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. دشور بھا ہسیار رڑبر د نود آما پاری دوسٰأن: راد کان لزا‎ 7 ٦ 


۱ و به شوفآورد وتواشتمم دور: مفل نفریۂ و : نے 
ل6 اپ ن‌شمارہ' به پایان برسائم ودورۂ خیںعم, ا 
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ٰ ہمزمان باتجدید اشتر تراك خودہکوشند کە مشین کالوثاز+| 
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دورۂ ھجدھم شمارۂ اول خرداد ۱۳۴۷ 








دذورۂ ھجدھم سخں در بارر خی آغاز می شود کھ درست ببیست و پنجچ سال 
ام نأسییں آب م یگذرد در طی ایں مدت دراز سخن گوشیدە است کە با ھمة 
دشواریھا در آوبزد ووظیفەای راک برعھدہ گر فته بود ھرچہ بھتر انجامدھد ۔ 
برای چئین مجلەای کہ در نی قمول عام نیست و خود راھی دارد و از 
لیمودن آن گزبری ندارد دشوارھای گوناگون در پیش است ۔ ٹضت مشکل ,ا 
مائی است کہ شمه می دانند و ؛+ بقول سعدی ؛ اآعادۂ زکر آن در ابنجا اکردن 
اولیتر . 


١۸ مس سن سے سے سحن ۔ دورۂ‎ ٣ 

اسا مشکل معنوی از آن بزرگتر بودہ است . سخن کشکول درو شا 
نودہ ا ھرچہ رسد در آں بیندازند . روشی خاص داشته وعی کوشیدە است 
کہ شییدہ آں را حمعظ گند . بسیاری از کسان کە در نو سندگی راہ دبیگری 
داشتعد از اسکہ سجی نا ایشاں شم سلیقه لیست بجان می ر تجیداندء و این رجش 
غالا ث دشسی و کیںبوزی میاجامید ۔ از ان میاںء گاپی که اتوان‌تر 
بودید پ دشام+و بهمت کہ سلاح ان گمونة کساں است دست می بردقد . بعضی 
ار ابں حد یر فروٴر می رفتتد و ٭ کارشکنیھای کودکائە می نرداخنند . 

سض در ھمه حال کار حود را دسال کردو ای باوەکاربھا را نادیندهہ 
قرفت ١اس‏ ثمٹیل را در مشوی خواشەہاہد ؟ کر ٥‏ اب ٭پ عادرش ٹکوە کرد 
کە ھر اہ برای آپب حوردں می روم ستورناباں صعیر میزلد و غوغا می کسد و 
مس میرهھمو شه میعاس . 

گصت مادر .. ىا جہاں ودب الین 


2473ھ کار اقفزایاں ندبد اندر زمین 


رو و کار حوش کل ای ھوشمید 





رانکة اشان رش خود نتر می گسد 

سرمشق سج یر ھموارہ ھمیں دستور عارف زرگ؛ک ودھ است ۔ 

رشةڈاىی دشمیھا آشکارس .۔ روما لدگاں می د یداد کە سض نا 
کوشش خود در طی بک رع فرں مقامی در اد نیات فارسی ‏ یا فتہاست ۔ می دید تد 
کهھ در ھر کاب و مقالذای کد در تار آد ىیات معاضر !براں ز یاتھای دیگر 
وه دہ فصلىی نا سحل و اسر آں در اد بیات اخیر اختصاص دجارود . 
می دند بد کە عال ھمکاراں و و سندگاں اي محله چہه در خود کشور و چهە در 
سروں‌آں شأں و مقامی دار د, ٭ث رابج می بردید و ناچار رباں بەه اسزا می آشان ئد۔ 

اما سجن در روش حود استوار است . مسی کوشد کم استعدادھای تازہ 
را یازؤس شاسد و دشاساند . ار افراطھا کە نثٹائنآ نیما بگی است بپرعیزد 
آ ىہ را کد در ادسات حھاں ازرزثد٥‏ اس نہ خوابدگاں خود عرضهہ دارو. 
در بارۂ اد نیات ڈارسی ء؛ چہ قداہم و چہھ چجداید ؛ نا معیار و ميیزائی معین و 
مردم امرورو مقتصیات اجتماع کنو نی ؛ اطھسار نظر گند . 


دعوی رضری ندارر ء اما از راهھنمائی ىا ٦آبجا‏ کە میدائد و می نواٹ در ریغ 
لم وررن ۔ 


مساس تا دھی 


سض حدسی را کہ بہ رباں و ادبیات فارسی برعیدە٥‏ دارٹ بًا استفادہ 
ار سوق و ھت ھمکاراں دانشمصد وھرور و خوائنندگاں سخنشناس ھمچنان 


ادامه میدشد ۔ ( سخن ) 


ششصدمین سال در گذشت 


ابن‌یمین 


ابنہعین ؛ شاعر معروف قرن عشتم ٠‏ کە ہسیادی از قطعات او متضمں 
نکتەھای اخلاقی ؛ زبائزد خاص و عام است ؛ روز ہشتم حمادی الاخرہ سال 
۰۹ ھحریقمری در گذشتہ است و امسال: بہ حساب شمسی, دردست شش‌قرں 
اذ مر گی او می گذدد : 

این سخنورنامداد کە تنھا بعضی ‌ازقطعاتش‌شھرت و رواج یافتەاست؛ در 
یکی از آشفتەترین دورءھای تادیخ ایران می ذیستە ٘ و شاید محل زندگانی 
اوء یعنی سبزواد و قسمتی از حرآسان ء اذ ولایٹھای دیگر این سرذمین 
پر آشوبِتر بودہ است ۔ 

اذ روی مضموں قطعاتش او ردامردی آزادہ و بلند ہمت و مستغنی د 
ہی اعتنا بە مال وجاہء می ‌شناسیم . اما ذندگانی واقعی او با تصودی کہ اذآن 
درد نھصن ماوحو د دارد یکسان نیست . ضرورت ادامۂ حیات در روز گاری 
آشفته کہ در آن حیچ گونە ایمنی نبودہ ء اودا بە مداحی وچاپلوسی وادار 
کرد : وشاید حز این عیچ داھی نداشتہ است . 

بدبختی شاعر این بودہ کە ممدوحان او جز مردعی فرومايه نیودەائد۔ 
شاعر برای گندان ذندگی ناکسان دا مدح می گفتە ؛ و شاید عرگز مزدی 
که اذ این کاد چشم داشنه یر بە او نمسیەسیدہ است . اذ این دوست کہ در 
دیوان اوء اذ یگسو ء مداحیھای لوس و بیمزه ہست ؛ و ات سوی دیگر ؛ 
قطعاتی در بییان بیزادی از این کار و آردزوی رھائی اذ آن . 

قساید مدحی او ء حتی در أنِ خودش ارذغی ندارد ء اما باذ اذ شأن 
و مقام ممدوحان فرومایەاش ہسیاد بیعترست . دد غزلسرائی ھم طبع خوددا 
بسیاد آنمودہ است . اما نە مضامین وانە نسج بیائش ھرگز دد این دشتە بە 
پائ سخنوں بزدگمك معاصرش ؛ حافظ شیراذی ؛ می سد . شھرت او بە ھمان ٴ 


صمح تب سے نےىےےےىپےے۔سھھے سن ۔ 82908 ۱۸ 
قطعاتی است کہ شاید یکاہ سیل تسلی حاطرش اذ پستیھای ذندگی بودہ 
کە ناچاد می نایست ب٭آ تھا تں در دھد ۔ 
ھر روز تملقچھای ہیمرہ بە مردمی ناسز اوار می گفنە دھر شب کە درد 
خابںه باحود حلوت داشثە کار روزانه را وقضای حاحتء می خوائدم است : 
حضرت اصحاب دیا دا م۔ثالی گفتەائد 
جہ کعف راو سا 
سنٹش ىا مسئراحی کردەاند اذ سر آك 
ناشد ار بھر قصای حاحت ار وی باگریر 
لیك حوں حاحب ر آمد زود ار آنحا روید 
دانکە عاقل نبود اتد وی رماىی حایگیر 
دررور گاری کە کسانی ماند پھلوان حیدرقساب وپھلوان‌حس دامغانی 
ھریك جند دوزی یا جمد ماھی بەحیال حود برسریر سلطنت می نشستہ و سپس 
کلاء و س ھردو دا ء ىہ حائشیں حود می دادەاند , شاعر رای حفط حانو 
مال خود باچاہمی بایست ایں‌بی‌سروپایان دا ھمأآن انوشیروان وحسروپرویز 
بحواد . ودیراں و امیران دیگر دا پیر برایں قیاس باید کرد ۔ 
شاعر کە گاھی منصی دیواىی یا اداری را ىه میل یا بە اکراہ برعھدہء 
داشٹف دراینآشفتہ نارارں رای احرای وطیفهُ خود ہر درم ی‌مائدہ است تا 
جگوہ اد دیان رنحش ناکساں پرھیر کند 


دوری دز آمدہ اُسٹ 





کە دامی نمی‌شود 
کمٹر کسی کے صدد مطم نویسمش 
آحر ودیر دا جە نوسم کە ھر فقیر 
دارد طمع کے صاحب ا نویسمٹ 
ِ- نویسمش 
منصی بدال رسیدء کە اکنوں گدای کوی ۳ 
سٍندد ار رئاہ حھان کم نویسمش 
برأی قصاید مدحش اددشی قائل است نە برای غرلش: 
مدنی سر ىه ھر گونہ کے آمد گنٹم 
بط و معنیش بدان سان کہ پسندد ھمەکس 
عرل ار نبوی وس دود و قصاید ز 
طمع ماند کنون در دل نگم نہ عوس 
سر مرائی و هحا یر گراپٹی نکند 07 
: بر دل افشاندنم اذ فکرت تاديك قبس 
ددد ان سردش صمیر کہ ناچاد تحمل می کند بلندپروازیھای 


خُود شاعر یہ 


درماں 


شنصفسمی ںیسا ل٦‏ ہ٭ہجصصصت--ہسحسسجشىس9٭ ‏ ٭ سے و ججکے۸جےبجہبجچجچجچجہبہےےےےپ--: .ٹب ۵ 


طبح در کنج خلوت است : 
بلبل گلش قدسم شده ار حود فلك 
بیگنهہ بستۂ ذنحان دو گرفتاد قفس 
ى٭ چو بلبل ؛ مسم آن سددہ نشیمن شھباز 
کر ھوای ملکوت آمدم اینحا بە ھوں 
نان شراھر ھ ری کی قیفش 
چە کنم : گلخن دیا پس‌اذ اینم بس و س 
نکنم رغبت دیپا کە متاعی است قلیل 
ٹاہبازان بهە گه صید بگیرند مکس 
ابن‌یمین با این شیوء عمری دداز بسر بردہ است . مال و ملك و زنمیں 
و حدمتگادانی داشتهہ برای حفط آنھا ىا روزگار و مردم آں مسی‌ساخته 
و ددنطرش زھد و رندی فرقی نداشتہ است . قناعت کە شاعر ھمه دا به آں 
دعوت می کند گرسنگی یا نان خالی خوددن بیست بلکە دوحە معاشء کافی د 
زندگانی آسودەای است . درنطر شاعربھترین شبوہ ذندگی این است 
دورگاری که ز کس عیچ گ۴رندت نرسد 
وائدیدو وحه معاشی مه ظطامت باشد 
دیو را طبع تو مردوری ہی مرد کند 
گر زیادت طلبی رانچه تمامت باشد 
صحت و وحہ معاثی و زکس بیمی ه 
ایں سعادت بس ؛ اگر زانکە مدامت باشد 
زھد رای بود و ثٹبیوۂ: رندی باہی 
ریں دو بنگر کھ به دل میل کدامت ہاشد 
مرسان غم به دل ھیچکس و شاد بری 
عقل بای کے همه حای امامت باشد 
آب انگود نکوخود کہ مباح است وحلال 
آب زمرم نخوری بد ؛ کە حرامت باشد 
اگرت سیرت از اینسان بود ای ابنیمین 
ٰ چشمۂ آب خض حرعۂ جامت باشد 
و باقی وقت دا بەنظم کردن نسیحٹ‌ھای اخلاقی برای گندان عمین 
نوع ذندگی صرف باید کرد . ۲ 





ہس وہ و سے وس و سے و 


: ابن یمین 
حازم ےکرت(“ا 


دانی چہ موجب است کە فررند ار پدر 
ست تگبرد ار جہە عراوان دھد عطا 
پسی در ایں حھاں کە محل حوادث است 
در محسنت وحود تو افکنلەای مرا ” 


سحں اد شاعری است کہ ٭ محت وحود ء دا ىە شکنحه آمی رترین وصعی 
کفخیدہ و طم ناسامانی دا بە تلخی چشیدہ ٠‏ سخٹی تقاصا و رنج خواستنھا و 
یافٹنھا را ددیافتە و دد رود گاد پیری و تنگدستی: ببحاصلی و بیمادی: انسانی 
است ددھم شکستە ولی سرد وگرم آرمودہ و ار تحرءە آکندہ ؛ ددونش عمه 
عصیان است و ناش ھمە ابندرر . 

سحں ار سحنود فریومد أست:؛ اس‌یمیں, شاعر قرں عشتم کە پیش اذ ٹیمی 
ار رور گار حافط دا در کردہ ؛ در حنگھای سرىداداں دیوان اشعاد حوانیش 
دا اد دست داد پددش مردی ادیب وشاعر ىودہ وصاحب مکنت وثروت؛ خود 
او یر رورگاردی در دستگاء حکومت عمل دیواىی داشتەاست . 

ایں تصویری کلی اد زند گی اوست و اما صودتی کە نیعئر مردمان زمان ما 

آر او در دھں دارس و اد حقیقت |ئد کی دوراست ۔ چئیں‌است:| بن یمین فریومدی 
ساعری آست کہ اد ھرجە ہ دنگ تعلق ء می پذیرد بیرار و اذ تنك نطریھای 
مادی ری است. در مدت عمر حود دہان بە مدح نیالودہ وہ دست طلب پیش 
کسان دداد تکردہ ء و دد قطعائش -که بەگمان درحی تنھا اشعاد اوست -۔که 
حاوی اندررھاىی احلاقی و احتماعی است؛: قناعت و بلندنطری دا تبلیغ کردہ. 
ولی اہں‌یمیں واقعی کیست و مناعت در او چکونە اصیل است ؟ 

طری سطحی بر انعادش ہ او دا شاعری فاقد فلسفەای ویڑء و دوشن 
برای دندگی می نماأید. دیرا کە پیوستە در ىوسان و ترلزل است. دد دیوان او 
دو شحصیت متضاد اخلاقی پیوسته ددرکشمکش |اند. یکی می ‌خوامد مفرود و بلند 
طبع بائد و منیع و وادستە : ولی دیگری خرج عیال و وحہ معاش روذانە ندادد 


رن ىە تکدی است و ىدینسان اسیمیں گاء در اوج استننا و نمائی ددحضیض 
مار است 


۱ بن ہم ہسیوپبپہ-صمح ےب تےے-۔ سے۔ ہہہىےےْٴ سسے۔ 2 1 


دی پژڑوہشی عمیقتر ؛ حدود سیمای واقعی او دا بیٹٹنر مایان میساند 
و این دوگانکی را توحیه می کند . 

أمیر فخرالدین محمودبن یمیں طغراعی ( وفات ۷۶۹) شاعری است 
در حد ‏ یم بیشتر شعرای فادسیذ بان کە معشوقشان اذ سرو آداد ۔لندتر است و 
ممدوحشان برفرار ہو ئەکرسی فلك ء احتیاد عالم وآدم را بہ دست دارد. یك 
مدیحەسرای درحە دوم یا سوم کە بە کیفیت شاعری خود نیكآگاء است و می 
دائدکه مدح او دشکستەبسته مدیحی۱ء استکە ممدوح پس از شنیدن آن دھائش 
دا پر ند نحواعدکرد. یعلی برخلاف تصودخود او نەتنھا دد قصیدەسرابی و 
مداحی تالی عنصری:؛ حتی بالاتر از او؟ نیست: شباہتی ہم بە او تدارد, در غرل 
نیر می توان اھ را بادشاعر عتوسط دانست. ڈیر ا ذبان غنابی و لطیف غرل دداشعاد 
او ہنددت دیدہ میشود. عشقش تحیلی و بیماد گونە یا واقعی و منحرف است. 
ددتوصیف سیمئنانی کہ دل او دا زٛجیر کعان بردہ و اذ طاق دو اہرو آویحتەاند 
بیانش دقت و صمیمیتی ندادد۳. تعبیرات و تشبیھائش ۔ در حمۂ اشعاد ۔ قر اددادی 
و بی تنوع و خالی از دوق و ابتکاد است . و اما شھرت او بەہ قطعەسرابی بحھت 
کثرت قطعات اوست و نیر بە ایں‌حھت کە دد میان قصایدو غز لیاتش کمٹر چیری 
قابل دواج وجود داشتہ است. مضامین قطعات او ٹر اخلاقی است؛ اذ پعتپا 
زدن بە دنیاء ٭ پھر دو نان منت دو نان نکشیدن و ٭ف رمملکت کیقباد و کیخسروء 
دا بەچیزی نینگاشتن و بلندپروازبھائی اذ این دست . قطعات بسیادی عمدارد 





١‏ شکسته سته مدیحی چيیں کە می سی رایں حریده نخشت ارچه دلپدیر ندید 
(ص۴۰۰ دیواں اس‌یمیں مەتصحیح حسیتملی ناستائی داد ) 

"٦‏ عصصری یں پیشتر ددشاعریکادی ئکرد ھی کٹ اسممیں درمدحت اکیوں‌ساحری 
(ص ۱۷۲ دیواں) 


۴ _- چوں ددھ ھوا می کند ای ماء در سو دلھا ٭ کو حودشید دح عاليه ػیسو 


بی نوی تو گل جار ود اھل خرد دا 
دائی بە چە رو ماء نو انگشت نعایست 
با چیں سر زلف تو در سوی فروشی 
هر صحڑ ضس کوی تورا آپ ۔ٍ دیده 
دبیاب کہ پی عیچ سب عمدوی زلفت 
زتحیں کشات ہرد دل ابنیں دا 


خر چدکہ در حسنکند حلوء ه صد رو 
ذآن رویکە شد جقت چتادطاق دوارو 
دم جر ہہ خطا می ئرند اه آھو 
قا زحمت گردت تبنعد ھا2 اسر کو 
ار غوجی و غماتی آن عمزۂ جادو 
وذ طاق دو ابروش درآووھت بەه یک مو 

(صسص۲۸۳۴ دبوان) 








سحی ۔ ادا اۂ ۹۱۸ 
۸ 








کە حاوی و شرح حودی استکھ ار دور قمرء' دیدەاست و ناسپاسیھابی کە اذ 
ىامر دماں تحم لکردہ ۰ 

قبل اد عر چیر شاید بھتر ىائد دند گی او را بە عنوان یك اسان کە 
احتیاحات مادی داردں رامھی رای معاضش می حواعدوبیاذمند امنیت است بردسی 


در چنانکە گغٹیم صاحب صیاع و عقار نود و خود نیز در دستگاء 
کوستی در رماں علاەالدین محمد عمل اسٹیغا داشته۔ عدھا ثروت پددی دا ار 
دست دادہ و ار شعل دیواىی پیر معلوم یست ىہ چە عذدی ممرول شدەاست: و 
اك متکفل زں وجند فررنداست وتٹھا دستآویرش شاعری است ولی حامعه 
او چیری ادھئر می فھمد و ھٹرمنددا نمی توارد ھ حاعل ىە مسند آندر وعالم 
برون ددء است: یعماگراىی کە ٭٭ەنام سلطاں و امیر و حاکم ددگوشە وکناد 
کشور حکومت می کند متاع او را نمی شناسند و حریداد آن ہستند ہ پیش ‌این 
بھیمگان سسل دا ار سىلەه فرقی نیستء 
ىاید ندانیمکە اس‌یمیں فردید يك لحطۂ پرتشنح تادیح اسران است و 
سٹگینی ایں‌لحطہە همەحا بردند گی او احساس می شود۔ یم پیشٹر ذبندگیش در 
تجبوحۂ بحر اںھایععد اد |نىوسعیدھاددحان تاحکومت تیمور گذشت ٠‏ ىیمقرئی 
کە سراسر آٹوں وغادتگری وناامی نود ملواطوایف وحکام محلی حودکامه 
ندوں وحشت ار قدرتی مرکری ہ اموال مردم دا تصاحب می کردندو دن 
و فردبدانقاں دا بە اسیری میبردبد و ار عھیچگونە تعدی دریع می وزرڈیدد . 
حلاصه اینکه می بردند و می کشتند بی ‌آنکەکوچکٹرین نادخواستی اذ آنتھا 
شود. دودابی کہ ادرشھایمسوی نانود و مردمی ىامفھوم است: ھمان زمانەای 
کەه حافط ہر آنںراە پراد فتنه دشر می دیدہ و ىوی حیر و صلاحی ادآن 
دد حنیں اوصاعی مردیشر یف ىا آرمان‌ھابی شرافتمندائه چە میتواند 
مکند ٠‏ دھد دیاہی اد او برمیآید ؛ دردی و حنایت پیشکی؛ دنات و سفلکی 
ىیرحلاف ھمۂ اعثقادات و اررش‌ھابی استکە تا آحرعمر قلباً بەآنھا وفادار 
مسےماد . ددایں میاں موشمنداىەتریں داء سرای زیدہ ماندن واہستگی بەہ 
۱ شرح جودی کہ امس آد دود قمر می ہم باکەگویم کە جہاں زیر و نتر می یم 
ہر کجا مینگرم نال و عم می سم خر کەه زا مینگرم دیداش می سم 
خر کنا دگھری مود کوں ممچو نگیں متٹمکں شدہ 


در حا رر 
اسب تادی نده محروح لہ زیر پالاں 


ھی نینم 
طوق دریں عمه در گردں حر می پیم 


(ص۴۷۲ دیواں) 


ای ہم ٌ ۹ 
دستگاھی عرچند چپاولگر و ىىاعتبار است الیته برای شاعر یەبھائۂ شاعری 
و مداحی. اذایں ىە بعد استکە ابنیمین ھمچون غریقی کہ برای حفظ حیات 








حود بە عرتحتە پادەای دست می آویردہ برای ادامۂ ذندگی خودو خانوادەاش 
بەھر در گاحی روی می آودد و بە عر آستاىی سرادادت می ساید ذیراکە حزاین 
رای ماندەاست ۔ 

تعداد ممدوحان او ہبہ ۶۵ سر میرسد ۔وایں دم قابل توحه است - 
بردگترین آنھا علاعالدیں محمد است کہ در فریومد ہ زادگاہ شاعر وزارت 
داشت. ابںیمینتوسط پدر خود امیر یمیں‌الدوله به دستگاہ او داءیافتو ہم در 
این دستگاء پس‌اد مر گكپدد و بە حانشینی او مستوفی دیوان شد. این‌علاعالدین 
محمد دردحق پدر و پسر محبت حاس مبذول داشت ولی چوں مردی مال دوست 
وخسیس بود انتطار شاعر اذ مدح او عیچگاء پر آوندہ نشد و بەگفتۂ مرحوم 
دشید یاسمی ە دورۂ مداحی این شاعر و ممدوحی این حواجھ یاسلسله قھر و 
آشتی و وعدء و شکایت پی‌ددپی بود .۱١‏ دیگر اذ ممدوحان اہ طغاتیمود است اد 
اعقاب چنگیر خان کە ددسال ۷۳۷ یعنی یکسال پس‌اذ مر گك ابوسعید بھاددخان 
آخرین پادشاء معول ؛ حکومت یافت . این طغاتیمود مردی بی سواد و لثم 
بودکە نه درك شعرداشت و ئە دوق ادب؛ واصح است کە شاعر محتاج از مدح 
این سلطان دون عمت پر بھرەای نیافت و عنایات کوچکش کفاف مخادج 
حانوادہ و بنگك و شراب او دا نداد . 

اوصاع بسحتی مترلرل بود, دد ھر ناحيه کسی داعیهۂ حکومت داشت ۔ 
برد گتران کوچکترھا دا می بلعیدہد و بە حان و مال بانماند گانمان تحاوز 
می کردند. مملکت بسورت کعتی طوفان زدەای ددآمدہ بود کە ددون دریاہی 
اذ حون موج می خوند . مقادن ھمین اوفقات یعنی حدود سئه ۷ حنشی 
دنگر در تاریخ ایران بر پا شد بەنام نهعضت ەسر بداران ء کە شاعرمدتی اذعمر 
خودرادر دستگاء حکومت آنھاگنداندہو اذ مداحی ملوك سربدادی ارتزاق 
کردہ است . اذ جملۂ این‌حکام کە ممدوح ابنیمین بودەاندء مسعود سر بدادی 
است کە طغاتیمور را شکست داد و کارش بەسرعت بالاگر فت و مر کزیتی مقتدد 
در قلمرو خود ہرپاکرد . ولی دولت او نیر با تمام ٭ خوش در خعیدنش 
مستعجل : بود ذییرا چندی نگذشت کە دستخوش خودکامگی شخصی دیگر 
بەئام ملك حسین کرت شدکە ددآن عنگام امیرعرات بود ۔ 

پس اذ شکست مسعود اذ حسین کرت ہ شاعر نیز بعئوان أاسیر بە عرات 

آبردہ شد . حسین کرت کہ آواذۂ ابنیمین دا پیش اذ دیداد او شنیدہ بود؛ او دا 





کن وعال ہو در احوال ابن ین (۳ )٠۰‏ اذ :ھرحوم یاسمی . 


۱ سب ىؤِسے- جےے۔ - _ _سحسوولںے سے ہے جو ۲ں ہے سے ان ۔ دورا )۲۸ 


بسیادنواخت وشاعر ار او توحھات فراوان‌دید و بەه مداحیش پر داخت ولی کمیت 
ذندگی عمچنان لنگکك بود . 

شایستگی ممدوحاں اوء ادسلطاں زمان و ودیر آصف شان تا کمٹرین 
ددہادپانء پیوستە در پاییں‌تریں ددحە ہودەاست. ھیچیك اداین حکام و امرای 
محلی کہ قدرت چتدرودۂ حوددا با تاداحگری و بە بھای بی ‌خانمانی وکشتاد 
مشنی عردم بی پناء ىە دست آوزدہ نودند:؛ بعنوأان یکدشاعر اورا قدر نتھادندو 
برصدد ننشائدد, سھل است : کوجچکتریں نیادھای مادی رندگی او دا سز بر 
نیاوددند وشاعر نیازمندو دردناك مدیحه می گفت ٠‏ تقاصا می کرد' : تشویق و 
تھدید بەکادمی برد ؟ ٠‏ پند می داد و بر حدر می داشت ولی ہ ردان آتشینش بە 
عیچ طریق دد نمی گرفت ء ؛ کرم ممچو عتا افسائەای دور و دست نیافتنی 
وذ ٣‏ 

نقیحهہ اینکە ایں اوساع و احوال اد اسیمیںکە معتعدات احلاقی و 
احتماعیش حکم می کرد کہ اسانی شریف ومنیع؛ مستغنی و وادستہء ہری اذ ھر 
دنائتی و بی اعثنا ىہ هر مقام دیابی باشدء موحودی ساحت کەکاسەاش تھی و 
دستش درار است؛ پرتوقع و کم مایه است ٠‏ اسیر یك حھاں‌بینی محدود و ہی 
تحرآ استکهە سکون؛ تسلیمء قناعت؛ ابرواء اعتدال, امید ںەکارگاء غیب بستن 
وفرمان تقدیر را گردن نھادن محودھای اصلی آں است . معتقد استکہە درد 
دگر گو نیھای رو زگار بای استوار بود. البتە ایں استواری یك معقاومت منفی 
استذیر|ا معنیش تسلیم و ساز گادی‌است نه مارزہ۔ ولی‌شاعرکە ضرورت زندگی 
بەاو محال پیوستن ہەآررومای انسانی و بلندش دا نداہ با پامان عمیق شعر 
دا عرصۂ نیاں آرماں‌ھای شایسته احلاقی ساحت و حودرا ۔ خودی را کە آرزو 


ے١‎ 


یا ددم ےہ ماہء عله نپ قرص عر حھی کمتر یش بی حرواد 


امن ادداك عله را مہ عوس سہارمہ ہه قاص افار 
یا سر آی یں سایسر عفرا ندھدم وطفه ىر ادرار 
نا احارت بعد تا سروم دیں رط کانیددو شدستم جسوار 
(ص۴۱۱ دموات) 

٢و‏ قیی یہاں ھں آنکی کە او نیادد ے حاطر در انےدیٹەھا 
سرانحام داف که سم پای او د نا بردی میذیه بپتحجا 
7 (ص۳۱۸ دیواں) 


صفا دکرم حر رویکی!ئد کرایشاں بت نام نیا ہمد ھت تما نی 


(س۵۳۴ دیو!ت) 





ابن یمیں ہے ١‏ 
داشت چنان باشد ۔ دد اشعارش گنحانید و قطعاتئش مغحون اذ انددز گشت : 
توصیة بە ہی ‌اعتنابی بە مظاہر مادی زندگی, و عرچہ دد راء کسبآن کوشیدن 
لازم است و غالیاً مای؟ محرومی‌است ۔ 
چە گویم گردش گردون دون را کە حس دا برسر اوج آسمان برد 
حوانمردان و آدم زادگان دا ذ بھر نانمان آب اذ رخان برد 
کسان نا حاد مال و حاء دنا که ننگك آید مرا خود نامشان برد 
(س ۳۷۸ دیوان) 
فر نگیس پرویزی 





وقت است که باز بلبل آشوب کند 
فراش چمن زباد جاروب کند 
گل پیرھن دریدۂ خون آلود 
ازدست غم تو بر سر چوب کند 
کمالالدین اسیعیل 
جاد داز 
باشد کے بھار دبیگری ھمنفسان 


گل می ریزد ز باؤو ھا می ریزیم ' 
عطار 


نجاتی جومالی١‏ 
دھگددھای ما 


دور از حادہ و دور ار ددیا 

دھکدەھای ماست 

کە چوں کودکی دلتنك در صحر! ایعتادہ 

دھکدە‌ھای ما 

چون دادعا بر کوھستان می افند 

چون درختان عرعر دشد می کئند 

دھکدەعھای ما 

ھمچوں تصویر پژمردہایست 

کە ار سفری دور دست در خاطر ساند 

دھکدەھای ما ھمچنان در کوە و دشت ماندەمابد. رناشاں را کے 
کودکان قنداقی دد آغوش ىہ سوی را٭آھن پائین می آیند ء حوانانغان دا که 
نا چغمانی چوں گلھای صحرائی نگامھای دمیدہ دادند و مرداشان را کے 
در ىازادھای قصبه بھت ددہ می گردید : اد مبان ما چەکسی می شناسد . 

نامشان د علی ء است د ولی ء است ٭ حس ء است ؛ نامشان د عایشه 
است ٭ ھاجرء است دکلثوم ء است د حودی ء است ؛ نامشان سپاہ بحت است ؛ 
دددکش است ؛ غریب است . با درختاں عرعر و بیشەھا بررك میشوند و 
بعد ہم می ‌خشکند ؛ پژمردہ می شود و میروئد؛ و کسی اذ مر گشان آگاہ 


۸ 


نمیشود. 
دستھا و پاماشثان بررگك است و چھرءھاشان چون گل مسا ٤‏ ھمجون 
گل آفتابں گردان می ایسٹند و بە شما ٹگاء میکنند . بعدھا این ٹكاءھا دا 
در گوش‌ای اد حانەتاں یا ہر شیئیآشنا می بینید و می شناسید . 
و روری ىہ عنگامی کە در حا تان را| می گشائید این نگاەھای دمیدہ 
دا ددرکنار خود و در وحود خُود احساس می کنید . در خانەماتان حائی برای 
ترجمه ؛ منوچھر خسروشاھی 
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آشنائی با شاعراں جھاں 


گٹورگک تراکل' 





تراکل؛ یکی ار برحستەترین شعرای آلمائی زعان. در سوم فور 
۷ در شهھر سالرنورگك ( اطریش ) به دنیاآمد. دوران حوانی را در ہم 
شیر سپری کرد . هەه مدرسةُ زہاںھای حارحه رفت ولی درکلاس ششم مردود: 
و پدرش وی را برای آموختں صں داروسازی ٭ە کار در یك داروحانه گماشثت 
پس ار خاتمهُ سه سال دورۂ ککارآھوزی به وین رھت و در دانشگاہ بەتحصب 
در رشتةُ داروسازی پرداخت و مهوفق ىە دریافت لیسانس در ایں رشته گردید 
تراکل اولین اشعار حودرا در سال ۱۹۰۴ تحت تآأثیر بتودلر ؛ ورلں گگثورٴ 
و ہویں استال سرود اولیں ما یشنسامۂ يك پردەای حود را هەه نام ٭رر 
ھمرگکك ٤‏ در سال ۱۹۰۶ نوثتکےه در تاتی دولتی شیں سالز زعورك اجرا شد 
در ۱۹۰۷ نما یشنامة دیگکری بوشت یە ىام ہ عر گٹا دوں ژوان ؛ و در ہم 
سال نود که ىا ترجمة اشعار رمبو آشنا شُد ۔ 

از ما مه ۱۹۱۲ تا اگوست ۱۹۱۴ در اینسبوروگك میزیست و: 
بيمارستاں ارتش مشعول خدمت بود در ۱۹۱۴ مجموعً اشعارش تحت عنوا 
دجام طلابی ٤‏ منتشر شد و در سال ۱۹۱۴ مجموعءُ دیکری شامل ھفت ثش 
بلنه از وی بە چاپ رسید و ارآنحابیکە در نتیجة خستکی معرط بیش اذ ای 
قادر مه ادامة کار نبود , تقاضای انتقال نەھگروھ ذحیرە را کرد . چندین بب 
کوشید نا برای خود کاری در ويیں بەه دست آورد ولسی هر بار ہی نتیجه 
مایوس دوبارہ بە اینسبوروگك بازگشت . 

منزل لودویك فیکر ء ناغرمجله ادبی ہ < ۵٥6ء8‏ ء بھترین پناھک 
برایش‌محسوب میشد و او می توانستِ دود از ناراحتیھایز ند گی تا شروع جن 
جھانی اول در آنجا دسی ہرد . 

در سال ۲۹۱۴١‏ بە وئیز و برلین عسافرت کرد و دراواخی اکوست۹۱۴ 
محذَدا بە عنواتن افسر ارتش در قسمت بھداری بە جیھہ : جنگ فرستادہ شد. - 
از نبردیکه درگرودك روی داد مجبہور شد به تنٹھابی از نود بیمار کہ به سخۃ 


۶۱ عچ<نكهتیت ہو( 





گے سحن ۔ دودا ۹۸ 





محروح دہ نودئد: پرستاری کند ء بی آنکە قادر باشد بە یاریشاں برخیزد ۔ 

در ٹھایت درمىاندگی تسمیم نہ حودکشی می گیرد اما رفقایش مائع او 
می شوند و اسلحەرا از دستش می گیرند . پس از چند هعته ناگھان بە بیمارستانی 
در کر ا کاو منتقل میشود و در بیایت تعحب هی میفرد کہ او را ب٭ بیمارستان 
امراض روحی آوردەاند ٹا وصعیت روانیش را مورد مطالعه قراد دھئد. 

در ہمین بیمارستعاں نود که تراکل درس بیست و حعت سالگی . دد 
چھارم نواسر ۱۹۱۴ با خوردں سم حودکشی کرد و مہ سرای حاویدان شنافت. 
ابنك ترجمهً چند قطعه ار اشعار ار؛ 


ستایش پاییزی 
سال دردعین قدرت 
ہا شرابھای طلابی و میوۂ باغھا بە پایاں می دسد ۔ 
بیشدھا دور تا دور حاموشند ؛ 
و یادان عابر تنھا . 


روستائی می گوید . عرجہ ہست بیکوست . 
ای ناقوس ھای شامگاھی ؛کند و سك: 
شادف میافرزدید کا پاباں . 

دستەای اد پرندگان عرم سفر می کللد . 


موسم مساعد عشق است 

در زورقی ٠‏ رودخانۂ آہی را پیمودں 

تصویری کە تصویرھای کوجك دیگر دا دنبال می کنند ذیباست - 
و دد پابین ى٭آدامش وسکوت می پیوندد ۔ 


رور مردگان 


مردان و زنان حرد۔: ہی ىوأیان سو کوار 
آمرور گلھای آبی ء گلھای سرح را 


برفراذ گودھای حودک روشٹابی ناچیری دوشنعان می کند می پراکنند : 
ھمچوں عروسکان پینواء در وا پسیندم مر گی ۔ 


چگونہ آبان حقبر و وحشت زدہ حلوء می کنند , 


گنورگ؛ك آراکل 
پندادی اشباحی عسٹند دد پس بوتمھای سیاهء ۰ 

در میان باد پاییزی گریمعای ناشکفته بە شکوہ ددمی آید 
و بسا نودھابی کہ آوارء می شود . 


۵ 





آء عاشقان اذ میان شاخ و بر گے می گذدد 
مادد باکودکش در دیر خاك مابود می شود . 
حلقۂ ذندگان به نطر غیر واقعی می آید 

ودد نسیم شب پراکندہ میشود ؛ اعجابانگیر ۔ 


ذندگی آنان فراوان ددھم وآکندہ اذ ھیاھوست 
خدای بزدگ ؛ بر حھنم زنان : 

و براین شکوعھای مرگی ونومیدی ترحمآور . 
تنھایان دد عالار پرستادہ بەآدامی تغییر می پذیر ند . 


با تگاھان ء قلب من ... 
دو اسب سیا در دشت از حای می پر ند 


مھمان‌سرای کوجك برای کو چ کئندہ در کنار حادم است . 


شراب تاذ و گردو مطبوع است 

مست و تلوتلوخودان دد غروب حنکل بەگردش پرداختن ذیباست . 
اذ میان شاخەعای سیاہ ٠‏ ناقوس‌ھای دددناك می گذرند . 

و قطرات شبنم ہر چھرء می بادد ٠‏ 


در بھار 


برف ہا قدمھای تیر بادیدہ بود . 
عشاق در سایۂ درخت 0 
دیدگان ہا نشاط خود دا متوحہ بالا می کنند ۔ 
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عموادہ بە ندای غما نگیر قایق داناں 

شب وستارمھا پامج می گوبند 

و‌ پاروھا آرام و مودون بر آب می حوزید : 

برقسمٹھای فرو دیحته دیواد روای 

بئُشه می دوید 

بی عیاھوبی شفَيقَةُ ائرواحو بە سبرہ می شیند . 
غرب 

تم شھرعای برد گگ 

بباھای سنگی 

در میاں دشت ! 

مرد بىیوطض ؛ حاموق 

پا چھرۂ دژم نہ دثتال ناد می رود 

و درحتاں طاس تبە 

شما رودحانبدھای ھمچناں تاريك 

ہا وحشتی علیم 

و در ابرھای طوفانی ۔ 

ما اقوام درحال احتضار ؛ 

موحی پریدہ رن 

درکنادۂ طلمات می شکند 

ر‌ ستارگاں فرھ میدیر ند 


ترحنہ ؛ قاسم صنعوی ۔_ عوشنگك طاعری 


۱ نقاشی ھای نسخەھای خطی 


اگرچه کلکسیوبھای آثار حاور ڑمیں در اسکاتلئه نسبت بە حجم آثاری 
کە جر موزۂ بریتانیا دعترحند لندن ۰ و کتابخائه بودلیان (اکسفورد ) فراعم 
افردیدەاست چنداں ہسیار بیست ولی باز ھم در لابلای این آثار گنجھای 
ثایکان ىه دست می آید در اسکاتلند در حدود پنحصسد نخه خطی موجود است 
کھ اکثر آٹھا را دوستاں کتابحاث ادنبرہ به دانشکاہ ادشرہ اھدا نمودەاند . 

این جانب در طول اقامت حود ( ۱۹۶۶۔۱۹۶۷۰) ضمں تحقیق و ٹتمع 
پیراموں نر اسلامی به مطالعهُ شماری از آنھا توفیق یافتم . درین مبحث از دو 
اثر قلمی کە از رھکدر منر نقاشی اسلامی اھمیت فراوان دارد نام می برم . این 
دو اثر گر انبھا و کمیاں عبارت است از آمارالاقيه عنالق رون الخالیة البیرونی 
و جامےالتواریخ رشیدالدین فضل اللہ کہ در سال ۷۰۶ هجری در تبریز کتابت 
گردیدە است . 

ائر اولی نسخه خطی مسور تازی آئثار الباقیه عن‌القرون الخاليه تالیف 
علایه محمد بن| لمیرو نی است کە امروز در کتا بخا نه دانشکاء اذنبںرہ تحت عمارۂ 
(۵۸8.181) نگھداری میشود . البیروٹی زبان تر کی میدائست و بە زباٹھای 
سنسکریت و عبں‌انی وسر پانی معرفت تمام داشت . حجالس تصویں نسخۂ ادئیںم ا 
سیاری جھات قدیمبی عی نما ید ولی شماری از آنھا نازہ به آں اضافہ شدەوموضوع 
آں ہم ہکلی تغاوت می کند . 

تصویر !ول حضرت پیغمبر را حنگام خطابہ حجةالوداع نشان میدھد , 
حاضرین ءمامەھای دراز بەاس دار ند و قیافھای مخصوص شرقی از آان نما یان 
است ولی عالەھای گرداگرد سر آنان از عنر مسیحیي اقتباس شدہ وہە شیوۂ مدرسۂ 
عمری عراق نقاش یکر دیدہ است . اشکال یکه در نسخه هُ شامی واٹیکان (شمارۂ شاعی 
۹ء عربوط به سال ۶۱۷ عجری : عوجود است با این ہجلس تصویرشباعت 
نزدیٹگ دارد . مجلس دیکر ویرائی عبادتکاء اورشلم راک بەدست نب و کدنسار 
(بختالنصر) صورتگرفته ارائه می نماید این تصویں پایان شکوفانی تمدن باہل. 
ہاستان را لان می جحد. دریکی زصفحات این کتاب ولادت سزار را نان می دحد 
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سىككحسوحو۔ےوے۔ےسسجسے ,سکجججوے 
۸ 


سحن ۔ د۶دطۂ ۱۸ 


تماثائی است 

و چون قدہمتریں تصویر سزار شمار می رود ساس آں حالب و س ات 
سایر تصاویر ہم دیدنی ودلچس است . پکی ارآنھاپیرواں المقمم پیعمبر ا 
(آنٹاں : وھد کھ رواسطه حا۔عە المھدی گرفتار گردیدەاند . جر کات منطم 
ً قائی: آسمان محلسیس لرما: تصدویر آفزردہ 
آزاں حیلی چدذاب است قاشی اس در اسمان پر دلر ائی تصویں 
اتك::؛ 
7 2 ۶ ۔ 

ٹپماری از تصادیر در سحة قلمی آثارالشافیهکە بەز بدگی حصرت وب 
همربوط است وا شیوەای کە درەیرانس رواح داعتعه فرق فراواں دارد ناس رگ 
اگر جن احتیاط را مراعات کمیم می تواں ادعا کردکە ایں نصاویں عیشتی دیں 
نود مکتفب ثقاشی ماىوی رفته و ار سر مسیحیث کمھٹی متاثرگردیدہ است . در 
بسہاری ارتصاویں ایں کتاں چھر ھا شرقی هی نماید و حا بتراد تماما نها نصویں 
اغوایآدم و حوا توسط شیطاں است دریں تصویں شیطاں ەصورت يك پیرمرد 
مھرىان ىّاشی شدہ ء حاله ای رس دارد و حوثۂگندم در دست (شکل اول) 


ئک 





شکل ۹, اعوای آ۵م و جوا توسیلة شیطاں 
(اذآثارالاقیة الیردوی) 
اگ رچه حمیر عایه سیاری ار محالی ایں تصویر‌ھا و مینیانورھارا بای 
در حاوررمیں سر اع کرد دیرا شیوہۂ ھمکتیس همُری میں‌المھرین بحو بی اذ آ ا 
ہمایاں عیشود مکتب تقاشی ہیں‌الھریں ءکە از هصول دورخثٹان ھثی اسلامی 
شمار میرود؛ ہیں سالیاں ۵۷۶۔۶۷۹ محری بە اوح اعتلا رسیدمبود . چنانکه 
دیکھا روش ؛ اشکال موروں و لباسھا منطم می نماید . اذ جانبی التزام بە سبك 
ہیں‌المھریں درشماری ار مینپاتورھا عوامل اعراق را فراہم نمودەاست . برسبیل 


ممیرات ثقاشی.. سو پسستہ ہس - ٠۰8‏ 











مثال این شیوء در تصویری کہ حضرت ابراجیم اصنام را می شکلد بخوبی ارائه 
گردیدہ است درین محلس تصویر برای تزیین آن تلاش بسیار فعمل آمدہ و 
پردەھایى آں بسیار شوح وگیرندہ اِست ولی درسابر محالسی تصویرء چون ملاقات 
یگ مسافر با دھقاں , منظرہ بکلٰی تھاوت می کید. دربن تصاویں خلاف مکتتب 
نین الٹھریں ٠‏ درحتاں گمتن طبیعی وحامد می نما ید وآسماں وه شیوۂ ار چینائی 
رنگیںگردیدەاست . در ایٹحا ٭ پیدایش يك مکتب حدید ٭ثری برمی خوریم ء 
اہں شیوۂ نوین در کتابں جاممالتوارخ رشیدالدین کے در دائشکاەه ادنبرہ 
) اسکاتلند () نگھداری ھیشودء مه اوح کمال زرسیدہ است ۔ 

امیر رشیدالدیں فضل الله یکی ارقیافەحای رجستۂ علمی وادمی و سیاسی 
عص ایلحانیاں نەشمار میرود امیں درسال ۶۴۵ ححری قمری در عمدان چشم 
ىە رند گی گشود طب و ریاصیات و فلسفەرا اآموحت وہر اثر ابرار لیاقت و 
ھوشیاری دردورۂ ثاہاں مغول ایرانی مرتنت والا یافت , اىاقاحاں خلف چنگیز 
گرامیش داشت: درعھد عازاں محمود (۶۹۸ هحری ) ىەرتۂُ نٹخستوریری ارتقا 
یافت. غاراں شھرادەای حردپرور و عدالتگستر نود؛ از نویسندگاں ودانشمنداں 
حمایت ھی کرد 

امیر دردورۂ سلطان محمد حدائشدہء برادر و حانغیں غازاں محمورد؛ ہیں 
رتتهُصدارت داشت وارحائب او نااحترام قدردائنی می گردید ولی درعھد سلطاں 


دلو ےہ | 

بس ا سا ار میں : 
”۶ از 0 

2 لئ وت ون 
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٤ه‎ 





ٹرول وحی توسط جبرئیل یہ حضرت محمد 
(اذ جامعالقوادیح ) 


یییج٢سص+ىچجےپیتھسے‏ سے سجن ۔ دودۂ ۹۸ 


٢۲ ٠‏ ہت سس ٭م سس چجسے 








اسوسعید ( وفات ۶ ححری ) ٹابر سعایت و نمامی درباریاں مورد سوعظن 
ور کرت وبرائر آن درسال ۷۰۸ امیں ویبسرش فیرحعامهہ بەحوں نشانیدہ شدئد, 
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شکل ۴۳: ارمنای سی ء یِکی ار پیعسران سی اسرائیل 
( اذ جاممالتوادیخ ) 

شھرت اهیر بیشتر بالای کتابھای او بوعته است مفتاحالتعسیر و رسالات 
سلطا ىيه ار مشھوراست اھا حامعالتواریم ایں مرد دانممند ب-ەجھت مجالسں 
فاشی آں در حلقدھای حاورشماساں قدر و عمرلت فراواں دارد. امیں زبانھای 
عرانی وتر کی ومعولی حجوں می‌داست: درعر بی استاد توانا بودء جامعالتواریخ 
نەشیوۂ تمام مورحاں اسلامی ار وافعه حلقت آدم وحوا شروع می شود و تا عصنی 
مؤلف میرسد امیر عرسال یک نسحه ارحامعالتواریح را ەعربی ونسحة دیگر 
آرا ۰٦‏ فارس می بوشت وىوسیله قاماں چیرەدست کہ در تبر ین 'گیذ آمدءبودئد 
ا ھا را قاشی می کرد درحال حاصر یك نسح عربی حامعالتواریخ رشیدالدین 
- کا تھا ہە داشکا. ادسرە تحت شماره 20 .6ھ 8816ھ موجود است و یك 
سح آپ درلہدں تحت شمارۂ 28 ,مھ ۸۵۱6ھ ء و سخەای دیگر دراستانبول 
نگھداری ھی شود ولی سخ ادسرہ از حیث ر سائی ومحالس نقاشی پر نسخەھای 
لنیں و استا سول رتریدارد شماری از دانممتداں چنین می پندار ند کە نقاعیھای 
حامع‌التوادیج را نقاشاں ایعور کشیدەاىت. کہ باعجوم معول بهە عمالك اسلامی ‌آمدہ 


نیزات ثقاقی ٭ج ے99ے سے سم سسجت حب ہٌہسٌی سے تحت ۱ ۲٢‏ 





ردنب وازطرف امیر در نمریز استحد|امٴدەونحەھای جامےمااتواریخ را نقاشی 
ودەدآئند۔ وی پروقفسور زایں استعاد عنرھای زیبای دانشگاه ادنبرہ بر ین عقیدہ 
بت کە مجالس نقاشی جامعالتواریح نسحۂ ادشرہ بەسیك ھنر نقاشی نین الٹھرین 
وستگی دارد ودنباله ونکملە ھمان مکتب هھنری است . 

تمٹا ٹھای سیارقدیمی حصرت محمد(صلءعم) درسح حامعالتواریخ موجود 
مت یکی ازین تصاویر کہ درنسحۂ حامعمالتواریح ب80۱۲ ت ٥۸18ھ‏ ا زہ5۴ 
0۱م تحت شمارۂ 26 .مط ط۸۵ قید است نرولوحی را توسط جمریل بهھ 
نصرت محمد نعان میدحد ( شکل )٢‏ 

ار مطالعه و ملاحطهھ مجالں نقاغی سح ادنرہ ولندں رو استا نیول عدیں 
كنه دلچسب می تواں ملتعت گردید کە عمل نقاشی نوسیله جم رمنداں محتلەصورت 
گرفته اس ولی چوت متأسعاى دريیں تصاویں امصای ہنرمند دیده نمی شود 
غابسرایں ناسائی نمی تسواں اسم وملیت و مٹتہب ہنرمندرا تمیین و مشحص 
مود . ولی ایمقدر نمود داردكکە نفود مغولی در آ تھا معلوم شود ومحصوماً در 
قاشی درحتاں وخصوصیت منطرہ ہ ایں‌مساله بخوی ہمایان میگردد مر سیل 
اس (شکل ۴) میگویند ارمیا ثك وتردید کرد کە حداوند عادتگاہ اورشلیم 
راپس ارویرائی دوبارہ آناد ٹحواھد کردہ بناپر آں حداوٹ اورا ہمیراند وہں 
از میکصدسال دوعارء ربدەساحت والاع اورا ہیں در نرأاترش ز ند گر دانید۔ درین 
محلس‌تصویں شاخچهەھای درحت پردار وتنہٗ آںگرەھا دارد. ایں اشکال باتصاویں 
نسحه آثارالاقیهة البیروٹی بکلی فرق دارد وطھور مکتب نوین ھنری را ارائه 
می نماید, این محلس تصویر درسال ۷۰۶ حجری درتبریں نقاشی گردیدہ است . 

فرستاد گاں قریش ىه در فار نحاشی پادشاء حیشہ ار محاٹیس دیگی جامع 


التعواریح به شمار می رود ۔ 
و جا 
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ہ6 ال سا سم چرجوتودی دوجس سجھ دک ہج ع٭ر“ 
شکل ۴ : فرستادگان قریش ہ در بازر نجامی 


سی سے سے سعی اس 798ف ۱۸ 


٣‏ سح سنسک-ےھ ججےع سے 

ورستادگاں قریش عمروس عاص و علداللدن ابر نیعه مہودئد و تصویر 
عود معولی آشکارا معلوم می شود ء ولی ٭٭ شیوۂ مکتتب عنری یں‌الٹھریں از 
بخاشی تقاصاکردنت کہ مھاحراں مکہە را ٭٭ آہاں تسلیم کد (شکل۴) دریںمحلس 
نقاشی گردیدەءاسٹ 

محلس دییگں در سحة ادسرە عمارت ارتصوپر حصرت یونس وٹھنگگەاست 
کەه یونس رپر درحتکدو شس و يگ٤‏ بنە روی آب است ہ نگماں غاف ایں 
محلس شاہکار بنقاشی حامعالتواریمح محسوب می شود کە در سال ۷۰۶ محری در 
تمریر مقاشی گردید٭است. (شکل ۵) ایں محلس ‌تصویر دارای ریمائی وثۂکوەمندی 
تمام است کہ جں کات بینگك منطم و ھماحنگۓ نشاں دادہ شدەاست ۔ 

امیں درپایاں اشن بلہدپایه حود صحبدھای جنگ و ردوحورد زا نقاشی 
کرد وبیشتر طرح للاسیای سەگوشہەای معولی را نکار بردەاست . ( شکل ۶) 

رویھمرفتہ ار حلال مطالعدٌ سحة حامعالتواریج داشگاه ادسرہ وسائی 
سح آں بٛەىکات ریرں می‌ىواں پی درد 

١س‏ مدرسه نقاشی ہیں الھریں تاقرں چھاردھم میلادی رواح داشت 

٦‏ با مطاعر ھبری نقاشی مکتب تتریر پس‌ار سال ۷۰۰ محری آمنائی 
شدہ ء می دائىیم کشور گشایاں معول چساں درساحت عٹراسلامی عودنمودند . 


لہ ہت مسس بح سج سد بد جسشسرٹے 
بی مو وذ 
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ظٛ : تصویر حصرت پوس و ٹھنگد 
( اذ حامعالتوادیخ ) 





اتی 





٣‏ بە ھاحیت ہنی نقاشی اسلامی عصر اطلاع می یابیم و نقاشی ای سح 
حامعالتواریخ مؤید این گفتار اسٹ زیبراکہ سخ جامےالتواریم اعم ارفارسی 
ر تاڈذی شکوھمندی حئر اسلامی را در ایران زھین ارائہ می کند و ار جانبی بە 
مظاعر عنی ایرانی مغولیکه بیشٹر صبنة ملی و محلی دارد پی میبریم ٭ 


دگترسید محمد یوسف علمی 
( داننگا٥کائل‏ ) 





شکل م . صحنة رد و خورہ 
( اذ جامع‌التوادیخ ) 


ن مآخذ : 


1ف - شرفی 

)١(‏ آثارالافیه عن‌القروں الحاليه محمدس المیروئی نسخة حطی عرہی دائنشگاء ادضشر ۔ 

٠ جاممالتواریخ دقبدالدین سلاھ لخا خطلی عر بی ے دائنشگاہ ادبر4‎ )٢( 

(۳) جامحالتواریخ رشیدائدیں فصلاش مروط بە : بات٥ژهە80‏ ٥٥٥۵ءھ۸۵‏ ١وہ‏ 
۰ئ 1 

(۴) صسایم ایران بعد ار اسلام تالیفے دکٹر زکی محمد حس ترجمة محمدھعلی حلیلی 
تھران ٥۳۲۰‏ ۱ 

(۵) داصمای سایع اسلامی تالیف م. س. دیماتد ترجمۂ دکتر عبدالل هریار تھران ۱۷۳۶ 


ب ۔- غرئی . 
.5۰ ۷۰ .۸ ۸مھ ٣۰۷۸۷۰‏ 8(۶ ,صھاہا ھٛ وصنادزمط (ر)ٗ 
.5۰ ادہ1 ,310۰ 7۰ 08٦13‏ ۸۰م ءنصھاہ( (ھاے 
۰ 1 0680۔1 ,1111 ۔٭ ا۶ھ مط٤‏ ٤ہ‏ :8ظ (3) 
02 11ء5 . , مەمعسعط. و5111 ۸۰۵ہ؛ .ودناتہ٣‏ ۳ذ (ھا) 
(ھص! ۱۷۷۵1٠:‏ ۰٠٦50اا1.118+6‏ جھز۵دہ۶ آہ بج ا515 ×ہ٤ہدہ٭گ*م1‏ مم (ق) 
و ٠‏ 5۰ 1۵0۳۵ 


رستم و سہراب 


و داستان‌ھای شٛیە یه آن در أذ۔الەھای دیگر ان 














در مطالعة منابع فولکلود ایراں صرقثطر آر افسا نەھائی کە کر بھا سینه 
بە سینه شلگشتە و ىہ ما رسیدہ است اد مھمٹریں ماحدکھن و قدیمی می تواں 
متوں اوستائی و پھلوی و سپس شاعنامۂ فردوسی را نام برد . 

در میاں آبچە اد آثاد اوستائی وپھلوی پاقی ماندہ اقساندعای مر بوط 
ىە خلقت وآفریش و اساطیر و داستاں‌عای مر بوط بە حدایان و ادباب انواع 
فراواں است و باید امیدواد نود کە دودی ایں افساندھا ہے عمت اھل فن 
ترحمه و طىقەبندی شود . 

دیگر اد متاىع غضی میتولوژی ایراں کتاں حاودای شاھنامةۂ فردوسی 
است کە در آں شاعر چیرەدست آبچە از ایں گوہە داستانھا می دانسته بە رشته 
طم کشیدہ و در طی داستای شیریں و دلکش تادیح امپر اطودی ایران راار 
قبل اذ آفرینش حھان تا حملة اعراب ییاں‌مودەاست . فردوسی داستانسرائی 
بکردہ بلکه سرمپبىای منابع قدیمی ء تادیحی مشحون ار افسانه و اساطیںر 
سرودهہ است ۔ 
برخی ادیں منابع برما معلوم است ولی بر یثٹر آنھا دسترسی و 
اشنائی ندادیم . ار حمله در تاریخ اساطیر ایران داستان کامل دستم را برای 
اول بار در شاہسامه می حوانیم و ایں نام بکلی در اوستا و ادبیات مذھبی 
ایراں فدیم ناشناس است . ام دستم شاید اول باد دد دمان ساسانیان اذ مشرق 
ایراں - سیستان و زابلستان ‏ وارد حماسعمھای ایرانی شد و بەه احتمال 
فراوان در حدایىنامك که یکی از مآحذ فردوسی بودم نوشتہ آمد . ددآثار 
سمعدی پر چند اثر کہ در آ تھا نطور پراکندہ اذ دستم پھلوان نام بردھ شدہ 
است می یلیم ۔ 


برخی اد دانشمندان بر آئند کە ٭ تٹھا دیشۂ زىان بلکە دیشۂ ادبیات 








سے ہے ۲۵ 





رستم و سھر اب 








قوم هندد ادوپائی دا نیز باید در یك واحد و منبع مشترے جستجو نمود ۔ 
شباھتھائی کے در بسیادی از افسانەھا و اساطیر اقوام و ملل ہند و ادوپائی 
می بیاہیم شاید دلیلی برین ادعایآ نان باشدکە می گویند بسیادی اذین داستانھا 
در عهود اوليه بین این اقوام نایم ومشہود بودە؛ وقرن ھای بعد دد 
سرذمین‌ھای گوناگون توسط اولاد و احفادآن قوم بەصود مختلف یبان گردید. 
است ۔ 

بدونآنکە بخواهیم ددین مودد اظھادظری کردہباشیم ددین‌مقاله یکی 
اذینگروہ داستانھا دا کے حنگك بین پدد و پسراست و ما آنرادد ادبیات 
حماسی خسود بە صورت داستان دستم و سھراب در شاھنامۂ فردوسی می بینیم 
بردسی می نمائیم .۰ 

در داستانھا و ماجراھای قھرمانی قرون وسطی از حمله دد افسانفعای 
ایرلندی _ انگلیسی - دانمادرکی -۔ دروسی ‏ آلمانی ۔ فرائسوی وحتی 
فیلیپینی و ھاوائی اساس این داستان بە صود گوناگون تکراد شدہ و دد حمۂ 
آنھا میبینیمکە پدد و پسری بدون آنکە یکدیگر دا بشناسند ہا عم بە نبرد 
می پرداذند و اغلبِ سر گذشتھا با مرگ یکی اذ آنان پایان می پذیرد ۔ 

مطالعة دەھا داستان همائند ۔-کە چند نمونە ا3آتھا دا ددین مقاله نقل 
خواھیم ئمود _ استخوان بندی و اساسی بدست می دعدکە بطورخلامه بە شرح 
زیر است : 

٭ پھلوانی با ذنی آشنا می شود و شبی : ماعی ہ زمستانی دوحتی چند 
سالی با او بسرمی ہرد . دد تمام این موادد اینآشنائی دورد اذ شھر و دیاد 
پھلوان سودت می گیرد . ذن یا آواذۂ پھلوان دا شنیدہ یسا أو دا دد شھر و 
عنگام ورود بہ قبیله و منزل پددش می بیند وکنیزی دا برای باذگو نمودن 
عشق و اشتیاق خود نزد وی می فرسئد . گاھی نیرخود زن بدون واسطەای به 
نزد اشنا می رود . مرد عشق اودا میپذیرد اما روذ بعد و یا بہاد بعد 
ناگھان قصد عزیمت می نماید و محبوبە دا ہا یك خداحافظی کہ اغلب غمائگیز 
است ترك می‌نماید ۔ قبل اذ حرکت ہ: انگغتر یا بازوبند یا شمشیری بە زن 
میدھدو اذ او می ‌خواصد کە آنرا بے بانوی پس ببندد و یا به انگشت او 
بنماید" (7.948) . ذن پسری می ذاید و وقتی پسر بەسن دشد دسید ددمی یابد 
کە وی با سایرھمسالان خود تفادتدارد پیر |آنان پدد دادند و او بی ہدرست+* 
)٣. 848(‏ گاھی یز عمسالائش او دا حرامزادەو بی ہدد خطاب می کنند و 
معمولا پسر اذ آنان دشیدٹر وبلندقدترست . وی یە سوی مادد می شتابد و پس 

شاد؛ ای نگروم داستانھا در طبقه بندی عصمومی افسا لەعاست . 





سے سخ ۔ دودۂ ٢۸‏ 
اذ آنکه اذ احوال ىا حبر مد نشانیھای پدر و شیئی دا کە یادگار اوست 
می گیرد و بہ حستحوی او برمی ‌خیرد . 

ددبسٰی اذ داستان‌ھا عدم تمایل ىەگنٹن نام و یا سوعنیت سایریں ویا 
بحران حنگك پدد و پسر دا په حدال می کشاىد و یکی اذ آنان کشتہ می شود . 
اغلبِ نیز یکدیگر دا می شناسند و داستان بەحوشی پایان می ہدیرد . کامل ترین 
نوع این گروہ داستانھاکە دون تردید از لحاط مشحصات و موصوع از تمام 
داستان‌ھای مشانە ممتادست داستاں دستم و سھراب می باشد (2 731 ]۸) کە 





ذیلا ں نل آں می پردادیم 1 
رستم و پسھراب 


دوری رستم آھنگک تححیر کردو در مصرد توراں بە شکاد پرداخت . 
پس ارآنکە نرەگودی بریان‌کرد و خ:وزد قصد خواب نمود و رحش را در 
مرغراد دھاکرد . چندش اد سوادان ترك کە اد مححیر گاء می گذشتند طمع 
در رخش سٹٹد و حواسٹند پاکمٹد سر او دا تە بند آوزند ۔ رحش سه نفر اد 
آاں دا ە دحم لگدکشت ولی سراىحام در ندآمد و او را ىە شھر بردند. 

چون دستم ارخوابِ بیدارشد دخش دانیافت با دلی اندومگیں بە دنبال 
حاى پای رخش دفت تا بەشھر سمتگاں دسید . حبر آمدں دستم بە سمنگان 
کە ہە شاء سمنگاں و بر گان رسید؛ ىہ اسٹتَال او نتافتند و یہ دلحوگی اذ 
آو پرداحتند . دستم آنان را تھدید نمود کے اگر رحش او پیدا نشود بسی 
اد بردگاں و سران را سرحوأھد برید۔ شاہ سمنگان بە او گف تک : 

تو مھماں مں ىاش وتندی مکن " ىەکام تو گردد سراسر سحن 
بگ امشب بہ می شاد داریم دل ور اندیث آزاد دادیم دل 
حوئیم رحشت پیادیم زود آیا پر عنر مرد کارآذمود 
دستم ایں دعوت را پذیرفت و در کاح شاء سمنگان با سران لشکر بەہ 
بادہ گسادی ھ عیش پرداخت تا آنکە وقت خواب فرارسید و بە خوابگاء خود 
رفت ۔ 

چندی نگذشتہ بودکہ دد حوانگاء بہ آحستگی باذ شد و بندەای شمع 
ہ دست اد حلو و اد پس او ماھروئی چون خودشید تابان کە گوئی اذ زیبائی 
بەعالم حاکی بستگی نداشت واردشدند. دستم اذ دیبائی او خیرہ مائد و اذنام 
دحتر و نیت أو در آن تیرء شب 
دختر شاء سمنگائم اذ زببائی در 


رون دیدھ است 


پرسید . دخٹر پاسخ داد نامم تھمینه است و 
تمام کیتی بی نظیرم وھ رک ر کسی مرا اذپردہ 


. داستان‌ھای پھلوانی ترا بادھا شنیدء دو اذ تعجب لب بە 


رستم و سھراب ےسےےےےےےےسےےًسص ‏ س-۱سِجججووْ ۲۷ 





دندان گزیدمام ھموادہء در آرزوی تو ہودم تا آنکە ایزد ترا امغب بدین‌حا 


آورد . 
ترا اکنون گر بخواعی مرا نبیند عمی مرغ و ماعی مرا 
یکی آئکہ بر تو چنیں گشتەام حردناذ۔ بھر ھوی کشتەام 
و دیگرکە اذتو مگر کرد گار نغائد یکی کودکم درد کنار 
مکرچونتو بأشد بەمر دی وزور سپھرش دھد بھرءکیوانوعود 


دستم مؤبدی دا بە خواستگاری تھمینه نزد شاء سمتگان فرستاد و بدان 
سان کەکیش و آئین بود دختر دا بە پھلوان دادند و شادیھا نمودند ۔ 

سبحگاءکە وقت مفادقت فرا رسید دستم مھر: گرانبھائی کە ہر بازو 
داشت بە تھمینە سپرد و بد و گفت اگردوز گار دخٹری ىہ تو بدحد این مھرەدا 
نەگیسوی او بدوز 

ور ایدونکه آید ز اخٹی پسر سندش به بانو نمان پدر 

سپس تھمینہ دا دد بر گرفت ہ سر و چشمش دا بادھا بوسیدو پس اذ 
بدرودی کے رای تھمینە با اندوء و ددد انباز بود با دخش چون باد رو بە 
سیستان و ذابلستان نھاد ولی اذین داستان باکسی چیری نگفت . 

پس اذ ىە ماہ تھمینه پسر تابندہدخسادی ذائیدکە اذعمان کود کی چون 
دستم پیلٹن بود . وی دا سھراب نام نمادند ۔ در یك مامکی چون اطفال یك 
ساله بود دد سە سالگی بە نبرد با مردان می پرداخت و دد دہ سالگی کسی دا 
یارای نبرد ہا او نبود. 

روزی سھراب نزدمادد خود شتافت و باگستاخی اذ اسل و گھر خود 
پرسیدکە ە چەگویم چو پرسدکسی اذ پدد ؟ء . مادد وی دا اذ پدرش دستم 
نشانی داد و گفت شادمان باش کے تو پس دستم پیلتن حستی و نعان اذ آن 
نامود گومر داردی . سپس نامەایکە دستم ہا سە یاقوت درخغان و سم بدرۂ زر 
برای سھراب فرستادہ بود بدو نشان داد و دلش دا شاد داشت . اما به سھراب 
گفت دہ این داڈ دا پوشیدەداد ذیرا افراسیاب کے دشمن دستم و ایرانیان 
است ممکن است ہا 1گاعی اذین داذ ترا حلاك ساند و اگری پددت دستم پی 
ببردکە تٹوچکونە از حم ۂگردن کشان سرافر اذترشدہەای ترا نزد خود خواندہ 
و دل من اذ ددد دوری ریش خوآھہد شد ء. 

سھراب گفت ٭ اکنون من سپاھی اذ ترکان جمعآودی می کنم ابتدا بە 


. جنگ ایرانیان و سپس بە نبرد با تودانیان می پردانم : 


بگیرم س تخت افراسیاب سر نیزہ بگذادم اذ آفتاب 
ترا بانوی شھر ایرانکنم بەجنگے| نددون کادشیر ان کتم 


3 


یس س 





۲۸ پر آے آسخی ۔ دودۂ ۹۸ 
چورستم پدد بائد و من پر بە گیتی نماند یکی تاجود 
چوروشن ہودروی ‌خودشیدوماء ستادہ چرا برفراند کلام 


سپس سھراب لشکری تداإرك دید و عازم ایران میں شد . افراسیاب 
کە اذین نیت او آگاهییافت دوتن اذسپھبدان نامودخود ٭بارمانء وەھومانء 
را انتخاب نمودکە عمراء سھراب ناشند و بدانھاگات کادی کنندکە سھراب 
رستم دا نشناسد 

پسر دا نباید کە داند پدر ز پیوند حان ود مھر وگھر 

2 اگر درنیرد روبەھمآرند و رستم بە دست سھر اب کشته شود می توانیم ابران 
دا ہدون دستم پە چنك آودم و پس ادآں کار سھراب‌ دا سانیم و اگر 
سھراب بە دست دستم ار پای درآید دل پھلوان عامور ەدرد خواہد آمد ء. 

ىادمان و ھومان ہا لشکر فراوان و ھدایای افراسیاں بە سوی سھراب 
شتافئند و حملگی آھنگك مرز ایران نمودند . 

خبر دسیدن لشکری زورمند ہا فرماندھی قوی پنحہ و مصسردافکن بہ 
ایرانیان دسید و کاوس شاء ہا لشکری انبوہ عمراہ با سپھبدان لشکر و دستم 
بە نبرد با تر کان شثافت . تا ایں موقع آوادۂ پھلوانی سهھراب عمەحا 
پیچیدہ بود . 

دستم شبی از کاوس‌شاء احادت حواست کہ بطورنتھاىی ددلباس تر کان تا 
حصاد دشمن بباید تا این ھ نوحھانداد و سایر بر گان و سالاران دشمن دا 
پپیثد ۔ ػھمیثه مادد سھراب برادد خودد ژندءرذمء دا عمراء فرزند فرستادہ 
بود تا پدرش رستم دا بے او بنمایاد . ددآن شب د ژندءرذم ء دد کادیکی 
چشمش بر بیکاىەای افتادکە بہ لشکر گا.آمدہ بود وقبل از آنکە بتوائد اودا 
شناسد با مشتی کە دستم برگردنش زد ادپای درآمد و مرد ۔ 

صبح نیرد ؛ سھراب خفتان حنك پوشید و بتندی بے محل بلندی که 
سپاہء ایران دا می‌دید آمد و اذ ٭ هحیرء مرزبان ایران کە اسیرں او بود نام و 
نان ىزدگان و حنگاوراں ایران دا حویاشد . ە هجیر ء دائے دانے نام 
فرماندھان سپاء را باد گفت و نان دا بە سھراب نشان داد ولی اذ بیم آن کە 
سھراب ۰ پھلوان ایران دستم دا اذپای در آورد نام او دا پنھان داشثت و دد 
حواب سهراب کے رستم رااردور شان میداد گفت کە وی پھلوانی چینی 


اُست ۔ 
غمین گشت سھر اب را دل بدان 


کە حاپی نیامد ز دستم نان 
سان داد دس از دز مادرش 


عمی دید و دید نید باورش 


ھمی نام حست از دھان حجیر مگرکان سخنعا شود دلپذیر 


رستم و سھراب 





سس سے ۲۹ 
ولی باذ دل سھراب قراد نگرفت و پس اذ آنکە عجیں چند تن دیگر 
ار سردادان دا برشمرد 
بد و گنت سھراب کین نیستداد 
کی کشوٹود علوان:جھان 
ت وگفتی کە ددلشکر اومھترست 
اگر پھلوان دا نمائی بە من سرافراذ باشی بەھر انجمن 
قرا بی نیاذی دھم در حھان گغادہ کنم گنج ای نھان 
عجیر بار دیکر اذ بیمآنکە سھراب لشکری برانگیزدو رسٹم دابکشد 
نام او دا پنھان داشت و 


زدسٹم تکردی سخن عیچ یأد 
میان سپه در نماند نمان 
نگھبان عرمرذ و هر کشودست 


سور اب گفت این‌چەآشفتنست 
چسرا باید ایس کینەآراستں 


سھراب ہدون آنکە شانی از پدد بیابد وارد میدان شد : و کاوس شاء 


مد اس او ہت گنت 
بە بیھودہ چیزی ذمن‌خواستن 
بدین کینە خواھی بریدن سرم 


دستم دا بە مصاف او فرستاد . دو پھلوان بەیکدیگر دسیدند و رستم نگاعی بە 


آن پھلوان سرفراذ نمود و 

بد وگفت ئرم ای جوانمرد ئرم 
به پیری ہسی دیدم آوردگاء 
تی شد بسی دیسو بر دست من 
نگەکن مرا تا بیپنی بہ حنگەه 
مرا ذیدم در جنگ ددیا و کوە 
چەکردم ستادہ گوای منست 


ھمی رحمت آرد به تو بر دلم 


دمین خشثك وسر دوھوانرم گرم 
بسی بر نمین پست کردم سپاہ 
ندیدم بدان سو کە بودم شکن 
اگر زندہ مائی نترس اذ نھنگ 
کە با ناعدادان تودان گروہ 
به مردی جھان پیر پای مئست 
نخواعم کے جانتەذ ٹن بکسلم 


سھراب دلش اذ سخنان ئرم دستم جنبید و گفت اذ تو سخئی میپرسم 

کە باید براستی جواب مرا بدھی 

بکایك نژادت مرا یاد داد 

من ایدون گمانم کہ تو دستمی 

ولی دستم بے او پاسخ دادکە وی دستم و اذ تخمۂ سام نریمان ٹیست 
بلکە شخصی عادی است کہ با تخت و گاء سروکادی ندارد 


زگفتاد خوبت مرا شاددار 
کے اذ تخمڈ نامود نیرمی 


بدو تیرء شد دوی دوڈ سپید 
دوقھ مان بەنیرد پرداختند و گاہ با نیزہ گاہ با شمغیر و زمائی باگرڈ 
دلاوریھا کردند و بہ قسد جان یکدیگر دلیرائهکوشیدند . ' 


جھاا شکفتی ذ کرداد تست شکستە حم اذتو حم اذّتو ددست 


۳ سحن - دودۂ ۱۸ 





خرد دور بد مھر تنمود چھر 
ھمی بچهە دا بازدائد ستور چەماھی نەدریاچەدددشت گور 
ندائد ھمی مردم اذ دنم و آر یکی دشمنی دا ز فرزند باذ 
آن روڈ تا غروب آفتاب بە نبرد گذشت وھنگامی کە دروی عوا قیرءشد 
نبرد دا بەفردا باز گذاشتند. 
صبح دیگر سھراب با ھامون اذ پھلوانی کە دیرور با او در حنگ بود 
سخ نگفت و اذ شباحت بر وکتف و بالای خود با او برحواندکه 


اذین دو یکی دا نجنبید مھر 


ذ بالای من نیست بالائش کم 
بں وکٹف و یالش ماند مں 
ذپای و درکیبش عمی مھر من 
نشان ھا مادد بیاہم عمی 


رذم اندرون دل ندارد دثم 
تو گوئی کہ دائندہ برذد دسن 
حنبد بشرم آورد چھر مں 
بدل یر لحتی بتاہم عمی 


گان برممن کہ او رستمست کەجون او نبر دہ بە گیتی کمست 
نبایدک من با پددر حنگحوی شوم خیرہ درو انددآرم بروی 
ھامون بەوی گفت کہ اودارھا دستم دا ددنبرد دید وبە سھراب اطمینان 
دادکە این پھلوان دستم نیست . 
ددآغاز نبرد کە دو ىامور بھم دسیدند سھراب با لبی خندان بە رسٹم 
پیشنھاد نمودکہ دست از حنگك بشویند وبە می دوی دژم تاذ دارند . ولی 
دستم نپذیرفت و آندو بەکشتی در [ویحتند ۔ سرانحام سھراب چون شیری کە 
دری دا درذمین دند بردرستم غالبِ شد و خواست کہ با خنحر سرش را از 
تں حدا سارد دستم بە او گفتآئیں ما چئیں اأست کە پھلوان را درغلبةۂ اول 
ٹم یکشیم و ىدیں تدبیر حان ندر برد و شرد دا بە فردا وا گذارد 7 
دستم ارآ نحا ب٭ چشمەای دفت سس 
ددخواست کرد کہ رور و تواىائی 
آغارآ نچنان نرو داشت 
کە گرسنگد را او بس رشدی 
ادآن روز پیوسته زنحور بود 
دبە درگاء ایزد نالیدہ ہود 
کە لحتی ز زورش ستاند ھمی کە دفٹں بە دہ برتواند ھمی 
واینكد کہ ددمصاف ىا سھر‌اب خود دا ناتوان می دید 
بە یردان بنالید کی کرد گار بدین کار این بندہ دا پا ‌دار 
عماں دور خواہم کر آغاز کار مرا دادی ای پا پروردگار 
دسم ذود نحستین دا باذ گرفت و در نبرد آخرین پھت 


دوتن دا شست و از پرورد گار ہزاری 
نحستین دا بدو ىاذ گرداند زیرا دستم از 


عمی ھردو پایش ہدو درشدی 
دل او از آن آنرو دور بہود 


سھرآب دلاور 


رستم و سھراب 


سے _ٍجیٰ ہےے 





۳۲۰ 


دا خمآودد مانند شیر او دا بەزمین زد و ہا خنجر پھلویش را درید. سھراب 
کە ہنوڈ نمی دانست بەدست چە کسی ازپای ددآمدہ بدوگفت 


ددیغا کہ دنجم نیآمد ‏ بە س 
کنون گر تو دد آب ماھی شوی 
وگر چون سٹادہ شوی بر سپھر 
بخواہد ھم اذ تو پدد کین من 
اد ان نامدادان گے دن کغان 


ندیدم دریںنں هھیچ روی پدد 
ویا چون شب اندد سیاھی شوی 
ببری ز دوی نمین پاكغ مھر 
چو بیندکە خفتست بالین من 
کسی ہم برد فزد رسٹتم نان 
عھمی خواستکردن ترا خواستاد 


رستم اذ شنیدن ابن‌سخن سرش خیرءشد و بی تاب وتوان یبھوش گشت. 
پس اذ آتکە بھوش آمد نام خود دا بە فرذند با زگفت و ذادبھا آغان کرد ۔ 
سھراب گفت : 
بسی رود نا دادھہ بودم نوید 
جه خاستم ای پپلو نامور 


بسی کردہ بودم ز ھعر در اآمید 
که باغد دوانم بەدست پدر 


نشانی که بد دادہ مادد مرا دیدم بد دیدهہ باود مرا 
چنینم نوشتہ بد اخٹر بەس کە من کشتہ گردم بە دست پدد 


چو برق آمدم دفتم اکنون چو باد بھ مینو مکر بینمت باذ شاد 

اینك بەشرح چند داستان مشابە اذ اقوام مختلف می پرداڈیم 
کوچولائین و کنلالوخ! 

این داستان یك افسانه قدیمی ایر لندی است کم برای اولین باد درقرن 
عشتم عیلادی بە دشنئه تحریر آمدہ است ۔ 

کوچولائین پھلوان شیردلی است کہ دود از دیاد خود ایرلند با ذن 
شحاع یکشتی می گیرد واودا بەذمین میذند وبدین شرط اودا نمی کعدکە ذن 
سه خواستةۂ او را پر آورد : 

اولآنکە به پیرزن جادوگری کہ دد آن حوالی‌است مھر بان باشد؛ دوم 
آنکە شب دا با او بگندائد ؛ و سوم آنکە پسری برای او بزاید . ذن ھرسه 
شرط دا می پذیرد وکوچولائین شب دا با او بە س می برد . 

قبل اذ آنکە پھلوان بەدیار خود ایر لند با زگردد از زن جادو گر راء 
و دسم نبرد می آموڈد سپس از زئی کە شب دا با او گذداندہ خداحافظی می کند 
و انگمٹری بە أو می‌سپادد و اذ او می خواعدکہە وقتی پسرشان بزرگ شدآن 
انگشتردا بەدست اوئماید . ونیز اذاومی خواعد کہ این سە چیزا بەپس بیاموزد : 

طہہماحصہت قد صصنماسطعیت -1 


7 سخن ے دورا ۱۸ 


'اولآ‌نکہ ھیچگاہ داء بە کسی ندھد ؛ دومآنکە نام خود را بەکسی نگوید ء و 
سومآنکە عیجگاء اذ جنگ تن‌بەتن دوی بر تتابد . 

اذ ذن پسری بەدنیاآمدکە اودا کنلائوخ نامیدند. دشید و قوی بنیە بود 
و پیرزن جادوگر بدو نیز دموذ نبردآموخت . پس اذچندی پسر بەجستجوی 
پدد بہ اپرلند دفت . ددساحل ایر لند پھلوانی اذ قبیلۂ ہددش بەنزد اوشتات 
و نام ونشائش دا حوباشد ولی پسرگفت من نام ونغانم دا بەھیچ پھلوانی 
نخواہ مگفت ء وقتی کہ این جوا ب گستاخائہ دا بە قبیله آوردند کوچولائین 
خود برای گرفتن اطلاع اذ نامونشان تازموارد بەسوی او دفت پسر نام خوددا 
پنھان داشت و حنگك ہیں آنان دد گرفت . کوجولائینکە تمام تاب و توان 
خود را در مثابل این نوپھلوان از دست دادہ بود ناچاد بە جنگل فرادکرد 
و انمھئرخود سلاح حادوئی کە گابولگک نامیدہ میشد گرفت و باآن بدن پسر 
دا سودا خ کرد و او راکشت . 

پس ددآخرین لحطە نیزہ دا انداخت ونام خود دا بە دلاور دیگر کە 
اکنون ددیافنەبود پدد خودش است با گنت کوچولائین نالان و گریان بدن 
پس دا بە زیرددختی برد و زاری ‌کنان بر بالین او نشست . تا چندین روز زہ 
کسی دا یادای گذشتن اذ آنحا بود و نەه پرندمای روی آن درخت تھے ۔ 
سرانحام با پیداشدن کلاغھا و لاشحورھا ددیافنندکە کوچولائین نیز اذ غم بە 
ہلاکت درسیدہء است . 





اودیە و تلگوس 
۱ ایں داستان اثر ھومر شاعر نامدار یونانی و عربوط بەچھار یاپئنج فرن 
قبل از میلاد می باشد 

بعداذ[ نکد شھرتروا سقوط کرد اودیس کە بە ایتاکاشھر خود بازمی گشت 
اذحریرۂ آئدیا گذشت. درآن جزیرہ دختر افسونگری بەنام سیرسء زننددگی 
می کرد. اودیسه ددمقابل ذیبائی و افسون ذن مقاوم ت کرد و می خواست اورا 
بکشد ولی ڈن بە ذانوھای او درافتاد وگنتر تو ادیے؟ پھلوان مرد پرتدہیں 
وحوائمردی عستی توئی کە آ گوس دا انپای درآوردی ومن نیك می دانستم 
کە ناکشتی سیاء خود شتابان اذاین حزیرہ خواھی گذشت. اکنون شمشیرت 
داغلا کن دبە دختحواب من در دبیگڈادیکدیگررا باعشق واعتماد بجوئیمءٴ 
ےک یکسال تمام در]آنجا اقامت گرید و سپس با ھمرأہائنش ہە ایتاکا 
پار ا چندی بعد پسری کە از سیرس داغتند و اورا تلگونس نامیدہ بودئں 
باسن دشد دسید و بەجستجو کا پدد بە ایتاکاآمد وآغاذ کفتاد و ویرانی تھاد۔ 





رستم و سھر اب سے ۳ 
اودیسه بەمتابله بااو رفت و با مھاجم ناشناس بهہ جنگ پرداخت پدد وپس 
تلکونس با اشعة مر گباری کہ ماددش بحای نیزہ بەاو داد بود اودیسە دا بەقتل 
آورد ۰ 


داستان اپلیای پھلوان و شاحین١‏ 

داستان زیر از افسانەعای حماسی شودوی است و بە قرون دواندھم و 
2یپ ٴ0ھ4ٗ٣"‏ 

درد جادۂ کیف قلعۂ سفید بلندی بنا شدەبودکە عفت پھلوان نامآور در 
آنجا سکنی داشتند . پکی اذ آنانکە اذ ھمه زورمندتر و سالخونردەتر بود 
ایلیا نامیدہ میشد . شبی ددحالیکە عمکگی قھرمانان دد خواب بودند جوائی 
کە نامش شاعینثشکادچی بود با اسب تندپای خود بدونآنکە ادپھلواٴنان اجاذتی 
بگیرد اذ آن قلعه گذشت و بە دشتھای دوردست دفت ۔ 

سحرگاہ یکی اذپھلوانان بەحیاط قلعه دفت ودد]آنجا حای پای اسبی 
کے سوادی دشید دا برپشت داشته دید و سایرین دا آگاہ نمود . پھلوانان 
بایکدیگر بە مشودت پر داختند وسرانجام یکی اذ آ نان کە دو بریانا نام دائت 
ب رگزیدہ شدکە بە دنبال آ٘ن خیرءسر برود . پھلوانان بەا وگفتند دہ دو بریانا 
برو آن جواندا پیداکن اگر دوس ‌بود بااو عھدبراددیببند و الا بااو بەنبرد 
دد آمیزء. دو بریانا اسب ‌بادپای خوددا زین کرد وہا شتاب تمام بەدنبال ناشثنای 
رفت. درکناد ددیای آئی از دود چعمش بەسوادی افتادکە بادشادت وجلادت 
تمام اسب می تاخت . رفتادرش اشرافی و پرغرود ہود . در حین سوادی سپر 
پولادین خوددا بہ آسمان ا نزدیك ابرعھا پر تاب عی کرد و قبل اذ آنکەہ سپر 
بە ذمین بخوددآنرا باچالاکی می گرفت وددحین این نمایش غرودآمیز حماسهہ 
می خوائد و میگفت د بە عمانسانکە این سپر دا با صدحا چرخ بہ آسمان 
پرتاب می کنم ایلیای پھلوان دا نیز می توانم بە آسماٹھا یینداذمء . 

دوہریانا اذ حور فرپاد زد دای شاعین شکادچی بەکدام جرات از قلعۂ 
ماگنشتیء شاعین کہ اودا دیدگفت دبهہ تو نیامدکە ددین دشت بە دنبال من 
بتاذی وقتآن است کە کسوت پھلوانی در آوری و در دمکدءای بە خولےچرانی 
مشغول شوى: دوبریانا اذ شنیدن این حرف بە مین افتاد وسە ساعت تمام در 
خواب بود وقّتی اذ خواب بیداد شد بەقلعه باز گعت و تمام داستان دا برای 
ایلیا تعریف نمود . 1 
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ایلیاگفت دعنود آنکەبتواند با من لاف برابری بر ند زائیدەنشدہء پس 
٦‏ ہشت اسب سبكپای خود کە داہردیرء نام داشت پرید و ىە سوی آن حوان 
شتافت : عنکامرکا اورا دید باصدائی سنگیں و پرطنین فریاد دد ٭ سگہ دذد 
حیرەسر ا جرا ندوںآنکە از ما احاذہ مگیری و احترامات لائم معمولداردی 
از قليه گذشتی ؟ء شاعیں شکادچی بەشیدن صدا نەطرف او بر گشت د با دیدن 
او قلب ایلیا اد حر کت باد ایستاد ٠‏ 

آنگاء نبرد ہیں دو پھلواں آغادشد. اىتدا با سپر حنگیدہد ووقتی سپرھا 
تکەتکە شد با ىیرۂ تیر ىە ہرد پر داحتند وپس اذ آنکه یزەھا عم اذیں دفت از 
اسبھای حود پیادہ شدند و ہرد تن بەتں آغاذ کردسد. تمام رور حنگیدند تا 
آنکە شب شد؛ ازرش تاطلوع آفتاب مَّصد حانیکدیگر کوشیدد. بەھمیں‌تر تیب 
سە روز تمام بدون وقفه تلاش کر دبد تا آاآنکە در لحطەای اد نبرد ایلیا دست 
راست جوددا بلندکرد ناگھاں پای چپش اد دیر بدن تددشد وبەدمیں خورد. 
شاھین بەدویسینۂ سپید اونشست و حنحرقیرحود دا بیرون کشیدکە پھلوی او 
را پارہ نماید ؛ اما دستش آنچىاں حشثك و سحت شدہ نودکە ىا تمام کوشش 
نتوانست آنرا پائیں بیاورد . 

ایلیا فریاد رد وحداوندا! آ طود کە کی بینان گفتەائد مقدد یست کە مں 
ددسرد جخان سپادمء سپس ىە حریف خطاب کردہه وپرسید د ایحوان شجاع! 
ى٭ من نگو از کدام سردمیں می آئی اد کدام حاندان عستی و نامت جیست ۹ 
شامیں ٭ە او بنای بدگوئی گدارد وگفت دہ پیرمرد ! وقت آں رسیدہ است که 
موھای سر حوددا بتراشی و معتکف دیر شوی ‏ . قلب ایلیا اد ثنیدن این 
حرف آبچنان ىہ حثم آمد کہ ىايیك حھش شاھیں دا بەعوا پر تاب کرد و وقتی 
شاہیں ىە رمی آمد سرعت روی سینڈ او نشست۔ بار دیکر نام و نشان حوان 
دلیردا بار پرسید و حوان خشونت ار سر گرفت. آنگاء ایلیا خنحردا بەقصد 
کشتن اوىالا برد. شاعیں‌کە مرگك دا درمقابل خود می دید گفت دمن ازدریای 
آبی اذ قصرھای حاکسٹری رنگك می آیم پددم دا سی ‌شناسم ماددم زلائیگورکا 
ہام دارد و وقتی حواستم اد او حدا شوم بەمن گنت کہ هر گاء ایلیای پیر دا 
دیدم سلام گرمش را نداو برسائم وںەاحترام س بە زمین بسایم ء 

دە شیدں این سحنان ایلیا اذ روی سینة او برخاست وی دا اذ ذمیں 
بلندکرد لىش دا نوسید وگفت ہ تو فرذند منی ٤‏ نگاء برای پھلوان جوان 
تعریف مودکە جگونە مادرش زلائیگورکا دا درنبردی مغلوب نمودہ وشبی دا 
نااو ە دور آورد, دو انگٹٹثری گرانبھا ىەأو دادءاست کە بە ائکشت فرز ندغان ۱ 
تماید بعد اد شامی درخواست نمودکے بە نرد ماددش باز گردد و سلام و 








رسلم و سھر اب ”زسم سے سے ےد سے سے ۳۵ 
درود أاودا بە وی رساند ۔ 

شاعین کە انشنیدن داستان ولادت خود بەخثم وعیجان آمدہء بود یکسر 
بە ددپای آبی و فسرحای خاکستریدنگ بازگشت و تا مادد خوددا دید ہا 
شمشیری بران سراد بدن او حدا نمود زیرا خود |اذاینکە مولود چنین عشقی 
بودہ ننگك داشت.سپس بە قلعه سپید تاخت و با تیری سوذان سینۂ ایلیاىی ہیں 
راک در خواب بود نغانه گرفت . اما ذدہ عحیبی کە ایلیا برٹن داشت او دا 
نجات داد . ایلیا اذ پرتاب تیر بیداد شد سراسیمە بە سوی حوان شتافت س 
اورا اذ تن حداکرد قلبش دا اذ بدەن در]آورد و آثرا بے چھاد گوشۂ دشت 
پراکندہ نمود . 

اذ حمله داستاٹھائی کے دیدن انگشتر یا نشانی پدد موحب شناسائی 
می گردد و بە خونریری نمی ‌انحامد دو داستان ذیل را نقل می کنیم ۔ عر دو 
داستان مر ىوط 8ہ اواخر قرن دواندھم و اوایل قرن سیزدھم است . 
قص* دون 

دون شوالیۂ نامداردی بود و در ادنبور گی ہا دختری اذدواج کرد ۔ اما 
سبح روز چھادم سوار براسب شد وچون دودی اذ وطن دا نمی توانست تحمل 
نماید با مسر خود وداع کرد. قبل اذ حدائی انگشٹری بە زن دادکە آنرا 
بە انگشت پسرشان ہنماید . 

اذ ذن پسری بە دنیا آمدکے دشید و جوانمرد و پھلوان بودو آوازۂ 
سلحشوری او عم حا پیچید . سالھاگذشت . پسر بەجستجوی پدد خود بے 
انگلستان رفت ودر آنجا پدد وپسر بدون آنکە یکدیگر دا بعناسند در نبردی 
بەحم در آویختند ۔ دور اول نبرد بدون نتیجه پایان یافت . دد دور دوم دون 
کە شکست خوددا نزدیك می دید اذ دشادت جوان تعجب کرد و اذ او خواست 
کهھ انگشتی خوددا بدو نشان دھد . با دیدن انگشتر وی پسر خود دا شناخت 
اودا درآغوش گرفقت و با یکدیگر بە ادنبیورگ با زگشٹند ۔ 


داستان میلون١‏ 


میلون پھلوانی دشید و نامآور بود. دختو حاکم آن ناحيه کە آوازۂ 
دشادتھای او دا شنیدہ بود در دام ععقش گرفتاد آمد . بە وی پیغام فرستاد و 
پھلوان دا بسوی خود خوائد. اذ ثمرۂ عشق آنان پسری بە دنیاآمد. میلون 

پسرش دا نزد خوامرمحبوبہ برد و بە او سپرد . سپس انگشٹری بە گردن او 
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آویز ا کردو نامەای برای او نوشت تو از خواعر معشوقهہ حواستکە وقتی 
پس بزدك سد انگشنر دا بە دست اوکند و نام دا ىە أو بدھد . 

میلون بە دنبال حادثہهحوئی ازدیادی بەدیار دیگر دفت و محبو بەاش با 

شحص دیگری ازدواج کرد . پسبردگی شدو با انگشتر ونامه پددبە٭جستجوی 
او پرداحت . ددھمیں احوال آوازۂ رغادتھای |وآنچنان ہمه حا را فراگرفته 
بودکە میلون پھلوان آددوئی جز مصاف با این پھلوان حوان و شکستدادن 
آو ہداشت . 

در ملاقاتی کے ہیں دو پھلوان دست میدعد ہبدون آنکے یکدیگر دا 
بشناسند بە ہرد می پرداذند . میلون مغلوب می‌شود و در عمیں حال با دیدن 
انگشٹر پسر حود دا میشناسد۔ پدر وپسر خوشحال و شادان به نرد ماددخود 


کكکە شوعری وفات یافتے است ناد می گردند و باخوشی و خرمی روز گاد 


دکتر فریدون وحمن 
(دا ٹگاہ کپٹھاگف) 








حاسد 
ار حسد نااھلم ار گوبد بدی 
رانبود کز مں به دل دردیستش 
حاسداں ھستد و مارا باك نیست 
بیصر آں کس که حاسد نیستش 
(ابن‌یمین) 





علت دیدار دوستان 
پیش اریں گر دوستی رفتی بە پیش دوستی 
بھر آں رەتی کە تا از زندگانی برخورند 
وین زمان نزديك یکدیگر برای آن رون 
تا دمی با هم غم ایام دون پہرور خورند 
(ابنیمین) 





بازی باحروف در شعر 


عمەکس ددگفتن و نوشتن با حروف باذی می کند ‏ وگفٹن و نم 
چیزی حزاین نیست کە با حروف بازی می کنیم واذ پیوستن آنھا بەیک 
وائہ می ‌ساذیم واز واڑء‌ھا جمله درست می کئیم وآ نچە را دراندرث و ذھن : 
بوسیله آنھا آشکاد می‌ساذیم . 

اہن بازی ہا حروف بەمعنی عام وعادی ودایج است؛ اما انواع دی 
از استفادۂ اذ حروف در شرحست کہ حقیقةً باذی ہا حروف است ذیرا 
با فکر وتأمل بسیاد اذ حروف بریدہ وپراکندہ معنی ومفھوم خاص بەو 
می آورد وقبل اذاینکە بەشکل خاستر این بازذی: کە مقصود اسلی این 
استء پپرداذیم بەچند نوع اذ آنھا اشادہ می کنیم . 

ساختن مادہ ثاریخ باحروف مقطع وپراکندہ نوعی باذی باحروف 
و ظاعراً قدیم,ترین مسادہ تادیخ فادسی اذ مسعود سعد سلمان شاعر قرن 
ھجرى‌است کہ دد تفویض حکومت عندوستان بە سیف الدوله محمودبن!بر 
گفته است )٢(‏ ہہ این شکل : 
کە پادشاعی ‌صاحبقرانشود بەجھان چوسال عجرت بگذشت ٹی وسینوس 

کدت مساوی ۴.۰ وس مساوی ۶۰ وج سساوی ٣‏ بتنابراین ۔ 
مساوی ۹ میشودو آنچه خواستهہ ۴۶۰ مهجری است .و اذ اینگونه < 
حروف بە حساب ابجد یا جمل دد ادب فارسی فراوان است و خاقانی اذ 
حساب نوع دیگری حم استفادہ کردەاست بەاین شکل : 

ملك چو تیغ تو یافت يك دو شود کاد أو 
شست یە سیصد دسید چون سهہ نقط یافت 





۹ کتاب عوادالٹثواریخ حاج حسہننتەصحوانی سم" دیون مستود سعد ص٣٣۳۳۳‏ 


م۳ ١ٴً٘س-ًے‏ مع"سوٛٗ_ٔصى-ص-.+س سے ےجس تجی۔ - 8938 ۹۸ 

وددست است دیرا س بەحساب |بحد ۶ است اما اگر سە نقطہ یافت و 
ش سد بفحساب ابحد مساوی ٠‏ میشود. 

بدیبھی اٴست گدشتہ اآذزحروف,: کلمات مم درمادہ تادیخھا بہەکادمی آیند, 
ىہ شکلی کہ ددشعر آمدہ ؛ یا با دیاد و کم کردں يك یا دو حرف : و اکنون 
صحمت اد ایں موصوع بست ' ددھرصودرت آن یر تر کیب حروف أست۔ 

گونەای دیگر ار استفادۂ حروف ددشعر آست کہ موغج گفتە میشود 
و آں جناں است کە حروف اول شعرها دا کە ىا یکدیگر تر کیب کنند نامی 
بدست می آیدکە شر موشح ىەنام او ساحثته شدہ مثلاٴدر این دباعی کہ بەقول 
صاحبالمعحم(١)‏ دشیدگفته اأست حرف اول هر مصراع که بھم پیو ندد نام محمد 


ددست می آید : 


معشوفہ دلم بە تیر اسوم بحست حیران دم و کسی نمی گیرد دست 
مسکیں‌تںمں رپایمحنت سد یپست دست غم دوست ہشت صبرم بشکست 


گاعی عم در يك غرل موشح حروف مصراعھای اول تشکیل يك نام 
میدھدکە غرل موشح بە ىام اوست . ارایں گذنته بادی شکل‌دیگری یردارد 
و آن معماساری است کہ اد قرں ھم یئٹر رواح یافته و بازاد آن در قرن 
دھم و یاردھم سیاد گرم شدہاست , واگر بحش سوم تذکرۂ نصر آبادی )٢(‏ 
دا نگاء کثید می نیثید کہ نەنام هر پرندم وچرندہ و حرئدہ معما دارد و او 
ایں قسمت کتاہں را رای حمع آوری عمیں معماعا کە بیشتر رادۂ بی خیالی 
و یکاری شاعران نودہ؛ تألیم کردەاست ۰ ایں‌ہادی ناحروف درمعما بحدی 
است کە اصلاٴ اد صورب نعر خارح می شود و ٭٭ محاسبات دیاصی و حسابھای 
پرطول وتفصیل شاعت پیدا می کند ۔ رای مثال ایں معما بە نام حیام |إز آن 
کتاب نقل می‌شود )٦(‏ : 
جیری مائد در رہ دین سیح سادہ را حر دامں ردا کہە کند صاف بادہ را 

چون شح پی چیر شود خا مابد جہە چر,؛ شیئی است ودامن ردا است 
و آد ناد می مرأادست و عرگاہ می را اذ دامن صاف کنند صاف میک میں 
است ایر داف: حواھد بود ودرد می کہ دیاء ست ر بالای دالفء , 
ایں دناعی عم در آت کتاب (۴) به نام هدھد از مجد ھمگر نقّل شدہ 


اأآست 


۹ ص ٦۹۰‏ چاب آقای مدرس 
>٢‏ تد کرۂ سید 


شاعراں دورۂ صعویيہ اسٹ. 


نصوی وبیر ص ۶۰ حدائق‌السحر رشید وطواط 
طاعر نصرآنادی دد ۱۰۸۳ ححری قمری تالیفی تدء رد در شرح حال 


۴۸۶ ص ۵۵۳ خش سوم ۴ س‎ ٢ 








ناری ہا حروف جٛػِجػےؤوےےسسجس ی۔-ے-ے- ۳۹ 


مرغی کہ بہ کوە حای گیرد با دشت نامش بە حساب جمله آمد دہ و عشت 
عر چاد حروف نامش اد قلب کنی عرچند کم عژدہ است حالی دہ گشت 

کہ مدعد بەحساب ابجد یا جمل حہجدہ می شود زیرا ھ مساوی ۶د 
د عسادی ٣‏ است‌ وھد مساوی ۹ و ھدھد برابر ۱۸ است اما مقلوب حروف 
آن دہ دہ می شود اینست کە می ‌نویسد حروف آنرا اگر قلب کنی ھرچند کے 
هژدہ است (یەحساب حمل) حالی دہ می گردد . 

ناردی با حروف گونەھای دیگری نیز دادد کە شاعران بە انواع آن 
دست ندہ و از ھیچ يك نگذشتەاند مثلاآوردن کلمەای ٭ە تصحیف یا تحریف یا 
قلب و عہچنیں آوردن یك حرف خاص در شعر دداشاد شاعران فراوان دیدہ 
میشود چنائکە سعدی در حکایتی ار نوستان اذ باب دوم تىوسه بە تصحیف 
می حواہد کە توشه میشود و می گوید ۱ 
مرا ہوسەہء گفتا بہ تصحیف دہ کە ددویش دا توشه اذ بوس بہ 

گاعی دريك یاچند بیت تمام حروف متصله یا منغصله داآوردہ و گاعی 
شعری ساحتەائند کەہا تغییں نقطه وتصحیف عبادتتغیپرمی کند ومدح بىەصودت 
ذم درمی آید ٠‏ واین نیت ادحروف مقطعەه تر کیب یافته )١(‏ : 
زاروزردم ز درد آن مددار درد حلدار زرد دارد و زار 

وبالاخرہ شاعری مانند سیفی نیغانوری تمام حروف الفبا دا ددیك بیت 
آوردء وفقط لام دا تکراد کردہ است )١(‏ : 

اینھا اشاداتی است بە بەنی از گونەھای بای حروف دد شعر فادسی 
کە موضوع اصلی این مقاله نوعی دیگر از آنھاست وقبل اذ ایٹکە بەآن‌|شادء 
کنیم بەنطر رسیدکە شیوۂ حروفی یا غریم کە آقای دکٹر خانلری درد شمانۂ 
مشتم دورۂ ھندھم گفتگوئی کوتاہ اذ آن کردہ بودند : نوعی باذی باحروف 
است بااین تغاوت کەان آن باذیعیچ معنی بەدست نمی آید حثی به اندانەای 
کە اذ باذی شاعران فادسی گوی نتیجه می گیرم ؛ وددعمان مقاله نموندھائی 
کكە ات شرە لتریسم نقل کردەبودند با این اشادہ بودکە :٭ چون خوشبختانه 
کلمات آنھا معنی ندارد زحمت ترحمە اذ گردن ما ساقط شدەاست ء(۴) 

اما آنچە ددایپن مقاله بیشتر مودد گفتگوی ماست : معائی و تر کیبات 

و تشبیھاتی است کہ شاعر اذ حروف و شکل آنها یا دسمالخط خاسص آنھا 

۹ شحر وادب فادسی تالیف آقای زین ‌العابدین مؤٹس ص ۲٢۶‏ _ 


٠ ھمات کتابِ و مان صقحه‎ ٢ 
۷۳۳ مجله مہخن شماد؛ ۸ دورۂ ۹۷ ص‎ _٣ 





ہے میں -۔ دادۂا ۸ 





سے سے سج سی شس تحت 
اڈ سے تہ سے ہاو ےس سن وا ا کو گے نہر جج 
۴٣‏ نے مستت سے 


درمی آورد مائند آٗنکە قامت یار دا بە الف مائند می کند ؛ دد شعر حافظ : 





لیست برلوحدلم جز الف قامت‌یاد چەکنم حرفدگر باد نداد استادم 
یا تشبیه ذلف بەحیم اذ دودکی ۰ 
لف ترا حیم کەکرد آنکە او خال ترا نقطۂ آن جیم کرد )١(‏ 


واین دقت در تشبیه وتر کیبعای خاسص از حروف وباذی با آنھا میان 
قرن ششم تا مم بیعٹر دواح داردو اذ اہن شاعران ٤‏ باز شاعران قرن ششم 
عجری |ایں تشیەھا وتر کیس‌ھا دا دیادتر اذ دیگران دارند ؛ واکٹنون‌بە بی 
اذ آنگونە تغببھات وتر کیبات اشادہ می کنیم . 
خاقانی دد ستایش حضرت دسول می گوید (۴). 
آن ب و ت شکن کە بە تعریف او گرفت 
ہم قاف ولام روبق وحم کاف و نون بھا 
کہ ناواب مقصود دب : و قاف و لام یعنی قل اشارہ بے د قلعوااحد ء 
و کاف و نوں یعنی کں کہ اشادہ به ٭کں فیکونء و ىاتوحہ ٭٭ آیيه قر آن حھان 


مراد است . 
ىاز درقصیدۂ مسیحیت اینگوئە گفتە است (۴) ۔ 
چناں استادەام پیش و پس طس کە استادہ است الفبای اطعنا 


وحود دا دربراىس طس وسرزنئش دشمتاں به دو الف اطصامائند کردہ وبە قول 
مینودسکی کە ایں قصیدہ دا ترحمە و شرح کردہ ٠‏ این یکی اذ خیالی‌ترین 
تشبیمات حاقانی است (۴) 

ودريك قصیدہ تر کیب دوحرف دادر نطر گرفته واینگونە گفتەاست (۹*) : 

عیب شرواں مکں کە حاقای مست اد آن شھ رکا بتداش شراست 
عیب شھری چر | کئی ىە دوحرف کاول شرعو آخر بر است 
حرم حودشید دا چەحرم ىدانك شرقوغرب ابتداشراستو غراست 
گرچه راول غر استحرف غریب مرد نامی غریب بحر و براست 


گر حە ھست اول بشحٹاں د ٭ نتیجحش نکوترین گھر است 
نه ف اول حسروف تریر است لیك صحت رسان عرنفر است 





۹۸۸ احوال وآثار رودکی ح ۴ ص‎ ١ 

۴ دیواں حاقانی 4 تصحیح نگارندہ ص‎ ٢ 

٢۵ دیواں حاقانی ص‎ ٣ 

۴ قعلیقات دیواں حاقائی 7 قلے تگار 
ایراں رمیں سال ۲ء اد دکٹر رریں کوں 

۵ دیواں ص ۶۸ 


دہ ص ۹۸۰ وٹرجمۂ رساله میورسکی درقرھنك 


بازی ہا حروف 


ودر جای دیگر گوید )١(‏ : 


چونعین عید نملش‌وز نقش گوشوچشم 





۴۳ 


شبھی ‌است عین عیدں ز نعل تکاورش 
ھاء مشقعق آمه و میم مدورش 


واین ھاء مشقق دا در تحفةالعر اقین نیز گفتہ است )٢(‏ : 


اذ عای مشقق حوایش 


دو حلقہ کنم ذخاك پایش 


و ھاء مثقق , ھائی‌است ددخط ثلٹ کہ مدی میان دوچغم ھا فاصله باشد گویا 
که شق آن ھا بە فسل آن مد باشد ۔ 
حای دیگر اینطود می گوید )٢(‏ : 


بزددگیں چون ١ف‏ کوفی آمدم چون دال سرقفکندءخجلسادم یدوم 
درعین‌غین گشتەز خحلت نعینمال چونح رفغین بین کە گر انبادمی روم 


تغبیمات حرفی دارد ؛ چنانکە دد مخزن الاسرار دد نعت رسول اکرم می 


گوید (۴) ۔ 
تختهُ اول کہ اف نقش بست 
حلقہ حی دا کالب اقلیم داد 
لاحرم اویافت اذ آن میمعدال 
وبعد گوید : 
گوش حھان‌حلقہ کش میم اوست 
و یك بیت بعد می گوید : 
امی گویا بە ذبان فصیح 
حمچو الف راست بەعھد ووفا 


پر دد محجوبة احمد نشست 
طوق ندال دکمر اذ میم داد 
دایرة دولت و خط کمال 


خود دو جھان حلقة تسلیم اوست 


از ١ف‏ آدم و میم مسیم 
اول و آخر شدد بر انبیا 


اتفاقً موضوع اف + دال ء میم یعنی آدم دد شعر دیگرآان حم ہست ٠‏ چٹائکه 
خاقانی می گوید (*) : 
بہ یك قیام و جھاد اصل و چھل صباح کہ عست 
اذ این سە معنی افء دالء مم بی اعصراب 

کە منظورش آدم است کہ ان چھاد اصل در چھل سبح گلش سرشتہ شد و با 
بك قیام اذجای برخاست . 

مولوی ہم اینگو نە با بھای باحروف دارد ازجمله ددکلمۂ مؤمن اینطور 

٦١۔-‏ ص۴۲۵ 

۲۴۸ تحفةالعراقین خاقانی چاں دکٹر یحپی ۂذریب سض‎ ٢ 

۸۹۸ دیوان حاقانی عصحیح تثکارئدم سص‎ ٣ 


٤۔۔‏ مخزتالآسرار چاپ وحیدں سص ۱١‏ 
۵۔۔ وہوان خاقاىی سص ۵۹ 





۹ز رہہ یہ دک ک2 ہے 


سحں ‏ دورۂ ۱۹۸ 


گفته است : )١(‏ 

مؤمنش خوائند حائش خوش شود ور منافق ؛ تیر وپر آتش شود 
نام او محبوب اذ دات وی است نام این مبغوض از آفات ویاست 
میم و واو و میم و نون تشریف یست لفقط مؤسی حر پی تعریف نیست 


حامی شاغر قرن نھم عحری ؛ ٠‏ نیر ددچند حا بہ حروف پرداختە واذ 
آٹھابەنوعی درشعر استفادہ کردہ استوددمٹنوی سلسلةالدہب محصوصاً اشاردات 
حرفیه دارد وچون ىہ سماه می پردازد اینگونە می گوید )٢(‏ : 


ا کہ اذ سمله است حرف بحست پر بواقی از آن ترفع حست 
کہ ز دفعت گذشت و حفض گرید ىہ چنیں دفعتی ار حفض رسید 
وچند بیت بعد می گوید . 
عامل !انئدر حروف سمله بست غبر پی ار حروف عامله نیست 
وبعد گوید : 

ہی کہ بنغست در معام اف جوں خلیفه بجای مستحلف 


ومنظود آنست کە ب در اول اسم آمدء و ىە حای ١ف‏ اسم نشسته و حانشین‌آن 
شدہ است وىەاین حھت می گوید ۰ 


طوق قد اف ادیں معنی می ماید کنون رصوردت سی 

ورنەه سی درد مواصع دیگر * متنحفض بود و نافراحته س 
وپس اذآن ددبادۂ اف اینطور گفته است: 

اکپام یٹتر اذ ٹن بود بسیاد ظاعر و پیدا 

یىی جو آمد ہدید ؛ افدرىم مع گنتمتوو انرم 


گا اب انتا وا بین دفئن اف در سماةہ اینگونە اشادہ کردہ ات 
اینت آن سر که سایلی آگە آد نبی در حروف ٭ سم اللء 
چو ر نانودن اف پرسید گفت کا اتا کو 
ضیاءالدین سجادی 
فردردین ماہ ۱۳۴۷ 


١‏ مشوی دھٹر اول 
٢‏ ھفت اودنك چاپ مدرس گیلائی سص ۸۱ 


وامق و عذرای عنصری 


۱ 





ابوالقاسم حسن عنصری شاعر معروف وملكالشعرای دربار سلطانمحمود 
(عتوفی ۴۳۱ ھ ‏ . ق.) سەداستاں ۔_ که ظاعراً عرسه عاشثقائنه بود _ بەنظم آوردہ 
است. این سەداستان عبارتند ارہ وامق وعذرا۔- سرخمت و خنگەبت ۔_ شادھر و 
عین الحیوۃ . 

این داستانھا در عصص عزنوی شھرت داشته تا آنجا کە در فھرست آقار 
ابوریحانمیروئی ایں سەداستان ىاعنواں عرىی یادشدہ وابوریحان‌می گوید درجزء 
کتاب‌ھایی کە برای سرگرمی و وقتگذرانی نوشتەام وامق وعذرا وحدیث صنمی 
البامیان ( داستان دو بت بامیاں ) کە آنھا را ىەفارسی سرح بت وخنگل بت گویند 
وقسیمالسرور ( ٭َادبھر) وعیں‌الحیوہَ است. 

بناہراین علاوہ برخبری که ازنخەھای منطوم عنصری در دست داریم؛ 
می‌دائیمکە ازاین سەداستاں یكاتحریر منثور ھم (ظاہراً بەزبان عربی ) بەانشاء 
ابوریحان بیرونی وجود داشته است 

متاسفا نہ امروز عیچ یك از این سەداستاندر دست نیست؛ وئەتنھا منطومەھای 
عنصری بلکە تحریر ابوریحان ئیز از میان رفته است ( و این امر گویا ہداں 
علت ہودہ کە در آن عصر خواندن ونوشتن محتص اھل علم و ٭خواص٠‏ بودہ وایں 
گروہ نیز بەخواندن‌واستنساخ قصه و داستان, رغبٹی نمی نمودەاند). تنھا آٹاری 
کە ازاین داستانحا باقیماندہ پکی نام آٹھا در کتابھای ادب وتذ کرەھاست و 
دیکری بیٹ‌ھاہی پراکندہ ازاین منظومەھا در فرھنگ‌ھا وسومی خلاصەای کە از 
بعنی از این داستان ھا _ یاقسمتی از آنھا - درداستانھای عوامانه آمدس .با 
اشارٹی کہ درای ن کو نە کتابحا بدین سەداستان رفتەاست . 

دومنظومہ ازسە منظومۃٔ عنصری دربحر متقارب وسومی دربحر خفیفسالم 
مخہون مقطوع ( بحرعفت پیکر نظامی وحدیقه ) سروده شدەاست وناچئەی پیش 
فقط می‌دانستیمکە وامق وعذرا دربحی متقاربمثمن محذوف یامقصور سرودم شدہ 
است ( زیرا بیٹھاپی کە نام وامق پاعنرا درآن آمدہ وبەیقین از وامق و عذرا 
بورہ درف رھنگلسا ثبت شدہ ہود وتردیدی باقی می گذاشت کہ وامق وعذرا در پجی 





ن - دودۂ ۱۸ 


متمارںسرودہ شدءاست) اما نمی ‌داستیمکە ازدو مثنوی دیگر ( سرحت وخنگكک 
بت وشادھر وعیں‌الحیوۃ )اکدام درس متقارت و کدام دربجں خعیف سالممحبوں 
مقطوع سرودہ ش٥‏ است ایں‌مشکل پت ارطع و اتمار ترحمان‌اللاغه حل شد 
و محمدںىںءمررادویای مؤلف آں دوبت ار مثنوی سرحت و خنگّكات را بہا 
تصریح نام ماحد آں در کتاں حویش ثبت کر دہ وایں دونیت ددسحی متقاربسرودہ 
شدەاست شنابرایں‌امرور بەیقیں‌می تواں کعت کە وامق وعدرا وسرحت وخنگە 
ت دربحر متقارں وشادھں وعیں‌الحیوۃ دربحر حعیف سالہمحوں مقطوع است . 
روایت رادویای درترحماں‌اللاعه چئیں است: 
د نفداستاں حنگثانت وسرح نت اندر وصف لشکر عمصری گوید : 
ہمہ نام+کیسشاں ىە پرحاش عرد دل حنگۓ حوی و بسیج سرد 
ھمی سوختند و عمی ساحتند ۹ 
(ترحماںاللاعه )۸٦/‏ 
شصت میت پراکمدہ ار شادھں وعیں‌الحیوۃ یز درمقدمةً دیوان عنصری 
) چاپ آفای دکتریحپی قثریت () ارروی فرسگذھا گردآوری شد٭اأست (و اید 
نا استقصا متواں ىیتھای یشتری ازایں ممطومهہ بىەدست آورد) وایں است نیتی 
چند اراں: 


ھمی توحتند وھمی تاحتتد 


چوں ٭یامد ىہ وعد س سامند 
یه رس سوک اد رود اآمد 


حاں سامند را ەەلوس گرفت 


آں کنیرك سلك رام بلند 
گھتی ار حسشتی درود آمد 
دست وپایوسرش مہ ۔وس گرفت 


نکد میل سی ھئر ه4 ضصر 
عل آلودہ کوہھر آلایہد 


غرکە را راھبر رصں پاشد 


کە نیوسد ر رھ طعم شک ؟ 
ار حم سر کھ ء سر که پالاید 
گدر او یه مررصش باشد ١‏ 
( دیواں عبصری ہہ تصحیح دکٹریچپی قریت, مقدمهہ کدہ کە ) 

در اسکندر ىامه ممٹورقدیم(چابپ سگاەترجمه ونعر کتاں نىەتصحیح آقای 
اہرح |فشار) ویں در داراں‌نامه دروات ادوطاھر طرسوسی ) چاپ سکاء تر حمه 
وشر کتاب بەتصحیح استاد دکتر دنیحالقصعا ) اشارتھابی ہ وامق و عذراو 
سرحىت وخنگنات رفته است. 

در داراں ىامه طرسوسیء س گدشت عدرا دریکی ارحوادث داسعاں ء با 
س گدشت چند تن‌ار ژیاں داستاں داراں‌نامه پیو ند می پا ىد وعذرا داستانز ئدگی 
حویش را برای زىاىی کہ ھمرا. او ىہ آسارت افتادہ وفروحته شدہ بودئد ء باز 
می گوید و ددیں‌تر ٹیب قسمتی ارداستاں وامق وعدرایی کے عنصری ىەنظم آوردء 
نود ىاھایت احتصار_ روش میشود 


و ا - 
حلاسة آں قسمت ازسر گدشت وامق وعذراکە در داراب‌نامه بدان|إشارت 
رفتە مدیں شرح‌أست : ۱ 








۶ك مہ ہے بەعواں شاحد لعتی مھحور و مکل در رسکھما 
عاست وب برأایں نمی تو | ند لمایدۂ واقعی سك کتاں اصلی أ۵ ر 
عو 1 ْ: : شنء ڈیرا بیت‌ھاہی کہ سادہ 
دشوار غاری ور لم در ف ر ھا نیاعدہەاست . 





وامق و عندا 





۴۵ 


بازر گا نی بردەفروش سطھروں نام کە کارش خرید کئیز کان وفروختیں آناں 
ىەشاحان و بزرگان نود ععتاد کنیزڈ را پەچھار کھتی نشاندہ سف و آغاز کرد ودر 
طول راہ بەجزیرەای رسیدکە پیش ازاین کشتی بانی زئی طمروسیه نام را بداں 
حابردهہ بود . 

طمروسيه عاشق داراب بود و ژزنگدیسا رت دارزاب !ورا ازحسادت بەدریا 
افکندہ ہود. ایں‌ملاح طمروسیه رانجات دادہ بەجزیرء آوردہ بود. بین‌سطھرون 
نازر گاں وطمروسيه جنگی واقع شدکە سطھرون در آن بەھلاکت رسید وکنیز کان 
او ہیں قاتلائش قسمت شد. طمروسیه وچھار کنیز2 دیکر سھممردی یونانی بەنام 
حر نقالیس شدانئدکە مردی حدایترس و از فیلسوفاں و عاگردان افلاطون نود . 
پس از دو سال ار گشت روز گار زنگدیسازں داراں نیز بەاسیری افتاد واورا به 
بارر گانی عروحتند وایں بازر کان ویرا به عرنقالیں بے امانت سپیرد بعضی 
اد ایں کنیراں شب و رور می گریستند. یکی از آناں عذرا بودکه درفراق واصسق 
اثك میریحت و دو تن دیگر طمروسيیه و زنکدیسا بودئدکه از حدایی داراپ 
اندوحکین بودند شبی ہر نقالیس علتگریۂٗ آىان را سؤال کرد . طمروسيه دد 
برابں از هر نقالیس سؤالی کرد وچون بەتعصیل حواب شنید طمروسیه ویراگفت 
اکٹوں ار ما سەتن کہ را می فرمایی تا سر گذشت حود را مکوید؟ حر نقالیس گفغت:؛ 
تو فصیح‌تری بکوی ۔. طمروسيه گفت ؛ نخست ایں‌کنیزك بکویدکه شب و رور 
میگرید و اشارت ءە عذرا کرد. حلاصه: عذرا درسخی آمد وچنیں آغاز گعتار کرد: 

٭ عدانیدکە مرا یدری بود پادشاء یوناں زمیںء روڑی بامادرخویش‌رفتم 
ەریارت ھیکل ؛کە درجزیرۂما عیکلی بزر گوار بود. چوں اذھیکل بیروں ‌آمدم 
ىر نایی دیدم نیکو روی:حنوز حط حموارنکردہ ىود. من بەیك دیدار بں ویعشق 
آوردم وندانستمکە اوکیست . اوخود خویش ما بوده است . انھا سؤالکردو 
چیزی حواست.۔ عادرمن اورا چیزی نداد ولیکن وعدہ کرد کە بفرستم. چوں بے 
قصر آمدیم اورا فرامو شگشتءمن شرم داشتم مادرخود را یاددادن, حدیث آن 
ھیکل أفکندم کە ای مادر چنین زیارت گاھی کە درجزیرۂ ماست هیچ‌جای نیست. 
مادر مرا از آت برنا یادآمد درساعت کس فرستاد واورا بحواند و بیاوردتند و 
پیش پددرمردند. اورا بر کشید کە کود کی فرھنکی بود.چو گاهی چند براین بکذشت 
من در مجلس شراب با این کودك می نشستم تاشبی برخاستم و به نزدیك او رفتم . 
مر! استادی بود؛ آن آستاد بیامد و با مادرم بگھت که دختی تو چنین می کند و 
مادر مرا بخوائد و علامت کرد . من گکفتم ای مادرخانه شرم مرا عشق این کودلا 
گرفته است اگر مرا به وی ندھی م ن‌خویشتن را علاك کنم. مادرم چون این ‌شنید 
پاپدرم باز گفت. تدبیر آن کردند کە مرا به وی دحند. دراین میان مادر من ہمرد 
ویدرم از آن رأی برگعت ومرا بغوی نداد. درعائم مودندکہهہ پدر مرا دشمثی 
پیدا شدء پدرم بەجنگك رفت .۔ پدر مرا بگرفتند وبرں دار کردند وتخت پدرمن به 
بیگائە رسيدوآتن کود راو مرا بگرفته وبن کرد وخواست مرا بەدست آورو۔ 
من فرمان وی‌نکردم ومرا بیاوردند وبفروختند وب بندگ یگرفتار عدم وامروز 
چھار سال امت کە شب دوروز می گریم. حر نقالیس گفت زعی بزر گكمسنتی کہ ترا 


۶ سخن ۔ دونۂ ۱۸ 
۴*۴ سےسےجکسسسہ ےح‌ىٌصسسجسبت٢ممسخ‏ ج٢‏ ہہ ہا 
0 


درپی شآمدەاست وچندیں گا بر آمد وعشق‌توہنوز کم حورت و 
7 وی وگعت : أیں کو داد را نام می‌دانی؟ گفت:؛ دائم, وو ۱ را کر ۳ 
سس روم کا و 
اد بھی یزدات را عزوجل کە آداد دا لوا ند رہ تر ا ہے 
وامق ىرم ء عذرا ہم اندرساعت ار آن شادی بحندید و روی راگلکوں کرد وددآں 
ایام تحندیدہ بود؛ طمروسیه ادشادی پیش عذرا آمد ونگریست وس وت در 
کنارگرت وگفت : چر !ا چندینگاہء نگفتی کە مںکیم؟ ٹاترا ىیکوداشتمی ؛... ٭ 
( داراب نامة طرسوسی ؛ )٦٦٠٢ - ٦١۶‏ 
جو اث 

درہاں داستاں حنك بت و سرحبت ہم ایں شرم در اسکندرنامه آمدہ 
(ست :؛ 

ہپس شاء ارآں پیرناذ پرسیدکە درفرعانه گذر کردم دو صورت دیسدم 
آنجا که کر دہ بودند پکی رانام خنگابت ودیکری را سرخ بت و د وگور آنجا 
تھادہ مراآں عجں آمد شماحیج اراحوال آں بتاں دائید؛ > 

× گھتند ناما ایسن معروف است و اپن حادث در ایی شھر افتادہ نود ٦‏ 
و آں گور دوعاشق است کم در وراق بمردند و قصهً ایشاں دراز است . یکی پس 
شام مصس بود و پکی دخثئر شاء این ولایت ما بود ہ پادشاھی کە ار پسران ایں۔ 
خافان بودکه ہر دست ثشاہ کشتہ شد؛ واین قصه حلاوت ندارد و عنسصری بە نطم آپوردہ 
است وممروف است. درایں‌جا ىنوشتیم تا از داستاں اسکندر باز ما نیم ١۱‏ (ااگندر 
نام ۲۸۸۰۱ _ ۲۸۸۹) 

٭ھ 

اھارت محتصری ہیں در دوجای میں اُسکندرعامہ ىە داستان شادھر رو 
عیں‌الحیوۃ رفته است وجای تاسف|است کە مولف کتاں ہ4 عذر بار نمائدن از اخبار 
اسکندر پا احتراز ا درار غدں کلام ار یادکردن آنھا خودداری کردہ و ایں 
داستاں‌ھا کە در رورگار تال اسکندرنامه (ئیمة قرن ششم) شھرت داشته ؛ ىہ 
حیںء بں‌باد آمدہ است ! درھرحال این است اشارت ھای اسکندرنامه بە داستان 
شادبھر وعینالحیوۃ : 

.پس رور دیگر ناھداد پیر ىیامد وشاء ( ے اسکندر) اورا پیش اراقیت 
(سزنی از سل پریاں کە زوحۂً اسکٹدر ہوم) برد. اراقیت کھت اورا بکوی 
تا چە داری ار احبار عین الٰحیوۃ وانداحتں عرغ کیسهہ برسینه شادبوں کہ صورت 
عینالحیوة در آنحا ہود و قصۂُ نقاش و سعت عشق ایشان ؛ و ایں داستان سخت 
معروف و مٹھور است وحکیم عنصری آں را نطم دادہ است واغلے مردم بەیاد 
دارند ھاترك کردیم تاار حکایت اسکندر بازنمانم.ء( ۰ ۴۴۳۔۴۴۱) 

نیز:ەوچوں شض در آمد ەسرحکایت عیں‌الحیوۃ بازشد واراقیت این‌داستان 
یك می داست نا شاء م یگمت وآں شب شاہم بد ین حکایت مشنول بودو گفتە ایم 
کە مارا مقصود ازاین کتاب داستاں اسکندراست و آں داستان شادبھں و عین‌الحیوۃ 
حود مشھور است ء (۴۳۶) 


۴'۰ 





جا ٭ 


از وامق و عذرای عنصری برروی ھم یکصد وچھل وسهە بیت پراگندہ در 
ہنگھای فارسی وکتاب ھای ادب وبلاغت باقی ماندہ بودکهہ قسمت عمدۂ آنٹھا 
بیتی وبعضی دوبیتی و سەہیتی است وتنھا یك قطعة ۱١‏ بیتی داردکه بیتھای 
تن قیز ھراگندہ ہودم و تەحدس وتخمین از پی یکدیکر قرارگرفتە و بہ صورت 
فُعداٴی پیوستهہ در آمدہ است . 

حال وامق وعذرا بدین کونە بود وظاەراً ازقرں حفتم حجری بەبعد دیکی 
کسی ازجزئثیات این داستان اطلاعی نداشت واز أمارت عابی کە شیخ اجل سعدی 
٭ نام این عاشق و معشوق کردەاست چنئیں ہر می آید کە از جزئیات داستان 
طلع نبودء و ہے اجمال میدائسته کە مردی وامق‌نام به زنی موسوم بە عنغا 
عشق می ورزیدہ است . 

اما چون نام این عاشقدممشوق شھرت فراوان داعت ‏ گروحی از شاعراں 
و نوپسندگاں ازشھرت آنٹھا استعادہ کردہ و بە نیروی تحیل خود داستانی ساخدہ 
و فھرمانان اول آں را وامق و عذرا نامیدەائد. ار ایںگونه هوامق وعدراءٴھای 
٭جعلی؟ بیشاز بیستانسحۂ نظم ون در آثار آدں فارسی وتی کی می توان یافت 
وعا در پایاں این گعتار از آنھا صحبت خواعیم داعت ٠‏ اما اکنوں گفتکو ار 
داستان عاشقاىٗ وامق وعدرای عنصری در پیش است : 

جج( 

در حدود سیسال پیش ارایں پروفسور مولوی محمد شعیع استاد داممند 
فقید پاکستائی (اعل لاہور) نسخۂه خطی کتانی عرپی ىہ نام الکعاب|المحتصرمن 
کتاںالوقف راکەابەخط قدیم در ریعاول سدۂ ششم هحری استنساخ شدم ودوستی 
آنرا بدو ھددایھ کردہ بود ل٦‏ ب٭صحاف میسپارد تاجلد آنراکكکه قر سودہ ومندرسی 
شدم بود تعویص کد . 

صحاف وقتی جلد را از نسحة خطی میثکافد عملاحطه می کند که دردیں 
روکش جلد بەجای مقوا ( کە طاھراً در قرن ششم عجری کمیاب و گران‌بھا و 
ساختن آں دشوار بودہ است ) بر گٹ‌ھای کاغذی که برروی آن شمرھایی بەخطی 
قدیمی نوشتەشدہ بەکار رفته است ۔ ار این روی از دور ریحتن کافنحای لای جلد 
خودداری می کند و آن برگك عار| باکتاں جلد شدہ بە استاد فقید می سپارد, 

پروضور محمدطغیع با نحستین نظر درمی یابدکە این بر گك ھا از وامق 
وعدرای مفقود شدۂ عنصری است و قسمتی از یك گنجینه گران ‌بھا بهە دست وی 
افتادہ است . خوشبختانہ بر گك عا مر بوط بە اصل ومتں داستان بودہ ء منتھی : 
برروی یگ بر گك ان کافذی دیکر چسبائیدہ و عمردی صورت کتاب حای خودرا 
برروی آتن نوشته بوده است . برگٹھای دیگرنیز عمه در نھایت فرسودگی بود۔ 
و برروی آن‌ھا با دوخط متمایز ‏ یپکی کھنتر و زیباتر و دیکری جدیدتر و 
نا پختەتی۔ نوشعہ شدہ بوج. کاغذحا برروی عم۲٢‏ بں اک بودہ و بیستوسه صفحه نوشته 
داشته کە عرصفعہ حداکثر دارای بیستویيك بیت بودم و ہرروی بعضی از آنھا 
پیش اذ سەچھار بیت نوشته نشدمبود وبیشتی آنھا چنات ارم وفرسُودہ و دیزریز 





۴۸) 


شدمبودکہ از بسیاری بیٹھا جز یکی دوکلمہ _ آں ہم بە زحمت _ خواندہ 
نمیشد ! 

با این‌حال مرحوم محمد شەعیع مجموعاً از روی این بر کھا ۳۷۲ بیت 
ناقس پا کامل استخراج کرد وبدین ترتیب |اکنون از این منظومة از دسترفته 
پانسد وپائزدہ بیت بە دست آمدەاست ۔ 

بات شدن ایں‌بر گكھا شادروان محمدشفیی را کە مردی دانشور و دقیق 
وکنجکاو و با احتیاط بود برانکیخت کە بە کار تحقیق دراین منظلومه روی آورد 
و میں باريك بینی و احتیاط او موجت شدکھ تا پایان عمر تحقیق خویش دا 
اآدامه دھت ومقاله ھاىی متمدد بەفارسی و اردو دربارۂ آں منتشرسازد؛: اما بەطیع 
و اندھار اوراق بازیافته توفیق نیابد ! 

پروفسور محمدشعیع چشماز جھان فروبست وەوامق وعدراء تاتمامیمائدہ 
و اکنون سالھا پس از مرگك وی٠‏ نتیجهُ تحقیقائش در کتائىی زیبا و آبرومند؛ 
بہ اہتمام فرزندو ثاگرداں و دستیاران و حمکارائش انتشار پاهتهہ است . کتاب 
از ہ انتشارات دانشکاہ پلحاں؟ است کە وی حود روزی استاد کرسی ادب عرب 
ہمان دائشگاہ بودہ و پس از نازنشستگی از مقام استادی ٭مجدداً از طرف عماں 
دانشگاہ رای تشکیل دادن قسمت دائرةالمعارف اسلامية اردو دعوت شد و تا 
پایان حیات (1۱۳۸۲ ھ. ق. -۳٦۱۹م)ریاست‏ قسمت مزبور وریاست عیأتمدیر؛ٴ 
ان را برعھدہ داعت,؛ (عقدمه ؛ ص ‏ ) 

مقدمات و مطالب فرعی کتاب بەمراتی ارمتن آن بیشتر است, درمقدمهہ 
نحست شرحی پە زہاں اروو بىە قلم ٭ایس. ای. رحمنء ازاعضای عالی رتبة دیوان 
عا لی داد گستری پا کستاں درتحتعنوان هتعارفء نوشتەشدہ: آنگاء ٭سپاسکزاری؛ 
بەقلم فرزند مؤلف احمد ربائی آمدەو درآں از حدمات کسانی کە در طبع و 
نثر ایں کتاں یاری و پایمردی داشتەاند سپاسکزاری شدم است ۔ سپس و شرح 
مختصری دربارۂ حدمات علمی علامه فقید پروفسور دکتر مولوی محمد شفیع ٭ 
شد٭ءاست 

در مقدمه تحفیقی دقیق - تاحدی کە عقدور بودہ - درباب وامق وعذرای 
عنصری ومتن داستاں صورت گرفتہ است وازآں بر می آید کہ چون کسی سض 
یں مثنوی را| کە بەگمان غالب در کات اقدم از ہ کتاب الوقف ٢‏ بودہ یعنی 
پیش از سنه ۶ کتابت شدہ بود, فقط برای تجلید پارہ کردہ فقط یازدہ ورق 
متفرق و چند پارۂ کاغد آنرا بهہ کار بردھ بودر: ترتیب کتاب و تسلسل اجزای 
قصہ بەھم خوردە و فی مطاب در بعضی از موارد ... بغایت دشوار شدم ہود ... 
د این داستاں بە صورت کامل آں معلوم نشد و کویا از ہیں رفته است ٠...‏ 
(مقدمه )۲٢‏ 


با ایں حال در مقدمه این مطالب به تفصیل و با دقت مورد بحث قرار 


کرفتہ اُست ہ 


الف ۔۔ تاریخ قصۂ وامق و عدرا تا زمان عنصری 


وامق او غندا 





۴۹| 


پب- وامق وعنرای عنصری کی از میاں رفت؟ 

ج - مثشنوی وامق وعذرای عنصری و موضوع آن ىہ دلالت یازدہ ورق آں 
کە اکنون در دست اسٹ و بەہ دلالت ماحد دیکر ۔ 

د ۔مثنتویھا و داستانںھای معتبعاں عبصری در ایں زمینه در ادوار 
عمحتلف کەه يہ زہا ںای محتلف رحود دارو۔ 

٭ ۔ محتصات لسانی ایں مشوی عنصری 

در قسمت اول ( تاریخ قمه) می خوانئیم کە بەه روایت دولتشاہ سم رقندی 
وامق و عنرارا حکما به نام شاه انوشیرواں جمع کردەاند و نسحەای از ایں 
قصه پیش امیر عبداللنن طاحر امیر حراساں ۲١۳٢(‏ تا ۲۴٢‏ ھ ق۔) آوروند 
این اطلاع در صورت درستی آں ۰ افادہ می کند کە این قصه به زہاں پھلوی دد 
اتدای سدۂ سوم ححری موحود عودهہ است .. چون دولت شاہ ذکر ایں قەصه را 
بەنام وامق وعدرا کرد است (د و کلمهە وامق و عندا هردو عرىی است) ہدیھی است 
اہن قصه در ژزماں عرب این نام یافت نه در عید ساسائیان . 

رطبق روایت اہن ندیم در الفھرست در نیمهٔ اآول عمیں سدۂ سوم عجری 
سھلیں ھاروں بل پ اوت ت میشانی کە حکیم و فصیح وشاعر بودہ کتا ہی یھ نام 
الوامق و العنداء نوشت . آنگاہ اہوریحان بیروئی ([عتوفی ۴۴۰ مق )ددر 
فھرست آثار و سے حود ( ور کتاب الا ثارالاقيه ) چنین آوردەاست ( ٭ 
ران عر بی) ۰ 

آنچه ار عھرل ومسحر گی برای تنوع آوردەام ترجمة قصُعوامق و عدر است 
و حکایت قسیمالسرور( سے شادھر ) و عینالحیوه و حکایت دو صنے بامیہاں 
(سحنگ بت وسرحہت) 

علثصری ىیز درست معاصر ہا اہوریحاں بیروىی است و بە سالی پس اداو 
( ۴۴۱ ھ. ق. ) وفات یاہتەاست . بەقول عوفی عنصری ایں داستانھارا ء٭ اسم 
حزانڈ یمیں‌الدوله تالیف کردنود و ٭حريك گنج بدایے و خزانة حکم و مستودع 
معانی دقیق و محمع امثالی رقیق است به آن سیت مطلوب عالمیان و مرغوں 
ھن رمندان بود (لباب‌الالباب, چاپ لیدن: ! : )۳٣۴‏ 

استاد محمد شفیع می نویسد ؛ ٭ اگرچے عثوانات سە مثنوی عنصری و سهہ 
ترجم* اذ معاصر وی بیروٹی یکی است اما نمی دانیم کہ میں ایٹھا رابطله چهە بودم؟ 
عتاُسعائهہ چون عمۂ ایٹھسا از ہین رفته حقیقت حال در معرض خفا مائدہ است ٭ 
(مقدمہه )٠٥ ١‏ 

در جزء دوم عقدمه ؛ مؤلف حدس میزند کە وامق و عذرای عنصری ور 
قرت معتم و در رورگاری ک شی ‌اجل سعدی زمزمةٔ غزل سازمی کرد دیکں در 
دست نبودہ است و شیخ از این داستان چیزی جز عمین کە این دوتن عاشق و 
معشوق بودہ و ہەیکدیگر عشق می ورزیدئد نمی دائستەاست وئیزن بہ طریق حدس ' 
و تخمیں عم یگوید ٭ بە ظار چون این مثنوی ومثٹنویھای دیکر کە عنصری برای 
خزانه سلطان محمودغز وی ٹوشته وچوں غوریان انتقام+جوی غزئٹین ا غارتیدند 
اک سوخدند ہو وف اشد و بعضی ئسخکهە در دست مں‌دم ہود در 








...ےس لے سعن ۔ 3۵و42 ۱۸ 


ہق سسمسسے سے 





عھود تاليه بەسس نعییں دد ادواق مردم دیگر استنساخ ند . چناں کە بە نظر 
می آید قصة ایں مشوی ارحکایت حای یوناىیان ماخوذ است و ہا وجود حسن بیان 
عنصری اعلام قصە کە حیلٰی نامنوس بود تمییں نیافت ولهدا رواحی پیدا نکردو 
معصی مناطں ت‌پرسنی کە در قصه مدکور است صورتی پیدا کرد کە شاید علایم 
طىعم مردم آں رمان نود وھردمہ ار ایں کتاب روی گردأندند د مثل چندیں 
کتاںھای دیگر اورا در طاق سیاں گداشتند و مھجور ماند ؛ واین کە اوراق 
یك سحۂٗ آں‌را کے داریم از ہم پاشیدہ و پارەپاره کرده برای مرمت سم 
کتاں اوقاف الفر آں یە کار بردىه دلیلی روش ‌است رر آنچھ گھتےم٤.‏ ( مقدمہ: ۹( 

اما دریہاں اصل داستاں از قابای احزای مثٹنوی عنصری قریب ب؛ہ 
یھیںاست کە اصل داستاں یوناىی بوده است و قھرماں و فھرمانةُ قصه بعشی 
وامقوعدرا اقلا ار رمانۂ سھل یں ھاروں بەاھمیں نا +ھای عر می موسومائد, اما 
ہام ھای عاقی افراد قصہ ومواصم ٤‏ بالاکٹر نامھا یونانی است راو بصی از !یں 
مواصع و افراد مر وط ەتارح یو نا ىیاں ء مثلا شامس و فلتر اط شاہ .. کەافادہ میکمٰد 
کے موصوع ایں قمه یسی وصال وامق و عدرا در آحرالامی با وجود عرگونە 
اشکالات و مواتم ؛ عیں موصوع آں رماںدھای ھیلانی (یونانی) استکە در سد 
ھای اىتدابی سنه عیلادی تصنیعشد . احتمال قوی است کە ایں نوع حکایاتدا 
نا تصرفات ںہ پھلوی ترحمہ کردندء شاید ار سیاىی ؛ اذ این قیاس می تواقیم 
نگوییم کە اسل یوىانی کهھ داستاں وامق و عدرا برآں می نودہ ممیکں است مه 
ایں واسطه ىە عداد وتراحم آں ىه غزنیں رسید .() مقدمه )٠۰ ٠:‏ 

جو س بد 
اصل‌داستاں عدصریا؛ نا نچ طرسوسی کا داراپ نامه ار وامق وعدرا آوردہ 

استٹ چداں شیہە است کەه میتواں گفت ا دوطاعی طرسوسی در گفتار حود یا منظومہً 
عنصری و یا عنیع وماحد وی راریں نطرداشتەاست ۔ 

یں طرمی آیدکه داستاں وامق وعفرا واقعیت تاریحی داشتهء با دذڈست 
کم داستاںعرایاں یونانی شحصیت های تاریخی رام وسوع داستانی قرار دادہ 
ناشد ٭ محل آغار داستاں حزیںەای است خرد ىەنام ساموس 8:0 (در کتاب 
حای اسلامی: شاموس) کە در ایونیا ودوہ1 واقع است بەمسافت تقریاً یك میل 
ار بر آسیای صعیں ( و ایں ہماں ناحیەاست که درزماں فارسی ىام آن را ٭ تمام 
سررمیں یویاں رادماند ) 


7 درحدود ۵۳۵ یق م. شحصی ەەنام فولوقراطس 2017۵69 ! پس 
افوسں درجریرۂ ساموس مسلط شد درمثنوی وامق و عدرای عنصری نام این 


شحص فلقراط اأست وعدرای ایں داستاں دحتر وی نود و وامق عاشق عذرا از 
حویشاں وی ٭ 


ٴ2 ایں فلقراط کہ ار جمله حاراں ساموس بەشمار عیرود؛ ىەمشار کت دو 





ترادرش . برحریرۂ مدکوز فرماں‌روایی کرد , . بعد... قلقراط برادر کلان خود 


١‏ در یہاں یوٹائی حرف ػإ (او) مائد ۸ہ درز ان فرائسوی حوالده میشود وردردرزان 
روسی ععلی عم ایں مصوت میں شکل علعط می شود . 








وامق رو عنرا _-ےے-س-سے حور ہے ےم حم ۵۱۱ 


راقتل و برادر کوچک را ار حریرە احراح کردہ یەاستقلال پادشاعی کرد۔ عروحش 
در اواحر عھد کورش ( متوفی ؛ ۵۲۶ فق م ) مؤسی ۔لطت هحامنشیاں سود 
و .. کورش درایں رماں پر آسیای صعیں نیزحک۔-وعمت دافت وت چوں ثشاہ لد 
(لودےه) ەدائا را شکستداد . در ساردس8ۂ۲80 50 که شھری است در 8د شحصی 
را کہه اوروسٹتس ٥ ٥9٥‏ ا5ہوء() سام داشت با عنواں حا کم آں ناحيه مٹصوبں 
ساحت ۔ 

د اوروستی . ھوس استقلال می یحت ومیحواست کہ فلقراط را در 
دام فرت حودآوردہ نەاموال اومتصرف شود؛ درایں ناب سفع ی‌ھا کردہ ونالاحرہ 
عحیله وتدبیر فلقراط را بەدستآوزدم پر دارکشید ٭۔ ( مقدعہ: ۱۴ ۔۱۵) 

علقراط داں وشوکت فراواں داشثتو سر یرستاعغلم وادں ومشوف عنرمنداں 
دصعتگراں نود وشاعراں وحکیماں وھمرمنداں را گرامی می داشت ار گویندگاں 
مثھور دربار اویکی اناکرئوں ٥‏ 6< مد۸ عودکه عزلھا و حمریەعای ا ومعروف 
است ودینگری ای نو کوس ٭ نا1 شاعر عرلسرا کە شعرھایش را جخوانسداگان ىا 
ہمآواری و حمسرأی ( کی) می جو ابدند 

ار حکیماں عھد ایں فرماروا یکی فیثاعورس است کە در ساموس ارمادر 
مراد در عص فلقر اط سگ٠ا‏ تر اشی و طرفِساری و ساحتں محسمەهھای ممرعی در 
ساموس ترقی فراوان یاات و ار حمله مجسمەساران معروف ایں‌عصر روثهکوس 
پسں فیلیو سد :اطم 50٥1 ٥]‏ 5ں 06ط نود کھ گویند وی و پسرش کاتیودروس 
08٦60000۹‏ - ٥0٥ط٥68‏ ثیاں گداراں ہٹن محسمەساری مقرڑغی مودند 

علارہ مرایں‌ھا ىە ور ماں فلعراط ھیکلی بەنام حدای یونانیاں موسوم یہ4 
حہرا ا 3:3 دنا کرد ا بەروایت آساطیں یویاں رادىوم ایں‌حدا ساموس ود د 
یو نا ىیاں وی را نگھماں وس پرست رابطة رناشو یی و مایمدۂ رناں میدانستند 
ایں ھیکل را روئەه کوس طرح و ناکرد حیأت آں مستطیلی نود ىەدرازی ۳۴۶ ر 
بای ۱۸۹ قدم ودروں این‌مستطیل مستطیلی دیگر داشت ومیاںآں دوقطارحای 
ستوں بود و ایں ھیکں ساموسء ار تمام ھیکلھاپی کە ىەنام ھیرا درس اس یو ناں 
ہماشدەنود عطیمتر نود وعنصری در داستاں خود ارایں ھیکل یاد می کند ( رك 
مقدمهہ ؛ ۱۶ _ ۱۷) 

سیب 

عرص ار بیاں ایں مقدعات آُن عودکە ارتاط داستاں واحق و عدرای 
عنصری باواقعیت‌ھای تاریحی روش شودو دانسته آ ید کہ منطومهُ عنصری بكسرہ 
رادهۂ تحیل داستان‌سرا نبودەءاست؛ ورنە باثوجە بەتمام اسناد ومدار کی کەدر دست 
است ىاز تمام مطالب داستاں روش بیست ؛ و حتی نام اسلی ویوتانی دو قھرماتن 
اول داستاں ۔_ وامق وعذرا ۔ نیز ەەدست نیامدہ است. 

آنچه در اوراق کشفی شُدۂ پروفسور محمدععیم اڈّایں داستاں باقی مائندہ 
ایں حسن را داردکە بە صورت قطعات پەھم پیوسته از داستاںاست ومیتواث تا 
حدودی اررش ادہی این‌منظومه را ءىەدست دھد: وسكث شر وسخن سی ای عنصری 
رادرایپن داستات بازماید ؛ وچون فععلا ابن نمو ىەھا را می توان مەعنوان قدیم - 


سح ۔ دورڈ ١۸‏ 








کھ سے مب : 


ترین قطعات ار یك داستاں کھن عاشقانه درشعر فارسی نە‌شمار آورو, تاحدیوضع 
توصیقشھا وییاں حوادث را دراین گونہ داستاںحا شرح میدھد ونغاں میدھد کھ 
پیش اذ ویس و رامیں (اگرچە این داستاں ازنظر زا بسیار متأاخرنسر از 
وامق وعدرا نیست چه درحدود سال ٦۴۳ھ‏ ق۔ یعنی پن سال پس ازم ر كعنصری 
سرودہ شداست) و داستاںھای پنچ گا ىەهُ نطاعی, این‌شیوہ ار سحموری بەه چەه پا یہ 
ار ثعالٰی رسیدہ بودہاست 2 

ھیچیك ار قطعات .-اریافته وامق وعدرای عنصری یش ار دوواردہ نا 
سپیردہ نیت دارر؛ گوایمکهہ بعصی قطعات را میتواں بایکدیکر هیوستہ پنداشت 
ومصحح فقید آں نیز کوشیدەاست تاحد مقدور مطالب را تنطیم کند و تقدم و تأحر 
قطعات را منطور دارد ‏ (دسدال دارد) محمد جعفر محجوب 





۹ 


سہسہبہسر مر بر یر بریںریں ہر ہے ےے ےں ور 
اردی بھشت 

به نام ایزر ء جھان ھمچون بھشت است 

کے حرم موسم اردی بھشت است 
زمیں ار سبزہ گسوئسی آسماں است 

درخت از جامه پہداری فسرشته است 
به صحراشو تماشا را سوی باغ 

کسە روز بسوستان و وقت گػشت اسٹ 
نه طوطی طرب را پای بستہ اس 

سە طاووس چس را پسای زشت است 
حمریمان ھمچو انسرگس مست يفتہ 

وق طائن کت ان 
فتادہ ست عاشق در بر گل 

قبا آنجاء کلاہ ابنجا بھشتہ است 
بھشت ار نیس چای آوء مخور غم 


ٰ۱ 
+ 
ر 











بنقد امروز + باری ٤‏ در بھشت اسٹ 
(جمالائدین عبدالرزاق) 


سے ہے سو رس دج تر رحب سس 


تحقیق و ارزشپاہی در ۱ 


ا -۔سےسکبت۔ ے۔ ‏ ہج ہد ہگج 


ھرسال عد٭ەای ار۔پاہیاں داش پس ارپایاں دورۂ نطام وطیفه بےعنواں 
×آمور گار سپاھی؟ ىەخدمت رسمی وزارت آمورش وپرورش در می آیند انتخاں 
واستحدام آموز گاراں سپاعی ىەوسیلة یك سلسله امتحانھا وارزش با بی‌ھای علمی 
که اراستعداد و ٹایستکی آناں بەعمل می آید اجام می گیرد. این ارزش یا بی حا 
ار دوسال و نیم پیش درمؤسسۃة روانشناسی داشکاء تھراں یں نظی نگارندہ احراء 
مس شوئد . اکٹتوں بزدیكٹ سی‌ھزارتں سپاھیان دورءھسای پنحم تا یاردھم در 
قسمتھای مخعلفایں پر نام ارزشییا بی شر کت کردەاند ارزؾیا بی عمعدءحز ار ٹن 
از آ نان کە سپاعیاں دورەھای پنجم تاعشتم بودەاث مکلی پایاں یافتەاست منظور 
نگارندہ دراینجا این است کەبناەەعادت گرارش کار آحریں دورەای کہ ارزش۔ 
پا بی آن انجام پدپرفتەاست منتشر گر‌دد در گذشته نیر کز ارشھائی نطیں این برای 
معرفقی نتایم مربوط مە‌دورمھای پنحموششم وھفقتم تھیه شغدەمائد١‏ . اما در گزارش 
حصاض دومقصود اسامیتر در نطی است: یکی نشاں رادن اھمیت حاص بر نامه 
سپامدائش ازلحاظ تںبیت معلماں عورد بیازکشور است. این کت |یست کە عامَة 
مردم و بعضی اھل فن ندان توجهەکافی ندار ند. آنچه از سیاعدانٹش بہیشتی جلف 
توجەمی کند وحمه از آن آکاعند خدمت آموزعی و نظامی‌سیاعیاں در دور؛سبازی 
است. اما این خدمت موقتی است وبرای آنعدہ ازسپاہیان دانش کە پس از ایں 
دورہ بەسمت آموز گار رسمی استخدام میشوند وبر ای نطام آموزش یکشور دورەای 
مقدماتی بەشمار می آید . عامل اصلی تائیں پایدار سپاەداش درتوسعۂ تعلیم و 
تربیت: آموز گاران سیاعی حستند . بیان اینمطلب ارلحاظ ارتباط آن بامعلە 
اساسی تربیت معلم وہمچنیں ا نظی نشثان‌دادن حدف و اھمیت کوششی که برای 
انتخاب آموز گاران سپاعی بەعمل می ‌آید لازم مینمود ریرا در گزارٹھای لی 
بە تفصیلیکە باید دراپن‌بارہ توضیح دادہ نشدہ بود 

مقصود دیگر تشان‌دادن راء وروش این ارزشیانی است.. مسایل علمی و 

۹ ب سعجل دانشکدہ ادبیات و علوم افسالی شمادء ۹ٹ ھھرعاہ ۱۳۴۶ ص ۱۱۴ ۔ ٢٢١‏ 
زرجوع شوج . 


سے ۔ سے سس سے سے سئی و ٦‏ 
ہے ہس سیت سے نے ا لے ا ہے سے ےجس ےی سے وحن ہے 6238 ۹۸ 


عملی ایں اررشیابی شيه مسایلی است کە در حرامتحاں یا اررش یسا ہی تحصیلی 
ورواىی پیش می آبند بدیں لحاط شرح اصولی کە در بر ىامه اررش یابی سپاعیاں 
دانش ارآں پیروی شدہ برای کسایکە ناایںگوته مسایل سروتار دارئد سودمند 
توائد نود۔حدف مادرایں کارایں بودەاست کەشیوۂ تشحیص شایستکی سپیاعیاں‌داش 
را ىاقواعدعلمی روا شناسی وروا|سحی واھارمتطمق سازیم ورای نطم وسرءےعت 
ودقت بیشتر ار وسایل سی وماشینیکە امرور برای تحقیق علمی فراحم شدەاندەد 
بطور کاعل استعادہ کئیم ار ایں اصول دطری وعملی بایدروری در اررش یا بیھای 
تحصیلی ارددمجاں تا داسشگاەہ وتاسٹحشثی مھار تھا دراھور شعلی وصلعتی استفادہ 
نفعمل آیت می طمی ونقائص اصولی راکه اھتجاتھای درسی و مسایقد‌ھای انتحاب 
افراد آں دچار ہستمد می تواں ۳ روٹھای علمی و وسایل می برطرف کرد 
مگ نبیست کەه احتیاحات رورافروں دستگاہ آمورشی کشور ار لحاط تشحیص و 
ھدایت و ترنیت استعدادھا را می تواں مدت ريیاد دیگر فا روٹھائی که در 
اھمتحاںھا و مسانىقەھای فعلی ىە٭آں عمل میشود رفقع "کڈ درایں‌مارہ میر مائند 
سایں اھور ترنیتی اید لروم تحدید طردر سنٹھا را پدیرفت و درفکر تحول و 
پیشرفت مود چارۂہ دصع نا ساماں امتحاںھای تحصیلی آست که در ایں کار 
شرایط و شیوەھای تحقیق علمی را ىەه حای روشھائی کہ نداں عادت کردہایم 
سشانیم . 

در برنامةُ اررش‌یاىی سپاھیاں داش کہ اینك معرھفی می کنم کوشیدہایم 
علم ووں امروریراعرچہ بیشترەکار سدیم امیدواریم شرح ایں برنامه ىںەعنواں 
نمو ارزشیانی علمی استعدادھا مورد توحه مرنیاں کشور قرار گیرد . 


)0 
تأثیر سپاہ داش در تر بیت آموز گاران کشور 


نەھموجت متمم قانوں تشکیل سیاەداش ورارت آمورش وپرورش |ازمیاں 
سباھیاں ظردورهہ عد.ءای راکےه ارحجھات محتلف در حدمت سیاہیگکری شا یستکی 


شان دادماند ےه حدمت دائثمسی آمورگاری می ید یرد . پس سباہ داش عم 


ىںنامەای است برای متارزہ نانىیسوادی بەشیوەای تار کە توسعۂ تعلیمات پایه و 
عمومی را در دورافتادەتریں وکوچکتریں نقاط کشور میسر کردہ ودر رھانی 
کوتاہ کە ار عمر اآں ھی گدرد دست کم ھہ تصد ھزار آس حردسال و سیصدھر ار تن 
سر ر سال را در روستاعمای کشور ار موھبت سوادمقدماتی برحوردار ساحته : 
دوھمروشی است ابتکاری سای ترںیتمعلم اما تأئیرحدمت سپاھیاں دانش‌در نظام 
ا مورشی کشور ہنکامی میمتر و عمیقتر است کە بطور رسمی ودائمی در وزارت 
مورش و پرورش استحدام می شو ث. دریرا سپاھیگری درزمان حدمتوطیفە‌دورءای 
کوتاه وموقتی است اماکا یکھ ارایں‌راء بەحدمت ورارت آموزش وپرورش در 








سپاہ داش سسسس کج-۔_..جحح- ےکس ۵۵ 


آموز گاری کنند وشاید حم عمری در این کار صرفکنند و این اھمیت سیامدائش 
را بەعنوان یك طرح تربیت معلم می رساند. 

اگر بەوضع تر بیت معلم فعلی کشور و تحول آن درچندسال گدشتہ توحه 
کنیم اھمیت سپامدائش از این لحاط روشنترخواهد گردید١‏ . در گذشته روش اصلی 
تربیت آھوزگاز برای دبستانھا ہر نامةُ دانںسراھای مقدماتی بہود. تعداد ایں 
دانشسراہاکه درچپل سال اخيرں بتدریم در سراسر کشور ایجاد شده عودند در 
سال۸ ۱۴۳۴۳ از پنحاء تحاورمی کردہ درایں رمان توسعة سریعتر تعلیمات اتدائی 
کە کمبود ھمیشکی معلم را محسوستر می مود وحمچٹیں افکار تاره در شیومەمھای 
تربیت معلم سیت شدندکه طرح دیگری ەەنام ه کلاسیای تربیت معلم ؛ بەوجود 
آید . بەموچجت ایں طرح بەجای ىر نامةً دوسالہٗ داش‌سراہای مقدماتی کے سطحم 
تحصیلات آں در حد سیکل دوم دنیرستاں قرار داشت ء بە دحتراں و پسراں 
دیہلمه بەمدت یك‌سال تحصیلی در کلاس ھایتر ںیت معلم تعلیماتی دادہ می شود و 
فارعالتحصیلاں ایں کلا س‌ھا مائند دییلمەھای داش ‌سراھحای مقدماتی استحدام 
می شو ید . ایں طسرح ىار اول در تمریی مہ موقعم احراء گدارده شغد و عتدر یح 
کلاسھای ترںیت معلم درمراکز آستاں‌ھا تأسیس یافنند . 

از آنیس بر نامەھای تربیت معلمکشور در دوجھت تحول پیدا کردند ۔ 
نحست ایں که توسعڈ کلاسھای تربیت معلم بتدریم باعث تضعیف دانش سر أاحای 
مقدماتی گردید . ارهنجاہ وچند داش‌سرای مقدماتی درسال ۱۴٣١‏ و ۱۴۳۲۳ 
فقط ٢٢١‏ باب داشسرایکشاورزی و عشایری بەجای ماندہ بہود دراین زمان 
يیٌسالی پا دو ایں دانش‌سراعا عملا درحال تعطیل پودند تا در دوسال گدشتہ ىەعسی 
ار آنها بازشروع عەکارکردھاث و آمار سال تحصیلی ٦۶‏ ۔- ۱۴۴۵ تعداد آنھارا 
۱ دستگاء نغاں میدھد ددھ دیگری اینکە کلاسھای تر بیت معلم وداش سر احا که 
در ابتدا آھوز گار عرد ورں تریت می کر دند از زماں تشکیل سباءداش . جز 
درھوارد خاص ومحدود, فقط دائشآمور دحت یر می پذ پر ند ۔ در آغار سالتحصیلی 
۴۳۔ ۱۳۴۳۲ دانش آموزان دختر تقریباً إ۰ ۶ حمعیت کلاسھای تربیت معلم 
کشور را تشکیل میدادند . این نست یك سال بعد مه ۹۰ ودر سال بعد بہه 
۹۳ رسیدە و تاکنون ہم درھمیں حدود ماندەاست. بیشتں دانشسراھایمقدماتی 
که ازنو شروع ىہ کار کردەاند نەداش آموزان دخترض اإختصاص یاقتهابئد, دربراس 
این چند نوع برنامه ترىنیت آموز گار زن درسالھای اخیں سپامدانش راہ اصلی 
تأامین نیازمندیھای کشور رای آموز گاران مرد بودہ است 


آمار آموز گارانی کہ درسالھای اخیں بە٭حدمت ورارت آموزش وپرورش 

١‏ قسمٹی اذ اطلاعات 'آماری که در این جا بدان استتباد کردھایم اذ انتشادات 

وذادت آمورش دھرورش مخصوصاً جلدھاىی اول عا یمجم ۶آمار آموئش و پرودش ابران ٭ که در 

سالھای ؛۱۳۴ ىا ۱۳۴۵ ےہ وسیلۂ ادادۂ کل مطالعات و برفامەھامنتشر شندەداست ٭ دست آمدہ 
است . قسمت دیگر زا ا تحقیقات ٹحسی گرد آوزدمام . 


_ے _ّّ‌‌ ےپ سے ےے۔ےسسے۔۔سےے سجی ے6793 ۹۸ 
وو ہہ ےجس تچ یت سحن ےت ۸ 





در آمدماند نشان می دعدکه قریت ثصف این عدہ ازمیان سپاھیاں دانش انتخاں 
شدەاند. درخرداد سال ۱۳۴۳ سپاھیاںداش دورۂ اول خدمت زیرپرچم مرخص 
شدائد ونیشٹر آىان ىەسمت آموز گار سپاھی در وزارت آموزش وپرورش استخدام 
شدئد . از آن تاریح تا تاستاں ۱۳۴۶ حمع آموز گاراں سپاعی کە ازدورمھای 
اول تاہشتم استحدام شدەاىد ىہ ۱۴۰۰۰ تن رسیدەاست. درطی‌عمین مدت فارع 
التحصیلاں کلامھای تر نیت معلم و داش‌سراھای عقدماتی تقریبا ۱۴۲۰۰ نں 
نودەائد یمنی درسەسال وئیم احیں ۴۹/۶4 آمورگاراں کشور ازمیان سپاعیان 
دائشض سگریدہ شدەائند . اگر بەایں ارقام درحدود 1۱٠۰١‏ تی عدۂ کسانی راکە 
مادضع موقتی وہہ عنواں آمسور گار روزھرد وپیمانی و حکمی و غیرە استخدام 
شدەاند بیافزائیم نارسنت آموز گاراں سپاحی درمحموع استخدام شدگان نزديك 
٭ یك دوم است . 

تتیحه ایک ار رماں ةشکیل سیاەدائش نەتٹھا درھرسال تحصیلٰی ین ۸ 
تا ۱١‏ عزار سپاھی در روستاھا مہ خدمت آموزشی مشعول دودەائند و ایں خود 
یك پنحم تا یك ثشمحمع آعور گاراں کشور را:نشکیل می دھد, بلکە در این‌مدت نیمی از 
آمور گار ان‌استحدامشدہ آارمیاں سپاعیاں داش سى گریدہشد٠‏ اد این نشان می دھد, که 
پر نامُسیاەدااش نسواں یك طرح وروشتیبیت معلمىرای سازمان آموزشی کشورچە 
اھمیتی دارد و در آں چە تأئثیر عمیق ە حای گداردہ است.اگر در آیندہ طرحھای 
دیگر ما ئئد کلاسھای قرمیت معلم وداشسراہای مقدمائی تقویت شوند سیا دائٹی 
اھمیت حودرا عمچناں حفط حواہدکرد ریرا توسعةۂ آموزش ابتدائی در کٹور 
چناں‌سریم ودامنەدار است کە!رھیچ وسیلہ وبر نامەڈترىیت معلم نمی توان درآیندۂ 
قال پیش بینی بی ىیار نود در سالھای احیں اھزایش سالانہ عدۂ دائش آموزان 
امتدائی جەعاً ( یعنی دستاندھای عادی و دستاںعسای سپامەدانش باہم ) بطور 
عتوسط تقریاً ۱۴ درصد مودہ است. تٹھا در دہستاںھای عادی اقزایش دائشںے 
آمور درسه چھارسال احیر درحدود ٦٦٢٦‏ حزارتی درسال بودہ است. اگی ہرای 
جن .78 دائش آمور یك آمور گار حساب کلم ناید درسال ۰ تا ۷۰۰۰۰٢‏ ئی 
آمور گار برای دایں کردں کلاىس‌ھا و دبستا‌ھای تازہ استخدام کرد, خلائی کہ ىا 
درکنار غدں ٣٠٦٢‏ تا ۲۵۰۰ آمورگار درسال ؛ ہہ عللی مائند بازنٹسعکی پا 
ھوت یا اىتقال بەمشاعل دیگر 


ہ در کادر آموزشی ایحاد می‌شود باید بەاین رفقم 
اصاف کرد تا حدا 


قل احتیاء سالاہ بہ آموزگار را تخمین زد . تاڑہ ایں جمم 
1١٠٠١٠] ۹۰٥‏ تر آمو ر گار درسال وقط مرای حەظ وضع حاض کفایت‌خواعد 
کرد اگں توسفۂ آموزش ابتدائی سرعت بیشتری گیرد یا کوشش دامنەدار در 
حھت بھتر کردں کیمیت آں بەعمل آید ( مثلا یائینآوروں نسبت شاگرد بەمعلم 
یا بالا بردں مھارت آں عدم إر آمور گاراں فعلی کہ 
آمور گاری مانند تحصیلات کاھل دبیرستان یا 
نا ید عدءای دیگررا مه تاب 


حتی واجد شرایط زسمی 
دائش‌سرای عقدماتی حم نیستند ) 
یں گوئە ہر نامەھای توسمەیا تجدید سازمان ہی ارقام 


سیاہ داش ۵۷" 


بالا افزود. واضی استکہ ہیجيك از برنامەھای فعلی تر بیت معلم بەتٹھائی نمی 
توائند ابنحمہه احتیاح وسیع و( روزافزوں را رفع کند ٹاپس با یں از حمة امکائات 
حداکثئر استفادہ راکرد وھی کدام از بر ناحەھای موجود را تاحد عقعدور تقویت 
کرد وحتی ہا جدیت تمعام درفکر رامھای تازہ وبر نامەھای دیکںہود . 





)٢( 
اصول ارزش بابی شاببتگی آموز گاری‎ 


این عقدمه ہر ای آن گفتەشد کەاہمیت سیاءدائش بەعنوان یك طرح تربیت 
معلم معلوم شود ومعین گرددکە بە چەمنطور ازسیاعیاندائش آرزشیابی بە عمل 
می آید و أئیںر کیفیت اؾن ارزشیابی در سارمان آموزشی کور چهە می تواند 
عاشد . ا ینک بەشرحی درفارۂ روش ارزش‌یا بی می پردازیم وسیس نتایجی که ار 
آن در ھشتمین دورۂ سپاہ دانش حەدست نا ہیاں خواحد ھا 


جمع عدۂ سیاحیان دانش تادورۂ حشتم درحدود ۲۶۷۰۰ تن بوده است و 
گفتیم اذاین عده درحدود ۱۴۰۰٠٢‏ تن‌پس از پا یان دورہ خدمت وظیفه بەعنوات 
آموز گار سپاعی استخدام شدەائد پس عدۂ استخدام شدہ رویھمرفته نمصفسپاعیان 
را تشکیل میدھد . اما این ئسبت در دورە‌ھای محتلبف یکسان نبودەاست . در 
آغاز فعالیت سپاء دانش یعنی تادورۂ سوم نسبت استخدام شد گان درحدود ۸۵4 
جمۓ‌سپاعیاں ہود. ازدور٭چھارم بە بعد بەعللی این نسبتکاہش یافتہ وبەطورمتوسط 
بہ /۵۵ رسیدہ است۔ 
استخدام می ‌شوند برچند اصل مہتنی است. این ‌اصول ازملاحظات نظری ومقتضیات 
عملیئاشی می شوند در تنظیم برنامه ارزش‌یابی نخست این سشثوال پیش می آید کہ 
صفات و استعەادھای لازمبرای شغل آموزگاری کدامند و سیس اینکە این صفات 
را درشرایط خاسص خدسمت سپاعی گری چکوئنە می توان سنجید و ارزش‌یا بی کرد . 


از آنچه برای آموزگار خوب شرط است سەچیز بہ نظر مھمتی می آید . 
حدی أساسی است که درعبارتہمعلم بیمعلوماتء از لحاظ معنیتناقض آشکار وجود 
دارد. پس دراسل این‌شرط تردید ئیست اما بحعث در آئسٹ که چە نوع معلوات 
وہ چەمیزان برای آموزگاری ضرورت دارد . یعنی ہەکیفیت و کمیت معلومات 
باید ثوجەداشت دموضوع وروش ارزشیابی را با این گوئەملاحظاتٍ منطبق ساخت. 
شرط دو سلاعت ہداٹی وذ کاروت دوائی اُست: پیداسٹ كکه آموزگار با ید آدمسی 
تندرست وھوشمند و سازگار باعد . ٹاتوانی کلی بدنی وبسضی نقائسی عضوی بااین 





َ‫ ج ظ۵ 
۵۸ - سجن ے دود۱۸۵ 


شقل ثامعثاسیند . و نیز آمورگاری را آدمی ھوشمند باید ریرا آموختن ( َُ 
خود وید یی گرا۵ )سی سے طان نا رعل ال وسازی با جا گا 
لازم اینوھمہ دائتں آمادگی دھنی خاصی است کےە در علم روانشناسی اآزان ہه 
عو ش کلی تعبیر میشود. شرط سوم داشتں استمدادعملی آموز گاری ر‌‌ رغبت وذوق 
4 این کار است . آموزگار نا ید دارای شحصیتی متعادل ماد ودر خود رویەای 
موافق نا وضعاجتماعی حاص ایں‌شعل ایجاد کند ودر شرایطعملی یعنی در کلاس 
ومدرسە سشاں دھد کەمیتوآند هوش ودانشحودرا رای آموزش وپرورش‌دیکران 
بکار بندد . 


حال ہہینیم ایں قمپل سعات واستعدادھا راچکوئە می تواں اررش‌یابی کرد 
وامکانات علمی وملاحطات عملی که درایں باره باید در نطی داعت کدآمند , 

بطور کلی عرچند صفات روانی دارای پیچید گی کمتری پائند اندارمہ 
گیری آن سھلتر و دقیقتی انحامپذیراست ار ایں لحاط میزاں معلومصات و 
استعدادھای شناختی مائند وش نست بىەشحصیت ویا پیش ‌نینی موفقیت درمثاغل 
عالی نطیں معلمی صعائی سادەٹن نە شمار می روید بدینحھت معلومات و ھوش 
کلی را می توان پەروش امتحاں گروھی کتی آرمایش کرد ولی چنیں روشی برای 
ارزش یا ہی شحصیت یاوصع شعلی اشحاص نتیحهەحش نبیست., بااستفادھاز شیوەحای 
خساص تو یه سثوال وتصحیح ونمرەہ گداری کەہ ى.٭ شیوه تست پا آزموں مسروف 
شد٭آند می تواں ىادقت و اطمیناں کافی معلومات ویا استعدادھای سادہ و مشخص 
را اندازہ گیری کرد مریت خاص روش آزموں صرفەجوئی در وقت و کار است 
آنحاکە از عراران تنں ہا یں درفرصت کوتاہ امتحاں معلوعمات و استعداد بە٭عمل 
آورد روش آزموں برض روش دیکں رححاں دارد و تحقیقات روائسٹحی متعدد 
مزایا واعتتار آنرا آشکار کر دماند اما درارزش‌یاہی صعات شحصیت واستعدادھای 
مغلی پیچیدہ وعالی این روش کھت اطمیناں بحش سودہ است ھنوز بحث در 
اعتار آزموں‌ھای مخصوص سنحش وصعات شحصیت وثایستکی شنلی 4 نتیجەای 
قطعی ہب رسیدہ است ا نچه مسلم است این گونە صفات را نمی نوان بە سادگی 
استعدادھای شناحعی یامعلومات تحصیلی آرمایش کرد بەعمارت درست ٹر اعتبار 
ایں‌قمیل آرمون‌ھا منوط بەرعایت شرایط سیاردقیق دراجرای آنھا وارزش یا بی 
وتمسیں نتایم است. بدیں‌ستب ایں آرموں‌حا معمولا باروش آزھایش فردی ہه 
کار ترده میشوند دیسرا شرابط استعادۂ صحیم ار آ تھا را نمی توان به آسا نی در 
امتحاںھای گروھی فراحم ساحت. پس آنجاکە نتوان از آرمونھای مشخص برای 
سنحش ایں گونە صفات پیچیدہ استعادہ کرد ناچار بەمشاعد٤ر‏ فتار وارزشیا بی عمل 
2 اید پرداحتء ایں اررش‌یا ہی مستقیمو بی واسطہ اکر بامھارت ونظم لازم و 
د روی مى نطری انحام گر وسیلەای اطمیناں بحش و آموزندہ است و گاہی 


جو یش : : 00 - _ یی 
کت دموں ہم مریت دارد فیرا اذ تصنع وتقنن‌یعضی آزمونھای روانی مبری 
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ىرناعه اررش‌یابی شایستکی آمور گاری سپاعیاں دانش براین اصول علمی 
و ا ملاحطۂة شرایط حاص حدمت سپاعی گری و امکانات علمی تنظیم شدەاست 
برای سلحش وش کلی ومعلومات سیاہیاں آزھوں‌ھائی تھیه شدەاست و ءىە صورت 
يك امتحاں عموعی دردورۂ تعلیعمات پاد گا نی بەسپاھیاں داده می شود مشاحدەو 
اررش‌یا ہی کیفیت حدمات آموزشی سپاعی ورفتار وساز گاری اوعازندگی در روستا 
طمق ىر ىامه خاصی دەوسیله راسمایاں تعلیماتی بەعملمی آید. ایں راعنمایاں عریر 
کدام بەطور متوسط ۱۵ ا۲۰ تں سپاھی را زیرطر دارندو آنها را درمسایل 
محتلف آموزشی و احتماعی که ما آن روبرو حستند ھدایت ویاری ھسی کنند عم در 
پا یاں دورۂ حدمت سپاعی گری ایں راعنمایاں برای عرسپاھی پرسشنام٭ ای کەدر 
آن روشی حاص برای اررشیاىی جنبەھای محتلف رفتار وخدمت سیاھی بەکار 
رفته است تنطیمہمی کننك جرایں, راہنمایاں تعلیماتی عرشھرستاں موطعند پس‌ار 
مشورت و تادلطر ہا یکدیکر طر کلی دربارۂ شایستگی آمور گاری سپاجیا ی 
کە در آں حورء حدمت میکٹند ابرار دارئد. بدیں‌تر ٹیب کسانی کە ٭ەاتعاق نطر 
حمةً راہنمایاں فاقد صفاتلارم رای چیں خدمتیشاخته شدەائد معرفی می شوند۔ 

دررسی مداراد دشواحد حمهً ایں امتحاں ا واررش‌یاىی و نتیحد گیر گا ار 
آں درموسه روانشناسی داتگاە تھراں انحام می گیرد. درایں بررسی پس از 
تصحیم ورقەحای إمتحاں ء نمرہ گداری گرارشھای عرعوط ںەخدمت آمور گاری 7 
حمهہ اطلاعاتی که درعارۂ سپاھیاں حمعآوری شدہ | تد کہ ىویسی می شو ند تا توان 
تحریه و تحلیل آنھا را ناوسایل مکانیکی اىحام داد. 


استعادہ ار اینکوىهھ وسایل در تحقیقات علمی اقلا سهہ فا پدۂ عمدہ دراپں۔ے 
دارد . یکی سرعت کار است ٭٭ میزانی کھ نا روشھای عادی استحراح و محاسبة 
دستی بە ھیچوحه نمی تواں آنرا عملی ساحت ٠‏ ریرا اگر سرعت کار دستی رابسا 
افرودں عدۂ کسانی کە نداں مشعولند تا حدی میتواں ىالا ءرد اما پس از ان 
حجد افزایش عدۂ کار کیاں سب نی نطمی می گردد ٠‏ فا یدۂ ڈننگن دقت و درستی 
کار وپیش گیری حطاہاست. ارایں جھت ہم تنحزیه و تحلیل مکانیکی براستحراج 
دستی رححاں دارد دیرا در کار ماشینی عواملی را کےه دقت وصحت کار ہہدان 
بستگی دارند آسانتر وکاملصں می تواں‌تشخیص داد و بە نطم در آورد. فایدۂ سوم 
ک٭ از دو ٹکته بالا ناشئی میشود ابنکه در استحر آح مکانیکی از اطلاص ات و 
مدارك موردتحقیقبھرە برداری تاملتر کردہ می شود وتجزیەو تحلیل این‌اطلاعات 
ىه صورتی انجام می گیردکه در شرایط معمولی با کاردستی عملی نیست . 

پس اذ کدٹویسی مشحسات و نمرات سپاعیان دانش کارتھای مخصومر, 
ماشین‌ھای محاسبهة آی ہی ام تھیە میشوند . و بعد عمهہ محاسیەھا و بررسیہای 
لازم برای تشخیص شایستگی سپیاحیان و اتتمخاب کسا نی که بھه خدمت آموز گاری 
در می آیند بە وسیله عاشین محاسبڈالکترونی انحام میگیرد .در آین بررسیھاو 
محاسبە‌ھا از روشیای آمار وقواعد روائسنجی استفادۂ کامل به عمل میآید نا 
مشخصات تجربی مدارلك و اعتبار علمی روشها دقیقا معین گردند , در پائین 
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توضیحی دربارۂ مراحل عمدۂ ایں بررسی دادہ میشود تا نحوهۂ تحقیق وس 
انتخاں آموزگاران سپاعی روش گردد . اصول کلی ایں روش برای کسا نیکە با 
اہن مسابل آمنائی دارند خالی ار وا یبدہ نحواھد بود 


مر حل؟ڈ' اودل ء محاسباۃ پارامترضای آماری نمردھای مختلف ۔ ار ایی 
پارامترعا میانگین و انحراف ععیار بە عنواں شاحصھای آماری اصلی برای 
تراذ کردں نمرەھا مورد استعادہ قرار می گیر ند ۰ 


مرحلا داوم - تر اذ کردن نمرەھا : مرە‌ھائی کہ در آرمایشھای محتلف 
دەدست می آیند معمولا دارای مسنی واررش یکساں یستند مثلا یكسپیاعی ممکن 
است در آرھایش استعدادرواىی مرۂ ۵۶ و در آزمایش معلومات عمومی نمرهٗ 
۴ و در اررش‌یا ہی حدہت آمورشی مر؛٣۴۶‏ داہته واشن ایں مقادیرحودىەخود 
فقوت وصعف سپاھی را دراین آرمایشھای محتلف ان نمی دھند زیر مقیاس 
نمرہگداری در موارد محتلف یکساں نبودہ است حداکثئر نمره در آزمایش 
روانی ٠٠١‏ است و ور آزمایش معلومات عمومی ٣٦١‏ و در اررشیاہی خدمات 
اجتماعی ۷۵ وغیرہ . اگردامنہ مقیاس مرەگداری در این سە مورد یکسان ہم 
می ود مقایسۂ مقادیرمطلق وصع آرمایش‌شوندہ را روش نمی کرد ریرا احتمال 
دارد حداکٹر واقعی بفرعھا ناحٹاکٹں ممکں متعاوت ىاشد یعلی در آزھایش 
روائی کسی عثلانمرە بیشٹر ار ۷٢‏ بداشته باشهد؛ اما در آرماپٹی معلومات 
حداکثئر واقعی نمرەھا ى٭ ۵ برسد پس مقیاس مرەھا ىەطور مستقیم ٹمی۔۔ 
توانت ملثای درستی برای مقایسه و اررشیاہی آنھا مەشمار آید . بەھمین جھت 
اگں داش آموری در سە درس فارسی حساب و حفرافی مثلا نمرۂ ۱۵ به دست 
آورد نا اینکە می‌دائیم حداکثئر نمرۂ ممکن در ھرسه درس ٢‏ است نمی تواں 
گھت کە معلوماتشا گرد در ایں سە درس اى است ریرا ممکن استمقیاس واقعی 
مرەھای درایں درسھا یکساں نیاشد 

در واقع ہم می‌دانیم که نرہ ۵ در حساب ىا نسرۂ ۵ در جغرافی 
یا وررش براہر بنیست و هر درس یك ٭ مقیاس متعارف ٤‏ محصوص بە حود دارد 
حر چند مقیاس کلی ىمرہ گداری درھمه درسپا یکساں است جز ایں‌تفاوتمقیاس 
متعارف درسھاء معیار نمرہ گذاری اشحاص همبا یکدیکر متعاوت است این نکته 
نیاز ى٭ سث مفصل دارد اما روبھمرفته روش اسٹ کے عقدار مطلق نمرہ خود 
بەحجود وندوں توجحهہ ىەمشحصات آماری محموعء٭|ی کەاین نمرہ جزٹی از آنسٹت 
قوت یا صعف استعداد آرمایش شوندہ را سە طور دقیق معلوم نمی کند بد ین 
جھت اینکوئہ نمرہ را٥‏ نمرۂ حام ٭ می نامند چون فاقد وجه مقایسه و معیساد 
ارزشیامی است . 
: راہ حل ایں مشکل ایں‌است کە ىمرۂ خام (بہ فرض اینکە در تعیین آن 
دفٹ کاھی به کاربردہ شود ومسنای سحش یك روش مشحص عینی عاشد مانند روش 
نمرگذاری آزموں‌ھای ازشناسی) ٹەنمرۂ تراز شدہ تبدیل شود. نمرۂ ترازشدہ 


سپاہ دائش ۶۱ 
یک نمرۂ نسبیاست و وضع آزھایش شوندہ رانسبت بە یك گروہ معین می کند . 
بھترین روش ہرای تراز کردن نمرہ اینست کە آنرا به صورت یك مقدار نسبی 
برحسب پارامترھای مجموعة نمرەهادر آوریم ىدین‌منظور نم رەراباید ازمیانکین 
مرەھا تفریق کرد و تفاضل را با علامت جبری بە انحراف معیار یا سیکمای 
مرک۲ھا تقسیم نمود ( .)١‏ ارزش چنيین نمرەای کە ٭نمره سیکھائی؟ نیز نامیدہ 
مقداری منعی باشد نشان میدہد کھ نمرە خام عربوط بەآن از میانگین نمںەحا 
کمتراست واگر مثبت باشد از میانگیں بیشتی است ھرقدر تفاوت نمرۂ خام از 
میانگین زیادتشر باشد قدر مطلق نمسره سیگمائی حم بیشتر میشودوایں 
میزاں قوت یا ضعف نٹمسرہ را می رسائد . نمرۂ سیکمائی ممولا از ۴+ تحاوز 
ىمی کند و بەندرت به ۵+ یا بیشٹر ہم میرسد . برای احتراز اذ علامت حمری 
وارقام اعشاری نمرۂ سیگمائی را پا اعمالی ساده مائنئد ضرب کردں در یك عدد 
ثات وجمع کردن با عدد ثابت دیگر بە مقیاس دیگری تبدیل می توان کرد کہ 
دارای مقادیر منفی نباشد و بتوان از مقادبی اعشاری آن صرفنظضش کرد , مثلا 
اگر نمرۂ سیکمائی رادر “٠۰٣‏ ضرں کرہدہ با ۵۰ جمع کنیم اعداد محدود مه 
۵+ مقیاس دیکری بردہ میشوند کە حداقل آں-٠٭۔و‏ حداکثٹئر آں ١۰٠و‏ 
میانگین آ٘ب ۵۰ و انتحراف معیار آ٘ن ٠١‏ است . ایں در روائنسٹحی مقیاس ]؟ٴ 
نامیدہ میشود روشی کە برای ترار کردن نمرەھای سپیاہیان دائش بە کاربردہ 
میشود حمیناست و بی روشھای دیکں مائند تبدیل تمره بە صدك کە زمانی در 
روائسنحی متداولتیر بودم ارٴ نطی آماری رجحان دارد ۔ 

پس ہا تبدیل نمرۂخام بەنمرہ تراز شدہ ارزش عکسالعمل آزمایش‌شوندہ 
آشکار میٹود و میتواں آں‌را اعرمرۂ دیگری کەبەحمان روش تراز شدءباعد 
عستقیما و عەدقت مقایےه کرو . 





مرحله سوم ۔ انتخاب سپاھضیان واجد شرایطظ آموز گاری ٠‏ اہن کار ہا 
در رسیوضع سپاعیاندر موادمختلف اررش‌یا بی |نحاممی گیرد. محست کسانی کەدر 
یك یاچندمادہ شر کت نداشتەائد حذف میشوند. بیشتر این‌عدہ کسانی ہستندکهہ 
بە عللی مائند بیماری یا ارتکاں بە کارھای خلافعقررات از خدعت سپاھیکری 
محل خدمتعان آنھارا بەطور کلی فاقد شایستکی آموز گاری تشخیص داد است 
نیز حدف می‌شود ۔ سپس ملاك قبولی درھر کدام از مواد ارزشیابی تعیین می 
گردد . ہدین منظور توزیع فراوانی نمردھای ھں آنعایش تھیە مسیشودو نمرہ 
چارك اول محاسبه می گردد . چارك اول نمرەای است کە یك چھارم ضعیف ترین 
آزھایش شوندگان نمرۂ برابی با آن پا کمتر از آن به دست می آورتد رپس 





1 
١۔‏ فورعول محاسبهہ این است : گيگ سج کہ در آن جج نمرۃ سیگمائی و × دمرۂ خام 
رگ میائگیں ر 8 انحراف عمیاد نمرءھا است . 


۶۲ مہم 0ے سض ۔ دو ا ۱۸ 





سرہ چارك اول حد تعکیكک ۶ صعیداتریں و ل۷۵ حتوسط و قوی آرمایش 
شوندگاں ات سپاجیا نیو احد شرایبط آھوز گاری شناحته میشو ند که درعریك ار 
مواد اررش یا نی لااقل نمرہ ۂ چارك؛ اول دہ دست آوردہ ناشتم 


مرحل چھارم - تعیین رتبه کلی شایستگی ۔ پدیرفته شدگاں دو مرحله 
گدشتہ می توائد بە حدعت آمورگاری در آیٹد ى رای تعییں‌ترتیں تقدم استخدام 
ىه ھرسیاعی رتلهہ کلی دادہ می شود ایں رتبه پر جس ۰رہ معد أی کەار ٹر کیس 
تمرە‌ھایمحتلف ەدست می آید تمییں می شود . درتر کی مرەهھا مات ما 
توریع فراوانی آنھا رعایت می شود وفرعولی بەکارمی رود کە ىا قاعدۂ میانگیں 
سادہ فرق دارد گاھی سپاعیاں انتحاب شدم ىە دو دستةُ قشول شدہ ودحیر٭تقسیم 
می شوند . 

ناگھته نمانثت کسانی کەتاایں ترتینات برای آھورگاری انتحابمیشویند 
ناید طمق مقررات عمومی حدمت دولتی ار سلامت بلئی ہیر برحوردار ىاشد . 
ساترایں استحدام قطعی آناں مشروط ٭ہ نتیحة معایمڈپرشکی است کەدرنھداری 
اموزشکامھا صورت می گیرد _(ناتمام) 


مرتضی نصفت 





عم رگل 
گل صبحدم از باد بر آشفت و بربخت 
باباد صبا حکایتی گفت و بریخت 
بد عھدی عمر ہیں كکە گل دہ رورہ 
سربرزدوغنچەگشت وبشکفت وبربخت 
عراقی 


ےہ ہمہسہہہمصمصہہہہہرہہہرہہیہہےہ ہہ رہ رمہہرےہ یم یح ہے 








لخت‌نامة شبطان 
( مبیدزاکانی و عبید امریکائی ) 


عبید زاکانی ؛ شاعرغزلسراو نویسندۂ بذلەگوی قرن مشتم محری دا 
می‌شناسیم . کسی کہ ؛ ى٭ قول خود او پندھا ء یعنی معانی دقیق و حقایسق 
امور دا 
د پرویزن معرفت بیخته بە شھد ظرافت دد آمیختهہ 
بیان می کرد . اذ حمله آثاد عبید ذاکانی درساله د تعریفات ‏ اوست . 
در این رساله کلمات متداول ذمان دا بت کردہ و با لحنی پر اذ طس و 
نیش و کنایەھای طنز آمیر : معانی آنھا دا چنانک دد ضمیر مردم داناو 
تیرفھم ذمائە می گذشتہ: نە آنچنان کە عرف و عادت بر آن جادی بودہ ؛ شرح 
دادہ است . اذ آن جملە برای مثال : 
الباذادی : آنكکە از خدا نٹرسد ۔ 
البزاد : گردنە ذن . 
الصراف : خردم دزد . 
الامام : نماذ فروش . 
العطاد ؛: آنکە ھمە دا بیمار خواہد . 
الطبیب :؛ جلاد . 
الکذاب ؛: منجم . 
الدلال ۔ حرامی باذاد . 
و اذ این قبیل ... 
تعریف کلمات بطریق طعن و طنز دد ادبیات کشودھای دیسکر نیز : 
نظیر دادد و دفرمنگگ فلسفی > ولتر اذ این قبیل است . اما موضوع گفتار 
ما اینجا یکی اذ ویسندگان امریکائی اواخرقرن نوندھم و اوایل قرن‌حاضر 
است کہ کتابی بە عمین شیوء و با عنوان دفت امد شیطانء نوشته است . این 


ن- دودۂ 
۶۴ سحن - دودۂ ۱۸ 





نویسندہ کە نام أو اسروز ىى یرس 0٥٥ 8:۳٥‏ ناصدۂھ بودو در زمان خود در 
امریکا و حتی انگلستان شھرت فراوان داشثت ددسال ۱۸۴۲ ددایالت ٭احایوء 
به دنیا آمد. آخرین فرذند خانوادەای بودکە نە بچە دائتند ۔ پددش زادع 
تنگدست تندخوئی بود و دودان کودکی او در نفرت "و کینە و فقر گذشت . 
یکی اذ آثار بعدی أو کە عنوان ہکلوب پدر و مادرکانء دارد و خشنترین و 
بیرحمائەتریں شیوۂ قتل خویغان و نردیکان دا بیان می کند اشری اذ ایسن 
دورہ ذندگی او دا حاوی است ۔ در حوانی عمیشه دد آرزوی کی و وحادہ 
جوئی بود, در نوزدہ سالگی دوسال اذ مددسة نظام کنٹو کی دا طی کردہ بود 
کە جنگٹ‌ھای داحلی امریکا دد گرفت (۱۸۶۱) بىیرس بە صف سپاہیان شمال 
پیوست و أفسر ستاد شد و سە سال دد ھنگامۂ حنگك با مرگ دوبسرو بود , 
پس اذ حنگك بە سان‌فرانسیسکو دفت و شفل کوچکی بە دست آورد, اما ضمناً 
بیشتر وقت خودر| بە نویسندگی صرف می کرد. در روزنامعما مقالەمی نوشت 
و بە ھردو حزب آن نمان طعنە میزد و حمله میکردء زپیراکه طبع او بە 
طرفدادی اذ یك عقیدہ عتمایل نبود و بیشتر می ‌خواست حنس بھر دا تحقیر 
کند . چندی سردہیں مجل یوزئٹر ۲9٥٥٥6ا‏ 16۷8ا شد و در آنجا بودکہ ہا 
ماركغ تواین آشنائی و دوستی بافت ۔ 
دد سال ۱۸۷۱ زن گرفت و به لندن دفت . اما آب و ھوای آن 
دیار با او نساخت . بە سان‌فرانسیسکو از گشت و سردبیر محلەای شد. سپس 
برودی ایں کار را رھا کرد و یہ دوق حادثەجوئی بە حستحوی طلا دفت و 
مھندس یك شر کت استحراج معادن شد . کار شر کت نگرفت ۔ باذ برگشت 
و بە دوژنامه نویسی پرداخت . طعن‌ھای تلخ و شوخ طبعیھای نومیدانۂ او 
موحب شھرتش شد . اما بدبحتیھا ددکمیں او بود ۔ با ذش پیوستە دد نزاع 
و کسی رود وو گی داخلی قلھی دا سی گلدائد دص تال نون نت 
طلاق گرفت و یك پسرش در زد وخوردیکە بر سر دختری کرد کشتەشد ۔ 
ایں فاحعه اندوء عطیمی برای اد پدیدآودد و شھرت و افتخاری کہ دو 
سال بعد بر اثر انتعار کتاب ە در میا8 عمر ء حاصل کرد نقوانست اذ اپسن 
آندوء بکاآہد . معھذا شھرتش بیمائند بود . پیش اذ چھارصد روزنامه و مجلە 
پرآن تحسیں و تمحید او شد و دد تمام مطبوعات او دا بە عنوان ٹویسندۂ ملی 
و محبوب امریکا ستودند . 
آذ سال ۱۸۸۱ تا ۱۸۹۳ سە کتاب دیکر مننشر کرد 1 2././ 
ران داقع شد . دداین کتابما نزدیك شست داستان کوتاء چاپ شدہ کە بر 
ساس آنھا م رگم سای افکندہ است . اندیۂ دائمی اد دمرگی ء بود و آن 


لفت امةُ خوطان 





دا أمری شوم و وحفغتناك میشمرد رک حا تاد بیمعنی و 
کور راخی کوتاء بە سوی مر گصك بود. اذ مر گی می ترسید و مرگ دد پی 
او سر گذاشتہ بود. پسردومش نیز برا افراط دد میخوادی در گذشے. اما 
ویسندۂ بدبین و بدبخت کہ اذ بیمادی تنگی نفس ئیر دنچ می برد نوز در 
عوس حادثەجوئی بود. در امریکادیگر مجال و فرستی برای ادصای این شوق 
یا عوس وجود نداشت . اما در مكزيك جنگك ددگرفتہ بود . در نامەای بہ 
یکی اذ دوستانئش نوشت : میخوام بروم و ببینم کہ راستی مکزیکیھها 
تبراندانھای خوپی ہسٹند ؛ آخرینباد اذ میدانھای حنگە ؛ کہ جوانی خود 
دا ددآٹھا گنراندم بود؛ دیداردی کرد و بعد بہ مکزیگ رفت . 
اذ این تادیخ اثراو ناپدیں شد. ھیچکس اذ او خبری بە دست نیاورد. 
آخرین‌ناعة او تادیخ ۶ دسامبی سال ۱۹۱۳ دا دد ہردارد کە در آن نوشته 
است : م در یك حنگ داخلی نابود شدن چە لذتی دارد ۱ء 
کلیات او قریب ہشثصد صفحہ است کہ تٹھا داستانعای کوتاء و بلندش 
را حاوی است و مقالات اوکە در روزنامەھا نوشته جداست ۔ 
اما اینجا موضوع بحث ما یکی از آثاد اوست کہ د ففتامۂ شیطان ٭ نام 
دارد . در این کتاب کم لفات دا بہ ترتیب الفبائی ثبت کردہ ہمۂ نکات د 
مسائل مربوط بہ اخلاق و احتماع و سیاست و ادبیات و فلسفە دا بہ ہاد طٹر 
و استھزاءگرفتەاست. طئزی کہ عمیشہ نیشداد و منفی و نومیدائە است. جنس 
دوپا دد نطر او احمق رین و بیمعنی رین موحودات است و ھر چہ متعلق بەہ 
اوست نادرست و مزورانە و احمقانه است . 
در سطود ذیل بعنی تعریفات او دا ددبارۂ امود مختلف بە عنوان نمونه 
( پڑوھندہ ) 
صعف ‏ .: نوعی اقتداد مادینڈۂ سلیطہ کہ بوسیلۂ آن مسیتواند ٹرینڈ حنس 
خود دا مطیعکند و !و را بە اجرای ادادۂ خود وا دارد و قددت 


طغیان دا از او سلب کند . 
معصب : کسی کہ با شدت و شود به عقیدەای دل بستہ است کے شا آن‌ىا 
نمی پسندید . 


معندت , گذاشتن بنای توھین بعدی . 
امو : شوق و انتظاد کہ در يك پاکت گذاشتہ شدہ باشد . ۱ 


ابع و تحقیق : غبادی کہ اذ کٹابی بر مغز. تھی افشائدہ شود . 


۔ سحن ۔ دودۂ 1 

ورش : وسیله تفریح سپاعیان کە بوسیلۂ تماشاکنان بی گناہ فراعممی شود. 

ساحت : غنری کە بوسیلۂ آن می توان بەہ احمقان ثابت کرد کە دنک سفید 
درست ھمان درنگی است کہ ھست. این ھنر ضمناً شامل فئی است کہ 
ثابت می کند : عمه درنگھا سفید است . 

علیم وٹریت: آنچہ بە دانا می نماید کە دانا نیست و بە نادان کە نادان نیست . 

ادہ (عرق) : معجونی مر کب از: يك حرء دعد و برق یك حر٭ ندامت! دو جزء 
حنایت؛ یک حرء وہ مرگ حھنملعنت ء چھاد حزء عصادۂ ابلیسں. 
ممداد استعمال : يك کله لبریر. 
دکترحانسون فی کیا : عرق نوشابه پھلواناں است . راستی عم 
تنھا پھلوانان حرأت ىوشیدن آن را دارند ۔ 

ستراق سمع: بطور دزدانے شرح معاب و مفاسد دیگری یبا شحس خود را 
شنیدں .۔ 

قدیر . قددتی برای پردہپوشی گناء طالمی؛ یا عددی برای شکستاحمقی۔ 

تخیص مرص : شرح یگ پیمادی از طرف پرشك براساس نبض و کیسۂ بیماد ۔ 














کہ سس سچہہ 


یکتاتور : رئیس یك حامعەک وبای استنداد دا برطاعون عرح دومرج ترحیح 
می دھد 

معادت . در سیاست امریکائی کالای تحادتی دا گویبندکہ ممّدار زیاد صادد 
میشود. 


۔قس ٠.‏ حست وحیر در تالادی بردگ ؛ سه آھنگك موسیقی مسخرەآھیر : 
دد حالی کە زن یا دحتر ھمسایہ دا در آغوش بفشادیم نے ارقسص‌چند 
نوع است . اما آنچه مورد استقبال در حنس نر و مادم است دو 
صفت مشترلك دارد : یکی آنکه ىە طاعر عفیفانه است ؛ دیگر آنکه 
شھوترآن مشتاق آن است ۔ 

صفت ہسیاد دشت حنس مؤنث - علاقهُ مفرط سے دانسٹن ایلکە نی 
دچاد این فساد ھست یا نە 
لدات حنس مذکراست . 
شورا کوچکٹریں سکۂە رایح . 


صولی ۔ 


بکی اذ شدیدشرین' و سیر نشدنی تسرین 


تلیتك > لت یک دد مییاہیم اذ احساس این نكثه کە کسی ار طبفّۂ بالاتر اذ 
ما ندبحتتر ار ماست . 

مثودت ددحواسثٹی از دیکریتا دوشی راکه شما اتخاذ کردہاید تأ بید کند. 

تحارت 


مىادلاتی کہ دد طی آن اف اموال متعلق بە ج دا اذ ب می دزدد و 
دد عوض ب پولی دا کہ متعلق بەھ است ار کیس؟ہ می دباید . 


لفت نامڈ شیطان 
: آلتی کە برای اسلاح اختلافات سر حدی بە کار می رود : 


آلوپ 


خوشبختی : 
: کسی کہ بە یادی دوستان اعنمادکردہ است ۔ 


گدا 


مانوبت : 


شوھر 
مضرہ 


دستمال 


۶۲۷ 





احساس مطبوعی که از مشامدۂ بدبختی دیگران حاصل می شود . 


اعتقاد ایرانیان باستان مبنی بں پیکاد جاودانی میان نیکی د بدی؛ 
ھمینکە نیکی اذ حنك دست کشید ایرانیان بے صف دشمن فاتح 


پیوسلد ۔ 

: کسی کہ پس اذ خوددن شام باید ظرفھا دا بشوید . 

: آخرین و مضحکٹریں جنون اغنیاء . 

: کسی کہ چون بیماد شویم ھمۂ امید خود دا دد او می بندیم و چون 


تنددست ہاشیم سگگھا دا بە طرف اوکیش می کنیم . 


مربوط بہ چھرمە استعمال میشود و خصوصاً در مراسم دفن اموات 
برای پنھان کردن عدم تأثر وخشکی اشثك مفید است . دستمال اذ 
اختراعات اخیں شمردہ می‌شود. پددان ما اذ آن بی بھرە بودندو 
وظایف آن دا بہ آستین محول می کردند . 


نیوتوں مذھب: پیرو یکی اذ فلسفەھای عالم وجود کە شخمی بے نام نیوتون 


اختراع کرد . این شخ صکشف کرد کە سیبآخض بە ذمین می اقتد . 


غیرامریکالی: غیرطبیعی ؛ غیرقابل تحمل ؛ مرقد . 


قرب : 


تعرض 


خوغشبین ؛ 


قسمٹی اذ ذمین کہ دد مغرب (یا در مشرق) شرق وجسود دارہ . 
ایسن سرذمین خصوصاً مسکن مسیحیان است کے مقتددترین قبیلۂ 
د دی اکادان ء شمردہ میشوند و منابع عمدۂ ایشان ٭ تقلب ٤١د‏ 
د جنایت ء است واین دو عنر دا ہا خوشوقتی تمام د تجادت ہد 
د جنگ ٭ نامیدەاند . البتە صنایع مھم شرق نیز ھمین است . 


آنچەه موجب احساسات و عواطف نامطبوع شود. مثلاأً : پیشروی 


سپاہ برضد دشمن . 

< امیر پرسید: آیا دشمن بە عملیات تعرضی دست ندہاست؟ سرداد 
ناکام گغت : البته ؛ پیشرفھا اذ سنگر بیرون نیامددائد ٠٢‏ 
پبرو مسلکی کە ثابت می کندکە سیاء سفید اُست . 

مردی ہدیین روزی اذ خداوند یادی خواست, خداوئدگفت: آدی؛ 
می ‌دائم . می خواعی کہ امید و شادی دا په تو باذ دعم .' 

مرد تضرع کنان گفت : نە ؛ من توقع دارم چیزی بیاضرینی کے 


۶۸ 





ےہ سسص ۔ دورا ۱۸ 
اثری ار امید و شادی در آن باشد . 
خداوندگنت٠‏ مں دیگر خلقت دنیا را بہ آخر رسانیدەام . اما تو 
یك نکتە دا فراموش کردەای و آن حنبه احلاقی خوشبینی است . 
تو یاشلی کدمسوب آوامت ھی تسامت (سینفیئ) 
عمه چیر حوب است (حتی ہدی) و عرجە کڈاست داست است ... 


: موحود زدہای کہ مر گك او را از قدرت باسپاسی فردندی محروم 


کردہ است؛ و از این محرومیت ىا فصاحت خاصی برای حلب عاطفۂ 
عمة انناء بشر استفادہ می کند . ددحوانی معمولا ایں موحود بہےه 
پرودشگاعی فرستادہ می شود کہ ء در سصمن پرورش حس حھتیابی 
اشٌدائی ؛ ىہ او می آمودند کە پا اذ گلیم حود دداذتر نکند. بعد 
او حرفدھای عبودیت و حدمتگراری یاد میدھند و آخر او دا 
دھا می کنند تا در دیا حولاں کند و اگر از حنس مذکس اٰاست 
واکسی شود :و اگر اد حنس مؤنٹ است سے شاگٹردی مطبخ 


ہردازد 


٭٭جھ موجے جدے مد بلک ج جم ٭ حدے حل. < جچوتحج' 


گل صد رو 


گل حواست کە چوں رخش نکو باشد و نیست 


: 
۹ 
۹ 
٠‏ 
چون دلہر مس بە رنگۓ و بو باشد و نیست ٗ 


ا ۱ ت0 

ؤ صے ری فراھم اورر مر سالی 

ا باشد كکە یکی چو روی او بساشد و نیست 
آُ گمال اسمعیل 
اُمیصحیدص یہےرے 


+ہ+ە ود یے۔۔ 
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شانردھم مادس ۱۹۶۸ مصادف بود بایکصدمیں سال تولد ماکسیم گور کی؛ 
یکی اد بردگترین نویسندگان شودوی . نویسندەای کە برخلاف سیادی از 
یادان و ھمکادان خود دوزەھای آشوتں دا آرام گنداند و با وحود سیاسٹھای 
گوناگون: اذ سالحای آغاذ انقلاب تا ژوئن ۱۹۳۶ از احترام و برر گداشت 
برخودداد بود و پس اذ مرگ نیر کسی اد او بە بدی یاد نکرد . 

امسال مطبوعات نوروی ان 
کی مال تر اما گت کر کن 
با تفصیل ہسپاد سحنناندنه ۰ 
اتحادیۂ نویسند گان شودوی نیر 
شمارۂ ماء مار محلهٌ خود موسوم 
به د+آثار وعقاید ء را یه گود کی 
اختص۔اس داد و صسمن جساپ 
بر گزیدەای اذ آثار او ١‏ صفحاتی 
دا نیز دداختیاد دیگر نویسندگان 
معاصر شودوی گذاشت تا خاطراتی 
راکەه از داستادء خود بە پاد دارند 
با زگوکنندو نظر خود را( کے 
بی تر دید نبایدا نتظادداشت مخالفت 
آمیزباشد) برصفحۂکاغذ بیاودند . 
کونٹسٹائئن فدین دد ضمن عقالەای 
باعنوان: گور کی دد میانماء : 
بودیس بیاليك دد داستادء : لو نید 








نیت ض ۔ دودۂ 
م۷ یت وہ 207 سے ےم مل ہس ہےم۔۔“۔۔س ت ھی دونڈ ۱۸ 


تر ون ضرا استٹنائیء اذ کسی کە خود باور دارند رامنمای آتھا بودہ 
یاد و تجلیل کر دەاند . 

در عمین محله خاطرءای اذ اىیراك (اسحق) بابل نویسندۂیھودی شودوی 
کہ سالھا اد مرگ او می گذدد با عنوان دآغاذء چاپي شدەاست. دد این نوشتہ 
گود کی مدافع نویسند گان حوان وتازذءکاد ؛ نویسنل٭ ای کہ برخلاف بسیادی 
ار ھمکاران خود حتقیقةٴداہنما و مشوق دیگران بودہ معرفی شدہ است . باہل دد 
این قسمت ار حاطرۂ خود تعریف کردہ چگونە منگامی که او برای چاپ اثری 
بە این در وآن دد می‌زدہ : دمائیکە سردبیرھای بسیادی حاض بە خوائدن 
نوشتة او نبودند و حئی یکی اذ آنھا توسط ددبان تشریه يك دروبل برای اھ 
فرستادہ نود؛ تنھاگود کی اثر او دا خوائد و پسندید و راھنمای او شد ۔ 

گور کی؛ نویسندۂ د مادد ء ؛ ددانشکدەھای منء ۰ ٭ ددحستحوینانء 
و ... کہ در فاصلا سالھای ۱۹۳۶ - ۱۸۶۸ می دیست از حمله ویسند گان 
انگشت شماد قرن حاص روسیە است کە ددکشودر ما آثاری متعدد اذ او ترحمه 
وخود نیر ںەکرات معرفی شدہ است و ہا این ترتیب نیاذی یست کە بە مناسیت 
یکصدمین سال تولد او سحں‌ھایى گذشتہ را تکراد کنیم . نقل قسمٹ‌ھائی از 
جند نامەک او بە تنی چند اذ ادیبان کشود خود نوشتە : و نیر نامەھائیکه 
دیگران ہرای او فرستادەاند ؛ در ایں فرصت مغتئم است تی 

قاسم صنعوی 


از ىامڈً ماکسی مجگورگی ٭ە آسوان چحوی 


ٹ۵ تا ۱۹ نوامبر۱۸۹۸ 

دو اس میرولیونوف! یه مں حبر داد کە آىراز تمایل بە داشتن کتابھای 
مں کردەاید,.آنتواں پاولوویج؛ صمں ارسال کتاںەایم از موقعیت استعادہ می کنم 
تا سایتاں ىامه بنویسم, 

درست مگویم, کاری که میحواہم بکئم اطھار عشقی صادقانه و آتشینؾ‌است, 
عشقی کہ مدوں داشتس آمید, از آعاز جوانیم ۰ شما داشتەام : 

دلم میحواستکە می توائستم در راس فر بح خارق العادۂ شماء کہ اپن‌قدر 
دلحراش, تاقربار؛ عمانکیزو رقتبار و عماره زیبا و لطیف است بە تحسین شما 
رہاں دار کنم. شگھتا ادست شمارا می د‌شارم شما که نو پسندہ وانسانی صمیمیو 
| ندوھگیں غعستید ۔ راستی اشتاہ نم یکمم؟ 

باشد کە حدأا ود پرای بزر گتریں افتحار ادبیات روسیە بە شما عمرطولانی 
. اررانی کمد, حداوند سلامت و صبر ىە شما غعطا کند, خداوند بہ شما شھامت بدەعد! 


١۔‏ ویکٹوز میرولیونوف ؛ ادیب و ٹائر و نویسندۂ دوسی. (۱۹۳۹۔۔-۱۸۶۰) 


صدمین سال تو ٹلپ سے ۷۱ 


کتاب حای عما چەہ لحطات شگھٹی ٦‏ من دادەدائد تا بارھا . عنگام 
حواندن آ تھا گریستەام و همچون گر گی ٭ە دام افتادہ دجار خشم شدہام , چە بسیار 
اص ان ئگ او عحشیلام 
احمقانەای نوشتەام ۔ 

ہك نار دیگر دسعتاں زا می قدارم قریحة شما دذوقی سرٹار و ثفاف اما 
گرفتار بندحای زمینی‌است, مند‌ھای نفرتانگیں زندگی روزمرہء و به حمین‌جھت 
در اضطراب اشت پس نگذارید کہ قریحڈتاں زارزار نگرید, فربادی که یه حاف 
آسماں سر دادەشود . حتی در میان عق میھای گریە ہم شنیدہ می شود ۹ 

آ. پچکوی. 
شایه میل داشته فعاشید ترایم نامہ منویسید ؟ مستقیعاً بہ نیڑژ نی نووگورود. 


پچکوف ععرستید. یا ىە ہ٭ نیژ گورودسکی لیستوك ؛ . 


ث٭ ہہ 








ار نامڈ گور کی ہ4 ایلیا پہیں 


۵ دسامیں ,۹َٴٔ٘م۹۸" 

ایلیا افیموو یج سپار عریز ۰ مه حاطر عکستاں صسمیمانه از شما تشکر 
می کنم ١‏ برای توحہە شما ارزش سیاری قائلم و محىت شما سحت در مں کا رکر 
افحادہ است. 

نا میل فراواں به پرسٹ‌ھای شما پاسم میدھم. چھار سال است که وحوائندہء 
رانوشتەام, 9حوائندہ؛: من حود ہستم, انسانیکه بامن نویسندہ صحبت می کند. 
من انسان ار مں ٹویسنلدہ ناراضی‌است ریرا کھ مس سیارخواندەام و کتابحا قب 
مرا تاراح کر دەاند مطالمه مرا از بسیاری از آچه ىہ حودم تملق داغعہ؛ از 
آنچە طبیعت بە من محشیدہء عاری کردہ است, مننویسندہ عقیدہ دارم کە -مائند 
سیاری دیگر در افکار خود آزاد نیستم و وقایع و اندیشە‌ھائی را کہ از کتابھا 
نیروں کشیدەام ؛ بی آنکە در دل خود داشتەىاشم ء دستکاری می کلم . این بسیار 
رنج آور استء و قطءاً بد است. آیا شا یستة آدمی ‌است که فقط روشنائی دیگراں را 
مٹمکس کند ؛ نه. فکر می کنم که هر کس باید در اندیثشہ و احساسات خود آزاد 
باشد و فقط بحاطرخود و بە نام خود سس بکوید و مسؤولیتآنچه را ہمکه 
عم یگوید به عھدۂ خود بگیرد, خوب نیست وقتی از کسیمیپرسند ٠ہ‏ چگونە چئیں 
7 چنان اندیشەای درشما راء یا فته ٤‏ چواب بدھد؛ < در نوشته فلان خوائندمء۔ 
باریء مه ادبیات معاصرما ى٭ نطرمن کتاىی می رسد... بدبیئی موجود در ادبیات 
مدونمات را ھم نمی پسلدم. زندگی آنگوئنە که بطور ارادی در کتابحا نشان دادہ 
می‌شود زشت نیست ... وآدمی در زندگی بھتر از آدمھای کتاں ھاست ؛ حتی بھتر 
از آدمحائیکه درخلق آنھا استعداد ب4 خرچ دادہ شد٥ەاسث‏ . ۱ 

ھن چیڑی بھترء پیچیدەتی؛ جا تر از آدمی نمی شناسم . اسان حمه 
چیزاست . انسان حتی خدا را ہمآفریدہ است . عئر فقط یکی از ہلند پایەترین 


۷۲ سحن ۔ دورۂ ۹۸ 


تظاہرات روح خلاق او و سابرایں فقط قسمتی از وجود اوست۔ من معتقد ہستم 
که اسان عی ‌توامد تا می ‌نھایت خود را کامل کند و ععالیت او عمرمان با او در 
طی قروتن رو ىەکمال خواھد رفت ... 

... حداوند مل و عنکموت ہ فیل و کیك را آفریدہ است و ھمەمجا خالق 
مزرگك و نرمند اوست و عشق او بە رندگی ہمه جا عست عمچنان کە اراوۂ او 
براینکە عرچیڑ را نا زیسائی؛ دکاوت و درخشش بپیشتری حلقکند . ۰ 

مرا از نوشتن ایں ىامەکە شاید نارسا و قطعاً طولانی‌است پبحشید . ایلیا 
افیموویج ؛ برای شما سلامت و میل, میل بسیار بەکار آررو می کنم . 

آدادئسند آ٦‏ . پجکوف 





وجوے 
اد نامةُ ھررىرتولز بە گور کی 
دوریە٭ 1۹۲ 

گور کی عزیزا 

ىا مسرت ار ایں موقعیت استقادہ می کلم تا برایتاں پیامی نفرستم... ہر 
این ھنکام چە می نویسید؛؟ امیدوازم بزودی چیز تارہای بنویسید کہ از وقایع غیر 
قابل‌در٤ء‏ حیرتآور و وحشتنا کی کە در روسيه روی داده پرده بردارد, روسيه راہ 
خود را میرود و در اینحا عیاعو و شلیعات خشمآلودی ه راہ |نداخعه است... 
مسائلی وحود داردکە ما و4 آ تھا پی می سریم و مسائلی دیکر ہست کہ ما را 
دچار حیرت می کند ء اما ما اعتقاد فراوان داریم که قوم روس ملعی سزرگ 


است اق فرا خواندہ شدہ است تا در ای دنیای نازہ سھم نزر گتری را 
عھدەدار شود 


ج٭م 
اد ناد ھاری ناد دوس نب گوز کی 


ژانویه ۱۹۲۸ 


ماکسیم گور کی عزیر مں! 


رسیدں ایں‌نامہ درٹھایت سلامت باشید. مںکه از مسافرتینسةٴ طولانی بہ اتحاد 
شوروی از می گردم می توانم تصدیق کنمکےەہ در حمة محافلآنحا چه محبت و 
تحسیئی متوحہ شماست حود من حم فرصت یافتم کے آشکارا در روز نام حای 
شوروی بارگو کنم چە طری ددبارۂ شما دارم و موقعیت روشنگرائە و اخلاقی 
شما در کشورھای رب چکوىەاست. میحواہم دربارۂ این موضوع با شما صحبت 

قصد دارم در بھار ھفته نام ای با اخبارادبی, حنری؛ علمی و اجتماعی جھان 
راء بیندادم. ایں رورنامہ کە دموند٭ نام حواہد اعت و بەربان فرانسه ہم چاپ 
خواعد ہے ىه ھیچ حزب سیاسیس ستکی ندارد.,., 


صدمین سال تو لد...۔۔ ۷۳ 


حہهُ روشنفکران برجستہُ دئیا قول دادە٭اندک عنکار طموند٤‏ ہاشند ... 
بدحید کہ جزوکمیته گردانندۂ ہ موند ٤‏ باشید... من اعتقاد دارم کە ثما 
رضایت خواعید دادکە قدرت نام بزرگك خود را بە این نشریە بە عاریت بدعید. 

درمورد ھمکاری شما.آیا نیازی ھست اضاف٭ کثم کە ھمکاراں من وخود 
من, بی ٹھایت خوشوقت و مفتخرمی ‌شویم؟ عمکاران ایزوستیا بە من قول دادەائد 
کے اجازۂ شمارا درمورد انتشار نامدھای چاپ نشدہتان در شمارۂ آبندۂ موند 
تحصیل خواحند کرد. امیدوارم کە این نقشہ عملی شود 

اجازء بدعیدکە دستھایتاں را با حمة محبت پرشودم ہفتارم, 





لے ٭ئی 
ار نام رومن رولان بە گور کی 
دسامبر ۱۹۳۴٣۳‏ 

دوست ہسیارعزیز: 

عاەھاست کے ما نامەای برای عم نفرستادەایم . باوجود این من درفکی 
خود نامەھا برایتاں نوشتەام. در جنگٹ جھانی امروزی شما پکی ار کمیاب‌تر ین 
پاران بزرگك روح ی‌ہستید که میتوائم با او چشملکھای زودگذر و صمیمانەای 
ردو بد ل کم ... 

دوست عزیز دست شما را ہا محبت بسیار می فثارم. ہە عمناسبت سال نو ء 
بە عمراہ تبریکات خودم؛ تھنیتھای گرم عاری کوداچف راحم کہ بزودی حمس 
من خوآعد شد تقدیم می کٹم. 

٦‏ توجهہ زیاد ددمین روز خلقت ایلیا ار نبور ےك را خواندم. -٦‏ نظرمن ایں 
اثر بھترین کتا ہی است که ار نبورگك نوشته اآست و ز ند تی ھن کتا بی است کہ دربارۂ 
انقلاں روسيه وشتەائد . امیدوارمکە در روسيه منتشر شدہباشد: شنیدمام کە با 
سانسور مواجهہ شد٥ەاست‏ . دلم می خوأہد باو رکنم که چجئین چیزی در ہین نیست: 
ذیرا این اثرصادقانہ 6او ہسیار 1 انقلاب شوروی خدمت ھی کنلہ... 


ژول سوپروییل! 


'سمقودتپ ہدیا کٹ 


ایں کوچه شاور چکوںە بںوحودآمدہ بود ؟ کدام ملواناں . ىەیاری کدام 
معماراں آنرا در پھنه اقیا نوس اطلس, درسطح دریا و برفراز گردانی بە زرھای 
شش‌عزار متر بناکردہ نودند؛ ایں کوچة دزار نا حاندھائی از آجی قرمز وچنان 
کمرئنك که بە رنگك خا کی دیدہ میشدند : ایں ىامھای سن و سەفال ایس 
دکاھای محقں یکنواخت ؛.. و ایں فرح ىاقوس بسیار مشك ؛ و این گوٹەای 
که فقط پراز آب دريیا ہود و ىیشك می خواست ناعی ناشد ىا دیوارھائی مزیں بہ 
فطعات شیعه کہ گاھی یك ماھی دەروی آنھا حست ہر ند 

ایںںکوچە چکوہ مرپا ایستادہ بود وحتی امواح ىر آنرا تکان نمی دادىد؛ 
و ایں‌کودك دواردہ ساله و ایٹھمه تٹھاکه نا کمٹھای چوئی و ىا قدمھای محکم 
در این کوچه آہکوں راء ھیرفت ؛ چنائکه گوٹی نرزرھهیں سحت قدم می نھد ؟ 
چکوبە ایں کار را می کرد ؟ 

عا آنچە را کەحواعیم دید و ححواعیم دانست متدریم خواہیم گھت و 
آنچه پایت مبھم نائد برعم مادر پردۂ ابھام حواحد مائد, 

با مزدیيك شدں هر کشتی ہ حتی پیش ار اینکه کشتی در افق ظاعر شود 
کود در حوانی سنکیں فرو میرفت ؛ و دہکدہ الا در زیر امسواح مخفی 
میمد .و مدینساں ہود کءە ھیچ ملوانی حتی بپس از نکاھی طولانی عسرگز 
توائسته بود دعکدہ را سیندوحعی اروحود آن ہوئٹی بمرد . 

کودك؛ حودرا یکانه دحترك دنیا می شمرد. اصلاٴً آیا می دانستکە دختر 
کوچنکی است ؛ 

با دندانھای کمی فاصلەدار و با دھاغی کە کمی فیش اإآزحد بر گشتهہ بودےں 
چنداں یبا نود أما پوستی ہسیار سعید, چندكکك و مك داشت. و وجود کوچك 
او بە یاری چشماں خاکستری ہ متواصع اما براقش ء؛ در تن شما ء تا روحعان . 
حیر‌ئی بررگك را نعود می داد کە از اعماق زمان می آعد . 
درکوچە ؛ کە یگانہ کوچۂ ایں دھکدە نود کسودك گاعی وہ راست و 


۹- 6110) 8009۲۷ 60[ شامر و لویسٹندۂ زرگے فرانموی . 





گود۵ پھنڈ ددی ۵ 


چپ عی نکریست چنانکە گوئی انتظار دارد کە کسی ىا دست سلام کوچکی بە او 
مدھد و پا 7 سس آشارەای دوستا نه کند ۔ بکانه احساسی که دائت مین بسود ؛ 
بی‌آنکہ خود بداند, ریرا ددایں دھکدۂ دور افتادہ دومحوء عیچ چیز نمی توانست 
نیا ید و عیچ کسی . 

آیا او نا چە زندگی می کرد ؟ با صاعیکیری ؛ گمان نمی کنیم . او در 
گنجە و قفة آشیزخانہ ء عذا پیدا می کرد : و حتیگوشت در عر دو پا سه روز 
یکبار. ھمچنین ھرچندگاہ یکارمقادیری سیت زمینی و سبزیھای دیگر و تخم 
مرغ برای او پیدا میشد . 

انواع آذوقہ بخودی حود در گنچەھا طاعرمیئد و وقتی کودك آرکوزەای 
مربا بر‌میداشت . محتوی کوزہ تقریباً بصورت دست نخوردہ فاقی عیماند: 
چنانکه گوئی برای اد باید ہماطور عماند . 

بامداداں ہ نیم پوئد نان تازہ کےە در کاعد پیچیدە شدەبود برروی 
پیٹحواں مرمریف نانوائی در انتظار او بود اما دخترك حتی بک بامداد عم کسی 
را پشت ایں پیشخوان ندیدہ بود و حتی انگشتی ندیدہ بود کے نان را بسوی 
اد برائند 

صیح زود از حواب برمی خاست, در فلری دکاّھا را بالا می کشید (روی 
در یکی از آنھا نوشتہ شدم مود شیرفروشی وپں در عقيیه ٠‏ آھنگری یا نانوائی 
مدرں ہ پا خرازی) کر کرءھای حمه حانەھا را میگشود و برای اینکكە ہاد 
درپائی آنھا را ەحم نزندء حمه رأ ىا دقت سرجای خود محکم می کرد و باتوجه 
به وضع ھوا پنحرەها را باز می کرد و یا بسته نگە می داشت . درچند مطبخآتش 
می افروخت تا از سە یا چھار بام دود بالا رود 

یك ساعت پیش از روت آفتاب ہ ہا سادگی عمه کی کرءھا راڑھیبست و 
درھای کوئی را پائین می آورد . 

کودك برائٹر غریزہ و الھام روزانەای کە وادارش می کرد مواظب عمه 
چیز عاشد کارھایش را انجام میداد. در عوای خوش ۰ فرش ویا رختی برای 
خشك شدن بە پنجر ای میآویخت, چنائکە گوئی می ‌خواعد بەهرقیمتی که باشدء 
دھحکدہ نا حد امکان مسکون جلوەکند . 

<رسال وظیعۂ حود می‌دانست بەپرچم شھرداری کەکاملاا درمعرض دیدبود 
رسیدگی کند . 

شب شمعھا را روشن می کرد ہ یا در ور چسراغ چیزی میدوخت . در 
اغلب خانمعای دھکدہ برق بود و ک ود ہا لطف و ظرافت ؛ کلیدھای آن را 

یکبار په چکش در یکی از خانەھا روبان سیاعی بست ۔ فکر می کرد که 
اپن‌کار خوشایخد است . 

روہان دو روڈ در آنجا ماند, بعد آنرا برداشت ت و مخفی کرد ۔ 

بکبار دویگں ء شروع بہ طبل زدن کرد و چنا نکەگوئی می خواہد خبری 
را اعلامکند ؛ طبل دھکدم را نواخت و سخت دلش می خواست کھ فںیاد بزند 








ب۳ ۔_ےے سحن ۔ دوؤرط ۱۸ 


و چیڑھائی نگوید کە در سرتاسر دریا شنیدہ شود ہ اما گلویش فثردہ میشد و 
صدائی ار آن در نمی آمد چناں کوشش عمانکیزی کرد کہ صورت و گلویں 
مانند غریقھا سیا شثد ععد محور شد طبل رادر حای عمیشگی خود, در 
گوشہ چپ انتھای تالار ںررگ شھرداری نگدارد 

کودك ء ار پل مارپیچی کە در ریں عزاراں پای نامرئی فرسودھ شفہءبود 
یه بالای رج ناقوس می رسید . برح ناقوس که در نطر کودك قریبت بانصد پلە 
داشت (وحال آنکە دارای نودودوپله بود) پە او امکاں می‌داد کە آسمان را بہتر 
سیند و نیز ساعت بررگۓ را ىا دستەای کە داشثت کوە می کرد تا شسائنه رور 
ساعتٹھا را اعلامکند . 

ریرزمین‌ھای کلیسا ؛ محراتھا ؛ قدیسیں سنگی کە فرما بای ح_اموش 
میدادنںد حم ایں صتد لی‌ہائی کە ىا نطم چیدە شدہ بودیند و کوئی درگوش ہم 
زرمرمهہ می کردند ء در اٴىتطار انساں‌عائی در ھر س و سال دود ں.- . ایں 
محرا‌ھائی کہ طلاہاشاں کھنە شدہ عود و سازھم فسدکیلەتر شدں داشت ؛ حم 
ایٹھا کودك را ہم سوی خود میکشید و ھم دور می کرد و اوکە ھرگز وارد 
کلیسا نمی شد ؛ و فقط کاھی در ساعات ییکاری در چرمی آں را ٹیمەنار می کرد 
و درحالی کە ھن در سیلەه جس کردہ نود نکاھی سریع عەداحل آں می ‌انداحت. 

درچمد!ئی در اطاقش ىَاعدھای حانوادگی وحود داشت ء چمدکارت پستی 
اد ہداکار؛ ۱< ریودوڑائیرو ٥‏ و دھنگٹ کئگ؟ , ىا امصاء ەچارلزه و یا وث۔ 
لیوس >۹ 116۷98 0 کم مہ داستیں‌وورد 6گ شمالی فرستادہ شدہ 
مود کودن پھن دریا ازایں سرزمیں‌ھای دوردست و ارایں ہچارلزہ یا داستیں 
وورد ؟ بکلی بیحس نود 

ھمچنیں دريك گئحەہ 2 آللوم عکس نگەداشتہ بود پکی ارایں عکس ھا 
کود کی را نشاں می داد کە شاعت فراواں نہ دحترك دریا داشت و دختر43آنرا 
نا فرونٹی نکاء می کرد . و این تصویر نود که بەىطردحتر حقیقی می رسید و آن 
راحق میشمرد در ایں عکس دحترك طوقی درد دست داشت . کودك در تمام 
حائەھای دحکدہ ەدشال چنیں طوقی گشثت درودی فکر کرد کہ آنرا پیدا 
کردہ است . ایں طوق ء کمر ند آھنی یک بشکہ بہود, اما تا شروع کرو کە 
دشال آں بدود , طوق در میاں آها ار نطر پھاں عد . 

در تصویردیگری دحترك در میاںم 
اوت نا لیاسھای ہو ایستادہ مود . کودك پھه دریا کہ ھرگسز زں و مرد 
ندیدم بود ء اعلب ار حود می پرسید کە این آدمھا چه میحواعند ؟ 
خردو٥د‏ صح؛ با کیف بررگ یکه چند دفتی: یك گر امی: يك کتاں حسان: 
و 7 4ۃ يک حعرامی درآن ود ىہ مدرسة دھکدہ می رفت ۔ 
0.0-7 خومت سن اد < گاستوں ہوئیه ٤‏ 0550107 . عصو 
جم تھا موا 2واژرژدولایٹی٭وووپو ٥6‏ ہرندۂ حایزۂ فرھنکستان 

ا فاخت ؛ کہ شامل مٹھورتریں کیامھا و ہمجنین گیاءھای مفید و مص بود 


2 عشتصد و نود وہشت تصویرداعت 


ردی با لباس ملوانی ورنی درثت 


کو ٹلا پھنڈ ۵لغ ے۔ ۔ ۔ _ سیسےسصجحْٔح ےم جس سے ہد ۷) 





در مقدمة کتاب این سطور رامی‌خوائد ' 

ور سراسر بھار و ناستاں ؛ حیچ کاری آسائٹر از حمع کردن گیاەھای 
صحرائی و جنگلی به مقدار زیاد نیسٹ ٭ : 

و تاریح . جغرافی ء کشورھا ء مرداں بررگك ء کوءهھا رودحانئےەھارو 
مرنھاء حمه اینھا برای کسی که فقط کوچ خالی دعمکدۂٴمتروکی را در دل 
اقیائوس می دید ؛ جه مفھومی داشت ؛ و اقیانوس راحم ىا اینکە درنقشه می‌دید؛ 
نمی دانست کە برروی آں قرار دارد. ا ایمکه روزی یك لحطه بەآں فک رکرد؛: 
اما ابن فکر را مانند چیزی دیواىەوار و خطرناك بسرعت ار مغز خود راند . 

گکاء ہگاہ با اطاعتی مطلق کوش فرا میداد ' چند کلمە می نوشت ء بار 
عم کوش میداد و دوبارہ ى٭ موشتن می پرداخت , چنانکە گفتی معلمی ناعسرئی 
4 او دمكته می کند . سپس کودكء صفحەای ار گںرامی را میگشود؛ و مدتی 
دراز سی درسیله حبس می کرد و درصعحة شصت بەروی تمریں شمارۂ صدوشثصت 
وہشت کە خیلی دوست داشت خم میشد گرامر گوئی ایں حرعھا را مستقیماً بہ 
دحترأد پھنه دریا میزد ٴ 

ہستید ؟ ۔- فکرمی کمید ؟ ۔ حرف میرنید ؟ - میحواعید ؟ ۔ متھم 
میکنند ؟ ۔۔ مستعد ھہستید ؟ _ مقصر ہستيد ؟ ۔ سؤال است ؛؟ ۔ایں مدرم را 
می گیرید ؟ ۔۔ شکایت دارید ؛ 

(بحای خطھا ضمیر استھھامی مناسب را ناحرف رىبط و با نیحرف ربط 
مگذارید ) . 

کاہی کودک مصراىہ دلش می خواست که چمد جملە بنویسد و ہا دقت خاصی 
این‌کار را می کرد . 

و ایں چند جمله ارجملات متعدد او است ٠‏ 

- ایںرا ہاہم تقسیم کنیم . عایلید ؟ 

- حوں بەمن گوش کید . بنشینید. تکان نخورید ٠‏ خواحش ھی کم ۔ 

)گن فقط کمی آذ بری ۔الای کوجھا داشتم؛ روز سریعتر ع یگذشت۔ 

کا ؛کف دور دو بر من, آیاممکں نیستکە تو روزی بەچیز جامدی 
بدل شثوی ؟ ۱ 

۔ برای اینکە بتوان دورحم حلقه زدہ بای دست کم سەئفی بود ۔ 

- دوسایِه ہیس روی جادۂه خاكآلود راہ هی ‌رفتند : 

شبء روڑء روڑ؛ شب, ابرھا و ماہوحای پرندہ + 

- گمان کردم کہ صدائی شنیدە|ام , اماصدای دریا بود. 

پانامەاىی می نوشت و در آن ازخبرھہای دھکدہ وخودش حرف میزد. این 
نامە برای عیچکس نبود. و در پایان آن ئمی گفت کە کسی را می پوسداو بں روی_ 
پاکت آن نامی نبود, 

و وقٹیکە نام تمام می شد آنرا بەدریا می انداحت ۔ نە ہراب اینکہ آنرا 
دور بیندازد بلکە می بایستی چنین شود - وشاید بە تقليید از ملوانان طوفان‌زدہ 
که آخرین پیامشان‌را نومیدانہ دریك بطری می گذار ندوبەدست‌امواج میسپار ند۔ 


سحن ۔ دونۂ ١۸‏ 





سبیوھجیبکپٹپچ ٰٰیہیست- 


در دھکدۂ شناور زماں نمی گذشت ؛: کودك پیوسته دوازدہ سال داشت. و 
جه بالا تنڈ کوچكک خودرا دریںاہں آئيكهُ قدی بجلو میدادء بھودہ ہوم : 
یی ار ابنکە گیسوان ىافتہ وپیشانی بسیار بازش اینھمہ شيه عکس آلبوم بود 
یه مد؛ رود و برتصویرش خشمگرفت وىا حشونتگیسوانش را روی شانەھا 
ان کرد بە این امید کە سنوسالش تغییر کند شاید دریای اطرافش ںاشن ایتکار 
تیر ی کند و اہ ببیند کہ برھای درشتھیکل ٦‏ ریٹھای کف آ لود از آن صر 
اوردند وبرای تماثدای اور دیك شدەمد . 

اما افیائوس حالی نود وھیچکس سس تیرغھاں دیدش سی آمد 

یکروز دیگر گوئی سرنوشت لحطەای دچار حواس پرتی شد و خللی در 
دەاش راہ یافت: يك کشتی کوچك واقعی؛ دودکنان وسر کش٠‏ از کوچه دریائی 
دہ گدشت ء نی آنکە خانەھا در زیر امواحم ایدید بموند و یپا دخترك در 
ت رود 

فیمەروز بود .کشتی سوت کشید أمااین صدا ماصدای ناقوس در نیامیحت.۔ 
کدام آ ما مستقلا شنیدہ شداند 

کودك نەقیدں صدائی کہ رای محستیں‌بار: ار !اسانھا سویار می آمد, 
یپنجرہ دوید و ىاہمة نیروی حود فریاد زد؛ 

یھ كمك کید ٴ: 

و پیش بند مدرسەاش را سوی کشتی تکان داد . 

مردی کە دست پبرمیلھا گرفتہ نودہ ختی سرشرا پرتکردائد۔ و ملواىی 
دود از دھں بیروں می داد . چنانكکە گوئی ھیچ حادثەای اتعاق نیعتادہ است 
ریعرشہ رفت:.دیگں‌اں عممشعول شستن رحتھایشاں بودند ودر آ بىحال خوکھای 
ھی ار دوطر فکثار می رفتند تا ہه کشتی کهہ ۰ غعتاب روان بودراهہ بدفند 

دحترك با عجله بە کوچة پائیں دوید ؛ س شیاری کە کشتی پشت سرححود 
دہ ود دراز کشید و چنان نوسەای طولائی س آں دادکە وقتی سس برداثت 
ں‌ از شیار اثری نود وآن ثقطه بصورت گوئه میحاطرہ دودست نخوردەای اذ 
' درآمدہ نود .کودك وقتیکہ بەحاہ نازگشت اراینکە فریاد زدہ بود ہ كمك 
٤‏ حیرت کرد درآن لحطہ مودکہ بەعمق معنی ایں‌کلمات پیبرد و این 
اورا ترسائد. آیا اسا ھا صدای اورا نمی شنیدد ؛ و آیاایں ملواناں‌کور و 
بودند؟ یا ار اعماق دریاھم طالمتی پودند ؛؟ 

آنکاء موجی که پیوسته ىا متات وحودداری ٠‏ کمی دور ازدھکدہ اپستادہ 
بەاساع وحترك آمد. موحی عطیم بودکە پیوسته دور ازموجھای دیگر پخش 
او در قله حود دوچشم ارکں داشت کە کام لا شبیه چشم واقعی بود؛ گوئی 
عائی را می فیمید ونا حم آنچە احساس می کرد موافق شود. بااینکە عرروز 
باد درھم میدیحت وشکل میگرفت ولی بیوست می کوٹیداکم آن دوجھم 
سورتی کامل در سرحای خود قرار دھد,. گاعی وقتیکە چیزی جلب نظرش را 
رد میعد اورا دید کە قلەاش رابالا می بد وقریب یك دقیقہ بەعمان حال می 

وھراموش می کندکە موج است وباید عرحمت ثانیه یکبار درھم بریزد و از 








کودك پھنڈ ددہا 

عدتھا بودکه ایں‌معوح میحواست کاری برای دخترلا انجام دہد اما ئمی 
دائست چکار کند . دور عدں کشتی را دید و بە اضطراب دحترڈك که برجا مصائدہ 
نود پی برد دیگر قرارش نگرت وساکت وآرام نزدیك اورت ۔ 

پس از اینکەىەسبك موجھا دربرابر او زانو رد: بااحترام فراوان او را 
درمیان گرفت ومدتی دراز در آفوش خود نکھداشت بەایں امیدکه بەیاری مر گك 
بتوائد اورا ہەخود اختصاص دھہد. و دخترك باعحله نفس می کشید تا موح رادر 
نقش بزر گی کە داشت یاری کند . 

موج چون نتیجەای تکرفت؛ دخترك را بەھوا پر تاب کرد تا آنحاکە کودك 
7 بزرگی یك پرستوی درپائی دید.خشد و عر بارکە دخترلك بەمیان ٢‏ بھا درو ھی 
آعہ دوعارہ اورا مانند توی ع یگرفت وپر تاب می کرد ۰ 

سرانجامموح وقتیکە دید ہیچ کارینمی‌تواند بکند ونحواہد توانستمرگك 
را بە دخترل بدحد ہ با رمزمەای طولانی اذگریە ومعذرت او را بە منزلش س 
گردائد . 

ودختركکە حقی حراشی پر نداشتہ نود مجبور شد کە باز ىومیدانەگشودن 
وبستن پنجرەھا را ازسر بکیرد. وہروقت کەد کل یك کشتی درافق طاہر می شود 
مدتی کوتاہ در دریا ناپدیں شود 

ای دریانوردانی کە درپھنۂ دریا آرتی بەىردۂ کشتی تکیە می دھید و به 
فکر فرو می روید ؛ بترسید از اینکه مداتی دزاز در دل شب بە چھرء!ای محنوب 
بیندیشید. زیرا ممکن‌است درمکانھائی کاملا نامسکوں بەموجودی زندگی ببخشید 
کەار حم حساسیت‌ھای انسانی برحوردار اق موجودی کەه ئہه می توآئد زندگی 
کند وئەبمیرد وئه دوست بدارد ولیچٹان رنح میںردکەه گوئی زندہ است؛ دوست 
میدارد وپیوستە در دم مر گك است. موجودی محروم از عمەچیز, درخلوٹ آبھاء 
نطیں ایں کودك اقیانوس کە روزی ازمعز ہ چارلزلیونس ٤‏ اہل ٭ استینوورد ٭ 
ملواں کھتی چھار عرث ٴ) لوحاردی ۹ زاده شد, این ملوان در ائنای پکی ار 
سفرحایش؛ دختر دوازدەسالەُ حودرا ازدست دادہ بود؛ وشبی؛ در۵۵ درجهُعرض 
شمالی و۳۵ درچة طول غربی باشدتی چنان وحشتناك بەاو فکر کردکە اینئیرہ 
بحتی عظیم را برای دخترك فراہم آورد 


ہر یتسس ہہت ۔ ۷۷ 


ترجمة : رضا سیدحسینی 





چون حمراء عمو بە حضرت عبدالعظیم می رفتیم دیگر کسی سفارشی تکرد. 
برخلاف ہر بار دینگر که مادرہایمان چندین مار سفارش ھی کردند کھ مبادا لب 
ٹھرخای آپ برویم یا بہ داحل چاھی نگاء کنیم ؛ ایں بار فقط مادر من بە عمو 
گفت ؛ 

۔ جان شما و جاں چەھا 
وعمو ار گفت: 

۔ حائم خاطرحمع باش ۱ 

اد کوچکٹرین عموی مں بود . عردی بودکہ لباسھای حوب می پوشید و 
بوی عطر می داد و ساعت طلا داشثت و ہمیثه وقتی بیکار بود سوت ‏ میزد و با 
خودش آوازی رمزمه می کرد . ولی باوجودی کہ برای خودش مردی ہود جلوی 
برادراں بزر گٹرش سیگار نمی کشید 

نروز دست پسرشررا کە پنح شش سال داشت و از من کوچلائی ہودگرفت 

و با ہم رفٹیم و به درشکہ سوار شدیم و ەگار ماغیں رسیدیم. در آنجا عمو بلیط 
خرید و پس از کمی ممطلی سوار قطار شدیم و ىہ حضرث عبدالعظیم رفتیم. 

رور جمعەبود و مردم ہسیاری ىر ای ریارت و گردش آمدہ بودند. خیابانی 
کہ ىہ صحں می رفت شلوع بود. عوغفائی بود ار گداہائی کہ نال و التمای می 
کررند و فروشندگانی کە داد میزدند و دو ہہ بچەایکە پدر و مادرغان را گم 
کردہ و صدایگرپیەشان لدبودر عموکے می خواست بە زیارت برود در آن 
شلوعی پسرش را بمل کرد و دستمرا ہمگرفت تا مبادا کم بشویم . نزديك بازار 
در یك میدانکاھی ما را بە دکانی درد ودر آنجا دور میزی ئشستیہ"م و عردی 
مایماں پالودہ آورد.وقتی پالودەھا را خوردیم و از دکان بیرون آعدیم درھمان 
میدانکاھی عمو مردی را دید وبا آو ىب٭کفتکو مشغول شد. آن عرد جوانی بود 
عمسال عمو اما چشمان سرحی داشت وصورتش ھم بر افروخدہبود. از گفتگویشان 
معلوم نود کہ ہا ہم سابقة آشنائی و دوستی دارئد چون حیلی آعسعه حرف می زردند 
ما اذحرفھایشان چیزی نفھمیدیم . فقطآنقدر مھمیدیم کە عمو از رفتٹن بە زپارت 








چشم پوشید و ما عمراہآں مرد باز گشتیم و عماں بزدیکیھا ب٭ ناغی رعتیم. ناع 
حلوت بود و چند اتاق داشت بیار نودو در جچٹھا تازه سر شداورید. و یک 
ردیف گلداٹھای شمعدانی ىا گلھای سربحی دور حوضیگرد دررگی در وسط ناع 
دیدہ میشد . در حوص ماھہیحایگلی و سعید فراواں عود روی درگاء یکی ار 
اتاقھا دو رن حواں نشستەنودند ہردو چشماں درشتی دائتند وصورتخاں سعید 
عود. اما گونەعا ولںھای قرھری داشتمد, بحوبی معلوم:ودکە چیری نەصورتعاں 
مالیدەٴبد . چتاں بںە ہم شمیه بنودیند کہ میشد تصور کرد حواھر ند . کتار آنھاروی 
یك گلیمکە در ایواں ہیں عود توی یك سینی ىر حی یك شیشه ودو آستکاں دید 
میشد, یکی ار ز تھا ارآں شیشه ىە داحل استکاںھا ریحت و ەه مرد تعارف کرد 
آں مرد پکی را حودش رداشت ودیگری زا ە عموتعارف کرد٠‏ اما عمو 
تگاغی یه ماکرد وآں را نگرفت ۔زتھا و آںمرد حبدیدیند و عمو رنکش‌سرح‌ئد. 
ایں‌طور معلومنود کە عمو نمی حواست ما ندانیمآں دو رں باآں مردآشنا ہستتد 
ولٰی دیگرکار ار کارگدشته بود و عمو راءچارەای نداشت ارایں گدشته بحوعی 
معلوم نودکه نا دیدںآں دورں عمو دست و پایش راگمکرده است مرد بعد ار 
ایسکه استکاش را سرکشید و یك قاشق عم ار ماستی که در کاسەای در ھماں حا 
نود حورد نا عمو مشعول صحت شد و ععد نگاھی به ماکرد وگھت: 

-۔ عاشاءالله اینھا دیگه بررگک فستلد ؛: راک حودًاں هھردکا ددائند 
ھمیں دور و برھا ىاری می کمند. 

وقتی ایں جرفھا را میرد حم شدہ بود و صورتش بزدیٹ ھا نود م”ں 
رگھای قرھری در چشماش دیدم و ىوی عحیبی از دھاش بە صورتم حورد. بعد 
عمو حلو آمد وردست در حیمعش کرد و عە عرکدام ارھا یك پیم ھراری دادو 
گعت 

_ بارالہ بچدھای حوب روید برای حودتاں چیں حرید و باری کنید 
و تردیكگ طھر ىر گردید. 

ھمں دست پسرش دا گرهتم و ار ناع ىیروں‌رفتیم. اما حواس مں پیش عمو 
وآں عمرد چشم سرح وآں دو رں حواں بودکه صورتشاں را سعیدکردہ پودند, 
من خوب می فھمیدم که عمو با دادں آں پٹ قراں حواسته نود ھا را از سرش 
واکند ولی پسر کوچکش مثل ایں بودکە اصلا متوحہ ایں‌موضوع نیست. درہیروں 
ماع اول رفتیم با پولماں ہسٹتی و آپ نات و گلاپ شکر حریدیم و چون سهہ 
قراں زیادآمد ار يك اساب ماری فروشی یك گاری کوچک دستی گرفتیم و برای 
ہادی کردں آھدیم نزدیيك ناع و سر گرم بادی شدیم . پشت ناغ نھں بزرگی بود 
که مه اندارۂ سە قد آدم و شاید بیعتی در گودی ح یگدشت . درختان بیدی کە 
کنار نیں بودئد شاخەھا یشان از گودی ٹھری بالا آمدہ بود در آبپ تھں ماحیھای 
ىزرك و کوچكک فراوانی ىہ رنك حا کستری دیدہ میشد. ما برای گرفٹن ماہی‌ھا 
ار حا کریز نھر کە شیب تندی داشت پائین رفتیم و مدتی ھماں جا باذی کردیم. 
تصمیم داشتیم ماھیھا را نگیں‌یم. اما عرچھ کردیم و با آنکه دو سە بار پاحایماں 
درگل وآں فرو رفت نتوانستیم حعی یك ماعی نگیریم . وقتی ناگھان کىار ٹھی 


و لای ریشەھای یك درحت چشمماں بە یك حرچنگك بزرگگك افتاد فرار کردیم و 
الا آمدیم ٠‏ کمی دورثر نھرگود تبدپل بە قشات می شد و فقط حلقهہ چاعھایآن از 
بیرون پید| بود, نا حم قرار گداشتیمکە باگاری دستیماں خاك و سنگ” بردہ در 
چاٴھا پریزیم تا پرشوند . چندین بار ایںکار راکردیم و به داخل چاءھا خم 
شدیم وکلوجھای درشت ىہ داحل آں انداحتیم و گوش بە صدای طنین‌دار آن 
دادیم. اگھاں مرد بیل ى٭ دستی کە سبیلھای پرپشتی داشت وکلاہ نمدی سرشص 
نود پیدا شد, وقتی دید کە ما چه می کنیم ہا تر کەای کە دردست داشثت یکی محکم 
نەمں و یکی ھی محکم ىه پسرعمورد,. ما گاری را جاگداثشتیم وفرارکردیم. او 
مسافتی دنال ما دوید و بە پدر و مادرماں فحشھای زیاد داد فریادکشان و 
اکر پزاں خودماں را ە باع رساندیم و ىە دروں رفتیم . 

باع حلوت بود و درھای اتاق بستە و پسردەھای قلمکار ان نیز افتادہ 
نود پسرعمو مر تک اك میریحت و پدرش را صدا میکرد 

مں می دانستمکە اید ە داحل اثاق بروم. ھردو کنارحوص نزدیك اتاق 
ایستادہ نودیم وگریە می کردیم 

پس ارچند لحطہه در اتاق بار هد اول مرد سرح چٹم بیروں آمد ویپشت 
سرش عمو پیدایش شد . او ىا قدمھای تند پیش آمد و علتگریۂ ما را پرسید . 
وقتی از چوب حوردل و ترسیدن مں و پسرش پا خمرشد حم شد و پسرش را 
دلداری داد وگفتکە پدر آں مرد سیمیلو را درحواہدآورد وچنیں و چناں 
خوامدکرد 

در صورت عموکہە نزدیکم ہود حیرہ شدم صورتش سرح شدہ بود و در 
چشماش دو سہ رك قرمز دید میشد, شاہتی بەآن مرد پید| کردہ بود عمان 
مردیکە او را ءە ایں بىاعآوردہ نود, دھانش ھم عماں ہو را میداد. 


باہا مقدم 
فروردینماہ ۱۷۴۵ 





در جہان ہنرو ادیات 


انجمن فرھنگكک ؛ایران باستان 

انجمن فرمنگ ایران ماستان که 
درسال ۱۴۴۱ تشکیل شدہ است ھرسال 
در اردی بھشت ماء يك سلسله سحنرانی 
ىە عنواں حفعة اپراں ہاستاں ہبسر گدار 
می کند کە در آن عدەای از دائشمنداں و 
ہحققاں سخنی انی ‌ھائی دربادۂ ف رجگ و 
ہس وزیاں او تار یم ایراں باستان ایراد 
ھی کنند ؛ امسال عموضوع سخنرانی ھای 
هعتهُ ایران باستان ( کە اذروز ۲۹ 
اردیبیھشت تا ۴ خرداد ادامه حواہد 
داشت ) مربوط یہ × آزذاں و رسوم درز 
ابران ہاستاں و ادامه آنھا در ابراں 
دورۂ اسلامی است ٤‏ .۔ 

گروھی از استادان و داشمندان 
دریں محلی بحث و سخنرائی شرکت 
مسی کنئند و نتیجةٔ تحقیقات و مطالمات 
حودر! ىە اطلاع علاقەمندأان می رسائند . 

ہەحل انعقاد جلسات تالار موزہۂ 
مرد۳م۳ شنٛاسی اُِست ۰ 


گنگرۂ باستانشناسی در تھر ان 
پنجمین 5نگرۂ جھائی باستا نشنامی 


وھنی ایران صبح پنجشنمه نیست ودو 
فسروردیں مسا سال ۱۳۴۷ ىا ىیانات 
شاعنشاء آریامھں در تالار رود کی افتتاح 
گر دید و طمق برنامة تنظیمی حلسات 
کنکرء ادا طھی :عانروز ہمت پٹےم 
رور در محل مونۂ نوین باستا نشناسی 
تشکیل گردیە . دانعمندان و ہاستان۔۔ 
شناساں طراز اول کشورحای افنا نستعان ؛ 
اسٹرالیا ء اطریش, ملژيك, بلغارستان, 
کانادا دانماركه ٤‏ فرائسهہ :- آلمان نر 
انگلستاں لَ ھندوستان: ایتا لیا ۰ ژاپں ل٦‏ 
لیناںء هلندہ نروژ ؛ پاکستان ء سوئد ؛ 
سویس ء تایلند ء تی کیە ہ اتحادجماعیر 
شوروی؛ امریکا و یو گسلاوی در جلسات 
کنکرم شر کت داشتندء و جنبەھای 
کو ئا گون باستا نشناسی وحنر ایر اںرامورد 
بحث ومذاکرە قرار دادند . از تعدادی 
از استادان ومحققان ایرائی کە درزمیته 
باستانشناسی و هنر ایران مطالماتی 
داغعند یز ہرای غثرکت درایں کنگرم ٴ 
دعوت بعمل آمد , مضافً اینکہه تعداد 
چھل نفی ازعلاقمندان حنر اسلامسی از 
کشورانگلستان و نیز تعدادی از افراد 


۸۴ 


ذیعلاهُ کشورھای دیگر جھاں فا عریة 
شحصی درایںکذکرہ شرکت نمودند 

غمزماں نا افتتاح کمکرہ نمایشکاھی 
از اشیاءِ عتیقهٗ مکشوفے ار حماریھای 
چندساەه احیں ایپراں و مایشکاعی ار 
سیصد س محتلف عصررگك و کوچ 
حالب موسیله سارماں حلب سیاحان و 
یگ نمایشکاھ ار عکسپیای سرر گك تھیە 
شدہ در ورارت فرەنگك وھٹی وھمچیں 
يك تهایشکاہ حالف ار تر کی گلھای 
محتلف ؛وسیلهٔ چندتں متحصص ژاپنی , 
درمحل کنگرہ ترتیب دادھ گد 

صفناأً رای نسھیل کار اعصاءکنگکرہ 
قلا ار نا مك ملی ایراں:؛ ورارت پست و 
تلگراف و تل وشر کت حواپیمائی ملی 
ایراں کا درحواست شدہ نود که دا حه _ 
عائی بھمیں منطور در محل کمگرہ دایں 
نمایند 

صنبح روز سەشےہ بیست و ہقفتم 
فروردیں‌ماہ چھل و ہعت اعصای کمکرہ 
رای دیدں آثار تاریحی دەشھر اصعھاں 
وشیں‌أر سفرمودیندءمدت دو رورمیھماں 
داسدگاە پھلوی شیرار نسودٹد یس ار 
حلسة سحترانی وحثعلمی در داشکدۂ 
ادیات و دیدں تحتحمشید ودیگر آثار 
ارریدۂ شیرار: ىەتھر اں نار گشتعد 


قطعامڈ گنگرہ 

درحلسۂ غموھی چھارشسە دیست و 
مشتم فروردیں‌ماء موارد دیل نہ عمواں 
قفطعسامة ککرء فه تصویت رسید : 

۱ تشکیل دفتی دائمی کشکرہ در 
تھراں کےە٭ درحلۂ عمومی رور دوشللهہ 
نیست وشثشم 
اتعاق آ 
گردید 

٦آ‏ ۔ دعوتکشور انگلستاں برای 
کیل ششمیں کنگرۂ چھانی ناستاں 


ٹروردیں‌ماہ در تھیاں دے 
راء نتصو یی رسیدەنورد؛ اعلام 


سجن ۔ دودۂ ۱۸ 


متا وسرایراں‌دراکسفورد انگلستاں 
در سال ۱۹۷۲ عیلادی مسورد موافقت 
قرارگروت 

٣۳‏ انتحافب میثت رئیسهہ 

-٤‏ یك کەیته احرائی موقت برای 
تشکیل یك شورای دائمی کنگرۂ چھانی 
پاستان‌شتاسی و حر ایراں ھی کب اریك 
تا سه غر ار هر کشور غلاقمند انتخابں 
شد 

۵۔ پحمیں کمکرۂ جھاىی باستاں۔ 
شاسی و ھٹر ایراں نا تسس شدید ہه 
ممادله روراصروں آثار ساستاىی عیں 
قا ونی بطرر قاچاق ومحعیائہ می نگرد. 
سطر کمگرہ ایں سادله عیر قسانوئی و 
محفیاىث باعث ویرائی و ار یں بسردں 
میرات فرہنگی و تاریجی شر خواہد 
گردید کذکرہ ارتمام کشورھا وھمچنیں 
آز پوشکو قفا می کند ارکلیا وعائل 
وامکانات حود برای حلوگیری ار ورود 
ویا حروح آثارعتیقہ محراشیاء عنیقه٭ای 
کە نااحارۂ دولتھا جسۂ قانوئی و محار 
دارد: استعادہ نما ید 


تعطیل يك مجلاٴ ادبی 

ىەدسال تعطیل محلەھای ہ مر کور 
دوفراس٤وہ‏ کایه دوسود ( دفترچەحای 
حنوب ) کە هر دو ار نشریات ہر گزیدۂ 
ثراسه نودند و دومی سالیاں دراز 
درد حنوب فراسه ممتش میشد ( حبر 
تەمطیل ایں ددشریه سال پیش درہمیں 
صفحات ىە چاب رسید ) محله دیگری 
کے آں ہم منحصراً مه مسائل ادبی و 
بحصوص بە کتاب می پر‌داخت با سرانجام 
ناگوار ٴ2 عدم انتعار ٭٤‏ دوبرو شد. این 
مغ لیوں ری نے( خاتمائ 
فرائسه ) نام داشت وار نوزدہ سال پیش 
طور ھسر تب سالی دہ شمارہ انتشار 





در جھاں .. 
بے یافشاز فابت کا طونات انت 
در سراسر دنیا آسرا طور محانی در 
احتیار مشتریاں حود می گداشتند . 

روش کلی و تقریںاً ھمیشکی ایں 
محلەچنیں ہود کہ عرشمارەء را بەیکی ار 
نویسندگاں پا شعرا پا محققاں فراسه 


اإحتصاص میداد رحود قصد دادڈٹت کہ 
٭ داثرڈالمعارف سویسمدگاں معاصر ٭ 
ماد : الحق در طی نوردہ سال گدشتهہ 
بحوبی ار عھدۂ این مھم برآمد سا 
نویسندگان و غعرای پر قدری کے در 
دورەھای ایس نشریه ممرھی شدند و 
حواندگاں کنحکاو آ:_ار معاصراں 
( محصوص حواسدگاں عیں فراسوی ) 
درایں میاں چەسودھا پر گرفتند دومیں 
شمارۂ ہسوزدعمیں سال مجلهُ < ایور 
دوفراس؛که در رورحای احیر ںەتھراں 
رسیدہ است آحریں‌شمارۂ ایں‌محله خواحد 
ود در ایں شمارهہ کە ءە پل والری 
احتصاصمر دارد عقالهای 
لاروشمو کو؛ چاپ شدہ دہ نام ٭ دفترچہ 
ھای پل والری ٤د‏ مقالە ای دیگر ار 
ہ دفترچەھای سال 
بپوکک والری ٭ مقاله سوم ہم که ہ در 
سرچشمۂ پسیشهھ ٭٤‏ نام دارد ار لادلر 
[٢× (‏ ۳ھ.]) است ۔ 

محله لور دوفرانی ؛ برای 
تعمطیل حود دلیلی ذکر نکردہ اُست 


آستور پاس در سوربن 

دانشکاهہ سور بن کە|یں رورھایس ار 
سالھا حاعوشی نسبی ( و بے طاھر به 
دنبال و٭خشہوار اك دانشجویاں آلمانیء ) 
عام حود را پرسس زہانھا انداخته است؛ 
د میگل آنحل آستوریاس ٤‏ سویسندۂ 
برجستۂ گواتمالائی و سفیں کشور گواتمالا 
درفرانسه راھورد ستایش قرار داد 


ار ۰ آدھمہه 


“> نولہ +۴ درفپارۂهۂ 


ہگکہجمججہج٘جخِہحسہ ے٭٭ سیمٹبٹی تسىحے ےجو مج یھہّچسسًت جت ھٌ-ّت تسد 


۸۵ 


در عراسمی کە باحصور سفرای کبار 
پارەای ار کشورھای آمریکای لائیں و 
گروہ فراوانی ار دا شجویاں اسپاىیائی 
زریاں پرپا تد, تی چثدار ادیناں‌حاصی 
در حلسه سحنرانی کروند بعد ومیکل 
آنحل آستوریہ۔اس ٭ صەحاتی چند ار 
آثار حودھو مالاحرەہ آحریں شیں حود 
را[ که صوز در حائی چاپ نشده نود ه4 
رہاں اسپايیائی قرالت کٹرد . ەدبیال 
شں حوانی آستوریاس و پایاں حلسە 
ترأ کتھائی راکهہ در حدود سی بھرں ار 
روشلفکراں فراسہ امضا کےردم نودند 
ہیں حضار پحشں کسردنت . مصموں ایں 
تراکٹھا چمیں عود : هہ در ہنذکامی کهہ 
یك ملت ( ملت گواتمالا ) کشتار می شود 
آیا آدسی حق دارد ساکت ممابىد ؛ ٤‏ 
المته ایں سؤال متوحہ استوریاس مود . 
لارم ىەتد کی اُست کە آسنورپاس دارای 
سواىق آرادی حواہی است و شمری حم 
کہ او درحلسة سورس حواند ار ایں ۔ 
گوىەہ مساٹل سحست می کند ٠‏ 

می ٭ آزادی ؛ مادر آھریکا: 

مولك آب ای شبریں دنا ء ایماں دادم 

و س پولیوارء؛ فررلد آں؛ سرور ھاء 

کہ در ف وفروئثلا > متولد شد . 

ودد دھریوع اسپائیا دورد ونردکرد . 

اخیراً تحلیل دیگری حم از 
آستوریاس در عرانسه بەعمل آمٹھ ؛ 
آن عم تحدید چاپ کتاب مشھور ٭آقای 
رئیس حمہور ؛ اوست کے رمانی باعث 
تبعید و آوارگی نویسندەاش شد. ٭آّقای 
ژگیئ فتھو ٭ خاتن کا ی: امت کەیکی 
از نویسندگان سا دوق عرائسه آن ر| 
رھانی د ترمومتی سیاسی ؛ نامید . زیرا 
منم فروش ان در کشورجای آمریکای 
لائین از یف کودنا یا کون مانی 
محتمل الوقوع خبر میداد. 


۸۶ 


شاعری پر گرسی مارشال ژوئن 

یں امائوئل 4 فام روز ات وا 
پنم سال پس از دریات ٭حایرۂ برركغ 
شعر آکادمی فرائسه ٤‏ ء سرائنحام در 
ہ ریر گنبد ء معمروف آکادمی و د۔کنار 
مرداں ہ حاویداں ؛ حای گرفت رر 
چھارمیں دور رأی گیری ۰ پیر مانوئل 
نا اکثریت شانزدہ رأی از سیويك ‏ أی 
بہ عصویت ورھنکستان فرائسه انتخاں 
شد وصندلی مارشال ژوش تا رور گاری 
کە کم و نیش آں سر کسی روش ٹیست 
صاحسب دیگری یاٹ 

ہیں امانوئل کە ىە سال ۱۹۱۶ در 
گاں ) واے در پیر ىُ سعلی ) تولد 
یافته شاعری مزرگٹ است کە گام نیں مہ 
سراع فلسفه میرود . اوکە رورگاری - 
وبه حمگام نیاز - قدرت ونانگك حودرا 
دراحتیار نھضت مقاومت فر |نسه گداشتهہ 
نزم ان تماق یاعنتو کی نااووئن۔ 
پینی ار عقاید انساں دوستی ( مدھی و 
در عیں حال مترقی ) طرفداری می کند 
صاحب آثاری چوں؛ شعر _ دابل _ شاعر 
وصیح او _ میلاہ ہو و دیگر ودیگر . 
و شاعری متعهد و پایبند است و برای 
معنویت ارح سیار قائل است . 

پارەای نار جراید منری و ادبی 
فراسہ کە تا آحرین روڑھای تنطیم ایں 
گزارش بەتھرآذرسیدہ|ند از پیر اما نىوئل 
به مناست موفقیت مزرگی کہ یافتہ 
تحلیل کردماد و بە او تھثیت گفتەاد . 
ویکارو لیترر محله قدیمی فراسه در 
حلال سطوری کە ىدیں مناست نگاشتہ , 
طری مساعد ابرار داشته است. 

مجله ٭ بوول اوسرواتور ٭ شریۂ 
مترقی وسوسیا لیست فرانسوی در حری 
تحت عنوان شاعر رو سیاست کە ىا امصای 








سی ددرڑھمور ٭ چاپ شدء می ہویسد ‏ 





سض ۔ دودۂ ۹۸ 


پیراھانوثٹل بگائەہ شاعر آکادھی فرائه 
شاعریکە رارث لامارئیں و 
ہوگو است و دد عیں حال به پرحرارت ۔ 
تریں شعرھا و سیاست ھا تعلق داردے او 
دھائی کە بیست و سح سال ود ااشعار 
پرادرش حودکە ە مقاومت تعلق داشت ؛ 
اشعاری اد قيیل نور حثشم؛ سشرہ ىا 
مدافعاں توء درکارتاعرای چوںآراگون 
و الوار و محصوصا ھ٭ پیرژاں زوو پ که 
اد او ردگتر سودند؛ نمایشگر معاہیم 
پر کایہ وپیشگویانەای بودکہە فرانسویھخا 
4 ھا نبار فراواں داشتد . 


حوافد نود 


اد سرود 
آرادی را میسرود اما و آں رمان کە 
آرادی اآسماں در ارتماعات میمرد٭ 
درقسمتی دیگر ارایں نوشته چنیں 
آمدہ است ٤‏ 
> ار کە غمارہ بر فرار حصارھہاست 
یك ىعر مسیحی سوں کلیسا و یىچپ گر ای 
بی حر استٗ اھا ہیچگاء تنا نودہ 
است و حتی عمیں هہەعته او را در ۃآتر 
دوفرانس ۔ درديں يیست شاصر ادملتھای 
کوناگوں حواحیم دیدکه اد نودلر تحلیل 
می کد . پیرامانوئل در پنحاء و دوسالکی 
دادای شاسی شکھتآور و حصوسیاتی 
برحسته است شعر فرہنگستاں رای ایس 
کهھ تکائی حورد یە او نیازژسداست رو آکادمی 
نا انتحاں ار یش از آن کە ە او افتحار 
ہد حودرامعتحرکردەاست ۔ 4 
هععه نامهُ معتبر و قدیمی فرائسه 
< وول لیترر ٭ ئیں در بارۂ این شاص 
درجہته و انتحاب مؤش او بە عصویت 
آکادمی فرانسہ اشارہ کردہ اأُست, 
ا'مته پارەای ار جراید فرانسوی 
که روش و فکری دیگی دارند ممکن 
اش درایں ارہ نیز مائند سیاری از 
وقایع ھنری و ادبی قضاوتی معفاوت 


داشله پاشد 


ور جھان ... و 





در شمارۂ آیندهۂ سخن نمونە جائی 

از آٹار پیرامائوئل , عضو جدید آکادمی 
فرانسه اراله خواحد عد . 

ق ۔ صنعوی 


سینما 
بانوئی از شا تگھای 

شب سەشنبه ٠١‏ ارریبھشت ماء در 
تالار وزارت فرہنگك وحنریکی ازارز ندہ 
تریں آارسینما یی اورسنولزءکار گرداں 
بزرگك امریکائی ؛ بە نام ٭ بانوپی از 
شانگھای ۰ ۰ برای علاقمندان فیلمھای 
عنری نمایشس داد شد 

خوشبحتا نەکانوں عیلم درایں‌اواحر 
کوشیدەاست تا ہا نماں دادں آثار جالب 
و ارزشمند کار گردانان بزرگك جھان ء 
خدمت شایستەای ىہ بالابررن سطمح فکر 
و حوق علاقمنداں ىہ سینمای حدی 
سماید, 

موقعیکە درسال ۱۹۲۹ استودیوی 
فیلمبرداری 8۴0 از اورس‌وئز (متولد 
۵) حواست تا فیلمی برایش تھیه 
کند, ول ز کمترین تحربەای درایں‌زمینەہ 
نداعت قراردادی کە برای تھیة اولیں 
فیلم ہا وی بستەعدہء تا آن زمان در 
ناریح عولیود ہیا بقهبود. اورسو لردر 
ادلین فیلم خود ٭ عھهہک× 0112606 ٤‏ 
) 1۴۱ ) عم تھیەکنندہ و کار گرداں 
نود و ہم سناریست و ئقش آفرین ۔ 

شاید ٦‏ جرات بتوان ادعا کرد که 
این فیلم بیش از ہر فیلم دیگری در 
تاریخ سینمای مدرن بەعنوان نقطه عطفی 
به شمار می رود و ولز شھرتخود رابیش 
از عرچجیزمدیون این اثر است. در ایں 
فیلم بودکه ولز بےە عنوان عئرمندی بی 
نظیں و نابغه به جھا نیان معرفی شد. 

٥ھک ٢‏ نمو ئہەایست ازیكثٹ اسان 


۸۷ 


موفق اجتماغ کاپیتالیستی امریکا کەہ 
با علاقہ و جدیتی بزرك بە حرکاری 
دست میزئد و پیروز می شود۔ 

ولز درایں عیلم تمام سنتحای 
آکادميك سینمای آمریکا را شکست و 
ززھی کاورموناۃ فلم ویش مرحتان پاب 
گدار مدعتی در سینمای نو گردید۔ 

امکاناتی کە ولز 'بەھنگام تھی ایں 
یلم دراختیار داشثتء سدھا دیگرھر گر 
رایش تکسرار ند . فیلم بعدی او 
۰ 6۲۵05 تاء۸ ٢ ٣طع ٥٥ع 1۲۱٠66‏ 
)1۹٤ (‏ بود و ولز در اینجا یك بار 
دیگر اجتماع آمریکا رادر آخرین مراحل 
کا پیتالیسعی خود به عنواں مدلقفر ارداد 
ونا نشاں دادن رژوال بك حانوادۂہۂ 
فثودال در ای۔الات جنوبی و بهہ قدرت 
صنعتی در ایالات شمالی ؛ تواست اجتماع 
عصرحویش را در عالیٹتریں شکل ممکں 
تحزیه و تحلیل کند . 

سومیناثر او فیلی مستندی بود در 
سه قسمت دربنارۂ امریکای لاتین به نام 
٢‏ ٴ٣‏ آل۸ دہاز ٤‏ (۱۹۴۶۳) که 
اجازۂ نمایش ان دادہ ئشد و در ھمیں 
سال فیلم دیگری ساخت بەنام ز٥ہ[‏ ٭> 
ریو ام (۱۹۴۳)که انتھایش را 
کار گردان دینگری جھ اتمام رسا نید۔ 

ولز در سال ۱۹۴٦‏ فیلم دیگری 
ساخت بە نام ٭ چمچوھسومءا5 ط٢ ٤‏ < 
عدەش از ساختن آن این بودکە می 
خواست یکبار دیگر عولیود را متوجة 
خود سازد ۔ 

در ا فطودفط5 ہ٣٣‏ ۵۵۲ا ط۲٢‏ 

( ۱۹۴۷) نا اندازمای بہ آرزوعای 
خویش ‌رسید ودوبارہ آز ادی عمل ہیشتری 


پیدا کرد. اما مونتا قیلم دیکسرش 
٥۰ا۸۷ ٢‏ را کە درھمین سال ساخته 


خ سیت 


۸۸ 








دود د4 عھدۂٴ کس دیگری گداشتمدہ۔ 

تفسیری کہ در فیلم ۰ متا ٢٤ ٥٥‏ 
و*٭ طصۂھ ۱۷۸ 6( ٢‏ ار مفھوم کلم 
شحصیت در يك احتماع کاملا پیشرفتہ و 
مترقی می شود ؛ در فیلم ہ سانوپی ار 
شا نگھایە کامل‌تریں شکل ممکں را مہ 
حود می گیرد 

ولر برای ہیاں عقاید حویش در 
ایتحا اريك داستاں حنا یی كکمكث هی گیرد 
و می کوشد تا تصویری سوررئالیستی ار 
احتماغ مدرں حویش عرضشەکىد 

در ایں فیلم؛ پولء رںء امریکا و 
کاپیتالیسم بەریناتریں شکل حود می 
اما ار ورای مای حارحی 
شفاف آنتھا صسادی راکےە موح می رید 
می تواں تشحیصداد درعرصحمہ؛ ریا یی 
طاھری و ردشتی در مقا مل ھم قرار می 
گیر ئد مثاٴ صحه عشق ىاری در تالاری 
که دور تا دورش پوشیدھ ار اطاقكھای 
شیشەای (آکواریوم) نا کوسە مامی‌ھای 
حطر با( است؛ بحو بی نًاں میدھد کے 
چگوە در پس یك محیطآرام, ترس و 
وحشت کمیں کرد است 

اورس ولر ؤس از ە بہانوبی ار 
شانکھای ء دیکرھ کرموفق دہ ساحتں 
فیلمی درمعیار فیلمھای او لیه حود دشد 
اما اررش وی یه عمواں پکی ار پا یه 


گداراں درحستة مت سیلماینو رای 
حمیشەدر ٹار 


در حشید .۔ 


ت- سینمامحموطحو اعد ماد 

کانوں فیلم تاکوں برای شناسایی 
ھس هفعتم حدمات ارر دای انحام داده 
اس وآگکاھی رأیں کوششھای مداوم 
آسٹ کے ما را وا میدارد تا ار آقفای 


فرح غعاری درحواست کیم کەه تر تینی 
بدھند تا علاقەممداں توانندمیشتر ار پیٹ 
۳ آثار حالب و اررشمند سیدما 


7ی أمرور 
ما شوند 


۔ سجی ۔ دوردۂ ۱۸ 


ار ژاں لوك کدار راز پکی دو دار؛ 
آھم درابحمں‌ھای فرەمکی, فیلمی نشاں 
دادہ نشةَەاسع ار پا یه گداراں سینمای 
مدرں لیستاں و نوابع سینماپی ژایں و 
سوئد عیراریکی دو فیلم؛ موفق نہ دیەں 
آثار دیگری شدام 

چه حوںبں اِست حال کے تعداد 
علاقەمنداں ەھمر سیەمای اصیل در تھی اں 
رو ٭٭ افزایش گػداشته ٠‏ کاءىوں فیلم نیز 
ه وا حود برععالیتھای حویش در 
ایں رزمیمه نیعراید 


ھوشگئك طاغری 


نمایش 
چوٹت رر نل 

نمایشمامة ە چو یں تعلء نوشتةً 
بھمں فرسی کە در سال ۱۳۴۱ چاپ شدء 
نود در ماہ گذدشتهہ در سالں اإا٘حمںایراں 
و امریکا ەروی صحلهآمد مایش ار 
پمدحشہەدو اردھم تادوشئەھمعدھم ارد یبھشت 
ادامه داشت ععداً ىیریك شب در سالن 
داشکدۂ ھہرھای ریما احرا شد . احرا 
کںد گا اش گروہ کوچکی ار دانشحویاں 
دانشکدۂ عٹرھای ریا مودلد کە در رشتةُ 
تاتر کار م سی کند ہ و کارگسردانی را 
نویسٹلدۂ نما یشا مه ىر عھدء داشت بویسندۂ 
ایں مقاله چوب رپر ىغل ٭ رادوٹنے 
شب شاردھم تماشا کرد و لارم دائست 
که دربارۂ آں محتصری بحث کمدہ, 

اما پیش ‌از واردمدں در حت تد کر 
ایں مکته لازم اآست که 7چوبٹ ریر‌عسلء 
در بىطرو مں اھمیت موصوعی ندارد ہے 
اگرمں لازم می نینم که دردارۂ آںبحت 
کنم فقط ار ایں حهت است ک_ه گہاں 
ھی کلم قصيةً ایں نما یشنامہ نمو ى٭ ای ‌است 
ار یا جریاںکلی در بادار عٹر ا|مرور 


که عرچەہ تاکنون یه آں نی اعتناپی شداہ 


در جھاب ... 071 





کاھی استت 

کسانی کە می توانند درعارۂ حجوںدو 
نٹ آثار ری اطھارطر کنند غالا ه 
عنکام رخورد با آثاری از قماش )×چوب 
ریر معل؟ اکتعا می کنند مه اینکه شايه 
را بالا بیندازند و مکویند کە اینکونہ 
آثار اصسولا قابل بحث نیستند و حای 
نکرانی ھہم نیست ہ؛ ریراکە تاریم‌تکلیف 
حمه چيز نداروش خواحد کرد و ایں 
قبیل نمونەھای هعنرء را در طاق سیاں 
حواحد گداشت ۔ 

مں نمیدام این طاقنسیاں کجاست 
ولی حرحا عست فاید تا ەەه حال پرشدہ 
عاشئد, وشاید بە عمیں‌حھت است که آثار 
نوایم عغصر بدیں ٹی ٹیب توی دست و پا 
ریحته است . 

من گماں عم یکم کە در ایں طرد 
پرحورد ىا قصایا يك اشتماہ اساسی ھست 
کە ناید بە آں توحە کرد . أیں دذرست 
است که بارار ھنرعر گر ار لئ ھم رممد٭ 
حالی سودہ ا[ستی : وایں ھم درست اس 
که ہمیثشه ایں و شہه عنرھنداں؛ ء دیر 
پا رود ار باد رفتە[|ند اما مسئله ایں 
اأست کە وضع اُمروز ىا گذشته ار حھاتی 
یش ار آنکە معمولاا ہەآن توحجه 
می کنیم فرق دارد . امروز ما با وسایل 
ارتصاطی پر دامنه ء یعنی مطبوعات و 
رادیو و تلویزیون ء سر وکار داریم,و 
غالبا اد نیروی وحٹثننالك ایں وسایل 
در معلطهہ حافل میمائیم. بعلاوہ به 
علت برداشته شدن قید و بندھای قدیم 
دن ہسیاری ار زمینەھای ھٛس قلنکاراںو 
مسخرہ باران عیدائی پیدا کردەاند کهہ 
پیش از این ھرکز پیدا تکردہ بودند ۔ 
دد چئیں وضعی دھگر نمی توان بەئیروی 
ذاتی حقیقت و عقل سلیم تکیە کرد و 
یقیں داشت کە حرف حساب سرانحام از 


۸۹ 


میاں تودۂ انبوە مھملات و مزحرفات 
بیروں خواحد آمدو چھرۂ خودرا 
خواعد نمود. حقیقت وعقل سلیم ہمیشہ 
احتیاح بہاعدافعه داشتەاند ؛ ولی امروز 
احتیاح آنھا ىە مدافعه حذيهة حیاتی پیا 
کردہ است . چوں واقعاً برحلاف گمتہ 
اىراھام لینکلں امروز عدۂ کثیری را 
برای مدت مدیدی می ‌تواں فریت داد 
شا ید توصیم ایں نکته لازم داد کە قصد 
مں آں نیست که ار وحود وسایل 
ارتاطی پردامنهۂ حدیداطھار تسس کنم. 
واقمیت ایں‌است که امرور اُمکاں‌اثاعهۂ 
يك حرف یا ىقطه نطی درست یا نادرست 
دا گدئىثتهہ قابل قیاس نیست ٭ حای 
حوشوقتی است کھ تماس پیدا گرفتں با 
تودە‌ھای کثئیر مسردم و ىر پا کردں 
مایشگاء و اجرای نمایشنامہ وچاپ و 
شر نوشته تا ىەاین‌حد آسان شدہ است. 
اما حای نگرائی عم ہست . در چنیں 
وصعی ىہ ہمان ابدارم ک٭ امکان دارد 
استعدادھای ناشناخعه میداں تحلی پیدا 
ہای شاحته معلطهەکاری کنند و آثار 
پرت و یاوەای را کە ہے یک پول سیاەہ 
نمی ارزد سەنام ہ٭ مدرں ٭ و ٭ اقلابیء 
چا بژیند ۔ بطن مں دچوں زیں بعل 
اثر پرت ویاوەای است کە میچکدام از 
شرایط حنر قدیم یا جدید در آں فراہم 
شدم است و برای من مسثله بقدری 
اھمیتدارد کە ناچارم این بثکته رادین 
صراحت ہیاں کنم . زیراکە من می بینم 
گروہ کثیری از مردمی کھ از این‌قبیل 
آثار را می خوائند یا میبینند بہ خود 
اجازۂ قصاوت نمی دحند ؛ زیرا| کە چیزی 
از این آشار دستکیرشان ئمی‌شودء و 
در چنین حالی حکم کردن کار آسائی 
نیست. از طرف دیگر کمتر کسی بەخود 
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این جرأت را میدھد که در اصالت و 
إعتپار يك دائر ہنری مدرں؛ کہباعمه 
تتوغ تش‌یفات عر ص4 شدہ است تردید 
کند ,چون ھمیثه ایں خطر ھست که 
انساتن بےه عق عاندگی و 'کند دھنی و 
نداشتں آمادگی برای درك ھنر حدید 
متھم شود و در دئیای امروز ایں‌اتھام 
کشندہ است۔ در نتیحە نوعی‌محیطوحثت 
و اختناق فکر بە وجود می آید و دد 
جچئیں محیطہی است کے اینھمہ شعر و 
ٹر ونمایشنامہ وىقاغی پرت ومھمل در 
کارحانه دشه ھنرممداں: ساحته می شود 
دی راس ایں وضع کساىی کە می توائند 
در زمینله ہنی چند کلمەای سح بکویند 
مسئثولیت پیدا ھی کئند لارم است کەه 
چند تں اتھام حرامرادگی درا برای 
حخود بجرند و مۃصدای ىلند بگویند کە 
ایں پارچەای را کە رار است فقط 
حلال زادگاں پنینند ما سی بہیفیم, 

اللته مقصود مں دعوت:ەایستادگی 
دربراس هس حدید نیست ۔ دنیایحدید 
عنرحدید میحواھد وھنر حدیدع یر اید, 
نگراں سرنوشت حبھەھای ارتجاعی ہنی 
ھم نایدنود؛ چو مکه آ ا رور حودمّاں 
را حواعند رد مسعله ایں است کەناہنئیر 
حدید امور دیکریعلارم است کەاصولاٴ 
از مقولُ ہنی نیست ء ہضد ھنرہ است , 
وقتی کە قید ورن وقافیه وحتی منطق‌از 
شمں برداشتہ مٴدں البعه اید اتطار 
دائت کە حیل حام طنعاں و کمسوادان 
در میداں شعر عوعسا راہ بیندارئد ۔ 
چارۂ درد ایں نىیست کە دومارہ نەدامان 
ورں و قافی و معیابرھای فرسودہ دست 
مزئیم اما میداں را پکسرە برای 
عوعاگراں حائی ہم ساید گداشت .اید 
ایں ديم در کار اعد کے نمی شود هر 
رطب و پایسی را ە حم عافت و ە ام 


دھنی جدید ٢‏ ارائہ کرد و ار ھس نوج 
حساب پس دارں ھم در امان بود . من 
گمان می کنم کە در چند سال گذشتە ٭ە 
قدر کافی در اہن راہ کوتاھی شد٭ءاست. 
ثاید در ایں قصيه نوعی حبر ہم رجوھ 
داشته ماشد, ولی ایں امر مسئولیت مارا 
سك تمیکد ۔ 

نمایشثامة چو زیں ىعل؟ به نظر 
م‌یکی ازمصادیق مقول۵جدید وصدھٹر٭ 
آست تھا باید این نکتەرا اضافه کنم 
کە یەگماں مں این مورد ار آں‌مواردی 
نیست کە شحصی یەقصد و عمد خواستهھ 
ناشد مردم را تحمیق کند واز آب گل 
آلود ماھی بگیرد . چنانکە ہمة قرائں 
شان میدھد دراین موزد خود نویسندہ 
عم قرنانی وضع دردنا کی است کە در 
رمینه عنر پیش آمدہ است . اما به این 
مناست قصيه کمتں قائل اسب نیست 

استحصراج معنی و مفھومسی ار 
سا یعنامه ”چوں زیربغل ٭ کاردشواری 
است, أهھاقرائن فراوان در سراس 
نمایشنامه حا کی ار این است که نویسندہ 
هی حو أستہ اسٹت بات نما پشناءۂ ہ بامعنی+ 
و حتی 2 عمیق ٤‏ ۔نویسد ۔ بناہرین ہر 
عاا که هیحواہیم درنارۂ این نمایشنامهہ 
بحٹث کنیم لازم استِ که برای درك معنی 
آن قدری کوشش کلثیم . 

در ابتدای نمایشنامےه ‏ گفتاری 
ہس ت کهھ طاعراً با ید در درك بقیهٴ مطالب 
دا عیناً تقل می کنہم ۔ 

دد ادل ابلیں دا بیافروغخٹت 

تا امیدرا در تو پشائد و انتظاد 

را بیاموند . و ایں شخستین بند بود و 

ھرکر کشادہ نشت . ہر خویشتن فرود 

آمدی د آھریدگار را بفریفتی ؛ ر این 

نخستین فریب مود ؛ و ایس دائست ؛ 


در خھان . 
سرآشفت ؛ سان گسست و بیگانہ شض ؛ 
فرود آمد و دھیں دا ۔یافروخت و رماں 
ستر خوپش دا ٭ غضاری جاودانی آعشت؛ 
و عادام [کذا] مھمیر برکشید ؛ دسکوئی 
راعرگر پذیره غد . ایك عرکاہء آتشی 
پراپر تو بیعرورنف ابلیس را در حویشض 
حواہی یافت و انتطاد را حواحی ستود ء 
دراو ہر قو دانا حواخد ا گشت و ورھماں 
حواہد را و رمات ۔ سی نەآونردی ۔ 
شموازرہ حواہد گدعت .۴> 
یعنین چە؛؟ منبە عنوان یكحوانندہ 

گمان می کنم برای فھمیدن یك عمچو 
مطلبی فھم و شور کافی داشتهہ عاشم د 
متاأسعا نہ حیج نمیتوام تصور کنمکە در 
ایں نوشته حکمت بالعهای مندرح باشد 
کک من ار ہِدِ درد آں عاجسز ہام 
بخصوص کە کوششکاھی ہم رای فھمیدں 
آ کردەام نتیح چندیں‌ىار حوائدں 
رای من جز ایں‌نودم است کە می ینم 
نوپسندە خواسته است دربارۂ آدمیزاد 
ولسعة بافی کند , منتھا داز چیزی غیر 

از ہمان افسانه کھنه عصیاں ابلیس و 

ھبوط آدم بے دہنش نرسیدم است ؛ و 
برای آنکەه ہ ایس قصہ گرد گے فتهہ 
صورت تارەای داده بادت آں را پیماندہ 
و بە زبانىی درآوردہ است کە فھمیدئش 
محتاج به رمل و اصطرلاباست ۔ 

اما اشکال کار بەھمین حا ختم 
نمیشود فقر مضمون نویسندہ را به 
پیچا ندن جملات و قلمبه گوبی واداشۃتہ 
است ‏ و این اہر مشکل دیکری 
پیش آوردہ است کە من ار حوائندگان 
اجازہ می ‌خواہم آن را بە قیمت قدری 
توضیح واضحات هم شدہ روشن کنم 

عر رشتەای از علی از یك جھت 
کەه نگاءکنیم یك نحوۂ بیان است ؛ و 
جر نحوۂ بیائی امکانات و محدودیتھای 
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خاص خود دارد. در حقیقت عنر بہ یك 
معنی شناحتصں وربه کار بستن عمین 
امکا نات و محدودیتٹھاست و غافل 
بودں از آنھا عین ب یحئری است, گفتاری 
کە مورد محث ماست برای این نوشتهہ 
شدء است کە در اہتدای نمایش یك بار 
شمدہ شود ۔ ابنحا اس محدودیٹت وجود 
دارد که شنوندھ نمی توائٹ برگردد و 
حملای راکە نعھمیدەءاست دوبارہبشنود. 
بتابزین اگ نوتد عطات را تعائی 
نوشته باشد که دشال کروں آں بەیك 
پبار شنیدں ممکں تشود ء ضرض نقی 
شدەاست . البته ہمیكد نیست کە در میان 
تماغاگراں کسانی باشندکە مثل مرحوم 
انوری ابیوردی عر مطللىی را بە٭یك بار 
شنیدن ار رشوند ء ولی عدۂ ایں نوابغ 
مسلعاً عراوان نحواہد بود . بنابسرین 
نویسنٗدہ امکانات و محدودیتھای ہی 
تاتی را نشناخته است. یعنی ناشی است. 

تازہ ایں در صورتی استکە معئی 
و مفھومی آزرتوشتہ: ولو یه ضرت وزور, 
عاید بشود , اما دیدیمکه چنین نیست . 
بعلاوہ غلطھای کودکانەڈتأسف آور در 
عمیں چند کلمه بەچشم می خورد . بہ 
این جمله توجەکنید ؛ ٭ و زمات بستں 
خویش بە غباری جاوداں آغشت, و مادام 
مھمیز برکشید ؛ د سکوئی را عسرگن 
پذیرہ نشد ٠٢‏ میدانیم ہ٭ مادام ء یعنی 
٭ تا زمانی کە ٤‏ مثلا می گوییم ٭ مادامکهھ 
انسان فارسی را خوب یاد نگرفته است 
بھتر است چیزی ئنویسد . ٤‏ بنابراین 
و مادام مھمیز بر کشیب و سکوئی را 
پذیرهہ ئشد ٤‏ یعنی چه ؟ یسا نویسندہ 
٭مادام ٤‏ را با ہ عدامء فرق نگذاعتہ: 
یا منظوزش ہمان ہ ماجام ٭ فسرئکی ٠‏ 
بمعئیە خانم ٭ است . من چون احتمال 
نمی دھم کهھ ویسندەای چنانستی کے فرق 
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ہیں ھ مادام ٤ػوۃ٥عدامء‏ را نداٹء 
ناچار گماں می کم کە شق احیر صحیح 
ماشد ؛ یعنی ہ حانم مھمیں پر کشید كِ 
پسیارحوب اما و مھمیں برکشید ٭ 
یعلی چہ ؟ مهمیز تا آنحا کە میداىیم 
ھیجحی اس کتة ود پاشه چسکمہ کار 
می گدار ند رای آنکه سوار آں را 4 
پھلوی اضّب فرو کند ٤ت‏ اسب ندود 

آنچه تا کموں شنیدہ شدہ 2 مھمیززدلں؛ 
وامیھیر وروکےردں ٤‏ د-ودہ اإست 

بتاہرایں جھمیز پر کشیدں٤‏ ىاید نوعی 
از عملیات آکروناسی عاشد 
مقصود همادام: ار ایں عملیات چه نودہ 


نمید ا لم 


است 

علاوہ نر ھمہ ایمھا مسثله تناسس 
ایں گھتار ڑے) نف نما یشنامه ساقی 
میعائد ٠‏ ولی مں گماں می کنمکە وقت 
حودرا اس سرایس مثله سایند تلف 
کنیم ؛ چوں گعتاری کە معسىی روشنی 
ندارد الته تناس روشنی ھم ىا چیری 
نمی توائند داشتہ باشد . 

اما درمورد حودنمایشنامەمتأسعا نە 
اید نکویم کە ہمى تواىم حلاصەای ار 
آنرا سرای حوائندگاں ىقل کم, ریرا 
کە روی سحه ہیچ واقعه یا حادئ+ای 
اتعاف نمی ‌أفتد کهە قائبل حلاصهہ کسردں 
يک پھلواں با حود و ررہ و پای شل ىا 
چوبں تیر سل وارد صحنەه٭میشود 
طاحراً کاریکاتوری است ار رستم. ایں 
کاریکاتور نا کی حلقی مقدار ریادری 
حرف نا عقھوم می رید که ار آں میاں 
شاید معیومتی ار ھمه دشا مھا یی است 
کے ہہ پےكگ محاطب بامعلوم میدھد ۔ 
اشحاص دیگری ہم ہستندکه آ یا ظمده 
ىوت حودحرفھا یی ارھمیں‌قیل میز ند, 
ناید یکویمکە اگرراىطەای ہم ہیں ایں 
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حر قھ! در اصل وجود داعتەاست ایں 
رابطه در دھں بویسنده فعاقی عاندہ و 
مه عالم حارح راہ پیدا تکردہ است 
سراجام دحٹر کی می آید و نا پھلواں 
ار صحده فیروں میرود اومرد افلیحی 
کە در ھمۂُ مدننعایش حاموشاست زرہ 
پھلواں را میپوشدو چوں ارراریں 
معل می رید 

بیداست کهھ ہو پسندہ میحو استەاست 
مطللىی را بىەصورت تمثیل ییاں‌کند. اما 
آں مطلب چیست وماکے تماشاگس 
نمایش ہستيیم ہسه چھ ترتیب اید مه 
آں پی سریم گداشتں چوں ریر مل 
رستم وگچ پای او چە چیررا شاں می 
دھد و چه چیر را ثات می کند ؛ آیا 
پھلواں فی الواقع تصادفی برایش پیش 
آمدەو پایش صدمه دید است ؟؛ درایں 
صورت بهھتر است رود در بیمارتاں 
ستری شود وروی صحلۂ گلوی حود را 
یارہ نکند یا مثلاًنویسندہ میحواسته 
است دگویں کە رسٹتم دستاں رحدوارش در 
رفته است ء ىا فرص ایلکە رستم دستاں 
مثلا نعایمدۂ افتحارات گدشتۂ ملت‌ایراں 
است سیار حوں ولی تا اینحا ایں 
حري یک اطمھار نطر سطحی است ار 
نوع حرفھای صدص یكعاری کە آدمھای 
سطحی فیل۔وف عات میڑ تد ایں حرف 
اید پا مدلل شود .یا مصور. یعنی 
نویسندہ یا اید ىا دلیل و برحان ثات 
کمد کە عث لا افتحارات گذشتۂُ عا دینگر 
ە٭ درد میحورد؛ پا اید عملاروی 
صحنله نشاں بدھہد کےە آنچە افتحارات 
گدشته نامیدہ می شود می الواقعم پوچ و 
پوسیدہە است چلاع کردن رستم نئەچیز ئگ 
رائثات میکند ؛ مہ چیزی را نعاں 
می دھد چوں بە عمیں آسانی می توانیم 
یك رستم صحیح و سالم و تردمساع ہم 


ور جھان ہہ لہ -۔۔ 


روی صحنه بیاوریم اما درحیچکدام ار 
ایں‌دوصورت درحقیقت چیزی نکفتە ایم 
بطیں ھمیِن ملاحظهہ در ھمورد دیگر آدم 
عای نمایش نیرصادق است 

اما که نویسندم در واقع در ہیاں 
مطلب حود دچار عحن شدہ و تواسته 
است ه پیام ٭ حود را به تماشاگران 
برسائف این ہ پیام ٭ چیست ؟ آیاہمیں 
ای حظسامی سی امک ظا ےد 
اوتحارات گدشته پوچ و بںيیوده است و 
ناجا ا ای جرد سے + ای 
عمیں ناشد سادگی و پیگماہی نویسندہ 
قابل تحسیں حواھد ۔ود؛ اما کدام تاریم 
و افتحارات است کے پوچ است ء و سر 
پای حود ایستادں یعنیچھ ہ و مگر سس 
پای خود آایستادں نا دائیں افتحارات 


۳“ 
تہاریخی عانعەالحمع است ؟ بعلاوہ 
تاریحی پا اھتحاری درمایعنامہ مطرح 
نشد کهە پوچی و پوسیدگیش نشان دادہ 
شود ٠‏ اگرما اشتباہء نکردہ ناشیم و پیام 
عمیں پاشد کە گعتم -؛ درحقیقت کاری که 
در ابن نمایشنامهہ صورتگرفته ایں‌اسمت 
کە نویسندە یك عقیدۂ راسخ عواھاىہ 





راگرفتہ وآنرانىەصورت رمزدرآاوردہ 
و با شاح و برگھای نامربوط ىە صورتی 
که دیدیم روی صحلەهآورده است. پھنی 
درست ضدکاری را کردہ است کے اثر 
ھمری میکند بە میں جھت چنانکه 
گغتم _- يە طرمن ہ چوب ریر بغل ٭ ار 
عقولهُ ہنر نیست؛ نتیحه اشتباء درھمیدں 


معنی عنراست . 


بجن در پا ہندری 





آداب الحرب والغجاعة 
ث۵ تصحیح : احمد سھیلی حواساری 


وریری: ۳۹ا-۔ ۴ن صفحده 
قیمت : ۳۵۰ دریال 

کتاضی است مشتمل سر دساچە و 
سی وچھاریاں )١(‏ 

اسر کرم وحلم و ععەو پادشاعاں ؛ 
اىدر فرستادں رسول و تحفئ و هدایےا 
اندر فرھنکھا و دانٹھای حربِ و 

ثثر سادہ و رواںکتاب ىا توحە ىہ 
تاریہم تالیف آں (سدہۂ ششم وھعتم) قاہل 
ملاحطه است ایں کتاں ار حھت بحث 
درفتوں کاررار و انواع سلاحھا کم نطیں 
است مؤلف داستاٹھای ریبابی به تمئیل 
آوردہ است : 

نثررواںآن خواندہ را ە حواندں 
- کتابں تایق میکند 

بر خی ار داستانھای ایں کتاں در 
کتب ھمزماں پا قبل ارآں آمدەاءت ۔ 
تش کٹات حصوصاآً ناب سی و چھارم آں 
پادآورنش قا بوسامہ است 


اتی یس نے خی عو ا رر ے دے 
-١‏ بتر نود آقاى سھیلی حواساری مقالهُ دانشمند فقید پروفوسوز محمود شیروائنی در بارۂ این 


بیستىلکەواڑەھا وتر کیبات واصطلاحات 
حاصی کە درایں‌متں ںە کاررفعه امت شا ید 
در کمٹر متنی آمدہ ناد . و تاآنحا کک 
دقٹشدہ اُست مقداری ارایں اصطلاحات 
در متوں دیگر یامدہ است نام حنگك 
اھرارہاپی کەه ىەکار شغدە است در دیگر 
متوں فارسی و فرھنگھا دیده نشد و از 
ایں نطربسیار قا ئل دررسی است (تحقیق 
در واژەھای ایں کتاب وتوضیح درمورد 
عریك ار آبھا وقت سیار می خواحد ) 
مؤلف کتابں گاھی عتگام تام بردں کار 
اورارھا ٭ە توضیح آں پرداخته است . 

ص ۳۷۳۲: دو چك اىداخصض اگرچەہ 
ناری را مائد امااگر کسی آثرا نیکو 
آموخته ناك ہه صواب ا[نداختں حو 
کردہ ہاشد ہر گردن حصم بتواں زد.. 
و چك آھنی ناشد گرد و ىر مثل آیینه 
مزرگۓ عیاں سوراح چنانکەه دست وبازو 
درون تواں کرد و کر ان بیروں او بمٹل 
شمشیں تیز باشد ٭. 

ایں واڑه در فرہنگھا دیدہ نشد 

تصحی ح کتاں با دقت انحام شغدەاست 
درچند مورد مختص رمسامحہای دیدہ شد 


کتاب را میریدائد ۔ اودیبتل کالح مگریں؛ نواسصر ۱۹۳۷ دعہ ۱۹۳۸ .۰ 


کیا بھای ٹازہ 


که بھتی بسود مصحح دقت بیشتٹری می 
کردند : 

درفھ رستھایی کە ازلفاتوٹر کیبات 
واصطلاحات دادەشدہ سیاری ازواژەحای 
نادر کتاب نیاعدہ است کە چون این کٹابں 
عمائند فرھنگی است که مورد مراجعهہ 
است کار ىر رجوع کئندہ دشوار میشود 
وایسن در فھرست سلاحھا نیزدیدہ می 
شود و گاعی در فھرست جایھا ( ماع 
پیروزی ص۴۹). 

برای نموئه چندیں واژہ وتر کیب 
آوردہ می شود 

فریبش ص٢۲‏ 

انماردہ -انباردگی ص ٢۲-ص۱۹۹‏ 
در نفسیں کمیریج عکرر آمدہ است ۔ 

بصحر| آوردن ص۱۹۸ آاشکار کردں 
تاریخ بیھقی ودر آثار عطار مکرر 
اِست . 

دوحتں : توختن ص۱۰۱ 

سیم گرعابە ص۱۵۰ تادیم بیھقی. 

جسواذز ص ۲۴۷ ,: مقالےۂ دکتر 
احمد تعضلی . 

(محلۂ داشکہہ ادنیات تھران 
سال ۱۴- شمار٢٢)‏ . حسی ص۲۳۷ 

شمشیر ص ۲۵۹ دیواں 

منوچھری - عالم آرای ثاہ اسماعیل 
نسحه خطی مکرر دید شد . 

شکستی ص ۲۹۱ در فرعنگھا 
نیاعدہ است در جوامع الحکایات کلاله 
خاور سص ۱۳۸. 

لخشیدن س ۳۱۴. 

سون ص ۳٦٣٣‏ درون سون وبرون 
سون ص۳۱۱ء 

کار ہند ص۵۳۴ ۴۷۳-۳ دیوان! نوری۔ 
قا بوستنامهہ . 

داد : سن ص ۴۸۲ بداد رسیدہ 
بە معنی بالغ و بجای رسیدم . 





۰۵ 


تیں : بھرہ ص ۴۰۳ 

فرہ : بسیار ص۰۶ ۴ . 

بردادن: ب رشمردں ص٣۳٢۲‏ ۴ تاریخ 
بیھقی ' چھار مقال معارف بماءولد ٠‏ 
کلیات شمس . 

سمم ص ۴۲۷۔۴۲۸ . 

سپنج ساحتن ص ۴۴۵ . 

دربایست ؛: ضروری سص ۴۳۴۷ 
اسرارالۃوحید ٠.‏ 

نان پارہ؛ اقطاع و جاھ یىی ص۴۵۲ 
سیاستناعه ء تاریح بحارا. 

شکاری : شکار ص ۴۶۷-۵۸ در 
حھانگشای جوینی آمدە است . 

رود گانی ص۴۸۴ 

جوشأاك ص ۴۹۱۵. 

رھایش ص۴۵۰-۴۹۸ ۔ 
و برحی ار سلاحھا چوں : 

زیر ر کابی ص۵۸ ۱۳ 

حود عادی ص۲۵۲ 

کشکنجیر ص۴۲۴ کھ در مض بهہ 
صم اول آوردەائد و گوپا درست نیست 
(نگاہ کنید ٭؛ مقالهُ دکتی احمد تفصلی 
محله دانشکد: ادىیات تھر‌اں سال ۹۴- 
شمارۂ ٠)۲‏ 

در ص ۲۷۲ س۶ وس۸ 

کدر : ٭ وسواری پر گستوانی کدر 
یوشیدہ > 

دوبر آن کافر کدرپوشیدہ ناچخی‌ردء 

طاحراً کدر اشتباءاست گدر می باشد 
که نوعیست از پوشش سلاح ( فرھنگہ 
رشیدی) این واڑه ور فھرست سلاحئیزن 
نیامدەاست ۰ 

نقطه گذاری در کتاب رعایت نشدہ 
است بھتی بود رسمالخط کتاب را در 
ھمه جا رعایت می کردئد موارد زیادی 
در کتاب دیدہ می شودکە کاف پسارسی 
بودھ است کەکاف تازی آمدەاست . 


۶ ۹ ...سے ےت کک وه ا 





اغتكاھاتچا پی نی نیشترارمواردی 
است کہ در غلطنامه یاد شدەاست 

ایتحا بە ذکں چند واڑەو توصیح 
محتصری دردارۂ آھا می پردادیم: 

٣و‎ ٢٢س‎ ١٦١ص‎ 

ہاگمتند کە در عریں کاسیر ناشد؟٤‏ 

” گعتنٹ اگ5سر درعریں کاسر 
نودی ۰ ؟ 

در فھرست اعات گعتەاند ایں واڑه 
در فرهنکھا دیدہ شد . 

در قصۂ حمسزہ دراعسمای کتاں 
سال دھم شمارۂ ۶ ء ایں واڑهہ آمدەو 
نا علامت سؤال مشحص کردەاىد 

طاحرا معنی ایں واژہ بدکارہہ بلایه 
است 

ص۱۷۴ س۴ 

٣‏ و یک کروہ ىا چگل و شاح چوں 
گاو وگاومیش و کرگك و آنچه سدیں 
ماىد ٤‏ در حاشيه شگل ار سحةً در یتیش 
میوزیم آمدہ اث گماں میرود شگل 
صحیح اك ریرا آنکونەکەه 9 رع کھا 
سای چنگل معنی آوردابد نا ایں حا 
کاملاٴموافق ىیست. در تعسیرپاك عکسی 
منیاد فرھمسگك ص۵ آمدہ است 

گاوی است ررد ررو تسا 
شگلھا و سروش ہیر ورو است ٭ 

ایں واڑھ در فرمہکھا مہہ صورت 
رنگلەه ء ژنکله صىط شدءاست 

وازۂ شگل امرور یەمعنی سم (سب) 
در افعاستاں معمول است . 

رك ہ لعات عامیاسىةً اوساستاں 
(عمداللہ اەمانی دویس) 

ص ۱۹۶ س۶٢‏ 

٦اوار‏ آسوکه گسرفتهہ ات یادهۂٔ 
عناں فراحتر کد: که دپارۂؤ عنان ٠‏ 


درست است , 


ص۱۹۷ س ۱۴ علامت سؤال لارم 





-_ سجن ۔ دودۂ ۱۸ 





بیست و حمله درست است 

ص ۱۹۹ س آحر ٭ تا آچه ارو 
می تراید > 

کہ طاہراً می تراند و ووست اعت 
در فھرست لمات ہم می تراید آمدەاست 
حاصه ص٢١۲‏ 

تاحتی (کدا) کە حمله ىا این فعل 

چنں است . 

داما نەرمیں حر اسات مر کپ آبندر 
باب بيیرە. بریيں گوپه تآاحتں ٭ که 
تاحتں (درحای سوم ثەۂحص حمع ماصی) 
مه کار شده است طیں ایس صورت در 
ھمیں کتابں مکرر است ص١۱۲‏ ۳۴۶ 
۳٣۵٣_۳۸۳۹‏ ۴۲۰۰ ۴۲۶ 
۴۷ 

اید گھتەہ شود که ایں صورتصحیح 
است و درمتوں آمدەاست نگاءکمید ىہ ٠‏ 
ترحمة تعفسیں طیری تے حمیب یعما یسی 
ص۵۵ ۶ - ص۸۱٠۲‏ ۰ 

لساں‌الریل۔د کترمحقق ص۵۸۔- 
۰ ۶۲ 

طمقات الصوفيه _ عتدالحیحیسی 
ص۴۶-ص۲۵۲۔ (مکرز آمدەاست) ۔ 

حوانکراری۔ایرح افشار ص۴۰ 
ص۴۷ 

دو ددمتوں دیگں چوں سمك عیار؛ 
داراب ىامه آھدە است .۔ 

ص۲۳۸ س آخر . 

در فرست مجھولات آوردەاند 
2 حورھاء که جمله چئیں‌است ٠٠‏ اسب... 
نیش نرعد و آں حوء رھاکند , 

که در مر 1۹۶ چند مورد آمدہ 
اُست ۔ 

ص ٢۶۰‏ ٭ بیل کش و نیم میزهہ 
سلاح پیا د گا نست 4 

در حاشیه توضیح دادەائد ٭ بیلك 
دٴ نیم نیرء گویا صحیح بائد ٤‏ اصل 





کتا بھای تاذہ 


صسحیمح است و ظاہر پیلکش است در 

عمین کتابت ص ۶م ٢‏ خەاست ., 

٣س‎ ٢۶٣۳٣ ص‎ 

گرز و چال و حودشکن و بلکا 
تگینی بابت کساٹیسٹ ..,؛ 

در فرست سلاجھا چاك (چاٹ) 
آمدہ است ۔ 

طاعراً چا است در داراپبىامه 
طرسوسی ح ٢‏ دکترصفا ( منتشر ۔شدہ) 
ص1۵۰ س۶ ص ۲۲۶ س۱۹ چاك آمدہ 
است ٭* 

در ص۳۶ _ ص٢۴۱‏ - ص٣ن‏ ۳ 
ص۴۹۰ دشمنانکی را در متن آوردماند 
و دشنابگی رادر حاشيه. 

بیتں مود که دشسایگی کە صورت 
صحیح کلمه است در متں آوردہ شود 
اناد ری وومٹااعائ ( مال عنم 
مجلۂ یغما دشمنایسگی) ایں‌را توصیم 
دادماند در تفسیں کمبر پیج مواردمتعددی 
آمدەاست (استاد مینوی نوشته !ند کہ در 
مقالهٔ مرموط بە تفسیں کسریج دیدەائد) 
ورق ۸۰-۵۱ - ۱۰۹-+(1۔ ۱۷ہ 
۶۸۔٢۱‏ ۱۴۔۱۷۷ (دو مورد) ۱۸۳۔- 
۵ء 

نکارندہ ضمن مطالعة تفسیردیگری 
ار قرآت بە نام بصائر (عکس نسخه 
لئینگراد) (ایں تعسیرجز اذ آن تفسیری 
است که آقای تقی بیئش در مجله آستان 
قدس معرھی کردەائند ) شمادۂ مخصوص 
تولدحضرت رضا) بە این واژہ برحوردم 
آنجا ہم دشمنایگی ضبط شدہ است۔ 

ورق ۶۶ (دو مورد) ١٢٦۔٢٢۱-‏ 
۳۔۱۷۳۴ و... 

اہن واڑه دد ترجمة تفسیر طبری 
بھ سورٹتھای مختلف دشبنشادکی ٠‏ 
دشمماکی و . 
بیھقی ٠‏ کلیله و دمنە . مرزبان نامہ 


نے آمدەاست در تاریم 





۳ 


و بعضی دیگر از متون آمدہ است کهھ 
استاد مینوی یاد کردەاند . 

اسروزه این واڑه در گ ویش 
کرخنداری ( کارخائۂ داری ) در دعلی 
بەکار می رود دربارۂ این گویش تاکنون 
جر تحقیق آقای دکتر نارنك (دانشیار 
زبان اردو در دانعگاء دھلی ) 
(ناطہ0٥‏ ٤ہ‏ :01816 0167٦‏ صئط ء۵۶۱ عط٢)‏ 
کاری نشدہ است ) راعنما یی آقای دکعر 
حکیمالدین قریشی ) ص ۳۹۴ صس٢.‏ 

ہو شثجاعت خروس کە بەجمله اعصاء 
جنگ کند ٭ 

در عمیں صفحه س ۷ آمدهە است: 

و فرصت نگام داشتں خروءکه... 
و بیتر است در مورد اول ہ خرس ہ 
آوردم شود از نسحەای دیکر در حاشيه 
وحرس٥٭‏ آمدہ است و ظاھراً این درست 


اُست 

نیز رجسوع شود بہ محسرالغواید 
محمد تقی دانش پژوہ ص ۳۴ 

در آنحا ہم ضمن بیان عمین امسو 
دخرس> آمدە است. 

ص ۴۳۲ 

در شعری کە در س ١١‏ آمدم است 
اشتباھی شدم < میتی ٤‏ پاید بس سطری 

ص۵ث۴۵ س۸ 

دو عمجنین اسب اذ اسب ہچربد٭ 

تعدید در اپنجا زاید است و فعل 
چی بیدن است. 

ص۴۸۹۱ س ا 

۲بر ور خائنهہ خوطآن دیه رفتم و 
ہنشستم تا وقت نماز باعداد خوط ہنماز 
بیرون آمد ء 

ور فھرست کلمات اغئاختهہ دخوطہ ' 
آمدہ اُست: 


این کلمە در کتاب تاریں فیروزشاحی 


۹۸ 


( صیاعالدیں برىی کلکته ۱۸۹۰ء) 
مکرر آمدہ است وطاہراً ىەمعئی کدحد١ا؛‏ 
بزرگك دم میاشد . ( راحنمائی آقای 
دکتر حکیم|لدیں قریشی ) 

ص ۴۹۰ 





ہ٭ دٌمں روی نشاں مدسحتی‌است؛ 

گویا ھی ردان سح ات 

در ایں کتاں ٭ دوست روی ٤‏ سر 
آمدہ است ص۴۹۴ 

آنگوئە کە مرحوم نعیسی د رکتاں 
ہ درپیراموں تازریم فںيیقی ٤‏ بەىقل ار 
تحستین شمارۂ ) ھی ۰۸ () صمایہم 
محله (اورینتل کالم مگریں) ۱۸داستاں 
ار این کتاں را آوردەاند گماں میرود 


سس --حح۔-ےےے 'کستطتسحجھ سے ے سے سے ے ےم ےج ی_۔ۓ ڈآاظضن 7 دوندہ ۸ 


سحة دیگری ار ایں کتاتب موحود اثت 
که مصحح از آں استعاده تکردەائد نا 
مطاىق٭ای کە میں ایں دو کتاب شد معلوم 
گر دید کەاختلاف ریادی دراین دو نسحه 
موجود است گام تحریں ایں کتاب ہا 
متس منقول ( مرحوم نمیسی ) اختلاف 
دارد برای نمویہ چندمورد ذ کر می‌شود: 
در پیر اموں‌تاریخ ىیھقی /چاب ئٹھر اں (احمدسھیلی) 
ص۲۳۹ پیل پوستیں١‏ / ص ۱۳۴ س ۴ پیل سپید 
ص ٢۵۹‏ لحیانی |/ ص” ۴۳۹ س١١‏ ممحمی 
س ۲۴۲ طوطقٰ |/ ص ٠۵۳‏ س آحر طوطی 

و سیارموارد دیگر کے محتاح 
نررسی بیشٹر است 


علی رواقی 


-١‏ گویا پیل پوستیں ددست اد و تر همائطور کە در دیواں فرحی دبیرسیاقی ص 


۱ آمدہ است و اعلافت سؤال سشحص ۱ 
غبر آمدەاست 


ست أیں ٹر کیب دددیواں |نوالفرح روئی ص٠۰۱٥‏ س۴ 





کتا بھاہی که ۸ھ دفٹر محلة سس رسیدہ اشد در ایں پش ممعرفی حواعد عغعد 7 
مؤلفاں و ناغرانی که علاقه داریدں کتا بشان ددمحله معرفی شود اید نسخەای ٭ 


آدرس تھراں صدوق پستی شمادۂ ۹۸۴ ارسالدارد. 


جاعلیت در قرت بیستم . 
ار : محمد قطف ء تر حمة صدرائدیں نلاغی ء 
[ٹھراں] امیر کىيیر ؛ ۱۳۴۶ء ۰أ.؛) ص وزیری 
۵ دیال. 

مؤ لف در آغازسخن چنیں می گوید: 
ىىی گمان مردم از نام و عنواں ایں کتاں 
تعجب خو أھند کردوبی گمان گروہ ا[نوھہی 
از ھردم از سس ا نکار در آں حوآھند 
نگریست ہ زیرا چکونە می توان قرن 
بیستم ؛ و فرھنگک و تمدن ہو علمو 
اکتشافاتو نظاماتو بر نامەھای استو ار... 
را جاحہلیت نام نھاد ۹ا 
مترجم یك از عھدہ بر آمدەاست ۔ 


کانون احساسات ) فداکاری شگفتانگیز 
بگانہ مجاحد اسلامی حضرت امام حسین 
علیهالسلام ) 

اذ : علی اکبر برقعی قمی ( چاپ سوم) 
[ تھران] شر کت نبی اقبال و شر کا: ۱۷۷۷ء و 
ح۵۳٣‏ س دقعی ؛ ۰۰ ریال 

مطالب کتاب برای کسانی کہ بہ 
دانسٹن ثاریخ روز گار اولیة اسلام علاقہ 


حمد باشند سودمند اُست ۔ 


المنجدالا بجدی 

از: مؤسة دارالمشرق - یر وت ٠۰١‏ 
۴ تصویر سیاە و ۳٣‏ تصوبر رنگین وہ 
جغر )فیا ہی ؛ ۹۹۶۷ء ی -+ ۱۹۷۴ ص دقع 
لیرۂ لبنا نی 

گروم دارالمشرق پس آر نش 
اررندہ ونفیس <المنجد؛ متوجه شد 
تنطیملعات عرہی بە صورت ریش٭ای؛ 
صرف جحوتب آھنا باشند : دریافتہ 
پیدا کرون لغت در فرھنکھای مم 
است و باعث اتلاف وقت می شود ؛ 
این حقیقت آنان را واداشته تا 
کتاب سودمند را بە شیوۂ فرھن 
اکٹر مسلل دئیا تھیە و تنعظیم کا 
تقریباً کتابی نظیں پتی‌لاروس ددا۔ 
عصلاقەمندان به لعت و ادبیات : 
بگذارند ۰ 

تنظیملغات عربیء به ترتیب< 
الفبا و بدوت در نظر گرفتن ریش 


۶ 








فاماق اس مس ےه امت 





آندیشەای است کے برای اولیں بار 
دکٹرابراہیم مدکوں رئییں محمع لغت 
در قاحرہ پیشنھاد کرد و رای اولین‌مار 
حبراں مسعود ما تالیت وشرحنگكغ 
<الرائد؛ پاپەٹھاد و ىا محالعت گروھی 
متعہتب کھنە پرستمواحەشد؛ ایك گروہ 
٭دارالمٹرق ٢‏ عمہاں شبوہ را دشال 
کردہ و اثری معید و دیایسد ىا چاپ 
نفیس وکاغد اعلا ولعات حدید در احتیار 
امل کتاں گداشتە ایند وەعنواں مثال کلمۂهۂ 
دصعت) را درف رسگھای عرىی عاید در 
١وصف٢‏ حسفحو کرد ولی درایں ورھسكک 
درحرف صادآمدہ است 


کتاب التعرق لمذحب التصوف (حرء 
اول ) 

آ2:انو ا ٹر اھیم اسماغیل یں محمد ںعدارت 
الستملی الحاری ؛ تصحیح و تحٹیڈ دکترحس 
مینوچھر؛ [ آھراں ] سیاد فرھگت ایراںء 
۴۶ء ۴۷ ص. دحلی؛ ٠٢‏ ریال 

متی آرریدہ و مفید است و(مصححم 
حردمندآن نیك ارعھدۂ تصحیح ىر آمدہ 
است ء سررسی کتاب و ارریانی کوشش 
مصحح دعقاله٭ای مفصل ودقیق ىیارمند 
است و انا عالل اپں اررشیا ںی درشمارہ. 
ہای آیندۂ محلہه سحں توسط یاراں ىا 
صیرت احام حواہد بد 


جغرافیای تاریخی قوچان 

آد : رمصا علی شاکری ء ناشرے مڑ ا ؛ 
منهد ء ۱۳۴۶ء وریریء ھشت +- ۱۹۳ صء 
دادای ۳٣‏ تصویر وئقفہء قیت ۰ دیال . 

گعاں شامل دو بحش است _١ ۰١‏ 
قوچاں‌قدیم (حنوشاں)٢‏ - قوچاں‌حدید 

مؤلف تاحدی کە رەمآجں دست‌یافعه 
ردعایت اماات مودەاست. پکی ار نواقصس 
کتابں ذ کی نام و ٹس مردمی است که 


سے سحن ۔ دورۂ ۱۸ 





امرور در راس دوائی دولتی هستند : پا 
کسانی کە درمساجد یەاماعت وپیٹنمازی 
اشتعال دارد مثلا فرماندۂ تیپ‌قوجاں 
ور آغاد چاپ کتابں ھمردی بودہ کہ نامش 
در کتاب دکرشدہ ولی در پا یاں کتاب او 
رفته وامیری دیگر ء ىر جایش نشستهہ 


است : 


تر جملا؟ اخبارالطوال 

ار : انتوحنيفه احمديں داود دبوری: 
ترحمةۂ صادق نات ؛ [تھراں] ء سیاد فرھنٹگكد 
ایراں؛ ۹م۱۳ءل+ م۴۶۴ص, وریری؛ ٣۵٢‏ ریال 

عبدالمنعم عامر مصحح متن عرىنی 
در آغار مقدمةٔ حود چنیں میگوید ؛ 
کتاں احبارالطوال تالیت ہس دیٹوری 
پکی ار مھمترین منائع تاریحی عھد 
ناستاں درنیاں احوال احتماعی وسیاسی 
و مطامی مردم ایراں و متصمن حوادث 
دفقیق دولت عرب پس ار طھور اسلام تا 
پایاں دورۂ حلافت حارونالرشید . . 
حلیعةه عصىاسی کە بەسال ۲٢۷‏ حجری در 
گدشتهہ می اشد عتأسفاه ایں کتاں 
ھنکامی منتشر میڈود کہ مترجمش ء 
چند ماھی است که روی در نقاب حاأك 
کشیدە است ؛ مرحوم نات برای این 
ترجمه رحمتفر اداں کشید وصاحبنطری 
نا تحدید ىطں در کار او مقام ترجمە را 
بالا درد واکنون اثریآراستەه و ھیراستهہ 
تقدیم اھل کتاں می شود . کوشش بنیاد 
فرص در اىتمار این گونە آفار پرارح 
واررندہ قائل ستایش است. 


ترجما تاریخ طبری (نىحۂ مکی) 
آر : ابوعلی محمد بلعمی؛ حوادث سال 

ھای ١١۵‏ تا ٣۳۳‏ شھجری ؛ نا مقدمهەاى کو تاہ از 

محتبی مینوی و فھرست اعلام ؛ [ تھران] بنیاد 





پشت شیع دھ“ 
فرھنگ ایر ان: ۱۳۳۴ء۸ ' ۶۹ھ ص؛ "مه رحلی؛ 
بیوریال 


ناصرخسرو و اسماعیلیان 

از: آ, ی. ىر قلں,؛ ترجمڈ یحبیآرین پور 
[تھران] سیاد فرھمگٹ ایراں: ۱۳۴۶ء مہم 
ص؛ وذیرک: ۲۵۰رپال . 

در آقار ناب اول این کتاب چنیں 
سحن وفته ؛ غرض از تحریں ایں باب 
ىیاں تاریخ سیاسی نیست بلکە تھی 
عقدمەایست تاریخی ىر مطالعه روابط 
ناصرحسرو نا اسماعیلیاں . 

مترجم در مقدمه چئیں می گوید ؛: 
خوانمدگان محترعم ار مطالعهً میں کتابں 
درحواھند یافت کە مؤاب برای تنطیم آں 
ار قد یمی تریں عنابم اسلامی ۲ ابرامی 
کە در پیدایش کیش اسماعیلی ورشد و 
توسعۂ تعالیم آناں ىە بی و اثبات سحں 
گفتهاعد ... ر از تالیعمات پر آرزش و 
سودمند و۔ آ ایوائف .. حدکمال 
رحوردار نودەاست ,؛ با اینهمه حود ىا 
نھایت صداقت معترف است کے تاریم 
عقا ید فرقه اسماعیليه وآثار ناصر خسرو 

.. چنانکە باید وشاید مورد مطالعه و 

تحقیق واقعم نشدہ است ٠‏ 


المرقاءَ 

ار: بدیعالزمان اد یب نطنری : بەکوشش 
دکتر سیدجعفر سجادی ؛ [ تھر ان] بنیادفر ھنگك 
ایران ؛ ۱۳۴۶ :؛ ید+ ٣۵۹‏ ص ؛ دزیرک ۲۵٢ ٢‏ 
ریال 

متنی کھن وفرھنکی تادری بەپارسی 
موضوعی است : ثعات پارسی که دریں!|بی 
عر واژۂ عربی قرارگرفته نمودار تأئیں 
سیاری است کە ازز بان فارسی در زبان 
عربی درطی قرون صورت گرفته است . 


۰١١ ےت‎ 

آبندہ (محموعة شیں) ٠‏ 

از:اسماعیل شا شرودی متحئص ۵ة( آند::: 
[ تھراں] امیر کبیر ء ۹۳۴۶ ء ۱٢۴‏ صء دقعی ء 
۷۰دیال . 

ئحستین محموعةُ شعر آیندہ ٠‏ قریتب 
پامردہ سال پیش ہ زیر عنوان ہ آخریں 
نرد ٭ با مقدمة جامعی از نیمایوشیج 
انتشاریافته ود کە در آں نیما نر آبندہ 
را ستودہ و کمال آیندۂ او راآرزوکردہ 
مود اینك یس ارگدشت رمانی دراں 
دومیں محموعۃُ شعر شاحرودی بە چاپ 
رسیدە و آرزوی یما تحقق یافتہ است . 

راھی کەآیندہ ؛ ار نحستیں مجموعه 
تا کتاب اخیر پیمودہ رای اسّتث ىەسوی 
کمال وپختکی و برورتشحس وویڑ گی 
حق ایں است کہ در آشعته ىارار ہنی ء 
ارح نگداریم شاعراىی چوں آیندہ راک 
شعرشاں از سرچشمه ھاىی زنددگی آپ 
میحورد و سجئی در حورد و مانوس 
دارند ۔ 


ستارەھایشب تیرہ (مجموعۂ داستاں) 

ازڑ: فریدون تنا بنی ؛ ٹھر ان ۱ء 
١۱ص‏ درقعی ‏ ہریال 

ازایں نو پسندہ قبلاکتا بھای ٭مردی 
درقعس و آسیں حاك و پیادهۂ شطرنمح ٤را‏ 
دیدءایم دراین کیاں نە دأاستان و دواسهہ 
مطلتب طنز آمیز فر اہم شدہ کە درحدخود 
ممید و حواندنی است . 


منتخب مرذبان نامه (باب چھارم) 

از ؛ دکتر اسماعیل حاکمی ( ٹحت نظر 
دکتر پرویز ا تل خا نثری ود کتر ہ نیح‌اللہ صفا)ء 
[ ٹھر ان] ؛ امیر گبیر ؛ ۹۳۴۷ ء حثاص ؛ دقعی؛ 
ہ٣‏ ریال ۱ 


انتشار این گونە جزوات کە ہا شرح 


و توضیی مختصرومفید حمراەاست برای' 


۴۲ 
بالاہردں سطم معلومات جو نال ‌سودممعد 


37 
سب 


گتابشناسی ملی (انتثارات ایراں در 
سال ۱۳۴۵) 

اآر: محمد رھری ومر تٌصی ساذات صوفی؛ 
ٹھر ان ء کتا بحا ثٗ ملی ؛ ۱۳۴۶ء ۴۰۷ص وریری 

ایں چھارمیں جروەای است کہ ىہ 
کوشش آقای رھری و حس سلیقهُ خاص 
ایماں ندوین و منتشس می شود ۔ آقای 
زھری در مقدمه چنیں می گوید ؛ کتاں 
شناسی ملی ۔۔ طی چھار سال ۔- پی شبھہ 
راءکمالی را پیمودہ اآست : 

مقایسهة این محلد ىا محلد ھای 


پیشین شاہد ایں مدعاست . اما ھہنور 
آتطور کہ پاید مطاىق منطور و مطلوں 


نیست 

قسمت معرفی حر اید کہ صفحات 
٦٣‏ چجرایں نشریہ درس گرفتہ 
بەکوشش آقای صوفی تھیە و تنطیم شدہ 


است, 


آذاب! لحرب والنجاعۂ 

ار : محمد بن مبصوزربن سعید ملف ەہ 
مبارکشاہ؛ ہ احتمام احمد سلی حواناری 
[تھراں]؛ اقال ۱۳۴۴ء ۴۹ى ص؛ وزیری؛ 
٭٠‏ دیال. 

مصحح درسر آغاز جیں می کویں ؛ 
درمیان کتا تھا د متوں پارسی سدۂٴٹشم 
وہعتم کە ىیشٹرمتکلعائه ومصنوع نگائنہ 
سد معمدودی بە ئطی می رسد که صنایعم و 
تکلعات سحمی ثدارد, آداں|الحرں پکی 
ار آٹھاست, این کتاں آد نظں اشتمال پر 
داستابھای تاریحی وابواں وفصول خاص 





سس ۔ دودۂ ۱۸ 


از نوادرکتس پاشمار میرود و بچجز بای 
چند که نظیر آن را در برخی از کتب 
متقدمان می تواں یافت ىقيیه کە در آداب 
کشورداری ولشکر کشی وحنك نگارش 
پاوته است ء درسا یر کتب نیست و ھمین 
حصوصیات ایں کتاب‌ر ا چنیں‌ممتاز ساختهہ 


ات 


تحرپر تاریخ وصاف 

ار : عصدالمحمد آیتی ؛ [ ٹھراں] بنیاد 
فرھنك ایراں ؛ ۱۳۴۶ ء یو+ہ ۴۳۴ ء وریری ؛ 
۰ دیال. 

در مقدمه چئیں سخن رفته است ؛ 
کتاب حاضر تحریر حدیدی است از 
٭تحریةالامصار و تزحیةالاعصارء مٹھور 
٭ تاریم وصاف کە یکی از مھمترین و 
قدیمتریں منابع و مآخذ تاریخ‌ایلخا نان 
ایراں و ملواك اطر اف بەشمارمی رود 7 
کتاں وصاف علت عبارت پردازیھای 
ملالآور و دکر مترادفات لاطائل و 
آوردں حشوھای ةہیح وجناسھای بارد 
و سجبھای متکلف و افراط در طرح 
احبار وامعار و آبات عر ہی آنچنان از 
حال طیعی حارح شدہکە ہہ قول مرحوم 
پھاز دجوائدں آں کتاں اھل قصل رادں 
راکە عاشق این قبیل ىوشتەھا بائند نیز 
ممکن است گاھی حسته و ملول کند و 
مطالعةُ چند صفحه ارآن , خاصه کە قصد 
خوانندہ استفادۂ تاریخی باشد بەسثامت 
انحامد ٭ .۔ 

آیتی در پیر اسس اپن نٹر عتکلف 
وافعاً شھامتی بہ خرح دادھ و نی از 
عھدہ بں أمدہ است . ' 

حسین خدیوجم 





انتشارات بنیاد فرھنگك ایران 
آلف) سلسله کس نسغەھای خطی 
۱- تعسبر قر آن پاله 


قطمای ار تفسیری مى‌ىام ىوشتہ سُده در اواحر قرں چھارم ٴ' حکس سحۂه 
محعفوط در دانشگاە لاھور 
چاپ عکسی, ۸ ۹۲۰+۴ صفحہ ,؛ قطع ۲۹ × ٢٢‏ سا تیمتر؛ کاعداست۹۳ 


گرمی, جلد کالینکور . 
ھا ۔ ۳٣٣‏ دیال 


۳۔ الابنیە عن حفایق‌الادو یە 

ار موفق‌الدین ا مومنصور علی عروی . یه حط اسدی طوسی در سال ۳۴۷ 
هحری قمری عکس سح محفوظ در کتاىخانهٔ عمومی ویں. 

چاپ عکسی ؛ ۲۴۵+۸ صمحه ؛ قطع ۲۹ × ۲٢‏ سانتیمتر , کاغذ افست 
۳ گرمی, حلد کالینکور 

ھا ۴۰۰ دیال 

۳۔ ترجما تاریخ طبری 

از اہو محمد بلعمی ۶“ عکس نسحۂُ مکتوب بە سال ۵۸٦‏ ھجری قمری ؛ 
محفوظ در کتا بخا نە آستاں ققدس رضوی . با فھرست اعلام ۔ 

چاپ عکسی؛ ۵۶۰+۲۸ صفحہ , قطع ۲۹ × ۲٢‏ سانتیھتر ؛ کاغذ افست 


۳ گرمی ؛ حلد کا لینگور. 
ہھاے و دیال 
ً 


۴۔ تفسیر قرآن کریم 
از ابوپکں عتیق سور آبادی ؛ عکس لسح مکتوب ىہ سال ۵۲۳ عجری 


مرا ؛ محعوط در کتا خانه ٭ دیوان حند ء لندں. -- 
چاب عکسی ۴۱۸۳۸ صفحه ؛ قطم ٣‏ سانتی متر ؛ کاغذ افست 


۰ گرمی ء جلە کالینگور. ئ0 


ب) علم در ابران 
١۔‏ شمار نامه 
ار محمد پں اپوں الحاس الطبری از روی سحه محفوط در آستان قدس 
رصوی با تعلیقات تقی بیثئش٠‏ 
چاں مسطم, +٠۰‏ کج ح١۶٦٢‏ صفحهہ ؛ قطم ۲۴ × ۱۷ سانتی متر : 
٠‏ ھ 1 ۴8 ء حجلهد کک 
کاعد ۱ گرھی افست 7 لینگور و ...+5 
٢۔‏ استخراج آبھای پٹھای 
اراہونکرمحمدہں|لحس|لحاس کرجی: فرل‌پیذحم, ترجمهھ حسین خدیوجم . 
کاغد ٥٠١‏ گرمی افست ہ حلد کالینگور. 
پا دع دریال 
۳۔ کتاب الاغراض ااطبيیه 
دانشکاە تھراںء مورح ىەه سال ۷۸۹ حجری قمری 
چاپ عکسی, ۷۱۵+۳۸ صفحہ , قطع ۲۸ ۲٢×‏ سانتیمتر ؛ کاغذ افست 
۳ گرمی ۰ جلد کالینگور 
ھا۔ ۷۰۰ زبال 
|۴۔ یو اقیت العلوم 
دایرۃالمعارفی ار فرں ششم : به تصحیح محمد تقی دانش‌پژوہ . 
چاپ مسطمح ؛ ۳۲۵+٣۶‏ صفحہ ؛ قطع ٣٤٥١ ٢٢‏ سانتیمتر کاغد ات 


۰ گرمی , جلد لیٹکور 
ھا ۔ ٥۵۰‏ دیال 
۵۔ بھجدالروح 
رسال٭ای در موسیقی تالیف عبدالمؤمں‌بں صفیى‌الدین , بازماندہ اذ فرن 
دہم )٢(‏ اعقالوعقدمه و تعلیقات ھ. ل . رابینودی برگومال و عقابله 


0 
: 


7 
ہمت ظا 


مجدد با نسخەای دیگر در تھران . 
چاپ مسطجھ ۱۴۲ صفحہ ؛ قطی ۱۷ ×۲۴ سانتیمٹرء کاغذ ۹۰ گرمی 
افستِ ٠‏ جلد کالینگور۔. 
بھا - ۷۰ دیال 
۴۔ تر جماا میز انالحکمه 
از عبدالرحمن خازنی به تصحیح مدرس رصوی. 
چاپ مسطم . 1۵۰ صفحہ ؛ قطع ۲۴ ×1۴ سائتیمتر ؛ کاغذ١٠٠‏ گرمی 


افست ' جلد کالینگور 
یا ٭م) بیال 


١۔‏ نظری بہ فلسفا' صدرائدین شیرازی و ملاصددا ء 

به قلم دکٹر عبدالمحس مشکوۃالدینی. 

چاپ عسطم: ۸ل ٢۲۳۷٢‏ صمحہ؛ قطع ۲۴ × 1۷ سانتیمتر : کاغذ ۱۹۰ 

گرمی افست ؛ جلد کالینگور : 
بھا- ٠۰‏ ریال 

٣۔‏ شرح کتاب التعرف لمذھب التصوف 

ازابراھیم اسمعیل بن محمد بن ‌عبداللہ المستملی البخاری , به تصحیح و 
جزھم اول ؛ چاپ مسطم. ۲۴۷ صفحہء قطع ۳۴ ×۲۴ سان تیمتر؛ کاغذ 


. گرمی‎ ٠۰ 
ریال‎ ۳٣٢ ھا۔‎ 


د) فرھنگہای می و فنی 
۹۔ فرھنگد اصطلاحات نفت 
ارذ د کتں جلالالدیپن توانا وی“ مه زہان : روسی؛ انگلیسی ؛ فارسی. 
چاپ مسطم ؛ ۸+۔۴۸٣۳ ٣٢+‏ صفحہ ؛ قطع ۲۴ ×۱۷ سانتیمتر؛ کاغذ 


۹۰ گرمی افست , جلد کالیٹنکور۔ 
بھا ےم ریال 


م‌)( منابع تارہخ و جغرافای ابران 


۳۔ صودۃالادض 
از اس حوقل ہ نَم اول قرں چھارم ٭ تر حمد دکتر حعقھیر 
چاپ مسطح ۸+ یو ل۳۷۱ صفحہ ٠‏ قطم ٢۲۴‏ ×۱۷ سای متر ؛ کاعد 


۱ گرمی است : حلد کالینکور 


شعار. 


ھا ہ١٣‏ ریال 


۳۔ سعر نامت ابن فصلان 

مولف ںە سال 99۹ە]ٔ شحر کا قمری ترحمه ا موالفصل طاطائی 

چاپ مسطح :۰ ہم+ ۵ ۱۷ صمح قطم ۴٣ء‏ ب××ر۱۷/۲ سابىتیھتر : کاعدں٠ 1١‏ 
: می افست ؛ حلد کالیمکور 


ہ- 


سا - +۹8 نبیال 


۳۔ دستورالوزرراء 
ار سلطاں حسیں واعط اسٹر آحادی ن قرں یاردھم ٢‏ یه تصحم اسدماعیل 


اعط حوادی . 
چاپ مسطح ؛ ٭٣۶٣.‏ صفح4 : قطع ۲۴ × ۱۷ ساتتیمٹتر ؛ کاعدں ۸۰ گرمی 
ھا- ۳٣‏ ریال 


۴ تحریر تاریخ وصاف 
تحربری است ار تحریەالامصار ترحیهالاعصار تالیف وصافالحصرۂ -۔ 
غمدالڈس فصل الله غیراری ء ٭٭ قلم عدالمحمد آیتی. 
چاپ مسطح ؛ ۳۴۲ صفحہ , قطع ۲۴ ۱۷×۴ سا تی متر؛ کاعد٠ ٠۶‏ گرمی 
است ؛ حلكد کالیسگور 
ھا ١٢‏ ریال 
۵۔ تاریخ پادشاعان و پامبران 
ترحمة سنی ملولاالار(رص و الاساء تالیپ حمرہ آاصفھ+ای ترحمةه 
دکتی حعفی شعار 
چےساپ مسطح ؛ ٠٢‏ صمحد؛ قطعم ۲۴× ۱۷ سادتیھتر ١‏ اعد ۲١۰٢۶‏ 
گزْ ات الہ کا سرن 
۱ ھا ۔ ٥۵۰‏ دیال 
۶۔- (رسوم ڈار الخلافہ 
از انوالجس ھلالس محسں صانی تصحیح و حواشی میخائیل عواد ؛ 


ترجمڈمحمد رضا شفیعی کد کئی ۔ 
چاب مسطم ؛ بت صفحہ ٠‏ قطع ۱۷ × ۲۳ سانتی‌متر ہ کاغذ٠١٠٠‏ گرمی 


اضت ء جلد کالینگور“ 
بھا - +١‏ دیال 


' ۷۔ فتوح البلدان 
بخش مربوط بەایران . تالی احمدبں‌یحیی‌بلاذری ترجمۂ دکٹر آذرتاش 
آذرنوش . 
چاپ مسطح : ۴۶۸ صفحہ ؛ قطع ۱۷ ×۲۴ سانتیمتر. کاغد١٠٠‏ گرمی 


افست ء جلكد کالینگور . 
بھا ۳٠‏ ریال؛' 


۸۔ اخبارالطوال 
تأىیی ابوحنیعهاحمدبن‌داود دیٹوری. تر جمةمحمدصادق ىثعأت میرداماد 


چاپ مسطح ؛ ۳۶۴ صععہ , قطع ۲۴×۱۷ سانتیمتر؛ کاغد٠‏ ۸ گرمی, 


جلد کالینگور ۔ 


بھا  ٣۵٢‏ ریال 


از آ, ی. برتلس. ترحمة ی. آریں‌پور 
چاپ مسطم : ۳۲۴۳ صفحہ ؛ قطع ۱۷ ۴× ۲۴سا نت ی‌متر. کاغد١٠٠‏ گرمی 


افست . جلد کالینگور . 
بی ۔-۔ ۳٣٢‏ ریال 


و) زبان و ادبیات فارسی 


١۔‏ وزن شعر فارسی 

از دکٹں پرویز ناتل خائلری . 

چجاپ مسطمح. ۳١۰٣‏ صفحہء قطع ۲۴ × ۱۷ سانتیعٹر ؛ کاغذ ۱٠١‏ 
گرمی افست . جلد کا لیئکور, 


ٴ 


بھا - ۰١‏ ریال 


لَ 


٣۔‏ داستاٹھای دل انگیز ادپیات فارسی 
نگارش دکتر زعرای خائلری (کیا) 


چاپ مسطح ؛ ےفھحہا ء قطع ۲۴ ×۱۷ سانتی‌متر؛ کاغد١١1‏ گرھی 
ا ۴۹ قطعہ : 4 , جلد ذدرکوں 
وو ھا - ١٢‏ دیال 

۳۔ ضمیما دذدس تاریخ ز بان فارسی 

بمونەای از عکس صعحسات ۸ تسخۂ ممٹس حطی کھں . برای مطالعه 
داندحویاں رشتةُ ادیکكات فارسی ؛ چاپ افست : ۰( صفحه. قطم ۲۹×۲٢‏ ؛ 


ھا ۔ ٭م دیال 


ز )فردنگہای تازی بە پارسی 


١۔‏ السامی فی ‌الاسامی 
از اىوالعتح احمد بں محمد میدانی ؛ عکس ئحه مکتوں بە سال۶۰۱ 
هحری قمری محەوط و رکتاەحانهُ اەراعیم پاشا - تر کیە . 
چاپ عکسی ؛ ۲+م۴۶ن سمدہ ؛ قطم ۳۲۴۔۱۷ سانتیمتر؛ کاغد١۱۱‏ 
گرمی است ؛ حلدکالینگور. 
ھا ٭ه٭ھ ریال 
۳۔ المرقاة 
تالیب بدیمالرماں ادیت نطنزی ہا مقابله و تصحیح دکٹس سید حعهر 
سحادی . 
چاب مسطح و |ەست ؛ ۳۵۲ صفحہ , فطع ۲۴ ×۱۷ سانتیمتی ؛ کاعد 
٠۰‏ گرمی افست , حلد کالینگور. 
بھا - ۳۰ ریال 


حع) واژہ ناءہ های پہلوی 


١۔‏ فرھنگک پھلوی بە فارسی و فارسی بە پھلوی 

شال دہ ھرار وازۂ پھلوی و عمادلھاىآن بە فارسی . تالیف د کٹر بھں‌ام 
فرەدشی . 

چا ج-- 

چا مسطم ؛ ۲۵۰+۲٢‏ صفحہ ؛ قطع ۲٢‏ ×۱۴ سانتی‌عتر؛ کاعذ ۸۰ 
گرمی ء حلد کالینگور . 


ھا ٠‏ >۳ ریال 


۳٢۔‏ واڈہ نام٭ بندطش 

تألیف مھرداد بھار 

چاپ افست ٭ ۴۲۸+۰٦٦‏ صفحہ ؛ قطع ۱۴ ×× ۱۷ سانتیمتر: کاغذ١٠٠‏ 
گریھی افست ؛ جلد کالینکور 


تھا ےھ دیال 
۳۔ منظوما درخت آسورنٹ 
معن پھلوی ء آوانوشت . ترحمةُ فارسی . فھرست واڑمھا . تالیں دکتر 
ناعتان ووآس: 
چاپ افست ء ٠٠١‏ صفحه ؛ قطع ۲۳ × ۱۷ سانتیمتر. کاغذہ ٥٠١‏ گرعی 
افست ء حلد کالینگور. 
ھا -۔ ۰ھ دیال 
۴۔ فرھنك عزوارشھای پھلوی 
تألیف دکتر محمد حواد مشکور . 
چاپ اشت ؛ ۲۵٣۔۳۰۶‏ صمحفہ؛ قطع ۲۴ × ۱۷ ساتیمتر. کاغد٠؛ ۱٠١‏ 
گرمی افست ہ حلد کالینگور. 
اہم ریال 


ط) فرھنگے عامہ 


١۔‏ خوابگزاری 

مت قدیمی سں اساس نسحهھای منحصر در تعبیں حواب . به اہتمام ایرح 
اوعار . 

چاپ مسطم ء ۴۳۲ صەفحہ ,؛ قطع ۱۷ ×۲۴ سانتیمتر؛ کاعد٠:‏ ۸ گرمی 


تحریں ء جلد کالینگور 
ھا - ۳۰۰ ریال 


٣۔‏ عقاید و رسوم عامه مردم خراسان 
تاألیف اہراھیم شکورزادہ 
چاپ مسطم : ۵٦٦-۶۳‏ صفحه؛ قطعم ۷ك1۷"ڈ× م۲۴ سا نی متر؛ کاغذ ۱۰۰ 


بھا -۔ ٣۵٢‏ دیال 


ی) گتاب هعہ 


١۔‏ داستانھای دل انگیز ادبیات فارسی 
نگارش دکتر زھرای حاىلری ( کیا) 
جا افست , ۳۰٣۰‏ صفحہ ء قطع حیںی ء ىا ۴۹ تصویر و پشت جلد ۵۔ 


رنگك . 
بھا ۔ ۳۰ ریال 


رٹٹٹ 
۱ مرگز توزذع 
انتشادات بنیاد فرھننگك ایران ؛ خیاہان وصال شیرازی ؛ پلاك ۹۰۳ 
تلفن ۴۳۴۴۲۶ ۔ صندوق پستی شمارہ ۱۳/۱۴۹۷ 
و کتاسروشیھای اسر کير ۔۔ الُنثارات شدایت ۔ دھخدا _ زمان ے روار ہ 
طھوری سے ئیل ۔ مروارید ء فروشگاہ فردوسی در تھراں . ىاستاں و بنگاہ کتاب ء مشٌھهد ۔- 
ہوستان؛ اشوار - وعلى ‏ ھمداں ۔۔ پارس ؛ شاھی ے تھران؛ تربہبز ۔-۔حربرھ داد 
بروحرد- طاعتی ء رشد ۔۔ أ یید ؛ اصعھاں ۔ 
ہن 
از شھرستانھای دیگر نمایندۂ فعال پذیرفته می شود . 
وج 
فضلای متیم تھران می توائند کتابھای موردنیاز خود دا بە وسیلۂ تلفن 
۶+ دائرۂ توزیع سانمان ائتشادات بنیاد بخوامند تا موڈذع مخصوس 
آنرا دد محل کار یا منرلشان تسلیمکند . 
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۱ جر و مت بیمڈ چ 
1 تفن ٠٠۹4٥-1۰۹4۱‏ 
0 تہران 
۔ دو عم ب4 

عمر۔آ تشٛ سو ڑی۔ بار ہر ی۔حوادٹ۔اتو مبیل و غیر 
شرکت سپامی بیمةُ ملی تہران 

٦ 
: 


تلفنخان۶۰۹۴۹۵تا 7۶۰۹۴۵ مدیر فنی ۶۱۰۶۶ قسمت بار بری۶۰۱۹۸ 
قسمت خسارت ۶۱۳۵۶۹ قسمت عمر ۶۹۱۱۸ 


نشانی ٹھابند گان 
آقایحسن کلباسی ؛: . تہران تلفن ۲۳۸۹۲-۲۴۸۷۰ 
دفتر بیمة پرویزی تہران تلفضن ۶۹۳۱۰۴۰7۶7۹۰۸۰ 


آقای شادی : تہران ‏ تلفن ۳۰۴۶۲۶۹-۳۱۹۴۹ 
آقاک مہران شاشگلد بان : تہران _ تلفن ۶۲۹۶۷۳۴۹۰۰۴ 
دفتر بیمة پرویزی: خرمشہر خیابان فردوسی 
دفتر بیمة پرویزی : شیراز سراک زند 
دقتر بیمة پرویزگ : اھواز فلکہ ۳۴ متری 
دفتر بیمة پرویزی: رشت خیا بان شاہ 


آقای ھائری شمعون: تہران تلفن ۳ئ 
آقای لطف!0لکالی :تہران ‏ تلفن . ۱۳۲۳۳ء 
۴ آقاک رستم خردی :؛ تہران تقلضن ۶۵۸۷۶-۶۰۲۹۹ 
ڈےوسےٗسٗحمےت”وصعومصو-وھوعوھموحوکرسنں 


٦ 





.و 
مخ 


اس > دی 
معمیرے ‏ ا 


٭. ڈاروگر دی میکند 





ممتازترین‌صابون توالت و حمام 
در چھار رنک : صورتی ۔ طلائی ۔ سبز ۔ سفید 
در چھار عطر ملایم و مطبوع 
تھیە شُدہ با بھترین مواد طبیعی وو ے 
گی ےملالی دارای مادہ ضد عفوئی ھُلساکلروفن اسۃ رم مک 


قیمت برای مصرف کنندہ ۴ لال داروگردر خدمت بھداشت و زیالی خنا 
.سح سس سس سم مپششسم-ٹت_ٹ ‏ ١ٹ‏ سس ٹہ 





سازمان انتشارات اشر فی ناش رکتابھای خوب؛ 
ایں کتابھارا منتش رگ ردہ است : 





در سلسله ۰ثار تحقیعیء 

١۔‏ حواس اسرار آمیز حیوانات ویتوس دروشر اسحتقلالەزاری 

٢۔‏ مقدمە‌ای برروانشناسی بونگك فریدا فوردھام دکترمسعود میر بھار 
خووکشی اروین استنگل دکترحمیدصاحبجمع 


در مجموعا د ادبیات عصر ماء 


١۔‏ دوبلینیھا جمیز جویس پرویز داریوش 

٢‏ در انتطار گودو ساموئل بکت سعید ایمانی 

٣۔‏ حانه روشنی گوھرمراد 

در مجموعا د از کلاسیيك تا مدرن ء 

١۔‏ معلقات سبع ترحمڈ عبدالمحمدآیتی 

٢۔‏ چشمھای من خسته ‏ جمال میرصادقی 

۳۔ پنج نمایشنامہ گوھرمراد 

۴۔ عشودرمیان کومە‌ھاىییونجه دی . اچ . لارنس محمودکیانوش 
۵۔ گلایہ محمد زھری 

۶ شعر سیاہان امریکا ‏ ترجمۂ محمود کیانوش 

۷۔ زنان تروا ژان پل سارتر ترجمۂ قاسم صنعوی 
در مجموں؟ د شعر معاصران ء 

۱۔ ترمھ نصرت رحمانی 

٢۔‏ از ھوا و آینەھا احمد شاملو : 


٣۔‏ فصل بد شاھرخ صفائی 


تسلط بر خود 
شارمیدس 
تالیف افلاطون : ترجم؟ دکتر 55ادیانی - دکتر لطفی 
چاپ دوم یاردھمیں رساكە اولاطوں ار مکتتس فلسغی کہ توسط کتانحانە 
اس‌سینا منتشر شدہ امت 
بہاء ۴۰ ریال 


خلاصه تاریخ ایر ان تا انقر اض قاجاریه 
لیس آقای محمد ححاری کە مدتی نایاں نود توسط کتا نسحا نه اس‌سیما منتشر شد 
: بھاء ٠٠١‏ ریال 
سایر آثار نویسندہ در دو رقم لوکس و حیبی موحود است 


اصفہان 
دھمین کتاب جوانان 
زیر نظر دکتر اسلامی 
تالیں دک للذال۵ہ عٹریی 
بھاء ۱۲۵ ریال 


برای اولین ہار در ایران 
جنگلھای ایران 
یازدھمین گتاب جوانان 
ذیر نظر دکتر اسلامی 
تألیف آقای دکٹر حبیب اللہ ا بتی 
نا گراورھای متعدد و سە ش9ش بزرگك اد ثسیمات 
بھاء ۱٢۵‏ ریال 


دوازدھمین کتاب جوا ان 
ذیرنظر دکتر اسلامی 
تأالیں سی ذکاء 
ھاء ۱۲۵ ریال 


حنگلھای ایران منتشر شد 


7 نا 





مھ ہے :ھی 
اممارات ما (فرمماٹ اما نا 


2 
اس ماق 


ممیدی سبیرجانی 


بژودی منتشر میشود 




















































































































یداو ممریی /ح 


مجله اد بیات و دائش و ہنر آامروز 
جا ادارہ: تٹھر ان ء خیابان جافظ ء پاساڑ زمرد . تلفن )۱۹۸٦‏ 
شمارۂٔ صندوق ستی ۹۸5۲ 
اشترا سالاه در اپراٴن : دوبسٹتوپنحاہ ریال 
اشتراە سالالہ درحارج ابران : سیصدوششتاد ریال (پنح دلار یا بیست مارك) 
حق اشتراك خاص ڈذانٹجویان (نا ارالەکارت دانٹحولی) دویست ریال 
اشتراك خاص یاراں سح ( ناکآغد اوت و جلد۴گلاسه) يك ھزار ریال 
وجوہ اشتراك با ید مستقیعاً بە عصوان مجلُ سخن بوسیلة پاکت 
ببمە ہا برات تی بە نشا نی دفتر محله فرستادہ شود 
با ت٭ حساب شمارۂ ٦٦٦٢٢‏ بالنك ملی ابران شصڈة مر کزی مظورگردد 
و رسيید آں شدفتر مجلڈُ سخن ارسال شود 








صاحب امتیار : دکتر پرو؛ز ناتل خا طری 





طبع و نقل مندرجات و مقالات این مجلە بی اجازہ ممنوع است 
مقا لاٹای رسیدء بە نو یسندگان آ نی مسترٹ لمیشود 
اذ این شماده پنچھزار نسحه دویکاغذ معمولی و یکصد نسخہ رویکاغذ 
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چاپ خواجه 
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ا نک مب را ر اص ربا لعف رما 
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حر اد بات درس کرا مور 


میں سسہ مس سے سمہ ہر سے 











فرھاد آبادانی ۔ منوچھسر بزرگمھر ‏ سروش 
حبیبی ۔ پرویز ناتل خائلری - حسین خدیو جم 
محمد د پبرسیاقی ۔ نجف دریا بدری ‏ علی رواقی۔ 
خسرو سمیعی ۔ رضاسید<سینی ۔ شفیعی کدکنی - 
قاسمصنعوی ۔ہھوشنك طاعری ۔ مھرداد فربوزر۔- 
گلچین گیلانی ۔ محمد جعفر محجوب ۔ 
محمودمستجیر ‏ فریدون مشیری - مرقضی نصفت۔ہ 
محمود نفیسی - ضا نواب پور - فریدون وھمن . 
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۵ دریال 


ید عمق بے ا اع ۳ی ہزرہ سار سور 
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ےک کے یک کر سو کے سو و کے 
ٌ ت99 7۰.۔. تم دس بن را 
فپر صت جر تج کا 
۱ ھچ ہے ۹ وک ا 
ا سی :سی وید رت گھر 5 ٠١۳ ١‏ ۃ 
ہرتولت برشت و سبنما میشل آنددیوء ترحمۂ سروشحبیبں ' نی 
بر نارد شاو برترائدداسل, ترجمۂ نتحدددیابنددی ۱١۱۹‏ ْ 
خاموشی فددیک و گادسیالودکا تو حم خاموش ۳۰ 1 
شعر فارسی در مندوستان گرامی : قمر مرادآپادی ٠..‏ ۰۰ 
شنعای رک این ولفگا نگل ہورشرت: ترحمڈٹھوشنگٰطاہری ۲۴۷ 
وامق وعدٰدای عنصری محمدحعفر مححوب ٢ك‏ 
بر راینددانات تاگور: ترحم فرھادآبادانی ۱۴۲ : 
گدابان معحرہ گثور گیو ؛ ترحمۂ قاسم صلحوی ۰۳)ٰٗ 
کالایگیٹی (میں) گلچین گیلانی ۵۰ 
آفرینش (شر) فریدوں مشیری ۱ 
تحقیق و ارزشیابی دد سپاء داش مرتٹی اآمتّت 0)۴ 
غاب ادنما دوستتان دارم زداستان) دا کی و اھ سس ۰,۴ 
ایں ھمه عست (شعر) ناصر بحادی ۹" 
حمع آوری افساەمای ایرانی دکٹر فریدون وھمن ۱۷۹۱ 
تبلیغ فرنادو پسوآ ء ترحہۂڈپ ۷۸ 
داستان داود و اودیا کے ۹ 
تشریف و تشریفات دکٹر محمد دپیرسیاقی ۸'۳ 
در جھاں ضر و ادبیات 
۹-م۲۰۴ 


برندگاں حایزہ سلطنتی سال ۱۳۴۶ء حایرہ شر برای شاعر تراك ء نقاشی ؛ بىینال ونیز؛ 
محمود مستحیر :؛ ایوبوشوا ددایران ؛ تومونودی تویوفو کو ؛ سینما : مھر عفتم ؛ ھوشنگك 
طاھری؛: فا م۳ وسع شری گارسپالودکای ھفتاد سالہ؛ اپرنس برگر استعفامی‌دھد ؛ دالی 
وا اه است ؛ پنحاءوث شش سال اذ مرگ ك دبوسی گذشت:؛ قاسم صنعوی. ۱ 
لگاھی بە مجلات َ 
۲۰۷۰٥‏ 
کتا بھای تازہ 
۲١۳-٠٢۸‏ 
پشت شیئڈ کتافروشی --۔ ھ 
۲١۹٣۴‏ ٭ج 
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دورۂ ھجدھم شمارۂ دوم تیر ۱۳۴۷ 





ھستی و چیستی 

کسانی کہ حوسله خواندن مقالات فلسغی را دارند شاید بہ یاد آورنں 
کە دد چند شمادۂ پیش ضمن بحث ددبادۂ واستء د دھت گفثیم کہ ”ا شتء 
اخباد بە وجود خود شیء است و واسۓء اخباد بہ چگونگی ہستی آن . اولی 
دد جواب سئوال آیا فلان چیر موجود است گفتہ می‌شود مثلا : آیا ددکر؛ 
مریخ جاندادی وحود دارد یا نە ؛ سپس سئوال چگوئە چیزی است می آید 
کە می پرسد : اگر موحود است چگونە جانودی است ؛ آیا دو دست و دو پا 
دادد ؛ پا عقل و نطق دارد ؛ دنك آن چیست ؛ قامت آن چگونە است ؛ الخ ٠‏ 


۰۴ 





سحن - ذہ دۂ ۱۸ 








اما وقتی وحود شی٭ در حواب سثوال اول تصدیق و تأیید شد آنگاء باید 
قبل اد حواب دادن بە سثوال چگونە چیزی است بە پرسش چهە چیزی است 
پامخ داد کە می پرسد اگر فلان چیر موحود است چه چیزی است ؛ یعنی 
نعری و ماہیت آن چیست ؟ ایں سٹوال با پرمش جگونە چیری است فرق 
دارد زہرا جواب سئوال جە جیری است بیان ماھیت شی است کە محموع 
وانیات آن باشد چتالکە در حوات ا3 سثوال انسان خیست ۹ می گوگیم حیوان 
اطق است و عد اراینکە وحود وماعیتش تصدیق و معلوم گردید آنگاء سثوال 
اد اوصاف عیر داىیە آن اذ قبیل دنگ و شکل و قامت و کتات و خثدانی و 
گریاىی و صدھا اوصاف دیگر ٭ە میاں می آید . 

ٹا اپیتجا نیاں مطلبِ تنا بە قول قدما نودکە ىە وحود ئ ماھیں 3 د۵؟ئنیات 
و عرصیات قائل بودہد و ایں دا بە قول خودشان صمں سە مطلب ھل سیطه و 
ماء شارحہ ۵ ھل مر کلە بیاں می کردس . اما در فلسفة نحلیل مسطقی امروذ که 
حلف مسٹقیم مکتب اصالت حر قدیم است ایں اصطلاحات همە دا از ہاب 
الفاط میدائند و وافعیتی رایآا فائل ستند ۔ وحود شی٭ بە عنوان امری 
مستقل و عیر قائم ى کیفیات و صفات طاعره کهە نموو آن باشد غیر قابل 
تصود است . ھمچنیں ماھت ىە عنوان دکر اوصاف و کیفیات یك شیء حر 
عریف ثعطی آن جیری نیست . اد طرف دیگر تمایر قامی کے قدما بین 
دابیات و عرصیات قائل بودند بەکلی اذ میاں درفثه دیرا در مورد ھمۂ اشیاء 
دروی ذمین بە قطعیت و صراحت می تواں گفت چە کیفیاتی داتی آنھا است 
( یعنی جیری است کہ بدون آن شیە ماھیت حود را ار دست میدھد) وجهہ 
کیفیاتی غیر داتی است مثلا طلا آن فلر گراہھائی دا کە در زندگی بشر 
آنقدر مؤٹر است دز بطر نگیرید ۔ اد نطر علم شیمی طلا یکی اذ عناصر 
سیط+ە است دادای رك زرد و ورن محصوص میں و نقطهٗ ذوب معین و قابلیت 
تر کیب با پادۂ عثاصر دیگر و در ساحتں سکہ و حواھرات بە کار می دود . 
اکنون یبینیم کدام يك اذ ایں حصوصیات د)٤ىی‏ طلا است و کدام عرضی 
یعنی اد لوازم دات آن است بدون اینکه حزم دات آن باشد ؛ بە قول قدیم ی‌ھا 
داٴنی آں است کە مقوم ماھیت شیء است و ٭ە قول فر نگیھا (ھمم ٥ع )810٥‏ 
است یا ٭ چیری است کە شیء بدون آن شیء ىیست > یعنی اطلاق نام شیء 
بدوں آں ىر وی حایر نباشد ۔ اکنون می پرسیم آیا مثلا دنگ زدد ذاانی طلا 
است یسی اگر شیء معینی عمە خصوصیات طلا دا دارا باشد جز رئك زرد 
اطلاف لفظ طلا بر آن حایر نیست ؛ هم چنئیں ددمودد سایر کیفیات و صفات 
طلا آنچە واقعاً اھمیت داتی دارد کدام است ؛ پس اذ تأمل دد می یاہیم کے 


ھستی و چیستی 





ش۵" 
آنچهھ دای است وحود اکثریت آنھاست بالاحتماع و فقدان يك یا دو صفت 
تأئیری دد ذات ندادد پس نمی توان یك خصوصیت تتھا را ملالك تعریف قراد 
داد . آنچە ما ذاتی می نامیم بستگی بە قصد و غرض ما اذ تعریف دارد و الا 
صفات و کیفیات ھر شیء دد خارح در عداد یکدیگر ند و آنچە بِسٰی دا دون 
بعض ملاك تعریف آن قرار می دعد و وا نی محسوب می دادد غایت وغرض حاس 
انسان است کە در تعریف مدخلیت پیدا می کند . 

طریقەای کە قدما ددتعریف امودداشتندکە ادجس‌الاجاس شروع و بہ 
وعالانواع ختم می گردید و ھر حنی با فصلی توام میشد تا نوعی ایحاد 
کند با ھمه آداستگی ظاھری و فائدۂ عملی قابل تعمیم به حمۂ اشیاء عالم 
نبود. ددمودد حیوانات و نباتات شاید تا حدی صدق می کرد اما ددمورد 
حمادات و عناصر شیمیائی اتکای بەآن کفایت نمی کرد و اغلب موحب گمراھی 
می گردید ۔ 

درمودد حیوانات و بباات و حتی حود انساں کە تعریف آن بە عنواں 
حیواں ناطق ذبائزد اھل منطق قدەیم است ایں ایراد صدق می کند. دیرا فرض 
کئیم مثلاٴطوطی کە حیوان است و تقلید ىدون فھم صوت انسان دا می کند 
اگر شعود داشت و می تواست ددست تکلم کند آیا دد آن صورت اطلاق نام 
اسان بر وی صحیح بود ؛؟ اللته حیر . زیرا اسان فقط حیوان و باطق 
نیست دادای قامت مخصوص و شکل حاسص و اعضا٭و حوادح محتص بهہ 
حود و صافی پوست بە امتیاذ اذ سایںر حیوانات است و عمیں خصوصیات است 

کە توام با عقل وقوۂ نطق‌اودا چرم مع کە اگرقوۂ نطق رامٹلاً 

اد او سلبکٹیم و شخصی مانند ابلھان کر و کے ےرت 
وی فاقد فصل ممیز انسان یعنی نطق و عقل است اما اطلاف عنوان انسان علی 
دغم این امر ہر او حایز است ھمچنین فردی کە قامتش مستقیم و عقلش درست 
و نطقش دسا باشد اما پوست بدنش مثل بوذیئە مستود اذ پشم باشد باذ حایر 
استکە بە نام انسان خواندہ شود عمچئین هریك اذ سایر صفات و خصوصیات 
انسان دا می توان منفرداً اذ وی سلب کرد بدون این کە دد داتش تأثیری 
کند ولی سلب مہ آنھا محتمعاً خلاف تعریف خواعد بود زیرا اصل احتماع 
غالبِ کیفیات و مختصات انسانیت است در یك فرد واحد و فقد یك یا حتی 
دو خصوصیت ھرچند مھم باشد تأئیری نمی کند اما اگر بیشترشد تعادل برہم 
می خودد و آن فرد از تحت تعریف خادج می شود . 

ا خر رت سی ای سھ وت وس ا ھکر وف 
٭ طلافلزی است سنگین ؛ زرد رنئگك : دارای تلاءلؤ و قابل ذوب و تر کیب 
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نا عنامس دیگر ‏ . اولیں چیری کے هنگام تفکر ددبادۂ این تعریف بە آن 
توحە می ‌کنید این است کە ەلر چیست ؟ زیرا سنگینی و زردی و تلاءلؤ و 
قابلیت دوب و تر کیب ؛ ھمه صفاتی است کە در این تعریف برای فلر ذکر 
شدہ است و ثبوت این صفات برای ھر فلری حابر میدادد کە ما آنرا طلا 
نامیم . پس می دوید دنمال معنی فلر کە بە قول قدما جنس است و تر کیبآن 
ىا یکی اذ صفات مدکودہ ىہ عنوان عصل ممیر طلا اذ سایو فلزات ماھیت طلا 
دا ءەاصطلاح متقوم می‌سازد . اما فلرحسم حامدی است کہ تعرف منطقی آن 
خیلی آسان نیست وىاید ارخواس شیمیابی مشترك بن ھمۂ فلرات برای تعیین 
آن استفادہ کرد . سپس متوحە ایں سؤال می شوید کە حسم حامد چیست و 
پس اد تحقیق می فھمید کہ حامد ؛ حسم بیحاں است کهہ دادای حساسیت 
وحرکت و نمو و دنول سائد۔ بالاخرہ می رسید مہ ۵جسم ٤‏ و طبعاً تصور 
می کنید کہ حسم همان ہ چبری ہ است کہ دہبالش می گشتەاید اما منطقیان 
قدیم دشما می گویند حسم عم,آن جس الاحماس اعلی نیست زیرا غیرازچیرھای 
خسیاق چیرشسای غیں حسمانی ہم وحود دادد بناہرایں باید گفت حسم 
حوعھری است مادی و ال ادداك حسی در مقامل دوح کے حوھری است 
محرد ار مادہ و عیرقاىل ادراك بەاحس ۔ 

پس تغریف نھائی طلا ایں‌طوز میشود کەھ حوعھری است مادی حامد 
سنگیں ء ذرد رنگك ؛ دارای تلاءلؤ و قابل دوب و تر کیب یعنی مادیت و 
حامدیت و ثقل و دددی و تلاءلؤ و قاىلیت دوب و تر کیب عمگی صفاتی است 
برای وجوھرء اما خود حوھر کە این صفات بە آن تعلق می گیرد چیست ؟ 
فلاسفہ د منطقیان قدیم در حواب شما می گویند حوھر چیری است کہ و محلء 
ھزمیڈم ایں سمعات ( یا اعراص ) است ۔ می پرسید آپہا جوھر بدون 
داشتن این صفات و بە تفکیيك از آ ھا وحود دارد یا لااقل قابل تصور عست ؟ 
می گویٹد ثە دیرا مجرد جوھی قابل ادداك حسی یس و تا موصوف بە این 
صفات شاشد یا نهاصطلاح تعیں حاصل نکند محسوس نمی شود .آنوقت شما ایراد 
می کنید کە دد این ‌صودت یعنی عرگاہء وحود جوھر قائم بە این صفات نباشد 
د ساب این سفات یکی ہی اذ دیگری درَع رحلۂ آَخرَ باقی ماندۂ بگڈارد کە 
ھمانا دجوھرء محص سیط عیر مثصف بە صفتی اذ صفات باشد آنگاہ پا آن 
ام ا ھر ار د اتال اون سی سد سارعت کی ست بات 
نالفعل ہم محسوس باشد ولی الیتہ می دانیم کە چئین نیست و اگر محسوی 
ساشد دیگر مادی بیست درصورت یک ما گفٹیم کە طلا جوھر مادی است ۔ 

نابرایں فرص وحوھری بسیط بە تفکيك ار اعراض ۹د کیعیات بە قول 
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اھل اصالت تجربہ و جس ؛ك فرض ناید غیر معقولی است ذنیرا تصود وحود 
شیء بە عنوان مجموعۂ واحد اعراض ٥‏ کیفیات بدون فرض جوھر عم ممکن 
است مگر اینکہ یکوگیم جوھر عمان وحدت خاصی است کے حاصل معیت و 
احتماع این کیفیات دد اددالك ماست . 

قدما می گفتند عر چیزی یك وجودی دادد و یك ماھیتی ۔ وجود شیء 
عبادت است اذ تحقق ماھیت آن دد خادج بنحوی کے بتوان گفت این شیء 
محسوس قابل اشادہ؛ اذ افراد فلاں معھوم کلی است و نە اینکە آن مفھوم 
ردافقط ٭ہ عنوان تعریف کلی دکر کنیم بدون ادائہ مصداق واقعی . مثلا ہا 
اشارۂٴ دست یك قطعه طلا دا نشان دھیم و بگوئیم این طلاست یعنی فلر زدد 
رنکك سنگین قابل ذوب است این دا می گویند تغریف بالاشارہ ( 0816081٤6‏ 
)4٤66 07‏ وآ نچە مشادالیه اشادۂ حسی قرادبگیرد می گویند موحود است 
( البته وحود خیلی چیرھا ھم کە قابل اشادۂ حسی نیست به قیاس و استتاح 
تصدیق می‌شود) . پس یك وجود متعین ھست کہ تحت تغعریف می‌آید و دارای 
ماھیت است و يك ماہیت کلی است کے تحقق آن دد خادح وحود می شود و 
ھردو این مفاھیم دد یك عیں خارحی اتحاد حاصل می کنند بە نحوی کہ وقتی 
بە یك شیء نگاء می کنید دھن شما یك چیر می ییند نە دو چیر یعنی یك وجود 
بە تفکیگ اذ ماھیت نیست ویك ماھیت بە تفکيك اذ وجود و بە قول فر نکی ھا 
( )و (اوط) و ب٭اصطلاح قدمای خودمان ؛ نیت و ماھیت دد خادج 
اذھم حدا نیست و فقط بواسطۂ تحلیل و تعمل دھن بە تفکیك اذ ہم و انتزاع 
قابل تصود می شود . لذا صحیح است اگر بگوئیم کە ماھیت ؛ تعریف کلی 
است مشروط بە وجود خارجی یعنی وقتی می گوگیم طلا فلر ذدد دن سٹنکین 
وزن قابل ذوب و تو کیب و گر |نبھاست یعنی اگر احتماع ایں سفات را در 
یك شی٭ دد عالم خادج بە حس مشاحدہ کردیم حق دادیم کە عنوان طلا دا 
بر آن شیء اطلاق کنیم و بە اصطلاح منطقی یٹ قضیۂ شرطیہ حاصل می شود 
کە د اگر چیری طلا باشد زدد دنگە و سنگین و قابل ذوب و تر کیب و 
دارای قیمت زیاد است ء نسبت بین عنوان طلا و صفات و کیفیات مز بور یك 
نسبت ضرودی است یعنی ممکن نیست چیزی دادای این سفات دا دد خادجح 
پیدا کنیم و نام طلادا شود ہر آن اطلاق کرد ذیرا بنا بە فرض و تعریف 
خودمان این اسم دا برای مجموع این صفات اختیاد کردەایم . اما پیدا شدن 
چیزی در خادج کە دارای این صفات باشد متأسفائه عیچ ضرودتی ندرارد و 
بنا ہە اتفاق و تصادف است والا طلا قیمت خود دا بەکلی اذ دست می داد . 

اکنون این ظن حاصل میشود کے شاید حمائطود کے فرض مفھوم 
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و جوھر ء دآاید یود فرص ممھوم ا سو رھ ہس 
۶ شماء ھماں امکان و قابلیت مدرك شدن آ نھا بہ ست 

7 بکوئیم ت 1 ٌَ ری .- بەحای دوممٰھوم ات ' 
3 ماھیے فحوۂہ احساسی است 8- 
بک امر واقع متحقق دد خادح بیش نیست کە همانا محموعۂ واحدی از کیفیات 
و اعرامٰ محسوسه ناد و توصیف و برشمردں این کیفیات را ماھیت آن د 
شی ادداك ھا دا وحود آن بنامیم ھیچ اشکالی حاصل نحواعد شد . 

مطقیاں سعلیلی حد ید می گویند وحود یا برای امود جزئی قابل‌اشادۂ 
حسی ثات می شود یا رای معاھیم کلی د معقولات اولیه ۔ اگر موصوع قضيه 
سیطد کە محمول آن وحود است حرئی باشد مثل درید موحوداستء موحود 
نودں آن ھمانا قابلیت اشادۂ حسی است و بس و اگر معقول ؟اول باشد مثل 
داسان موحود استء وحودآن عیچ معنائی ندارد حر این کە مفھوم ٭انسانء 
دادای مصادیق واقعی است کە آن مصادیق؛ افراد حر ئیە قابل اشادۂحسی‌ ھستند. 
برای توصیح ایں مطلبِ ددمنطق ر ناصی حدید بەحای قصیه اصطلاح × صورت 
خبر یہ ٤دا‏ بەکادمی بں ئد. صورت خضضر“ەه ( ٥زاھنا؟ ۱۵٤٥٤0۵1‏ مع ) عبادرت 
است ادحملەای کە عر گاه سضر آنرا ارزش ثابٹتی ہدھیم باع یعنیتمام حمله 
ممدل ٭ فصید حقیقی قابل صدق و کڈب می گرند . مثلاأ ہد حملەء ‏ انسان 
اسٹ ‏ قسيه ہست دیرا موصوع آں محھول و مبھم و کلی است یعنی متغیری 
است کہ اددش ثاتی بە٭آں سادەایم و بابرایں سە احتمال ددبادۂ آن متصور 
است . اولا این که ادذشی کە بە (۶) میدھیم چمان باشد کە قضيه حاصل اذ 
< گڑ انسان است ء صدق کند ؛ دوم اینکە اددرشی کە می دھیم چنان باشد کە 
قَصَیة حاصله < ح7 اساں است ‏ صدق نکند ؛ سوم اینکه اآرزش مر بود چنان 
ناشد کە اصلا" خود حملە دادای مسی شود تا قابل صدق و کذب باشد . مثلا 
اگر بگوئیم ہ دید اسان است ٤‏ فصیەصادفہ است و اگر بگوئیم و ببری‌خان 
اسان است ء قضیە کادب است ذیرا ببری خان گربه بود نە آدم و اما اگر 
بکوم ومنحی سوم اساں استء (حر در بععنی اشعاد:نوپر داز ان غیرملترم بہ 
دلالت لقط برمعنی ) حملە اصلاً معنائی نخواھد داشت تا ثوان صدق و کنب 
رای آن فائل شد . 

پس دد مورد وجود می گوئیم ٭ بز انسان است ء یعنی چیزی ھست در 
حادح کە اگر ٭٭آں عنوان انسان دا اطلاقکنیم صادق است پس وحود مفامیم 
آخریں مرحلهُ تحلیل آن مؤول ى٭ وحود مصادیق می شود و آنھا عم عمهہ 
قاہل اشارۂ حسی هستند . ددمودد محصودات اربع (موحب کلی .- موجب جزئی 
ساف کلی - سالب حزئی) دھر الف ج است ء یعنی <۵ مستلزم ×تا استء 


ظستی و چیستی ۹ 
عمیشه صادق است باین تفصپل کە 1گرمثلا ر انسان (ی8) باشد بەضرودت در 
تمام موارد حیوان (طا) حواعد بود . ٭ بعض الف ج استء یعنی : صورتخبریه 
د ×ھ مستلزم ×تا است ء گاعی صادق است . ( مثلا اگر × انسان باشد 
کاتب است ) ھیچ الف ج نیست یعنی ٭ *8 مستلزم نفی ( ×0 ) است (مثلاٴ 
اگر ٭ انسان باشد ھر گز حماد نیست )ھمیشہ صادق است. بعض الف ج نیست 
یعنی د ×8 مستلزم نفی ٭تا است گاعیصادق است .(مثلاٌ اگر ٭× انسان باشد 
لاذم نیست حتماًکاتب باشد ) پس صودت خبریە ٭ ٭8 مستلرم ×٭تا است ء باین 
معنی است کہ باذای عر اددشی کم برای × قائل شویم اذ قبیل دید و عمرو 
وغیرہ ہ × انسان است مستلزم این‌است کہ مثلاّ ٭ فائی است ‏ وبھمین قیاس 
بقیه قضایا تعبیں می شود . 

حس این رسم العلامت دیاصی آن است کہ از تصدیق بە وحود ممھوم 
بلا مصداق خلاص می‌شویم ذیرا قدما میگفتند مثلا < کوہ طلاہ عر چند کە 
مصداق واقعی ندارد ولی مسلماً دادای ماہیت است ڈذیرا جس و صل دارد 
حنسش کوہ و فصلش طلاست بەعبادت آخری ذاتیاتش معلوم ودد ذھن ءتصورش 
ممکن است پس دادای وحود دھنی اآست . با اتخاذ این رسمالعلامه اذتصدیق 
وحود ذھنی دد مىطق مستغنی می ‌شویم زیر دکوء طلاء دا اینطود می نویسیم: 
د در مقابل هر ادذشی کەبرای × قائل شویم × کوە است و × طلا است صادق 
نخواهد نود ٭ یعنی چیری ددعالم خادجح یافت نمی شودکە ددعین حالحم کو۔ 
باشدوعم طلا باشد و حال آنکە عبادت د کوء طلا موحود نیست ٤‏ موہم 
این است کە کوہ طلا دادای نحوی حیثیت وحودی است ( چم ذھنی و جه 





غیر ذھنی ) ولو واقعیت حادحی نداشته باشد ۔ 

در پایان لاذماست تذکر داد یکی اد تائچج حاصله اداین بحث این 
استکە وجود بقول کانت چیری بں ماھیت علاوہ نمی کند ذیر‌ا ماھیت تعریف 
لفطی شی“موحود است خواء شی“ بالفعل موحود باشد خوام نباشد پس وجود 
ھیچ چیری دا اذ ماھعیت آن نمی توان ائثبات کرد و لذا برھان وجودی مشھور 
آسلم١‏ عم صحیح نیست . این عمان برھانی است کے قدمای خودمانیر 
بەعبادتی دیگر بدان استدلال می کردند و خلاصۂ آن این است کە انسان مفھوم 
وجودکامل دا دد ذھن خود دارد و چون یکی اذ کمالات , وجود خارجی 
است اگر آنرا نداشته باشد ناقص است . پس وجود کامل ء وجود خادرحی 
دادد اما بنا پەعقدمات بالا مغالطه در اینجاست کہ دردحقیقت یه مزپور در 
منطق جدید باین صودت بیان میشودکه داگر وحودکاملی باشد دادرای وجود 
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خارحی خواعد بودء کہ فقتط دکری ماھیت است و وحود خادحی دا ثابت 
سی نماید بلک آترا بەمصاددہ فرس می کند . 

خلاصہ کلام آن‌کە انان خود دا يك شحص واحد معین می پندادد و 
ىەقول شیخ شبستری : 

حو حود دا دید يك شحص معیں تفکر کرد تا خود چیستم من 

و بدین حھت میحواھد کثرات امور عالم دا مؤول و مبدل بە وحدتی 
طبر وحدت ہس حویش نماید و دد ماوداء نمون و طواھر ؛ بود و باطنی 
کش کند و چناں ک٭آں حکیم یوىانی گفت عموادہ نفس خود دا میزان حمیع 
امور قراد میدھد 

فلسفڈ و اصالت وحدت ٢>‏ و د اصالت مسی ء دد مقابل ھ اصالت‌کثرت > 
د(اصات ںمودع ددحقیقت سعی ددکشف وحدتی است مبتنی بر یکی اذ علل 
ار ىعد ادسطوئی یعنی و وحدت مانەء دھ وحدت صورت 6 وه وحدت فاعل ٢‏ 
و یا ہ وحدت غرص وغات ہ و عمۂ این‌ھا ددواقع داحع می‌شود بە عمان یك 
اسل کە تمایل طیعی اسان ناشد به کشف یا ایحاد وحدت ٠‏ وحدت وجود 
عم سصودت دیگری اذ این ہ وحدت طلبی ء طبیعی است . 

اما فسع حلیلی یك يك ایں وحسدتھا دا مورد نقد و تحلیل قراد می 
دھد و بەاین نتیحہ می رسدکە فرض وحدتی وداء کثرات و ظواعر|شیاء فرضی 
رائد وحاصل توھمی است کە انسان نسبت بەوحدت نفس حویش حاصل می کند 
ولی این فرص وحدت نصس خود تاب نقد و تحلیل دا ندارد و در مرحله 
بھائی مؤول بە نمود و کثرت می گردد . 

اما فدعۂ ثك نیر کە اذ قدیمٹریں زمانھا دوش بە دوش عمَاید جزمی 
و طامھای فلسفنی بہ اصطلاح آداسته پیشرفت کرد است اکنون خود مورد 
نقد و تحلیل منطقی قراد گرفتە و مطلب اصلی آن دد چھاد اصل بشرح ذیر 
حلاصفھ شُدهہ است : 

٢-۔آسان‏ در احد ٹائح اذ مقدمات واقعی یعنی حصول علم به اشیاء 
و علم بە ادھان و نفوس و علم بە امود گذشتە نە می تواند اذ حدود مقدمات 
حادج شود و انە عقلا و منطتا حق تحاوز ار آٹھا دا دارد . 

. دابطۂ میان مقدمات و نٹائح قیاسی نیست‎ - ٢ 

۳- داطۂ میاں مقدمات و نتائج حاسله اذ آىھا استقرائی ھم نیست . 

۴- بالنتیحه چون ائثبات نتائج از روی مقدمات نںە یه قیاس جاسز 
اسب و بھ ہ استقراء لذا اعتقاد بہ آٹھا اسلاٴ موجہە نخواھد بود . 

هریك اذ این جھاد اصل مذھب ثك دد یکی اذ انواع فلسفەھای دائج 


ہستی کو چیسٹی کی 
کنونی مودد تکذیبِ و انکاد قراد گرفتھ است . فلسنۂھ اصالت واقع ء اسل 
اول دا رد می کند و می ٹوید علم ما بە احوال اعیان اشیاء پە ادراك شٹھودی 
بلا واأسطه حاصل می شود نە بے اخذ و استنتاج معالواسطہ 9 غیں مستقیم . 
فلسفۂ و اصالت جس یا نمود ء اصل دوم دا نفی کردہ و می گوید علم بە حمۂ 
امود عالم حاصل اعتبادات ذھنی اذ دوی بائط حسيه بدوی و غیر قابل تحلیل 
است . فلغنۂ علوم دد اصل اول و دوم با مذھب ثك مشترك است ولی بە عدم 
اعتباد استقراء قاگل نیست و استقراء دا معتبں می داند . 

بالاخرە فلسفۂ تحنیلی است کہ صحت سە اصل اول دا قبول داردد اما 
نتیجە یعنی عدم اعتبادعلم انسانی دا بواسطۂ عدم امکان اثبات قیاس و استقراء 
صحیح نمی داند و می گوید دد حائی کہ اقامة دلیل ممکن نیاشد باید از مطالبةه 
آن صرفنظر کرد ۔ 





منوچھر بزرگمھر 





ابو ہو نفوا 


ترا می‌دیدم کہ بں ایوانھا میدوی 
ترا می دیدم کە با باد درد نبردی 
سرما اذ لبائت خون می گرفت 
مد 
و ترا دیدمکەاذ ح مگستی و اذ مردن لذت بردی 
ای زیبائی از صاعقہ 
- بە ھنگامیکە شیغەھای سفید خون تو را دنگ می ند ۔ہ , 


ترجماڈ ‏ ر .س٠‏ 


میشل آئدریو 


برتو لت ہرشت 


۱ ۱ 
ٰ در عصس سینما ورتولت ہرشت حودراوقف تثاتر کردہ نود. 
اہمموفریض وص 





ویک یکس صصح لی ی سی یتس 


ساریو می ںوشت و پیوستهہ وت را احرا می کردند به 
ستیں درم ی‌خاست او درعارہ سیىما قلم میرد ولی آیا سود واہمیت 
آترا ہیر می پدیر فت؟ 

در ایں مقاله میشل آندریو کوشیدہ است که ایں مسعله را 
بررسی کمد 





درمیدان سوہ تفاہمھائی کە مدت بیست و پنح سال ہ برشتہ دا اذ سینما 
حدا می داشت : معلوم نیست کدام یك ( برشت یا سینما ٠‏ ) ذیان دیدہ است ؛؟ 
و ستکم دوستش داشته است . ولی آیا می توان دد مودد مردی بادیيك ہیں 
جون برشت اد سوء تفاھم سحں گفت ؟ آیا صحیح تر نیست این بیگانگی دا 
تیحة اتحابی ہدانیم ؟ . انتحاب تثاتر بە عنوان بھترین وسیلكٌ بیان ؟ ء 

برای برشت ت سینما حرئیست از جحھانی کہ او مینگرد و نەآنچە او 
می آفریند. و اوایں نگاء مسثقیم براشیاء دا کە حر سطح آھا را نمی نمایاند 
خوار میدارد. اداساس سینما کەه سحت دآالیست است ء در ھراس است ۔ 
ىە گمان او سینما قادد نیست حھان دا بە ٭ دامء اندازد و مفھومش دا خلاصه 
کند ۔ 

د تصویری سطحی و سادم اد واقعیت ؛ چیری ار آن آشکار نمی کند ۔ 
عکسی ارکارحاردھای ”کروپ: و )۱۰۹. گی. 
عیچ ىاز نمی گوید ٠‏ 

دکور ٭دد بیشەی شھرھاء و دسنت ژان کشتاد گاعھایء اوحاصل آشنائیش 
ىا فیلہھای صامت آمریکائی است . فیلمھای پلیسی و سریالی کہ آلمان بعد اذ 


ہ از واقعیت این مؤسسات ة تقر یبا 


ہرشت و سینما "۳٣‏ 
حنگ دا پر کردند . آداگون دد۱۹۹۸ ددباد:آنھا می گفت: ہ ھمچنان کہ 
داستان ھای پھلوانی ؛ داستان ھاى تصنع آمیر و داستان ھای شھوتذا : عر 
يك نمایندۂ دودءای خاص اذ ذندگی احتماعی است این فیلم ھاى پلیسی نیز 
نغانی اذ زمان ما دادندو نمایندۂ آئندو نباید آنھا دا طرد کرد ۔ دد فیلم 
د اسراد نبویورك ء است کہ باید واقعیت برر گی این قرن را حستج و کرد . 

نقطۂ عریمت ہرشت با سینمائیانآمریکائی یکی است . این نقطہ مشتراد 
حشونتی است کہ در شھرھای عطیم صنعتی گوئی اذ زنجیر گریحتہ است ۔ 
ولی این اشترال نطر اذ عمان آغاذ پایان می‌یاہد : ددست است کہ سینمای 
آمریکا خغعونت دا نشان می دھد ولی آنرا دركغ نمی کند . آن دا می ستاید : 





تشویق می کند ؛ محتوی افسانەای بەآن می بحشد کہ اذ آن عادی است .و اذ 
این داہ برادذزش آن می افزایدء درحالٰی کە خشونت برای برشت دادای معنائی 
بسیاد دقیق است: خشونت گانگسترھمان خشو نت مالك است ؛ خشونت سرمایهہ 
است کە حھان قدیم دا ددھم می کوبد و جھان آیندہ دا می‌سازئد ۔ 
سال ۱۹۳۰ بحران ب٭آلمان سرایت کردہ است . و میلیونھا کادگر 
بیکارندں . حماعت خردعمالکان کە برائر تودم پول ودشکست شدہ آمادہ است 
کە خود دا درآغوش حزب نازی اندازد کە سایەاش ہر کشورگشودہ شدہ است 
و دداین شرایط است کہ برشت تقریباً بطود عمرمان دد دو اقدام سینمائی 
شر کت می کند کە عردو اذ تحول او نمان دارند ؛ اولی ٭ اپرای سەپولیء 
است . يك کمپائی تھیە بنام د نروفیلم >' دد برابر موفقیت این نمایشنامہ 
روی صحنە تصمیم می گیرد کە توسط پابست؟ فیلمی اذ آن تھیە کند . برشت 
مخالفت نمی کند ولی نظادتبر سنادیو دا می خواہد .نی را او اذ موفقیت 
نمایشنامہ روی صحنه کە بە دلیلی نا ددست مودد استقبال تماشاگران قراد 
گرفته است ؛ داضی نیست ھ اپرای سەپولی ٭ برای تماشاگران معمولی 
تثاثر یعنی حماعت شھریان مرفەہ تھیه شدہ است . ولی این نمایعی دہ دام 
اگسٹر > است ؛ نز گرعنی نا ددرست است . بەقول برشت : ھ٭ نوعی خلاصهہ 
اذ جنبە ھای مختلف ذند گی است کہ تماشاگر آرزوی دیدنش را روی صحنہ 
دادد . ء ولی نٹیجہ اذ حد تصود ما بیرون است و حسابھا غلط ددمی آید . 
نمایش بیش اذ انداذہ ددست است : یعنی غلط ! ذیرا منظود ویسندہ حاصل 
نیست ۔ اذ تصاویر خیالی بورژوازی باید بە واقعیتآن رسید : دہ حضراتی کہ 
برای ما به منبر می‌دوید کە شرافتمند ذندگی کثیم و اذ گناہ دوی بگردانیم 
خوب بود اول شکم مادا میں میکردید . ء ولی دد بسنی اذ نمایش ھا 
1غا۵ سو ۰۰ سلف موای سو ١١‏ 
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منطود ہرشت حاصل شد و تماشاگران این نمایش هحو آمیر کە خود را در 
آن موضوع عرل احساس می کردند: بەطرذ دیوأ|نەوادیاز آن استقبال کردند. 
درشت دد تھیە فیلم ٠‏ عمۂ این نکات را در طر داشثت و می خواست 
سنادیوئی تھیە شود کە دد آں بە تمام این مقاصد اد ليه وفاداد ہماند ہ لوقە : 
ھ. اپرب .٭(ھمکادی برشت و پابست دا ە این قراد توصیف می کند : ٭ پس اذ 
چندین حلسه گفتگو ھای مقدماتی ء برشت و ٹئولانیا" ( کە شوايك سرباذ 
شحاع و داسپوتین دا ہا برشت برای تثاتر پیسکاتور ٣‏ حھت مایش آمادہءکردہ 
بود) کوشیدہ بودید با ْٴ پابست > کادکٹند . آنھا تا آنحا که بحاطر دارم ی4 
حنوب فرائسه ء بە لاواندو ( محلی کە رشت اغلب بە آنحا میدھت ) سفر 
گردید . برودی مشاحرہ بین ایں دو طرف ہی تناسب و ىاحم آحعنك دد گرفت 
و برشت کہم پیشنهاد ھای حودرا عمە رد دہ می دید آن دو نا ترك کردو 
کاد تأمین نطراتش دا بە لائیا واگداشتء . چند ماء بعد ددپائیز ۱۹۳۰ برشت 
و ٭کورت وایل۴ (سارند: آھنگکھای اپرای سەپولی) اذ نروفیلم به دادگاہ 
ثکایت کردند . دادرسی درماء اکثتبر در رابر حماعت سرمایه گذادان و 
باذد گانان و اصحاب عئر برلین آغاز گردید ۔ در این میدان دوستداران 
برشت و نازیھا ددبراہر ھم صف آداستند . ولیگرودہ احیر دروصع نامطبوعی 
بودند . ذیرا نمیتوائیٹند بىە تھیە٭کنندۂ روفیلم کە یھودی و آمریکائی ہود 
حق بدمند . سرایىحام ' شکایت برشت بی پایه و نا وارد تشحیص داد شدء ولی 
< وایلء کە آدم محتاطی بودء صبر کرد تا بروفیام مرحصش کند ودر دعوایش 
پہروڈ شد . 
فیلم موفقیتی کسب کرد کە می دانیم . و برشت بە کلی اذ حسود سلب 
مسثولیت کرد . دد فراسه احرای فلورل - پرژان ٭ بەخوبی مورد استقبال 
واقع شد . 
در خصوس مرافعه داپرای سە‌پولیء درشت معَالهً مفصلی دد بیان موفقیت 
حود می نگارد تحت عنوان د ددیادة دستگاء سینما ساتذیء . او ابتدا دھنرء 
دا بمنوان یك کالا تعریف می کند . ہ فیلم ساذ با ابزادھای خود چیزی دا 
بوحود می ‌آودد کە تھیەاش اد ھمه چیر آسان تر است یعنی در ھنر ء دا کےە 
کالائی است شاحثە وآرمودہ ٠‏ او ىرداشتی دا کە بنابر آن این ہ٭ شکل کالائیء 
فقط ہمنطود توذزیع و ب4 حریان انداختن فیلم است بی پایه میدائند . وتماثاگر 
ىا سبت نہ تأئیرات این کالا زینھار میدھد :< چنانکه گوٹی طعمەای دا بہ 
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او تسلیم کردەاند . (فیلمی دا بە تماشاگر) و او بە بیانی قربائی طعمۂ خود 
میشود.ء 

باوحود این برشت سینما دا طردنمی کند ذیرا : دھرچه این شکل تھیە 
بیشتر جانشین شکل واقعی گردد: ما ناچاد برای بیان‌فکرواحساس خود اذ 
وسائل ء کافی تر و پیچیدەءتری استفادہ خواعیم کرد ے٠‏ با این وحود سیئما 
اناطری سائلی کر سیت سی کر ناجاد ا مر آفزیٹ عاری فطاله 
اثر می گذادد . و آن دا دیکر گون می کند :< کسی که بە سیئما می‌دود ء 
عر گر اثری دا مائند کسی کہ با سینما بیگاىە است نمی خوائد ...٭ 

او سپس با ھمکادی یك حوان بلفاد بہ نام سلاھان دودف! دد کار تھیه 
دمادد گوۃ کی است . ھمچنان با دودف ( کہ تانء از کار تھیه یك فیلم کوتاء 
پیشرو اذسنادیوی ہرشت بنام دحباب صابونءفادغ شدہ بود) و ھانس آیسلر؟ 
( کە بیست و پنج سال بعد موسیقی فیلم پونتیلا٣‏ دا تھی می کند ) و ادنست 
اتوالد ۴ ٭ شکہھای سرد ۹ ٭٤‏ دا مینویسد کە توسط پرومتئثوس۶ کە یکی اذ 
شعبدھای میژداب پوم۲ مسکو است تھیە می‌شود . این فیلم داستان ذندگی یك 
خانوادۂ بیکار برلین است کہ اذ خانە بیرونشان ائداختەائد . نسخەای اذاین 
فیلم کە بافی مانده با ساطود سانسود ناقص شدە است. اذ ترانەھایآیسلر و 
تصانیف عامیانه هلنه وایگل* دد آن اثری نیست وحتی قسمتی اڈ آخرین صحنه 
کە دد طی آن نمایند گان مختلف حوانان ہرںلین دد مترو احتماع می کنند 
حذف گردیدە است . در این صحنە یك دختر حوان کادگی بە کاسب کادی 





کە می پرسد : ٭ کیست کم می تواند دنیا دا عوض کند ؟؛ ء حواب میدھد : 
ہ ٹاک اذ آن داضی نیسٹند .ء 

این فیلم د۸ آغاذ جوان بیکادی دا نان میدھد کە خیابانھای برلین 
دا در حستجوی کاد زیر پا می گذارد . آنیا بزودی دو نفرند ؛ سپس چھاد 
نفر ؛ دھنفور و صد نفر ؛ که با کیفھای کاد خالی در پھلو غرش کنان دد 
خیابان‌ھای بی شادی برلین حر کت می کنند. آنها بعد , باذ در یك اردوی 
بیکادان ددخادج شھر ؛ دد محلی بنام د شکمھای سرد ء مشاعدہ می شوند ۔دد 
اینجا عدءای می کوشند تا فعالیت بیکادان دا متشکل ساذند این فیلم جزھ 
کاوٹھای حماسی برشت و دودف است کہ او نیز نما یشنامدھائی بەاین شیوہ 
می ساخت . اگرچہ از روی نسخەای کە اذ این فیلم باقی است نمی توان بھہ 
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۱"۰۶( 
تر تر وت 
سردء اڈ طرف سائسود دایش بە این : 2 
سوسیال دم و کراسی ؛ کلیسا دو دھبر رایش است ممنوع شد٠٠‏ 

پکسال بعد دد ۲۸ فودیہ ۱۹۳۳ء پس اد آتش سوزی د دایمز تال ۰ 
برشت و خانوادەاش دا تبعید پیش گرفٹند . پس ار إقامتھای مختلف ( در 
سوئیس ء دانمادك . امریکای شمالی . عنلاند و اتحاد شوروی ) درد تابستان 
۱ دد کالیفر نیا مستتر گردید. او ددآنحا فنفویشت وانگلر! و پئرلودہ؟ 
که نعش قاتل را در فیلےم ۸۷ء فسریٹس لائگكذ٣‏ نازڈی کرد (فریٹس لانگكک 
حمان کسی است کہ فکر گروہ گدایان متحد ىا پلیس دا اذ ہبرشت بەعادیت 
گرفتہ بود) و ھائسں ایسلر۴ و پل دسو“ (که دو نفر اذ موسیقیدان‌ھای مورد 
علاقه |و بودند) و ھنریش مان۶ و فریٹس لانگ دا باذز می یابد. و باین‌تر تیب 
حماعت کوچکی اذ مھاحرین آلمانی گرد ہم می آیندکە تقرینا حمہ اذفعالیت 
ھاىی محتصں سینمائی حود امراد معاش می کنند . درشت حال خود دا در یکی 
اذ اشعارش باین گوىہ وص می کند : ٭ ھر صح برای تحصیل لمەای نان بہ 
بازاری می روم کە دروغ میفروشند ومں بادلی پر امید خود دا در میان 
فروشند گان حا می کنم ٠‏ 

ودوی پیش حوان ححر٭اش در ایں‌بارار يك سناریو اذ ہ طاق نصرت+ 
اریيك مایا دمارك۴ با عنوان دسیمونء * دیدہ میشود کهہ ہا ھمکادی ولادیمیں 
پوڈنر* تھیە شدہ است این دو باھمکادی ھم سنادیوی دیگری می نویسند بە نام 
شھود بی ذمان ٠‏ کە فکر آن اد برشت است, ولادیمیں پوزنر در این خصوص 
می گوید : ٭اقدام بایں کار در شھری کە ھمە راهھا برای بر ند گانمسابقات 
دیبائی سینه باد است و لودمیلا پی تووں ١‏ و ەدهھلنە وایگل ء ہہ بیکادی 
محکوم هستند ؛ یك اشتباء دو گانە بود .ء 

برشت ىا ھمکادی فریتس لانگك در نوشتن ھ دژخیمان ئیںر میمیر‌ند ٭ 
در کٹمکش جنك شر کت می کند ولی برودی بین دو ىویسندہ اختلاف سلیقه 
ایحاد می شود . و اثر مغترکشان توسط حان و کسلی٢١‏ تمام میشود . برشت 
یکیارد دیکر کادشروع شدہ دا نیمەتمام دھا میکند . باذ ہم دنجیدہ است ذیرا 
او برای خدمت بە آفریدەھای دیگران ساخته نشدہ است . 
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برشت و سینما سے ے ۹۷ 


صلح برقرار میشود و حنگك سرد آغاذ می گردد . برشت اذ طرف 
کمیسیون فعالیتھای ضد ١مریکائی‏ تحت تعقیبقرار می گیرد. داستان‌غما نگیں 
بەصودت مضطحکہ در می آ ید ہ برشت بە اروپا باذ می گردد . و پس‌اذ کشمکش 
زیاد بالاخرم دد برلین شرقی مستمر می شود . و از ھمانحاست کہ در ۵ذ ۱۹ 
يك سال قبل اذ مرگش آخرین فیلم حود دا بنام ارباب پونتیلا و خدمتکادرش 
ماتی١‏ بە آلبرتو کاوالکانٹی ٢‏ دیكکثته می کند کە مودد انتقاد منثقدان برشت 
قراد می کیں 8 ولی آیا این منتقدان دا نباید کاتولیك تر اذ پاپ دانست؛ ۔ 
دیرا برشت خود اذ این اثرش داضی بود . 

آیا حاصلی که برشت اد سینما بردہ است چیست ؟ 

سینما روی کارعھای تثاتری او نود ذ داشته است : نفود سینمای اسر پکا 
کذاذ کون و اق و اشن و یاخبیوس ورای افناھائ و اساطیری 
یك دوہ دا برای او بە ارمفغاں دارد ۔ مثلا درخصوص اپرای سهە پو لی می توان 
دکر کرد کە ددآن زمان قھرمان فیلمھای امریکائی ہمیشہ گانگستر بود و نە 
مامور پلیس . در سال ۱۹۳۰ بە بعد با نفوذ وذارت دادگسٹتری وضع عوض 
شدہ و گانگستر حای خودرا بە دکارآگاءء بیحریف داد است . 

نفوذ ٭چادلی چاپلینء روی کار او بسیاد است. برشت در عالیوود به او 
پیوست و کارش دا فراوان ستود. اثراین ستایش دا دد ٭پونتیلا و خدمتکارش 
ماتی ء می بینیم کە شحصیت دو گانڈ میلیاددر < دوشنائیمای شھرء را اختیاد 





دھ اِست ۰ 

و بالاخرہ نفود سینمای شوروی کە برشت شت آنرا نیك میشناخت ۰ 
ںحخصو سض بە فں مونتاث وقایع آیرن اشتاین٢‏ مدیون اٰست ۰ تع و یض سریع د3 
خشونت آمیز پلان ھای صحنه دد پیس و ترس و نکبت دایش سومء از سیئما 
اثر دارد .۔ و بحصوص دعوص شدن وظیفە ء دارای ماعیتی سینمائی است . 
وایں بە آن معنی است کہ شخص ناگھان ددمحیطی قراد می گیرد کہ کاملا 
برایش تارگی داردو محبوراست خوددا بکلی عوضکند و با شرایط حدید 
تطبیق دحد : و الا شکست خواعد خورد . مثلا ٭ سنت ژان ٭ کہ اذ آسمان بہ 
اعماقف پرولتادیای کشتارگاءحا فرود 'آمدہ و پا حوان مبارذ در نما یغنامه 
د تصمیمء در زد و خورد با پلیس . پا پلاثیا۴ .و ترذا کارار * دد نمایش 
٭ماددانء دد برابرواقعیت انقلاہی کە فرذندانمان دا از کنارشان می رہاید . 

اینھا نمونە ھائی اذ تکٹیکی است کە آیزن اشتاین و ٭پودوکینء بە منطود 
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وانضح نمودن آگاھی گرائی شحصیتھای خود فراوان بکاد بردمائد . 

و آما ددبارہ موفقیت برشت : ه لوزیءکە بە عمکاری برشت ە ذندگی 
گالیلهاو دا ہا شر کت چادلر لافٹن٢؟‏ ( دد لوسآنحلی دد ۱۹۸۴۷ ) بەروی 
صسحنە آورد م یگوید کہ از دا او الھام گرفتە است . اوبرشت دا بە صوردرت 
تئودیسین نمی بیند بلکە تثاتر ویس نموئە می یابد . 

بعضی دد ٭گوداد۴ فوذی اذ برشت می بیئند ولی اگر بتوان دابطەای 
بین تثاتریگری گوداد ( بحصوص دد فیلم‌ھای اخیر او مخصوصاً دد پایان 
ھفته) ۴و دکوپاذ شیوء برشت برقراد ساخت ء مقایسهہ وضوح و روشنی ارادی 
برشت ہا ابھام و اغتشاش فردگرائی گوداد مشکل بەنطر میدسد . 

برشت مینویسد : سینما به عنر احتیاح ندادد . واقعیت می خواعد > 
پس آیا ترزشّت سناگی نبودہ است ؟ 


ترحمه: سروش حبیبی 
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ورکرائد راسل 


0 


بر نارد شاو 


شومقضبت 


زندگی دراز ھ بر نارد شاو ء دا می شود سە قسمت کرد . در قسمت اول: 
کہ تا چھل سالگیش ادامه داشت ہ اودا در محافل بە نام منثقد موسیقی می 
شناختند ؛ و در حلقَهُ محدودتری بے نام سوسیالیست فابین حراف و دمان 
نویس خوب و دشمن سرسحت و ذبانآودر دروغ د ریا معروف بود . در دورۂ 
بعدی ھ بر نادد شاو ء کمدی‌نویس شد . ددابتدا نمی ‌توانست نمایعنامەھایش دا 
دوی صحنه بکذادد: چونکە این نمایغنامه ھا عین نمایشنامه عای ھ پانیروء 
۵٥‏ فبودند ؛ اما سرانجام حتی مدیبرھای تماشاخاندعا ہم فھمیدند کہ کار 
ھاىی بر نادد شاو با مزہ است : و شاو توفیقّی بە دست آورد کە خیلی مستحق 
آن بود . من گمان می کنم کہ برنادد شاو اذ همان اہتدا این امید را در دل 
پرودائدہ بود کە وقتی کە باذاد شوخیھایش گرفت خواہد توانست حرفھای 
جدیاش دا بزند . ایں بود کە دد قسمت سوم زندگیاش بەصودت پیامیری 
درآمد کہ م یگفت باید دژان قدیس اودلئانء و ہ یوسف قدیس مسکو ء دا بە 
یکمان پسٹایم من اونادر عر سە دورۂ زندگیش می شناختم و در دو دورۂ 
اول و دوم او دا ہم شیرین و ھم مفید می دیدم ہ اما در دورۂ سوم دیدم کے 
ستایشم حدی دادد . 

اسم او را نخستین ‌بار درد ۱۸۹۰ شنیدم کە تازہ وارد دانشگاء شدہ بودم 
ودانغجوی تازءوارد دیکری دا دیدم کە کتاب دجوھں |یبہسٹیز م٥6 0:516٤50‏ 
صەوندہط٢‏ ٤ہ‏ شاو دا خیلی دوست میداشت . ولی تا ۱۸۹۶ کہ شاو ددرکنگر: 
سوسیالیستھا دد لندن شر کت کرد او دا ئدیدم . من عد؛ ذیادی اذ نماینہ گان 
آلمانی کنکرء دا میشناختم ' چونکه قب لا در بارة سوسیال دمو کراسی[آلمان 
مطالعه می کردم . آنھا شاو دا شیطان مجسم می دانستند ء 3برا که هھرحابحث 
و جدالی بود بر ئاردشاو نمی توانست از لذت دامن ندن آئش جدال صرف نظر 


سس ۔ دور ط۹۱۸ 





٢٣‏ ۔ے سے سے ے 
کند . ولی من عقیدەام دا ددبادۂ شاو اذشاتریس وب و سیدی وب گرفتم ؛ 
و حیلی اد آن مقالەاق حوشم می آمد کہ ددآن می کوشد سوسیالیسم انگلیسی 
را ار مادکس حدا کید . شاو ددایں ھنگام ھنوذز کمرو بود .و ددحقیفقت 
میحواہم بگویمکە ھرل اوء مائند ھرل سیادی اد عرالان؛ رای مدافعه در 
07 دست اعداحتەندن ەوحودآمد. ددایں رماں شاو تاذہ شروع کردہ بود 
ىەنوشتں مایشنامہ و يك ‌باد بە٭آپادتماں من آمد تا یکی اد نمایشنامەھایش دا 
برای جمعی اد دوستاں محواد . اذ دود شرم دنگش پریدہ ىود و می لرذید ؛ 
و عیج آن موحود وحشتناکی کە بعدھا دیدیم ہود . کمی عد من و او چندی 
در حانة بٹاتریس و سیدنی وب ؛ دد موموتخیر ؛ مھماں شدیم ۔ در آنحا 
شاو فقوت و فں مایشنامه نویسی دا مسی‌آموحت . اسم ھمه آدمھای مایش دا 
روی تکەفھای مرىع کاعد می نوشت و بعد اسم آن آدمھابی راکه در یكاصحنهہ 
شر کت داشتند دوی صفحه شطر تحی کە در درابرش بود می گذاشت . 

در این موقع مں و أو عنگام دوجر حھه سواری تصادفی کردیمکە مں 
ترسیدم دشتهُ کار او را بیموقع قطع کند . شاو تادہ داشت دوچرحە سوادی 
یاد می گرفت وجنان ىہ سرعت ىا دوچرخة مں تصادم کرد کہ به ھوا پرید و 
عفت عشت مثٹر آنورتر اد پش بە زمین حودد . اما ھیچ طودیش نشد و اذحا 
بلندشد و ىە سواری ادامه داد؛ در صود‌تی کە دوحرخۂ من حرد شد ومن ناچاد 
تدم نا قطاد پر گردم . قطاد ؛ قطاد بسیاد کند روی نود و در ھر ایستگاھی 
او با دوچرحەاش دوی سکو پیدا میشد و سرش دا ار پنحرہ داخل می کرد 
و شکلك دد می آورد . گمان می کنم کە تمام قضایا را بہ حساب فوائد گیاہ 
حواردی می گداشت . 

اما ناھار حوردں با حام و آقای شاو در تراس آدلقی کادعحینی بود. 
حانم شاو کدبانوی قابلی ىود و برای شاو غذاھای گیاھی ددست می کرد : 
جنان حوشمرہ کہ مھمانھا اد گوشت حوردن حودشان پٹیمان میشدند . اما 
پر بارد شاو میتواست ار مکرد گفتں بعصی ار قصەھای خوشمرءاش خود 
دادی کند ۔ وقتی می رسید ىە قصۂ عمویش کە سرحودش دا کردہ بود توی بك 
خودحیں و خفت حودحیں داکشیدہ بود و بە این تر تیب خودکھی کردمبود؛ 
قیاف حام شاو سحت گرفتە می شد و اگر آدم نرديك خانم نشسته بود مصلحتش 
دد ایں بود کە ىہ حرف شاو گوس ندھد . اما ایں باعث نمی شد کە خانم اذ 
شاو دلری ئکند . بے یاد دارم کە یك روز سر ناھاد شاعرۂ حوان خوشگلی 
ا نود بە ایں امید کە اشعادی دا برای شاو بخواند . وقتی کعداشتیم 
خداحافطی می کردیم شاو گفت کە دحترك برای خواندن اشعارش پھلوی او 





پر ارد شاو اہ 


میمائد . اما دم دد ک۱ عیدم دیدیم کە دخترك منتطر است کہ باما رام بیفتد. 
من نفھمیدمخ کەہ خانم شاو او دا به چە حیلەای اذ حائە بیرون فرستادہ ہوٹ . 





چندی بعد شنیدم کە دخترك بە این علت کہ شاو حاضر نشدہ است با او عشق 
باذی کند گلوی حودش دا بریدہ است . از شنیدں این قضيه احترام من برای 
خانم شاو باذ عم بیشتر شد . اما دلبری همسرائە اذ بر نارد شاو بیفایدم بود۔ 
وقتی کہ خانم و آقای شاو و خانم و آقاىی وب داشت حشتاد سالغان میشد ٌ 
یك ىاد بە دیدن من بە ساوثداوئر آمدند۔ خانۂ من برحی داشت کہ بالای آن 
منطرۂ سیاد قشنگی داشت ؛ و ھمۂ آنیا اذ پلکاں بالا درفتندء شاو اول بودو 
حائم شاو آخر . دد تمام مدتی کە اذ پلکان بالا می دفتند . صدای خانم اذ 
پایین بلند بود کە دحی ہی اس ء ار پلەھا کہ بالا می ‌روی حرف نرن ا ہولی 
انددذ او میاش بود : و برنارد شاو ہی وقفه حرف خودش دا میزد. 

۱ حمل شاو بە دروغ و ریایى دورۂ ملکە ویکتودیا عم شیرین بود و مم 
پرفایدہ : و بیثك مردم انگلیس اذ این جھت دین او دا ب رگردن دادند. یکی 
اد دروقھای دودۂ ویکتودیا این بود کە انسان سعی کند حودپسندیش دا پنھان 
کند . وقتی کە من حوان نودم ھمة ما وانمود می کردیم کە حودمان دا اذ 
ھمسایەمان بھتر نمی دانیم : شاو از این‌کار ملول میشد ہ و وقتی کہ آواذەاش 
دد دنیا پیچید مصدتی بود کە این نوع فروتنی را کنار گذاشته بود ۔ میان 
مردم باھوش دسم بود کە بگویند ہر نارد شاو چندان خودپسند نیست ہ بلکە 
خیلی صریح است. من بعدھا بەایں نتیحه دسیدم کە این اشتباء است . دو واقعه 
کە من ناطرشان بودم مرا بە این ئتیحه هدایت کردفند . اولی ناھاری بود در 
لندن کے بە افتحاد بر گسون رپا شدہ بود . بە این ناھاد شاو دا بعنوان 
یکی ؟ز ستایشگران ہر گسوں دعوت کردہ بودئد ء و چند تن ھم اد فلاسفه 
حرفەای بودند کە بە آدای بر گسون ایراد داشتند . شاو شروع کرد بەتوصیح 
فل_فه درگسون ىە سبكٹ مقدمنەای کہ بر نمایعنامة ٭ متوشالح ء نوشته است. 
دوایت شاو البته طودی نبودکە نطر فلاسنڈ حرفەای دا جلب کند ہ وب و گسون 
ہمت وسط حرف او دوید کہ دنە, نە ء اینطود نیست ! ٭ولی شاو عیچ از ہو 
'نرفت و گفت ؛ ٭قربان: من فلسفۂ شما دا خیلی بھٹر اذ خود شما می دانم.ء 
بر گسون مشتھایش دا گرہ کرد و چیری نماندہ بود کە اذ خشم مٰنفحر شود 
ولی با کوشش بسیاد حلو خودش دا گرفت و وضیحات شاو ادامه پیداکرہ. 

وائَحڈ دوم برخوددا پا ماسادیيكٹ بزدگك بسود کە برای دیداد دسمں جے 
لندن'آمدہ بود و بە وسیله منشی اش پیغام دادہ ہود کە ساعت دہ ضبح پیل :از 
شروعخ وظایف دسمی اش میل دادھ چندٴ غفر دا ملاقات کند. من یکی' اذ این 


۷۲ ہے سے ہے 000و 








:لف بودم ؛ و وقتی کہ وارد شدم دیدم کە دیگران عبارتند اذ شاو و 
ولز و سوینرتوں ۔ ہمہ باموقع آمدند ؛ غیر اد شاو کە دیر آمد و یك راست 
بەطرف آن مرد بزد ك دفت وگفت : دماساديك ہ سیاست خادجی چکوسلواکی 
بکلی غلط است . ء بعد دم دقیقەای در اطراںن این موصوع داد سخن مادو 
بی آنکە منتظر حواب ماساریك بشود راعش دا کید و دفت . 

شاد مم مثل بسیاد اذ مردم دبان آور و نکتەسئح ۰ بانآوری و نكکتە 
سنحی دا حانشیں حوبی برای خردمندی میپنداشت . میتوانست از ھر 
عقیدەای ؛ عر چند مھمل ؛ چنان ھوشمندانە دفاع کند کە هر کس آن عقیدہ 
دا قبول نداشت احمق حلوہ کند . من یك‌باد او دا در محلی ثام ادوهہن کہ 
بەافتخاد ساموئل بتلر ہرپا شدہ بود دیدم و با کمال تعجب متوجه شدم کەھر 
چه آن دانشمند می گفت شاو می پذیرفت ؛ حثی حرفھابی کہ ہر سبیل شوخی 
م یگفت مثلا این کہ حماسۂ داودیےء دا يك زن نوشتەه است . نفوذ بتلردر 
شاو خیلی بیش اذ آن ‌بود کە مردم گمان می کردند. بەتقلید ہتلر بود کە شاو از 
دادوین بدش می آمد و دد نئیحہ بمدھا مرید بر کسون شد . يك نکٹۂ عحیب 
این است کە عقایدی کە بٹلں اتحاد کرد تا بە بھانۂ آنھا با دادوین حدال کند 
بمدھا جزو عقاید رسمی کشور شوروی شد . 

طر تحقیر شاو نسبت بە علم قابل دفاع نبود . آ9 ہم مثل تالسثوی نمی 
تواست بە اھمیت چیزی کە از آن سر در نمی آورد اعتقاد پیداکند ۔ با تشریح 
حانوراں زندہ بەشدت مخالف بود . ب٭طر مں علثش دلسوزی برایجانودان 
نبود ء بلکە علت ىىاعثقادی او بود بە معلومات علمی کە اذ این داء بہ دست 
می آید . گیامحوادی او عم بەنطر مں بە علت ازکیزەھای انسانی نبود ء بلک 
سبب میل بە دیاست کی بود کە دد پردۂ آخر ہ متوشالح ء آن دا تمامو 
کمال بیان کردہاست ۔ 

حد اعلای قددت شاو در متاطرہ بود . اگر در حریف خود نتقطاضعف 
یا دیابی می دید ددست انگشتش دا دوی آن می گذاشت و کسانی را کہ دد 
مناظرہ طرفدار او بودند غرق شادی می کرد . دد آغاز جنگك اول د حرف 


حساب دررارہ حنگگ ٤‏ ۶ھ ۴[ رواوہ ٥گ‏ 0۸17161۶ دا منتشر کرد مہا 
آنکە صلحطلب نبود : چون حاصرنبود موعطۂ دروغین دولت و طرفدادائش دا 


بیدیرد حشم ىیفئر میھن پرستان دا بر ‌انگیخت . از این حیث کارش خیلی قابل 
نحسیں سود : تا آنکە خودش ھم صید سخنان حکومت شوروی شەه و قدرت 
انتقاد و دیەدن ددوع و دغلیی را کە اذ مسکو ناشئی شود أذ دست داد . باآنکه 
ند مناطرء عالی مود ہ وقتی کہ می خواست عقاید خودش دا تعریح کند قدری 





ہر ارد شاو ۳٣كً9"۹‏ 


می لنگید . عقاید خودش مغشوش بود : مگر دد سالھایآخر کە به مادرکسیسم 
کامل گروید ۔ شاو صفاب ذیادی داشت کە شایستۂ ستایش فراوان است . ھیچ 
ترس نمی شناخت . عقایدش دا : خواء مردم می پسندیدند و خواہ ئە : بە یك 
قوت بیان م یکرد ٦‏ دد براہر کسانی کہ مستحق ترحم نیستند بیرحم بود ؛ 
اما گاھی عم با کسائی کە سزاواد نبودند پیرحمی می کرد . خلاصه میشود 
گفت کہ شاو مقداد زیای سود رساند و کمی زیان . بەعنوان بتشکن شایان 


تحسین بود ؛ اما بەعنوان بت کمی کمٹر . 
ترجہ نجف دریابندری 


کچْژمہثوسہفمسجےہتج 
مموسجسدھہم سد 


از : فدر یک وگارسیا لور کا 


خاموشی 
بشنو : پسرم ؛ کنون خموشی دا 
خاموشی دا کە می ذند موج 
خاموشی دا 
لغزندہ ہران سدای دشت و در 
اَمَو دا کس جاعان سك 
می ساید بر خالد 


ترجمه ٤‏ د(خاموش> 


٦سوی‏ مردھای ایران 








رمو ىەھائی ار 


شعر فارسی خر ھند و ستان 








مق در دوق و عقل در بیر ىگا 
وست دد صلح؛ پاسہاں در حنکٹ 
مق یك حذہ و ھراد سلوك 
شق یك سمە و ھراد آھنك 
شق دا داد و عقل دا مٹس 
مل در رنگك وعشق حود ىیر نگك 
سٹد عقل برلب ساحل 
شق دا تحتگاء کام ٹھنك 
شّل باعشق ستی دارد 
حام نلور و ناد گلرنگٹك 
عقل در پردہ گس : ھان ! حاموس ! 
عشق مستاى می کشد اھنگك 
عقل ار سنك شیغە می آرد 
می رند عشق سیشەھا رسنك 
گرامی 


لن 
عکس رح حانائەام ؛ داد تحلی حانەام 
عالم ندارد داڈ مں ؛ حود شمع و حود پردانەام 
مں عاشق دیوانەام ؛ اذ دسم و دہ بیگانەام 
سور و گداد شمام و حاکسٹتر ترحانەام 
بی‌تو ڈەں نیکانەای : یمن دتو بیگانەام 
تو دینت کاشانەای ؛ مں دونق ویرانەام 


شعر فادسی در.. ۔- ہے 








من فطرۃٴ فرذائەام ؛دد چشم تو دیوانەام 
ہا ہر کسی وابستەام : با ھر کسی بیگانەام 
حود ساقی میخانەام ٦‏ خود ساغر و پیماقام 
فمر مراد٢بادی‏ 
بت ماد 
ریگ ا مظازت امن 
ھنور اد گفتەاش حان در خروش است 
میمں گرچه ناصاف است دد کس 
کە ایں تە حرعۂ حمھای دوس است 
بد بادماد 
مائند لالەھا به خیاہاں دمید باش 
یا مثل تیم تیر ىە میدان کشیدہ ناش 
یا مثل آہ سینه سوذان بلند شو 
یا عمچو اثك حاں حریئی چکیدہ باس 
بلبل ہ مثال درد دل من نشین بھگل 
پا اذ چمں چو دنگكک رح مں پریدہ نانق 


جال ماد بد 
علوم عصرىو دیوانەام کرد 
ذشوق ذندگی بیگاىەام کرد 
حقیقت ہودم و افسانەام کرد 
آزاد 
سس 


حمالش زینت دل نود:؛ شب حائی کە من بودم 

بە چشمم دھر باطل بود ء شب حائی کە من بودم 
رشوق جنبش ابروی آن شوخ کمان ساڈذی ۱ 
لق کی عل برک سای می مرو 

نگاعم در تجلای دخ آئینه درخسادی 

سرم برپای قاتل بود : شب جائی کە من ندم 


۶ك _-.۔ مم سس کسسے حسس۔:::تے ‏ ٭.سد۔ سخن ۔ دودۂ ٢۸‏ 


خطی دنگین ؛ کە بر پیشانی بسمل کفیدہ تیغ 
نشان عشق کامل بود ؛ شب حائی کە مں ہودم 
خم رف نگادی کرد , پنھان ؛ طرفە اعحاذی 
حیالم دد سلاسل بود ؛ شبحائی کە من بودم 
سپھر آرا پٹھان 








ود 
کرام رات تماد مور غاسی دا سک 
تاکحا باداد شکر نشکند تکریر ما 

عان ؛ بفرمائید : اکنون چیست تدبیر لاح 
عدل جوید یا تحوید فرقه دلگیرما 
ھمچنان ہاشیم در قصر مذلت سرنگوں 
باکند حولان ىہ گردون مر کب توقبر ما 


محت رمالا زاعدہ 
ہین 
در کھنە دمود راہ نثوانم کرد 
برکاد فلك حر آء نثوانم کرد 
یکس سرمن سفید گردید ؛ ولی 
يك موی ار آن سیاء ننوانم کرد 
محر وم 


سسست 
آشوب دوذ گاد چو دیدم گریستم 
بی‌مھری نگاد چو دیدم گریستم 
دست حریں وگردن مینا و بزم غیر 
ایں لطف بی شماد چو دیدم گریستم 
آشفتہ حال و بیکس وگم کردہ کاروان 
دل تفہ بقراد چو دیدم گریسٹم 
وادفتگی حسن برای وسال عشق 
تعییں حال یاد چو دیدم گریستم 
بی‌یاد و بی‌حمایت و بی نان و ہی مکان 
این قلخ و ناگواد چو دیدم گریستم 

عظمت رضوی 


وٹفگانك بورشرت ا×ءەطہ+ 80 وجد٥ج؟[۷۸۷۳۱‏ 


قصهەھای ب رگزیدہ 


ولفگانگٹ ورشرت دز پيستم ما مه ۱۹۲۱ در شہر جاممونرگے دیدم مه 
حہاں گشود در سال ۱۹۴۱ ىہ عنوان سر ابا ٭ حیة جمگت فرستادہ شد . 

در سال ۱۹۴۷ نمایشامەای زوشت بەنام ‏ یروں؛ دم درد پہ کە یەاکٹر 
رانھای زئدۂ دلیا ترجمە و احرا ٹثد 

در اواحر سال ۱۹۴۷ محموعة دیکری انتغار داد ەنام ودرایہسن 
سەاشه م) و در لواعبر عمیں سال عوقەیيکەه نود بيیست وشش ساله نودء ردندگی 
راپیں ار يك ہماری دید ذدرود گت 

داستاں و در ہمیں سەشه ٭* در شماره ئهم دورۂ عفتم سخن چاپ 
غدہ است . 











عمة مردم چرخ خیاطی ء دادیو ء پخچال و تلفن دادند ء 

ساحب کادخانە پرسید ؛ پس حالا باید چکاد کنیم ؛ 

مخترع گفت : بمپ بساذیم . 

ژنرال گفت : حنگك 

و ردئیس کارخائەگفت : خوب : حالاکە چارەای نیست اشکالی ندادد . 

باادا بد 

مردی کە روپوش سفیدی بە تن داشت ادقامی دا روی کاغذ یادداشت 
کرد و حروف ہسیاد دیز و ظریفی دا بە آنھا اضافه نمود . 

بعد روپوش سفیدش دا بیرون آورد و يك ساعت تمام خود دا با گلھای 
کناد پنجرہ مشغول کرد . موقعی کہ متوجہ شد یکی اذ گلھا پژمردہ شدہ 
سخت اندوھکین شد و گریست ۔ و حروف ہر دوی کاغذ ہود. اذ آن پس 
ممکن بود با نیم گرم بشود طی دو ساعت هزار انسان دا کشت . ۱ 

خودشید ہر گلھا می تابید : 

و بں کاغذ نیز ۔ 


ہ_ ہے سے فص ۔ دورۂ ۹۸ 


ات جا من امھ 
عاام بر 
دو مرد ىا یکدیگر حرف می ردد . 
حدود محارح ؟ 
ىا کاشی ؛؟ 
الته با کاسی عای سر 
جھل ھرارد . 


چھل ھراد ؛؟ سیاد حوب . بله ؛ عریرم ؛ اگر مں بە موقع ػَارخاىة 
شکلات ساڈی دا تیدیل یەکارخابىثۂ ناروت سادی سی کردم : حالا نمی تواستم 
ایں چھلھرار را شما ندھم ۔ 

ومنھم تمی‌تواستم ٭٭ سما يك حمام ندعم 

با کاشیھای سر . 

با کاسیھای سر . 

دو مرد ار یکدیگر دور شدد ۔ 

پکی اد آ ھا صاحبکارحانه ود و دیگری مقاطعەکار . 

دماں حنگك نود . 

بامادمد 

ناب ہو لینگك ؛ دو مرد ىا یکدیگر حرف میردند . 

جە حیرشدہ : مشاور امودتحصیلی لاس تیر ىەتن کر دہ. سو گوارست؟ 
ھیچوحه ؛ ھیچوحہ . حش داشتەاد . حواناں به حبھه میدوند. نطق 
کردہ . آسپادرتا حاطر می آورد : کلاوروٹیس نقل فول می کند ۔ جند تا 
نصیحت ىە حوردسان دادہ : افتحاد ؛ وط ۔ کتاں عولددلین میحواشسد . 
بیاد لانکە مارك می افئند . حشں ھیجاں! نگیر یست ٠‏ ہسیاد مؤئر بود. جوانان 
می خوآئدند : حدا ؛ کە آھن دا حلق کرد ٠‏ چشماشان می درخفید. کاملاآ 
تحتتأئیر قراد گرفتہ نودند . آدہ حدای من ٠‏ مشاور امور تحصیلی : حاتم 
دھید ۔ ایںکە وحشتداك اس ۔ 7 

مشاود امور تحصیلی با نفرت بەآھا حیرہ شدہ بود . او موقع تعریفٰ 
گردن چندیں صلیب کوچک بردویکاغدکفیدہ بود . چندین صلیب کوچك ۔ 

ادرحای برحاست و حندید . گلولۂ تازءای دا برداشت و بە روی بائد 
ہو لپنگك پر تاب کرد صدایآھستہای بلند شد . بعد ماکوھا فرو دیخئند . 
ماکوھا ہہ مرداىی کوچك شامت دائتند . 

عامف اث 
دومرد نا یکدیگر حرف می ردئد : 








قسذشای .ےی 
'خوب ؛ اوصا۶ جطود اآست ؟ 
نسبة“ خراب . 5 
عنوذ چندتای ذیگر دارید ؟ 
اگر اوضاع دوبراء بشود : چھادھرادتا . 
چندتایعان دا می توائید بە من بدمید ؟ 
حداکثٹر ہشتصدتا ۔ 
آسا حم اذین می نود . 
پس ھزادتا ۔ 
متشکرم . 
دو مرد اذ یکدنگر دور شده . 
آ چا دزبارۂ آدم صحیت می کردند : 
عردو ژنرال نودند. 


رمان ۸ حنكے نود 8 





۹۹ 


تید بن 
دو مرد ىا یکدنگر حرف میزدند ۔ ۰ 
داوطلبی ؟ 
اڈ 
جند سال داری ؛؟ و 
همحدہ سال . تو ؟ 
منھم مثل تو . 
دومرد از یکدیگر دور شدگد . وا نوا 
ھردو سرباد بودند . گا ےھ کل ر*٭٢‏ ۱ 
یکی اذ آ ھاکشته شد . ہے ے 
زمان حنگك بود . ہے ای کو یت اف و 
جزاعاد ار ید عو ا 
موقعیکە حنگك بە پایان دسید ؛ سرباز بے خافە۔بان:گشت٠‏ سا نان 
نداشت . دداین موقع او متثوحه کسی شدکە نان داشت . او داکعت 
قاضی گفت ہے مبیعھشی ھت رحاو؛ 
سرباز پرسید : چرا ؟ : :7 : خی 
تب : :3ئ ۱ 
موقعی کے کنفرائس صلح بە پایان دسیە : ونداء اذ جیان:شھر عبود 
نکر طف .رآُٹھا۔ بە ینار دکلای ںسیدند کە در آن میشد تیرانداڈذی کرد . 


سخن ۔ ۶0ؤ ۹۸ 





۳۰ 
دخترانیکە لبانشان دا قرمز کردہ بودند فریادکشیدند : بیائید آقایسان تیر 
انداٰی کنید ۔ 


و وزراء ہويك تفنگی بردائتند و بسوی مردان کوچك مقوابی تیر 
اندازی کردند . دد گرماگرم تیرانداذی پیر(نی سردسید و تفئنگەعایغان را 
پس گرفت ۔ وفٹ یک پکی اذ وزداہ دوبادء تنَاسای تفننگك کرد ؛ پیرزن بەہ 
گوئش سیلی ذد . 

او يك مادد بود . 

دب 

نمانی دونفر انسان وحود داشت . 

وقنی کە دوسالہ بودند پا دست ىہ سر وکلەه ہم می زدند ۔ 

موقعی کہ دواندہ سالەشدند با جوب وسنگك بھم دیگر حمله می بردند. 

وقنی کە بیست و دوساله بودد ہا تفنگ بھم تیر می انداخئند . 

موقعی کہ چھلودوسال شدئد بە یکدیگر ہمب پرتاب می کردند . 

وقنی کۂ شست و دوسال بودند گرفتار باکٹری شدند . 

موقعی کہ مشتاد و دوساله شدند مردند وآ تھا دا کنار یکدیگر بە خاك 
سپردند. 

موققی کە پس اذ صد سال کرمی اذ لابلای قبرھای آنھا بالا می آمد : 
بھیچوحہ متوحہ نبودکە دراینجا دو انسان متفاوت بەخاك سپردمائد . 

خاك درست ہمان خاك بود ۔ 

بش 

موئ یک در سال ٠ی‏ موش کوری سس از خالك بیرون آورد ' ہا 
آدامش خاطر متوحہ شدکہ : 

درختان ھنوز درخٹند 

کلاغھا ھنوڈ فارقارد می کنند 

سگھا ھنوذ پایشان دا بالا می گیرند 

ماحیھا و ستارگان 

خرم و ددیا 

۵ پشەھای کور : 

ہمہ ہمان کە بودمائد باقی ماندمائد . 

دگامی ۔ 

گاھی ہم می شود بہ انسانی برخورد ۔ 

ترجة : مھندس ھوشنگ طاھری 


۱ 


وامق وعدرای عنصری ہت 


کےھھفے ۔ہ ھس ھ.-ت-پے2 


ں 


پروفسور محمد شعیع پس ار بحث دربارة داستان وامق و عدرای عنصری 
به چھارمی قسمت از مقدمهپرداحته و دربارۂ ہ وامق و عدرا ٭ھای متمددی که 
گویندگان و نویسندگان پس از عنصری ہ با استفادہ از این دو اسم بہ نیروی 
تحیل خود پرداحعەائد استقصا کردە و درحدود بیست وامق و عذنرای تر کی و 
فارسی را نام بردھ و خلاصة بعضی از آنھا را که در دسترس بودہ و از میا 
نرفته ء بەدست دادہه و بەدادں نام و نشاں آنھا کە ار میاں رعتەائد اکتفا کردہ 
است . اہں وامق : عذراھا سار تند از : 


١‏ وامق : عذرای فصیحی حرحانی (معقود) 


) 3 ) ھ٭ ھ2 امیں عررخاری‎ -_٢ 

٣۳‏ ھ< دے_ محمود لامعی ہن‌ععمان بروسوی (تر کی) 

ع- ھ٭ <ٛ سعیدینن المعید رومی رز( 

ھ۵- ٭ ٭. بھشتی شاعر قویں دھہم رم( 

+_ ھ٭ ہ_ حمزوی یاحمالی رڑء( 

- م٭ ہ قاضی قادرچلبی (ترجمەبەنظم فارسی اذ روینسخۂ 
تر کی لامعی ) 

۸ وامق و عدرای صوفیزادہۂ بورسه (تی کی ۔ قرت نھم) 

۹ ہ.٭ْ 7 قیتلی بحاراپی (فارسی - قرں دحم) 


ہہ < کمال پاجمالالدپن حسین اصفھا نی متخلص بەضمیری 
(فارسی قرن دھم) 
١۔‏ وامق وعذرای محمدعلی استر آبادی متخلص بەہ قسمتی ( قارسی 


قرن دہم ) 
۲-۔ و ”. خواجه شعیب جوشقانی ( فقارسی ۔ قرت یازدعم ) 
٣‏ ٭ ک2 صلحی (فارسی ۔ قرت پازدہم) ۱ 
۴- ہ <.ٗ شیٹخ یعقوب صرفی کشمیری ( فارسی ۔اقرت دھم و 


ادایل یازدھم )؛ 


۲ سے سے ےس سے 








سجن دودۂ ۱۸ 





۵-_ وامقو عدرای ارادتحاں واصح ( فارسی قرں دواردھمہ بەنئی ) 

۶١-ہ‏ “> میر را محمد صادق موسوی متخلص ٭٭ ٹامی ( |واحن 
قرں دواردھم 1 2 

۷- وامق و عدرای مثٹوری کە مؤلف آں بعد ار نامی میزیسته و 
سحۂ آں در پاریس است ىلوشه اطھار طر کردہ کە ممکں است ایں کتاب نترجمه 
ممثورحشوی نامی ىاشد . 5 ۱ 

ت3َ‌۴ٌتم۸( وامی و عدرای منثوری کہ سرمشق آں سصطومة حواجھ شعیتب 
حوشقانی مودەاست ےه محفوط در کتاەحا ه٥‏ داشگاەه پتخاب 

یں تا وامق و عدرای حاح محمد حسیں شیراری در تح ری رمل مسدىس 
مقصور(قرں سیردھم) 

٢ہ‏ وامق و عدراٴی سیف الدیں آحو بد سیف د4 رىاں کشمیری 

مؤلثفب کاب درنابں آں قسمت ار سحەھای وامق و عذرا کەه در دسترس 
وی عودہ نەتمەصیل سخْں گوفتے و از اُںھا کە در دست ىداثته فقط یاد کردەاست. 

قعت پٹحم مقدمه ٭ محثصات لساىی مثنوی عمصری ہ است . ایںٴ قسمت 
اصلً در مقدذمهہ اد ئشدہاست ۰ دیرا شادرواں محمد شعھیع حود ایں کار را ۰ٰ4 
چاۓیاںٹ نرسائیده و عمر وی ىہ تکمیل مقدمہ وفا نکردہ است ہمیں مقدارمفقدمةً 
موحود فارسی بیز تمامش مەاقلم مرحوم محمدشعمیع نیست و فقط ںیست صفحە أرٗ 
ہا تراوش قلم آ و سٹ و درعارۂ داقی مطلف ایں توضح درز کعاں دادہ شد٥ەاست‏ : 

٭ در ا ہمحا مقاله فارسی مرحوم دکٹر مولوی محمد شقیع ؛ درن اوں کھ 
موصوع بحث ناپایاں برسد, یت دفعه تمام می شود , رندگانئی آںمرحوم نیش 
اد ایں وفا کرد و مقالهٗ فارسی باتمام ماعد. ولی ھمیں مقاله.را ایشاں لا 
رناں اردو بہ تکمپل رہا نیدە مودٹ متاس داستیم نقَيد مطا لب را ارمقاله 
اردو ەە فارسی ترحمه مودە صمیمةُ ایں مقاله کیم (مقدمہ : ص )۲٢‏ 

ہمامراین توصیحات مر بوط د4 داراب‌نامە٭ و اسکنەدرنامەو ٭ مثنویھا ‌‌ 
داستا ٹھای متتتعاں:عصری درایں رھيله در ادوار محتلف کە مه ہا ں‌ھایمختلف 
وچود:دارد ٭ ٭٭ە وسیلُ ثاگرداں و دستیاراں مرحوم مولوی _ خاصه آقاید کتر 
وزرپرالحس‌عادی _ ار اردو د4 فارسی ترحمه شدہ و مطلب تا پایان قسمت 
چھارم مقدمه - یعئی شرح وامق وعدراعای گو نا گوں ۔رسیدہ وایں مطاب۹ ۱۲ 
صفحه را گروته است ۔ ٌ 

وس باد۔ آں عقدھه یھ زناں اردو آعار می شود و تقریباً تمام مطالبی که 
ب4 نان فارسی ہوشته شدہ ؛ يك ىار ھم ىە زىان اردو در کتاب درج شدہ است ۔ 
بچمکن است ایں قسمت ار کتاب در طر ما فارسی رباىان زاید نملیدء اھا در 
حقیقت درح آں کمال لروم را داشته است ریرا اید فراموش کیم کہ کتاب'دد 
پاکستاں طبع و نشض شدداست بر سبیاری از دوستداران با اعارسی و شس و 
ادب آں مقدمه اردو را حیلی آساں تں از فارسی می فیمندو ھی خوائند و 
یعصی دیکرں آر مردم پاکستاںد:نیز اصلا فارسی نمی دائند و تٹھا وسیلهٔ معرفی 
ایں کتاں بدیشاں ھمانا مقدمۃُ اردو است'. ایں مقدمهہ نیز به تتھاپی ۳۸ صفحهہ 





لست ٭ چس ار آں برحد بن شَمِیمة کتاں که عبارت است ار یادداثتھاىی عتعرق 
و فرھنگك کلمات و مصطلحات مستحرح ار منطومة گ۔رد آوردۂ مرحوم دکتو 
مولوی محمد شقیع کو یعتی عکس دہ صفُحہهہ ار دستِئویں ھای آں شادروان 
در کتاب کكکلیشه شدەاست ۔ 

ضمیمة دودوم فھرست اعلام و امااکں و کتاںحائنەهھا و کتاںعاست کەه نام 
آ نما در مقدمە‌ھای فارسی و اردو آمدەاست ان ار آں متں وامق و عذرا 
ار روی بپرگٹەھای ىار یافته درح شدہ و صمیمەای شامل میت‌ھہای متعرق وامق 
و عدرا کە در ور گكءعا و کتاںھای ادب ولعت آدة ٠‏ منداں الحاق گردیدہ 
است و ار پی آں تصویر اوراق حطی کلیشه شدہ تا حوانتدگاں و اھل هصل د 
ادب علاوہ س متں چا پی عیں کلیشه برگٹ ھا را میں در زیں دست داشته ىائند 
و ندیں ٹرٹیت زاہ برای اطھار طر ایشاں و مطالىی کە ممکں است رای تکمیل 
ایں منطوم_ە ناقص معید عاشد ناز شدہ است ہپس ار آں ۹ر ست عام کساں و 
حای ھا در متں و حاغیۂ داستاں و ضەیمة آں و ئیز فھرست واڑەھا و تر کیپ 
حای منطومه درح شدہ و در یا یاں کتاں عقدمهەای ہە رىان انگلیسی د4 قلم پرەسور 
حمید احمد حاں رٹیس داشکاە پمخاب و مقدم ١ای‏ دیگرں ىہ ھمیں رحاں بەه قلم 
مرحوم محمد شقیع ما 9ر ست ھای لارم آمدہەاست : 

ء؛×د 

شاید شادرواں دکتر مولوی محمد شھیع در طر داشت کتاب حود دا 
کامل تی ار ایں سارد و امتغار دھد ) ‌ چناں کھ معرودص افتاد قسممتی ار 
مقدمه آں تنوشته ماىده است ) و ناہرایں اگی عمر آں مرحوم وفا می کسر ؛ 
ا ید ایں کتاب را معیدالترو کامل تی ار ایں وه دِست می آوردیم . اما ہا ید اآذعاں 
اک و کكه کاب س ه4 عمین صورت فملی - نیں عمیمٹی کرآمند و گمحین٭ای 
گراںەھاست و علاوہ ں اررش ادی و تاریحی منطومةً ععص ری اطلاعات فراواں 
و دقیق در باب آٴں ؛ و سایں ه وامق و عدرا ٤‏ ھای ععد ار عتصری در آں گرد 
آوری شده و ىا انتثار آں ادیہاں فارسی رباب و دوستداراں رناں فارسی اد 
برادراں ہم کیش پاکستائىی و داشوراں آں دپار تحعەای دلپدیر دریافت 
داشتەاند . 

ا 

اما آنچه بندە' اید ىدین تحقیقات ۔پیفزاید ( و عرصٰ اصلی از تسوید 
این اوراق نیز علاوہ پر مر فی کتابں افعزودں این مختصر اطلاع بدان گئچ عایگات 
بود) این است کە دو نسحه ار وامعق وعذرا - یکی منطوم و دیگری نیمی نظم 
و ٹیمی نثٹر - به نطر این ضعیف رسیدہ که اولی در مثد و دومی در ایراں به 
طبع رسیدہ و طاھراً مرحوم مولوی از وحود آنٹھا خبن نیافته است . 

٭ منطومة سستیں کتابی است محتصر بە صورت مشثوق در پحں ہژح 'مسدس 

مقصور پا محذوف ( بس خسزرو و شیرین طامی ) کہ سرایندۂ آں شاعری ہے 
نام حکیم فوعی است ۔ء ٠‏ 

در عیب جلالالدین اکس پادشاه گورکانی ند دو شاعس نوعی تخلص 


۳" سے صں کس 3ے ے_ ےےےے ے سے سے سے سط اسان - دنم 


می ‌زیستەائد : پکی نوعی اسفھانی ممروف بہ نوعی اوتوکش کہ :رجمه دی ہ 
تدکرۂ شمع انحمن : ۴۵۳ آمدہ است و دیگری علا محمد رضای وعی خبوشا؛ 
( قوچائی ) متوفی ىہ سال ۱۰۱۹ ھ.ق در احوال نوعی اخیں چئے 
نوشعەائد : 
٭ ملا توعی حنوشانی ء ىنامش محمد رضا نود ؛ شاگردمحتشم کاشانی است 
آزاد بلگرامی احوال وی را چئیں می ئگارد ؛ نوع کلامش جنس عالی است 
رشح اقلامش ىہ قیمت لآلی میردا صاش گل دعاپی بر تربت او می ‌افشاند 
می فرماید : 
این جواں مضرع نوعی کە حاکن سیر ناد 
سايهۂ ابں بهاری کشثت را سیراب کرد 
اتداء حال از متوسلان شھزادہ داىیال دن اکمی پادشاء بود ۔ چوں ۱ 
شقار ( ۹ ) شد دامں دولت حاں حاناں گرفت و قصائدو ساقی نامه در مدح | 
پرداحت و بە کرات و مرات حوائز کرامند اسدوحت 
د در عھد اکبریادشاء نوحوان عمدویسی شب طوی ( سح عروسی ) حو 
زا در اکٹر آناد ار بازار مسقف میگدشت . قصا را سقف فرود آمد نوجوا 
س خاك ھلالك افتاد . عروس ىامراد کە در نھایت رعنایی وکمال حوش سمماء 
پود ىەآئین حود قصد سوحتن کرد . اکبرپادشاء او را در حضور خود طلبید 
ہر چند مبع مود و امیدوار فراوان اذ و سمت ساخت زن ٭ە پایمردی ھمت | 
حان رفت و پروائە وار حودرا سر آتش زد. از اپن جاست که شعراء زبان ہۂ 
در اشعار حود عشق ار جات رں ہیاں می کنند کە رن مندو ھمین یك شوھ 
می کند و اورا سرمایه زندگیمیشمارد و بعد مردں شوھر؛ خودرا با مردۂُ شوھ 
می سوزد ٤‏ 
+ملا ىوعی حسالامی شاعزادہ دائیال در واقعهٗ مذکور مثنوی سوز 
گداز 4+۰ نطم آورد . وفات نوعی در درھان پور سنہ ۹ )تفاق افتاد ... 
(تدکرۂ سرو آزراد: ٢۲۔۲۳‏ بہ نقل از حاشیۂ آتشکدۂآدر چاپ آقای حسم 
سادات ناصری ۰ ۴۸۶/۱) 
طاهراً حکم نوعی حموشانی ہماں نوعی مورد طر عاست و مشنو: 
سوز وگداز اوہماں استکە مە نام وامق وعذرا ور ند بہ طبع رسیدەاست ۔ 
داستاں ایں مثنوی ہماں است کە در ترجمةۂ حال نوعی ھذکور افتاد 
دختر و پسری ہندونژاد بەیکدیگر عشق میورریدند و قرار بود با یکدیگہ 
اردواح کند . در شب زناشوبی ہ داماد از باراری می گذشته و زیر آواررفۃ 
است و . فیاقی داستاں یر بں عماں منوال است کە یاد شد , منتھی نوعی د 
مشوی حود پسر راوامیق ودختم راعدرا نامیدە است ؛ 
دو عندو رادهۂ مشرں فرشته 
پکی را نام وامق اآرپدر ود 
دگر را ىام علذ٘دا کردہ مادر 


بەشیر ینی مثلهمچونشکی بود 
رخش درنیکو بی خورشید انور 
(وامق وعذرای وعی ۱٣۰:‏ 


وامق و عذدا ۵‌َّ9۹٭ 


قرینئ دیگری کە ما را مطمشں می سازدکە ایں وامق و عدرا عماں معنوی 
>2 سوز و گداز 6٤مت ٠‏ این است که نام شاحزادہ دانیال درز ند اکیرں پادشاء که 
نوعی مثنوی حودرابه آمر وی به طم آوردہ امش در وامق و عنرا آمدەاست. 
بنا به حکایت مثثوی ہ شاعزادہ دانیال ٭ امر در دختر را تا نزدیك آتش می 
پرد بدیں خیال کە در واپسیں لحطات او را از ایں کار منتصرف سازد: 
بھ آخر آن سپھں دانش و داد قرار چارہ بر بیچارگی داد 
اشارت کرد با پور حواں ەدحت کہ ای چشم وچراغ افسر وتخت 
ہبں این شعله راتا کاں آتش در اھکں آ :شی در جان آتش 





بەدل جوییش‌چون شیر وشکرشو 
اگر ٹرھی نماید مادرش پاش 
یه حرمن عود وصثدل رفروزاں 
چراع دودمان شھریاری 
گل دحت بھارستاں اقعال 
هھ حکم شاء [و] فرماں تماغا 
تمام رم دهھ او افسائنه می حوائد 


چو حورشیدش بە آتش راەسں َو 
وگر سورد چو آتش ہرسرش ناش 
نف رسم عندواں او را بسدوراں 
فروع چیرۂ امیدواری 
عمراد انس وجان شھزادہ دانیال 
روان با حمرہان ناشکیعا. . 
دل می داد ورحش آہستهہ می رآند 


(وامقوعدرا: ۲۵) 
وامق و عدرای نوعی ہسپار محتصر و در حدود پائصد بیت است و اگی 
داستاں و علت سرودم عدں آن را ندانیم ء بسیار بی رونق و کم لطف می ئماید ؛ 
قریب دویست بیت ار ایں مثنوی پانصد بیتی ئیں صرف عقدمات ء یعٹی حمد 
خدا و ستایش رسول اکرم (ص) و صعت معراج و مصیلت سحں و سیت ظم کتاں 
و بيان ٭ عشق کە اصل حر وحود است و مقصود حرھوجود ٤‏ شدەو در حدود 
سیصد بیت برای اصسصل داستاں باقی ماندەاست . این داستان ھمراہ دیوان 
محتصری از لامعی گر گانی ؛٭ہ سعی و احتمام عیرزا محمد شیرازی ملك الکتاب 
در سال ۱۳۰۶ عجری قمری در عندوستان ىە چاپ سنگی رسیدہ و مثٹنوی نوعی 
در نحستین صفحۂ کتاں چنین معرفی شد٥ەاست‏ : ھذا کتاں مثنوی ودامق و عذرا 
مسمی پہصفات العاشقین من کلام حکیم نوعی ...و درھیچ چایکتاں ا ہ٭ سوز 
وگدازء که ہنا د4 ادعای تذ کرہ نویسان عنواں اصلی آت انت نامی دردہ فشدہ . 
طاھراً وامق و عذرا ىامیدن این عاشق و معشوق ناکام ہندو نیز از تصری‌حای 
شاعرانهڈ نوعی است و شاید بدین وسیله می خواسته اذ شھرت این دو نام برای 
مثنوی خویش استفادہ کند ورنه مستبعد می ‌نماید که نام اصلی آت دو وامق و 
عذرا بودم باشد . 
لً 
دومیں وامق و عدر) کتا بی است نسبة مفصل , بەنثئری مصنلوع . آراسته 
بە شواحد شعری و آیيەھای قر آنی و احادیت نبوی کە مؤلف آن ظاعراً تحصی 
ظھیں ٹام است . این کتاب در محرعالحرام سال ۱۴۷۸ ھہ ق, (۱۳۳۷ غُسی) 
ب سرعایۂ کتاب فروشی‌ھای اسلامیة تھرات و دائش مشھد در تھران در ۵۱٥‏ 
صفح رقعی ہہ طبع سربی در آمدەاست . ہسیاری اذ قسمتعای ابن کتاب منظوم 


سحن۔ دودۂ ۱۸ 








ست ؛ و ایں قسمٹھا عیں ار شواھدی است کهھ مؤلف رای آراستن |ائرحویش ار 
شاعرادنزرگكک سر گزیدەاست برای قسمٹ‌ھای ممطوم کتاں‌دوحدس می تواں دد : 
یکی آں که مؤولف داستاں وامق و عدرای معطومی در دست داشته و اذ آن 
تحریری یه ٹر پرداحته ماشد و دیگرایں کە حود مؤلف بعصی قسمٹھای داستان 
راک شاعرانشتن نودمو محالی برای عرص ھس نەدست میداده حود مەنظمآوردء 
ناد حدس اول صعیف ىلکه مردود است ء چە درعنواں سیاری ار قسمٹ‌ھای 
منطوم کلمهُ دلمؤلعە: آمدہ و نشاں می دھد کە شعرھا ار ىویسدۂ داستاں است . 
ایں قےمٹ‌ھا عالعاً عارت است ار بامەھای عاشقانەای کە یں واعق وعدراردو 
بدل می شود و توصیف حالت ھای یفسا نی با مىطرەھای طمیعی و ماد آں ٤و‏ 
تمامآ تھا دربحس مرح مسدس‌مقصوریا محدوف (بحرحسرووشیریں نطامی) سرودہ 
قد وایں حری است کە ار قدیمتریں روزگاراں برای داستانھای عاشقانه 
احتیار میشٌدہ و قدیمتریں داستاں عاشقاەای کە ىەه صورت تام و تمام در دست 
ات یعسی ویس‌ورامیں وحرالدیں اسعد گر گا نہی- ھم در ایں بجی دەدطم آمدہ 
است 

مؤلف کتاب سا ىه حکایت میں گو ىە شعرحا حودرا هطھیں؛ می نامد وایں 
کلمە ىام یا تحلص شعری ادست کە ٭ە کرات ( و ار حمله در صفحات ۰-۹۰ ۱۸ 
۷۶۴۔_ ٢۶۶ _٦٢۴۱‏ ۲۶۷۔ ٦۵۹‏ ۴۹۵۔۴۹۹ ۵۱۰) درشعرھاآمدہ است 
گام ہیں سرایندہ در میاں مشویھا عرلی در ہمیں بح میسراید و ایں شیوەای 
است کە شاید بحست ىار نورالدیں عدالرحمں حامی در منطومەھای حویش یە کار 
داہتہه ناشد شعرھای طھیں در توامق و عدراء ممتار و‌ عا لی دیست ملکەمتوسط 
ہا ارمتوسط پائیں‌تراست و برای ارائه موپە قسمتی ار یك ىامهُ منطوم وامق ىہ 
عدرا را ارآں بقل ھی کیم : 
کحاپی ای سیم صمح گاھی که داری صنح صادق را گواھی 
رسانی ھر سحر ار روی امید 


پیام صسح را نزدیك حورشید 
عه عدر ا ور ییام ار دزد وامق 


کە حورشیداست اد مں‌صمحصادق 


شوم چوں صح صادق مطلع حور اگں او ار گریپاتم رید س 
نکو ای دھره چور مشتری رای ھلال اىرو عه حورشید سیمای 
بہ ارویت ود ىاھید مشتاق چو صائم در علال عید مشتاق 
شود صد چوں عطارد حوشه چینم طلوعت چوں عطارد گی ینم 


0 ( وامق و عذدا : ۴۰۸۵) 
شواحدی کە مؤلف برای آراسیں کتابں حویش ار آنںھا استفادہ کردہ ؛ 


بیشتر ارحافط وگاء ارسعدی است وحای حای شعرصائب نیردر آں دیدە می شود 
مائند ایں یت : 


عافل مشو رمركِ که در چشم اھل عوش 
موی سعید رشته رائگشثت ستن است(ص۲۴٢)‏ 
دایں ای تاحدی تاریح تا لیف کتاب را روشن می کند و نشان می دھد کهھ 
ملف در اداحر عیہد صعوی یا حتی در عصر قاحار میزیستہ اسٹت ( زہرا 


وامق و عننا. ہے سے سے حم سے بے ۷ظٔ۹۰ 





اصطلاحات دیوانی و درناری این عصرما مانند مھد علیا و سٹر کری و مائندآں 
ٹیز در کتاب فرأوان استعمال عغدہ است) 

ایں کتاب بسیار لفط و اندك می اِست و شیوۂ نگارش آں منشیا :ہ ویں 
ارز اطاںھای عملالحیز ات درایں داستاں وامق از حویغاونداں ملقیس ملکہه 
سا وعدرادحتری پریراد و حلاصة داستاں وامق و عدرا بدیں شرح است: 

در آغاز کتاں نحست قصۂُ حصرت سلیماں و ماحرای او ىا ملقیس ملکە 
نا آمدە و گعته شدەاست کە چوں تلقیسں ىا سلیماں رناشوبی کرد ملك سیا را 
ه برادر زادۂ حویش اه اصر واگداشت و حود نہ شستان سلیماں رفت۔ 

پس ار مر گك سلیماں فرزندش (که نامی ار آو بردھ نشثەم) بە حای پدر 
نذشست ؛ لیکں مخا لعاں بر وی بموریدند و آں پیسسی رادۂ بیگاہ را کشتند 
شاء ناصر فرعماروای سا کەه عمردی مقتدر مود: دحون حواحی رز ند سلیماں 
لشکرں کشید و مر تداں و محالعاں را گوشمالی وه واحتب نداد و ملك سلیماں را 
تصرف کردھ دبرقلمرو حکومت حویش ببعزود 

نا آں کە شاء ناصر جیچ بت ار وسایل و لوازم حوش محتی و کامرانی را 
کم عداشت یك فکی حمواره او رامشوش و پریشاں میداشت و آں |یں کەرفته 
روته سہ سنیں کھولت ھمیرسید و ھنور حداوند او را فرر ندی ندادہ نود ) در 
عاب قصەھای عوامانه پادثاہاں فرزئد نٹدارئد و با ئدر و بيار و راری بنە‌درگاہ 
حداوند فرز ندی از وی می گیر ند ؛ یا درویشی ار رام میرسد و مدیغاں شارت 
فرز ند میدھد ؛ یا مثلا سینی ىہ پادشاء میدھد کە آں را دو ىیمه کند و ارن 
حویش سورد و سیس ىا او بحسد تا حق تعالی وی را فورزندی دھد .) 

شثاءناص دست بعداماں احترشاساں و متحماں مسیزیند و آناں در طالم 
وی می ہینندکە او را ار بطں دختر شاہ یمن ٭ەنام نگاریں فررندی حواھہد آمد. 
شاء ناس نگاریں را حواستگاریمی کد و گھته احت رشناساں ىہ حقیقت می پیو ندد 
ورئش نگاریں پسری می آورد کہ او را وامق نام می بهند 

عدرا دحتری است پریراد و یگائە فرزند ملك شھبالس صلصالس فرح 
فال است , این ملك شھبال درحدود مشرق ء در شور جابلسا حکومت داردو ار 
زمان حضرت سلیمان تمام دیواں و حنیاں و پری رادکاں در ریر فرماں أو سی 
ھمیفر ند . 

چوں وامق ىہ دنیا می آید اخترشناساں طالع وی را می نینند و می گویند 
که این ملكزادہ در جمیے علوم و فنوں یکانهُ دحر خواحد شد و تمام عالم را اذ 
شرف تا غرب زیر حکم حواہد گرفت لیکں در آغاز جوانی مقدر شدہ است کهھ 
باید رنچھا و گرفتاریھای سحت ببیمٗد و سپس دوراں کامرانی و فرما‌روای 
وی آعار خواہد شد و تا دوران پیریش ادامهہ خواعد یافت . 

شاءناصس پدر وامق کمر بە تربیت أو می بندد و مؤید نام حکیمی یونانی 
را کە از شا گیداں افلاطون است و در غاری سکوت داردو عرگز از ٢ن‏ غار 
بیرون نمی آید, بەمعلمی وامق ہرمی گزیند و برای شاعزادہ قصری در جوارعار 
حکیم بنا می کند تا وامق روزھا ب٭ خدمت حکیم آید و تعلیم بکیرد و ض‌ھا بە 





۱۸ ہسصےصھوےےو۔ے ےے ے سے جس سے سے سے سے سے سے سے اھ ہے دورۂ5‎ "٣۸ 


قصس حویش تار گردد . چندی تعد در اطراف ایں قصر , شھری نا کرده می شود 
که آن را شون سیں می نامند . وامق در مر کز شیں در قصس حویش دس می برد 
و روڑھا ىہ حدمت حکیم مؤید می آید و چنداں مدیں کار ادامه میدھد تا درتمام 
علوم و فنوں سر آمد امثالو اقراں میشود آںکاء حکیم نزد شاہ ناص می آید 
و منتھی شدں وامق را در تحصیل علم اعلام می دارد, در عمین ادان عدر أی پری 
ب شھں سز می آید و شاعزادہ وامق را مینیند و عاشق آو می شود و در از گشت 
رادی و ىیقراری آعاز می کمد . دایہ علت ناراحتی او ا می پرسد و عذراعاشق 
شداں حویشی را احرار میدارد دايه سو می گو یں |اکوں باید در پٹھات کردں 
ایں زار مکوشی و عدرا جواب می دھدکه اگر میحواھی مں پای در دامں‌صبوری 
کشم اید حیلەای انکیری کە مللتزادہ وامق ار احوال مں آکھی یابد و چناں 
گنی کہ او یں در دام محنت من افتد و ٭ە عشق مں مقید گردد 

دایہ نقاثی را میحواندو مدو تکلیف می کند که صورت عدرا رابنگارد 
سپس آں صورت را گرفته ہہ لاس آدمیاں در می آید و دردر قصر شاعزادہ می 
رود و با مکر و حبله آں تصویں را بەحاحجاں د3 نگھیاناں قصر شاحزادہ 
می فروشد و یقیں ھی کند کہ سر |نحام شاحرادہ آں تصویر را حواہد دید و تیر 
عشق عدر ا را حواہد حورد. از ایں روی بەحاىلسا نازمی گردد وکارھای حودرا 
ىەاطلاع عدرا می رساث و عدرا ساکں و آرام می شود 

اما درناناں و حدمتگاراں قصس وامق محو تماشای تصویں عدرا نورید 
که شاہ ناصر- پدر وامق ۔ ار را ھی رسد و ایماں را حیراں د5 پریماں ھی یآ مد, 
تصویر را می گیرد و ار نیم آںکه معادا چشم وامق بر آں بیفتد و عاشق شود 

را در صندوقی می بھد و درش را قعل می کند و در خرینه خاص خویش نگاء 
عیدارد ایں تصویں در محفی گاہ ثشاء نباص باھقی میماند تا روری کہ شاء وفات 
میکمد و وامق بہ تحت پدر می شیند و بە حزانُ آو میرود و در صندوق را 
می گشا ید و تصویر عدرارا می ںیند و عاشق می شود 
نِ_ 

وقتی بلقیس برادر رادۂ حود را یه پادشاھی ملكسبا مأمور کرد یکی 
ار حویشاونداں آصوریں سلیماں بہ ىام رحیا را به وزیری وی میگماردو 
در ہماں رورگاراں کھ وامق فررند شاءناص بە دنیا می آید وریرش نیز پسری 
می اورد که او را انت ای نام می بھند ‏ اپں دو کودك ىا یکدیگر بزرگنا می 
شوند و آسسثانی وزارت شاء وامق را ىىس عیدهہ می گیرد و درعماں روڑھا کە 
وامق عاشق عدرا شدم نود آمی انی یز شکردحت دحتر فغفور چین را ور 
حواب می ند و عاشق اد ەی شود 
دامق ى رای یافتں عدرا عرم می کندکە سر بە بیا بان بگدارد و می‌خواحد 
زمام امور سلطنت دا ث نیات از حود عەدست آصں:ا نی بسپارد : و برای این 
کە رحال دولت دی را ار رویں ماع شوند شائنه نامهای برای عادر خویش 
می بویسد و آصف دا نہ نیات معیں می کند د۵ میرود , اھا آصف ثائی یز که 
حود عاشق شکردحت ود کار سلطنت را پس ار گھتکوی فراوان بەمادر وامق 


وامق و عندا ۳۹ 


(ے نگارین ) وامیگدارد وخود بەاطلب وامحق وںەسودای یافتن معشوقه راء سفعر 
را در پیش می گیرد . 

وامق تحست در راہ به گروھی جحرامیاں ناز حوردہ پس از گفتکو 
ا آیماں و سر سحتی دزداں ھمگی ایشاں را ىەقتل می آورد (۸۱ تب "۷ سیس 
عدرا رادر حواب می بیٹٹ و معشوق بدو می گوید که برای یافتں مں باید ار 
جات مشرق روی بە راہە آوری (۸۸) 

وامق از طریق خویش باز گشته روی به سمت مشرق می آورد و درراء 
نەدرویشی بںمیحورد کە بعد معلوممی شود نامش نعیمىن شاءناعم و شاعزادہاست 
و از عشق دلبری پریزاد به نام صتم حوراس ٭ہ بیاناں نھادہ است )٠٠١(‏ 
وامق ونعیم در راہ بەکشتی می نشینند وکشٹی ایشاں ىرائثرطوفا نی شدں دریاغرق 
میشودو نعیم و وامق ازیکدڈیگری حدا می ‌افتند و وامق ىه استعائت تحعه پار٭ای 
حزایر ریں بادچیں ( محمع الحزایں آسیای حنوں شرقی) می ‌افتد (۱۰۷) 
و بە ہلیات و مھا لك دوچار می شود و محلوقات عحیت و عریب می نیند ۔ شرےم 
ابی جا و ای لیت اے کات عسای) اس فا تر کر نا ئ2 خی افضای خر 
و حای جای نام ہ کتب عجایت المخلوقات را آوردہ (صفحات : ۱۱۷ ۰ ٭٢۱ء‏ 
۴ۂ۱۲۳۵) ولی بەاشۃماہ ر کریای قرویئی (صاتب آثارالبلاد و دو تحریں فارسی و 
عرہی عجا ‏ ‌المحلوقات) را ٭حکیم محمدس ز کیا می خواند (ص١۱۲۲)‏ دو گویا 
چنین می پندارد کە وی ھمان محمدنن ز کرپای راری طبنیت و شیمیداں نامدار 
قرں سوماست٠١.‏ وامق در این حزیرەھا ىہ عحا یمی مانند درحت وق واق؛ حماعت 
سگساران ؛ ىوزینگاں: پیل گوشاں: نسناساںء دوال پایان بار می‌خورد ودر آحر 
کا رگدارش +4 شٹھں زان می ‌افتد ۰ )۱۲٢۳(‏ 

سرانجام واعق حصرت سلیمان را درحواب می یند و وعدۂ فرح وگشایش 
نزدیك از آن حصرت میشنود بە زودی کشتی بازر گانی سعد نام از آن دریا 
میگدرد ٤+‏ وامق حودرا بداں‌کشتی میرساند و ار بحت مساعد آصف ثانی را 
در آن کشتی می نیند ( ۱۳۱) و چون کشتی بەشھں چین و ماچیں می ‌رسد وامق 
و آصف ازسعد باررگان جدا شدہ بہ سودای یافتں شکردخت مه شیں چین و 
ماچین میروند ( ۱۳۷) از سوی دیگرشکردحت حوابہی دیدہ بهہ قصد شکار بیروں 
می آید و در راء وامق و آصف را میبیند و آنان راگرفته بہ قصرس حویش می 
برد (۱۴۴) و بالاخرہ به عویت آں دو پی می برد و عاشق آصف ثانی میشود و 
وقتی وامق سرگدشت خود وعشقی را که نسبت ىە عدرادر دل داشت شرح می 
دھد ؛ شکردخت بدو می گوید کە مں با عذرا روابط خویثاوندی و دوستی دارم 
وپری دخت مادر مں حالەزادۂ روحافزا مادر عدراست و صنم حورا معشوق 
شاعزاده نعیم یز دختض عسم عذراست ومن با عردو عقد حواھری بستەام ١‏ 

([۱۶۸) و کیز تعید میکند کە ترتیبی بدھد تا وامق و عنرا یکدیگر را 

١‏ عجابفالمخلوقات زکریای قزوسی مسم بسیادی از اسانەھا و داستانھای عواماۂ 
فادرسی و عربی شلہ و از آن جمله مؤلمان داداب لامه ء اسکەر نام منثور قكدیء دمودحمرءہ دِ 
اسکندر نامہ و سلیم جواھری اذ آُن سود جستە اد . 








۰ سم م٢‏ سے ہے سخ ۔ 3زأ ۸ 


علاقات کنند بدیں ترئی وامق و آصف عدتی نزد شکردحت بس هیبرند تا 
روری مادر شکں وحت و ری ەەنام عھیں انو از حویشاونداں او به دیسدارش 
می آیمد . عا آں کہ شکردحت در احفای وامق و آصف می کوشد ؛ مھیں ہاو 
گرفتاری شکردحت رادرك میکند ( )۲١۴‏ و بىدو نصیحت می کند کەه راز 
حویش دا پوشیدہ دارد تا وی تداىیری کند 

شکردحت جنیاں را می طلید و ار ایٹاں ؤال می کندکە چرا مدتی است 
عدر ا نەدیدار وی نیامدہاست 3 مملوم میشود کہ رار عدر١از‏ پردہ بیروںں افتادہ 
ورں و شوھری بەنام بیحادہ د بھرام دزیرد پدر عدرا پردہ اذ روی کار عشقش 
سرداشتەانث و ملك شھمال سحت حشمکیں شدہ و دیواں حویش را برایکشتی 
اَی بەگرد جھاں فرستادہ ولی آماں ور بدو دست ىیافتەائد ( ۲۳۱ ) کار 
عدرا حم در حس پدر بىەحنوں می کشد و اگریںر پس از سالی او را اذ زنداں 
بیر نا می آورند ‌ پرشتاں د4 معالحة او مشعول می شویند ؛ لیکن عدرا عمچنان 
عمگیں و حاعوش است و عملکت جابلسا ىر اثر گرفتاری و بیماری عدرا پە 
ماتہسرا سدیل شدہ است ( )۲٣۳۳‏ 

شی عدرا پہ حواب وامق می ایدو انگشتری اد را ار دستش یروں 
میآورد و انکشتری حودرا ٹرسم یادگار بەدست وی می کنە و وامق ایں 
انگشتری را سحت گرامی می دارد . شکردحت صلم حورا دحتی عم عدرا را 
نزد حود می طلید و بدو سی گوید کەه علاح درد عدرا در دستِ وی امت ر 
انگٹٹری عدرارا کہ درد وامق مودەاست ار او می گیرد و به نشثانی دست 
یاویں ب٭ەشحص وامق آرا ىەوسیِلەُ حورا رای عدرا می فر ستد (۲۴۳) و دوامق 
نامةای منطوم عدو می نویسد عدرا ىامەو انگشتری رامییندو بھبود می یابد 
(۲۴۹) حورا دیواں خودرا بەطلب معۂوقش تاھرادہعیم می فرستد . دیواں او 
را می یا بمد و بقصس شکردحت عی آورند آںکاہ وه مشورت می نشینند کە نعیم 
و واحق چگوہ ار دحتراں پری راد حواستگاری کنند ؛ ( ژزیرا ملك شھبال 
5 دادں وخس حود ىە دمیان محالف نود ) وسحس مرایں مقررز می شود کە نخست 
وامق حمیاں را تسحیں کند و در تحت تسلط حوپش در آورد و آن گاہ بہ 
حواستگاری دحتراں پردارد. واعق ار یاراں حدا میئود وبه کوھسارھای چیں 
می رود و در عاری مشعول تسحیں جنیاں می شود (۲۸۰) و سر|انحام پس ار شرحم 
و تقصیل سیار و بردں ربچھای میشمار مدیں‌کار توفیق می بابد و شاہ حنیاں 
ناگریں ار نیم حراب شدں شھر جییاں بەحدمت وامق می آید و ىا او قیعت می 
کند ( ۴۲۵) و آںکاء بە منطور آرمایش وامق سؤالھاپی ار او میکند و 
وامق در حواش بىەطور حلاصه یك دورء حکمت قدیم را باز می گوید (۳۴۷) 
و سپس نا علك الارواح ىہ شھر جابلسا می‌روند ۔ اما ملك شھبال عنوز راضی 
ہہ دادں دحتی حویش مہ' وامق فیست . وریرش طیعود بدو سی گوید که 
بەحای محالعت علنی كایں عدرارا آوردن س نتصرۂ جادو قرار دھد . شاہ 
یز جئین عیگوید ووامق قول میکند و بە حرب سرۂ جادو میدودو 
حادویى‌ھای وی را فاطل می کند و مراو طفر مییابد و اودا بە جابلسا می آورد 


رہ سس سے ۔ے ےت ۱ ۹۴ 





وامق و عنہا 


و حادو سیاست می شود (۴۰۰"۰۳) سپس وامق ٦‏ ملكالاروام ( سے ملك شھنال ) 
توصیه می کند کہ بیحادھ و بھرام راکه در کار عدر ا سحن‌چیلی کردہ عودئند سیاست 
کند (۴۰۹) آں گا وامق و عدرا را ا وساطت طیعور وزیرعقد می شدند (۴۱۲) 
و زفاف آں دو واقع میشود (۴۲۲) و سپس وامق حورارا برای شاھراده نعیم 
خواستکاری می کند و عقد و عروسی ایعاں صورت می گیرد ( ۴۳۲) بعد اوت 
شکردحت و آصف ٹثانی است مادر شکر دحت ىا ایں وصلت محالف است لیکن 
فتعور و مہیں باىو و علك شھمال و وامق و نعیم وساطت میکنند و برای 
حواستکاری ىہ شھر چیں می آیند و سرانحام عقد و عروسی ایشثاں نیز مه انحام 
میر سد (۴۵۵) آں گاہ شوعال ىەه حابلہا میرود > وامق در چیں میماند اضف 
انی سعد باررگاں را میجواند و ورارت ىدو میدھد (۴۵۰۹) وامق و عذراو 
آصف و شکردحت به شام می آیند و عیم و حورا ىە تاحکں ( سے تاشکد ط( 
می رود . برخیای پیر ونگاریں (- مادر وامق) اردیدن فرڑنداں حود ( امب 
ثاىی و وامق ) حوشوقت میشوند (۴۶۲) دامق در شیں سا بە شادی ھی شیند 
وعدل و داد پیش می کند وپسری از طں عدرا می آوردک+ اد را اص ثاىی نام 
می بھد ( ۶۴ ؛ٗ٘ ‏ تعدادی ار صفحات کتاب صرف سصیحت و دلالت ایں فررند 
میشودو وامق راء ورسم سیاست ومعدلت و ملكداری را ندو می آمورد (۴۰۱۴) 
درایں ائنا نامه٭ای ارفممور چیں میرسد و جس وفات ملك شھہال را میدشد و 
وامق و عدرا ث شیر حابلسا میرود . وامق فرزند حود ثشاعراده ناصر ثانی را 
نه تحت ملكسا میىثشاث (۴۹۸) و حود در شیں حابلسا ىە حای ملك غوعال و 
آصف ثاىی در شیں چیں ىە حای فععور ٭ە پادشاعی می شیئىد و تا پایاں رندگی 
ہدیں مموال می گدر |ئند ۰ 

در پا یاں کتاب مؤلف ارز کساد بارار علم وادں و ںیىحریدار ماسں کالای 
ہنی خویش شکوەھا کردہ ( ۳٣‏ هە٣١عد)‏ و شعر وثر حوبشراستودم است : 





نیا ای مدعی مکدر ز ائصاف 
مبیں ا مدر عنا ای کور مسطر 
ه سك یکدگرں درھای شھوار 
ه تار لعط درھای معانی 
علق را عردی ماف سے 
عدامم در گریز از آشنایی 
بہ نزد خویش بی قدری مرابس 
قناعت میکنم ىا حشك نانی 


ورودآی از سمند بحوت ولای 
نہیں در این صدف ھا اؤلؤ تی 
چو لؤلؤ رشتەاندروی نمودار 
در آں ہر رشته در لؤاؤ فغانی 
اران در انروا خلوت گزینم 
چو در شیں انفعال روستاپی 
تمیحواھم دگر نی قدری اذ کس 
کی از کم شھرتی دارم زیانی ؟ 


مثال قرص حور در زیر ابرم ار آن کمشھرتومجھول قدرم (۵۰۴) 
در جابات خات یاخداشی َء كَه لا مرا اذقانت :فتفه اث 
ار آں جا یی کە این دئیای غدار برای عیچ کس پایندە و باقی نمی مائد و 
عاقبت مرگۓك است لھدا با قلب افسردم و قلم شکسته در یوم شلبه ٠‏ شٹھررجتب 
المرجت ۱۴۴۳ (ھ . ق .) ایں چند کلمه حھت یادگارتحر پر عد. از حوائندہ 


سخن ۔ دودۂ ۱۸ 





۴۲۳۲ 











تیموری : : ۱ ۱ ۱ 
ار ایں قرار ظاہراً نسح حطی کتاب در ۱۳۴۳ شحری فمرک ٹحریر 
شد٥ەاست‏ ۔ 


محمد جعفر محجوب 
۴۳ اسصد۶م۹۳۴ حو رشیدی 


رابیندرانات ٹاگور 


۸ 


پرسس 


حداوندا! تو عرچند قرن یکباد ؛ پیام آودات دا یکی پس ازدیگری 
بە این حھان بی مھر فرستادی . 

آُھا آمدد و صلا در دادید : و ھمە گناھان را ببحفید . ہمە کس دا 
دوست بداریدو در دلھاتاں دھر کینە و ذنگك دشمنی و نفرت دا نابودکید.ء 

حداوندا . عمۂ پیام آورانت درخور احئرامند . خاطرۂ آنان پیوستہ 
ارحمند و مقدس خواہد بود و باعمة ایٹھا امرود کە حمە جا دا تادیکی و 
تیر گی فرا گرفته است ؛ من آنھارا اد درگاء خانُ خود راندم و حر سلام 
ىا ایشان چیزی نکفتم . دیرا دیدەام ک کینۂ پتھانی ضیفان دا دد تی رگی 
وطلمت شب پرترویر اذپا درمی ‌اقکند ... ذیرا دیدمام کە عدل تنھا وخاموش 
ار دیدن حنایات حبران‌ناہذیر دورمندان می گرید . دیرا می بین مک حوانان 
ہا دح و اندوھی حا رتا مائند دیوانگان بەحانب خودکشی دوائند وبیھودہ 
سرھای خود دا ہرصخرعھا می کوبند . 

امروذ صدایم تنگی گرفتہ و ىایم آوا و ترانەھایش دا اذیاد بردہ است 
و یك شب سپاہ ہی مھتاب: ىہ مائند دەدان سیاء ٠‏ حھان مرا دستخوش کابوسی 
وحشثٹناك ساختہ است و آر عمیں دوست کە با دیدگانی اشکبار اذ تو ای 
خداوند گار می پرسم : ٭آنانکه ھوای این حھان دا مسموم می کنند ۰آ نائکه 
دوشنائی‌ھای ترا حاموش می کنند ۰یا آٹھا ھم قابل بخغش‌اند ؛ و آیا آنھا 
رام دوست میداری ؛ ای خدای من ء 


ترجمۂ ؛ فرھاد آبادانی 


١‏ گدایان معحجزہ 


ائی ؛ گنستان و یرڈ پل گئور گیو 


کستان ویرڑیسلگئورگیو ؿااطاج<060) ۷۰۔7 بە سال ۱۹۱۶ 
( پانردھم دسامبر) دد رومانی متولد شد. در ھک وحارت پ و و مایدلرگے 
ھ تحصيل فلعه و علوم اٹھی پرداحت و اتدا روژلامهہ تویں و سپس کازمند 
وزارت امورحارحە شد گثورگیو ار حمله نویسندگائی است که در حمگب جحھانی 
دوم آرار دیدند و حاطرۂ مصاشی ناکه ىر آنھاو سیاری دیگر اد مردم جھاں رفته 
ود بادگوکردنٹد . از سال ۱۹۴۸ ٭ عد چون گثوزرگیو لمیتوانست ا زرزیمی 
که کشور أو درا بە زیر بوع حود دد آوزرده ود سرآشتی داشثته اشد ەفرائسه 
آمد رھداتی لیر در آمریا ٭سر برد۔ دہبیسںی گثٹورگیو ە دلیای ماء دنیائی 
که حلق و حوی آدمی ناازذ کف دادءەء در سیادی اذ آثار او حودمی قماید: 
ساعت بيست وپنج ء دومین شانس ء؛ غلاق ؛ گدایاں معجرہ و دیگر ... 

گٹورگیو با کتاب ساعت بست و پنج در کشور ما شھرت یافت ودومین 
انس اورا مشہورٹر کرد . لیپیلیسےس گثورگیو در این دو اثر فاقدکمالی ہود 
که درگدایاں ممحرم آشکار می شود . دد ساعت پیست وہنج و دومین شثانی تلویحا 
دجحان رژیمی سر دیگر رڑژیھا سان میغود . اما ایں پیش اد رسیدن آزذہون 
برنگب است ؛: گدأیان معحرہ که در سال ۱۹۵۸ لوشتہ شدہ نمی توائد حتی ھمیں 
ائدك رجحان را نیز قبولکد. ایالات متحدۂ آذادی ھم ھمان اردُغی دا مىیابه 
که اردوگاءھای بزدگی سوسپالیستی . دیگکر امیدی باقی لمیمائد و گثئورگیو 
راھی ٹمییابد جر ایں کە دئيا را به دیگران تگڈاندو به منحب روی بیاونرد. 
آز سال ۱۹۶۳ گٹورکیو یك کشیشض اد دکس شدہ است . 


در گدایان معجزء اولیں ضربت متوجه رژیمی استکھ دد دو کتاب دیکر 
گثورگیو اگر ارزشی فداشت ء تعاوتی لسسبت ہه سایر رڑژیںجا در آن بود . مااکس 
امبیلنت عیلیوئر سیاء پوستی است کہ حائوادەاش اذ راءکفن و دفن سیاہان دیکں 
میلیونھا دلار برایش فراہم کردەائد . 


۴ظَ‌؛3" حججوجژسکژسىپرپئےےےے--ے-- سے کے ے ے۔ے سے سے سے سے سو سے ے سے سے سے سان ۔- دودۂٴ ٘۸ 


نامرد سعیٹ پوستی کهھ أو دأ٭ حاب حود حوائدہ سب فای روح او 
میشود بعرادراں ناھرد سعید پوست مردی ھاکس دا اد او می گیرئد , فاتامی 
و نومیدی حاودائه اید آل القائی و کادب و عدوں اساسیکه ىا دست یك سازمان 
سیاسی و فخهر برای عدتی او زا تسحیر کرده او دا رآت می دارد که ہ سھم 
حود ه رثامة پح ساله آرادی سیاہاں کمٹگ كکنف اولیں گام او ےه قصد نحات 
سیاہاں در راء قتل چھار لع عدسی حواىی استکه رای ادثاد سیاہاں قیلە ای 
آدمحوار ە دھکدۂ آناں آمدات . دفیق دراء ھاکی امیلت عردی آوارہ و 
دور ار وطں آاست که آررو دارو اشعالگراں ژاروھانی م4 عریر او را تحليهکسد 
تا او شواف يك نار دیکر ٭ سررمیں حود قدم نگدارد . ( و ایں رائنٹے آوارء 
تصویری اد شحص نویسدہ است ,) ھاکس اصیللت ٭ فتل مسلعھای عدصی اقدام 
میکەمد اما در پایاں کار آرادی سیاہاں و حود او که یکی ار سیاہاں است ٭ 
دست می آید؛ لیھیلیسس گور کیو ندوں ددنگ و قردید پاسحگوی ایں سؤال است. 


۶دورنگك طلائی پوست* طرح تکویں يك قراردی اسٹت ماکساصسیلیٹ 
که بە قصد قتل سلمھای مدھی سعید پوست میان وحشیاں آمدہ نار مےرعاىی 
سیاە را ىه دور حود گرد آوردہ ہ آناں راھهھ فراحم کردن ممحرەای امیدوار 
می کمد ۔ معحر٭ایى کهہ عیتوانست سیاہاں را (آدمہے کد رنگے طلانی پوست 


لئ ھ 
رنگ طلائی پوست 

عاکس اصیلنت دستور می دحد ؛ 
: سدرزنو تو با سلع ھہاایں حا خواھی مامد . کامیونت را برای حرکت 
آمادہ نگامدار . شتيه شش حرکت حواهہیم کرد : اگر احتیاجی داشتم ترا صدا 
خواہم رد 

دہ باربری کە حسەھا را حمل می کنند در انتطار حر کتند 

دنو می گوید : 

۔ حیلی عتاسعمکە شما مرا با خود نمی برید , 8×٢‏ . 

عا کس می گوید ؛ 

- ایں‌حا راحتتری . تو سمیدی . ترا با مسلۓ‌ھای سفید تھا می گدارم. 

لوکاء مانئی ء مار و انا ناراحتند . مرد سیاء صبح از راء رسیدم 
است . چند ساعت در کامیونت حوائیده است . چند لحظه پس از بیداری اش 
ستواں بلاىك آمدہ است ماجسرای محافطان ستواں بملانك روی دادہ است . 
ستواں بلامك اولگد زدھ است مرو سیلی خوردہ است . یك روز پاُس آور. 

بیا ئک اصرار می کمد , 

مستں اعمیلنت تا فردا انید . 


رلنك طلالی .. 





ما کی چواں میدھد : 

ھن برای کارکردں آمدەام 

- زیو میگوید , 5 

ہے نمی توام شما را 5 ادمحوارھا تنھا نگدارم ۱ 81 حیلی حطر ناك 
اُست . 

عاکس امبیلنت چواب میدھد : 

تہ 

ھمة آدمحوارها حواسته!|ند نار رما کس اسیلنت شوند و له داحلہه منطقهہ 
سسروند ار فقط دہ سی را انتحاب کردہ اتثت: : :ار )یں دہ بھر دوتں شورتھای 
حاکی نەتں دارند آیں دوتفر اگر کو ۔ گوا _ اگروب و نا کوسا سوا ہستند . 
دیگران فقط تکە پارچەای دارند که مردی آں عارا می یوشا ند . 

ماکس تٹھا نىادہ عں آدمحوار حرکت می کعد . او سلاح کمری ساحت 
اپتالیا را در جیب گداشتهہ است اکس پیراں قرھهری نەتں دارہد۔ اس پرهھله 
است . احتياح هە کلاه ندارد ارایں کەہ چند ساعت پس از اعمال وحشیانە 
محافطاں سیاہ می تواند ہیں سرپا دا پستد ٦‏ اہں فکر می افتد کە حقیقةٗدر مقابل 
درد مصوئىيیت دارد. شلاقی ارچرم سرح ریرەعل دارد ء این شلاق را استانیسلاس 
کریزا هه او داد است او آں‌راقنوط میئنامد ماکس روکش چرمی زینارا 
که شیشہ روم در آں اشت به گردں آویجته است 

آدمحوارھا ىا ىار و بنه ء ىہ ستوں یك پیش میروند . ماکس مه دنبال 
آں‌ہاست حر کت اد بروار ات عوا گرم ا[ست کاھگاھی ماکس روم 
می نوشد فکر میکند ؛ ه اھرور چهیارشمه است , شلله شب . ملع ھا کھشته 
میشوند او سحناں استانیسلاس کریزا را پە حاطر می آورد ؛ ھ ھاکس : شما 
مدافع عدالت عستید برای پیروری عدالت ىاید پس ار جنایت محارات ییايە . 
کار شما ما محارات شروع شدہ . جنات ناقی ماندہ اسك: ھا :یہ حاطی ئثنقص 
عصوی کە پیدا کردہاید و حھتی کە بەءاحق تحمل کردہەاید یك جنایت بە عدالت 
مدیون ھستید . ٭ 

ماکس مشروب مینوشد دیگر بە ھیچ چيیز فکی نمی کند . خورشید 
ملایم می تابد ء پلک آفتاں سرح و گسٹردم . سیاەھا آوار میحوانند . ماکس 
دستور می دھد : 

چںاع جعلهەھارادور تا دور بچینید . 

جسەه ھا را باز میکنند . خیمه دہ رپا میشود دورد چادر گودالی حفر 
می کنند . عاکس فرماں میدھد . آدمحوارحا دستوز اد را اجرا می کئند . 
د< ایسی بوليا ٭ تسا آن جا سە ساعت فاصله دارد . ماکس اعبیلنت بە سیاء حا 
دستور می دھد کھ بئشیامد و به دورز اوحلقہ پر تندے. ازہ آ کپا ٹا نگا لوء ' جادوگیر 
آدمخوارعا می پرسد کە آیا دہ باربر قسم خوردەائد کہ رازدار و وفادار بائند. 
استایسلاس کریزا درایں مورد پافثشاری زیادی کرده است :د اکر سيا حا در 


برابں جادوگیں خود قسم بخورند کهە راز نگھدار و وفادار باشند ٠‏ می تواں یه 


سخن ۔ دورۂ ٢۸‏ 





عتماد کرد . ٭ 

٭ آکپا ٹامگکالو ء تأکید میکند که سیاء ھا حاك خوردەاندو قسم یاد 
د کە عائند زمیں حاموش و مانندآں وفادار بائند . 

د< اگر یامو اممیللت بە آںها فرماں بدھد کە ہمیر ىد آنحا خواعندمرد. 
قسم یاد کر دہ اند کە اطاعت کئند .٭ 

چادری کہ ماکس اسیلت با ید در آں بحواث آعَادہ شدہ اس ۰ او در 
پیعثاھنگہ بودہ است 2۰ می توآند چادر دں دف اگروں مقداری علف 
بل چادر آتش می رند تا حشرات و حانوراں کوچکی کہ ممکن نوده یه 
بیاپند ماعود شوند . ماکس ایستادہ است . پیراعنش سرح است ۔ عروبں 
۰. است . رمیں آفریقا سرحرنگك است . ھمهُ رمیں‌ھایآں ناحيه سرح 


ا 


ست . 
ٴ آکپاتانگالوەی حادو گر موھائی فلعل ەمکی دارد . او لاعر و کوچكک 
است ھاکس سحتاں استائىیسلاس کرپرا را ەەحاطض می آورد : ہ وقتی يك 
۔مقابل جادوگں قسم ۔حوردکە وفادار نماد ء حقیقه وفادار خواھد مائد 
اعا در کنیا رندە رنده پوست اسیراں سیاه حود را کندەائند اسرھا 
گوشھا و مردی آنھا را ریدەاند اما اسیرحای سیاء حرفی نزدەاند ۔ 
گں قسم حورده ناد راری را فاش بحواہد کرد . ٤‏ آکیاتانگالو تأ کید 
أص 

یا هو آ تھا ہمه قسم حوردۃاد . 

با دقت گوش کمید من می تواتم ممحر ای نکلم کە در سراسس ڑمیں 
ھیچ کس دیگری بر نمی آید . 

ماکس اسپلنٹ دروع می گوید درایں لحطه او قابع شدەکه هہ عنراں 
لرح پنےسالەُ آزادی سپاھان قادر ىە ایحاد معحرء است ۔. 

ما کس می پرسد : 

- بررگتریں معحرەای کە يكائسں درجھاں ىتوائد نکند چیست ؛ 

اگزوں می گوید ؛ ۱ 

سے بزرگتریں معحرم زندہ کرد مردەھاست 

آدمحوارھا یك صد| خواب می دحند: 

ہے زندہ گرداسں ھرد+ھا ۰ ژندہ کردل مع ردەھا ىزرگتریں معجزہ ات 
ماکس اممیلنت می گوید , 

احمقھا ١‏ شما صاحب حقارتبارترین نوع زندگی عستید کے بتوان 
د شما بدبحتتر از سکھا ؛ گ رکھا ٠‏ کفتارھا ہستید و تصور می کنید 
گشت پس ارم رگك ب٭ این زندگی حود معحز٭ ای است ؛ رستاخیز یكنفر 
٭ بدبحتی است ,؛ ذیراٴکە رندکی او حم یا بدبحعی است ۔ 


رك طلالی .. ۱۷ 


۔آفریقا پر ار ہ کوگگادزو؟۱ است . حماقت نکنید . عر آدم سفیدی می 
تواند در بیمارستان ائسانی را بکشد , درد اورا برطرف کند و باذ او را بهہ 
رندگی در گرداند رستاخیز مردگاں معحزۂ کوچکی اُست . فقط یلک معحزۂ 
واقعی وجود دارد .و فقط مں می توانم آن را انجام دھم . تنھها من . عاکس 
امپیلاتا 

سیاءەھاوقتی اسم اورا میٹنوند می لرزند . عربارکه اسم اورا میشنوئد 
(وآنھا آن را ا۶ء بیلنت تلعط می کنند ) احساس ترس و احترام و تقدس مه 
سراعشاں می آید 

ماکس اممیلنت می گوید : 

من می توانم سیاء حا را سعیدکنم . می توانم پوست سیاہاں دا نا پوست 
سعید عوصکثم ؛ بزرگتریں ممحزہ ایں است ١‏ 

آدمخوارھا ىیحرکت گوش می کنند . چشما نان گشاد می شود . درسینہ 
سیاحشغان ؛ قب آنھا مائند چکشی میز ىد . 

ما کی امبیلنت می گوید : 

مں قادرم حر سیاحی را سعید کنم . عرپوست سیاھی را می توائم مائند 
پوست میلعھا سعیدکنم می توام چشمھا را بی رنك کنم وموھای سیاہ را طلائی. 
می توانم يه ھن سیاهہ لاس مردم سفید ٦‏ کفش آدھھای سعید و ساعتمچی عدھهم ۔ 
می توانم بەہ حرسیا ٭کلاہ آدمھای سفید و عینك سفیدهھا را بجدھم 

آسکو ارعا دچار جذ‌به شد٭آائد۔ ماکس امەیللت می گدارد کہ آنحا لدت 
ببرىد . به یاد حرفھای استانیسلاس کریزا می ‌افتد : 

ہے ھ”ْ تنٹھا معحزہای کە انسان سیا می طلبد خواه آدمخوار ىاشد یپا 
میلیاردر یا دائشمند بزرگ یا ستارۂ موریيك حال: تغییر رنگك پوسٹتش اُست . 
هر سیاھی آرزو دارد کە سفید بشودء اما در پیش آدمخوارھا معنای سعیدبودں 
عبارت است از دامثتں ساعت : کعەش ٠‏ عینك آفتا بی “ اتوسیل ٠‏ رادیو, سفید 
بودن درنطر آدمحوارھا مترادف سوارترں شدن وکمٹھای تحت لاستیکی‌داشتن 
است . ہا سیاءھا ار آرادی سیاسی یا اقتصادی ء از براہری ء خود مختاری و 
ترقی حرف نز نید . مہ آنھا فقط بکوئیدکه سفید میشوئد. سفید عودن بەمعنای 
آراد بودن ء انساں ہودں است . و اییں تنها آرزوی آنٹھاست : انسان ہودن 
مترادف با شبیە بە مردم سفید بودن است> 

اگزوب می گوید : 

اگر میتوائی ھارا سعید کن . چرااین قدر حرف میزنی ؛؟ 

آکیاتابکالو می گوید ٠‏ 

اگزوب فئپە . چرا او راسمید کتی ؛ باید من سفید ہشوم .من ان 

ہعه بزرگترم . باید از من شروع کنی ۔ 

آ کپا تا گا لو برمی خیزد . شانه 07 رامیگیرد و اورا 07 
میراند و می گوید : 

١۔.‏ کوگبادٹع : انسانی که عردھ و باز زفدم شدہ باشد . 








سے [چجحھ فعنین اس دورا ۹۸ 
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. تو حواں‌ئر ار آں ہستی که سمید شوی . عنور وقت داری کە سعید 
شوی میں نے 

ده پیکر سیاە تکاں میحورد ہمہ برمیحیزند حمه میحوآمند سفید 
شوئد کسانی کە پر بحاستەائدبە پایکساىی کە ٭ە طرف ما کس می روند میچسند 
سیاہہا حتم دارند کهھ اک پر بحیر ىد ممکں ٹیست سعید مشوثكپ 

ھا کس امبیلىت دستور میدھد : 

نمُشلئیۂا ! 

و سیامھا را نا شلاق سرح رنگکش تھدید می کند کریرا میگوید کہ 
سیاٹھا ار قوط نیشتی ار رولور می ترسد اما سیاءھا ایں ار ترسی ثتدار ند 
آنسا آمادماند عمدُ صرعنات را تحمل کەعد به شرط ایں که سفید شوند ء یعمی 
آدم دشوند سیاەھا ٠‏ روی راىو ه4 طرف ماکس اعتِلنتِ می آیند آکپاتانگالو 
راری کناں می گوید: 

اذ ھی شروغ کں یا ۔ مو ١‏ 

نا کو ساسوا می بالد: 

۔_ مرا سعید کن ١‏ 

آدمحوارھا پاہمای ماکس امعیلمت را در آعوش می گیر سد او دیگر 
سمیتوانت تکاں بحورد حرھەای کریرارا به حاطر میآورد. ده سیاٴھا راىو 
رہاں پیش می آبند تا ار شغما بحواھند که سعەعیدشاں نکمید : آ ٹا ایں سعیدی 
را گدائی حواھندکرد در حقیقت آ سا کمترین چیزی راکه بایف بە آ ىا دادہ 
شود میحوامند . با آسا ماسد اسانها رفتار ثوددیرا کەه اسائند ٭ 

سیاءھا می الند ء 

سفید ! سفید ! سفعید | 

ماکس اممیلنت شلاق سرح رنگك را ملند میکند و سس پشت سیا و ىراق 
|آساد‌ھائی کە پاھہای اورا در آعوش گرفتەائد فرود می آورد . یہوست سیاء 
سحتتر ار پوست سعید اُست. پوست سیاہ در ریں صردات شلاق دھاں مازمی کند 

ماکس امبیلمت فرماں می‌دھد ؛ 

بحوانید ! ىە روی شکم ! 

سیاءھا ى٭ روی شکم در پای ما کسی اممیلنت میحواند . پیکرھای آناں 
که ایںگویە درار اھتادہ ماد گل گھای یك عادگریت سیاء است: 
ماکی امبیلت مشروب می نوشد و پیشاىی پوشیدہ از عرق خود را حشثك 
می کمد . 

حورشید ترو پیك ماسد دایرەای سرح ء دہ گلب رك مار گریت سیاہ راکه 
در انتطار سعید شدں ہستد روش می کند ء ماکس اممیلنت میگوید ؛ 

ممحرہ کاری دشواراست . به حاطی ھمین است که آکپاتابکالو لاضس 
۵ ہیں و پیعار است . شما که معحرہ نمی کنید مائند حوكد چاقید . فقط آکا که 
معحرہ ھی کلد لا است . معحرە کاری است کە آدم را أز پا می اندازد. سای 
معالحةُ يك یا ء برای دور کردن درو از یك چشم ؛ ىرای تمدیل اناں به پلنگگ 





رک طلالی ... ۹۴۹" 


پا عرای انجام معحزەھای کوچكک دیکر چندین روز کار لازم است , مں عمة شما 
را سقید ھی کثم . عاید صبں کرد و راردار بود . معد شما سفید میشویں . عدا 
برای حوردن خواعید داشت ؛ کعش خواعید داعت . 

حاکس اعمیلنت از مشاحدۂ سیاحاں کە به روی شکم در مقاىل پای او 
دراز کشردەائد و موھبت سعیه غدں ؛ اآساں مدں را گدائی می کنند عیحان 
نیامدہ است . ھاکس اھمیلنت ء پیش ار آنکە ىقص عصو پیدا کند رقیق القللے : 
احساساتی و متمایل ەە ترحم نود: اکنوں چشماش حعلك است . عدمھای مولد 
اك مائٹتٹ عندھای دیگر که ستب رویش ریش و سبیل هستند در افراد خواجه 
ار کار می افتد 

ماکس روم می نوشد و در سرش منطقی قوی وسعید مائند روم پیدا 
می شود . منطق سعید استاىیسلاس کریز| ھا کس اعمیلنت با خشونت می گوید : 

کسی کە میحواہد سعیدںد شود تا وقتی که به او رماں ندادەام نبا ید 
بحوابد , 

آکیا تا مکالو می گوید : 

- نحواہیم حوائید اگر مارا سعید کنی دیکر حواهیم حوابید . 

سیاەھا دستحمعی حوابت می زحد 0 

دیگر خواھہیم حوانید. دیکرں نخواھیم خوانید یا - مو ! 

وقتی معجرەہ فراھم شود شما رأ ىا صدای طل احصار حواہم کرد ۔ 
اید طلاو ور فراھم کم تا در پوست شەھاسریرم معحزم ھمکں است رور ء 
عروبت پا تیمهە شب فراھم شود . بیدار نمانید تا متوانید صدای طل را بشنوید . 
اگر بحوانید صدای طل را :می شوید و سیاء میعاىید 

استانیسلاس کریرا ەە ھا کی گەتهھ است : 

سيیاەھا بىەه قولشاں عمل می کنند, رای ایں کە اطمیناں داشته باشید 
آنھا مملغھا را حوأاعند 'گکنٹ آھا رادر حالت آمادہ ہساش نگاہ داریە : 
نگدارید کە حوابند از نطر جسمی آنیا را ناتوان کنید. حیچ وسیلەای بھتر 
اذ بلک اآساں خسعه پیدا نمی شود .اسان خسعه تندیل مہ پلک دستگاء خود کار 
میشود. ؛ 

ماکس دستور میدحد ؛ 

_ ہمه بلند شوید و بروید . به دھکدہ بںگردید رھ جا کە بودید: 
روز پا عب ؛ گوش به زنگك باشید . 

سیاەھا درم ی خیز ند ۔ حداں دوأآن میروندو نا یدید می شوئد . آٹھا عجله 
دارئد کە به ایسی نولیا ' ى٭ حانەحای خود بر گردند تا در آن‌جا پیامی را کہه به 
آٹھا اعلام می کند سفید شد٭ائد وریافت کنند . 

ھا کس در کثنار حسلەھاو چادر باقی میمانے . تنھا . حات عمیشکی 
یت سیاء 7 
ترجمۂ : قاسم صنعوی 


شعر معاصران 





کالڑی ٣ی‏ 


در آشیان دل اگر دلبر ىدادی 

در شاخەدھای زندگانی ہر ندادی 

گر در سرت حز فکر سیم وزد نداری 
چون سیموند آید ىە دسنت _ سر نداردی 


ھر روڈ رر می پاشدت حودشید 
است ھر شب بھرەات ان ماہ و نامید 
حئی اگر گاھی ذ ابر بد گھر اخثر ندادی 
بنگر جە اخترها چە گوھرھا کە می تابند دد بادان امید 


آتش مرن اذ آذ دم ھا دا 

عر دم ھزادان زند گانیست 

در ھر دم کوتە بھشٹی جاودایست 

ای زندہ تو چپری اداپن پھثر ندادی 


من شادمائم اد درخت و سبرہ و گل 

از قارقار ذاغ و اد آواز بلبل 

ملگر نباشد ‏ ھست باران خوشئر اذ مل 
ہستم توانگر - چونکہ سیم وزر ندارم 


کی دا ندوشم تا بپوشد درم خر 
اد پوسٹیں کھنەام حط می کنم حظ 
اینست گنحم ۔ یك قلم یك بسته کاغد 
در گنجە گردن‌ہند و انگٹٹر ندادم 


شعر معاصران 
دم های من بالاثرنداذ مبل و اذ پول 

ىه خویش دا نەدیگران دا می ذنم گول 
آسودہ می خواہم بەشب _ بیقرص و کپسول 
در سفرەی صبحائه درد سر ندادم 


۵۹ 





در شاعراء دند گی هستم سبکبار 

اذ یم دذد دہ دوانم نیست بیمار 

اسہی سبکتاذم خوشم در دشت و کھسار 
ناد گرآن ریغت خود چون کی ام 


مں سادمام آزادەام چادد نشینم 
دادای یادی مھر بان و ناذنینم 
در چادد اد کالای گیتی عرچە بینم 
حر یك سك شیرین و ىاذیگر ندادم 
دکر مجدالد,ین میر فحرائی 
< گلچین گیلانی ء 
لدن ۔ آوریل ۱۹۶۸ 


در قرنھای دور 

در بستر نوازش یك ساحل غریب 

از بوسدھای پرعطش آب و آفتاب 
۔۔ ذیر حباب سبز صنوبرھا 
همراء با ترنم خواب آوز نسیم - 

در لحظەای کہ شاید 

یك مستی مقّدس 

یك جذبیہ 


یگ خلوص 


٦ 


وو سض ۔ دو ر۹۸6 











خودشید و خاك و آں و ددخت و سیم دا 
در بر گرفتہ بود ؛ 
موجود ناشناختەای دد حنیں آبپ 
یا دروی دامں خرەای 
در لعاب برگی ے 
یا در شکاف سنگی ؛ در عمق چشمەای 
اد عالمی کە ھیچ نان دد حھان نداشت 
پا دد حھان گذاشت 
٭“ 
فردئد آفتاں و دمیں و شسیم و آں 
یك ذرہ بود ؛ اما 
حان بود 
فض بود: 
نفس بود . 
قلیش بەحون سبر طیعت سی تپید 
بش بىەحون سرخٌتر ار لالہ میحھید 
ادن 
فردہد آفتاب و دمین و نیم و آب 
در قرنھای دور 
افراشت روی خالك لوای وحیاتء را 
تا فرنھای بعد 
رد به زیر ہا همەی کائنات را 
بد 
آن ستی ممّدس 
آں لحطەھای پرشدہ اذ جذبەھای پالد 
آن اوح 
آن خلوس 
هنگام آفرینش یك شر 
دد من ھزاد مرتبه تکرار می شود 
ىد 
ددات حان مں 


شعر معاصران 
در بسٹر تخیل گستردہ تا افق 

آنسوی کائنات - 
زیر حباب روشن احساس 





مسستس سذ سد جحدح ےس سس ۹۵۴۳ 


اذحام ناشناختەای مست میشوند 
دست خیال من 
انبوہ واژءھای شناود را 
دد بیکرانوھا - 
پیو ئد می دھد 
چون تاج آفتاب پدیداد می شود 
ا 
ایہنست شر من 
باخون تابٹالاتر اد صبح 
با قادو پود پاکٹر اذ آب 
بی یدبا 
اینست کودك مں و هر گز نگویمش 
در قرنھای بعد چنین و چنان شود 
باشد ‏ شبی طنین تپشھای حان او 
باحان دردمندی : حمداستان شود 


فر یدون مشیری 
غروندیں ۱۳۴۷۲ 


تحقیق در احوال شخصی سپاھیان دائش 

در دورۂ ہشتم سپاء دائش مائند دورمھای دیگں ىەه حز آرھایشسھا و 
اررشیا ىی‌ھائی کہ دربارۂ استعدادکلی وکیەیت حدمات آمورشی سپاھیان ى٭ە عمل 
می آید اطلاعات متنوع دیگر راحع ہه وضع شحصی وحانىو ادگی و قسمتی ار 
نمرمھای تحصیلات دورۂ دوم دیرستاں ومرەھای دورۂ تعلیمات نطامی و آموزشی 
در پادگا با و طایر آں ىیر گردآوری شدەاند , زیرا ھدفیف ازئی نامه اررش‌یای 
سپاەداش غير ار انتحابت آمورگاراں ثایسته پر داحتں ىە یك رشعه تحقیقات 
عثطم در عسایل مختلف روانی و تريیتی است ارایسں نطر سپاە دائش که اذ 
حواىان دیہلمه کشور تشکیل می یاەد موردی سیار ملاس ىر ای ای ںگو ىہ تحقیقات 
دہ شمار میرود / حمعآوری اطلاعا تی کہ نام دردیم تا کنوں موفق شد٥‏ ایم در 
مسایل آمورشی اساسی هرنوط هە کیعیت و اعتار پیش گوئی ىمرەھای تحصیلی: 
راطهە میاں استعدادھای رواىی واستعداد تحصیلی و مسایل دیکری مائنەد احوال 
شحصی و وصع حانوادگی و احصماعی سپاهیاں و استعدادھاو میزان معلومات 
آہاں تحقیقاتی احام دھہیم طیر ایں فررسیھا در گروە‌ھای دیگر حواہاں 
دیہلمه کہ در داشگاءھا د آھورشگاءھای عالی کشور و پا در خارم از ایراں 
تحصیل می کنند ہیں انحام گر فته است تایح ایں تحقیقات مختلف اد لحاط 
آشا شدںن ىه وصیع تر ىیتی و تحصیلی د احتماعی حجواىاں دییلمه کشور حائر 
اھمیت اٴست, ایں تایح مه تدریم منتشر حوأھند شد. در اکا مطود مااضری 
تایح اررش یا ىیھای مر بوط یه انتحخات آھمورگار ار میاں سپاھیاں دوزرۂ حشتم 
است قسمسی ار تام مر٘وط ىہ وصع شحصی و حانوادگی سیاھیاں را ٹیز مورد 
بحث قرار حواهہیم داد 


۹۔ نتبجا' کلی امتحانات انتخاب آموز گار : ور جدول شمار١١‏ نتیجۂ کلی 
اررش با ىی‌سپاھیاں دورۂھشتم را طور حلاصه شان دادہایم و برای مقایسۂ ارقام 
مشايہ برای سە‌دورۂ پیش را یر درھمین جدول جمعکردەایم . 








سپاہ دائشض 


اجہاں در آعاندورہ 


اررس پائی دہ 
باقد صلاحیت 
رد عدگاں 
ان۔جاب عد گاں 





۴ ۳۴۰ 
۴‌َ۴۱۵ 
ریا‎ 
١)۳ 
۲۵۶ 


پمحم دورۂ شٹشم 
درصد عدہ درصف 
مر ۲ اعإی ں٣‏ مر 
۹٣۴ ۷/۶‏ ۷ رہ"۹ 
۴ 7 ۲۷" مَٔ" 
۵ مإ| ۱۶۲۵۸ ۰م/۴ 
۷7"كھ ۲٣٦‏ ۵۰۱/۷۸ 





دورۂ فعم 
عد دزرصد 
۴۵۱ ےمم 
۷۶۸ ۴ْ ۹۹/۱۰ 
۷ك۰۲۷ ۴/۲۳ 
۶۹ ً۳/۲۰م 
۹٦٣‏ ۶۰/۵ 





۴۴۸ 
۴۰۰۸ 
کہ 
3۹" 
ف|"۸ھ“۶ 


۵۵ 


حدول ؛ - تیحة کلی اررش‌یابی سپاھیاںداش دورەھای پحم تا هشنم 





مل هھا| ۷۹۷۳ء 
27ف0ە“٭ إ,۸"ءٗ 
۵/۸۸ ۰۰۰۰۲ 
۷َٔ٘/ ۳ ۸۸۵۸ 
)۸۸۱ھ ۴۰۰۸م 


ردیب ٣‏ ایں‌حدول عءدۂ سپاعیاں اررشیانی شَدۂ عردورہ ر(نتاں میدھد. 


تعاوت آن ماردیف 1 عدۂ سپاھیائی استکە در قسمتی یاتمام برئامة ارزشیانی 
شر کت بکردہ ابد : چنانکە قملا گھته٥یم‏ بیشٹر ا بںعدہ راکای تین می دھند 
کە پس اراعزام به سپاەداش ہہ علت‌ھای مختلفء ازحدمت دراین سپاہ معاف شدہ 
و ىه رستەھای نطامی دیگریفرستادہ شدەائد مگر دردورہۂ پلحم که درحدود كہ٢٠۴‏ 
ں ار سپاھیاںداش رای شرکت در احرای مرحلەه اول قا دون اصلاحات|ارضی 
در وزارت کشاورزی حدمت می کردەاىد وبە عمین حھت در |رزشیا بیھای مر ىوط 
ەەسپاہ دائش شر کت فکر داد ردیف۵ حدول عدۂ انتخاب غد گاں عر دورء رانہاں 
میدھد سبت ایںگروه ىەعدۂ کل درچھار دورۂ احیں مین ۰ ۵ تا ۰ ۶ ىودہ است۔ 


گعتیم ملالد ا نتحاب آمورگاراں سیاعی !یں است کہ درھیچیگك از مواد 


اررش یا نی نمرۂ کمتر ازچارأدگ اورل ندامعه باشد مناعرایں تعی یف؛ حدو لی عمواد 
اصلی اآرزش یای در دورە‌ھاىی پنحم تا ھشتم ىه مقیاس تر ار شدہ به شرح رییں 


اأست ؛: 


جدول ٢‏ ۔۔ حداقل نمرۂ قبولی در مواد اصلی ارزش یابی سپاھیان‌دانش 


حان استعداد روانی 
حات معلومات عمومی 


شیا پی حدمات اجتماعی وعمر!نی 


دورۂ پنجم | دورۂ ششم 
۳٣۰۸۰‏ ۴/۰ 
۴'۵۸۰ ۴۴/۰ 
۶/َ,],۴ ۴۴/۴ 
ےغ۴ اط ۴۶ 





دورمھای پنجم تا ہشتم (سرہ ترار غعدہ) 








دورۂغفتم آ دور: 
۴۲/۴ ۸)۸/ 
)ٌ7۳ھ,... م۸7۲۰( 
۴۴/۰‌ٗٴ۴ّ۴ ۵/۱ 
۲/‌‌'۴ ۶/۳ 


























. سے سے سے سے سس سے سے سان پا 809۵أ ۰۸ 

اداین مرەھای تر ارشدہ می تواں تاحدی بەفورم توزیع فراوائیکھ از آن 
استحراح شدەائد و وار آنحا میراں آسائی پا دشواری امتحانھا وارزش - 
پا ىی‌ہائی راکەەعمل آمدەاد استشاط کرد. فاعدہ این ات کە اگرتوزیعفراوانی 
ئمںەھاکملا طیعی (نورمال) بائد مرۂ چارلك اول درفاصلهٔ 1۱۷۵/, -- کھ از 
میانگیں نمرەها قرارمی کہ د. شانہ فورمول تبدپل نەرۂ سیگمائی بەنمرۂ ']'کە قلا 
تشریح کردہایم تمرۂ چارلك اول ٭تحنی طبیعی بەاین مقیاس برابں با ۴۴۳/۲۵ 
است, درھر یك ارموارد جدول ٢‏ کە نمرۂ چار ارایں مقدار بپشتراست منحنی 
تمایل منعی داشتہ یعنی تراکم آرمایش شوندگاں درحھت نمرەھای قوی بیشتر 
نودہ است برعکیس در مواردی کےە نمرۂ چارل ارمقدار ىالاکمتں است تمایل 
منحنی مشت نودەاست و أیں ء تراکم آرمایش‌شوندگاں را در حھت مرەھای 
صحیف مقیاس مر گداری نشاں می دھد . 


۳۔ سن سپاھیان دائش ى ھنکام اعرام ىہ حدمت نطاموطیفهہ سست 8ا بل 
وجھی ارسپاھیان بیش‌از نیستسال دارند چنانکە در جدول پائین کە ار مدار2 
ھرنوط نەدورەدھای پلحم وھشتم تھیه شدہاست دیدہ می شود 


جدول ٣‏ - سن سپاھیان‌دائش منگام اعزام بە خدمت نظام وظیفه 


٭ساله الہ ٢ساله‏ ٣ساله‏ ۴ساله ویشتر 
۶۲۳ ۹۷ ۴ ۴۵۱ ۲۷۷ ۱۷۲ 

۴۲۶۷ ۲/۱ ۲۸/۹ ۰/۲۲ )227 ۲/۹" 
۶ٴ۶ ۸۴۷ ۲۸َ۱ ۹۷ بً - 

۱/۲ ۲۶/۲ ۲۰۸۵ ۴۲۰۰/۲ -- چ 





تعاون میں توریع سی سباھپاں این در دوره البنه ناشی ازوسضٰم سرہاز- 
گیری ونرنیبات حاص ہرموقع احصار مشمولین است. اما آنچہ مسلم است این کہ 
بیشتر سپاھیان داش خدمت نطاموطیفە را يك یا چند سال پس ازرسیدن ٭ه س 
قا نونی انحام می دھند ڈپیش ار آں چندسالی از معافیتھای عموقت؛ خاص معافیت 
تحصیلٰی استعادەم یکلند. ایں‌امں نەاحتمال قوی دربارۂ سای رگروەھای دییلمەکە 
در دیگر سپاءھای انقلاں و یسا در رستەھای آرتشٹی خدمت می کنند نیز صدق 
خی کنا 

علت اصلی ایں احتلاف سنی ونعلیق خدمت نظام وظیفە مشمولان دیبلمہ: 
عمائد گی سلی درسلسلە تحصیلات دبستان ودبیرستان است, از آماری کہ دربارۂ 
س دانش آموران آمسوزشکاهھا در سال تحصیلی ۴۸ ۔ ۱۴۳۷ اننثار بسافتە 


۵ سال 


جمیع 


۴۲۵ 
۰۸۰۶ 
۳۸ 
|۸۰ 











سپاہ دائش ۵۷ 


میا نگین سن شا گردان پس درپا یه دوازدھم ۲٢‏ سال ویك ماء بەدست مسی آید'١‏ 
( مقدار مشابهہ برای دختراں درعمین آمار ۰۳ سال وسه مامء است) . ما نیز در 
نمونه پرداری ھای محتلف میانگین شا گرداں پايهٔ دوازدھم را درحدود ٦٢‏ و 
١‏ سال پاہتەایم . یس بیشتر دانش آموزان تحصیلات دیرستان را بەجای ۱۸ 
بنا ۱۸ سالگی بغطلوں مدرسظ ناك بادو سال ٥ا‏ یں در ۷۶ یا: ٢٢‏ سالک میایات 
می رسائند 


٣۔‏ محل توئلد و تحصیل سپاھیاندانش : بررسی این گونە اطلاعات و 
مقایىسۂ آں ہا آمارھائی مائنند توزیع جمعیت داش آھوزان درمناطق مختلف کشور 
ازلحاط آشنائی با ءعصی مسایل راجع بەتوسعه نسبی آموزش و پرورش درایسں 
مناطق وانتقال حمعیت از ىقاط دورافتادہ بەشھرھای نزرگگ ونطایں آن ہسیار 
آموزندہ است. درجدول شمارۂ ۴ بدیں‌منطور توزیع محل تولد ومحل احد دیپلم 
دنیرستان سپاھیان دانش دورۂ عشتم رانشان دادہایم وىرای مقایسه توذیعدانش 
آموزاں دہستاں‌ھا ودبیرستانھایکشور را درسال تحصیلی ۴۵ _ ۱۳۴۴ وسیس 
توریع حمعیت کل کٹور بنابر آمار عمومی سال ۱۳۳۵ و سال ۱۳۴۵ را گرد 
آوردەام . برای سھولت استعادہ ارقام این جدول را ىە درصد شات دادەایم. 
اما رای اینکە مقیاس واقعی ایں ارقام از طر دور نماند یسادآورمی شویم کە 
در سال تحصیلی مورد نطر حمع دانش آموزاں دستانںھا ۲۸۲۰۰۰٢‏ تی و جمع 
داش آموزاں دبیرستاں‌ھا ۵۱۴۰۰۰تں ىودہ است ۔ و نیز جمعیت کل کشور در 
۵ و ۱۴۴۵ بہ ترتیب درحدود ۱۸۹۵۴۰۰۰ و ۲۵۱۳۹۰۰۰ تن شمردہ 
شدەاست. تقسیم مناطق کەور ىه صورتی کە در حدول شمارۂ ۴ دیدہ می شود برحسب 
نزدیکی جغرافیائی و شباحت اوضاع اجتماعی استانداریھا و ەرمانداریھای کل 
به عمل آمدہ است . 

عدۂ دا نش آموز ان‌دبستا نھاودبیرستا نھاوعدۂسپاحیان‌دانش کە نمو نەطبقۂخاصی 
ار دییلمەھای کشوررانشکیل می دھد هر کدام بەصورتی توسعۂ آموزش وپرورش 
رادر مناطق محتلف کشور نماں می دھد, مفایسة ارقام مر ىوط ب٭آں با سبتھای 
جمعیت کل نشان می دھد بە چە نسبت مردم استانھای مختلف اذ وسایل و امکانات 
کلی که در زمینۂ آموزش و پرورش فراعم آمدہ برخوردار می‌شوند٠‏ از این لحاط 
مناطق دوازدہ گانە جدول بالا راب چند دسته می توان جدا کرد . 

نحست مواردی کہ عیان ارقام مختلف مربوط ىە آن بیش وکم تاس 
وجود دارد . مائند منطقه اصفھان و یزد و تاحدی گیلان و ماز ندران و استان 
کرمان . این تناس نشان می دہد کہ سھم آن مناطق از لحاط توسعۂ آھموزش و 
پرورش بانسبت جمعیت تقریباً برابں است . 

دیگی مناطقی کہ سھم جمعیت کل برہمه شاخصھای مربوط بہ آموزشہ 

دپرورش فزونی آشکار دارد . استانھای کردستان و کرما نشاحان و سیستانا' و 

۱۳۴۱ آمار فرھنگۓٹ ایران ؛ شریه ادادۂ آمار وزارت فرھنگہ ؛ اردیبھشت ماہ‎ ١ 

۲۸ - ٦٢۹ ص‎ 





۵۸ ...سس .سس سس ص.ح۴۱و۔ ےس سج تے.چچھ سان 5 دودۂ ۸ 
بلوچستان وفرمابداریھای کل ھمداں ولرستان وایلام وبحتیاری ونادر وجزایں 
عماں ار ایں دستەابد . ٠‏ 


حدول م۳ ۔- توریع سپاھیاںداسش دورۂ ھشتم و مقایسڈ آں ىا توریع حمعیت کل و جمعیت 
داش آموراں کشور (ارقام ە درسد) 




































2ح ا ا داش آموراں| داش آھوراں| حمعیت کل إ حمعی تک( 
منطعة ٠7‏ یں یکا کال اوس ا فسال ا" ٹور ا شود 

بباغیات سامیاں ۲ ۴۴۲۵ ۱۴۴۲۵۰۱ )٠٢۳۵(‏ ۱۳۴۵(۱ 

-١‏ ثٹهر بیراں ۰۸۹ ۲۰۰۸۰۷" /۰۸' ۴۲۰۸۶۲" ۸7۶" را 
٢‏ _ آستاد مر کری حر بھراں ۲۸/۷ ۶/۵ ٰ ۱۰/۳۴ ۸/۲ ۹۸/۲ “‌‌َ٠‏ 
۴ _ آدرنایحاں شرقی وعرئی ۵/۱ ۶/ر۷7٭ )۱(‫ ۰ ,۹/۹ ۸/۸۸ ,۴/۹ ۳"۸۰/۲۷ 
٣‏ گیلاں و مارندراں ۰۸/۲" م۰/۲/۳۴ك( ۱١/۸‏ ۲۱۰۶۱ ۹,۰۸ ۰۲۳ّ"آ۳)"(" 
۵ ۔ جراساں و سمساں ,۰/۰۹ م۱۱۸١‏ ۸۸۸ ۶" ۱2/۲۷ ۸۸( 
۴ ہیدان کرماشاہاں؛ ٹردساں ۱ ۶/۵ م۶۳ ١‏ ا۶/۲۱ ۵/۵ ۶/٭ مت 
۷ اصعہاں و برد ۷ٍ۷/ ٗ۹ُ/۷۱۸ ۱/۹ ۶/۵ ۲/۱ |۶/۸ 
۸ لرساں الام بحساری 0 7/۵ ۴۲/۵ ۲7۶۱ ۵۲۳ ۵/۳ 
۹۔۔ حورستاں 9۹۸۱ ۰۸۶۱" ۸۳۴“ ۸۹ ۶/۷ ۶/۴ 
٠۷‏ _ فارس و ساور حراپر حلمح ۲۲۳ ۶ٍ‌/ // ۶/۳ ۶/۸۹۱ ۶۸۸ 
١‏ ۔ کرھاں ۴/۱ ۶ 2 ۵ ۴|۸۴ 17۶/۹" 
۲ _ سیساں پلوحساں, سادرو | ۲٢۰‏ ۲/۹ ۲ خ۳/' ٢/۶‏ ۴/۶۲ 

حرایر عماں 
ےی ا جرد ینتا 

حمع ۰/۰ ی7/٠۹۳‏ ہم "۰٠/۸۰‏ روررں مہ 











سەدیگر شھر تھراں و عصی شورستا بھای استاں مر کزی ( کە درجدول 
ما تمكکیك شدەاند اما در مدارك اصلی حزثیات آں در دسترس است) و استاں 
حورستاں مناطقی را تشکیل میدھند کے در آں شاحصھای آموزشی سس نسبت 
حمعیت کن فروئی دارند ایں مناطق بے میزائی بیشتر ارسھم خود از امکانات 
اموزش وپرورش رہ بردەاد , 

اثر دو عامل دیکر را ھم درمقایسه ارقام جدول ٣‏ می ثنوان یافت. یکی 
مھاحرت ارساطق و شھرھای کوچك بەسوی شورھای بز رك وخاصه تھران است. 
آنحا کە تعاوت فاحشی میاں سبت مربوط بە محل تولد و محسل پایان تحصیل 
سیاھیاں دیدہ می شود می تواں احتمال دادکە این تفاوت مربىوط بہ آن عصدہ اْ 
داش آھوزاں است کە ىرای سکونت دایم (یعنی مھاحرت) یا بەطور موقت برای 
استفادہ ار امکا بات تحصیلی تر ہے شھرھای بزرگك روی می آورند. مثلا از 
۶ ود جدول الا ) تن سپاھی تحصیل کردہ در شیں نھں‌ان فقط 





۵۹ 


٣۳‏ ( ۶ ) تن متولد تھراں ہستند بقيه در شھرستانھای دیگر تولد 
یاعتعەاند. نطیں‌این ارقام ىرای استان خورستاں ۳۹۲ ( ۲۱/۱۶) تن در عقابل 
۵ ۹))) تراست. تآأئیر ایں‌عامل مھاجرت ازحھت دیگر درشھرستانھای 
استاں مر کزڑی (حز تھراں) واستان ھای آدرنایحاں و استانھایى کنارۂ درہای 
حزر و تاحدی در مىاطق لرستاں و بحتیاری دیدہ می شود . اینھا مناطق اصلی 
مدأً مھاجرت ەسوی تھراں و بعضی مراکر دیگر مانند حوزستاں را تشکیل 
میدھند. مثلاازذ ۴۷٣۳تیں‏ سپاھی متولد در شھرستاں‌ھای مر کزی فقط ٢٠۲تن‏ در 
حمان شھرستاںھا تحصیلات حودرا پەپایاں رسا تماد . و ىقيه مہ احتمال قوی ىهہ 
تھراں و مراکز مزرۓك دیگر میاحرت کردەاند . میں طور عء-دہۂ سپاعیان 
آذرپایحانی پرحسب محل تولد ۴۸۹تں و رحس محل تحصیل ۴۰۸ ں است . 

عامل دوم را رای توحيهہ بعصی موارد تعاوت واحش میاں ارقام مر نوط 
ىه نست داش آموراں دیرستاںھا و نست سپاھیان داش پرجست محل گرفتں 
دیپلم دہیرستاں ساید ىہ میاں آورد . مثلا ۳۱/۲۶ از دانئش آءوزاں کشور در 
شیں تھراں تحصیل می کنند امافقط /۷/ ۲٢‏ ار سپاحیاندانش دیپلمة تھں‌اں‌|ئد. 
در مقائل ۸/۸/4 داش آموراں ساکں آدرفایحاںاند ولی ۱۲٢/۶۶‏ ار سپاعیان 
دانش دییلمۂ آں منطقەاند. این تعاوتھا را چکوە عاید تعمیں کرد ؟ 

اگ عدۂ داش آموزاں دنیرستاں‌ھا را شائه یا تقریب عدۂ دیپلمەھای 
متوسطه برحسب استاں قرار دھیم ( و ایں‌فرض بە دیچوحہ دورار واقع نیست ) 
ىاچار بایدنتیحہ گرفت کە دییلمەھای ىعصی مساطق بەنسبت کمتری در سپاەدائش 
حدمت می کنند ودر مقابل سبت بیشترک ار آناں پس‌ار دنىیرستاں نەدا نشکاءھا 
راء می یاند. ریرا درپایاں تحصیلات دبیرستاندو راہ اصلی در ىںابں دییلمەھا 
قرار دارد : ورود بە تحصیلات عالی یاحدمت طاموطیعه ١‏ 

نراف ٹایە این اط از غنات دو تق درک نع ا کو تا آن 
مشغول ھستیم اُستعادہ حوأہیم کرد پکی از ایندو راحع ىە اعتبار امتحانھای 
درودی دانشگاەھاو آمورشگاءھای عالی کشور است و در آں پایه ومایۂ تحصیلی 
داوطلباں ورود یه دانشکاھھا نیز بررسی میشود اذ جملهہ منا ہعمی کے در ایں 
تحفیق مورد استعادہ داقعم شدہ نمو نەُ ۸ ىععری ار داوطلیاں امتحان ورودی 
عمومی دانشگاەھای کشور در تاستان ۴۳ ۱۳ است . در آن سال ٠‏ نٹن 
در امتحان ورودی عمومی دانشگاەہای دولتی ( جز دانشگاہ شیراذ ) داوطف 
بودند وانتخاب دانشحو برای همةُ أایں داشگاءھا ىە صورت یکنواخت در یك 
زمان و با يك روش انجام گرفت, آنچه ما ازایں عده مورد تحقیق قرار داد٭ام 
نمونەای منطم بے میزان ئ إ۲۰۶ داوطلباں است . در این نموئە ئسبت داوطلبان 
تحصیل کردہ در تھراں پ۵ / ۴۲ نسبت شھرستاںھا باہم پ/۵۷/۵ اآست. درگروہ 
پذیرفته شغدگان بەہ دانشکاء+ھا ی/۱/ ۳۰ متولد در تھراں و ۴۷/۱ تحصیل کردہ 
دد تھراں‌|ئد. دیدہ می شود کە سم شھر تھراں درمیان دانشجویان دانشکاٰٛھای 


سپاہ داش 


کشور ىە ھیچوحه بانسبت جمعیت کلی ایں شہر وحتی ہا جمعیت آموزشگاءہای 
آںکە خود بر نسبت جمعیت کل فزونی فاحش دارد متناسب نیست ۔ 


۰ 2 کہبیبتوے ےنںٹميطیبت مس سٹسسس سس سشےسصسىے مھ سے سخی -۔ دوۂ ۹۸ 


موضوع تحقیق د۶ع درر سی مشثاھی آذٔ وضع امتحاںھائی است که ھرسال 
چند بار ىەوسیله ورارت آمورش وپرورۃ ں برای تےٗ تشحیص شایستگی تحصیل در 
حارح بہ عمل می آید و دەدست آوردں اآحارۂ رسمی تتض ور کشورھای دیگرں 
طىق قانوں مو کول بەتیحھ ُ آن امتحاںھا است١‏ دراپینحا ار نتایح راحع بەمحل 
تولد و تحصیل دنىیرستائی داوطلاں تحصیل در حارح که در دو امتحاں دیماه 
۵ وھ تیرماء ۱۳۴۶ شر کت کردہاند استفادہ عمل می آوریم و داوطلبان 
تھرانی و شھرستانی را بہ صورتیکە در جدول پائیں دیدہ می شود با ہم مقایسه 
کی یڑ 


جدول ؿ ۔ نست داوطلیاں ٹھرانی و شھرستانی در امتحاھای تشحیص صلاحبت تحصیل در حارچ 


















عدۂ کل تحصیل کرد 











تاریم امتحاں داوطلاں متولد تھراں تحصیل کردۂ تھراں شھی‌ستا تھا 
عدہ در سنہ عدہ دذرصف عدھم درصف 

عاندی ماء ۴۵ وھ ۲۰۶ ۳۴۲۵۲ ۲۰۷ ٴ۴ 

حاں تیرعاء ۴۳۶٤‏ بش ۲۰۲ ۷۸ه۵ ۵۵ ٣۴۸۸/۲۰‏ 





در امتحاں دیماە ۱۳۴۵ ار ۶۱۴ داوطلب ۹۶ تن پہذیرفتهہ شدہ 
دودند؛ درگروہ پذیرفته شد گان ۶۷ تں یسی ۶۹/۸7 تحصیل کردۂ تھرآئند . 
پس در میاں دییلمەھای داوطب تحصیل در خارح سٹت بازھم ہیشتری 
متولد یا تحصیل کردۂ تھں‌اں|ئد۔ تتیحه اینکە درھای داشگاءهھا ودروارء ھہای 
سرحداأت کشور ىە روی دیپلمەھای تھراىی کە حواھاں تحصیل دانشکاعی درداحل 
یا خارح ارکشورند دارتراست ەھمیں جھت ملاحطه می کنیمکە بیشتر سر نازاں 
سپا دانشض ( و ه٭ احتمال زیاد دیکر سپاەھای انقلاب ) از حواہاں شھرستانی 
رای تکمیل ایں اطلاعات راحع بەمحل تولد و تحصیل سپاھیان داش 
کہ توضیح وتصسیر آں سخن را ىهە مسایل کلی تر کشا نید این را عم اضافه کثیم 
ک.٭ بیشتر سپاعیاں در شھرھا متولد شدەائد واکثریت نردیك به تمام آناں در 
شھرھا رندگی و تحصیل کردهانءد, چنانکە در حدول شمارۂ۶ دیدہ می‌شود. ارقام 
یں حدول شاعدی است ار ایں‌کھ در حال حاضیر برای مردم روستانشین کشور 
احتمال یب با امکان ا حام تحصیل کامل دنىیرستاں بسیار ناچیز است ۰ 
برحستب قر مار ماود ابارمائ خی کور 7 شھں ی4 نقاطٰی گفته 
می شودکە حمعیت آں ار ٠۰‏ تی : بیشتی باشد وور آمار عمومی سال ۱۴۴۵ 
جس شھر شیں کشور ,۲۵ کل جمعیت ى آورد شدەاست . با وجود این 
١۔‏ یس اد تشکیل ورارت علوم و تملیمات عالی ء امود داشحویان ایرانی مقیم حادج 
٭ ایں وزارتحاہ مستقل شدءاست و احتمال داد می شود کە ٭ این مناسبت دد مقردات و 
دوش تشحیص صلاحبت تحصیل در حادح لیز تمییرائی دادہ شود . 





سپاہ داش ۱ 
محل تولد ب۸٥‏ ومحل تحصیل قریب ۹۷ از دیپلمەھا در مناطق شھری واقع 


است , 


جدول ۶ - توزیع سپاھیاندانش بر حسب وسعت محل تولد و تحصیل 
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۱ شھر بخش دھستان 

عدہ درصد | عدہ درصد آ عدہ درصد إ عدہ 
7 02007:0000 
محل تولد ٥٠١٠۸۰ ۳۲۳۸ ! ۲۵/۶ _-۸۹۰۱۴ ۲۰۸ ! ۶۸۸ ٠٠١‏ 
محل تحصیل ١۶/۷۰ ٣۰‏ ۷۰۸ صستص۳.,.- - ۳۲۷۳۸۰۱۰ ۰١٠/٠‏ 





دربررسی وصع حدمت سپاھیاں دانش استفادۂ حاصی کە ارسٹوال مربوط 
پەوسمت محل تو لدیاتحصیل آناں ہەعمل می آپد دراپن مورد است کە آپا سازگاری 
پا شرابط خاص رندگی وخدمت در روستاھا بەمحل تولد پاتحصیل ومیزان عادت 
وآشنائی سپاھی بەرندگی روستائی ہستکی دارد پانہ. بدین منطور سپاهیان 
متولد در روستا فا شھر نشیناں ارلحاط معلومات و استعداد ہا وکیفیت حدمات 
عقایسہ میشود . 


۴۔ رشتتا تحصیل سپاغیان در دہبرستان ١‏ بررسی عدۂ دیپلەھای 
محتلف در سپاەدائش نان می دھد کە نست بیشتریگ ار دیپلمدھای ادہی و طبیعی 
ورشتەھای فنی و حرفەای در سپاەدائش خدمت میکننں در حدول پائیں عصدۂ 
دیہلمڈھای رشتدھای محتلدرا در دورۂ ہشتم سپاہ دائش وسپس ہمنظور مقایسہ 
عدۂ کل فارعالتحصیلان دبیرستانھای پسرانەہ در سال تحصیلی ۴۴- ٣٣٣١‏ ور 
۴۵۔۱۳۴۴ را بتفكیيك رغتہ نعان دادہەایم : 


حعدول ۷ - آمار سپاھبان دانش دورۂ ہشتم بە تمکیك رشتۂ دیپلم دہبرستان و آمار کلی 
فارعالنحصیلاں ربیر ستانھای پسراںکشور در سالھای ۱۴۴۳ رز ۱۳۴۴ 













دییلەہ آدی دیہلمہ ریاضی دیہلمہ طلیمی دیہلمە سایر رشتەھا 
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سحن ۔ دودۂ ۱۸ 





۶۴۲ 





بادآرر می‌شویم کہ سپاھیان داش دورۂ عثشتم در ھمں ما ۱۴۴۴ ىہ 
خدمھەت نظاموطیعہ فراحواندہ شدەابد و ۷۸/۹ آناں در ھماں سال و /۷/ ۱٢۲‏ 
ور سال۱۳۴۴ ومقیہ در سالھای پیش اراین ار دەیرستاں فارعالتحصیل شدەائد, 
اس آمار فارعالتحصیلاں دبیرستاں‌ھایپ۔راں درسال ۱۳۴۴۱۳۴۳ رامی توان 
در ایں نارہ وحہ مقایسہ قرار داد مفاھدہ میشود ىا اینکه تقریباً يك سوم 
فارغالتحصیلاں دبپرستاںھای پسراءہ آں‌سالھا دییلمڈریاصی نودند ففط ۲۲/۹۸ 
سپاہیاں داش از ایں دیپلمەھا تشکیل می یاءد , علت ایں امیر ہہ حدس نزدیك 
پئں ایں است کە احتمال تحصیل در داشگامھا رای دییلمەھای ریاصی از 
ساپر رشتەھا نیشتر است 


۵ ۔ وضع اجتماعی خانوادۂ سپاھیان دائش : در اینحا شعل حائنوادگی 
سپاھیاں‌را ىەعنواں سا ای ار دصع احتماعی آہاں دررسی می کنیم وایں‌ىارھہم نیز 
وحہ مقایسه ما دررسی مشاھی است کە روی مداركغ امتحاں عمومی و دانشگادھا در 
سال ۴ھ اأمھتحاں تشحیص صلاحیت تحصیل درحارح مورح تیں ماہ ۱۴۶" 
بە عمل آوردەایم شعل پدرسپاھیاں وھمجئیں داوطلاں تحصیلات عا لی را رحس 
عوامل احتماعی و اقتصادی محتلف در چمچ دستەار مشاعل عالی د٥4‏ مشاعل سادہ 
طقەشدی کردەایم . ئموتەای ار مشاعل عردستہ ٭ شرح ریر است . 

دستةاول 1 پرشك ۔ مھندس ہے استاد ڈانفگاہے وکیل دادگستری۔عالكک۔ 
مدیرں کارحاىه - کارفرما۔دار ید گاں مناص کشوری 1 لشکری عالی 

دستة دوم : حردەمالك - کارمند و اسر ۔ دنیرے ناحرہ روز نامەنگار : 

دستة سوم: پیشەور _ کارمید عادی ۔ نکىشن آب آمور گار ۰ 

دستةُ چھارم ؛ اصناف حرع ۔ کشاورر ‏ درحەدار ارتش ہ کارگر ماھر. 


جدول ۸ > مقایسة سپاھیاندانش با داوطلبان تحصبلات عالی از نظر وضع شغلی پدر آنان 


(ارقام 4٥‏ درصد) 
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سپاہ دائش 


دستة پنحم : کارمند جزء ۔ کارگر ‏ پاسبان - ژاندارم ۔ 

در حدول شمارۂ۸ عدۂ سیاعیان داش و عمچیں داوطلاں امتحاں ورودی 
دانشکاەھا و داوطلبان تحصیل در کشورھہای حارح نا ىنرایں طقه ندی شغلیدیدہ 
ھیشود فراوانی هر طبقه به درصد داده شده است و موارد مبھم و نامعلومدد 
دستهُ ششم کردآوری شدہ | ىد . 

ار ئطی شعل حا نواد کی که پکی ار شاحصھای وضع اجتماعی و اقتصادی 
بەشمار می آید میاں دییلمەھای سپاھی و حواىانی که داوطلي تحصیل عالی در 
داخل یاحارح کشور ىد تعاوت آثکار دیدہ می شود . فراواں‌تریں دستٹتەھا درگروہ 
سپاہی دستۂ سوم ودر گروہ داوطلاں تحصیل در دانشگاەھای کشور دستهُ دومو 
در گروہ داوطلیاں تحصسیل در حارح دسته اول است . اکثریت سپاھیان ( یعنی 
نیش ار ب۵۰ آیاں) ارلحاط شعل حائوادگی ىە دستە ھای دوم و سوم و چھارم 
متعلق عستند اما اکثریت داوطلبان تحصیل عالی در کشور از دستہُ دوم و سوم 
و اکثریت داوطلباں تحصیل در حارح کشور ازطبقة اول و دوم ابد . تماوت ہیں 
داوطلباں امتحاں ورودی داشکاءھا وپدیر فتەشدگاں در دانشکاەھاکه ىامقایسة 
ارقام ستوںھای ددم و سوم حدول الا دیدەمی شود ہیں قاب-۔ل ملاحطه است و 
شان میدھد کہ وصع احتماعی واقتصادی حانوادۂ داوطلیاں ار عواملی است که 
در احتمال راہ یاس د4 دانشگاہ مؤثر می ‌افتد : 

این قسمتی ار اطلاعاتی اِست کە دردعارۂ احوال شحصی و وصع حا نوادگی 
و اجتماعی سپاہیاں داش حمع آوری کردەایم چناتکه دیسدہ می شود :ررسی 
ایں اطلاعات بە عنواں شاہدی ار وضع گروہە حاصی ار جواناں دیپلمٔ کشور و 
مقایسۂ آن ىا اطلاعات مشاپه راجع بىەجواناىی کە در آستاىثٗ تحصیلات عالی ہستند 
تایح سودمند درز یر داردٴ اما ھعدی حاص ما ار گردآوری وتنطیم ایں مدارل ایں 
است کە ار آں به عواں مبنای تجز یه و تحلیل پایه معلومات واستعداد ھای روائی 
جواناں دییلمه استعادہ بەعمل آوریم, امیدواری داریم کە بەمعرفی عدارك نیشتری 
از اینگوىە توفیق یاہیم . 


۳ 
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خانو إدوھا ء دو ستان دارع 


ژاں کو ىویسندۂ فراسوی کہ در سال ۱۹۲۵ ەدنیا آمدہ 
و دکتر در فلسعهہ است مدٹھا مەکار رورنامه نویسی اشتعال داشته 
و بیز چندیں سال منشی ہ ژاں‌پل سارترں ء بودھه است . از تحارىی 
کە ور حلال ایں کارھا ابندوخته در نوشتن رماںھا و داستانھاىی 
سپار حداب حود استفادہ کرده است . در سال ۱۹۶۱ با نوشثتیں 
رماں ٭ترحم حداوندہ کە تأثیر دسارتر در آں مشھود نود جائزه 
٦گسکور؟‏ را پرد. یشتر نوشتدھای او صورت رپرتاژ یا حاطرہ 
و یاعامه دارد کتاب احیرش ھ نامہ ہہ کكکله گندم‌ھای غرںب ٤‏ 


از : ژانکو ومدی+ 
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نام داشت و داستاىی مھیحکە در زیں می خوانید در واقع عبارت , 


ار یك نامه است 


آفای قاصی ؛ ھنگامی کە شما این نامه دا میحوانید ؛ سر من بە سبب 
يك اشتباہ فضائی ہا گیوتین از تن حدا شدہ است . در حقیقت ؛ ٭کریستیانء 
کوچولو دا ؛ کہ حسدش دد حنگل ہ ہولونی ء پیدا شد ؛ من نکشتەام . اگر 
من با سرسختی بە این حثایت کوچك اعتراف کردم (کوچکك بە سبب مقتول 
گر چە عحس است اما بأ ید بگویم کە اگر من حرفۂ آدمکشی دا انتخاب 
می کردم حنماً بلندی قد و سنگیٹی وذن قربانیانم دد میزان ناداحتی من 
تأئیر می کرد . تاذ مگر عمۂ ما این طود نیستیم ؛ مرگك يك شہش برای ما 
چه أھمیٹی دادد ؛؟ در حالیکہ مسرگك يك سك یسا فیل باعث ناداحتیمسان 
می شود .) فقط دد نتیحهة خوش قلبی خودم بود زیرا در روزنامه خوائدہ بودم 
کە شما وعصدہ کردماید تا قاىل پیدا نشدہ است از تعطیلات استفادہ نکئید 
(کریستیاں کوچولو دد ژوئن کشتہ شد .) بە ھمراء این مقاله عکسی ہم بود 
کە شما دا باچھاد بچەتان نشان می داد ( بچدھا فوقالعادہ ذشت بودند . شما 


حتماً اذ ای ںکە برای بە دنیا آوردن این چھاد ساس وحثتناك ھمکادی کردہاید 


ہوتا 0ڑ - 1 


خانوادەھا ... ۶۵ 


احساس دضایت نمی کنید . کوچکٹرینشان با آن دھان وارفته و آن چشمان 
دیزۂ سمود مانند : بە طرذ غریبی کریەالمنطر است . دختر اذ شدت ابتذال 
حال آدم دا بھم میذند : با آن ذانوھای گندہ و ماھیچدھای پایش کے بە 
چليك میماند و با آن لبخند روسپی واد . داستش دا بہگویم آقسای قاضی ؛ 
دیدن پچەعای شما آدم را بہ تھوع وا می ‌دادد .) دد مقاله نوشته شدہ بود : 

قاضی وارن ١‏ در حاليکە چھاد کودك او در اطسرافش بودند اعلام 
کرد : نە ؛ من تا قبل اذ دوشن شدن جریان مرگ کریستیان کوچولو اذ 
تعطیلات استفادہ نخواہم کرد . چون خودم پدر عستم مایلمکە قاتل این بچە 
کوچك پیدا شود!ا ۵ فرانس سواد ء ۱۷ ڑژوئبہ ۱۹۶۴ء . 

ہا دیدن عکس شما و خواندن اعلامیة شا تسمیم گرفتم خود را قاتل 
دکریسٹیانء کوچولو معرفی کنم. عمچنان کە می بینید من بسیاد دقیق ا لقلب و 
حساس هستم و اغلب روح خودم را بە خاطر ظرافت ذیادہ اذ حدش با بَال پروانہ 
مقایسه کردەام.اگر کسی بەآن دست بز ند (البتە بە دوح مں) می تواند آنرا بین 
|انگشت شست و سبابەہ لە٭کند. من شما دا دد نطر محسم کردم کہ بگفٹۂ خود صادق 
مائدەاید و دد پادیسں خلوت و دوی اسفالتھائی کە اذ خودرشید ماء اوت داغ 
شدہ است داء می روید . آپ دود سن ( من اذ سن ندم می آید : رودخانه 
مود علاقه من ٭ لوار > است ) چنان پائیں رفته است کە جسد سگ‌ھای مردہ 





دا به ذحمت ہا خود می برد. ہمه دستودانھا بسته است : لباسشوئی ھا ہم ؛ 
نانوائیھا ہم ؛ عطادیھا ہم ؛ تئاترھا عم ؛ سینماھا بجز فیلہھای مزخرف 
چیز دیگری نشان نمی دھند . تو گوئی کہ پادیس بر اثر طاعونی شدید اذ 
سکنە خالی شدہ است ۔ گرما طاقت فرساست . دد این شیں مردہ فقط اینجا 
و آنحا چند دسته حھانگرد دیدہ می شود : با پاھائی کە اذ گرما باد کردہ 
است و ہا چشمانی کە از شدت خستگی قرمز شدہ است . آنھا می کوشند تا 
ہا آخرین قددتی کە برایشان ماندہ است ؛ قبل اذ این کە اذ گرماندگی 
بیفتند فغادی روی د گمۂ دود بین عکاسی ژاپنی خود وارد آورند . آمبولاسی 
عم برای جمع کردنشان نیست ؛ آنھا ھمین‌طود می میرند ؛ دوی سنگھای 
مقدس طاق نصرت ,؛ در حیاط د لوود ء و یا در پای برج ایفل . دد سپتامبر 
باید آنھا دا با بولەوزد جمع کرد . زنھای جھانگرد تلوتلو می خودند ؛ 
چھاد دست و پا داء می دوند ؛ بچە می‌انےداڈند و حیغکشان بے جستجوی 
يك داروخائه می پرداذند تا پئبە بخرند و خونی داکہە اذ دانھاشان میریزد 
خشك کنند ؛ انگاد جنگك است . عمه با عم سر یك شیاف ند و خورد می ۔ 
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۶۶ سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
کنند . برای یك ستە ٭ گاددنال ٭ عمدیگر دا می کشند : حیب همسفٰرشاندا 
می ڈنند تا يك قرص مات تھیەکنند . گرما سنح ددجەھائی دا کە تا کنون 
شناخته نشدہ است نماں میدھد و اذ رادیو می گویند کە پادیسں اذ ماء اوت 
سال ۱۸۹۷ تاکنون چنین گرمائی بە حود بدیدہ است . بچەھای حھانگردان 


(کےه از والدیں زشت حود نیر دشتتر ند ) ذانوان پەدان و مادرانغان دا 





می ہوسند و گریان اذ آىان می خواھند کە نرایشان یك بستنی خرند . اما 
کحا ىاید يك سئنی فروش پیدا کرد ؟ کحا ؟ 

من کہ آدم حساسی ہستم : آقای قاصی ؛ شما دا در طر محسم کردم 
کے بے قول مسحرەتاں وفاداد ماندہاید و دادید در ایں دوذح ہے دنبال 
قاتل دکریستیانء کوچولو می گردید . 

شمادا می بینم کے دادید تکە ىاں حشکی دا دندان می دنید کە زنتان 
حوشبحتانهہ در گنحەای ىحا گداشته است . زان برای گذدان تعطیلات بەہ 
٭ بل ١‏ دفثه است اللثه مے ھمراھی چھار وذغی کە دادید ( راستی من تا 
کنون ھیچ چیری کریەتر اذ چھاد بچۂ شا ندیدەام ۔ اذ حودم میپرسم شما 
چگوںہ حرئت می کید آ ھا دا کناد ددیا بە مایش بگذادید !) یا ایںکە دد 
سالن ریبای یك سینمای حلوت نشستہ و ناحن خود دا میحوید . الیتہ یك 
ذن و مرد ىلڑیکی ھم دد این سینما هستند کە دوی زمین بین دو ردیف آحر 
غل حواىی می کنند . سینما ہم فیلمی اذ لوبی داکن؟ دا نشان می دھد سپس 
بە دفٹر خود می وید کە بوی سوسك لە شدہ ؛ عرق ترش دیں بعل کارمندان 
دوں پایۂ پلیس قضابی و بادھای فحیع مایند گان اوىیغودم پوش نطم عمومی 
دا می دعد . (ھمچبین مطمثنم کے بچەھای کر یەالمنطر تان عم بِاید بوھای 
امطبوعی بدھند . حتی عکسشان دا عم کە توی روز نامه ددم ناچارد شدم 
دماغم دا بگیرم۰.) . شما با دستھای مرطوب ہ روی صندلىیای کە خش خش 
می کند شستەاید و پروىدۂ قٹتل کریستیان کوچولو دا ورق می زنید ( راستی 
ایسن بچە چه شکلی بود ؛ حثماً خیلی زشت بودہ چون دوذ نامەھا ھیچ 
عکسی اڈ او منٹشر نکردند . حتماً مٹل بچەھای دیگر خیلی ذشت بودہ ) ؛ 
نادىزن دا بەکار می اندازید و اذ گرمای شدید دد دفتر کارتان کے در طبقّ 
سوم دادگسٹری قرار دارد بیھوش می‌شوید ۔ 

مس تاب تحمل عمه این چیرھا دا نداشتم . دنحیکە بە خود عموار 
می کردید تا بثوانید گر سان قاتل دا بگیرید مرا چثان ناداحت کرد کە 
تسمیم گرفتم خود دا قاتل کریستیان کوچك معرفی کنم . 
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حانوادمھا. .. ۶۲۷ 








در ٣۹۵۷‏ خودم مور شدم ماء اوت رادر پادریسں بگذدائم و اد ایں 
وائعه جنان حاطرۂ وحفتنا کی دارم کە تا آخرزند گیم فراموش نحواهمکرد. 
جون مایل نیستم کە یکی اد عمنوعاں مں بە چنین شکنحەای دچاد شود خود 
دا مرتکب این حنایت کوچك معرفی کردم . 

در طول محاکمە : آقای قاضی ؛ حتماً مرا شناحثید و ددیافتید کە من 
چقدد با ھوش و حقہ باد ہستم ۔ پس تعحب نحواھید کرد اگر برایتان 
توصیح دھم فکری کہ الاں خواعید دید چگوىە بسرم افتادہ است .۔ 

قاسی وارں پدر حھاد بچە است کە زشتی آنھا حارقالعادہ است . 
بدبحئی ددوئی اش هم عمیں است . عس سال دد ماء اوت او محبود است ایں 
چھادکثافت دا برای تعطیلات اذ پادیں بە حادح ہرد و حودش دا حم با آنھا 
نتمایش بگذارد ۔ در پادیس آدم می توائد چھاد بچە دا مخفی کند : ممکں 
است آنھا دا دد اطاقی محفی کرد یا در پانسیوىی گداشت و یا اسمشان دا دد 
حمت پیش آھنگی نوشت تا با آیاروٹڑھای پنحشنبه و حمعہ برای اکسیژن 
گیری بە خارج بروى . اما در تعطیلات متأسفانه وصع بر این منوال نیست 
و پددی کە بە فرز ندأان خود برسد پدر شایستەای بە حساب سی آید. او گناحکار 
است . در ایں صودت آقای قاصی شما حق انتحاب نداشثید : شما یا محبور 
نودید کە در معیت این جھاد فرڈند کر یەالمنطر تان ىە تعطیلات روید و سی 
و یك رور ىا شرمسادی با آنھا بسر ہہبرید و پا اینکه دست آویری پیداکنید 
و در پادیں ہمائیدںء حتی اگر دوزخ بائد . چە دست آویری بھٹر اد ایں: 
”مس بە تعطیلات نحواعم دفت مگر اینکە قاتل کریستیان کوچولو دا دستگیر 
کردہ ىاشم ١ء‏ مردم تمام حھان این شھامت مردانە شما دا تمحید خواعند کرد. 
عمه شما دا ستایش خواھند کرد عکس این پدد قھرمان دا با چھاد بچەاش 
چاپ می کنند تا مردم اھمیت این فداکاری را درك کنند . . . افسوس ! در 
حسابتان مں و تیر ھوشی اہلیسی مرا اذ قلم اىداختە بودید . 

مدت زیادی من عکس دوزنامه دا با ذدہە بین نىگاہ کردم و بە خودگفتم: 
دھوھو هو . . . هو عو هو : کلکی توی این کار ہست ! ء . با دیدن عکس 
چھار ىچە کریەالمنظرتان گفتم : × نکند جون قاضی وادن می‌داند کہ قاتل 
کریستیان کوچولو پیدا شدنی نیست می خوامد با این کلك این ماہ اوت اذ 
شر حانوادۂ وحشتناکش خلاص شود ؟ ء این مسثله فکرم دا مشغول کردو 
خودم دا بجای شما گذاشتم : اگر تو قاضی وادن بودی کدام دا ترحیح 
می دادی ؟ آیا ترحیح می دادی ماہ اوت تنھا دد پادیں باشی یا با چھاد 
کثافتت در ٭ بل ء و اذ عمین لحظہ آقای قاضی بە شما مظنون شدم . 


۰ميض[۴۶۸۷ سسم نے ہے ہلیح سجڑوے کس پا ساس سی یا 8238 ۹۸ 
اولا پوجی گفتەھا مایۂ تعحب مں شد ( تا قاتل کریستیان کوچولو 
دا دستگیں نکٹم ى٭ تعطیلات نخوأہم دھت )١‏ انگاد خود این قاقل ماہ اوت 
ىە تعطیلات نخواعد رفت و دد پادیں منتطر خواعد مائند کە شما دستگیرش 
کنید ١‏ فکرکنید آقا ؛ کە من واقعاً قائل بودم : آیا خیال می کنیدک مثلا 
مسافرت خوددا ىہ یو گوسلاوی برای ایں موضوع بەعقب می ائداختم؟ء البتہ 
اگر خیالش ىا داشتم؟ ىلاعتی کە در گفتۂ شما وحود داشت چثان واضح بودکە 
برای آدم یچ شکی باقی نمیماند: شما میحواستید برای گذداندن تعطیلات 
يہ وھ مل ء بروید . یك قاتل دد ماء ژوئیه عم در پادیس پیدا شدنی نیست چهہ 
برسد ىہ ماء اوت . چە حواپی برای ایں مسثئلە دادید ؛ من دیگر مطمش 
بودم . شمااد قل مایل سودید برای تعطیلات بروید ۔ (در شروع این امہ 
آقاى قاصی ؛ وشتم کە برای حوشنودی شما خودم دا معرفی کردم اما ددوغ 
تم ۔ می خودم را معرقسی کردم نامااُ باراحتی شما بشوم. رای ای کە 
شمارا مجنور سارم ىا چھار دجچه کر لہ ہاں يہ تعطیلات :روید !؛ نا ) ن عنکوتھا! 
ا یں کار برای شھا خوب است چوں ىەشما .ناد خواھد دادکہە بە د یا آوردں چئیں 
کثاقتھائی چہ عواقی خواھد داشت ! [ سم حملا بالا دا با حروف ددشت 
نوشتم چوں خیلی عصباىی عستم و حیغ می کشم. من مایلم کە بەکمك این حروف 
ددشت چاپی شما دا مجود کنم گوشھایتان رابگیرید] (ہرای اینکە محبودتان 
کنم با حائوادۂ کٹیفتان نہ تعطیلات بروید )١‏ . 
مں باد چھلوہشت ساعت حلوی عکس ما فکر کردم و اعلامیۂ کوتاء 
شمانراحوائدم. در دومیں سب بیحوابیم ؛ موقعی کە حودشید طلوع می کرد؛ 
حفّیعّت در مغرم درحشید ۔ حدای من حکونە عمه چیز دوشن شد ! چگونەہ 
عمہ جير سادہ ود ! آہ وادن قغامی گوش کی : يك روز زہسای آوریل 
حامتان شبی گفت ۰ ہ عریرم ؛ ما باید ىہ فکر تعطیلاتمان ہاشیم . امسال با 
بچەمایمان ى٭ کحا حواھیم دفت ؟ء عرق سردی دوی کلیەھایتان نشست. تمام 
طول سال کوشیدہ ہودید تا بە این مشکل فکر نکنید. اما ناگھان بە دام افتادید 
حائم ٭ی گوید د مں پیشنھاد می کنم یه ٭بلء برویم؛ بہ خاطر بچەھا ؛ عیچ 
حا بەپای اقیا ىوس اطلس نمی رسد.> چشمتان سیاھی می رودہ معدەتان ناراحت 
می شود ٠‏ پشتتان درد می گیرد و اد این لحظە زنگك حر ساعت ناقوسی است 
کە شما دا ىہ تادیح دورحی اول اوت نزدیکٹر می کند . چکاد باید کرد ؟ 
رن شما لحوح است و اگی ىہ او بگوئیدکە سی توانید بە تلطیلات بروید قبول 
نحواعدکرد . جکار بایدکرد ؛ ہرکاری حز درفتن بہ ٭ بل ا شما فراموش 
نکردەاید کە چگونہ مچاھایٹان را دردست کردەاید . در چھار سال پیاپی عم 





حانوادەھا..ے ”۶۰۹ 


ابن‌ھا دد ماء مە بە دنیا آمدەاند و یك حساب سادہ بەشما ثابت خواهدکردکە 
عمۂ این‌ھا ددموقع تعطیلات ددست شدەاند . هوای ید دار ؛ استراحت بعد اذ 
شنا ء خودشیدی کہ اذ کر کرہ بە داخل نفوذ می کند . بدنھائی کە کناد عم 
ددازکشیدەائد ء لخت ء در سایە مطبوع .. ۔ بە عم دلیل نە مساہ عد خائم 
وارن شیون کنان با وقت شناسی فوق العادہای بچەای بے دنیا میآوند. پس 
اگر شما بە تعطیلات بروید مطمئن عستید کے دد ۱۹۶۵ ذایمان دیگری ؛ 
بچەای بە مجموعه غمانگیر تان اصافە خوأاعدکرد ؛ چکار بایدکرد ؟ 

گوش کنید ؛ آقای وارن گوش کنید ہ من م یدام . مں می داتم. گوش 
کنید حتی اگر تیزھوشی من مایه ناداحتی شما شود . گوش کنید . دد نتیجہ 
ضا قانی وائن شی گرقدک کریتان کو چو اراتا بل بله سا 
کشتید ١۔‏ 

وقتی کە مں متوحۂ دفتاد شما شدم ؛ تسمیم گرفتم حودم دا محرم 
معرفی کنم . برای تھی مقدمات ھشت دوز وقت صرف کردم ( دفتن بە دحنگل 
بولونیء و گلآلود کردن شلوادھایم ؛ گم کردن يك دکمە در محل حنایت؛ 
پرسە ذدن دائم دد حوالی گود کر یستیان کوچولو ؛ فرستادن چند نام ہی 
امضاہ بە دوزنامەھا و غیرہ ) سپس یك روز صبح زنگك دفٹر شما دا فشاد دادم. 

- مں قاتل کریستیان کوچولو عستم . 

پرەھای دماغتان گماد شد ہ میل شدید پە ادداد شما دا ناداحت کرد و 
گلویتان خشك شد . شما فکر کردید : کە اگر این احمق سرسحتی کند 
من ناچادم بە ہ بل ء بروم و برای پنحمیں باد یك کثافت دیگر !٭ 

من سرسختی کردم : با بی دحمی تمام . جنان سرسختی کردم کے 
بە نطر تمامی مردم ۔۔ بدون استثناء ۔۔ قاتل معرفی شدم و شما ھم ناچاد شدید 
پپذیرید . 

و بە تعطیلات بروید هو ! هو ! و آىجا آن چھاد بچەکریەالمنظر تان 
دا ببینید و یکی دیگر ہم بساذید ؛ 

آفای قاضی حال باید توسیحی بە شما بدھم, شما اذ خودتان می پرسید 
چرا من باکمال میل قبول کردم کە سرم اذ تن حدا شود ولی شما بە دبلء 
بروید ؟ 

خیلی سادہ است آقا چون کە من بەہ کودکان علاقمندم . اما علافڈ مں 
بہ کودکائی است کہ فوقالعادہ ذشت جسٹئند و ہا دیىدن عکس وداٹ شما در 
روزنامه دلم اذ خوشحالی لبریز شد. من عر گز بچەای بە ذشتی بچدھای شما 
ندیدەام و با تمام قوایم دد آن عنگام آدنوکردم کہ شما یکباد دیگر عم 








۰۷ مس میس کے سحن ۔ دودۂ ۱۸ 
رنتاں دا بادور کنید و بچەای کریەتر اد بچەھای قبلی خود یە دیا بیاوزرید 
می‌دانم توحہ کردہاید یا ىە ؛ بچەھای شما هر کدام اذ دیگری زشتتراست 
و شکی ئدادم کہ این آحری شامکار شما خوامد ہود . من می دائم کە زن 
شما ۔ کمی بە حاطر کمكعای مں - آہسش است وس ہدون تأأسف میمیرم. 
شما برای تعطیلات رفتید و دد ماء مه آیندہ ؛ ىدانید آقای قاصی کہ خوشبختی 
من در وداہ گودم کامل حواھد تد . 
ترحۂ خسرو سمیعی 


اہن همه ھست 


عرل دیل ار ناصر بحاری عزلسرای معاصرحافط است کە دیست سالی 
پیش ار حافط در کدشته است , عرل معروف حافط کە مصراع اول آں 
چمیں امت ٭حاصل کار گە کوں و مکاں ایں ہمہ بیست ٭ ىا ایں عرل 
راطەای داردو اید .یکی ار دوشاعر عرل حودرا درحواب دیکری 
سروذہ ماشد 
مسحد و میکدہ در ملك حدا اینھمة ھت 
سق پٹھائی و رھد بە ديیا ابنهمە ہست 
اد پی شاہد و می سردنشم چند کنی 
رو ای حواحه کەدرمذھب ما اینھمەعست 
واعطلا ا دوثٹر ند‌نامی عشاقف محسوان 
دوی منصود ھمے کس شوائد دیدن 
در حھأن راعرو و کور و عصا ايئهمە عست 
آحر ای مرع سحر ! ار ستم حار مثال 
دد جس شاخ گل و بر گی گیا اینھمەعست 
هر سعادت کە کله گوشۂ شاھان دارد 
ہس دوست ء کہ در دلق گدا اینھمەهمت 
ناصرا:ء محنت و راحت مثقادن باشد 


غممخور ؛ نيك و بد ودرد ودوا ایلھمە ھمت 


جمعآوری افسانەھای ایرانی 


افسانەھای ایرانی حشی عطیم اذ فولکلود غنی و بادود ما را تشکیل 
میدھد و قرنھاست کہ زندگی و آداں و رسوم حامعه ما ہا ھرادان افساہ 
و داستان و حکایت و سر گذشت مملو و ممروح يَثثء 

افسانەھا در زندگی و ادبیات هر قوم و ملتی دارای ا!ھمیت و شایاں 
مطالعه است . عشق بشنیدن يك داستاں احتصاس بە فرد یا گروہ یا ملت خاسی 
ندارد . از اعماف حنگلھای آمازون تا کلبە٭ھای اسکیموھا اذ ذی ررکرسی 
دھقانی در دھکدەای دد ایران تا قھوء خانەای دد ایرلند اذ افریقا گرفٹە تا 
جین و استرالیا عمە حا قرنھای متمادی است کہ میلیوں‌ھا مردم با علاقەو 
شوق بعنیدن افسائەھا پرداخثەائد و عمه حا آن افسائەسرائی دا کە بتوائد 
ىا حذابیت و مھادت داسٹانی دا بیان نماید در دل تحسیں می ‌نمایند ۔ 

اما افسانەھا صرفنطر اذ سر گرم ساختن مردم ارزش و قدد فراوان 
دیگری حم دارد۔ در بردسی اصل و منشاء آنھا و ادتباطهاں با محیطی که 
افسانه در آن نقّل شدہ و مطالعۂ وسصع احتماعی مردمی کهہ افسانه درد ہیںآنان 
متداول آست محققان علومی نطیر ادیبات ؛ دوان‌شناسی : مردم شناسی و هنر 
ھای عامه بھرەھا بردہ و بہ نتایج گرانبھا می دسند . توجە بە یں صودت 
افسانەھاست که اذ قرن پیش علم فولکلور دا بنیان نھاد و اقداماتی دامنەداد 
برای حمع آوری و مطالعه افسانەھا در جھان آغاز پذیرفت . 

در مپان عمۂ ممالك حھان ایران بحق پکی اد منابع غنی این گوئە 
افسانەعاست . حمعی اذ دانشمندان علم فولکلود معثتدند کہ ھند مھد و مر کر 
بسیادی اذ افسانەعائی است کہ در جھان در سیں و گردش است و افسانەھای 
عندی از طریق ایران بە خاود میائە و سپس بە ادوپا و امریکا منتشر گردیدہ 
است . این ظریہ تا حد زیادی صحیح و معتبر است ولی مطالعەای احمالی 
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در افساندھای معابە ایرای و ھندی برودی نموداد می سازد کے اگر آن 
افساندھا ار عند بە ایراں و سایر نقاط حھان رفته باشد بڈرحال سر راء در 
ایران ردرنگك و حلای دیگری گرفتم و یەمدد عنر افسانہ سرائی کە اذ قرن‌ھا 
پیش دد این سرذمیں دایح ودہ ساختە و پرداخته شدہ و آمادۂ سفر ابدی 
خود بە سایر نقاط حھان و بین ملتھا و قبایل گوناگون گردیدہ است . 

ار زمان زرتشت و صدھا سال قبل اد او شواعد افسائەعا و اساطیرایران 
در اوستا منمکس است . مرودوت تاریخ وسں بونانی بە ھنر داستان گوئی و 
افساىہ سرائی ایرانیان اشادہ مودہ . ایں سنت ددذمان ساسانیان قوت گرفت 
و داستان‌ھای محٹلف مدھبی و غیرمدھبی دایم شد . افسانەھای ایرانی قبل 
اد طھود اسلام در عربستاں رواح یافت و آثاری کە در دست است مصرح ہی 
آن استکە داستان حنگگھای دستم و اسفندیار و شاید سایر افسانەھای ایرانئی 
مقادن طھور اسلام در میان اعراں شناخثه شده بود و اپنحا و آنجا نقل 
سد 

پس اذ اسلام ترحمەھای مثعدد و منطمی کے توسط ایرانیان اد آثار 
پھلوی بە دبان عرپی نہ عمل آمد دد حفط ہسیاری اذ این افسانەھا مؤثرافتاد . 
دانشمندان ایر انی الاصلی طیر ابن‌المقفع ؛ طبری ؛ مسعودی ؛ غعالبی د 
البیرونی بسیادی اد منابع فولکلود ایراں دا دد آثاد و ترحمدھای حود ذکی 
نمودند و آنمادااد پریشانی و نابودی نحات دادند . دوش بە دوش ای نگونەہ 
آثاد - و کتبی ظیر حدای نامك (کہە بە اعتبادی منبع اصلی شاهنامه است) 
وھراد افسانك ( کے ماحذ ترحمۂ عربی ھراد و یکشب است ) - عرادان 
داستان و افسائه دیگر از افسانەھای پھلوانان و نبردھای آنان گرفتہ تا قسه 
ھای دیو وپری و حکایات عدل امراء و عوش وزداء و داستانھایى مربوط بہ 
حیوانات و پرندگان قرں‌ھا دد این سردمین دایج بودہ است تا بدانجا کە 
آثاد ادبی ںنیر چوں گلستان و مرذ‌بان‌نامه و مثنوی و کلیات عبید ذاکائی 
و غیرہ مملو و مشحوں ار حکایات و سر گذشتھا شد . 

اقبال مردم بشنیدن افساندھا وقصه گوءھا و دقالانء دا پوجودآورد, 
دد قھوەحاندھا ؛ پای معرکەھا و تعزیەھا نقل افسانەھا و داستانھای شاہنامه 
موحب دونق بازار و کار شد . شہمای دراذ رمستان یا شبھای ماء دمضان ؛ 
سفرھای طولانی ء کادھای يك نواخت و خسثتە کنندہ اذ برکت گفت و شنود 
افسائەھا دلپذیر و لذت بحش گردید و شاید خانەای نبود کە شبی دد آن ہیں 
مرد یا پیردنی لب بگفٹن داستانی نگشاید . اذ قرن نھم کە کاشفی اذ حرفۂ 
شالی ىام می برد تا قریبِ چھل پنحاء سال قبل نقل داستان و افسانە برای 
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حود شغلی بود و اگر داسٹان سرا اذ سواد بھرەای داشت و اد دواوین شعر ا 
چیزی می دانست اغلب بە ددباد پادشاھان داہ می بافت و لقب ہ ثقال باشی ء 
می گرفت ۔ 

تحول اجتماعی کە دہ آغاز قرن بیستم صودت پذیرفت موحب دگر گوئی 
روش زندگانی و مشغولیتھا و تفریحات ما شد . نود سینما ٠‏ کتاب و اکنون 
رادیو و تلویزیون کم کم ھزادان عرار افسانەای دا کە قرن ھا سینہ بہ سینه 
نقل گشتە اذ خاطرەھا می زداید و بحاست کہ قبل اذ نک وقت بیشتر از دست 
نگذدد برای جمع آودی آنھا اقدامی اساسی و لاذم آغاز گردد , 

حمع آودی افسانەعا و قصدھا در کشودھای ادوپائی ؛ طبقه بندی نمودن 
آسيادتحریة جھات داستان ؛ تھیە و تنطیم فھرست و کاتالکی اذ انواع 
قصەھا و حھات و وقایعی کە دد داستان اذ آن نام بردہ می شود اذ قرن نوزدھم 
آغاذ شد . داشمندانی نطیر ویلھلم گریم'- ماکس مولر؟ - آنددولنگ٣‏ کە 
پیشروان علم فولکلود مستند دد آن قرن شروع بە حمع آوری افسان٭ ھا و 
تحقیق دربارۂ اصل و منشاء و موارد شاھت ھای آپا ىا یکدیگر مودىد . 
محاھدات آنان سال ھای بعد توسط عدەای دیگر از فولکلوریست ھای حوان 
دنبال شد . در فراسم سبییو۴ (۱۹۱۸۔-۱۸۴۶) -گادوز" (۱۸۴۲-۱۹۲۳) 
کوسکن ( ۱۹۲۱۔۱۸۴۱) ونیز گروە دنگری دد آلمان ‏ کشودھای 
اسکاندیناوی و انگلستان این کار را معتاقانه دنبال نمودند تا بدانحا کە در 
فاصله سالھای ۱۸۷۸ و ۱۸۹۰ تقریباً دد عر کشودادوپائی شریەای ماعیانہ 
و یا فصلی دد علم فولکلود منتشر میشد . 

آذ کوشاثرین و نامآودتریں محققان علم فو لکلود باید دانشمند فنلاندی 
کادل کردعن۱۸۶۳-۱۹۲۳(۷) دا نام برد کە پنحاء سال پی گیر و مصمم بہ 
حمع آودی افسانەھا و تحقیق در اصل و منغاء آٹھا پرداخت . وی مطالعات 
خود دا با بردسی‌ھای تادیخی و حغرافیائی دد افسانەھا آغاذز کرد و پس ار 
آنكە دساله دکترای خود را در مورد گروھی اذ داستانھای مربوط بەہ 
حیوانات کە در فنلاند رایج ہود بە پایان آورد متوحہ شد که برای تحقیق 
وسیعٹر و بیشتر باید تا حد میسر آنچه داستان و افسانه دد دنیا ہست ج 
آوری نماید وآنچە داستان وجود دارد بالاستقلال و دد صورتھای جدا گانه 
خود عمطالعه نماید . وقوف ىہ عطمت چنین کاری حتی حسودترین محققان دا 
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عم دچار تردید و نا(۔یدی می سادد ولی کروس دلیرانە بە استقبال این فکر 
دفت و با دستیادی جند تن اذ شاگردان خود ىہ حمع آوری ٠‏ گروہ بندی؛ 
شمادہ گذاری , و استحراح وطبقه سدی خصوصیات داستانھائی کە حمع آودی 








می نمود پرداحت. وی ار ھمکادی سیادی از دانشمندان و مردم علاقەمند در 
سراسر دنیا بھرممند نود و مدت جھل سال دوستداداں این علم ى٭ سوی آأو 
می شٹافئند و اذ حرمں دانشش بھرەھا تھ""80۳ی 

در سال ۱۹۰۷ محمع دِں‌المللی فولکلودیستعا دد فللائد تشکیل 
گردید کە بطود احثصادی . ١",‏ نامیدہ میسود . این محمع تاکنون صدھا 
شریە و کتاں دربارۂ علم فولکلور و طىقه ۔ندی افسائەھا انتشاد دادہ است . 
گنحینه عطیم و ىیى طیری اد کلیة افسانەھای حمع آودی شدہ داردکە محصلیں 
ایں علم و علاقەمنداں می توا نند داستاں و موصوع مودد نطر خود را در افسانه 
ھای موحود دیگر ىەآساىی پیدا ماید . 

کوئش در ممالك دیگر اد حمله سوگد _ رود _ دانمارك _ ایرلند- 
آلمان فراسه _ سوروی و انگلستان رای حمع آوری فولکلور و داستان 
ھای ملی سالھاست دسال می شودو ھريك ار ایں کشودعا ااکنون صاحب گنحینه 
ھاو دحائر عنی اد فولکلود ملی حودہ از افساہ و داستان گرفتە تا اعتقادات 
ورسوم و آداں و خرافات و نغمیرہ ہستند و کماکان در تقویت و غنی ساختن 
آن می کوشند ۔ 

ایں محثصر دزبارۂ محاهداب کشودھای دیگر دد ایں سبپل ہدان 
سبب دکر گردید کہ مشوق و موحد تحر کی در حمع آوری افسانەھاو فرھنگك 
عامیانث ما و آنچە ٭٭ اصطلاح فر نگ ی‌ھا فولکلود نامیدہ می‌شود باشد . 

اذ عرادان داستہساں و افسانۂ ایرانی تاکنون حر چند حلدی منتشر 
نگردیدہ کە آں نیر فقط ىہ ددج افسانەعا بدون رعایت ھیچ نكته علمی اکتفا 
سدم است . برحی اد این محلدات نیر بحاطر بچەھا و مشعولیت آنھا تھیە 
گردیدہ کہ یا ىا افسانەھای ادوپائی مخلوط است و یا به دوق و سلیقۂ مؤلفیں 
ىە حاطر طتّۂ حردسالی کە خواندۂ آں کتب ەستند در افسانە ھا تغیبراتی 
دادہ شدہ . طبعاً ایں اشتشادات قلیل با صدھا حلد کتب افسانەای دد ممالك 
دیگر مەحمایت دولت ھا و یا مؤسات دیگر با چاپ نفیس و با دعایت میزان 
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حمعخآوزی ... 
و روش علمی و بینالمللی منتشر می گردد قابل مقایسه نیست . 

اذ يك قرن پیش بە این طرف تعدادزیادی اذ افساەھای اصیل ایرانی 
توسط مستشرقین و زبان‌شناسان و تحار و سیاحان فر نگی کە مدتی در ایران 
اقامت داشتەاند حمع آودی گردیدہ و بەزبانھای ادوپائی ترحمه و مٹٹشر شدہ 
است . حراین افسانەھا ؛ گردآودان افسانەھای حھان و مجمع فولکلودیسٹھا 
ىه منبع دیگری از افسانەھا وداستانھای ایرانی دسترسی نداشتەاند و حای 
عجب بست کہ دد نشریات و تحقیقات حھانی در فولکلود ملل ء اذ فولکلور 
ایران و افساندھاى سردمیں ما کمتر نامی و نشانی بە چشم میحودد . 

ادطرف دیگر کثیری اذ افسانەعائی کە ثوسط مستشرقیں و پا زبان 
شناسان حصادحی اذ قریب يك قرن قبل بە این طرف در ایلات و عشایر و 
شھرستان‌ھای ایران حمع آودی و ترحمہ و منتشر شدہ در خود ایران ناشناس 
است و اگرجە می تواىیم شواھد و نطایری برای برخی اذ آنھا باہیم اما 
مواددی پر عست کہ افسانه ھای نقل شدہ باآنکە کاملا دنگك و آب ایرانی 
دارد حائی شنیدہ می شودو اگردەھا سال پیش یہ صبط آن تقوسط مستشرقی 
اقدام نمی شد اکنون آن صودت افسانه نیر اذ ہیں دفته بود . کماآنکە اگر 
در قرن نوندھم گرونديك و کریستن‌س٠‏ در دانمارك - ھولتن کاوالیوس؟ دد 
سوئد _ آسپیونسن؟ ددنروژ - سبیبو و کوسکن۴ دد فرائسه - پاتريكکندی* 
در اپرلند و سراہجام آفاناسیف۶ دد روسیە با آن شور و علاقه بە حمع آوری 
عزادان افساىہ نمی پرداختند امروذ قسمت اعطم ایں‌میراث گرانبھای فرھنگە 
عامیانۂ ادوپائی درد دسترس سل حاص نبود ۔ 

اولین گام برای مطالعۂ افسانەھای ایرانی باید با حمعآودی منظم و 
دقیق آنھا آغاد گردد . سپس باید گروھی که بە علم فولکلود خاصە افسائەھا 
آشنائی و تحصیلاتی دد این ذمیله دادند دد مر کزی بە مطالعه و تحقیق و 
طبنّه بندی نمودن آن افسانەھا براساس و شیوەای کە ددھمۂ حھان بطودیکسان 
معمول است پپرداذند . 

اذ میان ممالکی کە بطود منظم و دقیق بدین کاد اشتغال دادئد می 
توانم ایرلند و سوگد را مثال بز لیم. کمیسیون فولکلود ایرلند ھموادہ ہت 
دہ نفر معلم در اختیاد دارد کے بطود تمام وقت پە جمع آوری افسانەھا و 
فولکلود مشغول هستند . این معلمین بطود متناوب اذ کاد تددیسں مرخصی 


۵ 
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9۶ - کےسکچتجچجے۔ 
گرفنہ و با مسافرت بە ىواحی و مناطقی کے ھريك مسثولیت آنرا بں عیدہ 
دادند بە ضبط افسانەھا می پردازئد . دوش کاد ہدین تر تیب است کے ابتدا 
داستان دا پہ لھحه محلی دوی نوارد صبط می ‌نمایند سپس عین نواد دا ھمراہ 
با صودت مکتوب داستاں بە مر کر کمیسیون ارسال می دارند ۔ علاوہ ہی این 
افراد در حدود یکصد و پنحاء نفر دیگر طود مرتب ( ولی نە تمام وقت ) 
با این کمیسیون ھمکادی دارند . ردئیسں کمیسیون فولکلود ایرلند خود دا ہما 
ب نواحی و نقاط محتلف سرکشی می کند و ہا محبوبیت ہی نطیری کہ دد بین 
داسٹان سرایان دادد موحبات تسریع و تسھیل کاد عمکادان خودرا فراعم می 
آورد . چندی پیش ار تمام شاگردان مدادرس ایر لند خواسته شد کە بحای 
انشاھ انگلیسی یك افساىہ کە شنیدہ و می دائند نوشثه و بیاودید ۔ حاصل این 
کار یك میلیون افسانه بودء 

کسی کر رق لھا ایل تار کن 
و لوند متمر کر است و هر کدام اذایں مراکر ددحال مکاتبه دائم باہمکادان 
خود در شہرھاو دھات دور و نزديك هسٹند . مرتباً آنٹھادا راعنمائی و 
ھدایت نمودہ وب سبت مواد و افسانەھائی کہە ارسال میدادند ىدانان حق - 
الزحمه پرداخت می نمایند . 

جمع آودی افسائه ممکں است دد بادی امر کار آساىی بەنطر بیاید ولی 
کسی کہ بحواھد اذ طریق علمی و با دوش صحیح بە این کاد بپردازد دد عمان 
وھلۂ اول بہ مشکلاتآن پیحوامدبرد . یافتں شحصی کہ بتواند افسانە بگوید 
شرط اول است . بسیادی حاصر بگفئن افساندھا و داستانھائی کہ بیاد دارند 
هستند ولی باید مراقب بود کە چند داستان را بہ سلیقه خود ددھم ئکئند و 
پا اگر نکتەای دا فراموش نمودەاند اذ خود چیری بران نیفرایئد . 

اغلب پیرمردان یا پیرذنان ھنگامی کە کسی دا با مداد و کاغذ و یا 
دستگاء صط صوت حلوی خود می ‌بینند بە تصود آنکە افسائە و داستانی کە 
می‌دائند آنقدد مھم و حائر اھمیت نیست کہ ضبط گردد اذ داستان گوئی سر باز 
می ‌ذئند ۔ آمادہ نبودن محیط نیز مشکل دیگری است . بسیادی جز دد شب 
لب ىگفتن داستان نمی گھایند دودربایستی اذ شنوندەءھا و روبرو شدن باوضع 
تاذہ و غیرطبیعی و اکٹثر اوقات شکستە ننسی و تعارف و خجالت باعث دکود 
کاد و عدم توفیق دد ضبط افساندھا می گردد ۔ 

نگادندہ دد پائیز سال ۱۳۴۶ بەمحبت و رامنمائی یکی از دوستانم 
دد شوشئر پە مئرل یکی اذ روحانیون عالیقدد آن شھں دفٹیم جمعی دیگر یز 
حطود داشتند ۔ منطور و مقصود از ملاقات کہ سبط چند داستان بە لھجۂ 


۷۷ 
شوشتری بود بیان گردید . گرچە حملگی حاضرین با حسن نیت خوامان 
ھمکادی ہودند اما ھمان عواملی کە دد بالا ذکر گردید و نیز وقت نامناسب 
وسط دوذ _ کاد دا مشکل ساخت و تقریباً دست خالی با گشٹیم . در ھمان 
سفر ھنگامی کە پس اذ ضبط لھجە در یکی اذ ایلات بختیادی بە مسحدسلیمان 
بر می گشٹیم در ھنگام غروب آفتاب در وسط دا برای نوشیدن چای وارد 
فھوەخانەای شدیم کە چراغ ڈنبودی در وسط می‌سوخت : سماود چای قلقل 
می کرد و حمعی بەگفت وشنود مشنول بودند . ددآنمحل پس ازصرف چای 
به لطف داہنما موضوع مطرح شد و از حضاد تقاضا گردید هر کدام اگر 
داستانی می دائند بە لهجه محلی خود ببان نمایند . ہزودی دود چای بەمیان 
آمد و یکی اذحاصرین با علاقہ رہ داستان سرائی پرداخت و چندتن دیگر نیز 
ىه او تاُسی نمودند . طبعاً باذ شنیدن صدایشان اذ دستگاء ضبط صوت عامل 
موثری دد شر کت در حمع قصه گوھا بود ولی محیط و وقت مناسب دوعاملی 
بودکە کوشش آن شب دا موفقیت آمیز کرد ۔ 

باری بحٹ دراین مورد بە ددازا خواعد کشید . طبقه بندی نمودن 
افسانەھا و گروءبندی حھات داستان ‏ مطالعه دد عمر داستانھا و یافتن منشاء 
آنھا وبسیادی مسائل اذاین قبیل باید اذحنبۂ علمی مطلق مودد مطالعه وبحث 
قرادگیرد و اذ حوصلۂ این مقاله خادج است . 

باید امیدواد بودکە نھال این علم حوان عرجہ زودتر دد سرتمیلی کە 
این‌چنین محیطی مساعد وبارور برای دشد و نمو آن دارد غرر‌شدە و بر رگ 
و ىاد فراوان ہبار آورد . 


جمعآوری ... 





دکتر فریدون وھمن 
دا نثگاء کیٹھا گک 


فرناندو پسو٦‏ 
(ماعر معاصر پرتقالی) 


٭وو 


تو زیر درحتاں سرو محفتەای 
زیرا کە دد ایں حھان حوابی نیست 
قن سایۂ حامەھائی است 

کہ ژدفای وحود ترا پوشیدہ است 


و سایەای کہ بہود بانود می شود . 
تو بناخواء ؛ دد شب نوای 
چون نقش سادۂ حیالیکە بںانىداذۂ تست 


اما در کارواسرای ھراس 
وتو بی ‌آنکەه حامەای بردوش داشته ىاشی 
پکتا زامن داَتا بین عی گیری 


آنکاء کروبیان داء 

اقادا کش اف کاب 
دیگر لە حامەای ىە چیری داری 

تنھا تن تستکە ادآن تست 


سرانحام در ژرفنای غار 

خدایان ترا برھنەتر می کنند 

تن دھامی کنی و حان آراد 

اما حود دا با آىان برابں می بینی 

اد تو میاں ما ترحا گذاشت 

تو ذیردرحتان سرو مردەای 

ای نوباود ؛ هر گر مر گی در میان بیست ۔ 


نمونەھائی اذ نثر کہن 


داستان داود و اوریا 


سحں ء در سالھای پیش ء گاەگاء نمو بەھا پی ار شس پیشیئیاں 
راکه درحور توجه بود درح می کرد ار آں حمله است ٭ ھفت تحرپر 
ار ورصیصای عاند ٭ و داستاں ہ انگشتری سلیماں > 

ابنك پارای ار داستان داود (ع) ۲ اوریا ۰ کە از تفسیری 
معروف ىر داشته شدہ است, نسخة اصل آں در کتاءحانهُ دانشگاہ کسریج 
صسىطاست و ىەھمین حھت بە تعسیر کممریح شھرت یافتهاست آ نکو ىە کە 
ش کتاب نشاں می دهد طاعراً ایں تمسیر در قرن پنحم یا اوایل قرں 
ششم هحری تالیف و شاید درھماں زماں‌ھا کتابت شدہ اسث 


علی رواقی 


داود با خویشٹن گفت کاشکی من بدانمی کە اگر مرا بر من بلےە 
کندی١‏ اذ مس چھ آیدی . پس خدای عروحل مر آن فریشتگان دا بفرمود 
کە اذ داود حدا شوید و مرو دا برو یله کنید و خدای عروجل خواست که 
تا داود بداند کە او دا خدای ھمی نگاء داردو مرو دا از خدای بەعیچحال 
ہی نیازی نںیست . پس چون داود بدید کہ فریشتگان اذ ئزدیك او برفتند 
بدانست کہ مرو دا یل کردندی . آنگاء دست عبادت کردن آوردو جھد 
کردن و بیدار بودن بەشب ؛ و روزہ داشتن بیشٹر اذ آنکه پیش اذ آنکردی 
تا جنان شد کە اندد شبی چھادصد سحدہ کردی؟ و او دا یکی خواعسر نادہ 
بودی کە مرو دا ثواب گفتندی و این ثواب سپاہ سالاد او بود ہر بنی‌اسرایل 
و میان ایشان ائدد : او حکم کردی . 

سی سال ھمچنین بود ائددین حھد و عبادت تا چنان شد کە کس بااو 
سحن نتواستی گفتن و او با کس سخن نگفتی اذ ہسیادی جھد و عبادت کە 
ھمی کردی !؛ تا چنان گمانی برد کە من مرتن خویش دا نگاء داشتم و تن 


١ب‏ بھا کروں ء واگداعتں ٢‏ اصل : اشر چہارسد شب دہ سجدہ کردی 





۰م۸" سحن - دودۂ ۱۸ 


من مرا فرمان ‌بردار شد . آنگاء حدای عزوجل خواست تا سعیفی او مرو دا 
بتماید تا داود بدائد . آنگاء مرو را بر بلا عرصهہ کرد و آن چنان بود کە 
داود اندد محراب نماذ ھمی کرد خدای عزوحل مرغی دا اذ مرغان بھشت 
بفرسئاد تا بیامد بر روزن محراب او بر نشست همە محراب اذ آن پر بوی 
مك شد و محراب روشن گشت اد آن دنگگھای آن مرٌغ سرخ و سپید و زرد 
وکبودواذ هر دنگی : چو داود مر آثرا بدید اذ آنش آرزو آمد تا ائدد 
نماز دل او مشغول گشت و اندیشه کرد کہ اذ نماذ فادغ شود مرآن مرغ دا 
صید کند ۔ داود ائددین اندیشە بود ؛ آن مرغ اذ آن روزن فرو پرید و بر 
ذمین ہنشست بە نردیك داود . وداودرا پر صبر نماند تانماذ را ببرید و 
آھنگك آن کرد کہ آن مرغ ىا بگیرد آنگاء آن مرن برپرید و بر آن روزن 
ہر نشست . آنگاہ داود علیەالسلم اذ پس آن مرن بربام شد تا مرودا بگیرد . 
آن مرغ ڈاستر' پرید . داود اد پس او ذاستر شد . ھواذی؟ نگاء کرد . ذن 
اودیا دا بدید برھنە بر سر حوض ایستادہ ؛ ائدد سرای خویش ؛ و خویشتن 
را عمی' بشست . داود را چشم بر او افتاد ۔ آن‌زن نگاء کرد . سایه داود دا 
اندد سرای خویش بدید . بدااست کە آن داودست . نود فرو نشست ! و مویھا 
دا بە حویشتن فروپوشید اذ پیش و اد پس ہ تا ھمە تن او پوشیدہ شد و سرای 
او اذ داود پر ھیبت شد ؛ از آنکە داود سحت با عیبت بود , و آن بلغایع 
نام بود . 

آنگاء داود مر نان خویش دا بفرمود کە زن اودیا دا نیکوتر اد آن 
دارید کە تا کنون ھمی داشثید . لطف کنیدش و بنواذیدش ہ تا چنان شد کهە 
داود بہائزن سح گفت و آن رن آگاء شد کە داود را جە بودہ است . داود 
دا گفت . یا نبی اللہ ؛ بدان کە مرا اذ خانە بیرون آمدن عیب باشد و اندد 
بنی اسرایل برمن تھمت باشدو من خویشٹن دا ھیچ عذدی نشناسم مر بی ‌تھمٹی 
دا 1ء بە اڈ آنكکە شوی من باذ آیدی و ہا مں باشدی . و اودیا بە غزو شدہ 
ہود. 

ھمانکاء داود نامه نیشت سوی سپامسالاد و اودیا پفرمود کہ اودیادا 
باذ فرست . چونامہ آنحا رسید ھم آنگاء اودیا دا باذ فرستاد . پس چواودیا 
ھمی آمد ؛ اىدر داء ء یك شب حفته بود . بە خواب دید کە شیری نر اندد 
میان دوشاخ حرما ددخت آائددنشسئەہودی و اوخود خواب گزادبود . چو از 
حواب بیداد شد مرا را سخت عحب آمد اذ آن خواب خویش . گفت کہ خرما 

درخت زن باشد و شیر ملك ہاشد . چەگوئی که داود را ہر زن من کاریہست 

١س‏ فراثر ء آںسوتر ٣٢ے‏ آنگاہ؛ ناگاء 





داستان داود و اور یا ےک جبىىٔےحےے_ سے سےے|ےے سے سو ۹۸۹۰ 


و مراو دا پیش اذ آن عجب آمدہ بود اذ آنکے داود مرو دا اذ میان همۂ 
لشکر باڈذ خوائدہ بود. پس آندیشہ کرد . بدانست کہە داود را برزن اہ حوا 
آمدہ است . چون بەخائه باذ آمد نزديك زن خویش نشد و بە روڈ عمە دوڈ 
روزہ داشتی و بیشٹر اذ شب نماذ کردی و ھیچ بر زن خویش نشدی؛: تاچنان 
شد کە زن او ازو دستودی حواست. گفت مرا دستوری دہ تا به حامة تو ایم. 
اودیا مرو دا دستوری نداد ۔ چون زن بە حامۂُ او اندد شد اودیا دوی اذو 
بگردانید . هر چند کە زن خویشتن دا برو عرضه کرد اودیا ھیچ اھنگك 
او نکرد . 

آنگاء ایں ذزن مرداود دا خبر کرد اذ آن پس روڈی اودیا با داود 
شستہ بود و حدیث عمی کردند . داود مر اودیا را گفت کہ مرا خبر کردند 
بسنی اذ ذنان کە دن تو پیش ایشان گلەکردہ است کہ تا تو بیامدەای با او 
پ٭ہسٹر اندر نشدەای و بااو گرد نیابی . چرا عمی چنین کئیکە من ترا 
اذ بھر حق ھمسایگی باذخوائدم ؛ اذ آنکه حق عمسایگی تو برمن واحبست 
کە روز گاری دداد غایبٍ بودی . خواستم تا باذآ یی و با اھل خویش ہباشی. 
اذ آنکە اھل تو با اھل من گفتە بودکە ویرا'آرزوی تست. اوریا گفت رحمت 
خدایف برتوو بر اھل تو. آن واحب بودی کہ مرا بەحال غایبی نصیحت گر 
بودی و اھل مرا نگاہ داشتی و ناسرا دا اذاھل من بازداشتی ۔ پس چو اودیا 
این حدیث ھمی کرد بترسید کہ باشد کە داود بداند کہ ھمی چەگویم . پس 
باذ مر آن حدیث دا ہا غزا آمیختە کرد و گفت کہ با این عمہ یز من بە 
مرو بودم اندر سبیل خدای و با گروھی مردمان ہودم کە ایشان شب و روز 
اندر حھاد و عبادت و حرب کردن ہا دشمن مشغولاند , و ازچندگاہ باذ اذ 
عیال و خانمان دفتەاند و اذین حھان ھیچ آرزوی شھوتی و لذتی نیابند ء نە 
اذ ذنان و نە حر زنان . و من با ایشان ہودم و در عمەحال با ایشان انباز 
بودم. چو ما روڈی بە حرب فرا خواسٹیم شد و صف‌ھا برکشیدہ بودم و 
پاداش غزو بە تمامی بخواستیم یافت ناگاہ نامهۂ تو فراز دسید و تو پیغامبںر 
خدائی و خلیفت خداپی . امر ترا مخالف نغدم و ھم دد ساعت باذگشتم و 
چودوی اذیادان بگردانیدم باخدای ئذد کردم کە ٹا من سوی ایشان باذنشوم 
اذخوشی‌ھا ولذتھا و شھوتھای دنیا ھیچ نگیرم ؛ و بەعیچچیزمشغول نباشم 
تا بدیشان مائندہ باشم سو ول شی دجسم 
دا با عیال خویش گرد نیایم . 

عمی داود او را گمٰت ٹنیکو دیدی و صواب دیہدی و من أمیددادم ۳ 


١۔‏ اصل ؛ مرا 





۸۳" سج ۔ دور ۱۸۸ 











خدای امید تر! وفاکند .و مرترا باداش بدھهد ولکن مراھل ترا برتو حق 
اسقاث اوریا گفت کە حق حدای بررگٹر اد حق ایشائست . آنگاء براددان 
ہلغایع بیامدند و مردان حلد نودید و سحن گوی . آنگاء اددیا را پیش داود 
کشیدند و برو خصم ی کردند وسحص سرستہ گفتند و ىەمعنی ۔ داود راگفٹند 
پا نبی‌الل بدان کە مر ما دا دمینی نود کە ما مرآن دمین دا آبادان نتوانستیم 
داشت وبٹرسیدیم کە صایع ماد .آں دمیں مراین مرد دادادیم ہر آن شرط کہ 
آبادان داردش و آبش دھد و سباع راو مرغاں‌را ار آن باز دارد و با او 
شرط کردیم کە اگر چنئیں نکنی اذ تو بادستانیم . و اکنوں ہمین دا یله 
کردہ است صایع ' و آپش عمی بدمد و گرد آں ھمی نگردد تا سپاع ابىددان 

اوریاگفت یا شی اہ ١‏ ایشان عمی داست گویند . مں تا اکنون آن 
دمیں دا بە طاقت حویش آباداں ھمی دانتم وآبہش عمی دادم و سباع داازآن 
دور ہمی داشتم . اکنون یکی شیری آمصدہ است بردگترین همۂ شیران و 
انددان زمین حانه کردہ است و مرا باآن شیر طاقت ىیست . عمی بترسم کہ 
گی ا1ن میں س او توم حر جو اایھوب اوس ای اس ان تی2ٌا نداں 
شیر یلە کردەام . 

داود ساستکە ایشان ھمی جە گویند . داودگفت آری من حبر یافتم 
کە آن شیر ہ برديك آن دمیں تگذشت و لکن آنتحا ذیائی ىکردہ است . و 
خدای قاددست کە مر آن شیر دا باد دارد تا تیر نە بر دیك آن دمیں نگردد . 
شما ناد گردید . و اودیا دا گفت باد گرد و آن رمین دا آبادان کن و اذ 
آن شیر ھیچ مٹترس . آنگاہ اودیا پس اد آن سپس ار داود دسٹودی حواست 
کە ىاد ھم بدان غرو باد شود . داود او را دستوری داد چو اودیا آنحا باد 
شد لشکرن عغمی نہ حرب فرا حواستند شد . اورہا آنحا دسید و ذمای نیك 
حرپ کرد . پس سنگی از حصار بینداخٹند و برسر اودیا آمد و مفر اد سر 
او فرو آمد و شھادت یافت و بە بھشت جاودانه شد . چون خبر بە داود 
دسیدکە اودیا کشتە شد دن او دا بفرمود تا عدت ہداشت پس آنکاء داود او 
دا ۔ە دئی کرد و او مادد سلیمان بود عليهالسلم ۔ 


ارز 7(1 .)تر کربپکرٔحر ہہ 
تشریف و تشریفات : 
ا پا سد ۹ ۰ وص تج اسےاڑ پھا 


در شماد؛ ٦١‏ و ٣٢‏ دور؛ عفدھم زیر عنوان د مرتیە داد ء برخی ار 
واڑە‌ھا و تعابیری دا کە مولود نظام و آیین حلقة مناصب و مشاغل بود یاد 
کردیم و در پایان مقال وعدہ دادیم کە امطلاح دیگری از این سنخ دا کە 
متضمن سودی لغوی نیں باشد عنوان د توحیە کنیم و اینك بدیں مناسبت ار 
و شرف وه" شرفات ء سحں می دأدم و چون خود تعریفات ار حھتی 
شسدما و شاخەھا یافته و دد احتماع گسٹرشی عطیم گرفته است ؛ برتقسیمات 
آن یر امیددادیم کە نتوانیم مقالی چند داشتە ىاشیم 

'غر بی : اد این کلمە تاذی این تر کیبات دا ددزنان فادسی داشتەایم. 
دتشریف دادن ٤‏ ؛ ٭ تشریسف داشنٹن ٭ ء ٭ تشریف فرمودن ٤‏ ؛ و تشریف 
پوشیدن ٤ء‏ د تشریب دد سر آفکندن ہ ؛ < تشریف خسواسٹں > ء تشریف 
فرستادن ء ؛ ٭ تغریف عفیدن ء ہ اما اذ میان این مصادد مر کب امروذ 
فقط ٭ تشریف داشتن ٭ دا بەکاد می ہریم دیرا معنی کلمۂ تشریف گرایشی بہ 
سوی محاز کردہ است و در زبان تداول ما و تشریف داشتن ء و <٭ تشریف 
شریف اددانی داشتی و ٭ تشریف فرما شدن ہ وہ تشریف آوردن ٭و د تشریف 
بردن ء بەترتیب در معنای حضود داشتن ۰ و آمدن ۰ و دفتن یا آمدن مردی 
بزدك ممّداد دوائی گرفته است و د تشریف فرماییء تر کیب دیگری اذ عمین 
سنخ است کہ در مقام اخیاد آمیحته بە احترام ودود مردی با جاہ و نام بہ 
کاد می رود . اما این گکرایش معنی اد واقم و اصل بە مجاذ و مثداول اذ 
چاشنی معنی اسلی کلمہ برکناد نیست و پر دور نیفتادہ و یکبادہ دگر گونِ 
نشدہ است و بەقول حافظ ہی چیزی اذ معنی اصلی نیست ء پس ببیئیم معنی 
اسلی کلم چە بودہ است : چون جای دیدہ بان را بلند و بالاور سازند و بں 
عمادات و خانئدھا کنگرہ و شرفە قرار دھند تازیان با مصدد و تشریف ء اذ 


۴ء۸ سے بے ہے ہے سجن ےم 9۵ؤ ۹۸ 





آں تعہیں می کنند و ھمچنیں ای ںکلمە دا دد معنی بردگواد کردں و بردك۔ 
قدد گردانیدں و رر گداشتی و بررگوار داشٹی و حرمت داری و ہرد گداشت 
نفکار می پر و ار ایں سە معتی آبچہ دد فارسی ىا بسط سیاد دواج یافئەه 
و زباسرد ىویسند گان و شاعران شدہ است عمیں معنی احیر است و گسٹرش 
آں اد آءحاست کە گذشتەہ اد تر کیہاتی کە یافنه است و در صدر مقاله هّل 
کردیم خودکلمە یا عثایب ٭ مسی اصلی متداول در فارسی یعلی حسرمت و 
رد گداشت و عمدوش آں مصادیقی چوں ساحب دد ( یراق اسب )و ستاو 
ستایش و حلعت یافته اس . حتی در معلی احیر پر ھمهُ بحششھا جوں اسب 
و علام وکئیر ؛ حتی ملك ہر اطلاق گردیدہ است و ما برای عر دو یسی عم 
معسی بردگداشت و عم معنی حلعت و حثەش و پایرہ دد طم و ش قەدیم 
شواهد بسیار دادیم و اپنحا ىەعنواں مونە ىه ترتیب جندگواہ اقامه می کنیم. 
دفرمود تا اودا ( فضل دیع دا ) ہم دد سراپی کہ اعیان شستندی 
حای معیں کسردد و امیدوار تربت و اصطناع دد حال عبدالل طاھر اذ 
پیٹ حلیفه بیروں آمد و ایں تشریف کہ حلیفه فرمود ىدو رساید و او را 
اندادہ پیداکرد١ء‏ . ( تادیح ببھقی ) . 
شرف حیر ٭ منکام ہدید آیند ادو 
حوں پدید آید تشریف علی رور عدیر 
ناصر حسرو 
داز حلیفه آندر حواس کہ او دا گرامی کند و ىە حائۂوی رود 
مھمای تا او دا آندد میاں عرب تغریف مود . حلیفه احات کرد . 
( تادیخ بحادای نرمحی ) . 
و اما حوں سو گند در میاست ار حامه حاىۂ حاص برای تشریف و 
مناہاب پر گیرم ء . (کلیلە ) . 
تشریب صر بت او ارواح وحخیاں را تعلیم سکر دادی هنگام انفصالش 
حاقانی 
ى4 تقشریعم حدیث اد گج می دفت غلام اذ دہ کئیں اد پٹ می دفت 
نطامی 
میم د واو و میم ونوں تشریف بیست لفط مؤمں حر پی تعریف نیست 
مولوی 
احزای حاكغ مردہ بەتشریں آفتاں ستان میوه و چسں و لالەزار کرد 
سعدیگ 
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ضرف و . _ سے ۔ -ےے_ سس ٠9.96‏ 9ٔ .۸ .٠ح‏ ےت _ پسے )۹۸ 


مق مسر د کرک این می اس2 بگرفٹند و دسات 
حوائدد نبشتە بود کەہ حس ظ ہردگان بیش ار فضیلت بندہ است وتشریف 
قبولی کە فرمودەاند ہندہ دا ا!مکان احات آن نیست ء . 
( گلستاں سعدی ) 
جثانکە ملاحطه می فرمایید دد تمام ایں مثال ھا تشریف فقط معنی 
سان بن کوائٹ ت دارد اما برای حلعت و ۔حشش نیز شواھدی دادیم بدین 
گونە . 
ہ بوبٹر تبانی رحمەال عم امام بسردگك بود ىە روز گار سامانیان و 
ساخت زر داشت و بدان روزگاد اٴیں تشریف سحت سردگی ىودم است ء . 
( تادیح بیھقی ) 
دو هر خردمندی کۂە فطنتی داد قواند داست کە دحمید امیرالمؤملیںء 
عضی ادنعموت حضرت حلافت است وکدام خطاب اڈ ایں برد گتر باشد و وی 
( یعئی حواحہبوسعیدعبدالغفادفاخر بن شریف این تغریف ) بە روز گار مسارك 
امیر مودود رحمةاللہ عليه یافت کە وی دا ىە غداد فرستاد ىە دسولی بە شفلی 
وو سو وت 
د امیر علی گت پسر برھانی ! دد این تشریفی کہ حداوند حہاں 
فرمود (مراد اسبی است کە سلطان ستحر ٭ەامیرمعری پس برھانی شاعر بحشیدہ 
نود) میچ نگفٹی ؛ حالی دو بیتی بکوی ء . ( چھاد مال نطامی عروصی ). 
ہد پس چون پیعمیں ( ص ) بەخانه اندد دلتنگك شدی بە٭کوہ حر ا دفتی 
و عمیگشتی و بە شب بە خانه آمدی دلی تافنه و اذ ایں حال خدیحہ سخت 
اندوھکین بودی تا آن روز کے خدای عز وحل خواست کە أو دا تھر 
دسالت پوشد ء . ( ترحمه طعمی طبری ) . 
حُجستە بادت تشریف و خلعت سلطان 
فرونت بادا هر روز خلعت و ایحاب 
مسعود سعد 
یست بر دای تو پوشیدہ کہ من حدمت تو 
اذ برای تو کنم نز پی تشریف و نواذ 


آنوری 
مرأ مشرف دارد بە خلعتو تشریف چو آسٹانش ببوسم بەحرمت وتعظیم 

سوڈنی _ 
بس آنگ داد باتغریف و منشور عمه ملك مھیں بائو به شاپہود 


نظامی 





۲. سک ہے سے سے سن ے دؤرۂڈ ۹۸ 





ج٭ہ حجوسیف تشریف شاء حتں ودان حوبئر ژندۂ خویشتن 
سعدگ 
درم دادو تشریفں و نواحتۂ ه قَدد فٹر مرتبت ساختش 
سعدی 


داد حضرت ادا تشریقی و حلعتی چنان کە ہہ دسم اصحاب حیوش 
معتاد بود روانه کردند ۰ . ( ترحمة یمیئی ) ٠.‏ 
عر حە هست از قامت ناساد پی اندام ماس 
ورٹ تشریف تو ر ىالای کس کوتاء یست 
حافط 
برای تر کیبات کلمەکە قبلا دکر کردیم نیر شواعدی دادیم چنین : 
شرف دادں ىہ معثی بردك گردایدن و قدد وشأں و ىردگی و مقام 
عطاکردن . 
در حواءکر آن رناں جوں قد تشریف دھد ہه یتکی جند 
طامی 
< چون مطلع سد کە صعاب من در صفاب او برسید . ابر حضرت خود 
مرا نام ٹھادو بىە حودی حود مرا تغریف داد و پکتابی پدید آمد و دوبی 
رحاست > ( تدکرۃ الاولیاء) . 
گر پای ىر فرقم ٹھی تشریف قرىت می دھی 
حر سر میدائم بھاد اد عذد ایں اقدام دا 
سعدی 
شرف داستی ٢:‏ ٭ معنی حرمب دانتن و صاحب فحر و برردگوادی 
نودں 
آشریف شھادت ر دم تیم تو دادیم فرص است ددارواح طواف حسد ما 
طالب 
نشرف فرمودں ؛ بە معنی تشریف دادن . 
دو ىا فرمانبردادان چە تشریف ھا فرمود تا تو ذہان دا پپوسته بہے 
شکر و ثنای حداوئد مشقول سازی ء . ( قمس الانبیاء) . 
و چوں حلعت و پایزہ و حامەای کە امیری یا حاکمی و بسردگی بەہ 
کسی میدادہ و بخششی کہ دد حق او می کردہ است غالبا برای حسرمت و 
بردگواد ساختن او بودہ است بدین مناسبت برای تر کیباتی کە دکر کردم 
ىاذ می توائیم شواہدی تقل کنیمکە معنی مرادف خلعت دادن و حامه بخشیدن 
و تن پوش فرستادن داشتہ باقد . 





تتریف وف ۔.. یت ۸۷ 





خواحہ تشریغم فرستادی و مال مالت افزون باد وحصمت پایمال 
سعدگا 

اگر بیگائنگان تشریف بخشند عنوذ اد دوستاں جوشتر گداپی 
سعدکا 


امیرالمؤمنیں القادد باللہ خلعتی نفیس و تشریفی گرانمایہ بە سلطان 
فرسثاد کە در ھیچ عھد عیچ کس دا ار ملوك و سلاطین ؛ مثل آن ... مشرف 
نگردائنیده نود . (ترحمةۂ یمینی ) . 
حرا نپوشد تشریف امثیاز اذحق برعھنەیست بەعھدش مگرکە تیغحھاد 


کلیم 
گردد جو غتچەہ تنگ رش جتر سر چرخ 

تشریف حاہت ار فکند در بر آفتاں 

حسین ثنائی 

می دھد تشریف عم ھر گە کہ می حوامد بە دل 
ھیچ مائمع نیست ؛ دد بازست : مھمان آشاست 
آقا شاپود تھرانی 
ار سپھر سفله تشریف تں آساىی محواء 

پیرعن اد حاء دارد یوسف کنعان درو 

صاف 
تشغریف شھادت ددم ٹیع تو دادیم فرص است در ادواح طواف حسد ما 

طالب آملی 
تكثهُ قابل توحە این کە استعمال لفظ ہ تشریف ‏ در معنی خلعت در 
تداول .٭ تەدیج کے شدہ است و گاء عمراء لفط خلعت و مصسرادف آن واقع 
گردیدە و ہا آنکكه در آبار منطوم جند قرن احیں آمدہ است اما پیداست 
کە مائند ہسیادی کلمات دیگر اد معلومات و ساَة دھنی سرایندہ برخاستہ 
است نە آنکہھ از دھان مردم و تداول افراد گرفتہ شدہ بساشد و ہمان لفظ 
< خلعت ء یا ە خلعەتی ء دیرین غلبەکردہ و بسط یافته و جایگرین ٭تشریفء 
بر شدہ است مثلا در تذ کرۃالملو2 کتاہی کە درىادۂ سازمان حکومت صفویهہ 
و مشاغل و مناصب و وظائف صاحب مقامان نوشتە شدہ است می خوائیم ؛ در 
تفسیل شغل صاحبِ‌جمع قیحاحی خانە ؛ کہ : < اقمشۂ انعامی و خلمثی وآنچە 
مبیع شود ىہ تحویل صاحبحمع مز بور متردست: و قبابی کە بە جھت امرای 
عظام خلعت سنگین دوختہ می‌شود حکم قبای پوشیدہ دارد ۰ , و با درعمین 
مودد می پاہیم کہ : ٭ بہ حکام و وزداء و کلانٹر و مین باشیان و یوذ باشیان 





۸۸ سس سس سے ۔-سخن ۔ دونرۂ ۹۸ 
و سابر حماعت کە درمر تبه امسراف ساشند حلعت ازکاثغان و اسان دوختد و 
دادہ میشد ٦‏ فا و نالاپوق ٤‏ جحون تاج وھاج می‌دادەائد در سر کار مربور 





ار زذرفٰت نوم رر دوحتہ میشد ٠٢‏ 
در عثارت بحست حملۂٗ د حکم قبای پوشیدہ داددء کە مراد اذ آن 
بای پوشیدہ سلطاں اسب اصطلاح د تں پوش مبادكء داکە به حای ٭تغریفء 
و خلیت ء در دوراں قاحادیه دایح شدہ نود بىەحاطر می آودد . 
ىا توحە بە این مقدمات و سیر تددیحی و سط معنی کلم ٭ تغریف ء 
حوب متوحه میشویم کە وقتی ایں شعر وحشی ىافقی دا میحوانیمکہ . 
فام ھحراں تو تشریف بپەھر حا برد 
در پسں و پیش عرادان شب یلدا ببرد 
یا ہنگامی کہ ىدیں بیت طالبِ آملی می‌دسیم کە . 
دورنم ھمه درات ہور در حنگند 
ازاں زمان کە ادین کلبە بردہای تشریف 
د٢‏ شریف بروں ء عر چند کے معنی د دفتن ‏ دارد ؛ اما ھنوذ سایه 
حلعت و برد گداشت و حرمت برسر آناست ود تغریف آوردن ء و ە تشریف 
داشتں ٤‏ و ە تغریف فرما شدں > و وتشریف فرمائی ٤‏ نیز ىہ ترتیبِ دد تفھیم 
معنی ھ آمدن ہ ود حور دائتن ‏ و ه فرود آمدن ء یا ە رفتں ء خمیر مایۂ 
حوددا اد یاد نبردہ است و بەھمین مناست است کە این تر کیىات از تعبیرات 
دیگر بە ادب و احترام ئردیکٹر تشحیص گردیدەاست . 
لفظ و شرم ہ دا با عنایت بە معنی اصلی بەحای دلىاس دسمیء احبراً 
ىەکاد می برند و تسیری و اصطلاحی سکو و درخوراست . 
اما ٭ تشریفات > ب٭قاعدۂ کلمات عرب حمع تشریف است وبرای آن کە 
سجن سەددازا تکشد در شمادۂ دیگر حٹ آن دا دنبال خواعیمکرد . 
دکتر محمد ذ۵ ہیر سیاقی 





در جہان فنر و آدیات 


ند گان جایزۂ سلطنتی سال ۱۳۴۶ 

ار کتاٹای چہاپ شدہ در سال 
۵ کتاب داثرۃالمعارف فارسی دہ 
سرپرستی چتاب آقای دکتر مصاحب ىا 
صدور فرماں عھمایوں ىە عنواں ہ اش 
ممتار ٤‏ مباھسی شدوایں اولیں داری 
است کہ کتاىنی درحور إیں اھمیت 
شاحته عدم و مؤلعی ہہ چٹین افتخار 
ایل می شود . 

ىا اینکە تشریعات این ام بەطور 
استثناٹئی و حداگاه احام شده ولی 
مؤلف در روراول وروردیں ہا ىرندگاں 
جوایز مساىقة سلطتعی بھتریں کتابں 
سال ىە حضور شاہنشاہ شرفیاب شدہ و 
به احد فرمان و حایرہ. ایل آمد . 

برندگاں جوایسز مسابقة سلطمتی 
فھترین کتاب سال ۱۳۴۵ کم در رور 
اول فروردین ۱۴۳۴۷ ٭ہ افتحار شرفیا بی 
و دریافت فرماں و جایزه نسایل شدند 
نام ونام اثر آنان بەشرح زیر است: 

: آقای دگتر بقراط صفائی‎ -١ 
شیمی درزمانی سرطاں ہا , تألیف درجه‎ 
. اول‎ 


_٢‏ آقاید کرحسیں سپاسگر ار,تاں. 
آفات اساری ایران و طرق متارزه ىا 
آ ھا ٤‏ لیف درحه4 اول 

: آقای دکٹر ناص ر گیتی‎ _٣ 
فارم کواوڑژڑی پرشکی ۱ تالیں درجہه4‎ 
ٌ دوم‎ 

۴_ آقای دکتر مسعود اتصاری : 
باسیوالیسم و میاررات صد استعماری 
کشورھای افریقای شرقی ہ تالیف درجه 
دوم 5 

۵_آقای دکتر غلامحسین .ہوسعی : 
تحقیق در قادوس نامه ء تحقیق درجہ 
اول ادنی 

۶_ آفای کر لم کشاورز : 
تاریح ماد ؛ تر جمهہ درجة اول ادبی 

۷_ آقای حسین علی ھروی : 
فرھنگنا المسهہ مسلمانانكف: ترحمة ددرجھ 
دوم ادبی : 

۸-_ خائم جودی فرمانفرمائیان : 
قاشی کتاب مھماںعای ناحوائدہٴ نقاشی 
در رشته کودکان و و حوأانان . 

۹_ آقای عباس ہمیلی شرف : 
آوای نو گلاں + تالیف درجے اول دد 


۹۰ 


تیم خظ سی 


رشتهُ ادویات کووکاں و اہو حواناں 
١ ۰‏ آقای مر ٴصی مضر : 
ثقاغشی کتاں آوای ہو گلاں : نقاشی 
رشتهُ ادىیات کودکان و ىو حواىان 
١۔‏ آفای مھدی آدررردی 
قصەھای تارہ از کتاںعای کھن و قصهہ 
ھای خوں برای مچەھای جحوب ؛ تالیں 
درحه دوم در رشتة ادەیات کودکاں و 


جایزۂ شعر برای شاعر ترك 

امسال جایزہ میں‌المللی شعن 
داشگاء پیٹز دو رگک ىهة ھ“> واضل حسی 
داعلارجا ١١‏ شاعر معروف ترك تعلق 
گرفت . حایزہ مربور در استاشول طی 
تشریعاتی توسط نمایندۂ داشگاہ پیتر - 
سورگك در روز ۲۲۳ حرداد اه ؛ںہهہ 
داعلارحا تسلیم عد , داعلارحا ء٭ە رودی 
طق دعوت داشکاہ پیتر بورغ ڈافرے 
خواهد رھت و در ھہماں تاریم ترحمه 
اشعار سرگزیدەاشں ار ط رف داشگاہ 
پیٹز مور ك انتعار حواهد یاات 

داعلارجا یکی از قدیمی‌ترین وپر 
کارتریں وھمچئیں ىا ارزش تریں‌شاعراں 
معاصس تر کيەاست تاکنوں محمسوعءهہ 
ھای زیادی ار اشعار حودر| ھذتش کردہ 
استکە معروفترین آنھا دکودك وحداء 
ود در عصر فصا ٤‏ می ماد . داغلارحا 
مزدیكث پہحاء سال دارد و در استانبول 
رند ىی می کند ومدیر مؤسسة اىتغاراتی 
٭کتاب ٤‏ اسٹت 

ايك نوفای این تَرَِلارمَاكء 


ميوەھای کاح 0 
در آسوی حاطرءھای سر سیرشاں 
در حلکدھا می غلطند 





ہے۔سےِےےسعن ۔ دور ۸۵ 
تو 


تو 

توکهہ ىاگلھای کوچكک سپید روائىی ؛ 
میدای 

کە بادھای وحشی چقدر تنٹھا ھستند 
تو 


نو 
تو شب را دوست ددار 
تو ےت را نگدران و‌ نیا 
مدٹ‌ھا وی ار ستار گاں 
آن‌ھا در خشیدم| ند 
تاریکی نارەای ھمەجا را فراگرفته 
تو 


تو 
تو مه حمرگك یاویں 
مراكک ار آں ماست ۔ 
منوچھر خسروشای 
درماگدشته نما یشکاعھای متعددی 
ار آمار نقاشاں معاصر در تالارھای 
شاشی تھراں تی ٹیب دادہ شد , 


تالاد سیحون : تاہلوحای شھر ام شھر 
مھری را برای اولیں بار ىہ مایش 
گداشت . 

ادعیتوگو لہ ۔ با عصوان دھنرمعاصی 


ایران: نمایشکاھی ار کارھای ؛ معصومه 
سیحوں _ سھرابسپھری _ بھمن محصص_ 
روبز ناؤلی _ ابواقاسی سعندی _ 
حسين زئدھ رودی ؛ ترتیب داد . 

تالار بروحنی : آثار نقاشی جعمر 
روح بش را عرصہه داشت ۔ 

تالار دروزن : یك نمایشگاہ دستہ 
حمعی (گروھی) ار تابلوہای ؛ سھراب 
سپھری _ سس دادخواہ _ ھوشن|ك 
زشانیا _ فرامرز پیل آرام _ صادق 


8 2 ناصھنالا آئعہ٣‏ -ر 


در جھان ... 
مربری ؛ تشکیل داد 8 


تالار قدریز : نقاشی ای .لرور 
عودت وروئثین گاکباز را در معرص 
اوری صاحب ىطر ان قرار داد 

مورہ نو بنیاد ہاحستاں شناسی ' |ر طرف 
حمن ایرانی ہنرحای تجسمی وابستہ 
ہ کمیسیوں ملی یونسکو در اہراں ٤‏ 
٭ عناسبت سال یں‌المللی حقوق نتر . 
سابقەای بین عنرمنداں کشور ورقراد 
ے تاآٹثاری راکە مبیں آزادیو حقوق 
غلامحسیں 
امی برندۂ اول این مسابقه شد. تاباوی 
بشاں کبوتی صلحی را در حال پروار 
مان میدھد که با مالھای خود کرەہ 
مین را حمل می کند؛ کرەه دمین ئیز 
ا چھار رنگك محتلف کە نیاں کٹندۂ 
زادھای گوناگوں است , رنگۓ شدہ 


تالار داشکدۂ ھنرھای ریا : آثار 
اسٌشحویان سال اول اہن دائشکدہ را ی4 
مایش گذاشت . 


دس سم س موس ھت ست سے س سوسہ سست 


حر باشده عرضهہ سدارند 


بی ینال ونیز 
رور ۱۸ ژوئں بںابں ىا ۲۸خرداد 
ی‌ پتال وئیں گشایشس یافت ہ. حر ایں 





ىینال آثار نقاعان ۲۵ کشور بەنمایش 
گذاشتہ شدہ است . از ایران خانمایراں 





۷۹ 


درودی ھمکارسسں ںەعسوان منتقد ھنری 

ىىینال مذکور دعوت شدنىد ایژشاں 

چندی پیش عارم وئیں گردیدد . 
محمود مستجیر 


سجوہےےجچرسے 


ایوبونفوا در ایران 

ما گذشتہ اہو بونموا'شاعرفراسوی 
در راہ داز گشت از سر شرق دور چند 
روری در ایراں توفقف کرد . وددرشصب 
شیں حوانی کە گالری روزن؛ برایاو 
ترتیب داد شرکت کرد 
و ٭ آلنلانں ٤‏ ثشاصں فرانسوی مقیم 
ابران او را بە ایرائیاں و فرانسویاں 
حاضر در جلسه معرقی کردنٹد ۔ سیپس 
نادر نادر پور و یداللہ رویائی دواندہ 
شعر ازەبوئعواءراکه بەفارسی ہر گر‌داندہ 
مودند خوائندند و پس اد ترجمەه ھر 
شعں خود ایوہو نفوا اصل فرانسة ہماں 
شعر را می خوابد . 

دایوبونفواءپس ار سعری بەاصعھاں 

درشمارۂ آیندەسحن مقا ل۱ی در بارۂ 
ایں شاعر حواعیم داشت . 


نادر نادر پور 


د تومونوری تویوفو کو ٢٢‏ 
معرگی کارھای٭ مارینو مارینی؟۳۰ 
مجسمەساز معروف ایتالیائی در ژاپیں 
عدەی زہادی از محسمہ ۔ازاں ژاپنی را 
متوجة ایتالیا و بحصوص میلان کرد. 
عد٭ەای برای کار با > مادیفی ٭ ہ٭ 
ایتالیا آمدند و عدۂ شاگ۹ردان ژاپنئی 
مدرسڈُمجسمەسازی <ماریئی؛ در آکادمی 
٥یرراٴ۴‏ در میلان چند ہی!بی شد ٠‏ 
درمیان اپن عنرمندأن ؛ دومجسمه 


کے سج نر کٹ شش ہش سے تے شش 
تا نا٥۷٥٣‏ ۲0۸10:1011 -2 
2۸8 0 ۸060۸07۸1۸ -ھ 


1-۷٢١۵ 2307-٥ ر مزہ‎ 
3- ۸4۸71۸10 ۸1۸1۸ 


کک 


بایں‌ترٹیب ٹرائی تماس نىیشتر ہامحافل 
عنری غربی شھرت قائل توجھی برای 
جود نوجود آوردید ۔ د ٹویوەوکو:؛یکی 
از آبھاست 





2 تویودو کو ٤‏ در سال ۱۹۲۵ در 
٭کورومە در ڑاپں بدنیا آمد ۔۔۔ پس ار 
مدتی تحصیل در اأدىیات کھن ژاپنی۔در 
بیست و پکسالکی متوحة محسمه ساری 
شد برای اولیں فار درسال ۱۹۵۰در 
ہك نما یبشگاہ دستەحمعی شرکت کرد و 
عدار یتدورہ کار ایك گروہ نقاش و 
محسمه‌سار ‏ درسال ۱۹٦۰‏ کارھایش را 
در نو کی وگا لری> دہ ماش گداشت وار 
آئوقت؛ تا کیوں آثار حودرا درئمایشگاء 
عایمتعدد دستەحمعی وانھر ادیەںەنمایشں 
گداشته است ار آں حمله است چہد 
نمایشکاء در میلاں ۔ در روکسل ۔در 
لوراں ۔ ویر ؛ لیەں ء رم وعیرہ علاوہ 
عرایں کار او رادد کلکسیون بعصی ار 
مورءھای نزرك دییا می تواں دید فعلاء 

پک ا ےل ا ا ہا دس کم یا کیک 


2- 1:0010 74 





سخ ۔ دودۂ ۹۸ 


دموزۂ سر مدرں نیویورأك اھ ”مور ڈہٹن 
مدرن رم؟ء+موزۂ ملی عنر مدرن تو کیوء؛ 
دموزۂ ھئر مدرں علسیٹکی ٤‏ وغیرہ 

در میاں تحلیلھای متعددی کە 
ُستفداں ایتالیاپی ارکار ٥‏ تویوقو کو ء 
بعمل اوَرهَواكَ د_وشتة کسوتساعی از 
گوئیدوبالوا ٤‏ در راسمای آخسریں 
نبا نعگاء × توزوفوکو > حالمتن ار عده 
اُست قسمتی ار آں چمیں است . 

ایں محسمەھای ٭تویوف و کو ےکھ 
سال‌ھاست در میلاں زندگی می کند - 
نما یمدہ دید شرقی ہھستمد درداشت محسمهہ 
سار ار فصاا شرقی است ۔ او در عین 
حال کە ىا ە ححم؟ سروکار دارد میداں 
اود گنگرسن مل ای 

شرق نیش ار ھمەچیز متوجُاررش 
ھا یی اِست کہ ٴْ حالیٴ را دریںس دارند 
”حالٰیء دسودں: وہ من گا -زرندگی: 
و پر ومادہ را تحت الععاعقر ار می دھد. 
در تمدں عر بی ہم غالاً 7 د خالی : 
اررشی .یش اد ١‏ پر دادهہ شده است - 
مثلادر عس ٭ گوتی گ١۱‏ ولی این ہا آىچه 
ما ارہ خالی : شرق حس می کیم فرق 
دارد 

طبیعهَ در رناں ہتویوف و کو تأئیں 
حمبش ھہای فرہمگی ردیکتں ہم قاەل 
تشحیصاست - شید کار ہ٭لوچیوفونتانا١۲‏ 
استشاء ناشد ولی مه چیز نب اصل س 
09 

٭تویوف و کو صدای سممولیك شرق 
را ده گوش ما می رساند : 

مھرداد فر یور 
سینما 


مھر غلتم 


مام گذشتهہ یکی از آاررئدەترین 


1- 60100 8410 


در جھان ... 
آثار اینگماربں گمں ہ کارگردان بزرگ 
سوئدی ؛ برای دومیں بار نازیرئنویس 
فارسی و بەز باں اصلی نمایش دادہ شد 
و سپس تلویزیون ملی ایسراں یز ایں 
فیلم را با دوبلاژ فارسی نمایش داد . 

نعایش 2 هھر ہهتم ٤‏ برای کسائىی 
که موەفق ندیدں ایں اثر در رگ ھئری 
شدائد عٔیمتی ود اِررممد زیرا ساڑھا 
نود کە علاقمنداں ىە آثار برجستۂ سینما 
نا نام درگمں آنا بی دامتند می آنکه 
اثری از او دیدہ ناشند . بەنطی میرسد 
کےه آحر یہ و تحلیل ایں فیلم ندوں در 
نطر گروص مطالمی کە درگمن تخصآً 
در بارۂ آں اطھ۲ہار نمودهہ: غیں ممکں 
ماشد 

دفکرساحتں فیلممھر ہعتم بەھنّام 
تماعغای نقاغی‌حای دورۂ قروں وسطی د4 
حاطرم رسید : شعبدہ ہاراں . طاعوں ؛ 
عرگك در حال شطرح باری , کومەھای 
غیزم رای آنشزدں شیطان و صلیبیوں 
طرحخھا بی مودند کە من از دوراں کود کی 
نا آنھا آنایی داشتم . این فیلم ادعا 
نمی کد کہ تصویری حقیقی از سوئد 
دورۂ قرون وسطی بادست می دھد, بلک 
فقط آزمایشی است ار یك انساں مدرں 
کہ می کوشد تاحوادث دورۂ قرون وسطی 
دادر بپتریں شکل ممکں عرضەکند 
درفیلم مس شواليه ار جنگك‌ھای صلیبی 
دار می گردد ء درست هھمان گونەه که 
ار ا رک شا ات 

٭ در دورۂ قرون وىطی انساں ھا 
از طاعوں وحعت داعند وامروز ار 
بب اتئم . 

مھری حفتم داستانی است ىا یك 
موضوع سادہ ؛ انسان و جستحوی اہدی 
اد برای شناسایی خداوند و مرك مه 





"۳ 


عنواں تٹھا عامل مطمش 

×موقعی کە ھنوز کود کی بیش نبودم 
نا پدرم کە برای ایراد خطاءه ھہای 
مذھبی ار دھی نەدہ دیگر میرفت ؛ ىٰهہ 
مسافرت میزفقتم و وقتی که اد در پچشت 
میرحطا نہ برای بزر گت رھا نطقھی کرد 
مں تمام توحھم معطوف ىەدنیای |سرار 
آمیں کلیسا نود . 

2 در پکی از تا بلوھا مرگ راک 
بزرشگلی آیا خر الد ظز نے رای 
کرد میدیدم و در حای دیگری انسانی 
نا چشماں ار حدقه در آمدہ دہبدہ می 
شدکە بر انتھای شاخەای نشستعه است و 
مرگ مشعول ار٭کردں آں شاحه است. 

لہ دٛر جا ہی دیگر در فلق صبح ۔ 
گاھی مس رگا دیدہ ھی شد کھ ہا شلاق 
حود رقص کاں عد٭ءای را مہه وادی 
نیستی می کشا ىد 

مں ىا ایں فیلم میحواستم ھمچوں 
قّاماں دورۂ قروں وسطی نقاشں کثم ' 
شحصیت‌ھای فیلہمں می خدند: می گریند؛ 
وریاد می کٹشند ؛ وحشت دارند :؛ صحبت 
می کنند ء پاسم می دھند ؛ بازی می 
کئند؛ رنح می بر ند و در جستجوھستند. 
آ نپا ارطاعوں و از روز رستاحیز ترس 
دارند . اما وحشت و دلھرۂ ھا ارچیز 
دیگریاست ؛ لمات فرقی نکردەاند د‌ 
موال مسا غتوز پاسی لام را ثیافتہ 
است ۱١‏ 

انا سا کا وا 

درکنار ساحل ہ شواليه آنتونیوسں 
باوؤ: ما کین دن عیدوں )ایا سے کو 
( مك اکروت) ابسرحورد ھی کند . 
شواليه اذ او تقاصا می کند کە عرگشرا 
برای مدت کوتاھی بەتعویق ىیندازد اما 
مرگ از قمول درخواست او و امتناع می 


١‏ نقل اد عونوگراھی واینگماد ہر گیں٭ تالیت +7 8609068] ۱۹۶۰ ۔ آائیین/ 


"۴ 


ورزد 

شوالیه پەاو پیشتھاد ناری شطر نی 
هی کند و مرک می یدیرد . 

داگر تو برنده شدی آمادەام کەه 
ىه عمراہ تو بیایم اما اگ مں برندہ 
شدم فرصتی پەمں ىدہ تا آنچە راکە می 
جویم ؛ یایم. ؛ 

ھوقعی کہ شواليهہ ىا دستیار حود 
پور ٤‏ کو وسر ا کا 
ساحل ور ھی ٠‏ بەجنارۂ چوپاسی 
بر میحورد ٌ در تیحة طاعوں مسردہ 
است . 

شععدہ ماری نەىام حوف ۔ یلی 
پوپہ ) ىا رنش ھیا ( ىىئىی اىدرسوں ) 
و صررندش در کمار دشتی رہنا اطراق 
کر دەاىد . حوفبف ادعا می کند کہ حصرت 
مریمرا نا کودك زیایش در ہیں گل ھا و 
و سزڑەھا دیدە است و رش حرفی‌‌ہای 
اورا اور نمی کمد 

“2 آتویوسں وك >٢‏ نہه ھمراہ 
پور در مقاىل کلیسای پکی ار دھات 
ہیں راہ توقف می کمد موقعی کہ پونز 
با نقاشی کهە مشعول ىقاشی رقص مرگ 
ىر دیوار کلیساسٹت ؛ گھتکو می کمد ,؛ 
شواليه سرای اعتراف بە گناہاں حود 
درد کشیش دھکدء می رود ٣و‏ اعترایي 
می کمند کە در تمام ءمرش تردید دا۵عه 
است ازایں کہ روزیممکں است حقیقت 
را دریابد و در صیں حریاں شطر نم 
ناری حود را نا حرك سرای کشیں 
توصیح می دحد واعتراف می کمد باراھی 
کە در پیثٹر گر فه او را مملوں حواہد 
کرد 

کین لیحندی طس آھبٴ نل عمیرند 

د شواليه متوحه می شود کہ مرگ در 
قا لی کشیش رفتہ و ہے اعترافات او 
گوش دادەاست وقتی کەشوالیە از کلیسا 





سحں۔ دودۂ ۱۸ 


حارچ می شود ؛ دحتر جسوان و ریماپی 
را میبیند کە ب٭ دیوار بستہ شده است 
و سرناراں اورا شکنجهە میدھند مردم 
می گویند او شیطاں است و ناید ٛہآتش 
کشیدهہ شود : 

عنکامی کە شواليه اطلاع پیدا می 
کند که دحتر لد ا میطاں رابطه داشعهہ 
است ء سعی می کند سوالاتی ار او نکد 
و تمھا پاسحی کک دریاات ھی دارد ' 
اعتراص و نگاەھای تو حالی است 

2 آنٹونیوس لو ء درنیں راه با 
حوادث دیگری روبرو میشود ودستیار 
اح رز ےھ ال 
را ار جنگ مردی نحات می دھد و بہه 
ہمراأہ حود مینرد 

این دحتر در سراس فیلم مھا در 
پاٹ صحله بںەسحں در می آید 

شوالیه باردیگی ىا حوف وھمسرش 
رحورد می کمد وہہ آنٹھا پیشنھادمی کند 
کھ ما یکدینگر باسعرں خود ادامه دھید 
شواليه می خواهد د4 قصرن حود ىار گردد 
تاپس ازمدت ھا ھمسرغر| دوىارہ سیند 
شب فرا میرسدو گروە آٹھا پەراء می 
اھند وار حنگلی عپور می كکله درمکائی 
اتی افروحعەآاند تا زں جادوگری را 
آتش برسد خواليه ار او دردارۂ خدا 
و شیطاں سؤال می کند اما او در ایں 
ناو ھی بے دابت حر کو رکز ار یا 
شواليه درحورد می گند 5 ار ا بن که او 
عمیشہ در حال سؤال کردن است بەوی 

شب هنگام شعندەناز بہارں و 
فرزندش سوار اراثه حود می شودو ار 

صمور ھی کند وه آنتونیوسں 

بلوكء کە مشمول : شطر ئح باری بام رك 
است و آٹھا را می میند, بسرای آنکه 


توحه مسر گك بەآٴنھا جلب نشودء صفحهۂ 


در جھاتن. 


شطرئی را درمی گر دا . مرگ مھر دھا 
را دو بارہ می چیند . شواليه بازی را 
احته است . ار ھمرك می خواہد 7 
اسرار خود را وی اٹمن برعلا سارد أما 
مرگ اوعاں می کند کە یچ نمی داند 

طوفانی ہں می حیرد و در حالیکە 
شسدہباز نا افراد خا نوادەاش ار آں 
مکان دور می شود ؛ شواليه و ھمراھانشس 
نین وارد قصس می شوند . هہمسرش ار 
آنٹھا استقبال می کند 

ادربیرون ھنور صدای عرش طوفاد؛ 
شلیدہ می شود کسی یہ درامی آٹوند ۔ 
یوئز ٤‏ در را نار می کند ٤‏ اوہیچ کی 
را ندیدە. است اما ناگھاں عمگی مسه 
در ورودی حیرە میشوید 

مرگۓ در لباس سیاە حود دو اتا 
ابستادہ آنّت ھی کس +-4ہ نون حود 
عکسالعملی دارد مدحترك لال برای 
بحستیں نار می گوید : د تمام شد ٤‏ و 
یور ٤‏ فریادمیزند: ه٭ من ساکت 
می‌ھانم اما اعتر اص ھی کنم ٭ 

صبیح روز معف موقعی کہ 2 حوف ٤‏ 
اذ خوابں بیدار می شود عوا ہیں آرام 
گرفته است . در دالای ۰٦‏ رگ٤‏ را 
می نیند کہ عمراھان حود را غشلاق رناں 
ى٭ وادی نیستی ھدایت میکند حریاں 
را رای ہمسرش تعریف می کمد اما او 
حرفش را پاور ندارد . 

* 

٢‏ آنتونیوس بلوك ٤‏ در جستحوی 
حقیقت ء سر زمین مقدس درا می پیماید 
دچون روحی سرگردان ىیآانکەه پاسخی 
برای سؤالات حود یافتهہ باشد . بەمنزل 
حویش باز می گردد . 

موقعی کەزمان مر گشفر امیر سد از 
م رگۓ می خواحد تا بەاوفرصتی دھد بلکە 





۵ 


کدام سؤال و سؤال دربارۂ چە چیر یا 
چە کس ؟ شواليه ار ایں کەه درنىارۂ خدا 
وممھوم زرند کی عیچ چیر تم ی دائد رم 
می درد ۔ 

او می حواعد برای تمام چراها یی 
کھ دن سن ھمً اشیاء حھاں تھفته اُست؛ 
پاسحی نیا بك, اومی کوشد تاحمهُ اسراری 
راکە در پس پردۂ مرگ پنھان است ؛ 
آشکار سازد 

اد ار مرگ نمی ھراسد و تھا 
دلھرۂ او رید گیست کےە وی را آرار 
می دھد زیرا او عیج نمی دائد شطرنح 
ناری ىا مر گگ آحرین آرمایشی اٰست 
کەه وی رای دست یایں ەاسرار مرگ 
و رندگی انحام می دھد 

ار مرگك کە فرارسیدە تا وی را 
نا حود بە حہاں دیکرں سرد در فارۂ 
مأموریتش سؤال می کد اما اودرپاسحش 
می گوید ؛: < ھیچ گو ىہ اإسراری وجود 
ندارد ؛ ؟ او فیز ھیچ نمی دائد و کارش 
را کورکورائەه انحام می دھد مرگئك 
درواز٭ای است بەسوی نیستی . 

مشکل بەئظر می رسد کے بہ ایں 
طریق انسان متوائد دىیای افکار ب رگمں 
را خلاصهہ کلد . ہ۔رگمں حود در ایں 
فیلم بی آنکه کعه ترازو راںه سے 
شواليه یا دستیارش سبك یا سنگیں کند, 
حر دو آنھاست . ایس دو شخصیت 
نمایشگر انسان مدرں امروزی عسنند 
و دربارۂ عوقعیت ناپایدار خویش می 
| ندیشند . 

بن گمں ثطی حود را دربارۂ مذھب 
در چند حمله حلاصه ھی کنف ۰ہ باید 
بدانیه کے مں بە خداوند اعتقاد دارم 
اما کلیسا راء عرگونە کە عیخواحد 
باف خرا پزرشتان پا ظا فک نس 


پذیریم . من بە یروبی برترکە انساں 


۶ ۹ ۱ سے _ سسے۔ سس مب مم 1سہ(حى صسہحجحجوے ہے سخضں - دورۂ ۸ 


آ تسا خدا می نامد معتقدم و فکر می کم 
انسان ساید ە٭آں اعتقاد داشتہ ناشد 
عاتریالیسم ممکں است شریت راب 
مں‌بستی بکشائدکە فاقد عر گوىە گرھی 
و محبىت أسٹ ؛ 

کلید ایں فیلم در صحنەای اسٹ کہ 
شواليه با دحوف؛ وهہمسرش <د میا ٭ 
عداپی را که شامل توت فرئکی وحشی 
وشیں است تقسیم میکد در ایلٹحا 
پاسج سؤال ھ آتوٹیوس ىلوك ٤‏ دربارۂ 
اینکە حقیقت 
حقیقت ؛ ھماں حوشحتی دنیوی است 


چیست دادہ میشود : 


در ایں دىیای رودگ۔در مھم ایں نیست 
کھ ائسان سؤال مطرح کند ملکہ فقط 
ىاید رندگی کرد . زرئدگی د چوف ہ و 
دمیا٭ ىا عشقی دنیوی بھم پیوئد خوردہ 
است و فررئدآتھسا زمز ادامه زندگی 
استہ در ایں دنیای حھٹمی کە ترس ار 
مرگك و وحشت پس ار آں سراسر جھاں 
هستی را درعسم می نوردد؛ 2< حوف ؛٤‏ و 
۵میا ٤‏ نی آنكکە صدمەای سینند ؛ حاں 
سالم از معںکہ بدر میبرد. آنها نا 
فرربدشاں نحات پیدا می کنند اما نه 
4 خاطر آک تصادف چئیں حوأاستهہ 
است بلکە تنھا ىە ایں علت که آنھا از 
عشق, یمنی از اررىدەتریں ھدیه حیات 
درخوردار ید پا کاں وىی گناھان کسا نی 
ہستندکه عشق میوررند 

برداشت بر گمن درایں فیلم ولسعی 
کاھلا اگریستا سیا لیستی است اعا آنچە 
ىہ ایں فیلم اھمیت سشیدە؛ ہە قول 
”اريك رومر؟ فیلمسار برجسته موح نو 
فر‌ائسهھ : ٭ تٹھا حنْةُ فلسعی آن نودہ 
بلکه بیشتری نحوہه استعادۂ تز کمن ار 
پردۂ سینماست برای شان دادں جرئی 
تریں حسالات رواسی و عکسالعمل 
شحصیٹھای فیلم؛ 


با زظ بل 

اینگمار برگەں ہوورند یك کشیش 
سوئدی است وی در سال ۱۹۱۸ در 
اوبمالاً (موئة): جغم :مھا گفوو ر 
اولیں یلم حود را در بیست و هھفت 
سالکی عرض4 کرد و ار آں پس آثار 
حاویداں دیکری ساحت کە بدوں شثك 
حرو رساتریں و ارزندەتریں آثار 
سینما یی حھان بە شمار میرود. 

میلمھای معروفل او عبار تند آر . 
٭ للحد یك ش تاستاں :۰ء ہزنداں:؛: 
< عروب شندەباراں؛ ؛ ٭ھمچوں دریكث 
آينه ٤ء‏ < توت فرنںگیھای وحشی ؛ ء 
دداسکوت ؛ وھ پرسویگا> 

آحریں فیلم او ٭ ساعت گرگۓ ٤‏ 
نامیدہ می شود و بر گسں یك بار دیکر 
در این فیلم مساله رندکی حئرمند را 
شیوءا|ی ندیع مطرح کردہ آست: 

ھوشنك طاطری 


فیلم × وضع بشری ء 

بطوری کەہ حبیں میرسد قرار است 
از کتاں ہ وضع بشری ٤‏ بپھترپن کتاں 
<آندرہ مائروہ نویسندۂ بزرك و وزیں 
امور ورہنکی فرانسه فیلمی تھیە شود. 
این کتاں یکی اد آار سەگانڈ 
مالرو است کهە ٭ہ شرح حوادث چیں 
اختصاص دارد و ھمان موضوع تقسریباآً 
سیخی ابا مار و اس 

می شود ؛ شرافت انسانی 
به نطر مالرو لیاقت و ارزش‌ھبتنی 
برکوششی است (که ولو اامیدائے) 
از آدمی س میزئد و این کوشش ھم 
پایں برعليه ہی نظمی باشد کہ سرچشمه 
عمیں شرافت انسانی و فعالیت و 
شض آن چنان آثنار اورامملوو 





در جھاں .. 


اشمبايکردھ است کە بسیاری از ناقداں 
تمابل داشتەاند موضوع اصلی آثار او 
را ×انرڑی ٭ مطلق بدائئند . مثلٴ 
درىارۂ ٴ امید ؛ ( یکی ار آثار او که 
ہےهہ شرح وقایم و جنگ ھای اسپاىیا 
احتصاص دارد) نوشتە|ئد :1 

ار هار کسیسم 
صحمت است و ىە ار تقسیم دارائی: 7 
ار اقتصاد سیاسی ؛ ھیچ مکر ار شرافت 
اسائىی ٭ و ا این ترٹیت هانقلاىیونی 
کے از االقلات: احضاغیت طلقی نی 


سارند حق داشتەاتد کهە سبت ٭هەه ان 





الا ددر اٴمید 


د رفیق راہ ٤‏ ىى‌اعتماد ہما سد ّ 

مالرو در آثار بزرگك حود کە ىہ 
دوراں چوانی وی تعلق دارد يك فکر 
زا دثال می کلد: پدوں اتکاء یں مدذھب؛ 
چگونە می تواں شرافت اساىی را حفط 
کرد؟ ( استاد او نیچه ہیں چمیں راھی 
را میحست ) با ایں تسرٹیت تصادف 
محص یہت کە رر کاب ٭ امید ٭ مالرو 
آنارشیستی را نەمیداں مماررہ می کشائد 
کە عقیدہ دارد : ٭ مسییں ؟ آنارشیستی 
کے مووفق شدہ است ۰ تنھا آنارشیست 
موفق .. ٤‏ وحم اواست کهہ ناکامیوں 
معمولی دو یحفاط در ریر باراں گلولە 
راست د4 سوی سنکر مخالماں حمھوری 
می راند و عقیدہ دارد کە ھ عردہ یازندہ 
ناید عاشین را به سنگر رسائد ..٢‏ ر 
نالاآخرہ عم جسد بیجان او در پناھگاہ 
دشمماں رخنهہ ایحاد میکند ۔ 

به دنبال ٭ امید ٭ کە سالیانی ار 
ایں پیش بە روی پسردۂ سینما آمد ؛ 
وضع بشری ٤‏ ہے بە صورت فیلم در 
خواہد آمد . 

ماجےرای ایں کتاب حزو سلسله 
ح سوادئٹی است کە در مارس ۔- آوریل 
۷ در شیر شانگھای ٭ەہ وقوع می 


سے /۷۹۷ظ, 





پیو بدد 

در آں ایسام ارتش کوھیں تانگك 
تحت فرماىدھی < چانكکای چك ٭ به 
شامکھای ەردیيك میشد افراد انقلابی 
ایں یں بندوں آں کے امید کمکی ار 
حاس او داشته باشند شهھر را تصرف و 
تسلیم ارتش کوھیں تانگۓکردٹ ارتش 
کومیں تانگك در آں زماں ار دو دسته 
عصاصر تشکیل می یافت و ھر یك ادایں 
دو دسته سنت ٭ہ دیگری ىى اعتماد و 
عدگماں ود عماصسى ملی برای ابحاد 
یلت چیں مستقل و آراد میحنگیدند و 
عناصردستةُ دوم برای ایحاد یكحکومت 
اشتراکی چانگكای چك از دستة اول 
طرفداریودستةُ دوم راطردکرد چوں 
افراد دستة دوم حلع سلاح را تیدیر وید 
چانكکایجك مه رور متوسل شد 
وقایع تاریحی مر وط بە ماحرائی کسەہ 
وصسیع بشری 7٠ ٤۴‏ آں رابطه پیدا می 
کید ى4 عمیں حا حتم میشود امسا 
د+مالروء در کتاب حود چمیں تصور 
می کند که دستەای ار کمو نیسٹھای شھں 
دنبال يک قتل بسهە یک اشار اسلحه 
پلیس شیں معلوب و قلع 
و قعع شدہ است . اعتشاش پیروزمندانه 
شھر را تسلیم ارتش اقلامی می کند ۰ 
در ایں ھیاں چا نگکەکایچک بس عليه 
کمونیست ها یه مسنارزہ س می حیرد: 
کمونیست ھای شیر ار محمیع مستقر در 
ھانکەئو ٭ طلب نطر و كکمك می کنند. 
اما ایں مجمع بەعلل سیّاست عا ليه کہ 
کمو نیست ھای شانگھای ار آن اسر دد 
می آورند مساعدتی بہ آنھا نمی کند . 
یکی از کمونیسٹ‌ھای شانکھای که یك 
تروریست است می کوشد که چان کای 
چك را بە قتل برساند اما عوفق ئمی 


دست می یا بد 


۸ٰ‌ سے ڑےے پچ سے سے لنائن َ‫ دورہ ۸ 





اقداماتی س عليه محالعاں می شود و دد 
ایں میان افرادی ىىی شمار و اد حمله 
کیو ٤‏ _ يك فرد اید٭آلیست دا می 
شوند ۔ 

اہیں ار کە تا حدودی تاریحی است 
در فضای غمآلود و پر حرارت حود 
افرادی را نشاں می دھد کە می کوشند 
وضع وموقعیت اشسای حودرا فراموش 
کنندك . ایناں در موقعیت حاص حود 
و جس یك یہ بوعی ‏ احساس دلھرە و 
ا راب کے کید ون ان مان کٹا 
یك ععر از چنك مصاش می گریرد و 
او عم ۵کاما ٤‏ مقاش ژاپىی است کە به 
كکمك ثقاشی دو موسیقی ىا دنیا راطە سس 
قر‌ار میکند و در حھا نی رندگی ھی 
کند کە ٭ در آں اصطراں ٤‏ وجود 
ندارد.وایں آیا نداں معنی است که 
حتی مباررہ نیز باید عمراہ عنٹں و شعریر 
و موسیقی نىاشد؛ راھی کە مالرو ار آعاز 
خوانی ىر گریدہ پاسحکوی ایں سؤال 


تہ 


گارسبالورئی غفتادسالەه 

امسال شصتونھمین‌سالگرد تسولد 
گارسیالورکا .ە پایاں می رسد و بە ھمیں 
مناست مر کتانی دربارۂ او کە یکی ار 
در رگتریں شاعراں معاصس اسپائیا دود 
ىوشته شد ۔ دربارۂ ادن کتات یکی ار 
نویسندگاں فراسوی ( ڑژاں شالوں ) 
شرحی نوشتہ کە قسمتی ار آں رادر 
ایں‌حا نقل می کنیم 

پشج سال کارء تحقیق ہ٠‏ بررسی 
و سفں سرای ہ مارسل اوکلر ء لارم 
مودہ تا نتواند ه کود کی و مر گك گارسیا 
لورکا : را کە توسط ہ انتشارات سوی ٭ 
چاپ می شود تمامکند ایں نخستیں 


شرح حالی استکە بە مردی کە دوستائش 
ھنوز ہم او را فەدریکو میحسوائند دو 
پنداری ھنوز حسم زندہ اس اختصاص 
دارد 
آیا می تواں لور کا را مەمعتاد سالہ 
تصور کرد ؟ 
مارسل اوکلر می گوید ؛ 
مس ایں کتابت را ہرای کسای ک 
مەدریکو را نشناحتہائد نوشتەام تاچنیں 
احساس کنىد کهھ 5 او زندگی کر دەاند 
و حذابهہ و شادمانی او راتحمل کردەاتد 
حدای مں "او چکونه شاد بود ااور 
در سالھای ۱۹۳۰ ملاقات کردہ بودم 
آں رمساں ار مےءعنواں صاحب اگ 
ر0 6185 ٥٥٥‏ ۵۵٦1ء‏ مناخعه میشد 
ما ہمہ دوست نودیم وکسی برای دیگر: 
قیاهه'نمیگرفت . پس ار یك ریسا 
آدم ہا فەدریکو صمیمی میشد و دی 
نمی توانست |زاوحدا شود . شب ی کە او 
حاىٗ دخورحەگویلں؟( ٭ عروسیحود 
را خواندء ماتاسپیدەدم درمادرید این 
و آںچا رفتیم. ضمں حر کت ء درتا کہ 
او نسحه حطی ہ صروسی ہ را ب4 ھم 
دادوگعت ؛ ‏ اگ۔ر دوستش دار٤‏ 
ترجمەاش کكں ٢‏ . ىەكکمك شوھرم 72ہ 
پرەوو ٤‏ ایں‌کار را کردم و این یٌّٗ 
ترحمەای است کهە فەدریکو در ہ 
رندگی خود شناخت . زندگی اش ۶ 
در رندگی اوھ ماجرائی دج آ 
وحود نداشت و سرتاس آثار او 
ار جرئثیات رندگیاش ناشی می: 
بکاء کنید : اد ان فوطی کیریت مه 
بود او شعری بیافریند . عرجزء : 
کلمەای برای او اھہمیت خاسی داہ 
او ہمه چیز را تحمل می کرد ء شو 
شور واقعیت را داشت. آ١ا‏ اگر فەدہ 
×ہ((:دت <0( -( 


در جھاں ... 


می توانست مطالب پسیکو ۔- آىالیتيك 
را کە در بارۂ آثار اونوشتەائٹ محوابند 
مار دیگر میھرد ا فا ار قرط خمدہ !ء" 

ریساتریں عکس گارسیالورکا کە ۔ہ 
درد پشت ح لد کتابں می<ح۔ورد ت-وسط 
مارسل او کلر گرفتہ شدہ است ؛ عرچند 
کە مورد علامتھای دوستانەُ فەدر یکو 
ہم قرارگرفته اس . ” مارسل . ترا 
حیلی دوست دارم ؛ اما تو نیش ارحد 
عکاس عہستی ٭ 

مارسل او کلو کہ رای یك لحطه 
فرامەوش می کرد حود او حالق ایں ھکس 
است وقتی می گعت: <ەدریکو چە حوب 
افتادہ نگاہ کید ؛۰کسراواتش ظمیشہ 
کح نود ٢‏ بە رقت آمدهہ دود 

در ایں حا دو یسند٥‏ مقاله ار حام 
اوکلر می پرسد کہ لورکا آیا متقصی عم 
داعشته است 

۔- او عم مغثل همٰهُ مردم دارای 
شص مود , او دروعکو نود امامه 
بحوی سیار گرا ھی گعت ؛ > ایں 
شحص دیش ار مں دروع میگویند اما 
بھتر ٭ رماں رای او مسائی نداشثت 
یك رور در مادرید قرار دہود کے ىا 
دوستاں نزرگش ھ کارلوس؛ و ہ سبمورلاہ 
باھسار حورد . دو ساعت وىيیمء سەہ 
ساعت گدشت و حبری ار وےەدریکو 
شف کسی را بە دسالش فرستادند 
در حانەاش نبود عوقعی کہه فرستادہ آر 
مقائل دراتاق سر ایدار می گدشت صدای 
فەدریکو را شنید : او در اتاق سرایدار 
نود و برای او داستاں دیبسرماء را 
تعریف ھیکُرد .۔. 

ژاں شالوں مارمی گوید ٦‏ 

9 عروسی حوں٤؟‏ در سال ۳٣۳۳ء‏ 
یرماء در ۳۴ ,۰ × روناروزیتاء 
در ۳۵ رو۶ حانةً ہں نارداآ لیا ٤‏ در 


سے سس کے ےجس ےسک ۹۹۹ 


۶ نوشته شد ,: ایں متاں برای حلق 
عرشاعکار در یك سال باعث شدہ است 
کە مگویند او پیش ار مرگش ھرچہ را 
که اید نوشتھ و عرضه کردہ است 

مارسل اوکلر ٠‏ 

در مقائل چجسں عقیدەاب مں 
مطلقاً قد علم می کیم ار پدیرفتی ایں 
سخں س باز میرم ایں مرد دارای 
قدرت طعیاں بی پا یانی ود : می تواست 
آفار عول آسائی ہه وحود میاورد 
و ادا ارد ا تو خرای سوا 
را سویسد وہ معراتطاں2 انا راتمام کند. 
مطمش ھستم کە صىور ھم صدو قچھجائی 
پرار اشعار و نامدھہای چاپ سشٌ‌دہۂ لور کا 
وحود دارد . اما جچگو نەہ می تواں مردم 
را مەحعیدں پا امسات دادں آ نپا 
عصمم کرد چقدر دلم می جو ڑھد کہ کتابں 
مں, حخلق کتانھای دیگری را سب شود 
و دوستاں أو ور آں شوند دہ درىارۂ او 
حرف برسد یا سویسند و ایں توطئہ 
سکوت را کھ نوز ھم ادامه دارد 
عالاحسرہ شکست دہند مثلا وقتی کهە 
نہ رظ سے ھت کو 
میشتر أرھمیدہ فک ر کرد. : 
ومں ء درفادۂ يك اشارہ؛ یا یك حرف 
او . اعلب ٹب ھای عتمادی لىەہ حث 
می پرداحتیم ِ- 
رسیدہ است طاھرا ماجرای مربوط ىہ 
مرگ شاعر تقریباً روش شدەاست ٭ 
مصارسل او کلر اظھارات ریادی نطیں 
اطھارات ه لوٹیس روزالس ء راحمع 
آوری کردہە استِ . ایں شحص کسی است 
کە شاعر وقتی احساس کرد درخاىٗ حود 
امنیت ندارد ) دوعار ہم قبلا آنحا فحه 
سراعش آمدہ نودند) پە حانثُ اوپاھندہ 
لد . 

ىار سوھی کہ 4 سراع گارسیالو رکا 


ھا دوستا دش 


۰ اسں بحسٹثھا بەہ ٹھں 


٣ 


آمدند؛ حسواھرش کوچیتا گمٹ : 
” رادرم کاری درخور ملامت نکردہ 
است۔ ٢‏ 

اد او پرسیدند ‏ او کجاست ؟ 

۔ درحاىثُ دوستش لوئیس رورالسی 
شاعریکە ىہ بیصت ملی واستہ است 

دکر نام رورالی یعنی گارسیا دا 
تحت حمایت دونں ار 5 ۔ردائندگاں 
٦‏ فالائڑ 3 فسرار دادں ار طسرف 
کو نچٹیا نە نی احتیاطی شدہ نود وەعمل 


جهہ 


کسی چرأُتھی کرد برای تعتیش بەحانُ 
رورالی عسا رود ؟ پناھگاء نرادرش 
تسحیں بایدیں می مود . اید ایں طور 
می نود , اھا اىندأ ایں طور ہود . 

< لوئیس رورالس ؛ می گوید . 

ھں عمیشہ با حود فکر کردہەام 
شحصی که فەدریکو را لودادہ ىاید نموذ 
سیاسی ریادی داشتہ ناش در موقمی 
کہ در عر داطہ پیش آرصد حکحویاات 
نمیشد وص توقیعی ہم توسط دو نئمر 
آر اھراد گارد شھری اەحام می گرفت ؛ 
وقتی درطر مگیریمکە رای دستگیری 
فە دریکوچە سیح حارق العادەای صورت 
کرقت نمی‌تواں ہم حر ایں ابد یشید 
دستگیری فەدریکو در حاىۂ ستکاں 
ھں ىەطاعر عملی ناشی ار رفات 3 
ار طرف ٭ راموں رويں آلوسو ء٤‏ 
مایمدۂ سیاسی ( ھ 0 8ج 6) دد 
عر ىاطه ودہ اس 7 

دانگھی فەدریکو راثر حسدکشتهہ 
شد . اسپانیا س رمیىی است کە در آں 
ئمرۂ شھرٹ رزھسر آگیں است . شھرت 
در آحا فقط حسادت ٹک ىار می 
آورد و وەدریکو در ھیچ حای 
دیگری ثة اندارۂ عرناطه مورد حسد 
بی : 


عیں عاقلائەای ارز او س۹ر رده نود 








سحن ۔ دودۂ 1۸ 


بنامرایں ۔ آں چناں کە ہماکادوە 
می نویسد ؛ < حنایت در غر ناطه بەوقوع 
پیوست؛ در غر ناطه او ٤‏ و مر ‌ثاطه نود 
که شاعر حود را مەقتعل رسائند ے فروئیں 
آلوسو ٭ نمایندۂ شایسته افراطی‌تریں 
حمعیت دسدت راستی دست راستی ھا 
دادریکورا .دحاسوس مسکو ء ممرفی 
میکرد حال آنکە فەدریکو ىە <واہر 
ھ لوئیس رورالس ٤‏ گھمتە سود +٭ مں 
ھیچگاہ در سیاست مداحله نکردەام ل 
مں ترسو ھستمء رای دحالت درسیاست 
نا ید حرأت داشت ومں وافں آںدستم ں٦‏ 
و یں وشوت او ات اشتان ع1 
دوستا اش میشد و آںھا ضصےے بطور قطعم 
می گعتند ث“٭ اگں کسی ار حنگکھای 
داحلی بکریزد فەدریکو است ٤.‏ اما 
متأسعانہ کسی که ار چنك جنگك ھای 
داحلی اسپا نیا حاں ہںسلامت سرد 
درویر آلوسوء ود کے رورھای 
حوشی را در مادرید گدرائد و یپکی ار 
دحتراش که آکتریس سیار مشھوری 
شد اگزیں دود اسم دیگری رای حود 
انتخاب کند 

”مارسل او کلر٭ ىا درویں آلونسو 
فقط توانست یك گھت و گوی تلع 
داشتہ باشد . ٭ آلونسوء ىہ او کفۃ 
نود : ٭ دحات مں در ماجرای مربو 
ىه گارسیا لور کا سیار محتصر سود 
مارسل اوکلر متاأسب است کە آں رہ 
در جوات روئیں آلوسو گفتہ: ت۰ 
اما آن‌طور کە ٭مں گفت٭اند خیلی قاء 
نودہ ٤‏ 

از آں ماحرا سی و یکسال گد: 
است .. در آسپاىیا ھم مانند هر ج 
دیگری حونین‌تریں حوادث بایك ہن 
دوہ غائم می باب خر فاطه عم 


حواحد نسبت بەحاطرۂ شا بزرگی 


در جھان ... 


ادای احترام کے 
شاعراں عمە یه بھشت می ‌روند ریرا 
کە بطور کلی ؛ دوزح حود را ور ایں 


انزنس برگر استعفا می دہد 

ہاس ماگنوس ائزس ى گر شاعر 
و نویسندۂ مترقی المانی که در یکی ار 
داشکاەھای آمسریکا - ۱۸۷٥٢۸۵۷۵‏ ) 
1٦‏ ) ٭ەتدریس اشتعال داشتو 
عرچند یكمار به آں جا مىرفت درطی 
امدای که مەر ٹیس ایں دانشکاہ ىوشتهھ 
استععای خود را اعلام کردەاست . 

ایں نامه کە دز )٥٥۶٠۷۸۷۶ ٥٠٢٢ ×۷۱٥۷‏ 
۱٠ 80٥(8‏ ) چاپ شدہ حاکی از آں 
است کە شاعر بررگك آلمانی بە دنبال 
شرکت در کنگرۂ فرھنکی ھاوانا ایں 
نصمیم را اتحاذ کردہ اُست. بناەرحکایت 
ہمیں نامه انگیزۂ ایں ہترممد برحستہ 
طور اعم سیاست ممالك متحدۂ آمریکای 
شالی درجھان وبە طور احص رفتارایں 
کشور در ویتنام وآمرپکای لاتیں بودہ 
اسٹ ۔ 

ارس بر گر اعلام داشتہ است کە 
فعلا قصددارد در کونا اقامت داشته ىاشد 


دای واقعاً نابغة است ؟ 

٭لوئی پوولء مدیر محله ہیلانت؛ 
کے تقریاً از پانزده سال پیش بسا 
سالوادور دالی نقاش اعجوبه دوستی 
دارد و شخص او راحمائند ہثئر او می 
ستاید با ہمکاری نقاش ھنرمند کتانی 
نوشتەاست . لوئی پوول در مقدمةُطولانی 
ایں کتاب می نویسد کە پیکاسو در مقابل 
دالی مانند نقاشی است کە به فرن نوزدھم 
تعلق راشۃہ باشد ۔ محله ٭ نوول اوبیس 
دانور؛ که بە این عقدهه اشارہ کردہ 





۰۰ 


است ایں گونهہ اطھار نطر را بی ۔ 
احتیاطا نہ می خوائد و تلویحاً می گوید 
کہ نویسندہ تند رفته است .۔ 

ل لوٹی پوول ٤‏ کە ىه ساىقه دوستی 
چندیں ساله دو تاستان پشت سس ھم ىه 
خانهُ دالی رفته اسٹت در گعت و گوئی 
کە بین او و یکی ار نویسند گان همته 
نامةُ ہ لە نوول لیٹترر ٭> صورت گرفتهہ 
در بارۂ دوست تاش خود اطھار نطر 
کردەه است مدت ہاستکە ہحمه ارحود 
می پر سد : دالی دیوانه است ؟ دالی 
ساكعه است یا حیں ؟ لوئی پوول عقیدہ 
دارزد کە دالی اعد است 

پوول در صمں گعت دگوی حودبا 
نویسندۂ ایں نشریه می گوید که در ایں 
اثرہ دروں دالیء ۰ آں چناں کەخودارو 
دید ٭مایش دادہ می شود 

بنا وہ گھته نویسندۂ کتاں (یوول) 
دالٰی ىە حانه خود کە س فراز صحرەهھا 
ما فو انت علافه سپار دارد و نەھمیں 
حھت است کە در سیاری ار نقاشیھای 
ادگوشہای ار ایں اقامتگاء او را می۔ہ 
بیٹیم. حود دالی عقیدہ داردکە ہہوع اد 
بیشٹر ار استعداد نقاشی اوست . ھمیں 
ادعای دالی است کے باعث میشود 
داستاں ھائی کہ در مارۂ او و نبوعش 
می سارند وسر دعال بیشتری بگیرد 
( مثلاہً نوشتەاند وقتی دالی سە کشور 
نیگاسەای سفر می کرد در پاسح مأمور 
گمرك کە ار او می پرسید شعلش چیست 
چواں دادہ ٦‏ نا غەام ۰ 1 

لوئی پوول دریك حای مصاحەاشی 
می گوید : < من نمی گویمکه دالی یگانە 
ورد نابعہ یا بزرگتریں ناىغه است ہ اما 
تلق کی کلم کا او کی ان وا 
است و حٹماً اید او را ار نزدیکاتی 


دید 





در دنیائی کە بہ سوی یك نواختی 


۰۲٢ 


و عماھنگی کشیدء می شود : توحه بهہ 
شحصی کهە دارای خصوصیات رواسی 
محصوصىی داشدکار عفیدی است فقط 
یی عمیں تکته کە دالی یك نا ىعهُ 


تصدں 


7 









موفق است ناعث می شود کہ عمه تہوحهہ 
حود زا او مندول داریم چوں ایں 
تمایل در ما ہست کہ فقط کسا نی راک 
نا عدم موقفقیت روبںرو می شوئد دوست 
داشته یاشیم تروتمند دودں گناھی است 
که ما پر غعبرمند می حٹائیم در 
دىیائی کہ مطیح رو عقاد پول اُست ء در 
دسائی کہ ىنانکدارھا ورؤسای کارحا ىەھا 
را محترم ھی شمارەد می دام چہرا 
فبرمندرا بە حاطر پول درآوروں _-آں 
عم موقعی کە می ثوات چمیں کند۔ مورد 
سررئش قرار می دھمد 

لوئی پوول در پاسی بەسؤالدیگری 
می گوید کە ؛ آں چە مرا نە دالی بردیك 
کرد ایں است کە آو صوفی مشش است. 
مِںن‌ھمچمیں عستم؛ ھر چند کە دنیایدروں 


أو دای دروں ھں شاعت دائےه 





سح ۔ دورۃ ۱۸ 


باشد . مں حودم را بەاو نزدیگ احداس 
می کنم ریرا ایدںہآل شاعرائه در وحود 
او تحسم می یا . وقتی او ار پا پروی 
ھماعنگی و یکنواحتی سرنازذ میزث او 








ھ4 
رااردیگراں‌عتمایں مییاسمك میدام 
چە کسی گعته استکه 2 مردم عمه می۔ 
میر‌ند ؛ عدۂ کمی زرندگی می کمعد ٠.‏ 
دالی ار حمله کسانی است کە رندگی 
می کسد آرادی حلاقةُ او سس رب د گی 
ما ھی شود و در صمں احتلای او ىا 
دیگراں, استقلال اورا تآایید می کند ۔ 
دنیای ما حجھای است کە در آں هر کس 
حق دارد نکوید ۔ اگر قدرت داشته 
ناد کە 2ھں ٭ او جھاىی است . تاریح 
رافقط نواىع ىەحلو می رآئند ٤‏ امرورہ 
سعی میشود یه ما بقبولانند کہ تاریح ىہ 
واسطه فشار قدرت ھای سارماں یافتہ 
پیش می رود 
نوابعی چوں دالی ہستٹندتا ثیروی برتر 
اآساں را ىە ما نماں بدھند هوھمارا 


اما ایں درست نیست یم 


ه رسوسة ىیندارئد که ار اطاعت از 


در جھاں  ..‏ ۔_-سسججىٔے٠‏ 
ورامیں کلی را ندوش ئکشیم 


پنجاہ و شش سال از مرگءك دبوسی 
گذشت 

کلود دبوسی فسروز ند اعخحاب آ53 
فرں ,. پنحاە و شش سال پیش پس ارسه 
سال اإاحتصار در گدشثت در یا یاں سال 
۵ دردی که آثار بحستیں آں ىےە 
سال ۱۹۰۶۰۹ 
نا گھاىی در او شدت پافت ؛ نردی 
طاقت فرسا میں موسیقیدان عٹرمند و 
بیماری در گسرقت در هفمتم دسامبر 
پرمکاں تصمیم بہ عمل حر احی گرفتمد 
دنوسی آں رور؛ پیش ار آن که حا 
حود را ترلاکمد نامہإای تار انگیں ٭ہ 
ہ چوں کت 
نمی دائد سادہ تریں حوادث چ_٭ پیش 
حواهد آورد؛ علاقه دارم رای آحریں 
بار ىا تو ار عشقم صحبت کم و نکویم 
چقدر ىاراحت می‌شوم اگنر حادئەای؛: 
ار هر نوع کہ داشد نگکدارد کاری را که 
میحواھم ا ىحام دھم تا تودر رماں‌حاصس 
و آیندہ حوشحت فاشی تمام کم .و تو 
عریز مں کہ باقی مسیمانی؛ مرا در 
وحوده شوشو٤‏ ی ؟وچکماں دوست 
عدار , شما دو ھی تمھا کسانی ھستید 
کە ىہ حہاطرتاں میل دارم کاملا عانود 
نوم 


آشکار شدہ سود بطور 


رش ھ اما > نوشت +۰ 


دنوسی شش ماه بعد ار ایسں ىامه 
یکی ار دوستائش می ویسد : 

”سی دام دوبارہ حالت یك انساں 
سالم راحواھم شناحت یاھه حرأت نمی 
کنم این امید را داشعہ ہاشم ٭ 

کلود دوسی رور ٠٢‏ مارس 
۸ در گدمعت . ەەمناسبت سالگرد 
مس رآ اد یکی ار مطبوعات فراسه 


نامەای راک دحٹر سیردہ سالەهُ او ٭شو 


۰. 


شو ٤‏ ه4 دادر حواندەاش ٴ‪ راثول ٤‏ 
دوشته چاپ کردہ است 2 

نام این دختر حودسال: کہ خود 
شا زده ماہ پس ار مرک پدر ہہ علت 
انتلاء ٭ه دیعتری در گدعشت 88-7 
با گا سافات: اکن ویو کی شرف نت 


قدر فرانسه اك 
دوشبه عشتم آوریل ۱۹۱۸ 


رائول عزیز می ! 

آیا آحریں حمر را دریات داہته 
ای ؛ آری , مگر ٭ہ ؛ ایں مں بودم که 
فکر کردہ عودم اول بە تو حس ندھم ۔ 
درایت ثوشته فودم ؛ بعد کە فکی کردم 
نایں مقداری اوراق عویت در پستحا ىہ 
ارائه کم و فاقد آ ما عسم ؛ چوں مں 
دحتر حسردسالٰی ہستم ھ دولی 4 
مأمور فرستادں ىامه سی او ایں جا 
آمدەچوں مں وقتی قیافه ملا پار اعت 
ماماں نیچارہ را دیدم اد را سەاین حا 
حواستم ھمیں کەه او که رقت ماعماں را 
ىه کالیں پاپا احصار کردند ؛ چوں سه 
ىطر پرستار حال اوہ حیلی بد بودہ ! 
فوزاً دو اھر دکٹر آوردند ور دوی 
آبھاگمتند کە باید نیشتر بز سد تا او 
اود کرام کی کدا من موجہ 
شدم _د ‏ روژم دو کاس ٭ کم انحا نود 
نے مں گھت ؛٭ بياشوشوء پدرت را 
وس٤‏ آن وقت بدون درنںك مں حیال 
کر دم کە کار تمام شدہ است . - وقتی ىەہ 
اتاق پر گشتم پایا حوابیدہ نود و مرف 
اما خیلی کنا فی تہ کت او تا 
ساعت دہ شب همان‌طورحوانئید و در آں 
ساعت , آرام و مائند فرشته ھا ری 
- آئں چەرا کە 


نعداز آں اتفاق افتاد نمی توائم تعریف 


عمیشہ بەخواب رفت 








٠ ۴+‏ ۲ سے سھہے-۔-۔ ےھ 


کمم ۔_ سیلانی ار امك ھی حواست ار 
چشہاں من سراریں شود اھمسا مں ىہ 
حاطر مامان جلوی آنھا راگرفتم تمام 
شپ؛ ہا بەروی تحتحواب بررگە 
ماماں؛ يك دقیقه عم تواستم بحوام 
تب داشتم و چشماں حشکم ار دیوارھا 
سؤالمی کردند ومں می تواستم واقعیت 
را باورکنے 

رور عد عدۂ رپادی ندیدں 
ماما آمدنثد و او در آحر رور دنگر 
نتعواست حودداری گند ۲ل راحتی دے4ہ 
سراع ادرومں آمد __ پہحشسە رسید, 
عماں پنحشئہ٭ای کھ نا ید ار را سرای 
عمیشه ار پیش ھا میفردندا او را رای 
آحریںار در ایں حسۂ عولناك - روی 
زمیں - دیدم . او طاصری سعادتمند 
داشت ۔ آھ ! حیلی سعادتمند , واین 
دار بارای آں را نداشتم کے حلوی 
اشکھایم را بکیرم و چون تقریباً بے 
ڑھیں افتادم تواستم او را سوسم.- 
در گورستان ماماں نیش ار آں چه می 
کوشیدنتواست جلوی حودش رابکیرد؛ 
اءايی ور کی چس پور کی 
ایں که دھ يہ حاطر ماماں شاید گکریە 


کرد ۹ مں ھمه قدرتم را حمع کردم؛ 





سخن - دورۂ ۱۸ 


راستی ار کحا می آمد ؛ ۔- نمی دانم : 
یك قطرۂ اشک ہم نےریحتم . اشکھای 
فرو حوردہه اردرشی بیش از اشکھای 
ریبحتەشد٥‏ فوزندواینكگ رای عمیعەثت 
شدہ است پاپا عردہ است . این سەکلمه 
ناخر ہوا سی سی و ک علی 
حوں درك می کنم۔ تنھای تنھا این جا 
بودف وہر عليه اُندوه وصف نأ یذ یر مامان 
حنگیدن واقعاً وحشتاك است اما 
عمیں امرسب شد چند روری عم حودم 
را فراموش کثماما اکٹوں آنرا داحراش 
تر مییام.۔ آ١١‏ توکه آنحا و ایں 
قدر دوری , کمی ىہ حواعسر کوچكک 
نیچار٭ەات فکر کں کہ فراواں میل دارد 
تر! درآغوش بگیرد کہ چقدر تی| دوِوست 
میدارد آپا آں چە راکە احساس ھی 
کنم و نمی ‌توانم رایت بنویسم درك می 
کی ؛ 

ہزار نوسه صمیمانہ و محت سیار 
ار طرف حواھر کوچگ 


شوشو 

داور مکردىنی است -‫ رندگی می 

کتم اما نمی دام چکونە و نمی خواہم 
واقعیت وحشتئاك را اور کنم 


١۔‏ اجتماعی ۔ سیاسی ۔ اقتصادی 

آرش _ شمارہ <٢‏ اساں دریرابر 
علم ء ارعلی اصعرحاحسیدحوادی۔ چھرۂ 
استعمارردہ ناپیش گعتاری درنارہ چھر٤؛‏ 
استعمار گر اثر ۷لم رممی ٤‏ ترحمه ھما 
ساطق ل پیدایش روشنعکراں ٭ اد 
< آنتوئیو گرامشی ٤‏ کرحم مموچھر 
عرارجانی : 

تلاش _ شمارهہ ۹ د ھی در تمدں 
قثری معرب حل شدم : گھتکوئی است 
ىا پروسور رضا و نیر گھتگوئی مادکتر 
محیدیدر مورد تولید کعاورزی ومصرف: 
ھسته اصلی صنایع .از مھین محبوئی ؛ 
ادارہ امور حائھای انصاف ار دکترو 
ممصور راستین . 

جھان نو _ شمارہ 1١‏ ۔ ۱۷١‏ ٭چه 
گواراء ارہپتروایں؟ بەترجمة ھوشنگه 
طاھری ‏ < پتروایس ٤‏ که یکی ار 
برحستەتریں درام نویسان معاص اروپا 
حویش را دربارۂ مسایل بزرگكغ سیاسی 
رماں ما تشریح می کند . سومین قسمت 
ہ طام آسیائی یا نظام فئودالی ٭ اذ 
احمد اشرف درایں شماره آمده است و 


ٹوسندہ يہ ویزژ گیھای اساسی تاریح 
اہراں در دوراں قدیم و تقد و, تحلیلی 
از نظریەھای گونا گون در ایں زمینەھا 
می پردارد. مارکس وسوسیال دو کں‌اسی 
آلماں ار ٭ اوسیپ کارل فلشت ہیم ٤‏ 


ترحمهُھوشنگ‌وریری بیا ںیه روشنعکر ان 


چکسلواکی ترحمدُ مھریار ھ ندائی ىه 
محالعت ‏ یرومند و روش ٤‏ ترجمة 
حیں ححاری متں گمتکوی د مل رو 
لاکوس ٭ یکی ار محافطە کاران دسٹ 
راستی است کهھ ناش سە رور ئامه پر تیر از 
آتں اسٹ وہرای محالعت ہا رژیمئطامی 
رور ىامەھای حود را تعطیل کرد وحاضر 
بە٭ قول ساسور مطىوعات نشد . پس آر 
چاپ ایں مصاحمه کےهە ما ٭ حورجیا 
فاتوری ١٦‏ حبرنگار رورنامه معروف 
ایطا لیائی ٭ لااستامپا بەعمل آمد 

مرڑھنکانت کودتاچی دنتوں کنٹزل ا کین 
خانه وولاکوسء را دادٹ اما او از این 
عمل ہم بپراسید و نامەای حخطاب بە 
دئیای آزاد و برای تمام نشثریات حھاں 
فرستاد و از آنھا خواست از ایحاد 
مزاحمت وناراحتی برای رژیم سرہنگاب 
کودتاچی دست ہر دارند متں ان نامہٰ 


1-6:0۳810-78+)0۶1 


میس 
یز درایں شمارۂ حھاں تو 1+ اشت - 

لگیں شمارہ ۳۵ص.2 سودن یسا 
سودں ؛ ار علی اصسںس حاح سیدحوادی 
ناحهای ار دھمری دسسوں ؟ نو پسندۂ سعید 


پوست آفوریقای حجوبی سنہ ظط حیمیر 





نا لدویں ٤‏ نوپسندۂ رر گكغ سیاھپیوست 
آمریکا . د< عصر ما عصر دیگر است؟؛ 
فمعر زنائی و معریانی؟ نوشتۂ علامرصا 
سعیدی و ىالاحرہ گعتگوئی دا محمدعلی 
اسلامی درمارۂ تحولات کنوئی آمریکا 


۴۔ ذبان و رہاں شاسی 

حنگك ماز ثدراں شمارہ ١‏ نگاھی 
نےه گویش طبری مارندرانی ار رمصاں 
اولیائی 

حیاں و شمارہ ٣۲١ ١١‏ پدیدہ- 
حای قرصی در ریاں فارسی ار دکتر 
محمد رصا ىاطنی 

ٹس شمارہ۵ ۳ رابطه رہاں‌وتھکری 


ار دگتر محمد رصا ىاطمی 


۳ فلسعی و علعی 
تلاش شمارہ ۹ رندگاں مریح کحا 
رفتەاندث ؛ار دکتر ہشترودی , پرس و 
خولی یا اد کس یدخس نصن زیر عنوان 
ہ٭اساں: فلسعەوحود واگریستا سپا لیسمء 
چھاں ىو شمارہ ١1۔۔١1‏ دھیلسویف 


و حامعه شناسس ٴ٤‏ او موریس مرلوپوتی 
ترجمه ىاقر پرعام 


خ۴ ۔ ٹاستان و ما شنامه 
۰ آرش شمارہ ٣‏ سە داستاں ایرائی 
اآمدەاست نەایں‌ٹر تیب چارقد ا ریشمیء 
ار علامعلی سیار؛ ھ تيه ٤‏ ار باور 
ابراعیمی و وحمت : ار عزاله ء حایش 
امهُ یك پردەای ٭قال ومقال دوعری: 


ار ہ اوژں اپونسکو ء : رحمۃُ منوچھر 


سس ۔ دورا ۸ 


حسرو شاھی . 

ام وی شمارہ ٣‏ × ار ته چا 
ار امیں فقیری وہ رہ آورد سپیدە دا 
ار درکپا -۔ارر٤‏ ویسەەہ لتوئی 

نلاش شمارہ ۹ ٭ شیئی آأر ک, 
مرح ہار محمد آسیمء ہ چھرە دوم 
ار مسعود عطائی 

جیاں و شمارهہ ١١۔-١٢٢‏ : رور 
شمار ء ار دہ کارل چاپت ٤‏ ترح 
حیانگیں افکاری د < کرپستیں ٭ 
٭ ژولیں گریں ۶ قرحمةه عمداللهة ت وکا 
داستاں ه مرع کریں پا ٤>‏ ارد الا 
سیلی تو ٤‏ تو پسندۂ انگلیسی رح 
فیرور روشکی و دو داستاں ایسرا 
2 نا ہا محتثم ٭ ار مسعود شیرز سم 
٥‏ حتاب ہ ار اکس گلی نكۓ 

نگیں شمارء ۵ داستاںھایحارۃ 
ایِں شمارء عارت است ار ٭الماس سا: 
ار ہ اچ حی وو ٤‏ ترحمهُ نید 
منسوبی ٭ کھکشان ٭ ار د اسلاوھیں 
موژأكدہ نویسندۂ خوان لہستائنی ترح 
احمد امیر اعلائی . داستاں های ایرا 
3 مھلكتی ار سرطاں : ار امیں آھ 
د بر دہ مصاحلهہ با مردی کە دو کہ 
ریبای حود را سس فریبدہ مود 3 
ىصي٥‏ الله وتحی نما یشنامة د اھوء 
ہ اسلاومیں مروڑژؤ ٭ یك ترازدی اس 
سرودی اہنت برای مردماں آرادەای 
ىەخاطر زرندگی کردں عمرنگۓغ جماء 
دمی شو ند چوں با از رسوائی در ؛ 
این ہما یشامه :تر جم | یر حرھری درا 
شماره نگیں آمدہ ات 


ؿ ۔ نقد نمایشنامهہ 
آرش شمارہ ٢ھ‏ اکنون کرئوں 
تمھائی ٭ مطلبی است ار اسلام کاطمیه 
مورد نمایشنامه آنتیگں ؛ رھصوشے 


0 


نگاھی ٭ محلات غصےت 





حسامی نقدی ىوشته است در ایں شمارہ 
س نمایشنامه ٭ آی ىی کلاەو ای با 
کلام ٤‏ و چنین نتیجه گرفتہ است کە ایں 
نمایشنامه بہ مرر یك درام عملی نردیك 
است و نشائەای از یك تلاش صمیما ىہ و 
نەدورار ھیاہوی برای یافتں راھی کہ 
درام نویس ایں ملكِ را ار بیراھه 
برھائد و ىە راستائی در حور تفکری و 
دقت مکشانىد . 

آرش شمارہ ۳ در مورد ما یشنامة 
>+×چشم مراہه گودو ٢‏ سة یپادداعت آمدہ 
و اسلامکاطمیه؛ اسلام کاطميه در یاددائت 
حود می نویسد کە < تعسیں دکترسىاھنی 
رای نما یشنامهہ مکت تلائی نود برای 
نتاں دادں وسعت رماىی آں و یادداعت 
حلال روش کنمعدۂ اشارات و نھانه 
سمبولھای آں . ہر کلمہ ہر حرکت ٦‏ 
عر شئی در ایں نمایشامه مثل کلمات 


ك۰۷ 


شعر حافط دست چين شدە و بے حای 
حود نشستهہ است حاصیت شعر حافظ 
ہم مثل د چشم برا گودو ٭ دراین است 
که کلمات اشاراتی است تا من وتو و 
او ہە حای حود در آن بنکریم و هر 
کدام ىە قدر فھم حود مدعا را تھھمیم . 
نگین شمارهہ نار در بارہ قوت و 
صعف ایشنامه ھ ای بی کلاہ ای با 
کلام ٤‏ تحف درپا مندری نقدی ن وشته 
است کە دراین شمارہ نگیں آمدہ است 
و نویسندہ چنیں نتیحہ گرفتہ است کھ 
رویھمر فته می تواں گعت کے تماشاگر 
د آی با کلاہ آی ئىىی کلاہ ء سا مقدار 
ریادی مطہب برای فکر کردں از سالن 
مایش فیروں می آید و ایں چیزی است 
کە کم اتعاق می افتد و نیز در ھمسورد 
ایں بمایشكامه مطلبی است ار مھیں 
حہاں نگلو در عمیں شمارہ گین ۔ 
محمود نفیسی 


ختہ 





سے ہزودی منٹکشر می شود ----_ے[ج یت 


گنستان وبرژیل گٹور گیر 


۲ سے 

ٰ خدابان معجزہ 
۱ تر جمڈ قاسم صنعویىی 

۱ انتخارات اشرفی 





بھار را باور کن 

محموعہ شعر فسریدوں مشیرک ؛ ۱۳١‏ 

صفحه النتثارات یل ۱۴۴۷ ھا !؟ 

مشیری می کوشد کہ شمرعای حود 
را به طبقه وسیعتری ار جامعة ما -که 
حوصلهُ جستحو و کوشئش سرای گشودن 
رمزمەھای شعر شاعراں تندرو وافراطی 
را ندارد و ھنوز مواریں پسندش کمو 
بیش آد شعر سنتی سرچشمه میگیرد ۔ 
عرضه کند و در ایں راہ توفیقی یافته 
کە تصیتب کمتر شاعری از معاصران ما 
شدهہ است راز ایں توفیق را در دو سه 
خصوصیت شر مشیری می توأان حست 
کە نحستیں آنھا نان رم و عموار و 
سادۂ اوست و عمین أمر کە نقطهُ توفیقی 
است در شعر او ء ثقطەُ ضععی ۔۔ دست 
کم ار نطر بعصی حوائند گان که حوصله 
تامل نیشتری در عوالم حسی و تجرنی 
شاعراں داد ۔_ نیز هھست چرا که 
فس آو یا یكہبار غواندت'تیام ژیناٹیھا 
ورارھای حودرا بە حوائندہ می نمخشد۔ 
ایں طرر ہیان سحاوتمند مشیری کە در 
يك برحورد محموعۂ احساسھای شاعررا 
القاء مسی کند ہم حس ہچار ادرست و عم 
عیبکار او . در میان قدما ىیز این گونہ 





حصوصیات شعری کم و ىیش ھست سعدی 
ھم د ربيابی ھا و حنرھای شعرش را 
در يك لحطہ بحوائندہء عرضہه میدارد 
اما حافط تا پایاں عمر ء هر روز چھرە 
ای تازەتر؛ بىەحوائندۂ حویش می ‌نماید 
در طر مں مشیری بە سعدی نزدیك 
است و ایں قلمرو پسند حوائندہ است 
کە میزاں توفیق اورا در کدام سوی 
ایں دو قطب شاعصری. قرار دھد 
حواہاں ایں سادگی میاں شاعر ناشد ؛ 
یا در جستحوی پردەھای بیشتر و رعر 
ھای دیر یاں تر کە دا تأمل و گدشت رماں 
در ہرابرش گشودہ شود . 

امرور ثقد معاصر ؛ کم و ىیش می 
کوشد کے شعر را ہرچہ بیشتر در پردۂہۂ 
این رمڑھہا و رارھا نھفتەتی کند و اگر 
شاعصسری صراحت بیاں و روشنی گفتار 
داشتہ باشد ‏ گناعی ہبزرگك مرتکب شدہ 
است اما ء مں چئیں ئمی ائدیشم ریسر| 
می‌مینم و شما نیز خوب می دانید و می 
فیلید که جامعةُ ما ء حامعه دوستدار 
شعر و ادں را می گویم ؛ در یك سطم 
و یك میزاں از پسند و تشخیص فیست۔ 
ہم آنھا کە بە زمینە ھای اجتماعسی و 
عمومی شع گرایش دارند و ہم آٹھا کە 


گتاںھاق ٹازہ 


حجەھای شخصی و عنائی را در شعر 
می پسەدند سیارند ازایں‌روی؛ اعتدالی 
ىایدحاصل شود کە این دو دسته یگدیکر 
را بطور مطلق نعی نکنند زباں فارسی 
ںەحمه گونە شعر نیاز داردہم شعر اجتماعی 
ساد ہم شعر اچتماعی رمزوار ونھعتەه: 
جم رمژڑمەھای نرم عاشقانڈ و لطیف . 
آنچه مھم است کە گویندہ در راہی 
کے میرود تا چە عایه توفیق یافته و 
در شر مشیری اید از این مصوضوع 
سح گھت ۔ ھم آنکونه کە در آغاز ایں 
گعتار یادآور شدم ء مغیری شاعصری 
است کە برای پگ دسته ار دو گسروہە 
حواسدگاں: شعرش زیباو دلنشمیں است 
و رای یك دستهہ سطحی و کم ژرھا .و 
برای حوائندہ یا ناقدی که حود را ار 
ایں دو قطب محالف پسند وتشخیص ىس 
کثار داشته ناغد و شعں او از شاخەھای 
مشحص او یں توفیق شعر معاصس است ؛ 
دربارۂ آیندۂ سلھا و پسندھاشان - در 
سطحھای احۃماعی حاص و متعاوتی کە 
حواعندِ داشت _ نمی توائم سحن بکویم 
اما . آنچه امرور می ہینیم و جریان 
دارد این استکه شعر مشیری ۰ درمیان 
معاصراںء جای سیاری باز کردەو 
حوائندگاں شعر او بسیارند. حتی 
سیاری از مخالماں شعر نو ؛ شعر اورا 
نا لذت تلقی میکنند و شعری مانند 
کوچ 
بی تو مہتاں شبی باز از آن کوچه 
گذشتم 
ہمہ س چشم شدم خیرہ بدنبال تو 
گشتم 
شوق دیدار تو لبریز شد از جام 
وجودم 
دم آن عاشق دیوانه کھ بودم ... 


را می ہیئم کہ جوانھا و جوانترھا 





۹ 


ىەسرقت نیز می برئد و ایں دلیلی است 
هر توقیق او ء حمائکوئە کە از دیبدگاہ 
آں قطب دیگر ء عیب شعر اوست که 
شعرش را یک دختی جوان ہم می تواند 
ىەنام خود چاپ کید وایں ستگی دارد 
کە ما در چهە قطبی از این دو قطب پسند 
ونشخیص باشیم. آنچە مسلم است این 
است که ایں دو قطب پسند عموارہ بودہ 
اندو احتمالا حموارہ حواعند بود . تا 
تا خواشدہ در کدەام سوی این دو قطب 
ناشد . 

نکكتة دیگں در شعر مشیری کە نار 
مرز اختلاف او و امثال او ہا شاعران 
قطب محالف است: حکومت نوعی منطق 
و سنجیداگی بں شعر استکە ىا نحستیں 
تامل در شعر مشیری می توان بدان 
رسید . در شعر او ٠‏ نوعی پیش اندیشی 
ھموارہ محسوس است ء یعنی تفکر بر 
هبحان و عاطعه غالب است. منطور مناز 
عاطعه چیری است کە درست. نقطةهُ مقاعل 
تفکں و سنحیدگی است و گسرنە ھیجچ 
شاعری از عاطمفهہ در معئی روانشناسانه 
آں بی یرہ ٹیست آو مسائل را بیشتری 
میسنجد و بگونه شع در می آورد 
در صورتی کكکه در آں دستة دیےگر 
(البته آنهائسی که کارشان اصالت 
داردء نه آنٹھا کە ابھام دورغین را 
رداععیں‌پوش پیھنری حویش کردہەاند) 
بیشں ضمیں نابخود حکومت می کند و 
از عمین جاستکه در غمر او ایماڑھاء 
محدود یا مکرر ھی ئماید مثلا در شن 
نخستین این دیوان ( غبار آبی ) نوع 
استعارہدا و کنا یەھا ازین دست است , 
”دریچدُزرین آفتاب غرفۂ سیمین ماحتاب:, 
ضار آبی آسمان ؛ دریچه خورشید ٭ و! 
در شعں سوم ٭ ستوہ ٭ این نوع ایماڑھا 
٭ کبوترھای شعر ؛ عاخسار لحظهحا ء 








۹۰ .سے سے سے س سے سے > 


عال پرواد ژماں , آوتاں قصەھا : حسته 
آوار ٭ و امثال آں کە تصویرھائی آشا 
و ساد است و ثانی اإر ہ وحشت ٤ڑ‏ 
د غرت ہ در آں ئیست الات کی و نیش 
ایسکوںە تصویں ھا ہیں دد آں ح بدہ 
شود : 
آویحته ىر شاحەھای سرو 
پیں‌اں مھتاں 
(تر_ ص )۱٢١‏ 
ض وا را2 ز جار تہ جازد 
آشلاست و مں ھیچ تعمیر کا تی ار کلمه 
ہ٣‏ آھناء سرای ایں گوہ ایماڑھا می 
یا ہم یعنی چیری کە تکراری یست اما 
بيگائه بیز سعینعایك و علت ایں امیر 
ىر روش است زیرا عتاصی تر کی 
اہں ایماڑھا و نوع روابط میاں دوسوی 
تصویں ؛ در شعر گدشته فارسی ساىقه 
سیار داشته ار قبیل ھ رواق زبرحد ٭ 
و و داس مەسو ٭ و امثال آں کە روابط 
تداعی معاىی عم رای شاعر و ہم برای 
حواسده سیار روش و ساده است در 
صور تی کھ در میاں پیشینیاں شاعصرای 
داریم کهە روائط احزای تصویں در 
شعرشاں کم و میم است مانند حاقائی 
رو در عتأاحران میدل و سیاری ار 
شاعراں اسلوبں عندی چنانکە در این 
ابیات ار ه اسیں اصعھاىی ء م یخوائیم: 
سپیدہ دم ىہ طلسم شکستھ میماند 
حوای مزنگی اروام جسته می ماد 
شض ار ثطاول رلعت کە در سحں 
افق تراھب ربار سته میمائد! 
و با اینکه درکی ء ار محموع 
تصویرھای شاعر داریم: بنەدرستی و دد 
لحظهُ تحستیں , قطۂُ تداعصسی و رشتة 








سخ ۔ دودۂ ۱۸ 
پیوىد میاں احزا تصویں دا می توائیم 
دریا بیم و ایںکاری مودکهە٭ ما٤‏ دد 
عصر ما آىرا نکوىەای دیکر عصرصهہ 
کرد و ممطق شعری فارسی را درحھتی 
عیں ار آچه نود قرار داد ۰ 

مشیری در راھی کہ پر گزیدہ 
فاعری اس فوفق آما عم کین ایں داء 
را سی پسندد چرا کە حالات روحی د 
سطح پسند ء و حتی نوع رندگی افراد 
ھمیشہ متعاوت است و من ەعنواں یٹ 
حواشدہہ پا يك ناقد ہرگر عدو توصيه 
م یکم کە ایں راہ حویش را تعییں دھد 
ریرا او در نتیحة حصایص روحسی و 
شرایط محتلف و تحرەەھای سالیاىه ىہ 
ایں حد ار پسندو تُحیص زسیدە و7 
شعرش نیں در ميیاں مردم راہ سیاری 
گشودہ اعت 

ری کی شعن او سرداشتھای 
ساده اذ رندکی است و او عیچ دریعی 
بدارد ارایں کە:ء مثلا ىەمعاسبت بپیرودی 
فھرمابات فوشال ایرآن: اشتریۂ سزآید: 
نا عمیں محدودیتی کە در افق ایں ىوۓ 
مضموں وحود داردو عیچ نمی کوشد کهە 
ایں شعں را در عساری ار تصویر ھا 
چنداں ابھام و کلیٹ دھد کە ىەساسبتھاِی 
دیکری ۶ ودد حالات دیکری عم ار آں 
متوان لدت برد ء برعکس سیاری ار 
معاصراں او ک4 ار کوچکتریں حوادت 
حصوصی وسیۓتریں معاھیم کلی دا می 
سارنں مشیری می توانست ار عمیں 
زمینة محدود: سحئ یکلی تنس اراله دھد 
یعنی ہیچ ماسی يست کہ پیروذی 
فھرمانان ایراں در يك مساىقه جھا نی 
و یا منطقەای ؛ موضوع شعر قرار گیرد 
زیرا برای ملتی کە سالھاست طعم هھیچ 


١‏ ایں شعر را تگارندہ ۔الھا قل ادمحموعەای حطیدرکتابخال شاعر استاد حراسائی 


محمود فرح ء یادداعت کرد ولیگو!ا در دیواں اسیر ایں شعر وحود ندادد. 


کتاسھای تارہ 


گوىسهہ پیروری نچشیدہ و شکستھای 
داحلی ء یچ شور ر نشاطی درزوایای 
رواں احتماعی او باقی نگداشته ایں 
مايبه ار پیروریھا ہم انکیرۂ شادی 
عمگا ہی ھی تواند ناد زیسرا گشودں 
عقدەای است ثایدعقدۂ حقارتی درسں‌اس 
پیروریھای احتماعی دیکراں و طعاً 
می توآبند رمینه بت شعر وسیی اجتماعی 
وکلی فرار گیرد ؛ چیری کہ ٭٭ەاصطلاح 
رواشناسی 5 یو نگ ذٰ ار صمیں باىحود 
احتماعی ىر حوشیدہ است 

س روی شم؛ شعر مشیری سادهہ 
استء رناں شعرش شستھ و قائل فھم حمه 
کی وا لے می علط و ندرت می تواں 
ہ تر اولیٴھائی ار قىیل ه دل ہر دریا 
ردں ٤‏ حای ٭دل ءەدریا ردوں ٭ ص۱۵٢‏ 
در شعر اد یافت مصامیں شعرش 
حوادثی است کہ برای ہمہ کس ھمکں 
است روی دھں اھا عمه کس بتواند آنرا 
شاعرادہ میاں کند و ایں کار تو فیقی اُست 
ررگۓ برای او. آسم در رورگاری 
کہ حشتاد در صد چیرھہائی کہ مہ ىام 
١شعر‏ امرور ٤‏ مطرح میشود . اصلا 
معمائی ندارد و ار آں تبیست در صد 
باقی ماندہ حم ىہ احتلاف چیڑھائی می 
تواں دریافت. پارہم دزنارۂ شعر اوسحیں 
حواعیم گھت 


افسائه باران 
آر : 
نادر ار اعیمی 

٭ اسان باراںء را بحوایم ازہنادر 
اىراعیمیء که <مجموعەی دوارده قصهء 
است والبته حایتاملی است درایںکلمەی 
ہفصه ‏ گواینکہ نویسندہ مرتکک کبیرمء 
اک شدم است چسرا کە ھرز اپں قبیل 





۲۹۷٦ 


کلمات: نے حطی است روشن ونه در 
حورەی تعریقی چامعو مائع۔کە ہماىاد۔. 

قصەھا راک حوانی درنطر اولمی 
نیٹی کە خر کدام راہی مہ دھی میبرد 
نا حرھی دیگر و نثری دیگں ۔۔ کە ای 
سا در حرش ہم تردید کئی۔ اما اگر 
دفتی در کارناشد, پشتتمامقصەھا نوپسندہ 
رامیىینی که ىه انکار نشسعه ء انکارتمام 
اررشھای پوچ طاص در تمام موشتهھا 
انناں محکوم است .۔محک وم ە سب 
کوتاعی فکرش ء بەسبت ایں کە تماشاچی 
حقیری است کە حز حود چیری و کسی 
را نمیںیند و بںەسب آنکە تمام ارزش- 
ھای دھنٰی و اسانىیاشرا ىەحواست‌ھای 
عیئیو مادی فروحته انت وامانویسندہ 
در قال آنچە گرفته چەداده است؟+ھیچ؛ 
کە قرں ماقرں پوچی است و اگرھنری 
عست , تٹھا در گر فتں اررش ھاست ء 
اررشھای حقیں کہ مباری 6 نعمتی است. 

آچه بە کاراس اھیمی اررش عیدھد 
ھمکامی سی فرم و محتوی کار اوست 
کە رہاں او اگرچە ریاد قاطع و عطمش 
دیست , لااقل حشك ہم نیست وائعطافی 
دارد به مقتصای محتوی. 

عرگاہ |راھیمی برای ىیاں حروفی 
کا می حوشید:یٹٹ کلمات شخة :ٹرش 
وه کما لی وردیلگ شدہ کەه در آں عر کلمه 
نقش حود را می شناسد : ٭اوسوس نزمین 
که كینەی مں مساضش تازە از راہ رسیده 
ایست همھمان ناحوادہەایست کے ایں 
سوہ در تاریکی شستگان له خائفی 
قلب مں فرستادەاند . اما امش این 
مھماں‌حانەی مرا تر حوآھد کرد 6 
٤ٌ ١۵٠۰‏ 

ود ھم در کنار ایں قبپل جمازت ىہ 
حملاتی یں میحوریم کە مودار لاقیدی 
نویسندہ توائند بود. در قصة طنز آمیز 


۳۲ 


ہد حکایت عبرتانگیز آں سە ماھی .. 
نوپسندہ بەسبی نوع محتوی در دامکلمات 
و معلكحای مستدل کوچه افتادہ و ظاہراً 
حد طئز را کە سحت دقیق است از یاد 
ہردەونثرش ہہ لطیمە‌ھای ىیمایەی محلات 
فکاہحی شیہ شدەاست . 

د سالھا پیش ار ایس سە ماھی در 
آبگیری رندگی می کردند , فارع اڑھی 
خیال . و عم دنیافلسشاں نود ... وکاری 
حم بہ کار قورناغەھا رو لاكکیمت‌حا کہ ىہ 
طبیعت در گن زدہ نورید و‌ ہم دز آںمی- 
زیستند وہم درحشکی ندامتند -۱۷۷۔- 
یا ؛ 9. . ھاھی دوم ار مدھت صیاد حی 
داشت و می‌دانست کەماعی مردہ درنظر 
وی حراماست پس .. ھمچناں کە ... 
پەتمامی دوحیاتین دشنامھای حخلاف ادں 
می دادحویشتنںەحوی رسانید _-۶٠۱۷۔-؛‏ 
وار ہمین سیل است تر کیں دشاعرماعی 
صعت ۔۰۵١٠۔)‏ ودیگر و دیگں کە سست 
می نماید حاصه در حوارحملاتی ارقبیل ٦‏ 
پە راستی کە حد بلاغت شناحتم وقدر 
تحربہ داستم۔-۵١٥-٤‏ یاء ەنو صیاداں 
نمی شناسی و سخن بە مرتبت عقل نمی 
گوئی - ۱۰۵ ۔ ٭ و سیاری سنگینتر 
اذ این قبیل که در نتیحه ایحاد نئٹری 
کردہ است ناھموار :. 

گاء نیز نثر اىراھیمی عنائی می۔ 
شود۔ پا شاید بھتر باشد یکویم ریتمیك۔: 

دصبح بود و آفتاں :ود و روغنائی 
معطر روز - ۱۶۴۔ ۹ با : 3 طاس‌ریحتیم۔ 
شب پسر از ستارہ بود و شعلەی آتش 
دشمثان آر ہمه سو در دیندگاں ھا . - 
٤٠ ۳۴۳‏ 

و ایں بیشتی آنحا رح میدھہد کەه 
ابر اھیمی در حصار ذھنیائش ىہ سنگر 
کلمات پناء ھی نرد کہ کرچه گاەزیباست 


دای بسامطمئن؛ ولی خاموش :کەنبردی' 





سخن ۔ دودۂ ۱۸ 


نیست : ٭. زمیں مھسربان ء ما ھی دو 
خستەایم . مگذار کے م رگ٥‏ برای ما 
سٹری بپیارایں - ۱۵۹ -) 
٦‏ 

و دیگر ء قص‌ها را بحوائیم کە ىا 
١ں‏ صور؛ آعاز می شود . 

محل وقوع این قصه سالں اىتطار 
یك حمام است و اشخاص ىا شمارەھا یی کەه 
دارندء مشحص می ئوند کە گاء داستاں را 
ىه صورت معمای اعداد در می آورد:ہ پیر 
. ە آقای ۴۹ چیزی میگوید . 
۴۱ آھعهہ جواں میدھد ... حامەدار 
شمارۂ ۴۶ را صد| می زند . زنی کەکنار 
دحتی شمارەی ۶۳ نشسته بلند می شود و 
مسیرود . مرد شمارەی ۵۵ که روبروی 
ہ.. ھی ہد کنار 
دحتی لمحند یذریرمی نشیند . حوانشمارەی 
۷۰۶ قدم می زند ۔ ٢۲۔۲‏ 

نیز ء صحنەحای آصافی داستان‌ریاد 
است و شاحەھای ناقص در تنەی داستاں 
بسیار و عمچنیں است پرسوناڑھائی کہ 
رھکدری را مسیمائند و جز یکی دو 
حملەای کہ از آ نان ذ کرشدہیا ہی ز ہا نشان 
گدشته دیگر اثری از آنھا در قصه نیست۔ 
قصه ىیشتی یك نقل است تا قصه , ئثقلی 
کہ نو پسندہ در ارائۂ آن دست و دل 
باڑذی بە خرح دادہ و بیشتی بە سیاەءقلم 
باشد تا فرصتی و انتخابی ۔ 

قصەی دوم __ حساب پسںاندار - 
طنزی است کمرنك کهە ه پك تبلیغ 
تجھارتی بیشتر میماند و قصەی سوم کہ 
نام کتاب از آن گرفته شدہ ۔ افسائەی 
باران ‏ شعری است در قاف ئئثرو گرچه 
ہی پیامی نیست ٠:‏ اما ... بگذریم کەاین 
پیام ھا را زبانی دیگر اید ء سخت و 


خشن ..٭ عقیق ٭ روایتی است بھٹر از 


ھسرد 


٣‏ نشستةه ىر میخیزد 


گکتاںھاق تارہ 


چە کند و ہا رخوت ہ ولی - نەخالی از 
کشش . زتاں داستعاںروان است و فی 
تکلف و قصه بی ھیچ گرہ و ابھامی . کهہ 
در عیب و حس‌|ایں یکی جای حرفاست 
۔ البته- 

ار قصدەدھای حوب کتاپ و رحوردء 
است و ہ٭تسلیمشدگاں: کہ پیام نویسندہ 
را ھن از دیگر قصەھا نا رگو می کنند 











سایق پاش 


۳"َ۲ 
د آئسوی تسلیم ٤‏ نیز طرحی استازاپن 


دست ‏ 
بر روی ہم ہ اەسانەی باران > از 
محموعهُ داستاں‌ھایخوىی است کە اخیرا 
ع_صّه شدہ است , با حرف ھایی ابنجا و 
آنجاء اگرچه نەقاطع ہ ولی نسبلاروشن 
و گیرا بارپاىی غالبا روان و ہی تکلف. 
رضا نواب پور 


گل زرد 
مجموعة چند داستان 
اذ 


٠‏ جمال میرصادقی 





محمو ع اشعار 


٭آزادہ 


منتشر می شود 





ہشت شیشةکتاہفروشی 


کتا بچاہی که ى4 دفتٹر محله سجن زسیدہ اد در ایں حش معرعی حواحد تد 


مؤلعاں و ناشرائی که علاقہ دارند کنابثشاں درمحلء معرفی شود اید نسحەای ەه 


آددس تھراں صدوق پستی شمارۂ ۹۸۴ ارسال دارند 


تشکیل دولت ملی ذزر ایران 
( حکومٹ آیقوینلو و طوود دولت سصعوی) 

ار : وائلٹر ھسٹس؛ ترحمةۂ کیکاوس 
جھاثداری ؛ [ تھراں] گمیسیوں معارف: ۱۳۴۶ء 
سیزدہ ۲٢۵+‏ ص ؛ ورزیرقی ؛ ۲٣۳‏ توماں. 

مترحم در مقدمه چئیں می ‌ئویسد: 
اثری کہ ترحمة آں بىە طر حواندگاں 
صزیز ٭-ی‌رسد ؛ روشنکں دورەای از 
تاریح |یںاں است کە متاسعا ىہ ىە عللی ۰ 
ناکوں ھےہورد ات محتّمقاں قفقرار 
نگرفتہ است . نویپسندهہ .مادقتو 
موشکاھی حاص حود تاریم ابران را ار 
زھان شیج صعیالدیں تسا سال جلوں 
شاہ اسماعیل .. ى٭ رش تحریر کشیدہ 
اُست . 

فصول کتاں مہدیں ثرٹئیت است:: 
-١‏ محتصری ار تار یح طریقت صعوی 
٣‏ امنتدای حکومت روح انی صعری 
۴ اورون حجس و شیح جیید 
- پیشرفت سیاست متکی مه قدرت 
آق قوینلو در دورۂ اوروں حس 
۵ ۔ حکومت دیئی صفوی در دورۂ شیخ 
حیدوں 


۶ آحریں سالھای حکومت‌دینی ‌ادد,یل 
ك۷ تاریم فرھعنگكٹ و اصولحکومت اف 
فوینلو 
۸ ۔ نگاعی بہ گدشتہ 

کتاىی است ارزندہ و ىىینیار ار 
توصیفء امت داری مترحم و نثررواں 
و شیوای او کە مورد تا بی اھل وں است: 
رارح و اررش ایں ائی آھزودەاست . 

بل ار آنکەه کتاں بے دستد ما 
رسید و دوستاں باحبر شەدند عدەای برای 
حرید آں دہ کتا شروش ی‌ھای معتر تھر اں 
مراحعەکردند ولی متأسعانه حکم کیمیا 
پید| کردہ بود 2د ھمکگاں از انتشارش 
اغاوی لایس ا سرت 
معارف ہم محل و مکابی معلوم نسەارد 
تا علاقمنداں بە آنحا مراجعه کنند ؛ 
امیه است ایں تسذکں ساعث تحرلك 


گرداسدگاں ایں مرکن علمی شود 
منطق صوری . 


اد : دکٹتر محمك خوانساری ؛ دائثشگاہ 
تھران (چاپ دوم) ؛ ۷۳۴۶ ء پنج + ۱۸۴۳ء 
وزذیری؛ ۸م دیال : 





پشت شیثشه ... بت یت ہةح ششچشسچشس ےہ وہ 





ىویسندہ در دیىاچه چاپ اول چئیں 
میگوید ؛ از وقتی کە منطق پوتاں ىهہ 
ریاں عرب ترجمهہ مد ؛ اعحاں مزرگان 
و داشمندات اسلام را سرائگیحت و 
توجه و قولی تام یاوت . . کم کم کتا بھای 
متعدد فارسی و عرعی و حواشی وشروح 
گوناگوں در اپں رمینه به رش تحریں 
درآمد امااکثر ایں کتاها . خالی 
ار تعقید و پیچیدگی نیست , نگاریندہ 
در کتاب مختصن حساصس سعی وافی در 
تل مطالے مسطقی ممدول داشته و 
اعتماعی تام به کار بردہ است که فھممطا لب 
ىر ممتدیاں ایں ھں آساں ىاشد 

کسانی کە پا کتا بھای محتلف مطق 
آخنابی دارند و نا عارات مبھم و 
پیچیدۂ آنھا برحورد کردەاند , پس ار 
مطالعۂ ایں کتاب تصدیق حوامند مود 
که مؤلف در ادعای خود صادق است و 
انسافاً نیک ار عہدەہ س آمده است 


ناما اعل خراسان . 

اد : فکٹر علامحسن یوسعی ء تھراں ؛ 
کتاھروشی روارء ۱۳۴۷ء شض ۴+ ۲۷۱؛ 
رفعی ؛ ۸۰ ریال 

این کتابں محموعه مقالات دکتر 
یوسمعی است که از سال ۱۳۴۳۹ تسا سال 
۹)۵ 0 ىە تدریح در جراید ورین‌علمی 
و ادبی درح شدہ و برروی مہم شا نزدہ 
مقاله است دا این عنوانھا : 
١ا‏ رنگكه محلی در شعر فسارسی 
۲۔ نکتەھایسی در شیوۂ ئن رکٹونی 
٣‏ عواطف پشری در ادب فارسی 
۴۔- خورشید ھمچنان می دمد . 
۵۔ یکی ار مظاصس ھنی سعدی 
۶ سرمایة عرب (ترجمه) 
۷۔ مسیں طالبی 
۸ سرزمین عثر و دائش 








ےت ۵ 
۹ نکتەای در شعرحافط 

۰ ۔ یادلیدں 

1 ۔ داستاں محلل 

٢۲۔‏ عائم ىالا 

-٣‏ تعاہم ملل 

۴۔ روزی یك سکه طلا (ترحمهہ) 
۵۔ شاعر رندگی 


۶۔ اه اھل حراساں رسای ش ؛ 
شیوابی ىیاں ء دقت نطسر و پسرورش 
معانی از حصوصیات آثار دکتی پوسسی 
است . اھل کتاب میدائند کە دو کتاب 
فرحی سیستانی تالیف او ؛ و قابوسنامہ 
تصحیح او معثواں کتاب بر گزیدۂ سال 
انتحاب شدە و دیکر آثارش در حد 
کمالاست. دکتی یوسعی علاوہ سس وسعت 
دانش و آندیشثہ : انسانی نمونه است 


زندگی انیفتین (تاریح‌سیاسی و احتماھی 
دردان او ) 

از : فیلیپ فرانكء ٹرجمه حس‌صعاری؛ 
ٹھراں ء اسر کىیر ؛ ۱۳۴۶ء پنحج+)۵۹۹ رقعیء 
۸۵ دیال 

مترحم در مقدمه می ویسد: فیلیپ 
فراىئك ى احتمال قوی صالح‌ترین مقام 
عرای تنظیم شرح حال انیشتیں نودہ است 
ریر| ەحصی را کە میحواست توصیف 
کند چە ىہ عنواں استاد و معلم و چه 
ىە مفھوم عمکار ورفیق بحوبی می شناحتہ 
اآست و چنانکهہ خسود در مقدمة کتاں 
می نویسد با خود انیشتیں ہرای روش 
ساحتن لات تاریكثء مصاحبه ہسیارکردہ 
است . 

نویسندہ در مقدمة خود چلیں ھا 
گوید :من ایں شرح حال و زا 
اىیشتین را نه منحسر برا“ 
دأ نمی نویسم و نہ برا“ 


نە برای اھل لسن 
كً 


اوک 


علوم الھی؛ ث4 رای استقلال ود و ت4 
ورای کسانی کہ طرفدار صلح کل ہستمدء 
ملک ورای آں کسان که می حواعند چیری 
ارحھاں پرتناقصی قرں دیستم در کئند 

دقت بطر و امانت ر‌‌ ردوای شش 
صماری نیاد ىە توصیف ندارد ْ' ریرا 
تمام ترحمەھای اد مورد قول اھل کتاب 
واقع شدە و اگر در کارھایش یه تر مت 
رماں شگریم معلوم میشودکە ھرروزش 
اں دپرور است 





تاریخ مشروط* ایران . (جاب حعتم) 

آر : احمد کسروی؛ [تھران]؛ امیر کسر 
۷ ء ٣۸+۷٣۰۶‏ ص ودریرق : 

شادرواں کسروی نا نکارش چند 
کتاں تاریحی و تحقیقی ىە رسم و آئں 
درست اندیشی و امات داری را درکار 
تار یح نگاری حاں تارەای بحشیں؛ 
نگارش ارم مشروطہ .سا او آغار 
می شود ؛ شیوۂ کار گروھی که پس ار او 
ىہ کار تحقیق درعارۂ مشروطیت ایراں 
پرداحتەاد نماں میدھد کہ حتم أایسں 
داستاں پیز ہا یں ی4 نام او شت شود 
دیرا بقدری آشعتہ گوبی و حب وس 
در کتا بھای تالیف شدۂ پس ار آو دیدہ 
می‌شود کہ امید ہر گوبە خوشینی دا 
ار میاں می برد 


گلغای تاريك . (دنتر شر) 
از ؛ عندالعلی دستعیب [تھران] فرریں 
٣۳۰-۳۶‏ صفحا رقعی مر ریال 
دریں دفش عرل و مثنوی و شعر 
در قالبھای آراد وجود دارد ار شرعر 
صفحہُ (۱۷) 
درگذرگاہ شی مھحور 
در شی تاریك و پولادیں : سیاہ 


و کور 


ہے سجن ۔ دوڈ ۹۸ 


درکمیں مں ھراراں وحشت ى ینام 
ھمں سفھر کردم گرد آلود دشت 
حستة مستّور 


تدکرۂ شعرای کشمیر ۔. 

ار ٭ حاحی محمد اسلم حاں کٔمیری ؛ 
متخحلضص نہ اصلح ؛ تصحنح سد حامالدیں 
راشدی :کر اجچی؛ 

۴۶ن یو +۶۶۴۳ حلد اولل 
حش اول و دوم و سوم ۱۵۷۷ ص: 
دودریری 

ایں تددکرہ در چھار محلد ہا چاپ 
و تحلید شیس ىہ مناسمت ہ بساد ود 
حشش فرجندہ تاحگداری محمد رصا 
پھلوی آریےا مھرں شاحسشاہ ایسراں و 
علیاحصرت فرح پھلوی ٹانوی ایراں 
در آىانماە ۱۳۴۶ در پاکستاں چے-اپ 
شدہ و در واقع ھديەای است ار جات 
رادراں پا کستا سی 4 مردم اپراں 


تدکرۂ شعرای پنجاب . 

از : سرھ؛ئ حواحہ دا لرشد ؛ داشر 
اکادھی اقعال ء کر اچی ؛ ۱۳۴۹۲ ء صس+-۴۹۴ء 
دریری . 

ایں تدکیرە ہیں بسیار ربا چاپ 
و تحلید شدہ وبهە مناسبت حش فرخندۂ 
تاحگداری ٭٭ە شاھنشاہ و مردم ایراں 
ھدیەگردیدہ است 


فرشته و شیطان . 

ار : ابراھیم پور ۔ جیبی ۱٢۲۴‏ صفحہ 
مؤسۂ مطبوعاتی علمی تھر ان ۔ 

مجموعةً نوزدہ داستاں کوتاء است 
ناریحھائی کە درپای داستا نھا آمدہ نشان 
میدھد که نویسندە ازسال ۱۳۳۸ در 
کارنوشتن این داستانها بوده ؛ آخرین 





شت شیله .ا 


داسعان در سال ۴۶ دوشته شدہ اشّتث 


حماسہ پر شکوہ اعل‌حق (چھل تناں) 

ار پروبز ٹا ازادہ۔ رقعی ۶۰ صفحه 
۸ دیال. 

اھل‌حق ارشاحەھای تصوف اسلامی 
است در فصل پیجم میحواىیم ٭ اسلام 
چھار دروارہ دارد ء ایں چھار ہاں 
یا دروارہ ە ایں نامڑھا] خوادہ می 
شود ؛ باب شریعت ء ہاب طریقت : یناب 
معرفت ؛ ہاں حقیقت . 

مرحله اول: کە شریعت است متدیں 
نەدیں آدم صفی الله ار ملت ابراھیم حلیل 
الله و امت محمد رسول اللہ و مدھتب ائمه 
حدی می باشد٠‏ مرحله دوم. طریقت‌است 
کە مؤمں به ولایت علی ولی الله ء یعنی نا 
طی طریق شارع مقدس سوی و پیوند 
سلسله مراف بە ائمه اطھار جهہ 
مسلك اھل حق درآید . در مرحلهُ سوم 
کہ هعرقت است ىا اطاعت ار اولی الامر 
مقام ھعرقت را درك نما یں . مرحلهآحر 
کمال 
را در وصال و ٹا را در فتا نید ایں 


حق و حقیقت آست کہ ىایدں . 


مرحلهُ احیں (حقیقت) اساس وسرچشمہ 
مسلك اھل حق است ٭ کتاں ور رمینۂ 
حود خواندسنی و حالف آست و کوشش 
نویسندہ قائل ستایش. 


آواز خاك 

مجموعة شعر ار منوچھر آتٹی, تھراں؛ 
انٰشارات نیل ؛ وریری ٣١٢‏ صفحه ؛ ۱۳۴۳ء 

منوچھں آتشی سا انتثار آھنگك 
دیگر(۳۳۹٣۱)‏ توانست خود رادرشمار 
شاعراں خوں رورگار ما قرار دھد و 
این کتاب کە اينثك ھفٹسال پس‌از آھنگك 
دیگر منتش می شود ادامه عمان حال و 
ہوای شعرعىایىی آمنگ دیگں اُست با 





۱۱۹۷۹ 
پحتگی و استقلال بیشری . آنکونەکه 


ار یک استعداد نیروھند شایستہ است 
تع اتی گرمی و سوحتنگی دشت ھای 
حصوب را ھموارہ پیش‌چشم خوائندہ ھی 
دارد و ھمهً تصویرھای او از زندگی و 
طیعت جنوب سرچشمە می گیرد 
دڈت 
سایهہ می رویاند 
اھٹر ار شل پارۂ آشونکراں ۲ 
میرق پال لق اآساں ' 
میست شورش و هیھای سواراں را 
[ ار شعر آوار خاا ] 


انارستان 

محموعة شعر ارمعتوں امیی؛ تشریر ؛ 
اس سنا ؛ ۱۳۴۶ رقعی ۲۴١صفحہ‏ ۔ ۰ دیال, 

بدالة معتوں امیلی ار شاعراں 
تواىای آذرنایحاں و ار چھرە‌ھای خوں 
شعرمعاص است پیش ازایں دفترمحموعہ 
ھای کولاك و دریاچه ار او معتشی شدہ 
است . معتوں در عزل فارسی یں دست 
دارد و شعررا درھردو شيیؤۂ قدیم و 
حدید دہ نینکی ار عیدہ برمی آید. دریں 
دفتں رنگكا احٹساعی شس او ل بطور 
محسوسی ار مسثولیت شاص در برںاہں 
عوادت رندگی× سن می کوید 


خانگی 

مجموعه شعرار ساوش کسر الئی ؛تھراں 
ب۱۳۴ رقعی غ۷ صفحہ . ۳ دیال, 

شع کسرائی شعر زندگی است و 
آھنایاں شعر امروز ء کارھای اورابا 
دیدۂ ستایش مینئکرند و او با انتشار 
مجموعەعای: آوا (۱۳۳۷) حوںسیاوش, 
۲ سنگ و غبنم (۱۳۴۵)بادماوند 
حاعوش (۱۴۳۴۵) توانائی خود را در 
شعں |مروز بەخوبی نشان دادہ است . 








۸ 


کسرائی ھیچگاہ ذر حسحوی ھموار 
کردں رناں شعری حویش سودہ مگر 
آجا کہ دمحتوی حود ایں کار را ا ءحام 
دادہ باقد . در ریاںشعری آدنوعی دست 
نحوردگی و سادگی احساس می شود کہ 
ار مشحصات سحں اوست . 
ىشاں میدھد کە کسرائی ار حمه رمینە‌ھا 
وحوادث زندگی می تواند شعر ىیافریند 


ایں محموعه 


مبعاد در لجن 

محموعۂ شعر ار بصرب رحمائی ؛ تھراں 
اننغاراں ل ء ورپری ٢ہ‏ صفحه ۱۲۴۶ 
ره علتِ حسارت 
و صراحتی کە در ہیاں پلیدیھای محیط 
احتماعیحود دارد شاعری است مستقل 
و ار بحمتیں محموعەھای شعری اوایں 
حصوصیت محسوس بود . رہاں شعریاو 
اگ چهە موسیقی و لطافت نعصی ہم 
رورگاراں او را ندارد ؛ اما ارحشوتب 


بصرت رحسا ہی 


و وسعتی برحوردار است ودر بەکار بردنا 
وازڑە‌ھا عیج مردی نمی شناسد حسارت 
اد در انتحاب ایں رہاں شعری ؛ در 
سالھای وحستیں شاعریاو نارگی بسیار 
اما امرور شعر فارسی چناں 
ہی در و پیکں شدہ کہ دیگر سحبی ار 
ھمسألەحدودو مررعای عنٹر مطرحنیست: 


داشت 


باز آسمان ٦آ‏ بی است 

محموعا شعر اڑ پرویر حاثمی؛ شیراد؛ 
کاىوں تر لیت جیبی ع۱۷ صفحه ۴۰ ریال 

حائعی ارشاعراں حوان شیراراست 
کە در راہ و رسم توللی شس میسراید 
۰ پیش آریں محموعً ٭حصار؛ را ار او 
حواندەایم. وی در آعاز ایں دیواں 
حویش م یگوید: دش امرور می ‌ىایستی 
گذشتە ار کے متحمل و متعھد بار 
سنگیں رسالت رماں باغدہ ار طرفی نیز 





ےت س-سسس۔ىسستے-ے۔-ًجہحصحصحً جےسےجت 








سحن ۔- دود۱۸۵ 


می ىاید ادەیات عنی و سرشار کھں داکە 
در اوح تعالی و کمال افرینئش استق 
دساله و پیو تدی اسیل باشد (صعحهُسهہ) 


آسیای ھعفت سن 

ار ؛ دکتر محمدا ىر اشیم ىاستا أی پادیرگا 
است محموعهً مقالات تاردیحی و اد بی ء دقعی 
۳پےصحد !ا سغارات داش ۶۰) ریال . 

اەمل ادب نا شع و نثر و تحقیقات 
دکتر ناستاہی آشائی دارند درفواصل 
مقالات کتاب اشعارییر ارد کترەاستانی 
آمدهہ ر در حقیقت عم محموعهەای ازشعںی 
ھہای اوست و عم محموعەای ار مقالات 
وی . نام کتاں ار یکی از مقالات گرفتھ 
دکٹر باستای دن ھتہ 
تاریم محصوص تاریح کرماں پکی اد 
متحصصاں بشمار میرود و مقالات اوحم 
ار بط شر و ہم ار نطرں شیوۂ برداشثت 
مطا بخواىەنی است وار مقولهُتحقیقات 
حثك و ٭ بقل قولی ذَ رایح در میاں 
معاصراں نیست 


شدہ انث 


ادیپ شھرہار ( و ادیپ در کلەوس) 
اثر سوفکل ترحمه و مقدمه اد ھیسار 

(شاھرح مسکوں ) ٹھسران ؛ 

رقعی مہم صححه ؛ ۱٢١‏ دیال. 


مایشنامه اإارحمند اآدیپ شھریار 


ثر ائدشهہ 


پیش اریں به ترحمةً عمین مترحم دد 
سال ٢۱۳۴۰‏ منتشر شدە نود و اینتك ہا 
افزایشی بر آں ترحمه دیکں ناد چاپ 
شدهہ است سوفوکل ور ادب جھان ار 
قلل برحستہ بە شماد میرود د مترجم 
ار افراد معدود و انگشت شماری است 
"گن می تواند عمیدہ داد تسرجمة چنئیں 
آاری بائدء نی بھیار اذ زیبائرین 
نٹرھای معاصراں عاست؛ زیسائی وروائو 
و استحکام را درکثار یکدیگر داراستد 


4و 
ٰ 

0۴ ۰ 

8*۹" نییت- 4۷ سی 


بت شف ۰٠‏ 





و رسالە٭ ای که درنارۂ ٭رستموأسمندیارء انے زان برگث 


نوشتہ: شاید تٹھا کوشش درست و ھنرپی 
باشد کە در کٹور ھا راحع مہ شاعنامه 
و فردوسی ابںحام شده است . مترحم 
مقدمەای حامع و آگاھائه ترایں کتاں 
نوشته کہ حود اررش مستقل و سیاری 


دارد 


۷ ہ ۶۰ دریال 


سب سد پر راو کس ہے ہے ہے تھے وو سو سوسس تد ہے ۹ ۱ ۲ 


محموعة شعر (م سرثك) شفیعی 7و کی 
رقعی ٣۲‏ صفحه -۔ انتمارات ٹوس ؛ تھرأاں 


سومیں محموعةً شس شقیعی کد کئی 
است کە پس ارشحوانی (مشھد ۱۳۴۳۴) 
ورھرمەھا (محموء٥‏ عرل مشھود۱۴۴۴) 
منتشرین مت اسْت 7 حسین حا یو جم 


٠‏ ٭ ھ ٭ ےد + گت + تک ٭ ھت ہد کھ_ ہے دی مو ڈمےمھے ےی +65 2:65 949242:4+ھ !۳ض 
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مسابقة سلطنتی 
بہترین کتاب سال 
بدین‌وسیلە بە اطلاع عموم علاقمسداں می رساند کہ مدت 
قبول کتاب برای شر کت در مسابقہ سلطتی بھترین کتا بھای سال 
۶ ز تاریخ نشر ایں آگھی تا پایان مرداد ماہ ۱۳۴۷ می باشد 
و فقط کنابھائی کە در سال ٣۳۴۶‏ طبع و نشر شدہ است برای 
شر کتدر مسابقه پذیرفته می شور وتاریخی کە بەعنوان چاپب در 
پشت جلد کتاب د کر شدہ معتبر است ۔ 
داوطلبان شر کت در مسابقه سلطنتی بھترین کتاب سال 
لارماست تقاضای خود را مبنی بر شر کت در مسابقەھمراہ با پنج 
نسخهە از کتاب خود با نشانی کامل در ظرف این مدت بەقسمت 
فرھنگی بنیاد پھلوی بفرستد و رسید دریافت دارند . تقاضای 
شرکت در مسابقه باید بەوسیلہ شخص مؤلف یامترجمبه عمل آید 
و درترجمەھا اص ل کتاب ھمراہ باشد. کتابھائی کە برای مسابقه 
فرستادہ می شود پس دادہ نمی شود. برای مزید اطلاع علاقمندان 
اضافه میشود کە کتاں‌مای محصوص اطفال و نوجوانان نیز در 
مسابقه شرکت دادہ می شود . 
رلیس قسمت فرھنگی بنیاد پھلوی 
سناتور دکتر شمس‌ائملولۂ مصاحب 
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م”وہمدہج 





انتدشارات بنیاد فرھنگك ایران 


آالف) سلسله کس نسخەھای خطی 


١۔‏ تفسیر قرآن پالك 
قفطعەای ار تعسیری می ‌نام نوشته شدم در اواحی قرں چھارم ؛ عکس سحه 
محعوط در دا شگاہ لاہور 
چاپ عکسی, ۸ +۹۲۰ صفحہ ء قطعم ۲۹ ۲٢×‏ سانتی متر؛ کاعداست۹۳ 
گرمی؛ حلد کالینگور . 
ھا - ۳٢٢‏ ریال 
۳۔ الابنیە عن حعایق الادو یه 
ار موفیالدیں انىومنصور علی ھروی . ە حط اسدی طوسی در سال ۴۷ ۴ 
هحری قمری عکس سحه محعفوط در کتا محا ىه عمومی ویں 
چاپ عکسی ؛ ۲۴۵+۸ صفحہ ؛ قطع ۲۹ × ۲٢‏ سانتیمتر , کاعذ اوفست 
۳ گرمی, حلد کالینگور 
ھا ےم دیال 


۳۔ ترجماا' تاریخ طبری 

ار اتو محمد دلعمی ؛ عکس نئسحة مکتوں ىه سال ۵۸۹ عھجری فمری ؛: 
محفوط در كکتابحاىثٗ آستاں قدس رضوی ا فھرست اعلام . 

چاپ عکسی؛ ۵۶۰+۳۸ صفحہ , قطع ۲۹ ×× ٢٢‏ سانتی ھٹر ,ء کاغذ اھست 
۳ گرعھی ہ حلد کالیسگور. 

ما۔٥۶‏ ریال 
۴۔ تمسیر فر آن کریم 
ار انوتکر عتیق سور آنادی ؛ عکس ئںسحةً مکتوں مہ سال ۵۲۴۳ 7 


فدری ؛ محفوط در کتا بحانۂُ ہ دیوان حمُد ء لندں 
چاپ عکسی ۴۱۸+۳۸ صمحہ ؛ قطع ۲۹ ×× ٦٢٢‏ سانٹی مٹی , کاغد افسٹ 


ث٠‏ گرمی ؛ جلك کا لیشگور. 
ھا مھ ریال 


ب) علم در ابران 
١۔‏ شمار نامه 
ار محمدہں آایوت الحامت الطمری ار روی سحه محعوط در آستاں قدس 
رصوی ىا تعلیقات تقی مینش٠‏ 
چاپ مسطم ء +۰٠٣‏ کس ٢٣٦١+‏ صفحہ , قطع ۲۴ × ۱۷ ساتی عتر ؛ 


کاعن ٣۰‏ کرھی افست ؛: جلد کالیسگور 
ھا 18۵۰ دیال 


۳۔ استخراج ٢‏ بھای پتھانی 

ار|نو نکر محمدس|لجس |الحاسب کرحی, قرں همحم, ترحمة حسیں حد یو حم 

چاپ مسطم؛ +۱۲٣‏ یب + ٢۱۲٢۷‏ صەحہ ء قطع ۲٢‏ ×۱۴ سائتی متر؛ 
کاعد ۱١١‏ گرمی افست , حلد کالینگور. 

ٹا ۶ ریال 

۳۔ کتاب الاغراض ااطلبيیه 

ار سید اسماعیل جرحانی ؛ عکس سحةً محفوط در کتافحان6 مر کزی 
داشکاہ تھراںء مورح مە سال ۷۸۹ هحری قمری 

چاپ عمکسی: ۸ +۷۱۵ صفحہه ؛ قطع ۲۸ × ٣٢‏ ساب تیمتر , کاغد اوفست 


ک۳“ گکرھسی ' حلد کالیمسگور 
ھا -ہ م۷ ربال 


۴۔ یوافیت العلوم 
دایںۃالمعارھی ار فرں ششمء ىۂه تصحیں محمد تقی دانش‌پڑوہ 


٠۰‏ گرمی , حلد کالینگور 
ھا - ٥۵۰‏ بیال 


۵۔ بھجتالروح 
رسالە ای در موسیقی تألیف عیدالمؤمںبں صعی ‌الدیں ہ بارماندہ از قرن 
دھم )٤(‏ بامقالوعقدمه وتعلیقات <. ل . راینودی بر گوعاله و مقابله 


محدد ىا نسخہای دیگر در تھران . 


چاپ مسطم , ۱۴۲ صفحہ ؛ قطع ۱۷ ×۲۴ سانتیمٹر ء کاعد ۹۰ گرمی 
اوست ؛ جلد کالینگور 


ھا - ۷۰ ریال 
۶۔ ترجما میزانالحکكمه 
ار عبدال رحس جاری ىەه تصحیح مدرس زصوف 


چاپ مسطح ؛ ۰ صمحفء قطعم ك٣"٘×غ۴)‏ سا تی متر ٠‏ کاعد١٠٠‏ گرمی 
افست ء حلد کالینگور 


ھا -۔ ٥۵۰‏ ریال 


ج) فلسفه و عرفان ایران 
۹۔ نظری بە فلسف صددالدین شیرازی د ملاصدرا ء 
یه قلم دکٹر عدالمحس مشکوۃالد سی 


چاپ مسطح ۲٣۳۲٢٣+۳۸ ٠‏ صفحہ ؛ قطع ۲۴ ٢۷×‏ سابتیمتر ء کاعذ ۱١١‏ 
گرمی افست ؛ حلد کالینگور 


ھا ۰+ ریال 
۳۔ شرح کتاب التعرف ٹمذھب التصوف 


ازاتراھیم اسمعیل یں محمد یں‌عمداللہ المستملی البحاری ء مہ تصحیح و 
تحشیة دکتر جس مینوچھں . 


جڑعء اول ؛ چاپ مسطح ؛ ۲۴۷ صفحہ : قطع ۳۴ ×× ۲۴ سا نت یمتر؛ کاعد 
۰ گرمی 


نا -۔ ۳٣٢‏ ریال 


د) فرھنگہای علمی و فنی 
٦‏ ۔ فرھئۓك اصطلاحات شفت 


ار دوک حلال!الدیں قوانا الله ریاں اروسی؛ انگلیسی ٴ٠‏ فارسی, 
چاپ مسطم : ۶۸ ٢٢١ +١۳٣۴۸‏ صفحہ , قطعم ۲۴ × ۱۷ سانتیمتر؛ کاعد 
اہ گرمی اھست , جلد کالینگور 


ھا ہے مم ریال 


ا ای 
۔- ا ا 
و ا 


م‌)( مناہع تاریخ و جثنرافبای ابرانِ 


٣۔‏ صوردۃالارض 
ار اہبں حوقل ٭ ؛يمهُ اول قرں چھازم ٤‏ ترجمةُ دکتں حعصں شعار. 
چاپ مسطم ۸+ یو۸ ۴۷۱ صفحهہ,؛ قطع ۲۴ × ۱۷ سان تیمتر . کاغد 
٠‏ گرھی افست : حلد کالینکور 
ھا ٢‏ ربال 
٣۔‏ سفر نام ابن فضلان 
مؤلف بە٭ سال ۳۰۹ هہحری قمری ترحمةً انوالەصل طىاطائی 
چاپ مسطم , یج۱۷۵ صفحہ , قطع ۲۴ × ۱۷ سا نتیمتر ٠‏ کاعد١١1‏ 
گرمی افست ہ حلد کالینکور. 
ھا - ٦8۵۰‏ دیال 
۳۔ دستورالوزراء 
از سلطاں حسیں واعط استر آنادی و قرں پازردھم ؛ ىہ تصحیح اسماعیل 
واعط جوادی . 
چاپ مسطم ؛ ۹۰ صفحہ , قطع ۲۴ × ۱۷ سانتیعتر ء کاعذ ۸۰ گرھی 
ھا - ۳٣‏ ریال 
۴۔ تحریر تاریخ وصاف 
تحریری است ار تحزیةالامصار تزجیهەالاعصسار تألیی وصافالحصرۃ ۔ 
عدالەس فصل اللہ شیں‌اری ؛ ٭ہ قلم عمدالمحمد آیتی. 
چاپ مسطح ۶ ۳۴۲ صفحہ ٠‏ قطع ۲۴ ×۱۷ سانتی‌عتر؛ کاعد٠١٠٠٥‏ گرمی 
افست ؛ حلد کالینگور 
ھا - ١٢‏ ریال 
۵۔ تاریخ پادشاعان و پیامبران 
ترچمه سٹی ملوكالارس و الائبیناء . لی حمزۂ اصفهسانی ٠‏ ترحمۂه 
دکتی جععر شعار 
چجچاپ مسطحء ۳٣٣‏ صفحەہء قطع ۲۴ × ۱۷ سانتیمتی ,؛ کاغذ ٠٠١‏ 
گرمی‌افست . جلد کالینگور, 
با ۔ :۹8۰ دیال 


۴۔ (رسوم ڈار الخلافه 
از ابوالحسن علالبن محسں صانی. تصحیمِ و حواشی میخائیل عواد؛ 


نرحمة محمد رصا شفیعی کد شی 
چاپ مسطح ؛ ۲۶۰ صفحہ ؛ قطع ۱۷ ٭× ۲۴ سانتیمشں ‏ کاغغنذ ٭٭گرمی 


افست , جلد کالینگور . 
ھا - ۰١‏ بیال 
۷۔ فتوح البلدان 
بحش مر نوط بە ایراں تألیف احمدس یحییبلادری ترحمة د کتں آدرتاش 
آدرنوش 
چاپ مسطمء ۶۸ صمفحہ؛ قطعم × ۲۴ ساتیھتر ء کاعد ۰٭ا گرمی 
|افست ل حلد کالینکور 
تھا ہ٢١٣‏ ریال 
۸۔ اخباردالطوال 


تالیف اںوحنیعه احمدىں‌داود دینوری ترحمهمحمدصادق نثأت میر داماد 
چاپ مسطم؛ ۳۶۴ صفەحہء قطع ۱۷ ××۲۴ سا تیھتی ء کاغذ ۰ گرھی : 
حلد کالینگور : 
تھا - ٣۵٢‏ ریال 
۹۔ ناصرخسرو و اسماعیلیان 
ارآ ی برتلس ترجمه ی آریں‌پور 


چاپ مسطح ,؛ ۳۲٣۳‏ صفحہ , قطع ۲۴۱۷ ساتیھتر کاغد ٣۰١‏ گرمی 
اھست حلد کالینگور 
پا۔ ٣۵٢‏ ریال 


و ) ذبان و ادیات فارسی 
١۔‏ وزرن شعر فارسی 
ار ؛ دکتر پرویر ناتل حاىلری 
چاپ مسطح ,؛ ۳۰٣‏ صمحہ ؛ قطع ٢٢‏ × ۱۷ سائتی متر :کافد ۱١١‏ گرمی 
اوست حلد کالینگور . 
بھا - ۰۰ دیال 
۳۔ داستانھای دل انگیز ادبیات فارسی 
نگارش دک رھرای خانلری (کیا) 


چاں مسطح . ۳۰۰ صفحہ ٠‏ قطع ٢۴‏ ٭ ۱۷ سانتیمنر؛ کاءٰند۰ ۱۹ گرھی 
٢‏ ۴۹ قطامہ تصویرں: جلد زرکوں 
ھا ۳١٢‏ ریال 


۳٣۔‏ صضمیماا درس تاریخ زبان فارسی 
موبںەای از عکس صفحات ۸ سح ممتر حطی کیں ىرای مطالعہ 
داٹجویاں رشه ادیىات فارسی ء چاب افست ,؛ ۸۰ صفحہ . فطع ۲٢‏ ×۲۹ 
مین 
ھا۔ مھ دریال 


ز )فرھنگہای تازی بە پارمی 


۹۔ السامی فی الاسامی 
از ابوالفتم احمد سىں محمد میدانی ؛ عکس نسخہ مکتوب مہ سال۶۰ 
ھجری قمری محفوط در کتاەحانهُ اەراہیم پاھا - تو کیە . 
چاپ عکسی . ٦۲‏ ۵۴۳ صفحہ ؛ قطع ۲۴ ۱۷۰ سا تی متر؛ کاعذ ۱٦٢ ٠‏ 
گرعی افست ؛ جلدکالینگور. 
۵ا ٭٭ھ ریال 
٣۔‏ المرقاۃ 
تالیف ہدیےالزماں ادیں نطزی سا مقالله و تصحیح دکٹنس سید جعفر 
سحادی 
چاپ مسطح و افست ؛ ۳۵۲ صەحہ . قطم ۶۴ سائتیمتر ؛ کساغد 
٠‏ گرمی افست ہ جلد کالینکور۔ 
ھا - ۳۵۰ دیال 


حع) واژہ نامهہ ھای پہلوی 


١۔‏ فرشنگك پھلوی بە فارسی و فارسی بە پھلوی 
شامل دہ ھزار واڑهۂ پھلوی و معادلھایآن وه فارسی . لیف دکتر بھرام 


فرەوشی . 
چاپ مسطح ؛ ۲۵۰۴۲٣٢‏ صفدہ ؛ قطع ۲٢٢‏ ×۱۴ سانتیمتی؛ کاعد ۸۰ 


ھا - ۳٣٣٢‏ دیال 


٣٢۔ود‏ اڈہ نام بندطعش 

تألیف مھرداد بھار 

چاپ اوست ؛ ۴۲۸+۱٣۹‏ صفحہ ,؛ قطع 1۱۴ × ۱۷ سانتی‌متر؛ کاغذ١٠٠‏ 
ری اوت جن کالینتور وا مو نال 

۳٣۔‏ منظوم؟ درخت آسوربگک 

متں پھلوی , آوانوشت ترحمه فارسی فورست واڑھھا , تالیف دکٹر 
ماعیار نوای 

اپ اوت 0 مس ول 1۷0000 سا ماع۷3۷ کن 
اھست , حلد کالیسکور 

ھا- ۱۵۰ ریال 


۴۔ فرھنك ھزوارشھای پھلوی 
تألیف کن مدمں حواد مشکور 7 
چاپ افست : ۵ل ۳١۶‏ صمحہ قطع ١۷× ۲٢۴‏ سا تیمتر کاعں۱۰ 


گرمی افست ' حلد کا لییگور 
ھا ۴۰ ریال 


ط) فرھنگے عامہ 


۔ خوابگزاردی 

مت قدیمی س اساس سحەای متنحصی در تیر خواں . د4 اھتمام ایرح 
اەشار 

چاپ مسطح : ۷ صمفحہة ؛ قطع ۱۷ ×۲۴ سا فت یھتر: کاعذ۸۰ گرھمی 
تحریں ؛ حلد کالینکور 

ھا- ۳٣٣‏ ریال 

۳۔ ععاید و رسوم غامه مردم خراسان 

تألیف ار اھیم شکوررادہ 

چاپ مسطح : ح٣٦٦۵‏ صمەحہ ؛ قطع ۱۷ ×۲۴ سانتیمتر؛ کاغذ 1٠٦‏ 


گننی افششرا) عله کا اون 
تھا - ۳۵۰ ٹیال 


ی ) گتاب هہمه 


١۔‏ داستابھای دلانگیز ادبیات فارسی 
نگارش دکتر رھرای حانلری ( کیا) 
چاپ افست ,؛ ۰٭۳ صمحہ , قطم حیىی ؛ ىا ۴۹ تصویں و پشت حند 
رن 
ھا - ۳٣‏ دیال 


ھھ 


چصچجح 
مرکز توزیع 
انتشارات بنیاد فرعنگگك اپران ء خیابان وصال شیر ازی ؛ پلاك ۱۰٢‏ 


تلفن ۴۳۳۲۶ ۔ صندوق پستی شمادہ ۱۴/۱۴۹۷ 

و کاھروشیٹای امیر کيیر ۔اسشثارات شدایت ے دھحدا ۔_ زماں ے روار نے 

طھوری سے یل سے مروارید , داش ' فردشگاە فردوسی در تھراں . ثاستان و تلگاہ کتابں ؛ 
مٹھد۔ نوساں,؛ اھوازے نتوعلىی ھمداں ۔ پانرس ٹشاشی ‏ تھراں؛ تکریرے حر زنر8 ٹار ؛ 
روحردے طاءتی ء دشت۔۔ آآ بید ء وثمفیء اصمهاں ۔ محمدی ؛ شرارہ ھوشدا۔اں ؛کارروں 


را وڈٹیٹ 
ار شھرستابھای دیگر نمایندۂ فعال پدیرفته می شود . 
چون 
فسلای مٹیم تھراں می توائند کتابھای موردنیاد خود دا بہ وسیلۂ تل 
۶ ۔ دائرۂ توذیع ساذمان انتشادات بنیاد بخواہند تا موذع مخصوص 
آنرا در محل کاد پا مئز لغان تسلیمکند . 





عو و ےم مر 
امیا رات میا وش اٹ ایر ڑا 


ار 
سسسےداری ارامان 


1 2 الا رک ا 
بەتصحیح و اھتمام 
سعیدی سپرجانی 


بزودی منتشر می شود 
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سازمان انتشارات اشرفی ناشر کتابہپای خوب 
در مجموعة ادبیات عصر ما منتشر کرد : 
دو بلینی ھا 

اثر : جیمز جوبس ترجمة پرویز داریوش 

بحستیں اثر داستانی حیمر حویس چھرۃ برد گك ادبیات 
معاصر حھاں است . ایں اثر حویس چناں عطیم است کە بەتقلید 
ار او صدھا رومان نوشتە سُد . اما عیچ یك ار مقلدان ستواستند 
مائند او زندگی لحیله ه لحصطلەی انساںھای گوناگوں را در 
احوال محتلف شاں دھند . 

حویس در ایں اثر در باد مودں دقایق دندگی ھر فرد 
استادی کامل بکاد بردہ اسب در دویلیتی ھا حوانندہ با افراد 
محتلعی دوپرو حواعد سد و حود آشکادا احساس حواعد کرد 


کە .٭ آدمھای ایں اثر نوعی ترحم و دل سوحتگی انراد می دارد 
۷ ص ۔ با حثد سلوفانی ۱٢١‏ ربال ۔ نا حلد شمیری ۹۰ دیال 


در انتظار گودو 

اثر : ساموٹل بکت ترجمة سعید ایمانی 

اثر معروف ساموئل بکت نویسندہ و مایشنامه سویس 
معروف اپرلندی است ؛ کە این دودھا دد ہیں روشنفکران حھاں 
معروفیت فراواىی کسب مودہ است . 

انتطاربە٭حاطر گودو اثری است بدون امید ٠‏ انساناصلا 
سی دائند کە در انتطاد کیست . در اىثطاد گودو اثٹری است 
دربادۂ تٹھائی حاوداں و ابدی بٹر ہ و ىا وحود این ہ اشٹیاق 
دائمی و ہدون قراد او ہرای فراد اذ این تنھائی 
اثر : گؤھر مراد 

محموعہ پنج نمایشنامہ اد گوھرمر ادچھر ؛دد حغان اد بیان 
امروذایران است. خانەه روشنی ۔ دعوت۔ دستبالای دست ۔ خوشا 
بحال بردیادان و پیام ذن دانا عنوان این پنچمایشنامہ است . 

گوھر مراد دغلامحسین ساعدیء کہ بدون تردیدقیافەای 
بین المللی بە خود می گیرد ھئرمند اددندءایست کم نمایشنامہ 
ھای فوق از ارزندہٹرین و پیشرفتەترین آثار اوست ۔ 

با جلد سلوفان ۱۹۰ دیال 


صل ”گے مجونامے وی ےتا ہت کے لی بل گے 7 ذل‌(ویے -کبناتےتگ بای وگ کیل تک ےج ق زی + لد ےدھگزی دینگنی_ضِ موب ےکی مھ ےزھیننکجیتیمکوہیديبد' 





ا 


ٍ 
ً 
ٌ 


ا ْ سے سح ا و اہ ک ائے ان 6 
ا گتابخانْة طہورگ ناشر ؟ تار پر گزبدهھ زہان وفرھنك نران 


دو اثر ذیقیمت د,بگر را بهە دوستدار ا نگتاب ودائش مژدہ میدھد 













ثر تن ھا 


تألیف : استاد ابر اظیم پور دااد 


کتاب یغتھا اذادحمندتریں‌محٹھای اوستاست؛ دا شنامەای 
لے مو ار داسٹنیھای مر نىوط بە آئیں و فرھنكایران 
کی ساوت تر دی کی ا گر ای لین کاو ان اکن 
ابران دمیں‌است . و کتابی استکە محسٹیں ناد آئیں و فرھنگك 
ایراں کھں دا نەدانش پژوھان ابران شناساد _چاپدوم با مت 
اوستائی در ٣۳۵۰‏ صمح با حاپ حوںب و حلد عالی در دو 


حلق+ +7 ظیالہ 
حافظطل 


ار دکتر محمود ھومن 
سامل دو کتاب وحافط چە میگوید ؟ء و وحافطء دد ایں 
دو کٹاب: استاد ھومں نحصیت: شیوۂ اندیشیدں و سبك شعسر 
حافط را نەروفغی س‌دقیق تحلیل می کند و دوش علمی ×تصحیح> 
دیواں او را ىە دست میدھد در ۰ خ۴ صفحہ ىا جاپ خوبت و 


حلد دہنا ۲۵٢‏ ربال : 


کتابخاىه طہوری 
ناشر زبان و فرھنگک ابران 
تھراں : شاطرضا ۔ معابل داثگاہ تلعن ۶۳۳۰م 
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یہ سےتےکہ ہے 
ہے 


جک 


چگت۔> تس ہد 


پ کہہے ہچوے ہو 


















ش ر کت سہامی بیمة ملی 
خیابان شاھر ضا۔ نبش ویلا 
ہے ٠‏ 


لو عو 


۱ 
ٰ عمر۔آتش‌سوزی۔ باربری۔حوادث۔اتومبیل وغیرہ ٦‏ 


شرکت سہامی مه ملی تہران 
تلفنخان۶۰۹۴۱۸ تا ۶۰۹۴۵ مدیر فنی ۶۹۰۶۶ قسمت باربری۶۰۱۹۸ 
قسمت خسارت ۶۱۳۵۶۹ قسمت عمر ۶۹۱۹۸ 


۰ نی نوایند کان 


آقاکحسن کلباسی : تہران تلفن ۲۳۸۹۳-۲۴۸۷۰ 
|٣‏ دفتر بیمۂ پرویزیک تہران تلفن ۶۹۳۱۷-۶۹۰۸۰ 
آقای خنادی : تہر ان تلفن ۳۰۴۲۶۹-۳۱۹۴۹۹ 
۱ آقای مہران شاھگلد بان : تہران تلفن _٣۳۹۰۱۰۴‏ ۷۷۳ي۶۳۹< 
لا دفتر بیمڈپرویزی: ‏ خرشہر خیابان فردوسی 
دفتر بیمة پرویزی: شیراز سراک زند 
1 دفتر بیمة پرویزکی : اھواز فلکہ ۳۴ متری 
دفتر بیمڈ پرویزیک: دشت خیابان شاہ 
آقای ھائری شمعون: تہران تلفن ۶۲۳۲۷ 
آقای لطف‌ الله کالی :۔ تہران تلفنٛ ۶۱۳۲۳١‏ 
انا 


سی میں سر اس ۹ و 


ڈارؤگ و تقدیم میکند 


صابون لے 


و 
ممتازٹرین صابون توالت و حمام 
در چھار رنک : صورتی ۔ طلائی ۔ سبز۔ سفید 
دد چھار عطر ملایم و مطبوع 
تھی شدہ ہا بھترین مواد طبیعی 
گر ےطلڈلی دارای مادہ ضد عفو لی ه۔اکلروشن است 


قیمت برای مصرف کنندہ + ریال 





داروگر در خد مت پھداشت و زیبائی شعا ۱ 


نز ڑچنیان ء 4سفھان ددیرگز سناب تردپاارظلا ٭ 


ارات ۔ہا۔ 
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جا کاو ۳ک یں سے 
ےک ھی اس سے رہم کی 
رر رت ہی یہ سن بس ا 
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ار ع ےم ا سس 
7 7 3 
مرج کم کی کے 
پآ درد ٠‏ و دی و 
۵ اپ رر بر میا 0 و 5 2 ٹر ںا 
0113 راو کر 2 سے مور کے ' 
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تج ر ےہ ۸ھ 
اما را تنا رخ رک ٹف ابان 


رن الاغمار 





فراراوریرہ 
:_ , 20 حظے 
او دقہدائی کن اصوال ودک ری 
درعددد ۴۴۲۔۴۲۲ بریٹری 


اڑج یں 
عب ایی 
اروا 12 ون اچ 7 سان 


۷ھ ۲۲۱ 


مم ۶ ا- لے 
ولرک رف ورس جا سسود 


یش 


جای ادارہ: تھران ؛ خیا بان حافظ ؛ پاساژ زھرد . تلفن ۱۹۸۲) 
شمارۂ صندوق ستی ۹۸٤‏ 


اشتر ال سالالہ دد ایران : دویستوپنحاء ریال 


: ٦ 
ٹپ ا ا و 2ھ سو اس ٰ4 ھ2 : یت 6 "۳ ساوت 2 وا لا لا ان‎ 
موت و ۰ ش٠ 0ک ہے طف و2 ا ہی۱ ز× 0ة سر"‎ 
پیر ج۴ لہس و !مھ 0 ےر ےم ہت سوفن مار ہے فروادر ہہ ۴ ..ت اس سضطلوئ کس‎ 
دی 8 : 2 1 و‎ 
ا ۸9-90 ۰ 7 ا ل1 ۰: جم ا کم‎ 
. ۵ مور پل ۱ ٴ بیج‎ 
72 َ ۱ 
' -: 7 
می ہہ ۳۰ ہم‎ : 
نت‎ ١ 4 ۰ * 
اکھ‎ 
3 
ں‎ 
د۴س‎ 
رک‎ 
۱ 
مجله ادبیات رو دا ٹر امروز‎ 
۰ ذ تو سں و ضر مرور‎ ٠ 


اشتر اه سالاة درحارج اپران : سیصد ی عئتاد ریال (ہنج دلار یا بیست مارلا) 
حق اشتراك حاص دانٹجو بان (نا ارالەکارت داشحولی)دوبت دال 
اشتر اك خاسص یاران سخضش ( باکاغذف افشت و جلدگلاسه) يك ھزار ریال 


وجوہ اشتر 





اك با یں مستقیماً بە عنوان مجلُ سخن بوسیلٔ پاکت 
ہیمە یا برات ٍستی بەنشاتی دفتر مجله فرستادہ شود ۰ 


ہا بە حساب شمارۂ ٦٣٦۳٢١‏ بانك ملی ابران شعبة مر کزی منظورگردد 


و رسید آن بەدفتر مج سخن ارسال شود 


صاحب امتیاز : دکتر پرویر اتل حائلری 


طبع و نقل مندرجات و مقالات این مجلە بی اجازہ ممنوع است 


مقا ەھای رسیدە بە نو ند گان آتھا مسنتٹرد تمی شود 


اذ این شمادہ پنچھزاد نسخه رویکاغذ معمولی و یکصد نسخہ روی کاغذ 
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چاپ خواجه 


لالەزار ء کوچ حندان ء قلفن ۳۰۳۸۸۷ ٴ 


بوردھ بت ھے 





انثا رات نیا و خکت این 
٭ہص , یہ اب 
یئ ری 
۰ :- ‫ +مم ۰ 
ع س لئ موب سال ۵۸۹ وط ؛نا ئا نے مان دیس شی 
۱ 
رتا ۳ و .- 
بت درم نیم تاس بن رفرستاءا 
ین تاب دا با درا لئ ف رای 
ون ارت انت ان ان ا تا 
ٰ 
من ۴۲۲۲٣‏ کھا نف ردسی ما میٹ یرون ۱ ےا نما 
صا ا رون ارات یب ربز ر ۴۲۲۲۹ وہ 
0ت کا ر اٹل رد 


: ۶ 74 ۰ ‫ 
گر اریاٹ ررسم ضرزوررر 
رات دوس ویر 


ےج ہے 


آزادہ - مھدی اخوان اث - منوچھر بز ر گمھر۔ 

پرویز ناتل خائلری ۔ عباس حکیم ۔ علی رواقی۔ 

پوری روپین چیك ۔ رضا سید حسیئی ۔ قاسم 

صنعوی ۔ باجلان فرخی ۔ احمد طاضصری ۔ 

ھوشنك طاعری ۔ احمدگریمی ۔ محمود مستجیر۔ 
محمون نفیسی . 


مرداد ۱۳۴۷ 
ےم جس ہس ےجْ یمتح و ,سج ےو سے ند و تچےا 


۵ ریال 
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لث سر سے دے 
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یں ج ؛ 
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: 082 و رت ما ر 
ان ۰۲ ھ فمُحدہ 
پژوھندہ ۱ ٢٣٢٢۲۰‏ 
مھدی اخوان ثالمی “'ٴ َ ی7۵ ۶ 
٠‏ ( داعثان) ولفائنگ بورشرت ترحمۂ دضا وا ان -٦‏ 
ترحمةۂ باجلان ف خی "ےر ۔..ل, ۲۳۴ 
موشکك طامری _ ۲۳۷ 
دہلیو . اچ . اودن ترحمة احمد کریمئۓ ۲۵۶ 
۔منوچھر بزدگمھز ٢۵۴‏ 
ٹیکوس کازانتزاکی ترحمۂ فاسم صنعوحا ۲۶۱ 
: با من لمات عربی در فارسی یودی - دوہین ژ|ٛ ' ۷٢‏ 
ااسَقامۂ بدون تضاد عربرت ملااکوس ترّیمۂ احمد طاعرگا ۲۸۱ 
اڈ بادان (شر) آدان (ۂمَك‪٘8ھيی00 
گفتء من نگفتم . . .(داستان) غان کک تی 
دفت (شر) خواحە حسن دھلوی ۵ 
ِشن بیست و پنجمین سال سخن محمود مستحیںر ٢۔۳‏ 


در جھان ھنر و ادپیات 
۳۲۷۰-۳ 
نقائی : محمودمستحیر .مارسل آرلان در آکادمی فرائسه آوای چھل عراد مرد : 
دیوادھای سح نگوی پادیس : قاسم صنعوی . سینمای لھستان . موشنگك طاعری . حوادث 
فرائسہ و دندگی ھنری : قاسم سنعوی . 
نگاھی بە مجلات 
۳۴۴-۲۸ 
کتا بھای تازہ 
۳۵۔۳۴۴۶ ۱ 
۷۷ ۳۴۸ 
پشت شیشۂ کتا پفروشی . ٠‏ جک 


7 
0 5 اج دذزےہ ےپ یڑ رج" 


0 ۳۵٣ ۔‎ ۴۹ 





۵ 


ان وہ جطاهدما ات ص89۷ 
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وورماػ5 صاصصا جال 
یقت لٹ 














دورۂ ھجد شمارۂ 
/ عم شمارۂ سوم مرداد ۲۳۴۷ 





اصول نقد ادبی 
ساختمان شعر 


شعر ار پھر مردماں گویند بە ار ھر 
۱ دل حویں (قا نوس نامہ) 
وو وی سو او درست معلوم نیست 
ری ست . اینکە دد کتابھای لغت عربی آن نا باد شور 
4 دەائفد اصل و اعتبادی بدارد . شاید رابطۂ آن با کلمات وشروەہ 
دی ؛ کہ بہ معنی شعر و نغمهہ سرائی است ؛ ود سرود فا 
ددی بیشتر باشد . اما ٰ و یمر کی 
ََ ٌ مر مرا فعلھائی کے دد فادسی برای پبان این 
یعلی ایجاد این گونەہ آثاد ھٹری ىەکاد می آید د ساختن ء و سرودنء 

















۱۸ سخن - دودۂ‎ ٢ 
وءدورس(٦ است . می گوئیم کە فلان شاعر قصیدەای یا غزلی د ساخت ہ یا‎ 
در این دو فعل تصودی دا کے اذ این کوشش عنری دد ذھن دادیم بیان می‎ 
. کنیم ۔ فمل وسرودنء باد دیگر دابطة شعر دا با نغمه و آھنگە ائثبات می کند‎ 
. اما این‌حا نکتة منظود ما کلمۂ وھ ساختن ء است‎ 

در زہانھای اروپائی نیر مسانی شر و شاعر دا با الفاظ مزوہەم و 
٥م‏ بیان می کنند ؛ و دیعۂ ایں کلمات لفظی یونانی است کە دد اسل معنی 
سازندہ داشته است . 

پس شعر چیزی است کە باید ساخت . یعنی نشانەھای طبیعی اذ حالات 
سای ؛ مائند آ٭ەو نال و خندہ و فریاد ئیست . بیان امری ء چە دھئی و 
جە خادحی نیر نیست ۔ ایں چیرهھا ساختن ندارد . اما شر ساختنی است و 
هر گونە ساذید گی ناچاد تابع اصول و قواعدی است . بنابراین برای درك 
و فھم ھنر شاعری و ادزشیابی شعرالبتەاید به ہ ساختمان ٭آن توحە کرد . 

صرودت يك ساختمان اندیشیدہ و پرداخته تنھا برای شر نیست ۔ دد 
حم انواع ھنر اذ داستان و نمایشنامه و نقاشی و موسیقی و معمادی این اصل 
صرودی است و در ھر مودد ؛ پر حسب موادی کہ یه کار می رود و غرضی کە 
عنرمند دارد ساحتمان‌ھای گو ناگون خاصی وحود دادد . نقاشی ساختمان شکل 
و دنك است . موسیقی معمادی سوتھاست . داستان و نمایشنامه نیز چه اذ 
حیث مطلبِ و چه اد طر توالی صحتەھاو ارتباط احرا٭ پا یکدیگر ناچاد 
بای ساحتمان معینی داشته باشد . 

اما اینحا موصوع بحث ما شعر است . ساحتمان شر دو حنبه دارد : 
یکی حنبۂ معانی و دیگر حنبۂ بیان . 

می دانی مک مایهۂ شعراحساس وھیحان‌عاطفی ‌است: غمی؛ دردیئ؛:سوری ؛: 
شودو نشاطی ؛ مھر و کینی ؛ حسرت یا آرذوئی . اما ایں حالات و عوالم 
دا ھمه مردمان دارہد و در بەعنی اد آنھا حانوران دیگر ھم با انسان شریکند . 
شاعر کسی است کە می تواند این عوالم دوحی یا اندیشەھائی دا کە پدیدآرندۂ : 
جنی حالاتی عستند بە دیکران منتقل کند . اما عیجان و عاطفە قابل انتقال 
یست مگر آنکە ٭ شانەھا و علامتھائی تبدیل شود . این نشانەما صورت 
ذھنی یا خیال است . حیال : تصود چیرھا یا امود حسی است کہ در ذھن 
مخاطب با حالات نفسانی حاسص یا معانی کلی دابطە و علازمە دارد ۔ حمەکس 
در گفتار دوڈذانە اد ایں وسیلە یادی میحوید و هر زبانی شامل عدۂ فراوانی 
اذ این گونە تعبیرعاست کە دراصطلاح تشبیه واستعادہ و مجاز وکنایه خوائدہ 
می‌شود می گوئیم : دلم سوحت ء دادائی خود دا آتش ند ؛ دستەگل بە آپ 


ساحتمان شھر سم سس ےج 


ِ ۲۳ 
داد, دلش خنك شد . پھتش گرم است . پریشاں شد . 

عمۂ این گونە تعبیرھا را دھنھای شاعرانه ددآغاز پدیدآوردہ است , 
اما امروز استعمال آٴنتھا کاد شاعری نیست . ذپیرا کہ بر اثر تقکرار و عادت 
چنان خیال با معنی مقصود منطبق شدہ کە دیکر آن تصودذھنی کە واسطۂ ادرالد 
معنی بود اذ میان دفته و لفظ و عبادت : راست ,: بە معنی راء می برد . 











بخستینکادشاعر یافتن خیالھای تاذہ و بدیعی است کہ رابطەای ھرجه 
لطیفتر و نازكاتر با آن حالت نفسانی کے مراد او بیان یا القای آ نھاست 
داشته باشد ؛ سپس پیافتن و بەکاد بردن الفاظ و عباداتی کە غر چە بیشٹر و 
ھتر آن صورتمای دھنی دا ىە ذھن حوائندہ منتقل گند . 

ایں کاد عطیم دشواد و حانکاء است . فرخی سیستانی ىہ این کوشش 
دھتی ثطر دارد ؛ آبحا کہ شعرحودرا و حلەای تنیدہ اذ دل و ىافته ازحان ء 
میحواتد . دیلکە شاعر بردگك آلمانی ؛ نر دد یکی اذ کتاںھای حود 
٭ ایں دشواری وسحت کوشی اشادہ می کند و می گوید: ہ شعرچٹانکە گروعھی 
پہداشتەاد نٹیحۂ احساسات و عواطف بست . احساسات پر رود ظاھر میشود . 
اما شعر محصول تحرەە است . برای سرودن یك نیت شعر باید بسیاد شھرھا 
۵ مردمان و چیرعا دیدە باشی ...و این ھم بس ببست کے سرت از یاد 
گرانبار ىاشد . ہاید چون یادھا ہسیاد شد بتوانیآنھا دا فراموش کنی : و باید 
آن صبر حمیل دا داشته باشی کە د۔ انثطاد ىاد گفتن آنھا ہنشینی . دیرا کە 
یادھا حود بەکاد می آیند و فقط آنگاء کے ددما به حوں و نگاە و رفتار 
مبدل می شوند : آن وقت است کە شاید : دد ساعتی کە سیار نادد اتفاق می 
افتد ٠‏ اذ میان آنھا نحستین کلمه شعری برخیزد ء . 

پس اذ آنکە معانی بەایں طریق فراہمآمد مرحله ساحتمان آھا پیش 
می ‌آید . این خیالھای گوناگون دا چگونە باید مر تب کرد تا عريك دیگری 
دا تقویت کند ! این ساختمان معانی ددشعر مقبول و معتبر عم ملتھا عمبشهہ 
وحود داشتە و لاامۂ این عنر شمردہ میشدہ است . در شعر فادسی نیںر ھیچ 
قطعەای کە آرزشی داشتە باشد اذ این ساختمان عادی نیست . ایرادی کە بر 
شر ھرارساله فادسی وارد شدہ و بجاست این است کە ساختمانھای معدوددا 
شاعران کم مایهە تکراد کردند و ادیبان پنداشتند و بە دیکران آموختند کە 
انواع ساختمان شر ھمین‌ھاست کە تاکنون بودہ است و حز این نیست وبی 
سضی اذ اجزاء آن نامھائی ددشت مائند دہ براعت استھلال ء و ٭ تتسیق 
الصفاتء ود سیاقةالاعداد ء گذاشتند۔ و ہا تعریف‌ھای پکنواخت و سادەلوحانه 
و مثالحای ناحموادکوشیدند کے چشمەھای دوان ذوق و ابداع درا دد ذھن 
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صاحب طبعان خك کنند . 
اما حنبه دیگر ساحتمان شعر دد شیوۂ بیان آن است . شعر محموعەای 
از کلمات است . اماشرط است کے احراھ این محموعہ چنان تلفیق شدہ 
باشند که خواندہ یسا شنوندہ پیوستگی و وحدتی میان آنھا ادداك کند . 
یکی اد وسائل اصلی ۰ برای ایحاد این وحدت میان صوتھای ملفوط ؛ ورں 
است . حای آٗں یست کہ اد طر علمی ٭ىە تعریف ودن بپرداذیم . اما این قدر 
باید گفت کە وذن نطمی است دد اصوات ؛ و این نطم باید چنان باشد کے 
شر ان 7ا ذزیابت:اگرائن شرط حاصل شد دیکر ددنادۂ انواع آن بحثٹی 


بسِِست 





ادیباں ما اینحا نیر تنگکاندیش پودید و ہستند و تنھا یك نوع وزں 
دا کے حود می ئناحتند و دد مییافتند ددست می دائسٹند ۔ و گ_ذشتە ادین 
ساحتماں بیان دا ىا قالٰهای معدود متداول مائند قصیدەو غرل و رباعی و 
حر ایٹھا اشتناء می کردىد . مفھومی کہ ما اینحا اد ساحتمان بیان در نطر 
دادم بسیار وسیعٹر اد آں است کے از تعریف آن قالبھای تنگ می توان 
ددیافت . اما در عر حال وحود یك ساحتمان دریافتی شرط لادم محموعەای 
ار العاط است کە نہ آن ىام دشر ء نتوان گداشت ۰٠‏ 

شاید حوائندہ بر این بحث ایراد کند و بعضی اذ مقالات راکە درنادہ 
شیوەھای نو در ادبیات حھان در عمین محلە منتشر شدہ است شاعد بیاودرد و 
نگوید کە ایں قواعد و موازین دیگر کھنە و مترواكداست ء چنائکە دد شیوء 
عائی مانند د داداگئیسم ء و ہ سوددآلیسم ء این چیزھا عیچ مطرح نیست . 

حواب ما. ىە حواب بلکە توضیح ٠‏ ایں است کە پیروان د دادائیسمء 
جنانکەه اذ لفط آں پیداست : اسولا با ھیچ قاعدہ وقانون و نطمی موافق 
سودئد . نامی ہم کھ بر کار حود گذاشتہ نودند ھیچ معنی ىداشت و چیزی 
مائنند لفظ ٭ دری وری ء در فارسی بود۔ 

اما پیروان شیوۂ سورد آلیسم یکی اذ اصول کاد حود دا دنوشتۂآداد 
یا ٭نوشته غیرعمدی و ناعغیارانەء فراد دادہ بودند و این دعوی دروغ محض 
نود . می گفٹلدکہ نویسندہ باید قلم ىە دست بگیرد و بی ‌اختیاد و ارادہ ھمرچه 
را ىە دھنش می گذرد ىر صفحة کاغذ حادی کند . اشتباء اذ ایں حا آفاد 
میشد کە قلم .ىە دست گرفٹں و ىوشتن خود اعمالی ارادی است و محال است 
کە بی ‌ادادہ چنین کادھائی انحام پذیر باشئد . اما آنچە در ذھن می گذرد 
یر اد وع کلمهە و لفط نیست و تبدیل حالات و معانی بە الفاط حود عملی 
دھنی است کے در آن قصد و ارادم شرط است . آنچه در خواب می بیلیم 





ساختمان شعر ييي سے ۷۷۵ 
عبادت و لفط نیست بلکە حالات وصورتھاو اشکالی است کە در ہداری 

ار این مقدمه ء کەه فشرده و کوتاء بودو در آن حای بحٹھای مفصل 
عست ؛ ۔تیحه می گیریم . در بعنی اذ نوشتەھائی کە حوانان امرود بە عنواں 
دشعی نو غعرضهە میکنند و بعضی از رورنامهھا و محلهھا نیر؛ اذ تری 
آنکە عقب ہمائندو یال و دمشاں ہریدہ شود آ نھا دا جاپ میڈنندو بە حورد 





حوانندگان میدھند ؛ اذ بن ساختمائی وحود بدارد . 

ساحتماں معانی نیست . دشتەای اد خیالھا ٠‏ ىی نظطم و ترتیبٍ ؛ بی قصد 
وعرض ؛ دد پی یکدیگر آمدهہ است . حوائندہ دد میماند کے داطۂ این 
صودتھای دھٹتی نا یکدیگر چیست ؛ رابطۂ وحدت میاں آ ھا کدام است ؟ 
رویھم دفته چە معنی یا حالتی دا بیان می کنند ؛؟ یعنی بە چەکاد می آیند ؟ 
طرفی است کہ در آن کعك ورددالو ورك و بفتالیں وسیمان ور بح و گوحە 
فرنگی دیبحتەانئد۔ ایٹھا دا چە بایدکرد : کاش کە این احراء ناحود ىە طریقی 
مرتت شدہ پودتد! یاکاش کہ لااقل ثشانۂ ھ ناحودی > بودبد . ایں ھم ىیست ۔ 
نبیرا کک ەعمدپاسیوء حضی اد آنیا محتصر راطەای نا ھم دارند کە 
دھں دا اد ایں گمان کە گویندہ جنیں غرصی داشته است منحرف می کند ۔ 

ساحتمان بیان ہم یست . يك قطعه ادرایں د نو آوردمھا ء دا کە می 
حوانید میان اول و آحر آ ھا ھیچ ادتباطی می بیئید . وحدتی وحود ئدارد . 
سارایں یك محموعھ نیست . یك قطعه نبست . مقدادی احراء پراکندہ 
است . اما کاش چنیں بود ؛ یعٹی نویسندہ ادعائی حر این نداشت کە پراکندہ 
گوگی کرد است . در بعضی اذ موادد]|شکار استکە نویسندۂ بیچارہ می خواعد 
طمی ایحادکند . یك سطر موزون است ہ و ایں نکتە اذ مراعات قیود لفطی 
حاس نطم پیداست . نویسندہ کلمات حاری را بە صورت محقف و مصغر و 
متروكد بە کار می برد: یعنی دچاد قید ودن است . دد سطر دیگر باذ ھمیں 
قیدھا پیداست . اما مراعات آنھا ذھن خوائندہ دا بە٭وذن دیگری دہبری 
می کند . در جند سطر دیگر اصلا ادداك ھی چ گونە وذنی ممکن نیست . پس 
ساحتمانی وحود ندارد. دپیرا کہ احراء با عم دابطەای تدارید . در شمادہ 
ھای آینده سخ نمونەھائی اذ این د ناسازیھاء یا د پریعانیھاء دا ددج 
حواعیم کرد . 

ساحتمان شرط لام عنر است. شعر ھم اگر عنراست باید چە در معانی 
و چە در ببان دادای ساختمانی باشئد. واگر این شرط دد آن نیست شعر ٴ 
نیست . پژوھندہ 





ملت فؿرماں وہشام 


بیاء مادر ؛ 
بالات ای سکوت سہد و انآ لود +ڈیگن: 
رایت ھمر ان تازەای آوردمام : ماتا ۔ 
چو فردندت عریب , اسدوھگیں ہ تنھا . 
ہیں - حز مں ۔ غریہی دا اذیں تٹھاتر و اندوھگیں تر دیدءای ٭آیا؛ 
من او دا دوست می دارم ؛ 
بسان عمدلی عمددد . 
گرفتادیست عمچون مں قفی ذاد و قٹس پرودد ۔ 
گرفتادی کریں تنگك قفس چون من 
گر از ترویر تقدیرست ہ یا بیدادی صیادے 
سودەست وشاشد یك نمس آزاد 

کر 


نیاویر ایں قفس دا اد میان پنحرہ ٠‏ مادر : 

و درآں روش آئینەای بگذار ‏ 

کە با تصویر خود سر گرم باشد ؛ غمگنك مایا 
ددین تنھائی تادیك و روح آزار . 

و حام کوچکش دا از زلال اشثك من پر کی . 

و بیئی چند _ مغتی حنطل - ار دیوان من بردار: 
به طرف جینە دانش دیر ۔ 

کە چون مں یست او دا یر ہا شیرین و شکر کار ؛ 


شعر معاصر ان 





و از یادش نخواعد رفت 
نصیب و نسبت پرویر با فرهاد:؛ 


عرگز ھیچ ۔ 


ومادر دانم و دانی 

قناردیھای ما آواز حود دا خوب می دائند . 

و در راھی کہ باید خوائد ؛ می خوائند . 

خرانی نعمەھاشان ررد . 

سراپا درد . 

سرودی سرد : چونان نالەھائی رار: 

و اندھناك فریاد اذ قفس ؛ عموار . - 

ولی باید بە این طوطی بیاموڈیم وردش دا . 

نگوئیمش کە - او چو نان کلاغ پیر د ہو ء - شبحوانی تاريك و تلخش 


یاموزیم؛ 
شبامنگی شگردش دا . 
کە گر می نالد اذ تقدیر ؛ یا صیادء 
گر اذ تن قفس موید ؛ 
ورش دادست اذ بیداد ؛ 
بگوئیمش چہ بایستی ؛ چو می گوید ؛ ۔ 
و مایا گفت _ ناگە باصداگی خستم - : 
د می دانم چه بابد گفت ؛ 

گر اذ ویرانہ گویم قسه : یا آبادء 
اگر اندوھگین ہ یا شاد 
نخوامد دفتم این اذ یاد : 

دھرگز ھیچء 


-۔ودگر ىہ رایت خون ہر گرفت آفاق ء 

بہین ء مایا ٠‏ چە می بینی ؛ ء 

ے×٭ پسينی شومو خونآلودء 

ےھ که می دائد چه بودەست و چہه خواعد بود ؛ 
نھان شد باذ افق دد پادوان خون . 


۰۰۲۸ 





سے سم سح پ ج سس ے ے ہملس ہہ سلفقن - دورا ۱۸ 

رے رفظ ضا 

بکردار قطاد اشتراں دد کاروان خون 

کە می داب چە خوآعد مود ؟ 

ددیں غمگیں پسیں شوم : 

کض پوشاىد : حونآلود: 

در اطراف آسماں را تودەھای اس . 

بگو مایا ! نکو مایا ! 

در اطراف دمیں ہ فردا سحر گاھان 

حە مردانی ى٭ہ قدوس شھادت میرسند ؛ آیا ؛؟ 

مایا ر گر ماب 

ار آنىان چند تںساں آشکار و دور ؛ 

و مایا و ای مایا - چند تن پٹھانی و نزدیل ٠‏ 

دچشم اختراں ھم عاللا مسٹتور ؟ 

کرایشاں شنود کس ىالە و فریاد ؛ 
را 


دومایا ! ھرگز آیا عیچ معحر دروی حواھد داد 

۔٭آییٹی کە در افسامھای دیں شنیدستیم ؟ 

کە شرم آید رمیں را ار قساوتھاٹطػ 

و حوں دا حا نپذیرد ؛؟ 

و مایا ١‏ عھرگر آیا می تواد بود 

کە بر ایشاں سورد آسماں را دلء 

ودد آں لحطۂ آحر یکی ‏ تٹھا یکی - بىاکفته داء آسمان گیرد ؟ 

و مایا گفت ىا تکرار _ در حالی کەش از منقار 

سجں حوسِں ؛: جنان حون پادہ یش ار حگر بر خاك می‌افتاد - 
سہدھرگرھیچء 


×× 1 
در اوراق عبارآلود و نگ ائدود خود: تاریخ 


از آن پنھان شھیدان ٠‏ ھیچ هر گر پاد حواعہد کرد ؛؟ 
و آیا ھیچکس هر گر ؛ 
ٹھان یا آشکار : آں داغداراں را 





شعر معاصران سےے٠×حسسىً‏ إجزچد ,۲۲۹ 
کرایشان گم شدند آنان کە دیگر بر نمی گردند : 
( نگویم بررگی سبری اد پناہ و سایبان مھر ) 
ہہ برگك زرد پیغام تسلی شاد خواہد کرد ؛؟ 
و بر دلھای خوںآعشت و داغآحینشان ؛ آن دشت پر لال : 
تثار اىر اگر توان ؛: - نوازش دا _ گذار باد خواعد کرد ؛؟ 
بگو مایا! پپرسم اد تو یا تصویں آیينه ؛ء 
و مایا خیرہ دد آیینە ء با تصویر پاسخ داد : 
سہدھرگرھیچ 





جە می بینی ؟ ہہیں مایا ! 

کە باد اد سوی مغرب حنگل اہوہ ابری نیلگون برحاست 
وا لی تافو نہداو مسوم ری 

کە استر زاید و این حیيك ء ایں حوك سیە پستان 

اینحا و ئە ھرگر ھیچ حاء در عیچ اقلیمی نمی ذاید . 
وایں , آن کادوان کو کی بادیچهە ؛ آن ىىی در حھان کالاست . 
و ما دائیم 


دروع وراست؛ - 
کە او عرگر , بہ ھفت اقلیم حد , دد ھیچ سرل باد نگشاید . 
دروغ و راست ما دائیم و داىد باد مشرق نیر ؛ 
وگر پرسیم جون ما می سراید باد : 
دھرگر عیچء 
تھراں اردیھشت ۱۳۴۷ 
مھدی اخوان ٹالٹ 
(م. امید) 


ید داستان کوتاہ سے 


۱ 


صداھاء در فضا و در شب 


سج 


اِر, ولفگائنگك بوزرشرت 





ترامواء در بعد اذطھری کہ اد مه مرطوب بود پیش میدفت . بعداز 
ظیر خاکٹری بودوتراموا زدد و محوء زیبراماہ دسامبں بود و کوچە 
خالی بود و خاموش و بی نشاط . دنگ زدد تر اموا در بعد اذظھرں شناود 
بود . اما دد تراموا کسانی نشستەبودندء گرم و نفس زنان ومضطرب ؛ ہج 
شش شض دد تراموا بودندء نامشحص و تنھا دربعدازظھر دسامبر. اماگریبان 
خود دا اذ مه مرطوب سحات دادم بودند . در زیں چراغمھای کوچك امید 
بحش نشسته ہودند و سخت تنھا بودید . فقط پنچ نفر بودند ؛ تنھا و نفس 
نفس زنان ؛ و بلپط فروش شعمین نفر بود . دد آن عصر مەآلور و خلوت ہا 
دکمدھای برنحی ظریفش دد قراموا بودو بر شیشەھایى مرطوبی کہ بر اثر 
نفس‌ھا مەگرفتە بود ؛ چھرەھای ددشت اخمآلود می کید . تراموا باسرعت 
و ہا تکانھای شدید پیش می دفت , زرد ء در دل دسامبر. 

بد بد 

دد تراموا پنچ نفر اذ مه ىجات یافقه نشستە بودند و بلیط فروی سرپا 
بودو آقای سالحوردہ کە در زیر چشمھایش کیسەھای اشثك پر اد چین و 
چروك بود ء دوبادہ با صدای خفیف شروع بە صحبت کرد : 

د در فضاست و در شب ؛ یا فقط دد شب ! این ‌است کہ آدم خواہش نمی 
برد ۔ آدی ؛ فقط بەایں علت است . یگانے علتش صداعاست . باود کنیدکہ 
فقط بە علت آن صداھاست .ء 

آقای پیر اندامش دا بہ حلو خم کرد . کیسەھای اشك آہستہ تکان 
خوردید و انگشت سبابۂ او کە ہاور عجیبی براق بود مستقیماً بە طرف سینڈ 
پیرذنی کە دوبرو شستہ بود دراذ شد . ذن باسر و صدا اذ دماغ نفس کید 
و بە انگشت سبابۂ براق و ھیحان زدہ چشم دوخت . همانطور پا سر و صدا 


۲۲٦۱٢ 


صداهاء در ... 





اذ راہ دماغ تنفس می کرد. چارہای نداشت: زیر ا ذکام زمستائی سختی گرفتہ 
بودکە تا دیفھایش نفوذکردہ بود . اما با وحود این ؛ انگشت براق زن دا 
بە هبحان آوردہ بود. دو دختر کے دد آن س نشستہ بودند ہا ہم پچ و پچ 
می کردند ؛ از وحود صداھای شبائە خبر داشتند؛ آنھا بیش اذ هر کس دیگر 
از این صداھا با حبر بودند ء اما ھمانطور پچ د پچ می کردندو نیز از 
عمدیگر خحالت می کشیدند . و بلیط فروش بر شیشەھای مه گرفته چھرمھای 
ددشت اخمآلود م یکشید . وباذ مرد حوانی دد تراموا شستە بود؛ چشمانئش 
دا بت بود و چھرەاش زدد بود! با چھرۂ زدد ذزیں نودرکدد چراغ نشسته 
بود و چشمانش دا چنان بستە بودکە گوئی در خواب است ۔ و دد بعداذظھر 
مه٭آلود وخلوب ۰ تراموای زدد شنا می کرد و بە حلو می پرید . بلیط فروش 
جھرۂ احمآلودی ىر شیشه کشید و بەمرد سالخوردہ کە کیسدھای اشکش آھستہ 
تکان می حورد گفت : 

و آری؛ درست است ؛ صداھا ھست ؛ انواع صداھا . و طبعاً شبھا 
بیشئر است . ء 

دو دخٹر در تە دل ححالت کشیدند و بە پچ و پچ شان ادامے دادند و 
یکی اذ آنھا ىا خود قکرکرد : د شبیا؛ بیشتر شبھا ٤‏ . مردی کہ کیسە 
هاى اشك چشمش تکان می خودرد انگشت براقش دا اذ سینه پیرژن ذکامی کناد 
کشید و بەطرف بلیط فروش دداز کرد و آھسته گفت: 

۔گوش کنید چە می گویم .۔ صداما عست ! دد فضا ء دد شب و آقایان 
محترم ؛ حاسھای محترم... 

انگشت سبابەاش دا اذ بلیط فروش بر گرداند و بە طرف آسمان گرفت: 

د می دائںید صدای جە کسانی است ؛ این صداھا در فسضا و در شب ھیچ 
می‌دانیدکە صدای جە کسانی است ؛ ء 

کیسٹھای اشثك در زیر چشمھایش آھستہ تکان خوردند . چھر؟ جوان 
کے در آن سس تراموا نشسثه ہود زرد زرد بود و چنانکەہ گوئی در خواب 
باشد چشمھایش بستە بود . مرد سالخوردہ کے کیسٹەھای اشك داشت زمرمہ 
کرد : 

د صدای مردەھاست . بیشتر صدای مسرددھاست . صدایىی مسردھھا 
آقایان محترم ء خانہھای محترم . عدەشان خیلی ذیاد است ہ؛ تا شب میدسد 
دد قضا جمع می شوند . مرددھا زیادند ء خیلی ذیادند . چونکه حم قلبھا, 
پراست. قل‌ھا مالامال است ومردەھا فقط می توائند ددقلب مردم حابگیر ند. 
این‌طود نیست ؟ اما مردەھا خیلی ذیادند و نمی دائندکجا بروند ۱ء 








۲ ۳ ےس ڑ و مسمےسسچے ہو۔ربىوسسےے×سسسو سس جحےب سض س دورا ۰۸ 


دیگران کە دد این تسراموای بعداذ ظھر بودند نفس ھا دا دد سینە 
حبس کردند . فقط حواىی کە چشہھایش دا بستە بود چنان کە گوئی دد خواں 
باشد نفسی عمیقکشید . پیر مرد انگشت ىراقش دا بە ترتیب بە سوی کسانی 
کە حرفھای او راگوش میدادند دداذ کرد . بەسوی دخترھا ء بلیطفروشق 
و زں سالحوردہ . و عد ھم دمرمەکرد . 

٭ این‌است کە آدم خواہش نمی برد . برای عمیں است . در فضا خیلی 
مردہ ہست !؛ بی حا و مکان . تا شب می شود سر و صدا بە٭داء می انداذندو 
رای خودشان دنبال یك قلب می گردند ۔ مردەھا شب ھا بیدارند ۔ ایں‌است 
کا حم شراب سی برح مر مھا خیلی:بیادیء سصو صا ما ٹا شمۂہ 
حا غرق سکوت می شود آتھا دھں ىاد می کنند ء تاکوجە حلوت میشود آنھا 
پیداشان می شود. آ تھا شہھا می توائند حرف رہ . این‌استکە آدم حواش 
می رد . 

پیردن دکامی نا سر و صدا اد دماغ سس کشید و به کیسدھای اك 
پیرمردکە آہسته نمرمہ می کرد چشم دوخت . اما دخترھا عمان طود پچ و 
پچ می کردند . دخترھا شبانگاء صداھای دیگر می شنیدند : صداھائی شبيه 
دست مردی کا ىہ تں برھنەشان بحورد . وارد سئر آنٹھا میشد ٠‏ صداھائی 
ذزندہ؛ آھست و مرداب . و این صداھا دا بیشتر شب‌ھا می شنیدند . پچ وپچ 
می کردىد و اذ عمدیگر خحالت می کشیدد و عیچیك اد آندو نمی داست که 
دیگری ھم صدا می شود و دیگری هم شبعا دد دویاعایش صدا میشنود . 

بلیط فروش بں شیشه مرطوب مەآلود ؛ چھرەای ددشت کشید وگفت: 

٦‏ آدیء مردمھا هسٹند . در فضا حرف میزسد . شبعا ! آری درست 
است ؛ صدای مردەھاست . شبھا توی فصا می لولند . بالای ستر ما ایں‌است 
که می شود خوابید . درست است .ء 

دن سالحوردہ دماغ دا بالاکشید و ہا سر تصدیق کرد وگفت . 

ہ مردەھاء آری ؛ مردەھا ؛ صدای مردەھا بالای بسترھا ١‏ ددست است 
کاملاا روی سرما.ء 

و دخٹرھا پر تں‌شاں دست مردان بیگائە دا احساس می کردند وچھرە 
شان در ایں تراموای عصر حاکستری بر افروخته شد . اما چھر؛ حوان 
پڑژھرده بودو در گوشۂ حودش تنھا بود و چنانکە گوئی در خواب باشد 
جشماش دا بسته بود . ناگھان پیر مردی کە کیسەھای اشك داشت: انگشت 
براقش دا بە گوشۂ تادیکی کە حوان شست بود ہر گرداند و ذمزمهہ کنان 


صداھاء در ۔ 





ىَ_-صنجھر ریت ۷96 

۔ آری؛ حواھا! آنھا می توائند بخوابند. عصرھا شب ھا در 
دسامبر ؛ عمیدہ می‌تواآئند بحسوابند صدای مردەھا را نمی شنوید ؛ جوانھا 
میحوابند و صداھای محفی دا نمی شنود ٠‏ فقط ماگوش معنوی دادیم . ما 
پیرھا ! گوشھای آنها سداھای شانە دا نمیشنود . آنھاا می توائند 
بحوائد ٤.‏ 

انگثت سبابۂ پیر مرد ار دور با تحقیںر بە سوی حوان پژمردەدو 
درار شد و دیگران ىا عیحان نفس فس ددند . فوداً حوان افسردەدو چشم 
عایش دا باذ کرد وناگھان بپاحاست و تلو تلو خودان بەطرف مرد سالحوردہ 
آمد. انگشت سبابہه در کی دست پنھان شد و کیسەھای اشك لحطەای ازحر کت 
د ماد . حوان افسردەدہو دستش را بسمت صودت پیر مرد پیش آورد و 
گفت 

د لطفاً آن سیگارتانرا دور نیندادید. خواہش می کنم بەمن بدعید . 
سرم گیح می دود ٠‏ کمی ہم گرسنەام . تە سیگادتان دا به مں بدعید . ممکن 
است حالم دا بھٹر کند . چون سرم گیح می دود أںٗ٠َ‏ 

بشلیدں ایں حرف : کیسەھای اشك اشثك پس داد و جین و چسروك 
آنھا تکاں حودد . پیرمرد کمی غمزدہ و مححوب شد وگفت : 

<د آری , رنگەتان زرد شدہ . مثل این کە حالتان عیچ حوب نیست ۔ 
پالٹوندادید در ماء دسامیر عسثیم ٠‏ 

حوان افسردمرو حواب داد : 

ومی‌دأنم آفاء خودممی دانم ۔ ماددم عر دوڈز صبح می گوید پالتو بپوک 
ماہ دسامبر است . می‌دانم ٠‏ اما ماددم سە سال است کہ مرده ء خبر ندارد 
کە من دیگی پالتو عدادم . ماددم عر روڈ صبح می گوید دد ماہ دسامبر 
ھسٹیم . اماکسی کہ مردہ اذ موضوع پالتو چە حبر دارد ؛ء 

حوان تہ سیگار روشن دا گرفت و تلو تلو خودان اذ تراموا پائین 
دفت . در یرون مے بود؛ بعدازظھر و دسامبر بود و جسوان زردرو با 
سیگادی در میان لب ھا دد خلوت مە فرو دفت و بە طی عصر پرداخت ۔ 
گرشنه بود؛ پیپالٹو بود عماددش مردہ بود و ماء دسامبر بود. در درون 
تراموا دیگران نشستە بودند و دیگران نفس دد سینه حبس کرد بودند . 
کیسەٹھای اشك آمستہ و اندوعیار تکان می خوند و بلیط فروش بے شیعهہ 
چھرءھای ددشت اخم آلود می کشید . چھرءھای ددشت اخمآلود . ' 


ترحمۂ : ضا سید حسینی 


تراندھائی از چین گہن 


اسب سمید۔ 


رحیبِ است اسب سپید 

حواى دا در حاىثٗ مں طی کردہ است 

مھارق کنید ؛ افسارش ذئید 

بگدارید تمام صبح رادر آرامش باشد 
نگذادید دوستم ؛ اس سپیدم ىیاساید . 


بگدادید دوستم ١‏ اس سپیدم بیاساید ۔ 
بگذارید تمام شب نادر آدامش ناد . 


نحیب است اسب سپید 

اسب ی کە جو نان ہ بررگی؟ء یا عماند ا مآمد ۱ 
نگذارید ھمدیگر دا دوست بدادیم : 

بگذادید دد آرامش ہاٹیم 


محیبِ است اسب سپید 

اسبی کە چونان ہادہ یشمی - 
با دستەای اد علفھای خشثك ء 
در میان ددہ ؛ تنھا غنودہ است ۔ 


ت ادرکتابں ف(ہعت شب ار حفمت ما٭ 


-١‏ قرانةُ اس سپید ار ڑکتاں قرانەھاہ کھں‌ترین محموعہ ادشمرچین ( ۶۰۰ ق۔م) اس 
٢‏ 001+6 ٣۔.‏ 18701015( 


ترانەھا ی از ... سے 





اسب سپید من ! 
ھمائند طلا یا چونان یشم مباش 
از دل من دود مشو . 


سس 
علفغای کرائہ رود 


علف‌ھایى سرسبر کرانه دود 

بانۂھای انوہ : انبوہ اذ بیدھا . 

دخثٹر زیبای همسایہ 

آنجا دد برابر پنحرہ با چھرۂ ددخشانش ؛ 
سیمای گلگون و سرشار اذ شادیش ؛ 

و دستان گشادۂ سپید و طریفش ٠‏ 

زمانی دختری نغمەسرا بود: 

اکنون شویش بە سفر دفته است :؛ 

مسافری است کە ھرگز با ئمی گردد . 


و بسٹر بی حفت سخت اندوھبار است . 


در پاسخ امپر اطور٢‏ 
اذ : نالو ہو لھا جینگك٣‏ 
می پرسید ھ دد میان کوھسادان چە داردی ؛ء 
تنھا برای شادمانی من ؛ 
بر ستیغ کوھسادان ابرھای سپید فراوانی است ؛ 
اما آنھا دا نمی توان گرفت و نہ پیشگاہ فرستاد ۔ 


بس 


جامی چند ہا راعبی در کوہستان 
اذ لیہو 
دد میان شکوفەعای کوھستانی - 
١۔‏ اد جمکك نوذدہ شر کھن ٢‏ امپراطودر ظ گائو 0ا ۴ امبراطود سلسله ‏ چجی 
×ط > (۴۷۰۸۰۴۸۷) ٣۔‏ ومئطت"۔ چسه ا ہ٤‏ (۳۶ن ۰ ۴۵۲) ۴۔ مصنا (۷۶- )۷۰٣‏ 


۶ تی سےھےےےےسےسسسہممھ۔ ے سے سس سے سے سض د629 ۱۸ 
روی در روی شراب می نوشیم ٠‏ 
ساغری دیگر : پیالەای دبگر : حامی دیگر . 
دوست مں بە خائەات داز گرد - 
جرا کە مں با چغمانی محمود در آرزوی حواہی خوشم . 


فرداء شگیر اگر حواستی ہا عودت نازگرذ . 
سیف 
سەر به کوھستاھا 


ار ,. دومو١‏ 
پر کوھھای سرد ؛ اد کودہ دامھای سنگی می گددم ؛ 
حانەھای دور دست در مە سفید فرو رفتەائد . 
شامگاہ اداىه دا متوقف می‌سادم ' 
می ‌شیم و ٭٭ ستایش بیشەھای افرا می پردادم . 
درختانی کە ىر گھای یخ‌ذدہآ تھا سرحتر ار گلھای بامداد بھاری است . 


برای د برادرمء 


ار شو ۔ تٹوگك؟ 
باد بھاری رھگزر دا به نتاب وامی دارد و مرا غمکین می سادد . 
سس حادمھای ىاشناى بھار را می نینم 7٦‏ بھادی کە زہبا نیست 
با صدای بلند میحوام : 
میحوانم تا آوای کلاغان دا نشنوم . 
در آنسوی افق کسی است کەہنوڈ بە حاىه باز نگشته اسٹ . 


ہت مہ سے س٢‏ س×سسس××س×س سے سے ےس سے سے مت ے ‏ سے 


٢ )۸۸۴ - ۸۵۲( ٢٦٦. 1-٦‏ چھنا'٤‏ 1180 (سده شائردم) 


آشنالی ہا شاعران جھان 


راینر ماریاریلکە' 





رایبر مار با ربلکە ٠‏ بردگتریں شاعر آلمانی ذبان پس اذ گوتەء در 
چھادم دسامبر ۱۸۷۵ دد پراگ چشم بە حھان گشود . پددش ‏ یوزف ریلکہ 
کارمند دولت بود و مادرش سوفیا اذ خانوادۂ اشراف بە شماد می رفت . 

دیلکۂ حوان در فصر اشرافی و محلل مادد دوران طفولیت دا پت 
سر گذاشت . علاقۂ دید مادد ى٭ اشرافیت و دفت و آمدھای پر خرج وی 
ىا طبقات ہبالای احتماع باعث شد تا به زودی ار پدد ریلکە جدا شودو برای 
آن کە بە دربار نرديك باشد ؛ در وین سکنی گریند ۔ وی بیستاو پنح مال 
پس اذ مر ك شوھر و پنج سال پس اذ مرگ فرزند مشھورش با ذندگی وداع 

تأئیر اسنوبیسم مادد دد اشعاد مخستین دیلکە بە خوبی عویداست . وی 
در اشعاد سالھای قبل از ۱۹۰۶ حود صحبت از اصالت تاریخی خانوادۂ 
حویش می کند و دم از اشرافیت میزذىد . 

تصویں حوانی پددش دا در یکی از اشعاد خود چئین ترسیم می کند : 

د رؤ٢یابی‏ در چٹم 

پیشائی گوئی در ثماس نا چیزی دورد 

و بر گرد دھان ؛ نغاط بی پایان جوانی ء فریبی وس 

و در نوادھای آراستهٔ جامهٔ اشرافیش 

شمشیر و دسٹھایش ۔۔ 

کە آرام الْتطار ھیچ ھجومی دا ئمیبرند . : 

دیلکۂ بیست و دو سالە دد نامەای کہ به سال ۱۸۹۷ به ئو آندراس / 
سالومہ٢‏ می نویسد اذ آشنابی خود با زن دھثانی صحبت میکند و دد ضمن 
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۲۳۸ سسےےےسےےےےے۔ے سے سے سے جے سے سغی س8298 ۱۸ 
تا عمیق خود دا یر اذ حصوصیات اخلاقی مادرش کتمان نمیکند ؛ 
و... .و بعد فکرم ی کردم اگر من چئیں ماددی میداشتم ؛ تا ایں 
حد ساد”ەو ہی آلایش و دد ژرفنای قلبش ہا ایمان و خوشحال ؛ مانند این 
زں . کے لیے سال مادد تمام عمر چون کابوسی بی دیلکە 
سنگینی می کرد . دد یکی اد اشعادش کہ ىہ سال ۱۹۱۵ سرودہ ؛ چنین می 
بد 
گو؛: 


زا چە دردآور است کە مادزرم ىا آمدں حویش 

مرا ار سیان ویراں میکند 

می نا نھادں يك يك !یں سگھا ار حویس 

پ ولا حائتای حرد نودم کە رور پر گردش 

می گردید “ 

حتی تھا 

و ايك مادرم ناآمدش و نگاھش مرا ویراں می کند 

و آنرا کہ ساد می هد ٭ چثم می آورد . 

او ار دروں می ء ار دروں ایں دیواد سگی 

می گدرد 

آ ؛ چه رحآور است ابِںکە مادرم 

نا آمدں حویس مرا ویراں می کند 

مرعان سکتال پرگرد مس ىال می ‌اغاسد 

و یاراں ناشاحتەام 

میداسد او در آنحاست . 

و ایں چا مادر می است که چھرۂ دگر گوں شدہام دا 

بار میشاسد . 

ھچ سم محبتی مماں ما نوزیدہ 

دیراآ سا که او مىرزبسته . شھرگر حرف ارد نسم سودهہ است ) ڈ! 

دیلکە دوراں دبیرستان دا دد پراگك سپری کرد ودد وا سن کیرشض' 
٭ دبیرستان نطام دفت اما پس ار چند ماہ ىہ علت صعف حسمانی اذ خدمت 
معاف شد . 

یکسال در ىیمادی سپری شد و بعد بە دبپرستاں دولتی آلمانیھا دفت 
و سە سال ہا حدیت فراوان در رشته زبان‌ھای خارجهە ىہ تحصیل پرداخت و 
دد سال ۱۸۹۵ موفق ىہ احد دیپلم شد . 
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شاعران حھان ۲۳۹ 
در سال ٦۸۹۶‏ دد دانشگاء کارل فردبساند در رشٹه فلس نام نویسی 
کرد اما پس اذ یك سال پراگ دا ترك گفت و عاذم مونیخ گر دید . 


ریلکە دہ مو نیخ شاعرگمٹامی نبود . وی در سنیں نوزدہ و بیست سالگی 








محموعۂ اشعاد خود دا کە بە زبان آلمانی سرودہ بود دد پسراگك بە زیور 
طبع آراستەه بود و مقالات وی در روزنامه ھای محلی حوانند گان بسیاد داشت 
و شھرتش اذ مرنھای کشورش گذشتە بود . اما ذمانی کە ھوفمن استال ' 
کتاب ھای ہرحستەای چون ہمرگك تیزیانء و و مر گك و مرگ ء انتشار دادہ 
نود دیلکە ھنور سخت در بند احساسات شحسی و زود گذر خود ہود و کسانی 
کە اشعارش دا می خواندند ھرگز نمی توانستند تصود کنندکە وی روزی بە 
راھی خواعد رفت کە شھرتی حھانگیر برایش بە ادمغان خواعد آورد . 

دیلک در مونیخ خود رامدتی ىا نوشتن مایشنامہ سر گرم کرد . 
اولین آثار او در این رمینە عبارتند اذ دحالو ه منگا+مرگك ماء و 
د در سرمای پیش رس ء کہ عسر دو بە سال ۱۸۹۶ نوشتە شدہ و آثاری 
باتورالیستی ہستند . نمایشنامه ھای بعدی او کہ بیشٹر تحت تأئثیر سرمشق 
ھای سمبولیست نوشته شدہ است ؛ عبادتند اذ : دھوای نقاط مرتفع ء٤‏ د 
٭ بدون رمأان حاصر ء . 

آثار اولیۂ دیلکە دد یکی اد تآترھای وین اجسرا شد اما با استقبال 
چندانی مواحہ نگردید . دیلکە مدت زمانی بە کاررگردانی آثار موریں 
سرلیٹك ء نویسندۂ بلڑژیکی ؛ پرداحت . در بیستم ژوئن ۱۸۹۷ نمایشنامۂ 
و سرمای پیش رس او در یکی اذ تآقرھای برلین به مرحلهُ احرا در آمد . 
در ہیں نقش آفرینان تآتر ؛ حوانی بیست سالە نیر دیدہ می شد کہ بعدھا 
شھرتی عالمگیں کسب نمود و بە عنوان یکی اد بردگترین و ارزندەتریں 
استادان تاتر و سینما شناخثه شد : نام ایں حوان ؛ ماکسں رابٹھارت؟ بود . 

اولین محموعة اشعاد ریلکە دد آلمان بە سال ۱۸۹۴ تحت عنوان : 
د زندگی و ترانفھاء منتھر گردید . این مجموعہ حاوی آآئثاری بود دہ 
سب دمانثیسم نو و نشان می داد کە ریلکە ھنوڈذ سخت در بند احساسات 
حوانیست . وی ہنوذ بە مرحله کمال ئرسیده بودو در حقیقت چیزی برای 
گفٹن نداشت ۔ 

محموعة بعدی اشعار او ٭ تاحگذادی رڈیا ء نام داشت . اشعاد غنابی 
این مجموعه در مقایسە با آثار پیشین أو ؛ نشان دھندۂ تکاملی بود دد فرم و , 
محتوی آنچه وی در قالبٍ شعر می ریخت . 
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٢ ۴ 2‏ سے سے سای ےس سسسےےے ےس ےس سے چجوو تہ ئن ۔ دودۂ ۸ 





در عمں دوران بود کہ ریلکە بە تحصیلات دائشگاعی خود در رشئهُ 
تادیخ ھنر بیرادامه می داد وقسمت اعطم اوقات روزانەاش دا تٹھا می گندائد. 

حال وقت آں رسیدہ بودکە مطالعاتش را دد زمینه ادبیات و عنر بے 
طود منطم ادامه دھد . اکنون ربلکە متوحە شدہ بودکە قسمت بیشٹر دوران 
دندگیش دا تقریباً بھودہ سپریکردہ است و برای آنکە بتواند نبوغی دا 
کہ در وی موح می زىد پرورش دھد ہ احثیاج بە بینش وسیعتری در ادبیات 
دارد. 


درسال ۱۸۹۷ ریلکە ددمو یح 
ىا دنی آشاشد کە تا پایان عمر 
تأئیری عطیمنر ذندگی و آثارش 
ارحود برحای گداشت . ایں رں ؛ 
لو آسراس سالومە نام داشت و 
همس پکی اد پروفسورھای 
دانشگاء و ینگ بود ؛ لو سی 
شش‌ساله نود و دیلکە نیست ویل 
سال . 

ایں زں ادپددی روسی ومادری 
آلمانی در پتردنودك متولد شدہ 





ہود وسحت ہہ ادییات و ھنرعلافه 9 ۳ 
داشت . در گذشنہ نیر زمای جند ٰ ار 
بردیشاتریں دوست فرور یك نحہ؛ 

آ راس ۔الومه 
فیلسوف گراقدد آلمانی نود و 0 0 


بعدھا کە ر نگمو ید فروید دوانشناس بردگك اطریشی : بە شھرتی عالمگیر 
دسید؛ دلوء ىہ مراودہ ىا اوپرداحت و مدتھا اذ نردیکان وی بەشمادمی دفت . 
دیلکە دد ایں دں ہہ تنھا معشوق ایدەالی حوددا باذمی یافت ؛ بلکہ او 
برای وی کە ارمحبت ماددی محروم مائدہ بود ؛ مادد نیز بە شماد میدفت ۔ 
ریلکە در بامەای کے ثہ لو میبىویسد احساسات خوددا نسبت ىە وی 
جئیں |یرار می کند 
۵ ار ہو یاری می حویم تا جھاں را شاسم ! چراکە درآن شگام دیگر جھاں لُبست 
که مسش می بینم ؛ بلکہ توئی کہ حاودالہ ترا مینگرم , ترا.., قراء 


ھیچگاہء؛ جر آں ەُّام که در پای تو ث سجدە افتاٹدھامء مرا با تو ذیداری 
نمودہ است, 





شاعراں حھان ۲۴۱ 


وشرگز جز آن شنگام کہ میحواستم ث تو ایماں ذاشله ناشم ء 
ترا نشضیدەام . 

و شرگز ترا حر ہ“ شنگامیکە رئح بردہام ؛ آرزو تذکردذەہام . 

وو شرگر ٹراء جز ہ ہنگامی کہ دز رابرت زاتو ردەام ؛ بحواستەام ء 

اشعار ریلکە یه تددیح رنگ متخبی یه خوذمسی گیزرد واز حدود 
احساسات شحسی خارح می شود . دیلکە دد یکی از اشعاد خودکە ظامر[ با 
خداگفتگو می کند ؛ ٭ہ زیباترین صودت ممکن ۰ احساسات عمیق خویش دا 
متجلی میسازند : 

د فروع آر دیداگاں می ستاں ؛ مت ھمچناں بارحواھم شاحت 

شوائیم دا نانود گن ؛ آوای ترا حو!ھم شید 

و پیآنگه پابی داشتہ ناشم شسوی تو حواھم آمد 

و پیرناں ترا سوگمد حواہم داد . 

اگر چند دستاسم را شکتی 

ا فلب حویش ار تو حواھم آویحٹت 

قلیم را ار حثبش ىاردار 

مفرم تقپیدن آعار حواشدگرد 

معرم را سوران 

مس قرا برحون حویش حمل حواھوکرئ۵ >٠.‏ 

در سال ۱۸۹۸ محموعۂ دیکری ار اشعار ریلکە با عنوان ە بە افتخار 
حودم ء انتمار می یا بد . در اوایل سال ۹ عمراەدلوء و شوھرش اذ 
طریق برلین عازم مسکو می شود و در آنجا مودد استقبال لٹو تولتوی ؛ 
نویسندۂ بررگی روس ؛ قراد می گیرد . ہك سال بعد این مسافضرت تحدید 
می شود و این ‌باد دیلکە با لوء تنھاست و برای مدتی هھمراہ تولستوی بە 
دھکدۂ محل اقامت او می‌دوند . 

ملاقات با تولستوی نیر تأثیری بزرگ در روحیۂ شاعر حوان برحای 
می گذارد . 

دداین‌سال دیلکە ہا یکی دیگر اذشاعران بزد گی روس ملاقات می کند . 

این شاعر دوستابی ؛ اسپرندون دروشین' ( ۱۹۳۰ ۔- ۱۸۴۸) است 
کە دیلکە قسمتی اذ اشعارش دا بەآلمائی ترحمە و منتشر کردہ است . 

ربلکە شخصاً اشعاری نیز بە زبان روسی سرودہ بود کە در آن زمان ؛ 
سخت مودد توحہ قراد گرفت . دیلکە پس از باذ گشت از روسيه مدتی از 
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۴۲ سے سھےے۔ے۔۔سسے سے سس سے سے سن نس 82493 ۹۸ 
وقت خودرا مصروف ترحمۂة آثار نویسندگان بررگك دوس از قبیل چخوف ؛ 
داستو بوسکی ئ لرماتوف کرد. علاقۂ عمیق دیلکە بە ھنر نقاشی برای مدثتی 
وی را بە ایٹالیا می کشاند تا از مرديك آثار بررگی و حاویدان نقاشی این 
سردمین دا مطالعه کند . دوبارہ ى٭ آلماں باز میگردد و بەگروہ ىثّاشانی 
کەه در ور سودہ 'اقامت داشتند ہ می پیوندد, در اینحاست که با پاولا ٹکر ٦‏ 
و کلارا وسچھف ۳ کے عھر دو هاق 7 
بودند ؛ آشا می سود. دوستی با کلادا 
ىە اردواح می انحامد و ددسال ۱۹۰۱ 
ار او صاحب دحتری می شود کەروت 


نا می کیو تا 

در ۱۹۰٢‏ کتاں دیگری ار ریلکەه 
تحت عوان ۔ دکتاں تصاویر ء منتشر 
می شود. تأمیں‌ذند گی مادی حانوادەاشق 
عون اری گزان: یر دوش ستگینی 
می کند و بەایں حھت تصمیم خویش دا 
دامر ىەترك آلمان ومسافرت بە فراسهہ 





یه مرحله احرا دد می آورد و ابتدا 
ىامەای برای پیکر تراشق بز رگ فرانسہ؛ ثتا لو راسر عاریا ریلکە اثر پادولائکر 
اگوست رودں ؛ مینویسد و از وی استمداد می کند : 
پس اد مدتی هعسرش یر بەوی می پیوندد و بە تحصیلات خود ددرثتة 
شّاشی ادامه می دھد . او نیر سالھای سال دد مراکر ھنری اروپا دفت وآمد 
میکند و بیشتر اوقات خوددا دورار شوھر و با عنرمنداں دیگر می گذدائد. 
در سال ۱۹۱۸ برای ھمیشہ بەکشودر حود باذ می گردد و دريك کلبۂ ماھی 
گیری در بردیکیھای شھر برمں اقامت می گریند تا اینکە دد سال ۱۹۵۴ 
در س ھفتاد وشش سالگی رحت ار حھان برمی بندد . 
دیلکە کم کم بہ مرحلۂه کمال ئردیكک تر می شود . مطالعات عمیق او در 
رمینەھای فلسفی و عنری بە وی امکان میدھد کە جھان و میتی نااذ دید 
تاذەای ہنگرد اما عرجہ ىر گنحینه معلوماتش افرودہ میشود ء ثك و تردید 
بر أو بیشتر غلبہ میکند . 
مسأله مرکەك و ذندگی وخداوند وی را سحت بەخود مشغول میدارد, 
دداین دمان استکە او اشعاد محموعۂ معروف و بااردزش خود د٭کتاب ساعاتء 
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۳" 
دا می سراید و بە چاپ میدساند . عنگامی کە با خدای خویش داز و از 


شاعران جھاں 





می کند ر در احساسات خویش سحت صمیمی است : 
٭ خدایا من اگر میرم 
سس کە صر احی توام 
اگر حرد شوم ء تو چه حواھی کرد ؟ 
مس کە نوشا“ہ توام 
اگر فاسد شوم [.. 
سس حامة تو و پیثة توام . 
نا مرگ مں تو مصیوم حویش دا ار دست میدھی 
ویسں ار رس پاھی حواھی داشت 
ا واڑەٹا ٹراگرم و صمیما “4 حوش آمدگویند 
آں صمدل محملی کە من تم 
ار پاھای حستةً تو حواھد افتاد 


حامەات ار تو تھی حواہد ماد 

و نگاھت کە گو ىە‌ھشای سمش 

چوہاں ستری گرم پدیراست 

سار ٭ە حستحوی مں حواھد آمد 

و در شپانگاہان ىر دامں سنگھای 

نیگاث حواشد نشست , 

حدایاء تو چهہ حواھی کرٹ 8 می نگران توام. 

شھر پاریں مدت دوازدہ سال بە صودت مر کر اصلی ذندگی دیلکە 
در می آید و پنج سال ھمکاری و دوستی با استادی چون زوین مسین ند گیٹ 
دا بەکلی تغییر می دھد . 

در ۱۹۰۱۷ قسمت اول د اشعاد حدید ء اد بە طبع میدسد و در تیحهۂ 
احتلافقی کە با درودنء پیدا میکند ؛ اذ وی حدا می شود . 

دد ۱۹۰۸ قسمت دوم محموعۂ د اشعار حدید ‏ کہ حاوی شاھکاندھای 
بررگ شعری اوست منثشر می شود . دیلکە برای آنکہ پٹوائدآ ناد .یا کیسوں١‏ 
دکیر کگارد ٢دا‏ ددزبان اصلی بخواند ؛ شروع بە فراگرفٹن ذبان دانماد کی 
می کند ا ا 
او بعدھا اشعاد سیار لطیف و ذیبائی نیر بە دانمارکی سرود کە در 
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۴۴ سے سے ےے۔سسس_-'-ےے سعغن ے ۵93 ۱۸ 
دانمارك بە چاپ دسیدو مودد استقبال فراوان قراد گرفت . 

اگراز دمان افلاطوں تا ھولدرلیں! عقیدہ برابن‌بود کەھفرشته٤‏ ای دد 
درون شاعران دہدگی می کند و الام بحش آنھاست ؛ برای دیلکە چنین 
تصوری ہی پایه حلوہ می کرد و ہ شاعر ء تنھا با ہ سازئدہ ء قابل مقایسە بود 
و خلق اثر ھنری دا تنھا دد نتیحهۂ کوشش و حستجوی بسیار می داست . 

ریلکە هر روز ى٭ موذہ می دفت و ساعات طولانی در برابر تابلوھای 
سزاں می ایستاد وسدسہا دوستان نردیکش کہ ددبینآ نھا عنرشناسان ومنتقدین 
برر گی ھئری یر دید می شدند ؛ بە بحث دربارۂ نقاشی می پر داخت . 

هر دود پس اد مطالعات بسیار در آثار نقاشان بزرگە : نامەای برای 
عمسری میدوشت و اذ آنچە آموخته بود با وی سخن می گفت . 

بی تردید دورۂ اقامت دیلکە در پادیں و آشنائی او با آثار عنرمندان 
بزوگی جو0 روم 'سزاں دواں گوگكک تأئیری شگرف بر اندیشەدھای ھنری 
وی ار حود ە حای می گدارد >> فَسَت اعطم شعاد حلد دوم محموعة داشعار 
حدید ء او ىادتابی است از تأئیری کە نقاشی و محسمە سازی مدرن در وی 





داشته است : دو شعر این محموعہ تحت تأئیر تابلوھای سزان ؛ دو شعرتحت 
تائیں مان و ركا: شع بلند تحت تائیں عحسمۂ بودابی است کے رودن برای 
ترییں ىاغچه منرل حود ساحته بود ۔ 

دیلکە اذ مدتھا قبل شروع بنوشٹن داستاىی بە نام مائتہ ؟کردہ بود ۔ 
این داستان کے در سال ۱۹۰۸ بە پایان رسید ؛ در حقیقت مکمل مجموعه 
٭ اشعار حدید ء او بہ شماد مى‌دفت . بە عقیدۂ منتقدان بزرگه آثار ادبی : 
ایں کٹابِ یکی اذ برحستەترین آثار ادبیات مددن ادوپا بہ شماد می رود . 

دیلکە پس اذ انتشاد ہ مالتە ء مدتھا سکوت اختیاد می کند و بەه حز 
کتاب ہ دندگی مریم ء کے بە سال ۱۹۱۳ مننشر کرد تا سال ۱۹۲۳ یعنی 
سال انتشاد محموعۂه مرائی دوئی و خاموش میماند . 

وی در نامەای کے بە لو می نویسد اذ اینکە ہ چشمۂ جوشان استعداد 
حلاقش ٤‏ خشك شدہ است ؛ شکوہ می کند . اما بعدھا پس اذ خلق ہ مرائی ء 
است کە حھان ادبیات پی می برد چرا این شاعر بردگك پیش از پائزدہ سال 
سکوت اخثیاد کردہ بود . 

یکی دیگر اذ کساىی کہ چون لوآندراس _ سالومه نشی برحستہ در 
دندگی و آثار دیلک داشتہ است ؛ شاعزادہ خائم ماری فن تورن - تا کیس؟ 
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شاعران جھان 


است . 

ریلکكە در ۱۹۰۹ دد پادیس با وی آشنا شد و این آشنابی دوام بسپار 
یافت . این شاعزادہ خانم دوشن فکر و شر شناس بعدھا از دیلکە دعوت کرد 
تا مدتی را ہا وی در پکی از قصرھای او کہ بر بالای صخرہء ھای کنار ددیا 
واقع شدہ بود:؛ بگخدائد. این قصر بعدھا شھرتی جھ۔ٗانگیر یافت ذیرا 
د ریلکە ٭ نام مجموعۂ ذیباترین و معروفترین اشعاد خویش دا برآن نھاد ۔ 
این فصر دوئینو' نام داشت . 

دومین بادی کە دیلکە دور اذ ھمگان در این قصس زندگی کرد ؛ سال 
٦١‏ بودوکتاب د زندگی مرمء دہ آورد این اقامت طولانی بە شماد 
میرود . 

ربلکه در سرودءھای پراحساس این کتاب اذ دنچھائی کە مریم مقدس 
خاطر فرذندش مسیح متحمل شدہ است صحبت می کند و با ذبانی ملکوتی 
وی را میستاید . 

ہاول ھیلدمیت؟؛ موسیقیدان بررگك آلمانی و در سال ٣۳‏ با امھام 
اذ این کتاب قطعەاى تصنیف کرد کہ دد ذیباپی و لطافت با ائش دیلکە برابری 
می کند . 

دیلکە برای فراد اذ تنھاپی بە سفرھای دور و دراذی دست میزند . 
بە شمال افریقا میدود و دد مصر با آثار باستانی و اھرام ثلائہ آشنا می شود 
و مه این بدایع اذ خود تأئیری انکار ناپذء در وی برحای میگذارد . 

يە قیرواں ۵ سپس بھ مکہ سفر می کند : در نامەای کے بە ھمسرش 
کلارا ربلکہ می نویسد ؛ احساسات و احترام عمیق خویش دا نسبت بە مذھب 
اسلام و پیامبر آن کتمان نمی کند . ذندگی بی پیرایۂ مسلمانان وی دا سخت 
به خود مجذوب می کند . پس اذ باذگشت اذ سفر افریقا ؛ قسسٹھای ھفتم 
تا نھم ہ مرائی ء دا میسراید. برھ مرثیڈۂء نھم نام ٭ کوزگران ساحل 
نیل ء دا می نھد . 

در سفری کے بە اسپانیا می کند : برای مدتی دد شھرھای قرطبہ ؛ 
طلیطەه ؛ اشبیليه ۵ رو ندا اقامت می گزیند و ہا آثار هنرمندان ہزدگے این 
سرذمین اذ نزديك آشنا می شود و علاقۂ وی بە اسلام و پیامبر داستینش فزونی 
سی کرد 

با شروع جنکە اول بین ‌الملل بە مونی باذ می گردد تا دنباله کاد 
حویش دا اذ سرگیرد . محیط خفقان آود سیاسی اروپا و جنگ و خونریزی 
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بہ-_سسٔے سکچػئےےے_ھےسھڑھجمسپے۔۔۔ سے سگی کے 879838 ۹۸ 
ھای پیخجساب : احساسات بشر دوستانە و عمیق دیلکە زا باسخٹی می آزارد 
بە قصری کە یکی اذ دوستاش دد سوئیس دد اختیاد او می گذادد پناء می برد 
و در این‌حاست کە آخرین قسمتھای ہ مرائی دوئینو > بە پایان خود نزدیك 
میشوند ۔ 
ریلکە دد ایں‌حا دیگراد نان ہشری فناپذیر سحن می گوید و اشعارش 
چون گفتەھای پیاسراں ملکوتی است . او دیگر به مرحله کمال شعری دست 
یافقه اِست ٠‏ 

ر دوست حاموش دونھای بیار ؛ احساس کی 

کہ سسٹ چجگو٭ ر ححم فصا می افرایںد 

در ریر گسد طیں ناقوسھای غمانگیر 

نگدار آبچه ترا ار دروں میحوند ء فریاد بر آرد .ء 

دیلکە پس اد پایاں ہ مرائی ء نمانی چند بە ترحمۂ اشعاد پل والری 
ىه دہاں آلمانی میپرداند . ہ والری ‏ کے شحصاً اذ دوستاں نرديك او بە 
شماد می دفت ىادھا گفته بود اد اینکە دبان آلمانی دا آشَّدد نمی داند کے 
ىتّواند اشعار زیل کہ 12 رارق شفعت متا کی است . در ایں زمان ریلکە ىە 
سرودن اشعاد دیگری می پردادد کە پس اذ حم ع آوری آها در یك محموعہ 
نام ہ عرلی برای اودفە > ہر آن می گذارد ۔ 

اد آن پس قسمت اعطم دندگیش داددمورو'سپری میکند. در 
آواحرسال ۱۹۲۴ سحت پیمار می سود و بە آسایشگاء ٥٥٥٥؛××‏ 70 ×دہ دمصا۷۱١ء٭‏ 
کە درکنار دریاۂ ژنو واقع شدہ بود : پناہ می برد . 

پس ار جندی محددً به مورو باذ می گردد و فعالیت ھای خویش دا 
1ت رای گیزہ :ری کوتاء بە پاریسں می کند . دوستان دیرینش و از آن 
حملهآ بدرہ ژید مقدمش دا سحت گرامی می شمادد . این باد ریلکە برخلاف 
كَذْمتة اد اینکە دد محافل اشراف و ہزر گان طاعر شود ٠‏ ابابی ندارد ۔ 

نیمادیش دوبارہ عود می کند وب موڈڑو باذ می گردد و کم کم می‌دود 
تا لنگك لنگاں پیشکش حیات دا بە مالك داستین آن باذ گرداند ۔ 

در شب بیست و بىھم دسامبر ۱۹۲۶ دیلکە پس اذ یك بیمادی طولانی 
برای ھمیشہ چشم بر حھاں فرو می ہندد ۔ 

در دوڈ دوم ڈژانىویڈ ۱۹۲۷ ء دایئر ماربا دیلکە ؛ در کنار کلیسای 
قدیمی دادوں؟ واقع در قسمت شمالی سوئیس بە خاك سپردہ می شود . 

شمری کە وی برای سنگك مزارخویش سرودہ است ؛ چئیں است : 
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شاعران جھان 


گل سرح ؛ ای تاقس ثاں 
حواب ٹہیچ کس ببودن در آن سوی 
این ھمه بلك ھا 


) کلمہ 1:06۲ دآلمانی معنی پلك می دھد وکلمه 7۲ معنی سرودھا 
و تراندھا . دیلکە دراینجا اذ کلمەای استفادہ کردہ کہ دارای یك تلفط آما 
دومعنی است. دیلکە می خواعد بگویدکە سرایندۂ این ترانه روی سن گور؛ 
در ورای سرودەھای زیبا و خیالانگیرش: دیگرچیزی نیست حز یك رڈیا.) 


مھندس عوشنگك طاعری 


ابنك ترحمۂ چند شر اذ مجموعەدھای محتلف رہلکە : 


ای ظلمتی کە من اذ تو برخاستەام 

و بیش اذ دوشنائیت دوست می دارم 

پرتوی کە حھان را محدود می کند 

با تاہش حویش 

بە خاطر دایرەای 

کە عی چکس دا اذآن سوی آن آگاعی نیت 


اما تیر کی عمه چیز دا دد خویش فرد می برد 
اندامھا و شرادءھا و حانودان را 

و مرا 
چون است کە ھمەه چیز دا بە خویشتن می کشد 
انسانھا دا و نیروی انسانھادا. 


و نیروپی بزر گی دد عمسایگی من 
بە حنبش ددمی آید . 


سسمےسجےسے۔ے">صےسےے ‏ سش دورا ۸ 








شش 
کیست کہ این گونە مرا دوست می دادرد 
و زندگی گرامی خویش دا در را.آن فدا می کند ؟ 
آنگاء کە کسی بە خاطر من خویش دا بە ددیا غرقه می کند 
برای بادگشت به ذندگی 
خویشتن دا از سنگھا دھا می کنم : 


مرا شوق حونی زمزمەپرداذ است 
و سنگاھا ٴ' سحت درسکوت|ند 
مں بە رڈیای ذندگی فرو دفتەام 
که زہباست : 
آبا آن‌کە مرا اد این خواب خوق 
برانگیزد 
این مایه دلیری دد او ھست ؟ 
وآنگاء تٹھا بەخاطر آن سنگك 
گریە حواہم کرد 
هنگامی کە خون من چوتان شراب 
کھنە گردد 
مرا جگونە یادی خواھد کرد ؟ 
و آنکس کہ بیش اذ همەهکس مرا دوست داشته 
حواحد توانست کہ اذ سوی ددیا فریادی بر آورد . 
ار, گتاب تصاویر 
8۷ 
پندادی بہ حاموشی گوش فرادادہ بود ء 
به کرانەای بس دور 
وما اد حرکت باز میایستیم و دیگر آوای آن 
خاموشی دا نمی شنویم . 
و او سٹادەای است . 
و بسا ستادگان برر گی دیگرکہە ما آنٹھا دا نمی بیئیم 
و برگرد او صف کشیدماند . 
أو ھمهٗ ہستی است ۔ 
آیا ما دد انتطاد آ نیم کە او ما را بنگرد . 


شاعران جھان 





۲۳۹ 
آیا میچش نیاڈذی بە ما ہست ؛ 
ھرجئد کە ما خود دا دد بںابں او بہ خاك افکنیم ؛ 
او ہمہچنان برجای خویش بیحنبش ایستادہ 
جوٹان جانوری سست و یح رکت . 
چرا کە آنچە انگیر بە خاك افکندن ما دد پیشگاء اوست 
خود چیری است کہ اذ دیر باز در درون وی بہ گردش بودہ . 
آن کس کە اذ یاد می برد: کہە ھا چە چیر دا آنعودەام 
وآنکس کہ فرا می گیرد : داء سرذنش مارا. 
از : اشعار جدید 
سرت 
دیگر اکنون ھنگامی است کہ شوربختی من ہە سامان می ‌رسد 
۲ بی نام و نغان ؛ ضمیر مرا فرا می گیرد . 
ومن خیرہ میمانم ؛ بە سکوتی چونان سکوت صخرہ ھا 
این سان کە من سحت گیری می کلم ؛ مین دانم 
کہ تو روزی بزرگك خواھی شد 
تو روزی بزرگك خواھی شد ا 
تا چون اندوعی بررگك 
پیرون اذ گنجایش قلب من 
عائ 
اینك تو ؛ در دامان من خفنەای 
بر پھلوی خویش 
و دیگرم توائائی باذ ذادن تو نیست . 
ار ذندگی مریم 


دبلیو. اچ. اودنہ 





دنیا ٹی کہ گتاب‌ھا نو جود آوردہداند 





بیش اد دو ھرادسال پیش جامعة بن داود افسوس بر آورد : دکار نگارش 
اد رای سی سال مل ہرد ےنوس مل فی 
گفت : ھ علت اینکە سیادکتاب می خواىیم این است کە نمی توانیم بە تعداد 
کافی اشحاس محتلف دا شناسیم . ٤‏ امروڈ صبح ہا خودم گفتم : وحرف 
این دونفر کاملا ددست است . ء چرا با طر این دو تن موافق ہستم ؛ برای 
اینکە کتاب‌ھاشان را خریدہ و حواثدام . برای محکوم کردن مطالعه دلیل 
محکمی وحود داد ہ اما دادستان پیش اذ تقاضای کیفرخواست اید ددبادۂ 
آنچە صحبت می کند ٠‏ تحربەای بلاواسطه داشته بائد وگرنهہ یہ ودطۂ 
تناقض گوئی فرو می غلطد حمچنان کہ کارلایل فرو افتاد - کەگفتەاند ددفواید 
خاموشی نوزدہ حلد کتاب بەدشتۂ تحریر ددآورد . 

دو اتھام اصلی عليه کتاب اقامه شدہ است . اتھام اول کے اد طرف 
دوان شناسان مطرح شدہ این است کە تمام ادبیات تخیلی ہ اعم اذ شعر یا 
داستان ؛ آدمی دا ہبہ خیالبافی وا می دارد و سبب می شود کە ادب دوستان بہ 
دشواری بتواند خود را با واقعیات ساز گار سازند این نطی تااندانمای 
معقولانہ است ؛ اما فقط بەاندازەای بس محدود . ذیرا کە عقیدەای است کە 
اذ ضعف آدمی شناخت کاذبی بەدست میدھد . صاحب این نظر ء ناصح عزلت 
گریدەای کہ معتقد دبہ اصل واقعیتء است ۔ مائند عمه مصلحان خشکہ مقدی۔ 
چنین استدلال می کند کە اگر تمام وسایل عیش و عشرت اذ میان برداشتہ 
شوند؛ ھوی و ہو نیر فرو میمیرد . در صحت این نطر جای ثك بسیاد 
ہست. من ہسیادی ار اوقات کە می بایستی بە نامەھای دوستائم جواب بدھم ؛ 
بحواندن رمانھای پلیسی پرداختەام . اگر تمام داستانھای پلیسی داجمع 
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یڈ ۲۵۱ 
ری کنند؛: معلوم نیست کە من برای طفرہ دفٹن از انحام وظایف واحب‌خود 
عہلۂ دیگری متوسل نشوم . 

اتھام دوم کە حدی تر است , این است کھ زبان . حساسیت و خرد 
وادان دد ہسیادی اذ موادد نسبت بە بیسوادان دد سطحی پائیں‌تی قراردارد 
دۂ دی. !اچ. لار ہی صحبت کردن درہارۂ تحر بیات ە دستدوم ء حاصل از 
العه در کتاںھا در قبال تحر بەعای و دست اول ٭ حاصل اذ زندگی بدون 
اب ؛ پر بی معنی است ء چرا کە آدمیان ماند حشرات نِستند کە برای 
اجھه ىا زہد گی با تحھیرات کامل ذادہ شدہ باشند . بلکە ناگریر ند تقریباً 
ہ جیر را بطور دست دوم ار دیگران بیاموزند . اگر قراد می بود کہ ما 
حر بیات دست اول حود ؛ یعنی فققط یہ ادداکات حسی × محدود ہاشیم می 
ست ود ھم درد جنگل زیست کنیم و اذ سریھای خام تغذیہ مائم .اگر 
سی با سواد سبت بە آدمی بیسواد اذ حیث فکری دد مرتبەای نازلتر 
ىد ؛ بداں معنی است کہ کیفیت ددیافت و تحر پەای که از مطالعة کتاں 
صل می کند ؛ پستتر ار ددیافت و تجر ٭٭ەای است کہ مردی روستائی از 
عبت کردن باحانوادہ یا ھمسایگان حود بەدست می آورد .چارہ درد دراین 
ىت کە آں شحص دا اد مطالعه باد دادیم ؛ لکە ددآن است کہە وی را ىە 
راسن کتابھائی بھٹر ترغیب کلیم . 

نطریة طرفداری اذ بیسوادی : علت و عوادرض ددد دا با یکدیگرعوصی 
گی تار بیمادی واقعی تمدں فنی د صنعتی ؛ شکاف دائمالترایدی است کهہ 
ان اندادہ و ماعیت ساذماناحتماعی مود لزوم برای تولید ھنگنت کالاھای 
برفی اددانقیمت : و اندادہ و ماعیت حامعەای کہ اذ لحاط سیاسی ودوان 
اسی‌سالم باشد, وحود دارد. ہنگامی کہ ارسطو اطھادداشت کہ حامعدُزندہ و 
لندەحامعہ ای است کہ دد آنھر کس بتواندھمسایگان خویش‌دا بشناسد؛ وموقعی 
افلاطوں تعداد حمعیتحامعەای سالم دا۵۰۰۴۰ تن تعیین کرد؛ آ ناننتیحه 
یریھای خوددا براساس ادذیاىی سرشت نفسانی و سیاسی آدمی-کە تادیخ 
کنون صحت آن دا تأبید کردہ است - بنیان ٹھادئد . کمئر کسی حرات 
بھار این مطلب دا داددکە می داند چگونە باید مشکل کالای ‌ادزان راددقبال 
امعەای متمدن حل کرد . من فقط این دا می‌دانم کە اذ میان بردن کتابھا 
رعی از کاد نحواعد گشود . 

بازذی دچە میشد اگرہ ہمیشہ مطبوع است ۔ بنابراین؛ اجتماع ما دا 
ست بە عمان گونە کہ ہست ہ منتھا بدون مطلبِ چاپ شدہ ء دد ذھن خود 
جسم ساذید _ يك جامعةه صنعتی بدون ماشین ھای چاپ ؛ تحریر ؛ و فتو 











۲۵۲ سخن - دودۂ ۱۸ 
کھی . پیھیچ تردید دوچیز بسیاد پیشرفت خواعد کرد × حافظعمان ١د‏ 
دستخطمان . اذ ھمان اوان کودکی آنچنان تربیت خواھیم شد کە بتوائیم 
مطالب ہسیاد ذیادی دا اذ بر کئیم ؛ وکسی کە خطش ناخوانا باشد از لحاظ 
اقتصادی دچار محظودعحیبی خواھد شد. حرفەھائی کە بە مھاردت نیازمندئد, 
بیش اذ پیش تحصصی ہ و بە اغلب احتمال موروئی ؛ خواھند شد. این‌موضوع 
کە اسان ناگریں خوامد ہود کليە معلومات مودند نیاذ خود دا بەحاففلەاش 
ہسپادد ونیز حاحتی کہ بەہ نسخەھای خطی کمیاب خواهد داشت . سبب 
حواھد گردید کہ رشتەای کہ انسان می خواھد دد آن متخصص شود : بسیاد 
بادیك گردد ؛ و نیر دایرۂ نزديك بودن خصوصی معلم و متعلم کە انتقال 
شفاھی مفاعیم بدان بستگی دادد : آنچنان تنگ وب حدی طولانی خواھد 
شد کہ مآلاا بەصورت يك امر حانوادگی در خوامد آمد . 

وسایل تفریح عمومی _ سینما ء دادیو ؛ و تلویزیون - فوداً تحت تأئیر 
ایں دگر گونی قراد نحواعند گرفت ؛ لکن پس اذ مدتی مدید ھمان علائم 
درد ہروزخوأاهد کرد و طہقەای اذ داستان گویان حرفەئی ؛ باآدابی بس خشك 
و محافظەکارات ! بە وحود خواھند آمد . از لحاظسیاسی ھرصودئی ہم کہ 
دولت اذ نطر تثودی داشته باشد ہما عملا درتحت استیلای حکومتی الیگادشی 
خواھیم ذیست . حقیقت آن است کہ ھر کس کہ سودای دیکتاتوری در س 
می پرد ؛ بەرڈیا خواب دنیائی دا می بیند کە دد آن وسایل تفریح و آموزش 
عمومی منحصر بە پردۂ سینما و بلندگوی رادیو باشد . دیرا کە ساختن و بەہ 
نمایش گذاشٹن فیلم بە مقداد ذیادی اسباب و ابراد ء زمان و پول احتیاج 
دارد ؛ در کار رادیو اذ یك ایستگاء مخالف می توان خلل وادد کرد ؛ و یك 
ناطق خیاىانی نمی تواند ذیں چشم پلیس عقیدۂ خود دا تبلیغ کند . لکن تھیە 
و چاپ حروہ و کتاب بە نسبت ارزان است ٠‏ و حمل و مخفی کردن شان 
آسان ۔ 

نابرایں حدا نا شکر کہە ماشین چاپ ہست ہ و کتاب ہست : 
و حٹی سپاس ىر کتاب ھای دایگان ناشران کہ در قفسەھای کتابخانهۂ من 
تودہ شدەاند -۔ کتابعائی کہ نمی توانم دربارەشان عقیدءای اظھادکنم ٠‏ چرا 
کە آٹھا دا محواندەام . اگر فکرش دا بکنیم؛ حجم سالانۂ انتشادات بەواقع 
وحشتناك است ؛ اما چە لزومی دارد کە دداین بادہ فکر کثیم . یکی ازذچیز 
ھای شگفت مطلبٍ نوشتە شدہ این است کە ھرگز نمی تواند بە ذبان در آید 
مکر آنکە طرف صحبت قراد گیرد .نطرا ممکن است چنین احساس کنم کھ 
تعداد کتاب فراوان است , اما عملا اذ کمبود کٹاب شکایت دادم . من ہاب 





دمالی ٠٠۰4٢‏ سے ۲٢‏ 
مثال ٠‏ موقعی کہ سعی می کنم محموعۂ آثاد یکی اذ نویسند گان مودد علاقەام 
را بەدست پیاودم ۰ و یاکتابی دا کە می ‌خواعمبہ دوستی عدیه کنم :ددمی ہام 
کە کثتاب کمیاب است . البئه تعداد بسیادی از کتاب‌ھائی دا کە می خوانم, 
کتابھائی با ادذش متوسط یا خستەکنندەاند . اما زندگی ٠‏ خوشبختانه آن 
جنان کە ھنری‌جیمس گفت ۔ فتط قابلیت اتلافی شکوهمند دا دادد ؛ و من 
گاء بیگاء ہا چنان اتلافی مستفیض می ‌شوم کە عیجان و شادمانی آن بزودی 
حای پایحاطرۂ عرساعت تلف شدہ یا پر اذ خستگی دا کاملا زایل می‌سازد . 
واپسین کلمە -و مھمتر و شودانگیرتر اذ عمهہ شکر خُدا راک 

کتاب حایگرین گفت و شنود است . ممکن است کہ مردم ھر چہ کہ دلغان 
بحواحد در موردکثرت کتاب ؛ کیفیت پست آنھا . و یا زیانی دا کەاحتمالا 
موحب میشوند ؛ حرفھا برنند و ایرادھا بگیر ند ؛ اما عمیں ایرادھا ؛ با 
قوٹی دہنراہر ؛ بە آن عضو سرکش بدن انسان - ذبان - نیر وارد است . 
آنچە در مورد حوانان گفته شدہ ؛ باکمال تأسف : دد مودد اغلبما مصداق 
داد : ہ چقدد عالی می شد اگر می تواستیم آنىچە دا کە می گوئیم ؛شنوم.ء 
ار بحت حوش ,ء نودو نە درصد گفتەھامان دا بلافاصلہ فراموش می کنیم : 
وگرئہە دیری نمی گذشت کہ معاشران ما بہ سک و گربە منرلمان منحصرں 
می شدند . من لاذم می بینم بە ھر میربانی پیشنھادی کنم کہ بە نطرم بسیاد 
حالب و ارزندہ است . يك دستە یادداشت و چند عدد مداد بحرید و بعد یٹ 
مھمانی داہ بیندازید و ار مھمانان بحواھید که حرفھاشان نراروی کاغذ 
شویسند . بە عقیدہ من ؛ حتی سمحترین مراحم؛ کہ بە دامانداخٹں عھمانی 
بحت بر گشٹە دا در گوشہەای اذ سالن پذیرائی امری عادی تلقی می کند واز 
او سؤال می کند ہ عقیدء شما ددبارۂ شعرنو چیست ؛ء اگر قراد بود خودش 
عقیدەاش را روی کاغذ بباورد ء از دل و حرات میافتاد و فلمش دا غلاف 


میکرد . 
ٹر : احمد گربھی 


حصصحمحمو ۱ں ےلدورسرہ 
: ھستی پیش از چیستی : 


0۳ب کو حرحر×ڈا 


تحلیل لفط و تفکر ددبادرۂ معنی و مفھوم آن ھماں چیری است کہ بہ 
موحب فلسفہ تحلیل مثطقی عمل و وطیفہ اصلی قلسثه محسوب می شود مثلاً 
وقتی کە می گوئیم مثلث شکلی است کە سە بر یا صلع دارد مقصودمان دد 
حقیقت چیست ؟ اگر ارت لفطی دا مناط قراد دھیم ظاھراً این‌طود ىە نطر 
می دسد کە ٭ حیری ء ہست ى٭ەنام شکل کہ امری بسیط مطلق است و اذ حود 
وحود و قوامی مستقل و حداگانە دارد کە اگر دارای سہ ضلع شود مثك 
است اگر چھاد صلع داشتہ باشد مسرنع است و اگر اصلا ضلعی برای آن 
دسم نکنیم و مستدیر ىاشد دایرہ یا بیضی می شود . بنا باین عبادت لغطی شکل 
مطلق يك موحودیئی است قائم ىە دات حود کە ممکن است بە صور محتلف 
طاھر شود ولی ایں انحاء طھود بعضّی ىہ اصطلاح مقوم ذات آن و بعصٴضی ار 
عوارس و حنبەھای عیر داتی آن است . 

اما سینیم آیا ایں تعبیر حقیقة٭ٌ صحیح است ؛ آیا واقعاً مثلث یك 
د تشکل ء یا ە شکلیٹی ء دارد مستقل اذ اصلاع و زوابای حاصله اذ اتصال 
آتھا و يك صوزب و نحوۂ ظھوری اد این ہ شکلیت ء علاوہ بر خود آن ہست 
کہ د تثلیث ٤‏ و د تربع و استدادہ ىام دارد ؟ الہته خیں ذیراء دد عالم 
واقع حادرح ما حر مثث و مربع و دایرہ چیری ندادیم و ہ شکل ء اسم عام 
و لعط کلی است کہە ر ایں مودہ یا پدیدەای خاسص اطلاق می کثیم. ٭ شکل 
مثلث ء جچیری یست حر احتماع سە خط وشکل مربع چیری یست حز 
احتماع و اتصال چھاد حط و دایرہ ھمانا حاصل دسم خطی است کہ اد مر کی 
فاسلٔ معیں و مساوی داشتہ باشد و بس . پس لفط کلی شکل بہ تفکیگ و 
استقلال اد شکلھای حاس مذکود ھیچ موحودیت یا بەاسطلاح حیثیت وجودی 
ندادد و می توائد داشتہ نائد کما این کہ دیدیم ہ حوعر ء ہم بہ تفکیک و 





ہستی پیش اد.., ۲۵ 


استقلال اذ ٭ عوادض و کیفیات ٭ ظاھر آن فرس زائد بیمعنائی است . 

اما شاید تعحب کید اگر بشنوید کە مطلبی بە این سادگی در طی 
چندین قرن بە صودتی اندك متفاوت موضوع بحث و مناقشه ہیں بردگان 
علاسفه ہوده است جە در ایران و جه در خارج ۔ مثلا“ می گفٹند دوحود 
موحود استء و اگر به آنھا گفته میشد کە آقا حان وحود مثٹل شکل لفط 
عام و کلی است کە بر ماعیات مخثتلفہ اطلاق می شود پس چطود می تواند بەہ 
تفکیك و استقلال از ١‏ ھا ٣×‏ وحود ء داشته ىاشد؟ بەشما پاسخ می دادند ہپس 
می فرمائید کہ وجود معدوم است ؟ ء . در حالی کە ایں ایراد ابداٗ وارد نیست 
زیرا وحود دد مقابل عدم است نە در مقاہل معدوم و معانی کلیە و مفاعیم عامه 
ھیچ یك بەاین معنی ہ وحود ء ندادد کما این کە مفھوم کلی انسان عم خادح 
از مصادیق واقعی آن کہ افراد حرئيە و انسانھای واقعی باشند فقطدد دھں 
می تواند باشد (کە آن ہم حود محل نراع است ) . وقتی عرصہ دا بر آنھا 
تنگ بگیرید می گویند ىلی دمفھوم وحودء و معنی مصدری آن البتە اعتباری 
است و وحودی ندارد اما ە حقیقت وحودء یعئی وحود بحت و بسیط کہ مایه 
اصلی ھمۂ ماھیات و اشیاء است مسثقلا وحود دارد و نمی تواند معدوم باشد . 
ولی باید ىآن ھا گفت شما کە دد مورد لفط وحود قائل بە تفكکيك می شوید و 
دمفٰھوم ء آن دا غیر اذ ہ حقیقت ء آں میدانید چرا دد مسودد ماعیت یر 
عمیں‌کار را روا نمی دارید ذیرا مسلماً خود شما ھم ماھیت دا در کتاب ھایتان 
دو معنی استعمال می کنید پکی امر دھنی اعتبادی کے عبادرت است ار 
محموعۂ ذاتیات شیئی معین کە عمان تعریف لفطی باشد و دیگر خود آن شیئی 
موحود واقع دد خادجکە اذ حھٹی معنی عام وحود از آن و امثال آن انتراع 
می شود واز حھت دیگر معنی اعتبادی دھنی ماھیت یعئی محموع داتیات آن 
( بەفرض وحود ) اذ آن انتراعمی گردد . 

بنابراین آنچە واقعاً اسیل و متحقق است حمان شیئی موحود است و 
معنی کلی وجود و ماعیت هر دو چنان کە گفتیم اعتبادی است و این نکتە دا 
پارۂ ازقدما خود نیز مٹذکر نودەائد و من حملە عبدالر ذاق لاھیحی در کتاب 
گوھر مراد این مطلبِ دا بسیار خوب تشریح و توصیح نمودہ و دد فصل دوم 
اذ باب سوم اذ مقاله دوم چنین می گوید : 

٭ در بیان آن کە صادد و مجعول بالحقیقه ماعیت اشیاء است پا وجود 
اشیاء ہا اتصاف ماھیت بوجودات . بدانکە عر یك اذ احتمالات ثلاث قائل 
داردو احتمال اول مذہب محققین است و بیانش آئست کہ سابقاً دائسته شد 
کە وحود نیست مگر مفھوم اعتبادی عقلی کے در خارج واقم نثوائد بود و 
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صادد و محعول بالذات لامحالە عینی‌است واقع دد خارج؛ پس ماعیت باشد نە 
وحوٰدا بلکە چون ماعیت واقع گردد اگر در خادج عقل انتراعکند اذ او 
مفٰھوم بودن در حادرح راکە معنی وحودات حقیقنی است دد خادج کە بازذای 
مفھوم عذکوزہ است گوئیم امری دد خادج باذای مفھوم مذکود نتوائد بود 
مگر چیزی کہ منغاٴ انتراع مفھوم مدکود باشد و مناً انتزاع مفھوم مذکور 
در ممکنات نیست مگر ماعیت ممکن صادد شدہ بە سبب ادتباط و ملاحظهُ وی 
با حعل حاعل پس اگر مراد اد حقیقت وحود عین ھمیں ماعیت صاددہ شدہ 
پاشد بە سب آن کە منثاً انثراع وحود است نزاع لفطی حواعد بود چە مراد 
ما ىیر اد محعولیت ماعیت عمیں‌ماعیت صادد شدء اذ حمل حاعل استکە اخص 
است ار ماھیت مطلقه و ما آن دا حقیقت ىام کنیم و احص اذ ماعیت مطلقهہ 
دائیم و وی آیرا وحود ىام کنند و مبایں ماھیت مطلقه دانند و حال آن کە 
طاھر است عدم مىایت آن ىا ماعیت مطلفّ ۔ 
حلاصۂ قول لاھیحی این است کہ اگر وحود هہ موحود ء باشد باید 
در حارح ار ماعیات و مستقل ار آ ھا ما باذای واقعی داشته باشد و حال آن 
کە چنین نیست و می ینیم کە وحود ہم مثل ھمۂ مفاھیم کلیە فقط دد مصادیق 
عینی و واقعی حود طاھر می شود وحدا اذ آنھا بطود مطلق د بسیط عیچ گونە 
وحودی ندارد و سابرایں عادت ووحود موحوداست ء در تحلیل آخر معنی 
محصلىی می تواند داشتہ ناشد . 
نکتهُ مھمی کە در این بحث اھمیت تام دارد و قدما ( ىەحر متکلمین) 
ار آن غافل بودەاىد این است کە آنچە دد ذھن اذ عیں یا شی“ معینی حاصل 
می‌شود صودت یا شبح یا عکس و یا تمٹال آن است نە یك ماعیت کلی معقول 
ىە ادت دیگر اد طر دوان شناسی در مورد چیرھائی کە اذ طریق ادداك 
سری وارد ذھں می شود دھں مثل صفحۂ حساس دستگاء عکاسی است ( ىا 
صرف طر از ایں‌کە خود دھن تا چە حد دد حصول ایں نقش مؤئر است و 
عامل منفعله نیست ) و بنا تراین بەخلاف دای حکما و بە تأیید نطر متکلمیں 
انچ دد دھن حاصل می شود صودت دھنی حزئی است کە علامت مفھوم کلی 
فران می گیزداو مامیی یی ایر سٹو کی حاصل قبل و شالت :ھن امت 
کەاز این نتش و صودت حرئی مفھوم کلی میساندو ما آترا ماعیتمی نامیم ۰ 
7 مثلا وقنی کە لفط انسان دا می شنویم دد ذھن خود چە می یاہیم ؛ آیا 
حعیعت حیوانىیت و حقیقت سلق ندادر طر می آودیم و اذ تر کیس آن حنس و 
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۷ الىنه مقصود ار ماعبت ایں‌حا ماہیت واقم دے حسارح است کەه حافیقعت باشه ت٤‏ 


تعر یف لی میں حارحی یا مات حاسل در ڈھںکه عثل عفُھوم وحود اعشاد مقلی است ۔ 





ھستی پیش ار... جىںےۓےووطھ<سھےصٗ: ۲۵۷ 
ایىن فصل ماھیت انسائیت دا تصور می کیم ؟ مسلماً نہ۱ آنچه دد ذھن ما 
وارد می شود یك تمٹال و صودت عبھمی است اذ یك انسان حرئی فردی کہ دو 
دست و دو پا و يك صورت ( شاید مشخص و شاید غیر مشحص و مبھم ) دادد, 
و این نقشجزئی دا ( عمان‌طودکە امام غرالی ددرکتاب تھافت الفلاسفە بیان 
کردہ و ہعدھا بادکلی و ھیوم توضیح و تکمیل کردەاند) علامت برای نوع 
اسان قراد می دھیم و سپس با تحلیل عقلی اوصاف حیوانیت و نطق دا بہ 
وسیلۂ قضاپای منطقيه برای آن ثابت میدادیم . 

موصوع اصالت ماعیت و تقدم آں بر وحود در واقع ہمان بحث کلیات 
است کە اذ زمان افلاطون مطرح ‌بودہ و خلاصه آن بەقول دحل ھمدانی کٹیں 
المحاسنء کە ابوعلی سینا دد شفا بر او تعریض کردہ ایں استکە امر کلی 
معقول غیر اذ وحود در مصادیق حزئیەہ خود يك ثبوت و تقرد یا بە اصطلاح 
حیثیت وحودی غیر اذ افراد خود دارد یعنی بەعہادت واصچتر لفط وانسانء 
علاوہ ىر این کە حاکی اذ فرد فرد افراد انسانی است دلالت بر طبیعت و 
ماعیت کلی ٭ آسانیت ‏ نیر داددکە خود امری مستقل اذ افراد است ومائند 
پددی است کە ایں افراد از او متولد شدەاند و هر یك بھر٭ایىاذ این طببعت 
دارند . بیچادہ شیخ عمدانی ائبوء دیش ھم عمین دأی دا اطھاد کردہ ہود 
کە بوعلی بە شیوۂ طنر و تعریض معمولی خود باو این‌طود تاخته است . 

عرچند این عقیدہ طاھراً بە نطر مھمل می آید کە کلیات دد خادج ار 
اعراد وحودمستقل و حدا گانە داشته باشند اما پس از تحلیل منطتی دقیق معلوم 
می شود کە خالی اذ وحھی نیست و ھنود ھم منطقیان و فیلسوفان نتوانستەاند 
کاملا مشکل دا حل کنند ۔ برای مثال می توان گفت کہ ھر گاہ معماری 
بحواعد حانەای ہسازد ناچاداول طرح و نقشۂآنرا فراھم می کندہ روی کاغذ 
دسم می نماید و ایں عمان ماھیت است کہ بعداً بہ اصطلاح جدید آبرا× روی 
دمین پیادءکردہ ٭ و این ماعیت غیر موحود مبدل بە ماعیت موجود میشود 
وتحمّق پیدا می کند. یا بالمھکس حیوانات ما قبل تادیخیداکە نسلشان منفقرض 
شدہ در نطر بگیرید امروڈ علمای طبیعی می توائند کلیە اوصاف و مختصات 
آنمادا پر شمادند و حتی طبقەبندی آنھا دا دد سلسلۂ حانودان تعیین کنند 
بعنی ماعیت آنھا معلوم است اما وحودشان بکلی منتفی گردیدہ و امکان تحتق 
ماعیت آنھا اذ میان رفته است. پس ماعیت بدون وجود ممکن است اما وحود 
بدون ماعیت ممکن نیست هر چند موجودی کە ماعیت آن بں ما معلوم نباشد 
می توان تصودکرد ۔ 

با اندك تأملی می توان فھمیدکہ ماھیت کلا* قا ہم بە ذھن انسان است 


- 


۸ ----ےصےے< سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
بر خلاف وحود کە قائم بذات است ذیرا عمان طود کے گفتیم ممکن اُست 
موحوداتی ىاشندکە ما اذ آن ھا صودت و منھومی دد ذھن خود ندادیم ولی 
اگر ماہیتی دد دھن حاصل شد وحود و تحمق آن در خادج تأئیری در نقش 
ڈھٹی ما نشاددو ایں بواسطۂ قوءۂ حافطہە و تخیل انسان است پس این کہ می 
گسویند اصل ماھیت است یا وحود است بی معنی است آنچە اصیل و محثقق و 
واقعی است شیئی و عیں موحود است و بس و آن ھا کە بە تقدم ماعیت بر 





وحود قائلآئد جنیں استدلال می کنند کە ماعیت با این کە امر ذھنی است واز 
موجودات واقعی انتراع می‌شود و منغاء انتراع باید قبل اذ امر منتزع وحود 
داشته ىائد یعنی ہاید افراد انسانی باشند تا بتوان اذ مسلاحطه شباعت میان 
آنھاە اسانیت ء کلی یا ٭ نوع انساں ء دا انتراع کرد اما چون مامیات 
اشیاء قہل اذ حعل و صدودشان ار حاعل ( یعنی حالق ) در دات او موحود 
است (بەقیاس دھن انسان کە ماعیات اشیاء دد آن حاصل است) پس ماھیت قبل 
اد وحود و مقدم پر آں است و وحود ہر موحودی مثٹل عمان حانه کے اذ 
روی نتشہ ساحتە می شود بە تقدیر اذلی مطاىق ماھیت آن است و از ماھیت 
خود می تواٴىد تحاورکند . 
پس تراع برسر ایں‌کە وحود اصیل‌است یاماعیت یا وحود مقدماست بر 
ماھیت یا ماھیت مقدم و سابق است ار وحود در واقع از مناقعات بی ‌اساس و 
مىاحثات لاطائل است و ایں‌نکتە ما دا بیاد فلسفۂ اگریستانسیالیسم یا دتتدم 
وحود ہر ماعیتء می ابدادد'. بناىه رأی اصحاب تقدموحود ٭ ھرچند ددمورد 
سایر موحودات ماھیت اصیل و مقدم است اما در مودد اسان این‌طور یستو 
در اساں بهہ حلاف سایر موحودات وحود بر مامیت تقدم دارد ذیرا او خود 
ەواسطة داشتن عقل و احتیاد بر سرىوشت حویش تا ددحەای حاکم است ولذا 
ماھیت او اذ قل معیں و مفّدر نشدہ است تا وحود او برحسب آن تحمق یاہد 
۳ ١۔‏ استاد محترم آقاى دکتر فردید نام ایں علسعه را ؤفیام طهوری٥‏ گداشنەا (رجوع 
کہید ب٭ کتاں عا عدالطیمۂٗ وولکیە ترجمہ آقای دکتر یحبی مھدری ) اگر مسطور ایشاں از ایں 
اسطلاح ترحمە آحتالعطی کلمه اگریستانس باشد یسی اگر ×8 را مہ مسی طھورو 81816۷6 
را ەمسی قیام کرفتہ ناشد ما دا ىا ایشان نراعی نیست دیرا ب٭ەقول قدما لامشاحة فی الاصطلاح 
اما اگر آنرا ب٭ قرینە و قیاس ىا اصطلاحات نوقیام صدوری و و قیامحلولی ٭ وضع کردہ باشد 
نطر سدہ حالی ار تأمل یست دیراقیام را قدما .ەمسی 86061006860 استعمال می کردند 
ودد نہاں سدود معلول ادعلت می گمتە معلول قائم ىر علت است و دربیان حلول عرض ددجوھر 
می گعتد عرص قائم حوھراست اھا ددھ قیام طھودی> ەقول قائلین آں طھور وحود قالم بە چیری 
حر حود وحود ٹست و طھور ماھیات قائىم ٭وحود است پسقیاس شاید کاھلا ددست شائد . 





عمٹی پیش از ... ۲۵۹ 
بلکە بئابەاصل تطور وتکامل فرد برحامعه وحامعه برفردمتقابلا تأثیردارند و 
لذاماعیت انساندر تغبییں وتحولاست و بەعھمین سبب تعیین آن بەعنوان امری 
ثابت ولایتغیںر میسر نیستآنچهە در انسان اھمیت دارد خصوصیات و تشخصات 
حرئیڈ او است نە داتیات عام و کلی کە ماعیت او دا متقوم می ‌سائد بە قول 
قدما د ھیچ جیری تا تشحص نیابد موحود نمی گرددہ٥‏ یعنی حیوانیت و بطق 
کە داتیات انسان است بەخودی خود قابل تحقق در خادج نیست و مادام کە 
فرد دارای رنك واندام خاس و شکل محصوس نباشد و در زمان و مکان معین 
ەوحود نباید متصف ىہ حیوانیت و لق نمی شودو ماعیت مرہور فقط دد ذھن 
انسان موحود است نە در حارج و هر چند ذاتیات کلیە این فرد ممکن است 
قل اد تحقق وحود حود او درد دھں حاصل باشد اما ایں امر دھنی حقیقت 
ایں‌فرد انساىی بىست دیرا حقیقت اصلی او عمان تشخص و حصوصیات فردی 
او است کہ فقّط در هنگامتحتق وحود او پدید می آ بد و چون ایں‌فرھ متشخص 
قادر است در ماھیت حود تصرف نماید لذا نمی توان گفت که ماھیت اومقدم بر 
وحود اواست ہرحلاف سایر موحودات و حتی حیوانات عاليه کە قادد بەچئیں 
تصرفی نیستند و ماعیت آنھا ثامت ولایتعیں است و بەاین سیب مقدم ار وحود 
آ بھاست ۔ 

ایں بود خلاصۂ دای اگریستانسیالیست ھا کە دد قرن بیستم ایں بحث 
کھنە دا دوبادہ دہدہ کر دەاند در حالی کە اکنون با پیشرفت علوم مادی و 
طبیعی دیگر ادامۂ این بحث بکلی ذائد وبی معنی است ذیرا آنچە قدما واقعاً 
میحواسٹند بگویند و ىواسطه عدم کفایت اطلاعات علمیٹان نمی توائسٹنذ 
درست بیان کنند ھمان مسئله مادہ و حقیقّت عناصر مادی است کە منشاءاختلاف 
اساسی میاں اصحاب مکتب ادسطو و مکتب رواقیان و اصحخاب حرہ لایتحزی 
بودہ و دد عالم اسلام بەشکل تعارض دائم میان حکماء و متکلمین حلوء کردہ 
است . عحب اینحاست کە متکلمین اسلامی عم مادی مذھبِ بودەاند و بە اتم 
یعنی حرہ لایتحری اعتقاد داشتەائد و حتی روح دا عم مادی میدانستە ومعاد 
رام جسمانی می شماردەاند دد صود‌تی کە حکما بەتعیت از افلاطون وثنویتی 
کہ او بین‌دوح و حسم آورد و فلسفە دا مدت دو عرار سال تحت ای قراد 
داد روح را محرد از مادہ و مفادق اذ آن می دانند. دکارت عم در فلسفه جدید 
این ثنویٹ دا تأبید و حتی تأکید نمود و فعط در این اواخر است کہ فلسغہ 
تواستە اذ قید این تفکیگ مضر و مزاحم خود دا خلاسکند . ۱ 

١۔۔‏ الشیئی مالم بشخص لم پوحد کهہ آآن را قاعدم تبشخص میگویند و هر نگی ھا 
2ء1( ۵٥‏ 215615160 می نامںف 





۰ سے -ے---ھےےمےۓ ہے نے ۵وہ ۲۸ 


علم فیریك حدید تا اق فک ان کیک مادہ و نیرو دا 


تقریبا محوکردہ است ام ھا بہ الکترون و پر تون و نثون و غیرہ کہ در 
واقع باد الکتریستہ ھستند تحریہ می شوند و حقیقّت الکٹریستہ خود ہنوذ 
امری محھول و ىاشناخته است پس آنحا کە حاحی سبرواری در بادہ وحود 
می گوید 
ممھومه مس اعرف الاشیاء وکٹھهه ھی غایعہ الحفاء 
اگر تەحای لفط وحود کلمۂٴہ عادہ ء زا بگذادیم می توانیم قولش را 
کاملاآ قبول کنیم و ایں ئ تکتە در بارۂ بیشئر تحقیقات قدمای ما صدق می کند 
کہ اگر مفاعیم مودد بحث آنھا دا مود تحلیل لفطی و منطقی قسراد دھیم 
می بینیم کە بردگان آن ھا در اغلب مباحث تحقیقات عمیق و مفید داشتەاند 
منٹھی بەواسطۂ ش٘ص علوم عصر نتواستەاىد مطالبِ حوددا بەنحو صحیح بیان 
کنند و ماکە دد عصر حصاصر اذ نتائج علوم حدیدہ ہر خودداد ھستیم وظیفه 
دادیم کہ تحقیقات آتھا را در فلسفه ‏ ردسی نمائیم و آنچە را کە با معلومات 
حدید قاہل تطبیق است بەعالم عرصه دادیم و این ‌کار مابیشٹر ددبادہ متاح رین 
یعنی اد خواحہ نصیں طوسی باین‌طرف انحام شود و آثار کسائی مانند غیات 
الدین دشتکی و ملاحلال |الدین دوانی ومیر سیدشریف حرجانی و اذعمه مھمٹر 
صددالدین شیراذی دا باید بەدقتو بادوح موافقت ولی بدون تعصب و حمیت 
بردسی کرد و مود تحلیل منطقی قراد داد نگازرندہ عقیدہء ڈاز نک ھنوڈ ہم 
سیادی مطالبٍ مھم می توان اذ آنھا آموخت و بەدنیا معرفی کرد . 


منوچھر بزرگمھر 





اثر ؛ ٹیکوس کازانتزاکی 


< نیکوس کارانتزاکی ٤‏ پکی از ہرجسته ٹریں چھرە ہای 
اآدب معاصر یونان است او کہ شاعری حماسی و دارای دیدی 
چھانی نود ون تواقدیٰ م1 رع ان ما ی قالای فلقی ظزد تر 
توفیق بسیار یافت. او در آثار حود از افسانەھای کیں و فولکلور 
ملی زماں حود سود می جست و این آ ار با آنکے بہداتہ ملی و 
یوئانی بود در کشورھای شمالی اروپا و انکلوساکسون نیز ىا 
استقال بسیار روبرو شد 

٭ نیکوس کازانتزاکی ٭ بەسال ۱۸۸۵ در دکاندی ء وافع 
در جزیرۂ کرت عتولد شد و پس از اتمام دورۂ دانشکدۂحقفوقو 
آتن بە پاریسں رفت و در کلاس عای درس ہ ہر گسون ٤‏ شر کت کرد 
و جزو اولین شا گردان او شد . پس ار بارگشت بە یوىان بەنشر 
اولین آثار شاعرانه وفلسعی حود حم تگماشت . یك سلسله مسافرت 
بے نقاط محتلف چھان ( انگلستان ٠‏ اسپانیا ء روسیه ء مصری ؛ 
چین ‏ ژاپن و دیکر و دیگں ) سیت شددکہ تا عدتی اثری ار او 
ى چاپ نترسد و در ضمں ھمین عامل بودکە سیت شد آثار مستند 
و سفرنامه ہای او کە شاہکارھائی است به وجود آ ید . 

در سال ۱۹۴۶ کارانتزاکی زندگی سیاسی حود را آفاز 
کرد و بە ریاست مجمع عالی حزب سوسیالیست یونان انتخاب شد 
وپسں از عدتی نیز بەوزارت متصوب شد لیکن بە زودی از وزارت 
کنارہ گرفت تا با آزادی و فراغت مطلق خود را وقف فعالیت 
ھای ادہی کند . 

در سال ۱۹۴۷ بە فرانسه رفت و در آنجا مدتی سرپرست 
ادارۂ ترجمڈ آثار کلاسيك ٭یونسکوہ شد و بالأخرہ دد ٭آنتیب؛ , 
مستقر شد و در آن دپار ہزر گترین آثار خود را پدید آورد . 

مرگ کازانتزاکی بە سال ۷ در کرت سر رسید . 


۶۲ 


ےممم۔ووسےےومعسعےےےسسےےٍجمجسیسےےےے مم ۔-<ھه ساکی - دورڈ ۸ 


آثار کازانتزاکی شامل انواع محتلف است : عقالەھای 
فلعی و سیوا درعارۂ (نیچه وب رگسوں ) - ترازدی (و از آں 
حمله ملیسا۔تزه ) آثار شاعرانه ( میم تریں آنھا اودیسه استِ 
کە حاوی سی وسە زار شعر است و ماجرای آں ار ھنکامی آغاز 
می شود کہ اودیسة ھومر پایاں می پذیرد ) . 

ار جمله رماں‌ھایى اوء ٭ آلکسی روریا ٤ء‏ ماروپاس ۔ 
ارواح شکستہ؛ مسیح دوىارہ مصلوب. آرادی با مرگ ) با کاپیتاں 
میشل ) پاکس و وٹوم قاىل ذکی است . دو ائر دیگر اد موسوم 
یه تودا عارا و باع صحر حا مستقیماً ىە رہاں فسراسه نوشتھ 
شدہ اُست . 

کارائٹراکی آثاری ار رناں ھای فراشسه ۰ اسپاىیائی : 
انکلیسی ہ ایتالیائی و آلمائی ى٭ یونانی مدرں ترحمەه کرده است 
و ار آں حملہ است × کمدی الٹھی دات ( عە شس ) ووست گوتە 
( منطوم ) چیں‌گعت ررتشت بچھ 

بز زہ بژر: 

هسح دوبارہ مصلوب که ار حملہ فھحر یں آثار کاراتراکی 
است شرح سلسله حوادثی است کە در دورۂ محدودی ار رماں در 
يك دھکدۂ یونا٘ی ىەوقوع می پیوندد : تر کاں عثما نی یوناں را يه 
صورت یکی ار ممالثك متصر ٥۵‏ حودکە در حقیقت درحکم پکی ار 
ایالات امپں‌اطوری عثمانی است در آوردماند . پر ھر شھر و دہ 
ہو ہاں یکی ار فرستادگاں در ہار عثما نی نا لف ہا حکمروائی 
میکمد در چنیں شرایطی ؛ در یکی از دھکدەھای یوناں کە از 
د آفا ٤ئی‏ محصوص ىہ حود ىی سیب نماىدہ است معتمداں قریهہ 
گرد آمدەاىد تا عید د رستاحيیر ٭ مسیمح راتدارك پپیئٹد . مانوہ 
لیوس , یاں ناکوس ؛ کوستاتیس و میشه لیس ء چھار تں از 
خواىاں شور انتحاب شدەهاسد تا در تعريەای کےە ە مناست عید 
رستاحیز س پا می شود شر کت کنند : 

عر چھار جواں سادہ دل و ئيك ائدیشند عابئولیوس که 
ىە عنواں مسیح ہرگزیدہ شدہ چنداں درکار حود وسواس دارو که 
خود را قادر نمی بیندکە مسيح معرفی شود ریرا کے او ٭ پیکں 
رنی را لمس کردہ است و امرد داردء سه جواں دیکری عم که 
ىه عنواں سەہ ح_واری ابتحاب شدەاند چئیں ہسینە . در انتظار 
رسیدں رور عید جواناں فقط ٭٭ نیکی می ائندیعند ریرا کە باید 
شایستگی لارم را داشته ناشند در چنین ساعاتی است کەہ ترکاں 
عثما ىی قریەای را ویران ومردم آنرا آوارہ می کنند آوارگان 
أیں قریه ىە دسال کشیش حود و عمرام استحواں‌ھای اجداد حود 
ث دھکدەای می رسدکہ مردم آن آسودہ و آرام جشن رستاخیزن 


۶۰۳ 


را تھیە می نینند . اما مردم ایں قریہ بر اثر وسوسه ھای کشیش 
حود أیں آوارگاں درھائده را یناہ نمی دھند و آنان رااز حود 
می رانند اذ ایں لحظہ یه بعد است کهھ مسیم و حواریوں تعر ی4 
خود را آں چناں کە باید می یا ند ہ داکری و از حود گدشتگی 
آناں را بە سوی آوارگاں می کشد . در ایں میاں ہ یھوداء ی 
تعزیە نیز چوت پھودای آسخر یوطی عمل می کند ۔ بەدشال وقایعی 
سحت تکان دہندہ و ھیحاں آور ماجرای کهنەه بار دیگر مکرار 
می شود أمأ عاحراٴی عم انگیز نتیحە٭ای مساعد رہ بار می آورد ٤‏ 
طلم ونادرستی و رپیاکاری ار پردہ بیروں می ‌افتد و رسوائی سیب 
اصحات بی عدالتی میشود. 

صفحاتی از این کتاب که در ایں‌جا نقل میود قسمتی ار 
وفصل بازدھم این رماں مطول امت 

رور عید ر۔تاخیز ات ھمه ال دھکدہ و نیز یوناىیاں 
آوارہ در کوھستاں و در کار مزار ر ای ٤‏ پیاسر گرد آمدەاند 2 





سیع دوربارہ . 


پ مل 


...روز سر زد ؛ خورشید سوار بر ادابەای اذ آتش ؛ عمچون خود 
پیامیر ‏ ہەآسمان برخاست . مردم برخاستند ؛ خود داکش دادند ‏ دھان 
درہ کردند ء سرفە کردند ؛ چشمانشان دا مالیدند و برای آن کە بیدار شوند 
قھوە خوردند . ناقوس ہء با طنینی نقرەای و با آھنگی تند و شاد باذ بے 
صدا دد آمد ؛ آوای دلپذیںر ھمچون چشمەای ٠‏ اذ سراشیب کومستان مسی 
غلتید و در میان دشت منئشر میشد . 

مانولیوس کە بە عصای چوپانی خود تکیە دادہ بود با ظاھری شاد و 
بشاش در میان صخرەھا آشکاد شد ؛ نگاھعی بەاطراف افکند و دوستائش دا 
دیدکە اذ فراز صخرەای ہا چشمان نگران افق کوهستان او دا می نگرند . 
شادمان: پیکرھائی داکە ہنوذ خفتہ بودند زیر پاگرفت و بە سە دوست خود 
نزديك شد . ناگھان شانە ھای آنان را در میان بازوان خود گرفت . سہ 
دوست سر ہر گرداندند و فریادی کشیدئد . 


یان ناکوس گفت : 
تمامی شب دد انتظاد تو بودم . چرا نیامدی ؛ تو بہ ما گفتە 
بودی . 


مانولیوں حرف او دا برید : ٰ 
- ہمہ چیز آمادہ است ؛؟ 


۶۷ سخن ۔ دودۂ ۹۸ 





سە نفر دیگر حیرت دہ پرسیدند : 

آمادہ؛ جه چير ؟ برای چھ ؟ 

مانولیوس خندان حواب‌داد : 

- برای ایںکە حانھا سر بردادند ؛ پشٹھا ضربەھا دا تحمل کنند : 
دھانھا فریاد برلنكد ء 

یان ناکوس کہ باذوی دوستش دا بەدست می گرفت گفت : 

فکری در سر داری ؛ می دانی , ما برای زندگی و مسرگب متحد 
شدەایم . 

مانولیوس حواب داد ٠‏ 

- عیچ فکری ىە سر ندارم ؛ اما ممکن است کە خداوند فکری داشته 
باشد ؛ باید آمادہ بود . 

به اطرافش نگریست وگفت : 

- مں این مکان دا دوست دارم و این پیامبری داکە به حای مر کوب 
آتش دا دد احتیاد داشت و ہا يك ح رکت پاشنۂ پا ذمین دا تر کرد . 
اذ اھالی دھکدہ ھم ؛ این طودکە امروذ ھستند ؛ یعنی تمیر و خوش ظاھر و 
با چغمان پر برق خوشم می ‌آید . آبھا آمادەاند کہ بیددنك آتش بگیرند 
وصرب* برنند . آمادعایم ؟ 

اما دد این ھنگام ؛ اذ تە کلیسا صدای دعد آسای ٭ باىاگریگودیس ء 
بلند شد : نماز آغاز می شد . یاران خاموش شدند . 

زامران بە داخ لکلیسای کوچكک قدم گداشٹند . کسانی کہ نتوانسٹند دد 
داخل حا بگیرند روی صحرہھا ایستادند . آوانھای ملایم و پر شور مسائند 
طنیں دور دست روح نیاکانی کە ھنوذ ھم قادد بائند برای خداوند سرودی 
سرکٹند اذ دد و پنحرۂ دکر > بە بیرون داء مى‌یافت . 

وقتی نماد پایان یافت ؛ جمعیت اذ کلیسا ہبہ بیرون آمد . معلم مدرسهہ 
اندکی پریدہ رنگ ہ بە بالای صخرعءای دفت . با سدائی دو درگ ابتدا 
پیامبر دا مدح کرد ,ء بعد خیلی تند و ناشیانە ولی حسودانهہ بە ستایش نژاد 
یونانی پرداخت و آن دا با ٭ الی ء پیامبں ؛ با ہ آپولون ء ۰ با دروشنالی و 
بالاخرہ با دوح فناناپذیر یونانیای کە جنگیدہ بودند و ظلمات ہر بریت دا 
عقب دائدہ بودند مربوط داست؛ بعد ۔ برای حفظ ظاعر - بە تر کیە پرداخت 
و چندکلمە تند و نامربوط اداکرد ء اما ناگھان بند از گلویش برداشته شد 
و احساس‌گرد کہ قیدی نداردو بدون مقدمہ سرود ملی یو نان دا خوائد . 

حیرت رائران را در بر گرفت . خونشان بەگردش در آمد ؛ آنھاکە 


مسیح دوبادہ ... ۲۵ 


تا انددون وحودشان تحت تأثیر قرار گرفته بودند یك سدا وبا تحقیری بسیار 
نسبت بە غلط بودن آھنگ خوائدند : 

, آزادی؛ ترا در برق حولناك شمشیر می‌شناسم ... كّ 

الی پیامیں ناگھان بە يك فرد نطامی ؛ بە يك حنگحوی کو نشین 
تبدیل شدہ بودکە کفش کوەنشینان بە پا داشثت وتفنگ و فشنگدان بە دوش . 

مانولیوں بە طرف سە دوستش سر گرداند و دوہادہ پرسید : 

ے حاصرید ؟ 

سەہ نفر دیگر حواب‌دادند : 

- آمادەایم . بەہ نام خدا جلو بیغت ! 

آ تھا ددست نمی دائسٹند کە مانولیوس چە می خواھد بگوید و برای چه 
آد آنھا می پرسد آمادەاند : یانە . اما احساس می کردند کە جان در سینەشان 
ىہ پا خاسته است و آمادہ اُست ٠‏ 

سحنان معلم بە پایان دسیدہ بود؛ ھمانطود پں حوش از صخرہ بەزذیں 
آمد . چشمان دئیس طایفہ دا اشثك پوشاندہ بود . باہا گریگودیس دستھایش 
را بالا می ‌برد تاگله خود دا تقدیسں کند : گوسفندان او آنگونە کے باید 
سبت بە خداوند خود سپاسگرادی کردہ بودند و حق داشتند بچر ند . ۱ 

دداین ھنگام مانولیوس پیش آمد؛ سر حم کرد ؛ دست باباگریگودیس 
را بوسید و از او |حازء. خواست کہ صحبت کند . 

مردم دھکدہ اذ دیدن مانولیوس بە هیحان آمدند ؛ آں‌روڈ آنھا جانی 
تادہ داشتند . بەخاطر آوددند کە این حوان مو طلائی تصمی م گرفته بود کہ 
برای نحات خلق حان خود را فداکند . عیاھوٹی شادمانه کە از عمه دھانھا 
حادج می شد بە او سلام کرد . 

بابا گریگودیس ابروانش دا دد ھم کرد و متوجۂ مانولیوس شد و از 





او پرسید : 
- چە می خواہی بە آنھا بگوئی ؛ قاددی صحبت کئی ؛ داحع بە چءە ؟ 
مانولیوس پاسخداد : 
- ددبارۂ 


باباگریگودیی حیرت زدہ گفت : 

مسیح ؟ این‌کاد بە من مربوط است : بە من ! 

مائولیوس پا فشادی کرد : ۱ 
مسیح بە من دستود دادەکە صحبت 


باباگریگودیس با لحنی استھزا ئل 


بے ےس ۔۔-۔ےےسےسےکے۔ِمے_ ےج ےس سے ساعی س 67989 ۹۸ 

۔ دد ھماں هنگام مسیح آن چه داکە باید بکوئی بە توگفتہ اُست ؟ 

- نہ ء اما عمیںکە دھان باذکنم خواعدگفت . 

میشهہ لیس قدمی بہ حلو نھاد وگفت : 

- پدد ؛ مانولیوس میل داردکە با مردم دھکدہ صحبت کند : ما عمه اذ 
تو ددخواست می کنیم کە ہەاو احاذہ دھی . وقتی کە س تا سر دھکدہ با خطر 
روبرو بود او قدم ە حلوگذاشت و زندگی خودراعرضە‌کرد تاھاء؛ عم 
ما دا نحات دھد . پس او حق داردکە صحبت کند . 

دئیس طایفه ہیں بە نوبۂ خود گت ۔ 

کشیش اعتراض کرد کہ : 

سے اما او اذ چیرھائی کە سی دائد صحبت خواہد کرد . 

آن وقت ان ناکوس گفت : 

- مائعی ندارد . حضرتت کە میداند او را ھدایت خواعدکرد . 

کوستانتیس فریاد زد : 

- باید حرف بزند ! باید حرف برند . 

اھالی دعکدہ حرات یافتند . دیمیتروس قصاب ھمبە دخالت پرداخت:؛ 
آنتونیس سلمانی وکریستوفیس سالحوددہ دستھایشان دا بە ہم می ذید وفریاد 
می کشیدئد . 

۔ باید حرف بزد ! باید حرف بزند ! 

بایاگریگورسں کامر آسیه فکہ ود کات الا انداعت وگنت: 

حوب ء خٌوب۔ سر و صدا کافی است . 

و بدون شتاب دستش دا دوی سر مائىولیوس گذاشت و گفت : 

_ خداوند ترا ھدا پت کند . صحت کں . 

و ناذواش را دویھم گذاشت و منتطر مائد . 

مانولیوس جند قدم ىرداشت و چر وسط حمعیت ایستاد . یان ناکوس و 
کوستانتیس سنگك بردگی دا غلتاندند و پیش پای او آوردند . مانولیوس از 
آن بالا دقت . اھالی دمکدہ ؛ مرد و زن بە دورش حلقه زدئد . پاہا فو تیس 
عمبا اغناماللہ حود نزديك شد. با سر اشادەای کوچك بە عنوان سلام بە پاہا 
گسریگوزیس کرد ؛ اما اراگریگودیس چئین وانمود کرد کە اورا ندیدہ 


اُست . 


مانولیوں به طرف شرق دوکرد : علامت صلیبِ دسم کرد و بە صحبت 


پرداحت : 
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براددان ء من می خواہم اذ مسيیح با شما صحبت کثم . بخشندہ 
بائید ‏ من بی سواد ہستم و سی توانم حملات خُوبی بسازم : اما شبگذشتہ: 
در ساعتی کە خودرشید غروب می کرد مسیح آدام و ساده مائند یك ھمسایےه 
آمد و درکثار مں بە ۶وی نیمکت ہشست . او کیسەای خالی بە دست داشت؛ 
آھی کشید و کیسە دا به ذمیں انداخت . پاھای او خالثآلود بود . پنچ ذخمی 
کە میخھا دد بدن او بە وجود آوردہ بودند سر باذکرده بودو اذ آنھا خون 
می دیخت . با صدائی نغمانگیر اذ من پرسید : هہ مرا دوست دادی ؟ء بە او 
حوابدادم: ہمسیح محبوب من: تو می توانی فرمان دھی کە دد داہت ہمیرم. 
او سری تکان داد و بی آن کہ حرقی برید لبحند زد . لحطەای در آن حال 
نودیم و من شرم ندہ ہودم و چیری نم یگفتم . بالاخرہ حرات یافتمکە اذ 
او پپرسم : و خداوند گار : تو حستەای : پاھای تو پر خاك و خون أست ؛ 
اد کحا می آئی ؟ مسیح بەمن حواب داد . ۔ من دھکدەھا دا دورد زدەام .اذ 
< لیکودیسی ء گذشتەام ؛ فرذندان من گرسنەاند ؛ این کیسە دا برداشثە بودم 
کە صدقه حمع کنم . نگاء کن ٠‏ من باذ می گردم و کیسە خالی است . من 
حستقام...ء او باز یك لحطە ساکت مائد . ماھر دو غروب خودشید دا 
تماشا می کردیم . ناگھان مسیح مرا سر ذنش کرد : ۔ تو ادعا می کئی کە مرا 
دوست داری و آن وقت دستھایت دا دوی ھم می گذادی و بی خیال اینحا می 
شینی ؟ تو میحوری : می نوشی و برای خواندن سخنانی کە گفتەام راحت 
می کئی و وقٹی بە یاد می آودی کە مں مصلوبت شدەاماشثك میدیزی . بعد ٭ہ 
دختحوابت می روی و می خواپی . خحالت نمیکشی ؛ این طود استکە مسرا 
دوست دادی ؟ این است آن‌چه تو عشق می گوئی ؛ برخیز ٭ . من برخاستم 
و حودم دا بە پای او انداختم و فریاد زنان گفتم : ببخش ؛ خداوند گار 
محش ! فرمان بدہ تا من اطاعتکنم ! - مسیح بە من گفت : چوبەستی ات 
دا برداد و مردم دا پیداکن . نترس و با آنھا حرف برن ٠‏ . آن وقت من 
بہ او حواب دادم : ۔ خداوندا چە می توانم بە آ تھا بگویم ؟ من بی سوادو 
فقیر و حجالتی عستم . وقتی می بیئم عدۂ زیادی حمع شدەائد می ترسم وفراد 
میکنم ۔ و آن وقت تو مرا می فرستی کہ با آنھا صحبت کنم ! بە آنھا چے 
حواہ مگفت ؛ مسیح بە من گفت : - برو بە آٹھا بگوکە من گرسٹەام و درھا 
دا میڈنم و دست دداذ می کتم و بە حانب آنھا فریاد می ذثم : سیحیھاء 
احسان کنید ١‏ 

باہا گریگودیں عصبانی و آشفته میشد. دئیس طایفۂ ہیں خمیاذہ کشید 
د پنھانی بہ اطرافش نگریست تا ببیند می توائد فراد کند یا نہ : ا وگ سنہ 


۲۶۸ 








سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
بود ۔ 

د لاداس ء پیر بەکشیش نرديك شد و ذیں لب گفت : 

- این ماحرا بەصودت ہدی تمام میشود . ساکتش کن ! 

اما مردم دمکدہ با دھان باذزگوش می کردند ؛ کم کم ھیجان بەسراۂ 
آنھا می آمد ؛ کم کم احساس عحیبِ ترس دد آنھا داء مییافت ؛ آنھا گماز 
می کردند کە مسیح دا محسم می یابند کە پا برعنە آوارہ م یگٹردد , بە در 
خاندھای آنھا می کوبہد ؛ صدقە می ‌خواہد و آنھا او را می رائند و از لای در 
فریاد می زنند: ٭ خدا بدمد ...ء ؛ درست چند روز پیش مگر ہ بابافوقیس : 
پا ہرھنه و باکیسەای خالی بر دوش در دھکدەہ نگردیدہ بود و آنھا او را 
نراندہ بودند ؟ 

مانولیوس سس تاذەکرد ؛ دانە عای عرق بر پیشانیش نشستہ بود . 
نگاعش دا بە روی حمعیت بەگردش دد آورد و ذامران دا ؛ یکی پکی ؛ د 
سماحت برانداذ کرد. درصودتش چٹان اثری اذتلحی و اندوہ ونیز بزرگوادی 
دیدہ می شد کە'ھمۂ حضار تحت تأثیر قراد گرفتہ بودند . پپر ڈنی صلیب رس 
کرد و درگوش زنی کە درکنارش بود گفت ٠‏ 

۔ حداوندا مرا ببحش ١‏ اما این حوان ھمان مانولیوس چوپان ادباب 
پیر و برادد رادۂ ہ مادالینا ءی پیر است ؟ یا _- خداوندا مرا پبخش - خوا 
مسیح است کہە بە خاطر گناھان ما بە زمیں باذ گشتە است ؛ چہ می گوئی 
عریںم ؟ 

۔ ساکت با دپرسەفون ء خوب من ا او باذ صحبت می کند . 

نائولیوں پاتداسی دا مرک سی داز کرد و شہادووت 

- مردان و ذنان لیکوریسی ہ۰ براددان من ؛ خواعران من ! من ب 
ارادۂ شخص خودم نیست کہ بە شمادو می کنم و بە روتمندان : معتمدان 
بہ بردگتران خودم تعلیم می دھم ۔ من این موحود بی نوا چطود می توانم ایر 
کار را بکلم ؟ ۔ . نەء این حرکت اذ طرف خود من نیست ؛ مسیح است ک 
مرا می‌فرستدا من فقط آن‌چہ دا مسیح دسٹود میدھد بگویم تکراد می کنم 
خداوند گار فریاد می زند : ٭ من گرسنەام ؛ مسیحی‌ھا احسان کنید ! ٭ کسی 
کە بە بیچادگان ترحم می کند بە خداوند وام می دھد . چند دوڈ پیش یکو 
اذما بە سران براددان ماکە بە ہ ساداکینا ء پناء بردەائد و چیزی براء 
حوردن ,؛ لباسں برای پوشیدن و جائی برای خوابیدن ندارند دفت .او ک 
حم دادائی خود دا برای آنھا آوردہ ہود فریاد زد : دہ براددان من : 
نزدیك شوید ؛ آن چے دا بەمن تعلق دارد بردادید و قسمت کنید . من دہ 


سیح دو نازہ ... ۲۶۰ 





عوس پولی نمی خواہم؛ آنھا دا بەشما عدیه می کنم ؛ من بەشما قرض میدھم, 
حداوند دد دنیای دیگر بە من عوض خواہد داد 

دلاداسیء پیر دیگر تاب نیاورد نرديك بود حفە شود . از یك 
لحطە پیش بە باباگریگودیس اشادہ می کرد کہ او دا ساکت کند اما فایدەای 
ہداشت . بالاخرہ تصمیم گرفت خودش مداخلەکند و فریاد زد : 

۔ ہا این ترتیب حناب مانولیوس بە ما پیشنھاد می کند آنجە دا با 
عرق پیشانی و بە نحوی شرافتمندانه به دست آوردمایم تقسیمکئیم و بے وام 
ٹی کە دد دنبای دیگر بە ما بر می گردد رصایت دھیم ١‏ آدم گیج ! حوان: 
حوب گوش کن : طاھراً تومعنای حرف مسیح دا خوب نفھمیدہەای . پا برحا 
مان بهثٹر ار دویدن است . نطر من این است ؛ مں أ!؟ 

نا ہو ا تد 

۔لاداس ہیں ؛ بگذاد حرفش دا برند ! شنیدی او اد طرف جہ کسی 
می آید ؟ 

مسیح استکە با دھان أو حرف میرند ۔ 

لاداس ہیں ء عصبانی حواب‌داد : 

۔ یا ناکوس توئٹی کە جرأت می کنی صدایت دا بلندکٹی ؛ صبرکن ١‏ 
ما حسابھائی داریم کہ باید تسویەکٹیم . 

معلم بەعنوان مصلح بە دحالت پرداخت : 

مائنولیوسں ء عرچہ می گوئی کاملا ددست اما غیرقابل تحقق است. 
تو بنایکاد دا در ابرھا می گذادی . ما کە خدا نیستیم ؛ ما انسائیم ' اید 
قددت انسان را سنحید و مطابق آن عمل کرد . 

مانولیوس حواب‌داد : 

۔ استادء این ھمان‌کادی استکە من می کنم . دد بین شماکە اخروذ بە 
نیارتگاء آمدەاید چند نفر مسیحی پافت می‌شود ؟؛ ھمۂ کسانی کە بے دنیای 
دیگر عقیدہ دارئد مسیحی هسٹند ۔ بە دنیای دیگر عقیدہ داشتن یعنی چە ؟ 
یعنی این کہ تمام اعمالی کە ما دد این دنیا انحام می دھیم دد حھان دیگر 
سنجیدہ میشود و افراد بد تنبيه میشوند و افراد خوب پاداش می گیرند . 
کسی کہ ددایں حھان ہ در این زندگانی کوتاء بە براددانش احسان می کند؛ 
ذندگی ابدی نصیبش خواھد شد . با این ٹرٹیب : لاداس پیر ء دویدن بھتر 
اد ثابت مائدن است . 

پیر مرد لثیم کہ شرودانہ مسخرہ می کرد غرغر کنان گفت : 

۔ عقل تو بەقدد یك مرغ است . 





وہ پسجج ےھ 


چند تن ا مردم دھکدہ پرسیدند 

۔ پس چھ بایدکرد ؟ مسیح بەطود قطع چھ دسٹودی بە تو داد ؛ اگر 
می خوامی ما پی ہریم دوشن صحت کن . باید بیپنیم امکان دادد یا خیر . 

ہیں مرد دیگریکہە کبود شدہ بود فریادزد : 

۔ نگوکە عمە جیر دا تقسیم کئیم ! این کاد ممکن نیست . قضيه دوشن 
است ! 

مانولیوس حواب‌داد 

درو تمام شدە است . حدارا شکر کە سال حوبی عم بودہ اأُست . بهھ 
دودی فسل انگور چینی و حمع آوری زیتون خواصد رسید . گفتۂ مسیح دا 
گوش کنید کہ قب مرا میثکافد . او فریاد می ہد . ه مردم خوب لیکودیسی 
گروھی اد برادراں شما کە ار حانهٗ حود راہ شدەائد ىە در خائے٤‏ شما 
آمدەائد . دمسثان بر ديك می شود . آا اذ گرستگی ہ؛ سرماو اںدوہ خواعند 
مرد ٤...‏ حداوید دفتر حسایش دا فاد کردھ مردم لیکودیسی زا طادہ 
می کند : ىام ھر یك اد آناں دا می نویسد ہ تادیخ و میران حوبی و صدقەای 
راکە فترا می‌دھند یادداشف می کند پمثٹلٴ می نویسد ۔ آ ناستاسیوس لادای 
پس میغل در فلان رور فلان‌ماء ایں‌قدر ثروت داشت و ایں قدر حفید ! در 
دود قیامت ىا این قدد بھر آن دا پس خواعدگرفت . 

لاداس پیر ىا لحنی تمسحر آمیرگفت ۔ 

۔ رك یر بھاد می آد ٠١‏ 

مانولیوس ادامە داد 

۔استاد؛ حدی کہ تو اد آں صحبت می کردی این است ٠‏ ھر مالکی 
پس اد حمع کردں هر محصول يك دھم آن را حداکند تا عمان طود کہ گفتیم 
بە حداود قرس بدھد ۔ یك سال ہ دوسال بە برادران خودکہە در سادا کینا 
ھسٹندكمكکنیم تا ادرگرفتادی نحات پیداکنند ؛ علاوہ ؛ قسمٹی اد مزادعغ 
رداکہ ى٭ علت تنگی وقت نمی توانیم مورد استفادہ قراد دھیم بہ آنھا واگذاد 
کثیم ؛ بىئمر گداشتن آ ھا حنایت نیست ؟ این دمین‌ھا را در ازای نیمی اذ 
بھرہ بە آٹھا بدھیم . آنھا دا دد آنحا زراعت و بذد افغائی خوامند کرد . 
دھکدە ىە سود حود می دسد و گرسنە ھا نیر چیری برای حوردن خواعند 
داش . دا نەحال مردم لیکودیسی اگر کہ بەعنگام گرسنگی سد حوع کنند 
و بەیاد مچدھای ساداکینا نیفٹندا! عر موحودی کہ ما بگذادیم بر اثر گرسنگی 
دد پراہر حانه ما ہمیرد ىەگردن ما خواعد آویخت و با تمام سنگینی خود 
ساس اف ھو صلدت مس 








مسچ دو نازہ ١ىسحٗٔس----ٔ‏ سے طس ے سے ےج ےےے سے سے ۹ ۲۷ 
ما دا بەمیان شلەعای آتش حھنم خواھد انداحت . دد لیکودیسی چند سر 
عستیم ؟ دوہزاد ؟ دد عوض هر فردی کہ اذ فرط گرسٹگی دد سادا کیٹا ہمیرد 
دو ھزاد پیکر وحود خواہد داشت ؛ و هر یك از آنھا گرون کی اذ 
ما حوامد آویحت . با چنئیں طوقی ہا احساس غرور و افتخاد پیش حداوید 
حاص میشویم ؟ 

اھالٰی دھکدە بە لردہ افتادمد . عدەای از آنھا ہدون ادادہ دست بە 
گردں بردند و آن را لیس کردد . عدەای ھم کە بیش اذ دیگران اھل 
تحیل بودند دو ھرار نفر اھل لیکودیسی را در آسمان دیدد کە دد رور 
قیامت صف سته بودند و نەگردن ھر یك ؛ دہ ٠‏ پائزدہ ۓ بیست حسد انسانی 
ماند تسیح آویختہ بود . فرشتە ھائی ھم کە دد عتب آھا پرواذ می کردند 
دمانم خود دا می گرفتند . 

آنتو یس سلمانی کہ فقط چند تکە زمیں و تاکسٹان داشت فریاد رد 

- موافقم ! تو ھم مانولیوس دفتری برداد و بنویسں : من ہ آنتونیس 
اتی ند اض رتو و لیا اکر رس فو می دو کا وا تم 
محصولم دا ٭ براددان ساداکپنائی خود بدھم . بنویس مانولیوس ؛ من بە 
خداوند قرس می دھم . حداوند ھم این دا ثبت می کند : بەاو اطمینان دادم. 

دست ھای دیگری ىلند شد ! صداعای دیگری گفت ٠‏ 

۔ ھنم ! منھم ! نویس مانولیوس ' 

چشمان سیادی پر اذ اشك نود . عدەای دیگر نگرأانی و ترس حود 
دا پنھان نگاہ نمی‌داشٹند . عدەای دیگر ہا نگاەھای غض آلود بە مانولیوسں 
می نگریسٹند . ادباب ہیں موفق شدہ بود بگریرد ۔ او پشت صخرعائ نشستهہ 
بود ء بستە بندی خود دا باذکردہ بود و خوك شیرخوادۂ کہاں شدہای داکەه 
اذ شب قبل مائدہ بود روی ب رگك ھای لیمو گذاشثہ بود و می‌خودد و ممان 
طور کە ہا شدت مشغول حویدن بود ذیں لب می گفت : 

۔ این مسائولیوس بیچارہ تلف شدہ است ! بە زودی گوجہە فرنگی بەہ 
صودتش پرتاب خواھند کرد ! ٠...‏ 

ترجمه : قاسم صنعوی 


۱ 
٦ 
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بعضی خصوصیات 


۱ ۱ . 
تلفظ لنات مربی درفارسی || 


لمات دحیل عرپی دد گنحینۂ لعاں فادسی بە سب کثرت عدد و شود 
عمیق حای محصوصی در میاں دیگر لمات دخیل خارحی احراذ کردہ است . 
اذ دبان عربی حر تعداد کثیری لغت ؛ تر کیبات مستقل و حتی حملەھائی 
وارد شدەاند . اما البته تعداد ترکیىات و حملەھای وارد شدہ در ژہان فارسی 
نست ىہ واژەھای دحیل کم است ؛ و ایں دستە بیشتر دد کتابھا دیدہ می شوند. 
اگر چہ زان فارسی منسوں بە خانوادۂ دیکری اذ زمان ھاست ہ ہا این ہمہ 
اکٹر لغات دحیل عربی ددگنحینۂ واژەھای فادسی حکم لعات اصلی دا پیدا 
کردەائد. سپاری ار لغات دخیل عر بی در واژء سازی و اشتقاق مورد استفادہ 
قراد می گیرد : و بە آن‌ھا پیشوند ؛ پسوند ؛ ھمچئی صفات و اسامی و 
مادەھای فعلی ملحق می شود : 

نا استعداد ( ہا فادرسی ۔ل- استعداد عربی ) 

صنعتگر ( صنعت عربی +4 گر فادسی ) 

کٹابحاد ( کتاب عرپی ا حانە فادسی ) 

ازد غیت تقفانم ۴معت غزی) 

س ارد نعتترتص ارضا ماس او 

اگر ھمه لغات دخیل عربی دا بردسی کثیم : اذ نطر استعمال آھا در 
دبان فارسی امرودی می توان سەگروہە اصلی تشخیص داد : 

ال - لعاتی کە حای معادل ھای فارسی خود را گرفته و آنھادااذ 

میاں پردەاند و مورد استعمال زیاد دارند : 





-_١‏ اصطلاحات نہاں شاسی کە دد ایں مقالہ نەکار رفتهہ ء اصطلاحائی است کە چجناں 


آقاى دکٹر حاظری وصع لموده و در کتاب ہاى, حود ار قبیل ورں غعر فسادسی ەکادردەائد ء 


۲۷۰۶۳ 

کتاب ء درس , ساعت : ذقَيقة شثانيه وغیرہ . غیر اذ لغات دخیل 
دیگری کہ اصولا معادل فادسی نداشتەاند مانند اصطلاحات دینی و علمی : 

آیە؛ سودہ ؛ حج ؛ یمم ؛ حمس : مسلم ' حسد و ارسم ( در اصمطلاح 
منطق ) و حر آن‌ھا. 

ب - لغاتی کە در استعمال با معادلھای فادسی خود تقریباً برابرند ٠‏ 

مبادذہ و پیکاد ؛ صحبت و گفتگو ء علم و دانش و غیرہ . 

ح ۔ لغاتیکە کم استعمالاند وفقط در گفتاد و یا نوشتەھای ادیبان بەکاد 
بردہ میشوند و یا آن ھائی کہ کاملا اذ استعمال افتادەاند : 

حموصت ہ بذائت : اصائت : استرادت و غیرہ . 

مسئله ودود لعات عر بی بە زہان فارسی مطلب تاذەای نیست : تاکنون 
این مسئلهہ بەاین طریق حل می شدکہ برای بھتر فھمیدن لنات دحیل اطلاعاتی 
از قواعد زبان عر بی بەشاگردان می دادند ۔ در تدریں زہان فارسی معمولاً 
بحش محصوصی بە عنوان ہ عناصر عربی دد فادسی ء وحود دارد . دد این 
بحش مصددھا واسامی فاعل و مفعول: نە باب عر ہی اسامی مکان وزمان:صیعهہ 
ھای نسبت (بر وذن فعال) : اسامیآلت, صفات مھبھہ؛ صفات تغفطپلی؛ صیعهہ 
عای حمع عربی ( سالم و مکس) و صیغۂ مٹنی بەطود محتلف منعکس میشود. 

لمات دحیل عرىىی ددفارسی يك مسئثلهُ مھم علمی است ؛ کە ساحتمان 
لات و ترکیىات ہ تعییں و تحدید کردن معانی آنھا؛ بردسی و تحقیق 
تعییرات تلفطی و خطی و لغوی و معنوی دا کہ در زبان فارسی رخ داد 
فان سی گر 

کارھائی کہ در سالھای احیر ددبادۂ لفات دخیل شدہ ء ددہارۂ استعمال 
این نوع کلمات دد آثار برخی اذشاعران یا نویسند گان و پا آمادگیری این 
نوع لغات در اثری اذ شاعر یا نویسندہەای بودہ است۔ . در آثار دانشمندان 


نعصٰی خصوصیات.. 





. 4+ مثلا رحوع شود‎ ١ 
اہحاد× ہ۸ ا لصطعەدنطه 8ت٣ ٭ اط .سا‎ ۱ٗ "٥ ز× "ذ۵ا‎ ۷ 
ہ۵ فمصناقطا5۔‎ ۲٥٣۶۸٥٢ ٠۷٣٠۰٠۶۰٣٥۶۵+ 1!) 14٥٥ہ‎ 1۱٥ ٤٥<؛۵؛م۱نز رافاذ ط7‎ 
19051: ۲٥) ]10ھء[,67٤, دہ دہ::۲۷۲۵٦ 5ا0‎ ( ۲٣٥٢٠٢٦٢: ٣٢ ىا ٭اا۲۵ ہا‎ ۰- 
طەمفد‎ ,۸٥ہہم1×۵۱۶‎ ا٥‎ 1'۱ ۷۳٥٥ذ٢٠٢‎ 1٤٥6 1آ1×<٭× ۔؛٠ ہزہا قطء :ہآ‎ 1953, 
ءا(؛صدصمددء٭ قلصد انافااھا8 ەووہک×‎ 1٥٥ مءمقاحزمعط٥د‎  (6طص‎ ۷ <ة‎ ٣۱× دز‎ 7 
5م۳۵8٥طە‎ ۸18٥۸ ۶؟2611305:1۶ عط1:11 ذطء: د٥۹٣۱۸۷۰۱, ,ہ5' ز‎ 1٥٤ ا 0ا11‎ 03٠-۰ 
ا8ا وھ‎ 21 2001(0 0۲۰۰9 118. 5, 19598-1960, 
دکتر پرزیز ناقل خالری ؛ لضستھای عربی در شاعناعه ؛ در کتابں زبان شاسی و‎ 
۴۱۱ دان فارسی *> تھران ۱۳۴۳ ؛ سص ۴۰۳ ۔‎ 


۷۴ حصحصکٔ- سے س'جِکإٔ کے ہے ےا 
ایرانی: لعات دخیل عربی ددکٹاب دکٹر شعاد١‏ و دستود نام دکئر مشکود٢‏ 
کامل تر اذ ھمه مورد بحث قراد گرفته است . 

تحقیق در |نواع تعییراتی کە دد لمات دحیل عربی دخ دادہ ؛ ہہ تنھا 
رای فادسی دانان سودمند است ؛ ىلکە برای عربی دانان عم مفید می باشد 
دیرا این تغییرات گاھی حریاناتی داکە ددخود زبان عربی ھم انحام گرفتہ 
یا احام می گیرد ؛ منعکس می ‌ساند . سی اوقات احتلافات تلفطی ؛ خطی ؛ 
لموی و معنوی لعات در ربان عصربی و فادسی ہ در نتیحه آن است کە در 
ںہاں فارسی لفغات از ران عربی فصیح وارد شدہ.؛ لکە ارگویشھای محتلف 
غرنی گزفتة شدہ است:: 

برای محققاں دہان فادسی تحریه و تحلیل تغبیرات لعات دحیل عر بی 
کمك مؤثری است کہ دد ھنگام تدوین فرمنگك ھا ؛ دستود نویسی و تدوین 
کتابھای ددسی آھا دا بھتر و دقیقٹر منیکس سازند ء گذشتە اذ این ٠‏ این 
تحریه و تحلیل ىً محققان امکاں حواھد داد تا تعیبراتی دراکە در آیندم دد 
ایں امور روی میدھد ؛ پیش بیئنی کنئند ؛ اما دد منگام تحقیق دد عمةُ این 
تغیبرات دچاد مشکلاتی می شویمکە ناشی اد یکسان بودن خط عربی و فادسی 
است ۔ ایں امر در درحە اول مر بوط بە تعییرات تلفطی است . فرھنگك‌ھای 
فارسی بە فادسی و حمچنین اکثر فرھنگك ھای فادسی بە زبان ھای حادحی 
تلفط حقبقی فارسی لفات عربی دا ملمعکس نمی سادند ؛ بلکە صودت ملفوط 
آتھا دا ىنا بە تلفط عربی نشان می دھند . 

عنگام تحریہ و تحلیل لعات دحیل عربی دد فادسی ؛ دو نوع تغیبیر 
اساسی تلفط دیدہ می شود ۳ : 

١‏ تعییراتی کە مر ىوط به احثلافات دستگامءھای تلفطی ذ بان فارسی و 
عرىی است و آنھا دا می تواں ہ تغییرات دستگاھی ء نامید . این تعیبرات ھم 
مر وط است ىہ دستگاء مصوتھا و عم بەدستگاہ صامت‌ھای لفات عربی . 

مصوٹھای عربی, ٭ە علت شباعت نسبی با مصوتھای مقابل فادسی خود 
در لمات دحیل تغییرات سبة“ٗ کمی یافتەاند . 











سطخی ہے ٹڑؤنٹ ۱۸ 








١ح٦‏ دکتر حععھر شمار: عرپی برای فارسی یا فواعد عربی مستعمل در فارسی ؛ تھراں 
۴ءم۳۴ 

٢‏ دکٹر محمد حواد مشکور , دستود نامه در صرف ونتحو راں پادسی ء چاپ پٴُحم؛ 
تھراں ۱۳۴۶ء اس ۳۱۶ ۔ ۳۴۳ ۔ 


٢‏ حمه تعبیرات تلفطی مورد سث ب وسیله مقایسه اصوات و لعات مقابل نہاں آدی 
امروری فارسی 2 نہاں آد ہی اُمررردی عری است 





نعضی خصو صیات..-ے-۔۔۔۔---ے سس ے [م ۷۷ ۹ 





فََارؤ مو ھا فو اس نؤ:زبان گی اعت ملق کی وت بضط و 
دو مصوت مر کب . بدون ایں‌کە داخل حرئیات اختلاف کیفی عریك شویم ؛ 
بدل میشوند : 

۵ ہزغ ةقمر۶7۔, ر/۲-] ر)/ ,)۸ ۃ!ا/رہ-ہ۳/, لام 
کوتاء فارسی | 8 ر بدل می شود . به حای مصوت کوتاء / رر مصوثت کوتاء 
٤‏ / ںە کار دردہ می‌شود ؛ (مثلا در واڑہ حاصل ) ؛ بە حای مصوت کوتاء 
رز ند رمصوت کوتاء ر ہ بە کار بردہ می‌شود (مثلا دد وا معلم )٠‏ 

مصوتٹھای مر کب عربی رم نہ رر ۷ھ ردد لعات دخیل ٭ە مصوت 
مای مر کب فادسی | ۷,, (مثلاٴ در واثەٴخیر) و ۷, (مثلا در وائہ 
دورم) بدل میشود . 

صامتھای عربی ہسیار دیادتر اد مصوتٹھای آں رہبان در فادسی تعبیر 
(مٹلاٴسامت ھای رٹ راذر رصےمر: را دسر رط؛ر | 
وسیلهۂٔ چند حرف محتلف نشان دادہ شود ٠‏ مثلا صامت سر دبانی ر ٭ / 
ەوسیلۂ حرھای ث : س : س : نشان دادہ میشود , صامتسرذبای/| ء / 
وسیل حرفمای رد ص ٠ئ‏ : نشان دادہ می شود ؛: صامت سرذمانی 
دندانی ر ؛ ر بە وسیله حرف ھای ت و ط نشاں دادہ می شود ؛ صامت حلمی 
77 بە وسیلأ حرفھای ح و ھ نشان دادہ می شود . صامت گلوئی انسدادی 
/ع۰, بەوسیلۂ حرفھای عدء نغان دادہ میشود 2 

حرفھای ق و غ عربی بە ترتیب برای نغاندادں صامت ملادی سایشی 
آوائی/ ۹ روصامتملادذی انسدادیىی آوا/ و ر در ز بان‌فادسی بدل بە یك صامت 
ملازی انسدادیر و شدمائد کە ددرحامای معینی اذ واژہ نوع سایشی آوائی 
آنتلفط می‌شود ٍ: قس. مثلاآغریب و قریب کہ حرفعای غوق در اول واڑم 
عستند : و فارغ و لایق کە عمان حرف‌ھا دد پایان واژہ می باشند . 

در نتیجه این تبدیلات دد زبان فارسی تعداد بسیادی لنت بے وجود 

میمش سحستہ ‪١‏ 
١-۔۔‏ ایں عصوٹھا اعف در آحریں کتاںھای مر وط ى٭ قلعط رہاںفارسی ٌ پایدار > عم 


نامیدم می شود ۔ 








۷۶ .سس 2 سخن ۔ دودڈ ۱۸ 
آمدہ است کە صورت ملفوط آنھا پکی است : اما صورت مکتوب آنھا با ہم 
متفاوت می باسد (مثلا دارسءوداندرءو(عرض د<املء٤و‏ 
دعملء ؛ دسئفر ٤ه‏ صفر ء و غیرہ) . این امر آموختن کتابت فادسی دا 
ہسیاد مشکل کردہ است ء چون یادگیر ندہ ناید ىەخاطر ہسپاردکە هر یك از 
جند واڑکە يك صورت ملفوا دادرد جطود نوشتە میشود . 

بر اثر ىفود دبان عربی دد زباں فادسی صامت گلوئی ‌انسدادی ر ٭ / بە 
وحودآمدەاست ہ؛ این صامت استعمال محدود داردو فقط در لغاتی کە از اسل 
عربی ھستند ؛ دیدہ میشود . صامت مربور دا می توان برای آسانی (شمرہ) 

نامید . ایں صامت دد قلفط عر ہبی مآبان' ظاھر می گردد و در موارد معمولی 
بەوسیله فاصله دادن ىە صدا نغاں دادہ می شود . دد میان ایسران شناسان تا 
کنوں اتفاق نطر دد بارۂ وحود یا عدم د ھمرہ ء دد فادسی و این کەه آیٰا 
دھمرء د والك ء واحدی است یا یہ وحود ىداشته است.اما نمی توان وحود 
آن دا بە طود مؤکد منکر شد ؛ چون در موارد معینی این سامت نە تنھا 
حقیقة قلفط می‌شود ہ بلکە ارز مشخص کنندەای دارد اگری این صامت 
تلفط شود سی ار واڑءھا نا عم محلوط میشوند (مث لا تلفط من ومنع؛ حر 
وحرہ ء سو و سوہ) . دد زان فارسی این صامت دا به وسیله ع و ء نان 
میدھند. ایں‌صامت دد دو مودد دیدہ می شود : ددمیان واژەھا و دد پایان آن‌ھا . 

ایں ہود ه تغییرات دستٹگاھی ء کہ دد تمام واژەھای دخیل عربی دید 
می شود . این تعییراں حصوصیت اصلی تمام واڑەھای دخیل عریٰ است د 
ارتتاطی ىا سبك تلفط اشحاس ىدارد . 

٣۔‏ تغییراتی کە روی دادہ و میدھد ٭ بە علت نبودن صداھای معابہ 
در فارسی است : بلکە بەعلت تأئیر متقابل واژمەھای دخیل عربی و واژەھای 
ویڑۂ فادسی است ۰ دد نتیحۂ تأئیر قواعد تلفط زبان فارسی این تغیبرات دد 
داحل دہاں فادسی ىر اآساس ہ تغببرات دستگاعی ہ رخ می دھد و بەاین سب 
آنٹھا دا ٭ تعییرات دسٹگاھی داخلی ٤‏ می نامیم؟ : 

١-۔ایں‏ قلعط پشتر ددھتگام جوائسن مترھای ادہی: و در ھدگام سحنرافی‌ھایى رسمی؛ 
دیسنی طاہر می شود ۔ 

٢‏ دنایں‌جا آں تغبیرات قلعطی کە در فتیحةُ تصحیف و تحریف واڑەھای عربی دح 
دادہ استاء مودد طر لیست ء مثلا ملاقہ از عربی ملعقه ملافہ ازمربی مَلحفه ونیراز کلماتی 
راہ رات ازاوو ارات شس ود لقاوای در سی ان اعٹلات بیدا ک راہ 
حثٹ لمی کیم . ایں تعییرات اکر چه مرئوط ھ ‏ نعییرات دستگاہی داخلی ٭ است ؛ اما آنھا 


شاڈ مستد . 





/ك۹۷۰۷ 





عیٴی خصوصیات., سسے ‏ _ سو ۔ 

ال _ بە خلاف واژەھای عربی ہ واژەھای فادسی کنوئی بے مصوت 

کوقاەم ہ ‏ ختمنمی ‌شوند: بەاین‌سبب‌دد واژەعای دخیل عربی کهە بە ٥‏ رختم 

ود و ا برخی مصادد) این مصوت عربی بج م٥‏ ر بدل 
: فاطمہ : فاضله ء معامله : مکاتبە ۔ 

پ۔ در ذبان فادسی/ مه | رادر مصدد ان عفافلہ که پس اذ دومین 
صامت اصلی می آید ء بەم ٥‏ م بدل می کنند . دی وین ری ا گز تا نال 
صداھا ممکن نیست ہ ذیرا این ابدال سبب تغییں معنی می شود ء و مثلاٴمینه 
اہ نان مترد لع بات اط یا تا نہ سسات: بات نکتان عے شود 
مثلا" اگر کلمات مکاتبة و مبارنۃ ( بەفتح تاو راء)دا مکاتبة و مبادذۃ (ب کس 
تا وداء ) بخوائیم اسم فاعل مؤنٹ می شود . ددفادسی این گونە ابدال قاعدۂ 
عمومی گردیدہ اُست : مسابقه) مہارزہ؛ مخابرہ؛ محاکمه ٠‏ 

دد بیشتر فرھنگگھای فادسی بە فارسی پا فادسی بە یکی اذ ذبانھای 
حادحی !ین| بدال مطر دم ٥‏ ر٭ەرم ہ نادید ہگرفته میشودوضبط کلمەمٹلعر بی 
دادەمی شود یعنی بہ فتح صامتاصلىماقبل آخر۔و این امر بە آن علتاست کہ 
فرھنك نویسان فادسی اصولا ضبط ددست لفات فادسی دا کە اذ عربی آمدہ 
است , قلفظ عربی آن لعات می دائند . 

ج- در واژمەھائی کە دو سامت یك جنس دد آخر دارند و در اصطلاح 
مشدد نامیدء میشوند ٠‏ قاعدةٌ صامت دوم بە حساب نمی آید یعنی مشدد تلفظ 
نمی‌شود مگر مضاف واقع شود و یا موصوف واقع گردد :حد۔۔ حد خائف 
فن - فن نویسندگی؛ سد سد بزدگه . 

د - دد اضافۂ ظرفھای عربی مائند : بہن ؛ قحت ؛ فوق بە اسامی 
معرف بە دالء , فتحۂ آن ظرفھا بدل بە ضمه میشود مثٹلاً : بن المللی 
قحت الارضی ‏ تح تالسلاح ء فوقالعادہ . ظاھراً این ابدال بە قیاس با 
تر کیباتی‌مانند دا رالفنون ؛ داٹٔرةٗ المعارف ؛ فارغالتحصپل یه وجود 
آمدہ است کە دد این تر کیہات داد و داگرۃ و فادغ مرفوعائد و باید چنان 
باشند . 

دد زہان عر ہی ظرفعایمز بود اذ قبیل دتحتء عمیشہ منصوب‌آائد و بنابں 
اینەتحتء ونظایر آن دا ددتر کیبات مذکور نمی توان مرفوع خوائد . در 
ذبان فارسی مرفوعخواندندتحتء و نطایر آن عمیشکی نیست ؛ بلکه ھستند 
کسانی کەەتحتء و نظایر آن داملصوب می خوائند . 


۷۹۸ ہے سسھےوےے سس ے_ سے سعن ۔ ڈور5 ۱۸ 


باہں خاطر نان کردکە حرفھای حر پیش ار اسہھای مصذر بہ ە ال > 
ھمانحر کتی داکە دد زبان عر ہی دارند ؛ حفط می کنند .اما مسصوتھای بلند 
پاہانی حراھای حر ٭حتیء:؛ ٭علیء؛ دفیءدر نتیجۂ الثقاء ساکنین بە مصوت 
کوتاء مقائل خود بدل میشوند . دد زنان فادسی در تر کیباتی کے ىا این 
گونە حرفھایحر بەوحود می آبند مصوت پایائی حروف حر وحتیء : وعلیء 
8 تلفظمی‌شود(مثلاآ:حتی‌الامکاں:حتی المقدور: علی | لحصوس :علی الحساب) 
مصوتپایا یحروفحر دفی٤ر ٥‏ ر تلفطمی شود :چوںمصوتکوتاە ١‏ ر(عربی 
درفارسی, چنان کە گذشت: بدل بەمصوت کوتاء / ٥‏ | میشود (مثلا :فی ‌الحقیقہه 
قی‌الحملە : فی الفود) . اکثر لعت نویسان و دسٹود نویسان این قاعدہ رادر 
نطر تدارد و ى٭ حای/ ڈور ۱ًط می دھند. 

ھ - تحقیق در تعییرات تلفطی کہ در اسامی فاعل و مفعول به وحود 
آمدہ است ؛ نان میدھد کہ اسامی فاعل و مفعول ہاں‌ھای مزید اذ تفعیل تا 
باب استفعال ؛ بە استثتنای مواددی ء ھردو ىاعم در فارسی بە کار می‌دوئد؛ 











واڑدھای ڈیر از رواوہ وا مت سم بے سی محاطب - 
ومسکھای مسات ازس وو مو قيعة عرلة دداقادسی تا کیا 
کم استعمال می‌شود (مثلا مخاطبءمتھم)یاکھنە شدہویا آتر لا ٴازاستعمال حادح 
شدەائد وبەحایآ نھاکلمات دیگر استعمال میشود (مثلت٘ مرتب: حروفءچیں ء 
سے بای فقو مو جا فی وم یا کر ہوا حون 
مثلاٴ ؛مقتركمشتر ك - مخاطب - مخا طب ؛ مستحضر سا مستحضر ) 
متہم - ممتہم و غیرہ ولی معنی آنھا تغییں می کند . در رحی ادکلمات 
بدل فتحہ به کسر تثبیت شدەاست مثلاً درکلماتی نطیر مستخدم؛ مستخر ج. 

شمادۂ کلماتی مائند مخاطب۔۔ مخاطب کہ ہم یہ فتح و عم بہ کس 
حواندہ می شوید و حتی فادسی ربانان در مورد تلفط آنھا اذ نطر فتح وکس 
تردید دادند ء بسیاد کم است . اکثر لعات دخیل عربی کە اسم فاعل پا اسم 
مفعول ہستند ؛ عمیشہ فقط بہ یك صورت تلفط میشوند و ھیچ کس در تلفط 
آنھا تردید 28,/ آٹھا دا پا بە صیفۂ اسم فاعل و یا بە صینۂ اسم مفعول 
تلفط می کنند : مثلا اسہھای فاعل : مبارڑء مفسر؛ متحر۵؛ و اسہھای مفعول 


وی جئد وج 


۲۰۶ 





سی خصوصیاٹ.. 

وا ببرخی از کلمات در زبان فارسی امروڈی دو تلفظ دادند : 
قرجمه - قرجُمه ؛ قجربھ - قجربه ٤‏ شجاعت - شجاعت؛ علبه 
۵٥٥۷۷‏ !ے عليه/ 5مہ طی/ 8ھا ر - طی رو ٥٤ر‏ وتلفط نردیك بەعر بی 
تلفظ درس خواندگان اٴست و در ہرخی دنگی مصوت رہ نابە مصوت 
ر٥‏ بدل کردەائد مثلا جایعه . 

ز ۔ تغییرات زیادی در کلمات دخیل عرىی کە ھمزہ دارند ؛ رخ دادہ 
است . در ایں مودد ىا چادیم نە فقط ددبادۂ تعییرات تلفظ بە بحث پرداڈیم 
بلکە محبودیم ددبادۂ برخی مسائل مربوط بە دسمالحط ھم بحث کنیم' . 

چون دد آغاز کلمە ء عمرہ یچ وقت تلفط نمی شود و عیچ تأئیری دد 
تلفط صداھای دیگر ندارد , باید فقط ددبادۂ استعمال ھمزہ دد میان و پایان 
واثہ صحبت کنیم . دد میان واڑەھا تلفط عمرہ مرہوط ىہ صداھائی است کہ 
پیش از آن یا پس اد آن قراد دادند . 

١‏ ھرگاہ عمزہه در میان دو مصوت قسراد بگیرد ء عمرہ در تلفط 
مصوتھای پس و پیش حود تأثیری ندادد و آں‌ھا پشت سرھم تلفط می ‌شوید,؛ 
مثلا: مسائل : حائل . تأمل . 

در زہاں‌فارسی |امرود دد اینحا اغلبٍ بەحای عمرہ نیممصوت میان‌کامی 
|٦‏ بەکاد بردہ می شود و این / ٦‏ در دسمالخط ہم منمکس می شود؛ 
مثلا شرایط ہ وسایل ہ قبایل؟. ایں کلمات با عمرہ عم دد فارسی نوشتە د 
ٹلفط می‌شوند:شرائط : وسائل ہ قبائل . اذ این حھت کلمات عرىىی کہ داردای 
عمرہ میان دو مصوت ھستند ؛ دد زبان فارسی بە دو صودت دیدہ میشوند ہم 
نا عمرہوھم بای . اماممکن است دد واژەھائی کے ادبی ہستند؛ عمرہ 
حفط شود مثلا در کلمدھای اصائت : ہذات ۔ 

بەعقیدۂ ہعضی اذادیہان ایرانی دد کلماتی کەحرف دوماصلی آن‌ھاحرف 
علدوءٴو دی ء ‏ است بە حای علامت عمزء باید حسرف ہہ یىی نوشت مثلا 
قایل ؛ مایل٭ . دد ذبان فادسی امروذ برخی اذ کلمات بیشتر باہ٭ ی٤‏ و 

۹ہ دد ایں حا ادکرسی همرہ کە محالف قواصد رسمالحط عربی است بحثی نمی کیم 
مثلا , در واڑژەھای مسشثله بہ جای مسأله مسثول مه حای مسؤول . ایں تعبیرات فقط تعپیرات رسم 
الحطی است و در تلفط ھیچ گودە ٹائیں نداددے, 

"٢‏ در نہاں عربی اینگو؛ە نوشتں نا علط میدانئدە واگر لوشته ود فقط ائمکاس 
تلعط گویشی است ۱ 

٣ہ‏ محمد حواد مشکور ؛ دستوزنامہ در صرف و فحو زان پادسی ہ تھر!ن ؛ ۱۳۴۶ء 


ص ۰ے 


7 ےک سس-ےے سغن ۔ دودؤۂ ۸ 





برخی دینگں پیشتر باعمزہ نوشته می شوند اذ نوع اول مایل اذ نوع دوم قائل 
را باید نام برد . 
٢‏ پس اذ مصوت و پیش اذ صامت ؛ هھمزہ در تلفط مصوت پیشین 
تأئیر می کندہ آن مصوت دابہلندتر گردات' : مین دچھمما ر تأخیز 
۸۵۵۸۲۷ تسس 5 ٠‏ 
اما هر گاہ این نوع کلمات ہا دقت بیشتری تلفظ شوند بە جای ھمزہ 
فاصلۂصوتی!ایحاد میشود مثلاٴ در کلماتتأامین /٥٥٥,‏ ٠تأخیر‏ م اما 
اشن / ٥٥٥٥9‏ 1 
٣۔‏ پس اذ صامت وپیش اذ عصوت ؛ عمزہ نشان می دھدکە میانایں دو 
واك فاصلەای وحود دارد و این فاصله ء حد و فاصل میان دوهحاست: مثلا‌: 
د حرات ء ء اد مرئوس ء۶ ء د مسئول ء ء د مرئی ء. دد عنگام تلفط دقیق تر 
این گو ىہ کلمات بە وسیله عر بی مآ بان انسداد صوتی حاصل میشود . 
ددہایان وائی عمرہ پس اد مصوت بلند ٥‏ ر دیدہ می شود . دداین حا 
عمرہ معمولاً تلفط نمی شود . در رسمالحط عمرہ نوشتە نمی شود پس اد این 
گونە واڑءھا ؛ دد منگام اصافه پس ادالف؛< ی ٤‏ نوشته می شود . مثلاآ : 
د املای فادسی ہ ء < امضای دئیس ‏ : امادر قلفظ و نوشتں عر بی م۔آسان : 
د املاء فارسی ٤د‏ امضام دئیں ٤‏ نوشته و تلفط می شود . 
در لات دخیل عرہی: تغبیرات تلفظی بسیاد رخ دادہ است . در فارسی 
کردن کلمات عربی ہ واژەھای دخیل بە یك اندازہ تغییر نیافتەائد . در 
میان ہ تغبیرات تلفطی دستگاھی داحلی ء دونوع تغییردادیم: یکی ثابت:مٹل 
بدل شدن رہ مر ہہ ر ٥‏ ردد پایان واژءھاء وددعینالعل مصادد باب مفاعل؛ 
دیگرغیرثابت . مثل بعضی اذ موارد تلفطهمرہ ؛ تلفظ بسنی از اسامی‌مفعول 
با کسرہ؛ وغیرہ. تحقیقات و بررسیھا در زمینۂ زبان فارسی امروزی ٠‏ نشان 
خواھد داد کە این تغییرات غیر ثابت بەکحا خواھد انجامید . 
در پایان اذ آقای محس ابوالقاسمی معلم دانشکدۂ ادبیات و علوم 
انسانی دانشگاء تھران کە در ترحمهہ بە من کمك کردەاند و از راعنمائی‌ھای 
ذیغقیمت ایشان اسٹفادہ نمودەام:؛ تشکر می کنم : 
یوری ۔ رو بین چیيكغ 
(مسکو : اتحادشوروی) 


-١‏ دد لمات ھ تادیحع پ وھ فال > عمرم در فارسی امروزی ملا از عیان رفته 
دٴمسوت کوتاء 6 8 بر ٭عصوت للند)٠‏ نعل شدء است ۔ 


ھر برت مار کوس 


مقاله ریں ؛ ترجمهُ عقدعة کتاں اساں یك بعدی؛ آخریں ائر 
ار برت مار کوس ١‏ اِس کہ در مك سال اخیں ره عمناسبت شورشھای 
داشحوئی در کشورھای ارویای غمر بی ۰ آفغبك عورد بحث و محادله 
٭ودہ اُست. دمار کوس٭ که درسال ۱۸۹۸ در درلیں بەدنیا آمدہ است 
ار صاحب بظراں نام روزگار ما در فلسعه و جامعه شناسی بشمار 
می رود و ازچٹدسال نەایں طرف در داشکاہ کالیفر نیا فلسعه تدریں 
می کند . 

مار کوس را بە کرات طرفدار ٴْ جامعهً واضلٰ٢٢٢‏ و پا احساساتی 
خواندھائد . زپرا او طرح جامعەای را میریزد که در آں اسانھا 
مرانساںھا سلطه وحکومت بدار ند ‌‌ عمه افراد وارع ار غرایزندوی 
ستیزەگری و قدرت طلبی ء پرادراىہ ىا یکدیگر زیست می کنند . او 
راہ زرسیدں بەچیُیں کمالی را >> امتفاع و اعراض بزرگہ ٤‏ در عقابمل 
وضع موحود می دأ|ىد . 

مار کوس در کتب معدودی کە نوشته شدہ کوشیدہ است نامعقولی 
جوامعم صنعتی‌ھتر قی راکہ بەطاعرعافلانہ جلوہه می کند آشکار سازد ۔ 


آیا تھدید مداوم یك فاجعە اتمی : فاحعەای کہ بەدستانسانھا وبرای 
نابودی انسانھا می توائد وقوع یابد ؛ خود وسیلەای برای حفظ و پشتببانی 
نیروھای بە٭وحودآورندۂ این تھدید نیست؛ اماتلاش روز افزون ددجل و گیری 
اد تحقق چنین فاحعەای دیکر یروئی ہرای کعف و درك علل فاجعە ‏ عللی 
کە دد بطن جامعۂ صنعتی کنوئی نهفته است : باقی نمی گذارد . مطبوعات و 
دیگر ساذمانھای عمومی کہە مدعی دارا ہودن مسثولیت در برابں مردم ہستند / 

میچ گوئە قدمی در نمان دادن و آشکاد کردن این علل بر نمی دادئد. و این 

کات اد 2ی ا ات را ات ا ا ایت و یروس ا ا 
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۲۸۲۳ جح سس ہس مپتحن|س۰حےے۔ےفجیوبعوان ۔ دونا ۳۸ 





پردہ پوشی بہ ظاھر بە حھت 
خطری است کہ ارحارح حامعهہ 
را تھدیدمی کند برایغرب اذ 
شرق و بالیکس . 

اما آ نچ دد طاھر بعنوان 
آمادگی در مفابل خطر تبلیع 
وتلقین میشودں برکنادپر تگاہ 
گام بردائش و با مر گگ د‌ 
نیستی پنحہ در افکندن است ۔ 
ما ٹیربە اختیاد یا ىہ قھر بردۂ 
وسائل تحریبِ می‌شویم د می 
گذادیم مارابرای دفاعیآمادہ ٴ ٠‏ ا ١‏ 
کئندکە ٭ە خاطر خود ما نیست بلکە دفاع از منافع گروەھای خاصی |زحامعهہ 


است . 





در حستحوی علل فاح٭ہ: عللی کە دیشەھایش در ساحت ١‏ جامعہ نھمته 
است آشکار می گرددکہە حامعۂ صنعتی مترقی با ابدی کردن خطر روز بروز 
توانگرتر ؛ نیرومندتر و بردگٹر می شود و ھمچنین این حامعہ بەہ شکل یك 
نطام دفاعی موب تھیل ذندگی گروہ بی شماری اذ اعضایش می گرددو حور 
تسلط انسان را ئر طبیعت توسعە میدھد . با این ترتیب برای وسائل تسلط 
یں افکاد عمومی ( مطىوعات : دادیو و تلویزیون )کار آسانیست کہ نفع پرستی 
دھبران اقتصادی دا نوع دوسٹی مردمانی دور اندیش و خردمند حلوہ دھند۔ 
نیادھای سیاسی حامعه شکل نیاڑھای اقتصادی بەخود می گیرد . 

ادرصاء این ىیانھا بەنوىۂ خود موحب رونق اقتصادی و بەاصطلاح نفع 
عام م یگردد و بالاخرہ آنچه گفتە شد تحتق و تحسم مادی عقل است . اما 
بردسی عمیق‌تری ماعیت نا معقول؟حامعه دا آشکاد می کند .' 

حامعةُ مترقی صنعتی نامعقول است اذ آنرو کہ رشد و باد آودیش 
موحپ نانودی رشد و بارآوری استعدادھا و نیروھای انسانی اُست ٠‏ صلح و 
آدامثش بسته ہە تھدید مداوم خطر جنگك است . توسعەاش مستلزم سر کوبی 
و ناىودی امکاناتی است کہ می تواند پایان تناذع بقا دا تسریع کند . 

قددت ( معنوی و مادی ) حامعه امروڈ بیش اذ ھرذمان دیگری است؛ 
واین نشانۂ آن است کە میدان تسلط و حکمروائی حامعه بر اعضایش فراختر 
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حامعة شون .. ۳ 
اذ عم ادوار گذشنه است. یکی اذمشخسات حامعة صنعتی امروز اینست کہ 
بروھای گریران اذمر کر ' دا نە بوسیلۂ اختناق وترود بلکە بە٭كمك نیروی 
افتصادی و فنی اش بە زانو در می آورد و این در سطوح دوگائنهۂ قدرت معحزہ 
آسای تولید و ارتقاء روذافرون سطح زندگی صودت یی زین . اذ وظایف 
بك تثودی اقتصادی حامعه آن استکە علل دشد و تکوین حامعه و ھمچنین 
امکانات تادیحی تحتق یافتە یا نایافتۂ آنرا دقیقاً بردسی کند . 

تثودی انتقادی موطف است کہ حامعه دا اذ دیدگاہ حسن استفادہ : 
سوہ استفادہ یا عدم استفادۂ حامعه اذ نیروھایش در پھیودی زندگی انسانھاء 
تحلیل و بررسی کند . آیا میتواں ملاك ھائی برای تثوری انتقادی تعیین 
کرد ۹ 

مسلم استکە سنحش ارزشھا دد اینحا دادای نقش عمدەای است : 

روش مسٹٹر؟ ہ سارمان حامعە داہا طرق دیگری٣‏ کہ تصود می رود قادر 
٭ پایان دادن‌تناذع ہتا باشند سنحیدن .آنچە داکە دریك ‌زمان‌خاس تادیخی 





وحود دارد با آنچه در عمان زمان می ىوانت وجود داشتہ باشد مقایسه 
کردنو بالاحرہ ادذیابی بیان بالوءو بالفعل دد یك موقعیت معین‌تادیحی ء 
اصولی هستند کە باید تثوری انتقادی دا با آنھا سنحید . 
اما ھرتثوری انتقادی حامعە از آغاز ىا مشکل عینیت تادیخی رو بروست 
و این مشکل دد هر دو مودد ہ مواردی کہ تحلیل انتقادی اردیابی دا دد بی 
می گیرد ٠‏ پیش می آید : 
مودد اول شامل ایں حکم مبنی ىر ادذیاہی است کہ انسان ثشایسته 
دیستن است یا بھٹر بگوئیم می تواند و می باید شایستۂ ڈیستن باشد . 
این حکم پایه و اساس عمۂ محاعدات معنوی است و اصلما تقدم۴ عر 
تثوری جامعهہ است و ددآن رد تثوری حامعه بالکل است . حکم دوم این کہ 
در حامعةُ موحود امکانات خاصی برای بھبود ذندگی انسانی وحود دارد و 
عمچنین طرقی می توان یافت کە بە این امکانات واقعیت بخعند ۔ 
اثبات اعتباد عینی این احکام ہر عھدۂ تحلیل انتقادی است و تحلیل 
انتقادی باید دلایل اثبات دا در زمینۂ تجر ہبہ و واقعیت بحوید ۔ 
تحلیل انتقادی می پرسد کە چگونە می توان ذخاپر معنوی ومادی پایان 
اپذیری داکہە در جامعڈ مستر نیفته است برای رشد و ادرضاء استمعداد ھا و 
باذ ھای فردی مورد استفادہ قراد داد . تثوردی حامعه یك تثوری تاردیخی 
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است و تادیخ قلمرو ضرودت ھاست بناہراین حای پرسش است :کدەام يك اذ 
روش ھای موحود یا ممکن فرصت بردگتری برای یکوترین وحه ممکن! 
توسعہ 2د رمشد حامعه بەدست میدھد ؟۶ 
پاسخ ندین پرسش قبل اذ عہمەچیر مستلرم یك دشتە اذ انتزاعات؟ است 
تثوری انتقادی برای تشخیص و تعبین امکانات دشد صحیح جامعه ؛ باید 
سازمان و مصرف ذخایر جامعه و ھمچنین نتایح حاصله از سازمان و مصرف 
ذخایر دا منترع کند . جنین انتزاعی کە اذ قبول واقعیت موحود بە عنوان 
امری تنییر ناپذیر و قھری سر باذ می زند : چنئیں تحلیل عتعالی و ودای 
تحرپی ٣‏ واقبت کە واقعیت موحود دا در پرتو امکانات انکاد شدہ یا 
سر کوب شدہ آن بردسی می کند ١×‏ شرط عمدۂ هر تئودی انثقادی است . 
این تحلیل ودای تحربی مبنی ہر شحصیت کاملاً تادیخی د تعالی ۴ 
است وبەابن‌حھت مخالف ہا هر گونە متافیریك . (دد اپنحا کلم٭د تعالی ء 
بەمعنای اقثصادی و تحر بی آن بەکاربردہ شدہ است کە نشانگر گرایشی است دد 
حامعۂ موحودکە آنسوی قول و فعل مستقر و عم لا ونطراً حویای راءھای 
دیگر تادیحی حامعە است ) . 
اما امکانات تادیخی یا داءھای دیگر تادیخی می باید عموادہ دد قلمرو 
حامعة ھموحود در نطر گرفٹە شود و مدفمای قابل تعینی برای عمل باشد . 
بنابرایں انتراع نھادھا باید يك گرایش* واقعی دا بیانکند ؛ گرایشی کہ دد 
حامعةُ موحود وحود دارد , و تغییر ٹھادھا باید نتیجه نیاذ عمثی انسان ھای 
موحود باشد . 
موصوع اصلی تثئودی انتقادی حامعہ مسثله امکانات تادیخی است؛ 
امکاناتی کە در حامعه مستمر بصورت نیاذھا و نیروھای دگر گون کنندم دد 
انتطاد فرصتاىد . 
ارزش ھای وابستە بەاین امکانات وقتی تحقق خواہندیافت کہ باکمگ 
عمل تادیحی۶ دد قلمرو واقعیت پیادہ شوند . اما جامعه بەمقابلهۂ انتقاد برمی 
خیزد . پیشرفت فلی کە بەصودت سیسٹمی مر کب از تسطیح و تسلط بر حامعہ 
گسترش يیافنه است سازئدة طریقەای اذ ذندگی است کە مخالف هر گونە 
تحول کیفی است و عرمحالفتی با سیستم دایا نابود می کندیا با تھدیدو تطمیع 
اذ آن سلب یرومی کند و برھر اعتراضی کہ بەنام امیدھای تادیخی دھائی اذ 
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حامة سوں .., 


کار شاق و دھائی ار سلطەه حکومت سودت بگیرد غالبٍ می گردد . 

چئیں ب٭طر میدسد کہ حامعۂ موحود قادر بە حلوگیری اذ عر گونە 
تحولٰی است . حامعة موحود ظاعراً قادد است کە مانم اد عر تحول کیفی 
نھادھای احتماعی گردد . حامعة موحود قاددر است کە ماىم اذ عر ہویش نویں 
حریان تولید شود و نگذارد کە ہستی انسانی صود تادءای بپذیرد . 

علے گزرئ از تعول کی خابد برض زی ضل ًاسابتی شر 
نافد . قبول ھمگانی مسائلی چون منافم ملی ٠‏ آدمیاں دفتن تکثر قدرت' 
توافق کادب و فریبکاراىۂ سرمایە وکا گر متشکل٢؛‏ این‌ھمە دد قلمرو دولتی 
مقتدد و مسلط ؛ شاہدىس تمر کر و حمع اصداد است کہ نتیحه و عمچنیں شرط 
پیشیں دعمل برحستۂ ء حامعةُ صنعتی است. یك مقایسة سطحی میان وضع اوليه 
تثوری اِتقادی - وصعی کەہ در ابتدای پیدایشش داشتە است -و وصع کنونی 


۲۵ 





آں شان می دھدکە تثوری انتقادی تا جە حد تغیبر ماھیت دادہ است . 

دریمة اول قرں‌نوذدھم تثوری انتقادی نحستیں مفاعیم دامکانات دیگرء 
دا وحود آورد و توانست وساطت مسلقیم میان نطرپیے و عمل ؛ ارری و 
واقعیت دا ىر عھدہ گیرد . ایں وساطت تادیحی نقش خود دا در آگاهی و 
عمل سیاسی دو طبقۂ بردگك تادیحی ہ ودڈواڈی و پرولتادیاء ایفا می کرد. 
اما اد آن رماں تاکنون تکوین سرمایە دادی ساحت کاد کرد ۴ این طبقات دا 
جنان تعییر . دادہ است کە ب٭طر می دسد آنٹھا دیکر حامل دسالت تادیحی 
دگر گوئی یستند مغافع مستقر توانسته است کە اضداد * دا دد مترقی ترین 
سطوح حامعه یگانە سازد . و بە عمان نستی کە ترقی صنعتی دشد و تحکیم 
حامعه کمو بیستی دا تضٰمین می کند اندیهۂ دگر گونی کیفی در مقاىل مفاعیم 
تطود کمی بە عتب داندہ می شود و معدالك این سؤال پیش میآید : آیا عدم 
وساطت میان تثوری و عمل دد و نقض تثوری فی النفسه است ؛ . 

تثوری ہا در نطر گرفتن ناساز گاریھای آشکاری کہ دد واقعیت موجود 
مودار است کماکان مصر است کہ امرودەیاذ بە تغییں کیفی بیش اذ عر زمان 
دیگری ‌|است . 

با توحہ بەہ خصوصیت یکەتادی ۶ حامعة صنعتی مترقسی نص تثودی 
انثقادی نداشٹن یك زمینۂ عقلی۷ برای کمك بە تغییںر حامعه است . این خلاء 
دا ساخت تثوری پەوجود می آورد . 
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مقولات ١‏ تئوری انثتقادی در ائثنای دورەای تکوین یافت کە نیاذ بہ 
سر پیچی و دگر گونی, ددعمل مؤثر نیروھای خاص احتماعی مجسممی گشت . 
این‌مقولات مفاھیم نفی کنندہ ومتضادی بودندکە تشادھایواقعی حامعۂ ادوپائی 
قرن نوددھم را سبب می شدند . 

مقوله حامعهء خود بە تنھائی بیان کشاکش آشکادی بود کە میان 
محیط احثتماعی و محیط سیاسی وحود داشت ۔ حامعه و دولت بەمنز لهٔ صدین 
و مقولاتی چوں فرد :؛ طمقہ ٠‏ شحص و خانوادہ فضاھا و نیروھائی بودند که 
ھنوز در محیط احتماعی مسٹٹر ء محاط و متمر کر نشدہ بودند و وحودشان 

نا تمر کر روز افرون حامعة صنعتی ؛ این مقولات محتوی انتقادی 
حود دا ار دست دادہ و بەصورت اصطلاحات توصیفی؟ ددآمدند . امروز 
هر گونە تلاشی در ہر قرادی محدد مقاصد انتقادی ایں مقولات و درلك ایں 
کە چکوہ این مقولات اد راہ واقعیت احتماعی پی ارزش شدەائد : بە منزله 
رحعت از یك تثوری وابستە بە عمل تادیخی بە نحوەای اذ تفکر انتراعی ؛ 
یا رحعت از انتقاد سیاسی بە فلسفہ است . 

این شحصیت ایدٹولوژیك تثودی مولود این واقعیت است کہ تحلیل 
انتقادی محبور است را حودرا اذ موسعی پیرون اذ مواضع گرایش ھای 
فی کنندہ یا اثبات کنند: تولیدی یا تحریبی جامعۂ موحود آغاذ کند ؛ و 
این اذ آنروست کہ حامعه صنعتی حدید وحدت لاینقطع این اصداد است . 

اما تثودی انتقادی از آن‌حھت کہ بر مبنای توانائی‌ھای حامعه موحود 
بىا سدە است می تواندکہ یك تفکر تحریدی صرف باشد . 

ایں موقعیت مبھم و دو پھلوی انتماد یك ابھام عمدہ دیگر افسرودہ 
می‌شود . د انسان یك سدی ء دد میان دو فرصیۂ متناقض سر گردان است ٠‏ 
اول آن‌کە : حامعه مترقی صنعتی برای مدت زمان بعیدی می تواند مائع اذ 
هر گوىە تحولی گردد ۔ دوم این کە : نیروھا و گرایشھابی وحود دادند کہ 
می توآئند سدھا را ددعمشکنند و حامعه را متلاشی کنند . ھر دو گرایش دوش 
ىه دوش یکدیگر و حتی دد یکدیگر قرار گرفتەائد . گرایش اولی ‏ گرایشی 
است کہ حکومت می کند و عم شروط پیشٹیں تحتق یك تحول کیفی دا یەکار 
می گیرد تا دا دا ىر چنین تحققی مسدود سازد . شاید يك مصیبت بتواند 
وصع دا تغییر دد اما تا شناسائی آنچە می باید و آنچه نمی ہایدانجام گیرد: 
وحدان و دفتاد اسانھادا دگر گون نکردہ است حتی یك فاجعہ عم نمی تواند 
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داء دا نے کن ک وی بگشاید .در صدر تحلیل انتقادی : حامعه مترقی صنعتی 
فراد گی ۰ 

در این حامعه دستگاہ فنی تولید و توذیع ( با خودکادی روز افزون 
دستگاء ) دیگں مجموعەای اذ ابراد و آلات فٹنی نیست کہ کار کردی خاصس 
حود داشتە باشد و بتوان آنرا از اثرات سپاسی و اجتماعی اش حدا دائست . 
بلکە دستگاہ بەشکل يك نطام' دد آمدہ است کہ محصولات و چگونگی بکار 
گرفتں و توسعە دادئش دا خود بەصودت لمی؟ تعیین می کند . 

در این حامعه دستگاہ تولید جنان یکەتاد است کہ نە تنھا کار و رفٹاد 
احتماعی لاذمه برای پیشرفتش دا تعیین می کند بلکە ساذندۂ نیاڑھا و آددو 
ھای فردی نیز ہست دستگاء تولید اختلاف مپان نیانھای فردی و نیاڑھای 
احنماعی‌اختلاف میان‌زندگی خصوصیوعمومی دا ازمیان برمی دارد و روشھای 
حدیدتر ؛ مؤئرتر و شاید ھم مطبوعتری برای کنترل و استحکام احتماعی بە 
وحود می آورد اذخصوصیات دیکر دستگاء صنعتی آن است کە تکوین حوامع 
کاپیتالیستی و کمونیسٹی دا بیك دیگر نردیك و شبیە می ساند . 

بادر ظر گرفتن صفت یکەتازیحامعهہ دیگر نمی توان عقیدۂ٥بی‏ طرفیء 
تكنيك دا معتبر دائست. 

تكنيك دا نمی توان اذ ہکاد بستن آن حدا کرد . بکاد ہستنی کەنحوۂ 
آن محصول حبری تکنيك است : حامعه تکنولوژی یك ام سلطەای است 
که ہر مبنای چند و چوئی تکنيك استوار بت . 

خائة کو لوڈی آخریی مرجملا تعلقع بانظارع ادوس آمد طض 
کە می ‌خواحد تغییر و تشکیل طبیعت دا بەعنوان مواد و وسائل لازمە برای 
تسلط بر انسان ھا مودد استفادہ قراد دھد. نطام صنعتی*دستگاھی است کە در 
آن‌اقتصادء فرھنگك و سیاست ذوب‌می شو ندودوبادەو ہصورت حامعة تکنولوژڈی 
بایکدیگرتی کیب می ‌شوند و این تر کیپ مجموعة قول وفعل انسانھا داتعبین 
میکند و نە تنھا سازندۂ راء و رفتار احتماعی است بلک در عیں حال ہے 
وحود آورندۂ نیاڑھا و خواسٹ‌ھای فردی است . 

تکنولوڑی معقول جایگرین سیاست معقول می گردد . 

ترجمۂ ؛ احمد طاھری 
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شعر معاصران 


ہس از باران 


تمام سژصب 
باراں 
ىاراں مھر ىان 


دارید 


تمام سب 
ىر حوتەھای شاد اقاقی 
رس شاخدھای سبر سہیدار 
بادان مھر ىان 
جە فراوان 
ہارید 
دیشبف 
تمام نب 
باداں 
آدام و مھر بان 
نورستگان شب ردہ دا دد باغ 
در گاھوادەھای پریشان 
حنباند 
واں نم م نوازش پاکش دا 
ترھن چە نوہ 
027 
افشائد 
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دیشب 
تمام شب 
ویر عہ گرفٹة ی2ا 


ہادان 
در شیشەمای پنحرہ میشست 
تصویر مه گرفته من دیشب 
در شیغدھای پتحرہ حادی بہود 
وان چشمە ساد دمرمة ہاداں 
از حویبار نازك درگھام 
نر کگیکائو سے 


میدیبحت 


جم 


تمام شب 
نادان په مھر انی نادید 
امروذ 
آفتاب پس اد ماداں 
دنگیں کماں ددین 
در آسمان پنحرەام آویحت 
آرادہ 


بی 
چھر ا ہت 
ہکا . ہرد جح 
ای ہا 
ا پھر 


او مہ من نگفتم ! 
باور کنید ! 


درکلاس دوم دببرستان ؛ شاگٹرد نمونای بودم البته ى از آن 
شاگرداں سوب ەکە امروذ در ھمه خانوادەھا بہ تعداد کودکان خانوادہ وحود 
دارد . و پدد ماد۔عا ددبادۂ ھوش واستعداد آنھا چائەشان دا خستە می کنند. 
من دد آن‌سالھاخیلی کوجك بودم تا آٗنحا: کے کاری حر درس حواندن 
نداشتم . بحر معلمھا کسی ىەمن توحہە نداشت . عمین کہ بە حمع بچەھا می 
پیوستم ٠‏ حاموشی لب ھا دا می دوحت . خیرہ حیرہ نگاعم می کردند و با 
لبخند موذیانەای می گفتند : ٭ برو درست را بحوان . حرفھای ما چشم و 
گوشت را باذ میکند ؛ چشم وگوشت کہ باذ شد نمرۂ انضباطت کم می‌شوداء 
اگ خیر کی می کر دم نمی دفتم . پراکندہ می‌شدند و تنھایم می گذاشتند . 
دوبھمرفٹه اد من حوشغان نمی آمد ؛ چون مرا چشم و گوش معلمھا و مددس 
می دا سٹند . اگر من ہودم شاید اذ معلمھا آنقّدد سر کوفت نمی شنیدند : 

ہ چرا ددست دا نخواندەای ؛ بەاین بچهە نگاہ کن اذ او یاد بگیں: 
بہی نصف تست ! درست نصف تو ١ء‏ 

در ساعت ھای ورزش کە بچەھا برای باذی دسٹتە دسته می شدند عیچ 
دستەای مرا بەباذی نمی گرفت پیچ ھرزی بودم کە ھمیشہ زمیں مسیماندم ۔ 
سر دستەھا مرا بھم می بخغیدند و می رفٹند . آزردگی ھمۂ وحودمردامی 
انباشت . کنام دا باذ می کردم و ددکناد میدان بالا و پایین مىدفتم . یکسرہ 
می ‌خواندم ولی چیری نمی فھمیدم عمین کە مسی توانستم با کتاب خود را 
سر گرم شان دھم اذ غمم می کاست و غرودم دا ذندہ ىگاء می داشت . توپکە 
اذ میدان می گریخت بچھھا یك صدا اذ من می خواسٹند بروم و آن دا بە 
میدان بر گر دانم ۔ امگشتم دا لای کٹاب می گذاشتم وکتاب دا مثل چشمھای 
مردہ می ‌بستم . نگاہم دود توپ هالہ می بست . حست و خیزش وسوسەام می 





ارگفٹء ھن .. اہ 


کردکہە اذدنبالش یدوم و آئرا پا نوك پا هعیدان بر گردانم . اما خودداری 
می کردم ؛ ہی اعتنا می ماندم و اذ حایم تکان نمی خوددم . من با کتاب دستم 
عمیشہ مایةٌ نگرانی بچھا میشدم و لحظەھای خوشی و شادمانیشان دا از 
دلھرە لبریز مسی کردم . دد کلاس و روڑھای امتحان مائند آنکە دد فسٹفر 
غلتیدہ باشم می ددخشیدم . دد سالن امتحان بر عکس میدان ورزش ھمگی 
مراانتخاب می کردند . عرچند نفر يك سندلی خالی یین خودشان نگاء می 
داشتند تا مرا آنحا بنشانند . ہمه حاءحای من بود . ہر جا ددنگ می کردم 
نیددنگك آنحا راخالی می کردند . معمولادپرتر اذ دیگران ب٭حلسةامتحان 
می دفتم . ھمین کە داخل سالن میشدم بچھھا از چھا رگوش فریاد می زدند : 

٭ ہیا اینحا ؛ ہیا اینجا بنمیں ا ء 

یکی باذویم دا می چسبید . یکی دامں‌کتم دا می کشید . یکی خواعش 
می کرد . . . الدنگ‌ھای کلاس بی آنکە در این کشمکش ھا شر کت کنند 
عمین کہ دد جائی آدام ہی گرزفتم می ‌آمدد قلم وکاغذم دا بر می داشتند پشت 
یقەام دا می گرفتند و مائئد گر بۂ کوچکی مرا بەمیان خودشان می بردند . 
2 از در سال نکە تو می آمدند با یك نگاء مسرا پیدا می کردند و می 


< حکیم ء تو اد آىحا پاشو با حلو بنشین ء 

مرا می بردند در ردیف جلو ٠‏ ذیر چشم خودشان می نشاندند . آن سال 
در میان معلمھای ما مرد سیاء چھرۂ بلند بالائی بودکە علوم طبیعی و فیزی 
وشیمی بە ما درس می داد . مرد حدی و سحت گیری بود . ھر دو آزمایشکاء 
فیزیك و شیمی مددسەکە نسب؟“ بررگ بود سپردۂ او بود . دد ھیچ امتحانی 
او حای مرا تغییر نمی داد . می دید کە حمهہ از روی ودفَهُ من می نویسند اما 
ندیدہ می گرفت . دد اطراف این مرد شایعە ذیاد بود ء می گفتند گذشتە از 
درس بە چیڑھای دیکر عم نمرہ می دھد ٠‏ منھم بر عمیں أساس افسانەھائی 
ساختم و در دھانھا انداختمکە چندان گل نکردو بە زودی فراموش شد . 
این اولین باد بسود کە ذوقم دا در داستان سرائی بە محك ندم و داستم کە 
افسانە پرداذ خوبی نیستم ٠...‏ 

امتحانات آخر سال شروعشد . معلممان در آزمایشگاہ فیزیك کہ دد 
شمال غربی ساختمان مدرسهە بود می ئشست بچاھا بثرتیب دفٹر یکی یکی می 
دفٹند و امتعحان می دادند . نوبت بە من کە رسید فریاد کشیدند . 

حکیم بیا نوبت تست ؛ بیستھا منتطرت ھستند . کتاہم دا بستم وداء 
افتادم . بچھھا کوچە دادند و اذ س داہم کناد دفٹند . با سر بلندی بسیاداز 








رخ چک -- سے سفن - دودۂ ۹۸ 
میان آن ھا گذشتم دد دا پرویم ناذکردند . اما عمیں‌کە بەکنار در دسیدم ' 
ناگھان علم دادید . چناں تو آذمایشگاء پریدم کە ىە دحمت خود داس پا 
رگاء داتم . چرت معلممانپادہ شد وگنت ٠‏ 

د این چە وصع تو آمدست ؛ ؟' 

ہا نگاعم دمں دا فرش کردم سرح دم و حیری نگنٹم . بار دیگر 














بلند تر گعت 
ىا توام ء می گویم ایں جه وصع تو آمدست ؟ 
فتم ۔ تقصیر مں ہود . 
۔ پس تقصیر کہ بود ؟ 
۔ بچھھا دادید . 
۔ جراکس دیگر دا عل بندادہد ؛؟ 
۔ نوت من نود 


۔ تاد گیھا حیلی لوس و ى یتر نیت شدمای . 

عرق آد سر و دویم می چکید گوشۂکتم را لولەکردم و چیری نگفتم . 
معلممان در صندلی فرو رفتوگفت : 

داھفرم نا جا 

لم دا کە باذ کردم گفت س است . پشت س عم سؤال می کرد . 
نمی گذاشت نفس بکشم. سؤالھایش آاشفنته بود, اذ راء ساحتن اسید سو لفیدریك 
باسیل دو کخ و تب مالت . واد تب مالت ٭ دگردیسی قودباغه . و 
اد دگردیسی قودباغہ بہ خواس مایعات می پرید . بە ددستی گیجم کردہ بود 
حانەام کول شدہ بود بەنطر حودم هر جهە پرسید ددست حواب دادم . اما 
آحر سر پورش را تاب داد وگفت : 

و خوبں خوب بحواىدہای . باید بھٹر اد ایں‌ھا می خواندی ۔ >٭ 

گنتم د حیلی خواىدەام . عر جہە می خواعید سؤال کئید . > 

گمت : ت7 جە فایدہء دارد . آن‌طود کە من می ‌خواستم حواندہ 
باشی ء بحواىدەای ۔ 

ہے و و شت معلممان ساکت و آدام نشستہ بود 
رق شدم . دنگك پریدہ و ماتی ات آرزو کردم معلممان عیکل گندەاش دا 
کنار نکشد تا سیر بتوانم آبرا تماشا کنم . اگر درد حوابِ سؤال ھاہش 
اشتاحی کردہ نودم گناء از ےو گید بیحالت حفد بود, نگاہآشفتەام 
عر چم بیشتر با در و دیوار آزمایشگاء ائس می گرفت ؛ چیرھای دیدنی 
بیشتر مییافت . دور تا دور آن قنے و اشکاف بود . اشکافھا پر اذ اسباب 


با سے ...سے سس ۲۹۳ 
ب و غریب بود :کە ىرای من تازگی داشتاگس بجای معلممان 
إ تنھا مى‌شدم؛ دد آزمایشگاہ دا بروی خود می بستم و با آنھا باذی 
جرا ایستادەای ہرو بگو یکنفر دیگر بیاید . > 

قیافەاش خواندم کە نمرەھای ددخشانی نگرفتەام . با حالتی کہ اذ 
٠‏ لبریز بود پیرون دفتم . بچەھا گفتند : 

چه کردی ء ؟ 

نٹم : بد نشد ۔ 

ديك ظھر بچهھا دودم را گرفتند و ہا خندہ گفٹند : 

تو ھمکە امتحانت دا خراب کردەای . دیدی بحواندن نیست ! 





ھر جھ پرسید درست حواب دادم . 

آقا حودش بہ خاتمی گفتە ٠‏ . 

یں کە معلممان یرون آمد ؛ دویدم ؛ راہش دا بستم وگفتم : 

س دوىادہ امتحان می دھم : 

و ناکە اذ نو امتحان کنم ھمه کلاس می خواعند دوبادہ امتحان 
این‌کھ نمی شود ۔ 

خواہش می کنم ٠‏ خواعش می کنم مرا دوبادہ امتحانکنید ۔ 
گفئم کە ئمی شود . امتحان عمان بودکە دادی ۔ 

جرا نمی شود ؛؟ خواہش می کنم . 

ىن چئیں حقی ندادم ؛ می‌فھمی چم می گوم ؟ 

گر مر وبا امتحان کنید چە میشود ؟ 

گر تو تنھا بودی حسرفی نبود . می دانی کە دیگران ھم هستند . 
انم ہیں تو و دیگران فرق بگذادم . 

لممان ایستاد بچەھا دورش حلقة بسٹند . کم کم حرف ھای خودشدا 
. رگھای گردنش ودم کرد . صدا داکشید و اذ نو تکرادکرد . 
؛ نمی توام بین تو و دیگران فسرق بگذادم. تو دا کہ دوبارء 
نم عمه این حق دا پیدا می کنند کە دو بادەامتحان بدھند . بہ چہے 
این حق دا داشته باشی ودیگران نداشته باشند. مکر تو با دیگران 
دادی ؛ درست دا خوب می خوانی ! شاگرد خوبی ہستی نتیجەاش 
٭ می گیری . من نمی توانم اذ حق و عدالت بگذدم . من نمی توانم: 
| فراموش کٹم . نمی توانم حق کشی کنم . حقکشی کاد من نیست . 
ررقت 0 قومیدی ؟ فومیدق ا من چامی خواعی! 


سخن - دودا )۸ 
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صدای معلممان بەچھاد چر خەای می مائدکە دد سراشیبی درھا شدہ بائد,؛ 
رس کمکم بر من مستولی شد . لرذیدم و باکناد کتم عرق دستم را خثك 
کردم . گوثشھایم سوت می کشید . آجر فرش داہرود اذ ذیں پایم می گریخت 
دیگر صدای معلممان‌دا ہریدہ ہریدہ می شنیدم با دندانم پوست لبم دا کندم ' 
انگشٹھای پام دا تویکنش عام حمع کردم و بە دویۂ آنما فغاد آوردم . 
روی کفشم ورم کرد . بخیەھا مثل دندانھای گر بہ جابحا پیدا شەند ودندان 
قرچه کردند . رنك کفش‌ھای معلممان تریا کی بود . پنحەھای کفشش باریيك 
بود و بە پوذۂ شغال میمائد : 

(<شماکە مردان آیندہ و امیدھای این مرذو بومید اآگے با خود 
خواعی و ناددستی پرودش پیداکنید بەحال فردای این احتماع باید گریست. 
تادیخ دا ودق بزنید و پایان غمانگیر بدکادان و ستمگران دا بخوائید نا 
ھرگز اذ داء حق و عدالت منتحرف ئشوید . ایں چھاد دیواری کوچجكٹ حای 
مقدسی است . اپنحا گھوادۂ مردان بردگی آیندہ است . اینجا باید از ھر 
گونە زشتی و آلودگی برکناد باشد . آنکە آب زلال می خوامد باید 
سرچفمہ دا اذ آلودگی دور نگھدارد . 

چفھھا برق می ذد گویا عمه اد حق و عدالت صیقل یافتہ بود ۔ سر ھا 
میحنبیدند و حرفٰ‌ھای ہی سر و تە او دا تصدیق می کردند. صدایى معلممان 
مثل ہزاد پا ددگوشم میخزید . می خواستم فریاد بکشم و بگویم دیگر بس 
کنید . اما بغض گلویم دا بسته بود . دد آن لحظە بادکنکی شدہ بہودم کە 
معلممان ہی پروا در آنمی دمید . گو نەھایم کم کم دانغم شد نا گھان‌میدان گر فتم 
و تم : 
< بں‌کنید. شما عمە دا گمراء می کنید. من کە نگفتمبہ من ‌ادفاق کئید 
می گویم ددسمدا بھٹترمی ‌خوانم و روز دیگراز نوامتحانمی دھم.مگرشما نبودید 
کەھمیشەمی گفتید: آرزوی هر معلمی این ‌است کشا گردش بھئر درس ‌بخو |ئد. حالا 
چسرا نمی گذادید من ددسم دا بھتر بخوانم و دوہادہ امتحان بدھم . شما در 
حق من ظلم می کنید. خودتان ہم می دانیدکەحتم خیلی بیشتر اذ نسر مھائیست 
کە بە من دادەاید ۔ چرا وقتی ہمه اذ دوی دست من می نویسند وحدانتان 
دا فراموش می کنید ۱۶ 

دست سنگیں معلممان چنان بگوئەام چسبید کەچرخیدم و بە کناری 
پرت شدم ۔ بی اختیاد گریە دا سر دادم . معلممان گفت: و خفه شو احمق۶٢‏ 

غتم: ۶ چرا میڈ نید شما حق ندادید مرا بزنید ۔ ھمه شما دا می شناسند: 

عمه می دائند شما چەحور آدمی مسثیدء بچععا خثندیدند . معلممان‌در حالی 


خفتے من ا ۲۵ 





ہ دنگش پریدہ بود راعش داکفید و دفت . 

فردای آن روزک به مددسہ دفتم در گوشەای خزیدم و خود دا اذچشم 
يەھا پنھان کردم . نمی خواستم ہا آنھا دوبرو شوم ء اذ آنھا خجالت می 
شیدم ۔ بچەھا یکی یکی بە سرا غم آمدند و بجای این کے سر زنشم کنند 
نویقم کردند . گفتند : دخوب از حلوش درآمدی. حقش بودا آن حرفمھا 
فقط تو می توانستی پیشش بگوئی. عرکس غیر اذ تو ہود امسال ددش می 
رد, اماتو ددست خوب است ء تو دا نمی توائد ردکند . فکر نمی کردیم 
نقدر جرات داشته باشی .کاد دیروزت تاریخی بود . آفرین ١‏ خوب حل 
پلاسش دا آفتابی کردی . حقّش بودہ . 

نوای دلنشین بچەھا گوٹم دا نوازش می داد . اذ حصرفھای آنھا 
ساس رود می کردم و حوانه ھای شادی و سرمستی ہر چھرہ٥ام‏ می‌شکفت 
۔ خودم خوشم آمد . سیئەام دا پیش دادم و در چشہھاشان خیرہ عائدم . 
ك آن فقط یك آن ؛ عرش دا سیر کردم و دیگر سرد شدم . یکبادہ ددونم 
الی شد ؛ اندیشۂ دددناکی دد مغزم دمید و سراس مستیم دا لانۂ یاس و نا 
نیدی کرد. افسوس می خوردم کە چرا بیشتر بە معلممان نتاختم . باید بیشٹر 
۔ آنچە باوگفتم ؛ می گفتم و بیشتر باو می آویخٹم . دوستم مرا بە کتادی 
لشید وگفت : ٭بەحرف‌ھاشان گوش ندہ . بی خودی مردت می کئند . ھیچ 
اد خوبی ٹکردی . معلم بحای پدد است دد افثادن با او کاد خسوبی ئیست . 
: این‌ھا گذشتە او تو دا دوست دارد . بھر کس بدی کردہ بود با توکە ہدی 
کرد بود. تو نباید دیروذ اذ کورہ در می رفتی . اگر من حای تو بودم 
یدفتم و اذ او عذد خواعی می کردم .گول این حرفها دا نخود . این ھا 
ندوانه زیر بفلت میدھند تا ماددا با دست تو بگیرند . اگر مسردند 
عودشان بروند جل و پلاسش دا آفتابی کنند . ٭ اذ حرف ھای او آزردہ 
ىشدم . دھانش لانئڈ زنبود شدہ بود . شاید حق با او بود اما بەنظرم آمد 
کہ دلسوذیش اذحسادت است . اذ او بدم آمد سینەام دا صاف کردم وگفتم: 
برومعذد خواھی کنم ؛! چون جواب حرف حساب دا ہا سیلی می دعد . 

بنا بود عذدخواھی کنم آن حرفحها دا نمیزدم . ء و در حالی کے 
غیمانی بەروحم چنگد انداخته بود از آنجا دود شدم ... 

فردای آن روڈ دپیرستان ما مسابقه فوتبال داشت . بچەھا بە تماشای 
سابقه دفته بودند و مدرسہ خلوت بود من با ہ مکرم ء توپ باڈذی می کردم, 
کیں نادمہ و قدیمی با چند نفر دیگر اذ ھمکلاسانم پشت تسود والیبال 
یستادہ بودند و ہا ھمگفتگو می کردند . کم کم بطرف ما آمدند توپ ما را 


ٴ٣‏ دحن - دودۂ ۱۸ 


گرفتند وںە وسطمیدان بردند . ھر جە دنبالغان دویدم ہی فایدہ بود .اذ 
بالای سس وکناد دستم توپ دا برای ہم می پراندہد و سر گردانم می کردند . 
خستە شدم : برگغتم و کناد میدان ایستادم . اکبر ذادہ توپ دا پیش مں 
آورد وگنت : ٭ بگیرش ہ دستم داکه حلو بردم با تفیںگفت : و دست خر 
کوتاء ۱ء قاء قاء حندید و آنرا دروی شیروانی انداحت . شیروانی بەصدا 
آمد . کموترھای چاھی سراسیمە برخاستند . بچاھا با ھمگفٹند * دا“ گیں 
کرد ؛ گیر کرد ! ء توپم ى٭ لبه شیردانیگیر کردہ بود . 

عص دفته دفتهکوتاء می شد . باذ ھمکلاسام بە گوشەای حمع شدئدو ىا 
عم بگفنگو پرداحتند . لحطەای بعد مں و مکرم دا صدا زدہد و پس اذ یك 
مقّدمة طولانی اکر دادہ گفت : ہ امروذ ما میحواعیم نمرەمھای فیریيك و 
شیمی دا اذ توی آذمایشکاء بردادیم و پادہ کنیم . برای ھمیں عم 
توپتان دا گرقثیم کە ىروید حاەتان . اینحا نباشید ىھتر است ‏ . قدیمی 
نھیب زد وگفت : ھ حمال ھر جە مردہ ؛ بچہ تەنەھا فوری در ند بچاك ء٤‏ . 
اذ کلم بچە ئەنەحوشم نیامد . ایں پا آن پاکردم و ماندم . اکبرذادہ بە مں 
و مکرم گفت : ٭ اگر دلتان بحواھد می توانید بماثیة:وؤ ما کمك کنید اگز 
ہم میلتان نبائد می توانید بروید . دد ھر دو صورت ىہ چیری دیدەاید ە 
چیری می دانید ! فردا عر چە اد شما پرسیدند می گوئید کە اذ حائی خبر 
ندادید مبادا بترسید : مبادا بچگی کنید و بگوئیدکە دیگر ما می دانیم و شما! 
اگر کلمەای اد دھانتان پپرد شلوادتان دا می کنم. می بیئیدکە امروذ غیر اد 
ما و شماکس دیگری اینحا نیست . اگر گند قضیە بالا اید وای ٭٭ حالتان 
معلوم استکە یکی اذ شما دو تاگفتە ء . گفتم : 

٭ اذ مں خاطرتان حمع باشد . پریروڈ دیدید کہ با او چەکردم ء ! 
بچ٭ ھا ہا عمگفٹند : د راست می گوید . ٭ اکرذادہ گفت . د حالا شدی 
یك مرد حسابی ء قدیمی گفت : ھ باما باشد برای خودش ہم حوب است 
وقتی کە نمرءھا را بردادیم و پادەکنیم آقا ناچاد می شود ھمە دا از نوامتحان 
کند . ٠۰‏ طاھری با انگشتش ذیر چان مکرم ند وگفت : ٭ نیم وحبی تو 
کور ےد تس 

اکبرذادہ فریاد زد : مھ رندہ باد عیئت متحدۂ طرفدادان فاطی کودہ.ء 
دستش دا حلوآورد و گفت : ھ برنید قدش بینم ء . عمە باہم دست دادیم . 

از شادی چشمانم پر اشثك شدہ بود . داذ ھولناکی دا بە من سپردہ 
نودبد . ایں اولیں بارد ہود کە بە من اعتماد می کردند . آن بەآن سبکٹر 
می شدم . اذ خوشحالی می خواستم پرواز کنم . بحای هھممەشان من بمناك 
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نودم ؛ وقتی می خواستم حرف برئنم صدا دا چنان پست و خفە می کردم کە 
کسی آىرا نمی شنید. خودمدا شایستۂ این داد بزرگگف نمی دانستم . می خواستم 
ھمە‌شان دا درآغوش بکشم وسرتاپاشان دا بیوسم . قلبم می جوشید ؛ شادی داء 
شم دا بل وآ گویا خواب میدیدم . برای این کار ھولناك باود نداشتم 
مرا بەعمکادی انتحاب کئند ؛ وحود مکرم برایم غیں قابل تحمل شدم ہود . 
اذاینکە او دا ھم در نگاھدادی این داذ ىردگك شريك من کردہ بودند دنح 
می بردم ۔آنروذ اگر اوآنحا نبود دیگرغمی نداشتم . اکبرذاد گنت : د تا 
دیں نشدہ بحئید ء شیغه دا با سنگ می‌شکنید و پنحرہ دا باذ می کنید یکی 
بالا می دود و نمرہ ھا دا برمی‌دادد . ما عم عمان طود که قرا در گذاشٹیم س 
حاھای خودمان می ‌دویم . من و محمودی و بھادری حلوعمادرت می ‌ایستیم 
حسنادہ و مکرم حلو در مدرسهہ کشیك می دھند . بی ہم پشت عمادرت 
ناشید . اگر کسی آمد با سوت پھم خبرمی دھیم. جوب گوش بەڈنگ باشید؛ 
ادھم خیلی فاصلہ نگیںید . خوں : دقتیم . 

گلدوز گفت : دہ ازشیشەھای پائین بشکئیم ؟؛ 

اکبرڈادہ ىا تغیر گفت : ھ شیشدھای پایین کوچكگ است . اد شیشەھای 
وسط بشکنید . ء 

علیرادہ گفت : < اذ شیشەھای پایین حکیم حا می شود  .‏ 

ایں فکر دا حر مں ھمە پسندیدند.می خواستم بگویم ہ من نمی توانمء 
اما ححالت کشیدم و گنٹم : 

د من ۱۹ من می‌دوم . ء ھمکی قبول کردند و پراکندہ شدند ؛ علیرادہ 
شہشە دا شکست . گلدوز و ىلودیان کمرم دا گرفٹند . سردست بلندم کردئد؛ 
پاھادا بھم چسباندم و اذ حای شیشە بددون حریدم ۔ 

اد ددبند پائین پریدم ویکسرہ بەطرف میردفتم . حفد همچنان ددجای 
حود نشسته بود و خیرہ حیرہ نگاء می کرد . با شتابزدگی پوشۂ سرخر نگ 
دا اذ رویمیر برداشتم ء وبە سوی پتحرہ دویدم ۔ اذ ددبند بالادفتم پوشہ دا 
لولەکردم و اذ سوراخ پنحرہ بەگلدوز دادم. دروی دربند نشستم و پاھا دا بہە 
ملایمت از سوداخ بیرون کردم و مثٹل کرم بیرون خزیدم . عرق سردی 
پیشانیم را پوشاندہ بود . احساس مبھمی کہ با پشیمانی آمیخته بود حائم دا 
انباشته بود ء گلدوز پوشہ دا باذ کرد . بچەھا دیختند و دورش دا گرفتند . 
گلدوز فر(د کرد . اکبر ذادہ با تغیر گفت : ٭ شلوغ نکنید ؛ بروید کناد ! 
میدان ٠‏ تا ہگویم بیاید و نمرەھاتان دا بخوائد. ء حمە دویدیم وہەکنادمیدان 
دقٹیم . اکبرزادہ پوشہ دا اذ گلدوز گرفت . اول نمرەھای خودش را خواند 
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نمرە‌ھای او بد نبود . مکئی کرد وبەفکں فرو دفت . نمرەھای منھم خوب 
بود دو بیست و یك نوزدہ داشتم ؛ ھمین کە نمرمھای مرا اکبر ذادہ خوائد . 
در چھرعٴھا آثاد نگرانی پیداشد . بچدھا با نگاەھای مشکو کی بە من خیرہ 
ماندند . نمرەھای مکرم متوسط بود ۔ سایر اعضاہ و ہیثت متحدہ !۱ء یرہ 
ھای ددرخغانی نداشئند . بیشثر نمرەھاشان پابینتر اذ دہ بود . اکیرزادہ 
پوشہ دا بہ گلدوز داد وگفت : 

< این شما واین نمرعھا . من رفتم ۱ء 

علیرادہگفت : دکحا ؟ا مگرنگفٹی آتش بزئیم ؟ 

۔گغتم . اما حالا من‌کاد ندادم . خودتان می دائید. ھر کاد می خواعید 
بکنید ۔ 
>- غگھفرر گت تخل سرع اک تاد من گنز 
کوفت وگفت : ٭ دویت دا کم کن . ھیچ کس با دہ تا بچەننە اذ ایں حور 
کارھا نمی کند ء . 

گادوڈ پوث دا بەمن داد . علیزادہ گفت : د پس بھٹں است ببریم 
سرحاش بگذادیم ء عمین کە ب٭طرف آزمایشگاء راء افثادیم . سر وکلڈ حاح 
محمد سرایدار مددسمە اڈ دود پیدا شد . صدا ند: د بچھھا بیاییدبروید می 
خواہم در مددرسە را ہندم . با صدای حاج محمد بچەھا فرادکردئد . هر 
کدام بگوشەای جسثند . و مرا با پوشۂ دستم تٹھاگذائٹند . 

اذ مصددسە بیرون آمدیم . غروب نزديك شدہ بود . بچدھا اذ خندق 
پشت مددسە سرازیر شدند و میان خندق حلقەواد ایستادند . علیزادہ گفت: 

< بچەھا گوش کنید ! بیایید نمرەھا دا آتش بزئیم ء . 

بچەھا ناگھان ہجوش آمدند پوشە دا اذ دست من چنگك زدند . پارء 
پادہ کردند و آتش دید . ھمە اذ دوی آن پریدند و با ہم خوائدند . 

×ذزددی من اذ تو سرخی تواذمن.ء 

عوا تارديك شدہ بودکە بە خائە بر گفتم . ماددم پرسید: ہ امروڈ چرا 
این قدد دیر آمدی ؛ کم کم داشتم دلواپس مسی شدم . ء چیزی نگفتم . دد 
چھرەام کنحکاو شد وگفت : ٭ چرا دنگت پریدہ ؛ حالت خوب نیست ۱۰ء٢‏ 
گفتم سرم ددد می کند . نبضم راگرفت وگفت : ٭کمی تب دادی ء . 

وحودم خالی شدہ بود گرسنە برختخواب دفتم و خوابیدم . - 

صبح ذودٹر اذ ھر روز برخاستم ماددم گفت : ٭دیشب تب داشتی امروذ 
می خواحد بەمدرسد بروی ء گفتم : د نمی شود ؛ امروڈ امتحان دارم ؛ ء 


۔ امتحان کتبی داری پا شفامی ۹ 


اوگفت ؛ ھن ٭.. ۹ 





۔ حالت جطود است ؟ 

۔ خوب است : خیلی خوب است ٠‏ ... 

نزديك ساعت ھفت بەمدرسە دسیدم . یکسرہ بەطرف آزمایشگاہ دفتم . 
پنحرہ مائند دوڈ پیش ہود . 

ساعت نه صدای فرحی فراش مدرسه بلند شد . مرا صدا میزد . 
عمین کە مرا دید با لھجە دھاتی گفت : 

۔کحاعی ؛ عرچی صدات مز نم چرہ جواب نمتی ؟۱ یا آقفای ناظم 
کارت درن . 

دلم اذ حاکندہ شد . دہ حالی کە بەشدت می لرذیدم . با قدچھای آشفته 
دنبال او براہ افتادم. وقتی داخل اطاق دفتر شدم . ناظممان پشت میزش 
نشستہ بود و دوب ویش معلممان یەمیز دیگری تکیە دادہ بود ۔ با ودود من 
بلافاصله باذپرسی شروع شد. معلممان اذ مں پرسید : 

۔ دیروز عصر کحا بودی ؛ 

گفتم : عمینحا ہ تومدردسہ ‏ 

۔ تاکی اینحا بودی ؛ 

۔ تا آفتاب پرید . 

۔ تا آن وقت اینجا چە می کردی ؛؟ 

توپ بازی . 

۔ توپ باذی ؟۹! 

۔ بله . 

۔ باکە توپ باذی می کردی ؟ 

سکوت کردم : 

۔ با قوام ء حرف برن . میپرسم باکە توپ باذی می کردی ؛؟ 

۔باخودم . 1 

۔ با خودت ۱۶ 

۔ بلە . 

دسیاں غوب: قیں آ ٹوکن نگرع هر ‏ کو عقذ بود؛ 

خیلیھا بودند ۔ 

۔ اسمشان ! اسمشان دا بگو ؛؟ 

۔ یادم نیست . 


۔ یادت نیست ۹ ! چطود یادت نیست ۱١‏ پنھان ئکن . بگو ا 
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۔ پنھان سی کنم . بەحدا یادم نیست ١‏ : 

۔ نقرس ما پشتیىان تو مستیم . هر چە دیدی بگو ۔ اگر حتیقت دا 
نگوئی برایت ىد می‌شود . 

بگو حائم ء حقیقت دا بگو . 

۔ من نمیدانم شما اذ مس چە می پرسید ؟ 

۔ خودت دا بہ آن راء مزن . ھزاری کە بگوئی نمی دانم ما باود نمی 
کنیم . ذود باس حقیقت دا بگو ! 

تو شاگرد خوبی ھنئی, میدانم ددوغ کی کو برای عمیں ھم اول 
تو داصدا ندم . 

۔ بحدا من جیری می دام . باودکنید ؛ 

دروغ می گوئی,َقماگفتدائد تو ھم دددردی دیروڈ دست داشتەای اما 
ما ہاور نکردیم. حالا می ‌خواعیم کہ خودت حریان دا تعریف کئی . 

کلم دددی ماش صاعقه بەمغرم فرود آمد و حا بحا خشکم کرد . 

ناطممان گذت: 

دیروز عصر ثیشۂ آزمایشگاء فیزيك دا شکسٹەانےہ ہ اذ آنجا تو 
آدمایشکاء رفتةاىد و چندیں ھرار تومان مال دولت را بردما ند 0 

معلمماں گفت: 

حاح محمد اسم کسانی داکہ دیروز عس تو مددسہ بودەاند بەماگفٹه. 
ما اسم عمه دا می دانیم منٹھی می خواعیم اذ ذبان تو ھم ہشنویم. 

ناظممان گفت : 

ىەکلاتری ھم خبر دادمایم .ان می آیند و خودشان تە توی کاد دا 

در می آورنں . 

دست و پایم لرذید و لرذید و چانەام قفل شد . شیغدھایعینك ناظممان 
چنان می‌در خشیدکە برقش چشم را خسئه هی کرد ٠‏ معلممان کنادمایستاد ۱ 
دستش دا روی شانەام گذاشت و گفت : 

- تقر ہ؛ نٹرس حائم ! عر چه دیدی بگو . 

بەپایەھای خاك1 لود میر کے آب بآن شتك زدہ بود, خیرہ شدم و 
همچنان حاموش ماندم . معلممان دوبارہ گفت: 

۔ حرف بزن ء بثرس حائم ء بگو ! 

بچەھا کم کم در برابر پنحرہ حمع شدند معلممان بہ طرف پنحرہ دفت 
دو بە آٹھا نھیب‌زد. 

بروید ہ اذ اینجا بروید گم شوید . 


او گعھعت رو ےا پر ارت ہے سے یس سے چس تو سے ---۔_- سومسسس+ے ۱ ۳٣‏ 


ناطمماںزنگك رد . حاح محمد آمد ىاطمماں ىاو گفت . 

رو تگذاد بچهھا ئر دیك پنحرہ ایند 

ناد معلممان بەطرف مں آمد و گفت ٠‏ 

۔ بچاھا رفٹند . حالاھر چە دیدی برای ما تعریف کن . مطمش باس 
کسی سحواھد فمعید . ھیچکس نمی فھمد کە تو گفٹەای . اگر ىاد ہم پنھاں 
کئی معلوم می شودکہە تو ہم در این کار رشت دست داشٰتەای ۔ 

سم ىە شمادہ افتادہ نود . اشكھایم سرادیں شد . 

ىاطمماں گعت 

گریہ نکن . سی گویئة ایں کار دس کا تست ما معی اہم تو 
ماگرد حوىی ہستی ایں‌کارھای دشت و رسدہ بەتو تمی‌جسبد . حیری که ما 
اد تو می حوأهیم ایں است که ھر کس نا دیروز تو مددسه دیدەءای نام ہبری؛ 
عمیں و س ٠‏ 

معلممان نا مھر ىانی گعت 

۔ اگر داستش دا نگوئی بەتوکادی ہدادیم . 

حشمعایم دااکە بگاء کند و افسردەای ار آں حوائے میند ىہ دمیں 
دوحتم و چیری ۰ 

باطمماں نا تعیر گفت : 

۔ نا ٹو میٹند ‏ حرف یرں بچه مگر گنگی . 

در حواىشاں باد عم گریە کردم .معلمماں گفت . 

- حالا کە حرف می دنی گوش کں . دیروذ عصر ایٹھا تو مدرسہ 
نودمائد اکبردادہ ‏ گلدور ء علی :کو فک سی کی گی یر نگوئن 
ما می توانیم ہفھمیم حه کسانی دیرود اینحا بودەاد . و حہ اتفاقی افتادہ . 
ما عمہ چیر دا می داںیم ؛ مستھی می حواھیم اد دبان تو ہم کە ىچە حوبی 
ہستی بشنویم : ىاطمماں گفت 

۔ آنقددکە بەحرف تو اطمیناں دادیم بفهحرف دیگراں اطمینان ندادیم. 
معلمماں گفٹ: 

۔ می گوپی یا ناد حم حودم برایت نگویم ۔ 

نگاءآشفته و لرداتم دا ىەچشھای معلممان دوحتم وچیری تگفتم . 

۔ داست بگو؛ جرا حرف سیذنىی,: سفادشت کردہاندکە چیری نگوئی . 
سیاد حوب ! پس باد ھم گوش کں . کمالی ہ حمالیان ؛ بھاددی ء مکرم . 

اذ نام مکرم یکە خوردم؛ لرذیدم و نفس دد سینەام سنگین شد . 
معلممان محفیاىہ دد نگامش غرقم کرد وچیری نگفت. بىاظممان آھستہ گفت : 











۲ 3 ۳ ہىسےسے ہے ے..-ے--ح- سے سصےسےے-ےححسحےحےےىحےےے۔سسسے سان ۔ہدودڈ ۸ 


_- اگر حرفی بدادی کہ نگوپی بىرہو ٰ نمی خواعی بگوپی ںگو ۵ فردا 
درکلانتری دیر شلاق پاسبان ھا عمه چیر دا حواھی گفت . بعد عم ہە حرم 
دزدی و ھمکادی ىا دددھا شاید بەزندان ىیفتی . عمین را می خواعی ما می 
حرفی ندادیم . بیچارہ پدر و ماددت . دلم برای تھا مع ٌ‌سَوَنہ :ا گر 
بہ زىدان ہفٹی آبروشان حواعد دفت . اگر پددت بداىد تو بحای این کە 
به مددسہ بپائی و درس بحوائی ىا یك مشت ادادل اوباش دوست شد٭ای وبا ھم 
دردی می کنید ؛ چە حواهدکرد حدا می داد . 

نگاء سرمگیں و پشیمانم دا عمعلممان دوحتم و با التماس گفتم 

۔ محدا مں تقصیں ندارم ؛ باورکنید پاورکنید کە مں تمصیری ندارم. 
س می‌دانم اآسابںھای آرمایشگاء داکە دردیدە . شما خیال می کنید می می 
دام و سی گویم . حدا ایں‌طود ىست . مرا بخفید بخدا مں جیری نمی 
دام. 

معلمماں نامھر ناىی گنت 

دپرور عصر تو ابنحا ہودی ؛؟ 


کس دیگر عم اپتجا نود ؟ 

حیلیھا ہودند ! 

مثلاا؛ خواب ىہ ؛ رود حواب ندم ! 

- حودتاں کە می داد . 

- تو چرا نمی گوبی ؟ 

جبری گے 

۔- می ترسی ؟ 

ناد عم حیری نگم . 

_ محمددادہ و بلوریاں ھم بودید ؟ 

۔ مں ندیدمغاں 

ے مھ اوغا او ا کی وین 
گفتەادک ایں دو هر ھم بودەائد . کم کم دادی مرا عم ازکوزہ در می ىری۔ 
راست نگو آھا دا دیدءای یا نف ۱۹ 

۔ یادم نیست . 

۔ سیاد خخوں : مکرم جطور ؟ 


چیری لگفٹم . 
۔ ىادرگنك شدی . حودتگلٹی دیروز عصر توپ ىازی می کردەای. 

















او کت۸ جج ےس ۰ ۳۰۳ 
ناک توپ باڈی می کردی ؛ دود حواب ہدہ ؛ ناکە توپ بادی می کردی ؛؟ 
با لکنت ذبان گفتم : 
گفتمکە ىا خودم . 
۔ ىا خودت ۱٢‏ 
۔ بله ! 


داطممان نردیس آمد و ناگھان جنان سیلی محکمی بە صودتم رد 
کە گوشوایم سوت کید دیگر نتوانستم سر پا نایستم اطاق مثٹل گھوادہ تکان 
حوردو دور سرم چرحید . اد عمه طرف مشت و لگد بەسویم سرادپر شد 
ناد ھم تحمل کردم و چیری تگفتم. معلممان پشت کتم داگرفت اذ دمیں بلندم 
کرد وکشان کشاں مرا نەکتاد اطاق رد ۔ کتاد صتدلی دوىروی در ول مکرد 
وگفت ٠‏ 

۔۔ ھمیں‌حا بنمر گی . يك وحب بچە و اینقدد حرامرادگی . دورۂ 
73000 

اطممان دنك (د . فرحی آمد . ناطممان بە اوگفت ٠‏ 

۔ فرحی برو نگو حمالیان بیاید . 

تا حمالیان آمد معلم و ناظم ھر دو حاموس ماندد . ناطمماں‌ہەتصویر 
نیمه عریبان دی کە پستانھای برحستەأی داشت ور میدفت ۲ با مداد آبرا 
دست کاری می کرد ٠‏ حمالیان آمد ۔ کلاعش دا برداشت و تو درگاہ اہستاد. 
او حودش دا باخته بود . نگاہ معلم و ناظم دد میاں ما سرگصردان شد . 
معلمماناز أو پرسید : 

۔ بگو ببیئم ؛ دیروز عصر کحا بودی ؟ 

عمیں‌حا . تو مدرسم . 

اقر دس جا ذوصلر ادا اوه سَرَفان 
عمە چیزدا می داہم : می‌دانیم کە توعم در برداشٹں نمرەھا ولوازمآزمایشگاء 
دست داشتەای . حکیم عمہ چیر دا گفٹە است . او می گوید توشیشۂ پنحرہ 
دراشکستەای راست می گوید ١ا‏ 

حمالیان نگاء تندی بەمن کرد وگفت : 

من ١‏ ! من شیشة پنحرہ دا شکستعەام ۱١۶‏ 

معلممان حندید و گفت: 

۔ بله تو ؛ ٠‏ 

۔ ددوغ میگوید . خودش دفت و نمرەھا دا برداشت . 

۔ بسیاد خوب ! بعد ؛ بعد چەکرد ؟ 


۸ _.-.۔.---۔۔ _.-س ہےے سب وے٭ٍِےےوۓ -۔۔۔ ےمسمسے ےل سایق - دورا‎ ٣٣٣٦۷ 


۔ نمیدام . مں آحا نہودم ء مں و حسردادہ حلو در مدرسہ بودیم ۔ 
وقتی کە ما دسیدم نمرەھا نعدست گلدور نود , گلدور اد بچەھا فراد می کرد 
و بچھھا دسالش می کر دید اکردادہ مرەھا دا ار گلدود گرفت و دفت تو 
حوی شست ھمگی اد دسالش دفتیم . اکبر دادہ مرہ صای همە دا خوائد . 
بعد پوئە دأ پەحکیم داد وگفت اد ھر جاکہ برداشتی ہر سر حا نگذار . 

۔ حکیم جەکرد ؟ 

۔در ھمیں وقت حاحمحمد آمد و ار مددسە بیروسمان کرد . تو حندق 
علیرادہ سرعھا دا اد حکیمگرفت و آتش دد . 

نگاہ حشمناك معلم و ىاطمماں رویمں گرہ حورد معلممان ناد پر سید 

۔ ‏ نطر تو مقصر اصلی ایں کادھا کہ نود ؟ حکیم ھمه تقصیرھا دا 
ىەگردن اکمردادہ و علیرادہ می ‌اندارد . ددست است ؟ 

۔ الله 

۔ سیاد حوب ہ دیگر می توانی بروی ۔ 

ععالباق کر حالی کاا ع من خیرم شہ مو3 یه طراف را پر گقت : 
معلممان پا صدای بلند حمدید. بعد رو ىە مں کرد وگمت 

۔ آفریں ؛ حالا معلوم مد کە ددوغ نمی گفتی ء ھر جہە گفتی دراست 
گھتی. آفریں' ایں احمقھا دا نگوکە ىا تو دست ىەاین حودکادھا می رنند. 

حمالیاں در میاں در گاہ ایسٹاد و نا شرب مرا نگاہ کرد . 

۔ جقدد سادہ ھستند که ھنود نفھمیدەاد ؛ تو یعنی مددسم ؛ تو یعنی 
حود مں واقعاأکە بچھھای سادەای هستند . واقعاکە حیلی سادەماد . 

حمالیان از در نیروں دفت . ھمیںکە او دفت معلم و باطمماں ھردو 
نەطرمس بر گشتند ىاطممان گفت ٠‏ 

فکر ھمەتان را دارم . ناد سر فرصت می دانم جکنم فعلا تو ار 
مددسه احراحی ؛ ھمیں حالا مدادکت دا دیر سعلت می دھم بھر قبرستانی می 
حواھی دروی اترو . تو یە‌درد درس و مدرسه می حودی . اید بروی حمالی 
کئی ۔ بنہەیددب ھم می نویسم . برو بیروں ! اد پیش حشمم بروگمشو ۔ 

اد اطاق ناطمماں یرون آمدم . پاہیں پلەھا اکبرذادہ حلوم دا گرفت 
ىە صودتم تف أىداحت وگمت ۔ 

ای بی سرف آخر ھہکاد خودٹ دا کردی : مگر ما دیگر ھم دا 


علیرادہ و اکبرذادہ دا اذ مددسە بیرون کردند . . . حالاکە سالھا 
اد آن ماحرا می گذدد عروقت اکبرزادہ و علیزادہ دا بەخواب می ‌ہینم نسم 





او گفت فؤں جو ودعحًجًًےسےعجعإسجھھےیسہےجچےسپوسس٭سوہسسپجےےەؤەےسس ےس سج ۵ 


شمادہ می‌افتدں عض گلویم دا میگیرد و بر یہ بریدہ می گویم : مں 
تقصیر ندادم. باودکنید من بی‌تقصیرم . حمالیان ہمه چیز داگفت . اوگفت. 
س نگفٹم باودکنید من نگفٹم . 

عباس حکیم 


ك< 


گل روفت 
ناز گل اذ باع دفت یناد سبا میدود ؛ 

آب ز جشمم دوان ۰آ جرا می رود 
گل در جمں می رود ؛ آمدش اد جە نود؟ 

بر مں اد این دفتنش وەکە جھا می ‌دودا 
رف او چوٹکە دید وان قد و بالای او 

سرو بە شمشاد گعت : بین جە بلا می رود! 
ای گل دلھا دمی عیش مں اد دوی حویش 

تاذہ چو گل کں کە عمر ھمچو صا می رود. 
ىاله شد ار حد ہرون درد رفت اذ درون 

تا تو نبائی طبیب درد کحا می رود ؛؟ 
دوست دسید و قرود حسرت ما رانچە بود 

آمداش جون گل است آمد و وا می رود 
ھرجه دتو می رود برحسن آن شاکراست 

حمل وفا می کند گر جہ جفا می دود . 


( خواجہ حسن دھلوی - ۷۳۸ وت ) 


ث 
چشن ہست و پنجمین سال تأسیس سخن 


ریرم صماء 


جھادشليه پنحم تیرماء رای ادیبان : دانغمندان:؛ و عنرمندان تھران 
نشی یرد گر اپ ھا و بیھمتا . ددآن شب بە دعوت آقای دکٹر ذیحالەه 
صما رئیس داشکدہ ادبیات داىثگاء تھران گروھی اذ نحبگان دد باشگاء 
دا نشگاہ گردآمدہ نودند تا ارحدمات فرھنگی آقای دکٹر پرویں ناتل خائلری 
نەست انتشادمداوم ۵ سال محلە ورین سحن تحلیل نمایند . 

از ساعت ؿد۶ ببعد مھماىان شروع بە٭آمدن کردند و درتالار باشگاء هر 
گلوشہ محلس اسی تشکیل میشد . چەسا دوستانی کہ سالھا یکدیگر دا 
ندیدہ نودد و اینتك موقعیتی برای تحدید مودت دست می داد و یا تویسندہ و 
ھٹرمندی کہ فلاں ىویسندہ یا هنرمند دا تٹھا بە اسم و اد کارھایش می شناخت 
دراہنحا قرصتی نود مناسب تا بافرد موردطر اذ نرحيك آشنا شود.. 

درآغاذ آقای دکٹر صفا ىه معرفی محله سخن و چکونگی تاسیس آن 
پرداحتند وگفتند 

سحں درایں ٢۵‏ سال مبداً تحولی بسیاد عمیق در ادبیات و افکار سل 
حوان نودہ است . و آقای دکٹر حاطری محموعۂ اطلاعات ؛ تحصیلات ؛ 
دوق وخلاصه تمام دندگای حوددا وق انتشارآن کردەائد ء و اینھاست کە 
موحسب تشکر وقدددانی ما ارایشان می‌شود. وسپس اصافه نمودند : 

خدمات ادبی ایشان منحصر بەہ انتھار مجله سحن نبودہ بلک سالھاست 
کە دردانشکدۂ ادبیات تھران بە تعلیم ادبیات و تربیت ادیب پرداختەائد ۱ 
و یر باداشٹن مشاغل گوناگون هر گز اذ تحقیق وتتبع غافل نبیودہ و آثاد 
ارزندەای از شعر؛ ئٹر؛ ترحمہ وتحقیق یہ دنیای ادبایران عرضه داشتەاند . 
آقاىی دکٹرصفا در پایان گفتاد حود باددیگر یادآور شدندکە : 

من بە نام یکی اذ نحستین عمقدمان در تأسیس مجلە سخن اذاین عمهہ 








۰٣۷ 
حدمات گرانبھای ایغان تشکر می کنم وپس از اعلام ہر نامه حشن ىە سخنان‎ 
. حود خاتمه دادئد‎ 

حضاد منتظر سحنران بعدی بودندکە بار دیگر آقای دکترصفا بحانب 
تر یبون بر گشتند وصمن‌معر فی آقایصھبا کہ اندوستان دبستانی ایشان بودہ است 
امالاع دادند کە ایشان بەمناسبت حش سخن یك درناعی سرودەائد ؛ و سپس 
آقای صهبا درباعی خوددا خوائدند : 

دد زم صفا سخنودی خوش نائد 

×خ رر سو کر ضرف لان 
درمحلی امرور کہ حاسصس سخن‌اأُست 
وصف سجحں حانلری حوقش ىاشد 

آنگاہء آقای منوچھر ران گھز ٦‏ آغاد سحن کسردند و پس اذ بیان 
سوابق دوستی خود باآقای دکٹر خائلری گفتند ٠‏ 

سحن يك محلە سادہ نیست. ہلکە یکی ار ادکان فرعنگگك و ادب ایران 
در ژمانی کە نو آوری کادی بس گران بود آقای دکٹر خاطری با مھامت و 
حسادت ویژء ىخود, دستبەانتکاداتی ردکہە گروھی وی دا افراطی خواندند . 
نس گنننہ 

محله سحں درطول انتشاد خود چند حدمت بردگك بە زبان و ادبیات 
فارسی اىحام دادہ است اذحملە این کە درتغییر و اصلاح دوش نویسندگی چه 
ددثر و چہ ددقعر در دورۂ بعد ار حنگك حھانی دوم بسیاد مؤٹر بودہ است 
دنگر آنکے سبب روحیۂ آزاد اندیش سحن مطھر عم گونە افکار و آراء 
مکتبھای گوناگون و حتی متضاد و مخالف بودہ است و به عمۂآنھا فرصت 
اظھادنطر و استدلال ویبان مطلب دادہ است و این خود درتحول افکاد اثری 
عمیق داشتہ است . 


حشی نیست 4... سس 


پس اد آن آقای دکٹر محمود سناعی ؛ پشت تریبون دفتند ؛ نخست 
مطالبی ددبادہ چگونگی ٹاسپس محله سخ و همکادیمان باآن بیان داشتند و 
: بیشتر نخبگان امروڈ ؛ ھمکادان سابق مجله سخن عستند . سپس بہ 

سخنان حود چنین ادامه دادند : 
د..,. اھمیت مجلس ما ددآن است کہ عمه ہا طیبٍ خاطر آمدہایم و 
اھمیت مجلس ما بیشتر آشکاد می شود وقتی متوجە می‌شویم کە این مجلس ددر 
دچھادچوباقتصادیء عیچ مقامی ندارد. شاید ھمە بامن دداین نکته ھمعقیدہ 
نباشند وی اعتقاد صمیمی من آن استکە یکی‌|ذضوابط مھم سنجش تمدنمعنوی 


یتسہ کل 
ا 
کی ںا اش 
۲: 5 





آقای دکتردەیحاله صعا حمکام سحمرانی 


کشودی آں استکہ ہیئیم ددآن کشور انخاسص چە مقداد کوشش‌ھا می کنند 
کە نەھیچ نفع مادی منحر نمی شود . کوئش و تکاپوی مرد حدا : دانشمند : 
نوسندہ ؛ اش ؛ شاعر؛ موسیقی‌داں : اسپر تمن و عاشق ادایں قبیل فعالیٹھا 
است و فعالیت محله سحن درطی دودان ۹۵سالە و فعالیت عای دکٹر خانلری 
مؤسس‌آں ددایں مدت ادایں قبیل کوششھا نودہ است ۔ 

نیست و پنح سال مدب دراری است و ادامه ایں خدمت درایں مدٹ 
شاىه شور فراوان وھمت ۔لند دکتر حائلری است ۔ 

ددطی ایں مدت محلہ سحں مرتباً ناشر افکاد نو اعم اد فکر علمی پا 
ادبی یا صری ودہ است وساید فراموش کرد وقتی دکثئرخانلری ایں مھم دا 
درعھدہ گرفت محله سحں درایں میدان تك ہود . نگاھی بە فھرست مقالاب 
محله سس درایں مدت نہاں می دھد کە مجله سحن در آشناکردن خوائندۂ 
ایرانی با ادبیات حدید حہاں اذبودلر گرفتە تا کامو؛ بانقائی حدید حھان 
اد امپرسیونیسٹھا گرفنە تاقاشانآسترہ ؛ ہا فکر امروڈ وبا علم امروذچہ 
سھم مھمی برعھدہ داشته است . حود مں کہ اذ ھمکادان ک وك محله سخن 


حشسں بست ئ ۰.. ے---ہ--.ے-ے-_- ےم سے سے سے ےے لے سے جچھمون ۰۰" 


ودەام وقتی می خواستم دربارۂ داروین ؛ الدوس ھا کسلی : پاولف؛: برتراند 
راسل ؛ ھرلدلسکی و فروید جیری بنویسم حر محلەه سحن وسیلەای برای 
انشاد نوشتدھای حود نمییافتم . 

اذ آغاذ تاسیس محله سحن تاکتوں سیادی کساں‌کہ در علم و ادب و 
ھثر امرود ایراں اد ىر گرید گان ہستند ىامحله سحن عمکادی داشتەاند ... 

اید ادعان کرد کە محله سحں ھرچندکار دسٹەحمعی بودہ است اذشحصیت 
پرویر حاطری حدا شدىی ہودہ است ۔ شحصیت گرم و پرمحبت و گیرای 
حائلری استکە دداین بیست وپنح سال واسطةالعتد ایں اىحمں بودہ است... 

مادر دوراں مشکلی زید گی می کنیم کە تمدن وفرھنگك ماکە دایندگی 
حود زا اد دست داد است پا تمدں پرومئد مفرب دمیں مواحه شدہ است ۔ 
حطری کہ مادا تھدید می کند این است کە عناصرادزندہ تمدن حود دا یکیادء 
فراموش کیم وھویت خوددا کم کیو سیاد مھم استکە دداین دودران مشکل 
حشم ہاذکنیم و ہبینیم ارتمدن معرت رمیں باید جەچیر ھا دا بگیریم و چگونە 
پر آنچە می گیریم حامە ایراىی پپوشیم . بە اعتقاد من محله سحن ایں مھمدا 


آقای دکترپر ویر ناتل حانىلری عنکام ایراد سحنرای 
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سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
برعھدہ گرفته و دداین دوران مشکل وظیفە راعنما را داشثه است .. 

آفای دکٹر سناعی دہ پایان سحنانشان اضافه کردندکە در تحلیل از 
خدمات آقای د کتر خانلری باید اذ عمسر ایشان خانم دکٹر ذھرای خائلری 
کە خود نویسندہای توانا واستادی عالیقدر عسٹند و در موفقیت محله سخ 


ه۰" سسچےحوووسی ےھ 


سهم بسرائی داشته نیر سپاسگرادی شود . 

آنگا.ءآقای رسول پرویزی سحن آغاد کردند و ىا بیان شیرین خود بەہ 
وسع ادیات فادسی پیش اد انتشاد سخن اشادہ کردند و نموئە ھائی از نثٹر 
داحساساتیء آن زمان داکە با وضع زندگی و معیشت اکثریت حوانند گان 
راطھای نداشت خوائدند و سپسں تیحە گرفتندکە انتشاد سحن در آں رمان 
يك احتیاح معنوی گروہ حوانان صاحب ذوق وصاحبدل دا بر آورد و ىە این 
سب محله سحں در طی مدت اشعاد خودمھمترین عائیر دا در راھنمائی و 
پروری دوق ایںگروہ داشنته است ۔ 

آقای پرویری ددپایان سحئرانی خود قطعات مختلفی دا اد شمادەھای 
سحن برای نشان‌دادن افکارومطالبی کە این‌مجله شردادہ است قرائت کردند. 

ددایں ھنگام صاحب امتیاد و مدیر محله سحن پشت میکروفون قرار 
گرفت و صمن تشکر و سپاسگزاری اذ قددشناسی و الطاف دوستان اطھاد 
داشت : ە من ھیچ وقت با کسانی کە می گویند دداین کشود قددشناس نیست 
عم صدا نبودەام وعمیشہ عقیدہ داشتەامکە حامعۂ ماحتی بیش اذ اندازہ و ارزق 
خدمات افراد اذایشان قدددانی می کند و دلیل واضح برای اشات این معنی 
تشکیل عمین محلس و بیانات دوستان و سخنرانان دانشمند استء . 

آنکاہ اذ دوستان و ھمکادان فقید محله سخن یادکرد و عمرمان ىااین 
ذکر خیر چھرۂ ایماں روی پردہ نعان دادہ شد . 

بعد ار بیانات دکترخائلری : فیلم د طلوع حدی ‏ اثر آقای فاروقی 
بەنمایش گذاشتە شد و پس اذ آن حاضران بە صرف چای و شیرینی بسالن 
مجاوددعوت شدند, درمحلس پذیبرائی قصیدۂ ذیل داکە آقای پژمان بختیادی 
شاعرھنرمند بمناسبت حشن‌سحنسرودہ بودندآقای حبیب یغمائی مدیر دانشمند 
محله یغما قرائت کردند : 


ستایش سخن 


زاندم کە بر فراشت لوای سخن سخن 
بس خذمٹا کە کرد بجأای وطن سخن 


رم پ رم 








نبیست ائے 


ہ-۔سحھہ ہس 





س عزتا کہ داد بنام سخن وطں 

نامی بلند یافت بھر انحمن سحن 
زانفاس او مشام حھان خوش :ود اذ آنك 

بویاست عمچو ناف غزال ختن سحن 
دانی کراست محرن انواع معرفت ؟ 

گر آگھی بىدادی بشنو د من سخن 
سر نھاد ہر حط پیشینیان بمحر 

نہ خط کشید پر سر دسم سنن سخن 
عم قول بحردان سلف را بجان خرید 
باشد ممادہ در بر صاحبدلاں عریر 

چوں دوشی بدیدەوچون حاں‌بتنسحس 
زانىحا کە نیست دتبت دیفن چو دیفنون 

آراستەست و شھرہ بە بسیار فں سخن 
در شی و کارنامه و تحقیق و انتقاد 

ححت بود هر آینه ىی لا ولن سحں 
نام اد نمی برم ز سخن آفرین مر نج 

با او بود نهفته بە يك پیرھن سخن 
دانای شعر کهنەہ و استاد شعر نو 
ودگویمش مدیح و نزیبد بنام او 

مشتم ذند ھر آینه خود بر دھن سخن 
او دا جە حاحت است ہمدح وثنای من 

کودا ٹناگر اآست بھر انحمن سخن 
بکربع قرن کوشش اوکاد قرن بود 

کاد اینچئین شود چو بود رایزن سخن 
ای دادہ امتحان سرافرازی و دھا 

ھرگز عباد منکسر و ممتحن سخن 


۰ 


5 تج‎ ٦ 


زان آب زندگی کہ ہکام سحن دراست 
کرو کہ و سیت 
گوئی کہ حضر داء ورہ آبندیش فضل کیست 
نگذادر بیمحامله گوم سحس سحں 
پس‌اذ پدیرائی ؛ فیلم ہ گود مقدس ء اثر آقای ھژیر دادیوش بە معرسص 
تماشثا گذاشته شد . حشض مقارں ساعت ٠١‏ ٭ پابان رسید . 





محمود مستجیر 





در جہان مر و آدیات 


نغاشی 

الار نگار ۔ کارھای تارۂ کامران 
ور ناذرا حمراہ چند اثر ققلی او 
تماشا گداشت ٠١‏ کاتوریاں ارعنرمنداں 
ستعداد و ىر دۂ چھارمیں ىی یبال تھاں 
ٹ وی چندی است که به شاشی 
نو ارت ٤‏ رو او وه و‌ ىہ گمته حودش 
رسانقا فقط ار طر فرمورنگ٤‏ ىە ‏ پوپ 
ت ہ گرایش دافت ٠‏ اینك کاملا در 
شیوہ گام ‏ رمیدارد 

نقاشی ہ پوپ آرت ہ یکی ار روش 
ک نو بىقاشی امریکائی است ؛ کہە حود 
ایشکں روح یستانگ۔اری آں دیار 
ت ؛ درست است کە ایں سبك نقاشی 
علق ءە زھاں حاضر است ء اما نباید 
اموش کرد کہ رماں به تنھایی کافی 
ست ہ اوضاع واحوال یا مه دیگرسخن 
نیط و مکاں را ساید بادیدہ گرفت ء 
ہیں آثاری اگرچە ممکں است: درحال 
صرء در امریکا مورد پسند گروھی 
اد رما نے فرمر انام اک 
تیم ؛ اما ء ازنظی فرھنگد و نمدت و 


شرایط میاں ھا راہی است س درار . 
الار سپید - نما یشکاھی ار نقاشی 
عصسافی؛ دوشیز گاں کیا ندخحت صاحب و 
وران لطیف , تشعکیل داد . تابلوھای 
ایں دو ىقاش ەە سبك کلاسیسم و اھیر۔ہ 
سیوئسیم عرصه٥ہ‏ گردیدہ و ھر دو نقاش 
در ایحاد آشار حود بیشتر ار زندگی 
تودہ مردم الھام گرفتەات . 
نالارسیحوں - یك ئمایشگاء گروھی 
ار آثار پھمں محصص : سھراب سپھری ؛ 
روبز 'تناولی , جمشید سماوانی وحسین 
محجو بی ء تر ٹیب داد ٠‏ 
نالار روجنی ۔ آثار پیکرہ و 
درمعرض تماثای هنرشناساں قرارداد . 
محمود مستجیر 


مارسلآرلان در آآکادمی فرانمهہ 
مارسل آرلان ١‏ چند سال پس اذ 

دوستش دہژاں پولاں ٤‏ ہہ آکادمی فرانسه 

راء پید|ا کرد ٠۰‏ این دو ء مدیران محله 


ول رووفرائسز ه٭ (3.۶, ) ھستند 


8 ,. ۷ -ژڑ 


(۲۰۴۶ 


کے مجلشثاتن نا ایں که زیادہم 
آگ۔ادميك نبو" مدیراں حود را عضو 
آکادمی کرد . اھا انتحاں مارسل آرلاں 
مائند انتحاب سایر اعصای فرھنگستاں 
نبود : مرای اولیں دار حوۂ انتحاں و 
رأیگیری در مورد آرلاں عوص شد و 
کرسیحالی ر آندرہ موروا+ ىه ٹوسندۂ 
٭ حوش‌تریں رورھای ما ٭ تعلقگرفت 
مارسل آرلان درسال۱۹۵۲ حایزۂ 
بزرگك ادبیات آکادمی و درسال۱۹۶۰ 
فیر جایزہ ملی ادنیات دا گرفته نود 
نتحستیں رماں او موسوم ىہ نطمء درسال 
اک موفق دہ دریافت حایزۂ گشکور 


شٴد 





آثار ابن نوپسسدە درحدود پنحاہ 
جلك کتاب است کە شامل رمان ؛ نوول 
و اتقاد می شود آئثاراو آں‌چنان کەہ پیر 
مارارء می نویسد هماں چیری است ک> ه٭ 
٭کلاسیك؛ ىام می گیرد 

مارسل آرلاں پس اررماں سەجلدی 
دنطم؛ داستان کوتاء ونوول را نرحیحم 
داد 2 بیشٹری م4 نگارش ایں گونہ آثار 
پرداحت ۰ 

آرلاں چە در نوشتەھای حود و چە 
در انتحاںھ ای حود یك نباقد حوب يهہ 
حساب می آیں مجموعەھای ہ نئرفراسہء 
وہ ادبیات فرانسهہء او شاهد ایں‌ادعاست 
کار او در محله ٢‏ وول روو فراسر ٤‏ 
ہم حیلی اورا یه قد نزديك می کند 
زہرا اگزیر اُست مطالب را بحوائدو 
ار میاں آنھا ھٹرییشاں را بر گزیند 


آوای چھل عزار مردہ 
انتشارات ٥×× 00۷٥٥٢۵۰‏ 69ء 
) چشمھای بار 1 مجموعهہ روز نامەای ر! 
کە از ۱ مھارس تا ۲۳ مه ۱۸۷۱ ىا 
نام ٭ فریاد ملت ٭ درپاریں منتھرشد 


سحن - دورۂ ۱۸ 





مود بہ طرر ہ٭ ئسخه بدل ٭ انتشار داد , 
ایں روژزنامه را ٭ہژول والیں؟ دردوراں 
حکومت کموں پاریس چاپ کرده نود 
٭ ژول والی ؛ نویسندہ فرانسویکە در 
فاصله سالخای ۱۸۸۵۔۔۱۸۴۲میزیست 
نو سندہ کتاىی است موسوم بە٭ ژاک ۔ 
ونترا ء٤‏ کە در عیں‌حال یك رماں و یك 

تحدید چاپ روز ىامۃُ ٭وریاد ملتء 
محصوصاً درروڑھای پس ازآشوب توجہ 
عمومی را مہ سویآں حل کرد دھاکس 
پل فوشه ٤‏ نوپسندہۂ فرانسوی صمں|اشارہ 
ىه انتغار محدد اہن ثصت و پمےح شمارۂٴ 
٭ریاد ملت؛ می نویسد؛ آیا دانشجویاں 
و محصلاں ژوش ۱۹۶۸  ×‏ والس ؛ را 
می‌شناسند ۹ آثار او را حواندمانےد ؟ 
نم یدانم ؛ حتی می ترسم کە آھا ازوحود 
او میحس باشند.. ٭ 

حا[ ‌تریں واقعه زرندگی ٭والس 
گریں او نود گر ری کہ عدەاىی امرورہ 
اآں را 2 عزیمت ںہ ۃصد حفط و در اماں 
داشتن تحسربیات و خاطسرات او : 
عیدائد ٠‏ رسای کے حکومت کموں 
ساقط مد و بىیروی دولتی بەپاریس دست 
یات ؛ ٭ ژول والی ٢‏ ناگزیر بە فرار 
شئ . حکومت او را بە مر گكک محکوم 
کردم فو ماأموران در تعقیب آو 
نبودد < والی ٭ را ربھسوار در 
رھتەای پیدا کرد ء اسبی لنکك بە آر 
بست وآن را پر از 7 پر از اجساد 
ھولناك کرد و خود لباس پرستارھا را 
پوشید و بە حسرکت در آعد و با ھمیں 
قیادہ و طاحر در مقابل کنترلھای دشمن 
طاعر شد و نیروی محاصم بە این اراب 
عحیب و سر نشیناں عراسآورش اجائ: 
عبورداد... این اجساد نەتٹھا اذیکہ 
انسان ىل از یك شاھد ماجرا مراقبت 





در جھاں ... 


ے بی ىک جس ہے ساوت 


کردند و او را سالم ىە مقصد رساندئد 
ایں مردگان ھمه پس ار آں < زاك۔ 
ونترا ٤‏ نام گرفتند و عمه کلامی فراموش 
شد ہی رہاں راندئد کە عیچ گور کئی 
قادر مه ناىود کردن آں نحواعد بود ... 

ہ فریاد ملت ٭ آوای چھل زار و 
ىە قولی بیست عزار مردہ دوران کموں 
پاریس است . 


دبوارھای سحن گوی پاررس 

در ماحراھای عە ۔ ژوئں امسال 
فراسه شعارخعاء شمرھہا, کایدھاء 
تعری‌ھا وہ گوٹ ی ھا ئی دیوارھای پاریس 
را پوشائندو مونەھای سیاری ار آنھا 
در صفحات پارەای ار جراید ایں کشور 
وساپر کشورھای اروپائی ىہ چاپ رسید؛ 
حتی ٭٭ رواپتی ہ فریادھائی کە یك ماہ 
پیش دردیوارھای کارٹیەلائں ثوشته شدہ 
نود ٤‏ ايك ٭٭ صورت ہ< کالائی٭ در آمدہ 
است 

دپوارھای : سورس ؛ و٭×٭مدرسةه 
عنرھای دسا ٭ یىی پاریس بە صورت 
مایشگاەھای ھمکا نی در آمدہ نود . در 
ایں دو ىقطه اوح ریبائی صری بە چشم 
میحورد , حشم و حروش آمیحتہ بە طنن 
داشحویاں ایں دو مو کر مھم علمی و 
ھئری ىر دیوارھا اثر گداشته بود, 

خواباں, ارھر دسته و ہا هر گونە 
طرز تفعکری محال یافته پودید کے یه 
تطاعر ہپردازند . دانشحویےاں؛ چەہ 
طرعدار عقاید تروتسکی, چہ پیرو مائو 
یا استالیں ؛ ہی اٴنکكه برحوردی با یك 
دیگر داشته باشند ہ ہا سارش مطلق در 
سیاہ کردن دپوارھایا تر اکٹ ھا و آفیش‌ھا 
د شعارھا و شرھها با یکدیکر ھمکاری 
می کن ند ۰ 

بردپوارھای سوربن, عکس استالیں 


ٔ 


اسم 


۲۱۰۵ 
درکنار تصویں مائو و مار کی وانگلی 
مشثاھدہ میشد, نوشتەحا محتلف و نشانه 


تفعکرات گو ا گون و متصاد نود . 


اما تصاویر و نوشتەھائی که بں 








دیوارھای قمدرسه ھنرحای زیبٍاء وجود 
داشت متنوع تر مینمود یك حا دستی 
پیش آمدہ نود و پارچه آغمعه ب4 
کلروفورمرا مقا بل ىینی شحص یگرفته ہود ۰ 
در زیر و بالای این تصویں فقط نوشتهہ 
شدہ بودم ہ رفورم _ کلروفورم .؛ حای 
دیکری در الاو پائیں یك تانك نوشتہ 
شده نود . ه مزدھای سك ۔ ارابەھای 
سنگیں ٤.‏ قش دیگری سر و صورت 
بائد پیچی شدەای را نشان عیداد کے 
ایآ تو پوت لال را 
کە آیندہ بیش ار حد و زیاد نگکرائش 
می کند ٤ ٠‏ 

حای دیگری ازداخل کلاہ :دو گل 
دستی ہا چماق یا ناطوم ہیںون آمدہ بود 
و در کنار آں نودعه بودند ؛ ہ٭دولت یعنی 
من ۹ 

شریەای کە چند صفحةُ خود را بەہ 
ایں نوشتەھا احتصاص داده نود درجای 
دیگری تحت عنوان ہ گلھای دیواری ٭> 
نوشتہ ہود : ٭ آوفیش‌ھائی کە اعتصا بیوں 
مدرسهُ عنرھای زیبا تھیە کردہ بودند 
به حاطص طنز و تائیں تد خود حمە را 
متحیرمی کرد.اینھا ئمرۂ يك کاردستەجممی 
مود ٠...‏ و اکنون دنیا دا گے دید 
اسك ٠‏ 

ىه طوری کە این نشریە خبرمی‌دھد 
ایں آفیشھا در سایر کشورہا محصوصاً 
در آمرپکا بەطرری بی سا بقه مورداستقبال 
قرار گرفته است و در ممالك متحدہ یہ 
قیمت طلا خرید و فروش میشود. , 

ڑا وخ 


۲۰۱۶ 


ژوٹن فراسە خبری در درحی ارجی اید 
قفرأاٴسه درح شد کە ىە صورتی دیگر در 
عمین رھیےە مود ؛ باشری دیوارھا را ىہ 
سحں گھتن وا می دارد ' 
آں طوری کە نوشتەانن موصوع ار 
ایں فرار ات٠‏ انتغارات ٴ پیلوت ء 
فرانےه به فکر افتادہ محموعەای مر کی 
ار یکصد و بیست و یك آفیش اثقلانی 
کەہ حمەعر بوط بەسالحای ۵ ۹ ۱۷۔۱۷۸۹ 
است انتشار بدھد ایں آفیش‌ھا ارت 
ازاعلانٹھا ء صرھا فتسامەھا ئیحواعد 
ود کە در رماں لوئی شابزدھم؛ دورۂ 
ترور؛ دورۂ ديیرکتوارء؛ پحش و مه 
دیوارھا الصاق شدہ مود خاایں ترٹیں 
حوائندہ ھ.۔گام مطالعه ایں محموعہ بىهہ 
کوچ و حیاىاں ایام فوق !الد کی قدم ھی 
گذارد و ہمان ھیحائنی کە در مردمآں 
ایام وحود داشته در او راہ می یاند . 
خواسدۂ ایں ائر نا کنحاوی مردم آں 
ایام می ٹواند دىدابەشورشیاں۴ ۱ ژوئیه, 
< لمو اصیل رادگی موروئی ٤ء‏ هد قیمت 
حوك مک اندود ١٢‏ < مایش عملت ٠‏ 
چند رور پیش ار تسحیں ە باستی ٤‏ رو 
عیره دا حوائند ىا ایں‌تںتیت می تواں 
گعت کە حمیثہ و در ہمە ایام ہ دیوار 
ھای پاریس سحں میگویند ٭ 
قق.ص 
سینما 
سینمای لھساں 
کانوں فیلم ایراں احیراً دست بےه 


اقدام حالب و اررشمادی ردم است - 


موفق گردیدہ ىا ہمکاری سعارت لھستاں 
دراپراں تعدادی از برحستەتریں آثار 
سینماپی آںکشور را ىەمایش بگدارد. 
اولیں فیلمی کے در ایں رھیئه ئمایش 
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سسسجحجے ‏ نے سے سحن _ دور۸۵١‏ 


دادھ شد ماع ۱١‏ نام داشت کہ ائثری 
نوا ترتاقاف مات فی ا عری 
اسکولیموسکی؟ :کار گرداں (ھوح ىوی 
سینمایلھستاں ودرہعتەھای بعدفیلمھای 
٭وستر پلاتەمق وعت ھی کید:؛ ء ٭مسافر؛: 
٭یودیتاء وہ نی توچهہ نہ نما یئ در آمد. بھں 
حال ایں افدام کانوں فیلم دذرحور ھمه 
گوىەہ ستایش اك امیدواریم درآیدۂ 
سردیكک موفق دیدن آثار سررگك 
سینمای چکسلاواکی وڑایں ہیں شویم 

اگر جحواھیم با عقاید و نطرات 
کار گرداناں حد یبد ٹھستا نی آشناوسی 
مزدیكٹ داشته ہاشیم ٠‏ ساچار می‌نىایستی 
اریحچة محتصری ار سیسمای ایں کشور 
و موقعیت احتماعی و سیاسی کار گرداہاں 
آىرا شاسیم 

رای درا سیں تکاملی سینما 
تو گراھی لھستاں‌پس ار جنگ با ید پاسم 
دو سؤال را داست اول ابنکہ؛: مرطمق 
چه اصول و مسوارینی در لھستاں فیلم 
ساحته می شود؟ و دوم اینکە ؛ چە کساىی 
راناید نەعنواں چھرء‌ھای ھنری سیەمای 
لھستاں شاسیم ؛ 

صمعت سینما در لهستاں ملی است 
و تمام سیسماہای کشور ہیں متعلق ہے 
دولت است ( نەاستشثای چند سینما کهە 
در احتیار سارماں معمای احعماھصی و 
مؤسسات حصوصی است ) لھستاں 
کشوری است سوسیالیستی و طعاً ارنطر 
تعلیم و ترئىیت معتقد ہے اصول حاصی 
است و رای ز سیدں ىە٭ ھدٹیھای معیں 
بی سا کی ھا 
ویڑژۂ حویش دارد 

نا قبول این واقعیت تا اندارەای 
می تواں چھرۂ واقعی سینمای لھستان را 
تشحیص داد ۰ ىە٭ایں علت است که دولت 





1-06 


در جھاں .. 


ار موصوعاتی کە درجھت تأمیں منافعش 
ارائه شود پشتینا ىی‌می کند وەەموضوعات 
دیگر توحه چنداتی ىدارد . 

ایل مو قوف ال وف توافت 
گردیدە که سیذما فقط در جھت معیعی 
پیش سرود و اد طرف دیکر چوں 
سار ند گاں فیلم ؛ دیگری نگرانی این را 
ندارند کە ممکں است فیلمھای آها با 
عدم موفقیت ھالی روئروگردد: تح" 
تسا ار چنگك قیود سیاری آزاد شدہ 
است 

اسر وھ سس ما گا ور جال 
“ك0 در بیشتری کشورھای اروپےای 
شرقی آعار گردید , ىطارت ھمری سر 
فیلمھا در لھستاں کماکاں در دست دوت 
ناقی مات اھا بهيهُ فیلم در احتیار تھیە 
کندگاں ہا تحر ىە گداشتهہ شد ىہ طوری 
ک4 آ ما شحصاً در مناقعم مالی آں سھهیم 
شد بد 

ھمکاری دوات و موؤسسات حصوصی 
در ساحتں فیلم نتایج سیار نیکویسی ىە 
سار آوردو سینما ار صورت و کالاہی 
برای حلب کردں مشتری ؛ خارح شد 

اد آں پس موقعیت ھن رمتداں حلاق 
ئه ى٭ تنھا در کار فیلم ساری آرادی 
عمل :ىیشتری دەدست آوردہ مودید ملکه 
فسادر بودند حھت و رود سنایع فیلم 
ساری را نین تعییں کلند ؛ مستحکم تر 
گردید 

پیش ار جذگك دوم ىینالملل فیلم 
ساراں لهستانی مسوفق تشد بودند در 
معیار جھائی آثار اررندەای عرضصەکنند 
ود نا اشعال لھستاں بەوسیله قوایآلماں 
نازی دیگر فرصتی سرای عنرمنداں 
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۲۱۷ 


دسافی ثمابدہ دود تا مه فکر حلق آثار 
تارەای ٭اغئند 

فا شیسم کوشیدہ نود تامعاھیم احلاقی 
و ارزش ھای انساہی مائندٴ آزادی ؛ 
رادریر عدالت را ار حاطرەھا بزداید 
و درایں راہ موقیٹ‌ھا بی ىەدست آوردہ 
نود 

رای درك بیشتر تار یحچة سینمای 
لھستاں دھتر استکە ما ایں دورۂ پنحاہ 
سالەُ عیلم ساری را مہ سهہ سل یا بھتر 
نگوئیم مہ سە دموح؟ تقسیم کیم 

وطیمةُ د موح اول ٭ بیشتر درایں 
حلاصه میشد کے انتداا صعت سینمای 
(ھستاں راکےە در تصحهة جنگ ات 
فراواں دیلدہ نود ار ہو پایەگداری کند 
دو نا فیلم حای حود مسردم ھت ردەو 
مایوسں راکەه در زیر صر‌ىات ویراں 
کسدۂفاشیسم نہ راو درآمدهہ نودندء ىه 
حننش درآورد, مھمتریں فیلمھای ایں 
دورہ حیاىاں سرحدی ؟ درىارۂ مناطق 
پھودی شیں ورشٹو؛ 2د آحریں مرحلہ؛ 
در ىارۂ کشتارگاہ آوڈوٹیس ال سرود 
عای ممموع ٤‏ وھ راٛینسوں ورشوبی ؛ 
عستند و ار رحستەتریں کا رگ داناں 
ایں رماں میتواں‌ار الکساندرفورد؛ ١‏ 
واىدا یا کو دوسکا٢ ٠‏ جیری تارسیکی ۳؛ 
برباود ترجکوسی ۴ی آنوتی 
نودریویچ۵ نام برد 

چندشں ار ایں کارگرداناں دا بعصی 
ار ۔روەھای سیاسی روشنفکران چپ 
ھمکاری نزدیك داشتند و فیلمھای نسهٴ 
ہا ارزشی بەوجود آوردند . 

وقتی کہ ما در ایں زماں دربہارۂ 
ایں دوره از تاریح سینمای لھستاں 
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۰۸ 


ررسی ھی کیم ؛ طمیعی است کهە نمی 
توائیم ار تعضی معایبے اں‌چشم پوشیم 

کارگردانان ایں دورہء سخت در 
تلاش بوڈنٹكد تا میراث ری صنعت 
سمای لھستاں ہیں دوجنگك یں‌الملل 
را و4 سلھای آبندہ وا گذارند و قرم 
ھایھٹری آن رماں را ىیآنکە نعییری 
در آں دحمد ء ار سو تحدید حیات 
سخند 

تحستیں فیلم پس‌ار حمگن و سرود 
ھا ممنوع ٤‏ اثر بوچکوسکی مود کہ 
بوعی عیلم موریکال ںەشمار می آمد و 
سرودھا یی کە در آں حوابدہ میشد ہر 
عليه نازی ھا ودو ار طر ور م سحت 
کھنه ودر مد سنٹ‌ھای دیریں سیںما یی۔ 

د حیا بان سرحدی ٤‏ ائر الکسا در 
فورد درتارۂ زندگی عم انگیں پھودیاں 
ورشو بود و ار نطر رم شاہتکامل ىہ 
فیلم ای پس ار حىگك اول میں‌الملل 
دائت 

ٔٴ آحیں مرحله 4 ائر واسدا 
یا کو دوسکا حاطرۂ فیلمھای مستندرا ور 
انساں س مسیانگیخت و سحت در شد 
سنٹھای سینمابی پیش ار حنگنۓ نود 

بحستیں ہ موح ‏ سسەماپی لھستاں 
صوفق شد سد ستھا و آداں و رسوم 
قدیم ر| ار سینمای ایں کشور نگثاید 
وحتی آئار حدید این ‌کار گرداناں قدیمی 
ہیں مؤید |ایں مدعاست. مثلا الکسا ندر 
فورد در آخریں فیلمھای حود ہ دوراں 
حواىی شویں ؛ و ہ عشتمین رورہعته ؛ 
نیر نتواست فار سنگین میراث قدیمی 
وکھنڈ سینمای لہستاں را از شثائه ھای 
خویش بردارد . 

دومیں ہ موچ : سینمای لھستان 
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سس سے ۔۔۔-_ ہے ۔۔ے۔ ان - دوزٴ ۹۸ 


تق سا ار دانشکدۂ سینمایی د لودزء ١‏ 
کےە در سال ۱۹۴۵ تاسیس شدم بود 
آعا رگردید 

مابندگاں برجستة ایں صوح ؛ 
وایدا؟ ءعونك٣ ‏ هاس٤‏ وکاوالروویچ ہ 
درحقیقت محصول شرایطی نودندکە پس 
ار حجنکك در لھستان حکمە رما گردید 

ھا دوراں تکامل عنئری خسود را 
در سال ہای آحر جنگۓ طی می کردئد 
وَتَأاسین دانذڈکدہۂ سینما بی کمگ مؤثری 
مود در رردیكگ کردں ایں استعدادھای 
خلاق بە یکدیگر 

ایں سل شاید برای سستیں ىار 
مود کە نا اطمیغان کامل ار فیلم ىەعنواں 
وسیلەای برای ہیاں تحرئیات شحصی 
اتی سی تہ ان سر ا رای 
ایں کارگرداناں حواں چیری جر 
حاطرات دوراں حوانی × یعنئی دورانی 
کە در حنگک زیستہ بودند ؛ شود 

وایدا پس ار ساحتں فیلم ٭کائال ء 
اطھار داثت کە وی ایں فیلم را مه ایں 
علت ساحتہ است چوں وی بەھنکام قیام 
مردم ورشو ىتواسته است نا آنھاہمکاری 
'کند 





دید عٹری ایں سل تحت نأئثیر دو 
بدیدہ کے ظاھہراً نست ىە یکدیکں در 
تناقض اند 4۰ تکامل رسیدہ است: ار 
یلک سو ادبیات ملی عصص روھانعيك 
لھستان واز سوی دیگر تأئیرحصوصیات 
سك ٹور لا لسم ماق ابعالیا 

رٹالیسم انعطاں ا پدیرں وایدا در 
ہکائال ۰ ء علافۃُ شدید مونك ےے مسائل 
اخلاقی و افزایں بیش ار حد سمبولھا 
در ھ حاکسٹر و الماس ٭ٴو+ لوىتا ٭ی 
وایدٹاو بالاآخرہ نوع خاص کاوش ہای 


۸٤8‏ سو ء0 ہ1 
:۷> ہو5 


در جھاں ... 


روائیکاوالروویچ در ەسلوار: و دسایە؛ 
ندوں شك درنتیجۂ تأئیں دو پدیدںایست 
کە در الا ءہ آن اشارہ شف ےه ایں 
ترنیت ہودکە مکتتب سینمای لھستان 
در خارح ار مرردھای آںکشور بەشھرت 
زسید عدیھی است کە یکی ار علل عمدۂ 
موفقیت فیلم ھای ایںگروہ در حارج ٠‏ 
شی است کھ این آئار در نغاں دادں 
کشمکش عھای سیاسی داحلی ہر عیدہ 
گرفته بودنٹت پس ار بیستمیں کنگرۂ 
احراب کموئیست جھان نود کە منتقدین 
موجه قشصد استالیئی ٭یلہھای وایدا 
گردیداند 

موفقیتٹ‌ھای چشم گیر آثار واعدارو 
مصوبكت در سراس جہاں ‏ برای مدت 
زماىی بر فیلمھای ہاس وکاوالروویچ 
سایہ افکند ایں دو می کوشیەدد :ا 
سیسمای لھستاں را 75 استعادہ ار فرمھا 
و عتاص تازڑھ عثی تر سارند 

در آثار ایں دوکارگرداں ؛ دیگر 
موصوعات حماسی و وطن پرستی نئقشی 
نداشت وجای حود را و4 مسایل وروابط 





اسای دادہ بود 
ھاس اورلیں فیلم ح۔سود را به سال 
۸ ععرضه کرد داستاں ایں فیلم اذ 


یك رمان روانی سیار لطیف ٭٭ نام 
وداعغھا ٤‏ نوشتہ استانیسلاو دایگات ١‏ 
فیلمھای بعدی ھساس 
عمکی در عمیں رمینه بودند وجنبەھای 
روائی روابط انساں ھا را مسورد بحٹ 
قرار میدادئد . اما منتقدین و مسردم 
علاقمند ٭ہ سینما وقتی بهە ارزش آثار 
حعاس پی بردند کسه ہ موج نو > فسرائسهہ 
سراس جھان سینما را در نوردیدہ بود. 

در این عنگام بودکےه آثار ھاس 


اقتباس شذہ دوج 


کە ھمگیٰ از مسایل روانی شخصیت‌ھای 
...مسوم دس ہف سو چیہ سے سے نے ےج مسا اس رر تا سد ا سور رس سے ا دسر دی جس تسا 
اعزہ“ا >٥٥۷۷‏ 1786182 -وے 


سے ۲۰۹ 


محتلف اجتماع صحمت می کرد ؛ مورد 
توحہ خاص قرارگرفت ؛ از اپنجا بود 
کے د<دموح ؛ سوم سیثمای لوستاں .ہہ 
حئش در آمد 

پکی آر برجسته تریں نبایندگاں 
مکتب جدیں؛ تادپوٹس کونوپکی٢‏ است 
شعل اصلی وی نویسندگی بود و آثاری 
ندوں ثك جزو اررندەتریں آثار ادنی 
پس ار حنك لھستاں بەشمار میرود 

'کونویکی حستیں فیلم حود را نہ 
سال۵۷ ۱۹۔ تحت سحت تر یںشر ابط قمی 
وجود آورد اھا چنداں توجھی ےه 
آنں بعد . 

درسال ۱۹۶۱ عیلم درورمردگاںە 
تک ساحت و منتقدیں سپیىماپی را سحت 
ث حیرت فرو برد . او در ایں فیلم ىا 
تکمیک حاصی موفق شد حالت دوانىی دو 


روحی شحصیٹھای داستاش راەه ڑا 
تریں صورت ممکں سەمایاند وایں 
کاری نودکە ىا آن دقت و ژرف نگری ء 
تٹھا ار عھدۂ ادنیات ىر می آمد . 

موفقیت درحًاں آثار کو نوپکی 
باعث گردیداتادیگں ىوپسند گاں ہرجسته 
لھستان نیز ساحتں فیلم بہپردار ند 

در حقیقت آثار کونویکی نحستی 
حشی ط۲ سینمای مؤولف ٭ را در لھستاں 
نەوچجود آورد و ٹویسندگاں بىزرگے ایں 
سررمیں راس آں داعت تا شخصآ آثار 
ادہی حویش را یہ فیلم ىر گردائند . 

علافهکار گردانانەوح جدہدلھستاں 
که دید ا تحت تأئیں (موج نوہ فرانئسه 
قرار دارد بیشتر متوجهہ طرح مسایل 
حصوصی انسان ر جنبه ھای روائی 
در واقع باید گفتکە د موج 
نو ء ی لھستان را کساىی ھدایت ئٰی 
کنند که حود در گدشته غاگردان 


آُٹھاست . 
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استادانی چوں رایداء عونت و کاواہ۔ 
لروویچ نودہ و ىہ عتواں دستیار مدتھا 
7 آ بھاکار کر دہ[ بد 

سام رماں پولا سکی! ٦‏ مورگںی 
اشترں٢‏ و کارایمیرس کو تس۳ امروز در 
سراس جہاں سیغما اررش و اعتبار 
خاصی دارد ٠‏ 

ایی ظر ران تھا ا عاظ 
حویش بە طرح مسایل روانی وحصوصی 
شحصیت ھ سای داستاں ہایشثاں حنمش 
تارمای در سیىمای لہیستاں ایحاد 
کردەائد ' بلکەه نر استعادہ ار روش ھا 
و فر ۲ای و . سیسمایایں کٹور را 
عنای بیشتری حشیدە و آنسرا مه الا 
تریں مرحلهُ تکامل حویش رصسموں شدہ 
اد 

مثلا عبلم ' چافودر آپ ؟ رحستیں 
ائرپولا سکی, فیلمی است ە عایبت ریما 
و درحور ستایش ہسيار وی در ایں 
فیلم تنھا ارسه ناریگر برای ىیاں مقصود 
حویش یاری می گیرد و قسمت اعطم 
داستاں در دورئی اتعاق میافتد که 
بررگیش دیشتر ار یك اطاق معمولی 
دیست . اما پولائسکی در ثھایت مھارت 
و تەكکمك تكیكک ویڑۂ حویش ىا چناں 
دقت و کنحکاوی حالات و ہوسانات 
روحی پرسوناڑھای حودرا ددال می کمد, 
کہ بە راستی حیرت و تحسین ما راائری 
می انگیرد . 

کوٹسی ىیر اتدا ىه عنواں دستیار 
وایدا و کاوالروویچ کارکردە و پس ار 
آنکە شحصاً 44 کا ر گر دانی پر‌داحت در 
|ندك مدتی بەراە ویڑۂ حویش رفت و 
حودراارفیدںوسد تأثیرات استادائش 
رھا ساحت 


سے ے ہے سن ے دور۱۸ 


حستیں فیلم او ٭ نشاں ٹحاعت ء 
مودکە به سال ۱۹۵۸ ساحت . اینفیلم 
را عنور غم بے عنوان بہتریں معرف 
مکتب ‌جدید سینمای لھستاں می شناسند 

فیلمھای عدی کوتس مائندہ ھیچ 
کس فریاد نمی رد : ۔ ۱۹۵۹ -و 
٭آشاپیھای یں راہ ۱۹۶۰ 
نان دھندۂ تکاملی سوع آساست . 

اما اسکولیمەوسکی که احیراً فیلم 
07 ماىم ؛ ادررادر تھراں دیدیم ؛ جرو 
آں دستهہ ار کار گر دانانی است کہ سبحت 
ث مسایسل احتماعصسی میپردارد و در 
تاب داستاسی از زندگی حصوصی 
شحصیت فیلمھایٹں . مسایل سررگك و 
عمیق احتماع حود را ہیاں مسیدارد : 
ہمانےء ار جوانی صحمت میکند کےەہ 
دانشحوی پرشکی است و می کوشد تا ار 
محیط حمقاں آوری کەه وی رااحساطه 
کردہ است , حلاصی یاند 

در تحیلات و رژیاھای حودآررروی 
اردواح با دحتر ئرونمندی را دارد اما 
در واقعیت رید گی با رں خوانی آضا 
می شود کە رانندۂ ترامواست ۔ 

پسرداحت اسکولیموسکی در ایس 
فیلم شاعت سیار ى٭ پرداحت سینمای 
ژاں‌لولك گودار دارد اما طاعراً فدریکو 
فلیٹی ہیں تأثیر عطیمی ار حود در وی 
رحای گذ|شته است ۔ 

آحریں ائی اسکولیموسکی 
٤؛<قم0(6ا‏ 6ا ٤‏ ام دارد و دربارۂ 
حوانی حرف میرند کەہ علافة سپار ٦‏ 
اتوصیل‌ھای سریعالسیں دارد و برای 
رز سیدں مه یك چنین اتوەمبیلی ؛ دست +4 
دذدی ۰۶ دروع گوپی و فحثشا میزند تا 


بتواند در یکی از مسابقات انومبیل 


۶۳۶ سو 


آحاد ”٥ا۲۱‏ دمدہ -ر 
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هان.. 
شرکت ايد . اما در رور مساىقه 
راازدست می دہد و آعوش 
ں را کە دوست اوست س مسابقه 
ان میتمارد 

چمیں ىہ نطر می رسد کہ سینمای 
در رای کےه دارد ہے پیش 
بے او اررندەتر و رر گە‌تری 
ان عرصه حوآعد کرد 

نام کار گرداہیا نی چوں اسکو - 
کی ورورویچ پشتوانۂ ایں 
بت 


مھندس ھوشگ:ك طاھری 


ادث فرائسه و زند گی طنری 
حوادثی کە احیراً در فراسهە ہهە 
پووستە گدشته ار رندگی سیاسی و 
ری , حریاں عادی رندگی ھعنری 
نشور را ہیں تحت تأئیر قرار دادہ 
امعالِ ان اودئوں پاریس ء 
؛ کار تاٹرھای 4 رائله ؛ اعتصاب 
اں و ھنرمىداں رادیو و تلویریوں 
٭ ددیکرودیگرارجمله وقای قاہل 
وردرحور پاد آوری احت 
طاهرات شدید کاں و تعطیل ەستیوال 
یر کە ذىە دسال حوادث اجتماعی 
٭ پیش آمد عاحرائی فسراعوش 
ھی سابقه است . 

مطموعات ادبی وھہنری فرانسه - 
پای سایر ھمکاراں حودکە بہ حث 
امەون ةسمتھای سیاسی واحتماعی 
علسله وقایع پر داحتهائد۔ تحولات 
ں ھنری فرانسه را کە تحت أئیر 
مور پدید آمدہ مورد مطالمہ قرار 
ند و ایں مطالعات چندان فراواں 
دد است کە مشکل بتوان ىہ یکايك 
پرداحت ٦‏ 


از حملهٔ مطالبی کہ در اپن زمیله 








۲۱ 


چاپ شدہ < انقلاں فرھنگی دروستیوال 
کاں ٭ آں چناں ریبا وحالک استکە ار 
نقل تماعی آں نمی تواں چشم پوشید . 

نویسمدۂ ایں مقاله پرطنز : < زا[كد 
استٹر نئمرگك ٢‏ ؛ ھمکار محلهُ ہ پلات ؛ ء 
رماں و مقاله نویس معاصر فرائسه ‏ آں 
گودە کہ و شتەات دلماحتةُ علم و فانتری 
اشت 


استں سر گ ' سویسندۂ ساریو 


ہ دوستت دارم ء دوستت دارمء آحریں 
فیلم ×آلں رہہ؛ کهە بە عثگام ىر گزاری 
فستیوال کاں در سا حصور دامعه ٴ' 
شرح پرطئزی در وصف ایں ستیوال 
ناکام نوشتہ ؛که عرچمد مطایله امیر و 
ام کی ەیر آھیحه ہا اعراق گوئی است؛ 
اما آں گویە کە برحی ار حاضراں در 
دستیوال تأیید کردەائد مطلقا نیکاىہ ىا 
واقعیت نیست 

قاسم صعوی 


اسلاب فرھنگی در فستیوال کان 

ار یاردھم تا ھهحدھم مهٔ ۱۹۷۸ 

فستیوال دور از سگر مندی ھای 
پاریس درریں آفتاں چرت هھیرید . 
۸ مه سے ساعت دہ 

گروم صرئت ۔۔ هر کب ار ه٭ مال > 
د تروەو ٥ ٤‏ گودار ٭ ہ آلمی کوکو ؛ 
و بری ہ ود لولوش ٤‏ کە مه ازپاریں 
آمدەاند با شحاعتی وصف نا پدپر و4 
سویکاح فستیوال کہ دو گلدان شمعدانی 
و یك نگھباں حوائیدہ از آن دفاع می 
کردند هجوم می آورید ۰ 
۸ مہ ۔ ساعت دہ و سی انیهہ 

لولوش فرںیاد می زند ؛ ه ما درطی 
یك جنگۓ سخت و در عرص سی ٹا ئیە کاخ 
ستیوال را سحیر کردعایم وجز با 
نیرویف اسکیموھای پیرو ہ ژروہ ٢ھا‏ از 





08-×َفّح٦‎ 


ینچا ںىیروں حواعیم رفت ٭ 
ار مه نے ساعت دہ و یك دفیقه 

پیش اد ھرار ئەں ہه دسال شش 
ا رگردان شحاع ىەہ داحل کاح کشیدہ شدہ 
ئں . گلداںھای شمعد١اىی‏ شلیك سی کسد 
یکہناں عم چشم ىمیگشایدں 
مه دەو دو دقیقةه 

ہم حاصراں در آں واحد صحجدت 
ىیکنند ہی آں کە فکر بکننه اما 
ا گودار ٤‏ ى٭ حای ھرار نفر فکر می 
کو ھمیکروفوں را نەدست می آورد 
ا نگویدں: ہس سس س٤س ٢٣‏ 
دیگراںاو راآرام هی کممد واو مالاحرہ 
بر سے کو کر تک دی 9 
و ایں علامت انقلاب است 
٥و‏ ۴ دقیقه 

تروفو فرماں اشقلاب را صادر می 
کند ھ عیر قائل تصور است که مردم 
در اہں‌حا ء در کاں فیلم تماها کمنٰد در 
حالٰی کە در پاریس سیل حوں حاری 
ات ۶ ٠‏ بلافاصله او دہ حاطریر میآورد 
و کوشرد می کند کەھمیں ھعتەدر د(ستارء 
واقع در دکوچە آنتیں ؛ یلم ہ عروں 
سیاء پوشیدە نود ٤‏ را مایش میدھند 
دہ وھ دقیقه 

یك دقیقه آنتراکت . اید بسرای 
١ری‏ ہ توضیح دادکه اصطلاح ہ سیل 
حوں حاری است ٤‏ جه معنائی دارد . 
دہ و ۶ دقیقه 

آ لی کو کو حث را دببال می کند 
و اپرید بریدہ چند کلمةٔ ىی معنی ھمسی 
گوید کە صحنەھای آبکی فیلمھایش را 
تدامی میکند بمەشدت ار او تشویق ءىەه 
عمل می آید باوحود ایں‌یك دیکسیوئی 
بە او عدیه میکنند 
دھ و ٭) دقیقه 


ابنقلاب بەاوح حسود رسیدە است . 


رفبق دلولوش > یكلحظہ انقلاں راترك 
می کند تا ہبیندکشتی تمریحی او کە در 
ساحل کاں لنگرانداحتہ درچەوضعی است 
دہ و ١١‏ دقیقہ 
کلود بری راد می کشد که پوست 
ہمد تھيە٭کنندگاں را حواعدکمد _ قطعاً 
پوست حودش را نه - و توقع دارد کہ 
تا صدور دستور جدید هر سال حایرۂ 
حل طلای کاں ر١‏ دریافت کند . محالفاں 
گلوله نىاراں حواھند غد اما داورھای 
مردد فقط تیں ماراں می شوند 
د٥‏ و ٢۵‏ دقیقه 
مرحله احد تصمیم پیش کو می 
ھا کودسکی , پحش کنندۂ بسیار مشھور ؛ 
فریادر رہاں تا کید می کند کےە نا ید 
آپاراٹھا را نفکار انداحت اما ندوں 
فیلم 
دہ و ۹۴ دققه 
ژاں‌لوئی ریشار کار گرداں باشناحته 
می کوید کە ىر عکس ىاید فیلم ھای 
انتحا نی را ہاں داد امابدوں آپارات. 
دہ و ۱۷ دققةه 
گسودار مە وسط میپرد : در کادر 
فستیوال با ید فیلمہا را ہیاں داد اما 
بندوں تماشاچی 
نو ۹۸ دفیقه 
تروھو اعتراص می کند ہ نہ. باید 
مردم واردکاحفستیوال شونداما مایش 
هر گونه فیلمی متوقف شود . 
دہ و ۱۹ دقیقه 
دآلبی کو کو ٤‏ بار ہم ہ روما تیك 
کو ٭ اعترا|اص می کند کەه رگ راقطعم 
کنند وفیلمہا را باکمکعە فا نوس خبال٭ء٠‏ 
نماں بدھند . کسی یپارای محالفت فدارد 
چون ادارۂ بحث با اوست . 
دہ و ٣+‏ دقیقهہ 


نل یکاپلان کا رگرداں فیلمھای کوتاء 


پر جھاثے. ۔ہحہحص سے 


می گوید که فقط فیلم ہای کوتاءرا ٭ه 
شرطی کھ عدت آ تھا ار شش دقیقه نیشتٹر 
ساد نمایشں دھند و در غیرایں صورت 
ەیلہھارا سرند بەفیلم کوتا٭تبدیل کنند 
دہ و ۳۹ دقیقه 

دکورو ء٤‏ کہ عنوز بە کان ترسیدہ نا 
دعزدایں رفن ام را بقومت می کیزد 
و می گویدکە ھمهُ ستیوالھا اذ عیلم او 
کە مطلقاً متعلق ءەتودہ است دچار حشم 
شدەابفد ۔۔ اید نمایش ایں فیلم رای 
کسانی کەکت ب٭ە تں دارد ممنوع شودو 
فقط سرای کارگراں ماشیں حانىه ہاو 
الکتر یسیں‌ھا نشاں دادہ شودء آں عم 
ىہ شرطی کەآ نھا مَحََ ا حا ریرشاواری 
و کعش سرپائی ساغند 
دہ و ۳۳ دقیقہ 

٭گودار ٥‏ ىا فصاحت اعلام هی کند 
کە د فاور- لوبر. ؛ ھم دیگں وجود 
دارد سبديں ترٹیں از افراد بیست و 
یکہین فستیوال دو شحصیت کم می ود . 
پرچم فںائسة در ٭ بر : ( حتی در 
لوراں ) است 
دہ و ٦٢‏ دفیقه 

ہ آلبی کو کو ہ ار موقعیت استعادہ 
می کند تا نه عردم اعلام کند کے او 
عیچگاء هیلمھای ه گسودار ٭ را دوست 
نداشته است . او یك تونیح نامه رسمی 
ار محلهُ ٭ کایه دو سینما ٤‏ دریات سی 
مد و میکروھوں‌را از دسٹش می گیر‌ند 
و قرارامی شود روز بعد او را سوار 
×کلکی : کردہ در وسط دریا رھاکنند و 
نەحز وستگاھہی کە او ھیچگام عمنتواند 
ار آن استعادہ کند ( یعتی دوربین 
فیلمبرداری ) ھیچ چیز حتی خوراکی 
عم در اخٹیارش نگ ارند . 
دہ و۸ دقیقه 


رای اولیں فار پک تھیە کنندہ 








۲۷۳ 


رشته کلام را ىەدست می گیرد تا بگوید 
دودہ کە سوپ می فروحت٭آئد . درصورتٹی 
کہ او ۔مثلا ۔_۔افتحارداثعه که پگ تھیە 
کنندۂ آش فروش باشد , عسدەای ضمں 
تشویق او را هو می کنند وگروھی ضمں 
عو او را مورد تشویق قرار مسی دھند . 
حوش و حروش بەہ اوج خود می رسد 
کار گرداںھا بەحشم آمدەائد کە در ایں 
دیار کە نھایت آرادی در آں وجود دارد 
چرا یك تھيهە کننده احارہ یافته کە 
صحمت کید , 
دو ۳ دققه 

٭ اوبریاں ٢‏ باقد پیا حجنب وحیا 
خاش ال سی کیہ ابع بد ان 
وستیوال نیش اد ھر موقع دیگری 
د متعید ٤‏ است و بیشتر فیلمهای سس 
گزیدہ ھم ارکشورھای ٥شرق٤‏ می آید 
کمیعه احرائی او را فاشیعت ء؛ جھود؛ 
غعرب : کموئںیست و آمریکائی می نامد و 
دہ او ۳۳ دقیقہ 

"2 لوئی مال ٭ کە ار یك ربع پیش 
یك کلمه عم حصرف بزدہ عمان طور در 
ھا یت‌سکوت بە ىطارەمی پر‌داذد. اظھارات 
او ہا تشویفی مصاعف سورد استقعمال 
فرار می گیرد 
ہو ۳۳ دقیقه 

دمیشل دولائه ٭ عاقد ہ کایە دو 
سینما ٤‏ ىا چنان حشمی میکروووں را 
ىہ دست ھی گیرد کە سیم ھای آں پارہ 
سی کو نا وجود ایں صدای او آں 
قدر رساست کہ بگوید : اید ضمُ 
وستیوال ھا و فیلمھا را نابود کرد ؛ عمه 
تماغاچیان و مردم کاں و دیگگران و 
دیگراں را کشت و نیز بازماندگان را 
کشت ؛ الینہ اگں کس باقی یمائد . 


۸ -صسعموہ کے کس ہی یریم ہچ ا ہے دگو .ستشسە.سے سض ۔- دورۂ‎ ۹/٣۳ 


دہ و ۳٣‏ دقفه 

در روی صحله سالں مزرگك کاح 
مس کە وحشتا کی ابحاد شدہ است یت 
سر گان عرم رہ جو رھ من 
رید علتش عم ایں اآست کە عد٥ٴ‏ رپادی 
در آپسں فصای محدود حمع شد٥آبد‏ 
عکاسی کہ ھی حواهد يك عکس پلاں 
درشت ار ٭ گودار ٤‏ مگیرد ععلة مه ۷و 
میحورد يك تھيه کسدہ عم بی آں کە 
متوجه شود بەروی سر۲ھای ترئینی می 
اوعد بت رورنامهہ نویس دلژیکی عم 
داسته پای ہ لولوش ء را لگد می کند 
و لولوش تعادلش را ار دست می دہد و 
یه ٢‏ ری ٤‏ میحورد و اد هم ىە٭ىاروی 
راست يک سیماچی ٭ چپی ٤‏ میحورد 
ُلوعی سەاوح حود رسیدہ است شدت 
عمل حکمفر مساست . چند بعر دستمال 
ہایثاں را گم کروەائد, حتی یکی ار 
کار گرداں‌ھا پااکت سیگارش راگم کردہ 
اُست 
نو ہم دقمه 

واقعةُ عیر مترقفہ : < فاورلوںرە: 
اعلام می کند کە علیرغم برور حوادث ؛ 
پلیس عیچگاہ قدم .٭ داحل کاح فستیوال 
نحو اعد گداشت مردم او را ھو ھی کنند 
و فروحته شدء رو پلیس می امند شور 
و ھیحاں اوح می گیرد و پر ار فکر 
حطری کە متوحہ مردم نیست ٭ە بھایت 
می رسد 
دہ رو ۸ہ دقیةد 

انقلاب همزماں ىاشدت عمل, یش 
ار پیش ار سس گرفتہ میشود و آلبی 
کو کو ٭ کە سرگرم مطالعه دیکسیوئر و 
تمرین است موفق می شود عسارتی را کہ 
تعداد کلماتش ار شش تجاور می کند و 
یك فعل ںۓیقاعدہ ویك صفت نیز ور آں 
وه کار رفته تلفعظ کند 


باردە و ج دففمه 

لولوش کہ ىہ ماھی ىیست عیلیوں 
فرانك ساحته ہ ىا شدت تھیه کٹندگا نی 
را کھ میلیو‌ھا فرانك عا یہدی دارند ٴ' 
آ یم موقعی کەکار گرا در فقر ہےە سس 
ھی درد ' لو می دعد اد کەه از دنگراں 
صحبت می کند می گوید : ہ ىاید ایں کار 
مسوح شود . ٭ 
باردە و ۸ دقیقه 

دونارزرہ رشتةهُ کلامران دست ھا کو 
نک ریب ارھ کہ خی کرما: اگ 
ىەریاست دادگاہ انقلای انتجاب شود یه 
محارح فوقالعادەای رصایت حواہد داد 
و حتٹی مہ سینمای حود موسوم لبه 
< اژدھا ؛کە تاکوں‌در آنحا فیلمھارا 
ناكم شمع مایش می دادماد. برق 
ہم حواہد آورد . 
بارد٥‏ و ۹ دقیقه 

قد مال ؛ ریخب اعلام می کند کے 
فستیوال را ناید ملی کرد . اید ھر شب 
سی میلیوں بس در سالں حصور پائند و 
برای تماشای فیلم حم پولی پرداحت 
مکند پکی ار افراد حاصن در سالی 
حاطر نشاں می کند کەسالں فقط گنحایش 
عرار ھر را دارد او راھمایوس ار 
پبروری وکمدذھن میحوانند 
یاردہو ٠١‏ دقیقه 

گروہ انقلابی پیروزممد|نہ اعلام 
می کندکه چھار تں ار اعضای ژوری را 
وادار ؛ە استعھا کردہ اُست؛ ہ پولا نسکی؟ 
ث حاطر لولهُ مسلسلی که مے پیشتعش 
گد|شته بودند؛ ٭< مونیکاوپٹی ۴ نںەخاطشن 
این کە ھیچگاء چیزی نمی فھمدہ ہنرنس 
بانگكء از ىیم آں کە نتواند موقع ناھار 
ىه مارتیئٹر ہ برسد و د لوئٹی مال ء٤‏ ىہ 
حاطر ایں کە خود او بہ صورت تھدید 
آمیزری ابن را خواسعە بود استعفا 


سس۔۔مم۔۔۔مہس۔ ےمم مل معدمات با 


ذر جھاں .. 


دادھاند غریو ثشادی ىہ عنواں استقال 
ار این حس بلند میشود 
باردہ و ۹۵ ذقلیقةه 

رآنندۂ شحصی رفیق لولوش یگ 
لحطه انقلاب را قطع ھی کند تا ار |قای 
لولوش بپرسد کە او پس ار تطاہرات ىا 
کشتی تعریحیحود ەەپاریس برھی گردد 
با ىا ٦‏ ماستراتی ۔نتملاب رای مدت 
پیم دقیقه متوقف م یعاد تا اہں مسأله 
حل شود 
یاردہ و ٣۳‏ دفقیمه 

حمةٗ افراد محمع مایش فیلم 
امورا 'تھیه کمدۂ دمت چیی اسیانیائٰ 
راس ور کور شرد سیا اک می 
می میردو بە اید فروش فیلم حود سہ 
پحش کنندگاں‌حارحی دہ کاں آمدہ اعلام 
میکند <٭ تروفو ٤‏ کموںیست یە پردہ 
میآویردو آنرا میندد و فریاد می 
کشد کە تصویر فیلم ار روی بدں او 
حواہدگدشت اما او تسلیم نحواہد شد 
یاردہە و ٣‏ دقمه 

نیش ار عرار یں درسکوت مطلق 
ىه صدای علت و شش کار گرداں گوش 
می کنندء. همه تسلیم می شوند ء یلم 
اسپانیائی مایش داده محواہد شد, عیںر 
قادل تصور استکە یك فیلم دست چپی 
ر4 عنکام انقلاب نمایش دادہ شود عملت 
طرخود را دادہ است. دم و کر اسی‌هطلق 
حکمرواست . آزادی ہو همەفەرا در 
حود گرفته : از عزاروشش حلقوم 
آوای ۰ ۱ ۸ ٤ ]168٦9٦‏ سس 
میحیرد. 
ارہ و ۳۳ دفیقه 

شو کولاتھای بحرزدہ بەزورمسلسل 
حای خودرا بەخریں اجىاریمجلۂ دکایە 
دوسیئما؛ دادءائد . خودگودار يك نفر 
شکا کی را کەہنگامخریدمحلہہ کایەء ازژروی 








۳۲۵٣ 
نی اعتثائی شائه الا انداحته ىا تپا نچە‎ 
لقب < بھتریسں‎ ٠ ار وہای در می آورد‎ 
پاداشی اآست کە4‎ ٤ تاگرد کایە دو سینما‎ 


ىہ او دادہ ھیشود 





باردہ و ۳۵ دفیفه 

رفیق ھ کلود ىری ٤‏ رای چد 
دقیقەعیبت می کمد تا ىا کمپاہی ہفو کس 
يك قرار داد چند صد میلیونی ممعقد 
گند 
گیںد 
یاردہ و ۳۸ وقیقه 

ھانری شاپیه کەه ار ماد شمالی 
استقادہ کسردم تا ٭٭ طرف چپی‌ھای 
افراطی بیاید اطھار می دارھ کےە ھا 
قرصت حوئی را ار دست میدھند وىاید 
ار اِشعال کاح استفعاده* کرد و بے کار 
او می گوید : 
ا8 193 ۳٥۵5٢٢۱٢ ٢اتن٢ ×٣‏ ٢ا۱‏ 11 


او ءە شدت مورد تشویق قرار می 


پرداحت 2 


۱678ء د1 10۶۵(۰ ۲0٦0۳۵۹ 51٣‏ 
ب٤۱8‏ ۲۰۶ن۱٢٢٣٤۵٥1'۰۸‏ ۲٠۱۵۲۵۸ھدا٣‏ ا:٥۵‏ ے٥‏ 
۹٭٢))۲:‏ 1685 - ٣۵٠١٠٠٣‏ ا٢اہ‏ 8ا 
-0ا] 8٤۳0‏ ×ںق. ۴۵11[8۱[۵×: 5٢۲۱٥٠۳6۹۵‏ 
۶۵٥ 06198۵651888 ۲٢‏ 
موحی ار تأبید ار ایں نطر اساسی 
ساعت ددازدہ 
انقلاب متوقف می شود چوں موقع 
ناھہار است گروەىحات عمومی مارعایت 
صر فەحوئی و قفاعت برای صرف باھار 
بے < ناپول ء٤‏ عافد نەتراء تتھا 
رستورانی کهە شاید چھار ستارۂ مشھور 
مجلە کايه دوسینما ٭ ىہ آں جا رفته 
ناشنم می روند ۰ ) ہاھار آنحا برای عر 
دع بەزحمت سیصد فا نكتمام می‌شود.) 
ساعت چھاردہ و ۱٢١‏ وقیقه ., 7 
انقلاب فقط با دو دقیقه _ت]خیں 


نسبت بەوقت مقرر از عر گرفته می شود. 





۲۶ 


ہنرووو وہ لولوش ہک پسں ازاحد 
حا یزۂکاں کارشاں گرفتهہ توافق می کدند 
اعلام دارندکه ایں فستیوال ار اولفاسد 
نودہ است . کسی ریں لب می گوید که 
آُنھا ناپد قبلا ایں را می گعتعد . ایں 
شخص تیر باران میشود. یك نفردیکر 
فقط ار آروفو ھی پرسد کە چسرا چلد 
سال پیش حود او قعمول کرده که حرو 
داوراں داشد . اہں شحص را فقط ءە٭دار 
هی رنند 
چھاردہ ١۵‏ دفیقه 

میشل دولائه رشن کلام را ىە دست 
می گیرد و اعلام می کند که غہمانحا ھمه 
تماشاچیاىی را کە 9ر ست عم شمارە‌ھای 
کايه دوسینما ٭ را ار ہر نعاشد تیر 
نارانکثنٹ ۔ او را ا ھرار زحمت آرام 
کردہ ار آں بیروں ھی ىر ند 
چھاردہ و ۱۷ دقیقد 

حثی را کە در عیں ابقلاب وحود 
داشته اد اس ھی گیرند : اید ہہ کار 
فستیوال حاتمه داد یا ىہ ۹ دما کودسکیء 
پیشبھاد می کندکە ؛ستیوال کاں تعطیل 
و بدوںوقعە ٭٭پاریس وسیۂما ‏ اژدھاءی 
اومنتقل شود واو ندوں توچه ىەمحارح 
گدشته ار برق ء سیسمای ناطق عم در 
آنحا داپر خواہدکرد 
چھازدہ و ۱۸ دفقه 

دالولوش؟ کە معتدلتی غدہ پیشھاد 
می کند که ھیچ قیامی را نشاں مدھہند 
مگر فیلم ٭ ٤ ۵0[٥:9٥8‏ راکه حود او 
ساحته تا نه ادارہ مالیاتھا ضرری وارد 
شود 
چھاردم و نسست دفصقه 

٭ غری ؟ مردد است و اعتراف هہم 
می کند . او درست نمی داندکەآیا باید 
فسیتوال را برای بھودیھاممنوع کرد 
پا بای آریائیھا . او اید موضوع راٴ 





سخن ۔ دورۂ ۹۸ 
در ہل ماڑژستیك ۹ مطرح کند 
چھاردہ و ٣٣‏ دقیقه 

٥‏ عال ء٤‏ که تنددٹی می رود اطھار 
می ارد که باید فوراً ہم کسانی را کہ 
ىەحای سنگر بندی بە تماشای فستیوال 
آمدمائد قعل عام کرد وبمد ھم ھمهً فیلہ 
ھا را >4 باد آنھا نمایش داد 
چھاردہ ۲۳٣‏ دقیقه 

در قبال ایں تسوفاں صوضش رو 
متاعیریک . ژاك استر نبرگكغ کە عمیشهہ 
فرصت طلبی می کند اسم فیلم آلں رنه 
راکەه ٭ مصنم'امز فعجھث صرۃ است بە 
×ەوفط عر ٥صغطا ٥٥‏ تدیل ‌می کند ۴ 
چھاردہ و ٣۵‏ دقیقه 

×گودار ٤‏ احتیار ار دست می دھد 
و اعلام می کند اگر بلافاصله درھای 
کاح فستیوال را ننندئد او حمةً تماٹا۔ہ 
چیان حاصی را ناگزیں حواعد کرد کہ 
مدت سە روز وسه شب حمة فیلمھائی را 
کھ او ساحعه تماثشاکنند سیل حمعیت 
نەطرف درھای حروحی مه راہ می افتد 
چھاردء و سی دقیقه ۱ 

دوعارم در جمعیت مسلط میشوند 
گودار اطھار می‌دارد کە او دیگر طالب 
يك هستیوال خسود پسندانەہ نیست مل 
حواستار قستیوال گفت و شنود است 
چھازدہ و ٥٣‏ دقیقه 

جمعیت حاضر با او موافق است و 
شروع نے فستیوال عمراہ نا صحبت و 
صحنت هہمراء ىا فستیوال می کند . ایں 
وضع تا روز بعد , ساعت پاردم ء٭ە طول 
می انحآمد . 
چھاردہ و ۳٣‏ دقیقہ 

استرنسگكک که تک گوئی را ے4 
گھت و گو ترجیح میدھد کاخ فستیوال 
راترك می کند و سوار بس یك کشتی 
سکاندار می رود تا .ەننھائی کشتی تفریحی 


در حھان ... 
د لولوش ٤‏ را اشغالکند. اماکشتی در 
دریا نیست و ہےه سدر کاں پناہ مسردہ 
است . 
رور عد ؛ ساعت ۱۹ 

اق متوف وو غابا الد 
حنم فستیوال اخد رأی عی شود اقلیت 
مه آسانی نا غش رأی در مقائل سەھزار 
و نیصدوحشتاد و پنح رأی پیرور می 
توق 

بارہ و ۰ا اللہ 

کار از کار گدشته است ؛ فسیوال 
تعطیل می شود اعصای گروہ بحاتملی 
نا شوفرحایمثاں د4 سگرھای پاریسں مار 
می گردنٹد ٠‏ ىا ایں ہمه رفیق مور کورل 
راکه پکی ازررگتریں ناقداں است ىا 
عسواں نما یندگی درکاں باقی می گدار ند 
و او اعلام می کند که علیرعسم حتم 
وستیوال درکادر د ہمت٤‏ انتقاد ء فیلم 
نمایش دادہ حواہد شد کسائی کە در 
ایں عمراسم حصور نیاشد ىە اردوی کار 
دستحمعی ھ صدا و فیلم خام ٢‏ اعرام 
حواعند شد 

ارہ و ٣‏ دقیقه 

< آلبی کو کو ٭ کہ ہ آلىی کو کتوء 

١‏ لیر وک وکو ء لف میگرفت اذایں 
سی ٭ آلبی کو کومونارء لقب می گیرد 
ھ عال ٤‏ هم نام احداد پرافتخارش ؛: 








۴۰۷ 


د سن مالو٤‏ را احتیار حواھد کرد 
د میداں شہدا ٤‏ ( در تمام فرائه) 
نام تروفو و یاراں را حواعدگرت 

اما ری؛ و دلولوش؟ .. دادگاە 
انقلانی د کایه دوسینما ٭ ه آھا دو 
شرۃ سو قوف جوا ذاط ات 
مثتآنھا ىە معامله پرداحتەائد 
باردہ و چھل و ہنح دققة 

درعوص حواپر فستیوال مسرحوم 
تصمیم گرفتہ می شود کە حوایزی توریعے 
شود ؛ اما ایں حوایر ىاید منحصراً بہ 
فیلمھای مسصارراں یں ارح اتقلاب دادہ 
شود ف ری > یه حاطر فيیلم ٭ھرد 
ىی ودکودك؛ حایرۂ ٭پتںە را می گیرد 
د لوئیمالء حایرۂ ”جراريیاكگء رانهحاطر 
” آتش گورستان ٢‏ تصیب خود میکند 
لولوش؟ ىہ حاطرە٭حموعءٗ فیلمھای‌خود 
حایرۂہ پوژاد ٤‏ را می گیرد . ٭ آلی 
کو کو برای د مولں بلند بالاء جایزۂ 
فروشگاءھای ٭ پریرونیكہ را می گیرد 
تروھو دحایرۂ بررگے مستیوال کاں ٭را 
(کە فاسدشدەاست ) ٭ە حاطر ہ عروس 
سیاہ پوشید٭ نود می گیرد. اما ×گودارء 
فقطمورد سررش قرار می گیرد . چوں 
فیلموھای او روبھمرفته واحد نوعی 
روش سی است 


نس سم حم بات سے سے سک 


١‏ دستگاھی کە ا آن سا یەعا ہی اہ دیوار میا ئداختمد و تماشا می کودلد و ٭ه 
دراسہ آں دا 10109 88ط 16۵ تہ[ می نآمند . 
--۲٦‏ در متن با ترکیباٹ کلمۂ ٣6‏ 0ا8880 ور کلمات شیهہ ٭آن بادی شدہ است و 


حمله مسی الندارد . 


ر 


۳ ۔ جساس ثعظی ا 6ھ ,۰ ٥٥ز‏ 8(6 , 6ڑ ( دوسٹت دارم دوسٹت دادم ) 
ہد فمفط قزر ٥تفا٢‏ 6ڑ کہ معتابی لسارند . 


۱٦‏ نگاھی وه مواات 


۹ اد نات معاصر 
در ىارہ چھار سویسٹهۂ معاصسں 
آرتور کوٹستلر؛ ارراپاىد: کلودسیموں' 
مارتیں‌والر مطلی افَٰت ٹا ترحمة ۹ع 
سپا اود مقاله اررش ھای احتماعی شعں 
ار اسماعیل ہوری علاء . 
لآرش عمادہ 4۹۴ 


٥‏ شیرنو مصمحص به یما ونیمائی‌ہا 
نیست ٤‏ مطلبی است اراس رئدەرودی 
درنارہ عقاله مھرداد آاوستا ٹحت عنواں 
ه تائیں مدربیرم در شسں فارسی ٤‏ واہم 
مسائلی کە پویسندہ بىداا اشارہ کردہ 
ایں است ک: چہەہ لروعمی داردکە شاعراں 
پشت سر فیلاسوفاں پىاعتار شده و ار 
مد افتادہ عر ہی مار محوائند 

ار شعر سو نا ید انتقاد کےرد ٠‏ 
بھترشود. شعر ما عە تنیارو بهہ انتحطاط 
:می رود ملکه در راہ ترقی سیع و یں 
ثمری است 

ین نا گی و فاط اویات 
ماست کہ یں حمه گلھای رنگار نگ ٭ی 
پرو رد 

وروع و شمر امرور ہ اروریدوں 
فرحراد و اھم موضوع ایں کە اقعار نیما 


و فروع ىر پایه یت چیں محصوص سا 
ایٹھا مھایت قدرت حی و 
قدرت دید ہگ آدم را ژاں میدھد کە 
واقعا بھاات ربسائی اشت ہس دار که مں 
فروغ را می دیدم در حال رشد نود ری 
تار پیرٹں وکاھلتر و یا پە قولی زداتر 
شدہه یود آحریں شعرھای روع حد 
کمالی استەرای فروعی کە درحال حاضی 


سےا 


نشثدہ اک 


قلاش شمارهہ ۴ > 


2 ویسدە و حواسده :ار ژاں‌پل 
سارتں ترحمه ممصطعی رحیمی ؛ ہ رماں 
شعر حاں کلام ء ‏ از یدالله رویائی ء 
د حریاں تارەای در شس فراہه ۰ ء ار 
آلں لائس ترحمة رصا سید حسینی ٤د‏ 
ل مثلث شعسر ٭ ء ارس ۔۔ لپ ۔ استید 
ترحمه عمدالحسیں آل رسول و بالاآخرہ 
ار سرچشمہە تا مص عقاله+ای است ار 
محمد حقوقی و نکاھی است دیگن ىه 
شعر امرور با یادی ار فروع و ضمناً 
اشعار ه٭ عملت ٢‏ از الف ے سامداد: 
سند ماد عایب از م. ع سپائلو و ٭ باد 
از چھار سوی ٤‏ از . آذادورمقصد 
شرابخائه شرقی دود ار محمد حقوقی د 


قاھی ہ مخلاب 
رالاحرہ سنگے آفتاں ۵ از ا کتاویوپارء 


ترحمة احمد می رعلائی 
ظ حگٹء دفترششم 4 





٢‏ ذاسان و نما شامۂ 
داستاںھای ٭ استحالهء آر عوشمند 
بیدارو ٭ ویریتور ہ ار فریدون تنکا سی 
آرش شمارء.٭۴٭ 


7 دحمەای رای سمور 7و ٤‏ ار 
دوشگك گلشیری ٴ' عول در حیاىاں کای 
ار محمد کلماسی ہ: پالاکں ھا ار آلں 
روں‌گری یه تررحمه |ءوالحس تحفی ٤٥‏ 

د حنگ؛ دفتر عثشم 4 


ہلت 3ص ار تحلی کشاورر و بت 
قصہ ار رصا ۹ر قال و داستاںھ ای 
دحبوں؟ ار حورح لوئیں نورگں ترحمة 
سھیلا صمیمی و ٭ اطاق سری ٭ از آلں 
روںگریایە ء ترحمة تحلی کشاورر ء ار 
آرتور آدامف بمایثشنامه ٭ پگروفسور 
تاراں ٤‏ ەە ترحمةُ بيیؤژں شاعمرادی و 
ارپونسکو نمایشامه د مایشگاءماشیىی؛ 

٦‏ ترحمه عمھرداد حواحه نوری 
پل کتاب جسر ۔۔ شمادہ اول پچ 


ار کارل والیتیں کمدیسں ونوسندہ 
بررگك آلماىی چھار اثر کوتاہ باعماویں 
یرہ طنزفوتبال؟, د خورال٤حر‏ گوش٤‏ ء 
رئد ناد ورزش ٢‏ و * در باغوحش٤‏ و 
<داستاں٭ طرحازمھیں بھرامی وسومیں 
سرت ااند ورای پیا بات تکری 
کاراتر | کیس؟ ىەتی جمڈُھمنوچھں خسروشاھی 
>2 لگیں ۔ شمانہ ۳۷ ٭پ 


٣ہ‏ نار و سینما 
فریدون رہنما و درحت علزار 





سيمت اوس کے ۳۷۴٣‏ 


شاحہ سیدما >گھتگوپی است ىا فریدوں 
رہذما کار گرداں و شاعں اپعسرانی .- 
ہ سر گرم کردں یك عدہ نمی توائند عس 
ناد ٭ گھتکوبی است ىا پری صامىری 
کارگرداں نائی ‏ اھم مسائلی که پری 
ضاىری در ای"ںگھفتگو ىداں اشارہکردہ 
عسارت است ار تصادی کہ در حواستەھای 
تماشاگس ایسرانی است ءەدست آوروں 
معبسار مشحصی را دشوار می سارد 
تماشاگر ایراىی ساحته و پرورائده شدہ 
بیست وایں ثشاید بەه لحاط ہداشتٹں ست 
تاتری در ابراں است در ارائه اساطیر 
فرم مؤٹرتں اد سوڑم است 

رای قد مثٹری ىاید نبوع داشت 
دوق تمھا کافی ىیست متَآأسماىە درایراں 
ہنور منقد وافعی نداریم 

درام نقریكاً چیں ھ۔ردەای است 
مثل ت موسیقی مادام کە اجرا نشود 
عیچ چيز نمی توانث باشدما رائطی 
عستیم میں ھثٹر و مردم عدف ما ایں 
است کہ سطحەکر تماشاگر را ىالااسریم. 

پا ە پا رفتں ىا مردم عمیشه در 
باری فروع 


فرحخزاد در مایش ٭ شش شخصیت در 


حا ردں را باعث می شود 


جستجحوی تو پسندہ ؟ درحعشفوقالعادہای 
داشت 


۔‫ < تلاشی شمارہ ۹۱۰ 


<سە دیوانه يك کمدی جوں ٭ ار 
ھوشنگك کاوسی گمتگو پا حلال مقدم , 
قدی در ىارءه ٭ چوب زیر بعل ٭ از 
ایرح زھری ؛: < جھان بینی بکٹ ٭ ار 
دار کوسوویں اقتاسعنوریاں دحشوارہ 

نمایش هر وپں ؛ 
< لگیں ۔ شمادہ ۷" 


” ئمایش در فقروں وسطی درکشور 








مم ہہ سان 
عایى ارویا رو مقایسه آں با مایش ھای 
مدھسی در ایراں ٤‏ ار مھدی فروع ٠‏ 


ال بر و مردم شمارہ ۶۷د ۶۸ > 


٤س‏ زبان و رہاں شنامی 
تکوین راں و ائدیقہ نوشنةٔ حرح 
تامسوں ترحمة فیرور شیروائلو ؛ یاد 
گیری و رشد رہاں در کودك ار محمد 
رصا باطنی 


ظ نگیں ۔ شمارہ ۳۷ 4 


ھقاشی وبارخ نقاشی 
سی نقاشی در دوراں پادشاھی ا 
عصاس سررگك ار عیسی ام مکاکک 
قاشی در ایراں ععدار اسلام دہ ارحلال 
ستاری . حخلاص٭ای است ار رسالهُ اد گار 
دلودہ 


غبر و عردم شمارہ ۶۷ و 7۸ 4 


٦‏ الیقاد گکیہابں 
٭در بارہ کتاب‌شناسی‌ملی؛, ١درحت‏ 
آسوریگك ؛ وستارہ ای شب تیرە ار 
شمس آلاحمد و سيں دربہارم کتاں 
٭کلیات ٹاریح؟ٴ: < جح ولزارعمدالحسیں 
وحدانی : 
آرش ۔ شمار >١‏ 


ند و بررسی در بارۂ ط سفر ىامه 
طوالش > ار منوچھں ستودہ , تسیں 
سودہ یومب ار تقی بینش ۰ ہ رندگی 
منں:5 استں او ٹیسکی از حسیععلی ملاح و 
آوای نوگلاں از صمد بھرنگی ودمردم 
شناسی ایراں ٤‏ از علی محمد ساکی و 
بالاحرەئثقد وبررسی د کتی شیخالاسلامی 
از کاب ٠‏ انجمن ھای سرک در انقلاں 

مشروطیت ٠‏ اسماعیل رائیں 
۱ داہنماى کتاپ غمارہ ١‏ ر٢‏ ر۳ 


سض ۔ دورۂ ۱۸ 
۷ اجتماعی ۔ سیاسی - اقتصادی 

" توصیحی دزیارہ عقف ماندگی و 
امحطاط رں اپراسی ٤‏ ار عما ناطق 
مقالهای است در پاسح مقالہ ھوشنگٹ 
وزیری د ور محله فردوسی ! دربارہ 
انحطاط رن ایرانی 

نو یپسندہ اعتقام دارد کہ نگماں مں 
امسروز مطرح کردں چبین مسثئلەای ىہ 
حایراست وه سودملہ قےں مس نہزدفاع 
ار رن اپرائی نیست ىرای این کار ہم 
اکنوں ۰ اندارہ کافی ادارء ِ‌ سارماں و 
سگاہ و معاملات ملکی وجود دارد و 
دیکی لرومی ندارد کہ ز تھا ار حقوق 
حویش دفاع کنند ؛ ریرا ایں حقوق را 
ععت و مسلم بمدوں ایسں کہ کسی 
درحواستی کردہناشد ىآ بھادادەائد: رای 
هی دھمد ؛ سحرں‌رائی می کنند ,؛ دست ىہ 
قلم میشوند و عغیرە و غیرہ. . وفقط 
تھنگغا دست گرفتن را کم دارند کہە 
اثشاالله نزودی حواعندآموحت مگر ار 
رناں اسرائیل چە کم دارند ؛ 

نا وحود ایں ہمہ ترقی وزریسری 
اعقاد دارد کہ رناں‌ایرانی بارما ند گا نند 
کش شارل 
زورداں می پوشند: لپاس ار دپور می 
حرند ؛ فال مسی گیرند ؛ فقط بہ فکسر 
ریىائی و آرایش ھستندو اگر ھم ب٥‏ 
طور استعنائی وارد معقولات می شوندعار 
عم ہدرسراس وجودشان٠‏ چیزی نبست. 
×حز لور یك زوال و انحطاط تباہء 
کنندہ > 

مس می گویم کە حق با وزذیری 
نیست چوں حق با او است ولی ایرادی 
کہ بهھ نوشتة او وارد است این است که 
بەعلل روانی و اجتماعی این‌جاماندگی 
اشارەای نکردە و یاد آور نشدہ اِست 
کە این پدیدہ زائیدہ امروز نیست بلکہ 


اورں رور ٥ہ‏ مسی خوائند 


گاھی ى٭ مجلات 


عوامل گونا گوئی در ایحاد و حقط آن 
مؤثر بودەائد . آنگاەہ دو سندہ یه کتاں 
د سیموں دوبوآر ٭ استناد جس:ہ وچیں 
میگوید ە در باره ایں مسثئله تا حال 
کتاںھا و مقالات مختلف نوشتہ شدہ کهہ 
نا ادرش‌تریں و مستندتریں آٹھا کتاں 
حانم د شیمون دونوآر : استوسیس 
درطی مقاله کوتاء حود ار عقاید سیموں 
دونوآر استعادہ می کید 

نکات مھم دیگر ایں مقالہ عارت 
است ار در ائں محرومیٹھای محتلف 
رھا بەمدھت و پا حداوند رندگی پناء 
می رید و دریك نوع ہنیگانگی ارحودء 
ىہ معنی مترقی کلمه رد گی می کنند یا 
مرد پسند و یاحدا پسند ؟ 

آنحاکەه مساحد وساٹنھای آرایشی 
قادرند که این شرایط را ایحادکندر ھا 
یر ار اپں مؤسسات حلافه پیروی می 
کند اگی از اکثریت ھسرداں دنیا 
پرسدچکونگی رنی را می پسندید پا 
میدہند ٭ خوشگل ہ: و ہمتیں؛ و عیرہء 
و گاہسی ہم رای ایں کە چاشنی 
روشنمکرانەای به پاسےم حود پر بد لعط 
ٹیمیدە را ٹیر اضاہ می کنند لیکں 
اعب حود نمیدائند که منطور ار ایں 
ثلمه چیست ؟ . علت این پاسخ حوبی 
روش است ھمه می دائندکه زں عملا از 
کوچکتریں استقلال و ایسی سس حودار 
ببست و آز این نطںکاملاہ تابع مرداست 
ریبائگی و شیکی و فومیدگی او ہیں 
اوتحاری است برای کسی کہ انتخاہش 
کردہ ہمان گونە کە سنجاق کراوات و 
شعل و رثتہ تحصیلی خود را بر گزیدہ 
ود و ہمهہ خواہندگفت کہ 2 زنەلائی ٤‏ 
ەلان شض در فلان مھمانی چنی نمی گفغت 
د چنان می کرد و چہ احساسی بالاتر و 
غیرینتر از این حس مسالکیت و ایں 





اخ 


حجس انتخاب و مالاخرہ در پایہاں 
مقالہ میحوانیم کە ہ سیمون دوبوآر ۹ 
می گوید کہ فقط دریت مباررہ احتماعی 
است کھ رں می تواندگدشته سنگیں حود 
راار یاد سرد و ىہ شناسائی و آگاھی 
واقعی پرسد , رناں کونا کە یك عمں در 
رقاصحاىەھا و کابارو٭ھا سر بردہ بود ند 
و در رورھای حساسکشور حود تعییں 
ماہیت دادەو ىا ہ٭ کاسترو ہ و یارانش 
عمراھی نمودئد؛ این مثال در ملےورد 
رىاں الجزایر یں صدفق می کند کےهە 
حنکام حنگ بافراسہ نقش اصلى جخچاب 
را فراموش کسردٹ و از آن بعنواں 
پوشتشں رای پنٹھاں کردن اسلحهہ استعادہ 
می کردید د3 روری کہ حخاب ىاعث درد 
سر وکندی کارما بود ار آں چشم می 
پوشیدد و امروز مباررہ زنان دو 

قسمت اول ہ تاریح احتماعی ہمر> 
ار ھ آرنولد عاورر ٤‏ ےر حمہ سیمیں 
داشور ار مقالات حاب ایں شمارہ 
اسەو در عارۂ عھد دیس ر‌یلە سنگی ۔- 
حادوگری وطبیعت گرائی (ناتورالیسم) 
و دوراں نو سنگی ٭ اعحقاد بروح و 
سٹ هندسی ٥ہ‏ و ھنلرممد _ جادوگر 
کاھں ٥‏ عنر ىسواں پیشه وحر ٴ٥‏ خانکی؛ 
ىہ تمەصیل سخن رفته است . 

د رشد اقتصادی شاب رده ۶ار 
دم آزاده؛ مقالەای است کە ا الھاء 
از عقاید شارل تتلهھایم در بارۂ نقشہ 
گداری و رشد حوامع عقت ماندہ نوشته 
شدہ وعدفآں عرضہ مطالعاتی درمورد 
حامعه سازی مدرں است 

لو آری شمانہ ۴ )۹ 


ر 
٭ نقش بازرگاىی در توسعەصنایع؛ 
از دکٹر علٰی محمد افعداری نخستیں 


۲ سے 


مقاله ابن شمارہ است ء نویسندہ حطوط 
اصلی سیاست ناررگاىی را ىہ نحوفک کہ 
منطبق ىا نارمندی ھای واقعی رشد 
صنعتی کشور باشد ىا استدلال و مسىطق 
علمی ترسیمکردہ اُسس ٠‏ ھمر‌طور مقاله 
دکٹر پرویں اعتماد مقدم تحت عواں 
” مسرابای سرمایه گداری در صنایع 
سازیدہ کالاھای مصر فی ار پلاستیك 3 
لاستيیك ٤‏ نا آعار فعالیتھای ثمر بحش 
ھتٹی کٹشور اھمیت دارد و سب آشائی 
صاحنان صایع و علاقمنداں ىہ سرھايه 
گداری در فعالیت ھای فبکر و سودمند 
افتصاد کشور ھی گردد ٠‏ ھمچنی مطلمی 
نا عمواں ہ ساراریابی مشترك صاحاں 
صایع ٭ از علی محمد ارنانی است ئهہ 
نا طرح مسائل ندیع باراریانی افقھای 
حدیدی را در مقانل صاحماں صایع 
می گشاید, اہم مسائلی کە نویسندم بنداں 
توجە داشتهہ ارت است ار حلق بىارار 
های تارہ ہ کاستں ریب ھای سلگیں 
بارارپا ہی رقاػات ناب طبقه ار کالامای 
حا نشیمی دو دالاحرہ ثناساسں مرایای 
کالا و تعلیم مصر ف کشندگاں 
ڈاطاق سایع و معادں ۔ شمارہ 4١‏ 
٭ آقای پوروالی تھا بے قامی 
رفتہ است ٤‏ مطللىی است ار ع ‏ روحم 
دحشان آبچە سوپسدہ را سوشتں ایں 
مقالے واداشه است گعتگوي اقای 
پوروالی است در شمارۂ ھشتم تلاش 
دویسندذەمی ى و سد : بی آں کە مقدمه 
چیئی کنم می حواأہم نگویم کے ایماں 
تٹھا ٭ قاصی رفتەائد . اصلا حم اھل 
قلم در ایراں عموارہ تھا بە قاضی می 
رونك . فراموش کیم کە در اینحا 
عنظورم از اعل قلم بویسندہ و محقق 
ہمعنای واقعی کلمە است , ہلکەمسطورم 





سس ۔ دورۂ ١۸‏ 


طوایف کتاب فروشاں و چایحانەداراں 
وروربامەنگاراں می ناشد کہ عموارہ قلم 
در کعشاں است و صفحات سفعید کاغد کتاں 
با روز ىامه میدانگاہشاں برای اینکه 
نی پایہ و نیعایہ سحن نگفته باشم شما 
رادعوت می کیم کە آأر سوئی مقالے 
اررندە و متھورانےه آفای ٥د‏ کثر محمد 
حعفر محخوب ؛ راکه یە يام : کتاں ؛: 
میراث معُوی ىشریت ٤‏ جر شمازہهہ سوم 
تھمں ماہ ۵‌۴ٴ|۲ں) تلاش چاپ دہ نگاء 
کمید؛ ار سوئی متں مصاحمه آفقای 
پوروالی رادرھہماں شمارهہ ھمں ۶ ۱۴. 

آنگاء مویسندہ ضمں انتقاداتی کە 
ار چند کتاب فارسی ہ فرھنگٹ اھرور - 
دیواں ھاتفی اصفھا نی ٤‏ می کند چمیں 
نتیحہ می گیردکە . یك گونہ حودنمائی 
و شتاب ردگی و سمل کاری در ادنیات 
ما و کار کتاہماں دہ چشم میخورد آں 
چنا نکەہ ہم ار عول حلیم وک ته دنگ 
ھی اقتمد 

ہو بسندہ دربارہ مطموعات |یں‌طور 
ہو تو مد درد اک ای 
ھا مطوعات یك ھبرشاں گراں کردں 
است و پلک حاصیتشاں اگھی گرفتں ؛ 
کارشاں نان پھمقرص داوں و درنامەشاں 
حنگە زرگری مراہ انداحیں . 

درست‌است کەه دەقول آقای پوروالی 
عیچ روزنامه و محلەای نی ٭ آگھی 0 
دم یىی چرحدء لیکں تعجت دارد کہ چگونە 
ایشاں فقط ارہ ژوردو وھرانس >٤‏ که 
محلەای است نگاہ کردىی د‌ نەخواً ىد نی 
یاد مسی کشد و مائنندھای < لوموئد ٭ 
و داکسپرس ٭ ×٭ نوول ابسرواتور ٢‏ 
“) فیگارو ء و مائئند ھایبشاں را که 
آکھی ہم می کیرند ولی ہ آگھی نامہ ‏ 
نیستند فراموش می کنند . . 

و بعد میحوانیمکەه : اما حوائندہ 





گامی ٭ محلات ۔۔۔ 


اپرانی کتاں را نمیخرد تا با اختر اعات 
نویسندہ < فرھنگك امروز ٭ یا ابداعات 
ناشر 3< ھاتف اصفھانی ٤‏ آھنا شود یا 
ار ترحمةُ شیوار دلنشیں گیورزگیسن 
آعاسی دىرەھند گردد: یا روزنامه و 
محلەرا دم یخرد ثا د کلکسیون آگھیء 
درست کند ملکەه می خواعد چیزییاد 
نگیرد؛ آگاھی بیابد و روج تغنە و 
سر گررداں حویش را سیر اب کند وراضصر 
شود در حالی کە مطوعات امروز ایراں 
حر چند تائی ٭ ی۔اسخگوی این نیاز 
احتماعی سل ىا سواد اھروز نیستند و 
الاآخرہ نکته مھم دیگٹری کہ نویسندہ 
ر٭آں اشارہ می کند ایں استکہ: ازایں 
رو ٹھا بنەقاصی رفتں و نسل حواں را 
محکوم ساحتں و او را ەەگناہ عیچوقت 
دسترسی نداشتں مه کتاب حوائدئنی 
فارسی یا مطنوعەای )١(‏ حسانی بەزہاں 
مادریش هتھم و محکوم ساحتصں ومائند 
ھای ایٹھا نە عادلانه است و یہ چارەای 
درای دردی می تواند ناشد و بالاحرہ 
در پایاں می نویسد ؛: می خواھہم پرسم 
که شما میحواھید 7 حوائندہ ایرای 
<رور نامەحی ٤‏ اشد پا درور نامەحواں؛ 
اگں اولی را می پدیرید کە سخٹماں در 
عمیں‌حا بپایاں میرسد وھا را ٭٭حیں تو 
امید نیست شرمرسان و اگر طرعدار 
عقیدۂُ دوم ہستید ھرمائید ببیئم کە 
رورنامه خواں‌کیست ؛؟ و چرا بئبەدنبال 
رورنامه خوان می گردیں؟ وچه |مکاناتی 
سایش فر اہمساختەاید؟ وبە کدام نیارش 
کس از بابا ننەاش قھرکرد برود دم و 
دستگاھی درست کند و روزنامه ای علم 
ماید و آسمان و ریسمان کند و بعد عم 
بنشیند و بگوید کە ای وای روز ئامه 
حسوان قحط است ؟ بسرادر گناہ از نا 





۲۳ 


آٹائی خود شماست ؛ در عمان عثال 
ہائیکە از آمریکا و اروپا ردەاید در 
کدام يك ار شھرھایش ٭ہ اندازہ تھراں 
روزنامہ چاپ می شود ؟ عر شھری یپکی 
دو روزنامه و یکی دو ھعتکی نامه ( ءہ 
ندرت ) داردو ہر سازماں علمی و 
فرھنگی و پژوہشی مم ثریە ای ؛ در 
آنحا ھا ما نام برد٭ءاید شمارء 
روزنامەعا و محله ھای حبری ٭ە نعداد 
انگشتاں دست نمی رسد اما تعداد 
7 شریەھای تحصصی ۶ حساب دارو 
در حالی که در ایراں ما .وضع درست 
رعکس ایں استے همەاش تکلرار 
مکرراتاستء . 

ند کار آساںھا هرگۓ مدوں قص 
بیست ٢‏ گفت و شنودی است ہا دکٹری 
نچاوندی در بارۂ آمادای شیرھا و 
روستاھا و مسکں فقط ہ ناں وگوشت و 
کرە٭ و لاس رندگی نیست ٢‏ گفتکوبی 
است ىا احمد شادلو و در این گعتکو ىہ 
ایں مسایل اشارہ شدہ ؛ این تصوربعصی 
ار اھراد کە حیال می کنند کسائی کە در 
حارح تحصیل می کنند حتماً از حانوادہ 
حای تروتمند ہستندو پا بے اصطلاح 
معروف از ہ ھزارفامیل ٤‏ دیگرں وجود 
نداردو صحیح ٹیست . 

ون خراع ح ات ا ال 
وہ مال و عق تال غووحائی 
با آن دنیا کە کاملاٴ برایمان غریسىب و 
مھجور است تطبیق دھیم ؟ و ہسالآخرہ 
فقط ناں وگوشت وکرە و لىاس زندگی 


نسدہے 


۶ 


ہے ہہس 


حئی پیں‌امسون ایدٹولوڑی انساں 
عا قبل تاریم از رحمتالے مھرازو 
کشاورزی ایراں در پنج سال آبندہ 7 


ال علائی شمادء ٠١‏ ٭ 


۴( ے۔۔ __ --ہص-س-ص-ص-صحىصىص۔ووسےےۓ سحن ۔ دودۂ ۱۸ 


< حامعہ شاسی اساں ۔ حامعه پیثشه بدایم ؛ پرورش فرھنگی و کس 
شعاسی ماشیں ہ از علی اصعر حاح سید معرفترااول رای رندگی میحواھیم 
حوادی وىعد برای پیشه و ترمیت ھا باید برای 

د آفت تحصص : بلای رنٹدگی ور ریدگی باشد ٭ تھا برای حرفەهونه 
عص تکنو کراسی عقالهای است ارعلی یپا برای کس ھ تعلیم و تربیت و 
اکس کثمائی و بویسندہ تتبحه گرفته حمعیت شناسی ٢‏ مقالەای است از رج 
است که ' وقتی رندگی را مھمترار اھیںرادھ 





× نگیں - شمارہ ۳۷> 
محموث۵ نفیسی 


ن 





بزودی منتشر می شود ہن ویو ٭حن می دی٭ کی -< 


گنستان ویرژیل گثور گیو 


گدایان معجزہ 
تر جمة قاسم صنعوی 


انتشثارات اشرفی 
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مسافر بی توڈہ 
ار : ژاںآنوی قرحمة 
انٹازراب زور ہ ج۴١‏ صفحه ہ م۷ یبال 


افصل و وی 
ناشر 
ریدڈ حایرۂ هرعای دراماتك ؛ 

ٴ2 آندرہ ژزید ٤‏ صمحاتی ار آمار 
”پوشکیں را کہ توسط ہھریمہ: اولیں 
مترحم آثار روسی دہ فرانسه در گر داندہ 
شدہ نود ناگدثشت و ارفاق قابل قبول می 
شناحٹت (و در عیں حال حود ثحصاً و4 
ترحمه محدد آنھا اقدام می کرد .) یگانہ 
دقصی کہ در ترحمدھای ۶مریمه؛٤‏ وجود 
داشت تأاکید در توصیف سود و کمال 
حشقیدں بە آں . بەعصارتی دنگر ہمریمەہ٭ 
گا و نی گا لعطی زائد ىر آں چە سبك 
ىی پیرایه ہپوشکیں می طلبید در :رجمه 
حود مسی آورد فی المثٹل ٭ ریسا ٤‏ را 
٭سیار را٤‏ دکرں می کںد و آن‌جاکەه 
منحصراأً باید میگعت ٠‏ × لیراوٹا س 
حم کردہ آزاھزووں دبا حالتی‌خوٹا یندء 
پروائی نداشت 

نا معیاری ایں‌چئیں مه سراعترجمهہ 
ھای فارسی رفتں خطاست زیرا نتیجەای 
اس آور خوامد داشت و ئمرەاش تجدید 
طر در ترجمه ہسیاری از آفار خواهد 


ود لیکن عنگامی کہ نوار دور اثری 


آں را ىه عنواں ترحمد سر گریسدە و 
دب ندۂ حایرۂ سرھای دراماتیكءمعرھی 
کند ذر حوائندہ وسواسی فیش ار حد 
متعارف درمیانگیرد . د مسافرىیتوشہ؟ 
کہ بەعثواں پگہ ترحمڈ مر گریدہ ممرھی 
شده آیا حقیقهَ اثری ە درگریدە ٤‏ و 
بیعیبے اسٹ ؟ آیا یا ىەعنگام ترحمه ویر 
منکاماطائ ھا ھصرھای دراھا تیات4 
نا محکی ار آں گویىە کە ہژیدء می طلند 
سحیدم شده است ؟ در ھر دو مووہتے 
است و نطر رود 


گدر ث‌ احمالی ر4 ایں ترحمه مؤیدایں 


متأسھا ي1 ۔۔ پاسح منُفی 


ادعاست 

انٹشخحاب عمواں ‏ ھ مسافر نی توشه ٭ 
رای ؛ 5 مچ٥عہ5‏ دہ5۵ ٢‏ ٠٣ہ‏ 1.8 
89 ۔ بەه 
صورت جمع ) یی اثاثو اسانی که 
مسافر بەھمںاہ می رد و بەعبارتی دیکر 
یعلی ہ بار و منهہ . حال آنکە ہتوشہء 
متثرادف راد ٭ و ە معنای آذوقە وٴ 
حوراك مساش است . بەکاربردں ہ اشار 
توشہ؛٤‏ عم رەحای +انبارکالاء ( آن گونه 
که در ایستگاہ حای راء آھن ما ھرسوم 
است)ایں انتخاب عنوان را موجەنخواھد ' 


کوداء 


درست بیست . چوں 


۴۲۶ 








صفحهەای کەدر میں فارسی !یں کتاب 
ى٭ معرفی اشحاص ۔عایششامہ احتصاص 
دارد حاکی از آں است کے ایں ائر 
ى4 ترٹیں بك سطر ار ریاں فرا|ٴسه 
و یك سطسر از زیاں دینگری ( مثلا 
انگلیسی) ترحمه شدہ است چوںنامی 
کە فرانسویھا ه ژرر ٤‏ تلعط می کنند 
(ىویسندەفراسویاست وقا یم درعراسە 
حریاں دارد اکثر فھرماںھا فراسوی 
هستند )مہ دحرح٤‏ تبدیل شده حال آں 
کچھ قمادامرىوەووژولیت: شکلفرانسوی 
حود را حقعط کر دماند 

درمتں اصلی کە نگار ندۂ ایں‌سطور 
دراحتیار دارد دردرار اسامی اشحاص 
نمایشامه توصیحاتی وحود دارد کە ىہ 
ىحوی مرف آبھاست ار حمله:گاستوں. 
ممتلا مہ فراموشی . ڑرژ برادر فرصی 
او حاندوربو ٠‏ مادر فرصی گاستوں و 
دیگر و دیگر و ایں‌ھا ھمه در متں 
فارسی محدوف واقم شد٥ەاست‏ 

در دیل ھمیں صفحه --(0۱9ہ) ھا 
٥ء‏ (یسمی آھپزی کە رں است یا 
رہی کہ ایز است) ترحمەشدہ (عمو) ء 
گدثتہ ار ایں کہ در سرتاس نما یشنامه 
ایں ہعموەی حیا لیںىەروی صححە نمی آ ید 
و‌ اسمیھم ار او ٹبست (جحساں ایں عمو 
ار عموحاب و عمو عادانسال جداست) 
گدشۃهہ از حرف تعریبی ہررگٹا ٭ وہ کہ 
در مقامل ایں کلمه است ء آئد کی توجه 
ىە ٹوصیح مقاہل کلمه نیز مانم از درور 
چئیں‌اشتاہی نود ریرا در من اصلیدر 
ىرابں آشپز و رائندم و ژولیٹت و 
بوشته شدہ : حدمتگزاراں حانوادۂ رتو 
وہاایں ترئیں عەومی تواند خدمتگزار 
حانوادہ باشد . گدشته ار ایں ھا ہیں 
7ئ) بەمعنی پسرعموو 018101۵886/)ھم 
دفیائی فاصله است ۔ 


...مم سع ۔ ۵ودۂ ۱۸ 


درھمیں صفحهھ 8'۵11 08۲۲۵ ٥ا‏ 
ترجھه شده < پیشحدمت تل ؛ و در 
(صفحہ )٢‏ ترجمه شدہ ہ پیشخدمت ٢‏ × 
و معنای اصلی کلمه ە این است و نە 
آں 

طاہراً مترجم توحه ىداشتہ کە در 
گدشته خائىەھای بزرگےك و‌ اشرافی را 
ا6؟116 میحواندء[ ند وا١1,۵]6 ۸۸۵٢٢٢‏ 
ہم یعنی کسی کەدرایں گو ىە منازل حدمت 
می کردہ است و فا پیشخدمت معمولی 
تھاوت سیار داشته است . پا ان کی 
گدشت ؛ اثتحاں کلمهٗ هحوانسالارہ در 
ایں مورد مناسستر مہ نطر می‌رسد ٠‏ 

اولیں تاىلو نمایش ەەروی حطاھاء 
اغتماھا و سھلانگاری ھای مترچم ىار 
میشود: دستور صحنۃُ بحستیں کەعارت 
انت ار ٦‏ 
+7۰ 6 180ھ 6ن ,ل۵ 881٥٥‏ .ا 
6 : ۰.۸۲۱۰۰ ,۶ د٥ہ‏ ۱۲6۹۵ ٢م‏ 
6 ( ظ ۶۹ز صا ۳ اہ ٢۲٢‏ 

( سالں حاى ولایتی سیار حوش 
نمائی کە چشمانداری وسیع ٭٭ یك باع 
وراسوی دارد. ) ترحمہ شدہ ؛: اطاق 
پدیرائی یك منزل بزرمگك شھرستانی کہ 
مشرف ٹہ نباع برندگی است مے اسلوب 
فراسوی . (ص٢)‏ 

در عمیں صفحه ٢٢٢ ١٥٣٥‏ 0] 
ترحمه دہ ؛ دستور جدید - حال آں 
که سطور ہ وضع تازه ؛ است خانم 
دوشس کە این حرف را میرند منتظرنر 
صدور دستورجداید نیاست :؛ بل می خوأاهد 
ببیند مار روانی که قھرمان نما یشنامه 
است ىە کدام خانوادہ تملق می پذیسرد 
تا وضع ٭ عوص شود و او را با نام 
تازماش موزد خطاب قرار دھد. در عمین 
صفحهہ عبارت ٤‏ 
مز ۶ زہ69٣۳ح‏ ۶ذ8 ٣۶۰‏ ہز 





بابسھاق ٹافد ۔-. -سسکٗسکسس سے ی9س سے سے سس سے 


60186:5865 ۸۹۲ ۵٥ ۷9٥ 
ترجمه شدہ معھذا الان میدوم خانم‎ 
قارا اد ورود شما مطلع سازم. کہ‎ 
جہ“ نشاں میدھد مترجم با فہ بندۂ‎ 
یك : توجھی نداشتہ است . در میں‎ 
)٢ص( ىہ‎ 
اہ 1'۲ 8 )و‎ ء٢٤.‎ 
(کە طاہراً ار موصوع ناخبراست)‎ 
ترحمه شدہ ؛ یا حالعی کہ انگار‎ 
حریاں امس بیست‎ 
: چند سطں ععد‎ 
۲۵٢۲/۵۵٠۰ ٠٥ ×ا اھ‎ ١, 84٤٥9( 
حواسار تمام عیاری است)‎ ( 
تٹرحمهة شده ؛: پیشحدھت دورست‎ 
اایں (بەفرصکہ دورست راددست‎ 
ز کیم بار معنای آدم صحیحالعمل‎ 
) مستفاد میشود بى٭ بندوں نقص‎ 21 
: ىلافاصله‎ 
ىہ عر‎ ٥۱1٥ 6٤ ۳اط‎ 
سحت حوثشحالم)‎ ( 
ترحمه*ہ شدہ :دارم ار حوشا لی دیوا ىہ‎ 
و‎ 
: چند سطر بعد‎ 
688٥٥٥0 ٢۵ ٭۶>ھءء‎ 
6٥ن میا‎ ۱8 ٤89 
گاستوں خانوادۂڈرنو رایہ‎ .|( 
ںحویشاو نداں‌خود خواعد شناحت.)‎ 
ترجمه شد: گاستوں خانم و آقای‎ 
را پیر و عادر واقعی اش خواھد‎ 
(اگر مترجمترجمه حود را دوبارہ‎ 
دم بود بەیاد می آورد کە آقایى رنو‎ 
و سالگی گاستون ىاید فوت شدہ‎ 


چند سطر بعد : 
16۷۵٤‏ صدمنامئئ ‏ د همهەہتا 
۰ا8 :ج٥ )]٥۱٥‏ 


.سس سس سے ۳۳۷" 





( اوسپار در راس چنیر, دلیلی سر 
فرود می آورد ) 
ترجمە شدہ:ھوسپار تمطیمی تحویل 
میدھد 
یك سطر بعد ار آں داریم ٴُ 
6088٥0 8,65٤ 1٤8 7۴‏ 
۰ ×وجد ٣١,٥٥‏ ھ58 ×ز٥٥‏ آ٥ا |٥٥‏ 
۵6 68 ]120 ۱5:س ۵× ّدہء ×<0ہ 
(گاستون ىہ تماشای تا ىلوھامشغول 
شدە است و به آ ھا توجھی ندارد؛ مثل 
کود کی است که نه میھمانی آمدہ باشد ) 
ایں ارت ھم مائنند سیاریدیکر 
قلششدہ درایں وقت گاستوں ء٭ەتماشثای 
تابلوہای تویسالن یرداحته اضتػث. ولی 
مثل کودکاں کمتریں دقنی نشان نمی دحد. 
خصوصیت بارذ این تسرحمہه ء 
بر گرداندں عیں تر کی‌ھای فرانسوی 
است بەفارسی ء و نتیحه ایں عمل پدید 
آمدں حملەھای فارسی ىوظھور است( که 
بطیں آنحارا فقط در ترحمەها یی ‌ارایں 
گونە می تواں یافت ) 
مثال : گاعی ار حودم می پرسم (ص 
۴) در مقامل : 
2ئ ××ح 4-6 ئ۸٥٤‏ مھ ٭ر 
کھ بھتی نود ترحمه می شد ؛ گاھی 
تردید پیدا می کنم یا گاہی بہ فکر 
می أقتم .. 
یا . و عیدائید چکونە بەاشتاء 
خود پی ہبریدں (ص۴) در مقابل 
٥81۲ 860281۲۳٥ 905‏ ( لاو .. 
085 
کە (ھرچند داست توانستی است) 
ناید بکوئیم :.. و می توانید ە اشتباء 
خود پی ہبرید ۔ 
با : میشنوید ؟ (ص ۶ )در مقابلا؛ 
6654٥۶۰۶‏ دہ ھ ہ۷ 
که منظور ٭فھمیدن: اسٹ . (ور آثار 


۸ 


کلاسیلکھای فرانےە محصوصاً ایں ہومل 
ىہ ھمیں مسی دکار رفته است) 

یا می تفاوت (ص۸) در مقابل 

]66) 

کە منطور ار آں در رہاں فارسی 
۵ پىاعتثا ٭ است 

با اظگر می ‌داستید که ىا چه عدا 
کاریقامل تحسیبی ار او پرستاریمی کمد 
(ص ۹) کہ ترحمه ایں حمله است 


۵او :۰٥٥٥٥ ۶ ٥8۵٢٥٥‏ ۰005ر؟ 
9( اڈ ٢ ١‏ ۶ہ ۱٥۷۸۸‏ د(ماد<×صل٥‏ 
6 * 


نھتر بود آرحمه ھیشد : کاش ھی 
داستید (الم) دیرا صورثت فارسی ایں 
عارت ممتدا دارد و فاقد حس است در 
عالی کو مایہ کی عامین مسا 
مترحم ایں ىكته گراھری را فراموش 
کےردم است کە در رہاں فراسە در 
حملاتی ه4 شرط و حراء شرط در 
آں گمحائده شدەہ ہاشد . معل 
ماصی استمراری ( کە در متں قرأاسہ 
رحود دارد) آررو وحسرترایاں ھی 
کمد 

یا رں ھہای بيیکوکار کە نادماع 
مرطوشاں مرا نوسیدەاند. (ص ۱۵) 
در مقادل 
])٥٥٥ ٥٥٥ ۰‏ ٤صھد×مط‏ دہ([۲:۱ 
-07۵888 ٥6ط ۰٥٥3‏ ۱621 8 ۲۵ہ 

۱٥د٢‎ ۸۲۰۰ ا۱٥ہ٢‎ ٣۱٥۶ 1 5 

در ایں عمارت گدثتهہ ار ایں کہ 
یکی دو کلمە کام ترحمه حدف شدں: 
دا دھاع مرطوشاں ھرا نوسید٥بئد‏ کٰ 
فارسی بیست عثلا می شود گھت ہیں 
رنھاىی مھر‌دانی که اشتعاء ھی کردند و 
صمن ا|ایںکه اب ار دماعٹاں می چکید 
مرا می بوسیدند . 

با ۔ میل ندارید ھا راہموسید؟ 


۔سسسسصىىًیٔممسسوسمہم سے سہچچےد ہے ےس ہمہ ہے سش اس سکع 





سخن - دورۂ ١۸‏ 


کوچولوھای ملوس‌را,. (ص ۱۶) ىہ 
حای: 
٣ ٤6‏ ۷ہ٦‏ 85م ۸۷۵۶ 05ا۵٦‏ 
۶ عدمھّچ:ہ ٥٥ء‏ ۲۵۵۹۰۵۲ ظداءہ ٭ما 
مسلم است کە آدم فارسی رناں می 
گوید:. میل سدارید ایں بچەھای 
مامانی را درآغوش نگیریدں ٠۰‏ 
با اہں گوشە پارك حرو املالد 
قدیمی آقای دونامتں نود (ص ۳۴) 
--ریں 1815818 ۶۲امز ٥‏ دزدہء مں 
٥‏ 6٤۱6م‏ 8×ح]ح ۸۵ ۵۵:۱6۵ ,1 6ل ٢ہ‏ 
,۷۸۷007 
قدیمی در ایمحا جا ہی معٰی است 
نایں ترحمه میشد املاك سافمق ۰ آقای 
دونانتوں 
یا پرویم رید ہ بروید ( ارصفحات 
محتلف) کهھ ثرحمە ۔ 
72 ,110813ھ 
است ایں کلمات در حاات عادی 
ى٭ عمیں معانی ىہ کار می روند ولی در 
گعت و گو , سیار اتفاق می اھتد کە ؛ہ 
حای(اصوات) ىە کار روند و ہمنای]محب: 
حشم وعیرە ار آںھا مستعاد شود . 
یا(ا حتییکرور او را ىہ وسیلەقایق 
ار مرگت بحات دادم ( ص ۵۷) کە 
علط است و نا ید 2 در فایق ٤‏ ىوشْتّه می 
شد 
حملاتی ار این گوئہ که نخاں می 
دھد مترحمبہ ترجمة تحت اللعطی کامات 
قناعت کردە سیار است نقص دیگری 
کە درایں ترحمه وجود دارد کن 
عارتٹھای سہە بلند و طویل است 
طبیعی است انسانی کە دچار ھیجاں د 
درافروحتهہ است جملەھائی کوتاہ وگاەہ 
نیز یك یا دو کلمهہ و بدون استفادہ از 
اقعال بەکار می برد . اما بە عکس وقتی 
آرام است یا حتی وقتی نوعی افسردگی 


گتاپںھای ارہ سصس-س---ےصح س٤ت‏ 





درار ناد ارعبارات طولانی جملەھای 
بلند استعادہ می کند . مترجم ایں ار 
ار توحه ایں نکتە ععلت کردہ است 
ھی حا که ره عصارتی طولای رسیدہهہ فا 
ٹکسٹن آں و تندیل آں ؛٭ چند حملے 
حود را حلاص کردەاست مثال دستور 
ےدحده4 تاہلوی اول (ص٢)‏ دستوز ضحَده 
ص ۴- 

یا ھنھم ىاید تیں حالی کردہ 
ناشم اد ایں چیزھائی که تحمل آں 
برپوست بیچارۂ ماگراں میاید پوستی 
کە حاری آں رارحم میاندازد (ص 
)۸( 

ایں‌حملەھا گدثته ادایں کەھی‌المٹل 
ناید چیں قالمی عییافت . ٭ منھم ماد 
دیگراں اید ار ایں چیرھائی پسرتاں 
کردہ ناشم که تحملش در پوست ىیچارۂ 
ند ماں کہ جار گلی آ را حویں می کند 
یں چمیں سحت است ٭ حالی ار اشتماہ 
ہم نیست , عمارت در متں فراسه چمیں 
است 

ر۰8١‎ 106 مٌعمھا!‎ ۰ ءء٥‎ ٣ ۶٤ 
8٤۶۵۳, 16 ٤٥٥ ہط٥‎ 8٥0۵ لُلاو‎ 0 51 
۵8.-۵8ملال‎ ۲۱۳۰۷۵۰۲ 50۲ 808 7576 
قھن ,سو 88مط ے٤ ×اهەم‎ > ٤۴ئ٤‎ 
[٥ ٣۵٠٥٢ 1: 7 
با در ایں رؤیا بودم کہ اونارنی‎ 
کهە شدت دوست خواهد داشت رحورد‎ 

میکند و او را |از روی عشق می بوسد 
مشثل اولیں یوسە بعد ازیك جدائی طولانی. 
(ص ۲۹) 

متن اصلی چئیں است ٠.‏ 

۵۷٥91۵ ٣6۷۲4--٣٥۱۸٢ 18 ۰-7‏ .ر) 
80۴81۲ لد ۔ہىاو مدہہہ٥‏ مصتو -7ھر 
٤ ٤8‏ 68 تھز ۰ 60600ص8105عم 
67۶7 ٣۲ھ‏ م×؛آمددہءہء طا ۲م 
۶ ,جسەمصھ ۃ ×ەوزو٘ط صد جا ٭٥ہ٥ہ‏ 





سو مسج 


سس سے ۴۷۴٢‏ 





09516٤ نام‎ ٥0۴۴1۲ 6 ء٤٥٤٥‎ 8ا٥‎ 

ایں عبارتھنگام ترحمهہ ھمشکسته 
شدهہ ؛ ےم قسمتی از آں حدف قد 
قسمتی عم عوص شده اُست 

فی المٹثل بھٹر نود ترحمهھ میشد 
حیال می کردم - برایتان تعریف کنم 
بای ؟ ۔ رنی که ىه شدت مورد علافة 
اوست در این حا حصور دارد تا اد را 
مشناسد و بوسەای عاشقاه : اولیں بوسد 
پس ار بیروں آمدں ارایں گور را نەاو 
نھد 

با در دورەای نود که تار بحچة 
رندگی پر ار ہہاں و مدال فاتحیں و 
زرناںھای مردەشا برا ار شما می‌جواستند 
بعد ار آىهم دد ہمیں چیری کہ ار ھا 
میحواستتدایں سود کهە با یك کارد 
آشپزیحندقھا را تمیںر کئی (ص١٢٢۱)‏ 
که متں فراسەاش چنیں است “* 
ء6۵٤؛۳٥مّہ‏ ٭متاع دھ[ ‏ دھ۔( :ا <8 ٦ط‏ 
-فداودہء ٥٥65‏ ٥1۷ا‏ د×0 16 ۷۱٣۳‏ ما ٢أ‏ 
۶٤‏ 8ن ٥٥۵‏ طء 186 61ط 18 .۲۵18۰1 
017+۴ ٢٢٣م‏ 
٦۱٥٥٥0 46 ٠٣‏ ہ٣‏ 
6ء 68101:18 نہ تنا ٥۵٥۷ہ‏ 685 

و بھتں مود ترحمہه میشد ( صروفنطر 
از رماں ھا مرودهم و رندگی پر تحمل 
فاتحاں ؛ محستیں چیڑزی که مردم ار تو 
توقعم دامتند اپن دود کہ ہا کارد آھپز 
حائه سنگرھا را تمیز کئی ٥.‏ 

وارایں گوبە نقص ھا ھم سیار 
می تواں یافت ٰ 

نکتهُ دیگری که درایں ترجمهھ 
محسوس و قابل دکں اس حنذفو‌ھایف 
سیاری است کە م٭ صورٹھای مخعلف 
دیدہ می شود : گاعی نمام یا قسمتی ار 
دستورھای صحنهہ حذّف شدہ, گاحی قسمتی 
از گفتار یك بازیگر (عے نحوی کەہ 


٣ ۰٣٤٢ ۱‏ عھ؛×ہِ 
]٤۲6006-‏ ۹ل 


۴ّٔ ع راو ہے ی 


موضوع ہی ار تباط ىە طر هی رسد) ویکی 
دوپار ہم پادیکر موقعی کہ اید حواب 
شحص دنگر را بنٹھد اصلا ار جواب 
طفرہ میرود و دستور مترحم را احر! 
میکند تا عم نویسندہ و ھم محاطفحود 
را سنگ روی بے کند در ٭-ورزرسی 
اجمالی ؛ دز صفحات ٢۲ء ٠۴‏ ٢۲ء‏ ٢۲ء‏ 
٢‏ ۲م .م۴إ؛ ۱۱۱۵ء ۱۱۶؛ ۸١۱ء؛‏ 
۹ءء ۱۲۰۰ء ٭۱۴١ء ١٣٣۴۳۲٣ ۱٣‏ 
۲ و ۱۴۵ جیں مواردی یافت می 
شود 

(اشارہ ہآ ھا ناعث تطویل کلام 
حواہد شد . عترحم محترم و حوائندہ 
علاقمند می‌ٹوائند ىا مقامله ترجمەه ومتں 
اصلی موارد محدوف را نیا بد ا 

شمارہۂ مواردی ہم که مترحم +4 
مسای اصلی یا ممطور اصلی پی سردہ 
اك نیست . عارت 
۲۵۱٣٢ ]16-‏ ۶ لاو ٥ہ‏ مل صفط-<حھذ 
1٥۲٥۱٥2 ۲۵۶‏ ٢٥۲۱م‏ 
۱٦68016 06 ۲۱٣٢ 06 ۷۵٣٣ 6‏ 
۰ مصد ٥٣ا1 ٥٥‏ ٣۲ھ,!‏ مر اہ 
8ص 6 غ:) 1۱١‏ ٥مم‏ ×هہ ۰ا(ہ 481٤‏ 


۸۵۳3‌م۷۵ 


6 08 
۰ موقمیتی که دارید 
ساید بحودتان سحندید٠‏ میحواستم 
نگویم حودتاں را مسحرہ کنید .. (ص 
۷( ترحمةایں ارت مثلاچنیں می شود؛ 
دشمارا ءە حاں کسی کہ معرفش ھستید 
قسم د٥4‏ حودتاں محمد ید ٥‏ طاہراً مں 
برحاش می کنم ؛ اما این پرحاش!ندیٹہه 
واقعی مراىیاں عم یکمد یی 
سطں بعدی ھم اشکال دارد : حائم 
دوشس ہە٭ گاستوں می گوید کە ھربار او 
حودشرا در آئینە دید با ید کلاعش رامہ 
عنوان سلام بلندکند . گاستون می گوید. 
( خودم 87 درای حودم ۹ 


ترحمه شدم ؛ 


.اس سی 





سخن ‏ دورۂ ۱۸ 


۳ ٔھ 001) 


کە ترجمە شدہ ؛ مں سلام می کنم 

نہ حودم؟ (ص ۷) 
عمم ؛00901 ئ٥6‏ ( قطعاً نہ) ترحمه 
شدہ اللتەھمیں‌طور است(ص۹) صرفظر 
ار طاہر کلمه کھ معنی را می رساندك . 
سیاق گعت و نود میر می رسائدکه حام 
دوشی وقتی حخواب منعی از اوسپار می 
شود تعجی میکمد ومی پ ر‌سد : <چطور؛؟ء 
کەمترحم بازھم توحه* نکردہ و نەد نبال 
آں وقتی اوسپار متوحه میشود اشتتاہ 
کردہ است وخانە ىالا میاندارد از 
عم مترحم ىە رری حود می آورد و نمی 
حواعد در متں فارسی حود کلمەای را 
قلم برند و دوبارہ بنویسد . 

حملة: 
59) ا] ٥٥۰‏ 
٭ہ ٥۱11م‏ 


رج ٢د‏ ہہ 
٥,‏ ×ِعطہ٭مط؟ 0٥‏ 
007 
ترحمه شدھ : راستی تو ھم ھمچی 
حیال م یکئی ؛(ص ۳۵) حال آں مراد 
ایں است کہە بەئطر محاطب ہ بدو یراہ ىہ 
عهردھ گمٹں کار حوی است پا نه ؟٤‏ 
۹[ ۵,ساو 40۷۵۸۵۵۵۲ 0 ئ٥:10 16٥‏ 
0۵۷٤ء‏ ۶۵زم؟ 008 ف۵ 05:6 م٥٥ہ۲٣‏ 
( وطیعۂ مردەھا فقط این نود کہ 
نحواں ماروقر مساق کنن) 
ترحمه شدہ ٠‏ خوف ؛ مردہ باشند . 
بس چرا ہمەاش سربه سر ناموسماں می 
گدارند . (ص ۳۵) 
-چ. -:٥٥‏ 500007168 008 ۵۷۵۰۵ 
. .۲۵8۲۵88 088ا و۵ 
( با رنھا و چند تن از دوستانت) 
ترجمه شدہ : بازنھایىںسی از دوستانت 
(ص۷۰) 
۲ج0٥6(‏ ٭ معنای بستن و 
مقید داقتن ا تےسرجمة,شدہ از دامسئا 


گتاںسھای تقاة س--ص-ىیےسوےسسجےعسسسے سد سے 


حانوادہ دور کردن (س ۷۰) در صفحهہ حا ىالا میرقتم. 


۲ فارسی عدم توجهە به ضمایں مؤنث و 
مدکی باعث عدم فھم معنٰٔی شد : 
۱ا6 چ(٥ج*”‏ ۱۱۳۵ص۱( ے ممائ٘٥‏ 
غ٢۲۱)‏ 

ترحمه شده : گاستوں منقلب می 
شود و نا وحود محالعت والاعیں اورا 
رەسویحود می کشد حالآں که ٭علیرغم 
نات خود٤‏ أیں کار را ھی کند : 

60009060 .ہا درست استکە آدم 
صر فەحومعٰٗی میدعد ولی اخد ایں‌معنی 
در سفحەھای ۹۲ و ۹۳۴ درست ںیست 
متطور د اط حرح ٢‏ اہ حسابدار ٭ 
است کہ سرمیرسداو آں دو را عافلگیرں 
می کند 

بہ تعاوت افعصال ۶ 9مےہہ٣‏ ٭د 
٥×‏ ور0٣٣‏ ہ8 توجھی نشدہ ( ص۱۲۶) 
گاستون می گوید: ۵ة ۷۵٢ ۷٥٥۶<‏ 
٥ئ‏ وہ(ظاحراً اغتباء کرد٭اید) 
که ترجمە شدہ ؛ می خواستید مرا گول 
رید (ص ۱۲۶) معنای تحت اللعطی 
٭0٥‏ ام ھا <۶ ٥‏ اد8 درست است که 
2 سوزاندں ارب ٤‏ است اھما در اسطلاح 
رہاں یعنی ٭ بی اجاذه رفتں ٭ ىا ایں 
ترتیھ ادب ونزاکتدا از دستدادەہایء 
(در صمحهہ ۱۳۱) درست نیست:؛ 

آحرین نکتەای کە ہا ید در بطر 
دائت نقسی زہان فارسی است: عدم 
مطا بقڈصینەھا وزمانھاء!بھامء دوپھلوئی 
وبالاخرہ زہاں‌تاتری نداشتن نمایشنامہ 
حلك توجە می کند . برای تمونەصفحات 
۹ ۸۸ را انتخاب می کلثیم : اگر شما 
عافق بودەاید .. حالاکەشما را می بیۂئم 
.. اگر دوبارہ بخواعید با من ھمچنان 
ناشید .. حیلی مسخرہ است اگں ہدتان 
بیا ید ... من باقو بیش از بں‌ادرت ٹنسں 
و شنا می کردم ... حمیشہ با تو از سخرہ 


2۸۸ 


ناتو, آری تٹھا ناتو 
نود که بوسٹھائی ند و نل کردیم ؛ 
فقط مہ حاطر تو می آمدم ... تو ہنوز 





بچه تودی بعدار ماء عسل من‌معشوقة 
شما شدم . نگداد مں شم تنھا عردی 


را که دوست داشتەام تماشا کم .. حال 
آںکە در متں اصلی یچ شما ءتو وشما 
نەایں صورت ىا ہم مخلوط نشدەاند 

با درصمفحه ۹ء -صصرکں :گنی 
ژاك رو اشف . ق۳لا بودەاید ., 

و برای حس‌حتام چند جملەسیار 
رپا و ناقری راکەه ہنرھای دراماتیک 
را مستحق دریافت جایزەای ععادل با 
دو براہر آن چە ىہ مترحم ایں ائردادہ 
معرقی حواہد کرد محوائید : 

٦‏ حائم دوشس. ىا تقدیم معدرت 
ار چا حاسم و آقا اآحارہ بىدھیدہبمرص 
برسانم کە ایشانفقطبرای‌ساعت۱۱ و۵۰ 
دقیقه منتطر حانم دوشی بودەاند معھذا 
الاں میروم و آقاوحائىم راار ورود 
شما مطلہ سارم. (صفحه )٢‏ 

آ نه استاد ے۔ یك چیری نەمں 
الھام می کند کە گاستوں ہ حانم و آقای 
زرہو را پدر و مادر واقعمیاش خواہد 
شناخت در ھمین‌خاىە آتمسفر گذشتەاش 
راعاز خواہد یافت . احساس می کئم کہ 
در این‌جا حافظەاش را دوبارہ بهە دست 
می آورد ایں‌يك احساس غریزی زفائنہاست 
که کمٹر مرا بە اشتباء می ‌اندازد .(ص 
(۳٣‏ 

من رگن تی ا لخت ندیدەام ؛ ولی 
بدان کە جای زخمی دربەنتات دارید 
(ص١٠٠)اینھا‏ پوستھاییں کاھند ‏ پوست 
حیوااتی است کے .آقا قریمی شکار 
کردہ ... (ص ۱۹۱) فکر کلید: دأشتن 
یك دوست تازہ کە از شما اسرار أولین 
حرف الفبا را فرا گرفعہ ٠‏ برای اولیں 


۲۴۳ 


بار پاھایش را وہ رکاں دوچرحهہ آشا 
ساخعە اید ر یا ادلں حر کات شارا ار 
شما فرا گرفتہ دوستی طریف کەھمیعہ 
رای دفاع ار حودش ەہ شما احتیاح 
(ص١٢۱۲)‏ 
اگرھنرھایدر اما تیت !یں نما یشامہ 
را (کەخحودش رلٹہ حایرہ اعلام کردہ) 
ٹواست نا یاری ربدەتریں کار گرداناں 
و ترحتەتری ناریگراش پەروی صحله 
باورد و موقعی کە باریگراں میں 
حر‌ھا را هی ‌ر نہ تماشا گی اں ىی احتیار 
يه حلده ببعتمد ٤‏ حق است کە ملعم 
؛ حایرەأٴی ٤را‏ کەه ھنرھای دراماتیت 
دریات ھی کید چھازبرائر اگ نذا 
قاسم صنعوی 





داشتعہ 


زین‌الاخباد (تارخ گردیزی) 

تصحنح : عدا لح یحسنی ار انتشارات 
سیاد فرھنگ؛ ایراں ۔- ۴ ۱۳۴ ئ+ ۳٥۹‏ ص 
فطع وزریری ررگ؛ث با ٥ہ"‏ ریال 

یکی ار متوں دا ررش فارسی قدیم 
کہ گدشته ار حسه تاریحی . ار رای 
نش پارسی کش سیار اررشمند و پر 
ارح است ه* ریں‌|الاحمار ٤‏ است فراھم 
آوردہۂ |دوسعید عمدالحی گردیری کە 
اد جھات سیاری باتاریح بیھقی و کسی 
ار آں قیل ( کہ متأسعانه سیار کم 
است ) پھلو ھی ر بد 

ش سادہ ورواں کتاں پکی اردلایل 
توحہ ىہ ایں کتاب است متأسھ اڈ تا 
ىہ حال ایں کتاب ءە تمامی چاپ شدہ 
ودو رای آنھا کہ می داسد اررش 
کتاب تا چە اندارہ است چاپ و شرایں 
کعابں بسی معتْم امت 

و ايك موب ەای ارز ث کتاب کےهە 
جلوہ کاءی است ار عاسپاسی تاریان در 
ابر بزرگواری وحوائمردی آرادگان, 


سس ×ى×'ے سے سس سے سان د۸6 





٦و‏ چوں ( انومسلم) پیش منصور 
آمس. و اودرا شثشاىدو پکو برسید, 
وپس گھت ؛ ٭ توایں چنٹ فتچھا و 
حرد‌ھا ىه کدام شمشیر کردی ؛ ادومسلم 
گعت : ه بديیں : و اشارہ بداں شمشیر 
کرد کە ىر میاں داشثت منصور گھت : 
مرادہەء بهەممصور داد . پس منصور 
گئ واق ک وا سرع کروی 
چنئیں کردی ! < و یگاںیکاں ہمیشمرد: 
و اەومسلم حوات عوس ہلت عمی داد جا 
متصور بترسید و پانك برو رو ۔ 

|دومسلم گعت : < یا امیں‌المؤھنیں! 
ایں ىە مکافات آن یکویپھاست کە مں 
کردم ٤‏ و منصور گفت : یا انا محرم! 
یاد داری که تو پیش ابوالعباس آمدی؛ 
و اورا حدمت کردی ؛ ومں آیحا دشسته 
نودم ۔ مں التمات نکردی !ا و یاد 
داری که پسربرادر مرا ٠‏ عیسیبں موسی 
دا گھتی ؛ جواھی تا ١نو‏ جعفر را حلعم 
کىم؛ وترا بنثشائم ر یاد داری ١!‏ که 
مرا ەە شام پیش یقطیں‌س موسی دشنام 
دادی و پسس سلامه حواندی ؛؟ و سلامه 
کمتر ار مادر تو مود ؟ |نںومسلم ھریکی 
را خواب عمیداد 

پس منصورگفت : دایں بە یەددوستی 
ما کردی , ىلك ایں کار آسمانی ہود و 
عمایت ایزدی , کھ قیام دولت ما بود.؛ 
پس منصور اشارت کرد آنکی را کہ 
رن اپوسلم اشامم نود یتر 
زدٹ و ابومسلم بعتاد گف‌:د< آء 
آء. ۰. ص٢٢٢‏ 

ار ایں کتاب فقط دو بسحه موجود 
است کە پکی درسال ۹۰۳ یا ۹۳۰ھ 
کتاات شدہ است (ایں تسخه در کتا بحانه 
دانشکاہ کمبریح نگھداری می شود ) و‌ 
سحەای دیگکر کے تحریں آں در سال 
۶۴۶ مم یاطہه (این نسخه در کتا خائە 


گتاں‌ھای ثٹازہ 





مساتت تسد 


مادلیاں در اکسھورد صىط است ). 

ار متوں مشھوری کە فاضل ارحمند 
استعاد عبدالحی حجصیسىی تصحیح کردە٭اند 
طنقاتالصوفيیه وطمقاتناصری رادید ام 
و حوشحتاىث ایں متں ھم از دقت طر 
و بىصیرت ایشاں رحوردار است 

اس را سا ید ار یاد مرد کہ !یں 
کتاں فقط دو سحه داردو تجزر یر اتھا 
میں نا رماں تالیتف فیشٹر ار پا دصدسال 
واصله دارد 

اشتباھات فراواں درسح یودہ است 
کە مصحح محترم به خوبی آهھا رارع 
النته عنور مشکلاتی در متں 
ماندەاست کە ىا علامت‌سؤال مشحص شدہ 


کردەاند 


است 

اید متواں گمت کە ایں کار یکی 
ار بھتریں کارھاہی است کە در چند سال 
احیں درزھینهُ پیراستں و آراستں متوں 
تھں فارسی شدہ است 

دراہنحاچندنکته راکه ضمں‌ءعطا لمه 
نه نطر ‌رسیدہ است یادآور میشود: 
ص ۴ س ٢۶‏ ۲ 

”×یپس بەحائهُ صحالاآمد و نہ شر 
او که او را کنگکدر گفتندی وحادو یھا 
ساحته نود: و رادد او ممتاد حادو 
نوریدے 

طساحراآ؛ سردر او ... ٭ درست 
است (راھنمایی آقای دکتراحمد تفصلی) 
ص ھ ‏ س ۷۴ 

د ونگاساناں اورا دھاکاں نگاھید 
نام کرد ٤‏ 

ایں وائہ نگاحبد است کہ در متوں 
پھلوی ٹین آمدہ است ؛ 

نکاسیدں سے ئگاعبد حافط ۰ پاسہاں 
(دادسپرم فصل ۳۰ بند ۴۴)' 
_. بناہراین توضشیح حاشيه درموددایں 





۲۴۳ 


کلمەه باوحود شاعد ىادرست است 
ضص ۶س ۹ 

چوں پادشاھی دں کاوہ راست شد 
حق کاوہ نگدارد ٤۹‏ 

گرا عتارو سم ات یس 
اشتناہ در ص۸1 ص۴١۱۰‏ ص۱۹٢۱‏ ص 
ص۱۴۰ ص۱۴۴ص۵ ۱۶ ص۱۹۴ 
ص۲۵۵ تکرار شدہ است 
ص ۷ س م۱۴ 

د ومردماں را بررگری او فرمودء 

توصیح حاشیه درمورد بررگریچمیں 
اآست : 

رر در عربی داںەایست کھ رای 
روئیدں دررمیں‌|ئندا|حتهہ می شود وبرر گن 
رراعت کلندہ با مد . 

وایں اشتصاء است و رر رر فارسی 
اُست 

ار ورریدں یا ترریدں ںەمعمی کشت 
کردں ورراعت کردں 5 

نکارند و وزررنٹدوحود پدروید 

نگاہ خورش سرذش نشنوند 

شاہنامه ح ١‏ ص۲۳ س۵٢‏ 

در ص ۲۸۶ س ۱۵ تیر بنزرگراں 
آمده است که اشتماہ است . 

و ہمچئیں درچند مورد دیگی کشت 
و رر آمدہ است کہ ٭ کشت و ابرر ٠‏ 
درست اُست ,؛ 
ص ١۵‏ س٣‏ 

اکنوں باید کە نہیں راء پسرمرا 
نبری وبیروری؟ درھردو نسخْهہ (پسری٤‏ 
نودہ اُست ٠‏ سخ درست اُست 
ص ۹۹ س آخر 

(بلاش) مردی سواربود و اندرھیچ 
پادشاھی (چون) او درویش ہود . 

گویا افزودں ( چون ) در این جا 
جمله را اشتباء کردہ است . 


١‏ یادداشت دوست محٹرم آقای دکٹراحمد تعمصلی 





۴ سس سے 


ص ۲۷ س ۱۸ 

و اول کاری آں کرد (بەرام) کە 
ھفت سال حراح سحشید مر رعیت و 
اھل حرف را فرمودکە نیمرور رورگار 
گنبد 

طاہراً نیم روز کار کئید درست امت 
روز در ایں‌حا تکرار شدہ است 
س ۳۶ س۱ 

٭واراں چیزھا تعضی نکویم. دست 
شطرنح اود او را 

توضیح حاشيه اگرچھ کلمهٔ دست ىا 
شطربح وبرد مستعمل است ولی اگردر 
ایں‌حا دشت‌یسی ساطشطرنح ونرد ناشد 
بحواھد نود ؟ 

دست: يك دست (آوردوں کسرہ ىە 
حای ی وحدہ ) کە درایں کتاں مکرر 
ا[ست لد ص۰۴٠‏ س۴ و ص۱۳۴ س۳ء 
ص1۳۸ س۱۷ ص۱۶۱ س١۱‏ ص۱۹۵ 
س٢‏ ص۴٢۲‏ ص!۔ 

ص ۶۶ س۸ 

ہ×وچوں بەحح رفت اترەو ٹرں 
گشت اندرحاہاء 

در حاشیه چنئیں توصیح دادەائند: 
کدا در اصل ترە و ترب ھر دو ار 
سانات حوردئی و تر کاریست شاید مقصد 
ایں باشدکەدرسفردور ودرار ارفادیهہ ٹر 
پشت شتراں عمیں سا تات تر کاری را عمراء 
داشت ؟٤٣‏ 

و ایں قائل تأُمل است , سورنی می 
کر 

ہی تو مه طریماں ہی قرب و ترەاند 
تو ہم چو ثرب عاتعفری زیست ترہ 
دیواں سورنی ص ۸۴ 

(دکتر شاہء حسینی ) 
گماں می رود ترب و ترەه داشتں 
و پا نا ترب و ترہ گشتں کنایہ ار ما 
آروو حاءو عقام عدں و پا مالدار 


سخن - دورۂ ١۸‏ 


شدں و دارا گھتی است 
ص ۶۵ س ھ 

چون ھاروں با یحیی پں‌خاله بکفت 
یحیی ھارون را گفت تا مدافعت کرد و 
ىه قصرالمقامل رفت و دہ روز آنجا مقام 
کرد و نا وق بارہآمد عادی سہری شدہ 
نود 

ْٰ"“ تا وی ..ےے 
ص م۸۸ س۱۳ 

و ترکاترا ىہ حویشتں عمی خوائد 
و دستهہ ھمی داد عامه واوىاش شھرھا (را) 
عمچیيں , تا حانەھای اعہل صلاح عارت 
ھمی کرد ند 

حاشيەگعتەاد : کدا درھردونسعه 
در ( ں؛ نفیسی ) کلمه دسته را بەوسه 


۰ درست اٹ‎ ٤ 


تدیل کرده و نوشتەآئد وسەہ ىە معنی 
عصا و قدرت و قفوت است 
ولی دسته متن ھم عە حای حواعد 
نود یعنی عامہ اوناشٹھرھا را جمعکرد 
گویا دسته دادن آ ىچناں که ار معبی ہمیں 
شاھد معلوم اآست مه ایں مصائىی بیست 
دل کە گستاح گردانیدن‌است چنان کە رود کی 
گوید 
تیست ار مں عجت کە گستاخم 
کے تو کردی بە اوام دستہ 
(محمعالفرس) 
اض ۱١۶‏ س ۶ 5 
تو عبیدالل ىە حراساں آمد ورود 
گدشت ٢‏ 
و در ص۱۷۴ س۴ ھ وبرچه جمله 
ھا کردا کراجاء رن مد 
اأست + ھمانگوئه که در اسل آمدہ انت 
گداشٹ و گذاشته است در این دوجمله 
س ۱۹۴ س ۱۵ 
و دستھای ایشان نعل کرد ؟ 
طاحرا د بەغل کرد ٭ 


گتا بھای تارہ 





س ۳۳٣۴‏ س ٣‏ 
تا رورق محمد شکت 


شا دائست ؟ حاشيه درنسح؛: آشا ودرست 


ہے ومحمںٹ 


انگ 

در ص۷۲ وص ۲۹۳ آشارادر 
میں آوردەابد و آپتحا چئیں ! جوپ نود 
در ھمه حا رعایت سخه یکسان میشد 
ص ۱۴۵ س ہہ 

پس عمروبں‌اللیث لشکر بساحت و 
و سلاح داد و سا آلت سیارو اھت 
تمام ۹ 

ص۱۸۳ ر۵ ہ و احل حصار آت 
واھت ایشاں بںدیدند٤‏ ىە احتمال قوی 
ایں دو مورد اھت ىە معنی سار و درگ 
باشد 
ص ۱۹۸ س٢۲‏ 

. عیلی ھمی آمد, شھراکیم 
حستی برد ء و پھلوی فیل سوراخ شد ٭ 
طاہراً حشتی درست است (حشت ؛ یرہ 
کوثناہ )و جستٹی عفھوم درستی ندارد 
ص م۳۴٣‏ س ۴ 

< و ایغاں عمت تن بودید و یکی 
سگك ىا ایشاں , واندران غار بہھعتیدندء 

طادرا اصل و نسحہ ب درست نوده 
است و خفتیداد > 
ص ٢١س ٢۲‏ 

< بە نو اوہ فقفصب سکر قریہہاں 
گند .او بز چه کشند ٭ گماں میرود 
دائہ ادبی این کلمە بریجه امت به یاء 
”بزیچه؛ مائند دریچہ . و بزبچە مائند 
در بچهە در ز بانمحاورمعواممعەول است . 
ص ۳۶۷ س ۷ 

واذ رئیسان شھں یکی پیش او عمی 
دود وبردابرد ھمی کند, این ‌وازہ(بردابرد) 
را بە ضموھردو - ب ۔ آوردەاند درست 
نیست یه قتح _ اب - می ‌باشد از مصدر 
بردیئن , 





۲۱۳۵ 


ىصبٹس-جححْی+ح ہج سس سے 


فردوسی گوید . 
کہ اد کہ عیند بریںگو ںہ عمرد 
تکوید بہ بھسرام کز راہ بر 
شاہنامه ( روحیم ) ح ' 
ص ۱۷۴ 
گھته رایش در شب معراح جاہهہ 
آفوتاں رو ماهء را اکن راء بر 
بودھ در نزد فرح نقثشض 
نا فرح تاریم ایں نقشستو نر 
دیواں |ىوری ص۳۰ 
پاسانانت در و ام تو اند 
چرح و خورشید و مه گیتی نور 
تسا ساپی کیست کاید بر درت 
محد کو تا گویدش ار راہ پر 
دیواں سنا یی ص ۱١۲۳١‏ 
(استاد مدرس رصوفی 
س ٣۷‏ سطر آحر 
”جامەایشان دواح نود وفر اج آست 
و درار دامں ء٤‏ و در ص۲۷۷ س۲۳ < 
ار جامه٭ھای دواح دارند و کلام نھند 
دواح را برای عردو ثاهد یثاد شتدہ ہج 
حاشیه چنین‌معنی کردەا|ىد 
دواح: بە فتحة اول لحاف 


ى٭ کام 


درحالیکە معنی دواح دراین‌حا ة 
: ۔الاپوش ات (آنندرام) 
سس ۲۶۷ س ٢‏ 

و تعز خاقاں اندر کكکوثك باشد 
دیوار پست ٤‏ این واژڑم دبواد ست است 
دیوار پست ( بەکس .)١۵‏ 

شاید علت ایں‌اشتباء رسمالحط ١ی‏ 
کلمه بودہ است چون معمولا زیں 2 سیں 
در کتسابت آن رور “گار سه نقطه ھ 
گذاشتەاند 

دو اوراقصه آن دیوار ست 
آن مردمان نگفتندء ترجمە تفسیرطبر: 
ج ۱ ص۱۴۷ گھت چوں بە مشخرق رس 
مردمانی را یافت کە مر ابشان را ھی 


۶ ٌصىصہس ۔ سے 


دیواربستی وحاەای مود تاریم دلعمی 
ص۷۱۲. 

احمد سواری سیصدرا پوشیندہە 
در کمیں عداشت در دیوار ستپاء تاریح 
بیھقی ص۴۲۷ 
ص ۲۸۹ س۲۹ 

ہو چہارسوی او طواف کیند صں 
روزی سە بار و دفھا بزسدەو رح دود 
کمند ٭ 

حاشيه آورددائد در ھردو سحهھ 
رحله است کە ہمہ او لکاعد داشد( ىر ھاں) 
اششاہ است ایں واڑه دحه است کہ ےہ 
معمی محور و بوی حوش میەاشد 
ص ۲۹۰ س۱۷ 

ومیاں‌آتش سشیسد _ وہمجناں 
ہمی ہاشند تا آتش انەروی افندو رووآں 
ار وی عمیرود ء ۰ 

حاشيه آورزدەاند کدا در ھی دو 
میمارسکی این کلمه را ٭ە معنی‌محتویات 
امعاء و روددەھا ترحمه کردەاست 

اپنحا لمرشی است شاید ار حساف 
کات یا خوامده سحہه 

ایں واژە ررداب است ىہ روذآب ما 
آں معنی 

٭ موسی بيامد مردی رادید 
انگشتاائش افتادم وحورہ در رویش آمدہ 
وررد آں ھمی میرفت ارو ء٤‏ گزیدہ ص 
۲۴۰" (نشگاہ ترحمە و شر کیاں ۔ ایرح 
افشار). 


سی سے ورر 


و چلدیں حای دیگری که محتاح 
تأمل نىیشتر است ۔ و اینحا ب٭ یادآوری 
بھر.ای ار آ ھا و صورتثت دیگر آٹھاکے 
طاہراً بھتی است س می کنیم 

ص٢٣‏ س ۱۸ء حاحجاں؛ حاحیاں 
ص۷۳۴ س١1‏ ء حارجی ؛ حارجیی. ص 
۳ س ۲٢‏ .؛ فرموبم؛ فرھودیم. ص 
٣‏ ص٣۱۳‏ : رعاپیش ؛ رعایا پیش ص 
۸ س ۱١‏ :؛ خطا اورا بینداحت ؛ 
[اے] حطا[کرد] او را بینداخت . ص 
۷ سس آحر ؛ سید : رسید . ص ۱۸۷ 
س ۸ شستری ؛ ششتری . ص ٣۲۳۵‏ س٢‏ 
ار آپ ؛ آں آپ ص۲۴۱ س١١‏ پس 
آرور کەحواھر ؛ پس آں رر وجواہر 
5ہ ص۴۴ ۲٢س۵؛‏ اورسیاں : اھراسیاں 
ص۲۵۷٢س۷‏ ؛ ار کئیرك ۰ آں کنیرف 
ص۲۶۵ س۰٠‏ حلیعیان ؛ خلیعتاں (در 
تفسیر بصائثر و آدات الحوب و الشحاعہ 
مکرر دیدہ شد )۔ ص۲۶۸س۹ ۰ پاچھا؛ 
یا چھارصد . ص۲۹۹س۴ ؛ مر آء؛ ہیں 
5 

بھتر نود که رسمالحط کتاب رادر 
ہمہ حا رعایت می کردیند عثلا کای 
فارسی رای فارس ی‌همہ حا یکساں نوشتعہ 
میشد , 
دیکر ایلکه اگر ایں کعاب ىا 
حروف چاپب می ‌شدخیلی بھتر بود تا یں 
شکل . 

علی رواقی 





تھی دستی و تھی مغزی 
نگەدار چوں حاں شیریں درم 

ک٭ دل فی دز م راست دایم نه عم 
درم دار ٹا از حہاں عرحوری 

جو داری فعزوں عاشدت رتری 
کسی کو ز مردم درعدار نیست 

ازو حوارتی درجھاں حوارںیست 
ٹھسی مغر اشد تھیدست مرد 

تھیدست را کس ستایش نکرد 
حرد گر بداری و داری درم 

میندیش کر کس تر| ںیست عم 


(الاعحی نامه) 


عالی نب 
دی شنیدم کەه اہلھی میگعت 
پدر مں وزریرں حا بودست 
نا وجودی کە نیست معلومم 
حود گرفتم کھ آنچنان نودست 
د٭یچ کس دید ٥‏ أ|ٴی کە گەحوردست 
کایں 7 عید قدیم ماں بودست 
(ابن ہمین) 
فر اموشکاری 
حفیقةٴ کہ ۃف برچنین افراد پست 
دىادائی! این لعنت ونفرین ! تا حدودی 


ھم در موزرد کسانی کہە در متالمات 
حصوری یا تلسی یا نوشتدھای حود اد 
کلمات و اصطلاحات حارحی (ہدور 
ایٹکە واقعاً لارمىاشد) استعادہ می نمایمد 
وىیر آ بھائی که . کاملا صدق می ماید 

صفحهہ ۲۹۹ کتاب ٭چە می کردہ 


اگر من کارہەای بودمء؟9 
مسثلهُ ترافيك ! عواں صفحة ۳٠٣‏ 
غماں گکتات 


منطق 

منطق فں فکر و استدلال است 
مناسب با ضعف و محدودیت فھم بشں . 
مسای منطق برقیاس است کە ھر ساست 
ازيك مقدمه کىری ؛ یك مقدمه صغری؛ 
ويك ثتیحه . ایمك مثال . 

مقدمة کمر کا : شصت نف می توانندکار 
واحد را شغصت بہار زودٹرں ار یك فضش 
احام بدھند 

مقدمة صغری : يک بعر می تواث در 
شصت ثانیه سوراحی حفر کندکە یگ تیر 
در آن ثنصب شود 

لتیحہ : شصت ئفر ھی توائند ور 
یك ثانیه موواخی حفرکنندکە یك تیر 


ظ۳۲۴۸ 


در آن نصب شود 

این مثال را قیاس ریاصی یر 
می توان خوائدکە در آں ںەوسیلہٗ تطبیق 
رباضی و منلق دوبار ازصحت نتیحەای 
که حاصل کردہایم مطمش میشویم و 


دوبار رحمت الھی رما نارل می شود :؛ 


ضبط صوت 
داریچەای است محر اعصاب ؛که 
عروتیزھای مردہ راریندهہ میکند 


سنگک دل 
فلری کە عا لىاً ریر کرست قر اردارد 
ودر محلول طلا حل می شود 
اذ کتاں دلفت نام الیسء 


روع اختلای 
ایں حکایت مشہور است وس 
السهہ وافواہ ناس بس مد کور کہ ہنوتی 
شحصی در محلسی گعت : ٭مولانا سیمی, 
میست مں حرما تناول تواسد فرعود > 
دفیق دیگر ار ایں معنی و مدلول 
استبعاد حسته ‏ اعم بد سلع حطیری 





رسس سس خٹ سے ہس 


سحن _ دورۂ ١۸‏ 
شرط بستصد و بيیست مں خرھا کے 
معونەای از ھيیومھای روصۂة علیا بود 
مرداشعه:ء بەخدمت عولوی شتافتمٰد . 

اتفاقاً در آن روز مولانا را صحفب 
تماھی دست دادھ ہود و مہ متکائیٰ تکیه 
دامتند معذلكِ چوں سبتب آمدں دو 
رین سعاؤتمند معلوم کرد اشارہ نمود 
کە حرماھا را نزدیک بەھراش ھن ‌آرید 
ٹا ہیئمکە مھم بەکجا اجامد 

چون بەموجت فرموده عملنمودند, 
دستی را ۔کە ے4 مثاىہ ید فیضا پور ۔۔۔ 
ار ریں لحای بیرورتن آزورد ومشت مشت 
جرما را ترمی گرفتمد : تناول می تمودید 
تا دانەای از آنح رمادر زنشیلھا باقی 
نمابد. آنگاھ شفتیں را کە ھمیشه ار 
شھد حیات جاوید ُھیں وشیرین بود - 
ەگفتار درآوردہ فرمودند کہ با دانه 
شرط سته عودید پا پی دائه ؛؟ عرص 
کردند؛ حضرت مولانا١‏ ھیچجکس ار 
ضی وع شر حرھا رابا دامه 
نمیحورد گفتند ؛ مں ىا وا حوردم 
تا احتلافی در میاں دو حوانمرد پیدا 
شود ! 

زار : چکامه خوش نویمان] 





کتا بھا سی ٭ دفٹر محله سجن ر سیدہ اد در ایں حش عمرفی حرواہد ثئد ٦‏ 


مؤلماں و ناغرانی که علاقه رارند کاسسشاں درمحله ممرھی شود اید سخ ای 7٦‏ 


آدرس تہراں صدوق پستی 


تاریخ پیداری ایر انان 
(حٹں اول غامل حلەھای اول ہء دوم وسوم ) 
ار ىاطم الاسلام کرمائی؛ ىہ اشتمام سعدی 
سر حائی ؛ [ ٹھراں ] ؛ ساد فرھنگٹ ایراں 
۷ ط ۔۔۔ )|۴۴ ص تھا ۳۰٢‏ دیال 

کتاب نہا نثری سادہ و>ی پیرایہ 
دقایع دوراں مشروطیت و نقش ہر یك 
ارعلماعء رحال دولت و سراں مشروطیت 
و حالات ' رفتار و اعمال مودعای دول 
حارحی و .,راغعاارائه اسنادومدارك 
دہ تفصیل شرح میدھد مثل: 

واقعڈ کرھماں در سال ۱۳۱۳ء 
مھاحرت علماء مه حصرت عبد!لعطیم ' 
میٹ سید جمال واعط بے قم, مقتول 
دں سید عبدالحمید ء تحص ملت مه 
سفارتحانه انگلیں و. اینك واقَئة 
رشوہ دادن روسھا را ىە٭آفای طعاطبا یی 
ار حلد دوم بحوانیم ٠‏ 

.٦‏ نگارئدە گت مں ارجاھای 
دیگر اطلاع قطعی ىدارم ولیکن بطور 
قطع د یقیں عیدائم کهە در چند شب 
قل ار این عزار توماں از طرف روس 
ھا رای آفای طباطایسی بسردەائد و 


شمارۂ ۹۸۴ ارسال‌دارند 


سا رد فرعودہه است ایں عرارتوماں 


ار طرف روس ھا مەتوسط ملك و رشید 
یك مرده شدە است آقای طاطابی 
فرعوده است اگرایں پول را میدھند 
کەه مں پر عع انھا اقدامی کلم ایں 
امری است محال و اگر بای ىر صرر 
آ ھا اقدام کرد کە عیچ عاقلی پسول نمی 
دھدکه در مقام صرر دھندہ صرح شود 
وانگھی مں آنچه پول تحواہم مت مں 
حواعد دادو ار مں مصایقه ندارز ند 
پس چگونهہ مں ملت حود را ”گداردہ ار 
دمٹھمں ملتحود پولی کە تمیدام ىەہ چه 
قد بنەھں میدھند قولکٹم؟ ٢٠‏ 

ص ۱۸۶ حلد دوم 

مصصح در یادداشت سیار کوتاھی 
کە ہر ایں محلد نوشتهہ یادآوری کرد 
استکه < . چاپ حاصس س اساس دو 
چاپ قبلی و نیر ہا مقاىله دقیق سا 
نسچھای لە ىە حط مؤلف در دست نود 
صورتگرفتهہ است . 

متعاقب انتشار ایں‌مجلد, جلدەای 
بعدی ایں تاریم ھیسں منتثر خواحد 
شد و بعداز آں مقدمةُ کتاں کە مشتمل 


. ۳۵ جس سرھ تی سسستتی> ہو جسیم 





انت س شرح حال مؤلف وت رحمة رحال 
عید مشروطہه و تفصیل شيیوەای کهە در 
تصحیح جلدھای منتشر دشدہ !یں کتاں 
احتیار افتادہ است تقدیم حواہد شد, ٭ 
. خلاصه آنکه ‏ :اریم یداری 
ایرانیاں ٭ کتامی است کہ محققان را 
بکار آید و محصلاں را داش فراید 


دیوان عظار نیثابوری 

ہامتمام و تصیحح ثمی صلی تیسراں 
بنگاہ کرحمہ و ٹش رکتاب وزیری ۷۰ ۹۳۴ 
چھل و شش توماں 

مقام عطار در شس عرفا یىی فارسی 
دالامقریں مقامھاست وعزلڑھای او دارای 
حات و :أئیری حاص است . ایس متں 
را مصحح بے اث ایسکە رئیس و 
متصدی کعا ما ىه محلسی سا ہستند و 
سح دیواں عطار ور آں کتانحاہ سیار 
اُسٹء تصحیح رز چاپ کردہاىد تعلیقاتی 
ہیں در پاہاں کتاں اد کہ شا ید بعصی 
خواسدگاں را ەکار آیدچاپ کتاب رینا 
و تمیں اس 


تر جم رسال قشیر یہ 

ى4 امام تصحیح ندیع! لرماں فروراھر 
ٹھراں بنگاہ تر حمەو بث رر کتاب ؛ وزیری ۴٭د 
۸ رسا لُفشر بە آأً ٹیفں! تو ا ثعاسم عصدالکر یم 
نں ھسوااں فشیری ار امہ8ات کتتف 
عرفاں است و ایں ترحمه که4 در قرں 
ششم فراہم آمدہ دارای ثری حوں و 
استوار است و استاد مدیع الرماں 
فروزاسر - کہ در ادب عرفانی و ادب 
دورۂ اسلامی ایراں ثایسته تریں مرحع 
است لے به تصحیح آں پرداحته است و 
جیيں میتی رااپمگونه استادی اید 
تصحیح کند؛ استاد مقدمەای دفقیق و 


مفصل در ہارۂ قشیسری و محیسطو ٠‏ 


مسبمبسبتےے-‌--ىؤ‌ -ِلر_- سر یی عق ہد دورۂ ۹۸ 


تحصیلات و عقام او در تصوف نوشتەائد 
که خود ارزش کتاب و رسالەای مستقل 
دارد 


مفاتیح العلوم 

ابو عبدالله کاتب خوارذمی 

ترحمهہ حیں خدیو حم 

ائتثارات ساد فرھنگ٠ٹ‏ ایراں ؛ ۱۳۴۷ 
بد۔+ ۳۳٣‏ ص سے وزیری قشمت ۳۵۰ ریال 

یکی ار بحستیں دارشامەھائیاست 
که در دورم اسلامی فراھم آھمدەاست 
مؤواف کاب اہو عندالله کاتفپ حواررمی 
اٰست 

کتاب در دو مقالت است کەمقالت 
اول شامل ۶ داب در عم دبیری و 
رویسدگی و علم شعر و عروص و 
است و مقالت دوم نەناب داردکە فلسعه 
و مثطق ؛ موسیقی , بحوم وطب .ار 
آں حمله است . ۱ 

تاریح تألیف آں سں سالھای۴١٦۴۔‏ 
۱ هھحری است ٠‏ 

ت وحمهہ ایں کتاں ار کارھای دشوار 
مودهم است و ھمیں‌ستس تا محال کسی دست 
ى٭ ایںکار ببرده نود کوششی کەمترحم 
در رگرداندں ایں ہش کےردہ انت 
درحور ستایش اع ء٭ 

دشواری بسیاری درکارایں ترحمه 
نودہ اس پکی از آں مطالبپ کتاں 
است کە در دانشھای محتلاف است و 
مترحم هی‌ىایدں ار ہم آنچا اطلاعیداشتہ 
باغد ٹا نتواند رعایت امانت را درترجمه 
مکند . حوشبحتا ىہ ایں مشکل را آقای 
حدیوحم ىا پرسش از اھل ەن وجویاپی 
حاصی ک4 دارد حل کردہ ا(ٰست و کجابت 
راحوبو تقر یپا بہدوں اشتباہ در گردائدہ 
اٰست 


وازەھای فارسی در اہں کابہسیار 


ہے۔ غ سے 
ہشت شیشا ... 


است وار اہن روی ہم کتابی درحور توجه 
است, عصی از ایں لعات رای اولیں‌بار 
درایں متں آمدہ است از آن حملەاست: 

اسکدار : ص ۶۵ - ۷۷ 

احیدچ ١ص‏ ۶۰ 

درورں ؛ ص ۶۱ 

اوشٹم ؛ ص ۶۱ ( شاید ایں واڑہ 
نوشتح عودە است ۶ه برائراشتماء کاب ىەه 


ایں شکل ون امت ات ) 


كگزیدہ 
تالیف ابو نصر خاقاھی 

٭ اشتمام : ایرح افثار ار اسٹارات 
بگاہ قرجمہ و ثر کتات ۱۷۷۴۷ء۰ ۲٥۶+٢۲۴‏ 
ص, وریری قمت ۳۴۰ ریال 

یکی ار متوں صوفياىثُ قرں ششم 
ات آنکو ىہ که مصحح در مقدمةڈُکتاں 
ػمفتەآند تاریح تأ لیف کتاں یں‌سالھای 
۱ ل_ ۵۶۳ ھی ناد ۔ 

کتاب شامل یك حطبه و چھل وحم 
داب است . 

فراہم آورندۂ کتاب در ھر ىابی 
داستا تھا و اقواللٰی موافق نا عنواں یاں 
اوفوردہ اس 45 بیشتی آنھا ار بررگاں 
صوفيہ آست 

ثر کتاب میں ندوں تکلف وسادہ 
است کە برای نموپە داستانی ثنقل می 
ثودر: ہ مردی حامد لعاف را گفت کہ 
فلاں بر ادر مومں رتاںن درنورد . 
گعتەە نردیيك او چه ھمی کردی ؛؟گھتا 
میماں او نودم . گفت چے حوردی ؟ 
گو نھای طعام برشمرد که خوزدم گفت 
ایں عمه درشکمت گگحرد و ایں‌یكسحن 
در نگجید ؛ص ۲۷۱ 

ار این کتاب‌فقط پلت نِسخه دردئاڈت 
است کہ خطی خوش دارد و درعیں حال 
یں منحصی بودن نسخه مشکلی در کار 





۲۵۱ 


تصحیمح موجود می آورد خوشیختاب 
مصحع محترم بەحو بی ار عیدہ ا ہن کار 
برآمدہ است 


تثودی استانیسلاوسکی در پرورش 
عنر پیشه 
تسرحمہ و ئنظیم ازپرویسز تآایید 
۸۰ صححہ سے ھ۸ دبال کتاسی است دد 
چمد بحش کہ اولیں قسمت آں ىام حود 
را ىەکتاب داده است سٹشھای دبگکر 
کتاب عبارت است ار چمد نمایشامہ 
تك پردەایاز تنسی ویلیاعی - عتر لینگۂ 
نکت ۔ گارسیالورکا - کوکتو و بحثر 
اول اپں کتاب کەتوسط پیرو کوفیونوشت 
شدہ مصەحثئی استفتی کە تثوری استا ںیسا 
وسکی ہترمند و ہثرشاس بر رگۓروسیا 
شوروی راتشریح کرده است 


گامی دز ہیر اهه 
٭لم محمد یگا ە آرانی 
محموعةُ یادداشتھای نسویسدہ 
ال در سھرکوتاہ ار وراکعورت بەتھراد 
و‌ درگشت ار ۲۹ شپیرپور تا ۲۸ عھر 
ہج ص ۱۰۴ - ٤‏ چاپ ارز نگك - 
دبیماہ ۴۶ ۔ ٢۱۱۲١‏ صفحہ _ ۸۰ ربال. 
اس 
کتاں که محموء٥ً‏ بادداشتھاء 
متعدد _ طاہراً ‏ فلسفی است ء ہی عیج 
عقدمەای حوائندہ را عافلگیرں می 
کند می اینکہ ھیچ تسلسلی در تئیہ 
تقدم و تأحر آتھا رعایت شدہ باشد 
به این‌ٹرٹیت است کە برای اطلاء 
از موصوعات کتاب چارەای نیست حجز 
رجوع مستقیم ىہ فھرست معصل مطالب. 
دکں یکی دو جمله از کتاب کە 
بطور اتفاقی انتحاب شدهہ است وسیله 
آشناپی حوائندگان خواہد بود ها نئر 


۳ ےےے۔ے۔ے سے 


فویسندہ د3 ای سا فکر او ۔- ۔ 

ہ ایں موحودات ہ9 قعس گیرٗشدہ > 
دز ٹٹنگٹائی عحیب حود را ھی فدشرند 
چوں دیکں در حود نمی گمحند عقل 
برای - ىعی افراد - قیام می کند ولیار 
د٭افراد نارو گشودہ؛ دافر ادقھس گر فتہٴ 
تولید عم یکند . ص ۴۸ ۔٤‏ 

ودرھر تفوای مکرر ۔ارحقیقت 
نساصه مکلونە درآں۔ بریدەتں گشتە ایم 
و دورتر افتادەایم تکرارہدر ایں ہوا 
گشودں ٤‏ ار آں تقوی ۔ گشودگی در 
وحود ما یدید می آورد - تا ٭ تقوائی 
عطیمتر پگرائیم ۔ولیکں تکرار ‏ در 
ر واگشودں “٤‏ می استعادہ گداردں آں 
گشودگی ۔ہھمارادر عادت ( توأُم وا 
ملائت)پای بند آں‌تقوی ناقی می گدارد. 
ص ۴۔ ۸۲ 

د+مادر میاں اسوه چجرئثیات 0 
شدەایم یسی از حرئثیات دوریم -ص 
۵ ۔ ٤‏ 





گلشن عمر 
چاپ چاپحاەہ حراساں ۔ سوں دکر 
تاریخ _ ۳۷۶ صفحه بٹاء ٠٠١‏ ریال . ازرمغاں 
امالیتیں اعتمادی ثاح بح , 
”محموعەہای اقتىاس ارتواریحاسلام 
و یم قرں احیر ایراں ىا آثاری ارشعراء 
و نویسندگاں ایرانی ہی‌ھیج محدودیتی؛ 
که تقدیم یه سە فرزد بویسندهہ ئدہ 
است ۔ ىا فررئد خواندگاں -١‏ 
کتاب ھمچناں کەار شرح روی جلد 
پیداست محموعەای است ار مطابف 
محتلف برای پر کردں ۳۷۲۰ صەفحہ که 
ار این قبیل است < قصہٗ کورکاں ء 7 
٭ لیس للانساں‌الاماسعیء +۰ رں حوب):؛ 
١ط‏ و سنگك پشت: ٠۰‏ شحصیت حصرت 
رضا (ع) ۰۰ ٭ آغار تاریح نویں‌ایراںء 








سے سخن ۔ دو 


و سیاری دنگر ھمه از ایں ای 
نویسندہ : اینحا و آنحا ءا 





نے کاری آوردہ است ؛ 

” حورشید می ‌خواست کہ پنھاں : 
مہتاں 

آھصسته مایاںثد چه فھتاىی 

چه مھتا نی 

مھتاں گاھی سپید و یمرنگ اس 

گاء غمثاك و حواب اور 

گاہی مان (دود) غمانگیر است 

و گاہی سرد و خستهاست -ص ۵ 

یں 

رندگی این است 

ریر ایں سقف آسماں میمارنگكه 

در ایں پھهُ پر زاندوەو نیں نگ 

رما نی کەچشم 4د یا گشودم نون 

کود کی را پیمودم - ص ۷ ۔> 


کورراد 

(ترحمة داستاٹھای پھلوانی کوراوقلو 

علام حیں صدری افثار ے ٣‏ 
داود میصودی - ۸۰ صفحہه ۔۔ ٣۵‏ رز 

ترحمەای است ربا و روار 
ش و دہه شر ؛ ار داستاٹھای 
د' ود اوفان + سان اتا 
آدر بایحاں. مترحم در مقدمه می 

٭ داستاںھای کورزاد درمیا١‏ 
قفقارء تر کیە و آذرنایجان روا 
و رایشدں سخت دلیدیں است 
ہم در روستاھای آذربابحان و ۔ 
فھؤە حاعه حای شھرھا ىہ ہ عاشو 
ایں خنیا گراں داستان پر داز ہر 
خوریم کە ایں داستاں ھا را 
شنوندگاں مشتاقشان از میگوب 
باگدشت رماں‌ود گر گونی نظام ا 
رور بروز ار دائندگان ء شلوند 


گویندگاں آنھا کم می شود , 


ہٹت شیٹهھ ٠.‏ 


مس حود در کود کی داستاں ہای سیار 
ار کورراد شنیدەام که ہنوز نوشته شدہ 
است و امرور دیگر کمتر کسی آ ھا 
را میداند ٤‏ 

ایں کتاں ار روی عتئٰی کهھ وہ علی 
عمت رادہ ٤‏ ویسندم فعقاری نوشته ےه 
فارسی در آمدہ است , ولی کاش مترحم 
نا ایں‌ہمہ شثایستکی و مھارتی کە در تار 
حود داردء تعدادی از داستاں ھای 
نىوشتهہ نشدہ: ٭< کسوراوعلی رااذ 
روستائیاں سالحوردۂ آدرمایحاں نہ رسد 
و سویسد وترحمه کلد و ە٭ایں توٹتیں 
کار میساەفہ و پر اررشی|انحام دھد 


کی از ھمه احمق تر است ! 
ار ٠‏ نانو اُسہ ہوا ترحمد : اهید کاشی 





سج سس ےس سے ہوے۔۔ ۲۵۳ 


۴ ص چی [تھران] ء اننشادات گو تنبر 
۳۹۷ ا ۹ ریال. 

محموعةً ار داستاں‌ھای کوتاء رای 
کودکان آست ؛کە بسیار حوپ و سادم و 
قامل فھم برای اطھال ترحمه شدم است 
نویسندہ در مقدمه می ںویسد : 

روری مادرم پرسید ؛ 

تو از داستاں حوشت می آید ؛؟ 

خواب دادم - می دائم 4ا محال 
راحع بە ایں موضوع فکر نکردہام 

ماددم گعت : پس بھتس است قبل 
ارجواندت ؛ فکر کردں رآیاد نگیر ی 7 

و سپس تیحه می گیرد ک ےه تنھا 
حواندں کافی بیستەلکە شناحتں‌روحیات 
فھرمایاں داستاں و اندیقیدں دردارہ 
اعمال آ تھا یز لارم است 


۰-٣۴ْ"“00۰00000ت‏ سے سرے ہے سی سد یہ سے سے .تس سے ےل 1 
کتابخائٰة طہورگ ناشر آفار برگزیدۂ دز بان‌د فرھنك اثرانءدو 
اثرذیقیمت دربگرر! بە دوستدار ان کتاب ودانش وفکرمژدہ می دھد 


بشتھا 


تأالیف : استاد ائراھیم پور داود 
کتاب یفتھا اذ ادرحمندترین بخٹھای اوستاست : دانشنامەای بزد گگ و 
پرسود اذ دائسٹنیھای مربوط بە آئین و فرھنگك ایرآنکھں است و بی تردید 
لا اذ گرامی ترین آثاد ادب و تمدن ایسران دمین است ؛ چاپ دوم با مئش 
۳ اوستائی دد ٣٣۵۰‏ صفحه باچاپ خوب و حلدعالی دد دو محلد٠ ٠٠١‏ دیال 


۱ حافظ 





از دکتر محمود ھومن 
شامل دو کٹاب و حافظ جە میگوید ؟ء و وحافطء دد این دو کتاب ء 
استادھومس شحصیت: شیوۂ اندیشیدن و سیك شر حافط دا بە دوشی بس دقیق 
تحلیلمی کند دد ۴۵۰ صفحم پا چاپ خوب وحلد ذیبا ۲۵۰ دیال 


اسناد ؤ نامەشخای تاریجی 
تآلیف 87ای مؤید ثابتی 
اذ اوائل دورەھای اسلامی تا اواحر عھد شاء اسمعیل صفوی . حاودی 
۵ سند پر ارزش سیاسی وادبی و نامەھای خصوصی و فتحنامەھا و فرامین 
دسمی تادیخی است در ۵۰۰ صفحه چاپ حوب جلد ممتاذ ۴۰۰ ریال 


اندیشەہای میرز اآق) خان کرمانی 
تائیں آقای دکتر فریدون آدمیت 
تحلیلی اذ عقاید فلسفی و سیاسی و احتماعی و ادبی میرذا آفاخان 


کرمانی اذ پیشروان بزدرگك تحول فکری نھضت مشروطیت دد ۳٦١۲‏ صفحہ 
چاپ خوب حلك ممتاذ ٠٢‏ ریال . 


سیاست گران دورہ قاجار 
بە قلم ہو بسندہ فقید خانەلك ساسانی 
جلد دوم شامل سە گرارشنامهہ تادیحی دد پیرامون احوال سە تن اذ 
دجال و اوضاع سیاسی و احتماعی دورہ پر حادثەای از ایام عصر قاجارد 
۰ صفحہ با کاغذ خوب ہ٠‏ ریال ۰ 


7 2222222422722220 مھ اھ 20 مصمصمحہ 








- صیےسیٌ۔ں ىےومےمژحیدں 


ہںحجںدعیھکلن ہج 


ازدی فرنک 

یادگاد گرانمایه و عزیزی اذ استاد گرانقدد دوانشاد دگتر سید 

ِخرالدین شادھان کتابی تجر بە آموڈ و جانافروڈ کە مطالعۂ آن برای 

مم دانایان ؛ دانش پژوھان دوستداران زبان فادسی وفرھنگك ایران ضروردی 
است دد ٠٠٢‏ صفحه با حلد خوب ٥٢١‏ ریال . 


خاندان نو بختے 
تألیف داشمند فقید عاس اقبال آشتیانی 
متنمن شرححال افراد این خاندان گرامی ایرانی با فھرست تأٗلیفات 
و مقام علمی و ادبی و سیاسی ھر یك اذ نوبحثتیان ... کتابی کە عم برای 
دانثمندان علوع دینید ھم متتبعان تاریخ ابران ورجال نامی ایران اذمراحع 
مھم و مستند محسوب است . در ٣٣٢٣‏ صفحھ با حلد ممتاز ۲۵۰ ریال. 


تحارب السلف 
تألیف ھندوشاء نخجوانی 
تصحیح دانشمند فقید عباس اقبال اشتیانی دد توادیخ خلفاو ودای 
ایشان اذ منشات قرن عقتم محصری و اد کتبِ بسیاد معتیر و معتمدا در 
تادیخ ایام خلفا و کی از بھشرین نمونەھای ذیبا و فصیح ذبان فارسی است 
در ۳۷۰٣‏ صفحہ جاپ و کاغذ خوب ۲٢۵۰‏ دیال . 
طہلة عطار و نسیم گلستان 
از استاد جلال ائد بن ھمائی 
کتاب کوچکی است کە دانھای عطمت معام و زیبائبھای سخن سعدی 
و عطاد را اذ ھرچە خواندہایم بھٹر توضیح می دھد . دد ۷۰ صفحه ٣۳دیال‏ 
دستور زبان فارسی 
تألیف د گتر طلعت بصاری 
در این کتاب کە درزمینە تحقیقات دستور و گرامریو عمہ نکات وقواعد 
دستور زبان فارسی بحث شدہ : در ٠ی‏ صفحہ با کاغذ خوب و جلكد ممتاذ 
۰ پریال 
کتابخانه طہوریک 
ناشر زبان و فرھنگ٠ك‏ ابران 
تھران ؛ شاھرضا ۔ مقابل دانثگاہ تلفن ٣٣۳ءأم‏ 





7 ٹپ پچ پچ پک 





ْ خیابان شاھر ضا۔ نبش ویلا' 
لفن ٦ ۹٤٥-۰۹۰١‏ 
تہران 
1 
ل 


1 
ا 
شر کت سہامی بیمۂ ملی ۱ 
۱ 
ٍ 
۱ 
۱ 
ا 


هہ“ نو ع بیہ4 


ومر۔أٗ سو زی۔ بار ہر ی۔حو أدث‌۔آتو مبیل و فیر ہ ١‏ 
شرکت سہامی مه ملی تہران ۱ 

تلفنخانہ۶۰۹۴۱تا ۶۰۹۴۵ مدیرفنی ۶۱۰۶۶ قسمت بار بری۶۰۱۹۸ 
قسمت خسارت ۶۱۳۵۶۹ قسمت عمر ۶۹۱۱۸ ْ 
۱ 
۱ 


نشانی نہا بن گان 


ل 

ل 

! 

1 آقیحسن کلباسی : تہران تلفن ۲۴۸۷۰۰۔-۲۴۳۸۹۳۲ 

1 دفتر بیەة پرویزی ٹہران _- تلفن ۶7۹۰۸۰ ۶۹۳۱۴ 
آقای شادی : تہران تلفن ١۳۰۴۳۶۹-۳۱۹۴‏ 

۷ آقاک مہران شاھگلدبان : تہران تلفن ۲۹۶۷۳-۴۹۰۱۰۴ ۶ 

ٹا دفتر بیمة پرویزی: خر مشہر خیابان فرددسی 
دفتر بیمة پرویزی : شیر از سراک زند 

: دقتر بیمة پرویزگ : اھواز فالکہ ۳۴ متری 
دفتر بیمة پرویزک: رشثت خیابان شاہ 
آقای ھانری شمعون : تہران تلفن ۲۴۲ئ۶ 
آقای لطفالل٭کالی : تہران تلفن ۶۱۳۲۳۳ 
آقای رستم خردی : تہران_ تلفن ۶۵۸۷۶-۶۰۲۹۹ 

)کو ےت .ٗحو٘تصےوپکرمصووکوحہ ہےر رح تہ 


دارؤگو ققدیم میکند 


تک 
۰ 


صائم* 
وت 'ےہ 






ےید سی 


ممتازتر بن صابون توالت و حعام : 
17 
در چھار رنگد : صورتی ۔ طلانی ۔ سبز ۔ سفید کہ 33 ۸.08 7 ٌ 
٠+‏ انتا ٦‏ 
دد چھار عطر ملایم و مطبوع 0 0 
تھیە شدہ با بھترین مواد طبیعی 
کی رے-لانی دارای مادہ صٔد عفو ئی ھکساکلروا لن اس ' 


قیمت برای مصرف کنندہ ۰ دای داروگر در خدمت پھداشت و زیائی ما 





2 


رر 









7 تم پہرھ 


اہ رک 


اد اہ ۵۶ر و 
1 وک جے 7 2 یس : 
یم 










اک و2 






۷ 0۷ 
۷ ۷۸ آ0 ۱ 
ہے سس س تا لایس 
: 0 0 ۱ ۹ 
١‏ 





ال 
۷ ا 
۵ 
00890 1 ۸ 
0وث 0٠‏ 0 






7 


ریارڈ عمرمین ۴٤‏ 


یں" می ا توب 
دخ 7 انی اط - ٌ سیدکیٰ ٣ط‏ 0 سو ہہ پر .7 اخ ہے ال ہیدہ 7 نر 4 ایم 1۶ ڈرچر 
ے۔ 


ٍ 7 ۰ 
۰ نے بھ ہے اد یں ات و و 1 ا او سا مر ۹4 کل کون 


- و بب : وچ ہہ 
: : 6ے ڑا 
رورس یی یں 0 : 4 ١‏ ام6 
7 ات 1 ۰ ۱ ٦ہ‏ ' 
: 20 ۰ ۱ 0 : 
٦‏ ى٤‏ ۹ 17 
۲ مم 
: 2 


+5 ؛ + 


٦ 
۰ 7 -٠ 
رس 7 ا‎ 


:مج ادیات و دائش دنر امروز ٭> -٭ 


جاک ادازٰہ: ٹھران, 4 خیا بن حافظ ' پاساڈ زمرد ٠‏ تلفن ۸ءء 
‫ٰ شمارًَ صندوق پستی ۹۸٤‏ 


اھترال سالالہ در آبزان ؛ دفایمتو پنجاہ ریال ؛ ٠‏ 
اشتراڈ سالالہ ددحارج ایران : سیصددھتکان دبآل (پنج دلاد یا بیست مارك) 
حق اشترالۂ خاص داكجو بات (تا اراتەکارت دا شجوئلی) دویست دربال 
اشتر اك خاص یارآن سخن ( باکاغل اقست و جلدگلاسه) یك ھرار ریال 


سسمسعے 


وجوہ اشترا2ك با یں مستقیمآ بە عنوان مجلڈ سخن بوسیلۂڈ ناکت 
بیمهە ہا برات پستی بەشائی دفتر مجله فرستادہ غود 
:نا بە حساب شمارۂ ٦٦٦٢١‏ بانك ملی. :ا بران شصۂ م رکزی منظورگردد 
و رسید آن بەدفتر مجلۂ سخحخ ارسال شود 





حصاحب اهھعیاز : دکٹر پرویز اتل خا ٹلری 





طبع و ثقل مندرجات و مقالاث این مجلە پی ‌اجاذہ ممنوع است 
مقالەشاق رسیدە* بەویمندگان آ نیا مسترد لمی شود 


اذ این شمادہ پنچھزاد تسخہ روی کاغذ معمولی و یکصد حور و 
۱ افست سدگرمی چاپ شد 


50 


٢٦1٢1٤6۶١٤۳‏ ہا 1٥‏ ٭ااء ”ہ٤3‏ ٭ت۷ہ!8 
منند×مبدعادہت٤‏ 1'۸۲۲ ۱٭ 
۷ ۰۲58581۸۸1 ۲ 
- 20 3ہ 0 8 .ق3۔ل0ا فی مت هَ 1 :05ھ 


ھ2 


چپ موی کے دا ا 
لالار - کوچہ خندان ؛ تلفن ۳۰۳۸۸۷ چْ ےے رد 


اپ و 








امنارا تنا رکٹ ابان 


/ رن الاغمار 
فرار ارہ 
سید دای یلاک گر 7 ری 
رعددد ۴۴۲۔۴۲۲ بریفری 
ما رج سی ہیں 
عبد ایا یی 
زی دز نعل مض نیا ا واکسمورو سان 


.یں ٣ے‏ .ح .گج 0" “۲ 
7ء سب ۴۴۲۲ 


مم ہے ہے۔ ہ‫ ے٢٠‏ 

وٹ اھر را لی ب یریک ورس سا 
فضلای مقیم تھسران می توائند ائتغازات بنیاد فرھنگك ایسران را بە وسیل تلفن 
۶) بخواعند تا موزع مخصوص ما آن را در محل کار یا منزلشان تسلیم گند 


دودۂ ھجدشم 











ادیات دوس وی رم رر 


محمد رضا باطنی ۔ منوچھر بز رگمھر ۔ کیکاوس 
جھاندادی ۔ بھسرام حیدری ۔ پرویز خائعی 
پرویز اتل خائلری ۔ اسماعیل خوئی ۔ نجف 
دریا بندری ۔ علی رواقسی - رضّا سید حسینی 
غلامحسین صدری افشاز ۔ ق۔اسم صنعوی ۔ احمد 
طاعری ‏ ھوشنگك ط۔اھری - فریدون مشیری - 
محمود ئفیسی - رضا نواب إوز ۔ ایرج وامقی۔ 








شھربود۔ ۱۳۴۴ 


ا و نے ہے ٢۵۰‏ دیال ۔ 


چپ ا“ ٌ 7 1 .5 0 
٦ 7‏ 1 0 
و ہو یں ہے ابا یھ مت : 
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علامت تعحب در حلوی عنو!ن فوق عمداً گذاشتە شدہ تا خسو!نندگان 
ىدائندکہ نویسندہ ھم در احساس شگفتی باآنھا شريك است . بلی مکتب‌فلسفی 
داصالت لفظاء حدید کہ در ممالك آنگلوساکسون دداج بسیاد یافتہ'معتقداست 
کە بنا بر اولین تقسیم بندی معروف کات قضایای مستعمل یعنی ذی معنی یا 
تحلیلی‌است یا تر کیبی وہر خلاف دومین‌تقسیم اوقضایای تحلیلی ھمەجزو اولیات 
یعنی غیں تجسر بی مسئند و قضایای تر کیبی عمه تجربی است و بنابراین 
سومین نوع قضایا کە کانت آنھا دا ٹر کیبی اولیه می نامید ٢‏ دد نزد آنٹھا 
اعتباد ندمارد و آئرا ممکن نمی دائند . اکنون بہینیم قضایای تر کیبی د تحلیلی 
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و اولی و مابسدی چیست و صحت ایں تقسیمات تا چە حد است و منشاً آن 
کحاست؟ منطقیان قدیم قضایای یقینی دا به شش قسم تقسیم می کردند : 

)۵( مشاعدات (۳) محربات (۴) منواترات‎ )٢( اولیات عقلی‎ )١( 
فطریات (۶) حدسیات . اولیات عقلی عبادت ازقضایائی است کە محر دملاحطۂً‎ 
موصوع ومحمول قضیەبرای تصدیق صحت آنکافی ىاشد وبه واسط٭ای درادرالك‎ 
اھٹیا.+٠تسا احتیاج یافتد مثل اینکە کل بررگتر ار عريیك اذ احراء خویش‎ 
عمان قطایای مدیھی و صرودی است باین معصنی کە تصود خلاف آن مستلرم‎ 
تناقض است دیرا هر گاہ بنا به تعریف کل جیری است کے مر کب اذ جند‎ 
حرء کوحکتر باشد اگر بگوٹیم حرہ بردگٹر ادکل است مثل ایں استکه‎ 
بگوئیم دبردگتر کوچکٹر استء کہ ىاطل و بیمعنی است . معاعدات (بفتح‎ 
ماع) امودی است کە بە حواس پنحگانە دد مىیاںىیم و تکردر آنھا تحر به است‎ 
پس وقتی کە محر ناب را در ثطر گریم مشاہدات دا عم شامل میشود بحصوص‎ 
کە علمی کە اذ مشاحدۂ یك مودد حاصل می شود عر گز بە اعتباد علم حاصل اد‎ 
تکرر چند موزد نیست پس باوحو دمحر بات از مقاعدات بی نیاز خواعیم بود‎ 
متواترات مسموعاتی است کە اد دیگران می شنویم و مرحع آن دد حقیقت ىہ‎ 
مشاھدات آست . فطریات و حدسیات دا خود قدما ھم اغلب دادای اعتباد‎ 
نمی دانستئدذیرا پارای فطریات در واقعحرو او لیاب یغماد می رود وپادەایاد‎ 
آن اصلا اعتبادی ندارد . حدسیات عم در حقیمّت یقینی تام نیست . پس نا‎ 
بر ایں حاصل این است کھ در واقع دوقسم قضایا بیشتر ندادیم یکی اولیاں‎ 
عقلی یعنی قضایای صرودی کہ شی آنھا مستلرم تناقض است و ائثبات آنھا ٭ە‎ 
دلیل عقلی ممکں نیست و دیگر قضایای تحربی کہ اذ مشاھدۂ امور واقع و‎ 
. تکود آنھا باستقراء حاصل میشود‎ 

کانت علاوہ ىر این تقسیم چنین گفته کە عر قضيە دا ملاحظه کنیم 
می بینیم کە یا مفھوم محمول دد مفھوم موصوع قبلا بە نحو مضمون و مسٹٹر 
وحود داشتە وما با افادۂ خبرققطآنرا ازحال اضمادو استتادخادج وصریح و 
آشکاد می ساذیم مثل اینکە بگوٹیم انسان حیوان ناطق اآست و ھی حسمی ممتد 
در مکان‌است؛ ویا اینکە مفھوم محمول حرومفھوم موضوع وداخل در آن نبودہ 
وما آنرا ازخادح بدان علاوء می کنیم مٹل ابنکه بگوئیم عرجسمی وذن دارد 
یا یعسضی حیوانات شاخ دارند . کسانیکە بامنطق قدیم آشنا ہستند ملاحظه 
خواعند نمود کے ایں تقسیم دد نزد قدمای ما حتی در کتابھای ا بوعلی سینا 
بعنوان حمل ذاتی و حمل عرضی شناخته شده بود ء ولی در زمانھای اخیں 
در کتابھای ملا صدرا بشرح دتفصیل بیشٹر موزد مطالمه مخصوص قراد گرفتەہ 
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و بعنوان حمل اولی ذاتی و حمل شایع صناعی مشھود شدہ است . 

جنانکه می‌دانیم ملاصددا در اواخر قرن شانزدء و اوایل فرن عفدہ 
میلادی بودم در صودتی کە کانت در قرن ھجدھم می زیستہ بنابراین فضل 
تقدم مسلماً با ملاصدداست ھرچند کە نتیحۂکە ایں دو فیلسوف اذ تقسیم ىندی 
حود گرفتەائد از زمین تا آسمان تفاوت دارد . مقصود کات ائثبات وحود 
قضایای تر کیئی اوليە یا قضایائی است کہ عرحند برای حصول آنھا احتیاح 
ى٭ تحر به نیست وىلکە حتی برای تحربه محتاج ىە تصدیق آنھا بعنوانمعدمه 
تحر ىە ھستیم ولی بااینحال تر کیسی است بەایں‌معنی کە محمول مفید علمحدید 
است و برموصوع می افراید ولدا نالکل ەمٹر لە ىیان مفاعیم مضمون و مستتر 
ددموصوغع و تفصیل ‌احمال]آن نیست . مثالی کە کانت میذند عمان عمل حمع 
مشھوز ٣٢‏ -> ق +۷ آست. 

منطود او ا١یں‌است‏ که رای تصدیق صحت ایں‌عمل حمع احتیاح ىەتحر بہ 
وتکراد تحر یہ ہەادیم و ھماں يك موزرد کے عدد ۷ را با عدد ۵ حمع کردیم 
و حاصل را با انگفتان شمردیم و عدد ٦١‏ دا ہدست آوددیم رای احراد 
اعتار آں تَا اد کافی است با ایں حال مفھوم عدد ٦٢‏ درعدد ۷ و۵ؿ مضموں 
یست واگر اعداد بردگٹر دا مثال بریم ایں عدم تضمں واصحتر حواھد 
نود مثلا ۷۱۴۔۵۴۶ دا یچ کس ىہ یك نطر می تواند حمع کند و بگوید 
۰ھ این‌کاد محتاج شمارش و تفکر است و لذا حاصل حمع معلومجدیدی 
است کە بعنوان محمول بردوعدد اولی کە موصوع قضیه ہسٹند اڈ حادج علاوء 
می شود ولی ایں معلوم حدید بەہ تحربہ حاصل نشدہ است بلک بصرف تفکر 
ودہ است بقول یکی اذ محقمقان قضایای تحلیلی د با نشستن و فکر کردن ء 
بدست می ‌آید و قضایای تر کیبی با ٭ دفتی و دیدن > . اذایں دو کانت علاوء 
بر قضایای تحلیلی اوليه و تر کیبی مابعد تجر بی بە قضایای تر کیبی اوليه عم 
قاگئل بود ومی خواست بەرد عقاید عیوم فیلسوف مشھودا نگلیسی ہر دازد کە مثل 
عم وطنان امروزذیاش قضایا دا منحصر بە تحلیلی اوليه و تر کیبی تحرہی 
میدانست و شق ٹالٹی دا قبول نداشت . حاصل دای کانت این است کہ اگرں 
قضایای تر کیبی اوليه ممکن باشد انسان غیر اد بدیھیات وصرودیات ار يك 
طرف و تحربیات اذ طرف دیگر منشاً دیگری برای علم دادد کە د شود 
مستقیم استەهواین شھود یك وقت شهود حسی آست کە از داء حواس بدست 
می آید و شامل احساس زمان و مکان ھم میشود و يك وقت شھود باطئی است 
مثل حصولمفھوم حوعروعرض وامکانوضرودت و علیتو دیگرمقولەھای کانتی 
کہ مبدا و مقدمة جمیع تجادب بشری محسوب می شود . حاصل ایئکه غیں اذ 
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ہے - دورۂ ١۸‏ 
شارت رارات ان رد عوم غاب رس ات مرف توم فکرت ال 
علم کے عمان فلسفۂ اولی و مابعدالطبیعهہ باشثدممکں خواصد بود. اھمااین 
علم مابعدالطبیعه بنا به دی کانت دماوداء طلیعتء نیست وعلم باحوال ونحوۂ 
عمل ذھن خود ائسان است . 

استدلال کات این است کە علم حاصل اذ تحربه ممکں محض است و 
صرودت عقلی ىدارد درصودتی کە این وع علم یعنی علم بەتوالٰی علت ومعلول 
و امکانو امتناع و حوھر و اعراض همه صرودی اسٹ یعنی دد کلیۂ امود عالم 
اطلاق دارد و لذا نمی توائد ماخوذ ار تحر بە باشد . علت ضرودت دا ھم ایں 
می داند کے این معلومات ىاشئی ار عصل دھں ماست ۲ بقول خود او نتیحةه 
د انقلاب کپر نیکی'ء دد فلسفه است کہ خادح دا ابع مقولات ذھن قراد 
میدھد ئە ڈھں دا تاىع و مطابق را خارج : 

اما غرض ملاصددا اذطرحاین‌مبحث ائثبات وحوددھنی بودہ است ۔ قدما 
مادم را حوھر ممتد در مکان د داقع در زمان می دائستند و عقّل دا جوھر 
محرد مفادق از رمان ومکان. آنگاء درتوحيه جگونگی حصول ماھیات اشیاء 
حادج و معقولات در دھن دچار درحمت میشدند دیرا عیں موحود در حادح 
حوھر است اما عمیں کە ماھیتآں در دھں حاصل شد عادس بر حوھر عقلی 
یعنی دھن می شود و لذا باید آنرا عرص دانست پیرا کیف فسانی است . ہر 
این نطرں ایراد می توان کرد کە چیزی کە در خادح حوھر أست چگوئە دد 
دھن قلبِ بھ عرض میشود . برای نفع این ایراد ادله چند اقامه شدہ که 
مھمترین آنھا عمان است کہ ملاصددا با توسل به تمایز میان حمل ذاتی و 
عرضی بیان کردہ است ۔ حلاصہ کلام أو این است کے در حمل اولی ذاتی 
موصوع و محمول عین یکدیگر یا محمول ذاتی موضوع است . مثلا وقتی کە 
می گوئیم اسان اسان است حمل شیە بر نفس کردەایم و وقتی کے می گوئیم 
انسان حیوان ناطق است یا حیوان است یا ناطق است در واقع تعریف منطقی 
انسان دا پر آن حمل کردہایمکە معناً مرادف باآن است . دراین نوع حمل 
کے معید ھیچکونەہ خبی و علمی نیست و بہ قول فر نگ یھا جہ1ہ؛ ن٦٦‏ یعنی 
تکرد موصوع و معلوم سابق است چون موضوع و محمول مفھوماً یکی 
عستند ناجاد مصداقاً و وحوداً ہم یکی خوامند بود. ہر خلاف حمل عرضی 





١‏ ادعای کانت که در فلسعەه القلاب کپرنیکی کرده از لحاظ تشیہ درست است دیرا 
کپر نیک حر کتطاحری؟ اجرام سماوی دا معلول حرکت شحص بیسدہ دائست وکانت ہم لکیفیات 
طاہری ٭ اشيا نا سوب ٭ دھں اساں دائست یعنی جرکت و فعالیت آن.پس حرکت ظاہری 
احرام قلکی قابع حرکت نعین است چنائکه عالم حادج قابع و مطابق ہا ڈھں ومقولات آن اُست ٠‏ 
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یا شثایع کے ددآن موضوع و محمول فقط مصداقاً و وحوداأً متحدند اما اذ 
لحائا مفھوم اختلاف دادند مثلا هر گاہ ما بگوئیم انسان کاتب است مفھوم 
اسان با مفھوم کاتب یکی نیست و بالعرض و بنا ب اتفاق چنین است کے دد 
حادج مصداف واحد دارند ڈیرا کتات عرضی اسان است نھ ذاتی اوو لذا 
تصود اسان غیر کاتب محال یست . ملاصددا با استفادہ اذ یں تمایز می 
گوید کە ماعیت معیں ھنگامیکە در خادج است حوھر است و منگامی که 
در دھن حاصل است کیف فسانی یعنی صرض است و اشکالی جم ىدادد ذیرا 
وقتیکە درمورد وحود خادحی آن می گوئیم اسان جوھر است به حمل اولی 
داتی است کە مفھومحوھر ؛ داتی مفھوم انسان است و وقتی کە دد مورد وحود 
دھنی می گوئیم انسان عرص است بە حمل شایم حمل می کنیم ولذا در این‌حا 
دیگر مفھوم موضوع با مفھوم محمول یکی نیست فقط اذلحاظ وحود درذھن 
دو معھوم انسان کە حوحراست و کیف سائی کە عرص است مصداق واحسدی 
یافته٭|اند کہ ھمان ماعیت ذھنی اسان باشد واین عمه زحمت برای این‌است کہ 
ملٹرمند ہر ا!ینکە عیں ماھیت حادرحی دا حاصل دد دھن حم بدائند ۔ 

البِته حاصل ایں استدلال پس ار تحلیل دقیق حر این نیستکە وجود 
دھنی غیراذ وحود خادحی است و این درست هھمان مطلبی است کے ائیائش 
را می خواستیم و لذا با ھہمۂ موشکافی ودقت و اہتکاری کە این حکیم بزرگی 
ار حود در این بحث ثان داد دلیل او درد حقیعت مصاددۂ مطلوب و ازحمله 
معالطات است و این اذ قدد و مقام شامخ‌صسددالدین سیرادی درحکمت ىە ھیچ 
روی نمی کاعد دیرا اشتباھات بزرگان ھم آموزندہ و مغید اُست . 

کانت تقریباً ثابت کرد کە چوں عنم ما بحادح محصىەد و قائہم بے 
مقولات است و مقولات بحوۂ تلقی دھں مااذ حادج است لذا ما عر گز نمی 
توائیم عالم را برخلاف نطر قدما ہ علیماعی عليه١ء‏ یعنی چنانکە دد نفس‌الامر 
و واقع و حداو منفك از ذھن و علم ما موحود است ادداك کنیم لذا علم ما 
فتطبه ظواھر ونمود امود تعلق می گیرد و آنچه قدما ء مابعدالطبیعہ می گفٹند 
اصلا قابّل اثبات نیست ذیرا موضوعات آن بنا بہ تعریف ددبادۂ امور اصیل د 
نفس‌الامری و باصطلاح دبودء در مقابل مود است کہ قابل ادداك و تعقل 
سی باشد. اگر قددی در تمحلیلات کانت و ملاصددا دقت کنیم می بیٹیم کہ یں 
تعریفآنھا اذ حمل‌ذاتی و عرضی وقضایاىی تحلیلی و تر کیبی یك فرق اساسی 
وجود دارد۔ ملاصندا به قیع قدماامود دا اذ لحاظ ە بحث وجودء پعنی 





١‏ تعریف حکمت قول قدما ں علم ٭ احوال اعیانِ عوحودات استِ علٰی ماعی عليه 
رحب طاقت شر٭ 


"۳'۰ 








سخن ۔ دورۂ ۱۸ 
0010۰ می نگریست وبرای داتیات و عرضیات و غبرہ حیثیت وحودی قائل 
بود ددحالیکە کانت صحبت اذ دات و عرس نم یکند فقط اذ ەمفٰھومء موصوع 
و محمول سحن می گوید یعنی اموددا اذ لحاطط ٭ بحثٹ معرفت' ٭ مطالمه 
می کند.۔اصحاب فلسفه حدید تحلیل منطمی ھ محٹ وحود٤‏ دو بحث معرفت> 
عردو را کناد گذاشته و فقط بە تحلیل منطقی الفاط مشغول شدءاند واستدلال 
آتھا ایں‌است کەآنچهە تصود آں ممکن یعنی حرو مغاہیم حاصل دد دھں باشد 
البته قابل ىیان ىە لفط حواعد نود و اگر چئین نىاشد یا مفھوم محصلی نیست 
و اصلا معثی نداند و یا شحص صاحب آتن بە واسطۂ بیسوادی سی توائد درست 
ىیان کند . الفاط دادای معانی داتی ستند و معانی عمە استعمالی است یسی 
ىه روز دھور وأسطهً احتیاجح بھە تمھیم د‌ تقھم د انتقال معانی احتماعات 
پشثری درد شلھای متوالی رحس تحر بۂ متمادی این الفاط دا وضع کر دەاند 
ودائماً نحوۂ استعمال آنھا دد تعییں است لذا عرف عامه ىھتریں مستند نحوۂ 
استعمال الفاط است الیته علوم طبیعی برای بیان مفاھیمحود اصطلاحات خاص 
دادند ولی ایںھا تعادرصی پا کلام عادی و عرف عامه بدارد برحلاف فلسفه که 
ھمان الفاط مستعمل عرف عامە دا می حواہد بە معانی خاصی استعمال کند 
ندین‌سب بەتناقضات ومحالات منتحرمی‌شود بناہراین ماحق دادیمکە استعمالاب 
عرف عامه دا ىە عنوان مأخذ و ملاك قول کردہ و اصطلاحات فلسفە را مورد 
ثك ونقد و تحلیل قراد دھیم واگر چنیں کنیم خواھیم دید کە ایں اصطلاحات 
در خادج اذ استعمال عرفی آتھا دادای عیچ معنی محصلی نیست و لذا فلسغهہ 
حز بحث الفاظا چیری نمی تواىد باشد و آىھم برای اثبات اینکه امطلاحات 
فلسفه ىەکلی بیمعنی است ! 
لودو ىك و یگنشا ین کە علمدار عمدۂ ایں‌فلسفہ است در کتاب ٭تحقیقات 
فاسفیء خود می گوید : عالم چنان است کے هست و بە نطر می آید و ورای 
طواھر قابل ادداك و ىیان ٭٭ لفط حقایقی نیست و اگر باشد قابل تعقل وبیان 
لغظی نحواہد بودو باید ددبارۂ آن سکوت تام اختیار کرد . بەقول قدمای 
خودمان بر حر مفید معنی تام سکوت حائر و صحیح است ویەقول فیلسوفان 
حدید بر بیحمری سکوت واحب است پس بەہ ھرحال سکوت بھتر اذ کلام 
است و ما ھم ایں حکم را بەکاد می بندیم و بە این بحث پایان میدھیم : 
چو عر خبر کە شنیدم دھی بە حیرت داشثت 
اذ این سپس من و دندی و وضع بی خبری 
منوچھر بزرگمھر 
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اشارہە ای یه 
تاریخ ادیات چکسلو گی 


حوادث اآحیں چکوسلوا کی توحە عمه حھا نیاں را ىه مسائل 
مربوط ب٭ آں کور حلب کردہ است و در عر محعل و محلس و 
مقام و صتعھی ارجھتی درعارۂ آں کشور و مردم آں دحث می کنند . 

تاریم ایں سررمیں داستاں پیکاری عطیم رو عتمادی است 
و اَعاا یساروا میں شرعابی ادعات کرظوا یر 
منمکس شدە است 

دحت دربارۂ آثار میم ادئی چگ موکول د٭قرصت پیشتری 
اٰست حوائندگاں فارسی رہاں حا تر حمهُ آثار کاەکا ) که مه زىاں 
آلمانی عوشتہ شدہ ) و نوشتدھای کارل چاپك در عمیں محله آشا 
شدء|ند 

اینك پس ارمحت کوتاھی دربارۂ ادىیات چکوسلوا کی برای 
تموبه ترحمةً دو قطعه از آثار نوپسندکاں احیں چکوسلواکی را 
ددح می کنیم 


ادبیات چکسلوا کی آئینۂ تمامنمای سیں آندیث دد اروپای مر کری و 
یر حقایق تادیحی و احتماعی این سرذمین‌ھا در طول قرون گذشته است . 
ىاید گفت کە ادبیات ملی دد چکسلواکی اذ قرن چھاددھم پیدا شدہ است . 
اولیں آثاد ادبی بە ذبان چك ترحمدھای اساطیر بودء آثار دالی میل ١‏ کە 
دای روح میھن پرستی ہسیاد قوی است از آفان قرن چھ_اردھم انتشار 


در این عصی نویسند گانی عم کە بہ زبان لاتیں می نوشتند ؛ تادیخ ملی 
چك دا بە این ذبان نگاشتند و کسانی کە بە ذبان جك می نوشتند گاء عرمۂ 


آاصوئلہە0ا -(1 


۶۲ 





سض ۔ دودۂ ۹۸ 
دید خود را اذ مرٹھای کشود فراتیردندو اذ نقاط دورد دست وس رزمینھائی 
کە صلیبیون دفته بودند سحن گفتند ۔ برای اولین باد قھرمائان یونان ورم 
قدیم اذ قبیل پھلوائان تروا و اسکندد مقدونی دد سرزمین چك ثناسادہ 
شدنئد . با وحود این درآنزمان عمۂ آثار ادبی کە بە ڈمان لاتین یا آلمانید 
یاذبان ادبی جك در مدت دہ سال نوشته میئد شاید از مقدارد نوشتەھای بك 
منشی اسقف دد دودان حیاتش کمتر بود . با وحود ایں دد وداہ این حریان 
صعیف ادبی ٠‏ حط جك و خط اسلوا کی دشد کرد و کمال یافت . 

قروں سیردہ و جھاددہ دا می توان دوںۂ رشد ادبیات چك دائست . 
تاأسیس داشگاء ٭ پراگك ء مایۂ ایں پیشرفت شد و ھمچنیں بہ پیشرفت دہاں 
حك کمك کرد و در نتیحهە تثاتر و قصەھای پھلوانی نیر به وحود آمد . 

اما برد ك تریں حریان فکری و ادبی دا در ایں دوران یانھوس ١‏ 
دئیس دانشگاء پراگی بهوحود آورد کے در اواحر قرن چھاردھم و اوائل 
قرں پائر دھم می دیست . او کە استاد الھیات نود ٠‏ صد سال پیش ار مارتیں 
لوتر پیشوای مذاعب پروتستان منای مخالفت با کلیسای کاتوليیك دا گذاشت 
و اصلاحاتی دا دد دین مسیح پیشنھاد کرد. سخنرانیھای آتشین او ددباد: 
اشتباعات کلیسای کاتو لیك رفته رفته با ادعای آزادی <نوعم> ىر دز آمیخت . 
درسالعای ۱۴۱و ۱٣۴۱۳‏ دو باد تکفیر شد و ددد کری ھهرادلكا؟ ء 
منروی گشت و اد آنحا به دفاع ار عقاید خود ادامه داد ۔ عدۂ بی شمادی 
اد مردم چکسلواکی به او گرویدند وعقاید او بە رودی در عنگری و 
لھستان نیز منتھر شد . ھ یانھوس ء دا در سال ۱۴۱۴ دادگاء عالٰیمذھبی 
دکنستانی ء ىه کفر و الحاد متھم کرد و چون او حاضر نغد ار عقاید حود 
درگردد در تاریخ ۶ ژوئيه ٣۴۱۵‏ زندم. رئدہ سوزابدہ شد . معاومت یروان 
او دد برابر کلیسای دم و امپراتودی آلمان صودت یك حنگك ملی بە خود 
گرفت و یان ھوس در بوحم بە عنوان میھن پرست و شھید شھرت یافت . او 
ددعین‌حال نظمی بە حط دادہ و در زبان ادبی تحدیدنظر کردہ بود . 

اذ ایں زمان بە بعد رشد ادبیات جك ہا حنبش پیروان دھعوسء درابطه 
مستمیم دارد . این حنبش دز واقع آغار یك نھسّت روشنفکری در ادوپچہای 
مرکری شمردہ میشود . امتیاذ این‌حنیش فکری او این بودکه نوعی دوسٹتی 
و تبادل افکار دا ہین بیشتر اساتید ادوپائی سیب شدہ بود . خود ٭بانھویء 
و تمام اعضاه شورای دانشگاء دائماً ببہا ھمکارانشان دد پادیسں و اکسفورد 
در تماس بودند و نوعی دابطۂ معنوی بین استادان وحود داشت . مثلا 


(- ×ًءہ> ہو ( ۱۴۱۵ ۔ ۱۳۶۹) اتا ھمڑ‎ 8٤ 


۶۳ 
براچولیسنی 'استاد داومائیستء ایئالیائی کە خود محالف این جنبہش بود ددبادۂ 
مر گك یکی اذ استادان دانشگاە پراگك به نام ژروم کە اذ دوستان ہ عوی ‏ 
بود ۔ با سعۂ صددی کہ عنوذ عم بیمائند است چنین نوشت : 
٭ ہا پیعانی باذ و با قیافۂ خندان بە سوی مر گی دفت . نە ترسان از 
آتش و از عذاب . عیچ ذاہدی هر گر با چئیں عقیدۂ داسخ و قلب شجاع بە 
استقبال مرگ نرفته ود . اذ من باور کنیدکە این عرد مائند فیلسوف واقعی 
مرٹہ 6 7 
دوران نھضت پیروان دھوسء نە تنٹھا در دمینڈ سیاسی و احتماعی نفود 
عمیق و پابر جائی در ملت جچك و اسلوالك داشت . بلکە دد ادبیات آن دودء 
یر تأئیری عظیم گذاشت . استحکام دوح حقیقت حوئٹی و حرگت و حویٹں 
داری حمۂ طبقات حامعۂ جچك را دزدبرگرفت و دوابطی دا ەوحود آورد که 
نه عموحی شسُدں و ملی سدن ادببات و شعر و آوازو ھجو کمكگ کرد :از 
طریق اتغاد مقالات فلسفٰی متعدد زبان چك حتی واردمر اسم مدھبی سد ودر 
دستود و طرز نگادرش آن تجدیدطر بعمل آمد . اررشھای ورھنگی ددمیان 
انیوەمردم عادی ریش دوانید.۔شکست پیرواں عھوس-که ار سالذ۹١۱‏ ۱۴ تا ۱٣۴۳۶‏ 
با امپژراود زیگسموند؟ میحنگیدند - ادبیات دا بیشتر بە راہ مباحثات و 
مشاجرات کشیشی و نیز بە داء سرگرمی کشاید . دفتە دفقته دوابط 5ردیکی 
ین چگٹھا و اسلواھا ہرقراد شد و ذبان چك دہان ادبی اسلواکیشد واین 
وضع مدت پنج قرن ادامه یافت تا اینکە دد قرن نوذدھم یعنی در سال۱۸۴۳ 


تاریخ او یات ... 





در سایةٌ ودویت اشتود۳ و نیر ہر اثر مقاومت ددمقابل زبان محادستانی؛ مردم 
اسلوا کی نیز زبان ادبی پیدا کردند . ىه تددیح ادبیاٹ دو حھت عمدہ پیدا 
کرد یکی ‌اومانیسم ادو پائی و دیگری اتحادو ہں‌اددی انحیلی و نویسند گان 
که جشمانداذ بین المللی داشتند مسثولیت اجتماعی والاتری دا پذیرفٹند . 
انتشاد آثاد متعدد این نویسند گان سبب شد کہ دودان سلطنت رودلف 
دوم در اواخضر فرن شانزدہ اواہل قفرن عفدہ بہ عصر طلائی ادبیات جك 
معروف شود . در این دورہ بود کە انجیل کر الییں۴چاپ شد . اہن انجیل تا 
مدت مدیدی برای ملٹھای بوعم و موداوی واسلواکی یك نمونۂ ادبی بود. 
در این دودہ ہر ائر شکسٹتی کہ بەه شکست دکوەسفیدء موسوم است و 
منجر بە استیلای آلمان بر سرثعیں بوھم شد دودان وقفەای برای ادبیات و 
بطود کلی برای ھمۂ حریانھای فرھنکی پیش آمد و این دوران وقفه پکصد 
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۹۸ غت ےج سے ے سے سے آسحن ۔ دودۂ‎ ۶٣۳۴ 
و پنجاء سال طول کشید . دا نشمندان تعقیب شدند و بیشتر پیغوایان جریان‎ 
ھای ادبیکشود دا ترلگفتند. ادبیات فرمایشی دسماً توفیق یافت وخوائندہ‎ 
دد زیر فشاد نوشتەعای بیمعنی و دور از واقعیت قراد گرفت . دد این میان‎ 
فقط ادبیات عامیانه توانست بەحیات خود ادامه دھد ولیآنھم از لحاظ محثوی‎ 
و سبك محدود بود . البته در اسلواکی اوصاع بھتر بود ے در آن جا فغار‎ 
کمتری وحود داشت و اسلواکی توانست وضع ادبی موحود خودراتاحد‎ 
. زبادی حفط کند‎ 

بزرگٹریں شحصیتی کە دد ایں دوران ار چکسلواکی تبعید شد 
ناںگو مد وس! آخریں اسقف داشکدہۂ براددی انحیلی بود.او پایەگذاد دوش 
ھایتلزۂ تعلیم و تر نیت یعئی آمودش تمام مواد ىا عمبود . مذہب و اومانیسم 
را درھم آمیحته ود و يك عالم دیں و فیلسوف برجستە بود۔ باروحیعای 
شکست ناپذیر باد غمانگیر مصائب شحصی و ملی دا بر دوش داشت و در عیں 
حال آثار عطیمش دا می ىوشت . آئثادی کہ ادزش علمی و عنری آنتھا بسیار 
قاىل توحە بود ۔٢‏ 

بھتریں نکتەای کە ددبادۂٴ کومنیوس می توان گفت شاید نوشتۂ خود 
او در سیصد و پٹحاء سال قبل ناشد ۔ ہ٭کومنیوسء می نویسد ۰ 

د در واقع ادوپا اد آسپا حداست و آسيا ار افریقا وافریقااد 
امریکا و میان کشودھا و امپراتوردیھا کوەھاو درہءھا و رودحانەھا ودشتھا 
واقعند . امايك دمیں مادا آدوقه میدھدو یك ھوا حمه را در بر میگرد و 
رك آسماں ہر ىالای سر عمه است و یك حودشید بە هھمگان می تابد . ہا ما 
و حم ا یں لا مخۂ زندگی بە عمۂ ما حان 
می بخشد ۔ . ماهمه ساکنان يك دیادیم ۔ چه چیر ماىع آن میشود کە دور 
ضحم موم و در احتماعی واحد و ىا قانوىی واحد دیست کنیم . در 

مردم دوی دمی ٭٭ە تفرقه میڈیستند و اکنون بیشتر گرد ہم سا 
و محموعەھای بردگتری تشکیل دادەاندك . جە جیز مائع آنست کہ امیدواد 
ہاشیم روڈی برسد کە عمە در یك واحد منطم و برای عمیثہ با ھمبستگیھای 
علمی و قانوبی و مدصی بە یکدیگر پیوسته ہاشیم . یك روش اددالكغ و تعقل 
و ادادہ برای عمگان وحود داشتە ىاشد با تمام ىیروی رندەاش ء 

--٦‏ 0058 'صمڑ 

٢ہ‏ ندیست دزراسحا یادآوری کميم کہ در سال ۱۹۵۷ سازھان یوئسکو وشورای جھائنی 


سلح ں4 ساست سیصدمیں سال چاپ اس آٹارء انتعارآنھارا ھ۸ عسواں مھمتریں حادثة آت روزگار 
اعلام کرد ند ۔ 





سے سے سے ( ۳ 
در سال ھای بعداذ ۱۸۷۰ ادبیات ٭٭ عمراء نهضتی کە کم کم ھمة ادوپا 
دافرا گرفت و نقطۂ اوحش اثقلاب فرانسم بود ٠‏ حیاتی تازہ یافت. 
در جکسلواکی محست فرمنگمتانی دد دمینه علم و زبان شناسی و 
تادیخ ایحاد شد و برودی ددام و نثر ادبی و اولی اشعاد پدیدآمد . شاعران 


تاریخ ادنیات ... 


و ىویسند گان نیمة اول قرن نوزدھم مائند اشتور 'ء ھولی؟ : ما۴ وسایر 
نام آوران ادبیات چکسلو١‏ کی آثار متعددشان دا انتشارد دادند . 
اذسال ۱۹۱۸۶۱۸۹۰ کم استقلال چك و اسلوا کی بە وسیله حمھودی 
جکسلواکی پاب گذادی شد ادیبات حکسلواکی خصوصیت ادوپائی اش دا بە 
دست آورد ٠۰‏ 
در میان شاعران و نویسند گان پراگگك کہ ٭٭آلمانی می نوستند ر بلکە 
و کاوکا شھرت جھائنگر پیدا کردند . 
سالھای ۱۹۲۰ تا ٣۹۳٣‏ طور فوقالعادەای اد استعداد ادبی سرساد 
بود و نویسند گان متعددی شھرت شان اد مرٹھای چکسلواکی گذشت و 
آثارشان بە زبانھای محتلف ترحمە شد . اد میان نویسند گان این دوراں 
کارل چا يك د باروسلاو ھاشثك دد کشود ما نیز شناخته مُدەاند و آثادی اذ 
آنان بە زبان فارسی ترحمە شدہ است . 
٥د‏ دوران بعد اذ حنك جھانی دوم جندین مرحلۂ تحول در ادبیات 
جکسلواکی وحود دارد ۔ اذ تاریخی کە ایمان صعیفی بەانقلاب احتماعی وحود 
داشت تا این ذمان کہ فھم عمیق و احساس مسثولیت دد نىویسند گان بەوحود 
آمدہ است در ادبیات چکسلوا کی دمھا نویسندہ و شاعر بردگی پیدا شدہ است 
کە اذ میان آنھا می توان ھروہیں؟ء اخارکا٭؛ نزوال ۶ دا نام برد. 
امید بزرگی ملت چکسلوا کی بە گروہ بی‌شماد حوانان شاعر است کہ 
دادای دشد فکری و احتماعی فرادان ہستند و اطلاعات وسیع اذ ادبیات 
حھان دادند . ول یآثاد اغلبِ این شاعران فقط درداخل مرڈھای چکسلواکی 
و فقط دد دسترس هھمان چھاددہ ملیون نفر مسردم کشود باقی ماندہ است و 
اغلب این آثار ہا عمه اصالتی کہ دارد در دنیا شناخته نشدء است . از ادبیات 
جك بیش اذ عمه آثار ٭ کافکاء و < جايك ٭ د <٭ھاثك ء شھرت حھانی یافته 
اُست ۔ ۱ 
رضا سید حسینی 
۱ 
.۸۷۵۸۵۸۸۰ -3 17 ہے ,,. علا8 ہا 
٥٥21‏ سھ ۲86٤٥۶8‏ ہ5 عنطاہط لا ہے 


ادبیات معاصر چکوسلواگی 


ایوان ویسکوچیلەہ 


ایواں ویسکوچیل در سال ۱۹۲۹ دد شور پراگك ىە دیا 
آمد اما تنا پس از مرگۓے استالیں و بیستمیں کنگرە حخھانی 
کموٹیسم ىه کار نمایش و داستاں دویسی پرداحت در آ:ہار او 
امتقاد احتماعی ما شیوۂ حاص طبر و بیشحند مقام حاصی دارد 
قطعهُ ٢‏ سر گدشت کلوصں شیردار ٭ نموبەای ار ایں شیوۂ اوست 


قصة کلوھن شہردار 








ے 








کیست کە آرزو نداشته باشد شحصی بشود ۰ آ ہم یك شحس مھم ؟ 

کلوعن عم ایں آررو را ددردل میپرورید و ٭ہ سرش افتادہ بود کە 
شھر دار محل شود ۔ 

آفاىی شھر داد . حودض یك چیری است ۔ 

اما برای آنکەکسی دا بە شھردادی انتخاب کثند ىاید علت وموجبی 
در میان باشد ۰ مثلاٴاحساس حیشناسی و قدددانی : 

اما جگو یه می توان دیگران دا مود کرد کە این احساس قددشناسی 
دا سیت بەکسی پیدا کنند ؟ 

جگونہ می توان ٭٭ اندانۂ کافی اشحامصی را یافتکه محتاجح کمك باشند 
و آنوقت می ددیع ٭٭ایغان کمك کرد بدونآنکە این کمك گران تمام شود ؛؟ 

کلوعن در کل حود روڑھای بسیار کند وکاوکرد و آنقدد کند وکاوید 
کە چاھی بەوسعت ٢‏ متر در ۳ بە عمق ٣‏ متر ایجاد شد . 

ھمان شب اول مفدہ نفر شھر نعین دد این گودال افتادند . یعنی ھفدہ 
نفردأی دھندہ کە نمی توانستند از آن چالە ددبیاپند و احتیاج بەکمك داشٹند. 





٥٭‎ ]٢8٥6 ۷٣٥٥ [ 


فصهٴ گلوھن .-ی-س-سجیے مچے۔ کے سے ۳۶۷۷ 
کلوھن تأمل کرد دد اینکە زود این افتادگان دا بیرون بیاورد : 
الف) برای آنکە محال داشته باشند کە وصع خودشان دا ہفھمند. 
ب) برای آنکه ناتوانی خود را حس کثئند ۔ 
ج( برای آنکە قدد کمکی دا کە ہی توقع احر و مرد بە ایمان 
دادہ می شود بدانند و عمل شحص نیکو کار دا خوب بەخاطی ہسپارند. 
البته لازم ود که نگذارد افتاد گان مدت ذیادی فریاد کنند و كمك 
حواہند زیرا کە ممکن بود فریاد ایشان دیکران دا برحذر ہدارد وازافتادن 
در جالە مائع سود . 
اما اگر ہم کسی فریاد کمك حواحان دا می ‌شنید فوری می گریخت تا 
دیگر نشنود ء دیرا کے شنیدن صدای بدبحتان خودش ممکن است بدبختی 
بیاورد کی جە میداندآنکە کمك می خواعہد کیست وحراٴكکمك می خواحد؟ 
شرط عقل گریر است و اذ ایں معرکه پرھیر . 
شھردادی مدتی موضوع چالهھارامودد مطالعه قرارداد .۔آخر در یك 
حلسۂ محرمائە این قطعنامهہ صادد شد کہ : حفر چاہ و چالە دد شھر جر بہ 
دستود شھردادی ممکن نیست . وچون شھردادی دستودی برای حفر چاہ بہ 
آقای کلوھن ندادہ است ٠‏ اذاین قراد معلوم می شودکه چنین چاءھائی اصلاٴً 
ممکں یست دد شھر وحود داشته باشد و بناہرایں چاھی ددکاد نیست . 
اما رای قطعی انجمن شھر سە سال طول کشید و دراین سەسال شائزدہ 
عزار ونهصد وچھل وسەنفر اذ مردم شھر دد چاہ افتادند و کلوهن بی مزد و 
منت ایشان دا اذ چالە در آورد ۔ 
آخر ؛ روزی خود شھرداد برای سرکشی به کوچه دفت و دد چا 
افتادو گردنش شکست . باور کردنی نبود کە آقای شھرداد در چاھی بیفند 
کە اصلاً وجود ندارد ہ و با این عمل قددت و صلاحیت انجمن شھر دا کە 
بہ عدم وجود چاء دی دادہ بود مودرد تردید و انکار قرار بدھد . 
چنین شدکە من یعنی آقای کلوعن شھرداد شدم . 
درنطق افتتاحیەای کە اذطرف من ایراد شد خصوصاً تصریح کردم کە 
ماعمه دد بادرۂ قطعنامۂ شھردادی راحع بە عدم وجود چاہ اتفاق نظر دادیم. 
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بوعومیل ھراعال در سال ۱۹۴۶ میمت و دو ساله نود که 1 
ار داتگاە شارل دکتر در حقوق شد و در ۱۹٦۸‏ ىہ س پنحاہ و 
چھارسالکی ار مشھورتریں نویسمدگاں کشورحود بە شمار آمد ٠‏ 
عرابال ب4 انواع شعلما در رندگی پرداحعه و ساعمدة اصناف 
و طىقات اجتماعی آمیرش و آنائی داشته است . لحں کثایه٭آعیں 
و شیوۂ نویسندگی لطیف او رای ھموطنائش سیار لدت بحش و 
دلاویز است., قطعۂ حوای سالم نمو ن٭ای ار از ارست 
٠‏ 
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حلو در کارحانه سیمان چند پیرمرد دروی یمکتی تىشسته بنودید ۔ بعصی 
باصدای بلند چاته می ردىد : بعضّی قال مقال می کردند و بعصی دد گوس عم 
پچپچە می کردند . 

گرد سیماں بە٭آرامی دوی منطرہ فرو میریحت . حانفھاو باغ ھہااد 
یك ودقه گرد رم آھکی پوسیدہ شدہ بودند .۔ مرد کی کوچك اندام و چیں 
خوزدہ ؛ عل‌ھا دا ىا داس درو می کرد .از او پرسیدم * 

۔اھای؛ بگو سینم ٠‏ یں پیرمردھائی کەه آنحا صدای گاو در می آوزند 
جە می گویند ؟ 

مردلے ہی[ نکە دست ئگە ىدارد گفت : _ بادشسٹەھای ما عستند . 

گفتم : - دودۂ پیری خوشی است ! 

گفت . - البتە ء لذتی داددکە بدانم من ھم ء وقتی کہ دورہام گذشت ؛ 
بلی دیگر ؛ من ہم حزوآنھا خواعم بود . 





عوای س ٹم صحصسدتء- سک سسسسیے سپ ےہے سے ےم سے ۔ جع جس سح لے گ۳۶ 


گفتم : - امیدوادم بە این مرحله برسید . 

گفت : - چرا برسم ؟ ایں‌حا ھوا خیلی سالم اسب . 

مردلث ىا حرادت فراواں علفھہادا ددو می کردو با عر صرنىت داس 
گرد سیمان دد ھوا پراکندہ می سد . 

پرسیدم : ۔چرا ىا این شدت حر و بحث می کنند ؟ 

گعت : _ داحع اسان ساتئ است > عی گویتت کا | گر گار یه دست 
ھا ود کیۂ بھٹری کی گر تل :ان مو دائیدی حم غیرکان ڑا سس 
بن کار گذاشتەاند ٠‏ دندگیشان عمیں اُست 

- من اگر حای آن ھا نودم دنبال قادرچ میدفتم . یسا داستی چرا 
می‌دوند توی حنگل رہد گی کنند . باید بے هر کدام یك خانه و يك باغچه 
دھند . 

دماعم دا اپٹ بشت دستم پالذکردم ۔ یك خط سیاەو لیر دوی آن ماند. 

راف اوس کی سیت گدافت ار کرت ھا این قصۂ دینگری 
ست , مثلا نگاہکنید؛ یك بازنشسته عست کە خواست برود ددحنگل ؛ طرف 
کلاتوی . پانردە روز بعد محبور شدد او دا ہا آمبولانس ہر گردائند . ھوا 
۔یاد سالم بود . تنگ نفس گرفت . عمان است کہ برديك دد عرعر می کند ۔ 
ىىدانید ؟ این حا ھوای خوشی اآست ؛ عین پر و پای دختر باکرہ . سالم : 
ل نحوداب . 

گفتم داست است . اما من بخودات درا چندان دوست ندادم ۔ 





ترجمةٔ. پ٤)‏ 


پل الوار 


من آنچە بائو گفتم . 


بچد نا تو گعتم برای اىرھا گعتم 

بچه ىا تو گعتم رای درحت دریا گمتم 

رای عر موح .رای بر ندگان لابلای مت 
برای سکریرەھای ھیاہو 

وائ ستافٰ شا 

رای دںدەای کە چہرہ یا ممطرہ می شود 

و خواب ء آسمانی پەرنك حود بەآن می بخشد . 
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برای شبی که آ شامیدہ می شود 

رای ردەھای حادەھا 

رای پنجرۂ گشودہ برای پیشای گشادہ 
مس آنجه با تو گفتم برای اندیشدھایت گفتم برای گفتەہایت 
وبرای ہر نوارش و ھر اعتمادی کہ زندہ میماند 


ترحمة : وس؟ 


میگل آنجل آستور یاس١‏ 


ا 
1 


ْ دڑران اولء گر فتار‎ ١ 


زں ء دکاردبالاجی فوئنتی؟ ٤‏ او دا اىداً ملامت نکرد . (سرتاسراین 
گفت و گو فقط نگاء و اشادہ ود . ) حرفی درد میان سود . حرف‌ھای أو ھم 
حرف نود . برای اوعیرممکن نودکەکمٹریں حوابی نثدھد . فقط صداعائی 
گنگ بود کہ ىا اضطراب او ہ با سرمائی کہ استحواں‌ھایش دا میست . با 
مورموری کە ھرجندلحطەجهمە ای ادقطر ات ددشت عرق ارہدئشحادی می کرد ؛ 
ھماعنگی داشت . تمام دش ء سرش ء کف دستھایش به حارش افتادہ نود 
چرا آحر چرابەھکازدتالاء حواب نمی داد ؛ حرف . کمی حرف . متداری۔ 
حرف کمیاب . حرقھای حساب شدہ کە گوئی با حسرت خاموشی بیپایان 
را بشکند . ہم حیات رعایت سُدە است ۔ برای حلاصهہ کردں تودەءای ار 
اشیاہ متضادکە ددعین حال معلوم نیست بە جە حھت وحە اشتراکی یں آںھا 
وحود دارد ء جنین سحثانی ادا می شود . توفانی اد اشگك . 
نالاحرء مردبه گریەافتاد .۔ در گذشتہ وقتیمرد تی گر ہمت ؛ دکاردنالاء 
اورا بەباد تمسخرمی گرفت . امااین بادرحود اوھم گریە کرد ۔ تٹھایتٹھا 
وقتی کەمرد دفته بود . مرد نرفت ہ؛ حوانید فرقی می کند . دن ہ برای آن 
کە مق‌عقمای تغنج آلودل مرد دا بیداد تنکند ؛ تا سرحد حفگی اشکھایش 
دا فرودادہ ہود .و ىا فروخوردن حر‌ھای حود سحنان بسیارد بەخودگفتە 
بود :کاش فرشته بە یاری اش آمدہ بود . فرشتهۂ نکھیاں ۔ طبعاً اگ فرشتۂ 
نگھبان بەیادی او آمده نود ؛ حادث ای غیر طبیعی دوی نمی داد ء طبعا ... 
طبیعت محل وقوعحوادث است . ادعای این کە حوادث ددرحائی دیگر 
روی می دعد غلط است . با این همە این‌ناد چیری جون یك دڈیای تلخ در 
۳۰٠٠‏ 8ھ۳۱تا(۸9 61عھ۸ 091ئ1/انویسدۂ بزدگگواتعالائی ویر ندۂ حایرء توبل۶۷٭ ٥‏ 
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سےےسسححےے۔۔۔سجھجسیں-ىےکإ: سحن ۔ دورا ۹۸ 
میان‌بود۔ زن‌ھا احمتند. زنھا؟نمی دائہدیکر ان چە گونەائدءاماخودم حماقتی 
حست مکہ بەقالب زن در آمدەام . ہا سماحب همراء او بداین وعدگاء شیطانی 
آمدەام . موقعی کہ مست بود بە او گفتٹند کە به کوھستان برود . آن روز 
مشروب خوزدہ نود ؛ چون ھوس مشروب کردھ بود . اوعادت مشروبحواری 
نداشت ء اما آں دور حوردہ بود نمی خواستکە آرزو دددلش ہماند . اماآن 
طودکە خودش توصیف می کرد این حوس بە نوعی حاس بود ؛ چون ایں باد 
الکل ؛ ىوی آن ء دنگ آن ٠‏ قوام بلغمی شکل آن کە مائند سفیدۂ تحہمرغ 
بود در حسم اوایحاد فرت می کرد ء اما روحاً ء در عمق وحودش احتیاحی 
اصطرات آ لود ایں الکل رامی ‌طلبید: ھماں گو نە کەانساں بە دروشنائی احتیاج 
دارد مسحںگفتں احتیاح دارد ۔ 

حقیقت این است کە او بدوں دلیل : گیلاس پشت سر گیلاس سر کشید و 
سس مقاعاسر ای قطان خد ك راف کی ذاف' آت راج جاس 
مشخس کند . ڈاید توان بە آن نام ...اما ہہ ایںجئںی نیست ... ایں 
ماحرائی کاملا شیطابی است : ذیرا که معماواد است ... عم ایں است و عم 
آن.. آە ا وانگکھی عمان چیزی است کہ شما میحواھید . آن چە قطعی 
است ماحرائی است کەھروی دادھ۔ مردء می خوردھ و مست ؛ بیحواس ء شنید 
کە صدایش میڈنند ہ و زن ابلهان او دا بسوی نابودی راید . کاش فرشتۂ 
نگھبان بەیادی او می آمد ! وقتی آنھا پیش می آمدند ودرحادہ گل آلودی کە 
ىادان حیسش کردہ بود خود را بەحلو می کشاندند ‏ کاش او با شمشیر آتشین 
حودراء زار آنھا سته بود۔ اذھمانحا نود کە چیری چون اشباح شگفت 
مەسرانغ آں‌ھا آمد . حوا بر اثر بادان شطرنحی شکل ماندہ بود . آنھااذ 
پس چھارصلمیھای کوچك ھمه چيیر دا ماند ششەای کە روی کاغذ شطر نحی 
ناد دشانء می کردند ؛ دکاردنالامء بەحای نکاہ کردںمی گفت ہ نشان کردنء۔ 

باد طعم شیرۂ گیاعان تلخ رادائت ۰ عیچ کس آنھا را بەحلو نمی دا ند : 
تٹھا خودشان . پاھابعان . اما چرا پاھایمان از آنھا اطاعت می کرد ؛ 
مواددی هست کہ پاھا اید اطاعت کنند . اگر فرشتہ ظاعر میشد و بە آنھا 
پشت پا می زارد ٭ آنھا می‌افتادند و شاید شروع به تفکر می کردند ؛ متوقف 
می شدد . اما !کنوں مٹل حن زدەمھا راہ می‌دفتند . یکی درجلوی دیگری . 
<دژان اولء ( این اسم او بود ہی آن کە اسمش باشد: او ژان نامیدہ می شد اما 
اذبرادد توأمش کہ مردہ بە دنا آمدہ بود زودتر متولد شدہء بود وبەھمینحھت 
نام ٭ ژاناول ء دویش مائدہ بود . ) چنان که موقع خواب راہ می روند قدم 
بر می داشت د لباىی نخنمایش آز کتان بود کتان. شب بادانی ' بی‌ستادہ و 


+زاںاول: گر شغار ٣٣۳‏ 
ىاخوشایند ؛ ناخوشایندی بر گچھای خیس . وزن بەدنبال او مائند سیحکی 
لمنت باد بود کە دد او فرو می دفت تا داء رفته را باذنگردد و این زمان که 
آن دو بر آن شدہ بودئد تا د ژان او ء بەوعد. گاء برود ء دچارضعف نشود . 





مرد مرد است نئەموحودی سست عنصر . ڑژان اول می بایستی این دا ثات کند ۔ 
ىە کاردنالا ثابتکند . امید روبروشدن با خوشبخٹتی ؛ حوشبخٹی عردو نعر ؛ 
روشنائی خوب دنیا آکندەہ اذ دوشنائیمای حوب و روشنائی‌ھای بد اآست ۔ 
اسلایں بودکە بە دوشنائی خوپب برسند. بەآسایش دوشن . کسای کە آن دا 
شناحتەائد می گویند کە چون بىشتی زمینی است . مطمثناً ایں طود است ۔ 
ایں ھماں است کە ٭آنتو نیاء می گفت ایں نااندآنتونیاء نشنیدهء بود . بااو 
دشمں بود. اد وساہینء مسا اذ حود دساییں ھ؛ اد ٭لوسینء خواھہر 
سُوھر وسابین . ایں دا اد او آموحتە نود . فروغی کە اسان مییابد اگر 
حوب باشد مثل فرفرہ دوی علد‌ھا چرحمی رید اسان آن دامی بیند بی آن کہ 
جشمانش باود کندو دد این حال حسم او سرشاد اذ دضایت خاطر می شود . 
دوسنائی خوب , روشنائی طولعمر. سلامت ؛ خبرھایحوتمو پیشر فتکارھاست. 
اآساںآن دا لمس نمی کند اما دوشتائی حود ىەشحص میچسبید . انسان وحود 
آں دا احساس سی کند اما حسمش اد آن سرشار می شود . انسان اذ آن لذت 
می بدردء بین دو بی نھایتء ددرلحظۂ کو تاھی کە مر گكگ نمی توأند در آن دا پاہد 
وآدمی دیگر فانی نبیست : اسان اد آن بھرمود میشود. 

کاش آنھا بە روشنائی خوب ہرمی جوردید ! دکاردنالاء اطمینان داشت 
کە چنین می شود بەھمین حھت نود کەہ مانند مھمیری کەه دندان وموداشٹئهاشد 
و حرفھای ابلھانە ىز ند ہ مائند سیخکی او دا تحریك می کرد . زن کە در 
پشتسر بود ؛ ژان بەعقب‌برئمی گشت ؛ ضف بەحود داء می داد ؛ با سرںوشت 
حود دوبرومیشد : سر نوشتش ؛ھر گونە کە باشد ... نە ء زن ازبات سر نوشت 
تردیدی نداشت : با یقینی بەعمان حدکہە او؛ ٭ چی فوئنٹس ء ء دکاردنالاچی 
فوئنٹس ء نام داشت اُٹھا بەاستقپال دوشٹائی حوب ٠‏ شادمانی : سعادنتن ؛ 
آسایش , شادی وہرجە کہ بىالائر اذ مه چیز باشد میدفٹند . اگر دیگران 
آن دا یافتە بودند . چرانصیب آنٹھا نشود؟ امائه ء نە ۔ باید دفت: صحبت 
اذ در رام مائدن ٹیست ,. صحبت اذ تندگنشتن اذ نحستین بیشەھایصنو برھای 
سرخ ولاغری استکە تندھاو شاخەعائی تھی دارند . 

د ژان اول ء درجلو ء خاموش . زن ؛ پت سر ؛ خاموش ء ھیچگونم 
ترسی و ہم؟ ترسپا . آنماداء میدفتند . گاہی قدمہای آنھا شبيە صدای 
افتادن قورباغه در گل بود . پر ندمەھای شب پرواذ: خر گوشھائی کہ بەمحضش 
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نزديك شدن آ ھا می گریحتند ؛لفرش دددانۂ افعی ٠‏ نامی کہ ٭ جی‌فوئنتی ء 
میچگاء بەربان سی آودد جون اوھموارہ مارہادا دحائودء می نامید . حاور 
کثیف ؛ حائودکثیف. دن وقتی ىەهآن اندیشید بىەلر دم افتاد . فرض آن که1نھا 
بە٭حای روسنائی خوب ہ ماربررگك دا بیابند کە شبھای تادیك اذ پیر آمیں 
بیرون می آید . اما ٭ : ایں غیرقابل تصودبود . ھ ژان اول ء باتمامی مستی 
کە داشت ء خوب شنیدہ نود کھ اودا می حوانند و در کناد آتشی کە در وسط 
کرمطاف مک ودےء پااو وعدهہ گذاشتہه نودند . او ناگر یر نود بنەنیمسور 
بردیك شود وپیش اد آں کە شعلهە او دا بسوڈاند حیری دا اد دمیں بردارد ' 
دسٹودی دا کە دادہ نودند احراکند . احتمال داست کہآتھا ىەهگٹنحی ہرحورد 
کننه مديں حیت بودکە آىیااین قدرتندراء میدفتند ؛ عرجند ممکں نود 
ىە دمیں بیفٹد و پایشان شکند یا ہیچد ۔ 

یك سر بالائی ۔ ىە تتھا سحت ٠‏ ىل ‏ عران . ایں یاداں ىا دانەعای دیر 
کە دمیں دا گل آلود می کند . کمتریں صدا : برای آنھا ء بە٭حصوص برای 
دکاردنالاء ممکن نود علامتی ناشد . سیادی ادحیوانات سُکاری ء دردل شب ء 
در آمد و رفت نودید ۔ ھر لحطه چغمانىىی فسفریں ا ایتحا و آنحا ء تادیکی 
امرشکل دراکە مائند قشری ادحغرہ با بالھای حیس اذ شبنم بود می شکافت. 
ہر نامداد ء ىا سرردن جخودشید ؛ بالھای حغراب سو گواد کہ تادیکی ارآ نھا 
ىەوحود می آید حشثك میشود و بدین حھت است کہ آىها پرواذ می کنند و 
ناپدید میشوىد وددرحائی کە معلوم نیست کحاست پنھان میشوند . بەعرحال 
ناید نقطەای وحود داشتە باند کە ھمۂ این طلمات ہ: هھمۂ ایں تادیکی در آن 
پناہ ندگیرد ۔ 

٭کاردنالام فریاد رد . 

۔ژاں اول, ما سیار راء دفتعەایم وجیری یاوت نشدہ است ١‏ 

اما ہ ژاں اول ء صدای او شنید . چیری نگفت : حوابی نداد . حتی 
سرش دا ھم پر نگر دا ند . سرسیاھش دد دیر کلاہ حصیری اش بود. کلاہ سفیدش؛: 
تنھا حیری ہودکە دیدہ میشد ۔ دون این لکە روشن ہ کاردمالا شاید شمح 
مرد حود داگم می کرد . سرسیاعش ء حشرة ظلمات . 

مرد حلوحلو میدفت . بی آنکه پاپستد . پی‌آنکە فکرکند . تھی اد 
آن جچە د مں ء او بود ؛ادآن چە پیش اد آن بود : یك مرد محتاط ؛ معتدل 
کە حیلی کم دود اعمال دلیراىە چرحیدہ بود ٠‏ ژان اول ء دیگری درد قالب 
او حایگرفته بود . در بہاد او ؛ دد عمق وجود او . یك د ڈژان اولء تن 
ہا انگشٹائی قشردہ ىر دستۂ قدادہ : بنا چەمانی خیرء براشیاھ نا پیداء ذیرا 
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ر عبلاً ددبراىر خود ء در ورای محلی کہ قدم می نھاد ھیچ نمی دید ۔ چھ 
قعەاىی روی می داد ؟ او بەکحا میدفت ؟ چە کسی اورا بە٭ پیش میدائد ؟ 
بد با بد 
صعف بت برای او ىوعی صعف مود کہ برای دوکاددنالاء تع ریف کند وقتی 
ہ در وسط هفثته دور ار عر گونە مداحثه وبی آن کە کینەای دا بحواھد نابود 
رد ودردی دا فراموش کند ہ میحوادگی کردہ و ىەعنگام خواب چه شنیدہ 





دکاردنالاء ىا صدای کوتاء و شیریں طوطی وار : صدائی کە صر ٢ه‏ منقار 
د تا نوسف ا شروع نەصحبت کرد : 

_ خوبت قھمیدی چه شپی باید ن٭آتحا تروی ؟ 

و باد طوطی ار ادامه داد : 

_ حوب ا اگر شنیدەای کہ پا توقرار می گدادد پاید ب٭آبحا بروی . 
را میترسی ؟شحاعت توکمتر اد مردم دیگر نیست ومں اطمیناں دادم.. 

مرد حرف او دا قطع کرد ٠‏ 

تو اد ھیچ چیر مطمش نیستی . 

وفکر کرد بھتر بود دبائش دا می برید تا ایں‌کە جیری راک ددحواب 
ستی دیده برای او تعریف کید ۔ 

- چطودمن اذھیچ جیر مطمئن بیستم ! مں ىايك مرد ذندگی سی کنم؛ 
ا خود ىا امنی استکە ھمراء توھیچوقت سی دای کە چهە می حواعی یاىہ کحا 
یدوی ٠‏ 

مردگفت : 

- اکنون جراکە نمی دام ؛ اما ... 

ودچار تر دید شد . 

- ... نمی داتم باید بەندای این صدای عحیبِ حواپ اھم وىدنبال|یں 
وشنائی بروم یا نه . 

- واگر این روشنائی ٠‏ دوشنائی بحت باشد ... 

ژان اول ہا اصطراب گفت : 

- واگر دوشنائی بخت نباشد ؟ 

اما خود او هم با لرذشی وصف ناپذیں این امید دا درد دل داشت کہ با 
یدن روقتائی خوب ؛ گنحی در کوھستان حواھد یافت ۔ 

کاردنالا باشوق و شور گفت : إ 

خوب ! اگر ھم روشنائی بخت نباشد چیزی اذدست نمیدھی ہ۰ اما 
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بنابر آن چهە حودتگفتەای ٠‏ صدا برایت تعریف کردہکہ تو بەآتشی می‌دسی 
وددکناد آتش کیسەای می یانی ٠‏ یك کیسۂ بزدگ ...! ژاناول ؛ این شانس 
است ... در ایں کیسۂ بردگٹ تودەای سکكۂ طلا پید| م یکنیم ! 

نه فقط دں نەشوق می آمد ہ اذ آن ىدتر ؛ مردھم چنین می شد . 

در فامله خواں او و شب میعاد درخانه دیگو آرامشی نبود و عمه جیز 
بەفراموشی سپردہ شدہ نود : مرادع ء مرغدانی ء باغغسبزیکادی . دکاردنالاء 
دھگر شوھرش را تنھا می گذاشت . آنھا مائنند سایه به دنبال ھم بودند ۔ 
آٹھاء برای این کە بەمنطود یکدیگر پی ہبرندء بەسحنگفتن نیاذی نداشتند 
چرا حرف رند : آن دو فقط یك فکر داشتند . 

٭ ژان اول ء غیرمصمم بود ودکاردنالاہم پر توقع . صدای اسرار آمیری 
کە مردھسگاممستی خودثنیدءبود مانند لمنتی: مائند یك نحوستی واردخانەاق 
شدہ نود . زن ؛: ناگھان پاسخ میداد : 

چرا لعنت ؟ ھژان اولء تو ہی آن کە فکر کئی حرف میدئی ۔ این 
صدا مائنه دعای خیر ہ؛ مانئند امیدء ماند بادی کە مادا اذ اعماق چاھی که 
ددآن نودیم خادج کند تا بەحائی بھتر برساند بسوی ما آمد ۔ 

ستر آ تھا دا کە اذ تن درختاں و رشتەھاى ہەمم بافثه بود و حصیری 
ەدویش انداخته ہودئد ؛ حواب واقعی ترلاکرد ومرد مائندسکی پشمالو که 
دور بر ند و ھیچگاء استراحت نکند ہ تمامش پرسە میدد . و آنھا اگر چشم 
می بسٹند ٠‏ یا پلكھایعان را دویھم می گذاشتند ' برای تحسم آیندہ بود و 
در آن حال پیش اذ تسلیم خستگی شدن ' بیحرکت و درد کشاکش احساس 
قبلی خوب و بد . لحطاتی مرددو سپس مطمئن میشدىد کە دژان اولء در 
کوھستان با دوشنائی رو بروحواہد شد و کیسۂ برد گی قطعاً محتوی معّداردی‌سکۂ 
طلا یا حواعرحواعد ہود . 

اگرسکۂ طلا بود چگونە خرج می کردند واگر حواعر بود بەچە کسی 
می فروحتند ؟ 

امکاں داشت مقاەات دولتی سوەطن پیداکئند ... 

وھ ڑان اول ٭ حوابیدەای ؛ 

سا ات 
- اگردد کیسە طلا باشد چەکنم ؟ 

ذن‌بیھودہ منتطر پاسخ م یمان . یا حداکٹر غرغری بود . امامردھم 
بەئوىڈ خود : ھراس آلود دوی بسٹرش می نشست و می گفت : 

دکاردنالاء بەئطر تو بھٹر نیست کہ ب٭آنجانروم ا شاید روشنائی 


دژان‌اولء گر فتار سسمسے ہے ۳۷۷ 








بد باشد و من برای ھمیثه نابود شوم . امروذ اگر فقیرم حداقل خوشبخت 
تم ۔ 

ترسو: تو فقط یک ترسوئی . ترسو مثل ہمه مردم غیر عصمم . یك 
روز می گوئی کە ب٭آنحا می دوی و دوڈ دیگر نمیدوی. 

یك شب ء موقعی کە آنھا شھمان موصوع درسیدند هھ کارددنالاء قاطعانه 
گفت : 

ے آ١۱‏ بەھرحال اگر تو بەآنحا روی من حواہم دفت ا تو روزش 
دا بە٭من گفتەای : اولین سشنبەای کە مصادف با نھمین روز ماہ باشد ؛ 
اح خر ایج سے 0ات 

و آن زمان آں دو آنحا پودیں مرد درحلو و رں درعف وحم راحعان 
کیسٹھای کھنە وآ نچە لائم بود (چه بسا آنھا دداندیشة حود بە این سفرآمدہ 
بودند) واذشیبِ تپ شنی بەپائین می لغزیدند بی آن کە پیش اذ دسیدن بەمسیل 
نیمەپری کە در وسط حادەای وحودداشت بتوائند توقف کنند . 

آن دوکف دستھایغان را کە بەذمین کكشیەہ بودند تا عنگام سقوطشان 
آٹھا دا نگاعدارد بە یکدیگر مالیدند تا دائەھای شن کہ تقریبىاً دد پوستغان 
فرو دفته بود بھەزمیں بریرد . 

ذن اذپشت سر گفت ۔ 

- جادہ ما دا باخود می برد . 

و ٭ثان اولء بی آن کە حواب بدعد ٭ٛەپیشروی ادامه داد . در داخل 
مسیلحادمای پدید می آمد. عرداء مائند عردودخائنه خیلی کوچك زادہ می شود 
امابەراءەھای دیکرمی پیوندد وداعی ىزرگك می‌شود . پس اذاندکی داءپیمائی؛ 
داء دیگر حادمای کو جك ثبود ؛ بل داہی بود کہ اداندھا حم می توانسٹند اذ 
آن بگذرند ۔ 

دن پ رید :: 

- قدارەات ىا آوردمای ؟... 

میدانست کە مردش قدارۂ خودرا آوردے است و عیچگاه بی قدارہء 
حائی نمی رود ہ با وحود این ناگھان ترسید وخواست مطمئن شود و بشنود کہ 
او می گوید قدارءاش را آوردء است ۔ 

٭ژاناولء بەسدای بلند ؛ مثل این کہ بخواعد به دشمنی کہ احتمالاً 
محفی شدہ خبر بدمدکه اگر به اوحمله کندبامرد مسلحی سر و کار دارد 
حواب داد: ۱ 

آن قدد ہم تیز است کہ مو دا در ھوا می برد . 


۳۴۷۰۸ 








مسىسًِہيہے ج عم سے سسے۔ا'ے سغ - ٥2983‏ ۹۸ 
دکاردنالاء حواست نگوید که :امن دعا می خوانمہ اما نتوانست حرقفی 
وت 

قلب در ىدں زن ہود ؛ دلٹی می ‌خواستکه ددآن لحظہ از مردتل حلو 
بز تد واوزا بگاعدارد ىە او نگویدکە ایںکادرا رھا کند و بەاتفاق یر گردیند : 
اسان فقو عو ۱ 

ذن دعامیحواند ٠‏ اذتمام قدیس‌ھاكمك می حواست : محصوصا اذەدروح 
ارواحوء . او جند داد صدای خوددا شید کە ماسد دعائی خوابالود تکرار 
می کرد 

_۔ روح ارواحو. ۔ روح ائرواحو .۔. دوح انروا حو ... 

یك روشتائی رق افکں .ھراددباىۂ آتشض حھندہ اذ تودەای پوسال 
درت وشاحەھای حيك .آن دو آن را ناگھاں دد حم شاعراہ دیدد . کسی در 
آن آتش افکندہ ہود . آری کسی آں را رو شکردہ نود .اما جہ کسی در 
اطر١ف‏ کە کسی دید نمشد ۔ وآتش دا در موقع مناسبی ۰ عنگاعھی که آتھا 
نردیك می شدند روشن کردہ بودند . اگر آن دا پەموقع دوش تکردم نودند 
بەھدد میدفت ہ یاد ىە٭آں دامں میدد . دژاں اولءایستاد ؛ دست ىالا آورہ 
گوئی میحواست ددبر ابر ددحشش دوشنائی وشعلەھای طلائی ٠ء‏ دددل سیاعی؛ 
اد جشمان حود محافطت کید .٭ کاردنالاء در پست سر ء حیرثت زد۔: سی 
بریدہ ہ صلیبِ دسم می کرد . برديك نود فریاد پرد : 

۔-۔٭ژان اول ‏ ... رديیك نشو ۔ 

امامرد اوناگریر نود؛ عمان‌طودکہ فرمان می گغت؛ تا حرحلو رود. 
و کاری کە مردکردایں نودکە قدارہای داکە در میان انگشتان منقبص می ‌فشرد 
حلو آوددویە جپ و راست صرباتی وارد آورد و فضای اطرافش دا شکافت:؛ 
گوئی می خواست ترس خود دا نکشد . 

آتش را دور زد وہماں طور که درخواب مستیاش بە !او گفته بودند ۔ 
در بردیکی آتش ددرکنار نیمسودھا کیسۂ کنفی برذ گی دیں ‏ بەخود گفت ٠‏ 

۔طلا ! قطعات طلا ! حواھرات قیمتی !ا 

وحتی بە قیمت سوختن لبڈکلاہ یاکتش ؛ حست دد و کیسە دا درداختیاد 
گرفت وشادمان نود کە می دید کیسە سنگین است ۔ با ابرو ومڑۂ سوختە بەنرد 
دکاردنالاء برگشت : بوی موی سوخته می داد . 

کاردنالاکہ آد فرط کنحکاوی بی خود شدہ نود و می خواست فوداً بدائد 
کە در کیسە چجیست گفت . 


۔وقت دا ازدست ندھیم . 


رژان او ل گر فتازِ ےےے-- سح سے ےے_ےحےے۔ے ےے ے سے پ۹ ۱۷ ۳ 

و آندوبسرعت عرچہ بیشتر آن‌حا داترلاکردند و آتش دا پشتسر 
گذاشتند . ىا دست (چون نگاہ نمی کردند) آن چە دا ددکیسە بود اد خارح 
لمس کردند . 

گوئی مقدادی استحوان بوھ . نەحکم ظاہر... اھا ىەه : ئە ... چیری 
کە لمس میشد سنگیں بود : مائند فلی ... 

کیسەہ را ىازکردند . اما در تادیکی تشحیص آن جە درآن نود آمکان 
نداشت . با وحود این ہ بر اثر دستکادی آنھا توانستند ددریابند کە گذشتە ا 
استحوانھای انسانی ؛ یك قدادہ ؛ وددوں کیس؟ۂ کوحکٹری ؛ مقداری سکہ و 
يك شیشۂ پر وحود دارد ۔ 

گنح ا گنح سے مردم ! 

معماواد پود , ددداحل ىوعی لوله فلری وحود نامەای راحس کردند: 
نامەای تمبرشدہ ؛ بىدون شك سند مالکیتی نودکہە ٠...‏ 

ربان آن دوبند آمدہ بوھ ۔۔ 

مالك وثروتمند ... 

اما ایں استحوانھا ء ایں قدادہ و شیشەای کە مسلم شد پر اذ مشروب 
الکلی است .. 

شس 

اذھعمڈایں ماحراھا ؛اذحوادثآن شب : آن شب کە تادیکی چسبندەای 
داشت ؛ آن شب هولناك ؛ عیچکس چیری ندائست . ماحرا دو سکوتی که 
نەقول آن دو بەدو مردہ تعلق داشت غرق شدہ نود . ٭ ڑان اول ء ( که ام 
کاملش ژان اول دیوس رودریگر! بودو آن را دومرتبهە در دادگاە می‌شنید) 
عھرىاد کە مأمودان پلیس و قضات اذ او سؤال می کردند و می پرسیدند با 
< پرودنچو سالواتیراء"کە با او حتی آشنائی عم نداشته چرا حنگیدہ ٠‏ فیافەۂ 
آدمھای منگگك دا بەحود می گرفت .او کە دد آىدیشدھای مبھم خودفرو 
می‌دفت حواب م یداد : 

بھ عرحال باید دلیلی داشته باشد . 

- دو مرد بدوں دلیل با قدادہ بەحان ھم سی افتند . چە دلیلی داشتی؛؟ 
رمالراب او یم تر رت 

۔-نا ثش ء دشملنمہ ئ ×ە .. 

او دا می شناختی ؛ 

فە : نمی ‌شناختم ؛ او عم مرا نمی شناخت ... 
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۱۸ ےسےحے۔سحے: سغن وودۂ‎ ۳۸۰٣ 








_ وشما با ہم حنگك کردید ؛ 

- بە این معنیکھ ماباحمرو بروشدیم وحنگ کردم. تشن خون اوبودم. 
کسانی ہستندکہ اسان می خواعد ببیند چطودخونشان بە دوی آدم می ریزد. 
تازء او را با قدادہ تحریك کردہ ہودم کە فوداً حادثەای مردانەه بین‌مان 
بەوحود آمد ... 

_ آہ! بل بل ! این واقعة مردانهہ برایت گران تمام میشود..۔ 

مسلم است : کادھای جدی محازات دارد ... 

اوفیافه آدمھای لحباذ دا بە٭خودمی گر فت. بەاین تر تیب که چشماش دا 
اذھرحالتی تھی می کردہ ومردمٹھایش را بیحر کت نگاء می داشت :- بەاین 
ترتیب کە حلوی حرکاتش دا می گرفت و دد ایں حال گوٹەھای لبش زیر 
سبیل کم مویش کشیدہ عیشد . ویر خود دا متواضع حلوہ می داد اما او داتاً 
متواصع و دانداد بود . 

قاسی چندبار اذ او سؤال کردکە آیا ہدون آشنائی طرف دا بەمباددہ 
خواندہ است ؛؟ صودت و عینکش دا بەصوردت بی اعثتنای متھم نردیك می کرد : 

اگرحقیقة تو ادندا پیش اذ آن ندیدہ بودی بە چه حھت بەفکیر 
افثادی او دا تحریيك کنی ٠‏ فریاد برنی کە قدادەاش دا بیرون بکشد چون 
تو قصد داری او دا بکشی و ايینطود بهھ تو دستود دادعاند؛ دستور کہ او دا 
بەقتل برسانی ؟ ... 

٭ ژان اول ء بە سکوت خود ادامه میداد و قاضی کە احساس می کرد 
دچاد خشم میشود عموادہ سرسختی بەوحرح میداد و سؤالھای دیکری پیش 
می کشید تا او دا وادار بەاعتراف کند درحنایتی کە اودر آن لحطد تنھا خود 
را مسؤل میدانست چەکسی او دا تحریك کردہ است : 

۔ کسی بہ تو پول دادہ ؟ برای کشتن ەسالواتیراء کسی به تو وعدۂ 
پول دادہ ۹ ... 

قاصی ء بعد ء بەدنبال راء دیکری می گشت : 

۔-ھ ژاناول ء میدانی کە عیپنوتیزم یعنی جہ ؟ 


خوب ... 
۔۔ خوب ہ میدانی یا نمی دانی ٭ ... 
بله: میدام حمےہ 


- احساس نمی کنئی کہ دداین دوٹمل دقیبت دا تحت تأئیر يك قددت 
خادحی ہ مثل این کہ میپنوٹیزہ شدہ ہاشی بەقتل رسائدەای ؟ 
۔متوحهہ نشدەام ؛ شاید بلە ء شاید ہم نە : 


دژاںاوڑء۴رفتار ے۔ -2- 


- چه احساسی کردی ؟ 

برای این کە گیلاسی مشروب بخودم بە آن حا دفثه بودم و نصف 
گیلاسم عنوذ پر بود مشغول خالی کردن آن بودکە شنیدم کسی گفت ... 

- ٭پردونچو سالواتیراء . 

_ درست است !او ھمه چيز ددروحود من یەصد| درآمد مثل این کہ 
کوھی اذ سنگكک بەرویم می افتاد . احساس می کردم همۂ بدنم کوفتہ شدہ : اسم 
او جنان ضرعىەای به من زدکه بیدر نگ قدارعام را کشیدم و او را وادار بہ 
حنگۓکردم ودر آن حال میدانستم کە او قادد نیست مرا مرا کە یك تکه 
سنگكنودم بەقٹل برسائد. 

_ حالاکە او دا کشثەای ء بگو چرا ؟ 

< ژان‌اول ء حواب سیداد : ەعمین|کتفا می کرد کە با کلاہ حصیری اش 
کە ىەدست داشت ىازی کند و در این مدت باذحوئی ادامه داشت . او دا بە 
اتھام آدم کشی ىہ دہ سال زندان محکوم کردند . 

پس از آن عمه صوردت محلس فقط دہ سال دعدان بردوش داشت ,؛ مثل 
دم سال قبر . او ىە خودگفت کہ این طود است و دھ سال اذ زندگی اش 
می میرد ووقٹی اد زندان بیرون بیاید ء مائند کسی خواھد بود کە از گور 
بیرون بیاید . 

٭ کاردنالاچی فوئنٹس ء که عر ماەکوفتەتر وعر دوز اندوھگیںتر 
میشد ؛ جون احساس می کرد او عم بە عمان محاذزات محکوم شدہ برای 
تسلی خود می گفت : 

اما دندان بھتر اذ مر گی است . 

د کاردئالاء رای ایں کە بە ٭ ژان اول ٭ کە پس اذ اعلام رای از 
دھکدۂ خود بە زندان مر کزی پایتحت منتقل شدہ بود نردیك باشد شغل کلفتی 
احتیاد کرد . اوعریکشنبه پس اذاین کە دد ساعت پنح صبح بە حمام میدفت,؛ 
لاق دی و اموق سی کیہ مایمائ رود مس اضر امیر می تا 
دوغن خوشبو موھای بافتەاش دا شائە می کرد وآنھا دا با دوبان‌ھائی کە یك 
عفته سرح , حفثة بعد سبر و بعد حم زرد بود می آراست و بەزندان می ‌دفت و 
خُوشحال مود کہ لذنت حضودش را ب+اضافة مقدادی نان آکندہ اذ گوشت و 
منقداری سیگاد بر ك برای ذندانی خود می برد . 

آن یکشنبه ہ ژان اول ء مدت نیادی او دا در میان باذزوان خودکە 
عانند دومار اذ میلەعای حائل ہین آن دو گذشتە بود نگاعداشت و در گوشش 
گفت : 








۸۲ سخی ۔ دودۂ ۱۸ 





بهعمین زودی ؛ ىہ عمین زودی پایان پ ود 

زن نفھمید کە او چە می خواہد نگوید اما توصیحی نحواست . بدین 
معنی ۰ آن چه داکە می‌داست نخواست غھمد . 

زن میداست کە ذنداں روزی پایاں خواہد پذیرفت ؛ اما مدتماىی 
ذیادی بودکە ذندان عمان‌طود پایان می پذیرفت ! اذھمان دوڈذی کہ انسان بە 
زندان قدم تگذادد ہ پایان پدہری ذدان آغاذ میشود . تمام شدنش تمام 
نمیشود.. 

در حقیقت ؛ چنیں ى٭ طرمی ‌رسیدکە ژان اول ہ اذ ڈندانی ىودن خود 
سود می رد ہ ذیرا مر گك ە٭سالواتیراء روڈ بەروز کمٹر براو سنگینی می کرد 
در حسالی کە اگر زذندانی ہودایں مرػك ھمچون یك ندامت در روایای 
روحش حای می گرفت . ٭ژان اولء ىا حود تکراد می کرد : دایں حا من 
قصاس می نیثم و حساب پا می‌شودء و ایں حرف او دا تسلی می‌داد. 

و کاردنالام با صدائی کە اطمینان کمی درآن دودگفت : 

- وقتی بیرون آمدی جە می کئی ؟ 

اوک نگران شّشەھای مردش نود نگفت : وچھ خواھیمکرد ؟ء بل ٠‏ 
وچە می کنی؟ء 

دژاں اولء -- ترساں اد ایں وچە می کنی؟ء با قیاوەای استفمھام آمیر؛ 
به او نگاء کرد . آیيا ذن قصد داشت دد شپرباقی بمائده ٥ء‏ . مردی 
دیگں؟... 

دژاں اولء قد راست کرد ہ او بلندٹر اذ زں بود و نا گھان گعت ' 

صریح حرف برئیم وکاردنالاجی فوئنٹس تو خیال دادی عمین حا 
بمانی ؛ با مں برمی گردی؟... 

ہے قشےےے 
کلمۂ دنەء از دھان جی فو ٹنئس ماشد صر نۂ شلاق نگھبان روی صودت 
زندانی نقش بست. آب دھانش دا قورت داد قیاقەاش ددھم دفت ء شاىہ بالا 
اىداخت و پیر لب گفت : 

- خوب : اھمیتی ندادد ء تنھا می روم ... میدانی کە باید به دھکدہ 
ب رگردم ... 

- می دانمکە باید بہ آنجا بر گردی ہ اما می حواعی چھ بگویم : من 
اذ ماحر! بە تنگك آمدەام . اعتراف کردم وکھیش ٭٭ من گفت کہ شبطان در 
این کار دخالت داشثئه است . 

ژان اول کە تقریباً اڈ لای میلەھا بیرون می آمد تا او دا ذخمی کند 


دڑژ اناؤل ٤‏ گر فقا سس ےس سح سے ۳۸۳ 
ىەتندی پر سید : 

با او اد روشنائی بد صحبت کردی ؟ 

_نھء اما بہ او گفتم کە خیلی حرافاتی بودمام۔. 

- خوب ء ایں اھمیتی بدادند . 

و پس اد سکوتی کوتاء ۔ اذ کوچە صدای بوق اتومبیل عا و سوت 
پاسا ھا می آمد - دژان اولء اصافه کرد : 

_ وکاددنالا چیری که می خواستم ہدام ایں است کەہ چرا دفتی 
اعتراف کنی و ایں کلمە دا چە کسی بە سرت انداخت؟... 

پە حاطر دسٹود زں ازنام . اوگفتکە ایام پرھیر است ۔ 

دژان اولء پافشادی کرد . 

پس تو ہا مں نحواھی ‌آمد؟... 

لے 

و پس اذ سکوتی ناراحت کنندہ دستھایش را دوبھم گذاشت وگھفش 

تا ان ھی آگی ات 

اما او نمی توانست باود کند . حقیقةٌ آترا اود می کرد . ددان ؛ 
درست . باید قصاص مر ك راپں ىدعد . اما اذدست دادن چیفوئنٹس ؛ ئەه: 
عیرممکن بود ؛ غیرممکں ... 

نگھمان ٭ى٭ ملاقات پایاں داد ۔ دیاں اولء زن رتا دید کە اذآن حا 
دھت واو سر حایش ماند و پیکرش راکە ددددون آں چیری احساس نمی کرد 
لمس کرد. 

اوددآں حا منتطر ماد : با وحود این... اما چرا منتطر میمائد؟... 
وقتی کسی پا دوشتائی بد برخوردکند ء دد عیچ کار موفق نمی شود : ھر کاد 
بە صردش تمام می‌شود : تا این کہ اذ دست سر نوشت شوم دھا شود .. 

وفٹتی قصاص فتل دسالواتیراء دا پس میداد ٤‏ قصاصی که درز ندان سس 
می‌داد ؛ کیفری کە بەحاطر آن سالھا مائند اسکناسھای ددشت هراد پروسی 
بودند و ماءھا اسکناسھای دہ پزوسی و روذنھا اسکناسھای یك پزوسی و 
ساعت‌ھا سکەھای کوجك ... ( وخوشیخٹانه حساہش تقر یبا بسته میشد .) اد 
ناگریر بود تنھا بە دھکدہ بر گردد . 

یکشنبۂ بعد در ساعت ملاقات اذہ کاددنالاء پرسید ‏ 

عجب! آمدی؟... 

۔- بلە ء می بیلی کە آمدمام... 

امامن خیال می کردم ... 
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- خیال می کردم ... حیال می کردم ... بە خاطر ھمین خیالعاست 
کە در زندانی . 





کاردنالا این حرف را تمسحر کثنان گفت و موقعی کە می خندید دژان 
اولء متوحهہ شدکە لٹ دىدان او از طلاست... 

۔ این دندان چیست ؟ 

٠ کاردبالاگفت‎ 

_ درآوزدمام ... 

و پیشٹر خندیدکە آثرا بھٹر شاں بدھد و ارز آن دا بیشترکند :؛ 
۔.تھ)]) 

۱ ئ دزیاوزدمام دندآساد رن اننام برایم ددست کردہ است . 

پولش دنادادی ؛؟ 

- جطود : اذ طلاست : مگر میفھمی ... 

دژان اولء بریدہ برید ہ گفت : 

۔۔ خوب !... ھرحال . وقتی کە باید این‌حا بگذدانم تمام شدہ است و 
فکر می کنم ھمیں‌کە آذاد شدم اذ این‌حا بروم . تو کہ ىا من نمی آئی ؛ 
میآئی ؟ 

و دد این حال سرتا پا می لرذید 

اف 

یٹ دنەء کە پە٭ صرپ دندانھا ؛ و ١اکتوں‏ پا يك دنداں طلا ء دندان 
انیاب طرف قلب ہء تراش دادہ شدہ بود . 

- خوب کردی کە پیش اد آں کە دجار حواب و خیال شوم این دا بہ 
اگنن 
صدا ء درگلویش شکست و او نتوانست دیگر حرفی برند ؛ سپس با 
صدائی خفه اصافه کرد : 

اقلاآ حالا عیدانم بھ چە چیر دلبستگی داشته باشم: ایں طود 


شىست ؟ 


و بعد با تسلیم چشمان اندوھگین حود دا بە چشمان دکاردنالاء 
دوخت و با نقش لبخندی بر لبان خثك بە ایں نتیحه رسید : 

- این اتفاقھا برای کسانی کے با دوشنائی بد دوبرو شوند پیش 
07 


اش 
دد اپتدای بعداذظھر نام او در حیاط ھای زندان ؛ این خلیچھای 


دژزاںاول گر فتار 
پھناود آفتاب وسکوت طنین افکند : 

- ژان اول دیوس دوددیگر ١..۔‏ 

او بە طرف سر نگھبان کە اودا می خواند دوید. اند کی مانند نطام یا 
سلام کرد وگفت : 

_- حاضر!... 

- لواذم شحصی خود دا بردارید . 

سر نگھبان مشاعدہ کرد کہ او یه منطودش پی نمیبرد. نمی فھمید یا 
حودرا ىه نفھمی می ‌زد؛؟ آن وق ت کلمات ولحنش را عوض کرد : 

۔ اسبابھایت دا برداد . هرجه در سلول داردی بردار. آزاد شدی . 

او ھم شاد دم غمگین بوذر کروی لحطەای کہە بالاآخرہ می دسید بەقیمت 
دفتن او اذ آن‌جا تمام میشد . او لواذزم زیادی نداشت . چند تک لباس و 
قطعەھای عکس دکاردنالاء. اوعکس دا پادہ,کردہ بود اما پارەھای آن دانگاہ 
داشته بود . حواست آ ىا دا کنار عی بگذارد تا یك بار دیگر صودت او دا 
ہیند اما وقت نداشت ء سلاوہ او بارھا صورت او دا ساختە و بی آن‌کە بە 


۵ 





قفدادہ نیاذی داشته بائد آن دا در ہم دیختە بود . برای پایان دادن بەکار 
یك دشمن ىاید عکس او دا گرفت و حمان طود که او با عکس آخرین ذن 
کردم بود آن دا پادکرد 2 

شصت دوحین کلاہ ... ۔۔ ایں امر امکان ہداشت اما در دفاتر ذندان 
جنیں نوشته شدہ بود . 

او غصت دوحین کلاہ ساخته ہود. 

پروس بە پزوس طلف اودا شمردند واو چمدان بردوش ء با لباس‌مردم 
عادی کہ ۔لافاصله پس اذ کندن لباس زندان بەتن کردہ بود ہ با کلاہ یبای 
تانہ ؛ کلام یک او برای خودش ساخثته بود ؛کلاہ دورہ داری که مناسب روز 
آدادی او بود ء اذ ذندان بیرون آمد. باد لبڈکلاعش داخم می کرد . آزادی 
ددلبڈکلاھعش تأئیر کردہ نود ۔ 

اذ متصدی ھتل پرسید : 

اسمم دا این جا بنویسم؟ 

وقتی متصدی ئل با سر اشادہ مثبت کرد او نوشت : ھ ژان اول دیوں 
دوددیگزء . 

اما مدت نیادی در این عتل کشندہ نمائد. اذہ نامش دا در دفٹی , 
عسافران نوشته بودکە بیعیچ توضیحی پا به فراد گذاشت . چھ دید بود ؟ 
چە اتفاق افتادہ بود ؟ 





۸۰۶ سحن _ دویۂ 1۱۸ 


کلید ! ... کلید اتاقھا ؛ . . . کلیدھائی درشت مائند کلیدھای ڑسدان 
کلید مجسسھای انفرادی ... 

پی حواب و بی حوداك . ھرحا کھ می خواست ساندویچی بحرد 
ناگریر ود داخل صف بایستد - انبوہ مردم روڈھای شنبه ىە خیابان ریحتە 
بود. ۔ صف : مثل زبدانیھا ددساعتھایى غسذا ٠‏ پکی پشت سر دیگری ؛: 
عرکس با شقاش . ترحيح داد جيیری حوند وراءه ھای خاکی ؛ دا 
کوھستان حود دا ددپیش گرفت : ناگریر بود حسانی دنا که در آنحا دارد 
تسویە کند ... 

چە حسابی ! 

اوکیفر دیده بود: ہيە نتحوی انکاد ىاپذیںر برودنچواسالواتیرارا در 
دوئل بە قٹل رساندہ بود: لی گیٹ وگ وی دد روڈ ود پە حاطر 
قتل ایں مرد او در رہدان کیفر دید نود . 

دیگر جە دینی داشت ؟ 

او می داست کە دیلی دادد ء عمین... جرا باکلمات و عبادات درحای 
دورتری حست وحو کند ؟ 

وقایع محرمائەتر د . عروافعه واقَمٰهای است ؛ موصوع سادەای است. 
او کادی دا کە ىاگریر باشد حواہدکرد . او دیں خود دا ادا خواعدکرد؛ 

بە حائی کہە باککاددنالا چی فوئنٹس رندگی کردہ نود بر گشت . عیچ 
چيیر عوص شدم نود . ھرچیر ب٭ عمان صودت ناقی ماد نود . درخٹھا: 
سنگھا ہ وب طاعر ؛ هھمان مادرمولکھای نە سال پیش آفتابں می حوردئف؛ 
ھمان دارکوں‌ھاآواڈ می حواىد‌ندء ھماں سنحابھا ء ترسان .از درخٹھا ىالا 
ا تک فا ای شت 

پرداخت دین ! ہ ژان اول ء ناگریر بود دین خودرا پہردارد . او 
حود دا آدم پیچادەای احساس می کرد . مرصی محصوص آدمھای بیچادہ 
وحود دادد . آدمھای بیچادہ کسانی ہستند که بسنختیھا دا ىە سوی خود 
میکشند . و او تا موقعی کە دین خود دا نپرداختە ٠‏ تا وقتی کە حساہش دا 
تسویه نکردہ باشد آدم بدبختی میمائد . 

پیر رمردی کە بلددچین نگاء میداشت ہدون ملاحطه اودا چنین می نامید 
بە او می گفت : 

آدم بدبحت! تو نمی توانی حل و پلاست دا حوب اذ آب بکھی ؛: 
بەھمین جھت موفق نمیشوی. اگرتف کئی . بد تف می کئی ۰ وقتی بغاشی . 


دز اںاؤل؛ گز شقاز میم ممسھے جس سے سے سے ےسب ے رت ۸۸۷ ۳ 





باد ىلند می شود و حودت دا خیس میکند ؛ وقتی موھایت دا اصلاح کئی . 
فرق سرت کح ىاذمی شود ؛ منھم مثل تو ىودمام و بہ عمیں حھت ترأ نصیحت 
می کنمکە دینت دا ادا کئی۔ میدام: خوب عم می‌دان مک چە بەسرف می آید؛ 
حوں ىہ سرحود منھم آمده است ؛ و من نمیحواہم تو ھم مائند مں ؛ دفتار 
کسی دا پیش بگیری کہە أد چیری سر دد می آورد . 

دژان اولء پوستۂ صحیم سکوتش ؛ سکوتی داکہە دد طی سالھا بە دور 
رازی سفت و سحت شدہ بود شکست : 

۔ تاتاد گاماداسیتو١ ٤‏ داستش این که مں سی تواسم دینم راادا کم 
حوں مں دشمتی ىدادم . 

ہیں مرد دسٹی را کہ بر اثر بوارش پرھای لددچیں ھا کاملا براق 
سدم نود دروی صودت صافش کہە فقط چند پر سفید پر آن بود گردائدو دیںر 
لب کنت 

لرومی ندارد ۔ 

ژان اول گفت 

جطود ؟ : 

وابرواش ىا ددھم کرد و کوشید نگاعش دا خیرء ىەنگاء تاتا و گاما 
راشیتو ء بدورد . 

ممانطود کے گنتم لرومی ندادد .. ۱ 

- خوب؛ خوب: تاتا ہ گاماداشیتوء ٠‏ ترایم افسانشسادی نکنید :برای 
مدفون کردن روشتائی ىدی کہ براثر بدبحتی؛ امانه؛ بەخاطر یك زن‌بد‌بخت 
نا آن روبرو شەدەام ... (ددر این‌ھنگام او تف کرد و تفش نەبەخاطر ای نک 
لای دہدانھایش منحرف شدہ ىاشد ىل عمداً کح بود ) ىاید در کاغذ قید کنم 
کسی کە این دوشنائی دا می بیند ء کسی کە ەسوی آن می رود ؛ موظف است 
کسی دا بکشد ... و من ھیچ کسی دا ء کسی دا کە بحواھم بکشم ندارم ۔ 
وقتی کسی دا ندادم کە بکشم : جە کسی دا باید بکشم ... باید امود داآن 
چنان کە ھستند دید .۔ 

د پس اذ آھی کوتاء : 

اتا به ھمیں حیت است کە خودم دا از دست روشنائی بدی که 

دیەھام داکە تقریباً مائند[ یکھی شدہ؛ سوداخ می کند نمی توانم نجات بدھم. 

این‌بیمادیدا در زندان گرفتەای...! سل؛ اما سس بات 

- اما ء تاتاگاماداشیتو : ایں دوشنائی بد است ؛ بیمادی من دوشنائی 
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نداست ..۔ 

صدایش پراثر سرفەھای باگھانی حاموش شد ٠ء‏ عرق شقیقهھایش دا 
پوشاندو او دید کە روتنائیعای کوجکی ددبراس چشمانش می‌دقصد . 

پیرمرد با ملایمت پرسید 

- آدم بدبحت ؛ چە چیری ترا واداد می کند بگوئی کە ایں براثر 
روشنائی بد است ؟ 

علتش ایں است کە ایں دوشنائی بد دا ء بەصورت مرار خال ء در 
مقابل چشم می بینم . در رور روشن آں دا بہ صورت تودەای روشنائی دیر : 
بە صودت حرقدھای دیر آتش طلائی می نینم کە دد اطرافم می دقصند و باعث 
می شؤند کہ سرفہ ء عرق و قی کنم . 

-- حوب ۰ باید حودت دا نجات تھی ... 

ژان اول با لحنی عصبانی گفت ٠‏ 

- اما اگر کسی دا نداشتہ ہباشم کە بکشم چطود ؟ 

۔آدم بدبخت: عصبانی شوء تاتاگاماداشیتو برای صلاح تو بەدیدنت 
افو نصیحت مرا گوی کں در مورد چیزی کە دد آن شب معروف پیدا 
کردی ہ استخوانھای مردگان : لولۂ فلزی محتوی فرمانی کہ ترا ملرم 
می کرد د سالواتیراء دا بە دوئل دعوت کنئی : بەنطر من کادی از تو ساخته 
بست : محصوصاً كکە دد زندان کیفر آنھا دادیدەای ؛ تو او را در يك حنگه 
صادقائه کشتەای ؛ دومرد قدارہ بەدست و روہ دوی حم ٠‏ اشخاصی ھستندکه 
ارزش دارند وفکر می کنند ؛ کمی فکر کن, شاید او تراکشتہ نود اھمینطور 
فکرکن مردی کہ با دوشنائی بد دوبەرو شود و موقع دیدن مردی کە أو دا 
پاید یہ ضصرب قدادہ نابودکند اذ انجام دستود خوددادی کند ؛ کمی بعد اذ 
آن مرد دیگر او دا خواعد کشت . پس‌تو ژان اول - می بینی ؛ اول - تو کہ 
داول ء عستی اگر بە محض دیدن وشناختن سالواتیرا حسابت دا با اوتسویهہ 
نکردہ بودی : اطمینان داشثه باش کہ الان این‌حا نبودی: آء ح١‏ 
چون دفعة دیگر او ترا می کشت . فرمان نوشته دا باید اجرا کرد . 

شاید بھٹر بودکە ... 

- حرفھای احمقانه نزن ؛ تاجائی کە من میدانم ؛ ھیچ آدمزندەای 

از مردہ بودن نفعی نمی برد ! 

ژان اول کە پشتسرہم عرق و سرفە می کرد گنت : 

_ تاتا دگاماداشیتوء ؛ از بحث دست برداد : حالا باید چەکنم؟ 

- تو آتش دوشنائی بد دا دوشن می کنی ... 


دژاناول گر فتار سے سے _ سے سے بے سے ۸۹ ۳ 


چہ کسی ؛؟ 

0 

ناعی:٭ 

بل ؛ تو ء تو فرماں مرگ دا می نویسی ؛ بیحھت ترا ژان اول 
خوائدەاند ؛ داولء ؛ به جلو برو ... 

- اما چطود می توائم این کاد دا بکنم ؛ چون باید دد ىامه فرمان بدھم 
کسی کہ با روشٹائی بد دوبرو می شود و کیسۂ پادچەای دا بر می ‌داردموظف 
است که در دوئل شحصی دا بکشد ... دشمنی دا کە من ندادم ... 

- ھرحہ گفتی ددست است ژان اول ؛ اما مں داء بھتری نشانت می 
دھم . تو دحير عرگگف دا ؛ دنحیری دا کە ترا بستە ؛ پادہ می کئی ۔ می 
فھمی ؟ ۰.. 
ژان اول پس ار سکوتی کە فقط صدای نقفس‌ھای دومرد آىرا یەھممی 
رد پرسید : 

جطور ؟ 

ىاتاگاماداشیتو پافشادری کرد . 

نحیر مر گك دا پارەکں ... این‌طود طر, و قیافۂ آدم‌ھای ىد بحت 

را عم بہ خودت نگیر ۔ 

زنجیرں مر گك را پادہ کنم ؟ ٭ە اتا گاماداشیتو ؛ این عمل ہدبختی 
عایم دا ذیادتر خواعد کرد : بیشتر شکنجەام میدھد . 

۔ این دوشنائی بد کہ بەحاطر تو ددحشیدہ و مانند صاعقه ترا نابود 
کرد مسؤول مر گےھای زبادی است و حالا موقعآن است کە حاموشش کئند. 
خوشبحت: بل؛ خوشبحت کسی کہ مثل تو قادد بهہ انحام این کاد باشد .. 

- اما بگوئید چطود ... 

ہد ھمراءتو خواہم آمد . برای شب نھم وعدہ می گذادیم . حالا شبھا 
دوشن است ؛ مھتاب است ء اما نە دورد دیگر تادیکی مطلق خواہد بود . آن 
وقت : اگر موافق باشی ؛ عمراہ تو می آیم ؛ بە تو شان می دھم کہ چہ باید 
کرد و بە آن‌حا میدوم ... 

بروی بد 

تاتاگاماداشیٹو و ژان اول ؛ کە پشت نمالها پنھان بودند اد دور 
صدای پای مر کبی دا شنیدند .گند و با احتیاط . احساس میشدکہ حیوان 
ددسر بالائی پر صخر٭ای کم منٹھی بە نمین سافی میشد کەآن دومرد عیزم 
دوشتائی بد دا دد آنجا فراہم کرد بودند ٠‏ بە دتبال جای پا می گردد . 





تع نے _ سے سجیے رے ےو ‏ ہے ‏ ح یں سے سس دورۂ ۱۸ 


در روشنائی ناچیر ستادەھاء دد سایه دوسن شیری ؛ شح داکہسوار 
درم ور کب طاھرشمد ھٹور دورنود . ژان اول فقط وقت آن را داشت کەآتئش 
را روشن کند . 

ایں ھماںکاری نود کہ اںجام داد 

اطراف آںحا با ھمان ددخشمی روس شد کم اگر ستادەای در وسط 
کوھستان تارديك سقوط می کرد ایں گوئە روشنائی بە باد می آورد . 

سوار تر دید کرد اما راھی دیگر وحود نداشت و ... او کەبه٭آتش 
دردیك شدہ بود ھفتئیر بەدست بەزمیں قدم گذاشت ۔ 

او دیگر تردید دکرد ٠‏ وسوسەبیش از حد قوی نود ۔ او کە دستەھائی 
اذ عویش عمچوں نعلەھای آتشی سیاء آد زیر کلاہ به دوی پیشانی وچشمانش 
ریخته بود پریدہ دنگگ؛ نفسدناں ؛ کیسۂ کنفی دا بە٭دست گرفت ؛ەدوی 
اسب پرید ء و چھادنعل از آں‌حا دور شد وسپس : صدای اوکە بلند ند 
سح می گفت شنیدہ شد و ددایں‌حال آتش دہائە می کشید . 

تاتاگاماداشیتو کە ژان اول دا در آغوق می گرفت گفت . 

- می بینی چقدد سادہ بود . . حالا دیگر نمی خواھم ترا آدم بدبحت 
صدا کم ؛ تو پلای تقدیر سوم زا از حخودب دور کردەای . 

ژان اول سس عمیقی کشید و گعت 

۔ وقتش بود... عد اذ مدتی متجاوڈ ار ىہ سال وقتش بود کە ار 
دستش آزاد شوم؛ و خداوید ىہ خاطر نصیحتی کە بە مں کردہاید بە شما 
بر کت بدھد . 

ژان اول؛ ژان مقدم ؛ کہ ىہ حلو میدوی: تو ىەفقط تقدیں سومدا 
از حودت دور کردہەای ء ىل دفحیر مر گی دا ہم پادء کردەای . درنامەای 
کە تو بەدست خودت نوستی و ماآن را بامحفطة فلریش در کنار استخوانھا 
و قدادۂ تو ؛ همان قدادەای کە باآن سالواثیرا دا کشتی ؛ و ٭بطری عرقء 
گذاشتیم ‏ اگر تو فرمان دوئل و قتل ندادەای پس جە نوشتەای ؟ 

آء! این داڈ من است ... 

- بەکسی کە آن دا یافته چە دستوری دادہ بودی ... 

- دستود قتل نبود. جە کسی دا می توانستم بکشم ددحالی کە عمان‌طود 
کە گفٹہ بودم ء من دشمتی ىدارم ؟ 

۔ پس چه دستوزی دادەمای؛؟ 

- تاتاگاماداشیٹو ء باذ ہم می گویم کە این داذ من است .. 

۔ باشد چیزی ئٹگو ... 
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- مرا می بحشید؟ می بحشید کہ چیری نمی گویم ؟ 

ترا بیخشم ؟ مں کسانىی داکە دادای دازی باشند حیلی دوستدادم. 
اما بگداد نگوم کہە تو ىه تٹھا ىلای تقّدیر شوم دا از حودت دور کردەای 
ىل دنحیری دا کە باعث قتل دیادی شدہ پادہ کردەای .. 

پیرمرد صس آیں کە سیگاد می کشید و سرفە می کرہ و گلویش دا می 
حارائد ادامه داد 

مں تقریباً صد سال دارم . ىہ آن چە می گویم حوب گوش دہ منھم 
دە٭س و سال تو بودم : تو طاحراً سی سالەای ٠‏ 

ژان اول گفت 

فوع نیست و ھقت سال دارم 

٢‏ حوب! منھم تقریپاً ھمس تو پودم کہ روسائی بدا دا دیدم وه میں 
دستودر دادہ شد کە ىا شحصی موسوم بەنلیرادیو کو سوٹگرا' کە ۔عداً فھمیدم 
آدم ىدی است بحنگم .او دا نمی ‌شناحتم و ھیجگاء عم ندیده نودم ء امایك 
رور در بادار مکادہ وقتی کە سر گرم حرید کرەاسبی بودم شنیدم کسی فریاد 
می ند٠‏ <٭بلیرادیو کو سوٹگراء ١‏ و مثل ایں نود کە صاعق نەسرم افتادہ ناند 
دیگر ىە چیری دیدم و ىە جيیری شنیدم قدانەام نااز علاف کشیدم ء مه 
حلوی او دم و ە او گفتم کہ قدادەاس دا ىکشد و اگر سیحوامد کە او 
را مثٹل بڈسکك نکشم ار حودش دفاع کند . او قدانەاش نا کشیدو مں 
او دا کعتم , حودم زا نا حرسص ثە دویش اىداحتم ٠‏ دیرا بوی خون تقریباً 
مرا دیواته کردہ نود ۔ 

ژان اول ہی آنکە سس تادہ کىد پرسید 

و شما سا الانغ فرمان قتل هی سر دیگر تواسٹید اد دست تقدیں 
نوم حلاص شوید ؟. . 

ىله ثژان اول : فرمان مں این بود کە وتالیسلالویائر ء۲ مکریکی 
که دشمن من نود به دوٹل دعوت و کشتہ شود . شحصی بەتام ہ پلاچیدو 
سالگاگپراء۲ بودکە ىا روشنائی بد ونامۂ مں دوبروشد. پلاچیدوسالگائسپرا 
ىہ صرب قدادہ مرد مکریکی دا کشت . حود او عم فرمان داد که دشمٹئش 
٭ گاریشوداددان۴ ء کشتە شود . این شخص داد رمیحیوھو ئر تاس ہە قتل 
دساند اما ھوئگرٹاس ۱ ... خوشخت توکہە این دشته دا بریدی . 
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بد ادج 

ژان اول هر رود طلوع حودشید دا تماشا می کرد اما عیچکاہ بەاندازۂ 
روزی کہ : آزاد اد جنگ تعدیر شوم ؛ سپیدہ دا دید کە در روشنائی مردد ؛ 
درنك گلی افق دا رو ود ھی کر کا صبح در نطرش حلوه فکردھ نود 
تاتاگاماداشیتو سیحواست احرتی قسول کند . بە نطر او اگر ژنرال اول 
می خواست کاردی برای او یکند ء باید رارش را برای او فاش میکردء ە 
او می گفت چھ نوشتە : بە سوار جە فرمانی دادہ است . 

اما ژاناول بحواست در ایں مورد او را راسصی کند ۔ فھ ؛ برای أآو 
امکان مداشت کے تاتا گاماداشیتو دا ددرایں مورد راصی کند و دد مال 
سپیدھای کە سر میند پا ماند. اشیام دامیدید و حوشوقت مود که آهھا 
وجود دارند . آنهادا دون تلحی و اندوە. میدید آء ١‏ کای دکاددنالاجی 
فوئنٹس ء برمی گشت !' اما چرا می حواست کهہ او پر گردد ؟ فکرش را در 
عماں‌حا متوقف کرد و حراأت یافت تا آحر پیش برود . اما انسان نمی توانت 
حلوی فکرش دا نگیرد و او یقیں پیدا کردکە دکاددنالاجی فوئنتس> انعکاسں 
ایں روشتائی بد بودم است ؛ کسی نودەکە اورا به سوی حنایت رائدمہء او 
دا ه عمراه بردم تا ھ سالواتیرا٭ی یچاد. دا ریحان و با حیرۂ منحمد ىە 
روی رمیں باقی بگذارد . 

ھوا پیش اذ پیش دوش می ‌شد ؛ او چشماش دا کە ار فرط خستکی و 
حواب سنگین شدەءبود ست . پر دەھا این‌حا و آں حا حست وحیرمی کردند 
وآوازشان را می غلتا ند ید ۰ می آکندہ ار گر دھای معطں ٹلب وحود داشت .۔ 
و صداھای تبر ھیرم شکنی کە ددختی را می افکند . 

او ناگھ۔اں ار دامنه ىە دیر آمد تا ىه پیر مرد برسد و فریاد رنان 

- تاتا گاماداشیٹو ء گوش کنید : الاں رادم را بە شما حواہ م گفت ... 

و در گوش او نجوا کرد . . 

گوش پر پرد پیرمرد کام لا نرديك دھان او بود کہ آہسته ذمرمه می 
کرد . وقتی حرقش تمام شد؛ چشمانش نا ست تا حلوی اشگھایش را 
گت 

تاتاگاماداشیتو با حندہەای کە تمام صودتش راگرفته بود مثل این که 
با عم چروٹژھایش بخندد پرسید : 

تو این دا نوشثتەای ؛؟ گفتەای ایں کا دا بکند ؛ فرمان تو این 


اِست ؟ 


۳ 
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بل ھعمین .. بە این ترتیب من او دا اذ میان برداشتەام : و بآ پارہ 
کردن عکس أو خود او نا ہم .ےت غاثات فکر می کتم دوڈی کے عکس 
کاردنالاچی فوئنٹس دا در زندان پادہ کردم ؛ درھائی از حادوی او دا یر 
آنماذ کردم ٠‏ زن وقتی وفادار نباشد از روشنائی مای بد ھم بد تر است و یہ 
ھمین حھت است کە بە سواد ناشناسی فرمان دادم اولیں عکسی دا کە از یك 
دن بیوفا به دست می آورد برداردو پادہ کند . . طریقەھای دیادی رای 
دھائی اذشر مردم وحود داردء مگر ‏ نە ؟ . 
قاسم صنعوی 





رىاشناسی 


۱ ر تدریں زبانہای خغارجی ۱ 
۲ 


یکی اد حنەھای عملی علم دنا شناسی استفادہ ار تایح تحقیقاب آں در 
تددیس زبان‌ھای حادحی است . برای ایں که نقوانیم پیوند ایں دو دا حوبی 
دركڈکئیم ہ اید بەممدمۂ دیرتوحەکٹیم 

وقتی ما رہاں ماددی حود رایاد فی گی چا دستگاء عصبی وعصلاب ما 
محصوصاً عطلاب اىدامھای گویائی ٠‏ دستحوںٴ تعییرائی میشوندکه منحر ىەه 
اکئساب یك دستە عادات گمٹاری می شود . ما یاد عی گی لم که محرلٹھای 
صوتی حاصی داشناسیم : تسیر کنیم ودرمقائل آ تا واکنش مائیم. ما ھمچنیں 
باد می گیریم کە وقتی حواسٹیم دیگراں دا ناںحام کادی وادادیم حود آں 
صداعادا پەصودب!لگو مایصو تی خاسی تو لیدکئیم اگدشترمان دو نوع تفییں 
می آید 

ال ھرجہ کودلك بردگٹر سود ء عطلاب او انعطاف پذیری حوددا 
)ردست میدھند ودر تیحہ توانائی أآو رای یادگرفتی الگوھای گفتاری تار 
کاہش می یاىد. 

ب : ھر جه کودلك پروگٹرن سود ٠‏ عاداب گفتاری رہاں مادری در او 
دیشە‌دادٹر و عمیق تر می گردد . ایں دونعییں ؛ یعنی کاهہش اىعطاف پذیری 
ببولوژیك و ریشەدار شثدن الگوھای رہاں ماددری در کودلكا دست ىەدست عم 
می‌دھند ومشٹر کأما بع نرد گی ددداء یادھگیری دہاں یاد بان‌ھای تادہ میشوند. 
در سن سیردہ یاچھاردہ سالگی کە يك کودك اپرأٴ ہی ٠‏ بەعنوان مثال ٠‏ شرودع 
باموخٹن ذباں دوم می کند ٠‏ انعطاف پذیری اندام‌ھای او کاعش بسیاد یافته 
و عادات زبان مادری در او بەسختی ربعە دوانیدہ است ۔ 

دداین س استکە ما شروع می کنیم دددپیرستان بە او ذبان حادحەای 
یاد دھیم. ددابن‌صودت ٠‏ ىا بروذ تغییرات بالا ؛ نتیجۂکاد چە می شود ؛ وقتی 











زا ثشناسی و ..ء سس سد س سے 
رہان خارحە با زبان ماددیکودك برحورد می کند ہ سە جیر اتفاق می‌افتد 

۱ عطی قسمٹ‌ھای زبان حارحه عیآمائنند رىان مادری است وکاملاٴ 
ر آں منطبق می گردد البتە میران این اشتراك ددھر دو زبانی کە بایکدنگر 
مقتایسہ شود ء تفاوت می کند ولی می توان بین ھردو زبانی: عرقدد حم أذْنظر 
ساحتمان ہا یکدیگر مثفاوت ناشند: حصوصیاب مشتر کی پیدا کر د. عنگامآموختی 
ربان‌دوم: خصوصیاتی کەددھر دوز بان‌مشتر کندبر ای آموز ىدہیامعلم تو یدھیچ‌ئو ع 
اشکالی نمی کٹند دیرا دد اینحا یادگیری تادہ مطرح می شود و یا ٠‏ ٭٭ زبان 
سی : انتقال یادگری سودت می گرد . مثلاآ عم دد زہاں فارسی و عم در 
زہاں انگلیسی صداھای / 8 ر و / بب / (که دد خط انگلیسی ءںەصودت 7,8 
ودرحط فازرسی اولی شصوزرب یس ص؛ باث ودومی فصوریارں دح ط یاص 
مایا دہ می شود) وحود دارد . ھنکام بادگری زرناں انگلیسی ہ ایں دوصدا 
برای ایرانیان ھیچگو ىہ اشکالی ایحاد می کند دیراحصوصیت ایں دوصدا در 
عردو زبان یکسان است . 

-٢‏ عضی حصوصیات زبان حارحهہ تقریبنا ء ىہ تحقیقاً ء سيه رہاں 
مادری است . یادگیری ایں وحھ اشتراك تقریبی پر اشکال مھمی ایحاد 
حواھد کرد دیرا آموڈندہ می‌تواند حصوصیاب نہاں ماددی حود نا کہ ىا 
حصوصیات زبان حادحە مورد ثطر شبامت دارد ؛ بحای آتھا پکار برد نسوں 
ایں کە اختلالی در تفھیم و تفھم ںان دوم ایجاد سود . مثلا صامتھای ١‏ 
ازرم رو۱ رر ر ارم را فہدددیاں انگلیسی وھ ددذباں 
فارسی یافت میشو ند ولی کیفیت صوتی ایں‌صداھا در دو زبان کای لہ“ یکسان 
یست . ولی آموژیدہ فارسی یا انگلیسی ذنانی کە انگلیسی یا فادسی را 
ىەعنوان زباں دوم می آموند ء میتواثد سبت بەاختلاف این صداھا در دو 
دىان بی اعتنا باشد وصداعای زىان خودش را بجای صداھای زبان دوم بەکار 
رد بدون ابلنکه ہەتفھیم دتفھم ذباں دوم لطمەای وارد شود . اگر آموزندہ: 
در این زمینە تقریباً مشترك ہ بەحانشیں ساذی متوسل شود و ؛ مثلا؛ صدای 
٤‏ فادسی رابحای ر ؛ رانگلیسی بەکار برد, گفتاداوکاھلاہ عفھوم خواھد 
نود ولی لوحۂ اوحادحی حلوء می کند وك نفربومی آن ذبان فوداً تشخیس 
خواھد داد کە ایں گویندہ خارحی است . دد حقیقت اذ دوی این اختلافات 
حرئی می توان حدس زدکہ ذبان بومی گویندہ چیست یا اھل کدام کشوداست. 
بنابراین ء این نعینه تقریباً مشترلد نیز دد یادگیری زبان دوم اشکال مممی 
ایجاد نخواعد کرد ذیرا باذعم انتتال یادگیری اذذ بان ماددی بەزبان خارج ' 
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صودرت می گیرد ۰ 

٣‏ بعضی حصوصیات ذباں خارحە بھیچوحہ در زبان ہومی آھوزندم 
معادلی ندادند و متقابلاٴ پادەای خصوصیات دذبان مادری آموزیدہ در زبان 
حارحە دارای قرینەای نمی مائند . درحقیقت تمام اشکال یانگری ذبان دوم 
اذایں احتلافات ناتی می شود. بادگیری دىان دوم را می توان تسلط یافٹن بە 
الگوھاوحصوصیات رہاں‌تارہ کە دررہاں ماددی آموز ندءفاقدقر ینەھستندو یا ئسبت 
بە حصوصیات قرینىۂ دباں ماددی احتلاف شدید دارند تعریف کرد . نابراین 
درحۂ تسلط ىەرہاں حادرحە : یا میران یادگیری آن ؛ ىاید اد لحاط درحۂ 
تسلط یەاین حصوصیاب مودداختلاف مورد بردرسی قرار گیرد وبا این ملاکھا 
ستحیدہ شود 

کودك دیرسٹانی کكه ناموحش زہاں دوم آغار می کند ' با دو اشکال 
مواحه است اديیك طرف قددت اسطاف پدیری اندامھای گویابی او نسبت 
دمائی کە دناں مادری حود دا یاد می گرفت ء کاعش یافته است و در تیج 
یادگیری عادات گفتاری تادہ رای او بسيیاد مشکلتر شدہ است ۔ اذ طرف 
دیگر ہ الکوھای ذہاں ماددی پیوستە ىا یادگیری الگوھای تاذۂ زبان دوم 
معادصه می کنند. معادصهە الگوھای ریشەداد دناں ماددی دا ىا الگوھای زباں 
ثادہ در رناشاسی تداحل! می گوبند . این پدیده را در روان‌شتاسی د انتتال 
مسعی بادگری ٤‏ میامند. اد آىحائی کە الگوھای زبان مادری در کودلد 
ریشعداز شدمابد ؛ وحود آھا تا مدتما مانم اذآں می شود کہ آمورندۂمبتدی 
احتلافات سوتی ہ دستوری و واڑ گائىی زبان دوم را ىا ذبان خودش بددستی 
درلاکند ٠۰‏ چوں اد ددك این احتلافات ناتوان میمائد ؛ درنتیحه ء ددموقع 
صحنت کردں یر سیتوائد آنھا دا مراعات کند . این اذ آنحا سرچشمہ 
می گیرد کە در رہاں آموری ہ حنبة پذیرا یا اددا کی زبان ہرحنبۂ کتا با 
تولیدی آں ھموادہ پیشی می گہرد . آموزندۂ مبئثدی ئنحست سعی مسیکند 
حصوصیات تارء. و ندوں قریتةُ دان حادحی را در چھاد چوب خصوصیاتب 
یہاں مادری حود تعبیرکد و در بتیحە الگوھا و خصوصیات زبان ماددی حود 
دا طور نا آگاء نەریاں سگانہ منتقل می کند و بحای الگوھا وخصوصیات آن 
دہاں نکار می برد و در شیحه حملاتی تولید می کندکە بگوش اھل آنذبان غیںر 
عادی و عحیبِ می رسد واغب نا مفھوم میماىد . فقط در نتیحۂ سالھا تلاش و 
تمریں ریاد است کەآمورندہ یاد می گیر دا ختلافات دو زبان را ادراکند ودر 
گفتادحود یر آها دا رعای تکند وہدین تر تیب دودستگاء زبان دا اڈیکدیگر 
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محرا نگەدارد ومانم ثداخل گردد : 

ىا توحہ بەآنچە گذشت :ء میران تسلط بەيك زبان خادحە دا می توان 
جیں تعبیر کرد : درحۂ تسلط بەذبىان خارحە مثناسب با مھادتی است کہ دد 
آموزندہ بوحود آمدءکە بەموحب آن می تواند خصوصیات متمایر دبان بیگانە 
را درلاکند وددعمل بەکاد بندد و عمچنین می توائد مابع تداحل دبان ماددی 
نا دىان بیگانە شود یا فعبارت دیگر ' می تواند دو دستگادء زہاں رااذز 
یکدیگر مجرا نگہ دادد . ىنابراین ددحۂ تسلط بەذبان بیگانه دا می توان 
ىەصورت یك میران' نسبی وپیوستە تصود کرد کە یك طرف آن نمایندۂ حداقل 
و طرف دیگر مایثدۂ حداکثٹر تسلط زنانی افراد باشد : و اقراد محختلف ء 
نا مھادرتھای محتلف ,؛ در شاط محتلف ایں میران یسل فر ار گیر تہ : 
ندیں‌تر ٹیب ؛ عرحه تسلط ما بە٭زیاں حادحەای که میآموڈیم بیشٹی ناد : 
تداخلی کە اذذیاں ماددی ماناشی می‌شودکمٹر اس . تسلطکامل ددحلوگیری 
ارتداخل ء بسیادمشکل است و بسحتی حاصل می گر دد وىرای اکثر آموذزندگاں 
یہاں خادرحه شاید ھیچ وقت حاصل نشود . 

اذا یں بحث حە تتیحەای می توان گرفس ؛ ا گر کادآموحتی دہاں نیگاىہ 
در واقع تسلط ىەوحوء اختلاف دو زہاں باشد ؛ سابرایں معلم رباں حاردحه 
باید ارمعَایسة دوز بانآ[گاء باشد ٠‏ یعنی بداند ژزناں حارحە ای که اومی آموزد 
نا نان ماددی آمورندہء چە وحوء اشتراك وچه وحوء اختلافی دارد . گی 
معلم دبان‌انگلیسی: بەعنوانمثال؛ مطلع باشد کە این دبان با فادسی یعنی زباں 
ماددی آموزندگان جەوحوە اشتراك و چە وجوہ اختلافی دادہ بنابرایں 
وقت وروی حود دراصرف آموحتی نکاتی بحواعدکردکہ ین دوزبان مشترك 
است دیرا ددموند ایں نکاٹت خود بەخود انتقال یادگیری صودت می گیرد ؛ 
بلکە از گام نحست با بینش ‌کافی بەتددیس و تمرین نکاتی می پر دازدکە مورد 
احثلاف بین دو زبان است وایجاد تداخل می نماید ۔ 

ولی معلم زبان خارجه چگونە می توائد این ‌اطلام را دربارء ساحتماں 
دو زبان بەدست آودد؛ این اطلاع رامی توان ددنتیجۂ مطالعۂ تطبیقی دو زبان 
ىەدست آورد . مطالعه تطبیقی دوز بان کادی ‌است فی کہ بەدوشھای علمی وتبحر 
د بینش محققانه نیازمند است. در اپنجاست کە ذبان شناس وادد عرصه میشود 
تا بهكکمك شیوءھایى علمی خود دو زہان دا مقایسەکند و نئیجۂ تحقیقات خود 
دا برای استفادۂ علاقمندان عرضه نماید . 

حر معلمی کە بەتددیس ذبان اشتغال دادد باید ددبارۂ: زبان‌شناسی' 
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۸ ۔صسہ سس سم سو جپجسے سے ےےسخن ۔ ڈودۂ ۱۸ 
اطلاعاتی داشته باشد تا تواند اذ تیحة تحقیقات زبان شناسی دد کار خود 
استفادہ ماید ء ولی لادم نیست حتماً زمان شناس باشد . کسی کہ میحواھد 
ەمطالْعةً تطبیعقی دوز نان نہر دارد باید بەدانئش ز ىان‌شناسی کار” محھر باشد, 
یعنی دناں‌شناس حرفەای ىاشد . مطالعة تطبیقی دو نان کاردی است فٹی ودقیق 
کهآىرا تعننی سی تواں انحامداد۔ برای ایںکاددود بان موردنطر باید حدا گان 
وىرطبق یك نطریة دنانی واحد ہ یعنی اد روی یك مدل زبانی خاص؛ توصیف 
شوند . وقتی توصیف دو زیاں حداگانه آمادہ شد ٠‏ باید ىا دوشھای خاصی 
پریکدینگر منطبقگردبٹ تاوحوم اشترالكا و وحوہ احتلاف آنھا معلوم شود ۔ 
سپس اطلاعاتی کە ار ایں مقایسہ ىەدست می آید باید تدوین گر دد ودر اختیار 
معلمیں دبان ؛ ىویسندگاں کتابںھای ددسی ٠‏ ساذندگان آذمونھای زبان و 
دیگر کسائی قراد گیردکە بەنحخوی ادانحاء پایں اطلاعاب يار دارید . مادد 
ذیر یەسی ادکادبردعای مطالعۂ تطبیتی دودناں آشادء می کنیم 

-١‏ ا گرمشاعدہ شودکہە آموزندگان یك زناں حارحه در صحبت کردن 
آں دہاں انتباعات حاصی داپیوستە تکرادمی کنند : ىاید نئیح گر فت کە ایں 
امر نمی تواند تصادھی ہبائد علت ایں اشتباعات مکرد ہ انتقال حصوصیت پا 
حصوصیاتی ار رناں ماددی آموزند بە رباں حادرحه است . اگر ما ددہاد: 
ساحتماں دو رباں و اطاق آھا اطلاعات لادم دا در اختیار داشته عاشیم ؛ 
می تواىیم دقیعاً توحیەکنیمکە جرا این اشتباعات مر تب تکر ادمی ‌شوند . وقتی 
تواستیم علت ایں اشتباعات دا کە ىاسی ار احتلاف ساختمان دو ربان است 
شناسیم نعداً می توانیم رای دوع آها نا ںینش کافی قدم بردادیم وچارەحوئی 


' ىر اساس اطلاعاتی کەه ار مطالعه تطبیمقی دو زىان بەدست می آید‎ ٢ 
یه فقط می تواں اشٹاھاب مکرد را توحیەکرد , بلکە می توان پیش بینی نمود‎ 
پیش نىینی کردن‎ ٠ کە آمورند گان در حە مواردی ممکں است استباء کئند‎ 
مشکلات آمور ند گان در یادگیری ران حارحه مورد نطر : در واقع کام‎ 
مؤثری است در داہ حارمحوئی وپیشگری آن مشکلات ۔‎ 

-٣‏ اگرما ایں حقیقت مسلم دا پذیریمکەکاد آموختں یك ذبان تاذہ 
در واقع تسلط یافتن نہ آں حصوصیاب دبان است کہ ىا دبان ہومی آموزندہ 
احتلاف دارد : بثابرایں اید ہدیریم کە معلم زان خارحە ىاید بکوشد تمام 
وقت ویروئی راکەه در احتیار دارد صرف آموختن و تمریں ھمان خصوصیات 
مودد احتلاف نماید ۔ برای این کە معام ذبان بتواند وقت و نیروی خود دا 
صرف آموختں ایں حصوصیات کند ء ناچار اید نخست آ تھا درا بشناسد ود 
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ر اشاسی و ... سس ۔-۔-۔-ے-- 
اں سناسائی فقط از طریق مطالعۂُ تطبیعی دو رىان ىەدست می آید 

۴ اگر نقش زبان ماددی در یادگیری ربان خارحهە تا ایں اندارہ 
مھم باشد ہ و اگر یادگیری زبان خادحهہ دد واقع آموحتں آن حصوصیات 
زان یامنةکە :نا ذیان 'نوعی آموزندہ :اختلاف ارہ : بٹابرایں آموڈندگان 
یك ربان حادرحەکە ربان مادری متغاوتی دارئد ىاید کتاںسھای درسی متفاوتی 
داشته ىاٰند دیرا با مشکلات متفادتی مواحھند و مسائل محتلفقی باید در 
کتاب‌عای آنان مودد تأکید قراد گیرد . حای ٹاأسب است کہ ىشتر کتاںھای 
درسی که در مدادس ایران تددریس می شود محصوص آموذند گان ایرانی 
وسْته شدہ و مشکلات خاص تا دا در نطی نگرفته اُست ٠‏ این کتاب‌مھا نا 
دید تحادتی برای ىادادھای عمومی ىوشته شدہ استِ ونەھمیں حھت مٹٹاس ىا 
احتیاحات و مشکلاٹ آموزندگاں فارسی ربان بىیست . کتاب‌ھائی کہ بتواند 
حوابنگوی مشکلات خاص‌ایر |انیان در ]آموختن ربان حارحه ل مثلا انگلیسی؛ 
ناشد باید براساس مطالعة تطبیقی دو رنان تدویں شدہ باشد وآ گاھاىه دوی 
کاتی ازساختمان ذمان‌|انگلیسی کە سىت ىەزبان فارسی اختلاف اساسی دارد 
تکیە کردہ ىاشد . 

۵ - اگر آموختں زباں حادحه ددحقیقت تسلطیافتں به وحوہ اختلاف 
آن دبان ىا دبان ماددی آموزندہ باشد ؛ نابراین ادزیای وسنحش یادگیری 
آن نیز باید اذ ھمیں لحاظ صودت گیرد ء بدین معنی کہ باید ددرحہ تسلط 
ىەحصوصیات دشواری زای زبان خادحۂ مودد سنحش قراد گیرد . بنابراین 
استدلال آزمونھا وامتحانات ز بانخادحەدا نمی توان بدون مطا لعهُدقیق وسر سری 
تھیەکرد : آذمونھا و امتحانات ذبان خادرحہ ىاید براساس مطالعة تطبیقی 
دو زبان تدوین شودو دد آنھا نکاتی گتحاىدہ شود کە بین دبان حادجە و 
دبان ماددی مشترك نباشد . اگرشما آذمونی طولانی تھیەکنیدکە مثلا حاوی 
صد سؤال باشد ولی بیشتر این سؤالات دربارم نکاتی باشد کە ہیں دو زبان 
مشترك است ہ نیروی آزمایندەاین آذمون بسیاد صعیف خواھد بود . دد واقع 
شما آنچە دا باید بیاذمائمید نمی آذمائید و آنچه دا نباید بیازمائید ء مورد 
آذمایش قراد می‌دھید . برعکس ٠‏ اگر شما آذمون کوچکی تھیە کنید کہ ؛ 
مثلا” حاوی بیست سؤال باشد ولی ھمۂ آنھا ددبادہ آن خصوصیات زبان 
حادحە باشد کە در زبان ماددی آموزندہ قرینەای ندادد ء نیروی آزمایندۂ 
این آذمون بسیاد قویتر اذ آنمون اولٰی خواہد بود ذیرا صرفاً نکاتی را 
می آذماید کہ باید موددآذمایش قراد گیرد. بنابراینآذمونھا و امتحاناتی کہ 
برای ذبانھای خادجه تر تیب دادہ می شود : باید براساس مطالعهۂ تطبیقثی دو 


مت ۔ سد لت ا امت چے ہہ تا >< صظ سے ھن پ دورڈ ۱۸ 
زبان باشد 
در اپىحا می توان ایں سؤال دا مطرح کرد : آیا یك جئیں مقایسەای 
بی ربان فارسی وزبان‌ائگلیسی کە متداولتریں زبان خادحە ددایران است : 
صورت گرفتە است و آیا چنیں اطلاعاتی دد دستری معلمین ذبان انگلیسی 
ویا معلمینی کە ى٭ حادحیاں فادسی می آموذٹ قراردارد ؛؟ پاسخ !یں سؤوال 
دا می توان جنین داد . مقایسۂکاملی یں دو رہىان صورت تگرفته است ولی 
طود پراکندہ تحقیقاب ریادی دد ایں دمینە انحام گرفته است . یکی ار 
وطایفی که در مقابل گروه زباں‌شناسی دانشکاء تھران قراردارد این است کەه 
تحقیقات و مطالعات فعلی را حمع آودی و تنطیم وتکمیل کند و دردستری همہه 
کسائی قراد دھد کە ەحوی ار انحاھ ہایں اطلاعات نیازدادد . 
محمد رضا باطشی 


م بمدئمموڈ ع”بیےجبوسیدمہوودھ 
رر سرت لد نین رج 


۔دباں گر حای حود اسٹد دہاں است 
رک ان کل تن ئن زان ین 
۔ دبان بد سر می یرد ۔ 
۔ اگر کوہ قاف نان شود وددیای آمو شودبا گرسنە چشم سیر می شود. 
۔ اگر میھماں دا حرسندکردن خواھی بچەاش دا عرت کن . 
۔ با دیگك نشینی سیاء شوی ۔ 
۔ در گرد آسیاگردی ؛ گرد آلود شوی . 
۔ اذ دانشمند مپرس ازکار افتادہ پرس ۔ 
۔عمرگپ دروغ کوتاء است . 
۔ اد دشمن ترسیدی خود را بەدشمن دادی . 
۔ برھنه بە دزریدم می خندد . 
۔ تا ادیش ہہ بر آری بەکوسە نخند ۔ 
۔ سگك دو خانه در میان را مائندہ است . 
۔رنچ بردی گنج بردی 
۔ تشنەکە عاندی لب جو می‌دوی . 
۔اذ بسیاد پیمرہ :کم بامرہ بھٹر ۔ 


شعر معاصران 


آب و ماد 


شب ار سماجت گرما 

تن از حرارت می 

لب ار شکارت 07 01/) نود 
ت 

میان تار ہکی 

سیم گرمی نا مس سس میرد 

و ہردو باہم ء دبہال آب میػشتیم 
و در سیاھی سیال خلوت دھلیر 

نہیب ظلمت ھا را دوبارہ پس‌می رد 
اب 

عجوم باد دری را بہ سمت مطبخ بست 
وعرم وحشت مارا بە سوی ایہوان راند 


۹۸ سے ےم ہے ہجہجےہٰ.٤(ٛوؿىمےخخخٔ‌‌سےِیًُِسسے سان ۔ ڈور‎ ٣۳ 
میان آیواں ء چشمم بە آب و ماہ افتاد‎ 
. ڑا بغام رندگی م یداد‎ ناخءنٴ١هگ‎ 
! وماہسراارروی شہر می تارآند‎ 
ي‎ 
ند روی حوب تو می نوشم ؛ ای شک۰عتد نہ مہر‎ 
چو رورپی بە رھائی عمیسهہ روشن پا‎ 
سماہ کاران‌ راء‎ 


ای سپید سار للید 


و اوت ا تن 


فریدون مشیری 
مرداد ما ۱۳۴۷ 





غفزلوارہ 


اسکم دمبد 
گعتم :٭ہ نہ پای رفتٹں تہ ٹاب ماندگاری 
درد حرۂ کف چوی اہیں اسب . “ 
گعت ۰ <اری 
اما دوگاىە تاکی ؟ 
نا موحوش روانشو یا درکار من ناش 
گفتم : ہ دلم گرفتمسب 
مثل سکون ملولم ‏ 
کے ففائد وو نا اعت ک: 
2 ای پررشان 
مین شرہہ چون پخء در تاں‌تو چوآتش. هان ! بیقرار من باش, ٭ 
عو برواز :4 گفتا: 
گت : 


٣۳۴۰‏ مےےہےے سے 





سجن - دودۂ ۱۸ 

۔ < آری حوش است پروار . اما شب است و نوفان ء وین بالہای 
وین 

چتر نوارش افقاند 

ک5 : این سایہ سار پر ہرگ 

ر آرامش پبقست سرشارکرد حواہد . 

ٹا نامداد پروار - ای حوب خستهُ من ! ۔۔ رشاحسار من ىاش . ٠‏ 

گفتم: - ×ش ارچه تاربك ؛ 

زنگاز حام ء اماء تاریکی درون است > 
حورشید رح برافروحت 


ک5:دائیسەدار من ناصض. 6 


اسماعیل خوئی 


توشپ ر| صبٔح می خو أھی 


خرات) لمت سر کردات 
دویارہ از حراب آىاد پمہان ہ درون ٭ حویش می آ یم 
و ابنك ء حلوت چٹم ترا ۔ 
این بی کراہہ اشتیاق پاٹ ۔ 

دوبارہ کو لە باری توشہ ارتشویش می آرم . 
تو شبرا در نگاہم صبح میحواھی 
ومن ء افسوس ؛ 
شبی خاموش خاموشم . . . 

ریشە ء نہان گستردہ در مرداب ظلمتھای جادوم : 
شبی پیوند بگسسته زخورشیدم . 


نٹماوٹ 


تو شب دا دد نگاہم صبح می خواہی 


۶ 


۴ 


ىےىےیےیےىىووِ ےم سس کے بے ویو سے ے7 سجی بچ دورا ۸ 





ولی آوح ! کە میدام : 
وٗ"تئئع60" 
کس مد 
شان ترەای را در وردیدم 
و ھہرگر حلسڈ ہاب تماشا را 
۔ تماقای گل آدیں ناع رین طلوعی را ۔ 
درون تقەام تاب 
زرمست ان 
که فتء افسابة عسٹتی است 
وی رورں حصار ما ندگار رورگاراں است 
ولی آوح! 
کە میدام : 
8 َ7“ 
وست رادر نگاعم صبح می حواعی . 


پرویر خالفی 


شیرار مرداد ما ۱۳۴۷ 





ہدج داستان کو تاہ ا ا ا 
- ٭ ٤‏ 

ہسری کە درو غ م یگغت 

تا بعوائندکتاب بخوائد ۰ 

و مدی دح مین ار ادست کلاس _-۔.ً 


١‏ ارسٹ کلائی : پکی از سە تں ادیس فلاماندی است که 
آثارشان نیش ار حر کس دیگر پە رماندھای دیگرترحمه شدەاست 
آثار او در اثر ىحوۂ فیاں حاص و ھرل لطیعی که دارد مشحص 
است 

حدود تحرەیات و افکار قیرھاناش محدود است میشٹر مہ 
واقعیات اتکاء دارد و ءە حرثیات می پردارد و ىەه عمیں دلیل در 
موول ەویسی موفق است ایں دوپسمندە در سال ۱۸۸۵ متولد شدہ 


٠ است‎ 


در آن رمستان جھار پت چکتابں اد آثارد مندریكکنسپیاس ”نا رای 
ہدرم ار مدرسە ىەخانهە بردم ۔ 

او ایں کتاپھادا ىہ صدای بلند می حواند و مں ھم مشتاقادہ سرا پا 
گوش می‌شدم . دد طول داہ با انگشتانی کے اذ شدت سرما نردیك بود یخ 
رد صفحات اول هر کتابی دا می حواندم اما بہ محض ایں کے کتاب در 
اختیاد پددم قراد می گرفت دیگر دنگك آنىرا عم من نمیدیدم و ناگریر اد 
لذت خواندن آن چشم می پوشیدم . ولی دیری تگذشت کہ چاد٭ای برای این 
کار یافٹم . روڑھائی کە ھوا خیلی سرد میشد یا ہرف قراوانی می ىادیں 
احانم داشتیم ناعار دا در مددسم ہمائیم . 

دد چئی دوٹھائی هر صبح کے بە مددسە می دفتیم مقدادی بىان کرہ 
مالیدہ و يك قوردی کوچك حلبی پر اذ قھوہ عمراء ما می کردند . این ساعات 
ہمد از ظھر در يك کلاس تنھا دو نی یز خر آ3 ھتگام دفتن دفتا برای ضرق 
غذا و بازگغت مجدد آنھا بسیاد بە ما خوش می گذشت . معلم نبود و آدم 


۴٣۰ء۸‎ 


ھر کاد دلش می‌خواست توی اطاق می کرد ,؛ آدم می‌توانست ذیر نیمکٹھاو 
حتی توی میر معلم سرك بکشد ؛ دوی تختہ و يك سر دو گوش > بکشد و 
اسم یکی از بچەھا دا ذیر آن بنویسد . حتی آنطود کە دہ پر گرون ء عادت 
داش تگاھی حم دیر عکس حرفھای بد و بیراء می شد نوشت و عر وقت ہم 
کە کسی دلش میحواست می توانست دد صحن مددسم اذ باذی دلی از عرادر 
پیاورد .امااز آں روز کە مں کتاب‌ھا رادر سندوقحانه کشف کردم نر ینا 
یك حفتةُ تمام باھار را در مددسە ماآئدم ء ىہ سردم میشد و نە ذانوهام درد 
می گرفت ونە تکلیف‌ھائی راکە معلم داد بود می ‌نوشتم۔ عر طود بود بھانەای 
پیدا میکردم کہ بەخانه روم . سر ساعت دوازدہ ھنوذ معلم پایش را 
ا مدرسە بیروں نگداشٹه نود کە مں توی آں مندوفحانه سحر آسا می چپیدم: 
در حالی کہ ىە يك دست بان حويیں و بەدست دیگر کتابی اذ ٭ هندرديك 
کٹسیانس ء داشتم دوی کیسەای مقابل نردہ می نشستم و شروع می کردم بەہ 
حواندں ؛ میحوانںدم بدوں این کە اذ حا بحلبم ؛ ندوں ایںکە حتی یم دقیقہ 
دا عم تل کنم آئقدد می خواندم تا سرم دا غمیشد یا پنحەھای پایم یخ‌می رد 
وھمیں کە يك و ہم بعد اذ طهر میشد و فریاد رفقاردا در حیاط مددسە 
میشتیدم مثٹل پرق کتاب دا در قفسه می گذاشتم ٠‏ نان کرہ مالیدء را دوبارہ 
ىە دست می گرفتم . دد ایں ہیں قھوە دست نحوددم در قوری مثل یخ شدہ و 
اذ دھن‌افتادہ نود. ولی ‌|ابداً عیب ہداشت . کارددس ومشق مددسۂ ما چنان بود 
کە آدم می تواست با کمال راحت در حین ددس ناھادش دا بحورد و ابد 
عم اذ ایں دھگذر اذ قافلۂ علم عقب نماندو چیری مایة حسرت اذ دست ندھد. 
ادلین کتابی کە در صندوقحاه خواىدم کتابی بود بقەنام د تاحر آبورس ٭. 
حیلی دلم می حواست سام اد حوان اعیان ذادەای کە درکالسکۂ بحادی می 
شست ومر تک أسامی و شریعونء ؛ د< سان دومینگو ٤‏ ء ھ برزیل ء : دباھیاء: 
دماداکایبو ء را دیر لف رمرمہ می کرد چه عمل آمدہ است . بە دنبال این 
کتاب : کتابمای دہ حوشبحتی ُروتمندان ٤‏ ؛ د دیکە تبك تالكاء و دکلارای 
چوپی ء٤‏ نا حواندم . اسم یه دردست در خاطرعم نمائندہ است . عمین کە یکی 
اد دوڑھا دد یکی اد هیحان انگیزترین لحطات داستان ہ ناگریر اڈ دفتن 
نه کلاس شدم کتابدا دیر دامنم پنھان کردم و بہ محض ای نک درکلاس سر 
حایم قراد گرفتم آىرا دیر میر دوی ذانویم گذاشتم و بە خواندن دنباله عطلب 
پرداختم . چنان وانمود می کردم کە ششدانگد حواسم حمع جدول اعدادی 
است کە دوی میر ؛ پیش چشم گذاددہ بودم . گاہ و بیگاء دد حالی کە قندی 
چین بر حبین حود ائداختہ بودم نگاھی بە معلم می افکندم و بعد بخوائدن 





سخن ۔ دورط ۱۸ 





۴۰ 





برق فو 
کتابی کە بەدوی زانو داشتم ادامه می دادم - آری در این عئر من در آن 
روز گار بە پایۂ استادی درسیدم بودم . 

این گناء دیگر بە گردن و عیادان فلاندد > است کہ حدعہ و فریب دا د4 
سس آموخٹند و می برای کتاب حواندن دد منزل به حیلەگری پرداختم . 
عمین که کٹاب خوبپی دد صندوقخاىہ پیدا می کردم شروع بحواندن آں می 
کردم و حتی ددکلاس حم اد قرائت آن دست می کشیدم . اما گاە قصھا 
حناں شیرین بودکە می توانستم دد مقابل وسوسە پافشادی کنم و اد بردن آن 
کتابں منرل چشم یپوشم . ولی خوب میدانستمکە اگر پەدم اذ این قنیه 
توگی ببرد روز گادم را سیاء می کند؛ چندین باد در مدرسە کتاب دا ریر دامنم 
ہنھاں کردہ بودم اما ھر باد بلافاصله آثرا دیںر ٹیمکت می گذاشتم تا این که 
۰ تاریخ کتاب ممّدس ء راہ چادء دا سام داد ٠‏ لاف حاکسٹتری دنگی دور 
ایں کتاب تعلیماتی مفید پیچیدہ بود و این عىادت نود از یك تکە کاغذ سخیمی 
که روزگاری در آن لباس ہوی پیچیدہ نودند. دد اثر یك حسن تصادف این 
حامةٗ خاکسٹری کاغدی آدم و حوا ء ایں لباس شایستۂ انبیا و نیکان و پاکان 
دیس پیکر و عیادان فلاندد ء گردید . ہ پ رگرون ء گفت دہ ایں کار ددستی 
یست ء باددشتی حواب دادم ٭ فضولی موقوف ء بە تو مربوط نیست ا . 
پس اد اتمام ساعت درس پا کتاب قطودی ىہ زیر بادو اد مددسه ىەخائە دفتم. 
هر کس حتی پەدم : دراددام و حواھرام بە آسانی می توانستند با صروفی 
کە هر کدام به اندادۂ یك مند انگشت برر گی نود عنوان دتادیخ کتاب مقدسء 
دا بەروی آن باوصوح حوائند . آن شب مں ذيیر پرتو چراغ در کثادر 
حادی با چھر٭ای آتشین غرق مطالعة این کتاب مقدس بودم در حالی کے 
مادرکنار حاری استادہ ود وگاءگاء آنقدد اڈکٹری آبپ داغغ توی قیوە 
حوش می دیخت کہ قھوء تا لبۂ آنکف می کرد و آن وقت دسٹھا دا برای 
دفع خستگی بە دسٹئڈکٹری تکیە می داد . آنگاہ نگاء محبت آمیز ماددانەاق 
معطوف بچدھای کوچکش کہ ددکناد بحادی مشغول ىاذی بودند می گردید. 
اد طرف ماددم خیالم راحت بود چون سواد نداشت و از آن گذشتە اصلاٴ ءىە 
دھنش خطود نمی کرد کە من ممکن باشد مرتکب چنین حقہ باڈی بشوم ٠‏ 

اما وقتی یکی اذ براددھا یا خواعرها بە من نردیك می شد کتاب دا بە 
سرعت می ‌ہستم ولی انگعت دا میان صفحات آن نگاہ می داشتم . چشم ھا دا 
می بستم و مثل این کە دادم درسم دا حفظ می کنم وبە خود پس میدھم لب ھا 
دا کان می دادم و در عین حال کتاب دا آن طود نگاء می‌داشتم کہ آن ھا' 
نەخوبی بتوائند عنوأان ٭ قادیخ کتاں مقدس ٤‏ دا بخوائند . در کتاب 





۴۰ ہے سے ہیں سے جس حر سس سی سے سس سعق مس دورۂ ۹۸ 


می ‌حوا ندم که حفحور وزبرشت کە عمویش اورا محورەادردواح با و پلاسیداء 
کردھنود اذ تە دل به ٭ دکر لیا ہی دیبتاثر وبرم حوتر میر میونژید؛ ٭دیسد 
یروس ء اقرادکرد 

و دبزرشت ءکە دلش بە درد آمدە نود گفت مطود مرا شھمیدەای ؛: 
ھ‫ دیسدیر ٤‏ 

آقای روس ء٤‏ فریادکشیدە پس تو او دا دوست بىداری ؟ء 
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یہ خوبی جس می کردم کە مں رجہ هد تريں ٭ ء ھ روداءی بىاینا؛ 
دفلیسیتاء دل سته ناسم ىار ھم آھا دا سف ھ دکر لیا ٭ی پاکدامن و پرھیر 
کار دوست ہداردم . دہ ایں افکاد نودمکە ناگھان ماددم مثل کسی کە باحودش 
حرف پربف ناصدای تقریباً بلندی گفت دایں پسرۂ سیطان ھمەاش کتابپ 
میحوائد ؛ حیال می کنم نالاحرہ کشیش اد آب در اید ء . 

حیلی حا حوددم دیرا عیچوقت ىہ انىدادۂ آں لحطھ ادرکشیش وکشیۂ 
بتیں دوز سودم اما حواب دادم دمں ہم عمیں‌طود حپال می کنم مادرحاںء 

ةذسمت اعظم کٹاب < هندديك کنسپائی ء نامں در لفافه ہ تادیح کتاب 
مقدس)٤‏ حودحواىدم دیرا دزمدرسەھم مں کتاپدا پەھماں‌صوربمیحوا ندم . 
٭ہرگروںء عمچناں عقیدہ دامت کە مںکاد ددستی می کنم . 

وقتی بھاد شد دیگر لاڈم ہود برای پدرم کتاب ٭ حانه ہرم . دورما 
بلندثر و کاردھارو ىە راء سدە نود , پدرو مادرم آنقدد از کار حسته می شدند 
کە دیگر حالی رای کتاب حواسں داشتند . اما رای مں فرصت مناسی 
پیدا شد تا لای نو تەھا و توی چپرھا اد طرھا محفی شوم و مطالب کتاں‌ھا 
دا یکی پس اد دیگری سللم ے آںقدد می بشستم و کتاں می حواىدم تاعوا 
تاریك میشد و حروف کتاب مقاصل جشمم یه رقص می آمد . ىر دوی تودۂ 
یو نحەھا ‏ توی گاری سرپوش داد در پس پشٹڈ ىردگی ارکاەھای دوی ہم 
اساثثئه شدہ برای خودم گوشۂ دنحی ہ حائیکە پرندہ پر نمیزد می حستم 
در ایں دیواد کاھی سوداحی تعبیهکردہ بودم تا به اىدانۂ کاھی روشنی برای 
حوائدں داشته ہباشم هر دود پس ار آمدن ار مددسه بە آن گوشۂ حلوت 
می دفتم ؛ دمر دویکاءھا می افتادم و شروع می کردم بە خواندن . 

عمه ىا ہم یك رأی و يك دل بودىدکە من غیرازکشیش شدن بەدددکار 
دیگری میحودم . در آں دودھا درد حانه بەمن لقب د٭کشیش ء دادہ بودند. 
عر وقت عصبانی می شدید ہ آخوند ء خطاہم می کردند و عنگامی کە دیگر کاد 
أذ عصانیت بہ حشوبت می کغید ہ حشکە مقدس ء صدایم می زدند اما دد این 





ہسری گا . سس ےےسس وحم ےسج سیب سے إچجیے بے ےےح٠۔ول-‏ |۱ ۹ ۴ 
صودب دیگر کاد ہدوں نگو مگو و احیاناً: كتك کاری فیصلە پیدا می کرد . 
معلم ما عمییه نەایں حیال ہودکه مں کتانھا دا برای پددم ار مدرسهە ىەحانه 
می درم و حیلی عم تعحب می کرد اد ایں کە در فصل کار و ذداعت باد پددم 
ایں قدر فرمت کتاب حوابىدن دارد . دوری ار مں پرسید ہ مگرن پدرب غیں 
ارکتات حوابدن کادی بدارد ؛ ء حواب دادم ھ آقای آمودگار ؛ بىاد کمی 
کسالت پبداکردہ اسٹ . ء 
دردوع ٠.۰۹‏ بدبحتاب ىلی ؛ شب نا روز حلوء می دادم و حالا فکر 
می کم ادگفٹن مسر ددوغ پردگٹری ھم برای دسب یافش ٭ ایں کٹاب ما 
دردیع نمی کردم . بىچە مقدس و متدینی ىودم ۔ تمام حفّە بادیھای کوجٹ و 
مائس حوددا مه آقای کشیٹی اعتراف می کردم مثلا ایں کكکە :اذ مردعۂ 
ددیکوں ء ھصویحی دندیدە ام ء در مددسمە مسئله حساب نا اد روی دست 
٭< یلفکه باکلاشن ء٤‏ توشتەام ء ىە دکوٹە لوی تن ء اردنگی ردمام .. . (می 
گفتم ہ آقای کشیش یك معصیت کمیر. و دو گناہ کوحكث ۴) ؛ ما حتی یكنار 
ہم ىە فکر بیفتادم کە موصوع ددوع گنٹں سرای کٹابں حواسں دا اعتراف 
: الله حقەاىی کە مں دد مٹرل یا ہ٭ تاریخ کٹاب مقدس ء می دم ىا صحت 
7 امات ارتشصاطی نداشت اما ىە ھر حال دروع عم اآسمضشض دا می سد گداشت . 
ایں کار وسيیلەای بود برای رسیدں بەکٹتاب ى٭ە جيیری دیگر . اما آنچەدد 
موددکشیش شدن ىایدگفت ایں است کە مں دد آن رور گار سحت ہہ این کار 
مصمم بودم اگر دد آن دوڈھا اد یکی اد سچەعای نادیکوس روستای ما 
می پرسیداند+ آخر ھ شی ء توحەکادہ می حواعی شوی ؟ درحواب یا می گفبف 
عیچ ویا می گفت دکشیشء ء یا ایں یاآں حد وسطی ہیں ایں‌دوسعل سریف پیدا 
نمی شد . اآگر تمام کسانی کەه درآں رو ر گار نا حود عید و پیماں ىسته بودید 
و رای آیندہ حود حیالی در سر داستند به عید و پیماں و خواب و حیال 
حای خود وفادار مائدم بودید قطعاً حالا دیگں ولایت ما پر اد ہد کشیش ء٤‏ و 
د بیکارہء بود . معلوم است آدم که ٭کشیش ء ہاشد دھیچ کادہ ء است دیگر. 
اما در باب کشیش شدں ھم می توان گفت کە ار پچدھای عم دورۂ ما فقط عدۃ 
فلیلی لیاقت وکفایت ہرای ایں‌کاد داشتند ۔ 2 بتس > وقتی می گفت ہ عیچ > 
یا دکشیش ء منطودش این ہود کہ علاقه حود دا برای دسیدن بە مقامی کە 
بالاتر ار کسب وکاد اطرافیانش باشد اطھاد کند . در اعصاق قلبِ ٭ بئس ء 
کوچولو؛ بدون آنکە او کلمات لام دا برای بیان مقصودش پیداکند تمایل 
و آرزوی رھائی از آن محیط حشثك و ىا مساعد سوسو میزد . زیراکودکان 
حیلی زود بەکار سنجحش و قیاس میپردائد و در نخستین وھله وضع و حال 
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سخن ۔' دورۂ ۱۸ 
خائهو مئزل خودرا با وضعی بھتر از آن ٠‏ کہ مخصوسص مردمی مرفەتر است 
مقایسہ می کنند پس معلوم شد وقتی کہ د بتس > می گوید ہ می‌خواھ مکشیش 
شوع ء چە منطودی دارد .کشیش مردی است کہ اذ ددیچۂ چشم او بالاترین 
شخصیت ھارادارد . رفاء و آسایش دنیوی را باثروت متعالی معنوی یك 





حا حمع کردہ است و ار آں گذشته برحستەهتریں و متنفذترین مردی است 
کە توفیق دیدارش هر رور نصیب این کودکان می گردد و در نٹتیجه دوشن 
است کە عمه جیرش سب العین آنان می گردد . پس شگفتی نداشت اگر 
دبئی ۶ء دگلیە ء؛ ه مریدە ٭ و امٹالھم ىە سوی دندگی بھٹر و مرفەتری 
کە در عمیں‌حال دوحانیت و پرھیر کادی حم در صورت وصول ىہ آں مفتو 
مسلم نصیىشان میشد کشیدہ میشدند ؛ دحتر بچەھا عمه می خواستند دراعبهء 
شود ولی حتی دحترانىی کە بیش اد عمە سنگك ھ راعبه ء شدن را بە سیلە می 
زدند بعدھاسرردەتریں و شوحوشنگەتریں دختران ولایت ما اد آب درآمدیند 
واداعماد ایں دھگذۃ دیانی بدیدند ۔ 

بدیں ترتیب مں در آن سال یکایك کتاپ عائی را کە در صندوقحاىۂ 
مددسه بود حواندم . غالب آں‌ھا اذ آثار ٭ ھندديك کنسیانی ٭ و چند تائی 
ہم اذ نوشتهھای ھ اکرویسە ء ہ ٭ گایریگات ×٤‏ سلیکس ء٭+بود. ار 
کتاں‌ھای دستۂ اخیرققط و ىر سوادء دا بەخاطر دارم ددحالی کە ھم اکنوں 
غالب عناویں کتاںھای دکنسیاس ٭ و حتی وقایع و حوادثآنھا دا ىیر بہ 
یاد می آودم۔ اد آاروژولورںء یر ددمیان کتابھای مددسەدیدہ میشد.معمولاٴ 
کتاں‌ھای ژولودن مرا بەہ حود حلب می کرد و من اد آںھا مقدادی نمیں 
شناسی آموختم باژول ورن ٭ە اقطار و اکناف عالم سفر کردم و ار تصاویر 
هوش بای آن کتابں‌ما با حیوانات : گیاعان: حنگلعای انبوء ؛ اقیانوس‌ھا؛ 
ستار گان و دنیاھای تحىازہای آشنائی یافتم . در آثار ٭ ژول ورن > چیری 
کے پودکە آبرا بە فراواىی دد آثاد ہ پر کنسیانس ء میشد یافت و آن 
صادت بود ار ذوق و حسال . ٭ هنگام حوائدن آثار د ژول ورن ء دل در 
سینۂ آدمی بە طپش دد سی آید . قھرمانان وی آدمھائی واقعی نستند و یا 
به هر حال اذ ما دورد . هر گر با قھرمانان د ژول ورن ء چه مرد و چە 
دن در خود احساس ھمدددی نکردم . از این گذشته در کتاںھای او حوادث 
در س زمیں ھای خیلی دور دست روی می دھد در حالی کے در آثار 
دکنسیاس ء عمە چیر حیلی حودمانی و نرديك است و تقریباً دد حصریان 
خواندن کتاب عایش آدم حس می کندکە قدم بە قدم با قھرمانان عمراء وشاحد 
حدوث وقایم اِست ىە عمین دلیل حم عست کە مردم ساد و معمولی با علاقه 


موق رتشن ۴۰۳ 





سرشادی آثاد ٭کنسیانس : دا می خوائند . 

برای بچدھای ھمکلاس و حم مددسەام نقالی می کردم . قصہ گفتں و 
ناش یکادی بودکہ در چشم کودکان قسرب و منزلتی سیاد داشت . قصه ھای 
محبوب کودکان اذ نوع قصدھای خیالی و وھمانگیر بود . اما مں شروع بے 
تعریف و حکایت کتاب‌ھائی کہ حواندہ بودم کردم . مستمعین من عم غالبا 
عبادت بودند اذ ٭ پرگروں ء یف ویول فنویته ریکوس ء عمیں کە بہ 
آنھاوعدۂ گفٹن قصەای دا می دادم رایشان کافی بودکە به عرجه بگویم بی 
چون و چرا اطاعتکنند . موقع مراحعت اد مدرسه به ممرل اقل ا صد باد 
درکثار حادہ یا جمں‌ھای مشرف بعەراء دداز کشیدء قصەحا گفتەایم ۔ تعریف و 
نارگو کردں بعضی اد کتاں‌ھا آساںتر اد کتاںھای دینگر می نمود . مطالبی 
کە مرا بە حنگام قرائت کتاب سحت تحت گائیسن قراد می داد اد قبیل دحتر 
دعنائیکه اد فرط ادوم و شیدائی اشثك حسرت فرو می ریحت یا پسر بچہ 
کوچکی کہ اذ شدت اشتیاق دد دامں ماددش می آویخت ہ ىا آن هیحاىی کہ 
س بە هنگام حوانەدن بدان دچادشدہ بودم اسلا باذگو شدنی نبود بەخسوسصس 
کە من دد حین نقالی می ىایست سە چھر: اىله و بی خاصیت دا دد بسرابر 
دیدگان خود داشته بائم : گاھی ھماذ قیافه ھای مستمعین دد مییاطم کے 
حوصلۂ آنھا سر دفته است و بهہ نطرشاں تعریفھایم ٭ ملال آود ء میآید و 
عد فھمیدم کہ حدسم ىە حا نودەاست دیرا آنھا کم حوصلکی خوددا بە نحو 
ناددی به مں می فھمابندتد . دد چنیں مواردی بلافاصله چیری در بارۂ گروھی 
اد راھر نان ؛ از آدم گردن کلفت زورمندی ٠‏ اذ رن حادوئی ہ اذ وقایع 
حیرب انگیز ذیر دمینی اد خود حعل کردہ بە ہم می بافتم و بە طرفةالمینی 
باذ توحە و دقت بچەھا دا بەخود حلب می کردم . وقایع و حزئثیات حوادث 
دکنسیائس ء عمیشه دد خاطرم نم یمائد علت ھم آن بود کە کتاپھا دا بە 
سرعت عجیبی پشت سر ہم می خواندم . اما اگر در میان داستان ناگھان لب 
اد ہخن می بستم و می گفتم کە ہ بقیه دا دیگر نمی داسم > بی شك دسوائی 
بزدگی بر پا میشد . ولی مں هر گز بەاین خیال نیفتادم ۔ اذ تسرس اینکە 
مبادا بر سرم بریزند و دو گادم دا سیاء کنند بدون کمترین تأآخیری بے 
اہنکار خود دنبالہ داستان دا می گرفتم د بہ قصه ادامه می دادم و اذ این 
دمگند بە ابداع وایجاد داستان‌ھائی بە طود مستقل آغاذ کردم. اما تنھا يك 
باد این ‌کاد مائند عمیشہ بەخوبی و خوشی بر گزار نشد۔ وقٹی کہ خودم ھنوز 
نیمی اذ کتاب ٭ خوشبختی روتمندان ء دا نخواندہ بودم داستان آئرا براف 
بچەھا تعریف کرہدم . بنابراین وسط کار ساکت شدم و قول دادم کہ بقیه دا 





۷ محسصے-ے میم سے مس سیب سیسد ے۔ سخن - دودۂ ۱۸ 
روز بعد تغعریف کم . اددنگك حانانەای اذ ہ پولء نوش حان کردم . در 
نتیحه بلاقاصله ىا عم گلادیں شدہ در حأك و حل غلتیدیم . ایں قصەای نودکہ 
ص آتراھرگر بہ آحر برساندم . 

ایں ممطرہ حالا ددرس پیش حشمم محسم اسٹ کہ کنار ساحل ودولپء 
بردیك پلاژ بشستەام . ٭ پر گرون ء دوبروی می ىە دوی شکم ددار کشیدء 
ود آرحٹ دا در علف ھا گدائته سرش دا بهھ روی دست تککھه دادہ بود . 
با پیشانی پر حیں دد حالی کە جشم یه مں دوخته نود نگران حریاں داستاں 
نود ٭ یب فں ویته دیکوس > ىدوں ایں کە ساقه علفی دا در دھاں داہىتئه 
باسد می تواست حواسش دا حمعکندو حوبت گوش بىدھد . جنیں وانسود 
می کرد کە بىە سیدں قصه رت حثدانی ندارد اما ھمیشہ اولیں کسی بودکه 
می گفت د حوب : قصەای جیری درایماں تعریف کں ٤‏ . ویولء عمیثہ حیلی 
برديك یه مں می ئشست ہ آنقدد برديك کە تقریباً ىوك ىینیاش با صودت مں 
تماس پیدا می کرد : گعتی کهە می حواہد اد عر حە برديك تر صحنۂ حوادث 
را حشم ببنیئد . عمیشه حرف مرا قطع می کردو می پرسید ھ داستی ایں 
جیرھا اتعاق افتادم است ؛ ھہا؟٥ء‏ اگر ہو می بردندکە ھمۂ این حرف ھا اد 
احٹراعاب حود مں است حتماً مں یچاده را در ھ دولپ ‏ غرق می کر دید ! 
حواب می‌دادم د ىله ؛ حتماً . توی کتاب ھا ەوستەاند دیگر ٠ ١‏ . ھمیں‌کافی 
نود . ھرحہ توی کٹاب بوشٹہ باسٹد برو پر گرد ندارد . عنگامی کە داستان 
ھای ساحتە و پرداحتةۂ دھں حودم دا برایشاں تعریف می کردم حر ات نگاہ 
کردن در حشمٹاں را ىداستم در ایں قبیل مواقع نگاعم متوحه حاھای 
حیلی دود می سد : نگاعم در دست سبر و حرم د ومرویرں کە کو د تسل 
حە ء در ورای آں جوں حصادی در دل آسمان نیلکون سر بر می ‌افراشت و 
طرف داب آن حنگلھای وسیعکاح گستردہ دہ مود حیرہ می گشت . دد 
حنیں وصعی داستاں‌حودىەحود حوں‌جشمۂ حوشاں وحروشاہی حر یان‌می یافت. 
گوئی وقایع دد براپر دیدگام اتفاق می‌افتاد ء حصادھا و قصور مستحکم دا 
ىەچشم میدیدم ' سواراں تحیب‌دادہ و پیرودمند فلانددی چوں طوفانی حمله 
ور میشدند و بر زمینة حیمەھای سفید ؛ اىناعھای پراڈدۂ دىان حیب‌دادہ 
در تموح نود .رای حودم تعریف می کردم ىە برای دپر ٤ء‏ دیولاء٤د‏ 
دیفء وگاء جنان اد ماحراھا و حوادث حتی اد داستان‌ھای مر بوط پەمردان 
گردں کلت ژورمند و حیسداد گان دلاور ؛ افسردم و غمثالد می ‌شدم کہ پس 
اد آں بە هنگام تنھائی تامدتی گرفته و میموم بودم . چیر جالب‌توچجے و 
شگفت آور این ودکە اغے رفقاى مں داستان‌ھای ساختە و پرداختۂ ذھن مرا 








رق ٭ ..ہء سے سے -.-س-س-- سے هسس-جے ہے سس سےسے سے( ۱ ۴ 
ار داستانھا و قصەھای دکنسیاس ٤‏ شيیریں‌تر و حدانتر می دیدد . حود 
مس ھم عمیں عقیدہ دا داشتم . 

ای پانا کنسیانس ‏ تو جندیں ھراد و جندین دہ ھراد تی ار حواناں 
کوحك و برد گ ؛ کودکان و برد گان دا اذ ایں دھگذد بە عالم رڈیاو خیال 
وارد کردی و ددوادۂ کشود آرزوھای شیریں و طلائی دا بە دویشان گعودی 
و ىدیں ترقیب خوشبحت و حوشحالغان ساختی ؛ ىە دندگی سادمدلاں و 
حاموشاں اآبدك حرادت و ملاحتی حشیدی ء ى٭ مستمندتر بن و تھیدست‌ تر ین 
مردم رور گار گوھر گراسچای دل آدادەات دا شاد کردی ؛ و در زمستاں 
در کلبەھای تیر وتاد حورشیدھائی ى٭ درحشنددگی رورھای تاستانافروحتی. 
عمةٗ این ھراراں ھرار مردم بنوای تبرہ رور ۳ پناء آوردن تو ساعتی عم 
یکراں و تواں‌فرسای حود زا نەدست فراموسی سپردەاند؛ طایر حاشان بالا 
گرفتە و روحشهاں لمحەای ار رنچھا و ناپا کیھای ایں حرات آ باد دھائی 
یافته طعم اندیتدا جشیدەائد ہر گر ای ناىاکنسیاس قادد ىہ اطھاد وابراز 
میران علاقعای کە بە تو در کودکی داشتم بجحواھم سد ۔ خداوید بە ھر قوم 
و قبیلە٭ای ھٹرمندی ھمائند تو عطا فرمایدکە بەتٹھا فکری بلند و طیعی لطیف 
داشته باشد بلکە در حود مھری عمیق و محٹی‌شدید سنت بەمردم کشودحویش 
احساس کند . 


ترحمه . کیکاوس جھانداری 


نمو نەھائی از نثر کھن 


داستان فارون 


اراقابنەھای سامی که درادت فارسی وارد شدەو تلمیحاً ىەآں 
اھارہ می شود داستاں قاروں اس حافط می گوید ٤‏ 
گے قاروں که فرو میشود ار یر ھنورد 
حواندہ باشی کە ہم ازعیرت درویشاست 
وھااپمحا قصۂ اوراارزعاں فرار آورندہ تعسیر کمنریح نقل می کمیم 


.. . قصۂ قاروں‌حنان بودکە دی بود در نی ‌اسراییل ہرکاد و معروف 
نداں کار . قاردوں پر او پیغام فرستاد تا دیگر روز کہە قارون در میان مھتران 
نشسته باشد ؛ اید و نددوغ بگوید کە موسی مرا بەخود خواند تا زنا کند 
ىر مں و ہذیرفت قادون کە آن ذں ایں بکند او دا در سرای خویش آنردو 
مالی سیارش بتعد و ىر رنان خودش یکو می دارد و قارون تقوانگرترین 
اھل آن روز گار نود ۔ جوں قاروں بنشست و مردمان گرد بر گرد او ؛ آن 
دن بیامد پشیماں شدہ اذ آنچە پدیرفثه نود وحدای تعالی توبش روزی کردہ: 
ىر خودگفت کە اگر عر گر توبۂ مں بخواہند پذبرفت امروذ است وکدام 
مقام است کە درو توبە کنم بە اد این مقام . پس روی سوی مردمان کرد که 
در آں محلس بودید و قاروں آسحا حاصر بود : گفت . این قادون کە اپنجا 
شستە است پیغام داد مرا وگفت کە بر موسی ددروغی بگوی و مرا فرمودکهہ 
او حواست کہ پر مں دناکند و من نمی گویم و قادون ددوغ می گوید . چون 
قادروں آں سحں ار رن بہشنید حیراں‌گشت و حاموش ہماند و ندانستکە چە 
گوید ۔ و آن خبر بە موسی رسید و خدای تعالی موسی داگفت کہ تو داہی 
عر چە خواعی کی بر قادون کە من زمیں دا فرمان برداد تو کردم تا ھر 
چھهھ تو فرماھی آن کند ٠‏ موسی آمد تا ہر قارون . قارون دانئست کە موسی 
بحای او نيك ئکند . پس موسی گفت زمیں دا : ای رمیں بگیر قادون دا . 
ذمیں تا آینه زانو قارون دا فرو برد . قارونگفت : ای عوسی ببخشای بر 
من . گفت ٠‏ ای زمیں یگیرش . فرودش برد تا بە ناف . پس قادون گفت : 
ببخشای ہر من . گفت ٠‏ ای زمیں بگیرش . زمینش فرو برد او دا وسرایش 


دا وگنجھاش را . .. 


شاکی 


١ 


سر گرم فکر کردں وسیب ذمینی پوست کندن بودم کەدکدخدا مش : 
عسکرء و پسرش ەمش حداکرم ء -کہە شاگردم بود _ ووصحثعلیء ودمں؛ 
نا بفصف ء داحل شدندو گفٹند : ٭وسلام . احوال شریف. سلام . احو 
شریف ٤...‏ 
دہام گفت . ہفرمائیں.ء ودل گفت : دای کە ... 
کدحدا ى٭ صحنعلی گفت ٠‏ ہتو کمرت درد می کنە برو بالا تکیەندہ 
دیوار پیش آقا.> 

صحنعلی بەحندہ گفت : < اختیار داری آقای کدحدا ! تا توہستی 
رم بالاسی چی ؟ ھر کسی باید بشیئه سرحا خودل ۱ء 

چون ھمە خندیدند ؛ منھم بزود لبھایم دا کش دادم وگفتم : دهە: 
ھا 

کدخدا گفت : <نکٹە عنودڈء ثاعاد نخوردہ باشی ؟ء 

گفتم : دن والا 

گفت ؛ ھنە بابا؛ ببیئین١ء‏ 

مریدگفت : ٭ای بابام ھی! ہعاء 

صحنعلی گفت : دای بابا ؛ این چہ موقعیہ کە ھنوڈ عیچی نخودد, 
آدم تا اینوختِ از گشنگی شھید میشه ۱ء 

کدخدا چاقو دا اذمن گرفت گفت : ٭ سیب یعنی کە چھ آقا ! بذاده 
سیما : یەخودندہ بر نچددست کردیم ؛ خدا کرم حالا میرہ میادہ برات .. 
خداکرم ! پالا بلندشو سرپا.ء 
ھ : ەوحتم؟ خب: باشھ. ء 


مش خداکرم افتاد داء . کدخداگفت : ہ بشون بگو یە نیساعتد 


۵۶۸ تے ے ار سیل ہد سیامتے رہ مت سال لہ یپ ہے رشجن ۔ دز ۹۸ 
نفرستیں و یا راو ہنوتی و گمنا ایں گداحو ەھا همه تعلق ىہ سر کار 
دارں ۔. فشفحداراس میگم 7 

مرید گفت ھ سرکار ؛ حاں حودت ماددت میدوە اسىطودی سحتی 
میکشی ١٥‏ 

گنٹم : ووالا ٤‏ ولبھام دوىارہ 

سجعلی گب 2< پس میشه که دو سنة ىاسی؟ء 

مرید ہمت ای حدا ؛ حالا حقدر دلش ھی کتاب میشه .٠ء‏ 

کدحدا گت د حدا نکنەآقا تئش ھی سلامت ىاشف شکم حیفە؟ مکه 
عمه مثٹل ما عستں کەه کر سکم اس آمرید ٥‏ 

صحنعلی گمت < مشدی درست م یف رماأید ا آقا کر سکم نودکه 
ىە ایں درحە می ‌رسید ! توی دلم گعتم د درحەه' ء وفکر کردم ٭خودتوں 
حوب میگیں ٭سلام لر ىیطمع بیس۔ء کین اصل مطلىتوں جیە وىلندشی 
بریں سرتوںدو نکكیں ء 

کدحدا حندید و گمت دنگیں اد ٭ سوادعلی ء کە اگھ تا اینوخت 
ھیچی بحودہ ؛ وای وای وای . دبیادو میدیرە ەسم. ٭ 

مرید حندید و گف د حدا آدم اینحود آفریدہ سی حودش کہ یسی 
جھ شف ٦٤‏ 

صحعلی گعت د مشدی میدوبی ایں حاك سر اد وحتی کے دحتر 
مردمدو ار حوعی پددش اوردم ؛ دو ماء شدمء بذاذته گوشت ىه بىدن ند محت 
نمویہ ٢٦٤‏ 

کدحدا گس دعہ! عرجه ہاشەکە حودس میحودہ . مگم میدادہ اون 
ندمحت پیەچیری بحودہ ادایں ىر گذستە ؛ پس جە میاد توحونەکە بحودہ . 
تقصیر پدد بیشرافتشهکه دحٹرٹو داده بە این حوبنودکوە ۔ء 

مریدگعت : دنٹری! نمی !ایسته پیشش . ھمیں امروذ وصب میفھمں که 
دیگدھا اء 

صحنعلی سردا اردروی دستھا و دانوھا برداستگفٹ : د ای داد بیداد 
ھی! ء وئالا را نگاہ کرد گفت . دراستی مشدی جطودہ آگە حدا ۔حواد ایں 
تیرادو عوض بکنیم ؟ حم دود سیاشون کردہ ؛ ھم عمرشون خلاصه . اون دفه 
دیدم خُودت و آقای حیددی صحبئشو میکردیں ا ہس می 

کدحدا گفت : این تیراروء آصحنملی ؛ عمون شھر کردیە پدد نامرد 
کە یەدوماء راش دادیماینطود کردہ. میکن بیا خوبی بکن ! اینشالا قابستون 
اگ عمرمون وصال داد باید یەکادی بکنیم. می خوایم اآگە خدا خواسٹھمهہ 





لی ۴۴۰۰۹ 


اقو خراب بکنیم . 

مرید و صحنعلی گفتند : ٭اینشالا بەامید حدا ۔ حدا زندگانی بدەتء 

سحنعلی گفت : د ای کمر ا ایکمر! ایی ٠...‏ 

من چیری پیدا کردم بگویم کە مرید نگداشت ٠‏ گفت : ٭پس‌یەدوائی 
رگا ؟ ٤‏ 

مں گقتم : ٭ داسٹی ؛ پس یە قکری ىکں ؟ 

صحنعلی گفت : < ای آقای حیددی دوای ما بحتیادیا جیە ؛ آنچه 
تەن ؛ کردیم : ھی بیفایدم . 

کدخدا کە حطکش دا اد زیر تحت پیدا کردہ بود؛ شروع کرد یه 
یىی و ىا حندۂ مصنوعی و ریدە گفت . ھ آمرید تو یە دو کلام ار خودت 
وا تو کە دادی سوارعلی رو مسحرء می کئی ء بەنقد کہ دممدقلیء تورو 
حرہ کردہ . دیگہ آقا دو عاحر کیم .ء 

توی دلم گفتم ٭ ٭دیدی ! شروع شد ' 

مریدکح شد و راست شد وگفت : دوالا ١اگەآقا‏ نباشه ء خدا عمچاد: 
دقلی دو نمی کنە ٠ء‏ ہا لحس خثك گفتم . دمگہ قضيەای شدہ ؟ء 

کدخدا گفت : دنە ا مرحمثت حبر بدی نیس کا ممدقلی تنھا حالائی 
ں . ممدقلی ار وحتی حدا ایحادش کردہ ھاد نودہ تا حالا کە می نینی . 
وش خود سرکار عم ھی رسیدہ ! یعنی آقای حیددی من کە خودم فامیلشم . 
منش کہ سستم ک٠‏ 

مرید کاغذی ددآورد گرفت حلو حشمم . گرفتم و حواندم . 

٭ اینحانب محمدقلی شھرت امیدپود ؛ قبول وہردمۂ حودم دارم وقتی 
ستا مرید اسپندیادی دیوار خانث بندہ دا ىالا آورد؛ شصت تومں تحویل 
ہم و عیچ عذد و بھائە نیادم .٭ و پایش ائثر انگشت بود . سر۔لند کردم و 
نثم : ددیوارو ساختی ؟٭ 

پس جەآقا؛ پس ساختم ؟ 

×ے حب ؟ ۲ء 

کدخدا گفت : ٭ خاب بە حمالت ! ماد شدہ آقا . غیر اذ بیس تومن 
ادہ و حالا میکە عر کە می توئە بیاد بستوئە . یعنی میدونی چیە آقا؛ اومدہ 
ٹیکە اذ دیوارو بدست خودش ریختە وحالا میگە ھرکە میتونہ حرف بزنە. 
نی کسی رودیدی از بدی فامیلش بگە ؛؟ من دختر خواھرم زن این‌آدمە ۔ 
یىی ھرکه اذ تحمة پددشہ نباید پابذادہ دوحق ۔ من پام بەاون دنیاس و نە 
لامت کدخدای این آبادی ہم عستم و باید پتو داس بگم . محمدقلی کادرش 


۴۰۲۰۲ 








بے جڑھافقن ۔- دو ١۸۵‏ 


گوش بریدنە . برا ھمینه کە ھیچ خوش ندادم باش . بش میکیم میرںیم بہ 
مپادانش میگیم ؛ میگە بحای سپادائش اگە میخواین برین پیش خدا ؛ مک 
مپادائش کی شدہ ؛٭ 

مرید گفت : دھا ؟ ملاصحنعلی ١‏ حون خودت بحضرت عباس همینو 
نورو مشدی گفت .این آدم! ھیھی! این آدم یە مثقال حیا و آبرو بەبدنش 
گیر میاد ؛ _ خدا نکنە ۱ 

گفتم : دہ خیلەخ ؛ حیلەخب ! خداکرملندشو ہبین ممدقلی منزلە ؟ 

حداکرم رفت دم دد ء برگشت و گفت : دخودش اومد. 

: محمدقلی واردشد گفت : دسلام سر کاد . احوال شریف .٭ 

گفتم : ٭ عليك . حالت خوبە ؛ بفرما بشین ممدقلی ۔ مرید ! عر چە 
بای بگی؛ حلو حودش بگو ٠.‏ 

محمدقلی کە می نشست بە کدخدا وصحنعلی حم سلام کرد ۔کدخدامحل 
نھاد و صحنعلی دیر لبی گفت : ٭عليك سلام . احوال شریف آممدقلی ٠٠‏ 

مرید گفت : دعرص کم ىە حطود ىا سعادت آقا ! مں دیوادو ساختم 
تحویل دادم بەایں آدم ء بعد اد چن‌دوذ ہ حالا یاخودش یا بادون یا ھرچە: 
خدا بھٹر میدونە ؛ یە تیکە اذ دیوارو انداخت کە آممدقلی گفت : د عمون 
بیس تومنی عم کہ دادم: زیادت بود واگه میدہ نستم عمونەم نمی دادم ؛ حالا 
صدقەسر بچعەعام . عرکە دیگہ میتونہ بیاد بستونە ء اونوخ بش میکم ھ مرد٭ 
من مثل انسون آدم برگشتم بش گفتم : د این آبادی صاحاب دادہ ٠‏ میرم 
پھلو سپادائش . ء ممدقلی حواب بمداد : ٭دلت می خواد بجای سپادانش برو 
پیش حدا ٠‏ ء 

لبھای بررك و سیاء محمدقلی با تمسخ اذ ھم باذ شدہ بود . دستھا 
دا برانوھا حلقہ کردہ نود . پیشانی بلندش مثل حمیفہ برق می ذہ . گفت : 
و آقا احارہ می‌فرمائی بندہ یەدو کلام برنم ٥ء‏ چھادڈانو نشست . 

گفغتم : حب | بگو بینم . > 

گفت: ٭بحود حنابالی عادرضم که بندہکاغذ دادم بەاین مرد کم دیواد 
دو بیاد بالاء پولارو تحویل بگیر برو بەسلامت خیر . حالا آقای حیددی ! 
دردث ہجوم ! وحثٹیکە دیوادی توکار نیس ؛ من حای چەپول بدم ٤اگر‏ تو 
میکی بد میگم ٠‏ برن پر پوذم خون بکن ٠‏ 

کدخدا گفت : ہ حالا ببین چجطود شدہ یہ پیغمبر ! آہ ؟ تو عی ھمی 
جوری ؟۲) ٰ 





سچکٛشچسشسےے۔۔ے سکسجے‫لإ ‏ ۱ ۴ ۴ 
صحنعلی گفت : د ای ممدقلی سیچە خدادو فراموش می کنی! ایمرد 
پددداد سی چه شر بپا می کئی! ء 

محمدقلی گفت : د خدا ؛ آصحتعلی ؛ کم آدم شریپا کن دو نابود 
کٹھ. > 

مریدگفت : وسر کاد, این آدم دیوار رو خودش حراب کرده >٠.‏ 

کدخدا گفت : و آقا این آدم رو نمیشناسه کە چه حونود کوھیای 

٠ 

محمدقلیگفت :؛ دتو داست میگی ا 

گفتم : دکدخدا ! پەخوردہ ! ے6 

محمدقلی گفت : د آقا لازم نیس که ذحمت بکشی بری بیرون ؛ اذ 
عمیں نیمددی نگاکن ببین دیواد چە دیوادیه .ء 

پاشدم دستھا دا به تخت تکیە دادم و منرل محمدقلی دا نگاہ کںدم . 
اد دیواد چیز دیادی سرپا نبیود ۔ شستم و با احمرو تلخی گفتم : ٭ بەبیئین 
حام ! شما چه حسابائی باعم دادیں ؛ من ھیچ‌کادی ندادم بە این کادا . تو 


شا کی 


این حریان حرف مں اینە : دیواد چون تا ساختە شدہ افتادہ پس چیزی 
ى٭ مرید تعلق نمی گیرء . حالا یا یکی دیواررو اىداخته ٠‏ یا بادرون گلرو 
شسٹە :؛: یا خوب ساخته نشدہ : یا عرچه . حالا مرید باید بیاد دوبادہ ایں 
تیکەای روکە افتادہ ددست بکثە بدہ وحر وقال نا بحوابہونین؛ ھرچہ باشہ 
شما فامیلین ؛ قباحت دارہ.ء 

محمدقلی گفت : ٭حرف حسابی ! درحمت بە شیرت ا> 

مریدگفت : ھ بندہ کە خیر ! آقا بندہ ھیچی نمیخوام . اذ گور پدرم 
حورم۱ء 

کدخداگفت : < آقا : این آدمکە تو بحرفش گوش می گیری : آدم 
نیس ء ممدقلى رو حمه کس م یشناسە غیر اذ حناباللی .٠ء‏ 

گفتم : ٭توآدم بزدگی هستی ء این حرفو نزن ؛ من چکاد دادم کی 
آدمە : کی آدم نیس . عر کی آدمه براخودش خوبه. 

محمدقلی گفت : د حالا خداکئە شماھا خوب باشین ؛ دیگە عیشکی 
آدم نباشه . اون دنیا میش دو بپای خودش میکشن بە داد بز دو بە پای 
خودش.ء 

کدخدا آدم عسبانی مزاجی بود . گاھی طودی عصبانی میشد کە حتی 
اخلاق تند مرا ہم ددنظر نمی آورد . با شدت گفت : ٭آقا بد می کنی بە این 
آدم رومیدی . این آدم اگە ہاش ممکن باشه سر امام حسیندو عم میبرہ سی 


۷ یعس لٗوايتل_ لوصح لق ۷036.2 
دھشاہی . این‌آدم عراد‌تا بیشرفی کردہ : این هزاد ویکمیشه . هی! ممدقلی! 
حالا دیکہ خداشناس ھم شدەی ؟گە تو بەقر مردەھای ماکردہ ! خدا خودق 
می شناختت کە ایں‌طوردی بت کردہ! ء اشادہ بە بِيضْۂ بادہ کردۂ محمد قِلی کردہ 
بود . 

چشم کعتم : ٭کدحدا ! یواش ١‏ یواش ١‏ ددستە کە تو پیرمردی و مں 
وتو با ہم میریم و مییایم ؛ ولی تو ھم باید بە مردم این طود فوش بدی . 
کوتاء کں . ء 

صحنعلی سیگاد می کشید و نیبحود سرفە می کرد و فقط دو سەبار گفت : 
دمقدی ! بدار ممدقلیرو ا کدحدا رادہ۱ء 

کدحداکمی آدامٹر گفت : ٭آقا ولا حنابالی کە این‌طود کردەی فردا 
سب دیگە اذ دست ممدقلی ى٭ شب دادیم ئنە دورد ۔ پس ما باید ار ایتحا بار 
کٹیم تریم یەحا دیگھ . حاب ! آمریت مگە نفٹیدی ؟ بلندشیم . ہا احادۂ 
سر کار ! ء 

آٹھاکە اد در رفتند بیروں ؛ محمدقلی گفت ٠‏ ھ حدا بدارت ای آدم 
ىا شرافت ۱ء وجون دید عصبانی هستم رھت . در اطاق یواش یواش داءمیدفتم 
که اد پیروں سر و صدا بلید سد . دم در یه محمدقلی برحوردم کە سس نفس 
یہاں داددد : ٭آقا حالا می بینی ! مشدی فوش ہم داد ء ھیچی ٹگقتم ؛ چوں 
برداشت جادپنچتا ددم ؛ ببین چم ببدنم کردہ .٠ء‏ 

صداکردم : دکدحدا رگردپس ٠.‏ 

کدحدا و صحنعلی ۔ کہ انگار بہ او 'چسپیدہ ہود آمدند ٠‏ گفتم : دتو 
جکادہ سشدەی کە مردمدو می‌ذنی ؟ پیش حودت چھ حیالکردەی پیرمرد ؟ . 

گفت . ٭ آقا سی توم ھیچی نگیم کە ممد قلی شب بیاد زنامون دو ھم 
ہیر 

ىاعمان لحںس عصبانی گفتم: د داری خیلی قلددی ددمیاری. خب: برات 
میگم ! تو کە منو میشناسی : فردا میگم یە ژاندادم بیاد تا ہمین‌جا وسط 
آبنادی ىەینم تو بە جە حقی اینکادارو می کنی ؟ فردا می بیئی >٥.‏ 

کدخداگفت : ٭اختیار داری .ء 

صحنعلی گفت <آقاء حون خودت عصبانی نشو. سرکار بزرگك مائی 
و باید صرفنطر بکنی.ء 


برای مں حریان تمام شدہ بود, پشیمان بودم ؛ کدخدا آدم خوبی بودا 


وتط ىد عصبائی میشد . دم غروب ەععلیرضاء پسرعموی کدخداکەه کدحدای دم 
رديك بود وبام ن گرم بودآمد پیشم بە خواہش کەکدحدا دا ہبخشم وژاندادم 
می دانست فکرمی کرد حتماً ژاندادم حبرمی کنم : 


بعد اذ ظھر روز بعد : محکم در ردید . در زدن دھاتی ہود : دلیس 
پیرمرد حسابدادی فرعنگك و دئیس کار گرینی بودند . دوستی ىا ہم داشتیم 
ولی آمدنشان عحیب بود . ننشسته : دئیس حسابداری گفت : 

و ادواح ماددرم گے من یەشب بتونم مثل حیددی یە اینطود اطاقی 
موس . اوس جە ؛ - تو قبرستون. میگم حیددی عیشکی میحواىە پیشت؛؟ من 
میرم توھیچ نمیترسی ؟ همین تیرا ہبیں چطوشکم دادەن . 

رین کاز کر سی حوان _- کە او حم عمیشہ محٹیادی صحبت می کرد - 
گعت ٠‏ <آقای عیدی زادہ! مگہە می ترسی حیدری اصفھانيه یا پیلاقيه کە ىترسە! 
ىگو : بحتیادی : تگو : شیر ! نمی بیئی چە حود آنادی اذ دستش بہ ٭آخء 
اومدەن .> 

گفتم : دناھار خوردءین؟ ء 

ہے ئفء؛ نخوردەم . کدخدا دادہ درس کئں . فقط یەچائی . دوغگیر 
میاد تی 

٭ - الان . راستی‌آفتاب اذ کدوم طرف زندہ کہ اینودا پیداتون شد ؟؛ء 

آقای عیدی ‌زادہ گفت : دبە ارواح ماددم ! بیا ! آقای اعتماد بین ! 
ما ہمیشه دنبال یه نماد می گردیم کے بریم حدمت دفیقا . وخت دادیم و 
نمیایم ؛ بھانڈُ ما امروڈ مشعلی عسکر و دار ودستەش بود کە اومدہ بودن 
ادارہ.ء 

گنتم : ×دجطو؟ براجهہ ؟ 

گفت : دیعنی میگی خبر نداری ؟ء 

وقتی حالی کردم خبر ندادم گفت : دھیچی !ا کدخدا می گفت کە حیددی 
اذیت می کنە و فلان ء دیدم شلوغ پلوغ می کنن ہ گفتم داد و قال نکنین ؛ 
شکایت اگ دادین بنویسین . کە حالا تو حیب اعتمادہ . دئیس فرھعنك نبود 
دفته بود باذدسی دھات .آخرش مشدی من و کشید یەکناد حقیقتوگغت . گفت 
فلانی! ما اذ حیددی شکایتی ندادیم . خیلی ہم دوستش دادیم و آدميه بسیاد 
بانجابت . اما دوش جریائی داشتیم حیددی بمن‌عصبانی شد ومی‌خواد بفرستەہ 
ژاندادم بیادن :آدم عسبانی مزاجیە ء ماحم اومدیم ادادءکە شمابرین مادوھم 


۴۴۲۴ ےے سے سے سن ۔ دود8ؤ ۱۸ 





ھ 


ببرین پیشش . حیددی خیله عریزہ ... و اذاین حرفا ... حالا من پیرمرد 
و آقای اعثماد اذت خواہش می کیم اجاذہ بدی بفرستم کدخدا و باقی بیان 
خدمتت : یا اگە نمی خوای ھمون کدخدای تنھا بیاد . حان خودت بەقد یە 
دنیا تعریف خوبیت رو می کرد . ٦‏ 
آقای اعتماد تصدیق کرد. من کە نمی شد یکدفعە قبول کنم؛ شروع کردم 
بە مخالفت. دداین میان‌کەخدا ہدون اینکە بفرستند دنبالش آمد ومن یکمشف 
خود نمائی کردم وکدخدا ساکت فنحان بر گی چای دا کە فقط حودم با .آن 
جای می خوددم وخودش‌ھم میدانست _ می خودد . آخرسلح کردم وکدخدا 
ہلند شدرفت کە بگوید غدا ییاورند . آقای اعتماد کاغذع رضحالدا در آورد داد 
بس کھ یعتی اذثطرادادہ انگاد اصلاقضیەای دد کار نبودہ است. پای عرضحال 
صودت ددھم برھم شاکیان دا می خواندم کە برخوددم ىہ اسم و اثر ائگشت 
محمد قلی امیدپور ! 
مسجد سلیماں ۔_ عرداد ۴۷ 
بھرام حیددی 





در فرار اد سودای عشق : 

ددای خر دا پوشیدم و اذ انواد چراغ خانه خاموشم گریحتم 
در کورہ راھی باريیك 

ماہء رخمان برخاست ؛ 

و شاخساردان بر قپوش 

به عر کا ىا خطوطی ددحم کلمۂ دعشقء دا نقش کردند . 


ترےۂ . باجلان فرخی 


پا چے صنطہ-یوزط شاعر چینی 





آشنائی ہا شاعرانجھان 


دہ شعر از کارل کرولو 





۱۹۱۵ مارس‎ ۱١ کارل کرولوءشاعر معاصر آلمانی رور‎ ٥ 
در شھرەھانوورء نەدیا آمد ۔ تحصیلات عالی حود را در شھرھای‎ 
ہبرسلاوء و گوٹینگں> در رشتەھای زباں و فلىعە و تاریم ھنر‎ 
احام داد ار سال ۱۹۴۵ بہ عصویت آکادمی زیاں و ادبیات‎ 
آلماں ار گزیدم شدہ است. ار سال ۶ کە دو حایرم ىا ھم‎ 
٠تاتشمراد٭ دھ او تعلق گرفت بەعنوان شاعی ونویسندۂ مستقل در‎ 
. ساکں شدہ اُست‎ 

در آغاز شبرھائی میگفت کہ نہ عرف طبیعت عنائی آلماں 
واسته بود . در اولیں اثر حود کے با بامد زندگی خوب بسیار 
ستودہ ٤‏ در سال ۱۹۴۳ و در ائنای جنك منتشر ساحت دنیا و 
رندگی را پدیرفعه مود . رفعه روفعه مەشثك روی آوردو نا استعادہ 
ار تصویرھا و استعاردھا؛ شعری ىا بيان تازە را آغاز کرد. مه 
ترجمه ہم دست زد و ىا تأائیں پذیرفتں ار شاعراں فرانسوی و 
آلمائی معاصی ئیں ء شعری مخصوص خود به وجود آورد . دھوگو 
فردریح ٤‏ در مقالەای کە درمارۂ ہ کرولو؛ نوشتهہ است چنین می 
گوید : 

د شس : کرولو > شعر احساس نیست , بلکە زائیدۂ ابداعی 
است کم از نظم خاص تصویرہا و حساسیت ھا و ظرافتھای چشم 
و ربان ژ7 وجود آمدہ امت : اہن شمں امکانات خاص کلمات را 
کە مااز آنھا بیخبیں بودیم کشف و ظاھر می کند . با گداشعن دو 
کلمے در کنار ہم بە تجر بەای دست می رند کہ گوئی میحواحد 
گذاشتن دو صدای مخعلف را در کنار ہمآزمایش کند . ومیحواہد 
بیندکە آیا از ایں تر کیب چہ توافق سح آمیز ویا چە تصادتکان ' 
دھند٭ءای ایحاد میغود . ٤‏ 


1- >8۳[ ۷۷۲ 








۶ سس جھڑھے ہپ سے ےےے _ ے_سے۔سچے سای ۔ د9٥‏ ۹۸ 


کتاں‌ھائی که تا کنوں ار کارل کرولوە منتشر شدہ از ایں 
قرار اآسث ٠‏ 

رندگی حوب سیار ستوده (۱۹۴۳) سرزمں حوں سیار 
ستوده (۱۹۴۳) اشعار (۱۹۴۸) طرد( ۱۹۴۸) بر روی رمیں 
(۱۹۴۰۹) شثاىٹەھای حیاں (۱۹۵۲) بادو زماں (۱۹۵۴) رورحا 
و ھا (۱۹۵۶) تں نیکگانهہ (۱۹۵۹) اشعارر گریدہ (۱۹۹۲) 

ترای پی نردں ٭ەرینا بیھای شعں د کرولو> ناید شمں او را 
یبەرىاں اصلی حوابد., ۳ وجود ایں رای آشائی اوليه نا١ٴیں‏ شاعر 
ترحمۂ دہ شعر ار کتاب ەتں فبيیگانه٤در‏ اپنحا آوردھ شده است 





خواب 
ىە ھنگامی کە مں حوابیدەام ؛ 
باذنیچەای کە در دست کود کی است 
کھنە می شود . 
عشق ددمیان دو نفس دنگ می باذد . 
دشنەای کە لای در اِست ء 
ببھودہ منتطر است 
تا بەست عاىری در سینۂ مں فرو رود . 
اکنون قاتلھا عم حواب می ینند 
در ٹزییں کلاھھاشان ۔ 
دماں حاموشی است و لحظۂ خواب ۔ 
آمانکە میحواعند اذ چشمھا پٹھان بمانند 
صدای صر بان نبض‌شاں بەگوش میدسد . 
حکمتی کە درسحنان ںگفته پنھان است 
پہیوسته در تراید اآست . 
اکنون شکفتن گیاءھا 
محسوستر است . 
ھیچ چشمی آنھا را 
ہا حیرت نمی نگرد 

گھگاء 
گھگاء بر روی گور زمان گردن زدہ 


۴۰۲۴۲۷ 





شاعران حھان 
دسٹی بزد گی 
در دور دست 
حطوط سنگی افق داکشید . 
گر بەھای حوان دداین میان 
با ذمان بی‌مأوا باذی می کنند ؛ 
دیرا کە ھراس نیمروذ بەگونەای عمسان 
اد دمان ىیمادا گر رھت بوذداء 


لحظات ستاھا 
کە در سطل ھای خود تشنگی دا حمع می کنند . 


شرادەای با نیئی سرخ 
درست در نردیکی ماست 
و فتیلەای دا حستحو می کند . 


عر زمرمۂ :ھ چە کسی آمحاست ؛؟ء 
ہسیاد دپر است . 
دداین سرزمین 
در ھمەحای این سرزمین 
انسان خواستاد ھرجه باشد می تواند انحام دھد 
و نیاڈذی بە شگفتی نیست 
اگر ماہ چون ماہ حلوەکند 
و اذ ایوانی بە رن آئی افق 
ترانەای سراذیر گردد 
تا دیواری گرم دا آگاء کند 


حامەھا می توانند برتں ہمائند 
ذیرا بە ہنگام صحبت با یکدیگر 
محیط بەسرعت سرد می شود . 


آیا ھنوز مم 
ٹگاءکردن بە گلھابی 


۴۲۴۸ 


سحن دوزرۂ ۱۸ 
کە اذ وا ڑژ گان محبتآمیز می میر ند 
ممّرون بەصرفهہ ھست ؟ 


عیچ کس دداین سرذمیں 
اذ این کە مردەای دا دد خیابان باز نشناسد 


او بیگمان بە هنگامی مرد 

کە دستھایش دا دد جیب داشت . 
سکوت 

پیش اذ آن کہ آخرین میھمان 

کافە را تركگوید 

ذنی راک پر روی عکس قدیمی 

در مدخل خانه أُست 

گنگك در آغوش عی گید : 

ظھر ؛ این مردہ خائڈگیاھان 

خاموش ء اذ بیرون بەہ درون می آید 

و دست در سینەھاٰبی می برد 

کە عمچون تصاویں 

بیھودہ دفاع می کنند ۹ 

سکوت هھمراء عنکبوٹھا 

بر دوی میڑھا میدیردء 

و بە مسافران 

داء نادرست دا می نمایاند 

تا در روشناپی بە گمراعی دوند . 

اندامھای اذ تابستان برهنە شدہآنھا 

در زیر یك درخ ت گردو 

مردہ آویزائند ٠‏ 


پس ازکوشش 
سرباذان دا کلاہ بەپشت گردن کشیدہ شد . 
و اینك عنگام آن فرا دسیدء 


شاعران جھان ھچچچچچوچچچھچچجچجچورجمچھجچجحچچچ کے ۴'۰۰۲ 
کە انسان چشہها دا بمالد 
و خودشید را حسٹثجو کند 
کە غروب کردہ اُست . 
آبغارعای نور از خانەھا 
بە بیرون میدیزد 
و در بوته پیچکھا کە ددآن 
یك سایە برسایه دیگں خمیدہ میماند 


گم می شود 5 


دیگران دد جای دیگری بەخوشبحتی خود میرسند . 
اکنون شب بە حستحوی کسانیست 
کە باید دد زیر تیغش اذپای در آیند. 
فصل مردہ 
چنین دوی داد 
کە تصاویں نیاکان 
اذ دیوار فرو دیخت 
چرا کە سکوتی سنگین برقراد بود . 
تنگکھای بوڑژولەہ١ ٠‏ 
ہا لامہپھای منفجر شدہ 
به گونڈ یك طبیعت ہی‌جان . 
ھمآھنگك شدند . 


ساعت ماھیھای آذاد 
و مکسھای محتض فرا دسیدہ بود . 


بعد ازظھں 
در زیں پلٹعای سنگین چشمك می زد . 
اما صدای قلب 


درکنار زورق - ہر آیکیر کودکان ۱ 


١‏ 8368010(818ء نوعی شراب سرخ فرائسه, 


۴۳۰ 


سخن ۔ دودۂ ۸) 








آنجاکە دیرور فرمان ملاحی خود را 


دادہ بودد . 


بە عرحال پریروذ 

عمەچیر بىەگوەای دیگر بودہ است 

فصل مردہ 

ھمچون رایحۂ سك علد‌حا 

ھلوڈ ندم بود . 

ایك تصویرھای حردشدہ 

بر ردوی زمیں درانتطار آنند 

کە کسی اذ دیوار بیرون آید 

و آنھا را عمراہ حندەھا ارحای ہر دارد : 


صدا 
صداى زنی بود و مرد ە دنبال آن رفت . 
شامکاء همچو آب طفیان کرد 
وچشماش دا فراگرفت . 
اما او صدای زن را دبال کرد : 


سبك نود ۰ 
و او شب دا در کف دستائش وزن کرد 
و بە دہال صدای او رفت ۔ 


و سرانحام چون آگاھی پافت 

کە صدا دد ذیر پرھای مردہ مدفون شدہ است 
انگشتانش با او آغاز سح کردند 

و برایش طنیں پرند گان نغمەسرا آفریدند 
برایآن لٰحطه حاطرہ 

کە عمچوں جھرءای 

برفراڈ انبوم درختان سیاء 

می گذدد . 


ای 








تاعراں حھان 
خشکسالی 

آنگاء جعمان دخترانی 
کە بلونم زئانە یافته بودند 
بە تیر گی گرائید . 
فصل سال 
طعمة مگس‌ھا شد . 
عوای گرم 


حانوراں اھلی را در خواب خفەه کرد . 


محسمەھا به آرزوھای خویش رسیدہ بودند 


آغار سخی می کردند . 


بودند کسانی کہ روذھابی دا 

کە بادان نیادیدہ ہود 

ىا انگمفتان حود می شمردند ۔ 

ماد عمجو مادی 

کەاز دیر زمانی درمیان بر گھا مأوا گرفته بود 
و میوءھا دا بە دندان می گزید ۔ 

عشق تھا با کسانی کە 

سخت حوأن بودند 

در رودخائه باذی می کرد . 


ذمین برای آو 
بس دشوار شدہ بود ۔ 
ایشب١!‏ خیل نگاہ مشتاقانه ذنان ٠...‏ 
آپولیئر 
باید زمان دا ددیافت ۔ 
ینك در دور دست آواز می خوائند !؛ 


و تاکسیھا دربارش و شامگاء 
می لغزند . 





سمخن - دودۂ ۱۸ 





اندام دوشنی دد عواست 

با چشمانی کە سخنگو نیست 
و با حرکات آحرین ساعت 
هنگامی کہ شب فرا می زرسد ۔ 


ھنگامی کە شب فرا می رسد ۔ 
باید شتاب کرد 
و کوڈۂ آپ را ویك قوطی ماعی دا 
چون دستی کە اینك آھا دا بیرون کشیدء 
فراموش کرد . 
ایت ىر دروی دیوارعا 
نامھای مرو است کہ بەسردی می گراید . 
تادیکی حاھل است . 
و بە عمرأہ صداھا می آید 
ہنگامی کہ شب فرأ می رسد : 


ھنگامی کە شب فرا می رسد 
ہاید برودی تصمیم گرفت 
این پیکادائیری چشمھا 

برسر میزھا آغاز میشود . 
وعشق عمچون جسمی کانی 
در ڈیر انگشتان خرد می شود . 


کسی با توبرەای به گداہی می رود 


تا برای رڈپاھا 

کە منوذ تنھا بە یکدیگر دل می باذند 
چیزی حمعکند : 

ھنگامی که شب فرا میزسد . 








و شب سرد می آید 


ىا تنھابی لحظائش .... 


می گو لیم ددھ 

گوئیم دو 
موس می ‌افثیم وقتی بگوگیم : 
دو انسان : 
اما یکی نمی تواند به دیگری 
پادەای اذ مردمك چشمش بدحد . 
میدرخشد اما 
سیبما دد میان بر گھا 


می گوئیم دو 

می ‌آندیشیم کە دشمن عمدیکر ند 
دوانسان . 

دیگر شعر دد میان نیست 

و دشنەھا کار خود دا می کنند ۔ 
طپانچدھای پر گلولە . 

می درخعد اما 

سیب‌ما در میان بر گھا 


می گوئیم دو 

دو سیٹە ؛ دو زخم . 

میدر خشد اما 

سبیب‌ما در میان ہ رگھا . 

۱ ھوشن|ك طاعری 
' رضا سیدحسینی 


مرغابی...عشق وابدیت >7 


درکنارہ دریای شمال؛ درمیاں متلھا ٠‏ متلھا وویلاھا یك حانۂ دھقای 
غمان طود اصیلودست تحورزدم باقی مائدہ بود وعلاوہ برانسانھاء حیوایپا واد 
حمله یمرغانی بر و چند مرغابی مادہ ويیك خروس وتعدادی مر غ ایام تلخ و 
شیریں راھر تعدیری بود می گدرا بندند. 

مرغانی پر در ایں باغ در کنادۂ آن رودخانڈمردکە معلوم سود ىەه 
ددیا می دیزد یاازآن سرچغمه می گرڈ ذاند گی عی کرد ذندگی او ددشکم 
پرستی ہ؛ پریدن‌روی گردۂ مادەھایش وفرار ازحطرھا خلاصه میشد . انسا ھا 
برای ا وگرجە ھیولای موحشی بودىد اماعذا دست[ نھا بودوںەموقع ؛ حمایت 
قدرت منداعای اذاو می کردند کەحیلی ارذش داشت . بھنگام حطر واقعی 
ودرلحطاتی کە او اد دوی نگرانی وبدبحتی فریاد می‌زد اسانھا می رسیدند 
وخطر ھرچھ نود دوع میشد . 

ایام ب٭آرامی آب دودحانۂ مردہ می گذشت تاآ نکه ناگھان ہا آمدن‌یيك 
حفتغار رو مادہ عمەچیز بھم دبخت. ادھمان اوایل ورود دومرغ ناخوائد 
مرغ ابی ئر متوحهہ شدکە باآ ھا چەصفات ووحوء مشتر کی دارد. تنه سنگیں د 
گدہ ٠‏ پاھای پرەدار ؛ نو2 پھن غاد غار مخصوس و این کە آنھا ھم دوی 
آب شا می کردند و مائند مرغ وخروىھا اذ آب وحشت نمی کردند مرغابی 
نردا سحت متوحه آبھاکرد . بعدوقتی دید آآن غاز بررگتر گاءوبیگاء ردوی 
گردۂ نک کوچکٹر است حفت می(ند مرغابی فھمید آن غاز کوچکٹر 
مادہ اُست ۔ 

گرچہە مادہ ىودنغار بەاو ادتباطی ہداشت ولییك احساس مخصوصی او 
داطرف غار می کید ماجرا اذذمان غذا خوردن آغازشد. موقع غذاخوردن 
غاذ نربہ ھمه تنەمی زد فریاد می‌زد ؛ ھمەدا کتك می ذدکے غٰذای بیشٹثری 


ہس ںی 
6/7 ۰ ا 7 
حا یں 


۴'۴۵۵ 





آاپی ۰- “سس ہی۔ےہ ۔ 
ررد ولی مرغابی ئر بفھمی نفھمی بەغاذ مادممیدان می‌داد کەغذای بیعتری 
ورد غاذ مادہ اول متوحه این گذشت مرد غریبە نبود ولی بزودی ددیافت 
دبر ایں کاس؛ داء دادن نیم کاس؟ احساس زدەای ہست وبا کمال پر دوئی 
ند ھمة ھمحنسانش اذ این یسادی بخت حداکثئر استفادہ دا می کرد و تا 
تواست می خوند . 

غاز نر اساساً حواسش وی ماحرا نبود و مائند ھمەه شوھرعا آخریں 
بی نودکە ممکن ہود ازخیانت ہوئی ببرد . 

زن حقەبائزش : غاذ مادہ : مائندعمه عمحنساش نطر باری مرغابی دا 
ند سری رای خود حفظ میکردو اذ این کە در زندگی او رازیوحود 
دکە محبور است اذشوھرش وادھمە پنھان بداردلدت می نرد . بەون آن کە 
دِی حود پاودد ڈذیرچشمی برای مرغاہی پر کاکل و دمش دا تکان دیزہ 
داد ودر تمام گی وریشۂ مرغابی احساساتی:آتش وسودش می|انداخت. 

مرغابی نر گاہ خودشرا ںصیحت می کرد کہ و مر نغ حسابی ؛ آن غاد 
ست است مادہ است اماھیکلش اذتو بردگتر استء دنگش سفید است و یك 
هر گردن کلفت بالای سرش ایستادہ کە اگر بفممد تو می حواھی بەحریم 
دگی دىاشوئیش تحاوز کنی سنگدانت دادر می آورد ومی گذارد ذیر بالتء 
ں دل مرغابی ء آندل خاك برسر صعیف وپر احساس مرغابی ہ اودا بے 
ب آن غاذ مادہ می کشید : 

گرچہ بطاعرزند گی درکنار رودحادہ مردہ مانندایام گذشتە بی ھیحاں 
,گذشت اما سراس دندگی مرغابی نربە ھیجانی ممنوعو کشندہ کشیدہ شدہ 
دک حودشھم ازآخر وعاقیت آن ىیمناك بود ۔ 

مرغابی پر ھمیعه در بارۂ مر غوخروسھا فکر کردہ واحساس کردەبود 
ەحس آنھا بااو اذخر و گاو وسك نزدیکتر است . اما عمیشهہ حالش اذ 
لاءکردن بە مر‌غھا بھم می ‌خودد احساس می کرد کہ این پرندگان با آن 
کھای تیز وبد تر کیب وداء دفتن تندشان اسلا غرود و شخصیت ندادند از 
با مننفر بود ولی غاڑھای سفید ء سینه حلو دادہ ؛ ھم اھل آب و ھم اھل 
اك ء خیلی باو نزديك بودند . 

ددمیان این غوغای پنھانی؛ مادہ مرغابیھاء ہی خبر اذاحساس غیرعادی 
ٹھوتزدۂ شوھر بیوفاء درکنار رودخانگمردہ زندگی اجبادیرامی گذداندند 
دوی رودخانه چرخی می (دند ذی رنڈ سنگین شور بال وپری می تکاندند 
بەامید بچەداد شدن تخمی می گذائئند. ذندگی خیلی یکشنواخت وخیلی 
مولی می گذشت واساساً دایرۂ انثظاد آتھا بیش اذ این ئبود . 





۴۳۶ سس کے ےت ٦ا_‏ ا سے سض ۔ ۵293۵ ۱۸ 

ولی مرعاہی ر در سّطەای اذ آن معز کوجكگ ویا دل حساسش احساس 
مرموڈی بونتة نود وعمیں احساس اودا بەمسیری غیرعادی می کشانید . ماعمه 
فدای آن فلقھای حاص سری ومرمور خودماں می شویم . در خطوط مواری 
رندگی عادی هر گر ىە هیحاىی است ونەحطری ۔ خطر ازآنگاہ آغاذمی شود 
كەيك حط ؛ حط دیگر دا قطع می کند . دددندگی روزمرء وحالی اذ ھیحاں 
او اکنون احساسی مرموڈ : آب دیرکاه . شرم آور وسیاد وس ند اورا 
بحانب غادمادہ می کشید بەغادنرمتوحە نود وئەمادہ مرغابیھا. ھمیشه عمیں‌طور 
است آبھاکە امود مستقیماً ھا ادرتباط دارد پیحبرد . ولی دد این میا 
حروس ہ تتھا حروس نىاع کە سلطان مقتدد قلبھای مرغھما بود وہا آن قدرت 
خدادادی ادپسں ھمة آتھا برمی‌آمد متوحہ قضیه شدہ بود. حروس ارحسادتی 
نیکراں اہامته بود . اودر حبطۂ قلمرو حرمسرای خودش نمی توانست تحمل 
حنس ٹر بیگابە دانکند و عمیں حسادت حرص ندم موحب بود به ھر گونىەہ 
شیطنتی توحه حاص داشته ىاسد. حروس گرجہ نگرندەای بی طرف بود ولی 
حوب توحە داشت کە٭ ھىکگام دانه برچیدن مرغابی پر الواط بەآں مادہ عاد 
نادنادی داء می دعد ونوعی لاس یں آ ھا دد وہدل می‌شود. اول غیرت حروس 
حتتید کە منادا ایں ناکسی ىہ مرعھا ہم سرایتکند اما با وحود آنکە مرع 
ھمسایه اذ نود ولی حروس می دانست غار ہمسایه مرغ بست او دید بھتراست 
کثاد نماد و باآں حرمسرای وسیعش خود دا وارد قال ٹکٹد ۔ او نگردەای 
فضول بود کە اذ دورنىاگردن و کاکلی افراشتە آن لاس حشکۂ مسحرۂ دوتا 
مرع آئی ۔_ یکی دنگادنگك و کوچکتر و دیگری سفید وگندەتر ‏ دا نگاہ 
می کرد و تە دلش افسوس میحوند کە چرا خداوند آن غاذ ى دا آطود 
احمق و قرمساق آفریدہ است اذ حانب دیگر چە بھتر کە مرغابی الواطچشم 
عیر بەغار مادمہ طر سندد و دور زھای او راخیط بکشد . بگذار آنمرغھای 
پاپھں آہی وپرصدا توی عوساز بھا و نالوطی گر یھای خودشان غوطةەپخودد 
و او حرمسراو حوحەہھایش در امان بائند. 

ملاحطەای کە مرغابی ىر بەعنگام دانه برچیدن برای آن مادہ غاذ قائل 
نود برای ‌آن صعیفه ىوعی حق مسلم آفریدہء بود. دسماً دانەدا ازنولك پت وپھں 
مرغابی قاپ میردو عد ھم غاد می زد کە خوب کردم تا چشمت کود شود . 
ھمرام با او ودرکتاد او روی آپب ثنا می کرد زیر آ بی می رفت سرش دا توی 
لحنھا فرو می کرد و کرمھا دا می کشید بیرون نوش حان می کرد و برای 
حودش تسلطی ذنانە فراہم می کرد ۱ 

یکروز گرم تابستان بودء آفتاب حوبی بود اما ددیا گوئی ذیں 


۴۳۷ 





تی ُ٭ہ جس بب حح جج سے سے 2ص کے سے 


ب دیوائه شدم بود و در حفرۂ بررگی خودش بیقرادی میکرد. عر 
وری گوٹشەای خرید بود . مرغابی نر ھمراء با مرغ غریبة مادہ روی 
حانئمردہ دایرءھائی ناقصس می زدند. غاذ رفت زیر آب مرغابی‌ھم اذاوتبعیت 
دو آں دیر توی لحنھا کرم بردرگك و خوشمرءای پیداکرد و عمانحاذیر 
گداشت دھان دلدارش . عاد ہم کرم دا بلعید . ایں پیشرفت مسلمی بود 
دد دل مرغابی‌اثری وسوسە آمیر می گذاشت و بعد آمدند دوی آنمرغابی 
د کناد رودخاہ دمش دا تکانداہ و بال ند . غانھم کتارش آمد دمش دا 
ت تعآنداد داىەمای آپروی سروکله او ریحت وعد اتفاق دبگری ‌افتاد 
ىرتله اوھوس کرد ہرد دوی غاد ایں احساس حیلی سریعم درھمة وحودی 
شتە میشد و حر ایں خواہش دیکری دددل کوچکش موح ىداشت. موح 
)حواهش ممنوع دردل او ار موجھای ددیا حم بالاترمیرفت و ددیك لحطه 
عاز پشت نى٭ەاو داشت مرعانی روی گردہ او پرید . مادمغار اول حاحورد 
ع انتطاد ہداشت بگانەٗ مھر ىاں چنیں کاری کند ولی او کە عمیشهہ تحمل 
سنگیں تار پر را کردہ نود حالا وحود مرعابی روی گر دہاش مھم مبود. 
عامی سرعتکاکل او دا ىا نولك حودگرفت و صداھاىی محصوصی اد خودشق 
آودد ولی چون تناسب بدئی وحود ہداشت' وصل یاد میسر نمی شد غاذ تں 
سُا دادہ بود و او تلاشثی پی نتیحہ می کرد و سراىحام عار کەحس می کرد 
یه دیادی طول کشیدہ او را ىا حر کتی پائین اىداحت ۔ او کناد مادمغاز 
علطید؛ غار دفت واو سرافکندہ؛ عیحان زدہ؛ ناکام و دزماندہ ھمانطودمائدہ 
دِ حروس کە حس کردہ بود آنحا خبری است فوداً حودی دا بسرعت 
ناد اما حر مرغابی نقش برذمین شدہ چیر دیگری ندید گر چه حدس ھی 
آمحات مرغابی بدون علت نبودہ است اما ھر گر نتوانست ددیابد کہ در 
نار آندودخانە آرام جە گذشتہ است ۔ 
گرچە وصل یار میس نشد اما آن گردۂسفید و پھں ؛ ھیکل بردگجو 
ئ د کاکل پردار غاز مادہ چنان اثری جادو گرانە دد وحود مرغابی کرد 
٭ عشثّی کمندہء در دلش خانه کرد. 
چند روزی مادہ غاذ با قھری ناذآلود اذ او فاصله می گرفت ٠‏ گوئی 

ں‌خواست بکوید اذ تو ھیچ توقعی نداشتم کہ بخواھی بەبھای یك کرم مرا 
رآغوش بگیری مرغابی ہم خیلی پکں بود . شکست دہ کامیابی او دا بغدت 
دہ داد کردہ بود و عزاد فکر بد و گمرا:کئندہ او را ددعم می کوبید آیا 
لدارش او را مسخرہ میکند : ضعف حنسی او دا بدل گرفته است و دیگی ' 
ناضر نیست کناد رودخائہ بەخلوتی بیاید و کرمی بخودد ؟ آیا برای عمیشہ 








١×٠.  - -- ۴۸‏ سے سس سحن - دیرخ ر١‏ 
او دا رھا کردەو آیا ... آیاوصد آیای دیگردر عمه سلولھای تن مرعائنی 
تلنیاد شدہ نود و او را ىەسحتی میآزدد . 

حاطرۂ آن کاکل سفید ء آن گردہ ہیں : و حاداد و سفید چنان ےه 
دلش آتش ددم نودکه دیگر ڈٹھایش اذ چشم أو آافتادبودند و بآ ھا اعثنائی 
سی کرد. ھرچہ رنھا حلویش قرمیدادند وادامای ھوسانگیز ازخودشاں در 
می آوردند اودرخود عوسی نمی دید و گرفتہ بود۔ خروس از دور مراقبِ حال 
او بود و توی دلش می گفت : دخالكد برسرت : ا چشمت کود شود و بدنبال 
اد خودت گتدەٹر پروی . حالا نکش ۱ اگر مں‌ھم دنبال يك بوقلمون مادہ 
دفتە بودم الاں مثل این مرع آبی‌خرہ توی کارخودم ماندہ بودم .ء و بعد ار 
دوق این کە پایش توی عچل نماندہ بی وقت و پبی‌محل می خوائند . اد بیمحل 
حوانی حروس ؛ مرعابی بر اد کودہ در می رفت ء اساساً اعصاہش به حرئی 
محر کی کش می آمد ٠ھ‏ سحت عاشق آن‌غاز ماد شدہ بود . 

عشقی بافرحام . نامتحاس ء ممنوع و خطرناك چون سرطاىی پیں 
روندہ دل او دا جنگ می‌زد و علیرغم حمه احساسات'غریری و غیر غریری 
اودا در این گرداں ھوس آلود فرو می کشید . او وقت وپی وقت کتازررودحاںۂ 
مردہ تھا دا می دفت و بیاد خاطرۂ آن بعدار ظھر گرم و حادثەانگیز عار 
غار میرد ۔ سروصد| کردن غیرعادی او موحب حیرت همه بود . زٹھایش ىا 
تعحب او دا اذ دور نگاء می کر دید ٠‏ اذ نر فکی میکرد کہ او چە مرگش 
است و حروس پیمحل می خواند وحدا داشکر می گذادد کە مرغابی تردیوانہ 
شدء و او با ھمه شھوتر ان ی‌ھایش سالم ماندہ است . 

اما ان غاز ماد کە از بدحسی خاص حنس ظریف برخوردادری کامل 
دافت حودش‌دا براء دنگر میدد و اساساً بروی خودق نمی آورد چون خوب 
میدانست کە انگیر: آنھمه بیقرادی چیست نوعی خودپسندی ظالمانه دد 
وحود او تنودہ می کشید و اینکە محوز عمه حوادث غیرعادی دنیای مرغمای 
آبی شدہ بود او را اقناع می کرد . ذپیر چشمی شوھرش دا می پائید کە ہبیند 
متوحە ھست یانە و می دید نە ‏ آن غاذ ددشت ھیکل بی خیال و احمق بائگاھی 
بیحبردنیا دا می نکرد وخوق است . اما مرغابی ٹرچون مرغی کە سرش دا 
س بد کلافەاد آپ بحشکی واذخشکی بە٭آپ پناء می برد وحت ی هنگام غذاخوددں 
عم گوشەای کرمی کرد. ای ں کنادءگیری موجب نگرانی غانمادہ شد وبالاخرہ 
نرد مرغابی شکست خوردہ آمد . باذگشت دلدار برای مرغابی چئان باود 
نکردنی بود کە از ذوق و عیحان بال گشود و درحدود دومتر اذ زمین بلند 


شد و پرداد کرد . پرواڈذ مرغابی نر عم مرغھا دا دد سکوتی بھت دہ فرد 


جو میں میک سے سے و ہی سے سس تہ تح شس سس ۴۳٣‏ 





آھا میچ انتظاد چنین قددتی دا مداشتند گر چه عمه مرغھا پرندہ 
اما در بالداری خود دا قابل پرواز نمی ‌دانستند و اینك یکی از آنھا 
ررانود پرواذ کند پرواز کردہ بود این بلندپروازی ناگھانی موحب 
داحروس فضطول ؛ غاذ نر و مادم مرغاییھا کمی اد آو بھراسند . 

ار روری کە او پرید ٠‏ درنظر دلدار بہ صورت قھرمانی ددآمد . غاذ 
م ماند عمە ہم جنسانش دد انواع موحودات یك قھرمان بیمغر دا بہ 
عاقل ترحیح میداد و حاض نود بدنبال آن قھرمان برودو درعشقی 
اه عوطه بحورد . 

برای مرغابی براین تحربہ بە دست آمده بود کە عر وقت در مقابل 
پروار کند ازمحبت او بەنحو خاصیر حوددار می شود و در راءبەدست 
دل یاد بەاین عمل خطر ناك دست می‌ند . پرواز برای او با آن تن 
کارمشکلیبود اذ عرطرف کە می پرید بدونآ نکە نتوائند مسیر خودش 
ں کند ؛ دد عمان مسر حستین پس اذ لحظەای فرود می آمد . گاء 
د توی رودحانه گاء دوی اہوہ درختان ؛ گام وسط حالیز کدو و گاہ 
اسفدھای کنار ددپا ۔ 

یٹڈرور عصں بود . ابرھاافق دا پوشاندہ نودو خودشید چوندایرای 
میدھت تا در پس ابر ھای اہو پنھان شود لحظه ھای ذندگی می 
دس لحطەھا شتابی یکنواحت بسوی مر گك و بیسٹی دارند کە در آن‌نه 
یف است و مە لنگی ۔ در مسیر گذدان لحطەعاست کہ موحودات متولد 
ىد ؛ درشد میکنند : دندگی دا می گندانند و در حائی ار "گذران 
نا میمیرد . گرچە برای ھرموحودی لحطۂ آغاز وانجام وحود دارد 
ای لحطەھا آغازذی وجود ندارد و انجام نیر ناپیدا و نامفھوم است . 
درکنار رودخانه مردہ لحطەای دو مرغ آبی کناد حم قراد گرفتند . 
حھای ایام توان‌فرسا در غارغاد مرغابی ‌طنین داشت . غاز مادەسر لطف 
چند باد مخصوصاً پشت بەمرغابی کردکە او روی گردەاش حست ہز ند 
غابی دو دل بود و می ترسید کہ روسیامی بالا بیاید و دلداد قھر کند . 
عام وسوسۂ شیطانی کە اذ عدتھا قبل ددھمۂ وحود او قیلی وبلی ائداخته 
دا بەھرزگی کفید . 

ددیکی از تعارفھای غاذ ؛ مرغابی روی گردەاش پرید ؛ یکباد دیگر 
سفید و گردۂ پھن و پر گوشت و ھیکل بزدگك و دوست داشتنی غاذ دا 
کرد ؛ ہو کرد : بلعید و این‌باد کە یاد با او عمگام بود روسیاھی بالا 








“ْ۴ : سخن ۔ دورۂ ۱۸ 

مرعانی گیح و کیفود اذ گردہ غاذ پائیں آمد ؛ غاذ خود را تکان‌داد 
و داعش را گرفت و دفت مرعابی لحطەای مائد: طعم لذت بخش آنلحطادرا 
حوبِ مضمصه کردو عد حیعی کشید و پرواز کرد . پرواذ مرغابی این ‌بار 
بقددی بلند نود کە خروس حیع کشید ٠‏ مرغابی های مادہ با وحشت عیکل 
شوعر پر ندہ دا روی سرشاں دیدند ہ ناد ىر با بھت متوحه او شد و غازمادہ 
با ناو کرشمە و ىالیحندی مرموز او را نگاہء کرد و ىەشاہکاد عشق آفریں 

ایں آحریں بادی نود که آپّا مرعابی بر دا دیدسد چون پس ار آں 
لندپروادی او کرش کسی عداسے ود میان امواج ددیا: گی کو در ىاغ 
غریبەای فرود آمدو گرفتار شد و با حواست پرلذتتریں لحطۂ ذندگی را 
بەأ|ندیت پیو تد دعد ۔ 


حھاتگیر عدایت 


آل کل ۴۲۷۰/۵/۵ 





گنودور. و. آدورٹو 
ہے چاانی کە تلویزیون می سازد 7 


پیٹ ار انکه مار کوس روشعکری داا‌شکاھی را ار کلاس 
عایدرس و سمیسارھا یەحیاناں بپیاورد, داش حویاں آلماں‌رھبراں 
فکری دیکری داشعند 'شودور. و. آدورو' اآستان فلسعه وحامعه 
شناسیس داشکاہ ٭ورانکھورت شاید که 5رحستەه تریں آ تھا ماد 
۲ آدورو ۶ کک رەھمراہ یکی دیگر ار اسا تید حامعہه شاسی نام 
هورك ھا ہر٢‏ در سال ۱۹۳۴۳ پس ار استیلای تازیسم ىر آلماں 
4۰ آمریکا مھاجرت کردءدر دااشگاہ شیکا کو موسسۂ علوم اجتماعی 
را سیاں‌ٹھادکە درحقیقت سیم تارەای ںود در فصای جامعەشناسی 
امریکائی پس ار حمكف نہ فرانکعورت ارگثڈت ودموسسه علوم 
احتماعی دانشگاہ فرانکھورت را بنا بھاد 

امرورزر جامعەشاسی داشگاەہ فرانکەورت معروف ده مکتتب 
فرانکەورت نما یمدۂ گں‌ایشی است کە در ورای دصع موجود؛حویای 
راہهای بیتری رأی حاكعه است 


تلویریون دا نمی تواں تنھا اذچشمانداذ عٹری؛ احتماعی یا فتی بررسی 
کرد' زیرا حنبەھای مخثلف‌تلویزیون دد ذمینڈ وسیعتری به یکدیگرمر بوط 
است وکارکرد عریيك از این حنبەھا وا بسته ہەکار کرد دیگرحنبەھاست . 

ساخت ھنری بسته بەاحتیاط محدود کنندہایست کە ددبرابر بینندگان 
می باید رعایت شود و عدم رعایت آن تنھا می ‌توائد ناشی از شھامتی باشد کكکە 
اد ممصومیتی سادہ لوحانهہ بوحود می ‌آید . 

تأئیں اجتماعی تلویزیون اذ طرفی بستگی دادد بە ساخت فنی وحمچنیں 
٭ بدعت اختراع کە خاصه دد امریکا در آغاذ امسر گشابندۂ راء تلویزیون 
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سخن - دورڈ ١۸‏ 
ىود .اما تأثیر احتماعی عمچئین بسٹکی بە پیامی دادد کە دتولیدء وصاحبان 
تولید ء آورندہ و گسٹرش دھندۂ آنند . تلویریون خود بەعنوان یك وسیلۂ 
نفود و يك دستگاءھ ادتباط عمومی ء دد قالب وسیع ھ صنایع فرھنگکساذء 
حای می گیرد و یه پیروی اد گرایش کلی ایں صنایع ء کە تسلط بر شور 
تصرف کنند گان باقد: پفسوزت تر کی آد غٹاش و دادیو بی صلط تر 
میدھد و آئنرا مداوم می‌ساند , 

دد رسیدن بدین هدف کہ انساتھا محموعة حھان ۔حجسی و عیتی دا بار 
دیگر؛ صورت تصویر و سح۸ای از آن کە برای ھمهٗ حواس محسوس باشد: 
تحرہە و تحصیل کنند تلویریون کاد اساسی خود دا انحام میدھد . در ایں 
سحه انسانھا می توائند آنچە رادر حہان واقع دستعان اذ آن کوتاء است 
محفیانه بگنجائند . یعلی ٠‏ دویائی تھی اذ عر دویا ۔ 

فضاھای حالی دا کە منوذ در ذندگی خصوسی فرد اذ دستبرد ٭صنایع 
فرھنگك سازء دراماں مائدەاست ؛ تلویزیون بە اختیار ددمی آورد و بەدلحواء 
پر می سادد . ىایں‌تر تیب اوقات فراغت بعەمیرانی در اختیار وصنایع فرھنگك 
ساذء قراد می گیرد کە دیگر عیچ محال و تأملی برای آگاھی براین نکتہ 
ناقی نمی ماند کە ایں حھان ساختە و پرداختۂ دکارگاء فرھنگنسازء استو 
حھان واقعی نیست . 

دخود آگاعی ددتثاتر بە علت ارصاء و خوشامد چشم و گوش محدود 
می گرددء حدس د گوتەء می ‌تواست ائباتش دا در نطامی بجوید و بیابد کہ 
تثاتر دا بصودت ٭ مودۂ روحانیت ء در آوردہ است ولی بحای آن اسانھا دا 
ىا عیلم ٠‏ تلویریوں : دادیو و محلات مصور و در امریکا بخصوص با مضحك 
قلمی و محلات کمیك مودد دستائدازی قرار میدھد و بە نحو دلخواء د می 
سازد 

تٹھا اذطریق تعاوں ھمگانی روی‌ھائی کہ ار يك‌سو ہر یکد‌یگرانطہاق 
یافتەاند و اذ سوی دیگر برحسب تکنيك و یروی تأئیری اذ یکدیگرمنفك 
شد٭اىد: بەاصطلاح . دھوایء خاصکار گامھای فرھنگەسازی بوحود می آید. 
بایں حھت ىرای حامعە شناسان تشحیص اثر تلویزیون بر عامۂ مردم مشکل 


اُست . 





۲ ۴ ۴ ونس سس سے اس سے ہہ سے ہت 


غاید روشھای مترقی حامعەشناسی تجربی بتواند کە عوامل تلویریون 
دا اد دیگر عوامل حدا کند ٠‏ اما باید دانست کە این عوامل قددت وتائیں 
خویش دا تنا دد مجموعۂٴسیستم و باادتباط با دیکر عوامل می‌تواند آشکاد 
کن . گذشتە اذ این محردکردن عوامل تلوبزیون اذ دیگر عوامل . حالت 








جھانی گا ... نمس شس سس سم سے ۴۰۳م"( 
احتتاب ىاپذیری ء٤‏ وھ تغییں ناہذیری ٭ به آن می بخشد کە برای انسانھا 


موجتب سکوں است و مابع عر گونە تحرلك ٠.‏ 
درحقیقعت تلویریون انساتھا را بەعمان بحوی کە عسٹند محدداً میساند 





و اسالعهُ دداین درونوشت سازی ء٤‏ این محوءہ اذ نىودن دا تثبیت میکند . 
ایں مسئلە منطبق است ىر گرایش کلی مبثٹنی بر اقتصاد حامعه کتنوئی کہ دد 
نوز گوناگون شنور و آگامیاش اد حود فراتر نمی رود و وصع موحودرا 
بدسال نمی گذادد. بلک بدان ثبات می بحشد و آنچہ راعم مورد تھدید قرار 
گرفٹه ومٹرلرل شدہ است دوبارہ محکم واستواد می‌سائد . 
فشار مسلط بر انسانھا امروذ بە حدی رسیدہ است کە اگر عمل دھنی 
ہ وفق و اطباق : کە انسان احتماعی احباداً يك ہار بدان مباددت ورزیدہ 
است ھر درور ىاو یاد آور می گشت و در دروش تکرار نمیشد تحمل آن 
امکان پذیں ہود . تلوبریون وسیلە و مبلع ایں ٭ وفق و انطماق > است . 
فروید ٭ہ ما آموحت کە پس داندن و سر کوبی امیال عر گر بىەصورت 
کامل و برای درمانی دداذ امکان پذیر نیست و باین‌حھت کسوٹشش برای حفط 
آنچۂ دد ە صمیر نا گاء ‏ می گذدد و احانۂ داء بافتن ؛ە صمیر آگاء دا 
نداند باعث مدر رفٹن نیروھای ىاآ گاء دوان اس 
امرود چنان ٭٭ە نطر می دسد کم این نقش سیریف؟ در کمدی ه امیال 
دردی ٤‏ امری احتماعی شدہ و کاد گردانی آن در دست‌نٹھادھای < صنایع 
درھنکە سار ء قرار گرفتەہ است تا بهە سود ایں بھادھا و قددت مایى پغعتیبان 
آں دھری سُود , و تلویریوں بداںسان کہ امرود ھسٹ ؛ نقش خودرادر 
او میانه ىاڈی می کند . 
تفاوتی کە أیں فن حدید با سینما دادد این‌است کە مائند دادیو ھ کالاء 
۔ا رای مصرف کنندہ بەه ددوں حانى می آورد و تفاوت دیگر ٠‏ تفاوت میان 
اندارەھای تصاویر است که درموزرد ٹلویریون بسیاد کو جكگ‌ثر اسٹ وایں امر 
درامریکا عموارہ مورد اعتراض وخردہگیری بینندگان بودہ است ومی باشد. 
لت کوشش می شود کە بە صفحة تلویز یون وسعت دادہ شود ہ ولی باید پرسید 
١-]دورنو‏ بادھا درانتقادات جود پر جامعەشاسی تحربی امریکائی کوشیدہ است ات 
دک محرا ساحتن يك یا چند عامل اجتماعی اذ دیگر عوامل ر شاں دآادن آن با عددء 
مجنی و حدرول دھیرءە؛ حرایمکە ہہ وضح موجود حثبة اجتتاں نایذیر بحشد ردر نتیحه اساھا 
نا دادادے قبول وضع موجود بە صوان یك اھر وافع پایدار و تعییر ناپذپر بکد سود دیگری 
سارو م۔ 
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۴۳ ۴ ۴ ”ےےوےً٦”حححعنےےنو‏ سے چےے ےیٌسسیًیمھہیے۔ سلفق - دورۂ ۶۸ 


کے حگونەمی تواں در بك ١اطاق‏ که اثائیۂ عادی و معمول دارد؛ تصور 
طبیعی بودن تصاویر درا نداساں کە دد سینما وحود دادد ایحادکرد ؛؟ 

عمل معمول دہ فھرمان ساحتں بادیگران ٭> و حود را به حسای آىان 
گداشتن و یا آناں یکی پنداشتں دد سیتما ٭٭ آساىی انحام می گیرد اما 
اندادەھای کوجك شدہ نادیکر ان ىر صفحۂ تلویریون مانع اذاین عمل می 
رت از تاور یٰ ك جا ستائٰ:اشائنى سعن۔ىی گوہتد:: غذ ا می خوز تد 
عشق می وددد : می کشند یا کشته میشوند گور داداہی عستند ناقص الخلقه 
و نینندہ سی توائد آ ھا را حدی بگیرد ۔ 

مقیاس‌ھای طبیعی دا منتر ع کردں : تصاویردا ىە ازآن روکەه طبیعی و 
واقعی ھسنند: دلکە اد دیدگاء عنری یعنی زشتی یا ذیبائی ٠‏ ھمآھنگی و ىا 
عماہتگی نگریستں ؛ مستلرم يروی تلطیف و تصعید است یعنی آن نیرو و 
استعدادی کے معمولا مصرف کنندگاں کالاعای ٭ صنایع فرھنگ‌سار ء فاقد 
آسد و اگر ھم باشند ىوسیذۂ ایں صنایع ددآ ىھا تصعیف می شود . 

مردك و دىکی کەینندہ ساعتھا ددمقابل آءىان می شیندانسانھائ یهمسان 
با او نیسٹند ىلکە فقط برای تمایلات ىاآگاعش باذیچەای هسٹند کە شاید ھم 
اخ ماب َخوفلودیش شود ولی دد هر حال حرئی اذ مایملك او ەە شماد 
میدوند و او به عمیں سب سس ھآنھا احساس برثری می کند ۔ 

درایں‌حا تلویریون با ومصحك قلمیء یعنی باآن سلسله تصاودیر مضحك 
و پر اد حادثەای کە سالیان ددار ار ماحرائی به ماحرای پیوند می یا بد : 
وحە اشتراك دارد . ار طر محتوی ھم بعصی اد مایشغنامه های تلویریون که 
مدتما بطول می أحامند و باصطلاح ٭دبالەدادہ هستند ہ لااقل ا نظر قالب 
ماحرا سُباعت ریادی نا ہد مضحك قلمی ء داد . برخلاف این گونە اذ 
برنامەھا کے عدیف واقع گرائی ندادند ء سوء تفاھمی کہ در بر نامه ھای بە 
اصطلاح ٭ ھنری و حدی ء براثر تضاد و ىاھماھنگی میان صدای طبیعی 
اتسانی و انںدارۂ عیر طبیعی تصاویر بە وحود می آید حزئٹی ازماھیت تلویریون 
و عیرقابل انار است 

این گوبہ اد سوہ تفاحمات در ھمة تولیدات د صنایع فرھنگك ساذ ء 
وحود دازرد ویەما اد ىیرنگك < تشاعںی حھانء هغداءر میدھد ۔ گاھی از اوقات 
در سینما چىں سطر می رسد کە فیلم ناطق صامت است این تصود مولود تضادی 
است کە میان تصویر دوبعدی و صدای طبیعی وحود دارد . 

این گونە اذتضادھا ء ھراندازکە دکارگاءھای فرھنگەساز ء واقعیات 
حسی دا ددخود بیشٹر حلکند و آن را مجدداً بەسورت تازءای عرطہ بدارد: 








جھا بی ت۵ ۔. پی‪ی‪ٗصجًس ییٔمسج× سے سو ےمد یمً+چیر سن رکون ار 2چر وی عسسس سے ۵ ۴ ۴ 


اوروںی حواعد یافت . مثالٰی کە می توان دداین مودد دکر کرد این است کہ 
در حکومت ھای یکەتاد و آمرانه چه داست و چە چپ کە کوشیدہ میشود 
حمهٗ بروھای متنادو متتافر دا ىا یکدیگر حمع کنند و مر کریت دھند : 
٭ی نیلیم یه سنت فماد وارد اذ عم گسیختگی جنین نیردھائی کە تر کیب 
سدنی سودەائد ىلکه فقط حمع شدەاىد شدیدتر و]شکارتی است ۔ 

دیای تصاویں ء این نسحه ديیای واقعی ىا حمه سادمان کامل و ندون 
صن ددھم می دیرد و شایدکە بینندگاں درابتداء و بطود سطحی متوحه ایں 
درھم دیحتگی نشوئد ولی درکنە وحودشاں اد آن ٦آ‏ گاحند وروزيە دورد رقوت 
ایںگمان کہ دنبای عرصەشدہ وصنایع فرھنگەکسارء دنیای واقعی بست افرودہ 
حواھد مُد ۔ 

اليته درآغار وقوف ىہ ایں امر ؛ سرکشی و مقاومتی دد برار ایں 
سيیه حہاںء تحواھد شد لىلکە آسانھا با تلحی و ا دندان ھاىی ىەھم فشردہ 
درعمق وحودشاں اسں منفور احتتثاب ہا پدیر نرا دوب حواھند داشثت و نست 
ى٭آں تعصب خواھند ورڈید۔ 


ترحمڈ احمد طاھری 





در جہان ھنر و اآدیات 


غفتاد و پنجمین سال تولد 
مایاکودسکی 

ولادیمیر عایا کودسکی که بە قول 
٭احمارمسکوء نشر یه رسمی دولت وروی 
دستاییدۂ انقلاں وحامعة ىو سوسیا لیستی 
مود ٤‏ در هعتاد وپنمح سال پیش دیدہ مه 
حہاںگشود و رندگی کو تاعش حم مەسال 
٠۰‏ حخاتمه یافت مہ ھمیي"ں ماست 
مکل ٥ار‏ و عقا ید: کە ارطرف |اتحاد یه 
نویسندگاں شوروی مہتشرمی شود وپیش 
ارایں ٹیں بەماستها ئی دہ نوشتەھای آں 
اشارہ کردہایم ء در چدس صفح٥ً‏ حود ار 
پیشوای مکتب ٭ ەوتوریسم روسی ٢‏ یاد 
کردہ اسب 

اولیں مطلمی کە در ایں عارم مه 
چاپ رسیدە عہارت است ار د ملاقات نا 
ھایا کوەسکیء ىوشته ٭ تىتیں تیدرہ۱ء 
شاع رگرحی و دوست مایا کوەسکی . در 
این یادنامہ نویسمدہ از ایام تحصیل 
مایا کووسکی باد می کمد می دىویسد که : 
٭<. او بلبد قد وباریيك اندامنود ٠‏ 
وھ... با پسراںآراسته و لوس کارمنداں 


وحہ مشتر کی نداشت ٠.‏ 


نعفك لت ہوسئدہ ھی نویسد کہ 


۔>ب رہ 
٦‏ / ي2 









7 
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مایا کوەسکی در آخی ین ملافا تھا یئ با 
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در جھاں... 
( یی تمیدرم) می گفته کہ قفصددارد اثر 
دررگی ٹہ نٹر و نطم دربارۂ زادگاہ 
حود (بناغدادی) به وچود پیاورد . اما 
مأسعانه نتواست ایں کار را مکند . 

آحریں حاطرۂ شاعر کرحی ھم ار 
دوسش ایں است کە ار (نویسندہ) ىه 
ماس تیکصدمں سال‌تولدلئوں تولستوی 
نەصیافتی دعوت داشته کەه اشتفضں‌تسوایك 
ھم در آں شرکت میجسٹہ است 
مایا کودسکی نویسندۂ مقاله رامی بیندو 
وقتی می 9مد کەه او عارم محلی صیافت 
است اطھار میدارد کەه :ه٭ مں ھم دعوت 
شد٥‏ ام بەآمحا روید پیٹس مں دما نید 
وصع روحی مں حوب ىیست نا حم 
باھار حوریم ٤‏ ونویسنده ھم می 
تواند ول تکند > تعداً مایا کودسکی 
حالی حوب ھیشود. ار کارھائی کهہ قرار 
اشث :یکنك ار عر نامەھای آبندہەاشی ٤‏ 
ار مسافرتشض ھ حارحھ ((که حامعهۂ 
دویسدگاں پرو لتاریائی (١‏ آں محالعت 
می رد) صحبت می کند ہا و مک 
اتعاقی می ‌|افتدکە ہمہ از ١ں‏ پاحمرند 

مقاله دیکری کے در عمیں محله 
جاپ دہ از ورتوف ٭ ہمیانکرار فیلم 
ھای مستمد شوروی ٭ است . صمں ایں 
یادنامه ( کےە در حقیقت صمەحاتی اد 
یادداغتھای نوپسندہ ات ) ہ ورتف ٤‏ 
می نویسد که امن ٹیدرنگٹئڈ و بدوں 
تردید از مایاکوفسکی حوشم آمد . از 
عماں موقع کە اولین کٹاب اورا خواندم. 
اورا شخصآً نمی ‌شناختم. وقتی ہرای اولی 
نار او را دیدم . اامیں شدم او 
را مه ھمان صورتی کە پیش حودم مجسم 
میکردم دیدم . مایا کوفسکی مرا در 
حمع جوائان بە حیجان آمدہ پیدا کرو ۔ 
مناورا باچشمان‌عاشفا نہ:تماشاعی کردم 
اد مھا نزدیك شد . منگفتم: ما در 


بےےنثنےمملےمہ۔ ‏ کےہتسےے ےسج سس سس 
جب خلستحت جس بحسیہہجچچے سے سے جب بیہے ۔۔ سے ہمہ سہ مم ہے ' ے ہے کیہ 


ہے۔ ---ممچےوےۃژٴٹے -- مس ممسمھممتے ۷ 
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انتطار کتاں بعدی تو ہستیم . او 
رفقایت را جم ع کں و ھمکی درخ 
کید ئه ان را رودتی چاپ کنند 

ملاقاتھای من باما یا کوەسکی: 
کوتا عود او ھرا ہہ اسم کوچکم 
می کرد ومں ہم حوشم می آمد.. آ. 
ملافات عا در لنیں گراد وحالھتعل ١ا‏ 
وی اگوی اسان ش 
کارمفندی پرسید : اھروز کابارہ نار 
ووقتی مرا دید گھت ٠‏ اید سر و 
اہم صحبت کلٹیم. جدی وسب 
هھست کہه متوانیم دردحارۂ هیلمء 
کمیم 3 ہ. مں در ااق حودم ق 
ردم و حیلی حوشحال ار ایں ملا 
منتطس مایا کوەسکی عودم . می خو 
رایش تعریف کنم که می کوٹ-۔. 
سینمای شاعرانہ به وحود بیاورم د 
ىہ اتعاق حمگفتار یلم را شطیم کۂ 
تا ىیمه شب منتطی مایا کوەسکی ہو 
نمیداسم چه اتعھاقی برایش روی ؛ 
اما او نیامد و دو جحفته دہ 
دیکں ببود ٭ 

ستایشی که از پکی ار نزرگ 
شاعراں معاصس شوروی در مطبوعا: 
کشور شد چنین نود ۔ 
عقیدہ دارہ : ہ ہنود ہم يہ ثطی می 
کە عایاکوفسکی عائند اساں زندہ 
مردم زندہ صحبت می کند ہ حال] 
سح گویا نیچوں ٭ اخبارمسکو؛ وہ 
و عقاید ٭ وە٭ جامعة نویسند؟ 
پرولتاریائی ٭ و ٭ اتحادیۂ نویسند 
شوروی سوسیالیستی > و دیگر ود 
بودند کہ پیشوای مکتب فو تو 
روسيه را بە سوی مرگك نا بهە ھن 
کشائدئد ۔ ىا حوادثی کە از رماںھ 
مایا کوەکی بە بعد در کھور او 
دادھ است ء با در نظر گرفتن مصا یہ 


"' اخبارمس 


۴۴۸ 


تر مرمسداں راستیں روسیهہ گدشته 
ساید نر دید دامثت کہ عر تيه حخواناں 
دمایاکوقسکی ٤‏ ود یه یں ایں دورا 
بیز اگی در ایں رورگار میریستند و 
با دوام 'آوزذھ دو دعدں حمرأہ ئن دائیل ٤‏ 
وھ" سمیاقشسکی ٤‏ جە اردوگاء کارھای 
اآصساری سیل می داشتمد با د4 ارواو 
گر سر مس کو ہو 
کید ند .. 


را می یدیرفت و بدیرت 


حالیله تبر ث4 می شود 

محله ٭ وول اوسروائتور ٭ در 
شمارۂ ۱۹۱ حود حر دادە نودکەه (ىہ 
احتمال قوی ) واتیکاں ەہ فکر می افتد 
تا پس ار ػدشت سیصد سال در مورد 
محاکمهٗ گاليله تحدید نطر کلد و ایں 
بار محاکمە ەە قصد تمرئة٤‏ دانشمندی 
حواہد دود کہ حسارت ورزریدە نود تا 
نگوید و ارمں مە دور حورشید می 
گںدد ' 

ایں حمی کھ ایجدا ىا !ىد کی تردید 
انتشاریافت نود درشمارۂ۵ ۱۹عمیں محله 
(نوول اوسرواتوز ) ىا تأاکید بیشتری 
ف۱ چاپ رسید جس حا کی ار ایں دود 
کہ کاردیعال کوئرپسكک در ناویں 3 کت ے 
حصور ںیست ویكتں ازیں ىد گاں حایزۂ 
نومل اعلام داشعه است : رای آں کە 
ھمکاری واقعی ہیں مدھت وعلوم جدیدہ 
مقدور ىاشد : قضل ار هر کار دیگری 
نا ید سدھائٹی را کہ درگدشتہ ابحاد شذہمہ 
اہنت ار میاں درداشت 

ما ایں توٹیں درست سیصد سال پس 
ار محاکمه گسالیله و محکومیت او 7 
در طی آں داشمندی کک ست شدہهہ بود 
ہ٭ہرشت؛ پکی ار نما پشنامەھای حود را 





مس _۔ ہسےب---۔۔-۔. ...یٹ لٹ سے سے سججش شش سشہ 


+ 


سحن ۔ دورۂ ۹۸ 


وه اواحتصاص دھد و ارزماں اد نگوید: 
٭ بد‌ىحت کشٹوزری کہ بەقھرماں احتیاح 
داشته ناشد ٤‏ تترثه حوأہد شُد . بندیں 
گوىە سحں کاردینال کوٹرینگك کەگھتہ 
در قعال محاکمەٗ گالیله 


سیاری اندپشیدہ|بد کەه حقیقت وعدات 


اسف و 9ے 


درعسیاری موارد مداىی منافقعم ووریتری 
میثود کہ تعداً تاریح ىاپایداری آ تھا را 
آشکار می کد؛ درست درحواهد آمد 

محله پاریسی مد کور در پا یاں حجیں 
حود, ھا الھام ار گفت و گوحائی کھ 
درںارۂحلو گیریار تو لیدمثل وق رسھای 
صد حاملکی درگرفته مه محالعت پاپ 
و درتار مقدس ىا حلوگیری ار اردیاد 
سل اشارہ می کمد و آگسانه می پرسد ؛ 
د آبا اید منقتطر ماند کە تاریح نی 
ٹاتی عقیدۂ احیر باب را 
برساید ؟ ٢‏ 


د4 |اثہات 


دوبست سال پس از تولد رویکو نتء 
در تاستہاں اهسال مە عماست 
دویستمیں سال تولد شاتوبریاں مراسمی 
دریں‌انسه دریا حواھد شد : در کٹا بحا ىہ 
ملی پاریسں دەایشکاعی بدیں میثافسشیٹ 
تر ٹیس حوأہسد یساات و 
نویسندۂ اشرافی در اطراف او و آثارش 
ىەگعت وگو حواحند نشست ہمزماں نا 
حمیں ایام در دسمالو؛ رادگاء و مد 
نویسندۂ ہسزرگك و شھیر فرانسوی ؛ 
نما یشکاھی کہ نەدوراں کود کی شا تو دریاں 


فقصں 


دوستداراں 


احتصاص دارد دایہر میشود 
٭ کو نبور گك ء ( کە شاتوبیان مدتی اد 
عمر حود را در آنجا گذراند اما یس 
|آر ھحدہ سالگی دیگی 4 آں حا قدم 
نگذاشت و در صفحاتی از آثار خود ار 
آن یاد کردہ ) مورد بازدید علاقمندان 
آثار نویسندہ قرار خواعد گرفت ٠‏ 





در خھاتں 4“ 7 


ایں قصس کەمدت ھا متروك اود 
توسط پکی ار باندعاندگاں درادر ارد 
ثاتودریاں کە در سالھای انقلاب ‌اعدام 
شدہ نود تعمیں شد و اکنوں ٭ەه ٭ کت 
زٹوو روا دولاتور دویں : تعلق دارد 
(دذحص احیرجہماں سیاستمداری است که 
در سال ۱۹۵۸ مقارں ىا آعار قدرت 
یا ہی دوگل؛ سوستل راکه محالف اونود 
ار پاریس يیە در رد ) 

ار ا تو ٘ریپاں دو کتادوره و 
آالا دەفارسی درگرداندہ شدەکه صرف 
ثطر ار شقائص و اشتاھات عدیدہ!ی که 
در آپاوجود دازرد: ب۳نچا ه حاطر 
معرفی بنویسلد٥‏ ای کە نر شعر | و ىویسندگاں 
روما نتیك فِں١سە‏ اثر سیار بھادہ ء قامل 
محصوص کےە سالحائی ۔سیار 
ار ایں فیشش ىہ ثرجمه آها اقدام شدہ 


تو حومد 


انت 


حمرھاں ما در گسراری حراسم 
دویستمیں سالگرد تولد شاتور پان : 
سحں در أیں صقفحات بە معسرفی ایں 
نویسندۂ دررے و نا اررش |اقدام حواھد 
درد 


خو بی کە اذ آن سوء استفادہ می شود 

ساید انتطار داشت کہە وقایع مه - 
ژوئں درانسهہ دہ این رودی فراموششود, 
در کنار کتاںسھای متعدری کهھ منحسرا 
درىارۂة همین وقایع منتشرشدہ ودر کنار 
مقالە٭ھاىی متعددی که در ٹمام شریه ھا 
و مجلەعای فرانسوی (مگرمحلۂ جدید 
فرانسوی ؛ ۶ . .۲م) به چاپ رسیده 
است یك صەفحة کوچٹ سی و سه دور 
دجود دارد که بیش‌از عرنوشته دیکری 
آقاى د میشل دروا ٤‏ سردىیں ھمتھ نأامةً 
”فیکارو لیٹرر ٭> راآزردم خاطی کردہ 


است . 


نویسندۂ ٭وقؤالدکر در انتدای 
مقالەای که عەه قصد حمله بە٭ایں صفحه 
و خواندہ و تھیەکمندگاں آپن نوشته 
چنئیں می گوید : 

صحمت ار يك صفحەاست دورو 
و سیوہە دور روی حلدش لکە قرمزی 
است که میحواہد نما یشگر بكلکە حوں 
حاشثف ىام ایں صفحه ٭ حوں اسابپا ٠‏ 
است . 

اما بت لکە گان شا یسته تی ود 
ممطورم ایں است کے لکە گل دات ایں 
معھرٹئی می کرد موصوع 
ایں صمفمحه ٭وحوادث هماءمهه وارراویه 
دبد فغار پلیسی است 

ونالاحرہ چر١‏ ساشد ؛؟ در ایںمارہ 
کتاںھای سیاری توشتەات کە اگر آعار 
را قول کم ء فروش آنھا سیار حوب 
است ىا ایں ترثیت وسوسە سیار قوی 


اقدام را بھئنں 


عودهہ است 

ایں صمفحه با صد١ای‏ ژاں مارک 
تثمر گك ور شد٭ است ھں اوراہمر پیث٭١ی‏ 
ىا استعداد و استٹنائی میداىم 

بویسندہه. چند سطر معد اضافه م 
کمد کھ ؛: 

اھرور پا گریرم سویسمکه او ( و 
اطمیناں دارم شرافتمندائه ) در کاری 
وحیلاّہہ کر کت کردہ است, 

دویسندہ پس ار آں می نویسد کهھ : 
توصیف افراد مسلح یر جنب وجوشی کە 
فریاد می کشند <٠‏ بایں ھمہ ر١‏ کشت ٤‏ 
درحا لی کە حوشختانه حتی تھی ھم کشتہ 


شدہ کار حوبی نیست ۔ 


کی 


ویسندۂ مقاله پس ار دک قسعت 
ہائی ار ترانهُ صفحهُ چوں ؛ ( مسا ھمه 
میدائیم کە بە ٢‏ ین‌ھا ‏ ہلیںس‌ھاء ہول 
میدھیم تا کتکماں بزئند ) |ضاوە 
می کند : 


۴۵۰ 


دکرھ مں بە حاط رآ لماں ء بەخاطر 
الجزایر : ە خاطر ودا ہبٹ؛ ىثە حاطر 
یوتاں؛ ن٭حاطر و۔سام ؛ و... بەخاطر 
ماما فرانٹہ احساس سرم ہی کہم 1 
اہھانت ەە کسا ىی ‌است کهہ درحائی میمیر ند 
کە واقعاً مرک وحود دارد 


تویسندہ پس ار آں مینویسد کە 





حواندہ و سرایندۂ ترابه ایں صمحە را 
لە پدر حود کە در آشوینس در گدٹئتهہ 
تقدیمئردہ اُست ایں‌موصوع بماىەدست 
ٹویسندۂفیگارو می دہد تانگوید حوب 
درگ می کمم کە آساں وقتی پدر حود را 
در آشویتس اآئددتی دادم ناد منطرۂ 
كتك حوردں شحصی اردست شحص‌دیگر 
حیالھائی عیر قابل تحمل در او سس می 
انگیرد اما شرکت دادں حاطرۂ یدر 
ثھید در صفحہای که ھ بارار تحاری 
عرصه شدہ موصوعی است کە وحداں او 
نا بد ىەآں رسیدگی کند . 

آحریں عارتی کہ سردنیں ویکارو 
لیپٹرر در عقاەهُ حود آورده حاکی ار 
ایں است کە ایں صفحه رایکٹ مؤسسةهة 
آمریکائی تھیە کردہ اأُست 


سه غزار و یکصد و شصت و دو 

ار لیں‌حلد محموعةً نامەھای داراسمء 
درپایاں مقاستاں‌امسال درفراٴسه ممتشر 
حواہدثد. بە قراری کےە وشتەاد 
محموعة نامەھای اراسمیازدہ حلد حواحد 
نودکە ھمهآ ھا راگالیمار ىاشر معروف 
فرانسوی چاپ حواہد کرد ىاهھهھای 
اراسم سە عزار ویکصد وشثمت ودوعدد 
است که سیاری ار آں‌ھا 7 شحصیتھای 
نزر گاتاریسی ارقمیل‌شارل کں,فر اسوای 
اول؛ پاپ ڈول دومء لوتر:گیومنودءو 


دیکر و دیگران ۔ 


. ہوشتهہ شدہە است 





سس ۔ دو رۂ ۱۸ 


ہك گروہ دانشکاھی بلژڑیکی ٤‏ 


ار سال ۱۹۶۳ سرگرم تدو ین و ترحمه 


ایں بامه عا ار ریاں لاتی د+ودہ احیراً 
آیں کار را وه ساماں رسا تفہ امت 


فائن حلال ایں دامەھا که پارەای ار 


آھا حَنھ درسی پید| هیکند ۶ اراسم 
عقا ید و | ندیشەھای حود را تقسیں ھی 
8+ 


نەروایت شریەای کە |ایں حمررا 
چجاپ کردہ ' ناعمەھای ارام حا کی ار 
اس است کە او واجد ھمات چیری نودہ 
که اھرور استعداد و قریحةً ژور نالیستی 
دام می گیرد 


قاسم صعوی 


تاریخ ادبیات جھان 

مؤسۂ گور کی مراف ادىیات حھاں 
واسه ب٭ فرھنکستاں علوم شوروی : 
د سےت فهہ اىتعار یك دورهہ تاریم ادىیات 
جھاں روم است . دو حلد آحسر ایں 
تاریح ادبیات دہ جلدی ٭٭ ادبیات حھاں 
در سال ھسای پس از ۱۹۱۷ اختصاص 
از مقالهای کكکە در ایں بارہ در 
محله ادىیات شوروی چاپ شدهە اُست: 
چئیں برع یآ ید کە سیاری از نویسندگاں 
یں کتاں ار نانواں اآدربپ شناس اتحاد 
شوروی ہستئد سہ چجلد از این کتاب 
تاکنون آمادہ شدکە نخستیں جلد آں 
مه پیدایش خط و ادىیات مکتوب در 
حاور رمیں و اروپا مرىوط است 


دارد 


ہ٠۲۰۵‏ سالگی سمر قند 
ایں روڑھاء عردم سمرقند حود 
را ىرای بر گزاری جشض٭ ۲۰۵۰سالگی 
شھرشاں آمادہ می کنند . این شھر کە دد 
سدۂ چھارم پیش از میلاد پایتخت سند 
نود؛ ايك از شھرھای جمھوری از بیکستاں 
استو بیش‌از ٭ ہ٤ےیْ٭‏ ٢ن‏ جمعیتدارد. 


ق حھاں... ۴'۵۱۹ 


ار آعار سدۂ دوم عجری: سمرقند اپنلک یں فاستہائی سمرقند با 
درتاریم ایراں و‌ اسلام سخت جلودەمگری مسحدھا مقبرە٭ھا وآثاری اررصد خانه 
یں بر آں ھہنگام کاغذ سمرقندی را عمروف الغ ەيیاك. آخرین رصد ح۔ان 
جوں ورق رر میردند و کاروانیاں معروف اسلامی , در۔ىحش خاوری شھری 
ہاحادہ ابریشم؛ ار این شھرمی گدشتند. نوسار مسا حیابمانھای اسعالت شدم ٠‏ 
موا ارروز گار سَانا نىیان فر وشکود ساحتما نھای بلند؛ کارخا ئەھا وآزعایشکاء 
ایں شھں رورافروں شد . دیرانی‌عا وٗ هھاء قرار دارد 1 
ستمیا کے سمرفقند از مفولاں دیدء مه نام ایں میں برای مہا یادآور 
دسٹ ٹیمور وجانشینانش جبراںگردید برردگانی چون رودکی سمسرقندی ء 
ول(۔ی دیری نگدشت که شھر در دست حیبدالدیں علی سمرقندی ,؛ ثمس‌الدیں 
حخااں ارک آفتاد و کم کم در حاموشی محمد سمر قندی وکمال الدیں‌عمدا لر‌راق 








فرورت سمرقمدی اشت 
. 4۔ح ہ + جا < ئا ۰١‏ جا ۰گ 
لٰ 
١‏ حعادلّ 
, 
اثر 
ا میکلآنجلو آنتونیونی 
۱ ترجمڈ ۱ 


در مجموعۂ دسینمای مؤ ف) توسط سارمان انتشارات اشرفی منتثشر میشوم 





ہے ہد بزودیک منتشر می شود 


کنستان ویرژیل گثور گیو 


کكدا بان معجزہ 
تر جمة قاسم صنعو 
اثتغارات اشرقی 







١۔-‏ اد نیات معاصر 

و سحتی چند پیسراموں شعر ىو > 
مطلىی است ار مسعود فیاص ء نویسندہ 
در آعاز مقاله حود چئیں مینویسد ٥م‏ 
کنوں سحں درارەای هی کم کے ار 
چندیں سال پیش ھموارہ سحش میرفته 
استِ ھرچمد کە حود را سپار کوچکتر 
ار آں میدائم تا درچنیں موردی بطس 


دھم اما بھرحال .- را میدام 
کے٭ فرو گشتہ در پهمة دریاھم دس و 
پائی هی ر بد ٤‏ 


سیپس نویسدم اشارەای محتصں دہ 
فرہمك عطیمایراں واررش آں می نماید 
و آنگاء چنیں نتیحہ می گیردکە ہ حال 
ما ایں‌میرات ہررك را دردست داریم . 
آیا بایت عمچناں کە ار پیشینیاں ءە ما 
رسید بھ آیندگان تحویل دھیم ۹ مسلماً 
اید آنچہە در تواں داریم بە کار 
دیم تا غنی‌ترو پرشکوەتی ەە آیند گا نش 
بسپاریم ٤‏ پس ار تحٹی محٹەصصس درعارہ 
چکونگی رسیدن بهە ایں هدف نویسندہ 
ایں سؤال را مطرح میسارد کهہ ظط بەجهہ 
تر ٹیب می تواں س ادبیات و طمگران 
بھای فارسی افزود؛ ار دنالەروی کە 
ب٭ جائی نمی رسیم چون برای آبندگان 


عا دربرا مر آثار پیشینیاں کە قلعەاستوار 
بسح را گشودند ہ ىیمایەگپ ماء اردشثی 
عدارد دروقی ندارد جلوءای عدارد 
ھمچناں کە مارچوپىە رویاروی بیلوفر . 
سو ھا اثری ندارد: مه عنگامی کهە 
حافط اله ٭ەیکند. و حیام خوں می 
گریدں ٠‏ 

دسیس ٭یحوانیم ٢‏ سیاری اد سی 
داراں ما بیھمر ں و حیلی ار گسراں 
مایگاں ما ىىیمایه دے و ھی رماں کہ 
دستی حو |استه کھنسال درحت ادبایراں 
زا آہی دھد وبھاری سشهدہ: پا دیگراں 
فرصتی ندادەاند یازمانه ٭ملكالععرای 
بھارہ رفت ومن‌حا نشیىی ىر ایش نجستەام: 
اگر حستید حبر دارم کنید ہ ٭ نیما ٭ 
آمد و پر و بال درخت را شکست تا 
جوا زند و او تماشاگری برای ایں 
تچدیں عطمت باشد . نیال كھهھته را ہو 
کرد و سیرابش نمود؛ اھصابرایف 
حانشینائش کە پاسداری این ادئثيه دا 
می کردند عزاران مدعی از گوشہ و 
کنارپیدا شدند کە ئە خود ھنریداشتند: 
با عرض معذرت از بعض یما کە عئردارند؛ 
و ئەمیتوائستند عذرداران را ببیئند.؛ 
و بعد می خوائیم کە: 


گاھی ںہ محلات 


ہر اید ھرگاء و حر کجا که 
ج تہ ھا سراتا سوزائید 
ادہیات ما درایں لحطات دچار 
رکوداست ؛ توقف کردھ است. و درراہ 
دارگشت ىە انحطصاط اوليه است ؛ عئر 
سرودں ایک ە این ىیانه که ءە دست 
ما موزوں و مقعی و شکیسل رسید ؛ 
فمچناں نمائد فں‌سرایش‌دار ١ای‏ ھرورنی 
ئە فکر کمیم ھست ىہ چند وزں معلوم 
و مع 
ناید ایں‌ھبر زا یه بالاتریں مررش 
رسانید و گسترش داد ء حال درھروزں 
1 شکلی که میحوأاہد مامد اگر دسته١ی‏ 
پا ار گفتةهُ بيما فراتی بیادنٹ عثلاار 
فرمول در عم شکستة افاعپل عروص او 
کمی حلوتر رقفتة فرویند - جهہ مسائعی 


اد ء 


دارد مگ گھته او وجحی ھنرل است ؟ 
اید اساں حمیشه در راہ کمال گسام 
بردارد و سراىحام نویسندء چیں نتیحه 
گرفته است کم ؛ 
١اگرشاعراں‏ یا شاعرەھای حواں 
ما حوب نکویند و سرایند. دست ار 
عدیاں ردارئنں عدیف داشته٭ىاشند و راء 
گم بکمند ھی راآلہوده ننمایند و 
مں و عمق را درطرن مگیر‌ند و وسم و 
حد را رعا یت کفند ء سمبو لیسم؛ رئا لیسم 
د بیچرآلیسم؛ کلاس ھسای شعریشاں 
بائد , یك ھی تکھ سرودء۔شاں - معنٰی 
نہا یا يك اشارہ لطیف در مکتب ھای 
فوق اشد ء آثارشان سرٹار ار لطف و 
سعا و نشاط و امیدں خواحہد شئد ٦‏ 
ال علاش - شمارهہ ۹۱۷١‏ 


دا ماکسیمگورکی ٭ از آناتولی 
لوباچارسکی ترجمەه اھین عالیمرد 
جکیدەای است از گفتاری کە بە مناسبت 
تستمین سالگرد گور کی درمادمه۸ ۱۹۲ 





۴"۰۵۳ 





ابراد ہُدہ سیت 


مطلبی دربساره ٭ لوئی آراگن ٭ 
شاعر؛ داستاسرا؛ منقد و خطیت معاصن 
فرانسوی ى٭ ترحمةً محمد تقی غیائی ى٭ 
حمراء ترحمة چند شعر وی . , واٹعاری 
از ٭آرادہہ : سپائلو ۔ کیا نوش واسماعیل 
حوثی رز 

حہاں ہو ۔ شمارہ ٦۔٣۔|۳*‏ 


مطلنی ار ملکومکاولی زیں عنواں 
” تمامیت رماں در پلک رماں محردو 
محدود ٭ ترحمة صعدر تقیرادھ ا محمد 
علٰی صعریاں ہ ہ پایاں پوچ ہ ار حاد. 
ال سام و ه درباره پیشتاز ٤‏ از اوژں 
یوسکو ترحمةُ منوچیر صارعیور ب.ھ 
عمراء اتصاری ار ثء رای ایرانی و 
حارحی 
دفترھایى رورزں - شمان ددم 


ہ در قالبی پررگتں ار علٰیاصس 
حاح سید حوادی ۔ اد اشعر و مقد٭ از 
0 ک0 ثرحمداحمدمیر علائی 
اشعار ج‫ سەر نامه لُّ ارطاعرہ صعارراده ٦‏ 
دوستاں از عدالرحمں زندی وھ چھار 
عمل اصلی ٭ ار سیمی حا کپور 

ال نگین - شمادء ۳۸ ٭ 


۳ے داستان و غما نشنامه 

قصہ <تنھائی؟ نوشتہ سیمین‌اسماعیل 
ژاد ارجمند ٭ تصویں پارەای از لحظهھ 
ھای شیریں ء شادمانیھا و اندوەمھای 
کودکائەه است و نیز تصوپری از دنیای 
شکھت کود کی 5 

3 علاش - شماد ۱۱ ٭ 

داستان‌ھای ایرائی ہ گزارش رسمی ! 
برای تو ا فرامرز بھزاد فھھر بانیءٴ'ٴ 
از علی مدرسی نراقی ہگرہء از حسین 


۴۳ ہی 





.ائی پور و ٭عوش٤‏ ار سیمں رارانىی و 
داستا نھای حارحی ٭مرداں حاموش٤‏ 
آل سکامو ترحمة عمدالعلٰی دستعیت۔ 
بس سحاوت , ہ وقتیکه اور گرکد ٭ 
اواتاکی - ترحمة علامحسی عیرر! 
الم < حوشدست ء ار ارسکیںکالدول 
جمةٗ چمالمحمود - وبالاحرەہ ٭ ساعت 
مپزحسا ىہ" ٭ ار وعگسانگك ٹورشرت 
حمة ھوشنگك طاعری۔ ونیر ہما یشنامہ 
دیوپی : انتطار ء ار ھایریش ىول - 

جمه رصا سید حسیٰٔی 
جہاںنو ۔ شمار: ٢-١‏ ٭ 


داستاھای ایراىی ٭ مدومه ء ار 
راھیم گلستاں ْٴ گاو و شھر کاعکلیء 
عد نان عریعی وعصرقرىانی: ارغزاله 
یدادہ - ٭ عاق ٭ ار ر کریا حاشمی ء 
قط٤‏ اراحمدرضا احمدی و داستاں‌حای 
رحی ە حا بە کاعذی ہ ار نورمں میلر 
جمە حسیں سلیلی و ٭ کسی هە چیری 
٤‏ از ارست عمینگوی ترحمة 

روس طاضاد ٠‏ و نمایشنامدھای 
در حصور باد ٤‏ ار بھرام نىیسائی و 
کودکی ٤‏ ار تورنتوں وایلدر ترجمه 
صعدر تقی زادہ - محمد علی صعریاں > 
دفترھایى درورں - شمارہ دجوم پ 

< سگك مں ٭ ار نصرتاللہ فتسی , 
ستاىی ار 81875756 .] ترحمۂگرامی 
رعنواں ؛ ٭ 850168-02 "60808065 >٭ 


9 نگیں شمارء ۸ ٭ 


۴٣‏ ٹاتر و سیما 
٢‏ تا ترملی صروریتریں کار :آتری 
ت ٤‏ گھت دگوٹی است با عباس 
وانمرد و اہم مسایلی کە چجوانمرد در 
ن گھتکو بداں اشارہ کردہ ععارت است 





سخن _ دورۂ ۸ 


زمائی لاڈم بود مکوئیم کہ ٭ تھا 
درام ملی می توائد بە فریاد تآثرمحتصر 
ایراں برسدف ٭ولی در شرایط عملی 
ص ور گاتریں و ممرمترین کار تاتری 
است ء تاتی نیاذانسانی است . بە گھتں 
گھتنی ھاء همانطور کە نقاشی ار 
انسانی است بەگویش‌ تصویری وموسیقی 
نیاد انسائی ‌است مە گفتارصوتی ونوائی 
تاتر محدود نمی توائد آیندہ درخشا نی 
ىه دست بیاورد دد عررمینه عنری اگر 
عَتََعَة واقتا چیزی ر ای گعتن نئد|اشتہ 
باشد بھتنی اِست حرفی پر ند . 
میگوید : تەاشا گرمیتوانٹك داورھتری 
ناشد , نە اینکه فقط تحت أئیر احساسات 
نارنکر قرار گیرد و عهریدیدە ای رک 
عرقدر ہم که جھائی عاشد فاز زائیدم 
شرایط ومحیط اجتماعیحاص حوداست 
مادام که تحدیدی ہرای حنرآساں پیشس 
نیایدں به آینده تاتر در ایراں نمی 
تواں امیندوار نود . سیت تعالی :تر 
کثف راجھای جدید برای ہیاں و ادا 


ط ور شت؛ 


است . 
ہ حرفھای یك سینما گر گفتکوئی 
است با جلال مقدم در مورد فیلمھای 
فارسی و آیندہ سینمای ایراں . 

سے قلاش - شمارہ ۹۴۱۱ 


٭ نمایش در قرون وسطی درکشور 
ھای اروپا و مقایسه آن با نماپشھای 

مدھبی در ایران ٤‏ اذ عمھدی فروغ ۔ 
ٹڈہنروعردم۔ شمادہه ۶۹ ۴ 


۴ ربان و ر ىان شٹاسی 
٭ زان شناسی‌نوین ٤‏ از محمدرما 
باطتنی . 


ا جھان لو ۔۔ شمادہ ٦۔۲۔۴۳‏ 


ا 





گاھی ہ مجلات ےکموعججصحےے-ے 


دور حاشیہ خط و زعاں ٭ ار سید 


محمدعلٰی حمامرادہ ۰ 
نگین ۔ دمارہ ۳۸> 


>- فلعی وعلمی 

۱ عوامل مؤثر در علم وتحقیق دد 
اپراں ٤‏ ار سید حسیں ثصس _- ٭ زابطھ 
علمی و ف؛نئی سں دو پروڑھ ٭ از عوماں 
فرراد ہ ہ٭شرحاحوال وافکارشیخاشراقء 
ار علی اصعرحلمی >2 عمر کرہ زمیں:٤‏ ار 

علی اصعر مسئله داں . 
ظ تلای - شمادہ ۹۱۱ 


ہ تردیدھای علسعی از برتراند 
راسل؛ ترحمة فریۃرر محیدی. ‏ نکاھی 
ەه فلسعەه در ميیاں مسلماباں ٤‏ ار ص 
موحد 


خ جہاںانو ۔ شمارہ ۹۴-٢-١‏ 


ہ حکمت و فلسعە درایر ان ناستان 
ار علی سامی > 


(ھهصرومردم ۔ شمارء ۶۹ ٭ 


٦ے‏ انثتقان کتاب 
طالب آباد ٤+‏ وشته جواد صەفی 
نژاد ؛ قد ار محمود کتیر ائی. 
جھاں‌نو _ شمادہ ۳-٢-٦‏ > 


ث 1 اساہە و اون ۴مْ. دسەور۔ہ 
ادمٴھاو حرچنگکدھاء از خورلہ 
دو کاسٹرو ہ ترجھەھ ای محمد قاسی و 
2 میر حزنی 9 ویکنت شقه شےہ ٭ از 
ایتا لوکالو ىیو . ترجمة بھمن محصسص < 
”یل ٭ ار سلاومر بوژ ترجمۂُ فخری 

تاں و ىِى‌یناحان ٭ ایوان وازوف ٢‏ 
ترحمة علی پاپور . نقد |زسیروسطاعباز 
' شھر خته ٭ منصور اوجی ۔ ٭ آواز 


۴۲۰۵۵ 


خالك ٢‏ منوچیر آتشی نقد از اسمعیل 
نوری علاع ۔. 
و دھترھہای رورن - شمادہ دوم ٭ 


ہ نقد او ررسی دربارہ ہ سمر نامه 
ساسوں ٤‏ ار ایرح وامقی .-ھ* آی ہی 
کلاہ آی ا کلاہ> از سس انوری ۔ 
ہ وضع و شرایط روح علمی ء از دکٹر 
رضا داوری _ فرھنگك لفات ادىی ازعلی 
رواقی ۔ 

٭ راصمای کتابں ‏ عمارہ چھارزرم ٭ 


ہ کارىامه یلثسالەه مھشید امیر شاعمی٤‏ 
نقدی کوثام پر سار مینی حائم از ناصس 
نطیف پور 

لکیں ‏ عمارہ ۳۸ > 


۷ احتماعی ء سیاسی ہ اقتصادی 


>2 چگونگی پیدایش و رونهد 
تلویزیوں ای۔راں كّ گھتگوئی اسٹت با 

پرویں پر تو 
ل قلاش ۔ غعمارہ ۱۱١‏ ۹> 


٭ ویڑ گیھای تاریسی نطام اجتماعی 
ایراں در دورہ اسلامی مطلبی است از 
احمد اشرف ٭ ۔ نویسنده درمورد نظام 
اجتماعی درعھد خلعا وسلسلەھای محلی 
و اعطای اقطاع ر تطہور آن نھد 
سلجوقیان - ویژ گیھای سلطنت شرقی 
در عھد صفویه و قاجاریه مطا ىیبەدست 
می دھد ۔ > سر گشتگی اُست یا بیداریء 
از بابك و ؛ حسران دانشکاهی در 
فرانسه ٭ ترجمة حسین ححازی ۔ 

ہ نگاہی بە وضعیت کنوئی جھان؛ 
است . 


جھانٹو ۔ شمارہ ۹۔٤۔٣4‏ 


۵۶ 


ہدیں ودیاء ار دکترحمیدعنایت؛ 
دو نعد آزادی و دو بعد رندگی ازعلی 
اصضصعی حاح سی حوادی؛: 7 مٌح جدید 
روشٹفکراں ء ار فریدوں ىاطمی درایں 
شمارہه آمدہ است < عالماںانی معرفت٤>‏ 
ورارت احلاق فاصله ه حای ورارت 
علوم عاليه ٤‏ ار علی اکسر کسمائی ار 
مطالب دیگر ایں شماره است؛ نویسندہ 
عقاله حود را ایں‌گوىںە آعار می کمد ۔ 

٭ در ایسراں مردم تصور می کتند 
مک می دیقدع یا اباتن او 
دائشکدە ای کرت ً آدم 7 سوادی است 
حاصه اگرعنواں دکٹر و مھندس واستاد 
نیز داشته ناشدء مردم می پندارند کے 
وی داشمندی بیطیرں و علامەای ہی 
بدپل است ١‏ و حالآنکه درمیاں همیں 
مردم از دیربار اینںسحخن بیزمورد قعول 
مودہ است کہ میاں آدم ىودں تا عالہشدں 
و رقھاست. اما چکو ىہ وچی! فاصله عالم 
میں تا آدم نودں و تعاوت سیارعمیق 
آں ار نطرھا پہیاں ماد استء. حود 
دحثٹت حالبی است دحٹی کہ امرور شا ید 
نیش از ھروقت دیگر نداں نیارمندیم, .۰ 

وسیس ٭٭ەىقلقول ارد کتر٭ الکسیس 
کارل ٤‏ چمیں می نویسد . 

سای گول تیحه امتحا نات راحورد 
کےەہ دوراں چوائی ما را تاہ می کند . 
ما می‌دانیم کە گرفتں دیپلم و لیسانی 
و حتی قول شدں در مدارس عالی ئیرں 
نشانە ھوشممّدی نیست. سیاریازجواناں 
و اشحساص حیلی کم عوش ہم در ایں 
امتحاىات قمول ھیشوند ا 

٭ وطیہ٭اصلی ھااین ‌است کە مدرسهہ 
را ىه٭ جای اک کارحائہ عم انگیسزری 
رای ساحتں تصدیق و دییلم ناشد ء یه 
یك کانوں تعلیم احلاقی و فکری و 


ہہ جج 





سخٛن ۔ دورط۸١‏ 


دحصوص مر کر پسرورش مرداں عفان 
یل کے ٠‏ 

٥‏ ارئست درسو+ می گوید؛: ٭ادنیات 
تاریح فلسعه و علوم برای ٦ں‏ بهە وحود 
نیامدە است کہ فقط در کلاس حواندہ 
شود ودر امتحاسات پس دادہ شود و 
رہاں و مرداں لیساسيه ودکٹریەوحود 
آیند ۔ وحود ایں داشھا رای عدی 
ھابی بس بررگتر است : رای آدمشدں 
است ١!‏ ٭ 

و سراںخحام بویسندہ چنیں تیحه 
هی گیرد 

نکته اساسی |یں‌است کە تحصیلعلم, 
سوای وسيلەای کہ رای امرار معاش ىہ 
دست میدھد :؛ اگی در آدمی شحصیت 
شایسته یک انساں و روش ومفش درست 
واندیشه آزرادو روح فرزانکی و حسة 
معنوی واخلاقی بيافریند سودی ندارد 
و چه سا کە درحکم یع بە٭دست رنگی 
مست دادں است عتَاأسعاءے تعلیمات 
مدرسه فصیلتی درافراد پدید نیاوردہ و 
معنویتی راکه محصوصاً در دىیای مادی 
امرور بیشتر بداں نیارمندیم ء نادیدہ 
گرفتہ است ٠‏ 

وقتی صاحب نظراتن دربارہ ترںىیت 
و فرھنك سحں می گویند ؛ مقصودشاں 
ایحاد تعلیمات مطلوبں و معقول دد 
شخصیت افراد است بە طوری کہ انساں 
ھائی معید ‏ رای خود ومعید برای حامعه 
انسانی باغند . اما تعلیمات امروزی د 
رنامەحای آمُوزشی و وسائل تلیعانی 
کمونی ہمگی وسایل مناسبی ہستند تا 
اندیشہ و عقل افراد را درچارچوبھای 
سست و حقیری قا لف گیری کنند ! 

ٹگین ۔ عمادہ ۳۸ ۴ 
محمود- قفیسی 


کتابھا یتانزہ 








ساد ہی ہی خانم 
توشته ' موشید امبیرشاھی ء ۴۶ ص: 

٠٣۰‏ مال 
ساربیئنی حام ٭ دومیں‌محموءهُ 
داستا سای کوتاء مھشید اھیں شاعیاست 
بحستیں محموعهُ داستاىیای او .٭ کوچھ 
س ست ٢‏ یش از یٹ سال پیش متتحصسن 

شد 
ہ کوجه ہں فنشت ة ٤ا‏ آ ےه در 


مطءوعات ادہ چنداں | نعکاسی ىیافت 


سی 
(غایے مقال_؛ پویسندۂ ایں سطور در 
٭ ٹیھاں اینتر باشثتال٤‏ تھا حئی نود که 
در بارۂاآں سّد ) کەار ایور نو سندۂ ىا 
استعدادی در رھهينة داسانسای کوتہاەه 
من میداد سوالی کەه ناگزیں پیش می 
امد ایں عود که ایں نویسندہ کار حود 
راتا جچہ حد مہ حد حواعد گرفت وچھ 
أسدارہ استعداد تکامل نماں حواھےهە 
داد 

انتشار سار ہیعی حامء بەفاصله 
کمی عیش ار یك سال ہًاں می دھد کہ 
نویسندۂ ہ کوچ بں‌بست ء سحت بە کار 


حود چسبیدم است ۔ و کیفیتداستا تھای 





محموعۂ دوم ء کہ يہ بطر می در سطح 
عالاتری قرار داردہ ار استعدادفراوای 
حکایت می کمد . اما چیری کە مھماست. 
ساد کی و سلامت میاں نو بپسندہ است کہ 
عاید متواں گفت از عیچکدام از راء و 
رسمھایی که ور سالیای احیر در رمینة 
قصهہ ہویسی متداول بنودھ است متائس 
ملںنت واز سرچشمەای کاملا مستقل آبپ 
می حورد. 

دی ہبی حام رں ہی ف رر ندی است 
که بەیيك سارعشق میوررد ٠‏ وسارش ىا 
او حرف میرند و حرفیای او را گوش 
میکند اینکە سار ہی بی خائم ار کحا 
آمده و چگوپە ىە زبان آدمیراد حرف 
میزعد؛ مسئلەای؛ است کہ ہو پسمدہ متعر ضص 
آں نمیشود و جافب اینحاست کەفقصهہ 
را چنان روایت ھمیکند ک٭ خوائنندەنیز 
د4 فکیو اعتعر اص نمسی افتد حر حقیقت 
میاں ویسندہ و حوائندہ در ھمان قدم 
اول این تعاہم ہر قرار می شود کەفرص 
کنیم یك مرع ہیر ہاں زہاں باز کند و 
میاتن او ویك آدمیزاد محتاج بە عشق, 
عشقی پدید آید , آں وقت چە خواسضد 


۴۵۸ سو مسبیسیچیسقیمچےپیمنسے>-سسومس٦و‌سسووس_جحےسخن‏ - دورا ۱۸ 


شد ؟ داستاں درست از ھہمینجا شروع 
می شود 

اما آنچه پیش می آید حیلی طبیعی 
و حیلی دردناك است . ہمسايه ھا فقط 
تعجب می کنند: ٭ سم الله ال رحمن! ارحیم 
یه حق چیرای ندیده و شنیدء .٭یا 
تعصی حچتی تعحت ھم ىم یکنند :٭ رناں 
عقیم حمەشون حیووت بار میشض . ٠‏ ٭ 
وبعد عم آدمیزادھای دیگری عہوس می 
کند کهە سار ىىیبی حانم را ار دستش 
نگیرنٹ ۔ وھمیگیرند ولی سار ەمیئی 
حائمحن برای ہیی حام رای ھیچکس 
دیگر حاضر نیست حرف بزبد 

داریاںء پرھایش را قیچی می کمد: 
ودر آجں داستان بە ثطر بىیئی حانىم 
می آیدکه عقاىی سار او را درچنگالش 
گرفته است وھی یرد 

ایں بحستیں داستاں محموعداست؛ 
کە ىیاں قصة ہ سار بىىی حام ء باشد ء 
و پیداست کە نىوپسندہ مه ایں قصەارمیاں 
قصە‌ھہای دیکر علافه حاصی دارد ؛ ریںا 
کٌَھ عنواں آن را ىه حم کتاں دادەاست 
یه طرمں حم ایں قصه ار لحاطساحتماں 
و تحیل کاملاممتار است ء و حداقلدر 
میاں قصەھایی کە سالهای احیں عوشتہ 
شدہ ىہ حوبی می درحشد 

داستاں دوم ء یعنی ”حانوادۂآیندۂ 
داداش ”ار نوع کاملا حداہی است در 
ایں داستاں و در پدر مزرگۓٔ مں..٠‏ 
و ٭ پارتی ٭ نا دخترك جوانی آشا می 
شویم کەدئيیای ادعھای ررگك رانانکاء 
مسحرہ آمیڑزی می نکرد ء و جریاں 
تمدیل شدں حودشر ایك ٭آدم بز رگےتء 
بقل میکند دنیای ایں دحتر دنیای 
آدمھای اعیاں کافه نشیں : پار تی بد اأآست 
کە تا کنوت در داستا بھای جدیدفارسی 


انعکاسی نیافته نود حانم امیر شاہی از 


دید گا فھرمان قمہ ھای خود ایں دیا 
را مه سھولت و سادگی وصف می کلد 
توصیف اد ھمسائنند صحنة مست کردں 
دخترك در٭ حانوادۂ آیندۂ داداش ء 
غَالىاً ریده وگیں‌است ؛ اما گاحی حم نہ 
سراع صحنەایی ھی رود که در حقیقت 
دنیای اونیست , مائند صجنۂ دفٹراسناد 
رسمی در ٭ یدر بزرگك من ... ء ارمیاں 
سه قصهای کە ار زعاں این دختر حواں 
نقلمی شود ٭ حانوادۂ آیندہ داداش؛ و 
ہ پار تی کاملاز ندہ پرداخته شدہ| ند ولی 
بەئىطر من ٭یدر پرركغ مں 
عاقارام گا ون خامساء الع 
< سوسك حنایی ٭ و ٭ وی پوست 
لیموء. بوی شیر ٹاڑه٭ ٤:‏ دو تموئەارنوع 
دبیگر داستانهھای خام امیں شاعمیاست 
ایں دو قصه ار رعان بیاں دحترلك حرد 
سالٰی است که روایت کنندۂ سیاری ار 
قصدھای کتاب ە ‏ کوچة سن‌ستء بود 
و اید پنداشت کە ہمان قھر‌مان٭پارتی؛ 
است منتھا درس کمتر. ٭ سوسكحناًیی> 
توصیف یك ععداز طھر بی حادثہ وعلال 
آوریيك دحترل٤حردسال‏ است کە بر ر گترحا 
او را دهھ زیں زمیں تبعید کردەاند اہں 
گو ںہ قےەحای ہی حادثهہ و بی نقشه٭برای 
نویسندگاں اخیر ما غالاً خیلی وسوسه 
کنندهہ بودہ ابنت : چون ایں گونه قص 
جز توصیف یك صحنەیا يك لحطە نیست:؛ 
و کمتر ىویسند٭ەای ھی تواند پیش خود 
ادعان کند کە آنچهە از ٢ن‏ صحنەیا لحطه 
درحاطرہ اش ما ندہحقیقهٴ چیز مھمی نیست 
و بە راحی می توان از روایت کردن آں 
برای حوانندگان صرف نظی کرد . 
سوسكک حنایی ٭ بەنظرمن مصداقی اذ 
عکس این قضيه است , یعنی از مسوارد 
نادری است کە نویسندەای توانستەاست 
با توصیف ساد . یک لحظۂ بی ‌اہمیتد 


ُُ 


٤‏ چسداں 





گداںھای ٹاہ ہے مس 


ملال آور از زندەگی خود را به صورت 
از اہن رندہ وطریف در آورد ۔ 

در اہ وی پوست لیمو؛ وی شیں 
نار ء انعاقفاً دحتر قھرماں داستاں 
لحطەای ار رندگیحود را روایتمی کند 
کے رایش بسیار میم است , لحظەای 
است کہ حانوادەشان از قم می پاشد :- 
مادرش از حانه میرودو او در خانےڈ 
پدرش‌نیمار می شود . فویسند٭ایں‌داستان 
را دوزبان نقل می کند . یکیروایت 
توصیعی استء چنانکە در قصەھای‌دیگر 
ہم دەکار روفته اأُست, دیکی روا تدحترآك 
نیمار است کە ہا مادرش سحں می گوید. 
ایں دو صورت نقل ؛ کہ ثر کیب آنھا 
ە قدر کھایت دشوار بوده است ؛ بنطر 
مس در ایں‌داستاں سیار سھل وپا کیزہ 
نا ہم در آمیحتەائد علاوہ. در این 
داستاں ہ-٭4“ نطو مہں لطاات و دقتی 
دحود دارد کە دل را میلرزاند 
ٹم اتعاق میافتد کهە نویسندەای 
توائد ور دل خوائندءاش چنین تأائثیر 
کمد ۔ 

ماراں و تنھا یی وصف بیحواسی 
دی است کە طاحراً شوھرش اورادد 
حابته تنٹھسہا گذاشته است . وزن در 
رحتحواہش بہه صداھایشب بارانی گوش 
می دھد اھ حرمشھی - تھی ‌اں ٤‏ در بارهۂ 
کە در قطار را٭آھن از خرمشھر بەتھر ان 
می آ ید . 

در ٭ باران تنٹھایی ٤‏ نویپسندہ 
نہوانسته است فضای شب و دلتنکسی 
قھرمان داسعان خود را بہے+ خو بی قابل 
لیس سازد . در ہ خرمشیر ۔ تھران > 
صا وحات نا این اندازہ قابل لمس 
نیست ء ھہرچند با نگاجھای سریعی کے 
نویسندہ توی کوپەھا می اندازد منظرہ 

ر‌ 


۴'۵۰۹ 


ہایکاملا آعنایی را می بینم ۔ 

در دو داستان ٭ یعقوب لیثعیار > 
وه جوجەھھای آخر پاپیز ٭ خانم امیر 
شاھی بەسراع مردم طبقة پا یین‌می رود . 
د+پعقوب لیث عیسار ء٤‏ در بہارۂ پسراكد 
ثاگرد مدرسە ای است که جلو مسجدشاء 
کتا بھعحای درسی دبیرستانی خرید و 
وروش می کند و یت لحطہه ہا دخٹر کی 
سروکار پیدا می کند کە ثشاید بیآنکہ 
حودش درست قھمیدہ باشد ؛ دلشی‌راتکاں 
می دھد . و ٭جوجھھها ٤‏ وصف حال بك 
رآنندۂ نا سی است کە کارش را ازدست 
میدھد رر ایں داستان دویسندہەپہشت 
ایں چھرءھای حشی وبدرعان و کج‌خلق 
گامی سی انداڈی ٢ا‏ مه ایض 
حشوت و ىد زبانی وکح خلقی برای 
چیست. و می بیئیم کە عیچ کدام از ایں 
احوال پر بیجا نیست . 

دراین‌دو داستاں ویسندەدر نوشتں 
این‌کار وکوش تیز می‌خواحد , وتاآنحا 
کے ھمں می توانم داوری کتم مکالمات 
آدمھای ایں دو داستاں تقریبا درھیي 
حا زنك غلطی نمی رند . نکتەای کەدر 
حصوص 2”جوجەھاء بهہ نظر من می رسد 
این ‌است کە وقتی کە رآئندۂ تاکسی در 
ىارۂ بە رژندان افتادنش و عوضی گرفتعه 
شدنش با یك ٭آدم خطرناكء حرف می 
زنٹ ؛ حرش برای کسانی کے با این 
عوالم آعنا بائند قدری بی پا بەنط می 
رسد . البته یك احتمال این است که 
راننےە قضيه رااز خودش در آورده 
باشد ١‏ 
بە نظرمن می توان کفت کہ بیان سالمو 
روشن وقدرت مشاھدہ و اختصاردر توصیف 
مشخصات کلی کتاب ہ سار ہی ہی ‌خانمہ 
است , قلم نویسندہ سبیكک و سرھعماست و 





ث۶ 


خوائندم رايه چانکی, ماحود در فصای 
داستاٹھای گو نا گوں می گدر|ند واینھا 
صفاتی است کے در کمتر نوشتەای ار 
محصولات ادی امرور ما دید هی شود 
نایب امیدوار نودکه نوپسمندۂ فوسارىی ئی 
حام ٤‏ به ھمیِں گرمی وه کار حود ادامه 
دھد 


بحف در ىا سدری 


قصا حمزہ ( حمزہ نامه ) 

تصحیح دکتےر حعفر شعار انثارات 
داتگاہ تھراں ۱۳۴۷ بست و يك ل ہ۳ 
ص (ح ۹) وریری ۸۵ دیال 

ار اأفسانەھای ىنام که نیش ار ھی 
داستاں دیگری در سر ریھای قلمرو 
اسلام متداول دودہ است قصه حمرەهہ می 
اد کە ےه ىاہ ُمیں حمرہ ؛ حمرہ نامھ 
امیں حمرہ صاحبقراں ۰ رھسوز حمرہ 
چاپھای متعددی ار آں شدہ است 

فھرھ(اں داستاں حمسرە پسسر 
عبدالمطلب است کە ار مکہ حاستہ است 
و پس ار گشودں شھر‌ھا و معلوب کردں 
پھلواناںآں حایھا اہك جهاںگیری 
میکند ۔ 75 

در ایں داستاں انوغشیرواں آدم 
الله و کودتی نمایائدہ می شود کهە دو 
وریں ( ماد دیگس داستاتھا ایں دو 
وریں مقابل ھم سز اف دارند () دارد 
بررحمھر و محتك ( اید در ثطر دائت 
کک سك‌ىام پدر دررحمھرں است ولی ذ4 
در قصهہ حمر* ) اھیں حمرہ در دحشنں 
نوشیرواں عاشق می شود و . 

قیەداستاںھا شرح گشودں‌شوھ رای 
دیگں‌است و‌ معلوں کردں دلاوراںدیگں 
اد مرای دختٹر نوشیرواں 

در ایں داستاں گھتڈھا و کار سا 
نکرار می شود . شمرھا نیز مکرواست 








سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 


وس رویھم می توات آں را با داستاں 
ھا یی چون حماگ عیار و ذارآب نامهەھا 
سنحید ریرا نەروانی و دیماهی وسادگی 
۰-. آنھا را داردو تہ قرمانائش آں 
چماں کارعا ھی کىند که قھرماناں آں 
داستا ھا 

عرتزازن قا دا اسان اض 
گعتەائد :حر برھای محتلعی ار آں‌موحود 
می ىاشد 

متس حاضر یکی از تحریر ھای 
ایں کتاں‌|است کە بادر نطر داثتں نسحهہ 
حوب تصحیح شئہ است و مصحح محترم 
حایحای کەواژء ایر اناشاحتەدانستەاند 
نا علامت سؤال معیں کردەاعد . 

در اینٹحا چند نکته کہ ضمں‌مطالعه 
ایں کتاں بمطی رسیدە است آوردهہ می 
شود: 
ص ۴۶ س ۶ 

چو سقلاں رومی آیا سیقلاں (؛) 

سقلاں وسیقلان‌رومی نامدو پھلواں 
امت کە نام ھہاشان در صضص ۱۹۱ کتاب 
آمدھ اس ۰ 

و مصراع چنیں است ؛ 

چوسقلاں رومی آنا سیقلاں ۔ 
ص ۳۴٣‏ س گ۱۶ 

روے عیصد پیل در میمده و فهیصددر 
میسرە پیش در بارگام. بیندند ٭ و ئپیر 
در ص ۲۸۳ س ١١‏ وگرز عیصد منی 
ار قرنوس ریں ‏ رکشید 

در ص ٢٢‏ مقدم* عیصد ؛: ٥فصد‏ 
(ععتصد) ءودرحاشیه ص٣۲۳‏ آمدہ است؛ 
٭چنین است در اصل,؛ ط ٠‏ هفتصد ٠‏ این 
واڑه عیصد ٠‏ ٹہ فتح اول استو ىەجای 
٭شتصد می نا شد ؛ نه ععتصد 

سے اکنوں در افعانستان با ھمین 

تتلفط بەکار می رود . 

اث دیگری کہ ابدال در آن نظیں 


گناں ھای ٹاہ سے جبصضھژسسسسسسسسسسجیسمسیے__ پا 899 


حیصد . مشتصد است ٭ عیدە ٤‏ می باشد 
( مدنعدہ >> عشخدہ >- حؤٌدم ے ححدہء )اکەدر 
پر و حوالی آن ہم اکنوں نیز عتداول 
ومعمول است 
صضص ٣٥۵‏ س۹ 

تو ہديں یت دواردء سال در 
حانه کعله خاروب بریش ) 3 ) دادی ٤‏ 
می روش و واضم است یعنی دوارده 
سال در حائه کعله را پە ریش چاروں 
می کید 
ص۴۵ سھ 

ہعمراميه گھفت ای ژں کاسیں )٤(‏ 
اگر مردی بر ایں سیں تیں برساں : و 
در صفعحات ۱۳۶ ۔- ٦٦١‏ ۔ ۲۴۷- 
ای سے اش ات 

ایں‌واژەر ادر آ داب |آحرپوالٹحاعه 
بر دیدەایم و چنانکه ار شواہد دو 
متں معلوم می شود کاسیں در معنی قحبہ؛ 
بد‌کارہ اسعت 

”گمتلد کە درغز نین کاسیں عاشد؟ . 
گفھتند|اگی در عز یں کاسیر بودی ارعراق 
دسردیمی ٤‏ : 

ضص ٣۶۰‏ آدات|لحرب 

ضص ۴۶ س ۶ 

و٭مقتل دست پر کماں زدو قمصہ 
طیار کوشیه )٦(‏ و شگرف مالیدء بودء 

وکمان عاح قبصه طبیارگوثشه در 
قفریاں بھادہ ء٤‏ ۔ 
داراب‌نامه نیعمی ح٢‏ ص ۶٢٦٦س ٠١‏ 

وکمانی چاچی , حوارزمی نھادء 
عاح قضه طیارگوثه در بارو افکندہء 

سمك عیار ح ٢ص‏ ۰ ۴ س ١۴‏ 

ور در صفحات ۴۲ ۲۹ ۔ ۳٣۸‏ 
نین آعدم است . 
ص ۴۶ س۷ 

2 وا قیں خدنگك زرنگپف عقاب پسرں 
یازدہ مشتی در بحرۂ (۹)کمان پیوستء 


حرۂ کماں درست است و مکرر در 
ایں عتن آعدہ است ۔ 

در سمك عیار و داراب نامەحا 
( نیعمی - طرطوسی ) بجر کمان مکرر 
آمدہ است 
ص ۴ھ س ۱۵ 

نوشیرواں حرارہه (؛) در شکاررفته 
نود جراره درست است درمقاى ل‌مخمف 
وسك یعنی ىا فار و دنه وحشم سیار . 
ص ۶۸ س ٠۰١‏ 

٭ برودی علوفہ رد دلیدہ و شراب 
ونقل برای ھہرھز حراں را فرستادء 
درحاشیه دریارۂ دلیدہء آوردەائد ہ١‏ چئیںی 
است در اصل: شایدمصحف ترید- ئرید 
(عربی) بەمعنی آنگوشت کە ور آںان 
ریز* کردم عائشند > . 

ایں توصیح درست بیست چون 
اٴیں‌واڑھ امروزہ در افعانستاں ىەصورت 
دلدء--۔ به فتح دال ہا و کسریا و سکوں 
لام بکار می رود وآنھ گندم یم کوفته 
و طعامی کهہ ار آن پز ند ٤‏ است.فرھنك 
لعاتعامیاىە افعانستاں ٭ ععداللة افتای 
نویس ٤‏ و دیگر ایئکه دلیدہ درہر‌هاں 
قاطم دەمعسی ای ردیلكانمعنی معمول دد 
افعانستاں آمدہ است 
ص۸۵ س ۱۷ 

9 گستھم مست شد: و حائب اھیں 
حمزە رح آورد حیچ میدانی بر 
ایں کرسی کیاں ہمستە اه عمچو سام 
بریمں و دستان سام ورستم دستاں کھ 
جران وافی ...من مودئد ۔ 

جراں و فر ؛: گویا ہ جدان و فی 
جدان ٭ باشد چون جران معنی ندارد 
و باید جدان باثدفرجد نیز ںەمعنی پدر 
سیم است (برھان)ودر متوں سی 
آمدہ اُست ۰ 

'× و این شریف ابوالفرج فرجد 


|2۴۳ 


پدری کات و مصىف تودھ است ؛ 

'آواب الحرںب والشحاعہ ص ۱۰۴ 
ص ١۰۷‏ س ۲۰ 

گھت ای رنحگاں (؛) رورگار 
ہم ندیں گذر | یدید ؛ 

زنچکاں است کە برای تحقیر آمدہ 
است و ھم امروز ہیں در افعا ستاں گفته 
ھیشود ء المعه ناکای عر ہی رای تصعیں 
وتحقیں 
ص ۹۲۳ س۷ 

ہ میں عر چند رور کرد تا دوالھا 
( طہ دوالپا ) را ارگردں حود دورکند 
نٹواست وآں دوالیاھا تماجه میردہ ۔ 

تماجه زوں ؛ دست و پاردں است 
(آدد افعماستاں ےهە آیں مسی معمول 
است راسمایی دوست رز ھمکار گرامی َ 
دانشحوی افعا نی آقایمحمدسرورمولابی) 
ص ٢٣۳١‏ س۱۰ 

یتیرہ زدەگاء شاء ء نةسرئر بهاد 
وو گرداں س کش کلاہ پرفکندند ٤‏ در 
حاشيه ثتوضیح‌دادہ|ىد:٭ اصل: بتیرہ؛ثشا ید 
مراد یعیارہ بائد ٤‏ ولیآن جملاھا را 
می‌شود درس ت کرد 

٦‏ یرہ رد[ند] ں4 [در]گاء ٠‏ شاہ 
[تاح] ىہ سر بر ببادو ذٔ 
ص ١٣۳۳٣‏ س ۱۵ 

”...کە آوار عرنش کوس وبالیەدں 
ای دریحتں (؛) سپیدمھرہ را دەحولاں 
آبىدر اآوردند ٤‏ 

حملەمعشوشومضطرں‌است ولىی‌نای 
ور حیں روش است . 

تا اوا رکوس حرئىی ونای ہر نحیں 
و سپید مھره و کر نای نکوش ایرانیاں 
رسید 

داراب‌نامه نیعمی 
ح ۹ ص ۲۷۷۲ 


علی رواقی 


ہےےےىھ سغن - دورأ ١۸‏ 


کاملترین دستور ‏ ژزبىان فارسی 

در بارہ پیشو ندھا و پسو ندھا 

محمد صمصامی اصفھان ۶خ۴٭) 

ولا مت و اسشسا روو از 
دستەر زعاں فارسی و هباحث مختلف 
آن . عنوز حیلی جوان است , زیاں 
فارسی ىعلت عدم توجھ ادا و گویندگاں 
قدیم ہے ایں مسئلەء ھموارە ار طر 
دستور فقیں ر فاقےه یك صریو حو 
عدوں عودم است البته اید توجەداشثت 
کە ایں مطلب ریاد عم غیرطبیعی نیست 
در مه رعاٹهاء دستور ژیاں ابتداحرای 
غیں امل زہاں درست شلە ء درز عمیں 
کٹور خودمان ھجم نحستیں بارء سیلىویه 





فارسی معروف ىە نحوی٭الکتاں؛ خود 
رادر حو رباں عرىی نوشت . حی ار 
ایں قانوں ء فرہنکھای لعات ہم مصوں 
ٹیستمد۔ فی المثل درز باں‌عی بی بەفرھنگك 
لعتاصولامی گویند ٭معجم: واین‌یادگار 
ایں است کە اولین فرھنکھارا ایرانیاں 
پا بطور کی ملل غیرعرب که علی! لطلاق 
اعراب اں‌را ۶ عحم ء می نامیدد ؛ 
برای رنان عرئىىی نوشتند و ہدفتعاں ہم 
حزایں شودکە زہاں عربی داب ملعھای 
حود بیامورند . 

عیر حال , مقصود این است که٭ 
ساید ۔ چنانکە معمول است وم یکمند۔۔ 
ى پیشیلیاں تاحت کە چر | چئین کرد ئد 
و چنان تکردند . عوضش ء مللی کہ 
احتیاح بهآموختص زہاں ما پیداکردئدہ 
دست به این کار زدنے ,: ملا مندبھا ء 
که قسمت عمدە فرھنکھای فارسی را 
توشتەائد یا بەتدوین دستورز بان فارسی 
رای آموختن به دانش آموزان خود 
دست زدندء یا عثمانیھا ؛ وسایں مللی 
کہ فرحنگ ایران در میانآنان رواج 
ورونق ٣و‏ شکفٹکی داشت ؛ در مقابل 


گیعاںھای ٹالہ 
پیم فرھنگ ناقص و نیمه تمام فارسی 
ک نا چاپ فرھنگ ئفیسی در ایراں 
وشته شدہ اس ( کە مھمتریں آنھا 
ابحسں‌آرای ہ رضاقلٰیحاں ھدایتاست) 
هسدیاں مزدیكت به چھل فرحنگہ برای 
رہاں فارسی ىوشته اندك ؛ باری ؛ دستور 
رہاں‌فارسی ارجھاتی وضع ناگوارتری اذ 
و" ہنگھا در ا ران داشته است .حقیقت 
احتیاحی نمی شد . سحنراىاں و سحں 
سرایاں وارسی کەه شعرشاں ؛ سمں ہویاں 
کشمیری و تر کان سمرقندی را بە رقص 
دپہایکونی در سی آورد ٠‏ و صیت 
شھرتشاں قاف تا قاف را گرفته بود چه 
یاری داشتنه بےە مسندو مسعداليه ٤و‏ 
ایں . مانىد و عاند تا فرھنگک حدید و 
پیشقدم |یں کار ىەسبك نو-مر حوم‌عید ا لعلیم 
خاں قریت گی کائی, ۔۔ وبدوں رودرواسی 
و تعاری ىایں گمت کہ ہمه کسانیکەدر 
ایں چھل و پنجاہ سال احیں دست بہه 
نوشتن دستور ران _ برای دبستانھا 
دہیر‌ستا تھا . دانشکدمء حا کنکورھا و 
عیںە و غیرء رید : صریحم حخول دستور 
آں‌‌ىرر گوار را بپگردں دارند ١١۰‏ واگر 
احصائیەای داشتیم از کتب دستوری که 
فقط دبیراں زہان فارسی نوشتەاند و به 
نا گردھایشان فروختەاند واحیاناہمراء 
دودەاست با تقریظ رئیس فرھنگك وقت 
ودٴمحل می توانستیم ادھا کنیم کە این 
دورہ ہعلٰی الخصسوص ۰ ۱۳۲ بەاینطرف > 
اد طر تعداد کتا بھای دستور دوران 
ناروری بودە استولی نکەعته پیداست 
کە درعین ہاروری سترون وعقیم مائدہ 


در این چند ساله اخیر؛ یعنی تاروز گار 





۳م 
ورارت ورھنگت آفای دکتر خانلری 
کە طرح‌تازہ وجدیبدی برای دستورز نان 
فارسی ریحتەشد عیچتحولی درنوشتەھای 
شادرواں قذریب دیدء نشد و امروز 
آنھائسی کە دستشاں در کار است و سس 
کلاسچای درس دستور جدید راء مەبچھ 
ہا درس می دھند می دائندکە چەاندازہ 
رواں منطقی ە ایں درس دادہ شدەاست 
و چە حوب ء بچەھا از کلاسھای پنحم و 
عشم ابتدائی . مطاب را میفیهمندو 
الحق بایدگمت کە در این زمینهھ اد لیں 
بار است که یك کار درست و ممتنی بن 
عواریں علمی زا نشناسی فارسی انجاء 
گرفتھہ است 

درایں فاصله . باید ار يك کتابں 
دیگر حم نام بردکە گرچە عملا توفیقی 
نداهعه اما از آ جا که کوششی عودہ 
است در ایحاد یك تحول . باید ارجی 
برای آں قائل عد : وٴآن کتابںمرحوم 
عمایوں فرح است بنام دستور جامعذہاں 
فارسی کەدررماں‌انتشارش عوردانتقادأات 
و ساحثاتی واقع َد. 





درہارۂ جزئیات دستور نیز کتا بھای 
چندی منتشر شدہ است کە میمتر ازھمه 
مجلداتی ازطرح دستورز ہاں فارسی آقای 
دکتر معین‌است کے برای داشحویان 
زہاں‌فارسی فوقالعادہ سودمتد وباارزش 
باشد ۔ 

اما یکی از مھمتریں مباحت ذبان 
فارسی . صحث پیشوندھا و پسوندحاستی 
۔یا ×٥۳م‏ . × آ٥‏ فر نک ی‌ھا۔و نقشی کہ 
این دو ,ء درایجاد لغات و مفاعیم 
جدید در زبان فارسی دارند تا آنجاکە 
بندہ یاددارم نخستین بحث جدیوعلمی 
ا 


۹ى یاد این شس افتادم کە گویندەای در حق گویندۃ: دیگر گەعته . و اسمش نا ذکر 


نکردہ اأُست : 
کس داقض !اذ اکابر گردنکفان شعر 


کاردا صریح خون دو دیوان بگردن است 


وىجپ‪‫ےجت ھتاہ گت تاہ کسستت 


ں عاره از مرحوم کسروی است و 
ں بار او بودکەه شاں داد ٭ پسوند 
۳( کە ار زہاں پھلوی ماقل معتوح 
اودرزعان فارسی عالاً حود درگ ء 
دہ وھمان فتحہ ناقی ماندہکە امرور 
فتحه را ہم ھا بصورت کبرە تلعط 
تیم ورک (٥٣‏ فیس ار آں می گداریم) 
وسعت وعتائی بىە لعات فارسی دادہ 
٠‏ جمیں پسوند چمدیں ھہرار لعت ىہ 
افارسی اضا وه کردہاست کہ ارایں حیت 
ھیچ رباں‌شناحتەشدە ای طیر بەارد. 
4 نبا بد کار را دھمیں حا حا تمەیافته 
ں کرد چه صور ایں دحث مھم رہاں 
سی در آعار مطالعه است و مطالعات 
ار حکٹیتر و سگیں‌تری را در ىارۂه 
اید انتطار داثت . 
اب مورد بحٹ ھا میں در ھمیں‌رمیه 
تے اما در پشت حلدء حط درثت 
نته شدہ است کاملترین دستور زبان 
سی و بعد فا حط ریراتر ,؛ ریرش 
دہ در بارۂ پیشونٹھاو پسوندھای 
ن فارسی 

اہیں کتاں تقر یطی دارد 0 ار آفای 
تر نواں استاد دابشگاہ وسر پرست 
شکدہ ادنیات اصمھاں- تقریطجتاں 
لترنواپ را درحقیقت‌ىاید سو کناهەای 
رہاں فارسی تلقی کرد کە دہ :۰ 
چہ افتاد و چه شد کہ ز بان حافظ 
عدی باآن شیرینی ودلاویزیکە... 
ك درعھد ما وبە دستما روز گماری 
نیافتا است. دریغ است وافسوس 
آە جات سو ء کو ایمکہ ایں ئندہ 
تقد نیست که واقعا وضع ٭ە ایں‌عوری 
بلک ٹی مکی ہم ناشد ولی ار آنحا 
٠‏ پکی از علل ناساما ہی رہاں فارسی 
بیدہ ایشان ٭ نفودکلمات منفرد زہاں 
دجی ٤‏ درز بان ماست , در تأبیدگفته 


سے سے سمسےے سس دورا ۸ 


ایشاں حتی از دوشته حودہاں شاھد 
می آوردم ہفی ‌المثٹل کلمدمسا ەقہء گرچەار 
اصل عرنی است ولی ساشقهہ حدھتش 
آائ درایں چھل پنحاة ساله احیرآنىرا 
آبچناں مشیور حاص وعام و متداول 
یں حواص وعوامکرده است کەبچەھای 
کوچه و حیاناں ھم در ەر سن و سالی 
ار ا میوھمند والته این بندہ ہم اما 
ٹئمی دانم بچهە حھت جناں دکتر ثتواں؛ 
محای این کلمه عادی و عأنوس ٭تسابقء 
نکار ردەامهە ۹ راستی رص ایشاں ار 
ایں کار چ٭ نودەاست؟ مں‌اعتراف ھی کم 
اولیں‌ەار اث دریت نوشتة رناں‌فارسی 
(تائىقء را بحای ٭مسابقهء مینيینم پا 
مثال دیگں مار از بوشته ایمثاں ھمەمانا 
کم وکاست٤‏ وہ کم وکاستی؛ آشناەستیم 
اما اقای کتن ىواپب کەه معتقداند سا ید 
ى٭ لعات ەمنفر۵ ؛ حارجی احاره ورود 
ىە زہاں فارسی داد نمیدام جچہ٥ہ‏ شدەہاست 
که یگ لغت فارسی رابا لەتعر می عوص 
کردەائد و نوشته ىد ہ کسرو کاستی ٤‏ ناری 
من ھم با اقای دکتر اطھار ھمدردی 
می کنم و مه تٹھا آرزومندم کە سکس 
و سکس!اپیل٤حای‏ حود رامه لعاتفارسی 
ندھد . بلکە تا آنحا کە مقدور است 
احتیاجات زہاں فارسی ار لعات متداول 
حودش رطرف گردد 

ناری پر داریم نەمتن کتابت ٭ پیڈوئد 
ھا ویسوندھای وارسیء 

مؤلف ء قبل از ھر کار وید > را 
معنی کردە است ىہ اینصورت : 

< اھاوند, در ثلفت ذارای معنی 
عائی است کە مھمتر ازہھمه آرمایش . 
دلیل وبںرہان . رنم و محنت وکوشش؛ 
تعریف وطرف دارند وطبق و کاسە و کور 
می باشدء ص۱۷ کہ البته مبارك استولی 
نفھمیدم مأخد این عمہ معنی کجاست ! 


ے ھای تازہ -۔ 


ار ورھنگے نفیسیھم بقل کر داد 
دصسا ار جمله حروفی است کہ 
یه آحں اسم ملحق شدہ د ععمٰی 
لی رہ آں می دھہد >٤‏ ٭ھہماں صفحه٤‏ و 
یمکە آو ند در |وستا 8۷8۵٤‏ است 
پھلوی :80ح8 و بیز ار مولف 
ای فارسی ہ که معلوم فیستھو لف 
م نەچه عأت اسمش را ننوشتەاند> 
کردھاند کہ . ٭ ویدھا ۹۸۲۲۱۶5659 
تار لمفطھا , یا ۔اصطلاح پسارسی 
٠٢ ۰‏ مائی می اشند کە بە ریشهە حا 
ر کلمات پیوستە وواڑەھای دیوگری 
+ ار حیث معتی <ە میلو ٭ و طاعر 
هُ اصلی مناسبت دارد یدید می 
ہد ٭ کہهہ بندہ عیمیدم ہ رات ٭ 
2ح کدام پارسی‌است و ایں پارسی ہا 
ھا یکی است یا حداست و دیگر 
٭ توی پراتردر مقابل معسنی ؛ھیلو 
چه معنی دارد ؛ آیا ایں ىہ آں 
است ؟ 

علی ایحال ؛ آحریں و خلاہ۔+تریں 
ی کەنرای پیشو تد درایں کتاب آمدہ 
است, ە پیشوند لفظی است که 
اول کلمەای در آید معنی ٦نرا‏ 
میدھد ‏ و بعد . پیٹو ندھاو 
ں ٠٣‏ آغاز می گردٹد . 

ا خات مس سی قفی 
دھا۔ عیانوندھا وپسوندھا المته 
نت کتاب چیزی راجع ہە بحش 
با میانوندھا نوشتەنشدہ است ولی 
ودکٹاب؛: ىیست صفحہ ٭٭ ایں‌جھاں 
آئدہ اختصاص داده شدہ است 

ھر کدام از سەبخش بر حسب حروف 
ك فارسی مرتب گردیدہ است . 





۵ ۴ 
فقضل ارھرچیرں اید گعت ,کە کتاں 
پراست ارمطالب مدوں ماحدہ پا لااقل 
ندوں دکر مأحذ . ماحدی را کە عولف 
دادہ است کمتر ممکن است کامل داشد, 
دکی ایں بکتھ ضروری است که صدالہته 
حوإئندہ یک کتاب تحقیقی مایبل ات 
نداند ؛ کە عولفب مطالب مورداستٹھاد 
حودرا از کحا گرفته است ؟ و آیا ار 
جای معتسری گرفتہ یا فی المٹل برای 
ترجمه لعات اوستاٹی دست عدامن کتابں 

آریاں کیحسرو شاھرح زدم ں! 

در مورد نوع اول کەه مطالب نىدوں 
مأاحف فراواں دارد ' ایں شواہد را .- 
حست اتعاق دکر می کنم ہ کلمه پاروس 
٭ چميں است در اصل۱؛ در ڈباںدعر ئی 
یپس ار مھاحرت پھودیاں به اہل در 
قرں ششم قمل ار عبلاد ٭ە عاریت گرفته 
شدہ و چندیں بار در قسمتھای محتلف 
تورات بە کار رفته ٤‏ ایں مطلب تحقفیق 
حود مولف است؟کەه ن۱۵ ولی بنوشتەاند 
ار چە کسی است ١‏ یاایں پکی؛ ححسته 
دراحل س فالث آو.ے زع حرت) 
+جست (!) (یەحستیں) وحست ار ریشهہ 
اوستائی حد سے 0٥٥]که‏ درپارسی کنوئی 
حستں سے تقاضا کردں و... استمی فاشدء 
اینھا تحقیقحود ایشاں است ؛درپاورقی 
صفحه ۸۸ ۔ ۸۹ ۔- ۹۰مطالب معصلی 
راحع بە حر یا خورہ بدون ذ کر ماخذ 
آمدہء در ص ۹۶ راجم ىەہ فراز:حطات 
معصلی در دار ایں کكلمه در زباٹھای 
فارسی باستان ؛ اوستائی ؛ سانسکریت؛ 
پہلوید گاحی در بارہ لھجەھای سندی 
و داشی و غیرءآمدہ . بازھم بدون ذ کی 
ماخذ کہ آدم راشثٹت سر می داردکه نکند 


رت لت ےت ار ہے دس ہے کی 
١-۔-‏ قطما هر کدام از علامت ھائیکه دورحط فادسی عتداول شنہ پا یه عمصی دمحھھوح محصوصی' 
بائد ہ. ولی من آرزو بدلم ماف ددست بفھسم در ایسحا پرائتز پیسی چه ایں راھم 
رض کس که در نقل اقوال نویسندە رجا پرائتز است اذ اصل بودھ , 


۶۶ 


مايك متخصص طرار اول هہمة این‌رہانھا 
ولھجەھا سروکاردارد ونا گزیں ىا یك ادم 
استثنائی و ملک قول سیسما بنویس ھا 
حایك وسوپرمں؟ ىاری اراین‌دستمطابف 
فراواناست ونقل عمه آنھا عیرممکن ١‏ 

ماخذی ہم کە مولف گاەہ بەگاه دادہ 
است ار بدادن بىیتر پست : وبدھای 





فارسیە ایں یك ماأحداست .کە درصفحةھ 
١‏ حاشیۂهُ یك آمدہ است حیج توصیح 
دیگری حھم نمدارد . حتی شمارہ صفحہهہ 
برای مطلىی کە نقل کردہ حای دیگکر 
کە از مدیل ھ) مہ : سیں ٭درربانھای 
آریائی صحبتمی کمد ىعنواںماحد درپای 
صفحہ نوشتهاست ×ف رہنگك!یر اں‌ناستاںء 
کەہ آگن مقصود کتابں استادپورداود ناشد 
کە حودمحموعەای است ازمقالاتمحتلف 
کە خدا می داد حوائندہ چطورمیتواند 
ایس مطلب را در آں مه عقاله پیدا 
کند جای دیکں ورمورد لغت دامردادہ 
در حاشیہ ص ۲۴ نوشتہ است ٭ قل ار 
شاہنامه ودستورء در مورد لغت: ناحیدء 
درحاشیه ص۲۹ آمدہ است +ھ.. ھهولف 
خشی ازفرھنگك اوستا می گوید ( ناھید) 
درست بیست و باید |نىاعید گفعهہ شود ء 
حای دیگردرص ۴۲ حاشيه ۳٣۔نوشته|ئد‏ 
9 ىرھاںقاطعء ( حاشیه) ... 

اد این نوع ہم فراوان است وایں 
ھہدشت موىهہ حروار 

از ایٹھاگدشته گاھی ماحد قدری 
سست و ہی اعتتار است کہ اصلا واندا 
استناد یه آں از طرف کسی کےە دارد 
یك مطلب عامی می نىویسد جایز نیست . 
استثاد پکتاں فروع مردیسنای اریساں 
کیحسرو شاہرح به آں می ماد کہ کسی 
ِسرای بیماری سرطان از کتاب واسرار 
تندرستی ٢‏ یا کتابھای نطیں آن غعاحد 
بیاورہ , 





سخن ۔ دو زرۂ ۱۸ 


عطالبخارج أز دستور و ار مقواه 
اظھار فضل در سراس کتاب دید ممی شود 
از ص ۳۴ تاص ۳۷مطالبی است راجعم 
یہ جرف اضٴضافه کهھ آطد) ار تبای نا بحٹ 
کاب ندارر کہ خالی از اشتباہ ھم لیست 
مثلا٭ ه٤‏ در . اول ٭ غلام ربستورء 
حمجنانکه در٭ینام وبحرد حرف اصافہ 
نیست بلکه پیشود است ومعنی کلمات 
ہالا چنین است ھ صاحی علام و صاحتب 
ستوز و صاحب ثام و صاحب خردء ص 
۶ ودر ٭ بەشمشیں جویند گی‌داں عنرء 
يہ معثی یہ وسیله . یہ سیت میدھد (بە 
استعانت ) و ٹیز ٭ ءەه ٭ در س اععالی 
طیر بینداحت و بثٹھهفت و غیرہ حرف 
آصافه نیست ص ۳۷ ۔ یا حرف ا باء در 
ہا اعتدال؟ پیشوند است ومعثی معتدل 
آن عمیدھد . ولیدرمصرع٭< کە بودىد 
سا گررھای گراں ء٤‏ ٭دباگرز ء صفت 
سثا بلک قاظ ور اب ھا می سط 
وھمراھی دارد 

در ص ۴۴ راحع به پیشوند ویر 
نوشتەائد : ٭ ىاید دانست در پھلوی یك 
١ی‏ و یک داپں > و یك ہ پت ٤‏ و پت 
داوء بودہ۔ ہبرء ہر سر کارھا ٭ فعلھا 5 
در می آمدہ وشاید حمان است کە امرور 
دب٤‏ شدہ؛: نگفت وشففیدا ے6 

اپر ء ھمان است کە در فارسی 
ا٥‏ مں ٤‏ شدہ بمعثی د۵ س : روف ؛: بالای 
داوجود ٤‏ ( فرمدنگۓ پھلوی ۔ دکتر رہ 
وشثی ص ۲۷) اما ٭ بر ٤‏ در پھلوی 
نیست .و پت ٤‏ ہم ابی س فمل درنمی 
آمدہ و طاحرأ عمان است کە در فارسی 
٭ یف حرف اضافهہ ٭شدہ است حمچنئیں 
است ہ او کە درپھلوی بەمعانی ٭ بهہ 
سوی: برای تاء می باشد و آٹھمحرف 
اضافه اس ٭فرحنۓ فرموشی -ص۷ ۲۴۳ 
آما ×< بء٤‏ کھ پں سر فعل در می آیداو 


کتاں‌ھای تارہ* 


راں اج۴ تا کید می کویند ' در پھلوی 
رومیں‌صورتاست منتھی بحای کسرءەنا یاء 
محھول ت میشود 

در ارہ پیشو بد ہ ہر٤‏ ( درص ۴۶) 
نعل قولی کردہ ار کتا ی سام دگویش 
آمتیانیء کە النته معلوم ںیست چهھ کسی 
آىرا وشته وھر حال تکرارش خالی 
ار لطف يیست ٦س‏ . در لهحەاشتیای 
پشوند رمانواڑه داسته شدم است ٭ مں 
میدام حود آیشاں ٭ پیشوئد ژمانوازہ 
را فھمیدمابنت یا به ؟ میں حال اگر عم 
فھمیدہ ناشمد, مثل این است کە؛ حوائندہ 
ھای بیسوادرا قائل آن نداستەاند که 
رایماں درعارہ ایں‌لعت توصیحی ندھمد 
ایں وقط یك گلہ دوستاىه پود! 

در ارہ پیشو بد ف اہی ؛ دوشته ] سد 
در پھلوی ؛ ؤتا پیٹوٹ ھی استو. ٭ 
برای شاعد مثال چند شع ارفردوسی و 
سعدی و مسعود سمد داکی کردەائد اھا 
بوحه بدا ته|ئد که در پھلوی ئی؟ ىیست 
6۰ است ٭فرہك فرء وشی ص۳۴ ٣‏ 
و ایکە در فارسی و علیالحصوس در 
شاصامه مارحا و بارھا دصورت ہہ اسی ٤‏ 
ى٭ کار برده شدہ مؤید ایں مطكف است 

درباره پیشوند ٭ پاء ( درپاداش 
و پاسم و عیرہ ) نوشتەاند : این کلمه 
آر اقم اوستائی و پھلوی است که ..٭ 
کە معلوم می شود اوستائی وپھلوی یکی 
وده است وھا تا حالا آترا دو تا بە 
حساب می آوردیم 

در ازرم پیشوند < یں ٭ توشتەابد: 
یں ىا جزء ام در وندیدادآمدم .. ء 
می دانم یں را حودهاں حواندەاندیا 
ار ٭ر دع مزدیستی: گرفته|ند و بھرحال 
مس اصلی معلوم نیست . 
'ییش؟ در ٭ پیش کش پیشوندھست 
ٹی در پیشگو. نە وہمین‌طود است در 





۷م 


< چه پیش آمدت تا به رنداںدری ؛ ١‏ و 
قولآقایپرویں گنابادیر! ( کە دراشعار 
دردستور آقای د کترمشکورنوشتەاند ) 
که نقل کرد بکلی در حصق حودتاں 
صادق است کھ 9ر کلم ای که در تر کیب 
دراول یا در آحر کلمە درآید سی تواں 
پیشو ندیایسو ند خواند واین اشتباەىاشی 
ار آں‌است کەمو لف رای پسوندو پیشو ند 
تمحر یف صحیحی قائل نشدہ ٠‏ دردىارہ 
پیشوند ٭ حر )١( ٢‏ بحٹ ریادی شًدہ و 
جال فک شات کے یت 
در آعار پیدایش حود ىە ایں بررگی(۱١)‏ 
سوده” و فرق سیاری نا حییار داشته 
است ٭ ( نوعی ائىات تکامل موحودات ) 
کی ار عحستریں مطالمی کە بندہ 
در ایں کتات دیدم (و امیدوارم کە اشتباء 
کردہعاشم آں ‌است کەمؤ اف محتر ممتاأسعانه 
صوراععال لارمومتعدی را ارہمتشحیص 
نمی دحد ( قفعل لازم مفعول نمی حواہد 
وعمل مقعدی مفعول میحوأاھہد والعه در 
عردوی ایں موارد مقصود مععول صریح 
با می واسطه است ) مثلا ٭اندر آمد را 
در شعر ربيیر فعل متعدی داستەائد : 
ره رحش اندر آمد ھمانكاہ شاد 
نیامد گسراراں ہر کیقاد 
و دلیلعثات هم ایں‌است که 9 رحش ؛ 
مععول ( باواسطه)است ٤‏ حای دیگی 
...٦‏ رسیدں؛: متعدی است وباید گفت 
که نامہ بەہ فلانکی رسید ہ ( کہ باز ہم 
ومل لارم است ادلی در رسید متعدی 
نیست فانندميوۂ دررسيه۹ەء. دختر در 
رسیدە که نمیدائم ار چه وقت صعت 
ممعولٰی ہم فعل شدہ است و آنھسم فعل 
لارم . نوشتەائد ٭ در ء اگی پر سر فعل 
در آید _پیشوئد اأست: ومثال آوردەاند ' 
ہ روز درماندگی و درویشی 
درد دل پیش دوستانآرئد ء 


_---..-عھتھ‪ڑھک کت پچھس 


۴۸ 


گ+ ئفھمیدم عقصودٛاں ٗر٢‏ قل ار 
ماندگی است پا ہ ویشی چوں بھرحال 
وعلٰی در اینحا دیدہ سی شود ! 

چھار صفحة کاب را وربسارہ ایں 
مطلب سیاه کردہاند که <دگاوه پیشوند 
نیست ؛ مںنىیدام چە کسی چئیں‌ادعائی 
کردہ ولیلانتد گغعتەاىد وگرىهہ عیچ آدم 
عاقلٰی چھار صمحہ کاعد را رای هی 
موضوعی کە بىە اشاتش کسی عقیده ندادہ 
سیاہ می کند؟ ولی‌اگر کلاھماں را قاضی 
کنیم و انصاف داشته عاشیم کاو چھ ار 
حر کم دارد ؟ حر پیشوند داد مثلادر 
کلمات حر گوش وحرپشتہ و حرط و 
حرجنگ و آوقت گےاو ساایں حمه 
تر کینات مثل کاوماحی ١٠‏ گاوصندوق ؛ 
گاومیش ء گاودمء گاوس و غیرہ و 
عیںہ پیشو بد ساشده واقعا حد|ا راحوش 
می آید . اگر در آں کلمات حر پیشوند 
است در ایں پکیھا ہم گساو پیشوند 
است 

دربارہ پیشوند م٢‏ عوشتەآئد کک 
> در زہاں فارسی دری مه فعل 
متصلمی‌شودء کهە |ىداً نفھمیدم مقصودشان 
چیست ہ ولی طاہراً چىیں معلوم است که 
حط و زبہاں نا ہم اشتاء شدەائد . 

گداختں در اوستا ہو8 ۷۱٢٢×‏ و در 
پھلوی حم ۷۱٢۵۴٢8‏ است 

٭ در اعك کتا بھای فارسیس که در 
فرون پیشیں تألیف یافتہ اسٹ . گاہ 
ایں پیشوند ىہ صورت <٭ھهام ٤‏ دیدہ می 
شودھمائند ( حام دیدار ے ھمدیدارھا 
معاینه ) ص۱۲۹ء اگ رمقصود شما کتاں 
ہائی ‌استکه تالیب شدەکە باید ءەعرص 
درسانم اعکبف ایں کتا تھا ار ہیں رفعه ‏ 
ولی اگر مقصوداعلب کتا بھای ماقیماندہ 
است کہ باز ادعائی اس دور ار واقع 


بعنی عمةُ کتابھا را آقای سید محمد. 





سحن ۔ دورۂ ۱۸ 


صمصامی حواندہ اشت2 اگر بحوآندہ 
از کحا چئیں مطلمبی نوشتہ 1١٤:‏ 
بورخالء ساب سن نفکھ الا 
عدارد 8 امید ات کسانی که دشاله کار 
را م یگیر ند اپن بحث را جدیائر و ما 
تکیه ںەماحد واسناد معتترٹروصحیحترو 
صر یح ترک ادامه دھند و یه تفع ر.اں 
وارسی تایح سودمئد تر ی بگیں ىد 
ایرج وامفی 


بپیداری جو یباران 

محموع شعر آزادہ (میمنت میرصادقی) تھراں 
انشارات ٹوس ٣۳۴‏ رقعی:ء ۷۲ صفحم۴ یال 

در میاں بانوانی کے در شمں نیم 
قرں احیرایران آثارشان را خواندہ ایم 
و کم و بیش اذ شیوۂ شاعری و اسلوب 
سحن سرائی ایشاں آگاہی داریم و می 
تواىیم حدودی برای شخصیت هبری د 
دس حلاق ایشان ترسیم کمیم ء درحدی 
کے سایئدۂ روحیات و نوع عواطف د 
مشکلات ز ند گی وزمینەھای فکری!یشاں 
ىاشد پنجشش آن را می شناسیم کہ ھر کدام 
در جھان وی_ژۂ حود مقامی ارجمند 
دارند انرو ٹن اعتصامی شاس اسائىنیت 
و اخلافق و آزادگی است : با تو بیتی 
شرقی و پای در سنت و ریش دارء با 
راء و رسمی ویڑۂ خویش کہ شعرش اگر 
چد در قالپھای سنتی شعر فارسی شکل 
کرفته اما بیٹشی خاص و تآملاتی دیڑۂ 
خویش دارد و یىی گمان در تحولات شس 
فارسی پس ار خود, تائیں داشعه وسالٹھا 
پس از مرگش تآأئیں او در شعربہسیادی 
از گویند گان آن روز محسوس وآشکارا 
دیدہ می شد واقمار شعری او سالھا شیوۂ 
شاعری اورا دئیال کردند | گرچه بجائی 
برسیدند چر| که او این گوئە ازشعردا 
وہ حد کمال رسائدہ بود ‏ شاعری دیگں 


کتاں‌عای ارہ 


؛٭ ابدکی پیش از او زئدگی کردہ ولی 
درکنار پروین ار او یاد باید کرد ژ1 
ناہمقامی است کە ظھور شعری اوہیشتر 
در ھمیں چند سال احیں بود ٠‏ _اگر چه 
شمرھا یی پراکندہ این سوی و آن سوی 
ار وی شس یافته ہود اھا نا نشی دیواں 
او در چند سال احیں چھرۂه 0 نگو ای 
آشمائىی وروش بسه دوستداران غعر 
فارسی ءرصه شد . ڑالە فائم مقامی امس 
روی هہم نمایندۂ رں ایرانی و گزارشکی 
مشکلات رد گی اواست؛ درہماںحدودی 
لہ رں ایرانی عصر ژالە _ پیس از کشف 
ححابت بانوان -۔ پا آٌنها روبرو بود از 
دثواریھای حسابوادگی و شوھرداری 
گرفته نا محرومیت از کوچکتریں آرادی 
ھا دردورۂ یس از ایں دو شاعر ار 
الا اصمهائی _ سرایندۂ زندەرود چاپ 
مسکو۔ ہاید سحن گت کە روحی انقلانی 
د سوسیالیست دارد و شعرش , پا سحں 
مردانی کە درایں رام ورسمشعرسرودەائد 
جداں تھعاوتی نداردو پر شور و پر 
عساطعه و سراس خشم و حسروش است 
اگرچە کھکاہ عواطف خاص زنانه و 
رفتھای ویژۂ جنس خویش را دارد او 
در مان دو شیوۂ قدیم و جدید - از 
طر قاب - درنوساں است و بیشتر بہ 
فا ‌ھای آزاد تمایل‌داد. فروغ فرخزاد, 
دردو دورۂ شاعری خویش _ از اسیر 
با عصیان واز تولدی دیگر تا شعرحای 
براکندەای کە در مجلات از او بهە چاپ 

زسید وھنوز درمجمو٭ ای گرد نیامدہ - 
سر آمد بانوان شاعص امروز ماست و پر 

نأئیرترین شاعرۂ امھروز ء بہ حدی که 
* تٹھا بر حمه شاعرەحای امروز ۔ بہجز 
کی دو تن - اثر گذاشته بلکە بں نیمی 
اد مردان سخنور امروز ہم کم و بیش 
تیراو رإ می‌توائیںہجستج وکٹیم, فروغ 








۴۶۰ 


درھردو دورۂ شاعری خویش نمایندۂ زن 
روشنفکر و زمام گستہ ورھاشدۂ ارانی 
است , رھائی اھادر ند یك دیوار را 
شکسته اما در کنار مردش در حصار 
روٹینی گرفتار است ؛ سیاری ازھسائل 
زندگی راادرالد ھی کند و رنج میبرد 
ىا لطافت روحی وىیان سرشارشاعرامه: 
نیانی محرد ولمریراز تصویرھای لغفزان 
و دست نیاھتنٹی 

یس از فروغ در میاں فا نواں شاعر 
امرور ھں کسی راسراع ندارم که 
به حدی از استقلال و ىینش خاص خود 
رسیدہ ىاد کە شعرش نماپندۂ روحیات 
و عواطف خاص او ىاشد و ما از نطر 
قدرت بیان و آگاہی سر امکانات زہاں 
فارسی ج تواناٹی در القاء مفاعیم ذھمی 
حویشض؛ شعرش از توفیق بھرەمئد نائد, 
مکر آزادہ پیش ار آنک دربارۂ شمں 
آرادہ ار حصسا یص آں سحن بکویم 
یادآوری مقام سیمین بھھانی در غزل 
معاصر رجات مرمر) نجاستچرا کە او 
ا کوششی کە در راء سرودن نوعی غزل 
در شعر امروزداشتہ دارای مقامی ‌ارجمند 
است وعرلھای او ہا حفط قاب قدیمی 
شعر فارسی۔۔ در ھمانحال وھوای خاص 

مں شعرھای آزادە را از سالخحای 
٦۹‏ و ۳۷۸ بيە بعد این سوی و آن سوی 
در ہفته نامەھا و ععد در صفحات عماجنامهہ 
ھای ادبی _ از جمله سخن - ھہمیشہ 
با شوق حواندەام و دورادور شامد 
تکوپن شخصیت شعری او ہودەام. از 
میان بانوائی کە ھہزمان با او ۔۔ نسل 
یس از قرخزاد - به شاعری پر داختند 
من ہیچ کس را سراغ ندارم کە کوشی 
حای عنریش بەساعانی رسیدہ باشد اغلب 
در ميان رام شعی و شاعر زا رھہھا 





۴۷۰ 


س-سےسےجًسجسپہ بج سکس 


کردماند و حود بحود فراموش شەەاند 
اما شعراوھمیےہ نماینںۂکوشٹی ارحمند 
و دور ارحنحال و هیاحوی اواست کە ىہ 
راہ خود ادامه دادہ و ایں دفترحاصل 
سالھای احير شاعری اوستء در حقیت 
درگزیدۂ شعرھای اوست درشعر آرادہ 
تر کیئی ار عرت عھس و آرادگیٹروں 
اعتصضامی را در قالبی آراد؛ ماسد شعر 
ہای فروغ _ المعه ىا اعتدالی میشتر 
و احتیاطی در رعایت ورں و قافيەھا - 
مینیىیم که گا٥گاە‏ تأثرات احتماعی 
سرابندۂز ٭روٹد رادذر حویش بهھعتہ 
دارد اما پوشیدہ وآرام ٤‏ درحد رهرمەأی 
عمواں ىە وربیادی ارآنکوەکە دردفتر 
ر یك٥‏ رود میحواكیم ' ایں رھ مه ھا در 
حدی است کە4 حواسدہآگاھی و نیداری 
ایں حوپبار لطیف را دریابىد و سلامت 
روح ایں آيیله را در تاریکی شناسد و 
نداند کە رں ایرانی, رں اصیل!ایں‌|ىی؛ 
چیزی ات حر آبچه در محلاەھای رنايه 
می یلیم و آرروھائہی دارد متعا لی تر 
ارحدەوسھای فی شرھا ندُروشنفکر :مایاں 
ھررۂ اھرور 

درحت کوچان ! 

سار دیگر ؛ وفتی سمشّهھا رستد 

و ناد و باراں ایں حشکسال دیریں دا 

راغ ما ررابدبد 

تو اىتطار مرا 

ہہ ناع سر لگو 

درحت کوچ پی مں گدشته ار پایر ؟ 

درحت سیراب از ارھاق ناراں زیر ١‏ 

7 (دحیل) 

شعر آزادہهہ, بماینده روح بانواں 
حواں ایراں و مادراں سل امروز است 
مادری کە احساس می کندفرر ندش دررییں 
سرپوش تاریك ایں حامعه , عوای آزاد 
وروشنای سپیدہ دمی راستیں راہمیبیند 





۔ دورۂ ۱۸ 


حتی عراس دارد از اینکه فرربندش را 
4۰ ایں محیط حفقاں رو سیاھی ہسیارد ۰ 
محیطی ک4 حتی ار حعل تساریم شرم 
ندااد 
میں آں ستارۂٴ کوچك را 
پر دہەای حوشبحت 
پرندەای کە زرناغ بسچثت میآید 
میدام 
و عیجگاہ او دا 
ار آسماں بلندی کە آشیا ى٭ٔ اوست 
ه نگای شب شرەای گە ہستی ماست 
می خوام 
( ستادۂ کوچك ) 
اما ایں حویعمار میدار که تبحستی 
مھسپای رد گی حود را در ھورای تارہۂ 
آن سالاء کثشیدە. میحواہد ومی تواند 
روشيمای دروعیں را کە سں ایں صحبه 
ریا کاری از مسر سوی انعکاس ھی دھمد 
بید یرد : 
آں طر فا دریاست 
آں طر فھا دریا 
ا تپٹھای دل ٦ی‏ ىیآرداس 
نا صدفھایگر !ٴسازرش ؛ نا ماھیھاس؛ 
جاں عسالۂ تر ا میحواھد 
٭ تکاپو و تلاش 
(ددیا ٔ دریا) 
شعر آرادء حالت اعتدالی است در 
شعر امروز ھم ار نطی انعمکاس مسائل 
حصوصی رندگی رں اپرانی (در بچەدھای 
رولباد را بەبند) وحم از نطں توح“ 
اوه محيط احتماع و بيیدار ماسش 
کے عم آراری در آن ھہست وقم 
شک لکامل شعری نہ صراحت شعار گوى 
بعصی گویند گان رادر آں می توان دید 
و نە ابھام دروعین تھیدستانی داکە می 
کوشند با سخنان نامفھوم و جدولساری 


گابں‌ھای اڑہ ن 


عای حیلی مدرں ژرفی آندیٹشه و بای 
حہاں‌دیئی حویش را بسيارو سیارتر 
نعایش دھند و هھمیں اعتدال خحاص‌شعی 
اوستِ کە وی را ار تأئے فروغ فرخ زاد 
ندور نگاہ داشته در صورتی کےه صحمه 
دحتراں و نا نواىی کہ امرور ٣‏ در گوشہ 
و کار شعری ار ایٹاں می حوائیم ٭ ار 
میداں مسصاطیسی ‌ایں تائیروسیع فرحزاد؛ 
نتواستەاند حود را نہروں کشند و ای 
کھگاہ تار گیھائی در سحں شژاں هھست : 
بارگی در عیں تقلید است: حایعاصس 
شعر فرجزاد را عوص کر دەابدہ امامیاں 

و أ ند یشه ہکی است . اگر او گمته ٤‏ 
اگر بەحاىُ مس آمدی رای ایمھر ىاں 
چراع دپاور 

ر يك دریجه کە ار آں 

4 اردحام کوچە حوشحت سگرم 
( حدیه ۔_ تولدی دیگر ) 
ایناں . کپیەھای رنکارنگ ایں 
آندیثە و پان اورا نەصورتھای محتلف 
عرصه می تنند کە اگر بەمحس من آمدی 
سارەای برا یم بیاور یا اگسر بەکومة 
سس آمدی فا وسی بیاور و وایں 
< اسکار در عیں تقلید : حود مقولہ+٭ای 
استکە در شعر قدیم ایراں محصوص در 
دورە‌ھای پس ار حافط عمومیت یپافته 
ود و کوشش نيما و چند ٹاعر دیگری 
سعر فارسی را ار ا یں لليه رحات داد ٌ5 
امرور روزریگونەای دیگردزشعرحواىان 
ما احیا می شود۔ ٭ آزادہ . جھات شعری 








۴۰۱۹۱ 


حود را یافته٭ و در ایں دعتر مونەھای 
حوب رو ار جمنٰدی ار شعں امرور ایراں 
میتواں دید کہ میمساند و می پا ید و 
ببداری جو ساراں پیکی ار دفترھ۔!ی 
ارحمند شعراین سالھاعت کەه حواندەایم 
و دیدەایم ما امید ابنکە آزادہ راہ حود 
را ا کوششی بہشتری دشال کند و ایں 
حویبار لطیف و روشش ‏ ہرچه ببدارو 
دیدارتی ماد . 

م. سرشك 


افسانه و افسون 
م دیٹەور۔ داستان لد - ۱۹ھ صفحه 

انتنارات حواث ہ اسصد ۴م ۔ ٦۵+‏ بیال 

٭ اەوسائەواوسوں: رادر پیش 
داریم ازە م, دیدەور؛ ىویسندۂ مٹشھور 
طاہراً ھمی ھھرت نٹویسندہ موحت 
ستایش ھاپی شده است ار ایں کتاب که 
ایمحا د آتحا حوائدیم 2 

چھار چوبپ اصلی داستاں هر یا یه 
بات طلرح پیش یا افتادہ استوار انت کہ 
ار صفحهٗ ۳۲۲ کتاب شروع میشود و 
مار قدل ار اٴ نک صفحات کتاںبە پا یان آید 
دا مرك قھرماں اصلی داستاتن سته می 
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شود 

حلاصدٗ طرح ایں است کہ . ملیحہ؛ 
در کل کلوب حھهش ۰ہ ربی کە پا برقله 
افتخارات احتماعی بھادہ و چعمحا حهمهہ 
به سوی اوست ؛ در پاسم تدای تں 
خویش - کھ تا اینجای داستاں حلوہه 


وہ ار لمو نەھاىی حوب اہن کار در قدیم تقلیدی اعت کہ از ایں رباعی حیام 


ایں کوڑزہ چوس عاعیزاری بودەاست 


در سصلف سر ژلف فگاری نودہ است 


ر در حدود یست شاعر حای کلمات خیام دا عوص کردهھاندو ا ان ہیاں ہماں اندیشه دا 
راز کرومایں کہ شاید ذیبارین این تقلیدھا رناعی راخب قائلینی باشد کہ گفتہ است 


راہب ١‏ حم یادہ پیر دیری بودہ است 
ان مشت کلی کہ گشتہ خشت سر حم 


پیمال٭ حریف گرم سیری پبودم است 
می خوادۂ عاضشت بہ حیری بودم است 


ا برای تمام نموٹھا رجوع شود بہ ج٢‏ سفیفہ فرخ تالیف شاعراسٹاد محمود فرخ خراسافی) 


اہ ے۔سس م٢‏ إ موس جسسےسسےسسسےےِ,ےسخن ۔ دورۂؤ ۱۸ 


چند|نیھم ندارد کت بە٭ازدواح وحيهالہ 
نفت فروش حوائی کے سر سپردۂ خود 
اوست درمی آید اما وجمہاللةھ بسا حمه 
بیمی کە از حام ساى ورں فعلیشں در 
قالب احترام دارد؛ سی تواند درعقابل 
وسوسه تں جوان زبیدہ ۔ کلعت منزل ۔ 
مقاومت کند و پساز چندی کەه محفیاءہ 
نا اوروابطی داردء او را بە عقد حویش 
در می آورد دش ہماں روز ملیحه را 
ےکەہ قصد داضته ر نیہ را مسمومکند-۔ 
می کشد . 
طرح اصلی داستاں -۔ طوری کہه 
می‌بیلیم ۔ حدیث تارەای ىیست وھر کس 
شواہدی ء کم و نیش طیر آں ,؛ سراع 
داردو اتمافا حمیں مسأاله می تواست 
کمکی باشد رای دو یسندہ در ءعےے صهہ 
کردں یك داستاں صمیمی ورواں اما 
طاحراً ٹوپسندہ حدذدف دیگری ار نوشتںنں 
اہن داستاں داشته است ؛ طوری کە ایں 
طرح - بطاہر اصلی _ ىقش یك حادئه 
فرعید! پید| می کند کە پیش اريك سوم 
صفحات کتاں را تگرفتہ وتارہ آنھم فاقد 
استحکام و قدرت القاء ائر ارم است 
عادۂ اصلی داستاں طمزاست یك 
طس احتۃماعی کە در آں تارہ بە دوراں 
رسیدەھا و نوخاستکاں‌محکوم می شوند 
ملیحہ - دہیں کل کلوں حھش - 
عمان حلیمه ناجی است ء دحترمش‌قمس 
- کلەپر محلهُ عر‌ھا - کهە دورۂ تحول 
رندگی حود را با ٭الگیری شروعمی کند 
وبا سرعتی شکعت بەسرمنزل میرسد کە 
احتماع ہ اجتماع حرافہ است و دسیسہ . 
ایں تحول حلیمهہ ناجی بہ ملیحهہ 
حانم در روال داستاں چنساں سریے و 
اور نکردنی است کہ خوائندہ غافلگیر 
عی شود وملیحہ در نطر او مہ مازیکری 
می‌ما ند کہ در تقش ‌دومی طاهحر دہ بامد 


الته نواخت سریعداستان نکتەای 
است در دورت و در رويه؛ داستاں , 
حالی ار حشو نیست و چه بسا ویسندہ 
کار عکاسی را کردھ و صحندھاراے مه 
جا ٤‏ ار روائدی |بباشته کہ ئەتٹھا کسکی 
به تحرك د پیثرفت داستاں نمی کند , 
ملکه اعلب سنگه راھی نیزھست 

اخلالٰیکه مە ایں ترتیب در تحرك 
داستان پدیدآمدہ . حکم مھاری را پیدا 
کردہ برای روال سیع داستاں و نتیحه 
این امر تصادی اسث که بە ئواخت طبیعی 
داستاں لطمه ردھ است . 

فلسقهنافیھای نویسندہ نیز - کے 
اسہسما و در نقشض یلگ راوی: 
قھرماىانش را ار حر کت بازداشته - 
اگرچھ یکسر رائد نیست , ولی درروال 
طمیعی داستاں ہم ىیست ( نٹگاە کنیم 
نه صفحةُ ۴۰۹ ) این قمیل مسائل و 
ہیں ؛ نکاتی دیگں ؛ دست بە ہم دادہ و 
ار قھ رما ىاں‌داستاں آ دمھا یی ساختەمر یص٠‏ 
صاقد استقلال و شخصیتی شثابت : مسا 
مشحصات عروسلکكھای حیمه شب مازی که 
ار خود تحر کی بدار ند و چون دستی 
توانا ہیں ایں مھم را نہ عیدہ نگر فته ' 
لاجرم حر کتھا فاقد ھماعنگی ویختکی 
لارم است . عیچ جا قھ رما نان داستان ؛ 
نا جرکات و گفتار خوو: صفات اصلی 
خود را نشاں نمی دھند و این نویسندہ 
است کے ہر جا ضرورت خصوصیتی را 
برای قھرمانش تشخیص داد بە یاری 
او آمدہ و اغلب بە صورت جمله معترصه 
د در پرائتز -۔ کے مخلی است برای 
سیر طبیعی داستان سو رجست‌ھا یی نیں 
اپنجا و آنحا ء داستان را ان سیر طبیعی 
نازداشعه است: 


در صفح٤‏ ۲۵۷ کٹابء مستورہ 


عھدمدار مأموریتی می شود ور دیگں عیج 


کتابھای گازڑہ 





د ٹری اد این مساله نمی شود تا صفحهة 
ہ٣‏ کهھ نا گھاں میاتر ئیسهة سابق کلوں 
حوش ار اینکھ چناں ت: تصمیمی گرفته و 
مسورۂ وطیعه شناس حتماً آن را انحام 
دادہ اطھار تاس می کند ,ء اھا مستورہ 
درست مثل آں وریں که یہ شاہ مزژزدہ 
داد پسرش را بکاعته اسْثت ہ ھمەه را ار 
ایں اولیں تقصیں حود خوشحال می کند. 
شی سرن ا س ین 
پردارد کے ظاہراً برای طمیعی حلوه 
دادں داتعاں عنواں شدہ و بە پورشی 
میمعاىد که حاصلی ندارد . چه رجعتی 
کە ىا این‌صحنه درذھصں حوانمدہ صورت 
گر فتہ داستان را دچار گسستگی کردہ 
است و ار ای ںگ۔ مکی ھا چه سیار عی 
تواں دید ۔ 

ایں یل مسائل ایں تصورر |ایحاد 
می کمد کە مویسندہ قمل ار شروعداستاں: 
حتی چھار چوں کم رنگی نیردرذںحود 
نداشته و ھا اولین قیرمانی که ساحته مه 
راہ افتاده است و دیگر قھرھاىان را دہ 
تدرپم جسته و ٹا آىان پیش رفته ہی 
ایکه نداند رام تا کحاست یا برای 
سصحەهدھای معدی طرح چهے پایەھعایی 
صروری است . المته ایں مر ٹە بدعتی 
است و نە عیسی وبیاد آوریم کە الکسا ندر 
دوھا سس مرگ قھرماں ساحتہهُ حودش 
می کرید و اتفاقاً عمین ام حاوی ایں 
نکته است کە نویسندہ باید تنھا اطری 
ناد و نە بیش . 

در ھ افسانه و اسوں ٤‏ گاہ ایں 
احساس بای خوائندہ پیش می آید کے 
ثاید موپسندہ درست قھرعاتانش را نعی 
شاسد و ہا صفات اصلی آنھا و ٹیپ آنھا 
شا نیستٗ و لاجرم این فھرمانان در 
دست او موم ئرھی میشوئد که عر جا 


شکلی دیگر می گیر نے و مجموعۂ تضاد 





"۷۱۷۹۷ 


عریىی ار آب درمی آیند . حلیمه باجی 
ملیحہ می شود. ارمحلةُ عردھا >ەبولوار 
تعبیرں منزل می دھد ادارہ کلوب جھش 
را یه عھدہ عیگیرد عمه جا صحبت از 
ادرسٹ اوےء کەه و کیسه تارہ بە دوران 
رسیكەای است و لاجرم ناید خصوصیات 
این ٹیپ مردم را داشته ناقد و اول 
قدمش گسسٹتں اذ گذشتہ عاشد . اما او 
رفتاری ە عکی دارد ؛ در ازدواح با 
مفتافروش محله عرںھا توعی شتا بد گی 
سشثات میدھد . در محلی عقد که اشراف 
شھرجمعند پیش اھر کس‌جویای شا گرد 
کل پری پدرش می ‌شود. درمحلس عروسی 
ىا کلغتش ھمکاسه می شود وسیاری دیگی 
از ایں قمیل کە ول آنھا رای خوائندہ 
آساں نیست 

قھرماں دیگر داستاں وجیەالة؛ 
نیز عکس العملی طبیعی نسبت بە مسائل 
دارد و درست عد از کشتن ملیحه نەه 
تنھا تأئیری طیعی نشان نمی دھدہ ملکه 
حتی میل بە ہمحوابگی نا زنیدہ در او 
پید| می شود - ص۸۹ ۴ ۔ ۔ 

مردم بی سواد تو کیل آبساد شعار 
< 006 ٥0ع‏ ء٢‏ میدحند - ص ۴۴۵ و 
حائم نیمتاحالملوك ء خزانه دار کلوں 
چھش - کلوں ز نان روش ‌فکی - کلید 
صندوق را مہ گردن می آوینزد ۔ ص 
-٦‏ 

ایں تصاد صحنه ھا و شحصیت عا 
ور رجٹھائ مکزر+ توالی طولی 
راار داستعان می گیرد و صہنەھارا 
درعرص ھم قی |ر میدحد . فضای داستان 
نیز کەہ ىا رفتار و حی کات پرسوناڑھا یں 
میشود: لاچرم حال٭ ای دارد از ابھامد 
سردرگمی . داستان با مرگ ملیحه کە ‏ 
جریائی بسیار سریع و ناکھانی دادہ . 
باوج می رسد و تافی بودکە ما یات فرود 


سس تام حرسائک 





۷۰۸۷"'"ٗ,۴ سے یھو فحى ماس سوہ سے ہے سم سس سے سے سواکیٔ ۔ دودڈ ۱۸ 


کوئاەء ە٭ انٹھا رسد وەە ممرلرسائدں 
دیگرقھ رما ناں یه حوأاٴسدهہ واگدارشود 
اما و یسنّدہ ایں‌جا ىیرمثل دیگر صحمەعھا 
حوانندہ را ارھر گوىە تعکر وحستحویبی 
محروم داشتہ است . 

سوای ایں‌امرء رت وکینهُ مشھوہ 
نوپسنده سنت نپەاکثر قیرھصانىاش 
حوائندە را ار مقائل پرسو ناڑھا ءەه يک 
سو می رد و ار او ناطر ىی طرفی می ‌سارد 
و در واقع نو پسندہ حای حود را مسا 
حواٴببٔدہ عوص کردهە است 

حوادت ورعی رائد داستاں ہسیار 
است و شرح و وصف پارەای از صحەحا 
طویل و حستهہ کنمدە کےه ار آں حمله 
است شرح محلىی عروسی ملیحه در عتل 
حمورانی کە در آں حتیەرای میھمانانی 
که عرص قنں دارید؛ قوت پیش ىینٔیشدہ 
است ١!‏ - ص ۳۷۲ ۔ 

ار محتوی داستاں گدشته سك آں 
ہیں حالی ار ىاہماہنگی یست گاہە 
داستاں را درقا لی روایتگوىهہ می نیمیم 
نا رنگی ار رور بامەھای ححری وی 
سانا عماں گو ىەہ مطالب و حتی دکس 
مسائلی مرعوط بە رور مثل یادی کە ار 
کینللی شدہ است ۔ ص۳۲۹ ۔وای بسا 
حواسدگاں امرور کھ کیملی را مےناسد 
و فردا . حود ماد 

اپنحاو آنحا . داستاں حتی قاب 
نامەدصسای اداری را پیدا می کمد ۔ ص 
۲ - یا ترازنامه - ص۴٦‏ یا رسالات 
آجحوندی _ ص٢۳٠١٦‏ را صفحات 
۴۔١‏ ۹شامل یك دورہمکالمة ا نکلیسی است 
و صفحهً ۵۳ ہین بت دورۂ کامل تدریس 
سں راندگی و داستاں حتی از لیم 
تجارتی برای پودر برف وتاید نیزخالی 
نیست (نگاہ کنیم بە صفحات۷۱۔۰۴ ۴_ 
ف۵( 


گاە بویسنده با کلمات و عنحار 
مردم حنوب شیر بەه محعل اشرأف روفعد 
ات -صە٭۸۰- و النعه ھمکن است 
بطری در ایں اھر عودە باشه - شاید 
گوشەای واشارەای ىەاصل۔ اھا فراموش 
شود که ایں تار در حد طمزی طریف 
است ىا لماسی اىر یشمی و د4 ایں گوىە 
عریاں و ناہنتحار ار ھمیں دست است 
کنایات و اشارات سپاری کە پ٭ لطایبف 
و متللكھای رورنامەای و حتی کوچەای 
بردیلٹئ است تا په قلمرو طدر ۔ ص 
۵ ۔ ہر ۵ ۔۴۳۶۴ و چشمکبیرتر ار 
مثل < بیتاترقص ٭ 
حا به معدوش ٭ و و 
در سطح فکاھیىامةُ توفیق است 

در پشت پارەای از اساعی ء آدمھا 
یا مؤسساتثی شکل ھی گیر ىد کے طاھراً 
نوبسندہ را ار آناں حوش بیامدہ ونیش 
قلم او مشھسود است مثل :×< مییردا 
عبدالعطیم حاں : ہ۔ کہه ه٭ دستور رباں 
حساصی دراک حود آعليه ؛ کردہ است - 
ص۴۲۴ -۔ یا رور نامەھای درں فردا؛ 
ص٣٢٦ق‏ ہے ہ حواحه طادوس ٤۰‏ دیگر 
و دیگر 


پارەای شواعد و مثالھا ہیر بەآں 


ٍ2 باقدوس ء٤‏ 


_ کهھ فیشتی 


میمابد که بویسندہ قصد شوحی داشتہ 
استكہ ص!ٴ-٠‏ ۱۲ و ۵ ۲۲. 

بیز مککرانی نویسنده در مسائل 
کوچ اگ ؛ حاصہ اقتصادی ۶ و وسواسی که 
در ایں امس ىشان می دھد ریاد طمیعی 
نیست - ص٢۱۵‏ نیر ٢۲۳۴‏ - 

در صحنەھای جنسی نعرت و کین 
نویسندہ سبت بە قھرمائانش ء خاصه 
قھ رما نان زن ہ تشسصسص بارزی دارد. 

نثر داستان نیزخالی ازخلل یست: 
جابەجا أثر نویسندہ اززیاٹھای بیگانہ 


مشھود است : از کتاب بحوائیم: ہاررشی 
راثت کە روی او کارہشود ۔۔ ص۲۳۴-) 
75 ٴ2 ایں قصيةٗ عسخرہ را بھانه قرار 
وڈان تا عم حانوادۂ برھمھکی راقتلعامء 
کد و پولھاثان را جلوش مگیرد ۔ ص 
۷ء ى٭چجای حلوپولھاتان رابگیرد؛ 
ماوق ا جڈ الات اگل اگ 
ر دومی متأثر ازفرم حمله ندی تر کی 

کاء نش سطحی هی شود ۲+ ملک 
وأم ىا سھل گیریھای فراواں : فا مں 
وافعاً حیلی‌خوشحالم کەه ‏ وی ایں محمع 
مترقی شعر میحوائم ؛ ما شاعن حماعت 
پیش حودماں عادت دارم کەہ جائی ک٠_ە4‏ 
رباسھاں درست فھمند نطقم اں بد 
باید _ ص۴١٣ ٤)‏ حدفھای ىیقر یہہ 
برریاد دەچشم می حورد : 2 ھموں احطه 
ارول کارش شدہ ۔ ص ۴۹۶ - ٢‏ یعمی : 
کارش تمام شدہ, حدف دراءی مفعولی 
فرہبناً عمومیت دارد 

پارەای لغات واصطلاحات درز کتابں 
مثل ؛ آچال بە جای آچار - ص ۴۸۵ 
ث یوم ىەچای عدییں۔ ص ۴۸۴۳ ۔ عمله 
رعکرە ه حای عمله٭و اکرە۔ ص 
۵ - تچھ پائیں کردںل بە حای بجه 





۴۲۲۵۵ 


انداختن -۔ص ۴۷۸ ۔ وبسیاری دیگو. 
حتی درمورد ضربالمٹل ھا 

و اما دعیب می جملە نگفتیھنرش 
بر لگو ٤‏ : 

اعتماعی اق وید مفرک کرد 
ىا حواسٹ‌ھای حقیرش د جنحا لش برسر 
آں , احتماع نا آشنایی نیست 

!تتعاں نام٭حمور١ىی٤‏ برای ععلی 
کہ علیحهہ حشض ءروسیش را در آں می 
گیرد, حاصه ىا مقایسەایکه شدہ 
مھھوم تمٹیلی حا لمیدارد دا تشخص نسمت 
نہ اعلب تمثیلھای دیکر 

ار نکات حوب دنگر مصاحمة حمیس 
نگاراں است املیحہ ۔ ص ۸ ۴۲ کہ 
اشارەایدارد ر4“ توحالی نودں ایں قمیل 
مصاحمةەھسا و نوع توہحه مطبنوعات ىہ 
ماگل اخعماعی کە منطور آسماں‌ریسماىنی 
است سرای پر کررں صفحهە و ای سا 
مسمطورحای دیگں 

رس روی ہم 2< افسات و اہسوں ؟٭ 
اکرچه کشثش چلدانی مداردء ولیحالی 
ار لطف حم نیست و کتاىی است ازجھاتی 
حوانىدنی و اگر اشارتی رقت ار آن دود 
کےه ار چناں دویسندەای ااتطاری نود 
نیش از ایں 

رضا - نواب پور 





إشت شیش ةگتابفروشی 


کتابھابی که ے٭ دھتٹر محلهُ سحں رسیده اد در ایں حش معرفی خواہد شد ؛ 


مؤلعان و ناشرائی که علاقه دارند کتاشاں درمحله عمرفی شود اید نخەای ٭ 


آدرس تھران صدوق پستی شمادۂ ۹۸۴ ارسال‌دارند 


تاریخ ایران باستان 

م.ھ. ديیاکوئف: ترحمة روجی ار ىاب: 
تھراں سکاء ترحمه ولشر کتاب ؛ ودیری ۵۱۷ 
صمحہ ؛ ۱۳۴۶ بہا سی ودرتوماں 

دیا کوئف درزعی"نه تاریخ ایراں ار 
صاحب نطران برحسته وژریسں است ؛ 
تا لیعاتاو در حصوص تار یم ایراں ہسیار 
اُست وایں کتاںدورۂنارم ایں‌ان ہاستاں 
ازھحامنشیان تاساسائیاں است دیەحاص 
دیا کونف در نوشتن تاریح : دید حاص 
مورخان شوروی آست و ار این نطر به 
جنلىەھای احتماعی 2 علل حوادث توحھ 
دقیقی دارد. ایں ترجھه ادرروی متں 
روسی کتاں فراہم فدہ اشثٹ 


تمسیرسورۂیوسب 
(الستین‌الجامع للطائف البساتین ) 
املای احمدىں محمد ىں رید طوسی؛ ٭ 
اشتمام محمد روش ء تھراں سگاءترحمه وشر 
کتاں؛ وریری ۷۲٢+۲۴‏ با سی وہشت توماں 
داستاں یوسف . در میان قصەدھای 
قرآن , شاید کاملتریں قصەھا باشد و 
تعام احزای آں در پٹسورہ و بٹرٹیں 


داستای بقلشدہ وعام ۵ إحجس الغصی ٤‏ 


که در قر آں درایں داستاں بہاده شدہ 
حود نما یشکر ہمیںەرحستگی و تشحیص 
داستانیوسی‌است. ار دیرناز تفسیرہای 
حاص برایں سورہ ار قرآن نوشته شدہ 
که پکی ار معروفترین آ ىسا تعفسیر 
سر المحبه عزالی است . این کتاب نیز 
یکی ار تفسیر‌ھای حاصی است کە درمورد 
ایں داستان‌ و ایں سورہ اذ قرآں کریم 
نوشتہ شدہ است و از آثار قرں پنجم یا 
فرنشمھحری‌است و ر نگی عرفا نی دارد؛ 
نویسندہ یااملاکندۂ آن خود اد مردم 
طوس حراسان بودھ ونٹر کتاب : مشل 
دیکر ئمونەھای نثر آن روز گا شیرین 
وخواندنی‌است ونویسندہ ارشعر وروایت 
وامثال عرب استمادە‌ھا بردہ ومصحم کھ 
از حوانان فاضل رشت است در تمحیم 
کتاب |زھیچدقتوامانتی فر و گذار نکردہ 
تٹھا در عپارات عں‌ہی کتاب اشتیاعاٹی 
روی داد کە خوب بود دقت بیشتوکا در 
تصحیح آ تھا میشد ہرای نمو تہ در صفحہ 
)۲٦٢(‏ آمد: ایاك و دعوٰۃ المظلوہ د 
دمعەالیعیم ( صحیے دمعة: باقایت) فاتھا 


7 ید 


بسعداں ( کەبە قرینه فمل یسعدان انھما 
سصحیح است و در نسخۂهۂ دیکرہم اٹھما 
ودہ است) العرش فی اسرع طرفة ( که 
طرفہ ںہ کسر صحیحاست) وموارد دیکر . 


ادیان و مکتبھای فلسفی عند 


داریوش شا بگان ٹھرانداشگاء (غمادۂ )۱۱١١‏ 
وربری ۹۷۹ صەفحاح اول و دوم ۱۳۴۶ء 

ہند سرزمینشگفتیھا واندیشەہاست 
رمؤلفدراین کتاں کوشیدەءاسترمینەھای 
فکری ومدھبی وتا حدی ادبیمند را در 
طول تاریم چند عرار ۔اله آایں سررمں 
سان دھد , کتاب درنوع خود ء دررناں 
فارسی منحصر است وحایچثئیں کتاىی در 
رہاں وارسی خالی نود 


گزیدہۂ او پە نیعدھا 

ترجمهٔ دکتررضازادۂ شەقء تھراں سکاء 
ترحمه ونشرکتاں ؛ ۱۳۴۵ء وۃیری ۱ٹ صفحه 
بھا سی دہشت ئوماں . 

اوپانیشادھا از متون کھنسال و 
دیریئةۂ ادب جھان و آثار مقدس حندی 
است و درزبان فارسی ترحمة شاهزادۂ 
رشناس و صوفیمنش تیموری ند , 
سی صحمد داراشکوەکه بەنام ہسراکرە 
ار سا سکریت ا یں عدنرا ترجمه کرد 
ساقەای سیصن ساله دارد واین ٹخستین 
تر حمہ هُ اویا نیشادھا فیست . 

مترجمأین ترجمەر ا ازرروی ترجمه 

عیوم بفارسی بر گرداندہ است. 


ناریع ابران 
'ددداں پاستان قاپامان عدط فہیںنم ح 
اك دن عالیت مہ وہ ڈو لوسکایا ۔1 ہو 


ُ 


با کو 
1 - اکا پ پطرو رسکی ے لو 
۲ کی لرمڈک ںاون 





ٴ۴ 


ٹھرآن ۱۳۴۶ ؛ ۶۹۳ مفحه . 

شیوۂؤدرست تحقیقاتتار یخی: عمراہ 
نا بینش‌اجتماعی و دید آگاعانہ نسبت به 
رویدادعای تاریخ‌ایران از آغاز تاپایان 
فرن مححدحم در اہن کتابں محسوس است: 
عردور ای را یکیاز نویسنہ گان کہ در 
آن‌زمیئە تخصصی داشتہ نوشته و کتاب با 
حمهُ احتصاری کە نسبت بە موضوع درار 
دامن‌خوددارد: کتا بی است کامل وخواندنی 
و آھوزندہ رای پژومندگان تاریخ کە 
ندانەتاریخ نویسی این نیست کهھ آزروی 
باسمالتواریم وحبیب‌السیردر دارۂمز دا 
باطا دوالیمینیں مطا لعەو تحقیق کرد 
ترحمة کریم کشاورر , مثل ھمیشەرواں 
ودفیق ات 


جامعه شناسی طبقات اجتماعی در 
امریکا ار احمداشرف وگریدہای از ؟ٹارجامه 
شاساں امریکا اھمکاری داریوش آشوری ودکٹر 
علی سوعریری ردیگرأن ودیری ؛ ۴۲۷ صفحہ ۶“ 
تھراں مؤسسۂتحقیقات ومطالمات احتماعی ۱۳۴۶ 
احمد اشرف درمیان آسانید جوان 
رشنهُعلوم اجتماعی مردی دقیق وباہمت 
و آگاہ است ودر ایں کٹات کوشیدەء است 
مراحل‌رشد جامعەشناسی طبقاتاجتماعی 
وازسوی دیگر نوع تمایلات‌اساسی جامعه 
شناسان امریکائی را در مورد قشربندی 
اجتماعی ؛ شان دعد ۔ بخش دوم کتاب 
ترجمة عقالانی است از جامعہ عناسان 
آمرپکائی کەدستہڈی ازجوانان وہمکاران 
احمد اشرف‌بہ ترجمۂ آنھا پرداختەائد. 


میراث ایران 
نفرآن بنگاء افرجمہ ونٹر کنشاں ۱۳۴۶ 


دذیری ۴ صفحہ ھا می وعقت نومان ۔ 


لک تم یں 








سسے 


۴۷۸ 


معین ودیگراں محموع٭ایاست ارمقالات 








در رمیينه ایراںشناسی و رای حواسدہهۂ 
عادی, محصوص کسانی کەاز دورمحوآمند 
عاتاریخ وف رەنگ وتمدں ایراں اشنائی 
حاصل کمند حخوباست وحوائدنی اگرچھ 
حالی ار اعراصی تیست 


رند گی بادرشاہ 

تا لیإحو سس وی ,ء ترحمة د کتر اسماعیل 
دو لتشاھی ؛ تھراں ۱۳۴۶ سگاه ترحمه دو ثر 
کتات ء رزیری؛ ۳۴۹ صفحه پسب وہشت توماں۔ 

نویسندم از معاصر ان بادرشاہ است 
وطعاً موا ش می تواند در سماریموارد 
سند کار محققاں باشد ترحمه 02 
دولتشثاھی ھمیشەاھیں ودقیی دودہ وشھست 
و اھل دطر ہمنگاں در ایں ارہ بکرای 
وک سحرنںاثف کتاب در سیوپمح فصل 
فراحم آمدہ ودرھر کدام بحشی ارر ند گی 
وحصوصیات روحی و احلاقی بادر وصف 


شدء اشث 


فردوسی وشاہنامہ 

.١ )‏ اآسادیکھعء ترحمة رصاآورحشی, 
تھراں۶ ۱۳۴ کتا بھایحیمیء ۹ سفحہء ؿ٣‏ زریال 
ذو بارۂ قردوسی وشاحسامه ھر قدر کتابں 
ومقاله نوشتەشود دارھم کماسٹ وم أسعا 7 
حرف حسانی جرھماں کتاں ٭حماسهُملی 
اپراں: ائر +بلد کە؛ کەدر دوع حودثاھکار 
ہی ىطیری است ور تحقیق درستی ‌اىحام 
نشدء و دیگراں عماں حرھای او را 
بگوئهھ ھہای محتلف مکرار کردہ اُئٰد ؛ 
استار کی در ای ں کتابں کوشیدەاست ٢‏ 
حدی ‏ مطالی تارءای عرصه مد ٠‏ ایں 











سخن ۔ دورۂ ۱۸ 
کتاں قلاٴ سورت عقالائی درمجله پیاہ 


ویں مستشی سّلہهہ اأاست 7 





تحظەعا تر انەائد 

دفتردعر(دصضا ضمری: وزریری؛ ٣١۹‏ صمفحہ 
۷ صدەدیال چیری کەدرفارۂ ایں کتاد 
می نواں گمت ایں است که سیار ریما 
چاپ دم ,ء کاعدشھم جوف است ,ء علاوا 
مرایں محسمات حلد آںم جلد لو کسر 
حوبی است آفریں ىر ذوق حروفچیر 
وصحاف وچاپحا ىہ 


گر گك بیابان 

ھر ماں‌عمہہ تر حمةُ کیکاووس جھا نداری: 
تھراں بگاء ترحمه وئنشر کتاب ۱۳۴۶ء ۴۹۸ 
صفحف ۷توماں ھ_رماں هھلبه در میار 
نویسدگاں معاصر آلماں مقامعی والاوِ 
ارحمند دارد وی دز سال ۱۹۴۶ پربدۂ 
حایرۂ پوىل شه در آثار او حایهہ حا 
شعری وقدرت نیاں‌صسری درحدی متعالی 
است محصوص کہ نویسندہە گر ایٹھائی ٭ہ 
عرفاں شرقی وآئیں مودا یافتہ وار ایر 
داب یر تگےحاصی مہ آ ثارحو یش بحشیدء 
درایں رماں یا داستاں ىلند نوپسندہ: 
تمدں طاھری موحودرا مورد انعقاد 
قرار دادہ وایماں بەحقیقٹرا آررندگی 
دلیلراءاساں می شمارد ترحمهُجھاندار٤‏ 
ارم آلمانی فراہم آمدہ وصاحب مطراد 
ادو را پکی ار تواباتریں مترحماں اد 
رناں آلماىی شمار می آورند نثرمترحم 
ریما وحوداھنگ ا(ست و ثایاں ٹر جھه4 
چہیں آثاری 


7 ات مدا ول 
١‏ 
رجچےےۃجز ھ رن 
تحص ےار را ہاڈرا 


ام 


صسیں 


ٗ5 ون تہ ضرک کے وم یکو کون رت وخبرو وس صا ؛ برری ۶ر مر سپ 
وو کا انی رٹ ضا ی و ری لہ حا سکو تا کا یر وک وکا 
رو لیا می ەسصت روا مر ڈ ٹلا رھ دزن سس رود ےھ ان ض,ھ می رگ رون ئن 
وی زی 7 اودوٹ 2 ےسا رم وت نعھی دق یکین وی وص کک ا 
عا بحاص با ەل زنک یھر خر مسریں عرتک ےت ؛ یر تک دہ ول" اف ہت اہر 

مد ہگوا۔ہ َ صس:؛ف و اف تم رض مک ِ‫ اٹ سرت نہ وم ن1 سا“ 


دٰدٗأ نے 


رن ینہ وت ذرقف تس وت رد ٰ 





مہہ جم پر ےہ سرت سی وس پر ر حسی ‌سسحی ار 
الف ۔ فرعنکستان زبان ایران 

بے فرھنکتتان آادب وھنٹر 

چ ۔ فرھنگستاتحای دیکں کہ وزارت فرحنگك و غنر پس از فراہمآمدں 
امکانات به تأسیس آنھا اقدام خواہد نمود ۔ 

د - شورای اداری و ھماھنگی کہ ارایں یس در ایں بنیادتامه شورای 
بنیاد خوائندہ می شود 

ھ ۔ دنیرحانه 

۲۔ھريك ار ورہنکستاںجا دارای شحسیت حقوقی است و رئیس آں 
نمایندہ فرھنگستاں ات" 

٣۳‏ رؤسای ورھنگستاںھا ۳ فرماں ھماپونی ىه مدت چھار سال منصوت 
حواعند شد . 

۴_ هر یك ار فرھنکستاں‌ها یك نا سرئیس حواعد داشت که درغیاب رٹیس 
وطایف اورا انحام حواہد داد. نایب رئیں ار طرف شورای فرھنکستان سا 
رأی نسی محعی و یا املاع وریر فرعنك و ھثر عتصوب خواہد شد 

۵- مدت بیاىت ریاست فرھنکستاں ھا چھار سال حواہد بود 

۶_ حريك ار فرھنگستانںھا دو گوبە عصو بە بابھای پیوستە و واسےہ 
حواہد داشت کە شمارہ پیوستگاں در سال اول حداکثئر بیست تن خواہد بود و 
پس ارآن ممکن است تا سی تی افرایش یا ند 

۷۔ پیوستگاں ار میاں داشمندان طراد اول کشور کە ساکن پایتحت 
ناشٹد نو گریدہە می شوند و اتصاب آناں در دورہ نحست ٭ە پیشنھاد وز پر فرھنگك 
وھثر و فرماں ھمایوئی حواہت نود و پس ارتشکیل شورای فرھنکستان مرنوط 
٭ہ انتحاب آں شورا نا رأی مخعی دو سوم و ىہ پیشنھاد وریں ورحنگكا و عنر و 
ورماں عمایونی حواعد نود . 

۸ پیوستکاں کسا نی حستنْد کە در تمام معالیتھای فرھنگستان ہمربوط 
شرکت می نمایند و در جلسات شورایآن حق رأی دارند . 

۹۔ عصویت پیوستگان عمیشگی است مکر آنکه استععا دھند یا یں طبق 
آئیں‌نامەای کہ ىہ تصویب شورای شیاد خواحد رسید از عضویت معاف گردند . 

۰۔ پیوستگاں باید تبعهُ ایراں باشند و س آنان کمتی از سی و پنج 
سال نباشد . 

١۔‏ وابستگان دانشمندان و ہنرمندان اپیرانی یا خارجی ہستند که 
فرھنگستانھا از دائش و آگاھہی و کوشش حای آنان ىہ نحوی استفادہ می 
نما پند 

٢۔‏ بر گزیدں وابستگان نا غورای فرہنکستان مر بوط با رأی نسی 
مخفی و با اىلاغ رئیس رھنکستان خواہد بود 

۳۔ ھریك ازفرھنکستانھا می توائد برای پیشرفت عدف وانجام دادں 
وطایب حود از اعصای فرہنکستاں ای دیگر استفادہ تماید ولی یچ یك اذ 
پیوستگان فرحنکستاں‌ھا جز در يك فرھنکستان ىە عنوان پیوستہ حق شرکت و 
رای نخواہد داشت . 

۴- پیوستگاں فرہنکستاں‌ھا می توانند ازعنو ان عضوپیوسته و واہستگان 
از عنواں عضو وابسته فرہنگستان مر بوطه استفادہ نمایند ۔ 

۱ دو رہ فرھنکستاں از اعضای پیوستە آن تشکیل خواحد شد و 
عقررات ن در ین نامه٭ایکە ىہ : قت ا . 2 2 7 
حا ٹین ۱ بە تصویب شورای بنباد خواہد رسید نمیینخواجد 


ہ- سے وت سمسحظہ سی سن 


د می تواتف کمیسیونو۱ پر اسر ر عہ سے٠‏ ای ۔ ہے۔ 

۸۔ ریگ از فرہنگمتانھا دبیرخا نە ای خواحد دادعت ت کە سمردبیں آن 

طرف رئیس فرھہشکستان مربوطه منصوب خواحد عد . 
۹۔ وظایف دہیرخا نه فرھنگستانھا در آئین‌نامہ خاصی که ىهە تصویب 
رای سیاد خواہد رسید تمییں خواھد شد . 

ػ- آئیں‌نامەھای داحلی حریك از فرھنگستاںها پس از تصویب غورای 
ھنکستان مر ؛ىوط و شورای بنیاد قابل اجرا خواہد بود 

۱۔ اعصای فرھہنگہتاں ھا می تواند از جاءۂٔ ویڑژەای کە نوع و علائم 
اٰسص و مواقعم استفادہ ارآں در آئین ناعەای که مه تصویب شورای سیاد می رمسد 
ہیں حواهد شد استعادهہ ہما یند 

۲ عريك از فرحشکستاں‌ھا می توانند هدایا و اعانات و موقوفاتی را 
ہ ٭٭آں اھدا می شود ہا تصویں شورای بنیاد پدیرد درآمد ایں هدایا جزو 
رآمد احتصاصی فرعنکستاں‌ھا منطور خواعد شد ۔ 

٣۔‏ تمام وحوعی کە از رام ثشرض کتاں و آار دیگر عا ید هر ا از 
ےمنگکستادھا میشود حرو درآمد إختصاصی ورەنگستانحا محسوب خوآھد شد . 

٣۔‏ مصرف در آمدھای احتصاصی ورھنگستاںھا با تصویتب شورای ہفیاد 
حار حوآمد مود . 

۵۔ فرھہنگستانھا می توانند رای تشویق دانشمندان و نویسند گان و 
سرمسداں و شاعراں جوایڑی تعییں و اھدا نمایند و آثار آنان را معرفی کنند 
1 ا انتمار دھند ‏ 

۶۔ فرہننگستانھا می توائد رای پیشرفت ھدد‌ھای خود بەپژوصد گان 
کمٹکھای مالی نمایند . 

۷- ف رھنکستاںھا می تواسد بەداشمنداں وض رمنداں رثتەمای مربوط 
کە حدمت بر جسته ە فرھنگك ودائش و ھتی و فں و صنعت انجام دادەائد نثان 

۸- فرعنکستاں‌ھا نشانه (آرم) ویژەای حواعمعد داشت کےه با تصویب 
ثورای بنیاد تعیین خواعد شد و حمه اعضای پیوستهہ و وابستہ می توانند آن را 
وه کار سر لد , 

؟۹- فرھنگستانھا نا تصویں شورای بنیاد به اعضای پیوستەو وابستهہ 
حود در بںر|بر خدمٹھائی کےء انحام وی حقالرحمەیہا پاداشی پرداخت 
حوآہند ئمود ۔ 

٠٥۔‏ شورای بنیاد تشکیل می شود آر وریں فسرہنگت و عنر و رؤسای 
فرہنکستانھا و سردبیں شورا و مسئول امور مالی بنیاد . 

۱۔ وظایف شورای بنیاد ایجاد ہماہنگی و تعیین خط مشی عمومی در 
امور اداری ومالی و تصویب بودجہ فرہنکستان ھا ىا رعایت هدف و وظایف و 

٢۔‏ ریاست شورای بنیاد ہا وزیں فرھنگٹ و هنی و در غی اب او با 
فا ثہمقام اوست 

٣۲۰۴-۔-‏ وظایف دبیرخائه در آئین‌نامهۂ جدا گا نەای کھ ب4 تصویب شورای 
بنیاد خوآہد رسید ثعیین خوآھد شد . 

۔ سردہیں شورا و اعصای دہیرخا نہ از طرف وزارت فرھنگہ و ھئی 
منصوب خوأھند قل 

۵۔ بودچجه بنیاد پکجا در ذیل ہودجه وزارت فرہلکہ و ہر دربودمه 
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ٍ 
۱ٍ 
ٌ 








سازمان انتشارات اشرفی؛ ناش رکتابہاک خوب منتش رکردہ است : 
خود کشی 


تج اح حمید صاحب جمع 

سومین کتاب از مجموعة ط سلسله آ تار تحقیقی > 

مطالعة این کتاب شاں میدھد کە عمل انساں هراندانہ عم کە شحصی 
بائد ' معهذا تأئبر متقاطی روی افراد دیگر دارد . واینکە ھرفردراحدا 
ار قالبِ احتماعی اض وبەتٹھائی نمی تواں درک کرد.... نا حلد سلموں صد دبال 

زنان تر وا 

ژان پل سارئر 

اقتباس از اتثر اوریپید 

ترجمة قاسم صنعوی 

سارتر درمقدمه ایں کتاب می نىویسدکه هاین ممایشنامه مائندآ ٹیگون 
تراژدی نںیست بلکە یك داوراتودیوء است. مں ىا نھان دادن تضادھابی کەدر 
اثر اودی پید بنەطوز صمسی وحود دارد کوشیدەام بایں اثر جنبڈ ددامی ہدھم.. 

نا حلد سلعون ۱٣١‏ ریال 
جہان در میان دو جنک 
جلد افەل انقلاب المان 

ژاك بنوامیشن 

تر جمة د کتر ٭ہدک سمسار 

یگ ہردسی درحە اول ؛ يك بنای تادیحی واقعی ٠‏ این کتاب کے دمی 
سودان ہر آن میوزد ٠‏ ھمچون قسەایى عطیم خوائندہ میشود قصۂ دوران ما 
قصة زندگی ما ۔ نا حلد سلوفاں ٢‏ دیال 


ما و آنش 
ات < چزارہ پاوز 
ترجمۂهة فاطمۂ بز ر ٣ک‏ نیا 
شاید هینچ کس مانئد چزادہ پاوذہ عشق پرشودر دھعانان ابتالیائی را 
نسبت بە تمین و شرد ابدی آنان دا برای وسیله معاش در نکردہ باشد . 
وماء آتش این ‌چنیں داستانی است ۔ 
آنگوئیلا پس اذ ٠۰‏ سال زندگی دد ام یکا به دمکدۂ کوھسٹانی خود 
در اپتالیا باذمی گردد و گذشته خود دا آنطور کہ دد نوجوانی شناخته مورد 
تجزیہ و تحلیل قرار می دھد و . قطع جیبی ۔ ۳۰٣‏ دیال 








ہے مجتےمحہج جح تی ٘إ سے٠ککی‏ ہب کسی ری کسی کک دےمک<ح یح دح حےحی-+_وےد.--حيعصص:-دےععِیدی-حدع دییمدض یتم توم یق_م_-تنت ینلم ےقیی مض صعیجھینکیبی دیجم دعید 
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خیابان شاھر ضا۔ نبش ویلا 

٦۰۹٦٥-۹۰۹8۱ لفن‎ 

تہران 

ى ھہ نو ے بیہ4 
ہمر۔آتشسو زی۔ باربری۔حو ادث۔اتو مبیل و غیرہ 
. شرکت سپامی ںىیمۂ ملی نہران 
0 ٹلفنخانہ۶۰۹۴۱تا ۶۰۹۴۵ مدیر فنی ۶۰۱۶۶ قسمت بار بری۶۰۱۹۸ 

قسمت تصادفات ۴۹۱۱۸ 
نشانی نہابند گان 


آقاكحسن کلباسی : تہرانں تلفن ٣٣۷۹۳۲۴۸۷۰‏ 





دفتر بیمة پرویزی تہران تلفن ۶۹۰۸۰ ۹۳۷۴ئ۶ ۲ 

آقای شادی : تہران ‏ تلفن ۳۴۱۹۴۔۳۰۱۴۷۲۶۹ ۔ 
آقفائ ھہھران شاھگلدیان : تہران تلفن ۶۳۸۰۳۰ پیج لا 

دفتر بیمة پرویزی : خرمشہر خیابان فرددسی "ُ 

دفتر ںیم پرویزی: شیر از سراک زئد 1 

دفتر بیمڈ پروبزی: اھواز فلکہ ۳۴ متری 

دفتر بیمه پرویزی: دشت خیابان شاہ 


آقای ھائنرک شمعون ؛ تہران تلفن ۳۳۳۲۳ 
آقای لطفال۹ کمائی: ‏ تہران تلفن ۸۶۰۰۷د) 
آقای رستم خردق : تہران .۔تلفن ٔ۶ ۱ 





بیس ہہ ھت یو بد دیو ہو ررے می رم مار ١م‏ 
1۳ بی 0 0 رہ پر ہرم 


جوں ج دو ود ھت ہہ 
تھران ب ارد پا باجت بوینگد ۷۳۷ 


مددڈہ- آپندان ؛ اسفھاد دی از ممدقیداً ‏ ارادچا اراگا گنو 
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حودکار بچبی 
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من اسب باکاروشخصتشساست 
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فیس کڑھولم مار دی ںاست . 
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مُجِلة ادبیات و دائش وآ خر امروڈ -۔ 


جای ادارہ: ٹھران ء خیا بان حافظ ؛ پاساژ زمرد . قلفن ۱۹۸۲) 
شمارڈ صندوق پستی )۸: موا 
اشتر اڈ سالال٭ دز ایرات : ددیستو پنجاہ ریال : 
اشتراك سالالہ دنخارج ایران : سیصددھفعاد ریال (پنج دلاد یا بیست مارك) 
حق اشتراك خاص دانشجوبان (ہا اِرالەکارت دا نخجوئی) دویست ریال 
اشتر الۓ خاص باران سخن ( باکاغل اضشت و جلدگلاسه) يك راز ریال 





وجوہ اشتراث2 با ہد مستقیماً بە عنوان مجل سخن بوسیلۂ پاکت 
بیعه یا برات بیتی بەنٹاتی دفتر مجلە فرستادہ شود 
با پە حساب شمارۂ ٦٦٦٢١‏ بانك ملی ایران شعبه مر کڑی منظورگردد 
و زسیں آن بەدفتر مجلڈ سخن ارسال شود : 


صاحب امتیاز : دکتر پرویز اتل غخاظری ٌ 


طبع وی نتقل مندرجات و مقالات این مجله پیاجازہ ممنوع است 
۱ طنا اق رسیدھ ہبہ وید گان و مسترت لمیشوٹ۔ : 
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دودۂ ھجدشهم 


سس سیک سیت ىِ٭جً_٭سجو٭صع<َُى>+مےهصےًسَمىى٭ىىص<+ےسےپےہمت 
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محر ا "ات درس رر مور 


ے۔ مخ 


احمد اشرف ۔ منوچھر بزز گمھر ۔ صفدر تتیز ادہ 
حسین خدیوجم ۔۔ علی رواقی ۔۔ خسرو سمیعی 
رضا سید حسینی - شغلامحصسین صدری افشار 
محمدعلی صفر یان۔۔۔ ھوشنػكکطاھری۔۔ مجدالدین 
میرفخرابی ہے محمود نفیسی - رضا نواب پور 





مھر ۱۳۴۷ : 
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چیں۔ ےّھ 
مس تر کے 
وی سی 


تی 


کت ا 
کے 

2 مان 
ہے ےج رر حت نج 
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۱ گ۶ ۱ 
کی رجا 
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یا َِ فا ۰ 

ای وس .۰ 

!ا زدرہادۂ نیجہ 

ا 

3 دوڈنکرائز گیلدئٹترن کہ 


2 زکیوتران برفراذ غھں(ش) 
: نگ کرک (داستان) 

قعۂ ال مای لہ خدہ 

٦‏ آمرد وکودکے 

چاتکاہ فراخ 


١‏ بااینهمہ (شر) 


کی 

پت 
ےس کے سو 
سیک ین 


90 
ید ےم 


پر یچ 


۔ 
ججد سے 
ےس کہ > 


۲ 
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چدے 





از صفحا 
منوچھربزد گمھں 

یم ٦‏ +7 پ 
آندرہ زیں ہبرجمہ ڈ ى٤‏ 


تام اسٹو بارد 





۴۹ 
۴۸۵ 
۴'۵ 
یوس‌تی ناس . . . ترحمه صدری افشاد ۵۰۹ 
دضا نواب پور ۵۱ 
تنسی ویلیامز ترحمۂ سفریان: تقی‌ذادہ ۵۱۴ 
۵۷ 
۵۰ 
۳ 


آرتور آدامف ترحمۂ حُسرو سمیعی 
علی رواقی 


مجدالدین میرفخرائی 


در جھان ھنر و ادبیات 


م۴س ۷۹ھ 


3 جشن ھئر شبراذ: عوشنگ طاعری : نقاشی : احمد اشرف ؛ مرگ مسرود؛ مرگ 
سمد بھرنگی ؛ شبعای شعر خوشہ . 


تگاھی بە مجلات . 
٭ع-۵۸۴ 


پشت شیثة گتا بفروشی 


داد ۔۸۷أ 


تج 7 


ا 7 72 کا ۶8 


بازء ہو 





دورۂ ھجدشم شمارۂ پنجم ۱ مہر ۱۳۴۷ 





شعبد٤ۂ‏ فلسئی 

در شمادۂ پیش توسی دادہ شدکەکلیۂ مفاھیم و قضایای فلسفی ناگزیر 
اید بەبیان لفظی ددآید واگر قابل بیان بەلفظ نباشد طبعاً بحث و حتی‌تفکر 
دربارۂ آن ببھودہ خواھد بود آنچہ بەلفظ در می آید نہز چنائکە دیدیم پا 
حرو فسٰایای تحلیلی اولیه است پا از حمله قضایای تر کیبی ما بعد ثجربی 
بەنی خلاسہ یا متعلق بہ منطق و دیاضیات است یا متعلق بەعلوم خاصہ . پس ر 
نوع دبکری اذ قضایا کە ان آنرا تر کیبی اوليە نام نھادہ است بنابەتعریف 
امکان ندادد ایٹھا نوع قضایائی است کہ فلسفۂ اولی عبادت اذ آٹھاست یعنی 


م۴۸ تب 





سے ہے سی ے ہے سن ے۶۵ ڑ۵ ۱۸ 
قضایائی کہ ھم بدیبھی صرف یست و معید علم واقعی است و ددبادۂ حقائق امور 
عالم خبر میدھد و عم با این‌حال حاصل از تحر بہ نیست و بەمحض اندیدہ و 
فیاس بەدست می آید و حال آن کە ما گفتیم معنی تر کیبی این‌است کە محمول 
قضيه از خادح اکٹساب و بەآن علاوہ میشود نە اینکە اذ تحلیل عقلی حود 
موصوع بەدست اید و این کا مستلرم تحربه است . دد اینحا شاید توصیح 
محتصری دربارۂ آنچهە قدما خادح محمول و محمول ِالسمیمه می نامید ند دی 
فایدہ ہاشد این دو اصطلاح لفطاً ىا اصطلاحات کا نت بی شباعت نیست ودرىادی 
نطر اساندا نیاد تقسیم او می اىداذد. ولی مختصر امعان نطری مات می دارد 
کە شباہت ىالمرء. صودی و طاھری‌است نە واقعی و حقیقی ذیرا منطود قدما 
ارخادح محمول عرصی است کە اذذات موصوع استحراج شود وبر آن‌حمل گردد 
مثل امکان مثااہٴ در قضیه ہ انسان ممکن است ء کہ امکاں داتی اساں یس 
ولی اذداتش مستحرحاست وبر آں حمل شدہ است . برحلاف محمول ىالضمیمه 
کەستحرح ازحاقف دات موصوع ىیست و بە٭آن ازخادرح صمیمه میں کر کن مثل 
سفیدی در قضيیه دبرف سفید استء که سپیدی از خارج عادرس بر حسم برفار 
بہ اصطلاح مصحح حمل سفید ىںس برف است ومستحرح از داتخودآن ہست 
شباھت ظاھری این اصطلاحات بااصطلاحات کانت قابل توحه است و فقط ىاید 
عمیشهہ بەخاطر داشت کە خادرج محمول و محمول نالسمیمه ھر دو اد اقسام 
عرص‌اند و باداقیات سبتی ندارند اما برطبق تقسیمات گانت دد قضایای‌تحلیلی 
محمول ھمیشہ داتی موصوعاست.' 
فلسىعةُ حرمی قدیم وحود عالم حادح دا چنانکه ھست مسلم و تعلق علم 

انسان دا ب٭آن ممکن می‌دانست ومنحصرًً به دیحث وحود؟ء استغال داشثت و 
و اذمسائلی ماد وحدت وکٹرٹت ووحود و ماعیت وعلت و معلول و حوھر د 
عرض سخن می گھت . ایں فلسفه دد ەنگامی تدوین شد کہ نوع انسان عنود 
ىەمرحلۂ علمی نرسیدہ وبیشٹر تحتتأئثیر علوملنوی وادبی بود. شیخشبستری 
می گوید : 

ہے تعصیل ایں احمال آں کە معھوم جسمیت ىا معھوم سپیدی پکی بیست و معایرت 
دارد یسی لمی:واں گھت حسمیت بياص است و حمل یکی ہر دیگری مصحح با محودی 
7 می حواہد و ایں مصحح همانا تحقق عردو آٹھا در یك موصوع است کہ فرد 
حرئی اشد یس ھرچند نمی تواں گھت حسمیت ہماں يیاص است اما اگر حسمی دز حادجمتمف 
سپیبدی شد عیىتواں گعت آں حسم سپید است , التہ ھمهُ اہن ناك کاریھای زائد ہی حاصل 
ہایں سب است کم قدھا ٭ ابحاه محتلف استعمالات نعل رابط امت توحه ندائتند ( دحوع 
کمید ەمعاله ڈاست ر عست٭ در شمادۂ پنچم اد دور؛ ہعدھم سفح۴۸۱۸ 
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تسد فلعی 
سرد آن که حائش دد تحلی است عمہ عالم کتاب حق تعالی است 
عرساعرابو حوھرجونحروفاست ‏ مراتب هھمچو آیات وقوف است 

در اینجا ىحو بی ارتباط نردیك مبان فلسفە ولغت بیان شدہ و این‌مطلبی 
است کھ در فلسفۂ جدید مودد توحە تام واقع گردیدە است . اذ ایں حھت 
فیل۔وفان حرمی قدیم بسیارخوش ہین و خوش باود بودند حھان دا سھل وآسان 
وحل مسائل آنرا ممکں و میسر می دا نسٹند شمعی صغعیف در تاریکی نھادہ 
دودند و وسعت ظلمت دا با حد روشنی شمع قیاس می کردید. ھنوڈ ہم علم .ەہ 
فواعد لموی برای آغاد مطالعات فلسفی وسیلهۂ حوبی است دیرا مفاھیم حوھر 
وعرسص ودات و صفت ورط و سبت و فعل و انفعال و خلاصہ ھمۂه مقولات 
ارسطوئی را در علم لمت میتواں آموحت . دیرا مگر زمان و لعت چیست ؟ 
سطتیان قدیم می گفئند عرچیری سف نوع وحود دارد یك وحود واقعی در 
حارح يك وحود دھنی در عقل و یك وحود لفطی (کە شامل کتبی ہم می‌شود) 
در نان و لعت . البته معھوم وحودات محتلف اکنوں در فلسفە اد میان‌رفتەه 
دلی مسلم است کە س عالم حادح و لمت ونطق (تفکر و تعقّل) رابطةه نردیکی 
موحود است و کشف و ہاں ایں راعلە امروذءہ مسثلهُ اصلی فلسعه شدہ است. 
وبتگنفتابن دد اوائل عمر دد کتاب رسال فلسفبه منطفيه' عقیدہ داشثت کے 
رای بیان لفظی عالم حادحی یك زبان منطقی حالی اذ اهامات و اششاھات و 
معالطات گمراء کنندہ ناید وضع کرد یا این کەکلیۂ دباھای دایح دا مورد 
تحلیل منطقی قرار داد کە ابھامات آھا دا برطرف کند تا بە ایں ترتیب 
سیادی مسائل فلسغی که مبتنی رمعالطات لفطی و اشّشاھاٹ لغوی است خود 
حود منحل شود و ار میان پرود . اما در اواحر عمر درکتاں تحقیقات 
قاستی ٢‏ از این نطر عدول کرد و کلام عادی و تر کیب معمولی ذبانھای دنیا 
دا کافی دائست مشروط پر آین کہ فلاسفه ان را ااصطلاحات خاس حود 
فاسد و ملنحرف سسازند و مسائل لاینحل و ىیمعنی ایحاد نکنند بە عقیدۂ او 
ایحاد مسائل لابنحل فلسفٰی به واسطۂ اشتباہ دد استعمال الفاط بودہ است. ار 
ذمان ارسطوکە تعریف انسان دا بە دحیوان ناطق: کرد دابطۂ میان عقل وئطلق 
دا ددلاکردہ بودند تا بەحائی کە امروذمی گویند تفکریا تعقل چیزی حز تکلم 
غیرملفونا و حدیثنفس نیست پس عقل وتعقل يك نوع فعل وعمل است وفرض 
بك امری بە عنوان عقل کە تعقل یا تفکر عمل آن باشد اذ حملە عمان فروض 
بیھودۂ استکە دد سابق دیدیم و ھمانطود کہ حوعرمادی دا نی کردیم ناچار ۱ 
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سصں ۔ ڈور ١۸‏ 
باید جوھر محرد یا عقل دا عم بە عنوان یك امریکە حیثیت وحودی دارد 
نفیکنیم و بگوئیم تعقل و تفکر عمل مغز و اعصاب است . واضح استکە ایں 
نحوۂ اعثقاد اساس فلسفە دا بەکلی دگر گون میساند و آن ایمان داسحی را 
کہ قدما بە سیطرہ و حکومت عقل دد عالم داشتند از میان می برد . ى واصل 
جھتکافی' دا کہ فلاسفۂ اصالت عقلی و کاتو لیك آدوپائی این قدد بەآن اھمیت 
میدھند اذ رونق می ‌اندازد . به موحب اصل حھت کافی عالم وحود ہر جس 
مواڈین عقلی ادادہ می شود وعقل وحکمت بالغه حاکم بر جمیع اعمال ومطاعر 
طبیعت است . دد عالم مادی این اصل بە صودت ھ قانون علیت ء و ترحیح و 
ترحح حلوہ می کند . در عالم ذھن بە شکل استلرام عقلی و ضرودت حصول 
نئیجه منطقی اذ مقدمات٢‏ طاہر می گردد و در اخلاقیات عنوان غایت بھائی 
ووحه عقلی اعمال وافعال انسان را به خود می کرک اما اذذمانی کە دادوین 
نطریية نشو و ارتقاءرا آورد و ىحوۂ تکامل ذھن انسان و صدور آن دا پسں‌ادر 
طی مراحلی اد دھن حیواىات پستتر ثابت نمودوپس اذ این‌کە فروید 
نطریة ٭عقل ناعشیادء را آورد و نعان دادکەہ جگونە بیشتر توجیھات عقلاہی 
کە انسان برای اعمال ودفتارحود ادائ می دھد درحقیعّتدوحه عقلیء ووحوت 
عقلانیء نیست ىلکە توحیە بەتکلفی است برای موحہ حلوہ دادن اعمال خویش 
کە بیشتر آنھا دا اذ روی غریزہ انحام میدھد اصل حھت کافی اذ اھمیت 
افتادہ است ۔ 

علاوہ ىراین صرورت عتلی دا اذ علیت خادحی بایدتفکیك کرد هیوم 
معروف اگر ھیچ مطلبی دا در فلسفە ثابت ئکردہ باشد لااقل ثابت کردہ کہ 
اصل علیت مبٹنی بر صرودت عقلی يیست و ھمان طور کہ متکلمین اسلامی د 
مخصوصاً غزالی معتقد بود دابطە و علاقۂ ضرودی عقلی بین علت و معلول 
سی تواند باشد . زیرا ضرودت عقلی مبنای قضایای تحلیلی است دد صودتی کە 
رابطۂ علت و معلول اساس قضایای تر کیبی است کہ در آنھا محمول بە تحرىہ 
واذ خادح برموضوع حمل می شود و قطعیت ویقین عقلی برای آن ئمی توان 
قائل شد . پس دستگاہ منظم و مضبوط فلسفۂ جزمی قدیمکە دد آن هر چیزی 
به حای خویش نیکو بود يك مرتبە متزلزل گردید و انبوہ اسطلاحات مغلق 
د پیچیدۂ آن کہ زادۂ موشکافیھای دقیق و تمایزات نازك و لطیف مغزھای 
بابيك ہین وبیکاد ددطی قر نھای متمادی بود اذ معثٹی افتاد واز زمان جات‌لاك 
انگلییس بەحای دبحث وحود کە سعی ددبردسی عالم با فرض کفایت وطاقت 
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بعد فلسعی 
بثری بەحل مسائمل فلسغیء بود فَلمٰه متوحہ دبحث معرفتء وسعی در تشخیس 
ایں امرشدکەآیا ذھن بشری تا چە حد می توائد اسلاٴبہ بحث درمسائل فلسفی 
بردازد تا چە دسد بە این کە آنھا دا حل کند . 

شاید اغراق نباشد اگر بگوئیمکە فلسفہ اذزمان‌کافت بەہ این طرف غیں 
از آن است کە قبل اذ او بود و غلط یا صحیح آداء و عفاید کات در فلس 
اتلاب ایحاد کرد و ھمه نهضت‌ھای فلسفی بعد اذ او منحمله مکتب فگل 
و مادکس و مکتب اصالت عمل١‏ وحتی فلسفۂ تحلیل منطقی جدید ھمہ مأخوذ 
ومشتق ادیکی ااحنبدھای متعدد فلسفه او بەشماد می دود. حتی بر ترانكد راسل 
فبلسوف مثھود معاصر انگلیسی کہ از مخالفان حدی کاقت بە شمار میدودو 
در تحفیف قدر و منرلت حکیم آلمانی در فلسفہ اصراد تام داشنە است گذشتہ 
اد این کە خودش بالاخرہ بە نطریۂ کە بی شباہت بەعقیدۂ کانت بیست گرائید 
در اواخر عمر بە اششاء خود دراین بارہ اقرادکردہ است. حاصل تحقیقات 
مکبھای وہ بحشمعر فت>) ایں بودکە برخلاف عقید؛ قدما و پبروان مکتبھای 
در حث وحود ٤‏ ى عالم خلقت کاملاً برحسب مواذیں عقلی ادادہ می شود و 
٭ عقل انسان دادرای آن طاقت و استعداد است کہ مسائل آن دا حل کند . 
دحلاصہ بە این نتیحه دسید‌ندکە سسّیمسائل ذاتاً لاہنحل وپاسخ ندادنی است. 

این و نفی معقولیت ء بہ حدی دد نیمه دوم قرن بیستم شیوع یافته کہ 
حتی متأٗلھیں نصادی ( البته بیشتر پروتستانھا ) امکان اثبات وحود خدا دا 
ەدلائل عقلی منکرشدہ|ند واشخاصی مانندمار تین ہو بر حنبةتعالی وسبحانیت 
دات پاری دا کە دد اسلام از ابتداء بەآن توحە شدہ است اکنون مورد توحهہ 
فراددادەاند و آن تصویر افسائۂ و شخصی دا کے تابحال مسیحبان اذ دابطه 
سس خالق و مخلوق داشتەائد کنار نھادمائد . نقطە اوج فلسفة ہو نفی معقولیتء 
در زمان ما ھمائا د تقدم وجودء یعنی اگزیستانسیالیسم است کہ عالم دا 7 
مئرلهُ پادرچۂ بی سر و تە می‌داند کە عر کس بنا بە الگوی محتاد خود از آن 
حامه میدوزد لیکن خود این پادچە نقش و الگوئی ندارد . انسان است کە 
٭ حھان ہستی معنی می بخشد و آن دا برحسب عقل خود تعبیر میکند و 
بن دو حفیقت دنباله ھمان انقلاب کپر نیکی گانتن است , دین و اخلاق و 
فلسفە وشر و ذوق وعرفان و غیرہ عمە بەموجبآداء اھل این مکتب امودی 
است ساختہ و پرداختهۂ ذھن انسان و حتی ماعیت او ھم بعد اذ وحوداو و 
تیحۂ تلاش و فعل عمل خود او است نە امری مقدد از بالاو خادج ۔ 

اما فلسفۂ تحلیل منطقی عیچيك اذ این امود دا نفی نمیکندو تصدیق ' 
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۴)۴ سے گککگگکگگکگ۱ک٠‏ ےہ سے سے ےت تد سے رر ہے فحنی ۔ دورۂً ۱۸ 
ھم نم یکند خْلاصه این فلسغه آن است کە حر فَسایای علمی خاس مثل قضابای 
فیزيیك و شیمی و طبیعیات و غیرہء و نہت‌ھای منطقی خالص مثل قیاس و 
برھان و ححت و استلرام و ثابتات منطقی از قبیل ادات حصر و فی وعیرء 
چیری ممکن نیست معلوم دھن بشر گردد پس قضایاى فلسفی اذ قبیل این کہ 
اسل در عالم وحدت است یا کثرب یا ایں کە اصالت تحربە یا مسئله حبر و 
اختیاد یا آغاذ و اىحام عالم و عیرء ھمکی قضایای مابعدطبیعی است کە چوں 
عیچ گونە دای برای تحقیق و اثبات صدق و کذب آنھا ندادیم تاگر پر ىابد 
آٹھا دا مھمل بشمادیم . البته ایں مھمل ىودن در حد ہاں لفطی است پس 
اگر کسی ادعا کند کہ دارای عوالمی است کہ به لفظ نمی آید ما دا با او 
حدا لی نیست اما اشات ایں‌عوالم عم بە طریق اولی بەنیان لفطی ممکن‌نحواھد 
روک شا لواووشن سال کیی ارت بای ۷ دہوتا اقب ات 
می گرددکە در حقیقت اصلا قضيه دیمعنی یست و ننابراین طبعاً مسئله ناقی 
ہے داب ھاقار تس روا مل داسی سی نے اسر سای 
سعی در حل مسائل فلسعی اصلاٴ وحود آپانا مٹکر شدہ و خودراراحب 
کرده است . 
ایں وصع حیلی بە وصع مھرەھاىی سفید و سیاء شعیدہ بادان شیاعف 
داردکە درست در عمان وقتی کە بنندگات دربارۂ رنك و تعداد]آ نھا احتلاف 
پیدا می کنند استاد حقەبازذ مھرءھا را غیب می کند و تماشاچپان‌ دا اد ذحمت 
تشحیص آھا حلاس می سادند . با این‌حال تحاردب ممتد قرون گذھته شاں 
دادہ است کە ولو بە دستود عیوم عمل کئیم و مابعدالطبیعه (یا ىاصطلاح شاید 
صحیجتر ما قبل الطیعہ' ) دا بە دور افکنیم و خودرااز زحمت آن آسودہ 
ساذیم حواعیم دید کە با این عمل منائىی علم را یر مٹرلرل ساختعەایم و اد 
اعشاد اىداختەایم و اگر بحواعیم علم دا حفط نمائیم می بینیم کە فلسفه اولی 
نیز بی سر و صدا و آھستە اذ گوٹشەای بەدرون می خیرد . پس‌این شعبدہباذی 
فلسغی ہم مثل سایرانواع شعیدہ عاقیت ىدارد و عاملان آن بعد از مدئی حولاں 
و حماسه سرائی الاحرہ اذ میدان بدر خواھند درفت ۔ 
بانی چرخ بشکنیی بیط در کلاہء 
درا کە عرض شبدہ با اھل داذ کرد 
منوچھر بزد گمھر 


١۔‏ دیرا گعتیم قعایای قرکینی اولیە بە فرض وحودمانی وصادی تحرہہ ہسئند و تجر٦‏ 
انسانی ۔دوں معاعیمی ا قمیل وحدت و کثرت و اماعت و احتلاف و عأت و مملول ممکن نیست٠‏ 





آبدرہ ژید 
قا ہہ 
در بارۂ نیچه 


ار ہ نامەھاءه آڑلء 


ًَََ 








آنژل عزیز 

ىا عمیں پست ؛ دو کتاب بردك نیچە بدستتاں می رسد ا محثملا آتھا 
دا ىحواھید خواند ؛ با وحود ایں میحواعمکە آتھا دا داشته باشید . ایں 
عدیهٗ کوچٹ سال ہو مں بە شماست . و حقیقتی است کہ ترحیح میدادم اذ 
اعماق الحرایر؛ شرحتادیخھاداء عمان‌طور کە درسالھایى گذشتە ب٭آن قشنگی 
انام می دادم: رای شما بفرستم۔ افسوی! پادیس ھنوذ دامں گیرمن است و 
اگر زیادہ ار حد بە آنحا فکر کنم ہ ردیك شدن سال تاذءای درایں حا 
ادوھناکم حواھد ساحت. اوسوس کہ نمی توام اد دیگکھاو تحل عا صحبت 
کنم ! من آنھا دا بھٹر اذ فلسفە می ‌شناسم ... اما اکنون اذ آنھا دوزم ... 
داینك نیچ × دوست عزیر ! اگر لحن چجدی دادم مرا نخشید . 

سپاس بر آقای ھانریآلپر کە با ترجمه سیاد خوبی مانا ھم صاحب 
“چٹ کرد است . مدتی دداذ بود کە منتطر بودیم ! ہی صبری وادادمان 
می کردکە آن دا در متں اصلی ھجی کنیم . اما ما زبان خارحە را ہسپیار ند 
می حوائیم ! 

و شاید می ادزید کە ایس ترحمە این ھمہ دیںر منٹشر شود . در سای 
ایں‌کندی انتشاد ؛ نفوذ نیچه دد میان ما برانتشاد اثر اد پیشی گرفته است . 
این اثر درزمینۂ آمادہەای ظاعرمی شود ددغیراٴین‌صودت ممکن بود ٭نگیردہ . 
اکنون دیگر غافلکیں یی کٹ بلکه تأکیف سی کٹد . و آنچە بحصوس پاد 
میدھد؛ لحن جدی مجلل و پرشود آناست . اما حالا دیگر تقریباً ضرودی 
ہود: ذیسرا می توان گفت کے نفوذ نیجەہ اھمیتی بیش از اثر او دارد 





۴,۶ جو سسوسسےے سس سح سے سن پا ڈول ۱۸ 
یا بھتر بگوٹیم اثر او عبادت اذ عمان نفود است . 

بازھم و برغم عم چیر ہ اثر اھمیت داند ء ذیرا نفوذ او دا باتحریں 
اثرششق شروع کردہه بودند . - برای بھٹر فھمیدن نیچە بأاید مفٹثون او شد و 
فقط مفزھائی کے اذ مدتھا پیش برائثر نوعی پروتستاتیسم یا ہ ژاٹٹنیمء 
سادہ لوحانه برای پذبرفتں او آمادہ شدەاىد می توائند چنین ہاشند. معرھائی 
کە نە وحشت دارند و نە بدبیئی ویا مفرھائی کە ددآنھا بدبینی ۔۔ این شکل 
ثاذۂ ایمان که اذزکینە عشق می‌ذاید _ ھمڈگرمای ایمان را با خود دارد واز 
حمین دہ است کے اذھان ورذیدہ و قاہل انعطافی نطیر ذھن م. دوویزوا دد 
مورد او دچاد اشتباء میشود کمتر تحقیقی ددہادۂ ٭ نیچە ء وجود داردکە 
ب٭اندانۂ تحقیق او١‏ بہ ە بىیچه ء خیانت کند ۔ او خواسته است و نیچە ٤‏ دا 
فیلسوف بدبپنی معرفی کند : دنیچەء در درجه اول یك مؤمن است . او در 
آمار دنیچەء توانسته است ویران کردنھا و ویر انەعادا ببیند: این ویرا نی‌ھا 
وحود دارند : اما سپاس بر آبھا کە بەھا اجاذہ مسیدھند تا بناکنیم . تنھا 
کسانی ویران میکنند کە ما را دسرد میکندواذ یمان مسا بە زندگی 
می کاعند ۔ 

دھں معرورتریں مرث ناء رلندٹتریں مرد ناو مشتترین مرد را میحواشم اس 
دنا زا میحواشمء, دنیارا آنچانکہ ہست میحواھم : وآن را بارمیحواھم؛ حاوداە 
میحواشم و لسکيں نپیافته فریاند میزسى : تکرارگلید ! وھ ہما برای من تٹچا؛ ىلکە 
برای هہەةٗ ثعایش و هھمة باری؛ ونه پا برای ثھەةً باری ء بلکە در واقع رای س . 
ریرا انی رای مں صرودی است ۔۔چوں مرا صروری میسارد سو چوت من ترایآں 
صرودی شستم۔۔ وچون من آنرا صرورقی می سازم.ء 

آری ہنیچە؛ ویران میساند: تیشه بە دیشہ میذند, اما نە با دلسردی 
بلکە با بی ‌دحمی : با اسالت ء با پیروڈزمندی و ابےرمردی : مانند فاتح 
تاذ و قھاد چیرھای کھنە شدہ . شود و حرادتی داکە دد ویر ان کر دن بەکار 
بردہ است برای بناکردن بە دیگران باز می دعد . وحشت اذ آسایش وداحتی 
وادھر چیزی کہ زندگی دا بە کاستی و سستی وخواب می کھاند ؛ او دا 
واداد می ساند کە دیوارھا وگنیدھا دا ویر ان کند ۔ می گوید : 

(اساں “می تواند بازرآور باشثد؛ مگر ہے شرطی کہ بھرۂ کافی آزخصومت داشتھ 
ناشك. اسان خواں تمیماند مگر نٹ شرطی کے روح استراحت نکند و معنی آزرامش دا 
تفم 

او آثار خستہ را ار ریشه میکند . و خود أو چیزی بجای آنھا 


١‏ 8 ۷ء در د818 ٤٢٤۳ء‏ ەتادیحم ۷واسر ۸۸۱۹ وکتابں َ‫ نویسدگاں 
حادجی> درانتفارات ہر ٣ج‏ وط ەتاریخ ۱۸۹۶ء : 


در تار بٔیچا ۴)"/۸)۸۷ 


می ‌سادد . اما کاد بالائر می کند : کاد گرھا میپرودد . ویران می۔ساند تا 
اىتطادش اذآ نان ہیشٹر باشد . ددبن‌بست قرادشان میدھد . 

ستودی است کە درعینحال آنان دا اذ زندگی شادمان سرشار میسازد: 
عمراہ آىان ددمیان ویراندھا می خندد , و تا آنجا کە بازوانش قددت دارد 
ذد می افشاند . او حرگر ماند لحطەای کە می خواعد چیرھای مردنی یا 
اىدوھباد دا ویران سازد ؛ شرمساد اذ ذندگی نیست . ددآن موقع عرصفحۂ 
او اذ نیروی آفرینندہەای اشباع است . تار گیھای مبھمی اذ آنھا میحوشد . 
او پیش یینی می کند ر فماہ می آورد ہ٣‏ دا درمی ‌دعد _ و می خندد - آثار 





ستودئی ؟ ئە - بلکہە مقدمەای بر آثار ستودی . ٭ نیچە ء ویران می کند ؛ - 
چە می گویم ١‏ بەشما می گویمکە می‌سادہد ١‏ با تمام نیرو می سازد ؛ 

دلم می خواست کتاب کوچك لیشتن ہرگر دا ددبادۂ بیچە بیشٹی بستایم. 
اگر اثر خود نیچە ددمیان نبود ؛ آنڑل عزیر ٠‏ شما دا داعنمائی می کردم 
کە آن اثر دا بحوانید. و با علاقۂ بیشتر ایں توصیه دا می کردم اگر نوعی 
ححب دوانی سبب نشدہ بود که نویسندہ موصوع حودرا با آن ھمه دعایت 
ندست بگیرد . بلی برای بھتر حرف ندن اذنیچە باید بیشٹر شور و علاقہ 
داشت وکمٹر مکتب و روش . بحصوسص بیشتر ىاید شود و علاقه داشت وکمٹر 
تریس . فصل آخر این کتاب بە عنوان نثیجە گیری : وقتی کہ نیچه دا با تمام 
مشحصاتش مطالعه می کند؛ می کوشد بگویدکە کدام حنبه او خوباست و کدام 
حنبەاش بد است ... الخ نویسندہ تواذن برقراد می کند ؛ حدود تعیین 
می کند و محافظت می کند . ٭ نیچە ء جە احساسات ترسناکی دا در او بیدار 
می ‌کند ! اگ ترس حاکم شود ؛ من ترحیح می دھم بشنوم که نیچه دا بکلی 
سی می کنند ؛ ئە اینکە فقط قسمت مای اطمبنان بخش اثر او دا می پذیرند . 
اینھا قسمٹ‌ھائی از یك کل ائد . عیانەروی و تعدیل ؛ آنرا ضایع می کند. و 
مس میفھمم کہ د نیچە ء می ترساند ؛ اما افکاری کە نخست تکان ندھند ء 
ھیچوحه تغییر دھندہ نیسٹند . 

ھمة آنھا کفایت نمی کند کە من اذ این کتاب کوچگ انتقاد کنم من 
تا حدی بە دلائل خصوصی تری اذ این کتاب ناداضی|ام . عدہای اذ دوستان 
شما ؛ کہ البته مسیحی هستند - توانستەائد از خلال آن دنیچہء را بە عنوان 
د موجودی فوقالعادہ غمکین ہ معرفی کنند . شما تصدیق خواعید کرد کہ 
وأفعاً عسبانی کنندہ است ہ کسی کہ شادی دا حتی دد دیوانگی میجوید و از 
ودای مه دنجھا حماسۂ آئرا می خوائد : کسی کہ واقعاً بہ معنی کامل کلمە 
دشھیدء است بعقیدۂ عدءای بآید ہ موجودی فوقاالعادہ غمکین ہ معرفی شود 


۴۲۰۸ خجتےستٍٍ'ةة[ی9ِوھ ِِٰٔ9ووو۔و٤و ٤‏ -9->ى>سہسسہىٰچتىعیے۔ججضصعے جس ٍ۔- 





سحی - دورۂ ۱۸ 
اما شادی مسیحی برحمت شکل دیگری اذ شادی دا می پذیرد: چون نمی ‌تواند 
چیزی از آن بکاعد ہ انکارش می کند . 

آقای د ویزواء نیز میگوید : داثری عمیقاً غمآلود ء و تامدتھای 
دراز کسان دیگں عم حواھند گفت : واقعاً بموقع بود کەہ اہن ثر مکتشر 
شود ! 

این دو کتاب بە عمان اىداذہ می تواند نیچه دا بغناساند کە کلیە آثار 
او -کە بطود سٹایش ‌انکیری یکنواخت است _ . دوازدہ حلد کە در میچکدام 
نسبت دیس تی شت یست. فقط لحں تعییر می کند و شاعرائەتر : 
تلحتر پا خشمآلودتی میسود . 

د بیچه ء از ھماں اولیں اثر (طھود فاحعەھ) کە یکی اذ ذیباتریںآثار 
او است حود دا آنطود کە خواعد بود نشان میدھد: حر ثومۂٗھمة آثارآیندۂ 
او دد این کتاب عست . ار هھماں آغاذ شودو هیحاىی در وحودش حایکزیں 
می شود کە ھمة ہستی او دا دد ئر می گیرد وھر جیزی دا کے تاب تحمل 
اینهمه حرادت دا بدارد بە حاکتتربدل می سادہد یا دوب می کند و شفاف می 
سازد . 

آثاد فیلسوفاں ىا گریر یکنواخت است . عیچ چیر غیر منٹطرەای دد 
آتھا نیست . پیشاپیش دادای نتیجۂ حساب شدەءای است و هر تناقضی در آنھا 

شتبامی شمردہ می شود : امرسن می گوید ٘* روح خاىۂٗ خود را می ساددی 
بعد حايه روح را در حود دندانی می کند مدار سٹئەای است . استحکام 
دیوادعای چھاد طرف ؛ نیروی آن است ۔ عرگر می توان آنها با اذ نطی 
دور دافت. یا بھتر بگو ئیم آنھادد ماوداء قراد دارد . اسان گماںمی کند 
کھ ار مدار حادج شدہ و دجار اشتباء شدہ است ۔ اشتباہء کردن ١!‏ چطودممکن 
است مں دچار اشتباء شوم ؟ ٭دراینحا جە کسی بەاشتتاء می اندازد ۶ فیلسوف 
پیوستە و فقط دیگران دا یه اشتباہ می آندادد . . . انسان ىه غیر اذ دیگرأن 
کسی دا به اشتیاہ می ‌اندارد . 

و ہونیچهە: خودش را زندانی می کنەه . این سودائدہ . این آفریئندہ ؛ 
در میان محموعه حویش کھ مائند تور ماھی اذ عمه سو بطرف حود او حمع 
می شود ء دست و پا می ند . خود او ایئرا می‌داند و اذ دائسٹئش نعرہ می کشد 
اما نمی ‌توائد نحأات پیدا کند ۔ او شیری است در ففس سنحاب ! چهە جیری 
تلختر اذ این . مردی کے مخالف منطق و استدلال است می خواهد صحبت 
کند . وسائل او حدا گانە است . اما چه اھمیتی دارد ؟ ا۵ کە عنرمند است 
نمی آفریند بلکە ثابت می کند . ىا شود و عیجان ثابت می کلد ... متکردلیل 


٠ے<حجفحجىہ‏ پوپ ۴۸۹ 


ور تار نتىحف ‏ مہسصےمحمِ<حج۔سسمووسسسوےےےٗ 
است اما استدلال می کند . ىا شود و حرادت یك شھید دد می کنەد . سرتاس 
اثر او حدلی بیش نیست . دواردم حلد بحث و حدل . صفحەای اد آنرا 
تصادفی ناد می کئی؛ عرحا داکە پیش آید می حوانی ؛ عرصفحہای نطیر صفحۂ 
دیگسر است ء تنیاشود و عیحان تحدید می شود و بیمادی بەه آن حسان 
می حشد.ھیچ آرایئی نیست ۔ لاینقطع باد حشمی در آن می وزد و شعلۂ عیحان 
اه می کشد . آیا ھمیں است کہ ىاید بە ٭ پروتستانتیسم ٭ منحر شود ؟ 
و ہم بردگٹریں آزادیھا ٤‏ مں باودر می کم و اد اینرو است کە آنرا 
می‌ستایم . 

مس حودم شدت پروتستاں ہستم و بەھمیں سہب ويچه نا کەه حرئت 
کردہ است بنام مں حرف برد می ستایم . دوست دارم کە درشتهۂ سحن نا ىە 
دست آقای فو ہ! بدعم او دد سال ۵ ۱۸۹۸۹ در ومحله دو دىیاء چئیں‌نوشت ‏ : 

٭ پروتستائتیسم ‏ پس از اینکە حود ادتحاعی تراذ ھکاتولیسیسم ء بود 
ى٭ایں تیحە رسید کە فکروتحر بآزادء دا دد براس عدمتحر ل2 ٭کاتو لیسیسمء 
قفراد دھد . پروتستاھا وقتیکە ایں دا نا پیدا کردند؛ حث دا بردند۔و 
ددعیں حال بناحثئد . آہاں حکم مر گك رقیبان خود دا مندست آوندہ نودند ۔ 
دیرا در براہر مدّھىی کە زنحیری حویش و اسیر گدشتۂ حویش است : مذھبی 
آورده بودند آذزادء پیشرو و مستعد هر آبنچه تحقیق آداد علمی برای او بەہ 
ارمعان خواہد آوزد . زہرا ٭ تحربة آذادء راحدومرزی نبود اذ اینرو 
مدھبی بوحود آوردند نامحدود و در بتیحە نامشحص و تشحیص ناپذیر کے 
سی دانست سرانحام چە روزی دتحرئىۂةٗ آزادء اىکار خدا دا برایش بە ادمغان 
حواہد آورد . مذھبی کھ مقدد مود دد داگٹرۂ نامشخص د روش فلسفی ء کەہ 
حودش بار کرد بود تحلیل رود . ار عمان لحط+٭ای که پروتسٹانتیسم از 
کاتو لیسیسم اصلی فاصلہ گرفتہ بود ھر گونە تفکر آذادہ فلسفەبافی و بالاخرہ 
عرج و مرح فکری ددآن می توانست دا یابد.ء 

درست است کە٭ایں حرفیانیاد آرامش بخش بست . اما ھیچکس 
مخالف آنھا نیست ؛ کسی ھم با این حملدھای ( البته استادائه ) ہوسوئە دد 
نامەھای مذھبی اش مخالف نیست : 

دا ھرگر پیئیںیانمائرا محکوم نکردہایم و ایمان کلسا را ھما نگوہ کہ ندست 
آوردەایم برای آیند "ان م یگذازریم . خداوئد چئیں خواست کہ حقیقت ؛ کشیش بەکشیس 
وودست يه دست بە ما متقل شود ىٌیآنکه ندعتی در آن مشیوٹ گردد . اد این راہ اس 
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۰.‌"۴ سحی ۔ دودۂ ۱۸ 
کە ما بە آفچحه پيیوسته ایيمان داشتەائد و در تیحه بە آىچةه باید پبوسته ابعان داشت 
معتقدیم .و در ایں ر پیوستگی ء استکە نیروی حقیقت و بشارت طاشر می شود و ھرگاە 
ایں رشته ئٹھا دريیك ثقطه ریدہ شود ء بگلی از دست مگرود.ء 

اما ہنیچەء در حستحوی آدامش نبود و می گفت : 

دھیج چیری برای ما يگانەٹر از آرروی آرامش روح ئبست . ھمان آرزوی 
مسیح یکه در گذشته ۶دحوثد ڈاشت ٠.‏ 

و در حای دیگر م یگنت : 

دریبائریں دندگی ء برای قھرمان؛ بحته شدن برای هھرگف ؛ در طول ذردھاست.: 

امیدوادم ہا این‌چند عبادتیکە آوردم موضوعبحٹ دا برای شماکمی 
روش نکردہ بائم و نان دادم ہباشم کەچرا ونیچەء در نظر بعمّی‌ھا ٭موحودی 
فوق العادہ نسختء حلوء می کند و ددآیندہ ہم حلوہ خوامد کرد اگر رای 
اقناع شما نکویم کە او در حستحوی ٭خوشبخثی> ئیست ناشیانه خَواعد بود 
دیرا مردم عماں چیزی دا کە در حستجویش مستند دحوشبختیء می نامند ۔ 
اما دشوار است کە ھمیشہآنچە دا انسان رای خودش نمی خواعد ٭خوشبختیء 
بنامیم . باشد ! مں خوشبختی دنیچەء دا چنین چیزی میدانم دوست عزیر. 

چە چیرعای دیکر ھم کە می خواستم دد بادۂ او به شما بکویم ١‏ اما 
وقت تنگ است ء تقریباً بە طود تصادفی و با عحله مینویسم . مرا بیخشید ؛ 
باذ عم بە این موضوع برخواہمگشت: چگونە می توام بر نگردم . من برغم 
خودم قدم دد دنیای ھ نیچه ء گذاشتەام ٠‏ پیش اد اینکە بشناسمش در انتطاد 
او بودم. و شناختن او عثوائی طاعری پیش تبود ۔ نوعی تقدیں جخادب ہء مرا 
یه سوی سرذمیٹھائی کە او رفته بودء بەسویس و بە ایتالیا ء دھبری می کرد. 
وادادم می کرد کە برای زندگی ددرزمستانء. دسپیلی _۔مانیاء' ىا در 
دانگادین علیا٢ء‏ اتخاب کنم - کە بعد دانستمکە دنیچہہ بە آدامی دد آنجا 
حان داد بود و اذ آن پس قدم بہ قدم ؛ احساس می کردم که خواندن آثار 
٢‏ "" 

ما عمه سپاس دیرینی دا مدیون نیچه عسٹیم . بی وحود او ٤‏ نسلھا 
مجیور بودند آنچە راک او با حرگت: تسلط و حنون اعلام می کند؛ ہا حجپ 
و کمروئی و بە لطائفالحیل ہر ذبان بیاورند . ما نیز شخصاً با این خطر 
دوبرو بودی ہک بگذادیم آثارمان اذ افکار ناقفصس و بی شکلی انباثته شود 
کە اکنون ہەصودتکامل گفتہ شدہ است. اکنون بای بر مبنای |فکار او آفرید 
و آفرینش اثر ھنری امکان دادد. و همین مسئله سبب شدہ است کە من 
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محموعۂ آثاد ٭نیچە: دا ھمچون مقدمەای تی کنم : مقدمھای ہر ھمة ددام 
نویسی آیندہ . ٭نیچەء ایں را می داد و لابنقطع قکراد می کند. بیتوحه به 
تادیخ چنین ٭ە نطر می رسد که ھمه آثار او در آآثار بردگانی اذ قبیل .۔ 
شکسپیر ؛ بتھوون و میکل آ نڑ مطمر بودھ است و نیچه ء به طود طبیعی دد 
ھمة این آنار وحود داشته است . حتی سادەٹر است که یگویم ددھر آفر بنندۂ 
رر گ در ھر مؤید نزدگ ذندگی . سھمی اد نیچە وحود دارد . 

درنگاەمکسک وبسِند چہ سادەلوجحی در !یں نھمتہ است کہ بگو لیم: انساں چیں یا 
چماں ایك باشك. واقعیت ما شاں میدشد که تٹیھای انسائی صای سر مست کسد٭ەای 
دارسپ و اشکال متعددی و وھوروفراوانی ناشیدە ای ... 

< نیچھء بە عنوان آفرپنندۂ تیپ ٭ اذ مشاعدۂ منابع بشری سرمست شدہ 
اسب ہ اما دد آن حال کە آفرینندگان دیگر بەوسیلۂ تصفیة مداومی کە ھمانا 
آفرینش هنری و تصود شاعرانهۂ شود و عیحان است ہ اذ حنون نبوغ خود 
فراد میکنند ؛ ٭نیچەء کە با توارث پروتستانی خود در قفس فلسفۂ خویش 
دندانی است ء اذ این شود و ھیحان دیواىھ می شود : 

گفتم کہ ہ مدتھا پیش اذ شناختن ہ نیچە > دد انثطاد او بودیم . ہعنی 
دنیچەایسمء پیش اذ ٭نیچەء شروع شدہ است. دنیچەایسمء ددعین حال تطاھر 
دندگی وافری است کہ اذ پیش دد آثاد بررگٹریں ہنرمندان بیان شدہ بود 
و تمابلی استکە دد طول قرون ۰ نام دڈڑانسنیسمء یا ہپروتسٹانتیسم بەخود 
گرفتە است و اذ این پس آنرا دنیچەایسم خواھند نامید ذیرا ونیچەء جرئگت 
کرد است عم آن زمزمەعای مکتومی دا کہ دد صمیرش بود :اذ سر تا پا 
تحت قاعدہ در آورد . 

اگر وقت بیشتری داشتم ؛ با این کاد سر گرم می‌شدم کہ دنیچەایسمء 
پیش اذہنیچهەء دا بەشما نغان ہدھم. با عباداتی کە بەمھادت انتخاب می کردم 
می توانستم عمۂٗ جوانب چھرئ او دا برای شما بساذم . اما آنچە گفتم برای 
امروز بسیاد دداذ بود . اگر می بایستی حتماً اشادەای شود بیشك لاذم بود 
بە آخرین بندھای آخرین آثار بتھووثٹ اشارءکرد . دد این بارہ ہم بعد 
حرف خواعم زد ؛ فقط بگذادیدکە دد این فرصت عبارتی از داستایوسکی را 
نقل کنم ٠‏ ھیچکس بیشتر اذ دداستایوسکیء نیچە دا یادی ٹکردہ.!|ست . من 
فقط نقل می کنم و دد می شوم و اگر شما نفھمیدید بە من بکوگپد.. دد نامهۂ 
دیگری آنرا برایتان تشریح خواہم کرد . این جملە تقریباً دد اواخر دجن 
زدگان آمدہ است: 6 

آنکە حرف میڈئد (کیریلف) نیم دیوانہ است . او باید تا یك دیع 
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دییگں خودکشی کند . آنکە بە سخنان اووگوش میدھد : حساب می کندکە 
اذ این خودکشی استفادہەکند. زیرا قصد دادد حنایثی دا کە خودش مرتکک 
دہ است یه گردن <دکیریلفء بینداذد . ٭کیریلفء پیش اذ خودکھی باید 
نامفای دأ امضاءکندکە دد آن به حرم خود اعترافکردم است . ددلحطەای 
کهھ موزد نطر ماست " گعتگو دد میان آں دو از مسیر اصلٰی خود منحرف 
شده است . دکیریلف تردید می کند و ىە تنھا برای خودکشی ىلکہ برای 
هیچ کادری آمادہ ٹسسث : حطر ایں است کە دو بارہ عاقل شود :- اگر 7نی در ؛ 
(شتوثدہ) نثتواد دکیریلفء را دو بارء. در حالت خودکشی قرار دھد؛ حمہه 
چیر برای او اد دست دفته است (ذیرا ھماں طودکە هرحالت مرصی لاسعور 
می تواند اعمال تاذەای دا پیش پای فرد قرادردھد؛ عقل او نیز می تواند عملی 
دا پذیرد اذ آں حمایت کند و طمی بەاں بدھد). باید فلسفەای خاسص و 
اخلاقی حاص , آاً طاعر شودکە ایں عمل دا توحیەکند ء کە آں نیرمتقاملا 
عمان فلسفە را توحیه می کند. خوا ا تعابت گنو گی تسا کک وت ٢ا‏ لان 
ہی یر > . یك لحطد ۔۔ فقط یك لحطد ىا احارءتاں - یعنی ہماں لحطۂه خودہ 
کشی ہ داب رمردہ شدہ است : ىا عیحان فریاد می رند ٠‏ 
د بالاخرہ منطودم دا فھمیدی ١‏ حالا می فھمی کە رستگادی بغر ددایں 
استکە اپن فکر دا ناو مات کنیم'. حه کسی ثابت خواہد کرد ؟ 
دمن نمی فھمم کہ حطود تاکنوں حداشناس تواستەاست بدا ىد کە خدا 
وحود ىدارد و آناً حودکشی نکردہ است ؟ احساس ایںٹکه حدا وحود ددادد 
و بلافاصله پی نبردن ىرایلکە حود ائسان خداست ىامعقول است تو اگرایں 
دا احساس کئی , حودب يك تراد ہستی و ٭٭ حای اینکەه خوددا بکشی در 
اوح افتخار ذندگی خواعی کرد . 
٭ اما آنکە ىر دیگران مقدم است بە طود قطع باید خودش دا بکمد. 
دد عیر یں صورب جە کسی شروع خواہد کرد ؛ منم که بطور قطع حودم دا 
حواہم کشت تا شروعکنم و ثات کنم . من منوڈ حبراً خدا ہستم ؛ بدبحتم؛: 
دیرا مجبورم کے آرادی حودم را تایید کنم عمه بدبختندء دیرا عمە اذ 
تاٴییدآزادیشان ترس داد . اگر انسان تاکنون این‌ھمه بدبخت و بیچادہ 
بودہ ہایں سب است کہ حرئت نداشته است خود دا بە بھترین وج قبول 
کلمھ. آراد نشان دھد و بە سر کشیھائی نطیر تمرد کودکان دبسٹانی دل 
خوش کرد است . . . ترس ملعنت انسان است . اما من استقلالم دا اعلام 
ہہ اکر حدا وحود دارد هہمه چیر اذ او است و حارح اذ ادادۂ او ھچ کادی اذ 
س‌ساحته ٹیست. اگر وجود ندارد عمه چیراد میں است و ھںتصمیم دارم استقلالم دا اعلامکٹم. > 








دےرے بارط لیجھ شی ہے کے ات رہ ۔ًًس ہے ہتے - ----ےعے.ےجے- ٹدکأگےےے۔ >> -س-سجہےد ۹ ۴ 


حواھم کرد . ٭این ماحرا حاتمه حواھم دادو در را خواہمگشود ونحات 
حواہم یاف . تنٹھا ایں کار ہمۂ انسانیادا بجاب حواحد داد و سل آیندہ 
را حسماًٗ تغییر خواہد داد . دیرا تا آنحا کھ میتواس قضاوت کلم برای 
اسان ىا شکل فعلی حسمانیاس غیر ممکں است کھ بتوائد اذ حدای قدیم 
صرقثطر کند, مں سم سال تمام ىەدببال خصیصالوعیت خودم گشتەام وداستەام 
کە ایں حصیصہ ٭استقلالء اُست بە عمیں سبب است کهہ من می توانم تمرد را 
کە آرادی تازء و وحشتناك مں است بە عالیٹثرین ددحە شان دھم . پیر این 
عرور وحشتتالك است. مں حودم دا حراہمکشثت تا ایں تمرد دا ء این آزادی 
حدید و وحختناك را تا یید کم .7 

کیریلفء حودکشی ٠ی‏ کىد. پی یرہ ترادمی سود.ء بیچە ددحلون عرق 
میسودو ہنود ھم دد ھ۵ آبرمردی ء حود بسرمی ہرد ! 

مں میداسم کە ٭ داستایوسکی ء ایں حر ھھا دا اذ ربان یك دیوانه می 
گوید.اما شایدنوعی حنوں لام استتا سبب شود کە بعضی چیزھا برای نحستین 
ناد گفٹه شود . شاید دیچهء ایں تکتەه دا حس کردہ است. آبچە اھمیت دارد 
ایں‌است کە ایں جیرھا گفتەسود ذیرادیگرا کون برای اینکه جئیں ١ىدیشەھائی‏ 
ف مفر دا یاند احتیاحی سپ دیواىە ہودن نیست . 

اما وقتی کە عاقلان می گویند: داو بیماد استء وارتد کس‌ھا کو ٹوا 
وحنوں روڑھای آحر زید گیش دوش او دا محکوم می کند . ء ‏ : من اعتراف 
می کثم و می گویم عمیں آدمھا یودید که ىر مسیح مصلوب فر اد می‌زدند 
داگر تو مسیح ھستی خودت دا ىحات بدہ ٠٠‏ در اینحا عدم ادراك شدیدی در 
میان است ۔ من دیگر اینحا نمی خواہم بدانمکە چە جیری علت است او جه 
چیری معلول و ترحیح می‌دھم بیگویم کكکە زےە خودش دا دیوائەکردہاست. 
رای ہوشتن چنان صفحاتی شاید لاذم بود بیماد ہودن دا پپذیرد' این یکی 
اذاشکال فداکادی است . کتابھای ہلومبروزوء۲۴ فتّط ابلھان دا ناداحت می کند 
عقل دنیچە: درآغاذ دندگیش او دا بە قمار فحیعی می کشاندکە دد آن ہرس 
حود ٭عقلء باذی میشد . نیچە بەصردخود باذی می کند و عقل دا می بازد ء 
اما در قماد ہی ندہ م 


ی 
ونیچەء خواست بداد و تا حد حنون دد این دا پیش دفت . روشن 


شود . او پر ندەاست: ذیراکە دیوائه است . 


بینی او پیش اذ پیش نافذتر ء پیرحمانفتر و بیحدودتر شد . بەھمان نسبت 





١‏ معالحه شوم ؛ لمیحواھم؛ روح س قوی است؛ دد آں صورت مم عثل دیگراں 
ددشت حواهم ہود ط(فارسٹ٭ 
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حممج سن ۔ 93ر6 ۱۸ 
کە دوشنتر می دید بیشٹر مدح لاشور دا می گفت . <٭نیچهء خواستاد شادی 
بود بەھرقیمتی کە باشد. با عم نیروی عقلش خود دا بە سوی جنون میراند 
چنانکە گوئی نہ سوی پناھکاہ می‌دود. نبوغ خسته اذکاد او چەآرامش خوبی 
دد این حنون یاقت ! سال پیش گمان می کنم درد عا8تا06 :صا بودکە مقاله 
کوتاعی در بادۂ دنیجەء خواىدم : او را درکنار خواھرش نشان دادہ بودند 
کە گیج و بی اعتناء نود و عیچ غمی نداشب . خواھرش میگفت د او با من 
حرف میزند:و بهحمهُ اطراف خودش توحھ دارد: چنانکه گوگی دیواه 
نیست _ ققط دیگر نمی داندکه نیچ است . گاھکاء وقتی او را نگاء می کنم 
سی توانم حلو اشگھایم دا بگیرم. آىوقت می گوید : چراگریە می کنی ؟ مگر 
ما خوشبخت نیستیم ؟ ٭خداحافط دوست من . خداوند ؛ خوشبختی نصیب‌تاں 
کند . 





ترجمدڈ ×س۷ 





ردروزنکر انتزن کے رر گقیادنشتر ن مر دەاند 


نما بشنامە4ای آمیحته از ھاملت شکپیر و ئا تر پوجچ 





"“ رورنکراشز د گلیدئشترں عردھائند ).ےم ایں جملەرا 
کە پکی ارحملات آحریں‌صمحة نما یشنامہہ٭عاملت+ ائرمعروف شکمپیں 
است احیراً ٭ تام استویارد٭'نویسندۂ حواں انکلیسی چنکسلواکی 
بژاد عنوان نما یشنامهہ حود فرار دادہه اِست ٭ <تاماستوپاردء که در 
سال۱۹۳۷ ىہ دیا آمدہ وگدشتہ ار روڑ ثامه نویسی چند عمایشنامہ 
و یك رماں نیز عوشتهہ است او نا مایشناھة آحیں حود تعمیں 
امروزی و تازەای از خاملت ڈکسپیں ىه دست دادە است مه گفتهُ 
ہ ژاں کوست؟؛ ویسندہ کتاب ۵ شکسپیر؛ هہرماں ھما٤؛:‏ ٭ در 
ایں دوراں دیکر نمیتواں اثر شکسپیں را ىەھماں صور تی کە در 
اسل بودم است باری کرد . ٤‏ و کار ە تام استوپارد٭ یکی ار 
موفقتریں کارھائی اہنت کكه در ایں رمینه صورت گر فته اسث ۷ 

ایں نمایشنامه کە نخست در سال ۱۹۶۶ بە وسیله دانش- 
حویاں داشگاءاکسعورد بماری شنذنە و در تثاتی ملی لندں قیل با 
موفقیت فوقالمادہ ىە صحنہ آمده بود ؛ چند ماہ پیش بە فرانسه 
نیز ترجمه شد و در تشاتر انتوان پاریس ىە نمسایش در آمد . 
ترجمة فرانسة نمایشنامه نیز بە صورت کتاب منتشرشد و مطبوعات 
عنری فرانسه به تمەصیل دزبارۂ آن سخں گفعند ٠‏ 

امتیاز کارەتاماستو پاردء در این‌است کەنا نوشتن این نما یشنامہ 
درواقع اث شکسپیر را با روش نویسندگاں < تثاتی پوچ ؛ درحم 
آمیخته وائری بەوجود آوردہ است کہ تقر یباً مخلوطی است ازشکسپیں 
و دساموئلبکتہ . و این خود در زمینه ہنثاترپوجء نیز مرحل 
تازەای شمرده می شود زیرا در ایں روز گار کە عدءای ازپیشوایاں 
تثاتی پوچ نیز در ادامڈ روش خود مہ اشکال برمی خورئد وعد٭ەای؛ 
از بزرگان این تثاتر حائنند ٭ آداعف ٤‏ وہ آرماں‌گاتی ٭ روش 


۵٥‏ --2ے )8 وہ -ة 








۴۶ 





سو سے سے ہے سے سے سے فی سے ٹ ۶ڑ ڈ پ۸١‏ 


چدیيں سالەُ حودرارہامیکنندو مه نثاتی جدی روی می آورید 
و حتی تٹاتر را ر4 تحلیل مسائل حاد رور می کشائند 0 تام 
استوپارد ٭ توانستہ است ت آں سھمی را کە تثاتر پوچ ار ایں پس 
می توآىد حتی در ۰29 تر ازدی ھم داہُتھه اعد نشان دادہ اآست ہا 
بھتر نکوٹی ار عغنای تثاتر پوچ در کار تیپسازی حود عایەگرونه 
اسنے 

قھرہاں اصلی اثر ده استوپارد ٤‏ خود هاملت شاھرادۂ 
دانمار کی بیست , للکە فرورنتکراتر> و ٭ گیلدشترں٤‏ ھم کلاس۔اں 
سافق أو عستمد کە عموی حنایت کار عامات آبیارا فہ 9قصر حود 
حوائدھ است تا هە رار اندوە حاملت پی ضرنىد وسرانحام شاعرادۂ 
حخواں را ھ دست آ ھا میسپارد که نەانگلستاں می ند با وو را تا 
کشتہ شود 

در ترازدی شکسپیر ایں دو موحود , اشحاصی هستند پوچ 
د4 معی واقعی کامهہ چداں دحا 2 در صحمۂہعا ددارءدں اما در 
ہر حال ار آعار تا اواحں ماجرا عستند و عرچند کە می تواسد 
یه روح عاملت پی سرد : کارشاں ایں‌است کہ تعظیم کٹند ولیحند 
درد و ہرچه پکی می گوید دیگری تصدیق کند . 

٭تاماستوپارده تراڑدی ھاملت را ارطر گاە ایں دوموحود 
نگاشےه است و ایں دو ناریگی ىمایشنامة ۵ اسعوپاردہ کھ ار آعاد 
تا پایاں مایش شش اصلی را ىه عیدء دارندء دوموحودی ھستند 
کاملاآشیه عم کە اعلب نام حود را نا ہم عوصی می گیر ند پا عوص 
می کینند و در سر گردانی و بیحبری محص ہستلد ‏ ممیدائند کہ 
د4 طور دقیق رای جھ احصسار شدەابىد و در آبندہ جچە سر دوشتی 
در انىتطار آ ھاست 

تما یشتامه ىا صح٭ا١ای‏ آعار می شود کہ در آں روریکراشس 
و گیلدٹ شترں در حالت انتطار سرمی رید ؛ (ایں انتطار آساں 
را ءە یاد انتطار ٭ولادیەیر: و داستراگوںە در مایبشامدہ٭ چشم 
ه راہ گودو ٤‏ اثر ۵ مکت ؟ می اندازد 7 انتطار اینکھ بداسد 
برای چە احصار شدەاد . ر در ایں حالت اىتطار طولای با ہم 
طاق یا حعت نازی می کنند ۔ در آغاز, کیسۂ رور ٹک ائتر کاملا 
رن ات و کی گایدت کرو کا ضا اما کس می ا 
نادی پیش فرقی ندارد و عمیشه ىہ نفی گیلدنٹر مسا و عربنار 
سکەای ار 1 روزئکرائتز وارد کیسه کیلدنه نشترن می شود ولی 

آیا گیلدنۂ ےریت ےر سے 
گعتیم ایں دو نا ہم فرقی ندارئد و اغلب نام حور را ىا ہم عوص 
ہو ہد 


٠. ررنکراتر‎ 


رک 


ماحسرای مایشنامه با آمدں باریگراں آفاد می شود : 
ماریکرانی کے عاملت می خواعد نمایتنامەای را برای او احرا 
کننپ در سایشنامۂ اصلی عاملت ىاریکران نمایشنامه قدیمی 
دمرگكدوك دوگوراکوە را در براس کلودیوس عموی حاملت و 
رں او یعٹی مادر حاملت ناری می کلند و چوں ایں ماحرا "کاملا 
شبيه قتل برادر بہ دست کلودیوس است ؛ او تعایش را ناتمام می 
گدارد و عا حالتی آشعته سال را ترك می کند اما در ەمایشنامة 
٭توماستوپاردہ باری حثر پیشگاں در یر ابر ورور نکر اىتیہ وہ گیلد۔ 
شترں٥‏ صورت می گیرد و ایں عاری کہ در آعاز پەھماں صورتی 
که شکسپیر او رھ نود آعار شدہ است ٭ە تدریحم ى٭ ىیاں ماحر١ای‏ 





حودھاملت و پیشگوئی سر دوشت دو دوست حخائںکە اورا ىا حود 
رہ انگلستاں حواہند درد کشیدہ میشود ۰ ءدطوری ک4 ہاریگر در 
پا یاں آں می کویں : باری سرنوشت نامھای ىە دست آ ٹا میدھد 
کە سہت مر گماں مینود ٥و‏ بعد آں دو ھریعنی روربکر اتر و 
کیلدشرں را کەه در انگلستاں کشته میشوید نساں میدھد که 
پروی + میں افثادەاند رورئکراىتر و گلیدسشترں ہا کمال حیرت 
می فیدند کە آں دو هسر پیث٭ لا سھائی عیں لاسھای حود آ تھا درنں 
دارند و اصلا ىە تمام معمی شبيه آٹھا عستند ء هر پیشدھا ٹر روی 
مردەھارویوشی می کشدو همہ ار صحذەحارحمی شو بد وفقطدو مرده در 
صحنہ ناقی م یما سد صحمہ تار یك می‌شود ووقتیکەدو نار روش می شود 
تماعثاگراں می بینمد کهە در حای ھماں دو ر رورتکرائتز و گلید 
نشٹرں زیر روپوش ھا حوابیدەانت کم از حواب پیدار میشوند 
ىە ایں ترئیں سرئوشت محتوم ایں دو بھی روش میگردد وگوئی 
ہردو ىیارادہ ىەسوی ایں سرنوشت محتوم می روید 
جو جو پر 

ہر حا کەه صرورت افتصاء کردە است ہ استوپارد ٭ عیں 
ح ت شکسپیر و یا يك صحنه را عیناً از روی اثر شکسپیرئقل 
کرده است و در آنچه حود موشته است مقدری از ریز کاریھای 
حاص شکسپیں استفادہ کردہ اِست کھ پکی ار منتقداں فرأنسوی 
می کویەد :ه٭ درك لطائف این نمایشنامہ برای فرانسویان آسان 
ىیست و برای پی بردتن ىہ همهُ نکات ٦ں‏ گوش حساس فرد انکلیسی 
لازم است کە کاملا با کار شکسپیں آشنا ناشد ٭ 

آخریں وسومین پردۂ نمایشنامه یکی از بھٹریں بمونەھای 
نہژاں دھندۂ سبك کار داسعوپاردء اتی ایں سحنہکەه جزوصحله 
های نمایعنامهۂ اصلی عاملتِ نیست ہ ؛ە ھشکامی کە روز ٹکرانتز و؛ 
گیلدنشترں حاملت دا به سوی انگلیس می برند ء بر روی کشتی 
جر پان می‌یا بد . گفتگومیان دوپرسوناژ اثر بە صورتی <بکت+٤وار‏ 


۸ء۴ 








سہےےےے۔ ن - دورۂ ۱۸ 


آعار میشود و رفثتةه رفته حدیتر می شود وحات شکسپیری به حود 


می گیرد 


ھی کند 


طافة انی سمل کر اقتت 1 کا ات نا مت قر اق 


بد بد 


در تاریکی کامل : صدای حعیف دریا . مدثی ھیچ صداو 


ھیچج جر کتی ںیست ؛ بعد صدائی در تاریکی بلند می شود 


گیلد نشترن 
روز نکرانتز 
گیلد نشترن 
روز نکرانتر 
گیلد نشترٹ 
روز نکراسز 
گیلد نشترن 
روز نکرانتز 
گیلد نشترن 
روز تکرائیز 
گیلد نشترن 
روز نکر انتز 
گیلد نشترن 
روز نکرانئتز 
گیلد نشترن 
روز نکرانتز 
گیلد نشترن 
روز نکرانتز 
گیلدتشترن 
رور نکر انز 
گیلد نشترن 
روز نکرانتز 
گیلد نشترن 


: آسائی ؟ 
: کحا ؛ 
: (بە تلخی) باذ عم شروع شد... 
کمی سگوت 
. توئی ؟ 
: آری . 
؛ ا زکجا میدانی ؟ 
: (حشمگین می‌شود) آہ ! ترا خدا دیگر بس کن ؟ 
؛ھنوذ تمام نشدہ ؟ 
: مگر می بین ی کە عنود اینجائیم ؟ 
: باور م یکئی ؟م نکە چیزی نمی بینم ۔ 
: ھنود می توائی فکر کنی یا ئە ؟ 
؛ آدی . فکر میکنم . 
ھنوذ می توانی حرف بزنی ؟ 
: کہ چی بگویم ؟ 
؛ بەخودت فشاد نیاد ء می توانی حس کنی ؟ 
ء ! مھنوذ ذندەام . 
؛ جہ حس میکنی ؟ 
اف پا ری حرف ا 2اضر کو 
: چطود حس می کنی؟ 
؟مردهہ ۱ 
مردہ ؟ 
: (وحشت ندہ) مس عیچ چیر حس نمی کنم ۔ 
: نیشکونش بگیر (و بلافاسله فریاد می کشد). 





رور تگرا فعز ... ۹٢گ۴۹َٔٛ۴'۰‏ 


روزنکرافتز : متأسفم ! 
گلد نشخرت ؛ خوب ! پس مسثله حل شد ۔ 
سکوتی طولانیتی :اسر و صدا میشٹر و مشحصترن می شود ؛ 
صدای دریاست ٤‏ اسر و صداىی کشتی . عاد در بادعانها و معد صدای 
ملاحان که فریاد میزنئند و اد دورو ردیکگ فرمابهای مبھم ولی 
قاط مر ھا 
عمۂ به سمت جپ 
بطرف باد بچرخید 
بادبانھا دا شل کید 
ھلو :کا پیتن 
وگاھی حم قسمتھائی ار آوازەای دریانورداں ده گوش ھی رسد 
پس ارچند لحطه وضع رویںام می شود. 
روزتکرانعز : ما روی کھتی حستیم (کمی سکوت) تاریيك است نە ؟ 
گیلدنشترن : اگر شب باشد چندان تاديك نیست . 
روزتگرائز : . , اگرشب باشد چندان تاريك ىست ۔ 
گیلدئشعرن : اگر روز بماشد تاديك است . 





کمی سکوت 
روزنکرانز :٢ء‏ ! آری , اگر روز باشد تاریيك است . 
گیلدانشترن : در شمال ہستیم . 
روز نکرائتز : بی ثك ... 
گیلدانشٹرن : در سرزمین آفتاب نیمەشب . 
صدای ملاحان 
در انتھای صحہٰہ فا نوسی روش میشود - حاملت ایں فا نوس را 
روش کردهہ است . 
صحلهہ پیست روش میشود تا تماشثاگر بتواند بمیند : 
در حلو روز نکرانتز وگیلدنشترن عستند 
و در پشت صحنه شکل مبھم بادہا نھا وطنا بھا 
روزنکرائنٹز : احاس می کنم کہ هوا روشنٹر شد . 
ور کمی بیشتر می شود ۔ آیا از فانوس اسٹ :از ماء ؛ پا نور 
دیگری است . رروی عرشه درمیان چیڑھای دیگی سە چلیك بزر كغ 
بەصورت ایستادہ ىەقد يک آدم دیدہ می شودکە ھر سە سرپوش دارنئد 
و بافاصله اما در خط مستقیم قرار گر فعەاند . پشت سر وبالای آنھا 
یك چتی آفتابی راءھای با رنگٹ‌ھای تندکه ہں روی عرشہ نصب شدہ 
و بەطوری خم شدہ است کە مائع می شود درپشت سردستکاعی کەقریب 
دو مترعرض دارو دید شود . در انٹتھای صحنەه ء ٹور ہنوز ہسپار 


جن 
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297و 
رورنکراتر وگیلشترت غمابطور رویہ صحله دارید 
روزنگرائتز : آری؛ هوا دوشنتر ادپیش است . ىە ذودی شب حواعد 
سد . خیلی ىہ طرقفہ شمال دفتەاہم . ( نا لحں شکوہ 
آمیر ) فکر می کتمکە ناید خوابید . 
حمیارہ می کشد 
گیلدشترت : حستەای ؟ 
روزنکرائنتر مٛە.. جەحای حستگی است .آدم تمام شب بخواند و 
روز ھم عیچ چبر بمیئد. ایں اسکیموھا پاید دند گی 
حیلی داحتی داشته باشند . 
گيلدانشترن : کحا ؛ 
روز تکراتر حی ؟ 
گیلدنشترں : فکر می کردم کە تو... (حملەاش دا ناتمام می گدارد) 
مں‌قدرت هر گونە دیر باوری دا ار دست دادمام . حتی 
استعداد این دا عم ندادم کە ىدہینی کوچکی اد حودم 
شاں بدھم . 
کمی سکوں 
روڑزنکرائتز ؛ تحتەھای قشنگی است .۔ 
گیلدنشترن : آری. مں عم اذ کھتی خیلی حوشم می آید. محدودیئتش 
دا دوست دارم ۔ احتیاحی نیستکە آدم ہداند اذ کدام 
طرف می رود یاکحا می دود. اصلا" چنین سؤالی مطرح 
دمیشود . چون آدم دد کھتی است ۔ فکر می کٹم کە 
اگرھمۂ دندگی مں‌دد کشتی می گذشت: حیلی دوشن‌تر 
نود ۔ 
رور نکرانتز نو خیلی سالمتر . 
رورٹکراشٹز با آررو ھس میکشد و با عصە برمی و و 
کیلدمشرں بلند میشود و ار دالای سس تماشا گران نگاہ ھی 
گبلدنشترن : آدم رویکشتی آزاد است . تا مدتی . سبة. 
روزنگرائنتز : دریا چطود است ؟ 
گیلدنٹعرت : متلاط ۔ 
رورنکر١اٴشس‏ 7ھ به او ملحقی می شود ےھر دو ار بالای سے 
نماشاگراں نگاہ می 
وو ٗر اہر کو اس دادم مریض می‌شوم . 


ور نگر ا ٹر ...سے بے سے ہس ...٠۔٠۔٠٠‏ ح-..×ز۱سصدھڑھڑھإِ' ‏ ۱ ۵۰۶ 
رورنکراشر هە طرف ابتٹھای صجلہ میرود ؛ آنحانوعی عردہ مالائر 
استکه ىە حلو صحفه ( یعنی عرشہ پاثین ) ہا چند پلە راہ داردے 
چٹر آفتاىنی روی عسرثهُ دالاست روز نکر ائٹز در کار چتر آفتانی 
می اپستد و ەەہ پشت سرش نگاہ می کند 

گیلدشترں در ایں میاں در حالی کەه ھماں طور از بالایس 
تماها گراں نگاد می کند دسا افکار حود را دررباں می اورد 
گمصلدنثترت ء آزاد ار تکان حوردن ؛ ار حرف زدن و از ابتکار . با 
وحود ایں‌داہ مادايك سر نوشت محتوم معین کردەاست و 
ماکوچکترین انحرافی اذایں داء می تواہم پیداکٹیم. 
فقط میتوایم لحطەای دا بگیریم؛ با آن باذیکثیم : 
ودر عمان ائنا لحطەھای دیگر می گذدند ے' شاف 
هیحانی کوتاء یا حستحوئی مبھم - اما ما بر روی مدار 
خودماں دد حر کتیم تا نا ایں حادثۂ حدیدء یگائهو 
تعییں ناپذیر رودرڈو شویم - کھھما دود نکر انتر و 
گیلدنشترں ہ حاملان نامەای از يك شا بە شاہ دیگر ؛ 
ماملت دا ىہ انگلستان می بںیم : 
درایں لحطه رودنکرانتش پائیں می آید ولسھا را نەھم فشردہ 
است تا رار مھمی را حفط کمد . بزد گیلدشترں میرسد ؛ ا اشارۂ 
سر یع انگشت ۂ؛ چتر افتامی را نماں میدھد وزمرمه می کند 
روڑزنگراشتز : گو یش کں ...او ]بحاست۔ 
گیلدنشترن : (بیآنکە حیرتی شاں دھد) جە می کند ؟ 
روز نکرانٹز : حوابیدہ ٠‏ 
گیلدنشرث : تنھا ؟ 
روزنکرائٹز : آری . 
گیلدنشٹرتك : می توائد . 
روز نکرائٹز : کە چی ؛؟ 
گیلد‌نشخرت : کہ بحواید. 
روزنکرافتز : می توائد. 
گیلدنشٹرن : حالاک مادا دارد. 
روزتکرائتز : می تواند بحوابہد : 
گیلدنشترن : حالا عیچ‌کادی ندارد ۔ 
روزٹکرائتز :مارا دارد, 
گیلدنشترت : و ما عیچکس دا ندادیم . 


۵ٛ۲ 








سخن ۔ دورطۂ ۱۸ 


روزنکرائٹز :و ماھیچکس دا ندادیم : 


گیلد نشترن 


روزنکرائتز : 


کی توحرف تاذەای خواھی گفت! عمین است کە ماعیج 
مسثلەای دا نمی توانیم حل کٹیم تو ذرەای ىە من کمك 


سی کنی . عرچھ مں می گویم تو تکراد عم یکئی ؛ 


ول کئی 


روزنکرآنٹز دست به کیسه پولش می بردرء مد عردو دست را 
ه پشت ھی رد ٠‏ بعد مشتٹ‌ھای ستەاش را پیش می آورد 


گیلدشترں روی یك دست او می رند 

رورنکرانتٹز آں دست را مار می کند و سکەرا سژاں میدھد 
وآں را مه گیلد نشترن میدھد ۔ 

عماں ءاری تکرار میشود 

نار جم عماں ىاری 


کیلدشترں ناراحت میشود 
مار حماں ماری تعرار می شود 


گیلدشترں روی یگ دست می رید ؛ بعد تفییں عقیدہ میدھد 


ور روک دست دیگرں مىر ند ء رورنکراتز بر ائر اشتیاء ھی دو دست 
را مار می کند و معلوم می شود کە در ھر دست او یك سکە ھست 


گیلد نشترت 
گیلد نشترن 


روز نکرانتز 
گیلد نشترن 


گلد نشترں 


روڑ نکر انز 
گیلد نشترن 


روزٹکرائتز : 
:؛ کە چکادکند ؛ عقلتکجا دفتەه بود ؟ 
: کی ؛ (کمی سکوت) : نمیدائیم کە وقتی آنجا برسیم 


گیلد نشترن 
روز ڈٹرائئیز 


:تو درھر دو دستت پول داشتی . 
روزنکرائتز : 
: عر دفعه این کار دا می کردی ؛؟ 
: آری . 

: چه نفعی بە حالت داشت ؟ 
روزنکرائتز : 


(ناداحت) آدی . 


(احساساتی) می حواستم خوشحال تکنم . 
کمی سکوت 


: گریە ٹکں جانم ... خودم مواظبت می کنم کہ کادھا 


روبراء شود. 


: ولی ما نمی دائیم چکادکنیم : ما تٹھا عستیم ؛ 
: ما دادیم بە طرف انگلیس میدویم . عاملت درا می برم 


آنجا ۔ 
کە چکارکند ؛؟ 


چکاد باید بکلیم ؛ 


رورنگراثتر. پت سس رسس مح سب سطصحہہ 


گیلد نشترن 
روز نکرائز 
گ یلد نشترن 
روز نکزائتز 
گیلد نشترن 


روز نکرانتز : 


روزنکرانشز 
گیلد نشترن 
روز نکر انتز 
گیلد نشترت 


:او دا می بریم پیش پادشاء . 
: پادشاء آنحا خواہد بود ؟ 
: ه ؛ پادشاہ انگلیس ۔ 

:او منتطر ماست ١‏ 


یف 


پس اصلاٴ می فھمد کہ چکادہایم . باید بە او جه 
بکوئیم ؟ 


:ما یك نامه دآدیم . نامەکە یادٹ می ‌آید . 

امن ؟ 

ھمه چیر در نامه تشریح شدہ ۔ ما ىەآں مٹکی ہسٹیم. 
: وآنوقت تمام میشود ا 

: جھ ؟ 


:ما هاملت دا پیش پادساہ انگلیس می ىریم امہ دا تسلیم 


می کنیم ٠‏ و بعد جی ؟ 


: شاید دد نامه چیری بافد کە باعث شود ىاذھم به حای 


دیگری بروم ۔ 


: اگر چیزی ہاشد ؟ 
٤‏ آنوقت تمام میشود 7 
. آثئوقت دیگر کاری ندادیم ؟ 


:یه 


کمی سکوت 


: پادشاء انگلیس کیست ؟ 
: بستە به این است کە کی بە آنجا برسیم ۔ 
: تو فکر می کنئی کہ در نامه چھ نوشلہ ؟ 
آم.. سلام و تعارف. 


. وعدۂ عدالٰت. درخواست 
امثیاذات ' یادآوری دیون .. وعدمھای مبھم توام با 
تھدیدمای سرپوشیدہ 4 سیاست بازی,؛ ونالاخرہ پیامھای 


دوستانه . 
: دربارۂ ھاملت ہم نوشٹه شدہ ؟ 
: اليته ۔ ) 
:و ددبارءە ما وھمڈ ماحرا؟.. 
: پیشك ۔ 





ےے سس _×س٢س[خٔمسسس٣مسصسیسسسسٔٗے‏ وس سے سان - ڈور ؤ۸ ۹ 
کمی سکوت 
روزتکرانٹر : پس الاں ما ىامەای دادیم کە عمه جیر دا تشریح کردم؟ 
گیلد نشترت . آدی . عمس . 
روربکراتر شروع می کند ءە حستحوی حیب‌ھایش 
گبلدشترن ٠‏ دہال حە می گردی ؟ 
روزنکرائٹز : ىامه . 
گیلدنشترن : نزد تواست ؟ 
روزنکرائٹز : ( ىا ترسی کە ھرلحظہ دد تزاید است ) : من ! (دیوانه 
واد می گردد . ) داستی مں نامه دا کحا گذاشتم ؛؟ 
گلد نشترن ×سن سٹ تو آ100 گے گر نائین: 
رورنکرائتز + دلی متل اینکە گمش کردم . 
گیلدنشضرت : عحیب اسب ٠‏ مں فکر می کردم کہ نام دا به مں 
دادہ 
رورنکراشر با امید اورا نگاہ می کمند 
رورنکراسر : ساید ه تو دادہ باشد . 
گیلد نشترن : ولی تو مطمش بودی که دست حودت بودہ و گمش 
کردمای ؟ 
روریکرابنز ۰( با صدایبادلك) پسں مں نودم کہ ىامه پیشم نبود ! 
گبلد شترں ول وقتی کە ىامه ىە من دادہ شدہ بود ھیچ دلیلی نداشت 
کە پیش اش ا کے 
حھه بود ؟ 
روز نکر انتز (کمی‌سکوت) اعتراف می کنم کە کمی گیج شدمام . 
گىلدشترن . ساید توارنمان دا اد دست ىدھیم . باید آدام ہاشیم . 
حوب ء پا تونامهرا گم کردەای پا اصلا نامه دردستٹ 
و سودم۔ بین کن فکردەای . در آن صورت نامه دا 
مں دادہ . و دد[ن‌حال من باید آن را درحیب غلم 
گذاسته ىاسم؛ پس (باخونسردی نامه را درمی آودد)... 
اینحاست . . . (نە عمدیگر لبحفد میزذنئند .) ددآیندہ 
سابد اینطور خودمان دا گیچ کلیم . 
کمی سکوت . رورنتکرانتز نا ملایمت امه را ان دست او 
می گیرد 
روز نکر انتز : حالا که نامه در دستمان است چر| دنبالش می گشتیم؟ 
گیلدشترن : ( بەفکر فرو میدود ) ما فکر می کردیم کہ گم شدہ 


رورنگراشر ٭٭ 


روزنکرائٹز : 





٭ ہے۔عً۔م٠ملعصسسسہک‏ وسمجہیں‌ٛأ٘ٔہچے 


ا[ست . 


موصوع دیگر نود ؟ 


گکلدنٹترن :ہہ . 
حالت تاسںی 
گبلدنشترن : چہ هیحانی ؟ 
روزتکرائعز : قبل اد اینکه گیح شویم ‏ آحریں حرفی کە مں می‌زدم 
جع نود ؟ 
گیلد شترن : کی ؟ 
روز نکرافٹز : ( نومیدانہ ) یادم سیآید . 
عیچحا نمی رسیم . ۱ 
روز تکرافتز : (نالان) حتی بە انگلیسں . اصلا من ناورش دادم . 
گیلد نشترن : چجە چیردا؟ 
روزئکرائئز : انگلیس دا ۔ 
گیلدنشترت : پس می گوئی نقشہ کشھا با ہم توطئه کردہاند کہ نقعۂ 


رورنکرانتز 


گیلد نشترت 


روزنکرانتز : 


گیلد تشترت 


: آری.. 


ٹف ئٌھء تف4..۔ 


انگلیس دا دد آن گوشہ بگڈادید ؛ 


:من می گویم کە ناورش نىدارم منطودم ایں است کە ھیچ 


تصودی ازش ندادم. سعی م یکن مکه رسیدنمان دا درطریر 
مجسم کنم. ثاید وارد یك بندد کوجكگ می ‌شویم. داءھا. 
مردم کھ داء را ما نشان میدھند؛ اسبھاء حادہ: 
سفر ؛ یك رور تا پائردہ دود طول می کشد . و بعد يك 
قصر ء و پادشاء انگلیس ٠.‏ . ایں منطقی است اما مفر 
من خالی است . ما دادیم اذ نقشه حادج می‌شویم . 

. آدی ١‏ ( دوبادہ می شیند ) آدم چیرھائی 
را کے ہتود ‏ رسیدەائد اود نمی کند . ولی برأی ما 
دسیدەمائد . اینطود نیست ٠‏ ۰... 

باشد ؟ 

ے مرگ یك . .. انەہ. مرگ نیست ۔ 
می فھمی چہ می ‌خواہم بگویم . مرگ نغی نھائی است. 
نبودن است . روی یك کھتی تونمی توانی دنباشیء . 








سخن ۔ دورۂ ۸ 


روزذکراتز : حیلی اتفاق افتادہ کەه من دوی کشتی نبودم ؛ 

گیلدانشترت : یہ ؛ نە: نہ.... اینکە تو می گوئی اسلا دوی کشتی 
نبودن است ۔ 

روز نگرافتز : دلم می خواست ہمیرم ( فاصلەای دا کے بین او و آب 


گیلد نشترن 
روز نگرانتز 


دریا وحودداند برانداذی می کند) من نمی توانم اذایں 
بالا خودم دا بە ددیا پرت کنم . ہمین باعث می شود کە 
آنھا نتوآئند بە داہغان ادامہ بدھند . 

: ولی آنھا اصلا بەہ حساہشان نیست ۔ 

: پس عمین‌حا میمانم تا آنھا نتوائند پیش بروند . (اذ 
ببھودگی این حرفی کە گفت است عصبانی می شود ٠‏ ) 
بسیاد خوب ! اصلاعیچ چیز نمی پرسیم؛ شثك نمی کلیم . 
ناذی می کنیم . اما عر چیری حدی دادد و من دلم 
می خواعد یادداشت کٹند کہ مں یه انگلیس اعثماد ىدادم. 
متشکرم . (دد این بادہ فکر می کند) : تاذ اگرقبول 
کنم کے انگلیسں وحود دارد از نو سر گیجۂ دیگری 


شروع می شود . 
گیلد نشترن : من نمی‌فھمم چرا ٭ 
روزنگرائتز : (عسبی) او نخواحد فھمیدکە ما اذ چه حرف میڈیم . 


چە می ‌خواھیم بکوئیم ؟ 


گقیلدنشترن : می گوئیم - اعلیحطرقا ء ما دسیدیم ! 

روزنکرائتز : ( با لحں شاھانه) : شما کە ہستید ؛؟ 

گیلدنشترت : ما روڈنکرانتز و گیلدنشٹرن عستیم . 

روزنکرائتز : ( فریاد می زند ) ؛ من عیچ ایں اسپھا دا نشنیدەام ! 

گیلدنشترن : بلی : ما آدمھای فوقالعادہای نیستیم ۔ 

روزنکراشز : پس چکارماید :؟ 

گیلدنشترت : ما حامل فرمائیم ! 

روزنکرانتز : اولیں باد است کە این حرف دا میشنوم ! 

گیلدنشترن : (عسبانی) بگذاد حرفم دا تمام کنم بعد ١‏ (باتواضع) ؛ 
اذ دانمارك آمدءایم . 

روزتکرافتز : چم می خواعید ؟ 

گیلد نشترن : ھیچ ١!‏ ما ہاملت دا بە دست شما می‌سپادیم ! 


روز نکرانز 


؛ ھاملت کیست ؛ 


رورنگراپثر ہ٠‏ سے 
گیلد نشترن 
روزٹکرائتز : 


گیلد نشترت 


روزنکرائتز : 


گیلد نشترن 


روزنکرائتز : 





؛ (ناداحت) شما حتماً چیرھائی ددیاد: او شنیدەاید . 


رہہ 


آ. ١‏ من خیلی چیزھا دہ این بادء شنیدەام و نمی خواعم 
کە دراین ماحرا دخالت کنم : 


0, 


شما بدوں "دوچکترین احانەای وارد این‌جا میشوید و 
می خواعید اولیں مریضی راکە قصد دارید اذس باز کنید 
ہپذیرم ۔ 


:ما یك نامه دادیم ؟ 


رورنگرائٹر نامہ ر! می گیرد و مهر ار آن می داند . 

( بحالت تصدیق ) بلی ہ ىلی ۔ . . این نامه گفته ھای 
شما دا تأیید می کند ... فرمان قاطع پادشاء دانمارك 
است کہ ىە علل مختلف و متعدد و بەخاطرحفط امنیت 
دانمادك و انگلیس می خواحدکە بە محض خوانئدن این 
نامه و بدون کوچکٹرین تأخیری سر ھاملت دا اذ تن 


جدا 
گیلدنشترں ىامه را ار دست او میقاید. رورنکرانتز دوبارہ 
آں را می گیرد گیلدانشترں ٭ە طرف بامه حمله می کند و دست بھ 
آں می گیرد ھردو با ہم بامە را میحوائندو ار عم جدا می شوند 
مدتی سکوت برقرار می شود . 
کاملا ا جلو صحله حستند و مردم رانگاه می کننده 


روزنکرائتز : 
گیلد نشترن 
روڑزنکرائتز : 
روزنکرائز : 
گیلد نشترن 
روز نکرانتز : 
گیلد نشترن 
روز نگرانتز : 
گیلد نشترن 


خورشید غروب می کند ؛: ہرودی شب خواھد شد . 


: جدی می گوئی ؟ 


کمی سکوب 
ما دوستان او عہستیم ! 


:اذ کجا میدانی : 


از بچکی با اد بزر گی شدءایم : 


: این حرف دا آنھا می گویند ؛ 


: عملا ہلی ولی درحقیقت ئە! مفھوم نسبت ھا دا مراعات 


کنیم . قرض کن کە آنٹھا می ‌خواحند او دا بکشند . , 
خوب ! او بشر است و ہشر فانی است . ما ہم خواھیم 
مرد . عمە میمیرند . پس او حم دوڑی باید بسیرد . 





۰۸ؤ ۔_-۔ سسسصے- ےےىےے ےس سے سے سے سحن ‏ دوتط ۱۸ 
دیریا دودا یا رای ایئکەمسئله دا اذنطر گاہ اجتماعی 
نگاء کٹیم ناید کوئیم کە او یکنفر است در میان عمهٗ 
مردم دیگر. پس مرگ او ھیچ حنبۂ غیر طبیعی یا عیر 
منطقی ندارد ۔ و گذىنە اذ آن جە چیز وحشتناکی در 
ایں حادثہ ھست ؛ وقثی سقراط فیلسوفانه مسرگگ را 
می ہذیر دیس معلوم می شود که م عنوذھر گكۓ را نطودکە 
ىاید ىمی‌سناسیم وعاقلائه نىیست کە اذ آن بتثرسیم. ممکں 
است مر گی بسيیاد مطبوع باشد . مسلماً مر گی نحات ار 
نار ستگیںن گی است وبرای مؤمنان دسیدن بە ممُصد 
وپاداق است. پیا برای ایٹکه مسئله دا به بحو دیگری 
طالد کت جایتد گے کرھا افاقی تج یسے 
و مسائل متعددی در میان است و یرو ھای گوناگوں 
دست انتدر کارید ۔ الم ...الم... 

بد ےن 

دسال ایسں صحلهہاملت را مییلیم کہ مه سراع آ نیا 
می آید و چوں می نیند که در حواسد بامه را پر میداردو میحواند 
و ار مصموف آن حبردار ھمیشود بامەرا عوص میکند و ەحای 
حود میگدارد ×رورتکراتر ٢٥‏ و ہ گیلدشترں ٭ از عم هہماں 
ناریشاں را تکرار می کنند ولی ایں ىار پس ار گشودں نامه دستور 
قتل حود را در آں می نینند ہ بعد ہب پیشکاں کە ىرائر حشم کلودیوس 
ار دانمارك فرار کردەاٹ پر عرشهٗ کشتی طاھہر می شود و دور آ تھا 
را می گیرند و سراصجام حادئثه حمله درداں دریائی ىەه کەھتی انفاف 
می افتد حاملت نا یدیدمی شود وآندو باچار ءە سوی سرنوشت محتوم 
حویش می رو یو 

آحریں صحنه تمایش‌نامه درواقع آحرین صمفحة نمایشمامة 
ھاملت است کشتی تاریك می شود وچوں صحمه دوبنارہ روشںمی شود 
تماشاگرں حود را ہا جریں ضَخَرة حاملات رودرو می بیند . قر نا ىیاں 
ماجرای شمشیں بازی در کنار ھم رحالك افادەاند و سعیں ائگلیس 
را می میم کە می کوید ٠‏ دمنطرۂحا نحراشی است وپیامی کہ ازائنگلیس 
اوردہایم دیں رسید ۔ گوغٹھائی ک٭ می نا یستی سختاں مارا بشنوىد 
دیگرقادر نیستند احساس‌م یکنند کهھ فرماں احرا شدہ وەرورنکرائتزہ 
و ٭گیلدنشترں: مر دماند,. ء٭ 


رضا سیدحسینی 


پوس تی اس مادسیں کە ویس یوس ہ 
شاعر لیتوانی درسال ۱۹۳۰ بەدنیا آمد 
بسسٹیں دفتر شعرش در سال ۱۹۵۵ 
مسثشر شد ویپس ار آں در سالی۔ای 
۶ءء ۶1 و ۶۵ سہ دفٹر دیگرش 
انتشاریافت دراینخا ىموىەای ار کارھای 





او را می حوآنید 
کبو تران برفراد شھر 
شہر من ؛ 
طارع روس 


خطی برافراشتہ 

اوس ا فا رام راد 
من برای یافتن قلہم 

درون ترا می کاوم . 

من برج تو نیسٹم 

زہرا برجہا سخت حلوتند . 
0 و و 

کانوبی کوچکم 


ار عرآ نچه در توست . 





۷۵۲.٤۹‏ ٥ق5ا1٤08اڑ‏ حھھ 


ےت ہی حا بے ۔ ۔۔ --ییھےوىے سے ے_ سے سن نا دو اڈ ر۹ 
من کی ار آن پنحرەھای سسارم 
کە تو از آ نا نہ جہان می نگری 


و میجیدی و میکری 


ساعت دروں برح 

رمان را در می نوردد 

ٹابەھا و دفققدھای زود گدر را 

کوتران پر شہر فرو می بارید . 

ما ہمہ کوتران حود را دارم ؛ 

ما عمه شہرعای حود را دارم 

هر حا کە تامگاحان در خیاہانہا نماەان می شود . 
و در بت شش مغازەھا 


5- حلوەگری می ہردازد “ 


سان تودہەای از گوھرھا 


نامداد فردا ء دختران 
چون 7 ×٠‏ 
مہر نان و دلشاد ‏ 
من در پس پیشخوانی حواہم بود ء و شادمانه وسوت رنان: 
عرپارۂ حورشید را کە بر گزینند : 
استادانه بہرشان خواعم بر ید ۔ 
ترحمۂ ؛ غلامحسین صدری افشاد 


کرک 


سگك افتادہ بود حلو و بلك اذ آب در آمده بود, انگار زن ومرد 
'اول بود کە اذ این داء می گذشتند- اذ داء آسیا به دہ - . آفتاب تاذ 
کو نشستەه بودو ثیمه تاتيك غروب سنگین بود و غم زدہ.مرد نمی دانست 
فا داء است ؛ ە داء عادت کردہ بود و تمام داء دا می توانست با چشغم 
برود ء اما حالاسایۂ ذن بود و سك کە او دا پیش میکشید ۔ مرد تو 
بود ذن صح زود یك مشت گندم برداشته بود برده بود آسيا آردکندو 
الا معطل شدہ بود يك صبح تا شب برای آدد کردن جھادتادانه گندم : 
ن تنھا و آسیای دور افتادہ و آسیابان - خودش دا مقایسە کرد با آسیابان 
نه٭ ایں دیگر خیلی مسخرہ بود؛ ھر بچه ای حم می توائست این دا 
دےء اھا...؛؟ 
ذن چند مرتبه کوشیده بود مرد دا به صحبت ںکفخد ہ اما مرد غرق 
بود و تاذہ اگر فکرش ہم احاذہ می داد : حالا دلش نمی خواست با ذن 
تی کند ؛ شاید عم می ‌خواست , آخر ذنش بودء زن حوان و زیبایش کە 
دہ اودا می خواست و او چطود می توائست نخواسته ہاشدش ؛ اما سرسختی 
لرد. نمی خواست بی درخواست بخشیدہ باشد . مرد فکر کرد: ٭ آسیابان 
او به خودش تسلی داد : دائە؛ این مسخرءہ است ؛ حتماً دستش بند بودہ و 
ل شەہ. ء اما وقتی چپقش دا دوشن کرد و بە٭آن پك ند ؛ دود چپقآتش 
؛لش دیخت و ناگھان دد ذھئش گذشت : سر پیری و حاکشی ! 
٭ 

مرد شامش دا جویدہ مجویدہ خودد ۔۔ کە نوبت آب بود - وقتی بیلش 
ر داشت و خدا حافظ گفت ؛ زن خودش دا بە حمع کردن خرد و دیز نان 
ول داشت ۔ مرد دنبال سکش دد ثادیکی شب فرو دفت ۔ با افکارش کہ مثٹل 
اکٹ گ رگم درمقھد ھ ۔ کی كعتہ می شود کہ ار تا گرکی بائد 











۵۲ ِ - ےے۔ چ سجن ۔ ٹورۂ ۱۸ 
شب بود - . زنش دا جەکندکە مردم پرایش حرف ددست نکنندہ در اتاق را 
رویش بیندد و حسش کند ؟ ھرحا می رود بگذاردش توی حیہش و با حودل 
سرد ؟ دھں مردم را گلبگہرد ؛ خدا بیامرد مادرش , وقتی ڈندہ نود گمٹە 
بود: ٭ زن حوشگل نگیر ء محصوصاً گفتە نود : ٭ این دخٹر دا نگیر ؛ ایں 
دختر خوشگل داکە شیش تا خواھر دشت دارد ء و او گرفتە ہود و حالا... 

آپ - از حاکی کە ىا خود می آورد ۔ غلیط بودو تیرہ . مرد درروشنی 
کمر ىك ماء پا تو پیلش برای آب : داہ ىاذ می کرد وکرت ھا دا یکی یکی 
حیس میداد زمیں تشنه آپب را مسیمکید و ساقه بوتەعای آفتاب سوحمہ 
دوی حاك تر می خواہید . مرد اینحا و آبحا دو دانوھایش می نشست و سافه 
بوقه ھا دا لای انگشتھایش معاینە می کرد بی اینکە ھیچ بفیمد ؛ ىہ ایں کاد 
عادت کردہ بود و حالا فقط ایں عادذب بود کهە تکراد میشد . مرد تو فکر 
نود ء تو فکر حرف مردم ء تو فکر آسیاء پر مرد آسپابان و خودش :ذش ؛ 
گر گعلی؛ کر گعلی وباذھم گر ك. صدمرتبە بیشترذاغ این گر گعلی دا چوں 
ددم بود ہی نتیحه. اما ناد تو دہ کە می گذشت حوان ترھا ذیں لبی می حندیدند 
و بیشٹر دخترھا و برد گتر ھا خودشاں دا بە کادی مشعول می‌داشتندو حرفشان 
دا می بریدئد, و ىا ایں عم حسته گریحتہ نام گر گعلی دا می شنیدء نام ذنش دا 
وخودش را و نمی داست جطود عمه می‌دیدند و أو نمی دید ؟+کحا آخر؛: تو دہ ؟ 
سرخرمں؟ قلعه حرابہ ؟آسیا؛ و دآسیاء داغش کرد و دیرلب غرید: جاکش ! 

٭ 

سپیدہ تردیك نود کە مرد کاری تمام سد . چپ"قی چاق کرد ٠‏ یلش دا 
ستوں دست کرد و با حمادی سگش دا صدارد تا راہ بیفٹد ء اما سگك نبود ۔ 
مرد سوتی کشید و باذ سگش دا صدا ند ء بلند و بلند تر؛ اما بی نتیجە بود . 
فکر کرد : ٭ ھمیں دود و ہر ھا می پلکد ہ و تا بر گردد ھمانحا نماذش دا 
حوائد : اما باذ ھم اذزسكە خبری نشد و مردکە خستگی اذپا درشآوردہ بود 
دیگرمعطل بشد و یه دہ کە دسید ؛لباس در ییاوردہ؛ پھن شد وسط اطاق وقتی 
نیداد شد آفٹاب مه حا دا گرفتە ۔ود. زنش پشت بە حیاط کناد تلود نشسته 
بود و ہوته ھادا میدیحت تو تنور ۔ سک افتادہ بودکناد زن : زہر آفتاب. 
مرد سفرۂ ىان و پنیر دا بنل زدرفت تو حیاط؛ پعتش دا داد بەدیوار و افتاد 
بە سق زدن . 

زن دوی کمری پیچیدہ بود بە طرف تفاد خمیر کە شوھرش دا دید و 
میردا رحب دا کہ پا اللہ گویان از دد می آمد تو . میرڈا درجب سلامی کرد و 
ھن شد وسط حیاط ء ہیں مرد و سکش ۔۔ کہ وارفته بود ے . دستش داکعید 








روی سس سگە و صحبت مرد دا کہ ار ذنش می پرسید بریدکہ : 

- اومدم قول یکی اذ توله ھای اینو نگرم ؛ 

مرد نا تعحب پرسید. دتولٹھا؟ء و ادامە داد ٠ه‏ کدوم تولھا؛ء 

میرزا دحب حندۂ معنی دادی کرد و کش داد گفت.توله ھای توشکمش . 
و سد توضیح داد کە صبح تاريك دوش: وقتی اد دہ بالا می آمدہ پائیں . سك 
رآدیدءکە دوتاگر گی دنالش نودەائد و بعد باز دستش دا گذاشت دوی سس 
سک کہ دیر آفتاب وارفته نود ۔ 

مرد نگاہ بی تفاوتی بە سگە کرد و ریرلب گفت : ھ باشد ء و بعد بلند 
ند نا سعرء اش دفت تو اتاق . وقتی پر گشت برون مررا رحب رام افتادہ ہود 
رود 

مرد پرسید: ا کجا؟ء 

مسرزا رحب گفت : ہ میدان ء ۔ 

و مرد دد حالیکە پاشنۂڈ گیوە حایش دا می کشید ىالا, گفتکہ او عم 
کاری در میدان دارد و ىا او داء افتاد کە حوصله حانه نشستن دا نداشت ۔ 

ھمراء با صداىی حشثك ستەسدن دد؛ رن حم شد توتنوں فطر اول تنور 
دا کفید مرون و دانغغ داغ انداخت حلوسگگ. 

سگی ندنش داکش‌داد وپوزشدا ہا سیری برد طرف٤حمیر,رں‏ حمیارەا 
دا تو دھنش شکست و ذیر لب ذمزمہ کرد پس دیشب توم ٠...‏ با گرکە 
ودی ھا ؛ سگگك خمير داغ راپس رد 

لبحند روی لھای ذن گل کرد . 

رصا ۔ نواب پور 





تنسی ویلیامز 


( يك فا تزی عاشقائہ ) 


آدمھا: 
دوروٹی سیمپل 
افسر پلیں 
مرد جوان 
خانم دال 


صحعه . واقعد نمایشں در معادۂ ە٭حراری فروشی سیمپل ٤٥‏ اتعفاق می افتد. ایں 
معاذہ در تملك و تصدی ھیس دوروتی سیمپل ؛ دوشیز٭ەای فیست و 
شش سالە ار اہالی نیوانگلند است کے جسما بسیار دلی ہاست اما 
خانەاش و قلبش را در پس دو ردیف گل اطلسی ہٹھاں کردہ است . 
غیں, شیں ٭ پریماں یںاپں ٤‏ در < عاساچوستس > است کە درمدار 
فرہنگی بوستوتن قرار دارد . بمایش, صبح زود آغاز میشود میس 
سیمپل ک٭ ىە عللی سحت آشعتهہ است ؛ مفاذۂ کوچکش را شثازہ بار 
کرده , در آستائن در باز و در آبشاری از تور آفتاب بھاری ‌ایستادہ 


اما صورتش گویای غم و خشمی است . اقسیس پلیسی را کە در سرپیچ 
حیاىان ایستادہ صدا میز ىد 


دودو ئی : سر کار ١‏ سر کار ! 


ار : ( یہ طرش میرور) بلە: میسں سیمپل ؟ 

دودوی : می خوام خبر یه خسرابکادی عمدی و بد خواصانەدھ بە 
شما بدم ! 

اضر : خراہکادی دد چھ : میس سیمپل ؛ 


ضصبة اطلسی ڈوو سے 
دوروٴتی : 
اضر 
دورو تی : 


دورو تی : 
اضر 
دورو ی : 
اضر 


دوروئی : 


دوروئی : 


اضر 


دوروٴلی : 


۵ٰ۵ 





در اطلى یمام ؛ 


؛ مقصودت چیم ؟ 


عمین کەگفتم . می تونی بیای ببینی ٠‏ دیشب این خونہ با 
دو ردیف گل اطلسی صودتی و ارغوانی قشنگ محصودبود. 
حالا بھش نگاء کن !؛ امروذ سبح کہ پاشدم در این وضع 
دیدمشون . ھر دونهە اذ اطلسیھای کوچولو؛ عمداأٴو بد 


' عمچت ! خٹ ‏ خب ء خب ! 


ورخب ,ء خب , حب ء کھ خرابکارو دستگیر نمی کنە ! 


الا تی جخال کن من صمبل ۷ 


می خوام این دیوونەہ ضدگل اطلسی دہ کہ شمادہ پاش یاندہ 
است دستگیر کنی . 


: بازدہ ۹ 


بله. شمادہ جای پائی کە اطلسی مادولە کر دہیازدءاست. عمیں 
حالا یہ کغش فروش اندازش و گرفت . 


: چھ پای بزدگی؛ میس‌سیمپل؛ اما خیلی‌ها پاھاشثون بزرگہ. 


تو این شر ! آقای د نوذیت ء کفش فروش ہ بە من 
اطمینون داد کے تو ھمۂ این شھر کسی وحود ندادرہء کے 
کفش بە این بزدگی بہوشه . آذاد گذاشتن یە ھمچو آدم 
دبووئەای کاد خطر ناکیە ء کسی کہ اطلسیھای خوشبودو لە 
کنە ؛ بە عقیدہ من ٠‏ اونقدر سنگدلە کە می تونە یە ذن بی 
پناھو کتك بزنە یا یك بچە معصومو لگدکوب کنە ! 


: من هر کادی اذ دم ہر بیاد:می کنم. کوشثش خودمو می کنم. 


فعلا خداحافط . 
(مؤدبانہ) ممنونم ؛ خداحافظ ( ور را می بندد .. بںمی گیدد 
یشت پیش‌خوان و روی آں ہا ناخن‌ہحاش ک ب4 رنك صورثٹی 
کمرنگك عاتیکورشدہ؛ نا ناراحتی و بی قراری ضرف می گیرد 
قناری از ترس جیرجیر می کند . بعد می کوشد چھچھڈه ممتدی 
دزئد . دوروتی ىہ قٹاری ) آ ساکتشو!(بعدپوزش‌خواحانہ) 
خواہش می کنم عنو ببخش ہء اعصاہم خردو خمیرہ ! ۱ 
( دماغش را میگیرد. با ورود يك مشتری؛: زنگك 
در ہەسدا درمی آید مرد جوانی است کہ درزاویة سە‌بعدی مغازہ 


۶ن .حسصسحسصىبىےسىىى-ىىىےےےےے 


مردجواں ۔ 


دودو ہی : 


مر دجواں: 
دورو ہی ؛ 


مردحواں: 


دورو پىی : 
مردحواں٠‏ 
دورو تی : 
مردجواں: 
دورو بی : 
مر دجو اں: 


دورو ئی : 


مردجوانں: 
دورو پی : 


مر دجو اں: 


دورو پی : 
مردجواں: 


ٹورو ىىی : 


مر دجواں؛ 





رسیسسسسسیےے سے ےس ے سض ب دورأ ۲۸ 





نا دیوارھای پوشیدە ار کاعدھای گلدار ؛ هە نحوی ترسنال4 ء 
ححیم و عهاحم ٭ طر میآید ) 
واىی ! حواہش می کتم مواطبِ‌یاش . مواطب ىاق 
سرٹ بە جلچراغ ٹنگیرہ . 
(ناحوش حوئی ) معددت میحوام میس سیمپل . جطود. 
شینم ( صندلی طریف و کوچك ٠‏ ریر‌پایش لە می‌شود) 
خدادحم کند! انکادرفقط برای حراب کادی خلق‌شدی١‏ سندلی 
کوجولوی عتیقمو داغوں کردی ' 
عدر می حوام ؛ میس سیمپل۔ 
با عدر حواھی کە صندلیم ددست ہمیشه . خب جیری می 
خواستی ؟ 
اوں یه حفت حوداب شراپی دنگو کە تو ویترینه میحوام 
میلم ۔ 
حه شمارەای ؟ 
شمادہ حوداب یادم نیس اما شمادہ کفغم یازدہ است 
(‌تندی) چە گفتی ؟ یاندہ ؟ 
آرہ ہ میس سیمپل . یازدہ . 
آء؛ کفشغھاتم یە کم گلیە ؛ مه ؛؟ 
ددسته میس سیمپل ۔ عمین طودہ ۔ 
ہر ار گلە . اثگار دیشب تو یە باغچه تاڈہ آب دادہ دىاء 
دفٹی ۔ 
آدہ یادم میاد . ددستە عمیں کارو کردم . 
گمون سی کثم داجع بە قعنیه وحفتناك لە کردن اطلى ی ھا 
کە دیشب اتفاق افتادہ چیزی شنیدہ ہاشی ؛؟ 
چرا ؛ یە چیزای شنیدم ۔ 
اذ پلیسں این خیاہون ؟ 
یه خانمء اد اون ٭ . 
پس اد کی ؟ تھا کسی کہ ار قنیه باحبرہ عموىہ - البته 
بحز ۔۔ بحر _ بحر ھمون کسی کہ این کادو کردہ (مکٹت . 
قناری کنحکاوائه حیرحیں می کند ) نکنە تو ؛ تو ؛ توھمون 
کسی عسی کہ ایں کادو کردہ ! 
بلەء میس سیمپل. من:عمون کسی ھسم کہ این کاردروکردہ . 


یه اطلحی ... 
دورو ئی : 
مردجواں: 


سے ۵۷ 





پس فراد نکن ! 
فراد سی کنم ٠‏ میس سیمپل . 


دوروٹی ؛ ھمں‌حا وایسا تا افسر بیاد ؛! 


مردحواں: 
دورو لی : 


مردحواں: 
دودو ىی . 
مردحواں: 


دورو پی : 
مردجواں: 


دورو ئىی . 
مردجواں: 


دورو ىی : 


مردجواں: 


دورو ی : 
مرد۵جوان: 


میری افسرو صدا کئی ؟ 

آدہ میرم : حتماً میرم ۔ یە دقه دیگە . اما اول می خوامبھم 
ہبگی چرا این کارو کردی ؛ حرا اطلسیعامو لە کردی ؟ 
سیاد خوب . ىھت میگم . برای اینکە تو : خونه و قلبتو 
پشت اون دو ددیف اأطلسی‌عای احمقونه پنھان کردہ بودی! 


پٹھاں کردہ نودم؟ حونە مو۔ قلمو۔ پشت او نا؟ این مر خرفە. 


نمی دوئم مقصودت حیه ؟ 

من می‌دونم؛ اوناء اون اطلس ی ھا ٠‏ طاھراً موحودات نازلكد 
و لطیفی عس ہ اما مقاومت وحشتناکی دارن . 

ممکنە بپرسم مقاومت دد برابیر جه ؟ 

عر چیز بردك یا مھمی کہ اتفاقا بحواد بەہ حونەت نز دیك 
ش. ھیچ چیر بزدرگ یا مھمی میتونە از دو ردیف |اطلسی 
رد بثشہ ؛ ىہ عمیں علت عم هس کہ تو ىا قنادیت تٹھا ڈذ ىد گی 
می کئی و یواش یواش داری ازش متنفر میشی 

اذ قنادیم متنفر می شم؟ من دوستش دادم ! 

اما میس سیمپل : تەه دلت آررو می کنی کہ دوب تو گلوی 
گیرکنە و خفه بش . تہ دلت تعریباً ھمونقدد ازش عتنفری 
کە از اطلی‌ھات ىفرت داشتی : 

آحەمں چرا: توچراء ہر آدمی چرا ء ىاید ازاطلس یا 
ندش بیاد ! 

دشمنی ما و دفتاد ناشی اذ ایں دُمنی : بەبھٹترین شکل دد 
مُعری کە یە وقت مں داحع بە اطلسی ما و گلھای این حودی 
گفتەام بیان شدہ . می خوای برات بخونم ؛؟ 

آدہ میحوام ۰ اگه ىہ قضيه مر بوط ىاشە . 

کاملاٴمربوطه . گوش کن ٠‏ 


اطلسی‌ھا ؛ چه عبوس و ٹلخ می نگر تد 
ٹر هر چە دز کتاب یامدہ است 
جرا کە ابن موحودات عزیزء ھرگر 
اد مر عرف پا فرائر می ‌ٹھند 


(موریك ملایم) 


ر 





۵۰۸ ے 





دورو لی : 
مردجوان: 
دورو نی : 


مردجواں: 
دوروىی : 
مر دجواں* 
دورو ئی : 
مردجواں: 
دوروپىی : 
مردجواں: 
دورو ی : 
مردجوان: 
دوروٴی : 





سض ۔ دودۂ ۱۸ 
نا چشمائی لیر و دیدی اخلاقی 
ھر پدیدہ دا می پایند 
و ردہ بدیاش م یکٹند په خوت یا بد 
ث ٹھنگك ھیولا یا ماصی قزلآلا 
ہرچہ ثریلہ و صریح است 
نا تکبر و پی اعتمائی می ٹگر ند 
و تاریٹدھای لطیشان ار شرم سرح می شود 
وقتی مرٹائی نا بو تین‌ھای کاز ار کہازشان عبوز کٹند 
شر سخن رلذ و یوریا ھ وحشتشاں میانداردء ار ایں رو 
اد شیدں آوار خروس ھم پرھبر می کمند 
التەکە تقفریح حوب و سام زا 
برای ھر کسی محار می دائید 
آما جتی ناری چشم سدالك ھم نرایشاں 
پر شیاھو ء حشو بت نار 
و (ناصدای ملمد برصحمہ) 
سحت اپاك است ! 
جطود ہود ؟ 
غبرمنصفابہ ١‏ کاملا غیرمنصفاہ !' 
( ىاحندہ ) سبت بە اطلسی‌ھای مر تب و منطم؟ 
بله و بە علاوہء مں گمون نمی کنم کسی حق داشتہ باسه 
عقیدەشو بہ شکل حای پا روی اطلسیھای دیگرون تحمیل 
کنە ۷ 
( ستەه کوچکی ار حیىش درمی آورو ) حاضرم حبران کنم ؟ 
ىا جچە ؟ 
نا ابٹھا . 
اہنھا حیه ؟ 
بدر ۔ 
ذد جہ ؟ آشوب ؟ 
.رز وحشی . 
وحشی ؟ ٭ًە درد من می خوڑم . 
جرا نمیحودہ ؛ میس سیمپل ؟ 
گلها عم مٹل آدمان . نمیشہ بزادن وحشی بار بیان . اونا 


لف .. 


ہا اطلسی ہہ 
مردجوان: 


دوروٹی : 


مر دجواں: 
دوروای : 
مردجوان: 
دوروائی : 
مردجواں: 
دوروٹی : 
مردجواں: 


دوروئی : 
مردجوان: 
دوروی : 
مردجوان: 


دورو ىی : 
مردجحواں: 


دوروالی : 


مردجوان: 


دوروتی : 


سے ۵۹ 








ردہ بندی بشن ؟ آءءء . می فھمم .تو یه فاشیست بانغبونی 
ہستی ! 
( با لحنی عیص آلود ) بای راحم بە اون اطلسیھا بە پلیں 


پس چرا سی گی 

فقط بە خاطر اعتراف بیدیات . 

علتش این نیس ہ میس سیمپل . 

این نیس ؟ 

نہ علت اصلیش ایئە کە تو مسحور شدی ۔ 

دھه ! واقعاً ؛ 

وافعا ہ میس سیمبل . علی دغم اوں اطلسیھای مرحوم 
سوگوادی ندیدہ ؛ افسون شدی ہ فریت حوددی ء ترسیدی! 
خیلی خوش باوری ! 

و حالا اگ احادہ ىدی می حوام یك سؤال ادت تکم . 


می توبی پپرسی اما ممکتە مں حواب مدم . 

اگە ىتونی حواب می دی . اما ممکنە نتوىی مؤال ابنە : 
اد ایٹھا عمه جە میفھمی ؟ 

سر در نمی آدم _- ھمهٴ جی ؟ 

دیا ؛ حھان؟ وسع تو دداین دیا؟ ایں تصادف اعحاذ آمیر 
زئدہ نودن ! ( موريك ملایم میں ) ھیچ فکرثشوکردی کےە 
جقدد زندەھا نسبت بە مردەھا در اقلیت هسن ! این برتری 
عددی ؛ میس سیمپل ٠‏ آنقدد زیادء کہ امکان ندادہ بتونی 
تناسبی پیدا کئی کە دقم بالای خط آن آنقدر بردگ و ردقم 
زیر خطش آ شدہ کوچك باشہ کە بتونە نون دھندۂ اون بائە ۔ 
طودی حرف میزنی کە انگادمی خوای چہوی بھم بفووشی . 
آدہ می ‌خوام ؛ عی‌خوام . یه کم صبر داشته با٤‏ . ۱ 

آما من مشتری اینجود . 


مردجواں: خواعش می کنم. پە دقه ازوقت بیار گر انبھاتو بە من‌ہدہ ؛ 


دوروئی : 
مردجوان: 


خیلی خوب ء یہ دقە . 
نگاہ کن ! 


۰ھ 





دورو نی 
مردحواں: 
دورو ہی : 
مردجواں: 


دورو لی 


مردجوآں: 
دوروٴی . 
مردجواں: 
دورو ىی ۔ 
مردحواں:؛ 


دورو بی : 
مردحواں* 


دورو بی : 
مردحواں: 


دورو ہی : 
مردجواں: 





سخن ۔ دورا ر١‏ 


؛ بە چی ؟ 


اوں ددات دیر غبار در پرتو آفتاب بھادی درمیان پنجرہ 

حوب کە جی ؟ 

حالا فکر کن . تو ممکن بود : به جای اونچە حالا ہسی ؛ 
یکی اذ اوھا باشئی. ممکن بود یکی اذ اون ددات لایتجری 
لاف ا کی ترما مل ھا ہت لھا درات 
مواد گنگ و بىاآگاہ دیکە . بدون قدرت پرسیدن ؛ بدون 
قدرتحواب‌دادن, بدوں‌قدرتعمل,؛ اندیشەیا احساس‌چیزی! 
اما در عوص ہ حانم عریر ! تو اکنون بر اثر ئادد تثرین و 
ىامحتمل تریں پیش آمدھا ء ى٭ە صورت چیزی درآمدءای کہە 
حالا ہسٹی . بعنی میس دودوتی سیمپل اذ اھالی بوسٹون ۔ 
دا اساںء رندە.. قادد مه انںديیشثە و احساس وعمل. 
اینحا دیگە اون سؤال اساسی پیش میاد کە حالا می خوای 
جکاد بکنی ؛ میس سیمپل ؟ 


( کہ ہہ رعم اطلسی ھای لەه شدەاش , سحت تحت تائیں قرار 


گرفتہ است ) بە شکر حخدا ۔_ می خواحم ذندہ ىاشما سینم ؛ 


تو انگار آمدہ یبودی حوراب بخری ؟ 

بله ء اما اول باید مں یە چیری ىھت فروئم ۔ 

چە بفروشی ؟ 

احناسی خوب و دلبہدیر۔ 

تا نبیلم سفارشق میدم 

ممکں یست. مں نمی تو دم نمونه احناسمو این حا نشون 
ندم ٴ٤‏ تو این مفادہ 2 

چرا نمی توبی ؟ 

جونکە حیلی قیمتی‌اند . ببہاید ہرای دیدشون یه قراد 
برادیم ۔ 

می کنم 

دم رات می‌سوذہ ۔ ددواقع دلم برای ھردومون می‌سوذہ. 
میۂ تغییر دی بدی ؟ 


بھرحال این کارت منە . 


ےك اطلسی ... 


دورو یىی : 


مردجواں: 
دورو نی : 
مردجواں: 
دورو ہی : 
مردجواں: 


(آتراھمیحجواند - حیرت ردہ) شر کت ز گی ( آہسته 
سی ں‌میداد ) 

مله من نمایندہ ایں شرکتم ۔ 

ددست : پس تو فروشندہ این محلە عستی ؟ 

نهء ایں کاد چاپی بیس ۔ 

اما یه کاری عس کہ ؟ 

بل در واقع کار بسیاد مھمی ھم ھس . اما مردم ىدیدہ می 
وو ا بە علت حھالٹشون محصولاب بدلی ارذون می حرں۔ 
اخبراًٌ عم یه شر کت رقیب اد یرون ادرکٹور سردد آوزدم۔ 
این شرکت اسم < مر گك یا مسؤلیت نامحدود ء معروقە ۔ 
محصولاتشوں تو ستەھائی ۵ ىر جسب دحنبكء وارد می سم 
ىا شیوم‌ھای تادہ تھاحمی توسعه طلیانىشان : یکییکی مادو 
اذ عم حدا می کئں . پراکندەموں می‌سادن. یکی اذ بزرگ 
ترین‌اقلام فروششون دھیحاد ۔ حرا این‌قددکارموں گرفتەه؟ 
برای ایٹکه شما آدمھای حقیر ؛ جو بنھاتوں و قلپھاتونو 
باددم‌ھائی اڈ حیرھای کسالتآور و مستذل و بی مقدار مٹل 
گل اطلسی محصودمی کنں ہ اگە بتونیم اونھادو باگل‌ھای 
در وحشی بدل کثیم عیچ وقت حنگی پیش مییاد ؛ فس 
ىدون حنگ عم عیحان کافی میتوه در دیاوحود داشته 
ناثە ! به عمسں علثه کە ما ایں مبادزہ اطلسی لە کنی ہو 
شروع کردیم : میس سیمپل . شر کت دندگیء بەاین عقیدہ 
دسیدءکە باید ماہم اذھمون شیوەھای تھاحمی توسں طلبائه 
مر کت ہ مر گك با مسؤلیت نامحدود ء استفادہکنیم ما بہاید 
بە مردم نشون ہدیم که اطلسی عای مودی و مبتدل دنیادو 
میشہ بە وسیلہ ہد شر کت رہد گی ء کاملتر و اہدیتر ادہیں 
برد تا ىہ وسیله شرکت د مرگی , با مسؤلیت نامحدودء ۔ 
حالاچی می گی؛میس‌سیمپل؟محصولات مادا امتحان نمی کنی؟ 


دودو ی : ( نا حالتی عسی ) خب اماء می دو نی ‌جیە۔ من ھمہ احناسمو 


مردجوان: تو ہوستون جہ می خری ۹ 


تو بوستون می خرم و ٠.‏ 


ٴ‪ 


دوروٹی : خودت می تونی ہبینی ۔ بیا نگاہء کن . 
مردجوان: ( درحال وارسی قفےها) انگشتونە ۔ نخ ۔ بافتنی‌ھای زنونە ۔ 


۵۲ 


دوروٴلی : 
مردجوان: 
دوروی : 
مردجواں: 
دورو لی : 
مردحواں: 


دورو یىی : 


مردجواں: 
دورو یىی 
مردحواں: 
دورو ی 
مردجواں: 


دوروىی : 
مردجواں: 


دورو ىی : 
مردحوان: 


دوروىی : 
مردجواں: 
دورو ىی : 
مردجواں: 
دوردو ی 
مردجواں: 
دورو یىی 
مردحواں: 
دورو ئی ٠‏ 
مردحواں: 
دورو ئی : 








ہے سم سس سے سے سخن ۔ دورۂ ۱۸ 
دستکشھای سفید ۔ 
خردو دیز ۔ خرث و پرت؛ 

خرت و پرٹھای _ ڈندگی ؛؟ 

بل ؛ درسته . 

بعد اذ ساعات کا چە م یکنی ؛ 

نامەھای زیادی دادم کە بنویسم ۔ 

ىہ کی ؟ 

بە عمدہ فروشھای بوستون . 

آخر ىامەھات جە حملەای می نویسی ؟ 


ند محلص‌شماء: < ادادتمند : ھ با تقدیم احترام.ء 


ھیچ وقت با محبت نمی نویسی ؟ 


: محبت ؟ محبت بە شر کٹھای ہوسٹون ؟ 


ىہ فکر نمی کنم . بە نطرم تو باید کار نامەنویسی‌دو وست 
سی . اما بھت می گم کہ می ‌خوام چکاد کنم . من امشثب 
در شاھراء شمادہ ۷۷ با تو قراد ملاقات میذادم . 

آ٢‏ ىہ ! من باید ىامەھامو بنویسم ! 

عداً ہنویں. حالا سر این قراد بیا تا با ھم یەدوتاآبحو تو 
کاذینو استادلایت برنیم . 

( طفرہ می رود ) من آبجو نمی خودم ! 

پس فقط غذا بحود . پئیر سویسی با نون سیاہ . مھم نیس . 
عدش عم ىا یەاتومبیل دوباذ میری مگردش . 


کسا؛ 

سایپرس عیل . 

ابنحا چرا ء ایںکە قبرسونە ۔ 
ادہو؛ میدوم . 
:حراایتحا:؛ 


برای اینکه مردەھا بھئرین پندو ىہ آدم میدن . 


ن لد درہارہ چە ؟ 


مسائل ذندگی . 
جە پندی میدں ؟ 
فقط یك کلمە : زندگی ! 


ذندگی ؛ 





و اطلسی ... سے ٣٢‏ 


مردجواں: 


-. 


دورو وی : 
مردجواں: 


بل زندگیء زندگی رندگی ؛ متٹھا چیری کے اوٹا 
میدوئن عمینە ء این تنھاکلمەایہکە ددقامسشون باقیموندہ ! 
سر دد نمی ‌یادم ء چطودی - ؟ ۱ 

حالا بھت می گم . لطف مرگ فقط در يك چییرہ و اون 
حالت دلپذیر خلوص وخلوتہ . قلبو اذ حقاد‌تھا پاك می کنە. 
درکتاب لغت پیش میدہ و بی ‌دحمانە روی مہ کلمەھا حط 


قفرمز می کٹہە تا اینکە فقط یه صفحہ باقی میمونهو روی اون 


دورو پی : 
مردجواں: 
دورو تی : 
مردجواں: 


دوروتی : 
مردجواں: 


دوروٹی : 
مردجوان: 


دوروٹی : 
مردجو ان: 


دوروٹی : 


صفحہه فقط یه كکلمە ۱ 

کلمەای کە شبا تو سایپرس ھیل میشنوی ؟ 

کلمە ای کە شبھا توسایپرس عیل می‌شنوی! 

اوھ یآ 

اما عیچ کس این کلمەدو می شنوہ مگر اینکە با مں معامله 

کنە. من یە وسیله اختصاصی اسراد آمیر دادم کە اون صدادو 

قابل شنیدن میکنە . یے چیسری که عرگز بە وسیلە 

٭دوپو نتء ساخته نشدہ اما باوجود اپن؛ اختراع فوق العادیه. 

کاملاٴ بی وذن و شفافہ . توگوش حا می گیرہ . حتی دوستات 

متوحہ نمیشن کہ اونو تو گوشت گذاشتی . اما تضمین می 

کنم کە کلمەدو بشنوی : اون صدادو کہ بیشٹر شبیه صدای 

ملایم وممتد حر کت ہ رگھاس . 

بر گھا ؟ 

بله : بر گڑچھای بید یا بر گٹ‌ھای سرو یا بر گٹھای علف دم 

ناد ! و بعدش دیگە ھر گر اونی کە بودی نیستی . برای 

عیث عوس مین ا 

چه جورد ؟ 

اونوقت دیگە ذندگی می کئی ؛ ذندگی می کنی ؛ ذندگی 

می کنی ١‏ ۔ و نە دد پناہ اطلسی‌ھا جطودہ میس سیمپل ؟ 

دوروٹی ؟ پس سرقرادت می یای ؛ امشب ؛ ساعت هشت وئیم 

شمادءہ ۷۷ ؟ 

کجای شاہراء شمادہ ۷۷ ؟ 

کنادددختآلویوحھی۔ نزدیك شکستگی دیواربزر گسنگی۔ 
اونجاک دیشدعاء تخت سنگکھارو شکافٹتن وخردکردن . 

انگاد خیلی دورہ ۔ انگاد .. . وحشییە . 


۴ن ._...۔۔۔۔--۔۔ے۔ 


مردجواں. 
دورو بی ' 
مردحواں* 
دوروی 

مردحواں. 
دورو بی 

مردحواں: 


دورو بی 
مردجواں٠‏ 
دورو بی 


مردحواں: 
دورو بی : 
مردحواں: 


دورو ی 

مردحواں: 
دورو بی ۰ 
مردجواں: 
دوروتی : 
مردجواں: 


دورو بی : 
حا نمدال . 
دوروپىی : 


حا نمدال : 
دورو ی : 


حا مدال ۔ 


حم ےم سے سے سے سے ٭ص ۔ دورڈ ۱۸ 
وحشی یه ء اما دوز نیس ۔ 

حه طور اوحا ام ؟ باج وسيلەایىی ٭ 

دوجر حە داداش کوجیکتو نگر ۔ 

امشب ؛ سب پیشاہثتگاس . بھم میدہ . 

بس پیادہ سیا می مری ! : 

حه میدوئی ؛ ساید ہمیرم .۔ مں نوسٹونی ھسٹم ۔ 

گوش کن حام ؛ سوستونی یه حالت دھليه کے اد شرس 
نداح مىمی . 

ى بدوں حند شٹولك اسولی . 

طفرہ برو؛ مییای یا مییای ؟ 


: کارم حیلی دیادہ . جندتا کتاىەکە ہاید بە کتا بحوىە عمومی 


برگردوم 

فقط یە دفعه دیگە می پرسم ۔ میای یا نمییای ؟ 

حوات قطعی نمی وت ندم ۔ مں نوستونی عسم ! 

اگ یہ دفعہ دیگہ اسم بوستوں دو بە رون بیادی دست ٭ 
حنایت می‌دتم ! حوب ہ میسسیمپل ! برای آد کە نمی توم 
منتطر ىمونم ! 

بگموم ممکنە بیام . 

نگموت ممکنە ببای ؟ 

مقصودم اینە کە حدس میدم نیام. 

حدس میدنی بیای ؟ 

متصودم اینە کە میام ۔ میام ! 

حالا ٹر شد ۔ حدا حافظ دودوتی ( لیحند می رند وبیروں 
میرود و در را یہ ہم می رند) 

حدا حاط ) لحطەای گیح نە٭فصا حیرء میثشود, حام دال 
داحل هی شود ) 

(حیۓےوار) میس سیمپل ! 

أہ؛ معذدرن می حوام . حه می حواسی ۹ 

بہ حفت حوداب شرابیدنگك برای شوھرم می خوام ۰ 
حیلی متأسنم ۔ یه حفت نودکە اونم برای یە تفر دیگەکناد 
گداستم ۔ 

برای کی کثناد گذاشتی ء میس سیمپل ؛ 





قميه اطلسی ۰× سے۔۔ححےے[”ءط٭حصوص٠‫صج٠صججحصجحےحےے‏ ہے سط ۵ ۵۱ 





دوروی : یه آفائی کے نمایندۂ ایں شر کتە (کارتش را ناں میدحد) 

حا نمدال : ٭ شر کت ذندگی ‏ ؟ هاہ ؛ ھیچ وقت اسمشو شنیدہ ہودم ۔ 

دوروی : منم قبلاٴشنیدہء نودم اما حالا جرا .و فردامغازەدو برای 
یەتعبیرات اساسی تعطیل می کلم ٠‏ 

حامدال : جە حور تعییراتی میس سیمپل ؟ 

دوروئی : می خوام چاد دیوارشو خراب کم . 

خام‌دال : خراب کلی ؛ چی دو ! ىاودم نمیعه ! 

دوروی : بله: برای آوردن احناس کاملا تاذ . جیرھائی کے قلاٴ 
ھیچوقت نداشتم . 

حا بمدال : حە حود چیرھائی ؛ چیرعای تو شیشە ؛ میس سیمپل ٠‏ یا 
تو حعبه ؟ 

دورو ی : ب ایں ؛ ىہ اوں ؛ حام دال . 

خائمدال : اما ھرجیری یا تو شیشەس یا تو حعبه . 

دورو پی : عرچیری عیر اد ہ شرکت زندگی ٭ 

خانمدال : پس تو جی میاد؛؟ 

دورو ىی : حودم عم ھنورنمی‌دوم۔ اماگمون می کنم یەچیر ىامحدودہ؛ 
یه چیر وحشی و باذہ مثٹل آسمون ! اسم معاذەدو عم عوض 
می کنم . دیگە ٭ خراذی فروشی سیمپل ء نمی مونە ۔ میشہ 
د الهام‌ھای برر گی ٠١‏ 

خانمدال : عحب !ا اونوقت من دیکە نمی تونم مشتری تو باشم . 

دوروٹی : امنتطادشو داشتم . 

خانمدال : و متأسف نیستی ؟ 


-۰. 


دورو یی 


:ابد . من حتی فکر میکنم کە پول تو؛ خیر و برکت 
ذندگی منو اذ ہیں میبرہ. دد ضمن تو ذیادی فینفیں می 
کنی . ذیادی می خوای تحود هر آشی شی ؛ ذیادی تو کاد 
ھر کسی دخالت می کنی . 

( حانم دال صیحەای می کشد , مأایوسانہ ىہ اطرافەش 
نگام می کند و بە حارح می دود ) 
چیراتو جا گذاشٹی ؛ خائم دال ! ( آنٹھا را ازدر ىەحارج 
پرت می کند ) 

( صدای شدید تصادم ؛ جیے بلنه اوح موریك ) 
سر کاد ! سر کاد ! 











سسصےسیےےےےےے۔ ے سے سے سے سے سے سح ۔ دورۂ ۱۸ 


افر 


افسر 
دوروی 


اسر 


اضر 


دورو ی 
اصر 


دوروپی 
اصر 


دورو پی : 


ار 


دورو یىی 


اسر 


اسر 
دورو ہی 





: گفتیں شمادہ یازدہ میس سیمپل ؟ 


دوروٴبی :؛ 


اوں موصوع دیکه مھم نیس ۔ قضيه حل شد . 


دوستانه ؟ بدون دادگاء ؟ 
: آرمہ دوستائه و بدون داد گاء . خرابکاد تاواں کاملٹو 


داد و قسیه ختم شد . حالاچیری کە می خوام ارت بپرسم 
اه کە جەہ حودی می ‌تونم بە شاعراء شمادہ ۷۷ برسم ؟ 


: شاھراء شمارہ ۷ف ؟ٴْ اون راءکه قدغنه ! 
دورو ہی : 


برای مں . کو ہبینم کحاس ؟ 


: در وصع ناحودیه علف توش سر شدہ 


مھم یس ! کحاس ؟ 


٠‏ میگں کہ سادوں نصف بیشتر سنکاشو اذ حا کندہ ؛ باد 


حساىی حدمتش رسیدہ شھا ماء چنان سایه ھای ددھمی روش 
می ساذہ کە مردم داہشونو وگم می کئں و بەحاھای خطر ناکی 
می دن و دست ىہ کارھای عحیبی میذئن ! 


جه کادھائی ؟ 
ناو۔ معلقھای بہیمعنی می ریس ؛ خل بازذی درمیارن : آوار 


ھای من در آوردی می خونن ہ اذ ىحار شب شراب می گرن ۔ 
رفسھاىی کعر آمیر می کئں 
حون ! عاليه ! جە حودی حودمو اونحا برسوم ؟ 


: ھت نگم میس سیمپل: پات کەبە اونحا برسە دیگە نمی تونی 


پریماں پراپر ء ماساچوسٹس ہر گردیها ! 


. کی دلش میحواد بر گردہ این‌حا . من کە ابداً ! عیچ کس 


ھرگر ھوائیتر اد امشب من : برای حلای وطن نبودہ ۔ 
اویچە کە حالامی ‌خوام بەونم ابنه کے محلش کجاس ۔ 
تمال شھرہ ؛ حنوبہ ء مشرقە یا مغربه ؟ 


:ھمینه کہ گفئیں حانم ء در عم چھاد جھتە ۔ 
دورو نی : 


پس دیگہ حیفە ۔ دیگہە نباید اذ دستش بدم . 


؛ آدم اگر بحواین پیداش کئیں . دیکە سؤالی ندادین ؟ 
آقاے دیگە سؤالی ندارم ۔ خیلی ممنون ۔ خدا حافط ! 


(اوِ موریک _ دوروتی بە4آرامی) خدا حافظ برایھمیدہ ! 


ترجا ؛ محمد علی صفر پان - صفدر تقی ذادہ 


۱ 
۱ ٰ مرد و کودك ٰ ٰ 
حاطرات زندگی د آرتور آدامف ٢‏ ۰ ۱ 


د آرتور آدامف ۰' نمایثشنامه ویی روسی بژاد فراسوی کھ 
ار مابندگان پرحستۂُ تثاتی نو است , احیراً حاطسرات حودرا در 
کتاىی باعنواں ہمردو کودلا؛ گردآوری کرد است کہ ار طرف 
نگاء انثدارات گالیمار ممتشر شدہ اُست دںگزید٭ای ادرایں‌حاطرات 
رادر ابنجا میحوانید و در ءیں حال کھ ہا دندگی حصوصی ایں 
نوبسمدہ آسا میدوید بطور کلی دںارۂ محیط هنری نئیمقرں احیں 
فراسهہ و نویسندگاں و عنرمنداں مغھور ایں دوراں اطلاعات تاز ای 
ىەدست می آورید . 


من دوز بیست و سوم اوت سال ۱۹۰۸ دد کیسلووتسك٢‏ (قفقاذ) بەدنیا 
آمدم . والدین من مالك قسمت ذیادی از نفتھای سواحل بحرخزر بودند. 

ا ۱ 

نوامبر۱۹۹۷ . انقلاب در پتر ذہو رگد بە نتیجه می رسد و بلشویك‌ھا بہ 
قدرت می رسند . 

اب 

۸ء ادتش سرخ بەقفقاذ ھجوم می آودد وچاجھای نفت ما ملی اعلام 
می شود . 

ںٍ 

ما حالا دد سوئیس ہا فروش جواھرات خود ذندگی می کثیم . ائدوہ 
ما اذ کہشدن مداوم این جواعرات است چون سرانجام روڈذی خوامد دسید 
کە دیگر چیزی نداشتہ باشیم ۰ 

بْ ۱ 

دسوذانء دختری سیەچردہ با پوستی شفاف ؛ ھمباذی من است و من 

٭ سھ ۷٦ھ‏ -1 


۵٣۸ 








سح ۔ دودرۂ ۱۸ 
او دا در دیر ددحتان می ‌بوسم 

ں 

دیگر برای ما تقریباً پولی باقی نماندہ است. ىاچادیمبہ آلمان - ایں 
ھشت فقیرآان - برویم . 

ںٰ 

حال در شھر و ویسبادں ٭ عستیم و من ىہ مدرسۂ فرانسوی ھ ماینس ء 
میردم . 

ا 

مں فقط اد حودم خوشم می آید. دوران نادسیسیم کە مدت زیادی طول 
حواعدکشید. عمدا حلوی یك آئینە پوست خوددا ىا یك قلمقراش می خراسم . 
لدت دیدن حون کہ حادی می شود . 

ب 

دایشء مادكغ طلا ضرب می کند و بە تودم پول خاتمه می دھد . روس‌ھا 
و حمعی دیگں بە فرأسه میروند . 

٠۰ 

سال ۱۹۲۴ من شعرھای سوددگالیستی می گویم وبرای الواد می فرستم 
او اذ این شعرھا حوشش می آید یا چئیں وانمود می کند . بھر حال اد مرا 
حیلی دوست دارد بەکافەای کە دد میدان بلانش قرار دادد و اعضای گروەدد 
آن حمع می شویند دعو تم می کند ۰ 

٠۰ 

در مراحعت آنددەر توں من امتحان سور رمالیست دا گذراندم. ×کدام 
ساعردا ترحیح میدھید؛ ودلر پا کنت دولوتر آمون ہ؛ حواب دادم : دبودلرء. 

موقعی کم اد من حواسته بھترین شعرای معاصر دا معرفی کنم من باد 
وصع دا خرایٹر کردم ذیرا از الواد و قرادا ١‏ اسم بردم ( اذ ہے تون نامی 
ہمیان نیاوددم ) . 

گفتند* ٭ تزادا ؟کسی کە اذاشعاد يك پلیس خوشش بیاید ممکن است 
حودش عم پلیس باشد ٠ء‏ من رد شدم ۔ 

٠۰ 

دیکتود مسراقابع می کند کە بھتریں داہ برای آشنا شدن با دختران 


[- ٣:8۵8 


ى.×ےھ.ڑزؤ'ِٔ ۵۲۹ 
اتر است. ما استودیوبی اجارء می کنیم سوہ نمایشنامہ عم برای باذی دارم 
کی ار ربسموں دسی' نویسندۂ دومی خاطرم یست و نمایشنامه سوم بے نام 
ستمای سفید اد خودم بود کە پنح دقیقه طول می کشید . دختری کە روی 
مدلی ایستادہ است دست پسری داکہ او عمروی صندلی ایستادەاست سس گرڈ 
براول میکندو ناذ آترا میگیرد . اد حمانوقت تأتر مں با قأتر معمول 
ور فرکق می کرد : 

ھ 

سال ۱۹۳۷ ے می باسرہ؟ و لوضرورو ۲( باھمکاری زدز وو ٭پرەور 
دیگراں ) محله١ی‏ منٹشر می کئیم نە نام 0186011۵10116 

اب 

پالیز ۱۹۳۷ _ حال مںشب و روڈم رادر مونپادناىی می گددانم مخصوصا 
۔ ود۶ کە عرگر می بندد . 


دو کودكٹغ ہم جس 








۰ 

جیردھای ریپای شض ۷ء حامگومتی ؟ و آرتو ۱١‏ مں ایں عرسه دا ٦ى‏ 
باحتم . 

ب 

رویای اسر یسر مك" اولین‌میر اس بر ر گی دتأثر حشو نتء.  )))1‏ م1 
؛دسال خواهدآمد . 


آدتو برای آنکە از طرف سور رگالیسٹھا یعنی دوستان سابقاش مورد 
حشش قسراد گیرد . ( جون اذ سفادت سوگد کمکی ددیافت کردہ بود و 
د نتیحە مر تکب معصیتی شدہبود) عنگامی کە بەروی سن دفت؛ قبل اذشروع 
ىایش اعلام کرد: د صحنہ دد سوئد می گذدہ یعنی ھیچ جاء 

این باذی با جمله معروف ژاری ١١‏ یك سوئمدی بلند قامت دا کے دد 
۔کستر بود خوش نیامد. او برخاست وگفت: هہ عمۂ سوئ5دیما سالن اترك 
لنند .ء و خودش از سالن خادرج شد . درحدود دءنفں سوگ۴دی از او تبعیت 
لردند سپس یك دانماد کی کوتاءقد اذحا بر خاست و گفت : ٭حمە دانماد کی‌ھا 
ثل سوئدیها اڈ سالن خادج شوند ء او خادج شد اما ھیچ دانماد کی دیگری 
حایش برئخاست و سالن اذ خندم لبریں شد . 
80 ہو ٣106:100:-- +8 2- ٤‏ --( 
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ہےر سس سس ےس جس سے "سے سے سافن ہ نورڈ ۱۸ 

پل‌والری پر با دنی بغایت خوش لباس ددلژی نشستە بود بسی ار 
سوررئالیسٹھا او را شناختند و فریاد زدند : دوالری کٹافت ١ء‏ 

اذ بالکن فریادھای حدیتری شنیدہ میشد : مرگی بر فرائسہ؛ مر گی 
بر سوئد اء 

همہ غرق تعحب شدند و سپس خندیدند ۔ 

پیرمردی کە ددنیگت سیاعی برتن داشت و ناداحت شدہ بود ہرحاست 
و فریاد زد : ٭ دندمیاد فرانسه : زندمباد پگی۱۱ء 

خندە‌ھا شدیدتی شد ۔ 

ٔ 

٢‏ ڑانویە ۱۹۲۸ ء مں درد کتابخائه سنتثژنویو دختر حوان زیپایی داکە 
اذ نژزاد اسلاو است می :نینم دنك چشمانش مخلوطی از خاکستری و آبىاست 
و اندام موژڑوی دارد . ٭ایرنء ٢٢‏ 


چکونە می توام احساساتم دا نسبت بە ایرن شرح دھم وبگویم کە عشق 
من سبت بە ایرن چگونہ بودہ است ؟ من حتی بیست سال حم نداشتم ٠‏ اذ 
آن روز گار ؛ زمان زیادی گذشته است ۔ 

ایرن نامردی دد برلن دارد ۔ نامزدش پولدار است و می خواجد با 
او عروسی کند . مادد ایرن حم طبیعة او دا بە این‌کاد ترغیب می کند . اما 
خودش مرا مطمئن می کند کە بدین‌کار راضی نخواحد شد . 

نامزدش بەپادیس می آید وبا ایرن بیرون می دود. یك شب موقع خادج 
شدن اد ٭الحمراء من چنین وانمود می کنمکە خیال خودکشی دادم . خودم 
دا بە ذیر یك تاکسی می‌انداذم اما بەموقع بلند می‌شوم. ایرن گریە می کند, 
ماددی و نامزدش او دا می برند . 

ں 

دوز بعد با ایرن آشتی می کنم . او برایم سوگند یاد می کند ک با 
نامردش عروسی نخوأعد کرد . 

اك 

ما تسمیم می گیریم کہ با عم ذندگی کنیم ‏ ایرن : ماددش ؛ من د 


پددم ۔ 


اب 
ذندگی مشترا2 ما ...!١‏ جون ما یکشاعی ھم ندادیم عمیفہ دوستانمان 
نت ہے ات تل رش سرت شس شش 
9 س-و ںاو2 س-ڑ 








مرد و گودلە ۰۱ھ 
مادا دعوت می کنند . آنھا گاہ اذ این موضوع استفادہ می کنند و ہا ایرن 
عثسشاذی می کنند ۰ 


ایرن ماذوشیست و اکسھیبیونیست ١‏ است . او ہمیشه مقصر است واذ 
تفصیر کادیش لذت می برد . اذ من پنھان نمی کندکە بعد اذ من معشوقھای 
ربادی داشته است . او اسم آنھا دا بمن می گوید ( کہ تاذہ خودم ہم حدس 
میزدم ) و برایم شرح میدھد کہ آنھا اذ او چە می‌خواستند و او از آ نھاجە 
می‌حواست . او داحع بە دتمایلء خود توضیح ذیاد میدھد . 

ما دکودکانشروے کوکتو دا می خوانئیم . هر دو از کثاب لذت می بریم ۔ 
س تصمیم می گیرم بدیدن کو کتو بروم و اذاو پول بحوامم. او در منزل بود 
و پولی دا کە اذاو خواستم بەمن داد ء اما طبعاً بس گفت کہ نمی داند واقعاً 
بہ چەکاری مشغول است و اصولاٴ خود دئیا بەکجا می رود اومثٹل کسانی کە در 
خواب داء می‌دوند زندگی می کند ۔ 

ب 

پلیس تسمیم می گیرد کە من و ایرن دیگر نباید با ہم ذندگی کنیم . 


ماعم چون بسن قانوئی ئرسیدہایم اچاد بەاطاعت عستیم . 


ں 
ھمچنانکە برایم مشکل بودآغاد و نضج گرفٹن عفقم دا شرح دھم باز 


۰ . بحران الاستریت بە ادوپا نیر سرایت می کند . گدایں در 
مونپادناس مشکلتر می شود . 

اي 

هو ٣ت٢‏ 7 عمیشہ پاہرہئه ذیر بادان (وشہ پاعمای خیسش دا می بوسم ۔ 
آنھادا کناد نمی کشد اما ہا نگاء سرد حدی و استفھامآمیز مرا می نگرد. 


او دد کودکی صاحب ھوشی معجزء آسا بود ؛ موراد می نوازد و اشعار 

دمبو ء مالارمه و سن ژونپرس دا از حفظ است . روزی ہہ سنزون پرس تلفن می 

ڈند . وپرسء می پرسد : ھ با چەکسی می خواعید صحبت کنید ؛ ہا سنژون 
پر یا با سن لژەلوہ؟٭ [اسم سفادتش]. ھوگت دلش بھم می خودد . 
۵٤ 3- 0 7‏ 10 ہ2 06 -.1 


٠ 

عوگت تصمیم می گیرد کہ مں انروا بگیرم . او اد من مو 
کند ٠‏ برایم سیگاد نوشیدنی و غذا می آودد . من ھیچچیز کم ند 
نبایستی خادح شوم . 

ژانو یہ۱۹۳۳ - پددم براثر قرص قماد وترس اذآیندہ تاديك ی 
خود را مسموم می کند ۔ 

۰ : 
علاقەای بەآ تھا داستەام . 

ھ 

۳۴۳ - حالت دم تعبیر کردہ است . سالں کہ در تەکافه 
حال پراد مھاحریں کلیمی آلماں است . ىعضی ھا شطرنج باڈذی . 
بەضی دیگر دروزنامه می خواند . عدەایى نیر صحبت می کنند . 





راںکادیو؟ داستانی راکە اذآلمانی ترحمه کردہ است البئه دد 
ترایم می حواد . اسم نویسندہ فراص کافکا است. دمادت٣ء‏ و من فّ 
کە داستان فوقالعادہ عالی است . اذ عمین روز دندگی مادت عوہ 
سد . 


ھ 

ژوئ ۱۹۴۰ . مھاحرب . ترنمائردیك دشادتر*۴ء متوقفشد. تو 
ریں پای دحٹری دداز کغیدم .او پارھہنه نود 

ت 

۶ مه ۱۹۴۱ء اددو گاہ کار احباری آرژلی* . گرمای خفہ؟ 

نت 

دد اطراف گودالی کە دد آں بازماندۂ سزیجات فاسد را م 
مردمی کہ سەچمارمغان لحت|ائد حمع میىشو ند . ہھهمه لاغعر وگرسنہ 
می آورند ' تقر یىاً كتّك کاری می کنند : 

٭ 


۲ یکنعر جینی کە موھای سیاعش روی گونەھایش میدیرد : 
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مردو کودك ہے ۔۔۔-۔-۔ ہے ۳٣ن‏ 


در بیستروی ارد و گاہ ٠‏ اگر بتوانآنرا چنین نامید ؛ از خوردن نان 
و ىوشیدن شراب فرمز در مقابل دەھا انسان گرسنەای کە بھم نگاہ می کنند 
020*230 


ں 
دس هر کاری کە اذ دستش ہر می آید برای خلاصی من انحام میدھد۔ 
ُُ 
ھواپیمای شیاپ ١ء‏ دئیس پلیس سابق کہ بە سودیە می دفت توسط نیروی 
ھوابی سلطنتی منھدم شد شیاپ دوست اوناسیس 7 تعقیب کنندۂ خارحیان 
مقیم کشود . من اذ خوشحالی گریە می کنم . 
ں‌ 
ىام مں‌در لیست کمك به روشنفکر ان‌صد فاشیست توماسمان قراد گروت 
ناگھان حیلی پولدار شدم ؛ بیش اذ آنچە دد پادیں داغتم . ذندگی تغبیر 
می کند . دیگر ھرچە دلم می خواھد می توانم بحرم . 
ں 
مں می ہایسٹی دوذ ۱١‏ نوامبر فراد کثم . ٭کواکرماء مرادوذ دھم 
آدادکردند . اوت وگوتٹر؟ اذ شّشہ مسا استفادہ کرد و فرار درد . خبرش دا 
طرر معحر آساپی دریافت کردم 7 
۰ 
مست لایعقل بہ مادسی رسیدم 
ب 
مساددم دد پیمادستان ہروان٣‏ در گذشت . دنگر او دا نحواحم دید . 
جطود ممکں است ؟ 
لت 
بعنوان پادو در یك کتاہفروشی قدیمی خیا بانەسنپلاسیدء ۴ استخد(: 
سدم ۔کمرم ذیں وذن کتابھای سنگین خم مسی شود . وستاو سوال ٥‏ ک 
می ‌خواھم تصویرم دا بکشد بەکمکم می ‌آید. او حم بے عنوان پادو استخدا 


٭ 


می شود . 
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۴ن ےےتےھےےے۔‫ -- سخن ۔ دادۂ ۸ 


ت 

در ددمء اصلاح‌ناپذیر . مادت بولن چند نفر دیگر و من باذ حرگۃ 
میکنیم کە اذ متافیزيك صحبت کثیم ١‏ 
ب 

الئونور؟ و کسانی کہ دد شکعاش بودند دستگیر میشوند . من جبر 
را بهە ن. لا میدھم ٠‏ 
ں 

۵8. پادیس ما از وحود اردوگاەھا و کورءھای آدمسوزی با خبر 
میثشویمء مدتی از اینکە داخل مقاومت ملی نشدم خجالت زدہ شدم ء اما صد 
:آلمان بودن درکثار مودبالك ؛ آدروں و سنت اگروپری ؟ . البته این رابطه کمو 


٠۰ 

الئونورء کە توسط روسھا از آشویٹر خلاسص شد بەپادیس آمد . 
ب‌ 

من ٭تھوعء سادتر دا می خواس . این کتاب دا دوست داد منوذھم 
دوست دارم . 
ھ 


٭مادت ومن تصمیم گرفتیم بدیدن آ سو نن5آر تو٣‏ برویم کہ حمه فراموشٹر 
کر دماند او در دارالمحاس ہەدودز ۴ از زمان شروع حنگك مشغول معالحہ 
است ۔ 
ت 

در قطاد ؛ هنگام مراحعت : ومارتء گریە می کند . ما قسم می خودی 
کە آدتو دا اذ ورودذہ خادچ کنیم . با يك میلیون و اندی موفق میشویم. 
اي 

حراح تقوسط پیر ٹراسور۔ اھداکنندگان : راك , پیکاسو :حا کومتی ؛ ساردتر 
سموں دو نوواد .حراج بنفع آدتو در تر دسارابر نار لولیژووەنڈرولو دوف' 
کانی* و سش٦‏ ھم ھمکاری می کنند. صدایفراموش نشدنی کو ت توما“' در قلب۔ 
تادیکی۔ رق خاموش شده بود _ کہە شعری ان آرتو را خوائد . 
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برں و گودلا 


ب‌ 

ہ آنتونن آدتوء در تثاتی دویو کولومبیەء( . او کاغذھایش دا گم می 
کند . دنبالعان دوی زمین می گردد . بااشکال صحبت می کند . خیلی دنگ 
پریدہ است . در سالن سکوت همرگگ حکعفرمامیشود. آدتو احترام دا 
تحمیل می کند ۰ 

هھ 

من بە ژید کمك می کنم تا دروی صحنه برود . او می خواحد آدتو را 
بوسصد . 

اب 

خودکشی آننونن آرتو 

نت 

٭ تقلید مسحرہ ہ مایشنامەای با ساختمان مشکولك ٠‏ ولی این اولین 
مایعنامۂ من است ء در نتیجە غنی و حقیقی است ۔ 

اب 

ماردت : تا کگی۔ں٦۔‏ را بەمن معرفی می کند. کسی کە دوستش دارم و ہعدھا 
گاو وحشی٣‏ نامیدہء خوامد شد . 

گاہ برایشام بەمنزلەتا کی . ت.ء بەخیاہاںہ دو دوئه۴ میروم. ھنوز 
بەاو لقب ەہہ:8 6ا ندادەام اما دوستش دادم . او با شوھرق زندگی می کند 
و او خیانت می کند . شوھرش دیباست اما شبيه معلم ورزش‌ھاست . 

اب 

زمستان ۴۹ ۱۹۴۸ . د تاکی ء دا با می بیلم . حال او دا جذاب و زیبا 
میدانم با چشمان ددخشندہ و سینەھای برجستە . 

ھ 

دتھاجمء دا برای خواندن بەژید می دھم. اوبادقتآنرا خواھد خوائد: 
باید برای دائسٹن نئیجە دوھفته دیگر بر گردم . 

اب 

برای دیدن ژید میدوم . او خیلی اذ دتھاجمء خوشش آمدہ است. آثنرا 
ىە عارتن دوؤجار* داد کە بخوائد ۔ اوھم اذ کتاں تعریف کرد . 

یھ 

فکری بەسرم افتاد ۔ این‌فکرچنان بزرگی شد کە جای همە افکاردیگر 
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۶ھ 
را گرفت : نمایشنامەھام بە روی صحنہ بیاید . لن اذ بەصحنہ آوردن ( تقلید 
مسحرہ) صحبت میکند و وبلار' از احرای دتھاجمء. اماکحا؛؟ چکونہ؟ باید 
کمکی پیدا کرد . 

اب 

لو بیروں ٢‏ بدیدن ویلار می رود ادىا با لیاس خانه می یا بد. غمگین و 
ڈلسرڈ اوںہ تأثری دارد و نەپولی تلفنش دا حم قطع کردەائد . 

ق 

یىی پولی ادامے داندد . بیرون آصمیم گرفت مدل بشود . ھنرھای زہبا 
فوری استحدامش می کند. او این شغل اىلھائه و حستەکنندہ دا تقرساً یکسال 
اآدامه میدھد ۔ 





سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 





مدل و دوستش,؛ تصویر ایدەآل و از مد افتادہ ء میراث قرننوزدم. 

ھ 

واسر ۱۹۵۰ . د تھاحم ٭ شکست خوددہ است . گاریل مارسل با پاھای 
کوجکش قبل ار اتمام نمایش خادرح می شود . او دد <مانودرء سالن نا تر 
نحواعد کرد : للکە فریاد حواعد کشید . اما این فرق می کند . 


٠۰ 

دد راھروی کتابفروسی گالیماد ۰آ لبرکامو بەمن تبريك می گوید .او 
حملەای اذ نمایشنامەدا کہ دوست دادد برایم می خواند : حملەای کہە من بعد 
از نوستئش اذ آن خحات می کشیدم و می خواستم ہاکش کنم .٠د(‏ خواھری 
(البٹه پا صدای تلخ) ىہ شور مبادڈش می گوید : پروہ برو بە دنیا امیدہیرء 
(بچۂ آا تادہ مردہ است .) آیدہآلیسمی کە دل آدم دا بھم میذند . 

لومارشاں٣‏ ىہ یوسکو ۴ توصيه می کند کە مرا ہبیند ۔ او قبول می کند. 
از حالت ٭حل حلیء ایک خوشم می آید .او اذ دہ تقلید مسخرہء خوشش می آید 
مٹھم اڈ صثدلیعا . ما ىا عم دوست می ‌شویم و این دوستی دو سال ادامه پیدا 
می کند ۔ 

ا 

میاحثه ىا مرلوپوسی؟ کے واقعا سیفممد جرا کافکا مادت ومن 
برای فلوبر جئیں مقام منیعی قایل ہستیم . 


۴ 
٭قلید مسحرہء مں تقریباً غبی پانردہتماشاچی دارد. سندلیھای یو نسکو 
ا پا وی کی کک و ھا مم و کے 
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مرد و کودلا ۵۷۶ 


ہم کہ در فلائکریء! احرا شە بیش از دوازدہ تماشاچی ندادد . 

مناذ یونسکو در محله ھنرھا٢‏ دفاع می کنم ۱ 

ب 

هار ۱۹۴ . بایونسکو بھم میذم . دلایل اینکار دا تا امروذ عم دراك 
نکردەام ۔ 

٠ 

موقعی کہ من در روسپی خاته ہستم نیزون در کافە ای منتطر مں است . 
ایں مسئله ناگھان ىەخاطرم می آمد . جون بکلی اذ یادم دقتھ نود ندون 
سك باین دلیل کە جنیں کادی امرودء قائل ددك نیست ۔ 

٠ 

رمستاں ۱۹۵۴ ء مدتھاست کہ مثقدیں ىام مرا در کٹار ٹکت٢‏ ویوسکو 
می گذار ند , ماہو سه نفر حارحی ہستیم و انی ورژوا را مترلرل ساحتیم. 
ساعت‌ھا جنان ذیاد نود کە منتقدیں نداں گردن بھادد ۔ 

اگرادعا کنم کەاینە گرودہ سەىفرہء در رودھای اولمایهٔ حوسحالیمں 
بد ددوغ گفتەام . من با یوئسکو بھم ددہ بودم نکت دا ھم بنددت و ىە 
تصادف می دیدم . اما دیگر تنھا نبودم و حرو یك باند محسوب می‌سدم . 

خواستەھای کود کیم بر آوددہ شدہ بود . عمچنین فکر می کردم کے 
ىدینگونە آسانٹر به موفقیت خواعیم دسید . اما کم کم؛ بھنگام نوشتں وپینگ 
پنگك ؛ نسبت بە نمایعنامه ھای اولیەام بداودی پرداختم و با عمان صمیمیت 
و بخاطرھمان دلائل اذ ددراىثتطارد گودوء و دصندلی‌ھاء نیر انمّاد می کی دم. 
مناذ عمانوقت دد مکاتب ٭پیشتاذء نوعی مفر آسان ونوعی اسراف ازمشکلان 
حقیمّی دا می‌دیدم . خودکلمه دتأتر پوجچء دا حشمناك می کرد ٠‏ ذندگی پوچ 
نیست ء مشکلی است . فقط حیلی مشکل است . در آن ؛ جیزی کە کوٹھای 
وسیع بی تناسب دا طلبٍ نکند یافت نمی شود . 

موصوع پینك پنگك ؛ با اسمی کە بدلخواء فریب دھندہ بود ء ددبادۂ 
بلیادد الکٹریکی است . من‌عایل بود مم کەھمەچیز دداین نمایشنامه دود وسوسہ 
ے ساد اھ ھی یفراع کہ لاد ا یکر 
نگرائی‌ھا ء عمه دلٹنگی ھا و حمه طمحھا باشد . 

تغیبر کردن و مادیشدن انسان زندائی احتماعی کە این دستگامھا دد 
آن می درخشند و حکومت و سلطنت می کنند . 
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۴ مه ۱۹۸ . فاشیستھا دد الجزیرہ بەقددت رسیدنئد 


ما دوشنفکران غیر کمونیست ؛ ژان پل سارٹر ؛ سبموندو نوواد و چند نفر 
دیگر ہا کمو نیستھا دست ہہ تظاھر میذئیم ۰ 


منزل آدتودہمیلر ( نویسندەای کە برایش ارزش قایل مستم چون حزو 
کسان نادری بود کە در زمان مكکارتی دوستانش دا لو نداد . اما بایدہبگویم 
کە اذ نمایعنامەعایش خوشم نمی آید آنھا دگالیست و آبکی ہستند ) بامریلیں 
مورو آشنا شدم . آُنٹھا حنوذ زن و شوھر بہودئد۔ 

دمریلیں مونروء شایدبرد گترین ھنرپیشۂ مددن باشد. اومنقلب کنندہ و 
حقيقة" باھوش است. داستان آخرین مصاحەاش دا بایك خبر نگار برا یمتعریف 
کر 

مخبر : ھ مریلینمونرو ء صمیمانه بگوئید برردگترین آرزوی شما 
چیست ؟)ء 

مریلین مونرو : د کە اندانەھای بدنم دا روی سنگك قبرم بنویسند ؛ 
اینکە پرسیدن ندادد ! ء موقعی کہ این داستان دا برأیم تعریف می کرد می 
خندید . او مردہ است زیرا ظریفتر اذ آن‌ہود کە بتواند این میلیون‌ھانکاء 
کنحکاو ؛ کٹیس و ہدون ترحمی دا کہ باو دوختە می شد تحمل کند . 


من عادت می کنمکە اذ صبح آبحوبنوشم . اعلامیةه ۱٢۲١‏ نفر دا امضاء 
می کم کە بدون قید و شرط اذ ]م با ۶ دفاع می کند . جوابی بہ حمله 
وحشیائه فرائه ۔ 


پلیس به هتلم می آید . 
۰ 


تمام کسانی کە اعلاميه دا امضاء کردەائد دیگں نمی توانند دد رادیو و 
تلویریون کارکنند. خوشبخٹانە دوستان آلمانی و انگلیسی بە کمك ما می آیند 
وبہما کار می دھند . ما اذ گرسنگی تخواھیم مرد . 

با این عم اضطراب من ذیادترمی‌شود. بیش اذ پیش مشروب می خودم 

احساس دردناكغ تشویش . الکل کار خود را می کند . 

ت 

آودیل۱۶۹ . الکل بے بدئم حملھ کردہ است . پوستم میدیزد . 


برد و گودلڈ ۵۰۹ 


علامات سیاھی دوی دستھا و چھرمام پیدا می شود . تصمیم می گیرم ائکل دا 
ترك کنم . دکتر ل . کە مرتب بدیدنش میدوم دد این تسمیم عرا یادی می 
کند ۔ 





مه ۱۶۶ .۔ بیمادستان ہ ١پینه‏ ہ٤‏ اٹکل دا ترك می کنم ہس بدون زحمت 
موەق می شوم. لوبیرون و دوستان دیگر بەمن تبريك می گویند. فکر می کنم 
موفق شدەام . تقریباً خوشبخت ہستم . 
ںٗ 
ژانسویە ۱۹۶۷ . ما اذھتل دوسن؟ خادج مسیشوم . آپادتمانی در 
شامپو لیون٣‏ احادہ می کنم .لوبیزون ددمیان وحغتھای پیاپی کە برایش 
پیش آوددم آنرا پیدا کرد . 
بیزون ۔ دوستت دادم 
پادیسں ۔ مادس . آودیل ۱۹۶۷ 
ترجمه ٠‏ خسرو سمیعی 
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چاشتگاہ فر )ا 2 


ہہە حرأب می‌تواں گفت کہ تادیح ھی با ددنطر داشتن حجم کتاب 
یکی اد چند کٹاىی است کە اگر ۔حواعیم فرعنگەکاملی اد ذبان فارسی داشتەہ 
ناسیم اید از آن استفادہ کیم ۔ 

ایں کتابں پر اذ واژەھا و تر کیبات و اصطلاحاتی است کە دد کمٹر 
کتاہی ٦‏ جچشم می حوزد . 

اىوالفضل ىھمّی بوپسندۂ این کٹاب - آں‌جنان اسٹادانه واڑەھا و 
تر کیپ‌ھا را بەکار گرفتە است که شاید ىتوان گفت اڈ ایں باب این کٹابں 
منحصر بە فرد است . آں اندادہ کہ برای حوانندەای کے ىادھا این کتاب 
را حوابندہ است بادھم حالی اذ نکثەای و دفیقەای نیست ۔ 

یك یك واژءھا و تر کیباب کتاب قابل دقت و بردسی است . 

در ایں مختصر یکی اذ تر کیباتی کے دد این کتاب بەکاد دفته است 
با شواھدی اذ مثتون دیگر آوردم شدەاست : 


چاشتگاہ فر اخ : 


بیھتی جای حای این تر کیب دا بەکاد بردہ است ولی هیچيك اذشواھد 
تادیخ بھی نثواضت مرذی روشن برای این تر کیب بنماید . 

ہ اعیان و محتشمان ..... ىہ حملە بیامدندی و سوارہ بایستادندی و 
تا چاشتگاء فراح حدیث کردندی۱ء . 

ہ امیر با سپاہ سالاد و استادم خالی کرد ہ تا چاشتگاہ فراخ ددیں 


باب رای ردند"ء . 





سم تاریح نبھقی ما دکتر عیاس ہن دکتو عغمی ورارت ورس صسث۵ ص١‏ 
٦٢‏ ایصا تاریج ىبیھقی ص۵۳۸ س۱۶ 


فوقو و موبیہ٭سشمرموسمسج٭سسُٗمسھِ 39 

دوقت چاشتگاء فراخ چاەھا کے بر دد حصاد بود محالفان بینباشتہ 
نودید(ء ٠‏ 

در افغانستان ھنود ایں تر کیب بەکاد می دود و چاشت فراخ آن ھنگام 
در روز است کے آفتاب تقریباً بە صودت مستقیم می تاد و این دد مقابل 
جاشت تننك است یعنی آنگاہ کە آفتاب بہ سرحد زوال رسیدہ است٢۔.‏ 

در السامی فی الاسامی 

الضحًوٰة و الضحاء : جاشتکاء فراح٢۔‏ 

حیش تفلیسی دد قانون الادب گفته است ٠‏ 

صحا : جاشتگاء فراخ و فزودن دوگ ۔ 

صاحب لسانالرب و+ضجحاء ناہ ھنگامی کے روز بالا آیدو آفتاب 
سحت بتابدء دانسٹه است . 

استاد عمابی دد توصیح این تر کیب چنین نوشتەاند ھ مقابل چاشتگاہ 
ننگك یعٹی قبل اذ ظھرموسع د مضیق٭+. 

در فرھنگك دھخدا تنھا دو شاحد اذ قادیح بيیھقی دکٹر مُدہ است و 
چاشتگاہ فراخ دا ہ٭ جاشت قراخ ء نردیك طھر؛ اندك زمانی ازھنگام چاشت 
گذشته ٤‏ معنی کر دماند : 

شواھدی کە اذ مٹتون دیگر دادیم نیںر عیچ کمکی برای معنی دقیق این 
ٹر کیب نمی کنند ۔ 

ددیگر رور در خابىه شستە بودم چاشتگاھی فراخ کس امیر بە طلب 
مں آمد۶ء ۰ 

٭ سحرگاہ تا به چاشتگاہ فراخ بە عادت بر در گاہ خدای تعالی 
ودی۷ء. 

چاشتگاء فراخ بود ! نگاہ کردند۸ء: 


‌-۔ ایساتادیح پیھتقی ص۶۳۲ س۱۴ و در ص۲۴٢۱‏ ص۱۶۴ ص٢۲۹‏ و ص۵۶۵ و ... نیر 
آمدہ است 

٦۲‏ داہنماصی دوست و ھمکار محترم آقای محمد سرور مولابی 

۳ السامی فی الاسامی ہیاد فرہسگ ایراں ص ۴۵۱ 

۴- ا لوںالادب حمیش تفلیسی عکس لسخہ ترکیە ودق ۴۵ 

۵ مقدمه التعھیم بہ تصحیح استادھمامی ٠‏ 

۶ سیرالملوك ( سیاست تامه ) چاپ دوم ۔- سبگاه ترجمه و دثر کتاب ص۷۳. 

۷ اسکددفامەه ٭ تصحیح ایرح افشاد ۔ بنگام قرحمه و نشر کتاب ص۱۶۵ س۱۳ 

۸ سمكک عیاد ح٢‏ قسمت ۴ ص ۲۴۷۹ء 


ہِ 


۲ھ 








تے سض دورہ ١۸‏ 

د پس‌شاء قاطوس بە بارگاہ آمد . فرخ‌دوذ بە در سرای رسیدم بود 
جافتگاء فرأ٘خ۱ء۔ 

١]نگاء‏ حرب آغاذ کردند و تا چاشثگاء فراخ جنگ٭ کردند'ء. 

و روز چاشتگاء فراخ ہود کە بە لشکر گاہء اسکندر رسید٭ء . 

تٹھا دو شاھد دد دست است کە حد این تر کیب دا معین می دارد یکی 
از الئفھیم و پکی کیمیای سعادت ۔ 

...واذپس این وقت : دوری میان او و میان آفتاب کمتر آنغازد 
شدن تا بە حایگاھی رسد ه وقت فرو شدن آفتاب کە اگر آفٹاب آنجا بہ حاىی 
او بودی وقت جاشتگاء فراح بودی و پروال بر دیك۴. 

ه اماوند دوم - از آوتاں بر آمدن تا جاٹتگاء و بایهد ک؛ اگر 
توابش ؛ اندد مسحد صبر کند تا آفتاب يك پرە بالا بر آید و به تسبیح 
مشنول باشد تا وقت کراعیت نماد نگذدد آنگاہ دو دکعت نماذ کند چوں 
چاشتگاءفراح ود و جھادریبکی اذ روڈ بگندد نماذ چاشت آن وقت 
فاضل تر . . .٭۷. 


علی رواقی 





. ۳٣ح سمك عیار ھکس سحہ حطی‎ ١۹ 
. دارداں نام طر سوسی دکئی سھا سد بنگا۔ء مرحمہ و انشر کتاب ج٣ ص۱۳۳۲ ہ۸‎ ٢ 
ابص داداں‌نامہ طرسوسی ج٢ ص۱۳۹ س۱۵ء‎ ۔٣‎ 


۴۔-۔ التمھیم صاھ 
۵ہ کیمپای سحادت ص۹٦۲‏ . 


معاصران 





را إینہمة 


ابر است و می دود بھ سپھر ؛ 
باز است و میپرد ہر کو 
باد است و میخزد در دشت ٢)‏ 


مار است و درکمین من است ۔ 


پای برھه میگدرد 
از روی خار و حارة داع ء 
گاهمی گدشته می آید در باد عم 


همچون گلی از باغ . 


شیر درندہ می غرد از دور 

و میشود نزدیك ٤‏ 

ترس کشندہ می سازد روز امید را تاريك ؛ 
راہ گریز را باریك کی 

با اینھمه 

جھان زیہاست ؛ 


٭‌خ۵ن وصب+سںممےب ےے_ےمسححسحٌےے ےمج ٛ سے سس سے سلان ڈوؤزہ ۱۸ 
ہا اینھهمه 
جز در جھان کجا باشند 
اپن گنچھای ھستی بخش : 
لبخند بچھ ء 
مھر بار 
۰ 


دست ووست ! 





دکتر مجدالدین میرفخرائی 
ہ گلچیں گیلانی ۰ 


سخن و خوا نندجان 





در متَاله ادردە و آمودندہ آقای پوریرویں چیك ۔ دتعصی حصوصاب 
ثلفط لقاب عر ىی درفارسی کە درآں محله و حداگائه نیر بە جاپ رسیدە اٛس 
آنحا کە دربارۂ ہف ودعء و خصوصیات تلفط آن دو بحث شدہ اسب 
د حرفٰیای ق و غ عرىىی بەترتیب وقء را صامت ملاڑی سایشی آواہی د 
دعء دا صامت ملازی اسدادی ىى آوا داستەاىدکە اگر اشتباء جاپی ہبائد 
خُصوصرات تلفط هر کدام اراین واکھا برای دیگری ددست و برای خودآں 
ىا ددست أُست: یعنی دق صامت ملازذی آسدادی بی آواست ودغء صامت ملاذی 
سایشی آواپی است . مسلماً توصیح سوپسندہ دانشمند این اشکال دا برطرف 
خواهدکرد . 

ناصر فالی س داشکدۂ ادنیات تمریر 
پچ 

تح - حانکە متوحہ سدہاید ددمقَاله مر بور اشتشاھی رویدادہ وساید 
من آن شّل حروصلاتیىی بەحط فارسی هنگام ترجمە بودہ است. ددعرحال 
در کتاب دودن شنرفارسیء تألیب پرویر ناتل حانلری چاپ سوم صفح۱۳۱ 
۵ ۳ ددبادہ وتلفط این دو واكء توضیحکافی دادہ شدہ است . 





در جہان نر و ادیات 


جشن عنرشیراز 
سەشیه ٦٢١‏ شھریور حاء :۴۰۴۲ 
ش ھنر شیر از ہی آٴئکە تشر یعات افتتاح 
| درخود تحمیل:کند ؛ سادم و ہبی سرو 
دا آعار مەکار کرد : رلزلەه وحشتفماك 
راساں یه تھا ىر‌دامة افتتاحه را 
سحوش ترلرل بمود ملکه عمه کسانی 
اہم کە مستقیم پا عیں مستقیم درایں 
شش سھیم نودئد , بە أثری عمیق فرو 
رد 
مرای آُنکه بتوانم اطلاعاتی کلی 

رىارۂ عمةٗ ہر نامەھای جشس شیرار در 
حتیار خوانندگاں مگدارم تصمیم دادم 
رر نامەھا ر[ ى4 یه تفکیكٹ جزء جزءو 
برئیب اجرای آنھا ىلکە بطور کلی مورد 
حث قرار دھم , بر ناعدھای احرا شدہ 
در جشنھٹر شپراز شامل قسمٹھایزیں 
و 
اشگ: موسیقی 

-١‏ موسیقی غربی 

-۲٢‏ موسیقی شرقی 
س ار 

١۔پژوھشی‏ نویں. اثر نعلبندیاں 


لّ 


۲٢‏ میں قصه آثر ىیژں مفید 

۳۴ کاتاکالی 
ح بالەگوزدرام هلیيك (یو تاں) 
د نحٹھای میرگرد دز مودد سایل شصری 

١‏ میزگرد موسیقی 

میں گرنہ تاش 
ھ فسیوال سینمابی 
و: نمایثگام قاشی ؛ محسمد سارقی و عکاسی 
ر : تیجه گیری کلی ار بر امدھای اجرا شدہ 

محث در دعارہٴ ورنامةً موسیقی غر بی 
جشں فئر شیراز را باہی‌نامه احرا شدۂ . 
ارکستی سمفونی تراں بە رصری 
حدمت سجری آعاز می کئیم 
ار کستی سمعونيك کار حود را با 

<آریا یی |اذاپرای حشایارشاء اثرفردردیك 
هدل شروع کرد حیں سرشاد خوائدۂ 
ہارتیوں ایں قطعہ وافعاً در أیں خیال 
نودکە با گریم و لباس محصوص بازذی 
دوَصَحَنَة اپرا یں عامهة اجںا ھی کند:؛ غافل 
ار اینکه ثخت جمشید و موقعیت خاصٰ 
صحنه چنسان حر کات زاید و ھیحاں 
رد ایف را ایجاب نمی کرد ٠‏ 





عدم عماعسگی کامل بیس ااد 
ار کستی و حوآئندہ در آریا پی از اپرای 
ریگولتوی وددی .ىیشتں ىمایان گردید 
و احرای سمعونی شمارۂ ۴ چایکوھکی 
ک٭ دیگرواقعاً فاجعای بود گھتهہ عیىشد 
کہ اخیرا عدەای نوازندۂ سارھہای مادی 
بر آق ار گنٹر' استضدام کرو اتا رز کنٹز 
وا نان وق سان دع کا کا گنو ںاور 
اہیں رمیلهہ داشتف 


نحات دھند اما مں 
عرچه سعی کردم ہیں‌ایں احرای بحصوص 
کو ات 


د ساپیر ىر بامەھای ارکستر 















دوہ ہو جو یی 
:21 مو ا 
7 
پا اہ 


سے سجن ۔ دورۂ ١۸‏ 


ار رصراں اررکستیں از اھالی بوگسلاوی 
برای اجرای چند ہر نامه بەاپران آمدہ 
نود با عمیں ارکستی وعمیں نوارئںگاں 
ہں‌عا مەھا یی اجرا کرد کہ شاید ار کسٹتر 
سمعونیث تیراں تاکون نطیں چنیں 
احرایی را ار حود بحاطر نداشته داشد 
علت چە می قوانستنامد؟ مں فناچند بعر 
ار اوراد ار کستر در اہں بارہ صحس 
کیدم حمهة متفق القول بودئد کە تسلط 
کامل رھیں یوگسلاوی برقطعات وداش 


دسیع وی در رمینه موسیقی باعث شدہ 


واج 


ً 


ء 0۳س 
اہ گ2 
علّاے 


ود جوےت ٹھراں 


تقھاوتی سینم ؛ موفقنشدم . چنیں نەطر 
ھی رسد کە عدم توحه کافی بەوصع موجود 
ارکستی روز ہرور وضع دشوارتر ووخیم 
تری برای ارکستر ایحادِ می کند . باید 
قبول کردکە کمبود رہبں لایق ارکستر 
در ایراں برای موسیقی ما خود مسثله 
مھمی است چندی پیش موقعیکە پکی 


نودکە بە راحتی آنچه را کە از افراد 
ار کستی می خواعد ار آ تھا بروں بکشد 
3و واقع با ید قبول کرد که قسمت اعطم 
افراد ارکسٹر سمفونيكک تەیران دا 
نواز ندگاں تس" خوبی تشکیل دادەاند 
اما کادر رھبری این ار کستی آنقدر 
ضعیف و فسیل شدہ اسٹ کە دیکں قدرت 


۵۷ 


حر واقعی ندارد . اجرای در نامةُ رسمی <ود؛' حد۔ عیداند 
ارکستںی سمفونیک تیراں پساذ برای چندمیں بار٭ رقص دایرە ٤‏ ائر 


2 حخھاں ےہ 





ہے 
١ہ‏ + یمر چ یی 
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۰ 
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۸ئ ککےککک---۔ 


سنحری را احرا کرد . سید آباشرم 
آور ىبست کە پیش از ار کستی سمفو نیک 
تھراں: ارکٹر مجلسی تولوز ةطعةً 
ہعمہ را ءە رواں قر بایان حادثه زلزله 
حراساں حديه کردھ است و ارکستی 
پرطمطراق ما قطعەای را می نوازد که 
ار طر کمپورسیوں چیڑ کاملا بی اررشی 
است و در رنامةً افتعاحيه یلک فستیوال 
حھانی ؛ محلی از اعراب نمی تواند داشعہ 
ناشد و بە قول آسواں گول٭۵ه ٦ء‏ عنتمّد 
تھیں فراسوی . آبھم در چایی کە تنھا 
احراف آثاری در سطمح پاسیوں معروف 
ساح شایستهۂڈ یك کنسرت افتتاحيه 
می توائست باشد ؛ پسں‌ارز احر١ای‏ ەں‌عامه 
ار کسش سمعونيت ٹوراں باچمد نعر ار 
شر کت کسندگاں حادجی در جس سی 
شرار در ىارۂُ اجرای ار کسی صحعت 
کردم : آنتواں کوله] دریاسحم گعت : 
2 بھتی است راحعم د4 ایں ار کستر اصلا 
ہصحست نکنیم چوں چیزی را کھ مں 
شنیدم ىاهیچ معیاری نمی ‌توائم سنحم . 
ىہ قطعه وافعا شاعتبهہ اثرچایکوەسکی 
داشت ونە احر! شيه احراییك ار کستر 
سمعونیٹ بودں > 
_. پرووسوراشتو کں‌اشمست استادموسیقی 
آکادمی برلیں و ممتقد معروف موسیقی 
ٌ4 طاهرا آدم محافطہکاری بود درپاسم 
سؤال مں درعارۂ ارکسٹر گمت : 3باید 
امیدوار اشید کہ درآیمدہ شایک صاحتب 
يك ارکسٹر سمقونیكک حوب بشوید! ٤٢‏ 
درھمیں‌شب ىر نامه موسیقی دیکری 
نیں احرا شد کە ایکاش لااقل درآن شصبص 
اجرا نمی شد زیرا حوۂ اجرای بر‌نامهۂ 
آں ء چنان تقادی ىا دی‌عامة ار کستر 
سمفُو ىيك تھراں داشت که رای ھمه 
اوراد حاضن در حجش چشم گیرں بود . 
ارکستی محلسی تولور در این شب بە 





سخن ۔ دورۂٴ ۹۸ 


رصری لوبی اوریاکومب قطعاتی اریوھاں 
سباستیان باج ء شندل: استراویئسگی و ھند 
میت اجرا کرد کە در نوع خود بی نظیر 
ود. این ارکستی کہ در سال ۱۹۵۳ 
په ؛ھم تکومت و ناھمکاری ٣٦۳‏ نوارندۂ: 
سازڑھای زھی تاسیس شدهہ است پکی ار 
درحشان ترین و بیترین عرنامەھای 
موسیقی جشن عنر شیراذ را عرصد کرد 
این ارکستی در سال ۱۹۵۵ ىا اجرای 
کنسرت بزرگۓ حود در پاریس مقام 
ملی و ہیں‌المللی حودرا بەدست آورد و 
از آں سال بەعد ٭ە مسافرٹھابی در 
خارج ار فرانسہ دست زد وعمه جا مورد 
استقعال فراوان مردم قرارگرت 

کوھت ەه حاطر همدردی وٹسکیں 
آلام عردم واحعەدیدۂ حں اساں قطعہ٭غمء 
اثر پاول ھیندمیت را ٭ە روان قرمانیاں 
یں حادثہ تقدیم کرد : 

این ار کستں چند شب بعد موفقیت 
درخشان حود را تحد ید کرد ہ تفاقاگ 
اجر‌ای نبرد تانکرد با گلوریند کە یکی 
ار عاھکارمای مو نتەوردی ا‌ست دو یں تامة 
تاترھوای آزاد شیراز فرصتی عودمغتنم 
برای دوستدا|اران این گونە بر نامدھا 

0 کویندەای ماجرای یك شواليه 
فرانسوی (تانکرد) را کە با جنگجوی 
مسلمانی می جنکد تعریف می کند . دو 
مبارز سراپا مسلحائد و عمدیگررا نمی 
شناسند ولی میدائنهس کے با ہم دشمن 
غمعستمل ۔ دالاآخرہ ٹا نکںد پیروز میشود 
و لی وقتی نقابں از چھرۂ دشمن ہرمی گیرد 
می فیمد کہ این رزمندهہ گلوریند اُست ؛: 
ز ن یکه تائکرد عاشق او دودہ است. در 
این داستان کە عشق با عرگۓا در گیں 
است؛ مونتەوردی از صدائ 'انسائی ؛ 
موسیقی و رقص شاہکاری ساخعه کە با 
اجساساتانسان قرت ںیستم سخجن‌می گویلا۔ 





در چھهاں ٠.‏ 
فذطمه 2 اسعاد عوسیقی ٤‏ آئی و 
چجمارورا نیز درنوع خود ثادزگی و لطف 


حاصی ات 3 





۹ھ 


ارکسٹر محلسی تولوز خوانندگاں کر 
رادیوتلویزیون فرائسہ و گروہ گائی 
تر ىریان. کریستیان ابوالدی و ایدیل بیزہ 


۹00 0 0 لال 
یہ و ولیک ریا ول ا 


.و 


و کک نا 
ٰ ہق 
۲۲ 


٣ ٰ 
بت‎ 
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ادکتر محلسی ولوڑ دشرد 'نانگرد ناگلوریندہ 


0 یک رعس ارکسترکە در صمں 
حوائندە ہمرھمی ىاشت پا ارکسٹری لحتاد 
ھر دار کە رصر می خواہد 
اسکی حوائد نوارئندگاں خودسری 
می کمند و پسا از خود آاھنگك دیگری 
مینوارنٹ پس ارمدتی بالآخضرە نظطم 
:رقرار می شود ونوازند گان دستورھای 
استاد را اچرا میکنند . 

شاید نتوان گمت کەاین! پر! با رتا ہی 
است ار دعضی تجر‌بیات تلخ خودچیما۔- 
زورا پە منگام رعمری ار کستر۔ 

دومٹیکو چیمساروزایبسا ساختی 
<استاد موسیقی ٤‏ در ردیف بزر گترپن 
اك سازان( سدۂ عحیجدھم جای گرفته 
است, 

امسال درجش‌ھنرغشیر‌از عنرمندان 
*راسوی نقشی اساسی داشطلد علاوءنی 


در گی :اك 


نیڑ بر نامەھای حالب و درحور :وجھی 
داشتند . قطعۂ آرمی بل اش آئدرہ تو کور 
شلیف رای دو پیانو و ساڑھسای ضربی 
چیزی فوق العادہ بود , اەسوس كکە این 
قطعه در فصای آزاد احرا شد و قسمت 
زیادی از تأئثیرصوتیآن اذ ہیں رفت. 

قطعةٗ کوتاہ استراوینسکی < سہ قصہ 
برای کودکان ٤‏ اثری بود زیىا ولطیف 
اما با قطعاتی کە در آن شب احراگردیدں 
کوچکترین تجا نسی نداشت 

کاتی هر بریان در حھان موسیقی اذ 
شھرت سیار برخوردار است امافطعاتی 
که درآنشب اجراکرد بیشترچیزی ہود 
در حد يك برنامة معمولی کابارەھای 
درجه یك ارویا وآمریکا, 

سونات برای دو پیانو و ساڑھای' 
ضرفی آثر بلابارتولك بدونشك زاترین 


۰م سے کڑس جج < ےڑڑےڑے سے سے سے سے سے اسان ۰.8798 ۹۸ 
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کی ہہ پچ٢‏ !ا ۱ھ یڑا 





ار کسر ھی و لوز (استاد موسیقی؟٤‏ 


ائری دود که درآاں شف احرا سد رمنداں فراسوی در جس ھرشیرار 
پکی دیگں ار ىں نام عای چالں دو بامة حو آنندگاں یت رادیوتلویزیوں 
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آواز گتی پر برریاں 


در خھان ٠...‏ 


فر ا نسه ود رھہری !یں کر دو ارد نعری 
راعارسلکورو بىە عیدەه داشت ‏ ماارسل 
ٹورو کە درسال ۱۹۱۲درلیموژ(فراسه) 
ه دنیا آمدعدر ‏ ا کول ترمال دوموریيكث: 
پارپس شاگےرد ایگوراسراوبسکی ەودہ 
است, او درسال ۱۹۴۶۹۱ درایموژ:شکیل 
ذری را دادکه بزودی شھر تی جھانگر 
نصیب اوکرد و ار سال 1۹۴۵ ؛ەہ بعد 
یه طور مرتت ىا رادیوتلویزیوں وں‌اسه 
ھمکاری مود مشیورتریں احراھای او 
عارمند ار ,: 

اوراتوریوپاك ٤و‏ کسرتھ۔ای 
تراندسورگئ اثر ىاخ و ھ ویپلھلم تل ٤‏ 
آثر روسی 

قطماتی کە درآں شب توسطایں کر 
احرا گردید در وع حوداىی نطیر نود 

قطعه< استا نات مائیں٤ائی‏ ج ہمد رسکی 
کہ شامل محشی آرِ | رحیل لوقا نود و 
دوسط تػورو برای ۱۲ صدا تمظیم شدہ 
نود اثری بود عمیی و مدھبی وقطمه 
اد منبطرە گسربیرپسا> ائں پروکقیعں 
ائری پود که احرای آں را توسط کر 
ھای معرودرف ارو پا ریساد شّعیدم نودیم 
داخحرایآں تارگی ولطاف حاصیداشت 

درایںش ار اولویە مسیاں دوقطعهہ 
احرا گردید کہ در روال سایر آار 
مسیاں آمیزەای ہود از گرایش ىہ سوی 
مدرنیسم و پای ند ہودں به سٹھای 
عمیقی مدھبی ىیشك پکی پر درخشاں 
نریں چھرەھای ایں گروہ ء میشل روف 
پیا ٹیست جواں فرانسوی بود . بروف کہ 
در سال ۵۰ ۱۹در فراسهە زاده شددەاست 
پیا بیستی‌است فوق العسادہ بسا تکٹیکی 
استثنابی 7 او در ایں شس سونات رای 
پیاو اثو بلابارثوك را ہا چناں شورو 
عیجان و قدرت و 7سلطی اجرا کرد کہ 
انسان بی اختیار بەیاد پیائیبستہای 


۱ھ 


بررگی چوں براددان گسادرسکی می افتاد 

قطعةُ ٥‏ شمیا ٤‏ اثر یا نیس گر ناکیں 
راكکەرای٢١صدای‏ امحته ساخته شدہ 
نود میتوان مدرثتریں ہەرنامة احسرا 
شده. درحشن عمرشیر از دانست . 

ایں قطعەکه ھا الھام ار کتیبە ھہای 
کورش و حشاپارشاء و حط میحی‌ساحتهہ 
شدھ بود عدۂ زیادی ار شو ند گاں رابہ 
حیرت و علدەای را يەه حندم ابنداخت. 

کر نا کیس ىا فروتنی پسپار قمل ار 
اعراق طاای اطلی کوناح رو 

دمں ار انکه در ایں بارگاە 
تمدں حھا فی امشب قر‌ار گر فته ام ںەەیحاں 
آمدعام ار مں حواستہ فو امت کے 
چمدکلمە برای تشریح اثری کے شما 
فراکترں عراعیة ید ات ای 

نام ایں اثر شهاء اس 

ای آنر یں سد اق 

بھ شما رندامیان سیاسی 

نارسیسوخولیاں ار ۱۹۴۷ 

الٰی ارتیل یادو از ۴ ٰ۰۵فە۱ 

ژواشیم آھارا اد ۱۹۵۱ 

و‌ مثٹما حزاراں فراموششد. ای کہ 

حتی بامتاں نیز مفقود شدهہ است 

مں این ‌ارمعاں را یہ افتحاروپرای 
اعتراٴص عليه برحی تمدنھای کنو نی کہ 
بحود نام تھدٹھا و پا کشورعای متمدں 
دادەاند ہوجود آوردەام پیر |آ تھا ىەعلل 
ایدئولوژڑیکی مردانی که شجاعت آن را 
دارندت کە سالیا و سالهالار ارادۂ خود 
راسیم مسائنند اذ با ارزش ترین موضوع 
یعشی آزادی محروم ساخت۸ائند . این 
مرداں راسی اکنوںحتی به روشنا یی ئیز 
روز ئەای ندارئد ٤‏ ء 

کی در ار و انی اب 
موسیقی غربی در چشن عثر شیراز “کے 
فوق‌العادہ مورد توجە قرار گی فت ہر نام 


۵۵۲ سے 





گروہ عارپ نوازأن شوروی نود 
درسال۱۹۵۷ قریت پابزدہ تں ار 
نوارند گان جوان کثورھای گوناگوں 
جھان برای ثشرکت در ششمیں کنک-ور 
جھا نی فستیوال موسیقی حواناں وداش- 


جویاں در مسکو احتماع کردند یکی ار 


۱ 


دم و 


- 
٭> 


يٌ 


1 


ہو سسجت "٭- 
٦٦‏ 3 


سخن ۔ دورۂ ) 


بە صورت حزیی از یٹ ادرکستی بزر 
بەکادر میرفت گردھ ھ٭ یردلی ئخہ 
گروھی عودکه حارپ را شخصیعیمد 
بحشید و علی رغم تردیدھا و تیمس 
د4 وسیله چھار نواز ندۂ ھارپ گ 
کاملی را بد یں آوردکه حاصل کار ۲ 





شھارپ نوازان شوروی 


بر ندگاں ایں‌ەستیوال جھا نی گروەچھار 
ہعری نوارند؟ہاں ھسارپ هر کک ار ٤‏ 
الادوسکواء اد کسا.۔اگولو نیچنکو:ء 
ناتالی کوچونيا و ماریٹا اسمیرنوانود 
اہ غیت نه عمت اکسیيا یردلی نانوی 
موسیقیداں مم رممد روسی وحود اوہ 
یم ود 
'هوقال بر گر ازی:ایں سعیو ال کار 
عنری گروم برد‌لی ہیں آعاز شك و سا 
احرای کنسرٹھای پیدرپی توحەوستایش 
شنوندگاں را رانگیحت 

ىا ید توحہ داثت کے تا پیٹس از 


تشکیل این گروہ < حارپ > ٭٭ە تنٹھائی 


تار.,ای را در ئن کمن وھما ۵ 


برای دوستداراں موسیقغی تر کیس 
و کاملی از اصوات نود 

ادامه کارر ایں گروە نوع بد: 
موہ 
بد یں آورد و موحت خلق آثاری 
در زمیئه موسیفقی شد 

عماکنوت گروھی ار آھنکسا 
معاصس نیز تحت تأائیں قدرت اجےم 
گروہ بردلی ہ قرار گر فتہآءد وقط 
را ویژۂآها تصنلیف کردە٭آند ۰ 

این کروە سىں نامەھائی اجرا کرد 
دوبخش شامل قطعاتی ازدامو ء مواہ 
تھوون ؛ شو برت ء بر وکفیف ؛ شوستاگو 


در جخھان ... 


حاجاطودیان و چدرین . 

استقبال و تشویق فوںالعادەای کەه 
ار آنھا بەعمل آمد نثات می داد که این 
کو یه ىر نامه ھا ھورزرد تا بید قطعی گروہ 
شرکٹکنندە در اٴیں حششض بود . 

کریسٹتیاں فراس ہ وبلوٹیست معروف 
فرانسوی وہر ند٥‏ حایزۂ مژرگنافستیوال 
امسال ارچھرەدھای درخشًاں وموفق!یں 
حشں بود . وی کے ىە سال۱۹۳۴۳ در 
فرائنسه متولد شدہ در سپرده سالگی به 
حاطر استعداد حارقالعادہ و احسرای 
عنرمىد اث کنسرتو ویاولں ائش راس 
حایزہ ادل کنسرواتوار پاریس رادریافت 


٠-سسومممہس‎ 


۱ مم 








۵-۵۳ 


کرد و در اجرای کنسرتھای مختلف 
توەفیقی جھانی داشتہ است . 

درو بحسٹں شب کگکسرت پبر بار یزہ 
پیا بیست معروف اھل امریکای لاتین وی 
را در کسرتش ہمراھی می کرد. نحستیں 
قطعە ای که اجرا کردند سونات شمارہ.۹ 
ائں بتھوون‌بود , ىا تحیبیات وخاطراتی 
کهە اینجاب شحصاً از وارندگی فراس 
در کەورھای اروپائی داشتم ء بایداذعاں 
کنم که فراس در این قطعه آنچنسان 
موفق نبود . 

احرایسوپاتی ار دنوسی؛ فراسرا 
دررسیدن بە قدرت و تكنيگ عمیشگیش 






نمودھ" انت 7 


دی بەاکئی کشورمای جمھان سفر 


کر ستیان فراس ۔ پیر با ہزہ ' 


×ظ اکوموں دی جروں۔- .ے۔ 


یاری کرد بحصنوص فینسال این قطمہ 


۵۳۴ھ 


آہنکساراں فراسوینود 

سوىنات شمارهہ ٣‏ برامس آحےریں 
ةِطعەای دود که طمق دم نامه احر! کورد : 
فراسى احتی درفرم عمیشگی اش فرورفته 
دود 

در پا یاں پر نامه در تیحه تشویق و 
استقىال ووقالعادہ١ای‏ کہ اروی:عمل آمد؛ 
فیثال سوباتی ار سرار فراىبث رایراحر! 
کرد و ىه ایں ترٹیت محستیں ەردامة او 
نا عوفقیت چشمگیری ٭٭ پایاں رسید 

فراس دوھیں کسرت حودرادر 
آحریں شب حشس عنرٹیرارز احرا کن نے 
و در ایں کەسرت متأسھادہ ىہ هہیچ وحهہ 
نتوانست آنطور کە اروی ‌انتطار می رت 
مدر حشد 

احرای ائری ار موتسارت احتیاح 
تکمیکی حاص و احساسی فوقالعادہ 
دارد و طاھراً فںراس درایں شب ٭ەمقدار 
ریادی اد ھی دو ایں محاس حالی شدہ 
دود 

گاہ دعصی ار پا داڑھایقطعەسر یم تر 
ار ارکسٹتں ادامه می یافت و گا فراس 
در تمیزءرضه کردب سیاری ار پاساڑھا 
فاؤے رو رو در داع 
که وه حواہش و دست ررںھای بسیار 
×. تماشاچیاں اچجرا کرد اثری مود از ٹاح 

و این نار که وافعاً فاجعہ آمیں مود مں 

عمین قطعه زا بارھا در کنسرٹتھای 
محتلف از نوارندگائی چوں منوھں ؛ 
دیچی و مساشای‌شیدہ بودم و ہایدىکویم 
کے اآچرای ور اس بە ھیچ وحه ار !یں 
قطمۂ ناج ارنظ تکنٹیکی 
آائ سیار مشکلی است و کمتں ہستمد 
ویلو نیست‌ها بی که متوائند ار عیدۂ 


موم پر آ ید 


'' حقوله نود 


ا یں 


فراس در ثیایت تعحب چنہد تاکت 


این قطعہ را آےلاٴ نذواحت و یه طور 








ےےےےےےےسےسےسے سخن ۔ دور8ؤ ۱۸ 


قطع تٹھا عدۂ سیارمعدودی مودداند کە 
متوحهُ این نقص مزرگ٤‏ شدەاند . 

اما ىەعقیدۂ مں تنھا کسی کهہ استحقاق 
واقعی دریاوت حایزۂ ہزرگش فستیوالر!ا 
داشت ؛ ایواں ادود پیاىیسث محارستا لی 
نود که براحتی موردنی‌توجھیو ىیمھری 
آقایاں اعصای ھیثت ژوری کەما بہدرستی 
تمیدائیم چند ثعر از آ ھا موسیقی داں 
نودداند ٤‏ قرا رگرفت 

ایواں ارود ور ۴۳۲ سال پیش در 
مودایست رادہ شدہ است درسال ۱۹٦۹‏ 
دییلم تھا یی حودرادر رشتة پیاىو و اگ 
ساری با درحہ عالی دریافت کردہ,. 

ار 1۹۶۲تا ۱۹۶۴ ارود دراپرای 
دولعی ویں مشعول کار بىود و سیپس مہ 
عنواں تكنوار پیا نو در ار کسترمحلسی 
ھ دی رایهه ء٤‏ بکارپرداحت. وی تاکوں 
دد ٭یش ار ۷۰۰ کئسرت در کشورحای 
کو ناگوں شش کت کردہ وھمیشهىاموفقیت 
عطیمی روںرو دودم است پا کمال تاسف 
عا ید گت کە درایران استقىال چندانی ار 
ویبەعمل نیامد زیرا درك عوسیقی‌طمقه 
متوسط ثر کت کننده ار قطعات مدرںدر 
حشں ه؛نرشیر ار در حدی نبود کە امثال 
ارودھا متوائند حود ما بی کنند : 

ارود که در حقیقت دست پروردۂ 
" مکٹتتب موسیقی ویں ٤‏ شغھہار میرود 
درای کنسروت حویش قطعات بسیارحالبی 
را انتحات کردہ بود سوناتی از آلاں 
برگ٠ك‏ و قطعات کوتاھی ار آر ىو لد شو ٹتبر گف 
واستگی شد ید او را مه مکتت موسیقی 
وین نتاں میداد 
واریاسیوں‌ھا ار آشوں وبرن وشش رقسصی 
در ریتمھای ملعاری اش ملاہارتوك اوج 
قدرت‌نوار ندگی ارود را تشکیل می داد 
انتحاب سونات شمارہه ۷ اش پرو کفیف 
طاعراً در ایں محموعط زیبا از آیئاد 


در جھاں . 


بإجے سے 


موسیقید| ھا ی اطریشی دمی گمحید ۰ 


ایں احتمال ھہست کە ارود ادر 





د ہم پپ یہار 7 جیی۔ہ میم 





یك 
حصطصی'ں' 
7 ۔ مور ۳ 
ہے ےت 


ا :عم بھپوووچیں - 


سس ۵۵۵ 
سیاراست وما در گذشتەىاھمین ار کستی 


ىر نامەعای موفق تری شنیدہ ہودیم حای 








ا,نواں ارود 


بطر گرفتں روحیەوذوق شر کت کنندگاں 
در حشضس ھئی شیرار دست نەایں انتحاب 
رد اُست ریرا ایں قطعه ىەار نطر وںم در 
محموعةٗ آثارموسیقد| ہاں اطر یشی‌می گنحد 
وەارطر محتوی: ٭ارودء یل ەاردیگر 
درحشس‌ھنرشیں ار پیا نوئواخت و ار کستر 
محلسی تلویریوں ملی ایراں دہ رشسرک 
توماس کر یستیان داوید اورا حمراھی کرد. 
قطعدای که اجرا کرد ھ تم و واریاسیوں 
سای پیائىو و ارکستر رھی ٢‏ ائی پاول 
غسدمیت ود 

ارکسترمحلسی تلویزیون‌ملی!ایراں 
درسال1۳۴۵ تاسیں‌شد ودرائندك مدتی 
جای خود را وربیں ھت دوستان باز کرد 
ندون شثك کوشش صمیمانه واهه خوجابان 


در نشکیل چنین ار کستری قا بل ستایش 


تاُسف سیاراست کەآقای فرھادمشکوۃ در 
مصاحۂة تلو یر یو بی حود ادعا می کند کہ 
آیں ار کستدی پس‌ار پلگماء کار و تمریں دا 
ایشاں‌ترقی محسوسی کردہ است. تا آنحا 
کكە مں می تواس قصاوت کنم آحریسں 
ہں نامایں ار کستر بھیچوجهە رضایتبحش 
نبود بحصوص کەقطعات احراشدہ آھنگٰ 
ساراں ایرانی میز اذئطر کمپوریسیون 
آثار سیار پیش پا افتاد٭ای بود. 
نحستیں قطعەای که این ارکستر 
اجرا کرد ٭ پنحقطعه برای ار کسترڑھی: 
اثرہ٭یندمیت٤‏ بود حماعنشکی نواز ند گان 
در عرضہ کردن یت اثر فوقالماوہ: 
درخشان ہور ؛ قطعه >2 کئسرتو رای 
دوازدہ ساز زھسی ٭ ائر توماس کر یستیان 
داديه ورروال آثاراستاداں قرں‌نوزدھم 


۵۵۴۶ 


موسیقی وین ما ند آسوں بروکرومالربود 
دپورئیمنتو رای سارحای تھی؟ 
اش علابار تو آحریں قسمتث ےامهة 


ےصىےے ‌ٔ‌مے٠حجحجح‏ ہے وہ۲ سے 





بسجی ۔ دورۂ ۹۸ 


کوششی ا(ست که در پکا ر گر تن ھر چهہ 
نیشتر اصوات بیکاىہ در نطام‌ھای ماژور 
وھيورمورد توحهہ آھنگك سازاں بود 





۱7ے سے ہہ 


گنسرت انوان ارود یا نست محارستا تی نا ار کسر مجلسی 'للوار بوں ملی ابراں 





ار کستر محلسی ٹلویریوں ملی ایراں 
را تشکیل میداد 
از آمحا کە قسمت اعطم آثاریکە 
+ایواں ارودہ ناپیانونواحت همرىوط مه 
موسیقی دواردھ تہی اس لارم میداسم 
جھتروش‌شدں| یں مطلے توصیح محتصر ی 
ندھم 
تاریم تخامل موسیقی ارت است 
ار تحی کی کە دطور دایمیەراف سر بیاں 
کردں تھکرات موسیقی در زرھهیمة فتح 
ھرچە دیشر ماتریال اصلی موسیقی یعنی 
اصوات صورت هی گیرد در آرو پا در 
زرمیںه چئیں فتحی بود کە ار کامھ ای 
کلیسایی سەماژور دھیعور رسیدئد وبار 


ھمین نظام فکری حود توضیح دھنےدۂ 


مساتریال موسیقی آد طریق واگس 
دەمرحلهایر سید کەه تو ىا لیته کنا رگد اش٭ 
میشّْد و درچنیں دور ای کەار ثطر رما نی 
آعار قر بیستم را تشکیل میدھد وہ 
دوراں موسیقسی آتوعال مروف است 
ششھای سیاری توسط اعنگ‌سازاں 
محختلف برای کشف نطام‌ھای جدید|انحام 
گرقت و فررگترین کشف ایسں دوراں 
کشف موسیقی دوازردہ نئی (دود کاەونی) 
توسط آرنولدشو ہرگ بود محصوصباید 
روی ایں موضوع تکیسە کرد که نظام 
دواردہ تنی سررمیں حدیدی |زامکانات 
کمپوریسیوں بود نە بت سكثت شخصسمی 
دشوس رگا؛ ء ّ 
تعاوت فراواں ہیں جنبەھای سبت 


در حیاں ... جسسسستے 





باسی شونیںگ اہ ورں و آلباد‌برگف که 
_سه با ہم پایەگداراں مکتب موسیقی 
یں ھستند ؛ شاھدایں مدعاست .مکتب 
وسیقی ویں و نزر گترین تحلی آں یعمی 
آنتوں دەرں* : برتمام آحنگك سازاں 
معصرحود تا ب٭امرور تأئیں گذاشتهاست 
عدار پدراں مکتب وین ؛ آھنگك 
باراسی چوں کرٹ ءآپوستل و یلیٹ 
فادارانه رامایں مکتبر ادامه دادند 
نطام دوازدہ تنی حمچنیں ىقطة 
عریمتی نود درای اھنك ساراں ععدار 
۵ ہھرچند کە ایں آھنگے ساران 
راھھای کاملا متھاوتی درپیٹں گرفتەاند 
ماند پیرنولں ایواں !رود ء کوئیگك واز 
اعمگك سازاں ایرانی نسل معاصس ؛ تا 
حا یی کەمں می‌شناسم ء علیرضا مثایحی 
حٹدربارۂ موسیقیع ہی فستیوال 
شیر |زر |ہا آد قوررو سیشتایں حاتمه میدھیم 


آر تور رو بنیشتا ین 





۵۷ 


رو شنیشتایں‌ہما بطور که در نیم قرن گدشته 
پیا نیست‌نزر کی نودہ:امروز مرداقتصادی 
عوشیاری است. ویدرھشتاد سال پیش‌در 
شھر لودز لھستان نەديا آمده وامرودھرد 
ثروتمندومشھوریاست .ثاید حوائندگاں 
تعحب می کند از اینکه چرا من درایں 
محتصر بیشتر روی حصوصیات عادیىایں 
عنرمند تکيە می کنم وکمتر در ہارہ 
حصوصیات ھثریاش حرف میژزم . از 
رر شیعتایں تقاصا شد احارمہ بدھد که 
دوربیں‌ھای سیار تلویریوں ملی ایراں 
ىر نامەھای اورا صبط كکند ویتقاضای 
ستنقراردادی حدید کرد اراو حواستہ 
شد احاره نندہد ار او فیلم دسردارند 
نار ہم تقاصای پسول میشتری کردو 
وقتیکه از وی ثقاصا شد اجےازم بندھد 
کەلااقل بر نامەاش ەوسیله میکروفون و 
بلندگو درست بە ہمەجا پحش شود . او 





دت 


۵۸ 


جوابی داد که حقیقه شرم آوز مود کھت : 
اہر که پول‌ىنیشتر دادہ دیشتری میشنود ٤!‏ 
ہا این کیفیت معلوم نیست کە کردا نندگاں 
محترم جٹن ھنرشیرار چرا ارىین این 
ھمەپیا نیست ترجستهُ جھاں انگشت روی 
روشیشتایں گداشتەائند 

رو سیشتا یں‌درشصتسال پیش پیا بیست 
حخوبی نودہ و بطور قطع ھمررا تٹھا ار 
حشہه قدرت ایحاد رابطه وھمستگیاش 
دوستھیداشتهہ اُست؛ اما امرور دو ےجو حھ 
5 
بہتی نبودحایر و سیشتا یں پیا تیستٹھای 
واقعاً ہزرگی نطیر ریٹبر وگولدا بەحش 
ھنردعوت عیشد ند که مار عطمت ھمری 


چمیں نطری ستت ر4 ھمُر عدارد 


رحوردار وھم اساىیای دیٹنکس وکم 
ادعاپی ہستید ؛ 
رو میشتایں در در ام حودسویابں 


* اپاسیوناتا ء اثر بتھووں و نکتورں و 


یی او ےی قرت ا 








ہے سحں ۔ دورۂ ۱۸ 


پولونز اثرشویں‌وقطعا تی ارہ نوسی, السر؛ 
پروکعیف و فرائٹسلیست را احسرا کرد 
انتحابں یں ىں نامه یم ریحتە ای ار 
چند موسیقیداں ار طرف کسی کە حھاں 
اور ا ەەعنو ان یکی ار بزر گتریں پیا نیستعا 
می ‌شناسد ُ قاا بل تاب اث 


٣۳‏ موسیقی شرفی 

امسال درجشںھنبرشیر ار مں نامەھای 
متنوعی در زھنڈ موسیقی شرقی تمطیم 
شدە مود 

در نامدھاپی کهە ‏ وسط ہمرمنداں 
اپراہی احرا گردید اہ حنں جمد استثعام 
در ىامەھا یی سح عمتدل عود 

کار گروه خفرمعداںت واستہ به 
ورارت فرھمگاوھس چیں عاەود در روال 
کارھایھمیعگی شاں دررادیوو تلویریوں 
تھا در چند مورد استثنا یی ىں نامەھای 





ور سو رد ودیو پور نہیں حرں ‏ لپک ےل 
ا رو و ا 


!۷ ود 
و2 َ‫ 
۰ *٭ 


پس دک سس و ای یں 


سنتور ملف 


درجھان ۔. 


موسیقی ایر‌انی درسطح جھائی عرضه شد 
زارشٹار و سنتود ملك شایكد ىیتردید 
حرد عا لیترین پں‌نامەھاپی مود کہ ىەهہ 
دوستداراں اينگونەه موسیقی تقدیم 
گردیں عنتقداں حارجی کە در حشض 
حافئطيه شرکت داشتنٹ سخت مسحور 
وای خوش تارٹھنازشدہ بودند شھنار 
ہاتکنیکیحاص و احساسی عمیق ریما تویں 
تحریرعای موسیقی سنتی ما را ار ساز 
حویش ىەگوش دل رسا نید 

وملك اگرچه در آں شب هیحاں 
ردە ستور هیزد اھا راحتی توانست 
حای حویشدا درییں‌بھتریں نوارندگاں 
موسیقی سنتی حعط کند 

قطهُ کوتاھی کہ پاپور باسنتور 
احرا کرد درحور تحیں بسيار است, 
مں اطمییات دارم کہ اگرن در بحستیں 
شب برنامةُ موسیقی اصیل از ژزاپی تا 
ایںاں ارپا پور ٹیر دعوت بنەعمل می آمد 
راحتعی میتواست طر دوستداراں 
موسیقی سلتی را ىیش‌ار دیکران بحود 





۹ٰ۵ 
جلكف کند درشپھای حافليه ہر نا مەھا یی 
ار تورج ؛ افحم؛ پریوش ؛ خاطرۂ پردالہ 
ابراھیعی و عدەای دیگں شنیدیم کە در 
واقع تکرار ىر نامدھای گذشتۂ آتھا بود 
فکی می کٹم برای حث دربارۂ اجرای 
پر نامەھای آ تھا بحست بىاید معلوم کرد 
کە آیا اصولا ایں‌نوع موسیقی ء موسیقی 
اصیل اپرانی عست یا نه وتارہ اگروافعا 
عوسیقی ھا ایں‌است کە ھررور در رادیو 
و تلویزیوں و ستیوال چھائی ە خورد 
ما می دھمدنا ید حدود اصا لتش‌را شٰناخت 

در در نامەھای حافطليه دا چند ‏ ٹی 
ار موارندگاں معروف کشورھای دیگرں 
آسیانی آعنا شدیم وار آحمله ماحام 
یوری کیشیبه ار زایں 

سے اور ددموسی کس ان 
ینارون میزن مان آ9 کہ مر کر 
ىە شکل امروری دگرگون شدہ است ) 
و در صدای رپبای او (کە در ژاپں ھوا 
داراں سیار دارد 1 مشاحدہ کرد 

ساری کە خائم کیشیبه با آں 





عائم پور یکی‌شیبە و ساز کو تو 


ك۵ یےکٔکے‌ ہت تج تسچستٹتس- 


قطعاتی احرا کرد . کوتو 
دارد 

کوٹو در واقع يك نوع تار طویل 
است کە سیرده زه اٗریشمی داردو باسه 
اشگشتانهہ عاحی کەروی انگشتھای 
دست راست نوارىدہ قرارمی گیرد نوأختہ 
میشود 

نوای کوتو بانموای ستور که رمھای 
فلری دارد کاملا متفاوت اُست ویڑگی 
اساسی آن در معرعی متیں وگرمی است 
کە از زندگی گدشته ژایں‌نسعمل می اورد 

خاىم کیشیمەه در آں شصب سهہ قطعهً 
٭ہ نوای چھارفصل ٭ ؛ < واریاسیوں: 
ودملودی شحرورں٤‏ را احرا کردو 
اگ چسوسی او گریء اک ارزعگی 
کاملا دیگر برحورداریم سحت بیکانہ 
می آمد اما بھرحال اررش شیدں داشت 

ىرئىامةُ رقس‌ھای فولکلوریك ژایں 
نیں در حشموارۂ شبرار ار پر نامەھای 





٥او‏ نام 


ےز_ سے مخروط رمویت 
کت مک۰ و 


رقص فوثکلورك ڑ این 





سس ۔ دورا ۸ 


حالب ر دیدنی بود . ار دیربار ور قاط 
محتلاف سرزمیں ژاپن اجرای نمایٹھای 
فولکلوریك معمول بودم و تا به امرور 
نیل ادامہ یافته است . محققان دوام ایں 
نمایشھای بسیار کھں‌را درپیوئد محتوای 
آں باعقاید مدحبی مردم ژایں می دائند 
و ایں نطریه را می توان ہی تردید تأیید 
گرا چون مسا این تا ھا 
مدھب‌ھای ابتداپی ژاپن باز می گردد ,؛ 
ایں نمایٹھا را کے دە صورت رقصھهای 
گوناگوٹن اچسرا می شود - بں اساس 
محتوای آنھا ىەپنج گروہ می تواں طمقہ 
شا کر 

--١‏ رقص گا گورا اإایں رقص طی 
ھرأسم مدعبی حاصی رای درحواست 
طول عمر از حداوٹد انجام می شود . 

_٢‏ رقص دنگاکرں : این رقص 
ما یشکی دعای گروھی است که فراوای 
محصولرا ارخداوٹد درحواست می کنند 





سسسممداممھسوسوسروبپواچسپجچ وچ ایوای رٹسم سی سپ ٠۳‏ 





ور چھاں نی 

: رفس شوکوفو کو کی‎ _٣ 
است ک4 برای اپحاد آرامش و حوشی‎ 
احام میگیرد‎ 

۴ رقصفوریود مشتمل پررقصھای 
صرئىی مأحوذ از رقمھای دنگا کو است. 

۵ رقص گیرائیکی ؛ رقصھابی 
است کە ازچندین رقص بیگا نه افتباس‌شدہ 
است . 

در ئامةُ قران۔ وادہ خه ارویٹتام ىیز 
حرو رنامەھای حالب ثشبچای حافليه 
ود ما ٭تراں وان خەہء را ار بحثٹھای 


میرگرد موسیقی سنتی شناخته نودیم و 


ز ۶ص 





و 





۵ٰ۱ 





ةطعاتی ار موسیقی سمٰتی وبتنام را بادو 
سار ہتامھای ہ دان کو ء و 2 داں تران : 

ہداں کو ساری یودىنەشکل ہ کوتو؛ 
ژاپنی و ٭ داں تران ٭ از نظر شکل 
طاعری چیزی شبیه کما بچه ایرانىی . 

آ نچه مسلم است ایں‌است کەشبھا٤ء‏ 
حافظليه از نظر آشنا یی ‌ىاموسیقی وسارھاء 
سنعی ملل دیگر شرق فرصت ہسیا: 
مناسبی نود 

شا ید باقاطعیت بتواں اطھار داش 
کە حالمترین پرنامة شھای حافطيه د 


دراںادواں ےه از و بٹنام 


ىا روحيیه ناسیو ىا لیستی ‌‌ پر دشاط وی 
آءناپی داشتیم . او کهھ استاد موسیقی 
شرقی در آکادمی موسیقی پاریس است 
درەحٹھای مر بوط ىە موسیقی سنتی‌شرق 
نطرات سیار جا لبی ار ائلہ داد کەه در 
نحش مربوط بہ ھیز گرد موسیقی مورد 
حث قرار خواعدگرفت . او کە ئخصاً 
اد نواز ند گان چیرہ دسٹ ویتلامی است 


تیع موس ھو ز ا ا 
بماللە خان و ھمکارائش بود 
ہسمالله خاں بر رگتریں آ۔ء 
٦مْھنه؛‏ در حندوستاں است , شہھنہ سا 
است شبيه طلبور و اذ زمر کھنۃ 
ساڑھای موسیقی سنتیمند بەشمار می 
برحلاف قسەتار؛ و ٭ سارود ؛: 
ور خارج ند نیز شھرت داردء ؛ 


ھ۲٢۲‎ 





ھتوڑ بجخوںی بە جمھاىیاں شماسائدہ شدہ 
است در اصل , شینه فقط در مراسمی 
مائنند عروسی ؛ حشں و پارژه مواحتہ 
صیشد و طور اساسی . ساری نودویڑه 
معبد قصرمھاراجه ونە متعلقى تودەھای 
مردم (|اسم شھنه کە ار فارسی گرفته 
شدہ محعف ٭ شاحابهء است ) 

واحتن شھهنه سیار دشوارتی ار 
ساڑھای دیگر است ریرا| در آں کلید 
وحود ندارد درعوص عمعت رورن دارد 
ریت ٹی مصاعف ایں سار می تواىد 


نعماتی برانگیرد کە ار ھیج سار دیگر 


ساحعه نیست 





استاد بماتلەاخان 





سمالله جخاں نەحو اش نو ند گا اش 
برىاھةڈ خودرا چندبار تکرار کرد و 
حر‌بار پیش از پیش موریٴٰاستقبال شدید 


- جح چے ممحججسسجػسجيے ے۔ سے سے ےم سالان 3ے۔ دورلطاط 


مردم قرار گرفت ۔ 
برنامة رقص و آوار پا کستا ئی ؛ عر 
ناوید مرا یرت مد 
جیائی نود . قابل تاسف استکە ت 
کنندگاں در نامەھای جشس عنر ش 
دحاطضشض راضی نگھداشتن حمسابگا 
ایحاد روا بطحسنھمحواری از گروھ 
دعوت کرد دود ند کهہ بھیچ وحہه صلا۔ 
شر کتدریكگ حعنوارۂٴحھا هی رانداشۃ 
ب : تاتر 

-١‏ ٭ پژوہشی نویں‌وژرف وسٹر 
در سنگوارەھای دورۂٴىیست وپنجم ۔ 
شناسی یاچھاردھمیا دیستم فرقی نمی؟ 
نام تمایشتامهای ود ار ساس تقل 
کھ یه کار گر دا نی آرئی آواسیاں درسو 
شب سستیوال عنبری شیرار بروی ص 
تاتر ھوای آراد آمد 

پیئی اناو نٹھا بل يََايَتتامَافا 
شدذہ است کەنامی بەدر از ای ایں نمایشۂ 
داردو آھم اشری اہے ار پترواہ 
ویسندہ ودرام مویس بزرگك آلمانی 
عنواش در نیش از چھارسطں می گۂ 
ودر کشورھای اروپابی وامریکایی س 
صحمهہ آمدە است 

سلسدیاں چھر ١ای‏ اسثژ ہے رے 
ىا کھا نی دریں ہو پسندگاں تأ تر شماختہ 
اثرش در ہیں ۵۷ نمایثشثامه در مسا 
حشس‌فئو شیراز جایرۂدومرا بدست آو 
مایشنامه علندیان پس ار اجرا مو 
سیت و کو وی ساط قات شاعا ۶ رڈ 
گرزاقت گروهث ای تاتی عاالأ حا 
محالف محود گر فتند ددیکران پاتح 
سیار کردند ويا تحقیںر سپارو اطع 
نطی متوسط در بینشال بسپار کم بود 
عمیں‌حال نشان می داد کەائر چیز فوق‌الٰہ 
وفابل بحٹی است , 





در خھان ےہ 


توصیحو تشریح نما یشنامہ کارچمداں 
آساىی ثیست , افثها دوازدہ بنعرکە همه 
رداھایسیر نتی‌داركد ودستما لھا ی‌سمیدی 
س و صورتشاں را مییوٹاہە ە روی 
صحبه می آیمد وبا ىیات کلمات عنواں 
نمایشمامه کەه دوازدهہ کلمه است درصدر 
صحه می شید , اینھا تاپایاں ھمانحا 
داقی میماند وگاہ صحنەھا و جار کات 
سر پیشە‌ھار| نفصدای بلند عار گومی کنند 
سط صحنه صفحأی دایرہ شکل دیدہ 
می شود وھشتتں ناریگی ٭ر یك حد!گا نہ 
در حستحویند وا خوائدں نام ہ رام 
( ردامں 
ہوف‌ھماں کسی است کەر مان وحطاسپں‌اتو 
راانىداع نین وآبرا ںەءمواں 0 رہاں 


سِ‌المللی پیشبھاد نمود) 


عوف ! درڑیک صحمهہ می اید 








۷ؿن۵ 


دنالش ہستند . شخصیت نھم کە برری 
صحلہ می آید ىە عنواں کار گردان ھثت 
نازیگراست واستعارای‌است ارسر نوشت 
وتقدیں او نعایشنامەایرا برای اجر! 
ىەھشت باریگر داده است وحال ارناری 
آ ما راضی فیست 

قسمت اول نما یشنامه ۔اقدرت سیار 
پا یاں می یاەد وقسمت دوم نا ورود سالك 
دەصحمه آغاز میشود ورود سالك جمع 
حاضررإ ىەاتحادیع رفا نی ردیك می کند 
وھنگامی که در ىقطه ارح پیو ندواتحاد 
مسئلۂ سؤال درىارۂ حقیقت پیش می آید 
ھیچکس پاسخی برای آں‌ىدارد واینحاست 
که پیوندھا ارہم میگسلد وحستگان ار 
پای در می آیند 

مایشنامة علندیاں بدوں ك ار 


صجنأڈ از نما شنامةڈ ثژوغشی نو ںی ر۰ 


زامنھوف درنمایشنامەنشانەایاست يك زیر بنای فرھنگی محکم ہرخوروار 


اد یکانگی و صمیمیتی کە بازیگران بە 


نود و بر خلای نظر محالمان دارایفیف 


نیز بود. لحطاتدرحشاں درایں ا یشامه 
کہنبیود ولی گاہ کشمکش میش از حد 
متعاری رر یك صحهہ ایںتصوررادر ىیئندكہ 
القاء هی کرد کہ نویسندہ دراین لحطات 
حخاص مورد ہحوم آید مھا وافکار محتلف 
ومتناقضی واقع شدہ است وراھی رای 
انتحاں یکی ار آنھا تمی یا ند. عدموحودھ 
امکاناتفنی لازم رای پرداحت صحنہەها؛ 
ِسمت ریادی ار تأئیں حالات گونا گوں 
مایشٹامه را ارہیں بردہ نود وایں عیناً 
اطھار نطری است کە آوائسیاں کارگرداں 
نمایثنامه در گھتگو پی اطھار داشت. 

حای آن دارد کە ایں نمایعنامه 
در تھران محدداً پروی صح٭ ىیاید تا 
عدۂ یشتریف محال دیدان و ىحث درنارۂ 
سا داشته راشند 

.یت دشھر قصهء نمایشنامة ریما و 
عمیقی بود ارپیژں مقید کهە در جشن ہمر 
شیرار ىەنمایش در آمد ومورد تا بید و 
اسقبال فراؤان گزاد حرفت, 

معید ىا استمادەار قصەھای فو لکلور یك 

عوسیقی وریتهھای ضر بپی,؛ نما یشمامەای 
بەوحود آوردہ بود کەسحت بەدل می ذنشست 

تحصیتٹھای داستا شض اسا ایی 
ودنٹ معمولی خاایں تعھاوت کەار قسمت 
سر تصورت حیواىات گو نا گوں استحالھ 
پافته . 

دحدنں قعہ گو؛ داستاں شھ ر قصد را 
آغازم یکد ونمایشامه نا زندگی عادی 
وروڑھرۂ ائانمهای داستان کہ عریك 
دنیای وپژۂخویش دارندشروع می شود 
تٹھا یك بار پیش می آ یدک دخسیت‌ھای 
داستاں,چھر؛ۂو اقعیحویش رامی‌نمایا ند 
و اسم رمای است کہ ازایں نقاب درد 
آلودکه بر چھںم دارتهت بەستودہ آمدمائد 
رمرای۔دیگری از ناراحت یحا و آلام و 
آرڑوخای۔حود حرف میزئند (معلا 


۹ 








سی 7-۰ ۔ دودۂ ۸ 


صحنهای کھ الاعء ماسكک از چھرء اس 
می گیرد و نامهُ تاثرانگیزی را برای 
دوستش بازگو میکتد ) . معید در 
پرداحت عمایشثامەاش کوششی اسائی 
دارد ودرحرفھا پی کەمیز ند سحتصمیمی 
است وی ىانوشتں ایں نمایشنامهہ گامی 
اىتذال درداشتەاست و کوشیدہ تا با!لھام 
ازسنٹھا وروایات‌عامیانە ءەعمق مسایل 
اساسی مردم پردازد . 

طئر نیژں معید در ایں نمایشامه 
درحہًاں تہ دا ید امیدوار مود کەمفید 
تتھا ٭ەھمیں موفقیت در عمیں سطے‌قناعت 
ىکَهد استقمال ور|وأن مردم ار مایشنامۂ 
ممفید نماں داد که آ ا حرفھای او را 


فیمیدەاٹ أیں حود موفقیت درحھای 
است . اماقناعت ٭ەایں موفقیتء دست و 


پاگی خواعة اتوہ واف 7ا ان خقالی ناد 
حواعد داشثت بیژں‌ممید درتأتر ایراں 
راھیرا درگزیدہ که عصور اذ آن برای 
یك دماں‌طولانی سیاردشوار حواہدنود 


۳ کاتا کائی 

کاتا کالی را شاید بتواں معروفتریں 
مایش سنتی ہند نامید _ محتوی سنتی 
کاتا کالی را نا یں در حیطه حماسفھاو 
افاٹھا و اساطیر عند جستحو کرد . 
کاتاکالی ىا صربەھای چھار طیل کوچك 
آغار میشود و صدای مر بەھای آں 
علاوہ بر ایحاد عضای مناسب ؛ درحقیقت 
دعوتٹی است از تما شا گر اں ۰ 

گوشەھایی از رامایانا ء مھا پھاداتا 
و پوراناس در زمینه تعارص پیروھای 
یلاوید وغر کت خدایان: نیمه خد|یان 
قیرماناںء مردان شریں و انان: 
دایںۂ اصلی قسە‌های کاتاکالی را تشکیل 
می وھد . 7 ١‏ ا ۱ 


در حھان ... 


اتا کالی معمولا دواردہ نازیگر 
ر فاص داردء. چھار حوائندہ و تعدادی 
بوارندہ که معمولا سیمعمال ٹیا طبل 
ڑدی می نوازند : 

ر تھا دراجرای کاتا کالی نششی مد|ر مد 
وحای آٹھا ازحوانان ناىالع باصور تھا یی 
کہ بەر نگ رزرد وسر راژ شدہ استعادہ 
میشود 

داستاں ار طریق معای ج امکابات 
رقص حالص , رقص ىبایشی و لال باری 
نیاں می کردد زہاں . دسٹھاء پاھا , 
گردش چشمھا و ادروھا ' لھا و سایر 
عصلات میں در حقیقت قصه گوی داستاں 
سد 9صهہ بشکلشعریر ومحصوص کاتا کالی 
سرودہ می شود و طرر حواندن آھم ہی 








سےاڑچڑھچھ اط 


ار شش ساعت بە آرایش حود می پردار ند 
داز انواع رنکھا وحمیرھا برای مشخص 
کردں حالت وصورتعان استفادہ می کنند 
رنگھا اعت ریئه گیاھی دارند وقسمت 
ھای سادۂ بزك کردں فئر پیمشگاں توسط 
دانشجویاں و خنرحویاں کاتاکالی د 
قسمت مشکل آں توسط استادان فی 
صورت می گیرد . رمگی کە بازیگراں 
برچھرۂ خویش نقاشی می کنند تما یا نندھ 
شحصیت باری آنھاست رنگھای روش 
سمز وزررد وسفید سممل حوئنی ورنکھای 
سرح و سياه سفتل ندی است 

در تمام مدت نهھایش کہ ںیش اذ 
سەساعت بەطول انحاعید صد١ای‏ یکنواخت 
طبل وسنح و آوارھایمذھی ندب گوش 
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شاہت بە تعزیه خوائی در إیںران نیست ‏ می رسید . 


بادیکران قبل از اچرای نمایش پیٹ 


بازیگران پس ازساعتٹ‌ھا مزا کردن 


۶ئ۵ 


وروئ صحن+٭أای آمدئد که لااقل فماردیف 
اآودل تماماچیاں دیشىس ار دم متنی فاصله 
داثت هفماطور که در الا اثارہ شثد 
عريك اررئکھا ررویصورت ناریگراں 
سمل صعتی ود وبارنئگغ آمیریھای 
مینیاتور واری ترئیں یافته نود 

در ٹور ہم روشمی کےه برروی 
ناریگراں می تا بید هیچ بات ار طر ذف 
کاریھاپی کە پرروی صورت ہازیگراں 
ایں سؤوال 
رای س مطرح شداکە پس عھدف ارایں 
عمه صرف وقت چیست ٴ مگرنە ایں اسب 
کە عریك ار ایں ریرە کاریا اید 
منطور حاصی را در نیسدہ القاء کّد ؛٭ 

مایٹی کا تا کا لی در گدشتة سیار 
فظزظر در محیط ھای کوجكک ة مرحلهً 
احر! درمی آمد و تماشاچیاں ار بردیاث 
شاعصد مرءمایی نادیگراں میشدند 
کاتا کالی ىہ عنواں یك مم رسنتی همد 
چینل بسیار زیما وحالی آثنت اما دیگرں 
در قا لی رماں ع نمی گمحد ٠‏ 

ریت ار حشنوارەٴھای معروف 
جھاں ہہ متطورتوسە و اشاعۂ عترحاصی 
دەوجود آمدهہ است سستیوال ۶٭ا یرویت+> 
حدفش ٹناسا بدں ھرچه دیشتی و بھتی 
واگٹر است و حششوارۂ × روایاں ٤‏ مه 
منظور ععر فی ھن رمدرں ایجاد شدءاست 

اگ فستیوال شیرار تہیا ىە منطور 
معرفقی رسمتی شرگق بەو حود آمدہ بود 
اجرای نمایش کا تا کا لی بطور قطعم پکی 
از درخشا نتریں پر نامەحایش را تشکیل 
میداد اما عدم تحانس میں بر فامه ء مدلا 
موسیقی بسیار مدرں گز نا کیس در بں|بر 
ہئرپا نصدسال پیٹیںھہند:ء فیمدہ را دچار 
معینی برای حویش ىر گزیند و خود را 
ىا شرایط زماں ومکان وفق دحد 


نقاشی شدہ دود دیدہ دمیشد 





سےےےےسےسےےسےلےٛسفقی ۔ دورۂاے ۹۸ 
ج : باله کورو درام ظلٹيك (یوہاں) 

گروہ ىالهُ یونان درجشن هنرشیرار 
دو درداعھ احرا کرد کھ سخت مورد 
توحه قرارگرقفت : باە ۶ مارسیاسء ك 
داستاںآں اراساطیں یوناںل الھام کروے 
شدہ وموسیقی آں اڑھا نوس ھاحیدا کیں 
ود اثری نود یبا ولطیف داریرنای 
ترازدی که در آپب تقارں گروٹھاو 
حر کات متیں و حسات شدہ وپڑۂ ہ کر 
در درام یویاں کیں بچشم میحورد 
الهھهآتعا امینرو آءنواحتں نی را می آمورد 
و درایں عنر ؛ث٭ حمرگی می رسد تا يك 
رورکه ھنگام بواحتں ہی متوحه میشود 
کەه چھرۂ ر پیا یش ىه زشتی گرائیدہ 
حشمثاك4 ملوت را بر دمیں می افکند و 
نواحتں نی را ممنوع میکند ۰ مارسیاس 
نوارندۂٗ ریسا روی نی کھ امل فریحیاسب 
درحا لیيکە شیعته وسرمست ىوای ملکوتی 
فلوت است ء میتوحه بەه خشم آتناء ىہ 
نواحتں ادامه میدھد درحالیکه لولیاں 
دیگر دور او گرد میآیند و هە آوای 
نی او می رقصند 

آپولوں ۔- رپالیوع موسیقی کھ 
:حاطری بواختں چجنك مٹیورد است وارد 
صحنه می‌شود . مارسیاس کە ادب وتواصع 
را ار یاد دردہ ىهآپولوں پیشنھادمی کند 
که در موسیقی با او مسابقه بدھد . 

در حلسەای که باٹر کت فرشتگاں 
تشکیل ھیشود مارسیاس محکوم بھی گنا 
میشود زیرا او حرأت کردہ کہ بہ یك 
خدا پیشنھاد مسا بقه بدحد . ایں اسطورہ 
یادگار رقابعی است کە در روز گاداں 
کیں ہیں موسیقی یونانیھا و موسیقعی 
فریحیا پی درگیر بود . 

دربالهٔ ٭ کلی تمنستی! ٭ با موسیقی 
تثودورس آنتونیو علھم از تراندی 
سوفوکل . آنطورکه انتظار می رفت کاد 


درجھان .. 


حوبی اراله سشٌد . کرو گرافی این عالهھ 
چیز بھم ریختەأای بود ۰ 





۷۷٘ػؿنٰ 
شحصیت و رمینه عوسیقی ببحشند . 


مصموں تما یش بە تخیل خود تماشاچی 
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عمج ےج 


نال مارسیاس 


رای درامی تراژیكک احتیاح ءہ 
کرو گںاھی مورون وحساب شدەای است 
و پالریںھا پاحر کات شتات زدۂ حودکه 
سروصدای زیادی برروی صمحہ ایحاد 
می کرد بەمقدار زیادی از باقن موسیفی 
آنتونیو و درام سوفو کل می کاست . 

بدون شك زیباترین قسمت برں‌مامة 
بالرین‌ھای یو ان : بالە ہ پیتوپی! کتا ء 
بود۔ موسیقی این بالە اثر یائیسگز اکیں 
([که خود شخصاأً در چجشں عنرشیراز 
شرکت داشت و قطعةُ دشبهاءی او توسط 
کں رادیوتلویزیوں فرائسه اجرا شغد ) 
موسیقیدان برجستۂ یونانی بود . دراین 
باله ٹم مخصوصی ارالہ نشده بود و 
کوشیدءہودند تابا کرو گر افی بەحر کات 


واگذار شدھ نود 

داستاں عالەُ ×٭ ہد٢:‏ با موسیقی 
سموئل بارںء اسطورەای بود ملھم ار 
شعرحای اوری پید : 

< چنان کهە حستم تنھاو آوارہ 

عاید سس دو شکشم لعنت آدمی را 

بیمادر ء بی برادر: بیوالدی 

از ناشادی خود به کحا بناء درم؟ ٤‏ 

در این بالە سحن از تٹھاپی است 
که دھمدآ ٤را‏ احاطه کردە و بە خاطی 
انتقام از معشوق فرزندانش را بقعل 
رسائندہه است ۔ 

دشش تصویر‌عامیائہء شامل قطعات 
کوتاھی بودہاموسیقی ماٹوس ھاجیداکیس 
ملھم از داسعان ھای فولكکلوریك یونان 


۵۸ جٌّےےوؤ ‏ ِ و جسجعحےسججےوسےْسمسسسسے سے سن م کور ۸ر 
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باله یوناں 


داه ٭ اروفیلی ء که داستاں آن 
ملوم آر تاریح قروں وسطی در حزیرۂ 
١‏ کرت ٢‏ بود شباہت سیار ٭ە داستاں 
روھٹو و ژڑولیت ائر شکہیبر داثت 
موسبقی ایں‌ەالە توسط می کیس تثودراکیس 
موسیقداں معروف یوثاىی‌تفظیم شدم نود 
دبیشكت بھتریں ڈسمت ایں‌ىا لەه را تشکیل 
می داد :- 

کرو گر افی تمام صجەھا ارزالومائنو 
نانوی شصت سالەه یو ىا نی بود کہ حود 
در نیشن آتھ۔ا شحص] نقش اصلی را 
بعیدہ داشت و نىامھارت و رھش قامل 
حسیئی نقشھای حود را اپھا می کرد 
د : میزگرٹ د۸ مو رد مسایل عنری 

١۔-‏ میزگرد موسیقی , 

پکی اد پر نامەھای جاب جش 
ٹرغیراز تشکیل میز گردھای عوسیقی 


بود , ارھشت شحصیت ایرانی و حارجی 
دعوت شدم نود تا گردھم جمع شونداو 
درىارۂ موسیقی سنتی ؛ حطراتی کە آنرا 
تھدید می 5ند و راەھایی که رای نجات 
ان وحود ٹارد؛ محدودیت و عدمٴ 
محدودیتِآں و تح نیاتی کہ درایں زمینه 
دست آمدم ؛ سحں بگویند ۔ 

دکٹر ھا کو پیان ؛ دکتر پر کشلی ؛ دکتر 
فرھٹ و دکٹر سعودیہ شرکت کمندگاں 
ایراشی ایں ھیز کرد دودند . آقای 
آ ٹن داٹیلو 1000191011 ۸1830 رئیس‌مؤسه 
موسیقی تطبیقی بر لیں و محقق عوسیقی 
شرقی بث حصوص عوسیقی سشتی لد ء 
دکتر کران ۔ وان۔حه از ویٹنام ء استاد 
عر کز مطالعات موسیقی شرقی درپاریں 
ویکی ازمدافعان سرسخت موسیقی سشتی 


شرف .: 


ور حھاںٰ ٠...‏ ہے 





پروفسور دکتسر اشتوگن اشمیت 
)”ہ۴٥80‏ ناقد مایل حنری 
وصات تألیغات متعددذ درزمینة موسیقی 
ار آلماں وآقای مودیس دو پا بلو ار اسیا نیاء 
آھنگسار و موسیقی شناس . شرکت 
کسدگاں حادرحی میز گرد موسیقی سنتی 
نودئد 

حلسه باصحمعت و کترھا کو پیاں آغار 
ھی ‌شوداومی گوید همامیحواعیم درعارۂ 
موسیقی سنتی و تعییراتی کھ دراں دادہ 


کے 
ہپ 


۵۶ 
موسیقی سمتی چیست ؟ و اینکه آیا بایدں 
ایں نوعموسیقی را بە کلی محکوم دانست؟ 
دائیلو میگوید که موسیقی سٹنی 
فرم ھاىی ساده ود4 طاعر می ارڑزٹی دارد 
کہ باطناً سیار پر اھمیت‌است.وی موسیقی 
سنتیر ا نامعماریمقا یسەمی کندومی گوید 
که ما ار خردوگوئه فرم معماری ء یعنی 
ورم سعتی وفرم حدید آت لدت می بریم 
وعں ایں‌مسئلہ درموسیقی سنتی ہم وحود 
دارد موسیقی سادہ در هند و ایراں و 


۔ۓسسسسٍسىے 
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بحث می زگرد در بارہ موسیقی 





شغدم است ہ احتلاط انواع مو سیقی و ىهہ 


کار گرفتن اصولی اد موسیقی سنتی و 
آمیحیں آت ہا انواع دیگر و در نتیجه 
صدمه زرردں :٭ آں گفت دودگو کیم 
احتلاط انواع ء موسیقی سنتی را بہ 
محاطرە ائداختعه است ؛ . 


عا کوپیان ار ٴ دانیلو 3 می ‌خوأاهد 


کكه توضیحائی در این ڑمینہ بدھد ۔ 


عیںہ ٠‏ . اررش حقیقی خودرا در 
نطر اول شان نمیدھد ولی پس‌ار توحهہ 
وٴدقت کافی ارژش بزر گك آت مکشوف 
می شود. وی پس ازبحت بسیار مەاین نتیحه 
می رسد کھ موسیقی سنتی شرق درمخاطرہ 
اُست . 

پروفسور اشتوکں اغثمیت!این خطں 
را از ناحيه غرتب میداندو موریںس 


۰ھ 


دوپابلو ىا نطں اشتوکں اشمیت عوافقت 
دارد۔ 

تراں ۔_ واں _ حە می گویں : ایں 
درست استکە ودررماں حاصص حطر ار 
حاب عوسیقی عرب است اما مھمتی ار 
اہیں مسایل عم وجوددارد , حطریکہەہ 
به طاعر بیروں اردایرۂ ھەرموسیقی قرار 
گرفتهہ و مں دہ آں أشارہ حواہم کرد. 

مشرقزھیں آر ئطرسیاسی تحت نفود 
و تائثیر غرںب وافع شده است بە ہمیں 
دلیل و رھنك مللآسیائی دچار گر فتاری 
است . اغلب دیده شدہ است کە موسیقی 
داىان ما ہك اھفگد محلی را بە بحوی 
کە در ھارموئی اروپایی یاد گرفتەاند 
ھی نویسند و این ل موسیقی سنتی را 
خراں میکند (تراںواں حہه ملودیای 
را میحواند و بعد تعییراتی را کہ 
آھنکساراں تحت ںأئیر موسیقی عسرب 
آں دادەاند روش می کند ( 

وی سپس بە صحبت حود ادامه می 
دہد و می کوبد ٠‏ مسایل تکیکی را 
خیلٰیزود می شود یادگرفت و لی فراگیری 
موسیقی سنتی مشکل است وبھمیں دلیل 
موسیقی‌داناں شرقی بە موسیقی تکنیکی 
عرب روی می آورىد. نوار ند گاں‌‌سارھای 
سمتی ماء خود را درمقابل عوارندگان 
سادھای عرىی حقیں میشمارٹد و ایں 
حود ریشەھای احتماعی و سیاسی‌دارد. 

دکتی فرعت حرفھای تر اں‌واں‌حه 
ر تأٗبید می کند و می گوید؛ موسیفی در 
سررمیں ھا و میاں ملت ما جای حیلی 
محدودی داشتہ است ٠‏ موسیقی بەدلایل 
محتلب تاریحی و مدہمی بە تدریح از 
مر کر زەدگی احتماعی ما دور افتادہ 
و عریب مانده است . تا چھلپنحاەسال 
پیش مردم ھا نیاز بە موسیقی را حس 
می کر دند موسیقی گا ءگاعی در عراسم 





سض ۔ دورۂ ۱۸ 
خاصی وحود داشت ودرحقیقت ویژۂ عدۂ 
معدودی نود . بناحراین موسیقیھا ما 
موسیقی ویتنام قابل مقایسه نیست 
موسیقی ما آقدرعنی نیست که نشودہەهآں 
قناعت کرد . آقای دانیلو ار حری‌ھای 
فرعت تمجب می کند و می گوید کہ ایں 
حردحا اذ نوعی یاس سرچشمەھ ی گیرد. 
ایراں در ھمهُ زھينەھا دارای سنٹھای 
عطیمی است ما ساید ارزش عنرھہای 
ملی ایران را پائیں ىیاوریم 

فرہھت میگوید قصد مں تحقیرمئر 
ملی ایراں نیست . شاید حرعھایم بەقدر 
کافی معیوعم نبوده است. من بەمحدر دیت 
وعدم تکاەوی آں اشارہ کردم. مایكکمیراث 
موسیقی سنتی داریم ے دوارده دستگاہہ 
کھ خود را تکرار کناں به کارمی گیرد 
یمنی بلک دایرۂة محدود تشکیل داد 
یعنی در داخسل حود و مه سوہ حود 
م یگردد . 

بحث دربارہ موسیقی ستی بالا 
می گیرد و ار مسیر عادی حود حتسارج 
می شود یکی ار شٹوند گان حاضض در 
جلسه کہ ار صحبت‌ھای دانیلوسختعصتائنی 
شدہ نا گھان فریاد می کشد و ؛ەطرڈی 
سحت حشن و عہبی دلایل اد را رد 
می کند ۰ ایں شخص کسی مونں ہآنتواں 
گولەآ ء منتقد شھیر فرائسوی نیست . 
وی که سالھاست ار مدافعاں سرسحت 
موسیقی مدرں ىہ شمار میرود اذ اینکە 
دائیلو یه موسیقی عرت بہ حاطر نھوذش 
در موسیقی شرق حملہ می کند. سحت 
عصبانی است 

جلسە میز گرد یك باردیکر تشکیل 
می شود و این نار آفای دانیلونواریرا 
که ازموسیقی سنتی مللمحتلف پر کردہ 
است پخش می کند و توضیحی دربادۂ 
در کدام می دھد . 


درجھاں .. 


آنتواں گوله٭آ يك باردیگی ار حا 
می یرد و فریادکناں از اینکە دانیلو 
موسیقی علمی بلاىارتوك را براحتی جزدو 
مومیقی وولکاودبكت اوسندی عرقجا زدہ 
است اعتراص ھی کند . جلسە ؛ە ھم 
میریرد و بالاحره اشتو کں اشمیت با 
ىطر گولەآ عوافقت می کند و این عمل 
را نوعی 2دحقەىاریء می ناآمد ۔ 

مرای کسا نی کە درجلسات می رگرد 
موسیقی سنتی شرکت داشتند فرصت 
معتنمی بود تا دردحارۂ مسایل ومشکلاتی 
که در سرراه موسیقی سنتیشرق موحود 
است أ گاھی فیشتری پیدا کنند 


۳۔ میز گرد تآتر 

حث میزگرد تاتں با شرکت فرح 
عقاری ؛ آزرنیآوانسيان ؛ حععروالی؛حسروی: 
عاس تعلسدیاں و سم فرسی شروع شد 

فرح عفاری انتدامقدمەای درفارۂ 
ان معاصس ایراں‌ایر اد کرد وسپس فدحث 
درسارۂ نمایشامة ٭ پژوہشی ہویں و 
ژرف ٤‏ ئر نعلندیان آعاز عشد 
والی :از موح ىو تاتی ایراں حرف 
رد و سسدمدار آ‌را فٔرسی ٤‏ داست 
و تعلبمدیاں را دنبالە رو او . فرسی از 
اپسکہ محثدر بارۂ اتی نعلبندیاں بہ ومحجٹ 
درںارۂ تا تریوچ ۔واینکه آیا این نوع تا تر 
در آئاروی تأئیرمستقیمداشته یا نه کشیدہ 
شدہ است اطھا رگلە کرد وگفت کہ بحث 
درایں بارہ. از حوصلہُ این مجلس دور 
اُسَث: فرسی‌مطا لبی دربارۂهۂ تا ترمی گوید 
ویکی از تماثاچیاں بە نمایشناعه 
٭چوں زیربعلء ہوشته اوایرآدھی گیرد 
و می کویں کە این پیس هیچ گو نەار تباطی 
نا مطالبی کە فرسی میگوید ندارد و 
اندیشه و عمل در این سرزمین است . 





۷۱ھ 


غماری می گوید ؛: ھنر برای مردم 
کار فرہنگٹ و جنر یا سارماںھایەنری 
است کە اگر دیدند نویسندگانی مانند 
فرسی برای عامه عردم چیز نمی نویسند؛ 
عدەای رام تشویق کنند که برای عامةُ 
مںدم تا ترمنوپسند 

عفان فان عاسف ا و ود 
توصيه کرد که بیاید رای مرحم سُویسد 
چوں ممکں است گرفتاردورای شویم کهە 
مثل ژداف مکوئیم : آ ہگ ہاید طوری 
رای مردم و هەه حاطرمردم ساحته شدہ 
ناشد که وقتی مردم ارشنیدن‌ یك کئسرت 
مارمی گردند ء ملودیھای١آں ۲٢‏ ىاسوت 
در کوچەھا تکر ار کٹند, مں ٢‏ ایں ثیوه 
محدود کردں ھٹرمند محالھم . ما تناید 
مصرمندرامحصور کیم کہ آثار عامەفھم 
پسارد . 

حث در بارۂ ٹاتےی عللندیاں 
ىه درازا کشید و بە جای بحث دربارۂ 
حود قطعهہ یه سواں پک اثرتاتری, حثٹ 
درنارۂ اینکهہآیا اواصولا تاتردیدەاست 
یا هو اینکه آیہا او ھدفی ار نوشتں 
داشته با ار تیگ خاصی برحوردار 
بودہ یا نہ سپری شد نی آنکە ىتیحەای 
عا ید شویدہ شدہ باشد 

درحقیقت دفاع مستدل و جاللی کەہ 
نادر ابراھیمی ارُ نمایشنامه علبنەی(ژاں 
کرد تنھا بحٹث قامل قیولی بود ه4 در 
میزگرد اتی صورت گرفت . ابراھیمی 
در دفاع ار نما یشنامه دلایل جا لی عرضہ 
کرد منٹی راینکه ایں نما یئنامہ قم 
دارای هذدف بودہ وھمارزیں بنایف رجنکی 
برخوردار بودەاست ؛ ھم دارای تكنیگ 
خاصی بودە و عم شخصیت های آن جا ندار 
و امروزی بودەاند 


بحث میزگرد ہی آ نکە نتیجە ای کلی 








٢‏ سس 


بە دست دادہ ىاشد پایاں ھی گیرد 


ھ : فستیوال سینمابی 

امسال در جش علٴر شیرار حبری 
اد آثار بزرآكغ فیلمساراں مامی جھہ۔اں 
نبود .ھا ار ادا هی دانستیم كه تنھا 
چند فیلم عتوسط در ایں فستیوال شان 
حواعند داد و تارہ درعمل: ھمین پر ىامه 
نیز تعییر کرد فیلم ہ پرندگان درپرو 
میمیرند ٭ کہ قرار بود باحصور رومں 
ماری ؛کارگرداں ونویسندۂ سناریوی آں 
یہ ٹمایش در آید ' در آحریں لحطات ار 
نی ثامه حذف شد . آثار اد ھی مگلستاں ء 
عیلمساز ایراىی نیز ء٭ه نمایش در نیامد 
و ما علتش را نەھمیدیم و کسی توضیحی 
رای ما نداد 

فیلم 9 شیرار و حشش عمسر ؛ ار 
حلال مقدم نشاں دادہ شد کە فیامی مود 
ندوں برداشتی منری پا احتماعی و در 
زده عیشودکە مقدم می تواسنە ار اہن 
موضوع درداشتی حاص داشته باشد ودو 
سە صحنه یلم بخوبی گوپایاین مدعاست 
اما طاعراً گویا عواھمل سیاری در س 
راء يك فیلمسار وحود داردکە اورا در 
ارائه آ نج میحواعد نیاں گند ؛ سرد 
تد 

عمیں مشکلات طاہراً در سر راہ 
فیلمساز دیگری ار ایراں وحود داشته 
است . حسرو سیٹاپی فیلمسازر حواں و ىا 
استعدادی است کە ىا محستیں فیلمی کہ 
از او در حشنوارء شیرار شاں دادیدء 
بخوبی درحشید . فیلم د آنسویحیاہوء 
دربسارۂ رندگی کل و لالھا ٠‏ لحطات 
درحشات و رحست٭ای داعت . در بسی 
صحنەعا سینا یی کلیعەوار کارھائی کردہ 
ود کرو ال تہ ےکسوہ 





- سح ۔ دورۂ ۱۸ 


پروی سی ول ساد نا اسکتان 
شده نود و ایں خودمؤید این حقیقت 
نود کە ایں فیلمساز جوان در موسیقی 
نیز دست دارد و ایں خصیصەایى‌است کہ 
معاسعانہ ساپر فیلمسازاں ما از آں ہی 
بھر٭آند 

فیلم ہ سیزدہ رود درفر|سہ: ائر 
کلودللوش چیزی بود در حد فیلمھ-۔ای 
مستن۰د معمولی دربارہ مسا بقات المپیت 
اسکی در گرنونل فرانسه و تنهسا در 
یکی دو صحنه ھ للوش ٤‏ موفق شدہ بود 
یا را از :حد يك فیلیساز معمولی فرائی 
نگذارد 

رویھمرفتہەیلمھای کو تاء٭وستیوال 
اوبرھاورں ٭ آلماں جالب و دیدئی 
بود* فیلم ٭ دوراں پں ھیجاں ٤‏ ائر 
درمو سدیویس درنارۂ سرگدشت دودحتی 
ار ثواحی شمال انگلستاں کہ نہ ئیەدں 
می آیند و گر فتار ماجرایی حالب و 
سر گرم کمندم میشونٹ ؛ درحد خودقادل 
صول بود 

فیلم ہ نگاء پیکساسو ء ائر حام 
لی کا پلان گی چه سخت معمولٰی می نمود 
اما رای کساتیکە می خواھند پا آ؛ار 
پیکاسو آھنا ٹوندو سنلکھای محتلف 
نقاشیوی را بشاسند, فرصتی ‌بودمغتغم . 
فیلم روسی ٭دختراں در آسمان٭ دربارہ 
عملیات و نمایشھای دختراں چتر ہار 
اثری ممرح و دیدنی بود , دراین فیلم 
نیش از آنچه کارگردان نقشی داشتہ 
باشدء عیلمبردار مسثولیت پرمخاطرەای 
داشت 

د رورھای پیم ٤‏ اث آندراش کواچ 
از محارستان دربار؟ چھار مرد نظاعی کہ 
در زندان ۰ اعمال حود بە عنگام+جنك 
در ۱۹۴۲ می !اسد‌یشند ء فیلم پر تحرك د 
جالبی بودء ہرداشت ہ٭کواچ٭ انزمسایل 


در جھانت .. 


مرىوط بە جن درنوع حود ہرخوردار 
از جھاںنینی خاصی بود در این فیلم 
مسؤلیت شحصی و مسؤلیت اجتماعی ہا 
دید تازەای مطرح شدہ است . 

ہاارزش‌ترین و بھتریں فیلم جس 
خراسان بای اک کا سے 
نا دیرودء أثر ٢3سا‏ ند ر کل و٤‏ بوداء 

ہی تر دید درہیں کار گرداناں حواں 
آلماىی برر گترین‌پیروزی نصی_ کلو گەشدہ 
استریرں |ابحستیں‌فیلم او بر ندہ جایزەدوم 
ستیوال ونیرشد و خواھرش کہ نقش- 
آفریں اصلی فیلم نود ىەعنواں درجستھ 
تریں عمرپیشة سال انتحاب گردید و 
مستقدیں کشورھای اروپاپی باچناں شور 
و حراراتی فیلم او را مورد بحثٹث قرار 
دادند کە ور اندك مدتی نامش درمیاں 
علاقمیداں بەسینمای جدی مشھور شد . 

ا لکسا ىدر کلوگە کہ دکتر درحقوق 
است و رمانئی در بر لیں ىە کار قصاوت 
اشتعال داشت . از سالهھسا پیش حرو 
نویسندگاں برحستة آلمانں بحسات 
می آید و داستاںھای کوتاہ او در ہی 
روشنمکر اں آلمائی علاقمنداں سیار 
دارد . فیلم دوداع بادیور راار روی 
کی ار نوشعەھای خود تچهيهە کرده است. 

آئیتا درمقابل قاضی اہستادہ است 
دیرا کتی را دزدیدہ وحالمورد باز جوپی 
قرارگرفته . او در سال ۱۹۳۷ 
لایپزی بەدنیا آمدہ وبەعنواں ١فررند‏ 
جیود و٭دختر سرمايه دارہ از کود کی 
در براہں ضعف والدیں خود رنج بردہ 
است ل آبتد! در رایش سوم۶و بعدھا در 
جمھوریف دمکراتيیك آلمان و سرخوردھم 
از پدر ومادر ‏ آلماں شرقی را پشٹسر 
گذاشتہ ویەة غربت یناہ آوردہ اأُست ٠‏ 


در 





ششھای فراواں پکی از زان 
دارالتاد یب برای دلحویی ار آہستا و 
آگام کردں او بەه عوقعیت اخلاقی و 
اجتماعیش ٠‏ باعت ناراحتی او می شود 
آنیتا بەشھردیکری عیرود و کارتارءای 
بیدا می کند و مدتی معشوقە رئیس یك 
مؤسسه می شود* از ایمحا نیںر می گریزد 
د ہشیر دیکری پناء می آورد پساز 
ششھای بيھودەای ک4 آبیتا برای 
بھتر کردں زندگیش می کند وبەدائشگاه 
می رود و می کوشد تاحود را ازىو بسازد 
چاره را در این می میند کہ عاشق شود. 
نا پیشوتا یپکی ازاعصای رحستّّەُوز ارت - 
حاه راطه فرقرار می کند پیٹوتا کہ 
سعی کرد بھرطریق کە ھمکں است وی 
را پاری کند : ىیھودگی کار حود 
پی می بںد وایں ار می کوشە تاآیتا را 
لااقل ترەیت کند . پس ار مدت زماں 
شدہ است دوناره شھصر رایشت س 
میگدأرد و ەحای دنگری میزرود >٭ 
موقعی کەه زمان وصم حمل فرا می رسد 
ناچار عەپلیس مراحعه میکند فرزندش 
در رنداں بەدنیا می آید . ادنو م یکوشد 
تامدارك لازم را رای اآشىات بی گناعی 
حود جمع وجور کند. درھمیں‌حال دونارہ 
راخویش از سیرعناد ٹرمیخیزد وازکار 
حود متحیں میعائد : 
تقصیں سر گرداىی أو و نسل جواں 
پس‌ار جنك برعھد٤‏ کیست ؟ کلو گه 
می کوفد تا يھ اہن سال پان ابدحد۔ 
آخرین تصویرفیلم آنیتارا نشان می دھد 
کە بں روی تخت‌خواب خود زائوحایش 
را در بفل گرفته و مستقیم بە ددرین 
فیلم بر‌داری خیرںہ شده است؛ این‌جمله 


۰+ 


١ے‏ پرای مطالمه بیشتر تاروخچه سیۓمای 5لمان پەمقالهُ اینجائپ دد دروزنامۂ آیدگان 


شمارہ ٢۴۰۰‏ رجوع قوم ۔ 


۳۴ھ 
از کتاب ٭جنایت و مکافاتء داستایوسکی 
آخرین تصویر فیلہرامی پوشا ند: دھر کس 
رای تمام آنچه اتعاق عیافتد مسئول 
است اما اگں ہمه به ایں حقیقت آٴگساہ 
می بودئد ء آثوقت پھشتی ىر روی رمیں 
می داشتیم> کلوگە کە ندوں‌ثٛك درپرداحت 
سینمايی خودسختاز ژاںلو ٣داد‏ :أآئیر 
پذ یرفته است موصوع داستاش رامستقیم 
و بی واسطہ تعن یرف سی کند و اآرایں کار 
قصد خاصی دارد . او سی نمی کند فقط 
داستانی: دا مهەه روال معمولی برای ھا 
تعریف کند ملکە می کوشد تا توحه مسا 
را درقالت يك داستالںکە بەعمد بریدہ 
هر یدہ نٌاں دادھ میشود : بەوصعحاص 
کل و گه 
در لحظاتی کہ آبعا سحدت ذرماندهہ و پی 
پناہ امت و ار حا ہی د4 حای دیگٹر 
می گریزد ہ فقط رای چمد لحظه تصو پر 
منرل دوراں کود کی او را ەما شاںن 
میدھد که در باعی واقع شده استاو 
احساس سىاعگاعی امں را در فیسدەا(لقاء 
ھمیکمند و در تصویر رودگدر دیگسر ؛ 
آنیتای کوچكکر[| می دیمیم کە درہیں‌افراد 
حسانوادەاش بی حیال ەە دور ہیں عکس 
مرداری حیرە شده اُست 
کلو گە یا استعادہ ار شکرے ویرہ 
رتولت رشت در آثار تما یشیاش ء پیش 
از نک حادثهایخواعد بەوقوع بپیو ندد 
دریك حمله کوتاہ آنرا بار کو می کند 
تا توحه حا معطوف ۰٦‏ ھیجاں حادثئەای 
کھ میحو|هد رح دھد نمُود ورشتهاصلی 
مقصود کار گرداں ارھم نگسلد . ایں‌فیلم 
بدوں‌شك استحقا قدر یا جا یز ای بر ر گے 
داشت, افسوس کە کسی ؛ە آں‌توحەنکرد. 
و : نمایشگاہ نقاشی ء مجسماسازی و 
عکاسی 
درمقدمة کتا بچە ای کە درعقابل ور 


احتماعی آلماں معطوف دارد 7 








سن ۔ دورہ ۱۸ 


ورودی سایشگاء بە فروش می رسید ودر 
آںنی و گر افیمختصر ہر یك از عئرمندان 
شر کت کنندہ در نمایشگاہ بەچاپ رسیدء 
یود ء چئیں می خوائیم ۰< .. بادر بطی 
گرفتن اھمیت فرھنکی جشن ھنرشیرار, 
سعی وکوشش مسؤلین نمایشگاہ تقاشی و 
محسمه سازی برایں بودەاست کەدرحدود 
صلاحیت حود ؛ تماشاگراں را این ىار 
داچھرە ھا یی مواجہ سازد کہ در چند سال 
احیرء ىار سنگیں اصالت؛ٗرا متحمل شدہ 
عملا صامی بقای ہنرمعاصر ایراں نودہه 
اك . ٢٠٢‏ 

طٰی دوحهعت٭أی کەدر جشس‌ضصرشیر ار 
شرکت داغتم بارھا اکلمهُ ٭ اصالت: 
٭اصیل واراین قمیل برحوردم وھربار 
که حواستم ایں کلمەرا بشکاہم وەعمق 
معنا یش پی سرم متوحہ شدم کە این کلمات 
نا آئکه نا یں ود عمگاں وقط بہت معسا 
داغعهحاشد: ٤ی‏ کی د4 وراحورخودمعنای 
حاصی ار آن استتاط هی کند ۔ 

اگر ما کلمة اصاات را درنعاشی و 
ومحسمھ سازی بەمسای ٭تقلید پیتکلف 
از مھارت قٰی اسعاداں سرشناس فرن ن٥‏ 
نداىیم آبىوقت ناحیال راحت می تواں 
ارایں کلم درموردکارھن رمنداں ایرانی 
استعھادہ کرد 

کار قاتاں و معحسمهہ ساراں مسامہ 
اصالت واقعی دارد وئەاز خلاقیت عنٹری 
درحورداراست تأائیں پذ یر فتں ازدیگران 
در ادبیات وھٹنی امری انت طشیعی اما 
ھنرمند عاید دربیاں آنچە ىەعنواں اثر 
شحصی حود میحواعد عرضهەکند ؛ +وعی 
حلاقیت از خودبروز دھدتاہٹرش چیزی 
غیراز آن ەاشد کە دیکران عم نظیرش 
را خلق کردەائد . آثاری کە در ایسن 
نمایشگاہ عرضه شد می توانست بسیار 
جالب و زیبا باشد در صورتیکە ما اذ 


درچھاں .یم 
سرمشقعای آنھا واز آہار کساىی کە پیش 
اراینھا در این‌روال ازخود چیزی!ابداع 
کردہ پبودید: آگاھی نمی داشتیم . آثار 
نقاعاںما حالی از عرگوئه ابداع بوو ۔ 
در سایشکگاەھای ارو پا به آغاری ازایں 
قىیل مربوط بە نقاشاں و مجسمەہ ساراں 
گمنام ریاد ںرمی خوریم کە چیڑھا یی در 
عمیں‌حد عرضه می کمند و ھیچگاء دم اذ 
اصالت ھنری نمیزنند وانتظار ندارند 








۵ 


دید یودیم دچیز تازەایعرضهہ نشدہ بود 

طاحراً عکاسانعا نیزقدرت خلاقیت 
ندارندوتٹھا ہا عرضه کردن تصاویری 
بیحان از طبیعت قائع می شوند . عکاسان 
ما جستحوگی نیستند . 

یكنمایشگاہ از آثار نقاشان چیئی 
نیر افتتاحشد کە در نوع حود اررشمند 
ىود. آثاری ار نقاغان نیعهُ دوم قرں 
نوزدھم چین تااوایل قرں بیستم در این 





نما یشگاہ نقاشی و ... 
نمایشگاء ىەتماشا گذاشتہ بود 


کە همهُ مردم آنھارا بەعنوان نوابغعصر 

برای چندمین ىار آثار ھمیشکی 
عنرمندان‌ز یر را دراین‌ئمایشگاہ مشاہدہء 
کردیم؛ معصومةڈ سبحوت , بھجست صدر 
لیلی متین دفتر ی: ناصر عصار ' غلامحسین نامی 
پرویز تناولی ء حیيی زندھ رودی ء سھراب 
سپھری ؛ ابو القاسی سعیدی رین محص ۔ 

در این نمایشگاء بسا آثار عکاسی 
سودا بەقاسملو: ھادی شفا ٹیەء مھندسمقتدر ؛ 
سیف‌الملو کی و احەد عالی نیز آھنا عدیم . 


قسمت اعظماین آثارر | درمجلات گونا گون 


' 
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رعاادت و کا 


ز: نتیجه گیری کلی از اجرای 
ہر نامەھا 

در آخریں شب جشن عنر شیراز 
بں‌ندگان این جشن توسط رئیس ھیئث 
داوران اعلام گردید : ( اعضای عیثت 
داوران عیارت بودند ازم فروغی ؛ فریلدون 
ھویدا ء فرخ غعادی ؛ صصرمز فرھت ہ بیژٹ 
صفاریق و اصر عصاد) 

١‏ کریععیان فراس و یلو نیست فرآنسوی 
ہر‌ندۂ جایزۂ بزرك جشن ھنرشیر از . 


لخاد مس جس سے سے سے سے ے۔ سے سے ماک ہا دورۂ ۸۸۶ 


۳- یائس گر اگیس آحنگسازیونانی 
بغاكں فلۂ تھا 

٣فرٹشادمشکوة‏ ىہ حاطیو رصسری 
ھنرهمدانڈ ارکسٹ:ر محلسی تلویریہوں 
ملی ایراں رٹیں شورای داورانآنگاە 
درندگاں جوایز محصوص تلویزیوں‌ملی 
ایرانرا نەایں شرح معرھی کرد ؛: 

٦۹ے‏ آزنی آوانساں ر عباس سلندیان 
محاطر اجرا وتھیة نعایشامة ٭ پڑوعٹی 
نویں ٤‏ . 

٣۔۔میشل‏ روف پیا بیستحواںفراسوی 

محاطر مھارتش دراحرای موسیقی مدرں 

٣۔‏ گروہه ھند 2 کاقاکالی ٤‏ یہ سبیت 
اراله پلک اٹثر پرطرافت دی ۔ 

٭گروہ کررادیو تلویزیوں فرانسهء 
ار کستر محلسی تلویریوں ملی اپراں ل 
گروجھای اتیوپی وتوس ہ تمایش نام٥‏ 
دشیں قصه ٤٢‏ أاثر سژں مفقلد ىر ندۂ ٭ امتیار 
حاص ٢‏ شِدند ۔ىایدقەول کرد کەوستیوال 
شیرار در معیار جھانی فستیوال موفقی 
سود٥اأٴست,عدم‏ تجا نس نر ىامەها ءفشر د گی 
دیشی اإزحد ىی نا مەھا ؛ صعیف ہووں کادر 
اداری و مسؤلیں تنطیم در نامەھا × حمه 
دست نەدست‌ھمدادہ نو و تا ار فستیوالشیراز 
حس بھم ریحتە|ای درست کّد . 

قسمت اعطم مطوعات اآلماں ار 
فستیو ال شیر از تثقید کر دہ اتد و تٹھا نی ىامه 
حالب ایراسی عسرصه شدەراء رنامۂ 
موسیقی ار کستی مجلسی تلویزیوں ملی 
ایں ان دانستەاند (البعہ یں نامہ شض نخست 
ایں ار کستر مىطورز است) صاحی نظر ان 
اروپا یی کە ار سا لھا پیش ىافستیوالھای 
کونا گوں آخنایی دارد: تیشتی صحبت 
اآرایں می کنند کہ طاحراً ەوستیوال شیرار 
ھدف حاسی را دشال دمی کند زیرا در 
غر این صورت راہ مشحصی برای خود 


درعی گز ید و تٹھا حاطرراضی نگھداۂ 
عمسایکان‌ویاقانع کردں قسمتی از شر 
کنندگان درجشں . ار ھرگرومه مت 
ومعمولی دعوت بەعمل نمی آورد. 

گردا سد گاں‌جشں‌فنر شیر از خواء 
اد یبكشه رہ صدساله بروند و اپن: 
ممکں است تفنظیم برنامه برای یہ 
وستیوال در ممیارحھانی احتیاح بەتجر 
و آشنا یی‌بسیار این امور دارد وما 
ایران حر گرچنیں تحر مەای بداشتەای 

صحییتں أیں‌دودکەجشس ھنرشیر 
انتدا برای مدت یك ہعته وماشر کتچ 
گروەحارحی بصورت پلٹافستیو ال منطقہ! 
تشکیل می شدو بىەتدر یے‌نا اردیاد گروەھا 
ہنری بصورت يك ستیوال حهھاى . 
0212 

حشںھبر شیر ار دا در |ءمشحصی ىر | 
حود ىر گریند وماسد سایر فستیوال ھا 
چھا تی پر ىامەھای حودراىراصل ھجک 
استوارکند : وستیوال شیراذ مسی توا 
فقط محتص ھبرھای سنتی شرق یا عر 
ماشد ؛ می تواند ویڑہڈ هئی مدرں ماشد 
اما دھمریختںی ھمدٔایں‌ھا تیحەای مدار 
فستیوال نیزما نندعلم|مروز با یدتحصہ 
باغشد : زیرا در آن صوردت اآست که امک 
دارد ہا اچرای بىرنامەھای گو ا گون 
دعوت گروجھای دیڑۂ "آن ہثر ء دتوا 
ازنطش فرھنکی. احتماعی وھنری قدھ 
بر رگٹا سرداشت . جہای آن دارد ” 
گردانندگاتن حشن نر شیرأ در مود 
پیشنھادھا یی کە ازطرف افراد مختلف 
مطبوعاتدادہ می شودتعمق بیشتری کنا 
وانتقادھایصمیما نهُ کسائی را کەخو استا 
واقعی گسٹرش عر چه بیشٹر فرھنگە 
عنر دراین کشود ند ء اگرصحیح تشخیہ 
دادند ء٤‏ بپذیرئد . 


مھندس ھوشنك طاهھر 


درجھاں .. 


نماینگاہ نثاشی مریم جواعری 

اراول تا پا مز دەمشھریورماء نمایشکاھی 
ریا نود ازکارھای مریم حواھری در 
کالری سیحوت عریم جواہری فارع - 
اأتحصیل دانشکدہۂ ھنرھصای ریاست ۰ 
ارسال ۱۳۴۰ تا سال ۱۳۴۱ کارش را 
در اروپا دئعال کردھ و ار سال ۴۱ ٢۱۳‏ 
در بیویورك اقامت گژیدہ و ىکار ثقاشی 
عریم حواھری در سفعرں 
احیرحود ٭ایراں۵ ١عدد‏ از کارھایش را 
عمراەآورد ودرگالری سیحوں ب٭نمایش 
گدارد آثار وی ۷ باردر ار بٹااته 
معرص نمایش گداردہ شدہ وسەىار حایرہ 
گرہتہ است 

هھریم در کار قشاشی ار سہ مرحله 
متمایر گدر کردہ است 

عنکام تحصیل درداشکدہۂ صرھای 
ریسا نیشتی ہەہ طراحی پرداحت و کار 
عمر یش‌ر| ار کارھای کلاسیگ فیگوراتیو 
آعار کرد : ِس‌ ار تں اك دانشکدء وادامه 
کار در اروپساو نیوپوراكک عە تدریح مه 
کارھای امپر‌سیونیست و آبسٹرەہ گرایش 
پید| کرد وایعرگی درایں رمينه دارای 
سك مشحصی شش۲د 

در ایں دورء ہذنسوز جستجوگر و 
سگرداں بود . مرحلهُ سوم در کارحدای 
مریم از سال ٣۱۳۴۲‏ منکامی آغاز شد 
کە وی در بر ئامەھای عثری تاہستانی 
”این ش کت کرد و چایزەای رنود و 
کارش ىا استقہال تئی چنے از نقاشان 
معروف آمریکاپی روبروشد . گرایشں 
مریم درایں دورء بەکارھای بدوں سوثژہ 
دناف رمھای معینی بود . 

مریم درایں راہ ٹین آزچند مرحله 
گذشت تاحئرش شک ل گرفت و بہ صورت 
مشحص کوئی درآمد ٭ دد ابتەای کار 
کوشش می کرد تاگوشەای ازمرز فرمھای 


پرداحتہ است ۔ 





۵ٰ۷ 


معیں‌رابشکند وحاشیەحارا درھم آمیزد. 
وی حستحو گرانه می کوشید تسا صاحب 

اما یس ار پدیدآوردں چند ائر در 
این زعینه کەدرگالری 18٥9800٥‏ نیویورك 
نمایش گداردہ شد وتاحجدی مورزرد توجھ 
ائف قل انارک سر او رود 
کار رارھعا کرد و دومار* هەەه فرمیای 
معیں دامررہےا و حاشیەھای مشحص 
پرداحت . 

درم رحله بعد کارعایش تر ک5یمیشد 
ازچند رن وچندفورم کە تعدادھر کدام 
ىہ ۴ یا ۵ میرسید دو ائرکە مرەوط 
نایں مرحله میباشد در گالری سیحوں 
؛ة معرص نمایش گداردہ شد بد 

مریيیم در مرحلۂ آحرتعداد رنگھا 
وفرمها را تقلیل داد و آثار متعددی که 
در نیشتں آ تھا سەہ رنگك و سهە فورم ىاعم 
تر کی یافته یدید آورد سیرده اش 
کہ حاصل مرحلُ احیر است درگالری 
سیحوں یه4 نمایش گداردہ سشد 

آتارمریم که ہدیں‌تی تیس‌تکامل پیدا 
کگردہ وشکل گر فتەاتد دارایحصوصیاتی 
اول اینکه عر یم نقاشی 
پر کار است وبه رش عشق میورردو 
آثارش را بادقت وتامل و آگاھی حاصی 
یدید می آورد . ھیچ اثری ار شتاب 
ددگی در آنھا نیست 

دوماینکە مریمروی ىومھای بزر ك 
کارمی کندور نگھا یش و :ومھا یش‌بھتریں 
نوع است ء یعنی گرانترین سوم اینکه 
مریم پاوسواس فرعھا وزرنگھارا ائتحاب 
می کند وباعمان وسو اسر نانه مرزر نکھا 
وحاشیةً فورمیا را ارہم جدا و مشحص 
میکند چرا کە حوصلهای زنائه دارد وا 
از رفاهء مادی برحوردار است . 


چھارم اینلکە ؛ آثار اخیں مریم 


چند می باشد 


۷۸ ا)۰ بیىج+٭ل٭جہ ہے یس_ےسۃ*٭سسعھض+ھچکم پ ہت ۹۸ 


تر کیب نیا شدەائه از رکا و 
فورمھاء وایں شاطٛہ!یست از موفقیت او 
وتکامل کارعمری او ز نگھا یی که مریم 
در آٹارش مه کارمی رد شمه يبحتهہ وحسابں 
شدہ مستلد . 
اماهنر اودرتی کیتس ریما ومتنثانتفی 
سە رنگك است درسه فورمکه بەکار او و 
٦‏ نمایشکاہ آثار اد شحصیت دادہ است 
واو را صاحب سك حاصی کردہ است ٠.‏ 
طور کی دمایشکاہ آثار نقاش ی مریم 
حواہزی نایشکاھی موق عود 
دوستداراں ھمر نقاشی ار آں استقبال 
حوبی کرد بد وحٹھای داعی در :مایشکاہ 
تراە انداحتند امیدوا ریم کےەه مریم 
حواعری راہ حودرا ادامه بدحد وار کار 
وکوشش ورحلق آثارھئری فاز ٹایستد. 
احمد اشرف 


مرا مسرور 

حجيں ھسرژز ھشم یس ار عشتاد رو 
يك سال رندگی شادرواں است. 

نش شیسوا و مترمحکم ورواں 
معرفکف دوق و مطالعه أو در اآدبپ فارسی 
دودہ 

در آعار کتاں 2 رارالھامء که شامل 
مجموعەای اراشعاراوستترحمةاحوالش 
چیں نگاشتەشدہ 

در بیستم صفر ۱۳۰۸ قمری در 
روستای د کوپاء ار توابئع اصفھان چٹم 
دد جھاں ھستی گشودہ اذ ۹سا لگیەەکار 
شعر پرداحته ودر دواردہ سالگی!احارہ 
بافتہ اشعارش را درانحمن اد ہی اصفھاں 
ا مشادکند . 

ہه شاگردی فرصت شیرازی ىایل 
شد و در سال 1۳۰۲ شمسی ىە حدمت 
ورارت فرھنگك درآمد و حدود چھل 
سسال وطیف مقدس دبیری را بر عھدہ 


داعثت 

آثارمنطوم او عمارت است از؛ 

_٣۳ قٹردوسی امہ‎ ٢ ھترنامھه‎ ١ 
الواح ۴- رازاھام.‎ 

آثار منثور : 

دہ لمر قزلباش ۔- قرآن 


در گذشت صمد بھر تگی 

صمد بھر نگ یمعلم, نوپسندہ ومحقق 
حوان ماگذشتہ در رودخاۂ ارس غشرق 
شد بھر گی چند داستان ژ ینا برای 
کودکان ىوشته بود ء دربارۂروش‌تدریس 
درروستاھا صاحی نطرەود و کتا فی ددأیں 
مورد داشت و بالاحرہ گنجینه گرا سھائی 
ار مولکلور آذربایحاں کرد آوری کردہ 
نود .مرگ حا نگداز بھر نگی ضایعەای 
است و مجله سحں در گذاشت اورا ىه 
حانواده و دوستا اشن لیت می کگوید. 


شبھای شعر خوشهہ 

می توان گھت که شعں معاصر ایںراں 
وارد مرحلۓ تارەای می شود . شاعراں 
متعدد که سا لھا تلگروی پیشه کردہ بودند 
وحتی درشاعر بودں عمدیگرشكث داشتند 
اخیںاً گرد ہم آمدەاند. محصافل شعر 
حوانی تر‌تیب می دھند وحملەھا وتنقید 
حای تلخ سابق حای خود را مه آرامشی 
میدھدکهھ عمرام فا نوعی پذیرفتن‌است 
و وم شعر یک کهہ در گالری 
روزن و انستیتو گوته, تشکیل ثشد و در 
آٹھا فقط عاعرأت شناخته شدہ وصاحب 
دیواں غشیں حوائدائد: در عفته آحسں 
شھریورماء پنچش شع رخوائی وسخٹی!نی 
ازطرف محله حوشهہ قشکیل شد کہ درآتن 
گذشته ازاینکە شاعراں ومنتقدائی نطیں 
باددپود و اخوان ے شاملو و مشیر و رو پائی 


وآزاٹد و دحھائی و آثتشی و براشنی شعس 


درجھان ... 


حوائدئد و سخٹر انی کیدند عدہ زیادی 
ار داعراں حوان نیز فرصت پافتند کہ 





شمرہاماں را مخوانند دودرمعرض‌قضاوت 
عدۂ سە زیادیکە در ناشگاہ کارمننداں 
شھرداری گرد آمدء دورد نگذارند, در 
ایں ھا همه نوع شعروغیرشں‌خوائدہ 
شد و می توان گھت کە قضاوت مردم نین 
تاحد زپادی سائب و درست بود وآ نچە 





ہحی 


سح سصسےت.-.-.-.تے-حببب ے' 


حادلہ 


ار 


۵۷۰۹ 


شعرہود خیلی ىیشتراز آنچه شعرنیود با 
اقبال روبرو شد . 

آنچەمی تو ان گفت این است که أامید 
می روددرمیان آں‌تکٹروی‌ھا وجنحالھای 
مطشوصساتی سابق و مازار آشفته کنوئنی 
شاعران و منتقدان جوان ء رام یدرست 
رای قصاوت دربارۂ شەروشناختن شاعر 
ار غیرشاعر پید| کنند ۔ 


ِ 


میکل آنجلو آنتونیونی 
ترحیة 


مہندس شوشنگۂ طاهھری 


در محموعة دسیئمای مؤ فء توسط سازماں اننثارات اشرفی منتٹرشد 





ومو د جو رہ ۷ص 


در این ماہ منتشر می شود 


کنستان وبرژیل گثور گیو 


ای یں ایالب گي:گجب ںاہ کے ' 


مد 


١ 


گدا بان معجزہ 


وجبت۔چرد 


انتغارات اشرفی . 


رو ایدو موجہ و جی+جئیے جھ +5 ٭ ئل ند خلا اف خک-ر-حخالا ‏ جاک ج جک د 5ڑ + جک-ددل و حا نا۰۳۰٠‏ 


١‏ ادبیات معاصر 
جن کو کے نل 
استوریاس نویسد++ و قصهہ نویس اسصل 
گواتمالا و 0۶819ت ٥8۵ا‏ ء :ویسندہ کتاں 
٥ 7‏ ۸۹ہ ع(ما' 
” فشرده تاریح ادەیات آھریکا ء 
نوشتعةُ × ٥٥د٥٥) 66٥9۶0‏ ء استاد رعتۂ 
ران ‌انگلیسی در داشکدۂ پیس (وموع) 
نیو یورلك ' ترحمة احمد حجندی 
ہردسی کتاب۔ دونرہ دوم)۔ شمائء اول مہ 


< جستحوی ىىیپہایاں ژید ء از 
تثوماس ماں ترحمة رحیم اصع رزادہ 8 
سے کتاب روز ۔ عمارہ اول ہ 


عه مناست سالروز تولد شاعرء 
مطلہی استدریارہ ولادیمیر‌ما یا کوەسکی 
نوشت٥‏ لو شیلوف: ترحمة علامحسیں‌متیں 
در پا یاں مقاله میحوانیم کھكء 

پروفسور ٦آ‏ ای. مت چنکو 
می نویسد ؛ مایا کووسکی خیلی خوں 
میدانست کہ برای چی و عليه چی می 
نویسد ٤‏ پراودای مورح 1۴ آوریل‌سال 


ملت ماسب: او مز 2 جس برای عنرء را 


نگاھی ہە مجلات 


محکوم کرد و ادعیات ملتش را عەراء 
رفیع ھٹر رثالیژزم زرری نمود_ 

سالیا؛ سپری شتاد و آئار 
ما یا کوەسکی چو ىان سلاح کو مندەایمورد 
وذیرش شع رمسلح ھموطنا شقی ار گر فت. 
او مردم گیں شد ؛ در زماں جن ٤‏ کتیرں 
میھں, باھواپیمائی در آسماں می‌حمکید 
که تام او را برحود داشت . ھمچنیں‌نام 
او اس یك زیں دریائی ناو کان العیك 
و سه تانك نقش بسته ود ء پکی |ازھمیں 
تابلکھاء افتحار فخح برلیں را یە دست 
آورد. 

ھماکنوں نیزشعرھای مایا کوەسکی 
عددکار سارزات بسیاری از ملتھای 
حیاں است مجموعه شعرھای ترجمەشد٤‏ 
او . ایك در جنگلعای تیر و ائبوہء 
ویت نام - حائی کە جنگ _ در شرایط 
پارتیزانی ۔_ .ە خاطر آزادی جریساں 
دارد دست يە دست می گردد : 

پابلو نرودا در دفتی پادبود موزہ 
دولتی ما یا کوقسکی نوشت ٠‏ 

7<من جارھاء حنکامی کہ در سنکر 
جمھوری حواحان , زیر قلعة مادرید می 
جنکیدم ولادیمیں مایاکوفسکی را یاد 
کردم اد؛ شساعر نجیں پک نھضت 


آسانی نود ٭ 
بد مر 6ث 

دحا شاعر ٤‏ از موریل اسیارك 
ترحمة ا|حمد میرعلائی ٠‏ خانم موریل 
اسپاك می ںویسد : 

چند سال پیش ار من خواسته شد 
پیراموں آین مطلب که چکوىە نویسندہ 
ندم صحبت کثم . ٭ حانه شاعری ٭ شرح 
بک تحرەە واقعی در سال ۱۹۴۴ است . 

شرحی درتارہ ٭ کارل والنعیں ٭ 
صرپیشهہ ونویسندہ معروف ترحمهاٴیرح 
رھری . 

نتکیں ۔ شماءى,,۹٥۳‏ > 


ٴ دراستاں‌عشق کاوکا مه ہلیس‌ماو ٹر 
ترجمة محس توحیدی . 
>2 گھتەھائی در پیراموں دانش نقد 
ادتی؟ از عبدالملی دستفیت. 
سے ٹگیں ‏ شعماھطۂ۴ ٭ 


٣‏ داستان و نمایشنامه 
نمایشنامه یك پردەای ٭کارمندھای 
رورجمعەه ء٤‏ از محسن پلغا نی 
ڈڑکتاں روز _ شمادء اول پہ 


سه داستاں کوتاءاز ہ کارل وا لنئیرء 
ترجمةه ایرح زھری لّ نما یعنامه ل2روسپی 
مقدس ٭ ار اسکار وایلد ترجمڈ جمسال 


ر نگں شمارم۹٥۳‏ ٭ 


ہ چراغ عردہہ از منیں علیزادہ: 
٭ غایعه ٤‏ از ا. پرتواعظم : دہ وائینگی 
صحاف ٭ از کارل والنیں ؛ مرجمه ارح 
رھرقی ۔ 

ظ نتکیں ۔ فمانہم۴ > 








۵۰۱ 
٣‏ تآتر و سینما 
تطری ىر نقد تأآآتراز .١‏ ی. کوتون 
٥0٥٥ہ٥0)‏ ۷ ہے رئٹیس هھیثت منتقدیں 
٭دیلی تلکرافء در رمیئە تر و عاله 
ترجمة یوسف ىاىایو - پرویز حضرائی 
د چیزھائی کهە جز چیزڑھای دیکں در 
مکتب تاتر استانیسلاوسکی می تواں 
آموحت ٭ از برتولت برشت : تٹرجمه 
فیروز :روشکی, امە ای بەاستا نیسلاوسکی 
از دا وگئی واحتانگوف ء ترحمۂ فیروز 
دروشکی 
دوحش جداشدہ در بارءاستا نیسلا۔ 
وسکی از کتابھای ھ سالھای پرحرارت ء 
و <توھمی که شمیيه واقعیت‌است؛ ھارولں 
کلورمن ترجمۂهٔ ك ۔ خسروی 
3 کتاب دوڈ - غمادہ اول 4 


فیلم و سینما و ٭ فیلم فارسی >١‏ 
گمتکوبی است ہیں بصیر سی وھوشۂ یی 

کاوسی درعارهہ فیلم فارسی . 
< نکیں ۔ شمارم٭٣۳‏ ٭ 


از ہ میحواھید ما من زندگہی 
کنید ٥‏ تا ٭در اىتظار گودو: گفتگوپی 
است فا داود رشیدی درفارۂ تا تر ایر‌ان. 
<ٴ ٹگی _ عمارمم ٭ 


ك۴ زبان و ز بان شناسی 
” تکوین زباں و آندیشه ٤‏ نوهته 
جرح تامسون ترجمة فیروز شیروانئلو . 
و نگں _ شمارصج؛٣ ٤‏ 
٭مسثلەای بنام زبانء ازمحمد رضا 
باطنئی ‏ 


لگی _ شمانہ۴ ٠‏ 


ق۵ روزنامه و روزنامه نگاری 
تحول و پیشرفت محله نویسی ٭ 


۷۳ سس 


07 





نوشته ٭ تئودھر پیترسن> گز ارش‌جلسات 
محجبع سالانہ آ یں بین‌المللی روابط 
عمومی درایراں دشرف روز نامەنگارء 

٥‏ اصطُول احلاقی درروز نامەنگاریء 
از رضا اھیىی روش نوشتن خبر رای 
رادیو و تلویزیوں ہ آرادی مطبوعصات 
وا رات چھ لواگی ‏ آن مسیہ رکا 
دسکری 5 

< در عالم مطلوعات ۰٢‏ < نگاھی 
٤4‏ روز نامەھا و محلات ایران تا قبل از 
شھرپور ۱۳۲۰ ء ار محمود فیسی 
ختحقیقات رورنامه نگاری ۔ شمارەھاى١١و٢۱>‏ 


بے انتقادگتاب 
تقد و بررسی ٢حجم‏ سز؛ مجموعة 
شعر سھر آب‌سپھری ار اسماعیل نوریعلاء۔ 
نفد داستاں ہ ماحرای ویئستونء 
ائر ٭ ھوارد فساست ء تہ رجمۂ .الله 
پورسر ٹیپ ٢‏ ار بادر ار !اھیمی . 
'ٹبررسی کتاں - دونه دوم _ شمارەاول٭ 


نقد و ٹررسی ہہ" خاطرات حاجی 
سیاح٭ از حسیں محنو نی اردکانی .۰ 

۶ ںمسس نی دروع ؛ شیں پیئقابں > 
اراحمد احمدی. ہ زندگی نادرشاء ٤‏ از 
مسعود رحببیا ٭ سعرنامه ساضسون ٤‏ اذ 
ایرح وامقی : 

غ راضصمایکتاں ے شمانہء ث ٭پ 


”کات شعرہ آوازحای پعثت رر گھاء 
عقد ار محمدرضا اصلائی ۰ 
ى کتاں دوڑز ۔- شمارہء اول 4 


قد دربارہ کتاب < افریقا ہایە 
متحد شود ٤‏ از فریدون فاطمی ۔ 
ر فگیں - شمارہ۴ 1 


سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 
۷۔ اجتماعی ‏ سیاسی ‏ اقتصادی 

< یا ہنوز حم حق ہا قدرت است؛ 
فسن عقال ای اہ اعت طلی 
است دربارہ حوادث اخیرچکسلواکی 
ىویسندہ درپا یان مقاله چنیں نتیحه گرفتہ 
اِست 

امسرمروز ع٭لتہھائی که خارح ار 
حمزیستی مسالمت آمیزن شورویو آمریکا 
سوسیالیزم را در تلقی خاصی ازمسارزء 
تھاتی نا صلط سرعایندازی غرب قول 
کر داد ۰ 
تاریم بشریبت را برعھدہ گرفته |ند, در 
جال رای ارس مت 
حممش اصیلی را ۰٦‏ نام دفاع در راس 
کمونیزم می کوعد؛ در چنیں کشمکشی 
ہ پیمان ورشو ٭ نباید عمارذہ برای 
آرادیھای واقعی را در چھ_ارچوب 
سیاستھای تقسیم مناطق فوذ وروحیه 
کنض‌انس یالتا سر کوب کند. زیراچنیں 
برخوردی با مسائل اصلی فکری قرں 
ہبیستم از طرف اعضاہ پیمان ورشو کار 
مبارره ملٹ‌ھا را با امپرپالیزم دشوار 
خواہد کرد ۔ 

در علل و اسباب خندم ؛٤‏ نیں 
مقالهای اُستدرمورد بح ان چکسلواکی 
از محمود عنایت ہ در پایان مقاله می 
حوانیمکە : در ورام حمه این تحمیلات: 
ودروراء آەواشثك و الو ضجەای 
کے فضای عالم را به تیرگیکشائندہ : 
طنین خندہ آٌن دانا حمچتان بہ گوش 
میرسد . صدای مسخ شدہ اپن خنده را 
در عقۂغساوعمت مردم چٹ اسلواکہی جر 
اعتراض احزاب چپ ایتالیا وض‌انسه ؛ 
در سکشی و تمرد دییلماٹھا و دد 
حںکت آزادی خواهانه در هر گوته 
چھان می توان شنید . این‌جچا سخن اذ 
بزرگی دیکراسٹ کەگفت : وقعی قدرٹی 


انسا نی‌ترین مبارزھ تام 


نگاھی بە ہہ 


بحواہد به زورحودش رابه مردم تحمیل 
کند ونتوائد . یکیدیکں ازانگیزەھای 
حنده بە وجود آمدہ اُست. 

”انگیزہ اخلاقی تحول ٤‏ ار علی 
اصعر حاح سید جوادی <٭ دین و دنیا> 
ار حمید عنایت ٤‏ نو سازی آموزش و 
توسعە اقتصادی ٭ از رحمتالله مقدم 

د گزارعی ار دوزح؛ رہ آورد سفی 
ہ پتروایں ٤‏ نویسندہ و فیلمساز آلمانی 
است به ویتبام شمالی مصاحےەای است 
کە مجلەه اشپیکل ىا وایس بەعمل آوردہ 
و ایں سمں وگرارش را موردگفتگوی 
قرار دادہ است 

0 ریشەھای اجتماعی نثوقاشیسم ٤‏ 
مطلىی است به ترجمة ا. آتش ء مترجم 
در آغازمقاله حود چنیں‌می نویسدہ گفتکو 
برسر آں است کہ معاہیم قرنانی نمودھا 
شدەاد . تجربە گر انبارعاشیسم عیتلری 
حمه اذھان را معطوفآلماں کردہ است 
گوئی که بذار فاشیسم تنھا در فاغسرمایه 
داری آلمان سربں خواہد آورد. غافل 
آنکه فاشیسم سلاح نورژواری حاکمەه 
سراسس جھان است 9 نشان دھندہ آنکە 
در جامعه طبقانی قدرت سرانحام با 
دموکراتیسم متوافق ٹیست . فرز ند تبار 
سرمایهہ آنجا کە نتوائد بە مسالمت 
استثمار کن و شبیرەء حاھھارا بمکد 
چنگك و دندان پنھانی خود را نشان می 
دھد . و واقعیت ایں است کم حر نظام 
مہتئی ہرسرمایهہ نطفۃُ فاشیسم را دربطن 
خود نھان دارد . ایدٹولوژی فاشیسم 
عبارتاست از اپر‌راسیوئالیسسشووئیسم 
افراطی دشمن با فرعنگ راستین ونژاد 
گوائی. غاشیسم دیکتاتوری آشکارمر تجیع 
ترین - شوو نیستترین و امپریسالیست 


3 ڈ۰ 





۳ھ 
اما با ید دانست کدام نیروھا رشد این 
گرایش را تسیع میکنند وچراو 
چکونە . آیا ھنگامآن نرسیدہ است کہ 
تمودھا را به کتاری بکداریم ومەہ تمریب 
قاشیسم یردازیم؛ تا به یاری |ایں‌شناخت 
بتوانیم گرایشھای نھاىی سیاسی - 
افتصادی جھان سرمایە٭داری را تشحیص 
دادہ و آگاہا نەتردر نر ا برش‌صف بکشیم 
و بالاحرہ نویسندۂ مقبالہ چنیں نتیجه 
گرفتہ استکه بشریت تحرۂُ عمانگیز 
و دھشت باری از فاشیسم داشته است ۔ 
ایں تحربه نعان دادہ است کە پیدایٹں 
قاشیسم درھں کشور ٠‏ صرفنظر از شعار 
حایش منحں ە افزایش تضادھای ہین 
دولٹھا شدہ و سرانجام بەبرخوردھای 
مسلحانه عی انح امد .از نطی تاریخی 
فاشیسم بە ھسی شکل و ئیر شکل کنونی 
محکوم بە فناست . اما اید گعت که 
نیاری بە مبارزہ در درابی آن ئیست . 
رای پیروزی در ایں مناررہ لازم است 
کە حمه یروہای مترقی و دم و کراتیك 
گرد ہم آیند . در این زمینه مسؤلیت 
حاص‌متوجه امضاء کنند گان موافقت ناعہ 
پُتسدام می شود . آٹھا تعھد کردداند کہ 
مگدار ئد دوبارہ از جا نب آ لمان خطری 
متوجه صلح جھان شوذ . این است که 
باید ھمةُ ای نکشورها فعالیت‌حای ٭< شو 
ازیستھا > و عیلیتاریسعھای آلمان را 
مورد بررسی ق ار دھہند. و ھمه مردم 
جھان ہاید ہا قدرت تمام درمقا بل خطی 
نثوفاشیسہ بە مقاومت و عبارزءپزداختہ 
وبا صدای رسا سلحخواھی خود را 
برا دارنه : 

ہ سیمای بورژوازی ء مطلبی است 
از ناصر پور قمی . 

ي نگین - شمارم۳*۹ ٭ 


ڈانٰ 
د زعائە سازی یا زمائه باری ٭ اذ 
علی اصفر حاج سید حوادی ٭ نوعی 
سوسیالیسم و نوعی اشغال ء ار تاصی 
پورقمی و ٭ روشنفکران چك ٢‏ ترجمه 
فر ئکیس حبیبی او جملہ مقالاتی است 
کہ بمناسبت وقایعم احیرچکسلواکیدر 
این شماره آمدہءء د< مسيله حوامان و 
اثقلاں آموزشی ء از غلام ر‌صا بھبھا نیان 
در این مقاله سعی شدہ است کےه شرایط 
سەجنبەردانی, اجتماعی و آمورشی وعلمی 
و نی برپای٭ نیارمندیھای کشور؛ مورد 
بررسی قرار گیرد . 
د جہاں تثمدی ٤‏ ترحمه ھھیں 








9س ًسبسبچممب0ہیمھہیںیںسسمےے-ےإ 


سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
پزشکپور ٤‏ مطلمی است در بارەجان فیتز 
جر الد کندی . مترحم در آغازمقاله خود 
ای ںگونه می نو یسد : روز یکه دنیا از 
حر کت ىازایستاد ایں نام کتا بی اسٹ کہ 
ہ حان کورتل ٭ برشته تحریردر آوردہ, 
درایں کتاں, ما با تاریحچه قتل رؤسای 
جمیوری امریکا روسرو عستیمء؛ نقل 
قعل جاں کندی شروع می کثیم که یك 
قصہ بیش نیست ولی نوز ہم ٭ آر ھر 
رناں کە میشوم بامکرر اآست ٤‏ .۔ 

۶ نگیں شمادہ۴ > 


محمود نفیسی 





نہ جو و ج کہ د ت5 ٠۰‏ 
4+ ٭َہ 75 .۰ 

. قانون اآساسی ابران 

ٰ ٠ 

اصول دمو کر اسی 

٠‏ بحٹی در بارۂ دمو کر اسی۔ہ اندیشةُ دمو کر اسی دران بیات وفلسعهً ایران۔ 
و خلاصدای از سیر دموکراسی چگونہ قانون اساسی ایراں نوشلہ شدہ _.يٍ 
1 پحٹی درىارہ مفھوم قانوں اساسی ایراں - و ... 
آٌْ نوشتةُ : مصطعی رحیمی ١‏ 


جچھوے 


مو چھ >- تل ٭ خگل <> حزا < ہج +<<' 


ئت صحجو > جج مو کے کا کلت د کک د ھ کلک ک7ى-۔ گان 


9ھ 


منتشرشد 
ھفت شب از حفت ماہ 
ترجەاٴ : باجلان فرخی 


مر کز پخش : موسە انتثاراتی امیر کبیر 


ا 


1 
ا 
هْ 
ٍ 
ُ 
ُ 
ُْ 
هْ 


مص یہ ٥+‏ 








کتا بھاعی که نہ دفثٹر محله سصس ر سیدہ اشد درایں حش معرفی حواہد شغد 7 
مؤلعاں و فاشرانی که علاقه دارند کتانتاں درمحله معرفی شود اید نسخەای ە 
آدرس تھران صدوق پستی شمارۂ ۹۸۴ ارسالدارند۔ 


نر اسلامی 

ار پسروفسوز اردنت کوئل : تسرحفمة 
مھندس ھوشگگک طاشری ؛ تھراں اىن سینا 
۷ ء ودیرقی ۳١۷‏ صفحہ ؛ ٣٣٢‏ ریال ۔ 

در اسلام؛ معمہاری و شعرء دو 
نمایشکام از محموعہ عنرہاست و ار 
آنجاکه نقاشی و رقص , مجسمەساری و 
موسیقی و معضی ھنرھای دیگں در نظری 
سيیاری ار فقھا و طرفداران متجب در 
اسلام تحریم شدہ ؛ حم کوششھایحلافه 
استعدادھای ھنری ء در دورۂ اسلامیدر 
این دو علر فشردہ می شود اذ ایں روی 
در “حقیق پیرامون عنراسلامی ؛ قلمرو 
اصسلی جستحوھا ء عمواره معمساری و 
تزپینات ساختما نی از قبیل کاشیکاری‌است 
و درایں کتاب پروسور کوئل, ہا آگاھی 
وصلاحیت قابل اطمینانی که دارد؛ سیت 
معماری و شیوەھای مختلف این عس را 
در ادوار اسلامی بررسی کكکردەو از 
دیکر حنرصا ار قبیل خط و مینیاتور؛ 
فرش : پارچه . قلاہدوزی و سفالسازی 
نیز سخن گفته است ء ترجمهٔ چنین کتا بی 
که پراست ازاصطلاحات دقیق معماری۔ 


که درز غرب برای هر قسمت کوچك آن 
اصطلاحات سیاری وحود داردہ ویافضں 
معماریھای فارسی کە در سنت معساری 
اسلامی و ایرانی معھوم ىاشد کار سیار 
دشواری است و براستی کوشش مترجم 
دقیق و آگا.. مھندس ھوٹنگۂغطاعریء 
درایں راہ ہا توفیق سیاری حعمراء 
بودہ رو ستایش ضر خوانندہۂ دقیق و 
حوشیاری را برمی ‌انکیزد 5 


غاز درج؟ سه 

ار: والثری مدودیف؛ ترجمة اھید کاشیچی ؛ 
تھراںء ائتشارات توس؛ ۲۴صەحہه . من۹زیال. 
لاسٹیکی است کے خود از چگونگہی 
ساختمان وجودش سخن می گوید . وعلت 
درجهٔ سومىودن خویٹررا بیان می دارد. 
داستات کصاب سادهہ وروان است و 
خواندئش حس کنجکاوی کود کان را 
تحريك خواحد کرد ہے 


ساغر آفتاب 
مجموعة دہ منظومہ ( مثنوی سرمتقادب) 


۸۳۲ھ 





از ؿچھ شاعر معاصر ؛ ٹیران, سپھر ء 

۴۶ء رقعی ۱۸ص ٭+ دیال 

اساس این منطوماەعھ ا ۔ کے مه 
نوعی اخوانيه درشمار است و باایں‌ہمهہ 
اد نگرش در مسسائل ادنی و اجتماعی 
اآمسروز ایران ى4 دور بیست ہے مثنوی 
پرسش‌واری است کە محمدگلس شاعر 
معاصر حطاب به دوستش بیستاء سرودہ 
و او پاسخی منطوم عرای ایں اثرگلس 
سرودہ که پرشور و آگاہاہ است وھثت 
شاعں دیگں ہیں در حاشمة ایں ںحث ؛ء 
آثاری ىە وجود آوردەائد بعصی ازیں 
منطومەھا حوآبدئنی و استادامہ سر ودہ 


شدہ است . 


حادثہ 

ار ؛ میکل آنجلو ٦سويوئی‏ ء ترحمة 
ھوٹشننكک ظاھری؛ تَھراں ؛: اشرفی؛ ۰م 
صفحہ۹+۲ تصویر ء رقعی ؛ میا ریال,. 
( از سری سیسںمای مؤف : ش٠!|) ۱٢۷۴۷‏ . 

آنتونیوتی ازکار گرداناں ومؤلماں 
ہنام ایتا لیاست کە بیشتر فیلمھای اوما نند 
٭آگر ائدیمانء <کسوی:ءە وش را 
دوی پردۂ سینماھای ایران دیدمایہمء 
کتاب ×حادثئہء متس سناریوٹی است ار 
فیلمی ہەھمیں ام کە آ نر | عوشنگك طاعریٰ 
به فارسی برگردادہ است ‏ فایدۂ 
عمد٥‏ ای کە أٴیں کار- یعنی تر جمة سناریوے 
دارد در ایں‌است کە علاقمسداں ومؤلمان 
سینمائی را باشیوۂ درست سٹاریونویسی 
آھنا می سازد :۰ 

مترحم درمؤحرۂ کتاب بەنقدحادئه 
پرداحتہ و می :نویسد ؛ 

٭در ہیں آثارمیکل آنجلو آنتو نیونی, 
٭حادئهء احمیت خاصی دارد . آىتونیونی 
دد این فیلم یس تٹردی حودخوأعی, 


سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
عشق و تنھائی شخصیت‌ھای داستائش را 
بی آنکە پیوسته از لمات پاری جوید 
بەكمك دور بیں فیلم ‏ رداری بە٭ ما نان 
میدھد - 

٭ دنیای فیلمھای آنتونیونی خود 
مختاری حود را حفظ کر دہ است وچوں 
رمانھای روائی فقط محدود ىہ دنیای 
یلگ فرد دمی شود > . 

3 آنتونیونی حمیثه بە مایادآوری 
می کمد کہ دییا ج۵ڈ ایں‌حاطض دذرست بشہشدہ 
است کە وی یںەشخصیتھای داستعانھایش 
امکاں بدھدکە مسائل مختلف را مطرح 
کننە د نیا از افراد بشیس دوری جستهہ 
است و ب4 طرر آشتی نا پدیر ی در مقامل 
آٹھا قرارگرفته است ... ء ۔ 

روانی بیاں ودقت مترجم درترجمهہ 


کتاب‌شناسی فردوسی 

تدویں: ابسرح اھفثشار؛ (تھراں)ء 
انحمن ٦‏ ثار ملی ؛ ۱۳۴۷ ء ٣۸۵‏ وزیرق . 

تدویں کئذدہ درمقدمەچئیں می گوید: 
بەمناستتجدیدبنای آر امگاہفردوسی... 
انحمں آثار ملی لیف وطبع چند کتاں 
را دہ متطور ەرر گداشت :- ۔ شاعروجھة 
ہمت قرار دادہ و مں‌جملہ از نویسندۂ 
این‌سطورحواست کەمجموعەای فھی‌ستوار 
از کی و مقالات و آثاری کہ دربارۂ 
فردوسی طوسی و کاح بلند شاہنامه بہ 
قلمھا و ربانھای متفاوت ودرزمانھای 
مختلف نوشته شدہ است تنظیم و چاپ 
کنم تا محققاں و متتصتعان بە سھولت بی 
مراجع و منابع قەیم و جدید آگاھی 
حاصل کننكص... 

ورزیدەگی آفای ایر حافشاردر تدوین 
اینکونه آنسار بە کرات ثابت شدم و ار 
تعریف د تمجید بی نیاز است . 


پشت شیشه 
خیام شناسی 
(مطالب وماحد حدیدں درمارۂحیام ء نقدتاریحی) ۔ 
از محمد میدی فولادوئد ء تھرانء 
۳۷ء ب۶۸ ص دقعی . 
وپسندہ در آغار چنئیں می گوید : 
2 ایں‌ کوشثش و نقد تاریحی که حاصل 
سالھا تفکر و تتبع در اروپا و ایسران 
است باید به منزلە قدمی در گردآوردن 
مصالمح جدید در بىای ہ حیام شناسی ٭ 
تلقیگردد.. پس از عقداری بحث 
عصسارت می رسیم رھ ہا تحلیل دفیق و 
د سوار و پیادہ کردن ٤‏ اجزاء و پیچ 
و مھرء سای رماعیات حیامی به حوبی 
دانستیمکە عررناعی را چکونە باید ہبہ 
شر تبدیل و اجزاء و ار کاں معنویآں 
را تشخیص و از ھم تضفكیك کرد: 
حوائندگان دفیق شخص]ً می توائند شیوۂ 
مارادنال و رناعیات خیامی را یت 
يك ىعان کنند . . 
درحقیقت ما ٭ کلید؛ را بہ دست 
آنھا دادیم ولی باید کاملا متوجه نائند 
تا رباعیات خیاعی دا بە حای رباعیات 
عمں حیام نگیر ئد عم 


زندگی سیاسی !تابك اعظم 

ٹائیں مھر آب‌امیری : بامقدمة ابراھیم 
صفا بی ء ۶۷م صمحہ ونزیری: یھا۳۰ریال 

مطالعه ترجمه حال مودان سیاست 





-ے-ےےے سکخو ۵۸۷۷ 
و آشنابی با عراذ و نشیب زندگی آنان 
برای نسل جوان سودمند است ہ به قول 
آندرہ ژید پس از کتب آسمانی مطالعه 
نیو گرافی بزرگان دردرجه اول اھمیت 
قفرار دارد. 

کتاں ہر ند گی سیاسی اتا بك اعظمء 
ملقتبە اتا بِك‌اعطم می باشد : کەبا نثری 
سادہ پیچ وخمحای زندگی سیاسی این 
رجل معروف را که کسا نی ئسبت خیانت 
ىه مملت و مہھں‌فروشیبە او دادەاند 
تشر ڈمی کند و درمقدمه کتابمی حوائیم 
کەوی:ددر رمان استىداد مردمدارتراز 
رعامداران عصرمشروطہه بودھ ہ ونەقول 
بعضی اردیپلماتھای حارجیمردیز یر أك 
و ىاہحوش وآگام درکارخود بودهہ استِ . 
چن۹انکه سروالئتیں چیرول سیاستمدار 
انگلیسی دربارۂ او می گوید, 

< ىدون آنکہ بہ کسی تھمت بزئم 
می تواں پنداشت کە اتا مك نیشتر ازوقا یع 
سفارت انگلیس در تھراں خخرداشت : 
ورپ رمحتار انگلیس ار دستگاہ اتابكء. 

اما کتاب دارای نقصی است و آں 
نداشتس فھرست اعلام و اماکن می باشد 
کے امید است در چاپھای بعدی این 
نقص فیز مر‌تفع شود . 
حسین خحدیوجم 


و مہ و سواہ سد کس ىہ عو ہق سد ھا ہس ۶ سد ہو سہ و ہہ سا و سد 6وک وت 





شر کت سہامی بیمة ملی 
خیابان شاھر ضا۔ نیش ویلا 
تلغن ٦٦۹-1۰۹۱‏ 


تہران 


فہ لو 2 ب4 
ہمر۔آ تش سوزی۔ بادبری۔ح رادث۔انو مبیل و غیرہ 
شرکت سہامی مه ملی تہران 


تلفنخاە۶۰۹۴۱تا ۶١۰۹۴۵‏ مدیر قنی ۶۰۱۶۶ قسمت ہار بری۶۰۱۹۸ 
قسمت تصادفات ۴۹۹۱۸ 


نشار نہا بند گان 


کک 
'آقاکحسن کلباسی : تہران قلفن ۲۳۷۹۳-٣۲۴۸۷۸۷۰‏ 
دفتر بیمۂ پرویزی تہران تلفن 7۹۰۸۰- ۶7۹۳۱۰۴ 
آقای شادی : تہران تلفن ۳۰۴۳۶۹-۳۳۱۹۴۹ 
آقاک مہران شاھگلدبان : تہران ‏ تلفن ٣۸۰۳۰‏ ۶ ے۷۳ يق۹٣۳ء‏ 
دفتر بیمة پرویزیک: خر مشہر خیابان فرددسی 
دفتر بیمڈ پرو یز : شیر از سراکزند 
دقتر بیمة پرویزک : اھواز فلکہ ۳۴ متری 
دفتر ہیم پرویزی: دشت خیا بان شاہ 


آقای ھائری شمعون:. تہران' تلفنٗ ۲۰٣۲ء‏ 
آقای تعافالله کماٹی: تہران تلفن ۷م۰)/ 
آقای رستم خردکی : تہران تلفن ۷ ٢۲ؤ۶و‏ 
۱ ا ہہ اہ سح ہی سا وس وس وس و سد ود تو سا و سا و سا پا سے روہ کے ڈیا 


ٹ۵اروگو تقدیم میکند ٠‏ ۱ 


صابون 
ھ 
ممتازتر ین صاہون توالت و حمام 


ذر چھار ولگد : صورتی ۔ طلالی ۔ سبز ۔ سفید 
در چھار معار ملایم و مطبوع 
تھیە شدہ با بھترین موا طبیعی 


گیےعلانی دارای مادہ ضد عفونی هُلساکلروفُن است : 





قیمت پرایٰ مصرف کنندہ ۰ لی دازوگر در خدمت بھداشتِ و زبالی ٹ 





ہے بے پا کا فچ ول۳ 
ویک سا ص۴۴ داوازوئك 1 پا . 
ہروا 7 ۱ ا سن 1 سو 
گآ ' مار ٭ کر ری یہی ۰ 
3 َّ ای 
اس ا رکا چو 7ے ١‏ 1 کت ہیں 2 : 


وا وہہ و بلا ہم پر رد لاف ننالمالی ھواہیدالی 
ً ۱ ا رہ ملی ابرآن آفزکشۂ شا ۹ پرواڑ در هد از 
ٹھران ٭ اددپا با جت بولینٹ ۷۲۷۷ 


ا ؟باقان ؛ گدٹھان ظظہر ا مسااقبعاً 4 34ا پار2اا کہ 


ینا ا۔ 











علوم اجۃ 





حاوی مطالعات رو تحقیفقات و معرفی مکتبما 
و اصول نظری علو اجتماعی 


برای دانشجویان و ال تحفیق 


از مراگز زیر خریداری کنید 


کعابفروشی امیر کبپر 
۴ و 
‌ دنیا 
۰ زژزمان 
٦ً‏ روزن 


اق 


ا 


۹) 


نہ 


تن 
چجی ہہ دی ضس دی -: ب2 
۶ ںہ ٦‏ و یی ات 


۷ 





5 


سے 


مت 
نین 


اٹثرذیقیمت 


رھ 


چت شی تح یلو می شی حرے پک یلا اج تاد جات 
کی : ری تج 


وا ےد ہہ وا ہر مر سے ہا ا ا 


کل سے سو کی سای می سی لی ا 


وین تن کا تہ یں ہر یہ رڑ سح ری س تح ہہ یں حر پیم اک 


کتابشانة طہوری ضر کارب زیدةوزبان وفرخنٹ ابرآدع چند س0 





بشتیھا - تائیں : استاد ابراھیم پورداود 

کتاب پشتھا اذ ادحمندترین بحٹھای اوستاست ء دانشنامەای بزدگك و 
پرسود ازدانستنیھای مر بوط بەآئین وفرھنگە ایران کھن است و بی تردیدیکی 
ا زگرامی رین آثار ادب وتمدن ایران‌زمین است و کتاہی است کە نخستین ناد 
آئین وفرھنگ ایران کھن‌دابە داش پڑوھانایران شناساندء چاپدوم با متن 
اوستائی دد ۱۳۵۰ صفحم باچاپ خوب و حلدعالی در دو محلد٠٠)‏ ریال 


حافظٔ ۔ از دکٹر محمود ھومن 
شامل دو کتاب ٭ حافط چە میگوید ؛؟ء و وحافظء دد این دو کتاب : 
استادھومن شخصیت:؛ شیوۂ اندیعیدن و سبك شعرحافظ دا بە دوشی بس دقیق 
تحلیل می کند و دوش علمی ٭تصحیحء دیوان او دا بہ دست می دعد دد ۴۵۰ 
صفحہە ہا چاپ خوب و حلد زیبا ۰ دیال 


گا اسناد ونامدھای تاریخی ۔ تائیں 7ی مؤبد ثابتی 


از اوائل دودەھای اسلامی تا اواخر عھد شاء اسمعیل صفوی . حاوی 
۵ سند پر ارذش سپیاسی وادبیو نامەھای خصوصی و فتحنامەعا و فرامین 
دسمی تادیحی است دد ۵٠۰‏ صفحه چاپ خوب حلد ممتاذ ۴۰۰ دریال 


اندیشەھای می رز اآقا خان کرمانی 
تالیف آقای دکتر فریدون آدمیت 
تحلیلی اذ عقاید فلسنی و سیاسی و اجتماعی و ادبی میرذا آقاخان 
کرمانی اذ پیشروان بزرگك تحول فکری ئمضت مشروطیت دد ١٣١٢‏ صفحہ 


سیاست گران دورہ قاجار 
بە قلم نویسندہ فقید خانملك ساسانی 
جلد دوم شامل سە گزارشنامه تادیخی دد پیں‌امون احوال سە ٹن اذ 
رجال : و اوضاع سیاسی و اجتماعی دودہ پر حادثەای اذ ایام عصر قاجاد 
۰ صفحہ با کاغذ خوب ٠٢‏ ریال 
ا کت مہبم مہہ مہ مھمن عہت 


2 


نہر ہیر ہیہ ٹیہ ہی میں نیہ یں ہیں ہی یا ہا 5 


دریگر را بە دوستدار ان کتاب ودانش وقکرمژدہ می دھد 


2 وی کے کش و نم شی شس دی ہت سید 


ما حر کاو کر 
ین وی حر بر 


0 
2 








تراڑدی فرنک یادگاد گرانمایہ و عزیزی از استاد گرانقدر 
روانشاد د گتر سید شخر الدین شادمان کٹابی تجربە آموذ و جانافروذ 
کە مطالعۂ آن برای عمهە دانایان ہ دائش پڑوھان دوستدادان زبان فادسی و 
فرھنك ایران ضرودی است دد ٠٠٣‏ صفحه ہا حلد خوب ٣٢١‏ دیال ٠‏ 
خاندان نو بختی ے تالیف دانعمند فقید عباس اقبال 
متضمن شرححال افراد این خاندان گرامی ‌ایرانی ہا فھرست تألیثات 
و مقام علمی و ادبی و سیاسی ھر يك اذ نوبختیان ... کتابی کە عم برای 


دانشمندان علوم دینیو ہم متتبعان تادیخ ایران و دحال نامی ایران اذمراجع 
مھم و مستند محسوب است ۔ در ٣٣٢‏ صفحہ با جلد ممتاذ ۲۵۰٢‏ ریال. 


تجارب السلف ۔ تالیف ھندوشاہ نخجوانی 

تصحیح دانشمند فقید عیاس اقبال اشتیانی - دد توادریخ خلفاو وندای 
ایشان اذ منشات قسرن ہشتم عجسری و اذ کتب بسیاد معتبر و منتمددد 
تادیخ ایام خلفا و یکی اذ بھترین نمونەھای ذیبا و فصیح زبان فارسی است 
در ۳۷۰ صفحه چاپ و کاغذ حوب ۲۵۰ دیال. 


إ طبلة عطار و نسیم گلستان از استاد جلالالدین می 
کرات کرک آت کی رازغای علفت ما2 غیاتمی یکی لت " ا 
و عطاد را اذ ھرچە خواندہایم بھٹر توضیح می دعد . دد ۷۰ صفحه ۳٣٣‏ دیال ۰ 
دسہور زبان فارسی تائیف دکتر طلعت بصاری 
در این کتاب کە ددزمینە تحقیقات دستود وگرامریو عمہ نکات وقواعد 
دستور زبان فارسی بحث شدہ ء در ۵٠۰‏ صفحہ با کاغذ خوب و حلد ممثتاذ 
ا ۵۰ دیال 
٦‏ زبان فارسی در شعر امروز ۔ از علی حصوری 
ٌ بحث دستودی ددبارہ شر چند شاعران نوپرداذز _ دد ۱۲۴ صفحهہ 
٠‏ ٭ق ریال . 











ہے ے ہے ہہ پہرھصمس ہس ہصہھہ ےم صحدجھدےمھمےھمجحصصسبھےدبیھڑےۓ۔۔ تّ 


کتابخائا طہوری 
ناشر زبان و فرھنگك ایران 
تھران : شاهرضا مقابل دانٹگاہ تلفیٰ ۶۳۳۰م 








او ور وہ و وو کر 
5 اب ا ۰ ۷6 و . سے کاو رر ہرس یی شا 
۱ 7 پ0 0 1 کی کت 2 ا َ کی 
ائے' پر ود 






7. 


7 گے پچ 7 
۶ کر و سج 8 


ہی ےم ج 5 ۹ 







ا٭٠بی‎ 


خورکارصی نقرہ١ای‏ 


یم جج ٭ ٭ 





اہجھ 
قائْل شویضںودردو توم 


۵ 





حہوموووو ویو وی ٭٭ ٭ 


تےوجومیہوج6 پوپ 


مجلة آدببات و دائش و ھلر امروز 


جای ادارہ: تھران : خیا بان حافظ ؛ پاساڑ زمرد . تلفن )۱۹۸٦‏ 
شمارۂ صندوق پستی )۹۸ 


"اشتر اك سالالہ در ابران : دویستوپنجاهء ریال 
اشتر اك سالالہ درخادج ایران : سیصدوھشتاد ریال (پنج دلار ہا یست مادۃغ) 
حق اشتراكۓ خاص دانْشجویان (بہا ارالەکارت دانخجوئی) دویست ریال 
اشترالۓ خاص پاران سخن ( باکاغخذ افست و جلدگلاسه) بك ھزار رپال 





وجوہ اشتراك ہا. ہد مستقیماً بە عنوان مجلهُ سخن بوسیله پاکت 
بیمە ہا برات رستی بەشائی دفتر مجله فرستادہ شون 
ہا بە حساب شمارۂ ٣٢٦٦٢٢‏ با نكۓ ملی |.بران شعبة مر کزی منظورگردد 
و رسید آن بەدفٹر مجلڈُ سخن ارسال شود 





صاحب امتیاز : دکتر پرویز اتل حائلری 


طبع و ثقل مندرجات و مقالات این مجله پی‌اجاذہ ممنوع است 
: مقالەھای زسیدە بە ویسندمگان آ ا ممٹرث نمی شود 
اذ این شمادہ پنچھژاد نسخە روی ٴأغْن معمو ثٰی ویکسد نسخہ روی أغن 


01,7۷ 


۲:۱۷١٥ 1٥٥ہم ٭ا × لآہ‎ 18 1٠٤٤٤١٠۰٢۰۶ 
اہ‎ 1'۸۲۱ 60۵٥۶۸ ح۳٥٤‎ 
72728120 ]184۶[ ہب‎ 
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چاپ خواجه 
٠ ۱‏ لالەزار ؛ کوچۂ خندان ء 'لفن ۳۰۳۸۸۷ 





اسارماب میا دفریبنا ٹف ابران 
نال خار 
۶ر ری 


ابو سعیدعبدا یک یلاک اب نگ و 
مر مب 


عبداعی سی 


ام ٣۵(‏ صف ‏ جابافت با .۔ھ بال 
3 دا رییابرانیان 
سھےھه یف مم 
امس مالسلا مک رای 
ط + تق پے با ٣.٢‏ ال 
یکپ 


جاھی 


و ۳۴ مع چا بساضت : جل کال یسور سا ہم ال 


دوزۂ ھجدشم 





مھدی اخو ان اث ۔- محمدرضاباطنی ۔- ھوشنكک 
پیر نظر- بھرام حیددی ۔۔ پرویز نات ل‌خانتری ۔ 
حسین خدیوجم ۔ علیو اقی۔۔۔ رضاسیدحسینی ۔ 
قاسم صنعوی ۔۔ مصطفی قریب ۔- محمود نفیسی 


آ بان ۱۳۴۷ 








سس سے سد سد _مصلٹل.ٹدغٹئں شس مد جس .سس ں٠‏ ٹس سس سر سس رج _۔ شٹرڈرششسرںٴ ‏ ۹ سس.۔__۔ سس 


۵ دیپال 





سار سس سا ا 3 
1 کا 7 7 7 ت+ك 4 ینک 2 ا و 2 
" و 7 
٢‏ 2 نام چھ 9 
7 ' 23 
7 ' 
4+ و ٢‏ 


نوات : 


سےکكےچڈ: 

مناوٹ ٢‏ ۲ .. (شمں) 
شاعران آمویکا و حنك ویتنام 
مسلط (داستان) 

نظری ددبادۂ داستان نو 
سخنانی اذ کنفوسیوسں 

زیادی (داستان) 

مقایسة بعضی اذ... 


2 


×× صا 7 ا 

بت 20 تی 

0 ا 
1 


و ۱ 


ز5 7 7۲ 


مم 
7 
۰ ۹ 





پرویز ناتل خائلری 
مھدی اخوان مثاآٹ 


ترحمة قاسم صنموی 


نک 7 4ھ 


کل ا ا ا ایا ۳۳8 1 
ام 2ط نووا 
: ا پیک ا نک 
7 


۵۸۸ 
7,۰۰۵ 
۶۱۵ 


والثر ام. عیلر تر جمۂ ھوشنگە‌پیر نظر ۶۲٢‏ 
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زبان شعر 
موضوع گفتاد ما اینحا دذبان شعرء است. شاید این عنوان برای بسنی 
اذشنوندگان موجب تعجب بشود واین پرسش ازذھنشان بگذدد کە مگر ڈبان 
اس بر غین ذبات عادی است ؛؟ برای آنکە بە این سؤال جوآب ہدھیم 
باید |بتدا بہ دو جنبه؛ پا ؤاجوہ اسان ذبان ؛کە با ہم مختلف واذم 
جدا مسٹند توجە گۂ: 


2 گفٹاد ا اٹ است راف ایجاد رابطە میان افراد یك جامعه ۔ 








سخن - دورۂ ۱۸ 
بە وسیله کلمە و حملەہ استکه اف قد را اندیشەھا و معان یگونا گونی 
راک درد ذمن دارد بە ذھن دیگری منثقل کند . این اندیشەھا گاھی خبری 
است اذ امری که روی دادہ یا روی عیدھد: یا کاری کہ گویندہ اجرایآن را 
قَصد دارد ء ہا دعوت بە ھمکاری : یا فرمانی ہرای انجام یافٹن کاری ء پا 
پرسقی اذ ا مرکا ؛ یا شگفتی اذ انجام یافتن یا نیافٹن امری ۔ در عم این 
موارد تنھايیك علت پا یك غرض دد میان است وآن بر آوددن حاجتی‌|احتماعی 
است کە ھمان ایحاد دابطه میان گویندہ و شنوئدہ باشد . ذبان نوشئن نیر ء 
با ھمهۂ اختلافی کە با ذبانگفتاد داددہ جز بت ھمین زبان گفتادء یا بەعیادرت 
دیگرء تبدیل نشانەھای شنیدىی بە نشانەھاىی دیدنی چیزی نیست ۔ 

اما زبان يك مورد استعمال دیگر ٹیز دارد و [آن در مثام مادۂ یکی اذ 
انواع عنر : یعنی شاعری است. دہ منر شاعری کلمات عمان وظیفه دا دارند 
کە اصوات دد موسیقی ؛ حط و دنگك دد نقاشی ؛ و حسم دد پیکرسازی و 
معمادی. اینحا نیرء مانند موسیقی؛ مادۂ عنرصوت است:٠‏ اماسلسلۂ اصواتی کہ 
شانۂ معانی معینی یز ھستند وبنابراین ھنرمند آذاد نیست کە اصوات ملفوط 
را بە دلخواء خود ترکیب و تألیف کند ؛ بلکە آزادی او محدود و منحصر 
است بە تألیں مجموعەھائی از اصوات ملفوظ کە ہر حسب عرف یا وصع دد 
یك حامعة ھمر بان:؛ برمعانی معینی دلالت می کنند ؛ د تغییر این دابطہ: یعنی 
رابطة لفظ پا سی ائتا سان مرملة اہنت 

ددیکی اذشیوەھای ادبی بیستسی‌سالۂ احیر گروھی خواستند قید معنی 
را اذشعر بردادند تا شاعر بٹوائد صوتھای ملفونا دا بەذوق وسلیقۂ خودتالیف 
کند؛ و شعر تنھا موسیقی الفاظ باشد. اما البته این کوشش بە جائی نرسید ۔ 

پس دد عنر شاعری ناچاد ہا کلماتی سروکار دادیم کە دارای دو جنبۂ 
مختلف هستند: یکی لفظ: یا سصوتھای ملفوظ! و دیگری هعنی ومفھومی کہ 
این سوتٹھا بی آن دلالت می کند . شاعر برعھدہ داددکە برای ایجاد ھئر اذ 
این ھردو حنبه استفادہ کند . 

در زبان گفتاد و زبان نثر ( تا آنجا کە با ذبان شعراختلاف داہد ) 
غرض تنھا انتقال معانی اذ ذھنی بە ذھن دیگں است. لفظ تٹھا نشائە وعلامتی 
برای دلالت برمعنی است و جزاین وظیفە و اثری ندارد . لازمة آ کہ امر 
دلالت درست انجام بگیرد این اُستکە ذھن عرچە زودتر از صوردت بە معنی 
منتقل شود کوچكاترین توجہ ذھن بە صودت از کامل بودن امر دلالت 
می کاہد . در گفتار عادی گویندم يك سلسله اصوات ایجاد می کند ٠‏ ہیآ نکە 
بەچکوٹگی ادای آنھا توجھی داشتە بائله ؛ و شنوندہ نیز دد ھمانآنء این 


زہاں شعر - سے ۵۱ 





نشاندھای سوتی را دد ذھن خود بعەمعائی تبدیل می کندوآنھا دا ددمی یاہد. 
ھرجہ این عمل تبدیل دال بە مدلول سریعتں انحام بکیسردو ھرچہە توجہ 
ذھن دوطرف بە صودت خادحی لفظ کە دال است کمٹر ہاشد غرض ازگفتن و 
شنیدن بھتر حاصل شدہ است ۔ 

زبان گفتاد زبان عقل و منطق است ؛ وسیله دفع يك احٹیاج احتماعی 
است ہ اہزاد کار است برای يك فایدۂ آئی معین . خود اہزاد دداینجا انی 
ندارد حر ایئکە غرض و فایدة منظود دا بھتر حاصل کند ۔ 

اما شعر عنر است . غرض عنر رفع احتیاحھای نخستین وآنی نیست ؛ 
بلکە اینجا حاحات ثانوی ء حاحات عالیتر و لطیفتر ددکاد است . انسان بە 
ان عواطف : یعنی حالات نفسائی خودہ نیر حاحت دادد . وھمچئین‌حاجت 
دارد کە این عواطف دا ہا دیگران نیز دد میان بگذادد ہ و ایغان دا دداین 
حالات ہا خود شريك کند . اصل و منشاء عم اىواع عنر عمین حاحتاست. 
شاعری نیز دادای چنین غرضی است؛ وزبان شعر برای احرای این‌غرض بەکاد 
می رود . پس ذبان شعر تنھا وسیل و ابراد انتقال معانی نیست ؛ ىلک دسیله 
القای حالات نفسانی است. 

نخسٹین تعریفی کہ اذ شر کرداند ایں است کە دش رسحنی خیال| نگیر 
است و مراد اذآن این‌است کہ باید حالتی درشنو ندہ یا خوانندہ ایجادکند. 
شاعر برای ابن‌منظود ناچاد است کە اذ عم وسایلی کە دداختیاردارد استفادہ 
کند . لفظ در شعر ؛ دیگر تنھا علامت و ىشائه معلی صریح و معیں نیست ؛ 
ىلکە صورت آن ؛ صودت شنیدنی ؛ نیز برای القاہ حالات بەکاد می آیے . 
بەہ عبادت دیگر ؛ صوت علفونا گذشتہ اذ دلالت بر معنی : عائند صوتھای 
موسیقی ء ارذزش مستقل و حدا گانە دارد و عنر شاعری عبادت اذ آن است کە 
اذھمة خواسص کلم ج٭ لفظی و چە معنئوک: برای انگیخٹن خیال: یعنی ایجاد 
حالثی نفسائی دد ذھن شنوندہ استفادہ شود . 

پس: عمچنان کە ذبان شر با زہان گفتاد درغرض وحدف اختلاف دارد؛ 
در استفادہ اذ احزاء و مواد ودر شیو؛ تر گیب و تألیفآنھا نیز این دو با 
عم متفاوت هسٹند 

نخستین نکٹەای کہ در مقایسۂ ذبان گفتاد؛ یا ذبان:نثرء ہا ذبان شر 
بە ذھن ما می گذدد قید و تکلفی است کہ دد ذبان شعر می بینیم. ھمەجا شاعر 
درمرحله اول گر فثاداین قیدھاست: تساوص مصراعھاء نظم معین مجاھای کوتام 
و بلند ؛ یا شدید و خفیف !؛ قافیه با مشکلات مثعددآن ؛ مراعات دوا بطصوتی 
الفاظ: وانواع دقایقی کە حد ادبیات ما بەآٹھا عنوان ہسنایع بدیعیء دادەائد 


اش : 
و خود این اصطلاح اذ قید و تکلف و تصنع حکایت می کند. 

رابرت فراست شاعربزرگك امریکائی درخطابدەھای خود راحع بەشاعری 
قیدھامی را کے بردست و پای شاعر است شرح می دھد . قید نخسٹین اختیار 
ون است کە شاعر دا درا شخاب کلماتآزاد نمی گذارد . سپس ع رکلمەای کہ 
بەکار می دود شمادۂ کلماتی داکە دد پی آن می آیند محدودتر می کند ٹا آنحا 
کە دایرۂ این اختیاد وآذادی سخت تنگ میشود . 





سن _ دودۂ ۱۸ 


حتی آنچە شعر آذزاد خوائدہ می شود تاىع قواعد و قیودی ہسیاد پیش ار 
نثٹر است . 

قین۔ اس. الیوت می گوید : ھ برای شاعری کہ میحواعد کاد ددست و 
دقیقی انجام بدعد شعرھر گز آزاد نیست ء عجبآنکە خود شاعران غالباًاین 
قید و تکلف را بہ حان می پذیر ند واین محدودیت آزادی بجایآئکە موب 
زحمت شود خود مایة قددت ایشان است ۔ 

اما منغاأ و سرچشمۂ این قیود چیست؟ گفتیم کہ ذبان شردبان عاطفی 
است. در زبان گفتاد ہر ای بیان یا القای عواطف وسایل مثعدد و مختلفی دادیم 
کەغیراذلفظ وحمله است. دد گفتاد؛ آھنگك‌کلی کلام برحسب حالات گو ناگون 
تفغاوت می کند ؛ لحن حملە ای کە متضمن خبری ىاشد ہا لحن مان حملهەکه 
ددیغ و افسوسی دا در ہر داد یکسان نیست . احزاھ کلام یعنی الفاظ و 
هحاعا بہ حسب اغراض وحالات عاطفی ہا شدت بیشتر پاکمٹری ادا میشوید. 
بەضی اذ صوت ھای ملفوط دا بیشتر یا کمتر امتداد میدھیم و ھمین اختلاف 
امتداد : گاھی نە تنھا حالات : بلکە حتی معانی مختلفی دا بیان می کنتد. دد 
فادرسی محاودۂ امروذ کلمۂ دبلهء دا بە خاطر بیاودید کە با اختلاف اھنگك 
و اختلاف امتداد عريك از دو عجای آن ۰ بر ععانی و حالات متعددی ازقبیل 
پرسش : حواب مثبت ؛ تأکید : بی ابی . بی اعتذائی و حز ایٹھا دلالت 
می کند . حتی وقف و سکوت میان اجزاہ گفتاد غالبا بیان کنندۂ حالات و 
اغراض عاطفی است . ادای هريك اذ صوتھای ملفوظ ؛ چە مصوت و چه 
صامت ہ نیز بە حسب فشادبیشتی یا کمتر؛ یا فواصلی کە میانآنھا باسوتھای 
دیگر قراد می گیرد خود مبین حالات مختلفی مائند خخم ؛ شادی : اندوہ: 
بی اعتنائی یا نگرانی است ۔ 

گذشتہ اذ ہمڈاینھا حر کات چھرہ و ائدامھا نیز ددحیں گفتاد یکی اذ 

ذہان نوشتن اذ حمۂ این وسایل بی‌بھر. است ۔ دداینجا تنھا ہا کلمەھا 
سروکاد دادیم کە حز دلالت سادہ ہر معنیٴ معین وظیفەای بر عھدہ ندادند یا 


۳ھ 





زناں شفر 
اذ عھدۂ آن بر نمی آیند . اذ اینجاست کە دشوادی کاد شاعر آغاذ می شود . 
شاعر باید ایں نقص : یعنی این کمبود وسایل الغای عواطف دا کەه در زبان 
نوشتں وجود دادد ہا وسایل و تدابیر دیگر حبران کند . 
یٹ قرن پیش‌از میلاد مسیح ؛ ود نیس ھا لیکار ناسی نوشته است: ٭کلمات 
شر تنھا برای اشادم بە اشیاءو امود بەکار نمی دوند ؛ بلکە باید حالتھا و 
حیالھائی دا بەدھن القاء کنندہ اذ آن زمان تاامروذ دانشودان واندیشمندان 
و سخنودان کھودھای محتلف ا گرچه دد شیوۂ تفکر وروش فلسفی با یکدیکی 
تفاوتھای کلی داشتەائد عمه دد این نکته با نیس همراٴی بودەائد ۔ 
بحستین قیدی که برای حبران نقص بیان عاطفی ىە زبان شعر 
ودنٹ : تحمیل می شود ودن است . دد زبان گفتاد می توانیم حملەھا و 
عبادتھادا با شتاب بیشٹر یا ددنك بیشتر اداکنیم و بە ایں وسیلەه 
حالاتی مائند شادی و خثم یا گلە و شکایت دا وس در ضمں گفثاد بە شلو ندہ 
برسانیم ٠‏ وزن در زبان شعرحانهھیں ایں وسیله ىیان است . دد ربانھائی که 
ىنای ودنآنھا ہر کوتاھی وبلندی یا شدت وضع ححاحاست عمیثە تألیفی ار 
الفاط کە ددآن شمادۂ نسبی هحامای کوتاء پا شدید بیشٹر ىاشد حالات عاطفی 
عدیدتی پا مھیچٹری دا القاء می کند ؛ ۲ به عکس . برای حالات ملایمٹر که 
ستلرم تاقی و آرامش عستند وزنھائی بەکار می رود کە هحاھای بلند یا ضعیف 
در ھا پیشٹش است . 
غامد یراف الات ای می منام ذلیان لیاعیم دی رھ کن کنمة یا 
شعر سروکار دارد می توائد در ھن خود مثال ھای فراوان برای این معنی 
بیات . ایں شعر منوچھری دا شنوید کە تنھا وزن آن ؛ گذشته از الفاظ و 
معانی ؛ شوق و شاط می آورد ٠‏ 
دام ای دوست تو دانی کە ھوای تو کند 
لب من خدمت خہالا کف پای تو کند 
چم دعا کردی حانا کە چنین خوب شدی 
تا جو تو جاکر تو پر دعای تو کند 
یا این شعر حافظ . 
مژدگانی بدہ ای خلوتی ىافەہ گشای 
کە ز صحرای ختن آھوی مشکی آمد 
زوسی رس رارق پ مافا رام 
تا بپیٹی کە نگادت بە جە آئین آمد 
و اکنون دو بیت اذ غزل سعدی دا کە مضمونآن گل وشکایت است وبە تناسب 


۵۴ 





: سخن ۔ دورۂ ۱۸ 
آن وڈئی شمردہ و متین دادد با این ابیات بسنجیم : 
یاد میدادی کە با ما حنگیچ در سر داشتی ؛؟ 
رای رای تست : خواھی جنگەك: خواعیآشتی 
گرجہ داستم کے پاك اذ خاطرم بگذاشتی 
ہاآنکە اوزان شعر فادسی اد هر زبان دیگری متعددتی ومٹنو ع تر است 
و شاعرمی توائد ہرای ببان مقاسد حنری خودہ: اذمیانآن‌عمه ون گوناگوں؛ 
مناسبترپنآنھا را انتحاب کند : باذ قید پیروی از وزن واحد ددسراسر يك 
قطعه ؛ و عمچٹیں قید تساوی پادمەھاىی شر یعنی مصراعغھاو بیتھا؛ تاحدی 
دست وپای او دا می بندد و حاصل کارش دا بە یکنواختی می کشاند. شاعران 
ھنرمند وچیر:دست ما غالبا کوشیدەاند کە این نقسص دا با استفادہ اذاختیادات 
معدودی کہ در تغییں قالب اصلی وڈن دارند حبران کنند . بەاین طریقغالباً 
می بینیم کە وذن واحدی دا دو شاعر بزرگك اختیاد کر دەائد و در آثاد حريك 
آن وزن حالتی حداگائە دارد ۔ 
بحرمتقادب ددشعر فردوسی یکسرہ درذمی وپھلوانی است؛ مین بحر 
دد اسکندر امڈنظامی بە کاد دفته کے ایں حالت دا بسیاد کمٹر دارد و در 
بوسناں سعدی عیچ چنین حالتی ندادد . شاید این اختلاف تاحدی اذ مسّمون 
و شیوۂ انتخاب کلمات حاصل شدہ باشد . اما بی گمان تغییراتی کە شاعر در 
قالبٍ اسلیودن می دھد ئیں ہسیاد مؤثر است: ددبادۂ این نکٹه: مائند هزادان 
نکٹه دیگر ؛ ٹاکنون دد ادبیات فادسی تحقیق دقیق علمی انجام تکرفته ٥‏ 
این از جمله کادھائی استکە محول بەآیندہ است . 
در شعر فارسی مثالعای بسیاد می توان یافت کە دوشاعر عردو یك وزن 
دا بەکاد بردەاند . اما شنوندہ یا خوائندہ ؛ حاصہ اگرتوحھی بە فن‌شاعری 
نداشته باشد ء بە٭ زحمت می توائند ددیاىد کە آن دوقطعةۂ محتلف دد قالب وذں 
واحدی ربحئه شدەائد ۔ 
به این ابیات اذ فرخی سیستانی گوش بدھیم : 
ترك مەدوی من اذ خواب گران دارد س 
بر ہی دا مین ووؤ فس2ا اس 
من یه چشم او دا دہ باد تمودم کہ بخسب 
او عمی گفت بە سر آدم این دور پہ س 
او به می دادن جادوست بە دل بردن چپر 
چیرصا دائد کردن بە چئین باب آئدر 


۵۵ 





زبان شر 
و اکنون این ابیات دا اذ غزل سعدی بشنویم : 
هر شب اندیشۂ دیگر کتم و رای داگر 
کە من‌انزدست توفردا بروم حای دگر 
بامدادان که برون می نھم اذا مٹزل پای 
حسن عھدم نگذارد کے : نھم پای دگر 
وامقی مود کە ديوانه عذدائی بود 
منم امروذ وتوئی وامق و عذدای دگی 
می بیلیم کە بە دشوادی می توان ددیافت کە قالبٍ وذن دداین حردوقط 
پکی است . ایں اختلاف اذ اینحا ناشی می شود کہ شاعر : با استفادہ اذ 
احتیادات شاعری ہ باقتضای آھنگی کے در ذھن دارد و مناسب ہا عواطف 
اوست گاھی یك ھجای بلئد را ب حای دو عجای کوتاء می نشائد و گاھی 
محای کوتاء اول مصراع دا به ہلند تبدیل می کند و گاعی . یك حرف ساکن 
را ہہ حای حرف متحرك می گذادد ء پا بە عبادت دیگر یك ھجای دداذ را 
حانعیں مجموعدای اذ یك هحای بلند و یك ھجای کوتاء می کند . 
نکكتهۂ دیگری کہە غالب شاعران کشودھای مختلف درد زبان 
غماا حروف : خود از آن استفادہ کردہاند تأئیر اصوات ملفوظ است . عریك 
اذ واحدھای صوتٹھای ملفوظ ؛ گذٔشتە اذ عملی کە دد تر کیب 
با وت ھای دیگر ہرای ساختن کلمات انجام میدھند ؛ حدا گانە حالتی یا 
نکتەای دا به ذھن القاء می کند . 
نخستین مبنای این تاثیر؛ شیاھت تام یاتقریبی عريك اڑاینسوتای 
ملفوظ با پکی اذ صوتھای طبیعی است. تا آنجا کە من می دانم شاید ١‏ بوعلی 
ہنا تخسٹین کسی است که بەه ایں نکته توجه کردہه و یك فصل اذ دساله 
مخارجالحروف دا بە بیان آن تخصسیصس دادہ است . )بیسینا دد فصلی اذ این 
دساله زیر این عنوان کە ٭ حرفھایٰ گفتاد اذ حر کتعای غیر گفتادی نیز 
شنیدہ می‌شوند > دابطۂ عیان مم مس درا با سوتٹھای دیگی 
شرح می دعد . اذآن حملە می گوید : 
ھاء : ندااذ داندہ شدن ھوا به قوت "ت0 نباشد: مانند 
خود ھوأا : می شنوی ۔ 
خماء : اذ این‌کە جسمی خُثك را با جسمی سخت کە بادیك و کشیدہ 
باشد چٹان بخراشی کە ددشتی سست آن را ذایلکند ؛ اما درآن فروئرود 


قاف : اذ شعافته شدن جسہما و بناگاء اذھم کندنآ تھا خامە کہ بطوبتی 


۶ےن۵ 
داشته باد . 

کاف : اذ شکافته شدن حسہھای حثك . 

یں : اڈبانگه تراویدن دطوبٹھائی کە لزوحت نداشته باشند یاان کی 
لرج باشنس و ازشوذ دطوبتٹھا بەفعاد درسوداخھایحسم خشکی کہ مثفدھای 
آن تنگك ہباشد . 

فاء : اذ آواد باد در ددختان وآنچە بدین مائد . 





سخن ۔ ٹودۂ ۱۸ 


را :از لرذیدن پادچەای کە در معرض بادی تند واقع باشد وبەبندی 
اسٹتواد نىاشدکە ادآن حدا شود ۔ 
لام ٠‏ اد افتادن ناگھانی چیری ددآب ,ہ چٹانکە ھوا دا ناگزیر کند 
کە با آن فشردہ شود و سپس پر گردد و آب باآن راید . 
'اء :از کوفتن کف دست با ائگشت بسحتی . 
دال : اڈ عمیں کار اما سستتر . 
: بد بادبادث 


راء دیگرىرای ددیافتں داسطۂُ میان واحدھای اسوات گفتاد باسوتھای 
طبیعی ء توحە بەنام آواھا ء یعنی کلماتی است کہ دد هر ذبان برای تقلید 
یا بیان بعضی از سوتھای غیر گفتادی بە کاد می رود . مانند : تق تق : ترق 
ترق ء دام دام ء زد ذر ء شرشر ؛ شر شر ہ فش فش : شلپ شلپ :؛ وق وق ؛ 
مثومثو ء حیرحیر ؛ حيك حيك ؛ نقنق ؛ حقمق ؛ پتپت : و مائئد آنھا. 

با دقت در این کلمات می ینیم کە حر یك اذ حرفھای مصوت و سامت 
برای تقلید يك وع صوت طبیعی خاص استعمال شدہ است .آواز فرو دیحتن 
و پراکندہ شدن آپ ؛ پا آبگونەای دیگر ء در گوش فادرسی زبان ہا حرف 
دشینء دابطەای یا شباعتی دارد . اما اگر مقداد ٦بی‏ کە می دیزد بسیاد ناد 
آوازی بمتر بەگوش می دسد و اگر اندلد باشد این آواز زیر تی است. قفاوت 
اپن دیر و بمیءدا ہا مصوتھای (0) یعنی صمە و (:5) یعنی کسرہء ہیاں می 
کنیم و اذ این‌حھت اختلاف دو کلمه دشرش و دشرشرء دا ددمی پاہیم . 

از حھت علم اصوات ( یعنی آکوسٹیك ) می‌دائیم کە بسنی اذ مسوتھا 
دبرتر وہعضی بمتر هستئد. و می‌دائیم کە صسوتھای ہم برای بیان حالات تال 
تاثر ؛ تأمل ء تانی مناسب‌تر ہستند و صوتھای دیر حالات شادی ؛ شوق ؛ 
عیجان ؛ تشاط دا بھتی نغان می دھند . 

ددبادۂ ار عاطفی صوتھ۔ای ملفوط بعضی اذ دا نشمندان ذبان شناسی 
تحقیقات دقیق علمی انحام دادەاد . قصد اذین تحقیقآن بودہ است کہ معلوم 


ژبان قعر ۱۷ھ 
شود آیا فنبت ذاذت گائیں یا حالت خاس بە سوتھای ملفوظ مبنای اساسی و 
عام دادد یا مپتنی ہر فرض و وحم و سلیمّەھای فردی است. برای این تحقیق 
۵ؿ بچهە کودکسٹان دا کە ھنوذ ىا دستود زبان و قواعد درسی آشنا نبودند 
انتخاب کردند و اذایشان خواسٹند تا بہ پرسشٹھائی کە پیشٹر تھیە شدہ بود 
حواب بەدھند . پاسخ ھا عمه یکسان پا ہا ھم بسیاد نرديك بود . 

حمه باتفاق گفٹند کە مصوت دای (1) سبكتر و سریعٹر و ظریفٹر 
ار مصوت داوء )١[(‏ است . 





حرف درد مرد است و حرف دلء رن است. 

حمه اطھار کردئد کە دایء ار داوء مھر ىائتر است . 

دئے و ورء سحتتر از ولء است ۔ 

دم ودلءازرت؛و ك نرم تر است ۔ 
و اذ ایں قبیل 

سپس بیست شاگرد دبیرستاں و پنجاء مرد و دن سالمند مودد پرسش 
واقع شدند و نٹیجہ ددست یکسان نود . ھمین آذمایش اذ طرف دانشمندان 
دیگر دد کشودھای امریکا ٦‏ ٦لماں‏ ؛ فرانه ؛ سویں وحتی نرد گروهی ار 
چینیان انحام گرفتە و معلوم شدہ است کە این تعبیرات محازی نرد عمۂ افراد 
دش با ہم مشابھت دادہ . 

بسف 

اما صوتھای گفتاد دوحنبه دارند : یکی حنبهۂ حدوث یا چگونگی 
پدید آمدن آٹھاء یعنی مجموع حر کٹھای عسّلانی و عضوی کہ برای ادای 
عریك لام است ۔ دیکی جنبه ادداك یعنی چکونگی شنیدەشدن آنھا . آیااین 
اوصاف مجازی کە بە هر صوت ملفوظ نسبت میدھند نتیجۂ احساس عطلانی 
گویندہ است یا احساس شنوائی متکلم و مخاطب ؟ 

برای تحقیق دد این باب فو نمی ء زبانشناس معاصر ء بیست کسودلك 
کر مادد زاد دا کہ در آموزشگاحھای مخصوسص سخن گفتن آموختہ بودندو 
بیست کودک کور دا مودد پرسش قرادداد و پاسخھا بە طرذ شکفتآددی با 
ھم یکسان درآمد ۰ 

کودکان ناشنوا جواب دادند کہ بەگمان ایشان صوتھای هد و ۵ك 
خڈنتی اذ ملء و دمء ھستند . ددظر ایشان ہم درء مردو دلء دن بود و 
صوت دأایء دااروشن تر و سریعتی و ظریفتر اذ داوء تشخیص دادند . پاسخم 
کودان حم باتفاقف اذ عمین‌قراد بود . 

نتیجەای کە اذاین تحقیق بەدست آمد این بودکە نسبتدادن‌اوسصاف خاسص 





۵۹۸ چس سے سخن ۔ دورۂ ۱۸ 
به صوتھای ملفون تنھا براثر چگونٹگی شنودہ شدن نیست و تا حد زیادی با 
احساس عیّْلانی اعنضای گفتاد منگام ادای آتھا ادتباط دارد . 

عمۂ ذبان‌شناسان حھان دداین نکتہ عمراٴی ہستند کہ دلالت کلمە بر 
معنی با لفط یعنی سودت ہوتی آآن ارتباطی ندادد . (یەعبادت دیکر؛ دلالت 
افظ برمعنی ذاتی نیست ہ بلکە وضعی است) اما درز بان شعراست کہ صوتھای 
ملفوظ نیز ارزش واعتبادحدا گانە پیدا می کنند داز اینجاست کہ ندرہ سپیر 
شاعر و محقق فرائسوی شعر را درقص دھانء خوائدم است ٠‏ 

اذ این مقدمات نتیحه می گیریم کہ شاعر در ائتخجاب الفاظ می توائد 
صفات و خصائص حرفھا دا مورد ظر قراد ہدھد و ہرحسب منظودی کہ دارد 
کلمات مناسبتری دا برای القاء حالات فسانی خود بە شنوندہ بر گریند . 
فی المٹل اگر چند کلمە بەيك معنی ہ یا بە معانی بسیاد نزديك بە یکدیگر : 
در زبانی وحود داشته باشد انتخاب یکی از آ ھا برحسب حال و مقصود شاعر 
مناسبٹر خواھد بود. 

برای اثبات این معنی یافتن مٹالھائی کە مفید یقیں باشد و همه اھل 
زبان ددبادۂ آنھا اتفاق نطر داشته باشند دشوار است . اما در موارد بسیار 
لااقل حای این احتمال ھست کہ شاعر دد ماودای ذھن ھغیادخود؛ رابطەای 
میان اصوات طبیعی و اصوات ملفوظ یافته باشد . 

یکی اذ امودی کە غالبا در ذھن ما با تصود فصل پائیں ملازمه دارد 
آواذ خرد شدن ہر گھای خك در زیر قدمھاست و البته تا پائیز و مردمان 
بودەاند اپن دابطه دد ذھن افراد بشر وحود داشته است . فرخی می گوید : 

بر دست حنا بستە نھد پای بە ھر گام 

عر کس کەہ تماشاگه او ذیرچنادی‌است 

بنابرایں آیا نمی توان گمان برد کە منوچھری ددمسمط معروف خود؛ 
با توحہ یا بی توجہ : کلماتی بەکار بردہ کە این دابطۂ میان تصود خزان و 
آواذ بر گھای خعك دا دد ذھن شنوندہ بیدادکند ؛؟ 

خیزید و خز آدید کە ھنگام خزان است 

باد ختك اذ جانب خوارذم وزان است 
آن ب رگ دزان است کە برشاخ دزان است 
گوئی بە مٹل پیرھن دنگدرزان اسیث عل : 

اما استفادہ از صوتھای ملفوظا ھمیشہ بەمنظود القای حالت عاطففیخاص 

نیست . بلکە احساس عماعنگی میان اصوات نیز برای ھمہ لذت بخش است و 
۲ ۱ تا دا8 36ص۸ - 





ژنان شعر ۵۰۹ 
شاید شاعران بزدگ و لطیف طبع بە این نکتەہ بیشتر توحہ داشتەائد ۔. قافیه 
خود نوعی اذ عمین عماہنگی صوتھاست و لذتی کہ بە شنوندہ میبخشد از 
اعادت اما قائفة ر بافناگی سر ھا یھر دہ شاع پ آخز سراعیاتا 
ىیتھانیست. ددہسیادی اذ ذبانھا قافيه بە٭این‌ترتیب کە ما دد فادسی می‌شناسیم 
وحود نداشته است. اما عھماعنگی سوتھاء در جای معین میان مصراعھا یا در 
سراسر ابیات: کە می توان آنرا قافیهۂ داخلی خواند ؛ امری است کە در عمۂ 
زہانتھا موزد توحهہ شاعران بودہ است ۔ 

غزلسرایاں بزد گی ما غالبأکلمات شعر خوددا بەطریقی |نتخابمی کردند 
کە میان اصوات آنھا یك نوع معابھت یا وحدتی باشد و بە این وسیلە شی 
داء حدا اذ معانیء بەیك نغمة موسیقی تبدیل می کردند. 

حافظ دد این فن استاد زبردست و شگفت کادی است . بە این نغمۂ او 
گوش بدھیم : 

به سر سبز تو ای سر کە گر خالك شوم 

ناز از سر بنەه و سايه ہرین خاك انداز 





یا این بیت : 
بر آستان جافان گر سر توان نھادن 
گلما نِگک سر ىلیٰدی بر آسمان توان زد 
یا این بیت سعدی : 
خبرت خخراب تر کرد چراحت جدائی 
جو خیال آب دوشن کہ ب٭ تشنگان نمائی 
تفاوت دیگر عیان بان شعر با ذبان گفتاد و ذبان نثٹر در 
نحو شعر : کیفیت تر کیب کلمات ٠‏ یا بەعبادت دیکر ٠‏ دد ساختمان نحوی 
حمله وعباارت است. در ربان گفتار برای بیان حالات و مماصسد 
محتلف بحر معانی لمات چند وسيله عست . نخستین وسیله آھنگك حمله 
است . هرجملەای دا چە سادہ وچە مرکب ٭ می توائیم بیآنکە ترتیب احزاء 
آئرا تغییر بدھیم با آھنگھای متفاوت و گوناگون ادا کنیم چنان کە متاصد 
مختلفغی اذعريك اداد شود. یك جملە کوتاء دا برای مثال ددنظر می کر 
ددرجملۂ د حسن آمد ء بحسب آنکەآھنگە تأکید متوجه کدام یك اذ دوحزء 
باشد مقصود اذ ادای آن متفاوت می شود . اگر آھنگك روی کلمۂ اول باشد 
یعنی بگوگیم : د جسن آمدہ غرض شناساندن کسی است کہ آمدہ است . واگر 
دوی کلمۂ دوم تکیە و تأکید کنیم و بگوگیم . و حسن آمد ء مقصود آن است 
کہ اذآمدن شخص معھود و مشخص خبر دادہ شود . ٴ 





ف۰ سخن ۔ دورڈ ١۸‏ 


۱ عمین حمله دا ممکن است با آھنگە پرسش ادا کنیم : حسن آمد ؟ و 
'ہاذ تکیڈ تأاکید دو غرض مختلف دا اذاین سؤال شان می دھد : 
حس آمد ؟ 
حسن آمں : 
درمودد اول می پرسیمکە آنکەآمدء حسن است پا دیگری . و درحملۂ 
دوم این نکتە را می خواھیم بدانیمکە حسن آمدہ یا نیامدہ است . 
اما دد ذہان نوشتن این وسیلۂ بیان وجود ندادد . ددھیچ خطی نشانه 
های لازم و کافی برای ثبت این آھنکھای گوناگون نیست . 
ایت 
وسیله دیگری کە در زبان گفتاد ‏ رای بیان حالات و مقاصد اذ ٢ں‏ 
استعادہ می کنیم تعییںر ظم کلمات یعنی تقدیم و تأخیر احراء حملہ است . 


می پرسیم : 
کیست این کہ آمد ؛ 
پا 


و چنانکە آشکاد اسی ىا این تغییر ساختماں حمله دو غرض محٹلف دا بیان 
ایں اغراض گوناگون بیشتر حنبۂه عاطفی داد و بەاہن سبب استفادہ 
اذ آنھا دد نثر کە دبان عقل است چندان لاذم نیست. اما زبان شعر بەایلگونە 
وسایل محتاج است . شاعر می خواعد حالاتی دا ىە خوائندہ یا شنوندہ القاء 
کند و برای این منظود ناچار است عر وسیلەای دا کە می توائد بەکادبیرد و 
اذ آن ہھرہء بگیرد. کسانی کہ با فنون شاعری آشنائی ندادند غالبا می پندار ند 
کە این تنوع بە حکم صرودت وذن و قافیه پدید آمدہ و حاصل قیود شاعری 
است . و اذاین جھت شاعر را ممذود می دادند. می گویند :آنچە بر دیگران 
جابزنیست بر شاعر رواست؛, و با این عبادرت اجر کوشش عطیم اودا درییانء 
صایع می کئند . 

اذایئجاستکە می بیئیم تر کیب اجزاھ حمله ددنثر انواع بسیادمعدودی 
داددء اما ددشعر با صودتھای تر کیبی گوناگون و متعدد دوبرو ہستیم . 

یکحا شاعر جملەھای پرسشی خود دا چنین تر کیب می کند : 

کیست این ماء منود کہ چئین می گذدد ؟ 

تعن حان می دھد و ماء معین می گذدد 

و حای دیگر شاعری دیگر این تر تیب کلمات دا چئین بەکار می برد : 
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پارب ایں شمع دلافروذ ذکاشانڈکیست : 

جان ما سوخت پپرسیدکە حاناعه کیست ؟ 
بجاو بث 

تعاوت مھم دیگر میاں ذبان شعر با ذبان نثر در ایچار است . کسانی 
کە دوق شعر بىدارند و عنر شاعری دا منکر ند غالباً دد عیب حوئی اذ شعر 
می گویند کە ضرورت وزن وقافيه و قالب ٠‏ شاعر دا ناگزیر می کند کەکلماں 
رایدی بەکاد ببرد . این نكته گاھی ددرست است . دد بعضی اذ انواع شر 
گامی کلماتی بحکم صرودت می آید کہ اگر مقصود بە شض بیان میشد ذکر آن 
کلمات و حتی حملدھا لائم نبود . مثلاً درمٹنویھای فادسی غالىاً عرحاکەه 
قافیة مصراع اول گنت است مصراع دوم ىە ددرسفقتء یا < درمعنی سفت > 
حتم می شود و البته خواندہ کہ براثر تکراد ىا این عبادت مأنوس شدہ است 
دیگر تصود وددء و ٭عمل سفٹںء دا در ذھن می آورد و می دا ند کە این‌عبادرت 
قالیی برای پر کردن چالە بیت یا مصراع است . 

اما ہاید دائست کە این گونە مثالھا قاط ضعف عنر شاعری است و اذ 
دیر باذ ادیبانآٹھادا اذ جمله عیوب شعر دائستە ودحشوء خواندەاند کە گاھی 
مقبول و معذوداست وگاعی قبیح . 

اما دد شعر فصیح ؛ مطلب ددست خلاف این است . کمٹر می توان شر 
فصیح و ذیبائی یافتکە اگر بخواہیم عین معنی و مضمون آنرا بەنٹر بیان 
کثئیم محتاج بە افزودنکلمات متعدد نیاشیم . علت آن استکہه در ادرالك شعر 
میان گویندہ و شنوندہ دابطۂ قویتری برقراد می شود . شنوندہ اپنحا دیکر 
تنھا پذیرای پیام نیست: بلکە خود دد ساختن پیام شریك است. برای ادراك 
شع تنھا ھمز بانی میان گویندہ و شنو ئدہ کافی ىیست بلکە وحود عمدلی میان 
دو طرف ضرودت دارد . اینحا ذھن شنوندہ باید ددست عمٰان عمل را انحام 
بدھد کە ذھن گویندہ انجام دادہ است . اینحا د حطود ذھن ہ برای شنوندہ 
شرط لازم ادرالك2 است ۔ 

وجود این دابطه ذھنی است ک قددت القائی الفاظ دا دہ چئدان 
میکند . هریك اذکلمات دد شعر پسیاد بیش اذ نثر حامل و متضمن معانئی و 
حالات ھستند . اپنجا حتی کلمات دابطکادبیشٹثری انجام می‌دھند. حرف ر بط 
دک ددشعر گاھی بەقدر یك حمل معثی دارد . دداین شعر سعدی حرف < کہ 
بە تٹھائی یعنی د امیدوارمکە ...ء یا آرنو میکٹم کےە سے پیا ھعا, 
می کنمکہ ٠ء‏ و بسا قوت القائی کلمە تاآنجاست کہ بەه جمله بعد نیز تجاوز 
می کند ؛ و دو جملە مثوالی اذ دابطه لفظی دیگر بی نیازمی شوند : 








۶۲ سخن - دودۂ ۱۸ 
یکی دا کرم بود و قوت نبود کفافش بەقدد مروت نبود 
کہ سفله خداوند هستی مباد حوانمرد دا تنگستی مباد 


و در نڈر خواستن این معنی اذحرف دبط دکەء ممکن نیست . 
این قددت القائی الفاظ ء پا ایجادە حضود ذھن؟ دد شنوندم است کە 
گاھی شاعر دا اذ ذکر خبر حملە بی نیاذ می کند . سعدی می گوید : 
وعدہ کە گفتی بی با تو بەروڈ آورم ۹... 
شب بگذثت اذ حسابِ ؛ دور بےرفت اذ شمار 
گاھی دکرفعل درحملۂ شعری لام نیست. ددشعر سعدی عبارت دگوشم 
بە دام ...ء حود حمله کاملی است بحای حملۂ نثری دگوشم بە راہء نودء ٭ 
گوشم بە داء _ تاکە خبر می دھد ر دوست 
صاحبِ خبر بیامد و من بیحبر شدم 
همچنین است عبارتھای دھر کە درعالم سءو+×ھرکہ درآفاق . ء 
وحتی د٭ھر کە حھان ...٠ء‏ دداین ابیات سعدی ٠‏ 
ترا من دوست میدادم خلاف ھر کە درعالم 
اگر طعنەہ است ددعقلم؛ اگررحنه است دردینم 
با 
دسید ناله سعدی به ھرکە در آفاق عم آتمی زدەای تا نفیںر می آید 
باد بد بر 
هر کە سودای تو دارد چە غم از ھرکە جھا ش 
نگران تو چهە اندیشهہ ذ ہم دگسرائش 
کقاس یں عق اذ حلد ینا مس از پک قل مر کپ رسب نرا 
دودی حذف می شود بی آنکە فھم مقصود را برای شنوندہ دشوارکند؛ و اہن 
دد نثر نقصی است وغالباً مخل معنی است : 
من ہا تو ئە مرد پنحە یودم افکندم و مردی آذمودم 
یعنی ٭پنحه افکندمء بە قیاس و قرینۂ دودر ہمرد پنج 
گاھی ایں ایحاذ به حدی میدسد کے ھرگاہ مفھوم يك بیت شعر دا 
بحواھیم بەنثر بیان کنیم لااقل باید دوسەبراہر کلماتآن بیت دا بەکاد یریم : 
بھترین مثٹال این معنی یك نیت سعدی است : 
شھری متحدثان حسنت الا متحیران خاموش 
ہبتر 
اما پکی اذ ھذرھای شاعری ہ ددست بە عکس نکاتی کە ڈکی شد ٠‏ آن 
است کە شاعر برغم عمۂ قیودی کم دد پیش دارد ساختمان جملہ و عبادت دا 


۱ 


ربان شعر ےےےے ۳ٛ۶ 


چنان بەذبان گفتاد و دبان نثر نزديك کند کە گوئی ھیچ قیدی دد میان 
نبودہ است دداین مودد لذتی کہ بە شنوندہ دست میدھد نتیحۂ احساس‌قددت 
و مھادٹتی است کە شاعر ددتلفیق کلام شان دادہ است: درست مانند رقاصی کە 
درعین احرای حر کات دشوار و استادانه و عراعات اھنكغ و وزن موسیٹی 








چھرءایآدام و آسودہ نشان میدھد و لبخندی ہر لب دارد و بینندہ دا به این 
حیال وامی داردکە حر کات او ہسیار عادی و آسان است . 

این عئر دا در شعر فارسی ء خاصه دد غرل ؛: انور ی آغاذ کرد وخوب 
ادعیده برآمد , این دو سە بیت مونەای اذایں کار اوست : 


پاد میدار کانچەه بنمودی در وفا بے _خلاف آن بودی 
ناد ثٹمات پود عادب و س حوش‌حوش ایك حفا ددافرودی 
وعدە‌ھایی دھی بە آن دیری پس پشیمان شوی بە ایں زودی؟ 


اما استاد این فن سعدی است و دد فارسی دقیبی برای او نمی توان 
حست ھر حای دیوان او را کە نازکنید مثالھای فراوان برای این معنی 
خواھید یافت . اذ آن حملە : 
به خدا اگر بمیرم کە دل اذ تو برنگیرم 
برو ای طبیبم اذ سر کە دوا می پدیر م 
پا این |بیات : 
دیدی کە وفا بحا نیاوردی ؛ دفتی و حلاف دوستی کردی ؟ 
خودکردن وحرم دوستان دیدن دسمی است که درحھان تو آوردی 
نظیر این عنر دا دد زمانھای اخیر شاعری فرانسوی بە نام پل فور 
ەکار بردە و شعرھای خوددا کہ اذ طرقواعد شعری در کمال استادی است 
بەسودت ٹر نوشتە است : تا اگرخوائندہ اذ ھنر شاعریآگاء است فواصل 
مصراعھا و ابیات دا خود ددیابدء و اگر نیست بە خواندن عبادات مائند 
نثر اکتفا کند . ایرج نیز اذ انواع عنرھای شاعری این فن دا ہر گرید و 
یگانە عنر اواین است کە زبان شعر دا بە زبان گفتاد دمان نرديك کردەاست, 
نمونەای اذ این عئر او این ابیات است : ۱ 
وہا چە خوب آمدی! صفاکردی چە عحب شد کہ یاد ما کردی ! 
ای بسا آرذوت می کہردم خوب شد آمدی ١‏ صفا کردی ۱١‏ 
بی وفائی مگر چە عیبی داشت ؟ کە پشیمان شدی : وفاکردی ؛ 
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: سحن ۔ دورط ۱۸ 

حاصل این گمتگو آٴنكکە ہ ذبان شعر دبانی کاد کرد ودقیق 

حاصل گفتاد : و سیقل یافته است ؛ و ددآن میچ گونە سہل انگاری و مسامحه 

روا نیست ؛ ذیرا کے ہم عدف و شرض آن بسیاد دفیق تر و 

عالی ٹر اذ زبان گفتاد وذبان نثر است ؛ و ھم توقع شنوندہ وخوائندہ اذ آن 

بیشتر است. بە سبب ھمین‌دقت وظرافت بیان است کە شعر درخاطرھا میماند 
و براثر آن در زان حادی نیزائیں می کند . 

ددھمۂ زہان‌ھا اصول فصاحت وبلاغت بیشتر تا بعد بان شعراست٠‏ زیراکە 

در ساختمانآن دقت و مراقیت ڈھصں ںەکار درفته است ؛ نە زبان گفتار کە وسایل 

و لوادم حدا وخاصی برای بیان معاىی وحالات دارد ء و ہہ زذبان نثر کە حر 
اىلاغ معانی سادہ و صریح وظیفەای ندادد . 

فصاحت : یعنی عالیترین درحة استفادہ اذ اصوات ملفویا و کلمات و 

چکو نگی تر کیب آتھا؛ وتنھا ذبان شعراست کە می تواند ىە این مقام برسد. 


پرویز اتل خاطری 


عر معاصران 


یھ هبرمند حود سوحته و اگریر؛ اکمر مشکیں 


سعارت ؟ آہ... 


صباح روشن آدینەای با روح و آرامست ۔ 
صباحی تازہ روی و شاد . 

ز شادابی بسان روزڑھای اول ارری؛ 

ولی در روزھای آخر خرداد . 

وزد بر گیسوان تازہ بر رك شھر 

نسیمی مھربان و نرم . 

نسیمی خوش اه چندان سرر ؛ 

نە چندان گرم . 


صباح روشن آدینەای آرام ٤‏ 

و شھری شستهە و پالست ٠‏ 

بلند و پست سرتا پاش 

ھنوز.از بارش دوشینهە نمئالست . 





اآنجں ۔ دورۂ ۸ 
درختائش ء ھمه هر خیمه ء شاید نیز 

ھمه هر شاخه و هر برگہ ابر کوچکی در خود نھفتەائد ۔ 
چنانچون سایەشان در ظھر . 

نھفتەاند ء اما بر سراپاشان 

توانی دید ؛ 

که رخشان قطرەھا ء چون غنچەھای یاس و مروارید 
کنار هم شکفتەاند . 

و پلك قطرەھاشان بسته ء پنداری کە خفتەاند . 

ولی با اینھمهە بیدار و هشیارند 

و با کوچکترین ایمای باد دست ؛ و دست باد 

چو رگباری همە دار و ندار خویش را یکجا فرو بارند . 


۲٢ 


صباح روشن آدینەای پدرام 

ھوا سرشار از بوی بھار و بوی خوب خحاك . 

و شھر شسته لذأت می برد از گرمتاب روشن خورشید . 
خماندہ شانەھاراء آن گلینە بامھایش خیس ؛ 

و آسودہ رھا کردہ تن مرطوب و رخوتناك . 

دگر کم کم ز یادایادھا فارغء 

عمه یاد گناھان و جنایتھای دوشین را 

- بکردار پرندوشین وزآن پیشن - 

بەگودال فراموشی تکاند پاك . 


سے.ےسحے سح -- ر2۸ 





شعر معاصر اں ... 
صباحی شاد و آرامست و شھری شستہ و روشن . 
درین صبح اھورائی ء 
که هر چیزی درخشانست و رؤیائی ؛ 
دگر رہ باز 
دلم جوبیای آن گمبودۂ خویش‌ست . 
ھمان تنھا نە ناپیدا ء کە شاہد نیز ناممکن - 
واز اپنرھگنر آماج خوف و طعمۂ تاراجح تشویش‌ست . 
وھیچ آرام نپذیرد. 
رھا کردہ زمین راء با همهہ پیدائی و امکانء 
و آن گمبودۂ خود را سراغ از آسمان گیرد . 


۳ 


فراخ آسمانھا ۔۔ دور و نزدی ۔۔ کیپ و تنگاننگ : 
پر است از خیمەھای نور ء بر اشکو بەھای ابر ٢‏ 


عظیمی ؛ پر شکوھی پاك و نورانی . 

مرصع ؛ غرقه در پیرایەھا ء محصور در زنجیرہ و زنجیر . 
طراز*٭از شوشەھای آبنوسی ء طرەھا از شمش مرجانی . 
ولی شرابەھا دشفام*٭و رنگش سیر . 

و گاھی تیغەھای آبی اعماق ؛ء 

و پولكٹھای روزنھا. ' 


ت طران : حاصله ؛ کمادە و آدایش ر آدا. 
8 پر وزن 'وشام ؛ شد رنگے ؛ ناہمرنگے . 


2۰۸ 


۴ 





سحی ۔ دورا ۱۸ 
و جنبشھای نامحسوس آرامش ؛ 

و گاھی گنبدی در گوٹ٭+ای تٹھا ۔ 

درین صبح بھشت آئین ؛ 

پر است از خیمەھای ابر ء آن اعماق پھناورے 

و اما ابرھای سایە ء رنگارنگ ء بی ‌باران ؛ 

کە اقصی ژرفنای آسمان را می نماید خوب ؛ 

و آن بشکوەراء آن بی نھایت روح ء 

ھمان ہی رحم و وحشتناکٹر محبوب . 

ھمان ژرفای ژرف بیکرانی ء جاودان جاوید 
ممان حیرانی نشناخته ء با ناشمارش نامھا بی نام . 
کە می گویند آغازیست بی آغاز 

و فرجامی ست بی فرجام . 


درین صبح اھورائی 

سپھر ژرف روشن ؛ خاطری آسودہ را ماندد. 

و شھر خیس خواب آلود ء 

خمیدہ زیر آوار گناھان ؛ چنبری فرسودہ را ماند . 


صباح روشن آدینەای شادست . 

و آرامك نسیمی شستھ و نمناك ء 

وزد نرمو نوازد گرم 

بە لذنت گیسوی زرتار این صبٔح بھشتی را . 


شعر معاصر ان ٭.٭٠ےجے٢٠ًحعحِحممممسے‏ مًَسسسسسسسے ۶۹ 
نسیمی آنچنان کز لطف ؛ 
ہہ شرم حوری و ناز پری ماند . 
و کاج خانه ھمسایه ء با آرامشی پرناز ء 





بقابای نصیب حویش را از بارش دوشن ء 
بە پای پر تو خحورشید افشاند . 
واورا با سخاوتمندی و ایثار 


بە بزم بوسەھای روشن و شفاف خود خواند . 


صباحی پاك و پدرامست 

وھر چیزی ھم از آنسان کە می باید . 

ھمین باشد ؛ ھم ار ابنسان 

پکی از روزھای خوب و زیبای خداء شاید . 


ھوا روشن ؛ فضا شادست ء 

من اما خاطرم غمگین و جان تاريك . 

دلم در سینە تنگی کرد ازین شھر گشادہ روی 

سفر کردم بە صحرائی ء نە پر دور و نه پر نزديك . 


ت 


میان درشت ؛ ٠‏ 

کنار حادۂ حاموش ؛ 

کە شھری را بە شھری میدھد پیوند ؛ 

بنائی کوچڈست و سادہ و ساکت ؛ ' 
و جوبی خرد و کم آب و درختی چند . 


۶۰۳ 


سخن _ دورۂ ۹)۸ 





پناہ آوردەام اینجا ء بە این سکابا عات 

بنائی کوچكست و روستائی وار 

وھر چیزی درآن سادہ ؛ 

ولی خالی ز حالی نیست . 

صفائی دارد و کنج سکوتی دنج ؛ 

برای خلوتی ہا خویش و با خاموشی ء آمادہ. 
پناھی ؛ سایەای ؛ سکوی کوتاھی :ء 

ہر آن قالیچەای کمرنگ افتادہ ۔ 

و آنسوتر سگی ء؛ با لقمه واری استخوان سرگرم ؛ 
نگاشی گا رین ءا کامیر او 

نگاہ پر سپاسی ؛ شرمناك و نرم . 

کمی آنسوتر از سگك ء نرگدای سیدی بی شرم . 
بقایای عرب ء و آنگه ۔۔ بە نام دین ۔۔ گدائی می کىد او 
و خواند شعر کی شیرین و خوش ؛ در گوشەای از شور . 
ستاید بادہ را از شیشەاش تا خوشة انگور . 

و می داند کە در این دین -- چو هر زیبائی دیگر ؛ 
چو ھر دستافرین آدمی ؛ ہر اوج وموج نور - 
شراب و شعر و موسیقی ؛ 

حرامست و اجاقش کور . 

حوائیم صدای نرگدا ء چون میدھد تحریر 

تد وی تحلیات حون راو آنگا 

بدان مائد کە رہ گم کردہ يك زنیور ؛ 


وزندانی شدہ در کاسة طنبور . ۱ 


۰۱۱ظ۶؟ 





ھر معاصر ات ... 


٦ 


درین میخانه خاموش و دورافتادہ و خلوت 
تن تنھا نشسته ء نرم نرمك بادہ می نوشم . 
کم کم کم 

من و خلوت ؛ 

لبی ترمی کنیم آہسته و نمنم۔ 

و من با خویش می کوشم ؛ 

که با هر جام ء 

بلورین خلعتی بر قامت ھرلحظەای پوشم . 
حریفم خلوت و ساقی سکوت ساکت صحراء 
و من خاموش خاموشم ؛ 

و چشم انداز من ء تا چشم بیند ء دشت . 

و بازیھای خاك و باد گھگاھی وزان ء با نور 
دربن تنھائی و گلگشت ؛ 

ھمین بازیست ؛ گرباری تماشائی ست ؛ 
واماگاہ نزدبكست ‏ گاھی دور : 

گھی در دور دِست دشت 

بتوفد گردبادی سھمگین ء و زخاك 

چنان دبوی تنورہ کش ء تنوری تیرہ برخیزد ؛ 
گھی نزدیيك ء درآن جادہ ء از سوئی بەسوئی تند 
دود گردونەای ؛ وزپی خطی خا کی برانگیزد . 
جزین چیزی کھ سرگرمم کند در این بیابان نیست 
ھمین‌ست و ھمین بازیست . 





۶۳۰۰۲۴“ ہے سن ے ذورط ١۸‏ 


و دیگر ھیچ و دیگر ھیچ ... 


۷ 


بلی ء ھیچست و دیگر ھیچ ۔ 

توای غمگین ہا ھر چیز و ھرکس قھر ء 
گریزان از طلائی بامداد شادو شستەی شھر ء 
بدین میخانڈ دنج بیابان کردہ تنھا کوچ ء 
بلی ء میچست و دیگر ھیچ ء 

وگر جز ھیچ باشدء پوچ . 


سعادت ؟ آہ 

تھی را با فریب آمیختهە ء و آنگاہ 

بەدنبالش چنین پیمودہ چندین راہ ء 

تن تنھا نشستەای 

- فریبان خویش را با ھیچ - 

و نمنم بادہ می نوشی ؛ 

و خواھی لحظەھای تیرہ را با می چراغان کرد ؛ 
و می کوشی کھ بردل خلعت از لونی دگر پوشی : 
وامالحظەھاء افسوس 

بەمی گلگون نیاری کرد آن غمگیں سیاھان را 0 

بسی بیھودہ می کوشی . 

سیەپستان گرازی وحشی و نر مادہ ء یا شاید 

سیه خرسیست خنثی این ء 

ئهآن میش سپید فرھی ؛ بشناس 


۶۰۲۳۴ 





شعر معاصر ان ... 


کەراء و آنگه بەسودای چە ء می‌دوشی ؟ 


بلی ء ای غمگن تنھا 
همان ھمیچست و دیگر ھیچ 
وگر جز ھیچ باشد ‏ پوچ 


و ببھودەست از زندان به زندان کوچ . 


بیا ای ھمسفر برخیز ء برخیزیم 

زمین زشت‌ست و نفرت خیز . 

بیا تا باز گردیم سوی آسمانھامان ء شگفتانگیز . 
تماشا داشت _ یادت ھست ؟۔ آن صبح تماشائی . 
و زیبا بود آن عالیترین امکان زیبائی . 

و می دیدی ؛ و دیدی ء با تمام چشم و بینائی . 

و می بینی ) ببین ؛ آری 

در اوح آسمان ؛ درباغھای ھور قلیائی ء 

سعادت می چمد ؛ سرمی کشد ھرجای ؛ 

بە آذین ء باشکوہ اورمزدائی . 

چو طاووس نری طناز ‏ ھرسو می گشاید بال . 

و شادی در ر کابہش می خرامد ء مست و فارغبال . 
چو قمری می سراید نغمة جادوئی (ک و کو ؟ 

- کجائی ؛ ای دل بی آرزو ؛ بنگر ہ / 
که می جویند باھم گوشۂ دلھای پر آمال ۔ 


سخ - دودۂ ۱۸ 





و دنج خاطری آسودہ از غوغاء 

که طوق و چتر سحر آمیز خود بخشندء 
بەفرخندەترین فر و بە فرخ فال . 

ولی مسکین زمبن‌آلودہ وزشت است ؛ 

و از دود و شرار وحشت و اندوہ مالامال . 
ھوایش گندناك و پرغبار آھن و باروت 

در آفاقش بە پروازند ھرسو پیکھای مرك 
بدستی نیز نتوان یافت پالك و فارغ از جنجال . 


درین ھنگام ء وین ھنگامة ناحق ء 

درین آفاق ھول و حسرت و نومیدی از شش سوی ؛ 
درین تاریکی مطلق ء 

کەتر کیب ھوایش از تبانیھای شوم عنصری چمدست زھر آلود؛ 
و از ھر شش کرانش مرزھا بن‌بست ؛ء 

و با دیوار و سیم خار (ھرگز ھیچگەء مسدود ؛ 
درین جو دریغ و درد 

نسیمش بوی خاك و خون گرم از جنگھای سرد ء 

و بارانھای دایم از سموم مھلك آفات 

فرود آمد ء چگونە می توانند آن دو زرین بال ؟ 
صداشان می ‌رسد : و کو کو ؟ کجا؟ ھیھات ۱ء 


تہراں - جرداد ۱۳۴۷ ٦‏ 
مھدی اخوان اٹ (م. امید) ٰ 


یہہ .وی سے ہی 





شاعران آمریکا و جنگ ویتنام 





محموعهای که ار اشعار ۸۹ شاعر آمریکائی در سال ۱۹۶۷ 
در آمریکا چاپ شدہ نود احیراً مه رناں فرانسه ہم ترحمه و چاپ 
نات 

مؤلمفاین محموعه کە حود شاعری آمر یکائی است ومدتھاست 
که هد فراسه مھاحرت کردہ در مقدمةً ایں اش مینویسد : رئیس 
جمووری آمریپکا در بهار سال ۱۹۶۶ صمں طقی در دانشگاہ 
پرینستوں یاری روشنفکیاں را در ھمورد جنگ ویتنام حواستار 
شد : اثرحاض می تواند یه عنواں طں یکی ار طلقات روشنفکر: 
یعنی شاعران در نطرگرفته شود.۔ایں گروە ىه ىحوی کە ار سال 
۶۴ کعتاکنوں ساىقه ىداشتہ در مقامل جنگ قد علم کردہاند.. 

شاید ہی چ کدام ما بە اندازه تراکل , ساسوں , آپولیئر و 
دیگر شاعران این عصر , و شاعراں نھمت مقاومت جنگ دوم 
جھائی : کە مستقیعماً ار حهه می توشتند ؛ اوج نگرفته عاشیم . 
امروزہ ماازجبھۂ حنگٰ دیگر گونەای ھی نویسیم - نھوضت مقاومت 
ما در دیار ماست . 

از سال۱۹۶۰ ء درکشور ما سؤالی مطرح شدہ است : ٭چه 
کسانی وطن پرست ہستند ؟ کسانی کە می گویند : ابن میھں‌ماست؛ 
خواء خطاکند ء خواء محق باشد ؛ یا کسانی کە می گویند : میھں ٴ 
ما اشتباء می کند ؛ کمك کنیم تا محق باشد ؛ .. درایں صفحات 
شاعران وظیفهُ قائونکزاری خود را کە ازطرف جھا نیا ہەرسمیت 
شناخنه نخدء یه خاطی دلاپلی کە خود توضیم میدھند ىہ مرحله ' 
اجرا درمی آورنے . لولاند میرڑزوو خطاب بەه رئٰس جمیوری 
می گوید : 





۰ ْ۶ سخن - دودۂ ۱۸ 
2ه دیروڑز شما اعلاں جنگ دادیں ... 

کاشائە مں بود که وبراں کردبدء 

قربادھای ژں مس بود کە لالائی خواب شبتان شد ... 

و امروز با کلمات تشد فیىالبداھه 

این جنگ را عطر آ گین کردید ! 

ھزار و نهصد سال دمو کراسی 

ىا بک سب وبران شدہ٥‏ است ...ء 

قسمت اعطم ایں محموءہ کار شاعراں حرفەای است ؛ اما 


حمهُ آھا کسانی عستند کە تصمیم گرفتەابد پا چنکی که 
حکومت ار ھمڈھمردم حواسته از آں طرعداری کتند مە محالمت 
درحیز تد ۹ پار.٭ای ار آثار ایں شاعراں ہشت دو نه گا ىہ را 


نه عمواں مشتی ازحروار دردسحں؟ می اوریم 


تانازیس ماسکالریس١‏ 

بە سال ۱۹۳۰ ددآر کادی (یونان) متولد شدو درھفدہ سالکی بەآمریکا 
رفت . اشعاد او دد ٭ قکراس کواترلی ء ؛ ہ ‏ اوکسیدان میکرومگاسء و 
سیادی اذ محلەھایى پوىانی بە چاپ رسیدہ است ۔ 

عکوب در ویتنام 

همه قدرٹھای تو ؛ آمریکاء در پمپھای آست ! 

عقابھای ایام گذشتەات مرگٹ بە ھمرا٥‏ می آورند . 

محٹھای غرسی در موعظەھایت حوصلەھا را سر می برد 


کدام پرس :را بە جاب این سگدٹی سوق می دھد 
لإ اه مردماں را بە سنگرھا می راند و زمیں‌ھایشاں را مسموم می کند ؟ 
کدام ترس مرا وامی دارد کہ وحشیا نہ کودکاں و یشامی را ۱ 

که پا دسٹ بمب‌ھا خرد می شوند یه قنل برسانی 8 

درھم شکسصش پیکر ضععاو بە زمین راندں آنھا چه ننگی است ! 
(آستیافا کس خردسال دست کممی نوا نست ازد,بوارھای مر نمع روا بالارود 
و يك دم پیش از فرو افتادں؛ بز رر گوازرانە شھر حود را نماشا گك ۰ ) 
فربادھای شکوب کە از حجرۂ مجروح مادراں ویتنامی برآمدہ 

ہہ مخا لفت ہا نو برمی خیزد ۔ 

چھرۂٗ کو د کاں زیرزمینھا باید در آفتاب بد رخحشد . 





۵ مز اص( -1 


شاعر اں آمر گا .. سےحح نحص ەەص-صە-ےٗکےسککسکطً ‏ سے سے نے ۹۷ ۶9 
فلیکسں پولاڈ! 

در ویں متولد شدہ است و مدٹھاب در آمریکا دند گی می کند . شعر 
د قھرمان سحں می گویدء در سال ۱۹۵۷ در ھ اولیوان ء چاپ شد اما نام 
شاعر آن زمان ىە صوردت مستعاد ( فلیکس‌آنسلم ) چاپ شدہ نود ۔ 


قھرمان سخن می گوید 
سی خواستم بروم . 


مرا سیج کردند . 


نمی خواستم میرم . 
آ ھا مرا فراری خواندائتد . 


کوشیدم فرار کنم . 
مرا بە دادگاہ صحرائی احضار کردئد . 


یراندازی تکردم ۔ 
گفعند کە مخ دارم 


حملدا را آغاز کردلد . 
گلو ٭ە ہك شراڈپنل رودەھا یم را سوراخ گرد . 


از فرط درد گر.ەکردم . 
مرا بە پناھگاہ برق ند 


در ناھگاہ مردم . 
آ تھا افتخار نثارم کردند . 


اسمم راحطظزودئدء 
و خودم راژزیر صلیبی بە حاك سپردند . 


در شھرم خطابةای خحوا ندائد . ١‏ 
نمی نوانستم آٹھا را دروغگو اعلام کلم . 
>[0118 ×ز[70--ر 








۰۵ظؤں؟ سخن ۔ دورۂ ۱۸ 
گمتند کە من جانم را نثار کر ذ٥٥‏ ام . 


اما من برای خفط آن مارزہ کردھ بودم. 


گمسد کە می سرمشق نودەام . 
اما مس سعی کرد بودم کە فرار کم . 


گممتبد کہ میں باعث ٹمرورشاں تم . 
اما می از آنھا عار داشنم. 


گمنند کە مادرم شم بابد ىث حون بالٹ . 
اما مادرم گر ٭ کرد. 


می خواسم ز ند گی کلم . 
آٹھا مرا بیعیرت خوائنداند . 


با بیغیرٹی مردم . 
آٹھا مرا قھرماں خواندند ۔ 


لاری جا کو بس١‏ 


ہە سال ۱۹۵۹ در رو کلین متولد شد . ھ ویتنام امیدوارم کە حالت 

بھٹر ىاشد ء نحستین شعر این کودك خردسال است . 
ویتنام امیدوارم گە حات بھتر باشد 

و دنام : امیدوارم کە حالت بھتر باشد ؛ امید کە جنگكگ 

بہ زودی ‏ مام شود امید کە نوصاحب حکومتی که شایة نو است بشوی؛ 

امیدکد دولت ما بہ نواجازہ دھد حکومتی را کە می خواھی داشته باشی ؛ 

امید که درآنجا صلح برقرار شود ؛ 

امید کە مردم دِیگر یکدبگر را ٹکشند . خوشوقتم کە 

پہ خحاطرم توئل .يك روز صلح خواھی داشت . امیدوارم ک٭ 

ھمیشه درحال صلح باشی . 





1- ما 8ڑ <×صآ۔‎ ٤ 


شاعر اں آمر پکا... 





ےس سے سس ستح جس جم ہے سح سے جی ےتسس ۶۱۹۹ 





ولین تورن١‏ 


آنجه اذاین شاعردا نستەایم ایں است که یکی اذناشران مجملذُدەە م۲ ء 


است کە بە شعراختصاسص دارد و در ہ کرسنت سیتیء چاپ میشود. 


بیان سادہ 


دوست من کە پیش از این در آسیا معلم بود 

در امەای برام نوشت : ابنجاء بین آپەھا و عودس 
خزاں پا سردی بسیاز مےىرسد . در میاں موجی از برگگ: 
در رایحهۂ سرما راہ میروم 

و خودرا خوشحت می نایم آںگاہ ء ای خدایاں ؛ 

بہ خاطر می آورم . آن‌جا ء در کشوری کە دوستش دارم 
عردانی سا را بە قتل می رسانند 

که با لطفآھوان راهە میروئد و آرام سخن می گو بند . 
ومن ایں‌جا در دباری آدمکش زندگی می کنم ۔ 


اتال عدنان٢‏ 


دد سال ۱۹۲۵ حد بیروت ( لبنان ) متولد ثشثدو از سال ۱۹۵۵ دد 


آمریکا زند گی می کند. این شاعرہ گذشته اذ شرمقاله ہممی نویسد وخبر نگاد 
مجله ٭آفریمثای حوانء عم عست ۔ 


--١ 


وصیت ناما دشمن 
پی ھیچ نامی 
مگر علاثم اختصاری ۷٠٢.‏ 
گىوئی کہ براگر مرضی ننگػكاآلودء 


مرا درھم شکستند 
و ستون فقراتمرامانند شکمم رم کرٹدند؛ 


مرا در معرض گاز گڈاشتند ١‏ 
و چشمائٹمرامانند کرمھا کور کردندء 
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مغزم را شسشو دادند 
و از آزادی صحبت گردند 


تا عقلم زائل شد ؛ 


مرا گشند 


و دد ‏ پیکرم 
یش از ىك ھهھدف گلوله تشستد ود 


مرااز دخمدەام سروں کشد لد 
برا کشورم را آلودە میکردم؛ 
و آنھا یگاٹھا آمد لد 

تا آزآدم کسد ء 

از چنگک وطیصدەام آراد کسد ۔ 


این ھم وصیت من : 
مغزم را بە مر کز تحقیقاقتاں می فرستم 
ىا چیزی راکە مرا يہ جنگ پر می! لگیجب ‏ پیدا کید 


چشمانم را برای رئیس جمھوریاں می فرسم 
0ر او رااز نردبك نگاہ کنند ء 
چشماں من کە جز سیاھی سرڈابەھا را نشاختەائد ... 


دنداتھا یم را برای ژ نر ال ھا یتاں می فرستم ؟ 
تفنك پیش از غذا آنھا را سائیدہ است ۔ 
ژزرا گرسگی بار ں بود . 

زبائم را برای کارن ینا لھا بتان می فرستم 


ناحرفی را کہ مسیح 
دربارە شمشیر زد٥‏ حکا بت کید ... 


پیگرم را برای مکو نگ ہافی می گذارم . 


ترجمۂ ؛: قاسم صنعوقی 


ہم امداستانھای علمی تحیلی 





سلطه 


ھ ےر جے ہے +جھے ےبد ھح۔جھر تد دج ے.جت< چ ہ جن ہج < ٠.55‏ ا ۱ والٹر. ام میلر ”مو 


اندوھی حاموش در اطاقی تاریلت ساعت دیواری با صدای سرد فلزیش 
ه دار رزنگغ زر . ىیحر کت کنار پمحرہ تمھا ایستادہ ویه پردہ تکیە کردہ بودء 
شب سیا بود و حا حالی و حاموش 

ىا حود گعت : ہ چعە لیزا ٴ؟ نمی میری که ١١‏ ۰ 

سی و چهار سال داشت ؛ ھنور ربا ەودء اہدام ىاریک و پوست سمید و 
موی کوتاہ ىە٭ رن سرحگرمی داشت شوھرش آدم حوب و قاىل ‌اطمینانی بود 
سہ فرزئد داشت و زندگیش تآمیں بود . سرگرمی داشت ؛ دوست بردیكگ داشت 
و فعالیتھاىی احتماعی میں می کرد رای رضایت خودش نقاشی ھحای زہ چنداں 
نااررش می کرد ٦‏ پیا ہو را سے حوتب مینواحت و اععار متوسطی عم می گفت ۰ 
که در محله سە ماھه ادی داشکامە چاپ میشد . کتاب خواں و مطلم د حستعد 
ود دوست می داشت و دوستش می داشتند : 

پس این احساس غم خاموش چھ بود ؛ 

احساس کممودی می کرد کە نمیدانست چیست و به طلمت نىاعی کە دیوار 
سنگی داشت خیرم شدہ مود . شب عرق درسکوت محسصس دود درفاصله دورچراغی 
در لای شاخەھای ناروں چعمك میذد و نارون سایەاش را روی بال دیکرخانه 
گستردہ بود ۔ رعانی سایهُ سرگرداں را تعاشا کرد تك اتوسئیلی نعیں کناں در 
حیا بان گدشت و نا پد ید شك صدای بوق ناہنذجاری اذ دوز شمّیدہ شد ۔ 

چە شدہ جود ؟ ار رمان کود کی تاکنوں عزاراں بار این دلشوره وآشوں 
باراحٹ کلندہ را در سرش احساس کردہ بودو دلیلی برای آن نیافتہ ود ۔ در 
چند عفته گذشته ایں حالت تشدید شٌدہم بود ۔ 

شش کرد کە آن دا برای خودش تجزیەو تحلیل کند . درھفتەھای 

گذشته چە تفاوٹھائی پیٹ آمدہ بود ؛ و پیش آمدھا : ہ فرائنك ٢ء‏ شوعوش ؛ 
يك ماھی بود کہ بەمأموریٹ رفعه بود . بچفھا پیش مادرش رفته بودند . 22"( 
میں پیشتھاد داده پودم آسناد خزانە منتشر شود ؛ خدمتکارش را بیرونػ کبردہ 
بودرء مد مستی ژئش را خفه کردھم بود ء دائشکاہ آزمایشکاہ جدید پسیکو_ 


ہے ہے 9ڑ + کے نت ج کات ںہ 


26و 





ئھمھ سخن۔ دورۂ ۹۸ 


فیز یت بار کردہە بود ؛ کلاس نقاشی برای تاستاں سته شدہ ہو 

از انگیزۂ بی منطق و ىیھدفی کے چوں آوائی در درون ناعتناھی ار 
فریاد بر می آوررد: دبہاء آت را بهحودراءدہەء ارضایش کن و بەه تمامی 
ابرازش کن . ٤‏ نعا ای نمود . 

چه چیز را ادراذ کند ؛ چە چیز را ارضا کند و چطور ؟ 

کود کی کە عنکام تولد سر راھ کذامعه شودو از کشر نک" در حےال 
عھر گفا باشد احساس گرسنگی وحشتنا کی می کند اما اگں غیر را نچشیدہ باشد 
ن٦‏ معن یگرسنکی را می داندو نە رام راحتکردں خودشرا: 

ھن احتیاح دارم کے ایں چیز را یه چیں دینگری ۰ چیزی در حدرد 
تجربیات خودم یا مشاعدات دیکران ربط بدھم ٤٥‏ کوشیدہ بود کە |ایں احساس 
را یا هدف امیال دیگرش ٠‏ بچەھایش : عشق ورزی بھ شوھرش ہ غدا ء مشروب ؛ 
ھترء دوستی ء ارضا کند. اما آں آرروی تند چیں دیکری فود؛ طلىب مراد 
ناشناختهہ بود؛ ئپی ھیچ کامیا نی 

از خودش می پرسید ٠‏ ہ ار چهە لحاط با دیگران فرق دارم ٤٤‏ تعاوت او 
با دیگران در ھماں چیڑھای معمولی ہودکە عرانساىنی ہا اسان‌ھای عادی دارد 
نایفه بہود ولی عوش و ذکاوت یعتری ار آھا داشت . تا اندازه محدودی 
استعداد و انگیزۂ حلاقیت در حود می دید . جسعا ریبائی لطیفی داشثت ٠‏ تٹھا 
وجە مشحصہای کہ در حود می دید بہ نحو مصحکی ناچیز بود : حالی رویراں 
داشثت و روی س کشیدۂ کوچکش ملاجش مائند ملاحکودك نوزادی نرم بود . 
تفاوتھای ہی ارزشی ! 

تفاوت بزر ٤ك‏ ہمیں احساس عم حاموش وعطش روحی ارصا شدہەاش بود. 

چند قطرہ مزرگك باران ناگھان روی سنگفرش و توی چمن ولای برگك 
ھای ناروں بە نحوا در آمد چند قطرء ہم روی توری در پحش شد و چھرە و 
بازوان او را در چند نقطه مرطوں و خنت کرد . تمام روز گرمای خمه کندەای 
بود .و اکون نسیم خنکی در دل شب می ‌ورید ۔ 

اجباراً پنجرہ را بست  .‏ أئیر گرما و حانه خلوت در او نیشتں شد . د4 
طرف در باغ محصور رفت . ۱ 

برای رقتں یه بپسٹر تٹھایش فقط لیاس حواب ناز کسی روی بدں لحتش 
پوشیدہ :ود . دستش به تنبلّی با گره کس پیراھں ور رفت و آن را باز کرد 
جلو پیراہن باز شد و قطرات ریز باران روی پوسٹش خنکی نشاطبخشی داشت. 

باع تاريك بود و سایەھا چوں مںکب سیاہ و بزدیك ترین حانہ ہمسايه 
یك حیابات دورتں بود . دیوار باغ ہ خائنە را ار چشم ناخوائدہ و مضول پنھان 
میداشت . دسٹھایش را روی شانەھا کشید . آستین ھا بہ پائین خزید . لخت 
مادرزادء مائند جانوری کە آزاد شدء باشد؛ در توری باع را نازکردوزیں 
قرئیز روی سنکفرش گرم باع ایستاد . 

باران روی پرچیں دف میزد و پیرامون او بەنرمی می غرید و شتك خنك 
آن بە مے پاہای ظریف لو می خورد . بازوان را دورخود چئبر کردہ وبہ چمن 





سلعله کے ۶۰۳ 


فدم گذاشت نول انگشتاں سرد و حیس قطرات فاراں ىا صربات لذت بخشی 
ہدں او را نوازش داد حندید و دواں ٭٭ہ طرف درحت باروں‌روفت قطرات 
باران ٭٭ پستالیایش نیش میزد و صورتش زا میشست و در راہ سرد خود از 
اطراف ده سمت پاھایشش درجریاں بود. 

ار ىاراں ه4 وحد آمدہ دود کمی ى٭ دور حود رقصید و نا حود حمددید . 
دویں حستهكکەشد حودراروی چمں حیسں زفر انداحت: دست وپایش راگشود 
ون برمی بی ہبستر خیس علطید . خیس و سست با چشماں بسته آہسته ىا حود 
میحندید د ہا باران مازیحای خیالی می کرد ٌ 

قطرات ىاران مائنند ز سورهای پولادین ازژروەونای سیاعی پائیں میریحتند 
و او آنیارا در حیال آب می کرد و نرم و حنك و نوازشگں می ساحت, ذرات 
باراں ىیحیال س ندں او دست می یا فنند و او سسکین و ىیم مدھوش علتی رد-و 
در چمن نرم حیس برسینە حوانید 

شادماں ىا خود گفت ؛ هہ نوز حانور سادەای میشتر فٹیستم؛ مانند مادر 
درد گا میموئم کە میاں درحتاں پای کو ىی ھی کرد وھنگام ناراںآواز میحواند 
اگر آب چائور سادهہ تنودم زندگی چهہ حثشكک و ںی حاصل نود 

انگھتا اش را توی چمن حیس فرو کے کے ٴ' دندانھایش را نشاں داد 
پیشا نیش را روی دھمیں میفشرد < آُہستهہ عرشی حیوائىی ار دھان ہیروں داد 
حوشش آمد و دوبارہ حندید ىا نیش ىار وپشت قور کردہ روی دست وپا حزید 
گرىە وار نعیری کشیں رو حودش را روی پرندۂ حوابیدەای انداخت و آں را 
فشرد و کشت . 

ہاز درحالی که می حدید روی چمں افتاد : 

فک کرد ؛هہ اگں فرانك مرا در این حال می دید مرا لە رحجخوابں ھی 
درد و دو قرص خواب می داد و آن دکتر منسلی از خود راضی را می آوردکە 
مس مرا معا ینہ کند ٠‏ دکتر منسلی عکرس العملھای مرا درمورد حودستائی و 
قدرت امسالاو تمایلات متضاد علاقه و نفرت و لدت حنسی کہ ار نگریسٹن بهہ 
اعصای تناسلی دست می دھد آنمایی هی کرد و بعد پیچھای مرا سفت هی کرد 
ومرا ىا واقعیتھسا منطىق میساحت و در مسیر آرامی میانداحت و جسانور 
درندهە را از تغم ىیروں می کرد و ٭ىہ عروسك ناطقی تدیلم می کرد ؛ ۔ 

این کارھا را چند مار پیش از این کردہ مود بە یاد دکتر منسلی که 
افتاد وحشیاىەتریں کكلمەای کە در ذھن داشت پیدا کرد و ہا غرش آن راادا 
کرد و حالش بھتی شد 

باران ٹم نم و آہستہ می شد. آژیری در آں دورھا شیوں می کرد: پلیس! 
نا خود حندید و در خیال خری را در رورنامهہ فردا بہ خطوط درشت حواند : 
رن متشحصسی یه سیب ٹتپوشا ندں عورثت در ملااعام ۰٦‏ ر ندان افتاد و داستان 
ادامه پیدا می کںد خائم ہ٭ لیزا ویورلی ٤‏ پس از گزارش هھمسایه که اورا 
لخت ماددزاد در باغچهہ خا نەشان دوان دیدہ بودند بە دست پلیس بازداشت شد. 
حانم ہد عاین ھوض ء که بە پلیس اطلاع دادہ می گوید ؛ ٭ خیلی وحشتناك بود . 





۰۳۴ؤ؟ سخن ۔ دوزرۂ ۱۸ 





بە نظرم دچار جنوں جئنسی شدہ بود ٤‏ وفتی نطر آفای ھاین عوضش را پرسیدند 
چشمائش را بست و خندەای از روی وجد تحویل داد . 

لیزا ٌھ ملالت ہاری کشید . آزڑیں دور شدم بود. باران بّد آمدہ بود 
و فقط قطراتی از درخت ہنوز می ریخت . خسته بود ؛ غلیان احساسات نیرویش 
ڈاغتای کرد پووے: ایا اسان 'ابسہی مگتی کرت۔ ‏ افیة از وروی خی 
بلند شد و نشست و یاھایش را درآغوش گرقت . 

احساسی در او پید4 شد کە ہ یکی دارد نگاہش می کند : . 

عضلاتش کشیدہ شد . اما از جایش تکان نخورد ۔ چشمائش درتاریکی بہ 
پیرامونش کنجکاو 6د . کاش ریزش قطرات بند می آمد کہ بتوائد بہت بشنود . 
در امتداد چپر و بعد سا یسەھای دیوار ہاع و در جھت پنجرەھای تاریيك حانه و 
رو جچہ بالا نگاہ کرد ہ مھی در ارتفاع کم معلق بود و نور چرا‌غھای خیا مان ار 
زیں روشئش کردہ بود . چیزی ندید و چیزی نغنید . 

جلیشی در شب مٹھود نود . گرچہ خود را ریشخند کرد ولی آن‌احساس 
سىس جای خود ہود . 

فکر کرد ؛ ٭ اگی کسی اینجا باعد بەآرامی صدایش می کنم و عمین کہ 
داد عنان جح مرزم کہ خان قاع موئں بشتوة) 

با صدائی ملایم و در عین‌حال آنقدر بلند که اگں کسی در سایەھا بہود 
می شنید گفت ؛ ٭آھای ۲۱ جوابی نیامت ىازوائش رایشت سرش حلقہ کرد و 
دوبارہ آرام و شھوتثاك4 صدا زد 

بیاء منعظرم. ٤‏ 

غول سیاحی بە قصد رہودں و بلعیدں او از پشثت چیں طاہر نشد پلنگی 
از لای درخت بیرون نپرید . شیطا نی برای کام دل اذ او گرفتن از تاریکی 
حیس بە ہیرون ئخزید . ہا خود زیر لب خندید 

٭ بیا بخورم ء 

میمون ثئری پیدا نشد تا او را میان فلكھای آزمند خود خورد و حمیں 
کند ٠‏ 

خیال کردہ بود چشمانی مٹوجه ادست . به آرامی خودش را جمع کرد 
و به پا خاست و لحظەای مکىث کرد تا تیفەھای علف راکە به تن خیسش چسبیدہ 
مود بتکاند . مراسم پرستش و نیایش در باران بە پایات رسیدە بود و او کوفته 
شدہم ود ہسته بہ سمت خائنہ رفت ۔ 

آنگاء آن را شنید ہا صدای خش‌خش ضعیف و معناوب دوری . دد 
تاریکی سایه خانهہ بیحرکت ایستادہ و گوش کرد : خش خش کاغف ... سپس 
صدای خفیف چیزھائی کە بشکنند ۰. . . ععد افتادن تکەھای آن در خیا بان . 
بہ فاصلەحای کم تک ار شد . 

با نفسھہای کوتاء عصی ؛ سرینجه بەسمت دیوار سنکی باغ رفت, دیواد 
دو متی بلندی داشت ولی زیں داربست يك نٹیمکت سیمانی بود. صدا از آن‌طرف 
دیوار می آمد ٠‏ نیمخیز روی ئیمکت ایستاد وسرش درا پشت پیچلٹھا پنھان کرد 


سلطه سمحسرسسسسبس'-سممسجسسب مسسسسسےپےےے. (( ٢‏ 9 
و سرك کشید تا دزدیدہ نکاھی کند . 

چراغ خیا بان کمی دور بود ولی اطراف را میقد دید عمردی در سایهہ 
آنطرف خیابات ایستادہ بود و طاہراً در اتظارائوبوں بود . یا کتی پستەزمینی 
در دست داشت کە دائنە دائهہ می خورد و پوستش را درخیا باں می ریخت . صدای 
ترق و تروق شکستن پوست پستەہ زمینی بلند بود ار یشت داربست ہا احساس 
رنحہاری به او نگریست ۔ 

فکر کرد ؛ ہ اگر آمدہ و ار بالای دیوار درد کی نگاء کردہ عاشی 
چشمھایت را در می آورم ٢‏ . 


مرد گفت : د سلام ٤‏ 
ات لہا کحیت سی میس لت اتاد ممکں نبود او را دیدەم 
ماد زیرا در سایه ایستادہ بود و پ پشتش تاریکی بود ٠‏ یا شیرین دبانی اورا 


چند لحطه پیش شنیدہ ہود ؟ 

حتما ٠‏ سلام نکردہ فقط سینەاش را صاف کردہ بود. 

مرد دوبارہ گھت : ٭ سلامء. 

سرش میاں پہچکھا کە قطرات آب ارشاں می ریخت پنٹھان ود . اگری 
حرکت ھی کرد خش خش بر گۓھ۔ا بلند می شد . خیرہ در جا خشثك شدہ بود 
مرد را خوب لم ی دید . بارانی تیرە و کلاہ تیرە و سایه ماریکی داشت . له او 
نکاء می کرد ؛ از ترس بیچارہ شدہ بود . 

ناکھاں عرد پاکت را در جوف انذاعٰ . از لب حیابان کثار آمد و بە 
شرف دیوار بەه راہ افتاد کلاہش را بں‌داشت و انبوه موی زردش ریں نور 
چراغ دور درحشید . سهە قدم ماندہ بە پیچك‌ھا ایستاد ولبخند تردید آمیزی زد. 

لیزا بیحرکت ایستادہ می لرزید و با دہشت ىەاو می ئگریست. احساسات 
شکرف و کاملا بیکانەای چون امواجی,بر او کنعثت آن احساسات را ئە می 
توانست پیان کند نە پبفھمد . 

مرد عجولانہ گفت ؛ < من ۔ من پیدایت کردم . میدانی چیست ٢۱‏ 

لیزا با خود گفت : ھ ترا می ‌شناسم . اثر زحمی کوچك پشت گسردن و 
حالی'لای انگشتانت داری . چشما؛ت آبی است . یکی از دندانمای عقلت پر 
شدھ است و کفش پایت را میز ند چو نکہ از دائشکاء تا ابن جا بیادہ آمدمای 
درمن جای مادرت ہستم. اما من نمی توائم ترا بشناسم چونکہ ٭رگن ترا 
ندیدەام ٤‏ . 

مرد کلاہ در دست سرش زا بہ رسم ادب خم کرد بود . با تردیدگفت : 
٭ عجیب است ١‏ ئیست ٢٤‏ . 

لیزا زمزمەوار گفت ؛ ہ چی ؛٢.‏ 

مردیاھایش داجا بجا کرد دب تھا رت دحتم نیروی بیوفیزیکی 
باشد ارخدا مرداف ےن خالیاف تس اکر این ٹیرو وجود داشتہ باشد با ید 
اذ طریق ریاضی' بعوأن تمریففشٰ کرد۔ . اما چیا ما۰ . 








۶۲۶ ۱ سس سےسژخن ۔ دودۂ ۱۸ 


کنجکاوی سھمگپنی وادارش کرد کەه کنار رود و دستائش را روی دیوار 
تکيیە کند تا او را ببیند . مرد خحولانه بہ الا نگریست و چشماش کمی گشاد 
شا ۔ 

٣‏ اوء۱ء 

اخم تندی کردە پرسید : < برای چہ اوم کشیدی ؛٤٤.‏ 

د حیلی خوشکلی ؛ ٠‏ 

نا ردی گفت ؛ ٭ ار مں چهھ میحواھی !ا دور شو > 

مرددگھت : <× ھن - ٭ و دھانش را آہسته ست . با چشمان بيمە٭ باراو 
را مگربسمت 7 انگاری کے فکرش را تمرکز میدھد یك دستش را ى4 طسرف 
شقیقەاش برد . 

لحطەای خودش نبود . ار پائیں توی حیاباں به چھرء سای مانند خودرش 
نگاہ کرد : ار توی چشمٰھای بیگانەای کہ نیکاىه نبود نگاہ می کرد ٠‏ در مچ 
پاھایش احساس کوفتگی می کرد و بیئی او از زکام خعیفی می سوحت وغم شگرفی, 
عم بسیار آشنائی دل کنجکاوش را مالش می داد 

گیح و مات تلو تلو خورد . انگاریکەہ در آں واحد در دو جاست ٠+‏ مثل 
اینکە لحطەای داخل بدن دیگری شدہ باعد . 

آں احساس گذشت . با خود گفت ہ: < اتعاقی ٹیفتادہ ۰ . 

مرد ہہ آہستگی پاسی داد ؛ ٭ انکارش فایدہ تدارد . مں هم حواستم آں 
رااز خود دور کنم ولی ظاعرا در ما چیز واحدی ہست . مطالعەاش حالب استِ 
فکر م یکئی میان ما دو نعر القاء وجود داشته نىاشد ؛ء . 

گفتەھای او را نیمە شنیدہ تو گلوئی پرسید ؛ < تو کی ہستی ؛ > 

مردرگفت :2< اسم ھرا می دانی . اگر کمی ىە حودت رحمت فکر کردں 
را بدھی یادت می ‌آید . اسم تو لیزاست . لیزا اوبراین یا لیزاو پورلی۔ درست 
نمیدانم کدام . گاھی این و گاھی آن یکی بە خاطرم می آید ۰ 

آب دھنش را بە سحتی پائین داد ٠‏ نام دوشیز گیش اوبراین بود . 

آنا گت دہ میں ترا نمیشناسم ء> 

اسم آو در خاطرش ئقش می بست زیں بارش نمی رفت . مرد جوان آە 
کشید . 

د اسم من . اگر واقعاً نمی دانی ء کنت گیرلی است ١‏ یك قدم بہ عق 
برداشت و کلاہش را بالا برد کہ ىہ سرش بکدارد ۰ . من ے من بھٹں است 
بروم . می بینم کە ناراحتی . امیدوار بودم کە بتوانیم ہا ہم حرف بزنیم - اھا 
حوب ۔ شب بە خی خائم ویورلی : ۔ 

درگشت که برود 

لیزا ہرخلاف میلش او را سدا زد ء د صبرکں ٢:‏ . 

باز ایستاد: ه بله ٤ء‏ . 

٭ وقتی باران میآمد - تو ہے تو داشتی مرا تماشا می کردی ۱ .٤۶‏ 

عرد دھانش را باز کرو و اندیعناك بە طرف چراغ خیا بان نگریست ۔ 


سلطه ۰۲۷ُْ۶ 


یعنی با چشم ؟ واقعاً اصرار داری که این را در خود خفه کنی . ایں طور 
نت گمان کردم کھ میفیمی ٤‏ سگاعی تند و بیگا نەوار او انداحت . 
ٴ می گویند برقرار تکردں ارتكاط ذھنی ما در تمام تلحی‌ھا و نامرادیەاست 


له ىطر تو درمورد ما ۲ق 
و چا 1۔ 





چند لحظهہ پس ار رقیں او زیر لب گفت : دشب حیرں ٠.‏ 


” ھیچ چی ٢‏ . لحطەای ہیقرار پا ه پا شد . ہ شب حیر ٤‏ 


اتاق حواہش داع بود و ور آں احساس تنٹھاپی می کرد . در ستری پی 
فرار ار ایں دندہ بە آں دندہ میشد . کاشی فرائك خايه بود . ولی او تادو 
حفحه دنگں ہر نم یگشت : مچەھا دوشنله درمی گشتند و تا آں رور سە رور تمام 
فاصله بود . دیوانکی ١‏ دیوانگی محص ھذیاں آلود ۔ 

آیا این مرد واقعاً وجود داشت ؟ ىامش چهە بود ١‏ کنت گیر لی ؛ یا اینکه 
ایں مرد زائیدۂ معزی نود کہ گر فتار ناتواىی شدہ بود - معز او؟ لحت رقصیدن 
در ماراں ١‏ 

اشباح حیالی را درتاریکیصدا کردں ١!‏ حرف ردں با یك شبح درخیاباں. 
عوارص عالیحولیائی ۔ دای رڈیائی . عیں اد ایں نمی تواست باد . غیں ار 
ابنکه کنت گیر لی را حلق کردہ باشد چکونه می تواست عدائد کہ پا یٹس راکعش 
نزدھ؛ دندان عقلش را یں کردہ و زکام دارد. نە تنھا این چیزھا را میدانست 
دلکهہ آ تھا را احساس می کرد ۰ 

سرش را در بالشت خاكآلود فرو بردو گریە کرد . فوراً اید دکتر 
منسلی را خبں کم .., اما ار ترس بارگشت : شبح درحاست و تمام درحہای 
حانه را قعل کرد . وقتی به رختحواں رگشت حواست دعا کند ولی انگاری 
که او را می پائید مد . کسی گوش می داد ؛ از حارح استراق سم می کرد . 

کنت گیرلی در رؤیایش پد‌یدارشد۔ درمہه علتاىی ایستادہ ہود . سرش را 
کچ نکام داشته مود و بە او خیرء شدہ بود و کلاہش را بە رسم ادب دردست نکه 
داشته بود . 

و مؤدىانە پرسید : ٭ حانم ویورلی فکرنمی کنید کە ما شاید چیزی نطیر 
دھمزادہ ہاشیم ٤٤٤‏ ۔ 

و او جیغ کشید :ھن . مں زں شوھردار حوشبختی عستم و سہ فرزند 
دارم و در اجتماع صاحب منزلتم . نزدیك من نیائید ٭ . 

او آھسعه در مه ناپدید شد . ولی انعکاسی پیكکنواخت از صخرەھا شنیدہ 
میشد : ٭ عمزاد ا 

بد رز یہ 

سپیدہ دمید و رنگی یش تگلی ہہ ستاس مشرق پاشید . نور روز او را 
بە ھوشیاری پوج و عبثی بیدار کرد ؛ ھوشیاری آمیختہ اب درداس و عملو اذ 
اضطرابی ملالانگیز . بیحال از جا برخاست و ہرای خوردن یك فنجان قھوء 








۶۴/۸ 
ہهآشیزخانەہ رفت . 
خدایا ١‏ آیا ایٹھا حمه کابوس بود ؛ 


سخن ۔ دورڈ۸ 


در ور سرد بامدادی آنچه درشب پیش روی دادہ بود مجرد وعیرواقعی 
بہ نطرش آمد . کوشید کہ آنھا را عینا تحزیه و تحلیل کند . 

احساس سھیم شدن و شثریك شەدن با یك معز یك ضمیں و ہا یك بیگا ىہ 
کہ اس ار سایەھا درآوردہ ود - آں اصطلاحات دیوانەواری کە او دھ کار درده 
نود ٭ نوعی نیروی محسوس بیوفیزیکی کە علعا قاىل تعریف است ‏ . 

با خود گفت : ه اگر او را خلق کٹردہ ىاشم : ایں کلمات را نیز ىاید 
اختراع کرده یاشم ٤‏ . 

اسا ایں لعات را قبلا کجا شنیدہ بود ؟ 

لیرا بە سمت دلفتی تلموں رفٹت و آں راورقورد اسم گیرلی در آر 
بہود . اگر ایں عرد وجود داشته باشد باید در یك شثبا نەروزی زندگی کند 
در دانشگاه ۔ دیشب به فکرش رسیدہ بود که او رابطہەای با دانشگاہ دارد. 
گوشی تلفن را رداشت و شمارھ ند |اخت . 

تلفنچی جواب داد دانثکاەہ چەہ شمارەای را می خواعید +0 

< شمارہ را نم یدانم . ممکن است بگوئید شحصی ىە نام کنت گیر‌لی 
دارید ٤ء٢‏ . 

ہد خائم دانشجوست یا اسعاد ۹ء . 

ط نمی دانمكء . 

ہ خواہش می کنم شمارہ تلعونتاں را بدھید - ى٭ شما تلفوں می کنم ۰ . 

ر متشکرم 5 شمارەلارئی ۵۰ ۴ء. 

سو اعابی اتضات دا منطر ئد 

تقریباً ھمان دقیقه تلفون رنگك رد . 

الو ٤۔‏ 

صد١ای‏ مردی جواب داد : "2 حانم ویورلی ء بە مں تلفوں کردید ٤٤‏ :. 
صدای او ہود . 

٭غما را خیلی زود پیدا کردند ۰ . تنھا چیری کە توانست بگوید 

وٹ . عیدانستم کهە تلفون می کنیه . در حقیقت امیدم را بہ شما 
القاء کیدم ٤‏ . 

< امیدتان را ! ببینید آقای گیرلی ء مں سے .٤۰‏ 

عما می خواستید این نمود را در مفھوم جنون بیان کید ئه القاء. 
من نمی خواستم شمااین‌کار را بکنید ہ بناہراین امیدم را ب٭ شما القاءکردم ٭. 

لیزا زہانش ند آمد . پس از چند ثانیه بھت پرسیفد ؛ ہ راجم بە چہه 
مودی صحبت می کنید ؛؟ ٢١‏ . 

د عنوز آنرا واپیی می‌زنید؟ گوش کنید: منھر وقت بخواہم می توائم 
درافکار شما سھیم شوم ؛ مخصوصاآً کہ حالا می‌دائم شماکە و کجا عستید . بھٹراست 
با وأقعیت رو ىە رو شوید . اگربخواعیذد این وضع دوجائهہ خواحد شد. تاکنون 


سلطہ ہ۔..ےصسدد ۲ ۶ 





َ4 اصطلاح ؛ چشم معز تان را سٹه نگاء می داشتید ٤‏ 

سرش گیح میرفت . وضع نفرتانگیزی شدہ بود , 

د آقای گیر لی ؛ من نمیدام نیت شما چیست ولی امیدوارم از س می 
دست ہردارید . قبول دارم کە چیز عجیسی در حریاں است ولی توضیحات شمسا 
مضحئ حتی زنندہ است ٤‏ 

مرد مدت درازی حاموش بود و سیس گفت ە <٭ نمی دانم آیا ار لیں داری 
کہ آدم میموننما شست پای حویش را دید بە ظرش مصحك آمد ۔ آیا وقتی 
ىہ فکرش افتاد کە از آں رای گرفتن اشیاء استفادہ کند به نطرش زنندہ 
آمد ٢‏ 

ہ مقصودتاں چیست ؛ ٠‏ 

د یه نطر مں ء ما عردو تابع قانوں حیش هستیم . ایں اولیں باد ٹیست 
حتی برای من یك بار دیکر در ہوستون پیش آمد . حتما یکی دیکں ار ھا در 
نوستوں بودە. اما اگیہاں احساس کردم که او خودکشی کرد اد راھرگر 
ندیدم . عاید ما اون کسانی ہاشیم که ھمدیگیر را کعف کردەایم ؛٭ ٠‏ 

ہ نوستون ؟ اگر آنچه می گوئید راست عاشد ہ فاصله چە رابطای با آن 
دارد؛٤٢.‏ 

ہ اگر تلەپاتی راست ىاشد حتماً شامل انتقال نیرو از نقطەای بە نقطه 
دیگں است. چھ نیروئی, نمی دانم. ثاید اذ نوع فیروی مغناطیسی ہاشک. اما ىەنطی 
ہفته قبل ىە آن پی عىردم . من وجود شما را احساس نمی کردم تا اینکہ نزدیك 
شدم ٤‏ 

لیرا فکر کرد . د رابطەای فہست . ؟ داشت بهہ شور والتھاں رورافزوں 
سه ہفتهُ گذشتەاش فکر می کرد 

لیزا صحبت را برگٹردانهد وا لحن سردی گعت :٠‏ 2 نمی دائم چه می 
خواھید بکوئید . من منشاء یك جھش تکاملی انسانی نیستم و به تَله پاتی عقیدہ 
ندارم . دیوائه ہم ٹیستم . مرا تٹھا بگذارید ء . 

گوشی را محکم سر جایش کوبیدە و اذ آں‌جا دور غد . 

ظاہراً عرد خشمئاك شدہ بود چونکه لیزا دوبارە ىا او مرتبط شد . 

لیزا گیج و منك درغلطید و به دیوار چن انداخت زیرا خودش را 
در آُن واحد در دو جا احساس می کرد : دو جائی کہ با صحنەھای مخعلفہ در 
عم آمیخته و تیر و تار شدہ باشد ء مانند عکس دو منظر ای کە روی یك فیلم 
گرفته باشند. در سرسرای خانةُ خودش بود و نیز در دفتری ہود و بە کلیدھای 
ہك ماشین حساب نگاہ می کرد و صدای لیوان ہائی راکە آن طرف دالان بەہم می 
زدند می شتید و بوی دوائی را استشمام می کرد. روی دیوار پشت میز تحریر 
کوچکی نموداری ہودکە ہر آن منحن ی‌ھائی رسم‌کردہ بودند. این‌جا آزمایٰشکاہ 
پسیکو۔فیزیك ہود. چشمانش را بست و سرسرای خائەاش محو شد. 

خشمی در خود احساس کرد خشم اورا. 


۶ٛظ۳٣۰‎ 





سخن _ دورۂٛ ۱۸ 





اید ا این چیز رو ىە رو ٹویم. اگ این حهش جدیدی در تحول 
انساں است باید آن را مطالعه کیم و سیٹیم با آں چھ ىاید کرد. میدائستم کە 
مس با دیگراں فرقی دارم. بە ایں دلیل در رشته پسیکوفیزیكک وارد شدم کە 
پاسح آں را نیاسم , تا ءە حال دقیقاً ىە جائی رسیدەام اما بەكمكک لیزا... ٭. 

لیزا حواست دریچۂة مغز حود دا پر روی او ببندد چشمھایش را سار 
کردو تمام برویش را ەەكمك گرفت کہ او را ار معرش حارح کند . هہ چھار 
چوپ روش دز حیرہ شد ولی متحتی بمودارھنوذ برجا بود . ىا او مبارزه می 
کرد ولی مغز اورادروں سر خود احساس می کرد . 

شاید با ہم يه عق آت:وقّم۔ میداسم کے منحتی ئمایش ار تعاشثات 
مغزی مں غیرطبیعی است و اکموں می تواس با ارتعاشات معز او مقایسهہ کنم . 
چند صریب دراینجا کم حواعد کرد حوشحالم کە ملاح نرم اورا می شناسم, 
مال حودم ہم اسباب حیںتم شدہ بود فکر می کم کە زیں ایں ملاح رم عراکر 
عصبی محصوصی ناقاف ے5 

لیزا کف سرسرا پیں شد ونا صدای بلند مشعولحو!اندں شد: ٭ھیکوری؛ 
وبیکوری , داكاء موش ار ساعت بالا رفت و ساعت رن یك را یکنواخت ہ . 

مرد بهہ تانی ایدید مد ہ دفتر آرمایشکاہ ار طر آر محو شد اھکار 
اد رھایش کرد جد لحطه سیرناں ور جای ماند 

آیا موفقی شدم مود ؟ 

ن٭ء احساس پیروزی ہیفایدەپود. او را دور تکردە بود . او حود مه 
ارادہ حویش وقتی که لیزا آوار را شروع کردکنار کشید بود . فھمید کهھ 
عقیف نشیئٹٰی او آرادائہ نود چونکه وصع روحی او را احساس کردہ بود اندوہ 
حود او اِرتباط را قطعم کردہ نودء بە او رحم کردہ عود و در آں رحم اثری 
از تحقیرں بود 

از حا ءە آرامی برحاست ,ہ وحشیا نہ ىہ اطراف می نکرپست و ەدیوارھا 
و چھارچوں در دست میمالید کہ مطمئن شود در حانهُ حودش است: تلوتلو 
حوران بەه اتاق نشیمں رفت و خود راروی نیمکت انىداحت . 

شب پیش ! آں دویدں دیوانەوار در باراں 1 مسؤلش آن ھرد بود, آں 
مرد حواستش را ےه او تلقیں کردہ بود یا شاید می خواست بدائد بدون لباس 
چہ شکلی است و اوناہوشیارامہ کنحکاوی او راارضا کردەبود او تحم القاء 
را کاشته بود -۔شاید معصومائه و او بدوت اراده اجرا کرد نود 

وقت میحواست می توانست با او باشد :۰ وقتی کە روی چھں حیس 
از ناران حل بازی درمی آوںد با أآو نود شا ید عماکنون‌ہم با او باشک ! 

با کە می توانست حرف بزئد ؛؟ از کحا کمك بخواہد ؟ ار دکترمنسلی ؟ 
دکتر آن را یك نوع خیالات ماالیخولیائی قلمداد می کرد وشاید ا گرحاضر نمی شد 
بە بخش‌بیماریھای روانی ہرایمعاینەبرود روانشناسی بر ایمعاینه مفزاومی آورد 

پلیس ؟ ھ سر کار ء مردی در داخل مغز من پرسه میزند؛ خیال دذدی 
افکار مر! داردہ. ۱ ' 


کشیش ؟ بر حود هی لررید و اورا نرد روانشاس می‌فرستاد 

تمام راءھا طاعر د4 ھیچ جا نمی رسید . در تله گیں افتادہ دو فرانت 
حرفش را اور نمی کرد . یچ کس داور نمی کرد . 

لیزا تمام روز مائند حانوری در قعس بی قرار ەود۔. روشترین لباس 
تا ستانیش را پوشید و کلاہ حصیری جلعی سسر گداشثت و بە شھسر رفت ‏ در 
ون اردحامتریں حیا بانھا پرسہ زدو معارمھسا راتماغا کرد اما تھا ود 
دسته دسته مردم ار کنارش میگدشتند و دور میشدتد مردی جلو یك معازہ 
سیگار فروشی برایش سوت رد, پاسپاىی او را کہ می توحەہ ىه چراع راہنما وارد 
سوارەروشدہنود بە پیادہ رو ہر گر داد . 

پاسبان ىا دلحوری مە او گمته بود ۰< حائی مکر خوابی ؛ .٤‏ 

در اطراف او اردحام مردم ھوح هیرد ولی او کہ نمی تواتت ىا ایشاں 
سصجت هد و توضیح دھد احساس تٹھائی می کند سوار یك تا کسی شد و مه 
ملاقات ددوستی رفت ٠‏ زں يك معلم ادعیات ؛ و در خَاهُ او بلک استکاں شرٗثىت 
حوردو دربارۂ مسائل ناچیز گھتگو کرد و وقتی دوستش گفت کە خسته بە نطی 
می رسد اعتراف کرد کە حستہ است ٠‏ وقتی بەه حائه رسید حجوزرشیهد درمٹثرب فرو 
ھی رفقت 

با تلعون خودکار یں شھرھا ہا مادرش صحبت کرد و پرسید کہ حاضرند 
رگردند ولی آنٹھا می خواستند يك هعته دیگر عمائند . بچەھا خواعش کردند 
و عادرش ھم خواہش کرد و او ہرحلاف میلش قبول کرد . تلعونش کار غلطی بود . 
حالا دیگر غیبت بچهھا طولانی تر می شد . 

حواست ىا شوہرش در سنت‌لوئیس با تلەوں حرف بزند ولی منھی ہتل 
او اطلاع داد کە حمان وقت ہعل را ترك کردہ است . لیزا فھمید کەه شوھرش 
دونارہ ەراہء افتادہ اشتاء 

فکر کرد : تشاید بھتں ىاشد برومبه منزلمادرم پیش بچەهاء, اما فرائك 
د4 اد گفته بود خانه بماند ٠انتطار‏ نام٭ای سعارشی از شیکا گو داقت و طاعراً 
ىامةُ مھمی بود و می ‌خواست لیڑا ترتییش را بدھد ۔ 

فکر کرد : کسی را دعوت میکثم بیایدء اما زنھا پیش شوهرەایشاں 
در خائەشان مودند و صحیح نبود وقتی شوصرش نیست زں و شوھرما را دعوت 
کند . این نوع مھما نی ھا عمیشہ بە این‌جا حتم می شد که دوتا زن چانەشان گرم 
میشد و مرد تنیا ناراحت و تنھا گوشەای کز می کرد و گاھی با حرفمای 
دنش مخالعت می کرد کە وجودش فراموش نشود و حالی کند کہ دلخور و ملول 
است و چرا بلند نمی شود بروئد خائه ہ البعه اگر او بە ملاقات یك زن وشوحر 
می رفت وضع فرق می کرد. آن وقت مرد تٹھا برای فزار اذ پرچانکی وو 
.ەگوشەای از خاثه پناء می برد . 

سرانجام فھمید کە بە آنچہ نیازمند اُست تنھا معاشرت نیستِ بلکهہ کک 





است . 


عمین کہ بە خوذ اجازہ داد افکارش متوجهہ کنت گیرلی شدہٗ انثگاری کە 


ظ۶ سخن - دودۂ ۸ 


پیچ رادیو را باز کردهە نعاشد او مشغول شام خوردن در کافه تریای دانشکاء 
ىا دختر عیشنکی و آشعتہ سر و وضعی بود که در آزمایشگاہ کار می کرد . لیزا 
چشمهایش را بست و خودرا رھا کرد تا با ترشروئی وارد افکار او شود. توجه 
او به گفتگو وغذا بود و موفق نشد حضور لیزا را دریابد . فھم این موضوع 
به او جرئثت داد . ۱ 

او داشت ت کباب سوئیسی با میں زمینی سرخ کردہ می خورد. لیزامرۂ 
آٹھا را در خیال می چشید . سدای چکاچك کارد و چنگال و زمزمڈگفت دوگوہا 
راغنید و بوی غذارا احساس کرد . حیران شد . پس این استعداد عجیب را 
به |ین ترتیپ یعٹی پا شناسائی و بەکار بردن آن به دست ت آوردہ بود 

سرد ھی گفت : ٭ کارھا تا بہ حسال آزھایشی و تچر ہی نود . ۶ھ" 
برزرسی کردھە و اطلاعا تی جمعآوردە و صریسب‌ھا را و4 دست آوردہایم ۔ اما أیں 
روش محدو دی تھا ئی دارد . با ید راہی از پائیں بہە سوک روانشناسی باز کنیم: 
مانند روش نامتعیں در فیزیك > 

دحتر سرش را بھ حات نفی تکاں داد. ٭ سلسله اعصاب مسا پیچیدەٹر 
از آں‌است کە بەصورت معادلات فرضی در آید . معادلات نجربی آحریں حدآں 





است ۔ 

٭ ساداء کافی نیست . در حدود دقت محدودی کە دارند می شود نتایج را 
پیش بینی کرد . اما از آنھا نمی شود اساعی جامع و ساحتمانی منجزم ساخت ۔ 
تاذہ عمیں کە رشته جدیدی در بررسی واردشود آنھا صدق ئمی کنند . ما بە یاک 
فرصيه ریاضی وسیعی نیا داریم کە تمام انواع فرضی ترتیپ‌ھای سلسله اعصاں 
راشامل شود . بە این تں‌تیپ نەہ تھا می تواٹیم نتایحی را پیش بینی کنیمبلکہ 
قادر خواحیم بود کهہ اساس نطمی رأ بریژیم نے 

< بەنطر مں این اساس نامحدود است : ۔ 

ئن ساراء ایں‌طور نیست . محدودیت آنھا بستکی به مصالحی دارد 
کە بە کار می بریم ؛ یعنی نورون ہا ؛ ندھسای سیناپتیكک و عیںم . ىا مصالح 
محدود ؛ محدودیت٥ای‏ ساختما نی حاصل می شود . با حشت نمی توان آسماں‌خراش 
ساخت . و فقط ارطریق روشھای محدود و معینی است کە می توان ازالکترون 
و پروتون و نثُوتروں ء اتم ساحت . مه میں ترتیب معن ہم دچار محدودیتھای 
اجساعی است که از آنھا ساحته شدہ ھا ہہ فرضيه وسیعی نیازھندیمکە حدود 
را تعیین کند ٤‏ . 

ر چرا؛ ٤‏ 

ہ برای اینکە: مکٹ کرو , لیزا نیار او را بہ بیان آن نیاز اجہاس 
کرد' سپس واپس زدن آن نیاز را در او احساس کرد و لحظہەای نیز تنٹھائی 
اوراکەاز عناخت پکعا بودن و متفاوت بودں و عدم تجا نس‌خود با آدہھای دیگر 
بە وجود می آمد , احساس کرد :- 

دختی پیشنھادکنان گفت ؛ اگس می بیتی کە دسترسی بە این برداشت 
فرضی امگان ندارو با ید کار تا ای ر شروع کئی .ھن کهہ بر‌داشٹ ٹ لامتغیں در 


۳ء۶ 





ساطه جب ے ےکی ےچ چے _ سے سے 
علم یا دانش روانشناسی یا حتی قوائیں و اصول قامل تعریف در ایں علم برایم 
فابہل تصور فیست , اصسلا چە احتیاجی به ہ نسبیت ٤‏ در روانشناسی عست ؟ 

مرد مکٹث کرد . در ایں‌حال ىە بشقابش حیرە شدہ بود و مگسی رأ >َھ 
دور لب آن میحزید تماشا می کرد . من بە جشه ای کمی عکسالعملھای 
اعصاب علاقمندم . به طر مں محتمل است ک_ە چیزی بە نام ارتعاشات عصی 
وجود داشته باشد . 

دختی مؤدبانه حندید و سرش را تکان داد ٭ نەء متشکرم . مندئبال 
جمعآوری اطلاعات تجر بی خود خواہم رفت >۔ 

لیزا اندیشیدں مرد را ا|احساس کرد : 

اگ بتوام اطلاعاتی را کےە ىە دست آوردەام ىە او عرض*ە کنم می تواند 
بعھمد . اما اطلاعات من ہمہ شحصی وتحربی وذھنی استِ , شریك من آں رمك؛ 
ویورلی است ٠‏ کە فکرش فقط در مسائل اجتماعی است و قدرت تجزیە و تحلیل 
نداردء حتی حصاض نیست حقایق را پذیرد . چرا قرع فال ب٭ نام این زں 
اوتاد ؟؛ این زں ستیزءەجو و احساساتی و گرفتار حا لتی است کە محل‌روشنفکری 
است . اگر تسلیم عادات و رسوم نشود ایں تصور برایش پیش می آیدکە دیوانہ 
است . اما لااقل او زن است و اگر وافعاً این قضیهہ یك جھش علمی باشد باید 
4۰ فکر تولید مل عود...٤.‏ 

لیزا بہ حود لرزید و راست نشست. این حالت لیزا در خیال مرد مجسم 
6د , چنکالش ىا صدا در بشقاب افتاد و ار دھائش پرں‌ید ؛ ٭* لیرا۱١ء‏ ۰ 

لیزا آىاً خودرا از خيیال او رھا کرد و حشمناك رپا حاست و در حانه 
ىہ پرسە زدن افتاد . درھا را به ہم می کوفت و عیظش را خالی می کرد . ہ مرد 
بی شرم ! چهہ جرأت ھی کند ' دھاتی ار حود راضی گستاح بی ادب. زپادی درس 
حواندہ مفغزش معیورب شدہ) ۔ 

٭ اید به فکں تولید مثل بود . . واقعاً ١‏ خیلی مصحك است ١!‏ 

وقتی خشمش بە غایت رسید دوئارہ ہا او ارتباط پیدا کرد ۔ منتھی مانند 
ماری در حال حمله . فکر او چوں تندر اآزمیان ابر سیاەہ براومسلط شد . 

٭ آقای گیںلی ء من ژن تحیت و منرمی ہستم ۔ شوضن و سە بچه حوں 
دارم و دوستثان دارم توحم گورت را گم کن . حیچ مایل نیستم آن قیافەات 
را دوبارہ ہبیئم یا اینکە دوروبرخیال من پرسهە بزنی. گورت راگم کن و دیکں 
ہرنگرد. اگرباز مزاحمم شوی تیآ می.... می کشمہ. 

او اکنوت درباغ دائشکاہ تٹھا قدم می زد. لیزا ساختمانھای خا کستری 
کە در نور شامگاہ غوطہ می خوردند می دید و باد را کہ بں صورت او می وزید 
حس می کرد . از او متنفں شد او در آن‌حال در فک خاصی نبود وفقط خویشتن 
را به سیں افکار خشمآلودہ لیزا سپردہ بود . و چون لیزا حسرد‌‌ھایش را زد 
افکار مرد چون العماسھای عاشقانڈ شاعرانەای ىە تراوش پرداخت . , ' 

در خیال او نژاد ہشی با قدرت ارتباط فکی با یکدپکی مجسم ثئشد . 
چقدر دردھا و رنیچحای بشر عولود ارتباط ناقص افکار رو سوه تفاهم‌ھاست ٠‏ 








۳۴ھ سے سمسسحھے سص ۔ دولا ۹۸ 


بعد افکارش کم یمتوحه سار! شد , حماں دحترۂ بیحال کە در آزمایشکاء 

کار ھی کرد و نبەشام دعوتش کردہ دود .و لیرا دریافت کە مردك عاشق اوست , 
مرد احساس اىەوہ و انرحار می کرد ریرا اگر میحواست |یں خاصیت جھشش را 
در نسل بشرپا یدار سازد ىاید ارسارا وعشق آو چشمبیوشد. این رنك. ویورلی ' 
شل از ابنکه نه سییں ميیابہ پرسد نوز می تواند سە چھارتا بچهە راہ. نیندارو, 

لیزا ارص ه ایں فگکی درحا می حم کوں شٛضكذ آنگاہ ھرد مستقیماً افکارش 
رامتوحه او کرد 

د متاسفم ۔ تورں حوشگل و عوشمندی ہستی ولی مں دوسٹت دارم 
ما مثل ہم نیستیم . منتھی مںگرفتار تو و تو گرفتار منیء چوںکە من ایں‌طور 
حواستەام ۔ ار فکر قائع کردں تو ممصرف شدەام چونکە میەیئم می توانم 
قانعتکثم ؛ چونکە عادات فکری تو انت و ممُحمد شدہ متأُسعم کە حلاف میل 
تو است ولی باید ایں اتعاق بیعتد و حالا فیمیدم تو چطور آدمی حستی جرأت 
نمی کلم بیشتر صس کمم ؛ می ثرسم کاری کئی کە ھمه چیڑ باطل شود . 
لام وی 0 0و لام کاسش بر سے اھ ید سن 
در ا مكك. 

مرد ار داشکاہ بیروں آمد و درحیا باں و4 طرف حانهآنھا راه افتادہ 
نود راہ رفتش حا کی ارعرم راسحش برای رسیدان به عدفی بود . به حائنہ 
او می آمد 

لیر ا کوشید کئه او را ار حیالش محو کدوفکر کرد پلیس را جس 
کند 

اما ایں تار مه افکار آو چسبیدە نود و رھایش نمی کرد . مائند دو نتور 
اھکنی د4 نطی می رسید کە شعاعشاں روی دیوار مازی می کرد ' کی فرار می 
کرد و دیکری دایرەھای دیوانەواری را کە دیکری می رد دنبال می کرد 

سرش گیح رفت ء کورمال نه طرف حشتی حانه هە رام افتاد . ھشتی در 
طرش ا ممطرۂ پیادەرو وحیاناں محلوط شدەبودو چوں دو منطر٭ای کە روی 
یك فیلم انداحتهہ ساشند مہ نطسر میرسید . شح یك اتومبیل ار دیوار عشتی 
بیروں آمد و ار میساںوجود او گدثت و ایدید شد دومنطرە روی فیلم: 
حعەاش ماد دو مسطرۂ روی فیلم مود بہ چسراع حیاسان حیرہ شد و پور آن 
چشمش رارد ۔الاحرہ تلعوں را پید| کرد ولیآں ھرد داشت بەاو میحمدید 

٦‏ ہشتاد و ہمت شمصت و پنحء میست و یك . اتل متل تولولە؛ ہمت 
دو ھفت شصت و ھعت سه شله شپے دوشئلهہ شب هھفت شلله ش٠٠‏ 

عمداً مغز أو را آشعته میکرد لیرا کتاب راہنمای تلض را با گیحی 
در دست گرفت و کوشید تسا شمارۂ پلیس را پیدا کند اھسا عرد با افکار 'خود 
شمارمھاو شانەھای پوچ و درھہم را ەہ معز او تلقیں می کرد . صفحات راہنما 
در طرش معشوش و حروف محو و مات بود . 

ٹیزا بالیدو نا تعاس دست تلفن را پیدا کرد و خواست کے مرکڑ را 
نگیرد ولی او ہا صفحه شمارگیں تلفون کاری کرد کہ او نتوانست صفحه را 


سلطه ۶۳ں 





درست تنشحیص دھد 

نار سوم موەق شد . 

صدای ہی احساسی از آں طرف حط چواں داد ٭اطلاعات : بعرمائید؛ٴ 

اھ رای رای سی مس ابو رن 

٭ آنحجا کل ابتری ,ء حارش دارم , حارش سرد - حارش گرم ٠‏ طوطی 
گر 4 راحورد : کلفعری ء حارش پر 

مراکز اعصاب کویائی اورا با چرند ویر ندار کار میانداخت راو ہم 
ھماں چر ند و پر ندھا را در گوشی تلعوں تکرار می کرد 21 

د خائم می فھمم چە می گوئید ء حواعش می کنم روشنتر صحبت کدید ٭ 

د کاوشء پولیس -ہ٤.‏ 

< پلیس ! لطماً گوشی را نگھدار ید ء 

چندیں صوت و منطرە معرش راتیرە و تسار کرد . بعد صدای مسردی 
رحاست : 

× ایبنچجا کلاتری است ٢‏ . 

ار میاں اس تیںە و تاری کە معر او را پوشا ندہ مود راہ روشنی دید و 
ھس ىلمدی کشید : 

شماره _ شماره سە دو صفر سه حیا ناں ید محنوں : حیلی فور - 
رود عاشید - مردی دارد ۔ 

دسەدو صفر سە ء نید مجنوں ہمیں الاں ء ۔ 
7۲ گوشی را گداشت - یاحواست مگدارد - اما نتوانست پا یه تلمون را ىیابد, 
انکاہ ذھنش روش شد و حیع کشید . اصلا در ھشتی سود. 

صدای مرد اذ میاں وحعت اآودهہ شش رسید نا لحن اندوہباری می 
گھت ؛ ہ بہت است تسلیم شوی . می بینی کە می توائم حوں گیحت کلم . و تو 
ہم عموز بلك نیستی تلاھی کنی . چہ محواھی چہ نحواھی دراین سیں‌تحول شریك 
حواھیم بود ؛ و الیته اگی ہا میل ھمکاری کتی مطموعتں خوامت بود ٤‏ . <ہہاء. 

د سیار خوںب . من بھرحال حواہم آمد . دلم نمی خواست کار بە ایں‌جا 
مکشد . امیدوار بودم تر عه تدریح قاع کنم . حالا عی‌فھمم کهہ امکان ندارد؛. 

عنوز دہ کوچہ آں‌طرفتر بود . چند دقیقه مھلت داشت تا فرار کند , 
٭ طرف در جھید ۔ شبح سیاھی در تاریك و رون جلوش سبز شه - بازوھایش‌را 
گشود و غرش میمون‌واری کرد . 

لیزا فریادی کشید و پہ عقب جست و بہ طرف در حلوی فرار کسرد . 
مار بررگی در ہشتی چئیں زدہ ہود کە بە طرف او حزید . دوبارہ جیغ کشید و 
ہہ سمت پلکان گریحت . 

تاحر پلکسان رفت و بەہ عقب سرش نکریست ہ آب گل آلودی بە اتاق 
شیمن سرازیں ہود. الەکنان خودش دا بە اطاق خواب انداخت و در راکلول 
کرد . 


نوی دود استشمام کرد : پیں‌اہنش آتش گرفته ہود . شعله بالا می دو 


۶۰۳۶ 





سحن - دودۂ ۱۸ 
پوستتی را میسوزاند 

دیوانەھوار آں را گرەت و آں‌راازذ تنی بیروں آوزرد . دیرا پیراش 
تش گرفته ہود آں را پاره و مچاله کردوبہاائبر از در توری بیروں 
انداخت . اطرافش را ہتود شعله فرا گرفته نود روی تختخواب افتاد وغلطید 
تا آن را خاموش کند ۔ 

حندۂ آھہتەای علند شد 

نا لحن مطبوع و ملایمی او را حطابِ کرد ؛ ٭ عارضۂُ جدید . ہمار 
تصورات شخص دیگری راہا واقعیات شخصی حود می آمیزد , دو گائگی 
شحصیت ٤‏ ۔ 

یس و رہونی متشنحش کرد و در حالی کە افتادہ نود میگریسٹت مرد 
در کوچھ بود و؛ہ طرفحانُ اومی آمد اتوسصیلی آھسته گدشت: مرد ہ یاُس‌شدید+ 
او را حس کرد و لہ رحمآمد . شکمحہ قطم شد 

لزا س جہای ماند؛ لحطەای بىفغس علند کشید تسا بں خود مسلط شود . 
مرد بہ سس چھارراء دوحانه پا ئیں‌تر رسیدە مودو لیزا با گوشھ!صطای او صدایِ 
عہور و مرور وسایط نقليه را میئنید 

ناکھاں چشمھایش را ست و 00 را کلیدکرد . مرد ارپیادەرو 
وارد خیا ىاں شد کهہ اذ چھارراء بگدرد کے 

در خیال یت اتومبیل آتش نشانی تصور کرد کە ماسد حکرنا ت١‏ حیاھو 
کناں و روزەکشاں بەطرف او می آمد 

اتوممیل دیکری ىە نظرش رسید که ىا سرعت ە٭ چھارراہ نردیك میشد 
و حودش را دید کہ آں عمیان گیرافتادہ . صدای رنی را شنید کە گفت : < آقا 
مواطب ىاشید ٣۱۱‏ . 
1 و آنوقت خود را گرفتسار ترس متقابل مسرددیدەو تصور آں یں‌ایش 
اآساںتر مود . مرد صیحواست هە سرعت حود زا بە پیادھرو پرسابد . اتومىیل 
سومی را دراندیثه ە وحود آورد کە ار حھت دیکر می آمد و برای اینکە اذ 
تصادف احتمالسی دو انوممیلم قلی پرھیز کند به سمت مرد پیچید. مرد ار 
اتوممیلھای حیالی فرار کرد و فریاد کشید 

یل اتوممیل واقعی صحنه را مغشوش کرد . 

لیرا فریاد او را منعکس کرد . لحطەای درد متلاشی کنندہ را حس کود 
و سیٍس حیال ا پد ید شدہ نود . صدای تر مزھا ھنورز دوحا کت زوزہ می 
کشید کسی در پبیادەمرو میدوید. جزوی ار مغزش صدای حرد شدن جسمی را 
لیم نود . حالش سحت ىە ھم خوردہ بود. 

و ناگھاں یك احساس تتھائی کاھل ە او فھماند کە گیرلی ھردھ است: 
صدای آژیری ار دور مزدیلگ میشد , 

صداحائی ار پیادہ رو : ہ تی راہ انداحت وسط خیابہاں - 
مثل دپوانەھا می ‌دوید و حرف میرد . موہ شھری ... . کاڈ سرش خرد 

جک -ڑ2 
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شد کس دیگری صدمه دید ۔ ٭ 

پس از ایںکە حیاىان به وضع عادی برگشت لیزا برخاست و رفت تا 
آ نوشد. اھا ه آينه کے رسید ىە چھرۂ رنگن پریدە و میمارش خیرە شد 
ربر آسىیا ممائند حای پای کلاع چیں حوردہ نودو پوست مدانش پژمردہ و 
سالحوردھهھ ٭ىه نطی می رسید : 

حیلی غریب مود کے الاں و در آن لحطۂ عحیں متوحه آن میشد . 
مردی را در ھنگام دفاع از خود کشته بود اگر راستش را می گفت هیچکںی 
اور سی کرد ۔ دلیلی ہر محرمیت نود 

ایں‌طور مود ؟ 
۱ فران ىە رودی درمی گےردد و اوض اع مثل سابق میشود : آرامی ٠‏ 
تامیں: تچەھای حجوب ء حانهہ جوں ء شوعر حجوں ؛ ہمه چیز مآئنند ساىق که 





ود 

اما يك چیں فرق کردھ مود حلاٴنود؛ تٹھائی واىی کسی کە در روحش 
احساس می کرد و قبیلا احساس‌نکردہ نود مہ اطسراف نگریست که :ند آیا 
چراعہا تیرە نمیشونث یا ساعت ار تثیكک تال می افتد یا شیں آب دبّکر چکه 
نمی کند ۔ 

نف عیچکدام ببود سکوت دھشتنا در وحود حودش مود 

ىہ آہستکی دستش را روی نرمی بالای سرش گداشت و احساس تمھائی 
محص کرد . چشماش را بست و در فکر رو ےہ آسماں کرد و نومیداہه ىالید؛ 

ہ آیا ھیچ کس مائند مں یست ؛ آیا ہی ي کس صدای مرا نمیئنود؛ء 

ترحمة : ”وشنگ پیر نظر 


۔۔بت ت- نظری وربارۂ داستان نو "ےن 


کسسشیشعحت 


گزافە بست اگر بکوبیم ددایں ایام ھیچ کس بە داستان رغبتی ندارد 
خوانند گان ہسیاری کە زماىی از داستانھای منثود لذت می بردند اکنون 
سینما ٠‏ تلویریون ء دوذنامه و همچنین خواندن شرح وقایع واقعی دا بر 
داستان ترجیح می دھند . ددمودد امریکائی‌ھا این امرتا گی ندارد چە آنھا 
می چگاہ با اشثتیاقف چیزی سی خواندند. بردسی‌ھای آمادی شاندادہ است کہ 
نیمی اذ مردم امریکا اسلاٴ کتاب نمی خوائند وفقط ۵ ددصد این‌مردم بە٭خواندن 
عادت دارند و این پنجددصد ھموادہ و نسل بعداً نسل در اقلیت بودہ است . 
داست است کہ داستان‌ھابی کہ با حلد کاغذی و قیمت ادذان انتشاد می یابد 
اغلب ىہ دست خریداران بسیار میرسد لیکن حماعت خریدار در انتخاں 
داستان زیاد حدی نیست و داستان را با توحە بە نام و سوابق نویسندەاش 
نمی ‌خرد بلکە معیاد انتخابش نحوۃ عرضه شدن کتاب است و گذشتە از چند 
داستانىویس انگشت شمار پر طرفداد مانند یان فلمیگٹ٠ك‏ ء سایر نویسند گان 
برای حماعت کتابحوان بە کلی ناشناس‌اند امریکا ی‌ھا کتاب دا بە اعتباد 
عنوائش می خرند و اکثر عنوانھابی کە خریدار دارد مربوط بە کتابھای 
غیر داستان است مائند سر گذشت دودمان کندیء شرححال پزشکان وسر گذشت 
حنایتکادان که اذ نطر خریدادان پر نوشتەھابی کە اذ فقو خیال و تصود مایيه 
گرفتە باشد : بں‌تری دارد . بیشتر خوانند گان مقالات مجلات دا برداستان 
ترحیح می دھند ؛ چون معتقدند کە مقاله مفیدتں ؛ دقیقتں و بستگیاش با 
وقایع روز پیشتر است و اینھا خصوصیاتی است کە اکثر داستانھا فاقدند . 
بر اثر عمین علاقمندی مردم بە حقایق است کە نوشتۂ با ارزش ترین 
داستاں ٹویسان معاصیى فقط زمانی با رغبت و توحە خوائدہ می شود که مقاله 
رجہ رت 





۶۲۳۹ 
و اطھادنطری باشد ددبادۂ تحولات ادہی یا وقایم احتماعی عجیب‌تر اذ این 
وسعی است کہ دد دانشگاەھا حکمفرماست ذیرا می بیٹیم در روز گاری کە 
ىوشنەھای نویسند گان ددزمان حیاتشان بەسودت متون‌درسی ددآمدء دانش ۔ 
حویان بنا بر عمیل و اداد خودشان چیزی نمی خوائند . بیدغبتی دانشحو 
خواندن داستان تا حدودی‌ناشی اذ روش شاق وپ رتکلفی استکە ددتددیں 
داستان بہ کاد می رود و آن عبارت است اذ ہررسی و تحزیہ و تحلیل دقیق 
متں و ذدہ ذدہ بیحان کردن داستان. دداین حالت تفسیر متن؛ میان نوشته 
و حوائندہ حایل می شود و طبیعی است کہ ددرچنین حالتی غالبا مفسر داستان: 
تنسیر و توضیح دا اذ خود نوشته مھمتر جلوء می دھد . سال بلوا می گوید : 

٭ ناقدان و استادان خود را وراث حقہ و حانشینان خلف نویسند گان 
ررگ معاصر اعلام کردەاند و برای آنکە این منصب غصبی را حفظ کنند ء 
لادم میدانندکە تمام حرئیات داستان دا اذ نو تشریح کردہ ء عصرحاضر دا 
سباء کنند و قددت آفریئش عٹری معاصران خویش دا مٹکی شوند ء . 

قطع نظر از مختصر اغراقی کە در گفته سال بلو محسوس است قدر مسلم 
آں استکە داستان بە شیوٴکنوىی نەتنھا برای عامه مردم بلکە برای دوشن 
فکران ھم گیراگی ندادد و بعید نیست کە اصولا ٴریختن الفاظ ددقالب داستان 
ىە عنوان یك عئر در عصری کەآن دا د٭ دوران بعد از گو تنبر گك ء خواندەائد 
منسوخ شود . عرقددکە ددصحت اطلاق این عنو ان ٭٭ە روز گار کنونی تر دید 
کنیم ہ انکاد نمی توان کرد کە حروف مطبعہ کە بیش اد سە قرن اساسیترین 
وسیله شکل دادن بە افکار ما بودہ؛ اینك بہ دستگاءھای الکترو نیك جاىسپودہ 
است . سلی کہە امروذ در مددسە و دانشکدہ تحصیل می کند ؛ نخستین نسلی 
است کە در سایة سنت تلویزیون بادآمده است و احوالش با نسلھای پیٹںی 
تناوت کلی دادد . دانشجوی امروزی کہ فراگیری سمعی و بصرىاش ہسیاد 
سریع است غالبا دد خواندن و نوشتن دچاد زحمت می شود و تردید ٹیست 
کە آن اقلیت ممتازی کہ میرات معادف ادبی دا بە دوش می کعد اکنون نیز 
مانند عر وقت دیگر باقی است ولی حتی اینھا ہم تماشای فیلم سینما دا ہر 
خواندن داستان ترجیح می دھند . 

ہرائ داستان ‌نویسی کہ بەکار خویش دلبستگی جدی دارد اذ دست‌دادن 
خوائندہ نباہد موجب پریشانی شود چنانکەه یکی اذایشان گفته است ×دمن 
می نویسسم خوائندہ بایستی بیاموذزد کە چکونهہ بخوائدء و بر خلاف گفته 
وات وین کہ : داشتن خوائندہ بسیاد شرط آساسی آفرینش ادبیات عمتاذ 

ے۰ سوولوھ تسوع سو-۰۰۰-- 
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٭ ۴ ےسسسےےم سے سے جس ہے سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
نیست ؛ پنحاء سال اخیردورۂ درخشانی برای شعرانگلیسی بودەاست بااینھمە 
حٹی مردمی که عوشمند|نه میخوائنند بە درستی نمی دائنند کە در این دورء 
چه کادھابی صودتپذیرفته است . نویسندہ دد غایت کمال ہ نیاڈ به خوائندہ 
ندارد: مکر بە عدۂ معدودی کہ اھل کمالند و می فھمند . و بیشاذاین توقع 
دائٹن نشاىۂٗ نحوت و آذمندی است . ولی متأسفانه داستان نویس بە مقتضای 
حوھر حاس هھنرش پرنخوت و آزمند است و چنانچه خوائندۂ ہسیار نداشنهہ 
باشد سی تواند بە دلحواء بنویسد و بساط حھانی دا کە موافق طبعش نیست 
برھم بر . نویسندگانی با روحیات کاملا متفاوت ؛ اذ دیکٹر گرفتە تا 
حویسں و حرح الیوت ؛ ممه دجار این حنون بودھاند چرا کە اقتضای طبیعت 
بھیمی چنیں است . اما دد این ایام بھایم را در قفی انداختفائد و دست و 
پایغان دا در قالپ‌ھای کھنەای بستەاند کە حاذیه و گیرائی ندارد . مسأله 
این است کہ آیا می تواں این قا ھا را دگر گون ساخت و حانود دا اد قفس 
دھا کرد ؟ 

پس اذ حنگك جھانی دوم دد ادوپا عدۂ دیادی اذ نویسند گان ازحمله 
آلی ربگريھ۱ء ناتالیسادوت؟ و کلود سیمون کوشیدند کەہ نەتٹتھا قالب داستان دا 
تغییردھند ىلکە دابطۂ میان خوائندہ و کتاب دا عوض کئند و گرچہ تجر بیات 
آنھا دد اروپای قارەای سخت حدی تلقی شدہ عنوذ دد کشودھایی کە بەاعتقاد 
ژنرال دوگل محل‌سکنای انگلوسا کسن است ىاشناس ماندەائد. درمیان ناقدان 
امریکائی فقٌط سوراں سو نتا ٢٣/٣‏ اس ت که دست بەتلاش یی گیرئ برای پی بردن بہ 
معناى مساعی فرانسویھا زدہ است ومقالاتی کە گھگاہ بە چاپ دساندہ خوائدنی 
است؛ أزآن‌حھت کہ او نیرمانند داستان‌نویسان نو (کە عنوانیگویا و حامع 
نیست) آرزومند است کە داستان بە صودت آن گونە قالبِ هنری دد آیدکە برای 
کسانیکە در خصوص سایر هھنرھا سلیقەای مشکل پسند دادند ء گیرائی و 
اررش داشته باشد. حانم سونتاك دد نوشتۂ نویسند گانی کە امروڈہ ددامریکا 
مود ستایش ‌اند . نویسندگانی مائند سال لو ء نورمان میلر ء؛ جیمرنالدوین ؛ 
فیلیپ رات و ویلیام استایرون ٠‏ ھیچ چیز حدی نمی بیند و معتقد است کہ این 
ىویسند گان : ھ اساساً بە داستان بە عنوان یك قالب عنری توجھی ندادند 
آنھاتمام عم خود رامصروف مضمون داستان کردہاند ویتابی این کا ئویسٹد گی 
دا جدی نگرفتەائد و عمتی بە خرج ندادمائد ٭ . بناہراین قیاس ء نویسندہ 
جدی و صاحب عمت آن است کە نوشتەھای منٹودی پدید آورد کە درعالم ھنر 
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طری در تادہ... سیمم ئ ےے جح ےو۔ - 9١‏ 
تواند ہا نقاشیھمای مدرئیست‌عا و آھنگکھای موسیقیدانان امروڈی برابری 
کمد. بەعقیدۂ خانم سونتاگے توفیق یا شکست این گو نہ نوشتەھا مطرح نیست 
فتط کافی استکە عنرمند حدی باشد و قالبھایى ہو خلقکند . 

در میان صاحبنطرانیکە دد بحث و پردرسی داستان ہىو تا لیفاتی دار ند 
طرات ٭ لی دب گریە ء و دہ ىاتالٰی سادوت ء ادھمە مھمتراست و اذاین دو 
درب گریە کوشش بسیادرکردہم است کە توضیح دھد داستان نو جگونە باید 
ناد و جگونە نباید باشد . او پیش اذ عر چیز معتقد است کہ تلاش برای 
طادت براحوال دنیا اد طریق معین کردن معنی و مفھومی بر آن ( کاریکه 
داستان نویسان کلاسيك می کردند ) دیگر میسر نیست رب گریە می گوید 
حاصل معنابی کە نویسندگان قدیم متصود براحوال جھان میدانستندآن بود 
ک کار حہان را در عالم وھم آنچنان سا3 می کردسد که دنیا اندك اندلا از 
دندگی تھی میشد و ار آنحا کہ واقعیات عالم اعیان یشثر مربوط بە زمان 
حالو دایں دم ء است وطیفۂ نویسندگان امروذ آن است کہ دد آفرینش 
ادی ایں دم دا یه حسات آورند . اد سپس بە داستان نویسان روانکاو عیتازد 
و اعتقاد به روانکاوی را در عداد معتقدات اساطیری می شماند و می گوید 
داستان نویسان بسیاری: اد عادام دولافایت'!' گرفته تا ژیدعمە دسالت خود دا 
ددآن می دانستندک هرچە عمیق تر دد دوح‌آدمی نفوذکنند و بە ذوایای نھان 
صمیر انساں دست یابند ولی اذ آن پس : ٭دددابطۂ آدمی ىا ہستی یك تغییر 
کلی پدیدآمدہ . گرجہ درب گریەء این تغییر کلی دا تعریف نمی کند لیکن 
در توصیح تأثیر آن میگوید: د ما دیگر حمان دا اذ آن خود و ملك طلق 
حویش نمی دانیم و آن دا مکانی می دانیم کە برحسب نیاذمندیھای ما ساختەہ 
و پرداحته شدم باشد ۰ . در نتیجە : ٭ روز گار داستان ‌نویسی براساس بردسی 
احوال کاداکترھا سپری شدہ است . این گونە داستان مفسر احوال زمانه 
حاسی بود کہ نقطة اوج دد تعالی فردی بەشماد میرفت . ولی در عصرحاض 
عر فرد انسان دا با رقمی می شٹاسند . شاید این نشانه پیشرفت ىاشد ۔ اما 
عمین قدد مسلم است کە ما دیگر سرنوشت جھان دا واہسته ىە ظھور و ستوط 
چند فرد یاچند خانوادہ نمی‌دائیمء . 

< ناثالی سادوت ٤‏ نیر دد اغلبٍ نوشتەھایش عمیں موضوع انسان حدید 
دا عنوان کردہ است و حابی از قول کلود ادموئد۸ہماینی؟ می گوید : 

٭ برسرنوشت انسان نو کە مغلوب تمدن ماشینی شدہ جبں سەجانبەای 
حکومت می کند کہ عھادتاست اذ گرسنگی؛ غریز٤‏ جنسی وموقعیت اجتماعی 
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۶۴۲ پ>ے سحن ۔ دودۂ ۱۸ 
یعنی آفکار مادکس , فروید و پاولو > او نیز عقیدۂ کسانی دا کە بەعمق دوحی 
انسان معتعدند ردکردہ میگوید : ٭ اکنون ثابت شدہ است کہ عمقی کەپروست 
کشف کردہ چیزی حز سطح نیست ء ۔ 

ھ ىاتالی سادوت ء نیر مائند ٭دب گریەء؛ معتقّد است کە تحول داستاں 
ىو از داستایوسکی _ فلوبر آغازشد و بە بروست _ ف5 ختم گردید و دداینمیاں 
دبیگانهڈء ٹر امو نقطهُ عطف بود چە این کتاب ددایامی کە ورشکستگی داستان 
روای آشکار گردیدء بود پرسش‌ھای تردیدآمیری درخصوس این نوع بردسی 
وتحلیل احوال روحی آدمی مطرح کرد و پوچی و ابطال کليە ادذش ھا دا 
عنوان نمود؛ دساروتء معثقد است انسان پوچ کہ دددبیگانڈہ کامو ظاھی شد 
بمثرله کیوٹر تىوح بود کە پیام دستگادی آورد _ دییکانهۂہ کامو فاقد حر نوع 
احساس و اندیشہ است ء او بدون روان و حافظهہ خلق شدہ است و دریكآن 
دائمی ذندگی می کند دسادوتء و درب گریەء عردو معثقدند کە عالیترین 
ىوشتەھای ادبی عموادءتوسط پیشتاذانی کە برھنر خویش وقوفکامل‌داشتەاند ء 
بوحود آمدہ است . ایں گفته در مورد لور وجوس کە وقت و زحمت 
بسیادر صرف شیوۂ نگادرش خویش کردماند مصداق دادرد لیکن داستایوسکی ء 
کراد و تولتوی کە عطمتشان اذ دفلوبرء ودحویس٤‏ کمتر نیست: نیاد پای بند 
الفاظ وعبادات نبودد وتوحەآ تھا بیشتر بەمضمون داستان معطوف بودہ است. 
تردید نیست کە این سە نویسندہ تغییراتی دد قالب داستان دادند ؛ لیکن عنر 
آنھا نتیجۂ تجربیات حساب شدہ بە منطود دست یافتن بە قالب نبود بلکە 
زادۂ قددت ذاتیعان بود کە بە یمن آن توانستند قالبِ آشنا دا تفییں دھند و 
آنرا بسودتی نو و ناآشٹا حلوه دھند . آنھا نوابغی بودند کہ بقول گوتە 
د وسواس اصالت ٭ نداشتند . ٭ سال بلوء نر این نطر دا بە نحو دیگری 
ىیان کردہ می کوید 2.5 سوغ ھموادہ حوشان وپیعتاز استو حدائی گزیدنش 
ادرسنٹھا حکم عوسی یا مصلحت نیست بلکە معلول یك ضرورت ددونی‌استء. 
داستاں‌نویس ناغەای کە مسحود مضمون حویش است ذاقاً مبتکر است ولی این 
واقعیت نویسندۂ ہی ‌استعداد معمولی را دیوانه می کند چهە او کە حز حاء طلبی 
انگیزءای ندادرد محبود است بەادبیات اذ خادج نتردیك شود . شاحکادی دا 
بحوائد قالب و مضمون آىرا بردسیو تجزیە و تحلیل کند بدین امید کە با 
حاحا کردں احرای داستان چیزی ونوء بیافریند . بدبھی استکه تماد 
نردیکی برونی با ادبیات شیوۂ طبیعی ناقدان است ولی در روز گارما داستان 
نویسان و مردمیان قلمرو ناقد ونویسندہ دا بازنمی‌شناسند شاید بدین دلیل کە 
درعصرحاضر بردسی علمی اھمیت فوق العادەای بھم دہ است و می‌دائیمکہ مس 





سلر ی دز بادی..ےےسےے-ے -۔ےےےکے--< 
وکار دانشمند ہا چیڑھایی استکە قابل سنجش,ء نمایش و اذ عمه مھمتر قابل 
اشات باشد ؛ دد نثیجہ عر چیز کە مائند داستان قابل اثیات نیاشد درمعرض 

سوہ ظن است . اذ ایئروست کە دداین ایام مقالات وگزارش ھای جراید 

سرف اینکە بەحقایق می پرداذند بیش از داستان مورد توجە است . اصولاٴ 

روحیڈمردم روز گارما آ نست کہ حقایقدا ھرقدد ہم که باژگونە باشد برحاصل 

تحیلات و تصود آدمی عرقدد کہ داست باشد ء ترجیح می دھند. نتیجەآ نکە 

در دانشکەدەھای ادبیات ٠‏ استادان و ادیبانی دا مشاحدہ می کثیم کہ ىا ھمان 

دقت علمی فیزك دا نان بکاد خویش مشغولند . 

ساذد پیش درفرانسه موضوع داش و داستان مورد بحث و گفتگوی بسیاد 
فرادر گرفت . ریمون پیگنر ١‏ ضمن عقالەای تحت عنوان د انثقاد نو یا غداردی 
حدید ء بەیکی آزناقدان حدید حمله کردو در استھرای نوبسند گان دانشمند 
ما نوشت : 

د ایٹھا بیھودہ دبیمودد شیوەھابی داکە دد زمینه دیگری موثر و مفید 
داقع شدہ در ادبیات ہبکاد گرفتەائد غافل از اینکە آن شیوءھا دداین قلمرو 
ھیچروی دسا وموثر نیست.اینھا قیافۂ دانشمندان دا بخودگرفتەاند ددحالیکە 
شباعتمان بەاھل علم بھمان گونە است کہ شباعت کادیکاتود بە اصل . استفادۂ 
ناقدان نو اذشیوەھای علمی بەکاد کسی میماندکە بی میچآ گاحی اذالکٹریسیتہ 
درصدد استفادہ اذ شیوەھای الکترونيك ہر آید > 

پا با جات 

منشاء فلسفی داستان نودا ( مانند اکٹر پدیدەھای فرانسە) بایستی در 
وشثەدھای دکابدت حستجو کرد . ثنویت (د وگانگی) دکارت مہتنی است ہرجدا 
کردن امود ذھنی اد عینی ؛ غیرمعقول اذ معقول و متافیزیيك اذ فیزيك . در 
فرن گذشته. اگموست کت٢‏ ىا پذیرفتن این دو گانگی یك نو عمنطق عملی دا بنیان 
بهاد کە درآن ىٛەامود عینی محض توحہ کردہ ذھنیات و مثافیزیيك دا اذنظر 
دور داشته بود ,. کات کە متفکری خوش ہیں بود تادیخ را تکامل ددجھت 
حامعەای بھٹر می‌دانست ومعتقد ہود کە روز گار مذہب ومتافیزیيك با انقلاب 
فرائسہ بسر آمدەاست. بعد اذانقلاب فرانسە بەعقید: د٭اگوست کنتء عصس علم 
آغاذ شد . او اطمینان داشثت کە دوش ھای عدوم مثبت زندگی انسان دا 
دگر گون خواعد کرد و بدان دنگ و رونق خوامد بخشید. او فکر می کرد 
که سرانجام کاد جھان دوبه پھبود نھادہ:است . ولی فقط در قرت پیستم بود 
کە روشھای علمی بر سنن عنری بشردوستان غلبۂ کلی یافت . دد این قرن 
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آنھا کە کاد حمان دا از دیدگاء دائش می نگر ند معتقدند کە همه چیز حتی 
نت سال اھ ار ناکم ی سرع ااقل مر وا مسا 
کند و ددایں احوال فقط آ نچە قابل اثبات استنایستی حدی‌تلی شود واحساس 
ہایستی حای خود دا بەحردہسپارد. اما ادآنجائی کہ نوددانش ھنوذنتواستہ 
ازپوسنۂکدد شحصیت آدمی عبورکند و تمام محھولات ددون انسان دا دوشن 
و معلوم ساد داستان نویسان نو ترحیح می دھند کە حتی المتدود اشیاء را 
حاشں آدمھا کنندو یا حر کات و افعال آدمی را بدقت مطالعه کنند ولی 
اد توصیح وتشریح آن بپرھیر ند 

چیں بنطر می ‌رسد کە داستان ہو اذ بسیادی حھات بە خلوص موسیّی 
نردیك می شود وىرحی از نویسندگان امرودی منتطر ند کە قالب تاذەای برای 
داستان پدید آید کە به موسیقی تشابه نزديك داشته باشد . البته این فکر 
تازگی ندارد ویکی ار آرزوھای دیرینۂ داستان نویسان ہودہ است . تقریباً 
نیمکرں پیش وحویسء ددنامەای بە براددش توشتە بود: ٭ چرانباید ادبیات 
ىو مائند یك قطعہ موسیقی مستقیم د بلاواسطە باشد ؟ ء 

پاسخ دادں نەایں چرا در روز گار ما آسائٹر اذ ایام دحویسء است . 
وپاسخ این است کە درعصرعلم: واقعیات عالماعیان دا برذھنیاتت و حیح می دھند 
و اذ آبحائیکە رفقادآدمی غیر معقول ومرمود است نمایش آن حر بەشیوەای 
ذھنی و غیں علمی میسس نیست . کوتامسحں آنکه اسرار احوال آدمی رامی 
توان مائند واقعیات عیئی مورد تحزیە و تحلیل قرارداد . اذطرف دیگراحکام 
ریاصی ‌معقول وقابل اثبات است و موسیقی مبتنی بر دیاضیات است. بنابراین 
اگر نویسندہ بتواند حتی ‌المقدور اذ پرداختٹن بەآدمھا پرعیر کند می تواند 
بەقالبی نردیيك بەقالبٍ موسیقی برای داستان دستیابد و مآلا بەآن قالبحنری 
کہ مثطود دزب گریەء است برسد ! 

سس 

در عصر ما : پیشاھنگان فرعنك می گویند زنان و مردانی کە پای 
تلویریون بردگگ شدەائد نسبت بەعکس‌ھابی کە حر کت میکنند و سخں می 
گویند حساسیت دارند ؛ لیکں داستان منٹور عیچ گونە اثری در آ تھا نمی کند. 
سہب آنست کهە افکاد انسان رور گار بعد از گوتنیر گی با افکاد مردمیکە با 
کتاب و بوشتە بار آمدەائد ؛ تفاوت دارد ھم چنانکە افکار این مردم با 
مردمان دوران پیش اذاختراع چاپ تفاوت داشت. و اما در آیندء شایسحوادث 
بردرگٹری دح دھد وشاید علاقمندی مردم نسبت به پدیدەھای موقت وتصادفی 
پیش اذ پیش قوت گیرد نشانەھای این علاقمندی حماکنون نیر محسوس است 


نظری ددبارھ.. ۶۵ 





درعدەای می پر سند: ذندگی ما محدود و موقت است پس چرا بایدآٹار عنری 
پایداد بماند ؟ گذشته اذ اینھا احتمال يك فاحعۂ اتمی عمچنان سایهۂ سنگین 
خود دا ہر سرباذیھای شادمانهُ ما افکندہ است ہ و پیر این سایە لروما آنچە 
موقت و آئی است درنطر مردم ارزش بیشتری خواعد داشت . جە عر گا. آن 
تند باد آتشین برخیزد ھیچ چیر باقی نمی‌مائد و عمہ چیرخاکسٹر میشودو 
از آنحائی کە خاکستر ھمەجیزیکسان است پس تعالی وکمال دا چە حاصل ؟ 
ازایہنحاست علاقه مردم بەامود موقت و آنی _ علاقەای کە در نتیجەاش انحطاط 
عمۂ ھنرھاسٹ. آوازخوان امروذی بھتر اذ شنوند گانش نمی خواند نر پیشۂ 
ایں روز گاد باذڈیگری نمی داند ولی از تمام ستاد گان سینما ہر تر است آنچه 
دست نقاش ذمانه ما نقش می کند تقریباً اذ دست هر آدم معمولی بر می آید و 
نویسندۂ این ایام بی‌توحه بە قواعد زبان و حتی بینیاذ اد فکر و اندیشہ 
می ٹویسد ۔ 
قطع نطر ازاینکه روزگار و مردم آن در آیندہ جگوبە بادی کنند ار 
عم,اکنون می توان گفت عمر داستان بسس آمدہ است و عادت خواندن نسل بہ 
سلکاستی گرفتہ و ادبیات طود کلی درد آستائۂ فراموشی است و ایں نە فقط 
ىدان حھت است کە مردم تماشا دا برخواشن ترحیح میدھند ؛ بلکە بدیں 
سب عم ہس تکہ زبان براثر کثرت سوء استعمال شاء شدەاست . حرحاشتایر١‏ 
معتقد است کە نامردمیھای سیاسی قرن بیستم وعوامل حوامع پیشرفته دد زمینڈ 
تکنولوڑژی و وسایل ادتباط دستەحمعی: بە دبان لطمه شدید وارد کر دەاست ۔ 
داشتایئرەحتی قدم فراتر نھادہ می گوید دداین‌ذمانە برد گترین فطیلت نویسندہ 
حموشی است : 

٭ زبان از گفتار فرو میماند و تلاطم دوح عیچ گونە انعکاس و نمود 
خادحی نمی ‌یابد و شاعر بە قلمرو سکوت میرسد ٭ و اینجا کلسے عممرز 
دوشنائی و موسیقی نیست بلکە عمسایة شب است ء . 

٭ اشتایٹر ء٤‏ خود براین قوصیه عمل نکردہ است ولی ظاعراً منطودرش 
این‌استکە برای کسانی کە عم عصرحوادث ویتنام وشاید تحریف کلمات بسیار 
توسط نویسند گان آگھیھای تجادتی و دلقكھای سپاسی بودەائد بھترین 
چادہ خموشی است. چه ایك دد ہاور و اعتقاد مردم شکافی عظیم دھان گشودہ 
کە نجیبترین کلمات دا اذ معنای قدیمیاش جدا می کند . 

سر نوشتز بان ھرچەباشدہ مسلم است کە شیوەھای الکترو نیك نمی توا ند 

موجب احیای داستان شود و سر گذشت یکی اذ انسانی ترین عنرحا یہ آخر 
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۶۳۶ سخن ے دو ۹۸ 


رسیدہ است, البئە این بدانمعتی نیست کە دیکر کسی چیزی ئخواحد نوشت ویا 
کسیچیزی نحواعد خواند. خیر ما بعد اذاین ھم تامدتی دراز دربارۂ کتاب 
ونویسندگی صحبت خواھیم کرد ولی مائند کشیشھائی کہ معنای دعابی داکە 
می ‌خوائند فراموش کردەائد ؛ بەخوائدن اوداد ادامے خواہیم داد و ایں 
واقعیت را نادیدہ خواھیم گرفت کە کلیسا تھی اذ مردم است و اھل کلیسا 
دیریاست کہ بە پرستشگاەھای دیگر رفتەاند تا خدایان دیگری دا بە بیانی 
دیگر شاید ھم بەذبان خموشی : نیایش کنند ۔ 

ترجمه پەاحتصار ؛ مصطفی قریب 





سخنانی ازکنفوسیوس 
مں بە کسی کە از تە دل می کوشد چیری نفومد نمیتوانم 
چیزی بفھمائم . 
من به کسی کہ سعی ندارد سخن بگوید نمی توانم سخن 
گفٹن یاد بدھم 
اگر برای کسی اذ يك گوٹۂ مسئلەای پردہ بردادم و 
خود اوسەگوشۂ دیگر آنرانبیند ؛ اذ تعلیم او منصرف می‌شوم . 


ترجمه: وس٤‏ 


زیادی 


د در احتماع کوچكک یك دہ . مرگ یك مسشله حیاتی کەه 
ىیست ؛ یك مسئله نباتی است . یسبی ھماسحور کە درگ درحت اول 
زرد میشود و بعد قدرت حعط حود را برشاحه از دست میدھد وبعد 
ریر پا می پوسد . آدمھا ہم اول ناحوش می‌شوند یا پایٹاں می شکند 
و بعد میافتند در بستں و معف دوا درماىپای خانکگی و بعد 
مردن ٠‏ و مگرنە این کے ہ ار پا افتادں ء یعمی ہ مسردں ؛ ؟ 
پس ء از کار کے افتادی؛ یعنی مردی ه عمیں سادگی . اھر دہ 
امی ساد گیھاست ۔ كّ 

د فرین رمیں ب ے آلاحمد 


٭ موسی ء تا نزديك دد حیاط آمد کے ھم مرا استقبال کند و ہم جلو 
عجوم سگك سیاء دا بگیرد ۔ داخل اطاق زن موسی بلند شد ؛ سلام کرد و بہ 
حرف عردش درقت تاآتش و منقل دا حور بکند . موسی دو بە بچەھاگفت : 
ہ عباس ١‏ ہرین بیرون پری۶دہھا ١‏ این جن زدہھادو عم ببر بیرون ۔ این جا 
جای بچدھا لیس . ء 

گفتم : ٭ موسی پس مکہ بچەھا نجسن ؛ من دلم میخواد بموئن ے٭ 

گفت : ای آقا بذادشون . می خوام سرشون بترکە ! زود . زود ۔ 
ہرین شاید ماددتون کادرتون داشته باشہ ٠‏ با اشادہ بہ گوٹۂ اطاق گفت : 
٭ پیرمردہ . ھی دداذ کردہیس.ء ٠‏ ) 

اف ۔ پھئر ئشدہء ؟ )۱ ' ہے ا 

<- چە بھتری ؛ آفا والا این یکسالہ جون بس شدەیم . اذپیریە ۔ ء 


۶۴۸ 





سخن ‏ دورۂٰ۸ 
پرسیدم ٠‏ دہس یە دوا درمو نی جیزی .تو کە زیاد وضعت الحمدءلا بد 


بیس . 

گفت : و بالائر ١‏ حوب تکیە ىدہ بە عھمون رختحواب . 

گقٹم : و حوبہ . ٤‏ 

گفت : داد مرحمت تو و خدا وضمون ء ای ء بد نیس , اما آقا مگ 
به دواس ؛؟ میری دواخوںہە یه دو مشت گچ می ذادن تو غل آدم میگن برو . 
اونوخچە ؟- پول حون پددشوندہو می گیرن افاقه عم نم یکنە. پس کم خرح 
کردەیم؟ حالا می گم ىرات . خب دیکەگفٹن. ٭پیری ٠ء‏ ؛ آدمکە بە این س 


و سال رسید دیگە عميله . .. (رختخواب تکاں خودد ) بایا ... بانا... 
بلند نمی شی ؟ آقا اومدھ.۔ ٤‏ 

گفتم ٠‏ حا.ء؛ ولاکن . بذار بحوایه ىاباحون . چکادش داری , حای 
ماد و گرفتە ؛ء 


گفت ×”ایيں آدم آقای حیددی چسادمشی خوانو دہ . اپنحا خوب 
شدن توکادش نیس . یکماہ پیشتر-آیا شنیدہ باشی ؟ ۔- چقد ذحمت کغیدیم 
گذاشتیمش بە کول قاطر بردیمش مسحد سلیمان ء شیروخودشیدی . عرچه 
حون کندیم محوانىونیمش ٠‏ گفتں ٭ تحت خالی نیس ۔ آدرس ىدین ھی وحت 
تخت حالی شد ٠‏ حبرتون می کیم ۔ ۰ ء آدرس! (خندید) خدا چەآددسی ' 
این کوھھاآدرس دارں ؛ جاب ١‏ بە پسر خواھرم گفتم تحت کە خالی کردن 
حبر بد بمون . کو ؟ ہتود کە می نینم خبری نشدہ ۔ حالا بخت ىر گشتگی 
اینحاس کہ خودش عم نمی خواس بخوابە . مرد بە ایں بزدگی گریە می کرد 
مثل ابر بھاد و قسممون می دادکە بذادین پیش بچەھا و کس وکادم باشم كەا گە 
مردم عمیں حا حاکم بکنیں نە تو ولایت غربت . ھیچی ! ( رختحواب تکان 
خودد) خوانو دن ہم پادتیباذی و پولی شدہ. ما عم کہ آدم سرشناسی 
تداشثیم ۔ اڈ دوادرمونای خودمونی عم چهہ بودہ کە نکردمیم ؟ دیگە چە باید 
بکٹیم ؟ ( دختحواب تکان حودد) باباء بابا .. بلند نمیشی ؟ تو که 
بیدادی ! آ3۔ای سیا داش اینحاس یا بلند شو بشین پا بلندشو حاتنو 
بنداذیم یه حا دیگە . ۱ ٦‏ 

گفتم : ہ یعنی کە چم ! باباجوں بذاد بخوابه. این رفا چیة . اتاق 
بە این بردگی می ترسی حای مادوگرفتہ باشہ ؛ ء 

پیرمرد سر ازلحاف ددآورد. روی آدنج بلند شد . ہا صودت عرقیء؛ 
خال گوشتی معصوماىۂ کناد لب ؛ دیش تنك سفید ؛ سینۂ سیاء و خغاع . 

گفت : دھا : چہ میگی موسی ۱ء 


ربادی سے سیے۔ سے حجطمےے سے ەے_<ے _ےےےےإ ۰۰ء۶ 

گفتم : د سلام مشدی . حالت چطودہ . بخوابآقا.ء 

سرفه کرد و گفت : ای آقا خواب چیه سلام باہام ٠‏ جطودی 
آقای سپا داش . تنت ددستە :؛ سلامتی الحمدەلا ۔ ١ی‏ یىی . . . انگاد گنی 
آتش تو سپنەم روش نکردمں . این چه دددیە من و گرفته ء خدا بھٹر میدوىہ. 
آقا بحش دداز شدەم.ء 

بالای سرش ء دست تھادم .ە شائنەھایش گفتم : < مشدی بحواب ؛ عرق 
بکنی برات بھترہ . بلنەه میشی برا چە ؟ امیدوادم ى٭ خدا کە اینشالا خوبں 
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میشی .> 

گفت : ھ سلامت باشی آقا . جە بھتری ۔ دیگہ خوب شدں تو کار من 
بس . آدمی حم کە آقا... ای ی... آدمی کہ بە ایں سن و سال دسید و اذ 
پای حودش افتادء ہمیرە یه ىعمت بردگیهہ . > 

گفتم : این فرمایشادو فرما . عمه کس مریص میعه . کحات درد 
میکنە ٣٤‏ 

گفت : وچە میدوم . نگم کحام . می نی ھی بادیك و بیحونمیٹشم. 
ار اول یه سینەدردی بود محل ننھادم بش . چھ می دوتم۔ 

اذ موسی پرسیدم : ھ شیروخودشیدی نگفتن چٹە ؟ ٣‏ 

گفت : ھ نە آقا. گفتن معلوم نیس ۔ فرما بشین . خودتو عاحر 
لکن ٠.‏ 

ىه ہیں مرد گفتم ۔ دخوب میعی اینعالا۔ دلتنگی درنیاد۔ عیب ندادہ. 

گفت : وحواب مر گك میہرم ؟ حخواں چہ ؛ ٣‏ 

موسی بەتلخی گفت : ٭آقا خودتو عاحر تکں . بفرما بشین سرحات. 
آدما بردگی حال بچھھا دو پیدا می کنن ء و با صدای تحکم آعیز حم بچە 
ای بزدرگە بختیادی کہ با پەدشان حرف میڈنند ؛ گفت : ٭ آقارو عاحز 
نکن . ھر جود می ‌خوای بہکنی بکن . می خوای بحواب می خوای نحواب ۔ 
آبی ؛ چیزی نمی خوای؟> 

پیرمرد سرفەکنان : یواش جواب داد : وچرا . ایی .. می خوام ‌برم 
بیرون .٠ء‏ 

لحاف دا کناد زد . بیخود بەشلواد سیاء و نصف شکم او نگاء کردم . 
دسٹھا دا دور گردن موسی حلقہ کرد و بە کولش دفت . موسی نسبت بةە پدى 
کوتاہتر بود. نوك پنجەھای پای پیرمرد دروی زمین کشیدہ شد. یك تکە گوشت 
بہ ساٹھا نبود . 


م۶۵ ہوےوےودےووسسسھ-<ے ےےجےےےےوے ےو _ں مسجم سے سے سی ے دؤزڈ ۱۸ 

سگے پارس کرد و شنیدم موسی بیرون بە ھ عیسی ‏ برادد بزدگٹر و 
داسماعیلء سلام و تعارف کرد . آمدئد نشسٹند . 

عیسی گفت : د دور اذجونت حالم خوش نیس . نمی تونستم بیام ؛ اما 
محض وجود سرکاد دیگہ نمیشد نیام . ء 

اسماعیل گفت : ٭آتش بەاین مریضیھا ا٤‏ 

گنٹم .×پس جتا؛ ۹ء 

ای]آقا ١‏ ندحتی! جە میدوم۔. حسادقہ ء چن ماجەآبت بە دماغ و 
گلوم می ایستە . دماعم؛ ۔۔ دشمنت بہینە ! _۔- تیں میکشہ حودی کە جریمی 
شم میحوام اد تەہ ہرمش . حالا۔ تعحب چیریە ! _ یەوختا مٹل حالامی بیٹئی 
آروم می گیرہ وآب اردماغم کم میاد. اما وختی کە شروع می کنە۔ الا کبر!۔ 
جهە ہم می کنە. ز دیں حادح میشم .و ھی باید یە پادچۂ دہ گری پھلو دستم 
باشه ۔ تو میگی اینقد آب از کحا میاد ! حالا میگم دماغم نمی دونم چٹہ ؛ 
ىگو گلو ای گلو تو پس چتہ ١‏ نە بدبختیه ؟ اگر نە ء نمی بیئم عیشکی یەدفہ 
نگ داحم ٠‏ آما تو حونوادۂ ماء بدبحتی عیچنتا افنادەن. انگار خداگنتە. 
آ‌ٍ می بینی کہ ٠‏ 

اسماعپل گفت ٠‏ ٭ ٭ ۰ آعیسی حون خودت این سرماحوددگی آتش 
گرفتہ همدحاعس خود آفای حیددی ھم دوسهە روڈ پیش ھمینءجور حودت 
بود . الحمدہلا زود خوب شد این سرماحوددگی کھنە شدہ زور گرفتەتو؛ 
آعی + 

عیسی ٣؟اھت‏ دای مردتوروحدا ولم کن ! ایں سرماخوردگیە ؟ 
سرماخوردگی, چں‌ماہ ؟ کس نمی دو نە این چە دردیه . حدانکنە آقایحیدری 
حودمن بشہ عمینم کەآقای حیددی تو بیابون یەخوددہ حالش بد بشه ذشانس 
بدہ . اپنحا کە ھیشکی نیس . ماددی: کسی مریض میعہ: باودکن توخونۂ 
خودش؛ شھر؛ نمیگہ وہ اھم١ء‏ 

اسماعیل گفت: ەمااینحا ہمہ خدمتگزاد آقائیم . خودمون ہ ذنامون, 
بچەھاموں . پس چائی چیزی سیآقاعنوذ ٠...‏ 

عیسی گفت ٠‏ دحالاء 

اد در ںىیرون رفت و از دورصدایش آمد : دشا بگم! شابگم! هایعباس! 
شابکم اونحائی ؛؟ پس‌سیچہ . . ء وصدای فین کردنش آمد . 

اسماعیل گفت: ہ سرکادبفرما بالاترخوب تکیەبدہ بەھمون رختخواب. 
پپرمرد عم کە مثل اینەکە ہدترہ ؟ آقاوالا آدم کە بە این سن و سال دسید : 
ہمیرہ بھٹرٹرہ . این آدمو دیگەئیس >٠‏ 


ربادی صصح ٣۶۵۹‏ 


عیسی برگشت گفت : دسلام او شروع بشکسٹن قند کرد . 

کمی بعد عباس سلام کرد . آتش و منقل دا با قودی وکتری گذاشت 
رمیں و دفت استکانھا دا آوردو دوہارہ سلام کرد. پرسیدم : ٭معقات رونوشتی 
تنىل ۲ء 

گفت : دبلہ آقا .ء و دفت . 

عیسی گفت : داین کہ ھیچ نمی دونم بچاماء نوکرت ؛ جطودہ ؟ء 

کفتم : دخوبه. 

اسماعیل گفت : دکنیزت چطو؟ء 

گفتم : دنرگس ١‏ ای؛ ہنیس ے٠‏ 

صدای پاو سرفە آمد ۔ پیرمرد و موسی گفتند : ٭سلام.ء 

موسی گفت : وھ می شینی یا دداد میشی ؟ اما اگە عم نمی خوابی ؛ دداذ 
شی بھثرہ ٠‏ 

عیسی گفت : داگه میحواد بخوابہ ببرش منزل ما > 

موسی گفت : ھ نفعمین‌حا بهتره ۔ ھوانخودہ براش بھترہ. ٠‏ 

پیرمرد گفت : ٭حالم خوشنیس . دداذ میشم . 

عیسی پرسید : دبابا چائی نمیخوای ؟٥ء‏ 

پیرمرد کە بە پھلو افتادہ ہود و ہا چشمھای پر آب نگاہء می کرد چند 
ناد سرفە کرد و بەتلخی گفت : 

دنه۔ نە. چە خوردەم کە چائی بحودم ؛ با شکم خالی .٭ 

و بەپشت دداذ کفید . 

عیسی مف دا بالاکشید گفت : ھ برای آقانگفتی بردیمش مسجسسلیمان 
شیرو خورشیدی : یی فاپده ؟ یا میدونە ؟ء 

موسی کہ لحاف سنگین دا دوی بدن بیمار می‌انداخت ؛ گفت :٭چرا۔. 
پس چائی دیختی ؛ اون مگسا دوبزن . یەچیزی بذاد رو قندا عیسی. ہبیئین! 
این مکسا آدم می خورن ٠.‏ 

اسماعیل گفت : ٭ای آتش تو خونۂ پددشون بیفتە ! کافرای لاکرداد. 
مکہ بی پولکاد سی کسی می کنن ٠.‏ 

عیسی‌مفدا باااکشیدگفت: دنخیر آاسمال. بەپولھمدیگە نیس.مکەپول 
حاض نپودیم ہدیم ؛ دیکە حمۂکادا بە پادتی انجام می گیرہ . فقط پادتی می 
خواد دیگە عیچی . ۱ 

اسماعیل گفت : دای کہ بکم چه بشون بشە ا ددستہ که ھیشکی نیس که 
بلانسبتحاضرون اذ ئجسی شون بخودہ : ولی زخداچ؛ہ؛ ذخدا ہم نمی‌ترسن؟ء 








۶۲ 





سے سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
عیسی لایکھنە مف کرد گفت : داونا می دوئن خداکیەآاسمال ؛ ء 
موس یگنت : ٭ خدا پددتو بیامردہ آاسمال کە اینقد صاف و صادقی؛ء 
من برود حئدیدم ٠‏ 
اسماعیل گفت: دنه. دنیا پاك خرابە. قاکی دنیا خراب نباشہ ؟داستی 

پس اون‌حرف اون روزیتون چە شد ؛ دیگە خبری نشد .٠ء‏ 
برے دس کسں دغظ اوہ 
اسماعیل گفت : ھ و وی! ز یادتون رفت ؟ء 
عیسی گت دھا ' سّل حرید ؟ء 
موسی گعت . دعوش موندہ سیما؟ 
اسماعبل حصوصی گفت: ہ ہینیں ! سرکاد ھ مگوق نگیر آقای حیددری 

پہیں بندہ حوب می گم یا ند ٭< آدمء کە میگن . برای جەگفتں ؟ یعنی 
دا و ندم الہ یه دم آدمو عس ء بە یە دم آدمو نیس . اوں روز موسی یه 
حرفی ددکہ حیله حوسم اومد ' اعیسی ھم تصدیق کرد ء ولی دیگہ نمیدونم 

چه شدکہ حط و خبری شد. قرار نەایں شەدکە پیش اذ ایں‌کە حدایںکردہ؛ 

حدای نکرده حبری بغەہ؛ عمه چیر دو سی احثیاط بحرن آمادہ نگەدااں . 

عمیں‌ماعم کە اینحا شستیمء دود ادحون مگە می‌توئیم بگیم تا جەوحت زندەیم؟ 

این عمرای دنیا چە ؛ قددشون قابله . کاد حدادو میشه بکی ؛ حالا یه چی 

دیکە آقا داء بەایں دوردی:ء -آتش بە ایں داء !- یاردہ ساعت باید ىا قاطر 
بری تا برسی به د ایذه٢.‏ آقای حیددی حالا سی کفن یعئی چە می خوان 
بکنن ؛ اگە یگیم شال کمر حمەحا گیں میاد ؛ بلە ۔ اما این شال کثیفا یس 
چە ؛ سی چە کاری نکنین که آ بروتون بجا باشه ؛ ھاء آقای حیدری؟ که چار 

نفر فردا نحندن بتون ؛ بگن ه آ ! یعنی پددشون مردہ! > ھا ؟ نە ؛ آخر؛؟ 

( موسی و عیسی سر تکان می دادند و د بله ؛ بل ء می گفٹند ) داگی!اجونم! 

گوسفندتوں‌دو حاضر بکٹین: پیشٹرء سرصبر؛ یەقندی ؛ چائیئی؛ سیگادی؛ 

کفنی. بریں بیادیںکە فردا تو رو غریبٍ وھمچشم سرتون بە زیر نباشہ. آدمء 

برادد خودش ھم غریبِ حساب میشه ؛ چە برسە بە باقی .ھا ٤‏ حالا آگے 

می دوہیں بد میکم ؛ نگیں ؟ ھا ؛ آقای حیددی ؛ ٣‏ 
گفتم ۰ ٭ والا چہ عرس کلم ا بد میکی . ٭ 
عیسی گفت . دفرمایشت آاسمال ددست ددستہ . بەگردنم قسم! ء 
موسی گفت : ٭ عیسی پس یالا بفکر ہاشیم . حرف آاسمال قیمت نمیشہ 

پذاردی روش ۱ء 


اسماعیل بە منگفت ؛ د٭ھا؛۰, 


ریادیف سے ۳" 


من سر تکان دادم و گفتم : ٭ بل ۱ء و توی دلم گفتم : دپددر سك ! 
وای ! حلو خودش ! گوشم داده می گیرم . تف نە این مردم  .‏ 

عیسیگفت : و حاب ا امروذ کادو یە سرہ می کٹیم . موسی : فردا یا 
بس‌فردا خودت یا حودم ؛ یکیموت پاید ىریم ایذہ. ٭ و تا تواست مع کرد. 

موسی گعت : دخیله عم حوبه . آقاچائی فرما.> 

اسماعیل گفت : ٭ ھا پددم عهستیں! حالا شد حسابی ! کار خدادوعریرم 
نمیشہ نگی . بقربوئش ہثشم ٠.‏ 

عیسی گفت : ھ حتم حون حودت . حتمنی . حرفت حواب ندارہ. >> 

پیرمردکە پشئثش ب٭ ما بود ' ىه پشت خوابیدو شرودع نەسرفه کرد . 
موسی سرید دروی فری : دوی دسٹھسا حم شد گت ؛ ھ بیداری ؛ آپ نمی 
حوای ؟ ٣ء‏ 








پیرمرد ىا مکث گفت دہ دائی ؛ جه خوندەم کە آب بحورم ؟ ۲ 

مں باد توی دلم گفتم ٠‏ د آح ؛ حلو حودش ! تف ہہ ایں‌مردم. گوش 
می کردھا ' ۲ 

موسی گفت: ٭) حابت! هر وحت حواستیصضدا برں. آاسمال؛ کادحیر توں 

عیسیگفت دداستی ار کار حیرب بگو . > 

اسماعیل گفت: دای دائی ١‏ مه شدکہە ہمیحودموندہ ٠.‏ 

عیسی و موسی پرسیداط 2 سیچجەه؟) 

پرسیدم : ہ خبری عس ؟ ۲> 

اسماعیل گفت : ٭ بە سلامتی سرکاد اگە حدا حواد. > 

موسی گفت : ٭بچەھا برات تعریف نکردن ؛ می خواد دحثر ہ مش علی 
عسکر رو بگیرە برای پسرش ٠.‏ 

حندیدم گفتم : د مبارلك . مبارلك. پس ما ہم این دودا یەآ بکوشتی 
میحودیم. 

اسماعیل گفت : ہ قدمت سرچشم . سر حون . اما آقا عنوذ کہ سرپول 
شیربھا بہ صلاح عمدیگە نرفتیم و این چن‌دوذہکە عمیجود موندہ . ء 

عیسی خندیدگفت: دخاب! دختر کدخداس. شوخی کە نیس . ٭ و کھنە 
را در آورد ۔ 

موسی گفت : د والا ‏ 

اسماعیل گفت : ٭ آعیسی آخە من عفت ھرادتومن شیر بھا اذ پیش پددم 
بیارم تحویل بدم ؛ ھا آقای حیددی ؛ دروغ میگم ٤ء‏ 


ث۵ - ہے امن - دودۂ ۱۸ 

گفتم : ہ والا خیليه . ء 

موسیگفت : ه خیليه والا ء 

عیسی گفت : ہ بە چادتومن داضيه . اما اون قاطر زددہ دو حم باید 
بنی .٠ء‏ 

اسماعیل گفت ؛ ٭ خوب میکی ! چعەفرق دادہ ؛؟ پس او نوخ باچەکادم 
دو داء بنداذم ؛ پس بچەھام باید چە بکنن چە بخودن ؛ء 

موسی بە عیسی گفت : ٭دائی! والا زور میگی ٠.‏ 

پیرمرد سرفە کرد و نالید : ٭ای‌خدا ...چەبکنم ... چەبدی کردہیم.. 


آت ا 





موسی بلند شد . عیسی گفت : دنخیر !ء 

اسماعیل گفت : دتف ىە شانس بد !ء 

گفغتم : دآخە بہاید معلوم باشه چە دردی دارہ ؛ء 

عیسی گفت : ٭کس سردد نمی یادہ این چھ دددیه .ء 

اسماعیل گفت : دآیا دددد باريكء باشە . آدمھی باديك میغه .٣و‏ 
ہاصدائی کە از لبھا ددآورد ابراذ تأاسف کرد : دنوج نوج نوج !ء 

و من این فکرھا دا م یکردم : ٭پددسگے١‏ تف بت بیاد ١تف‏ بەھمەتوں 
درد باریك !١‏ درد باديك سرت دو بخورہ ! خب : بگو : ٭سل!ء . خودت 
یعنی نمی دونی ددد باديك چیە ؛ وایوایوای! اینام خخوب می تونن خودشونو 
برنن بەاون راہ ... چە بکنن ؟ اگە خودشونو نزئن بەاون دا٠‏ چەبکنن 
بابا ٤‏ چه می تونن بکنن ہ . . . مس اذ یه چی دیگہ می ترسم : اگه سل 
باشه منم کە دست میڑنم یہ چیراشوں یەوخت سل نگیرم ؟ چه بکنم ۔ چه 
می دونستم . میشه کە غذا نحوددہ بلند شم ۔ ای پام میشکس نمییومدم ! ۔ 
فردا کەمرد میگن ٭خداکشتش! ء میکن ٭ عمرخودش و کردہ بود. مگە بشردو 
چن‌سال باید باشه ۔ مگہە آدمیزاد روھی ھس . مگە آدمیزاد عمر حضرتنوح 
می کن . ٤‏ دحضرت٤‏ نە : حرضت !... مگس! مگس ببین چە م یکنە ١ییا!‏ 
بین ؛ مگس میشینہ دو چشما او میاد میشینە دو دھن من ! سرفەھاش کە 
میکنە ! کاشکی ذودتر دھا می شدم . کتاب دو ور می‌داشتم. دمش علی عسکر> 
ھم داستی بادام فرستادہ . اینجا دیگےە چائی نخودم . نخودی جانم ! قندا 
ببیئین چطو سیاہ شدەن اذ مگس . یعنی آقاذادہ پولدادہ . بگو نمیٹونی یه 
بطری امشی بگیری . پدد سگك خر دنیا ! این اذکاد شابگمء خبر ندادەکہ 
حمەی دنیا خبر دادن ؛ میدونە امشی چیە ١‏ اینا شنیدەن کە امعی دوباید ذد 
بہ مکس اما نمیدونن امشی مگس می کہ ١‏ اینا میدونن عر چیزی چہ فایدہ 





ریادی 


دار, ؟ اگە عی دو نستن ادونوخ پس چەشون بود ؟ ... چرا ہمیناعوندەن دو 
رمیں ؛ کە یعنی چه بکنن ؟ ... تو ھمین کٹافتو نگا کن چطو خودنمائی 
می کنە . تف بەاون دمانغ دو کیلوئیت ١‏ تا حالا پددسگہ گراذ پنحاتا چائی 
حوردہ! چطو شابگم خاك بسرمیگن با این دفیقه ؛ اذ بس شکل آدمی دادہ. 
مثل گر گەخب ؛کاشکی مثل عمین پیرمرد میشدی و یکی ہم حلو روت برات 
کفن می آودد ! ببیٹم چە می کردی . اما نخیر ! اونوخ ہم براش کم وذیاد 
نداشت ١‏ کفن ہم مثل امُشی ١‏ اینا - جورچه ؟- پیە عمەچی دو بٹن سائیدن 
راشون کم و ذیاد ندادہ . پیر مرد عم حالا کە اسم کفن دو میادن مثل اینەه 
کە صبحت یپکی دیگە دوبکنن ؛ فرق براش ندادہ ! این مردم چرا اینجور 
شدمن ؟ این مردم انگاد عرق خوردەن عمیشه مستن . این ملت دیکہە نمیشہ 
بگی چە حود بش شدہ ... بیا ١‏ من اون روڈ دلم سوخت برا این دماغ دو 
کیلوگئی گفتم بپیچادہ ہین چە عرق آلودہ . ٭٦آاسمال‏ خدا قوت! بفرما یەآہی 
حود بعد برو >٠‏ تف بەمن! اینا خوبی ھی عزاداد باشن. ببین چطو خودشو 
می کغە ذیرچشمم! چەبوئٹی ازش میاد. خدا١‏ چن سال کە آب بەبدنت ٹریختی؟ 
ادمی کە ھمیشہ بدنش ہو میدہ ؛ چرا بمونە دو دنیا. بوی بدن تنھاں؟ ھمیفہ 
ہمکیلو کک و شپش حمراشونە . ای کە ... آاسمال ١‏ بخود چائی اچائیو 
نونشو بحور و تازد بیرون اد دم دد حیاط بپا و بیا پیش شابگم! یعنی خود 
موسی نمی دو نہ؛؟ کی کہ نمیدوئە. خودتون‌حب؛ می گین ہ زنی کە خراب بعه 
اول کسی کہ میفھمه ء مردشہ ! ہے6" 

موسی پرسید : و آقا باگشنگی چطودی؟ء 

گفتم : والا ۔ چرا . کادم دارم خستہ ہم عستم . دیشب دیں خوابیدم. 
اگە می بینین تعریف نمی کلم ؛ برا عمینه ا بی ذحمت اگ حاضرہ ...٭ 

موسی گفت : ہ حالا خیله زودہ . خواب می ‌برت ھمین جا بخواب . 
عمین‌جا جا نیس ؛ء 

گفتم :د کاد دادم . بی زحمت اگه حاضر باشه...> 

عیسی گفت : ٭حالا بشین پھلو ما . کاد چەدادی ؟٭ 

اسماعیل ہم گفت . 

گفتم : ٭ نہ . حتم باید برم.ء 

موسی گفت : وحالاکہ اینجودم خیلهە خو ۔ ء بلند شد ۔ 

اب 


چجند دوزبعد بیمارمرد . در میدان ودزش بچدەدما - پت اطاقم سے برای 


ا 








۶ ۔-ص-----ص ے__ سے سےچإ ا ہے سجن ۔ دورۂ ۱۸ 
مردم چادد ردید . مں می خواستم ظھر بروم و غذاکە خوردم زود بلندشوم. 
اذ شیشة نیمددی می دیدم بٹا ىە دسم بحتیادی . د محمدقلی ء اسبی را کے 
پارچۂ سیاء روی بدئشکشیده بودند ء ددطول حلو چادد ء روبروی محلسں؛ 
آرام می رد و می آورد ۔ ساز ودھل بحتیادی بە قول حودشان ٭چپیء می ‌زد. 
بک رشته سرود را نوازندہ در ساز فوت می کرد . مں‌کادی به کاد شرودھا 
نداشتم ! فتّط اذ یك تکكۂ اعنگك ساذ و اذ حمراعی صمیمانۂ دھل با این يك 
تکە بود کە گرفتە و حتی غمگین میشدم ' ىہ فکرمیدفتم و دلم می سوخت ۰ 
دھای؛ ھای؛ ھای؛ مچای؛ ھہای؛ ھای!.ء 


و اسماعیل ء ىا لحند و حندہ سلامعليك کردند . منھم ناچاد کمی لبھایم دا 
بەاطراف کش دادم. شستم و گفتم: دالماتحه۱ء . عد اذ خدا بیامرزی گفٹں؛ 
بہە موسی د عیسی سرسلامتی دادم . 

صحنعلی کے پھلوی مس نشسته بود گفت : ھ آقای حیددی ؛ خونهہ 
حسابالی ھم تشریں اوردی . یە عرصی دادم . قرادہ اینشالا بە سلامتی مش 
علیعسکٹر دخٹرشو ندم بىە د صفر ء پس آاسمال  .‏ آیا شنیدہ باشی ؛ - 
( کدخدا پوزخند ند و پیچ و تاب حورد ) خلاصه آقا ایں حضرات ھنوذ بەہ 
صلاح حمدیکە سر شیربھا رفتەن . حیلی وخت هم بود کہ دیکە خبری نبود 
تا حالا کہ حم شدمیم یه حا و داشتیم صحمت می کردیم و خوب شد کہ سرکاد 
عم تشریف اوردی . سرکاد بردگی و برادد ما ہم ہستی ؛ باید بە ھر کادی 
کكکمك بکنی ۔ البئە آاسمال وظیفەشہ کے منت بکھە و نامعقول می كنەه حرف 
ىرہ ! اما آکدخدا حم یه خوددہ عسبانی مراحہ نمیشہ دو کلام باش ہر ہی . 
خلاصہ خوب شد حم شدەیم یه جا . خاب مشدی! رجہ فرمائی بفرما. ٭ 

کدحدا پوزخند زد گفت : ٭ بابا کدخداذادہ تو چەہ میگی ! ایں کاد 
اجام سی گیر. . سی چم سر آقارو ددد میادی . این آدمی کے من می بینم 
ھیچی اذ پول عریرتر پیشش نیس ٠٠‏ 

اسماعیل گفت : ٭ آمشدی ١‏ ھرچہ بفرمائی ىہ حون منت دادیم . فقط 
تو خودت یە خوردہ باید ملاحظه ہکنی . ندادیم. نٔ 

عیسی بالیخند گفت: د ھا باركالؤہ! البتە, مشدی بردگك ماس ٦آ‏ اسمال 
دلحورش نکن مشدیادد . عرچہ میگہ بگو چشم ے وکھنڈ سیز را در آورد . 

اسماعیل خندید و گفت :ھ من خدمتگز ارمشدی عستم . آعیسیچه یکلم؟ 
خاب ! ھمونکە خودت اون‌روز گنٹی بہ مشدی بگو . چه بکنم دیگہ ٤‏ 


۶ٛ۷ 








ربادی سوے۔و۔عحطتسےجٔووکےسھ ہے 


موسی کە استکانھا را برده بودء برای مں چای آورد نشست . 

مغدی خندید گفت : دھا ١‏ پس شما شود و مشودت ھمکردمیں . 

عیسی خندیدگفت : ه بدادہ . مشدی تو بزرگی ە ما بیحش ۔ عدار 
ایں کوچیکی می کنیم برات . ہدددت می خودیم. جاد تومن تکیر و قاطری 
رردورو ٢.‏ 

مشدی گفت ٠د‏ حو دہ ' ىادژالل ۲١‏ اسمال مگہ ىە حواب ببینی ٠ء‏ 

موسی حندید گفت : در ەمثشدی ۔ تو این کار د هد ٥یہاد.‏ خوبی 
ندارہ . ء عمه حئندیدازد و ىہ مں نگاء کردندکە منھم ۔حندم ! منھم خندیدم . 

جون چند نمر اذ محلس بلند شدىد بروند ؛ صحبت قطع شد . یك آدم 
سہری وصع کے سی شناحتم برای مں غذا آورد ؛ سلام کرد نشست . موسی 
گعت “٭ آقای حیددی , این ہموں پسر حواعرمهہ کە مسحد سلیمائه تعریف 
کردم تادہ اد شیروخورشیدی پریرود فرستادن دنبالش کە تحت خالی شدہ 
رو حر بدہ مریض‌دو ادن . پەدنامر دای بی ‌شرافت میذادن یکی ہمیرە : 
اوىوح می فرستں پی آدم . ٭کدخدا اذ کسی می پرسید : ٭ غلەھات چطودن؛ ء 
آں تکۂ آھنگك ساز انگار با غادمانی میگفت ×< دای؛ دای؛ دای ددای 
دای؛ دای ! ء . صحنعلی٠‏ اسماعیل ؛ عیسی و جند نفردیگر: سرپاء بیرون 
حادد شود و مشودت می کردند 


سدں سلیماں شھر یور ۴۷ 
بھرام حیدری 


مقایسه بعضی از 


خصو صیات ساختمانی ز بان فارسی و انگلیسی 


درمقَالهای که تحت عنواں زنانعتاسی وتدریس ربانٹھای خادجی 
درشمارہ شہریورماء ٣۳۴۷‏ محله سحن انتشار یافت نغاں دادیم که 
برای موفقیت در آموزش رناتھای حارحی مطالعهُ تطبیقی ز بان مادری 
آموزرندہ و ران خارجھایکە مورد نظمر است سیار ضروری استو 
آگاھی س وحوم اشتر اك و احتلاف آنیا کے از این مطالعه ندست 
میآید می توائد راحنمای معلمین رىاں حارحه عاشد . در مقایسة دو 
رعائی ء عرسه دستکاء زہاں ( یعنی دستگامیای صوتی ء دستوری 2 
واژڈگائی ) اید مورد مقایسه قرارگیرد ۔ عقایسۂ ساختماں دو زہاں 
طور کامل و دقیق کاری استکه عاید :ەوسیلة یك گروہ انجام شود . 
ما دراینحا فقطقسمت‌حائی ازساحتماں دستوری ربان‌فارسی وانگلیسی 
را بەعنواں نموىە مقایسه می کنیم . 


دد ممّایسه دستوری باید ساختمان دو زبان را حدا گانە توصسیف کرد و 
سپس دو توصیف دا با یکدیکر مطابقه نمود . آن الگوھای دستوری کہ دد 
دو زبان یکسان باشند ء برای آموزندۂ مبتدی ایجاد اشکال نمی کنند . لی 
آن الگوھای دستوری کە در دو زبان مختلف باشند ء باعث تداخل میشوند 
وموحب تکراداشتباعات حاسصی دریادگیری زبان دوم می گردند. آموذندگان 
مبتدی ہ الگوھای دستوری زبان ماددی خوددا بەزبان بیگانە منثقل می کنند 
و جملاتی می‌سازندک واژء عای آآن متعلق بە زبان دوم ولی الگوی دسٹودی 
آن عتعلق بە ذبان بومی گویندہ است . ما دداینجا بە ذکر چند نمونە اکتفا 


۶۵۹ 





سایه نعصی ال 
تمایز شمردنی و ناشمردنی واطدا دہ دہ / ٥اط١اصدہء‏ : 
از آنجائی کە تمام اسمھا ددفادسی شمردنی عستندء برای فادسی ذبانان 
سیادمشکل است کہ تمایز دستودی بین اسمھای شمردنی و اسہھای ناشمردنی 
راکە ددرانگلیسی معمول است ء دعایتکنند . درنتیجە اغلب دیدہ می شودکەہ 
وارسیدباىان اسم‌ھایى ناشمردنی انگلیسی دا بەصودت حمع یاہا حرف تعریف 
).٥(‏ بکاد می برند . مثلا : 
9 ۲0۵8 
٤ی‏ 0ھ 
اتحاب حرف تعریفپ ٦‏ اہ :٤ءء‏ : 
حرف تعریف در انگلیسی شبکە یا دستگاھی دا تشکیل میدھد کە سەه 
عضو دارد :۵ء عط؛ ء مم ( علامت 8 دد زبانشناسی یعنی صفر : یعنی نیودن 
عیچگونە علامتی). درفادرسی حرف تعریفوحود ندارد ولی نغاندھای دستوری 
وحود داردکە می توان آتھا دا ہا سە عنصر فقوق مقایسه کرد . اذظر معنائی ؛ 
ایں عثاصن درا نگلیسی و قرینەھای تتریب یآ ھا درفارسی برای بیان یٹ تَساد 
سەگانه بکادبردہ میشوند . در نموداد ذیر این تضاد سە گانە ونمودھای آنرا 
در فارسی و انگلیسی مقایسہ می کنیم . ( ددنموداد ذیں: ە علامت مفرد وم 
علامت حمع است .) 
(اسمشمردلی 8+ 8؛ اسم شمردئی8+-.316[]' اسم ناشمردلی8 +-3ع؛ 0[-ھ) اسمجنس ہہ انگلیسی 
(+مط +٥‏ عط٤)‏ معرف جے ڑآ جس 
(ھ--+-صد ہہ ! اسم شمردنی ہ+ع) ٹکرء ہج 
ے اسم حنس (+)) 
فارسی ٢‏ ےمعرفهہ (و+و ؛ و+م : آن+یر ص ؛و+م) 
7 سبنکرہ (٥مرو+عیر‏ ا ر؛ یك ہو؛ یك +ہ+ی) 


(فرمولهای فوق دا باید چنین تعبیں کرد : مثلاٴ می بەترتیب خط 
انگلیسی ؛ یعئی نبودن حرف تعریف ددجلو اسمی کہ بە صودت حمع است ؛ 
درفارسی مثلاأج ر + ا یعنی اسم بەصورت حمع یا مفرد کە ددپیآن 
بسوند۔ ی یا مسوت ر : ر اضافە می شود.) 

بطوردی کے مشاہدہ میشود؛ وظیفہ اختصاسی ٥‏ دد انگلیسی نکرہ 
ساختن اسم و وظلیفہ اختصاصی ەمطا؛ معرفھ ساختن آن است : دلی فظیفه 
مشئر کی کہ ٤٥,6‏ و ۵ھ عرسد بەعھدہ دادند, اسم جنس ساختن است. ددفادسی 








٭ 9 ۔۔-.-سےسےےےے ہش ہر سم سے سے سے ٣فؿ‏ ے 3۵ر ١۸‏ 
اسم مفرد عمراء با٥‏ میتواند عم عبین اسم جنس و ھم مبین معرفه ساشد . 
نبودن حرف تعریف درد قادسی و عدم اطباق نغانه ھای دستودی فارسی ىا 
مودھای سدگاءە دستگاء ددانگلیسی اذ یك طرف وہودن تمایر دشمردی ر 
باشمردئی دراسمھای فارسی ادطرف دیگر؛ موحبتداخل شدیدی ہر ایفادسی 
زیابان در مو خئن زبان انگلیسیس می گردد ۰ مثلاٴ ممکن استآمورئدۂ فارسی 
دہاں‌نگویدں ۶ (ط۵؛ ١ط‏ ہ ود ات" بحایعاط٥‏ عط دہ ەد ااعصەم مط٣'‏ 
حدف ط٤‏ در نتیحهە تداحل بوحودآمدہ است دیرا درفقارسی استفادہ ادعلامت و 
معمول تریں طریق ساحتی معرفه است . در واقع حمله انگلیسی ایں فارسی 
رہاں ترحمە حمله فادسی ومداد روی میر استء می ىاشد۔ جون برای ساحتں 
اسم حنس و معرفهہ درفارسی می توان از علامت ە اسٹفادہ کرد ) مثلاٴ کا رگر 
کار می کند ) فادسی زنانان برای ساختن معرفه و اسم حنس دد انگلیسی پر 
از عمین الگو استفادہ می کنند . دداین مودد فقط الگوی اسم ھای ناشمردی 
انگلیسی که درمفھوم عام بەکار رود با الکوی وارسی تطبیق می کنند (مثلتأ 
میوہ گران است 81۷٥‏ م٥٥‏ 8٭د )۴۴۷0۱٢‏ ولی درمودداسپھای شمردىی ددمفٰھوم 
عام و اسم‌ھای شمرد نی وناشمردنی ددمفھوم معرفه ؛ ذبان انگلیسی با فقادرسی 
تطبیق می کند و درتیحە ؛ تداخل منحر ىہ اشتباء می شود ۔ 
ضمائر : 

در زبان فارسی تمایر حئس وحود ىدارد . بنابراین برای آموذندگان 
فارسیز بان بسیار مشکل است کم تمایز سەگاىہ حنس دا در صمیرں سوم شحص 
مفرد در انگلیسی ( ا1 عطە ەط) در عنگام صحبت کردن یا نوشئن دعایت 
کنند . عمچئیں برای[ نھا سیاد مشکل است کە این تمایز را در ضمایرملکی 
سوم شخص /۱٤8(‏ ×ط دط) و در صمایر مفعولی سوم شحص ( ٦۹۶/۱٢‏ / ×ط) 
دعایت نمایند . علاوہ براین ء ضمایر انگلیسی برحسب حالت فاعلی؛ مفعولی 
و ملکی صرف می شود در حالیکە در فادسی برای حالت مفعولی و ملکی 
می توان ادصمایر فاعلی استفادہ کرد با این احٹلاف کە درحالت مفعو لی ‌علامت 
٭داء دا پس اذ ضمایر فاعلی و درحالت ملکی اصافه () دا قبل اذ صمایں 
مزبود قراد داد . و پا می توان دد حالت مفعولی و ملکی بە طود یکئواخت 
اذ یك دسته ضمایں متصل استفادہ کرد . دد جدولھای زی عٹایر فاعلی ؛ 
مفعولی و ملکی انگلیسی با فادسی مقایسه می شوند . 

باطودیکه در نمودار دیدم می شود ء قلمرہ ضمایں اولشخص مفردو 
جمع دد ھردو زبان مطا بمقہ دارد ۔ درمورد دوم‌شخص ۰ ٣۷٢‏ عم بە٭حایمفرد 


مقا بسە بعضی اڑ.. _س٤۹یجےں‏ و 9۶9۱ 





وھم بحای حمع بەکاد بردہ می شود . ىە عبادت دیگر در انگلیسی ضمیں 
دوم شخص مفرد وحود ندارد . در فارسی صمیر دوم شحص مفرد وحود دارد 


مار ھا می سی صای رما می ما ری 





ولی صمیں دوم شخص حمع بیز اغلبِ دد معتی مفرد یەکاد برده میشود در 
مورد سومشخص مقردہ دد انگلیسی سە امکاں‌ وجود دارد ٥ ۱٢:‏ ا٥ط‏ . ولی 
در فارسی وسع پیچیدەتی است ضمیرحمع آنہاء شحصی و غیرشحصی‌است 
و فقط ددموردد حمع بە کار بردہ می شود . ضمیر ھ ایشاں ٭ شحصی است و عم 
در مورد حمع و عم درمورد مفھرد ىەکار دردہ می سٌّود ایں صمیر در فارسی 
امروز کاد کرد حمع حود دا بەتددیح اردست می دھد و سمیں ٭آنہاء جانھیں 
آن می شود . صمیر داوء صرفاً شحصی و مفرد است ۔ صمیر ٭آنء شخصی و 
غیرشحصی است و فقط دد مورد مفرد بەکار بردہ می شود . در فادسی امروذ 
اے میک مدع عامی عاو ‏ عود 

علاوہ بں اختلافات صوری بین صمایر انگلیسیس و فارسی ' تودیع آنھا 
نیز در دو ز بان‌متفاوت|است واین خودباعث مشکلات دیگری برای آموزندگان 
م یگردد مثلاٴدد انکلیسی بعد اذحروف اضافه سمایر مفعولی بەکادمی رود 
درحالی کے دب فادسی بعد اذ حروف اضافە اذ ضمایرفاعلی استفادہ می شود . 
مثلاً در انگلیسی گنتە می شود حصنط ٤٤‏ دا صمئ ولی دد فارسی گفته میثود 
٭ اذ ماب اوء و غیرء.. 
اختلاف زمانھا در دو ز پان : 

نوالی زمانھا : دد انگلیسی وقتی فعل اصلی جملەہ زمان گخنشتہ داشته 





مقا یہ بعضی اڑ.. سپا 
بائد . تمام فعلھای تابھالزاما باید مان گذشتە داشتە باشند ٠‏ ولی این 
قانون درفارسی سادق نیست . ما دد ذیر چند حمله فادسی و ترحمه انئگلیسی 
آنھا را مطا بقه می کثیم ٦‏ 
من می‌دانستم کہ اونحواحد آمد 
٠٥ہّہہ ۷4'۰٤‏ عط ٤ط‏ ۷ت( 1 








فھمیدم کە این کاد دا منوذ انجام ندادہ است 
۰ ٤د‏ د1 )' صكءەط عط اعط٢‏ 304 ہہء 1 
عدم آطا ىق رمان حا لکامل : در فارسی گاحی اذ نمان حال کامل ( ماضی 
قلی) برای بیان گذشئه استفادہ می شود : دد حالیکە دد ائگلیسی اذ گذشئه 
سادہ استفادہ می گردد . مثال : 
دو سال است کە مردہ است 
۰ عط تاد 1٢ 18 )۷۰ ٥۳٥‏ 
در سال ۱۹۴۰ بە دنا آمده است 
۰ وڈد٭: دت٭٥طا‏ ٢ہ‏ 6 
من او دا دو ماء پیش دیدەام 
٥چھ‏ قطا) 30 ٦٤٤‏ ×١ط‏ ہہ 1 
گذشعه فارسی در معهوم آبنىەوحال : گامی در فارسی از فعل گذشته 
برای بیان آیندہ یا حسال استفادہ می‌شود : در حالیکە چنین استفادەای اذ 
فەل گذشته دد انگلیی نمی توان کرد مثال : 
شاید امشب دفتم منزل آنھا 
ااوبحصہ؛ ٥مەامط‏ ۲ مط ٥‏ مع ہمہ آ 
فراد کنید کەآمدند 
۱8 دہ ١۲٥‏ ع5 ٥٥‏ ۷۷۵۰ء ات1 
عدم انطباق زماٹھا در جملات شرطی : دز انگلیسی اکثر جملات شرطی 
عادی تاہم الکوھای زیرمستند ہ ولی در فارسی زمان افعال درجملات‌شرطی 
مائند انگلیسی ثابت نیست . 
٣٣٣٢ ۰‏ آ!ے ٤٥1٤‏ 1.1۳111 


. اگرموافقت کثید ؛ من این کاد دا می کم‎ -١ 

. اگرموافقتکنید ؛ من این کاد دا خواممکرد‎ -٢ 

۳- اگرموافقت می کنید ء من این کاد دا می کنم . ۱ 
۴ اگرموافقت می کنید ء من این کاد دا خواعم‌کرد. 

۵- اگر موافقت کردید : من این کاد دا می کتم . 


0ھ سوسیوچرسسمبصڑزوصٔٴ سےسمسسسممسممحسجأ مہ کہ سو۔بس.جصسسمجسسے سے جس ٢۷ے‏ سخی -٭‫ دورڈ۱۸ 
۶- اگرموافقتکردند ؛ مں ایں‌کاددا حواہم کرد 


٥“٭ ‏ چه ۷ قط 0٥ ٣٤ ر٤ ٢‏ 2-۱۰۱۱ 
( ایں الگو دد انگلیسی بە فراوانی الگوھای دیگر نیست ) 
-١۹‏ اگرموافقت کردەاید ؛ من این کاد دا می کنم . 
-٢‏ اگرموافقت کردەاید ؛ من این ‌کاد دا خواہم کرد : 
۲٢ 88‏ ؟۲؛ ٭ہم ٤؛طؿ8؛ط ٤0018 ٥٥١٤‏ 3 
اگرموافقت می کر دید ٠‏ ھمین‌الان ایں کار را می کردم : 
لة٥"٘ء‏ ع٥‏ ا[عط ہہ ×١ ٤۰٥١×۰ہْ۷, ۱٤‏ ۱)؛ ءعده٥ة ٣‏ ×قط ۱١‏ ہ٣٣۱٢‏ 4 
-١‏ اگرموافقت می کردید ؛ دیرود ایں کاد دا می کردم . 
-٢‏ اگرموافقت کردہ نودید ؛ دیرود ایں‌کاد داکردہ بودم 
۳- اگرموافقت کردہ نودید ‏ دیرود ایں کاد دا می کردم. 
۴۔ ا گرموافقت می کردید ؛ دیرود ایں‌کاد داکردہ نودم. 
٢٢‏ طا×ہ ص١ط‏ م٥٤٣‏ ,یردمع ٣٢٢ ٥‏ ۱۶ 5 
اگر می ‌دوید او دا عم ببرید . 
طاہ ۲ط مھا .مع ,1۱۴ 8 
اگردفتید او دا ہم بر یبد 
إ۱ ٥٥‏ عھ- 88۳٣٥۰ ٣٥٥‏ ٢ہ‏ ؟ا 7 
اگر موافقت می کنید, مں ایں کاددا بکنم . 
اگر موافقت کنید ؛ من ایں کاد دا مکنم ۔ 
ا ہل مھ" 18٤‏ ,۲۵ عهد ٣۷ط‏ ٢٢ہ‏ 1 
اگرموافقت کردەاید ہ مں این کاد دا کلم . 
اگرموافقت کر دید ؛ مں این کار را بکنم : 


ہہ 


توالی عناصر ساختمانی در جملە : 

اذ آ نحائی کە انگلیسی ذبائی نیست کے کلمات آن برحسب ئقش نحوی 
خود صرف شوند ٠‏ بئابراین برای تعیین ئقش بىحوی کلمات ددرحمله اچاد 
باید اذتوالی آنھا درجملە استفادہ کرد . بدیں تر تیب توا لی عناصرددا| ئگلیس 
نقش نحوی مھمی بعیده دارند . ولی توالی عناصر در فارسی اگرچە مھم 
است ء اھمیت آن بانداذہ انگلیسی نیست و بسیار انعطاف پذپرتی است . دد 
دو جملے عطہ[ 18۷٥٥‏ ۷۵۰۷ و 10۷٥5 ١۷۵٢۴۲‏ صطہ] ,۰ ,۷۰طہ/۸, دد جمله اول 
در جمله دوم مفعول است و سر عکس ۔صطہ[م در ادلٰی مفعول و در دومی 
فاعل است تفاوت نقش این عناصر صرفا اذ توالٰیھای متفاوت آنھا معلوم 





معایسه عصسی آز. ہہ س۔ ۔۔۔ یپ سے <ح<حھ ھے۔ے سے سس ےے سے ے ہے ہے ۶29 
می‌شود . ولی در فارسی علامت دراء ىشاں می دعد کە کدام عنصر فاعل و کدام 
مفعولداست : هە مری, حاں را دوست دارد ٭ و دحاں؛ مری را دوست دارد 
ىە ھمین دلیل می تواں توالی عناصر دا در فادسی بھمر۶د (ە٭ مریناحجاں 
دوست دارد ء پا دحاں دوست دارد مری ناء) بدوں اییکە اشتداھی درممھوم 
حمله دح دھد . قفادسی زیاثانی کە انگلیسی می آمودند ؛ در آغساد الگوی 
اسطافپذیر فادسی دا بے انگلیسی منتقل می کنند و دد نتبحە حملاتی تولید 
می کنندکە یا معنی دیگری دارد یا اصلاٴغلط و بیمسی است . توالی عادی 
عصاصر در حمله فادسی فاعل - مععول _ فعل است : دد حاليیکە توالی عادی 
عتاصر در حمله انگلیسی فاعل _ فعل _ مفعول می ماشد و ایں حودگرفتاری 
دیگری دد آموحتن هریك اد ایں رناتھا برای ىومیان دنان دنگر است . 
ممکن است قادسی دبانی اد روی الگوی فادسی نگوید تہ جىط ] به حای 


1ط ۸وہ ۱ 


صرف یل : 
در انگلیسی قبل برای سحص و عدد صرف سی شود مگر ددمودد سوم 
شحص مفرد دررمانحال ( فعل ٥‏ ہ؛ استثناء است ) . در تیحە وحود فاعل 
درحمله احباری است زپیرا فعل به حودی حود اطلاعات لام را دربادء ٹثحس 
وعدد یه شٹوئدہ یا خوابندہ می دھد . در قارسی ء برعکس ائگلیسی , فعل 
رای شخص و عدد صرف می‌شود و ىە ھمین عاأات وحودفاعل درحملات فارسی 
اختیاری است اغلب مشاعدہ می شود که فارسیز بانان ار روی الگوی فارسی 
در انگلیسی حملات بدون و۔اعل میسازید و این بيیشتر در بندھ-ای وابستہ 
٥ ان٥‎ ۶10۵1٥ ہا٥ان‎ 8٥٥ (‏ ) اتفاق می ‌افتد . مثلاآ بە غلط می گویند ۱ 
دیدم کە نزدیکتر میشود ۔ 
7٣7‏ 8 مہہ اط ۸۷وہ ] 
مس آنقدد حستہ نودم کہ نتوانستم بروم . 
مع 4'٤‏ ادہء ٤عط٤ ٦1۶٥١‏ ہ5 ٥ہ‏ ] 
جملات سؤالی : 
انتقال حمله حبری بە سؤالی دد انگلیسی مستلرم دو نوع تغییراست٠‏ 
تعییں صوتی و دستودی . ولی این انتقال دد زہان فادسی فقط مسٹتلرم تعییں 
صوتی است . بنابراین مکرد دید می شود کے فادسیذبانان حملات سؤالی 
انگلیسی دا اذ دوی الگوی فادسی می‌ساذند : بدین معنی کہ آھنگ افتان 
جملە خبری دا بہ آاھنگكك خیزان تبدیل می کنند و در ساختمان جمله عیچ 





ووم 








سخن - دورہ ۱۸ 
تغیپیری وادد نمی کنند. بدین تر تیب ممکن است بگویند ؟ 59ہ ط108 بەجای 
۶صدہء عط ؟:٥٥ہ0ا‏ زیر !ا در فارسی حمله خبری د او می آیدء فقط با قفت تن 
ُھنگك ىہ حملە سؤژالی تبدیل می شود . 


تقل قول غیرستقیم : 
نقل وول غیرمستقیم دد فادسی زیاد معمول بںیست ء بیشٹر نقل قولیا در 
فارسی بەصودت مستقیم است . پثانرایں ىرای آموذند گان فادسی( بان ہسیاد 
مشکل استکە منطق و مکانیسم تغییر ضمایر ء نمانھا ؛ فیدھای ذمان و غیرء 
را در حملات گرادشی غیرمستقیم در انگلیسی در کنند . معمولا ٴ”فارسی 
زبانان حرف رط ؛ه٥؛‏ دا کە معادل ترحمەای ۵دکەء فادسی است پس‌ازفعل 
گزارش‌دھندہ قراد می دھند و دد پی آن حملە گرادش شدہ دا عیناً بەصورت 
اصلی حود قسرار می دھند و ىدین ترتیب حملاتی اذ این قبیل بە وجود می 
آوردند ِ 
۰ءء 3 ھ8 ] اعط] 8۱ہ ہ8 
چھ:ہہہء ٢٢ ٥٠۶‏ ط۳ ١‏ مط) ٥ہ‏ 116 
بەطودی کہ مشاعدم میشود این حملات دز انگلیسی بکلی غلط است 
ذیرا نەمنطبق برالگوی مستقیم ونە منطبق برالگوی غیرمستقیم انگلیسی‌است. 
حمله اول باید ٦‏ یکی از ایں دوصورت باشد٠‏ 
''وسرصہه صھ آا'' ۱ہ تا 
ع ادہ٣‏ ذ۷٣‏ مط ]ط)٤‏ ذ ہہ ہ1 
و حملە دوم باید بە یکی از دوصودت زیر باشد : 
7> 'عص‌ددہ٥‏ با ٥ہ‏ ط۶۷۷ .ہہ 116 
ق۱مع ۷۸٥‏ ] سط وھ" ٥م‏ ہہ ہ6 


ضمایر موصول : 

در فادسی صمایر موصول بە مفھوم انگلیسی وحود ندارد. ددانگلیسی 
صمیں مصوصول دو نقش دا انحام میدھہد : نقش ضمیر و نقش دابط در 
فادسی این دو شش بوسیلۂ دو عنصر محزا ایفا می شود : نقش دابط بوسیله 
که ٤و‏ نقش سمیں بوسیله ضمایرشخصی . برای فادسیز بانان بسیاد عادی 
استکە این الگو دا به انگلیسی منتقل کنند و اذ دوی آن جملاتی اذ این 
ىوع بساذند . 

(مط۷) ه٣عط‏ ٥ہ٣(ا‏ عط ٤‏ ہ15 دص مط) 8ز ء51 ٣ٴ‏ 
(طءنطہ) ہ۸٢٥٤٢ض8‏ ؛ا ٤غ‏ طوبہەہطا 1 اصا٤‏ ءاەہہطا هط دا فاط٣_‏ 


۶۷و۶۳ 








مقابسةہ عصی ار.. 

علاوہ براین ٦‏ برای فادرسیز بائان مشکل است کہ ہیں ضمایر موصولی 
شحصی و غیرشخصی اذ یك طرف و بین حالتھای مختلف آنھا اذطرف دیگر 
فرق بگذادند . صرف ضمایںر موصولی انگلیسی دا می‌توان دد جدوّل ذیر 





سایش داد : 

ا شخمی فیرٹخمی _ٴ 
ای ا ام مض 
7 مفعولی ۱ م۷ ۱ حاعنط۷ 

و وھ و 
حروف اضافه 


اشکالات مر بوط بە حروف اصافە دد دو ربان اد اینجا ناشی می ‌شودکە 
سنی کلمات در انگلیسی عمیشہ با حرف اضافە عمراء عستند ولی معادل آنھا 
در فارسی بدون حرف اضافه بەکاد ہردہ می شود یا بعضنی کلمات کە ددانگلیسی 
بدون حرف اضافە بە کاد می‌دوند معادل آتھا درفادسی با حرف اضافە بە کاد 
می رود واگر دو کلمە معادل دد دو زبان ھردو حرف اضافە داشته باشند 
ممکناست حرف اضافەآنھا متفاوت باشد . وقتی فادسی(بانان ازروی‌الکوی 
ذبان خود حروف اضافه انگلیسی دا بەکار برندء عبادات ناددستی اذاین‌قبیل 
بە وحود می آورند : 

-صہ۶7۳ م۵۵ ,ح٤‏ ۳ ۷٥ء‏ ددہء ٤ن٠‏ ط۶۵۵ ,+1100 1+9٤‏ فط ّدر 

و مائند آن . 


دکتر محمد رضا باطتنی 








در جہان ھنر و ادیات 


ہر ندۂ نو بل ادبیات ۶۸ 

حایزۂ ادهیات ہویل امسال سیں 
ویسندەای شدکے ماسد سیاری ار 
شاعراں و نویپسندگاں دیگں نامی اذ او 
در کشورما 4 میاں بیآمدہ نود و از 
ایں فرصت دست بمیداد هە احتمالقوی 
ھیچگاء شناحته می شد ۔ 

درمحافول حارحی ھموقتی کەصحمت 
اد جایرۂ توبل ىەمیاں می آمد کمتر کسی 
اہں نویسندۂ بی نام وشاں و آرام ژایونی 
را ىە خاطرمی آورد مطبوعات فرا|سه 
کە یلكھمته پیش اراعطاہ جایزہ درایں 
مورد اظھارنطرن می کردند ىویسند گانی 
سرشناس‌چونمالرو یونسکو مونترلاںء 
آراگوں ,آنوی و در درجه آخر کاواناتا 
را ہس ندم می ‌شناحتند ۰ 

ایں مںرد ٠‏ 
که ار ایں پںسں مورد توحے و مطالعةً 
کسانی کے نوز حم به اررش ادہیسات 
عقیدہ دارند قرارھی گیرد چە کسی است؟ 
سام أآو پاسوناری ۔ کاوابانا ١‏ است و در 
پا پان بھار۱۸۹۹ در اوزاکا متولد شدہ 


یاەتحاشاىٴ٥دنسپون‌ںیآا‎ 


اُست . فه رور گاری کەه ھصوز طعولیت او 
پایاں سیافتةه نود یثٹیم شغد و اندك اندلك 
عم ستگاں و حویعاونداں خود راار 
دست داد و در س شا ردہ سالگیمطلقاً 
تبھای تھا مائده مود ار عمیں!ایام نود 
کە رندگی مایەھای آثار او را فراعم 
می کید کاواناتا در داشگام تو کیو 
ىه تحصیل پرد|احت ودرشناحت آ:۔ار 
کلاسیت ڑایں یکی از حمرکاں شد و 
ه ىویسندگاں ىزرگك عیر زاپنی چوں 
داستا یوسکی ؛ چحوف ہء استر نیدبر گڈەو 
جیمس جویس علاقه وافر پید|ا کرد 

دز سال ۱۹۲۱ کاواناتا به اتصاق 
چھار تن ار یاراں حود مجلەای موسوم 
به < صطم؛طە”طزئط8 ٤‏ کە ءە معنی د فکر 
نوہ است تاسیس کرد و ضمنا نا یکی ار 
محلەھای بزرگكک ڑژایں ھمآغار ھمکاری 
کرد ار سال ۱۹۲۳ بەبعد ہم رمانھا 
وداستانھای کوتاه او انتشار یافت . 
پارءای از آثار ایں دورء ار زندگی او 
عبارٹنك از ٭ دیار برف ٭ وہ دستەای 


پرندۂ سمید ٤‏ در حارج ڑاپں ہم ترجمه 


1- ٣٥٢٣٣-6۱٥٤٥8٥٥ 


درجھاں ... 


و چاب شدہ است دعصی دیگں ار آ ثاراو 
عارتند ار ٭ عرش کوھستاںء وہرقاصة 
اپرو؛ کھ قرار است در آیندۂ بردیك در 
پ+ اه منتشر شود 


نے 


چ۔ 


کاوابانا کە رئیس اىحمں قلم ژزایں 
ود ءە معاونت ریاست انتحمں قلم یں 
اتمللی انتحاب عد و بەاین تں‌تیت وارد 
فعالیت ھای ادىی جھان عد ودر کنگرہ 
عای بنالمللی کےە در ممالك متحدۂ 
آمریکای شمالی و اروپا ‏ شکیل میشد 
شر کت جست . 

آنچه درمورد کاوأناتا قابل ذکں 
است این است کہ پیش از آں که آ کادمی 
سوئد ءەسراغ او بیایده جایزۂ بھتریسن 
کتاب خارجی کە درفض‌انسه توزیع‌می شود 
٠٠‏ حاطر کتاب <دیار بری:؛ تثصیتس آو شدہ 
ود . (لارم بەٹذ کں استکە داوراں‌این 
حایزہ چند تن اذبزرگترین نویسندگاں 





۶۶۹۹٤ 


وناقداں فرانسەچوں ریموں کنو؛: موریس 
نادو ء پل‌فلاماں ؛ اتین‌لالو ء آندرريھ 

کاواناتا اولیں ەوبسندۂ ژاپمی است 
که موفق ىەدریافت حایرۂ دومل‌می شود 
علت ایں اآمسی چیست ؟ ادبیات زایں 
سرشار ارغنا و اررشض اسَنت٠‏ امامشکلاتی 
کے یەه عنکام ترحمه ار ران ژاپنی 
آشکار می شود فاراحتی انتقال معانی را 
فراحم می آورد و این حود ماعث تأُسف 
است کاواناتا حم شاعری است کە ىە نٹر 
مینویسد و ایں حود بە ھنکام ترجمة 
آ ری نشکلی دیعو : او فجن یا 
ست ژاپنی پیو ند برقر ار کرده اما اسیر 
دوراں کھںی نیست : ادہای بار یك اندیشی 
و کیثاہای رسای او در دنیائی مدرں 
پیٹس میروئد و ضمثاً تصاد نا سٹ‌ھای 
دوران حود هم ناراحتماں نمی کند رر 
ایں معجزی است که مطلقاً ژاپنی ‌است. 

> رو رساىاتیه ۲ صضمں مقالهہ ای که 
یه عثواں معرفی پرئدۂ پوىل امسالرای 
حواسدگاں فراسوی نوشتہ میگوید : 
آںچهە عاواباتا را مشحص می کند این 
است کە می ‌تواند قھرمانانش را درمیان 
محاری ظریف پئھان کندء اوضمں|یپن کھ 
رای سر گذشت جریانی ہسیار واضم و 
روشن باقی میگذارد . بین عشاق 
داستا نش‌روابطی شکفت پدید می آورد۔ 
پنداری کە دریك آیینەه . آنھا کاھی بہ عم 
نزدیک می شوند ء زمانی از ہم دوری 
ھی گیر ند و ما خوائئده فقط محتصی 
تماسی پیدا می کنند . گوئیخوائندم در 
دنیائی امیر سیو ىیست کہ باقلمموی دہ بوسی 
ترسیم شدہ ( از بی موسیقی اش سبك و 
عالی است ) غرق شدہ است . ‪ 

در رمان‌ھای ٭ کاواباتا ٭ سپیدی 
غلبه دارد ٭٭ دیار برف ٢‏ ء <٭ دستەای 


۶‌‌2۰۰ظ؟ٛؤ۶ 


پرئدۂ سپید ٤‏ وایں روشنائی قیاس 
نا پذیی تا رہ حدی ؛ە ما حیرگی می دھد 
که می خواہیم مسأالےای سزرگۓ را 
واوری کا“ سمنفات کے دس دان 
عائید غرت ما پا کی انت> ر5ػفصواة 
و عزا ہم ہست و برای ایں کە ىیات 
کاوأناتا را بھتر درلکنیم نا بد مدام در 
ایں اندیعهہ عاشیمکه زندگی ‏ رندگی 
آمیحته ىا شدیدتریں عشقھایحسمی 
واحد ای ن‌طرح متافیریکی است:س ىوشت 
عرگارز آدھی ؛ کہ ھیچ گا فراحوأندہ 

کاواناتا دررمانھای حود ھارايه 
حشن وسرورھای صمیما یہ زرندگی دعوت 
می کند ء در ھ دیار ترف ٭ برحورد دو 
دوست ء شدت یك نگاہ؛ ریرں و ہم یك 
صدا یا یہک عطراہمیٹی ىیحد می یامد ٠.‏ 
جیچ کس ببتر ار او درحشش کوەھای 
شمالء: لررش نقر٭فام ىیھا ہ سرحی 
عر گاھای آحرپا ہیں ٠‏ شعلهافکندں آتمی 
درمیاں رف رافنتوانستعه مجسم کند : 
کتانھای او برپای دقت حوائندہ. سد 

ىوپسدۂ مقالهُ مورد ىحث درپایاں 
چئیں نتیحهە گیسری می کنند . اعصای 
سحت گیر آکادمی سوئد . با اعطاینوبل 
دە کاو انا تا ما را ىه شنیدں عا لی سریں 
موسیقیھا دعوت کردەاند ؛ موسیقی 
احساسھا ؛ و این حود حالی از تھور 
نیست ‏ 

دون گیشوت مادریںد 

در روز نام فیگارو ( بیست ویکم 
اکتبر) حسری چاپ شدہ بود کە؛ مردی 
در عادرید اإعلانی به دست داشته کە روی 
آن نوشته ہودند : پەنام ملت اسپانیا با 
کمال احترام تقاضا می کثم کە انتخابات 





سض _ دورۂ ١۸‏ 


آراد برای تعیںی رثیس‌حکوعت انحام 
شود ۔ ایں مردکە ٭ گونزالو آریاس؛ نام 
دارد پس از ئە دقیقه تطاہرات در کوچە 
ھای مادرید دستگیرشد : 

درست در ھمین‌روز کتا بی مننتشرشد 
کە آعاز آن شىيه ہمین صحنەای است که 
تماوت 
فقط در ایں بود کہ قھ یمان کتاں را دو 
نعں پلیس توقیف می کمنداھا آرادیحواء 
واقعی اسپاىیابی را سه پلیس 

آں‌چه ہیں ایں دو واقعه ( یکیدر 
کتاب و دیکری در دنیایواقع) ار اط 
ایحاد می کند ایں است کہ در ایں دو 
ماحرا یك تن واحدبە نام گو نز الو آریاس 
شرکت دارد او ھم نویسند٥‏ کتاں‌‌است 
و ہم کسی است کھ عملہٴ انتحاعات آراد 
اسپانیا را طك کردہ است۔ 

گونزالو آریاس ء کارمند سابق 
یوسکو در پاریسں ء پدر شش فررند و 
کاتو لیک پرحرارت تصمیم گرفته است که 
تسلیم و صعا راکنار نگدارد و درعليه 
آں بجنکد و حاصل تصمیم او حم این 
وقایم دو گا نه اُست امتدا داستانی ھی 
نویسدکە قھرماٴش تصمیم می گیرد قسدم 
بە حیاىان نگدارد و دا اعلانی دردست: 
بگردد و حتم داردکه توقیف می شود د 
درفکرتمام عواقب کار منجمله هر گ۵ ہم 
ھهست ۔ 

بعد شخص نو پسندہ درھمان‌ساعاتی 
که کتا اش درمعرض فروش گذاشته می شود 
کی خواعد یه خیال:خود لیسائن:داشیت 
بپوشاند و ىتیح٭اش حمیں کاری است کهھ 
7 زعم عد٭ای خارقالعادہ اُست ٠‏ حارق 
العادہ ار این نطر که بەقولہ ہر نارپی‌وو؛ 
نویسند گان معمولا عادت دارئد حرچەدا 
می بینند حکایت کنند ٦‏ این کە آ تھا را 
بیازما یند. بدین‌جھت است کہہ کو نزالو 


در فیکارو توصیف شدہ مود . 


در جھان .٭., 
آریاسە رایك دون کیشوت مادریدی نام 


میدصد : 


م رگف 

درماھی کەگدشت سەتں از بررگاں 
دای ھثئر وادب ارجھاں دیدہ ہر ستعد. 
بپکیھ مارسل دوشاں ٭ تقاش برحسعەای 
نودکے ٹا ە روایتی < پیکاسوی روش 
فکراں؛ نام گرفتە مود و ہریموں‌روسل٭ 
قاماں او کہ در نقاشی اٴمداعاتی درحور 
توحه ایحاد کردہ نود د4 تٹھائی درمنطق 
ری وعادات قدیمی وکھنه ذھنی دگر 
کوںیھائی پدید آوردہ نود 

غازعل دجتاں کی ےصال ۸۸۷9 
متولد دہ برادر کوچكتر ہ٭ ڑاەویوں : 
شاش و ٭ دوشاں‌ویوں؟ پیکرتراش نود. 
< مارسلدوشاں ؛ کار حود را ىا ھیاھوی 
سیار آعاز کرد و اولیں اٹربرحستۂ او 
موسوم ىہ ہ برھنەایکەاز پلکاں٠:٭‏ پا یں 
می آید؛ سب شد کہ ثام او برسررباں‌ھا 
نیعتد . اما ىایں داست کە اأٴیں شھرت ٠‏ 
مقمول طبعھا نود 

د٭مارسلدوٹشاںء ارجم لهھن رمندائی 
نود کە خیچکاء عنروحرفە را بەیکدیکر 
بیوند ئمیدھعند . او عقیدہ داغثت که 
عنرمند عمین کە قصد فروش آثارحود را 
در س پرورائد کار خود را خراب 
حواعد کرد. خلق اثر ھنری صارت اذ 
کوچ کی دو بارہ پدیدآورید,ءیا باتغییں‌ات 
حزئی در رئگک‌ھای زوایای مختلف یك 
اثر آن را تابلوی جدیدی بثامید . 

یکی از تابلوھای او کە در سال 
۷ در نیویورك نمایش ‌دادہ شدنفرت 
وانزجار بینندگاں را بەشدت برانگیخت. 
نەدئبال عمین جریان ہود کە نقاش اعلام 
کرد؛ اثری کے زنندہ نباشد بە زحمت 





۶۷ 
حلقش نمی ارزد . ہمارسلدوشاتن؟ رائی 
حمله قلبی در گذشت 
بک و 


شخصیت رجسته دیگری کە درماہ 
کدشععه جھاں عارا در پشت سر گداشت 
>+آئثدرہ دوروریشو٤‏ نود که وف س‌پینحاء و 
نە سالگی ز ند گیش پایاں یافت . 

ہ آندرہ ریشو ٤‏ ۔_ آں چناںکه 
دینگراں او را مینامیدهك - یکی ار 
شاعران نعرین شدہ نود پس از مرگك 
او ء نشریەای وی را درادر دورلی؛ ' 
د آنتوئ‌آرتو؛ و ٭ دایلن نامسی ؛ 
حوايد ۔ 

ریشو؛ درعیں تٹھائی در کلیٹیکی 
واقع در موىیليه در گدثت تو پلیں نود 
که ىە چند دوست |افکشت شماری کە به 
شاعی وفادار مادہ نود ىد حر فقدان‌او 
رارسائد. تھا کسی کە درلحطاتاحغضار 
شاعں توانسته نود هەە کنار او راہ یابد 
ف ژورف دلتی؟ نودکے ائثراو مه آندرہ 
ریشوی ںیست سالە محال داده بود تا 
اولیں اثرحودرا بەوجحود بباوردووارد 
رندگی ادبی بشورد . 

٭ آندرەریشو؟,ایںەفرر ند گمراہیء 
که پاریس را بارھا ىەحیرت دچار کردہ 
بودء مردیکه درمراحل مختلف افعحار 
و معدنامی ء عشق و تحقیرزیسته بود یس 
از مرگكةك یه آسایشگاء اندی خوددرمیان 
روستاییاں: این مردم اخمالوی سادەدل 
جایگرت ٠‏ 

با لف با 

سومیں ئن از این گسروہ ٭ زژاں 
پولان ٤‏ بودکه درنھم اکتبر درگذڈشت 
تجلیل یکە اذ ژان‌بولان (پس ازم رگش) 
بە عمل آمد برازندۂ نام ورمقام او ور 
دنیای ادب بود. کمٹرمجله وھفته٭ ام٭ای 
بود کہ صفحہ یا ستوئی ازمطالب خود 


۶۳ 

را 4ه او احتصاص ندادہ باشد و ار او 

کە ىہ روایتی ۵ استاد اندیشهہ یك سل 
کامل بود ہ بە نیکی یاد نکند 


5" 
۰ 
سے 


ار 


ہ ژاں گر یه ٤‏ یپکی ار نویسندگاں 
فراسە صمں تحلیل ار او ۔وشت. رحمات 
او عطلیم مود ؛ اما شحاعت اوبر ر گە‌تر 
رفتار اوغالاً رفتار <گوتەهء را بەحاطر 
سن می ‌آور رفتاری که گان ما 
نومیدی و تسلی مود 

روبر کانتر؛ ئاقد فیگاروی‌|دبی 
نیر صمں شرحی بدیں مناسبت نوشت . 
اتقادء پاسدار حود را ار دست داد. 

٭ آىرہ پیں دوھ۔٘اند یار ا ٤‏ در 
مقالهای صمیمافه از ھمکار فقید حود 
تحلیل کرد و ضمں آں نوشت: ٭چیزی که 
می ‌خواہم به خاط ىیاورم این است کےه 
ابتدا چٹ نفری ىودیم کہ ممتطر نوشتہ 
ھای دژاں‌پولاں؟ می‌ماندیم؛ ہماںگوە 
که انسان شراب ہو ء بھار یا انقلاب را 
منٹظی میماد . ( و طراوت روح این 
پیرمرد عشتاد و سه سال عیچگاهء ھا را 


٦ 
٦ 





سے سخن - دودۂ ۱۸ 


مایوس نکرد ) بعد . اغلب بە خاطرایں 
می نوشتیمکە او آثارھان را پجحواند و 
تا حد امکاں در خاطرن دوستانه ادناقی 
بماند سد ؤژان پولان ٭۴ در مثاسمات 
حود حا نویسدگاں که به گماںمی قسمث 
مھمی ار رید گی او نودند ھیچ گاء پدروار 
سود۔,. او مردی بود کےه ار میاں 
موحودات حخاندار اشیاء ٤‏ وقایع؛ افکار 
در جچه را دوست داشتئی بود دوست می 
پمھاں ھم نمی کرد ٭ 

زاں پولاں ٭ کےە مدت ہا محلهہ 


دامشت و۔ 


7 .را ادارہ می کرد درگدشت درز 
حا لی كە سحت د4 رندگی اععقاد دافئت 
و درمصاحہ٭ ای که ا ىد کی فٹشن ادھی ٗش 
با او دەعمل آمدہ دود می گعت: ور ند گی 
وه طور قطعم نبسسبت 4ہ 
رئدگی اید حقشثاس نود آری؛ 
حقیقهَ رندگی عوسآلوداست 


بدرود اکٹاو یو پار 

او کتاویو پار یکی ار رر گتسریں 
شاعراں مکریکی اسٹ وا یدمزر گتعریں 
آناں. در بسیاری اذ عوارد .٭ہ حنکام 
اعطای چسایزه ہوىل ادنی نام اورا 
ىه میان کشیدەائف این شاعر برحستہۂ 
مکزیکی ( مائند ہمکار فرانسوی حود 
سژوں پرس) دارای شغل سیاسی است. 
( یا بودہ است ) . وی تا چندی پیش در 
سمارت مکزیك در پاریس بەکار اشتغال 
داشت و پس ار آن بە عنوان سفیں کبیں 
دولت متبوع خود رہسپار دھلی نو شد . 

مقارں با بر گزاری مراسمالمییاد 
۸ کمیته بازی ھای المپیك اذ او 
حواست تا شمری بدین مناسبت بس اید 
و این موضوعی بودکه شاعر سیاستمدار 
بە آن نیئدیشیدہ بود ۔ 

وقایمی کے در روز دوم اکتبی درد 


درجھان اہ 


کشور شاعر دور از وطں روی داد 
رفتاری کە ازپلیس سررد ٠‏ قتل عاممردم 
مکزیکو در میداں وه ترواکولتور ؛ 
(سەفرحگك) أُو کتاویوپار را ىر سرختم 
آوردواورا رآں داثدت که ار شعل 
سفسارت استعھا کید و تصممم حود را 
نہاطلاع ورارت امور حارحۂُکشور حود 
برساصس درست پگ روز ععد از حوادث 
حویں مکریٹ شعری فانام مکزیکوی 
۸ سرود و رای کمیته باریھای 
الميیك فرستاد تردیدی ىیست کہ آقای 
ترانداح کے طاہراً فقط ىە وررش می 
اندیغد ار انتشار ایں‌شع رممانعت کرد 

متں‌شعری کہ درای کمیتۂالمپیكەرستادہ 


شدہ چجں اُست : 
مکزرنکوی ۱۹٦۸‏ 
شعافیت 
(عاید به رحمتتی میررد 
که آں را 
ىر پا کی ایں صفحه ہىوشت) 
شعاف نیست : 
حشمی است 
( رردگوں و سیاہ 


زیادی صفرای اسپا نیاثی ) 
گستردہ ہر صفحه . 
ار چە رو ؟ 

پنگگک خشمی است 

بە سوی خود با زگشتە : 

اگر 

ملتی در ننگٹ خود قرو رود 
شیری است کە قوس می بندد 
تا جستن گند . 

) مستحدماں شھرداری 

از میدان قر بانیان 

خوت دا می شویند . ) 
اپنك نگاہء کن 





۳ پا 


ایں عفافیت را 
کە پیش از گفتں سحنی 
کہ ەە زحمت گفتثش بیرردد 
چر کیں شدہ است 
قاسم صنعوی 


سانگرٹ تولد تور گنیف 

۸ ءىَانماەامسال مکصد وپنحاعمیں 
سالگرد تولد تور گٹیف نویسندہ نامدار 
روس بود سدیں مناست ۴/۵ میلیوں 
سحه ار داستانیاء مقالەھا ونوشتەھای 
اتقادی او در ۲۸محلد درمسکومنٹتھیر 
ثهص. ارایں سوسدہۂ ناھی تاکنوں 
ٴ2 پدراں و پسراں ×7 ٭ آپھای :ماری:, 
آسيهء ؛ھ٭ عشق تحستیں! ء ہرودں ۱ 
دفاوست ۱۰ ٭ آدم زیادی ٤ء‏ و ابرحی 
داستانھای دیگر جھ فارسی ترجمه شدہ 


اسثت 


نخستین گکنگراٴ شعر ابران 
٭ سرپرستی وزارت فرمنگہے وھں 
ساعت دہ صیح روز شلله یسازدھم 
آىاماء جاری ایں کنگرە بسا بیا نات 
پس از سحنان ٹئھہانو آ٘قای پھلبد وزذپر 
فرھنگك و هنی خوش آمد گفت و سیپس 
آقای صادق کیسا رئیس کمیتڈ شعر و 
ادب گزارشی قرائت کردء و ھرست 
سحنر |نیھا ہدیں‌شرح در احتیارحاضی ان 
١۔‏ رباں شعر 
٢‏ شعر و اجتماع 
یی شعرفارسی و جامعہ ایںرانی 
۴ شع رفارسی ام رور. ۱ 
غزيك از این موضوعات چھا زگ ان5 
به بخشھای زیر تقسیم شدم بود . 


۲۰۰۲۴ؤ۶ 
۹۔۔زان شعر: 

الف - خصوصیات ر ىان‌شعر و تحول 
آں . 

ےا قاقین می ور نگاھداری و 
تقویت و گسٹرش ژناں فارسی 
و افکار و نطرھای محتلف 


٣۔‏ شعر واجتماع : 

الف_ تأثیرحامعہ واوصاعاحتماعی 
در شعر۔ 

ب ۔ تآأائیر شعر درحامعه 

ح - مسشثولیتشاعردر بر اىرحامعه 

علت رواح و دوام برحی ار 
آثار و عدم رواح و دوام برحیدیکر 


۳۔ شعر فازسی وحامعة ایراىی : 
الف _ حریاندھای بررگ فکریو 
احتماعی ایراں و اثر آں درشعرفارسی. 
ب - حبشھعایملی و آرروی 
تجدید عطمت پاستائی و تأئیر آں در 
شعرفارسی. (شعرحماسی وملی). 


تی _ عرفاب و شعر عرفانی 
دت فکںئی اختباری جھات' ام 


فرصت و اثر آں در شمرفارسی 


۴۔ شعر فارسی امرور : 

الف _- شعرں فارسی حاضر و وجوہ 
تمایزرآں ىا دورەھایگدثشۃہ ار نطر فکر 
و موضوع و شکل 

ہے تحولات اجتماعی ایراں در 
ٹیم قرن احیر و ائآں درشعرھارسی. 

جح وظیعة شاعں ایراتی دد راس 
حامعة خود . 

جلسات ایں کشکرہ از تار یڈ یکشنبہ 
دوازدھم تا چھارشنيه پائزدھمآبان در 





سخن - دورۂ ۸ 


تالارحای چھار گانه ساختمان حدیدمورۂٴ 
ایران باستان ہر گزار عد . 


نما بشگاەکعاب 

از رور شنيه ۱١‏ آیاں مام ىە مدت 
یك ھفته نمایشکاھی از کتابھائیکە در 
سال ۱۳۴۶ و نیمةُ اول سسال ۱۳۴۷ 
منتشر شددەء در موزۂ جدید ایسراں 
ناستاں‌تر تیب یافته بود, درایں‌مایشکگاء 
محموعاً دذرحدود ٢٣۴۰١١‏ حله کتاب مه 
معرض تماشا گداردہ شدہ و کتاتھا ار 
ىطر موضوعی ە دہموصوعتقسیم گردیدہ 
نود 

١۔‏ آثار کلی ٢‏ علسعه ۳٣‏ دیں 
۴۔ علوم اجتماعی ۵۔ربہاں ۶- علوم 
محص ۷۔ علومعملی ۸۔ عنی ۹۔ادمیات 
۰۔ تاریم و حعراھفیا . 

و ایں ترتیت تعظیم ایں‌ کیعیت را 
درىیر داشت کە کتا بھایھمموضوع در کنار 
ہم قرار گرفته و بیتر قابل بررسی و 
ہمچییں قسمتی ھم ىە نمایش 
کتا بھای درسی اختصاص داشت 


دقت نود 


مر گف ھمکار 

ناصس‌الھی عمکارقدیم سخں کەسا لھا 
مدیسںس داحلی محله مود و مدٹی فصل 
دنگاھی بە محلات ٭ را ور مجلەه می 
نوشت به مرگ نا گھ۔ا نی درگ فشت . 
نویسندگان سخ !این صا یعهہ رابەخانوادۂ 
اامی لیت می کون آئن مر دا مھا 
و ہی ریا اذ عیچ آعاز کرد تا بە معقامی 
رسید که انکشت نمای دوست و دشمن 
بودء. یاد او عمیشعه در دل دوستات و 
آشنایانش باقی خواہد ماند ۔ 


١‏ ۔ اد بیات معاصر 
مطلمی در مارۂه ژول سو پروریل ۰ 
وشتةُ والیس‌فولی بھمراهء طر< سوپرں - 
ویل ٭ درنارۂ ماعیت شعروئیر چند قطعه 
ارامعار وکا 
ہد عثرداستان نىویسی هترحمةُ پری 
مصوریگفت وشود ژرژسیمنون استنا 
کارولکالیٹز درنارۂ داستانں ىویسی 
لا تقادکتاب ۔_ شمانہ دوم ۔ دورءچھادم > 


میراأثفردوسی ہ٤‏ ادّدنىیحاللہ صعاء 
ثاحرودی ؛ یگ چھرە شعرامرورز : 
لتلاشی ۔ عمادرےہ ۔ 4۱۲م 


و مکاثشمه ء ارالکساندریرد ترحمه 
علامحسیں میرزا صالح - سرود پیک 
توەاں اڑماکسیم گورکی ترحمةً رامیں 
شھروند . 

٭ھغدار بہ شاعراں أمرور مقا ل٭ ای 
است از٭وشنگكٹ آژنگك 

نویسندہ بطور کلی سیعای کنونی 
شمروشاعری رادر اہن کشوروعلت عقف 
شیئی آن را ازرْچپھه منارڈہ یں شرح 
حلاصه کردہ است ؛: 

١‏ عدم آھنائی شاعر پاروش 


حامعهشاسی در غناحتو اقمیٹھایحامعە. 
۲-_ سارش شاعر با وضع موحود 
در نتیحه تحریکات وتملیغات مسمح کنندہ 

۳ عدم وجود صورتث کاملا درست 
اىدیشه درشاعر که منحرهە کم مایگی در 
شعروىی ایمانی 07 می گردد. 

۴ ۔ آسارت شاعں در دنیای گن 
رابطەما وتوجيه مسائل اجتماعی ادرایں 
طریق ۔ 

۵ - شعرگرائی ہمکانی تبعلت ہی 
روىقی بارار تكکنيك وعلم و صنعت ودر 
پایان مقالہ نویسندہ چنئیں نتیحهہ گرفتہ 
ا[ست : 

٭اجتماعی کەما در آن زندگی می کنیم 
ٹی اندارہ تشنهُ تحرك است وایں وظیفه 
عنرمنداں و بحصوص شاعراں است کہ 
عرچہ افکارمسموم وزھر آگیں استابزیںر 
پا لەکنند وعواملبازدارندہ را بەمردم 
بشناسائند وحس |مید بزندگی ء دوست 
داسن ئک کی غا رپتار وفبارز 
را در مردم بیدارکٹند . نویسند گان و 
شاعران اجتماع مااگرنتوائند درظلمت 
دامنگیر ناشی ازعدم پیشرفت اقتصادی م 
اجتماعی . حورشید نورافعان زندگیرا 
نما یا نند سرباری بیش نیستندہ. سا لھاست 


۶۷۶ 


کە تأئیرحرد کسدۂ پوچی حاں کندنماں 
را پوڑ ىد گیماتن احساس م ی کیم دیگر 
نبازی بتک یڈ امیت دا وٹ عنانی 
و شاحہ درختی ء بنا بحکم علطائدیٹی 
ابتە5ت٤‏ ھا نشینیم ما طور که حماعت 
شاعر در حله شعر حوانیشان تلیغ 
ھی کمند 

مر گی کەءواما به بھایت ماندں‌است: 
چیزی حریك دگرگوئی بزرك دست 
ومرگك مطلق مانں در تعیبرات و عا 
ایں حساب , وطیعەای که شاعر می تواند 
داشته عاشد . حاداحشیدں مہ اسکلتٹ]ھای 
متحر کی است کە ماھھاوسا لھا وقرٹھاست 
مردەاند . وای برھا اگی شاعرھایماں 
حود اسکلتھای بی تحر کی ناشد ٭ 

٭ اشعاررنداں ہوشیمینە ٭ ترحمة 
امیں‌عا لیمرد وھوء کە جر گردو پھلوسحں 
نگعت و ىە یچ تلیعات نادرستی دست 
بازید اگر امرور قھرماں ملیوں‌ھا 
ویتنامی |ست ٭ہ خاطرہاله یا حالت 
اٰطوزٰاواق نت اھ مه طاطر 
حرأت وشھامت وشورراستیں اوست کەدر 
رید گاتی رورایەاش بەرو شی دیدەمی شود 
آنچہاں شھامت وحر أتی کہ او را توانا 
میساند ہا لحں علایم و استوارنہ ملتش 
بکوید ٭ میشتر شھرھای شما را دشمں 
سراسرویراں حواعدکرد وشما ممکں 
است ہ محورشوید ىیست سال پیکار کنید 
تا بہ پیروری رسید ٭ 

ایں قدرت کم طیں . هھمراہ ىا 
معصومیتی گاندی وار> است کہ ار لامہ 
لای ریاں سادہ و نی تکلف ٭ اشعارز ندانء 
آن پر ٹوافثانی می کا :ایح آفنار:علی 
بلک سال (۱۹۴۳۔- ۱۹۴۲) دورہ 
زندان ھو ؟ سرورہ شدہ است . ایں 
امعار سرودەھای یک د مرد سرنوشت ٤:‏ 





سے سخض ۔ دورد ١۸‏ 


ساده است . الیته تردیدی بیست کە او 
٭ پیکارحوی آزادی > بود اما ڑندانیاں 
دیکرجم نودند دھوہ ہر گر نمی کوید کە 
او با رندانی سیاسی است 

ریرا د4 ایں واقعیت توحه داردکە 
نیشترز ند|نیاں ہم رئداں اوسپیاس ی‌ھستمد 
دید تاریحی او سبہب سمیشود کە ار 
تحرمەدھای آئی حودش دررنداں: ارساس 
وشیش ؛ ار گرسنگی ؛ و ارکثافت بندں 
سحں پە میا بپاورد گدشعه ارایں؛ 
احساسھائی دیگر عم در رندانیاں قاسمت 
کە آءان را درھر عصرورمانی پایداری 
و ردناری حشیدہ است اب رھہای آوارہ 
دز اسان درحشش نورمھتابں ارلابەلای 
میلەھاىی پحرم ریداں ۰ 

٭ اشعاررنداں هوشیمینه ٤‏ ارھتں 
انکلیسی ٭ ترجمەکت رکس روث > 
شاعر نامدار معاصیر امریپکائی ۲ بەفارسی 
ىر گردائیدہ ششدہ 

رد بد گر 

اشعار ۶ دورہ آسانی ؛ از محمود 
کیاسوش ە در دحمە‌ھای سیمای فریب ٭ 
ادپرویر ان و< پدیرفتں ٭ ازاسماعیل 
حوئی 

وىیرشعر درنگھاء ار اد گار آلں ہو 
ه4 ترحمهھ ىا حلان فرحی 7 

وحہاں لو ۔_ شمانرەھاىی ۴ء ۶:۵ ٭ 


باع٭ای ازجمال راد دربارہ صادق 
ھدایت . 

٭حطوط ناشناحتعەای ارچھرار ست 
ہمینکوی ٢‏ مصاحمهەأی آست کہ توسط 
جرح پلیمتون رھبردستەای از جواناں 
امریکاتھيه شدہه وخطوط ناشناحتەای اد 
چیرە. ویسندم ہزرگك عصر را معرفی 
می کمد ودرحقیقت وصیت نامة ادبی این 


نویسندہ ہشمارمیرود 


لگاھی 4 ۔.. 
ہ ماەگدشتہ به حمراہ. شبھای شعر٭ 


مطلبی است از عبدالملٰی دستفیت‌دربارہ 
×شھای شر خوشہ٠٭‏ سحنا نیدربارہ شعر؛ 
شاعس پیو ندھا و تصادھا درمسایل عئری 
ار علیرضا میندیء نویسندہ پس ارد کر 
مفإدم٭ای می نو یسد : 

دواوری و توجوئی و نوگرائی؛: 
ا پیدمی اہی دیست ٠‏ بلکه تحولی آست 
کہ در رابطه نامماساتاق8تصادی یدیدار 
میگردد . کسائی که ار نوحوئی تھا 
| پیدمی آدبی رادرلؤك می کلد وارنو آوری 
شکل دشعری ٭ نە ٭تکامل : آں‌رامی 
فھممد ؛ نوسرأیاں کھنەجوئی ہستند کە 
شعررا ورای حقیقت مادی آں می پندار ىد 
و آنارا بەعسواں یك پدیدہ. ملکوتی 
و محرد؛ دررابطه نا مناساتاقتصادی: 
می نید ہ توللی ونادرپور ار ایں‌دستہ 
گوبندگایند عدەای دیکرچوں شاملو 
معتقد ند که آثارشاننر ای تسل کمو نی قا ەل 
یم ىیست ٠‏ ار ایں مات عدام گلایهہ 
دارنٹ ایں مسأالہ می رساىت کہ افکارایں 
گروہ ار شعرا ھنور درچارچوں ظ شھر 
سرائی ٤+‏ ىه یروی مسادی کافی عرای 
حھت گیری و سنگر گیری بائل ىیامدہ 
است و عمیثه پل‌قدم زودتر ار تاریم 
کام می ز نند و ھراس دارند ک_ە٭ مه ردم 
اشعارثاں را نمی فهمند - در حسالیکه 
شاعر باید قبل اراینکە ارمردمواجتماع 
٭تا ہوءٴ بسازد عوامل و انگیرەھای 
شعسرگوئی و شعرپردازی را در وجود 
حوی شکشف کند ؛ افکارش راکندم.کاری 
کند و بعیمد : برای کە و بر ایچهە شعور 
می گوید؟ عامل ل٭مادی؛ و‌ عامل٭دھنیء 
برای او چیٔست ؛ از کدام طقه یاطبقات 
اجتماعی دفاع می کند ہ موقع و موضعش 
عليه چهە طبقەای است ؛ آیا شمرش‌تنھا 
بخاطر داشتن+جوھرشعری؛ وتجریداتی 





صءءظ۶ؤ۶ 


ار اینگونه عالقوهہ شعراست . یا ىا لفعل 
حم می تواند و اید شعرو ناد اتی 
شناحتش مایں درحهە رسید, ىاین حقیقت 
بزرگك میں دسترسی پیدا حواہدکردکه 
شعرش علھم ار تمامی مردم نىیست: بلک 
ر4 طبقه با طبقات ویژڑەئی احتصاص دارد 
و چوں نەایں شناحت ٹائل آحد, آثارشی 
حواه ناحواء ناندارہ دریافت آں طلقه 
پا آں طبقات قالفب گیری حواھد شد.ء 

سراحام ٹنویسندم چنیں تتیحه می 
گیرد ہدرھیچ مرحلهەای شاعر می تواند 
و ساید حویش را ار مسایل احتماعی و 
شاعر ناید آگاء 
باشد ,. جھت و دید داشعه ناد و مدابد 
چەمی کند ورای که ھی کمد و تمھادرایں 
صورت است کہ شعر - درحلاف آینچےهە 
اکنون در ایراں سحت بںە چشم میحورد 
ار حالت یك رابطه حصوصی بە یك حر مه 
و وسیله عمومی و احتماعی بدل هی شود 

عز ہد 

7" صمد بھر ٹگی - افسا نہ ای ىاتمام؛ 
مطلمی است ازموسویں‌یدانی, دراین‌مقالە 
نحوەتھکر وشیوہ برداشت صمد بھرنگی 
ار جامعەای کە در آں می ریست تشریمو 
ین شف اشک امن به نادانی شایدء 
شعرتارہ ای |استاز محمود کیانوش وشعری 
از احمد بیشتی و د<رھاء 

ئلگیں - عمادہ ۴ > 


طنقاتی دور مدارد 


۳ داستان و نمایشنامه 
فانتزی ٭سالگرد عروسیء ارمحمد 
سیم 
تلاش - عماب؛۱۳ ٭ 


٭ شھری در آئش ٭از حیالمار سو : 
دربرگك ؛ ترجمة پری میمثت۔ 
٭ حیالمار سودرب رك ۰+١‏ ۱۹۴۱٦۔‏ ٴ 


0 


۶۸ 
۹ ء ور استکهلم بە ديا آمد در 


آغارکاومند دولت نود ونعدنهىویسندگی 
متمایل گشت داستاٹھای کوتساہ سیار 
دەشیوہ 2موپاساں: ٹثوشت 

در اواحر عمں ؛ەەہ مطالعه مدہب 
ردوی آورد. 
* جوانی مارتییئرگۓە و اولیں محموعة 
داستانش ہ سرگدشثشت ھہای کوچكک ؛ می 


اد 


ار دھتریں آثارش رم۸اں 


د ول رارگو ٤‏ ار ادگار آلںپہو 
تر ج٥‏ ماجلاں درحی .٭ 
٦‏ مسردانگی ٤‏ ار محد ھدایت 
٥‏ اسان عتدی ء ترحمہ عبدالله :.-وکل 
قسمتدوم داستاں مررار ورژیںدورے؛ 
ترحمةُ قاسمصنعوی . 
(حہاں تو - عمادہ ۴۔ ۵۔ ۶ > 


” عایشگا. شرقی : ارحملهآثاری 
اُست کھ صادق ھدایت قیل ار حودکشئی 
آھا رانیکی از دوستاں ردیك حویش 
سیردہ وتا ایں تارم در حائی طےع و 
نشیس نشده است موصوع داستاں ىا حفط 
روش طنز و عزل ہ رمدار و محور افکار 
رر گگھدایتدرمبارزٴىا رپاکاریودروع 
وتزرریں استواراست: فور ما ناں داستان‌ر! 
گروھی سودحو و طماع تشکیل می دھمد, 
که پرحااف مڑھفیں راستیں ء تطاھی مه 
تقوی و فصیلت می کمند , و در حالیکه 
نوئی ازایماں نبردەائد و درحعا وخلوت 
اڑھیچ لقمه چرب در می گدر ند ملامتعکر 
کافراندہء اینان بطاھر برای تبلیعاصول 
تقوی و فضیلت ولی درباطن برای پسر 
کرد جیب و ارضاء رشتتریں امیال 
حویش رای دیار فرنگك می شوندو در 
حقیقت آفتا به بطھارتمی ىر ىد و لی ہعارت 
می روند و طنز جاىائہ ھدایت روشگر 
این سیاھکاریھاست ہ قسمتی ازاینائر 








سخن -۔ دورۂ ۱۸ 
درایں شمارہ نکیں آمدہ . 
٭ 


گر بڈدزد نویسندہ پا ئوستووسکی 

ترحمه عر تضیمقدم . 
” پاندا ٭ نہوشتہ اسحق ںاشویس 
سینگر, ىویسندہ دریك حانوادہ روحانی 
بھودی در لھستاں متوله شٛد ودرمدرس 
محصوص یھودیاں تحصیل کرد و در سال 
۵ نب عتوادرور تامەتگار بەنیویورلھ 
رفت اداکنوں شھرت ہیں‌المللی دارد 
کتاںھای سیاری نوشتە و ھماکنوں 
داستاں ملندی ار او نام ٥۱وہ‏ مط٣'‏ 

ریرچاپ است 

۶ گی _ے عمارم ۴۱ >> 


۳٣ہ‏ تاتر و سینما 
تثاتی انقلابی چیست ٤:‏ تےرحمه 


فر مگیس حمیمی 


2( نگی ۔ قماب۴ ٭ 


نقدا و بررسی سا یشامه ۵ ارليه 
ایرانی ٤‏ نوشتہ اکمررادی ۔ار محمود 
کیا نوش 
٭ے اتتقاد کتاں سے عماره دوم دورہ چھارم ) 


تقد و پررسی کتاب ہ حر العواید - 
یواقیت!العلوم ۹ ار محمداپر ایم ناستا نی 
پاریری ٭ سعهر نامه دورائدء از علامرصا 
دریں چیاں ت خ-اطرات حاح سیاح ار 
حسیں محبو ۰ی ارد کاىی. 

سے راصمایىکتاں شمانہ ششم ٭ 


۵۔۔ اجتماعی ۔ سیانی ۔ اقتصادی 

٭ یا باعث این گمر اه ی‌ھا یدران و 
مادران عستند؟) گفتگو پی است با گروھی 
ار داشجویاں دخص و پس ایرانی اذ 


گاھی “4 ۰ 


داشگاھهای ابران و داٹگاەمھای 
آسا و اروپاو امریکا کے در هر نامة 
ناستانی دانشجویان شر کت کردہ بود ند٠‏ 
دشابل کرت غع و گنٹوے ا 
مصاحمهایىاست ىا محید مجیدی وزیسریں 
تولیدات کشاورری و مواد مصرفیە سرو 
صدا مزاحمتریں یدید تمدں جدیدء ار 
دکتر طھمورث فرورینہ کنش متقاىل - 
سئی پیراموں روانشناسی و مدیریت ٭ 
ار مھدی پروا و دیداری ار ابرقو ۲٤‏ 
ار عباس رہبری __ ٭ عداسال کازروں ٭ 
ار مھیں محصوبی ٭ گیلاں و گیلانیاں ٭ 
مصاحمەای است ىا سام استا ىدار گیلاں 

٭ علاش - شمارہ٢‏ > 


2 حود آوهریبنی آساں : اژز احمد 
شرف ماعیت رہاں مودگاری ‌اراریش 
دروم - ترجمة مسعود رصوی ٭ حرمتد 
ھتك حرمت آرادی ٤‏ از دکتر مصطعمی 
رحیمی و باایں تیحەکە < بوشتں ایں 
مقاله ندان سس است کە ارادی را در 
مه حسا قدر بشناسیم و ھمه حا ار آں 
دھاع کمیم۔-احتلاب شوروی وچکسلو ا کی 
طايس 1 مر وط ىە ھا بیست ولی معناً ٦‏ 
حم۵ دنیسا مربوط اسہٹ دواد آن مھمتر 
تأئیری است که درروحیات ماد اندیشۂ 
ما دارد. اگر ۰٦‏ شکست آرادیدریں اك 
ٹں دھیم آرادی رادر فکرحود محکوم 
کردعایم و اگٹر استعداد راحتی در 
سای برا اس ای گوس حر اعم 
توانست ہا سرافرازی وپایمردیبیشتری 
در پراس استبدادی کە ازھر حیث ھن ىوط 
ماست پایستعیم ٠.‏ اگر روشنفکراں 
چپ ثما گروە: گروهہ بەہ صقوف استبداد 
پیوستند بیشتر بدان سبب ہودکہ حرمت 
آزادی دد ڈھن آ نان فروریخته بودءاین 


تجر بە تَلخ نباید تکر ار شود ء 





۶۰۹ 


جزد جزہ مت 

مقدم ای ۳ ہ کشتارعام ٤‏ از کارل 
اوگلز ی ٭ و ز(ہہ(ەوں او ٣‏ یکی اذ 
اعصای +٭ دادگاهہ حھانئی 
ایں دادگاء چمانکه 0 ىہ دعوت 
ناب ین انز وھ تر اس رامل :سکیل 
شده عود تا درئارۂ اعمال!یالات متحدہ 
امریکا دو ویتنام داوریکند یپکی ار 
مسائل مورد نطر دادگاء ہ 09[ :ء0٥0٣‏ 
تار عام نود که دارنعامه مر ىوط د4 
آں مه وسیله سارتی تھيە عد . در مقاله 
کوتاہ مقدم١ی‏ در کشتارعام٠‏ او گلر ہی 


درزرمیة دسرداشت دادنامە از موضوع 


جمگک ٭ است 


ہ کشتار عام ٭ وصیح می دعد ایں‌مقاە 
توسط عبدالحسیں 'آل رسول ترحمه شدہ 
است دومی مطلب دربارہ 6٦٥0٥۱١٥‏ 
2 کشعار عام ٤‏ ار ژاں ہل سارتر اس 
بە٭ترحمة مصطعی رحیمی؛ ششمی یرسشی 
کە در دومیں دور ھ دادگاہ بیں‌المللی 
صّدں حمایات حمکی كّ مطرح شد ایں مود 
کے ٭ آیا دولت امریکا در ویتنام 
مر تکت کشتار دسٹەحمعی مردمشد٭است؟٥‏ 
دادگاە ەپ٭ اتفاق آراء ىایں پرسٹی پاسم 
مثبت داد و ژاں‌ پل سارتں مأمور غد نا 
علل وجھات:ابن یامی دا تخریخ کند 
و در ایں مقاله سساوتی نتشریم پاسخ 
مد کور پردا|اختہ است , 

د احلاقآنها و احلاقماء ار 
لئوں دہ رونشتیں ء ترجمة علیرضا 
تھر‌انی و ٭ صورت : فرنکسیوں؛ شالودہ 
در سرعايه ٤‏ ار ھائری لوفور ترجمه 
ناقر پرہام و مالاخرہ <مسئلەه انحطاطء 

جمانئو ‏ شمادھای ۴ و۵ر ۶> 


۰: 


محمود نفیسی 





کتا بھا یتا ےہ 


قص حمزہ (حمزەنامهہ) 

ه صصح دکثتر حععر شعاز ؛ ابتتارات 
دانٹگاہ ٹھراں؛ نیعت و يك + ٣١۸‏ صفحه: 
حلد بٹء وریری: ھ۸ دیال . 

در شمارۂ چھارز محله سحں دورہ 
حیحدھم کہمی ار یادد اشت‌ھا یی که درىارۂ 
9قصه حمرہہ کردہ مودم چاپ شدوچوں 
ما آں‌ کوتاء حق این کتاں گزاردہ ندشدهہ 
مود بیتردراستم کە مقداری دیگسر ار 
را دک کٹم: 


مصحح در مقدمہ گفتە ابد >2 در حیچ 


یپادداشت 


حای داستاں ار راوی نامی ردهە شدہ 
است د کتی دبیح‌الله صعا١می‏ نویسد ایسں 
کتاں بە دستور حمز٥٤ٗدن‏ عد اللہ حارجی 
[متوفی در ۳٣ھ‏ ف] کے مرای خود 
درىواحی شرقی ایراں دستکاہ حکومت 
تشکیل دادہ مود انحام گرفت: 

گمان نمی رود کہ أسعاد دکٹر صفا 
این متں را دیدہ باشند و اگرچئیں‌است 
انے لیلح نی مایلہ کو مین 
حاضر یچ يك از احتصاصات ثر قرن 





چھارموپنحم و ششم را بىدارد . 

و در گوم بین اٹاف 
عبدالھ ( حمزه پسر آدرك شاری ) کےه 
ستیزژء ہا خلیعه اسلام ( حارونالرثید) 
حاسته است ام به نوشتں کتا نی دھد که 
ماد . 

عدف اصلی این داستاں کو بیدں 
عبصرایرائی ورثریدادں قومعرںاست 
نموبە کوتاھہی ار شثر ایں کتاب بقل می 
کنیم تا بھتر ىا ایں کتاں آشنا شوید؛ 

٭ شداد دربارگاہ نوشیرواں‌در آمد 
وس برزمین نھاد بعد پیشٹں شدء دست 
دراز کرد کمر نوشیروان بک رفت: رداشت 
بروں رفتں گرفت ٠ہ‏ بندگاں شاء تیغ‌جا 
در کشیدنكد شدادگعت اگر کسی مضرت 
در مں رساند من ندامء کە نوشیرواں 
را چناں درزمین:ز نم کےهہ در خالك پست 
شودہ ص۳۰۳ ج۱ 
ص١۹۳١‏ س۱۳ 

ہ اما برسرجملە وزدا وزیری ہود... 


١‏ عقاله حمایت پادشاان اپرائی از دان و ادب پارسی مندرج ور روزقامۂ اطلاعاث 


شمادہ ۱۲۴۲۰ سال ۱۳۲۴۶۔ 








کعابھای گازہ 


یك حردمند وکاھی ورحال (؛:) محتشم؛ 

علامت سؤال زاید است و ار مال 
محتشم) درست می داشد 
س۱۳ س۱۷ 

٭ یك حشتی ار رمیں‌عر کعدید 
سوراحی پیدا غد ٭ 

اصل : ٢‏ چند سورأحی پیدا شد ٭ 
س۱۷ سآحر 

٭گفھت ای حواحەه تو عررور یك 
بریاں بیمال سر 

طاہراً ٭ توھررور یك[ھی] ریاں 
میعال سر > 
ص٣٣‏ س٠١‏ 

و٤‏ القشض دریں راربیبود حامله 
دڈداشت (؛) آں رں او پسری آوردہ 

علامت‌سوال راید می نماید ٭والقش 
دزیر را رنی مود حامله ء گدامت آں 
رں 
ص٣۳‏ س۹۷ 

٥‏ امیرپرسید کە چە می گوید کے 
ھمچو مرد در أیں شھر ںیست: 

طاہراً ہ . ذەه ھمچوڑھں]مرد 
در ایں شھر نیستە 
ص۳۶ س۱۷ 

< پہلوان تیں حدنك ررنگك پر 
عقاب پر پارده مشتی را در ب٭حر کماں 
بیوست ٤‏ 

گویا چئیں‌است پھلواں تیر حد زگ 
ررنگه عقاب پر ہکم ے8" 
و ن۶ص ۷۷۴ سم ص۹۱۳۹ س٢‏ ص۲۱۷ س۸ا 
ص٢٢٣‏ سس 

نیں مواردی ىطیر مورد یاد شدہ 
می داشد کە ىاید درست شود 
ص۳۷ س۱۳ : 

ہ٭ از بس(؟) امیںرجمزہ دستعمراميه 
نگرفت ذ3 

از ےہزاپد است ہپس اھیرحمزەہ: 





۶۰۸۱ 





سذ٣‏ ی۰٠‏ 
بر سوداگر گکعت 
ورخیز سوارشو؛ٴ 
شایٹ ٭ اگردانی برحیر سوارشو 
ص٣‏ سہ' 
٭چوں دیں کردل پیش امیر آوردىدہ 
درحاشيه × چیںس اعت در اصل - 


اگ داری )٥۹(‏ 


ریں کردند 

ابں صورت درست است و درھتوں 
مکرر آمدہ اأست ودر ص۲ ۱۰:ص۱۳۴؛ 
۷7 ھی کتاں تیں ااحنہ است و ىيیر 
نگاء کید یه محله سحں شمارہ ١‏ سال 
هحدفقم یاددافت ٥‏ ذابالحرب ۹ 
ص٭ھ س۳۰ 

ہ امیرىار گت و پھلوی ح_اح(؛) 
وفرود آمد ٤‏ 

در ست‌است؛ یعنی ما لھا بی که عرای 
حراج فردم فوودند نا مطلب بالا ارتاط 
دارد 
ص۵۶“ س۱۸ 

ڑ'ٴ.ےے ھردو پای را ارز کاں سکشید 
و اعر حنۂ (؟) زیں‌ہنشست ٭ 

ودررص۵۶ صم۴ ۹ ص۳ ۱۹١ص۱٠١۲‏ 
نیر آمد٭است. 

گویا حنہ حا ءهہ درست است حانه 
ریں. 
ص۶ھ س۹۹ 

دو چناں جست کرد کە از سرغشام 
سه تف بلند رفت : 

گویا سە گزفاشد چوں سه کی مسی 
مصوطی ندارد . 


ص۵۹ یس۱۷ 
ہ ار دار )٤(‏ بیح ىایدکمدید: 


شاید ہ دار ار بیخ بایدکندید ٭ 
ص۶۰ سھ ۱ 7 
چند مورد علامت سؤال دارد کهہ 
بھتی است بہ ص ۱١۲١‏ مراجعه شود تا 


۲ - 
کمی از امھامآں کاسته گردد :. 


ص۶۳۷ س۷۰ 

ْٴ_ ترا ىە تشریف مشرف گردانئم ٭> 

اصل : کردم و درست است ماضی 
بجای مصاوع آمدەاست کهھ درمتوں‌مکرر 
اُست 
ص۸ س۶٣‏ 

دو موجھای لشکر ہسرعر حراں 
ىر (؟) پید ا شداند ٤‏ 

کویا با اضافه کردں [دشثت] درست 
می شود < لشکر ھرمزحخراں ىر [دشت] 
بیدا شدائد ٤‏ 
ص۷۹ س۹۹ 

درمز گھت عمھمچناں (طاهرآ يك 
عم راید است) است کە حواجه می گوید 
اگر حمرەھر ار می می نود ند باك نبودی ء 

اع سی رت اسیا اع 
[ چوں] حمرە ھراری می بودند ماك 
ہودی ٤‏ 
ص۲٣‏ س۱۳ 

< عربنار کہ طوق حراں (؛) آں‌علم 
را جثیانیدی ٭ 

طوق حراں علمدار امیرحمزہ است 
و درص۷۳ س۱۵ ار او باد شد٥ەاست‏ 
ص۷۹ س۴ 

< چوں طرامیر رچتریادشاء افتاد 
قدری اس چوب (؟) کرد 

ٴ> طاحراً قدری اس [آرا] چوں 
کرد ٤‏ 

ایں‌کار ٭ برای تند رفتں و گرم 
شدں اسیا ھربىارگیر دیکری: معمول 
است و معادل با ٭ سیح کردن ء است در 
لمط عوامء . 
۱ در ص۱۳۴ و ص ۱۹۴ بیز آمدہ 
ص۷۷۸۹ س۱۲ 

٭ کنون وشیروان عادل عرہار 


:تب-عتتتٹت‫ِیے سح ےم سًٰ۹ب_-- --تےے۔۔ سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 


نطر حاس حنگك اسحاق ہبی میکرد و 
عرىار میدید وصف می کرد> 

د اصسل ؛ وصعت > وصفت می کرد 
درست است 
ص۷۸ س١٥‏ 

دس او نیز اسی خنك وحندہ (؛) 
نود ٤‏ 

شا ید شود گعت حندءصورٹدیگری 
ار ژندم ورندہ است ت ابد‌ال ایں دوصاعت 
در متوں مکرر اِست 
صم۸د س۱۰ 

٭ نوشیرواں گفت: در کرسی قادیں 
گستیم ششائٹ نانگش بر آمھد (٤)و‏ 
و نوریای زرنفت فراز کروند ٭ 

در ص۱۸۶ س۵ نیسز آمدہ اشت 

3 شاء در کرسی رریں‌م رصع ٹشستنں 
فرمود؛ ٹائکش بر آمد روییں آحسته سی 
گستھم پرسید که چو نادگك سں می آید؟ 
گستھم گھت طعام می رسد )؛ 
ص۸۶ س۱١‏ 

٭گفت ای گندەکھس ۔رں‌ارہاں 
حود کیدار(؛) کرمیحھاں‌پھلواں است 

ای گند کھس ( فحشی است ) ٠‏ رں 
رہاں ؛ حود کر دار 
ص١۹۹‏ سمم۴ 

...٣‏ گرر برسی بھںام ددکه ھی 
موی بھرام قطیہ آبں چکیدء 

طاعراً ٭ [اد] حرموی بھں‌ام...: 
ص۹۹ س؟ 

دگرز دوم نیں امیر بھر‌ام زد کےە 
عر موی آب چکیدء 

گویا ٭کە [اد] ہرمویآں چکید 
درست است . 
ص۹۶ س۹۱ 

د دیدند کە لشکرای کمران )١(‏ 
فرود آمدہ اُست٤‏ 

ظاعراً د لشکری گراں فرو آمدہ 


کتاںسھای تارہ 


است؛۹ 
ص۹۷ س۱۹ 

ڈارل وت اس انال 
پیعامٍں ؛ در سی کےرد بعد آں حفت 
پارہ ٤‏ 

درحاشیه آوردہ|ند٭ در ىر کرد٤راید‏ 
است درحالی که میشود فعل برای حمله 
دوم ناد 
ص۰۴٠‏ س٠۱‏ 5 

حر کسی بەآارام حودروت؛ 

حاشيه: ثاید. آرامکاہ 

آرام درست اس ومکرردرشاسامه 
وه معنی محل آسا یش آمدہ است 
ص۱۱۳ س۱۳ 

٥‏ یں تو آبت موجود نود در رمیں 
ریبحتی وکرت دیگرہی رگردں رفتی ٤‏ 

طاہراً گرفتی درست است یەمعنی 
شروع کردں 
ص۱۹۴ س۱۶ 

* شھیال فرمود . 
گرفته پیل ىیندارند ء 

حملہ ناقص است ہ تالندھور 
را گرەته [پیش] پیل بپندار ىد 
ص۱۹۵١‏ س ۹ 

٭ پس وریردرحاست ویك خواچە٭ 
حلوا بر کرد٭ 

٭ر کرد٭است 
ص۹۹۵ س١۱‏ 

٭ گھت پادشاه است اما او در تو 
باشد ٭ 

ایں وداژہ ھما ىطور کہ درحاشیه ص 
٣۴‏ معنی کردەائد عمو می باشد مسا ضمط 
برعان بە کسر ئا لث کە ام روزدر افغانستاں 
ى٭ ضم سوم گفته می شود ۔ و در ص۱۶۸ 
ص۱۷۳۴ ص۱۹۳ نیز آمدءاست ؛ 
ص۲۳٢۱‏ س ۹ 

ہ عمر گفت :کس دیگرداری‌بطلب, 


کا لندھور را 





2۶/۸۳ 


تا مں شمارا برداهاد حفتاقلیم برم۴ 

کویا 2 دردامات [شا٠]ھمت‌اقلیم‏ 
ب ریم۴ 
ص۲۳٢۱‏ س۱۳ 

٭ اکنوی ای ملاحاں ما راچگوئىەہ 
در دریا گدار می کید 

اصل : گدارا 

ہمائطور کےە در ص ۱۴۲ س ١!‏ 
آوردەاند 

ہ چوں ار دریا گدارا شویم ٤‏ 

نھتر ود ار موارد اول پا دوم 
یکی در متں رعایٹ می شد, 
ص ۱۳۳١‏ س ۹ 

د٦‏ چمندہ و حر دە مرع و ماھی 
و مور ار حواب دوشیں ىر آمدہ 

چمندم فیٹر است و در ص ۱۹۴ 
س آحر 
ص۱۳۴ س۱۷ 

دلندھور گمت حمرہ ناداںمرداست 
کە ھمچوں‌توئی را س‌لشکر کردہ است٭ 

اصل ٠‏ 2ةسرل(شکری٤‏ درست‌است . 
ص۱۳۹ سآحر 

9 پس دست پر یرہ دمشقی د تی 
مدگکف (٥)مانند‏ جعەدعاشقاں‌نگردانیدئدہ 

دو مردافکں دست اس نیزه حطی 
و دمشقی و یتح مشدی برد ٠‏ 

ص ۱۹۶ 

2 بعد بھمں دست بں فیزہ تردئىیزۂ 
دمشقعی سدحسندی, (؛) مائند عاشقاں رس 
چرخ کلال نیزہ بگردانید ٭ 


ص۲۹۴ س٣۳‏ 
طاحرأً پنج ہبندی صفت است رای 
ص۹۱۳۹ س۷۱ 


د عمراميہ جست زد و نزدیك, س 
لندەور رسید و کكکتعك (؟) . . فرود 


آورد ۱ 


۶۸۳ 


کتاک درست است و علامت سؤال 
ضرود نیست رك توصیح حاشیهہ ص ۴۷ 
قمیں کتابں ٤‏ 
ص۱۴۳ سھ۸ 
< گمتمن می خواعم حمرہ راطلم 
(؛) وزھرندہمء 
طلمیدں حوانندں و دعوت کےردں 
درست است 
ص۴۸١۹‏ س٢ ٠‏ 75 
ہ پس اقلیموں اوریں کرد و اں 
مپرہ ار ناروی اچ حمرہ مکدید : 
فرمود شیں آدمی آوردند وآں مور را 
می شا تیدند و آں شیں در حلق امیسر 
چکائیداند ٭ 
درحاشيه اوردەائد ط: می نثشا نید ىد۔ 
گماں می کم می ساییدند درعت 
باشت و حایحای در سح ایں کٹا ىر 
روی س نقطه میگدارد طیر ٭سوشمارء 
محای ٭سوسمارء حاشيه ص۸۲ 
ص۵۸١‏ س۱۳ 
د وجود ہہ رورہ پب ىر گیری؛ 
طاہراً ہپ ىر گیری؛ 
ص۱۶۷٣‏ س۴ 
ہ عمراميه گمت اگر مردی ور یں 
سپر ٹیر برساں یستفتا نوس تیر مار کرد 
ہار کردں ؛ بمعنی رھا کردں است 
ھمائنگونه کە در ص ۲۳۸ س۱۳ ایں 
کتاں آمدہ است د امیں دست در کم۔اں 
سد دوددشت ٹیرە پیوست ء مار کرد و 
س سینه سیمرع چتاں ررء 
ص۱۸۴ یس۱۶ 
٭ دوبیں کاوس ویرں (؛) کاوس و 
چمله بچگاں طوس نا تمام لشکر سوار 
شداند ء٤‏ 
_ نیژفں کارس در صج+٢١٢‏ و ص٢۳١۲‏ 
ىیر آمده انت 
بچکاں طوس‌درص ۲۱۳ تجکاں‌طوس 





سحن ۔ دودۂ ۱۸ 
است و عام یلگ بھراست. 
ص١۹٢‏ س۶٢‏ 

٭ و شکم دز ایال عر کس ابداحته 
ویکاں زانواگنكە از گوش عرکی 
برگدشه ٴ٤‏ 

در حاشيه توضیح داددائد: طاعراً 
الی (رانوا) راید اہنت و ھراد رانوی 
گمدہە است کہ اکن یه ایں معمی نداىیم 
و رانو آگیتۃ نداىیم الف راید نیست 
رسمالحط ودہ است و در متوں مکرر 
اآمدہ است و ئیررحوع شود ص۷٢۲‏ ص 
۶ مم کتاب 

ترحمه :فسیرطمری _۔ تعھسیں یق 
سور آنادی_ رساله قشیریه ہ نسحەعکسی 
تر یه٣‏ ے حوانگراری وحرالھواید- 
راحهالصدور ۔_ عحایب المحلوقات 
ص۱۹۹۱ سہ1 

د+پکی را کور نگ ىام. دوم را 
اوررنگےه ٠‏ حسر پور گاں لمدھور ناشد٭ 

حسرو پور گان آمدہ اِست هر چند 
حسرو محای حفرو ھم آمدہ است؛ 
ص۱۹۵ س ۴ب بعد 

2 ایں صاےءحهہ ر١‏ می شود صسا صفحھه 
٣۳‏ مطائقه کرد و افتادگیہاو 
اھتاھاتی را کەه در اہیں دو صمفحہة نہ 
است درست کرد 
ص٢۴١٣‏ س٠۹‏ 

د مھر نگار گمت ٠‏ منم فتح عیار 

در ص ٦١۵‏ س۱۴ فُتمنوش آمدہ 
است. 

رئیو عسیند اکا 
فتحنوش عیاراست ٭ 
ص۷١٣‏ س۱۲ 

۰ پس عمراميه روہیں را غلطا نید 
و درو دست چوب بےردو دویست چوب 
رو 


: حاشيه : ظاحرا جمله ٭ دو دست 


کتاںھای ٹازہ 


چوں برد ٤‏ زایدو محرف جمله عدی 
است . 

اسل درست است میشود دو دست 
[ہە] چوب برد یا دست [ہہ] چوں برد. 
ص۲۱۳ س ١۵‏ 
< بود نی بودھرچەخو است ہود 

غمبدل داشتں ندارد سود ٭ 
حاشيه ؛ چنیں است دراصل ٭ نود 
صیعه ماضی است و وزں بنادرست 
طاہراً سوددرست آفعت 
ص٢٣٣‏ س ۱۸ 

امیر ھوشیار شد و بایستاد: 
محرد آپیستادں تا رائو در حلاں‌رفت ء٤‏ 

اصل : حلاش بودم امت . 

حلاش درست است: ھماندایں‌وازہ 
در لسخه خطی مہذبالاسماء مصوط در 
کتا بحا ىە محلس‌سنا آمدەاست. الضویطہ: 
دج گل وخلیش که دزریںسحوض نود ؛ 
ص۹٢۲‏ س۱۱ 

٭ دیواں از عیبت اینئعرهہ درحود 
رر ید ند و ٦‏ کام بیرون آمدند 

با کام درست نیست ناکام استیعنی 
رخلاف میلء ناچار. 

ر ك ص۸۳ زیں‌!الاخبار- دردیوان 
ناصس بحاری ۔ نسخہ عکسی کتابحانہ 
ملی سو در تفسیں بصائر نسحه لنینگں‌اد 
ص۴۴۷ آمدہ است . 
س٢٢٣۲‏ س۱۹ 

تتاررگوثٹ اغتباء است و تیار گوشه 
درست است . 
ص۶٢٣۲‏ س٦آخر‏ 

رو امیں سر بارد (١)‏ آسپا سنگۓ از 
چاء دو ر کںدہ 

ظاحرا سرپازد درست است . 
ص۲۳۲ .ھ۱ 

٭ ما را خبرکردند کہ امیرراکاری 


مشکلی پیش آہدست> 





حاشيه : چنین است دراصلپاء دوم 
زاید است. 

اصل درست است یىی اول بجھای 
کسر اضافه است کےە مکرر در متوں 
آمدہ است ے دراین متں نیز چند مورد 
آمدہ اُست : 
ص۲۴۶ س٭٠‏ 

ہ ای پریء چرا ایں حیف (؛) 
روا داری ٤‏ 

حیف : دہ معنی طلم و ستم مکرر 
اعت رلك ص۵۲ س۱۴ ھمیں کتاب. 
ص۲۳۸ س۹۴ 

ر9 امیر دست در کماں برد ودزرشت 
تیرہ پیوست و درسینة سیمرغ‌چنان‌زد کہ 

علطاں در میاں دیكگ(؛)افتاد 

ظاھراً ریگكک درست است بە معنی 
ریگستان ور یگەر ار 
ص۳۹٣‏ س۴ 

د ناقی بکریستند گذر دیواںاریں 
درحتان [ہه] آشوں و بہلول واشقر 
دیوزاد افتاد ء 

اسل: کدر درست است چوںمعمولا 
در رسمالحط قدیم سر کش گاف را نمی 
گذاشتەاند ور در بعضی از موارد نقطله 
برای گداشتن یا گذارء. گذر نمی 
آمدهہ است امروز حم بجای گذار گدار 
تلفظ می کثیم , برای ڈال ه پذیرفٹن ء 
ہم نقطه نمی گذاشتند و گویا تلعطی بودہ 
اُست. 
ص۸٥٣‏ س ۹۹ 

٭ بختك تمسام تصه دستارچه باز 
نمود ذَّ 

اسل : دستار بچه 5 ر 

گوپا موارد دیگر در این کتاب 
ص۱۸۲ ص۱۸۳ دستاریچە آمدہ است و 
اینجا ہم بەقیاس آنِ مواردو درست است . 


۶۸ِ 


ص۶۰٣‏ ص۱۸۱ 
٭ پھلواں عمراميه را در ععل گرفت 
و گرم بری(؟) کردہ 
ظاعراً :گرم پرسی و شایدگرم ىری 
کن ان ور میدٹر اف 
ص۶۷٣‏ س ۱۴ 
, در اثنای راء شنیدیم کەه حمرہ 
بحرں راہ سته است 
شا ید سته اُست. اصل ھم درست 
است ؛ ہسته است (ستدہ است) 
ص۳۷۸ س ۱۶ 
۵ و بە انعرام منت حمل عردوپس 
رادند : 
طاعراً مدت حمل درست است 
صین۲۷ س۱ 
٭ ار حیله کرا مقعل کم 
ىد روز و مادرز ادەرا(؛)ء 
ظاعراً مصراعی ات 
اذ حیله کی مقبل کنم 
ند روز صادر راد را ٭ 
ص۲۷۸ س؟ 
ہ در ریر چترھا دوحنك (؟) سوار 
تر کٹشھای حعر|تی ستهھ ٤٢‏ 
طاہرأ حنگك سوار درست است . 
ص۲۹۷ س۹ 
اگرں بروطعر یا ہم حلایق بگویند 
حمزہ ملول را نود ار رازده )۹( 
ردں دامعنٰی شکستن وشکستدادں 
درمتوںب مکرراست. 
٭ بعداز آن صد سوار ار ایں ہزار 
محالف را پر شّد > 
سیاستنامه چاب٢‏ ص۱۳۷ 
ص۲۸۳ س۱۷ 
” تا نہیں گرر بں سپرفرود آورد 
یك عالہوار آتش از گرز و سپردرفلك 
جست ؟ 
غلاحر! یا علہوار درست است ؛ 





۔سحن - دودۂ ۱۸ 
دوأزسرعمود وقبه سیرش یك علموار آئش 
دالاجست ٤‏ دارابنامه ۱ص۴۰۰۱ ویر 
ص ۴۱۱ و قصص قر آن مجید دانٹکاء 
تھر ان ص۶٢٠٦.‏ 
ص۲۸۷ س ھ 

۷ گفتند لشکں پسر ان لندھور است 
کهھ او را فرستاده لندھور گویند: 

طاعرأً فرحاد لندھور چون فرهھاد 
پسر لندھور امت 
ص۲۸۸ س ۱۹ 

ہ پس سلاح دیگرشدند (؛) 

طاعراً پس [بہ] سلاح دیگں شداند 
ص۲۹۳ س ۱۹ 

عمں اميه دست ہر سگۓے رد در 
دھں‌ائداحتوتعكک کشید دردھن بھمں‌رد؛ 

گماں می کنم توضیح حاشیه درست 
نا شد 

تع کشیدں یعنی تفك را نیروں 
آورد و سنگكة در آن نھاد 7 سنگەرادر 
دن ھمں رد ٤‏ (۹) 
ص۸۸٣‏ س ۹ 

٭ حمزہ بغایت ناداں مرداست که 
ھمچوتوئی را سرلشکری فرمودہه است 
تو چه لایق سرلشکری ہستی ترا اشکی 
)٤(‏ اید فرمود > 

و در ص ۲۸۸ س١٢۲٢‏ ھ ربان حود 
گرد آر کە ىاری من لایق اشکی )٤(‏ 
غستم؛ 

در ص۱۳۴ س۱۸ د تر ابا یداشکمی 
فرمائی (ش؛ فرماید) تا ئا سیر بحوری* 

چون در یك معثی است . حق است 
که حردو مورد بەیك صورت جدرست شود 
یا معنیای برای این داژہ آوردہ شود دخ 
پا علامت سؤال جلوی اشکمی گذاشتہ 
شود(؛) 


علی دواقی 





آقای افصل ووقی مترجم کتاب 
د مسا بیتوشه ٭ (که درشمارۂ چھارم 
سحں معرفی شده مسدود) در نامهُ چند 
صفحەایحود ایر ادھایمعرف ( نەمنتقد) 
ایں کتاں را وارد ندانسته است؛مطا لمی 
که مترحم أثر در ثامه حود عنواں کردہ 
ار سەحال حارج لیست . 

١‏ بيیشتر موارد مدکور در ایں 
محله مرەوط مہ غلطھای چاپی است و 
معرف پبە غلطنامه ( که در کتاں وحود 
نداشت) مراجعە مکردہ است ۔ 

٦٢‏ معرف کتاب در سایر موارد 
حود اشتباء کردہ است . 

٣‏ معرف معرص و عرض ورز و 
دور از انصاف است و با اشحاص یا 
مقاماتی۔ حسردہ حساب دارد و فقط در 
درد موردمحق نودہ کە آن مصنی براشتباہ 
نمحیل آمیز بودہ است 

ویسندہۂ نامه در پا یان اشارہ کی‌دم 
کە ھں عتی‌جم جوانی کە مایل نباشد از 


معرف و ٭ امثال ایشان ٭ راہنمائی' و 
کم بخوامدمورد غرض ورزی قسرار, 


خواعد گرفت . 
( برای رفع اشتباء: مترجم محترم 
باید گت کہ معر فگذشته از آن کە معمر 


نیست و داعیة راہنمائی و کم ندارد 
حوانی تقر ینا سەساله است و عقیدمدارد 
کە خو مخناع راعتمائی و كت فکزیَ 
است ) 

آقای رکنالدین ھمایوںفرح پس ار 
مطالعهُ مقاله انتقادری آقای ابرح وامقی 
در نارۂ کتاب کاملتریں دستورز ہاں‌فارسی 
دربارۂ پیشوندھا و پسوندھا ( شبارۂ ۴ 
دورۂ ۱۸ ) برای اعتراض بە اشارەای 
که آقای وامقی بے کتابں مرحوم 
”عمدالرحیم ھما یو نھرخ؛ کردەاندنام٭ای 
ىهە محله نوشتعەاند کە خلاصة آن اراین 
قرار است : 

د مطالبی کے آقای واحقی مرفوم 
داشتەات بهھیچوجه ہا حقیقت وفق نمی 
دعد بدین توضیح کە ؛ 

به گواه نامەھای موجود حم چئیں 
اسُارءای کە در معقدمة دستور جامعز بان 
فارسی شدہ است , توجه به پساوندھاو 
پیش آوندھا را در زان فارسی نخستین 
با پیش ازاینکە شادروان احمدکسروی 
بحثی دربارۂ ٤4٥٢‏ بەمیاں آوردہ باشد 
نویسندہ دستور چامع متدکی و متوجه 
گردید و ئقش اساسی پساو ندحاو پیشاوندھا 
( سوفیکس و پرفیکس ) را در زہان 


۷۸ؤ 


فارسی اعلام داععهہ نود٭ائد 

و اھاایں کے مرقوم داشتەابند 
ددستور جامع عملا توفیقی نداشتەاستء 
خلا فگوئی است زیرا این کتاںتا کنوں 
پنج‌بار بچاپ رسیدہ و اقبال فارسیؤزنا نات 
ابراں و جہاں تا باین اندارہ رای آں 
خود توفیقی بزرگك است .۰ 

٭ درمورد این کهە مرقوم داشتەائد 
بے در ژزمہاں انتشارش مورد اىتقادات 
و مباحثاتنی واقع شده باید گھت که 
انتقادات و مباحثات ہود . فقط آقای 
بزویں گنابادی کت تعلیم یاته دسٹور 
زباں عربی و مکتب شادروان عبدالعطیم 
قریب بودند و بھیچوجه از زنانھایھند 
2 ارو پائی اطلاع نداشعند انتقادی رو 
آں نوشته که ہاں پاسم گفته شد.> 

آقای دعم. دیدھور ویسٹندۂ کتاں 
افسائه و |ەسوں٤‏ پر در پاسم مقاله 
انتقادی آقای ه رصا نواں پور کە در 
شمارۂ چھار سحں چاپ شد نامه معصلی 
نوشتەاند وتقریسںاتمام مواردی راکە در 


مومجھم جھودے و ٭ 





سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 


مقا له آقای نو اب پورذ کرشدہ رد کردەائد. 
ولی چون چاپ چناں امۂ مفصلی در 
مجله امکان نداعت و نامه قابل خلاے 
کردتن ہم نبود ء از چاپ آں معدوریم 
فقط ہر ایا ینکه امکان قضاوت بەخو |نندگاں 
داده شود دو جملە اساسی از نامهُایغان 
را نقل می کنیم : 

ولیکں خوانند گان می توائند .. 
ىار دیگں نقد مدکور را بخوائند وہمه 
مواردی راکەه مورد ایراد نود ربہه 
صفحە,ی ار کتاب مراجعه داد شدہ ىا 
صمح مورد اإشارہ مطابقت دھند, تاحود 
بی بر ندکە پاپەھای انتقاد ایغاں برچه 
مبناست 

٢‏ عحتب ایں است که |کئی بکكتەجا 
کە ار نطر ایشان ضعف و عیب شناحته 
شدہء اگر در مراہیں چشم نقادی قرار 
یکشرفت کہ استثیاط درسٹی از کتابں 
عمیداشت ء مسیتوانست ار موارد حس 
داسعه شود ٭ 


منتشر شد 


گنستات ویرژیل گور گیو 


گدایان معجزہ 


انتشارات اشرفی 


مو جب ہ ل۶ حلقه م جھل ج جزل + لے < لک < حندے حد جحله <-حله >جچت ج+ جب جچیے ہی جج رزک۔-+۔<ح 





پشت شیشۂ کتابفروشی 


کتا بھاہی که ٦‏ دفتر محله ساس زسیدء باشد در ا یں پش معرفی حواحد شد ٦‏ 
مؤلعان و فاشرانی کە علاقه دارنٹ کتابثشان درمحله معرھی شود باید ئنحخەای ٭ 
آدرس تھران مسدوق پستی شمارۂ ۹۸۴ ارسال دارند. 


سیر فلسفه ددایران 

ار : محمد اقاللاعھوری ؛ ترحمة امیر 
حہيںآرپان پورء شريهۂ شمصانۂ ۸ مؤسۂهۂ 
فرشگی منطقەای: ۱۳۴۳ء +- ۱۹۴ص دقعی. 
ہم ریال . 

نویسندۂ کاب مٹھورومتر جم آن در 
چیرءەدستی معروفاست: درموردصداقت 
وامانتایں‌ترجمه حایھیچ گو ىەتر‌دیدی 
ىیست 

مقدمةۂ کتاب نا ایں‌سحں آعارمی ‌شود؛ 
درجستەتریں امتیار معتوی مردم ایراں 
گرایش آنان به تعقل فلسفی است .با 
این‌ہمه پژوھندەای کكکه بحواحد نظام 
فکری جامعی در کتاب‌ھای بارما ندۂ ایر ان 
ہیا ہدء به ناخرسندی می افتد ونا آں کہ 
از لطافت غریب فکر ایر انی سخت متأائر 
می شود بە نظامی چون کاپپلای یا نظام 

درتوضیم مترجم چئین می ‌خوائیم؛ 
فلفہ نوعی نظریه است. حمچنان کەعالم 
تبیین یکی از حوزءھای ہستی تعدادی 
اذ قوائین علمی را بە نیروی خیالمنظم 
گسٹرش می دھد و نظریه میسازد: 


فیلسوف ہم برای ىار نمودں ھمدہستی یا 
دست کم پھنه نان گی ار آں قواسں و 
ىطر پەھای علوم متعددر | :ە کارمی گیرد 
چنا نکەگدشت ٠‏ کار علم ثناحت طمھای 
ھستی اَی 0 تاریم فلسعفه ھمانا 
تطور |تی است کە در فلسفە ھا رویدادەداد 
و علم تاریح فلسعه شناحت مطمھای آں 
تطورات است 

بررسی حزئثیات ایں آثر اررندہ و 
ترجمةه معید را پکی ار اھلوں پں عہدہ 
گرفته و در آیند ای نزدیك امل کعاب 
از آن بھرءمند خواحند شد . 


ماہ نخٹغب 

از : سعید نفیسی ء چاپ سوم ؛ ٹھران؛ 
امیر کئير ؛ ۱۷۳۳ء ۳٣٣۳ص‏ ء رقعی ؛ ۱۵۰ 
ریا 

مرحوم سعید نفیسی درمقدمۂ چاپ 
دوم این کتاب کە بە سال ۱۳۳۴ نوشتہ 
است چنین می گوید : این کتاب که عر 
کلمه آن تاروپودی ازدلمں وسر شت مرا 
دلاور وجانفعان ایران فراہمشد.است,ء 





۶۹٠٣۰ 


اگں تٹھا یك حون ایرائی ہمار یكکائتں 
ار پھلوانان این اوراق سرمشق نگیرد 
عمین خود ىر ای من مز گغاتریں پاداش 
و پالائرین فحں خوامہد نود. اصل کتاں 
شامل چھاردہ داستان است بدیں ٹر تی٠‏ 

ہے ھاہ خشتب ٢ے‏ جوائنمردحراسان 
٣ے‏ پس آذرھ ۴ امیرزادہ ناف رجام 
۵ نامهُ خدایان ۶_ آتش سدہ ۷ 
ػ7آخریں آمیںر ۸۔- رو نکرسیسٹتا ىی ۹ 
سپیددیناں ۳٠۔‏ پسار عرازرسال ١٢ے‏ 
این مود ھرارسالہ ۱٢١‏ خداوندگار 
مطلق ۰۳ عر ‌پالندعیور ۱۴ شھید 


حیوء 


کمدی اٹھی 

ار : داىتة1آلیگیری ء ترحمة شحاعالدین 
شعاء سه محلد ( بھثت؛ ررح ؛ دوڑح ) 
چاپ سوعم ء تھسراں ؛ امیر کیر ؛ ۱۳۴۴ء 
٣٣+۵۶٣ +9٣٠۱‏ ۱ ۴۶ہ و لہ صا ص > 

'وریریء همراە ا ٠۰۵‏ تصویر, 

درعارۂ اررش!ین کتابں خر دمندیيك 
|مسدیشوحقیقت یں‌رور گارمامحتتی مینوی 
در صفحة ۳۶۴ کتابت پا دزدہ گمتار حود 
چمیں‌می ىویسد:٭ شاھکاردا تەمنظومہایست 
موسوم ىە کوهدی الٹھیمنقسم بەسمه دقفر: 
کتابپ دورجح ء؛ کتاں اعراف بر کیاں 
فردوس و در تمام دورۂ قرونوسطیدر 
اآدسىیات ھیچ یك از ملل اروپا شاعکاری 
دہ وحود ثتیامد کە قا بل قیاس ىا این کتاں 
دائته باشد ٤‏ 

... در پایاں ھمیں مقال استصاد 
مینوی چئیں می نگارد؛ درایراں امرورہ 
ما ہه عترجمیں عالیقدر احتیاج مسرم 
داریم ء و غیں ازکتب علمی و فنی‌دست 
کم مششصد کتاب مھم اروپائیان ر!کە در 
عالم ادنیات نینالمللی مقام ىلند دارد 
ماید ھوراً بەزبان فارسی ترجمە کنیم؛ اما 





ےسیج سسسے ضالاین -۔ دونہ ی۸ی 


اولین شرط وك عترجم صحیحاین است کہ 
در زعان فارسی ادیب و استاد بامد و 
در تصانیف منظوم و منثور ایسرانیساں 
عور و تعمق کردم باشد و اززبانعربی 
عم مایعائ تعصیل 'ںدہ باکہ وا وی 
ادہی و طمع انشا و قوه تمیں عینالعاط 
دغثت ورپاومناسب و ناعتاسب داشعہ 
ناشد ء بعد عم به آٗن ز بانی که می خواعد 
ار آں .ە فارسی ترحمہ کند کاملا واقف 
و عارف باشدء ودر ثقل مطال۔ہ حوصله 
و پشتکار و دقت وامانت وصداقت بەکار 
سرد افسوس کە ھرچہ ىە اطراف می 
نگرم درمیاں کسانی کە در ایں سالھا 
ترحمهای کردداند ومی کنند ینمشش نعھر 
نمی توانم شمارم که واحەه ایں شرابط 
ناشمد 

اھید است متسرجم ار صفاتی کهە 
استاد مینوی برشمردند پھرمور نود 
ناد و !ھل کتاں ار مطالعه ایں ترجمہ 
تھرء ای ٹیکو بن بد 

دشواربھای ایں ترجمە را بھتر 
است اررہاں مترحم شنویممترحمدر جلەد 
دورح صمں ٭سحنی چند ىا حوانندگان: 
چئیں می گوید : 

کمدی الھی از لحاط ا شثشاء وتی کیس 
جملات و اصطلاحات ی کی ار پیچیدءتریں 
و مغلق‌ترین آثار ادعیات جھاں است ِ 
جون در ٹرجمةڈ این کتابآ نچه سو 
اول مورد نطر عودہه تظیق ترجمەه با 
متن بودہ اِسك ناچارھرجا کە سلاٰشت 
ارات فارسی نا حفظ صورت اصلیٰ کلام 
منافات داغعه رای جليهھ ڈ اخیں) مد 
شمردہ شدم آشعت 

وم برابن 5 است درمتنفارسیٰ' 
پیچیدگی‌ھا یا استعاززات ناما ئوسی مہ نظز 
برسە کے عالباً چار٭ای جز نقل آٹھ-ا 
بەھماں صورت نبودہەاست فو 


کے 1 
پشت شیشه 


نوپردازی در عرفان و فلفہ 
ار: اصرقر د؛ ‏ ەاھتمام ح, منتظری: 
ٹھر اںد؛ چاپ مطبوعات: ۱۳۴۷ ء ۷۰ صجیبی؛ 
٭ے دیال. 
سرآیندہ اشعار ذر مقدمہ چنین می 
گوید: آنچەرا که بە عنواں‌ثع رسرودەام 
کاری است کە برای خوش آیئددلم دنبال 
شده. وگرە ىہ عیچوحه داعيه شاعری 
ندارم . اولیں ایں محموعہ منطومةً راہ 
خرد است کە عورد پسند دوستاں شاعرں 
واقم شذدە و دودیت از آں ىەعنواں نمو نه 
شل می شود : 
اررش انساں مود پر عقل او 
عایت عقل اعت دانش پروری 
آں جماعت ھی نرد گوی مق 
کےە ورا داش نماید رھبری 


بیمە - نقش آن در توسعہ؟ اقتصادی 
از: امیر حیں نحعی ؛ تھران:؛ مؤڑسهۂ 
عالی حسا بدادی ( شمسارہ ۱۶) ؛ ۱۳۴۴ء 
٭ہ ص وریری : ۷۶۰ دریال ۔ 
مؤلف درمقدمہ چئیں می گوید: درد 
ایں کتاب پس از تشریح تاریخُچه شروع 
بیدە در جھاں ؛ خصوص در ایتالیا و 
انگلستاں : بە د کر عواملی کە در توسعۂ 
آں مؤئی بودەاند مسادرت شدہ است . 


اصول حسابداری دی ئتی ( چاپ‌دوم ) 
از: دکتر عزیز نبوی ء ئھران مؤسة 
عالی حسابداری ( شمسادۂ ۱۴) ۱ ۱۳۷۳ء 
۶ص ورپری ٣٣٢‏ دبپال . 
درنامەای کە ہا خط جوش نستعلیق 





۶8۷۱۹ 


ضمیمةً ایں کتاب مرای مَحلٰهەُسحن آرسال 
شدہهہ چئں سسں رفتہ |ست نج یمٌّھ*ہ نار 
جمله مھمترین وظایعی کە ھر سازماں 
فرہنکی و آموزشی بں عھدہ دارد کوٹش 
در تدوین ۔ کتب و جزوات و رسالات 
مفید و آرزندہ می ەاشد .. شریات زیں 
کے بە ضمیمة ایں نامه تقدیم میگردد 
موئەھ۔اپی است ار ابتشارات مؤسسه 
عالی حسابداری .. از آں چجناب تقامُا 
دارد که نشریات مؤسسه عا لٰیحسابداری 
راھورد نفد و بررسی قرار دھتد و ىا 
راعنمائی‌ھای فاضلانهُحود عیأت آموزشی 
وسازماں اداری این مؤسسهہ را پاری و 
ارشاد فرماینید 

نقد و بررسی ایں گوئهہ کتابںھای 
درسی و فنی حق مسلم و مشروع دائش 
جویانی است کەه در ایں رعتهحا تحصیل 
می کنمد ترذیدی نیست که '|گربە شیوع 
مرسوم در کشورھ۔ای مترقی استعادہ از 
این ‌حق مشروع ىر ای دانشجویاں ممکن 
ناد ؛ و استادان حرف جسات آىاب را 
با گشادەروبی تمام؛ بپدیر ند وحرفعای 
نا حساب آہاں را عالمانه پاسح گویند ' 
آرروی مؤسسۂ عالی حودبحود ىر آوردہ 
خواہد شد . اما اگےر خدای نحواستہ 
دائش‌جویاں صاحبنظر و درس‌خواں از 
ترس آزردمدلی استاد و محرومیت حود 
لب فرو بندند و خط_ای استاد و اشتباء 
کاب را نادیدء انگارند از دیکران 
ھم کاری ساختعهہ نخواہد بود: زیرابرای 
نقد و بررسی واقعی این گونە کتاہما 
سض سیار و مجال کوتاء ۔ 

حسین خد بوجم 


/ 





مسابقه نمایشنامەنو سی 

ساذمان‌حش عنر بآ گاھی حمەنمایشنامەنویسان می دسائدکە اذھم اکنون 
می توائنند برای شر کت ددمسابقه سال آیندم نمایعنامدھای خود دا بفرستند ۔ 

عدف اصلی اذزاین مسابقه مائند سال گذشته کشف استعدادھای ناشناخته 
در گوشہ و کناد مملکت و برانگیحتن شوق تثاتری در میان همە کسانی است 
کە بنوعی بکادتثاتر دلبستکی دادند این نمایغنامەھا در شودای نمایش بررسی 
خوآحد شد . 

علاقمندان می توانند تا تاریخ اول اسفندماء ۱۳۴۷ نمایشنامەھای خود 
رابەدفٹرسازمان حشن نر ارسال دادند شیج مسابقه تا تادیخ پانزدھمفروددین 
اعلام خواھد شد . 

برای مزید اطلاع باستحضاد می دسائدکە داودان شودای تثاثر حشن 
حنٹر ٣۱۳۴۸‏ عھمان داوران مسابقه ٣۱۳۴۳۷‏ حواھند بود. 

شرایط مسابقه : 

١‏ رض می تواند حداکشش با دو نمایشنامه دد مسابقەشر کت کند ۔ 

۱۵۰ مدت احرای ہر نمایشنامه باید حداقل صد دقیقه و حداکٹری‎ ٢ 
دقیقه بائد و یامدت احرایمحموع نمایشنامەھای عر شر کت کنندہ ہدوساعت‎ 
٠ برسد‎ 

. تعداد شحسیٹ‌ھای نمایش اذ ۲۵ نفر تجاوذ نکند‎ ٣ 

۴ جایرەھا بشرح ٹیر است : 


جایزہ ممتاز ۵ مزاد تومان 
حایرہ اول ۷ ہزار تومان 
حابزہ دوم ۵ ہزاد تومان 
جایزہ سوم ٣۳‏ عزاد تومان 


٠‏ تلویزیون ملی ایران دو نمایغنامه چھادم و پنجم دا خواعد خرید. 
نمایشنامدھای برندہ ( ۴ نفر اول متعلق' بە سائمان جشن عنر خواحد بود) 





خیابان شاھ ر ضا ۔ نبش ویلا' 
ٹلغن ۵-۰۹۹۱ ٦‏ 


تہران 


شرکت سہامی ىمه ملی تہران 
تلفنخاھ۶۰۹۴۱ تا ۶۰۹۴۵ مدیرفنی ۶۰۱۶۶ قسمت بار بریگ۶۰۱۹۸ 
قسمت تصادفات ۴۹۱۱۸ 


نشانی نمایند خان 


آقاکحسن کلباسی : تہران تلقن ۳۳۷۸۳-۲۴۸۷۰ 
دفتر بیمة پرویزی تہران تلفن ۶۹۳۱۷-۶۹۰۸۰ 
آقای عادی : تہران تلفن ۹_۳٣۱۹۴۹‏ ۳۰۴۳۶ 
آقاک مہران ثاھگلد بان : تہران تلفن ۶۲۹۶۷۳۶۳۸۰۳۰ 
دفتر بیمة پرویزی : خرمشہر خیابان فردوسی 
دفتر بیمة پرویزی : شیراز سراک زند 

دقتر بیمة پرویزگ : اھواز فلکہ ۳۴ متری 
دفتر بیم پرویزی : زرشت خیابان شاہ 

'آقاک ھانری شمعون :۔ تہران تلفن ۳7پ 
آقای ثطف الله کمالی: تہران تلفن ۷م۸م۸۳, 

تلفن ۶۲۲۲۰۷ 


آقای رستم خردگ : تہران 
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داروگر تقدیم میکند 


صابوت پچ 


عمتازتر ین صابون توالت و حمام 
در چھار رنگ : صورتی ۔ طلالی ۔ سبز ۔ سفید 
در چھار عطر ملایٔم و مطبوع 
تویە شدہ با بہترین مواد عطٔبعیٔ ٠‏ 
ےم لانی دارای مادہ ضد علو فی هَلاکلرون اس ۱ 





قیمت ں ۱ے , حص کے گئئدھھ گا ما؟ .ےپ کی 


چرے کے 


چرھشے 





وس 
ا کوں ج 






ماسبپاکاروت سحصتٹشباسہٹ 


بھی ۷ٰٔ 
2 1 


خودکارحی فمرہای 


7ں 
' قابل ول و درددھ ٤‏ 


ا 


× اپ 


ای : 


: یسک 


ا :. ڈے ات ۔ہ ۴۴٠٢‏ 








ح۱ موہ جہەو"وڑ 


ات 


یج چي یی ي سج ی ٍ یھ ٭ س< تث٭ ولا لل٭ ‏ -ہ 


ہج 


2 


چم 
۹ 


٠ 


×.. امت 


مجلهة ادییات و دائش وھنر آمروز 


جای ادارہ: تھران ؛ خیا بان حافظ ؛ پاساڑ زمرد . تلفن )۱۹۸۲١‏ 
شمارۂ صندوق ہستی ۹:۸۱ 


اشتر الۓ سالانہ دد ایران : دویستو پنجاہ ریال 
اشتراك سالانہ درخارج ایراں : سیصدوھشتاد ریال (پنج دلار پا بیست مارك) 
حق اشتراك خاص دا ننخجویان (نا ارالەکارت دا خجوئلی) دویست ریال 
اشتراك خاص یاران سحن ( باکاغل افست و جلدگلاسہ) يك ھرار دیال 





وجو* اشتراك با_ید مستقیماً بہ عنوان مجله سخن بوسیلۂ باکت 
بیمہ ہا برات پستی بەنشانی دفتر مجله فرستادہ شود 
یا بہ حساب شمارۂ ٦٦٦٢١‏ بانك ملی ابران شعبڈ مر کزی منظور گردد 
و رسید آن بەدفتر مجل سخن ارسال شود 


صاحب امتیار : دکٹر پرویز اتل خائلری 


طبع و نقل مندرجات و مقالات این مجلە بی اجازہ ممنوع است 
مقا لەھای رسیدہ یە ویسدگان آتھا مر لمیشود 
اذ این شمادہ پنچھزاد نسخه دویکاغذ معمولی و یکصد نسخہ روی کاغذ 


501۷ 
31٥590۸۶116 ۵٥ 16 1٢٢٤٤۵١٤۴‏ د٢٢‏ 
:۲۱۱۹م ت:٭اصہ) ٣'۸۶۲‏ (ہ 
(۱۲۸۶۹) 1۲817881۸۷ 
۵۹۶ 0 ۔صہ 5.00 8 .۷.3 :٭×عو ٣'٥٢٤‏ ۵د ۶ص۸ 


چاپ خواجهہ 
لالفزار؛ کوچا حندان ء قلفن ۳۰٣۸۸۷‏ 


میں تح 1 و ا 
۷ ١ی‏ اگ تی کم 
حا ا اے حم 
ک0 


نی رن فازی۔ 


نز نا ا ری 
٠‏ 0.۸0-20 ہا ۱۵۰ ڑل 


نل وع رما نایرانع ٣۳ء‏ 
2 دم صا رف ہر مل 


۰ 
ّ 
۰ 


2 ش ا َ 
ُ 1 

وج ارعح صتحو جا کلم رع رکالنکورسا ۲۵۰ رل 
اع ماپ وف رخ یائیابران ٣ء‏ 


ساثرٹثد ا سستمان وایران 


سس ۰ 7 ٠۰‏ رو 
وم نے 
لعل ۶۱ ر مور 
.َ رر ۲ص پا بج ؛ با ٢٢‏ ال ۱ 
2 پر 2 کی تر مت را اٹ اج سرت 72 رن ۷ 
رت ۲۲۶ ٔ۴ٔ 5 امت کا کر ْ 





کی نت ٢‏ 





20۷ 2 ا 












۔ - بے رو رو 
حر ار بات رر) و کر رو 
ارات دوس رو را 


محمدرضا باطنی ے منوچھر بزرگەپر ۔ محمد 
پروین گنانادی ۔۔۔ رضا جمالیان ۔۔۔ پرویز ناتل 
خا ناری ۔۔ حسین خدیوجم ۔۔ محمد علی رجا ہی ۔ 
علی رو اقی ۔۔ رضاسیدحسینی ۔ محمدرضاشفیعی 


کدکنی ۔۔ غلامح-ین صدری افشار ۔۔ قاسمصنعوی۔ 

بھرام فرہ وشی ۔۔ امین فقیری . احمدکریمی ۔_ 

محموث کیانوش ۔ قریبدون مشیری ے محمود 
نفیسی ۔_ رضا نواب پور . 
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آذر ۱۳۴۷ 











۵ دریال 


عنوان 

وظلیفۂ ملی 

غارت (شعر) 

پایان جھان (شعر) 


عست و باید ہود 





پنچ شعر اذ نزاد قر بانی 

دوگونە باذی دد قرن چھارم عحری 
بھشت اذ وستٹ زفلہ 

پسرك خواب آلود (داسٹان) 

آ بات ا ساب تقر انت 

راز 

سواران ( فصلی اد یك کتاب ) 
مقایسۂ احمالی دستکاہ صوتی .... 


مدرسە (داستان) 





لت 
از صفحا 
پرویز ناقل خانلری ۶۶۳ 
فریدون مشیری ۶۲ 
احمدعلی رحایی ۶-۸ 
منوچھر بزد گمھں ۷٢‏ 
ترحمةه شفیعی کد کنی ۰۰۵" 
محمد پروین گنابادی ۷۹ 
محمود کیانوش ۹ 
یوری یاکوولوف ترحمۂ صددی افغاہ ۷۱۸ 
حولین ھکسلی ترحمۂ احمد کریمی ‏ ۷۲۶ 
پیر نودی ترحمة دی ۷۱۰۳۲۳ 
ژوزف کسل ترحمۂ رصا سیدحسینی ۷۲۴ 
محمد دصا باطنی ۴۶ 
امین فقیری ۷ 


در جھان ھنر و ادبیات 


۷۷۷ ٠-۰ 


مر ك پودداود : بھرام فرەوشی ؛ نمایشکاھھای ھنری وکنگرۂ شعر و تادیخ : 
حسیں خدیوحم . مرگ سە شاعر : شفیعی کدکئی . و خبرھای سربوط ہه 
بر ندگان حوایر فرھنگستان فراسہ: گنکود: رنودوء مدیسی,: فمیناء ٭شوخیء 
میلان کوندەدا ؛ دیمون‌کٹو مولید حیرت می کند ؛ مسر گی ثشاعسر و 


فاسم صنعوی 
شطر نچ 


۷۹۹-۴ 


نگاھی بە مجلات 


۷ ےت ۹۷۹ 
کتابھای تازہ 
۰ .٘-.۷۹۸ 


پشت شیشۂ کتا پروشی 


۸۹۹-۷۳٣۳ 
+وْ‎ 


٢ہ !٠‏ میم 
ہے وب وق و ام راطا ۴ 
عاے روے 0ل ھیافکارام : 


نے 
ےچ ا ۶+ 











یں مھ ۷ خی کا مہ حربروں ۱۷ر 
ظا وہ ا ای ا نے وکا و کر گر در :. . . : 
و ات ء رر سے ۔٭ 
٦‏ )۷ػ8َمت" اریت 
ہ|أ[٥أ9‏ :انا کرس 
. 
+عطهھا ررھصھ5أًٔ 
یذاەتا 
. پچ دوچ ہدوت مت 
دورۂ ×۰ 
ڈلھ شجدشم شمارۂٴ ھهفۃ ٌ 
کس و ہت ذر ۱۳۴۷ 





وظیفۂً ملی 

- روسان وس سی وت شدہ قدم بلند 
ہا چو ےھ وس سو ذندگی کم 
یں رت دس راہ س ڈم تہ 
ندادہ است. بر اثر اصلاحات ادضی 0 ا 
5 جامعۂ ما یکسرہ دیگر گون شدہ است۔ فاسلۂ میان طبقات اجنما 
۰ ک قوانین کشوری از میان رفتە و تساوی حقوق اذ رد 
۔ جو سی سی اسیو وہای عیہ رر انت 

یت ٠‏ نیمی اذ افراد ملت ؛ یعنی نئان ء کە از نیادی ابا ترق 


ل0 





۶۴ سے ےجس 





۔سحن ۔ دورطا ١۸‏ 
محروم بودند اکنون به حق خود رسیدە و با مردان برابں ثشەدھائد. اھمیت 
این تحولات بحدی است کە اطلاف عنوان دانقلابء بر آ تھا شایسته اتد 

اما دد اپن امود ھنوڈ یك سَّص عمدہ وحود دارد و آن ایں است کےه 
افراد ملت بە اندادۂ لام در ایں تحول عظیم شريیك نبودەاند . داست است 
کە ملت ذیرك ایران اعمیت و لروم و فایدۂ این انقلاب دا ددیافئه و در عر 
مودد آن دا تاپید کردہ است . راست است کهە هرحا افراد ایرانی به شر کت 
در این حنبش عطیم دعوت شدەات وظیفەای را که بر عیدۂ آنيا بوده ہە 
بھترین‌وحہ انحام دادءائد؛ و مثال آشکاد آن کوشش سپاھیان دانش و بنھدائت 
و آبادی است . اما دد پیشٹر موادد افراد تٹھا طرحھای اصلاحی دا تأبید 
و تحنین کرد و از فواید آتھا بھرءمند شدەاند بیآن کہ اذ خود در ایں 
کادھا مایەای بگذارد . 

دو شرط مھم برای توفیق دد ای ںگوىە تحولات برر گی احتماعیھست. 
یکی آنکە همە افراد کنە مطلب دا ددست ددیابند ودیگر آن کە هر فردی 
حود دا در ساختن این بنای تاذہ شریك و سھیم بدائد . 

حقوقی کہ به موحب قوائیں اخیں ىەه نان ایراىی اعطا سدہ ددست بر 
مفُھوم دانقلاب اجتماعیء منطبق است . اماشرط استفادۂ رنان اد این حمَوق 
آگاھی ایشان است و اگر این آگاھی حاصل نشود ھرگر اذ آن بھرەمند 
نمی ‌توائند شد . کٹاورڈ و کادگر و پیشەود نیر تنھا دد صودتی می توائنداد 
امکاناتی کە برای ایشان ایحاد شدہ است بە حداکٹر بیرءور شوند کە علم و 
اطلاع کافی برای ایں اسٹفادہ داشتە باشند ۔ 

اینحاست کە پای تعلیمات عمومی ٭ہ میان میآید . شك بست کے امر 
تعلیمات عمومی دد پاىرده سالهُ اخیر ہسیاد مود توحە بودەو دد این داہ 
پیشرفتھای قال ملاحطەای حاصل شدہ است . اما ھنوذ تا پایان داہ مسافت 
بسیادی در پیش دادیم . ہنوذ ئردیيك بەہ نیمی اذ فرزندان ایرآن کە دد سن 
تحصیل حستند از نعمت آموخئن محروم مائدەائد. در بر نام پنجسالهۂ چھادم 
پیش ىینی شدہ است کہ اقدامائی بە عمل آید و اعتبادھابی تأمین شود کە دد 
آحر این پنج سال در شھرھا نود درسد و در روستاھا شست ددصد از کودکانی 
کەه بەه سن تحصیل میرسند به دبستانها راہ ببیابنف ۔ در احرای این بر امہ 
دشوادیھای گوناگون پیش خواعد آمد . اما فرض می کنیم کە ایسن پیش 
بینی بە تمام انجام بگیرد . تاذہ کمبود بسیاد خواھیم داشت . یعنی باذ دقم 
بردرگی بر عدۂ بیسوادان کشور افزودہ خواحد شد . 

فراھم آوردن وسایل تحصیل ہرای ھمۂ کودکان کشود امری است کہ 


وطیطة ملی بے ۵٤۰ظؤ!ں؟‏ 
در درحة اول صرورت است و آبندۂ کشود ما بهە آں بستگی دارد . باید که 


عم نیروی مادی و انسانی مادد این راء صرف شود و عرچے دد ایسن کاد 





فصور شود حیانتی ى٭ آبندۂ ایران است کھ بحشودنی نیست . اما باید دانست 
کە حاصل ایں کوشش ٠‏ یعنی تیحەای کہ در حیات احتماعی و اقتصادی ملت 
ابران از آن عاید می شود زودتر اذ دہ پانزدہ سال ٭ە دست نمی آید. توضیح 
ایں معنیآن کە ٠‏ اگر امرور بتوانیم ھمۂکودکان شش عفتساله دا بەدسٹان 
سریم می تواہیم امیدواد ىاشیمکە پانردەسال دیگرحوانان بیست ویکی دوساله 
ما عمہ دست کم از تعلیمات ابتدایی برخوردار ساشند . آن مقدمه اکنون 
حاصل شدنی بیست و طبع نتیحەای کە ىاید اذ آن ىە دست بیاید نیر حاصل 
بحوآھد شد ۔ 

اما اگر ھم این ‌کاد انحام بگیرد, تانه ؛ دد پانرده سالآیندہ ؛ عدۂ 
کثیری خواھیم داشت کە درحیات احتماعی و اقتصادی کشود مؤثر ند ؛ یا اید 
مؤثر باشند واڈ نعمت حوابدن و نوشتں محروم عسئبد. یعنی ؛ پادردەسال 
عد ھم ىازگروھی کثیر اذ افراد ملت ایران میتوائند ىە طریق مؤثری در 
پیشرفت وترقی احتماع و اقتصاد ما ھمکادی کنند. 

جادہ چیست؟ مناہع مادیکشوں عرچە رو بەتوسعە نگذادے می توات 
احتیاحات متعدد ومحتلفی دا کە دادیم کفایت کثند. دداین حھش پگ کے 
ددپیش دادیم احتیاح عمیشه بیش اذ ممکثات است . توفیق دد کاری کە عادی 
نیست تنھا درصودتی ىەدست می آید کە کوشش ما نیر ازحد عادی تجاوز کند. 
وقتی کە ملتی می خواحد بەپیشرفئتی بردگی و غیرعادی نایل شود چادەای حز 
این ندارددکە بیش اذاندازۂ معمول ومتعادف بکوشد. یعنی ىاید فداکادی کند. 

نموئه و سرمشق ایں گونە کار ہ یا این گونە فداکادی : دا در میان 
ملتھای متعدد حھان ددھمین دودان پس اذ حنگك حھانی دوم می توان یافت 
ھستند کشودھابی کە دد حنگە زیان فراوان دیدند یا یکسرہ شکست خوردند 
و اذ پا ددآمدند ہ؛ اما به نیردی کوشش ھمۂ افراد خود دد مدتیکوقاء : باذ 
قد برافراشئند و درکفۂ ترازوی ارزشھای جھاىی وذنەای شدند . 

افراد ملت ایران نیز باید امروذ در این مسابته بزدگك مر گك و ذزندگی 
کە میان کشودھای حھان دد گیر است ارزش و لیاقت نژوادی خود دا نغان 
بدھند . برای ما امروذ میس نیست کە یکی اذ قددتھای بسزدگگ د اتمی ء 
جھان بشویم . امکان آن دا ندادیم کە در تسخیر فضا با کشودھای بزرگ 
عمس و عمدوش ہاشیمء غفلتھای دوسە قرن اخیر ما دا اذچئیں بلنە پرواڈیھا 
باذ داشتہ است . اما امروذ کە بەہ ھوش؛آمدءایم و جنبش وکوشهھی اذ خود 


۰,۵۴۶ 








سحن ۔ دورۂ ۱۸ 


نان می دھیم ہ این تمدد می توائیم کە برای تدادك آیندہ اندکی از راحت و 
آسایش حود را فداکنیم ٠۰‏ 

امروذمیان گروہ ۴۵-٠۰‏ سالهۂ ایرانی نزديك بە دہ میلیون تن بی سواد 
وجود دادد . این اشخاس عمە اذکاہلی نیستکە پی سواد ماندەاند . ہمیادی 
اذ ایشان شاید پیش اذ من کە این مقاله را می نویسم ذوق و استعداد تحسپیل 
داشتەائد . اما محیط زندگی و جامعہ این امکان دا برای ایشان فراہم نیاوردہ 
است . من و امثال منکە ددس خوائدەایم و دد این داہ بە جساپی دسیدەام 
البئه مدیون جامعەای ہستیمکە امکان این توفیق دا برای ما فراہم کردہ 
است و قسمت اعظم افراد این جامعە عمان کسانند که خود اذ ایس نعمت 
محردم مائدەائد . 

پس ؛ اکنون ہر ماست کە دین خود دا ادا کنیم . دد شرع ؛ برای 
عرعالی ہز کوۃ واحب است و دد عرف؛ برعر ددآمد و ئُروٹی مالیاتی مرد 
می‌شود . کدام مال و ثروت بالاتر اذ دائشی است کە گروھی اذماء ہە برکت 
احتماع بە دستآوردہایم و چە ز کوۃ و مالیاتی اذ این مشروعتر و عادلائەتر 
کە اذ این نعمت بررگگ بہ محتاجان سھمی بدھیم . 

پٹ 


شعر معاصران 
ارت 


نارنچھای باغ بالارا 

دستی تواند چید و خواھد چید 

وزھرکران فریادھای : و چید ... آوخ ! چیدا .. 
حوامد درین ھفت آسمان پیچید ۔ 


ہہ۔ى۔ 


٭ 
آن باغبان پیر خواب آلود 
آیا نخوامد دید ؟ 

یا پرسید : 
نے کو نام ؟ 
- کو ناھید ؟ 


کو خورشید ؟ ء 


فریدون مشیری 


ہایان جہان 


کوھسار از دو طرف چون دبوار دره را تنگ بےه بر افشردہ 
رود ازان راہ درشت و دشوار نالەھا کردہ و غمها خوردہ 
زامدٹ رفتن و رنسج بسیار چون بشر رہ بہ سوبی نابردہ 
لاجرم تن بە قضا دادہ چو ما 
از سر جبر رضا دادہ چو ما 
ازسر کوە چو ریزد بەہ نشیبے کف بە لب آرد و فریاد کند 
تا گشابد رھی از سنگػ مھیبے کار بر شبوه؛ فرھاد کند 
گردخود پیچدبی صبروشکیبے تا ز زنجیر تن آزاد کند 
چون ستمدیدہ کھ قد افرازد 
دشمن خویش بسر اندازد 
پیر مردی گفرد بر لب آب خار برپشت وپر از آبله پای 
لختی آساید و زان پس بە شتاب ۔بار بر گیرد و خیزر از جای 
سیر ازاین زندگی و رنج و عذاب نالد و گوبد ئی بارخدای 
غرضت چیست از این آزردن 
خیرہ آوردن و بیجا بردن 


جسے 


سال ہفتاد بود کے مادر زادەام بر سر این پارۂ سنگڈ 
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روز و شب بیھدہ در کوەوکمر بھر نان عمر گران دادہ ز چنک 
پہدرم نیز چنین بردہ بسر مادرم کردہ بدین گونە درنگک 
ہمہ سرگشتۂ تقدیر توایم 
سر بسر کشتة شمشیر توایم 
پیر پنھان چو شود در حم کو نوجوانی رسد از دامن دشت 
بیند آب گلران با اندوە یادش آید ر نگاری کە گذشت 
گوید ار رندگی آمسد بستوەہ با رماں دفتر عمرش بنوشت ؟ 
گلبنی رست و ہالیدہ فتاد 
که چین قاعدۂ شوم نماد ؟؟ 
اگھان کوە بجبد از جای واندر افتد به جھان ولولەای 
ىہ سخن ماند آزان مہ سیمای فنە دگر خارکشی نہ گلەای 
ریرورو گرددرایں کهە سرای همه را ھيیچ کند زلزلەای 
صدهزار اختر گویند بھم 
ذرەاىگشت ز خورشیدی کم 
دکتر احمد علی رجاہی 





ھر چیزی ھماں است که ھہست و چیز دیگر لیست ۔ ایسں قَسضۂ صروزدیهہ 
کە در حقیقت اساس فلسفۂ رسمی قدیم بە شماد می دود دد نطر مبتدیان حکمت 
توصیح واضحات و حتی مھمل می نماید . معنی آن این است کەہ اگر جیری 
انسان بود سی توائد غیراسان ىاشد و اگر اسانىی سفید یود نمی توائد سپاء 
با سرخ یا ددد باشدو اگر چیری بالای چیر دیکری بود سی تواند دیر آن 
قراد داشته باشد . خلاصه این کە نە دد عالم حواعر و نە درعالم اعراس (اعم 
اذکیفیات یا نسب ) اگر وحود امری دا بە عنوان دات یا عرض ائثبات کردم 
فی آن ممکں نیست (با دد نظر گرفتن شرایط تناقض و وحدت آن). 

اذطرف دیگرمی دانیمکە نفی عرمفھومی نقیض آن است و نفی عرقطیه؛ 
قضیۂ دیکری است متناقض با آں ولی صمناً می دانیم کە نقیض شییء٭ غیرازصد 
آن است یعنی نقیض هر مفھومی بە علاوہ خود آن مفھوم عالم مر بوطۂ آن دا 
تمام می کند و بە قول فر نگیھا 86 ٠/٢٦8۵‏ است . در فادسی 
می گوییم ادتفاع قیضین محال است.مثلا اگر گفٹیم ذید انسان است ممکن 
نیست غیرانسان باشد و عرچیری پیا انسان است پا غیرانسان وشق‌الٹی متصود 
تحواعد یود . ىااین‌حال چون ھر شبیء با ىقیض خود تمام عالم مر بوطه دا 
تمام می کند سابرایں متمم نقیض حود خواہد بود یعلی مثلا مغھوم انسان ۵ 
مفھوم غیر اسان محموعاً شامل تمام عالم مربوطه اُست و دانسانء متمم وغیں 
آن ء است ۔ 

عبنای تمام ایں تحلیلات مفٰھوم و عیلیت ء و ہ غیریت ‏ است . ذڈیرا 
چون دد دنیا امور کثیرہ موحود است بنابراین تمیز میان آنھا پرای ععّل 
ممکن و وحود و وصف خاس هريك مسٹلزم نفی وجود وصف دیگری برای 
آن است . اگی دد عالم يك امر بسیط واحد مطلق بود عینیت و غیریت تحقق 





ھت و با؛د وؤمٴسسسمست 


ےس سم مت مسر . معمولاقوة تشخیس 
عبنیت و غیریت یا بە فادسی بگوییم عمانی و نە آئی یا جر آئی دا اذ قوای 
عقل می دائند و قضایای حاوی آنرا مثلاٴہ ھرچیزی عمان است کە عست و غیر 
از خود نیست ٤‏ اذ جملۂ قضایای ضرودیۂ اولیه بە شماد می آودند و می گویند 
فِسضی؟ ضرودی آن است کہ فھمیدن صدقش محتاج تحر بە نیست ودرمعام اثیات 
سرودی بودن آن چنین استدلال می کنند کە هر گاہ ذھن یا نفس انسان ھیچ 
تجربەای دد حادج نداشت و مئحصراً مشغول به خود بود باذ ھم می توانست 
سُھمدکە خودش غیر از سایر امود خارحی است:کانت از کسانی است کہ بە ایں 
طر ایرادکردہ و حقاً ایراد او صحیح است ذیرا استشعاد بە نفس خود مستلزم 
آگاعی از عالم حادج است و الا باذ مواحه با ھمان امر واحد بسیط واحد 
مطلق می ‌شویم کە بواسطۂ وحدت ء تمیز آن اذ سایر امور محال خواہد بود. 
ہی کاٹ بی کرت کہ انکتار بد نی یا خود 1گام دا امراف امو 
حادج ار دھن است کە درنتیحۂآن تماپر میان عیں و ذھن برقراد می گردد. 

باایں‌حال خودکانت معثقد است کە ایں‌قضیه ھرچند منشأتحر پۂخادجی 
است اما قابل اثبات بەتحربە نیست و ازحمله اولیات عقلی‌است ( ؛٭ ٥د ٥‏ ) 
کے تحلیلی ھسٹند یعنی مفھوم محمول دد موضوع منددح است . حالا خوں 
در این قضیه دقت کنیم کە می گوید : +ھرچیری عمان است کە ھست و غیر 
ارخودق نیست ہ این قضيه نەتنھا تحلیلی است یعنی مفھوم محمول ددموضوع 
منددح است بلکە حتی محمول تکراد موضوع است یعنی (۷ج٥٭ا01٥٤0٥7)‏ است. 
ذیرا اگر بگوهیم انسان انسان است چیری علاوہ ٹکردەایم و اگر بگوبیم 
کە پس میر انسان نیست باڈذھم چیزی علاوہ بر مفھوم موضوع نکردەایم. اما 
مرجع نھابی آن چیست ؛ آیا مرجعش عقل محض است یعنی گن ذد غالم 
اشیاء ی در خادج وحود نداشت ت و انسان نمی توانست جر خودش چیزی ہبیند و 
فھمدو بە قول فر نگیھا ددہ؛ەمناہ8 ۔ (بس ‌خودی) محض حکمفرما بودآیا 
ہاذ عمان این انسان یکۂ واحد غیر آگاء اذ ماسوای خود می تواست بگوید 
کە ٭ من خودم مستم وغبر اذ حودمء نیستم ؟ دریك چئیں صودتی اصلاٴلفظ 
(غیرء بی معنی است و استعمال آن جایز نخواہد بود. پس مرجع این قضیة 
طاعراً عقلی محض اولی و ماقبل تجربی حر تجربە نیست پعنی انسان اول 
اشیاء امور خادج دا می بیند و بە ادرا حسی ددمی ابد و سپس بدن خود 
دا کە اذ حھتی جزہ این عالم خارج است و از جھتی ظاعرا حاوی ذھن او 
است کہ معمولاٴ آنرا مقابل عالم خادچ محسوب میدادند لحاظ دن 
دا غیر اذ سایر اشیاہ می بیند. 


1ء2 بس سسےےسسمسسسے سے سے سے ےےسے ہے سض ے دورا ۸ 


اما ایراد می کنئد که ما اشیاء حادحی دا بە حس اددال می کنیم لیکں 
غیریت نسبتی است ہیں اشیاء کەه قابل ادرالك به حس نیست پس نمی تواد امر 
محسوس باشد و بنابراین معقول است و اگر اقراد کردیم کے معتول اِست 
ولو منشاء انتراع تجر بی داشته ہاشد اما خود آن حاصل تحر بە نیست ۔ اما 
آیا این دلیل ددرست است ؟ آیا تمام امور اعثبادی کے به قول قدما منشاء 
انتزاع دد خادح دازرید صرفاً موحود ىە وحود ذھنی مسٹند و در خارح 
ما بأذای واقعی ندادہد. می گوییم حبر این ‌طود نیست ذیرا ھمان نسبت فوقیت 
وتحتیت: شمالیت وحنو بیت کہ مثال بادر اعتبادیات فی ‌الامری است می تواند 
در خادرح تحقق داشثه باشد زیر ىر فرص کە عیچ دھں عاقلی نباشد کە ہفھمد 
کە قرویں در شمال تھران واقع است شمالیت آن و حنونیت تھران ى٭ حای 
حود باقی حواعد نود . حاصل !ین کە حتی اولیات عقلی عم مرحعمّاں تحر ە 
و احساس و ادراك حسی است و وحود عیچ امری دا نمی ‌توان بدون تحرىە٭و 
احساس ىە قطم د یھیں تصدیق کرد ولو دلایل مت و قیاسات عقلی محکم 
ىر لە آں اقامه شود . مثلا اگر شما صبح کم اد خواب برمی ‌خیرید می پیںید 
کە در اطاق حوابتان کە شب بستە نود با است و قالیچۂ اطاق درحای حود 
بیست چئیں‌استنٹاح می کبید کە شب دند آمدہ و قالیچە دا بردہ و ایں‌استنتاح 
طبیعی و ممکں و حتی محتمل|است اما آیا کلیۂ امکانات دیگر دا قی می کید؟ 
البته حیر چه بسا ممکں است کە نوکر آنصبح رود آمدہ و قالیچه دا پاییں 
بردہ پا شب : بعد اذ خوابیدں شما بہ آن احتیاج پیدا شدہ و عیالتاں آن دا 
رداشته يیااین کەه خودتان رور قبل بهحای دیگر بردەاید و حالا فراموش 
کردہاید الح. 

تعداد شقوق ممکن دد ایں مٹال محدود است ولی اختیاد ہیں آھا بە 
فقوھ ہی شاف کا اہی رھت 
و ىتیحە منفی باشد تا فقط عمان یك شق یعنی سرقت قالیچە باقی ماند دآندا 
ىە عنوان احتمال قریبِ بە یقیں قبول کنیم. با ایں‌حال ؛ەقط وقتی مبدل بەیتیں 
کامل خواہد ند کہ دذد دا پلیس (بەفرض) بگیردو او رامقر آوردو شما 
آد ز ان حودش تفصیل واقعه دا بعنوید وقالیچە دا عم (بە فرض) پس‌بگیرید۔ 

این ار حملە قضایاپی است کە کانت ادلی و مبتنی ہر تحر بە نامیدہ است. 
مثال خود او این است کە اگر کسی ڈیر پی خانۂ خود دا خالی کند و خانه 
خراب شود می گوییم تقصیں خود او است بایستی اذ داولء می دانست کہ چنین 
خواھد شد. اما اولیت این قضيه بە قول کانت غیر اذ اولیت قضیۂ د ھرچیزی 
عمان است کە ہست ء ‏ می باشد در صورتی کەہ می بیٹیم دد واقع تفاوت تیادی 


عفوریسستج وہ دجاس ت۷۷۷ 


شست و اید نود 





نداردو مرجع عردھ غیں اذ تحربہ نیست . و تا تحر نۂ حادحی ہاشد مفھوم 
غیریت و عیلیت برای انسان حاصل نمی‌شود . 

برگردیم ىە اثبات هستی امود . اگر بحواہیم وحود چیری دا ثابت 
کثیم حر مشاحدہ و تحر بۂ آن داء دیگری ندادیم و ںہ فرص این کە استدلال 
قیاىی بکنیم اسں استدلال عم چنان کەه دیدیم مرحع نھابیاش ناد تجر یه است. 
دیرا صاحب‌حاۂ مثالی ٠ا‏ قلاٴمفاعیم حا و قالیچە و دندی و پلیس و غیرء 
عمه دا ىه تحر ىہ می داستە کە قوانسئه است چئی استدلالی ہا مقدماث تحرئىی 
انجام دھد . بدوں حصول مقدمات مرہور و ىا ذھن خالی الته عر گر قادد 
ىە استدلال نمی نود فرق میان دھستء یعنی بالفعل عست و مں آن دا می بینم 
و می شتوم واحساس می کتم ىا ٭ بایدەاشد ء یعنی ٭ بالضرودہ عست ء ولو من 
١‏ آن و بالفعل آن را ادرالد نمی کنم در عم حاست, اگراثبات ایں‌ضرودت 
اذ راہ مقدمات ٹجر ہی باشد وکلیة شقوق ممکنە دا کە نار بە مشاعدہ وتحر بہ 
دانستەایم و بەآن علم دادیم نفی کردہ ہاشیم البته صرودت شق غیرمنفی ثابت 
حوأامد بود . اگرحام قالیچە داپاییں نبردہ و نو کر ھم ىر ىداشته وخودتان 
ھم حابحا نکردہاید و اکنون در حای خودش نیست بالشرودہ شحص ثالٹی 
آن‌دا ردم است و تردیدی در آن می توان داشت . دیرا مرحع آن عمان 
اصل امتناع احتماع نقیضیں است . یا قالیچه دا حودم برداشتەام یا دیگری 
و ممکں نیست نە من برداشته باشم ىە دیگری . اما حقیقت این قضيه مبتنی 
بر تحربه است و بدون تحربه صدق و صحت آن نە ادرالك می شود نە ثابت 
می گردد . 

قضایای فلسفی ھم اد این اصل مستٹنی نیست. اگر بە استدلال عقلی و 
اولی صرودت وحود چیزی دا ثابت کردیم ناچاد باید مرحع آن تحر بەباشد 
و بتوان شقوق ممکنۂ دیگسر دا بە تجربە نفی کرد تا صحت شق باقی ثابت 
شود . اما اگی قضیۂ فلسغی طودی باشد کە بنا بہ تعریف قابل ائبات بہ حس 
و تجریە نباشد آیا باذ ہم ضرودت دادد ؛ الیئه حیر . فرٰ کئید بندہ عرض 
کنم کە ھر شبی کە اذ عمر دنیا می گذدد تمام اشیاھ ذی ا بعادی کە دد عالم 
موجود است بە قددر یك میلیمتر دداذتر اذ دوڈذ پیش میشود . آیا شمامی 
توانید این قطیە دا ابطالکنیدہ؟ باذ ھم البته خیر. ذیرا عرچند انداذہ گرفتن 
چیرھا با عقیاس معینی صودت می گیرد ولی اگر آن عقیاس خود مائند سایر 
اشیاء يك میلیمتر بر طولش افزودہ شدہ باشد عر گاہ انداذہ بگیریم حاصل عمان 
خواھد ہود کە در روڑھای قبل محمق بود یعنی چیزی کە دیروذ۔ یك مترطول 
داشثت حالا ہم حمان یك متر طول خواعد داشت اما بنا بہ تعریف گفتیم کہ 








رک سس سم سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 
خود مقیاس ہم بر طولش علادء شدہ ولذا استدلال شما اگر بگویید من تفاوتی 
نمی بینم نافی صحت قضيه نیست ۔ ۱ 

اذ طرف دیگر ائثبات آن عم میسر نحواھد بود زیرا اگر حمۂ اشیاء 
من حمله مقیاس طول دداذترشدہ باشنه سبت محفونا ماندہ و تشخیصتفاوت 
بنا بە تعریف محال است . 

پس تیحہ می گیریم کە ھمۂ قضایای فلسفی کە بنا به تعریف خادج اذ 
حدود تجر بۂ عادی و اثبات صحتشان بە مشاعدہ و تحربه ممکن نباشدو بہ 
استدلال عقلی و اولی محض آنھارا ثابت مایند ددحۂ یقین و قطعیتشان دد 
عمین حدود است و ىآ تھا اعتمادی نمی توان داشت ۔ 

. مثلاٴموصوع حدوث و قدم عالم راکەه این‌حمه قدما دربارثآن بحث و 
مناقشہ کردەاىد ملاحطہ کنید. گیرم کہ عمۂ دلایل طرفین مستند بہ اصول 
ضروری و اولی باشد ولی[یا ھیچوقت امکاں و احتمال ائثبات آن بە تحربہ 
خوامد بود ؟ البته خیر پس چکوفە میتواں ىہ اعتتار آنھا اعتماد کرد ؛ 
بە قول خیام: 

تا کی در قدیمو محدث ای مرد حکیم ؟ 

علاوہ براین جناں کە در مقالات شمارمھای پیش حاطر شان ساختیم در 
مورد هر قضیہ فقط صدق و کذب آن متصود نیست ڈیرا اگر مگوپیم خط مستقیم 
کوتاءترپن فاصله مان دو نقطه است قضيه صادق است واگر یکوییم حط 
مستقیم کوتاہتریں فاصله نیست قشیه کاذب است اما اگربگوییم و حط مستقیم 
شیرین است یا ررد است یا صدا دارد یا بوی عطر میدھد ء همۂ این قضایا 
مھمل است و اصلاٴصدق و کذب ان مطرح نیست نیرا اوصافی برای امری 
قایل شدءایم کە ایجاب یا فی آن برای شیھ مربود ھردو بی ‌معنی أُست۔ 

پس ممکں است ددمودد قدم و حدوث عالم نیر اصلاٴقضيه بەهمین نحو 
باشد یعنی صحبت اذ قدم و حدوث در مورد امری کے مفھوم آن خود شامل 
حمیع مفامیم منحمله زمان و مکان است بی معنی و میمل باشد و بحث 
ددبادرۂ آن بە قول فیلسوفان حدید بحث لفطی حالی اذ معنی محصل ۔ 


منوچھر بزد گمھر 


پنچ شعی ار نزار قبانی 00 ا و 


رار قمانی در دمعشق ىەسال ۱۹۲۳ متولد وارغاعراں درجستةه 
سوریهە و یکی ارچھردھای موفق شں اھرور عرب است,کە دیواں 
حای سیاری ار وی و ھر کدام چندیں چاپ امتشار یافتہ ؛ست ۔ 
شھر عاشقاث پزار ار زبناتریں شعرھای عاشقاىه امرور ادەیات 
عرب است , وی اکنوں ار کشور خویش ٭ە لہناں مھاحرت کردہ 
و معلل حاص سیاسی دربیروت زند گی می کمند و گاہ انتشارانی 
دەنام ٭منشورات نرار قاىیە دربیروت تدش کردہ که کتابھای 
بسیاری را در رمینەھای محتلف چاپ و عمتشر کرد است ٠‏ ایں 
چند شعر از دیواں احیر او که بەنام ٭نقاشی ىاواڑەھا ء درٛیروت 
بەسال ۱۹۶۷ چاپشدہ : ترجمه شدہ استت 


> جع +٭جھ ٭ جوم جو بمحي دجیے کلک جم کڈ + جو جھ +چل >جيی ٭ حک. : 


وو دچٰھ٭ ھ + جو بھے چھ ج ےو < چو وج ٭ ئ + یحص+ ڑا < 


٤ 


قوو.-ووممعمومہمەکپییجع ہو قصیدۂ دریا ہی 


در بنەد چغمھای کبود تو 

بادانھابی اذ نود شنیدنی است 

و خورشید ھای سٹمگر و بادباتھابی 

کە کوچ بسوی مطلق دا تصویر عی کند 


در بندد چشمھای کبود تو 

پنجرەھای ددیابی گشودہ است 

و پرندگانی کے در آفاق دود دست دد پروازند 
بەجستجوی جزیرءھابی کە آفریدہ نشدہ 








ے سیےےے ‏ ئ_۔_ سے _مج_ سے سجی نا 829۵ ۱۸ 
دد بدد چشمھای کبود تو 

برف در تمود می بارد 

و رورقھابی آکندہ اذ فیرورء 

کە ددیا را دد خویش غرقە ساحتە ؛ اما 

حود غرقه نکشتە ۔ 


در بندد چشمھای کبود تو 

جونان کودکی ہبی صحرءەعا میدوم 
ىوی ددیا دا استشمام می کنم 

و ھمجون گنحشك بالغی باز می گردم 


دد بندد جشمھای کبود تو 

رؤیای ددیا و ددیاھا دا می سم 

و عراداں ھراد ماء دا صید می کثٹم 
و درسٹدھای مروآأدید و ذبق دا 


در بندد چشمھای کبود تو 

سٹگھا ء ددشت ؛ سحں می گویند 
در دفٹر چشمھای داردار تو 

کیست کە ھرادان ترانه نهفته است ؟ 


ای کا مں ؛ ای کاش منں ددیانوددی بودم ء 
یا کسی بود کە دودقی بەمن میداد ؛ 

تا عرشب ' 

نادبان خویش دا برافراذم : 


در بندر چشمھای کبود تو ۔ 


شیرین تر ین خبرعا 


ر4 


نوسم : 
دترا دوست دارمء 
دیوار ماء 
دٹرأ دوست می‌دادم از جان 





ىدانسان کە عر گر ترا ھیچ اسان پرستش نکردہ ٭ 
نحواىدی مگر 

ىە باروی ماء 

و پر صثدلیمای نىاغ 

و ىر شاخدھای درحت 

و بی خوشۂەھا 

و ىر حویبادان 


وو س میوەھا 
و بر احترانی کە میشست ادیشان غاد سفر 


جنیں مقش کردم 
دو کرادوست دارم 

روی عقیق سحر 
و ابر مرڈد افلاك و پر سرىوشت 
نمی بینی آیا 
بروی پل و رودحائە و پر آبشاد 
ہروی صەفھای ددیا 
و ہر اشثك باران و ہر قطرەھا 
نمی ‌بینی آیا بدھر شاخەای 
بەھر سنگریرە پەھر صحر٭ای 


نوشتم بەدفٹترچۂ آفتاب 

من این خوشترین شعر پیغام دا 

دترا دوست میدادمء ایکاش تو 

خود این نکتەه می خواندی اذ بامداد . 


۷۸ 





مسچشىیھھ<٭٦ػےوھمووإ‏ سن - دورۂٴ ۸ 
می ترسم 

می ترسم ٠‏ نرا کە دوست می دادم ؛ بگویم : 

×دوسنّت دارم 

چرا کە شراب جون اذ ساغر 

ریخته شود 


اندکی اذ آں کاسته می شود . 


چہ خواھظی گرد 
اینکو ىہ مرا برور می بوسی 
گل انار تاب آن را ندارد 
مرا مبوسں 
8ے لیام آب شود 
چه خواھی کرد ؟ 
اذ ہر گھای اسپانیابی 
۱ 
امپانیا 
پلی اذ اشثك 
کشیدہ میان ذمین و آسمان 


بر سینۂ گیتادی گریان 
می‌میرد 
و باز ذندہ می شود ہ اسپانیا. 


ترجمه : شفیعی کدکنی 





د وگونە بازی درقرن چپارم ھجری 





ابو نکرر بیع بن احمداخوینی بخاری مؤلف کتاب مھم و سروف 
عدایة المتعلمین ( دد طب ) کہ بە تقریبِ دد اواسط قرن چھادم همحری می 
رستە وار پرودش یافتگان مکتب محمد بن زگکریای دادی بودہ استع: فصلی 
در ورزش زیر عنوان فی الر یامة دادد و ورزش یا ریاست دا بدین سان تعریف 
می کند : ہ دیاضت آنگاء بود کە مردم حویش دا رنحہە کند و چون مائدہ ١‏ 
حواحد گشٹں ہ اىدد ساعت آن دنچ بجای ماند؟ . فاما اگر بیش بود اذاین 
مقداد یا کم بودء اد شماد ریاضت نبود. ء آنگاہ ددبادہ اقسام ورزش و باڈذی 
مینویسد : و این حرکت کے ودا دریاضت خوائند یا تتھا ىود بی یاد ء چون 
راەدفتن بشٹاب . و دویدن . وسنگك بر گرفتن . کمان کشیدن. و گویذدن. 
تیرائداخئن و طبطات٢‏ اعنی پھنە باحئن . و شمغیر ناختں ٠‏ و آنچە بدیں 
ماد . باز آنچە با یار بود چون کعتی گرفتن و سکندد زدن و کندہ جسٹن 
و فارح خوردن . 
و این آن بودکە دو تن پشت ہا پشت بنھند وہنلھای 
شرح يك بازی دست یب بەدیگر اندد آرند و چون حمال گاہ این 
۱ مرآن دا برداردو گا٭آن مراین دا بر گیر دھمچنیں 
١‏ حستہ ۲ گذارد ۴۳ در مشش چنین است ولی در متٹھاىی لقت 
ططاب آمدم نەمعنی تختة کوی نازی (فاطمالاطا) و ہمیں مؤلف دد دیل ڈپھے می نویسد 
--١‏ نوعی آد چوگان است وسرش مائندکفچه؛ وگوی را در آننهاده ودرھوا اندازقد. 
٢‏ چوبی مخروطی تراشیدہ که کودٹان ربسمانی بر آن پیچنٹد و بر زمیں ال ەازند ٹا 
جرحد. ودر فرھنک ممین این بیت آد فرخی در ذیل پھنەباخش آمدہ است . 
ٹامہ نویسد بدیع و فظم کند حوب قیغ ڈند ليیك دیھنە باذد و چوگان 
در بیت دیگری دد خھل پھنە باذ بدینسان نقل شدہ است : 
پھنە پاذی وکمند افکنی وچو گان ہاز تاوابدازی وذو بین فکن وسفت کمان, 


ٰ 





۹۸ 8 بے ےس ممممھکگے 'ٔجے سے سے ھی ۔ 5و‎ ٠۰ 
می کنند گاء آن ىر پشت این نود ستان و گا این برہشت آن بود ستان و‎ 
مودکە این ھر دوتن مر یك دیگر را کنار گیر ند وگاء ایں مر آن دا اذ نمی‎ 
' بر گیرد و گاء آں مراین دا چنانکە تر کان کنند‎ 

بر اشرضی .یا اس اوس سو فا ا و کان 
کئند ؛ همە متقدمان بھادەائد تا بەکار دارد مردمان: تا تٹھای ایشان درست 
باشد ندیں ریاصات. 

و دحٹر کان یکی بادی کثند؛ چنانکە دو تں بیایند و 
شرح بازی دیگر دسٹھای یکدیگر نگیر ىد 1 این دست راست آں گیرد 
برای دخعران : و آن دست داست این ہ؛ و این دست چپ آن گیردو 

۰ آندست چپ ایں؛ عردو اپر پای ایستادہ 7 ھریکی 
اذیمان حویشتں ستان؟ یکشند و پر گردد و بە دفاں٣‏ چیر می گویند تا آں 
وقت کە ماندہ گردند. سپس ىام دو گونە ورزش دا بدینسان میآورد وہسپاد 
گوىە دیاصت است چون میدانی و حرمو مالیدی؟۴ کە اگر عمه یاد کنم 
دراز گردد . آنگاء مؤلف بە تشریح فواید ورزی از لحاط طی می پر دازدو 
فصلی مشبع درحدود چھار صفحه ددایں بادہ گفتگو می کند . 


محمد پروین گنا بادی 


١ہ‏ درمتن نام ایں ہاڑڈی مارح حوردں است ولسعه بدل فارحآمده کە شاید: هر ى اد 
احوا از ارح بودہ است ایں نازی را امرود دد تھراں آختاب مھتاں می ٹامند و ەھنگام 
نادی پکی می گوید ؛ آفتاں مهتاں چه رنگه ودیگری میگوید: سرح و سفید و آپی درلگھ د 
در یرد آں را: خشتك پشتك می ناد 


٢س‏ رہشت حوابدہ ٣‏ دماں ۴ در مت چميں است ور شاید چرو 
مالیدفی باشد. ۱ 
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اما ایك سرافحام اثر قدوسی ور آشکار 
میگرٹدد؛ و از حصاندھای پیشت سپیدەدمی 
روٹس ىہ اعماق شب قاربك میحھد 


در زادہوم زہاں درحشان قادسی ى‌شمار پودماند کسانىی کە ہا شناحت 
گوھر ایں دىان آثار شکوھمندی ساحتەائد ؛ اما امروز حاس و عام؛ بی 
نیاڈی نەددنگك ہ می گویٹد . آری ما حافط دادیم و فردوسی ء سعدی دادیم 
دومولوی ہ: نطامی داریم و عطاد ؛ ددحثش شگفت این مردان اندیہ ۰ ایں 
آمیر ند گان حاك معنی با آب دسائی ؛ چندان نودہ است کە ستار گاں دورتر 
و شاید عمسنگگك و ہمفروغ دا ددطر اول پنھان داشته است . 

درمھد ذبان انگلیسی جان میلتعون شاعر نیر چئین مقامی دادد؛ مقامی 
در مرتبه شکسپیر د کریستوفر مارلو د کالریج د چوسر . 

میلتون ددائر دردگش : <٭بھشت اذ دست رفتەهء ذندگی حاویدان یافته 
است. ددہادرۂ اوخوائدہاید و شنیدەاید . ائر اودا بەنام د بھشثت گمشدہ ء یاد 
کر دەاند ویاد می کنند: اما این اثرعطیم ھمچنان ددنقاب زبانی بیگانە ماندہ 
اُست؛ وتنھا نام آن پا وصف آن مشھورعام وخاسصس اُست. اکنون کە می خواعیم 
بەوصت آن بپرداذٔیم, اول سخن اذ نامش می گوییم .ھا فرزندان آدم بھشت 
دا گم نکردەایم : ہا گناھی آن دا اذ دست دادہایم : 

پدرم روضه رصوان بە‌د وگمدم شروخت 

آن دا بەگندمی یا بە سیبی فروختەایم ؛ آن دا اذ دست دادەایم ؛ آن 
دا باختەایم . این کھ + وا ٥ہ:8ەصەط‏ دا بە زبان فارسی بە ە بھشت گمشدہ > 
ب رگردائدەاند : درست نیست . اثر دیگر میلتون کے تکمله اٹر نخستین 
اوست ھ86881 8٥5٥‏ <بھشت باذ یافتء نام دارد ,. دد ائثی اول او آدم 
نخستعین؛ بەہ دوسوسەای و گناعی بھشت دا می بازد و دداثر دیکر عیسی مسیخح؛ 

۰آ دم دومے: باشھادت خود ھشت دا بە آدمیان باذ می گرداند : 
اذ کسان دیگری کە موضوع بھشت و گناء آدم دا ذمیئۂآفریئش ھنری 





سخن - دودۂ ۱۸ 


خود کردفائد : یکی دائنہ8 اپٹالیائی است کە بھشت و برزخ و دوخ دا 
وشثه است و دیگری ابوالعلاء معری شاعر و اندیشمند عرباست کہ دداثری 
ىەنام درسالةالنفرانء با دیدی فلسفی و طنز آمیر بە بھشت و دوژخ ٹگریستە 
و دآنجا با ادیبان وشاعران و دیگر بردگان عرب نویژہ ادیبان و فاضلان 
دورۂ جاعلیت دیدار کردہ و گفت و گوھا داشته است ۔ 

طرحد+٭ ىهشت از دست دفتەهٴء دا میلتون بر مبثئای کتاب مقدس افکندہ 
است ولی چون هدفاو ساختن اثری حماسی نوده ناگزیر بە ھومرہ ویرژیل 
نطر داشته است . وی ڑگیھای دوزخ یا حھان سفلی در آمثار کلاسيك پنح 
رودخانه است ء یکی ولیتیء ١‏ ء رودخانه فراموشی کە مرز گونەای است و 
ادواح عمۂ مرد گان باید برای دخول از آن بگذرند و چھار رودخائهۂ دیگر 
بنامھای داسٹیکسء؟ وہ کردن٢٣‏ وہ کو کیتوس۴ و دفلوتون؟* کہ نھرھای 
دردو آئدوھند . ایں بخشی است از حغرافیای منطقەای کہ گنامکادان و 
شریران دد آنحا ماأوی می کنند . میلتون برای پیروی از نھادھای کلاسیيك 
هرپنج رودرا یەومؤت می آورد : چھاد نھر اندوەو درد اذ دید گاء مذھب و 
فلسفغۂ مسیحی کار او را دشواد نکردہ است ؛ چون ایں نھرعا می توائنند بە 
ددیاچۂ آتمیں دونح بریرند و شانەای باشند برای حوسھای پلید شیطانھا ء 
اما رود لت ددائەلید؟ اثر ویرڈیل مبین نظریۂ تناسخ ارواح است . ھنگامی 
کە روح از آب این دود می نىوشد آخرین صوردت خود را فراموش میکندو 
برای حلول درصورت حدید آمادگی می یاىد . این عقیدہ دد شرق نیز دواح 
داشته است و هنوذ حتی عدەای اذ مسلمانان بە افساندھائی ددبادۂ تناسخ 
معثتقدند ۔ ارواح شریران بەقالب حانودان پلید ؛ مانند خوك : و ارواح پاك 
ىەقالب آفریدگان خوب ہ مانندکبوتر ؛ ددمیآیند ٠‏ اما تناسخ با مسیحیت 
کە میلتون مؤمن بەہآن است ہ ساز گار نیست. ازاین رو میلتون بەجای آنلکه 
این دود دا از حغرافیای دوذخ حذف کند ہ تدبیری می اندیقد ؛ بےاین 
ثترتیب که آن را رودی می ‌نامد کە شیاطین ھرگز اذ آب آن نمی نوشند ؛ 
و دداثر اونشائە یا سمبولی است برای گاعی عمیشکی شیاطین اذفروماندگی 
و بدسختی حویش . میلتون برای تطابق حفراقیای دوخ خود با اوصاف 
دوزخ کلاإسیيك هر حا کہ لام آمدہ است ہ؛ چنین تدابیری اندیعیدہء است ۔ 


ى‌‌×ْ٭ 


میلتون چنان کے اذ قادیخ ذندگیش برمیآید ہ مانند وروزورثٹ د 
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ٹھشت از دسٹ.., 





کیٹسں اذ ھمان آغاز حوانی آگاھانە اندیشۂ خود را در مداد شعں قراد داد 
و آرزویش این بود کە روزی اثری حماسی در اوح ارزشق و شکوە بەوحود 
آورد؛ و حماسەای کہە در ذھن او حان می گرفت دو سیما داشت ہ سیمائی 
میھنی و سیمائی مذنھبی . او می خواست عمانگونه کە ویرژپل روم دا در 
انەئید ستودہ سر ال مات مت شتایكَ 

آغازحنگك میھنی درسال ۰۹م۶١‏ از مك سو مائع ادامه سفرھأای میلتون 
به کشودھای ادوپاپی شد و اد سوی دیگر بر عّشەھابی کے برای پیدیری 
حماسەاش در سر داشثت پردہ کعید. ددایں کە کدام حا درا بگیرد تردیدی 
نداشت و دد ادا تصود می کرد پیرودی پادلمائی بپراسقتقھای نی دحم وعمال 
فاسد حکومت: بەوطن او بھیودی معنوی و روحانی عطیمی حواہد بحفید و 
او در مقام شاعر وظیفةۂ خود می‌دانست کہ نقاشق چھرۂ ایں پیروڈی باشد . 
در این هنگام در لندن میدیست و مدیریت مددسەای کوچك دا داشت و در 
عمین زمان بود کہ شوق يہ نوشٹن شنری ددیادۂ ستوط و برول انسان در او 
بیداد شد . دد ترپنیتی کالج کمبریج نسخەای حطی موحود است کہ بسیادی 
اذشعرعای کوتاء میلتون و طرح شعرھای بلند و ددامھابی دا شامل می شود. 
در میان موصوعھای مختلف موضوع دبھشت از دست رفتەء او اد عمە کاملتر 
دمھمتر است . 

عد از سال ۱٣۶۴۲‏ کہ میلتون دلیل حکومت کلیسا را نوشت ٹا سال 
۵ ک آفریئش < بھشت از دست دفته دا آغاذ کرد : بر کسی معلوم نیست 
کہ او برای شعر خود چه طرحھایی داشته است . آ نچ مسلم می نماید این 
است کە زمیلۂ شعرھای او عماعنگ وقایع ملی تغییر مییافت .اذ آنحا کە 
میلتون بەھموطنان خود و رہبران جبھۂ مطلوب درجنگە میھنی ایمان داشت 
و این خود می توانست شاعر دا بهہ ساختن شعری حماسی در ستایش قھرمانی 
مائند شاہ آر تور یا آلفردکبیر برانگیزد . اما ھنگامی کے دید عوادادان 
آزادی و برابری در ادادۂ امود کلیسا حماشدد خشكائدزیش و بیرحمند کە 
عمال پیشین کلیسا بودند . دیگر نتوانست بەساختن حماسەای بەشیوة مرسوم 
در دورۂ رئنسانس دل ببندد. آنگاء از محدودۂ ملیت گام بیرون نھاد و بہ 
حیطۂ تفکر قردن وسطی باذگشت و انسان عام دا وس روس ا ہا 
فراد داد : انسان عام کە درمیان خیروشض تلاش می کند ٠‏ واین است ھمستة 
اصلی دبھشت اذ دست درفتہء . ہا این کە حکایت دا برپایۂ کتابآفرینش نھادہ 
است ء آدم و حواء: قھرمانان حکایت ہ مثال و نشانهۂ مردو زن‌عادی حسند 
و خداء: یا نفس خیر برای دستگاردی دوح آنان با شیطان نبرد میکند و او 


۶ة ہے ےممسسسسسےِ سصڑه<ےےےپ مسق سے سے سے سے ساگی 8و8 ۹۸ 
را شکست میدھد آنچە مسلم اس ای ںکە ٌ میلتثون در واصلۂ سالھای ۰۴۳۲ 
د ۱۶۵۵ موصوع حماسۂ حوددا تغبیر داد و آنچە می ىایستی قالب نمایشنامه 
شر ظط مو رات شر رد اھ می وس کت 
بیناگی دا ازشاعر داد گرفت .اما اورود ە٭ این طلمت آفتابھای دیگری در 
سپھر دھں شاعر طلوع کرد. اکنوں کە شاعر چھل وشش سال داشت می توانست 
بیشتر وقت حود را در سر آفرینئش اثری نگذارد کہ در سی و يك سالگی در 
در افق ذھن او پدیدار شدم نود . وی در حدود سال ۱۶۵۵ محدائه بہ طم 
حکایت ‏ ہھشت اد دست دفتهء پرداحت و ایں اثر .حستین باد در سال ۱۶۶۷ 
تیاادی مد زع ود 
موضوع اثر او حماسۂ ابدی آسان است ؛ حماسەای جندان وسیع که 
گسترش آن تا آنحاکە دندگی و اندیشه قلمروابی دادد . میلتون می داست 
کە قَصهةُ آدم و حوا تنما در محدودۂ رماں کتاں عھد عتیق میمائد ؛.لکے 
ار دید گاعی دوش‌تر و وسیعتر سرگذشنت همۂ اساںھا درھمۂ اعصاراست 
ایں حقیقت دد پایان اثر اد هر حای دیگر آشکاد تر است . آدم و حوا دا 
فرشتگان حدا ار نوشت مسیرا٣د‏ تا یرون اد بیشت ىہ اتکاہ قددت حسم و 
اىدیثة حود اد دندگی تھی و اوس کر وو 
اشکهابی فرو ریحتند؛ انگیحعه سرشت ء لیکی چہ رود قطرەھای اشك دا 
ار چھرە گر قد ؛ پههُ حہان دربراپر آہاں گستردهہ نود؛ اھر حا کہ 
جواھند مکائی برای آزرامش و آساش حود بگریسد ء و دزراین راہ حدای 
رحماں راھنرشان نود “' دست در دست ء سرگردانں و پیشتاب :ار ھشتعدں 
بروں آمداند و سٹر تھائی زا آغار کردىد 
آدمو حوای او دیگر چھرءھای عتیق و حیالٰی ىستند ؛ رنو مردی 
ھسٹٹد ساد ء درہرار مشکلاب عادی ڈندگی در دنیای حاکی , آذادند کە 
اد حیر و سر یکی دا احتیادکنند ٠‏ عر آن ددمعرض خطایند و چون پعیمان 
سوند و در حبران خطا بر آیند حداوند دحیم پناء ایشان است . 
< بھشت ار دست رفتهء در دہ کتاب ىەنطم درآمده است و ىا ای ںکە در 
دوکتاب اول چھر: محیط و موحودات عیر طبیعی می مماید ہ؛ میلتون کوشیدہ 
استکە صفات دیاو دندگی اساھای دودگار ما نا ىا آن دنیای غیرواقع 
ھماعنك کند . شیطاٹھای او قدرٹ و سیمایی فوق اسانی دادند ؛ اما مفر 
آٹھا شبيه مفو آدھیاں عمل می کند : و طرحھا و تدیپرھاشان درٹگی از 
سپاسٹھای ائسانی دادد . میلتون در ساختن شخصسیٹ‌ھای نيك و بد حموادہ بہ 








ھشت ار ڈذست.. ِ- - ۵ 
تاریخ ذندگی بشر دد دودان حاہلیت و یر به حوادث و وقایع کتاب عھد 
عتیق ۵ اساطیر کلاسیيك توحە داسته است ,. گاء چنان محیط ائثر او آشناست 
کە گوپی اثری دئالیستی دا ددہرابہں نھادەایم ء دوستٹاگیانی کە پەوحودحں 
وپری عقیده دارند .و یر حدلهائی دد بارۂ حبر و اختیاد . بدین ترتیب 
می ینیم کە از دید گاہ میلتون ذندگی آدمو حواو ڈذندگی انسان دور گار 
ماو ھئر بگوپیم زندگی اساں در اىدیت است . 

اذ آنحا کە میلتون دد ساحتن اثر خود ىہ شیوۂ کلاسیكث حماسە نطر 
داشئه ہ ناجاد بودہ است کە زماں و مکان واقعه را محدود بگیرد. نحستین 
مرحله عصیان انلیس است در ملکوت حداوند . آنگاہ. در عرش نبردی آغاذ 
میشود : کہ دد پایاں آں ابلیں و یادانش دا اذ مسیں ھیولای ادل نائدند 
و بە دودح افکندد ودورح حابی استکه حداوید آںدا بابحشی اد وھیولامی 
ارل رای آناں حلق کرد . در ھمیں احوال حدا عالم مادہ و ساکناں آن؛ 
گیاھان وحانوراں و اساں را جناں کە در آغاز کتاب آفرینش و یر ددقر آن 
آمدم است , آفرید. نے آدم و حوا ىاغی بحقید تا ددآں رندگی کئند و 
آہاں ددایں باغ ہم آرادیھا دا داشتند حر حوردں میوە یك گیاء . ایں 
گیاہ ددمسیحیت سیب‌است ودر اسلام گندم ٠‏ ومیوءاى |است کە معرقتمی تحعد. 
ناوحود ممنوع کردن این میوہ : حداود برای آذمایش انساں اىلیس دا ىە 
فریفتں آنان می گماند و ابلیس پیرود میشود . و این گناہ بحستیں آدم و 
فردىندان اواست؛ گناہ وسوسۂ شناحتں و داستں و ٭ەایں تر ٹیب آدمیان فاسد 
و 

حدوث اشتیاق به داستن ادآنحا کە اساں دا ازطبیعت دور کرد فساد 
انگاشتەشد واین‌فساد چەاد نطرعلم چەاذ سط مذھب قابلتوحیه است. انسان‌سالم 
کسی بود کہە با پیروی اذ قوانین حداونئد یا علتالعلل در بوشت یا حنگل 
میڈذیست و اذ نعمت‌ھای موحود بھرہ می‌یافت . ھمیں کہ اىدیثه و اشتیاق بە 
ادراك رموز در او حادث شدے اذ ار حداوند سرپیچیدء در عالم رھا شد 
و دودان دنج و بلای او آغازگشھٹت: و ىاز بناہر دوایت مذھبی ابلیس مطرود 
احازہ یافت کے روی زمیں در میان فرزندان آدم زندگی کند و آنان دا 
فریبد . مبارذء مھمچنان ادامه مییابد تا آنکە عیسی ہ انسان مسیح شدم 
ابلیسں دا مغلوب می کند ۔ غلبه او ہر ابلیس ابتدا ہا پایدادیاش دد بیابان 
در برابر وسوسە ھای او و بعد با شھادتش ہسر صلیبِ انجام می گیرد و این 
کفارەای است کہ دم دوم برای گناہ آدم اول می دھد . بەاین تر تیب میلتون 
طرح اثرش دا بر چھار واقعه نھادہ است : عصیان ابلیس : انحراف انسان ٠‏ 
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سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 
مقاومت مسیح ددیر|ابر وََوڈ بل و شھادت مسیح . 

ادسطو دد بوطیقا یا فن شعر خود می گویدکە بھترین طرح تراژدی 
آن استکە حنبة پریپتیا'داشثه ناشد . این کلم دا امروذ بہ طنز ترحمه می 
کنند. جنبةٌ طنری ائثر میلئون ددایں استکە عملآدمو حوا بەحای آنکە 
به تاہودی متجر گردد و عذات الیم نیاودد ء ہا ندامتآثان اڈ مسیر سفادب 
بیرون نمی ‌دود و خداوند آنان را می بخعاید . ایں طنز دد خسران ابلیسں 
ىوفته است . وی بر خدا عاصی شدہ است و می پندارد کەه اگر آدم و حوادا 
نیز ىە طغیاں وادارد ۰ آنان نیز داء شرادت دد پیش خوامند گرفت . اما 
فراموش می کند کە گناء خود او از گناہ آنان بسی گرانتر است ء زیرا او 
دو انٹخاب گناء کاملاٴمختاد وآداد نوده است. اما گناء آدم وحوا ئیمی ار 
عہدۂ خود آىان و نیم دیگر ىاشی اد فریب ابلیس بوده است ۔ بەایں تر تیت 
آنچە ہاید نتیحەای چنان میداشت ء پر حلاف انتطاد ىتیحەای چئیں داشتہ 
ای اِیں حود گوبای طنر میلتون است۔ ىا این تصویر کلی می بینیم کے 
میلتثون ىہ بہ حیں مطلق معتقد است امہ ىہ شر مطلق ء و ذندگی اسان دا 
آمیرەای اذ این ھردو می داند . 

اگر؛ چنان کە مولوی می گوید : ما اد سحنان دھبران مذہبی کە در 
داقع رھبراں بشریت در حھان مادہ ومعنی بودەاند؛ مغز دا بردادیم وپوست 
دا پیش خ ك ا ىدیغاں بینداذیم ؛ می توانیم بہ حقایق تمثٹیلھا و کنایات و 
استمادات مدھبی پی ببریم. آنکاء می بینیم کە انسان ددفردیت حود شامل نیکی 
یعنی خداوند وہدی یعنی| بہلیس است و آنچه فردیت‌اودا می ‌سازدطبیعت است۲. 

عالم کىیری کە میلثون ددبھشت اذ دست دفته تصویر می کند: با آن کە 
ربشەای در خیال و پیش گفتەعا داردء سیار منطم و دوشن است. وی درد 
دمانی ذندگی می کردکے ھنوذ علم چندان توسەە نیافته بود و مردم سادہ 
فرق میان تشبيه و,استعادہ و تمٹیل دا ہا واقعیات نمی دانستند . اگر میلتون 
تصویری واقعی اذ دوزخ و گناہ میدھد : دلیل ہرآن نیست کە او بە چئیں 
حغرافیابی اذ دوزخ و چنین گنام و کیفری عقیدہ داشتہ است. در جغرافیای 
او اڈ عالم امکان ؛ بھعت :؛ عرش یا ملکوت ھست کہ دیوادی اذ بلود داددے 
ودد زیر آن ہا فاسلەاء نامعین تودۂ ظلمانی عیولا ء کہ مادۂ آفرینش‌است. 
در فاسلۂ این‌دو منطفەای است کہ اذ نود عرش بھرہ می گیرد : ومرڈذآن 

حاپی است کے نوراست و نە ظلمت ؛ ہلکہ آمیختەای است اذ ھر دو . 

6٥۵(۵ --١‏ مز وط 
٢ہ‏ برای این معثئی بہ کثاب کس عرد گرعثار م از نویسدۂ این مقالہ رجوم کنید ٭ 


۲۰۱ 
عنگامی کە فرشتگان مطرەد اذ بھشت دائدء شدند . خداوند زندانی بە نام 
دوزخ برای آنان آفرید و این زندان دد اعماق ھیولای ازل قراد داشت . 


ھشت اُزدست ..ہ۔۔ ۔ سیب یی ی۔ 





بھشت از دست درفته در سال ۱۶۶۷ در یك مجلد ودر دہ بخش منٹشر 
شد و میلتون نام حر بخشی دا کتاب گذاشته است کہ بر گردان بھٹر آن بہ 
فسادسی کلمۂدفعر است . در دو سال بعد چند باد تحدید چاپ شد تا ای نک 
میلتون ددسال ۱۶۷۴ تغیبراتی درآن داد وآن را بە دوازدہ دفتر تقسیم کرد 
کە این خود تأئیری بود اذ روش ویرژیل ۔ 

ایك برای آشناپی با بیاں او بحغی اذ آغاذ کتاب را بە فارسی 
برمی گردایم و بدیبھی استکە این ئمونہ غر :گن اغبیںن ذبان وفن ذبانآوری 
و نم سخن میلتون خواہد بود 

ار خستین نافرمائیى اناں نگو: 

و ار ميوۂ درحت ممنوع؛ کہ طعم مر گدآور آں 

عرگف زا ث خہانں آوند؛ وىیز ھمةُ غمھای مازا و خمراں عثلنت را 

ٹا آنکهە اسائی والائر رستگاریمان داد ؛ 

و مسد سعادت دا نازگرفقت: 

ار اسها سحن سرکں , ای الهڈٴشعرء: کە ارفرارکوە حوریب در سنا ەشانی 

وحی ٹر ذادی ؛ 

شا ئیکە متحستیں بار ه ہر مر ید گاں چگو لگی پدیدآمدن آسمانھا وزميں دا اٹڑھیولای 

ادلآموحت؛ یا اگر ترا حوش ترمیآید: 

کوە صھبون رو جو بسار شیلوەکە شتابناك اربر معبد خداوئد م یگذشت ء 

مں ترا بياری سرود حودکە گو یایق حوادث است می خوائم؛: سرودی کە نمی خواھد 

نا میيانەپرداری تا فراز کوە آلوٹیا اوج گیردء؛ دیرا کہ در پی چیزی است 

که اکنون ب٭ ئثر با بہ فظم ھیچکس در آں طبع نیازموده است 

وِبرتر ازذھمه؛ ای روح ‌بزرگف ؛کە دل پا وراستر!ا ار همةٔ مصدھا ر تر می دائی؛ 

مرا نکتهآھوز پاش ,. زیرا کہ دائندہایفء 

توازآغازبودیە وا بالھای عظیم وگتردهھ ؛کبوترواربرورطۂ ھیولای ازل نشعی 

و آن را نطفهپرور ساختی: آنچە را کە در من ٹاریلف است 

روشی بحشی؛ وآنچةہ را کە پست اسٹ برآر و صاپەور کن 

ٹا در اوج این گفتار عظیم آن قدرت اہدی دا بغعناسام ؛ 

و رفتار غجداوند را ہا آدمیان توجیهە گثم١‏ 

محمود کیا نوش 


/ 





١‏ در تھی اپن مقاله از مشدەعەای که 11188۶0 ۷۷۰ .8۷/۸ .ا مر ھ بہشت آزادسمت 
دہ ٭ نوشقه است استفادہ کردعام . 
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پسر لہ خواب آلود 
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در ھمهُ مدت درس حمپازءعای حشمآوری می کشید . جشماش دامی 
ست ؛ یٹیش دا عالا می برد؛ و آروادءھای بردگش دا اذ عم می گشود. پس 
اد آں سرش دا بەسحتی میفٹرد تا خواب نا اذ سر خود ب راد و مغتافا 
تحتە سیاء حیرہ. میسد. لحتی نمی گذشت کە حمیادہ را اد سر می گرفت۔ 

ژنچکا پرسید < جرا حمیادہ میکشی ٭ و گمان کردکە ایں‌کار او 
اد یىی حوصلگیاست. ولی بە٭پرسشش پاسحی دادہ شد؛ دیر ا محاط اوموحودی 
'آدام و یسر و صدا نود . 

روری يك دسته تر کۂ بارك ە کلاس آورد و آبپانا ددرتیك آسی 
گسداشت . عمہ اذ دیدن آتها حندیدند و حٹی برخی ار بچهھھا خواسٹند ىا 
آتھا سقف کلاس را گردگیری کثنند . 

آبسا نا اڈ پچاھا پس گرفت ؛ دوبادہ در آب بہادو اذ آنپس ھردود 
آسساں را عوسص می کرد 

ژنچکا عم بە او می حندید . ولی يك روز تر کەھا شکفت و اذ گلھای 
کوچك ادغوانی پوسیدم شد. بر گھای آئىی دوشن ہ بەشکل قاشق ؛ اذحوامه 
ہای آماس کردہ سربر آورد . دربیرون ؛ آخرین داندھای برفی کە .٭٭آدامی 
اب میشد ؛ نود می درحشید ۔ 

همہ رای تماشا دد حلو پنحرہ گردآمدند. آنان می کوشیدند تا عطر 
ملایم و دلچس گلھا دا حذب کنند . آنها را با عیاہو ہو می کردنہد و می 
پرسیدند کە این گلھا چیست و چرا اینك گل کردہ است. 

او ذیر لب گفت دنەاین گلھا جای مرداب می گویند . و سرشنا 
برگرداىد ۰ 


, نوریسٹدۂ معاصر وروی‎ ٣ت٣‎ ۱8 0۷1٥۷ 
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رك خواب... 

مردم بدین گونە آدمھای کم حرف ىدگمان میشوند . گی نمی دا ند 
ددرمقر آھا چەمیگذددو آیا ىيك ائدیشند یا حود بدانىدیش. دوست دارند 
کے آىان دا بداندیش امگادند آموزگادان یر جئیں شاگردان خاموش 
را دوست ىدادند ہ دیرا با آن کە درکلاس خاموش می نشینند ؛ ولی عنگامی 
کە بە٭پای تحتەسیاء بردہ میشود : هر کلمە را بەسحتی می توان اذ دھاشان 
برون کشید . 

مچدھا : آمور گارشان را حلوی حودش ڑژسپکا می خواندد ہ؛ ولی نام 
محترماتعەاش یو گئیا ایوانوونا' نود . او موحودی ايك و زیرە بود ہا 
اندكعیبی در چشم ٠‏ موھایش دا جون دم اسب می نافت و یعه پیراھنش آدمی 
را ەیاد یوع اسب می ‌اءداحت و پاشنه کفٹھایش شکل سل اسب دا داشت ۔ 
او درحالی کە سلھایش آد برخودد بەدرمیں صدا می کرد : و موی دم اسبیش 
در دست سیم ىه ھرسو میوزید ؛ بەداہ خود میدفقت . میشنید کە رمگفدان 
می گفٹند ٭ دھش ء اسےء ولی او دوان میدفت . . صدای تق تق سلھایش 
کم کم میمرد ۱ 

ژنچکا ددیافت کە هر روڈ عنگام نواحتی زنگی پایاں آحرین درس ؛ 
پسرك خاموش اد حایش برمی حیرد و شتاناں اذ کلاس بیرون میدود , باسرو 
سدا اڈ پلەھا فرود می آید ١‏ کٹش دا بر می داند و عمچٹثان کہە می دود ؛ آرا 
دزریر می کند و باپدید میشود آیا بناایں شتاب ٭ە کحا می دفت ؛ 

در خیا نان ناسگك سرحآتشین دنگی دید شد٭ہود کە موھای اىریشمیں 
نلندی بەساں زباندمای آتش داشت . ولی کمی بعد :کسی او دا باسگی دیگر 
گونە دیدہ نود کهھ ماھیچەھای پیچ دد پیچ و گزہ حوزردەاش پشمھای کوتاعش 
دا چیںسچیں می کرد . 

ذمانی دیگر ؛ سک یمسوڈی در ردحیر داست ىا پاھای کے و کوتاء. 
حمەحای سگےسیاہ زغالی نود بلکە گرد چشماشض و دوی سینەاش لکدھای 
قھوەای سوختەای دید می شد . بچەھا حرقھای دیادی ددبادۂ پسرك کوسٹیا 
میزدند . برحی تأکید می کردند ٠‏ <او يك سگك شکادی گیر آوردہ و بشکار 
مرغاہی میدود .ء 

گروھی می گمتند : داحمق ! اویك سك آلمای اصیل دادد کە ىاآن 
ہە شکار گاو وحشی می‌دود . خناق ببردش .ء 

دیگران مسحرہکنان می خندیدند و می گفتند : ٭ پوف ! شما کە سك 
شکادی دا از سك نگھبان تشخیص ىمیدھید ۔ء 


1- ٤٦٦۷ع٥٥‎ ۲٢۵ 1۲۵٤ 
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ہے سغخن ۔ دورط ۱۸ 

ولیگردھی عم بر آن ہودند کە او سەسگے دارد . حمعی نیزم ی گفٹند 
کە او اسلاٴسگی ندارد . 

داستان سك شکادی ؛ سك آلمانی و سک٭ە نگھبان چہ بود ؟ 

پدر و مادر کوستیا ددبادۂ سکھا چیزی نمی ‌دانستند. آنھا درحانه سك 
نداشتند هنگامی کە اذ کار برمی گشٹند ' پسرشان را میدیدئد کهە فزشوفید 
شستہ است و مغتھایش دا می نویسد. اوتا دیری ار شب عمان گوئنە می نشست. 
چگوںہ می توانست با سگە شکادی . سگە آلماىی یا سگت نگھبان سر و کاری 
داشته بائشد ؛ 

کوستیا یك دہع پیش اذ پدر و مادرش خوددا بحانە می دساند و فرصتی 
داشثت تا موی سگھا دااز سروروی حود بسٹرد ۔ 

بجر آن سەتا: سك چھادمی ئیں می بود ؛ سگك غول پیکری باس 
بردگی از آن سگھا کە دد کوھپایە بەیاری مردمی کە دد طوفان و بھمن گیر 
کر دمائد؛ عی‌شتا بد . شانەھای استخوانیش اذ میان موھای زبں ژو لیدہ بیروں 
جسثتہە ؛ چشمان ددشت فرو رفتەاش سوکواداى بە حہاں دوخته شده بود و 
پىحەھای سنگیں شیروارش: کە می توانست عرسگك دیگری دا بعضر ہب کوچکی 
از پای درآورد ؛ آرام و افسردہ حرکت می کرد . 

هر گز کسی کوستیا دا ىا این سگك ندیدہ بود ۔ 

زنگك پایان ددس؛ چون علامت پر تاب موثك : کوستیا دا بدان ذندگی 
اسرار آمیری فرا می خواند کە برای دیگران بە سان کتابی فرو سته بود . 
با آٹ کە ژنچکا محتاطانه او دا میپایی. برای لحطەای کە چشم ہر می 
گرداند : کوستیا ٠‏ چون دودی دد ھوا نا پدید میشد . 

یگروز او دیگر متوانست بیش اذ آن حود را از کنحکاوی باداددو 
ددپی کوسٹیا روان شد . پرواز:کنان اذ کلاس بدرآمد ؛ صدای نعل کفٹغھایش 
در پلکان پیچید و کوستیا دا عنگامی کە اڈ دد بیرون می دفت پیداکرد . در 
خیابات ىەدنبالش براء افتاد ۔ 

کوستیا بە خانه دوید _ درخانهۂ کھنۂ سیردنگی ذندگی می کرد . بس 
اذ پنج - شش دقیقه ناددیگی نمایان شد . 

ڈبچکا دد پس پیش آمدگی دیوادی چشمبراء ماند . کوستیا دوان اذ 
کنارش گذشت . او ىیز شتابان دد پیش دفت . ھیچ دھگندی گمان نداشت 
کە این دختر اندکی لوچ عمان یو گئنیا ایوانوونای آمود گار ہاشد . 

کوسٹیا ددپس کوچە ای پیچید و در حلوخان خانەای ناپدید شد. دخٹر 


پے ٭۔' 


صدای ذنگی شنید. بی درد نگ آوای زوزۂ آرامی بر خاست که باسدای کجیدہ 





بسرك خواپ :.. ایی 


شدن پنجەمای ٹیرومندی ہر درھ خائهہ حمراء بود ٠.‏ آنکاء. زوزہ جای خود را 
ہەہادسی ناشکیبا داد و پنحەکشیدن نیر بەضرب یکنواختی بدل شد . 

کوستیا اذ بہرون در گفت : ٭آرتیوشا ساکت ' یك دقیقه صبر کن .ء 

در گشودہ شد و سگك سرخ آتھینی بەسوی کوستیا حست . سگە پنحهہ 
ھایپیشیٹش دا برشادھای کوستیا نھاد و ہا زبان دداذ سرح فامش دیرزمانی 
ىەلیسیدن چغمان ہ بینی و گونەھای پسرك پرداخت . 

ہیآ نکە ژنچکا صدای پادس یا خشخشی بشنود : پسرلك و سک" اذ پلەہ 
ھا بریر آمدند وشتابان بەخیا بان جستند. آ بھااغلب ژنچکا دا پشتسر می ٹتھادند 
ولی او سر بز نگاہء خود دا می‌دساند . 

کسی بە او توحه نداشت . سگ٭ گرد میدان می گمت . دود خود می 
چرخید و چون پسر کان پاھایش دا بەھوا بلند می کرد و در عمه حال پادس 
می کرد ومی کوشید تابحھد و گوندھا و بینی کوستیا دا بلیسەد . زمانی آن دو 
یکدیگر دا دنبال کردند و سرانجام بناخواء روانهۂ حانه شدند . 

آنان نرد مرد کوچكاندامی دفتند :کہ ىا چوب ڈیر بغل داء می دفت؛ 
و سگ٭ خود دا بە تنھا پای او میمالید . 

کوستیا گفت : د ما گردش امرودمان دا کردیم ے فردا می ہینمتان.ء 

مرد گفت : دھملوم.ء 

سگك دور شد و حنگامی کە اذ پلەھا بالا می ‌دفت گوپی شلۂ آتعی بالا 
می دوید . اینك آنان برای باد سوم در حیابان براہ افتادہ بودند. سرانجام 
به ساختمان دو طبقغای در تە یك حیاط دسیدند : سگی در ایسوان یکی از 
آپادتمانھا ایستادہ بود وپنجەھای پیشینش دا بر نردەھا نہادہ بود. گوندھای 
استخوانی برجستە و بیئی کوتاء ھموادی داشت . چشمانش بەدر حیاط دوختەہ 
شدہ بودند و ھنگامی کە کوسٹیا دا دیدند از شادی ددخشیدند ۔ 

کوستیا ھمچنانکە بەسوی ایوان می دوید فریاد زد : ٭آتیلا ؛ آتیلاء 
سگك زوزۂ شادمانەای کشید . کوستیا بە انبادی دوید ؛ نردبانی آوردو ہہ 
ایوان تکیە داد . منگامی کے نردبان ددپای ایوان جای گرفت : کوسٹیا 
سگ دا یاری کرد تافرود آید و ژنچکا دیدکە يك پای سگد لنە است. 

کوستیا اندکی خوداك اذ یك بستۂ دروزنامەای ددآورد ۔ سك افو 
بود. او شتابان می ‌خورد گاحگاء 8 کرستا می نگریست ؛ چنان کہ گوپی با 
او سخن می گوید . 

عمین کە سے خوداکش دا خودد : کوستیا پشتش دا نوازش کرد و او 
دا بەذنجیری بستو با خود برد ۔ گوش‌ھای فرو افثادۂ لبان سیاء گے ٠‏ با 


۹۸ بجےےحےحےیییجیں۔جےججی'۔_ے۔۔3بثےب۔‌ سے سور_ۓٍِّص ےو ۔ دورا‎ ۳۲ ٢۲ 


حستی کہ دد ھر قدم میدد : بەلرنم می افتادو او پیوستەه می کوٹید تا پای 
اسقی رای ھی و 

ہنگامی کہ پسركد و سگےحیاط دا ترلاکردندء ژنچکا شنید کە سرایدار 
می گفت. دسگە راتوی ایوان گذاشئند و رفتند . داشت از گرسٹگی می‌مرد۔ 
جه آدمھایی پیدا میشود.ء 

وقٹی کوستیا اد سگف حدا ند : سگك با گاھی میرنان دد پیش 
نگریست . چھرەاش با چینھای تیرەءای پوشیدہ شد ؛ جیں دقی ىر پیشانیش 
افتاد و دمکندہ وارشی ى٭آدامی حمع شد 

ژنچکا دریافت کە دوست دارد درکتار سك ماس ولی کوسٹیا شتاناں 
دور تد بود۔ 

در ساحتماں دیکر حوانك ہیماری در طبقة ہم کی زندگی می کرد کە 
سگی از بژاد آلمانی داشثت . سگی بەدنگگك نیمسود . ژنچکا در کنار پنحرہ 
ایستاد و گفتگوی کوستٹیا و حوائك دا شنید ۔ 

حوانك گفت : وسگك منتطر تو بود . 

کوستیا پاسخ داد : تو ناخوشی ہ نباید بەفکر سگ٠ك‏ باشی 

حوانك تصدیق کرد : ومن ناخوشم ... نگران او نیستم . ممکن‌است 
دوچرخەام را اگر تتوانم سواد شوم ؛ بەتو بدھم ؟ء 

- من دوچرخەات دا نمی خواحم . 

- ماددممی خواھد سگۓە‌ را بیرون کند کسی نیستتاصبحھا اورا بیرون سرد. 

کوستیا پس از لختی اىدیعہ گفت . ٭ من می برمش :؛ فقط ىاید صبح 
حیلی ڈود پیش ار مددسہ این کاد ہا بکنم ۔ 

۔ ددخانه ناداحت نمیشوی ؟ 

ىەيك حودی درستش می کنم ۔ اگر مرا اینقدد خواب آلود می بیٹی 
رای این‌است کە مشقھایم دا شبھا دیروقت می نوبسم ٠.‏ 

- اگی حال من دوبارء خوب بشود باعم بھگردش می‌ددیم . 

- حالت حتماً خوب می شود ۔ 

جوائك بیماد پرسید : وسیگاد می کشی ؛؟ء 

کوستیا پاسخ داد × ٭نە : سیگادکش ٹیستم .ء 

- عنھم عمین‌طود . 

خوب ؛ مادیکر می دویم؛ تو ہم استراحت کں . دلاپوتء بھا۔ 

کوسٹیا ٠‏ ہا لاپوت ؛ سگف آلمانی بیرون آمد . اندکی بعد "آنِ دو در 
خبابان می گشتند . 








مرف عران مہ معکسسکمسیپپ رہم رس یت ۷90 

ژنچکا بەدنبالشان دفت . او می حواست ہا کوسٹیا ددنانة سگھابی کە ىە 
آ ھا خوراك میدھد؛ .هہ گردش می برد و می کوشد تا وفادادیغاں دا سیت بە 
آدمی پاسدادی کند ا کوسٹیا'گنتگو کند . ولی عمچنان خاموئر دد پی 
این 0200 مدرسەای کہ در کلاس آنچنان خمیازەھای پیددپی فی کشید و 
یت بودء دروان شد ایك در نگاء پسر اد د گی گوئبی پدیدار 

. ھمچون شاحدھایٴ ىر مثەای کە به کلاس آوردم بود. ۔ 

گردشں سگكک پایان دسید و بەخائہ ناد گردامدہ شد .۔کوستیا باد عم 
ىەحای دورتری دہسپاد شد . ژنچکا ھمچناں ددپشت سی دھگذبان پنھاں می 
شد و پسرلك را دورا دور دنبال می کرد . ا ا ا 
نبودو دھگذردان کمتر شدہ بودند . 

آنان ى٭ کناد شور رسیدند ؛ بە حاپی که تودمھای ماسۂ ساحلی آغاز 
میشد . پاشنۂ بلند کفٹوای ژبچکاراء دفتنش دا در ماسدھای لفرنتے ہر 
دوی ریشەھای باديك پر گرہ دشوادمی ‌ساحت ہ و سرانحام یکی اذ پاشنەھایش 

اینك در کرانه ددیا بودید ۔ 

ددیا صاف و آدامبود. موجھا جود دا ىەکرانه پست‌پر تاب می کردند؛ 
عی و پیشتابں بر روی ماسه می غلطیدند آہستہ و بیصدا یادر می 

گمٹند و خطی اد کف سفیدد نگ ددپشت س می بھادد . ددیا حالثی خستهو 
خوافآ اود داشت 

کوستیا سنا براہ افثاد : سری دا در ىرابی باد ہریں افکندہ 
بود . ژنچکا کفشش داکند۔باآنکه ماسۂ سرد و ئمناك کفپایش‌دا می گرید؛ 
پابرھنە دفتن برایش آساشر بود. تودھای ماعیگیری با چوبپنبەھای گرد؛ 
ہرای خشك شدن بەتیرھای چوبی آویحتە شدہ بود و اینحا وآنحا رورقھای 
وادونه بچشم می خودد ۔ 

پس اذ پیمودن داھی ائدك دداذ و شگفت آور ؛ ژنچکا سگی دا بر لب 
ددیا دید . او بیحنبش ہ: در حالتی سخت شگفتانگیز ایستادہ بود سگەسری 
بردگك : شاندھای پیش آمدہ و دمی فرو افتادہ داشت . نگاہش بەددیا دوختە 
شدہ بود و چشم براہ کسی داشت . 

کوستیا پیش سگك دفت ؛ ولی سگك حتی سرش دا عم ہر ٹگرداىد . 
چنان بود کہ گوبی صدای کوسٹیا دا نمی شنود . دست پسرل دد میان موھای 
آشفتەاش دوید و دم سگ٭ ائدك تکانی خورد ۔ 

کوستیا نہست و اذ ہسٹۂ دوذ نامەای کمی نان و بازمائدۂ خودالك خودش 











۴۳ و سے ہے سلون ۔ دوزر8 ۱۸ 
را دردآورد و دد پیش سگە نماد وی سک حر کٹی کرد ۔ پسرلك بەنوازش 
سکگەه پرداخت و بہ آوابی دلجویائه گفت : د خوب دیگر ؛ یسا پسر , یا 
یك کمی بخود ۰ . ۱ 

سگ٭ با جغمان ددشت غمکگینش نگاھی بە او کرد و باد بە دیەبانی 
پہرداخت . 

ژنچکا در پس تودھای ماھیگیری پنھان شدہ بود, گرچه او ھمآرزو 
داشت برودو سگە را نوازش کند و بە خوردن وادارد . 

کوستیا پادەای نان برداشت و آنرا بە دھان سگە گذاشت - سک آھی 
کشید - آُھی بلند ے مائند آء انسان _ و آھستہ نان را حوید . با بیمیلی 
می خورد؛ چنان کہ گوبی سیر است . یا چیزی بھتر اذ پورۂ سردو تکەه 
گوشئی کہ اآسوپ در آوردہ باشند خوردہ است. درست بەاندازەای می خورد 
کە زندہ بماند چشم براہ کسی بود تا اذ ددیا بیاید۔ 

وقتی حمۂ غذا خوردہ شد : کوستیاگفت : ٭ بیا برویم گردشی بکنیم. 

سگ٭دوبادہ بە پسرك نگاہی کرد و مطیعاته دد کثادش براء افتاد ۔ 
پنجەھایی درشت رفتاری بزدگوادانه و ھمچون دفتاد شير داشت . حای 
پاھایش اذ آب پرمیشد ۔ 

ہسرك وس بافراغت دد کر انه گردش کردند. کوستیا به سك می گخت: 
دتوسکے خوبی ھستی: تو ہە صاحبت وفاداری . ولی با من بیا. قول شرف 
می‌دھم او دیگر برنمیگردد . اد مردہء. 

سك خاموش بود. ہنوڈچشم اددیا ىر می گرفت . کوستیا نمی توانست 
او دا متقاعد کند . سک چشمبراہ بود . 

پسرك پرسید . ٭ باید با تو چە بکنم ؛ تو خودت بە تٹھایی نمی تواىی 
کناد ددیا ذندگی کنی. باید حابی پیدا کنی.ء 

آن‌دوبەانتھای تورھای ماعیگیری آمدند؛ کوستیا بر گشت و آموڈ گادرش 
دا دید . اوپابرھنه دوی ماسەھا ایستادہ وکفشھایش دا زیر بفلش گرفته بود. 
نسیم ددیا گیسوی دماسبی او دا می دقصاند. 

جو کو رہ جیا کا ا 1 

پسرك پاسخ داد؛: داد عیچ وقت بر نم یگردد . ولی سک باورنمی کند 
که ادباہش مردہ ء . ازدیدن آموزگارش عیچ شکفتی ددچھرءاش پیدا نیود۔ 
ڈنچکا بە سوی سگك رفت. سک بەآرامی خرناسە کشید ہ ولی نە پادرس کرد 
و نە بسوی دختر دوید ۔ 

۔ یپرون بك قایق کھنە برایش لانەای ددست کردہام . ہرایش غذا 


بسرك خواب ... 
می آورم. اوخیلی لاغر است . دفعۂ اول گازم گرفت . 

-_گازت گرفت ؟ 

_ دستم را . حالا کاملاٴ خوب شدہ. رویش ید عالیدم . 

- چند قدم کە دفتند پسرك گفت : دسکھا عمیشہ منتظر میمائند . حتی 
تا دوز مرگ . . شماکمکشان می کنید.ء 

دنکە ددیا تیرہ شد و کمی گرفتە بە نطر می آمد . تی رگی آسماں بر 
موچھای خفثه فرومی افتاد . کوستیاو ژنچکا ست دا دیدند کے بە حایگاء 
دیدبانیش می دفت : حایی کە ذودقی بەپھلوی راست دد کناد ددیا افکادہ و بہ 
کندۂ چوبی تکیە دادہ شدہءبود؛ تاىرای سک٠‏ لانە وہناھکاھی باشد سک بر 
روی ماسەھا نشست و ددعالم انتظاد درونیش فرو رفت ۔ 

بد بد 

روز بعد ؛ در ساعت آخرددس ء؛ کوستیا چرت ند . پی ددپی خمیاذہ 
کشید ؛ سرش بە روی باذوانش افتاد و بە خواب سنگینی فرو رفت . نخست 
کسی توجھی ٹکرد. ولی آندکی بعد چندتن خندیدند . 

ژنچکا دید کە جە شدہ است. گفت : دساکت باشید ساکت.ء 

وقتی چنین گفت بچەھا اطاعت کردند وچون موش ساکت شدند۔ 

ژنچکا بە نجوا پرسید : ہ می دانید او چرا خوابیدہ ؛ حالا برایتان 
خواھم گفت . ٦‏ 

ڈنکە پاپان درس تپواحته شد . صدای آن ىلند و طولانی بود . ولی 
کوستیاآن دا نشنید. سحت درخواب بود . 

یوگنیا ایوانوونا۔ ژنچکا_ بالای سرپسرلك خفته ایستادء دستش دا بر 
شانۂ او نھاد ویە٭آرامی تکانش داد. اوبیدار شد و چشم گشود ۱ 

ژنچکا گغت : دزنگےك زدہ شدہ ؛ وقت رفتن است. ء 

پسرك اذحا پرید کیفش دا ہرداشت و لحطەای بعد درپس در ىاپدید 


۰۲۵ 





ترجمۂ ؛ غلامحسین صدری افٹار 





جو لین طکسلیہ 


آیا +<نک اجتناب ناپذیر است ؟ 





برای آن کە ىەایں سؤال پاسخ دھیم کە آیا بنی آدم دادای غریرۂ حنگك 
ست یا نہ نخست باید دو اصطلاح و حنگك ٤‏ و و غریرہء دا تعریفکلیم . 
لکن سؤال اساسی و عملی این است کہ آیا سعی در حلو گیری ازحنگك کاد 
اادذشی است یا نە ۔ ذیرا اگر حنگە دد انسان امری غریری باشد ء تنھا 
.اء حلوگیری از آن بەوحود آوردن ذریەھاپی یس گز دہ اذ آدمیان بەطریق 
بلمی و اصلاح نژاد است کے بتوان غریرہ حنگ٭ دا در آنھا تقلیل داد یا 
ذ ہیں برد وپا تلطیف و تعدیل کرد - ددست بە ھمان گوىہ کە انسان اذطریق 
نتخاب و تر بیت سبعیت غریری گر گی داتغیبر دادہ و آن دا ىا سگكک دوست 
گردانیدہ ؛ یا چئیں کادی دا دد مورد حیواىات مختلف انحام دادہ است ۔ 

هر گاہ ما اذ غریزہ جنگجوپی برخودداد باشیم ء حتی بھترین ماشین 
'حتماعی یا اقتصادی یا سیاسی ضد حنگ فقط می توائد تکرر جنگ دا تقلیل 
دھد پا شاید فقط تجلیات آن دا د گر گسون ساند _- لکن عرگر اذ بروذ 
حنگك حلو گیری نخواھد کرد . اما اگر چیری بە عنوان غریرء حنگہ در 
سرشت ما نباشد ٠‏ دداین‌صودت امید ھست کە بتوان کاد مؤثری دداین زمینەہ 
انحام داد و حنگت دا یکسرہ اذ میان برداشت : یا این کە ممکن است آندا 
تا سرحد یك کنجکاوی غریب یا پدیدەای محلی و اساساً غیں مھم پایین آودد. 


٭ ٭6[×نا؟ا ہڈا( دیست شاس و داشمند ععاصر انگلیسی ئوۂ تامس ضری و 
زادد بردگی آلدوس ہکسلی ؛ متولد سال ۱۸۸۷ , حولیں ہکسلی چند ۔الی مدیریونسکو عود. 
ہں مفھاللہه پس ار اتمام حگے حھانی دوم در فورمهۂ ۴۴ ء نوئتەه شدم است . در وضع کنوئلی 
٭ جگی ہیرحمائہ در حالِ درو کردں ملتی دلیر و تھی دست است ؛ انتشار چیں مقالەای اد 
ای ماخیطرمامیٰ شاو جات (مٹرم) 





یا جنگک سے-ےص×ىےے۔س 5ے ۔۰ ۴۲۷ ۹۷ 
ستحاب حاکسٹری امریکایی کە اڈ پرحدید بە انگلسٹان آوردہ شدہ :؛ 
سنحاب قرمردمک ہومی انگلیسی دا دد قسمت اعطم حالك حریرہ بر یتانیا اد 
وماد کردە؛ ولی ایں امر متضمن حنگكە ہبودھ است . مااز حنگە عليه 
میکربھای بیمادی یا آفسات سخ می گوبیم ؛ اما دد اینحا کلمهۂ حنگ دا 
به طور استعارہ بەکار می بریم ۔ موقعی کہ نوعی حیوان بىوعی دیگر دا طعمة 
حویش می‌سادد , ىاذ عم موضوع حنگک چندان مطرح نیست. می گو پیم ک 
شر دشمن طبیعی گورخر , یا حفد دشمں موش است ؛ اما در اینحا ہم کلمۂ 
دشمن صودت استعارہ دارد . کلم دشمن ى٭ عفھومی متفاوت اذ آنچە دد يك 
حنگت شری مودد نطر است : استعمال می شود . 

حنگ فقط يك معنی دادد ٠‏ سٹیں سادمان یافته میان گروەھابی اذ یك 
نوع حیوان ء ى٭ منطود تحمیل خواست یك گروہ بر گردھی دیکر. بەطود 
دفیق تر ؛ معنی حنگەه سٹیر حسمانی و مادی سازمان یافئەای است ؛ و حنگك 
دا من ە٭ این معھوم بەکاد حواعم برد - گوایں کە می توان دامنهۂ شمول آن 
را سط داد تا انىواع دیگر ستیر گروھی ہء ار قبیل حنگك اقتصادی ؛ حنگك 
تحادی؛ ہا حنك طبقاتی را در حود گیرد 

بە موحب ایں تعریف ء فقط سە گوںە حیواں وحود دارد کە بهہ حنگت 





دست مییسادد ٠‏ سان ودونوع حشرۂ احٹثماعی ۔ بعٰضی ار مودان و 
رہوداں ۔ 

فعالیتھای حیوانی دیگری وحود داد که موداد مرحلەای ادحنگت 
ىث معھوم اخص آں است ‏ برد برسر حطہه تحہدیری یا تغذیه؛ کە میان 
درحی ار پر ند گان ٠‏ ماھی‌عا و تعدادی اذ پستانداران صورت می گیرد. لکن 
آن را حنگە واقعی مسماد نتوانآورد: دیراکە منسمن کر 

کە برای عمیں منظور سادمان یاققه ىاشند ؛ نیست . 

معالوصف ء عنگامی کہ میان مودانیکە لامەغان ه عم نردیك است ؛: 
ہر سس قلمرو خوراك پیکاری دد می گیرد این دا حنگك می گوپیم ؛ چرا 
کە یك دستە می حواعد قلمرو خود را بە زیان دیگری وسعت دھد . منگامی 
کہ ہر دو دستہ ھمقوہ باشند ؛ یکدیگر دا ٹا آحرین واحد اود می کنند 
و چە درس اخلاقی بردگی برای بھر! 

معہذا این نوع پیکاد جنبه ابتداپی دارد و با پیکادحای تخصصی بعضی 
اذ انواع مودان قابل مقایسه نیست . نوعی مورچە ازذطریق جنگھای ساذمان 
یافته بەمنظود بردہ گیری؛ بطو رگروھیبەلانڈ مودرچگان دیگرحملە می بر ند؛ 
تخم]آتھا دا بەلانۂڈ خود حمل می کنند تا تھا دا عنگام دشد بردہ خودساذند. 


۲۸ 





سحن - دورۂ ۱۸ 
اما حالبِ ترین حنگك مودچگان ٠‏ میان لانەھای عمجواد مودرچگان د مال 
اندوڈ ء بەوقوع می پیو ندد. مودچگان مذ کوددانەھای گیاعان مختلف وحشی 
با جمعآوری کردہ در آنیادھای زیرذمینی ذخیرہ می کنند۔ گاهیازاوقات 
مودچگان محاور بە انبادھای غله کە بەلانڈ مودچگان دیگر تعلق دادد یورش 
بردہ و دست تطاول بە مال همسايه دداذ می کنند . میان زنبودان عسل نیر 
بر سر تصاحب عسل دخیرہ شدہ ہرد دد می گیرد . 

بدین تر تیب ہ تکامل‌یافقەتریں نوع حنگك میساں حشرات احتماعی : 
برسر مال و منال - خوداك و بردہ _ ددگیر میشود . 

اذلحاظ منطودی کەہ دادیم؛ مھمثرین حنبة حنگھای حشرات احتماعی 
این است کے آنھا واقعاً مبنای غریری دارند . در حنگے میان لانەماپی اد 
مودان کے اذ نوع واحدی مسثئند تاکتيك حنکی دد عر دو طرف عیناً یکی 
است : و بنابراین موضوع معمولا فقط برحسب تعداد سیاھی لشکر فیصله می 
بابد . لکں ء درحنگك میان انواع مختف مورچگان ٠‏ شبوەھای ہرد بەطود 
غریری متفاوت است ؛ و اذ ایں لحاظ ممکن است یك نوع ہر نوعی دیگر 
امتیاذی واقعی داشتە ہاشد . 

درمودد مسثلهُ مھمتری کہ عبادت باشد اذ یك غریزہ خاص حنگحوبی 
( در قبال غریرہ تمشیت حنك پس از آن کە حنگك آغاز شد ) ٠‏ درحات و 
مراتبی وحود دادد؛ دد پایینترین پله این نردبام ھ غریرەمرذو بومء 
(حق آب و خك) دا دادیم _ یعنی دفاع از خطەای کہ معیشت گروہ اذ آ حا 
تأمین می شود. سپس غریزۃ توسعۂ قلمرہ معیشت بە ذیان گروەھابی اذھم نوع 
در منطقه محاود است ؛ کے سرآفغاذ جنگك واقعاً تعرضی است . حنك بس 
متشکل مودچگان برای بردہ ساختن انواع دیگر ؛ عرتبه پیشرفتەتری درد 
این ذمینه محسوب می شود . 

ہ غریزۂ مرذدبوم ء مسثقیماً اذ غریرۂ پیکادحویانه صیانت نفس منشاء 
می گیرد . این غریرہ شیوع دادد؛ لکن عمومیت ندادد. حیوانات بسیادی -۔ 
مائند آھو: گوزن : خر گوش _ وحود داریند کہ فرار دا ہر پیکاد تر حیح 
میدھند ہ و یا بە طود حدی اذ خود دفاع نمی کنند یا این کە فقط دد مواقع 
اضطراد به ہرد تن دد میدھند . حیوانات دیکری نیر عستند کە با استفادہ 
اذ شیوەھای مختلف ہ جم نحوددن ء ء یا حتی د خود دا بە مردن زدن ء اذ 
عود خع خر می فو ود کن ید ظر لت ول تی خوئ: 

معھذاء ہاای نک بنی نوع انسان درعواردی خاص بافرار پا اختفاء دد 
صدد ایمنی برمی آید؛ بەطود قطع تا.حدودی از پیکادجوپی مبتنی برصیانت 





روہ 





آ یا جٹگكف ... ہے سسمممجسی سس ٠‏ سحسصببد ۷۰۰۹ 





نفس برخوردار است . بەعلاوه . این پیکارحوبی بە حھات محتلف دمرز و 
نومی؟؛ آن‌طودکہ ددمودد حیوانات می نامیم- یعتی دددقاع ]رخانہ ھمسر؛ 
حانوادہ یا اموال _ بە سھولت ممکن است برانگیحته شدہ بەکاد افتد ۔ این 
پیکاد حوپی مبٹٹی پر قلمرو نفود علی الطاعر دد تحول تکاملی اساں مدتھای 
مدید نقش مؤثری داشته است. ىیگمان عردمان کە واحدھای احتماعی برای 
خوراك یا سایر احتیاحات خویش دوپاروی ہم قںار می گرفٹند ٠‏ این غریزہ 
بە٭کاد می ‌افتادہ است 

در حوامع پیشرفئەتری کے دد مرحلة تامی عیشت ار رام شکاد قراد 
داشتند این پیکارحوپی ذاد وبومی اغلبِ اوقات مبنای حنگے واقعی دا تشکیل 
می داد۔ سیادی اذ ہومیان قادۂ امریکا مثال بادڈذی رای این موضوع ھسٹند. 

آنچه اذمطالعه ہومیان مر بورحاصل می شود برای کلیڈتحلیات پیچیدءتر 
حنگك ددطریق تکامل اذتوحش بہ تمدن سنعتی نیر صادق است. تنھا عنصری 
راکە بەاحتمال می توان ددحنگك غریری شمرد تمایل بشر بە پیکاداست.اما این 
تفسایل ؛ غریرہ بە مفھوم اکید و اخص بیولوژيك کلم محسوب نمی شود'. 
یك دلیل این موضوع آن است کے تمایل بە پیکادحوبی ھموادہ برانگیختەہ 
نمی شود و عنگامی عم کہ برانگیخنه شود ھمیشە پاسخی بە انگیزەای واحد 
یست ؛ و یر ھموادہ ہب یل حو قالبی یا دد داخل حدودی کہ بەطور فطری 
تعیی شدہ بائدء برود نمی کند . بنابراپن ؛ بھتر است آن دا انگیزش ' 
محر یا سایقه نامید تا غریرہ . لکن تباید کتابی و قشری مسلك بودء و 
باید اذعان داشت کە یك مبنای غرپزی؛ بە صودت تمایل بە پیکاد؛ ددانسان 
وحود دارد کە اساس حنگۓ دا تشکیل میدھد ۔ 

اذ این لحاط ١‏ عمچنان کے يك غریزہ واقعی حنگكے وقوع جنگ را 
احتناب ناپذیر میساذد: انگیزءمای پیکادجوبی آدمی فقط آن‌دا ممکنالوقوع 
می کند . برای آنکە این امکلن بە صوردت یك جنگ واقعی بە فعل در آید؛ 
لائم است که انگیرمھای پیکارجوبی بشردتربیتء شود . پرورش پابد؛ توجیه 
گردد؛ وساذمان پیدا کند. بالاتر ازھمه: این انگیرءھا باید‌باکلیڈانگیزءھاء 
سایقعما رسان وھراعت یت دیگر مدغم شود تا آنچە را کە مکدوگال٢‏ 

١۔۔‏ دھتاری غریری محسوں میشود کےە سے خصوصیت ڈهل دا دادا باشك: )١(‏ استمرار 
آں در انواع محتلف حیوانات؛ (؟) داشثتن سائی فیریولوزیكک ؛ و (۳) عمومیت - بە نقل 
ار روانشاسی اجثماعی ء تالیف کلاین برگ . (مترجم) اس 

٢‏ آ(ەوںهہت] ۸۷۷۸۰ 118[ذ ۷۷ ( ۱۹۳۸۔-۱۸۷۱) روانھداسى‌امر یکاپی متوك انگلیس 
رز پیشقدم دد روانضاسی اجتماعی و فیزیولوڑيكک . مکدوگال دربہارۂ غفرایز تحقیقات مقلی 
گردواو ان ای وت نو ان نار روا نفناان ساخَراظن است> (مترج) 





ا ۳ك۷۰۳ سس ات ہے ےی ے س_ىیےپ سی سے ہے تےے۔_ سے سای 2 دورط ۹۸ 





”احساسء می نامد صورت‌نددہ, و این احساس به نويه حود بایدروی حنگكک 
تمر کر یاہد . 

حرہ عناصر دواىیىای کە ممکن است باانگیزہ پیکادحوبی مدغم شود 
تا داحساسء پیچیدە حنگی دا ىە وحود آورد : موادد ذیل دا می توان دکر 
کرد میھن دوستی ؛ عشق بە قددت , علاقه بە کسب افتخاد ؛ نفعم شحصی ,؛ 
قرس ؛ اکرام ار عرحه باآشناست ؛ احساس تقفوق ؛ احساس شرم ء ایماں 
ىەرمانھایى خود و گروہ ٠‏ وسیادی دیگر. این‌جنی احساس یا میل ىەھیچ 
دوی ادٹی شوائد نود بلکھ اید در وحود افراد اد و پدید آید . 

گذشتە اذزاین: یك چنئیں احساسی ددکلیۂ افراد حامعەای معین یکساں 
حواہد بود؛ و سیر عناصر محتلف آں ى٭ سنت‌مابی مساوی در زمانای 
محثٹلف در حامعەای معیں برورنحواعدکرد اعثماد آلماىیھا بە٭ىر تر یشان؛ 
کە با ُھوت پیشوای آنیا رای کسب قددت آمیحته ند نود و حنگك را 
موحب شداء ار حیث احرا" مؤلعة حود با احساس حنگی!نگلیسی‌ھا ىە7مامی 
متفاوت بود: دیرا که مودداحیر معطوف بەہ صیاىت شس و دفاع اذيیك محوء 
دیست خاس بود. 

احساس حنگی دا ء بە عنواں حرپی اد موحودیت قبیله یا ملت ء؛ عمد 
و قصد می توان بە وحود آودد و قوام بخشید ' یا ٭مکں است براثرحمله يك 
عو یں سے وہ 

نا ایں‌حال: حتی تعدادآن کہ احساس حتگی برا نگیحتە شد لاذم است 
آن را بىارور ساخت و تغدید کرد . ہمۂڈھماناحع ىە سیل تبلیغات و شعاد 
دادن‌ھایوطن پرستانه کە انگلیسی‌ھاء امریکایی ما و روس‌ھا برای برانگیحتں 
احساس حنگی ( ددحریان حنکك جچھانی دوم ) بە داء ائداحته نودنىد: اطلاع 
دادیم, انجام تبلیفات, محصوصاً در کھورحای دم و کر اتیك وضد میلیتادیستی؛ 
مائند انگلیس کے در زمان صلح جپ چپ ٭ نطامیان نگاہ می کنند ء سحت 
صرور است . 

اما با آن کە عموادہ لاڈم است کە احساس حنگی دا بە نحوی اذ انحاء 
پدید آورد و نج داد : اگر قراد باشدکە تا ددجەای پرورش دادہ شودکہ 
حنگك دا امکان‌پذیر ساند ؛ پرودش آن محتاج محیط خاصی است ٭ٛرایطی 
کە بە پرورش احساس حنگی د دقوع حنگۓک واقعی احاذء میدھد؛ متعدد 
است لکن می توان ھمۂ آنھا دا بە دو فصل کلی تقسیمبندی کرد . 


١‏ -۔ ٹوپسنٹٹ,؛ علىالمحال مسایل اتخصادی را کے علتالملل حسگھاست اد نطر دود 
می‌دارو, (مترحم) 


آ با جنگگف ٠...‏ ۷۳۱ 


شرط اول ایں است کە انسانھای مورد نطر در حامعەھای حدا گان 
و فشردەای ساذمان یسابند _ خواء این حامعەھا قبیله باشند یا امیر نشیں ؛ 
امپراتودی ىاشند یا ملتِھای حدید . و شرط دوم آن کە ہ۰ میان این حامعەما 
یا گروەھا ہر سر موصوعی ہ دقابتی حدی ددگیر شود - اعم اذ آنکە برای 
سید باشد یا مناقع نقٹی ؛ فضای حیاتی ناشد یا ناذادھای حھای . 

ولو آنکے جنگك محصول خود بە خود یك غریزہ حنگی دد انسان 
نبودہ ىلکە فقط بیان يك احساس حنکی باشد کە برای پرورش حود شرایط 
حاسی دا لازم دارد ‏ باد عم نىیاں وتجلی سرشت آدمی؛ تا ذمانی کە شرایط 
محیطی برور و پرورش احساس حنگی اذ میاں برفته ١‏ حنگحویانە باقی 
خواھهد مائد . 





این شرابط ھمچناں ک دیدیم بە دولارمہ أساسی خلاصه می‌شود: سازماں 

یافتں در گروەھای حدا گانه؛ ودد گیری دقابت حاد, بنابراین؛ باید بتواىم 
اذطریق تقلیل حدایی گروەھای متشکل انسانی ( به عصادت دیگر , بااعتلاء 
و تقویت یك سازمان واحد حھاىی ) یا اذطریق تقلیل شدت دقات میان ایں 
گکروھھا ( ىہ بیاں دیگر : ىا پیشبرد سطح تولید) و یا مرححاً با محری 
داشتن عردو طریقه فوقالذ کی بعطود توم ؛ وقوع و امکان وقوع حنگے دا 
تقلیل دھیم ۰ 

اذ عواملی کە امکان وقوع حنگكەدا یشتر میسارد حق بیحد و حصر 
حاکمیت ملی است. ھرگاہ بحوأحیم حنگك دا انپدیدەءای محتمل بە پدیدمای 
غیرمحتمل مبدل سادیم لزومی نداددکە بە تدابیرمختاف ملیتدا برانداذیم 
بلکە فقط می باید آن دا ماقاد حق حاکمیت حھانی نعاییم . حکومتھای ملی 
می باید بەصورت دستگاءھای یك حکومت واحد حھانیدد آیند, ددست بەعمان 
کونە کە حکومتھای ایالتی و منطقەیی در داخل مرنھای یك کشودجر بی از 
دستگاەھای دولتی بەشماد می آیند . 

لکن حتی با برقرادی یك دحکومت حھانیء باذھم امکان وقوعحنگک 
درمبان خواحد بود - گواین کە احتمالآن بە طود قطع بسیاد کمٹر خواہد 
شد و آن جنگھای داخلی و طغیانھای عمومی است ۔ 

برای آن کە این محاطرہ دا بە٭کمٹرین حد برسائیم؛ باید شدت رقابت 
میان گروعها یا نواحی مختلف دا برای بە جنگ آوددن بھترین چیڑھای 
دنیا ء بہ حداقل تنرل دھیم . واین امر۔- ھمچنان کە.فوقاً ذکرشد - مستلزم 
آن است کہ برای یك د وفور حھانی ء دست بە بر نامه دیزی بزنیم . علاوہ 
براین ء گسٹردگی ایسن فرش وفود ثبايد بە طود قابل ملاحظەای نا برابر“ 


۸ سم ومعاجبیےججاجسمھہسیبڑو_۔جچسد سے سے لسن ۔ دو رثا‎ ۷)٣ 
باشده ؛ وگر نە : ولو آن کہ مناطق کمصحمتر ( کم بھرہتر) اذ بھداشت و وسایل‎ 
) راحت بە حدکفایت برخودداد باشند مشاعدء سخامت شدید (وفور تعمت‎ 
سایر مناطق ممکن است رشثك ہ اغتشاش و حنگك را موحب شود . بالاخص‎ 
ایالات متحدہ امریکا می باید اد توحە تام د تمام بە اندیاد تولید و دفاء ملی‎ 
خویش ورساندنآن بەذروەای بی ساسّه چشمپوشی کند ۔ گدشته اذ آن کەسیاستك‎ 
کنوئی اقتصادی امریکا بیھیچ تردید رشثك وحسرت ملل مستمند را برخواھہد‎ 
انگیحت ۰ احٹمال دارد کە ادامۂ ایں وصسع بە ایحاد عدم تعادل در ساخت‎ 
اقتصادی جھان منجر شود : کە مالاٴروزی ددہم شکستە و منمدم خواہد شد‎ 
و کغوبھای مستمند و توانگر دا به بحوی یکسان دبر آوار حود خواہد‎ 
. گرفت‎ 

آخریں وطیفەای کە برعھدہ داریم یافتں و ادایه آن چیری است کە 
ویلیام حیمسآن را ہد معادل اخلاقی حنگك ء نامید - مفضری برای ناکامیاہی 
وانرحاد و پرخاشگری واپس‌ددہ . سوق دادن انگیرمھای حنگجوپی و 
دابراذ وحودہ بشر بەفعالیتھای شریف. بااین کە علل فقرہ اول دا می توان 
با برقرادی یك نطام صحیح اقتصادی واحتماعی ازمیان برداشت ؛ فقرہ دوم 
عمواده با ما خواہد بود؛ و لام است کے با نوعی فعالیت _ مرححاً با 
فعالیتی متعال و تصعید شدہ - اذ شر آن دھاپی حست . این مشکل دا بە حد 
کفایت یا کامل نمی توان اذ پیش پای برداشت مگ ر آن کۂ مشکلات حادتر و 
خرودتر ایحاد یك حکومت واحد حھانی و فراہم آوردن سطح معیشتی 
آبرومند و بالا برای تمام آحاد بشرحل شدہ باشند . 

بااین‌حال ؛ حر گا. وقتآن فرا دسد ؛ من‌ئمی دانم چرا نتوان در حل 
و فصل این مشکل توفیق یافت . ذیرا کە بە مقداری روا نعئاسی احثیاج دارد 
تا کشف کنیم چہ نوع فعالیت‌ھابی برای مردم مناسبتراست و بیشتر آنھا دا 
خرسند می‌ساند ؛ بە ساذمانی احتیاج دارد تا عراقبتکئیم مشافل دلخواءو 
فعالیتھٛای اوقات فراغت بە تناسبی صحیح برای ہمگان فراہم آید ؛ و بە 
مقدادی آموزش و پرورش و تبلیغات بە مفھوم صحیح آن - احتیاج دارد 
ٹا مردم را گاء سازد کە مغاغل وفعالی‌ھا نە تنھا فی نفسه ارزشمندند ؛ بلک 
موحبات خرسندی عمیق و تمام و کمال آنان دا موجب خواحئد شد . 

خلاصۂ مقال . ڈیستشناسان مؤکدا منکر ایں ھستند کە آدمی داردای 
غریرہ جنگی و مشتاق بە داہ انداختن حنگك است . اما يك سایقه یاانگیزہ 
جنگجوپی در سرشت بشر وجود دارد + کے می توائد شالودہ یك د احساس 
جنگیء ھرادگیرد ؛ و این سایق تا زغانی کہ اوضاع و احوال خارجی(خادچ 


از وجود بشر) مؤید و مجوذ تحليآن باشد: بە صورت حنگك حود را متجلی 
میساند: برما فرص استکە این شرایط دا دگر گون سادیم تا اذجنگجوبی 
بشر حلوگیری کردہ ناشیم و آن دا به احساىسھای دیگری عبدل کنیم کا 
منطود لازماست کە حکومتی حھاىی دامته ہاشیم ؛ و نیرمغرھا و فعالیتھابی 
کە بك معادل اخلاقی برای حنگك پیش پای ما نگذارد. 


ترحمة احمد کر یمی 








سس کے ے _ے 
چوھوچت' پ]پٹپتے ے٢‏ ےر رےۃےچےجھووروئشۓ۔ 


راز 
نافقوس خالی است 
پرندگان مردەاند 
در خانەای کە همه درخوابند 
ساعت نە اعت 
سور 
ومین از حرکت باز ماندہ ٢١س‏ ۱ 
گوبی کسی .آہ م یکشد 
گوپی درختان لبخند می ؤلتد 
آب در فك هر برگك می لرزد 
ابری از خلال شب میگذرد 
پشت در مردی آواز می‌خواند 
پنجرہ بیصدا باز می شود : 


در ا چم“ ۰ ۱ ترجمۂ ؛ دس 


فصلی از يك کتاب 


7 
ٰ ٰ سواران' 


اثر: ثوزف گسل 


یکی ار حاب‌تریں و ریناتریں کتاب‌ھابی کە امسال درفراسه 
ممتشر شد سواراں آحریں اثر ژورف کسل٢نود‏ کە رماں پرماحراو 
درعیں‌حال پ ارردشی است و محل وقوع ماحرایآں کشور افماستاں 
است 

ژورف کسل در ادعيیات فراسه پدیدۂ حالمی است ؛ دو سال 
پیش ار پایاں قرں نہوزدھم در آرزانتیں آر پدر ومسادری رو 
7 دئنیا آمد 

در روسيیه دفر|سه تحصیل کرد ودرسال ۱۹۱۵ روزنامه نویس 
وھەرپیشه شّد بعد دارد ىیروی عوایی عغد و افتحاراتی ددست آورد و 
درسال ۱۹۲۳ انوشتں رمان 6چەمدداو کہ شرح حاطرات حود او 
وماحرای ىر ادریھر دانُ ھوا:ورداں‌‌بودپای گدار رعتەای ازرعا تھای 
پرھاحی! و درعیں‌جال اررشمند شت کە بعدھا ہ آندرہ مالروە وەسمت 
اکزوپری ٤‏ استادان آں شمرده شدند ار آں پس : ژورف کسل ٭ 
سعرھای گوناگوں در اطراف حھاں پرداحت و سیاحتگر دقیق و 
حساسی شف کہ رای دوشتن رماپاو داستاٹھایشش ار ایں سفرھا 
الھام می گرفت بە ھر کشوری کے می‌رفت چنان اطلاعاتی درفارۂ 
آں کثور دمردم آں دەدست می آورد که رای اشحاص عادی امکاں 
تداشت وقھر ما ناں رما بھای او بیشتر ماحراجویان و یاعیاں وگا نگستر دا 
دودیند ء یا دلاوراں رو قھی‌مانىانی کہ پیوستہ در تی ماحرا میسوحتند 
ویامثل شاحراد گاں روسی که رآئندۂ ٹا کسی شدہ عودئد ..۔.۔ درسال 
۸ 8ب شاحزادگاں . سال ۱۹۲۹ پادشن و در سال ۱۹۳۱ تيیں 
حلاص را نوشت. ٭کسل ٤‏ در کار رورنامه ءویسی استاد هن رپرتاژ 
شمردہ می شود ودراعت رمابھایش کاری که می کند فقط ر نك آمیزی 
ایں رپرتازڑ و دادں حالت رماں ه آنیا است . ژوزف کسل در سال 
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سواران 
۷قى,ش‌َٔ,ٔٗ( حایرۂ آکادھی فرانسه ہ. در سال ۲۹۵۸ حایزۂ سفھرا ودر 
سال ۱۹۵۹ جایرۂ مزرگ موىا کو را درد و درسال ۱۹۶۲ نەعصویت 
فرسکستاں فراسه در کریدہ مد ار کتات فشیر ٤‏ که در سال ۸ ۱۹۵ 
وشت فیلمی تهيه شد کےە ىہ ایراں ہم آمد ممچٹیں دربارۂ ماحرای 
حنگۓے دوم حوانی کتانی ىوشته است نا عمواں ٥‏ ہمه فرشته سودیند > 
که در ۱۹۶۳ انتعار یافتہ است 


ہی بی 


فھرماناں کتاب سواردان اثر احيیر دژورف کسلء ؛ ىہ ماحراحوھستند 
یاغی ؛ بلکە ماحرای آ ىا ماحرایی است عمیقاً اساىی کە اغلب بە شثدت 
عمل ؛ دبح و یا اندہ منحر می شود . 

جنان که گفٹیم محل وقوع ماحرا افعانستاں است و رمان آں زمانی 
است کە اتومبیل وحود دارد؛ ىاوحود این عرف و عادات و اصول ومعتقدات 
چنان در قلبِ ھر فردی ریش دواندہ است کے ھر کس حاصر است ىہ قیمت 
حان خود اذ آنھا دفاع کند. 

سواداں ددعیں‌حال کتابی است مستند دربارۂ مسابته دلاودانەای بەنام 
دبر کشیء کە یادگادی ار دوران مغولھاست و در استپ ھای شمال افغانستان 
انحام میشود . اما حایرۂ آن در کابل ىە دست شاء داده میشود عدەای ار 
سوادای کەدقم آنھا معلوم یست و ممکن است سی نفر باشند یا صد بفر ٠‏ 
برسر بر کوھی کشتەای کە باید بەنقطۂ دوردستی منتقل شود با ہم بهکشمکش 
میپردادند. آخرین کسی کہ پٹتواند حسد پر کوھی دا بہ مقصد برساند پرند: 
مساشه است . : 

در این مسابقه ھر صر ىەای محاز است؛ اذ پت پا گرفته تا سر بُشلاق 
سیمی بە صودت دقیب و یا لە کردن پای طرف با مالیدن پھلوی دو اسب بە 
یکدیگر. در مسابقەای چنین خطر ناك داودوجء سوا کادی است کہ بەمھادرت 
و داسٹن فنون عحیبِ و غریب شھرت دارد. بەخصوس کہ سبك خاصی برای 
خود ابداع کردہ است : او دیکران دا می گذارد کە در طول مسیر دشوار 
با ھم مبادڈذءکنند و لاشۂ بز کوھی دا تا آخرین نقطہ بکشند و اوددآخرین 
لحظە بە میدان میآید و حاصل ذزحمت همە دا اذ دستشانہ می گیرد 

و بر سر این مسابقہ بین ھ٭ اودوج ء قھرمان فعلی و×ە تونسن ء پدر' 
او کە قھرمغان سابق مسابقه است دقابتی کینەآلود دد می گیرد. 

< اودوج ء کے برائثر شکستن استخوان پا شکست یافته است ؛ دچار 





۸۳۶ پہ وس س سب :× سید سے ہد 








سخن ۔ ذوزہ ۸ 
فرود دیوانەواری می شود : چگونە می تواند در برابں پددش شکست یافتە و 
سرافکندہ ظاحر شود آیا ہا ایں ححالت جگونہ باید مقابله کرد ؟۹ داوروحء 
سرانحام تصمیم خود دا می گیرد . اذ یمادستان کابل فراد می کند ؛ براس 
سرکش حود ٭حھل کہ بە دیواىەه معروف است میشیند و بە عمراء مھترش 
ومکی خطر ناکتریں دامھای‌|افعاستاں دا ارحنوب بەشمال دیر پا می گذارہ 
اد میان سوادان زقیب کے ىا دلھای پر اد کیٹە داء دا پر او افو اذ 
گذرگاءدای دشواد سلسله حبال عند و کش می گدرد, 

دو ھمین سفر ٭٭ ژوزف کسل امکان میدھد کە کشوداەسائەای افغاستان 
دا به بھترین وحھی بە خوائندۂ اثر معرفی کند 

سوارکار زخمی چنان کە گوبی تنھا ایں موفقیت برای او کافی نیست 
درحالی کە پای رحمیش ىہ تددیج سیاء میشودو او دا بەسوی مرگی میبرد 
موفق میشود مھتر عمراء حود د+مکیء را ىە تدریح ىه مردی کینە حو بدل 
کند . با وصیتہامەای کە دد پیراھنش پنھان کردہ است اس ہی نطیرش دا 
به او می بحشد تا او دا بیشتر ىەکینە حوبی وادارد . 

یکی اد هیحان انگیر تریں فصول کتاب وسوارانء صلی است کہ در آں 
داودوحء با پشتوھا دونرو می شود ٠‏ 

بزاد اد 

داء قدیمی بامیاں نشاندھایی اذ عمر طولانی داشت کہ بە قرون تیرە و 
مبھم گذشتہ می سید . تنگ و پر پیچ وحم ہود۔ درفصول خشك: طِہِمَه صخیمی 
ار گردو خاك؛ مائند پر قو ؛ آندا ‏ ی پوشاند و دد دیر بادان شطی اذ 
گل دو لای بە راء میافتاد. دو طرفش حراب بود و دد وسط آن شیادھای 
بر رنگی ایحادشدہ نود . و در واقع دای بسیاد بد نود . وسایط نعليیة 
حرحدار نمی توانستند درآن پیش بروند و دفت وآمدآ تھا ار شاعراھی صودت 
می گرفتکه دابط ہیں حنوب و شمال بود۔ 

داء قدیمی ىامیان مترولك و حلوت وتنھا مودد اٰتفادۂ مردم ایالات ؛ 
دوسٹتاییان: سنعتگران: شبانان و دستفروشان دوزەگرد نود بحصوصدوباد 
درسال پیلاق و فخلاق گلەھا اذآن راہ صورت می گرفت ۔ دربھار می‌دفٹند و 
در پاییز باذمی گشتند. میرماء بودو عردؤز گلە اذاین داء می گذشت. 

در اثنای بعد اذظھر پیش اذ عمه : اوروج از بالای ین و با جغمان 
تیر ىین و ععّاب وارش نوعی دود آحریرنگك را دیدکە اذ خط افق بەسوی او 
می آید . این رشتة بادیك دود رفتە دفته گسٹردڈٹز شہ.رشنەمای ٭یکری حم 
اذ ذمین بالا آمد . کم کم ہمۂ: آنھا بام در آمیخت و ابرئ دا تشکیل داد 


سواراں سے ہہ سسست۔ 





پصحم+فحضصظ ے۶۳۷ 
کە رنگك حاك رس داشت و چنان بلندوغلیط بودکه حورشید را در مە داء 
بین سمتالراس ومغرب اذنطر پنھان می ساحت . گا گاہ نسیمی آں ندااد عم 
می شکافت و انسان تودۂ متحر و درعمی از دستھا و گل حا اد اسان ھاو 
حیوانھا را می دید کە ناگھان براثر پرحودد شعاع حودشید ىا مس یافولاد 
دین و ہر گی و یا سلاحعای آ نان برقی میددحقید ۔ 

مکی بے انتطاد اودوح ایستادەبود و ٹھرء ب٭ آنںھا دسیدو کمی 
عقب‌تر اہستاد وگفت : 

-_ حادرنفینان بررگك !.. 

پەھتگام ٹلفط کلمۂ نزدرگك صدایش دا ىلندتر نکردہ بود؛ اما فقط ہراثر 
یروی حقیقت صدایش طنیں عحیبی یافته بود و در تیحۂ این کلمە با قدرت 
واقعی و کاملش اداشده ہود برای نھرہ میچ گوںہ معیاد مشتر کی ہیں چادر 
نثینان کوچگ طیر حود او و آن چادر شیٹانی نہودکە با غرود وافتخادی 
پلنگوار راء می دفتند و سلاح عاشان دد زیر اشعدۂ خودشید می در خشید 








اوروح از زن جوان پرسید : دکدام طایف ؟ء 

- پشتوھای مرز بالا ! آنحاکە آفتاب دد می آید.. 

او عر گر کادوان‌ھای آنھا دا کە بەھنگام مھاحرت از حنوب استپھا 
میگذشتند ندیدہ بود اما مثل ھمۂ افغانھا با نام و شھرت آنھا آشنا بود . 
پعتوھای گردنە ھای شرقی با قلعدھابی چون آشیانه ھای عقاب . شبانان و 
جنگجوپان سر کش آنان دد کا گاەھای پنھانی‌شان شمشیر و نیز و تفنگگک 
می‌ساختند ؛ عمه حلگەھها دا تا ٭آموددیاء فتح کردہ بودند؛ قبایل ھرادہ دا 
بەصودت بردگان خود ددآوردہ بودند و بت‌پرستان کافرستان دا وادار ساخته 
بودند کە دیں نبی دا گردن نھند ؛ حتی سرباذان انگلیس دا کے شکست 
ناپذیںر بودند پس از یك قرن از ددەھا و کوھستانھای خود رائدہ بودند . 

پتوھا نژواد ادبابان : طایفۂ شاھان ‏ کە هر بھاد عمان گوئە کە اذ 
عزادان سال پیش مرسومشان بود بہ ییلاق می ‌دفتند و سلاح بردوش بی آن کە 
فید قانون و مرد داشتهہ باشند سر تاس کشود دا اذ ھند تا ایران می پیمودند. 
مک یگخت ؛ 

...١ پشتوہا‎ - 

در سدای خفڈأ او آثار ترس ظاھر بود . در میمنه ؛ تمام آنھا کە 
فرمان می دادند ء نظارت داشتند ؛ محاذات سی کردند ؛ حمة وو مہ ' 
مأمودین مالیات ء دوسا و معاونان ادتش و پلیس پیوسته اذ پعتوھا بودند ٠ء ٠‏ 
مردانی ہا خون دیگرا نل قانمانی کی اذ کابل بە پٹ ح ات عندو کش 


- 


ور ستادہ شدہ بودد تا قعایل آن حدود را رام کٹید 

دھکیء تکراد کرد 

پشتوھا۱'۔ . 

پردہۂ گرد و حاکی کەه پیش می آمد : ار یکسو تا سوی دیگر درۂ 
برر گی کفیدہ شدہ نود و مادپیچ ھای آں در آسمان صوح میرد . گوبی 
خاکستر گرم حھان سوحتەای بود. اودوح بە مکی گفت 
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ومکیء چند قدم مردد برداشت عد برگشت ۔ به ذھرہ کە پشت سر 
حھل پیش می آمدء چشم دوخت وگفت. ھ شاید بھٹر باشدکە ما یکی ادکورہ 
راءەھای نرديك دا ددپیش نکیریمء : 

اودوج پرسید ٠‏ 

چرا؛؟ 

پشتوھا ہمد داء درا پر کفٛردەابد و اد اسر ملخ دیادتر ند و مسلح 
هسئٰند. 

_۔راء مال ھمة رھگددھاست . برو!.. 

دمکیء سر دا در میاں شانەھا فرو ہرد و اطاعت کرد . 

دوموح گرد وخاك آهادا درمیان گرفت پیش دفت ے دیگر ھیچچیر 
نمی دیدند ؛ فقط صدای پاھای زیاد ہر خودرد فلرات ء زمرمةۂ حخفیف انسانی 
وہ بلندتر اد عمڈآں‌ھا ؛ ھیاھوی حیوانات دا می شنیدند کە شیھه می کشیدہد؛ 
بمبع می کردئد و پادس می کردىد. 

تھرء تا کتاد اودوح دوید با دو دست پای راست او دا بفل کردو 


فریاد رد : 
۔ التماس می کنمآقای من . لااقل اذ سمت پاییں حادہ برویم ۔ 
چرا ؛؟ 
پشتوھا عمیشہ اذ حط قِله میروید معتقدندکە اگر ایںکار دا نکنند 
بد می آرند . 


- من ھم بە این معتقدم ! 
نەتدریج گرد و خال بر چھر: آنھا می نشست. این شاب حالت وحشت 
را در چھر: دذھرہء مشخصتر کرد . او نالید : 
وای برمں کە دخثر حقیر‌ترین طبقة چاددنشین ہستم ۔ آنھا مرا 
ذیر پا لە می کنند. 
. داودوج گفت : 


سواراں س۔ے۔۔۔ےیسسہےییییسسیسےے ‏ جج سے سے سئ ےےے۔ن ۹۷۳۷۳۹ 


_ ھر کادی کە دلت می خواعد بکن. بەتو اجاذہ میدھم۔ 

دحتر حوان مچ پای او دا ہوسید و ہا سە پرش خود دا بہ گودالیکە 
ددطول حادہ کید شدہ بود انداخت. دمکیء بەطرف این اندام ظریف لاغر 
و ترسان حر کتی کرد . اما آن دا ناتمام گذاشت ٭ اوروج ء با دلزدگی 
گفت : 

برو چرا معطلی؛؟ .. 

دمکی خود دا بہذھرء زساند و احساس کرد کە این دست کوچك و 
انگشتان طریف درمیان دسٹھای بردگہ او میلرند. زھرە فریاد زد : 

- ہبین! اربابت بەداء افتاد, 

-آدی: می خوامد ىا این‌ھاکە می آیند مقابله کند . 

دیوائه است ٠‏ 

نە؛ معروراست . 

- جه غرودی ؛ مگر خیلی پولداد است؛.. 

پول چە اھمیتی دارد !ا در ھر سە ایالت چوبانداذی بھتر اد او 
بیست . او پر ہ٭تودسنء بزر گے است. 

دو دھره ٤‏ اذ مسابعَهۂ بزکشی و اد مرداں پیروزمند آن ھیچ حبری 
نداشت . وقتی دیدکە ددخطوط چھرۂ مھتر عم ھمان احساسی وجود داردکە 
در گفمْته او ہست نارداحت شد دد دئیا ھیچ کس نمی توانست خود دا با ادباب 
ھای پشتو برابں بداند . گفت : 

- چوبانداز باشد یائہء اگر خودش دا بەکشتن ىەحد برای من مھم 
نیست . ولی او حق ندارد کە اسب ترا بکشد. 

۔ دحھلء مال من نئیست . 

دختر حوان با سماجت و خشونتی کہ کمی وحشیانه بودگفت : 

۔ این اسب برای توآفریدم شدہ . 

خود دا به دمکیء فشرد و با صدای آہستەتر وملایمتر ادامه داد : 

- دد چمنزار ٭چایخانەء قیافۂ شاعزادەھا دا داشتی . 

داودوجء کە جھل دا با تصمیمی قاطع بردوی خط وسط حادہ میداند 
اندامش دا بر روی دان سالمش کە بەذین تکیە دادہ بود بلندکرد بایكدست 
چشمائش دا حفظ کرد و اسبدا متوقفساخت درھمان‌لحظہە دذھرہء ہاحرکت 
یك حیوان دمیدہ اذ مکی جدا شد و فریاد زد : 

- سیدند . زسیدنئد!.. 


سرانجام کادوان از میان گردو خاك ظاہر شدہ بود و نە تتھا ہم 


ہف 








. یس جحصمصت _حہ رم صحبر ہیں مود ۔ دورۂ ۱۸ 
عرض جادہ بٹکە اطراف آن دا ہم اشغال کردہ بود. ارمیان جامەعاء شالھا 
و دوبندھا کے عرلحفله خاك و خورشید دنگ و شکلشان دا تغییر می داد 
داوروجء اذ بالای زین و دمکی ٤‏ و تھرء اد کثاد حادہه ء تودۂ بی ‌انٹھایی 
از آدجہھا و چادپایان را دیدند کە نە پایانی داشت و نە شکلی۔ ما دنەاز 
يك کوہ تا کوە دیگر اشغال شدہ بود . اودوح ء مکی و ذھرہ ھرگز چنین 
موج جاندادی دا ىدیدہ بودند. مانند شثط عظیم طغیان کر دای بود کە آپھای 
شیری دنگش بە سویآنان دوان بود . دیرا گرد وخا3. گرین حۂ اسپھاء 
قاطرھاء الا ھا و گاوھا دا ىا پشم ہہدنگی پوشاندہ بود . 

امواج این سیل حانداد تند وکند میشد سدای ذودہھا و فریادھا نا 
سدای شلاقعا ددہم می امیخت ۔ اما غبانان و سگک‌ھا در موحی کە خودشاں 
دفتاد آن دا تنطیم می کردند ناپیدا نودند و اما سوادان نیمی اذ تنشان دد 
میان این سیلاب ناپیدا ہود و هر کدام آىھا اد دود نیمه آسانی بر نیمه اسبی 
بود فقط اذمیان ایں حمع ؛ ٠‏ ھیکل شش شترھا ہہ خوبی مشحص بود .آنھا دوبعدو 
با صف فشردہ پیش می آمدند و بر پشت آ تھا چاددھا سواہ تھا فرشھا 
ویاکحاوءھایی کہ عمۂ خانوادہ ران حای می گرفتند قر اد داشت. باقدم‌ھای 
آرام و سنگین پیش می آمدند ےکر ےت ہودند 
و بر اندام آنھا زینٹھای حیرتآوری بود . اد بالا تا پاییں همۂ انداماں 
ہا حاشیەھا و دوبان‌ھا و پادچەھا و پرھا ذینت شدہ بود و زنگولەھابی کہ بہ 
این دوبانھا آویران بود در عر قدم صدا می کرد .۔ 

داوروجء ہھە این موح غریبی کە آہسته و با قددت بە سوی او می آمد 
فقط یگ نظر انداخثه بود . ھمه توحہ او ىہ نوك کاروان و بە دو شتری بود 
کە پیشاعنگك آن بودند . آنھا آد نسل شترھای کشور قدیم باختر ہودند و 
در طول قرون نژاد آنھا در اندام و مقاومت و نیرو و حنگجوپی دقیبی 
نداشت . آنھا حتی بر شترھای برد گتری کہ پشت سرشان می آمدند برتری 
دافٹند شتند ‏ پشم بلند ذبر و وحشی سرتاس بدنمان دا فرا گرفتہ بود : پوڈہ ؛ 
گردن ء ‏ پشت .. کوھان ؛ شکم و پاہاعمه ب٭ دنگ حنا بود و بر دوی این 
پوست نٹ اود قطملت پارچہ ؛ طلسمھا و تعویذھا و رنگگھا ددخشعی طلایی 
داشت . ذینھای آنھا اذ چرم سرخ بود ۔ 

غول سمت داستی مردی را پر پ پہشت داشت و سمت چپی (ذنی دا 

مرد نون جوان بود رو وہ ت و مشکی سیر او کہ تا 
ذیر عمامه ادامه داشت حٹی یك موی سفید نبود . این دیش چون چادچوبی 
اذ پنوی چھرءای درا کە از خورشپد و باد سوختە ہود؛ دماغ مغفرول وعقاہی 


سواران ہسسیےےےے۔۔ ۷۱ 
و چغمانی دا کكه دنگك ژدف و مات سنگگھای آتش‌فشان دا داشت در میان 
گرفته بود۔ حای زخمی کە خوب بستە نقدہ بود ددست درذیر لب پایینشیاری 
بر‫گوشت صوردت می کشید. دو دشنه بر کمرداشت و تفتگی ىا لولە بسیار بلند 


بر دوک ران‌مای او دیذدہ می شد : 





ذن ھنوذ بیست سال نداشت ؛ ھمواردی گونڈھا: برق نگاہ ؛ لطف 
پیشای و طرادت بھا گواء این اھر بود . اما استحککام خطوط چھرہ 
ان می داد کە او ار لحاط سن و قدرت وعطمت درحد کمال است. این‌چھرء 
درخمقش گلھا و شات و فوذ ناپذیری عقاب دا داشت لباسھای ابریٹمی 
سنگین و فراواں او ىە دنکغھای آبی سیر ء ادغواىی تندو زدد آتشی بود 
بە قددی گردں‌بندھ ای سیمین پھں و بررگی و دستبندھای سنگیں گردن و 
باروھا و پاھعایش دا ددمیان گرفتە بود کە گوبی ددھی ہر تں داشت ددخم 
بادوی اوتفنگی بردگكف طیر تفنگك مرد و دییسں بردرگگ دیدہ می شد ۔ 

مرد و دں بر پشت شترھای غولپیکر باختری ء اذ دور : اسب سوار 
رادید بودندکە درست بر روی خط قلە ایستادہ بود . باوحوداین دیدن|ایں 
سواد ھیچ تعییری در قیافهۂ آھا ندادہ بود . مر کوپھای کوماندادشان دا 
گذاشته بودند کە با عمان قدم عادی پیش برود و حتی سرعاشاندا بہ سوی 
عمدیگر پر ثگرداندہ بودیند؛ 

داوردوجء پر مان قیافه دا گرفتە نود و گوپی دو حیوان غول پیکر 
را کە بەسوی او می آمد نمی دید . ولی آنتھا بسیاد بردیك شدہ بودندو کف 
دھان شترآن کە دستخوش باد شدہ و بسوی او آمدہ بود ہ پیشائیش دا خیس 
کردہ پود . ىگاھھای ثات خود دا بە فاصلەای کہ دوشتر باختری دا اذ ہم 
حدا می کرد دوختہ بود و مسلط ہہر اعصاب و عکس العملھای خود : مائند 
محسمەای بیحرکت در وسط حادہ ایستادہ بود . و گذشت زماندا فقط از 
روی تغییر درد پای شکستەاش براثر ضر بەھای نبض احساس می کرد . شدت 

فاصله بین پھلوھای دو شتر باختری ناگاه بسته شصس.. د اوروج ء در 
برابں خود دیواری پشم آلود دید : سینەھای دو حیوان بود کە بھم چسبیدء 
بودند .. و اذ بالای این دیواد صدایی دودگە و محکم برخاست : 

۔. سلام برتو 

و تنھا آنگاء بودکە داوروجء سر برداشت و چشمان او با چشمان نافذ 
و خادا رنك آن مرد روہرو شد . جواب داد: 

۔-سلام بںتو دپیس قبیله توانا ۔ وبوسیلۂ تو بں عمه قبیلە . 





۷)۲ سے سے سے سحححچےےے جج سے سے سے سن ۔۔ 8298 ۹۸ 

داوروجء بە زن کہە تفنگك بی بانوء محکمٹر اذ شوھر و بر شتری 
آراستەتر از شترشوھر نشسته نود اشادەای ئکر دہ ہود و تا حدی کە میٹوائست 
حیرەاش دا اذ او بر می گردائد تا شان دھدکه متوحه وحود او نیست 
ھرچند کە چاددنشینان برر گی دوست داشٹئه کہ با زنانمان نیر مائند حود 
آٹھارفتاد شود اما این کار از ە ادروح ٤‏ ساخته نود اوکە دجوب اندائء و 
پسروىو؛ٴهە چوبانداذ ء بود میتواست به قانوں حوں حود |ھانت کند و 
آنرا برپای این شترانی کہ ماد ھرحایبان دنگ شدہ پودند بریرد . 

شاھرادۂ ٭پشتوء خاموش بود . تب داودروحء بالامی‌دفت . ذحم ھایں 
پەشدبت درد می کرد. ىەدحمت می تواست ٭وحھلء را درحای حود ئىی حرکت 
نگھدارد . ناگھان حسم بسیاد سختی پە‌پھلوی راست د اودوح ء فروبفت و 
اىدامش بی ‌ادادہ ىآنسو ہر گشت. و نازں تفنگك ىەدست دوبرو شدکه برردوی 
ڈیں ادغوانیدنگش و بردوی مر کوں غولپیکر حود یك ىالاتنه اذ او لندتر 
ود . زن با خوسردی تفنگ دا دوبارء دوی حم نازوی حود گذاشت ۔ 

اوروح بىاخود گفت ومرا ىا پاشنه تفنگش (دء و کوشش سختی کرد 
تا برخشم حود مسلط شود . دن چنان بالاتر اد او قراد داشت کە حتی شلاق 
دادوروج ہ مم باو نمی رسید . وددایں ىاتوانی برای حفط آبرو عاجاد بود 
کە آرامش حود دا حفط کند ۔ 

و واوروح مہں کار را کرد و دن تفنگگ ىەدست ناصدایی کە انصدای 
شوھں خشن نتر و عرود آمیرتی بود گفت : 

- اینجا چە می کنی ؛ آمدەای کھ گرد و حاك مادا بحودی ؛؟ 

داوروحء حھل دا با جنان شدتی ٹر گرداند کە اسب لحطەای پشت ىەه 
ىانوی کادواں کرد و آنکاء دو بە دییس پشتو کرد و گفت . 

- منتطرم کہ داھم باد شود . 

٭چادرنشیں بررگشء بی ‌احتیاد بەموح عطیم حیواناٹ و آدمھاکە پیش 
می آمد ودر تلاطم بودو درءرا انباشٹه ب ود نکاء سریعی انداخت . سبس 
چشمان او متوحہ داوروجء شد وگفت . 

- چرا با دیدن ما یگا داعی دا کے پیش دویت باذ بود : جادەای 
را کە اد پاییں کوہ رد می‌شود انتحاب نکردی ؛ 

_داءمن ھمیشه از خط قله است ۔ 

ہرچھر؟ دپیس قبیلہ دنگ سرخی جای رخم دا فراگرفت گفت 

- ادعا می کنی کہ ۔ 
وی آن کە جملة خودراً تمام کند یاسر بر گرداند حر کت غرودآمیزی 





سواراں .-ص‪-۰-رتحرور  _ ےجچ-ک-ک‪ک_٠٤۔ے.ح٠. ٦٦.٠٦٠.‏ سے ےس‫ ۷۴۳۰ 
کرد تا موح گلفدھاو آدمھا دا نشان دھد . و گعت 

- من حتی ى٭ حنگجویانم احثیاح ندادم کافی است کہ بە داھم ادامہ 
ندھم و دریكلحظہە ار تو واسیت فقط گوشت واستخوان لەشد.ای ناھی خواھد 
ماد ۔ 

_الیته میتوانی . و ىەھمین علت است که اید بەیك مرد تنهاو یىی 
سلاح دام ندھی ۔ 

روی حط قله ؟ 

مکر مں الان دوی حط قله نیستم ؟ 

دن دپیس آشامش ناراست کرد . سپیتەھایش ابریشم لباس دا ىالا 





آوزد . صدای دسٹنندھا و گر دن بندھای رہ بلند شد بىەشوھرش فریاد زد 

- حیلی گوش دادی اگر دبواىہ است کارش ہا حداست . 

جشمهای پشتوی بردگكی کە رنگك ھماں سنگك حادا را داشثت متوحه 
اوروح نود . گفت 

۔ تویگ لحطہ , ف؛مّط یك لحطە وقت داری کہ ار حادم کناد بروی 

اما حر کتی در کاروان کە اوقددت حلو گیری اد آىرا مداشت عمەچیر 
را رگرد او تکان داد 

تر سوادان پیشاعنكکە دو بدو دورد رپیس خود و رن او فشردہ شدہ 
نودند تحوبی دیدە و پیبردہ بودید که آپیاجرامتوقف شدەاند . وار آنھا 
تقلیدکردہ نودند .آنھاکە پشت سر این عدہ می آمدىد بی آں کە دلیلی بداند 
حیوانات خود دا نگھداشته بودند . اما بعدنبال آنھا براثر دوری و در پشت 
دیوار کوھانھا و گردنھای شتراں ؛ تودۂٴ عطیم کادوان کہ در,سراس درہ 
پحش شدہ بود نمی تواست بداد کە ردیف حلو متوقع است شترسوادان اسب 
سوادان و پیادەھا پیش می آمدند. غبانان و سگھا گلەھا را بەحلو می فشردند 
موحی بر موح دیگر سواد میشد و این امواح بە دو شتر باحتری غولپیکر 
می (رسید . 

و شتران مقاومت کردند صاحبانشان ھنوز ہە آ تھا |اشادہ تکردہه بودند 
کە برا بیفٹند و آنھا به نیرو و اندام خود و بە اطاعت حیوانات پستتر از 
خویعتن اطمینان داشتند . پاھای ددشتشان دا دد زمین میخ کوب کسردہ 
مودند . و با ھمە وزن و قددتغان در برابر فشادی کە از پشت سس می آمد 
مقاومت می کردند و موفق شدند کە بر آن غالٍ‌شوند. این تعادل چندلحظەایٗ 
دوام یافت . چند لحظەای کے دد آن چاددنشیں بزرگ حرف خود دا با 
داوروجء تمام می کردو بعد در زیر فشادی کہ ھر لحظہ بیشٹر میشد ۔ دو 





۳۴ سم _سجچچے سے کے سک - دورط ۱۸ 
شثر غولپیکر تاب مقاومت را ادردست دادند. موج قویتر بود . آئوادا 
اذ حا گند و دو شٹر ذدہ ذدہ بسوی سوادی کہ در برابرشان محکم ایستادہ 
پود پیش آمدند . اذ میان دبداھای ددشت زردشان کف حشمآلودی بر روی 
داکبو مرکوب کوچکی کہ داعرا بر آنان گرفته بود پاشیدند ٠‏ 

عکسالعمل دحھلء سریع‌ترأذ آن بود کە داوروجء تصور می کرد اسب 
سر کش اذاین دو غول نفرت داشت. بوی آ با ء صدایغان وصدای زنگە‌شان 
کە برای او ناآشنا بود و بالاحرء سماحتشان در بستں داء او اذھمان لحطهة 
اول غریرء او را برضد آنھا آگساء ساحته نود وقتیکە آنھا دست به حمله 
زدند . دحھلء آمادۂ مقابله ہود. چناں شیهەای کشید کە قدرت و ہلندیآن 
بر صدای دشمناش غلبه کرد. برای ایں کە میداں حمله داشته باشد عقب عەّت 
دفت . گوی‌عایش دا خوابائد و ناگھان دوی دوپا بلند شدہ حمله کرد ایں 
حرکت حیوان چنان سریع بود کە غولھای باختری دا بە حیرت انداخت و 
نا وحود اندام و قددتغان دچار تروس شدند و اد ھم حدا سُدائد۔ 

داودوجء کہ ر روی اسب خوابیده و سرش دا روی یال آن گذاشته 
بود احساس کرد کە در ایں دیوار صحیم و تیر شکافی باد شد و اسب در آن 
فرو دفت . پاھای داودوجء بە پھلوھای پشمآلود و برجستۂ شتران می خورد 
و اذ استحوانھای شکستۃۂ او چنان دددی بر خاست کە احساس کرد طعم مر گك 
دامیچعد . و وقتی دید کە صفی اذ تتران ھمفشردہ دیگر نمی گذادند کە 
او حلوتی برود با خود گفت . ه چه اھمیثٹی دادد اگری مرا بکشند لااقل ہر 
روی خط قله حواھہد بودء . 

دحھل ء دد براہ رگلە بھمفشردہ و بی پایانیکە عبود اودا ناممکں می 
ساخت یك بار دیگر روی دوپا بلند شد و شیھۂ وحغیانەای کشید . حلوتریں 
حیوائات عقب ششسٹند ددیفی عم کە پشت سر آنھا بودئد ؛ عمیں کار داکردند 
و ردیف بعد عم لحطەای بین دو فشاد مقابل عم تعادل حاصل شد. 

اسب دیوائە دوبادہ دستھایش دا بں زمین گذاشت . نفسھایش کوتاء و 
دور گە شدہ بود دیگرحاپبی برای تکان خوردن و حنگیدن نداشت ددبرابرش 
تودەای اذ شتران بود کە خشمکینشان کردہ بود . اذ دوطرف شتران غول 
پیکں باختری با فرشھای خشم یآ تھا بىزديك شدہ بودند واودوجء ودجھلء 
با ھم احساس کردند کە لحظِۂ خفە شدن و لە شدنشان فرا رسید.ء است. 

نوادھای پای شکستۂ ہ اودوج ء کنار دفتە و گوشت فاسد شدہ بیرون 
افتادہ بود . شاحزادہ چادرنشینان بزرگك این زخم دا دید وگفت : 

مردی دد شرایط تو دشمن شمردہ نمی شود . عبود کن ! به خاطی 


سسسے۔ەےسےےکھھوْ (۵ ۷۴ 





سواران 





زذخمت اذ تو می گذدم.. 

و ذزن تفنگڈ ىہ دست ھم گفت ٠‏ 

منھم بە خاطر اسبت ! عبودکن... 

دییس ہر گشت۔ فرمانی داد ومر کوب غولپیکرخود دا ەسوی داخل 
کاروان پیش دائد شتری ھم کە زنش سوار بود ھمیں کاردا کرد . زنگٹھای 
آُٹھا ىە صدا درآمد.. اذ داء نادیکی کە با تکراد فرمان دپیس دو بە اعماق 
کادوان نازمیشد وحھلء پیشاپیش ددحرکت بود و در خط قله پیش میدفت . 

ادبدماد 

دنھرەہ ه دمکیء گفت ٠‏ 

مرا دوی دست بلند کی . 

چون مکی ایں اندام کوچك و باديك را روی دست بلندکردء ذھرء 
ىوعی شپار را دید کے در میان موح کاروان از میشود و سواری در حھت 
محالف کاروان در آن شیاد پیش می رود فریاد زدء 

خود اوست در خط قله پیش می رود . 

و ەمکیء حواب داد : 

ممکن نبود داء دیگری دا بیذیرد.. 


ترحمۂ : رضا سید حسینی 


مقایٴ اجمالی 


دستگاہ صو ٹی فارسی و انگلیسی 


در مقالهای کە در شھر یور ماهہ ۴۷ در رهھيلهً مقایسدڈدورىاں درمحله 
سحں انتشار یاوت شًاں دادیم کە مطالعةٗ تطمیقی دو رہاں تاچە حد 
میتوانف در آمورش رناں پا رعابپای حارحی مؤثر ىاشفكه ودد 
مقالهای کە در شمارۂ آنہاں ماء ۴۷ در میں محله امتشار یافت بىەه 
عسواں نمونه قسمتٹ‌ھاپی ار ساحتماں دستوری رهاں فارسی و انگلیسی 
را مقایسەکردیم دراینحا می حواحم ىطوراحمال پارەای ارحصوصیات 
دستگاہ صوتی فارسی دو انکلیسی را مقایسه کم 


وقتی دو زبان معایسه شود ؛ وصع عناصر سازند: آ ھا نست ھم ار 
ایں چھار حالت خادح بپست ٠‏ 
زرناں الف زرناں ب 
7 لہ 
+ - 
+ - + 
+ ے- 2 
یعنی ممکں اسی عنصری در زہاں ھ الفء باشدو در زباں دبء بائہ یا 
برعکس! وقتی عنصری دد هر دو زہاں موحود باشد ممکن است تظاعر آن 
در عر دو ذبان کاملا یکسان باشد و یا ہیں آنھا فقط تشابھی وحود داشته 
باشد ولی دد حرییات متفاوت بائند . 
(دد نموداد بالاء ا یعنی مودن .۔ یعنی نبودن ہ سے یعنی پکسان: سے 
بعنی متفاوت ۰) 








دسنگاہ صو ٹی ... ۷)۷ 
در مفَایسةۂ دستگاە صوتی؛ ىاید واحھا'؛ توذیع آنھاو خصوصیات ژیس 
رحپ۰ری٢‏ در دو زبان دقیقاً مود مقایسه قرارگیرد تاوحوم استراك ووحوه 
اختلاف آ ھا آشکار شود . 
: مفَایسة واحھای دو رنىان دا میتواں بدو ىحش تیم 
مات واھیٰ !ا" رو ساوت ما تنا و کاب س ماف 
وقتی صامتھای ذبان فادسی را با صامت ھای ذبان 
مقایٹ صامٹ‌ھا: انگلیسی مقایسەکٹیم : پی می ەریم کہ جھاد واج ذیر 
کە در انگلیسی وجود دازد در قارسی معادلی ىداہد. 
در حدول دیر ایں واح ھا راعمراہ نامثال وواح ھای حاشینی کہ فارسی 
دبانان معمولا برای آتھا بکار میئردء حواعیم دید ۔ 
انگلیسی فادسی مثال واجنویسی واج حانیں تلفط فادسیز بان 





0 ۔ سط نوا /8 /ا| /ھنا 
۹ 5 عط 8٭ا |۹ ۰/ 2/0 / ۱ /٭ ١ج/‏ 
(٥٥۷۱٥ا) :٥(‏ ہ٥۲‏ طٌا) 

/۷۱۲٥ٌ/ ۸001 ۰ ۰۷‏ ۷ /۱1/ 
0 -- 808 ا5ا 8" /58:ہ/ 


بطودی کە دیدہ می‌شود : ددنتیجۂ قر اردادن واحھای دیگر ەحای این 
واجھا کە در فارسی وجود بدارند : بسضی اد کلمات انگلیسی بە کلی تعییر 
معنا می دھد. 10ط به صا پا صدہ ,مطادہ×ط بہ "٤1‏ طا یا ہد ت<ط واہ٥۷‏ ب٭۸ ۲۲۵٢‏ 
تبدیل می شود . 

عمچنین اذ مفایسة صامتھا دد دو ربان معلوم میشود کە سہ واح 
دیر کە در فارسی وجحود دارد درانگلیسی معادلی بدارد . در حدول زیراین 
واحھا دا عمراء با مٹال و واحھای حانشینی کە معمولاانگلیسی زىانان برای 
آنھا بکاد می برند ؛ حواعیم دید . 

١‏ واح ( ۶00606 ) یسی آں واحد صوتی ک4 شتوائٹد درڑہاں تمایر معمایی ایحاد 
شی 

٢‏ حصوصیات در دفنحیری ( 768۲1۴69 77080016) عائد واخھا ددردوی رنحیر 
گعتار قائىل تقطیع لیستند؛ لکه در ساالای رفتحیر گعتار قرار می گیر نٹ عافد ہس پا لح کہ 
عاند صداھاىی ڑہاں تقطیم نمی عود . 

۳ آنگوئە انگلیسی کە درایپچجا مورد عفایسهہ قرار گرفتہ ء گول ەایاست از انگلیسی 
بر یقانیا کە ہن 37 می گوھند ۔ 

۷ ۷۷٥[ --۵ ۷700505801 -۴ 














۷۲۸ : سخن _ دودۂ ۱۸ 
فارسی انگلیسی مثال واجنویسی واج جانشین َلفظ انگلیسیز ىان 
7 >> بعد /1/ - // (د) 

۹ 2 قم اہو! 8 /٥وع|‏ (گی ) 
× - حر /۷×/ ۴ /ھا/ ( کر ) 


در نتیحة این حانغینی ٤‏ اقب کلمات فارسی تغیبرمعنا می دھند :کلمات 
دبعد ؛ تم ؛ حرء بەترتیب به بد ؛ گم ؛ کر تبدیل می شوند . 

در معَايسة صامتھای دو زبان ء بىه صامت‌ھایپی بر می خودیم کہ در هر 
دو زہان وحود دارد ولی خصوصیات آنھا کاملا بریکدیگر منطبق نیست . بہ 
عنوان مثال صامتٹھای زیں دا می توان دکر کرد : 





انگلیسی : فارسی 
‌ ےرت ۹ 
٤‏ کے ٦‏ 


0 کے 6 
۰ ےت 7 

۷ 1/ در فارسی دبدانی است: یعتی دد فرا گوپی آنھا نود زبان در 
پشت دندا بھای بالاقراد می گیرد؛ در حالی کە این دو واج در انگلیسی لٹوی 
ہستند ؛ یعنی دد فراگوبی آبها نوك ذبان در پشت بر آمدگی دندانھای بالا 
قراد می گیرد. /م/ ۰ // : /(/ ددفادسی عمیشہ دمیدہ (0٥٦1:۵م٥۵)‏ هستند؛ 
ددحالی کە دد انگلیسی وسع دمیدگی آنھا دد شرایط مختلف متفاوت است 
قبل اآردمصوت فشار ہردمیدہ ھستند مانند وممآو: ئ”٭ ] ۰۱ دّٗەم آزدم؛ہ نام 1 
11ء ۲٢‏ ] ؛ ولی وقتی پس اذ /ہ/ قرار گیر ند مانند ٥211‏ /[8ط٥/8)8۲۲۰‏ 
۶ء ٥1 /8٥8[8‏ ہ/ و یا وقتی پس اذ مسوت فشاد بر واقع شود مائند 
07نا / 8ح۸ ا“ /8٠۳‏ ۶٠ہ‏ / ط8 / 0027 | دمیدم نیسٹند . 

بر خورد دستگامصو تھا دردو زبانوسع پیچیدەتر یف 
مقایس٭ مصوتحا بوحود می آودد . ذبان فارسی دادای۶ مصوت سادہ 

است درحالی کە زبان انگیسی ٦۷‏ مصسوت سادہ دارد. 
بنابراین دد آغار یےسادگیری ؛ آموذندءہ فادسی زبان ۶ مصوت فارسی 
دا بجای ٦٢‏ مصوت انگلیسی بتاد میبرد . در حدول ذیر آن مصوت ھای 
انگلیسی کە دادای معادل فادسی نیستند هھمراء ہامٹال و مصوت یا مصوتھای 
حانشینی کە فادسی(بانان معمولا” بجای آنھا بکاد می برند دادہ شدہ است۔ 


ك0)1۳ 
ا 


دستگاہ صو ئی.. 





مصوت انگلیسی مثال واجنویسی مصوت جانشین تلفظ فارسی ز بان 
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/1۷/ 1 
/]/۷/ 1 

8 / 
8 /58/ 
تا الہ]/ 

ت1 /كا/ 
8/8 / ۱| /8۱/ 
8 حائشیں سته ٭ املای ‏ ))6108عئ٦/‏ 
و( عرق می کمد ٥×‏ ۲۲1 
67ص]) حاشیں سته ٭ اھلای / :ا 
ا فرق عیکند ۷07 


مصوتھای حاشیں کە در حدول بالا ذکرشدەاند؛ در فارسی معمول ترین 
حاشیں برای مصوٹھای انگلیسی عسٹند ولی ممکں است دد شرایط خاص و 
یا دد تلفظ بسنی فادسیدبانان حاشیتی بەنحو دیگر صودت گیرد . 

سەمصوت /۰/۵ |:/ و |٥٥‏ ددھر دو ذبان یاوت می شوند ولی خصوصیات 
آ تھا کاملاآ پر یکدیگر منطبق نیست ۔ مثلا /ہ/ دد کلمۂ انگلیسی دەمد عقبی 
تر و کشیدەتر است از /8/ در کلمە فادسی ەمیء 801| ۰ 


مفغا یسا مصوتعغای 
دو ٣گائنه۱١:‏ 


ت8 
0 
39( 


"0٥ 
09 


در دہان انگلیسی ۸ مصوت دو گان وحود دارد در 
حالی کە فارسی فقط یك مصوت دو گانە دارد ..حدول 
ذیر مصوٹھای دو گائۂ انگلیسی دا کے در فارسی 
معادلی ندادندھمراہ بامثال و حانشی ن‌ھابی کەمعمولاٴ 
فارسیز ہانان بحای آ ھا ہکار می بر ند نمان می دھد ‏ 


مصوت دو گائ٭ انگلیسی مثال واجنوسی مصوتجانشین تلفظفارسیز بان 
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۷۵۰ سے _سہسسسےس سے ج_”جے سے سن سے دو ۱۸۵ 
مصوت ھای دو گانە /٥٦/‏ ؛ /٥٥/‏ ۰ /1ہ/ انگلیسی نیز در فادسی معادل 
ندارہد ولی فارسی ذہانان معادل آ با دا ہا تر کیب مصوتھای ۱۱ ۱١۰۱۰۱٠٠٠٢‏ 
و صامت 1ہ/ می ‌سازند : ۷1٥6ا‏ ۱ /٤۷/‏ و /ہ/ . ایں معادل ھای تر کیب شدء 
می توآنند بحایمصوٹھای دو گانۂ انگلیسی نکاد روند بدون این کە آمیحتگی 
واحی ایجاد کنند . 
۱ در حدول زیر تعداد کلی واجھا در زیاں فارسی و انگلیسی و تعداد 
حروقی کە برای نمایاندن آ ھا وحود دارد ثان دادہ می شود . 


نوع واج فادسی انگلیسی 





صامت ۳ ۴ 

مصوت سادہ ۶ ٢‏ 

عمصوت دوگانه ٦‏ ۸ 
حمع ۳۴ ۴۴ 
حروف ۲ ۳ 


حروف ہے ت٥ت‏ 8 دد انگلیسی برای مایاندں ٢‏ مصوت 
سادہو دوگاہ بکار میدوند . علاوءبرایں ؛ حرف 8ہ گاعی یر رای شان 
دادں یك صامت پکاد میدود . شابراین دد حط انگلیسی ء این شش حرف 
مایندۂ ١٢‏ صدا ٭ستند و اغتشثاش خط انگلیسی بەمیراں وسیعی اد عمیں‌حا 
ىاشی شدہ است . 

اصول پیر کە ددبادۂ بر حوند دناھا بطود کلی صادق است ء دربارۂ 
رىان ائگلیسی و فادسی نیر مصداق دارہد . 

وفتی واحی در زبان وہ الفء بافد و در ژناں دب٤‏ نباشد ' کساہی کكکه 
اھل دىان دبء ھستند در یاد گر فتی دبان والفء دچار اشکال میشود ایں 
اشکال ار اینحا ىاشی میشود کە ایناں یاد گرفتعائد فقط در مقابہل صداھایی 
کە در زہاں خودشان تماپر دھندۂ معناست حساس داشندو در مورد صداعایی 
,کە در دبان حودشان وحود ىدادد یا تمایردھندۂ معنا نیست: بیتفاوت باشند. 
چوں این آمودندگاں سمت بە صداھای زباں بیگائه کە در ربان حودشاں 
قریثەای ندادد, یا نقش معادلی ندادد حساس نیستثد؛ بناىرایں ددھنگام شنیدن 
ربان بیگائه آ ھا دا ددك نمی کنند وچون تماپر این صداھا را درك می کنند؛ 
خود می تواند آنھا دا تولیدکنند؛ یعنی ددموقع صحبت کردن بە آن دبان؛ 
می توامندآ ھا دا مائنهہومیان آن ذبان تلفط نمایند . آموڈندۂ مبتدی منگام 
شنیدن ذبان پیگانە تا مدتھا صداحای .بدون قرینە آن ذبان دا بەئردیکترین'ٴ 


دستگاہ صوٹی پحح-ےعججسجًٰٗٔتتج سم تحص حصصسجحسوکپہچےچ ےچ سلسًسبسٗژٗکچپپسہہجتے- ۱‌؛۷ 


صدای موحود در زبان خوش سی می کتد و وت متام سن کفتن جف آن 
زبان ' عمں صداھای دومی را حانشین آ ھا می کند ۰ مثاا” واج )٣۳ہ‏ ژزبان 
انگلیسی در فارسی معادلی نداردو بثابرایں فادسی رباىان مبتدی کە انگلیسی 
می آموژزند معمولاً واح / را کە ىە آن ردیك است حاشیں آن می کئند ۱ 
ندیں تر تیب کلمە صعسط(صو) دد صدد /ط۸ہ/ تبدیل می شود . 

حانمیں کردں صداعای رہاں دومی بجای صدای بدوں فرینە ران بسنگاىه 
ایحاد اشکالات واحی (٥۸۱ہ٥‏ د٥نام)‏ می کند ؛ بدیں معنی کے در تیحۂ ایں 
حاشیتی؛ معتی کلماب ىە کلی تغیر می کند و یاکلماتی دوحود میآید کە در 
ربان بیگاىه بی معنی ھسٹند . در مثال بالا در تیحة قرار دادں || بىحای |ن(/ 
می کلمە بىە کلی عوص میشود و بدیں‌تر تیب تمایر یں ×ط و دہ درتلفط 
فارسی زریاں حنثٹی میشود در تیحة قراردادں واح فادسی |۱ بحای |۱ 13| :/ 
انگلیسی ہ تمایر ہیں دو کلمە ٥٥٥٥ا‏ و ۷٥ا‏ در ثلفط قارسی زیاناں حمتی می 
سود ,. در تیحة قراد دادں واح فارسی / و؛ بحای اد / انگلیسی ہ تمایر س 
دو کلمە ٥٥٦ا‏ و ٤5وا‏ در تلفط فارسی ران حتٹثی می ‌سود . درد تمام ایں مثالھا 
حاشینی متحر ىہ تعییں معنی کلم می شود دیرا واحی کە فارسی ر بان حانٹی 
واح رہاں انگلیسی می کند در زہاں | نگلیسی سّش متفاوتی بعیده داردو در 
تیحۂ ایں حانشینی؛ تمایر شش واح حاشیں شوىدہ و واح حاشیں شدہ خنٹی 
میشود . دد مودد کلماتی کە احٹلاف آٹھا حداقل بانند ء یعنی فقط مر ىوط 
نەاحتلاف ایں‌دو واح بائد ٠‏ حانشقنی باعث ددھم سدن معنی کلمات میسُود 
مانشد مثالھای بالا. دد موددکلماتی کە احٹلاف آ تھا حداقل ہائد :حانعینی 
موحب تولید کلمات بی معنی میسود بطودی کہ شنوندہ ہومی محبور است ار 
دوی قرایں و امادابں معنی آ ما را حدس برند . مٹلا؟ قراردادں واح 0 
بحای ۸مم در کلمە د×ىطا ؛ آترا نھ 818 تبدیل می کند کە بی معنی است 2یرا 
در |نگلیسی کلمۂ معئی داری وجود بدادرد کے در مقاىل ٥ا‏ قرار گیرد و 
تمایر معنی آن فقط مربوط بە تمایر 101 و 61/ ىائد . 

واحھایی کە دد ھردو زان وحود دادند ولی دقیقاً بر یکدیگر منطبق 
بستند؛ اگر اختلاف آنھا در زبان مقابل تماپر دھندہ ہاشد: ایحاداختلافات 
واج گونەای (016٥ط۵1166)‏ می نمایند . مثلا قرار دادں /8ئ/ دمید: فارسی 
بجچھای ام / نادمیدۂ انگلیسی موجب آمیختکی معنا نمیشود : ولی اختلاف 
واج گونەای تولید می کند . اختلافات واج گکونەای بەگویند: لھجۂ خادحىٰ 
میدھد و خادجی بودن او فوداً بوسیله اھل زبان باذشناخته می شود . 

تکته دیگری کە باید در این ذمینە بیاد داشت این است کە وقتی دسثٹگاء 


۷۵۲ 
سوتی دو ز‌بان در مقابل عم قراد می ک رکف ؛+ممولا یکی اذ آنها واحیای 
بیشٹثری دارد ممولاً یادگرفٹن دستگاء صوتی دنانی کہ واجھای کمٹئری 
داردد برای کسی کے دبان ماددی او واجھای بیشتری دارد آسات است تا 
برعکس؛ پیرا یادگرفتن دستگاء صوٹی سادەتر مستلرم این است کہ آموزندہ 
اد بعضی تمایرات واحی ز(بان خود استفادہ مکند ؛ در حالی کە یاد گرفئں 
دستگاء صوتی پیچیدەتر مسئلرم آموحئن تمایزات واحسی بیشثری است ۔ 
البته معنی این گفته این نیست که صرفنطر اذ واحھای اصافی ء يد دستگاء 
صوتی بر یکدیگر منطیق می گردد . ولی بطورکلی می تواں گفت که گذر 
اذ يك دستگاء مفصلتر مہ یك دستگاء محتصر تر آسانتر است نا برعکس . 
مثلا* مصوںھای دہبان انگلیسیس دستگاعی را وحود می آورند کە بیست عصٰو 
دارد درحالی کە دستگاء مصوتٹھای زان فارسی عفت عو دادد . بطود کلی 
می توان گفت کہ یادگرفتن دستگاء مصوت٭ای فادسی برای بك انگلیسیز ہاں 
آسانتراست تا ہر عکس ولی این نباید چنین تعبیر شودکە صرفنطر ازاضافات 
دستگاء انگلیسی ہ بعَيةٌ عناصر دو دستگاہ معادل عم و منطیق بریکدیگر ند. 
برای این‌کە آموڈندۂ مبتدی بتواىد واحھای بدوں قرینۂ ذبان بیگاہ 


- ۔ یسمجر سے سخی - دالت۵ٰ ١۸‏ 








دا بیاموژزد و ددگفٹاد جود نکار برد باید سبت بەتفاوت صوتی آ تھا حساسیت 
پیدا کند ۔ وقتی ایں حساسیت دد او ایحادشه؛ می تواٹت آن واجھا دا 
. بشنودو بعدا آنپارا در گفٹار خود ہکاد برد . 

علاوءبں اختلافاتی کە ىاشی از وحود صدا یاصداعاپی 
مقاب8 توزیع واجھا دریك زبان و فقدان آن دد زہان دیگں است و علاوء 

سر اختلاھاتی کە ناشی اد عدم تطابق دوصدا دد دو 
ذبان اسب ٠‏ ىحوۂ توذیع صداھا در دو زبان نی ر تفاوت دارد . بەعبارت دیگر 
دد هر ڈبانی سداھا ہه طرق خامی با یکدیگر تر کیب می شوند و ددمحیطھای 
خاسی قراد می گیرند کە ہا محیطھا و طرق تر کیب دد ذبان دیگر تفاوت 
دادہ . بە زذبان فنی بای گفت قوانیں واجآرابی ( و٥‏ لكاۃ ہءذا ہا مھدمنام ) دد 
ذبانھا متفاوت است . بە عنوان مٹال ؛ اختلاف ساختمان ھجا را در دو زہان 
فادرسی و انگلیسی می توان ذکر کرد . ساخثمان حجا در فارسی سادەتر از 
انگلیسی است. هجای فادسی تشکیلشدہ است از یك عصوت کہ می توائد قبل اذ 


دستگاہ صو ٹی... سے ے ےس سے سے ۳٘۵ ۷ 
آن يك سامت و دد پیآں دو صامت قراد گیود. عجای انگلیسی معمولاتشکیل 
سُدہ است آ2 یك مصوت کہ می تواند قبل اد آن تاس صامت و ددپی آن تاچھاد 
صامت قرار گیرد . ساختمان هحای فادسی و انگلیسی در نمودار دیر نغاں 


داد می شود : 











(|) (م) )٠ ٣‏ (ى (م) (ع) (ع) ٢‏ (() (م) (ع) 
ا و )ا (یامہ>ہہ×ص) عج ٤۱‏ طط وھ د× مم 
٣‏ ہج ق8 ۲٣۰‏ (۶۵ط۳۱۵ئہ) ض لم ١‏ ۴ 8ة 


(در مودار ىالاء علامت صامت ٣ ٢‏ علامب مصوت و پراتر علامت اختیادری 
نود اض ت1ا 

طودی کہم دیدە میشود ؛ ساحتماں هحای فادسی سادەتر اد ساحتمان 
عحای انگلیسی است ٠‏ در فارسی بیش اذ یك صامت می تواىد قبل اذ مصوت 
فرار گیرد ددرحالیکە دد انگلیسی حداکٹر سە صامت می تواند دداین حایکاہ 
واقم شود ء در فارسی حداکثر دو صامت می تواند ددپی مصوت قرادگیردء 
دد حالی کە در انگلیسی وقوع چھاد صامت یر محاد است . وقتی فادسی 
دباىان بآموختں انگلیسی آنغاذ می کنند ٠‏ تا مدتھا عحاھای پیچیدۂ ائگلیسی 
دا میشکنند و آتھا دا ہر طبق الگوی هحای فادسی تلفط می کنند . مٹالمای 
دپر چند موئە اذ تغییر ھجاپی فارسی ربانان دا نان میدھد ٠‏ 


کلم انگلیسی تلفظ انگلیسی تلفظ فارسی 
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وقتی توالی دو سامت دد انگلیسی طودی باشدکە مغایر با توڈیع آنھا 
در فارسی باشد: اگرھم ساختمان عجایآن مغاپر ہا فادسی نباشد: باذ فادسی 
ذبان بین آنھا مصوتی واند میکنندو آٹھادا بە دو ھجا تقسیم می نماپند ۔ 


۷۵۴ 





ہے۔ ےہ سے سے سجن ے دور5 ۹۸ 
علاوءئر واجھاو ىحوہ توڈیع آبھا ؛ حصوصیات ڈیر 
معایِےٴ خصوصیات دحبری در دو دبان یر ایدمورد مقایسه قراد گیرد؛ 
زہر زنجیری مان آھنگك : تکیە ١‏ وزن و غیرہ . ما بە عنوان 
مثال تکیە و وڈں را در دیں مقایسہ می کیم . 
تکیە در فارسی حای معینی دارد: تکيە ھمیشه دوی 
مغایہ٭ٴ الگوی تکیە اآحریں هحای کلمە قراد می گیرد . (جند کلمەای 
هسٹند کە اد ایں قائوں مستثنی می نائند ' بعضی اد 
علاصر سازبدۂ گروہ قعلی نیر تابع قانوں دینگری ہستند ٠.‏ ) ولی برعکس: 
در انگلیسی تکید کلمات ابع قاتوں واحدی ہست بلکے ناید حای آنرا 
رای ہر کلمە. باحرای هر گروہ کلمه : حدا گاىه یاد گرفت . احثتلاف 
الگوی تکیە دد دو رمان برای قادسی دنانانی کە انگلیسی یاد می گیر ند و 
رای انکلیسی دنانانی که فارسی می آموزند ایحاد اشکال می کند وو ھر دو 
الگوی ژیاں ہومی حود را بەریاں دوم منتقل می کٹند درد مثالھای دبرمحل 
تکیە حند کلمە فادسی سان داده شدہ است ٠‏ 


پروانہ ما : 5۳9م 
خوا! ہحش ٥٥ا‏ : ٭ 
دانشگاہ ط: 4٥:58‏ 
دیوانہ م: ہ٣كة‏ 
ستترف ۱ 388 
مردان د: مد 
مردانہ ٥ل‏ : 2848 
مود آنگی تغمد: <8 


وقتی فادسی۔بان این الگوی تکیە دا بە انکلیسی منتقل کند ؛ کلمات 
انگلیسی دا ہاتکیە فارسی تلغظ خواعد کرد : 








دستگاہ صؤ ٹی٠‏ ےھ - -ےےسے۔ے_عےدْدوو و[ ؤُٔٔ لے سے سے ےس سے صحہمہتبے ۲/۵۵ 


سای گکھه لد رانگیسی جای تکیےہ د رفارسی۔ 


. 
-- 








ط٥ہع‏ :58 جرد گع ەصعمم 
۷318 15072 ذ۷3 
تقطہ-سطن تقطحسدہ 
21716 16م 6ئ صل٭و 
دہهعصطہ؟ صوقصطہ3 
و5 ۰+۹] ٥ئ‏ 208 


ران فادسی و انگلیسی اد طر ودن متفاوتند . وزن 
در رباں|نگلیسی ىراساس تکیە است (6۰8 ٤-۱‏ ہ۶ا٤)‏ 
در حالی کە ورن فارسی براساس هحاست -118016بہ) 
09 : ى٭ببپان دیگر؛ رمانی کە برای فراگوبی یك حمله دد ذبان انگلیسی 
لازم است ؛ ستە ىە تعداد تکیە آن است : در حالی کەه رمان فراگوپی یك 
حمل در فارسی سته ہ تعداد هحاھای آںاست . در تیحە ایں تمایر , تلفط 
محاھایى فادسی ہ اعم ار ایں کە فغادبر ىائند یا ساشند ء تقریباً یك اندادہ 
رمان لارم دارد . ایں کیفیت بەدہاں فادسی وڈنی یکنواحت میدھد کہ شبیه 
ىه صدای موتودی است کہ ىا دور معیٹی دد حر کت پباشد . برعکس ء زہاں 
انکلیسی اد نطرزماں ہیں هحاھای فشادیر وہی فشاد حود تفاوب می گذارد . 
اگر تعداد ھجاھای بیفشار در یك فوت ( ؛ہہ؟ ۰ واحد انداذہ گیری وزن ) 
ذیاد باشد ٠‏ آنھا بھم فشردہ می ‌شوند تا دمان فراگوبی آنھا باندادۂ فوت 
ىعدی باسد کە ممکن است تصادفاعحاھای کمتری داشته باشد. مثلازماأان فراگوپبی 
سە عبادت زیر دد انگلیسی برابر است زپیرا ء باوحود ایں کہ اولی یك فحا 
دومی دو هحا و سومی سەھجا داد ؛ عريیك ہ٠‏ ار یك فوت تشکیل شدماند و؛ 
طاہر تعریف : هر فوت فقط یك هحای فشادہر دارد : 


مقای وژں 
(صىصط۲٢۷ط)‏ 


74 
028 
ا 
0 8 


8ہ31ء: ہ 


۵۶ ے۔ 








سص ۔ دوزرط ۱۸ 
این کیفیت ہ ٭٭ زبان انگلیسی وزن ناھموادی میدھد کە ہی شباعت بەصدای 
محابرۂٴ حروفمرس نیست وبا وزن فادسی تفاوت فاحش دارد . انتقال الگوی 
وزن اذ فارسی بە انگلیسی یا اذ انگلیسی بە فارسی موحب اشکالات فراوان 
میگردد . انگلیسی دیانی کە فادرسی می ‌آموذزد محاھای بی فعاد فارسی را 
ھم می‌فشارد و آھا دا کوتاءتو میکند ء برعکس فادسیڑبائتی کە انکلیسی 
می آموذد محاھای پی فشاد انگلیسی دا درازتر می کند و زمان‌فراگوبی آھا 
دا طولانی ٹر می‌نماید . 


دکتر محمدرضا باطنی 


مدرس+! 


ہہ 


گعنم داحمد ھم اید نیاد. ء 

بالاد کر یم گنت ٭پنحعلی کە ودمن'ء آث٭. احمدھم ناید برہ سینھادو 
اب دم 

گفم. وسالار روم رو زرمں سدار. مںیە دود موموم صد دور دعا گو ٠‏ 

بیروں؛ سب همەحا سر می کشید مه جراع قوەام ودمی دفتم و ىنەچوبں 
ادژبیامکه ددار بددازر حلوم حوائیده نود ىاد حنکی ادیروں توی پلاس٢‏ 
می آمد ث۵ صودتم را نوارش میداد _ آتش توی د٭کدومء تادہ گرفٹە نود ۔ 
سعله چراع گردسور سالادکریم نا ناد الا وپاییں‌می ند وبەصودت سالاد کریم 
نودمی پائید ' دیش کوسە و تك تك او در حاہه ردیادتر بود و در گودی گوىە 
کمٹر ىەپوستصورت چروك حودردہ و آویراں بود و حشمھا دیر ولی مھر باں. 

سالاد کریم گمت دەحدا تو روت ححاات می کشم ٠‏ جکنم کە اذ دستم 
بر میات . وگرنە می‌داشتم دست به سیاءو سفید پری .ما باید ھمےه 
وکریٹونو بکٹیم .ء 

- من توقع ندادم بادی رو شویىعت بذادم سالاد کریم ۔ عمیثہ قول 
میدادی کە دست بکار شو کمکت می کنیم . حالا دست پکار شدم . کاشکی 
می گفتین نە ء داحتم می کردید. قول می دین نمی آین ! سبح بنا پشت دستش 
حاليه. : 

فاطمه زن سالادکریم رو بسالاد کرد وگفت : د روآقای مدیرو زمی 
سداذ, فردا خودت برو بە سیب‌ڈمیٹھا آب ہدہ ۔۔ پەروڈ ھزاد دوز نمیش.ء 

سالاد بە زنش نگاہ کرد . بعد کم کم حالت چھرعءاش عوض شد ۔۔ ‫_ 
حندەای چیٹھای سودتش دا باذ کرد و من خستہ نودی تو دلم تابید. گفت: 
٭ باهہ احمد می آد .ء 


۷۵۳۸ 





سحن ۔ دور] ۱۸ 
دد ھمیں موقع احمد وادد شد ؛ سلام کرد _- گفت : ٭خوش اومدیںء 
سالاد موضوع دا بە او گمٔت . احمد نشست کنار و کدومء آتغھا با مم 

زد - حرقاھا بەھوا می پریدند ‏ چھرەاش - ددھم بود گفتم : ھ احمد دلت 

می خواد بھادی پرف بیاد - رم خر گوش بز ٹیم؟> 
احمد حندید و گفت : ٭آقای مدیر من که حرفی ندادم .٭ 
گغتم . ہ یەروز آدم باید کبیك بگیرہ ؛ خرگوش بگیرہ ؛ یه دوز ھم 

بای حشت بگیرم : برا برادراش . ء 

احمد حوام نداد _ فقط گونەاش شرم شست . 


-٢ ۔‎ 


اد پلاس ںیرون آمدم شب دیگر دم دا ددتسحیر داشت. ماء نبود 
سعید دادھای ہلند راکە سیاھی می زدد در باغھا میدیدم پلاسھا دا می شناختم. 
دمستان در خانەای زندگی می کردد کە يك دد بیشتر نداشت ٠‏ ہی پنحرہ 
و دودن . دمستاں اذ سرما زیاد آتش می کردند و حمین باعث میشد کہ دد 
و دیوار اتاق دود برندٴ مثل این کە دنگ سیاہ زدہ باشی . فقط اتاق من نود 
کە میشد بھش بگوبی اطاق - وقتی بیرون می آمدند لباسھا ؛ حئیصورتماں 
بوی دود م یداد ۔ می گفتم : ھخائه را باید این‌طور ساحت _ ھر اتاق اقل 
کم ىاید یك پنحرہ داشتہ باشد ١ا‏ ء 

حواب هھمیشه اذ یاس و ندادی بودو من غمگین میشدم - بعد برای 
اہن که اعصاہم داحت باشد درہارۂ زندگیشان کنحکاوی نمی کردم ۔۔ فقط می 
دیدم - حالت قیلمبردادی دا بھم ذدعام کے اذ بدبخٹیھا عکس بر می دارد - 
ایٹھا یثتر شھا مرا دعوت می کردسمس می دفتم - دیگر بوی دود اتاقمان 
دا حس نمیکردم - آتش کہ می کردند اذ چشمانم اشك سراذیر نمیشد 
تریط دوغ یا دو پیادہ سیب ذمینی کە حلوم می گذاشتند بالذت می خوددم - 
چون وط دود بود _ فکرش ھم نبودم منھم یکی اذ آنھا شدہ بودم - 

تا بھار میشد حمه بیرون می‌(دند . حالت فراریان را داشتند . ععغی 
می کردند. پلاسہا ر| بیشٹر در زمیں‌ھابی می ‌ندندکە آیش ہود : تاس رگیں 
و پشکل گاو و گوسفند بەمرور تا یکماہء اذ پاییز دفثئه _ مین دا تقویت 
کند . 

حاى پلاس هر کس دا می داستم کجاست . شاید دوی ہم بیست پلاسی 
نمی شد. دو دوستای دیگر_ىا دوکیلومتری فاصسله دستم بود کە شاگر دھاشان 


کے 


۷/۵۹ 





مذرسھ 
می‌آمدد . آن دو دہ ذیر نفوذ کدخدا بود کە برادد مالك عم بود . طبیعی 
ات کە آٗب ما اذھمان اول دد یك حو ئرفت - یعنی مردم نگذاشتند ۔عالك 
کہ دیگر ھیچ . علناً پیغام تھدید آمیر می فرستاد کە می تواست عم ا ولی ىا 
وحوداین طودی نوابط تیرە شدہ بود کەه بیشٹر مواقع خودم شرم می کردم 
بردشان ہروم کار ددست مس بەنطر آنہا غلط بود یا حق باشناسی بود .مھمان 
نوا نودند . محال ہود شکار بروند و ران گوشتی نفرستند , ولی یك ران 
گوشت برای آدم خنگی مثل من کە دعیتھا براددش بودند دشوءناچیریبود . 


-۔٣ص‎ 


آدنو کردم یکبار نزديك پلاس شیر علی بشوم و سگش پادس نکند ۔ 
دداھایش‌دا نشانم می‌داد نور چراغقوء دا تو چغمانش انداختم ورحہ ورحه 
میکردء اد پیر پنحەھایش خاك کمرنگی دا تو سیاھی شب می پاشید . ذن 
شیرعلی یرون دوید و فریاد ند : دگمٹشو پدرسگگ! آقای مدیر سلامعليکم 
سحشید . باید حونور حمیثہ مارو حجالت بد 

- چیچی میگی ننە مشددویش - اگہ پادس نکنەکە سك بیس - بەجە 
درد میحوزرہه ؟ 

شیرعلی قالٰی دا گوٹۂ پلاس انداخت ۔ سلام سلام شروع شد۔ نشستمہ- 
سرم می خودرد بھچادد پلاس _ شیرعلی گفت : و چہ عجب ! ء می دانست جه 
دردی دادم _ گفت ہ کادھا چقدد پیشرفت کردہ ؛ > 

- یە مٹر دیوادھای اتاق بالاآمدہ _ اگە زودتر ہجنبین مددسۂ خوبی 
میشہ : پول کمە . پانصد تومنی کە دولت دادہ . شماہام کە عمله می دید . 
آحر مجبودم یەچیزی اذ حیبِ خودم روش بذادم . 

شیرعلی گفت : دامیدواد ہبہ خدا عسم کە این‌طود نشہ- ما واله بدبختیم. 
کی دستمون مو ندارء . اونی کە اذ دستمون ہر می آد عملەن می دیم >٠‏ 

۔ فردا مش ددویش می تونە بیاد کە ؟ء 

مش درویش نگاہم کرد و خندید : ھ٭ آقای مديیرں ای روز دوممەهء 

۔ هیدوئم محض خاطر من میآی . کًالا دل و حوصله ندارم برات 
بگم کادت چقدد صواب دارم . 

صدای نشخواد گاو شیرعلی تو گوٹم بود وگوسفندھا کە خوابآلود ٴ 
حاہجا می شدند . گوٹہ پلاس دو کرء تانہەذا خوابیدہ بودند _ سفید و سیامہ 


وو ہییییَسیچجًچے 








سحن ۔ دوزہ ۹۸ 
گوشۂ دیگر نوی بچهە بەدیرك چادر بستە شدہ بودہ و ىوسان آدامی داشثت. 

تو فکر نودم _ تو فکر نودم کە چقدد حرف تا عمل فرق دارد ۔شبھا 
حواب مدرسه دا می‌دیدم ‏ دو اتاق بردگی در طرم محسم می شد و خودم را 
میدیدم کہ داشتم گلھای آفتاب گرداں مدرسه دا تماشا می کردم . بعد بچەھا 
را میدیدم کە چقددر حوشحال دروی نیمکٹھا شستەائد و بەمں زل ردمائد . 
ولی دو رور پٹٹربہود کە دست پکاد شدہ بودم. دله و داد شدم بودم در عرص 
یکماھی کە دحماں رام حثت میدد ء ھر شب محتود نودم ناله ھایش دا 
گوش کنم ۔ مثل ایںکە مں مسٹول بندی گل دمیں مودم . سر انگشتان ترلك 
حوردەاش را شاسم میدادو روغں وادلین کەہ می دد می ىالید 1 

حشتھا ترك می حودد . پهش می گنتم اڈ حای دیگر گل بردارد عراد 
مت می گداشت . آحر می حواست توی کله مں فرو کید کە تقصیں مُن اُست 
که خشٹھا ترك حوردم است . 

شب تاديك نود سدای سیرعلی مرا بىەحود آورد ٭آفای مدیر چابی‌تون 
سرد سد ل 

ه حود آمدم ؛ عمةً نکاھھا را متوحه حودم دیدمو بعد استکان کسر 
نادیکی را کە حلوم نود دید ردم. باترس دستم را نەسویاسٹکان چای بردم. 
دستم بااستتاں تماس پیدا کرد تا حگر ندم سوحت ىى‌احتباد آحی گفتم. 
ار سر انگشتھایم اش نیروں میدد درد محصوصی آرارم می‌داد کە درایم 
ساىقه سداست! تمام حانوادۂ شیرعلی باتتحت نگاہم می کردید. طاقت پاوددم. 
ار حام بلند سدم سگ٠‏ پارس ملایمی کرد . ىی حداحافطی یروں آمدم 
سیرعلی دسالم دوید در تاریکی پیچید حلوم . ور چراغ قوه دا برید د 
دوبرویم ایستاد مس دو قطرہ اثك درد راریحته ہودم . گفت . ×< آقای 
مدیر چت شد. تو میحوی مارو تو فکر ہذادی . مث ایکە عقرب ددت _ تو 
غرىی حوب یس اعد ناداحت باشی . ب رگرد بریم پلاس تحم مرغی ددست 
090-0 

تحمل ایں عمەه صفا را نداشتم ۔ گفتم : د کار دادم . من تا حالا پنج 
پلاس گشتم سەفر ىھم قول دادن کم فردا بیان ۔ من ہشت نفر عملە می خوام 

ساکت شد بعدمثل ای ںکە فراموش شدەای دا یادآوردہ باشدگفت ٭خب 
چرا این‌طودی کردی. چرا اشثك تو چشات اومد .ء 

امرور عملەھا درست کار سی کردن : خواستم س غیرت بیادمشون۔۔ 
دوساعتی خشت انداحتم بالا - پوست انگشتام نازك شدہ . دگھاش معلومہ . 
وقتی دستم بە یەچیز داغ بخورہ بدجودی اذیتم می کنە ٠.‏ 


نود چراغ قوەام پعت‌پای شیرعلی پاڈی می کرد ۔ محبود نودم بروم. 
رای فردا عمله میحواستم و ناو شاگردش توی اتام پاسود می‌زدند اگر 
عمله گیرں نمی آمد آنھا مردشان دا می‌شناحتند - حداحافطی کردم . دوسە قدم 
کہ رفتم شیر علی داد زد وفردا مش ددویش دا می فرستمء گفٹم لطف می کنئی . 


س۔- 


چھاد بعر دیگر می حواستم ۔ دوپلاس دد یك کیلومتری بود - آتٹھا 
را داحلمغاں می‌دیدم ک عظمت شى نا می داستند اذ سں پرد - داد حنکی 
می ودید _- روی قلهُ کوء پرف نودو حالاکو. بجی عظیم دامی مود _ دمیں 
کثار رودخاىہ کوچك کە آپ ىا آدامی ددو نش حریاں‌داشت پرادبوتەھایہ گر۴ء 
و دذارچ۴ء نود که خانداد ھم نودندو ممُسیھا بەبلندی پکمٹر و ہم. نور 
حراغ قوەام را ار لابلایعان عبور می دادم _- چوتٹ ارژنی دا توی انگمتان 
محروحم فشاد می دادم - منتطر بودم کە اذ میان بوتەھا گر گی ىە مں سلام 
کند _ مں حودم دا آدم شحاعی می دام چوں باحطر مواحه شدەام -ھنود 
حودم درا ىیاذمودەام کە دد موقع بروز حادلہ چە می کم تاحەھای زادچ بە 
دم پای شلوادم گیر می کرد _ بعضی مواقع محبود می سدم ىایستم و شلوادم 
را بحات دھم _ کار رودحاه دسیدم ۔ کوچكگ نود _ بود چراع قوە روی 
آپ می لفرید ؛ الاو پابین میشد ہ گوپی آپ آرا می درد . گذر گاعش 
دا نود پیداکردمو پریدم اولیں پلاس : پلاس شکرال بود با ھفتتا دختر و 
یك پس . دحتی درر گكگ مرا دوست میداشت ؛ از وقتی کہ گوٹہە و کنار 
صحبٹھاپی شنیدم دفت و آمد معصومانەام را قطع کردم و عد ار آن دخٹر بہ 
من سلام تکرد . شکرا۵ تا نود چراعقوء دا دید بیرون آمد _ پیر بود ہ 
دندگی او را محتاط و کمی حام طمع کردہ بود . دحترھا بە ترتیب حفت 
مم نشستہ بودند . ہ کنیر ء دختر بزر ك کتاد دادبہت قالی شستە بود . 
برای جچند لحطهہ نگاممان با عم آشتی کرد . عد سلامی گفت و حمە سلام 
کردند. مادر روی قالی دا پالذکرد . گلی و معصومہ مشق می نوشتندء گیس 
ھاشان دا به پشت ائنداخته بسودند . گیس‌ھا بە سیاھی باردوت تا روی ذمین 
می دسید . شکراللہ مشق معصومہ داگرفت ؛ شانم داد تعریف کردم _ مادد 
معصومہ خوشحال شد . بعد گفت : آقای مدیر پارسال دوست امسال آشنا ‏ 
می دونم گدا کپر ما لایق شما نیس ٠‏ گوش بە حرفھای مردم نگیرین > 

صودت کئیز بشرم نشست - تاحال درست متوحہ زیباییش ئشدہ بودم . 


"۶۳ 





سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
و وا وقت سی کردم ؛ رای من سعادته کہ نیام پھلو شما ء من کہ کسی 


رو ندارم.ء 


یر 

شکرال ىەکنیر گعت کہ استکانھا دا تمیں کند برای چابی . مانعشدم 
گفتم کہ زیاد حوددەام ! حسین پسرشکر ال تا فھمید من آمدەام اذ آن پلاس 
آمد تو سلام کرد و دست داد . رمستان دفته بود حیرفت نىرای کاد. یك پسر 
ددبیں ععت دختر خیلی عزیر می افثد - گلی خواھر کوچکش ھر وقتبرایم 
شعر می حواند ؛ شعرھاپی می خواند کە بنوعی با برادد پیوند داشت 


ازاینحا تا حیرفت ھفت گدارہ* گەار اولی نغش و نکارہ 


شکرالل ىامەھایی درا کە می حواست ىفرستد می داد بە من بنویسم - و 
خواب دا مں می خواندم ۔وقتی که اد حیرفت آمد دیاد پھلویم می آمد و 
تعریف می ڈٹرد . دیر میشد ؛ موصوع دا گفتم _ قول دادند کە صبح حسیں 
بیاید - حداحافطی کردم . کنیر مشثاقانہ نگاھم می کرد. چشمھایش خستگی 
پیشین دا ندائتد ۔ دو پلاس دیگر عم دفتم کە ناامید شدم . اما محمد 
عطیم و علیحان ناامیدم تکردند گفتند می‌فرستیم ۔ 


ساس 


دفتم تو پلاس احضر . احضر ہیں بود ؛ تە ریش سفیدی داشت . قامت 
کوچکش یم حمیدہ بود گوپی می حواست راست شود حانوادۂ بررگی داشت: 
مرا خیلی دوست میداشتند . و خواھر دحمددء کەہ جہ چشعھابی داشت ! 
دیگر موصوع عشق آذیادم دفٹه بود, وقتی چھاد روڈ تو ماشین چە حادمھا بی 
طی می کردم تابەدہ درسم دیگر بیشٹثر حنبەھایى مثبت زندگی از یادم می دفت. 
چون مسافت ذیاد نود بە فکر شیراذ نبودم - یعنی می توانستم باشم .شش 
ماء میمائدم و این عفت ماء دومم بود ۔۔ سم ماء بے پایان خدمت باقی ماندہ 
نودے دہ ما بین دوکوہ بلندقرار داشت , تاوارد می ‌شدم گوبی جادءھا محو 


می‌شدند - گوبی دو کوہ سربھم می کردند و مرا دد خود می گرفتند ۔ حمهہ 
فکرھا اذ مغزم می گر بخت ۱ 





ری 

ہاوی بقاعت ای ناد ود گال فرش رت اکا 
وھین ھاعرا با دو دم دیگر غریبهکرده بودئد _ حمدیء نمکوو دادخداو 
بانىاحان نغسته بودند و دو داماد دیکرش ہم مھمان بودند . اینھا عر کدام 
حاطراتی کوچكک اذ ذندگیم دا تشکیل می دادند . گفتم کە سە عملۂ دیگر 
لارم دارم حمه خندہ صودتغان دا دنگ زد مخصوصاً ىاباحان کە اذزچشمھایش 
عم خندہ می‌دیخت . نگاہش طرذ غریبی بود ' آدم حس میکرد چشمھا 

اناحان گفت : مگر چند رور ناید کاد کئیم ۹ 

گفتم حدارور؟ 

گمٰت : چی ؟!ا 

خر حالت عصبانیت مرا دید گفت : ٭آقای مدیر مں عاقش می کنم؛ 
رو کرد بە باباحان و گفت. ٭خاك تو سر بدبختت کنن ای چە حود حرف 
ردن بە٭آقای مدیرء ؟۱ > 

کن : واخفی و ترگا دا شی غزن کا تو ا کا کن ند 
میحواد چندکلمە درد دل کنم. میحوام مرددندی شمانو ثابت کنم.ء خودشان 
دا گرفته بودند ؛ معلوم بودکە پشیمائند ولی برایم عقدہ شدہ بود باید حرف 
می ددم: ەمن روز اول کە اینحاآمدم غریبِ بودم ؛ داء بحایی ندائتم نعدر 
مادا بالا و پایین کردہ نودند کە دیکر حالی نداشتیم - داہنمای تعلیماتی 
باوحود گرفٹن ھرینۂ سفرما دا مثل برہ دیخت تو پشت وت کە چاددھم نداشت۔۔ 
شوفر شب حادہ داگم کرد .ھا تا صبح پشت وانت می لردیدیم ولی راہنماہ تو 
اطاقك گرم عاشین ددخواب خوق بود - یکی یکی کە ما دا پیادہ کرد ء تا 
دو روزحواسم جا نبود- خودد وحمیر بودم؛ من باودم نمی ‌شد؛ فکرمی کردم 
اینھا دا دد ریا می بینم - اذ شیراذیھا سەنفر افتادہ بودند حیرفت و کرمان 
ک چقدر مارا ترسائدند اذ مالادیاش گفٹند کہ مقاوم شدہ و گفٹند گندم دا 
سیزدہ نودوز درو می کنند و این حرفھا کە خدا را شکر افتادم سردسیر . 
ادلین کسانی کہ با من تماس گرفتید شماھا بودیدء هر حود کە خودتان 
دلتان می خواست مردم دا معرفی کردید کە من ندانسته با دوش خودمدشمن 
می تر اشیدم د حمدو ء یادته مالك می خواست تودو اذ دو زمیئاش بیرون کنە 
نذاشتہ- یادته دئیس اسلاحات ادضی دا برای کادی مختص بە اینجاکشاندم . 
اون بەنفع تو دای داد بعد دفت جیرفت پشت سر من فحش داد کے اگر؛ 
می دانستم کارد آئقدد جزگیە نمی دفتم ہ فرداش علناً مالك برام پیغام داد کە 
یکی دا میفرسٹم تو اثاقت بدنامت کند ؛ فھمیدی . تا اسم ساختن مددسهہ 








ا بسِمہسججممیٹپ ‏ س-ٹ ٹ -سبٍ - سخی ۔ دورۂ ۸ 


مآ شماعا می گٹین ول اذ مردم نگیریں خودمون کاد می کنیم ؛ گفتیں 
ىەکدخدا رو ىرن حودمون كکمك می کئیم. من سە دہ دستمه ولی شما کردیئش 
بك دہ اونا اسلا امن رفت و آمدی ندارن ؛ من کادی برای اوتا تکردم 
حق دادں _ دولت ھمش پائصد تومان داد _ یادقوثه رام حساب کر دید کە 
دو اتاق بحوبی ساحته میشه ٠‏ گفتید فقط پول رای خشت باید ہدم و بنا. 
کو؟! پول کە تموم شدہ عنوديكمتر دیواد بالانیامدہ -اگی یه خواعش کوچل 
بەمالك می کردم رودی دہ تا عمله می فرستاد . شماان دوذ اول نگذاشنید 
گفتید ہ مگر ما مردیم کە شماعنت مالکو تکشید ٭ منھم دیگر طوری شُدہ 
نود کە می تواستم طرقش برم ؛ چمعدد شھا شسٹیم و اذ مدرسه حرف ندیم 
چقّدر شمامراعلاقمند و مشتاق کردہه نودید قراد شد اد عمران مردم پول 
نگیریم شماھا گفٹید کە مالك سر ما فشاد می آدہ و موافقت ٹکر دید . گمتم 
اد دو دہ دیگر عمله نکیرم شماھا گفتید دو اتاق که تحمتی نبدارہ - صح 
محمود شدم حثت ىالا نداذم ۔ پوست دستم تمام دفت روزی که بسمالە گفتم 
ىه امید شما کاد رو شروع کردم . چہ قولھای دل حوشکنکی س میدادید 
فکر کردم راست می گیں؛ حالام توقعی ندارم . مددسە دا برای شمانمی‌سادم 
برای بچەھای معصومثون کە صح تا طھر یکییکی حشت می آدں می ساذم - 
فقط حواعشآحرم ایىه کە دور وبر مدرسهە پیداتوں نشه . بذاریدکارد خودمو 
بکنم ۔۔ صدتومں دیگە اد پو سد تومں باقی مائدہ؛ دویست تومنم خودم بدم 
طاق آسموں حراب ہمیشه >۔۔ ىاباحان سرش پایین بود . و بریشەھای قالی 
ود میدفت ؛ عمە اذ نگاہء کردن ىەمں احتراد می کردند ؛ اخضر دندانھایش 
بھم میحودرد. گھت ۰ ھما. ما حاك پای شما ہستیم؛ مادیکە آبرو برامون 
سیموبہ . ھمشون میآں ٤‏ عمین طود کە بیروں میدفتم : گفتم : ٭ لادم 
نکردہ!ء 

واقعاً دیدں آ ھا رایم رحآور بود. یادم بەسپاھی‌ھای دیگر می‌افتاد 
کە باچه داحتی مددس‌شائرا ساختند ء ار مالك پول گرفٹند . اد مردمپول 
گرفٹند ؛ بد عملأ دودمرد آوردند . پی تحربگی و شیطنت ىعضیهھا کاد دستم 
داد . ڈیر بار ائدوه حورد دہ بودم ؛ دلم خواست فکر کنم . شب تمام 
سنگینیش بداندوم میدیحت؛ روردی عشت عمل !! آیا غرودم را خورد کنم و 
نغمالك دو برم ؟ اد کدحدا عمله بگیرم؟ خوب کە فکر کردم فھمیدم دیگر 
داء برگشتی ندادم ؛ آدام آرام دو بەاتاقم آمدم_ چراغ ذنبوری نود دا اذ 
پنحرہ بیرون می ریحت - اوس عباس و شاگردش خواب ہودند - کمی سیب 
ذمینی و ماستنابیمیلی خوردم و دفٹہروی تختخواہم -_کرمك چرا غذ نبودی 


مذر سہ ہے ۲۶۵ 





را آھسثە آھنتەه باذ کردم )خوش می آمد برچیدہ شدن ور دا ازدوی دیوار 
کاعکلی اتاقم تماشا کنم . اد این تماشا مردں؛ یروں دقتں دوح دا ادہدنی 
در دھنم تصود می کردم . 


سے 

صصح دودٹی ار استادعبای بلند شدم - لب حوی آمدم - آب رلالی ار 
آں عبور می کرد حواب ار جشمھایم قھر می کرد کوەدا نگاہ کردم . 
دود آتش فرنىرر چوہاں دا در ىلندی کوء دیدم ٠‏ گوسفندھای سفید روی 
کو سر منطرۂ حالی داشتند افق شیری دنگ ںود . رگدھای قرمر ہم 
مھمی نفھمی ددوش موج می ند ؛ باد سردی می ودید ہ فَلهُ کوہ پراد برف 
نود نگاہم پاییں آمد . رودحاىۂ ىاديك آ ہش سبر سیر میدد _ عبود درات 
قیری شب دا درحود داشت . عرلحطە کە آب عبود می کرد بەنطرم می ‌رسید 
کەصافتر و دوش ترمی سود : پلاسھادا ایں‌طرف و آنطرف رودخان کوچ 
دیدم کم کم تلحی افکاردیشت و مسئولیت یادم آمد . دهتم روی دیوار يك متر 
و حوددھمای مدرم اپستادم عنود ملاتهای ہیں حفٹتھها حشث شدہ بود _- 
توی دو اتاق پر اد خشت بود. نیم شدہ - ھنود ۱۵ ھرادی حقت داتیم- 
ساگردھایم دحمت می کشیدہد . چکاد میشد کرد . سینۂ دحتی علیحان ردحم 
سد بود آمد گل گدادی . گفتم . ہ الاعتو ندہ ہیادں. گنگك شد ترحیح 
می داد دخترش خشت بکشد و الاغش نکعد ' 

دست و صودتم دا شستم و دفتم توی اتاف . چراع دا روشن کردمو 
کتری دا دویش گذاشتم . لباسم دا پوشیدم ؛ تحم مرغھادا اد چمداں یرون 
آوردم ؛ آفتاب درآمدہ ہود ہ شعاع بادیکی اد نود افتادہ بود روی صوردت 
اوس‌عباس و قیافۂ سوختەاش را دردخشان کردہ بور ۔ اوس عباس بلند شد : 
تحمم ر‌غھا را شانش دادم کە صبحائهە بخورد. حودم بیروں آمدم مش‌ددویش 
پس شیرعلی زودتر اذ عمه آمده بود داشثت گل ددست می کرد . لبخندی 
چھرەام دا باذ کرد. سلام کرد گفتم اد کو بقبه؟ء گفت کە نیامدەائد - 
دویدم رو بە پلاسھا. پسر شکرالل دا توداء دیدمکە رو بەزمینھایش می‌رفت. 
دسیدم بھش عیچ نگفت ؛ سلام حم ٹکرد . گقتم : ٭ مگہ قراد نشد بای س 
کار ؛ می خواستی کے قول ندی ء میدونی قول مرد وزن چقدد فرق 
دارم ۰۹ء 

بابی میلی دو بەمدرسە داء افتاد. گفتم: دخوب کە دوخواھرت مددسەنہ 





۶ ك۷ ے-سیوسےعسسےے٭‫٭‫ 


تو داری برای اونا کار می کنی ٠‏ 

بچەھا یەصف می آمداد 2 بِمسٰی‌عاشان کاسدھای ماست دستشان بود 
اذ حیث لہنیات ہیئیاڈ بودم ؛ بىیشتر صبچھا کە اذ خواب بلند می‌شدم می 
دیدم کە دور اتاق پر اذ کاسدھای ماست است . 





سخن - دورۂ ۱۸ 


دو عمله رفته ىودند ۔ احمد تازہ اذ خواب بلندشدہ بود ١‏ بوی پشکل 
گوسفندھا تو مشامم بود . گفتم : دہ احمد خان کجا ہستی ١٤‏ چشماش دا 
مالید و ىا کمی عصبایت و بی میلی گفت: > چشم آفای مدیر چشم.ء 

درلحنش یك عالم تحعیر بود. حالا دیگر اذای نک حسم خودنتاروی 
دمیں می کغیدم پشیمان بودمء علیحان عم آمد, شد چھادتا آن‌طرف رودحاہ 
اخضر دا باہچەھایش دیدم کە ساف بە من ڈل دہ ہودند و مثتظرم نودند 

آفتاب مطبوع و دلچسپی پود. برگفتم دو بە مددسه ؛ دو شاگرہ 
کلاس پنحمی ھم داشتم ہ می شد ۶ نفر کافی بود . کارد کەه بە روال افقاد دینگر 
کمتراحثیاح ععمله ھست . در راہ ىہ پلاس شیرعلی دسیدم . مراکە می دیدند 
چھرەشان ناد میشد مثل ایں کە پسرشان دا میدیدند : فاطمه سلام کرد ؛ 
سك خورخود می کرد _ شیرعلی دستہ بیلش دا ددست می کرد _ گفتم 
دائںە مش ددویش من ھر ذحمتی دارم روسر شمان . نمیدونم چطود تلافقی 
کنم . عوصو اذ خدا می گیرین ء ۔ 

گفت : ٭ فرمایشتای می کنین آقای مدیر . اینا که کاد نیس . شنفتم 
دیشب ناداحت سدیں : . 

گعتم :٭ فکرشو تىکیں ؛ خودشون پشیمون میشن . کار دارم باید 
برم یە من سیب‌ذمینی قشنك دوپیادہ کن برای ظھر . دوغن و پیاذ میدم 
نیارںء . 

گعت روچشم آقای مدیر. 

گمتم : د حدا چجشمثٹو نگھدارم ء . خداحافظی کردم و برگغتم - 
اوس‌عباس رو دیواد خشت کاد میداد - گنتم د خدا قوت: انشاءالل دو دوڈ 
دیگه تمومە_ ددرھام امروزذ و فرداار دداین ۲۴ء مییادء . 

بشت سرم نگاہه کردم . باباحان و اخضر دد اتاقم ایبستادہ بودئد . 
گعتم کہ حاىوادۂ احضر دا حیلی دوست می‌داشتم ؛ دیشب نمی دانم چطودشد. 
اذ دو دیواد پریدم پایین ؛ آمدم رو ىە أتاق ؛ سلام کردنف . باباحان سرش 
را ىلنه می کرد 

احضر گفت د آفای مدیۓ اومدم بگم که اورو پبحشید۔ حووبه ؛ 
بادونە؛ او عنوڈ می توئە بفیمہ کے شما چکاد براش کردین ؛؟ براش گفتم 


مدره ہے ۶۷ 





تا پیش اذ شما بیاین هر وقت مالك می آمد یە نفردو می بست بە چوب . ولی 
ار موقعی کە شما اومدین دوسە ماھی یه دفعه آروم میآدو آروم میرہ . 
باىاحان ھمون دیشب پشیمون شد. ھمشون پشیمون شدن: حالام دوشون نمی شد 
کے بان اپتحا. حودم اومدم حای دحمدوء و دنمکوء کارکنم . اونا فردا 
مان :. 

گفتم ٠‏ دپدر ھہیپرو خُدا باید سنحشە : شما کادی نکردیں عنم 
اوں حر فھایں که ددم رو توقع ود چون شما مثل حانوادۂ من نودید . یه 
حبر دیگە . تو می توئی کاد کنی , ہرو استراحت کں . 

27 ن٭آقای مدیرچی چی می گین ؟ می توتمکە آبپ بیارم ؛ به گوشہ کارو 
می گیرم : دلواپسم نباش . 

دیدم اصراد ببھودہ است . کاسہ ماستی کےە آوردم بود اذ گرفتم و 
گعتم ٭احضر بپذار کسی بی کار وایسه ء. 

دفتم توی اثاق بچاھا عمه آمدند . کوچکهادا نشاندم لب جوی کە 
ادی کند ؛ بزرگٹرھارا ردیف کردم کە خشت بیارند؛ خشتھای سنگین‌دا 
دوی شکمشان می گذاشتند و شکم دا پیش می دادند؛ مثل این کە ہا شکم خفتھا 
را می آوردید پای حمه برہثه نود . فقط دوس فرشان کفش داشتند. رور 
ھای اول ودوم باودم نمی شدکە آن‌قدر بدبحت بائند ولی عد برایم عادی شد. 
وقٹی آدم بشواند کادی کند بەناچاد بدبحت ی‌ھا دا عضم می کند . 

پوست انگشت پای یکیشان بہ کلی ود میآمد و خون پایش دا می 
پوشائد. وقتی می حواستم دوا زم مانع می شداند ؛ می گفتند : وحودش خوب 
میشدہء دو روز بعد می‌دیدم کە زخم خوب شدہ است ؛ توی خالا! اینحا بود 
کە فھمیدم خدا طودی بە بندەھاش میدسد. 


سارہ 

ساعت ٠١‏ بود کے چاپی را ددست کردم و برایشان بردم . لب حو 
دستھایشان دا شستند . چە سفایی! خودم شدم ساقی . خیلی پرھیز می کردم 
کە دستم بە بدنۂ قودی نخودد . اخض مثل گل می خندید و شوخی می کرد. 
اوس‌عباس دلخور بود م یگفت: د احمد کار نمی کنە ا. 

احمد اعتثراض داشت کہ : د چکاد گفٹی ٹکردم . حرچی کاد داحته , 
گذاشتهہ برای بقیيهء . 

گفتم: ہ ھرچی ڈودتی بجنبین بھٹرہ ء . 


سیق ہے تو جست٤‫سسممد‏ شر ہسيسجھو تم جررتنں 

ہلید شدید و سر کاد دفتند. بساط دا دادم بچەھا بردند . حودمرفتم 
بالای سرشان. ناباحاں و مش ددویش آب می آوردید و اخضر گل ‌لگد می کرد 
پسر شکر ال حشت الا می انداحت و شاگر د کلاس پنحم ملات را پھن‌می کرد 
و آنیکی تاوہ گلی را می آوزد بچەھا دور تادور نشسته بودندو استراحت 
می کردیند _ اویعیاس حوب کاد می کردء شاگردش تنیل نود . اوس‌عماس 
در آمد و گھت ۰ھ باید طاق سرددو ر نیم دو بدتەرا آوزدہ ود بالاکے 
بلندتر اد دیوار ںود و حالت منبر پلە پله دا داشت می گفت ۔ د طاق باید 
حشكث ثە کە عد تحمل سفق دا داشته ىاشء . گفتی مک حشت اذ پایین چیم 
کک درگاھی پر شود و دویش طاقف تریم ۔ اوس‌عباس گمت + ااٗ“وقت دفت و 
آمدکندثٹر میئۂ ء ۔ 

دو الوار کو كآوردم گداشت دو لة دیوار. مه حمع شدم نودیم - 
خُفتھا دا دویش گذاخت ہ بعد شروع کرد طاقزدن کە زود تمام شد ددمدتی 
کمٹر اد دیع ساعت ٭ە شکل یك یمدایرہ ىہ نطر آوردم کە در کلاس دا 
گذاشتەایم و بچھھا ایاں و دھاب می کمند اتتطاز نٹ دردیست , محطوصاً نا 
ایں دردسرھا ء 

اوسعاس رفت روی قسمت دیگر دبوادر فرذ و چابك کار می کرد 
بە بچدھا گگتم حثت بیاوید و برپرید کتاد دیوار _ بلید شدند دو یازم بەصف 
ثدد ورفتند رای حشتآوردں _ احصر ڈپیرطاق سردر داشت حوردہ حفتھا 
دا توی اتاق می دیحت . اوس‌عاس محلی می خوائد و مں واقعاً شاد و سبك 
نودم کە صدای خراب شدں طاق و الله فریادمائند احضر دا شنیدم ۔ سرو 
سیئهۂ احض بیروں مود . سر حایم خثك شدم ء می حواستم صعف بکنم ؛ بی 
احتباد گنتم ٭ یا حضرت عباس ۔ پا امامرضای غریب خودت نگرشدادء. 

اوس‌عباس ار دو دیوادپاییں پریدہ نودہ تا سینهۂ اخضّر را خشت گرفته 
نود ياناحاں توی سرش می ددو بابامنابام می کرد اخضر دنک بە چھرەاش 
بود. دو قطرء اشثك اد جشماش سراذیر شد . خدایا چقدد لاغر تر می نمود۔ 
چقدد بگاعش ناامیدکئندہ نود . گفت و یا یامء . 

گفتم حتماً پاھایش خرد شدہ. حال خودم بهئر اداو نبود. پواش‌یواش 
حٹتھا دا آد دور ىدنش دد آوردیم . پاعایش گیر کرد بود ذیں الواد خشت 
ھای دوی الوار دا بیرون کشیدیم ء بعد الواد دا برداشتیم . اخضر چشمایش 
دا بسئه نود . حرات بادکردنش دا نداشت زیر بدنش دا گرفتیم با احتیاط 
آوددیمش قسمت صاف نمین . اوس‌عباس پاھایش دا معایئه کرد ۔۔ پوست تا 
دان دفته ود خون وخا درحای حراشید گی ‌ھاددھمشدہ بود مر کودو کرم 





مدرس4 سسصسحوےوےےوو_ و ےو ےوفِةِوِوژدےوۓے ےو ےےےٗ سے ےے ‏ ں۹ ۷۶9 
رویش دیحتم ۔ بعد بە باباجان کمك کردیم. باباحان او داکول کرد, وقتی ک 
اوس‌عاس گفت پاعایش طودی تشدہ احطر باورش نمی ‌شد. ددد چین‌ھایصودتش 
راطود دیگریکردہ بود, اوس‌عتاس ىە مں گعت ٠‏ د باید یەکرہ نذدکنی: 
گمتم: دحتماء. 

ناڈ مشعول کارشدتد. ھمراہ ناناحان حر کلت کردم دو بە پلاس ۔ احصر 
متل طفل کوجکی ىاله می کرد۔ اد پلاسھای دیگر مم آمدہ نودید؛ سعی می 
کےردم نگاہم ا گاء آنھادد یامیرد اخصر آەھای صعیفی می کشید ؛ 
رحتحواش دا ابداختتد. دور آحضر شلوع نود چشماش دا ىادکرد. گفتم 
د خدا نحواست منو ححالت ندهہء 

مردم گفٹند دتو کار حیر کسی طودیش تمیش٭ ے٠‏ 

گعتم سات داع درست کىند . حالی شی مہ صف داشتم . بیشٹر مرا 
دلداری می دادیند مں ھیچ چیر فکر می کردم حر ٭٭ەایں کہ برای فردا عم 
عمله می حواہم بەحھ دوپی چرانغقوە دا نگیرم دستم و پلاس بەپلاس نگردم؟ 

نگاہ کردم دیدم احضر صاف دل رده بەومن مثل اینکە اد عر جە 





در معرم می گذشت حبر داشت گفت : وغصه حور مدرسۂً حوبی میله ء 
عدرویش را کرد بەھمردم گھت < اید کمگ کردرود بہ انىحومش 
رسوید!ء 
حس کردم کہ سکرمەعایم اذھم نار سدەاست . لحندی ددد]آلود صودتم 
دارنگگ رده بود 
امین فقیری 
شیرار . آناں چھل و ہەعت 





اباب 
-١‏ دص س لوبت 


٢‏ پلاس‌س: حیمه - چادر 

۳٣۔‏ کدوم اجاق 

۴ کر ودارچس بوندھاییاست حاردار . دارچ میوەای بەشکل درثك دارد۔حودروست. 

۵- گدارے ورفادی بەقسمتی اد رودحانت کہ قابل عبود ناد می گوینٹد ولی درکرماں 
اگردنەای که جادمدھای سحت داشته باشد . 

۶ مکاح برادر 

۷ راینہ بخشی د۵٢‏ فرسخی کرماں 


مر یت 





در جہان هنر و ادبیات 


مر گءك پوزرداود 

در بامدادرور بپست و ششم آہاں 
ماه ۱۴۳۴۷ حورشیدی استاد ےررك 
ایرانشناس افراعیم پورداود در کتا ںىحانىە 
خود, درمیاں اسوه کتابں‌ھا دید ار 
جھاں فرو ست و هەه حھایش ابردی 
پیوست و چراع رندگی مردی داشمند 
که در دندگی ہشتاد و سم ساەُ حود 
ھعتاد وشش سال د4 داشوری و تحقیق و 
نتمسع پرداحته و ىا نوشتد‌ھای خود ىہ 
تاریح وفرعنك ورناں ایران کھں‌فروع 
بحشیدہ بود حاموش گشت و ایران زھمیں 
ہا دریع سیار یکی ار اِرحمدتریں و 
شا یسته تریں فرزنداں حود را از وست 
داد 

رندگی استاد در داش ‌اندوری و 
داش پروریحلاصەمی شود مردارحمندی 
بود نیک |ندیشو بیك کن و ى يك گعتار. 
سادہ زیست و آرام درگدشت۔ 

عشتاد و سە سال پیش در پائزدھم 
اسفندما۰٤‏ ۱۲۶ خورشیدی درمحلدسبزہ 
میدان رشت درحانوادمای مرفه چشمبہ 


چھانکشود. درشش‌سالکی پەمکتپخائہ 


رفت و سپسں بە فرا گرفتں علوم دیں 
پرداحت ویس ار سالی چند نا معلم 
حویش شادرواں ععدالےرحیم حلحاالی 
رھسپار تھراں عغد تا در محصر درس 
سلطاںالعلاسعه به شاگردی پردارد و 
داش پرشکی فراگیرد 

پزشکی در آن رورگار در ایراں 
پا یه علمی نداشت وروح دانش‌دوستاو 
راارصاء سی کردہ ارایں‌روعارمىیروت 
شد ویس ازسالی چند رہسپار کشورفرانسهہ 
اعت و سی ار آں که مداتی در شھں نووہ 
فراگرفتں ادبیات فرانسه پرداحت 
دردانشکدۂ حقوق پاریس مشغولتحصیل 
مد 

فعالیت ادىنی پورداود ارایں‌تاریع 
آعاز میشود و در حمیں عنگام است کہ 
نحستیں‌مار با علامة قزوینی آشنامی گردد 
وایں آشنایی بەدوستی پایداری مبدل 
میشودے وم در ابن عنگام است کے 
پورداود نخستین اشعسار میھٹی خود را 
می ‌سراید 


در عمیں هنگام جنکك جھائی اول 


"آغاز می شود و پورداود کە در آن‌دوران 


در جھاں.. 


:ا اتعار میھنٹی خود آوارەای داشت با 
جنداتں ار دوستان حود برای دھاع ار 
میں عازم معداد میشود ر در آجا 7 
اىتعار روز نامه رستخیز می پر داذزد اما 
نەرودی درمی پا ىد کەامید پاری ار پاراں 
نیست و ىا دلی شکستہ پُس از جنددماہ 
اقامت در نعداد واستا نول رھسپار کشور 
آلماں میشود ‌‌ دز اتا رحل اقاعت 
میافکندورندگی حود را یکتارہ وقف 
شاسا پی آیبراں می کند 

در آں روز گار آلماںمن کر نزر گك 
ایراشاسی عود و پورداود در محصی 
درس آناں ەھرا گر فسں زہاں‌مای 
اوستا یی وپارسی باستاں وەرحنگایراں 
ناستاں عی پردازرد و 75 دا نشمندانیچوں 
مار کوارت عقد دوستی میئندد. 

عنگامی که شعلەحنگكک فگرومی شیند 
پورداود عارم ریارت میھن خودمی شود 
دیس ؛ز سالی کە در تھراں می گدراند 
ىنابہ دعوت پارسیاں بہا زں و یگانهہ 
فررندش رہسپار حند می گردد تا ىبحشی 
ار تفسیر اوستارا در آحا ۰ چساپ 
درساند و ئیں در آداب و رسوم‌پارسیاں 
عد به تحقیق پردارد در حرداد سال 
كظ1 ىە٭لمان باز میگردد و کارحود 
رادر تعسیں وگزارش اوستا ادامه می 
دھدو جلد دوم یشٹھا و خردہ اوستاو 
یسا را ترجمه وتعسیرعی کند 

درسال ۱۱ ۱۴ بەدعوت تا گورشاعر 
و فیلسوف عندی برای تدریس فرعنگك 
ایراں باستاں عازمدانشکاء ویسوبھارئی 
در شا نتی نیکیتاں ھیشود و در آنجا صد 
سد از اشمار تاگور را ب٭ فارسی می 
گردائد . 

در سال ۱۴۱۳ دوبارہ بہ آلماں 
ىاز می گر ددومطا ثعات خودر ادرفرھنگے 
و زبان اپران باستان ادامه می دھد. در 


ے سے ۷۷۹۰ 





سال۸ ۱۳۱ بناىه دعوت دانشگاە تھراں:, 
بەایران بادھیگردد و دردانشکدمعای 
حقوق و ادبیات ە تدریس اوستا و 
وارسی باستاں و فرعنگے ایراں باستاں 
عیپردازد ا در سال ۱۳۴۲ ىا عنوان 
استاد ممتاز دانتگاء دارنمعےه ھی شود 

یورداود در رد ایرانشعناساںدنیا 
مقاھی ارحمند داثت و در دھای 
شرقشناسی مسکو و عمد ریساست بحش 
ایراشناسی با وی مود 

در ژانویه سال ۱۹۶۴ دائنگام 
دھلی درمجلس باشکوھی درجە دکترای 
اوتحاری ناو حشید۔ در ھمں عام سال 
۶ دربار واتیکات استاد را ءەیاس 
انساندوستی اش بەنشان وعتواں شوالیه 
دوسن سیلوستر معتحر گردانید۔ 

در ۱۸ فروردیں‌مام۵ ۱۳۴ دولت 
جند نشاں پر افتھهمار تاگور راھری 
بحشید 

در ژوئں سال ۱۹۶۵ ىە عصویت 
آکادمی جھائىی نر و داش برگریدہ 


سن , 

استاد درایں‌اں عصوشورای فرھنکی 
سلطنتی و عصو فرہذکےتان ایرانانود, 

آثارپورداوہ 

استاد در ابتدای جوانی مە کار شمر 
و غاعری پرداحت واز اواثعارپرشوری 
که عمه آھنگیں و پرشوزرند ىه جای 
ماندہ است دیواں ٹث شعں آأومەنام دختعرش 
پورا ندخت ٭ پوراندخت ساھه : نام 
دارد. 

داینحا قسمتی اریکی از اشعاراو 
که ربانزد عمگان است آوردہ می شود 
یکی گیتی کی پزدان پرستد 

یپکی پیدا یکی پتھات پرستکۂ 
یکی بودا و آن درکتن برھمن 


دیگر زان موسی چوپاں پرستد 





۷ سس کےکىٔح< ہے دس سے ہے سے ےج سے سن سح 82398 ۱۸ 


یپکی ار روی دستور اوستسا 
مروع و خاور رحتاں 
کی دات عسیح باصری را 


پر ستفٹ 


بە ساں حصرت سحاں پرسد 
گردڑھی پیرو وحشور ناری 

حدیث و سنت و قرآں پرسد 
اآگی پرسی در کیش پور داود 

حواں پارسی ای۔راں پرستد 


ن ا 


اوستای پورداود است: 

اجک گا ثاحا ترحمةً 
(۵ حورشیدی 

۲_ گا اھا ترحمةً دوم 

٣۳‏ بشٹھا حلد بحستیں ؛ منٹی 
فروردیں ماء ۷ء چاپ دوم تھراں 
۶‌َٔٔ'" 


۴ پشتھا حلد دومء بعملئی : 


تبحستہں دھمئی 





اسٹاد پس ار سفھر یه4 آلماں تمام 
اوقات رندگی حود راصرف اوستا و 
پارسی ناستاں وف رھنگك ایر‌اٴں‌رمیں کرد 
وایں تحقیق و تتبع که قریب ۵۰ سال 
و4 دراراکشید تا پا یاں‌ر ند گی و تا آحریں 
لحط٭ایىی پیش ار درگدشت استاد ادامه 
یاھت 

آثار ایں دورهہ اررند گی استادرا 
می تواں ىہ دو دسته تقسیم کرد. 

دسته اول دربارہ گزارش و تەوسیں 
اوستاست ایں کار در رلیں و ند 
پایان یافت و نیج آن دہ جلدگزارش 


فروردیں‌ماء ۱۰ء چاپ دوم تھراں 
۶ 

۵- پسنا جلد نحستیں بمنٹی نھمں 
ماہ ۱۳۴۱۲ 

۶_ پسنا جلد دوم تھی اںفروردیں 
ماء ۱۳۳۷ 

۷-_ حردہ اوستا ٤‏ ملئی مپھرمساه 
موہ 

۸ ویسپرد ٠‏ تھراں۱۳۴۲ 

۹۔ یادداشتٹ‌ھہای گا اجا : تھسراں 
مھرماء۶ ۱1۳۳ 

۰۔ وندیداد - ( نوز بە چاپ 


پر جھاب . 


سیدہ است ) . 

دستة دوم اذ آمار استاد پور داود 
نارۂ فرھنگ اپراں باستاں وتاریخ د 
ژەشناسی است و شامل کتابھای زیر 

یرجح١۳‎ ۴۴ ایرانشا: نسئی‎ -١ 
رگا‎ 

)۳۵ حسرمشاء: بمبٹی‎ ٢ 
ودشیدی ؛‎ 

٣ے‏ سوشیانئس؛ مبئی ۱۴۳۴۶هحری 
مرگ 

۴۔ گعت و شنود پارسی ہرای 
یرستاںھای حند ؛ بمبئی ٦م٘ژ1++)‏ 


ورشیدی 

۵۔ فرھنك ایر ان باستان : تھراں 
٣۷٣حورشیدی‏ . 

۶ ھرعزدئامه؛ تھران؛ ۱۳۳۱ 
تورشیدی 

۷ آناہیتاء تھراں , ۱۳۴۴۳ 
تورشیدکا: 


۸--مجموعه گفتارھای پورداود در 
ستیتوی کاھا؛ بسئی ۱۹۳۵ 

۹ دیں میتراء بمہئی ض۰۹۰۹۳۲۳۳ 

۰۔ داستسہان بیڑژڑت و مبزڑژەه - 

۱- داستان فریدوں ۔_ منتحبی 
ار شاہئامه فردوسی۔ 

٢٣۔‏ جنگهک افزارھا. 

پادداشتھای استاد و کتا بھای چاپ 
شٌدۂ او درہارۂ زہان و فرھنگ ایںران 
۔استان شامل دہ جلد خواھدگشت. 

استاد در کار تحقیق ہسیاردقیقبود 
د روش کار او ئمونه یك روش علمی بود 
رو مجموعةه ارستای او یپکی از کامل‌ترین 
محموعەھای اوستا در دنیاست. ویزہاں 
ارستا را خوب میدائست و تقریباً ہم 
دبٹشەعھ ای واژءھای اوستا یی را اذ یں 





۷۳ة, 





داشت. حافط ای فیروممّد داثت که تا 
پایان زندگی وی را یاری کرد . استاد 
در کار ترجمۂُ آوستا کارصسای دیکگری 
دانشمندان را فیں نادیدہء نم یگرفت د 
ھمواره ار آخرین تحقیقات ایر انشناسی 
آگاء بود و ہدیں تر ثٹیت اثری مزرٹك 
و جاویداں ىەوجودآورد . 

پیش کھتارمعای او در بحئںھای 
محتلف گسزارش اآوستا خود دانشنامه 
نزرگی از دانستتیھای مرىںوط ى٭ کیش 
وآین‌و تاریخ ایراں است . 

استاد مردی فروتن ؛ ىر رگڈاھنش؛ 
آرادہ ومؤدب نود بہت انساں واقعمی 
دود: حدایش در ارگاء فرودع ہی بایاں 
ارجمند دارد 


بھرام فرہ وشی 


نمایٹگاەھای ھنری 
وکنگرۂ شعر و تاریخ 
ماہ آماں امسال ماہء نمایشکا٭ھا 
بود ؛ نمایشکاہ کاشی و سرامیك - 
نمایشگاہ حط _- نمایشگاە کارھای ھذفری 
دانشثجویاں هنر کدۂ حنرعای ترپیینی - 
نمایشکاءنقاشی از آثار کودکان‌و نوجواناں 
مایشگاە لباس عروسك ۔ نعایشکگاہە 
کتا بھای چاپی ...و چدیں نمایشکاء 
دیگر. 
این نما یشگاە٭ھا ار طرف ورارت 
فرحنگك و ھئی و با حمکاری چندسازماں 
دولتی دیگرتر تیب یافته بود وازمجموع 
پنج نمایشگاہ ہیش از ہمه مورد توجه 
اھل نظر واقع ثد ایں پنچ نمایشکاء 
مات ہو ازہ تاد گاء تاد ہو مر اميت 
نما یشکا خطہ- نماایشکاہ لباس‌عر و سلگ_ 7 
نمایشکاء کتا بھای چاپی - نمایشکاء 'ٰ 


گوھر نشا نی. 


۳۳۳+ 


تشکیل ایںگوىە نما یشکاءها از آں 
چھت که بە تلطیف ذوق عنری و تقویت 
فھم و ادرا4 عامه مدد می ‌رسائد و شوق 
و علاقه و ھیجانی سالم و منزه نستنه 
معنویات در مردم یدید می آورد قاىل 
ستایش است . 

اما کگرۂ شعر ٠‏ در ساعت دہ صبح 
روز شليه پازدھم آنساں در محل تالار 
رون کی گنک ر1 تا مان عان رت 
شھناىو افتتاح شد ٠‏ پس ار آن آقای پھلید 
وریں فرہنگۓ و عنی حیرمقدم گمتند و 
نا حواندں گرارشی توسط آقای صادق 
کیا اولیں جلسۂه کنتگرہ یایاں یدبرفت 
تعداد شر کت کنندگاں یا مدعوین ایں 
جلسهہ یه حدی نود کە تمام کرسیھصای 
دیریں و دبریں تالار اشعال شثدء پس 
ار آں که حلسةُ رسمی ار حم پاشید در 
سالں پدیں ایی تالار محلس معسارفە١!ی‏ 
تشخیل شد و گروهہی اد شاعراںو 
متشاعراں در یكحا احتماع کسردند : 
داپرەوار و ایستادہ درم سحں ورپاشد ۰ 
شھمانوی سحں‌شناس وھنئردوست درصدر 
ایں دایرہ حایگرفتند و ہراٴی شئیدں 
شعری روج‌نواز و دلانگین سراپاگوش 
شدائد. متأسفاىه از گروہ شاعران:مسیحا 
دمی پیدا شد کہ آنچه دل رہنا پسند 
ھا نو در انتطار شنیدئش بود برزبان 
آوریخلایےە تا آحرمحلس که پیش ازيیك 
ساعت طول کشید دو سه شعر تَتَنَة“” خوںتں 
شنیدم شد . در یایاں شھبا نوی ایراں 
فرعودند ؛ 

چه حوں‌است کە اہل ذوق و هنر 
بەجای تفرقه وثعاق راہ بر ادریواتحاد 
در پیش گیں‌ند وبرای پیش برد حدەھای 
عا لی ‌اجتماعی‌ىایکدیکرھمر اءوحم آھنگك 
با آ نک رقابتہرای بیدار کردں |استعد|اد 





سحن ۔ دورۂ ۱۸ 


عای ححعته سودمند است ,؛ باید درمیاں 
اھل ذوگ و خرد بىاعث جداپی ودشمنی 
شود 

دومیں نقص کگرۂ شعرعدم حصور 
اکثریت شاعراں خوان نو آور نود و 
نا آ نکەھمکں نود ىا یدلااقل پیش کسوتاں 
ایں گروە درکنگرہ فعالانه شرکت می 
کررید: نتیحة ایں‌عدم٭مکاری آں شد که 
کاررکنگرە رنده وپرشور وفعال نود 

اگر حنب وحوشی کە در شھای 
شعر حوانی حوشه د کانوں‌ہایبی طیر 
امتغارات رورں په چشم میحورد ہا 
تقولقی دیگرمحافل و انخمں‌ھای ادنی 
مقایسهہ شود معلوم حواحد شد کەپی‌وری 
نصیتب کدام دسته است ‏ وحق باکیست, 
و دز ٹر فیپ ایں‌نوع کنگر مھا ازچە کمان 
ناید مددو پاوری خواست . بهر حال 
دتالۂ تحسعیں کمگرۂ شر ایران ۔ 
یعبی شعر کھں ۔ تا چھار شب در تالار 
موزذۂ توین اپسراں باستاں ىدیں ترٹیں 
ادامه یافت ۔ 

عصر یکشنہەامتد|ا د کتر پرویز ناتل 
حانلری دربارۂ زہاں شعی سحنگھت و 
پس از اوھفت تں سحنگفتند و گروھی 
شعر خوائدند و ساز وآواری دایرشد, 

عصردوشنيه د کتی لطفعلی‌صورتکر 
زیرعنواں شعر و اجتماع داد سحں داد 
رپس از او درمحلھعای متعدد حدرود 
هعدہ نفردرزمینەھایمختلف سخ نگفتند 
و شع رخا خواندہ شد ؛: با پذی_ اہی و 
موسیقی ھم رفع خستگیشد. 

عصر سه شنبه دکتر ذبیح‌اللہ صعا 
دیرعنواں ہ شعر فارسی وجامعایرانی> 
بحت کرد ؛ سیس نوبت بە دہ سخنران 
دیگررسید کە درخلال آ نھا شعر خواندئد 
و ساز زدند و پذیں‌اپی نمودند. 

عصر چھارشنبه نوبت دکٹر رعدی 


در جھان بھے 





آردرحشی عودء او ریر عنوان ٭ شعری 
وارسی معاصر ٤‏ سحں گعت . پس ار او 
لە تں دیگں سحں گفتند و سرانح۔ام 
ایں کنگرۓ پرھیاھو ە پایاں رسید . 
> حاف ایں شب انتقاد ممصەمانہ!ی 
نود کە رعدی ار ٭ نیيما٤و‏ شعر اوکرد 
مطالمی کہ درایں کنگرەقرائت شدسیار 
ساہم آھنگا مود امید امت ورارت 
درھنگٹ و عس ضمں چاپ آ یا متوحه 
فوت و شعف آفار دودہ اعد و ىا چاپ 
آتھا برای آیند گاں سدی آشعته درجای 
نگدارد یعنی آ بچه واقعاً حوب است 
چاپ شودو آنچە را کە سست و ىیپایه 
تشحیص می دعمد در اسمد ہر یر ید . 
پسار پایاں کسکرۂ شعر کار کنکرۂ 
تار ہم آعار شف : محیط اون کنگرہ 
آرامتربود و صعها و مھر ىیشتری درمیاں 
شر کت کنند گائش حکہفرما بود, گرچه 
چجھرەھایدرحهاں ایں کمکرہ ادكبودء 
یعنی جز باستانی پاریزی و رصوانی د 
مقیط طناطیاتی د چند تق دیگر+ کسی 
ار نام آوراں این رشته کە بەحق ہا یستی 
شض کت داده میشداند,. حصور نداشتند 
و حای حالی آىان را دبیراں رشته 
تاریم شھرستا ٹھا پر کردہ بودئد فو رچھ 
مود چوں اولیںگام ۔وداررندہ می نمود. 
اکر ہنا باشد کە سخنرانی‌ھای این 
کمگرە نیز در یکجا چاپ شودبھتراست 
ب٭پیشٹھادی کە برای چاپ سخنرانیحای 
شاعی‌اں کںدیم دراینزمینهە نیںتوجەشود 
تا مورد ملامت آیندگان واقع نشویم۔ 
در پایان بە عنوان يك تعاشا یی 
بی طرف ه اولین کام وزارت فرحنکه و 
عنروحن رمندان برداشتهہ شدہ هی ستا ییم: 
امید است تذ کرات دوستانۂڈ اہل فن د 
راہنما یی صاجبنظران سہب شودکەه وزیں 





۵ )؟ 


کارداں و دوراندیش فرحنگہ وسر برای 
تحد ید ای ںگو نه کنگرہ ھا و نما یشگاءھا 
ىا عزھی استوار گامھای ارزندەتری 
نه پیش نھند , 


حسین خدیوجم 


بر بزد بد 

مامگدثته دہ مناست امضاء قرارداد 
سس انتشارات درورںء و محلات تایمد 
لارہی رای ترجمه اتھغارات صمیعة اآیں 
محلات يمە ریناں فارسی و انتما۔ ١ں‏ ار 
طرف مؤسۂ انتشارات رورں صیافتی در 
هتل هیلتوں ٹر ٹیس دادہ شدکه جمعی ار 
رحال و تعصی ار نویسندگاں و ادنىای 
ابراىی در آں شر کت دامتند 

ب0 رز بات 

٭ رتو رکوسٹلر ٭ نویسندۂ معروف 
وھمسرش در سرراہء سعر وه استرالیا دو 
رور در اپراں توقف کردبید و مجلس 
صیافتی ەافتحار ایغان ارطرف آفای 
ەمایوں صنعتی تشکیل شد. تا کون چند 
حلد ار آثارہ کوسٹتلر> ىە فارسی ترحمه 
و چاپ شدہ استکه از آں حمله است : 
صعر و بی نھایت - ظلمت نیمروز - 
اسپارتا کوس. و أئر دیگری از اوبەنام 
د از راہ رسیدە و بازگشٹت ء در آیندہ 
ارطرف ننگاہ انتشارات فرائکلیں‌منتش 


حواحد شد . 


وو ای مات 2ر ازعام اف ارت 
قُدیمی شعر فارسی در گذشتند, در تندر 
تھران و يك تں در خراسان (مثھد ) 
رھی و فرات دو شاعر شناخته وممروف 
مجلات و اجمنھہای ادبی بودند و 
عبدا لعلی نکار ندہ با حمه مقام ارجمنڈی 
کە داشت چند|ان شناخته ومشھور نبود 


۷ 





کە در زاویۂ عرلت خویش سالیاں 
ی بود ا بەزعدوکنارٴگیری ار 
احای دنیای حادج ع یگدرائید 
یھ خانەاش محط شاعران حراساں 
یمانانی پود کە از شھرحاو ولایات 
ل به خر اساں می شتافتند . نگار ئدہ 
3 متواضع و ہافحان و ااھ۔اں 
وی در۸ ۱۲۷ متولدشدء ودرارتش 
رحة سر گردی رسیدہ نود ودرھمیں 

بود کہ بار ہشست شد و يد عم-ں 
7 کار دیں و اوت ھی ؟۔درانی-د ' 
-. که دیواں کوچکی با نام٭+شرار 
بش٭٤‏ ار میانکارحای سیار او بەطبع 
دہ حالعی و رقتی ‌داردوغزل وقطعهہ 
در اسلوب نیعەعراقی ونیمەحر اسانی 
ںو به عنحار میس٥رود‏ و ار جس 
های دلنشین آو یکی غزلی است کہ4 
۰ میتی ار آں در حافط ام مابئدہ ھ 
جا نیست که در اینحا پیاورم: 
کیستم تته شدہ سامائىی 

5 اساه رسیدم بەہ پایسانی 
آغیااہ مرع شاہنگی 

بوی خز ان شنیدہ گلستانی 

نگارنەہ در خر اساں ۰ از سالیًاں 
۰-۴ محفلی ھعتکی بەوحود آوردەبود 
در ممزل او تشکیل میشد ودوستاں 
آدب و پیاران عنرشناس و ہنرمند 
آں محمل انس با یکدبکرمی نشستند 
سض میگمتند و شر می خوانداند و 
تمد وبررسی شعریکد‌یگرمی پر دا حتند 
پیگماں ابن محعل سادہ دو بیریا در 
ورش استعدادھای حوات و تازمکاردر 
اسان سھمی‌داشت. وی علاوہ بر دیو ان 
ںہ کتابی نیز در زمینه اوزاں شمر 
سی و مباحث مربوط به شس دارد 





سخن - دو ر۹۸۵ 
کھ خود نام آنرا ' <الفبایشمر ‏ نھادہ 
نودو نوز چاپ نشدہء آاست: از کارھای 
او که قامل یادآوری استء کوشٹھابی 
است کەوی در راہ ایحاد وزتھایتازہ 
و یا احیای ادذان صراموش شدۂٴشغمعرو 
پارسی کردہ؛ اگرچه این کوشش تا آنحا 
کہ مں نیاد دارم پەسسامانی برسیدہ و 
تمونهُ موفقی از آں ىدیدەام 

شاعر دیگر عداس فرات ود کہ 
اید او را شاعر انحمن‌ھای ادنیحوایبد,؛ 
ریرا آرایں بیشٹیو محالس ادہی تھراد 
اإبحمں‌ھہای حفعتکی وماھانه ود فرات 
مردی بسیار شمر و حوشمحصر بود و 
نکتەھا یی کہ وی درىارۂ شاعراں ودیکرں 
مردماں ایں‌سوی د‌ آںسوی گمته و در 
حاطرەھامانده اگر حمع شود, ثشایسد 
اررش آں کمتر از دیواںھای شعر وی 
ساشد. وی عمری را هە تحرد زیست و 
با درجهة سرگردی ار ارتش دارٹست 
شل ۔ در طول مدت شاعری او - کە 
ار پنحام سال تحاوز میکند - چناں که 
شنید٭ ام ىه کسی را ھحوگھتە٭ و ىہ کسی 
را ستودہ و اگر چنین ماد حمین عحایہ 
مبزرگواری اورابں است . 
چندیں دیوان بنا مھای رثحاتوقطرات 
بە طبع رسیدہ است و می تواں 
او را یکی از پرشعر تریں شاعران قرن 
اخیر بشمار آورد.ویر یاست چندین |نجمں 
ادبی را داشت و درجلسات انجمنٹھهای 
ادبی ٤‏ شاعرات انجمن‌ھا احترام خاسی 
برای او قایل بودئند : 

شاعر دیگر که از نظرشعر: بی گمان 
رآن دو تن پیشین‌ء برتری دارد د 
او را بای یکی ازچند غزلسرای‌خوب 
دورۂ معاصس باشمار آورد رعی معیری 


از وی 


اؿچكےہےہەہے۔ 


در جھان ... 


است کە عم درین ماء بە بیماری سرطاں 
رند؟-ی را ہدرود گفھت رھی در 
رمیينەھای مختلف شعر قدیم فارسسی 





استادی مسلم بود و ترانەھای اودرنوع 
حود ار لطیفتریں وبی۔شوترین تصتیف 
ھای رنیاں وارسی اپت: ہا ابنکه قصیدہ 
رادر اسلوں شاعراں خراسسان حجوب 
میسرود و چند عموبەای کە در این رد 
گفته ار بموتەھای حوں ایں شیوەاست؛ 
ناید اورا شاء_ عرل محوانیمریرا زمینه 
اصلی کار او غرل ود غرلرھی حالت 





اعتدالی است میان شاعران هندی و 


شاعران اساوب سعدی ہ تر کیبی اعت ار 
عشق و تحیل‌شاعراں عم رصعوی بانوعی 
شستگی و سلامت الفاط. ازذاین‌ روی 
در شعر او ابیات : یکدست و ھماھنگك 
است و کمٹی می تواں کلم٭ای ا بحا 
یافت ۔ بعضی از ابیات او بەگونە ضرب 


المثل در آمدہ وزبائنزد مردماستمائند. يك دایرةأًلمعارف پنے جلدی بە نسام 





ك۰۱۷ە) 


مںحلوۂ شاب ندیدم بەءمرحویش 

اردیگر ان حدیت جوانی شنیدەام 

و ایں توفیقی |ند وناچیز نیست. 
از رعی ىا ایں که شمر بہیاری سروده: 
فقط مجموعهُ ٭ سایة عمر٢٢٭‏ در حقیقت 
منتحمی است ار کارھای چجدی آو, چاپ 
مٌفء اعت و در اس محموعه شعرھای 
خوںب و دلپذیر کم نیست بیشترغزلھای 
ایں دفتن ار عز لھای خوب آین‌روز گار 
است و می توائند رای عمیعه نام رھسی 
را ەعنواں یکی از غزلسرایاں حوب 
عصی ما حعھط کند رھی ؛ ھمچنیں در 
رميهُ شعرھہای فاھی و اىتقسادی ہیں 
آثاری دارد کە در مطلبوعات سالھای 
پیش ء اعلب نا نامھ-ای مستعار انتعمار 
یافته و قابمل یاد آوری است رھی درمیاں 
شاعراں معاصر ایراں ء شاید ہیش ازھر 
شاعر دیگری در کشورھای عمسايه. 
بحصوصافعانتاں:شھرت و موقعیتدارد 
وی ىەسال ۱۲۸۸ھ ش درحانواد ای 
چجثٹم ۰ حیاں گشود که ٹیاکانش ار رجال 
عصر بناضصری پودئد و او علاوم اس شمں 
نا نقاشی و موسیقی ہیر آشنا نود مر گش 
ضایعەای دود برای شعرفار سی در اسا لیے 
قدیم و اگر کمی پی ثعصت بەه موضوع 
منگریم و سحن الیوت دا ىەیادآوریم کە 
شعر پا حوب است یا بد و نو و کھنهھ 
ندارد ؛ :اید بگوییم ضایعە ای است برای 


شعرں فارسی ' پش تد سو 
شفقیم ۰ 


سازمان انتشاراتی نالو2د١در‏ مسکو 





ء(6لۂ -(ڑ 


۷۷۰۸ 


> دایرۃالمعارف ز یا نھا بی >ە در اتحاد 
شوروی صحت میشود؟ تیيیهە کرد است 
که مجموءهٗ مدونی از پژوعشھای رباں 
شناعاں ڈر نار رىانھای سا کناں کشور 
شوروی است 





درایںکتاں ۲۷ 1 زناں ١رر‏ سیشدہ 
است هرفصل شامل شناسابی ویڑ گیھای 
ساحتماں یکجزبان: تلفط, صرف و حو 
- واژىامۂ آں زان اسٹت 

درمقدمف آ گاهیھا! یی درمارۂتار یم 
عررہاں و وضع کنونی آمورش و ٭طالُ 
آں دادھ شدہ استِ ہر مصلی یك میں 
کوتاہ ہا تر جمُروسی ومأخذنحای عراحعهة 
مورد؛یياز را ھمراه دارد. 

رہانھای خانوادۂ ایمری - قعفقاری 
سیار است و محلد چھارزم کە ىزرگٹریں 
محلد و شال رم صمح بزرگک است 
نداں احتصاص دارد و در آن ۴۶ رہاں 
مورد بررسی قرار گرفتہ است 


جایزۂ فرھنگستان متعلق 
ب4 دوستان اعضاست 

حایرۂ مر رگد رماںآکادمی مراسهہ 
سه آلبی کوئں ١‏ نویسندۂ سالحورد٥‏ 
فرانسوی تعلق پدیرەت کتابیکه ایں 
ویسندهۂ ھفتاد سالەرا در نطر دوستاں 
فرھمکستا ىی مستحق دریافت حا یز حلوہ 

داد ہریمای پروزدگار؟ ٤‏ ىام دارد 
محله ھعتنکی فیکاروی آدہی صمں 
اعلام ایں حر و ے تی ایں بکته که 
اعصای آکادھی نحواستەابد حایرۂ حود 
را یه نو یسندۂحجوانی بدحند ء طمق عادت 
تفریباً ہعمیشگی حود (که جانب اعضای 
'آکادمی را می گیرد )رباں بەمدح و 
انتخابں را عادلانے و تا جسورانه 








سخْن۔ دودۂ ۱۸ 
ار کو بەقی ار اطلاعی کە بر نار 


ع ٹت 





پیوو دو بسمدۂ وراسوی دادھ ار طرف 
داوراں چاپیرۂ و ر بودو ٤‏ انتحاب شدہ 
مودو احتمال سار قوی ہم میرف ت که 
ایں‌چا بزہ سیت اوشود اما فرھنگستاں 
فراسه چىند رور پیش ار آں که جایزۂ 
رنودو را به آو بدھند پیشدستی کردو 
دوست حود را ىەدریافت چایزۂ نقدتری 
ایل کرد 

مارسل پسابیول ‏ ویسندۂ برجستہ 
فراسوی (کە بارەای ار آثار او چوں 
فائی ‏ سزار ے۔ ھارپوس و توپاذ دد 
کشور ما شھرت یافعه ) بدیں مثناسبت 
شرحی نوشت و صمن آں از دوستدوراں 
کودکی و حوانی حود یاد کرد قسمتی 
ار این نوشته که برای شناسائدن آلبر 
کوٹن معید می تواند ہود چئیں است : 

سالھا پیش از حنگك ۱۹۱۴ مں 


در دبیرستاں مار سی بودم و دوستی‌داشتم 
٭+ 1 ا٤‏ ٥ا[1ہ8ء‏ سو 


0) .ھ -و 





در جھان ...یس 


که آلر کوشں نام داشت و مں اورا 
راونا ھوش مییافتم . شباحنکام مں 
ار راتا در حابەاش بدرقە می کردم و 
اونار عمراء مں تا دورحا نەماں می آمد 
روری ہےە مں گعت کےە پیپیودی است 
وا أہ ہی ماد کرای 
و یه سرر شدم "آں رماں دوراں سعمادت 
باری نود وھموز برای ما تعریمنکردہ 
نودند که حفه کردں پھودیھادر اتاقەای 
گار کاری قا نو نی و حتی فوری اعت 
مس ىەسادگی حیال می کردم چوں‌تھتیش 
عقاید آناں راھورد آرار قرار میدادہ 
آناں فرقەای ار پروتستاںھا ہستتد . 
اما آلىر ھرا ار اشتتاء بىيیروں آوردو 
ە مں آموحت کهھ مدحصش قدیمی ترین 
ادیاں است و عیسی مصيمح و دوارده 
حواری او ٹیر پھودی بودەاند و ایں 
نكته مرا می بھایت متحیں کرد ٠.‏ آں 
دقت او گفھت کہ او د پیعممر ٤‏ است و 
حق دارد مرا تقدیس کید ما عہرماں 
ىا یکدیکرتحصیل می کردیم ؛ اما وقتی 
کواعینامەھایماں را گرفتیم او ادبیات 
رارھاکرد و به تحصیل حقوق پرداحت 
ود روری رسید کە بەعنواں مشاور قصایی 
سارھاں ملل ب٭ سویس رفت و دیکر ہم 
نار نگشثت 
که موعقیت بسیار یافعند و حای تعحب 
است که چرا در ایامی کہ س او اقتصا 
می کرد جایزۂ گنکور نصیبش نشد ۔ 
دراں بعداز طوں . پس ار رای گیری؛ 
مں کلاس درس مارسی را بەخاطر آوردم 
که رئەسا کوماں درسال ۱۹۱۳ می کوشید 
ناہمواریھای فلىفه را ب4 ما بیاموزد 
در آں کلاس من ہیں آلبر کون ومارسل 
بریوں می نشستم . 

ما غاگردھای درخشانی نبودیم و 
استاد مھر بان عا کەاکنون سالہاست بہ 


در ژنو کتاب‌ھا ہی عبوشت 





۷۷۹ 
دوشت پرواز کردہ . احتمالا سپار 


متعحتب ثد٭ اأست که هی نیند دوتن اراین 
گروە سە فبعھری (دو نھری کھ اەتحار 
دارند عصو آکادھی فرانسہ ىاشد ۲ دےه 
تر سوم تلعں ھی کند کہ ہ کمپانی ٭ : 
حایرۂ فھترٍں رماں سال را د4 او داده 





٠ است‎ 


جوایز دیگر 
حایسرۂ بررگك ادعيیات فراسوی 
حارح قراٴسه که ار طرف آکادمیسلطنتی 
رہاں و ادىیات اعطا ھمیشود و الم در 
صدھرارفرانىك است وه نویسدى+ای داده 
میشود کہ ژاداً فرانسوی ناثشف اما ىە 
رناں فراسه٭ شثویسد امسال ه ڑرژیوله 
ملژیکی دادہ شد 
یہ جثز 
حایرۂ بررگك طس سیا نصیب آ شس 
ناستیاتی شف ائثر رندۂ این ویسسندہ 
٭ کكخاں دعءعای حنایبت ٢‏ نام دارد 
ول ول 
حایزۂ برررکے فیں بوردو ٭ەحاطر 
محموعُ تحقیقات ادی میڈشل سوفراں 
یه وی اعطا شغد. حنگے آثارنویسندگاں 
پوردوپی ابتدای قرں بیستم أیں نویسندہ 
که ٭ درمارہ نسلی از دست رفعه : ام 
دارد عنکام اعطاىی ایں حاًیزہ مورد 
توجه قرار گرفت ۔ 
و جج ز 
جایزۂ بررگك ادبیات پلیسی بہےە 
دومینيك فابں و ٹڑیسور ژیوسرناننکو 
دادھ شد, 
و 
کاتریں‌رو و ژانت لرمینيه جایزۂ 
ادىنی ه٭ رریستاشی ٤‏ ( پایداری ) را 
گرفتند . کاتریں رو کتاب برئدہ ) س4 


گوشۂ سرخ ) را نوشتہ است و نفر دوم 


۰‌۷)۰ جےطبےسسےے سس أإ(جےووٛسسس۔ سے ےو سے سو سےا 


آں را مصوز کردەاست 


کمینگاہ ہ رسر راہ گنکور 
حوایردارد) اعطا شود ہ پر بارپیوو ٰ 
ویسندۂ فرائسوی کہ بارھا تام او در 
ایں صمحات آمدھ؛ طی مقاہه ای دردىارۂ 
حا یزۂ گنکور امسالمطا لىی نوشت کەاشارہ 
بەقسمٹ‌ھای اصلی آں حا لی ار لطف نیست 
نه قول این نویسندہ حایرۂ ابررك ادنی 
شوں‌پاریس کە عمیشه در ژانویە اعطا می 
شده ر مورد ہی اعتمایی ھمکاں ) رہ 
استشای ہن بدہ فرار ع یگر فته امسال 
وقایعی بە بار آوردکه قرعانی اصلیاش 
بردہۂُ ایں حایرە است ماحراارایں 
قراراست کەى٭احتمال سیارقوی وبردیك 
مەیقیں موریس‌توئسکا صاحب ایں حایرہ 
میشد اما در میاں حیرت عمومی اعلام 
شد کە ایں حایرہ دہ برنار کلاول تعلق 


گرفته است 


رگ اہ )یڑا 


1 س36 
.7 


اما ایں ىوپسندہ کا ىدیدای درپاات 
جایزۂگنکور فود وهمیوم‌ھای رمستاں: 
او مورد توجە بسیار قرار گرفتە بود 


بخصوص رولاں دو رژولس وآ ندرہ بی پی؛ 








سخن ۔ دورۂ ۹۸ 


آلکساندر آرئو, اروء بازن داوراں ایں 
حایزہ طرقداراو بودنەد و با ایں قی تی 
حسریف او ٭ فرانسوا نوریسيهء کہ 
موردحما یت لوپی آر|گون بود نمی ثوائست 
امید زیادی داشته باشئد.اما لوبی آراگوں 
مہ خاطرفر انسوانوریسیةُ عزیزخودچهھا 
کە نم یکند؟درمحافل آدبی صحبت ارایں 
است کەاوسبسشدہ رقیب نوریسیه ادگود 
حارح شود بەچەصورت؟ بەاین‌طر یق کە 
کلاول حایزۂ شیر پساریس را نگیرد . 
آراگوں ادرت ار آراگوں سیاست پمشہ 
تقاصای عداحله می کند واوراىر آں می 
داردکه از اعضای 8مترقی) انحمن شھر 
تقاضاکند کە بەتعع کلاول رأی بدھند و 
ایں مندسختھا ھم کە در اعطای حایرۂ 
ادىی ہماں‌قدرصلاحیت‌دار ند کە آراگوں 
می توائد در مراسم مذی ہ عا لیجتابں 
مار کی ٭ه کار آید 7 عسرت اطاعت ھی 
کنند ہ زیر | ھا اطلاع دازرندکە بربار 
کلاول متمایل ىەگروہ چپ است . 

ور بارپی وو اصافه می کند که تصادف 
عم دز ایں راھ بە كمك آراگوں آمد 
دیرا اروە نارں کە اد ہم جرو داوراں 
حایرء شھر پاریس است ؛ەخاطر تصادف 
اتوھمیلش نتواست بەموقع سرب رسد در 
عیر ایں صورت او سایرں داوران را ار 
نقشة آراگوں آگاء می کرد ۰ 

اکموں کەه برنار کلاول از لیست 
کاندیداھای گمگور حذف شدہ فراسوا 
دوریسیه بیشتی شاس موفقیت دارد,عد 
اراونام میشللانوی؛ دانیل آپرو پاثتریك 
مودیاىو به میاں می آید . اما نویسدۂ 
احیں ہم در بھار امسال جایزه ٭ روہ 
ٹیميه > را گرفته است ٠.‏ 

رخلاف اظھار نطر بسرنار پیدد 
دایں ہیں حنف ‏ ام بر نار کلاول اذ لیسٹ 
کائدیداہای جایزۂ گنکور ء نویسندہۂ 


ذر جھاٹ .., 
کتاں ہ میوەعھای زمستان ؛ کە بیش اذ 
آں جایزۂ پژرگە ادئی شھر پاریس را 
گرفته نود پهاخذ حابزۂ گنکور نایل 
آمد . 

آہں نوپسندہ٥‏ طصادقفو صمیمی که 
همائند نگاەھایروشنی است کە بەرویشما 
می|ندازد ٭ بەگعته ژینت گیناراوویست: 
(ىویسند٭ ای کە از سال ھا پیش نا او آشناست) 
صاحب آثاری است کە ىە حود اوشباعت تام 
دارند ... آثار اد لحنی محصوص بھ 
حود دارد و قیرھماںھہایش .. که همه 
ار میاں مردھی رگزیداہە ئن ابد کە ىا 
زرندگی روزرھرۂ حود دست و ینہ انرم 
می کمند پیش ار آں کہ ہ حلق شدہ > 
ماشندءمستقیماً ار ز ند گیمایه می کیر ىد. 
حود کلاول می گوید کہ < ىہ کار؛ عقیدہ 
دارد رو ٭الھامء را دەجد نمی گیرد ۰ 

دە گمتةهٗ ھمیں نویسندہ کە دوست 
کلاول است ء وقتی ٦‏ حسرت کتاںھای 
کلاول را می بندیم متوجه میشویم کہ 
فھرماںھای آوما ندہسپاری از دوستا نماں 
کە به حاكىهُ ما قدم می گدار ند در وحود 

ما حانه کردەاعد : 

فھرماںھای کلاول جھا نی پرحرارت 
یدید می آورند که ہسستگی ھای دشری 

ار آن عصور کسردہ است و کلمات و 
حرکاتی که برای آلام تسکیں مؤثری 
عستند مہ ٢ں‏ روشئی می بسحشد . این ھا 
عمه ثاید بہ حاطر آں است کہ ىر نار 
کلاول كت نھر روستایپسی اث 0 بت 
روستا یی کە شاگرد قناد ودہ انت 

نو پسندۂ میوم‌ھای رمستان __ حانه 
دیکیاں - اسپا نیاعی _ سفں در ؛صبں 
نزرك -ھر کول در میدان - چەاھمیت 
دارد -. کارگرشب - پل گو گں۔ کسی کہ 
میحواست دریا را ببیند و , .. بەہ قول 
زان پراستو؛ مردی است کہ صبیچزوداز 





۷۸۱۹ 


خواب برمی خیزد (ایں ہمشاید بەخاط 
این است کە او روز گاری شاگرد قناد 
وده است )و روزی ہمکه قرار بود 
سرگذشت حایزۂ گنکور تمییں شود او 
صبح زود از خواں رخاست و عمراہ 
سکش در میاں برھی که باریدہ نود 
ىەگر دش پرداخت. اوہر روز ساعت پنم 
صنح بیدارمی شود و تا ظھر کار می کند. 
اما درایام کٹونی چیزی نمی نویسد زیںا 
رای تلویزیون فیلمی تھيه می کندکە ار 
ہخانه دیگراںء افتساس شدہ ا[ست 

رمانھای کلاول عمیشهہ رنگی ار 
شرححال شحصی او دارند قھرماناں 
ہد میوم‌ھای رمستاں ٭ پدر و مسادر او 
حستند حود او میگوید: ہروزدوشلمهہ 
من ىە استودیو رفتم 6 

ایں را ىا بھایت صداقت می گویم: 
دیگر مہ حیال گنکور نودم۔ ۔ موقعی 
کەه رماں اولم را می ٹنوشتم اگر جایزۂ 
گنکوررابه من می دادندحیلی کممتمحب 
میشدم مه علاوم با کا شلمهہ شب پە مں 
تلٰەں کردہ بود ند کہ ىا ید قطع امید کم ؛ 
چوں کمتریں شا سی نداشتم. ج. 

اما وقتی از کلاول سؤال کنید چهە 
کسی حامل ایں حبی بد نود نمیحواہد 
رارش را فاش کند ۔ 

آحریں حرفی کە دربارۂ بر سار 
کلاول نا کرت مائتہ ایی آنٹ کەی اتا 
حایزۂ ىزرگكک ادھی شھی پاریس ( کہ 
وہ4 حاطر محموے٥ً‏ آئار کلاول عەاودادہ 
مقد )او جاہرڈ گنکین ( ا کتھت کات 
میوەھای رمستان او تعلق پدیرفعه ) 
برندۂ گٹکور امسال پیش اراین ۔- وبا 
کمال فں‌ونٹی- جوایز رودائیں و ا!وژں 
لسوروا۔ و پوپولیست را حم درافت 
داشته اأست . 

ہہ چو حر 


۸۲ 





بر ند جایزۂ رنودو 

به گػفتةُ ٭ ژان شالوں : ىویسندۂ 
فیگاروی ادىی کہ درھماں‌نحستیں‌رورھای 
اعطظای حخایزۂ رنودو ۱۹۶۸ فا پرندہۂ 
"آںگمت و کوپی محتصر کردم اھ یامسو 
او ئولو گم ۹ بد شاسی آوردہ که ایں 
اما وقتی 
ہه حوۂ سدٹاسی وحتی دہحتی 
برئدۂ !یں جایزہ توحەکنیم معلوم می 
شود که حرف نویسلندۂٴ فیگارو چنداں 
اساسی ندارد ۰ آنجه مالوں مد ەحٹی می 
شمارد عصىارتاست ارچند ساعت کمخوانی 
و مدتیگرسنگیکشیدں . و ایں عم در 
قال جایرەایکە حالی ار اھمیت نیست 
تقریباً ہیچ می نىماید. 


حایرہ رصیبش شدہ اآست 





ر ہو“ 
۱ 


۲ 
سی دُوراطے 


پامنو ۔اوئولوگم؛ تویسندەای 
موم گوتاء :فو کرسک یدام 
است, در سال 1۹۴۰ در عالی متولهد 
شده است إاھا ار نطرفکری می تواںار 
راپروردۂ فرانسە‌داست. زیر |تحصیلات 
دانەکاھی اد در رشتەھای ادنیات ٠‏ 
فلسفه. رمعان انگلیسی در یں کشور 
صورتگرفته است او ار سال ۱۹٦۰‏ 
یعّئی ار ىیست سالکی در فر | نسەز ندگی 
میکمد و شی سال ( وپە روایعی چھار 
سال ) از این مدت را صرفنوشتں کتاں 
وظیفۂ حشوت آمیز ؛ کردہ است . 
حال ک' ایں کتاب ہرندۂ جایرۂ رنودو 





سحن ۔ دورؤٰ۸ 
شدہ می توآن گعت نویسندہ وقترا|اىەهدر 
نداده* است زیرا عری سال اآرمیاں‌تقر یسا 
دویست و چند ثقری کە ىا امید کس 
پیروری در معر کہُ اعطایحو !یز فر | سہه 
قدم ھمیگدارند گروھی ائدك و انگشثت 
شمار ىا شھرت و تیراڑ بسیار رونسرو 
میشوند و بقيه مایوس و شکستحوردہ 
ناگزیر ند ىا ھماں تیراڑھای محدود 
ساد ( مکر ایں کە در موقعیتی عیر 
منتطرہ شھرت مەسراع آتاں نیاید). 

رو وطیعةُ حشوبت آمیز> آو لیں کجاں 
اوئولوگم است حود او درفارۂ کتاۓش 
میگوید: 2 مں رما را در سال1۹۶۲ 
شروع کردم . دوسال را بہ گرد آوروں 
مدارلكء داسعانھا ۰ قصەھا و نوشتەھای 
وقایمنگاراں عرب و بالاحرء فولکلور 
آفریقایی گدراندم چھار سال ىقيه را 
صرف بوشتں کردم ٭ وقتی ازاوسؤال 
می شود کەآیا درست است که پارەای اد 
قسمتھ ی کتاش شرححال حود اوست؟ 
9 ہیں ادا 
مں ار دعں‌لقی ععرت دارم٥.‏ 

او ئو لو گم دررماں‌حال سر گرم‌تھیة 
رساهُدکٹری خویش است وقتی ار 
ایں‌کار حسعہ می شود بەدومیں کتاٴ٘ش کە 
تقریناً عقیة ہ وطیعهٴ خشونت آعیز٭ است 


او حخوابت معیدھد کھ 


رو می آورد در ساعات دیگرھہم برای 
تھی کتب درسی بچھەھای آفریقایی کار 
سی کٹ 

اوئول وکم ار نویسند گان آفریقا یی؛ 
حمکارانش رصایت نداردء او معتقداست 
کە بە نظر نویسند گان آفریقا یی ٭ نوشتن 
یعنی این کە بەز بان فرانسهہ انشاء ادبی 
خوئىی بنویسند... اوئول وگمنوپسندەای 
است که آ یندەای درخشانى | یش پیش بینی 


عیسود ۔ 


در جھان ., 


جایزۂ مدیسی 

حا یزۂمدیسی امسال نصیں نویسند٭ای 
تد کەه کتاش در ہمہ۔اں معتەعای اول 
اتشار مورد توحهہ ناقداں و مطوصعمعات 
با کرس افو سیت ات 
داتا درحور توحه ءودیسا وضع حاص 
ویسمدەاش کھ ار آعارکار ادىنینەوی 
اعتماری بحشیدہە نود درندہ حسایےہ 
مدیسی امسال الی ویرل است و کتاب 
ح.د بد اد 2 دای اورعلم نج ار 
ایں نوپسندہ پیش ارایں درھمیں‌صفحات 
دکری مه میاں آھسدە است ( شمارۂ 
ششم دورۂ شابردھم سحں ادنی ) بارھہم 
دحاست کڑ ےھ جا استعادہ ار ور صت تقو 
معرفی ببیشتر او کوشش بەعمل آید . 
الیویرل طاہر کسی را دارد کےە ار 


سم 


دای دیگری آمده باہد 


و مسا سس ٰ 
کیو ٠‏ 


۶ْ 


-- 
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3م 
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۷ نے 

بل ہیں 


7 پوت 
مم اہو 








دنیان بسورت اضام ا انا 
کاملااً محو نہ ؛ بە عکس دارای نیروی 
رندگی است ؛ ٢ن‏ ہم پل زند گی قطمی, 
برا کە مرگك در مقابل او کاری نمی 
تواند بکند... ٭لبرممیء او را چنین 





۳ 


توصیف می کند و ابد کی بعد می افزاید: 
شی صدایش را از تلویزیون می‌شنیدم, 
مطابق عسادت با صدایی مصسلایم ؛ 
ریا ہی ودردناك سدں می گھت: نا گھاں 
دہ ىحوی حیرت آور ارحا پریںد کی ار 
شر کت کمندگاں درەحٹ عقیدہ داشت که 
بھودی ھا “ نبارماندگاں اردوگاءھا سا ید 
علاقمند په پادآوری گذشتهەای ىاشد که 
عرچند دہشتمارنودہ امادیگر ناز محواہد 
گشت, الی ویرل فریاد رد ؛ 1ء ١‏ بەہ؟ 
شما ار ما میحواھیدکه فراموش کنیم؛ 
الیویرل می تواست می توانسەراموش 
کمد ء وانگھی اووطیفه داردکەفراموش 
سکتف ا 

الٰیویرل در سیگەہ ٠‏ واقسم در 
محارستاں ھتولد شدہهہ ات حا بوادەاش 
ست گرا نودەابد وقتی حمگاشروع شد 
اد پابردهہ ساله دود, او را د4 آلماں 
فرستادند وقتی اراردوگاەه ببروں آمد 
ناحمی شد کہ همةُ اھل شھرش ار جرد 
تاکلاں ء ار فرتوتتریں افراد تاحواں 
تریں افراد ,؛ حمہامتقال یافتاتد دیگر 
ىقط+١اأٴی‏ مه نام >2 سیکه وحود ىداشت 
آو عمراہ چھارصد نوحواں دیگر دود کہ 
نمیحواستمد و می توانستند ه راد کاه 
حودبارگےردٹد . یك موسسۂ یوودی 
فراسوی وی را به سوی حودحوائد 
وی در ہماں‌حا رساں فراسمهہ آموحت. 
کارہای ویزل بنەرناں فرائسه بود. وی 
پیس ار آں کە درصدد پر آید کے٭ کٹاب 
منویسدودر آ تھا گدشتہ رابەخاطر نىیاورد؛ 
دہ سال تمام رورىامەنویسی کرد تاروری 
کےە برای مصاحبه بہ سسرأاغ فراسوا 
موریاك رفت . این مصاحبه انکیسزەای 
بود برای رماں نوشتں الیویزل. خود 
او دربادۂ این ماجرا چئیں می گوید: 
ما کمی صحبت کردیم . اوجواب عرچە 


۷/۸۳۴ 


را ہامسیح می ‌داد؛: عیسی‌دررمان کود کی 
و در دل رادھا. مسیح أھانت دید ؛ 
عسیح مصلوبں من مححوب پفودم و 
موریااد را تحسیں می کردم الاحسرہ 
درحاستم و ىەاو گعتم؛ استادِ؛ میلیوں‌ھا 
کودك یھودی ہستند کە ىی بھایت دےیشتر 
ار مسیح رح ە ردەمائد و بعد حم کشته 
شکھاثت او مه دشالم دویدە دم در مرا 
نگاه داشت و شروع بەگریە کرد مںھہم 
ىاراحت بودم . عیچ کدام دیکرحصرفی 
تمیزدیم وانگھی ما درست حرف نزدہ 
نودیم. محصو از حسكغک حرف نردہ 
نودیم دقتی 
دوعارہ عرا تا دم در در قه می کرد ب4 
طور سادھ ه مں گفھت . اید ار ایں 
ماحراہا سحں مگو بید اشساہ می کنید 
کەساکت میمانید ..٭ 

نعدھا وقتی ویرل اولیں کصاش 
موسوم بث ش٤‏ راتمام کرد سحة 
دستمویسٹشرا پیش موریاك بردوموریاك 
ىقيةً کارھا را حود ںہ عھدہ گرفت ایں 
آعار کار نود و ار ىە رماں او آحریں 


اما اد حوب اومیدہ مود 


آ ا ہہ دریافت حایزۂ مدیسی ىا یل آمد 
دگدای اورغلیم ۹ گوپی فیس ار کتابں 
ھای قلی ویرل | ىدیشەها یی را دذرئی 
دارد که نوپسندہ را ەنتسحیرں؛ کردەآبد 
ىەروایتی؛ حتی کلیه قھرماںھ ای او 
در ایں کاب گرد آمدەاند 

حخودویرل در نارۂایں کتاںمی گوید, 
این‌بار من احساس کردەام کهە ىاید عمه 
قھر‌ماں‌ھایمعمراء :احود مں‌دراور شلیم 
گرد آیمد علتش ایں است . کم ایں 
حنگن . کە ٭وضوع اصلی کتاں است ؛ 
لحظه ررگی در رندگی قوم پھوداست ؛ 
شورگسش او ساگلضائ) انعتاقن شاشی 
۸ ۱۸ء مھمکی بود کەه حنکگ۱۹۴۸ 


دہ شکست ا مجآمد, ۰ چنین اھر یس نوشت : 





سخُن ۔ دورڈ ١۸‏ 


ما را بىەطور اساسی تغییں نمی داد. چوں 
ما باقی می‌ماندیم... 

بەگفتةه ژاں مارتں‌شوفیه الیویرل 
یک نویسندۂ فرانسوی است و یکی ار 
بھترین نویسمد گاں فرانسوی است 
بنا پر فرمولی کە کلاسیت شدہ می تواں 
ار وطں او .ران فرانسه یادکرد؛ اما 
در حقیقت دیيا وطن اوست, او بەحیچحا 
دلستگی ندارد ۔ او مردی است در کرۂ 
ارص. روری که ار اوپرسیدم اگرمجور 
شود در ىقطەأای ات بمانددوست دارد 
کجا رندگی کند ؟؛ او ثائە ماالاانداحت., 
حایف محصوصی در نطر ندارد اما سار 
اصافه کو ہت شا ید اورشلیم؛ آن‌ہم ىەحاطر 
گدشتەاشی ىه مە عو اں یك ‌شھر اس |پیلی ۰ 

ایں ماحراهه قضل ار حنگػەمای 
شتی‌روزہ تملق دارد پس‌ارزمطا لم ة کتابں 
٭گدای اورشلیم ء٤‏ چمیں ٭٭ نظ رمیر سد 
که او طر مثبتتری یافتهاست. 

جایزۂ بزرگك ملی ادبیات 

زان گرزید کا ہہ گنا رو غاجر 
جم نویسنده است و جم فیلسوف ایس 
جایزه را گرفت این جایزه را پیش 
ار ایں کسانی چون ھانری بوسکو , 
مارسل آرلاں , ژولیں گرین: لوپی گی یو ؛ 
آلںگرفتەائند۔ گریئربنا ٭ە ہمین‌روایت 
یك عیلسوف متحصص نیست ہل مردی 
است کہ دربارۂ زئدگی رورھرەہ می 
آندیشد. . او پرووسوری بز رك است. 
آستاد آلیں کامو دودھ است و اخیراً قم 
کتاب کوچکی ىہ پاد او نوشته است . 
آلبںکامو نیز در رمان حیات خود اذ 
گریٹر تحسیں کردہ اُست, 

پا تزدہ تاب ژاں گریٹئی حصاوی 
|ندیشەحا یی غٹی دربارۂ زندگی؛ وجود؛ 
آزادی : ائسان و فرھنگك است. 

بە گفته اولیویەژرمن۔ توما ؛ پکی 


در جھانِ.. 


ار مویسد گان فرانسهء آن‌چه دراولیں 
طر در وجود گریئر آشکار می شود ایں 
است که وی آزاد است و آزاد کنندہ ۔ 
ار سیار زود تعصب دا بە٭کنار گداشت 
وھمواره. حدودی راکه سیستمھا تعیین 
می کنند رد کےردہ اِست او یإ 


پرروسور نیستء یک اآستاد است 


جایزۂ فمینا 
حائم مارگریت پیورسونار بسرندۂ 
حایسرۂ فمینای ۱۹۶۸ کتانی 
ذ_4 ایں حایےرہ را نصیتب ار گسوے 
٢ ]..: 060٣٣٢ ھ٦ ۷۳٣‏ طام داردف 
فھرماں اصلی ایں کتاب زرروںٹ نام دارد. 
برحلاف تصور عدەءای کە ایں شحصیتر| 
رنوں رواقی پا رنوں‌اله ) یکی از فلاسفۂ 
یوىاں ) می ینداشتند حودحاتمیورسو نار 
طی گھت وگوپی که چندیقل مقازں ىا 
اتغار ایں کاب داهثت صریس] گعھٹ 
کە ایں شحص نەایں اس و آں .ہل 
رہوں ایتالیا ہی است؛ س‌رنوں کشیش 
ایتا لیا یی است کەدرقروں و سطی می ‌ر یسته۔ 
حود وی درایں‌بارہ می گوید ؛: وقتیدر 
یں اوراق خانوادگی خود جست وحو 
می کردم پە آسامی عریىی درحوردم : 
رنوں؛ هیلدوند , . این اسامی 
لافاصله ىر تخیل من اثر گذاشت . 
خانم یورسونار آن زمان وقتی ‌ازاو 
سؤال میشد کە اینائی آ یا ازھمان!بتدا 
شکل رمان تاریخی بەخود گرفتہ!احواں 
میداد:آری اہن آئی یك رمان تاریخی 
اآست۔ اما در آں عنگام من زپاد تاریخ 
می دانستم... 
اما پس از دریافت جایزۂ 
دفتی ژان پراستو این بحث را پیش 
می کشد کہ آیا مار گریت پورسو نارصفت 
:ویسندۂ ٭رمانھای تاریخی٤رامی‏ پذیرد؟ 


شد . 


سنا 








۷۸۵ 


وی ىە نوعی طعرہ میرود: ہ دو شلله؛ 
وقتی ار محعل ات آليه میروں‌می آمدم 
و می حواستم سوار تا کسی‌شوم ادیتتوما 
4 صس گفت: ںی اررعان تاریحی دعرت 
دادم ھں خحواں دادم ؛ ھں ہم حمیں 


طور ' 


ہد" سے 
ے اہر زار۶ )روہ ہي 
٦‏ ۲ 
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درچئیں‌موقعیتی ژ ان پر استودخالت 
می کندکە : رمان تاریخی داریمتارمان 
تاریحی . از طرعی مارگریت پورسوئار 
قیول می کند کے رمان تاریخی نتوشته 
است!١‏ 

خانم یورسونار درسىسارۂ شخصیت 
می کند: وقتی از فاصلڈکمٹری نگاہ می 
کٹم ء بیشتں می آندیشم ؛ میشتں تجں:ە , 
می کنم علاحظه می کام که وضع زشون 
خیلی پیچیدہ است, گاعی طرف پرو تستان‌ھا 


۶ء۸ 


را می گیرد ہ؛ زمانی حابکاتولیٹھا را 
گاحی کلیسا ٭ه اوحمله عی کند وڑھاىی ار 
اوحمایت می کند ء همه گوئە پیچیدگی 
وحود دارد؛ مائند رماں حودماں 


شوخی دمیلاں کو ندرا۱ء تیش 
از حد جدی است 

کٹا ىی که احیر| توحهہ ماقداں رد 
مطموعات ااررش فرا|اسەرا نەحو دحلب 
کردہه یك رماں ۳۴۶ صمحہای است کە 
به دویسندەا ار کشور چکسلوا کی تعلی 
دارد ایں کتاے کە مه گھتە د کلودرواء 
یوپسندہ وناقت فراسوی بہتریں کتانی 
است کہ در پاییز ۸۶۸ عرفہ عدہ ایا 

مەراستی درحور چئیں‌توحەهہ وعمایتی‌است 

باتاثیر د٭حوادث حارق ا(_عادۂء اح_یں 

چکسلواکی آں‌را چیں‌معترس وفااہمیت 

جلوہه دادہەاست ؟ درایں کە روشمکراں 

وادیباں‌فراسوی از آعاز نھضت آرادیحواعی 
مردمچك بەیاری آىاں رخاستہ |ندٹر دیدی 
نیست (بیانیه٭ ایہم کە روشنعکراں چك 
پیش ‌ار تحولات سال حاری صادر کردہ 
ودند در مطبوعات فرانسه بیشترمورد 
توحہه وتفسیر قرارگرەت) باایں حمهہ 

می تواں بەسادگی یدیرفت کە تٹھا حس 
ھمدردی وعلاق بە نو بسند گان‌وروٹشنعکر ان 
چٹ سیت شدہ کە رمان ٭میلان کو ںدراء 
تاسیں حدمورد تحسیں وستایش فسرار 
گیرد وچنیں شوق‌وشوری در ٭ کلودرواء 
مرانگیزد که آشکارا وتوی‌دھد : ۶اگی 
شما کتاپ سیاریم یحو انید ىایدەشوحی> 
ادلیں آاں عاشد . اگی امسال وەحن 
پل کتاب نمیحوأتید ىا تمامقدرتم ارعما 

حواہش می کنمکە ایں کتاب , ہشوخی> 
ہمیلاتن کوندراء باعد . اگرھم حیچکاء 
کتاب نمی حوانیداستدعاعي کنم کەمطا لمه 





سجأں ۔ دورۂ ۱۸ 
اہں کتاں ' استثنا یی در رونٹڑھای سرشار 
مں‌نامی پر‌ارزش ہرذہاں می آورم . 


٭٣.گا‏ ل١٠‏ 
و ۳ 


اپ ہك و. 


کان تایر اف ائز کنیا 


فں 
د٥۰‏ 


درقال چئیں‌شوری می تواں ہی ‌اعتما 
باقی مانتد در ه٭شوحی چەراری نھعته 
است کە ىاگھاں وجود <نویسندۂ برركک 
سی‌و نہ سا لهُچكکە را آشکار می کند ؟ 

آن کو نە کە ٭ژیل لا پوكء حر می دھد 
ایں رماں‌را نمی توان خلاصہ کرد و ایں 
نیز بەعلت تر کیں حاص آں‌است ۔ ایں 
کتاب عەگفتة ایں‌نویسندہ یك منبت کاری 
است کەقسمت‌ھایمحتلف آآںروی‌یکدیگر 
می لعز ند تاحاطرات بیستساله چكگدا ء 
ازسال ۱۹۳۴۳۸ ا۱۹۶۵ ء یدید آورند 
فقط می تواں ۃە٭توضیحی در بارۂ عنواں 
کتاب ا کتھا کرد . شحصیت اصلی این 
کتاب ٭لودويك> کموٹیست است کەمیلی 
مغرط بەشوحی دارد ٠‏ 


)- (۸۷18۵۰ ×۵8 


در جھان .۔ 


داعثتں؟) ایں تناقص کەدروجود لودویك 
استسببتیرەروزی او است.درچکسلوا کی 
سال ۱۹۴۸شوخی نمی ‌تواند جایزیادی 
را اشعال کند. ہ لودویيكء رااز دانشگاه 
می راد اورا انتدا بە يك واحدنظامی 
اعر امھ ی دارندوسیس رواى٥ُمعدںمی‏ کنند 

نیستسال میگذردو ٭لودويكء مه 
شل اعت وامی کرد ینان 
”شوح طبع؛ حواىی را بەپشت سر گداشتہ 
شیرارۂ رندگیش ارھہم گسسته ؛ 
امیدھایش مردە, عشقیحایش ٭سقطشدءء 


انت :- 


است موقمیت یار ٭لودويك؛ شدہ است 
رار می تواند وه بحوی < تمسحی آمیر ٭ 
اتقام نگیرد ۰ اماانتقام ارچە وارکه ٤‏ 
کساىی کە تیرە٭ٴەحتی اورا فُر اہم کردەاند 
دیگر بەھما ئشد کە نودەآئد۔رماں,:فراموشی 
واستحاله نائی ادرحستگی 7 ح-لاداں و 
قر نا ىیان‌را مەیك اندازهہ قر سودھ اشت 
دیشٹر مردماں بەاشای حاطر٥ەوبەھماں‏ ئسبت 
٭ تحمیف گشاهاں عقیدہ دار ىد . اماحقیقت‌عکس 
ایں است : ھمەچیر فراموش میشودو ھیچ 
چیر جبراں محواھد شد.ےء 

ترجمهُ فراسوی ٭شوحی دارای 
مقدمه ای ‌است کە ںەخامۂ ہ لوٹی آراگوں 
شاعں و ٹویسندۂ بزرك فراسهہ تحریں 
شد٭ەاست . آراگوں درضمں ایں مقدمۃۂ 
حا بەمناسیت ۔ زبان بەلعن رادیوی 
مسکو می گشاید ٭کەمدعی است بہ نام 
آنچە نیمقرں تمام امید شریت نودہ 
سح میگوید . ؛ 

تصادف محض بیست کہ ہکوندرا: 
اد ٭طرده ودآراگوں از ہکمکی کەه 
دحا لت وحشیا نەاست وبە بندگی٤‏ -بندگی 
ملت چكک _ منجی میشود سخن بەمیاں 
می آورند , ٭آراگون؛ وقایع اخیررا ە 
یاد می آورد وہ کو ندراء زندگی خودرا۔ 
قسمتی ازدوضی؛ قھں‌مانشوخی را می توان 





۴۸۷ 





دررندگی بنویسسمدەیافت حزںکموئید 
چکسلواکی ؛ عمیلاں کوندراء را 
سال 1۹۵۰ ازخود راند دانشگامھی 
نوبسمدەدر آن‌تحصیل می کرداورا احر 
کرد اما نەاو اجاره دادد مد که 
داشکدہۂ ٭سینماء تحصیل کند (اند“ 
فعلفل حواعیم د بد علت ان دو گا نگی. 
نودەاست) تناقصی کەدر رماںەہکوندر 
مشاہدہ می شود درز ند گی اویر وحم 
آںچهە او درکتاش عرہ 
می کد واقعیت‌ھابی است کە اواینك ہ 
عأمےتف سا یەھا والفاط نیاں میدارد : 
ہ٭میلاں کوندر١‏ ۹ بەهنگام اتھ 
ترحمةً فراسوی کتاب حود در پارید 
نود دی درصمں گفت و شودی بای 
ار نویسندگاں فراسه چنیںگھت ۱ 
رماں دەسال 9۵+ دوشته شدہ ودرسا 
۷ ب٭ەچاپ رسیدە است ء یعنی بہ 
دوراں ہنووتنی؟ تعلق داردو ایں حو 
ہًاں میدھد کە ہ_اید ار طرح ریسری 
حودداری می کںدم درنطی شما وقا, 
ژانویە ء ماسد یك موہنت ىدوں مقد: 


دامته اشت 


طاحر شدە است اماایں درست فیست 
مىاررہىرای آرادیف ر‌ھنکےارسال ۵۰ ۹ 
آغاز شدہ است در پمیچ سال احیس ٦‏ 
زمینه فرھنکی ما آدادی داشعهایم 
خودتاں ہم فکر نمی کنیدکە تاتر چا 
سینمای چٹ : ناکھاں ء ہمراہ ماوقا 
ژانویه پدید نیامدەاند این حودیک 
از تناقضش‌ھای وضعی مطلقاً متناقفض اس 
در زمینة فرعنگیما خودمختاری بسیا 
داشتیم حال آنکە درسایںر مواردرۂ 
ستالیٹی بحصوص سخت و طاقت فرسا ہو 
این دگر گونی را بەچه می توان منسو 
داعت ؟ بدون ت دید ىەفعالیت وشحاھ 
دروشنفکراں ء کە خیلی تغییں اف 
بودند. نباید ازاپن نکتە ئیزغافل ما؛ 


۷۸۸ 
کەاکش روشنفکراں ما کمونیست تودءد 


وچارءای نبود جر این کە آنھارا جدی 
بگیر ند زیر! کە آىھانفوذ سیاسی سیاری 
کت کردہ نورند ۔ 

سحنان کوندراء روش می کمد که 
چرا اورا ازدانشکاہ احراح کردند ولی 
اجانہ دادند در داشکدۂ سینما تحصیل 
کند. گدشعەارایں‌د و گا نگ ی کەدرزمینەھای 
فرھنگی واجتماعی چکسلواکی وحسود 
داشتهء انکیزەای دیگرںیز دراین‌مورد 
وجود داعشتەاست: علاقهہ ومحبت استاداں 
دائشکدۂ سینماکەنەدور <کوندراء حلقه 
زدند وپیش ار آنکه روز بیست ویکم 
اوت ۱۹۶۸ (رور تار یح یملت چك) را 
رسد , اتحاد و یك پارچکی خویش را 
نمایاں کردند . 

سحنیدیگر کەشا ید ہ کو ندر ا|ە٤راٴبھتر‏ 
معرفی کمدایں است کە او پیش ار ایں‌شاعر 
نود است وآں گونە کە ‏ آراگوں٤‏ در 
مقدمة حود می نکازد بویسندۂ اھسرور 
ممکرشاعردیروزاست. نویسندۂ ہشوحیء 
ددایں مارہ نیز می گوید : ارسی ‌سالگی 
ار سرودں شعر دست عرداشتم و حتی از 
لیںیسم عدم آمد, در رماں ٭شوخی:ءٴ نیز 
ماجرا تاحدیشیه بەسگدشت نویسندہ 
است: ٭لودویك؟ از ترانەھای ملٰیمتنفر 
است ولوسی نیز ازعشق حسمائی بىفرت 
دارد. ایں سرت را کوندرا مولہود 
حشوئت دوراں ستا لینی می دآند :. 


آراگون اعتر اض می گند 
وقایع حارقالعادہٴچکسلوا کی, 
صرف نطر از جنبەھای سیاسی, ىه حاطں 
ارتصاطی که باذندگی فرسکی ر عنری 
این کشور داشت در محافل ادبی وھنری 
اعلب ممالكچھاں موردبحث قرار گرفت 
از جملے؛ کسا نی کە د4 حمایت ار 





سخن - دو رۂ ۱۸ 


روشنعکراںچك قیام کردند یکی‌ہملوپی 
آراگوں شاعر ونویسندۂ بزرك فراسہ 
اس که در هعته نامه ادی وھنری حود 
عوسوم٭٭ ٭لەلترفراسز؟ مقالہ ای نگاشت 
وار عنرمنداں چك کە خواہاں آزادی 
بیاں‌و قلمھستندطر فداری کرد. بەد سال ایں 
مقاله کە امصای الز اتریوله(ھمسر آر |اگوں) 
نیز درکنار نام ٹوھرش دیدہ ھصی ہد ٤‏ 
لترھرانسزء درصفحۂُاول شمارۂنعدی 
حود مطلبی دیگر درھمیں‌بارہ چاپ کرد 
وطی آں نہ کسائىیکه میحواحند آرادی 
حئرمداں ودروئنعکراں را محدود کلہد 
واآناں چوں باہ ‏ رحای مامور٤‏ مواحهہ 
شوئد حمله شد 

ب٭این دو اعتراص ء ہماں گونهہ که 
انتطار میرفت پاسحی سحت دادەشد , 

٭لیتر انور نا ئیا گارەتاء چاپمسکو 
دریکی ار شماردھای حود مەھآراگوں: 
ناخت وادیب فراسوی نیز درشمارۂنمعمدی 
ہفتهہ داع حود داین حماه پاسی دادو 
درضمں ایں پاسے‌یادآوری کرد کەھمیں 
شر یه دمسکویی بەھنگام اشعالفں‌اسهہ 
او (یعنیآراگون)را ھمکار پتں‌حوائدہ 
است وباایں ترتیب درسیەمکەه اھرونزہ 
می توائد بدھد آرحمین قماش خواعد:ود 
امصای مقالاحیں چمیں أست: آراگوں؛ 
دارای جایرۂ بینالملال صلحلینی,؛ درسال 
۹۸ 


ریمون‌کنو تو لید حیرت میکند 

تا آح ین روڑھای ماءچاری کتابت 
دیگری ار ریموںکنونویسندۂ فںراسوی 
منتش خواھد شد این‌رمان ٢ہ‏ ہ پرواذ 
ایکارہ ىامدارد علاقمندان و خوانندگان 
آثارہ کنو را بار دیگر دچار حیرت و 
شکفتی خواعدکرد. ریمونکنو را نسل 
جوان بەعنو ان استادپذیر فتہ اسس و خب ر گان 


در جھان ... 


ىیر اورا عمچون بزر گترین وشاید نیز 
یگا نە طس ویس‌معاص فرانسوی در ن٘ی 
میآورند . در وپروار ایکار؛ نوپسندہ 
چمیيیں تصور می کند کہ رماں نویس‌ھا یی 
دیکگں . شخصیت وقھرمان رمانیرا کەاو 
مشعول نوشتں آن استدزدیدہ|ند. وپسندۂ 
دراری درمٹروء ازاین موضوع استفادہ 
می کندتا یك سلس(ہ تٹوریھها یی کەبی گمان 
ملال آور وخستەکنندہ نحوآاعدنود عرصه 
کمد 


شاگرد مدرسەھای خوب 

دنامه عەیيك حانم معلمہ نام کتا نی 
است کەه ہشتتی از شاگرداں یکسی ار 
مدارسە توسکاں٤‏ نوشتەائند ارحصوصیات 
ایں عدرسه یکیھم ایں استکه خ ود 
شاگردھا عھددار 'آمودش سایں رفقای 
حود ھستند ۔ در کتاب ٭ىامه عیكحام 
معلمءٴشا گردھا ہا كمك آمار ثاىت کردەاند 
دەشرایط اجتماعی است کہ کودلك ىہ آں 
تعلق دارد . سك عیرمتعارف ایں ائر 
کەدر پارەای موارد پرشت را بەحاطشن 
می آورد بسیار قابل علاحطهہ است ۔ 


کتاب دوم رضوانی 

سرژ رضوانی . نویسندەای که ب 
عرحال نا کئورما پیو۔تگی‌دارد ؛ دومیں 
کاب خود موسوم ىه (سالحای لولاءرا 
عنئشر کرد . رماں اول او کە سال گدۂعهہ 
اتغار یافت ٭سال‌ھای نور؛ نام داغت . 
در کتاب اول او شرح ایام کود کی آکندہ 
اد آشعتگی وج۔انی وپرحادثہ آمدہ بود و 
داستانھایی رویھم انبوہ شدەبود. آن 
کتاب حارویف خاطر ھا یی بود کہ ہہ ١ہام‏ 
پیشاز ومرد کامل‌شدن ٢‏ نویسندہ تعلق 


داشثت 5 





۸ 
اما در ہسالھہای لولاء نویسندم در 
لحں‌حود درطذزخود وریتم حودتغییر‌اتی 
دادہ است. دردومین کتاب رضوانی ‌وقایعم 
سالھای اخیر وفعلی رندگی او درھ۔م 
امیحتەاست. ھمانطور که ازءنوان کاب 
برمی آید دلولاء حمسر رضوانی دراین 
اثر سھمی بزرگك برعھدہ دارد . بەقول 
نویسندەای فراسوی کە ایں کتساب را 
معرفی کردەرصوانی دھفدەسال خوشبختی 
مداوم راکه عرزمان در کنار دلولاء زں 
محموت نویسندہ ہو می شود .. ١‏ ییاں 

می کند ۔ 

رضوانىی باچناں حرصی می خواہد 
ایں سعادترا ازہىو بیافریندکه حر لحظ 
گوبی سیلاب کلمات آں را حفه٭خواعند 
کرد رصوانی‌درایں کتاب مدامحوشبختی 
زندگیحودرامی آزماید, اررپا فی می کند 
وھیچ گاەھم سیراب نمی شود وسنگد لی او 
درایں بارھ احمائند شقاوت کود کائی است 
کھ حشرات را قطعه قطمہ ھی کنند ٤٥‏ 

اوحوشحتی حودر|بانوعی بیشرمی 
ک5 پەحوائدہ ضر بە م یز ند درمقائلھمة 
اىطار مەتماشا میگدارد ۰ ا یں‌حوشبحتی 
که اھانت آمیز ٠‏ خودپسندائه وست به 
دراوافیت اجتناعی یامی :ای می رد 
یں سعادت کہ جمع مر دم ابلھی وراکھ 
گلەوار در خیا مان‌ها از دحام می کنندبە باد 
تمسحر می گیرد.. سیلیوار ءەصورتمان 
می خورد ۰ 

ىایںگھت گہه ادنیات سالھای|اخیر 
مارا برای سعایٹی سعادت آمیز ١مں)‏ و 
احعیاجات اعتدابی او ء دوست داشتن ؛ 
عشق بەزندگی وبیگانہ نودن باہمه کی 
وحمه چیزمگی دوست داشتی: ... آمادہ 
نکردہ اعت ده گھته ناقدی ء در امام 
گذشته وحتی حالا. نوشتں آثاری چون 
دسالحای ‌لولاءرضوائی را مستحقسوختن 


۷‌۰ 





ھی کر دەادت ریراحقیقت وسعادت درھمهھ 
وعور در عمەحاوھہمیثہ ء بندوں اساشۂ 


مورد تعقیب قرار می گیرد 


کلو دسیمون ء داور تارہ 
ژوریحایرۂ ہ٭دیسی+ء کلودسیموں 
وس فرای راک کلااشں اہ رؤزا 
دریافت کرده دود بەجای ٭دیير نوردہ؟؛ 
یه عضویت ا نتحات کرد , کلودسیمولںنویسدۂ 
کتابپ ”داستاں: ررحلسه رأی گی یرای 
اعظای عا ینم تی الم کت نی ۶بذ 


تورگنیی و سینما 

وەمما ستیکصد و ینحاھمیں‌سالتود 
تورگىیف ٹویسندۂ بررگٹ روس در روز 
نھمواممردراتحادحماعیرٹ:ورویمراسمی 
رپا شثده نپەطوری کہ حمر میرسد 
ن4 میں‌ھاست٥لمی‏ مستند ور نگ یموسوم 
نه ۶تور ػہیف؟ تیید شدم است بویسمدۂ 
مماریوی ایں فیلم یاروسلا و فیاییوف 
وکار گرداںفیاملیوچ_ روف است کارگرداں 
درایں فیلم شرحرندگی ٹویسدہ رانیاں 
می کندو آ تاراورامعرقیمی کند وتصاویں 
آثار اورا ٹیر دغاں می دعد 


اثرسلین برپردۂ سینما 

پیش ار ایی بارھا صحىت ارایں ٦‏ 
میاں آمدەکه اراثرمعروف لن عوسوم 
يہ (سفر بەانىتهای شثے>٥٤‏ فیلم تپیەشودو 
حردارھواسی یدایدآعدەاست واراحرای 
آوں طرح حودداری شد٭است . اھہاایں 
مار ظاعراً در نامة کار حدیتر طرح شدہ 
است وىاید امید بیشتری داشت کەایسں 
ای ععتار و کم نطیرںەرودی پەروی پردہ 
نیاید . 

کسی که قصں انحامایں کار دزرك 


سحں ۔ دودۂ ۱۸ 
رادارد ھھپلیپ فوراستيهء امت کەاحیراً 
یر فیلماو موسوم یہہ نا بدہونوء دروراے 
نمایش دادءشد ومورد استقپال سیارقرار 
گرفت 

دفیلیپدوراستیه٤نا‏ کمەحا نہدتوش 
سلیں ار رماں پررگك سمر پەانتھایت 
سناریوبی تھیە کردہ انت اوعایدء دارد 
کھ فڈەاثٹر ؛ نویسمدم وافکار او هی تھایت 
وفادار ھمائدەہ است . 


مر گف شاعر 

ما سوئل فا ەدئیرا! پکی ار رر گتریں 
شاعراں مرریہلی در گدشت 
ف4 سحنی دیمار ود در آنگادیں 4 مسر 
می بئرد ودر ھماں‌حا ود که فا پل الوار 
شاعر معروف فراٴسوی دوستی و آشناپی 
نہ ھم رسائنید . 

عا دوٹل دا دماٹیر | شاعری دودىافصایل 
احلاقی سیار 


او ینان که 


شعری که اومدٹھا پیئی 
ار فرارسیدں ەرگش سروده نود وحود 
نام 2 حریںشیء نہ آل‌دادہبود نەحو بی 
می تواند معرف روح وشحصیت ایں‌ٹاعر 
عاشٌد: 


رس گو نە آحر یں سعرم را آرزو 
م یکلم : 
لطیف باشدوسادەتر ىں اموررابیاں 
کن . 
سوزاں باشدھمجو ںھق ھقی بی اشك 
ىا ہی گ ل‌ھا.ہی را داشتة باشد که 
'قریاً محروم ازعطر لد . 
نا نا کی شعلەھا ,ہی کە در آںھا 
شفاف نریں الماس‌ھا می سوز ند ۔ 
باسودای کساثی کھ بیشیچ وضیح 
خحودکشی می کننكد ٠...‏ 
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مصاحبه با قھرمان سابق شطرج جھان 

حر نتگارمحله فرھنگٹ و زندگی درھااکتمر ىا د کترمیحالیل نباتوی بل 
فھرماں سائسىق شطر تح حہاں که دکترای علوم فنی است مصاحہ۱١ی‏ فه شرح ری 
اىحام دادھەاست: 

_شما بە حق بەعنواں دکتر در رواششاسی شطر بح شھرت پیدا کرد اید 
بعد ار شکست شما پر سس عمواں قپرھانی حیاں با تال _ در مسائقه انتقامی ٠‏ 
آو پہرور گشتید ہماں طوری که در اسمسلوف علمه کر دید چرا ھماں روش راادا 
مقابل پطروسیاں بەکار سردید ؟ 





۔_ فرصت آآں را مداشتم۔ء 

١‏ بعد از شکست تال و اسمیعلوف قہرعاناں سالىق حہاں در مسابق افتقامی دد مقا 
باتوی ليك ۔ پا طعد نطری حاصی بات وی لیک اذ عدراسیوں جھانی شطرلح .5 .0] .1 ٣.‏ تقاصا 
حدف مسابقة انتقامی دا نمود کە عوزرد تصویب قرار گرفت . 


"۲ 





ہے سغی ۔ دورطا ۱۸ 


کے آیا امروز عیج نا ىغَهُ خردسالی را می شنا سید کہ لیاقت مبارہ ٭طلبیدں 
استادان جھا نی را داشته باشد ؛؟ عقیدۂ شما ر۔اجع وھ ىا بی فیشر چیست؟آیا میتواں 
او را پل مودھی قرں یستم نامید ؛ 

.7 آگےرچه فیئر ار شطر جباران درجستۃُ جھاں است اما مں کسی را 
ىه عنوان ابنه حردسال سی شاسم . وانکھی فیشر دیگر بچھ نیست ودرست ئیست 
کهھ او رانا پل مودھی کەه بدوں مك قویتریں شطر نجاز عسر خویش بود مقایهہ 
کرد 

_ آیا معتقدید که شطر نچباراں شوروی ھنوز در عرصهً مسابقات چھاىنی 
هی ‌رقیت ہستند ؟ 

_ قبل ار پاسم گھتں مه سؤال شما لارم است نکویم کە ذر حال حاصر 
غول حا یی نطیں اشعا ئیعز؛ لآاسکرء آلخین و کاپاللانکا وجود تدارٹد و یں ١٢۔۸‏ 
قھرمات درحه اولفردی کە در فرم بیتریاست درمابقه درصدر قرارمی گیرد 
صرکىثئطر ار چند تں از استادان ثطرئح شوروی - فیئر : لارس ؛پوزرلیٹس و 
گیل یگوریچ بالاتں ار دیگراں ہستند اغعلب گ٥فته‏ میشود دو تفر اول [ فیئرو 
لارسن ] قوی‌ترار دیگراں عستند اما ایں نطریەاشتباہ آمیر است زیر | درمسانىقات 
کاپ پیائی گمورسکی در سال ۱۹۶۶ کە پطروسیاں در راس قرار گرفت ۔ ایں کاپ 
توسط بوریسں اسپاسکی کہ ار فیشر و لارس پیشی گرفتهُ مود کسب گردید 

در پاسح سؤال شما اید بکویم برعکس تسلط و برتری مطلق گدشته 
مس نسبت بە طللقه حواں شطر نح‌ناز ان شوروی احساس حطر می کم چون ٦آ‏ ا در 
حعط شطرنح شوروی فوق العادہ قصور میکنند 

یك مرتە شما متد کی شدید که یك نوع عاشیں‌الکٹرو نیکی می‌سارید 
کە استاداں شطرنج را شکست دھد و ار آىپا بہتر باری کےند آیياایں ممر 
الکٹرونٹفیکی برای جهان شطرنج کم ىا تساویھای پشت سرعھم در مەمرص حطر 
است آسیبی ایجاد نمی کند ؟ 

نہ! فکر نمی کنم ایں‌طور باشد . ماشیں ثطر نحبار مردم را سیت +٭ 
مساىقات شطر بج مایوس نمی کند ملکه درعکس ۰٦‏ پیشوفت و تکامل آن کمك 
می کند و در راہ تعمیم آن تشریك مساعی می نماید . 


مقدمەای بردفاع فر انسوی۔ 
شط رہم پاز|ىی کہ ار قرا رر گرفتن در وضع دفاعی بیم دارند و حوصله کافی 
برای دفع حملدھای متوالےی حریف را ندارند بہتں است اذ این شسروع باری 
صرفنطی کنند درحالی کە استادانی نطیر اشتاسب رمف و یا نوفسکی با رد کردن‌موقعیت 
ھای تھاحمی حریف ۔ با حملات متقابل پیروزیھای درخھا نی کسب کردەائد 
ازی زیر ار مسانقات ۱۹۵۳ سصوفیه کە ہیں تیمھای بلغارستاں وآلماں شرقی 
انجام شدہ انتحاب و توسط ثثو ارد باددن قھر‌مان سابق غطرنچ انگلستان تفسیں 


شدہ است . 


ٍ- ٣٣٣ط‎ ٥]6٥ 








کرت ۷۰۳ 
دفاع فرانسوی 
سیاہ : بروخنر [لمان] سفید : میف [بلغارستان] 

د-٣؟‏ وص 1 
٢-0 ۲-)(4۸‏ 2 
و کا  -‏ کا :()- کا 3 
دل) - ؛ کا کا جوگا۔٣ط‏ )4 
ر017)-۲٣‏ و(اخجا 5 
:01))- ؛ کا :1)۔٣‏ 6 
ہکے))( :کا - ×ا ؟! 
۲إ‌کمرم و8 سس کا 8 
۱د8-٣‏ ط یبرع و 

٣۲70۔۶5۴‏ مبطہپرط 10 

د0ط 0-00 1( 

.و و ک01)۔۶ 1(2 


ىه خای ایں حرکت که ایدۂ استراتژیكک آن حملہ ىر قلعة کوچلك سیاہ 
است نبھثۃر نود ار یل وزریر - سفید برای دفاع ار جناح شاء استعادہ می کرد 


0-0 اییے 9ا 
)0ط ک8-1 3( 
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37 :0ا-خا 16 


با توجه به ضعف پورپسیون سفید ۔ رام زیں به نعع سیاہ تمام میشد؛ 


[ :اکا کا )کا ,<۲ 17 ) کا رط ہوک اکا 16] 
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0-0 ۰ :٭1ل) 18 


کوشش ہیثمری از طرف سفید ہرای جلوگیری از پیشروی پیادہ شا کە 
سجر بە ایجاد ستوئی باز می شود کھ بہ نفع فردیا است کە گستٹرش بھتری دارح 
( سیاء) 
! :ا ظا ا بتواہی 18 


۰۴ امت رت سے دیےمھسسمسرے کے رسچجےےےے سے ےچڑھ_ےہےےے۔ سااگی - دورؤ ۸ 


ابحاد رمیعه ىرای پیشروی پیادھ ثاء و حارح کردن شاء از قطری کہهھ 
مورد حمله ویل سفید قرار ه یکر ھت 
!ایک-٢‏ ر080 1۹ 


در وصع رو ٹرڑ سیاہ دروصیع آیدہ ال 
فرار دارد ریرا کليه سوارھای او در 
حانڈھای عوئری قفرار دارند ک_ە می 
توانمد صرڈٰھای مؤثرایحاد عمایمد 





ض رط 
َ0 





ادامذریں دہ بعع سفقید رر محر ىە مات حالبی می شود . 
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و نا کیش مصاعف سفعید لیم می شود 
دکتر رصاجمالیان 


-۱١‏ ادببات معاصر 

دو شعر ار مرتصی فورھہادی۔شھری 

ار علٰی صیرفقی و ححتاللة حیدریوہیں 

شعری ار ہەلوئیں استیوس> زیرعمواں 

ٴ2 موریكث عسرا ٤‏ دہ تصسر‌حمه عمد الله 
ٹمیع آنادی 

۶دا شحویاں دا شسرای عالی سپاہ داش 

سال دوم ہ شمانء ۱م 


ر کھتگوی دو بویسمدھ ٤‏ ار پرتو 
اعطم دویسمدہ درمورد ایں مقاله چسیں 
نوشته اُست: 

در سال ۱۹۵۴ کە در بارگثت 
ار آمرپکا کوتاء رھانی در ژبو اقامت 
داشتم هەاستاد ارجمئەه حمالرادەشرحی 
وشتم که نکاتی ار آچہ بیاد است ىا 
حخواب استاد در زیر آمدہ است 

١سر‏ زمیںو یر |اں٭ ترحمة عبدالملی 
دست عیب. حلاصه فدرد٭أی است ارٔمقاله 
لویس 6ا ٢‏ ۶< کے حود ار صاحب 
طراں شعرمعاصراست٤‏ در بارء+سررمیں 
دیراںء الیوت . در ایں مقاله ٭لویسء 
کوشیدء است مشک لھا و پیچید کیجا و 
ابھام ہسررمیں‌ویر اں >) راکە منظومە٭ای 
طولانمی ‌است بااشارەھای روشنگر تحز یه 
د تحلیل کند, 

9 نگیں _- شمادہ ۴ >4 


٭ نظ وڈ معادِازت 


٢ہ‏ داستان و مایشنامهہ 
داستا بھای ہ اریشت چینەعای گلی؛ 
ار علی|ا کس کسائیاں . ×× ھی رمحتصر ہ 
ار ایرح معصوری ”" رہدائی فسرای تین 
گاھاں ء ار حمداللہ صادقی 
دانشحریاں دانٹسر!یعالی سپاہ دائش 
سال دوم - شمانتہ >١‏ 


داستاں: تعدارطھں معر کە نا لعارارء 
نوشته گائریل گارسیا مار کوار ترحمه 
د احمد میرعلایی ٤‏ گا در یل گارسیا 
مار کوار ل امل کلممیا می ىاشد ودرمیاں 
سل حدید امریکای حنومی شہرنسی 


سزا دارد 
< نگیں - شمادہ ۴۲ ۹ 


٣‏ سینماو تاثر 

٭ مستیوال فیلم کودکاں در کور 
ذوب آں و فال نحود ٭ از ر - عازیار. 
ومقاله چئیں آغارمی شود ہسومیں‌فستیوال 
فیلم کود کاں ما سحنان آقای ە حاں 
حالاس ٢٤‏ که گفت ٭ بیھیچ اك ٤‏ آیسں 
وستیوال اھمیتی حھانی دارد . و حیلی 
چیزڑھ۔ای دیکر پایاں یاات. آة۔ای 
دحالاس٤‏ ممکن است درست گفته باشد 
ہ بیہیچ ئك ٤‏ ولی آیا عمیں کافی است 
کە دل خوش کیم کە این فستیوال دارای 


۶ 
اھمیت حھانی است آقای ٭ حانحالاس+ 
و دیگر گردانندگاں فستیو الفقط بەایں 
ولحوش کردہ!ند و توحه داشتەائد کے 
. عیلمء 
در ایں فستیوال شرکت کردماىد عقَية 
عقاله دربارہ نقد ونررسی ونتایم‌حاصل 
از ایں عستیوال است۔. 
ا سج 

ہ ار اتوممیل یك چراعة آفای 
الکسا ند رتا تصاویر اودیے+مقاله٭ای است 
ار کیواں سپھر. ٹو یسمدہ در آعار مقاله 
چس اطھار عقیدہ می کند ؛ 

0 عر حشنوارہ فیلممی تواد محكث 
حو ىی بر ایسسحش پیشر فقتو یا عددم پیشر فت 
سینمای کشورھای شر کت کنده باشد 
مشاہدہ فیلمھای سومیں فستیو المی نمود 
فرش آزرکھوزعا اجک خوص سرع 
ىہ سوی اعتلای پیشٹر گام برداشتەاىد 
درخی عماسد نطامیاں در صف تمریں 
صسمحگاھی درحازده و تعدادی یز در 
سراشیں سقوط افتاد|اند کەآلماں‌فدر ال 
و ایبران را میتواں مثال کویایی رای 
ردہ احیر داستء 

بی عل بل 

ثقدی پر نمایشنام٭ە ہ ھر کول و 
طویله اوحیاس ٤‏ از نھیں ھینی ایں 
نمایشنامه ہ فردریك دور ىمات ٤‏ چندی 
قمل مەکار گردانی حمید صمندریاں روی 
سحَنَةعةف نو یسمدہ مقاله درپا یاں نتیجه 
گر فته است که ہ بھر تقدیر گں‌وپارار گاد 
در پروی صحنه آوردں ایں مایشنامه 
کاملاٴموەق ودو براین امیدیم کە آثار 
عمیقتر و چۂہ چشمگیر شری را ار آہاں 
تماشاگر ہاشیم . < شیر قصه > 7 < ہے 
شکسته بستە ٤‏ نقدی است ازاپرچزھری 


٥٢‏ شصت وچند کشور ىا 


ہر مایشنامہ ٭ شھر قصه بیژن ممید ‏ 
ٹویسندہ در آغازمقالەخود چنین‌می نویسد 





سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 


٭حایآن استکە به ہیژں حفید وپسندہ 
و کارگردان شیر قصه و عمکاران او 
وه حاطرپیروزی کە نااجرای نمایشنامہ 
حود +ه دوسٹتٹ آاورودانث تمریك نگوییم 
ریرا راضی کردں سلیقەھای گو.اگوں 
واقعاً کار مشکل است شاید متوان گت 
عس است . شیرقصسەرا تاکنوں ھمه کمو 
نیش پسندیلەابد ۔- مں میحواعھعم در 
اپتحا علل ایں ٭پسند را شرح دہم و 
دست آحر بطی حود را سویسم ‏ حلاصہ 
دلائل نویسندہ برای علل ایں ە پسند ٠‏ 
ارایں‌قر ار ات 

_١‏ اشحاص باری ارقلمرو ×قصهء 
ایتحخاب شدەابىد ٢‏ هہمه حیواںھای 
ایں شور بدمحت, فلکردہ و گمگشۃ٭اند 
٣ر‏ ہاں شیر قصه د ‏ زبانی ورںدار: و 
حوش آہنگك است ۴۔ موسیقی در شھر 
د قصہ ٤‏ ائىقشش بررگك و مستقلی باری 
میکرد ھ۵۔ نویسندم مە مسایل رود 
انگشت می گذاشت ہ+ودر پا یاں مقالے 
نویسندہ چئیں ئتیجە گر فته است. سحں 
آخر ایں‌کهھ ٭شیرقصه ٭ زیبا بود اما 
فریبندھه۔ جداب بود اما سطحی - 
تراژیكوميک مود اھا تعایشنامه نود 
حرچه نود چنکی مودگوش نوازودانوار 
از کلام خوش و ورن خوش و بازی خوش 
ومن دیدن آں را8ه حمه کسانی که 
میحوآاھند معٰی ھمکاری و ہم آھنگی را 
در تثاتر بہینند پیشتھاد می کنم - عاشد 
که بیژن و دوستائش از تحسیں‌جھا ۰ 
تعریفھا عره شوند و کار خود ر! کامل 
نشمارند و از یکانگی وکوشش پیوستہ 
دست بر ندارند 

3 نگیں - شمادہ 4۹۴۲ 


۴۔زبان و ز بانشناسی 
ہ فارسی کرمان ٤‏ از ناصر بقایی- 


نگاھی فا 


لاس و خزال از قادرفتاحی قاضیەہ گوش 

ای پاھمیں ٭ ار مسمود پورریاحی 
و شریہ دائفکدۂ ادییات و علوع اسای 
تمریز سے شمارهہ ۸۵ 4 


ریشەھای فارسی در زنانٹھای دیگر 
ال عمراو مردم -۔ شمادہ ۷۲ > 


ق۵- انتقاد گتاب 
ہ محموعه نامەھای خاقانی : نقد 
و بررسی ارمحمد روش ٭تلاش آرادیء 
نفد و بررسی ار عبدالمحمد ار تی ےت 
<+تحقیق در تفسیر انوالعتوح راری ٭ 
نقدو بررسی از ایرح افشار, 
راہسمای کتاب ۔۔ شمادہ ہعتم > 


مقدمعە‌ایىی ہں سار دبیگر _ محموعة 
شعرحععر کوش آنادی ٭ ارم ۱ عەآدیں 
2 یا دداشتھائی دربارۂ فرہنگك لعات 

عامیانه ٭ ار محمود کتیرائیء 
نلگیں ۔۔ شمادہ ۴۲ > 


۳۔ اجتماعی , سیاسی ' اقتدادی 
ہرابطه فقی و ىیماریھای روانی: 
ترحمه عمدالله شعیے آ بادی _ ٭ کتابںب و 
مطالعه ؛ از محمد حانمعاں +جمعسای 





چی 


بلك۔منظوم 


اذ 





ہام 


‌ك۷)ٴ 
حس ششم ؛ ترجمه بوراللہ صفرزادہ - 
تعلیم و تربیت ٭ در ایتالیسا ترجمة 
داشحویان دائندسرایعالی سپاہ دااش 
سال دوم -۔ شمانرہ ١‏ ٭ 


٭رردی وسر حیدتیاہای ناعمکں 
ار علی اصعر سیدحوادی ٭حصلت وامھا 
و سرمایەگداریھای حارحی ٭ از ناصر 
پورقمی ‏ < سایهہ فنوس و مناسات 
قروں وسطا یی ؛ درعصر سر ءتھای کھکشا نی 
حقایق مندرج درایں عمقالہه سّاں می دھد 
کە در دورانی کەه مسبله احدلافات ارضی 
در سیاری ار کشورھا بە نحو مطلوبی 
حل شدہ , مناسات تولیدیو کشاورری 
در آمریکای لاتیں ھمچنان بر مىنای 
سٹں طالماعه استوار است واراین‌دریچە 
نطرافکند - آحریں قسمت ہ اقتصاد 
و بالاحرہ مقالہ ٭ بررسی نطریہ نحوہه 
تولید آسیاپی و تاریخ ایںاںہ و ہ کار 
تحقیق در ایران نه ھدف داردو ىہ 
تیحه > از منوچھں محسلٰی. 
( ئگین - شمادہ ۴۲ ٭ 
محمود نفیسی 


غعمت "دم ا 


انبِشارات تو 





۔-کحٰ‌‌٤)ؤژگٛگسسموبہمجوُپپپپہپجتیبیہژب..‏ بب بب بت سحچپتْ بت 





الاىنیە عن حقا یق ‌الادو یہ 
تا لیس موققالدیں اندومصور علی 
اٹھروی ىہ تصحیح: شادرواں احمد بھمی یار 


کوشش : حسیں مخو بی ارد کائی انشارات 
۵ا شگاہ ٹھر اں (۱۹۶۳)ء ۱۳۴۴ ۴۴۶+۳۹ صس 
وریری ے م۱۸ دیال. 

مار یك نگری ودقتی کە درآراستں 
و پیراستں ایں ھهتں شدە است درحور 
سپاس است تصحیح ایں متں ار کارھہای 
سیاراررشمند است و نا توحەنەموصوع 
کتاب و رسمالحط آں کاری آساں سودہ 
است که مرحوم بہمں‌یار نەحو ىی ارعھدہ 
آن پر آمدمٴد . 

نا ید در ىطرداشت کەایں اردرحدود 
۳٠٣٠سالقل‏ انحام دہ ! 
ىا متونیکە چند سال احیں ت صحیح می 
شود ارح بیشتی ایں کار معلوم میشود - 

توصیحاتی کەه در حاشيه دادەائەهد 


ست ۔ درمقایسه 


ورک ار ز بجی است که استاد نھمں پار 


مر کر فتەاند نگارندہ این‌سطورعنکگام 


مطا العة کجابں وه جمدںد نکحعه رحوردداست 
که دیلاآوردہ می شود _ عایدتوحەداشت 


که ذکر ایں‌نكکات پەعیچروی ار اررش 
کاراستاد دمی کاهد 
صھم ی۷ 


و ایں آلوکلی راریاں کندو 
آں رياىی ار کلی عتاب باردارد: 

حاشيه در توصیح ایں واڑہ چيیں 
گمتعەابئد ٭ طاعراً ریاں بودە و بىەاشتباہ 
ریانی نوشتهہ شدہ است ٭ 

ردیانی درست‌است مانمد گما بیع گماں 
(( کكە٭مکرر در متوں آمده است ) و 
دو کانی س دو کاں ( در تعسیں قی آں پاكگ١و‏ 
وسعر نامةه باصرحسرو؟ واسرارالتوحید٣‏ 
دیدہ عد) 

شواہدی برای این واڑھ مغ ریانی؛ 
ار متوں باد ھی کیم : 

٭ حدای اف تا 
حخلف بار دھدذد ىر آں ریانیھا کہ او را 
افتاد۴ء؛ٴ 


١‏ تفسیر قرآں پاك عکسی ببیاد عرسگك .ص۷۲ 
٢۔-سفر‏ فامه ناصر حسرو و لمح کتا بحا ئ٥‏ ملی پاریس ٭ە فقل از سعر فامەچاپ ہر لھں‌حا شيه 1٣۹۔۴۰‏ 
٣‏ اسرارالتوحید دکٹر دہیحالل صفا ص۳۶۳. 
۴ قتصصقر آن محید دکثریحبی میدوی _ دانشگاە تھرآن ض۱۴. 


کتا بھای ٹارهھ 99حس×ح×حےسے 


سناییی گھتہ: 
عحر تو پر ھا ریا یھا نمود 
تو؛ بە٭وصلت‌دیگر اں‌راسودباش! 
ص٥‏ س آحر 
روخ ۴ رہرھا فکوشد حاصہهہ رھی 
پردم را عمقعت عظمکند ٭ 
در متں چاپی حاصر تمام موارد 
کردم (مه رای فارسی) استص ١١ص٢۲‏ 
س.٠.۵‏ ص۵۹ ص۹٦و‏ صطایروازهہ 
در سحهہ اسل( عکس سحه مکتوب اسدی 
طوسی ) حمه حا کر دم ) ەرای تاری () 
انت 
قصد ایں میست کہ پکی ار دوصورت 
کزدم یا گمردم (کردم) ىەه عمواں تلعط 
صحبح ثانت شود علکە می تواں گھتایں 
دو تلعط در عرص ھم در گویٹہای 
محتلف بەکار عیرفتہ است ہماں گو ىە کە 
اکوں ده کار می شود٢وطاعراً‏ در دو ىیت 
زیں تلعط گردم بیتر است فاص حسرو 
گھته : 
اندردماست کژدم ( گردم)ند راھلال٤سرش‏ 
ار حوی بد تو بیز س حویش را دھی؟ 
و نطامی کھته اک و 
اگر کژدھی ( کردھی) کھر دا دم نود 
مشواییںاروی کە کژدم(گردم)نود۴ 
ص١١‏ س۷ 5 
> واں گاو کوھی , ایں حمه 
منُععت کمد کسی را کەشگران حوردہ نود+> 
درحاشيه آمد٭ءاست ہ ٭ەفتم‌اول(شکراں) 
صورتی ار عو کران و آں گیاھی استسمی 
که ء 
ابدال صامت ب/و بسیار است و 
احتیاج به توضیح و آوردن شاعدنیست 





ڈ۲۴ 


درھمتس آنچناں کە ار هحوای کلامدانسته 
میشود ش و کر انس شکراں دیست بلکه 
8 شب گراںە است که پیوسته نوشتەشدں 
آں موحتب ایں مشاہ شُکھ شبت در 
حامع اس بیطار دیل کلمڈ و ابفحه ( ہے 
پمیرھايه -۔ که صاحبالاسیه میں حمله 
فوق را در آں .اب آوردہ رت سی 
آمده: 

ہو یحللالدم واللس اداحمد فی 
المعدہ ٰ 
ص۸٣‏ س م۴ 

ہو ھر که صعر! یی نود اوراسارد 
(افتیموں) اورا ارکار سر دوتاسەهآردشو 
ول ء. 

توصیح حاشيه درسارء پتول چنین 
است و ایں لمت در ھاحدی که درددسٹرس 
نود دید شد و طاہرالەت محلىومعنی 
گرفتگی وحعتگیاست درم کرماں وقی 
کەھوا اروعارآلود واندوہآوروحعکی 
آذر کرد سی کری وا تیر ات 
و ایں کلم4 ىە پتول مشا بھت کامل دارد> 

ایں واڑه یكحای دیگر نیز درھمیں 
کتاب آمدهہ است 

کہ اگرخرد سایندش رنحھا آورد 
(افرفیوں) کے عمی و پعولی برمسرد 
افکند ٤‏ ص۳۶ س١٢۱٢‏ 

حماں گو نە کە گفتەاند ایں لعت در 
حا ییصسط نشدہ اُست و پردور ٹیست کە 
ا ٭پدوه ہم رىطی داشعه باشد امامعنی 
آں گویا >2 غمرو آندوەء و تاسەورنم ٤‏ 
ناد چنابلکە از شاعد دیگرما(ازقعص 
قر آں مجید ) معلوم می شود: 

ہو اوگندیم ھااو را باسادمدشت 


١۔‏ دیوان سنابی - مہ تصحیح استادمددس رصوی (چاپ دوم) ۱۳۴۱ ص۰۹۰۵ 

.مںاھچ‌لاس٢و٥٣٭دامش نلگاءکیں ٭ عقاله دکتر جلال متیبی مجلەدائشکدہ ادبیات مشھد‎ ٣ 
ء۱۲٢صس اشعار ناصرحسرو۔دکتر مهدی محقق ۔ دانشکاء تھراں‎ لیلحت۔٣۳‎ 

۴۔ مشرقامەفظامی چاپ مرحوم وحید دستگردی ص۲۴۵. 


مخ 








واد ہیما سوا ناك وئیقرا سود در 
آں‌غم و سول در شکم ماحیء کہ مصحیم 
تفسیں عر+ٍی دانسته ودوری ر انقطاع 
معنی کی دەائد 

در الاضراصاللبيه آمدہ است 
٭امتیموں)تشنکی وتاسە آردہ ص۶۱۰ 

٣‏ فرفیوں تاسه وفواق وسورش امعا 
یدید آورد ء ص۵۷۵ 

که در ھردوموزرد تاسه بەحای پتول 
آمدہ است بعول واڑەای فارسی است 
ص٢٣‏ س ۶ 

ا۔.. چوں مرد گر ناشد یاگرم 
مراح ٤‏ 

تیر در حاشيه - ہ تب گرفتەه و 
منتلا نه تے ٭ معنی شده است و گویا 
بھتیں بود کسی که ندں او آمادہ ومستعد 
ةس گرھفتدں ناشد معىی میشد 
ص ٣٢‏ س۱۳ 

ہ. پس علاحش نہ ماشصر و جخلاب 
اید کردں ٭ 

درحاشیه ماھ:یرر١‏ محعف ماء شعیر 
یا ماءاشعیر ٭آبحو ١‏ داستەاث . ایں 
مر ىوط یہ رسمالحط است چناں که در 
دااللعلب و داالحیه دیدہ می شود و تنھا 
درایں میں بىیست ملکه رسمااحط اعلب 
متوں چبین است 
ص١ھ‏ س۴ 

٥‏ ررقطوتا تھٹر آن نود کھ . ن9 

حاشیه و تعتح قاف عرنی یا معرب 
فارسیش اسپعول ٠.‏ 

و در فیسرست لیر اسپفول آھہدہه 
اآست کہ اسپعول درست است 
ص٢۷‏ س۹۱۹1 

ل پس تر یاق ا٘جاحی کندواىی 
ترآانکه اڑیں بحورد ٤‏ 

حساشيه: انحاح برورں اصلاح : 


فایدہ بحشیدں ؛ کامروا ساحتںء حاجت 


٢ مجله یغما سال ۱۹ ممانہ‎ ١ 





سخن - ددئذ ۱۸ 


پر آوروں آںگونە که در حاشیه گفتەابد 
اإاصل: انحاجی است . 

و بیتر است ٭ آنجاچه ٭ حواندہ 
شود کە معنی مضوط وروٹنی دارد 
ص۷۲ س ۹۰ 

ہ٣‏ وچوں بنك و گوزعائلویروح 
کە نه ممزنرود ٠٠‏ 

حاشیہ ٭ در (اصل) مه حاہ مهھمله 
نوشتهھ شدہ است چوں محروح و۲ 

اصسل درسٹت مودەاست روح أست 
ه4 یبرو 
ص۷۶ س م۴ 

د خاصه برگش چوں‌خشثك کئند و 
ویرا سایندو نا آبپ طر شقوقتحور د٤‏ 

مصحی دحتںن۴ متں راط۔رشقوق 
حوائدەاند و نوشته|ند کە صحیحطر شقوق 
اس تا توحھ یکه به رسمالحط سحەاصل 
نکنیم میںینیم که موارد بسياری است 
کە راء ) د۔صوردت اتصال () مەشکل وار 
نوشۃەشد٭است وایں ناعث ‌اشتبامەدیگریحم 
تدم است ہ وگرچناںنماید ک_ە سوھمی 
و رر بد ٤‏ ص۴ ۷ س٢‏ 

کے ىاید ہ 
باشد 


٦ 


سرھمی درر ند ٤‏ 


واو رود گدارترست کە ععص سو 
معدہ قوی گرداندء که دسو> اشتاءو٭سر: 
درست است. 

سای دقت بیشتر‌دررسمالحط کتاب 
نگا٥ءکنید‏ ىہ نسح٥اسدی‏ طوسی ص٢١٠‏ 
س۱١.-ص۸‏ ۶ ۱صس۸-ص ۹ ۱۶ س۳-ص ۱۱٢١‏ 
س١٢٢١‏ و .۔ ص۲۸۶ س۹ص۹۷۰۱ ۲٢ءبتس۱١.‏ 

مسائنند این رسمالحط در تفسیسں 
قرآں پاك ( عکسی بنیاد ەرحنگے) نیز, 
مکرر دیدہ شد نگاہ کنئیں ص۴۳۴۳ س١‏ 
ص۶۶ س۱۹ ۴|ی ۷‏ ۶س ۱۷.: 

د‌ این عوسبب لعزشی' عد٭است١‏ 


دکترزدیاب خوو . 


گیا بھای تازہ 


دو ازجای پرکلدیم کوھی برمقدار 
لشکر گاھتان وآن برسو شما ہداشتیم١ء‏ 
که دوآں درسر ما بداعتےمء 5وث اسشت: 
ص ۷۷ س ۱۳ 

و کلی و مثاطهه را پالا کند حاصهہ 
کە نا چیرھای لطیف کں بىحوری؛ چوں 
فوتج وصعتر و حاشاء 

حاشیەفوٹنج؛ معرب پودنە یا یودن 
و فودسم ہم ویسند و آں گیاھہی است 
معطر از ىوع نعناع. در اصلفوینحاست 

اایسکه اصل فویئح بودەاستمعلوم 
یس کە مصحم‌محترم بە چه علتموارد 
سیاری را که در متدں فوینح ضط شدء 
ندیدەءگرفتەاند و فوشح رادر حای آں 
ص۴۵٣٢‏ و .. فوسح صورت دیگری از 
پودںە است ؛ اعدال ی/د درمتوںفارسی 
مکرر دیدہ آمدہ ا[ست ؛ 

آذا: آیا ( قصصقر آنمحیدص۵۸) 

آدر بادگان : آدرنایگاں (| ترحمه 
تاریح طری ننیاد فرعنگك ص۴۰۷ ص 
ه]) 

للست: ىپیست ( داراب‌نامهہ طرسوسی 
ع١‏ حاشيه ص۷۱) 

پاذیز سح پاپیز ( ترجماں‌البلاعه - 
احمند آتش ص ۲۲۷ و پیر تحایت 
المحلوقات تصحیح داکتں منوچھرستودہ 
حاشیەص ۵۲٢‏ وص۶۱۳). 

پدر سس پیر ( قصص قر آن مجید ص 
۷ ص۱۵۱ ص۱۸۲۔ واژہنامەطبری 
ص۸۸) 

دشمنا ذگی۔ دشمنایگی (تی‌جمەتعسیں 
طہری ص۳۷۳ ص۴۱۸ ص۴٣۴۲‏ و دز 
متون مختلف بییقی - کليیسله و دھنہ: 


٦‏ شفصیر قرآن پاك ص۸٢‏ س۱۴ 





۱۹ھ 


مرزناں‌نامه . تعسیں کمبریج و ... آمدہم 
است) 

وایگاںس۔ نوادگاں ( ترحمه تعسیں 
طبری) حاشيه ص١٢١٠‏ 

واذیج۔ وايیح ( دیوان منوچھری 
ص ۹۲ مقدمةالادبے ص١١۱‏ _ لساں 
التنزیل ص ۱۴۶ ٭عارف ببهاء ولد ص 
۰۶۸ص۱۵) 

وو نگاەه کمید واڑەنامه طىری ذیل 
یودنہ ؛ درعرعمی مەصو ات (فودئع؛ فولئحء 
عوینح ): 
ص۸۳ س۹۹ 

٭ ترعد داروبی شریف است . و 
بھترش میاں نادافت بودصمی یدید آوردہ 
ار عردوکنار ء 

درحاشيیه توشتەابد دمعنی ایںمصطلمح 
در حا یی مصوط دیدہ شد و ظاحراً یه4 
مسی متوسط و در وسط افتادہ است> 

شواحدی کە از :عحایت‌المخلوقات> 
در دست است معنی این واڑھ را علوم 
دارد: 

>2 رماں انازرنود میوہۂ نافم ومباركا 

حعفاشه عدر[ڑی] وی ىاشد ميیاں وی 
ادافت کندو بچەرادر وی برد ولانه 
سارد٢ء‏ 

ودر جابی دیگں: ٭ خفاش عدو 
[ی]| اناراست و عدو[ی] جوز؛ حردورا 
نادافت ہی2“ 

شاید ہ بادافت کروں :٤‏ شکافتن و 
وبادافتء ؛ شکاف ناشد. 
ص٤۹۹‏ س۹ 

٭ و جلبان را بەقزویں‌خل رخوائند 
و ىە آذربایحان کلول وخر اسان گرڑھی 
ملك گویند؛ 


آ 
ن5 


-٢‏ عجایب!المخلوقات بہ تصحبح دکترمنوچھر ستودہ وبنگام عرجمەه و نشور کتابپ ص۳۱۳. 
۳ ھمان کتاب ص۵۴۳ و ؛یز این واڑہ ور ص۳۴۰ ص۳۵۵ آمدہ است, 


۸۰۲ سطاسےےسِج٘ٛ‌رچجے_ مممممجمژ سے ”سے جس سے کی - دو ر٤‏ ۸ 


در حاشيه درمورد کلول نوشتەاىد 
٭ در سحه چمیيں ىوشتہ شدء و طاہراً 
کلواد است ەە فتم اول کە در لعت معله 
علكۓ که ار ھمساش بررگتر اسٹ تصسیر 
شدهہ |ست ؛ 

متس ہ کلولء درست است ومامهد 
ایں اشتماء (که نیشٹر ەەحاطر ردیکی 
کتاەت ل وك پیداآمدہ است) کمںیست 

ارھال ‏ ارمال' -۔فرعول۔ فرعوكد؟ 
در مسرہاں فقاطع و اسدراح و تعصی 
دیگرں ار فرھ" پا کلوك صمط کر دەابىد و 
عمیں امر سس اشتماء شدم است ایں 
وائہ امروره در افعاستاں معمول است 
وعیمماست بیست کە عقیدەای راکەه در 
مورد کلول ع دای ار مردم افعاستاں 
دارند یاد کیم 

ٴ2 دعصی ارحا دواددەھا در أفعا سعاں 
آگی فررندشاں ریدم نماید ىام علەحای 
سحت را ہر فررنسشاں می گدار بد ۔ کہ 
کلول ار آں حملەاست۔ہ ثتاریدم نماد٣ء‏ 

حماں گو ںہ کە دعصیارحانوادٴھا در 
ایراں 3 اتی ۔مابدگار ۔ ماںعلی و ار 
ایں دست نام می کدار تد 

و اھا ایں که اه آدر نیحاں کلول 
و" حراساں ؟روھی ملك کویند ٭ 

|کموں در تعصی ارشیرعای حر اساں 
ملك می کویند و در ١۹.استاں‏ کاول 

عطار در مععاق الطیرں گھته اسب 





۳٣ص الا سیه‎ -١ 


٦‏ محمعالفرس 


ملك عاام پیش او ملکی شود 
مدولك جر بسن او فلکی ود۴ 
عمیں دارهہ را در مشید ململی ھی 
گویمد 


ایں واڑه در لھعت قرس کلول صىط 
شدہ اأست: 

ملك: کلول ناشد ۔والمؤید وید 

دسا کسا که ظثكیم حریرە* وبرەاست 

راہ کت اه سپزی نیا ندال فک 
ص۲۹٢۱‏ س ۹ 

سر پھر دوادت گو ید کە حد ید سر د 
وحشتاست اندردرحەی دوم وبپٹریاش 
گواھی صافی نود کە ابںدر اودرشتی سود 
معدە دا قویگرداندو وگر ایں 
گواٹی اندر سرکە آعاری ریم ار گول 
مکمد 0 حًك کر داد آں رم را ومعدہ 
قوی کند و ھررطونت فصلی کە اندرمعدہ 
نود بچمد >> 

حساشيه توشتهادف ٭ شاید مخعف 
او ھی بىاغد : 

روشں اسدت کە ار نطرمعنی گاو اس 
داگواعں (درمتں حاصر) رضطی دارد 

در یواقفیتالعلوم آمدہ اشث 

وگوارش ریم آھں راىیرمععی 
عحنست ٹرٹئی ممدم را رد ورطونابت 
شف کند و بادھا سکند و معده وی 
کید ٭ء 

گواهن در افعا ستاں یەمسی ریم ھی 
و رئعد٦‏ ھن و چرك ھی بەکار میرود۳ 


۳۔ یادداشت ھمکار ر دودست محٹر ۳ڑ ای محمد سرور مولای 
٢۴۔‏ مصلق ا لطیر د کت رگوعرین ۔ سگامء ٹترجمه وئشر کتاں ص۱۹۹ 
۰۵- یواقیت ا لملوم ودداری‌الحوم محمد ققی داش پڑوہ - سیا دھر گت ایراں ص۲۱۹۰ 


کتا بھایق گارہ 


چناں کہ از متں الاشيه و یواۃ٭یت 
العلوم پیداست گواھں و ریم آھں پکی 
است و ھماں حنث آھی است ھما بطور که 
در حاھع اں سيطار همة ایں حواص را 
رای حمث آھں درشمردہ سیت 
ص ۲٣۳۸‏ س ۷٣‏ 

و سدد حگر نگعاید ار آں کے 
قەصی ابدلك دارد کفحارم راسود کند ٠٭‏ 
حاشيه چئیں توصیح دادەاد ہ درمحرں 
است کە ٥افت‏ و محصوصا عصارەاش نا 
عصارەی اوسنتیں‌حجھتحمیات مںمنله کھەە 
وھر کەه 
در آں که مراد ار تب حازم تب کیمە٭ و 


معیداست و ایں‌فر یہہ بی است 


مرھں اسیک وترحمەی حادم قاطعو ىر دہ 
است براء مھمله (حارم) ىیر بھمیں‌معمی 
آھمده است؛ 

اصل: حارم اث وز گڈیس طمی دیگر 
عدایه٭المتعلمیںء اعراص الطليه و 
چميیں تمی ديآمدە است گویا اشتماء شثدہ 
است تب چارم ( چھارم ) است ( چارم 
بحای چھارم در ص۶ ۸س ٢‏ عمیں میں 
01 است کھ آحا ەاشۃماہ چھارم ج کن 
ىك است 

آب چھارم- کفربع که مکررددمتوں 
آمدہ است:؛ 
کرس آمد ایشاں راکە نامم 

نه گردر دم مسکون‌یاتمسکں؟ 

ص۳۸۲ س۹۱ 

د و شیرترش سرد و تر است ائدر 
درحەی دوع؛ وحرش دیرگوار مود ٭ 

توصیح حاشيه چىیں است ٭ طاعراً 





صورتٹی است ار حر شا محعف حرشاء 








۰۳ 


وه کسر اول بد معلی سر ثشيیر و در 
دیگں حرشثه موشته است؛ 

توحرشهہ حوں ستەرا کھ؛ 
تں نود بکشاید ٭ ص۲۸۴ سآحر 

در لفعت ٤عرب‏ حراشاء ہ٭ یوست 
کہ ضس سن فراھم آید ہ ھمتھی الار 
ھی ىاشد کہ حماں سر شیر دىاشد 

آں انداره کےە شواہد مهوحو 
ایں واڑەمعلوم یدارد ایں‌است که 
وارسی اشن و مسی آں حیك ار آں ٦‏ 
است کەاربرای حراشا و حرثاء آمدہ 
در تفسیر ادوالعتوحچمدحای ھرثہ آ 
است کە کویا عمیں حرشہ است 

٭ ودشداں وسم و س٥ر‏ و ھر 
شیں و حایيه جوں پوست الا یہیەں یو: 
ناشد٢ء‏ 

مؤلف کت اب ؛ تحقیق در تھ 
اىوالعتوح ٤‏ در فھر ستی که ارلعمات ؟ 
ترتیب دادھاند ھرثه را چنکلال ٭ 
کردەاند 

درەورھکھای فا رسی ھرشه شقه 
گیاعی کھ پر درحت پیچداہ معنی 
اِسْت درعا پید ا .ىیست کےە مؤلف مد 
ای معمی را ارکكکحا دریافتەاست ١ای‏ 
عیچ ػوىە توحیی ىه ہمان صمحه 
متں تصہیر اىوالعتوح بک ردھاىتد 
در پا ند کە ایں معني 

رہ اتو حيعه شیں و ھرشه4 ٠‏ 
گوید۴+ 

ایں شاعد ىەہ روشلی معلوم میە 


کہ چنگال درست ںٹیست: 


درست ںٹیست: 


ما 
تر سیر در ھرشهہ ھمایں گویند 


۰1 الحاممالمفر داتالادویه والاعدیهہ دہل حمث٠:‏ 
٦‏ دیواں حاقانی دکقر صیاعالدس سحادی ص ۳٣٣‏ ( یادداعثت درست محترم ھ 


سروز عولابی ) 


٣‏ تفسیر اءوالفتوح راڈذی ؿ۵ جلدی ح٢‏ ص۵۹٣‏ س۸ 


۴ نیز عمان کتاب ص۲۵۹ س۱۳ 


۴۳م 


مایعم باشد و اگر جامد ناشد١ء‏ 
چنگال مایع وحامد(:)سحتءحیب 


اس 

ایں نیز پکی ار بسیار اشتماھھایی 
است کە در کتاب ە تحقیق در تمسیرں 
ادوالفتوح؛ می ماد ۔ و اسر نشمردہ ایم . 

در فرح‌نا مھ حمالی آمدەاست: 

٭ ھرغہ : اگر ھرغه میش ىا آرد حو 
فیامیز ند و حشثكے کلند و حرد کنند و 
انگین و صمر در آں کلند و در پستاں 
رنی شُدائٹد که درد کید سود دارد وھمه 
آماشھا بںیر؟> 

و در جایی دیگر آمدەاست ہ ہرفهہ 
ھرقہ او (حرگوش) بریاں کند وکودك 
راکەدرحامه حخواب گمیزد دھند تاحورد 
رودبار گیرد٢ء‏ 

اد شواہدی که آوردم شد تا حدی 
مسی 8 شرشه _ حرشه - حرش؟روشن شد 
در فرھنگ باطمالاطاء ( عیسی) دھرش 
( ٭ فتح اول و دوم )ء ہرس وبخستیں 
شیری [است] کە پس‌ارراییدں ار پستاں 
سیلاں هی کند ٠‏ 

اکنون می ‌رویم سراع کویٹھا -۔ که 
عمیشه کرەگشای فرھنگےفارسی نود اندو 
ھکستمد. در حراساں فله ا( ف ہکس اول و 
فتح دومیانث فتحتیں) نەہماں معمی است 
کە در فرہنگتا تەیسی آمدہ است 

۶ امید (مھدی احواں ثالٹ ) ۔ 





سحن ۔ دورۂ ۱۸ 


در قصیدۂ ہ شش چرہ جلهء مه استقال 
ان دہ فرکوم یا 
گسٹرد بھار زھردین حله 
ر اقصایف بہدەوخش تا در حلهء 
کھتھ اعت ل 
پانی ؛ دای سیا پستاں ست 
درفش‌ممثل چوشیر وچوں فاہ 
(درمشید امروزڑندوں تشدید بە کار 
میشودولی صبط آں ىه تشدید است ) ۔ 
دیں مموچھریگته است : 
دو آییں‌مطر ہاں‌داریم ور طھای گویندہ 
مساعدساقیاں داریموساعدھایچوںھله ۴۰ 
درالاعراص آمدہم است ٭فله ( نەصم 
اإول و فتح و تشدید دوم) ھرش است 
مرطوت را ریاں دارر ۵+ 
در گویش یرد ھرش ( یەضم اول و 
دوم یا تہ صم اول و کسر دوم) درعماں 
اس ت۶ و پھتر دلیلی كکه ىر ایں 
توائد دود وه کار تندں0. خر ت٭٥‏ در لھحه 
رشت است >ه ھماں معنی٢‏ 
گماں میرود کم پیدا شد ھرش ۔۔ 
ھرشه ۔ حرش _ حرفه پکی استوفارسی 
میعاشد اىدال دوصاعت ح/ھ درمتوں و 
کویشیا فراوان است برای ئمونه چند 
ثاهد می آورم ل 
عستو اہ حستو " 
هسته سے ختےہ" 
محیر سے ححیر *' 


۱۴ ص ۲۵۹ س‎ ١ تعسیر ابوالعتوح ح‎ ١ 
٠س‎ ۵١ص فرح داءه حمالی. ایرح افمار امیر کمیر‎ ٢ 


٣۔‏ ٹیر ھماں کتاں ص۵۸ س ١‏ 


۴ دیواں مموچھری , محمود دہیرسیاقی۔ ص ۲٢٢۹‏ 
ٹ۔ الاعراص الطميه سیاد فرہسک ایران ص ۶۰۷ 


۶۔ راضماہی ہمکار محترم آقاى محق 


۷۔ راحضمامی ہسکار محترم حاتم طراذ کوعی _ 

۸- محموعةالمرس عکس لنسح؛هُ آستان قدس وئیر لمت فرس حاشیة ص ۴۰۶ 

۹ قرحمه تعمیر طبری ص٢٥۳؛ 6۵۲٢‏ سفر ثامڈ ناسرحسرو ص١٢٣‏ مقدمقالادب ص۱۰۶ 
۰٠۔‏ بھان قاطع ۔۔ وازء باعه طبری صضص١١۱‏ -- تفسیرکمبریج لسحہ عکسی ددق ۱۷۴ ء 


کتا بھاق کادہ 


ص ۳۸۴ س ؟ 

دو پنیر کیں را چون ہہ آں پایهہ 
!در کثند ٤‏ 

حاشیہ ٭آب پاچەاست ەە ایں‌قرینه 
اه درمحرت عمیں حاصیت را پر ای پٹیں 
مه ىا ماعاکادرع نوشعہ است ٤‏ 

در ہدایهەالمتعلمیں آب پایە و آب 
باچہ عردوآمدہ است ؛ 

٭ یا سہپ دشواری بر آمدں تنکی 
حلط مود و علاح وی سطیں کروں آں 
حلط بود ەه صمع و نشاسته و کتیراً و 
ٹریم و آناپایہ یا سب سطبری حلط 
۱ 
درستی ایں نطر معلوم شد 
ص ۲۹٢۳‏ سہ 

”اما گوشتحتاری کە حررخوانندش 
گرم است ٭ 

در اصل حرد استوایں واژم مه 
آیں شکل و در عمیں معتی در برہاں 
قاطع صسىط است 
ص ۳۹۵ س ۱۷١‏ 


نود 


د وگی پارەبی پشم بسپیدەی حایهہ 
تر کنند 5 

اصل : پاری و درست اآست پار : 
بارم چون دتارساتاروہ و دوارکوارء 
٦‏ ارران اوی پاری گوشت راہمرید 
د جراں کشعه بیاد٢ء‏ 
ص ۰۹٣س ۱١‏ 

دو آں آپ ‏ کان فاتی موداوانە 


سی ساسا اد مل سا مل سے 4ے 


سے ۸۵۰۵ 





سردشکم را پندامکند و معدە را سست 
گردائد و۔.؛“ 
در گویش افمانستاں قعل ٭< پندہییںء 
یه کار میرود؟ درمسی آماس کردت و 
پر آشعتں ٤ج‏ شا یں ٭ پندام ء ۳ اق فعل 
و نیز واڑەھای ناشناخته بسیاری 
درایں کتاب عست کە چندتا یی را درذیل 


می آوریم : 

ص۷ _ دھرھ (شاید مہ سرہے به 
ناف عاغد) 

ص٣۳۴‏ _- ٹات 


ص۷۹۱ ۔_ اسریق 

)٤( محصول‎ - ٠۰۵ص‎ 

ص۳۴١1‏ _ حنگلا 

ص۱۶۹ ماروبیت ( کرەاسە کلپاسہ) 

ص۴۹۱٢‏ ھیرارمای 

ص۲۸۶ مستفرس 

ص۳۴۲ هھلیوش 

٠٠. وبسیارواژە٭ھایدیگں‎ 

فھرسٹھالی کە تر تیب داجەاند اذ 
متں کتاب وحواشی آں است پھٹر نود کہ 
فقط متں آساس قرارمی گرفت . باید از 
آقایحسینمحبو بی ارد کانی نیزسپاسگزاد 
عود که ایں کار دا بە پیا یان اںر‌دند . 

حاصلمقا ىله نسخه اصل ہا مت چا پی 
مواردی|ست کەدرذیل آوردممی شود (باز 
حم ہا ید گفت این مختصر درمقا ہل کار بزر گی 
که استاد کردھائد سس ناچیز است): 


۰ -۔ہدایةالمتعلمیں کی ! لطف -- دکٹر حلال متینی دانشگاء عشی فی ص٣٣۳۹س۱۴.‏ 1 
۲ تعسیر قرآں پاك عکسی ئیاد فرہمگہ ایران ص١١س‏ 
۳۔ لفاتِ عامياه افانسٹان ذیل پندیدن . 


ور "یت -صصصمهحصْس سی 


افتادگی‌غای متن چابپی 
ص٣س٢‏ ہ٭وکار رابدش وقوت و مصرت وھتفعتش٤؟‏ <وکاررابدش وقوت وملمعئٹشی؛ 
ص۴۴ ۱س۶ و ویر ریٹھا راکه | در دروں ںں عاشدء> ×× .کە اندر دروں باشٌد: 
ص۵ ١س‏ آحر ‏ رمقدار علت پس ریادت . ٭×٭ مرمقدارپس زیادت ٠‏ 


سجن سے دوتطا ۸ 


ص۱۶س٣۴۳‏ < بی استحواں است > ۔... بی استحواں 

ص۰ ۲س۶ ٭ وحالیلوس چیں گویدہ < وحالینوس گوید ٭ 

ص۰ ۴س۸ < وتثتر است اندر درحەی اولء داوثتراست اندر اول> 

صس٭ؿ۵س۱۳١×٭‏ . معزرا نگثشاید وش گردا شٹاس وگرمو.. ٤ه‏ 
نگشاید وگرمو ٠‏ 

ص٭ ۷س۴٣‏ ووضصعمتی ھمچوں وصف اأوست> <×+اووصفش اوست> 

ص۸۰ ص۶ < و ھرچه اندر سيلهە و شش فاقد پالڈکندہ ٭ وھرچه اندر سینه وشش 
پا[2 کمدء 


: 
اذا اف 
موی ری 


ص۲ ۸س۹ ٭ وسر تيیرکندا و آھتھا ارو دور کید و دمعه بچییند؟ ؛ وىصر تیر کدو 
دھعه مچیند؛ 

ص۸۶س٢‏ د ‏ و حرارت عریری را قویکند وگوارش گند و کسی . ٭ و حرارت 
عریزی را قویکند وکسی ٠‏ 

ص۸۷صس۵١٭‏ اندر آں آ٢‏ عاشدە ٭ م ائدر آں ىاشدء 

س۹۴۳س آحر ہ چوں به سکه ار آعارىد ەچوںبە سر کەآعارید ؛ 

ص۹۷صس۱۱ اھ ویں سر رگك ئھندہ وو پر رگا نہلد 

ص۴ ۰س۴ 2 تفحش کمتر نود و دودگوارتر نود و اید ٢ ٤.‏ تفحش کمٹرن مود و 
ايد ٤٠‏ 

ص۰۴ ۱١سٹ۵‏ دو کسی که سردھراح نود اید کہ ما روعں. ٤‏ دو کسی کە سردھراح 
ود ىا روعں .۴۹ 

ص٠‏ ١س۷‏ فووشریتی ازرو اد ٤‏ ہوشرتتی ارو؛> 

ص۲۰ ۱س۴ ٭حجشکند آُبذدر درحەی دوعم: احشک انںدر درحەی دوم: 

ص۳۷٣۱١س۸‏ احلمد سرح پیٹر عاشد: 2حملہ سرح ىاشدہ 

ص٢۴‏ ١س ٠٢١‏ < ودای تثعب را یك مود : ہ ودای تعلب راٛود > 

ص۴۹ ۱س۶ ہ۔ درد حگر و سردی معدھ وسردیبندکشاھاء درد حگر و سردی 
ند گھاھا ...ء٤‏ 

ص٭۵١س۵١<‏ و گوبە یکو کندودل ٤ہ‏ وگونە یکو ودل ٭ 

ص۶۵١س٢×‏ وحثك اندر آحر درحەی اول ٭ ٭ و حسَك اندر درحەی اول ٭> 

ص۴ ۸١س۷‏ ھ وحلطی بد آورد و غلیط و ارح ؛ و حلطی ندآوردو لرح ؛ 

ص٢‏ ٭٢‏ س١٠‏ 2 آبرا کە انںدر چشم ھمی آیدء ہ آرا کە اىدر چشم آید ٤‏ 

ص۲۷ ۲س۷ ٭×< ‏ ابدر آجحر درحەی دوم ٤٢ھ‏ أُبدر درحەی دوم ٠‏ 

ص٭٣٢۳٢‏ س۷ ور ایں سح سرد است وہ وایں سرد است ٭ 

ص ٢۲۷٣س‏ آحر 


ھای قارہ ہےےےےتتےجےوےےےےججسسسست می سے سے - ںہ ے_ے ے"ے ۰ے ۷۴۸ مٰ, 





دھتأسھانه در ا|یں ص 4-۵ افتاگی نیشتر |ست ٤‏ 
(١+‏ بازافکٹتی ) نعاف بارگیرد و صداع و سماریھای گرم راکه اندر 
سر نود و اآاظر مه تی سود داند چوں قةەسلی ار افکندو یا سوی ىار 
گر ند و دل دا کہ از گرمی صعیف (شدہ باشد .) ٭ 
64س آحر و و چوں سر بدو شویند سولة نرد ٤‏ اد و چوں اس بدو شویند 
سرد ٭> 
۰س۴ < و فادھراح را سر نیک نود ؛ ٭ و فسادھراح را یك نود 
١٦س‏ آحر حاصه که ہا تحم شاسپرم ودو۔ ٭ ئل حاصه کے .ماتحم 








شاسیرم و ۹ 
موارد اختلاط اصل و چاپی 

اصل چا پی 
س۳٢‏ پادشا پادشاہ 
۹س٢‏ رر ىیمك ررمثكک 
٣٠ص١۱١۹‏ سیعتد نیقتد 
)١س۸‏ ىا:ىکار تا فکار 
١س۹‏ تمس (هصم دوم) اقم [نه کسردوم) 
/١س۲٢‏ حداراىکه حدار ا نکه 
۸س۵ پس س 
۳۹كس۷۰۱ مد کمد 
۵ ۶س ۷ سك انکمیں سکنگمیں 
٠س١‏ هاند ماند 
٢س٢‏ سس سو( چمیں‌جو ائدہ| ندو فعلش 

را سو ٹور دں داستەابد) 

۶س۸۰٢‏ پت وحته (وىنیں ص۱۸س۹) 
۹س١٠‏ آنگه آنکه 
۴٢۰ ۶‏ چارم چھارم 
۶و س٭ ۲٢‏ معحو ٹئی معمحوں 
۴س۵ کاوحیله گاوحیله 
۶۶ وس۲۰ حاصہ حامه 
۵ كً١٠‏ ریزد ریزد 
۲ ٰص۱۵ کرم گںم 
۳ س١٠‏ کئنه کد 
۴٣س‏ آحر پسش شپش (ونںیز ص٭ ۶١س۷‏ 3د 


ص۱۷۳٢‏ س١٠‏ و ص۱۷۵ 
س٢ ١‏ اصل بىسش است؛) 1 
۵س۶ بموم موم 
۷ص١۰١٠‏ روقال رقال 





۸ى۸ ہے --ے سحن _ دورۂ ۱۸ 
اسل چا پی 

ص۱۹۱س١٢1‏ حدار جراز 

ص۶ ٢٢س٣۱‏ برمتر گرمتر 

ص۶٢۲٢س۳۴٣‏ نعحی یح 

ص۵۵ ۲٢س۱۸‏ مخوری محوردی 

ص٣۳‏ ٢۲س‏ ۶ از قبل اآزقیل 

ص۷ ۲٢‏ س۱۴ بعز|ید بیفراید 

ص۸۴ ۲س۶ ازقیل ارقبیل 

ص۵ ۹٢س۷‏ تنک تنكغ 

ص ۲۹۷س۹ افکنند افکند 

ص۸ ۲۹ص۸ ىفزاید عیغز اید 

ص٢٣‏ ۴صس ۷ سی ٭س 

ص٣٣‏ ٦س۴‏ وازپس دو یس اذ 

ص٢٢‏ ۳س۴ بحور ند تحو رد 

ص٣٣٣س٢‏ مارقشیٹا مارقشیشا 

ص٢۲۷‏ ۳س۸ حرد کی حردگی 

ص٣۳۴۳س۹‏ نیلوںس (نیلویر) نیلوفر 

ص٣۳٣۳٣س۴٠‏ _ کنند کند (و در ص۳۳۷س۵) 

علی رواقی 
گدایان معجزہ بحستین را پبرمیگزینف ‏ سیھیچ 


اد: کنستان ویرژیل گثورگیو آرحمة 
قاسم صنعوی ۲۹۶ صفحہه ۔۔ سازمان انتشارات 
اشرفی ‏ مەرماہت ۴۷ ٢۵۰‏ دیال . 

ماکس امسیلنت ر|آمر‌یکاء بەخاطر 
رنگك سیاء پوستش احتہ می کسند و او 
ند داات میکو مر اقعتے آیسا ار 
ماکس امبیلنت میلیوئی یك زریسی می 
سارند١_‏ و اورا باالقاء رؤیاھای آرادی 
سیاھاں به قتل چھار سىلع مدسی جواں 
وا می دارند,. 

اروپا ٦‏ استعمارگرشناحته و قدیم: 
ایں‌ىار در دام می اوفعد و عا کشتارسیاہاں 
4 مسکو اإاحجارۂ ٹھرہ برداری تیلیعاتی 
میدھد ؛ کہ از ہ کا کاثٹو وز ند گی سیاھانء 





تردیدی ۔- چەه : ہ کاکائو حرعء مکمل 
درگ اروپاپی است - ۲۹۳ ۔ ٥‏ و 
اروپا حاضس نیست از آں بکدرد . 

آمریکاء اروپا و مسکو؛ قدرت 
ھای بزرّك جہاں ؛ عرسە ء محکوم می 
شوند کہ گرچه راہشان یکی ئیست: ولی 
عدفی مشترك دارند و آں بیرەکشی اد 
نیروھای طبیعی و انسسانی حھاں سوم 
اأآست. 

اما نویسندہ پرچھان سوم ئیزں نمی 
بحشاید و او نیزدر قاف ما کس ‌امبیلنت 
د دیکں سیاہان محکوم میشود, چەکا 
به تماشا اکتفا می کند؟ و استقلالش دا 


نىەداماں دیگراں می فروشد٣و‏ اینگناہ 
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در حہاں فقط قماتا کردں است. 


صف۰۵۔ہ 


٣۔‏ توجه شود پە پناء جستن ماک يہ مسکو . 


کتا ای ٹاڑھ 


ست'و اگں تمایزی ہست ؛ درایں است 
٭ حہاں سوم بہ قصاص قبل ار جنایت 
؛رفتار آمده - ص ۲۹۵. 

ایا کی گواد اکر کات 
ر ایں عاری ردشت ؛ میرەھای اصلی‌ر! 
اردرو ایں شاید عداں سس است که 
بسندە قبلا ىە این اسم امیدی بسته 
ود؟ و سپس آمریکا سحت اورا آزردہ 
در دوراں |فقامتش‌در ابن کشورچھرۂ 
لید او را ار نب زدیك دید است ,. 

ماکس اعسیلمت را ۔ در سهرش‌به 
یاں ہومیاں سیاء - رنوھمرں أھی می کند؛ 
ردی آواره و سرگرداں که بی دلیل 
'ووته شده٣‏ يه حاطر آرادی وطائش 72 
بر بە حاطنی مسیحہ حمگیدہ ص۲۷- 
اکوں اشعالگراں در حانە او بہ سس 
ى ہر بد ہی ایں کہ حتی او رابشاسند۴؛ 
او تھا آررویش ایں است کە رومانی 
ريیر او را ە او واگہذارید تا توابىد 
ار دیگں ىہ سررمیں‌حودبی گردد 

٭ ایں رائندہ اآوارہ تصوبری ار 





۸۰۹ 


شخص بویسندہ است٭٤‏ کهە کشورش - 
روھانی را ترك گفته سیاست را دھ 
حدمت دیں‌فروخته وسالها درکشورھای 
محتلف ریستة؛ ول یآنچه را اومی حسته 
در ھیچ جا نبافته و آچه آو می گویں 
پہ ارآن قبیل است کهە سیار می شود 
حواند و شتید. 

گثور گیو برخلاف آناں ہ کە درعیں 
نیدردی از درد سحں می گویند٢؛‏ خود 
در قاف ماکس اخته شدہ و سر گشتکی 
رو زار دوش می کشد . در جمه حال 
عدفی را میحوید۴ اماکاری از او ساحته 
نیست*و می تواند وصی دنیا راعوض کند 
ص ۷۴ ۔ و دبینی او چند[ن پای 
می گیرد کە سراحامی حز تسلیم نمی ىیند 
- ص۵١۲۹‏ ۔-۔ 

بہ وع 

طرح اصلی داستاں ى اساس‌تبعیص 
ژادی ریحته شدہ و ماکس امبیلەت ؛ 
قھرمان اول داستاں: رنگكک سیا پوستش 
را ھمچوں زرنکولهٔ جذامیساں ء هہمه جا 


...-١‏ صسوردت آدمی تصویری مثاھ چہھرۂ: حدارسی است رو اگر بگداری کە چھرۂ 


حدارنٹد یسی صورت حودت سيلی حخوندو تف ە دویش انداحته شود ھرتکب گماہ شدم است 


-.ص۹٦-‏ 
٦‏ ياد پاوریم ‏ ساعت ۲۵ * دا 


ہے تا بہ حال 4 حاطر ھیچ كکتك حوددہەام 
ھا صودتی سیلی می(فید کە مه سیلی زدماند . ٠.‏ مں 


٭+ صودت من ٹف ا اسداحته الد 


مدوں دلپل و مدوں هدف . ..... ممه 


٭ حاطر میں اینحا ہستم . رای سیلی و ىف . فقط ىہ خاطر عمی"ں ۔ ص۸٣‏ و ۲۹۔ 


۴ ہربارکه ىە کسی میگویم اھل والاشی عستم باعث فحش حوددں میشوم : 


اہل 


الاشی یسی چه : اذ این حقهاذی دیگر چیزی نشثیده بودمء علت والاك ھم وحود دارزد :؛ 


جیب است ۱چ - ص٢۲‏ ۔ 


۵۔ مجلۂ آسخمن ء دورہ مجدمم ؛ شمادہ دوم - سص ۱۴۴ ے 
۴۔ پژوہشی وین ر ژرف و سٹرگف در سٹکوارەھای دودہ ۲۵ زذمینشناسی, 


۷۔ اکنوت من خوشوقتم . 
اص ۲۸ے 
۸ ص ۷۵ ۔ 


. . این اولین بادی است کە بەخاطر چیزی کتك می خودم ر 


۰ ۔.س--ےس-ے__ 





نا حود دارد کےە مشداری است رای 
حواندۂ حیاں سوم و اتاہسی بسرای 
حواسٰدہۂ دنیای سرمایەداری 

داستاں پاریتمی تعک ‏ عەاراعارہ 
شروع می شود و حواسدہ ىا گھاں‌حودرا 
در وسط ماحرا میباعءت و آنگاء آعار 
داستاں بىە صورت رحسی دھنی درنحٹں 
ھای دعد می آاید. 5 

آزرادگینویسمدم ارام ریکا موحب 
حصور حجود او در محش‌محایىیاول داستاں 
شدہ است کە روم عالایلرم است حساصه 





ڑ(ڑهڑھ<ڑھ‪ۓ ا سعن ۔ دودة ۱۸ 
کےە گبام د. تطویلی فیز میگ راید . 
ناحوش ایند 1 

و اما ار یں گریزعای گھنگاء کہ 
مگدریم سیں داستاں آحر کسی دارد 
جمچوں رودحاىءەای سیلابی که حوائدہ 
را ا|ماں ھی میدھد و ایںحود پاوری 
است رای نو پسنّدہ کد ھر جه4 محیحوآاہد 
مکمد 

ایردیار اونادو مترحم او بەحاطر 


تر حمەاش و حسں انتحا دش ابدوں‌ناد 


رصضا ہو اب پور 








پشت شیشة گتابخروشی 


ثتا تھا ہی له مه دفتر محله ےجس ز سید اعد در ا|ایں حش معرقی حواحد ثد 7 
مولعاں و ناغشرائی کە علاقه دارد کتاتاں درمحله معرفی شود اید دو نسحه ب٭ 


آددس تھراں صدوق پستی شمادۂ ۹۸۴ ارسال دار ند 


مفتاح النجات 

ار شیحالاہلام احمد حام دژ دہ پیلء 
در ٣۳ھ‏ شحری قمری . ا مقالٗ پح حهہ 
ومضدمہ و قصحنح و تحشه دکر علی فاصل؛ 
تھراںء سیاٹ فرشنگگک ابرانں: ۱۳۴۷ء ۶۸م 
ص وریری ٣٢ ٠‏ ریال . 

حوشحسايه پس ار مداتی درار ۰ 
کوشٹی تواهھرسای د کترعای فاضل ورای 
عس ایم کیہ رع مداو 
کتا ہی ار هر حیثت دھیس دراحتیار اھمل 
کتاب قرار گروفت 

مطاب تحقیقی مصحح ورای معرفی 
مؤلف و حصوصیات کتابت در پمحا ءصفحةً 
اول این چاپ مديیں ترتیب آعدہه است؛ 
-١‏ سخمٰی چہد در دارۂ نویسندۂ ایں کتاں 
٦۲‏ احمد حام ارز بطر مؤلف مقامات 
ژزندە پیل ٣‏ _ احلاق و طرذ فکنں ۴ ۔_- 
ووات شیخ و مرار ار ۵ - خا نىدان میم 
و فررتداں نامبردار او ۶- ىام چندتیں 
از فرزنہەاں سام شیمح احمد حام ۷ - 
آثار احمد جام ۸ ۔- دیواں شعر ا|حمد 
حام ۹۔_ چندکلمە در معرفی ایں کتاں 
۰۔ علائم و مشحصات نسحەھای پنحکا نهُ 
اپں کتاں ۱۔ روشی کە درتصحیح ایں 


متں ٹکار رفته است ۱٢١‏ شبوۂ تکارش 
ایں کتاب ار صمحة ۲١۳‏ ایں جاپ,: که 
ىه حواثٹی و تعلیقات احتصاص یافعہ تا 
صفحہه ۳۵۶ نمایشکر دقتىطر و حوصلهہ 
و پشتکار مصحمح اسنت ہ کەه در آں تمام 
نکات یو قاىل تھسیر متں دیكحلاحی 
شدەه و حواسدەرا از مراحعة ىە صدھا 
کتاں وارسی و عربنی پی نار ھی کند 

ساس آنچہ بقل شد معلوم می شود 
کے مصحح تبمام حبەھای ارردۂ ایں 
اثر را مورد پژوعش ور حث قراردادەو 
در عرمورد حق مطلب را يك ادا کرده 
است ء ثقدو بررسی دقیق ایں چاپاس 
عیدۂ صاحسطران است . اشاالله در 
آبندەای نزدیك اھل کتاب ار آتورەور 
حوآھند شلد , 

محمد خاتم پیامبر ان 

ار: ئن پویٗىدہ شامل دہ گفتار ء تھراں, 
ثریه یکم حسیميڈ انشادء ۱۳۳۳ء بستو 
سہ-+ہ۴ ص وزریری . 

در مقدے این کتاب چئیں سخن 
رفتف: ما اکٹوں در جھا نی رندگیٴمی 
کنیم کە آن چیزی کە محکوم طبیعت 


بشراست سختتوسعە یافته و بیر و گرفتة 


۸۵۲“ : سے 


اما آن چیڑی کە حا کم ىرطیعت اوست 
زرگك اسلامی ؛ اال لاعوری می گوید٠‏ 
ہ بشریت ء امروز ىه ۔ہ چیز نیازمند 
است تعمیری روحا ىىی ار حھاں ءآرادی 
زوسانی قد دامو لی ا۔ائی دازای نائیر 
جھاتی کە تکاعل احتماع شری رامسر 
سنای روحانی توجيه کند ٢.۔.اگر‏ 
ہنرو ء٤‏ بحست وریں فقید ھند پس ار 
یك عمرلا دینی؛ در شامکاہ عمرحویش 
بەجستحوی حدا سس می آید و معتقد می 
شودکه ؛>< دزرنراىس حلاٴ معسنوی تمدں 





حدیدی کە رواح مییدیرد ىیش ار 
دیروز باید پاسچھای معنوی وروحانی 
نیابیم ٤‏ ... واگر ہ برفارد شاو ٤‏ را 
می بینیم کە می گوید ؛ ٭چئیں پیش‌ەیعی 
میکنم و ار حماکنوں اثار آں پدیدار 
شدہ ات كکهە !ہماں محمد مورد قمول 
اروپای فردا حواحد بود و بەعقیدۂ مں 
اگرمردی چوں او صاحت اختیار دىیای 
حدید شودطوری درحل مسا یل ومشکلات 
دنیا توفیق حواہد یافت کە صلحوسعادت 
آرزوی بشر تآمیں خواہد شد ؛ . برای 
اہں آست: 'ػهة احساس می کند که علاوہ ہی 
لروم تفسیری روحاىی ار حھاں : ولزوم 
آزادی روحانی افراد ء اصولی اساسی 
دارای تأئیں حھانی لارم است کە تکامل 
احتماع شری را فی عمصىنای روخانی 
توحیه کند > 

بھرحال کتا بی اُست که رای اعمل 
ابماں آرزندہ و سودمند اسٹ: ار ایں کھ 
گروھی از اہل قلم دور از ثعصب و 
خودپسندی در زی مختلف و با عقاید 
گو نە گون و نگرش متعاوت برای پیشبرد 
عدفی مشترك گرد ھم آمدەاند تا کشتی 
طوفان زدة مؤمنان دیارخود را بەساحل 
نصات رہئمون شوند و سرگشتگان 


سخن۔ دورڈ ١۸‏ 


حواستار حقیقت را بدون چشمداشقت 
یاری کنند ء حای بسی حوشبینی است 
داوری دفیق و بث ررسی منصفانه درىارۂ 
ایں کتاب بە آیندہ مو کول می شود ؛ یعنی 
پس از 1ئکه جلد دوم آں منتثشر شد و 
تیحەُکار مەدست آید ء اايته آبچە بابد 
در چاپ بعدی ایں کتاب پاجلد دوم آں 
رعایت شود ٠‏ یپکی ھم سك نمودں 
تثرھای پر تشیب و فرار آں است ودیگر 
رعایت ىام ومقالات نویسند گان بەٹر ٹیبت 
حروف السا تا احتمال تبعیص دراندیهك٭ای 
حطور بکند ء سه دیگرں حدف فھرست 
ماحد صفحه ۴۰۳ سعد و انتقال آیات 
و احادیت غر بی ار مت بەحاشيه ٠‏ دیرا 
ایں کتاب برای فارسی ز با ىان تألیمعشدہ 
قلاع اسماعیليه 

) در رشته کوە‌ھای البرر 1 

ار : دکتر موچھر ستودہ ؛ داشگاہ 
تھران (۱۰۹۰)ء ۱۳۴۰ء ۱۹۶ ص+۷۰تصو یر 
وریری ؛ ۱۳۰ دریال 

در مقدمه چئیں میحوانیم : دردامنه 
حای جنوئىی وشما لی ‌رشته کوم٭ھای البرزار 
قدیمتریں‌|ایام درھای میشماری نناشد٠اند‏ 
کە تاریح بنای پارەای از آنھا ىە قبل 
ار اسلام نیز میرسد . . حس صاح 
پیشرو اسماعیلیاں ایران پس ار دقت و 
مطا لعه در نقاط کوھہستانی رشتەھای البرر 
اىتدا ٦‏ اندحرود قواامةت و سپس تا 
تزویں وٹرفند قلعة الموترا تسحیں کرد 
ودپسں از آن حود و جانشیثائش ...صاحب 
سی و پنچ قلعهہ شدند و در فومی و 
قھستات غمارۂ دڑھسای ایغاں بالغبر 
ہفتاد بارء قلعه شلے .۔ 

کتاب از عر جھت قابل استفادہ 
اُست: زیرا مؤلفعلاوءبں دامیں‌صلاحیت 
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علمی در کارتحقیق از مردان سفر است 


. و تمام این مراکز رأ پس از جستجویف 


بت شیقه ... 


ےم سس چوس 


ر کت تاریخی و جعرافیایی با پای 
ویش پیموده و با چشم سردیدہ است 
تار یخ آل مظفر 

ار : دکتر جسینقلی ستودهہ ؛ دانئگاہ 
مران (۱۷۴۵/۹) ۰ ۱۳۴۶ ۰ ۳٣‏ ص ودیری 
۱١‏ دیال ۔ 

حلد اول ایں کاب شامل تاریخ آل 
طەر ات پیعلی ار آعاز کار آہاں تا 
ماں انقر اص‌نە‌دست امیر تیمور گور کاں 
اوری دربارۂ اہن کتاب را ہ4 یس از 
تثار محله دوم آں مو کول می کنیم . 

تاریخ آل جلایر ۔ 

ار دکٹثر شیریں يائی ؛ ۵انثگا, تھر ان 
۴۳ء ۱۳۴۵ء م۳۶۴ ص وریری ء مصوںد 
۳۱ دیال ء 

درای شناحت این کاب حوںداست 
۹4 انتقاد دکتو غلامحسیں یو سعی آستاد 
احبنطش و مايەور دانشگاہه مشید در 
حارۂ چھارم سال دھم محلة راہنمای 
کتاب مراحعە شود . 

فرھنك ابس مسلمانان 

ارب پ آ, زی ؛ ترحمة حسنعلی 
رویء ىا مقدمة مجتبی مینوی؛ داننگاہ تھر ان 
۷) ۱۳ء ۴۳۶ ص وزیری ۹۳۵ دیال . 

استاد مینوی در سر آغاز ایں کتاں 
تفیں می نویسد: ہمؤ لف ایں کتاں مستشرق 
ہیں هلندی علامےه ریئحرت دزی از 
ندود ىیست و چھارسالکی تا آخرعمر 
7 تحقیق و تتبع در مطاب مربوط ہه 
اریخ و جغرافیا وادب عر بی با لحصوص 
ر اندلی (اسپانیا) و نوشتن مقالات و 
لتب وئشی متون ادرہ عربوط بەثاریخ 
ندلس مشغول بود . مشھورترین کتاب 
کتاب تاریخ اسپانیا و بژر گترین و 
ممترین کتاب او ذیلی است کہ بر 
وامیس عربی نوشتہ و اہل تحقیق که 
سا زبان عرہی وکتپب عرہی سر و کر 
اشعه باشند از آت پی‌نیاز نتوائند بود 





۸۰۳ 


رحمت سیاری کكکەآقای ھروی در ترجمۂ 
ایر کتاب و معھوم کردن آن اذ برای 
حوانندگاں فارسی زمان کڈیدەائد قاەل 
توصیف ٹیست ؟ 
ارشادالزر اعه 

ار : قاسمیں یوسفابو ضری شروی 
([۹۳۱ھ]ء بە اشتمام محمد مشيیرک؛ دانشگاء 
تھران (۱۷۳۴)ء .٣۲٣۳ص‏ ودیری ۶ ھھ 
ریال۔ 

آقای مشیری در مقدھمهە چئیں 
نوشته است : ارشادالسزراعه در اصول 
وروش کشت و ررع و شناحت زژندگی 
گیاہاں و درحتاں ار متون قدیمه است 
که در اوایل سلطنت پادشثاہان صعوی 
تألیك گردیدہ د‌ یکی از رساہل فارسی 
درعلم زراعت میعاشد 

کتا ای اسٹ ارزندہ و سودمندء و 

تفسیر حدایق الحقایق 
( قسمت سورۂ یوسف) 

آر: معینالدین فراھی ھروقی مثٹھور یه 
ملامسکینء تقصحیح دکتر سیدجععر سحادی ء 
دانئگاہ ٹھر ران (۱۱۵4۸)ءء ۱۳۴۳ ۶ماص 
وزیری؛ ۳۳٣‏ دریال, 

متنی است ار قرں دھم ححری کھ 
اکثر افسانه عای مسلمانان و یھودیان 
راکه در کت محتلف درمورد سر گذشت 
یوسف پیامبر آمدہ در بر گرفته است ء 

شش مصحح ىرای تحدید چاپ این 

متن قا بل ستایش است ۔ 

ترجەڈ: باجلان فسرخی : تھران 
انتغشارات ٹوس : ۹۳۴۷ ۱۷۱ رقعی ں۳ ریال, 

مترجم در مقدمه می ویسد : ترانه 
عاى این کتاب از ترجمة منتخب راہرت 
کوتوال و ئورمن اسمیت و ۰.. چاپ 
لندت انتخاب و ہبہ فارسی ہر گرداندہ 
شدہ است . حسین خدیوجم 
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و مھ 

۱ قاہل تعودشو در دہ تو ع‎ ٠ 
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. لی ںوی حا در دض ری ںات‎ 
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داروگوقدیم میعند ‏ ے ےم 





ممتاز تر ین صابون ٹوالت و حماع ۱ : 
٠۰ .‏ کر ا 7 پا ٠‏ کت ٤‏ 
در چھار رنکك : صورتی ۔ طلائی ۔ سبز ۔ سفید فنشتیں ہے ؤ ا 
در چھار عطر ملایم و معلبوع ۰9 ۰ 2۸4.. 
ان پ 
تویە شدہ با بھترین موان طبیعی ' ا 


گر ےعلالی دارای مادہ ند عو لی ھُساکلروفن است 
قیمت برای مصرف کنندہ ۰ دلألی ‏ داروگر در خدمت بہداشت و زبہالی : 








ٰ و تزیینی و ھمه نوع پیراھن دوزی مبل 


حادہ قدیم شمیران - چالھرڈ - بیست متری زمرد - پُلاث ۱۸۵۱۶ 
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حنب کلوپ ]مر یکاییھا 


ْ 

ٰ 

۱ 

ٰ 

سازندہ مبل استیل و د کوراسیون منزل و کارھای دستی 
مبل استیل ارشاد ب اوران رحیمی 


نے 


سی 





شر کت سہامی بیمة ملی 
خیابان شاھر ضا نبش ویلا 
ٹلغن ٦ ۹۹9-٦۰٠۹۹4۱‏ 


مہ4 7 ب4 ٰ 
عمر۔آ: تش‌سوزی۔ بارہری۔ سی رت 
ا 
ا 
1 
ا 
ا 
ا 
ٰ 
ٌ 
تٹھ. 


شرکت سہامی بیمة ملی تھران 
تلفنخانہ۶۰۹۴۱۹ تا ۶۰۹۴۵ مدیر فنی ۶۰۱۶۶ قسمت بار بری۶۰۱۹۸ 
قسمت تصادفات ۴۹۱۱۸ 


نی نہابند گان 


آقاکكحسن کلباسی : تہران تلفن ۳۴۸۷۰۔ ٣۳۷۹۳‏ 
دفتر بیمة پرویزی تہران تلفن ۶۹۳۱۷-۶۹۰۸۰ 
آقای شادی : تہراںن تلغن ۹-۳۴۱۹۴۳ ۳۰۴۳۶ 
آقای مہران شاھگلد بان : تہران تلضن ۲۸۰۳۰۶۰ ٣۲۹۶۷۸۳-۶‏ ۶ء 
دفتر بیمة پرویزی: خرمشہر خیابان فرد3سی 
دفتر بیمة پرویزک : شیر از سراک زند 
دفتر بیمة پرویزق : اھواز ات ارت 
دفتر بیمه پرویزی: دشت ٦‏ 
آقای ھائرک شمعون : تہران تلفن 

لا ۲قای لطف الله کما لی: تہران تلفن نیہ ' 
آقای اسم حر دگ جا ٹہر ان تَلفن ۰۷ ؤ۶ 


جح ال باقبتلراصیت اہ اسنہ پ پت لباقت جانا باقستبال پافسسل رولت و بت پان کل مال باقت افو فیس ہز باتک بانتال پاہستال بالستاقم ےل انال اقسۃ 
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زمستان ‌رابرا 
د نید مر: 


بب 
جھے جے 


ی ٹہ 
ز۵ 


رکنید 


یسا 
درکنارآن بآسودگی 
“کا 
بخوابید۔وفصل سرد 
راشادکام بسرآورید. 


ک4 


1٦۴ مدل‎ 





آذر 


روابطد۔ ممومی !اع 


بت ھرھ چرتاندال زوالنانے حمزہمائی 
عنے ڑڑواک للوددہ خ. >> پیا ھ, حڈل از 
تھرران یہ ایا با چت جررایتاہ بی 


گیائان : امخچان دشیر ان مسنتیما جنالڑھیچلہار0ڈ ید 


×ییلنایادہ۔ 








بە یاد 


رآ" ل9ا/ 


مہربان و نقاش 


۱٦۹۱۔۔-۸۵‎ 


ستعتنںٰ 


مجله آدبیات و دائش و هنر آمروز 


جای ادارہ: تھر ان ء خیا بان حافظ ؛ پاساژ زمرد . تلفن ۱۹۸۲) 
شمارۂ صندوق رںستی )۹۸ 
اشتراك سالانه در ابران ؛ دوبسٹو ضحاہ ریال 
اشترالك سالانہ درخارج ایران ؛ سیصلوششتاد دیال (پنح دلار یا نیست مار۵) 
حق اشتر اك خاص دانشجویان (نا ارالەکارت دانٹجوئی) دویست دریال 
اشتر اك خاص باران سحن ( باکاغد اضت و جلدگلامه) يك ھرار ریال 





وحوهہ اشتر اك با بد مستقیماً بە عنوان مجلڈ سخ بوسیله پاکت 
بیمە با برات پستی بەنثانی دفتر مجلہ فرستادہ شود 
یا ٭ حساب شمارۂ ٣٦٦٢٦١‏ با ىك ملی ابران شعبة مر کزی مسظورگردد 
و رسید آن بادفتر مجلاُ سخن ارسال شود 


صاحب اھتیار : دکتر پرویر اتل حانلری 
طبع و نقل مندرجات و مقالات این مجلە ہی اجازہ ممنوع است 
مُقا 4ھای رسیلتھ پەئویندگاں آنْها مسترد لمی شود 
اد این شمارء پنچھزاد ضحە دویکاغذ معمولی و یکصد نسحہ دویکاغذ 


7۲٢ 
ا٢٢١‎ ں٥‎ 11٥ط 6ا 1 ۱۸ء‎ ]:٢٠۴۴۱۱۶۰ 
اء‎ ۱'۸۶۱ ٤ںہاعمرجم۲ہ۱۰٥٠٢‎ 
75778۱1۸۰ ]۱۱۱۸۴۱ 
سوں 5.00 8 .53.نا ۰<٭<و”ہ۱۳١'۱ ۵ ١ص ۰ص صص-ط۸5‎ 20 41 


چاپ خواجه 
لالەرار . کوچ ححدان ء تلفی ۳۰۳۸۸۷ 










7 ا ا ری ا ا ا تت۴ "8۷8۷ھ 


انتشارات جد ید بنیاد فرھنگك ایران 
















مناع تاریخ و جغرافیای ایراں ۸د۸: ربان و ادییات فارسی ۱۴۰۱ء 











تاریخ یداری اپرانیان زبان شناسی و زبان فارسی 
تألیف اد 
ناطمالاسلام کرما نی پرویز اتل خائلری 
بخش اول جلد ۳١٢٢٢‏ قطع وذیری ۳۰۵ صفحه : افست حلد کالینگم 
سے قطم دذیری طا +۴۶۱ صفحہ : بھا ٠٠٣‏ دیال ۰ دیال و حلد شمیز ۸۰ ریال 
اک مس بے کے ہہے 
ا منابع گاریخ و حغرافیای ایران ٦٦١١‏ فاسعہ و عرفاں ایراں ۰٣٣۱ء‏ 
: زبن‌الاخبار مفتاحالنجات 
ٍ فراذ آورندہ تصنیف 
7 ابوسعید عسدالجی بں‌الضحال بنمحمود گردیزی شیخالاسلام احمدجام د ژیدہ سل ) 
بٰ ہە اہتمام با مقابلۂ پنج نسحہ و مقدمہ و تصحیح و تحثِ 
5 عدالحی حسی علی فاصل 
:2 قطم رحلی ی۔+-۳۵۰ صفحہ چاپ افست ۵۰۰ دیال قطع وذیری ۳۷۳ صفحہ بھا ۲۵۰ دیال 
ی۰اح ںحیجوےںد ری ا اج0 احوحیب ہہب ۷ 








مناع تاریخ و جھرافای ایراں ٢۲١٤‏ 
مسافرت در آرمنستان و ابران 


ار 













علم در ایراں ٦۱۷٢”‏ 
ترجمة مفاتیمالملرم 
تألیف 


پ. آمدہ. ژوبر ا بوعصدالله محمد یں احمد بن وس فکا ب خواررو 


ترحمة ترحمة 
علیقلی اعتماد مقدم حسین حخدبوجم 


قطع وذیری پر ل۴۰۳ صفحہ بھا ۲۵۰ دیال قطع وذیری ید +4 ۳۳٣‏ صفحہ ؛ ھا ٣٠٣‏ 


ہہمممحرمہہجہہہہ ہی سر مب ریو ومہہبہہہ٭ہ 





منابع تاریخ و جفرافیای ایراں ۱۳۵١ء‏ 


ٌ 7 گز ارش‌ھای سیاسی علاہالملك 


مناع تاریخ و حخرافیای ابراں ۴١ء‏ 


معالمالفر بة فی احکامالحبة 


الف وی از ترغیڈ 
آ ابراھیم صفا بی جعفر شعار 
ثُ اطع وڈیری ۱۸۷ سفحہ چاپ افت بھا "۵" دیال قطع وذیری یو ٣۶‏ بہا ١۵۰‏ دبال 
ا ۱ ہبہ ہوبر ہے ہے وج جص ص۷۷ 


: ۔افتمارات بنیادفا ھنك)براندز کلیاکتا بنر وش یهایمعتب رتھر انو شھ رستانھاموجوداست: سوہ ا2ا زی 


. إلعضارات پنیاد را ازدایرۂ توڈیع بوسیل؟ تلفن ۴۴۴۳۶ بغواحندتا موزع ایل ریا مس ماد کک ۶ 
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مقالاتی از صادق ھدایت 
درنارۂ ایران و د نان فارسی 


در سال 1۳۲۷ آقای سیدحس تممیرادہ حطاد+ەای درداشکدۂ 
ادبیات تھران ماعنوان > ریاں 9قصٍح فارسی ٤‏ ا یراد کرد که متں 
آں چنٰدی مد درمحله یاد گار ھمتشی شد, 

صادقی عدابت کھ مں چندنارو دربارۂ ایراں و4-رستی پزشوق 
و شور اوو ائعکاس این عاطمه در |ثارش گعتگو کردەام, ار مطابف 
ایں سحنرامی سخت رنحیدە حاطر شد و سیاری ار نثکات آں را 
توھیٰی ہە ا یران وزىاں فارسی شمردہ حوب یاد دارمکه وو آن 











۸۶ 





سخن - دود۸ 


زمان, با ہمة دلمردگی و بی اعتنابی کە به همەچیر داشت ۰ ازایں 
نکتەھا باھیحاں فراواںگفتگو می کرد و ار من می خواست کە در 
حوادان خطا یہ ودفاع از زہاں فارسی رسالە ای بنویسم و اصرار 
میورزید کہ ایں‌کار برعھدۂ تو اہت, 

مں در آں زماں عازم سفری درار نودم . حانه ورندەگی را 
ارہ م گسیحته و کتا بخانه خود را انار ریخته بہودم: عذرم راىا 
ار در میان گذاشتم کھ نه فرصت و مجالی دارم و نه بيه کغابدو 
یادداشت دسترسی ۔ 

صادق ھدات چناں بەشورزر آمدہ مود کە عدر مرا پیذیرقت 
و اصرارکردو سرانجام برعیدەگرقت کە ىامں باری کہد و عرجھ 
میتوانٹت از عثابمومراحع فراہم بياوردرو در دسٹرسم مکدارد 
تا من کار ١ہیں‏ رساله را ىەپایاں مرسانم, 

شوق و دلیستکی او ؛ە ایںکار چتانں بود که مں نتواستم 
بصر احت حواب رد ندھم و وعدم کر دم کە اکرمحالی باشد ایںکار 
را انجام بدھم 

صادق ھدایت ؛ صادقفائه نەوعدۂ خودوفاکردو اد فردای 
آن رور بەکار پرداخت . ھعردوسه رور یادداشتھاٹی راکه سودمند 
و لارم می دانست گرد می آوردو بعه مں میداد معصی از آںھا 
صورت مقال٭ای داشت کہ می ىایست در متں رسالہ بکنجد و عمصی 
دیگں سطرھا و عبارتھا و نکتەھائی بود کهہ از کتاب هاىی محتلف 
بە زباںھای انگلیسی و فرانسوی و عربی وفارسی نقل و رونویس 
کردہ بود ومن می بایستی از آنھا درتحریں و تعطیم رسالهُ معھود 
استفادہ کٹم . 

اما مں مەتدارك سفر گرفتار بودم و یکی دوهعتة بعد راھی 
شدم و در آں حنکامە به نوشتں رسالەای کہ او می خواست توفیق 
نیاعتم ۔ یادداشتھا را ىا خود بسردم و ىە دوست عزیں خود وعدہ 
دادمکھ در اولین قرصت عمقصود او را انحام بذہم و رساه مسطور 
را منطمکنم . 

اسوس کە ابن فرصت دست تداد و یادداشت ھائی کہ او 
نا آں حمه ذوق گرد آوردہ نود میات هزاران ہ رگا کاغذھای دیگں 
عاند و ىاپیدا غد ء تا این روڑھای اخیر کە ب۔رحسب تصادف به 

اکنون کە ایں یادگارھای عزیز را بازیافتەام: لارمدانستم 
کهآنٹھا را؛ بی کم و افزون ء درست آن چنان کە بود منتش کنم؛ 
دیرا که ایں نوشتەھا سندی ارزندھ است برای اثبات آنچه مق 
مکرر درنقد آگار ادبی صافق ھدای تگفتەه و نوئتەام ۔ در مطا لبی 


مقالاتی اذ ... 


سے سے بےچچڑھےےٛ۔ ۸۱۷ 





که ضمن حطانه راجم بەئثٹر معاصر فارسی در سال ۱۳۲۲٢‏ ایراد 
کر دم واوخوددر آنجمع حاضرنود درایں ہاب گعتم کہ ٭عدات‌عشقی 
سوزان نەوطں حود دارد, ؛ہ دشمناں تاریخی ایراں کكيٍەای شدید 
نماں میدھد و این مسی در بسیاری از آْاز او آشکار اآہشث <> 
بە گدشتهُ درحثات و پر افتخار ایراں توحہ خاص دارد و آموختں 
ربان پھلوی و ت رجمهُ کتب متعددی ار آثار ادہیات آں ز بان نتیحة 
عمین توحه است 

باد گدٹت ه یں اوفتحار ایراں کھ در قصیة ا دست درقصا٤‏ وہ 
طبر وهزاح از آآن گھتکو عی کند در آثار او مکرر جلوەگری 
کردھ است . اھا ہدایت فقط شیعتةُ افسائه و تاریم یست . ایراں 
رادوست دارد. ایراں زنەو موجود را. و زناں حال او شاید 
ایں مثل ىاشد کە ٭پھلواں زندہ را عشق استء' 

آری؛ ھدایت ؛ حتی در رورھائی کە دل ار رید کی برکتدہ 
مودو شاید آمادۂ نیستی شد چناں پە ایراں و آنچه ایرانی اِست 
دلبسته نودکە عمت حود را در راہ دفاغع ار آن صرف می کرد . 

اکنوں متں یادداشتھای او؛ می کم و ریاد منتشرمی شود 
ایں نوشتڈھاکەه حود او قصد تدوین بھائی آ نھا را نداشت و مں عم 
محال استعادہ ار آنها را نیافتم درعیں آں که متصمں نکته ھای 
حالئب توحەاست سندھای معتبری است برای آں کە شیوۂ تھکی و 
دلستگیھای عمیق صادق ھدایت را یه تاریم ایسران ور ان فارسی 


نماں نمدھد ٠‏ 
پرویز ناتل خائلری 


در چند مورد سحنراں محترم ہی ‌لطفی فرمودہ تکرادمی کنند (صص۵۳٢٦)‏ 
داصلا ز بان قدیم ایرانی حٹی پھلوی ( ہارسیك) عم کە کتبی از آن در دست 
است وسیع و ہا ثروت نبودم آست و به غالب احتمال حیلی محدود بہودمو 
طاھراً نوشتجات وکتب ذیادی نداشته ودئە این قدر کم بمانمی دسید . داستان 
اتلاف عر ھا کتب ایراتی دا حز افسانه محص چیری نیست ...ا 

معلوم نیست این کشف مھم دا به تٹھائی کردەاند و یا اذ بعضی علمای 
ادوپائی همسلیقَهۂ خود شنیدەاند. مثلا میس لمبتن؟ ک ھیچ تخصسصی ددادبیات 
قیل اذ اسلام ایران ندادد ٠‏ عمیں عقیدہ دا ابراذ می کند٣‏ . گمان نمی کٹم 





۱۳٢ اخستیں کمگر٤ ویسد گان أیران قیر‎ -١ 


8 ,۰یا-ےہ؛] ‏ ص18ھ] -3 صہا -قھ] ہ2 








ہس سس سسے۔۔سے۔۔ےمس سش ۔ دودۂ ۹۸ 
کسی حزئی آشنائی بە ادبیات پھلوی داشتە ہاشد وبتواند چنین ادعائی بکند 
ویکسرہ خط بطلان‌رویش بکشد.چیزی که غریب است خود نویسندہ ددمثالەای 
کە داجع ں4 < شاعنامهً فردوسی 7 نوشتە!ند اظہار می‌دارئد: ددر این کھ در 
زمان ساساىیان وخصوساً دداواخر آن کتب متعددی در زبان پھلوی چە داحع 
به تادیخ وچە داجع بە داستان یاقسەھا (دومان) ہ و یاکتب دوایات و یس 
مذھبی‌موحود ہو دشکی نیست. ۔ .مااسامی عدہای |ذین کتب‌دا ہو اسطۂ آن کەددقرون 
اولٰی اسلام عئوذ در دست بود و خیر آنھا ددکئب عربی قدیم ثبت شدہ و یا 
بواسطۂ ترحمۂآنھا بەعربی وفارسی (کهە اغلبآن ترحمەھا نیز اذمیان‌دفتە و 
اسم آنھا باقی ماندہ) می دانیم.ٴء اما ددحای دیگر میبویسند؛ وعلاوء برایں 
کتب طن قوی ہر آن است کہ اغلبی اذ قصدھای رذمی و برمی ایرانی قرون 
اولی اسلامکە شعرای عرب و عحم نظم یا تحری رکردەائد منشاء پھلوی (ولو 
کوچکٹر) داشتەاند ماند وامق وعددا و ویس و دامیں و شادبھں وعین‌الحیوة 
و حسرو و شیریں و خیلی دیگر . دد مجملالتوادیخ گویند : ہ وحکیمان 
بسیاری جمع شدئد پیش أد ] اردشیر نابکان ] که علم دا خریدار بود چون 
عرمزٰ آفریدف و بدروف و بزرحمھر و ایرد داد واین‌ھا عمه مصنف کتابھای 
علوم بودەائد آد عر نوع که اذ آن بسیادی نقل کردند بالفاظ تاذی ۲٠٠٠٢‏ کمی 
دودرتر می ‌افراید : ٭قرائن قوی دہ دست است کے خشکسالی سیاسی وقحطی 
شوکت ملی اذ حاصلحیزی زمینة ادبی و عقلی ایرانیان چندان تکاسته نود و 
محصوصاً در قرن اول و دوم و سوم محر تکتب و رسائل ذیادی از مذھبی دو 
علمی در زبان پھلوی تصٹیف شدہ کە چند نسحە اذ آنھا کے خیلی مھم است 
برای مامائدہ.ء ۴ پس خود بىویسندہ اقرارداردکە نە تنھا کتاب‌ھای افسائه 
و تادیخ و حتی علمی در زمان ساسانیان وجود داشتہ و بعد به عربی ترجمه 
شدہ بلکە منکر مفقود شدن و اذ میان رفتن این کتابھا نمی باشد . حالا باید 
دید ىە چە علت تغییر عقیدہ دادماند و یکبادہ اسناد وشوامد تادیخی سابق دا 
انکاد می کنند . شاید ممان طودکە ایشان در ہیست سال قبل طرفداد الفبای 
لاتیٹی برای فادسی بودماند و کتابی به اسم ٭مقدمة تعلیم عمومیء ددآن باب 
نوشتە اد وامرودہ از آن‌عقیدءعدول کردہ وطلب استغفادمی کنند علتی نیز موحب 
ندہ کە پیرحماہ علم و ادب و فرھنگ ایران دا انکاد می نمایند ۔ 
و لیکن چیری کہ مسلم است آنچه اذ نوشتدھای پھلوی بحا مائدہء و 
روشن گردیدہ نان میدعدکە زبانی است بسیار پرمایه ودقیق وادبی . حال 
اگر بە لغفات ىا مانوس و مھجوردی بر می خودیم کہ فهم آن برای ایرانیان 


۳٣٢ص ھرادۂ فردوسی ص٢۴ ۷- ھمان کتابپ ص۲۶ ۳ حمان کتاب‎ ١ 
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است و تحول دقیقی دا پیمودد ساىقةُ جندین ھراد ساله داردو مفیهوم خود 
را کاملا حفط کردہ اآست۔ درخی از لفات پھلوی دارای معانی ومهُھوم بسیار 
دقیق است بطودی کە دانغمندان پھلویدان امرور ار آتحا کە ە زبانہای 
بگاىہ ترحمە ناپذیر می بائد عین این لعات را در ترحمٹھای حہود حفط 
می کنند تاخوانندهگمراء شود. مائند + دیں ‏ یرداں ے فرہ ۔ دروح ے دیو 
فرشکرپب ۔ سو کی ات فروھر - حرد _ دیدوان و غیرہ ..' دانٹمندان 
ایراىی که درصدداسلام لعات واصطلاحات پھلوی دا درڈیاں عر پی واردکردہد؛ 
عمین دویە دا دد پیش گرفتند . جنان کە آقای بیلی بر اشادہ می کند ٠‏ 
داکنوں باید موضوع پیچیدەتری دا دد نطر نگیریم . دنیای نودائی آسیای 
میانه تا حدی اصطلاحات فنی ایرانی دا پدیرفت . عرچند بیشئر متمایل بە 
احذ امسطلاحات فنتی ھند بودائی بودہ. در معربں ایران دو حنبش پرومند 
مدصی یعنی مانویےان - مسیحیان در دورۂ ساساىیان مبلع ھائی ہے خادح 
می‌فرستادند ودرآخر دورۂ ساسانی مسلماتھا آمدند. آتھا ہم بتوىںۂ خودشان 
حیلی اداصطلاحات معمول فادسی را برای یان عقاید تادہ اختیاد کر دند ٢٠٢‏ 
ولیکں ددزمان عر بی ایں‌لغفات واصطلاحات دا نتوانستند بەمفهوم اسلی خود 
ەکار سرئد. ماشد لعت ودیں کە دد عرىی بە معنی مذھب استعمال شد و یا 
لمت ٭فردوسء کہ درزمان ساسانیان ىەمعنی ہوستان وشکارگاء پادشامان بودہ 
است٢‏ و چون ھر دو آنھا دیشۂ اوستائی داردد ۔ناىر این نمی توان وصع این 
لمات را بە ہعمرب بن فحطان نسبت داد . 

در خی اذ خاورشناسان که نظرو خصوصی دارید سالھاست که می کوشند ئا 
ھر لعت فارسی کە در زىان دیگر وارد شدہ حق مالکیت آنرا اذ فارسی سلب 
مودہ بە ڈبان سامی و پا بیگاندیگر بدھند ۔ رای نمونه لغت ٭ترحمانء 
را مثال می آودیىم : در کتاب سابق الذکر آقای پیلی (ص ۳۸) متنی از 
٤8‏ از يك ارمنی سّل می شود که لغت ندەصوىه"'؛ ددآن آمدم است . در 
ملحنّات عمین کتاب (س ۱۹۵) متن پھلوی دآمدن شاء بھںام ورحاوئدء نقل 
شد ہکە یك جمله حساس آن افقادہ و بعلاوہ لغت ٥×‏ ٥۶8٥ا‏ پھلوی که در آن 
استعمال شدہ ہیآ نکە اسنادی ادائه بدھند در پائین صفحه توضیح می دھند کہ 
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صصِمَ_ََي٭سي سے 2ھ" 
این‌لغت أذسریانی آمدہ اأُست. شاید عمد٦ً‏ اشادء ۰ ادمنی عمین لفعت تنکردہا|بد 

ذیرا دد این صودت بە ظن قوی این لغفت آدیائی میشدم است ۔ 
بەنظر می آیدآقای تھی زادہ بیشتر اطلاعات حدید خود را ازھمں کتاب 
گرفتەاند . ہا وجود ایں پا دوی حق گذاشتە و منکر علم و فلسفە و فرھنگكگ 
ایرانی می شوند و می گویند (س ۲۵) : داذ علم و معرفت دد عھد ساسانیان 
آثارذیادی نیست ودلایل ذیادی ہر نقصان آن وحود داردکە اینجا موقع ذکر 
آن نیست ٠.‏ (ص۰) ٭دددورۂ ساسانیان مایه علم کم بودہ و برای شرح ایں 
معنی یٹ خطابه مفصل حداگانە می توانم ادا کنم . ٭ اذ اطھاد ایشان معلوم 
نیست کہ در زمان ساسانیان اصلا کمیت علم ومعرفت دد دئیا لنگ ہودہ و یا 
این کە عدم توجہ بە علوم اختصاسص بەایرانیان داشته است ؟ در عرحال اسناد 
ایشات باید کاملا بکر و منحصر بفرد باشد : لا اذ در گاھشان استدعای 
عاجزانە دادیم ھرچه ذودتراسناد ومدارکشان دا در دسٹری عموم بگذادند. 
و لیکن آقای بیلی کە پھلوی میداند چنیں ادعائی می کند . ایشان فتقط 
می کوشند در کتاب خودشان نغعان بدھند کە عرچند در زمان ساسانیان علم و 
فلسفە و فنون گو ناگون وحود داشته و دست کم از دیگران نبودەائد اما فقط 
ایرانیان بیشٹر اصطلاحات علمی و فلسفی خود دا اڈ یونانیان و یا ھندیان 
اقتباس کردہاند . مائند زیج عند و زیج شھریادان . ( ص ۸۰) ھم چئیں 
عنوان ہسیادی اذ کتاب‌ھای علوم و فنون زمان ساسانی دا میذھد . اذ حمله 
سٹارہ شثاسی - فیريك ۔ مین پیمائی - موسیقی - فلسفه ورشتەمای مختلف 
پرشکی وکغاورزی وگیاە شناسی و شطر نج و غیرہ ؛ و حئی در دنباله ھمیں 
کتاب قسمٹی اذ طب و دوانغعناسی و غیرہ کە اذ کتاب دینکرد استخراج شدہ 
می‌افزاید و اغلب اصطلاحات این علوم دا با یونانی مقایسہ می کند و لیکن 
منکر وحودآن نمی ‌شود. حتی قدمی فراختر گذاشثە بسیادی اذطبقە بندیھای 
حسمانی و معنوی اسان دا کە دد اوستا نیز آمدہ است با تعلیمات ارسطو و 
افلاطون و بقراط مقایس می کند. غافل اذاین کە بەہ علت قدمت اوستا می توان 
تیج بعکس گرفت . بە این معنی کە یونانیان بسیادی اذ این مطالب دا اذ 
اہرانیان ورا گرفتەاند . برای نموئە بی مناسبت نیستکە بەہ پکی دو موضوع 

اشادہء بکنیم . 
کریستنس یرمعتقد است کە ددموضوع علوم: یونانیان و دومیان عمیشہ 
سرپرست ایرانیان بودەاند . ١‏ و می گوید اگر چە اساس طب ایرانی مٹکی 

کک و ا اک ا وک سوا ھا وی کے 
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مفالائی اد ..۔ ح سے ہے 





سنت اوستائی است باوجود این نات تا درسر ٹاسر آن مشاعدہء می شود. 
ہموحب دستود پزشکی بعغراط سه طریقه برای معالحه وحود دارد : آنچەکه 
داروھا معالحە نمی کنند ىاآهن‌یعنی تیغخ بھیودی می پآ بد. آنچهکە٭آھن معالحه 
سی کند بە وسیلۂ آتش درمان می پذیرد ےو دردی کە با آتش التیام ہذیرت 
ىیدرمان خواہد بود . دد وویدیودادء بیرسە طریقه معالحەذکر شدہ : تیع؛ 
گیاەھاو دعا . طریقة آخیر بسیار مؤئر است ۔ 
طریقهُ معالحه با آتش دد قسمت طبی دیئکرد یر مشاعدہ می شود و 
سر مہ سی سو نو شر کی رس . اذ این قرار ۰ے ععا 
آتش ۳۔گیاءھا ۴ تیخ یا یثٹر ۵- ۔حور ۔' در صودتی کە طب قدیم 
ایران اصل اوستائی دابردپں نمی ‌توآند وابتگی داطب یونانی داشته باشد و 
چنیں حکمی بسیاد سست و ىىپایه است . برعکس ممکن است نتیجۂ متضاد 
گرفتە شود . اد طرف دیگر چون عموماً مستشرقین طرفدادی اذ یومان و 
اقوام سامی می کنند برای مترلرل کردن سایق تمدن و فرھنگك ملل آسیائی 
وپیروی ادنطریاتسیاسی اذھیچ کوىە بلندپرواذی وسفسطهہ دریغ می نمأیند. 
منلا در طب قدیم ھند و محصوصاً چین عوامل طىب قدیم اہران کاملا مشاعدہ 
می شود واگر قرادباشد اصول طبی ایران دا بیکی اذ کشودھای بیگانه نست 
دعیم حیلی مناسپتر است کە اصل آنرا عندی و یا چینی بدانیم کە دوابط 
عمیق و دیریں ہا ایران داشتەاند ذیرا اصول طب جینی با طب قدەیم ایران 
کاەلا تطبیق می کند؟ . دد ایس صودت طب قدیم ایران نمی تواند 22 
یوىاىی داشته باشد و یا این کە باید قبول کنیم کە بطور معحرہ آسائی طب 
یونانی قبل از زدتشت بە ایران آمدہ و اذ آنحا حاده؛ چین دا ددپیش گرفتہ 
است . اگر چە اغلب اتفاق می‌افتد کے دانشمندان ادوپہائی پس اذ تفحص 
متوجە اشتباء خود میشوند. مثلا درفصل اول کتاب ٭ گزادش گمان شكکن ۳ 
اندام و استعداد مردم با مراتب چھارگان؛ دین سنجیدہ شدہ . مترحم این 
کناب آقای وومناس این قسمت دا تفسیر کردہ و با تعالیم یونانی و ھندی 
مغایسہ می کند و نتیحہ می گیردکە ایرانیان این فکر دا اذ یونانیان اقتباں 
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حیسم سر ےم سے۔سسہے۔ سان ۔ دودہ ١۸‏ 
کردماند ۔ در ملحقات و غلطتامة ایں‌کتاب فستوژھیر' کہ متحصص علوم و 
فلسفڈیوىانی است بوسیلە یادداشتی عقیدۂ مترحم دا ددکردہ می نویسدکە ایں 
تشبیيه ھیچوحه اصسل یوٹائی ندارد . در فصل پنحم عمیں کتاب کہ تمام احراء 
داخلیچشم بطوردقیق شرح دادہ شدہمترحم تغسیر می کند و باتعحب می گوید٠‏ 

٭تشریحیکە دداین قسمت آمدہ شکی باقی نمی گذارد کە جٹ عم غنامی قەیم 
در آن زمان پیشرفت علمی شایانی کردہ ودە است .>۴ یا درصفحة ۴۵ ھمیں 
کتاب دکرمیسودکە دوسوسور؟ در یك دشتە معالەک داحع بە ھیئت و ىحوم 
دچین و ایرانیء امنتشاد میدھد سلت مغابھت کامل اصول محوع ایران قدیم 
با چین ابتدا معتقد بودءکە علم عیئت ونحوم چین دد ایران عود یافته سپس 
در آخرین کتاں حود۴ ہه نتیحهُ عکس میدسد : یعنی ثابت می کند که 
ھیئت ونحوم ایرانی دوس فا و کرت است . پس اداین قراد ما نمی تواىم 
کور کودانه قضاوت داشمنداں حادحی وداساتید مں کہ دارالعلوەھای ممالٹ 
عر بی ھسئند ہ(ص ٣٢‏ ) دا درصودتی کە اساس تحقیقمانں ىیطرفانه ساسد 
بپذیریم . 


سحنران محئرم اشادہ کردہ می گوید (ص ۶) دربان پارسيك کتب 
دردشتیان (پھلوی معروف) با خطی مشتق ادحط آدامی نوستەه میشدکە به خط 
پھلوی شھرت دارد و مقداری از کلمات آ ا ى٭ مروادیش نوشتە میشد یعنی 
با الفاط آداعی ولی درخوائدن معادل فادسی آن خواندہ میشد .... عمیشہ 
عمان فارسی آن را می خواندند و این فقرہ باعث غلط و اشتباء بلک اغتعاشق 
می شد.٠‏ منقد عالی ۔قداد با دبردستی کامل ہدون ثبوت خط پھلوی دا مشتق 
از حط آرامی می داندو لغت داوژوادرش ٤‏ دا دھروادیشیء می خوائند وایں 
رسم الخط دا ہا ھا تعامج پیچیدہ حلوہ می دھند ہی آ نکە مثذ کر بشوند 
کە ددذمان ساسانیان ہموحب اسناد عرئىی بعد از اسلام (ادن ندیم خوادثڈمی 
حمرہ و غیرہ) چندیں رسمالحط دیگر ھم وحود داشته است . سپس می گویند 
کە در نوشثەھای تورفان اوڈوارش وحود ندارد دو [وصیح میدھند کہ . 
٭ىوشتحات پھلوی عمه مخلوط با عزوادیشن نبودہ بلکە بی اذ آنھا تماما 
مطابق تلفط ایرانىی نوشتە شدہ و این نوع نوشتجات بە اسم پازند معروف 





1- ۴٥٣۵6۵ 

٢ص‏ ۷۴ گزارش گماں شکں ۸۷٥٣٥۰٢‏ ٥ل‏ .ط 
٣١٢٠٢ 568898‏ -3 
6 کغعرد۰ہط ء٭زهەصصطء) ٥اد‏ ٥۶٢5م‏ '٭1 4٥6‏ 9٥8مص1اج:<0‏ ٥ہ.]‏ ہی 


برح ہمر کس نیلم( 70ھ008" زس ۵٣ء‏ ام 
تیم ایا عم سید سکس ھکس رز درم درپس پت رمع ر 
)رت شرم رسے_ رت لب اعم ل خی وھ مد رط ا زرسے ست ر َ 
رع اعت م دنن یک ترک مک م یسید . رت زہ دانع بے اع را جن 
ردب ے موی رعنری صحؤ_ت نم 
او ا ہے کس ری تفہ را +بم کر ہز ر)_19رىبھي ۶ ەل 
رر رشھم کے فنص یدلہ شس سح مین ہ0 تدع ک رکرحب رص 
رر رر ے س-ی 3 عم لالہ نزدرھ ء یح عضّے را از سیر (۱) گپ نے" ۸ر.- 
خ مک ےش مر دس سے رہن نہ ر کر ۱رس زرء) ص5 دکھے_٭خط 
ضر لت شرب ۱ ےق رسے۔_ تح و ور ہے رضح لرد کہ ررم۔ مت“ 
رس ٭ رگے+ہ رطو دیولنہ 'ھ درا ےگہ رر زا لصا /) ىا( وَکوَتَیٌ رراواظرر 
7سد دزن بر ریہ راجم ہت رم راج مب رلت ر؛تض/(یران) 
رن رر ت دتھھ رمضی هو ور طنےے ..)صطصای عم ۶ر اریع کر 
با سط دل لہ دربن (1 2 مسوم ہر درڈستے لع مرتحم رن رركتتب بڑے تم 
کت تل رورسطا 2ص اپ برےزنہ کی لگ دب (ر 7ی / نیز ىبن رن 
م7 ٤2٤مم)‏ انم ٢۳‏ حر یب ےد علرب لس رکمت ا تری 
ہا ہک( لی رص رزی زی اساۓ آورم ر1 لے رو کرد رم ریم 
ریہ زم زگ وم رلک كص) رازہ نوا رمدا مس 
مرا رں ا دچ کر امیر ون وج رخ یع تھے وی زگرے:' ۔درعلمه 
ہیی برگہ سد سے > پ0 مرعلم رادرس عچرله عربزر وم ویررور 
ہز ۔جو ےرا یز ر درو ء ےو مجہص فک رعل مہ ارہ ر ,زرل یںہوری 
تہربہ٤‏ لف زی..چ ص(۳) یس زلم بط ررش ور یتہر سے 
رح ےہسس وش شر سحع رز مخز رین (دے رغىغ ا را ا زم حمہ ار 
/ہتسعروفرث سرت دہ ل ددم ظضتم بے ٣کت‏ ر ‌ٹرزمیزززجی 
مر رع یر رم ےک مہ رد کرش لد زست مرا ا٤‏ ا۴ا 
پر نب اتی و یکن منرت و دض ن 2یز یعرز ول ون 
ریو دا لے ربہ برے تھے لہ نز سغربہ ں رر رای 0/۱ 
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۸۳ 
گردیدە .ء غاھل اذ این کە اظھاد احیر اشتماء ہودہ است دیرا فقط به نوشتة 
بھلوی کا دارای اوزوارشن می باشد عد اذ آن کە ہە فارسی سرہگردانیدہ 
ند بہار می گویند وگرہ نىوشتەعای نورفان کە اصلااوزوارں ندارد فقط 
:ھلواینكء نامیدہ میشود ىه پاڑند ٠‏ 
بامرەءتر ایںکەء عمیں سیستم حط پھلوی کە ٠‏ اوردوارشن ىوستە میشد 
و قبلا اقراد کر دند کە معادل فادسی آن حواندہ میشد درحای دیگر (ص۲) 
داگھان بە عىوان رہاں مستقلی معرفی میشود و اطھاد صلی حود زا ىابھایت 
کسی ای کی کر نا ۰ و ىہ لعات پھلوی عیر عروادیش عدۂ معٹنی ھی 
ا[ست (اگر چە بە حساب وست'اکتب موحودۂ پھلوی مشتمل سر ۴۲۸۰۰۰ 
کلمە است گماں نمی دود معادل صد یك ایں عدد لعت معرد در آھا بافد .) 


حدسی در کانەای است. ھمیں سیر ینکاردی بارہاں اوستائی یر می سود (ص۷۰) 


ہعالاتی اد .. ند یو یس سج سے 





دریاں اوستائی طاحراً قدیمی تر یں السۂة ایرانی است و قسمت ھای عمدەو 
ور کی از آں مابدہء درصفحة ۷ می ىویسند: ...وہ لعات اوستا محموعة 
ردگی دا تشکیل میدعدء التە بارتلمەہ؟ کە متحصص اوستا نودہ و فرھنكک 
آں را ىوسْته ھیچوقت حراأت اہراد چئیں عقیدءای دا نمی کردہ اأست ٠‏ این 
گو ىہ مغلطە وفر اموشکاری را روش محققائنه واستاداءہ نمی نامند. اقلا ا گر یك 
سر داشمند ادوپائی خواست تحقیقات ەدستودیء وبىرای منطود معیئی بکند 
متکی ىه اسناد و شواعصد می شود و در طی چند صعحه عمّایے متناقض اطھاد 
سی داد . اگر بعضی اذ لفات پھلوی با الفاط آدامی گمنام نوشتۂ میشدہ 
و در خوانەدن معادل فارسی آن دا می خوائدەاىد پس نمی توانیم آن را زبان 
حداگانە بدانیم . قادہ ہشمادۂ این لغات سامی دیاد نبودہ وبیش از چھارصد 
لمت اوزوارشن در نوشته عای موحود پھلوی کہ عمه آنھا اذ معمولی تریں 
لمات زبان می اشد یافت نمی شود مثلا ملکان ملکا می ىوشتەاند و شاعنشاء 
می خوائدەاند. ٣‏ نویسندہ مقاله ذھرپاشی کردہ اظھاد می‌دادرد (ص۳۹) د اذ 
آثار فوقالعادہ عحیب اشکال خط پھلوی یکی آن است کە پادسیان ومؤ بدان 
فرون احیراز روی‌غلط خواندنآن خط ںی قاعدہ حتی دد اسم خدای خودشان 
خطایى فاحشی کردہ و عمیشہ خدا دا بە اسم ائھوما میحواندند و دد واقع 
فراەت صحیحآن نقش پھلوی اودمزد بودہ ولی بدبختانه عردو کلمە (اورمزد 
و انھوما) بی شکل نوشتە می شود و بایستی عاقبت قراءت صحیح اسم خدا دا 
٤‏ -1 
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۸۰۳۴ء سخن ۔ دورار 
اذ علماىی فرنے یاد بگیر مد !> راستی جای تعحب است در صودتی کہ ایشان 
اطلاعی اذ ذبان پھلوی ندادند چرا با این حسادت اظھاد عقیدہ می کنندو 
تنھا بە قاضی می‌دوند ذیرا بە تصدیق پھلوی دانان بزدگی خط پھلوی کہ در 
سرتاسر ایران عمومیت داشته و حتی مدتی بعد اذ اسلام نیز بدان کتابھائی 
تا لیف کر دماند دادای قواعد ہسیاد دقیق می باشد و لیکن یکمشت از لفات آں 
به شکل ففردہ وشتہ میغد چنان کە وست یہ عنوان مثال این لفات رآ ہا 
5ەص× و ۵۶ !0۶:8 انگلیسی مقایسەمی کند. اما ای ںکه اشادءشدہ ٭پارسیاں 
عمیشہ خدا دا بە اسم اىھوما می خواندندہ مغلطۂٴ محض است . پادسیان ایں 
کلم؟فشردہ را عمیشه داوزمزد خواندەاد مثلادد کتاب مینوخردکە درحدود 
عزاد سال پیش آنرا نیروسنگنك بە پادند گردائنیدہ است در ھیچ مودد |ایں 
لفغت انھوما خوادہ میشود ۔ فتط وسواس ادوپائیان بودہ کە تا چندی پیش 
ایں لعت را بااودوادشن اشتیا کر دید وچوں اوزوارشن را حزو لفات پھلوی 
کردند . اگر حط پھلوی اشکالاتی دارد ساید فراموش کرد کە حط فارسی 
کنونی ہم ھمان اشکال حط پھلوی دا برای نوآموڈ بیگاىە ددبردارد. رای 
مثال رحوع شدہ یہ ہمقدمۂ تعلیم عمومیء تألیف خطیب محترم. ا گر اطلاعات 
سر کار اذ ابن قراد اأست مزژدەایکے برای ابرادکنفرانس مھمی راحع ت-۔ 
دمقایسه صحیح ایران قبل اد اسلام و دورہ بعد ار اسلامء میدھید ۔ ایںگوە 
فضل فرو شی عا ہرای نہ صمد حو بست ۔ 
سختراں محٹرم پا پیطرقی واد خود گدشتگی عحیپی در دقاع اذعرت 
می فرمابند (س ۳۲) ٭حتی اگربە پایه مدنیت عربھای اولی طس می کنند یا 
گاھی بە بعنی اعتقادات مبنی بر احادیث صعیفہ کە ذمیں دا روی شاخ گاد 
میدانستندبہ نطرسستی می نگر ند خوبست فصل نحومی کتاب بوندھشن پھلوی 
دا کە قطعاً بطور مستقیم اذ قسمت مفقود اوستا اخذ شدہ بخوائند و ببینند کە 
دد علم احرام و ابعاد چە عقایدی درد آن ددرح است و ماء و آفتاب را بہه 
بزدرگي سر گاو یا يك خائه دانسته است .ء ددست مثل آن استکە بگویٹد: 
خسن و خسین ھر سە دختران مغاویه . اولا کە احادیث ضعیفە عربی مقایسہ 
شدہ با افسانەایکه بەقول خودشان مربوط -٦‏ زمان اوستا می باشد ۰ کانیا 
افسانەایکە ذمیں دوی شاخ گاو است وگاو دوی ماھی اسل هند و اروپٰہ4ائی 
دادد و بە ہیچوحہ بەعرب مربوط نمی باشد ١‏ . ثالثاً اگرافسانە و میٹولوثژی ' 
برای سایں ملل (یونانی ددومی) فخر است چرا باید برای ایرانی ننك باشد؟ 
۰٣ 2۸۴18: 6‏ م۸۸۲۲ د6 9 00)) 8ا موم ۵جکنھ -و 


سسسب۔ ۸۵ 
راىاً اگر ددست دقت فرمودہ باشید این قسمت اذ بوندھشن بررگك ددمقایسۂة 
حہان بررگگاو جھان کودك است و مر بوط بە اقساىۂ آفرینش می باشد و بعد 
عم خودتان بھتر می دانید کە آقای بیلی این قسمت دا ددکتابش ّل کردہ' 
و لیکن نثوانسثه است ددست سخواند . در این صورت متایسە و نتیحه گرفتن 
ار روی مئن غلط و حذّف قسمت اول و آخر آن ناشئی از شتابزدگی است و 
عد عم تمسخر افسانه ھای ملی بسیار آسان و بچگانە است . مثلا نرد عوام 
معروف است کە کھکغان راء مکە دا نشان میدھد . به موحب افسانه یونانی 
راعی استکە بە٭کوٹك ژ و پیتر می دود. مردم سیام کھکشان دا حادۂ فیل سفید 
می‌دانند . اسپانیولی‌ھا حادۂ سانتیاگو فرض می کنند و تر کھا معتقدندک داء 
روار است. در پوندھشن بزرگث عم آمدہ کە داء کاوسان و یا داء مارگو چیھر 
است . و لیکن اگر تماماین اعنقادات باعرض علمی عیثت جدید وقق نمی دھد 
شایستہ طعن و طنر عم نمی باشد . 
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حے تح عاجش شد+۔سہتشرملم۔ سو ای ستتممسلمتتامفمہ ہا سط ہلوت تا رھ 


7۰ ب دہ ٥اطم۶۶: 20089٥۶1۵۵‏ ہا ظط -( 


سە شاعر آز سە کشور عر بی 


مصر؛ عراق ؛ لبنان 


ایں سە شاعر کە ایك از هر کدام یك شعر برای نمونه می آودم ھر 
کدام بحای حود یکی اذ نمابندگان شعر امرود عرب دداین سە کٹور ىہ 
غشمار میرود. ھر کدام اسلوب ونگرشی حاص نسبت ى٭ەمسائل احتماعی وشعری 
دارد : 

۹۔ صلاح عنداتصبیور : چھل سالھ نمایسدۂ شعر حواں مصر است و اد 
او تاکنون چھاد دفٹر شعر دیدءایم کە یه نام‌ھاى : ومردمان سرذمیں مںء و 
دیه سما می گویم و ددڈیاعای شھسوادی ہاستانىیء و ٭سوکنامهۂ حلاح) یك 
نمایشنامۂ منظوم] منثشر دم است و دید حاص او بیشتر متوحه ناسیو ئالیسم 
عر ہی است . 

۳ عبدالوخاب البباتی : چھل وپنح ساله: سایندۂ شر امروذ عراق 
ویکی اذ قوی ترین شاعران زبان عرب در این روز گار است: او بیشتردید 
سوسیالیستی وائقلانی دادد وذندگی اوھموادہ درمھاحرت و آوارگی گذشنە 
است. اذاوپنچدیوان نشریافته: ٭آن کە می آید ونمی آیدہ وەمر گی درز ند گی 
وہدفٹر فقر و انقلاسےء و ٭مجد و رد گوادی اذ آن کودکان و ذیتوں ء 
و عابریقچھای شکمتاء . 

٣۔‏ انسی الحاح : چھل سالە اذلبناںء یکی اذنمایندگان افراطی شعر 
امروز است کە مجله ٭شعرء* درا در بیروت بەكکمك چند تن ازدوستانش منتشر 


می کند محالف وزن ومدافع شعر سپید اُست؛ دیوانی ب4 نام دھر گر ودیوانی 


محل٭ای اسٹ ریژۂ مسائل شعر حدید که چند سالی است دریروت منششر میشود و 
نادرافکار شاعراں تنددو ھرں اسٹت . 


سا شاعر آری ... ۔.-.-س سسسکسٔ-سے سٔ---- ہے ےےے ا ۸۰۷م 





نام وگذشنۂ روز گار آیندہہ اداو منتشر شدہ است و مقالات ہسیادی ددشد 
سعر أامروذ عرب ٠‏ درھمان محل و محلات دیگر نىوشٹته است 
پنشسست 


١‏ صلاح عبدالصبور 


ار معصر 


]۶۸٢درخ‎ 


سے 


ار سھرم ء اد میم . کوچ می کنم 
وار دوق حود می‌افکنم بارھای ایں دندگی بح ادا در آن 
کە از خویش درنھاں حامة حود نوغتم . 
و ىر دروادەاش مدفون حواہم کرد 
آنکاہ آسماں و ستارگان دا ىه تں حویش حواھم پیچید 
نشدت 


سشانه اد زیں ددوادہ بیروں میدوم 
و دد دینھاد عیچ دھنموبی نیستم ؛ اگر جند دوشنائی صحرا و نیمروذ آن 
ہھم اشتباء شود 
عمچوں یتیمی کوچ می کنم 
عیچ یاری را باحود ئمی گیرم 
تا باحان خود فدائی من باشد 
آنچە منش خواستادم ؛ حمە این است کەہ این حان سنگیں دا نابودکنم 
و دربسٹں یاد خود دا ترلە نمی گویم کہ حویندگان دا گمراہ کند 
عیچ کس جز آن ٭منء باستائی ؛ ددحستجوی من بست . 
سس 
اگر بە پت س بنگرم سنگی خواہم شد 
سنگی , یا سنگریزەای 


پاھایم دد شنھای پغیمائی فرہ میدەد 


۸۰۲۰۸ 








سحن ۔ دور ط۸١‏ 
ٹرا بە دوزخ سوگند ! مرا در داہ این مھاحرت ؛ عمراعی مکن 
چرأغمۂھای آسمان دا خاموش کن 
تا حوادث رنج :ء 
سیاھی حامۂ عرا نبینند 
بی بد 
ای دشت ؛ چو نان قلبِ خود ہ از سنگك باش ! 
تا قراموش کنددبچھای کوچ کردں تو؛ حاطرۂ دىچھائی داکە من افکندم 
تا حان سنگیں من شفاف گردد 
ات ری لا انت 
و مرگ درصحرا : بعتت پایندۂ من ۔ 
شش 
اگر مردہ بودم ء درآں شھر پردوشنائی ؛ چندان کە می حواستم می‌دیستم 
آن شھر نودائی آکندہ ار روشنائی 
کە خودشید یمروذاش دا بدرود نمی گوید 
آء ١ای‏ شھر دوشن من ! 
شھر درڈیاھائی کە نور می نوشد ' 
شھر رڈیاھائی کە نود اد دھان می پاشد ؛ 
آیا توگمان آن کسی هستی کە داعھایش بریدہ مَدہ 
یا تو حقیقتی ہستی ! 
حقیققی ؛ 
ار محموعۂً , رق پاھای شھسواری باستانی 


۳۔ عبدالوعاب اثبیاتی 
از ٠‏ عراق 
یه ٭مڑتیءٴ 
چشپھای تو ہماددیدء است کە من خواھان باز گشت بدام 
جشمھای تو وقندھار است ۔ 
دو دریاج ء دوی بیشەدھای خرمابنان ؤ فلات آتش 


۸۰۹ 





سد شاعر ار ... 
ک در آنھا غرفقەام ؛ سوحتە . 
زور گار 7 
حریرۂ مرا ویران کرد : د موج 
روشنائی قندیلھای پائیزیدا خاموش کردہ . 
با پا 
درقصس پرپرادی 
کہ عمەه عمر ,؛ در انثطاد سرودی ؛ ریسٹەه 
و در اتطاد ٹشھسواری روی در رعاب تھهفئه ؛ کە با ناد شمال بار آید 
و ىرگیتاد ددھا نوازد: 
پرسش خویش دا عرصہ دادد ؛ ہی آں کە بە انتطاد پاسح ہماندک ١‏ 


بد ہد 


۔ ای اسان بردوی آب جە نوشتی 
جیست کہ اگر تو آن دا تحواستہ باشی؛ ذندگی تواندکرد 
و میمیرد اگرش دوست ندادی؛ء 
و حھان ىا سرشاد می کند : 

جشمھاى تو داصفھانء است 
که در برحھایش کبوتر پناہ گروتٹەہ 
و ٭خیامء معبوث شدہ است . 
بگونهۂ ھزاد دستانی ؛ تشنه لب 
کە ترانەھایش دا دد میخانەھا پخش می کند 
و قبۂ این شب دا اذ ہادہ لبریز می دارد . 

پروی 
چشمھای تو دبفداد است کە منش درمستی و ھوشیادی اذ دست دادەام 
اگر دھارونالرشید ہودم دد آنجا بە تفرج می دفتم 
د عطر سخن دا برہمەکس می پراکندم 
اما نە آن خلیفۂ مشھودم و ئە آن سرایشگر عصر او 
د نە خیام . 


۰ ہ--ے-۔-۔۔-س--“ 








سحن ۔ دورۂ ۱۸ 
اد یت 
ومں برغم بی نوائی و تھیدستی , دد ایں روز گاد بحیل 
و ددین شب اندھاں 
-کە حشکسالی است طولانی ۔ 
کرت ای محنوبت مں ۱ء بسیار 
و وا گانم دا ٭ یادان تھیدست خویش بخشیدم 
و شوقھارا ددگرمگاہ ىه عرسوی ء پراکندم 
0/۰۴۳ 
۳٣۔‏ انسی الحاج 
-۔ لاق 


7 


تو درمیاں صموبرھا : فریاد میردی و سکوت موح صدای ترا 
دھ درون مں می کشا ید 
مں ؛ پشت صتوبرھا ؛ پنھاں نودم ء و سیون تر ا می ‌ئنیدم 
ودادی می کردم کە مرا سینی 
تو ددمیان صٹویرھا ؛ فریاد می‌نددی ١‏ ياای محوم ! 
و مں پشت صنونرھا : پنھان می‌سدم ؛ تا مرا ہنی کہ بسوبت یام 
تا اذ من ھراسان شوی . 
رونا ظرخظزر 
تر جمه محمدرضا شفیعی کدکئی 


شعر معاصراں 


رمیں دہ دوش حود ا لود و دیستوں دارد 
عسىار ہاشت ڈھ پں دوش او ػ؟گراں بودەسٹت 
اقال لاھوری 


زمانی بر زمین 
نمودندو رہودند؛ آہ 
چه تصویری ؛ چه حوابی بود . 
شبی ء اما شب شبھاء 
شب پر ماہ؛ 
و من رحشدہتر ار خوابھای احتراں بودم . 
زمانی بر زمین ۔ این یادمست ۔ اما 
من آیا راستی بردوش او باریگران بودم ؟ 
زمانی بر زمین اما بہ یادم ھست 
که آن شب گاہ مں انگار جزئی از مکاں بودم ۔ 

بد باد بد 

نمودند و ربودید ؛ آہ 
پریشان یادم آید تکەھای طرحی از تصویر ؛ 
بدانسان کز جوانی بادِش آید پیر . ا 


٭ ا اك 
یارم ھهست ۰ 


۸۳۲ 
کز آن راھی که رفتم ء ھیچ دیگر بر نگردیدم 

شب مھتابی و گلگشت تنھائی 
و آیا راستی در خواب بود آنھا کە می دیدم ؟ 





سمحن ۔ دورۂ ۱۸ 


تماشا را کناری ایستادم ساعتی ؛ خاموش ۔ 

گمانم تپەای کوتاہ بود ء آن گوشۂ صحراء 

و رویش پھنۂ گستردەای ھموار ‏ 

تك افتادہ درختی چند ‏ دور از ھم 

و قوس گنبدی از بامھای روستا ء پیدا . 

و ھمچون شاخەای پر خوشۂ ابریشمین درباد ء 

دوان دود از سرش - بر بی مھتابگون - بالا ۔ 

و گویا درکنار شرقی آن تپه ۔ یادم نیست ۔۔ یا غربی 
خمیدہ طاق پیشانی بلندی ؛ بیستون ؛ ضربی ء 

و اما ناتمام انگار ء و باقی ماندہ از دیرینەھای دور 
چو از اعصار پیشین یاد گنگ و مبھمی در خاطر آفاق ۔ 
و شاید یك برش ء چون مقطعی از طاق . 


و در سوی دگر ؛ زیر یکی از آن درختان غریب از هھم_ 
تك و تنھاء 

بزی خیزان بسوی شاحەای؛ برپا. 

و جنبان سايۂ مھتابیش ؛ کمرنگگ ؛ 

بە اك تیرەگون ہرجا و نابرجا ... 


صداى غرش رعدی مرا ناگہ بە خویش آورد. 


شعر معاصراں 





رھا شد شاخۂ دستم ؛ 

ىزك ترسان بسوئی جست و من چالاك ؛ 

کشیدم ریشەھای خویش را از خاك ؛ 

و سوی کوچه باغ دیگری از شب روان گشتم ‏ 
دلم چون سایۂ مھتابیم غمناك ۔ 


اداد اد 


نمودند و رہودند آہ 

کجا ‏ کی ء خوب یادم نیست . 

دود گھگاہ 

بە لوح حسرتم ز آن آشنا تصویر خطی چند. 
مەاندور و پریشان می درخشد ؛ می شود خاموش. 
ندم 

که من آن نقش خواب آلود را آیا 

شبی در خوابھای بیگناہ کود کی دیدم ؟ 

و یا در عمر و عالمھای دیگر ء پیش ازین پیکر ؟ 
گمانم باغ بود و باغ انبومی ؛ 

نم یدانم ؛ 

و شاید بیشەای در دامن کوھی . 

شبی شاداب ء 

۔ شب شبھا۔۔ 

کشیدہ بر سرخود نازك نورانی مھتاب . 


۹۴ سس ےے سم کٛکسےے یس ےحجمھڑ یچ ہے سےتجےے ا سجن ۔ ۱۸693 
ُریزان لحظەھا همسای خواب و فراموشی 
مبھر آرام 3 
من تھا در آن بیشهء روان با خویش و خاموشی. 
برم پرشور و دل پیٹات 
برساز حموشی می زدم مصراب : 
سلام ای شب ؛ شب مھتانی پائثیر 
سلام ای لحظەھاى ‌خوب: سرشار ارجمیلحاری‌هھستی؛ 
عیار حوشترین آمیزۂ هشیاری و مستی ‏ 
سلام ایخلوت پالنجیب؛ ای ژرفاھای زلالحس واندیشه: 
سلام ای باع ء ای بیشه ) 
باران برم نرم ار خحیمەھای روشن مھتاب می ‌بارید . 
زیر گامھایم حش خحش خشك خزاں تر میشد و حاموش. 
من پرشور و بی ھیچ از شگفتی ء باز : 
ھ ببار ء ای روشای پالڈ 
فرو ریز ای نخستین نم نم باران پائیزی 
زلالت را براین افتادہ تر از حاك > 
خود رامثل موجی از ھواء یا قطرہای بارانء 
شاید تکەای از کوہ ؛ از شب؛ از فضا احساس می کردم. 
روحم ء در صمیم لحظەھا جاری ء 
نان دمساز با روح طبیعت بود 
4 از هر بودہ و باشندۂ دبگر بە او نزدیکتر بودم. 
در من موج میزد شور 





از من می‌تراوید آن نشاط و نور 
نجوای سکوتم سایه می افکند تا بس دور : 
و خوشا این لحظة پرنور و از سیالە حان حھان لبربز 
حوشا این لحطة بشکوہ برحورداری ار بودن 
خوشا من ء این مں ناچیز . 
خوشا ما : باغ ء من ء مھتاب 
وروح کائنات و این شب بارانی پائیز > 
آنگە کائنات از لذت این مھربان پیغام ء 
ش از گل ىە شادی می شکعت و برق می زد شوق در چشمش 
من ضج دلش را می شنیدم وب 
می دیدم سماع و شور او را در پس آن ظاھر آرام . 
ہ ناگه غم ٤‏ ھحومی شومو غافلگیر : 
ناگه پردہ دیگر کرد سازم ۔۔ دردمند ے ازسوز پٹھانی : 
( من امشب از شما میپرسم ء ای ارواح شادکاشات؛ آخر 
را اہو اس لسر ھا لی 
مرا در جمع خود بیگانە می دانید ؟ 
و این تصویرھای نازنین را در خلوص روشن باور 
ندیدہ سیر ء بیرحمانە و جاوید 
بە قعر ظلمتی بی روزنم رانید؟ ...ء 
میدیدم که روح کائنات انگار در خود می گدازد گرم 
رو می پوشدء از بس شرم . 


..وامااین شکایت نیست ہء یا فریاد ء با زنھار؟ 


۸۳۶ 











سس سس سخ ۔ دودہ ١۸‏ 
ھمین می ہرسد این فرزند خاك ازتان : 
حکایت با کە گوید ء یا امانت با کە ہسپاردء 
ز شومیھای این نامادر عیار ؟ 
ز شومیھای این فرزند و زنھارو امانت خوار ؟ 
حکایت باکە گویم من ء 
درین سودای آب و آفتاب و خاك ء 
که من ؛ این کمتر از خاشاكء 
سبکٹر از پر مرغان افسانهء 
و بی آزارتر از روح پروانه 
بدوش این شتر کین پیرمادندر 
گرانٹر می نمایم ز آنھمه کوھان ‏ 
بیا ای نم نم باران پائیزی 
بشوی از روح ابن پروانە ؛ باری ؛ گرداندوھان ٭ 
با بد با 
نمودندوربودند آہ 


[ دیگر ھیچ یادم نیست ۔ 


تھراں میں ۴۰۴۲۷ 
مھدی اخوان اٹ 
(م . امبد) 


آنالانگفوس مم +و وی +دہ مے جج 6ک دی +ت +> +<ر 
وقتی آنالانگعوس در سال ۱۹۶۶ پر اثر حمله قلبی 
در گذشت دربارە٭اش نوشتند که او ەہمدم سیاهیماء نودھ است و 
عیچگا. تواستہ یادنودھای سال ھای پر محمت حنگ ۰ فتل عام 
ستگانش را که ىہ دست ناڑیھا نابود شدند و بر حہاطرەھای 
ا ہام آسارت حودرا ار وحود حویش راد ایں ھمه آرمونھای 
غمبار عود که ىە او الیام میداد رماںھای تند و پیر قسدرت حود 
را یەوجود بیاورد 
ناروثشن ( پردۂ گنکور ۱۹۶۲)ء مك وگوگردء 
نپرناربارا ازجملهٗ آثار اواست ۔ 
آنالانکموس با وجود تلحی زند گی حود گاحی نیزلبحندی 
ترلب آوردہ است نشاں آں همین داستان کوتاعی است کە طنزی 
مخوف دارد , 


هھمہ باید زندگی کنند 


ہ5 55۶ ٭ تام جو دی ٭+ چیے ل9 +ل+ ج9 ٭ گل +کده ٭ چو ھ + کاب 
ہہ کا + کا٭ کک 6 ک4 > دک ہ کا + حلال.+ نل < ظا + نال < نلک < 


دد اتاق ذیر شیروانی طبعة ثشم عمادتی در کوچۂ دووژیرادء جوانی 
بەنام ٭ ژان پل گالیینء ء دانعجوی مددرسۂ دشادتء پشت میز کارش نشستہ 
است وسرشیدا بەطرف دوز نامەای کە بەروی دز بان‌شناسی تادیخی وذ بان‌شناسی 
عمومی - أثر دمییە> ء٠‏ چاپ ۱۹۲۰ء گستردہ خمکردہ است. صفحۂ حوادث 
مخصوصاً اعلان‌ھای فوت حواس اودا بەخودمشغول کردهە است . آنھادا 
می خواند وباز می خواند ولپ‌ھایشدا تکان می‌دھد ودقتی کە ددتجزیۂ عبادات 
بەکاد می برد اذبسں زیاد است کەہ گوپی متنی قدیمی وپرابھام دا می خواند . 
گاھی سر بلند می کند وچینی ناشی اذتفکر بین‌دو ابرویش بەوجود می آید . 
آنوقّت دستی کمیدم ود نگک پریدہ دسثەایىی موی بود درا بە کنساد میذئد ومو 
بلافاصله بەدوی پیغائی او کہ اندکی برحستهہ است فرو میدیزد : حر کتی 
بپھودہ؛ ماشینواد وحمراء بالطغفی ناخودآگاء استہ گوبی نیروپی ناپیداآن‌دا 
سیب میشودکە بەتابلوھای دومائثيیك جان می بخعد: مائئد تابلو جوانی کوشا 


۸ ۳ ۸ سسس ے۔ ےہسجھبےب 








کےمسمیے ٭-٭ےپثؤصسبسم-س-٤-ى-ےصےجؿےٛے٘ٛےٛےہے۵ےِ٤ة9عٛٛو>۔>ٴٗٔےسمحًٛٔممحستس-ےےب‏ سخن -‫ دورۂ ۹۸ 





کە در ساعت بیست ودو وپائزدہ دقیقه دد زیر ور رڑیابی آباژور پشت میز 
کارش نشستةه باشد. پتحرہ در براىر عوای لطیف یکی از شب ھای ماەمہ :کاملا 
گشودہ است . 

ژاں‌پل بالاحرہ آھی‌عمیق می کشد۔ اد زیر روریامه فیچی دا درمی درد 
ودو آگھی فوتدا کہ ناتوحه ہسیاد حوانىدہ بادقت حدا می کند . عد ؛ از 
کشوی میرش دھتری قطور و لولەای جس یروں می آودد. فقط صفحۂٗ آخر 
دھتر خالی است؛ صفحات دیگر پراز] گھیھای فوت دیگری است کە رودھای 
قبل بریدہ شدہ . او بەحسود می گوید کە فردا ناگریں است دفثر دیگری 
خریدادی کند . این دفثر شش‌ماء بیعتر دوام نمی آورد داه نمی داند کہ ایں 
وصع نشثانۂ درشد اخلاقی است یاعلامت فعالیت بیشٹری اد حاف حود اوست . 

پس‌ادایںکە دو ا گھی مستطیل شکلدا جسباند: دفتردا می شەد ودوبادء 
آں‌دا اد ىیمە باڈ می کند وچند ورقدا هو گردات؛ قسمتی اد آ گھیھای فوبں 
را باقم قرمر حط ردەاد . ثژانپل, ادرکشو مقدادی کاعذ نامەای رمیدادد 
ناز ھی می کشد و بەطرف ىامه عمحوم می برد 

٭آقای عریر . حواعشمندم بەخاطر تاأحیری کە در ارسال کتاب مورد 
نیار سما دوا داستەام مرا بہحقید . ایں چاپ کتات ىایاب است ومں ىاگریر 
ہودم برای تھی آں اقدامات فراوانی بکنم کتاپمای خوب یو کے 

ژان‌ہل پەدستدھای کتاب کە دریك گوشۂ اتاق تودەشدہ ىکاھی می‌افکند 
وبار دوی دفتر س حم می کند. مرحوم ٭دائولمی‌یوء یھ چھ نوع کتابی ممکں 
است علاقمئد نودہ ىاشد ؟ شکاد ؛ ماعی گیری ٭ اتومبیل ہ باغبای ؛ فرھنگک 
اعلام؟ مثل ھربار باید قرعه کشید . دفرھنگ اعلامء حانوادمھارا تحت أئیر 
فرار میدعد . اما آیا بھتر نیست کە ایں فکردا برای فرد سیار مسنی که 
نتواند فعالیت حسمی داسته باشد نگاہ دارد ؟ ژان‌پل ‏ دیگر ہی آن کە فکری 
نکند تصمیم نگیرد تسحەای را کە از کٹتابں ٭دستن ی‌ھای گروئنلند برایش‌ماندہ 
رای آقای ددرائول می‌یوء کە ىەه س پنحاہ وشش سالگی در ×دویل نوو_۔ سور۔۔ 
لوء در گدشتہ دفرسٹد ۔ 

ددمودد دستبی‌ھای گرو ئنلندنایا بند واین سحەھم بدون‌شك بھتریں 
آٹھاست ۔ حیلی حوشوقتم کە می توانم ایں خدمت ناجیزدا برایتان انحامدھم. 

آقای عریر ؛ حواعشمندم بھٹرین سلامھای مرا یپذیرید . 


اپ ۔ گالىین 
دبعدالتحریر - قیمت کتاب بیست و عشت فرائك است وشما می توانید 





شم4 ہا بل پصی۔_۔-جصٌىسصججییبھوےچپیما ہو سو ہے "ڑچ پجج_جحجح٭و٭_٭ جو لسسیًَسسْچجوب ۸۳۰م 


آن‌دا بەوسیله . بااگر میل داشته نافید؛: مائند دفعۂگذشته دەوسیلهۂ جك 
ہرداخت کنید : 

ژانپل 7- درداخل پاکت می گدارد وہبادقت ھرحہ تمامتر نشانی دا 
می نویسد وباد باعمان دقت شانی فرسٹندہ دا عم می نگادد . بعد ىا قلم قرمر 
دروی آ گی فوت آفای رائولمی یو خحط میکشد : دیگر کاری ندارد حر 
ایںکه ار کاغذی کہه مثٹاسپب پسته بندی باشد تکەای سرد وکتات دا اد میان 
تودەای بیروں بکشد وسٹەئندی کند . 

ژاں‌پل در امتدای کار دوست داشته کە عکسالعمل خانوادۂ متوفی دا 
در ىطر محسم کند . ددآن ایام مثلا خانم یوۂ دمییوء را درنطر می آورد کە 
مشعول بادکردں بستەای است کە برای شوھرش کہ سەماہء پیش در گذشته 
فرستادەاند . پس این دائول پیچارەھم دادھابی داشته است ۔ جەکسی تصور 
می کردہ کە او ىەنباثات علاقمتت نودہ باشد ؟ اد ایں قرار او قادد بودہ کە 
نەچپری علاقمند بائشد ؟ رں پستەدا باد می کند وپە٭شان نوارش دستی بەدوی 
کٹاب می کشد وبەحود وعدہء می دھد کہ : دایں کتا‌دا حواہم خوائند . تا 
آحرین صفحەاش حواھم حواند وددایں حال نەاو فکر حواہمکرد.ء حۂماں 
او پر اشثكث میشود . 

عریر یچارۂ مں ... زن فراەوش می کند کە شوھرش جمدد مبتدل ء 
بیحرادرت ومستبد نود است لوسیں , کولت , بچٹھھای عریر ء بیسایید ؛ 
دود ... پچھھا می دوٹد . زن نام و کتاددا ٭٭ آن‌ھا نغان میدھد . ھقصق 
گریہ می کند . پاپای شماء .ا یچارۂ شما ..۔ بەساتات علافه داشته ۔ 
مادرای او ارز کافی قایل نمی شدیم ۔ . سچەھاناراحت شدەاد. آنھا مدتھاست 
کە یەفکی پددشان نیستند . اک بیو دمییو) دماغش دا می گیرد و نەاتاقشض 
می رود تادسئہ چکشدا ردارد . 

اما حالا دیگر جئی ك؛ حیالانی باعث ت تریح ژان‌پل دمی ‌شود۔ ے او بی رغبت 
شدہ است . عرشب نامەای می ئویسد:وبستەای فراہم می کند وصبحتوز بعد 
میفرستد . این کاردا می کند چوں أسحام آن صرودی است ؛ چون هیچمنبع 
در آمد دیگری نداددء چون باید تحصیلش دا تمام کند و دیپلم خودرا دررشتۂ 
دمتون قدیمیء بگیرد . ھرروذ فقط یك بستە می فرستد ۔ مگر این کهٗ مخادرج 
استٹناپیء مانئد خرید بك دست کت وشلوار پیش بیاید۔ چون احتیاج اوْمْحُدود 
ساب آد گی بی ‌توحہ | اُست . اگر تحصیلش نباشد بدھیچ چیز توخا اج 

مسلما گی اتفاق میافتد کە ارسال بستۂ او اثری ندارد. س0 او 


۸۸۴۰ ن ۔ دورؤ ۸ 


ناچیز است ۔ کتابعابی داکە برای خیلی‌ھا غیر قابل فروشند بەقیمت نازل!: 
کسانی میحردکە خودثشان آنھادا کیلوپی خریدءائد ۔ 

بدن ژان‌پل کش میآید . ساعت یازدہ ودبع کم است . در ساعت یازد 
خواعد خوابید وصبح زود بیداد خواهد شد ء ذندگی بسیاد منظمی, دارد 
گرہڈ سیاء برد گی کە گوبی شب بەاو حسم دادہ روی‌لیه پنجرہ ظاھر میشود 
گر بە پاییں می آید ‏ عدوی میز می پرد . قوذ می کند ۔ خورخور می کند 
خوددا در معرص نوازی می گذارد : 

ژانپل ذیرلب می گوید : - آءہ ! توبی : 

لبخند میز ند ودید گان ش کہ نکاھی محو دارد ورنگش چنان غیر ععلو 
است کە گوبی مانند زمان خواب رنگك می بادد؛ نا گھان می ددخشد وچھر اث 
برای چند لحطە براثر تجلی شبابی دوستداشتنی وبی‌ہم وغم روشن می شود 
برمی خیرد وطرفی دا کە ددگوٹەای گذاشته شدہ پراذ شیر می کند . 

موقعی کہ گریہ غذا می‌خودد : ژانپل ب٭کناد پنجرء میدود وھواء 
شبانەدا فرو می دھد . ایں‌حا وآن‌حا : اتاقھای ذیر شیروانی دیگری دوشر 
عستند. فکر این کە کںبە اذمیان این ‌ہمه پنجرہ: عموادہ پنجر؛اورا می شناىم 
واذ میان عمۂ آنھا . آذادانە پتحرۂ اودا اتتحاب می کند قلب اودا اذمحیہ 
سوشار می کند . 1 








سے بد بد 

روڑھای ژان‌پل خالی|اذھرواقعۂ پیش بینی شدەای است: مددسۂ شارت 
کتابخانۂ ملی وناھادی مختصر در پکی اذ دستودانھای دانشکاعی . اودفیر 
دارد اما دوست تدارد . طبعاً معشوقه ہم ندادد ؛ عرچند پ۸ادەای اذ دختراء 
دانغحو اودا جالب یافتعائد . عرماء دو یاسه بعداز ظھر بەاتاقش میرود ک 
کارکند. امروڈیکی اذ آن روزھاأست. امروز صبح برای آقای +آرمان باستید 
کتاب دسالون پروداسء یکی اذ سخ نایاب ٭ عنر نغان‌ھای بارون تالبر 
چاپ ۱۹۳۴ دا فرستادہ است . این زمان ٠‏ آذاد اذ قید مر گو نە گرفتادء 
معمولی و مبتذل ؛ غرق در کتاب ومتد فرمنگه شناسی ہ اثر ماتودہ ؛ چسام 
۳١ء‏ است . ساعت پنچ بار بەصسدا در می آید واو شتاب می کند معەاد 
پادداشت بردارد کە ضربەای بەدر می خوند . این امں بەاندازءای غیر عادہ 
است کہ او اذ قیول آن سرباذ میذند وبی ‌ددنگ عقیدہ پیدا می کند کە ددء 
دیگردا بەصدا در آوردمائد . اما ددکوبیدن دد اصراد می شود وڈژانپل ب 
بی‌میلی برمی خیزد: دددا باذ می کند وخود دا با ڈن جوان سیاھپوشی دوب 
می بیند . ' 


۸۴۱ 


ہمه ناض.ےہ. ے_ بے سمسم سج 

آقای گالیین ؛؟ 

ژانپل اعتراف میکند کە خودش است ہ زن لبخند میڑند : ژان پل 
کار می رود ۰ زن وارد می شود وروی یگانە صندلی وی ھماں صندلی کە 
ژان پل نغستەبود وتاچند لحظە پیش ‌روی آن احساس سعادت می کرد می نشیند 
وژانپل زن‌دا نگاء می کند : درست مانند فردی تبعیدی کە اذ روی سفینەای 
کە اورا بەسوی آیندہای نامعلوم می برد سرذمین ماددی اش دا ببیندکە فاسله 
می گیرد ودد میان مە ناپدید می شود . زن حوان نگاعی تند بە روش فرحنك 
شناسی می‌افکند ودجھرەاش بیددنگ از نوعی دلتنگی حکایت می کند : 

_ آقاء مرا بیخشید ... (صدایش ددھم می شکند . ) عرا پبیخشید: 
ىاچاد بودم ہاشما صحمت کتم : آء ! لہ : ناجاد بودم ... 

ذن بەھق ہق می ‌افتد . ژان پل ک ھنوذ سرپا کناد دد ایستادہ, ناگھان 
ىەیاد کتاپ ریشۂلغات مشکوك می‌افتدکە بەخود وعدءدادہ روڈ بعد در کتابخانه 
ملی ب٭آن مراحعهہ کند ونکاعش چٹان محو می شود کہ برائر آن عرق تمام 
صودتش‌دا می پوشاند ے بعد می گوید : 

- خواہش می کنم ٠‏ خائم ... 

دن جوان اذ کیغش دستمال کوچکی بیرون می آورد: چشمانش دا خعك 
می کند وحمراء بالبخندی غمآلود وڈیبا می گوید : 

شما یودید کە برای شوھر بیچادەام کٹاپ دماھی گیری باقلابء دا 
فرستادید ؛؟ 

ژانپل باخود می گوید کہ اذاین کتاب عنوذ سەجلكد دیگر باقی ماندہ 
است وبھتراست کہ دد عمین ہفته پکی از آنھادا بفرستد . 

- داستش بلە خانم ؛ من بودم . 

- کاش میدانستید کہ او چقدد ماعی دوست دادد ومن بی آن کہ دوست 





داشقەہاشم چقدد ماھی خوددەام. شوھرمدا کحا ملاقات کر دەماید؛؟ دمسال است 
کە او دور اذ پادیس ذندگی می کرد . 

۔- خوب .۔۔۔ در موقع ماعی گیری . 

نے در پو نتاد ليه ۹ 

ژان پل بەخاطرمی آوددکە دو سەعفتہ پیش در پو نتادلیه گفتی زدماست. 

۔معوقع تعطیلات بەآن‌حا رفته بودم وددعمانجا بودکہە سعادتدیدار,... 
شوھر تان دست داد ۔ 

- شماعم ماعھی دوست دادید ؛ (بەنظر میدسد کەزن برای اولین باد 
واقعاً ژان‌پلدا می بیند و نگاعش دڈیابی می شود . ) شما خیلی 'جوان‌تراز آن 


ر 





۲ھ سمسیسییسے ىسمسمےسسسجإیجےے بے ہے ساگی - دوؤدڈأ ۹۸ 
عستیدکە اذ ماع ی گیری خوتتان بیاید . 

- عاھی گیری تنھا عوس مں است . 

ژان پل سی تواند اذ پیداشدن چندشی کە ىاشی اذ تصود تکانھای یك 
ماھی در انٹھای قلاب است حودداری کند . 

- تنھاعوس سور بیچادۂ من عم بود. اوواقَعاشثوق وشوددیگرینداشت 

ژان‌پل ىا ىی‌احتیاطی بسیاد می گوید . ۔ می‌ترسم ددست فھمیدہ ىائم 
کە شوھ ران ۔ 

رن دوبادء دستمالش‌دا ہرون می آورد : 

لے تَا ماد دن 5ائونة و 

باڈذ لیحند چالھابی کوحك برصودت عروسك‌وارش پدید می آورد . 

غما خیلی خوب پی می برید . حالاہم مں حیلی تنھا ہستم . 

ژان‌پل ىی‌اختیاد حندقدم بەحلو می‌رود. دستی سپید وکوچك ںەسویش 
دراڈ می شود ژاں‌پل دست دا بادقت زیاد نگاہ می کند وحیری قائل توحه در 





آن نمی یا ند دست کوحك دد موا میماند ومائند حانوری ترسندہ یامحروح 
می لرذد پیش اد آن کە دستفرود باید ژان ہل آن‌دا نەدستمی گیرد وماراحت 
نمی دآ ند که آں را کحا نگدارد ۔ 

- می توام کمی دیگر مام ؛ (دں حوان آء می کشد ۔ الله ناپیدای 
کسابی کە بدبحتی‌ھای برر گك را تحمل می کنند دورصودتشی کشیدہ سدہ است.) 
احتیاح زیادی دارم تانا کسی کہ اورا شثاخته باشد وبر!یش اردش قائل سود 
صحت کتم . شما برای او ادزش قائلید ء مگر ىہ ؟ 

ژاں‌پل تأیید می کندک درایاو امتیازذی درز گی بودہ کە عرحند رای 
مدتی آىدك موفق بەملاقات آقای .. 

اگر او می تواست نگاعی تد بعدفٹثرش پیندادد می تواست اسم أو دا 
پیدا کند دست کوجك در میان دست او داغ دہ است ۔ ژانپل خیلی میل 
دارد از شرآن حلاص‌شود اما اکنون ذن است کہ دست اودا نگاء داشته است. 
دن حوان ىہ دور و پر حود نگاہء می کند . 

- چہ أتاق فشنگی ١‏ ءا شما ایستادءاید ۔ 

دپی ‌ددنك برمی خیرد وژان پل دا بەطرف تحتخواب می کشد:؛ اودا در 
گناد خود می نشاٹ وعردو دستش دا فی گی رذ ۱ 

-شمادا خستە نمی کنم ؛ چقدد شما مھر بان هستید! اذ خودتان حرف 
بن تید : 


اما ژانپل چیز ڈیادی نداددکە تمریف کند . 


همه ناك .. 5 یں پک 7 یس یرت چ ای سے تھے مھ ےنت ۰۳م 


وف فس 

رن عحوآن مابد وگ ننفرفت ‏ گرہہ عو حسود نیراد اذ دنی نودکە شبھای 
مطالعه وساکت را دوست داشت . اولیں ىاری کە شنید زن حسواں می خندد و 
بەحود احادہ می دھد اودا ٭پیشیء صداکند ؛ ه٭ پیشیء ار پتحرہ ىالا پرید و 
دیگر بىرنگشت . دن اورا حیوان کثیف ىامید وعداذ آن ژاں‌پل بودکەپیٹی 
لف گرفت. ژانپل ددایں مورد عم ماند ھر کاددیگری کە انحام میداد حجس 
نیت ودقت زیادی سان داد. در اىتدا حتی ار آں لدت عم می ەرد . اما معلوم 
است کە لدت ىائاداحتی ریاد سار گار یست وایں‌رںعم یش |ارحد اورا ماراحت 
می کرد . در حقیقّت رن اودا اڈتٹھا داء امراد معاشش محروم کردہم نود . 
دریمی ار ساعات درس ۃایب ہود ودیگر بەکثاىحانۂٗ ملی قدم می گذاشت ' 
روی کٹاب‌ھایی کە ژان‌پل می حواند یامی فرسٹاد اعلبِ لیاسھای دیر رنىاہ 
ھن ود ایں تی قیدی آمیحلە نا نی ٹا گتی ا گرستگی ناگھائنی ڈن‌صاحبحات 
کەعحلہ داشتامساك چھادمامه یایشٹثری داکە نتیحة خو سردیشو هر مر حومش 
نود حبراں کد توحیه میکرد اما معدور میداشت . 

بالاحرہ دودی کم ژانپل شودب سپاھینا (چەئں بیو وطیفەساىی 
و لوندی) روی دمنتحب آثار نویسندگان کلاسيك فر|ٴسه تألیف بادتش ویر 
چاپ ۱۹۲۷ء کە حریدش باعثاتلاف ددآمد ورساله پرورس قادچ درسردایہء 
و دمجموعۂ اشتتاء ددرکلماثتہ تألیعيك سرواں نادشستۂ ژاندادمری شدہ بود 
دید تصمیمش دا گرفت او آں دوڈ صح کہ توائسٹە نود بەمددسۂ شادت پٹاء 
ہرد ان نتیحە را بەدست آوردہ بود۔ 

بد ہد 

دن حواں باحالئی پر لطف روی تختحواأاب حای گرفتە بود ودامنش تا 
ىیمۂ دانش بالادفته بود ؛ باصدایی چون خرخر گرب گفت . 

- پیشی مں ؛ پیشی ملوس من ! 

ژانپل دددا بست وداعش‌دا کج کرد وبەطرف پنحرہ دفت . او مراقب 
بود کە فاصلەاش دا حفط کند زن جوان لبخند درنان او دا تماشا می کرد ودد 
حم ذانوھایش چال افتادہ بود . 

- بەجئس؛ ٠‏ توتمام روز مرا تٹھا گذاشته بودی . زودبیا معذرت ‌بخواء. 

ژان‌پل باتکیۂ دوی کلمات گفت : / 

دوست عریر ہ ماتعطیلات ہسپاد مطبوعی‌دا گندائدەایم . مں بە-ھم 
خود خوشترین خاطرءەمها دا بەیاد خواہم داشت . 


۸۳۴ 





سے سجن ۔ وو ر۸۵ 

اواز بەکادبردن این فرمولکە مرۂٴ حم طولانی بود بسیاد دضایت 
داغت . زن حوان بەدوی تخت نغست ؛ دامنشدا بەروی تانوعایش کشید : 
باذھم لبخند می (د ؛ اما چال حم ذانوھایش اذہیں دقته بود . 

۔. عنطودت چیست : پیشی من ؟ 

ژان پل کە مطابق با پاسخ ھای ممکنە دنباله صحبت دا بە انواع مختلف 
مورد مطالعه قرار دادہ بود ادامه داد : 

۔ منظودم این استکە بھتریں چیرھاھم پایانی دادند . شما الزاماتی 
دادید ومن ‌ھم دادای وظایفی ھستم. شاید بعدھا یکدیگردا ددپونتادليه ہبینیم. 

وظاھری غمکین کہ اذ پیش آمادہ کردہ بود بەخودگرفت ۔ ذزن جوان 
برخاست وبەطرف اوآمد. این حر کت پیش ‌بیئی نشدہ بود وژان‌پل نمی دانست 
باید چەکند . اما زن ددرکثٹاد میر کار توقف کرد و گفت 

۔- پس پیش یمن می خواهد گربۂ کوچولویش‌دا دھاکند. این کاد حوىی 
نت مخضوساً بی احتیاطی ‌ھم ھست . وفتی کسی دارای مقاسدی این چمیں 
زشت باشد دفثر برر گك سبز ر نگی دا در کشوپی کە قفل نمی شود نگاء نمی دارد 

آندو بەیکدیگر نگاہ کر دئد, پاعای زن‌جوان باز چالافتاد. ژانپلعم 
بەنوبه خود خندید و زن دا درآغوش گرفت و گفت ٠‏ 

خیال می کن مک عیچگاء نمی توانم اذتو بگفذدم . 

زن کە ہامحبت اورا می بوسید گفت : 

منہم این طود خیال می کنم . فردا بەپونتادليه می دوم تاکمی اثاث 
ہیاودم چون تقریباً عیچ‌چیر باخودم نیاوددەام. پیمشی جان ماخپلی خوشبحت 
حواعیم بود ۔ 

ید مدع 

آن شب آں دو زود خوابیدند . زن دد آن باذی چنان شوری ار حود 
نشان دادکە سرایت آن بەدیگری مسلم شد وھوسی چنان اذ خود ظامر کرد 
کە دیگری مبەطرق ماھرائهہ بەآن پاسخ گفت. ذن باایمان بەاپن کە بەعصری 
نو قدم نھادہ بەخواب رفت . ژان‌پل برخاست واز داخل گنج شیشۂ کوچك 
اتردا برداشت وروی يك تکە پادرچۂ زخمبندی خالی کرد وپادچەدا روی دماغ 
زں گذاشت یں ادا تقلاپی کرد . بعد مردذیربالش نفس اورا بندآوزد . 
سپس‌بادقت اودا لباس پوشاند وبرای خودش قھوہ ددست کرد وبەکار پرداخت 
تاساعت سەو نیم صبح مطالعه کرد و آنوقت ازخانه یرون آمد ودر کوجۂ مجاود 
بەدنبال اتومبیل قدیمی اش کە ددیك حراج اڈڑیکی ازدفقای دانشجویش؛ آنم 
بەخاطر خوشابند دوستش نەبنا براحتیاج واقعی خود ء خریدہ بود دفت . او 


عمة نایں ا .سے گوبیلسمتسچھ تیر یت ۸93 
اد اتومبیلش فقط ھنگام خرید کتاب استفادہ می کرد. اتومبیلدا بە٭جلوی خانه 
آورد ودرمقابل دد اتومبیل دو نگاہ داشت. بەاتاقش برگشت وبار قھوء حورد 
عماں‌طود کە پیکر ذن جواندا بەپشت داشت اذ شش طبقە پاییں‌آمد. اودادای 
قدرت متوسط اما بردہادی خستگی ناپذیر وسماجتی بسیاد بود. درآن ساعت 
کە دیروقت (یاصبحگاھی) بود کوچہ خالی بود۔ اد پیکر دن‌داروی کف 
مائیں وہیں نیمکت عقب و صندلیھای حلو گذاشت . 

در حدود ساعت پنج صبح مراجعت کرد . پیکردا ددیست کیلومتری 
حنوب پادیس در حاشیۂ جنگل وسنادء دھاکردہ ہود . 

غروب همان دوڑخبر پیداشدن حسد زنی موسوم بەدنیں دوادن ژادسی دا 





در روزنامەھا خوائد . کیف دستی قربانی عمراء او نود ونغائەایحم اذتجاوز 
در بدنش دیدە سی شد واین امر پلیس‌دا ناراحت وروزنامه نویں‌دا ماأیوںی 
گردمہ بود. چون اذایں اعلام فوت چیری دستگیر ژان پل نمی شد واوناگر یر 
نود وقت اردست دفتەدا حبران کند بی ددنگ بەکار پر داخت . ساعتی دیگر 
ىاذ سروکلۂ گربە پیدا شد . 

ترجمۂ ؛ قاسم صنعوی 


717-17 تپ ےرت رج 


32787 ب ×کو؛ت×-صصرتسق 


اسب یکی ار وسایل دای و مھم اثقال کسی اد حابی بە چابی بودہ, 
استو حود ٹیر حیواىیاست حیوتبساو درحور اعتناوتیمار و ە قول۔ 
صاحب نوروزیامە سالاد چھار پایاں است۔ ایں حاندار سودمند ددرہاں‌وادسی 
سامی چند دادد چون اسب. (اسپ) بادہ. بادگی ىادگیرں بالا. بالا۔ 
بالای. پالای پالاد. ستود . دحش. یکران وجر آں و در تاری بە دورس: 
و ٭حیل موسوم است و بہ مناست سواری کہ ارو گیرند درفارسی دہر شستء 
فیر نامیدہ میسود 

دجنیںگفتکایں بر شست مں ‌أست: ( فردوسی درافارۂ دسٹم ىەدحش) 
و در تادری عمیں سبب را مر کب 7‪+ھ+٭0 و یر ار حھت رنگہف 5 صفاتی کە 
دارد ھماناوصاف خلی وخلقی عنوان این‌حیوان دام سودمندشدہ است چوں٠‏ 
ابلق. سیاہ. سپید۔ درد (زردہ). دیرء. شبدیر. سُبرنگ. خنگ. ہور؛ سمند. 
چرمہ . سرح چرمە .کمیت . کھر . بادپا ۔ تکاود . حنیبت . ابلق دھوادو 
ہسیادی صفات دیگر کە می توآن درنودورنامة منسوب بە عمرخیام (صن۵+تا 
۷ وھ عمچنین در کتاب محموعۂ مترادفات تألیف محمد پادشاہ متخلص بە 
شاد کە صاحب فرعنك آنندراج نیر عست (ص ۳۹) و در کتابھابی کە نام 
دفرسنامهء دارند دید ومنوچھری پر در چھارۂصیدۂ خودکہ اذ اسب ممدوح 
سحن می داد اوصاف او را برشمردہ است٠.‏ 

حال کسی کە تشخصی و عنوانی و منصبی داشتہ است وبدیں وسیلە نرد 
امیری پا سلطاىسی و وذیری و صاحبمقامی میدفته و یا ىہ انحمنی کە اذ 
بردگان س پا بوده دد می آمدە و بااذ آن باذ می گشتە است , ناگزیر دد 
آمدن و بیرون شەن اوتابع عمان نطامات و آیین‌ھا می گشنە است کہ در حلقۂ 
ےمج سے ےسيج ہے ہي پچ سے 


١۔-‏ سفحات ۴۴۲ د۷۵ و٢۱۱‏ و۱۳۶ چاپ سوم نگارندہ . 








۸۷ 


۔ حو استن سسعسفیصوىوىو‫‌ووخچكبػٌجًػَسچجسے یت 











صب و احتماع ناموردان وانجمن بردگان ساردی وجاری ومرسوع و معمول 
؛ء استء این دسوم دا بازگو می کنیم البته اذ نوشتەای کہ متعلق بە قر تھا 
است و تادیخ تحریر ۵١۰‏ عجری داد ہ اما اذقراینی چند وبە دلایلی 
حای بحث آن نیست بە دودان آل بویە منتسب می شود ۔ 

نوشته حاکی اذ دستودعمل کسی است کہ منصبی ومقامی مھم یافتە٭است و 
خواھہد بخشی اد امور دیوانی خوددا در عہدۂ دستیار خویش قرار دھد؛ 
ن وشته گذشتە اذ آنکە سند مھمی است دد بارۂ امور شحسی و ادادی یك 
بر یا ایب سلطان ہ متضمن تشریفات و آداب و رسومی کە لاذمۂ آن شنل 
١‏ است بر می باشد, در قسمتی اذ آن دستورعمل می خوانیمکە وذیر دستور 
دھد و توصيه می کند کہ : 

”<....آنگاء یکی دا مرتب کردہ باشند به در سرای تا اسبان دا دور 
کند وراء گشادہ می‌دادد آبندہ وٹثوندهہ را وھ اسب معروفان پیش 
کشد تا ىر ديك فرودآیند وچون بروند نردیيك بر شینند ومعتمدی ایستادہ 
دکە معد آن باشدء ومردم دا سلام می کند و نیکو می نشابد وحبر می دھد 
فلان آمدہ است وفلان نشسته است. واگر من دیرترك بیرون آیم و کسی 
دکە اد وی عذد باید حواستن ء عذد میحواہد. 

پاسان و ددہان را ادشاد کر دن کە کە دا در گذادند و کە دا منع کنند 
اعثی راک نامں بیرون آیند اذمتحندہ وقت بار آمدن دا وازاین حاحبان 
ن ىەنردیك سرایدسیم اذ مں یکی پرسدکە کہ دا فرود آودیم ؛ چنانکە 
۳۲ باشم؛ مردمدا بە٭حرمت فرودآورند... ٢‏ 

فرخی دد تَآبید قسمت اول این دسٹوز شعری لطیف دارد؟ و مسلم 
داردکە دسمی متداول بررگان بودہ است: 
سخندانی کە بشکافد مثل موی سخنگوپی کە بچکاند مثل زد 
دوچشمش سوععمھما ان خواحه عمی خواھد دھر کس عذدمھتر 
کە دا محھولئر بیند بەمجلس ٹنکوٹر دارد اذ کسهای دیگر 

اما اضافه ہراین رسوم وتشر یفات کہ عام بودہ و ددبادۂ ھمگان احرا 
شدہ است حسبِ دسمو آیینی کھن چون کسی دا لقبی و ٠نصبی‏ می دادند ء 
گام پیش آوردن اسب سوادی او اذباب احترام اذ مأمودان تشریفات یکی 

برمی آوردہ وبەقول فردوسی می خروشیدہ و نام او دا با عمان لب و 
ان کےه یافته بودہ است بر ذٴبان می آوردہ و اسب او نا برای بر نشسٹن ' 
_. اساعشتی آزذ حروار چا نگادلدہ دفتر دوم ص ۴۷۵ و۴۷۶ 

. ص ۱۸۲ چاپ دوم تگارلدہ‎ ٢ 


۸ ے سے ےےے 








سحن - دورڈ ۹۸ 
پیش میحواستہ است وفی ‌المٹل اگر بەکسی منصب سپھسالادی می دادہ ہانگ 
میزدم است کهھ ٭اسب سپھ۔ لاد را پیش آورید 2 
حداعلای احترام آن بودہ است کە دردربار پادشاء و ددحضرت سلطان 
چنئیں کثٹند اما خود عمل انحصاد بەددبادر وخدعت امیر نداشته است بدیپن معنی 
کە در محامع و محالس دیگر یر ہا آن صاحب عنوان ھمین رسم و رفتار 
بودہ است وىەصادت بھتر ایں‌احترام امتیازی میشدہ است و ھميشه : برای 
صاحب مقامورتبه محفوط میمابد.؛ خواء شحص دد ھمان منصب می بودہ 
است ویا می بودہ : منٹھی اذ قرایں برمی ‌آید کہ این امتیاذ ھنگام ىر کناد 
من یا !رط افتادں صاحبععام اراوسلب میشدہ ودیگر مراعاتئمی گر دیدہ 
اُست. 
ددپایاں مقال کوشیدءایم شواعد تاریحی ایں‌دسم و مواند نکاررفتںی وی 
دا چتاں انتحاب کنیم کە نامھای محتلف اسب دا ىیر شان دھد: 
فردوسی می گوید : 
ھمەشب عمی لشکر آراستند 
ناذ فردوسی می گوید : 
در بار بگشاد دستان سام 
در پھلوان دا بیاداستند 
عمی‌دفت مھر اب کابل خدای 
چو آمد یه بردیکی بارگاء حروش آمداردر ک٭:بگشایداء 
حای دیگر در پادشاھی مثوچھر ایں اصطلاح دا می آورد و ار بانگكک 
كنندۃة لف ۂ٭ دالایحواہ ٤‏ عنوان می کند : 


د در بارؤ پھلوان خواسٹند 


پر فئند گردان بە ددیں ستام 
سوی حیمثال ىابل حدای 


یکی حشنگاعی ىیاداست شاء 
کشیدند ھی تا حھان تیرء شد 
حروشیدن مسرد بالای خواہ 
برفتند گر دان عمه شاد ومست 
بەمھرش منوچھر عھدی نوشت 
ذ ذاہلستان تا ىدانسوی بست 
چوایں عھد وخلعت بپاراستند 
حای دیگر می گوید 


خروشی ہر آمد ز درگاھء شاء 


ابو الفضل بیھقی می آورد : 


چنا نىچون شب چاردہ چرخ ماہ 
سس میگسادان رز می حیرہ شد 
یکایك بسرں آمد ر درگام شاء 
گرفته یکی دست دیگر بدست 
سراسس ستایش بسان ہھشت 
بہ ہو می نوشتند عھدی ددست 
پس اسپحھان پھلوان خواستند 


کە اسب سرافر اذ شاعان‌بخواء 


امیر برنشست و بەدشت شانھادآمد با ہسیاد مردم و ددمھد پیل بودو 





اپب حواسسں سے مچح‪ٴةۃکدک جچجھ.-. ‏ ہے عو سے سے _سےےسےووو ۸۷۴۹ 
رآن دکان' بایستاد و احمد ینالتگیں پیش آمد قبای لعل پوشیدہ وخدمت کرد 
ومو کبی سحت نیکو باہسیاد مردم آراستە ىاسلاح تمام نگذشت اذسرھنگان و 
دیلماں ..۔ و براثرایشان کوس وعلامت احمد دیبای سرح ومنحوق وعفتاد و 
پنح غلام و سیاد حنسیت و حماذه؛ امیر احمدراا گفت نے شادی حرامو 
هشیادباش و قدر این سعمت دا بشناس و شحس مارا پیش چشم داد. . حواب 
دادکە آنچە واحبست ارسد گی بحایآرد وخدمت کرد واسپ سالاد عندوستان 
محواستند و بررشست وبرفت (ص ۲۷۱ چاپ دکتر فیاص) 

حای دیگر ببھقی می آرد واسب حواعندہ دا ار سپاھداداں میشمادد: 
امیرمسعود ە روسٹای بيهق رسیدں . و ادی سپاھسالارد حراساں ه حدمت 
استشال دفت باہسیاد لشکرودینتی واعبتی تمام بساحت امیر بر ىالاپی بایستاد 
وعادی پیش رفت و سەحای دمین بوسە داد امیر فرمود تا او راکرامت کردٹ 
و ناروگرفتند تا فراد آمد و دکاب امیر سوسید . امیر گعت آنچه ب رتو بود 
کردی :آبچە مادا می :ایدکرد بکنیم ؛ سپاھسالادی دادیم ترا امرود وجوں 
در صمان سعادت بنەشانور دسیم حلعت سرا فرمودەآید و غاری سەناد دیگر 
دمیں بوسە داد و سپاەداران اسب سپاھسالاد حواسٹند و پر شابدد و دور از 
امیر ىایستاد۔ (ص۳۷) 

ناد دوشاعد دیگر اد ىیھقی . 

و بداں وقت کە امیر محمود اد گر گان قصد دی کرد و میان امیر و آن 
فردندان او مسعود ومحمد مواصعتی کە نھادنی بود بنھاد امیر احمد داآں‌روز 
امیر حراسان خوائد و اسپ امیر خرآسان حواستند ... (ص ۱۳۲) 

پسرم محمد را چٹائکه شُتودی کہ بر درگاء ما اسپ امیر حراسان 
حواستند وتو امرود حلیفٰهُ مابی ( مسعود ) و فرمان ما ىدین ولایت بی اندازہ 
می دانی: چەاختیاد کنی کە اسپ تو اسپ شاعنشاءحواعند یا اسپ امیرعراقف... 

)٣۱۳۲ص(‎ 

ار شثاہد احیر ہرمی آید کە اسپ خواستں در حضود سلطان یك نوع 
اعلام عام رتیه ومنصب حدید شخص ب٭جسابں می آمدہ اآست واما آحرین‌شاھد 
ما اذ جبھقی کہ مربوط بەغیر محضرسلطان است: 

خواحە ابوالمظفر برغشی وذپر سامانیان بہود اما اد کار وزارت کنادہ 
گرفتہ بود ودرنعا ہور می زیست ۔ 

ببھقی می گوید : 

منکهە بوالفضلم اودا بەنشابور دیدم ددسنه ادبعماگ پیری سحت بشکوء 

١‏ وتان ٠‏ سکو. ایواں, شاءئشین۔ 


۸۵۰ھ 





سسں ۔ دو ر۱۸ 
و درازبالای وروی سرخ وموی سفید واسبی بلند بر نشستی؛ بناگوشی وہر ند 
و پاردم و ساختآھن سیم کوفت:؛ سخت پاکیزہ ودیدم اوراکه بەعاتماسماعیل 
دیوانی آمدہ نود صدد بە وی دادند و وی دا حرمتی بزد گی داشتند و جون 
باذگشت اسپ خواحۂ بزد گی خواستند ... (سص ۴۵۹). 


دکتر محمد د ہیر سیاقی 


گلمان ماروءہ 
دیگر آن نیستم که بودم 

دیگر آن نیستم کە بودم 
و دبگر ھرگز نخواھم توانست بود 
بھار پرطراوت من و تابستانم 
از پنجرہ بهھ بیرون پریدند ۔ 

با بد با 
ای عشق ء تو سرور من بودی 
من از میان ھمة خدایان خدمت ترا بر گزیدم 
آہ ء کاش می توانستم دوبارہ بەدنیا بیایم ٠‏ 
تا بھٹر در حدمت تو ہاشم . 

ترجمڈ اس 


0 ۷۰ 


دؤوستان قدیٔم 


میرزا عیسی‌خان وہددم دوست بودند ؛ رفیقانی شفیق وددست پیمان و 
حریفان خانہ و گرمابہ وگلستان . پددم اودا دوزیرء واو پددمراه امیر 
می خوابد واین ىەاذ]آن بابت بودکە خواحند یکدیکردا تعظیم وتکریم کنند: 
بلکە برعکس شوحی استخفاف آمیزی بودکہه اذدوبیتی معروف ابن‌یمیں الھام 
می گرفت : داگر دوگاو بدست آوری و مردعەای . : .الم . ہے ھردو 
اھل حق و طریعقت پودند و از این حھت دشنامی کە بەمزاح ہ نثاد'ایکدیگر 
می کردند دناددویشء بود. عردو صاحب ذوق ہودند وادب‌دوست وشعرشناس؛ 
در عمه چیزعمسلیقه بودند واذاین‌دو اذ صحبت یکدیگکر حطی وافر می بردند 
کە ٭بھشت صحبت یاران همدم است . ٭> 

گاہی بەہاذیشطر بح می نشستند: عردوسا کت وفکودتسبیح می گرداندند 
وسبلتان مردانۂ خوددا نوازش می کردند . ھماورد یکدیگر بودند؛ گاھی 
این و نوبتی آن چیرء میگشت وحریف دا ثە مات می کرد:آنوقت بودکە 
حماسە ورحرخوانی آغاز می شد: دترا ہانبرد دلیران چەکاد؛؟ ء حریفمغلوب 
پاسخ میداد نا ودگاء بہاشد کە کودکی نادان بەخطا ہرعدف (ند تیری . > 
عنگامی کە یکی اذ دوحریف ددباڈذی نرد بە بن بست دچارمیشد و برای دھابی 
اڈننگك باخت دو شش می خواست ونمی آمد؛ دیگری بەدیشخند ازسعدی شاعد 
می آوردکە د٭خواحەدا دوشش باید دو بايكآیداء ویا اگریکی نا بھنگامو ناپختہ 
د دو ٭ می کرد ‌ دیگری نیز از زبان سعدی عشدار میدادک ە در شقدر داو 
دادن کار خردمندان نبائد ! ء 

گاءبەمشاعرء می نشستند . کلمەیامضمو ہی برمی گزیداند؛ یاصمن صحبت ‏ 
بحٹی پیش می آمد ۰آنگاء بودکە اشمارنفز وجانپرود؛ بەلطافت باران‌بھادی 
وسفای چشمۂ زثدگانی , رد وبدل میشد . در اخلاق ومشرب سیاسی نیسز 


رك 











سے ے سے سے سی ۔ دورڈ ۱۸ 


عمسلیمَہ بودید . ىەمال دییا دلبستگی ندائٹند وبھر ددم خویش دا دژم 
سیساختند . برای کسب حاء ومقام کرئش این وآن می کردند ونهہ کرسی 
فلك‌دا زیر پای قزل ادسلاں نمی س٘ادند . اذ میاں مردان دعسان بە مرحوم 
مستوفی الممالك وشاددواں صاحب اختیاد ادادت می ورڈیدند ‏ لیکس فتط 
عتگامی کە حابءەنشیں پودید ععدیدارشان می رفتند . دد یکی اذ ایں ملاقاتھ9ا 
جندنفر دیگرھم نودند وبحث مشروطیت پیش آمد؛ یکی از ٭جوحە رحال )ھا 
کە در ۔وقلموں سفتی استاد یگاىۂ زمان ہود وعرروز بەرنگی در می آمد (ایں 
حلە مراو را ہە٭آبں وىان وہندھا ہ صدادتھم رسانید) سنگک آدادیحواعی ىە 
سینه می کوفت واز امیر بھادر بد میگفت کە مرد حائنی نود . پەرم درحالی 
کە سحں‌پر ا کنی او بەاوح کمال حودرسیدہ بود؛ بە٭بانگك بلند گفت٠‏ ٭آقای... 
السلطنه ' امیر بہادد جنان نودکە نمودوچناں تمودکە بود . واسی حضرت 
مسٹطاب عالی جناں کە می ہمابی ہستی ١۱.ء‏ 

حلاص آن کە ایں دوحنان بایکدینگر سنحیت داشتند کہ ىہ قول سعدی 

عمچون دو معر بادام آبدد یکی حرینه 

اعم گرفته اسی ور دیگران ملالی 

نەایں رفاقت شادمان و دلحوش پودہد وىا سپاس وسرافرازی عی كفتتد 
ہآ نچ حافط نداست ماداستیمء وانادۂ آنان ندین بیت اذشاعر بود: وددیع 
ودرد کە تاایں دماں ندا نستمکە کیمیای سعادت دفیق نود دفیق۔ ہ من ‌تاکنوں 
جناں رفاقتی استواد بەعمرجحود ىدیدہ وشنیدەام. راستی کە ویکی روح بودند 
آیدر دو ہیں .ء 

سشنت 

میردا عیسی ‌خان دحٹری داشت بنام فایرہ خانم . چھاردہ ساله بودو 
دیر نقش با قامتی موزون وجھر ٥‏ ایطریف واستحوانی. رخسادش دنگ پریدہ 
ومھتا بی نود. ابرواىی پیوستە:؛ گای بلند و حمیدہ وچشمانی میشی وددشت 
و خوش حالت داشت کهھ نەا؛دلك تحریکی پر اد اث میشد و آزپ‌رو خندہو 
گریەاش بھم آمیحتہ عود ۔ ىیئی اش دیز وسربالا ء چانەاش کوچك : لبانئش 
نازك وشاداب ؛ دھاش حوش تر کیب ہ دلىدانھایش ددشت وچون سیم سپید و 
بسان ستادۂ سحری تابناك ىود . گیسوانی بلند داشت ومائند ابریشم لرذان و 
نرم و چون شبق سیاہ وىراق . فرق سردا عمیعه اد میان باد می کرد ولی 
حرمن مودا گاھی بەرنحیر بہافت مھاد وذمانی آزاد و دستحوش وزش ہباد 
می ساخی.ھنگام توپ باذی؛ چابك وچالاكء چونفرفرہ می چرخید وبناگوش 
لطیف وذیبایش چون تکەای اذ ماء حلوەگر میشد . لبحندش شیرین بود و 


دوستان قد ام ہےمےػىمۓوےوسىسمسےحسيےىےممسےے سے سے سار ہے ٣۰‏ ق۸۵ 


سحنش دلنشیں . باحیا و آذدمگین بود . عنگام گنتگو گونەھایش بر نك گل 
ارغوان میشد. طہعی لطیف داشت وحنگی ازاشعار نعروىاب را بەحط خوش 
تر تیب دادہ ود گاھی نیں خوٰذ شف رما و محصوصاً تك نیٹھایی می‌ساخت 
کە حالی ازشود وحالنبود . حلاصہ آن کہ دحتری نود صاحب حمال وصاحتب 
کمال ؛ دردانه وف زا ۔ 

پدرش ٠‏ میردا عیسی خان اورا ارحان شیرین بیشتر دوست میداشت 
وماددش ؛ صدیقه حانم: اودا می پرستید. ایں ىوگل حندان شمع کاشا ىآ ناں 


نود 
بین بد بد 


صدیقه حام نەبیمادی سل حوانمر ك شد ومیردا عیسی خاں ھنوز کمن 
عمسرس حثك شدہ نود کە تحدید فراش کرد وفردوس حائم ء دحثتر عموی 
حودرا٘آ ىەز نی گرفت. ایں رں بادحتر شوھرش بەطاھر خشوتی ئمی مود 
ولی پیوستە احندہ وشوحی؛ رحم زبانںھابی ہەاو می رد که صددحمت بەدحم 
ساں. بیچادہ فایرەحانم ٭٭ گوشەای می دفت وہنھانی اشك می ریحت. پددم اد 
طرد رفتار فردوس حائم ناایں دحترك نوا ء سحت رتحہ بود و محرمانه 
ەدوست حود تذکرمیداد* و نەدحترعموت بەردنون حوش صیحت کن کە بااین 
دحٹر نیمادد بھٹر ا گنه. راستی تعحبه (اکحا رھت آن محبٹھا .۱١‏ عشق 
دحترعمو پاك ہمەچیرو اد یادت ردھ! ء 

ولی نەہ فردوس خانم اذ آزار وادیت دست بردادبود وئەمیردا عیسی حان 
ناو تدکری می داد ونەحود بسر آن دحتر ىی گناء وستمدیدم دست نواری و 
محبتی می کشید . پەدم ادایں بابت سحت آررده ودل چر کیں بودو بحای 
مضامین‌لطیف ادىی گوشەھای ملامت آمیری بەدوست دیرین میزد کە گاہ بەز یور 
ادب آراستە نبود . میرذا عیسی حان پر بە کنایه وتلویح یہ ددم می فھماند 
٭من اگر نیکم اگر بدتو برو حود دا باش . ء وبااین حال ادھر دوسو پاس 
دوستی نگاہ می داشتند کە عدوست ىەدنیا وآحرت نتوان داد.ء 


ہمد 
یك سال اذ مر گی صدیقہ حانم گذشت . البتہ کسی حز دخٹر عرادارش 
ایا و عردی نات رد وو کت : ٭آقاحان ؛ احاذء میدیں 


بعد از ظھر با تایه دابن باوین برم ؛ حیلی حیلی دلم برای خسانمم تنگ شدء " 
این دا گفت و اشکش سراذیر شد. وغرن بەزیر افکند و مثتظر حواب مائد. 














۴ صًۓ+دسسےژِےمسسسے 


آن حالت و آن گفتاد دل میرذا عیسی‌خان دا نرم کرد . دخترش دا پس اذ 
مامیا در آغوشکشید و بوسید و چند قطرہ اثك عم دیخت و گفت ٭البته ۱.. 
اليثه . نا ہم میریم .٭ مقداری میوہ و شیرینی و ثان و حلواو خرما بردائتند 
و با حمعی از حویغان و دوستان سرخالكا صدیقه خائم دفتند ۔ 

مگام پیادہ شدن اد ددشکه ماہدم زیر بال فائزہ خانم را گرفت ۔ 
دختر بینوا توان رفتں نداشت . سید ابوالفضل مقبرەداد تا اذ دورد نردیك 
شدن حمعیت را دید , بھعحله سطلی اذ آب حوض عتعفن و پر از خاکەیر 
برداشت و برسنگك مراد دیحت قایرہ خانم خودداروی قبر مادد ائداخت و 
به نالەگعت : دماددحاںء و دینگر حاموش ماند . سید ابوالفضل شبرەای ؛ 
با جھرەای بر نگ بادمحان سرماندەو دندانھای چرل مردہ . نفصدای 
گوشخراش تلاوت قر آں آغازید پددم اذ آنجا کە طبع لطیفش تاب شنیدن 
انکر الاصوات ودیدن قیافۂ منکر دا نداشت؛ با اشارۂ دست قادی را امر ىەسکوت 
کرد و بی اختیاد شعر سعدی دا برزبان راندکە : 

گر تو قرآن ىدین نمط خوانی 
بری رونتق سلمانی 

حوجهە آخوندی کە درکمین نفستە بود بەآواذی حرین شروعبحواس 
مرثیەای دلسوز کرد بەآواذی گرم و دلپذیں . ایں باد پەدمء ددحالی کە نرم 
نرم اشك می ریخت ہ بە نوحه خوان حوان گمت : دبخوان آقاحان کە دوست 
دادم بعنوم این ناله دلسوذ دا .ء عمه اد سور دل می گریستند . فردوس خانم 
عم برای آن کە با حماعت عمصدا شود واد کاروان عقب نماند ناگھان شیونی 
کرد ساختگی و بسیاد خنك بطودی کە اشثك ددچشم عمگان خثك شد وساکت 
شدند ولی اآو عمچنان بہ تکلف می نالید و این ریا و دو روبی چنان اذ پردۂ 
استتار آشکاد گردیدکە میرذا عیسی خان بحشونت بانگ بر آودد. وس کن 
حانم ! اینقدد بی قرادی نکن ۱..ء 

فردوس خائم ھمکە قافیه دا باخته بود تا باززگشت بەشھر؛ دم بر نیاورد 
ولی تصمیم آخری دا گرفت . < باید فایرہ دا شوھر داد . سال ماددش ھم 
تمام شد ودیگر بھانەای نیست. ء پس ٭ە خانمکوجك بندانداڈ و خاورسلطان 
دلاك سپردکە اولین خواستگاریکه پیدا شد بپاورند . دداین مورد عم فردوی 
خانم ء خبث طینت دا بەہ سنگك تمام گذاشت . بەاین معنی کە خانم کوچك : 
حوانی آراستەہ و شایستە اذ خاندانی نجیب یافته بود و خاود سلطان ہم پیر 
مردی شصت سالەکە موی سر و سبیل و حتی ابروان دا بە تدلیس و دیا سيه 
کردہ بود و فردوس خانم این یکی دا بر گزید و خواستگار را خدمت آقا 


سحن ۔ دوزۂٗ ١۸‏ 


۸۵۵ 
ىرد. میرذا عیسی خان ہم برای آن کە دد خانە آدامشی داشتە باشد این وصلت 
باحود دا تجویز کرد . 

فایرہ خانم قراد و آدام نداشت . اشثك می ‌ریخت و التماس عی کرد : 
دو نکشین ۱.. آتشم برنین !.. اما بھاین پیرم مرد ندیں . من‌کھ بعد اذ 
ماددم تو ایں حونے کنیزی می ‌کردم . من کہ ببہالای حرف خسانم حرفی 
می زدم ۱.. ٠‏ می نالید و اشثك می ریخت ولی د درسنگك حادہ قطرۂ بادان اثر 
تکرد.ء ددعقابل: فردوسں خانم بقهقه می خندید و بە تمسحرمی گفت: دشوھر 
می کنی ۵ کاکام میگی ۱.. 

روز عمقدکنان فرارسید . فایرہ خانم بە سرنوشت تسلیم شد و باآن 
وسع وشرابط دغیرتسلیم و رصسا کو چانءای؛؟ء 

آدام وبی‌سدا بود ولی اشثك چون سیل اذ دیدگانش می دیبخت . دست 
اورا گرفند و جون کالبد بیحاىی کثناد سفرۂ عمّد شائدند .آحوند از خدا 


دوستاں قدیم 


ر رس 











پیحنری نا حبر کردہ بودند کە صینۂ عقد را حادیکند . آبچه آخونددر 
نطرنگرفت درصای دختر نود., چندباد صیفەه دا تکرارکرد و <٭بلهء خواست . 
البته حواب فایرءخام سکوت بود. فردوس حائمکە پھلوی عروس نشستەبود 
نا صربات آرنج اورا وادار بەگفتن ٭ بل ء می کرد . ناگھان فایرہ خانم 
فریادی کشید و با صح و زاری گفت :< نهھ۱.. ۱۸ نھ!.. بەخدا ه!.. 
بەرسول نه ٤٠.۰۱‏ آخوند ہا خندەای ردان ەگفت ہ ایں فرمایشات علیامحددہ 
درمعنی اعلامرضایت است,. ما اذاین دنەھاء نیاد شنیدہءایم. خوب: انشاءالل 
کهە مبارلك است. ٭ فردوسں حانم کے بەقول امروڈیھا ء نقشەاش ہا موفقیت 
پیادہ شدھ ہود؛ اد شادی ٭ گیلی گیلی ٭ بلندی سر داد و سابرین عم برای 
خوش آمد او , یا برای تشفی دل سوختۂ عروس با او عمصدا شدند . بیچادہ 
عایرہ خانم دیگر مقاومتش ددھم شکستە بود, فقط فریادی کشید ەمادر حانء 
و بیحال پای سفرۂ عقد سر برذمین گذاشت فقط دارےاش اشثك می ‌ریحت و 
دلدادیش می داد . پدرش اصلاً سر عقد حاصر نشد . پدد من ھم البته نیامد و 
اذآن پس معاشرت خود دا بااو برید. 

فردوس‌خانم ھمانشب عروس دا روانۂ خانه دامادکرد. 

فایزہ خانم یکسال بعد پسری آورد ولی خود سرڈا دفت واذ دنج حیات 
دست ۔ 

او دا در جوار ماددش بخاك سپردند. پددم سر خاك دفت. دوستش دا 
دید کە در سولك دخٹی بی گناہ خود اشثك میدیزد نەتٹھا اثك تأثر بلک 
سرشك ندامت و تاسف ٠‏ چنان زاد می گریست کہ تاب وتوان اذپددم برید. 





مہہ ر_م سہعے ےع 


۶ ہہس کے ہج سس حر سیر سن ۔ دز ١۸۵۸‏ 


یں بالینش رفت یکدیگر را سخت دد آغوش گرفتند و دیگر از مصاحبت ہم 
می دافٹند. شوخ ی ‌ھاشان رنکك دیگر ىەحودگرفته بود: برای شثافثن سرای 
سرامحام پەدم راعی مُد واذ داد دیا رفت . در مراسم تدفین : مبردا 
عیسیحاں اشك می ‌ریحت ودرعین‌حال میحندید. 
عجب شباعتی ۹ءء 
میرزاعیسی خان عمجنان کە اشثك می ریحت و می خندید مشت خاکی 7 
مراد پددم فشاند و گفت: درفیق برو!., تا گی چابیرو دم کنی منمرسیدم!ء 
اید باود تکنیدکە بگویم شب‌بعد میرذا عیسیحان ىەپددم پیوست . کە 
داز دوستان حانی مشکل بود دریدن ٤‏ 





عبدالحسین وجدانی 


ار ژان پاثریكث موری! 940ہ+ہفمہممم مر وج و ین می ٠م‏ 


اچرارء پاورہ؟٢؟‏ بویسمدۂ ایتالیابی در سال ۱۹۰۶۸ ع٭ەدییا 
آمد پس ار تحصیل در ه٭ تورں ٭ وارد کار آمورشی هد اوکه 
مشحصص ادەیات امریپکایی مود در آغاز ھا ترحمەھای درخشاں و 
مقالە٭ھای انتقادی کس شھرت کرد, 

پس ار ایں کہ حکومت فاشیست ایعالیا ٠.‏ او را مہ کالادرء 
تمعید کرد (۱۹۳۵_-۱۹۳۶) ادولیں محموعهُ اشعارش را انتشارداد 
و نارماں کوتاھی نەنام ٭ سررمینهای تو + در ردیف نویسدگان 
٭نئورئالیست؛ قرار گرفت., در :اُسیس ننگاہ انتشارات ہ اینودی ۳ 
شرکت کرد و پس ار آں داستاىەای کوتاە ورھایای حودرا 
پیا پی نوسیله ایں مؤسسه اىتثار داد. 

٭چزارہ پاورہ؛ ىاایں کە در عالم آدذدب نویپسندۂ موفقی نود 
(درسال ۱۹۴۷ حایرە سالنتو۴ و در سال ۱۹۵۰ حایزۂ استر گا 
را بںدم نود () ربدگی ناموفق و ابدومردەای داشت و در سال 
۶۰ دریکی از عتلھای ہ٭تورں: حودکشی کرد 

عیشتی آثاراو وارحمله یادداشتھایش ماعنواں٭ پیشۂ زیستن٭ 
(۱۹۵۲) پس ار ھمرگئی چاپ شكد 


ہے ھ+< چزارہ باوزہ 5" مرد منزوی 2۰..: 


٭ کھے عے جھ ٭ گل ٭ لد ہ کل ٭ جہ + < دقة+ئ ےو +یوں۔فک- یه دجد+ ا >جه وی 
بجچھیججھو۔جوی ج جم < جد جح < جچتد ٭ جھد +:+جحللد ٭ حل ٭ حدد ٭ حلد + جھ ٭حد٭ تل ٭ جتد- > ٭ حک ٭ جاک 


+٭-۔ 


رای شاب سی زی فرگلی جو گور مافو کی 
چون عشق : ھرعشت یکە باشد ہ ما دا با عمة برھنگی مان ٠‏ پستیمان . حالت 
بی سلاحی مان و نیستیمان بی ملا می‌ساند 7 

٭چرادہ پاوذہہ : چند ماء پس اذنوشتن این حملهُکاملا درستء در روز 
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۸۵۸ سے سے ےس سے ۔سخن۔ ذودۂ ۱۸ 
۷ وت ۱۹۵۰ درحٹلی در ہتورنء باخوردن ۱۶ قرس خواب آور خودکشئی 
کرد . أو بەعنوان نویسندہ هر گونه افتخادی بدستآوند ؛ حتی حایزەھای 
ادبی . ولی با این عمل: بەعنوان انسائی کہ دد برابر ذندگی قرار گرفتہ 
بود ؛ شکست خود ٠‏ شکسٹھای خود دا پاسخ می گفت . 

آیا دپاوذہء حاطرات حود دا کم شاید اذھمۂ آثارش حذابتر باشد: 
٭ پیش ذیستنء نام ننھادہ بود ؟ ٭پاوزہء دد این پیشه تا حد ورشکستگی ٹامراد 

شته بود ‏ 

حودکشی او ؛ در ماؤداء استعدادش , اشعاد رڑرمانھا ء داستاهھاو 
خاطرات او دا ازجنان مفھوم قاطع و اسیل و اذ چنان ھیحانیآکندہ ساحته 
است کە دیکر نمی توان نویسندہ دا حدا اذ نوشتەھایش دد نطر گرفت ٠‏ پس 
اذ این حادثہ ؛ زندگی او است کە ما دا منقلب می کند . شرح زندگی او نطر 
قادیخ ادبیات معمولی نیست کە دد آن یگوییم مثلا دولٹرء نام اصلیاش دآروئۂ 
فرانسواء' بودہ است . مطالب بیھودۂ روزنامەای ھم نیست . حھشی افسانەای 
استکه دد آن اثر بە واقعیت داء میدھد . 

بله ذندگی پاوڈہ ادامه پیدا می کند وما دا بەصودت خوائندەای اللته 
خوائندەای براددء اندوھناك و مضطرب مسخ می کند . ما بیش از آ نچەکە بە 
علمالجمال و بەفراذ و نشیبِ سیاسی‌|اش علاقه پیداکنیم بە دودان کود کیاش,: بہ 
عشقھایش: بە تنھائیش و بە حھان سر گردانیش احساس وابستگی می کنیم.داستان 
بە قسمت اصلی می سد و آنرا حك می کند . عدەای ہا ما بەسفی خواعندآمد؛ 
دیگران - شاید ہا دلیل - این عمائند شدن پے_ شور و میحان آود .... این 
نزدیکی بے يك نویسنده دا بەما ایراد حواحند گرفت . اماماراهء خوددا 
میدویم پاوڈذء تا انداذەای اذ خانوادۂ ماست ۔ 

۹ سپتامبر ۱۸۰۹ . سانتو استفانو بلبو؟ مردعەای کہ اذ تپەھا محاصرہ 
شدہ است . خودشید .... پدد و ماددرش ھرسال برای گنداندن تعطیلات بے 
اینجامی آ یند وچزادہء پاوڈزہ ددہمین‌حا پایى بەحھان می نھد. دمادیاء حواھرش 
شش سال دارد . عادرش اذ احالی ٭پیە عمونتهء است ۔ 

پوست خشك چھر؛ او؛ براثر مر گك سەکودکش اذ اندوہ سرشار است . 
پددش عمیعہ دد رڈیاھای حود مغروق است و درمحکمۂ تودن٣٢‏ کار می کند . 
زمستان ھمۂ خانوادہ بە شھر مراحعت می کنند . ذندگی شان بە ھمین منوال 
کرد 

٣۴۳‏ یپدد چزادہ اذسرطان میمیرد . قلب کوچك او برای اولین باد 
۸۶ -3 8610 8)5 9010 سو تڑ0جہ۶۳۵. -١١١.9-:۸۵0005۲‏ 


چرادہ پاودہ مود جو جو جس ہہ سى ۸۵9۹ 





ىاحراحتآشنا می‌شود. عاددش عی کوشد خش نتر باشد. او نمی تواند محبتش 
را با مھر بائی بیان‌کند . برای بیان محبت اذ قدرت مدد می گیرد . اثك و 
دردرااذ حود می‌نائد: باید تسلیم گشت . تعلیم و تربیت .... بەاین دلایل 
است کە کودکان حساس ؛ خاموش باد می آیند و اد مردم می گریز ند . این 
کودکان اول احٹیاج پیدا می کنند کہ برای خود پناھگاھی بجویند: حنگل ء 
گیاھان : پر ندگان: قدم زدن روی تیەھا و پناء بردن درکتابھا . سپس این 
احتیاج بە علاقه بدل می شود . حر با حود با چە کسی می توان سح نگفت ؟ 
دمردم اینحا مرا بەصودت کودکی کہ دروی درحت نشسته و کتاب یسا مجلەه 
می حواد دد حاطر دادندء . 

منطر؛ قسمتی ازوحود پاوده میشود واو تپدھا را داستعمادء می کند. 
مقداری از ناراحتی و آثارش در این مکان آ بیادری میشوند زمستان ؛ در شھر 
نا خانوادہ بسر میبرد اما مجبور است تا گوٹۂ ابىزوابی بحوید . ناراحتی 
غیر قابل تحمل . 

اولین سالھای مسددسه در تورن ومن عمیشہه بدبخت بودم  .‏ صددسه 
کسالت آور است . فقط رمان و خیال پروری می تواثد جای حنگل دا بگیرد . 
چون او احتماعی نیست دوستان ذیادی ندادد . ہا استودائی' اغلب بە قرائتخانه 
عمومی میدود ۔ عمه چیز می خوائد و هر موضوعی اد را حلب می کند : 
ددانوئزیوء ٢‏ ہ ادگادپو ؛ فلامادیون :۱.. باید حاطر نغان ساخت کە جواىیش 
در سالھای تیرءای گذشتە است کے فاشیسم ہر ایتالیا سایه افکندہ بود .۔ اوج 
رستاخیز مردانگی ء عمل ؛ گستاخی و بی پروابی بی‌دلیل . حساسیتش کہ او 
دا بە سوی شعرمی کشائد مایه تحقیر است ۔ قابلیت فاشیست شەن دد !او ئیست 
بلون کسی با این حساسیت کە دد عرروذ گادی مشکل است دد چنین شرایطی 
غیر ممکن است . او عینك می ذند؛ بلند و لاغر است ؛ اذ آسم و آلرژی عم 
دنچ می برد. دیگر تا زمان مرگش بەحاطر آلرڑی ناچاد است زندگیش دا 
ین شھر و روستا بگذدائد . 

بلوغ ھمچنین ادلین نگاء دددآلودەای است که بە زنی افکندہ می شود . 
اولین تمنا و ادلین جھش ناشیائه برای ادتباط بازن . ھردو دد یك دبیرستان 
درس می خوائند ۔ او بور و بانشاط است و اولگا نام دادد. تمام بی ‌خواپیھا 
اشعاد ؛ و لحظات دچزادہ پاوذہء بەخاطر اوست. اولگا الٰبته متوجۂ نیست . 
پاوذہ قرمز می شود او دا ددخیابان تعقیب می کند و منکامی کہ او نت با 
او سخن می گوید .... این حدیث دیرینەای اأُست ۔ 


دواں -۔3 0 -و 851781 -1 


سس 





سحن - دورۂ ۱۸ 

دوڈی با استودانی ددرکنار رودخانەای قدم می زند. قایقی می گذرہ . 
ٴآن نام زنی با دنگ قرمز نوشثئە شدہء است: اولگاست! چزادہ می ‌ایستد؛ 
می کند ؛ دنك می بازد و بیھوش می شود . البته این چیزی حسز اولیں 
تبود .اما این عکیالعمل و این غلیان عمان چیری است کهہ دواسمناسان 
۔3٭' یا ٭ٗسیکوںن٢‏ می ىامند وشعر | حساسیت. نام مھم نیست ! . حیری که 
است این ‌است کە چنین کسی هر گز نمی ‌تواند خوشبخت باشد. ماحراھایی 
این پس براو خواعدگذشت چیزی حر همان ماحراھای گندا پستبد. 
ے پدر ؛ حشونت مادر ؛ تھا و شھر کماىی دا نافتندکە اذ ایں بس فقط 
مای اذ آن پر تاب خواھہد شد . 

در۱۹۲۳ ہ٭جر ارم بەمددسۂ دماسیمو دار لیو می دود۔ این تاریخ در 
گے دپاوزہ حائز اھمیت زیادی است ۔ در این مددسە با ومونتی؟۴ء معلم 
رگن تا می شوف آو کہ آزادیخزاء اعلق بے نو تق امت کە ایقالیای 
تین تددیس می کند ہ اما درخلال این درویں دندگی ایر می آمودد ۰ 
نام تادھا وپودھابی کە ذندگی اذآنھا بافته می‌شود . اکنون منگام دومیں 
پاوزہء است . برای بیان ایں عشق وقت بیشتری می گیرم ۔ 

٭چرارہء ہا دوستانش بےە کافەھا و رقاصحانەھا دفت و آمد می کند . 
سەای قلبش دا میدباید. او بدن نوید دھندەای دارد . وپاوذہہ بر خحالئش 
ن می آید و اذ او وعدۂ ملاقات می گیرد. غروب: ساعت شش . حلوی یك 
. رقاصه می پذیرد ۔ 

ساعت شش : او نیامدہ است: ساعت ھفت ھم نیامد . پاوزہ در حالی کە 
لرذید تا نصف شب بانتطار ایستاد. روز بعد دریافت کە ددساعت شش رقاصه 
دی دیگر بیرون دفته بود تا بە٭ کسی دیگر بپیوندد .... اذ نظر احلاقی د 
می خورد شدہ است. او خود دا خورد می کند . نتیجە : دات الریه ؛ سه 
غیبت ازمددسە ؛ء لاغری وحشثتناك و بی ‌ذادی از رحتحواب و خوابیدن . 
خوابی قانون اصلی می گردد. و شبھا بە تنھابی ہیں فاحشەھا ء مردمی کهہ 
یىی مشکولك بەنطر می دسند: کادکنان رقاصحائەعا اذ دوشن شدن چر اغھا تا 
کستری صبح غم دو مضطرب و پیمقصود پرسە می رد . 

در چنین شراأیطی خودکشی کلمەای است که ظاعر می شود . کلمەای کہ 
آن می توان درمقابل عر دلسردی ایستاد . برای او نعرحکم دادو دارد . 
استودائی می نویسد : دت و کە میدانی چکونە می توان کاد کرد کادکن : 
[ج26 ٥'۸‏ محصہ[ ۸۷۵٥٥‏ -و 86 --2 80 ) 1 
01( -ھ 
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س ھعردوز عقدادی اذ میل بکاد کردن دا از دست میدھم۔ وقتی کە این میل 
راکاملا ازدست بدعم حودرا خواہم کشت دد۱۹۲۷ درد نامەای می ئویسد : 
سس تقریباً مطمئنم کے دیگر چیری نحواحم نوشت . دیگر قددت نوشتن 
ندادم وانگھی چیری ھم برای گفتں ندادم عنگامی کہ آدمی بەشعر طپانچه 
رسیدہ است بایدقلم دا بگذادد وبه عمل بپردادد (....) باآحرین عشق حود؛ 
عشق بەرقساصه ؛ فکر می کردم کہ لحطە قطعی فرا رسیدہ است . اما شھامت 
نداشتم > در ١٢۹۳۶‏ از ٭پیشه دیسٹتنء میینویسد : ہ٭ ٭ن میدانم کە ہمیشہ 
محکومم تا در مقابل ھر باداحتی و درد بەہ حودکھی بیندیشم . مسثلەای کەه 
مراىھوحشت می اندارد ایں‌است کە: قانون اسلی مں حودکشی‌است؛ منھر گر 
نەانحامش برسابیدم وھر گر نںیر نداں دست نحواہم زد ء وآن فقط حساسیتام 
را نوارش میکند ‏ 

عملی انجام شدہ ؟ بله و ىہ ء مسثلەای است کہ ىاید ددیافت ؛ امید و 
حودکشی دو کلمۂآ ینہ گوئی عستند کہ دوبروی حم قراد گرفتہ باشند. عر کدام 
از آتھا تحر ىہ و شکستاش دا دردیگری متعکس میساند . مسادذەای ددمقابل 
ناداحتی‌دیسٹں مادی ای کە مردم زیادی می کوشند تاہرایش دادوبی بحویند. 
حدا ء سیاست ہ الکل و غیرہ. هر کس اد نسحۂ حود استفادہ می کند . برای 
پاوزہ دارو شعر است و امید رں . باید تمام سرمایه وامیده اذ یں برودقا 
حودکٹی از صورب کلم حادح شود و بەحامة عمل دد آید .آری زن کوششی 
است برای بھہودی ددرحالی کە حودکشی شکست کامل است. یك مودفین قطعی ؛ 
اما من پیش ار حد بە احتصاد می پر داذم ..۔ 

دپاودہء پس اذآن کە ہا موعقیت دیپلمش دا بەدست می آوند بەدانشگاء 
می ‌دود.شاید این‌تنھا دودان بی حپالیش باشد درمبارزەای کە عليه عرلتحویی 
آغاذ می کند موفق می ‌شود. او دوستانی دادد . فیلمھای پرماحرایآمریکاپی 
می بیند و پایان نامەاش دا کہ تحلیلی دد اشعاد ووالت ویتمن است آمادہ 
می سادد .این پایان نامه جنحالی ہر می انگیرد اما او قبول میشودو مورد 
تشویق فر ناندو نری! قراد می گیرد : 

دپاوزہء در آخرین سالھای دانشگاء با ذنی آشنا می شودکہە باید تمام 
زندگیش دا منقلب ساذد. او اذ این زن دد اشعاد کتاب و کادرکردن؛ خستگیء 
بنام ہ ذنی با صدای گرفته یاد می کند. دد ذندگی يك مرد ہ ھمیشہ يك ذن 
. می یئی کہ اولین معشوق واقعی است و سرنوشت عفنٹّھای آیندۂ مرد و اصولاٴ 
رفتادش را در مقابل ذن تعیین می کند. با اذدست دادنش ٠ہ‏ پاوذہ : اطمینان 
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سمِےسىےےےے سے صحن ۔ د9ل ۹۸ 
خود ء شفقت خود ورڈیامای خود دا ہرای تشکیل خانوادہ اذدست می دھد . 

برای پاوذہ این ذن گیرایی دادد ء نە بە این خاطر کہە ذیباست ء بلکە 
بە٭این دلیل کە قوی است ؛ مصمم است و تقریباً مردانه است ۔ میشود گفت کہ 
چزادء تحت حمایت اوست و اینزن حمه نقں‌ھای اودا حبران می کند. تٹھایبی 
ازمیان میدود. فقط اومی‌توانست پاوزہ را نجات دعد ولی ازاو حدا میشود. 
بدتر اذ این ؛ مه وپاوزہء خیانت می کند. شکست برای پاوزہ قطعیت می یابد. 
این حملە دا می توان ددخاطرات دپاوزہء یافت : دشکست خوددۂ واقعی کسی 
نیست کہ درامودمھم شکستحوددہ بائد. تاذہ جە کسی تواستەاست ددامودمھم 
موفق باشد ؟ ۔ شکست خوددۂ واقعی کسی است کہ در چیرھای کوجك توفیق 
نیابد. کسی کە موفق نشود برایحود یٹ( 6و110)' بوحودآورد؛ نتواند حتّییك 
دوست داشتە باشد ء نتواند یك زن دا راصی کند ٠‏ نتواند زذندگی خود را مثل 
دیگران بامین کن ٠‏ چنین کسی غمگیں‌ترین شکست حوردەھاست .ء 

ھزادان حملە اد این قبیل می توان دد کتاہش یافت. این شکست ددتمام 
دوران ذندگی . پاوڈہ دا دنج خواهد داد شکست حسمی, ہدون ثك بەدلیل 
ھیحان دوحی اوئمی تواند اذنطرحنسی ذنی راکه دوستدارد ارصاء کند.دنھا 
بەسویش‌می آ بند و سپس اذ او دور می شوند با با کسی دیگرازدواج می کنند. 

شکست درمحبت ا اوتنھا باقی خواہد ماندوفرزندی نخواھد داشت . 
این عزیرترین دڈیایش هر گز بەواقعیت نحوامد پیوست. چیری کہ برایش 
میماند ادبیات است . کسانی کە اذ تنفرش نسبت بە ذنان سخن گفتەاند اشتباء 
پڑت گی مر تکب شدەاند: این حالت فقط عکر العملی ددمقابہل محبت‌ھای مودد 
قبول واقع نشدەاش بود . داوید لاڑولو٢‏ کہ بیو گرافی پاوذہ دا نوشته است 
درآین ‌ہادہ بەددستی می نویسد: دزذنان دیگر وسیلەای برای انتمام عستند .ء 

پیشهُ نوشتن ! بعد ازذشں ہ پاوزءہ بە ترجمۂ آثادنویسند گان آمریکاپی 
دست میڈئد. دوس پاسوس ٢‏ گرترود اشتاین؟ و حویس* ..ے... او نوشتڈ این 
نویسند گان دا بە اثریکە در خود می پرودد نزدیك می ‌یاہد . ذبان مستقیم 
آٹھا شبیه ذبان پاوزہ است و کسانی کہ بعدھا اودا محکوم می کنندکە اذ آثار 
اینان تقلید مستغی م کردہ است دد اشتباماند . در آثار پاوذہ حقیقتی اساسی 
وکاملامختص ایتالیا بە٭چشم می خودد. وانگھی ستایش یك نویسندہ چیزی حز 
گرایشی عمیق بہ آن نویسندم نیست ۔ 

پاوزہ دد سال ۱۹۳۳ یکی از شخصیت ھای برحسٹتۂ مؤسسۂ نھر کتاب 
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اینودی' می شود. ہذنی با صدای گرفتہہ مسثولیٹھای سیاسی بردگی بەعم 
دادد . او چون عشو سرب کمونیست ایتالیاست پلیں او را تحت نطر دا 
پاوڈہ بەخافارعشقی کہ بەاوداردہ قبول می کند کہ نامەھای او بہآدرسش فرستا 
شود دوذ ۱۳ مہ ۱۹۳۵ پلیس بەمنزل پاوڑء میدود و او دا مہ نرانکالئو 
در کالاہر ٣‏ تبعید می کند . 

اوکە بە خاطر عشق تبعید شدہ است غمگیں است . ىامھ به دنبال نا 
می ویسد. ودر خانت سعی م یکم شمر بگویم: سپس پرحتحخواب پٹاہ می نرم 
برای حفط خود ناچادم يك قرص کئیں نیز ببلەم. ادساعت ھفت شب ہ چیز 
کە آراآغپر خاہ می نامم اذ سوسك پر می شود ے اما آن زن: ذنیکە پاو 
خاطر او در اینحاست . آیا پاوڈہ نامه می نویسد ؟ ھپاوذہ در پیغا, 
کە برای حواعرش می فرسند چنین راز دل غاد داگر اومی‌داست 
دودی چگو نەچون گرسنگی آزارمی دحد؛ چون کوسەماعی می رید وجوں سرط 
دردون آدم دا می خودند یه مں نامه می نوشت . کٹاب ۲۴ ڑاىویه دا برای 
فرستادم . ىیست وپنجم شب تولد مں بود . از اوخواعش کردم کە يك تلگرا 
برایم بفرستد . من حر یك کارت پسٹال امصاء شدہ چیر دبکری ار 
می خواہم.ء وپاودہء پس اذ یکسال می قوائد یه تودں بر گردد. استوداىی۴ 
ایستنگاہ را.اھى منتثطرش است . 

پاوزے بدون سلام کردں می پرسد د او کحاست ۰ء . استوداىی اعترا 
سی کند: ٭دیگر ددبادەاش فکر نکن وچرارہء او دیروز صبح عروسی کرد 
پاوزم رنگگک می باذد. چمدان دددست بەروی دمین می غلطد و ببھوش میشو 
سپس بلندمی‌شود. دیگراں راکناد می ند و براء حود ادامه میدھد . سکوۃ 
ماەھا بەطول می انحامد. ددخاط!اتش می توان خواند: ەمں داء نجات دا یا 
بودم۔ با تمام ضعف‌ھائی کە دد وحود من یافت می شود ؛ ایں دن مرا یہ ئوہ 
انضباط و فداکادی واداد می کرد: فقط با حبه کردن خود . (....) اماای 
اذ او سر زدہ است. او کاری کردہ است وحاد ای برایم پیش آوردم استٴ 
در آن معلوم گر دید کە شایستگی ادامه دادن ددمن نیست (....) زہبائی شنا۔ 
بەجھئم ؛ مکٹھا بەحھنم؛ نبوغ بەجھنم تمام حماقتما بەحھٹم: آیا من ددت 
طول زند گانیمکادی کردم کە درخور یك احمق نباشد ؟ء ٭این یك مسئله قط 
است: تودرز ندگی می توائی‌ھمەچیز داشتەباشئی جزاین کە ذنی ترا مرد زندگی 
بخوائد و چسون حالا تمام ذزندگی ٹکو دوی این امید بنا شدہ است .. 
دھنگامی کہ بچەہودم ددحالی کە می لرذیدم بە موقعیت عاشقی فکرمی کردمٴ 
.8)0 ۔4 8 تامزای‫۔  <--‏ مدہەآزہء دہ -- نفّہەماظ ۔-و 
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می بیند معشوقش زن کس دیکریمی شود و خوددا بەاین‌فکر عادت میدادم ۔ 
اینھم آن موقعیت ٠‏ 

اشعارک تحت عنوان د کاد کردن: خستگیء چاپ شد ومنٹعَدان اشارءای 
بەان تکردءد. در کتابفروشی اینودی او برای جاپ سری آئثاد درمانویساں 
خادرحی ھمکادی می کند و سری فرھنگك علمی را ٹیر ہو حود می آورد پس ار 
نعر ىعداستان رو می آورد. ما اسموتادیخ نوشتن آثارشق دابدون ھیچ توضیحی 
در زیر می آودیم او سیاھۂه آنھارا در حاطراتش آوردم است ٠‏ 


کارکردں ؛ حستگی ۰‌۳َٔ۰"" 
کلمات و عیحانات ۰۶ء۰ 
رہدان _ ار حامه ما ۹۰۹۹۸۶ 
ناتودالیسم ۹گ 
تاستان ہنا _ ساحل ۰‌‌ْە ‏ 
تعطیلات ماء اوب ۰,۰ 
شعری ىہ ثر و آگاھی اساطیر ۰۴۴۲ء۰ 
میں و مر گی ۰۵۵ڈء 
گعتگوھاپی با لوکوس' ۵۵صم۰۸١[ ‏ 
ردفیق بۓ۶ “۰ء۱ 
دو منتھی| ليه : ناتودالیسم و سمل منفصل ‌‌ڈ‌ ٔ 0۹" 
حاەای روی تب ۱۰۱'۰۴۰ 
|ہلیس روی تہەما ۸كَ۸ 
ہیں نان تنھا اخ" 
حقیققت سمبولیك ۹‌ُٰء,۵ 
ماءو آتغھای شادی ۰۹ 


هنگام حنگك : دپاوزہء کە قبلا حود دا صد فاتیست معرفی کردہ ہود ! 
دوست داشت بگوید دھر کسی باید یك آلمانی دا بکشدہ اد حنگیدن مطایة 
می کند. دد حالیکە تمام دوستائش دد حنگ بودند. بەکسانی کە ممکن اس 
اداینکاد ددشکفت گردند و پا اذ اومتنفر شوند باید بسادگی حواب داد کسی 
کە اذ صدای بھم خوردن دد ارحا یپرد برای شنیدن صدای نادنحكھا ساخۃ 
شدہ است ۔ 

دد این مودد مسئله شجاعت ھم مطرح نیست . وانگھی دد حاشیۂ ایر 
حنگك ذندگی حود پاودء عم اذ مبادڈہ و فعالیت برکنار نبود . با این ہم 
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او اذ عمل حود پشیماں می شود . بیشٹر دوستاش در حنگك کشٹه سدماند . 
پس اذ حنگف درد حرب کموئیست تام نویسی می کند . اد ایں عملش اید 
تایحی‌قطعی گرفت . کموبیسم برای او کە پشیماى ی‌ھائی دامت ودارای عقایدی 
احتماعی یر نود فقط وسیلهُ منحرف کئند٥ای‏ ٭ەشماد می آمد عم حیانکھ عدھا 
رای مدت کمی کوشید بفحانب خدا رود 

دنائی دڈیگن ت رای تداتی رید گیش زا اتعال عی گند تگزار مکزرات 
دمیل سدید بە داشتن یك حاف و یك کودكء. شکست ١‏ . ہهتو تنھائی و ىەہ 
تھائیتآ گاعی دادیء ۔ ما اذاین دورءعای طویل تنھائی می گذدیم۔ رورھابی 
کە ٭ە تمامی در یك سینمای شھر توردن ىٴە سە یا جھادناد دیدن فیلمی گذشت . 
دماء وآتغھای شادیء او دا ہمٹل يك تفنگك حالیء برحای گذاشت . پس اد 
آحریں کتابش آحریں ماحرای عاشقانەاش پیر ىايك ھنرپیشہ آمریکائی بنام 
٭کنسٹانس ساولینگك! پیش می آید اما ىەسلر میدسدکە اوفقط دست آویری 
ودک سرنوشت بکاد خود ہردارد . 

پاودہ شعری می گوید: (مر گی حواعدآمد وچشغمات را حواھدگرفت. 
ایں مر گی کە ما دا ھمراھی می کند - اذ صبح تا شب مراقب ماست و عماشد 
بك پشیمانی قدیمی ناشنواست ‏ یا عمچوں‌نتگی ى معتی ہ و دز مان کتابں 
ىەذبان انگلیسی این شعردا می حوانیم؛ ومعاشقەای بیش نبود ۔ تو تی مطمثنا 
آن دا می داستی ۔تادو پود کسی کەاذ ھم گسیحٹه سود ے ددار رمانی 
می گدرد -کسی مردہ است - دداذ زمائی می گذدد -۔کسی کہ کوشید - اما 
می دأنستء ٠‏ 

٭ننگ بی معنیء ودمضطرب اضطراب آودء کاملا باهم حوش میحوداند . 
در ژوئن ۱۹۵۰ پاوڈہ حایزہ استر گا دا بدست می آورد. بزدگٹرین حایزہ 
در ایتالیا. اذ آن پس می کوشد با مردم دفت و آمدکند . لاس مرتب بپوشد 
و باکنستانس داولینگك دہ کو کٹل ھا ظاعر شود . البتەه بدون ایںکە عمه ایں 
چیرھا را واقعاً باود داشته باشد. فثط امیدوار است: دحداکثر دو سال طول 
بکشد : دو :سال ذندگی ھم روی گذشتدەعاء 

دپرستوی اذامریکا آمدەہ نیر ىا خود بہار پەھمراہ بیاودد . کنستانس 
بە امریکا برمی گردد و دیگر تقریباً ىامھای عم نمی فرسٹد ×دذنی باصدای 
گرفتہ بە تمسخر می گوید: دشعر بلدی بنویسی اما برای یك زن ھیچ ادذشی 
نداری.ء پاوزہ ددحواب می گوید : دزنھا اذشعر چیزی نمیفھمندء ٠‏ ۱ 

ہا چغمان گود دفته و قرمز بە تودن باذ می گردد . تمام اسنادو 
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۶ئ۸ جج -- یہس ہے سےچےےے ‏ سے سخں ۔دونۂ ۱۸ 
نامەھایش دا ددراحاقی می سوذڈاند و دفثر خاطراتش دا میبندد : ٭دیگر حٹی 
یك کلمە عم نحواعم نوشت .٠ء‏ 

عہشت روڈ بعد؛ شنبه ٦۶‏ اوت ازخواحرش مادیا١‏ چمەان کوچکی برای 
مسافرت طلب می کند . 

بە دفثر اونیتا ٢‏ می رود : دعکھای مرا ندارید تی دجرا ا٤‏ ھ ہبینمء 
یك عکس برع ی گزینة این یکی حوب است ےء و لبخند زنان می رود 
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با تلفن اطاقی دد عتل ددوماء می گیرد و لاینقطع به زنانی کە قبلا 
می ‌شناخت تلفن می کند . می خواھد پکی اذ آنھا دعوتش دا برای شام قبول 
کند ۔ میچ کدام نمی پذیر ند . گوشی تلفن دا سرحایش می گذارد . و رود 
یکشنبه ۲۷ اوت درساعت ۸ صبح پیشخدمت ھتل دٴ چزاده پاوہء دا مردہ 
دداطاقش می یابد . دوی میز کناد تختخواب شیشة خالی قرسصهھا و یك حلد 
کتاب دگفتگوھایی بالوکوسء بچشم می خودد . دوی کتاب این حملات دید 
میشد: دھمە دا میبخشم و اذ عم طلب خشایش دادم . خوبشد ؛؟ خواعش 


می کنم ذیاد سر و صدا نکنیدء : 
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جزارہ پاورھ: 

دپاوزہ مردہ است . آثادرش حا میماند . با تپه ھایش : شھرھایش : 
نبهایش ‏ فاحثشەھایش ؛ موحودات آن۔دوھردہەاش ؛ شراب خوادائش : 
ہمادانمحتش و تنھایان نزادش. دفتر خاطرات او نیر بحا میماد : ٭ پیٹ 
ریسٹنء !ا دد ایں دفتٹر علاوء برا ندیشدھای عمیقی دد ىادہ علمالحمال می توان 
حس کرد کہ دپاوزہ چگونہ ىەمر گی نرديك می‌شود . سك شاعراىہ و ضربت 
رندەاش یر برحای می‌ماندکە دشنەوار بردل می شیند ۔ 

ہر کثار از ایں عقیدۂ انتراعی ومعلال پاوزیء کے حمعی بر او ایراد 
کردند ( وانگھی بەنام کدام احلاق ؟) ما دد گوشت و خون: تنھائی غیرقابل 
تحمل انسانىی دا می ینیم کە ھنوذ از آستان کود کی نگذشتە ددمقابل مشکل 
ودں تا حد مر گی محروح شدہ است . و ایں تنھائی کہ معاصر ماست فاحعه 
آمیرراست. شاید بدونك دلپل چاپشدن وتاہستانڈیباء در کتاپ‌ھای حیبی و 
موفقیت آں نیز در ھمیں باشد در ۱۹۸۹۳۶۷۸ دومینیك فر ىاندر ۱ دد فسرائںه 
کتانىی ددبادۂ وپاوزہء منتھر خواھد ساخت . 

سلی حواں خود دا در حمردین باذ یافت ؛ سلی دیگر می کوشد تا 
حوددادر همیلر (صد پاودہ) باذ پابد. نسلی دیگر با تاأحیر خودرا در 
×بودیس ویان+۲. می بیند اما ھمیشہ نسلی وحود داشت ووحود خواھد داشت کەه 
درکنادہ میمائد سلی مضطرب؛: شاعر مسلك وکمی دلردہ . این سل ھمیشه 
بسوی پاوزہ می‌دود. این حھان فیلمھای آنتونیونی است . حھان جوانانی کە 
کمی ہ اسنوب٣٣‏ و خودخواء عستند ؛ حوانان سالھای ۱۹۶۰ کم یك قرں 
دیرپای بەحھان نھادند . اگر گوادا ۴ قھرماىی است کە عکسش دا می توان 
ھمه حا حست . پاوذہ بە پستی ذندگی حجم ھائی حماسی بخشیدہ است . 
او باجملائی سادہ : با حر کاتی سادہ حالت حدید بیمادی قرن دا ببان داشته 
است . صبحی بیفایدہ ؛ |بلیس دوی تہ ؟ 

فردا پاوذء دا باید اذ نو شناخت . 

ترجمد ؛ خسرو سمیعی 
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گمتگو ئی با 
گل -‫ ۱ نچجل! ستر ر راس 


سال پیش . ہمکاھی کە ٭ھیکل -1حل استوریاسە حایرۂ 
ادہی نودلرا درد ٭ایرا موریی؟٭ نو پبسندۃ امریکائی گھتکوئی وا 
او ابحام داد که عر چمد [اکوں بحٹ روز شمرده بمیشود ولی 
استوریاسء درایں گھتگو چماں مطاتب حا انت 3 پراررشٹی دربارۂ 
کشورحای امرپکای لاتیں ج اآد٥یات‏ ایں کشورھا ادرار داشته اعت 
کہ مایں رود ھا کہە میثود و اطلاع ار آںھا در همەحال مقید 


می تواند داد 





در دفتر کار میگل - ٦نىجل‏ آستور یاس؟ در سفادت گواتمالاء در کوچۂ 
کورسل؟ پادیس . کە اتاق بررگك و روشنی است و فرش لاکی دنگی آں دا 
پوشاندہ ؛ عکس آقای ماندرز مونتاتگرو۴ دیس حھمودی ؛ دد ىالای پرجم 
گواتمالا قراد دارد . میر تحریر بررگی آستودیاس کھ ابہاشته ار تودەھای 
بریدہ شدۂ رورنامە ؛ تلگرام و ىامەعای تبریك ؛ ىہ مناسبت دریافت حایرۂ 
وہل او است؛ ددکناد یکی اذ پنحرەھا قراد گرفته است . 

”آستودیاسء با حطوط ہومی چھرەاش کہ ىە حوىی آشکار است ودائماٴ 
به تلخی و آندوە: و اذ اندوم ىە حوشی تغپیں حالت میدھد ء نمونۂ نیرو و 
قدرت آاست . او خندہ دا دوست می دارد و در عر فرصتی میحندد . حندەاق 
عمیق د مانند صدایش پں طنیں اآست . نان فرائسه دا ى٭ دوائی اما را لوحه 
ابیانیائن مضبت سی گند : 

ایراموریس : شما ترقی خوامید وکسی مستیدکە ترقی حواعی دااد 
حلال عمة نوشتەمایتان متجلی می کنید و ماء نویسند گان آمریکائی دست چپی؛ 
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گمتگو ٹی کا _۔.ٗ کےکسخہخجچجحےووءًےءُکٰکھأطھڑے -ججحج+حےےکے جججو پ۹ ۸9 
حوشحالی مک مھم‌تریں حایرۂ ادبی دا ددیافت داشتەاید. 

آیا این اھداء حایرۂ نویل ىویسندگان حوان آمریکای لاتیں دا تشویق 
حواھد کرد کە ددبارۂ زید گی دد کشودھایشان عمیقاً وہا صداقت بیشٹر نویسند؟ 

آستوریاس : ى لی تصود می کنم کە عمهُ ترقی حواہاں آمریکای لاتیں 
سوشتیں داستاںھای کوتاء (ہوول) و رماں ؛ تشویق حواعند تقد و در] ثارشان 
حواھان دندگی بھٹری برای ملٹ‌ھای فقیر حواعد گر دید , ار وقتی کہ ما 
سك وت گی ملی دسیدءایم ٠آثہان‏ حر تعقیب سٹں آباء واحدادی ادییاب 
آمریکای لاتیی ؛ کار دنگری می کنند : 

ھر جندکە ما اعلب فکر می کنیم کە ناید نا لحں سحر و افسونگری 
ہیاں ممصود یکنیم ولی ایں افسونگری افسوىی است کے ىاید بە واقعیت 
پیوندد . مثلاافسون در دماىٰای مں چيیست ؛؟ در نوشتدھ ای مں ء افسون 
حکایت کودکان ںیست ملکە سر گذشت ملنی است در زمانی که خود دا ستمدیدہ 
و درماندہ احساس می کند و در ورای عالم مشھود ىە دسال افسون می گردد. 
ہدوں!اینکە اعتقاد ہپ سحر وحادو داشته نایم ء اید ندا ہم کە سحر و افسون 
برای ملٹی کە وسیلۂ دفاعی دیگری بدارد , اسلحەای محسوب می شود . این 
عمان مطلبی است کە مں سعی کر دہا م در رمابھای حودشاں ندھم ۔ 

موریس : : ثما نىویسندگان بررگی دد آمریکای لاتیں دادید . آیا آہاں 
یر اکٹراً مثل شما فکر می کنند کە ملتھای آمریکای لاتیں استحقاق سطح 
دندگی بالائری دا دارید ؟ و آیا حاضرد دد دا. ایں حق ممادزکنند ؛؟ 

آستوریاس : ایں مباددہ متعلق بە امرود نیست . ھمۂ ویسند گان ماء 
البته ىویسند گان خوب ؛ تحقیقاتی کردہ ۰ رماںھا و مقالاتی ىوشته و حتی 
اشعادی سرودەائد کە در خلال آ تھا حقوق ملت خود دا مطاليه کردەائد ۔ 

اذ قرن هیحدہ بە بعد نویسند گان بومی و یا دورگەای پیدا شدەاندکے 
توحہ خود دا به وصع ہ۔ومیان معطوف داشتەاند . بومیان معرف فقیرتریں 
طبقات اجتماع عستند ولی وضع طبقّات دیگر ھم خیلی اذ اینان بھٹر نیست . 

مورس : اگراشتباء نکنم اکثریت حمعیت گواتمالا دا بومیان تشکیل 
میدھند . شما خودتان نیز مقداد زیادی از خونتان ہومی است . آیا تصود 

می کنید افکاد انقلابی کە اکنون دد آمریکای لاتین حکمفرماست ء دنیالەاشی 

ى٭ بومیان نیز کشیدہ شدہ است ۹ آیا بومیان نیز دد جنبشھای سفید پوستان د 
دو رگەھا بەہ خاطرحل مسئله بومیان مانند مسائل دیگر آمریکای لاتین ش رک 
دارند ؟ 


آستورپاس : نە و یا لااقل ئە بطود مشھود . مدت چھاد قرن ہومیان 





٭ ۸۷ ----صص ےس کی کے ہے پجے سس سے سے سے سکیس و۵ ۱۸ 
را استثمادکشتاد کردەاتد . آنان ہ اعتمادی دا کہ مثلا يك ویٹثتامی ىە یك 
ویتثامی دیگر می تواند داشقہ باشد ء ندارند . ہومی ؛ وقتی سفید پوست پا 
دو رگە دا می بیندہ دگمان می‌شود و ما نمی توانیم تمام فحایع و اضطرابات 
چھاد قرن دا بە سرعت اذ دل او بزدائیم . یں مسثله یکی اذ مسائلی است 
کە ددتحول احتماعی آمریکای لاتیں دد کشودھائی مانند مکریك ٠‏ گواتمالا: 
پرو؛ بولیوی و اکواتود کە تعداد بومیان آ تھا خیلی نیساداست ؛ مطرح 
می گردد. ہومی طالبِ تحول زندگی خودش است :آنچە برای او حالبِ است 
تغییر وضعاحتماعی حودش‌است. تو حجھی بەھوصع احتماعی‌سفید پوستان و با دو 
رگھھا ندادد . این دو گانگی است کہ حنبثشھای بزدگگ انقلابی آمریکای لاتین 
دا حیلی ضعیف می کند ۔ 

در آمریکای لاتین اذ صد نوثتادی کم ىە دنيیا میآید در حدود بیست 
نفرشان دد ھمان روڑھای اول میمیر ىد . شاید این شرایط فقر و فاقه بتواند 
بومی دا بیدار و گا.کند واو را وادارد تا یروی خود نا ەقوای دور گھا 
و سفید پوستان پپیوندد . 

موریس : آیيا بہومیاں اذ تحولاتی کہ دد ہمه حای دا نے وقوع 
می پیوندد خبر دارند ؛؟ 

آستوریاس : آنان کم وبیش ددحریان وقایع مستند . مس تصود می کنم 
کہ در آمریکای لاتین تحول با آھن پارمەھاو گلولەھای توپ بە وحود بحوأٴهھد 
آمد . بلکە دادیو ترائزیستودی موحب آن خواعد شد . عم بومیان ھردود 
بە اخبا رگوش می دھند . نان در حریان پیش آمدھای کشورھای دیگرھسٹتند. 
ھرچند ؛ آنچ دا کە روی میدھد خوب درلد نمی کئند ولی اکنون تماسی با 
دنیای خادج دارندکە در قدیم نداغتند . 

موریس : الیئته منظود ہومیانی استکہە ذبان اسپانیائی دا می فھمند . 

آستوریاس : بیشتر بومیان اسپانیائی بلدند . دد گواتمالا اکٹر آنان 
در بین خود علاوہ ہر لھجەھای مختلف محلی بە اسپانیایی عم صحبت می کنند. 

مودیس : اگر خوب بە٭خاطر داشته باشم ٠‏ شماگفٹید کے ٭گواتمالا 
کشودی سوددئالیست استء سوررئالیسم ددآثار شماء بەانواع مختلف تجلی 
می کند. اما شاید اغلب بەصورت مخلوطی از فولکلود و افسانه با دگالیسمی 
مصرچە غمانگیرتر و مھیچتر دیدہ می شود این شکلی است کے شکمابا عم 
نیروی خود بەآن متوسل می شوید. 

آستوریاس : بەنظرم دد موقع صحبت از سوددئالیسم کتاب ھای من ؛ 
آن دا با سوددئالیسم فرانسهہ کە خیلی ذھنی و ادداکی است تطبیق نمی کننك . 


گفتگو ٹی نا سسسصص-ست سے سم سے ےج ےج ۔ ‏ ۷۹ 
بلکە بیشٹر ىا سوددئالیسم متں‌ها و حکایتھای بومیاں قدیم مطابقت می دھند 
مں دد سال ھاىی ۱۹۲۰-۱۹۳۰ کہ دد پادیس بودم ء دوستان سوررئالیس 
ذیادی داتم . بە ویڑه با روپر دسٹوس! حیلی مسر بوط نودم . او ہو: 
میگفت : ھ سوررئالیسٹھای حقیقی مردم امرپکای حنوئںی عستند . ما آٹا 
سوددئالیستی بە وحود می آودیم ء اما مسردم امریکای حنونی سوردگالیست 
دندگی می کنند : نیمه وحود آنان در رؤیا و نیمۂ دینگر آن در واقعیت بہ 





می برد ۔ دد کٹاب ھایشان تماسخ و امکانات تعبیر عیئت دیدہ می شود . آنا 
قدرت دارد کہ دنبیای رڈیا را بەدنیای واقعیت تبدیل کنند . ء 
موریس : آیا ددنیں نویسند گان امریکای لاتیں و یا سایر نویسند گا: 
درد گك کسانی یافت شدەاند کہ بتوانآ نان دا نیزمثل شما سوددئالیست نامید 
آستوریاس : سر آمدآ ان خو٦آن‏ رولوس؟ نویسندۂ رمانپدرو پارانو 
است . این کتاب نمونۂ باددی از سودرئالیسم بومیان امریکائی است . د 
کتابھای خود سں نیز نمونەھای زیادی وحود دارد . بفطود خلاصه آثازرمر 
بەسبك باروك ۴ عستند. من نیر مانند مایاھا نیستی دا دوست ندادم و بە اپر 
حھت بەکلام می ‌افرایم و گاعی بہ یك حناس واقعی میدسم . ولی در رمار 
٭پددوپادانوء ؛ دوح ہومیان دا ہری اذکلمات ہی‌مصرف می توان دید. 
در بعضٰی اذ شرحای پابلو نرودا نیز بہ سوددئالیسم ہبرمی خودیم 
محصوصاً در یکی اذ اولیں اشعارش ہنام ومأوا پر روی ذمین ء بھم آمیختگی 
شگفت|انگیر ربا د۵ واقعیت؛ درپا وحَالغ شیلی بە٭چشم می خوزد : 
بەمواذات مسئله بومیان: مسثله سیاھانی مطرح استکە بەعنوان برد 
بە امریکا آمدہ و نوع تر بیت و اعتقادات وحادوگریھای خوددا بەفرھنگ: 
و اعتقادات امریکای لاتین آمیختەاند . در چندین کشور ؛ بیش از عمە دہ 
برذیلء سپس دد حزائر کادائیب مثل کوبا و عائیتی و بعضی بخٹھای ونوز ۸ 
و کرانۂ اکواتود عمچنیں؛ بە حمعیٹتھای قابل توحھی ازسیاھان برمی خودم 
کە ادبیاتی مخصوس بەخود دارند : ادییاتی کە روح کارناوال داردو درآن 
نغمدھا و گریدھا بەھم آمیخته است ۔ 
موریں : دد کوبا نویسندۂ ہزدگی است بە نام ٦لخوک۴ر‏ پانتیه۶ ک 
می تواند یك نویسندۂ سوددئالیست شمردہ شود. 
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آستورپاس : دہ کارپانتيه ء خیلی تحت تأئیر سوددگالیسم قرار گرفتہ 
است. او حم مثل من اد سال ۱۹۲۶ ا۱۹۳۴ دد پادیس ذندگی کردہ و ىا 
عنرممدان و نویسند گان سوررئالیست معاشر نودم است . این نائسن ںەحو ئىی 
در کتاب (قدمهای گمشد:ء او تمیر دادہ می‌سود. 

موریس : آیا ما فکرمی کنیدکە ددآیندەای سبةَ عردیك, کشودھای 
امریکای لاتیں حواہند تواست حود نا اد عود امریکای سشُمالی رھائند ؟ 
نۃطرع کمودعایٰ امزیکائ لاتیں۔ در عو نی ممکلئی ار کفوتعای امریقامی 
و کشودھائی کە دداآسیاقبلا مستعمرە بودند, قراردادرد, ریرا امریکای لاتیں 
قلا در دماں ہو لیوار١'‏ و سن مارتی٢‏ دورۂ تحول خوددا پیمود ولی پس 
از آں تحول؛ دویارہ : بە وسیله زمامداران خود و سیاستمداران و با کمك 
کمپائی‌ھای بزدگك صنعتی امریکائی: ھمائطودی کہ شما در سەکتانتان (ہ٭پاپ 
سبرء ودکولالٹ و دچشمان مدھو نینء ) شان دادایدء استعمار گر دید 

آستوریای+ گن بیفٹکوٹی گرزدن ‏ رای يك مملکٹ دشواد' استَ 
پیشگوئی کردن ددمورد محموع کشودھای آمریکای حنوىی و آمریکای مر کری 
تقر یع غیرممکں‌است. مقدودات احتماعی سضی اذممالك با مقدودات احتماعی 
کشور ہمەتوسعەیافتەای مائد گواتمالاکاملا مثماوت است پرایمثال آدژاثیں 
را ددطی یگیریم شمادد آرژاتں ىه سندیکالیسم حیلی مھم ىرمی خودید ؛ 
تبھادداطراف دبوئنوس ایرسء قریت یك ملیوں کار گر واستە بە سندیکاعای 
محتلف وحود دارد . بہ طرم ہ تعداد ایں قبیل کاد گران دد تمام آدژانتیں 
به جند ملیون میرسد . و در سیلی کە اد لحاط سیاسی کشودی کاملا توسعه 
یافته است ھمۂ حرںھای یك دمو کراسی تحول یافته اد قشیل محافظه کادان 
لیبرالھاء دادیکالھا ؛ سوسیالیستھاء کمونیسٹتھا ودمو کرات مسیحی‌ھاء وحود 
دارد . ولی تحول سپاسی عصی ار کشود ھا بهہ طرد وحشتناکی عقب مائدہ 
است . و حتی کشورھائی وحود داردکە درد تحت حکومت دیکثاتوردی زندگی 
می کنند . این موضوع یه خوبی نًاں میدھد کە جقدر دشوار است بثتوان 
راحع ه عمڈکشودھلی امریکای لاتین حد سیاقی افراد کرد . 

مودیس : ولی ىاوحود ایں: آیا یك تحول عمومی ‏ یك تحول سریعتر 
در بعضی ازکشودھا دید نمی شود ؟ 

آستوریاس : تصود می کنم کہ بلی ۔ امریکای لاقین دد گیر دو مبادذہ 


است : یکی در زمینۂ اقتصادی ودیگری در زمینه اجتماعی . مس شصت وھشثت 
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سال دادم و دیگر وقایع دا بە آن صودتی کە در حوای میدیدم ء نمی بییم ۔ 
اکنون مں بە مبادرات اقتصادی ہے همان اندادہ اھمیت قائل هستم کە یہ 
ساددات احتماعی , میادرڈذۂ اقتصادی مدب زیادی استکە شروع شدہ است . 
تقریناً ہمۂکشودھای امریکای لاتیں ىاکشودھای سوسیالیست شروع ىہ تجارت 
کردہاند وایں موصوع بهھ رودی ٭1ناں امکاں خواهد دادکه وصع صنایع حود 
را تنطیم کىند . قیمتٹھا دا ادذاثر کند وماشیتھای دداعتی وماشیھای صنایع 
سگیں بدست پاورد ایں آعار استقلال صنعتی است. پیش ادایں‌ما مصتوعابں 
محتلعد‌دا ار کشودھای متحدۂ امو یکای سمالی و ھمچیں اد کشودھای ادوپائی 
می حریدیم . دادار عمدۂ کشودھای متحدۂ امریکای شمالی ؛ ما نودیم۔ ولی 
کشودھای متحدۂامر پکایشمالی ددعوص برای مامواىع گمر کی ایحاد می کرد 
و بیش اد پیش صدود مواد اوليه وسایرچیرھای صادداتی مادا ىەکشور خود 
مشکل میساحت بتیحه ایں شدہ است کە رود بروز قیمتھای قھوۂ ماء گوشت 
ماوھمڈُمواد اولیه ما پائی می آید ے در صودتی کە ىپای محصولات صنعثتی 
آمریکابی ىە علت کاہش قیمت پول ما ء پیوسته نالائر می دود . ندیں حھات 
است کە کھودھای ما دد پی آداد ساحتں تحادت حود ہستبد . 

موریس : و اما مبادذۂ احتماعی ؟ 

آستودیاس : دپیش سی دد قلمرو سیاسی ٭٭ مراتب مشکلتر ادقلمرو 
اقتصادی است . ما تقریباً :کاددھای آمسادہ برای ادامۂ یك دندگی سپاسی 
پیشروی کہ بتوابد یہ حل مشکلاب بردگگ ما کم بکند؛ دادیم ؛ تصور 
می کنم کک اگر در امریکای لاتیں حکومٹ‌ھای سوسیالیستی روی کار می آمدند 
ىا شدت عمل ىیشتری با مسائل ومشکلات برحودد می کردد . مراحع مسئول 
سوسیالیست امریپکای لاتین اءیدوارند کە بے تیحۂ مسالمت امیر و صلح 
حویانەای ہرسند . ملی کردن عمة ثروتھای ما در ددحۂ اول اھمیت قراد 
دارد, اما مشکل بە نطر می آید کە یں خواستە بە نتیحة دلحواہی ہرسد . 
چون ء ىاید ددظر داشت کە صاحبان برق ء ىفت : موذ؛ قلع ومس شر کتھای 
بررگی ہیں المللی عستند . پس گرفتن مواد اولیهۂ خود اذ دست کمپانیھای 
بمگانە اولین ہرد ما خواعد بود تاایں کە بثوانیم در بازاد بین ‌المللی آذادانەه 
فعالیت کئیم و احتیاحات اقتصادی خود دا برطرف ساذیم . 

موریس : اگر احاذۂ پر گوئی بدھید : تصود می کنم کە کٹابھايی 
شما دد بیشٹر کشودھا ترجمە شدہ است ولی مثأنفالہ آثار شما در کشودھای 
انگلیسی ذبان کمتر شناختہ شدہ. ددفرانسۂ عمۂٗ اشحاس فھمیدہ وتحصیل کردہ 





۸۰۴ سے سخن _ دورۂ ۱۸ 
نام شما دا می شناسند . ولی در امریکا و انگلستان قبل اذ این کە شما حایزۂ 
نوہل دا ببرید چنین نبود . ولی باوحود ایں بتاذگی ترحمەھای جدیدی از 
چندکتاب شما دد امریکا وانگلستان چاپ کردەاد . اصولا ترحمۂ زبان غنی 
و پیچیدۂ شما برای مترحم انگلیسی آن ۰ اشکالاتی بیشتر اذ مترحم فراسۂ 
آن تولید می کند ے ولی باوحود این آیا پیشنھاداتی برای ترحمۂ کتابھایتان 
اذزکشودھای متحدۂ امریکا و انگلستان به شما دسیدہه است یا ئە ؟ 

آستوریاس : من فکر می کنم کە حالا بالاخرہ عم کتابھای مرا وحتی 
تربلوژی! مرا ہم که بہ ٭صد امریکائی> بودن مٹھمش کردہ بودند و دربار؛ 
کشت موذ ہود؛ دد امریکا چاپ بکنند ؛ ٭آقای دئیسں حمھودیء اولین کتاب 
من استکە بە ذبان انگلیسی ترحمه شدہ است. در این اواخرء ددکشورھای 
متحدہۂ امریکای شمالی ودنی دو رگ را ہنام ددو رگ انتشار دادند ۔ 

موریس : گفتیدکە ایں تریلوژی صدامریکائی تلقی شدہبود ؟ 

آستوریاس : حالا کشت مود تقریباً ادبین دفته و بردگترین کمپای 
بھرءبردادی اذ آن‌کشود مرا تراٌ کرد و در ھوندوراس؟ و اکواتود مستفر 
گشته است . اگر حمعی اد مردمان امریکای شمالی ؛کتابی دا کە دد آن ؛ 
دفتار ایں کمپانی‌ھای بردگك و ایں سفتەبادان غول آسا دا ددقبال کشورھای 
امریکای لاتین تشریح می کنم ؛ می خواندند ٠‏ خیلی حالبِ میشد . حالآنچە 
اھمیت دادد این است کە کشورھای امریکای لاتین بثوائند مالك ثروتھای 
خود شوندو دیگر مٹل مستعمرەھای حقیقی مودد استثماد واقع نگردد. 

موریس : آیا می توانم بپرسم کە این روڈھا مغغول نوشتن جە کتابی 
ہستید؟ چون می دانمکە اذساعتشش صبح تا موقع باذ شدن دفاتی سفارت خانه 
مشغول نوشتن ہستید. 

آستوریاس : دمانی دارم کە خیلی پیش‌دفته است و بەنام د دذدی کە 
بەخدا اعثتقاد نداشت ء نامیدہ خواهد شد و شرح داستانی است کہ در اواخر 
قرن شانزدہ و اوایل قرن هفدہ میلادی در گواتمالا اتفاقف افثادہ است و من 
در آن چگونگی سر گرداىی اسپانیائی ھا دا در میان بومیان شرح میدھم ۔ 
در میان این اسپانیائیھا سرباذانی بودند کە می خواستند اذ داء امریکای 
مر کزیء اذ آتلانتيك بگذر ند وبە اوقیانوسی آدام برسند. موضوع این داستان 
دا یکی دیگر اذ این سربازان آسپانیائی که ییودی بود و بە مسلك مادی 
سادوسیوس٣‏ تعلق داشت: بیاد من آورد. اینان معتقد بودندکە دزدان مصلوب 

-١‏ آثار سەگانەا یک نین ھا رابطەای وحود دارد 
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با عیسای مسیح دزد نبودند ؛ بلکە سیاستمداداں محصوصاً آنان را بهە حھت 
مادی بودن ؛ محکوم کردہ ہودندو دلیل آن این است کے وقتی مسیح : 
حداوند را بەیاد دذزد فاسد آورد ء او ریشخند زدوگفت ‏ د نەهء مں بەحدا 
اعتفاد ندادم. من مادی عستم. کتاب دیکری آمادہ دادم کە امروزیتر است. 
حکایت نسل دودہ و زمان حودم یعنی داستان سالھاىی ۱۹۲۰ است ویا نوعی 
اتوببوگرافی است شامل دورەای کە من محصل روفغ و ید گی توییند کی 
خوددا شروع کردم . دد ایں کتاں شرح میدھم کہ چکونە دانشحوئی کەہ 
شحصی اشلابی و ایدہآلیست و طرفداد تحول است ؛ە محص این که صاحب 
شغلی می گردد ء به آدمی تبدیل میشودکہه اذ احتماع حشنود است در ىتیحه 
در راء تحول وصع کشودرش کاری امحام نمیدھد مں ددحلال این اثر ادھمة 
طمقات متوسط انتقاد می کنم. این کتاب حیلی واقعی و دئالیستی است. 
موس : متشکرم میگل ۔۔آحل: بیش ادایں می خواھم وقت شمادا 
تلف کم محصوصً قفطار راءاھنی کە شما دا دەسوی استکھلم و جایرۂ نو یل 
مینرد بعد اد یك ساعت حر کت می کند ۔ 
ترحمه : پریوش آقازادہ 


عقابد مردم خراسان 


حوشحتانهہ گہاەه و بیگاء در میاں استاداں داشگاہ ھایف 
رستاں‌ھای ایراں مردمی ما دوق و پر حوصلهھ و علاقەممد یە کار 
تعلیم عافت میشو ىد که نا غیامت تمام ار حدود ور ىامه و کتاںھای 
درسی گامی فراتن می یند و داتشحویاں زا برای کارھای دنیایپسد 
تنشویق می کنند 

اگر ىە رسالەھای یایاں تحصیلی دابنحویاں داتکەەھای 
ادعیات ایراں نگریسم روش می شود کہ بںتیحة کار داشحویاں 
داشکدۂ ادىیات مشید ار اي ھراکسری علمی ٹین محئنںتں دودہ 
است؛ ھمکں است درداشگاەھای دیگرایراں چئیں عشقوعلاقہای 
دراستاداں ودوق وسلیقەای در داش حویاں موحودنودہ ء وحترش 
نب گوش علاقەمندان بر سیدہ باشد ثانرایں حقآں استکە در هر 
شمارہ ار ى‌ریات ایں ھسراکز علمی یکی دو نمودیتهە4 ار کارھای 
سودمند داش حویاں سالھای گدشته ھعر گی شود تامرایداشحویاں, 
معاصر درس عبرت ناد و پر ای اھل کتاں مژدهہ 

دراینحا قسمتی ار رسالےه دوشیرۂ ای-راں طفر مححوبں 
عارغالتحصیل دانشکدۂ ادعیات مشثید را - کے راحع بەه آداں و 
رسوم عردم حرآسان تنطیمشدہ۔ہا ابد کی تصرف برای خوائنندگاں 
محله سحں عقل می کنم حسین خدیوجم 


آئین زاہمان بار اول و آداب حماع رفتن زاٹو 


وقتی دختر تاذہ عروسی حامله شد (البته برای اولیں 
مرتبه ) ہایستی صادد عروس برای بچۂ او دخت 
درست کند این لیاس دا ہسیسمونیء می گویند کے 
عبادرت است اذ لباس سفید دو و پیراعن ململ سفید ؛ یکعدد ادخلق وسینہ بند 


تر تیبات و مراسم 
زایمان باراول 
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و قداق ؛ ایں لیاسھا معمولا بباید اذ سە دست کمتر ىاشد ؛ ولی عرجہ بیشٹر 
ناشد بھتر است گاعی اوقات ایں لاس در حابوادەھای متوسط بە ٢٢‏ دست و 
در جافھای اعیان ىہ ٠٢‏ دست می ‌رسد وطوزری تهيه می سودکه تا ھغت سالگی 
کودك مناسب نودہ باسد (الیته لیاسہا حوں قتل اد تولد تھيهە می شود ىایستی 
دحترايه و پسرابه محلوط بناسد؛ ولباس پسراهة بایستی ٢‏ یا ٣‏ برابر لباس 
دحتراٴمة باسد) ء در ىعضٰی سورستاسای خراساں دسم است کھ تا ععت سال ؛ 
سالی یکبار × سیسموئی ٤‏ سرای بچه اول می فرسٹند ؛ قماض لیاسھا ہایستی 
ٹر ٹیپ عتادبت بائد ار کتاں و ململ وکرب و حریر و محمل : کانوا وکر کی 
و فاستوىی و شال : 
اد واحیاب رختسیسموىی يك دست لاس تمام (یعتی اد سر تاپا) برای 
مادر بچە استکە ہایستی آىرومند وگراں قیمت ساسد ؛ چوں ایں لباس دا 
مادد بچە ددحمام رایماں می پوشد ساید باعث آرو دیری سود چپرھایی کە 
بای حتماً صمیمة لاس سیسموبی رہاشد عسادت است ار روش ,؛ آنرد رنح؛ 
نبات؛ حاکشیر ؛ نادھنگ : ىادام؛ حاکغیر سائیدہ ىا سات و ....؟ 
عادت است اد . پر سیاوسان ؛ عناب ء سم پستاں . 
داروھابی کە برای سکنگور ؛ گل دوفا ء یر خشت ء ترحیں ؛ روض 
7 کرحك و نادام ؛ سودمە برای حشم . 
نوزادان تجو یزمیکسد 0-2 لواذم کودك 
تحت و گھوادہ؛ اساب ىادی ؛ حراع حودالاپری : 
قاہلمه ء قودی لعابی ہ پیاله دوا صاف کردں: شیشۂ شیر؛ پستابك: سر شیشه. 
اسیاب حمامکودك 
طاس و طاسچه : لیف و صابوں ؛ ئمك ہ پودد ؛ سرنح ؛ (گرد قرمر 
دنگی است کہ از گیاء تھیە میشود) . 
توضیحات ماء ھفتم حمل ىایستی للاسھای سیسموئىی دا بە خانادی 
کە برای اولیں باد حامله شدہ پیر ىد لباس‌ھا ىایستی طی تشریفاتی از خانه 
در دحٹر حمل شود؛ وھردوطرف ىایستی ھنگام این نقل و انتقال أاذخویشان 
پذیراپی کنند ھنگام ورودخنچہ سیسمونی بە خانۂ تاذہ داماد معمولاگوسفندی 
قر بانی می شود ۶ 
پس اذ ورود حنچاھا ہبہ حانهە داماد بایستی آنِھا دا ددیف بچینند و 
کسی دستنز ند تا تمام خویشان دو طرف جمع شوند و شادی کنان و اسپند 
این‌مطا چوں ار زاں سالحورد و ہا تجرپه احد شدہ گماں میرود جامع اھراد 
رعائم اغیاد اعد , 








سخ ۔ دو(ن۸) 
دکٹان یہ مشاحدہ و بردسی وسیسمونی بپردازند معمولا این کاد شب انحام 
شود و حاضرین شام دا مھمان داماد ھسٹئد . 
فماء پس اذ باددادری : 
عمین کە دددیدد ناحية دلو کمر زن‌حاملەمحسوسی 

ود اول می فرستند دنبال مادرش اگر مادد داشتە باشد والا خاله پا عمە یا 
کی دیگر اذ ئردیکان او دا بەاتفاق ماما خبر می کنند. 

دفٹی کہ چھاد درد گرفت و زمان تولد فرا رسید دداطاق او دوشیر؛ 
بگری نباید وارد شود و اگر غغفلة٭ چنیں عملی اتفاق افتاد بایستی پیراەں 
ن دخئر رااذ حلو عددند ۔ 

اگر ددد ادامەیابد وبچە بەدنیا نیاید برای تسریع امرشیشەای بەدست 


دوران بارداری 


تو می دھند تا در آن فوت کند. 
اذ وسائلی کە سبب تسریع تولد نوذادہ می شود . 
١۔‏ خوددن آب پنحه مریم (گیاہی است خشثك کہ اد مکە می آودید) 
٢۔‏ نوشیدن متداری گلاب دو آ تح . 
۳ پیرذنی در مقابل ذائو می نشیند و ذن دیگری دد پشت سر او 
یایستد و الہته قابله عم اذ پھت او دا سی کرت 
۴ آمدن شوعر دد اطاق زائو لاذم استء اگر درد سدید باشدشوعر 
ایستی پایش دا بر پشت ذائو بگذادد و زنھم مقدادی اذ مھریەاش دا ٭ او 
بخغد تا زودتی راحت شود . 
۵- یکی اذ نردیکان ذائو ہایستی ىر پشت بام رود و اذان بکوید. 
۶_ چادد زائو دادر دکان عطادی گےرو نگذادند و مقدادی خرما 
ددبر‌ابر آن بگیر ند و بین مردم قسمت کئند. 
۷- دکمەھ'ی پیر اھنی را کە برای نوذادآمادہ کردەائد باذکنند . 
۸- مقداریآرد گندم بیاودند و زائو دستش دا طودی دوی آن قراد 
دھہدکە اثر پنحەھایش باقی بماندہ سپس‌آن آرد دا دداختیاد ماما قراد دھند 
تا بچەہ بەراحتی متولد شود. 
۹- حای استراحت دائو قبلا وسیلهۂ دختری نابالغ گستردہ شود تا 
پس اذ وضع حمل زاگو را روی آن بخوابائند . 
پس ازتولد -١‏ منگام بریدن ناف بچہ پایستی حاصران در 
: مجلس ھريیك بەفراخور حال خویش: برای چشم 
دوشنی پولی بەقابله بدھند . ۱ 


و کے سم جج کے ے ےچ ے سے سو ۸۱۷۹۹ 





٢‏ وقتی کە قابله ناف بچەدا بریدبایستی بچە دا یاآب ولرم و نمك و 
رن بشویند و سپس ہر او لبای بپوشانند و قنداقش کنند ۔ 

۳ اذ شب اآول تولك تا رود عفتم نایستی عر رور یٹ سورن بىە حلو 
+ بچه ر ند تا ار آزار احنە در امان باشد . 

۴ منداری طلا نایستی غمراء نوذزاد کنند تا رردی ىالا بیاورد (یعنی 
ش ذدد نشود) 

۵۔ پس اذ شستشو بایستی چشم بچعدا سرمه ہکٹند ؛ ایں عمل آداب 
سی دادد ٠‏ یعنی ىاہماں میل کە می حواعند حشم بچه را سرمە کىند ىایستی 

چشم تمام حضاد در مجلس را سرمه تکمند و در آخی چشم بچە دا تا 
یں عمل حواب حاصریں در محلی در چشم تچەه حای گیرد و بچهھ حوس 
اب شود 

۶- ماما ىایسٹتی دوداطاق دائو دا ىا چاقوبی خط بکشد و درایں حال 
اید از او ہرسد ؛ چھ می کنی ؟ و ماما پاسح دھد حصاد می کتم ؛ دں 
می پرسد ٠‏ حصاد جی؟ ماما نگوید. حصاد مریم و بچه مریم, 

۷ آحریں قسمت معداری برح دروی رحتحواب ٹائو میپاشصد و 
٭ تکكە پادرج دنگیں روی لحاف او قراد میدھند و ىا مان چاقوبی کە 
۱ حط می کشد چندعدد پیاد حرد می کنند و ددریر بالش دائوقرارمی دھند. 

پس اد اىحام ایں اعمال سایر کساىی کە در اطاق ولادت نودماند: 
وآائند وادد شوند و اد رائو دیدں کنند ء البته ایں احارہ محتص بے 
گنان ھمان حا است ٠‏ والا اشحاس دیکر اگر در ھنگام تولد ہودمائد 
نم رود حق وزرود و دیدار ار زائو را ىدارند۔ 

۸ باجادر سیاه نعدیدار ڈزائو دفتں ممنوع است. 

۹-گوشت حام؛ ساید در اطاق داگئو آوردم شود. 

۰- اذشب اول تولدکودك حثماً ىاید یك مرد دد اطاق راگو بحوابد. 

۱- اولین شب حمعۂ پس ادتولد ٤‏ بایستی ذیں س٥ر‏ بچھ يك عدد ىاں 
مت و سیشاعی پول (سەعدد دھشاھی) بگذارند و صبح پیش ادطلوع آفتاب 
دا در سس چھار راھی قرار دھند . 

-۲٢۲‏ دوذ ھفتم یا دھم زایمان ڈائو و بچە دا به حمام می رند .چون 
_یفات حمام دفتن زائو مفصل است بایستی دد فصلی حدا گانە بردسی‌شود. 

۳٣-ے‏ خوداك زائو در دہ روز اول عبادت است ار : کاچی ( مخلوطی 
آدد برنچ و دوغن و شکر و آدویه) مرغ :آشء برنچ ؛ زددۂ تخم مرغ ؛' 
علووہ (ھلووہ تخم شنبلیله است کم دد آش می پرند ) . 


ح۸۸ 





سحن ۔ دو ر۸۵) 
آوان شیام رون نائز کت پت زالو وشوعرش 
۲- آنھابی کە دعوت دا می پذیرند بایستی بلافاسله بقچدھای خود را 

(وسائل حمام) بەخانە ذزائو بفرسٹند۔ 

۳- با داروھایی کە وسیله ماما تھیە شدہ سر و کمرذائورا می چسبائند؛ 
مدعوین ھم می توائند ددین کاد شر کت کنند : 

۴ در سرحمام با دایرءای برای مدعویں ایحاد شادی می کٹند و ىا 
شربت و میوء اذ آنھا پدیرائی می ۔مابیند . 

۵- ذائوہمراءماماوجند تں اذ تردیکائش وادد حمام می‌شود ددحالی 
کە یکنفر اذ عقب او مشغول پیاز حردکردن است . 

۶- قبل اذ ورود بە حمام ىان و پیاری دد حمام می گذادد . 

۷- دلاکھا با منقل و سپند اذ زائو استقبال می کنند و او دا باسلام و 
صلوات بە محل مناسی میئر ند و لباس ار تنش می کنند . 

۸- با چند تکە لیاس ڈیر دائو دا ىہ داحل حمام می برد ۔ 

۹- ماما می آید و زائو را می خوابات وبدن او دا با مومیاپی و روش 
زردو زنددچوپە و ھواچوہه محلوط چربٗ می کند و ماساڈ میدھد ۔ 

۰- بەگونەھای زائو پس ادایں عمل سرنچ میمالند تانددی محو 
گردد و قرمری دوی آن را یگیرد _ مقدادی سر بح عم بایستی ى٭ لندھای 
ذزاگئو بە مالند . 

۱۔ آنگاماما بە مشت ومال ڈائو می پردادد وسپس اورا بەکاررگرھای 
حمام می‌سپارد در موقعی کەکا رر گرھا مشغول شسٹن ذائوھستئد با شربت ومیوہ 
اذ میھمانان پذیںرایی میشود ذھای حوان بسا طاس‌ھای حمام بضرب گرفتں 
مشعول می‌شوند وگاعی ہم دختری بہا دست افشانی و پای کوبی محلس دا 
دونق می بحشد ددین عنگام بچە دا بە داخل حمام می آورند واو دا می شویند 
و بردوی ڈائو ٭+آپب چھلء میدیر بد تر تیب آب چجھل چنین است : ز تی کاردی 
را که در پیازی فرو شدہ بە دست می گیرد و ذزن دیگر چھلمشت آب دوی 
آن می‌دیرد : این آپ‌ھا در ظرفی که ذیر کارد قراد گرفته جمع میشود: 
آنگاء یك نفر بچە دا برمی دارد و درحالی کە أو دا دور سرمادرش می گرداند 
ایں آب چھل دا دوی ھردوی آنھا می دیر د ۔ 

۲- لباس ذنائوو کودلا دا پس از آب چھل بەداحل حمام می آورند 


و بر آن‌ھا می پوشائند ٠‏ پس اذ آن با هلهلە و فریاد شادی ڈائو دا از حمام 
بہ خانه می ہر ند . 


عقاكف ... ہہ ۸۸۱ 





دد خانۂ ذائو بزن ونکوب و حش و سرود ہرپاست : تمام کسانی که 
عمراء ڈائو (احمام دقتەائد پایستی برای صرف غذا بەخاىۂ زاگئو بر گردند. 

-۳٣‏ بچە دا قبل اذ زاگو اذ حمام خادرج می کنند وبەخانه می ہر د. 

۴-۔ پس اذ ایں کە زائو اذ حمام بە خانه رگشت عیادتش آزاد است 
و همه می توآئند اذ او دیدن‌کنند. 

۵- پس از صرف غذا بچە دا ءە دست میھمانان میدھند و هر یك بہ 
فراخور قددت مالی حویش ہدیەای بہ حلو لباس بىچە سب می کنند و بدین 
تر تیب حشن پایان می پدیرد. 


ایر ان ظفر محجوب 


لئله 


صبح برخاستنت : 

- بعد از آن شکر خواب - 
گل سرخیست کم با عطری تند 
بشکفد در مھتاب. 


منصور اوجی 


شعر معاصر فارسی در افغانستان 


دوغزل 


ایں دو عسرل ار آثار طبع آقسای صدقی سقفبر دوئت 
افعا ستاںدر تر گیە استکەه برای محلةً سحں فر ستادەائد, 


گر دل گرھی بکار دارد زان گیسوی تابہدار دارد 
نقصی به جمال یار کی بود آئیيه ما غبار دارد 
ای غنچه تبسم آفرین شو بلبل خبر بھار دارد 
دل میتبیدم ہر خدایا این گرد مگر سوار دارد 
خون دردل بللان گرہ شد تا دامن غنچه حار دارد 
د رکشتں عاشمان دوچشمت افسون نە بکی ھزار دارد 
ای آھوی دل رمیدن آموز یارم ھوس شکار دارد 
داغ ستم ترا دل من پنھان نە کە آشکار دارد 

نازم بنگاہ عشیق (صدقیء 

کز يك گل رو بھار دارد 


درکار سوختن مسا از شعله کم نبودیم 
خاکستر ارنگشتیم پروانهہ ھم نبودیم 
ھمرنگکكک لال باغ با داغ دل نشستیم 


چون آھوان صحرا پابند رم نبودیم 


دو غرل ح-_-_-ى- ےوےىےے سے کے سے سھے سے ےک'۸۷۳۰ ۸ 
گفتیم دل ز کویش پیروت بریمء اما 
در ترك عشق کردن ثابت قدم ہودیم 
سامان ىى نیازی از بس فزودہ ما را 
موج گھر شکسٹیم در فکر یم نبودیم 
در دستگیری ھا زلف تو کوتھی کرد 
شاید بعرض مطلب مشکین رقم نبودیم 
انداز مستی ما ربطی بمن ندارد 
آنجا کە بادہ جوشید ما یك قلم نبودیم 
ار بس فضای ھستی مسموم خودپرستی است 
فکر عرب نکردیم بہار عجم نبودیم 
در زیر چرخ (وصدقی بی عشق کی توان زیست 
ای صنم گر فتیم گر در حسرم بودیم 


اکھد سوذان نادگن١‏ 


امہ جا سم جم حم جا مسوم جج 


اک ہم جو ےی کون ے جع جح 





دز بارۂ فیلم 


جو لیتای ارواح فلینی 





گرچہ طور کلی داستاں اکٹ فیلمھای ٭فلینی اررندگی حود وی مایهہ 
گرفتہ است , ولی سە فیلم او ىہ وصوح عمایشکر حاطرإات دوراں کود کی وایام 
خوانی اوست . ھمنتیاء وی حاطرات و رویداد ھای ژندگی حویش را یه ترٹیں 
منطقی و در ا آشای اتونیو گرافی برای ما از گونمی کند . درواقع ؛ سەفیلم 
مزىور حاوی بک سلسلہ پیگردپھای حیالی ارمراحل محتلف زندگی ء احساسات 
وآیدەھایىیگوناگوں اوست ایں سەفیلم عارتند ازەولگردھاء؛ ٭رندگی شیریںء 
و دہشت ونیم ٭مورالدو. شحصیت مر کری فیلم ہ ولکردھا ٤‏ پر خوائنی 
است که بەطاحر شریك غم وشادی گروھی ار حواناں ى٭اصطلاح ولگرد است ولی 
در عین حال ار یك آکاعی پٹھا سی برخوردار است ؟ آکاھی از ایں کە در دبار 
دیگری ء؛ شاید در رم ہرندگی تارەتی وبھتری انتظار اورا می کشد ٠‏ <مارچلوء 
در ہ زندگی شیریں ٤‏ امکاىات و ھوسھای رم را پی جوئی می کند : در حالی که 
اگوئیدو؛ در ہحشت وئیم؟ ء در تلاش کشف رائطه ای است کہه استعداد حلاقه 
حاص وتحارب توحودآورندۂآترا ٹەیکدیکرپیونٹ میدھہد وی : بالاحرہ موفق 
ده کشف ایں رابطه م یگردد 

فلینی ٢‏ ساحتن ‏ ہہ جو لیتای ارواحء ہ سری سە گا نەُ فیلمھایش را کكکھ 
با شرکت رنش جولیانا ماسینا تھی شدہ ( دجادہ؟ ۰ء *شبھای کاہریاء ووجوایتای 
ارواج٤)‏ تکمیل نمودہ است . درھر کدام ارفیلمیای مرنور وی عموارہ جرقەھائی 
را پیجوٹی می کرده کہ روشنگر دھن وی باشد وسرچشمۂ کليه حرقەھای مز ىور 
احساسات عمیق وی سنت به ە٭جولیانا ماسیماء بوده است . باید توحه داش تکه 
اھمیت ٭جولیانا ماسینا> درفیلمھای فوق ؛ فقط خاطرحنرمندی او نہودہ ؛ بلکه 
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بجرأت می توان آدعا کرد کە عدوں تأثیر شخصیت وی در روحيه علینی . فیلامھای 
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مزبور ھرگر مه این شکل آفریدہ نمی شدند . 

جومینا در ٭حادہ با ارواح درتماس است؛ گرچه درطی فیام بەوصوح 
ٹعایں رائطه اشارہ می شود ٠وی‏ درواقع مطھر پا کی وخوعی ات : ہ کامربا: 
عانند ہ٭مارچلوء سر گرم شعلی است کہ امکابىات وی را پہدر می دھد ومائند وی 
آکاعی کامل ىەشکست احلاقی حویش داردو درآرزوی :دست آوردں يك حال 
وقار وشکوه سس میٹرد در ٭جولیتای ارواح٤‏ ؛ جولیتا که اعلب در لحطات 
لدتمحش وشبریں سر میرده یکارہ حویشتں را در مقاىل حقیقتی تل می یاند 
او ناگھاں متوحه می شود کم پایدھای رندگیش درروی رمیں سست ساشنەووی 
پا اید به فای حویش تن در دہد و یا شالودەھای جدیدی را نرای رمەدگی 
مطمش‌تری پی حویی کند . 

٭حولیتای ارواح؟ درواقع فیلمی است درزبازۂ دنودں: و ە د٥‏ انحام دادں: 
آنچهە کە درطیەیلم, دربارۂجولیتا رای تماشاچیاں بارکو می گرددء سر گرمیھای 
رورابه او ویبہا ع٭وقعیت وی در جھان کار و کہ۔وششض نیست , ملکەه حالت 
روای حاصو احسا۔ات مختلف اوست , فیلم عزنور بھےچوحہ دارای ہك داستاد 
روایتگوىە بیست: علکه کاملا ارنوع تشریحی است وساحتمانی کم احزاء محتلع 
فیلمرا در ىر گر فته است ء یك ساحتماں متحرلك نیست وئلی ساکن است. موضوۃ 
فیلم عمارتاست ار ناءودی تدر یحجی رند گی رناشوئی در اٹی انتطارات کادب رد 
و مردو ابیدام ديای رں در تح صورأت واھی او درمورد عوامل محیط . 
فلینی دربارۂ ایں فیلم گعته است : ٭اکثریت مردم مدوں داشتں آمادگی کاھمل 
روانی بە اردواح رو می آورندہ ریرا ازدواح حماسد افساىەای است کہ به صورت 
مهمرو وھم انگیں بار گو شدھ عاشد . نە٭طرمں . واقعیت ازدواح بنا تصورات 
سطحی مردم در بارہ آں نکلی متعاوت است حطور مسلم ۔ لارمه ژزندگی ز ناشوثٹی 
پایدار وحود را.طہه سیارعمیق ہس رٹناومرد اث٤‏ 

جولیتا وشوہرش, ہردو اسیر توھمات رژپائی در مورد ازدواح ہدتند 
حولیتا راش ترنیت حانوادگی و تعلیمات مدھمی ؛ شوھرش را ہےعتواں تنھا 
عامل ارضاءکنندہ کليه آرزوھا وھوسھایش پدیرفتہ است ء با مشاھدۂ اولیں نثاى 
پیماں شکنی او کشعی رندگیش را در گیرو دار طوفانی وحشتزا می پاىد . 
چورجیو شون چولیتا تعدارز جوا گوئی به بیادھای روانی وجسمی خویش ار 
طریق معاشرت با زناں دیکر ؛ درچنگال ندامت گرفتار می شود . فلینی درفیلم 
اہحشت وییم) مسائل روانی عرد را رقاب حلوگر ساحتں احساسات پیچید: 
کوئیدو برای لوٹیزا؛ بررسی کرد در ٭حولیتای ارواح٤ء‏ تا کید اصلی وی روی 
مساٹل مرەوط بەزں قرار گرفته است . ۱ 

درطی یلم ء اشکال و اصوات متعدد بطور مکےرر گنحائیدە شدہ است . 
غرص از تکرار آنیا. ار پکطرف ایجاد روابط بین سکانس‌ھای خاصی است کہ 
از قید رمان آراد است و از طرف دیگر . حنثی کردن عامل زھانی است کہ خود 
زائیدۂ تر تیب خاص کادرھاست . نتیجه این می شود کە فیلم بکلی ازداشتن کیفیت 
روایت پردازائنہ محروم شدہ و از يك کیفیت خاص تشریحی رخوردار گردد. خاصہ 
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ایں کە ء درطی فیلم ؛ قسمتھائی ار يك سکانس در داحل سکانسھای دیگر ادعام 
شدم است ٠‏ ایں نوع بحصوص ساحتماں سدی موجتب ھمیىشود کہ کليە سکاسسھای 
فیلم در ذڈھں تماثاچیات: در یکرمان واحد پدیرفتء شود 

منزل جولیتا تعایشکی شحصیت اوست و علاوه درایں که منشاءکليه تحیلات 
دو رژیاھایشمیرعست . ءە موحودیت رندگی رباشوئی وی شکل میدھد ارنطر 
طاعر ؛ آراستکی و رسائی ممرل او ھمچوں حاثٌ عروسكث ء چشم میئندهە را حیرہ 
میکند ومیر شامی کە حولیتا رای یادنود حش عروسی حویشض تزئمی کردھ استِ 
در روشائی ملایم شمعد١بىهاء‏ ھمچوںل تاملوی نقاشی ہرینا وردل انگیں حلوہ می 
کمد حم ایں مطاعر حلوەگر زندگی سنتگرأ و قراردادی اوست ۔ سپس ء نا 
ورود جورجیو: شوھرحولیتا ء بەممرل , ناگھاں واقعیت زندگی رناشوئی جولیتا 
آشکار میگردد و نماشاگراں بە سستی پاپەھای رندگی وی آگاھی می یا بند ۔ 
شوھر وی عد ار ورود بںەمعرل و مثشاھہده تر ثینات ھيیرکه در لور سید روگك 
شمعد| تھا می درحشد , ارحولیتا سؤال می کەد کہ آیا حریاں فرق فطع شدہ است ؛: 
نا غنیدں ایں ؤال ؛ یکمارەآثار شکستگی ودرماندگی عمیقی در چھرە حولیتا 
طاعر می شود و تنسمی عملو ار یاُس و ىاکامی چھرۂ او را ارہم میگشاید . شوھر 
وی تاریحج اردواحشان را نکلی فراعوش کردھ است ورں ورزمابد مبحای گدرابندں 
شی آرام و حیال انگیر درکتار شوهرش,: باچار می شود که ىەیدپر‌اٹی ار گروهە 
میھماناںاو پردارد بدوں شك؛ ھماعحذنگی ‌طاعری رندگی وی ھیچگوئەراطەای 
۳ حم آھنگی واقعی اندیٹه و احساسات او عدارد 

یکار ھنگامی که دوریں مارا عداحل ممرل جو لیتا عدایت می کمد: 
وی رادر پشت هبر توالت در حال انتحابت گیسوی مصنوعی می بایم ععد ار 
لحطەای بەئطر میرسد کمە او بىەحلوۂ طنیعی گیسواں حویش اکٹھا کردہ اسب . 
سیس وی شل ربساو آراستەای را دور حویش می پیچد ء ولی عدآنرا ہیں 4ے 
گوشەای می افکند وندیں تر تی سادگی حلوۂ طمیعی حویش را می پدپرد شوھر 
خولبیتاء برعکس وی ؛ ہمیچ نوع تمایلی بەسادگی شان نمیدھہد وپیوسته ندال 
سیلویا؛ حواھر سسکسر و تحمل پرست حولیتاست , 

بعد از ورود میھماناں بە عنزل جولیتا ؛ قەل ار ایں که ھمکی برای فرا 
حواىدن ارواح ؛ دور میری گرد آیند , یکی ارمیھماناں ٭٭ سایریں تد کرمیدھد 
که ھیچ کس ناید قمل آر پایاں مراسم . اذ پشت میں برحیرد وحلقه را شکند . 
ولٰی جولیتا ندوں توحه نەایں موضوع ونەتصور ایمکە وجود وی در طرسایرین 
کاملا می اررش است ء قبل ار پایاں مراسم اد پشت میں پر می حیزدو حلقه را 
میشکند و بلافاصله بىقصضش زمیں می شود و ء٭ەحال اعما می افتد . وقتی که بعد ار 
لحط٭ای بھوش می آیدء دبيیای وی ٹکلی نعیبیر یافته است . چھرەھای اطرافیاں 
وی, پا تبسهھای آھیحته ىەحصوعت و کیٹه ء کاھلا برای او تادگی داردء بعداز 
این اتفاق ء جولیتا تدریجاً عەواقعیت رو میکند و در بہار موقعیت ح ویش ؛ 
واقعیت زندگی زناشوھی و طبیعت صمیر حویش آگاھی فبیشتری کسب ھی کلند . 
بقول فملینی ؛ حولیتا نا شکافتں حلقه ٤‏ ارواح رانداجل حلقه کشا نیدہ وبا مشاعدہ 





لنٹ 


آ نیا ار بردیك : پکایيك آناں را شاحعه است وععد ار آن علیه حولیتا اس آںد 
آساں تر شده است وی ارطریق شناسائی دو چھرە متصاد طمیعت حویش ردپ 
جوئی عوامل سارندء آں‌ھا در طی دوراں کود کی حویش ء بعضی ارواح را منھد 
کردھ است و سیپس ار طریق آرھوں رواط حود یا شوھرش ؛ نقيه آن‌ھا راتا 
ومار حواہد کرد 

در تحارب دوراں کود کی حولیتا ۰ یدر رر گن نقشض مھمی را يه ءھد 
دارد ہ در صحنه صوحمعف: حولیتای حردسال در داحل گھوارہاش حوآبیدہ 
حواھراں مقدس با کمٌیدں رعتەھای طااب ؛ گھوارەرا سوی دبیشت عدایتھم 
کنند يسابلند غدں گھواره ار رھیں . فپە٭ئطر میرسد که حولیتای کوچك تمدیا 
ىەحو لیتای دررگكؤ دہ و ہ٭آرامی نەسوی (حداء پروار می کمد . در ایں حال 
در سرر گپ فا کمیدں طىات محصوصی ء گھوارہ را مه رزرمںی بار گر دائیدہ 
حولیتای کوچکكک را ار داحل آں یروں‌ ھی آوردو لحطەای عد ,ء در حالی؟ 
کودكک یەسحتی می گرید , دریعل ٭یدربررگےہ ار آنحا دور می شود وىدیں تر تی 
٭ در ىر رگ حو لیتا را ار نعحعت شساسائی حدا محر وم میسازد ۰ مەشارت دیگر 
تحرة روانی کودك رشد طيعی حود را نییعوده و در پایاں فیلم فقط خو 
حولیتا قادر است کہ ىا قیام و طعیاں عليه سٹھای پہوسیدم مدھنی و احتماء 
۳ پارہ کردں بندھائی کہ تمام عمرحو لیتای کودلا: را در گھوارەاش اسیرساحت٭ابد 
صمیں کود کی حویش را پرھابىد وواقعیت زندگی را ید یرد عنکامی کہ راد 
مرا مادرش علماً طعیاں می کمد , درواقع عەمعاررہ ىا سیستم اررشھائی کە ماددۂُ 
ھاد (سمل) آبھاست ' درحاسته اأست اررغھائی نطیر روابط قراردادی انساا 
ھا تعالیم مدھمی آمیحته بهحرافات ووکليه آصورات واھی در سارۂه موحودیہ 
شس . و موقعی که شوھرش برای عمیثهە وی را ترك می گوید وکانوں رناشوۂ 
وی ارھم متلاشی میشود ؛ کليه سمت‌ھاٹی کھ بەر بد گی ر ناشوئی وی شکل عی محشید:ۂ 
در نطروی ہوچ د ہی اررش حلوہ می کمد و حو لیتا بکمارہ حس می کند کہ د 
بھاد حویشتں ۰ قدرت کافی سای سر کشی بافته اعت آنگاە در گیرودار طعیاد 
دا بدنی حسته و عرق ریزاں , آحریں تلاش حودرا برای ار ھمگسٹۃّن شدحامۂ 
کہ ىهە دور گھوارۂ جولیتای کودك دستة شدقء نەمل می آورد و بعد از گسیحترم 
سدھاء برای آحریں فار ىا دوراں کود کی حویش وداع میگویں وآنوقت ا 
که کوداد می ‌ئوائند آرادائه ونا شعف و اشتیاق فراواں ار او دور شود 

دوقسمت ار عیِلم خارح از چھارچوں رواط تصویری قر ار گر‌فتہ است 
دفتی کار کار آگاء حص‌وصی وحمچییں آپارتماں گا دریلاء معشوقهٌ زیمای شوفرحو لیدا 
رابطه مستقیمی ىا جولیتا غدارد و فقط ار طریق شوھرش ہا او مرئوط ہیٹشود 
در طی فیلم ء این دو مکان سرمنعاء حوادثئی ہی کیدد کە حریتت ار آ تھا تە تحوع 
حوشحتی زں جسوان را تھدید می کند . بك قسمت دیگر از فیلم نیز داداۃ 
راطهٗ تصویری سیار ضعیف با بقیهُ قسمتھای فیلم است ۔حسعه مرکزف ام 
قسمت را شحصی نام دںیشماء تشکیل عیدھد . وی که بەچولیتا در مورد زئنهگم 
رناشوٹیش ا ندررمی دھد: صاحب ھتلی اسَتِ و نقوشی که روی پٹنجر٭حای عتل 1 
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بەچشم می ‌خورد ء شباعت عجیبی بە تقوشی دارد کہ قیلا پرروی حمانی در منزل 
جولیتا مشاحئدہ کردەایم و ایں شضاعت اساس رابطه تنصویری اہن قسمت از فیلم 
را ہا زندگی جولیتا مشخص می کنْد, و رسیدن جو لیتا بےە+ھتل دىیشما٤‏ خاطسرہ 
ىسعضی از سحنەھای اوليیه فیلم در ذھن ما حاں می گیرد ندیں تمرٹیب کە قطع 
چریاں برق عتل . صحنهً مربوط بەورود شوھرحولیتا ٭٭ منزل وعکی العمل وی 
را در بارہ شمعھائی کە جولیتا برای یادنود جش عروسیشاں روش کردم نود؛ 
در ھن عا زندہ می سازد . سپس جولیتا در داخل اطاقی در مقامل آئینه ہسائی 
کھ روبروی ھمدیگر و با زاویدھای محختلف قرار گرفتەائد . می ایستد وتصاویر 


متعدد از وی درروی آئینەھا نقش می مندد ب٭طوری که تشحیعی حود وی از تصاویر 
متعددش دشوار می شود و این ابھام درتشحیص واقعیت از محار ء تحرنهُ صحلهہ 


مر بوط بەانتخاب گیسوی مصنوعی جولیتا را در خاطره ما غاز می آھفرینت مدیں 
ترٹیپ ؛ ىا ورود حولیتا بە عتل نںیشما ء دو کیمیت اصلی رندگی وی ہ یعنی عدم 
عماعنکی زند کی رناشوئی او و آمیحتن واقعیت ىا محازدر دبنیای وی ہ برای بار 
دوم آشکار مع یگردد وھدفی از آشکار ساحتں آ تھا ؛ حلوەگرساحتن شحصیت نشما 
و رابطەای او با رندگی جولیتاست 

ہیشما ء درتحریه و تحلیل مسائل ز ناشوئی جولیتا ء می کوشد تا تصویری 
از یک زناشوٹی سنت گرا برای وی پیافریند کہ در قالب آں , :وھر حدای مطلق 
زن است و نحستیں وطیعہُ احلاقی زں جلب رضایت شوہر است ایں تصویرں کهہ 
اساس افسانەھای تھی ارحقیقت اردواح را تشکیل میدھد , قسمتی ار آں‌چیزی 
است کھ فلینی آنرا معنواں ٭ افسانهایکه بسورت نا ورست وبە ىحو حپانت آمیز 
نار گوشدہ اعد می نامد فلیٹی در میاں عقیدء حود سمت بەسنت گنوائی در 
ازدواج . از شحصیت ٭نيشما استعادہ می کند یعثی نا حلوہ گرساحتں شخصیت 
وی در قالٰبی مشمئر کنندھ و تھی از اصالت , نظر حویش را در مورد تصویری 
که او از اردواح ست گرا برای جولیتا ساحعه است : ہیاں می کند . ایں نحوه 
بیان فلینی, از طریق ادراك صوری و صوتی در دصں تماٹشاچیاں راء می یا بد :- 
عکسالعملی کە درذہن آناں نسبت بەفطر وی انکیحتە می شود ء ار نوع مستقیم 
وآئی است . فلینیمنکر پیجوئی مقلانی ومنطقی در ایحاد روابط سالم و پایدار 
بین زں وھرد است . بثطر وی رابطۂ مطلوب ہیں دو فرد از حنس مخالف ؛ 
بستگی تام دہ احساسات طرفیں و درك مستقیم آناں از حمدیکں دارد . 

بھمین ترتیب ؛ وی در صحنہُ دیگری . طور عیرمستقیم و با توسل ىہ 
ادراك صوری و صوتی تماشاچیان . نظریه خویش را در مورد بعضی سنٹھای 
منذحبی کلیسای کاتولیك بیان ھی کند . حولیتا ب4اتفاق دوستش ىرای علاقات ىا 
کار آگاہ خصوصی ٭ بەدفتر کار او عیرود ؛ کار آگاء جاعه کشیشاں بت ںک۔ردہ و 
دوست جولیتا برای تسکیی حاطر زت جوان باو م یگویں کەه مشاورہ با کار آگاء 
خصوصی عینأا مائند اعتراف در نمزد کشیش است ء کارآگاء نەتٹھا با جامه 
محصوص کشیشاں ملبس شدا؛ بلکه در رفتار و نکاء وی نیز آثار روحانیت و 
تقوی بچش می خورد او امتدا ءە جولیتا یادآور می شود کہ مین او ودستیارش ؛ 


.سَت ۸۸۸ 








حو لیتاق ٠.‏ 


رارداری و محرمی معھوم حود را ازدست دادہهو سِ آُنھا رازی نکعته نمائدہ 
است . ایں یادآوری او اشاره مستقیمی است ەەکیعیت تحطی و تحاوز به عالم 
حصوصیات و پوشیدگی‌ھای بشری کە کلیسای کاتوليیك آنرا از طریق داعتراف٭ 
محار دانسته است ہ فلینی در ایں صحنه ؛ بشدت مفھوم کوتە مینانه و آمیخته د4 
حھل مدھب را مورد انتقاد قرار می دھد ۔ ٭٭نطروی داعتراف؟ چیزی حر باز گو 
کردں حقایق زشت وناہتحار زندگی اسانھا ىںیست و پدیرفتن ‌آں بعنواں وسیله 
آمررش ر ھمائند پائیں آوروں قدرت ہیلثش پرورد گار است بنفحد یگ آسان . 

اغے قسمتھای فیلم توسط عوامل مشحص صوتی دصوری ںھمدیگر پیوستەآند 
ونماشای ھرسکاس ععیں فیلم ٠‏ از طریق تحریك ادراك شنوائی دوسنائی تماشا گر 
سم نشاء فعل و انعەالائی در دھں وی م یگردد و ایں فعل و انفعالات اذ طریق 
بارہ کردن قیود رعا ئی ٤‏ دھں بہمندہ راآمادہ می ‌سارد که کايە سکانسھای محتلف 
تیلرا وررماں واحد پدیرد ہدف فلینی در روگ'ردانی اد ترٹیں ممطقی 
سکاسھا و گرایش سوی یك چھارچوں تھی ارعامل زماں , جا-وەگی ساحتں 
عامل رہاں ەعنواں ياگ عامل مستقل و ھمچنیں ررسی اھمیت عامل مربور در 
رندگی حولیتاست . 

جو لیتا گدشت زھادرا ماوحشت وہراس می نگرد ە٭نطر وی ؛ گرچەاو 
وِشوھرش ھردو باحمدیکر سنین عمررا پشتسر گداشته وبسوی پیری می گرایند 
دلی عکیالعمل شوھی وی درایں مورد سرمنشاء یكسلسله روی‌دادھائی است که 
پایەەای زندگی زناشوئی ویرا پەلررہ می اندازرد شوھں وی که سار رندگی 
حویشر ا پشت سر گداشتهہ :- رای اطمیناں ارحاذمه دونشاط جوانیحود ٠‏ حموارءہ 
درطلت مصاحمت زہاں چواں است . وحثت حولیتا ار عامل زماں در صحنەھای 
محتلف وازطریق عوامل صور یف وصوتی حلوەگر شدەاست در صحنەای؛ جو لیتا 
دمستحدمةٔ جواش را درحال تماشای برنامه تلویزیوئی ە ریبائی حود را حفط 
کنید ٤‏ می نینیم صدای متں ایں صحنه ار تَيكتیك مشحصی که ىی‌شباعت +4 
صر بەھای ساعت نیست: تشکیل شدەاست وعدف یادآوری ایں‌است کە دشمن واقعی 
رسائی , رماں است . در صحنۂُ دیکری کە جولیتا باتفاق دوستش عازم ملاقات 
کار آگاء حصوصی است , صداى پاشنەھای کعش او شباعت زیادی ٭٭ تیكنیك 
مداوم ساعتدارد وبدیں وسیله؛ فلینی حاطر نشان میسازد که عاعمل اساسی پیماں 
شکنی شوھں جولیتاء از یك طرف محو تدریجی ریہائی وطراوت جولیتا وازطرف 
دیگر , تروس و وحثشت حود او از فرارسیدن خزاں عمں خویش اسٹ. 

عنکامی کە جولیتا ہں‌ای دیدن معشوقه شوھرش بە آپار تمان وی میرودء 
دجتی جوان‌را در آنجا نمی یا بد ولی درعوض بادشمن واقعی حود روہرد میگردد 
ساعت دپواری بزرگی برروی دیوار اطاق قرار گرفته وصدای تيك تی آن نا 
اعماقروح جولیتا فرو می رود. وی باشتاب عازم منزل حویش می شود ودر آنحاء, 
شوھرش‌را عازم رفتں بەسوی معشوقۂ حود می ‌یابد . این‌بار شوعرش برای حمیده ' 
دیرا ترك می گویں . بعداز رفتن وی , جولیتا مشغول بستن پنجرەھا و کشیدں 
پردہحا می شور . گوئی می حواعد غم واندوہه ءإمیق خویش را در نکاریکی اطاق 


۸۰ سخن ۔ دورزا 


پٹھان سازد . ھنکامی کە وی ازیيكکجسو بىەسوی دیگر اطاق میرودء یلکانار در 
صدای پاشتەھای کھشش طرز حیرت انگیزی شاعت به ضرەەھای ساعت ؛ 
می کند واین‌بارہ تلویزیون نیز ہا لجساری خاصی , بدوں توجہه ەەیاس واد 
زں شکستعەه دل . تصویر زں‌ومرد جوانیرا درحال معاشقه ورارونیاز نشانعی, 
در این صحنە ' تلویزیوں تھاد حجھاں حارح وتصویر روی پردہ آنْ ہ مایہ 
بی اعتنائی و کم توجھی جھا نیان دەعم واندوہ حولیتاست 

درطی فیلم ؛ صفحەھای متعددی ار میھمابيھاگتحائیدە شده است ؛ 
ہمانند سایں محتویات فیلم. صحنەھای مزنور ئیر ارنوع ساکں وتشریح یح 
در میھماىی منرل سوری ء؛ دوست مزدیك حولیتا کھ بلافاصله عد أآر اط 
جولیتا از حیانت شوھرش ىرپا شدہ ء شاجد عکرالعمل باخودآگاء رر حم 
در عقابل رفتار غوعرش عستيیم طلق اطیار حودش ؛ وی میحواھد در دہ 
لذت جسمی عوطەورشود ولداسعی هی کندکە بارفتارحلف وسكسرابە ؛ حویۓ 
راماد یکزں رجائی شمایابنپت ولی, سکاس‌ھای بعدی ثاءت می کند کەحو 
قادر ىیست کليه معنویات حویشرا عدای لدائڈذ آنی کند اطاق حواب سور 





سقف آئینەای ء تحتحواب معدور وھحرای سراریرش سوی استحر ء نمثٹا؛ہ 
عشق انگکیزی اسث کە جولیتارا در حودگرفتار ساحتہ است شکل گوش ما 
دھه محراء اشارەایاست یەونوس وھنکامی کہ چولیتا ناتں برھہمه ماءتطار وہ 
8009ھ نئشسته یکارہ صدائی مصطرب وپریشاں نگوش اومیرسد: ه٭ حو 
چکار می کٹی ؟ ٤‏ جولیتا نەاطراف حویش می نتگرد. اعتدا ء قش یکی ارمقەه 
را ترروی سقف اطاق خی ںیند وسپسں ہمان ىقش درانتھای محرای سراریں ط 
می شود چولیتاء وحشت زردہ ومصطرب ء ار اطاق بیروں میدود ووارد فاع ما 
حودش میشود در قضای ناعوی شاحد مسىاطری است که دوقطت محتلف شحمھ 
اورا حلوەگر میسازد . در گوشەای وٹوس در داحل کوشماعی بررگی لمید 
در طرف دیگر ؛ شعلەھای آتش یکی ار مقدسیں‌را درپر گر فتەاىد ٠‏ آشعتک 
تشویش ھولنا کی در سراسر وحود وی زان می کشید وععد ار لحطەای سو 
وریاد سھمکینی ار گلویش خارح میشود. دراثر فریاد وی , مناطر آرار دھ 
رای لحطەای ار حلوی چشمش محو می شود وحولیتا باعحله حودش را ەم 
میھما نان می رساعد 

پعداز عدتی گھتکو نامیھماناں ء جولیتا بانعاق یکی ار دوستاں خو 
ک4 دگتر روانشناس است ,ء قدمزناں سوی اسوه درختاں صنوس میرود ۳ 
در نزدیکی درختاں بررویسمر*ەهھا مینشینند. قلاز این که مانتوانیم نگفتگ 
آٹھا گوش کیم علیٹی ازطریق ادراك صوری, مازا مطمشں میساددکە ىطر؛ 
دکتر در مورد جولیتا : توأم ماواقع کرائی است . وسیلەای کم فلینیجھت د 
منظور حویش بەکار می برد؛ سمزەھای اطراف آں‌دو است بدین تر ٹیس ؛ 
سزەھا وبوتدھای اطراف دکتر دارای طراوت ونشاط خاص ھ۔اری استِ ؛ 
حالیکە سبزەھائی کہ دور و پر حولیتارا فرا گرفتەاند. ہمکی آفتاں‌زدہ وخہ 
وحمچون خود وی؛ تمدہ پرای آبپ زندگی شطر میرسد دکتں ىەجولیتا می گر 
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کە کرچە وی بطاص اد جدائی شوہرش آبدومگیں ومأثر بەنطر می رسد ؛ ولی 
درواقع عدتھاست کە درآرزوی ار دست دادں شوہرش بەسر عیبردء وھنکامی که 
حولیتا دە یں گھوته وی اعتر اص می کمد 7 دکترں خواب میدھد؛ ہ تو ار ایں‌کھ 
حوٹتحال ىاىٹی وحشت داری ٠‏ 
_.. درصحنا عدی, جولیتارا درممزل حویش می یانیم ء درحالی کە توحرش 
آعمادہ ثرگ انتا عنگامی که شوھرش ار منرل حارح میشود ء پلك.-ارہ کليه 
ارواح پلیں کہ تمام عمر حولیتارا آزار دادەابت بەحائه وی محوم می آورند 
رں خواں ء واماندە. وسمثالا ؛ حویشتں‌را طعمةهُ افکار وحشتز! می یا ند بداءحله 
فعادرش پثتاہ ھی بردء ولی پارفتار سرد ور اعتثاء ویرونرو میئشود . سیس 
حولیتا ء مااتکاء مەقدرت باُس ماحسارت نیساىقەای عليەما درش طفیاں می کند 
وویڑرا بەمعارره میطلند ودر مقائل چشماںھا ء پیکر پر نحوت الهثه مکروحیله 
تمدیل بەاندامحمیدہ وف توتپیرز ىی فرومایه می گردد مدسالطعیاں شکوہمندايه 
حولیتا عليه مادرش , دریکه بردیوار اطاق وی قرار گرفته عود؛ حود حود 
گشودہ میشود حولیتا ار کودکی ارپشت ایں‌در صداہایىالە وشیوں هی شنیدہ 
وھرگر فادر عەگشودں آں سودہ است ایك ہ ىا آغار طعیاں عليه مفاحیم عبر 
واقعی رد گی وعليه کلیە عقاید حرافاتی که در بباد عادرش بیچعته ود در 
ھرنور حودنعود نار موشودو ور ملایمی از دواحل آں عدروں اطاق حولیتا 
می تا ند لحطەای است فوقالعادہ سحرانگیز آرامش وسکوتملکوتی حایگزیں 
تشویش واصطراں گشتہ وارواح ھیاحم از حر کت فاز ایستادماد ٠.‏ 

برای آبپا میں لحطہ احرانی فرا رسیدە است ونعدار مدتی, درحالی که 
حولیتا ماگشودں مندھای گھوارہ 7 صمیر کود کی حویشرا آراد بات 4:است7 
آبھاشروع بەعقب شینی ھی کلند وارطر ىایدید می گردپہدہ انتھای فیلم, جولیتا 
رادر تنھائی حویلی : آرام وساکت در میاں حمع ارواح نیت سژاں میدھد 

ترحمۂ :شھابالدین باغبانی 


٢ 
و‎ 


زُن دست بر پیشانی او گذاشت ودرحشمهھای خستہ و مات او نگاە٭کرد 
وگفت دنە ؛ بھٹی شدەای . صبح قطع می شود ٠.‏ 

مرد چیڑزی نگفت . نبگاعش سرد و مات و خسٹە نود . دستش دا آدام 
بلند کرد و بردست زن کە هنوذ روی پیشانی او بود ؛ گذاشت . زن کنار 
تختحواب بر صندلی داحت کوچکی نشسته بود و دد چشم ھسای مرد نگاہء 
می کرد : 

دحس می کنی کە بھٹرشدہای ؟ من کە حیلی امیدوادم. فقط خستەاى.؛ 

مرد دستش‌دا اذ دروی دست زن ہرداشت و برشانئزن گذاشت وچشمھایش 
دا آرام بست و سرض درا چند باد تکان داد . سکوت بود .۔سکوت سنگیں و 
خالی اذ اطمینان بود ۔ 

مرد ہا صدائی محروح گفت ہ بھترم ٠ء‏ و دستش دا آرام اذ شانۂ دن 
پائین آورد و ہر لب تخت دھاکرد. پیشغانی اوکە تاذہ اذ ذیںر دست ذن یرون 
آمدہ بود ء دوبادہ بە عرق می نشست و دد دوشنائی چنراغ وسط سقف برق 
میزد. 

زن گغت ومی خواھی بخوابی ؟ 

مرد سرش دا یکیاد تکان داد . 

زنگفت ٭بخواب ٠.‏ 

مرد صودتش داکمی بەطرفدیکر گرداند و نگاء ذن اذ چشھای او بہ 
دوی گونۂ استخوانی دودنگ پریدەاش آمد ۔ 

ومن عمین جا ہستم . چیز می‌بافم . ساعت دہ باید دوایت دا بدھم ء 

مرد سرش دا کہ به طرف دیوار گرداندہ بود ‏ پکبار تکان داد و بعد 
دستش دا آھستە بالا بردو دوی چشمھایش گذاشت . زن نگاھی بے چراغ 


ھ 
ایہر 








۸۴۳م 
آنداخت و بعد بەکف اطاق نگاء کرد . خم شد ء بسافٹنی نیمە کادء دا اذ روی 
فرش برداشت و دروی دامنش گذاشت ۔ نیمتنڈ کوچکی بود . آبی دوشن بود 
باحاشیەای صودتی . آن دا دوی ذانوھایش پھن کرد . آستین‌ھای آن دا بہ 
دوطرف گشود ؛ پیش سینۂ آن دا ساف کرد ؛ میلھای آھنی در یخۂ آن بود, 
یحه ناتمام بود ۔ 

ذں نکاھی سیں بە نیمٹنۂ ناتمام کرد و بعد بە چھرۂ گرداندۂ مرد که 
ىیمی اذ آن ذیر دست استخوانی او پٹھان بود ء نگاء انداخت و بافتنی دا بہ 
دو دست گرفت و شروع بە ہافتن کرد . اکنون نیمٹلۂ آبی باحاشیۂ سودتی 
دوی شکم بر آمدەاش افتادہ بودو با حرکت دستمای او رقص تندی داشت . 
جشہھای ذن پائین بود . 


دچە آفتابی ! چە آسمانی ! یك طاق بلند فیروزہ و وسط آن يك گل 
سرح شکفته .ء 

صدای زن را باد خنك باخود می برد . موھہای بلند و طلائی او اذپہشت 
در اھتراذ بود و آفتاب دد پیح و تاب آن باذی می کرد . 

دگل سرح یست . طاق بلند فیرونہ بست . فقط چشھای توست .ء 

صدای مرد در گوشھای او لفرید و طعم آن در دلش ریحت و گرمای 
لت در نا گوٹھایش دوید و راٹھایش دا لرزائد ۔ 

زن دستھایش دا اذ بافتن نگھداشت و سرش دا بلندکرد و نگاھی بے 
مردکە دسٹتش عمچنان دوی چشھھایش بود ہ انداخت . مرد تکان نمی خورد, 
اما سینەاش تند بالا می آمد و پائین می‌دفت ۔ 

دخوابی ؟ء 

سدایى زن خیلی آعسته بود, آنقدد,ھستہ بودکہ حودش آن را نعنید۔ 
دوبادہ آھستہ گغت دخواہی ؛ء 

مرد سرش دا یکبار کان داد . 

نود اذیتت می کند ؛ء 

مرد باصدائی خستہە وتبدار و مجروح گنت دن ١ء‏ 

ز ن گفت دمی خواعی خاموش کنم ۰ 

مرد نرم و مھر بان گفت دئه ؛ نہ ۱ء 

ذن گفت دمی ترسم بخوابم خوایم ببرد ؛ دوایت بمائه ے 

مردگفت دبخواب .ء صدایش تلخ اما مھں ہان ہود . 


۸۴ 








ےے۔ے-۔ سخی ۔دورترط 0۸ 
می خواہم.ء 
ہے مردسرش دا دوبار تید و دوباد آہستە تکان داد . رن سرش دا پائیں 


آورد و دسچھایش باڈ بە بافتں پر داحت . 


دففط چشمھای توست .ء 

وچرا اینقدر اد چشہھای مں حرف می بی ؟ آنقدد کە اذ چشہہام 
حرف می نی ؛ اذ خودم حرف نمیڈئی . بە چشہھایم حسودیم میشود . اگر 
آنھا دا برای دیدن تو نمی حواستم کودشان می کردم .ء 

مرد گعت وزندہ باد عشق ۔ میحواہم چشمھای تراء فقط چشمھای 
ترا بر یك زمینه فیروزەای نقاشی کنم و اسم آن را بگدارم آسمان >٠.‏ 

ذن با دودست موعای بلند طلائیش دا ازجنگك بادگرفت و حلو آورد 
و ىا آنھادوی چشم مایش دا پوشاند ۔ پستان‌ھای سفت و برحستەاش دا باد 
برحستەتی نشان می داد . مردگفت ٠‏ 

دموہایت دا فراموش می کلم . دو چشم بریك دمینهُ فیروزعءای و۵ دیر 
آن دو تاد مواج موی طلائی .> 

ذن گفت دنە ؛ نە ؛ اگر این تابلو دا نکشی من آں دا آتش میذسم. 

مردگفت ہ و دد گوٹۂ تابلو یك گل سرح شکل شعلەای کوجحك . 
چیری ہیں گل و شعلە ۔ خیلی کوچك ہ اما نموداد ۔ ىہ طودی کہ بە جشہہھا 
پھلو برند .> 

زن گنت دفایدءای ندارد ‏ 

مردگفت دلبھایت دا می گویم . یعمی بوسەھایت دا . 

ذن موھایش دا دھا کرد و یە دست باد سپرد و سیثەاش دا حلوئی برد 
و لرذشی تند یه پستانھایش داد ۔ 

مردگفت دباشد . ترا نقاشی می کنم . سرتا پایت دا . ادموھایت تا 
وك پاہایت . برمتہ. يك ونوس کامل ۔ یك پاندودا . ہہ یك مایاىی برحنه 
دیگر . ایں را میحواعی ۹“ 

ذنگفت دنە ؛ فقط چشہمایم دا نقاشی کں ۰ بريك نمینۂ فیروذەای . 
بدون تادعای مو : بدون گل یا شعله ٠.‏ 

بەکناد دود آمدند : بە سایۂ دردختان بید . آب گل آلودو پر ولوله 
پارەھای آفتاب راگھوادہ می کرد و می دوید. باد ددددۂ پھں آذاد می گشت. 
مرد دستش‌دا رویشاىۂ ذن گذاشت و زن کە ازاو کوتاءتو بود سرشءا بە ہاڈوی 


سسےسح-صےۀ سے ”"_ سے جڑےے سے سے چطچڑھه ۰ ۸۹۵ 





اووا دادومرداو نا به خود فشرد. 

ناگھان صدایی دیز آغاذ شدء برخوزرد پنحەعایبی دیر رشیشەھای برر گی 
پلنحرھ > پنحەھا بیشتی شد و صدا بلندەتر و پیچیدءکر۔ زن سرش دا بلندکرد 
رھ ھی کر شر ا گعاقاق نردعا یرم ہی تک گنت دتگر ك !٭ 

و بعد سرش دا ہر گرداندو به مرد گا کرد . مرد بیحرکت ہود. 
سبىەاش تند بالا می آمد و پائیں می‌دفت . 

ژن ہافتنی دا روی ذانوھایش گذاشت و برشکم ہر آمدەاش آرام دست 
کشید ۔ عصلات صورتٌ تش ىە ھم فشردہ شد و ابروھایش دد عم دفت . ھم حنان 
آرام برشکمش دست کھید. چند لحطە بعد عضلات صودتش دھا شد وآدامش به 
سیمای اور گشت بافتتی دا وش ہت سیا کس تا آویحته 
نود حوب بادکردو انگشت ھای سبابەاش را در فاصله کمی اد بالای پبحه 
گرفت و دیں لب گفت دہنح دح ء شش رح ٠.‏ و آنگاء شروع بە بافتن کرد . 


دچرا ؛ آجر چرا دبیالش برفتی :؛ 

داو دفت دشال ىقاشی . من چطود می تواستم دئیالش بروم ٠٠‏ 

٭ایں جح“ حرفی است ٭ تو اورا دوست داشتی ' ھرحا زرمت اید دنبال 
می ‌دفٹی ؟آدم ىاید دہہال حوسشحتی برود . حوشبحتی دہال آدم می آید.ء 

دیع می تواستم ٤‏ 

٭اگر می خواستی ؛ می تواستی ٠.‏ 

ونب ؛ می توائستم ۔ می دانی ؛ من حتی بہ او نوستم کە اگر ھنور 
ھم دوستم دارد: حاضرم قیدھمه چیر دا سرم و بروم پیش اد . نیست 
وہقت روڈ بعد حخواب نامەغام آمد . اصلا بەدوی خودش نیاوردہ نود کە من 
حه نوشتەام . بامھای در دم حط ؛ آں ھم فقط سلام و احوال پرسی؛ ھمیں. ء 


چھرۂ زن گرفت واشثك در جشمھایش دوید وہلکھایش به حر کت آمد. 
تگر گك باران شدہ پود و ناصدای ترم ىر شیعه می نشغست . او بافتنی داروی 
دانوھایش گداشت . حواست سرش دا ىە طرف مرد 0028,71 
اوتنگاء نکردء بود کە سرشدا پائین‌ائداحت۔ دسٹھایش‌رویدا نوھایش‌دھا نود, 

دنه ؛ اومرا دوست نداشت. من اد او نحواستم کە نقاغی رادھاکندےء 

اثك اذ گوشۂ چغمھایش یرون تراوید وبر کناد ہیئی کشیدەاش لغرید 
و تا پعت لبش پائیں آمد . 
دئە ء مں اذ او عیچ چیز نخواستم . اگر مرا نمی خواست : برای چە 


۸۶ 





سے سحن۔ دورة ۹۸ 
باید دنبالش میدفتم ؟ نە ؛ نہ ء من بدبخت نیستم ٠‏ 

دسٹھا بافتنی را برداشت . چشھمھا از اث پر بہود . زیر لب گفت 
ديك دح دیگر .> 

مرد دستش دا اذ روی چشہھایش برداشت و بے طرف دیواد غلتید و 
لحاف دا تا روی پیشانیش بالا برد . زن بە ساعتش نگاءکرد و بە کو کردن 
یخه پرداخت. در دج آخر کە یحہ دانە دانە ازمیل حدا می شد. دست‌ما تندتر 
اذپیش حر کت می کرد. بە آحرین داتەکە رسید بىخ صود‌تی دا بە اىداذنۂ یك 
وحب مائدہ بەیحه ىا دندان کند و آں را از:آخرین چغمە درد کرد وسفت کشید. 
نیمتنه تمام تد. آن را روی ڈانویش گڈذاشو و پانولا انگغتانش آن دا حوب 
صاف کرد . بعد آن را روی شکم بر آمدەاش گذاشت و لیخندی بر صودتش 
شست و بە چشہھای اشثك آلودەاش ریحت و آٹھا دا روش ‌تر کرد . نیمتئه دا 
با کف دو دست آدام پر شکمش قشرد و زیں لب گفت دسىمتنەات تمام شد۔ ٭ 

يمتنه دا بر تخت گداشت و آہستم از دروی صندلی درحاست ویکیاد 
دیگر بە ساعتش نگاکرد. به پشت پنحرہ دفت و پیشانیش دا ىە شیشه جسباد 
و مکاعش دا در سیاھی بیرون دھا کرد . داندھای بادان برشیشه میحودد و 
دد سر او صدا می کرد . 


ومن برای خوشحالی تو هر کادی بحواھی می کنم ٤‏ 

٠ ومی‌دام‎ 

دآرزوی تو هر جه ناشدء بر آورده شدن آں آرزوی مں است .و 
آرروی مں ایں استکه چشپھای تو بحندد . من وقثٹی توی ایں چشہھا 
سوسوی عم را می پیم انگار ە دو بر آھونکاء می کم کە رویرمین ‌افتادماد 
و نیرەای گلوی ناد کشان دا سوراخ کردە است ٠.‏ 

زں گمت دمیدام: میدام ٠‏ 

٭آن‌ھابی کە می گویند ۔ چە حوش بیمھربانی هر دوس ى ہ معنی 
عشق دا می فھمند مں اد ذسىانی دلدادگی تو لذت می برم . عشق وك نوع 
مذھبِ است ددمدعبِ حم معاملەای ددکاد نیست ۔ من اد معامله بیرادم.ء 

زں گعت دہتو خیلی مھر انی . آشدد مھر ہانی کە صدایت مرا ىە گریه 
می اندادد , ای کا اول را دیدہ بودم. ای کاش شرگز او نداندیدہ نودم.> 

مردگفت داین فکی دا نکن ہ تو عیچ اشتباء نکردەای . عاشق عرگز 
اشتباء نمی کند . اگر اھ ترا میشناحت ء اگر او اذ دل تو آگام بود ٭ 
مطمئثنم که دست اذ ھمه چیز بر میداشت و دوی پاھایى تو می‌افتاد ٠ء‏ 


زن گت دنە ‏ نە ! ایں اذہررگوادی توست کە ایں طود فکر فکرمی کئی۔ 
مس او دا می شناسم ٤‏ ترا ہم می شناسم . 





رن مثٹل محسمەای پشت شیشہه ایستادہ نود و پیشاىیش عم چنان یه یھ 
حسبیده بود . دانه عای بادان برشیشه می خونرد: اعاصدای آچاددرھمہمه 
دھن آو نمودی نداشت .۔ 

دی ؛ من ندححت سسٹم. الان بچۂکسی دا دد شکم دادمکە مرا دوست 
دارد . او بہ حاطر من ھمە چیر دا کىار گذاست . برای آں کە مں راحت و 
ناآپرودند گی کم ؛کادکرہ روڈ و شب کادکرہ کاری کە ارآں متفرنود >> 

به طرف تحت پرگشتء مه دا ىه دست گرقت ٠‏ دوی صندلٰی نشست 
وه مردنگاء کرد . مرد لحاف را کمی ادرروی صودتش پس زدوسری دا 
نہ طرف او گرداد ۰ہ پیشانی صافش ادعرق برق میذد . چشہھای سیاعش گود 
افتادہ نودو بی فروغ نود مہ به ذن نگاہ کرد و چیری نتگفت . زں پیشای 
او را پاكغ کردو دستش راروی آں چسبپاند : 


ددارد حخَنك می شود .ء 

مرد چند باد سرش دا تکان داد و دستش دا ه رحمت بلند کرد و روی۔ 
دست رن گداشت ۔ دن گفت ٠‏ 

9( نیمتنەاض تمام شد. 

مرد باد سرش درا تکاں دادو به یمتلهکە در دست جپ دن نود نکاە 
کرد . درں‌گعت ×فقط کلاھعش مائنہ.ء 

صدایش گرمایی تادہ یاوته بود . صدای تادەای بود . مرد ہم سرش ٹا 
تکاں داد و ھم چند ناد پلکھایش دا بھ ھم ند.. 

ژں مت “ وقٹی اد نەدئیا بیاید . کو حوب شدہای .۔ وقتی او اید تو 
دیگ رمر یض محو اھ یسد. مں‌مطمشم. ارخداخواستەام. ایں‌دا از حداخواستەام.ء 

مرد گ‌ھایش داکمی اذھم بارکرد:ء خواست جیری بگوید ہ اماساکت 
مائد . تسمی گریراں فقط نە چغمھای سیاء وگود افتادەاش پروی انداحت 
دستش دست رن دا کمی فشرد و بعد پلکھایش دا آدام بس 

زن گلولۂ کاموای صودتی دا اذ دوی فرتی برداشت و امتھای دشته 
گرە ندو سر ميل دا در آن فروکردوزیں لب گعت د حالا کلاہت .ء 


چشمھایش عنوذ اذزاشثك دوشن بود باداں برشیشه می نشست نشست و برسکوت 
اطاق دندآان میدد . 
محمود کیانوش, 
۴۷ 


حنتاب آفای دئیس دانشگاہ خامھا و آفایان 


موصوع اشاعۂ فرھنگكک در سراسر حھان وبطود حاص در ایران کە یٹ 
دورۂ تحول انقلابی را می گذداد بەصودت حاد درآمده است ۔ 

وسایل ادتباطی مائند حادہ وشاھراجھای اتومپیلدو؛ قطادھای داء1س 
تنددو؛ کشتی‌ھای با طرفیت عطیم؛ ھواپیماھائی کھ تاسه براىر سرعت صوت 
چند صدش دا پا نادونن حمل می کند ہ تل و تلگراف ومشتقات آنھا مثل 
تله تایپ وتلکس ار یك طرف واز طرف دیگر وسائل ارشاطھای دسٹه حمعی 
مانند رادیو وتلویریون و مطوعات وکٹاپای حيی وصفحه وسینما جنہٌاں 
گسترشی یافتەاد کہ ناصوردت صنایع مصرف کنندہ ومصرف توندۂ طراد اول 
در آمدەاد . 

وقتی کلمه د مصرف ‏ دا کاد می برم مستقیماً وارد مىاحٹ اقتصادی 
می شویم . حال آنکە موصوع صحبت بندہ دد اینحا دد بادۂ وظیفۂ فرھنکی 
سینما كػە یکی اذ مھمتریں وسائل ارتاطھای دسته حمعی است ء می باشند . 

گشتہ اذ ایںکهە در حھاں امرور تصادی س اقتصاد و فرھگك وحود 
عدارد ؛ باید تذکر داد کە حاصة وسایل حدید ادتباط پیود محکم آ ھا با 
دسیای افتصاد است وایں امر محصوص دد مودد سینما مشدت صدق می کند . 
دہرا بەمحص این کھ سینما اذ محیط آدمایشگاہ. خادح شدواختراع ادیسون 
وبراددان لومیر در دسترس عامه قرادگرفت ہ دازار تقاصا آنچنان گسٹرش 
یافت کہ امو مرىوط بەسینما تخصصی وبالنتیحہ صنعتی گردید . 

میدانید کە سینما دد اشدا یکی اذ وسایل تریح نازادھای مکادۂ: 
کشودھای غر پی نود. یعنی این کە فیلمھای کوتاعی باموصو عھای پرانگیز ندۂ 


"۹ "۹۱۷ مکی سحبر! ىی آقاىی مصطعی فرراہ دزدا شگاء پھلوی قی ر2 ەتاریحج ۹+ دیماه‎ ٥ 
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کنحکاوی ویا خندمداد میساحتند کمە در بارادھای مکاده در حوار دکدھای 
مایش دھندۂ مردی کہ شمشر می ىلعید : یارقاصۂ عر بی وپاتیراندادی وشانع۔ 
روی بەمایش می گذاشتند. یعنی محل احتصاصی ‌ایکە امروڈہ بەىام سالں سینما 
می شناسیم در اواحر قرن نوزدھم واوایل فرن بیستم وحود مداشت ۔ دستگاعی 
احتراع شدم نود کە باصبط حر کات برردوی نوار حساس عکاسی می7 -۔واست 
دونادہ این حرکاتدا تفھصودت متحرل بردوی پردەای ىەنمایش در آورد . 

عمیں نوادھای کوتاء مدت فیلم نودکە بەعلت استقبال شدید مردم تندیل 
شد ہہ فیلہھایی که امروزء از کارحاٰھ ای عطیم و ىاسرمایەھای گراف در 
تالادھای محلل ٭٭ەمایش گذاددہ می شود ویا مھمترین یاد ویاور پر بامھای 
تلویریونی در حھاں است . 

برای ایںکه ھرجه دودتر از مطاب مر ىوط بەتادیح سینما دور شویم 
یك نكتە مھمدا کە بشموصوع صحیتما مر نوط می شود ىاید از لحاط تادیحی 
دکر کم . 

لاد اطلاع دادیدکە محٹرع واقعی سینما ىەمعنی امروزی لوبی ‌لومیر!١‏ 
قفراسوی تودولی ھمرمان نااو مردی در پادیس می‌ڈیست کہ اصولا سفلش 
شعندە٭ناری نود ننام ڈدڈملی ں۲ ملیسں وقتی حستیں فیلمھای لومیر رادید 
وار امکابات ایں وسیله برای متعجت ساحتں مشتریاش اطلاع یافت فیلمھا بی 
ساحت کہ منعاء فیلمھای داستاىی یعٰی ٣٢‏ دا] ٢۵‏ گردید : 

موصوع ادایں قراد ودک فیلمھای تحرنی لومیر کہ اولیں آپادر 
۶٣۴‏ پبٹامو٭خروح از کارحاپء ونعدا فیلہھای دربارۂ دغذاحوردت بچەء و 
ہآتش نشانیء و د ودود قطاد نەایستگاءء وغیرہ ... . بود کاملا حنبنۂ مستند 
داثت ۔ ولی ملیس از عمں وسیلە ؛ یعتی دوررین وفیلم سینمابی استفادہ کرد 
تا بەمعنی واقعی کلمه سر گرم کنندہ باشد مثل ٭ مسافرت بہەماء ہو ودویست 
ھرار فرسنگك دز زیر ددیاء کە از کتاھای معروف ثولودں الھام گرفتەبود 
یا دمسیح در حالی کە روی آب داء مو رود > وھ شب نفافء وغیرء . 

پساذ طر طبقعەبندی اگر فیلم ٭ماغبان خیس شدۂ؛ء لومیر داکە مفرح 
بود کثار نگذادیم (فیلم مردی داکە شان می دھد کە دادد آبپاشی می کند. 
بچەای پایش دا روی لولە می گذارد. مردسر لولەدا ۔ەطرف خودش می گیرد 
وباتعحب توی لولە نگاء می کتد . بچە پایش دا ہرمی دارد و آب بافغار بپسر 
وروی مرد می دئد ) می ینیم کە اذ عمان ابٹدا سیثما ىەدو شمَه مشحص ودؤداء 
حدا ازعمدیگر دفت. یکی ‌سینمایی کە ىەموضو عھای خیالی وداستانی پرداخت 
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سخن ۔ دودۂ ۱۸ 
۔ودیگری سینمابی کە بر پایةٗ سند ومدراك وافعی قفراد داشثت ( حواء این مدارك 
'۔واسناد انسانی پود وخواء غیر اتسانی ۔ولی منمکس کنند: شناختھای انسانی 
۔وہرای تکمیل شناسابی انسان ) . عمانطود کە دستۂ اول معروف شدند بہ 
٠‏ غیلہھای داستانی ء دستە دوم را فیلمھای سسٹند نام گذاددند کە معتقات بسیاد 
یافت وخواعد یافت ۔ مثل فیلم‌ھای علمی ء مردم شناسی ؛ طبی ؛ ھنسری : 
باستان‌شناسی ؛ تکنولوژیك ہ تادیحی ہ حغرافیابی ؛ حھانگردی ... وعیرہ ۔ 
ادتباط این نوع فیلم بافرعنگك ہسیار روش است۔ ڈپیرا اگر فرحنگک 
دا بەمفھوم کلاسيك آن حمیع داش ‌ھای اکتسابی بدانیم می بیٹیم کە وظیغه 
قیلمھای مستند چه اہمیت عطیمی پیدا می کند . شمسا کھ دد شبراذ نشستەاید 
می توانید بوسیلهۂ یك فیلم مستند دد ىادۂ کیپ کندیء بەامور ورموز کادھابی 
آشنا شویدکە حٹی پس‌اذ مدتھا تماس وکار درمحل نمی تواىید بدست آودید. 
یا بەوسیله یك فیلم حتی بیست دقیقەای می توائید اذنوع دندگی وشرایط زندگی 
قبیله دو كگون؟ وافع درجاد افر یما اطلاعات زندەای کسب کید کە شاید ىہ 
تحت در چندین حلدکتاب وحثی ھمراہ باشاشی وعکس نگنحد ۔ 
بەعفیدہ بندہ بمدری دردایں بارم موصوع روشن‌است کە بسط آن بیحاصل 
حلوہ می کید وچتانکە لام بدانید دد موقع پحٹ می توائیم مٹالھا ونوع کار 
در این زمینەدا مطرح ساذیم . 
ولی فرھنك در دنیای امروز حالت نوپنی ہامعنی و مفھوم تاذەتری 
پافته است . 
مثلا اعیل ہھریو کە ىویسندہ ومننقدی سرشناس بود می گعت . فرھنگكک 
عبادت است اذ آ نىچە آموختەایم وفراموش کردەایم یعنی این کہ صاحب‌فرھنگك 
کسی یست که مقداری درس ومقاله از حفط داشثه باشد ہلک درعکس صاحب 
۔فرھنگك دادای ذھں و فکر پرورش یافتەای است کہ میتواش ى٭ آموحٹھای 
فراموش شدۂحود بەموقع وبحا هس‌تازہ بدھد ومفٰھوم وحاں کلام آمو حتەھای 
خود زا نکار زبد ۔ 
وفیلسوف برد گك فرانسوی ماستوں ىاشلار کە چند سال پیش فوت شد 
معثقد نودکە پس‌اد بردسی تحلیلی فرعنگك عباردت می شود ارحمیع وسایلی 
کے در اختیار اسان گذاردہ می شود تا بادیگر انسانھا تماس برقرادرکد . 
!یں وسایل کدامند ؛؟ 
۔کلام: ىوشته ؛ تصویر هّاشی؛ حر کات دست رانک ودر روز گارما 
وسایل ادنباطھای دسته جمعی!ی کہ نام بردم . 
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پس اگر بخواہیم سطح فرھنگك دا بالاتر ببریم باید ھرجہ بیشتر اذ 
وسایلی کە دد دسٹرسمان است استفادەکٹیم : 

مشخسۂ وسایل ادتباطھای دسته حمعی آن است کە در نتیجۓۂ تحول و 
تکامل صنایع بوحود آعدەاند . وسایل بیانی چون سینما دادیو , تلویریون 
حاصل احتراعات وپیشرفٹھای علمی وفنی است وحتی اگر دوریامہ ومجلات 
٭وکتابھای حیبی را می توان به تعدادھای چند میلیوئی یکروزہ جاپ رد فقعط 
ہعلت ماشین‌ھای اذ وع روتاتیو است . 

دیگر ابن کە وسایل ارتباطھای دسته حمعی علت عمیں صنعتی بودن 
قابل توسعە وتراید هستند۔ وازدیاد آنھا ددنتیحه تابعقوانىیں وشرایط اقتصاد 
محلی وہیں‌المللی است . 

می بینیم بدون آکە مامحترع سینما ء دادیو وتلویریون باثیم اد این 
چوسایل استفاوہ می کئیم وئلی آیسا استفادہ کردن ب٭تٹھای کافیست پیا 
کاھیست کەما دادیو وتلویریون وسینما داشته ہاشیم و4آنھادا بدوں توحم یہ 
سیاست کلی کشود, سیاست فرعمگی ایراں وددحات سواد وشعود وسنں محلی 
نکار بریم ؟۶ 

ھرگر ىہ ! 

حتی در کشودھابی کە دادای تمدنع ای بہسیاد مشایه ہستدئےہ ء مثل 
کشودھای صنعتی غرب‌ایں بکاتدا درطر مو کی و . دردست است فن ودستور 
ربان عریك ار وسایل بین دا با اصول اساسی و اصلی خود اقتباس کرد و 
عی کنند ولیکں درموقع ىکار بردن ایں وسایل تمام حھات وخواسص ملی خود 
را در طر می گیر ىد ۔ ىەتنھا دد نطر می گیر ند ۰ بلکە بە منطود پیشرفت ؛ 
پر نامەھای کلی ولی دقیقی میدیر ند کہ اذ قالب آ نیا تحاوذ شود . 

مال حالبی ھست دد بہہادۂ نویسندۂ مع۔روف دوس داستایوفسکی ؛ 
داستایووسکی تكنيك دمان‌نویسی دا اذ نویسدمھای معروف زماں خودش مثل 
ژرژ سائدں و ھونودہ دو بالز اك آموحتە بود. ولی وقتی خودش دمان‌می نوشت 
دمان روسی ہ باشحصیٹ‌ھای روسی ہ وعوالم روحی روسی بود ۔ 

عدۂ تیادی از نویسنەدەمای پزر گی بین دو حنگك بین‌الملل ۱۴ و ۳٣‏ 
امرہکا بشدت از آثار جیمز جویس مثائن شدئد. عمیں‌طود فراسویعا. ولی 
نیامدند رمان ایر لندی بنویسند آمدند ودمان امریکابی نوشتتد دمانفرانسوی 
ىوشلند ٠.‏ ۹ 

ددمودد سینماعم مثلعای ذیاد ھست. کار گر دانان بزدرگك ڈاپونی چون 
کوروساواء؛ یامامو تو دبحصوسص متیزو گوچی نەنودافکن استودیودا اختراع 


۹ ۰ سصصسصع- وکس کسجگڑےک سح یسسسےےے بے سے سے سی ۔ ۵و8 ۹۸ 
کردند ونەدود ہیں‌را ولی وقٹی فیلم ساختند فیلم ا ہونی ساخٹند . ىەفتط بعلت 
این که عئر پیش ود کور و زان فیلمھا ژاپونی مود ؛ائە: للکەه بحوۂ بیان: 
نحوۂ نقل ودید وتحزیه وتحلیلغان ڑاپونی بود . مثلا چون دد ژاپون مردم 
متل اغلب ایر اىیھا دوی رمین می نغسٹند بەتقلید اڈ قر تگیھا نیامدد دودہیں 
را در یكکمٹر وحفتاد سانتی متری زمیں قراد بدھند ۔ بلکە دید دورہں فیلم۔ 
برداریدا در سطح جشم آدمی کە روی زمیں ئشیئد تعیی کردد .۔ 

بر گردیم برسر موضوع حودمان . 

ابتدا ىاید گفت کہ بعداز ىاطق شدن سینما ء سینما در میسان وسایل 
ادتباطڈھای دستە حمعی مقام حاص ومئیعی پیدا کرد . چو نک حان کلام سیا 
آدم ومواعب اسانی مود ۔ ھئر انسائی بود؛ طبیعت واشیاء اذ طر اساں بود 
حای آبستراکسیون یاہنداشت وبا بععددی خود این وسیلە عینی ود که حای 
زیادی برای تحرید سی گذاشت ۰ 

ھرچهە زمان پیش میدفت دیبائی شناسان ومحققیں حامعەدناس ودواں 
شناس بیشتر بەوسعت بیان مستقیم وندل شین ایں وسیلهە پی می پردیتد ۔ عحیب 
نیست که می بیٹیم در کعودھای مترقی ادىیات مر ىوط ىەسینما صاحب ھراداں 
جلد کتاں ودمھا عراد مقاله میشود. 

وسعت برد سینما بقددی است کە می توان گفت از وسعت واھمیت اختراع 
چاپ بیعتر است. عماں‌طود که بااحثراع جاپ دانش وفرمنك ار محیطھای 
ددیسته ومحدود مکتب‌حاىەھا برون آمد ودد دسترس باسوادان قراد گرھت؛ 
سیثما ىیر دتساس حدیدی نود کە فرعنك وشناسابی اساں دا بەصورت زندہ 
در احثٹیاد ىەتتھا ىاسوادان گذادد بلکه قوائست قائل ددك برای ملل محتاف؛ 
باڈہاما ٭لھحدھای مختلف یز باشد۔ منطود بندہ دداینحا فقط فیلمھای مسثند 
ومحتص بىەمسائل علمی ١‏ یمت. فیلمی که ناصداقت و نکتە سنحی مطلبی‌داء خواہء 
داستان یاغیں داستان . پااستفادہ اذ وسایل ىىان سیتماپی مطرح ساند احباراً 
موحب افرایش شناسابی ودد نتیحە اشاعةُ فرھنگی میثود . استادی دائثیم در 
مؤسسۂ مردم شاسی پادریس:آقای لورو ٢‏ گوران' کہ می گفت حتی پستاتریِن 
فیلہھا یكحنبة مردم سُناسی دارد ... حتی اگ فیلمی باشد مر ىوط بەدندان 
وگانگترھا . ذیرا اگر بادید علم اتمولوڈی یسا بەقول انگلیسی ‏ انا 
آنتروپولوحی بەيك اثر سینمایی واقعی نگا٭کنیم شاحد طرذ دفتاد نوعاثائیه 
ووسایل شخصیٹھا ومحیطی کە این شخصیتھا دد آن سر گرمند وطرڈ داسله 
بین ایمثان میشویم 7 
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این تعمیم ء باذ تکراد می کنم ؛ دد صودتی قاىل پذیرس است کہ اثئر 
سیئمایبی صادق وشاعد حقیقت (حتی ىه واقعیت) محیط باشد . 

برای ایں‌ که ددعالم انثراعی صحنت ئشدہ :اشد وصع سینمارا ددایران 
در بطر می گیریم ۰ 

موردحیں سیٹما معتقدند که فکر سیتمابی دد ایراں پیدا سدە و ساهد 
ودلیل آ1نرا گدشتە ار اشاداتی کەه در تدکرەھا و سفر بامدھا عست در رباعی 
معروف خحیام کہ ار فاىوس حیال یاد می کید میحویند . 

ایں چرح فلك کە ما در اوگردانم 

فاوس حا[ ء ار او مثالی داتم 
حجورشید چراع دان و عائم شائنوس 
ھا چوں صوزیم کادر او حیرایم 

لیکن اگرہم فانوس حیال مٹل ٭توما تروپ ء' دژوزف‌پلاتو؟ ىلڑیکی 
(۱۸۳۲) دد ایران وحود میداشته واسیاں سی مردم در کوچه وبادار 
می نودہ سینماپی کهھ معنی امرود وحود دادد تمی توات نودہ ىاشد. این سینما 
در ابتدای قرن بیستم بەایراں راء یافت ومورد توحه مردم قرار گرقت . درد 
ادا دصع محیط احتماعی؛: اجتتاب اد تەر بحات دسته حمعی دوری وحدای 
دن ومرد موجت سد کھ سالمنھا توسعد بیاند وفقط در سالھای اخیں استکه 
رحلاف سیادی ار کشودھای باتمدن صنعتی ہ سالںھای سینمادو ٭٭اددیاد 
می‌رود در گرارشق ٢‏ سال پیس یہو سکو تعداد سینماھا درایران ۹۰۷ سالئں 
دک شده است حال آمکە امروره فقط دد شھں تھران نیش اد این دقم سینما 
وحود دارد وبقددی حواحان داردکە جەہسابر نامەھای خوددا ار صبح شروع 
می کنند . 

اہن استقبال کە ناشی از عوامل اقتصادی واجتماعی است نباید نادیدم 
گرفته شود . ددست است کە قیمت بلیط سیئثما ئسبةادزان میباشدو لیکن 
برای ملتی کە تاںنیستسال پیش اکثر[ تواىابی خرج کردن برای اوقات فراغت 
دا نمی داشته × سان بھیود وضع اقتصادی است . 

اذ طرف دیگرء تابیست سال پیش فیلمھا مطلقاً فیلہھای ساختہ خادج 
بود وحال آنکه امروذه بین ۴۰ تا۵۰ فیلم ایں‌انی ساختهہ میشود که بطود 
متوسط برای عریك اد آها پانصد ھراد تومان خرج می گردد . 

ہالارفٹتن امکانات مالی ہ توسعۂ مدارس ودانعکاعھا ء غعالیتھا بی چون 
کادھای سپاعیان دانش وپیکاد بابیسوادی حمە حاکی وشاھد اذپیشرفت وتحول 


لم سم ساےہ سس سے۔ت۔س سسسحہ 


1- ١طق صا‎ ۵٥٥8۰ 2- 18868۰ 





۰ٔ 





سحن ۔ دئ۸م۹۸ 
سریع اہن مملکت است وليك در این میان ھنوذ سینما در حەود ي_كعوسیلڈ 
سر گرمی باقی ماندءاست ووسیلة مطمئن وہرانی برایئیل بەعدفمای انقلابی 
بەحساب نمی آید ۔ 

البته باید متذکر شدکه این وصع دد غالبکشودھا بچشم می خودد ۔ 
علت اصلی مفھومی است کە اذ دانش وفرعنگک می داشتەاند . بكانفر کهە دوسەه 
حزادتا کتاب خواندہ باشد معروف است بعداشمند وفاصل امو وکارھای 
مھم وفرھنگی بدستایں اشحاص صاحب مطالمه واحیاىاً صاحبغلم 
باوحود ماشین تحریں عنود خط حوش دلیل ہر کمال فضل است ؛ 

ولی آیا دیدەاید کە شحصیدا کە چھاد سىچھزاد فیلمدیدہ است فاسصل 
بخوانند ؟ آیا خود شماکە ددعفته چند فیلم می ینید آ گاعید کە کسب فرحنگہ 
وت 

حال آٴنکە فیلم ء فیلم خام ء صفحۂ کاغذ سفیدی است کہ برروی آن 
نقش و صدای اجسام و آدمھا را می نگار ند . صمفحۂ کاغدی که نیش اد صفحهة 
کتاب و روزنامه قابل درك است و مستقیماً و به حالت دندہ فکر و مشاعدات 
دا منتقل میساند . 

بخصوص کہ ددکشود ھا علت دوری مراکر حمعیت ء تتوع لھحەھا 
و آداب و سلولا زندگی از طر اقتصادی نیر سینما نافذتر می تواند نود : یك 
نفردوستابی عنوذ توانابی آن دا نداردکە بتوابد د۔تگاءگیرندۂ دو سە ھراد 
قومانی تلویریوں دا بحرد ولی ىا پنح ریال و حتی چە سا محانی در میدان 
دھه میۃوان باو فیلم نشان داد کە زہاں فارسی جو نا بیاموردو ىا مسائل 
گوناگون امروڈی آشنا گردد . 

علاوہ برایں ہ اد طر حامعه شناسی : سیاد حالف ۹ مھم است مردمی 
دا که بدگرد آمدن بندورعمدیگر عادت ندارند تحت شرایط حاص فیلم دیدن 
جمع آوری کرد و آناں را وادار مود که وه موصوع واحدی توحه سمابند . 

ایںگوىہ نمایقات فقط رای عرصہ کردر فیلم هعای احتصاصی نیست ٠‏ 
جه بسا مطالب لام و حیاتی امروڈی دا می تواں در دمینۂ یٹ داستاں هیحان 
انگیر (چە تادیحی و چە امرودی) گمحایید. موصوع تھا دادن درس احلاق 
یا تددیس بوسیله سینما نیست استعادہ اد فیلم سینمایی اد ایں حدود تحاور 
می کند . مثلا بے ایں وسیله میتواں ہے تحرك درد زرندکی و نرانگیحتن 
احتیاحاتی کە منحر بە افرایش قتولید ونود وصع مادی و در تیحه بھدانتی 
و معلوماتی می شود کمکھای شایاں کرد 

در وضع فعلی ء گذشتە اذ یکی دو فیلم کە ہا چنیں منطود ولی بدون 


اُست۔ . حتی 


و ظیعة .. ے وی 


<ر طر گرفتن وسائل بیانی سینما ساخته شدہ است آ نچ دد ایران نغان داد 
می شود وساختة ایٰرانیان است فقط اذایرانی بودن وددبرداشتن مسایل فرہنفگو 
ایرانی فقط ذبان فیلمعاست : شاید ھم علت این کے فیلمھای اپرانی معروف 
شدەاىد بە عھیلم فادسیء عمین ہاشٰد . 

عمراہ ىا این گوئە فیلمھا کە دد عین سر گرم کردن در اشاعه فرھنگا 
کمگ مؤٹر می تواند بود ء مثل بسیادی ادکشودھا می توان فیلمھمای اختصاصی 
٠و‏ مستند نغان داد همان طود کە کتاب‌ھا شامل عمە گوىە مطالب است ؛ فیلم ھ 
می تواند شامل حمیع پدیدەھای فرھنگی باشد . با فیلم می توان تادیخگفت . 
مسائل علمی دا مطرح نمود؛ آثار ھنری دا ادائه کرد ء فلسفه آموحت . 
۵اغرهہ۔ 

٤‏ چنان کە ایں کار در سیادی اذ کغودھا می شود . کانادا مر کری داں: 
کە سالی در حدود چھادرصد فیلم مر بوط بە موصوعھای مختلف ىا اساس علمی 
میسازد . در فرائسه لااقل سالی ۳۶۰ فیلم کسوتاء مستند حر فیلمھابی ک 
مؤسسات و ساذماىھای دولتی و کارخانەھا برای خود تھيه می کىند) ساحث 
می ‌شودعمیں‌طوداست درامریکاء انگلیس؛ایتالیاء روسیۂ شودوی ... سع ی می‌شو 
درمدارس مفھوع و امکانىات ىیان سینماهی بە شاگرد و دانفحو آاموحتەشود 
اذ امسال در مدرسة عالی علوم سیاسی پادیس سینمارا سعنوان یك درس واحا 
تددیس میکنند ٠...‏ 

در کعور ما متأسفانه اشتباء عطیمی دخ دادہ . کاسب ھا سیئما دا فید 
فادسی و عمر پول در آوردں کردەاند و روش فکران و شیه دوش فکراا 
تحصیل کر دہ سینما دا فط ھنر می دا سد 

دستۂ اول آناداهو نیمھایىا ۰ ندون ھیچ گونە مسئولیت واقعی , برای 
مردم تشۂ دیدن چیرعای تازہ وھیحاں أانگبر :صحدەھای مشت ڈنی پاملوددا 
ھای چھادتا يك عباسی می پایه و بی رواشناسی و یا رقص‌ھای ثشبیه دقص کر؛ 
وکمدیمای وقیح می ‌سارند. تحمیق می کلند؛ احلاقیات بی ہایہ و اساس تحو( 
میدھند کہ صدعا فرسنكے از پر ىامعھای مملکت بہدور است . وقت تین کرھو 
عمردم دا پا محویات تلف می کنند ۔ 

و دسته دوم ء یسی شبه وشن فکراں می خوامند آثاد ادنی پس مائد 
خود دا بہ اسم فیلم عالی و اسٹثنای ھئر مند|ءه بە دوسٹاں نان بدھند ۔ 

حال آن کە فیلم سینما ممکن است یك اثر عنری بافهد . ممکن استۃ 
بیان سینما دا علرمنداہے بکاد برد و لیکں سینما ھمیثه ھنر نیست ا سینھ 
۔معروف شدہۂ است بە ھنر ہفتم . ولی نر سینما دد آن است کے می توائد ھر 








۷ڑ ہے سے سے __سہث ےم ج_ےے سپچچڑھے ے_۔آچچظ سی -۔ 5798 ۹۸ 
مطلب و موضوعی ندابہھ نحو زندہ و مشخص و از راء رابطه مستقیمی کە با 
تماشاگر برقراد می سازد مطرح کندو شکافد ' مردم و فرھنگمان را بہے 
خودشان عرصه نماید ؛ مردم و فرھنگشان دا به ملل دیگر شناسائد ء موحب 
نزدیکی فرھنگكعا گر دد, موحب نزدیکی ووحدت خودشان شود وپیشرفٹ‌ھا 
وطرذدندگی مللدیگر؛ علوم کھن ونوین وحوادث حاد‌حدا ب٭ەپیرایه وىاىیان 
کاری خود بر ینندگان [شکار نماید . به ھمین حھت است کہ بندہ معتقّدم 
سیثما در کشورما ىەتنھا می توات برایدشد فرھنکی کمك بائد؛ ىلکە اگر تحت 
يك پر ىسامۂ فرھنگی دوش و مبنی برمقتضیات ملی و احتماعی ھ۔دایت شود 
مھمتریں حر ڈ احرای بر نامەھای فرعنگی می گردد . حریەای کادی و ىا 
نتایم سریعم . 

دد سطح پائیں ؛ بىتریں کمك است رای ناد کردن چشم و گوش مردم 
به مسائل دوڑز مملکت و مسایل اثسانی امرود _ کمك استبرای پیش رد 
مقاصدی چون باسواد کردن ٠‏ بھداشت آموحتں ‏ کشاودڈذی د ترویح ... ودر 
سطح بالائسر ہ استفادۂ احتصاصی اد فیلم در مدارس و داشگاھھاست کہ ىا 
ددنطر گر فتں کمسود استاد ومعلم شایسته ووسایل تحر بی آدمایشگامی می تواىیم 
پھٹرین بیراردادی دا مائیم . 

ھمۂ ایں‌عا کە با وحود پرحرقی قابل گسٹرش می باشد شانۂ آں است 
کە مفھوم سر گرم کنندۂ سینما دوز رود بە سوی اساعۂ فرھنگک در درحات و 
سطوح محتلف کشانیدہ میشود . 

امید است کە داندگاء پھلوی کە با وحود حوانی ار حمله دانتگاھھای 
محھر دیا محسوب می شود نتواد در این داء قدم‌ھای مؤثری بردارد . 


مصطفی فر زانہ 


کاوشھای عقل نظری 


تالاح :ایں کتات که اتفار آن را جتدف قبل ءَه خوا تِ گان سض 
وعدہ دادہ ہودم اذ جاپ ددآمد و چنان کے اذ عنوان آن پیداست تحقَیمقاتی 
دریاب مناحث معمولۂ فلسفه اولی یا مابعدالطیعە است. در !حثیاد یں عنوان 
ثاید مؤلب یہ اسم کتاب معروف کات موسوم به نعد ععل محض نطر داشنە 
در این صورت معنی آن تحقیق دربارۂ عقل طری حوأهد نودکەه التہ درست 
است . اما مسصی دیگری عم اذ آں معھوم می شودکە معلوم نںیست مؤلف کدام 
یك دا مقصود داشته وآں تحقیقاتی است کە په مدد عقل طری ودوں احتیاح 
نه تحر ىه ممکں است بە٭عمل آودد . اگر ایں معئی احیر مراد مؤلف نودہ 
است از سلر ىندہ عنوان بسیار مساسی اُست برا درست در ھمین حاست که 
وسندۂ ایسں سطود پامؤلف و ھم مشرباں او احتلاف نطں دادد . بە عقیدۃة 
ناقص ایں دہ عقل طری بدوں تحربه و بىەخودی خُود اصلا چیری نیست که 
بثوائ دکاوس کند یا مودد کاوش قرا رد گیرد . 

مؤلف جناں کے قبلا توصیح دادمہ بودم آقای مھدی حائری اد 
مددسان حکمت در دانشگاہ تھران است و اکنوں بە دعوت داشگاہ مك گیل 
موترال در آنحا بە تعلیم وتعلم اضتعال دارد. آقای حائری اد حمله فضلائی 
است کہ حکمت اسلامی دا ( حرأت سی کم بکویم حکمت قدیم دیرا ایمان 
اذ ایں اصطلاح سُدیداً تحاشی دارتد) حوب تحصیل کرد و فممیدہ و درفلسنۂ 
ادوپائی عم اددوی متون اصلی مطالعات کافی بە عملآوردہ است واز ایندو 
کتاب ایشان درواقع‌اولیں اثر فلسفی بہ دبان فارسی استکە محق می توانآن 
را فَلفْهتطبیمقی تامید پەخلاف آثار ماقبل کھ ىویسند گان آن یشٹردست دوم 
و اذدوی ترحمەعای عری وتألیفات مسریاں وشامیان وعراقیان دداین زمیله 
استفادہ کر داد ولا نتواستەائد ددست مطالب حکمای فرنگیدا بفھمند وبا 


۰ -ے-صےححسےحےحےچمىےےے ‏ کے سے ےس سے عفن ذر6 
چە ما خود داشتعایم ممایسہ کنند و نقیجه بگیرند . حتی آقای حائری عم 
این کە نسبت بە این قبیل مؤلفان خیلی پحتەتر و عمیق تر نوشتە بە نطر 
دہ (شاید جز ددمودد فلسفة ھگمل بە واسطاۂ شباعت ہیں آن وحکمت متعاليه 
(صدر! ) نتوائستەائد فرق عظیمی دا کە میان حکمت قدیم ( سعنی اعم ) و 
سفة حدید ازاوائل قرن‌مةُدحم میلادی حاصل شدہ ددست ددیابند و بهە ھمین 
ھت استعمال عنوان+٭+حکمت قدیمء دا به معنی حکمت منسوخهە ومندرسه حائر 
ا نستماىد . 3 
در ایں ذمینە علی‌دغم اعتراص آقای حائری ىاید عرص کنمکه شرص 
حت ایراد ایمان باذھم اصسطلاح دحکمت اسلامی ٤‏ طود مطلق کاملا صحیح 
وافی بەمقصود نیست تیرا در عالم اسلامی چند نوع فلىعەه متداول بودہ است 
7 باعم احتلافات فاحش واحیاىاً معارصه داشتهاىند اول حکمت رسمی مشاء 
ست کہ کندی و فارابی و ابن سینا آوردەو تکمیل کردەاند ایں در اصل 
مان فلسفه ادسطوئی است که ىا بعض آداء نو افلاطونیاں آمیحتگی یافته و 
رای د محصوصاً این سینا درآن تعد یلات قامل ملاحظة ىه عمل آوزدمائد . 
وم حکمت اشراق است کەہ تحت تأئیر فلسنۂ افلاطوتن وفیڈاعودسیان و مانویاں 
ہودائیان گرد آمدءو تدویں سدە است .۵ شیخ اشراق مایندۂ عمدۂ آن 
حسوب می گردد . سوم و بە عقیدۂ سدہ اذ عمه مھمتر ام ولسٰی متکلمان 
شعری است کە بیشتر آ ھا ایراىی و اذ اھل مشرق و جراساں نودہابد وقاضی 
ہو بکر باقلانی و امامالحرمین جوینی و حجة الاسلام ابوحامد محمد غزالی 
امام فخررازری و عبدالکریم شھرستائی اذ یرد گاںآں شماد می رو ید اقت 
جماعت اذ آراء حک ای شکالد و دوافیان د اىیتوریاں یعنی مکتب ھای صّف 
دسطوئی ہو‌بان عَتَا بودەاندو آثاد برحی متکلماں نصادای قدیم دا ھم 
ر دست داشتەائد (ار روی ترحمەھای آں ) که در ں متکلماں مربور از 
ستدلالات فلسقی حکمای مر نود رعليه ارسطو بە حمایت دین مسیح استفادہ 
کردەاںد و اد ایں حھت عم در منطق وھم در فلفه ىر خلاف سیاری اراصول 
حکمت ادسطوٹی دفتەاى . مثلا بحای عیولی و صودت قائل ىہ حوغر فرد 
(اتم) بودەائد و ددیاب حوہر و عرض دی ارسطو دا کاقی نداستەاند و 
فھوم ٭کلی طبیعی ٭ یعنی کلی موحود درد افراد واقعی دا به تفكيك ا رکلی 
عقلی یعٹتیآنچه دد دھں اذ وحود اقراد اىتزاع میشود وقر نھا برسر آن چە 
در عالم اسلام و چہ در مسیحیت نراع و کشمکش بودہ قبول نداشتەائد . یہ 
نطر بندہآداء این دستە اذ فیلسوفان اسلامی (ذیرا عمان طودکہ فر نگیھاء 
متکلمان مسیحی را حزو فلاسفهہ بشماد می آورند ما ھم حق دادیم نسبت ہ+ 





کاوشھاق .. اہج 
متکلمان اسلامی چنین کنیم) میمتر و از نطر فلسفة حدید قا ہل ملاحئلەتر اذ 
تعالیم مشائیان و اشراقیان است دیرا علوم وفلسفۂ حدید دد واقع عکس‌الممل۔ 
حھان ہىو دد مقابل فلسفۂ ادسطوئی کھن است (نمی گویم فلسفۂ خود ارسطو 
دیرا ایندو ہا عم یکی نیست) ۔ 

اما حکمت عتعالیةۂ ملاصددا تلفیفی است اذ عمه ایں سە عنصر محتلف و 
ىاایں کەه صددالمتالھیں بهە تشم اذ خواجه بتصیرالدین طوسی (واصع ومؤسسں۔ 
حکمت اھل تشیع کہ بعد اد او بوسیله شاگردش علام٭ حلی تقویت گردید) 
سبت بە اشمریاں و متکلمان غیرشیعه حس طر نىداشته ولی ار کتاب‌عای آنمھا 
بەخصوص اذ تھافتالعلاسعه غرالی و مباحث المشر قيیه امام فحردادی فراوان 
استفادہ کردەاست. ىا این حال نکاتتازہ واشکاداتمنطتی ولسنی صدرائدٹن 
شیر اری حائۂر کمال اھمیت است و کتاب آقای حائری بحصوس ازاین حھت 
اید مورد استقّال قرار گیردکە ایشان نااشادہ ىہ طریات فلسنی حدید ادوپا 
و عقایسۂ ىا آن نمان دادعاند ر حلاف ادعای دعصٰی نویسندگاں و مورحاں 
غز ین ما منَا مات ادرحاف ىر حی مقلدان بلا تصرف مسلماں وایراىی ھم تکرار 
شدہ فلسعه درعالم اسلام برائں حملات غرالی واتقادات وتشکیکات امام فحںر 
راردی ار میاں رفت و علت انحطاط آن وقایع تاریحی اذ قبیل حنگۓ عای 
صلیبی و حمله معولاں نود حٹی ععد اد رود ایں مصاف ھم باد اشحاصمی 
ماد حواحے سیر و قطپالدین شراری و جلال الدین دوائی و حود 
ملاصددا دد ایراں پیدا شدند كکە عریك در عالم حویش کمتر اذ فیلسوفان 
ارو پائی ودھمائد. 

آای حائری گلە کردەاىد کە ترحمۂ آثاد فیلوفان ادہ پائی به زىان 
قادسی تاکون بنتحومطلوت اىںحام نگرفته است, بندہ ناجاد ىاکمال شرمندگی 
اقراد می کنمکە ایں اعتراص کاملاںىەحاست وترحمدھای حود ىندہ نیراداین 
حکم مستشی نیست . علت ىە طر من آن است کە مترحمان عد اد مشروطیت 
اغلب بە دہاں ھای فر نگی امُنائی داشتە ولی ىە همان اندارہ دد ربان عر ىی 
تسلط نداستەائد وںە فرض آں کہ عر بی می دانستاىد اذ حکمت قدیم ىی‌اطلاع 
بودەآٴند وبالمھکس استادان ومددسان علوم قدیمە دد ایران زذہانھای خادج را 
نمی داستند یا| گر می دا نستئد احاطه کافی ندائشٹند تاادمتون فیلسوفان ادوپائی 
درست استفادہ کنند. اما اذ نمانی کە تدریس فلسغە در دانشکاء تھران دواحی 
یافته و چند دورہ فارغالتحصیل بیرون دادہکە به عردہ زبان آشنائی دارند 
کم کم این نقیسه دو به جبران میدودو بعضی ترجمدھاکہ تحت ادشادگروم 





٭ 





سح - دار5 1۸ 
فلسفۂ دانشگاء تھران منتشر گردی_دہ نسبة٭ عاردی اذ ایں نقائس است و این 
حکہدر بادۂ کتاب خود آقای حائری عمصدق می کند, آفای حائری خوشبحتانه 
جامع ھر دو شرط است و این مزیت دا یر دارند که دد ھر دو قسمت نزد 
استادان مسلم کسب علم نمودہاىد ولذا کتاب ایشان لااقل قابل بحث و انتقاد 


اُست ۔ 


بااحراذھمۂ ایں‌مر|تب‌عمان طودکە قبلا|اشادہ کر دم ایشان متواستەاند 
کاملا اذ قالپ حکمت قدیم ىدد آیند و طریعَهُ حدید تعرب به فلسفه دا درست 
اد کنند و لا کتاں ایبعشان اذ روی عماں گردھہو طرح متداول قدیمی و 
بحصوص ب٭ پیروی اذ تر تیب شرح منظوملا سبزواری تحریر دہ وانوابآن 
جه ھماں طم وسق تاٗلیف یافتہ اِست . 

در ایں معاله ىندہ فقط ے اشادۂ احمالی بە کلیات مباحث این کتابں 
اکثفا می کنم وصمں مقالات تماددھای آینده به تددیح طرحود را سیت یں 
يك از آن‌'ھا اطھاد خواہم مود. ایشاں ابتدا به تقسیم سدی علوم بنا به طی 
قدما و پان ایں کە تمایر علوم برحسب تمایر موصوعات آبیاست پر داحتعفاند 
و تعریف موصوع علم دا بە عمان تحو دادەاند کە جیریاست کە در آں علم ار 
عوادص ذاتیه آں بحث می شود والحق دد شرح و توصیح معنی عوارس داتیه 
و قرق آن ' نا عوارص غریبه ہسیاد حوب ادای مطلب کردہاند منتھی توحه 
فرمودەات کە در مسطق حدید معاھیم دات و عرس و داتی و عرصی دو طیعت 
و فرد بالدات وعیرہ بە کلی اذ میان دفثه و تعریف و طبیقه پندی علوم وں5حٹ 
کلی و حرئی دیگں برحسب ایں مفاھیم یه عمل می آید . 

دریاب وحود و ماھیت دہ صمن مقالات ساىق ىە قد ر کافی توصیح دادہ 
ندە و احتیاح ىە قکرار نیست فقط دد باب کلی و حرئی یعٹی آ نبچە در ەلسنۂ 
حدید ہنام ہمسئله کلیاتء نامیدہ می شود تا کنون حث ددستی در ایں سلسله 
مقالات بە میان نیامدہ وان‌شاءا2 درشمادۂھای بعد مفصلا ار آن حث حواھم 
مودو شاید عمین یك ىحث اگر بندہ ددست ار عھدۂ آن ہر آم برای نیاں 
اختلاف اساسی میاں حکمت تو وکھں کافی باشد , 

آقای حائری سا به مشرب حود طداً ہا فلسفۂ اصالت تحر ہہ و تحلیل 

منطقی کە مودد طر بندہ است مخالفائد و گرچه بهە یکی اد مقالات ند دد 


۱- داتی و عریتب درز ای حا یه مصسی علاراسطه و نالو١اسطه‏ است و مقدار ریادی ارد 
مشکلات و عوامص ۳ حاصل د بھودۂ این مبحٹ سراثر حلط اسطلاحات و استعمال مشتر کات 


خفطی عیر لارم است ٠‏ 


٦ 


اوفوایق 1 سس سو ساسا ہا .8۷۷۸۰ 


محله سحں برای اشات تقدم ملاصدر ا تن فیلسوفاں فر نگی در بارۂ تضایای 
سرطيه لاہثیة استناد فرمودەاند ! ولی عقیدۂ اھل مکتب تحلیل منطقی دا 
بر ایں کە فلسعۂ اد دبحت وحود بہ درحٹ معرفتء دفته و ادآن بە ومٹطق 
علومء مندل شدہ است شدت ردکردەات دلائل و براھیں ایعاں در ایں ىادہ 
رای بندہ تانگی ندازرد بیرا در ریاں‌ھای فر نگی کٹاھای متعددی ازحانب 
فیلسوفاں اھل اصالت معنی ومحالفاں تحلیل منطقی تاکنون ىوسته شدہ وشاید 
بھتریں آ تھا کتانی است کہ براىد بلانشارد ؟ فیلوف امریکائی نوشته است 
به نام عفل و تحلںل٣‏ و در آن تمام سلاح و مھماتی کە در ررادحانۂ اھل 
تصور و معنی بودہ برعليه اھل تحر ىہ وتحلیل متطقی ٭٭ە کاد بردہ ولی به نطر 
این تلەەیه سر کوىی حصم توفیق ىیاوفته است جٹان کەھر کس بحواند وانصاف 
دھد متوحهہ عیگردد 

اختلاف نطر عمدۂ ال حکمت قدیم و فیلسوفاں ایدہآلیستی حدید با 
اەل مکتب تحر بی و تحلیلی معاصر بپشتر دد تعریی خود فلسفه است کہ آیا 
ے جظوم ال شی سماڈ مس فا برا تماما 
منطق و تحلیل منطقی است ۔ طر بد کە در این یادہ تابع مکتب تحلیلی 
ہستم فلسفه دا می توان علم ٭٭ معنی اخص دانست زیرا فلسفە ماداد معلوماتی 
است کە حر موصوعات علوم قراد می گیرد ويك ومعرفتء عام و کلی است کە 
عمل آن تحلیل مبادی علوم و تقد تایح آىچاست و ىە عمین حھت عم می ىیئیم 
کە درحکمت قدیم قسمت عمدۂ مباحث مابعدالطبیعه یا فلسفه اولی پە ىام امور 
عامه عم خواندہ میشد. در اظھاد این مطلب پیشقدم اصلی البته کانت فیلسوف 
معروف استکە ابتدا مسئله دا طرح کرد و ھرچند نتایحی کە حود او اخذ 
کردہ امروذ بالتمامه مودد قبول نیست ولی مسلماً فضل تقدم ہا اوست .آنچه 
اکنونمسلم گردیدہ این است کەه باقفکر نطری واستدلال قیاسی صرف می توان 
محھولات عالم وحود دا کشف کرد و امودی کە حکمت قدیم دد آن بحث 
می کرد بفرسص ائثبات قطعی عم چیری ہر معلومات واقعی ما نحوامد افرود 
یعنی جە حقیقت واحد باشد و چەکثیر و جە عالم محدث ىاشد چە قدیم و چه 
ماعیت اصیل باشد چە وحود وچە کلی طبیعیٗباشد چەعقلی ودا بطئمیان علت و 
معلول ضرودی باشد و چے غیر صرودی ائیاب و شی ھیچ يك اذ این امود 

ہے مس ھت 
دانشکدۂ ادبیات نوشتەام تصریح کردەام (شمادۂ فروددیں ۱۳۴۷) ۱ 
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۲×" سے ات تہج جس رس سے سے سے حر سخس - دو ر۱۸۵ 
کوچکٹترین تأئیں علمی یا عملی ىخواعد داشت ۔ 
در بابآلھیات کە موضوع آخر کتاب است لادم یست بە قول فر نگ ی ھا 
استشھادکنیم ذیرا قریب نهصدسال قبل غزالیحق مطلب دا حتی بھٹترادکانت 
ادا کردم و بە عقیدۂ بندہ ثابت نمودہ است که آلھیات استدلالی پایە و اساس 
درست ندارد و اقوال فلاسفه انقدیم و جدید دداین بارہ بە قول او داغلوط؛ء 
و دتھافتء است اماآنچە دداین‌مودد ىە نظر دہ عحیب می آید این است کە 
آقای حائری بە متکلمان اشعری ایراد گر فتەاندکە جرا صفات بادی دا غیں 
اذ صفات بشری دانستەاند دد حالی کە اگر مثلا ىندہ چنیں ایرادی بگیرم 
نطر به مشرب و عقیدۂ قلسفی ام شاید حق داشته ہاشم ڈیرا نتا بە اصول مک 
تحر بی نتیحۂ حاصله از مقدمات معلوم فقط در حدود تحادبت بشغری و ھمان 
مقدمات معلومه اعشار داردو از آن تحاوز می کند اما ایشان که ه تفکر 
نطری محص قائل عستند و می پندادد کە باقیاس و استدلال می توان ددفضضای 
محھولات لایتناھی پرواذ مود قاعدةٌ ناید چنیں ایرادی بکنند ۔ 
اگر بعد از ایں حمه کشفیات و احتراعات علمی و 7-وسعە مدھہش و 
محیری کە درحدود وقلمرو عالم وحود در نطر اسان براثراین کشفیات حاصل 
گردیدہ یك مطلب ثابت شدہ ناشثٹ ھمانىا تعالٰی و تنرہ و تقدس خالق چنیں 
عالمی و برتری او اذ ھرحیال و قیاس وگمان و وھم است کە دد اسلام ایں 
قدر دربارۂ آن اصرار و تأکید به عمل آمدہ است . عرفان اسلامی عم اگر 
یك حس بر رگ داشتهہ باشد ان است کە شناختن خدا را جر بوسیل تغرب به 
او وکسپ فیض و عدایت مستقیم ممکن می شمادد و پای استدلالیان دا چو ہیں 
و بی تمکین می خواندو اثبات واحب دا اذ مقدمات امکانی محال می داند و 
الحق شیخ شبستری دراین بادہ چە نیک و گفته است ٠‏ 
حکیم فلسفی چون ھست حیران نمی بیند ذ اشیاء غیر امکان 
ر‌ ممکن می کند اثبات واجب ازآن حیران شدہ دددات واحب 
گھی اذ دور دارد سیر معکوسی گھی اندد تسلسل گشته محبوس 
ندادد واجب اذ ممکن نمونه جگونە داندش آخر چگونہە ؟ 
منوچھر بز رگمھر 








آقای دھاکت: درشعاع ودی کە داشت اذ ہیں میدفت بەکنحی پیچید 
و ىہ یمکتی کە دد آن نردیکی مود نگاہ کرد .کسی دوی آن شستہ بود . 
اہن نیمکت کە ظاھراً حرو اموال شھردادی نود ہ اوتعلق نداشت اما او آن 
دا متعلق بە خودش میدائست 

عقید؛ آقای دھاکتء دد مودد اشیائی کە اد آنھا خوسش می آمد ایں 
طود نود میدانست کە آن اشیاء متعلق به او نیست اما آنھا را اذ آن خود 
می دانست . او می داست اشیائی کە او از آنما خوشش آمدہ مال او نیست. 

ایستاد و با دفت بە نیمکت نگاہ کرد . بلە ؛: نیمکت خالی نود. آقاىی 
ہاکت وقتی کە بی حر کت می ‌ایستاد: اشیاہ دا واصحتر می دید . سیار ناآرام 
قدم ہرمیداشت : 

آای ھاکت نمی دانست آیا باید بهە داء خود ادامه دھد یا بر گردد . 
عیچ چیر مزاحم دست راست و چپش نبود اما او میدانست کە ھیچ استفادہەای 
از آن‌جا می تواند ہبرد. 

او ہم چنین می دانست کە بی حر کت ایستادش ذیاد طول ىخواھد کشید 
دہرا متأسفانے وصع حسمانی او چنین امکانی دا به او نمی‌داد . راء حل 
فوقالعادہ سادہ بود : یاباید به داء ادامه دھد و پا دوبادہ بەکٹجی کہ اآنجا 
آمدہ بود برگردد . باید دوبادہ بە منرل ہرمی گشت یا کمی بیشتر ددیرون 
میمائند ! 

دست چپش دا دراز کرد ومیلدھایى نردەای دا گرفت . این عمل بە او 
امکان‌داد کە عصایش دا بەکف خیاہان بکوہد. لرذشی کہ در کف دستش بوجود 
آمد او دا تا ائداذەای ناداحت کرد. اما ھنوز بەکنج نرسیدہ بودکە دویادہ 
ہر شت و تا آنجا کە پاھایش قوت داثت باسرعت بە سوی یمکت خودش 


ھؤسمویمسسمیمیسی م کسی ےک یں ڑُٔر جس رر کہہے بھٔہ سی 


س+سم پی سست 


ے-ے۔-۔- سن ۔ دوناۂ ۱۸ 
به راہ افتاد. بە ردیکی نیمکت کە رسید _ بطودی ک٭ اگر عصایص دا درار 
می کرد بەآن می رسید ۔ باد دیگر اپستاد وب کسانی کە دوی آن نشسته بودید 
نگا کرد ۔ 

فکر کرد حق داردکە آمحا ىہ ایستد و ممتطر تراموا شود . ساید آنھا 
ہم ھمه منتطر قراموا عودند . چون ترامواھای زیسادی در آن حا توقف 
غی کر 

آقاىی ھاکت برودی ہہ ایں تیحە رسید کە اگر آں‌ھا بە انتطاد تراموا 
ایستادمائت ء پس ىاید مدت زیادی باشد کہ اىتطاد می کشند ۶' حوں حامی 
کوش آقابی را گرفته ودو دست آآقّا روی ران ھای حاسم دودورہاں حاسم 
در دھان آقا ۔ 

آقای ھاکٹت گمٹت ار ایںکە آن‌ھامنٹثطر تراموا نودید باراحب سدہه 
است . آنٹھا تااىداثەای نااو آشاسدہ بودبد . موقعی کهە رن ز عاش نا اد 
دھان مرد بیرون آوند : مرد زبانش دا بە دھان او فرو برد . آقای ھاکت 
گفت ایں طود صحیح است . يك قدم ىہ حلو گذاست تا اطمیناں پیدا کندکە 
دست دیگر مرد نی مصرف ماندہ است وسحت ر آشفت وقتی کە دید دست مرد 
بیھودہ اذ روی لبهٗ یمکت آاویران است و ہمە سیگادکشیدہ سدەای دا ہیں 
انگغتاں دارد ۔ 

پلیس گغت مں‌که چیر حلاف سرعی نمی بیلم ۔ 

آقای ھاکت گفت مامتأسفانہ دیں دسیدم . 

پلیس پرسید فکر می کنید مں دیوانەام ؟ 

آقای ھاکت قدمی بە حلو گذاشت و بعد سرش دا طوری بالا گرفت 
کە چیری نماندہ بود پوست گلویش پادہ نود و بالاخرء در دور دست مٹوحهہ 
حھرۂ عصبانی و سرخ سُدہءای شدکہ بە روی أو خم شدہ بود . 

آقای پلیس خدا شاعد است کە او يك دستش دا دروی آن گذاشته نود . 
آقای ھاکت گفت اگر مراحم کادتان شدم خیلی اذ شما معذدت می خواہم . 
قصد خوبی درمیان بود برای شما ء برای خودم+و برای ھمگان ۰ 

پلیس ددرحواہش پاسخ خشنی داد. آقای عاکت گفت اگر خیال می کنید 
من نمی دانم نمرۂ شما چیست باید بگویم کە اشتباء می کنید . من آدم ضعیفی 
عستم اما چشمانم خوب کار می کند . آقای ھاکت دوی نیمکت کہە ھنوذ اذ 
تأئثیر عشاق گرم ىود ء نفست وگفت شب بخیں ہ حیلی متشکرم ۔ 

نیمکت کھنە ‏ کوتاء و مستعمل بود . پشت گردن آقای ھاکت روی تنھا 
لیۂ تکیە گاہ نیمکت آدام گرفت . قوذ او اذ ذیر این لبه بیرون آمدہ بود 


وات- سے ھےکےےک-.<ص<صحجد۔ سے ےے۔ے ےس سجسسےطٔ: ۹۹.۵ 

و پاھایش بەه زحمت بە زمین میدسید . در اىثہای بازواش ہء دستععایش 
دستگیرە ھا دا میفشردو عصایش که دو رر گردش افتادہ نود ہیں پاعایش 
آویراں بود 7 

درہیں سایەھا متوحە عبود|حریں تراموا ضدہ؛ اوه ہ: آخریں تراموا 
نود تقریبا آخرین قراموا ودر آسماں وکابال آدامء سر و زرد شف 
تابستان بە آہستگی دامنعی گنٹرذ: امادداین موقع مردی کە دست دردست 
دی داشتەوار آنحا عود می کرد او دا نىکاەکرد 

او عریرم ء ھاکت آنحا شسته 

ھاکت . کدام ھاکت ؟ کحا ؛؟ 

توکە ھاکت دا می شاسی . تو حثماً وقتی مں دربارماشق حرف ددمام 
اسم او را سنیدەای . ھاکت قودی . آنحادوی یمکت . 

رن سراپای ھاکت دا وداندادکرد . 

ایں ھاکت است . 

لله . 
رن گفت ٠‏ بتیچادہ . 

اوہ مگذاد پایسٹیم ۔ بل ۱ و ىە او يك نب بحیں نگوئیم : 

مرد ہە طرف ھاکت رفت و باصدای ىلندگفت دوست عریر ء دوست 
عریر مں؛ حالت چطور است ؟ 

آقای ھاکت تگاحش دا ار روی رورمردہ بلدکرد . 

مردگفت: عمسرم . ایں حائم عمسر مں است. عمسرم . آقای ھاک. 

رن گفت دربہارۂ شمازیاد شثیدہ نودم وحالا ىا ثما آشنا میشوم ؛ 
آفقای ھاکت ١!‏ 

آقای ھاکت گفت مں ادحایمبلند می‌شوم‌جون قددت ہرخاسٹن ندادم. 

رن گفت مں عم چنین انتطادی اذ شما ندادم 

زن اذ روی دلسوزی دد برابی او سرفرود آورد . امیدوادم کە ایں 
طور نشود. آقای ھاکت تصود کردکە زن دستی بەسر و گوشش خواحدکشید و 
یا لااقل دست نوازش بەروی قوزش میکخشد . 

بانوھایش دا جمع کرد و آئدو کناد او نشستند ؛ زن در يك طرف و 
مرد در طرف دیگر : بطودی کہ آقای عاکت ہیں آندو قراد گرفت ۔ 

ہلندی سرش تا شائڈ آنھا میدسید . دسٹھای آنھا در روی قوذ او و 
تکیەگاء نیمکت بھم درسپد . از شدت محیت و علاقه سرھایشان دا بہ ظطرف 
او کچ کردئد ۰ 


۶ ممجممًًِٔسسمسمحےووّٗٔوے+وسسہددوسسم۔سسمسے یپ سے ہے سن ۔ دوڑزرۂأ ۸ 
آقای عاکت گت گرین دا بیّاد دارید ؛ 
مردگفت کیسۂ نھر را ' 
ھاکت پاسخ داد وکیل دا . 
مردگفت من او دا ددست می شناحتم. شش‌سال ؛ ایں طود نیست؟ 
ھاکت گفت ھفت . ددبادۂ شش کمتر قرقر می کٹند . 
مردگفت بہ طرم أو استحقاق دہ داشت . 
آقای ھاکت گفت شاید عم دواردم . 
زن گت چکاد کوردہ است ؛؟ 
مردگفت او کمی پا را اد حد حودش فراتر گذاشتە 
ھاکت گفت من امروذ صبح نامەای از او داشتم . 





مردگفت اوہ من نمی داستم کہ اویا دنیای حادج حم می تواند دابطە 
داشئه باشد ۔ 

آقای ھاکت گفت او قاصی است و عد اضافه کرد من راسط٭ای ىادنبیای 
حادج ندادم . 

مردگفت چه لوس . 

و زن اصافه کرد چە احمقاه۔ 

آقای عاکت گفت عمراء نامەچیردیگری عم بودکە من ٭٭ خاطر علاقه 
شما بە ادبیات: محتویش دابە عنوان یك لذت برحستە بە شماتقدیم می کردم: 
الیته اگر تا این انداذہ تاديك نیود . 

زنگفت بە عنوان یك لذت برحستۃە . 

آقای ھاکت گغت بل عمین طود است . 

مردگفت من يك فندك بئرینی دادم : 

آقای ھ۔اکت ودقف؛ۂ کاغذی اڈ حیبش بیرون آودد و مرد فندکش دا 
دوش ن کرد . 

آفای ھاکت خواند : 

برای نلی 

زنگفت برای ئلی . 

آقای ھاکت گفت برای ئلی . 

سکوت برقرار شد ۔ 

آقای ھاکت گفت لازم است بە خواندن آدامه بدھم ؟ 

زن گفت اسم مادد من ھم نلی بود . 


٭٦+۱ٔ۷‎ 





سے وات ے- -.-------ےے سے سے 

آقای اکت گفت ایں اسم چندان نادد حم نیست؛ حتی من عم تاکنون 
بیعتر اذ يك ئلی شناختەام ۔ 

مردگفت آقای عریز نفحوابندن ادامه ندھید. 

آقای عاکت خوائند: 

برای نلی 

اگر ىہ حاطر تو ء ىلی عریرم ؛ میحواست شب شود ۔ 

مں درسکوت و در ریح عشقی وحشیانه اذ حودم سرت میداشتم . 

کافی ا 

رن گفت خیلی زیاد شد . 

درایں لحطە ذئی اذ کنادشان گدشت ت. خودش دا ددشالی پوشاسے ود 
شکمش دد زیر شال مثل یك توپ بالا آمدم بود ۔ 

دن گفت من ھر گر بە ایں شکل ہودم ؛ عریرم . این طود نیست ؟ 

مرد حواب داد چیزی ہودکە من ندائم ء عزیر ۔ 

دن گفت غشبی دا کە لادی ىہ دنیا آمد یادت ھست ؟ 

مردگفت جہ حود عم . 

آقای عاکت پرسید لاری چند سال دارد ؛؟ 

مردگفت عزیرم : لادی چند سال دارد ؛؟ 

ذن پاسخ داد لادی چند سال دادد, ماء مادس آیندہ اگر حدا محوامد 
چھل ساله می شود . 

آقای حاکت گفت ایں یك چیری است کە حدا عمیشه میحواھد . 

مردگفت سں مٹل شما این طود فکر نبی کم ۔ 

زن گفت آقای ھاکت شما علاقه دادید دربادۂ شی کہ لاندی به دیا آمد 
چیری بشنوید ؟ 

مردگفت اوہ بلە ؛ برایش تعریف کن ہ عزیزم ۔ 

زن گفت بسیاد خوب ۔ صبح آنروزموقع صبحانه ء گوف دویش‌دا بمن 
رو کووں ا رای کسر ار من کیا ا تی غرامت کرت 
ناداحت سیشدی؛ تامپسون: گریم و کلاعون دا برای خوددن غعغذای غازدعوت 
می کردم ۔ 

من گفتم عریزم ہ من ددتمام ذندگیم دديك چنین وضع خوبی و ددا 
من درست ھمین حرف دازدم . این طود نیست ؛؟ 


گوف گفت فکر می کنم حمین طود است ٠‏ 
موقعی کہ تامپسون ہبہ اتفاق گریم وارد اطاق شد (کلاعون ورگ 


۵۶۸ سسەسسسسم۔ھےسجےے سی 





ہے سن ے دورط ۱۸ 
بعداً یادم افتاد حای دیگری دعوت دانت) من کناد میں نشسته نودم . 

البته این ذیاد عم غیرعادینبود چون مں‌تتھادن حاص ددحلسد نودم. 
عزیرم ء برای توکە ذیاد غیر عادی نبود ؛؟ 

گوف پاسخ داد بەجیچو حھ ؛ کاملا طبیعی نود 

تدی گفت سوز اولین تکە اذ گوشت ءاد اد گلوم پائین ترفته نودکە 
لاری خودش داتوی عل من انداحت . 

آقای ھاکت پرسید توی حی انداحت ؟ 

تدی گفت توی سلم 

گوف گعت بلە ء حودش را اىداحت توی علش 

آقای ھاکتگفت جقدد برای شما ناداحت کندہ ہود . 

تدی گمت مں حوردم و نوشیدم و درد صحسٹ‌ھایشاں سر کت کردم و در 
عمان حال لاری مثل ماعی توی دست و پاھاوول میحورد 

آقای ھاکت گەت عحیب حاطرۂ حالبی نرای تما نود 

بھ شما گفتم کہ مں فکرمی کردم لحطاتی وحود دادردکە اوممکں است 
سربردادد و مقابل پاھای مں بە ذمیں بیعتد . 

آقای ھاکت گفت اوء حدای مں ؛ شما احساس می کنیدکە او دارد ٭ە 
بیروں سر می خورد . 

تدی گفت در جھرۂ مں اثری ار درد ودرح یست این طود یسب 
عریرم ؟ 

گوف پاسح دادکوچکتریں اثری بست . 

تدی گفت من ار شوخی کردن دست بر نداشتم . آقای ہری گفت چه 
غذای عالی و خوبی است ؛ دونادہ چیری بەه حاطرم رسیدں او بە مں لبحند 
رد . چە غذای عالی و حوبی است ؛ ھمیں کە روی زنان می گذاری ؛ آپ 
میشود. مں حواب دادم,؛ نە ھا دوی نہاں, ہیآ نکە یك لحطم تردید داشته 
باشم ء ٭ە تنھا روی زبان ؛ آقای محترم 

موقع صرف دسر فکر کردم چندان اسغناك عم نیست . 

آقای ھاکت پرسید چندان چی نیست؟ 

گوف پاسخ داد : اسفناك ؛ می دانید چندان اسفناك عم نیست 

موقع ىوشیدن قھوہ و کنیا ددد شروع شد وکاملا بە اوج رسید . 

گوف گفت دیە اوج دسیدء صحیح‌تریں تعریفی نودکە میشدکرد . 

آقای حاکت پرسید میداستیدکە او حامله است ؛؟ 

گوف گفت چی گفتید ؛ لطفاً ٠‏ اوہ ؛ میدانید ؛ اوہ بل ١‏ - 











سے وأاپا اح بسےسیسسےپمجسےہ دمجسے سے سے ےو ۹۱۹ 

دست تدی ہا ثدت بروی ران آقای ھاکت فرود آمد ۰ 

تدی گفت او خیال می کردکە من اذ ایں وسع گلە دادم . ھا ھا ھا . 
هھاھا. ما 
آقای عاکت گفغت ھاھا. 

گوی گفت مں تصدیق می کنم کە سحت پریشان شدہ بودم . 

تدی گفت ولی شما بالاحرہ حودتاں دا کماد کشیدید ؟ 

گوف پاسح داد بله؛ ھمین طود است ما ٭٭ اطاق ۔لیارد رفتیم تایك 
کیم نام مادی کنیم :. 

تدی گفت آفای ھاکت؛ مں حھاد دست وپا اد پلەھا بالا دفتم و ددعیں 
حال میلەعای روی فرش پلەھا را تاکردمہ ددست مثل ایں که ادرحنس پوست 
نودند 

آقای ھاکت گمفت عحب باداحتیھابی دا تحمل کردید . 

سە دقیقه بعدش مادر شدم نودم ۔ 

گوف گعت ندوں عی چ گو نە کمکی . 

تدی گفت من ھمة کادھایم دا با دستھای حسودم اىحام دادم ۔ ھمه 
کارھا را ۔ 

گوف گمت پثدناف دا پا دندابھایش پادہ کرد چوں قیچی در دست رس 
نداشت .۔ شما در این بادہ عقیدءتان چیە ؟ 

تدی گفت ا گر لازم میئد بند ناف راروی راىوعھایم می گذاشتم وپارہ 
ھی کردم . 

آقای ھاکت گفت این مطلبی است کە من اغلب ددبادەاش فکر کردەام 
و اذ خودم پرسیدەامکە آدم چە حالی ممکن است داشتە نىاشد وقتی این ند 
دریدہ میشود ۔ 

گوف گفت منطودتان حال ماددر است پا بچە ؟ 

آقای ھاکت گفت منظودم حال مادد است جون بالاحرہ ھرچی باشد 
من کہ اذ یح بٹە بیرون نیامدەام ۔ 

تدی گفت حال مادد الان ہسیاد حوب است . ىوعی سبك شدن است . 
ددست مثل وقتی کە میھمانبالاحره منرل دا ترك می کند. همۂ بندھای بعدی 
دا پروفسود کوپر برید ولی من عمیشه عمان حالت سبك شدن را احساس 
می کردم . 

آقای ھاکت گفت بعد لباسش دا پوشید و دست بچە را گرفت و دفت 


پائین . 


گی 





ےوی_ےسیسىےےسسڑڑ”سچھے سے بب سسسسے سغن ۔دورا ۰۸“ 
گوف گقت ما صدای حیغ و داد شئیدیم 
تدی گنت تصودش دا بکنیدکە ما جقدد متعحب شدیم . 
گوف گفت آن طود کە گریم گلولەھا راسوراح می کرد واقعاً غیرعادی 
ہود غیرعادی. 





من ھئوذ یادم است ۔ مں تا آں وقت یك جئیں چیری ىدیدہ بودم . 

آقای ھاکت گفت آنحااز پلەعا ڈمیں حوزدم ۔ 

تدی پرسید آتوقٹھا چند سالثان نود ؟ 

آقای ھاکت گفت یك سال ۔ 

تدی پرسید پس مادر عریرتان دحا ود ؟ 

آقای ھاکت گفت ہین داء 

تدی پرسید پدرتاں جطود ؟ 

آقای ھاکت گفت پددم دد کوەھا سنك حرد می کرد . 

تدی گفت پس ما کاملا تٹھا مودیں . 

آفاىی ھاکت گفت پس رغاله به چە درد میحورد , 

پشتش دا یہ بردبان کەدرحیاط افتادہ بودکرد ونگاعش ادروی مرادع 
و دیوادھای کوتاء ؛ حوبباد و تپەھا گذشت و بالاتر بے سوی قله دفت کە 
ھمیشه ددسایە نود وعد مە٭آسمان تاستان نگاہ کرد. 

تدی گفت پس ماددتان شما را نا يك بر غاله ددمنرل تٹھا گذاشته بود. 

آقای ھاکت گفت يك روز بسیار ریبای تاہستان نود ۔ 

گوف پرسید چە اتفاقی رایش افتادہ ہود کە بە این داحتی ھمه چیر 
را گداشته بودو روفلةه نود ۔ 

آقاى ھاکت گفت من ھیچ وقت در این ہاب اد او سؤال نکردم ۔ 
میحاىه یا کلیسا و یا ھردو ؛ 

دی گفت زن نیچادہ ؛ خدا رحمتش کند ۔ 

آقای ھاکت گفت مں پیش او واقعاً اذ ایں موضوع تمحب نمی کم . 

گوف گفت بە سرعت شب می شود و بە زودی تاریك خواعد شد . 

آقای ھاکت گفت و آنوقت عسکی بە مناذلمان ہرم یگردیم ۔ 

آسوی خیابان ؛ دد براہں آنھا ؛ تراموایی توقف کرد . یک لحطە 
ایستاد وآىها صدای خشمنالك داندۂ تراموا دا شنیدند. بعدتراموا به حرکت 
افتاد و دیدگاء را برای دیدں تٹھا شخص ىیحر کتی کە درپیادہ دو بود 
آزاد گذائت نود چراغ تراموا کےە او دا روشن کردہ بودء ضعیفاٹر و 
صعیفتر ثشہ تا این کە او دیکر اذ دیواد پت سرش قابل تشخیص نبود ۔ 


- وات ک _ -+رٗك×ىمسمسججکًچپٔکُوھہ جے_ مس ص٢٭٘"حجسے‏ ہی ےیھجے ےمان مس سی ا سس ہگ 


تدی ار من سؤال کردکە آیا این شخص مرد نود یازں . آقای ھاکت 
اد مں پرسید آیا چیری کە دیدید يك بستہ نود مثلا یك ستہ فرش یا یك 
کاغذ لوله شدۂ تیر رنك کە دورش را باطناب ستە بودند . 

گوف ادحاینىر خاست وپیآنکە چیری نگوید بآ نسوی حیابان رفت. 
تدی و آقای ھاکت ٭٭ خوئىى توانستنه حر کات پر شاط او دا ہینند جوں 
او پالتوی دوشنی ٭ە تں داشت . آنھا صدای ملامت کنندەای دا شنیدئد . اما 
تاآنحاکه دن می تواست ہمیندء وات بی حر کت ماندیك قطعه سنگك برحای 
استادہ نود وتارہ اگرھم حرف میژ[د آنقدد آھستۃە نود کە کوچکٹر ین صدابی 
ىە آنھا نمی رسید ۔ 

آقای ھاکت هر گر چنیں احساس کنحکاوی دد حسود سراع نکردہ 
ود نف او ھیچ وقت دچاد چنین کنحکاوی بردگی نشدہ بود . درحقیقت 
حودش ہم نمی داست کە چە چیر باعث این کنحکاوی شدید در او شدہ بود ۔ 
ىه حودش گفت ؛ چە چیز باعث این کنحکاوی در من شدہ است ؛ منی کە 
حتی فوق العادہ تریں حوادث و غیر طبیعی تسریں پیش آمدھا کنحکاوم دا 
تحریيك نمی کند 

منکە دداین قضیه ھیچ چیر فوقالعادەای نمی ینم و با وحود این اد 
تدت کنحکاوی و تمحب دارم آتش می گیرم ۔ باید اقراد کنم کە این احساس 
ىە عیچوحە نامطبوع نیست ولی باوحود این فکر نمی کنم ىیشتر اذ ىیست دقیقه 
یا نیم ساعت تاب و تحملش دا داشته ىاشم 

ذزن نیز تماشاگی حالب توجھی نود . 

گوف با دلخودی بسپار نرد آن ھا باذکشت . مں دد نگاء اول او دا 
شناختم . حالت نگاہ او اد دیدن وات طودی نود کہ ما الان نمی توایم عیں 
آن را تعری فکثیم . 

گوف اظھاد کردکە اذ عفت سال پیش بە این طرف پنح شلینگك اد او 
طلبکاد است ء درحقیعت شش شلینگك و ئە پنس . 

تدیگفت او از جت تکان نمی خودد . 

آقای ھاکت گفت او اذ پرداخت این پول امتناع دارد . 

گوف گفت اواذپرداخت امتناعی ندادد. اومی خواھد ہبمن‌چھار شلینگە 
وئە پنس بدھد . تمام ثروتی کە دارد ۔ 

آقای ھاکت گفت پس بە این ترتیب بدھی او بە شما دوشلینگگک و سه 
پنس می شود ۔ ۱ 


گوف گفت من کە نمی توانم تمام پولھایش دا بگیرم. 
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ھاکت پرسید چر ا نمی توانید ؟ 

گوف گفت می خواھد ىە مسافرت برود . اگر من پیشنھاد او دا قبول 
کنم ؛ محبود میسود ار مساعرت صرف سطر کند 

آٌقای عاکت گفت شاید ایں موصوع بہ شش ىاشد . شاید او روری کە 
عمه ما مردہایمنہ یاداین موصوع بفثدونگوید ایکاش آقای نس ىیت استراحت 
کردم بود . 

گوف گفت اسم مں یکسوں است . نیکسوں . 

اگر آقای نیکسوں استراحت کردہ بود و جھاد شلینگك و چھاد پنس 
رادر آں سب ادمں قول می کرد ومں ىہ حای دفتن َرَعَی گقتم 3 

حام یکسون گفت ایں‌ھا ہمەاش حقەباذی است . 

آقای یکسوں گھت نف مف او آدم صادقی اُست فکر نمی کنم او قادر 
ناد چجیری حلاف حقیقت نگوید 

آقای ھاکت گفت نما لااقل یك سلینك آں‌دا قبول می کردید ؛ شاید 
ہم یك شلینگک وسش پنس آں را 

حائم نیکسوں گفت او الان آن‌حا روی پل ایستادہ اسب. 

او پشت یه آنھا ایستادہ نود ىالائنۂ او در آخریں شعاع رودں روز تا 
اسىدازمای مشحص بود۔ 

آقای ھاکت پرسید سما نالاحرہ نگعتید اسمش جیە ؟ 

آقای نیکسون گنت واں 

حاسم یکسون گت مں اصلا اسمش دا اد دھں تو نشنیدہ نودم. 

آقاىی نىیکسون گفت حیر عحیبی است, 

آقای ھاکت پرسید دوست قدیمی است؟ 

آقای نیکسوں گعت در واقع سی توانم یگویم که او يك دوست قدیمی 


آقای حاکت گفت جمد وقت است کە دیگر می ‌توانید او را یك دوست 
نامید ؟ 

آقای نیکسوں‌گفت دوست عریر ؛ چرا یکبادہ این قدد بەاین موضوع 
علاقمند شدءاید ؛؟ 

آقای ھاکت گفت اگر مایل بیستید به این سؤال حواب تدھید ۔ 

آقای نیکسون گفت پاسخ دادن بەاین سژال کاد مشکلی است . 

آقای ھاکت پرسید شما هیچوقت راجع ہەاو صحبت نمی کنید ؟ 

آقای نیکسونگفت چرا : امکان دارد کە من داجع بە أوصحبت کردہ 





ناشم, واقعاً دلیلی وحود بدارد کہ من داحع رے او صحبت مکنم . بھرحال 
حند لحطه تأامل کردو بعد گفت - او حرو آئدسته ار کسانی است کہ آدم 
نمی تواند باعلاقه ددنادەشان حرف برند . 

اینحور آدمھا ہم وحود دارد, 

آقا و حانم یکسون باڑو در باروی ھمدیگر ار آبحا دور ثدند اما 
عنود زیاد دوزرئشدہ بودند کە صدای قر پادی ٹئیدنٹ ایستادند وگوش ھادند. 
آقای ھاکت بودکە ددتادیکی فریاد می کشید . حوشوقتم کە باٰما آشنا شدم 
حانم یس ‌ت . حاىم یکسون باذوی آقای نیکسون دا محکمتر عل کردو 
وریادکشید آقای ھاکت مں عم حوشوقتم 

آفاىی ھاکت فریاد رد جی؟ 

آقای یکسون داد رد می گوید مں‌ھم حوشوقتم. 

آقای ھاکت دوبارہ دستگیرہ ھا دا محکم در دست گرفت :. جند باد 5 
سرعت قوزش دا ب٭ ایں‌طرف وآن‌طرف حرکت دادو حودش دا بە تکیەگاہ 
یمکت مالید حفافق نگاءکرد که بحاطرس بەآحا آمده بودو چير ریادی 
اد آن ىدیدہ بود. حالا دیگر بە کلی تاریك سدہ بود 

بل حالادیگر قسمت غرىی آسماں حم ماند سمت سرقی آنکاملا تاریك 
سدہ مود و قسمت حنوىی مائند قسمت شرقی و شرقی سيه قسمت شُمالی بود. 

ترحمہ . ھوشنگٹ طاھری 


فراٹس تالکا 


۱ ّ٭ ۱ 
۱ رك نو شت قشم ۱۰۰ 


ا 


بەنطرمی رسد کہ دددفاع ار کشودمان اھمال کردہایم. تا کنون‌ددایں بادہ 
بە٭ خودمان رحمت ندادہایم و ناکادھامان سر گرم شدەایم . اما حوادث اخیر 
ما دا اندیشناكد کردہ است . 

مں یك دکان کوجك پنبە دوڈی دارم . در میدان ء روبروی کاخ 
امپراطودی . ىہ محص ایںکە دد قلق بامداد دکەام دا ناد می کنم ء مدحل 
عمهٗ کوچەھائی دا کە بە میدان بازمی شود می :ینم کە اشحاس مسلح اشغالش 
کردەائد . اما ایٹھا سربازان ما نیستند . مدویان شمالند ے می دانم آنما 
چگو ىہ توانستەاند تا پاہینئحت ما کھ این عمه اذ مرذ دوز است شود کثند . 
در ھرحال آمدەائند وگوٹئی شمادۂ آنھا عردوذ زیادتر میسود . 

آٹھا بە پیروی اد تمایلشان درمیدان زیبای شوں چادد زدەاند ذیرا 
اذ خاسھا پر ارند. روڑھای خود را ە تیز کردں شمشغیرھا ونوك تیرھاشان 
می گذدائند و تمرین سوار کاری می کنئد . این میدان را کہ عمیشه آن حمه 
آدام و آن عمه آراسته بود بە صورت اصطبل واقعی در آوردماد . ماگاھی 
می کوشیم از دکەھامان حادح شویم و دست کم بدترین کثافات دا پالاکنیم اما 
با گذشت نماں ؛ دیگر ایں کار دا ہبەدت اہجام میدھیم ؛ دیرا زحمت ما 
بھھودہ اآست و بملاوہ محبور میٹویم دیر شکم اسان سرباذان درویم ویا 
باتازیانەھا ذخمی شویم . 

با بدویان نمی توانیم گفتگو کنیم. آنھا ذبان ما دا نمی دائند وخودشان 
عم تقر یبا زبانی برای خود ندادند . برای این کە منظودشان دا به عم دیگی 
حالیکئند مائند ذاغچەفریاد می دنند. این‌فریادھا لحظەای خاموش نمی شود. 
عرف و عادات ما برای آٴنںھا نامفھوم و ہی ‌أھمیت است . چیزی نا ھمکہ با 


حر کات سرودست می خواھیم آنما نگوئیم نمی خواعند بفیمند ۔ پھودہ 
حانەھامان رالق کردەام و مغتھا را درھم فشردہایم .تھا ار آن جہ ما 
می خواعیم بگو ٹیم ھیچچیر نمی ەھمند وھر گر نحو احندفھمید. گاھی‌اتفاق می ‌افتد 
کە حالات عحیب‌بە چھرەشاں می دھند. آن وقت می نینیمکە سفیدی چشمانشاں 
برمی گردد و دھانغان کی می کند . اما این حرکات ى برای بیان چیری 
استو ئە برای ترسانىدن . این کاردا فقط برای ایں می کنند کە حرو عادات 
و دفتادرشان است . اگر ىه چیری احتیاح داشثته ىاشند آن دا برمی دارد . 
می توان گفتکەہ خشونت یہ خرح می دھند مردم اڈ برا رشان کناد می دو ند 
وھمه جیر را برای آنھا می گذارند 7 

ازدسٹبرد نەاشدوحتۂ مں یر حخوددادی نکردەانث. اما مں‌وقتی می بینم 
کە مثلا پرسرقصاپ چە ىلائی می آورند سی توانم شکایت کنم ۰ ھنوز گوشتش 
دا آویزان نکردہ است کە آن دا می دبایند و می ىلعند. اسبعایشان ەم گوشت 
میحودئد . اغلب سوادی دا می ینید کە ددکنار اسش دداز کشیدہ و ھماں 
تکە گوشتی دا کە حیوان می جوند یه دنتاں می کشد. قصاب می تر سد وحرئت 
نداددکە اد تحویل گوشتھا خوددادی کند. جە کسی میداند کە ددآن صورت 
جه فکری بە سرشان خواہد زد . و با کسی می داد کہ اگر عمە دوذہ یر 
گوشت داشته باشند جە فکری بە سرشان خواعد رد . 

اخیراً قصاب فکر کردہ بودکەمی تو اد دست کم زحمت بریدں حیواتھا 
دا بہ خود ندھد و بامداد پکی از روڑھا گاو زندەای دا آوردہ بود . دیگر 
نبایه این کار دا قکراد کند . من ساعتی در انتھای دکانم دوی زمیں دداز 
کشیدم و ھمۂ لباس‌ھا ء ھمۂ لحافھا و عمۂ بالش حا را روی حودم ریحتم تا 
نعرەھای جگر خراش گاو دا نشنوم . ذیرا ہدویان اذ ھمه سو بە آن حمله 
کردہ بودند و قطحات گوشت گرمش دا بادندان می کندند ے مدتما پس اذ 
این کە سرو صدا خوابیدہ بود؛ من حرئمت کردم کە بیرون بیایم. آنما خسته 
و تنبل برگرد بقایای جسد گاو آرمیدہ بودند: عمچون مستانی بر گرد بشکۂ 
شراب . 

درحمین لحظە بود کە گمان کردم خود امپراطود دا پشت یکی اذپنحرہ 
عاى قصر دیدم . بطود کلی او هر گز بە آن آپادتمانھای قصرش کە مشرف 
بە میدانند نمی آید و ددمحفیترین با غھایش ذندگی میکند . اما این بار 
ددپشت یکی اذ پنجرەھا ایستادہ بود ء یا من این طود تصودکردم و باس 
خمیدہ بہ آنچە ددبراہر قصرش می گذشت نگاء می کرد :_ 


۳ -ح-حصت مع کہ لات تد عون کے ےا ان سے سے سحن پا ۹۸6293 
ما عمه اذحود می پرسیم : وچە پیش حواعد آمد ؟ تا چه مدتی ماباید 

ایں شکنجه واین ناد سنگیں دا تحمل کنیم ؟ کاح امپراطودی بدوبان دا 
ایں حا کشیدہ است اما نمی تواسد آنٹھادا یرون براند . در آن بستە مادہ 
است . گارد امپراطودی کە عمیده ورود و خروح پرشکوھش دا میدیدیم, 
پہشت پنحرەھای میلەداد ساقی ماندہ است . دستگادی میھن ء به عھدۂڈما 
کار گران و دھقاىان تھادہ شدہ است . اماما ددحه چنیں وطیفەای نیسٹیم و 
ہر گرہم ادعانکردہ ایم کە عسٹئیم۔ سوءتماعمی اُست وبراثرآن نابود میشویم, 
ترحمة : ضا سیدحسینی 


تہ دربارۂ کتاہای کو کان کےٛے_ 


در سالھای احیں برای تأالیف و ترحمة کتابچای محصوص حردسالاں 
اقدامات زیادی انجام می گیرد و کتاھا و شثریات سیاری در ایں 
رمینه بەچاپ میرسد . 

توجە مخصوص شھبا وی ایران ٭ە ادبیات حردسالاں و اقدام ایشاں 
4 انتشار قصهُ دخترلة دریا کہ بەصورت کتا بی رسپاو رنگی ھمراہ 
نا صبط صدای گویندۂ داستاں دراحتیار ھمه قرار گرفت ء علاوء بر 
آن کہ کی از انتکارھای جال و اقدامات پراررش در زمینَهة ادبیات 
حردسالاں پودء مشوق و سرمشق نىویسمد گان واقع گردید چنان کە 
پس ار آن بەطرز قاىل‌توحھی ادنیات خردسالان پیشروی آغاز کرد 
اکنوں کە ادہیات حردسالاں روز بەروز عنی تر می شود بی‌مناست نیست 
تاریخچه و تحول آنرا بطور خلاصه مرور کنیم ۔ 


دنیای کودکان آداب و رسوم و قوانین احتماعی توام با دشد 
۱ ۱ ۰ عقلانی اسان بر سلوك و دفتاد وی مؤثر واو 

مخصوص خود آٹھاست و ا شر سر ات 2 
کودکان اذ این قیدھا آزادئد تخیل و تفکر آنان دربند منطق و استدلال 
نیست : اذ اینرو ھر غیر ممکنی دد دنیای خردسالان ممکن می شود . کودك 
محیط خادج دا مربوط و متعلق بەخود می انگادد و جھان دا دنبالۂ دنیای 
ددونی و ذھنی خود می‌داند . کولن! ددبادۂ دنیای کودکان می گوید: و ہیں 
احساس و تفکر کودکان عرزی وجود ندادد و نیروی تفکر آ نان قادر است 
دڈیاھائی دا برانگیزد و این دڈیاھا نیز می توائنند داکنٹھائی عیجانی پدید 
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آوزرئد . بەعمیں‌حھت است کە کودك تحیلات حویش دا واقعی می پندارد وار 
آُٹھالذت میبردء یا اد آتھا می ‌ترسد یا بە٭حشم می آید ٠.‏ 

باوحود ایں ؛ دنیای کودلك احتیاج ٭٭ مصالح و موادی دارد تا تحیل 
او را تغدیه و تقویت کند 2 کودکاں أیں مصالح را ار داستانتھا و قصفھاد 
سّْاشیھا دریافت می کلند و مطاىق ٠‏ فھم ؛ دوق و عواطف حویش تعپراتی در 
آ ما می دھند و ٢آ‏ ما را در دھں حود دحیرہ می کىند ٠‏ نەایں منطور کودك 
عمیشھ حواستار داسٹاىچای تاذ ایاست: یا می حواهدکە عماں داستاں دابادھا 
برای او تکرار کسد 

اندکی بعد عاگامی کم کودلك جخواسں و وشٹںن آموحب و تواست 
آر کتابھای وه ک۔ودکاں استقادہ کند انتطاد دارد کےە ایں کاھا درھای 
دنیای اعحادامیر پرشکوە و حلالی دا برای او نگشایند : دبیائی کەتواند 
یردی تحيیل و تفکر او نا یرو بحشد . سالیاں درارد کودکاں اد موعبت 
اینگوئه کتابها محروم تودەاند و علت آں ساید عدم توحه رر گسالاں بےە 
حواستەدھای درونی کودکاں سودہ است . در ایں مورد پلھارار ١‏ متحصص 
آموذزش وپرورش فراسوی من کوٹ ددرطی قر بھای گذشتہ برد گسالاں‌توحه 
نداشتەائد کە چه لپاسھای ىامناسبی بەتں کودکان حود می کردەاند وعرگر 
بەفکر تھیە لباسھای مناستری ہودەاد پس‌جگو ىہ می توانسٹند ٭٭فکر کتابھای 
مناسب باشند. آىان تصور می کردندکە می‌شود با داستاتھای حثك و بی روح 
ەکودکان دانش آموحت و برای دندگی آمادەشاں کرد غافل اذ ایں کە بہ 
ایں‌وسیله کوداك دا از خوشئرین ایام ذندگی محروم می ‌ساذند ٠‏ 
فظری کلی ہر کتا بھای فقط در سالهای اخیں امت کو ای وو مہو ین 

در یو کودکان مورد توحه حاص قرار گرفته است وسعی 

کودکان قرون پیش میشود کہە آن‌را اذ حنبەھای مختلف ٭وردمطالعه 
فراد داد . ولی کتابھائی کە برای کودکان نوشته میشد غالباً ثمرۂ نبوع 
نویسندگائی بررگك بود کە آنان نیر اذ یم لکەداد شدن شھرتشان نام خود 
را ہر آن کتابھا نمی گذاشتند و با اساساً در ابتدا اینگو ئە کتا بھا برای کودکان 
نگاشته نشدہ یود بلکە بعدھا ى تددیج مورد توحە کودکان قرار گرفثه حرو 
کئابھای خردسالان ددآمدہ است . 


درسال۱۶۹۷ شارل پرو باعام مستعاد پبردادمانکور با انتشار کٹا بھای 
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در بارۂ کتا بھای 





۹ 
٭ داستاتھا یا قصە‌ھائی ار روڑھای کھن ٭ و دە قصەھای نذەاردك ١١‏ دست ہکار 
بی سابقەای زدو گے گنت کودکان دا بەآنان مایائد . دداین کتابھا بود کە 
خر دسالان حیان ىە فص دکلاہ فرمریء دو٭مرد ریش آبیء و بەقصەھای نطیںر 
آسا برخورد کردند . کدام بچەاست کە مسحود فَصه دکلاہ فرمزیء نشود 
و یا با ھیحان و پیصہیری انتطاد تکشد کە برادد زن مردریشآبی اذ راء 
برسدو خواعرش را بحات دھد : و پااذ گمشدن ھ دیزم میزہ ٭ دد حنگل 
نگران شود و یا بالاخرء اذخوشبختشدن ودختر خاکسٹر نشینء و ٭ ٭مکافات 
درسیدن خواھران زشتدو و بدسیرت او خوشحال نگردد. این دو کتابں‌شصست 
سال تمام تٹھا محموعۂ بىاب‌طبع کودکان باقی مائد . 
ھورن‌بوك٢‏ مای انگلیسی نحستین سلسلۂ کتابھای آموذشی کودکان 
بود کە بەسال ٣۶۳۲‏ در ادوپا مننشر شد . محموعه مربود دا دد واقع نمی 





توان کتاب ىامید دیرا از یك ودقە کاعذ یا پاپیروس کہ درون قاہی دستعدار 
شبیهە آینەھای دستی قراد گرفته نود استفادہ شدہ و پرروی هر کدام اذ آنھا 
فقط یك حرف پیا کلمە یا دعائی نوشئه شدہ ںود۳. 

در سال ۱۶۷۸ جان ہانیان کتناب "٭ەم۶<وە×ط ٭اهەوائط* نا برای 
کودکان منٹشر ساخت کە حنبة مذہبی و دھد و احلاق آن حیلی قوی بود و 
امروڈ این کتاب حرو کتابھای ددسی محسوب می شود. همرمان با انتشادات 
فوق کتابھای دیگری نیر منتشر شدہ است کە چون دارای ارزش زیادی نیسٹند 
اذ دکر آنھا خودداری میسود . 

درسال ۱۷۱۸ دائیل دوفو کتاب ەدابینسون کروذوء دا بە دشتُتحریر 
در آورد کە ھنوڈ حم حوامان با اشتیاق آن دا مطالعه می کنند . دانیل دوفو 
ھنگامی کە دد زندان بس می برد با سلکرك۴ و خاطرات مسافر تھای او آشنا 
شد . سلکرل ناخدائی بود کەہ خاطرات زندگی ۴ سال و ۴٭ماء خودرا در 
حزیر؟ۂ ٭حوان فرناندذء بەصورت یادداشتھائی بە رشتۂ تحریردد آوردہ بود 
وداستان ددوبینسون کروزوء دد واقع سر گذشت سلکرلك دد حریرۃ ىامبردہ 
می باشد . 

ھراداں کودك این کٹاب دا خوائدہ و دد ءالم خیال حود دا بجای 
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دابیسون کروزو گداشتەائد و ہا طبیعت و دشوادیھای آن مبادذہ کرد و 
لذت موفقیت را چشیدەاىت . این کتاں ہر تا اششاد ەمسافر تھای گو لیورء 
ر جو ناتان سو بفت عماند فصدھای پرو درحدود دھسال ددنوع خود بی نطیں 
و بی دقیب بود . 

مسافرتھای گولیور ار زمرہ کتابھائی است کہ برای کودکاں نوشتہ 
نشدہ است . حوباتاں سویفت در سال ۱۷۳۶ کتابمر بود دا بەمنطودتمسخر 
مخالفان خود منٹشر کرد . او بە ایں‌وسیله حواستە بود نشاں دھدکہ ارزشھا 
نسبی است و آنانکہ ىە٭جیری اھمیت مطلق قائل میشوند در استبامند ؛ 
حنانکه گولیور در دیای کوتولەھا غول و در حھان غولھا کوتولەای پیش 
نیست . در واقع ایں کٹاب يك اثر انتمقادی ھحو آمیر ۲۱۷(٥‏ ۱؛دت است 5ےه 
کودکان آں را مطاىق دوق حود یافشه و اذ آں خودکردەائد 

دموش و گر ء عبید زاکانی یر ددنھرۂ ایمگوىە آثار است کہ عر 
چند کودکان آندا نا اشتیاق کامل می حوانند ولی دداصل برای آىان نگاشتہ 
نشدہ و ئقدی ىر حکومت آن‌ذمان ہودہ است . 

آثار براددان ریم آلمانی ہم ار ایں امیر مستثنی نیست و مدتھا بعد 
حزو کتابھای کودکان ددآمد . دد فرائسه ماداملوپرنسی دوبومون دد سال 
۷ بر یە ای تحت عنوأن "٤1م۵ھ ۵٥٥‏ ص۱1ت8۵ع۸۵۸(*“ انثماد میداد کە تا 
هفتاد شمادہ اذ آن منٹشر شد . ھدف ایں شریە تعلیم و تربیت کودکان بود 
ولی چون سبك تکادش آن ہراساس دید اکتیزم است فھم و استفادہ از آن 
ہرای کودکان مشکول بنطر میدسد ولیکن اذھمین مؤلف داستان 80116 ٥:ا“‏ 
١١8 7‏ باقی ماندہ کە عمیشە مودد علاقهۂ کودکان بودہ است. 

درسال ۱۷۶۳ ژاِنژ الروسو کتاب دامیلء یا 1'1۵٥”‏ 009ا“ دادر 
باب تعلیم و تربیت مننشر کرد و با این اثر سعی کرد نشان دھد کہ انسان 
طبیعةٌ موجودی پاك و مھر بان است ولی محیط آلودہ و طرذ تربیت أو 
نادرست می باشد . وی در این کٹاب ەامیلء دا دود اذ اثرھای سوہ محیط و 
در آغوش طبیعت می پرودائد . این نطر دد آن زمان ھرچند نظری انقلابی 
شمردہ می شد ولی براساس تحیل و تصود وضع شدہ بود . با وجود این‌حاوی 
قسمتھای مفید و قابل استفادەای مانند پیشنھاد دوش مستقیم دد تعلیم و تر بیت 


است ۔ 








شاید حق آن بود کە پیروان دوسو با پبروی اذ نطرات او کتابھای 
حالبتری دا برای کودکان عرضہ می‌داشتند: درحالی کے بیشٹر آنان بے 


در ارۂگتا بھای _ے ہ_ ہم 





۹*۹ 
کنا بھای خود _ کہ ددفرانئسەہ:؛ انگلستان و آمریکا منتشر ساختند - حنبۂپند 
و انددذ دادند و درخاتمه داستان یك دستود اخلاقی یاددی علمی گنجا ندند. 
مثلاٴاگر در داستانی فھرمان داستان گلی می چید ىویسندہ چون خوددایرو 
د روسو ء می‌دانست بااستفادہ اذ ایں فرصت داحع تع گیاء نان تر دی 
می داد و یااگر دد داستانىی کودك گلوله برفی درد گی دا می غلطائدء ویسندہ 
راحع یه بیروی اھرم تی نگ می کرد : فتط مار تواین آمریکائی از 
ایں قاعدہ مستٹنی است کہ ععداً راحع نەاو صحبت خواھیم کرد 
دد ونامەھائی ددیادۂ تعلیم وتر نیت) تأٗلیف مادام دوڈائلیسں (۱۷۸۲) 
دآدلء و ەتئودوںء قھرماىان کتاب با عمیں روش اطلاعات و معلوماتی کسب 
می کنند ۰ این کٹابں کە ار لحاظ کتاب خردسالان ادررش جندانی نداشتمورد 
استقبال والدیں قرار گرفت ذیرا آبان تصود می کردند کہ براساس طریہ 











روسو مگاشثه شدہ است . 
درھمان سال برگمن! دو نشریە بنام ودوست کودکانء و ددوستحوانانء 
منتغر کرد کە قھرمانان آن کودکان عغایت مھر ہاں ویاادب و پرار احساسھای 
انسا نی ‌ہستند و درمقابل آنھا کودکانی نیچادہ و فقیر و مدنخت نیں خلق کردہ 
است تا محاس اعمال اسانی فھرمانان حوددا متوابد طور برحستە نمایان 
سازد. او درایں راہ جنان مبالغہ می کند کە گذشتە اد آ نکە احساسات خوائندہ 
دا ىی‌اندادہ تحت تأئیر قراد عی‌دھدخود مؤلف ىیر از محاس قھ رما نان‌خود 
ىەاعحاب ددمی آید . 
در انکلستان نیر در سال ۱۷۵۰ تعدادی کتاب تفر یباً بەسبك کتابھای 
دمادام ڈژائلیسء و دبررکنء منتشر شد ٠‏ مانند بەضی اذ کتابھای ساراتثر یمر 
و لنیتا بار بو وکتاب وسائفودد و مر تونء آثر توماسدی وکٹابدھاردیولوسیء 
ر ماریا اجو ارت" ۔ 
در سال ۱۷۶۵ در آلمان فلیکس وايیه کتای برای کودکان و در 
۵ دوزنامەای بنام 3 ٤606۲۶٥‏ 0ا برای خردسالان منتشر کرد که 
کم و بیش بەسبكث وروش ومادام دو ہومونء نگاشته شدہ است۔ 
بنظرمی آیدکە خردسالان اذ اینکونە ادبیاتی کە جنبۂ پند و اندرذ یا 
دروس اخلاقی وعلمیآن از خود داستان و قصه قویتراست و دستودالیملھائی 
نیز ددآخردارد چندان استقبال نمی کثنئد زیرأ ددغیر این‌صودت این نوشنتدەھا 
مائند قصۂ کلاہ فرمزی کە تاکنون اذ قصەھای مودد علاقۂ بچەھا باقی ماندہ 
صل89:9 -ز 
46٤0785‏ ۸۵۸۲16 ہے2 





سسسسے حے سغن ۔ دورا ۹۸ 


بصجھمعدتتیصسيشسيصطضے 





٠‏ دوام مییات و کودکان خواستاد شنیدن و خواندں آنھا می بودند. 

اخیراً ویلیام گلدین ( سحں پراکں ہی۔ ہی۔ سی )! دد ضمن صحبت 
رٌ وحریرۂ گنج ء آثر ر.ل۔ استیو نسون گمٔت ٠‏ کتاھای بی‌شمادی بە 
رد ھدایت و راہنمائی خردسالان نوئته شدہ است کہ در تمام آٹھا سعی 
بود روح وطن ہرستی وہا اخلاف دا ہهە سُدیدتریں نحوی دراطعال بەوحود 
ند . بەعمین سب هی چ کدام اد آنھا دوام نیافت ولی کتاب حریرء گنح 
هھدف کمك و راھنمائی نداشت تا نەامرود رندہ است . 

از ہردسی محتصر تادیخچۂ ادىیات حردسالاں می توان تیحہ گرفت 
کتابں مورد پسندکودکاں کە درعیں حال مفید یر ىاشد دارای خصسوصپات 

است * 

۱ کتاب ىاید طبیعت و حقایق دا ہدوں پیرایە و ہا سادەترین وحھی 
ودك بہنماید و دد عیں حال نسبت بیەاصول عنر و دیباشناسی وفاداد بائد . 

٢‏ طرح داستاں بر اساس دوا شناسی کودلک ریحتە شدہ ىاشد و سعیشود 
احساسھای طبیعی و سالم خردسالان را تقویت کند ۔ 

۳ مطالب آمودندہ وھدایت اخلاقی و روانی کودك بەوسیلۂ داستا ھا 
٠‏ طودی ىاشد کە داستان را از صودت حالب خود خادرح سازدو خود 
تان و قھرمانان آآن طودی آفریدہ شوند که کودك خود بحود آنھانا 
شق خود قرار دھد . 

۴ برای ایں‌کە شٹوائیم بھدف بالا برسیم کتاب اذ ھر لحاظ چەاز 
٭نطرداستاں وجەادنثط٭طر ىقاشی ودنك وطبع باید حالب و گیرا باشد تا 
د2 سبہت تحواءدںآن تا بە٭آحررعت شان‌دھد و بەاین ٹر تیب در کود کان 
له یەکٹات خوانیں بەوحود آید . 

گرجہ درقرں آخیں موصوع ادىیات خردسالان از لحاظ علمی ومطابق 
ل روانشناسی مودد مطالعه قراد گروفته و کتاھا و شریات بیشمادو 
ائی بەطبعدسیدہ است ولی قرن وذدھم بودکە اشحاصی دا ماند1ندرسن؛ 
لودی ؛ ژول ورن د۵ کارل بوحود آوزد و لٰذا حا دارد دربارۂ ادىیات 
دسالاں آنرمان گفٹکوی کو تاعی بە میان آودیم . 

درسال ۵ لو ٹیس ارل کتاب ٭ آلیس دد دنیای 

انگلستان عحایبِ ء دا بە طبع دساند . اسم اصلی این نویسندہ 
چارلز لو تو یچ داجسن ٢‏ و استاد بری۔امی دانشگاہ 
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کمبریح نود. دداین کتاب آلیس بەدہبال خر گوشی 8ہ دیرزمیں دا می یاند 
وىا عحایب‌حیرتآوری دوبرو میشود. مطاف و گعتگوی داحل کتاب‌ھر چند 
دارای معانی عمبق است ولی بطاعر معنی و مفیوم حاصی بدارد و اد ھمیں 
لحاط آندا حرو کتابھای ٭ہدون معثی' شماد می آوزند . برای اولین‌باد 
سرجان تنیل داستاھای ایں کتابت دا شاشی کرد کەه در چاپھای عدی یر 
اد همان تصاویر استفادہ میشود . ایں کتاب یکی ار کتاھای ھ-ودد علاقه 
کودکان انگلیسیز بان اآست ‏ 

درسال ٣۸۶۸‏ کاب حامھای کوجكء اثر لو یزاالکوت منثشرشد. 
ایں کتاں نەسيك رئالیسم و برای نوجوابان توشثە شدم نود ۔ 

دکتاب حنگلء اثر رودیارد کیپلدنك؟ (۱۸۶۵-۱۹۳۶) یکی دیکر 
ار کتاھای حالب نوحوانان است . کتاب ہ لورد فااوتلروی کوچك ‏ ىەقلم 
فرانسسں عاجسن بنت یر یکیدیگر اذ کتاھای شیس حردسالان انگلیسی 
دہان می باشد . 

یکیدیگر اد نویسند گانی کە کٹابھای او دا ىوحوانان ىاعلافهفراواں 
میحوانندمایں راید ۴( ۱۸۱۸۔-۱۸۸۳) می ەاشد. داستان وراعر ىان صحرای 
تگزاس:؛ دشکارجیھای پوستسر و دسوار کار ںی ‌سرء اذ ایں مؤلف معروفیت 
حھانی دارید . 

گکنتس دوسگور اإزمؤلمان فراسوی است کەداستانھای 
فر ائسه خود دا اذ زندگی اشرافی دوران امپراطودی دوم 
فراسە افتباس کردہ است دناکامیھای سوقیء دسردار 

دوراکینء و د مھمانحانۂ فرشتة نگھبان ء این مؤلف مودد علاقه ھمة کودکان 


اٰست ٠‏ 
ژول ورن کە باکٹابھای تخیلی و پیش نینی‌ھایش معروفیت حھانی دادد 
نوحوانان دا بشدت بەداستا ای خود حاب می کند و دد بسّی قسمتھا ھرچند 
وارد محاسبات و حز ئثیات حغرافیائی میشود ولی بىاوحود این کمٹر کودکی 
است کە کتابھای ٭فرذندان کاپیتان گرانىتء و دحریرۂ اسرارآمیرء پا ودھفت 

عزاد پازیر دریاء دا نخوائدہ باشد . 
عانس کریستیان اندرسن دا باید یکی اذ معروفٹرین 
دا نمارلڈ نویسندگان داستانھای خردسالان دانست . او قصدھا 
و حکایٹھای محلی دا حمعآودی کردہ و اولین حلد 
١047870 5۴161188‏ -2 0056855181 -[ 
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۴* تجوجةسسبھواریراان 
کنابھای خود را دد سال ٣۸۳۰‏ منٹشر ساخته است . دراین کتابھا دد عیں 
حال مناظر بدیع کوجھای ممالك اسکاندیناوی و دشتھای یخ دہ افسانەای و 
کاخھای بحی ملكە برف ئیز آمدہ است ۔ 
موجودات داستانھای او با ذزبان قابل فھمی صحبت م یکنند و طبیعت 
او جاندار و زندە است . مثلاآ نود خودشید میرقصد : یا اسباب بازبپھادر 
نیمەەذب حان می گیر ند و مشنول دقص و پایکو بی می شو ند. انددسن قسمتھای 
غمانگیز ذندگی دا ىیز نشان می دھد ولی بیشتر بەاین منطود کە داستان دا 
با واقعەای نغاطانگیز خاتمه دعد و خوائندۂ خردسال را خوشحال کند . 
او داستاٹھای خود داطودی می پروداند کےەگوئی اذ دنیای درون کودلكا 
و اذ ھیجانات و انتطادھای او باخیں است و سعی دادد علاوم سس حلبدرضایت 
او امید واستقامت و ایمان ىە آیندء را در خوائندۂ خردسالش بیداد و تقویت 
کند ۔ 
اد ایٹالیا عولودی د دو آمیچی دا باید اسم برد ۔ 
ایتائیا نام اصلی کولودی خالق ہپین وکیو آدمك جوبیء کە 
شھرت حھانی داہد کارلو لور سینی است . آدمك 
چوبی درسال ۱۸۸۰ بەطبع دسیدہ است . در این داستان نجاد پیری بەنام 
حیتو آدمکی چوبی می ساد . این آدمك کە پین و کیو' نام گذادی می شود 
بەمحض ساختەشدن ىەحرف می آید وراء می رود و بەقصد سیاحت ازخانه نحار 
پیر فراد می کند . پینو کیوی سر کش و ماحراحو قوانین دنیای انسانھا دا 
ندیدہ می گیرد و دجار ماحراھای دلھرەآور منحمله گرفتاد ٹھنگك میگردد 
۲ بلعیدہ می شود ولی سالم اذ آنحا می رھد بەعلتِ نافرمانیھای ا وو گوشھایش 
دراز ثشدم و تتبدیل ىە گوشھای درارگوشی می گردد . پین و کیو گرجهہ ِچه 
شیطاىی اُست ول کودکان او را دوست دارئد . 
اذ میان نویسندگان آلمانی پرادران گریم ٹھسرب 
آلماں حھانی دادد . این دو برادد ویلیامکارل ( ۱۸۵۹- 
۶ ء ٌو یاکوب لودویيك' ( ۱۸۶۳ ۱۷۸۵) 
معتقد نبودید کە ادنیابں و اشعار اصیل را درمیان تودۂ مردم باید حست و ار 
این رو شروغ نەحمع آوری اشعار وداستانھای محلی کردند ولی وقتی محموعة 
ادہی حود دا مننشر ساحتند کودکان بیش از دیگران اذ این مجموۂ ادبی 
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دز بارۂا گتا بھای ہگ 
استقبال کردند و براددانگرم بعنوان نویسندہ داستانھای حردسالان معروف 


شدائد ۔ 








اذ میاں ادبیات کودکان روسیە حکایتھای ؛فا ناسیو! 
زروسیه . و داستانمای گورولنکو معروفیت دارند . حکایتاوی 
ہ آفاناسبوء مجموعەای از داستانھای محلی است . 
وسعت دشتھا وسرما و ہرف این کشور در داسٹثانھای او نمایان (ست و داسنگور 
چکادہ (ذیبای برفی) بھمانانداذۂ ہڑادیتیتساء (پر ندہ آتشین) کہم بی شبات 
بەسیمرغ نیست معروف کودکان دوسی است . سيك نویسندگی او سادہ:زیبا 
و دلچسب و برای کودکان قابل فھم است۔ 
اذ میان نوشئەھای کودولنکو (۱۹۲۹۔۔۱۸۵۳) کتاب دنواڈندۂ نابیناء 
و درڑیاھای ماکادء مودد علافهۂ نوجوانان است . 
پوشکین منطومة ذیبائی دا بنام وماعی طلائی> برای خردسالان تنظیم 
کردہ است ولی منطومۂ دیگر او ٭ روسلان ولودمیلاء دا خود کودکان از آن 
حود نمودھمائد . 
در خاتمه باید دتاداس بولباء دویء و دچارقھهاءی وگول و داسیر 
قفقان و وحاحی مراد٭ توئلستعوی دا نام برد. 
آمروزہ آمریکا کتابھا و نشریات پی‌شمادی دراختیاد 
آمر یکا کودکان‌ونسل حوان‌خود گذاشثه است :۰ روانشغناسان 
و ھٹنرمنداں آمریکائی تواستەاند علاوہ براشثار کار 
ہو بسندگان حود ادبیات حردسالان دوقرن وم اخیر سایر ملل دانیر بطرذ 
بد یمی جاپ و منتشر سازند . از میان مؤلفین آمریکائی : او لین باد کارمای 
مارك تواین منٹشر شد. ابتدا دماجرای توعسایرء ددسال ۱۷۸۶ و عدازآن 
٭ ماحرای ھکلبری فین ٭ اد مؤلف مربود انتشاد یافت . کتاب دوم دنبالەه 
کتاب اول وشرح ماحراھای دوجوان نو بالغی است کہ داستان هر دوی آنھااڈ 
دندگی واقعی الھام گرفته است ۔ قھرعانان این دو داستان بحصوسص عکبری 
فین دارای خصوصیات اخلاقی موددپسندآن زمان نبودە و فتقط دد پی ماحرا 
بودەاند ولی باوحود آن می توائند علاقهۂ خوائندہ دا نسبت بەخود حلب 
کنند . کتاب نیبای دیگری اذ مارك تواین بە یادگاد ماندم است , بنام 
وشاعزادہ و گداء کە آن نیز خوائند گان ہسیادی دادد.. 
کتاب د کلبۂ عموتوم ٤‏ اثر عریت پیچراستو هر چند کٹابی انثقادی 
است ولی جواٹان آنرا از آن خود کردہائد. ' 





ہہ سییتھم تی 
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جادارد در اپینحا اذ اسبیر نڈن نروثژڈی ( ۱۸۸۵-ہ 
سایر ملل )۲٣۲‏ نام سریم کە داسٹامای محلی نروڈی دا 
حمع آودی کردہ است . 
در میان ادییات ادمئی دنان آثاد زیبائی رای کودکان یافت میلود 
کھ أمید است ترحھھ شدء و در دسترس ھممیھىان وارسی رہاں گذاردھ شود. 
ارآ نحمله است ٭داوید ساسوىىء اثر تومانیان وھمچنیں آارقاز اروسآقایان 
کهھ خاوی داستانها ء قصەھا و مقالات فراوان برای کودکان و نوجوانان 
است . 
بدوں گفتگو در ىارۂ ادبیات فادسی کودکان کەامروزہ 
ایران محلی دا دد میان ادنیات برای خود باذ کردہ است 
نمی توان اپن بحٹ دا خاتمە داد . در سالھای اخبر 
7 ا ا ترحمه شدہ است . 
درحال حاصر بسیاری ازآثارائدرسنء؛ پرو؛ براددان گریم؛ کولودی؛ 
کارول ہ مارك تو آین ؛ کنتس دوسگور ؛ ژول ورن ء دانیل دوفو و دیگر 
مؤلفاں بەفادسی ترحمە شدہ وبا قطع وطبع وتصاویں زیبا دد دسٹرس کودکان 
فراد گرفنە است . 
در میان مؤلفان ایرانی؛ صبحی مقام والائی دارد چون او تواسثەاست 
دد طی سالیان دداذ ہا تعریف داستانھای شیرین اذ دادیو و پس اذ آن نیز 
بوسیلۂ کتابھای حویش عموم کودکان را محذوب خود گرداند . صبحی با 
حم ع آودی داستانھای اصیل ایرانی بزد گترین امثیاذات دا نصیب خودکردہ 
است۔ صبحی با دقت و سلیئَه فراواںآ ھا دا تنطیم و تدوین نمودہ و بامھارت 
یك نقاش موصوع داستاتھا دا تحسم بخشیدہ است . قطعەای اذ داستان ٭خاله 
سوسکہە دا اینحا شٌل می کثیم ؛ آیا قطعه ڈیں شبیە تابلوی مینیاتود ایرانی 
نیست ؟ 
دخاله سوسکەحلوی آینه بزك دفت و ھفت قلم آرایش کرد : بەصوردرت 
و لپش سفیداب و سرخاب مالید . میان ابروھایش دا خطکشید ؛ بە گوثۂ 
لیش خال گذاشت ہ بە چشمھایش سرمەکشید ؛ اہروما دا ہم وسمە گذانت و 
دسٹتئش را عم با حنا دنگیں گین5 وروی موحایش عم رر زیحت آنوقت ار 
پوست پیاذڈ پیرعنی ددست کرد و پوشید و اذ پوست سیر دوہندی زد و از 
پوست اشتات چادری دوحت و بەسر کرد و از ہوست سنحد ھم یك حمُت 


کفش پا گرد . 
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دربارۂ گتابھایف بس--ے۔-ص-صے۔س سس تسم سسٹسسےے ۵۳۷ 

اگبر بخواعیم دربارۂ تمام کتابھای کودکان کە بەفادسی منتشر شدہ 
است صحبٹ کثئیم بحث ما بدرازا حواحد کشید لذا فقط ہذ کر تام چند کتاں 
اکثفا کردہ و بحث و انتقاد ددیادۂ آ ھا دا بە٭حود کودکان وا گذار می کنیم. 


ار میان کتا بھائی کە بەفارسی منٹشر شدہ است کتابھای ذیررا نام می بریم : 





دگرب شیپورزنء و < قصەھای شیرین ء٤‏ اذ عباس یمینی شر یف د پالتو 

قرمر ٭ اذ ٹیلی ایمن ؛ ٭ جھل‌طوطی سحنگو ء اذ پروین منصور ؛ دمرال 

حنگل اذ علیئقی وزیری ؛ دحسنی ‏ اذ فریدہ فرجام ؛ دقصەھای سھیلاء ار 
براقی ' داولدوز و کلاغھاء و ہماھی سباء کوجولوء از صمد بھر نگی . 

کنار يك آواکیان 





در جہان ہنر و آدیات 


سمینار فرھتگی 

در ما گدشته شورای عالی فرھنگك 
ھنی سمیناری بەمنطور محث و گھتکو 
ر نىارۂ حفط میراث فرھنکی و اشاعد 
_رھنك تشکیل داد که عدہەای ار 
رپسندگاں و ہنرممداں و منتقداں و 
حققاں وسائل ارتتاط حمعی در آں 
ر کت کردید. این جلسات در بِْة:لفَسة 
بقط واحیاء میراتث فرھہنگی ً آمورش 
ترىیت کار گزاران فرعنگی و اشاعه 
رہنگگ شروع ىہ کار کرد و مدت شش 
وز ادامه دائت . عمچنین درکنار ایں 
بلسات میزگ-ردی نیز دربارۂ ھ رفاه 
نرمند تشکیل‌شد. عد٭ایاز کارغناسان 
ونسکو نیز در این جلسات شرکت 
اشتند کے ىا علافهہ در بحث و گھتگو 
برکت می کردند ۔ در شسەھاٰی سە گانہ 
باحث جالمی مطرح شد کە ہمه ‏ رروی 
وار ضط گسردید تسا در آبندہ رای 
عیہٍن حط مشی سیاست فرھنگی کشور 
زاںھا استعادہ شود 

در جلسهٔ ہمکانی کە آحریں رور 
سمینار تشکیل شدہ بود آقایاں محید 


رھنما وریں علوم و فردید سحترائنی 
کردند 


در بارۂ دشھر قصهء 

چندروز پیش نمایش شھرں قصه اثر 
نیژں معید کے بے عنواں عوققتریں 
مایشنامةُ سالھای احیں ہیش ازسه ما 
بِں صحنةً تثائس میست و پنج شھریور 
ىازی شد پایان یافت در حالی کە ہنور 
حم عدەای ار مسردم مشتاق دیدں آن 
مود تد ایں نما یشنامه را عیئثت داوراں 
مسابقةُ نمایشنامه نویسی تلویزیون ملی 
بسرای نمایش در جشنوارۂ حمر تر ات 
انتخاب کردہ بودنك ‏ در آن جشنوارہ 
جائزۂ تلویزیوں ملی نصیب دشھر قصہ 
شد و شر کت کنلدگان در فستیوال: 
را بسیار جال پافتند و حال که 
استقبال عامهُ مردم را نیز از آن دیەدیم 
اگر :حواحیم ہی غر ضا نہ قضاوت کنیم باید 
این حقیقت اعتراف کنیم کە دراین 
نمایشنامه چیزی عست کے ھم برای 


۱ جماعت روشنفکر و ہم برای تماثشا گر ان 


در جھان ۔۔ 


سادہ٭و بی ادعای تثاتر جاب توحەاست 
بہژن مفقید در شھر قصه نا استفادۂ 
عشیارائہ از .آرانه حای عوام و نیز 
فھرمانان قص٭ای ک>-ودکاں و با ذوق و 
طرافتی کهە در اىتحاب و قر کیٹ آں‌ھا 
نا عمدینگر برای آفریدں یك اثر ىکار 
درد دست کم این نکتهھرا یەما شاں داد 
کە رمينه ھای بکر و دست ئحورده در 
درەنگك مردم این سرزمیں فراواں است 
و تغاثر جواں مامیتوانسد نہ بهھتریں 
ودجھی ار آں بور. برداریکند .ھا که 
ندوں شناختں‌عرق تثاتریغرب فاحرص 
وایوزی حجار طاناج ث خوامن: آھرین 
نمونىەھای تشثاترپوچ را درایراتن عںەروی 
صحه بياوریم؛ و ەە صورتی وحشتمالكا 
ایں‌کار را ھی کیم ء اید ایں نکتە را 
ہداىیم کهە در آں دیار ھم تٹاتر روی 
رمینەھای محکم عرف وعادات پا یه گداری 
شدەہ و سیں طمیعی تحول آں است کہ 
اکنون مه تشاتےر پوچ راہ داد است 
گدثته ارآں تثاتی ایں فرق را ىا شعر 
و داستان دارد که درموردآں میتواىیم 
اد نقش ەمردم٤‏ عافل عاشیم ؛ می توانیم 
شھری رانەحاطن رصایت درو ںی حودماں 
نکوئیم واگرں عم حوائئدەای نداشت 
حم به ادرو بیاوریم . ما تگاتر برای 
مردم است و باید تماشا گر ان بیایند و 
آپرا بینئد و نوآوری در تثاتن ہیں 
وقتی موفق است کە سیھم تماثشاگر را نیز 
درنظر بگیریم حال اگی کسائی ہستند 
کە می گویند : دشیں قصہ تثٹاتں نود ٤‏ 
بایں در پاسخشان گفت : ہ گر تو بیٹر 
مید نی -- 
دس٣‏ 





۹۳۹ 





آخرین جایزہ 

آحریں جایزهۂ بسزرگك فراسہ 
انتراليه (٭ە استثنای قلم طلائی فیکارو 
ادىی)ب٭ہ کریستین دوریووار( نویسندۂ 
کتابں ٭شبکیرە اعطا شد . برحلاف 
معھوود کە عنکام تعیین سرنوشت ایں 
جایزہ چندین بار رأیگیری میشد , 
امسالھیاتداوران ىدوں تردید وتزلزل 
درھماں دور اول احذ آراطع اطھار نطی 
قطعی کرد ندووروڑہ ژڑیرون٤ء‏ کہ نەتازگی 
وپس ار ھرگ ٭ ھیرلوازولە:ء عھدہء دار 
وطایف منشی عیأت داوران است اعلام 
داثت کە ہ شگیر ٭ باھفترأی رندۂ 
حاہرۂ دانتراليه؛ شدہ اسٹث ۰ 

عیاأت داوراں حایزۂ وانترالیه؛ كکه 
ہے گھ-ه درنار پیودو ھمیشہ دارای ایں 
ھون رقت انگیں دودہ کھ٭ حایرہ را د4 
نویسندگاں مشھوری کە ىە حاطر بدتریں 
کاب ھایشان صاحب اسم و رسم شد٥آند‏ 
ندھد اھسال چمیں کرد 

امسال ناقداں کتاب ٭ث۵مکیر؛ را 
در میاں شش کتاب کریستیں دو ریووار 
دھتر ین آنھا شناحعند و کسی کە پیش ار 
عمه چنیں طری ارائه داد روس کانٹرء 
ناقد فیگاروی اآدبی بود کە عنگامانتغار 
تشمگیرء (ماەھای اول سال ۱۹۸۶۸) 
ضمن معرفی آں ہوشت : ۶.. استعداد: 
استعداد بسیار؛‌ھمراء بانوعیجسارت.. ٤‏ 

کرام يك سور می تروس 
ہ شبگیر ٤‏ سب می شود کہ دربارەاش 
بئویسلد ۱ بھتر آرهمه این است کە اور| 
4٥‏ اتم تشبیهہ گند حد| کئی قدرت در 
حداقل مان یك اتم بلوند : باچشمانی 
سیاء پیر از خندہ و ذکاوت وگامی عصم 


آکنده از حشم . او دختری آزاد اسٹ 
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که امہطراب حودرا دریس‌طاھرختداش 
پنھان ھی کد ٤‏ ھیئے سقں ھ می کمد ' 
تکان میحورد ؛ میرقصد ,ء رام میرود 
(آن ھم نیشترہہ حاطر آں کە سرحایش 
ثماىد ء پہ ایں کە پیش فرود) او شحص 
دلئتگرانی است که دربارۂ نگر انی سیار 
نوشتهہ اتا 

وقتی آر او می پرسد کہ  :‏ چوں 
گقته ابد او درلاشگیرء حیلیەەہ کو لت> 
نزدیك شدم است , آیا ار ایں مقایه 
ناراحت می شود یا ئه ؛؟ +جخواب میدھد, 
٭ه چوں‌ کولت ەمصودہ مں است وقتی 
کسی آثار او راماندھمں دو عرارو 
ہقتصد بار مخواند بە طور قطع کمی ار 
او تقليید می کمد وقتی چپارده سالاے 
بودم ٭ پااو ناپاكاہ رامیحواسمو 
خودم را ار چشم پدرم پمھاں می کردم 
اما نە .ە حاطر آلودگی (درایں رمینه 
سس عق ب‌افتادہء نودم) مل دەحا طر تحسیں 
مں شحصیت عہاوشيوۂ او را دوست 
وقتی کولت دستور غذا می دھہد 
مس احساس گرسکی می کم 

شا ید ىه حاطر ھمیں باشد کە وفتی 
حود نویسندہ در ہ٭شگیر: سریكطری 
شراب دلائدی: را ىار هی کند حوآسدهہ 
احساس می مد تہ |ست 


داشتم 


جایزۂ قلم رر ں فیگارو 

درماہ گدشتہ سرىوشت حایںۂ ٭قلم 
دریں فیگاروه نیں روش شد و ىا ایں 
ترتیب پکی دیگر ار حوایں سەهَ با 
اھمیت فراسە ارگود ءںیروں رفت وباید 
سا لی دیکر منتط رما ندودیدرما نہ چە شی 
ى٭ کار میںرسدو چەہ ماحرائسی ہو می 
آفریند و چهە تامھائی راء نہ حوبی ىا 
ہدی ء ہرس ربانھا می انىدارد 

ہر سدۂ چایزۂ قلم زریں فیگاروی 





سخن ۔ دورم۹۸ 


ادنی امسال ارائىسوا نور یسیەه) است که 
قرار نود حایرۂ گٹشکور را دریافت کید 
وحوادئی که در محیط دی فرأاسه مەىار 
آمد و در طی آندھا نام ٭نوربسیہ:؛ و 
دوستئی لوبی آرا| گوں‌نىە میان کشیدشد 
ورحوانندگاں این صمجات پوشیدہ نیست٠‏ 
حیأت داوراں حایزۂ قلم رریں ار 
سی بعر تشکیل هی یافت که دہ بر اول 
ناقد دہ تفر دوم کتاب فروش وگروہ 
سوم بویسندگائی نودندکە پیش ار ایں 
حا یر٭ەای دریافت کردہ دودند 
ار میاں دہ دفو نافد ىہ دن ن4 
ور ‌اسوائوریسيە؛ء رأی داردندکه عیارت 
مودئد ار٭پیرھانری سیموں٤‏ اررور مامهً 
الومود٤ء,‏ +(فرانكک ژوثتران ٤‏ نویسندہۂ 
داگارت دولاہورانء و ٭آدریں ژاںء 
نوپسندۂ روز ىامۂ دلوسوارہ پبروکسل . 
ار میاں نویسندکائىی عمکە پیش 
ار ایں‌حا یرہ ای بردہ|ند سےہ بعر٭فر| سوا 
دوریسيهە؛ را در گر ید مد كےە ععارئند ار 
ژاں دوتور - آرماں لاو سروسر 
مارگریت کە دہ تی ح وایں امتراليه 
گفکور_- حایزۂ در رگا رماںدرارنودداسد 
ىہ نفردیکری ھم کہ ٦‏ وراسوانوریسیه 
رأی دادید کتاب فروش رودند و اایں 
ترتیب برعدۂٗ ایں حایرە فقط ہە ری 
سہ بویسندۂ دیگری کہ بامشاں 
معدار وریسيه آمدہ دەریك فقط دورڈی 
اوہ ور ایس وا دا 
نویسندۂ دیگر پراکندہ بود 
قرار بود دھرانسوا نوریسيه ٭ 
جایرەاش را شحصاً درطی عراسمی کە ار 
ظرفزیة فکااو ترسب واج می خد 
دریافت کند . اھا ور یرسیه دراین عراسم 
حضور نسداشٹ محله فیکاروی ادبی 
ىوشته بودکە بی ندۂ جایزم ہ‌ای تھية یلگ 


داثت 


ہر نامڈتلویز یو ىی بەڑ نورفتہ ہودو بدبختا نہ 


٠... درجھاں‎ 


دراوںھراسمحصور مداشتووھ بر باریریواء 
مدیر انتشارات گر اسهہ( کەخودنویسندەای 
نامدار است ودر گذشته درھمیں صفحات 
دکری ازاوە میاں آھده است) ارطرف 
و بەنام دوریسیەہء چك دہ عرارفرانکی 
را دریافت کرد 





آیا دیانەای که در فیکاروی ادی 


درمورد عیبعت دوریسیەء آوردہ شد٥‏ اود 
قامل قبول است ؟ فراموش تکنیمکە در 
عمیں‌محلەٗفیکاروی ادەی ىە خاطرحایرہ 
گنکور دہ آراگوں تاحته ءورید کم او 
نقشه ھا کشیدە تسا ٭فو۔راسوا نوریسیه 
ایں حود 
آیا نمی تواند قرینە٭ای داشد کە گر‌فتاری 
توریسیه از روی مصلحت نودم است ؟ 


ع ریرش ٤٥‏ در ندۂ گػىکور شود 


سالگرہ شاعر روسی 

امسال مصادف |ست بہا یکصدمیں 
سال تولد فیلیپ شکولیوف شاعر روسی 
که ار میاں آثار او ٦ھہتگراں:‏ :نیش 
ار دیگران مورد توحہ* قرارگرفتەاستء 
درمعله ھ لیعراتور نایا گازەتاء چساپ 
مسکو بە ہمین مناسبت شرحی چاپشدہ 
کھ ب٭تجلیل اذاپن شاعی احتصاص دارد. 
قسمتی از این شرح چنین است : مردم 
شوروی یکصدمین سال تسولمد فیلیپ 


9*۴ 
شکولیوف:شاعررحمتکش ویدیدآورندۂ 
تراىث انقلاىیملی <آھنگراں؛ را جٹں 
می گیرند ایں ترائەکە دررماں اولین 
اقلاب و در گیرودار حنگهای آزادی 
حواعی سرودہ شلاهہ ود مه صورت بت 
سرود انقلانی درآمد کسافی که درسال 
0۹۷ اح زمستانی: را تسحیر کردند 
ونیرمنارراںجنگھای داحلی کەنىیروھای 
دشمں را +4 عھتے می رآنداند ٴ' آں را 





میحوآنداند : ایں سررود دلگرمکنندہ ر4 
فقطدر ہیں کار گراں روسیە, ملدرحارحه 
ھم شیر تی سیاریپافت بھتریں اشعار 
شکولیوف پیرنحواہند ثشد ٠‏ آنٹھانارگو 
کممدۂ عریز تریں ریا هسای کار گراں 
روسيہاند 

فیلیپُکو لیو دردعکد٠ء‏ ای عوسوم 
د4 یچاتٹیکی واقع درحومةهُ مسکومتولد 
ثد حا وادەاش را روستاثیاں فقیری 
تشکیل می دادند . 
رماىی کهھ ھُور می سوادنود در یك کارحا ئه 


د4 ھنگام ح۔وائی ۸ 


ریسندگی ەەکار پرداحت وچند ماء بعد 
درائرحادث٭ای مارویراستش را اردوست 
داد وتمام مدت عمر علیل ماند دوشعنں 
ٹحستیں‌شکولیوف ىەسال ۱۸۹۰ بںەچاپ 
رسید و بعدار آن بە کرات درروز ىامەھا 
ومجلەھای دیگری محدداأچاپ شد ڑوک 
درانقلات ۱۹۰۷۔۵ ۱۹۰۶ بىاحرفەٌ ادبی 
حود سھمی بزرگۓ دارانود ودرماحرای 
دسامس ۵ ۱۹۰۶ نین فعالیت داشثت . چس 
اذ ۵ٰ0 سیاری ار اشعار اومه چاپ 
رسید وشھرت فراوائی د4 سراع اوآمد 
٭پرچم سرخ؟ و دعول٭ و دجساری شو 
تں‌اىه مں٤؛‏ و د کا رگں٭ وہ آھنگر انء اذ 
آثار عمدۂ او دراین سالھاست . 
شکولیوف ہراثرفعالیٹ‌ھای اتقلانی 
حود مورد تعقیب قرارگرفت و مداتی درد 
زندان بے اس برد و پس اذ آں نیز 


۹۲ 


ناگزیں شد درخارح مسکو و تحت طی 
زندگی کند . رورنامە‌ھائی کە آثار اور! 
چاپ می کردند بارعا توقیف شدید . 

پس‌از آن کہ اىنقلاب ۱۹۱۷ بەثمر 
رسید شکولیوی دردحکدہۂ خود بەعنواں 
رئیںس فسوویتء اثتخاب ثد و وط ایب 
کمیس نظامی و قاضی حلق را درعیدہ 
گزقت 

حطمته بامه حجار مسکو؛ عم ناھمیں 
مناستتر ان ٦اھنکراں٠‏ را چاب کردہ 
است ‏ قسمتی ار ایں تر!ىه چئیں‌است: 

ما رامھائیو ارہ ید یں می آوریم 

رو دنیائی شادمامه و سیا رہناتر 

حریتی راکه ھمکاں طب عی کمند 


ھا درکورەھ۔ای حود ۱ ہیدہ 


ھی کیم ۔ 


مرگكف جان اشتین ىك 
حاں اشتیں بك :ویسندۂ آمریکائی 
ٹراثر حمله قلبی در روز بپیسٹم دساممس 
درگدشت . او در فوریۂ ۱۹۰۲ در 
سالیٹاس (کالیعر ئیا) متولك شدہ نود وا 
ایں‌تر تیب روزی کەدرںیویورك درٴگدشت 
شصت و شش سال رنسدگی را پشت س 
بھادہ بود 
درمارۂ اشتیں ىك قضاوت ھسائی 
متعاوت وکاء متصاد صورت گرفتەاست ۔ 
(میشل مور پس ار عرگك او ىوشت: .. 
در معن ار اید آلھای بات آمریکائی 
متوسط درصم آمیحته سود : آرادی و 
عدالت طلمی ہ اعتقادبہ ترقی وپیشرفت 
شخصی ؛ و بسالاحرہ سك سوسیالیسم 
<رضی: جس او دراتدا کارگر کشاورزی 
پود و بعد درلاىں اتوار ی بەکار پرداحت 
رای کید جو این کاتعا میوان 
قصدا فراعم آوررں عرین تحصیل در 
دانشکاء استا نفورد صورت ع یگرفت : 





سحن۔ دودۂ ۱۸ 


او چد عاعی حم در:یویوراك بە روز نامه 
زویسی پرداختہ ود اما مه علت انزجار 
اآرایں حرفەىه سوی عرت داز گشته بود 

ھنگامةُ سالھای ۱۹۲۹ و بحراں 
اقتصادی ىود . کار؛ پیشرفتھای مادی و 
سا ء (اررشھائی کە ایمان آمریکائی 
مرپا یه آںھا منا شٴدہ است) نابود شدء 
نود اشتیں‌ىك در کوھلتاںھای روشوز> 
پناہ جستهھ مود و طمیعت را میستود ڑ 
نا شاحته> را ھی پر ستید اما 
شھرت همر ابا ٭نورتیلافلاتء (۱۹۳۵) 
دەسراع او آمد 

بە٭ سال ۱۹۳۹ مود کە اشتیں بک 
برحسته تریں رمان ح۔ود ٭حوشەھای 
حشم: را ہوشعت . 
حانوادۂ رارعفقیری ‌است کە ىر ائ رما لیات 
و قرض ار پا در آمده است و سرزمیں 
خود :- او کلاہما ' را ترگ می کند :. اما 
در کا لیعر نیاہم بھشت ثصیںس ایں‌حانوادہ 
نمی شود گھتەائد کە ایں رماں قطورکە 
با ٭تعیدء سر آشتی دارد در آصسرپکا 
دارای ھماں اسکاس بود که ٭ کلم عمو 
تامء در رماں چنگک‌ھای انفصال داحثت 
ایں کتاب فاعث شد کە قوانیىںی به سود 


٭حدائی 


ایں آئش ؛ اودی٤؛‏ 


کار گر ان کشاورزی تعییں پذدیں ند۔ ھمیں 
حنه انسان دوستی یک اش ادىی اعضای 
آکادمی سوئد را تحت تائیں قرارداد تا 
عالاحرہ حابزۂة نویل را +4 وی اعطا 
کید بد و این بادای سیاری از ناقدان 
ماوراء آتلائتعیك را تکاں داد ج نبرا 
ایں گروە برای حوشە٭ھای خشم ارزش 
ھنری قائل نبودند . اما اشعین بت 
(حداقل از نظر میشل مور ) ہ ور کثار 
استادان مکتتب ادبی ناتورالیسم: جای 
دارد و ہو کیل افراد خوارء بە حساب 
اتا 
بروس لاورلی نوپسندۂ آمرپکا 


در چھاتں ۔ 


نیز درمقاله٭ای کە ىه مناسبت‌فقداں ھمکار 
حود بسوشته به مسائلی کە در مورد 
اشتین ماک بسیارىەه حاست اشارہ می کمد٠‏ 
آیا چنديیں اشتیں ہك وح ود دارد ؟ 
حماں طورکه مثلا در فراسه چند مالرو 
وحود دازد؛آیا دروجودحاں اشتیں‌ىك 
می‌تواں ٢‏ معحرۂ تعمدد سمحصیت روبرو 
مد ؟ 

خود اشتیں مك می گوید کہ ”مں 
عمرمر|ٴ صرف تحی دہ کںدەامء ومی اھراید 
کھ آرموں نامووق را بر آثار موفقی کە 
ناشی ار رافمھای پیمودہ شدہ بیستنٰد 
ترجیح میدعد 

؛ اگر اشتیں مك دو یا سه ٹیپ 
رماں ارائہ کردهہ ' اگر می تواں در او 
رحود چشم ابدارھای متعددی را تأیید 
کرد ایں‌ھا بطرحا یىی شحصیتو اجدند 
که ندوں تمپیں حوحر داتی ؛ عمراہ ىا 
رماں دگر گو بی می یا سد ریرا اشتیں‌بك 
ماند تقریںاً ہمد نویسندگاں ہعصررماں 
آمریکائیء قمل ارعرچھ,؛ مردی متعلق 
د4 دوراں حویش است 

اگر کوئش مںەعمل آمدہ کە اشتیں‌ ىك 
را ە مسالرو سزديك کلیم علت آں 
است که درطی سالحای ٭ ۱۹۸۴۳ اہں دو 
در دوقارۂ متعاوت ؛ مه یك عصر تعلق 
داشتند و ھردو ئپیرں ەە مسایل احتماعی 

به دنبال یادآوری ار طبقات مرفه؛ 
محصوصاً در آثار عمینگوی ء رینگه 
لاردبی ؛ ٭یٹز حرالك ؛ رماں سال ھہای 
۳۰ یہ سبت بحراں ء داوطلبانه ىہ 
طبقات موسوم به فیبسٹۃ :لوج ھی کید 
ایں |نتحاب درھوزد اھتیں دك تقاسرحد 
حبھه بندی پیش می رفت ... 

محیط عربوط بہ و حوٹە‌ھای حثم؛ 
کاملا ناپدیں شدہ است و ەراسته کنسرو 


۹۳ 


سازاں؛ دیگروجود ندارو۔ نا ا یں تر تیب 
رماںعائی ار ایںگونه و مہ اصطلاح 
دمتعید؟ نافرحامناحوشایند روترومستتد 
و پس ارهہدتی حرد دمدارڈ حالد گرفته> 
می شود 3 

حوات منھی انری ٤:‏ ٭ سیاخاىی که 
امرور؛ درسال ۱۹۶۸ء ار جثنتوب رحت 
درمی نداند تادرعمال ءە کار پردارند و 
حداقل مرد را دریات کنند هہمه شثاهد 
ایں ادعایند کە متعھد تریں رماں ھای 
آشتیی مك ء واسته تریں کتات ھای او 
و4 رمانش ء آندی ھسعمَد ؛ زیرا مسائل 
اجتماعی ىا پدید ود محو نمی‌شوند مل‌فقط 
تعییں مکاں می دھمد ٠۰‏ 

حوٹەھای حشم × در سردی عشکواكد 
عائی مرىوط بىە يك یا چند منطقهۂ حاص 
ندارند ٭ھوصوع اںھا ب٭ کتابںھا یك 
اررش جچھا نی می دحشد ۴> 

حاں اشتیں مك درمصاحہ*ای ہا 
مارساپوۃ تا (ایں‌مصاحبەدرمحلہہ احمار 
و داركدہ شريَە آمریکائیاں مقیم فراسه 
ىہ چاپ رسیدہ است) گعتە بودکە ٭ەنطر 
اد داستاں و استتیك درزمینة تمہھد نا ید 
ایکدیگر در آمیز ىد . 

آق رط اسر ضاف انتش 
عی‌یافت 9ر بد گی و بھتر شدں وضع شرف ؟ 
نود او بە٭ھنگام دریافت حایزۂ نول 
اطھار داشت : ہمعنایمسؤولیت ودانائی 
را کكە پیش ار ایں درموحودات مافوق 
نشری ٭یحستیم اید در حویشتں جست 
و جو کنٹیم آساں یگا نه امید ماشدهہ 


اسك ٤.‏ 
بد بن بد : 


گفتیم قصاوت دربارۂ جان اشتین 
ہك یکساں نبودہ است۔ڑھا نی می نویسند: 


غ اس ا سے جن 


٭اشتین بك بە اجتماع خود : بهھ 
ایں‌مادر بی رحم و کوردل دشاہمی فرستد 
و زشتیھای آں را عریاں می کنەد . و 
ایں او چہٹریر اواست ے۷ ورمانی‌دیکی؛: 
٭اشعین بك نویسندۂ فرامسوش شدەای 
است و درمیاں سویسندگاں آمریکائی 
در رذیف فاکٹر ہمینکسوی و دوس 
پاسوس قرارندارد 7ر اما عقیدۂ تقر یا 
ھمکا فی مرایں است کە٭درسالھای احیں 
شتین ماک ء ہمان نویسندۂ حدود سال 
ہای ۱۹۳۰ ٹہ بعد نبودہه است .کسائی 
درایں مورر او را گناھکار می داستند 
که ؛ فاتونوس گمراہ و امتقام مروارید 
آحرپن داستاش شا ىهُگمراھی وسلے 
او مه :ساد اجتماع آمریکاست . 





روح امیدوار حوشدھای حشم در 
انتقغام مروارید مسیمیرد و نومیدی 
جانگرائی حای آں را می راید . عمر 
اشتیں ىك چوں کورہ راھی آعارم ی شود 
در کنا رسحتی ‌ر ندگی مردمر نحدید درست 
بالامی رود وھمراء ناحد‌ائی ارایں مردم 
بلک دارہ قرو می ‌افتد . حشم اشتیں مت 
در آعار کار آھته و نرساں و سیپس 
میرومعد ور یھراس مفصد دبیای سرمایه 
و احتماع آمریکا بر آوردہ مسی شود 
آنگاہ دست توارش ایں دبپا عمراء ىا 
شرنگك نومیدی وتشاحی ىە سوی اودرار 
می شود و بویسندہ آن را می یسدیسرد . 
سراشیتں سقوط آعار میشود ہصء اما 
دیگریىىی آں کەه سازدشی وتعمدیدر سقوط 
75 امعطاط بافته ناشد عقیدء دامت کە: 
٭وضع؟ و سارماں کشورش شوغ دیسریں 


سحن- دورۂ 1۸ 





او را کشته است .. اشعین بك نویسندۂ 
گراقدر < موشها و آدمھا ٭ سالھاست 
قاتل او کامیاىنی او 
است : درست چیزی کە اشتیں ىك از آں 
میترسید ۴ 

ايك کە اشتیں ىك مرده استثاید 
افراد سیاری کەه دررماں حیاتش او را 
نه حاطر آپ کە ہ در بپتریں محله حای 


که عردهہ است 


دیویوراكء> اقامت داشت علامت می کردئد 
و سقوط او ربا یورایں میدانستند کهە 
گھتهہ مود ٣‏ ہمه حا تار ہلک اسٹ ء حمهہ 
چير سياە است؟ ار مردی کە روز گاری 
عم دردرۂ ةسالیساسەرور گارمی گدر | نید 
و با کار در مزارع و سائی آشائی پیدا 
کردھ مود و بەگھتهُ زوریف کسلٹویسدہۂ 
فرانسوی ؛ کتاب م وشیا و آدمھای او 
محتصر آست اما قدرتی سیار دارد ٭؛ 
یاد کسد و حداقل به حاطر ٭حوثه ھای 
حشم او و قد افراشتٹشض ےه ھنکاھی 
کەمیگفت:٭ ما میدویمء مہ تعام 
مسا درآن واحد میدویم .٠ہ‏ حاطرۂ او 
را دز رگا عمدار ند . 


پازو اینی ء حادلہ می آفربند 

پارولینی نویسندء و کار گر داں 
ەرحستة ایتالیائی است کہ فیلم ‏ انحیل 
بے روایت س ماتیوەی او را ہمت 
کانون فیلم ایراں ؛ در تھران دیدیم و 
٭ ادیپ شاءء؛ اورا ہیں طرف یکی دوھاہ 
آیندہ در ہماں محعل حواحم دید . پیر 
پہا؛؟ولو پازولینی دارای حصوصیت 
برحستەای است کە مار کسیست است و 


١‏ پیشکعتاد ‏ حوشە‌ھایى حشم > بہ قلم آقایاں عسدالرحیم احمدی و تاعرح مسکوں 
٢۲‏ 2 یاس فلسعی > ئوشتهً آقای دکثئر مصطعی رحیمی صفدحہ٢٢۱‏ ۱ 1 
۷ے ین گساز بر عماىٰ عفر( مرج فارسی چان اول:) 


۴ یاس ملسفی صفەحہ ۱۲۴ 


۵ - حتَدمة دموٹھا و آدھپاء ( ترحمۂ: فرائه) 


در جھاتن ... 
کاتو لیک . فیلم ہتثورەم؛ او امسال داعث 
ایحاد سرو صداو جنحال زیادی شد . 
فراسواموریاك آنں را پاشکوە و مھم 
حواند و مارسل ژوئاندو زیٍائی آں را 
حم پايهُ رسائی احیل دانست. اماعدەای 
بیز مودند کە آں راھنعی و حطرنالك 
شمردد وتماشای آں رانا پسەد داستند 
حود پادولینی کہ تمام فیلم ہایش دد 
فستیوال ویر پر ندۂ حایرە شدەاىد نمی 
داست ایں فیلم را ىه ەوستیوال سهرستد 
یا نە و عالاحرہ تصمیم گرفت ایں کاررا 
نکمد . دو رور پیش ار آں کے فیلےم 
سمایش داده شود سا سور دولت ایتا لیا 
اجقاوو یا صعرتای نیا راج اق تا 
که بیش از ھیحدە سال دارنٹد نمایش 
دھندو ایرادی ہم نگروت پازو لیعی 
برآں مودکە ھرپاداش یاحایرەای راکه 
دھ حاطر این فیلم مه أاو مدھمد ردکمد . 
نصادفاً جایرەای کە بہےە ٭تثورەم٭ تعلق 
رت رك :خایرة عللقا::کاتولیکی ود 
رئیس|نحمنی کەاین‌جایرە را بىەپارو لینی 
می داد درحمیں مورداطھار داثت کە آں 
ھا ىەخاطر آنىەایں‌فیلمحا یرہ می دھند که 
می خواہندثا ت کنند مسیح یما در ىەروی 
دنیانہ۔ۃ٭اءد ومی‌توائنند صداقت: زینائی 
و عمق یك ائررا دریا بند . 

اند کی پس آزاین ماحراء دادستان 
حمھوری ایتالیا بسرائسں اعلام یکی از 
و کلای داد گستری ہ تقاضا کرد کە فیلم 
در سرتاسر حاك ایتا لیا توقیف شود,وی 
صمن ادعا ناۂ خود برای پازولینی 
شش مام زنداں ثقاضا کرد و اذ بیں ‌بردتن 





ہم مہہ ہچ تج 


8*۵ 
نگاتیف فیلم را :یز خواستار شد 

محاکمەه در وئیز نود . پ4ازولیئی 
دزبراپر داد گا٭اطھار داشت :٭ می گویمد 
کكە م.ں سه ثت داشتەام مسیحم ھارکی 
وفروید اما ایں‌ھا ففط فرمول است . 
یگاىە بت مں واقعیت است۔ جھاں کنوئىی 
مرا ناکریں می کمد ىا یگ دروع دائمی 
رندگی کم وایں حودمر!| دچار ناامیدی 
می کند ٠‏ وی نالاحرہ اصافه کرد کەفیلم 
او یلگ اش سمعولیك نودہ است ۔ 

در پہایاں مھا کمە رئیس دادگاەہ 
اعلام داشت کە تثورەم یك ائر عنریاست 
و حود او ( یسی رئیس دادگاہ )براش 
تماشای ایں فیلم ( نےه ار ىطر حنسی 
مل ار نطی ایده ٹولوڑژڑیکی) ممقإ‌شدہ 


انت ء٠‏ 


ایوت رومی نوپسندۂ محلة ھعتگی 
نوول اوبسروائور چاپ پاریس پس از 
ذکر مطالبیمفصل کە رٹوس اساسی آن 
عمیں خبں محتصر است اعلام داشتہ که 


۹۰۴*۰۴۶ 

پکی ار نقشه ہای آیندۂ پارولینی تھی 
فیلمی از زرندگی 2سن پل است ۔ 

ماجرای فیلمی که پازو لینی راہ 


پای میز محا کمە کشیں چیست ۶> حادلہ 





در خانوادەای روی میدھد کە افرادش 
عبارتند ار ء. پدر ء مادر یك پسر ,: 
یٹ وختر و يك حدھتکار مردجوای 
کە رہپىائی حیرت آور و استثنایی دارد 
این عاب افرافی یا عیگدارد ‏ او 
مھمانی است کہ اصلا حرف نمی رند, اما 
رندگی ایں نورژواھا را درعممیریرد 
اىتدا دختری کەکار حاىە را می کندحود 
راور احعیار حواں ناشاس می گدارد : 
بعد پسرے بعد مادر پس آر او دحتر و 
نالاحرءہ پدر تسلیماومی شو ندسپس ار آں‌حا 
میرود اھا رای حمیثہ داعایںە×دیدارء 


+و و وجو؛۲ 





منتشر شد 


سحی ۔ دورۂ ۱۸ 
رآئر افراد خانوادھ ناقسی می گدارد 
مھماں عریمة بر ہسریك از افراد ایں 
حخانوادہ حقیقت ءمیق حودرا ہتاں دادہ 
اس حدعتکارتبدیل ىە یك معحزہ گر 
وو ای ماس سس و 
(وىقاشی ھای آبسترۂ او ہم چهھ مسحرہ 
یه ظرں می رسد) ء دحتردیوأىه میشود 
عادر حشری می شود و پدرہم کارحا ناش 
را ءەہ کار گرھا می حشد و در ایستکاە 
رک آس میلاں لحت و مادرراد می شود 
وسر بە صحرامیگدارد: ایں مھماں 
:یگاى٭کیست ؛ خود پارولینی می گوید : 
او ىک فرشته است یا شیطاں ء ھر کدام 
کہ شما محواعید . 


نوہ ہہ +٭ ج۴ 


کنستان وہرڑپل گثو رگیر 


گدابان معجزہ 


انتشارات اشر فی 


ا 


وب ے چل رم جبر ج بی + چھ ٭ جیلل ٭ جیا جچڑق ہو حبل م چک جھ ٭ بت + بی و جوم جن < چو م وه + جرد + حدد ۰+ 





مفدمەای بر شروع باری رولی لوپزہ 


درعکس عد٭ایى ار شطر بەساراں که بەحملات سریعو گاھی رودرسی علاقه 
د توحہ زریادی دازند گروھی ار قھرمانىاں شطرىم پیروری حود را ىه وسیه 
تحمع امتیادات اچیر در حر کات طولای و حملهہ و فشار ٹر روی قاط جس 
صعیف حزریف پا یه گداری می :مایمد : 
ورای ایں دسته ار شطر نحاراں شروع ناری روئی لوپز دسا مانورھای 
طولای حود حیلی جا اتوج می توابىد باشد 
درحقیقت در عرصةً شطر بح برتری حمله دردفاع (مثل سیياری ار پدیدہ 
ھای دیگر ) امری مسلمو لارمالاحراء است و ا بات دوراىدیغی می تواں فامه 
ماری روئی لوپر را پلگناری عا١ایدۂ‏ حمله مطمشن و حسابشدہ کەه به ندر یحم صورت 
عی کین 3 تصور کرد نا توحە ٭ہ واریا با تھای محتلعی کە سیاہ می تواند احتیار 
مایٹ ۔ سفید دا یستی کلیه راہنمای ممکں را ددقت مطالعه نماید و مه حاطر 


او 
شروع بازی روئی لوپز 
سیاہ : تادرنودسکی سفید : پ لکرس 
پ کا-؟٢‏ وک[ 1 
و)).- ۹ دظط کڑس کا 2 
د۶-۷)1 وں کل-80ا ت3 
و0 کل ا8ا 43 
دک[-.] 0-0 5 
٣-)((‏ :کہ" 6 
٣-)(3‏ وم ٭ٌاخا ؟ 


ومنمموہ ۶ ما ۷ن مہ 





۸ سے موسر سس سے ہس سے سج سے سے سن لب دود8 ۱۸ 
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نگاعی بەتر کیب‌ھای درخشان قرن گذشته 


درسال ۱۸۹۲ درحریاں مسا شقات دوحاىه 
اشتانیٹر و چیگوریں پس ار یسك شروع 
باری روئی ٹوپر با ایدمھای قدیمی یس 
از ٦٢‏ حرکت وصع رویرو دوحود آمد. 
سفید بنُحو درحشاں دا ادام رپبرں کس 
پیروری کرد 
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صحنةُ رو؛ںرو در سال ۱۸۴۴۳ میں 
ست آمات و استانتون درحر یاں مسا ىقات 
دوجائبه ہیں ایں‌دو استادشطر بح:وحود 
آمد و نەشیح ریں ادامہ یاھت 
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سیام تسلیم شد 


دکٹر رضا جمالیان 


۱- ادبیات معاصر 
دساله ٭فدر دۂتاریع ادبیات امم پکاء 
سوشتةهً “ حرارد کاموں ٤‏ ترحمهُ ایرح 
دحندی 


پبررسی کتاں -- دودۂ دوم ۔۔ فشمانۂ دو٭ 


ہ نگاە قمری تمها ء ئوشتةُ دکتر 
عریدانىی . 
تلاش ے شمادۂ سیردہمم 


اشعارەوقتی که مں پچە نودم؟ دژاں 
رھرواں دريیاء ددرامتدادزرد حیاناںء 
دروری کە فردا نود ٭غزلوارہ: و ہار 
دور در سیاھیء ار اسماعیل حوئی شاعر 
معاصس ىەحمر اہ گمت وشودی نا او اہیں 
گعت وشود ار نوار ضط شدە٭ای پیادہء 
شدہ و مصاحبەکنندگان عسارتند از ٥ء‏ 
سرشك _ قادر رحیمی _ ھوتنں راده در 
ابتدا شعیعی۔ ع. سرشكَ٤‏ محتصریدر 
ہارۂ گذنشته شاعس صحمت می کید ۔آنگاە 
بەتحزیه وتحلیل محتصری ازاشعار وی 
می پردازد و کیە می کند ىرایں موصوع 
کهە ٭چوں حوثی در رشتةً فلمه تحصیل 
کردہ رنگك فلسعی ہه کارش میدھد و 
گرایشسصای فلسعی در شعر او یکی از 


1 
0 


6 
جایم اہ ےو 


حصائص مشحص عنر اواست؟ ...و مد 
ایں کہ د شعر فلسعی در ادبیات فارسی 
گدٹثت٭ ای سیار طولای دارد و حودی 
حود چیر تارەای نیست اما در حریاں 
تحولاتی کە پس ار ئیما در شعر فارسی 
روی داد است گرایش بەمسائل علسفی 
سیارمحدود است و می شود گعھت منحصرن 
است مە دو سە ىعری کە درایں رمیئەقبل 
ار حوتلڑی می تواں نام برد شرفالدیں 
حراسانی است کە شعرش آمیحتە ہا دیدی 
کم و ہبیش فلسعی اآست ء کسی کەکار حود 
را ا دیدی دقیقاً فلسعی ھمراہ کسردھ 
حوئی است و شاید یکی دوس دیگر؛ و 
بالاحرہ , مں میآنکه حراسی ارەوچجی 
گریھا و وقاحت‌ھای ڑورنالیستی رایم 
در دورۂُمعاصر داشته عاشم مسیگویم 
حوئی میان حمسالائشض یکی از دو سهہ 
شاعر رحستةً ایں نسل است ہ درپایان 
اینگعت و شود حوئی می گوید حال کە 
صحسىست ازتائیریذیریھای صں‌است بگدار 
این راعم بگویم کهە من‌اندیعەھای گرایشس 
حای فلسمی حود را از ٹس حود میھتر 
می دائم و اندیشەھا و گرایشھای فلسمی 
من بیش از عمه بی گماں ساحتهُ تائیں 
استادم؛ دکتر محمود حومن است 


لگاھی ە 
زا جال وا 


قاسم صنعوی شرح حال محتصری 
از چند ‏ ہں شعرای قرن سوزدھم 
محارستاں ےه دست می دھد .۔ د4 عمراء 
ترحمة نمونه ھائٛی ار امعار آنان - 
محمود کیانوش نمونه حالئی از اشعار 
شاعراں روسيه را :ئےرحمه کردہ است . 
بعد دو شعر میحوانیم از وزاك پرەور؛ 
ىە٭ترحمة ارح موحت وىالاآخرہ اشعاری 
ار ہ منوچھر آتشی: ہم۔آراد دم آررم 
دحجس حسام؛ ٭منصور ہرمکی 
(فصسلھایىی سر ۔ عمادۂ اول٭ 


٭ یادداشت‌ھائی اریت سعر٭ار کیوان 
سپھر وھنری عیلر؛ ازہ گارل شایپردہ 
منقد ہرجسته امریکائی۔ ٭ راہیتدراىنات 

تاگورء نوشتۃُ کامراں فائىی . 
ڑنگیں ۔ عمارۂ چھل و سوم> 


٣۔‏ داستان و نمایشنامہ 
ص ص مد بەفریادء ص ص م 
قصەای است ار محموعۂٗ قصەہای ه ص 
ص ط٤‏ اثر عباس نعلبندیاں . 
٭پردسی کتاب - دوںدۂ دوم ۔ شمادۂ درم4 


نمایشنامەھای ٭ خر, با بار نمك ٭ 
ار احمد مسعودی و 3< قیصر ٤‏ از محمود 
طیاری و قسصەحای ہ تا بستاں سرد ٤اذ‏ 
اسفر الٹھی ٭ م ٢١‏ از شھرنوش پارسی پور 
ہجنوبی‌تریں منطقةً فریاد مں۔ درمسیں 
طبل ہای چپ ٢‏ از ہھرام داوری ہ مں 
گنگے خواب دید ء٤‏ از رضا دانشور ۔- 
دعبور ازچات ٤‏ منوچھر شفیائی ہ ارص 
موعودء ار حسن عا لیذادہ ۔ےدھراجعت 
بی تقصیر> اذ ع. فدائی نیا . 

اڑصلھای ۔بز - شماد؛ اول 


ہہ ۔-س-س-سسمٔس سے حسم .ے‫ لت 


+۳ 


قسمت دوم ڈائر منتشیر نشدہ صادق 
ھدایت٤‏ داستاںەرں مردەە از گیدومو 
پاساں ہ ژان مورچەحوار ٭ یك داستان 
خیا لی ‌است از دمیکل آنحل آستوریاسء 
2 نگین - شمادۂ ۴۳ >4 





۴۳۔ تثائر و سینما 

نادر ار اھیمی زپزیےی عنوأان سحنی 
کوتاه درىارۂ ہ پژوھشی ژرف و سترگہ 
و ىویں‌درسنگوارەءھای دورۂ بیستوینحم 
زھیں شناسی ٭ مطلبی ضئوشته است در 
مورد نما یشنامة دو پر دہ ای صاس نعلبندیان 
نادر اىراھیمی معتقد است کے ہ ایہن 
نما یشنامہ صروفنظر از حمهہ ھای نما یشی 
و عسائل تکنیکی و تنھا ىہ عنواں یك 
اثر ادہبی ۓ شایستهة توحهہ سیار است .و 
تردیدی نیست کە منقدیں ما بں‌ای شناخت 
محموع آثار ادہ-۔ی معاصس ء ناگریں مه 
پسررسی و تحلیل دقیق از ایسن ائر 
حواحند بود و حتی در صورتی کە 
حواہند ٭ پژوھشی ژرف .ے٤‏ را عاقد 
اررش و اصالت تلقی کنند, چارەای جز 
شکافتن آن نحواھند داشت . دراینجا من 
ىه عنوان کسی کە درحد خود جستجوئٹی 
درایں اش کردہ است سحن کوتاھی در 
ىارۂ بعص ی خصائص آں می گویموامیدوارم 
که ىەه ایں طریق راہ برای انتقادات 
وسیۓ‌تر و حمەجانبەتری باز کرده ہباشم 

ہ٭ پژوھبی ژرف ... ائری است 
تفکرانگیز ‏ و بەاین ترتیت درابتدای 
کلام می توان گفت بەکار کسا نی کەادبیات 
را بە گونەۂ یك سرگرمی و یك وسیله 
تعنن می نگر ند نمی آید.٭یژوہشی ژرف 
اثری است پیچیدم و لحظہ بہ لحظۂ ,آن 
سرشار از اشارات: و به این دلیل بەکارد 
آسان طلبات دئیای آدب ئمی خورد ء 
آنگاہ ویسندہ بہ بررسی و تحزیے د 


۹ 


این‌ئمایشنامه پر داختەو٭ہاختصار 
نام نمایشنامه و بازیگراں صحنه 
کنایسی کلمکی زامٹھوف مطالبی 
بسد و درپا یان مقاله وعدہ می دھد 
رفرصتی دیگں درعارۂ شر و طثر 
حتمان و مسائل دروسی ایں اثر 
وگوکند وامیدوار است کە ەەراستی 
٭ای برای غناخت و ارربائی ائر 
دہاں گشودہ باشد 


بغہ٥‏ پر ید 


دو میں مطلف درفدارہ ایں نما یشنامہ 
+ ای است ار دای عصار ىویسندہۂ 

عقالتے یں امقافدازد کے 
ندیاں: مغل افلاطوں,ء مارا درعاری 
ند کە در آں گرفتار اشاحورویاھای 
ہستیم و عریك دسال ھویت حود و 
و آرامش می گردیم کھ عارا ارایں 


ردانیو ہی تکلیعی محات دھد, اما 
نعلبندیاں درمقالهای که ربرعنواں 
کلمه ىا آربی آواسیاں 3 آمدہ 
ورد ایں 2 عار افلاطوئىی ۹ چئیں 
راقیدہ ھی کمد: 

دھما م یگوثید غار اولاطو بی مں 
بە چٹیں عاری ‏ وحەىداشتم وہہ آں 
نکردہ مودم۔ مں حتی بە عنواں 
٭ په مار اصحاب کهف عم توجھی 
تم ۔. مں فقط می خواستم ستگی را 
؛دھم و ٹر ار ھمهہ طرف محدود 
٣٦‏ بسته بنودل ٤‏ و بعد مطلمی می 
یم زیر عنواں ه٭ اشارەای چند مه 
اشارهہ در تمایشنامۂ پمژوھشی 
او.٢‏ 


ھ ردسی تاب ےدودۂ دوم ۔ ةمارۂ دوم> 


فیلمسازاں‌حوانء بحٹمیر کر دی است 
کت 9 حسرو سینائی ؛ د محمدرضا 
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اصلاىی ٤‏ د+حستعلی کوش ٭٢‏ ہ٭ آرسی 
آوانسیاں ء ٭ نصیت نسصیمی ہ٤"‏ کامراں 
شیردل درایں بحث و گھتگو مسائل و 
کمسودعا ومشکلات وموفقیتھایسپنمای 
ایران مطرح عشدءەاست دی کوتاء در 
ىارۂ د شوھر آھوحائم ٭ مطلمی است ار 
دالف۔ سیامكک: ىویسدہ درپایاں مقالەه 
حود نتیحهہ می گیرد که <٭ در محموع ىا 
ورحود نارسیھای یاد شدہ بامد آیں را 
گعت کهہ نمی شود شوھر آھو حام را عه 
عصوان اولیں فیلم صمیمی, ایراىیء نافصا 
و احوال آشٹا کَھ مدور ار رگ چرلد 
سیلمای فارسی ماندەستایش سمود ٤‏ 
گعت و شنودی ماداود ملایپور 
کارگرداں فیلم شور آھوحائم ٭ و 
حرف ھائی ار آرنی آوانسیاں در بارۂ 
سناریو و دکوپاڑ عمین فیلم ار مطاب 
دیگر ایں شمارہء است ٠‏ 
دتلاش _ عمانۂ ١٠۳‏ 


٦‏ تحلیل مختصری ار آی ىی کلاہ 
آی با کلاہ ٤‏ ار علٰی اکیں اکىری 
نویسندہ چئیں نتیجه گرفتہەاست کہ ار 
معصی جنبە‌ھای صریح و روش نمایشنامهہ 
که با سہاری عنرمندانه ماریگراں و 
×رگڑدانی حابتة والی سو تشم 
یافته است اگر نگدریم ہمایشتامه ىەتٹھا 
شناحتی ە ما می دھہد و محهول را حل 
ەمی کند بلکە با آں حمه مجیول و ابهامء 
مارابیش ار پیش دچار گیحی ودر گردانی 
می نماید تا آں حا کە فکر نمی کنم دوئعی 
ار تماشاچیاں طر و ببرداشت واحدی 
داشتەبائند. نمایعنامه ار آغاز تا انحام 
مارا در مقاسل مجھولات و سؤالات 
مختلف قرار میدہد طوری کە عم 
آٹھائی کە بہ نحوی ہا ادبیات و ہنر و 
مسایل فکری سرو کار دارند از ادراكاد 


نگاھی ن۵ -۔ جمےسٗسوسیچِپپیمیمسەپ٭پجطسجھست 


شناحت صحیح آں ناتواسد و ىاورم 
نمی شود که حود آقای ساعدی و والی و 
عنرمندان تأتر عم حواب صریح‌وروشی 
داشعه عاشمدء 

٭درام چھلوشثش٥؛‏ ار علی علامرادہ 
أَحِارَۃایاست ہەچند نما یش فر نگی کہ ساں 
گدشته روی صحنہەھای تھراں دیدیم 

پیدایش سینما ٤‏ متیں سحترائىی 
دوش گ٠‏ کاوسی است در در ‌عامةُ دھررھای 
داش پیراموں پیدایش سیدما ٭ اوژں 
بوسکو ٢‏ کارگرداں نمایشامة حود 
مطلىی اضت ار ابرح رھری وت کو 
کہ ىەتار گی دمایشمامه دقر ىا نیاںوطیعهء 
حودرادر یں روریح بەروی صحنه 
آورد درایں مقاله در بارۂ ایں اثر و 
عم جسیں کار گردانی آں توضیحا یھی دھد 
ایرح رھری حلاصۃۂ مایشنامه ٭قر ىا ىیاں 
وطیفه٥‏ را ىیردر آعار مقالهآوردە است 
آحریں درس یونسکو بە ہمہ ایں است 
کە؛: درسی کہ تثاتں دھ ما میدھد اإرھمه 
درسھای دیگی مھمتدر اآست:ء ار ااقان 
پوسکو؛: حواندۂ کچل ۔ درس۔ ژاکوں 
یا اطاعت_ صندلیھا-_ قر نانیاں وطیعهہ- 
آمده١‏ یا چطور ازرشرش راحت شویم - 
کی گدںھا۔۔ امیر اطور می میرد۔ تشکی 
وگشنگی۔ رعگدراں عھوا۔ قاتل ىیحیرء 
و مواحتب ۰ ار تما یشامه ھای یو نسکو 
تاکموں سے نما یشنامہ ریں د4 فارسی 
رگرداندہ و چاپ شدہ است., کر گدں‌ھا 
ہہ ترجمڈ حلال آل احمد ۔ صندلىی‌ہا مہ 
ترحمة فھمں محصص وتشنگی وگشنگی 
ٌ4 ترجمه رضا کرم رضائی ودو اثر اد 
صندلی‌ها و درس,ء یکی از تلویزیوں‌ملی 
ایراں به کار گر دای بھمں محصص پحش 
شدہ و دیگری بەکار گردائی پریصانری 
در ابچيں ابیران و امریکا روی صحنه 
آمدہ است 


۵ 


١دومیں‏ قسمت ار گزارش و پررسی 
کار حشموارہ فیلم کودکاں : و ×< شوھر 
آھوحا نمفیلمی تحسیں‌انگیر ١ار‏ عمدال صا 
عطار ۔ ہ فیلم سررش رسمی ار نیت 
دصمیمی ۰ 
دنگیں ۔ شمادۂ ۴۳ء٣‏ 
۴۔ اتقاد کتاب 


مقد و دررسی دزبارۂ ٴ2 سھتھسیں ار 
سورۂ یوسف ٭ ار محمں ادراھیم ناستانی 
پاریری 
“2 حاممه شماسی اررغھا 65 ار اإحمد 
اشرف داىومسلم 7 سردار حر اساں؛: ار 
کرامت رعماحسینی ٭ھس عشق‌ورریدا؟ 
ار ضا داوری × کتامھای انگلیسی در 
نارۂ ایںاں٭ ار علی پاعاسالم 
دراھمای کاب ی شمارۂ هشٹم ٤‏ 


نقدی کوتاہ دی محموء ٥٤‏ داستاں 
سك درایف پا لنك: ار جس حمائی 
دنگیں ۔_ شمارۂ ٣۴۳‏ 


ق۔نروزنامهہ و روز نامه نگاری 
ہ نقش وسائىل حبری در توسعه 
اقتصادی٤‏ ار محمدرصا عسکری - آعار 
پیدایش رورنامه درایراں اھمیت روابط 
عمومی و صرورت آں موشته رضا امیئی : 
نقش رادیو و تلویزیوں در خانەھای 
فرھمنك روستائیء ازاہ اھیم رشید پور۔۔ 
نطری ىەمطىوعات ۶ کشور ترحمدفریمرر 
سعادت۔ مطبوعات میوۂٴنارس |فکارعمومی 
اثر رصا مرذہاں ے2 تار یحچة مطبوعات 
ایراںء وو نگاعی بەمحلات وروزنامەھای 
ایراں ہ٭ تا قل از شهریور ۱۳۲۰ء آر 

محمود ععیسی و درعالم مطموعات. 

دتحفیقات رورنامه تگادی ے سال چھارم ۔ ر 
شمادۂ ٦4۱۳‏ 

محمود تفیسی 

۸۵٥‏ -1ة 





سخن و خو انندگان 


گوش شنوا 

ہ بشی جا یزالحطاست ٤‏ - ہ اس 
تجیس کاجینەس درمی آیدہ ۔۔ < نمی دانم 
نصف علم است ٤‏ ۔. ه جر حدا کسی اذ 
اشتباء مصون نیست ٥‏ و.. ٠‏ در ٹیشتی 
کتاچای مشرق ڑھیں وسر س زماں 
مؤلفاں این سامان ار این گوئه جملات 
سیار است ء ولی بہ مردمی کە ںەراستی 
از انتقاد نرنحند بە ندرت می حوریم. 
کسانی کهہ نا عبدا لحی حیبی محقق افعانی 
آشنا یی دار ندمی دا نند کا یں کو نہ اعترای 
برای عردی ہا آں خوی و سلیقه تا چە 
حد دشوار استء ولی حود ایشان می 
گویند ٭ چوں علم میںاث ھمگاں است 
دو اعطاعات عرد رین رض 
ایشاں در نامەای کہ ىرای سردبیں محله 
فرستادمانه چنئں توشتەابد ؛ ٭ تبصرۂ 
انتقادی آقایى علی رواقی را در شمارۂ 
مسرداد ماہناعةُ امی سخن دربارۂ 


ٰ 





ریں‌الاخسارز قردیرق حوابىدمء در چند 
مورد نطں آن توپسندۂ محٹرم صسائب 
ىەنطر آحد ؛ یاددائت گرفتم تا ىہتصحیح 
آں پرداحته شود ولی در تمام موارد 
ایشاں را حؾینەحائشف نیافتم 

ىە حرصورت متشکرم واحترام مرا 
به ایشاں برساىید, و اگر سحناںددیگری 
ہم داشته ناشند می توائند طر حود را 
عن ابلاع فر مایٹد , حتثابت ابعثاں 
را ندہ مستقیعاً ئمی شناسم ؛ ولی معلوم 
اآست؛ شحصی صاحب نظرد و درحور 
احترامہء و درموارد علمی چنئی"ں نطرعای 
صایب را نا وسعت صدر ىاید شید, علم 
میراث عمگات است ومن ممنوسم که 
سطری چند را ہی آں کتاں نوشتندء و 
نامةُ گر امی ‌سحن بە نشر آن عمت گماشت٤۔‏ 
فی ای رقا رم فان اب تق برا 
محققان زور رنج در س‌عبرت بودہىاشد. 
۱ خدیوجم 


سس و لہ 


”فا یسید ادرسطو چاھی علیگك متحلصی 
ارسحنوراں شھرملتاں پاکستاں 
ا پی ار اشعار حود راىرای محله 
_ستادەاند یکی ار آں اشعار راکه 
ؤ۔ سلیقه ہوشته عدم ؛ دریک طرف 
کس تالوبی از رسای نقاش 
ہی ودر طرف دیکرآں عکیحود 
دیںہ می شود در اسحا ملاحطه 
موفقیت ا بغار احواھا ٹیم 
بت بد 
۔میاں شع رهھا ٹی کەدرایں‌ماہ دفتی 


ا بید 


سیده است شعری‌است ار آقا یاحا نم 
ہواں ہ کی ىر آئی چوں‌صح؟ شعری 
روش و ساده و معھوم عیچ چیز 
نے نے یج وحه د ىہ حوائندہ 
شد مگر تحدید حاطرۂ او ىست 
ھا و شاعرائنی کە ایں عصامیں و 
میرات را پیش ار اد اوردەابىد 
قسمت محستیں أیں‌قطعەمی حواىیم ؛ 
ں ترا نا حورشبد 

کرا تا مھتاب 

ں آرا ا شونزور 

ں قرا باگلھا 

ں ترا با همٔ حو یھا 

مه زییا ٹیھا 

ی رار کم 

٭٭ سادھتریں و عادیٹریں سحناں 
٠ای‏ است کەھرعاشقی باعرمعشوقی 
نت تگویں ہ الہته وحود وزن در 
مه شاید ایں قاطعیت و کلیت را 
دکە ھمةٗ عاشفاں نمی ‌توائند اما 
اقدرت آوردن سحں منظومداشتہ 
سلم چنین سحنی می توائد بکوید 
این کە ایںگونە سخن شعر باشد 
_ی درخوائئدہ ؛ جای تردید است 


رای خودگویندہ نا گفته نگذریم 








۹*۷ 








کےه٭ایں قطعه ار ىطر ز نان چنداں ہم 
سادہ نودہ چوں مصراع: ھی در ابر نکنم 
) دحای راس نمی کثشم ( باداور آثار 
قرں چھارم اسٹت کە حتی در آں دورەھم 
وه ندرت عیتواں این کوىەہ استعمالات را 
یافت دھرحال ھمائطور کہ گعتیم شعر 
ایغان عیش در ایں است که یج چیز 
تارءای ندارد ء اما ایماں در شعرشان 
ىە راستی صمیمی وصادق! ند کە نخواستە|ند 
مثل سیاری ازجواناں حرف تازەای را 
که ندارند _ بکونەای بز مند کم مردم 
خیالکنند ء شاعر سحنی و حرعی دارد 
اماء ھا ۔کە خوانند گا نیم - شعورد رکش 


۸ 


را نداریم . و ندین گو نە فنحستیں شرط 
شاعری را کهە صمیمیت است در أیشثاتن 
بە طور بہسیار روشنی می بینیم و ادھمیں 
دوی توفیق برای ایشاں آرزو می کنیم 
شع دیگر ء شعری است از آقای 
حسن اکب ریسرز بالة رانمحویدانشکدۂ 
ادبیات مشید نا عنواں ہ آں رفتەء کە 
بدی ںگو نہ آعار ھیشود ٠‏ 
<سیبھای اغ بغما عد 
زقتةه ر تاراح 
سر سالیاں تصمیم 
ناصاں فریاد میرد 
درد ! 
لیک فریادش / درمسیں حویش در 
میماند / ھمچو فریادی که اندر خوابت 
می گو پند . / دید گائش ذ کر کاوش داشت/ 
درتمام باع .٭ شعری است کم و نیش ىا 
توجه مه زمینەھای احتماعی کە اذ این 
جیےامتیازی دارد اما اذاطر فی سار 
صعیف است و یج یك اراصول اىتدائی 
در آن رعایت ذشدہ أُست : 
١۔‏ زباں فارسی : مثلا تعمیرہرفته 
بو تاراحء بە حای روتهھ ب4 تاراحء و 
دھمچوفر بادق کہ |ندرجو اب می گو بندء 
تعبیں ٭فریاد گھتنە را ہے عوام مردم 
می گویند ونەدزرادب رواح وسانقەدارد 
٦٢۲‏ از نطر ؛ تعرفات شاعراىہ و 
تعبیر‌ات امداعی ھم صعیف است ۰ ھیچ 
تصویر پا حیال تازەای در آں نیست و 
ىعصی تسیرأات گذشتہ از این کە تازہ و 
ریسا نیست ء یچ عفھومی ندارد : مثل؛ 
٭دیدگانئش ذ کر کاوش داشت / در تمام 
باع۔٭ کە ود کی کاوش‌داشتں عیچرسا لتی 
ندارد ئە ىە عنواں لغوی و نە به عنواں 
استعماری و حیالی ۰ 
۳٣از‏ نطی وزتء ایرادھہاء سیار 
است؛ بحدی کكەسالُپایاں بندی مصراع 





سحن ۔ دورط ۱۸ 


حا وآوردں احرای میت, درحای حودش, 
تقی یسا ہیچ رعایت‌ئشدہ وا عماں قسمت 
نحستیں کهھ در آغار یا کردیم ؛ وصع آں 
ناایں عمه توحھی کەایماں 
ىه سرودت ایں نوع شیں دذاقتەابد قائل 
ستایش است 


روشں اعت 


شعں دیگری کەه درایں مامه دریافت 
کردیم شعری است ار آقای محسنیزدی 
کھ شعرک آشث ۴ سیار سیار ۰ ار طر 
مصموں ‏ و یعنی در ىارۂ پروار ائساں 
نشیا :ای کون کرو فی مود 

ای درفروع اجتر دنیای علم را ںی 
اآساں ؛ زسد چارءە ابنك رھا شدی 

نگدریم ارایں کە سرودں شعریدر 
عارۂ ای ںگوىه موضوعات ف ایں‌صراحت 
وىدیں وصوح یچ وقت نمی تواند توفیق 
آمیز ماد زیرا ما پروار |نساں د4 
رھرہ مثلا دیکر ,ء موصوعش کھنہ شدہ و 
فراموش ھی شود اپیرحال باید ت۔وجھ 
داشت که شعں دربارۂ مرموصوع عمومی 
پا حصوصی کہه گھته می شود : نیش ار آں 
که ار منطق فکری و سمحید کی ھای 
ریاضی در آں نباشدء اید ار شور و 
عیحاں و تحیل شاعراىه دیرم مند داعغد؛ 
چناں که آں شاعر سالھعا پچیس ار ایں 
دربارۂ قرں ماء قرئی که موشك‌ھای آں 
ار مدار ھاەہ گدشتعهہ وی اسان آن ؛ 
از قرارھەیرو محت سدور سك ای ںگوىہ 
سحن گھتهہ : 

فرن شکلك چھر ء 

ر گذدشته از مدارد ماہ 

ليك بں دور از قراد مھر 

ھی ٛستال مین اسآت شرض سی 
دستوری است . ار مقولے ہماں ثك 
دسوری دکارت کە قلا پیش حود مساثئل 
راانەیشید یسا ایں سوی و آں سوی 
خوائندەاندکە انساں امروز چنئیں وچنان 


سحی وم 





شدهە و معد ایںگونہ سرودەائد : 

انسان تولی تو ء زادۂ نظطم نوین‌خویش 

کرحوات چجھل چستی و رحاستی رجا 

کہ اگی اآزورں وقاھفیه آں نگدریم 
حماں سجناں عادی روز نامەھاسٹ ۔ 

ار میاں مقالات رسیدہ, مقالہ٭ای 
است |ارفاضلمحترم آقای نص رت اللہ فتحی 
٦تشِاكء‏ ؛کھ در آں‌ںەمعرفیەفرھنگء 
تألیف‌فر حنگٰشیر اری:پسر وصالشیر اری 
پرداحتەابئد ددرایں‌مقالەارنسحۂ منحصی 
دھرد اہیں کتاں لعت عصس فاحار سحں 
گمتە ابد و موشتە ا کہ ٦‏ ہ٭ایں لمت را 
مرحوم فرھمگك۵ك ہه حاح معتمد الدولهُ 
فرھاد میرراد. تاریم ۱۲۷۶ قمری .۔ 
تالیں نمودە و در تاریم ۱۲۹۴ قمری 
ار کات آں فارع گثتەو آں‌را یه دو 
انحمن و حراجمں ھ ۳٣۷‏ ہابت تقسیم 
نمودہ است؛ سیس آقای فوتحی اند کی ار 
مقدمةً آں کتعاں را نقل کردہاند کە ما 
نیز رای آشنائی حواسد گاں عیں گمتار 
نو بسمُدہ را نقل می کىیم؛ تا شیوۂڈنگارش 
کتاب دانسته شود : 

از مقدمة کتاب ٭حداوندا ستایش 
تو گوئیم ء بدانچه بخشیدی ما را از 
توش و تواائی وستایش تسو کمیم 
بر آں چه به ما دادی ار عوش و دانائی 
وه سوی ‏ سو پناھیم ار سخن گوئی 
سیار ویاع٭ٔ بی ‌شمار چنانچهە ٭ہ توپناھیم 
از لالا ١او‏ سنساں ٢‏ و لعزش ربانء و 
ستا یش ستا پشکر اںوارغندگی آازنکوھٹی 
نکوعند گان سو أیں مقدمه کہ گوئی 
خود ترجمۂ خطبەای است از عربی (و 
برای توچە آقاى فتحی یادآور میشویم 
کە مقدمه را با عقدمہه مقامات حریری 
لفظ بہ لفط مقایسە کنند کە عیناً ترجمه 


-١‏ پر گوئی 





۵۹ -- 


واری است از آں مقدمے ) از العاط 
و رسی عانوس ونامانوس کە درعصرقاجار 
يك ارہ مؤلعاں وشاعراں مە آںھا روی 
آورودند و مه حصوص حرواں ٹی دریغخ 
فرعنگ ٭ دساتیر> کە تمام اصطلاحات و 
تعبیرات مر ىوط ەے اللویات اسلامی و 
یوتاىی را١‏ ھ پارسی نعز سرہ ٤‏ می کرد 
مورد توجه ایشاں قرارگرفت و به نظر 
ما ایں‌فرھنگة بیز نی محموءہای اث 
که ححیتی ندارد ء اگر مرحوم فرحسگك 
حای نوشتں هن کتاب کہ فقط ار 
روی فرھنگ‌ھائی ماندبرھہان واپحمں 
آرا و امثال آں ھا يہ شذدەء در آں 
رورگار ىە حمع آوری لمات محلی فہں 
حود می پرداحتحیلی ارجمندتر ارایں 
کار او مود ار لطفی کهھ آقای فتحی 
کردماند و این مقاله را در معرھی آں 
کتابں ىوشتەائد سپاسگراریم و از آنحا 
که شیوۂ ایں محله این گونہ مصاحث را 
پر ئمی تا ند ار ایں کە مقاله ایعاں را 
نمی توانیم چاپ کنیم پورش می خواھیم . 

مقاهٗ دیگر . از آفای الە دنا 
چوددی دانٹحوی پاکستانی داشکاہ 
تھراں است کہ ده عنواں ٭جستجودر بارۂ 
کلمه چودھری٥؟‏ نوشتفەاث و توصیح 
ممفصلی درفارۂ ایں کلمه درز ہاں ھندی و 
موارد استعمال آں‌را در بعصی نو شتەھای 
فارسی عصی تٹیموری حئدںت دادھائند 4 





معنی رئیس قبیله و رئیس ہ پر گنە ٦‏ 
است ۱ 

ار آنجا کەه محله ما رەمسصاحثلغوی: 
آں حم ؛ە شیوۂ خاص و دربارۂ يك‌لغت:؛ 
نمی پردارد؛ از چاپ مقاله اپماں‌معذرت 
می ‌خواهیم امیدواریم در کارتحقیق وأعلم 


عوفق ماشد 
شبگیر 


٢‏ مخن قیر فضیح 





کنا سابی که ى٭ دوٹر محلةُ سخ رسیدە باشد در ایں حش ممرھی حواعد لد ؛ 


مؤلماں و ناشرائی که علاقه دارند کتاشاں درمحله ععر فی شود اید دو نسحهە ه 


آدرس تھراں سدوق پستی شمادۂ ۹۸۴ ارسال دارند 


آرادی وحیثیت اسانی 

ار : سد محمدعلی حما[زادہ (مؤ نو 
مترحم) ؛ امیر کسير ء تھراں ؛ ۱۳۴۷۷ ء چاپ 
دوم ء ۳۹۹ سص وریری +۳۸۰ زریال . 

آقای سیدحس تقیرادہ دردیناچة 
ایں کتابں اررندہ چییں می ىو سد ا ار 
ابنحا١اب‏ حو استەشدہ که چندسطر یر احع 
ده معھو می کہ شیوہو عصارۂ ایں کتابں 
یعئی ٴ آرادی وحثیعت اسائی ٤‏ است 
بمویسم ودر واقع نەمحصول ەىم حود را 
(سنت به آں جوھر می ‌ہمتا که آرادیاست 
بلکه احساسات حودر! در لات آں د4 
احتصار دںیاںکم . ھمں درست ۶۳سال 
است کەعملادرراەوصول بە آرادیمحاعدت 
کردہ وھ ی کلم ہ ولی مدەسحتانه ھنوز آں 
ستارۂ امید را در افق ندیدەام, یعذ-ی 
برای مملکت وملت حودمھان پکی بعد 
اردیگری ھر کە رورمند شد مردمراآلت 
بی ارادۂ حود مود و تعصسات طلماىیھہم 
رح ر کشیدن مردم ایران را تشدیدنمود 

اپتحاس ارایں کٹاں که اینك در 
شرف انتشار است حیلیحط مردم ویقیں 
دارم فەمردم مامحصویاً جواناں آرادی 


طف مايه معرات وقوتدروح حواهدداد 
مؤلف محترم سلیقسة سیارز جوئی 
اتحاد کردہ وا ر کلام ھر ىوع مردم که افکار 
مختلف داشتہ۱اىد گلچینی کردہ ا(ست٤>‏ 
مؤلف در مقدمه ضشمں تعریف حامع 
ومسوطی ار كکلمه فآرادی+سحںرابدیسحا 
میکشاد: در ایں کتاں حاصر مقالات 
مفصل ومسوطی مەقلم دائشمنداں مغنام 
معرب ومشرق در باب آرادی وانواع و 
اقسامآں آمدە اُست کەمارا إرسط مقال 
ای ات ول ابر اعمااو ا ات 
بھتریں وحامعتریں تمریف آرادی ایں 
نیت کوتاہ وهپرھعز عاشد ٠‏ 
بھشثت آٴذحاست کاراری سائشد 


کسی رابيا کسی کاری نماشد ٭ 


منتخب قاہوس نام 
ار: عنصر!لمعا لی کیکاووس بن اسکندر یں 
قا پوس بن وشمگیر ہں ربارء ٭اممتمام و نصحیح 
دکٹر علامحسین یوسفیء سگاە آرجمە و شر 


گتاسء تھراں ۹۳۴۷ء شائردهہ + ۲۷۱ ص 


وریرک ؛ ۰٣ئومان‏ 
متں کامل ایں کتابرا دکتریوسعی 


وی و کل لف 
ہشت شیشہ ۰.. ہے 


عادقت وبصیں‌تی که مورد تأبید وستایش 
استاد میعوی قرارگرفت درسال ۵ ۴ ۱۳ 
تصحیحومعتشین نمود؛وانتثار ا یں‌ھمتحتب 
مد یں منطور مودہ است ؛ ار آنحاکه اس 
آثر ئھں وسودمند عالماً در نتھرۂ کتت 
در سی قرار می گیرد طمع تارەای ار 
قا دوس ‌نامه را بەمىطور سھولت استھادہ 
داش آموراں وداثٹحویان واتوحه ىه 
احتیاحات آہاں منتشر میسارد 

درایں طمع لمات و عمارات دشوار 
مه درحاشیه معمی شدہ و نکات ادسنی و 
تاریحی توصیح دادہ شدہ است کسانی 
کەا د کتر یوسفی اشایی دارند میداسد 
که ایں‌مرد ىاتمام وحودش کار تحقیق و 
مطالفەرا دتال می کند وکم کتا وحا ىنه 
حودرا ىر عرمقام ومىصی ترحیحمیدمد: 
مارھا پست معاوىت داشگاہ مشھد یسا 
ریاست داشکدۂ ادیيات آحارا ہا 
اصرار ریاد مەاو پیشمھاد کر داد دواو 
عردار ىەعللی 7 نەازرر پر ‌نارایں مسئثولیت 
حالی کردەدارتماممزایایمادیو احتماعی 
آں دحاطر مطالعه وتحقیق چشم پوشیدہ 
اُست چد روز پیش سحسور حر اساں 
محمود فرح درایم حکایت کرد که رئیس 
حدایہںد دائشکاء مرا وادائت تا رصایت 
د کتریوسمی راس ایقو لیر یاست دا شکدۂ 
ادىیات حل سکم ء چون می داستم کەاو 
ەموی سعفید مں احترام می گدارد صح 
پیکاہ یە ا نە اش ‌رفتم تا ىامساعدتھمسرش 
موافقتاو راحب کلم اما پسار آں کهہ 
مقصود حودرا بااو در میاں گداشستم : 
چھرە٭اش اد شرم گلگوں شد . و پس ار 
مدتی سکوت چنئیں‌گفت: اگر مں رئٹیس 
دانشگاہ را قانم کنہم شما عرا مصعافی 
خواعید داشت ؛ علت ایں حهمه انکار را 
پرسیدم ؛ گعت برای آںاست کہ مںنا 
ریس پیشین دانشکدەدوست صمیمی نودہ 


یی سی مل کس تد ا ساس تسس سس جسسکسسہتے ۱ 


وھستم وەەاحترام حق نُمْگ حو 
نمی حو اھمحا ئشں‌اوشوم. کاشکی!ند 
ایں روح حوائمردی در تں گروہ 
فصلای رور گارھا دمیدەمیشد ودر 
تمگاچشمی‌ھا ودامر دیھا کاھش می 


ابران دردعھد باستان 

ار دکتر محمد حوان مشکود : 
اسر کسر چجاپ دوم . ۹۱۳۷ء ما 
وریری ۔ا۔سەشثشه ٢۵۰‏ ربال 

مؤلف می گوید 5 کتا می ک : 
حواسدگاں ارحممد می ‌رسد؛ قسمت 
ارمحموعة تقریرات نگار ندمدرداد 
ادىیات تمریں و دامتسرای عالی 
کەطی دەسال ىر ای دا شحویاں رشتة 
در نگارش 


کتاب مدارل معتمر تاریح ایراں قد 


املاعء کرده ات 


بەرناں فارسی وچه هە رہاں‌ھای ح 
مورد استعادہ قرار ررقت ۰ 

کار دکثٹر مشکور درحور 
اخ ىا آشا یی ىا دیگں آغثار لگ 
او ومطا لعهُ ایں کتاب وسعت ىطر ود 
کار تحقفیق ایں‌مرد پر کار و کمادعا ِ 


معلوم ھیشود 


شورای دو لتی ( مطالعلا تطبیة 
در ذادرسی اداری ) 

ا دگکتر مسعود حیدری ء تھر 
مو لف ؛ ۲۷۶ ص وریری . 

مؤلف در معقدامهہ می گوید ٤‏ 
رورافروں‌دحا لتدولٹ‌ھادراموراقت 
واجتماعی عردمو نتیحة عیرقا مل |< 
آںیمنی گسترش دائمالتزاید سارما 
اداری ومؤدسات دولعی موارد اپں۔ 
واصطکاك ہں‌مردم ودولت راروز ٭ 
بیشتی کردهہ است . 

کتاب در دوگھتار و ہثت ة 


٢۲‏ ۶٭ چے٘ےوچجُسو مردتدسم۰-ٗیسیےوریڈسًسیو کسیےجچچت 


تدویں شدہ کەھفت قسمت آں مر بوط یه ٴ 


امور اداری کشور فرانسه است و ىہ یت 
قسمت نىەپنج کشوردیکر ارو پا بی احتصاص 
یافته است ؛ ئثقص عم_دٰۂ کتابں سودں 
واڑەھایفر تگی دربر‌اس واڑژەھایفارسی 
است کە انشاءاللہ در چاپ ععد رعایت 
خوآھد شد ۔ 


ھ رگز غروب مکن 
ار ؛ صادق شمایوں ء شيیرار؛ کانےسون 

تر نیت ؛ ۱۳۴۴۷ ء ۹۳۵ ص درقعی ۔ 
محموعڈٹثش داستاں‌است : درصفحه 
۷ ہیر عنوان ؛سايەای کە محو شد ٤‏ 
چنیں می حوایم: ٭چك چک . بارایں 
صدای لعنت یکە مثل شیوں آباست بلند 
شد سالهای سال است گاحگاحی ایسن 
صداکەھنور می دانم اذ چیست وار کحاست 
در اطاقم می پیچد و آزارم می دھد ۔ ھر 
کاری که ار دستم ور آمدہ کردەام ولی 
صسوز تواستەام سعیمم کەایں صداار 
عن‌چەمیحوآھد؟ ٴ٤‏ بورحال اگرایدەاىی 
در اہیں داستا تھا بودہ باشد ثر نادرست 
وآدمتۂ ٹویسندہ آ‌را مح و کرد٥ەاست‏ : 


ابن است موانع راہ 

از : حسيیں رز محوء مشھد؛ کتا بھروشی 

ناستان ء ۱۳۴۴۴۷ ء ۳١٢‏ ص درقعی ء ۶۰ ریال 
در پیشکەتار اٴیں کتاںچئیں‌میحوانیم؟ 
این کہ فک تحدیدائطر ابر رنامەھای 
ناف س گدشته وپیکاری عمه جانيه 
برای ریشہ کں کردں‌جھل وب یحسری آغاز 
گردیٹھ است ؛ وطیعه خود میداتد که 
دراین زمینه بەسیم حویش ہس آ نچەشرط 
بلاغاست بیان کند .. تاچنا نچه علی رعم 
گذشتەھا کە نطایر طرحجدید بە کرات 


از طرف دولتھاووزرای فرہنےء وقت . 


پیشنھاد شدہ است و متأسعائە اغلب آنھا 


سخ ۔ دودۂ ۸ 





جز ہوسی نیش شودہ وعالباً اذ مرحله 
حرف وتشلیغات توخالٰی تجساور نکرده 
سك 

آنگاء در صفحه ۱۶۸ ریں عنوان 
٭سول انگاری خانوادھ دراھی ترىیت > 
چئیں سحن رفته : حای دور نمیرویم ؛ 
درھمیں‌شھر خودماں: اگرروزی گذار تان 
نەیکی ار خیاناتھای بالای شیر ۰ +نحا 
کەه محتمع طقات مەاصطلاح ممستادو 
روشنعکں شیرں است بیعتد , در حیسل 
عامراں + ٴە مادراں محجوتب (چادری] 
یا پدراں بطاص موقں ومتینی رحودرد 
می کید کە دحتراں همیسصسیڑژوپ پوش 
حویش را کہ عمچون ستارگاں سینما و 
روسپیاں لوند آراسته و ىقاشی کردەائد 
ىەسیر وگشت آوردەاند ٤‏ یه گردشی کہ 
در فاصله عرچمد قدم بەوسیلهٔ مشتیئرہ 
ر کیکی کەدرحور آئنداستقال میشوئد. 


خاموشی ددیا 
ار . وزرگوز ؛ ترحمة جس شھید نورائی؛ 
چاپ چھازرمء؛ تھران ؛ شر سپھر ؛ ۱۳۴۷ء 


۹ص دقعی ؛ ہم ریال. 

مترجم در مقدمه چئیں می نویسد : 
مں نویسندئ ٢‏ حاموشی دریسا٭ دا نەی 
شناسم در فرانسە ہم نام حقیقی کسی را 
کە اد بیم شکنٹحہهہ وآزاردشمناں و تحلیل 
و تمحید عموطتاں ؛ در پثت امضای 
عستعار و مرعوز ٴ2 ورکور ٴ۹ پناعندہ 
شدھ است کمتی ٭ی‌شناسند 

کتانىی است آمورندہ وگیسرا و اذ 
لحاط ترجمه ارزندہ و امین است روان 
غاد کید ابودائی جا خ٥‏ این اضر 
ورزیدگی و قدرت خود را در کار ترجمه 
نیگک نمودہ است: 

حسین خدیوجم 


ٍ 


:ِ 
ٌ 


‫٠ 








کتابہای تازہ موسسة انتشارات امیر کبیر 


کلیاتتاریختہدن 
از آغاز آفرینشتا تمدن مادی 
تألیف دکتر نظامالدین مجیر شیبائی 
کلیات جغر افیای اقتصاندی 
شامل کایات ۔ منابع تولید نر و ۔ باز ارھای 
مواد اوليه 
تألیف دکتر محسن عزیزی 
کلیات تاریخ عمومی 


شما میتوانید ا,بن گتابہا و کتب د'.بگر را از تلفن ۳۳۶۹۳۵ 
بخواهید و در مدت کمی در منزل یا محل کار خودتان : 
دریافت نمائید . 





عابون سے نے 
ھ 
ممتازٹر ین صابون قوالت و حمام 


در چھار رنہ : صورتی ۔ طلائی ۔ سبز ۔ سفید 
در چھار غطر ملایم و مطبوع 
تھیە شدہ با بھترین مواد طبیعی 


ہے طلاتی دارای مادہ ضد علو نی ھکساکلروفن اسۃ ٠‏ : 
قیمت برای مصرف کنندہ لألی ‏ داروگردر خدمت بھداشت و زیالی شا 








نت اہ ہیبنت نت ا اتال سپاو ال بات او ےل جانا پاکی مل پاقت با پا لل ایال انتا 


×ت 





شر کت سہامی بیمۂ ملی 
خیابان شاھر ضا۔ نبش ویلا 


٦۰۹٤-1۰۹۱ تأشن‎ 


تہران 


ھہ“ وع ب4 


عمر۔| تش‌سوزی۔ باربری۔ حوادث۔اتو مبیل و فیرہ 









رکت نپاعی سِة ملی:تہراق 
تلفنخان۶۰۹۴۱تا ۶۰۹۴۵ مدیر فنی ۶۰۱۶۶ قسمت بار بری۶۰۱۹۸ 
قسمت تصادفات ۴۹۱۱۸ 

آقاکحسن کلباسی : . تہران ت لفن ۲۴۸۷۰۔۲۳۷۸۹۰۴ 

دفتر بیمة پرویزی تہران قلفن +۶۹۳۱۷۴۶۹۰۸ ٣‏ 
آقای شادی ؛ تہران ‏ تلفن ۳۴۱۹۴۹۔ ۳۰۴۲۶۹‏ نپ 
آقاک مہران شاھگلد بان : تہران تلفن ۶۲۹۶۷۳۶۲۸۰۳۰ پ 
دفتر بیمة پرویزی: __ خرمشہر خیابانفرددوسی ُا 
دفتر بیمة پرویزی : شیراز سراک زند ۱ 
دقٹر بیمةٔ پرویزگ : اھواز فلک ۳۴ متری 

دفتر ہیمہ پرویزی: دشت خیابان شاہ 


آقای ٹائری شمعون: تہران تلفضن ۳۳۳۷۷ ئا 
آقای ثلطفال۹کماٹی: تہران تلفنٰ ۷۸۶۰۷۰ 
آقای رستم خردی : تہران - قلضن ۶۲۲۵٢۰۷٢‏ 


ہ و علا و لہ و سس و اس ہا 
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٣ 
: 


ناز ہم ٹر پرڈاڈھاک ب‌المللی ھوابیہ 
ملی آنرآں افرفدہ شد ۹ رواز دد طفتا 
ھراں ٭ اکنا ناحتم بولیلنٹ ۷۳۷ 


پر آ باغان ؛ اسخھان وشیر ار مسفبھاً با ارد نا ارد از گا 
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ارات وس رم رر 


۔۔٭+ا 


پرویز اتل خائلری ۔ زھرای خائلری ۔ پرویز 

خالفی ۔ حسین خدیوجم ۔ پروبن دو لتآبادی 

محمد زھری ۔ ڈالە- رضا سیدحسینی۔ محمدرضا 

شفیعی کدکنی ۔ قاسم صنعوی - ھخوشنگدطاطری 

مھردان فریور۔ محمد قھرمان ۔ محمود مستجیر۔ 

۱ محموث منصوۂ ۔ بابامقدم ۔ محمود نفیسی - 
صادق عدا۔ت 
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0202 صادق _ھدابت 7 ۹۳٢‏ 
قد باذارہ خمینگوی رضا سیدحسینی ۹9۹ 
7اطت '(شمر) محمد ذھری ۹۷۹ 
تام ط رس سی ھتان ۰۱ 
رئا پرویز خائفی ۹8۸۱ 
تی کن (شمر) ژاله ۳ 
ا در نیمةُ دوم قرن بیستم ترجمة مھرداد فریود ۹۹۴ 


٦ ۴ ؤ۳‎ 


امن شاص دیکں از سەکشود عر بی ترحمة شفیعی کد کئی ك۰۰ف۹“۹ 
ار خسم ۹ زندگی (داستان) آندرہ مورواترحمۂ ذھرای خائلری ۹۹۷ 


لا مردو دوماھی (داستان) ہاہا مقدم 32 
ال پروین دولت آ ہادی ۰۳۱ 
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نااےء تا ۸۹ 
دورۂ هجدھم شمارۂ دھم اسفند ۱۳۴۷ 








دفاع صادق ھدایت 
(اذایران و ذبان فادسی) 


در شمارۂ پیش قسمتی ار یادداشتھای صادی ھدایت را کە 
برای ھمکاری در تدوین رسالەای در دفاع از زبان فارسی نوشتہ 
بود درج کردیم . ایينك قسمت دیگری از آں یاددا تھا ہی ھیچ 
کم وافزون بەنظر خوانندگان می رسد و دنباله آن‌ھا درشمارەھای 
آیندہ منعشص حواحد شد. پ, ن. خ 


ٹویسٹدۂ محثترم بی آنکە مدادك خود دا ادا لہ بدھند اظھاد می دارند : 
(صس )۲٢‏ داد لفاتِ فادسی آنچە فعلا معمول ماندہ اسلا کم و خیلی معدود و 





سحن۔ دودۂ ۱۸ 
محدود استء و بە ھمین مناسبت لاذم می دانندکە ایرانیان ھرچهە ذودتر این 
لفغات معدود ومحدود دا فراموش کردہ بە زبان عذٔب البیان عر بی شکرخرد 
بکٹند تا بە این وسیلە بتوائند به آسانی حرو ه اتحادیة عرب ء دد آیند . 
بنا بە قول دا نشمندان زبان شناس اروپا عمین قدر می توانیم گذکر یدھیم کە 
ذبان‌فادسی یکی اذکھنەترین ووسیعترین ز بان‌ھای کمیاب دنیاست کە ھرچند 
بیشٹر نوشتەھایش بە علت تەصب وسیاست از میان رفته اما عمانقدد مداد کی 
کەه اذ قدیم تا کنون ماندہ تحول دقیق و دیشۂ قدیمی آن دا تا بید می کند و 
مادر سدھا ذبان ند و ادوپائی و زبانھای ہومی دیگٹر ىہ شماد میرود 
ولیکن ددائرسھلانگادی فارسیذ بانان و بعدھم بە٭علت سیاسٹ‌ھای خارحی کارشق 
بە حایی کشیدہکە روذبہهہ روز اذ قدر و اعقبارش کاستہ می شود و اگر ىہ عمیں 
تھچ پیش برود دیری نحواھد کشید کە فقط بەعنوان یکی اذ زذبانھای مردۂ 
بسیاد مھم دردانشکدەھای کشوندھای پیگاىە تددیس حواھد شد . 

عر چند سحنران محترم حمله .ە دیکتاتودمآبی فرھنگستاں می کنند 
اما خودشان ھمان رویەرا دردپیش می گیرند. اذ حملە با تھایت سحاوت لفات 
اتد 2ایا نیا نما(ی| گی بنل ونس سی کان( علدیہ عزئ ابی 
آسودی : یوىانی؛ سریانی ؛ آدامی؛ چینی ؛ عندی : ادمنی وتر کی وغیرہ . 
سپس (سص ۲۶) اظھاد می دادندکە ۱۸ کلمۂ فارسی درقسر آن آمدہ ود بی آن 
کە قوضیح بدھند می فرمایند : ە اگر چه بعضی اذ آنھا با وحود آمدن اذ 
پھلوی از اصل ایرانی نبودہ ٠.‏ برای بطلان فرمایشات ایشانکافی است بس 
فھرست (ص٣٣٣۳۔‏ ۳۰۸ ) لفات فرس قدیم و اوستائی و پھلوی و پادتی د 
فادسی و ارمنی عمان کتاب جعری مراحعه کنند' عم چنیں احکام بی‌شمادی دد 
ایں معاله دیدہ می شود کہ برای درد هر کدام نە تنھا دساله بلکە ىاید کتا بھائی 
نوشنہ شود 

چون مجال آن نیست کہ در عویت لغات فادسی کە بے دیکران سبت 
دادہ شدء وارد بحث گردیم فقط دراینجا چئد نکتە دا یاد آودمی ‌شویم: تحقیق 
و مطالعه در ریشه شناسی بجز ددموارد مخصوس اغلب بە اشتباء می ائدازہ . 
مخصوصاً برای زبان فادسی کە سابثۂ ما قبل تادیخی دادد و آماد فکری د 
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دفاع هدایت :.. 








بودہ و بیشٹر آثاد و نوشتەھایش ددکشاکش دودان اذ دست دفته است ۔ لذا 
حکم ددبادہ لناتش کادی است بس دشوار و چە بسا اتفاق می‌افتد کە يك نفر 
دانغمندمانند ھورن ھ110 ریشۂلغات فارسی را میدھد' ودانشمنددیکریمانند 
80 صتاہ 10ا ٢‏ به موحب اسناد ومدارك دیگر گنفتەھای او را رد و بااصلاح 
می کند. فقط درموددی نسبت لعاتفارسی بە زبانھای دیگرقاہل اطمینان است 
کە اذ چندین حھت تأیید بشود . مثل لفت کرکە و کر گدن ذیرا حانودی 
است کہ دد ایران نبودہ و اصل آن هندی است و لغت سائسکریت آن عم بە 
عر دوشکل وحود دارد" ولیکن درمودد فیل کە اصل ایں حانود ایرانی نیست 
این مطلب صدق نمی کند . ذیرا لغت پیل یا فیل کە دیشۂ سانسکریت آن 
بکلی متفاوتاست و دربںوشتدھایى قدیمی پھلوی ٹیر آمدہ نان می دھدکە این 
لفت فادسی الاسل می باشد. حالا اگر مثلا ددعبرانی و سریانیلغت فیل پیدا 
شد ظر بە سابعَه تاریخی و تمدن و مناسبات ایران و عند ما می توانیم بدون 
مددك معتبر این لغت دا حادحی ىدانیم . 

مطلب بالا ددبادۂ لنت دە آدیئەء صدق سی کند کە طاھراً ریشۂ فادسی 
ندارد . ڈیرا در روز شماری و گاھنامۂ ذدتشتی عنٰته وحود نداشته و محتمل 
است کە این‌لغت اصلیونانی داشته باشد ومر بوط بەجشنھای ۸۵٥0٥۱6‏ بودمکه 
بەافتخاد آدو نیس :ہ٥۸۵‏ برپا می کردەائد وتا سندمشری دددست ىداشته 
ہاشیم نمی توانیم این لفغت دا فادسی ہدام . ولیکن ددبادۂ لفت د دادوغفە ء 
مطلب دیگریاست. چون برخی اذدانشمندان معتقدندکە لغت داروغە مغولی 
است و بعد از عحوم مغول دد ایران رواج یافته است . دداین صودت باید دد 
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؟كە۹ سحن ۔ دودۂ ۱۸ 
تمام آثا رر گذشتە ایران و ذبانھای بومی عربوط بەہ آن جستحو بکنیم عر گاء 
با اسناد کافی سابقه و دیغه این لغت ثابت شد آن وقت می توانیم حکم صریح 
ددبادۂ آن بکٹیم ._ متاأسفانہ اغلب متخصسیں ذبان شناس اروپائی لثغاتی کە 
سابقه چندین ہزار ساله دد ایران دارد بەمحض این ذە در یك سند پانصه سال 
قبل ملت کوچکی ببینندکە سابمَه ددخمان ادبی و تاریحی نداغتە و دد زمان 
پیشین دست نشاندۂ پادشامان ایران بودہ بدون تردید فادسی بودنآن دا انکار 
می کنند واین لغت را بە آن ملت گمنام میدھند. تحقیقات وتشعات ادوپائی 
داحع بەایران بسیاد مھم است و ھزادیك آن دا ایرائی نکردہ و از آبچه مم 
کە ثدہبی ‌اطلاع است. اما دامنهۂ ایں تحقیقات بسیادناقں و محدود می باشد 
بخصوس کە زبانھای بومی ایران تاکنون جمع آودی وتدوین نشدہ: کٹابپھای 
دست نویس قدیم منوڈ چاپ نگردیدہ و اشکال ابا و دسمالحط فادسی حل 
نشدہ؛ و حتی بك فرھنگك کامل عم برای ایں دبان وجود ندارد . 

آنچەگفتە شد برای ذبان قدیمی مائند فادسی بود ولیکن برای ذبان 
عاىی نسبة٭ حدید تفکیك لغات وتعییں دیشۂ آنھا آسانتر می باشد. مثلا لنات 
ذبان عربی کە متعلق بە يك ملت ہدوی و مه وحشی بود بحر يك مشت 
لفات کە دراشعاردورۂ حاعلیت سرودہ شدہ و لفاتی کے اذ شثر مشتق می شود 
(مائند عقل کە دد اصل بە معنی پای بند شتر ہودہ است) زمانیکہە بافکرں و 
علم و ادہیات و تمدن ملل متمدن مواجہە شد طبیعی استکە از لغات دیگران 
استفادہ کردہ است. مثلا : قرطاس (یسونانی) حنس ( ہہەہت لاتینی ) جھنم 
(سائسکریت ددەصعطقع دیگك ویدھاءفصل دہ: بند ۲۹٢۱)ذوذنب‏ (فادسی دودب) 
و بعنی اوقات لغت شرجمه و تحریف شدہ مائند : حودعین ( خور چعمان 
اوستائی) و غیرہ.. 

اط 

(س ۳۳) دایرانیان عھد ساسانی مبدا تادیحی عمومی جر جلوس د 

مر ك ھرپادشاء نداشتند.... وعاقبت فقط بیرونی مسلمان اذروی کتاب مائی 


ذندیق شادیخ صحیح جلوس اددشیں دا تحقیق د تصحیح نمود . منجمین 3 . 
مورخین عھنساسانی مبدا عزادۂ دھمتادیخ عالم داکەہہ موجب عقاید خودشان 


۹*۷ 


مصادف باظھود زددشت می دانستند ہامبدا تادیخ سلو کی یکی فرض کردئد..ء 

در اینجا نویسندہ مرد دندی کردہ بەمنبر می‌دود. تعصب مذھبی داپیش 
می کشد و بیروئی دا مسلمان و مائی دا زندیق معرفی میکند . اولا باید 
دائستکە ددمورد تحقیقات علمی و تادیخی شرط اول بیطرفی کامل است . 
ثانیاً بحشملیت ومذھب دد میان نبود و ددتادیخ ایران پیروان ددوان و مھر 
پرستان و مانویان ومزدکیان و مسلمانان و بودائیان و مسیحیان ایرانی حمهہ 
یکسائند واگر پرونی اذدوی کٹاب مانی اذتباحی دا حل کردہ عردو ایرانی 
بودھاندو برای حل این معما مستشار از عرستاں نیاوردہ سودند . الا 
گذشته اذ این کە مداہب آدیائی مخصوصاًٌ مذھب درتشت براساس تکون دنیا 
است و تمام پیش آمدھای آن بە موجب قادیخ دقیق و نمان معیں اتفاقف می 
افتد آثاری از ستادہ شناسی باقی مائدہ (دیح مندو ۔۔ تیج شھریاران) و در 
ادبیات و کتابعای قبل اذ اسلام مکرر بە اطلاعات تحومی ىرمی‌خودیم وئیر 
بە موحب شھادت نویسند گان یونانی و رومی علم ھیئت و محوم نزد ایرانیان 
مقام مھمی داشتہ است و عم جنیں اغلب منحمین بر گت صدد اسلام د بعداز 
آن ایرانی بودەاند . حال ما نمی دائیم جطود ممکن است کە در ضبط تادیخ 
خود تااین انداذہ سھل انگاری راحایر دانستەاند ومأاخذ معتبر آن کحاست؟ 
و این طرذ استدلال برای ملتی کە کتابھا و اسنادش دستحوش آتش شدہ و بە 
عمد نابود گردیدہ سزاوار است یا نە ۱۹ 

ھمان ایرادی کە بە لفات خادجی در زبان فادسی وارد است در اینحا 
نیز صدق می کند ذیرا مقایسۂ اسناد مغشوشی کہ دہ کتیبەھا ونوشتەھای قبل اذ 
اسلام و تادیخھای بعد از آن ماندہ و سنوات نویسند گان سریانی و بابلی و 
آدمنی و عرب دو یونانی کە ھیچ کدام اذ آن ھا نیز ہا عم تطبیق نمی کند و 
بسیاری اذ اسناد دیگر کە تاکنون دروشن نشدہ برھان قاطعیٴ بە دست نمی‌دهد 
وٴحکم قطعی دربادۂ آن بسیاد حسودائہ می باشد. چون ما نمی ‌ثتوائیم بە طود 
کلی ددآنچە کە اذ قدیم ایران باذمائدہ با نطرشك و تردید بنگریم و آ نچہ 
کە مخالمفان و دشمنان ایران قبل اذ اسلام نوشتەائد حقیقت محض پندادیم . 
سند وھویت این منجمین باہلی و سریانی و عبرانی باید روشن بغود . چنان 
کە اذمقَاله نویسندہ ددمحلۂ والسنە شرقیۂ لندن؛۲ برمی آید جعل عمدی تادیخ 


دفاع حدات .. 











١‏ بەعقیدۂ پلین ٥ط(‏ آٹاریکە به نام زرتشت در فھرسٹ کتا بھانه اسکندریہ ثبت 
حدم بود شامل دوملیون سطر نوشثہ یعٹی دد حدود ۸۰۰ جلدکتاب عیخشدء است, 
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بەاردشیر پاپکان نسبت دادءمی‌شود۔( زیرا بەقول پبرونی و مسعودی اددشیر 
بابکان بںای انصراف عامه آذنزدیيك شەدن پایان‌ھزادۂ زر قعت تادیخ دا منشوش 
کید و مدت بادشاھی اشکانیان دا بر خلاف حقیقت کوتاء تر اذ آنچە کە ہبود 
ود کرد )٠‏ ایا جطود ممکن است کە شاھی بی چون و چرا تادیخ ملت 
خودش دا شلوغ بکند و عمداً حعل بنماید ہیآ نکە برای تبرگه خود علّت آن 
دا توضیح بدعد یعنی ۲۷۲ سال اذ تادیخ دا بکاھد و دد مقابلش یچ گونە 
عکسالعملی نشان داد نشودو یا حتی ددتاریخ و نوشتەھای دشمثائش وسیله 
حمله و تمسحر واقع نگردد ؟ موسوعی که بیرونی و عسعودی يہ آن اشارء 
می کنند ممکن است فقط اصلاح ٹیچ بودہ مائند ٹیچ خوادذمغاھی و زیح 
ملکشاھی و غیرہء کہ آن ھا بە غلط استثباط کردەاند . دویۂ تحقیق صحیح ؛ 
اہاشتن مطالب و اسناد درحۂ دوم وسوم وشثلوغ کردن موضوع و نتیحه حالب 
قو :و ھا ابکر نیعت > گن بہرونی مسلمان اذ دوی کتاب مانی زندیق تادیخ 
حلوس اددشیر را کشف کردہ : اگر اسثاد مانوی آنقدد صحیح و دقیق بودہ 
پس چرأ راحع ىہ تحقیق جشن 8"م5ە8 ماىوی وحتی برای تحقیق تاریخ مر 
مانی اذ دوی ھمین اسناد ومدارك معتبر ددمعَاله سابقالذکر آنقدد مواحہ ىا 
اشکال و تردید شدہاید ؟ 

آن وقت عمین اسناد باید تادیخ دورۂ ساسائیان دا روشن کند و تقلب 
اددشیر را درحعل تاریخ آشکاد سازد ! چرا ھمیثہ اسناد ومدادك ایرانی مودد 
شك وتردید است وآ نچە دشمنانویاخارحیان درزمان‌ھای خیلی بعد نوشتەاند 
مودد اطمیئنان؟ درتحتیقات اظھادئظر کردن دیگران ہرای دوشن شدن مطلبی 
پسیاد مفید است نہ این کە میدا سند دا جعلی بگیریم وآنچە کہ دیگران بسیاد 
مغشوش و درھم قرنھا بعد اطھاد کردماندو تاذہ این اسناد ہم با یکدیگر 
تطبیق نمی کند وحی منزل بە شمادیم. اگر ایرانیان قدیم تاریخ وسنە دا بہ 
دسمیت نمی شناخثەاند پس چطودشدہ کە اسم ماء بابلی مانند آذد (س ۴۴ اذ 
فارسی گرفتہ شدہ و جن ھای ایرانی دد آداب و دسوم عمسایگانش داخل 


گردیدہ است ۹ 


17-8808 : ۷۰۰۱ 3٣ ۸۶) 3 2۰. 


آشنائی بايك کتاب 


ٰ ەچشن بازارہ ھمینگوی ٰ 


”ارنست ھمینگوی؛ پیکار محيیط آعار حوانی حودرادر 
پاریس ا در کتاں ہحورشید ہمچناں میدمد٤‏ شاں داده بود اما 
آن کتاپرماںنود وباایں کە اررىاں اولشحص بیاں می شد وماحرای 
زندگی رورنامه نگاراں وىویسد گاں امریکائی درپاریس واسپانیا 
نڑغیام سی ریت اما داتعات غالی پودیت اخاخا کا 
دھمینکوی در آحرین سالهای رندگی حود ہوشت و آئرا وچشی 
دارار١٤‏ نام داد, شرح واقعی حاطرات حوانی اودر پایتحت فراسه 
است . 

نامی کہ ىنهہ ترجمة فرائسة لیں کتاب دادہ شد چنیں ەنودء 
٭پاریسں جش مازار است ۲ 

ماجرای این جش بارار چیست ؛ 

سال ۱۹۲۱ است . عمینگوی حواں کەه یك روزنامه نگار 
امںیکائی است به پاریس می آید ,. حقوق ثاہتی ندارد و قراراست 
اگر مقاله٭ای برای روزنامەاش بھرستد کە مورد قبول واقع شود 
پولی بە او بدھند . رن زا وجواش ہھادلیء حم دراین ماجر|ا 
دنبال او آعدت است و اپن زن و شوہر عاشق ىااحساسات آتشین 
وناں بحور ونمیرزندگی می کنند .. رعته رفته محیط آنھا وسیع‌تر 
میشود و آشنائی‌ھای تازہ پیش می ؟آ ید . کر ترود اشتاین۳ء کە 
بردنیای کوچك نویسند گان جوان امریکائی سا کن پاریس حکومت 
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سی کنں. < ازراپاوند ٤‏ شاعر کە شور ہبیش از حدش اورا مہ 
بدتریں اشتتاء عامیکشائد و بالاخرہ اسکات فیتر حرآلد؟ء 


4۰١‏ صمسحسصچحےوو۔‌۔بےپسسحچھٛجچجپ-.-ح-۔ 





نوی۔ندۂ دیوانه و جداںکە قرار است درھستی وگمٹامی بمیرد و 
سالھہای معدء ار نوکشف شود و شہرت آثارش اروپاو امریکا را 
فرانگیرد . ہمہ ایں‌ھا درہەجٹں‌ەازارء عمینکوی طامرمی شوند 
آیا حہه ایں وقایع ذڑست اعت وکتاں جن وقایعم نگاری دارو ؛ٴ 
خود نویسندە درمقدمہایکه پر آں ىوشته است به خوائنده احارہ 
می دھد کە آں‌ر ا رماں‌تلقی کند ریرا حقیقت‌ایں‌است کە ة ہمینگوی؛ 
نیروی حيالش قویتر اذ این است کہ حتی بە شرح زندگی حود 
رنگی آر داستعاں ندھد 

اما !یں کتاب چهە رماں ناد و چه خاطرات واقعی . شرح 
کارھای حسورانُ بویسند : اشکالات مادی او عش یما دوسعی ھا و 
دلردگیھای او و محعوعءةٗ جالىی است اریادداشت و داستاں و در 
ھرحال نوشتەای است مه سک حاص هھمیمنگوی محصوص وقتی 
مر گ‌استعنائی کە دہمیلگوی؟ برای حود فراہمآورد فکر کیم 
ایں کتابت معقھوم حاصی پیدا می کند وه حوانبںدہ شاں میدھد کہ 
یں ھرد که ار همةً لدات رندگی تھرە بردہ ہو ار دوستاں متعدد 
احاطه شدہ و پس از رندگی احساساتی پرعیجاىی ءە آستانه پیری 
رسیدہ بود پس ازنوشتں آن ھمە آثار رحستە و رہودں بزر گتریں 
حائرۂ ادسی دنیا . چھار سال آخرزندگیش زا ىا حاطرۂ اولیں 
سالھای جوانی حود رندگی می کرد . 

کتاب وچٹن عارار ىە صلھحای کوچکی تقسیم شدہ است 
کے عر کدام عنواں حالی دارد فصلی ناعدوان گرسنگی انضباط 
خوئىی استە که ترحمەاش را درریں میحوانید , پکی اززیماتریں 
فصسول کتاب است : 


در پادیس,؛ وقتی کہ غذای کافی نمی خوددید بیش اذ حد احساس گرسنگی 
می کردید . چیزھای خوبی دد ویترین نانوائی‌ھا ددیف شدہ بودو مردم در 
ببرون : پشت میزھائی کە ددپیادہ دوعا چیدہ شدہ بود ء غذا می خوردند . 
بطودی کہ منظرہ یاہوی غذا شما دا مست می کرد.وقتی شما اذ روز ئامەنویسی 
سرفنظر کردہ بودید وفقط قصەھائی می نوشتیدکە ددامریکا ھیچ مشتری نداشت 
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و وقٹتی درد خانەتان گفتە بودید کە قصد دارید با یکی از دوستان دد بیرون 
غذا بحودید ؛ بھترین جائی کە می توانستید بروید باغ لوکرامبودرگ بود . 
ذیرا در تمام طول داہ : بین میدان ٭اوبسرواتواد؛' و کوچۂ دووژیراں٢‏ نئە 


جفن باڑار 








چیزی کە خوددنی باشد می دیدید ونە بوی آن دا می شنیدید و چون بە آنحا 
می دسیدید می توانستید به مونۂ لو کر امبو رگ بروید . وقتی کە معدەتان خالی 
بہود و احساس می کردید کە اذ شدت گرسنگی سوداخ می شود ء تابلوھا دا 
بسیاد صریحتر و دوشن تر می دیدید . من وقتی کە گرسنہ بودم توانستم کاد 
۵ سران ٤‏ دا بهثٹر بفھمم وواقَعاً درك کنمکە او منطرہعایش دا چگونە نقاشی 
می کرد . نمی داستم کە آیا او عم وقتی کە نقاشی می کرد گرسٹە بود ؛ اما 
بعد فکر کر دم کە شاید او وقتی کە نشاشی می کرد یادش می ‌دفت کە غذابخورد. 
و این یکی اذ افکاد بی سایقه و ددخشانی نودکہ شماوقتی اد خواب ویاغذا 
محروم بودید بە هغرتان می آمد . کمی بعد ہم فکر کردمکە شاید دسزانە بە 
نوع دیگری گرسئە ہودہ است ۔ پس اذترلك ولوکزامبودگیء شما می تواستید 
از کوچۂ تنك ٭فروٴ٣‏ تا میدان سن سولپیس۴ پائیں بروید کە در آنحا عم 
دستودانی نبود و فقط باغچه خلوت و آدامی بود با نیمکتھاو ددرختٹھاو 
فوادەای باشیرھا .... وکبوترھا کە روی اسفالت داء می دفتند و برسرمجسمہ 
های استفكھا می نشستند . عمچئیں دد آنجا کلیسا بود و دکەھائی کہ ددآنھا 
اشیاہ مقدس و لباس‌ھایکشیشی می فروختند . 

از آن پس شم نمی تسوائستید بی آنکە اذ سابیں فروشند گان میو 
سبری ہ شراب و یا نان و شیریٹی بگذدید داعتان دا بە سوی ہ سن ء ادامه 
بدھید. اما اگر مسیر تان دا ىادقت انتخاب می کردید : می توانستید بہ سمت 
راست بروید و دور کلیسای قدیمی کە از سنگکھای خاکستری و سفید بنا شدہ 
است بچرخید و بە کوچۂ د اودئون ٤‏ برسید و باذ حم بە داست بپیچید و 
بی آنکە چندان‌چیزی ادخوداکی دیدہباشیدبہ سوی کتابفروشی ەسیلویابیچء* 
روان شوید . کوچۂ داودئون تا میدان داودئونء کہە در آن سە دستودان 
وجود داشت ؛ اذ هر گوئە وسوسۂ تغذیه خالی بود . وقتی کە بے شمادۂ ۱٢‏ 
کوچە ٭اودئونء میرسیدید بر گرستنگی تان مسلط شدہ ہودید ؛ اما حساسیت 
و دقت‌تان دویادہ نىپشٹر شدہ بود. عکس‌ھا بە نظرتان بہ صودت دیکری حلوہ 
می کرد و شما کتاب ھائی دا کعف می کردید کە پیش اذ آن عرگز ندیدہ 
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زنک یےممسمسمسسمس“سسىک_ سس سے سمسسسے سخن۔ ڈوزۂ ۸ 
بودید ‏ 
دسیلویاء م یگمفت ٠‏ 
- ھمینگوی ؛ شما خیلی لاغر ہستید . آیا کم غذا می خورید ؟ 
شکی نیست 
ناھار چە حوردہاید ؛؟ 
درد در معدمام می پیچید و خواب میدادم : 
- می دروم خابه غذا حورم ۔ 
_ ساعت سە ؟ 
۔ نمی دانستمکە اینقدد دیر است ۔ 
۔ آددین' بە من می گفتکە مایل است ڈما درا دعوت کند وھادلی و 
٭لئون‌پل فا ر گیں٢‏ دا ہم دعوتمی کنیم. شماوفادگے: دا دوستدادید اینطور 
نیست ؟ یبا ٭والری لادبوء ۱۴ آیا او دا دوست دادید ؛ می دانم کە خیلی 
دوسٹش دادید . یا عر کسی را کە واقعاً شما دوست داشئه باشید . می خواعید 
در این پادہ با ٭ھادلیء صحبت کنید ؟ 

- میدانمکە او خیلی خوشحال می شود . 

سے حر ضذضرت ناماہ رز اق می زرط لیکھد 
از آن حدی کە غذا می حودید کاد می کنید ؛؟ 

- بعد از این دقت می کنم ٠‏ 

- حالا تا ناھادتان خیلی دیر نشدہ ہبہ خانەتان بروید . 

سھم مرا نکە می دارند ۰ 

عبادا غذای سرد بخودید. يك تھا ر گرم حسابی بخورید. 

- پست برای من چیڑی نیاوددہ ؟ 

۔ گمان نمی کنم .اما بگذادید یك نگاعی بکنم ۰ 

نگاء کرد و یادداشتی‌دید. باخوشحالی چشمبەصودتم دوحت وبعد؛ یکی 
از کشوھای میز تحریرش دا باذ کرد و گفت : 

- این نام وقتی رسیدہ کە من بیرون رفته بودم . دودر کوپ۴۶ آوردہ 


- اذ محلۂ ەدد کوگرشنیت؛* دسیدہ است . دودر کوپء دا دیدید ؟ 
۴٥۰۶‏ . ...2-1 ٢6٢ھ‏ -1 
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۳٭ 
نف او باہثژدثء اینجا آمدہ بود . نترسید : بالاخرہ اودا می بینید . 
شاید می خواسته است کہ قبلا پولی بە شما بدھدو بعد شما دا ہبیند . 
مُشصد فرانك است. نوشتە است کە این فقط یك پیش پر داخت است. 
- حوشحال شدم کە شما یادم آوردید یکتار دیگر دوی میردا نگاء کن 
٥ا‏ 7ا1اں)جھ ۱۸4۶ عریر ۔ 
- واقعاً مضحك است کہ آلمان اولین کۂەودی ىاشد کە پولی بات 
داستانھای من ہدھد . 
برای ایںکە سر سرم نگذاددگفت . 


5 می‌دانم ہ اماشما اینقدر غصە نحوریدں بالاخرہ دروری می رسد کےه 


خشن ىارار 


داستانھایتان دا حتی توانید به دفوددء بفروشید . 
صفحھای سی فراىك . ددعھر سە ماء. یك داسٹان مہں در 
٣۲ +٤0‏ ۲۸ چاپ می شود ؛ یك داستان پنج صفحەای . این می شود 
صد و پنحاء فرانك در ھرسە ماہ. . ششصد فراىك ددرسال . 
- ولی عمینگوی . شما اصراد نداشتە باشید کہ قصەھایتان فوداً برای 
شما پول بیاودد . آنچە مھم است ایں استکە شما بتوائید بنویسید . 
می دانم . من می توانم بنویسم . اما عیچ کس حاضر نیست آنھا دا 
اذ من بحرد . اذ وقتی کە روذنامە نویسی دا کناد گذاشتەام ء دیگر ھیچ 
درآمدی ندارم . 
- ہالاخرە یك دوردی خواعند خرید . ببینید ؛ اولین پول دا برای 
داستان‌ھاتان دادند . 
متأسغم سیلویا .. اذ ایں کە دد این بارہ صحبت کردم مرا ببخشید . 
- این کە معذدت خواستن ندارد . دربارۂ ھرچیزی کە می خواعید و 
ھرقدد کە دلتان می خواعد صحبت کنید . شما مکر خبر ندادیدکە نویسندءما 
عمیشه از گرفتادی ھایشان صحبت می کلند ؛ اما بے من قول بدھید کە غصه 
نخودید و غذا عم بە قدد کافی بخودید . 
- قول میدھم . 
_ خوب ہ حالا ذودتر به خانه بروید و غذا بخودید . 
اذ کتابفروشی بیرون دفتم در کوجۂ داودئونء اذاین کە اینطود نالیدء 
بودم اذ خودم بدم آمد . من بە میل خودم داھی دا ددپیش گرفتە بسودم و 
ابلھائه دد آن پیش می دفتم . حقش بود بجای این کە یک نوبت غذا نخودم, 
یك تکۂه بزر گی نان بخرم . اذ حم اکنون طمم نان خثك برشتہ دا دد دھائم 
١۔‏ معنوافی کہ ھماسیلہویا بیجچە بہ ہمیسگوی می داد . ۱ 





۹۷۴ میم . ج سخن ۔ دورۂ ۱۸ 

؛: احساس می کردم اما نان ؛ وقئی کہە مغروب عمراعش نباشد ؛ دەن آدم را 

خثك می کند . بە خودم گفتم تو آدم صعیف نالانی عستی کہ قیافۂ مطلومما را 

( بہ خودت می گیری ؛ اذ روی میل و رغبت دوزنامه نویسی داترك کردەای 

اعتباد ھم کە دادی و سیلویا ء حاضر است ىہ تو پول قرض بدھد و خبلی عم 

پول داد . 

گستگان رای سلامت بدن خوب است و وقتی کە گرسنەای تابلوھا ہد 

چشمت ریباتثردیدہ می ‌شود. اما داستی غذا خوددنہم عالی است وھیچ می دانی 

کە الان ىرای,غذا خوردن کحا بایدبروی؟ معلوماست. می ‌دوی کہ ددرستوران 
دلیپ' بخوری و بیاشامی ۔ 


برع ہں 

تقریناً نیمی ار کتاں: یسی مه دوم آں‌راء ہمینکوی 
.ه ٭ اسکات فیتز حر الد ٭ احتصاص دادہ است سویسندہای کە 
گمراء تریں بنوپسندگاں گمراه آن دورہ نود پویسندەای کہ ىا 
چند کتاب ەە اوح شہرت رسیدە و سا زناتریں دختں آلاباما و 
حیورحیا اردواح کردہ نود درحہماں دوراىی کە پاریس محل تحمع 
نویسند گاں اە رپکائی شدەدود اوہم نازش ەرلدا١۲‏ ءەپاریس آمد 
اما ایں رں وشوھں حودرا درسرسام انگیرتریں بد مستی‌ھا غرق 
کردند و پولی را کہ ىه دست می آوردید دیوانه وار به باد دآدند 
اسکات: هھمهُ استعداد حود را درایں رام برباد داد . اما در عیں 
حال پیش ازایں کە درعوح الکل عرق شود چند ائں حا نوشت 
کە زساترین آنھا ٭گتسی بزرگی٤‏ مود وئیز اثری ٭٭ نام شب 
لطیف است؟ کە بھتریں رماٹھای آں سالھای جنوں نود ,. اما 
شھای بی خوابی ؛ بینطمی و شراحواری تعادل و استعداد اورا 
ىامود ساخت . پرائر فشار طلبکاراں ناچار به امریکا بدرگشت و 
ه امید ایں‌کە ارراہ نوشتں سٹناریو حود را ىحات دہد بە ھولیود 
رت ٭زلداء عمکه دچار احتلالات روحی شدہ بود بە تیمارستاں 
منتقلگشت. برای ھردوی آنھا آغازغفروب رندگی مود. < اسکات٠‏ 
سراءحام نتوانست سناریو حود را تمامکند و وقتی حواست کتابی 
نویسد باکمال حیرت دید کے حوائد کان جوان حتی نام او رأ 
عم فراموش کردەاند ودرنٹھائی وگمنامی درگثدشت . و ہوزلداء نیز 
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حس بارار 
مرگ فجیعی داشت و در حریق تیمارستانی که در آں بسرمیبرد 
سوخت وجاں سیرد ؛ 
اما بیست سال بعدانا گھاں ‏ اسکات فیترحرالد: ازنوکشف 
ند و بویندۂ محبوں سل حواں گردید وترحمە‌ھای متعددی ار 
آثار او در کشورھای محتلف چاپ شد . 
درەصلی ىاعنواں ٭شاہیں‌ھا شریيك می پدیر ند٤‏ کە ترحمۂ 
قسمتی ار آں رادرریر میحوابید ؛ ھمینگوی رندگی ایں زں و 
شوھر زا ه4 طرر حسالب و رہمائی :حلیل کردہ و نکات مھمی را 


روٹس ساحتھ است 


داسکات فیٹزحرالدء ما دا دعوت کردہ ہودکە باذن ودخٹر کوچولویش 
در پادتمانی کە درشمارۂٴ ۱۴ کوجۂ دتیلسیتء' احادہ کردہ بود ناھاد بخودیم, 
مں اذ آن آپادتماں چیر ذیادی بە خاطر ندادم . حر این کە تادیك و نی ‌فضا 
بود و اسان ھیچ چیزی در آن نمی دید کە قیافەاش نغان دھد متعلق بە دفیٹثر 
جرالدء است ء مگر اولین کتاب‌ھای اسکات کہ با چرم آہی دوشن جلد شدہ 
بود و عنوانھای آنھا دا ناحروف طلائی چاپ کردہ بودند . اسکات عمچئیں 
دفتر حساب بزردگی بە ما شان دادکە ددآن صودت هھمۂ کتابمائی کە چاپ 
کردہ ہود ؛ سال بە سال ہ باقیمتی کە برای آنھا تعییں شدہ ہود : مبلغیکە 
برای ھراقتباس سینمائی گرفتە بود وحق تاٗلیف حريك از آنھا برای ھرچاپ 
قید شدہ بود . حمۂه این اطلاعات نظیر دفتر روز نام یك کشتی نا کمال دقت 
یادداشت شدہ بود و اسکات این صودت دا بسا احساس افتخاد بی طرفانهۂ یك 
نگھبان موذہء بە ما نشاں می داد . ھم عصبی حلوہ می کرد و ھم مھمان نواذو 
حسابھایش دا باعمان حالتی بە ما نشان می دادکە اگر منظر٭ای ددخانەاش 
می بود نشان میداد : 

دزلداء عصبی ہہ نطر میدسید . شب پیش آندو باہم به مونمادتردفته 
بودند و با عم دعوا کردہ بودند چون کہ اسکات نمی خواست کە مست شود ؛ 
خودش بە من گفت کە تصمیم داشثت سخت کادکند و دیگرمشروب نخودد , اما 
ڈلدا او دا مثھم می کرد بە این کہ دمجلس بھم ذنء است . وقتی کہ اسکات 
این حرفدا میزد ھذلداء اعثراض کرد وگفت . دن۱ من این طود نگفتم 
این ددست نیست اسکات .٭ بعد مثٹل این کە چیزی بە یادش آمد وباخوشحالی 
خندید .. آن دوز ڈیبائی زلدا کامل نبود .. موھای بی نظیرش کم بە دنگك؛ 
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سحن ۔ دور۸۵ 
لائی سیر بودددلیون وقتی کە بادان محبورشان کردہ ہود اتومبیل بی ‌ستفشان 
ارھاکنند ہا فر بدی خراب شدہبود چشہھایش خسته وخطوط چھر ءاش کشیدء 
وھ 

او بە طود سطحی نسبت بە وعادلیء و من عھر بانی کرد : اما نیمی از 
وحهھش حای دیگر بود : گوئی قسمتی اذ وجود او ھنوزسر گرم حۂن ثیائہ 
ود و بہ خانه باڈنگشته بود . او خیال می کرد کە من و اسکات در بارگشت 
زاسپانیا خیلی کیف کردہ ایم وحسودیش میشد . بەہ اسکات گفت : ەوقتی شما 
وتائ لی می توانید با عم این عمه تفریح کنید ؛ گمان می کنمکە بھتر است من 
ٌ اینجا ددپادیں خودم دا بادوستانم سر گرم کثم ٠‏ 

داسکاتء نقش' میز بان را بەکمال باذی می کرد . ناھاد بسیاد ہدی ىہ 
ا دادکە شراب کمی اذ بی مز گی آن کاست اما نە ذیاد . دختر کوچولوہوربود 
اگونەھای چاق و اندام متناسب و ظاھرا بسیار سالم . انگلیسی را الیحه 
بلیظ مردم حومۂ لندن صحبت می کرد . اسکات توصیح دادکە برای دخترلث 
ك دايه انگلیسی گرفتہ بود ذیرا می خواست وقٹی کہ او بررگگ شود بتوائد 
بائند ٭لیدی دہانامائرزہ' حرف برند . 

دزلداء چشمان شاھین دانت ودھاىی کوچك ولٹھحەای ہە٭شدٹت حنو بی. 
رقتی کەچھر؛ اودا تماشامی کردیدمی‌دیدید کہ روحش‌لحط٭ای سرمیزدا ترلد 
سیکند و دد خوشگذدانی شب پیش غوطه می خوند و پس اذ مدتی نخست با 
نگاھی خالی چون نگاہ گر ہە و سپس سرشاد اذزلدٰت اد آن عالم باذمی گردد. 
داپن لذت بیش اذاینکە نابود شود لحطەای دراطراف لبھای ظریفش ظاھر 
ہی گشت .٭ اسکات ہ ہمان طود کە شایسته یك میر بان صمیمی است دفتاد 
ہی کرد وہڈلداء وفقٹی کە اورا ددحال شراب خوردن دید باکمال خوشحالی 
خندید . عم چشہھایش می خندید و ہم دھنش. من این لیخند دا خوب توائسم 
بشناسم . معنٰی آن این بود کہ دزلداء أ٘طمیتان دارد و می داندکە داسکاتء 
نحواھد توانست بنویسد . ھ زلداء بہ کار اسکات حسودی می کرد و وقتی کہ 
آشنائی ما با آنھا بیشترشد این نکته کاملا برمں مسلمگشت. داسکات گاھی 
تصمیم می گرفت کہ دیگر شبھای طولانی دا به شراب خوادی نگذدائد . حمهہ 
روزم ورزش کند و به طود منطم کار کند ےد مشغول کاد میشد . اذ عمان 
وقتی کہ نطمی دد کادش ایجادمیشہ: ہذڈلداء اذدلتنگی شروع بە شکوہ می کرد 
و اودا به میخانەای می کشید. باھم دعوا می کردئد آشٹتی می کردند؛ اسکات 
بامن بەگردش ھای طولانی می پرداخت تا اثرات الکل ذایل شود و تصمیم 
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بد بد 
سالھا پس‌ارجنگ چھانی دوم ارسٹھمیتگوی کە ٹىویسندۂ 
سالحورده وسیار مشھوری شدم است وهمە او را ٭ پایا ھمینگوی؛ 
مینامند یکار دیگر ه پاریس پر میگردد و یەمار وریپتس که 
پاتوق ہمیشکیشاں بود میرود. ہژرژه کە درآں سا لھا گارسوں 
حخوانی نود و حالامدیر نارشدہ است ار او می پرسد ؛ 


- پاپا ١‏ این آقای وفیٹر حرالدء کہ نودکہ حالا عم میحواند من 
دبادۂ او برایشان حرف بزنم ؟ 

مگر او دا نمی ‌شناختید ؛؟ 

-٭ .مں هھمۂ آدم‌ھای آن دوراں دا بە یادمیادم اما حالا مردم غیر 
ذ ایں یکی ددبادۂ عیچ کدام اذ من نمی پرسند . 

شماچه حواب می دھید ؟ 

- جوابھائی کە معمولا مردم دوست دادند بشنوند .. حوابھائی کە 
حوشحالغان کند . اما راستی اوکەه ہود ؟ 

یك نویسندۂ امریکاگئی بودکە ددحوالی سال ۱۹۲۰ خیلی شھرت پیدا 
کرد . بعد ھم شھرتش تحدید شد مدتی در پادیس و جاھای دیگر زندگی 
کرد بود . 

اما چطودممکن است من فراموشش کردمیاشم. نویسندۂ حوبی بود؟ 

.- چند کتاب خوب نوشته است یك کتاپ عمداشت کە اتمام مائد وکسانی 
کە آثار او را خوب می شناسند معثقدند کە اگر تمام می شد شاھکادی بود . 
چند داستان کوتاء ہسیاد عالی عم دارہد 

- خیلی به بار می آمد ؟ 

-گمان می کنم ۔ 

۔ ولی شما آنوقٹھا اینجا می آمدید. مں میدانم کہ در آن سالھا شما 
فقیر بودید و در یك محله دیگرمی نشستید ومن روز اولی کە شما دا دیدمکاملا 
یادم است ۔ 

می می 

- ولی عجیب استکە من اذ او عیچ خاطرءای ندادم . 

او خیلی وقت استکە مردہ . عمه آدمھا مردەاند . 


۹۷۸ 





۔ے ‏ سفن ۔ دوڑرؤأ ١۸‏ 
- وٹی مردن آدمھا باعث نمی‌شود که فراموش شواند ۔ خیلیهھا از او 
سؤال می کٹند . شما چیڑھائی اذ او برای من نقل کنید تا دفتاد و حرکاتش 
بە یادم بیاید . 
_ ددبادۂ اولین سالھایذ ند گیم دہ پادیس کتابی خوأہمنوشت وچیزھائی 
ہم دربار: اوددرکٹاہم حواعم آورد.۔ تصمیم گرفتەام کہ این کتاب را بثویسم. 





شس 
کتاب ھمینگوی با ایں سطور پایاں می یاىد : 

این پایان اولین دوران ذندگی ما ددپادیس بود . پادیں دیگرھر گر 
آن حالت را پیدا تکرد. باوحوداین عمیقہ ٭ہادیںء بود واگر تغییر می کرد 
شما ہم عمراء او تغییر می کردید . 

پادیس دا عر گر پایانی نیست و حاطراتی کہ مردم اذ او دارند برای 
عرکس فرق می کند . ما پیوسته بے آنحا باذ می گشتیم و برای ما اھمیت 
نداشت کە در ھرباد خود ما چهە کسانی بودیم یا پادییں چگونە تغییںر کردہ 
بودو یا چە دشوادی ھائی می توانستیم در آن داشقہ باٴیم . پسادیسں عمیشہ 
برای ماادذشمند بود وحمیشہ دد مقابل آىچە بە اومی دادیم دربا زگشت چیزی 
اذ أومی گرفتیم. اما دد عرحال پادیس دودان جوانی ما چئیں بود . دودانی 
کە دد آن بسیاد فقیں و بسیاد خوشبخت بودیم . 


رضا سید حسینی 


شعر معاصران 


مہاجرت 


غروب ہود . 
شکسنہ بالترین مرج ؛ 
روی شاخه نشست ؛ 
جدا ز قافله ھمرھان چابك ہال ؛ 
زاوج 
فاصلەاش ١‏ 
تا کرانەھای محال ؛ 


نشسته گرته باروت روی ولمة خون . 


بادبادباد 
غریب ہود . 
پرندگان مھاجر 

۔ بهھ کوچ دلبسته ۔ 


گذشتہ از سر گلدستەھای قلڈکوہ : 


.- 





کیسئسچجھۓ ‏ سحی ۔ دوڑۂ ۱۸ 
رسیدہە تا حرم چشمەھای آپ زلال. 
یا بات با 
شکستہ بالترین مرغ 
- با دعای سفر - 
برای کوچ مھاجر 
رسیدە تا مقصود-ہ 
امید عافیت و خیر عاقبت دارد . 
پر یاد با 
پرندگان مھاجر ! 
بە یادتان گذرد 
آن شکستە بالترین مرع ؛ 
جدار قافله؛ 
از اوج ماندہ 
حونین بال ؟ 
عادجاد باد 
شکسته بالترین مرغ ؛ 
ھمیشه با پر اندیشه ؛ 
پا بەپای شماست . 


پائیں۔ ۱۴۳۴۷ 
محمد زظریف 





مم ول 
روزڑھا کە روبروی تو نشستدەام 
وھزار گفتگو میان ماست 
کی ز بخت خود مرا شکایتی است ؟ 
ليك شب کە بی توام 
بادل گرفته خو بتوء مرا حکایتی است ! 
بك جھان غم است 
در دلم کە خردتر ز مشت ستە است 
آسمان نیلی ىزرگ را 
ھم نھایتی است (گرچه کس ندیدہ است) 
آہ ! کی غم دل مرا نھایتی است ! 

محمد قھرمان 


آز (موظلہ ن 5 بفقین 


پائیز شعلەور شدہ در شاخ وہر گك باغ 

وان باغ زرد شعلەور از آفتاب صبح 

آئینۂ نگاہ غریبانڈ مرا 

نقش خراب گردش چرحخ زمانەہ بود 

ھر شاخة شکستە ؛ چو دستی بهھ دوز دست ٠٠‏ 
طرح اشُارتی بە نھانگاہ مرگ بود 


۸۲ 


سخ ۔ دودۂ ۱۸ 





انبوہ برگھای رھا در لھیب رنكک 

در چشم من خزان بھاران یاد بود 

ھرگل چراغ سوخته در دست باد بود 

میبافت پنجەھای نسیم این طین تلخ : 

۔ در خلوت سکوت غمانگیز شاخەھا - 

ای خسته رھگذار 

جز این مخواہ هھرگز ء درباغ روزگار ! 
چادعادباد 

پائیز شعلەور شدہ در شاخ و ہرگ باغ 

و آن باغ زرد شعلەور از آفتاب صبح 

پر داد باز چشم مرا وربھار یاد 

آنجا شکوفە بودو گل و برگ سبز جان . 

گلبان بود و مرغك برشاخه میھمان . 

چشمم گریست ء ليك 

چشمم گربخت ؛ باز : 

از لحظه تا یقین ء 

تا سرزمین باور ء تا صبح راستین : 

پائیز شعلەور شدہ در شاخسار باغ . 

وان باغ زرد شعلەور از آفتاب صبح . 


پرویز خالفی 
شیراز آذرماء ۱۳۴۷ 


شعر معاصران ۹۰۳ 





آفے کی 


جنگل سرخ تمشثك از کوھساران رفته بالا 
آبشار نقرەگون ازفلەھا غلتبدہ پائین ۔ 

عطر یك احساس وحشی کردہ روحم را مسخر 
ص فکشیدہ پیش چشمم خاطرات تلخ و شیرین . 
چون گیاہ نوبھاری کە زمین را می شکافد 

يك غم نا آشنا درسینەام آماس کردہ ... 
لحظەای جاوید با من آشتی کن دختر زیہا 
آشنائی من و تو 

سرگذشت بر گك زرد است و شکوفە . 

ای بھشت گم شدہ 

عکس منی اکنون بدستم . 

جنگل سرخ تمشك ا زکوھساران رفتہ بالا 

این تو سی 

آبشار نقرہەگون از قلەھا غلتیدہ پائین 

این منستم ۔ 

وہ چه کوتە ہود و غمگین قصة ما ... 

لحظەای جاوید با من آشتی کن 

با طبیعت آشتی کن 

آشتی کن دختر زییا ... 


اہ 
۰۶۷" 





معماری در نیمة دوم قرن بیستم 


درمطموعاتفر گی دنیاہ اھرورہ علاوءئرستوں مقد فیلم 
رد کتاں و عقاشثی و موسیقی و تثاتر - ستوں بقد و اب ررسی معماری عم 
حائی درای حودش وت افو کیدھ ا نەتدریح مردم متوحه اھمیت 
معماری در ریست یتر - می ٹشوید دعمانگونە کک درسفرھا وداردیدھا 
نا نموىهہ ھای کھنىه معماری آنائی پید| می کمند ۔ ار طریق محلات 
یر بامعماری حدید _ ھمری که بموىہه ھایش محیط زنداگی ھارا 
تشکیل می دھد ۔ تماس ترقرار م یکنمد اون آگاھی محتصر آ ٹھا را 
پاری ھی کند کە درداغت صحیحتری از معماری و طور کلی زیمائی۔ہ 
شماسی قرں دیستم داشته اد 

حمقالاه حخصاصس خلاصۂ مقالہ٤‏ ممصلی ات ان دریگھر پسد 
گیدیوںء ھنرشاس ء مقاد و مورح معماری _ احتصاسصاً معمارینو 
کە ٭ گیدپوںء شحصاً در حریاں تکویں آں ءوده است - اصل مقاله 
مقدمه چاپ احیر کتاں معروف ٭ گیدیوں ٭ مہ ىام < صا ۔ رہماںاو 
معماری؛٢۲‏ است کە ارطرف دانشگاء حاروارد ھنتشی شدہ است. ضمتناً 
یادآور میشودکە ٭فضا ۔ زماں ‏ و معماری> مەصل‌تریں و مھمتریں 
کتانی اسٹ که در بارۂ معماری حدید توشته شدہ است . ایں کعابت 
تقر ینا پەھمه زپاتھایڑز نده دبيا ترحمه شدہ ودرعالن مدارس مععاری 
امریکا و اروپا تدریس میشود 


در زمان حاس پی نىطمی وو اختلال محسوسی در معمادی دنیا وحسود 
دارد. بەگونڈ نقاشی نوعی مکٹ ددمعمادی عم احساس میشودکە همه اذ آن 
مطلعند . این بی نطمی غالباً با عدم اطمینان و بلاتکلیفی ھمراہ است . عدم 
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اطمینان ما دد ىیىتصمیمی استوداء دا برای فراد ھموار می کند . 

معماری حدید در بےیاری از شاط دا بىەگونه يك لباس تلقی شدہ کە 
میشود آن را یھ ائدادۂ ھرندنی دوخت ۔ ولی حیلی اد طراحانی کە د سبك 
ہیں‌المللی ء٠‏ دا ہامحیط وسرایط کادشاں تطبیق دادەاند: حالاحس می کنند کہ 
این لباس متناسب سدشان پست ثنٹایج سوء معمادی ىو دا در سال ۱۹۶۵ 
می تواسٹیم ہمہ حا نبیٹیم _ ولی درحال حاض ىە سپت تأثیر جھانی معمادی 
ابالات متحد مسئله می تواثد تاحدودی خطر ماك ىاشد در کتابپ ومعماری _- 
شما ومن ء٢؟‏ نون کردم کےه یں دردلك معماران قرں بوندھم و فرں 
نیستم ار معمادی _ حہ احثلافاتی وحود دارد ,. ما در رمانی هستیم کے سنت 
حدیدی در معمادی ديیا شکل می گیرد . من خاطرنشان کردم کے باید 
لمت سك زا برای معرفی معمادیبو بەکار برد . حنش حدید معمادی۔ہ 
چیزیشبیه سبٹھای معمادی قرں نوندھم نیست _ درك حدیدی است ازدندگی 
امرود و شرایط آن . ما تنھامیتوانیم آں‌ دا بصودت سنت تادەای تسوحيه 
کنیم 0 نشاىدھای دیادی صحت ئتیحہ گیری ما دا تابید می کئید . 

علیرغم مشکلات دمانی - سنت حدید در معمادی و شھرسازی ىە توسمۂ 
خود ادامه می دھد. ایں سنت ددنقاط گوناگونی مثل ضلاند ء برڈیل وژاپں 
ےه وصوح تحلی کردہ است و در پانردہ سال اخیر حھات توسعۂ آن مر تاً 
مشخصترشدہاىد۔ ایں استقبالٰی است جھانی ادادرش٢‌ھای‏ تاذەای مثل دمقیاسی 
اسانیء ٭حقوق فردیء و دامنیت حر کت دد شھرء . 

در رمانھای حلوتر ایحاد قراد گاءھائی برای بشر؛ بطودی کم او دا 
ریاد اد کیفیت طبیعی زندگیش یعنی ثماس با خاك دورد نکئند ء سیاد سادہ 
ود . امروذڈ ھیچ چیر مشکلتر اد بر آوردہ کردن احتیاحات طبیعی ذندگی 
بست . طراحی دد يك مقیاس بررگك بە معماد این احازہ دا می‌دھدکە طرح 
یك شھر یا یك ناحیه د١‏ ہریرد _ معذلك مسئلەه این است کە ما چکونە می 
خواعیم ذندگی کیم . یك ہوع احساس ناداحتی و نادضایتی در مورد وضع 
شھرھا در تمام دنیا پیدا شدہ است . ىقشە‌ھای گوناگون برای ایجاد مراکر 
سمُھری برای تقریباً حمۂ شھرھای ہزدگك از دھلسینکیء تا آتن در ادوپا - 
وپایتخٹھای حدید وقدیمی آسیا و افریقا مٹل شداد - اسلام آباد و وشاندی 
گراہ در دست تھیە است . 

در دشاندی گراہء بە پیروی اد سنت قدیمی مر کر دولئی ددقلبِ شھں 
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بنا شدہ است ۔ دربر ازیلیا مر ککزدولٹی ددمنٹھیالیه شمالی ‌شھر قراددارد در 
استکھلم محلی برای ایجاد یک مر کز بزرگی و جدید آمسادہ شدہ است . در 
بوسٹون عد٭ای از استادان دائشگاء طرحی برای تبدیل یٹ ایستگاء راء آھن 
قدیمی بە مر کر حدید شیر در دست دادند . مر کر تحادتی و راکفلو ء در 
نیویودل ىا وجود این کە مدت نسبة٭ زیادی ار ساختمانش می گذدد ھنوذ از 
بر دگترین مراکر شھری ایالات متحدہ است . 

افکاری ‌جدید برای شھرساڑی |ام_وذہ ادژاپن سرچشمەمی گیرد. توسعه 
بسیار سریع تو کیو در ىیست سال اخیر معمادان ژاپنی دا وادار کردہ است کە 
برای حل بسیادی اذ مشکلات پیش بینی نشدہ کوشش کنند . طرح پیشنھادی 
٭کنزوتانگكء١‏ معماد ژاپنی برای تو کیو ددسال ۱۹۶۰ در این میان بیش از 
مه حلب نطر کردہ است . مە طودرکلی بناھای وٹانگەكء درطرح سال ۱۹۶۰۱ 
بە ترتیب خانەھای محلی وئیز دد نظر گرفٹه شدەابد ولی نکٹه حالب توحه 
این است کە وقت زیادی صرف شدہ کە روشھای حدید ساختمان ىا این طرح 
تطبیق دادہ شوند . 

درجاپ اول وفضاء دمان و معمادیء این سؤال دا مطرح کردیم کەآیا 
باید شھر دا نابود کٹیم یا تغبیر کلی دد آں بوجود بیاودیم . ایدۂ ٭ فرانك 
لود دایت۴ برای تخریب کامل شھرعا و ذزندگی انفرادی تعقیب نشد . حالا 
داء دداڈی دا پیش پای خود می بیئیم۔ حفظ روحیة صمیمی ذندگی ۔ مقیاس 
ائسانی ۔ طراحی برای جمعیت ددحال تزاید وبسیادی مشکلات دیکر ۔ ولی 
شھر ناہود نخواھد شد . اذ دیر باذشھر شانۂ پیدایش تمدنھا ہودہ است ولی 
شکل آن در حال تغبیر است . امروذ توسعۂ شھرھای بر رگ کاملا در حھت 
منظم کردن آن‌ھاست . 

دددیع قرن احپر تنھا ادوپا منشاء جنبشھای تاذہ برای توسعۂ معمادی 
حدید نبودەاست: یك توسعەٴۂ' بین‌المللی ددجر یان است کە روی پایەھای مشابہ 
بنا نشدہ است ویڑ گیھای تسوسعۂ بین ‌المللی معمادی بستگی دارد بہ برداشت 
معماد ہر نقطە از فضا و این خود بە حالات روحی وعاطفی و معتقدات مر بوط 
میشود. درلادساختمان اشکالء دد فضا و دابطۂ آنھا بايك دیکر ۔ طرذ جدا 
کردن فسضای داخل اذ فسٰای خادج و ھماہنگی این دو با یك دیگر پایه مای 
معمادی امروز ہستئد . تکثهۂ دیکری ھم ھست کە اھمیئش کمٹر اذ اولی نیست 
و آن اسول و اختصاصات بھٹرین نموندھایى معمادی زمان ماست . توجہ بہ 

نموندھای خوب معمادی بہ تصود عنری معماد میدان و قددت میدعد . ما 
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'")۸,۸۷/ سجَےسکت‎ ٠... معماردی در‎ 
' عناصر فعال منطقەای دا ددحای دیگری دحنبش حدید منطقەایء نامیدہایم‎ 
گفتی مک جنبش ھای منطقەای دا می توان بوسیلۂ برداشت ھای گوناگون ا‎ 
فضاو نحومھای مختلف بیان شناخت . دد این میان احتیاحات منطتّەای ھ‎ 
حای مھمی دادد یك نوع مشخص ساختمان دد خاورمیاى ۔ خاود دور ۔ و دہ‎ 
ونلاند و رڈیل ىہ اشکال گوناگون ساختە میشود. معذلك می توانیم ددبیر‎ 
اختصاصات انفرادی واتی پر پیدا کنیم کە دد ہمه مشثرکنەه . ایندو باھ‎ 





توسعڈ اعید بخشی دا برای معمادی نوید می دھند ۔ 
ناما یی کە ہو عتازەای از خلاقیتعنریدا عرضەمی کمدا بتدادرفثلاند دید 
شد و بعد در ہب رزیل ۔ ھر کشود اختصاصات منطقەای حوددا بە آن افرود ۔ 
فنلاند نغان دادکە چگونە معمادی حدید می توائد در عین حال ہیں‌المللی ہ 
منطمَه١ی‏ باشد و رریيل با حفط روحیۂ امر یکای لاتین زیبائیمای تازنەاء 
اذ دشکلء و خط در یك سری نماعاو طرحخھای سیار حالب معرفی کرد . 
ورود ژاپن سے حریان اصلی معمادی جدید ؛ آخریں تحرلژك است 
رای اولین باد صدای حاود دود دا میشنویم . قبلا در قرن عیحدھم سن 
ھاى محلی چجین و ژاپن در غرب خیلی موردتوحه واقع لد , درقرن نوندھم 
ب٭صورتی حدیتر و عمیق تر ۔ حکاکی ڈاپنی دوی چوب ىہ امہرسیونیست ھ 
در تکوین اندیشہ عنریشان 5ک ك کرد ٠‏ ولی امروذ وصع بکلی متفاوت است 
حالا ژاپن سنتھای کھنە را عرصه نمی کند وفتی در سال ٣۹۸۳‏ ممدمەاء 
برترجمۂ ژاپنی ٭فضّاء زمان ومعمادیء می نوشتم۔ خودرا باگریرں فیادآوری 
این نکنه دیدم کە دیگرغرب می تواند ادعای پرچمدادیتمدن حدیددا داشت 
باثد . تمدن جسدید تیحۂ ‏ رخودد شرق و غرب است تازگی معمادی ژاہر 
درعین‌حال کە ہسیادی|اختصاصات محلی دارد خودبەخود ظاھر نشدەءاست. او لیر 
ایدەھای نو را معمادان جوان ژاپنی کە ددآتليه دلو کودبوذیە٭! ددپادیس کا: 
کردہ بودند ہےە کغودشان بردند . شاید به نطش برسد کہ طرح و ساختمان 
امپریال ھتل تو کیو بوسیله ٭دایت ۱۹۲۲٢‏ -۱۹۱۷ء بە جنبش جدید کمك 
کردہ است ولی امہریال هثتل پیش اذ آن ک چنین باشد معداری داشکالء : 
دوش‌ھای چینی دا وادد ژاپن کرد . ہا وجود این کە این بنا دد ذرلۂ سال 
٣ٔ“گأ"“"‏ بطرذ معجزہ آسابی سالم باقی مائد نثوائست برای یپ جئبش سرب 
به اندانۂ کافی تأائیر ہگذادد . کلید نزدیکی روحیة شرقی و غربی درمعمادی 
حدید ڈاپن در دست معمادان جوان ژاپنی ہفمسااکاواء؟ و دساکاکودا:ء۲:؛ 
دیگران است کہ با دلو کودبوزیەء کادکردءائد در آتليه دلو کود بوزیاء آناا 
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آن چە می حواستند یافتند . در میان موج ىوی معمادان‌ژاپہی ہ٭ کٹروتانگك 
کە زمانی در آتلیه ہما|کاواءکاد کرد استتوحه ہیشتری رابەخود حلب کردہ 
ران کار اینان دد اشتباق .٭آیندہ و تحدید حیات گدشتهہ خلاصه می‌سود . 

ما غالبا گذشتە دا مردہ تلقی می کنیم. گذستہ دا باداش ودید امرور 
بھٹرمی ‌تواىیمددك کنیمیکی ادراەعای استفادہ اد گذئته این است کہ داشکالء 
دلخواھمان را ازمیان اشکالی کە پدرھمای ما حلق گردم نودید اتحاب کثیم و 
آنما دا دوئیکە می حواھیم دوىارہ وارد درنبدگی حودمان نکنیم. درفرن 
نوردھم گذشتہ دا بصورٹ انی برای فرار ار حال بە کاد گر فتند. کار انان 
01.1 وا کسپر سیو نیست امتدایایں قرںھنر ہدوی دا بە یاد ما می آودد وایں 
نشائە تحریە و کاوش ددہئر است برای یاش مثائع اصلی ہیاں تمثیلی . 

شّاشان ۔ شاعران ۔ محسمەساران و معماران امروژ گدشٹہ را نە صورت 
غیر قابل ٹفکیکی اذ حال و آیندہ دد کارسان صرصە می کنند ۔ ددم ۔ددسهۂ 
مدھبی د ٥٥٤ء٥٣‏ 16ء (کادەلو کودبودیەء ۱۹۵۹) در کوسەہ وفرم یەاصورت 
کاملا حدیدی عرصہ شدہ معدلك روح بنا ھماں است کہە دد ىناھای مشاہ باقی 
ماىدہ اذ قرن سیردھم حس می کثیم ۔ نثای حدید ھ پامتوء دددپروء موںه 
دیگری است اذ ناذگشت ب٭ە گدنتە ولی ىە طود کلی موعقیت دد ىازگشت بىە 
گذشته بەشکل کیفیتی حلاقه طھودمی کند ٭ەاین معنی کە هنرمند وارد محتوی 
و معنی کارش فدہ ماشد در غیر ایں صودت توحە ہە گدشتە چیری نیش اد 
شکادکودکوداىنۂ اشکال بحواھہد بود. 

غالباً تمایل محسمە سادی ىو دا بە سمت معماری و تمایل معمادی دا 
به سمت محسمۂ در پرخوزد ہا آثار حدیند حس می کنیم استقبال معماداں 
سراسر دنیا اذ بناھابی مٹل کلیسای ٭رون شامپء یاسالں فستیوال تو کیوتمایل 
معمادان را ىە سمت ھنرھای پلاستیك و محسمه سازی محصوص تأٗبید می کند . 
شاید دبشروع حنبش حدید؛ ثقاشی برمعمادی پیش قدم ود ولی امروزمحسمه 
سازی است کە پا بە پای معمادی حلو میدود. داز کار ول وکودہودیەء ددایں 
استکە او علاوہ برمعماد ۔ نقاش و محسمه ساد ہم بود. 

معذلك یك معماد مثوسط امروذ بنددت می توائد کارش دا از نقطةً نطی 
فضا بگونهۂ محسمھ ساذ مودد توحه قرار دھد . امید این ھستکه در آیندہ 
معمادو ھنرمند اد ابتدا ىا ھم کارکنند تا يك بنا اذ عرحھت دصایت چشم دا 
تأمین کند. برای آن کە آسانتر در کنیم کە درمعمادی امروزدیا جە می گذدد 
باید بە معمادی اذ ددیچۂ کلی ۔ نە فقط معمادیحدید - نگاءکنیم به طود 
خلاصە سە مرحلہه را میشود درتوسفۂ معمادی مشحص کرد : مرحله اول شامل 








بے ے۔۔ے۔ سض ۔ دورأ ۱۸ 
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نحستیں ددركۓ و برداشت ار فضاست . درایں مرحله فضا را راطة ححمھای 
بردگی با یکدیگر بىوحود می آورد . معمادی قدیم مصر ۔ سومر و یوبان اذ 
ایں سوع است ۔ ددمرحلهُ دوم _ توحھ معمادان ہہ فضای داخل معطوف 
میشود. علبرغم گو ىەگو بگیھای متعددمٹل ٹیوەھایدروماىك+ ۱ ٭یزاسی؛٢‏ 
< گوتيكء۳ و ویاروكم۴ ایں دورہء فاصله دمای ہیں ساحتماں پانتئون رم تا 
آحر قرن ھیحدعم دا سامل میسود. قرں‌نوددھم ددایں حا موقعیت محصوص 
ه حودی دارد 

درك بعدی ار فصا در پایہ ا بنقعلابت ٭اپتیكٹء دراىتدای فرں :یستم استواد 
اس واش آن نادر معماردی و شُھرسادی امروڈ می توائیم ہىیئیم . تردیدی 
نیس تکەہ عوامل ریادی و مھمتر ار مه پیدایش ماسیں ' در پیدایش درك تار 
ار فضامؤثر نودهاد . ما ھنود در ابتدای حنیش معمادی قرن حساض ھسٹیم 
ولی‌خطوط اصلیدسم دہ است گرچہ می تواں اىثطاد تعیبر شکلھای متعددی 
را داشت . 


ترحمۂ : مھرداد فریور 
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سە شاعر دیگر از سەہ کشور عربی 


سوریه ء ازدن ؛ سودان 


. ۹۔ سلیمان عیسی : پنحاء ساله ادسودیە کم اورا بھتریں نمایندۂ شود 
ناسیو نالیستی عربو بھٹریں گرادشگر ایں‌احساسات شمردەائد. وی‌دیوان‌عای 
ہسیاری منتشر کردہ ار حمله : دنا سپیدەدمء ء ه* طوفانھائی در زنحیر ء ؛ 
دشنھای تشنہ: ؛ وشاعری میان دیوادھاء ؛ دشودشگری از غفادء [در بساد؛ 
ایوڈدغفاری صحابی معروف پیامسر کە ھموارہ باحاکمان ستمکاردعصرحود در 
پیکاد بود] دخون و ستاد گان سبزء . 

٢‏ فدوی طوقان : چھل و حھاد سال اد اددن کە یکی اد دو بانوی 
برجسٹتڈ شعر امروذ عرب است؟ و براددش ابراعیم طوقان نر اذقوی‌تریں 
گویند گان قرن احیر بە شماد است از فدوی طوقان سە دیواں منتشر شدہ با 
نامھای ؛: ٭ من و تنھائی روز گادانء ہ عشقی بە ما ببحش ء داہ دا یافتمء و 
حالت دقت و بیٹتش یك زن امروذ عرب دا شان میدھد . 

۳۔ محمد الفیتوری: چھلسالە اذسودانء نمایندۂ شعرعر ىی ددافریغا؛ 
و گرارشگر احساسات قادۂ سیاء است ء از او یك دیوان ہا نام وعاشقی از 
افریقاء خواندہایم کە لبر بر اذھیحاناتانساىیوعواطف بزد گوادانۂبشری‌است. 


١۔‏ سلیمان عیسی 
از ؛ سوریه 
پ ٦‏ 
چہرہ امسنات 
ایں شہر دا گویندم در زنداں :؛ 
بے سال ۱۹۸۵۴ سرودم است ٠‏ 


در زعدان دا ہگھای تا ہوی خالك دا بنوشم 
و نگاحم دا اذ چھر: آسمان ہ سرمه ذنم 


جات ٭ نانوی دیگر ٹاركالملائکه است؛ ازھراقکە یِکی اد دوسه تں سُباد گدار شعر جدید 


عقرب ہەشمار عیرود . 


سه شاعردیگر,.. -ہ۔ چو ۹۹۹۹ 
در زندان دا بگشای : یت لحظ : تا روشنائی فرو ریرد 
برحانم ؛ برچشمم ؛ برخونم . 





ادسشف 
در رندان دا نگشایکەہ ردیك است 
سکوت و دیوادھای ایں مغاك مرا حفەکند . 
بااد بر 
کفتە باد این تں ١‏ اگی بمائند دوح می توانست تحمل کند 
ھرگر مرا با تصویر رنجھا دیدادی ہود 
کعتهہ باد ایں تن کهە ہا درماىدہ کر دن مس 
کبرپائی دا کە ددرگھای مں ھست :؛ میحواھد ؛ دخمی کند . 
ماپ 
در زنداں دا ہگھای تا دمی چند بر آورم 
دربوی حالك ہو شھا ہو آب 
این دد طادہ: دو پھلویم دا شکستە 
و سینەام دا بە آھھای حسرتم پیوستەہ 
درپیکرم بقایای میخھای "آن ھنوڈ ہست کہە حامەام را ریش ریش کردہ 
دم بد 
افق دا بە می ہنمای . کە را دیدی کە رشتۂ دوشٹائی دا 
برچشم حرام کردہ باشد 
من اذ این تپٹھای شعر و سرود : ددآن سوی رنجھایم شکوەای ندادم 
نمی نام ء اما ھراسناك ترین دشتھا 
اذین کە گور تشنکی باشند ؛ شرم می دارد ۔ 
با بد 
مں اذ فلاتی ھراس دادمکە دعوی سایە 
و آ٘ب و پاسدادی حرمت صحرا دارد 
شکوەای ندادم اگر چند سینەام دا 
پشت این صخرەھای سما پادہ پادہکنئد 


گ۹۲ٔ 





ےسج آةََْ-ےےےتے سخن- دورۂ ۱۸ 
مرا خود: ھیچ گیتادی در دست نبودہ اُست 
اگر ملتی گام‌ھایش دا رحای صداعای من نگذادد ۔ 


عو بج 
ای عمدم اسارت ؛١‏ ١ی‏ پاسبان شاعر و شعر و عشق و وفاداری ! 
بگذارد تا چند لحطە ددبرابر پنحرۂ زندان 
ثبنم دا با دشته دوشنائی پیوند ڈنم 
چە خوش است سراذیر شدن ھوای آزاد درسینه 
و چە سرشار است سرمستی مں . 

دش 

چند لحظە تا نگاعم دا ددافق امتداد دھم 
بسوی ستادمای کہ ددبالاء میتبد 
و یسوی این ابرھا کە مائند روح دیوانؤٔمں 
درفُسًا مترا کم شدەائد . 
و بسوی این حادہکە دد نردیکی مں امتداد می ‌بابد 
و بر آن درحتان انبوم سبر . 


فست 


جە ىنگین است ایں دندگی کە طوفانی دا گرد می آورد 
برای ھراسان کردں یك گل سپید . 


پچ بد بث 
ای ھمدم رندان ء مرا دیگر بار به سوی د۵زنحیرء بھر 
و باذتاب سرودم دا برای ستادگان دھا کن 
منم آنکە ذنحیرھا دا مژدۂ مرك میدھم 
وہا پوز خندی آنھا را درھم میپیچم 
دیں پاید ء ددپشت این سخرەھای گنگ 


از محموعةً ٠:‏ طوفاں ھالی در زنجیر 


سہ“ شاعر د یگ ری جیٔٴمو ہہ مممہمسجپہسشبشسھیپچ”چّ- ےلج سیٔدٌ٭_سي٭+٭جحىس ہے ۰صتجصد 0*۳“ 





٢‏ فدوی طوقان 


ار ٴ۰ اردں 


آو را بانتم 


دريك صیح دوس ڈیا ؛ او دا یافتم 
ار پس رك گمعدگی ہسپار دداذ او دا یافتم 
تارہ؛ ناحاکی سر 
پر سنم ٠‏ پر گل 
با بد 
یاقثٹمیش نگامی کە حورسید ار روی بحلھا ددعپور نود 
و در اغھای اسوہ 
گلبر گھای ددین حویش دا می پراکند 
شش 
ىیسان پرسحاوت پاددہ نود 
و عشق و گرمی و حورشید بہار 
او را یافتم پس اذ یك گمشدگی درار 
شاخەای شاداب و حاوداىہ سبر یود 
کە پرندگان بە سویش بال میگشودید 
و او ددسایۂ حود آنھا دا دد برمی گرفت 
اگر دوری طوفانی سرکش همراء تندر 
اذ کنادرش میگذشت 
لرذندہ دد زیر آن طوفان ء قامتش اد کی حمیدہ می شد 
و ددہراہرش پە ىرمی انحنا می یافت 
و عنگامی کە باد تند آدامش می گرفت 
شاخسادان عم چنان قامت داست می کردند ۱ 
ہا ہر گھای درخهان و شاداب 


۰۴ 





سحن ۔ دو ر۱۸ 





کە غأاخدمای نرمش نشسئہ بود ۱ 

در زیر دست باد ء ہم چنان کە بود 
آنسانکە گوٹی مصیبتی بدو نرسیدہ 

در ھرچه می یپند بە ڈیبائی لیحند می ژزند 
در قاہش ستادہ ؛ دد وزش سیم: 

و در خودشید ؛ درشبنہمھا ' درا برھا ٠‏ 


اش 


او را دريك رور خوش آفتابی یافٹم 
اذ پس يك گمعدگی دداذ و اذ پس یك حستحوی بسیاد 
دریاچەای ذیبا ء آدام 

کە اگر ہادی : گر گی زادگان آدمی 
صفای آن دا بیالابند 

یا طوفانھای تعدیر بر آن بثوفد 
لحظە‌ای چندکدودت میگیرد 

و سپس چون ببلود صاف ' 

باذ آئینڈ ما مھتاب است 

و حایگاء شنای کبودی و دوشنائی 
حایگاء شتعوی اختران آدام 


..‌ 

من او دا یافتم : ای طوفانھا بتوفید ا 

و چندان کہ می خواعید ہا ابر چھر: آسمان دا بپوشید 
ای روزگاد گردش کن آنسان کہ دد سر نوشت من آمدہ 
روشن و خندان : یا انموعنال وتادیِك 

چرا کە روشنائی من خاموش ناشدنی است 

وفت نع ا یسا تا 

کە برعمر من کشیدہ شدہ بود 


سہ شاعردیگر... 


و شبی دا بە دیگر شب می پیوست 
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سپری شد و در چاء ژرف دیروز جای گرفت 
آن روز کە نفسم ہا نفسش آمیخت . 


ار محموعةً ؛: او را یافتم 


۳۔ محمد الفیتوری 


از سوداں 


ھم چنان می سرایم 


در من سرودھا نمردہ ومن ھمچنان می‌سرام 

برای تو ؛ ای سرزمیں احسا ھا و اندھائم 

برای ھزادان ھراری کە در سنگەھا نقش می کنند ' و می‌سازند 
و برای آنھا کە ہئر مرا میآفرینند 

من اذ ایغانم و ایغان اذ من . 


در من سرودھا نمردہ 

و دد سینۂ توکلماتی است 

کە لبانم ھنوز نگفٹہ 

و برجھرۂ تو |بری است 

کە دسٹان من ؛ آن نا اذ ہم ندریدہ . 
سی 


ای تو ؛ ای کە عربامداد و شامکاء 
خودشید دا بە خون من می ‌بخشی 

تا دوشن کئی جای گاہھای بغزہت را 
با گاجھای من ! 


۶ سسىىےىےىۓ ےس سم س_ سسس سن ےا د۸۸۶ 
بدبزدباز 

من در عشق تو؛ ھزادان عراد قر ہام 

کە دد ذیر گام‌ھای شکوہ تو ٠‏ پریشان است 

دد پیروڈی خویش مرا حای دہ 

تا قطرۂ خونی نام 

تا فریادی ؛ برلی 

لبخندی در زیر تاڈیاەای ؛ آحا 

کە تو پرشکوہ گام میذنی 

ہا ذخمھایت 

در پیکارت 

ای برافراذندۂ آتش دد بالاترین جکادھا 


ار محموعهً ؛: عاشقی ار افریقا 


ترحمة محمد رضا شفیعی گکد گنی 


ہج آندرہ مورو؟ 





خط سیر یك زندگی 


می + ي۵ ٭ح ۸ج ٭ جی و جیو چییجین ھدب +5 جو +-جیين ‏ جو جھد وچ دی و> ےج + یڈ و <چج +۔ي خرلل-جچڑا۔ 


سومیں شىه ھرمامء چندتنں ار دوستاں در کارگاہ نقاشی ملتارا' حمع 
میشوت ایں دوستاں عغتارتند ار لاممرلوکار۲ نمایدۂ محلس کە درایں‌رماں 
معاوں وزارت داراپی است , سبورا4 ٢‏ رہاں نویس و قائر۴ مؤلف نمایٹنامهً 
(کالیماں شا٥)٭‏ کە اخیراً برد جواناں موفقیت کم نطیںری یافتهہاست 

ا کٹ رگاو قافی لازنا شیا نیز ئا ےر متما اقم ایت 
چراع با آناژور اریشمی کارچیں بحوبی روش می شود ؛ يك بحاری چیسی مه 
سکھلندی حرارتلارم ومطبوعی بەمحیط دوستا ىهُ ما می بحشد یك بیمکت نز رك 
با تشك نرم در گوشہأی قر اردارد کە براقا پرحرفیھای ھا سیارز عناب است و 
١ساں‏ ترجیح میدھد تا صبح در آن فرو رود و حرف وز بد تا آں که خود را 
از آں جای گرم وراحت بیروں مکشد 

شی بلتارا پسر عموی خودرا کە جخوانی شورستانی نود و شوق کارھای 
ادبی داشت بە دوستات مەرفی کرد وگمت : 

ہس این بچه رمانی نىوشتہ است کە گماں تمی کلم ار رماں ھای دیکراں 
ندتر عاشف . سیوراك میل دارم کە تو آں را ہخوانی و در ىارۂ آں اطھار طیر 
نکنی. پسرعموی ھں در پاریس کسی زا نمیشناسد وی در شھر ىایو۶ اقامت 
داردو در آں‌حا دەکار مهھندسی مشعول است 

واىر گعت . 

_ چه حواں خوشبحتی ! آقا شما کتاسی بہوشتەاید در شھرستاں ھم 
رندگی می کنید . ہمیچ کس ہم شما را نمی ‌شناسد. پس خوئؿبختی شما کامل است. 
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٥او‏ ہق ۷ ہے 
۶۔ ×0ا٥88۷‏ اذ شھرستان ھای شمال شرقی کشورے_فرائسهہ 


۸ سےہ سغخن ۔ دورۂا ا 





اداین پس مردم برس افتحاری کەٴار کشف چنین شخصیتی نصیبشاں می شود 
یکدیگر منارزہ حواہئد کرد و اگر شما ىتوائید نا دقت ومھارت دربارۂزئد 
خود افەسانەای ساذید سالی نمی گذرد که از دوستماں سیوراك نیز مشوورتہ 
شوید . اما اندرری به شما میدهہم و آن ایں که خودتان را آفتانی نکنید 
نا یوا عماںجا بسیار حوب اسَقٰ×: نایو! چە کسی همکںس اآست آز راھی چئنیں - 
توجه مردم را بەخودجك نکند؟ مقصودم ایں ںیست کە شما از نردیك جا تو 
ٹیستید. مه آقا ما ایں عادت شر است کہه شنوع راقط از فاصله سیار دا 
میتواند تحملکہد 

لامبر لو کلر لد گعھت: 

حخودتان را ںە بناحوشی بزمید, در ناحوشی اساں می توابتد موقمیت ھا 
حوبی برای خود فر اہم کند , 

بلتار!ا گفت : 

- ھر کار می حواھی مکمی مکں,؛ اما شعلت را از ڈدست مدەهہ ریراش 
موقعیت یسیار مناسی ؛ه انساں می دھد که تواسدہه وسیله مطالعه در رود 
مردم ومسایل مختلع زئدگی عواد لازم وسودمندی برای نوشته فراہم بىیاور, 
اگی تو خودت را دراطاق دفترت رندائىی می ولاینقطعم سویسی ممکں است : 
از یگ سال کتاسھای خوبی ءەەوحود بیاوری کہ اساساآً از نط کار کتاب نو یسی‌خم 
ساختەشدء باشند؛ اھامسلماً ملالآور خواعند نود 

سیوراك گفت : 

- پلتارا ایں‌حرف سیاراحمقانه است کە شغل برای مشاہدات و مطالھ 
سودمند وقا بل تحسیں موقعیت مناسبی است . چطور مرد با ھوشی مثل تو چا 
جملەھای ة-اللی را تکرار می کند ؟ در نطر تو نویسنده چه چیز را در خا؛ 
می تواند عورد مطالعه قراردھد کە آن رادر وجود حود بیانث ؟ آیا پروست 
عرگز از خانهہ خارح میخد ؛ آیا تولستوی؟ عرگز از کشتزارھای حود ہیں؛ 
میىرفت ؟ وقتی کەه از ار می پر سید ند ناتاھا٢‏ کہ بود حواب میداد عو دعات 
عنم ٤‏ فلوبر۴ ہمچئیں ... 

ملعارا حرف اورا قطع کرد وگعت : 

- معدرت میحوأہم۔ برو و خاطر ات کنت الکسی٥‏ تولستوی را بحواد 

)۱۹۲٢۲-۱۸۷۱( ]08ا870 عارسل پروست نویسندۂ معروف فرائسه‎ ١ 

٢-۔‏ ڑ[[0186]' لٹون تولستوی نویسندۂ دوسی (۱۹۱۰-۱۸۲۸) 

۱۸۸۰-۱۸۲۱( (آد:ہ[ نویسدۂ معروف فراسوی‎ 87] --۴ !]۵٤8تط‎ ٣ 

ھ- 8قز×6ا۸ الکسی تولستوی نویسندۂ شوروی ( ۱۸۸۲ ۔ ۱۹۴۵) توپسندۂ کۓ 
ایوان مخوف .۔ : 


خط سیر.., ۹۹ 
آں وقت خواہی دید که ىاتاثا تصویہری است کاھلا شبیه تانیا! خواہی زں 
نو یسندہ . تو لستوی در میاں حانوادۂ دزرگی زرندگی میکردو ھمیں امی پکی 
از میانی قدرتش در نویسندگی بہم۔ود . پروست مہ ریٹس؟ میرفت و در آں حا 





دوستا ہی داشت و عرچہ می نوانست از آں محیط :یروں می کشید اما ولوس . 

سیورالا حرف دوست حود را رید وگعت 4 

مواھقم! اما پروست را درطر بیاور. اگر ھمةهُ مسایل چجھاىی وحارجی 
رااراو مگیریم فار وی بہسپارچیزھا برای گھتن دارد, مثلا وقتی کە از نىیماریش, 
ار اطاقش ؛ ار مستحدم پیرش حرف میر ند نوشتەاش ہماں اندارء عالٰی است که 
دربارۂ موصوعغھای دیگر صحبت می کند 

ار طرف دیکرەثالی میرم تا قائم بٹوی کە حتی عوش بسیارتیزہم کہ 
تصادقاً نا موقعیتٹھای سیارمىاس ى رای مشاھدات و مطالعات دقیق مرا ىاشد 
داز کافی بیستکه اثر ارزندەای بےه وحود بیاورد ؛ مثلا دوستماں ؛ شالوں٢‏ ! 
چه کس بیشترار اومحیط مٹاسب و فرصت کاھی برای مشاہدہ و مطالمه دراختیار 
داشته است؛؟ شالوں ار بزديک نا تقاشھاء نویسندگاں ء صنعتگراں: بازیگران 
سیاستمداراں . مایندگاں دول حارجی و حمه نوع صحنەھایی کە در نمایشنام 
رندگی بشری نیفعه است آشنایی داثت .سا ایں ہمہ مشاددات چے توائست 
تکند ؛ افسوس مه ما آں را خوں میدائیم ! 

لاممرلو کلرلك گعت : 

۔ شالوں ! راستی شالون چھ شد ؟ آیا ہیجکدام خبری ار او دارید ؟ 

سیور اك گعت : 

۔ کتابفروشی ما ھہر دو یکی است و مں هھنوز او را گاہ می بینم .اما او 
عمیشه چنپن وانمود می کندکه مرا ندیدہ است . 

پس جوان شھرستانی رو ےه ھیزعان خودکرد و آہسته پرسید ؛ ایں 
شالوں کیست ۔ 

بلتارا گعت : 

-۔یوراكگ١‏ رای ایں بچه وضع اجتماعی ٹالون را رح بدهہ شایہ۔د 
اہیں موضوع برای وی و درایں س سرمشق معیدی باشد . 

سیوراك ٹیم خیز شد و درکناز نیمکٹنشست و ىا صدای رن دارش که 
ہہ نظر می آمد ىا مه رضربه دندان هحاعا را ار ہم جدا می کند داستاں شالون را 
ىا رعایت سبك خاص آعاز کرد : 1 

_ آھا! نمی دانم که شما عرگزن درعارۂ کلاس بزر گڈ ششم ادہی دبیں‌ستاں 


29- “8 2- >2 3- ))۱+49 


تم إ٭سممس×٭”س×ى شس چس س+سجسسسےے ان - دولراأ ١۸‏ 
ھانری چھار چیزی شیندہ|ید . کلاس ئشم ادبی سال ۱۸۹۳ را می گویم کە در 
حوالی عمارت پانتەٴوں١‏ قرار دادت این کلاس چناں ممتاز بود کہ نا به گمتۂ 
یکی ار استاداں قدیم کە در ہر مار برحوردمان آں را تکرار می کمد مر کر 
ورورش نهال رجال مثھور آیندہء بود چنا ىچه دریلکرماں بلتاراء لامبر لوکلر؛, 
فاس و مں درایں کلاس درس می‌خواندیم لاھمرلوکلرك که در آن وقت حوورا 
رای دندگی اجتماعی آمادہ می کرد دافاس عصرحا يہ اسب دوانی می رود . 

لو کلرلھ کە در ٦ں‏ هنگام مقام معاوىت داش ت گمت , 

ے تعطیم عرص می کنم عالیجناں ؛ 

وجود آں عالیختاب تھا کسی هیان ھا نودکە از عماں سیں خوانی 
ىہ علت تشحیص تمایلات حود می تواست راہ آیندەاشی دا پیش ‌ہیئی کند . طتارا 
ھیچ کو ىە دوقی ب٭ ىقاشی نشاں می داد و فائر استعدادی برای تآ: 
استاد ادىیات ما به او می گعت 


نسداشت . 
.٭ فاس عریں ! تو آحر در راں فراےه سواد 
پید| می کئی . ٤‏ شاید ایں قصاوت در آں عنگام صحیح مود ء اما بنطر می آید 
که امروزہ در تفسیر کلمة سواد دای تحدید طر کرد 

اما دردارۂ حودم ناید بیکویم کەسر گرمی بررگك در آں رماں کٹیدں 
شکل وبوس مود درحاشیۂ دفترحایم شالوں گروە ما را کامل کرد وی پسری 
بود مو بور دا چھر ٥‏ ای طر ہی و حداب کە کم کارمی کرد و زیاد کتاں میحواند و 
در کمالسلیقەدیواں‌داعر اں‌و کر اواتھای موردپسند حودر ا انتحاںعی کرو وبەعلت 
اعتمادی کہ ما ٭هہ حس سلیقه او داشعیم عود سیاری در ھا پیدا کرد بور, ما 
چھار تر تصمیم گرفتیم کہ باشالوں ہگروہ حمسه؛ دبیرستاں ھانری چھار را 
ٹأسیس کیم . عریك ار ما پئج پھر پایستی در ھرموردی که ددرند گی پیش آمد 
از دیگراں پشتیمانی کمد توافق حاصل شد کە پول ٭ نھود؛ ارتشتاط و حلاےے 
آنچە کہ يپکی ار ما پنم دس مدست بپاورد در احتیار اتحادیه قرار نکیرد 
ث حوبی نود آھا فقط ىقته ہود ء دیرا پایاں تحصیلات ما را ار یکدیکر چدا 
کرد . حناب آ3۔ای معاوں ومں ردتۂ حقوف زا انتحاب کردیم فائرکە رای 
معاش حود احتیاح ؛ەکار کردں داشت درنانك متعلق به عمویش مشقول کار شد 
بلتارا نە رشتةُ طب واردوشثد پس ار آں حدمت نطام و تصادفات دیگر مارا 
مکلی پراکندہ کرد و درعدت شش سال حر ٭ە ندرت از یکدو اں حس نداشتیم, 

در تالار تمایشکاء نقاشی ٭ََ٘" اولیں بار یلک تسابلو ار ملعارا دیہدم 
از ایں کە للتارا ءە جای طیب ثقاش شدم پود پسیار تمحب کردم و عار نیشتر 
متمحب شدم وقتی کہ پیبردم کەه وی عنرمندواقعی اشق, عمیشہ چئین است. انسان 


-١‏ 8861016056 سایمٹھوری در یادیسں کە مضشرۂ بررگان کشورفرائے دد آن حای ‌دارد. 
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ار کشف استعداد هھنری در وجمود دوست کودکیش عمیقاً متعجت می‌شود . فکر 
ایں‌کە ثوائع روری دوستائی داعتەاند ھرگز بەه ھا انت نمی کندکە ممکں است 
آں بافه یکی ار دوستاں حود ھا عاشد , بامەای برای للتارا نوشتم . وی مرا 
دعوت کرد کە بیایم این‌جا سیمش. کا ر گاعش را سیارپسندیدم. چندیں‌مار آمدم و 
پس ار مکاتمات طولانی نا ىامە و تلکراف موفق شدم کە شام پنح تفری ٹر ٹثیں 
ناھم . در ایں حلسہ ٭ر کس ار رندگی و کارش پس ار اتمام دەیرستان صحمت 
یں 
سه تعرارمیاں ما به علأت پیش آمدھای عچیں ار راھی کە پدر ومادرٹاں 

رای آبندۂ آماں انتحابت کرده نودند منحرف شدید 

ملتارا معشوقەای داشت کەمدل نقاشی پود. وی برای لدت وسر گرمی شحصی 
اواوشوداق مس رد مویہ شی فا کرات ے دا اروا 
شقاشاں مثشھور معرفی کرد بلتارا شروع ب٭ کار حدی کرد و چوں در ایں راہ 
موفقیت‌ھایی نصیبش شد تحصیلات پزشکی را رعھا کرد و دسالهُ نقاعی را گرفت., 
پس ار آں مے راد گاھش درحثوں فرائہ رفتودر آنحا ار مار ر گا نان مقیم 
مارسی و رنانشاں تاىلو ھابی ساحت و ارایں راه میست ھہسرار فرانك ىدست 
آورد و ھمیں سرمایه موجب شدکه در بارگشت ٭٭ہ پاریس متواند مدتی ىا حیال 
راحت هەه کاز نقاشی پپردارد ملدار! تسا بلوعایی ار کار ھای حود بە مں شاں 
دادکە بٹا برعقیدۂ منتقداں ھنری سك خاصی‌داشت 

فادر کە شبی درحاىهُ عمویش نما یشی را ءاعدەای ار دوستد|اران اہ د4 
روی صحله آوردہ نود مورد تحسیں فراوان مؤلف پیری قرار گرفت کە دوعست 
عمویش بود . ایں مرد بزرگوارکە فابں را به دوستی پدیرفتە نود اقدام کرد تا 
الین نمایشامۂُ او ث نام ەلااستپ؟۱ در تاتر اودثون؟ پذیرفتهہ شود 

لامس‌او کلرك عمشی سناتور ×آردش٣۳‏ بودکە تعھدکردہ نود اورا معاوں 
فرمانداریکند مں ھم داستانں‌ھای کوتاء سادەای نوشتمکە آدھا رابرای ٭گروه 
حمسه: خوائدم 

شالوں درسکوت کامل ىہ صحمٹھای ما گوش می داد و دربارۂ داستاںھا 
و مقالات مں نکتەھای بسیار دقیق و ہسیار صحیح گوشزد می کرد مثلا یادآوری 
هی کرد کە موضوعبکی ارایں داستاںھا تحریعی است ازموضوع داستاں فھریمه+۴ 
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۹۰۰۴ 
با سب نوشتة من ا نقدر وہ سب <بٰارس۶٠‏ نردیات می شود کہ تقریبا تا حد اقتباس 
پیش می رود . غالون مایشامه فاہں را دیدە بودو با ادراك شکفت انگیز فں 
تاتر تشخیسں دادکە یك صحنه از آّن باید تعییر کند . ىا بلتارا یك چرحی در 


سخن ۔ دورڈ ١۸‏ 





کارگاعشضش زدو دربارۂ سب ہ اھپرسیو نیسم٢‏ با بصیرت قابل تحسینی سخں گفت 
پس ار آن بسرای راعثمابی لاممرلوکلرك شروع کرد بهہ تجزیه و تحلیل وصی 
سیاسی در ٭آردش وثابت کرد کە تاچە حد دربارۂ مطلب آگاعی ومعرفت صحیح 
دارد. ما ار نو ہماں احساس قدیيم را پیدا کردیم کە شالون درخعانترین چھرۂ 
گروم ماست و ىا فروتنی صمیمانەای از او خواستیمکە بە نوبهٔ خود نقل کند کہ 
چە غد کە ایں راہ را پیش گر فتەاست 

شالوں حکایت کردکە در عیحدہ سالگی ثروت سرشاری بە ارث بردہ و ىا 
کتابھایش در آپارتماں کوچکی منزل کردہ در آنحا دربارۂ آثار مختلمی کە 
اید به وجود بیاورد مه کار پرداحته است . اولیں اثر وی ىایست کتاں رماں 
بزرگی باشد به سك ٭ویلھلم عاستر۶ ٣‏ اش گوته و در عیں حال بایست حلد اول 
از کتاپی باشد ءەىام ‏ کمدی انسانی جدید۴. وی ھم چئین بەنوشتن نمایشنامەای 
می اندیشید کە درعیں حال بایست چیزی شبیە نمایشنامەھای شکسپیں و مولیں و 
موہه باشد و در این مارہ می گفت: متوحہ ہستيید ا مقصودم نمایشنامەای است 
که تخیلی ؛ طئز آمیز ء سك و در عیں حال عمیق باشد سرانحام میگمھت 
کتاہی دربارۂ فلسفۃُ روح شروع کردہ کە مایل بود بہ آثار دس گسون؛۵ نزدیك 
ىاعد ہ اما از حیث تجزیە و تحلیل روح ار آن ہم دورتی رفتہ باعد . 

من بە دیدں شالون رفتم . آپارتماش درنظر مں کە در آن زماں دراطاق 
محقری درعتل رندگی می کردم ریباترین وحاذںب‌ترین حاھا آمد مبلھای قدیم 
وو چند مجسمڈُٗ زا قالفگرفته ار محسمەھای موزۂ لووں قفسەەای پر از کتاں 
با جلدھای رییاء تائلو عقاشی اثر ٭فراگوناردء۶ حمة ایں‌ھا محموعۂ زسىایی اذ 
آثار عٹری تشکیل دادہ نود ۔ 

شالوں یك سیگار انگلیسی ہے ھں تعارف کرد کە رنگك و مزۂ عالیو 
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وت 
شگفت انگیزی داشت . به درخواست من آغاز کتاب ٭کمدی انسانی جدیدہ را 
نشان داد اھا کتاب ہنور ازنيمة صفحةً أول تجاوز نکردھ بود . از ئمایشنامه 
فقط عنوائش ثوشتہ شدم بود و از کتاں فلسعةٗ روح یك دوحین فیش آمادہ کردہ 
بود.اما باطول و تمصیل پسیار کتاں ٭دون کیشوت٢۱‏ کوچك بسیارثشاعرانەای با 
طرچھای ینا نشاں دادکە احیراً ار کتاں فروشی عمسایەہاش حریدء نود ہمچنیں 
دستحطھاپی ار استائدال؟ وکاتالوگےعایی از فروشند گان تاىلوھای نقاشی . آن 
روز ععد از طهھر را با اوگدرانسدم واقعاً مصاحب دليپذیری عود . فردای آں 
روز ہلتارا وپس از آں دو نفردیگر از گروہماں را نیز ہ حانۂ شالون بىردم. 


خط سیر, سسسصسمسبسسسیسی۔ 








ہدین‌طریق دست تصادف ٭ گروء خمسه؛ را ازنوساخت چنان کە ىنای آن 
ارگذشته ہم استوارتی ےد . 

شالوں کە عیچ شغلی نداشت کار ارتباط دوستان را رعھدہ گرەت . عالباً 
روزھای خود را در کارگاہ نقای ملتارا میگذرائند علتارا از عنگامی کە اڑ 
خاتم سفیں اھریکا ىہ ىام خانم حارویی٣‏ تصویری کشیدہ بود . ہسیار ہاں روز 
شدہ نود . بسیاری از رات زینا نزدوی می آمدند تا از چھرمشاں تابلوبی 
بکشد و غالماً دوستاں زں‌خودرا ىيیز عمراء می آوردند که درجلسه نقاشی حصورز 
یابند پا کار تمام شدەای را تھاثشا کنند . کارگاە بلتارا ہمیشہ پسر بود از زنان 
آرژانتینی با چشمان حوش حالت . زنان مو ور امریکاپی و زنان انگلیسی 
زیساپسند کە دوست نقاش مارا مہ ہویستلر ٴ۴ تشيه می کردند بیشتر اپن زناں 
برای خاطر شالون می آمدائد کە چ۔وں حوب می توانست آنان را درمدت قرار 
گرفتنشاں درںر‌ابں نقاش سر گرم کند دوستش داشتند . بلتارا کہ بسیار زود بہ 
قدرت چجاذبه دوستمان شالون پیبرد با کمال مھارت از ایں دائہ ای کە عمه زنان 
را به دام می کشید استفادہ کرد شالون صندلی دستەداری ازخائنهُ خود مەکارگاء 
آورد قوطی سیکارش را درطرف راست وکیسۂ آپ نباتش را درطرف چپ آن 
قرار می داد . اثات کارگاء را سیار خوں میچید و مأموریت داشت کە درمدتی 
کە ز ناں با یدہیحر کت درف اہر نقاش منشینند آىادر ا سر گرم کند تاخسته نشوند. 
از طرف دیگر شالوں مە علت غریزەای کە درتشخیص وتر کیں رنگچھا وطرحھا 
داشثت وجود خودرا درکارگاء ضروری می دانست. حیچ کس بھتں اراو نمی توائست 
تشخیص مدعد که ىرای فلان چھرۂ زیبٔا چه حالت وچهە طرزقرار گرفتں مناستر 
پئن لسلست ےپ گت 
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اأست۔ 4۰ علت ادر الد شگفت انگیری کە ار زہىای ر نگڈھا و تر کیب اُںھا ات 
ولاں رنگك زرد با فلان آئىی کمر نگ را ؛ە دذست نقاش می داد کہ اید ووری آں 


سخ ۔ دودۂ ۱۸ 





را ىہ کار دمرد ۔ 

ملتارا کە إر آں ہمہ استعداد شالوں میوت مائده نود یه أو عیگعت 

سے رفیق! تو نایست منتقد ھمری شُوی! 

شالوں پە آرامی جواب میداد: 

_ بل١ایں‏ موضوع را حوب میدام . اما بمیحواہم دھمم را ءەکارھای 
پراکندہ و محتلف مشعول کم . 

شثالوں درکارگاہ نقاشی ماحانمھای سرٹثناس پاریس آٹنا شدکە حمۂ آہاں 
او را ءە شام دعوت می کردند و شالوں در طی آہاں مرد آدب و رو دوست 
ملعارای نقاش بود واو را بث میماباں حود باعنواں ة2ىوپسندۂ سرشعماس ‏ معرئی 
می کردت . شالوں کم کم درای رناں رینای ناب رور نوعی مشاور ادبی و عنری 
دہ پودایں رنانں‌ رپا ومشیوز با او برد کتاں‌فروشھا می ‌رفتند وار وی حواہشض 
می کردئد کە در انتحات کتاب آہاں را راہنمایی کند, ثالوں ٭ہ عریك ار رں‌ھا 
وعدہ می دادکه پیکی از رمان‌ھابی را کە محموعه ٭کمدی اساىی حدیدە او را 
نە وجود می آوردند عدیە کند, 

سیاری ار ایں ردھا رندگی حصوصی حودرا برای شالوں بقل ھی کردنتد 
و وی مه آماں میگھت ' 

ودلم می خوآاھدکە ار حودتاں و رندگیعاں درایم حرف بر نید . چوں که 
ہرای ماشیں عطیمی کہ می حواحم بسادم بە عمة چرچ‌ھای روح یك زں ہا ھوش 
,احتیاح دارم . زیاں او را راردار حود ھی داستند و چیری نکدشت کہ شالوں 
صندوقچۃُ جااسترین اسرار پاریس شد . مردی شددم بسود کہ بە عحص ورود بھ 
انحمں‌ھای ادبی چمدیں چھرۂ زیبا و دلربہا دورش را میگرفتند , رناں کە حمه 
افکار و روحیة حود را رایش وصف می کردند وی را روانشناس حوئی بە شمار 
می آوردند عادت براین قرار گرفت کە شالون ار مرداں ہسیار طریف و سیار 
فھمیدڈ عصس معرفی بشود ۔ 

روزڑی بەاو گفتم ٠‏ 

تسو باید رمانھہای تحزیه و تحلیلی بنویسی ہیچ کس بپتر ادنہو 
نخواھد ٹوانست کتابی درعارۂ ساحتماں روحی جنس رن شویسد 

شالوں مائند کسی کە بںەاھور بسیار متعاوت اشعال دارد و خود را ناچار 
می بیند کھ حتی از اھوری کە موجت لذت شخصیشثان است امتثاع کندگعت : 

بل ادرست است من با وجودی کم ماشین بزرگك ایں کار را در 


مسہیست صصق :+۹ 





غط رات 
احتیار دارم أھما باید ذھئم را بەکار معینئی تمرکز دھم 

غالأا فاس بە کارػاء عسی آعد تا شالوں را برای حصور در جلسە ھای 
تمریں مایشنامەھایش عمراه سرد فاس پس ار موفقیت نزر گی کە در نمایشنامہ 
کارناوال؟ پیداکرد درتاتر ٭ عولوار ٤‏ شحصیت مھمی شدہ مود . وی از شالون 
حواست کە درجای تماشاچیاں بنشیند و درلحطەھا یی کە باری کنان و کار گر دائاں 
درتمریبن چناں حسته دہ اند کە گوپی آمادۂ تركغ صحنةه و باری ہستند احساس 
تارہ و رئدە ای درآہاں نەوجود بياورد شالون بەحو درخشانی ار عهدۂ این 
نقش ہر آمد, جئب وحوش فلاں صحدہ ۰ پیچ وحم فلاں باری را سیار جوںندرك 
رو شاو رود ماف قائة ماك اق رای یی عاؤع کان 
که انىتدا ار ایرادەای ایں بىاشناس حشمکیں می شدند سرانجام بط وی تسلیم 
میشداتف برحلاف طری کە بە نوپسندۂ نعایشنامه یعئی دشمں اندیماں داشتند 
ایں‌عمرد راکەه ھیچج قصدی ہداشت سیار دوست می دائٹند , رودی شالوں درعالم 
تاتں انتدا ثء واں ە دوست آفای فار ؛ و پس ارآں ىە مناست شحصیت حود 
سرشتاس شد باررساں تاتر عادتکردہه نودد کە در دراس یك اہحند بھتریں 
حاھارا ءە٭ او تقدیم کند پس ارآں منشیھا سیس همە ىام شالوں را در دفتر 
حود وارزرد کر دید ۔ 

فاس بہ اوگمت : 

ہ تو باید ممتقد ماف دٹوی. تو ارعھدۂ ایں کار سیار حوں درعی آ یی۔ 

شالوں حواب می داد 

۔ الت۱ اما مگکر این حرف درست نیست کہ ر کس اید ىہ کار حود 
پردارد 7 

سالٰیکه ٭گروە حہسہء ىہ سیوچھارھیں سال تولد حود رسید من‌حایزء 
گنکور را ںەمناست کتاب وحرسآہی١ء‏ گرفتم و لاممىرلو کلرك نمایندۂ محلس 
شد فا س و طتارادر عالم عمر بەشھرت رسیدىند. ھیچچیز اتحادیه ھا را رہم 
آمیزد نەاین ٹر تیب نما یشنامۂ رھا دتیکی کهە در دفیرں ستای آں‌قدر مارا سر گرم 
ھی کرد نیھیچ زحمتی بپەروی صحمہ آمد گروە کوچگ ما بتدریج در محیطھای 
سیار متفاوت پنحە اںداحت و سحت بە آنں‌ھا چسبید و درواقع یکی ازقدرٹ‌ھای 
ہررگك پاریس شد ونفوذی یافت کە درمقامات رسمی ودولتی وجود ندامثت. 

انکار نمی کنم کهە پیش ارایں ھمکن ئمیّد کہ یك گروہ ہنرمند را چئیں 
مٹھور وباب روز کرد . موفقیتی کە نصیب حریك از اعضای این گروہ میشد بہ 
شھرت اعضای دیگں می افزود و تام گروہ کہ بەئظ می آمد خوں ائتخاب شدہ 


اتا ×٥‏ تہ -( 


7 
است کنحکاوی مردم را برمی انگیخت . فرد رون فکری اگر درسال ۸۳۵ 
آفای مت یووا را ىلاعت ھوردا اتراد فراؤ شی گرافت ماق قواغت* 
سك روھانتيكث را نشناسه دربارۂ مسایل ناماس وھصر نیز نطی حامعه چن 
اسثء عقصرفتکگی و تنزل ہم ماند عطمت دسته جمعی است بەعلت آن کە 
پنج تفر جرف ٥‏ واحدی ىداشتیم عیچ ىوع حسادتی موجب پر اکن گیماں نمیث 
ما مشتر کا اجتماع جادں وقابل تحسینی بە وجود آوردہ عودیم . ھمین کە يَّ 
ازما یه اسجمں ادبی تازەای راء مییافت چنان احساس شورانگیز و تحسم 
آھیزی نست *ثە چھار نەں دیکرں امراد میشد کە ووری ھمه درحواست می کرد 
کە ار آں پس چھار بس دیگر را میں همراء بیاورد تنبلی دھنی تیشعی مر 
آن چناں استکە طر یك حبرہ عمیثشہ مقیاس ارزش حثری آہاں قرار می گی 


سخن ۔ دونۂ ۸ 








مثلا فادر نزد ہمہ نما یشنامہ نویس بررکی عود چرا؟ زيیر١کە‏ ایں عقیدەراء 
اطھار می کردم و من عمیقتریں نویسندۂ رمان نودم ؛ زیرا فاس ایں مطلب 
حم جا٠ٗمیگھت:‏ ھہنکامی کہ نما یشنامۂ احشںونیز درقرل هیحدھم؟ را درکار٣‏ 
ملعارا نمایش میدادیم ه4 آسانی تواستیم ہمه کساں مشہور پارپس رادر آه 
حمعکنیم . شب شیمی گرم و دلپدیری بود دبہساتریں رنان پاریس یك کمد 
کوچك از اہر را درمیاں دکوری ار بلتارابازیکردٹد اما در نطر م 
مھہاں‌ھا عیز بان وافعی ثالوں ود .وی فراعت بسیار وو لطف حےاص دافت 
مھا برای لا فھتہ ۷ای یرد کان تماق تی 

ہدوست مھریاں و چداب شما؛ ھمه میدانستیمکە مقصود شالوں است. 

ثالوں ھمچناں بە عیچ کاری نمی پ ۔رداخت و من دراین بارہ چیزی 
وی نمی شایدم خر آں کە کتاب داستان . نمایشنامہ: فلسعة روح او حتی یك سم 
پیش نرفتہ است وی ہیچ کار ادبی نمی کرد . نە تنھا ہرگز کتامی من 
نکردہ بود ملکه عرگزن مقالهەای برای محل٭ای با یاددافتی برای روز نامهها 
ننوشته بسود و حتی طقی ایراد نکردہه بود علت ایں امسر آن نہود 
وسیلەای برای چاپ آثارش نداشت: زیرا او با بھترین ناشراں و مدیراں مد 
ھا دوست بسود ہم چنین ى٭ آن دلیل نبودکە می حواست فقط تماشاچی باشد 
بسکس وی طبعاً طالب شھرت و افتحار بود . اما ایں وضع علل مختلف داۂ 
مائند سول انگاری ذائی . ار این شاحه ىہ آں شاخه پریدں و درمسایل محط 
کنجکاوی موت نیاں دادں و بالآخرہ نوعی ضعف ارادہ غالون زبادہ از ٭ 
با عوش و ریاده از حد کاملی نود عنرمند عمیشه از جھٹتی شحصس ساقعی أہ 

دھميیں قص اوراار واقعیت دور ثکه مےداردووی را پر آں میدارد 
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ار رمیں برحیرد و فرفراز رندگی پروار کند اما شالوں زیاده از حد در فعر 
رندگی واقعی فرو رفته بود ۔ زندگی واقعی رضایت خاطر اورا فراہم عی کرد و 
حمین رصایت و احساس خوشبختی موجب تببلی کھل او میشد 

ار طرف دیکرھیچ نویسندەای نود کە دوست ھا را دھەکار عزیزء حخطاب 
نکد و کتاپھای خ-ود درا رایش نەرستد . ہرعوفقیتی که در ایں رح و مرح 
دنیای پاریس نصیب عا می شد شالون نیز ار آں پھر ەمند عم یکشت . وی درحالی 
که براثرسیلانگاری ائثری ىە وجود ؛ياورده دود حودرا درھماں درحهُ افتحار 
و مقامی قرار میدادکە پکی ارما به آں رسیدە ود. ھا ھمگی بسیار احتیاط 
می کردیم کە دراین موارد هە عرور وی لطمەای وارد بای ىدینطریق مائند 
زنرالی بودیمکه ىە تارگی ترفیع درحه پیدا کردء و ار شرم آنکەه سادا تصور 
شود کە وی بدوں استحقاق و فقط مه وسیله دیگران ارتقا یافته ء دست رفیق 
قدیم س سیں! خودرامیگیرد و از وصع خطر ناك نحاتش می دھد 

کم کم گرد ما را جوانانی گرفتندکە در وحود ما ىقطۂُ انکاپی برای حود 
می جستند. این جواىاں شالوں راک درمیاں عا بامقامی مساوی دیگراں زندگی 
ھی کرد داستاد عزیزء می خواءدند ریرا نسل حواں کمی محتاط عود ء اما پیش 
حودشاں شاید ایں سؤال را مطرح می کردند 2ھ او تا ىە حال چه وشتہ است ٠٢‏ 
×آپا تو اثری ار وی حوادەای؛؟: چند بار پیش آمد کە جواىی ىاشی ىه او در 
دارۂ کیاں ٭حرس آیٴ باہ کالیمان شاہء حوش آمدعا یی گمت و شالوں درجوات ىا 
سرافرازری ولی پالحٹی اندکی سرحوردەگعت ؛ دمعدرت می خواھم کتابں بسیار 
حوعی است اھااثر ھن نیست ٠.‏ 

ار طرف دیگر میاں ھا پبحم هرتمچا شالوں نودکه ناکمال ھیل نسحەھای 
حطی اثرجواناں را می گرفت ومیحواند وءہ آناں دربارۂ نوشتەشاں ادررعابی 
میدادکه گر چه مائند ہمة اندرڑھائی تیحہە ہود ؛ اما ھمیثه دقیق و عاقلانہ 
بود 

اوتخار رایگاں برای شالون چناں بےەکندی وتدریحی و طبیعی بدست 
آمدکە اصلا موچں تعحب ھا شد اگر اتفاقاً بە علت سهل انگاری درمحااس 
رسمی کە ٭رجال ادب و ھنر حصور داشتند دوست مہا را دعوت تمی کرروند , ما 
سیار تعجب می کردیم و وا می خوردیم اما این وضع کمتں پیش م یآمد ء زیرا 
کسی شالون را فراموش نمی کرد اگر گاہ در گوشه و کنار عترمند بررگە 
ناشناسی را می بافتیم کە درچتگال تنھابی و تنکدستی وگمنامی گرفتار ہودہ داد 

لطف و عنایت حکوھت و مردم دور ماندہ نود بک لحظه بە یساد موقعیت ٹاملا 

ےت تک ےر تح کس تہ سی جس رک 


١‏ و پچں )88 مدر معروف نظام ددکشور فرائسە. 


متضاد و موفقیت آمیز شالون می ‌افتادیم و چئیں میائدیشیدیم ء 
٭بله ١‏ این وضعی اسنثنائی و غیر عادلائه است ہ اما چه می توان کرد ؛؟ 
حمیثه تا دنیا نودہ چئیں نود است . ایں یپکی وع داردو آن دیگری بحت و 
اقبال ٭ 
روڑی رفته بودم تا ا ار باحار جورم . در وش اطاقش جواں معقول و 
۔مؤدعی را دیدمکە روز نامەھای کینه را حدا می کرد . شالوں او رامعرفی کرو . 
داین آفا منشی ھمں استء جواں سیار حاذبی عود. 
چند رور بعد شالوں بە ھا گھتکە به ایں حخواں سیصد فراك ماھساىہ 
می پردارد و اقر ار کرد کە برای وی مبلعی سنگیں است؛ اھا ناحال تسلیم ورصا 
افزود : 
٭برای رحالی چوں ما سپار دشوار استکە بشواند بدوں ملشی رندگی 
کمد.٤‏ 
حنلمگك س۲ر يرۂ حود رادر ھمه ثشثوں رندگی فرود آورد ملتاراوارد 
ہنگۓ سوارہ نظام شف فائر حلماں عد و لاممرلوکلرلا کےه در حنگك حراحت 
شرافتمثدابەای یافتەنود ه محلس شوری نارگشت وپس ار آں معاوں وزارتحاه 
ثد شالوںدپس ار آں ک درصلف پیادە نظام بە عمواں دحیرۂ درحه دوم خدھت 
کرد ىەپاریس‌احصارشد وفتی که مں وفاىس حدمت طاعماں را به پایاں‌رساندیم 
و لاس حنگے را ار تن کندیم ء شالوں در اھوراحتماعی بىە ما ہسیار حدمت کرد ؛ 
زیرا ما در غپیتی چتاں طولانی ارتاط و آشناییمان رانا اجتماع تکلی قطع 
کردە مودیم ؛ درحالی کە شالوں بعکس ھاارتاطھاو آخناییھای کاملا تارہ دو 
مهمی پیدا کردہ بود 
لتارا ە دریافت نشان آرتشی معفتحی شف فاىر یر از مدٹھا پیش بہ 
ایں افتحار نائل آمدم نود لاھبرلو کلرك از ھمکارمدرسۂ ہذرھای زیىایش اولیں 
درجةُ کشوری پس ازجنگە را دریافت کرد ٭ گروء خمسہہ مرا دہ شام بسیارعالی 
دعوت کردند . شام شاھانەای ہود با خاویار و ودکا و ماھی بسیار عالی در یکی 
از رستورانھ!ی روسی کە نطیں آں وس از انقلاب کمو نیست در گوٹه وکنارپاریس 
نەوحود آمدہ ود نوازندگان ىا کلیحه ھای ابریشی آھنگکھای محلی 
می نواحتند. ىەنطر می آمدکە شالوں کمی غمکیں‌است. ممکں استکە اندوء وی 
براش آعنگنغای غمائگیز موسیقی ہود یا مه علق عمیقں دیگر:۔ 
از رستوران کە ںیروں آمدیم ھن و فا ىر کہ درمحله ما سکونت داشت: 
راہ شائزہ لیزە را پیش گرفتیم . شب زمستانی بسیار زیباپی بود و در راہ جرں 
دربارۂ شالوں گھتکوپی ىداشتیم . 
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مںگفتم : 

۔ فیچارہ شالوں ! با وحود ھمه چیر به نطر مں در ایں س وسال ہسیار 
ملال انگیز است کہ انساں درپشت سس حود گذاثشتہای کاملا حالی داشته ناشد . 

واەرگعت ؛ 

۔_تصورمی کئی کە حود وی دہ ایں موصوع توجه دارد؟ شالوں ارب یحیا لی 
پراررشی رخوردار است . 

درست ممیدام . پیشتر گماں می کم کە وی پا دونقشہ رندگی می کند 
وفتی کە عمه چیز روفر اہ است ء وقتی کە ھمه حا دعوت ھی شود و درھمهہ حشںھا 
حاص است فراموش می کندکە ایں حود او تمودہ است کە برای ایں احترامات 
و ووستی ھا قدمی برداشته است ؛ اھا درکتە وحودش (میتوانت ایں موصوع را 
ادیدە بگیرد ایں نگراىی ھمیشه در دریای دروں او وحود داردو ہمین که 
سطح دریا آرام و نیموح شد نگرائنی بالامیآید و حود را هہ او می ‌نمایاند . 
درچنیں شض شیثی کە ہمگی شما عبالطف سيیار ار آثار مں سحں گفتید و مں 
کوشیدم کە دردارۂ عمر شما جوان‌ھابیی مشان ىندھم چگونە ممکں است کہ شالوں 
متوحه نشدہ بناشدکە درىارۂ وی ھیچ چير برای گمتں وحود نداشت 

اماممکں اسب ھردی کاملا عاری ار سر گوئه حاہ طلمی و عالەمتیحه 
حسادت ناد 

۔_ البته ١‏ ایں موصوع صحیح استء اھا گماں می کٹم کےهە ایں مطلب 
شامل حال شالوں مشود کسی کە جذیں ساحتماں روحی داشته عاشد یا عایدبسیار 
قفروتں و مححوب باشدا و به حود نگوید؛ 

٭ ایں‌چیرھا بر ایمں بیست : یا اید دسیارحودحواہ ومعرورعاشد وفکر 
کید ہمں حود پ٭ دسال ایں چیرھا برفتەام اما ثالوں عم مثل عمه دیگراں 
اون چیڑھا را دوست دارد ممتھا تشلیاش نیش ارحاء طلبی است . یقیں داشتہ 
ناش که وی در وصع عمانگیری مس می برد . 

ایں موصوع مدٹھا فکر ھا را بە حود مشعول کردہ عریگ از ما نانوعی 
ملاطعت و تعارف ىا شالوں رفتارھی کردیم. ‏ رحلاف آں ھمه بی ئثمری ونیھودگی 
شالون ہ باروری وتتایح موفقیت آھمیز کار در مانىوعی حساسیت بہ وجود آوردہ 
نودکه موجتب احساس ترحم به شالوں می شد . 

فردای آن شب من و فا بر رای دیدن لاسرل وکلرك به وزارتخاىه رفتیم, 

ىہ وی گفتم : 

- می حواستیم فکری را که دیشب پس ار حداحافطی ہہ سس ما افتاد ىا 
تو درمیاں ہگذاریم . تصور نمی کئی کە وضع بسیار نامطلوئىی ہرای شالون سه 
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سجن ۔ دودۂ ۱۸ 
وجود آمدہ است. وی باید پیوسته ثاظں ما چھار نف و موفقیتھا وپیشرفتھا یمان 
باشد و خود را ہم چنان عقب مائدہ ببیند به نطر تو آیا این وضع قابل نوجە 
ٹیست ؛ البته ھیچ چیز مھم وقابل توجە ٹیست. شالوں عم نمونەای از یکگروہ 
عردم است . اما درست ؛ە عمین علّت چرا وی نباید مانند دیگران باشد , 

لاسرلوکلرك گعت ؛ 

هن باکمال میل حاصرم که او را از این وضع بیرون بیاورم ہ اما 
عرای وارد شثدن .٭٭ە کار مدر کی ہ عنوانی چیزی لازم است . 

(در ایں حنگام آقای معاون کە درمیان نیمکت لمیدہ نود بەحرف مں 
اعتراض کرد وگفت ؛ مں عرگز چنین حرف مبتنل را نزدەام . 

ا 

ھمعذرت میحواھم توگعتی لااقل طاحر باید مدرلك و عنوانی دامت. 

وکا وت 

شاید ایں را گھتە باشم دیںا مں دیگر در عنرہسای رییا نودم و 
تمی توائستم در آئحا عسرچہ بحواھم اثحام نٹدھم اما گ۰عتم کہ اگر شالوں 
مایل باشد که برد ھں در ادارۂ تدار کات حوار و بار کار مکمد بسیار آساں است ) 
گویندۂ داستان ںہ حرفش ادامه داد وگعت ' 

- وقتی که بە شالوں‌گفتم كه تقاصاىامه را امصا کند مسئله را ہسیار آساں 
گر٥ت.‏ مںکە از اعتثائی وی کمی عە خشم آمدہ بودم با ناشیگری کعتم کە برای 
مدست آوردں این شعل کمی زحمتکشیدیم ۔ 

شا لون گعت ٠‏ 
راستی ؛ مں گمان می کردم که سکس ایں کار در کمال ساد کی انجام 
گرفتہ است ۱ 

گعتم : 

ل۱ اگر تو مدار کی داشتی کار سادەای بود 


ارایں حرف تقدری تعحب کرد کە مں ناچار شدم موصوع صحبت را عوض 
کم 
3 


طط بد 


دوستاں و طرفداراں شالوں رہ افتخار وی مھمانی کوچکی ترتیب دادند. 
لامیںلوکلرك وزیں آمورش و پرورش را کہ ىہ نطر مرد خوش دوقی می آمد 
به همراہء آوردہ نود دو عضو فرھنکستاں ء یك عضو جایزہ گشکور , چند 
ھنرپیشۂ رن ورچال مشھورپاریس درعھما نی شر کت داشتند, معیط مھمانی ہسیار 


حط سیر:.., _--ت۔ے سےحسد 
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رودگرم و پرشور شد. انساں اگر حسود و ناآرام نماشد می تواں گھت کہ حیوان 
مھرباں و حوش قلبی است شالوں کە عرگرں کسی را نمی آردرد رد حمه بسیار 
محنوں بود و چوں وشع اپیخابں ھی کرد که در سعادتش شر کت کنند ہمه از دل و 
حان شر کت کرد فدء حم مھما ناں ازتہ دل هی دانستند که قھ رماں ایں حشس چیزی 





نبود مگر موحودی ساحتةً حیال خود آہاں دوستاں شالوں وی را کسی ھی 
شناحتند کە حمه شیرت و محنونیت حودرامدیوں آماں است و ارایں فکرلذت 
مین ردندکە شالوں نا وحود ثروت ٭ە علت قدرت آہاں است کہ از عیچ دہ چئیں 
اوتحاری نائل مد است . لوپی چھازردھم کساىی را دوست داشت کە عمه چیزشاں 
راب وی مدیون بودیند و عمه عر گریدگاں وی ار ایں راہ شاھدوست شەدند . 

درپایاں شام شاعری شعرہای رینا حوانت . وریں بالحں شوح حود نطق 
کوتاھی کرد ک اعصاء گہکور آں را یادداشت کرد ہد وی ار ھوذ معْوی وعمیق 
شالوں در ادبیات معاصرفراسه وں نطق وخطانہ وی سحںگھت و ھمه حاصراں 
نامادی و علھله آن را تا بید کرد ند 

پس ار آن الوں نا لطف و فروععی فراواں حواب‌گمت ہمہ درمحیطی 
پرشور و از رویکمال محمت و طرافت سحنتاں او را گوشکردند و ۔بالاحرہ 
میاں حشںھای گرم وچالک توحہ, چشں آں شب ہپ افتحارشالوں ممتار و رحستہ 
شد 

وقتی ار محلس بیروں آمدیم مں شالوں را مه انوممیل حودکشاندم و 
ىه او گعتم : 

۔ سیار عالی عود ! 

وی از روی رضایت و حوشبحتی تبسم, کرد وگھت : 

ہله ١‏ بسیار عالی مود و چیریکە موچب لدت مں شد ایں نودکه جس 
کردم عم کسانی که آنجا حضور داشتصد وافعاً صمیمی پودند ‏ 

وی کاملا حق داشت . 

بدیں ترتیب زندگی شالوں در براى دیدگاں خشنود مسا ره شاھراھی 
دلپدیں و مستقیم افتاد. ہی یك لكە سیاہ وبیشکست. این از مرایای ھیچ ہودں 
وعدم است کە وجودی بطورکامل می ضرر باشد دیکں ما می توانستیم گل سینە و 
کںاوات دوستماتن را پیش بیئی کیم . دیکں درخانهُ بعضی از دوستاں صحبت ار 
عصویت شالوں در پکی ار انستیتوھای آکادمی میشد . دوشس دو ت٤‏ باکمال 
فروتنی ایں پیشنھاد را بہ پکی از اعضاء آکادمی کە در انتخابات اعضا ہسیار 
مؤئر بود تلقین می کرد و وی جواب می داد ؛ دما خودمان یہ کی ہستیم ؛ اما 
ھنوز کمی زود است ء٭ قپافهُ شالوں بیش ار پیش صعا و آرامش جاذبی یافته بود 


98۳٠۲ 
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کە معمولا در نتیجۂ عقل کامل یا بیکاری کامل ٭ە وحود می آید کە گاہ یز این 
دو نا یکدیکی مشتمہ می شود . 
جوشع اق بی ا اق گرا ا فائرت سد خجاسى بات ضاقھ 
گلادپیس پکر رں ژزیبا و ٹروتمند امریکایی بودکه مائند بیشتں زناں ٹروتمند و 
رسای امریکابی بیشتر ایام سال را در پاریس می گدرائند وی یك آپسارتماں 
در کوچ فرانسوای اول داشت ویک حائە درجتوں فرائسهہ شوھرش آقای پکر 
رئیںی ہیں‌المللی شرکت رائٹر؟ و سیاری ار حطوط آھں‌ھا نود و حز در مواقع 
مرخصی در اروپا نمی ماند 
ھا ھمگی از مدٹھا پیش خانم گلادیس پکر را میشماحتیم وی هھمُ 
اوقات حود را ىا شوق فراواں صرف ادنیات و نقاشی و موسیقی جدید می کرد 
وی در آغار کار بلتارا سیار ٭ وی می پرداحت درایش پردۂ منق‌اشی می خرید, 
آر آو می حواست کہ چھرەاش رامکثد و به او توصیه می کرد که از چھرۂ حانم 
حارویس ىقاشی کند وہمیں تاءلوبود کہ موحشھرت ملتارا شد درمدت دوسال با 
دوستائش حز دربارۂ ملعارا حرف نمیزد محالس شامی ہہ افتحار ملتارا تی ٹیں 
میداد. نما یدگاجھا یی ار آثار علتارا بر پا میساحت و وی را دعوت می کرد کە 
رھستائی را در خانەاش واقع در لاناپول٢؟‏ مکدراند تا متوائد ور آرامش کامل 
یه کار نقاشی ہیںدارد . 
٭وفقیت ملتارا شروع شد و ہمیشہ شروع موفقیت پایاں دوستی شدید 
او گی وا اق تی یی عاق کی زی سان یاموی توم ما ملافات 
۰ امور مربوط ےه ھثر ىا احساسی نطیں احساس ىعضی از دلالاں بورس عمرأہ 
نودکە نەاررشھای واقعی و قاتونی ھٹی ىیاعتنا نودند و تمایلغاں میشتر بہ آثار 
کوچکی ہودکه ور ار طی تودهۂ مردم ناشناس ماىدہ بود اما ایشاں حود تنھا 
کسانی بودید که اطلاعات محرما نہ و مطمئنی درنارۂ این آثار داشتَل.. حانم 
پکی نیں فویسدگاىی را دوست داشت کہ ہنوز ناشری سراغ آناں برفتە بود 
نمایشنامهہ ویساں اشناسی را می پسندیدکه فقط دوسه بار نمایشنامەھای 
آناں دربعصی ار :آتنرھای پیشرو بےهە روی صحنه آمدہ پود . ار موسیقی دائی 
حوشش می آمد کە ارنوع اریيك ساتی۴ باشد اما پیش از زمان شاگردی: متبحران 
ومتخصصاں موضوعھای دشوار وپیچیدہ مازند کتاپھای عدھبی حند یا نقاشیھای 
ابتد|پی چینی را دوست دادت 
ذطرف دیکر کساىی راتحت سرپرستی خود می گرفت کہ ىەتٹھا ہی استعداد 
)٥ 71‏ ٭ ۷٥٥٥٥ ٣با ٥‏ متا'ا -2 ٥۷٥ ٤٤٥‏ اع -1 
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ننودندء بلکە در عالم عنراز عاءقه متعوسط ہم پالائرنوٹد ایں‌رں سیار لایق و 
با سلیقه نود اما ثرسص از اىتذال و عادی ہودن ممکن دود وی را ار دشال 
کاری عالی رفتن‌منحرف کند من گلادیس را آ نچناں کسی می شماسم کە نویسند گا نی 
مائند تولستوی و بالزا را میپسندد . ریرا ایں کساں ےه قدر کافی مشھور 
ہستند گلادیس سیار باسلیقه لاس می پوشد ولاس‌ھایش را نرد فھترین حیاطھا 
تھیە می کند : اما عمین کہ کسی از لہاسش تقلید کند فوری آن را گرچە بسیار 
حاب توجہ ناد دور می انەازد دوہرگر حاض بیست آں را برتں کند. ہا 





بوپسندگاں و بقاشان نیز به عمیں طرز رفتار میکند حمیں که دوستائش ار 
وحود آناں آگاء شدند آزاں راماند لباسھایش ٭ە دیکرات میبحشد 

گماں می کنم کە مسثولیت آشنا ئەدں او نا محیط شالوں و کشیدہ شدئش 
ىہ آنحا بر گردن ھں اسث. شی درخانىث یکی از دوستان برسر میز شام درکنار 
گلادیس نشستہ دودم آّٗو نمیدانسم چه شد کە گھتکوی ما ءە شالوں رسید و من 
گعتم ؛ 

ھ۱ ھرگرشالوں اثری منتشر بکردء است اما +٭وصوعوای سسیارریاد 
رای کار کردں دارد وحتی طرح چندیں کار را کشیدہ است . 

شما ! تھا را دیدہ‌!اید ؟ 

_ بيله ۱ اماھمں قادرنیستمکە درنارۂ ھا با شما صحمت کم . ایٹھا فقط 
یاددا تھا یی ھسخمد .۔ 

ایں حرف را از روی قصد نگەعتم ٠‏ اما مناستریں حرف ھای دنیا بود 
کہ بتوائد نظر زئی مائند گلادیس را د4 خود جلف کند بجی اج2 شام گلادیس 
فوری شالون را درانحصار حودگرفت و ىە گوشە ای کشا ند وعلیرعم میل میربان 
تا آخی شب رحہایش نکرد . مں باحود گعتم : ٭ بایست بە ایں نکته توجه کردہ 
ناشم ...٭ اما به طور قطع شالون برای گلادیسں غماں نویسندۂ مطلوب بود کہ 
عمیشه بەه دنبالش ھیگشت گلادیس در پی اثری انتشار نیافته و چیزی شبيه 
کیميا بود. چه چیں برای وی رڈیاانگیزتر از خوائندگانی نود کە عنوز 
وجود نداشتند و آثاری کە نوز نوشتہ ئشدہ بودند ؟ فیر یك دائیکە ھوای داخل 
بالنی دا هر چہ بیشتں منبسط و رقیق می کند بیشتی بےە سوی حلاء کامل پیش 
می رود . گلادیس ہمکە عوادھہنری را به ہوبت در وجود دوستاش توسعە می داد 
در واقع بە سوی عدم پیش می رفت و در وجود شال۔وں زین مساعدی پیافت ؛ 
واقعاً عریت بە طور قابل تحسینی خود را وقف دیگری کرد و بیشك این مں 
بودمکه این دو موجود را خوشبخت کردم. ۱ 

از فردای آن شب دورۂ شالون درزندگی گلادیس آغاز شد . قرار 
ہر این شد کە شالون سەبار در عفته باگلادیس شام بخورد : کہ گلادیس بە خانە 


"۰۳۴ 








سح ۔ دودہ ۱۸ 
ثالوں مرود تا یادداشثتھا و پیش نویس ھای او را سیندء کہ ڑھستاں 
آینده او را ىە لاناپول یعٹی حانەاش در حثوب فراسهہ سرد تا وی شٹوانث در 
آرامشی کامل کارکند پس از چند رور من ازأفکر اولیں برحورد میاں گلادیس 
و یادداثت‌ھای شالوں کمی وحشتردہ شدم ‏ ەنطرم آمد کہ ایں پیش نویسھا حتی 
رای گلادیس سیار پاچیزنودند اھاایں تصور ارزحاسب مں شانُ صعفواشتباء 
درقصاوت نود زیرا وردای شی ک5ەگلادیس یادداشتمایثشالو‌را تحمیں ردەنود 
ویرا| سیارشیمته دیدم نەمں گعت ہه درطرحعای دوست ثما مواد قا بل نوشتں 
سیار ميشتر ارائی پرححم دھاىری حمسی۱ء پافت میشود ھمہەچی_ حوب پیش 
می رت 

ایں ماء عسل معنوی تقریاً دوماہ طول کشید و درایں مدتگلادیس ایں 
حر مىم را در محیط هنری پاریس ثایع کسردکه مشعول فراہمآوردں مقدمات 
اىتثار آثار نویسندۂ بررگك ناشاسی است؛ ایں‌نویسندہ شالوں ھا نود ؛ گلادیپس 
ناشری یر برای چاپ ایں آثاریافہە نود وبەدنبال مترحم انگلیسی میگشت. وی 
شالوں رآ یەھمه مشاعیرادب کە نںەپاریس می آمدند معرفی کرد پس ارآں, وقتی 
که ا.واع وسایل تلیع و تحریكک را پکار انداحت متں بوثٹ:٭ای را ار ثالوں 
ادعا کرد. 

گلادیس ٭٭ە کمتریں چیری راصی شد ىوشتەای کوچك, اثری کمححم حتی 
چدصمحەای ء اھا ثالوں کە طبیعهٴ اہل کار سود و درایں دوماء یر مائندگدشتہ 
کاری اسحام نداده نود سیتٹوائست یچ چير ىە او اراله بدھد و در کمال صھاو 
صداقت نەوی گت کە صور چیری بەوحود فياوردە است اما گلادیں رنی سود 
که ب٭ ایں آساىیھا سوع کسی را میحاصل نگدارد وی ىارھا پکی از مرداں 
گممام وفقیں و محجوں راکە معلوم ںیست بىەچہ دلیل دارای استعدادھای بهھته 
در ویسد گی؛ نقامی, آ٘ہمگ‌سازی:نودند تحت سر پرستی گر فتہ و درمدت چندماە 
ار وی مرد مشوور و بادرالوجودو ستودهۂ مردھاں ساحته است , گلادیس درکار 
ایں تعپیر وتحول لدت‌فراوانی می رد ویەقدرت انتحاب و سارندگی خود اعتماد 
سیارداشثت گلادیس پرورش شالوں را ەعیدە:گرفتہ بود و حواء ناحواہ شالون 
رو بە٭حاصلحیزی ھی رقت. 

درست نمی دائم ںەچەعلت گلادیس آ نچنان پا یبند شالوں شدہ بود : بی مُت 
بەعلت نوعیحودستا بی . یا اید ہم بەعلت عھدی کہ با او کردہ بود : اماگماں 
نمیکثم بەسسدلر باپی عودہ زیرا درنطر مں گلادیس رنی سرد وکاملا پاکدامن 
بود . روزی شالون سرآأسیمه ىەدیدں مں آمد . وگفت : 








1- 868] 10577] دماں‌ئویس امریکانی (۱۸۴۳۔۱۹۱۶) 


7 


خط سیر ِِ ۰۵ 





ے آھدەام کہ نا تو دربىارۂ امری مشورت کٹم گلادیس پیشنھاد کردەاست 
که رھمستان را دهەحانُ لانایول روم تاتوام درمحیط آرامی نەکار پپردارزم بزد 
تو اعتراف ھی کلم کہ دھیچوحه میل ندارم پاریس را تر اد کے ہن بەعلاوہ آکوں 
حود زا آمادۂ کا می بیئم تمها مسئله ایں است کہ قبول ایں پیشٹھاد موجب 
شثادی او میشود گلادیس ار رمان مں سیار ندھیجاں آمدہ و برای حاطر مں 
و +ەسود مں ميیل داردکە چندی دزنراروا سرفرم ٹشاید عتوام آں را تمام کىم 

حمله ٭تمامکردں ٭ در بطر مں تعبیر عحیمی ەود, زیرا اطلاع نداشتم کہ 
ھرگر کتاب را شروعکردھ باشد تا عەتمام کردنش بپردارد . اھاچوں حود وی 
مطلب را بپالحمی سیار حدی گھٹ مں ار ایراد نەآں حودداری کردم و ہ او 
گعتم ؛ 

سيار حوب !ا واقعأاار ایسں حر سیار خوشحال شدم حام پکر 
ھرارعار حق دارزرد تو استعداد فراوانی داری و ھررورز آدرا درحیں‌مکالما تی 
که جود می ٹواند فصلھاہی اریيك کتاب درحشاں را تشکیل بدھد پەکار میٹتری. 
اگر عنایت پلگرں و محیط پراعتماد و تحسیں‌انتگیر بەتو امکاں آں را می دھد 
که الاحرهە حم آں چیرھاپی را کەه ھہا خونی در تو سراع داریم ىەصورت 
وثتەای در نیاوری ھمگی ما ىىحد حوشحال حواہیم شد رفیق! پیشنھاد دوستت 
را یدیں وه تھا مں ىلکه ھمه مارا ارایںکار مسرور حواھی کرد 

ثالوں آر مں سپاسگراری کرد و پس ار چند روز ٭._ەقصد حداحافطی 
ىه سراعم آمد . در ساس رمستاں چر چند کارت پستال چیری اد وی دریافت 
تکردم در ماه فوريیه ەلاناپول رفتم تا ار وی دیدىی کردہ عاشم 


جو عو بث 


حاىُ خاتمو آقای پکز سیار رینا نود رں و شوھر ایں قصں کوچکرا 
کەبەسك ساھای قدیمی ومشرف بەخلیح نود تعمیں کرده نودند۔ تضادی کە میان 
قدمت نمای خارحی و وسایل آسایش درون عمارت وحود داشت ایں احساس را 
٭ه ائساں می بحشید کھ ىہ قصر پر یاں وارد شدہ است . باعچەھا برروی تپەھای 
مصنوعی کہ بادقت ہسیار ساخته شدەبود قر ار گرفته مودند . برای ساختں ہرٴیك 
ارایں تیەھا نایست تودەھای عطیم ساروح در کمار تحتہ سنکھا ہکار بںد. زن و 
شوھر با صرف مخارح فراواں سروھای بسیار زیبا از ایتالیا وارد کردہ مودند 
کە با قد افراشته حسود مانند دیوار سبری دور تادور ایں منظرۂ دلانگیڑ را 
فراگرفته بودند. عنگامی کە وارد خاىه شدم بەمن خبر دادند کە آقا مشعول کار 
است . مدٹھا درانتظار مائدم تا شالون مرا پذھرفت. ۱ 


و۰۰“ سخ ۔ دورڈ۸) 








پس از تن گفت : 

آء رفیق ! من ھرگز می ‌دانستمکە کار یعنی چە ۰ اکنوں با شادی و 
نا چشمەای فیاص ار منائع دھنی مشعول نوشتں ہستم. سیل اندیشه مرا احاطه 
کردھ است. محاصرعام کرده است :گیحمکردە است قلم من دیگں قادر نیست 
باعمان سرع تکە اندیشه و تحیلاتم دارد نەرویکاغد حر کت کند آپا تو ہمچنیں 
حالتی را درخود دیدەای؟ 

مں بافروتنی اقرار کردم کہ این نوخ بحر !ھا و فوراں ھای !ند‌یمە و 
تحیل در مں سیار بادر عوده است : و افزودم ک٭ سیار طبیعی است اگر وی 
فیشترو ار می شایستنکی دسترسی بھ4 ایں ھمه تحیلات را داشته و سکوت ممتد ار 
درطی سالھای درار نەاو نیش ار حمةُ ھا امکاں حمع آوری مواد فراواں برای 
نوشتں داده ناشد 

شض را نا اوكکە چا بود گذراندم حاسم پکز ھنور ورپاریں‌ہود. شالوں 
ددرنطن ھں ىە طور عحیىی تعییں یافته ىود پکی ار چیڑھاییکە موجب شیعشگی 
کامل ما در گھتکوی بناشثالوں میشد وع ىینھایت موضوع عکالماتش بود برای 
مںکە وقتزیاد برای خواندن نداشتم وجودشالوں بسیار دیقیمت بودکە می دیدم 
ہمه چیز را می خواتد عىوسیله شالون ہودکە من ہا برجستە تریں جوانان آغنا 
میشدم . ىہ سب آنکە شالوں عرشب ار حاءه حارح میشد , یا مھ تآتر میرفت؛ 
یا دراجتماعات محتلف شر کت می کرد ٭یچکس بیشتر ار او تاریح ء داستاھای 
محرعانه پا کلمدھای دلپدیں برای گمتں نداشت . حاصه شالوں ار آن دوستان 
کمیاىی عودکە برای آسان مستمع حوبی شمارمیرفت ھا می توائستیم براحتی 
پا او ارخودمات حرف ىرئنیم؛ زیرا حس می کردیمکە حرفھایمان بر!یاو واقعاً 
لدت بحثى است, درمدتی کە ماحرف می ردیم شالوں ەر گز ہەفکں خودش نمی افتاد 
ھمة ایں‌ھا سیار برای ما مطبوع بود . 

اما شالونی که مر در لاناپول ملاقات کردم بکلی چین دیکری شدہ بود 
دو ماه بودکە لایکتاب را از نکرده بود و تقں‌یباً ھیچ کس را ندیدہ بود . 
دیگں اذ هٹر و ادنىیات حرف نمی زد و جز در بارۂ رمان خود مطلبی بە میان 
تمی اورد حر دوستان را به وی دادم . لحظ٭ای بہ من گوش داد . پس از آں 
دفتر یادداشتی ار جیبش ییروں آورد و چیزی ہرآن نوشت . بە ویگفتم : 

- چهھ می کنی ؟ 

ےا ! حیج ؛ نکتەای دربارۂ کتاہم به ذھنمآمد . ترسیدم کہ فراموشش 
کم ؛ 

لحطەای بعد عمین کەکلمەای دربارۂ پیکی ازمدلھای نقاشی بلتارا برزہانم 
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آمد ناز دفتی یادداشت بیرون کشیدہ شد۔ 
۔ بار ؟ ایں دیگں مالیحولیاست ۔ 
- ہبیں رفیق ا پکی ار قھرماناں کتاب مں ار حھاتی شبیه ہلتاراست ۔ 
آجه تو گفتی ممکں اس دہ درد مں بحورد 
وی حالت کسائی را یافته نود که تعییر مسلك میدھند و دزبارۂ مدھتب 
یا مسلك تارہ عیرت وٹعصت حاصی پیدا می کنند مں پاحود چٹد فصل ار کعابں 
تازەام را حمراہء داشتم و بردھ اودم تا برای شالوں سشوام وھاسد ھمیشه طر 
اورورا حواہم این کار میسس ششد و متوائستم او را کمی بەکوش دادں وادارم ۔ 
بالاحرہ چمیں نتیحہه گر فتم کە شالون سیار ملال آور وعیرقائل تحملشدہ است . 
حشم مرا ہنگامی مه نیایت درحەه رساندکە ار استادیکه عمیثهہ نااحترام اراو 
یاد می کردیم ىا لحنی سك و تحقیر آمیر حرف رد : 
میگعت : 
۔_ دربارۂ استا ندال چە فکرمی کنی؟ ىله؛ میدانم سیار شیعتةُ اوھستی ؛ 
نا ایں حال کعاب شارترورا وی ہیں مائند سرح وسیاعش نوعی رمانپاورقی است. 
گماں می کثم کە بتواں اثری بسیار بہتں ار ھا بە وجود آورد 
وقتی ار شالوں جدا شدم احساس خوشحالی کردم . 
ھنگامی کە بە پاریس بارگشتم بسیار رود ىە قدرت قائل تحسیں مدیریت 
و سرپرستی حا گلادیس پکز پی بردم ھمہ جا گفٹگو دزبارۂ کتاب شالوں نود 
گھتکوبی سیار مناب در هھیچ جااثری ار آں نوع تلبی‌ھای حثك ورندہ 
که حالی از طرافت است دیدە بمیشد ٠‏ به ىطر می آمدکه این رں سرمحبوبیت 
نزد عامه و مثشھور شدں را خوب دانستہ و پیبرده است کهہ چکوئە عیتواں بر 
روی اسم تاريكث و نساشناسی پرںتوپی از شھرت تابائند ۔ پل موران؟ دربارۂ وی 
داشوخی لطیفی گفتہ است کە ایں زن در به روی کیمیا گری گشودہ است 
از ہرسو هرا احاطه کردند و دربارۂ شالوں سؤال پیچم کردند <١‏ شًما 
ار جنوں می آیید ؟ شالون را دیدید ۹ طاعراً کتابش بسیار قابل توجه است.ء 
گلادیس ماه ھارس را درخانه لابا پولگدرائد و بە ما خبرداد کە کتاب 
تقریباً به اتمام رسیدە ؛ اما شالوں نحواسته است کە چیزی از آن را ہے وی 
نشان بدھد. گفتەاست کە کتا بش یكواحدکامل است واگر بعضی قسمتهھا را جداگانہ 
به کسی نان بدھد ار طراوت و تاز گی آں می کاهد ۔ 
سرانجام در اوایل مساہ آوریل گلادیس خبرداد کە شالون بے پاریس 
باز گشتەہ و خواسته است کە یکی اذ شبھای شنبه را درخانُ وی جمع شویم تا 
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ثالون کتابش را فرایمان قرائت کۂ 

چہە قائتی ! گمان نمی کنم کە عیچیك ار ما تا پایان رندگیش آن را 
فراموش کمد تالار پذیں‌اپی حا کوچۂ عراسوای اول با ہنر صحنهآرایی کامل 
نزئیں شدە نود حمه چراغھا حاعوش مائدد حریك لامپ نزرگے وںیزکە ور 
شیری رنڈ علایمی برحوائٹدۂ کتاب میافکٹد سحة حطی کتاب ىا یك شاخە 
زسای شکوفە آلو درمیاں طرفی ار کار چیں در کىار شالوں قرارگرفته سود 
بلعن قطع شدەنود ىہ مستحدماں دستور دادهہ شدەه نودکە نەھیچ بىیاىە ولوسیار 
لاو راع اسصت اسر تا سی قاوم تا وا عظاس غامد مرو موھظان 
می آھ ند . حانم پکر بانشاط و پیروز عود . شالون را نشاندء لیواں آئی ہھ 
دستش داد پآ اتور چراع را میراں کرد. شثالوں عینكث درشت دسته صدافی خود 
راب چشمرد صدایش را صاف کرد و بە قرائت پرداحت 

در پایاں دهہ حمله مں و فاس بە یکدیکں نگاہ کردیم عنرہایی وحود 
دارندکە اشثماء در آُںھا امکاں دارد اھا تارگی سك وطرر دید ھ رمند در آں 
میتواند مہ بحوی قصات را پەه تەحی وادارد یاحتی آہاں را يه اشتتنام بیندارد 
اما درھمر سویسندکی ایں کار ممکں بیست؛ درھماں چمد کلمةُ اول ماعیت کار 
آشکار میشود میتواں درعارۂ اررش کار ؛ صراحت اندیشہ و استۃحکام میانی 
دہ وجود آورندۂ وقایع داستاں بدحث کرد اھادرھرحال ٹىویسدہ یا سکی دارد 
پا ندارد نابرایں قوزری بداتریں حنله اھر ایس ما آشکار شد وآن این نود کہ 
شالوں ٹنویسندگی نمی دائست . اصلا نمیدانست مل یك بچه چیں می نوشت 
حتی در نود:ۂٔ ىچه سادگی و صداقت و بی پیرایه نودں آشکار استك اما :وشتہ 
شالوں ابلھهائه و ممتدل نود شاید ما ہمگی ارایں مرد لطیف طلع و آگاہ ار 
شمهہ چیز متوقع نودیم کہ در رھائش بەوفور وقایع وگرەگشا یی بسیار بر‌خوریم 
کاملا برعکس نود زمانی درسطح فکردختراں فروٹندۂ معارمھا ا جنمة تعلیم و 
ترەیتی ملال آور , پس ار حواندں دوفصل پوچی موصوع ہیں ىہ پوچی سبك و 
قاب داستاں افرودہ شد . ما ہمہ با ناامیدی ىە یکدیکر نگاکردیم ملتارا 
پٹھا ئی شا نەاش را ىالا انداخت و ہا حرکت چشمھا گمت ہ۰ ہرگر چئیں تصور 
می کردی ؟٤‏ فاس سررا تکاں داد وبہ نط آمدکه زیں لے می کوید: ‏ آیا ممسکن 
است ؟٥‏ مں ھم به گلادیسں نگاہ کردم ۰ آیا اونیرماند ھا عەه ارزش واقعی آنچه 
اھ می شد پی بردہ نود ؟گلادیس ار آغاز باحس نیت بەگوش دادں پرداحتہ 
نود . اما سیار دود نگراں و مشوش شد وگامگام بانگاء استفھام آمیز مرا ھی 
نگریست . مس دردل می گفتم , <چە فاحعەای ! بہ او چہ بابدگفت ١۹‏ 

قرائت کتاں کمی بیش از دو ساعت طول کشید و 7 ایت مدت عیچیيك اذ 


غط سیر .. ۰۹ 
مستمعان لب نگشود, کتاب ىد چقدر تأثر انگیز و تا چه حد نمایاں است ۔ 
تمایلات عا لی ددایں کتات پا ناشیگری بچگابەای بوشته غدہ ود و در آں سادہ 
لوحی و ىىاستعدادی ویسندہ سحت آشکار ىە چشم می خورد . در حالی کہ ىهہ 
حوائدں شالوں گوش میدادم ناگیہاں نا تمحب در وجود وی یك دیا ناکامی و 








ادوە و حساسیت یافتم باحودگعتم چقدر دپیشٹر سرگرمکلندہ ونامزم نود اگر 
میشد کتاھی نوشت که قیرماشرثالوں باشد یمٹی نویسندۂ یك رماں بد وآنکاە 
متں ایں رماں را بە آں ھی افرودیم تا دزربرابی فقھرماش دیدی تارہ وشکعت 
ایی او قد کالوی مسانمطوانسو اع اسیا ی رت :ا گی سوعفوغ 
در زیں ناپحتگی وحشتاك قالب داستاں ؛ اساں را ە٭ پیاد عشقھای تأثر انگیز 
و درعیں حال مسحرۂ دیو می اعداحت 

عنکامی کە قرائت کتاب ىہ پایاں رسید سکوت ھمچنان ادامه یافت . حمهُ 
ما ممتطں عاندیمکەگلادیس ھا را نحات بندھد ,؛ ریرا ھرچه مود فعلا وی درحانه 
حود بودو او بودکە ایں حلسە را تشکیل دادہ نود اما قیافه گلادیسں نیز بنە٭طی 
گرفته وناراصیمی آمد ملتاراکە ىەمناسبت حویحنوبیش حوسردی شداعانہای 
داشت متوحہ شدکەىاید فد|کاری کد وسکوت را بشکند . سابرایں محٹ مناسی 
العداقه آعارکرد وی لال مابتدں ما را یه حساب هیحانمان گد ارد و ار حانم 
پکر تشکر کردکہه فقط نا کوشش او نودہ است کە ایں کتاب زسا نوجود آمدہ 
آنکاہ رو یہ مں کرد و چئیں بٹیحہ گرفت : 

ةسیورالك قطعاً نسیار مفتحر حواہد شدکه آن را مه اشرش معرفی کمد ٭ 

درچواب گغعتم: 

مہ آہ ا فرق نمی کند چہ عاشر مں چه عاشردیگر . گماں می کنمکه حام 
پکر 

فالون با عرارت گی 

سے چرا عاشر دیگر ؟ نه ا مں ار پاش نو بسیار حوشم می آید . مرد 
رەردستی است اگرتوایں کاررا ىە عیدہ بگپریھوحت حوشحالی مں حوامد شد 

البته ۱ا رفیق عریڑ ! ھیچ چبر ار ایں سادەتی نیست . 

سکوت حام پکں برای ھا مشقت آور بود . رنگەردو دستور داد کہ 
درای ھا آں میوہ بانان شیرینی ىیاورند شالون برای اشات رضایت حاطرحود 
دہ دشال دلایل روش‌تری مه یگشت . مثلا می گعت ؛ 

سے دربارۂ قھرماں کتاں یعنی ایی چە نطری دارید ؟ 

بلتارا گفت ؛ 

عالی است . 
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لابد شما ہم ماش خود من عقیدہ داری_دکە صحنه آشتی کنان چقدر 
واقعی جلوہ میکند . 

بلٹارا گھت : 

۔_ ىله! بھتریں صحنەھاست , 

شالون گمت : 

ه! گماں ئمیکثم بشودآں را بھتریں صحئەھا خواندہ شایدبھتریں 
صجنەھا علاقات ژورڑیانا' و سیاویو؟٢‏ باشد 

بلتارا گفٹ : 

_ حق عاتست آں صحنەه ار آں پکی ہم ریماتی است 

وضع مشقت باری نود ۔گلادیس مرا به کتحی کشا د وگھت ٠‏ 

_ حواہش میکىم صداقت داشته عاشیں آیيا مزحرف سود ؛ کاملا 
مرحرف نود ؟ 

حرف او را تصدیق کرں‌دم. 

وی دنبال حرف را گرفت وگھت ٠‏ 

چطور چنیں چیزی ممکں است ؟ مسرگر می تواستم آں را حدی 
درئم آخی شالوں نہ نطری آ قدر ناعەوش می آمد 

کفتم : 

_ حام عریں ! ایں مطلب راست است شالوں بسیار باحعوش استِ . اما 
نمی دانیدکە نوشتں چقدر دشوار است . حلق یك اثر و انتقاد یك اثر دو قلمرو 
نکلی متھاوت دارٹ میں جاست کہ اتساں فریت میحورد 

ه۱ ۱۹١‏ ایں قاہل ععو نیست! بحصوص نباید گذ ات کە ایں کتاں منٹتشر 
شود آ, بعد از آن ہمه تلیغ ا.. بەئطر شما ثباید مہ او گھت که کٹا ش کاملا 
اىلھا نہ انت ش۲رم آور است . 

- حواہش می کنم فعلاکمی تأمل کنید ثما متوجه ىیستید کە ىاگفتن ایں 
حرف چە ضرەەای به او وارد می آورید . فردا در خلوت من خودم سعی می کم 
حقیقت را ہسە او سیمام اھشب اورا معاف ہداریدں . قول کنیدکە |ایں کار 
صروری اُست ۔ 

فردای آں شب درہراس اولین نکتهُ کوچکی کە حواستم در کمال حجتے بهہ 
غالوں یادآوری کم , چنان خشم و چناں تحقیری نشان دادکە من بە حساسیت 
شدید اودرہارۂ کتابش پی ەردم و عمهُ جر؟أتم را ازدست دادم . قبلا تجربه ممندی 
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دربارۂ ہی نتیحه بودں ایں یل اقدامات داشتم . چرا یك بار دیگری در نقش 
٭مردمگریرء درنیایم کە درجواب اظھار بطری دربارۂ شعر شگفت : 

دسں حود بە شما اطمیان میدهہم که شع رعایم بسیار عالی ہستند ٠.‏ 

رھرں می داستمکە ھمیں حواب راحواہم شنید و آں قاوت قل راعم 
نداشتمکە به چنیں اظھار نطری حخواب مندھہم .۔ پس بىستر دیدمکه فوری حود را 
کٹاریکشم, تسحة حطی کتاب را ریں پل زدم ویزد ٹاشر بردم دب یھیج توصیحی 
نه او سپردم و فقط گغتم کە کتاب ار شالوں است . 

ناش پرسید . 

۔- واقعاأً؛ٴ ایں کتاں شالوں است؟ چقدر اردریافت آں محطوط شدم مه 
حا ار آں صحبت می شود . دوست عزیز ار شما سیار ممنونمکە ‏ رای چاپ ایں 
کتاب مه یاد مں عودید تصور ہم ی کنیدکە بیٹر است فوری قرار داد دہسالەای 
با او امصا کلم ؟ بە او توصيه کردم کە کمی دست نگھدارد و به خود امید دادم 
کە وقتی داشر کتاں را حواند ازچاپ آں امتناع میکند اما می دانید کە این 
چیرھا چکوئە جریاں می یانىد . نام مں و شالوں برای آن کافی بودکے ناش 
پیدرنك سخ خطی کتاں را به چاپحانه بفرستد بیآنکه آں را ەحواند وہمیں 
جس شالوں را در یی ہی رفتار سر پرست حود یعن یگلادیس آسکیں داد 

گلادیسں سەرور مثتط رما ند کە ازذاقداماتمن ونتایم آں اطلاع یاند. وقتی 
کھ از تیج آن آگاء شد با اعتراضی شدید ولی از روی انصاف وجدان مرا به 
طورجدی سرز نش کرد کھ در بر |برشالون صەفنشاں دادم و ھمان رور نامةٗ خشثك 
و کاھلا بحا و درستی برای شالوں نوشت و آن را ماخشم و تنفی شگفتانگیزی 
ما نشان داد , شالوں مدتھا یہ عقبف عللی میگشت کهە بتواند قضاوت عیر 
منصفانه گلادیس را بہ آنھا نسبت بدھد .گلادیس خود سوپسندہ نبود تا شالون 
بعواند دلیل اطھار نطر وی را از حسادت بداند سرانجام دلیلی کاملا یوج و 
بی معنی پیدا کرد کە بیشترموجب تحقیرش شد . وی تصور کردہ بود کە گلادیس 
وجود خود را دریکی از قھرمانان انگلیسی کتاب کە کمی مسخرہ ومضحلِ وصف 
شدہ دیدء است . با این تصور شالوں آرامش خسود را باز یافت و دیکر به نظر 
مخالفگلادیں اعتنایی نکرد ٠‏ 

سەماء بعد کتاپ منتشر شد . 

روزنامەھا اصلاٴ لحن محالف بەخود نکر فتند. شالون نزد عحمه عزیںتی 
و جاذبتں از آن بودکە بیھودہ اورا بر ىجائند۔ منتقدانی کە دوست شالون بورند 

کتاب را جزو صورت کتاب ھای منتش شدہ قر ار دادند . دیکران بکلی سکوت 

' نمایشنامہای ائمولیں نویسندۂ مراسوی,‎ 1٥۵ھ۵۳‎ 006 ١ ٠. 
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کر دید . 


سخن ۔ دودڈ ۱۸ 


اما حواشدگاں عاشثدت وحشونت عکسالعمل نشاں دادنٹد و انتقادھا ىا 
سرعت شگفتانگیری بر سر رہاںھا افتاد در مدت چند رور ھرگر بە کسی 
پرشوزدم کە پ6مں نگویدں ٭حوں! شالوں چه ١‏ کتاش را دیدی ؟ ہہ ایں قائىل 
قمول نیست : 

پس اریيكماء درسر اس پاریں‌ھں کسی: پی آ نکہ کتاب‌راحو اندہ ناشد می دا ست 
کەنەحوابدەش ممیاررد و دریثت شیشة کتابفەروشیحا حلدھایررد رہنای کتاں 
کم کم عەرنگٹا لیمویی کمرنگك ور آمد سپس رفته رفتہ سیامشد . ور پایاں سال 
سچەھای کتات تقر پناً بطوزکاھل برد داشر نارگشت وبنائی در حدود پانزدەھرار 
وراثت صرر کرد و ثالوں ہم اورا متٹھم کرد کە ایں سلم راار حی وی رنودهہ 
اسٹ 

عدم موفقیت سالوں را آںچناں حشمکیںکردە عودکه دیکر در طر او 
حامعة نشری بہ دوطنقۃً محصوص تقسیم می شداند ٠‏ ٭ آہاںکە وجودٹشاں بەسود 
کتاب مں‌ەودم است؛ و ۶< آناں کە وحودشاں بںەسود کتاںمں سودہ است.؛ ایں‌اھی 
رندگی احتماعیگروەھارا سیار دشوارکردہه نود و قتی کە میحواستیم شامی 
تر تیب ‌ندھیم . شالوں می گھت:؛ 

ن4ا ایں شحص رأ ساید دعوت کرد مں طاقت تحمل اورا ندارم 

فا سس می گعت ۓ 

ہے چر| ٠‏ ایں شحص سیار حوش‌دوق است و اصلا بد‌حىس بپيیست., 

ے'اما ور تارقاقات من گالب ای وك اٹ 

ج لوں,آں مرد متواضع وانقدر مجلس آرا سمردی حودستا و عیں قاہل 
تحمل‌تبدیل شدەنود وی پیوسته مقاەُ کوچکی در تقریط کتاہش درحیب داشت 
کكە ھں دا عرارزحمت آں را بە رورنامهای داده و وادار کردە نودمکه چاپ کید . 
شالوں مرتتا ایں مقاله را برای ھہر کس کە بەوی برمیحورد میحواند. عنگامی 
که یك متعقد ادنی رماں‌نویسھای عنرممد نسل ھا را درجابی ممرفی کرد بود 
شثالوں سیار متعحت شد کە چرا اسم حود را میاں آں‌ھا ندیدہ است . می گعت : 
ہیں شحص مرد بینواپی است .ہ یا ٭ عرگز گماں نمی کردمکه اوآنقدر حسود 
باشد ٭ بزودی ماسد دیوانگانی کە اعالی عمهُ محلەھارا متھم می کندکە بە آرار 
وی می پردارسد ودیگر چشم دیدار دشمناں حود وحتی رں و بچەھای آنان را 
ندارد شالوں ہم معتقد شدکە گروە خمسہ٤‏ نیز در واقع جزو دستەای بودەاند 
کە ہرای کتاش معید واقعم شدد . پس بەتدریج ازما فاصله گرفت. 

شاید در محیط تارە ای کە کمتر از کار او اطلاع داشتند می توائست عنور 


حط سیر ... -ے۔س-ے-ےسسّسے ےے سے ےس سے ٣‏ ۱۳ ۹۰۰ 
اعتماد احترام آمیز و رایگانی را نەدستبیاورد کە مامدتمدیدی ر ای اوداشٹیم. 
سەنار پی درپی از آمدن نەمحمع ھا حودداری کرد. لتارا دوفار ەاو ىامه نوشت 
وجوابی دریافت نکرد سرانحام مصمم شد کە مرا بەعنواں بمایندۂگروه نرد وی 
دعر ستد 

ما نەیکدیگر می گعتیم : 

اگر شالوں استعداد نویسندگی عدارد تقصیری متوحه او ؛یست . 

وی را درحاىەاش علاقات کردم شالوں مرا بںاسردی پذیرەت وگھت؛ 

_ ھا به۸! حقیقت آں استکەه شر ھوحود کثیف و نھرتانگیزی است و 
شماہم بیتر ازردیگراں بيیستید تاوقتی برای شماھا مشاور جوب وتحسین کنندہۂ 
قاىل اعتمادی نودم ہمگی دوست مں ٭ودید ؛ ھ میں کہ حواستم حودم اثریںىوحود 
بیاورمہمیں‌کە رحصوصتومر | رقیمی برایحود دیدی در نارۂ کتا ىمسکوت احعپار 
کردی . 

-- 

ھرا ھی کوپی ؟ ہو نمیدانی کہ نعکس من چھ اقدامات محتلعی درنارۂ 
کتاب تو کردم ١‏ 

ہس چرا١حوں‏ میداسم هنکامی کھ میحواعند کسی را دو ںکمنُد سمت 
بہ او حال احترام آمیری ىہ خود می گیر ند ۔ 

حدای مں ١!‏ شالون!١‏ تو پسيیار ىیانصاف ہستی ا ہ یاد بباور روری 
راکه بردمں آمدی وجبرسفرت زا نە حثوب دادی و گھتی کە میحواعی بالاآخرہ 
کاری |ىحام بدھی . توحودت تردید داشتی ؛ کاملا مصمم سودی ء اگر مں عصائع 
رفتنلت می‌شدم حتماً میھائندی. اھا ھن ترا تشوپی کردم و ىہ تو شىریيك گعتم کە 
میحواھی ىەکار پردازی .٢٠‏ 

گھت : 

۔ راست است! درست ىہ ھمیں علت توو گلادیس را عرگز نحواھم بخشید, 

پس ار آں ار جا رحاست ورفت ودررانازذ کرد تا ەھں فھمائند 
کە حذسۂ ؟فتگو بەیا یاں رسیدەاست ومرا باادای ایں‌حماہ ارخانه نیروں راندہ 

شمازندگی مرا ەرھم زدید شما مرا از خط سیراصلی خودم متحرف 


کردید , 

ملتارا گمت : 

یت بامرەتریں چیزها 1 بامرہەترین چیڑھا ایں اأست کہھہ حرقش کاملا 
رامٹت دود. 


ترحنۂ: زذھرای خائلری (کیا) 


یك م رد و دو ماھی 


آقای ح . ملرلت حوامدا نمیشود ىە سادگی و ہایکی دوحمله معرفی 
کرد . او با تمام آدم ھائی کە مں دد عمرم ساخثە نودم فرق داشت . آن 
سال ما عردودر کوچۂ خوضحتی خانه دائتیم امروذ ازآن حانەھا کە حرو 
حیابان شدہ دیگں اثری نیست . اما سیمای آن مرد کے دیگر دستش اذ دنیا 
کوتاء است ھنود ددطرم هست وس به یاد اوگاء گاھی ثاآن حیابان می‌دوم 
و بہ یاد رودھائی می‌افتمکە ما عر دو قدم ذمان اذ کوچۂ خوشبحتی حودمان 
نیرون می دفتیم ۵ عرروذ در قسمٹی اذ شھر بہە گردش می پر داخقیم ناد ہم 
ماد من کارمند باذنشستەای ہودکەکاری نداشت. روٹھا وفٹی خرید خاەاش 
دا انجام می داد می رفت ددداروخائە یا دردکان معاملانملکی سرحیابان روی 
چار پایە٭ای می نشست و ىنەتماثای آیندہ وروندە و گفٹگو ہا دوسٹائش می 
پرداخت . آشنائی منوم ىا او اذ عمان حا شروع شد, کم کم ہا عم خوگرفتیم 
بە طودی کە کمٹر دروڑی بود کە یکدیگر دا نبیٹیم عر روز طھر هر کدام 
عبا بہ دوش می گرفتیم و برای ادای نماذ ہە مسجد محلە میدفتیم . پس اذ 
نماد و ساعثی استراحت تا وقتی کہ نماذ شام ہ۔رسد بەگردش دد کوچه ھای 
شھر می پرداختیم. گردش بامنرلت خواء حستەکنندہ نبود . درعمین گر دشھا 
بودکە گوشەھای شگفت آور و حالبی اذ طرذ فکر وکرداد او ہر من دوشن 
شد, او مثل مس ہی خیال و سس ه4 ھوا ا کوجە وحیاہان نمی گذشت ہب ہم 
حا نگاء می کرد و چشمانش چیزھائی دا می دیسد کہ بیغعتر مردم آنٹھا دا 
نمی دیدند . مثلا خبر داشت کہ مرد قصاب سرچھارداہ بہ خروس ھای لادی 
دلبستگی دارد و ھمیشہ دو سه تائی از آُنھا داددر دکائش نگ میدادد و بە 
آنھا کغمش و گوشت و دنبه میدھد تا حنگی و مست شوند . و یا می‌دائمت 
فلان مرد سلمانی بە نگھداری گلدان عای مادچوبە و قنادی علاق دارد . ہہ 





یك مرف و سوےنے۔ سس جسوےے ۰۲۵" 


ةناریھا مغفز کاہوو زددۂ تحم مرغ میدھدو اذ آنھا جوحەکشی می کند و 
وقتی آنھا تولك میزنند و نمی خوائند پکر و گرفته است . 

آدم وقٹی ا زگردش بامئر لت خواءبەخائہ ہاذمیگشت بە خیلی چیزھا و 
کادھا پی بردہ بودکە پیش اذ آن روحش اذ آن‌ھا آگاھی نداشت . می گھت: 
اگر یکجا بنشیتی همانحا دا می بینی واگر ناء بروی و دنیادابگردی 
دنیا دا می بیٹی . ناید انتظاد داشته باشئی کے مردم بے سراغت بیایندو اذ 
براہرت ہا چھرەھای گوناگون و لباس ھایى مختلف بگذدند . تاذہ شھرھاء 
کوجہە‌ھا ودکان‌ھاک حرکت نمی کنند توباید رای دیدن آنما داء بیفتی۔ 

یك رود صبح دمستان کە سوز سردی ھم می وذید بە م نگفت : امروڈ 
میدویم تا دو زندانی دا خلاص کثیم. من اذ شنیدن این حرف خیال کردم کە 
لاہد دد شھر بانی دوستی و آشنائی دادد و بەآنحا می‌دود تا برای آذادکردن 





دوئفں زندانی دست و پائی کند. می ‌حواستم دداین ‌بادہ اذاو چیزی بپرسم کە 
خودش پیش دسٹی کرد وگفت: آن دوذندانی اذحنس موحودات دوپا نیستند. 
دو تاماعی ھستند کە در یکجای تنگك گیر کردہ|ند و نال وفریادشان ىە٭آسمان 
بلئد است۔ اما صاحبآنھا وکسانیکە دورو برشان عسٹند گوشغان آن فریادھا 
و التماس‌ھا دا نمی شنود. با ھم دفتیم تابہ قھوہ خانەای دسیدیم. حای بزد گی 
ودک دروش اول 7اریك میمود و من پس اذ جئد لحظه کہ چشمانم ہے 
تادیکی آن عادت کرد چٹد نفر دا دیدم کە اینحا و آنحا ہر نیمکٹھای سبر 
دنگی نشستہ بودئد . چند قالیچە بە در و دیوادھا آویزان بود و پردۂ نقاثی 
شدۂ برد گی ہم اذداستان یوسف وز لیحا ھمانحلو کو بیدہ نەدیواردیدہ میشد . 
در اول قھوەخانە میری بود کە قالیچەای روی آن افتادہ بود و مردی دوی 
آن پشت صندلی نشسته و دستھایش دا روی میز گذاشتەہ بود . مرد سیه چردہ 
و تنومندی بودء سبیلھاى کوتاء پھن سیاعی داشثت .×موھای سرش مثل پشم 
برمەھای قرہ گل پیچ خوددہ بود . دروی میز یك صندوق آھنی کوچك کە نقش 
و نگار زدد رنگی داشت و درش نیمە باذ بودگذاشئه بودند وکناد آن کاسه 
دخل اذ مس کندءکاری شدہ کە یك مشت پول خرد در آن بود قراد داشت . 
من مشغول تماشای دد و دیواد قھوءخانە بودمکە منزلت خواء ظرف آبی دا 
کە آن طرف دوی میز بود بە من نشان داد . ومن وقتی بە آن نگاہ کردم 
چعمان وق زدۂ یك جفت ماھی سرخ ددشت بادکردہ را اذدھائنه ظرف شیشەای 
دیدم . این ھمان دو ماعی بودند کە زندگیشان منزلت خواء دا آذار می داد 
با وصفی کە او اذ پیش برام کردہ بودھمۂ بدبختیھاو ناداجتیھای آن 
دو ماھی پیش چشمم بوہ ددنگاء ما یضا و دد آن دو حفت چشم نگراں 


۹۰۲۰۶ سحن ۔ دورۂ ۱۸ 


دنچھاو زحرھا دیدم و از یك حفت دھانی کم پیددپی ہساذ و بستە میشد 
فریادھا و تالھا شنیدم . وصع وگنجایش شیمۂ طوری بودک فەط حای اندام 
دوماعی دا داشت ۔ بدن ماھی ھا تقریباً بە طود قائم بود و پرەھای شنا و دم 
ماھ یما حر کت خفیفی داشت : عیچکدام اذ آن ھا نمی تو ا نسٹند پالین و بالا 
بروند یا بەچپ و بەداست خم شوند ۔ تنھا حر کت آنھا حر کتی بودکە بەھم 
فشار می دادند وکمی حا ه حامیئشدند آدم خیال می کردکە دوزی حواھد 
رسیدکە ہمە حای ظرف اذ بدن این دوماعی پر خواهد شد و سوداأاخ دھانماں 
از دھانۂ این ظرف یرون خواهد آمد . 

منرلت حواء به مردی کە بت بشت دحل ہود سلام کرد . قھوەجی اول ىا 
حیرث و تردید مادو نفر دا وزاب ااگردوای اذ ایںکەه حوابت سلام اودا 
داد من ھم سلام کردموباس تعادفی میانمان زد و بدل شد دو سە لحطه 
سکوت بود و بعد قھوەچی نود کە پرسید : فرمسایشی داشتید ؟ منرلت خواء 
لبخندی زد و ھماں طودکە دداین موقع‌ھا عادتش ود جانەاش را حاداندو 
گفت: واللہ حە عرص کنم داحع بە ایں ماھی‌عا می خواستم با شما صحبت کنم. 
قھوەچی مثل این کە جیں تازہ وشگفتآوری شنیدہ باشد لپھایش را نددیوم 
فشاد داد ء ىگاھی بہ ماھیھا کرد و بعد بە منرلت حواء دوکرد و پرسید . 
این ماهی‌ھا ؛ لادم داشتید ؛؟ 

مٹر لت خواء ددجواب باشتاب گفت: : یہ خیں نمی حواھم بحرم . حوص 
حیاط ما کوجك اچ ینہ تاج ى داشثت کە گربە عمهە دا گرفت و برد. 
اگر باذھم ماھی بیائداذیم گر بہ خواعدخودد. مقصودم حای ایں ماھ ی‌ھاست. 
من چند دوذ پیش اذ اینحا می گذشتم ۔ قھوەءخانهۂ شما خوب برر گی و حاداد 
است . تمیں ھسم ھست . من نگاہ می کردم اذ پشت شیشہ چشمم بە این ماھی 
ھا افتاد . ماعیھای فشنگی عسٹند : معلوم میشه کے شما بە حیوانات علاقه 
دادید. یادم ھست کہ پارسال عم تاستان جند تاقفس گر ك عمین حا آویزان 
می کردید . مرد قھوەچی کە از شنیدں این سحنان لبحندی دد چھرەاش پیدا 
شدہ بود ںیمکت مقاطش دا سان داد و بعد ھم صدا ند : یداش دو تا چائی 
تمیں بیاد اینجا . ھردو روی نیمکتی کە دویش یك قالیچە مرلقان افتادہ بود 
نشسٹیم و منرلت خواء دو بادء ادامه داد : می‌دوئی دادش خدا نصیبت نکنە ۔ 
من روز گاری چند ماعی ذہدو نی کشیدەام ومی دو نم جای تنك چقدد ناداحت 
کنندء وسختہ . شدہەکە یك وقتی کفشھاتون تنگ باشہ؟ آدم عاحز وبیچادہ 
میشہ . من‌چند وقتەکە اذ جلوی این قھوہ خونہ شما رد میشم .حالت و وضع 
این ماھیھا منویاد اون زندون تاديك مینداذہ .اونجا جا نبودکە غلت بزنم. 


۰8۰۱ 
زودگرم و پرشور شد. انساں اگی حسود و ناآرام نباشد می تواں گعت کە حیواں 
مھر بان و خوش قلىی است شالوں کە عھرگر کسی را نمی آزرد نرد حمه بسیار 
محبوب بود و چوں وضع ایحاں می کرد کە در سعادتش شر کت کند هہمە از دل و 
جان شر کت کردند: ھمه مھماناں ارته دل می دانستندکە قھرماں ایں جشن چیزی 
نبود مکر موجودی ساحتهُ حپال خود آعات . دوستاتں شالوں وی را کسی می 
شناخعند کە حم شھرت و محوعیت حود رامدیوں آنان است و ارایں فکرلدت 


خط سیر ۔یسسً سے ہبےبے- 





می بردند کە شالون ىا وجود ثروت ىہ علت قدرت آناں است کە ار عیچ بە چنیں 
افتخاری نائل آمدہ است . لوبی چھاردھم کسانی را دوست داشت کە ھمه چیزشاں 
را بە وی مدیون بودند و ھمه هر گزیدگاں وی ار ایں راہ شاعدوست شژەند . 

درپایان ثام شاعری شعمرحای ریسا خوائد . وریں بالحں ثوح حود نطق 
کوئاعی کرد کە اعصاءگنکور آن را یادداشت کردند. وی ار فوذ معنوی وعمیق 
شالون در ادبیات معاصرفرانسه وفن نطق وحطاث وی سحںگعت و عمةهُ حاصراں 
باشادی و هلھله آں را تآأیید کردند 

پس از آن شالون ىا لطف و فرونٹی فراواں جوابگعت ہمہ درمحیطی 
پرشور و از رویکمال محبت و طراقت سحٹثان او را گوشکردند و نىالاخرہ 
میان جشنھای گرم وجالب توحہء جشآں ش ٭ افتخارشالوں ممتاز و رجسته 
شد 

وقٹی ار مجلس بیرون آمدیم مں غالوں را ٭ اتومبیل حودکشاندم و 
به اوکعتم ؛ 

بسیار عالی نود ! 

وی از روی رضایت و حوشبحتی تەسم کرد وگھت : 

۔ بله ١‏ بسیار عالی بود و چیزی کە موجب لذت من شد أایں نودکە حس 
کردم حم کسانی که آنجا حضور داشتند واقعاً صمیمی بودند 

وی کاملا حق داشت . 

بدیں تی‌تیب زندگی شالوں در برابی دیدگان خثشنود مسا بسە شاعراھی 
دلپذیں و مسعتقیم افتاد. ہی یك لكەُ سیاہ وہ یشکست. این از مزایای عیچ بودں 
وعدم است کە وجودی بطورکامل می ضرر بائد.دیکی ما می توانستیم گلسینہ و 
کر‌اوات دوستمان را پیش ہیی کلیم . دیگی درخانهُ بعضی از دوستان صحبت از 
عضویت شالوں در پکی از انستیتوھای آکادمی میشد . دوشی دو ت٤‏ با کمال 
فروتئی این پیشنھاد را به پکی از اعضاء آکادمی کە در انتخابات اعضا بسیار 
مؤئ بود تلقین می کرد و وی جواب میداد : دما خودمان بہ فکں عستیم ہ اما 
ہنوز کمی زود است ؛٤‏ قیافۂ ثالون بپش اذ پیش صفا و آرامش جاذہی یافته بود 
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کە مععولادر نتیحة عقل کامل یا بیکاری کاھل عە وحود ھی آید کہ گاہ نیز أیں 
دو عا یکدیکر مشتمہ میشود 

در عھمین زمان نودکه حام پکں! پەشالوں توحه حاص یافت ۔حسام 
گلادیس پکر رں ریبا و ٹروتمند اعریکابی پبودکە ماشد بیشتر رناں ٹروتمند و 
رای امریکابی ومیشتر ایام سال را در پاریس می گدرآئند وی یك آپسارتماں 
در کوچە فراسوای اول داشت ویک حاي٭ درحنوب فراسہ شوہرض آقای پکی 
رئیں بین المللی شرکت زار٢‏ و سیاری ار حطوط آھیھا نود و حر دد مواقی 
مرخصی در اروپا نمی ماد 

عساھہمگی ار مدٹھا پیش حام گلادیس پکز را میشاحتیم وی عمةه 
اوقات حود را ىا شوف فراواں صرف ادعیات و ىقاشی و موسیقی حدید می کرد 
وی در آعار کار ملعارا دسپار بهە وی می پرداحت فرایش پردۂ نقاشی میحرید؛ 
از او می حواستکه چهھرەاش را مکشد و ە او نوصيه ھی کردکە ار چیںۂ حاس 
حارویس ىقاشی کند وعمیں تاعلودودکه موحںشیرت بلتارا غد درمدت دوسال نا 
دوستاش حز درزبارۂ نلتارا حرف عمیرد محالی شامی ٭ہ افتحار ملعارا ترٹیں 
میداد. دمایث گاهھا یی ار آثار ملعارا ریا میساحت و وی را دعوت می کرد کہ 
رھستائی را در حالەاش واقع در لااپول؟ مکگدزانث تا عتواٹث در آرامش کاھمل 
دهھ کار نقائی پردارد : 

٭وفقیت لتارا شروع شد و حمیثہ شروع موعقیت پایاں دوستی شدید 
حام پکر را اعلام میکرد حاس پکر ربی سیار باعوش بود , اما علاقەاش 
نه اموں مر وط ےه بر ىا احساسی ىطیں احساس تعصی ار دلالاں دورس همراه 
نود کە ىەاررشھای واقعی و قانوئی ھٹن نی اعتتنا نود و تمایلشاں نیشتر به آثار 
کوچکی نودکه صور ار نطی تودۂ مںدم ناشناس مادم نود اما ایشاں حود تتھا 
کسانی عودند کہ اطلاعات محرماە و مطمششی دربارۂایں آثار دائنند حام 
پکں ہیں نویسد گاىی را دوست داشت کہ ہٹوز ناشری سراع آیان برفته بود 

نمایشنامه نویساں باشناسی را می پسدیدکە فقط دوسه بار نمایکنامدەھای 
آہاں در تعصی از تآترھحای پیشرو ە.ےه٭ روی صحله آمده بود . ار معوسیقی دانی 
حوشش می آمد کە از نوع اریيك ساتی۴ باشد. اما پیش از رمان شاگردی: متبحراں 
ومتحصصان موصوکععای دثوار وپیچیدە مانند کتاںھای مذھبی هند پا نقاشی‌ھای 
ابتداپی چینئی را دوست داثت 

ادطرف دیگر کساىی راتحت سرپرستی حود می گرفت که نەنٹھا بی ‌استعداد 
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حط سر ۰.. ےہ ھَڑھ”ڑھےےوےے۔__ سے ے‫ ےے جے ۲ ۰١‏ 
نود نک بلکه در عالم حمرار حامقه متوسط حم بالاتر دودند آین‌رں سیار لابق و 
ا سلیقه مود, اما قرس از امتدال و عادی ہودں ممکں بود وی را ار دثبال 
کاری عالی رہتں‌منحرف کند من گلادیس وا آنچناں کسی ھی شاسم کە نویسند گا نی 
مائند تولستوی و بالزالا را نمی پسندد . زیرا ایں کساں دے قدر کافی مشھور 
ہستند. گلادیس سیار باسلیقه لاس می پوشد ولماس‌ھایش زا برد بھتریں حیاطھا 
تھیه عیکند , اھا عمیں‌که کسی ار لماسش تقلید کند فوری آن را گرچە سیار 
حا توحہ باشد دور می|دازد و ہرگر حاص :یست آں را برتں کند سا 
دویسندگاں و مىقاهاں نیز به ھمیں طرر رفتار می کمد عمیں کےهە دوسٹتائش ار 
وحود آناں آگاه شدئد آہاں راماسد لماس‌ھایش مه دیگراں ھی محشد 

گماں می کلم که مسثولیت آمنا ثدں او با محیط شالوں و کشیدہ شدئش 
آئحا عر گردں من است. شی درحاىٗ یکی از دوستاں برسر عیز شام درکنار 
گلادیس فشستہ نودم ۴و نمی دانم چه شد که گعتکوی ھا مه تالوں رسیدومں 
گفتم ٤‏ 

نەاھرگرشالون اثری منٹشر کرد است اھا ٭وصوعھای سیارریاد 
ورای کار کردں_دارد وحتی طرح چندیں کار را کشیدە است 

شما آ پا را دیدەاید ؛ 

_ بل١‏ اما مں قادرٹیستم کە درتارۂ ھا نا شما صحبت کم . اینھا فقط 
یاددا تھا یی ھستند . 

اپیں خرف رااز رری قصد تگھتم ھا مماستریں حرف ای دیا بود 
که پتوانث نطر رئی مائند گلادیس را ىہ خود حلب کمد پس ار شام گلادیس 
فوری ٹالوں را درانحصار حودگرفت و بەگوشە ای کشائد وعلى رعم میل میرہباں 
تا آخر شب رھایش نکرد . من باحود گعتم : ٭ یایست بە این نکتە توجه کردہ 
ناشم .٭ اھا بە طور قطح ثشالوں برای گلادیں ہمان نویسندہۂ مطلوب بود کہ 
عميیشه به دنبالش میگشت گلادپیس در پی ائری انتشار بيافته و چیزی شبيه 
کیمیا ود . چە چیز برای وی رڑیا انگیزتر از حوانسدگانی نود کە نوز 
ودحود ىداشتند وآثاری کەه ہنورنوشتہ ئشدہ مودند ؟ ریت دانی کە عوای داحل 
بالنی را ہر چہه بیشتر ممبسط و رقیق می کند بیشتی ہے سوی حلاء کامل پیش 
می رود . گلادیں ہم کە مواد عنری را به نوت در وحود دوستااش توسعە می داد 
در واقع بە سوی عدم پیش میرفت و در وجود شالوں زمینه مساعدی یافت ؛ 
داقعاً حریكت بە طور قابل تحسینی خود را وقف دیکری کرد و پیشك ایں مں 
ودمکە این دو موجود را خوشبحت کردم 2 : 

از فردای آن شب دورۂٴثالون دد رندگی گلادپی آعار شد .ور 

ر ایں شد کە شالون سعبار ور عفته باگلادیس شام بحورد کہ گلادیس ىہ حا 
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سض ۔ دودہ ۱۸ 
شالوں رود تا یادداشتھا و پیش نویس ھای او را بسيندء کے ڑھستاں 
آینده او را به لاتاپول یعتی خائەاش در جثوب فرائسه ببردتا وی بتوائددر 
آرامش کامل کارکند . پس از چند رور من ازفکر اولیں ہرخورد میاں گلادیس 
و پادداكئت‌ھای شالون کمی وحشتزدہ شدم نظرم آمد کە این پیش نویسھا حتی 
رای گلادیس ہسیار ناچیزبودند, اما ایں تصور ازجانبي من نشانه ضعفواشتباء 
درقصارت بود,ەزیرا فردای بی کەگلادیس یادداغتھایشالوں‌ر! تحمین زدہ بود 
ویرا سپارشیعته دیدم ەمںگفت ؛ د درطرحعای دوست شما مواد قا ئل نوشتں 
سیار بیشتں ارائی پرححم وھانری جمس) یافت میشود ھمەچیں حوب پیش 
میرقت 

ایں ما عسل معنوی تقریباً دوماء طول کشید و درایں مدتگلادیس ایں 
حيں مىم رادر محیط عثری پاریس ٹایع کرد که مشغول فراہم,آوررں مقدمات 
انتشار آثار ىویسندۂ بررگۓك باشناسی است, ایں نو پسندہ شالوں ما نود , گلادیں 
ناشری نیڑ برای چاپ ایں آفاریافتهنود وبەدنىال مترجم انکلیسی میگشت: وی 
شالون زا نەھمه مشاعیرادب کہ نەپاریس می آمدند معرفی کرد پس ارآن, وقتی 
کە انواع وسایل تبلیع و تحریيك را فکار انىنداخت متن ىوثعەای را ار شالون 
ادعا کرںد. 

گلادیسں بەکمتریں چیزی راصی شد ىوشتەای کوچك: اثری کمححم حتی 
چندصفحہای ؛ اما شالون کہ طبية اھہل کار نود و دراین دومام بیز مانندگدشته 
کاری اىحام ندادہ عود سمی توائست ہیچ چیز ەە او اراله بدھد و در کمال صھاو 
صداقت ىەوی گعت کە حنور چیزی بەوجود نیاوردھ است . اھا گلادیس رنی ہہود 
که به ایں آسانیھا شوع کسی را بیحاصل بگدارد وی بارہا یکی از مرداں 
گممام وفقیر و محجوں راکە معلوم نیست بەچهە دلیل دارای استعدادھای نهفته 
درنویسندگی, ىقاشی؛ آھنگەسازیبودند تحت سرپرستی گرفته و درمدت چندماء 
ار وی مرد مشھور و نادرالوجودو ستودۂ عردھان ساخته اأُست . گلادیس در کار 
این تغییر وتحول لدتەراوانی می برد وبەقدرت انتخاب و سارندگی خود اععماد 
سیارداشثت گلادیس پرورش شالون را ەعیدەگرفته بود و خواه ناحواه شالون 
رر ب٭حاصلخیزی می رقت: 

درست نمی ‌دانم بەچەعلت گلادیس آ نچنان پا یبند شالون شدہ بود ء بیشثك 
ىەعلت نوعی خودستاپی ہ یا شاید ہم بەعلت عھدی کم ہا او کردہ نود ؛ اماگمان 
تم ی کشم پەسیںدلر بایی نودہ زیں‌ا درنظر من گلادیس زنی سرد وکاملا پاکدامن 
بود . روزی شالوں سراسیمه بەدیدں سںآمد . وگفت : 
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۰ آمدەام کہ ہا تو دربارۂ امری مشورتکثم ۔گلادیں پیشنھاد کردەاست 
کە زھستان را بەخانه لاناپول ىروم تابتوام درمحیطآرامی بەکار بیردازم نزد 
تو اعتاف می کنمکە بھیچوجہ میل ندارم پاریس را تر کٹیم؛ ەەعلاوہ اکنون 
حود دا آمادۂ کار نمی یتم . تھا مسثئله این است کە قمول ایں پیشنھاد موجی 
شادی آو می شود گلادیس ار رمان مں سیار ەەہیحان آمدہ و رای حاطر مں 
و بەسود مں میل داردکە چندی درائروا پسرعرم شاید ىتوائم آں را تعامکنم. 

چملهُ ہتمامکردں ٤‏ درنظن مں تعتیر عحینی مود؛ زیں‌ا اطلاع نداشتم کە 
ھر گر کتاں را شروع کرد داد تا ٭ەتمام کردنش نیردازد ء اما چوں حود وی 
مطلب را بالحتی سیار حدی گفت مں ار ایراد ن٭آں حودداری کردم و مه او 
كفتم ' 

سیار حوب ا واقعاً ار این حبں بسیار حوشحال شدم حائم پکن 
ھزاربار حق دارد تو استعداد فراوانی داری وھرروز آن‌را درحیں‌مکالماتی 
کە حود می تواند مصل اہی ازيك کتاں درحهاں را تشکیل ندھد بەکار می بری: 
اگر عنایت یگزت و محیط پراعتماد و تحسیں‌انکیز بەتو امکاں آں را می دھہد 
که بالاخرہ هھمه آں چیزھابی را که مسا خوبىی در سو سراع داریم تەصورت 
وثتەای درہیاوری ہمگی مابیحد حوشحال حواهیم شد. رفیق! پیشنھاد دوستت 
را پپدیر وه تُٹھا مں ىلکە حمه مارا اراین‌کار مسرور خواھی کرد. 

ثالوں از مں سپاسگزاری کرد و پس ار چند روز .._ەقصد حداحافطی 
بہ سراغم آمكد در سراس زھستاں جر چند کارت پستال چیری اد وی دریافت 
نکردم در ما فوریە ىەلائاپول رفتم تا ار وی دھدەنىی کردہ داشم 


۴۷۴+ 


حاىثۂ حانم و آقای پکن بسیار ریسا بود, زں و شوھر این قص کوچکگرا 
کەبەسبك بناہای قدیمی ومشرف بەخلیح بود تعمیر کردہ نودند تضادی کە میاں 
قدمتنمای خارجی و وسایل آسایش دروں عمارت وجود داشت ایں احساس را 
ىہ انسان می بخشید کہ بهہ قصی پریان وارد شدہ است . باعچەھا برروی تپٰھای 
مسنوعی کہ بادقت ہسپار ساخته شدەبود قرار گرفته بودند . برای ساختں عریك 
ازایں تپەھا پاپست تودەھای عطیم ساروح در کمار تخت سنگھا ہکار برد زن و 
شوھں ہا صرف محارج فراواں سروھای بسیار یبا از ایتالیا وارد کرده بودند 
کە ہا قد افراشتهۂ خ-ود مائند دیوار سبزی دور تادور این منطرۂ دلانگیز را 
فراگرفتہ بودئد, عنگامی کہ وارد خانە شدم بەمن خر دادندکہ آقا مشغول کار 
است . مدٹھا درائتظار مائدم تا شالوتن مرا یذیرفت۔ ‏ 
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پس ار شستی گعت ٠‏ 

آہ رفیق ١‏ من عرگر نمی ‌دانستمکە کار یعنی چه ١‏ اکنوں ىا شادی و 
نا چشمەای فیاص ارز ماع دھمی مشعول روشتں ہستم, سیل اندیشه مرا احاطهہ 
کرد* است محاصرٴام کردھ است ‏ گیحمکردە است قلمھں دیگر قادر ىیست 
باھمان سرعت کہ آندیثشه و تحیلاتم دارد دەروی کاعد حر کت کند آیا تو عہچنیں 
حالتی را درحود دیدەای؟ 

مں پافروتنی اقرار کردم که ایں نوع بجر اںھا و فوراں ھہای اندیصہ و 
تحیل در مں سیار بادر عودھ است . و افرودم کهە سیار طبیعی است اگر وی 
بیشتر ار ھمں شایستگی دسترسی بە ایں ھمه تحیلات را داشته و سکوت ممتد او 
درطی سالھای درار نەاو دیشں ار عم ما امکاں حمع آوری مواد فراواں رای 
نوشتیں دادھ ىاشد 

شب زا نا اوکە تنها بود گدراىدم خام پکر صور درپاریسەود. شالوں 
وط من شاطاوح می کسی عاش وی سی ان سے قاع کی موخی غمکان 
کامل ما درگھعتگوی باشالوں میشد سوع ىى بیایت موصوع مکالماتش بود برای 
مںکە وقتزیاد ترای حواندں نداشعم وجودشالوں بسیار دیقیمت ود کە می دیدم 
ہمه چير را میحوانت ×:وسیلهُ الوں بودکه مں ا برجسته تریں حواىاں اشنا 
مىشدم . یه سب آتکه شاثوں فرش ار حانه حارح میشد ہ یا ىه تاتر میرفت: 
پا دراحتماعات محتلف شر کت می کرد عیچکس بیشتر ار او تاریم , داستاھای 
محرمايه یا کلمەعای دلیدیں برای گھتں ہداشثت , حاصه ٹالوں ار آن دوستاں 
کمیانی نودکە رای اساں مستمع حوبی شمارمیرفت ھا می توائستیم دراحتی 
با او ارحودماں حرف برہیم' ریرا حس می کردیمکە حرفھایماں برای او واقعاً 
لدت سشی است, درمدتی کە ماحرف میردیم شالوں ھرگر بءە٤فکر‏ حودش نمی افتاد 
ہمهُ ایںھا سیار برای ما مطموع نود ۔ 

اما شالوتی کە مر در لاىاپول ملاقات کردم مکلی چیز دیکری شدم نود . 
دوھماء پودکە لایکتاب را تار بکردھ نود و تقریاً ھیچ کس رادید نود 
دیکر ار عثی و ادنیات حرف نمیزد و چر در بارۂرماں خود مطلمی ىە میاں 
می آورد حس دوستان راع وی دادم لحطەای بہ مںگوش داد پس از آں 
دع یادداشتی ار جیبش فيیروں آورد و چیری بر آں ہوشت بہ وی گغتم؛ 

۔_ چە ھی کمی ؟ 

- آھ!ھیچ؛ نکتەای دربارۂ کتام بہ دہنم آمد . ترسیدم کہ فراموشش 
کلم : ِ_ 

لحط٭ای بعد ھمیں کە کلمەای دربارۂ یپکی ارمدلھای ای ہلعارا برربام 


خحط سیر ے-ے 
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آمد ىاز دفتر یادداشت بیروں کشیدم شد, 
از ان کک عافزدات 
س سیں رفیق !ا یکی ار ةیرھا ہاں کعاںٰ مں ار حھاتی شيه ملتاراستِ , 
آنچه ت وگھٹتی ممکں اٹ ىهة درد مں تحورد 
وی حالت کسانی را یافته ود که تعبیر مسلك میدھند و دزیارۂ مدھبت 
نا لہ تاڑی عبت ۷ت ام موم کسر می امو فلت ال ا ااستات 
تارەام را عمراه داشتم و برده نودم تا درای شالوبں حوام وھاسد ھمیشه طر 
درا حواھہم ایں کار میس شد و متواستم او را کمی بەگوش دادں وادادم 
ػیالاحرہ چمیں تیحه گر فتم که شثالوں ہسیار علال آور وعیرقامل تحملشدہ است ٠‏ 
حشم مر عنکامی به ءیایت درحە رساندکە ار استادیکە عميیثہ مااحترام ارار 
باد می کردیم نا لحتی سك و تحقیر آمیں حرف رد . 
می گھت : 
فرفارت اعاقوالعت کید سو ہر لی اج سای 
نا ایں خال کعاب شارترورا وی ىر ماد سرح وسیاہش نوعی ‌رماں پاورقی است. 
کماں هی کلم کە عتواں اثری سار بیتر ار آىپا بە وحود آورد 
وقتی ار شالوں حدا شدم احساس حوشحا لی کردم 
سکامی کە ىە پاریس بارگشتم سیار رود ىەہ قدرت قامل تحسیں مدیریت 
و سرپرسی حا نم گلادیس پک پی بردم مه حا گمٹکو دزبارۂ کتاب شالوں نود 
گھتکوپی سیار ماب در یچ حا اثری ار آن بوع شلیمھای حشثك ورسدہ 
که حالی از طرافت است دیدہ نمی شد ٠‏ بە طر می آمدکە ایں رں سرمحموفیت 
نردعامه و مشهور شدں را حوب داستہ و پیبردہ است کە چکویە هی تواں اس 
روی اسم تاریو ساشاسی پرتوبی از شھرت تاناىد . پل موراں؟ دربارۂ وی 
داعثوخی لطیعی گعته استکه ایں رں در ٭٭ روی کیمیا گری گشوده است 
ار ہرسو ھمرا احاطه کردنٹ و درہارۂ شالوں سؤال پیچم کردنٹد ہ< شما 
ار جنوں می آیید ؟ شالوں را دیدید ؛ ظاھراً کتاہش بسیار قابہل نوجه است.؛ 
گلادیس ماھ مارس را درحاى٭ لائاپولگدراند و مه ما حمرداد کەه کتاب 
تقریاأ نه اتمام رسیدە ء اما شالوں حواسته است کە چیری ار آں راب وی 
ثشانندھد. گمتەاست کە کتا ہش یٹ واحد کامل است واگر تعصی قسمٹھا را حداگاىہ 
بە کسی نشاں پدہد ار طراوت و تارگی آن می کاہد . 
سراںجام در اوایل مسا آوریل گلادیسں حمرداد کە شالوں بے پاریں 
بارگشتەه و خواسته است کە یکی از شہھای شلله را درخاىه وی حمع شویم تا 
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۰۰۸ 
غثالوت کٹابش را برایمان قرائ تکند . 

چە قرائتی ١‏ گمان نمی کنم کە هیجیك ار ما تا پایان زندگیش آن را 
فراموش کند , تالار پذیراپی حاىۂٗ کوچۂ فرانسوای اول با ہنر صحنهآرایی کامل 
نزئین شدم بود حمهُ چراغھا حاموش ماندند جزیك لامپ نزرك ونیزکە نور 
شیری رنگك ملایمی پر خوائتدۂ کٹا میافکند تسغه خطی کاب ہا یك شاخة 
زیِىای شکوفە آلو درمیان ظرقی اذ کار چین در کنار شالوں قرار گرفتەه بود . 
تلمن قطعم شثذەنود؛ ىه مستحدمان دستور داده شده بودکه نەھیچ بھاىه ولوسیار 
لازم باشدت اید مزاحمعا شوند, شالوں عصی ولی بطاعر شاد و مفرور بەنطر 
میآمے . حانم پکز ىاغشاط و پیرور بود . شالون را نشائد ؛ لیوان آہی بہه 
دستش داد ؛ آباژور چراع را میزان کرد. شالوں عینك درشت دسته صدفی خود 
راەچشمرد صدایش را صافکردو ٭ە قرائت پرداخت 

در پایاں ده جمله مں و فاس مه یکدیکی نگاءکںدیم . عنرہایی وجود 
دارندکه اشتماء در آنھا امکان دارد اما تازگی سبك وطرز دید ہن رمند در آں 
می توائد پە بجوی قصات زا یہ تەجب وادارد یاحتی آىاں را ىە اشتباء بیندازد 
اما درھس سوپسندگی ایں کار ممکں نیست: درعماں چند کلمۂُ اول ماعیت کار 
آشکار می شود . می توان دربارۂ ارزش کار ء صراحت آندیشہ و استحکام مبانی 
ىہ وجود آوزندۂ وقایع داستاں ىحث کرد امادرھرحال نویسندم یا سبکی دارد 
پا مدارد ۔ بناەرایں ھوری بدترین جنبۂ امر بر ما آشکار شد وآن این بودکە 
غالون ویسندگی نمی دانست . اسلا نمی داست مثل یك بچە چیز می‌ئوشت . 
حتی درنوثتہُ بچه سادگی و صداقت و بیپیرايه عودن آشکار است . اما وشتہُ 
شالون ابلھانہ و مبتدل بود , شاید ھا ھمکی از ایں مرد لطیف طبع و آگاہ از 
عمه چیز متوقع بودیم کە در رمانش بەوفور وقایع وگرہ گشاپی سیار برحوریم. 
کاملا برعکس عود,رمانی درسطح فکردختران فروشندۂ معازٴھا با جنَۂ تعلیم و 
قربیتی علال آور , یس ار خواندن دوفصل پوچی موضوع نیز ىہ پوچی سبك و 
قالی داستان افرودہ شد ماہمە با اامیدی به یکدیکری نگاء کںدیم بلعارا 
پٹھائی شانەاش را مالا انداخت و با حںرکت چشمھا گفت : ہ عرگز چئین تصور 
می کردی ؟ہ فاس سررا ٹکان داد ویہ ىطر آمدکه زیں لے می گوید: ١1یا‏ ممسکن 
است ؟٤‏ من ہم بەگلادیس نکاہ کردم . آیا اونیزمائند عا ء٭ ارزش واقعی آنچه 
خوائدہ می شد ھی بردہ مود ؟گلادیس ارآغاز ہاحسن نیت بەگوش دادن پرداختہ 
بود . اما سیار رود نکراں و معثوش شد وگاہءگاء بانگاء استفھام آمیز مرا می 
نگریست . مں دردل می گعتم ہ دچہ فاجعەای ! بە او چه بایدگفت ؟٭ 

قرائت کتاب کمی میش از دو ساعت طول کشید و در اہن مدت عیچیك از 


سسس ےب سے سح سس سخن ۔- دورۂ ۱۸ 








خط سیر ... کور 

مستمعان لب نگشود. کتاں بد چقدر تأئ انگیز و تا چە حد نمایان است . 
تمایلات عالی درایں کتاں با ناشیگری بچگانەای نوشته شدہ بود و در آن سادہ 
لوحی و ىیاستعدادی نوپسندہ سخت آٹکار ىہ چشم می خورد . در حالی کە ىه 
خواندن شالوں گوش میدادم ناگہاں با تعحب در وجود وی یك دنیا ناکامی و 
اندوە و حساسیت یافتم باخودکقتم چقدر بیشتر سس گرم کنندہ وباعزہ نود اگر 
می شد کتامی نوشت کہ قھرما نش‌شالون باشدء یعنی نویسندۂ یك رمان بد وآنگاہ 
متن این رعان را هە آن می افرودیم تا دربراى قھرھانش دیدی تارہ وشگعت 
انگیز قرار دھد . شالون ہمچناں می خواند و احساسەهای رقت انگیز م۔وضوع 
درزیںر اپحتکی وحثتناك قالب داستان ۰ انساں را به یاد عشقھای تاثر انگیز 
و درعین حال مسخرۂ دیو می انداخت . 

عنکامی کە قراثت کتاں ٭ پایاں رسید سکوت عمچناں ادامه یاوت . حمه 
ما منتظر مائندیمکەگلادیس ما را بحات بدھد , زیرا ھرچه بود قعلا وی درخانه 
خود بود و او بودکە ایں جلسە را تشکیل دادہ بود اما قیافه گلادیں نیز یه نظی 
گر فته وناراضیمی آمد. ملتاراکە ىەمناسبت حوی جنوپیش خونسردی شداعانہای 
داشثت متوحہ شدکەنىا ید فد|کاری کند وسکوت را بشکند : سا براین بحث مناسبی 
نالبداعہ آغار کرد . وی لال مانىدن ما را په جساں ھیجانمان گذارد و از خانم 
پکز تشکر کردکە فقط با کوشش او بوده است کہ این کتاب زیا بوجود آمدہ 
آنکاء رو ى٭ من کرد و چنین ٹتیحه گرفت ؛ 

ہسیوراك قطعاً سیار مفتخی حواہد شد کہ آن را مه ناشرش معرفی کند.٭ 

و ان وت 

.- آ١‏ ! فرق نمی کند چہ ناشر مں چە ناشردیگر . گمان می کنم کە حائم 
7 

شالوں با حرارت گھت : 

چرا ناش دیگر ؟نےه ١‏ من ار ناش تنسو بسیار خوشم می آید . مرد 
ربردستی است. اگرتوایں کاررا ى٭ عھدہ بگیریموجب حوشحالی مں خواعد شد 

الته ! رفیق عریز ! یچ چیز اد ایں سادەتی ٹیست 

سکوت خانم پکز رای ھا مشقت آور بود . زنگەنزدو دستور داد که 
برای ھا آب میوہ یاىاں شیر پنی بیاورند. شالون ہرای اثبات رضایت حاطرحود 
بە دشال دلاپل روشنتری می گشت . عثلا م یگفت ٠‏ * 

دربارۂ قھرمان کتاب یعنی آلیں چە نطری دارید ؟ 

بلتارا گفت ؛ 

عالی اس ۔ / 


ہت 








سے سے سس سے سے ےس بس سان ۔ ۵و2 ۸ 

لانئدشما ہم ماد حود مں عقیدہ داریےدکە صحنةُ آشتی کنان چقدر 
واقعی جلوہ ھی گند , 

لتارا گعت ؛: 

۔۔ بلەه ! بھتریں صحنەھاست 

شالوںگھت : 

ه۱ گماں همیکتم شودآں را بیتریں صحدھا حوائد شایدنبھکریں 
صحمُەھا ملاقات ژورڑیا ناو اوتو؟ ناشد 

ملعارا گھت : 

حق عائست آں صحثة٭*ار آں یکی ہم ریناتی است 

دوصع مشقت باری نود .گلادیں مرا ىە کىحی کٹا ےد وگعت : 

۔ حواہش میکنم صداقت داشته عاشیدں آیا مزحرف سود ؛ کاملا 
مرحرف سود ؟ 

حرف او را تصدیق کردم. 

وی دثتال حرف را گرفت وگھت : 

چطور چئیں چیری ھمکں است ؟ عسرگػر می تواسم آں را حدسی 
رم آحر شالوں ٭ەظطر آقدر بىاہوش می آمد 

گعتم : 

حائم عریر ١ایں‏ مطلب راست است شالوں سیار باہوش است اما 
تمیدانیدکه بوشتں چقدر دشوار است . حلق یک اثر و امتقاد یك اثر دو قلمرو 
مکلی متفاوت دارت میں حاست کە انساں فریت میحورد 

ن۱ ٭ە! ایں قامل ععو ىیست! محصوص شا ید گداشت کە ایں کتاں ممتش 
شود آ بعدار آں عمه تلیع !.. شنطر شما ساید ںہ او گھت کە کتا اش کاھلا 
اطیانه است شرم آور است 

حواہش می کلم ععلاکمی تأملکنید شما متوحه بیستید کە نا گھتں ایں 
حرف چه صرەای بە او وارد می آوریں فردا در حلوت مں حودم سعی می کلم 
حفقیقت رابےه او بفیمائم امشب اورا معاف مدارید . قول کنیدکە ایں کار 
صروری است 

فردای آں شف دربراس ادلیں نکكتهُ کوچکی کەه خواستم در کمال ححب به 
شالوں یاداوری کلم . چہاں حسم و چناں تحقیری سشًاں دادکە مں بە حساسیت 


شدید اودر بارۂ کتاٰاش پیدردم و ھمه جرأتم را ازدست دادم . قبلا تجر به ممتدی 
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دربیارۂ پی نتیحه ہودں ایں قمیل اقدامات داشتم . چرا یك بار دیگن در نقش 
ومردم گریز١ ٤‏ درنیایمکە درحواب اطھار طری درىارۂ شعرش گمت ؛ 

دیس حود ىە شما اطمیناں میدھمکە شعرحایم بسیار عالی عستمد ٠.‏ 

و مں می داستمکە عمیں حواب راحواہم شنید و آں قساوت قلب راءم 
نداشتمکە بە چئیں اطیار بطری حواب بٹدھم . پس فپپتر دیدمکە فوری حود را 
کٹاریکشم؛, سحةُ حطی کتاب را ریں بعل ردم وئنرد ناش ہردم وىی‌ھیچ توصیحی 
په او سپردم و فقط گھتم کە کتاںب ار شالوں است 

اش پرسید 

- واقعاً ؛ ١یں‏ کتاب شالوں است؟ چقدر اردریات آنْ محطوط شدم حمه 
جا ار آں صحبت می شود . دوست عریر از شما سیار ممنوم کە رای چاپ ایں 
کتاں به پاد مں مودید تصور می کمید کە دیتں است فوری قرار داد دھسال٭ای 
7 او امصا کمم ؟ به او توصيه کر دم کە کمی دست نگیدارد و ىە خود امید دادم 
کە وقتی اشن کتاب را حواند ازچاپ آں امتاع میکند اما میدانید کە ایں 
چیرعا چکو نہ حریاں می یاند ىام مں و عالوں رای آں کافی بودکهە نعساشی 
نی در نے سحة حطی کتاب را ٭ہ چاپجا ىہ ھرستد پی آنکەه آں را فحواند وھمیں 
حس شالوں را دررامى رفتار سرپرست حود یعنیگلادیس تسکیں داد 

گلادیس سەروز منتطرعا ند کە اراقداماتمں وتایم آں اطلاع یاد. وقتی 
کە ار تیحہ آں آگاہ شد ىااعتراضی شدید ولی ار روی انصاف وجداں مرا بە 
طورحدی سرر ش کرد کە دزبر|‌رشالوں صعف نشاں دادم و عماں رور ىامهٔ حشثك 
و کاھلا حا و درستی برای شالوں نوشت وآں را ناحشم و تتھر شگھتانگیری 
نه ما نشاں داد . شثالوں مدسٹھا ںہ عقف عللی ھمیگشت که٭ دتواتد قصاوت عیں 
معصعھاه گلادیس را به آ ا سنت بدہد .گلادیس حود بویسنده بہود ىا شالوں 
نتواند دلیل اطھار طر وی را ار حسادت بداند سرانجام دلیلیاھلا پوچ و 
بی معئی پیدا کردکە بیشٹرھوخت تحقیرش شد وی تصور کردہ اود کە گلادیس 
وحود حخودرادریکی از قھرماناں انگلیسی کتات کە کمی مسحرہ ومصحہ وصف 
دہ دیدء است , ىا ایں تصور شالوں آرامش خ۔ود را بار یافت و دیگر بە نطر 
مخا لف گلادیس اعتنا یی ٹفکرد ٠‏ 

سەھاه بعد کتاب ھنتشر شه 

رورنامەھا اصلاٴ لحن محالف پەحود نگرقفعند. شالوں بنزد مه عزیزتر 
و چاذیٹر از آب مودکہە فیھودہ اورا پر نحائتد ممتقدانی کە دوست شالون بودند 
کتاں را حرو صورت کتاب ھای ممتشی شدم قرار دادند . دیگر!ں بکلی سکوت 
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۹۰۰۲ 
کردند . ۱ 

اما خوانندگاں ىاشدت وحشونت عکسرالعمل نشان دادنٹد و انتقادھا ما 
سرعت شگفتانگیزی ہر سر زہاں‌ھا افتاد . در مسدت چند رور ھرگز بە کسی 
برنحوردمکه ەەمن نگویں ٭حوب! شالوں چه ١‏ کتاش را دیدی ؛ ٭ این قاىل 
قول نیست ٭ 


سخن - دودۂ ۸ 


پس ار یك ماء درس اسر پاریسھں کسی بی آنکہ کتاب‌راحواندہ باشدء می داست 
گرا شف سوا ریدو دوک حیعة کا تنا جلسایژرو بایان 
کم کم بەرنگۓ لیموبی کمرنگۓ در آمد سپس رفته رفته سیاەشد . در پایاں سال 
سچەھای کتاں تقریباً بطورکاھمل بزد ناش نارگشت وباشر در حدود پا نردہهزار 
وراىك ضررکرد و شالوں ہم اورا متھمکردکە ایں ملع رااز حیس وی ربودهہ 
اٰست 

عدم موفقیت شالوں را آںچاں حشمگیں کردہ بود کەہ دیگر در بطر او 
حامعة شری ىہ دوطىقهُ محصوص تقسیم می شدند وھ آماںک وحودشاں بەسود 
کتاب مں‌؛وده است؛ و ٭ آیاں کە وحودشاں یەسود کتاںمں نوده است.؛ ایں‌اھی 
زرندگی اجتماعیگروە مارا سیار دشوار کردہە نود . وقتی کە میحواستیم شاھی 
تر ٹیب ‌بدھیم ۔ شالوں می گعت: 

_ نھاایں شحص را ساید دعوت کرد مں طاقت تحمل اورا ندارم. 

فاس می گھت ۱ 

_ چرا ؛ ایں شحص سیار حوشذوق است و اصلا بدحدس لیست, 

__ اھا درعارۂ کتاب مں کلمەای ننوشته است 

شالوں:آں مرد متواضع وآنقدر مجلس آرا بەمردی خودستا و غیں قابل 
تحملتبدیل شدہنود . وی پیوسته مقاله کوچکی در تقریط کتاہش درجیت داشثت 
کە من با ھزارزحمت آن را به روز نامەای دادہ و وادار کردہ بودمکە چاپ کید . 
شالون مرتیاً این مقاله را پرای عر کس کە ەوی برمیحورد میحواد. ھنکامی 
که یك منتقد ادبی رمانبویسھهای ہنرمند نسل مارا درجاپی معرفی کرده بود 
شالوں بسیار متعحب شدکە چرا اسم خود را میان آنھا ندیدہ است . می گفت : 
٭ این شحص عرد ینوایی است .٭ یا ہ عر گز گماں نمی کردمکه اوآنقدر حسود 
ہاشد.؛ بزردی مائند دہوانگا نی کہ اھالٰی عمهُ محلەحارا متھم می کند کهھ به آزار 
وی می پر داز ند ودبیگر چشم دیدار دشمنان خود وحتی زن و بچەھای آنان را 
ندارد شالون ہم معتقد شدکە ٭ گروہ حمسه نیز در واقع جزو دستەای بودەاند 
کە برای کتاہش مفید واقع نشدند . پس بەتدریج |زما فاصله گرفت. 

اید در محیط تازەای کە کمتر از کار او اطلاع دائعند می توانست ہنوز 








سے کے ١ ٣۷۳‏ 
اعتماد احترام آمیز و رایگانی را بەدست بیاوردکە مامدتمد‌یدی برای اوداشتیم. 
سەنار پیدرپی ازآمدن ەەمجمع ما خودداری کرد. طتارا دوبار ىەاو نام نوشت 
وجوابی دریافت نکرد سرائحام مصمم شدکە مرا بەعنوان نمایندۂگروه نزد وی 
دغر ستد 7 

ما ەیکدیگر می گعتیم : 

۔۔اگر شالون استعداد نویسندگی مدارد تقصیری متوجه او ؛یست . 

وی را درحانەاش علاقات کردم شالوں مرا باسردی یذیرفت وگفت: 

ھا ۱۵ حقیقت آں است کم ىنشں موحود کٹیف و ىعرتانکیزی است و 
شماہم بھتر اردیگران یستید. تاوقتی برای شماہا مثاور خوں و تحسین کنندۂ 
قابل اعتمادی نودم ھمکی دوست مں بودید . ہیں کہ حواستم حودم اثریہوجود 
بیاورمھمیں کە ہحصوصتومر | رقینی سں ایحود دیدی دربارۂ کتاىم‌سکوت اختیار 
کردی 

کن 

ھرا ھی کوپی ؟ تو نمیدانی کہ ىعکس من چە اقدامات محتلفی دربارۂ 
کتاب تو کردم 

چر[ ١!‏ حجوں میدام ھنکاھی کہ میحواہند کسی را دوں‌کئند سمت 
ىه او حال احترام آمیری به حود می گیر ند : 

۔_ حدای مں ١‏ شالون ١‏ تو سیار ہی |اءصاف هستی ١‏ بە یاد بیاور روری 
راکه نزدر سں آمدی وحبرسفرت زا يه حتوب دادی و گفتی کە می خواھی بالآخرہ 
کاری انحام بدھی . توخودت تردید داشتی ؛ کاملا مصمم نودی ؛ اگر مں مائعم 
رفتنت میشدم حتماً میھاندی. اما ھں ترا تشویق کردم وہ تو تمریك گفتم کہ 
میحواہی ى٭ کار بہردازی ... 

٠ گعت‎ 

راست است! درست بە عھمین علت توو گلادیس را عرگز نخواہم بخشید. 

پس از آں از جا برخاست و رفت و در را باز کرد ثا به مں بفھمائد 
کە جلسه گھتگو بەپایان رسیدەاست ومرا باادای این‌جملہ ازخائنه بیرون رائد: 

۔ شمازندگی مرا برھم زدید هما مرا از خط سیر اصلی خودم منحرف 
کر دید . 

بلتارا گفت : 
۔ بامزەتریں چیزھا ١‏ ہاھزەترین چیرھا این است کے حرفش کاملا 
رامت ہو ۱ 


ترج؟: ذھرای خالری (گیا) 


یك مرد و دو ماھی 


آقای ح . منرلت خواءدا نمیشود ىہ سادگی و ىایکی دوحملہه معرفی 
کرد . او ىا تمام آدم ھائی کە من دد عمرم شناحتە بودم فرق داشت . آن 
سال ماعردودرکوجۂ خوشیحثی حايه داشتیم . امرور اذ آن حاشھا کە حرو 
خیاىان شدہ دیگر اثری بست . اماسیمای آں مرد کےه دیگر دستش اد دنیا 
کوتاء است نود ددطرم ھست و مں بە یاد ا وگاہ گاھی تا آن حیاىان می دوم 
و بە یاد روزھائی می افتم کہ ما عر دو قدم دنان اد کوجچه حوشحٹی خودمان 
بیرون می دفثیم و ھررود دد قسمتی اذ شور بے گردش می پر داحتیم او عم 
مائند مں کارمند نازشستەای بودکەکاری نداشت. روزھا وقٹی حرید خاٛەاش 
را انحام میداد می دفت درداروحانه یا دردکان معاملاتملکی سرخیامان روی 
چار پايەای می شست و ه٭ تماشای آپندہ وروندےہ و گھتگو ىا دوستاش می 
پرداخت . آشنائی منوم با او اذ عمان حا شروع سد. کم کم با ہم حو گر قٹیم 
به طودی کە کمتر دوڈی بود کە یکدیگر دا سینیم . عر روڈ طھر هر کدام 
عبا يە دوش می گرفثٹیم و برای ادای نمار ہےە مسحد محله می دقتیم . پس ان 
نماذ و ساعثی استراحت تا وقتی کە نماذ شام :سرسد بىە گردش در کوچە ھای 
شھر می ہرداختیم. گردش بامنرلت خواہ خستەکنندہ نود . ددھمین گر دشھا 
بودکە گوشەھای شکفت آور و حالبی اذ طرڈ قکر و کرداد او ىر مں دوشن 
شد. او مثل مں بی خیال و سر ہہ ھوا اذ کوچه وخیاءان می گذشت . بە حمہ 
جا نگاہ می کرد و چشماش چیزھائی را میدیسد کہ بیشتر مردم آنھا دا 
نمیدیدند . مثلا خبر داشت کہ مرد قصاب سرچھارراء ىە حروس ھای لاری 
دلبستگی دارد و ھمیثە دو سە تائی اذ آنھا را دد دکانش نگە میدارد و بەہ 
آنما ادمیشن و گوشت و دئىه میدھد تا حنگی و مست شوند ۔ و یا می دانست 


فلان مرد سلمائنی به نکھداری گلدان ھای مادچو ىہ و قناری علاقه دارد . بہ 


يك مرد و ... و سے سے کژٛسے سے _ج_ ےس نٔ ۷ ۹۰۰ 
قنادیھا معز کاھو ودددۂ تحم مرغ میدھد و اذ آنھا حوحەکشی می کند و 
وقتی آنھا تولك میزنند و سی خوائند پکر و گرفتەہ سك 

آدم وقتی ا رگردض بامئر لت حواہ بەخانه بارمی گقت ىە خیلی‌جیرھا د 
کارھا پی بردہ بودکە بیش اد آن روحش ار آنھا آگاعی نداشت ۔ می گفت٠‏ 
اگر پکحا بنشینی ھمابحا دا تی 9ا گن داءروی ودپانرابگردی 
دنیا دا می نینی . ساید انتطاد دائثه بای کے مردم ہے سراغت بیابندو اد 
پراہرت ىا چھرەعای گوناگوں و لاس ھای مختلف نگذر ئد . تاز تھرھا 
کوجەھا ودکان‌ھاکە حر کت نمی کنند . توناید رای دیدن آنما داء ہیفتی. 

پٹ رور صح رمستاں کەه سود سردی ھم می ودید بە منگفت . امروذ 
می دو یم تا دو ژہدانىی دا سو . من اذ شنیدن این حرف خیال کردمکه 
لان در شھر نانی دوستی و آٹنائی دارد و ء٭آنحا می دود تا برای آزادکردن 
دونفں ذہدانی دست و ھ080 میحواستم دداین‌بادہ اذاو چیزی پپرسم کە 
حودس پیش دستی کرد وگفت: آن دورندانی ازحنس موحودات دو پا نیستند. 
دو تاماعی ھستندکە دد یکحای تنگ گیر کردەاند و نال وفریادشان ٭٭آسمان 
بلند است.اما صاحبآنھا و کساىی کە دورو ‏ رسان هستند گوششان آن فریادھا 
و الثماسھا دا می شٹود. ناہم دقتیم ثات قھوء خابتای دسیدیم. حای ىردگی 
نودکە ددونش اول تساديك مینمود و مس پس اد چند لحطەکە چشمانم ب٭ 
تادیکی آن عادت کرد جند سر دا دیدم کە اینحاو آنحا بر نیمکٹھای سیر 
دنگی نشسته بودند . جند قالیچە بە در و دیوادھا آویران نود و پردۂ نقاشی 
شدۂ برد گی ہم اذداستان یوسف وزلیحا عمان‌حلو کو بیدہ بەدیواردیدہ میشد . 
در اول قھوەءخائه میزی نود کہ قالیچەای روی آن افتادہ بود و مردی روی 
آن پت صندلی دشستم و دست‌ھایش دا روی میر گذاشته بود . مرد سیه چودہ 
و تنومندی ىود . سبیلھای کوتاء پھن سیاھی داشت . موھای سرش مثل پشم 
برەھای قرہگل و بود . روی میر یك صندوق آھنی کوچك کە نقش 
و نگار زرد دنگی داشثت و درش یمە باذ بود گذاشته بودند وکناد آن کاسە 
دخل اد مس کندەکاری شدہ کہ یك مہ مشت پول خرد دد آن بود قراد داشت . 
مں مشغول تماشای دد و دیوار قھوەخانە 'نودمکە مئزلت خواء ظرف آبی دا 
کە آن طرف دوی میز ہود بە من نان داد . و سں وقتی بە آن نگاہء کردم 
چشمان وق ذدۂ یك حفت ماھی سرخ ددشت بادکردہ دا اذدھائه ظرف شیغەای“ 
دیدم . این عمان دو ماعی بودندکە ذند گیشان مثرلت خواہ دا آذاد می داد. 
با وصفی کہ او اذ پیش برایم کردہ ہود عمۂ بدبختیھا و ناداأحتی‌ھای آن 
دو ماھی پیش چشمم ہود درنگاء مامیھا و دد آن دو حفت چشم نگران 
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دنچھاو زجرھا دیدم واذ يك حفت دھانی کے پیددپی باذو بسئه میشد 
فریادھا و نالەھا شنیدم . وضع وگنجایش شیغه طوری بودکە فقط جای اندام 
دوماھی دا داشت . بدن ماھی ھا تقریباً به طود قائم بود و پرەھای شنا و دم 
ماھی‌ھا حر کت خفیفی داشت . ھیچکدام اذ آن ھا نمی توانستند پائین و بالا 
بروند یا بەچپ و بەراست خم شوند . تنھا حر کت آنھا حر کئی بودکە بەھم 
فشاد می دادند و کمی جا به جا میشدند. آدم خیال میکردکەروزی حواہد 
رسیدکە عمه حای ظرف اذبدن این دوماعی پر خواھد شد و سوراخ دھانشان 
اذ دھانه این ظرف بیرون خواعد آمد . 

منزلت خواء بە مردی کە پشت دخل بود سلام کرد . قھوەچی اول با 
حیرت و تردید ما دو نفر دا ودانداذ کرد و پس اذ این کە جواب سلام اودا 
داد من عم سلام کردم و باسر تعارقی میانمان رد و بدل شد . دوسەلحطه 
سکوت بودو بعد قھوەچی بود کە پرسید : فرمایشی داشتید ؟ منزلت خواہ 
لبحندی ند و ھمان طودکە دداین موقعھا عادتش بود چانەاش دا خاداندو 
گفت: واللہ چە عرض کنم داحع بە این ماھ ی ھا می خواستم با شما صحبت کنم. 
قھوەچی مثل این کە چیز تاذہ وشگفتآودی شنیدہ باشد لب‌ھایش دا دویھم 
فشاد داد ء ٹگاھی بە ماهی‌ھا کرد و بعد بە منزلت خواء دوکرد و پرسید : 
اەن ماھیھا ؛ لاذم داشتید ؟ 

منرلت خواہ درحواب باشتاب گفت: نہ خیں نمی خواہم بحرم . حوض 
حیاط ما کوچك است . چند ماھی داشت کۂ گربە عمە دا گرفت و برد . 
اگر باذھم ماھی بیانداذیم گر بە خواعدخودد. مقصودم حای این ماع ی‌ھاست. 
من چند روز پیش از اینجا می گذشتم . قھوءخانه شما خوب بزدگ و جادار 
است . تمیز ھم عست . من نگاہ می کردم اذ پشت شیشہ چشمم بە این ماھی 
ھا افتاد . ماھیھای قشنگی هستند . معلوم میشہ کے شما بہ حیوانات علاقه 
دادید. یادم هست کہ پارسال ھم تابستان چند تاقفس گر گی عمین جا آویزان 
می کر دید . مرد قھوەچی کە اذ شنیدن این سخنان لبخندی دد چھرەاش پیدا 
شدہ بود نیمکت مقابلش دا نغان داد و بعد ھم صدا ند : یداش دو تا چائی 
تمیز بیاد اپنجا . هردو روی نیمکتی کہ دویش یك قالیچه مز لقان افتادہ بود 
نشستیم و منزلت خواء دو بادہ ادامه داد : می دونی دادش خدا نصیبت ئکنە ۔ 
من دوز گاری چند ماعی زندو نی کغیدەام ومی‌دونم جای تنگ چقدد ناداحت 
کنندہ وسخثہ . شدہ کہ یك وفتی کفشھاتون تنگ باشہ؛ آدم عاجز و پیچادہ 
میشه . من‌چند وقلەکە اذ جلوی این قھوہ خونە شما دد میشم .حالتووضی 
این ماع ی‌ھا منویاد اون زندون تاريك مینداڈذء .اونجا جا نبودکە غلت بزام۔ 
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جدید مطرح است تا تعبیر رش . چه اصول اساسی پرسشگری بالینی تعھیں 
نیافته است بلکە آنچە تغییریافته است ددواقع نحوۂ کار برد ومسائل وادوات 
پڑوہش است کہە ددایں روش به نون حود دبالپ"یء ویا بھٹر نگوئیم دانتعمادیء 
است. درحقیقّت دودىۂ ہین سالھای ۱۹۴۰ ۱۹۵۵ دورۂ اعثتلای روش بالینی 
استو + دور٤‏ اختراع آں 

دراینحا لادم است صفسب ه٭انتقادیء کە ب٭ ایں دوش واسته است تصریح 
گردد . حھ مفووم ابن صفت علیرعم شناحثه غدن آ؛ث۔ار پیاڑہ در تمام دنیا ' 
آثژادی کە آدموںعای آن مخوئىی ایں معهوم دا مصور ساختەاد ؛ آنگوئە 
کە اید درك شدہ است 

مثُلا عم٭آدمون مشھود دگاولڈگل د٤ء‏ زا میستاندو می‌داںیمکە از 
دو گلولە یکساں یکی دا کودك ىە صودتکغیدہ (ہە شکل خیاد) در می آورد 
و عد اذ او می پرسیم کە آیا مقدارگل در گلولە تعبیر باون وگلولەایکە بە 
شکل حیاد ددآمدہ یکی است ؟ اما دھم ایں یستکە حواب آری پا نەکودلك 
را یادداشت کئیم و دلیلی دا ھم کە می آورد کافی ہداىیم بلکە داید به مۂھوم 
تحر پی ایں دوش توحەکنیم . مثلاددایں آدمایش اگر کودك نکوید ٭مقدار 
گل در گلولە ای کە ىە شکل خیاد ددآمدہ پیشتر است چون کە طویل تر است 
باید ہدون آں کە وانمود نود کە پاسحش غلط است و پا چگو نه اید پاسخ 
دھد حکم او دا با ارائۂ عقایدی متفاوت باعقیدہ وی مورد اتاد قراد داد 
یعنی فی ‌المٹل گفت ٭ پکی اد بمچەھا کە ھمس تو بود فکر می کرد کہ مقدار 
گل در آن گلولە نیشٹر اسٹ چون کە ایں‌ہکی (آن کہ ىە سکل خیار در آمدہ) 
بہادریڈٹر شدء استء و یا آن کە دمں بچھای دا می شناسم کە می گفت عیچ فرق 
نمی کمد( گل ىەھمانمیر ان باقی می ماند) چون کە ئەچیری ۔ى٭آن اصاف کردہایم 
و ئە جیری ار آں بررداشثەایمء یا آں کە ہیچ ایرادو یا تلقیں لععلی بہ کار 
نمی ہندیم و از کودلك می خواھیم کە گلوله کشیدہ و دداڈ شدہ دا ہادحم دداذتر 
کند تا ہہ شکل ماد طویلی در آید تا بھیٹیم آیا باذھم دربارۂ مقدار بں اساس 
طول حکم می کند یا آں کە بە عکس,؛ وقتی طول گل بە صورت اغراق آمیری 
در آمد حکم کودك عوض‌می شود و می پندادد کە ناذك بودن پیش ادانداذەاش 
مقدادآنراکمٹر می کند. مدیھی است کە درمورد تلقین‌ھا ودتلقین‌ھای مخالفء 
لفطی ہر ؛ شکل و محتوی آنھا اذ منطق برد گسالان اخذ نمی گردد, بلکە 
کوشش می شود از اسطلاحات و استدلالھای کودکان سن مورد آزمایش و پا 
سنین نزدیك ‌بە آن استفادہ گر دد, بە علت عمین بردسی نظامداد استدلالھای 
کودلك است کەہ این دوش دا انتقاد می نامیم. منظود اذاین انتقاد اندازہ گیری 
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میزان اعثقادات کودلك و یا استحکام این اعتقادات نیست ہلکە بردسی عمیق‎ 
. فعالیت منطقی ذھن أو و درك مشحصات ذھتی او در مرحلەای اذ رشد است‎ 

آنجە اد نطر دوش شناسی دداین سومین مرحلە تازہ وبدیع است کمٹر 
مربوط بەتغییراتی است کہ ددفنونپرسشگری داد شدہ تاعماعنگی وھمگرائی 
نطامدار روش تجرىی وروش قیاسی پا استنثاحی کہ ہر اساس قوائیں دیاصی 
دقیق استوا در گردیدہ است . 

می دانیمکە پیاڑہ با اشٌشاد دو اثر مشھور ٠‏ دروان شناسی ھوشء' در 
۷ ہھ <٭کلیات منطق٣‏ دد۱۹۴۹ ابزادی برای تحلیل و پیش ینی نتایح 
پژڑوھش‌ھا فراعم آوردہ است . حاصل ایں اقدام دو گانە یعنی اقدام بالینی و 
اقدام قیاسی دداثر مشھور پیاژہ واینھلدد به ىام داد منطق عینی کودك تامنطق 
اشزاعی نو حوان٣۴‏ کھ بە سال ۱۹۵۵ انتشاد یافقه است ؛ بە بھتریں وحےه 
منعکس گردیدہ است . مؤلفاں کتاب احیر بە ءنواں مقدمه : عمگرائی این 
دونوع اقدام دا جنیں شرح می دھند. دب رسی ارتقائی استفراء تحر نی ىہ دو 
نتیحۂ غیر منتطرہ منتھی گردیدہ است. 

اول آن کە مرحلەای از رسد کە در حدود س ٢٢-٦۱١‏ سالگی آغاز 
میشود سبت بە مرحلەای کە اذ ۷ تا ۱١١‏ سالگی (مرحلۂ تھیة عملیات عینی 
فکر کودك) است بە منرلهٗ تراد تمامنیست. بلکە ددحکم دودەای ازدشد است 
کە درحدود س ۵-۱۴٣سالگی‏ بە مرتبة تعادلی منتھی می ‌شود. پس می توان 
اذ این داہ یعنی با استفراد پادەای اذ روش‌ھای استمراء تجر ہی و وادرسیھای 
طاامدادکە اذ حیطه فکرکودك خادرج است ؛ قحول فکر نوحوان را مشخص 
ساخت . 

دوم آن کە این دوش‌ھایى کشف و اقامه دلیل تحر بی کە خاس نوحوانان 
است وکودك سہت بەہ آنھابیگانه است باساختمان عملیاتی حدیدی ھمبستەاند 
واین ساحتمان برمنطق قضایا و فکری صوری کہ با فکرعملیاتی عینی کودکان 
متفاوت است ؛ مبٹلی است . 

اما برای ائثبات و توجیە این واقعیات و معنی بخشیدن بە نتایحی کە 
از بردسی استدلال تحربی نوحوانان ۔بە دست آمدہ بودند ؛ یعنی مسلم ساختن 
این ئكثە کە فکر صودی فتط عبادت اذ استدلالھای لفطی ( منطق مایا ) 
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روش ہا لی .,, ٭|-س-س-ےححےےےے سے سےچےے ےج سے ۴ا ۹۰۰ 
نیس بلک ارو‌استدلانھا کیل رك ستة طرحدایعلائی(سایات تر کہی: 
تناسبات د نظام ەرحع ٭ ای مطاعف ... ) را کە عمرمان + وحود می آیند 





ا خود بیە عمراء می کشانند ؛ لادم بود کہ ہہ تنیا ہہ عملیات مخصوص 
منطق قضایا ؛ بلکە خصوصاً بە ساختمانھای حامعی کە اساس این منطق دا 
تشکیل میدھند یعنی ساحتمان مضاعف دشکہ:' و گروء عملیات جھازر گان 
(عکسھا و تقابلھا) دوی آورد . 
ناری ؛ ددحالی کە یکی اذ دو مؤلف (پیادڈہ - ایٹھلدد) این اثر تحول 
فکر دا اد کودکی قا نوحوانی اذ لحائا استدلال تحربی بردسی می کردء 
مؤلف دیگں مشقول تھی ابراد تحلیل چئیں نتایحی ہر پایۂ منطق علمی رود ۔ 
اما خواء ایں واقعیت را باورکند و خواء مورد تردید راردھند ہ باید ایں 
نکكتە را مئذکرشویم کہ فقط پس ار ىەانتحام دسیدن ایں دو نوع کار ودرمرحله 
معایسه وتفسیر ٹھائی نود کہ ھردومژ لف ھمگرائی تعجب آور تایح را دریافتند 
یعنی واقعیات تحر بی کە توسط یکی اذ آُنھا فراعم آمدہ نود دامکاىیسم ھای 
صودی کەتوسط(دیگری موردتحر یہ وتحلیل قرار گرفتودد همراء وھمامنگك 
نودندء . ایں طرز کار درحقیقت حاوی یکی از مھمترین تعالیم این دورء اذ 
پڑوھش‌ھای ژان پیاڑہ است . 
در اپنحا بە این ئکتە نیر ناید اشادہ کرد کە دد عمیں دورہ پیاژہ ىا 
ھمکادی لامبرسی۸؟ و پادمای اذثاگردان خود ار آں میان نگارئدۂ ایں مقال 
پژوعشھای خود دا در زمینۂ رواط ہن ھوش و اد داك توسعە .حشیدہ است . 
در این مختصر نمی توان بە بحث دربارۂ اھمیت این پڑوهش‌عا و نمی کە در 
دوشن کردن مسائل مر ىوط بەھوش برعھدہ دارند پر داخت۳. پیاژہ ولامبرسیە 
دراین تمینە نیزدوش‌ھای کلاسيك آزمایشگامی اندازہ گیری خطاھای اددا کی 
دا ہہ دوشی کە آن را روش ەمتمر کزی بالیئی ۴ ىامیدەائد تبدیل کردہاند و 
بەکمك این روش است کە می توان آزمایش عای مر بوط بە اددالك دا اذ سئین 
پائین‌تری آنغاذ کرد چہ , در روش حدید مسثلۂ تطبیق دادن فنون آرمایش با 
خسردسالان مطمح نظر است . لامبرسیه دد سال ۱۹۵۷ مرایای این دوش دا 
این طود تعریف می کند : ٭آنچە این روش را ئسبت بە روش ھای قبلی ممتاڈ 
می‌ساند اہن استکە بر شخص مورد آزمایش ہمتمر کزء است وکوشش میشود 
کەباوی سازش یافتباشد ونەآن کە يك وسیلۂ انداذہ گیری کم و بیش اختیادی 


1- 1656811 2- ۱۸. 1۴٣ 
1.6٥ 0/160۵5 1868 ٣٥مٗ‎ 41175. رجوع شود به کتاں پیازہ 7۰1961 تا م:‎ ٣۳ 
4- ۸۷٥۱۸۵۸٥٥0 5:6518 0۵و1‎ 0118:6 


۴۶ ۰ٔ-۔-سىٔسےے- سے یی ہے سے ھچظھط9ھ سائنی ہہ دودۂ ۱۸ 


ہر وی تحمیل گردد. 
دو واقعۂ رد گ فعالیتعای مکتب پیاڑہ دا طی۳٢‏ 
گہترش‌ھای اخیر: اد سال اخیر مشحص می سازند : واقعۂ اول گسترش 
سال ۹۵۵ تا بەامروز مطالعات شناخت شناسی علوم .۔ە صودت ارتقائی است 
کە ۱۹۵۷۶۱ تاکنون نیش از ٢‏ حلدکتاب دراین 
ناب ائتداریاہته است. ىا آن کە پیاڑژہ درسالھای٠‏ ۱۹۴۹۱۹۵ ممّدمه مشھور 
خوددا (مقدمەای کہ دد سه حلد بررگ انتشاد یافته است .) نگاشته است 
معذلك اذ اکنبر ۱۹۵۵ بث عد است کە مر کر ہیںالمللی شناحت ساسی علوم 
تواٴستەاست منطم ا گر ھی ازمتحصصیں منطق:ریاصیات :فپریك؛ دیست شناسی و 
دوان شناسی دا در ژنوگرد آورد و ایں گروہ روزائە بە تمادل نطر و تدویں 
عقایدد و عم چتیں روس فکر حود پرداند . تشکیل محالس حثٹ سالاىۂ 
این مرکر در قوس٭ە وانتغار مفاھیم دواں شناسی ارتقائی نان سر رای داشته 
است . 
واقعدُ دوم طیور محدد حدول ھای اعداد یا یافتەمای عددی در کتاب 
سرجهمە بنیادھای منطقی اتدائیء (۱۹۵۹) است . پیاڈہ درمقدمۂ ایں اثر 
تصر بچمی کند کە٠٭چونءا‏ لباچنیں می پندادندکہە: براساسدہ پا بیستد قممطا لد 
فردی کتاب‌عائی ىوشتەایم و عاریەھائی پرداحقەایم؛ ناب این صرودی دانسٹیم 
لااقل یکیار حزئثیات حدول ھای آمادی و تعداد اشحاص موند آزمایش دا 
منعکس کنیمء و دداینحاست کہ ملاحطہە می شود کە برای تدویں‌یك اٹ ۲١۵۹‏ 
کودلك درظرف مشتسال کار وباشر کت ۱۸ همکادمودد مطالعہ قرار گرفتەاند؛ 
و ۵ حدول درصد (بە اسٹتٹنای حداول مکرد) ددایں ائر بە چشم میحورد. 
آگی اانتشاد ایں دوع آثادپارەای از خوانندگان کە اعداد و ادقام دا ذودتی 
تحلیل می کنند و دداین اعداد مواد محکمتری برای مقایسهہ و بحث می پیابند 
داصی شدەاند ؛ برای گروەکٹیری بە عکس ایں نگرانی درکار است کہ مبادا 
پیاثہ اذ ایں پس بە محدود کردن و متححر کردن دسٹودالەم لها و مفاعیم 
بپردارد . اما درحقیقت پیاژڑہ و عمکاراں وی فسریب ارقام را تخوردماتد و 
این نكتە دا ددرکتاب دتصویں دھنیء؟ (۹۶۶ ) کہ پر اذ حدول ھای عددی 
است با ڈیر کی خاصی حاطر شان ساحتەاد . دد مقدمۂ اثر اخیر این جمله 
بە چشم می خودد : ٭بایسٹی تصریح کردکە ما معتقد ہە میچیيك اذاین جداول 
فراوان نیسٹیم . معنای حداول مامطلع ساختں خوائندہ استء اما ىایستی این 
١166 ۹٤8‏ ۰٥نا‏ ج:وہ( ١۵نا‏ ٥۶ا5 16٥‏ ۸۵۵۵م ٥آ‏ -10 
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روش نالینی ..,۔ سوسسکےککک سے ”کے سے سے سے ۴۱۹۷ ۹۰ 
مطلبنا یر بيان کرد کہ در اثر اخیر ھمائند کتاب مشھور ہ مکانیسم ھای 
ادداکیء (۱۹۶۱) مامیت معلوماتی کەه ه دست دادہ شدەاند سوای معلوماتی 
اأُست کھ براساس پزوھعشھای لغفطی فراعم می گردند جەه یك نقانی ْ' 5 یك 
تحسم تصویری ‌' ھمانند یك خطای ادداکی؛ از پدیدەھائی هہسٹند که موا 
قابل اندازہ گیریاند . 

بالاحرہ فراموی نکنیم کە سمیت اعطم بر دسی سیادھای منطّی ا بتدائی 
در وافع تکراد آرمایش‌ھائی اس کە مدٹھا پیش توسط مکٹب 2نو یە اىحام 





رسید+ءاند و در کلینیك ار وه آرمایش موفق بیروں آمدەابد و فقدان طاھری 
اعدادو ارقام دندپانەای اد آثار پیاثهہ می تواث ہہ اھمیت و واقعیت آن عا 
لطمەای وارد آورد 
دفاع ار روف بالینی . سودتی کہ در ایں مقاله 
نمای آیندہ تشر یح گر دید امکاں یچ نوع بردسی محدد نراار 
میداں سی ناس ء ما معتقدیم کە ایں نوع بردسیھا 
باید در یك مرحلۂ بعدی ؛ یعنی وقٹنی کە پروھشھا درحد لارم پیشرفتەائد بہ 
وقوع پیوتدد . وانگھی روش ایں نوع مطالعة آمایشھا باید کاملا تعریف و 
توحيه شود 
پڑوھش‌ھائی کە اردہ سال پیش دددمینۂ میران کردں آرمونھای عملی 
دواشناسی پیاڈہ ذیر طر اینھلدد و وین ہانگك۔ دو ٹں ادہمکاداں پیاژہ آغار 
گردیدەائد وھد فآ بھا تھیۂ لواذمی ‌است کە توان ددتشخیصھایدواىی پرشکی 
مودد استفادہ قرار داصے مشکلاتی را که اد طر روش شناسی دد مودد کمی 
کردن تایع آذمونھا دخ میدھد ؛ آشکار ساحتعەاد .وین ہانگ معتقد است 
کە وقبول این تكکتەکە ادذش یاہی اذلحاط کمیت و کیفیت دد دوسطح متفاوت 
قراد می گیر ند کە یکی مھمتر ار دیگری است ولی ددعپن حال ھر دو روش 
دا می توان ددمودد یکنوع پژوھش بکاد بست؛ ممکن است بە خرافاتی منٹھی 
شودکە تادیخ روا شناسی تاکٹون شاهد آٹھا بودھ است . ما معثعدیم کە برای 
پزوھش نطری کە ىە وضوع آن بررسی قوانین کلی است تقریب کیفی کافی است 
ومی تواند بدون کمك اعداد؛ لوازم ابرادھای مطمئن وراسخی به دست دھد.ء 
درعر حال بین اندازہگیری درحۂ رشد دھنی اد طریق تست‌حائی کە 
بر پایۂ فنون دوانسنجی تھیە می گردند و بکاد بستن آذمونھای عملیاتی کە 
تبدیل آ ھا بھ تستھای سریع و محدود مستلرم نمونہگیری دفیق آذمونھا 
و سؤالات و توحە خاسص بە ساختمان پرسشنامەعاست ؛ ھنوذ فاصله زیاد است 
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و فنون حدید اندان گیری نتوانستەاند مشکلات را از میان ردارند. 
کوشش‌ھای ارذندەای کە در داء استاندارد کردن و تھیە مقیاسھای 
دشد دواتی, بىراساس آذمونھای پیاژہ : کە مراحل تحول دھئی دا اذ کود کی 
تا بزد گسالی مشخص ساختەائد : بعمل آمدہ و می آید : کمكثایانی بەتعمیم 
و تحکیم رواشنامی ثژتیك است مثلا گوئن دکاری ' ىراین پایەه موفق شدہ 
است مقیاسردد ذھنی دودۂ اول کود کی (دوسال اول دندگی) دا تھيه ماید 
گامھای دیگری کہ دداین داء اذ طریق تحلیل سلسلەمر اتب آذموٹھا درداشتہ 
شدم ؛ پیش اد پیش کاد برد رواسشناسی پیاژڑه دا دد امر تشحیص میسرساحته 


اُست . 
بد 

حخلاصہ آنکە پروسور پیاژہ مكمك روش بالسی حاص حویش پایه ھای 
دیسٹی و منطّی دشد دستگاء دوائىی دا اذ سرچهمە تا پھن دشت حریانھای 
فکری بطرزی طریف و بدیع کاویدہ است و در حلال آفار متنوع و مئعدد 
خود قالب يك نطام برد گی علمی وحھانگیردا مشحص ساحتہ است. پیاژنشاں 
دادہ است کہ در طول دشد طرذ عمل یسا وطایف بردگك دستگاء ذعنی ثابت 
میمائند و این کتشھای تغییر ناپدیر دد قائل دو نوع اد کلی‌تریں کنش‌ھای 
ڈیسٹی ٠‏ یعئی کش دسازشء؟ وکنش دەساذمانء قرار می گھں فا ساذش دھنی 
مانند ھرسادرش دیگں عبادباست ادایحاد تعادل تدردیحی یں ٭درون ساذیء ۲ 
یاادخالمعلوٴمات وخصوصیاتناشی اذ محیطدد وروان ند۴ "و دہروساریں* 
پا تغییر دادن درواں:ندء ھا بمنطور سارس یافتن نايك موقعیت حدید . بدیھی 
است کنش سازمان کە ددحقیعّت معرف دابطۂ احراء باکل است اذکنش ساذش 
حداگی اپذیر است؛ چەھردو مکمل یکدیگر ىد وك کلیت دا تشکیل می دھند. 

اما ىنیادھای ذعنی تفغییں می یابند و در وادی عملیات عقلی می توان 
اد یکسو بنیادھای فکر دا اذ نحستین مراحل یعنی بتدریح کە تشکیل می یابند 
بردسی کرد و اذ سوی دیگر ٹاطر بانجام دسیدن این بنیادھا یعنی پلەھای 
تعادلی کە درطول درشد ہوش بوحود می آیند ہود . 

کوتاء سحن آنکە دراین مختصر امکان معرفی نطام برد ٠ك‏ پیاژہ نیست 

فقط بابعاد ایں نظام اح الا ٴاشارء می کئیم : 
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رو نا لیٹی ٭, ہس سوسس۔چج سس سسووسسس ۹ ۴ ۱۰ 

-١‏ نطام پیاڈژہ مٹکی ہر دوش بالینی خاصی است کە ذکر آن دفت 
و این خود یکی اذ نو آودریھای پرادذزش روانشناسی حدید است . 

-٢‏ دد نطام پباژہ سازمان ذھنی ہمٹز لە تعادل حوئیھای پیددپی‌است 
کہ در آن مراحل رشد عوش و حنبة شناختی دستگاء روانی یه ىیتریں وحهہ 
کاویدە شدەاست . 

-٣‏ در نطام پیاژہ ھمگامی ہیں دشد زمینه شناحتی و رلد زمینه انفعالی 
( احساسی و عاطفی ) شان دادەشدہ است . طریۂ ادذزش پیاڈہ ددڈمینڈ مسائل 
احساسی وادرتاط آن ہا دمینه شناحتی حاکی اذ حامعیت نطام پیاژہ اس . 

۴ کادبرد سام پیاڈہ در ذمینة بردگ ہالینی و پرورش نشائنهہ فراعم 
آوردن ابرادھاء روشھاو ملالٹھای حدید و معتشری است کەمیدان روانشنای 
ار سته دا دد سطح عینی و علمی توسعد بحشیدەاىد . 

۵- مجموعۂ پڑوھش‌ھای پیاژہ طی نیم قرن فعالیت علمی گردھی پایە 
و پیکرۂ سناخت شناسی' ادتقائی حدید دا دد حد پیشرفت علوم و معادرف در 
عصر حاصر فراھم آوردم است . 

م۔ منصودر 
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راد و سلیمان 


گرہە بهە نادمزن گر چه بر مرادوزد 
کەاین سحن بەمثل باد ہا سلءمان گفت 
حافط 


قھچم معا ہی اتغاؤ حاوط عالاً مستلرم اسان ناعتا دعی سرک کہ ٭یاں 
اھل آدنے در رماں او معروف و متداول نودھ و شاعصں در اەیات حود 
ہآ تھا اشارہ کردہ ات ار حمله دمِت فوق کہ عزانت عدعاد وسلیماں 
اشارہ شدهە و طاھراً و روایانی که در تعصی ار تھاسیر آمدہ ار تماطی 


دارد عمارات دیل نے تقسیں کشف الاسرار محیددکف نمل شتلقف اھ ت٥‏ 


وسلیمان پیقامپر ىا آن ہمه م رسب و سر لت اورا گفتند ای سلیمان ىە 
دست تو حر بادی یست و آں باد یر ىە دست سلیماں سود؛ بلکە بە امر 
حداو بدحھاں نودنامداد مسافت يك ماہه داہ می رید وسانگاہ عمچنان۔ واگر 
سلیمان حواستی کە درآن مسافت بە قدد یکگر بیفراید شوانستی و ىە دست 
وی ہودی زیرا کے آن تقدیر اٹھی ود بە تدیر سلیمانی . مملکٹی ىدان 
عطیمی برھوا می :رد وب کشترادی بں گذشتی یك پںکاہ نحنبانیدی و گفتەاند 
کە سلیەان نر مر کی باد, دوڈی٭ە پیر ی ىر گذشت کہ ددمردرعۂ خویش کشاورزی 
می کرد آن پیرچون مملکت سلیمان دید گفت دلقداوتیآل داود ملک عطیماًء 
بادآن سح بەگوش سلیمان اقکند سلیمان فرو آمد وپیردا گفت من سخ 
تو شثیدم و ندان آمدم تا باتو نگویم ان ملك بىدیں عظیمی کە تو می نی بہ 
نرديك ال تعالی آں‌دا قدری و محلی بست .ء 
ج ۶ ص ۲۹۴ 





در جہان فثر و ادیات 


در محافل ادبی 

کانىوں دا نفشحویاں اس عصر چھارشنه 
نم پھمں آقای دکمر ھرەوشی است۔ساد 
دانشگاہ تھراں در کانوں دا شحویاں‌در 
بارۂ × حطوط ماستاں٤‏ سحتراٴىی کردید 
واطی آں بحست دربارۂ تثوری حط و 
پیدایش آں در دنیا ومراحل چھار گانه 
تکامل آں‌یعمی: مقاشی اشیاء واژہنگاری؛ 
هحاپی و الستابی توضیحاتی داددو 
برای ہس مرحله مثا لی آوردند 

سپس درنتارۂ کاتتاںدردار محامنئثی 
کھ ىەدوحطمحلی وسں‌المللی می نوشتند 
_ حط ہیں‌المللی آہاں آرامی نود - اآشارہ 
کردند وشرح دادند کە رر دورانقدیم 
آرام یا رای اولیں بار حط دوشتں را 
پیش حود کردند و ٭٭ دربار پادشاھان 
روی آوردند و در دربار هحامنشی عم 
عدەای ازایں کاتیاں ہودند کہ فرمانھای 
شاء را بە٭حط و رہاں حود می بروشتند و 
وقتی کە ایں‌فرمان‌ھا بەسررمین دیکری 
که حطارو زہاں متعاو تی داهت هی رز سید 
کاتبان آرامی آں دربار آں نوشته را 


دەربہاں محلی ترحمه می کردند 

سیپس درىارۂ حط پھلوی اشکاىی و 
ساساىی و سیر تکامل اں بحث ٹمودیندو 
سراحام ٭٭ دورۂ اسلامی پرداحتند و 
گمتند کہ حط کنوئی در دورۂ اسلامی 
توحود آمد ولی ایراںیھا شبوەھایحط 
قدیم حود را دەایں حط منتقل کردند 
و یەھمیں نس در متوں حط کوفیٹیوہۂ 
موشتں اوستائی رعایت شدھ است 

دانمکدۂ ھنرھای ربا - شب جمعه 
۹ ھمںماہ در تالار داشکدۂ منرھای 
رینای‌تھراں ٠‏ ارطرف کانوں نویسند گان 
اورات مکی بامناشت ہے زجخداغت 
نیما یبوشیح راعگعای شں نو ورپاشد کہ 
در آن سیمیں دانشورءاسماعیل‌شاھرودی 
سیاوش کسرائی ؛ محمد حمّوفٹی ١‏ رضا 
براہنی و حلال آلاحمد درفارۂ چھر: 
مردھی نیماء شعرنیما و زندگی حصوصی 
نیما' سخن راندند دسرودەھا یی دررثای 
اووقطعاتی ارشعرعایش را |انشادکردئد 

انجمن قلم ۔-۔ دربعدادظھی ۲۳ بھمن 
برای تجلیل از خدمات پروفسور ریبکا 

۱ 


۰۵٢ 





خاورشناس نامدار چجك در ٭انحمں‌قام: 
محلس یادنودی برقرار شد . 

الار رورں ‏ شب چپ_ازرشبەہ ۲٢۳‏ 
دھمن در تالار رورں شب شعر فرخ تمیمی 
س گسرار ش٥د‏ . معست یداللہ رویائی و-4 
معرقی شاعر پرداحت و سپس چمد شعن 
تارۂ او حوائده شد. فرح تمیمی صمں 
سحانی در مورد اشعارش گمت : ×ە مں 
دز شمرم ار فرمولعای ریاصی استمادہ 
ھی کم 2 ریں! اعتقادم رایں ا[ست که 
ریاسی یا زہاں مں‌المللی ات ۰و 
ھرگاە شاعری ارمقاعیم و قراردادھای 
ریاضی رحہوعہی استفادھ کند ےه رہاں 


سں‌اامللی شعی گفته اسٹ ؛ 
اپچراء کنسرت : تثائر 


تالار رود کی سے در بںیمں ماہ ا پرا 
کمیت آرایشگرسویل را چمدیں شب ده 


5 


٢ 





تناوب ىر صحله آورد داستاتن این ایںا 
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سر مم 


سخن ۔ دورۂ ١۸‏ 


اذ ٭ پیراو گوستین کارون دو بوماردہ: 
ویسندافر|نسوی قرن ہحدھم؛ وموريك 
آں ار جواکینورسینی است ایں 
اوہرا توسط عئر منداں اپیرای ٹھراں , 
ه کا ر گںدانی عنایت رصائی اچجرا شدو 
و رھبری ا کستن را ھا ینس سو س تسا 
درعھهدہ داشت 
(ئمر)حوائتدۂایرانی اپرایفر‌اشکھورت 
و مونیج که پیشتر در آحر اھا یی ارایں 
اپرا شرکت داشته ء دعوت شدم بود کہ 
در شھای یکشنمہ ۲۷ و چھارشئىہ٥‏ 
نیمں در قش فروزباء طاعر شود 


صمناً ار پری آریاں‌پور 


جع 6 


سەشنبه ۲٢۳‏ ہیمں عساہە ارکسٹتر 
سنعوئىیك تھسر ان کنسرتی بسە رھبری 
حدمت سحری و دا ش کت پری آریان پور 
( سولیست ) قطعاتی بدشرح زیں احرا 
کرد : 

٦۔و‏ آ.موتسارت:اوورتور ایمیں 
ساریو 

کے 9ے 1 موتسارت : 
آریا ار اپرای ٹیتوس 


سکستو گ/‌ 


۹ ۳ھ ہےر لیوڈ : روماس ار ٴ 
؛ محکومیت فاوست 

۴ پ ماسکانی : اینٹرمدسو ار : 
اپرای کاوالر یاروسٹیکانا 

۵- پ, ماسکانی:روما اس ساتوتسا 
اذ : اپرای کاوالریا روستیکانا 

۶- ج, روسینی:آرپایچه رن تولا 
ارد ؛ اپےرای چەبەرن ن ولا ( دحتر 
حا کستر نھیں ) 

۷- آدور ژزاكغ ؛ سمفونی شمارہ ۴ 
. در سلماژور !پوس ۸۸ 

ونیز در سە4شّه ٢۹‏ بھمن ا ررکسٹر 
سنفو نیک ھر ان بەرحبری حشمتسنورک 


ذر جھان ... 


و یہ عمراعی پیا نویک ر2 آندور فلاس ٤‏ 
مر نامەھا یی اجرا کرد ٠‏ 


ب۴۷ 


ىر ناهه پنحشمبهہ ۲٣۴‏ ىەمں تالار 
رودکی غائل غیت موم رای 
رقصھای محلی ایران و موسیقی اصیل 
ملی ہو 

اف ۔کثسرت موسیقی ایراىیتوسط 
آارکستن ایرانی تالاررود کی و یەرصری 
حیيں دھلوی ىا آواز حاطرڈ پرواهہ و 
پریوش ستلودہ درپنح قسمت هە ایں‌شرح 
احرا شہ٢١-‏ بندبار ٦٢‏ دو اگ 
محلی کردیمھا بادی ۳- نعمهُ روستائی 
۴ سرودگل ۵۔ فانتزی 

ہ۔ رقسیھای محلی ایران کە توسط 
گروہ سازعان ملی فولکلور یراں سه 
کارگردانسی دوىرت دووارن و ھمکاری 
لیلی تحدد در دو قسمت اجرا شد :٦ے‏ 
رقص محلی حراسانی که از رقصھای 
متداول در بحش تر متحام و روستاھای 
باخزر بود شامل رفص پسران و رقص 
دختران ٢‏ ٢۔‏ بزم درویشان همراء با 
آواز مثنوی این رقص با اڈھام ازحر کات 
سماع درویشان و رقص محلی بلوچستان 
تنظیم شدہ بود . 

تالاد ہ٣‏ شیریود ‏ دو نمایشنامۂ 
تك‌پردہای بەنام ددیکتە: و ٭زاویە: از 
غلامحمیں ساعدی ( گوہرمراد) را بے 
کارگردانی داود رشیدی رری صحنه 
آورد . آخرین اثری کە از گوہرمر اھ 
در عمین تالار ہےە نماپشی گذاشته ثد 


سے مخت ھم سے ہت ےلب سا ھا رج م رھت وس جات 


ےس 


۰۰۵۳ 
٭آی باکلاہ ۹ آی بی کلاء؛ نود که مدتی 
دراز مورد اقشال مردم قرارگرفت. 
اجمن ایران و امریکا - نمایعنامة“ 
مشھور چشم براە گودو أتر ساموئل بکت 
را بار دیگر رای ۔ومین بار در نیمة 
دوم بھمں‌ھاء ۔ پیشں از ایں نحست در 





انعحمں ایران و امریکا و پس ار آں در 
آحرین شب ہمت شں حوشہ ۔ توسط 
ھنرمندات تثاتی پادارگاد یں صحنه 
آورد ۰ کار گر دانی این دمایشنامه را 
داود دشیدی بەعھدہ داشثت 

دا نشکدۂ ھنرھای ریا۔-گروہہ تثاتر 
پڑواكاء دوائر از نوشتەھای صادق ھدایت 
را نەنام ہقصيۂ زیرته٤‏ وەتاریکحائهء 
رانىەضورت نما یشنامهہ تنطیم و ىەمناسیت 
سالروز تولد او در بیستم بھمن درتالار 
دانشکدۂ ھنرھای زیبای دائشگاہتھر اں 
نمایش داد ۔ کار گردای ایں نمایشنامهہ 
را صادق ھاتھی رعھدہ داشت ۔ 


در نما یفگاەھا 

ثالاد نگار ے با ممکاری وزارت 
اطلاعات از تاریخ ٦٢‏ نھمں بەمدت ۸ 
رون ضارت کس ریب دا ان آضار 
ہئری کە در سفر أخیرعلیاحصرت شھبا نو 
بادکەور ند بەہ معظم لھا تقەیم شدہ بود 
و یا شحصا تھیە فرمودہ ہسودند . این 
آثار نفیس شامل پیکرەھائی از فلز ء 
چصوب صندل ‏ عاجء نقره و سنگەو 
اشیاء زینٹی و پارچەھای زری دوزی 
بود . ہمچئین تعدادی مینیاتور مر بوط 
بەدورۂ امپر‌اطوری گور کانی حند کھ در 
ہین آ تھا کارها پی از پش ادا نقاش نامدار 
حندی کم در دوران پادشاحی شاء عباس 








٭ٔہ 


٣۴‏ ١۔ً_..-.۔<-‏ -ى.ى۔.بىىۓےےےےسططیےے 





می ‌ریسته و نیز چمدتا بلٰوی ثقاشی از آثار 
حسی و حتار ثقاشثان نوپرداز ھهندی ىہ 
تماثشا گدانتہ شدم نود علادەسں ایں‌ھا 
در میاں ایں شاھکارھا يك سحةە خطی 
شاصامهة فردوسی وحود داشت کە ىیکو 
تڈھیب گػشته و حوش نوشتہ شدم است و 
ھمربوط ےه ٭۰٭۸ سال پیش است 

قالار سحوں - آر رور یبكکشئله ٢‏ 
دھمں نەمدت ٠۰‏ روز نمایشگاھی پر گرار 
اکود ار نقاشیمحای مسعود عر شاھی کهە در 
آںا یش اردہ:ابلوار کارھایرنك ورویں * 


او درھمعرص دیدھمر سمحاں فرار گر۹۔ 
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سخن ‏ دورڈ ۹۸ 


مورة وشیاد ایراں ناستاں ۔ ورارت 
درعنگے و عئر نما یشکاھی ار آ ثاء طراحی 
رو حکا کی کشور روھا ٹی ٹرٹیب داد ایں 
نما یشگاہ وہ مدت یلگ اھعتہ ار ۴ ۶۱ا ۲١‏ بھمں 
ماءادامەداثت د توسط وریراھورحارحة 
امراناں سفقیں روھہا ی: و3 گ۔روھی ار 
مقامات وزارت امورخارحه افتعاح شد 

الار قندریر _ ار نیمة دوم بیمںماہ 
کارحای حدیدی ار محمدرصا حودت رامه 
تماشا گدادت تالدلوھای عرصه شدہ دز 
ماية رنگکھای سیاهء و سپید ود کہ در 
ھا بوعی نطم عیعی رو دعمّی نك چشم 
میخوزد و ىقاش در مقَدمةُ یادداشتی ک4 
دراحتیار تماشاگراں آارش می گداشت 
جئی نوشتۃہ ا[ست ؟ 7 ائی عدُٰر ایی ک4 
نتواند درحودش ادامه داشتہ نائد, آں 
ائر دەحلاقیت رھائش دردیک شدھ استر 


درایں حالت مانەہاں اررش‌می گد اریم٤‏ 


عکس 
تالار سحوں لے فار دیگر عکسھای 
کار حمشد ارسی را اردھم ھمں دڈ٭مدٹرہ 
رود دەتماغا گداشت ٠‏ عکسھاىی عرضٴ4 
دہ ٭ە٭شیو ٥ای‏ است کہ نەشکل تابلوەدای 
ثقاشی حلوہ ھی کمد ۔ 
تالار ھر ے در مه دوم ٹھمن ماه 
نمایشگاہی از کارھای عکاسی حسن حسلیان 
راکه شامل ف۳۰ عکس دود درای رحستیں 
بہار تر ٹیس داد زرمیه اصلی عکیھا 
طیعت + آثار ماستا ہی دود. 
محمود مستجیر 


سینما 


درچندھفتہ ای کە گدشت بەعمت کانوں 
عیلم ایران موفق ہے تعاشای چند فیلم 
بر جستھ از چند کا رگرداں نامی جھات 


شدیم - نخستین فیڈمیکە در این زمیله 


در جھان.. 


و4 نمایش در آمد جو ثبتاى ارواح ٤:‏ اش 
ودر یکو فلسی کارگرداں برر آكغ سینمای 
اتا لیا دود 

حوشحتا ىہ هلینی جرو آبدسته ار 
کار گر داناں دررگی است که درایراں تا 
فیلمھای 
ہ٭ولگرداں؛؛ دحادہٴ٤؛‏ ہرندەگی شیریں٤‏ 


اندازەای شناححه شدہ اُست 


و ٭ہشت و ہم؟ اورا در گدٹشتعه در تھر‌اں 
نمایش دادھ بودند و اينك آحریں فیلم 
اویمنی دحولیتای ادواح ٤‏ پسازسه چھار 
سال تأخیر دالاحرە درتھران رای یك 
گروە محدود ىہ نمایش گداشتہ شد 

فلینی در ایں فیلم ار رندگی بی 
حرف میر بد کەدر گدشتہ وه حصوص در 
دوراں کود کی ارتر نیٹیمدصسی وحر افاتی 
پرحسوردار بتودە و کانوس دردباك آں 
دوراں ھنور در ندگی رنائثویبی اد سا یه 
افکندہ است 

ایں زرل ىا ھمسى حےود درعمادتی 
اشاھی زندگی ھی کمد ‌ ار هھمه موافبف 
درحوردار است اما ڈقسمت اعطم وقتش 
را د4 تحیل ھمیگدراند و اعلب مسوزد 
ھہحوم اشاح محتلف قرار ھمسی گیرد 
ھنکامیکەازر اىطەُ ٹوھرش با رں دیکری 
آگاھی می یاد چشمشىہ دنیای وا میات 
داز ھمیشود و ازایں جاست که تصمیم ھی 
گیرد تا ىا اشاحی که وی را آزارمیدھند 
دھ مماررہ در -<یزد 

جولیتا زئی است سادہ و بی آلایش 
3 ار دورآن کود کی -٦‏ اویاد دادەاندکه 
با یں از ُوەرش اطاعت کند تنھا دریجڈ 
اوبه سوی خوشمحتی شوھرشاست ووقتی 
که ازشومن حود سرمی خورد ؛ پیمی یرد 
کە دنیای واقعیات تاچه اىدازء بادنیای 


درونی و رؤیا بی اومعایٔرت دارد. ہمیں 


“ا مطفت ےے اصی می افتد 


سس ے ؤ۵ ۹۰ 


تصمیم برای شاحتھرچهھ بیشترواقعیت 
رندگی ری را ہداحا می کشاند کە در 
تحیل خود در اطاقی را که ار دوراں 
کودکیش عمیشہه سته رود بار میکندو 
فمدی راکەءدور دسٹھا واندامحولیای 
کوچاکگ بسته عودند میگناید و مه ایں 
کی ٹیب حود را ار چنگال ارواح واشاح 
آرار دھمدہە حلاص می کن 

فلینی ناایں فیلم به تر نیتحرافاتی 
مدعت کاتو اك شدیداً حمله می کند ودر 
قاںک داستارر ند گی عادی حولیتا ستا ہلی 
را که در رندگی رىاشوئٹی او اوراد 
پیش می آید ھورد دررسی و تحریےە و 
تحلیل قرار می دمد . 

رہاں سینمائی ولینی در ایہحا نیں 
ما سدفیلم لاہعشت ونیم سیار سادہ و ئپی 
تصاویں معاف وقا مل لمەوس 
فلینی درایں دو فیلم ٭ه ریاتریں شکل 
ممکں افدکار و حرإ‌ھای اورا در یمدہ 
القاء می کند اعلب ىہ فلیمی ایر‌ادگر :تہ 
می ود کە درایں دوفیلم احیرحود سحت 
درد مسایہل کاھسلا شحصی است و 


پیں‌ایه است . 


نحوۂ پرداحت سیسمائیش پیچیدە و دور 
ار دھں می عاشد تكىيك کار فلیسی ۰ 
ایں شکل است کہ مثلا حولیتا صمں 
صحمت نادوستش ىا گیاں بہ فکرموضوع 
فلینی فکر 
کوتاه او را درقالتی یك پیا چند تصویں 
وو ھگور رعتا اق مت ٛ تا کات 
ساحل نشستہ است‌وصمں صحت بادوستش 
درخیال حودکشتی ءحینىی را ھی نیندکهھ 
چند مرد غول پیکں آں را باطنادھای 
قطور ؛ە٭طرف ساحل می کشند.فلینی أیں 
صحنھ رابہ راحتی ىیں عکالمةً جولیتا و 


دوستش می گنحاند و از حمین‌چجاست کهہ 


۰۵۳۶ 


اتوطان ئا گرے م ئر: آا 
بینندہ لازم است ہر چە را کے از فکر 
قھرمان داستات می گذرد نہ4 روی صحله 
سمیند ؛ ما میدانیم که نغثان حادت جں 
صحلهہ به خاطرمیاں قفکری خا١ص‏ صورت 
میگیرد و عاید از آن نتیحہ گرفته شود 
درحالی کە در اہں فیلم ما ىا صحنەھای 
بسیاری روبرو میشویم کے عیچ کدام 
نطفه٭ای برای عکس العمل و یسا اقدام 
عدی ٹشحصیت اصلٰی داستاں نمی سارد و 
راحتی می ‌توائند چیر دیکری غیں ار 
آنچه نغثان داد شدہ است باشد ہیانکه 
درمسیر اصلی داستاں تعییری بدھد 

ہا وحسود |إشکالاتی اذ این دست ء 
ہجولیتای ارواح ء فیلمی آست شاعر نہ 
و لطیف ہا رنگامیزی و فیلم برداری 
فوق العادہ . 

دومین فیلمی کە در ایں رمینه در 
کانوں فیلم ایراں ے4 نمایش در آمد؛ 
(صحرای سرخ؛ ائثے ربیباوفوق العادۂ 
میکلآنجلوآنتو نیونی ‏ کارگردان پیشرو 
و برچستة سینمای !۔و ایتالیا نود . 
آنتونیو نی ر|بافیلم‌ہای ہ شض؟ ہ کسوف+ 
و ٭ اگراندیسمانء شناختیم وحال ہا 
تماشای ہصحرای سرےہ بیش از پیش ىا 
افکار ار د4 عنو ان یك کار گر دان ومؤلف 
سینمایی آشنایی پیدا می کنیم . 

×صحر ای سرخ)٤‏ داستان درنمعدگی 
نی است کە درشھں دراوناء ہا شوھر و 
فرز ندش زندگی عی کند. در گذشتہ بہلل 
نا معلوم یك بار دست بہ خودکشی زدہ 
است ولی بعد ا کوثشیدەائند که حودکشی 
ار را ىهە صورت بلک حادثہ جلوہ دھئلد ۔ 
جولیا ناء قھرمان داستان ل برای رھا یی 
اذ ناراحتیھای حود بهہ دوست شوھرش 
پناء می برد ومی کوشدتا ہە كمك او آرامش 
پاچ اکا اوس غراعد از ات 





سحن - دورۂ ۱۸ 


استفادہ کند ودر نتیجه جولیانا ار اونیز 
سرمی خورد و دردنیای خود کماکان تٹھا 
می ماند ۰ 

شاید آنطور که آنتونیونی شخصاً 
گعتہ است تعریف داستاں یلم چندان 
صحیح نیاغدز ہر دراین جاداستان مطرح 
نیست بلکە آٴنچه نشثاں دادہ میشودقسمتی 
است از رندگی عادی و رورمرۂ يك 
انسان راوناء شھری کە داستان ایں فیلم 
در آں اتغاق میافتد کنار دریاچه 
آدریاثيیك وافع شدہ است وروھیں در 
بررگك ایتالیاست . شھری است صنعتی 
نا کارخاىەغای فراواں و چشماندارھا یی 
که تا چشم کار می کند از آنتن رادارھہا 
و دود کش کارحا يەھا پوشیدہ شدہ است 
دریيك چنیں محیطی است کہ حولیانا نا 
شوعروفرزندش رندگی می کند, جولیانا 
ز نی است حساس وبیمارقادر نیست حود 
را ہا محیطی کە در آں زندگی میکمد 
تطمیق دہد فرز ئداو کەپسر بچه خردسالی 
است بیش از ہمه جا محیط انس گرفته 
است ےم در اطاق حواں او ھمهُ وسایل و 
اسیاں باز یھا ' اشیا یی مکائیکی دس تنلد 
و او به آنھا حو گرفتهہ است . شا ید 
متواں گفت کە بیماری روح ی جو لیا نا بیشتر 
ِ4 ایں علت است کە وی قادر نیست خود 
را ىا محیط سارش دذھں 

دریگ سکانس جولیانا را می بیئیم 
که برای فرز ندش قص٭ ای تعریف می کناد. 
این سکانس معرف فکر و احساس 
جولیا است و مسا پس اذ تماشاىی این 
صحنەاست کہ بەراحتی بی می ںیم جولیانا 
تاچه حدباید ازعدمتطبیق خود بامحیطی 
که در آن زندگی می کند رنج ببرد . 
ابتدا دریای ١بی‏ و صافی را می نیئیمکهە 
در یں آسمان صاف و روشن جلوەای 
شاعرانه و زیبا دادد . دخص خردسالی 


در جھان .مم 





ارہین صحر۲ھا کە در آرامشی ژرف ورو 
رفتەائد . بیرون می آید و در آب شناف 
کنار دریاشناعی کند. حمه چیز ددسکوٹی 
ءعحیب فرو رفتہ است وتتھا صدای آوار 
سوزنازئی بکوئرعو رسد؛ از دورمتوحہ 
قابق سفید رٹکی می شود کہ مه ساحل 
برديك می شود, شناکناں حودرا بہ آں 
می رساند اما قایبق مسیر ‏ مود را عوص 
می مد و باز می گردد 

ایں صحہہ تصاد عجیبی داصحنّهەھای 
دیگں فیلم دارد و ہہ زیناتریں صورت 
ممکننمایشگرحا لت روحی جو لیا ناست 
تاپیش ار آنکه آنتونیوٹنی در حشنوارۂ 
سیٹھای ونیں ىا ژانلولكگدار ؛ فیلمسارز 
بزرگك فرانسوی گھت و گوبی دربارۂ 
”د+ةصحرای سرح ٭ داٹته باعد ء |کئی 
منتقد یں و تماشاگران معتققںد دودئد کہ 
آنتونیونی ىا تاش ہسیار بہە ماشینی و 
صنعتی مدں جھان ھی نگرد و ہا١یں‌فیلم‏ 
حود درحقیقت خواستہ انت هسرئثیەای 
برای جھان ز ہنا وآرام گدشته بحواند 
اما پس ازصحبت باگدار بود کہ حقایق 
ہسیاری درایں‌ڑھینەروشنشد آمتو:یوئی 
اطھار کرد کە وی ەٛەتنٹھا ار صنعتیشدں 
حہاں متأئر نیست بلکە معتقد است کەہ 
ایں‌جھان تازہ زیدا یی ھایی خاص خودش 
دارد کە بسیار چالن و قابل ہہررسی 
است ۔ آنتونیوٹی ڈاید یپکی از نخستین 
کسانی باشد که در جھان سینما د4 اہن 
مسثله توجەکردہ است . 

ہ صحرای سرح ٭ ہا رن آمیزی 
بینطیں و ریتم ملایم و یکنواحتش که 
ہی شباەدت به ودیتم قلب يك شیں صنعتی 
نیست ہ ازجملہ زیباترین آثاری است 
کےە سینمای مدرن تاکنون بخود دیدہ 


اِست . 








۰۵۷ 


از فرانچسکو درورف ؛ کارگرداں 
دہاارزش و بزرگۓک سینمای ابتا لیا غھیں 
ار یکیدوائر قدیەی او در تھراں فیلمی 
ندیدہ ہودیم و ایں‌مار کانوں فیلم ایراں 
واقعاً عھمتی کگرده است و مسا نماپئی 
< لحط حقیقت ء : قدم ٭ؤثری درشناسائی 
این عنرعند درز گنا رداشته است. 

فر|نچسکو روزی تاچند سال پیش 
تنھا ىر ای عد٠ای‏ علاقمند دہ آثارش‌ەهناحدہ 
شدم عود تسا آُنکە فیلم ٭ سالسواتورہ 
حولیانوەی او ٭ەہ ہماپش در آمد وٹشھرٹتی 
0 
دود که روری بعنوان برحسته 


حھانی درایش عەارمعان ااورد : 
ایں فیلم 
نریں کار گردان سینمای ایتا لیا دررمینه 
مسایل سیاسی و احتماعی شاحته شدہ 
ایں فیلم کە سرگذشت مرد گردں کی 
ار اھالی سیسیل نود عوعای بزرگی در 
اپتالیا تراه انداحت ۔ دوری ىاایں‌فیلم 
درحقیقت ەہ حنگا مافیا ؛ یعنی محوف 
تآریں سارھاں تنروریستی و کانگستری 
ایتالیا رفت . 

حولیانىو مردی مود کە ژاندارمعا 
را میکشت و اموال ٹروتمندات را ءہ 
علیمت می گردتو ىەمستمند ال می خشید. 
قدرٹ‌ھای بزرگك داخلی و خارحی و 
ہمچنیں احراب سیاسی ھریيك بەصورتی 
ىا فعالیٹتھای او اشترالك مناوع پیدا 
کرده پورد ہروری با تکنیکك حاصی 
در قالپ داستاں واقعی جولیانو وضع 
ایتا لیا و د؛خحصوصض منطقه 


حنوبی آنرا مورد تحزیه و تحلیل دقیق 
قرار می دھہد . 

میلم بعدی او یعنی دندسھا روی 
شھرء نیز از مایەھای اجتماعی الھام 


حاص سیاسی 


می گرفت و درتثبیت موقع دوری بعنواں 
یك کارگردان بزرك و موقیاد تائیں 


۲۴۵۸ 
وراوان داشت 

سال ۱۹۱۴ روزی تصمیم گرفت تا 
آر گاو بازی در اسپانىیا فیلم مستندی 
سازہد. 

ا عدە۔ای فیلمبردار و مامو۔ شی 
به اسپانیا رفت ولی اسدا ىا محالمت 
شدید دولت اسپاءیا مواجه شد ریراآنھا 
أآد را بحوئىی میشاحتذہ و می دانستند 
کھ |و کسی بيیست کہ تمیا ىہ یک فیلم 
مستنه از گاوہاری قشاعت کثد . ةقرارتّد 
کے ایں فیلم قدل ار حروح ار ا!سپانیا 
درجلسەایشًاں دادەءشود. ھمیں‌ٹ ٹیب 
عملثد وھیچیيیكک ارافراد ادارۂ ساسور 
اسپا نیا موفق شٛد چیر وق العادۂ: در آں 
نیاندکە احتمالا ؛ ضرر اسپایا بىاشد 

دوری پس ار سارگشت ہہ ایتا لیا 
میلم را ار ہو موتاژ کرد و پس ار 
انار آں در اروپا د‌ موفقیتفر اوای 
که عدست آورد عأُموریں دولت اسپانیا 
متوحہ شدائكد کهە تا چهە اندازرہ درنارۂ 
احادۂ حروی ىە این فیلم دچار اشتباء 
شددا بد , 

فیلم دوری درعارۂ رىد گی یك گاو 
باز جوان اُست که )رز کی آر دوہات 
دورافتادہ بەشھر می آید تاشاید:اموففیت 
دراین رام ەەثروت و حوشحتی برسد ۔ 
طی مدت کوتاہی ہا اذ حود گدشتکی کم 
نظیں ہاثروت و محصوںیت سیار میرسد 
اما دراوح ایں موفقیت شاحھای تیز گاو 
شکم او را میدرد و برای ھمیثہ او را 
اذ لدت زندگی محروم ھی کند . 

روزی در قاب ایں داستان سادہ 
بطرری چشمگیں ىە وضع دردناك مردم 
اسپا نیا اشارہ می کند. این عردم فقیر 





سجن _ دودردۂ ۹۸ 


ولی پرحرارتھیچ راھیرا پرایرسیدں 
ەثروت و خوشمحتی بھدنں از گاوہاری 
می دآنہد؛ ا ھا حتی حاصر ند حانحود 
را درایں راہ ار دست بدھند . 

دوری در امتدای فیلم صحنەھا یی 
مستند از مراسم مدعمی را بخاں میدھد 
و ہایں‌وسیله مدھب را صورت یك سنت 
در کمار گاو مازی قرار میدھد گاوداری 
نیز چوں مدھہب ار سمٹھای قدیمی و 
مورد احترام مردم اسپایاستے رونی 
درعیں‌حال که ما مھارت و رہنا یی حاص 
صحندھای گاوىاری را نماں می دھد : 
بعر حودرا از ایں سنت میھودہ پہہاں 
دمی کمں ھں بیسد٭ای پس ار تمامفاىی 
صحبەھایدلحراش مر گك گاوھا ىی احتیار 
ارایں عمه قساوت متأائر می شود و روری 
کوشیدە است تا ہا ایسں فیلم بیھودہ 
نودں ون ارزش رودں اہںکوەث سنٹھا 
اصطلاح د×الحطة <قیقت)٤‏ 
درواقع اشارەایىاست ىەلحطه|ی کەشەوشیں 


را ىشات دھد 


گاونار درپشت گاو فرومیرودو او را 
از پای در ھی آورد ولی برای روری 
لحطهُ حقیقت لحطہایاست کہ شاح گاو 
شکم گاوبار را میدرد و اورا ار 
پایدرمی آورد ریرا حقیقت این است که 
یچ گاوماری ار مھلکه حان سالم بدر 
نمی بردو دیر یا زود حقیقت دردئالا 
مر گی دلحراش‌در مقاىل دید گانش نقش 
می بندد. 

دہ لحطة حقیقت ٭ با زیبناتریں و 
گویاثرین صحنەهھایش ئمایشگی حقیقت 
دردناا زندگی مردم فقیر ولی امیدوار 
اسپا نیاست 

عوشنگك طاھری 





ددجھان ... ےسےسےسىِِِٔےےِےۓ 


ربمون رادیگە از نظر يك آمریکائی 
انتتمار يك کتابں تار درنارۂ ریموں 
رادیکە در فرانسه یعنی در کشوری کہ 
سیپار امکاں دارد ورحدود صد کتابں مه 
حاط یك شحص یا موضوع حاص توشته 
شود بباید درنظر اول حلب توحەکند 
اما وقتی پکی ار بزرگتریں +-اشراں 
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(دادیگەء طرح ارک وکتو) 
فرانسه مثلہ پیرسکرء ار يك عرحارحی 
حواھد کە درفارۂ یك ھی یمند فرانسوی 
تحقیق کند موصوع صورت دیگری می 
پا مد 7۲ 

نویسندۂ أ مریکائی کە دربارۂ ریموں 
رادیگە ٴْ شاعی َّ به تحقیق پر داحعه 
د یو بد نواکس! استاد دانئشکاہ نیوپورلا 
است که مد تها در فرانسه اقامت داشته 
است و ىا ادب فراسوی آشنائی سیار 
دارد نویسندۂ آھریکائی در این‌نارہ 
می گوید : 

- ا92 پیںرسگر ٤‏ ار مں خواست که 
ایں تحقیق کوتا را سنویسم و ایں 


٠۰ ۵۹‏ 
تقاصا سیمماست بتود زیسےرا پکی ۱ 
رر گتریں‌موضوعات تحقیقات مںەراىہ 
دیں نویسندگاں وموسیقید|نان سالھا: 
۹۔۱۹۱۳ (ست . 
درایں اثر مں محصوصاً کوشیدہا 
کەریموں رادیگە شاعررا در ىطر بیاور: 
او وقتی ٭ەپاریس آمد یی ار آں؟ 
نا < کو کتو؛ آھنا شود حا داداء ابرتوا 
و تر ارا محاملەمی کر دواو لیں‌اشعارش ا 
أویں حریاں شگعت ادہی رشاںھا دارد 
سن ار آں رادیگه ہا کو کتو آنا شد 
ار دادائیس ھا رید و یه کٹ آنا؛ 
حملهەکرد اهاەرودیعماوو< 
کو کو ہی تد کە مکدٹ وکااے 
محدود است ؛ حدائی ار دادائیست: 
محصوصاً دسر نثر ریموں رادیکےە اڈ 
گداشت شعر مراف کارھای مثور 
رماںھای او مقدمهای محسوت میشد 
درحاشیةایں خر مناسبہت دارد کە ىںا: 
آھنائی خوائئدۂ فسارسی رےسان اٹک 
درنارۂ ریموں‌رادیگه صحمت عداریم 
رادیکە, شاعر و نویسندۂ فراسوۃ 
( کە طاعراً فرھنگك لاروس شعر اور 
يەحد نگرفتەه؛ چوں او رافقط نویسند 
شاحته است) بفەسال ۱۹۰۳ در پاریم 
متولسد شدف او ٹیر ہمابد آرتور رمە 
شاعر رچستة فںاسوی کە یں سھمولیم 
فرانسه تائیں بسیار نھادہ ؛ اذ روزگا 
کودکی بە شعر روی آوردو پسار آ) 
رماںھای مشہود حود موسوم ب٭ <شیطاد 
محسم؛ ودمحلس رقص کثت دورژلء ر 
شت ۔ میاں او و ژاں کو کتو دوس 
صمیمانەای یدید آمد . باید توحەداشہ 
کھ چھاردہ سان احتلاف اسں رادیگە ۱ 
کو کتو را از یکدیگں جدا ھی کرد 


دراپن جا نیز شاعت دیگری مین او 


1- 3ا‎ (108(٤ 


بت ہہ یں کے 


۰ّگ۰۶ 


زمیویەوجود می آید : ہیں رمنو و ورلں 
فیل دەسال احتلافی سی وحود داشثث 
شاھتی دیگر؛ رمىو دەاسں موردەسالگی 
حم کارھای ادمی و شعری حودرا مه 
پایاں رساددہ مود رادیگہ نیں چنیں 
سر دوشتی ات ریرا دەسال ۱۹۲۳ 
یعتی در پیستسالکی رندگی را تدرود 
کعت 
ژاں کو کو گدشتهہ ار طرحی کە ار 
ار کتاب ٭مشکل 
ھستی ؟ حودرا بەاو احتصاص دادەاست 
قسمتی ار آایسں مطلب چمیں است ؛ ار 
آعار دیدار ریموں رادیگە طالع اقبال 
او را مەحدسدر پا فتم ار کحا ؛ می دام 
او کوچكک اعدامء پریدہ رنگنے . بردیاک 
میں نود موھای امرش پەروی یقەاش 
می ر یحت گوئی در مقادل نور آفتاں 
احم می کرد موقع راہ رفتں حست و 
حیرمی کرد گوئی پیا دەروھا درزریرپایش 
قابل ارتحاع مودید , ار حیپش کاعدھای 
او دفتی بچه عدرسەایھا را عیروں 
بیاورد 


حود ىا قی گد افْنة برحشی 


می کوشید شعرں سیار کو تاھی 
کت کاعد را بە٭چشماش می چسماند 
ایں اشعار ىە عیچ کدام ار کرات 
که ار آ نا نا شما سحں می گویم تعلق 
نداشت . 

او ما حا نوادەاش در پارأک سں‌مورزر 
رید گی می رد مە ترں می رسید: پیادہ 
سس ھعیگشت ؛ ار حنگل میگدشت . و 
چوں بچہ نود ار شیدں عرش شیرھای 
اگر عم 
در پاریسں میماید درحانٌ قاشھا روی 
یك ھیں : میاں لولەھاىی رنگک و قلم 
موھا میحواءید وقتی میحواست تاہلو 


ناع وحش دچار ھراس میشد 


پا هتبی را مورد دقت قرار دھں مینلك 
شکستەای ار جیب ییروں می آوردو 


سحں ۔ دودۂ ۱۸ 


معاسد عسلکھای یك چشمی‌مورد استفا 
قرار میداد 

حشم و عصب اد بادر اما ٹر سم 
ود اك صردہ رنگت می ساحت 
دزاں‌حوگو؟ وھہژرژ اوريكء احتمالااٴم 
را ف4 حاطی 
استحر |ر کاشوں پشت‌میر کی دشسته دواد 
و مطالعه می کردیم مان سا ا ناشیگر 


ت۲۰ اَسە:حیط ىیھم ود لیست 


می اورند کے ھهمه در کک 


ھصسکام مشعول لغ حواندں+قطعات؛ اد دو 
فرادیگه؛ بر حاست ء کتاب را ار دہ 
فیروں کشید ء ار پلازڑز گدشت ء؛ کت 
را ذرآب انداحت و ىا قیاەەای مرگ 
و فراموش دشد ہی درگشت و سر حا 

رماںھای او محصوصاً ٭ شیطہ 
محسم ٤‏ کە مائند اشعار رمنو در 
حارقالعادہ ھستد 
مؤلفانت دایرڈالمعارف ىوگرای ماسو 


حود پدید ھا ٹی 


نگر قتە ند رادیکە دیش ار حدآر 
دود او دود کەه دەھں آموحت تابله 
چیں ھسکی ساشم 6 

سال نامبارك 


ژانویڈ ۓ‌ّ۹ 9 0 درای نویسند" 
مود ر١‏ 
دسی کە در سالھای احیں نەادییاں 


و شعرای اسپا نیا حوش‌یمں 


کشوزداده شدەنود در آعار سالنومس 
تمرم مر ئ اسنائت ےرات کا5 
و کسرل شدید سال ای پس ار ح 
نار گر‌داندہ شد . 

نەقرار اطلاع واصله اد اس 
پکی ار نویسدگاں ایں کشور تو 
شدہ است و بە احتمال قوی ایں‌توة 
بارداشتھای دیگری را نەدسال حو 
داشئٹ, مقامات مسئول اسپانیا برای 








در جھاں,., 


اقدام حود دلائلی دک کردھائد کە ىہ 
ھں حال در ایں رورگار و سالھا قابل 
قول می ىماید 
شاد با شعای مردم اندوعگین 
صرمداں و روشفکراں کشور 
چکسلواکی؛ کە ایں رورھا نیش ار 











و یں 
را یی وق ہے کے لے یکیو سے ھت 
ماش شی ا 
کک و 

مت یرکو دی میم مہ 

ک یرد ماں وھ یں ہیں ہیدہ پاپ ری : 
پک ںیک شی مر 
مار ہویب کل میں رر کے 


میرم 


ھر موقع دیگری نومید و دلمردەائدء 
وەمناسبت آعار سال نومسیحی عوقعیتی 
دیکں یافتد تا تواشه پیام و شادعاش 
حودرا ەمردم کشورھای آراد رساسد., 
کارٹھای تر پکی کہ روشنفکراں, 
ھئرمعدان و رورنامه نگاران چک در 
ژائویهامسال دەحارح فرستادند اراندوہ 
دز رگ آہاں نشانی دامثت و درصمں إر 
بقایىیروی پایداری آناں حیرں می داد 












صجت ئ ار ے۷090 


کارتھای تمریكگ در گرید گاں علت جحكک 
کرد کہ 
7 حشم و امید دھ رورھای حوش و 


تمسحر و حسارتی را آشکار ھی 


بالاحرەد لعء یىی دراھیحتعه دوج 


در خیا بان‌عای زمان گذشته 


2 ڑژرژمارتں 6 دو یسلد٥‏ فوراسوی 





و ری . ١‏ اٹ ٣‏ . 


راف کان عو خیاىانعتای۔زمان 
0س" ٭٤‏ بر ندۂ ٭حایزۂ مطفقەای: شد . 
درایں اش صمعتکراں ر‌ پیشەوراں حرد 
پائی کہ در ایام گدشۃہ کے شھرحھای 
پرنواتی (الاك سرت در قراة) 
دیدہ مے شد بد توصیف شدذ٥‏ ابد آ کادمی 
فور |سەھمسال گدشتە ١۸ای‏ کتارجایزای 
اعطا کردہ نود , 


قاسم صنعوی 





۳۳ مس س۳۸۹<ص٢و.حٔ‏ حھےھعحےمےےے صصح ےے_ے بے سے ےس ےسسےسجچےژچھھ۔ مان ۔ دونۂ ۱۸ 


نمایش يك فرش ایرانی 

اإرچندھاه پیش نما یشگاہەیسا مقەای 
در غص شاهی واول در لهستاں افتتاح 
شدهہ است که فقط بک فرش ایراىنی در 
آں بىەنعایش گداشتہ شدەاست ایں‌ھرش 
کہ نیمی ار ٢ں‏ در کر| کووی ٹھستاں و 
یمی دیگر در مورۂ منرھای ترئیمی 
پہاریس نود ٭ە افتکار یو سکو ء رای 
مدئی ھردو قطعةهً آں کارہم قرار گرفتہ 
اأست 

ایں فرش ایرانی که در رماں شاہ 
اسماعیل اول درتمریں ماوته شدہ استیکی 
ار شاھکارھای عمری فرش مافی ایراں 
پیشی از اِسکه دو قسمت شود 
چھار عتر عرص و هہفت ھتر طول داشته 
قش وسط فرش ناع نیعت رانا 
درحتاں سرو و درحتاں گل کردۂ عیوه 
و خانوراں گونا گوں از قبہیل شیر ‏ پلنگك 
خرس۱؛میموں ؛ مو و پر بد گاں‌ر نگار نگك 
نہژاں عیدھد 

چەمهٗ متحصصان فرش‌شناس لھستاىی 
د‌ حارحی معتقدید که ایں قرش یکی ار 
زذیباتریں فرشھابی است که قاکنوں 
دیدەماند 


[ست 


اعت 


نوشتەای ار سلین 
همس لوئی فردیثاں سلیں ىویسندۂ 
دررگافراسویمتن باله٭ایر| کەشوعرش 
در رھاں حیات بوشتهہ بود وریگودوں 


0۵٥08ع8:‏ نام دارد برای چاپ ٭ەمؤس٥‏ 
گالیمار سیردہ اس ۰ 

حانم سلیں درمضاحه ای که احیںاً 
دہ ا یں‌مما سیت با حبر نگار محلہ فیگاروی 
ادبی احام دادہ بکاتحالنی را دربنارۂ 
دندگی سلیں روش ساحته است این 
قسمتی ار سحتاں او : 

۶ سراس رور آ|و میوشت و ھں 
عی‌ر قصیدم. ھر دو ىەر قص‌عشق می ورر یدیم 
سلیں رقص را میں نف اندارۂ ادىیات 
دوست ذداشت اگر ھ حمله سدیھای 
او و کلماتی که بکار ھی درد مگاہ کمید؛ 
هیںیمید کہ در آنھا آمنگہ و حرکت 
ماھرگر ار ہم حدا نمی شدهم؛ 
ھمیشه ھا ہم اودیم یا ىیتی نگویم من 


است 


عمراد او عودم. مای.ءہا عدۂزریادی 
ملاقات دمی کسردیم بحی مارسل امه که 
یکشسەھا بہ ملاقات ما می آمد , سلیں 
نمی تواست ىاہیچ کس توافق ۲ءد, سیار 
قاطع رو ممکل بد وو . ما حمدیگو 
را دسرد استاد ساله ملاقات کردیم ٦‏ 
سلیں برای کت اطلاعاتی درفارۂرقصی 
آبحخا می آمد و چند بالەه نوشثت که 
آنھا راریں عواں ہ با ای بیموسیقی؛ 
میحرف و نیھیچ چیر؟ انتشار داد 

حانم سلین کە ٦۴‏ سال تمام در کمار 
ایں ٹویسندۂ مردم کریں زندگی کردہ 
دود عقیدەدارد ٹویسندہ کسی است ک٭ ىا ید 
راحتش گداشت . 





۹-۔-۔ ادبیات معاصر 

2 شعر ىاید حسوب داشد ؛ متں 
گھتکوئسی است ا مسعود فرزاد اھم 
مطالی کە فرراد اطھار می دارد ایں 
است کە . 

>‫ اپراہی حاصیت دھسی عحیمی 
دارد و آںب درلك ورں شعەر است دیگی 
ایں کھ ما تأئیرھائی که از معرب زمیں 
گر فتیم می تواىیم يك آرادی ھای سمی 
در ورں و قاهيه قائل شویم ؛هھتریں 
شعرای سوپردار مین ار ایں آرادیھا 
در حیلی ادرشئوں شعری استقادہ کرردند 
ولی ایں عیں ار آں اسٹکەه اساں ریں 
یگ اصل اساسی ابر ىد 
فارسی سر و تھی 
شعرھای ٭ کامینگر ٭ اش ممی رسد . چەه 
شت و چجہه اصراری 


دد تر وں اٹعار 
اآزحیت ئٹی ہے گرد 
اصراری فا یں داھت 
می توائیمداشتہ ا اسم بشرشاعر|نه 
حوب را شی نگداریم سوع فروع 
نەحدی س آثارش پرتو اشکندہ کە حث 
سس روی آثارش را بسیار مشکل می کمد 
اوران شعی فارسی یک شسة مستقل از 
علم ریاضی را تشکیل می دھد ۔ ایں که 
می گویند ارزاں شعری راما ار اعرات 


گرفتەایمصحیم نیمست : 
دتلاش - غمادۂ ٢۱۴۶‏ 


نگاھی نل4 مجلات 


د زہاں مودگاری در رماں ہ اد 
اریش فسروم ترحمة مسمود رضوی ۔ 
مادھه ۱۹۴۲ ھ مائوتسه تونگف : در 
گمتگوحای ائحمن٭ یں آٗںء دو سحنبر آئی 
ایںراد کرد بحش عھم دومیں سحنں|نی 
ریں عمواں ٴ ادىیات و حمی لّ تروحمة 
باحلاں فرحی ددایں شفغارہ آمدہ اُست 
یپکی ار ىکاتی کە تمائٹوتسہ تو ںگئا؛ درایں 
سحمرانی نداں اشارہ می کید اہں امن 
کھ ؛ 8 سرجی آ ور کەه اساساً ار دطی 
سیاسی ار "حاعی ھستند گاە ممکں اٴُست 
ار نظطر عبری حالب پاشند . اھا ىیثك 
عع تودۂ مردم بیست ۔ و بدین دلیل 
ا[ست که ماایں گوەە آثار را می پسمدیم,, 
دہ ایں‌حا بیر ما ىیارمنئد وه ٭ وحدت ٤‏ 
ایں دو معیار سیاسی و ھنری .رای 
اررشیانی ەستیم آثار ھہٹری کہ از ىقطه 
خطں معیار سیاسی فا اررشند اگسں واقد 
صعت نری فاشند ى٠‏ ارزرشد اتکاء +ٴهہ 
سارسائی واضواای پر ےکی کو کہ 
آثاری سصەوحود آبند کھ تمھا می تواتن 
1 نھارا آگھی وشعارء نامید, ایں کارھا 
ار نطی سیاسی یا ارزشند اما از طرحئٹری 
توافت اارنٹ بافتتو ندین وَلیل 
است کە درنقادی آثار به وحدت ایںدو 
نیز ىاید توجە داشت 


۷۔ 


یر مسٹولیت یت شاعراں و دوبسنداٴگاں 
مریکاہ اری و کں‌یوتوڈنکو -ستیمں‌شنك 
دم امیں عا لیمرد مات آخریں دیدار 
واتورہ کواریمودو ؛ ار چولیا نود کو 
ممدعلامحسیں‌میرر اصا لو ئویسمد گاں 
سأله تعید ترحمداُع مسا.٭الزاكدء 
ف نٹ ر کس روث ٤٢‏ ترحمڈ حسیں 
اری از مطالب دیگر ایں‌شمارەاست۔ 
دجھاںنىو- شمادۂ ۸-۹۔۱۷٦‏ 


دشعررھی ار علی دشتی ۔۔ قسمتی 
محثراىنی رعدی آدرحشی در ک5مگرۂ 
ایسراں رزیرعنواں و شعر فارسی و 
اآراد؛ 
< راھمای کتاب _ شمارۂ ۹8ء 
ہ٭دربىارہه شع فارسی؟ حلاصەای ار 
_انیرعدی آدرحشی ان در بحستیں 
ره شعر ایراں کہ پابردھم آنانںھاہە 
۷٣٢‏ تشتکتان شد آدرحعی حربارۂ 
امرور و لروم 
میں شاعراں اصیل 


کلی شھں سارسی 
۔گاو حس تعاعم 
می ددِست می دقد 


ج(دوحمد مہ دمارۂ 6۹ 


٢۔‏ داستان و نما یشنامه 
درشکه ٤‏ داستاہی است کوتاہ ار 
دکیانوش 


” تلاش - شمادۂ ۲۱۴ 


داستاںھای اپراىنی امام چر اع 
٤‏ ار حمال میرصادقی ‏ گھتگوی 
قیقەاى٤‏ ار پسری صعاء ٭ حخوابں 
٥ر‏ محمود کیانوش ہ حعد ٠‏ ار 
کریم ودأستاں‌ھایحارجی: گھتکو 
بکیء ار دھیگل آەحل آستوریاسء 
سیا بلو ۔ وشرط ندیە ار 1آنتواں 


۔ دورۂ ۹۸ 
چحوف و و خمة محمد علی مختاری ہت 
درو بنەآسماںء ار استیمں کر یں ترحمه 
قساسم صمُعوی 2 ثمایشامهھ سوز بالگ و 
فرح انگیرء ار م کاریار 


2 جھاں نو- غمادۂ ۸۹۔۷ ء 
نما یشمامه > آناژسکا امپراتریس 


ملشویيكث: اثر حرح ور فاردشاو 
محمد تقی علیشثاحی 


3 ۶ 
تر‌حم4 
کتابں رور ہے شمارۂ دومء 


۳۔ سینما و تآتثر 

شھر قصە ار طر یک تماغا گر 
مطلىی انث درمورد نمایشنامه ھ2 شھں 
قصدہ نیژں معید <پژوھہشی رودگدر در 
پژوفدشی ژریف وستر ك آقای بعلسدیاںء 
عمواں مقا ل٭ ای اٴست ار کیوان سپھرں 
سو سنٰدہ در پا یاں چنئین اطھار عقیدہ 
کردہ است ک4 1 

انثر نما یشثامه ثر رواں ور ہہائی 
اُست کہ می تواند حود سر أآعار وصل و 
روشی در وسارسی وداشد گە گاەہ 
حملات ٭ه اەیات شعری دردیيك ھی شو بد 


نویسی 


و عوسیقی می تك:ك کلمات راھمراعی 
می کید حرف اریکراں ۔۔ کہ حرف 
توسمبۃ آت :و نطرئن: ورَناومتائل 
محبلف رندگی ' درحلاف ارہمپاشید گی 
طاھریئ: ر,حیروار حصلت ھرپرسوناژرا 
می پردارند وہ تمثیلھا ىا کمال مھارت 
و دقت وپیوستگی اتتحاب شد٭ائد کە بە 
ھرحال نما یشنامه رااگر یه عنواں سومیں 
دوشته مشتشی شدہ و ىلند ىعلندیاں و 
اولیں نما یشنامة او مصصورد تحسیں قرار 
ندھیم ىی! نصافی :رر گی را موجتس شد٥ءایم‏ 
ہا ایں دریع کە ایکاش نعلمنەدیان حود 
رادرقیدرمان ما یش گر فتار نمی کر دچەدر 
قسمت اعظم پردۂ دوم ؛ تماثاگر حستہ 








نگاھی ل ہت اہ ہت 


از یکنواخٹی ء حودرا باچنته تھی شدہ 
٭علبندیہاں٥‏ از حرفھا ۔ حر قھای حوب 
و گرھی کە در اولیں قسمت سایشعامہ 
تماشا گررا د4 تنحسیں واداہته دود-مواجه 
می یا ند در مورد کار ٭آری آواسیاں: 
کارگرداں نمایشنامه ىاید گھت کە اگر 
معلیندیاں ہم اغتھار رودرس واستقعال 
ار کارث, را مرھوں اوساشد لااقل قسمت 
اءعطم آں راندو مدیوں است واحرای 
نمایش می مود کەىادیگر اںانیر :٭ہ عمراہ 
کارگرداں حر چعد مورد فا مل اعماص؛ 
روح و شحصیت پرسوناز را دریافته وتا 
حدی در قالبی آں رفته|ئد 


2 علاش ے شمارۂ ۱۴ء 


اعتقادات پگ مہمتقد ار ە جارولد 
کلورمںی؛ ترحمه گارگی آریکیاں 

نمایش نکاری کا ر گر داں ار _م در فلس 
ترحمة ٭و۔ں اسکوئی 

ددرتولت برشت٥‏ ار لاری ریاں 
ترحمة +ے.ع. عموٹی 

پادی ار شاعیں سر کیسیاں ونتقدی 
ور ما یشنامەھای ٭ شہرں صہ: 

٭ھر کولو طو يلەُتوحیاس۷٭ داقا لدیء 


٭ کتاب رور _ شمادۂ دحوم ء٤‏ 





سےےے خ ۰۶۷ 
۴۔ زبان و ز بان شناسی 
رابطه اط ورىاںء> ار مدحمل رصا 
داطمی 
تد جیاں ہو ے شمارۂ ۹-۸-۷ ٤‏ 
ظط حول رسمالحطفارسی ارقرں ششم 
تا قرں سے دھہھحری٥‏ ار حلال متیعی 
سحتاں ادریاد ماسسی سہنداں ار 
رحیم عفیعی 
بت دی د ره کھة 
ار محرکف حبت الٹھی 
ر ا نشماسی چیست؟ اررصا رمردیاں 
( محله دانشکدۂ ادیيیات مشهد ۔ شمادۂ ٢١٣‏ 


ظ۵ ے انتقاد کتاب 
٭تاریح ملل و دول اسلامی؟ هّد و 
دررسی ار ارح وامقی ۰ 

ھ دوستاں‌سعدی٤‏ تقدو رر ى ادحمشید 
سروشیار-٭حامعەشاسی اررشیھا: نقد و 
دررسی ار احمداشرف۔- داساہه وافەسوں؛ 
دقد و پررسی ار احمد احمدی 

( راھیمایى کتاں ۔ شمارۂ ۹ > 


سبی فلسعه ایر‌اں ائں محمد اقمال 
لاعوری - ترحمهُ ۱ جج آریاں پور 
دقدف رہ در رز سی ار حواد طاطمائی 


ه کتاب روز ۔ شمانۂدوم ٤‏ 


ہەجموٹ لقسی 








پشت شیشة کتاہفروشی 


کتا اہی که یھ دفتر محله سجں ر سید ناشد در ایں حش ععرفی حواحد شد ' 
مؤلعاں و ناشرانی که علاقه دازرند کتاسشاں درمحله معرفی شود ىا ید دو نتخعه ےہ 


آدرس تھراں صدوق پستی شمارۂ ۹۸۴ ارسال دارند, 


سر گر می ھای عندسه 

ار: یا کوب ایسیدورو بچپر ماں, ترحمةڈ 
پرویر شھریادی: ٹھراںء حواررمی ۱۳۴۴ء 
۰۷ ص رقعی؛ ٥۵١‏ ربال 

در آغارایں ترحمەچنیں‌میحوائم: 
7 ور امہ ھای علمی دنب رستاتی 1 هر قدر 
حم کہ آگاہانه و حساب شدہ تنظیم شدہ 
باشد ء می تسواد مستقیماً حوانکوی 
احتپاحات علمی دانش آموراں باشد . 
|ایبہحاست کہ صرورت تھیه کعا بھای حنذتس 
درسی احساس میشود. > 

مقذه٥ه‏ مؤلف ئا این سحں آعار 
می شود ؛ ٭ سر گرمیھای عبدسه بەھماں 
اندارہ ک_ە علاقمنداں ریاضغی را ىکار 
می آید, برای آں دسته ار حوائندگانی 
ھم کہ بنا نەدلایلی از حنىەھای علمی و 
حابف ریاضیات ه دور ماندەدانە مقید 
است. ٤‏ 

شاید نیش ارہمه ء ایں کتعابں برای 
خوانندگانی مفید ىاغدکەه حندسه رائنھا 
رویکاغنذ پا تحة سیاه ورا گرفتە|ند : 


و نمی داسدکە چگرە میتواں ارھدسه 
در عمل و برای دقع مشکلات رزرندگی 
استعادہ کرد ہے۔ 4 

کتاىنی است ار ھر حھت آمیورندہ 
و قابل استعادہ برای داش آموراں و 
دىیراں و مردمی کےە ار مطالمه لدت 
میئرك مترحم اہں کتاب تا کنوں بیش 
ار غثصعت تالیی و ترحمه سودمنٰد در 
رمینە ھای محتاف منتشر کردہ است ؛ 
دقت کمنطیں و نثر رواں و صحیح او 
موردقبول عر حوانندەای است ,. صفای 
روح وبءلندطری و مایەوری وىی ادعایی 
شھر یاری کہ در تمام آٹارش جلوەگر 
است ماعث شده کھ او در کارھای علمی 
حود ھمیشہ کامیابں بودہ عاشد . 


دو ریاضی دان ایرانی (و شمەای از 
عددھای متحات) [ازص۴ ٢ا٣۳‏ ترحمه 
احمد آرام] 

ار : ابوالقاسم قرئٹائیء ٹھراںء مدرسۂ 
عالی دختران: ۱۷۴۷ء ۴۴ سص وزیری . 

مؤ لعدمی خواستەدرمارۂہ کمال ‌الدین 





ہلت شئه . 


: ۰ قح 


فارسی ٤‏ ریاضیداں قرن ععتم هجری و 
٭ محمد باقر یزدی > ریاضیداں معاصر 
شاءعباس اول ىەبحث و تحقیق پپردازد. 

مؤلف درصفحة ۷۳ ایں رساله شرط 
اول پژوهھش در آثار ریاصی داناں‌ایں ای 
را داستن دو ران فارسی و عرمسی 
سرباف ۲ ری جو داع این تر 
بودہ زیسےرا مقدمھے سادۂٴ کتاں 
تتقیمحالمناطرە را دانشمندی نزر گوار 
وفرشتەحو چوں‌|حمد آرام رایش‌ترحەہ 
کردهہ اسْت ٠‏ 

مؤلف در پاورقیصمفحۂ ۴ ۴ایں‌رسا له: 
صمں : وصیح در عورد اعداد متحامه 
چئیں عوشته است : ۶ اما درترجمۂفارسی 
کجابں معاتیحالعلوم ( تالیفی ا٢ٛوعدالله‏ 
محمدادں احمدسی یوسف حواررمہی 1 
ژوسط آقای حسیں حدیوحم چاپ ۴۷ ۱۴ 
صفحة ۱۱۷۹ء تمصریف عددھای متحاب 
بەغلط چنیںآمده است ٭ آں روعددی 
حستبند که حرگاە احزاء عریك ار آںدو 
حمعشودنامحموع آںدوعددمساویشودء 
و تردیدی بیست کە ایں تعریف , علط 
آےرحمه شدہ است یا سحە حطی عرىی 
معتاحالعلوم کەمورداستعادۂ آقایخدیوجم 
بودہ غلط نبودہ اِست ٢‏ ء 

حوں است مؤلف ىە ایں نکات توحه 
ھرمایند ٦‏ 

١‏ ھ٭یںاحمدە چوں در اول سطرں 
واقع شده ختماً عاید داس احمدہ ىاالفب 
ثوشته شود ؛ کە نشدہ . 

۲- تر جمۂ معاتیحالعلوم طوری 
که دودار در مقدمةً آں یادآوری شدہ۔ء 
ازروی ہچاپ لیدں: انجام شدم و درآں 
ابد سحنی ارنسخۂ خطی بەمیان نیامدہ 
است . 

٣۴‏ کتاںموردترحمہ+معتاحالعلوم؛ 
ٹیست؛ بلکە معاٹیحالعلوم است که نامش 





۰۰۵۰۰ 
علاوہ بر پشت حلد و صفحه عنواں : 
بالڑای تمامصفحات روج قکرار شدء أست. 
٣‏ دزمورد تعریف اعداد متحاعہف 
عیں عبارت متں عرسی در این‌حا بقل 
ھمیشود تا هر کس که سوادی دارد بداند 
که اشتتىاھاز کیست٠‏ ٭ الەدداں المتحاءان؛ 
ھمااللداں ادا جمعت اجراء کل واحد 
منیھما تسادی محموعاہماء (ص ۱۸۶ 
معاثتیٔحاالعلوم ٠‏ چاپ لیدں) 


تر جملاچندمتن پھلوی (محموعه مقالات) 

ار : ملالشعراء بیارء ى٭ەکوشش محمد 
گلس ء؛ گھراں ؛ سپھر؛ ۴۷ ۱۳: ۲۴ + ۹۹٦‏ ص 
وزیری: ۰٠١۹زیال‏ ؛ 

آفائگلئی اوسسا عمش گار 
پیشں ارانتشار - فردوسی نامه ٤‏ ) حلد 
اول مقالات بھار): درایں آررو نودم کہ 
لااقل درفاصلہ عر شثشماء یك محلد از 
عقالات شادرواں بہار را ممتشر سارم ۔ 
اما .. ٭راثر مشکلات فراواںآں آرزو 
حامه عمل بەحود نیوشید ایں‌حلد شامل 
ترحمە‌ھا یی است ار پھلوی که مرحومبھار 
انحامدادہ است؛ مقداری ارایں‌تر حمەھا 
دررماں حیات مترحم چاپ شدہ و تبحشی 
ار آٗں‌ھا که ارص۱ ۹ بەنعد آمدہ ا کنوں 
بەچاپ فرسیدہ ات 

کوششی کە آقای گلمن برای گرد 
آوری مقالات مرحوم بُھار بر عھدہ 
گرفته سیار آررندهہ است 8 


شبنامہ (محموعة شعر) 
ار : محمد دھری ؛ ٹھران ء اشرفی ؛ 
۲۷ء ۸۰ صفحهہ وزیری ٢ہ‏ دیال: ؛ 
این سومین دیوأت شعرمحمدزھری 
اسٹ کہ ىا سبکی زیباٴ ندویں و منتشر 


١۶۵۸٣‏ -ے 


شدہه است اشعار زھری رنگکوحلوءای 
حاص دارند 
این شعری ادایں دفتر: 
اٰدیثةُ دیربة پروار دا 
۔ حتی ۔- 
پر ست 
یرون شیں دا ء×زیں قسیء 
در ست 
آیا رھی دیگر سر ار بردناری ھست ؟ 
مرع ار قس میگوید ؛ 


د(؟ ری ؛ ھت ٦۲۱‏ 


آوای روزھا 

از محمدرتا حگیمیء مشھد :امیر کسر؛ 
۶ء ٥۵۰‏ صفحڈ حسی. 

در آعارایں کتاں چئیں می حوانىیم: 
دمیحواحم کویں عاشم تا حز ساحل چشم 
امدارھا ؛ کسی پا یا نم راساحد و حر 
ٹەرنگتا سوحتةه آفعاب ٠‏ چیری سام 
ساردء و حر شھای سپھزاد فرۃوت 
دیگری آشنای لحطدھایم نعاشكد ٠‏ می 
حوأھم بھار ناشم تا بارسیدم عستی٭<ای 
دروغیں رسوا شوید رخ حستھای عار 
شماحتهگوردند؛ حقیقت ھستی راشاسام 
و شناسای رویشٹیایم ىاشم میحواھم 
احساس ناشم روح ادراکھا ٠‏ میحواأھم 
دل ناظرۃ باقن دلیا سی عوائ حق 
ناشم؛ فروع نگاهها٤‏ و عحزاراں می خواہم 
دیگں حدا کند نویسندہ مەہ آررویی 


سد رز حاحاتش رآوردەگردد 


رستاخیز ادبی ایران 
(خطابهٔ ورودی .. درف رھنکستاں ایراں 
ى٭ سال ۱۳۲٢‏ حورشیدی) 
اد : دکتر غلامعلی رعدی که ٦‏ درخشی ء 
تھران ء چاپ وحید ؛ چساپ دوم ء دی ماہ 


سصس+ہےیسمممتصتت ات سے 





مےسےے سخ ۔ دونرڈ ۱۸ 


۷ء ۳۷ ص ودیرگا. 

رعدیدر آررور گارچنیں ھی گوید: 
ٹ اید ھر جهہ دودتر ایں پردۂ ابھام را 
درید و ادنیات را ا نچٹاں کە نود وەست 
وناید .اشد وصف وتعریف کرد ٠‏ ولزوم 
ہم آعمکی ادىیات اھرور را داز ىد گی و 
نیارمندیھای امروزری ىار نمود۔ 

کساىی کە حیال می کنند ىا پیشروەت 
علوم طیعی وریاصی ہ اد یات وہمرحای 
ریسا ار گیتی رحت درحوأھهد دسمت ۶۴ .4 
حطا می‌روند ولیکں نا ھمه ایی 
افتحارات نمی توانىیم ادغا کىیم کە ادىیات 
دیروری صددرصد رای ہیاں افکارو 
آرروھا و تصو یرحیات امروری ما قامی 
ووافی ىاشد اگں محواہیم ىە عمرو 
ادب گدشتة حود ا کتھا کثیم عالے لدتھا 
و‌ آرروھایی کە ورای پیشیمیاں ما کاھلا 
طمیعی ر‌ حقیقی دودہ رای ما مصےو عی 
ومحاری حوأھد د٤‏ 


فھرست نسخ خطی کتا بخان٭ ملی 

( حلد دوم - کتب فارسی ) 

ار* سید علدالث انوار ؛ ٹھراں؛ وزارت 
فرھہنن٠ٹ‏ و شر ۷ ۱۳۴ ء ۹ء٢‏ صفحة وریری, 

حوشحتانه پس ار سالپا رکودو 
توقف نیمورد؛ حسشھای ثمر بحشی در 
کتابحا ىہ ملی آغار شدہ ٠‏ اننثار کتاں 
شماسی ملی؛ و کوشش برای تصویت قانوں 
حفط حقوق مؤلف وانتشار فھرست سحه 
حای حطی ارگاعیای ارزىدەای است کہ 
از سی سال پیش می‌فایست در کتامحانە 
ملی درداشته شدہ باشد . 

کار اررندە آقای انوار ار ھرحیھت 
قا بل ستایش‌است: حد|کند دوستدانشمئد 
عاآفای انان سحتاں مرح تنگتا ٹم 





إشتہ شیشة . 





و یاوەگو و عیبحو را ناشلیدە انکارند 


و ایں کارزرگ را نادقت طی محصوص 
حود دہ پا یاں رسا سد 1 


مسائل فَلسهَہ 

ار . رٹرا راسل ء ترحمةً منوچھر 
بررگمھر ؛ تھراں ؛ حواززمی ؛ ۱۳۴۷۴؛ ٠٠‏ 
ص رقعیء ٦۹١‏ دیال شمیر . 5 

کا راس زاین جس آجامنن 
شود: کسی کەفلسمةُ غرب را درست دررسی 
کند متوحهہ میشود کہ سیر تطور آں با 
سیر تطور فلسعۂ یو ىا می وفلسعة مشااسلامی 
حج٭ہ تماوتی عمدہ داہثته اآشت: 

خرف در سوا کر وو ان 
محتصر ھں ںحث حود را ممحصر مه آں 
ڈسمت ارمسائل فلسفه ساحتەامکە درعارۂ 
آ ا عیتواں اطھار ئطی عشت کرد؛ زیر | 
در 0 چییں کتا نی حای بحث و انتقاد 
ھی نیست ۔ 

نا آں کە کتاىی ەلسعی است و ایں 
گوئە کتاتھا معمولا بىاعارات پیچیدہ و 
میم حمراہ است , ولی فکر منطم و شر 





سب سے ۹ 9 ۹۰ 


تل نشم این اتی زا اوام 
رکنارداشعه اش در ٹشیحەدرك مطالبی 
آں رای حسوآئندۂ معمولی عم مشکلی 
ابحاد تمی کند 


ما آدم سی‌شیم 
ار : عریر میں ء قرحمه و لی انت آصعی ء 
چاپ دوم ء ‏ م۱۳۴ ء ۲١۶‏ ص حیسی ٣۵٢‏ ریال 
محموعہەأی از دزرازرده داستاد است 
کە طئی نویس تسرل در آٹھا به بررسی 
اوصاع آشعتہ و بابساھهاں دیسار حود 
اغارھ رت ات 


کشیش دھکدہ , 

ار : اووزرەد9ونائراك؛ ترحمۂ شاپور 
ررمآزماء ىا مقدمڈ علعلی محمودی تحتیاری 
چاپ دوم ء تھراں ٹثر سپھر ؛ ۳۸۰۱۱۳۴۷صس 
رقعی ١۵١۰‏ دیال . 

حث در بارۂ أیں کتابں وارریانی 
کار مترحمش را مه شمارۂ آیند موکول 
می کنیم 


حسین خدیو جم 





تمسق ےی ےددظر 
امارا تماررہٹابان 


الف) سلسله کس نسخە‌ھای خطی 


١۔‏ تفسیر قرآن پاك 

قطعہەای ار تمسیری بی نام ىوشته شدہ در اواحر قرں چھارم عکس سحۂ 
محعوط در دانشکاہ لاھور 

چاپ عکسی, ہ۸ ۹۲۰+۴ صفحہ ٠‏ قطع ۲۹ × ۲٢‏ سا تیمتر؛ کاعداست۹۳ 


گرمی,؛ حلد کالیٹکور ۔ 
ھا ۳١٢‏ ریال 


۳- الابنیە عن حقایق‌الادو یه 
ار موفقالدیں |ٴنومنصور علی هروی ۔ حط اسدی طوسی در سال ۴۷ ۴ 
ححری قمری عکس نسحةُ محعوط در كکتاىخاىثٗ عمومی ویں 
چاپ عکسی ۸۰++-۵ ٢۴‏ صفحہ؛ قطع ۹ظ ۲٢۲‏ ساتیمٹر ء کاعد افست 
۳ گرمی, حلد کالیسمگور 
ھا ہ۴۰۰ ریال 


۳- ترجما تادیخ طبری 

از او محمد ہِلعمی ٠‏ عکس نسحهُ مکتوں بە سال ۵۸۹ هحری قمری ؛ 
'محعوط در كکتاىخانهُ آستاں قدس رضوی . ىا فھرست اعلام , 

چاپ عکسی؛ ۵۶۹+۸ صەحہ . قطع ۲۹ ×< ٦۲٢‏ سانتی متں ء کاغذ افست 


۳ گرمی , حلدکالینگور 
ما ۶۰ دیال 


۴۔ تفسیر قر آنگریم 
از اموفکر عتیق سور آبادی ء عکس نسخهُ مکتوں مە سال ۵۲۴ عجری 


ةمرئ؛ محعوط در کتا محا نهُ ٴ دیوان ند لندں. 
چاپ عکسی ۴۱۸-۳۸ صفحه : قطم ٣٢‏ سائتی عتر ۱ کاغد امت 
۰ گرمی ء حلدکالینگور 
چا +٭+ھ دریال 


ب) لم در ایران 
١‏ شمار نامه 
ار محمدسىں ایوت الحاس الطری از روی سحةً محعوط در آستاں قدس 
رصوی ىا تعلیقات تقی عینش 
چاب مسطمح؛ ١١۔ل‏ کے +۶۰ صمفحه: قطع ۲۴ × ۱۷ سانتی ھتر ؛ 


کاعد ۰ گرمی افست ء حلدکالینگور. 
یا ۔ ۵۰ دیال 


۴ استخراج ٢بھای‏ پنھاہی 
ازرانو بکرمحمدیں الحس الحاس کر جی؛ قرں پمحم, ترجمه حسیں‌حدیوحم 
چاپ مسطمح ۰٣+۔‏ ی١‏ .۴ل ٢٢۲۷‏ صفحہ , قطع ۲٢‏ ×۱۴ سانتیمتٹر : 
کاعد ٦ ٠١‏ گرمی اوست ,. جلدکاایسکور 
ھا ےءع ریال 
۳ ۔۔ کتاب الاغراض الطیيه 
ارسید اسماعیل حرحا نی؛ عکلو سہ<هُمحعوط در کا حا 7 مر کری داشکاء. 
تیراں؛ مورح ە سال ۷۸۹ هحری قمری ۔ 
چاپ عکسی 7 ۶۸٠٭۷۱۵‏ صفحہ ؛ قطع ۶ں ٢٠‏ سانتی مترء کاعدافست 
۳۴ گرمھی . حلد کالیشنگور 
ھا - ۷۰۰ ریال 


۴- یواقیت العلوم 
دایر ڈالمعارھی ار فرں ششم ؛ ىە تصحیح محمدتقی دائش‌پژڑوہ 
چاپ مسطح, ۵+۱۶ ۳۲٣‏ صفحہ , فطع ٢۲٢‏ × ۱۳ سانٹیمتر ؛کاعذ آ؛ەست 
۰۳ گیرھی؛: حلد کالیشگور . 
ھا ۔ 0١۰‏ دیال 


ن۵- بھجتالروح ۱ 
رسالەای در موسیقی تألیب عبدالمؤمی سس سصمیالەدیں . بازماندہ از قرن 
دھم ( ؛) بامقایله و مقدمےه و تعلیقات مھ ل, راىنودیب نی گوماله و مقابله 


اسیو 


مجدد ہا نسخەای دیگر در تھراں . 
چاپ مسطح : ۱۴۲ صفحہ ء قطع ۱۷ ×۲۴ سانتیھتر ء کاعذ ۹۰ گرھی 
|اەست ٴ۰ جلهد کالیسگور. 
ھا - ۷۰ ریال 
۶۔ ترجماا میز ان‌الحکمه 
ار عصدالرحمں حارنی یه تصحیح مدرس رصوف 


چا مسطح ؛ ٭۵اصفحف: قطم ۲٢‏ × ۱۴ سا تی متر , کاعد١٠‏ گرھی 
افست , حلد کالینگور 


پا ۰ھ ریال 
۷۔ تر جم مذا سحاتعلوم 


تالیں ا دوعداللہ محمد بں احمدس یوسف کاتتس حواررمی ۰ ترحمهُ حسیں 


حدیوحم 
ھا - ۳٠٢‏ دیال 
۸۔ تر جم صودالکواکب 
نی مه مکتوں ەسال ۶۰۴۷ ر4 حط حو احهە سیر الدیں طوسی. 
برودی منتشر میشود 
۹۔ ھدایة المتعلمین فیالطلب 


چاپ عکسی ار روی سے جە مکتوں وه سال ۷۸ ۴ محعوط در کتانحاہه 
مادلیاں 


بزودی ممتشر ھی شود 
۰-۔ ٹنسوخ نامه 
ىه تصحیح مدرس رصوی 
دز ودک منتشر میشود 
۹ ۔ الایضاح عناصول صناعةالمساح 


متس عرئىی و فارسی ء عکس سحة مکتوبں وه سال ۸۶۸ ھجری محعوط 
در کتا بحا ىه آستاں قداس رضوی. 


نزودی منتشر ھهیشود 


۳٣۔‏ ترجہەاا انگلیسی رسا موسیقی بھجت الروح 
مترحم راینودی ىر گوماله 

زودی ممسثشری می شود 
٣۴۔‏ ترجمة تقو یم‌الصحه تصنیف ابن بطلان بغدادی 
نہ تصحیح دکٹر علامحسیں یِوسعھی 

درودی ہمتشسن میثشود 
۴۔ کاىی شناسی 
5 لیف مھندس محمد زاوش 


دزودی منتشثر می شود 


ج) ذلسفه و عرفان ابران 

١۔‏ نطری بە فا۔عہ صدرالدین شیرازری دملاصدراء 

ىە قلم د کن عصدالمحس مشکوۃالدیبی. 

چاپ مسطم ؛: ۲۳٢ ٢۳+٢۶۸‏ صفمفحة ؛: قطع ۲۴× ۱۷ ساکتیمتی ؛ کاعد ٭"" 
گرمی افست , حلد کالیسگور 

ھا ۔ +۹ دیال 

۳ شرح کتاب التعری لمدھب النصوی 

ارادوادراھیم اسمعیل سمحمد مں‌عمد الله المستملی ‌الیحاری؛ ى4 تصحیح و 
تحشیه دکٹتر حس ھینوچھر . 

حرع اول . چاپ مسطح , ۲۴۷ صمفحہ , قطع ۳۴ × ٢۴‏ سا سیمتر, کاعد 


۹ٛ٠‏ ھ۵ 
24 پا - ۳٢‏ ریال 


۳۔ التصديه فی ‌احوال المتصوفه ( صوفی نامه) 
تأالیں قطب الدیں | دوا لمەطە رممصورمن اردشیر السصادی نا عقالله و تصحیح 
دکئی علامحسیں یوسمی 


چاپ مسطح ء سی ودو 8+ ۶۸ ۴صفهحہء قطع۴٢‏ × ۱۷ سانتیمترء کاعد اعلا 
ھا ۔- ۳۰ دبال 


۴۔ مفتاحالنجات 

ىه تصحیح دکتری علی فاصل ' 

چاپ مسطح ۳۶۸صفحہ قطع۲۴ × ۱۷ سام تی متر حلد کالیتگور وسیلموں 
بھا۔ ٣۵٢‏ زبال 


د) فرھنگ‌ھای علمی و ذنی 
١‏ فرھلنگٹ اصطلاحات نفت 
ار دکھی حلال‌الدیں توانا 6+ غخذ سهہ ریاں ؛ روسی ء انگلیسی ' فارسی۔ 
اہی گرمی افست : حلد کالیمفگور. 
ھا ہم ریال 
٣۔‏ فرطننك اصطلاحات کشاورزی و دامپروری 


نزودی مننشر می شود 


م‌)( مناہم تاریخ و جنر اذیای ابران 


إ۹ صودۃالارضص 

از اسحوقل ٌ2 ىیمُ اول قرں چھارم ٤‏ ترحمةه دکتر حعفر شعار. 

چاپ مسطح ۸+ یو+ ۳۷۱ صفحه؛ فطعم ۲۴ × ۱۷ ساتیھتی , کاعد 
٣٠۳‏ گرھی افست ہ؛ جلد کالینگور 

ھا۔ہ ١٢‏ ریال 

٣۔‏ سفرىاما اب ‌فضلان 

مؤلف بە سال ۳۰۹ هھجری قمری ترجمه اىوالەصل طباطبائی. 
گرمی افست , جلد کالینگور۔ 


بھا ہ ٥۵۰‏ دیال 
۳۔دستوزرالوزراء 
از سلطاں حسیں واعط استر آعادی ە قرن پاردھم ٤‏ مەە تصحیح اسماعیل 
واعط جوادی ۔ 
چاپ مسطمحء؛ ۹۰ سفحہ ؛ قطع ۲۴ ×۱۷ سانتی متر ؛ کاعذ ۸۰ گرمی 
ھا - ۳٣+‏ دیال 


۴۔ تحریر تادیخ وصاف 
تحر بری است ار تجزیەالامصار تزجیەالاعصار تالیف وصافالحصروۃ . 
عبدالله بن فضل اللہ شیرازی ء ىہ قلم عبدالمحمد آیتی. 


چاپ مسطم ؛ ۳۴۲ صفحہ . قطع ۲۴× ۱۷ سا تی متر: کاعد١٠٠‏ گرمی 
اق لن کافنٹژن ٭ 
ھا -۔ ۳٣٢‏ دیال 
ق۔ تادیخ پادشاعغان و پیامبران 
ترجمة سٹی ملواالارص والانبیباء تالیب حمزۂ اصفهسانی ترحمه 
دکتر جععر شعار 
چساپ مسطم, ۰٭۴ صفحہ , قطم ۲۴ × ۱۷ سانتیھٹر ؛ کاعذ ٠٠١‏ 
گرمی افست. حلد کالینکور. 
ھا - ٥۵۰‏ ریال 


٣ے‏ زرسوم ڈارالخلافه 
از انوالحجس خلالنن محس ضائىی تصحیح و حواشی میحائیل عواد ؛ 
ترحمةٔ محمدرصا شعیعی کد کمی 
چاپ مسطم, ۶۰١صعحہ‏ , قطم ۱۷ ×۲۴ سانتیمتر ء کاعذ ٥٠٠١‏ گرھی 
اوست: حلدکالیلگور. 
ھا - ۸٠١‏ ریال 


۷۔ رسا ٹا طریق قسمت آب قلب ومردجوی واراضی بلوکات ولابات 
ار قاسمپں یوسف |نوںصری ہروی ىا عقدمہ و تحشیہ و تصحیح و نعلیق 
مایل حروی (عصو انجمن تاریی افعانستاں) 
چاپ مسطم ۲٢۴‏ صمحه قطیے ورپری جلد کالیئکور و سلیعون 
بھا ے ٥۵۰‏ دیال 
۸۔ فتوح اابلدان 
دمحش هر بوط ب4 ایںاں تالیں إحمدیں یِحیی دلادری ترجمه دکتی 
آذرتاش آذرنوش 
چاپ مسطم ۴۶۸ صفحہ ؛ قطع ۱۷ ×<۲۴سانتی متر ؛کاعد 1٠٦‏ گرمی 
افست ,؛ حلكد کالینگور. 
ھا ۔ ۳٣٣٢‏ زیال 
۹۔اخبار الطوال 
تألیف |ابوحنیعه احمدبن‌داود دینوری. ترجمه محمد صادق‌نشثأت میرداعاد 
چاب مسطمء ۴۶۴۳ صفحہ , قطیع۱۷ ×۲۴سائتی مر ء کاغذ ۸۰ گرھی ہ 
جلد کالیتنگور ' 


بھا ۔. ۵۰ دبال 


۰٠۔‏ فاص رخسرو واسماعیلیان 

نے برتلیس . ترجمهی . آریں پور 

چاپ مسطح ؛ ۳۲٣٣‏ صفحه؛ قطع ۱۷ ×۲۴ سابتی مثر کاعد ٣٠١‏ گرھی 
ھا - ۵٢‏ ریال 


۹ ۔تادریخ بیداری ایرانیان 
تا لیف ناطمالاسلام کرمانی. مجلد اول شامل حلدھای ۳۰۲١٢‏ دا فھرست 
اعلام به اھتمام سعیدی سیرچجای 
چاپ مسطمح ٭من صفحہ .قطعم ۶٣‏ “۷ کاعد ۰ گرھی حلد گا لیسگور 
ھا ۔ ۳٣٣‏ دیال 
۴۳- سفر ناما ارمنستان وماز ندران 
تالیں آمدہ ژوس ترحمة علی قلی اعتماد مقدم 
چاپ مسطح یز +۴۰۳ صمحہ قطع۱۷ ٭×< ۲۴ سانتی متر کاعد اعلا و حلد 
کالینگور 
ھا -۔ ۱۵۰ ریال 
٣۴۔‏ یادداشتھای سیاسی علاءالملك 
گرد آوردہۂ |دراھیم صماثی 


چساپ افست ۱۸۸ صفحہُ قطع ۱۷ ٢۲۴<‏ سانتیمتر کاعند اعلا و جلد 
کالینکور 
ھا ۔ 1۵۰ ریال 


۴۔ شیر از نامہ 
تاألیب مودود رر کوں شیراری 
برودی ماتشر می شود 
۵۔تر کستان ام 
تالیف و . و بارتولد؛ ترحمۂُ کریم کشاورر 


بزودی منتشر می شود 


۴۔ زین الاخبار 
تأ لیف گردیزی پت مقابله د تصحیمح ج تعلیقات عمدالحی حیمی 
چاپاست ی۔۔ ۱١ؤ‏ ۳ ےمحف قلعم ۲٢×"‏ سا ذتیمتر دا کاعد اعلا وحلد 
کالیمگور 
ھا دموەچج ریال 
۷۔ یو نانیان و ہر برھا 
تأالیف امیر مھدی مد یع ترحمه احمدآرام 
چاپ مسطح ر۔ل ۲۳۶ صمحہ قطع وریری حلد سلیەوں و کالینکور 
ھا - ١+‏ دیال 
۸۔ تاریخ پیداری ایرائیان 
تالیف ناطمالاسلام کرھانی ء محش دوم ء هہ اہتمام سعیدی سپیرجحاىی 
برودی متشر میشود 
۹۔ تاریخ گیلان و دیلمستان 
لیب سید طھیر الدیں دن سید نصیر الدیں ھمرعشی؛ د4 تصحیح مسوچیں 
ستودہ 
چاپ مسطمح : سی ٣‏ ۵۶۲ صفمحہ؛ قطع ۱۷ ٣۲۴<)‏ سانتی ھتر کاعد اعلا 
ق‌ حاد سلیعوں و کالیمسگور 
ہیا - ۳۵۰ دیال 
۲ ۔- امہ معاىی شاہ اسماعبل ) اآسماد یو مکاتبات تار یح 
یاددامغتھای تمصیلی) دھ تصحیح عسدالحسین ہوائی 


چاپ مسطحم ۰۷۰ رےمحہ قطعم وریری حلد کالینشکور و سلیعوں 
ھا سه۳ ریال 


بی عمراهہ 5 


١‏ آئین شھردادری 
ترحمة معا لم ا لقر مه گی احکام! لحسمه ھترحم دکتر حععھرشعار چاپ مسطح 


سا متیماں حلدگا لینگور کاعد اعلا 
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ھا ۔ ۰ا بیال 
٢٣۔‏ سفری بە ایران 
(محموعةً نقاشیھای دوھوسهہ ار ایراں) 
ىا کاغد یلا ستم ہگ وحلد او کی ہے“ ریال دا کاعد گلادہ وحلد کالیسگور 
+٭ ٣+‏ ریال 


٣۔‏ تر جما' فادسی ا۵و ادالاعظم 
ار حکمم سمرقدی بامقابلہ و تصحیمح عبدالٰحی حہیمی؛ 

درودی منٹشس می شود 
۴۔ رسالہ تحقیقات سرحدبه 
ارمیر را سیدحعفرحاں مھندس‌باشی(مشیرالدولہ) اھتمام محمدمشیری 

برودی منتشس میشود 
۵۔ تاریخ رویان 
تا لیف مولانا او لیاءالله آملی در شال رو قمری د4 تصحیح و تحشمهة 

دکتی منُوچھں ستودہ 

مزددی منتشسں ھی شود 
۶۔ تقویم البلدان 
تألیف عمادالدیں انوالعداء ى٭ تصحیح عبدالمحمد آیتی 

رودی منٹتشر می شود 
۷۔ فدا یان 
نوشتةً برناردلویس ترحمة وریدوں بدری 

رودی منتشس میشود 
۸۔ بدایعالوقاع 

نزودی منتٹر عهیشود 
۹۔ قوس زندگی حسین منصوز حلاج 
تالیں لوئی ماسینیوں ۔ تسرجمۂ عسدالغفور رواں فرھاىی افعانی؛ تحریں 

حسیں حدی وجم 

نزودی ھمتشر میڈُود 
٣۳۔‏ فتوت نامه 
به تصحیم دکتں محمد جعمر محجوب 

بزودی ملٹشی میشود 
۹۔ نادر نامهہ 
نسحەای منحصین درئارپح نادورشاء 


بزودی منتشر میشود 


افست 


۳۴۔ نشریہ بنیاد فرعنگگك ایران 
(محموعۂ مقالات ایران شناسان بەرنابھای فارسی ہ انکلیسی ۰آلمانی ) 
چاپ افست ۶ صمھدحہ حلد کالینگور و سلیعون 

تھا ۳۰ ریال 


۳٣۔-۔‏ ۱8۸8۸ 0٠٢‏ 8181106114۲11۷ 
به کوٹش ذگٹن ماعیار نوائی 
چاپ مسطح ۲۷۱ صفحہ قطع وریری حلد کالیگور سلیعون 


ھا ہ٭٭۳ ریال 


و ) زہان و ادبیات فارسی 
۹۔ وزن شعر فارسی 
از دکتں پرویں ناتل حانلری. 
چاپ مسطح , ۳۰٣‏ صەفحہ ؛ قطع ٢٢‏ × ۱۷ سانتی متر :کاغد ۱١١‏ گرم 


حلد کالینکور . 
بھا ہ٤‏ ریال 


۳ ۔داستانھای دل‌انگیز ادبیات فارسی 
نگارش دکتر درھرای حائلری (کیا) ۱ 
چاپ مسطم؛ ۳۰٣‏ صفحہ ؛ قطع ۲۴ × ۱۷ ساتیعتر؛ کاعد11۰گرہ 


ىا ۴۹ قطعہ تصویرء جلد زرکوں ۔ 


ھا ٠٢‏ ریال 


۳۔ ضمیماا درس تاریغ زبان فارسی 
موناای ار عکس صفحسات ۸ نسخُ معتس حطی کھن . برای مطا 


دانشجویان رشتة آدىیيسات فارسی ؛ چاپ”ا|فست : ۸۳۴ صفحہ ۔ قطم ٢۲"ٗ۰۲م00)))‏ 


بھا - ٭ھ دیال 


۴ ۔ تاریخ ز ہان فادرسی 
تگارش دکتر پرویز نائل خائلری 


ْڈ 


بزودکا منتشر می شود 


ؿ ۔ مخارج الحروف 
تالیف |دوعلی اس سیا باعقاداه و لثصحیح وترحمةه دکر پروپر اتل حاطری؛ 


برودی ممتشی ھیٹود 


۶إ ۔ سمك عیارحلد اول 
۰ اهھتمام ذ کٹی بروو یں ماتل حالری 
جاپ مسطح؛ دیت 4+ ۴۴ ۶ ے٭حہ, ۲۴ × ۷ سا تیە سرەا حلدسلیعوں و کا ایمگور 
ھا - ۱۵۰ ریال 

۷۔ سمك عیار جلد دوم 
ر4 اھتمام ےکی بپرریں حا بلری 

ىر ودی ٭متشر میثود 
رہ سم عیار جلد سرم 
4٥‏ اھتمام ف کن درو یں جا ملری 

رود مر وذ 
پرویں ناتل حا باری 
چاپمسطح ٭ ۱ صمحه ۲۴× ۱۷ ساىتی مترىا حلد سلیمعوں و کالینگور 

۵۰ ١ریال‏ وحلد شمیں ٭ہریال 

۹۰۔ ڈمایف و ھمایوں 
ار حواحوی کرما فی میة اھتمام کمال‌الدیں عیمٰی 

درودی مدششس می شود 
۱۹۱۔ فرھنك ادبیات فادرسی 
تالیی ےکن رھرای حابلری (کیا) 

ودک ھیٹشس هی شود 
٢۴۔‏ وقوع درشعر فارسی 
تالیں احمد گلچیں معاىی 

مزودکف ممتشن می شود 
۴۔ لمعة اٹسراج (بختیارنامه) 
دا مقدمة تحقیقی ار لد کہ بەکوشش محمد روش 


بزودی ھنتش می شود 


۴۔ تفضیر قرآن پاكغ 
چاپ عر ہی مہمحجی ار روی سے4 عکسی ف4 اھتمام علی رواقی 


درودی ھمٗتشس ھی شود 


۵ تیر قرآن مجید ( سح محفوط در کتاءحاىٗ دانشکاہ کسریم) 
ہہ تصحیح دکتی حلال متیئی 

درودی ممتشر میشود 
۴۔ رسائل خواچہ علدالث اساری 

درودی ممتشر میڈود 
۷-۔ گل و نورور 
تألیب حواحوی کرماىی ۔۔ ٭٭ تصحیح کمال الدیں عینی 

درودی مشنشر ھی شود 
۸۔ فرھٹنك اسدی 
ىه اھتمام د کترں صادق کیا 


درودی عمتٹن میدود 


ز ) نردنگہای تازی بە پارسی 


١۔‏ السامی فی ؛الاسامی 

از انىوالعتم احمد بپں محمد میدانی ء عکس نسح مکتوں ٭ە سال۶۰۱۱ 
ححری قمری محفوط در کتا نخان ١ىر‏ إهیم پاشا - تر کیە . 

چاپ عکسی ؛ ٢۲۱۔۵۴۳‏ صفحہ ؛ قطع ۳۲۴- 1۷سا نتی متر؛ کاعد٭ ٦١‏ 


گرمی اەست ؛ جاد کا لینکور. 
ھا ٭م ریال 


٢۔‏ المرقاة 

تالیب بەیمالزتاں ادیب نطنزی ىا مقابله و تصحیح دکشی سید جعفر 
سجادی :_ 

چاپ عسطمح وافست8۸++یوء ۳۵۲ صهحہ؛ قطع ۲۴ × ۱۷سا نت یمتر؛ کاغد 


11 ٰ گرمی افضست : حلكهد کالیئنگور.‎ ٠ 
بھا - وم دیال‎ 


٣٢۔‏ البللہ 
ہا مقابله و تصحیح محتمی میلوی 
مزودی مدتشر می شود 
۴۔- دستورز الاخوان 
ىه تصحیح سعید تحفی اسدالھی 
.- بزودی منتشر میشود 


ع) واژہ نامه ھای پہلوی 


١۔‏ فرھنك پھلوی بە فارسی و فارسی بەپھلوی 

شامل دہ ہزار واژۂ پھلوی و معادلھاى آن ٭ہ فارسی تآلیف دکتربھرام 
فرەوشی . 

چاپ مسطم ؛ ۵۲۰+٢٢‏ صمفحہ ؛ قطع ۲٢‏ ×۱۴ سانتیمتر؛ کاعد ۸۰ 
گ٠رمی‏ ؛ جلد کا اینگور 


ھا-۔ ۳۰٢‏ دیال 
۳۔ واژەنام بندھش 
تالیں مھرداد بھار 
چاپ افست ؛ ۱۶ +۴۲۸ صمحہ . قطع ۲۴ × ۱۷ سانتیمتر؛ کافغدء۰٠‏ 
گرھی افست ۰ حلد کالینکور 


پا م٭ھ ریال 
۳٣۔‏ منظوم دِرخت آسور ب,گكک 
مت پھلوی . آوانوشثت ترجم فارسی فویرست واڑ‌ھا تالیف دکتر 
ماھیار وابی . 
چاپ افست ؛ ٥٠٠۶‏ صفحه ؛ قطع ۲۴ ×× ۱۷ سانتیمتر کاعد, ٥٠٠١‏ گرمی 
افست : جلد کالینگور 
ھا ٭"١‏ دیال 
۴ فرھنگك ھروارشھای پھلوی 
تالیف دکترں محمد چواد مشکور . 


جاپ افست ؛ ۲۵ +۳۰۶ صفحہ؛ قطعم ۲۴ ×× ۱۷ سانتیمٹر. كافغںل٥ ٠۰‏ 


گوھی افست 7 حلد کالینگور 
بھا۔ ۴۰۰ نال 


ق ۔ واڑہ ام میلوی جرد 
تا یف دکتر احمد تفصلی 
دزودی مماشر می شود 
۶۔ دستور زہان فارسی میات 
ألیو س. ر آستارگویوا ترحمه دکتر ولی الله شاداں 


چاپ مسطم ح +۲۵۰ صفحہه قطم ۲۴ ×۱۷ ساتتیمتر حلد کاليعٌ 
ھا - ٠٠٢‏ زیاڑ 


ط) فردنگے عامہ 


۹۔ خوابگزاری 

متن قدیمی ىر اساس نسخەای منحصس در تعبیں خواب . ءە اعتمام 
افشار ۔ 

چاپ مسطم ؛ ۴۳۲ صەحہ , قطع ۱۷ ۲۴ سانتیمتر؛ کاغذ:۸ 


تجریر ؛ جلد کالینگور 
ھا ں٢٢۳‏ 


٣۔‏ عقاید و رسوم عامہٴ مردم خراسان 
تألیف ابراہیم شکورزادہ 
چاپ مطم حل +۵۶ صفحہ , قطع ۲۴×۱۷ سائتیمٹر, کاعہ 
گرمی أفست ؛ جلد کالینگور ۔ 
بھا ۔ ۵۰٣ر‏ 
۳۔ تحفة البھادر 


بە تصحیح ایرج افغار 
بزرددیک منتشری می 


ی) گتاب همه 


۹ داستا نھای دل انگیز ادبیات فارسی 

نگارش د کتی زھر ای خائلری (کیا) 

چاپ افست : ۰ صفحہ: قطع جیبی با پشت جلد ۵ رنگ و ١‏ 
1 بھا ۔ ۳۰٣‏ 


ا 


ەرکز توذیع 
اىسثارات بنیاد ورھنگك ایران ؛ خیابان وصال شیراری ء پلاك ۱۰١‏ 
تلفن ۴۳۳۲۶ ۔ صندوق پستی شمارہ ۱۴/۱۳۹۷ 


نمابند گان فروش 
در ٹھراں : گتابحائە٤ھای‏ امیر کئیر ؛ حا کتاب ء دھحدا ؛ روار؛ طھوریء شر 
سپھر ؛ نیل ہ+ داش ے سفيە؛ زمان؛ فروشگاە فردوسی و انشثارات حواررمی 
در شھرستاتھا 


آ نادان ایںسینا سے اھوار نوسناں ے اصفھان؛ تا یی ء وثفعی ۔ مھ 
ناستان و بپنگاہت کتاب ۔۔ گازرزروں ؛ ھوشداراں '۔ ھمدان ء بوعلی سینا ے 
آمربرء قویراں ے روجرد:؛ امیر کسر شیرار ؛ محمدی ہے رشت ؛ طاعتی 


درک 
در شھرستاٹھائی کە نمایندہ نداریم نمایندہ فروش پذیرفتہ می شود . 
ٹوٹ 
فسلای مقیم تھران می توانند کتابھای مودد لزوم خود دا بہ وسیلۂ تلفن 
۲ (ء۔ دایرۂ توڈذیع ساذمان انتشادات بنیاد فرمنگك ایران بحواھند تا 
رذع مخصوسص آنرا دد محل کاد یا منزلغان تسلیمکند . 
ساکنیں محتوم شھرسٹانھا نیز می توائئد قیمت کتاب مورد در خواست 
رددا بہ حساب جادی شماد؛ ۲۴۸ بانك صاددات شعبه امیر آباد بلوادحواله 
مابند و رسید آ'ترا بے دایرۂ توذیع انتمادات بنیاد فرھنگك إیران ارسال 
۔ند تا کٹاب با پست سفادشی برایشان فرستادہ شود . 


سم مجحہجدو دیھ ے۔ 


- 








انتشارات رٹوس, تقدیم می کند 





دمجموعھ ادبیات روز 
از زہان پر گے برخنگٹ راھوار زمین 
سومین مجموعةً اشعار دومین مجموعة افعار 
شفیعی کدکنی (م - سرشك) اسماعیل خوئی 
بھا ۰ ریال بھا ھ 
۱ غد۱ء ای مسا 
بیداری جویباران اس دش سی 
از : 
مجموعہ اشعار آی. ام. پٹرس 
خائم میمنت میرصادقی (آزادہ) ترجما محمود کیانوش ' 
بھا ۵ دیال ' بھا ۱ 28 
ھفت شب از ھفت ماد ٰ پیام 
بك منظوم ان : نعمت آز 
عو ظا يك منظوم 2م 


ر.آوردی اذ سیر و تامل دد آفاق نیوت 


۰ کن اذ شاعران چین و مخثصری اد نگرشی دد کیفیت و آثار بعثٹت محمد (ھر 


شرححال آنان بے یادداشت آغاذ پانزدھمین قرن آٴ 
نرجماا : باجلان فرخی وی و 
بھا ۰ ریال ۶7 ۶ رپا 


بحل فروش دد کليە کنابفروشیٰھای معتتر تھران و شھرستانھا - کٹابفروشان شھرستاتھا 
جموعة دانتشادات توسء دا می توانند اذ کتابفروشی گوتمبر گی خیابان مٹرچھری بخواحئد 


انتشارات ھتوس)٭ مشہد - صندوق پستی تمارۂ ۶8 





شر کت سہامی بیمۂ ملی 
خیابان شاھرض)۔ نیش ویلا 
لفن 1۰۹۱۔٦۹٠٦‏ 
تہران 
١‏ 


مه نوع بیمه 


عمر۔آ تش سوزی۔ باربری۔ حوادث۔انو مپیل و غیرہ 


شرکٹ سپہامی یم ملی تہران 
تلفنخان۶۰۹۴۱۸تا ۶۰۹۴۵ مدیرفنی ۶۰۱۶۶ قسمت بار ہری۶۰۱۹۸ 
قسمت تصادفات ۴۹۱۱۸ 


نشانی نمابند'گان 


آقاکحسن کلباسی : _. تہران ت لفن ۲۴۸۷۰۰۔۴۳۷۹۳٣‏ 
















دفتر ہیمة پرویزی تہران تلفن ۶۹۳۱۴-۶۹۰۸۰ 
آقای شادی : تہران تلفن ۳۰۴۲۶۹۴۳۱۸۴٣‏ 
آقاک بہران شاشگلد ان : تہران تلفن ۶۲۹۶۷۳۶7۲۸۰۳۰ 
دفتر بیمة پرویزی: خرمشہر خیابان فرد۵سی 
دفتر بیمة پرویزی : شیراذً سراکزئد 
دفٹر بیمة پرویزکہ: اھواز فلکە ۳۴ متری 
دفتر ہی پرویزگی؛ دشت خیابان شاہ 
آقای ہائرف شمعون:؛ تہران ت ضف ََُُ )7۲۳۴۳۷۳۷۰ 
آقای ثطف‌اللە کمالی: ۰۷ , 







آقای رستم خردف : 


٭کیک( م777 بت 


۷ج۶۳۳ 


اس 
سسہ ھ سص و عم ھا ہم ھا وت ھا ہت و سا و سد ہے 


ناز ہم ٹر لر4؟ڑھاک ہیں المللی ہو ابیمالی 
می ابراں افرد4دہ شد ۹ ٹروار درد ھدا ار 
ٹھراں ‏ اردیا ناحت ہوئیگک ۷۲۷ 


ار آپاداں ؛ اسمھان ڈظہر اد سلقماً و آرو پا ارڈار۶ ؛ 





۷۷۴ 





+۰ 
















0 ۹ )۳ 8 5 آی : 
کر ا 7 ور دق و ا 7 ا او 0 07 ات دی وی ک6 0 
۱۱ زس کک ای در کی ا لپ ان نان ٰ ا و کر 0 وت و زی مہ ا ا ون 
اس 1 ای 7 ا +1 2 ۲ لے خافب ا پر ۰١ ٠‏ 23 و . 3 ہج اہر جرب کھ ہم تو 
لہ پور ران را یں 5 1 ' .۸ ات 7 و ١‏ 02 ۰ آ اط 7 ١‏ 07 و 


و ۰ سب 
ا رنہ مل ۷۷ رخ رک ۶ ١‏ 2 مو سیر کا وو وہ 1 7 

۹ و جو ید 2“ سر 6 2 ٠×‏ اہ 0 ٹم 12 35 
امہ 2 1 ہر ےئ ٤‏ 5 7 ال ١‏ ٹچ“ 1 75 ۰ کا 0 ا ا ان 

رد انا ےی اٹ 2.1“ ۹8 چ- کی ۱ رت لے 0 و 3 

اس تپ ‫ ا . ےت یت 


٠‏ درو رٹ ہی 
امجله ادبیات و دائش وہتنر امروز ۶ے 

5ٰ ٠ و‎ 

جای ادارہ: ٹھران ؛ خیا بان حافظ ؛ پاساڑ زمرن . لفن ٦٦۹۸٤‏ ٭ .7-۰ 


شمارۂ صندوق پستی )۹۸ . ۲ 
: اشتر اك سالالہ در ایران ؛ دویبسٹو پنجاہ دبال 
اشتراك سالاڈ٭ درخارج ایران : سیصدوھشتاد دیال (پنی دلار یا بیست مارط) ۱ 
حق اشتراك خاس دا شفحو یان (با ارالەکارت دا جو ئی) ددیت دیال . 
اشتر اك خاس یادآن سخن ۔ باکاغف افست و جلدگلاسه) بك ھزار ریال ٠‏ 
وجوم اشتراگ بایں مستقیعماً بە عنوان مجله سخن بوسیلهُ پا کت ' 
بیمه یا برات پستی بەنشائی دفتر مجلہ فرستادہ شود ۱ 

یا بہ حساب شمارۃ ٦٦٦٢١‏ با نٹ ملی ؛ ران شعبد مر کزی منظورگردہد 
و رسيیں آں بە‌دفتر مجل سخن ارسال شود ۱ کت 





صاحب امتیار ؛ دکتر پرویز ٹائل خائلری' ۱ 


طبع و نقل مندرجات و مقالات این مجله ہی اجازہ ممنوع است 7 
مقا شڈٹای رسیيیدە بە وبسنندگاں آىا مترد لمیشود : 





اذ این شمادہ پٹنچعزار نسخہ رویکاغذ معمولی و یکصد تسخہ روی کاغزْ ا 
501.7۷ ِ" 


۵ ں٤م٣6٤1‏ ۵ ءا ماآمددہء؟اٴ ٥ں‏ ١٥٤ا‏ 
کے ۱ خضن6و۱٥صام)‏ ۳۸۱ تھے ۱ 
ا ان (۱1۸۸) 23201۸۷1 ‫. کے 


یا ہش سد غ5ا دھموھضد۱۱ ۵ ادمضمماوللئن۔ ‏ 


١ 
ذ٦ پ ہو س0 وظانہ ین‎ 


٦‏ 1 ا 
رو - 5 ٤‏ . 1 کے 
اي ایم ۴ پا ' ١ ٠ ٦‏ 1 - ۱ ۳ 
چرام . 0 و او و 
٥‏ 0,8۷900 7 چاپ عراجدا' ریہ ٹور بے عو اکا ا 
اگ نا از و مج ٤‏ ْ سوا راو ۹ل سا 
ار اتد ا ب ہہ 


کا 0 -- ' کوچ حنوات: × لفن ۴۸۳×۸۴. ا 




















نی ۳چ 7پ ش٠‏ کا رے یہ 7 پا 
ر ما وش ےا کا 7 کہ ر7 : وت ا8 ۰ : پچ ا 5 ٹر 
ین ۸ نا یی ۵ ای اک بط 0ا7 کی 007 . 9 له وا 
کڈ یا 1 0 اخ ونس 20 دن .0 او ج. 0 یر 2 کاو وی ا کی 
۰٠ ۸ 25‏ 1 پا دیام ۶ ڑم 8 0 
1 کن جوا رر ۳ ار ٦‏ .۰ یی و مھ پا تھی ا پر ا کی ا ک0 
: 






. نا و ا ٭ح 

لن ول ود 7 اف ۶ اپ ں۰۱ ب ڈ اڈ بب کر اون سا ۷ + 3 
ا" کے وڈ پا و و . با ا و ر2 
7 ا ا ا سو ا ا 2 7 کر ا نا 
و ا وا ا دی ار و یت 








پر 
او را ا ا 


7 ا ۲ 
ا 8 ین ٠ ٦‏ ےا ا تا 
0 روہ وت 
2 7 0 
] 


7 ۳0 مو ً 7 
جہن ہں۔ ۱ 
. ا 
: 0 





۹ 
. 


وق کا 7 یپ اہتفارات جدرید بنیاد فرھننك ایران 














اران ا لان و جفرآلیای اوران د۸ 7 ذبان و ادبیات فالسی ۲۷۴۰ء 
ےج ادیپیداری ابرائیان ٠‏ ذبان شناسی و زہان فارسی 
و تألیں ۱ اذ 
ا ٹاظمالاسلا مکرمانی ۱ پرویز اتل خحائلری 
بخش اول جلد ۱ ۳۰١۲‏ قطع وذیری ۳۰۵ صفحہ ؛ افست جلد کالینگرر 
قاع وزیری طا +۴۶۱ صنحہ بھا ۳٠٣‏ دیال ۰ دپیال و جلد شمیز ۸۰ دہال 
مان تاریخ و جغرافیای ایران 4۱۹١‏ فلسفه و عرفان ایران ۳۰ء 
کت زبن‌الاخبار مفتاحالنجات 
: ۲ 1 فراذ آورندہ : تصئیف 
ٌ ابوسید صداتحی بن الضحالظ بن محمود گرددیزی شیخالاسلام احمدجام ھ ژندہ پیل ء 
بہ اہتمام ہا مقابله پنچ نسخہ و مقدمہ و تصحیح و تحنب 
١‏ عبدالحی حبسی غلی فاضل 
فطع دحلی ی+. لسر قطع وذیری ۳۷۳ سفحہ بھا ۲۵۰ دیال 
محھییسییمسحسیہیسم ے ۔ّ یھی خی خی پیج ےں خی 
: ك ثامهُ بھلوی (و) علم در ایران ۷۷ء 









دسلو رو زہان فارسی مبانہ تر جم4 ٤‏ فا یح العلوم 
تالیف ٦‏ 
و. س, راستا رگوبوا ابوغبداٹله محمد اخفدن _ہوسف کاب خوارزئی 
۲ 7 تر حم ترجمڈ 
۱ دکٹر محمدو ٹی شادان حسین خدلوجم 


اط :وثیری ح+ ۰ صفحہ چاپ افست بھا ٣٠٣‏ ریالغ) قطع وذیری ید + ۳۳٣‏ صفحہ ؛ پھا ٠٠٢‏ دبال 





اع ریغ و جفرافیای اراد ۲۳" طابج اریخ و جغرافیای ابران ۷۳۱٥ء‏ 


گے ارشھای سیاسی ملاءالملك ری 7 ٘. فی ‌احکامالحبة 
کن : تألیں وتحئیق اذ ' ترجمڈ 
ون ام ازم صفابی :. جعغفر شعار ۱ "ےت 


ارس 20 رق چپ ات ما ف دیالہ 


4 کرو 
ا ہام بی 


افخ حر بروور ما +ھا ذیال 
نرادف ام ا میں یی 
اہ اناو را پا ار ما جا ا تو 


5 ۲ . 
٦ 4 ۳۷ ۲ 2‏ ۸ 65 
ون ھک ام ئا 7ا او 


5 پا 






















چا ےو 
۹ ارت دسر ور رر 
۴ہ بے 
۔" ۹)۱ 
محسن ابوالقاسمی ۔ منوچھربزرگمیر ۔ محمد اھ 
پر بن گنا ہامی۔ پھر ام پبروزے محمد علی جمالز ادہ۔ ۱ 
رضاجمائیان۔پرو بز ناتل خا نلری۔حسین خدیوجم۔ 
۱ حسن رضوف ۔ڈالە _ محمد سرور مولابی ۔رشا حا 
رے 'سیدحسیٹی - محمد 'ز ضاشفیعی کد کئی ے غلامحسیں_ 
پ٭ صدرئافغازر_ قاسم صنعوق ۔ حجوشنختطاطری ۔ 
ٰ باجلان فرخیٰ'۔ ملچی نگیلائی - محمودمستچیر۔ | 
پریمنصودی ۔ میمتت میزصادقی _ محمودلفیسی - 1 لب 
کت عبدالحینجدانی ۔ صادبق عداص ٠‏ وت 





7 
رط 


7 امہ ٴ 


.و 7 ۱ 
رتو ہیں ا ٦س‏ ۱ ١ ٦‏ 1 
ہپ ٭ 1 ٦‏ وہ پر کا مکی 1۴ را8 2000 یں اہ ہے لے 2 ۱ 
زم یں پا یہ ہے >0" و کے - چو ا کی وت میں ہت وی دی ا و ٹر 
ہو یکن تنا ہی ملا“ ۲۱ بے 7 
' 


7 5 “ 20-23.س. دا ٹم کان و رر نان کک 
ا یر سی مد و ۶؛ :7 .2 ۲ 5 یں 
ای ہیں تل کا 7 د ای نی ںول 8پ کا 7ے اہ مور ا و )7 5 2 کو اف اف وریہ ٠‏ تھا 





دی و ری با سا 
کی سای یی مت من وا 
۳س 1۱۷ 2 
٠‏ 7 ا اق بک ۰ 87 1 کو و 0 کت اچ ہر تس وش ٣‏ 
7 ام و 2 7 وک پافیکھات ٍ ۲ ۵ و ا 5 عم ں۲ ٭ُٰ٘ سك ۱ 0 ۱ 
0 28 ا .ا 4 ت0 کی 5 : 7 ب را ١‏ و یا0 سد دہ وھ 
ار ہہ 4 اوای ۸ ١‏ ے+َْٰ 1 ا : : 7 کک کک 1 
ار کے ٦م‏ ا 9 ٥‏ اچ ۱ ور تو ےو ٤‏ و : " 
پید ۷ کی نیا ِ 0 ۱ پت 1 
۰ژ رہ کے ۱ 7 
0 7 7 
وا ۴ از صیحد 
نپ اہ 7 
5 ۰ ہت تس ٹ7 چمهمىًسمحہ 


۰۴۷۱ " ای میاری پرویز نال خاظری‎ ٦ 
۱۰۷۸ ا ا حەشس اڈ گونئر آیش 0 ترجمۂ: ھوشنگە‌طاھری: رضاسیدحسیئن‎ 
"۰۹۳ آچلندی ( شس ) بھرام پیروز‎ 

ےً ذن ناذنین '( داستان ) ویلیاممادچ ترجمۂ میزصادقی؛ منصودی ۱۰۸۷ 
نامڈ تہمیدی ( شعر ) لی ہو ترجمۂ : باجلان فرخی "٠٢‏ 

بزم (شعر) . غلاإمحسین صدری افغار مہ 

.ئل کلبات منوچھر بزدگمھر ۰۴" 
الماء ہہ میں ( شعر ) ٌِ گلچین گیلائی ۱۹۲ 
ائەوء عقابِ ( شر ) ثژاله ۹۴ 
'' پھلوان نودوڈ ( داستان ) عبدالحسین وحدانی ۱۹۱۵۵" 


>+ 


۱۱ ویسی محمد پروین گناہادی‎  ہچجابید‎ ٠ 
١١۰۳۴۶ حتی جواب نمی دھد (شر ) ژان تاردیو ترجمۂ : دس‎ 
۷ دفاع صادق ھدایت صادق ھدایت‎ 


عیحدعمین سالگرد وفات عدایت محمدعلی حمالزادہ ۰۷ 
دختر لیلبط ( داستان ) آناتول فرانس ترحمۂ : جمال ذادہ ۱۰۰ 
درہارہ زہان فادرس محسن ابوالقاسمی ۰,۰۸ 
انالد قمت ست امت ترحمة : دصا سیدحمیئی ٣‏ 


ٌ 'مبادذہ طلبی امریکا حسن رضوی ۱ظَ۱"۰ 


در جھان ضر و ادبیات 
٠ ۱۱۸۲-۱۶۴۳‏ 
ددمحافل علمی وادبی : بالەہ ؛کنسرت ؛ تآتر ؛ دد مایشگاءھا : محمود مستجیر . 
' صدمین سال در گذشت غالبٍ دھلوی :ش٦.2.‏ درگنٹت دوچء, ؛ ادب پارسی: محمد 
'سرود مولاپی . صدمین سال مرگ برلپوڈ ؛ عسٰو حدید فرهنکتان فرائبە ء عئرمند 


اعت سرگردان : دومرگی و ... : قاسم صنموی 
و 7 
ان کی کی ' شعطر نج 

رو ۸۷۴۳ ھ۱۱۸ ت5 
١ 7 4 7‏ 5 

.ج7 0 نااعی ..- مجلات 5 تس 1 ٰ' 
٠ 7 7‏ : ت- 

دی -> 

پت0-۔ می 2 

ا ا ا ١‏ : 7 

و وکا :۰ ت ٘ ثۓُ ۱و ۵٦‏ 

کا راو سر پشت گتا پفروشی ۰ 

کا وج ا ا : ِ 

او کی ا روح ار ا ١‏ ٰ . یں 

: 7 ا نٹ 7 _ ۱۱۹۳-٢۵‏ ۱ ۵ 7 و 
تا ہک ۷ں 7 اریت ۰ .) ت‫ ۵ ہے سط ٣‏ پا 
وس0 1 و 7 : 0 2 7۲ رجا ور ۰ مجدمم ۔ز و . 0 ۱ : 0 

ہے ون : 2 اب ۰ 
ا کک 7 : اڈ ہر ہے ۴ 7 7 ٔ 2 7 ا )1ك مج 6 ۲ 0 2 





پت : را ری خر ٹر رٹ 31 
0 4 و ۸ غ وکا لئ ری چھ ریا ۷ 

١ 7‏ ا 7 7 
کت و ا 0 ا یز اھت وا دہ بے 


مت 















ما با بوسان ا : 
ا زا ا و پہ ‏ را ٘ 7 :. ان . 
و پا ان 7 : : : لا آ و 
ح تا مل 7 جا تہ یو 
ا ا 3 رم :0 
کا ا 0م پا ٦غ‏ بی 1 با 0 ارچ 
را 


6 ۳ اس 2 ٭+ 
وت 7 اس 
ا 


: نگ وش ۸ یھ 
ا ٰسُ 7 نی یا ا کر ںہ 




































ُ ٤ب‏ کا لے ا کا 20ک یا ۱۰| کر ۶|٤‏ ۷۷ 
گئں 1 ا کچھ کہ 0 ری ایک کل و ہج دی فا وی ہے 7 
0ر ۰ ہا 
۲ ارہ ۷ ہاو وو و رر و ذھم 4 سپ ۳ 
وھ 4 ۱ 7 
کی وب کو .7-۰ 5 ۶ ما ا ۱ 1 مل نک ار ر 7 پوۃ 


۱چ 0 
مہم ےا ا شڈ ' 9چ کے ۷ئ وا ہے تر اس ت٭ رعریا 101 
4َ“ْ*" جو و یں نے ع۱ امو سے خ اٹ ےل 




















۶۱۷ )ے 0 : : 
خر ۴ر کاوسم ا کہ ۰- ٦‏ یت 1ھھ۷0یس] 
بے یں ا ٦‏ 7> یں ۱ھ 7 ہیں لوا کے ۶ رر ال ا 
اتا . ٰ۶ 2 ری 
۱ بس پا موی ےہا ںیہں اہ دارۂ پ خو ٭سمییم: کے 
ارہء ٦ ١‏ سم ای ۶+ 2 ر آگوے نر کریہم 8 
ا ' ۰ سان 


سقیام 


خقادی ‏ سٹتٹ کبند 3 از عا مھ دورگا 


1 - 


۱ عرٹبی بەنشانی شپر اک ا 0 6ژ یا جا نال ۔وٹٹ ‫ت ‏ ر٢١7‏ ہد 
٠ ٠ٰ‏ 


7 ٠ ' ۰ 


4 


وم ےت خا 0.111٦‏ قرستتدا : 





ۓ 
کو چُ اپ مد و کچ تی بن 
۱ 





















7 3 ' 
۰ ۰ 
7 : ۔ و 5 : ١‏ .- ' : 
۰ ٭ن٢‏ ال سالائه صصم اسے. ۰ 
۵ ور پر یی ۰- ' 3ت : 0 ا 
' 1 5 ۰ 
٠ ٠‏ کی 
١ : ۹ 7:‏ 1 ر. ۲۰ ك٤‏ : ا پہڈ 
نام معرف ”موی یلاہ وو مپوہوپمہ مو ود مضاءمشتر ۳ ٦‏ 
۴ 
۱ 3 7 : ۱ 
١‏ ہر 
٠‏ ا 
' 7 پ اسر 
۰ - ہے۶ ۱ 
٦ 7‏ 8+ ' 8ق وو کو ۰ء ١٤آ‏ نمی رن ری لنلنا۱۲وع 
٤ ۱'١‏ 7 ٭ ہام 
: ' ٌ و ۱ اچ 
1م . ۱ ۶2 
' 1 1 7 
خر ا ٦‏ ۱ ۷ ا 
' 2 ۱ ۳ 
١ 71 ٢‏ أ' 
4 ,۴ 7 2 7 
۰ کپ 
۲ ۰ ۱ : لا را 
' ٌ. مجلڈ“ا ۰ 
5 ۱ مجل'ادبیات و دانمی و هر و کی و 
'١ : 1 '‏ 8 
ٰ ۰ 
ہے : : ' 5 232121000 
نٹ 7 2 
١‏ : : 
ہر لَ رت ۱ و .۰ ' و و ا 
گل ٠ 1 7 ١‏ 5 ‪ 
وت ا 1۰ رہ ٭ 
١ ٠‏ ۱ * 7 رہ 3 
٠‏ 7ھ 
8:49 و 7 5 +۰ ۳ ۰ ۷ 51 
۱ . 
س1 و 2وت لن پان رر اڈ 7 ٦‏ 7 
ا سپ سیلاٹاہ اک ہی لیم 24 ! مجلة ہین خَواحمیلَ نام تا سی 
ا با ‪١‏ 9 2 
×ت دج 0 0 ١‏ 3 وی و ١‏ .0+ . 
<سں ۳س ٭ ا ۶۲۶۲٦,‏ )ارد ہے 
٦ 1‏ ادی اقث ۔ کاو ذشما ھب پالم امس ول چا 
0 سس گر ۸“ نود 2 ۸ 1 ٦‏ لا مر یگ کردا رو ای یں 0 
۰ ات .جج ' 9 با ار پا پ ‏ ۰ ۹ 2 ٹل او 00 و 0 
: :7 ا( چکرہ حم 7 ۹ 0 
1 اک و کی 0ھ و 
1 
ا 






پل 





×زھیائ و 
۰" 6ر 2 ن سا کت 


2 ا ءا اک 
٠ .: ۲ 3‏ را ئیں ٠‏ ۹ 
اھ ہو٢‏ یچ سیل ممسفاسمضون 
3 ۹ .7 


۱چ 


















و ٤‏ ۲ گ3 0 وت ج 
7 7 5 تہ 4 چھ ١‏ یدید 7 ۸۸ء 5 2 ' ا رر ا بایان 
کر ا کا ٢‏ وق 1 کی وم تقو ا ار وا ٦‏ ا ہے غ۳ ۷+ کاب بل کر 
فا کا مال ای سک موہ نس ھا نشم ما 2 


7 02 اوىتبں "تاد :۰ و 
ا کچل لم 3 می 2 


اون 
شر 
ا 0 
3 ار ا ۷ یں لم وزہۂ 
0 الاوائا و 
اھ 27 سد 
0 ا 3 کر 
ا 


















00 
20 لچ ا ا 
ںا یں کا یک 
و رر و2 
کا کا ٦‏ کے "۹0 غ۴ .-. 

خ رگن 3 ا شس یراک مس 
ہے و ا چا 


ہو 


: بای 
رو 







ا ا 5 ا رو 
: ٹا اف ذظ یٹم 7 7ون ا 
تنھاوہ کوگ بیج مال وہ ۵ 1۸ یں 
فارد از اون ری ا فا اروا فک ۴ 


انای یز سضر یس ا ٰ5 تجفید ‏ ۳ ۰ -- ۱ 
وج کہ امش کان ٹاو ایس ای در نوزدھم ٦‏ نریڈ و رع دی 
فی کننمد ٢ذ‏ این طریق سبب:دوام اپن نشریٹوتف , . .صٗ!ٴ" 


2 تشویق گان دوستا خود دامھکی امی۔ : 

















١ 7 ۹‏ 1 کی ی‫ 
١ ۱‏ مچلڈ ً 
یی کت دبی سخن_ 
١ے‏ کی 
٭ٔ+ ۶ ' 0 
۱ ۱ : : ) 
۴ء“ ,۰م '_ َ 7 
٦ ۶ 7‏ ۰ ٴ٤‏ 2 ' 
م٠‏ ذلا بر ٠ 7 2 '١‏ 8 
وی و ئَ 
تر ۱ے 3 ۰ ۰ 1 
١ 7‏ 
ا6 ۱ 
۴ ل 1 ۹ ٠ ١‏ 
"0 ا +6 ص 
٠ ٠ ۴ 77‏ 7 
سک ا ' ٦‏ ۲ 
. 
پ.- ١‏ ۱ ۱ 4 ۱ 
جھع۔ےم۱ ٍ0 اوہ ۷ 
7- ء : ' 0 
کہ قامم دم ادلواموں - ٦ت‏ ' اک ا ٤‏ ا گن 
ا 
٦ :‏ 1 1 4 
:. ٰ 8۴ و ۹ 
پاب نے ار ۴ 5 : 
٦‏ 1 ٴ۶ 
ك۸ 7 بت گ 2 8 ۰ 
پ 4 ٤ے‏ ' 
دا ہام ے ۹ ۰ و 
ا ا ٤‏ : 7 1 
یہ ے زی : 
ا 7 ٠ ٦‏ ٹپ ۹ ۱ 1 
و ٥‏ ج ۱ ' ۰ ' : ١‏ 





. فعرکف مزیر ضر آڈئی سخین, رڈ سن 

2 ائےإ سال از .انتا : ای نظریة 0877 سخین) ؛ گذشت . 

دینج سال ادارۂغ چجل سجن دذکار چا و انتغاراین ' : 
او ا با دھوار پھائ'ہریاں نوتیف ود اما یاری درسان و دک 
: سج کے دا بذفوقہ آویدو تواقمیی درز ععمحیےے ےا ا 

' کی بین قبارہ بایان اہم د ور نون دعی کو ہت 
:. داز اید در دای تھا ب اھ بیمدی مائیوا ےا کک 
پا60 ا < م5 کے ےڈ رھ 2:۰ 2 ٹ۳ : 

ا لوان و خجوائند گا ٹا نکی ون 'إڑ اس رو او یب ۰ ای و 
۱ ا دسا یع دارم کہ سان تھے پذ جو جا ا کس 
: شا کم شی کان ون شٌ ٰ ایر ای ور 5 و کت 700۰ ںا .۰ 

آ وی ا عق می ال اف را نا وس ہی 

وی وی و کر تی 7-٦ ٠‏ ا ا - 
ل2 ا و اح وا 
ا 7 و 





۵ 


کی ۵ 






۵ھ ۴ 
ات لہ 






میم 9 
اعم 
و 


8 7 


5 























کرو 


























کک 
ا 







١ 5ْ‏ 0 ا 
وا 
7 8 جال ریہ ایل ب۵ا 


: 0 

5 ںا 8 ش0 7 می رن ار وی 
1 اجائی کو پا ہ ویر ہہم ار ٹوو ور مغ 70 
پر روم 1: و و 4ك ۷ 


کاو 
یر ےک 
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آئین عیاری 


کدام آھن دلش آموحت ایں آئین عیاری 
کراول چوں بروں آمد رہ شب رندمداران رد 


ران طرۂ پر پیچ و حم سھل است اگر سم ستم 
ارشد وز نجیرش چە عم آں. کس کە عیارق کند 
حافظ 
عیادییکی اذساذمانھایەھماحئماعی ایران ددطی چند قرن ہودہ است. 
اذ آغاز پیدایش این راءو دسم خبری ندارم .اما با اگمان نزدیك بە یقین 


کریجت 


۹۰۰۰۲۰۲ 





سجن ۔ دودۂ ۱۸ 





کلمۂ دعیادیء ہد بیعت رمنامی کا بہ این گروہ اشادەشدہ بادجوانمردیء 
مترادف آمدہ است . اگر این لفظ دا عرہی بگیریم معانی آن عیچ با عفھوم 
حوائمردی ئرديك نیست. گذشته اذاین اذ قدیمترین زمان کلمۂ عیادبہ صودت 
اسم خاص یا صقت محبوب و معشوق در شعر فادسی ذکر شدہ اآست . رودگی 
اسم یا صفت محبوب خود دا وغیادء می گوید ۔ 

داد پیقام يہ سر ابر عیار مرا 

کە مکن یاد بە شعر اندر بدیار :را 

سپس تعببرھای ٭دلبرعیادء ووبت عیادء بادھا ددآئادسحنودان ہرر رك 
ایرانی می آید و بسیادبعید است کە شاعر دلبو خود دا باصفتی کە معنی هبسیار 
دوئدہ ء و مائند آن داغته باشد وصف کند . مرحوم ملكالشفعرای بھار حدی 
ددہ است کە این کلمە فادسی و بە معتی ویادء باشد و بە گمان مں این حدس 
ہسیاد صائب است . کلمۂ یار درمتٹھای پھلوی بہ صودت فادیپاده ثبت استکه 
آن دا داییادہ نیز میتوان خوائد ؛ و در عرحال تبدیل دذء و ەد بہ دی 
در تحول با ھای ایرانی موارد ۲ نطا یر ہسیارداردکە از آن‌حمله برای مثال 
صورتٹھای ٭٦آذینء‏ و ٭آیینء دا می توان ذکر کرد . اما این کەکلمە دادد 
کتابت با دعء نوشتەاد نیں نطایریٰ دارد . اذ جملە این کەکلمۂ دایادہہ بہ 
معنی باذوبند را ددبعضی ازمتنھایقدیمفادسی (مانندمتں سمك عیاد) بەسورت 
دعیارہہ ثبت کردەائد ۔ 

دد کتاب سمك عیار گاھی کلمۂ د دفیقی ء نیز در ذکر آداب عیادی 
می آید ٠‏ چنانکە دربیان دشادی خوردنء کە اذ آداب خاس عیادان است 
یك حا می نویسد : دشادی دفیقی تو خوددمء و این استعمال مؤید حدس قوقْ 
است پس حدس بھار ء کە دوائش شادباد : بیراء نیست ؛ بلکہ دد آن ہسیاد 
احتمال ددسٹی می توان داد. برحسب این حدس سازمان وعیادانء ساذنمانی 
اذ ھمبستگان و پاران بودہ است کہ بە آگین خاصی دد دفتاد و کردار پا بنەد 
بودہ و آن آئین دا وجوائمردیء می خوائدەائد . 

این ‌فرقہ ددطی سەقرن نخستین تادیخ ایران بعد اذاسلام وظایف خطیری 
را درأمود احتماعی و حتی ادادی ایران برعھده داشتەاند . اما درنوشتدھای 
تادیخی آن روز گار و دورءھای بعد الیته بەتأئیر ودخالت ایشان بسیاد کم اشادہ 
شدہ است ؛ زیراکە تاریخھا عمیشه بەدستود وفرمان امیران د غامان یا برای 
تقرب گرفتن پاداش اذایمان‌نوشتہ شدہ ہو این فرقہ باہمۂ اہمیت وتفوذخود 
اذ طبقۂ محتغمان نبودەاند تا ادیب و مودخدا به ذکر فضابل یا ھنرھای خود 


آئین‌عیاری سے سے ۰۳+" 





وادادند . ہا این حال جستە جستە دد کتابھای تادیحی یا؛ خاصه ٠‏ ددعقامات 
صوفیان و عادفان بر رگ باردا بە دکر اعمال وافعال ایں فرقه برمی خودیم. 
دراسثاد |اخیردا بطەھای فراوان میان‌صوفیانوعیادان می توانیافت. اذ آں‌حمله 
برای مال اذ کتاب سخنان و حالات ابوسعید ایں عبارتھا را می آودیم: 

...و در آن وقت قوت تر کماناں بودو صحرا ایسں نبود و ازجھت 
صوفیان ىاد بە آسیا بردہ ہودند. خواحہ بوطاعر گفت یا شیخ ہار ب٭آسیاست 
و ددویشی آنحاست و کس فرستادہ است کہ مں تنھا می شرسم کسی دابباید 
ورستاد کە وی دا پاری پود تا ىار بازآورند ۔ 

سیخ گمفت پیرشبوی دا شرست . خواحه نوطاھر پیر شبوی دا بادرویغی 
دیگر بفرستاد . تر کمائان دد صحرا قصد ایشان کر دند . ایشان در آسیا شدند 
و در پیسٹند قومی ىر ىام شدند تا تر کمانان دا به سنگك اذ حوالی آسیادور 
کئند ۔ پیرشہوی دد پس دد تشستہ نود . تر کمائی ىدیدکە کسی درپس ددست. 
تر بە سوداخ در اعداخت . در سینۂ پرشبوی آمد و کاداو تمام شداو درحون 
غرق شد و محاسن سپید وی بە خون آلودہ شد . 

درد ساعت خبر آوردندکە پیرشبوی داکشنند و دیگران سی توانندآمدن. 
شیخ ہا خواحہە حمویه بگفت. وی با حمع عیاران بیرون ندند وباد صوفیان باد 
آوردند و آن پر شھید دا باز آوردند١‏ گنو ا 

شایسته است کے دانشمندان و محققان در بادۂ این سازمان بزرگگ 
احتماعی کە بی شثك پکی از عوامل مؤثر برای پایدادی ایرانیان در مقابل 
استیلای بیگانگان بودہ است کوشش بیشتری بە کار بر ند تا یك گوشۂ تاريك 
اذ تادیخ حقیقی این کشود دوشن شود ۔ 

اما اکنون مودد بحث ما تنھا اطلاعاتی است کہ اذ داستان سمكعیار 
دربارۂ آئین ودرا ودسم این گروە می توان ددیافت ۔ 


اصول اخلاقی عہاری 
بەایں اسل مھم اخلاقی ددطی داستان سمكعیاد بادھا اشادء 
۹ رازداری -شدہ است ء عنگامی کە شاعزادہ حودشید شاء بە خانهُ سر 
عیادان پناء میبرد اذ او می پرسد : ھ جوانئمردی چند حد 
داردء . سر عیادان پساسخ میدصد : دہ حد جوانمردی ازحد فزون است . 
اما . .. اذآن دو دا اختیاد کردەاند : یکی نان دادن وحوم رازپوشیدنء. 
کے حالات و سخان ابوسید ص ۴۴٣م‏ 


۹۰۴ سا حر حم نت حی ٤ح‏ ہے سحنں ۔دور۵ ۱۸ 


سپس سو گند میحوزد. د به دادار تے کە٭ زار ترا ناکس نکو ئیہوحاں 
فدای تو کنیم, 
حای . جوں ساھرادہ و سمك عیاد به حانۂ؟ روح افرای مطرب 
میدوٹ اد آن زنمی پرسند ٭ حوانمردی چیست و پیشه کیست؛ روحافرای 
گفت کە حوامردی اد آن حوانمردان استء واگر ٹعی حوانمردی کید 
مرد آن است ٠‏ . سپس سمك می پرسد ؛ دار حوانمردی کدام شقہ داری ؛ ء 
روحافرای می گوید٠‏ دار حوانمردی امات دادی بەکمال دارم .. وہر گر 
دا کسی ناکسی نگوم وسر اوزرا آشکاد نکنم مردی و حواسمردی ایں‌دا 
دائمہ, آنگاء ذن مطرب ىیر سو گندی می خودد هبە پیردان داداردپروردگار 
آمرزگاں و بەحان‌پاکان وراستان کہ دل ىا شمایکی دادم وبادوستان‌شادوست 
باشم و با دشمنان شما دشیں. و عر گر داد شما آٹکارا نکنم بَْ 
شرط دیگر عیاردیو حوانمردی (دراستیء است . عیار ہاید 
۳ راستی راست نگوید : اگر جە دیان وحطری ددپیش باشد یعنی 
درو غغمصلحت آمیرعم نبا ید گعت. بكحا غود کوھی اسیری دا 
بە پکی انعیادان دادہ است تابکشد. او بر وی دحم می کند. اما چون باید 
برد غود کوھی باذ گردد می اندیشدکە: داگر گوید اودا جەکردی نتوام 
گویم او را بکشتەام ٠‏ که دروغ گفتەه ہاٹم و دروغ گنتی ىرط حوانمردان 
یست. .ء٤‏ وسراحام چون نزد غودمیدود: دعور گفت چە کردی ٭ 
ناھان را بکشتی بائه؟ دوذافرون عیچ نگفت و می بودء 
جای دیگر دحتر شاہ ناپیدا شدہ است . عیادان دا برد شاہ می برند . 
شاہء هی پر سد کە آیا این کار را ایشان کردماند ؛؟ سر عیاردان فرو می ماند 
تا جە حواب دھد . سمك عیاد می گوید: ٭خدایگان دا بقا باد . بدان 19 گاء 
بات کە درد حھان ھیچ بەاز راستی نیست ؛ و داست گفٹن باید بھر حا کە باشد 
دد پیش خاس و عام ء عاقل و نادان . حامصه ددپیش شاء(و) علی ا لحصوس که 
ماسخن گوئیم الا راست نتوانیم گفتن کە نام ما ىە حوانمردی دفته است وما 
حودجوانمں‌دانیم. اگرچە ما دا عیادپیشه می حوانند: وعیادپیثہ ألا حوانمرد 
نثوان 'بود ‏ . آنگاء حقیقت واقعە دا ددست ہاذ می گوید . 
حای دیگر فعفور حال دحترخود دااز عیادان می پرسد *< سمك خدمت 
کرد. گفت ای شاء ؛ حوامردان ددوغ یکویند و اگر سر ایشان دد آن‌کار 
برود . این کار من کردعام ‏ 
در طی داستان و درد گفت و شنود عیادان ہا دیگ ران این عیادب ؛ 





آن عاری نے سے سس ےم تر سو می سس سو سج و کی سو سیت ۵ء ۱ 


مائند امری مسلم و مودد قول ہمه کس مکرر می آید کے دہ مردان ددوغ 
نگویند ء . 
وطیفۂ اخلاقی عیادان است کے جوں کسی بہه پناء 
۳۔ باری درماتد۴مان ایغان يایدویہادری سعواہد او را بے حاں ودل 
نیدیسر ند و در |محام یافتن مقصود او اگرچه دضواد 

و پر خطر ہاشد ادھیچ کوسشی ددیغ نودذند خودسید شاء ہے سرای عیادان 
می آ ید وبرای رھائی براددس فرحروز و دیدار دخٹر فعفود شاء اذ ایشان 
یاری میحوید 

٭ دداثنای صحبت شاھرادہ گفت چون شفقت کردی و مارا قبول کردی 
ھیچ توانىی کردکە من دحتر اہ دا یکی ہینم وحال فرخ‌روڈ دا ادو معلوم 
کنم ؟ شعال به خودفرورفت . بعد اذ آن گفت ای فرزند: مشکل کاری 
ورمودی ۔بادرازھرۂ آن ساشد کكەه گرداں حرمگردد 7 اگر کاری بودی 
کكکه ب٭ە٭ندیا ھدود پا ىە حیلت یا عیادی سر دفتیہم تدیری تواستمی 
کردن سہے6۴ 

٭ ناگاء سمك عیاد به زباں آمد و گمت ١‏ ای استاد ؛ شاھزاده دا نا 
امید مگرداں . . کھاگر او ناامید ہودی پیش سما یامدی ء . 

سپس ھنگامی کے عیاداں ىە سپ بردن دختر شاء مورد مؤاخدہ قرار 
می گر ند سمك می گوید د خورسید شاء.. .. یك رورںە سرأای حوانمردان 
آمدومادا ىە زنہاددادی استوار کرد ...ای شاہ ما هحواسردی او 
دا قیول کردیم و کارد وی ساخثیم وب حان ناوی نکوشیدیم مگر مقصود وی 


حاصل کثیم.ء 
ار حمله شرایط حوامردی عفت است . هیچيیك ادعیادان و 
۴۔ عفت حوامردان تا آداب رناڈوئی انحام نگردحتی بادلبرو 
نامرد خود نمی پیوندند . خودشید شاء دادروی بیھوشی در 
شراب معثشوقۂ حود مەپری دیحته است . تشاعرادہ ىر خاست وحواست . 
کام خود را گرفٹہ برود۔ داد عنان خود راکشیدہ داشثت سپس چون مەپری 
در می یابد کە خودشید ساء دد حامه دحتران به مطر بی برد او بوده و او دا 
بیھوش کرد است با حود میگوید : ھ حوامردی کادفرمود کے مں تنھا 
در پیش وی |فتادہ بودم و دد من نگاهم نکرد . 
بعد ء فغفودشاء پدر مە٭پری نیز این دفتادحودشیدثاءدا ضین میس کت 
و می گوید ندآنچه خورشید شا کرد ومردی کە تقو رن ہو جا ایتھهكَ 
حلال ذادگی کە کرد - و اگرنە چون دخٹر من پیش وی مست افتادہ بود 














۶ء ہے سخ ۔ دودڈ ۱۸ 





مراد خود حاصل کردی و ہرفتی ؛ من با وی چە توانستمی کرد ... 

بعد ھا ؛ وقتی کە خودشید شا و مەپری بە ہم می دسند باذ اذ وسل 
پرعیر می کنئد قا پدد دختر بیاید و آئین دسمی ڈناشوئی انحام بگیرد . 

سمك نیز ؛ آنحا کە سرخ ودد دا بەگواھی چھادتن بە ذنی می پذیرد 
تا مدتھا دد انتظاد آئین ذناشوئی با او نمی آمیزد . 

گذشتہ اذ این ؛ عرحا کە عیادی باید با ذنی عھمراء شود یا نشٹست و 
برخاست کند نحست او دا بەخواھری میپذیرد و آئین براددخواندگی و 
خواھری خواندگی دا چنانکە در صفحات بعد خواعد آمد ؛ انجام میدھد تا 
عیچ گوئە وسوسە کامرانی دد میان نیاید : ٭ سمك گفت ای آتثك ٠‏ دلارام 
تو ىەگواعی یزدان خواھر مں است . اذ بھں آنکه اگر دست مں ہر اندام 
ویآید تراگمان بد در دل باید. 

حای دیگر سم کرددھای حوددا نەراستی باد میگوید؛ دبەسرایشاء 
آمدم و دختر را ٠‏ دست بروی نتھادم وہر وی نگاہ نکردم تا پیشتر ؛ بگواھی 
پردان ؛ بەخواھری و برادری ہا وی گفتم . ددآن حھاں و درین حھان مرا 


حواعرست .ء 
عیاد باید در راء خدمت بەٴیاراں تاحد فداکادی پیش 
۵ - فداکاری ہرود . شاھزادەای بے عیاردان پناہ بردہ است سی 


عیادان کە او دا پذیرفته است سو گند میخورد :و بہ 
داداد کےردگار سوگند کە داذ ترا با کس نکوئیم و حان فدای تو کثیم ٤‏ 
آنگاء شاعرادہ ہرای عیادان شرح میدھد کفە: د براددم جان‌خود دا فدای 
حان من کرد .ایں بکفت و گربان شد ۱ شنال پیل زود چون اذ حال واقف 
شد گفت : جوانمردی فرخروز اذ ما ذیادت بودہ است . این بکفت و آن 
پیاله کە در دست داشت بەیاد فرخروز بحوردو برخاست . 
جای دیگر سمك عیاد گریزان و محروح است . زرند جراح دابرای 
معالجه او می آودند . سمك اودا سو گند می دھد: <بەیزدان دادار کردگاد 
کە راز او را نگھدارد. پس اذ جندەیدستگاء دشمن بە زرند بد گمان می‌شود. 
او دا شکنجە می کنند تا پٹھانگاء سمك دا نغان بدھد: ہ حراح دا ازبادرگاء 
بپرون بردند . دد عقابین کشیدند و دست‌چوب بر وی گشادند . زدند باخود 
گفت : ای تن ؛ ترا ىیش اذ چوب نخواعند نزدن . مردی کن و خود دا ہہ 
دست چوب باڈ دہ ؛ و ایں داذ آشکادا مکن ؛ کم نامردی باشد اذ برای صد 
چوب یا ھزاد چوب مردی دا باذ دادن. زٹھاد ؛ داذ نگاء داد و اگرخود 





لین عیاری ہے ٠سس‏ ے مہہ سے سے یسےِ سسوےیسے ۹۰۰۱۷۹۷ 
ترا بەذخم چوب بکشند و بەذحم چوب مردن بەباشد اد خیانت کارفرمودن؛ 
و مردی دا بەحان ددبازیدن ؛ خاصه چون سمك مردی . 

این بگفت و تن ددچوب داد, حلاد اودا چوب می زد تا چندان چوں 
ذد کە ھفت اندام وی پادہ پادہ شد و خون دواندگشت و زرند ٭٭ عی چگوىە 
اقراد نکرد و نیاودد ...ء. 
عیار اگرجہە کریم است و عرچء دارد ددراء دسیدن پەمقصود 
۴۔ ہی نیازی خرج میکند اما هر گر دلبستۂ حاہ ومال ہست . عیاران 
خود دا ھ ناداشت ء می خوائد ء یعنی تھیدست و اذ طبعَة 
فرودستان ؛ و ھر گر دد برابر کوششھا و فداکاریھای خود چشم بىە مزدو 
باداش ندادنہد . سمك عیاد بسە خدمت حودشیدشاء کمں بستە است . یکحا 
شاہزادہ می خواهد ددمقابل خدمتھای او حکومٹی یا املاکی یەوی ہنحشد ۔ 
سمك عیاد مردانە این پاداش دا رد می کند ومی گوید: و من مر دی ناداشتام. 
مرا با اقطاع و ولایت چەکاداء 
بنابراین ہ ددمقابل خدمت احر وپاداش حواستن اذ آئین حوامردی 
و عیادی نیست . 
برای عیادان شرط است کےه چون با کسی پیمان دوستی 
۷۔ دوست دوست می بندند بە ھمۂ شرایط آن پابند باشنه . اذ حملە آنکە با 
ودشمن دشمن دوستان او نیز دوست باشند و ىا دشمنان او دشمن . این 
شرط دا عیادان ددطی‌داستان سمك عیاد بادھا هنگامسو گند 
خوددن بەیاد می آودند و تعھد می کنند ۔ دھمه سو گند خوددند کە بہ یزدان 
داداد وبە نور وبە ناد وہە قدح مردان و بەاصل پاکان و نیکان کہ با عم یار 
ہاشیم و دوسٹی کئیم و بجان اذھم باڈنگردیم ؛ ومکی وغدد و خیانت نکٹیم ء 
و ہا دوستان ھم دوست باشیم و با دشمنان حم دشمن ... ٠‏ 
اذ آئین عیادی ھنوذ نکتەھا باقی است کە ددآیندہ اذ آنھا گفتگو 
خواھیم اکر 
پ .8خ 


دہ شعر از گونٹر یں ---.--- 


گوترآیش شاعر و نمایشنامەنویس معاصر آلمانی روز اول 
فوریە سال ۱۹۰۷ در لبوس! در ساحل رود اودر٢‏ بەدنیا آمد 
کود کی اش درمارلك راد سور اك گدعت‌تحصیلات عالیرا دررشتدھای 
حقوق وادنیات چیسی دردانمگاەھایلایپز یك پاریس و ىر لیں‌انجام 
داد او لی نما یشنامة رادیوبیاش را دد۹ ۱۹۲ نوشت واولیں کتاں 
شعر حودرا در ۹۳۰١انتعارداد‏ از ۱۹۳۲ بەنعد؛ەعنواں نویسئںن٤ۂ‏ 
مستقل مشھورشد وحایزدھای متعددی تیب او گشت. درسال۵ ۱۹۴ 
٠‏ ایلزہآیشیں گر ٢ء‏ حام نىویسندۂ اتریعی ازدواحکرد ا١اکنوں‏ 
درشھں لنگاگریز در باوی رعلیا زندگی می کند 

والترھولەرر۴منتقدمعروف آلما نی دردارۂ اشعار گو نتر آیش 
چمیں می نویسد < در میاں نویسندگاں آلمانی بعد از ۱۹۴۵ 
ھیچ کدام ؛ەاندارۂ گو نٹ رآ یس مصوفق نشدەاند که وضع دشوارو 
مسائل پیچیدۂ آں‌رور گارر| مەصورت شعری پر احساسی دربیاور ئد., 
حمڈآن مسائلی راکه درایما ؛٭ەصورت ناقص مط نود گونٹر آیش 
برای بحستیں دىار گعت٤‏ مجموعە‌ھای شعری کە گونتں آیش تا کنون 
انتشار دادہ است ادایں قرار است ٠‏ اشعار ( ِِكِ)ء, مزارع 
دورافتادہ (۱۹۴۸)ء تراموای زیر رمینی( ۱۹۴۹)ء پیامھای ‌باراں 
(۱۹۵۵)ء منتحب اشعار(۱۹۶۰) درپروندد‌ھا(1۹۶۴). 








آفاز روزمای سردثر 


پائیر بہآہستگی برای مادد پنجرە میدوید . 
آدمی در رودخانه و ستار گان غرق شدەاست . 
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دہ شعر از .., صلعتعت- 





چیزی کہ تا لحظەای پیش سقف بود و دور : بادان می شود 
و پیمائع و پرشود برما فرو می دیرد . 


ماء بالا می آید ۰ ہمیان گاوھای سفید پر و ماھیھا باد می گردد 8 


حنگل و گیاء و حیوانات برما حیرہ میشوند 
وو رامھای فراموش‌شدہ درما نەیکدینگر می رسند : 


طوفھان ہرما می تادد و ما آنچنان ار حود ہیگاہەایم 
که ھمەچیر مشکول و پرحطں میشود . 
مسیر ایں حریان کحاست؛؟ اگر قایق ما دا یاقٹه نود ؟ 


پس حقیقت چہھ نود ء باد جە نودو گیسو چہ؟ 


مردی با نیمثنۂ آ بی 
مردی با نیمٹنۂ آبی 
بحانه میدود شنکش بردوس 
می بینم دد پشت بردەھای باع . 
آىان ؛ ددکنعان شبھا چنین میدفتند 
آٹھا ہدپنسان دد دب رم اذ شالیزادھا بحاہ مینوىد : 
واذ کشتزادھای سیب‌ذمینی در ومکلنبورگء 
و تاکستانھای دبودگونیء و باغھای دکالیفر نیاء 


وقتیکە فانوس‌ھا دد پشت شیشەھای کدد دوشن میشود 
بەخوشبختی آنھا کە نباید درآن سھیم ہباشم دشك می برم 
و برشب سنٹھای قدیمی 

با دود اجاق ؛ لباس کودکان و تواصع . 

مردی با نیمتٹنۂ آہی بسوی خائهہ می رود ؛ 

شنکشی کہ بردوش دارد 

در تاريك و روشنی کە سقوط می کند بە تفنگی میماند . 


۹ء 


کر ٭ ۱ سے ےس حسب سر بخے سخی ۔ دورۂ ۹۸ 


ابرعا عمچون حانودان از کوہ آسمان بالا می روند . 





غروب‌ھا ہا سرعت تاديك می شو ئد 


تو این‌دا میشناسی کاو نوامبر ا[ست . 
چمنھا دودند و عطی جنگلھا نیز . 
ذمانی کە تو کوچك بودی : پروانە می گرفتی . 


ابدپتھا خود دا بەمیان روڈذھا کشیدئد . 
تو میشنوی که کود کی جکونە در زیر بادان ساز دھنی می نواند . 


درخٹ‌ھا زنگاہ میذنند و 
مشتی ستادہ دد نیزاد ھمچون فوحی اذ غاذھای وحشی حلوہ می کنند . 


بەنوك انگشتان نگاہ نید 
بەنوك انگعتان نگاء کنید کہ آیا کیود میشو ند ۹ 


طاعون دیشە کن شدہ روزی ناز خواعد گشت 
پستچی آترا ہبصورت نامە در صندوقھای خالی می ‌انداذد 
چون سھمی اذ ماھی دد بشقاب تو می آید ‏ 
مادد آنرا بەصودت پستان بە کودك می دھد . 


چەحواھیم کرد ؛ چرا کە دیگر اذ کسانی کە می دانستند 
چگونە باآن ددافتند ء کسی دندہ نیست ؟ 

کسی کە بہاجیزی نفرتانگیز دوستیدارد 

می‌تواند با آدامش انتظادش دا داشته باشد ۔ 


دهھشعر ا ., ہ۔ 
ماعمیشہ خانەھایمان دا ہرائٗ سعادت می آدائیم 
اما او علاقەای بەئٹسٹن برروی پیمکٹھای مارا ندارد. 





مس 





دیگر ھمه جيیر دیر شدہ است 


میریام 
در کوشك ٦‏ حایی کە میریام ود 
صلیبِ پنحرہ می پوسد . 
عنکبوت گیسوان خاگسٹریش‌دا می نافد 


عثداد کە ہی چون کاء ذدد می شود . 
امروذ شبيه دیروز است 

صدای حندەای طنیں می ‌اقکند 

و میریام گرہ اذ گیسوان می گشاید . 


پابان يك تابستان 
اگر تسلای ددختان نبود چە کسی می توانست ذندہ بماند ؛؟ 
چەخوب است کە آنھا ددمر یك شریکند . 
علوھا چید. شدەائد و آلوھا تغییں دنگك دادءاند 
درحالیکە نمان دد زیں علال پل ذمزمه می کند ۔ 


یاسم را با دستەھای پر ند گان ددمیان نھادم 
با آدامی سھم خود دا اذ ابدیت انداذہ می گیر ند . 
راہ آ تھا 


۲۳+ ۹۔۔سصسحسصسسومووؤس×سمسمومجھوے سسجے ےچس سے سے سے سے فان س79۵8 ۵ٰ۸ 
ضس ٣‏ بالعا یوما دا رگھ یی گل 


صبر باید داشت . 





بەزودی خَط پر ندگان خوائدہ می شود . 
در زیر زبان ٴ٤‏ طعم سک چشیدہ می شود ۔ 


در ین سوڈاٹھای من 
مخزن سفید ماء 
خشثك شدہ و خالی است 
و چون سقارء نباشد 


حواب سخت دشوار اُست : 


ابرھا ء قایقھائی کە ىں پیشاىی 
پھلو می گیرند . دڑیا و باد 
مرد گان دا بەساحل می |اىدازند 


و می فرستند دودھاپی را کەآشکارند . 


ودر سواحل من 

در میان چوب و عاج 
و کعتی‌ھا و قایقھا . 
خاطرہ برحای می نشیند 
درك ناپذیر و کوچك . 


شب آبی دوش و حرد و مد بادھا 

درحتی دد برابر پائیںر حمیدہ 

مرادر ب رگھا و پوستھا 

و در خون خود کە بسوی بالا حادی است دد برمی گیرد . 


یہ شر ار 7 پچ جتجومپسصىيّسے بے سیے۔ہ ۔ہے ح۔سحہ ۸۳ ٢‏ 


و تابستان 4 کوھستٹاتھا ' مئرلکہ گیاھان 
بازتاب ور درحماں 
این بود - آیا باتمام حرایر روز 


بسوی فنا حادی نعد ؟ 


من اد خوات برع خیرم در کاغٹھای دیوارف 
اشباحی یافثه شدہ است 

و واژگانی اذ عرادان نماذ ۔ 

بگو ؛ کدامیيك اذ ما زندہ است . 


دمانیکە بیادآوردن خستە می کند : 
دنا می کر سو نال مین نفد 
که چیر: تو در سایەھاء 

ابدی است و از سنگك . 


مرنع رھا شدہ 
آپ بادان 
در رد پای گاوھا ۔ 
مکسھای سر گردان 
در نزدیکیھای نوامبر 
میخ سرخ تحمل باد دا ندارد 
پنجرہ پردوکا پاشنڈ دد صدا می کند . 
یك بار بەجھاد چوب می خودد . 
و یك باد بەدیواد 
چەکسی صدایش دا میشنود ؟ 





١[١_۔ےہ‎ 
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عمه می دأئنده 

که مکزیکو سرڈمینی ساختگی اُست ۔ 
عنگامیکە من گنحۂ آشپزخانه دا گشودم 
حقیقت دا دیدم 

کە در قوطیھای رجسب دار 


ذندائی بود ۔ 


دائەھای پر نج 

فرن‌ھاست کہ آرعیدەائند 

درہراہیر پنحرہ 

باد داء ھمیشگی حود دا می پیماید ۔ 


در نور خررشید 


حودشید دا ء مسیں و طلائی 

آنگونە کە برمن می تا بد ' 

بەمرد خوابیدەای کە چشم برھم میدند - 
آرزو ذکردہام . 


خودشیں دا آنگونئە کە پوست دا قھوەای می کند 
و بەمن نیکی می کند : نحواستەام . 

اذ خوشبختی می ترسم 

من آترا آدڈو نکردہام . 

شماای کسائیکە آنرا می پدیرید 

مسین و طلابی 

کە دا؛ە گندم دا سخت می کند 


دہ شعر ان .. ,۰۰8۰" 
کە انگود را می دساند . 
شما کیستید کە اذ آن ترسی ندادید ؟ 


چە فراوان بخقید 








آنچە دا کە شما پذیرفتید بی آنکە ددبارەاش بیندیشید 
عديیەای که آدذو نکردہ بودید 

در روڑھای هراسان 

اذ شما پس گرفته خواھد شد . 


چیزی کہ برای اسراف آذاد بود 
پشیزھای مسین ؛ 

کومەھای طلا 

ثروتٹھای از دست رفتە ۔ درست 

ھمان اذ شما بس ‌گرفته خواہد شد . 


اما ما جیپ‌ھایی حالی خواھیم داشت 
و طلبکاد سنگدل . 

باچە چیر خواہیم پرداخت ۹ 

ای براددان ہ عجبا کہ ترس ندادید ! 


۱ . ھوشنك طاھری 
ام*'“' رضا سیدحسینی 


شعر فارسی امروز 
در تاحیکستاں 


بلندی 


سحرگاہاں بە استقبال حورشید 
برآ بر قلەھای کوھساراں 
رخ اندر چشمة ىور شمق شوی 
میں گیسر ار ھسوای آبشاراں 
۴ 
زمیسش پاك و پالك است آسمائش 
نگەھا پالاسن و دور ہین است 
عصار تبرہ در دامسان پستی 
چو آپ قعر کوزہ تەنشبن است 
3-ّ 
سکروح است انساں در بلندی 
نیند از لدی ھیچ پستی 
ىە قید خود گرفتاری ندارد 


ںہ غم دارد ےه بار عم پرسی 


بھرام پیروز 
ازمجله صدای شرق 


لیدیے ہج ویلیام مارچ١‏ 
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وحو ھینکلیء جائی ددطرف سایعدار قطاز انتحاب کرد و ہا دقت کیی 
سفری و حعبۂ کاتالوغ سنگین و سیاعش دا ىەکنادی گذاشت . دداین موقع 
کە اوایل ماء ژوئن نودگرما غیرعادی بە پطرمیرسید. بیرون ازقطاد امواح 
گرما روی حادۂ داع تلاء لوء می زد و می دقصید و رودحانڈگل آلودیکەه اذ 
گنار ایستگاء می گذشت ء میان دوساحل قرمز دنگش فروکش کردہ بود . او 
پیش حودگفت ٠‏ ٭ اگر ماء ژوئں آنقدد گرم باشد ؛ پس ماہ اوت وحشتناك 
حواعد نود ء بە ساعتش نگاەکرد. دو و بیست و عشت دقیقه ... قطار باپنح 
دقيمَہ تأاحیر حر کت کردہ نود اگر می‌دانست کە قطاد دو و بیست و سە دقیقه 
تاحبیر خواھد داشت , شاید فرصت می کرد کەہ جمدان نمونەھایش دا ہہندد 
و باحود ىہ ایستگاہ نىیاودد ہ اما البته می تواست چئی چیری دا پیش بیٹی 
کند عداز دریافت تلگرام دخانمتامپکینزء ء وقت زبادی نداشثت حعمیں‌قدر 
بود که نتواىد کیفش دا ہندد و حساب فٹل دا پردازد . جو کمر بندسی دا 
شل کرد و عرق گردنش دا ہا دستمالی نرم ختك کرد . فکر کرد : ٭وچمدان 
حیلی مھم نیست؛ یکی ارپیشحدمتحای عتل آن دا برایم می فرستد؛ یاخودم 
موقع برگشتن آن دا می گیرم .٭ 

حو متوحه شدکە يك طرف حعبۂ کاتولوگش کمی حلو آمدہ است ؛ با 
پاھایش آن دا ذیرصندلی زد. حعبه زھواد دددفته سیاھی بودکە بسیاد محکم 
ساختەشدہ ہودتا تاب مسافر تھایدائمی دا داشتە باشد وگوشەھایش بازاویەعای 
مسی سنگینی محکم شدہ بود . یکی اذ دستەھایش شکستە بود ىا چرم نوتری 
تعمبر شدہ بود . حلو حعبه زمانی نام شر کت ٭بویکین و دوزن ء لی فروشی 


۱۸۹۴۰۱۹۵۴ نویسدہ امریکائی‎ ١ 


۸۸ ٭ ١ہ۔۔‏ سم سے سے ۔ سچےخےخےےےےھڑھ<ڑےچھ سان ے دوؤزۂ ۹۸ 
آھن آلات ‏ جاتائوگا ٤‏ نمی ء شض شده بودء اما مرود زمان ء حروف 
طلائی دا سائیدء بود . 

این تلگرام وحوء دا متقلب کردہ بود : خیلی ناگھائی دسیده نود 
خیلی غیرمنتطرہ. ىه طرڈی مبھم حس می کرد کە کسی نا اوقصد سوحی داسته 
اِست ۔ گیح و مستامل نود . مشکل می شد باودر کرد کەه سی آ قد سحت 
بیمارشدہ باشد؛ مدتی شست وبە ناخٹھای امگشتائش حیرہ نگاہ کرد. ناگھاں 
باد قرادی افتادکە سر ساعت جھاد با خریدادی از طرف ٭استودون وسیمرء 
داشت و باعحله ار روی صندلی بلند شەه بااین حیال کە تلضی نکند یا پیعامی 
بفرسند قاعلت نرفتنش دا اطلاع دحد. اما عتوجه مندکە ترن دام اەادہ است 
ىاخودش گفت : وبە موبیل کە دسیدم برایش می نویسم ؛ وقتی کە برایٹس سرح 
بدعم وصسعم دا درد میکند . وقتی به او یگویمکه ڈذم تا یں حد مریص نود 
است؛ اذ اینکە سرقرادم حاصر نقدہام مرا سردش ئتحواہد کرد ىە سنگیسنی 
روی صندلی اش نشست و دوبارہ مُمغول تماغای دستھایشس شّد ۔ 

حلو او دو دحئتر حوان لب پنحرہ حم شدہ ەودند و رای دوستاشاں 
دست تکان می دادند . چغمھایشان می ددخشید و گو نەھایشان گل ائداحئه نود 
و باھیحان ازدورنمای سفری کەہ درپیش دائئئد می خئدیدئد. آن طرف داھرو 
کوپە ذن روستائی لاغفری نشستە ہود . چشمھایش کە دگھای قرمری داذت 
بیرون زدہ بود. گلویش اذ گواترمتودم بود. دستەای گل موددقرمردد غل داشثت 
کە از گرما پلاسیدم بود . جمدان حصیریش و چئد سٹه برد گی کاغذ پیچیدہ 
دا کناد دستش گذاشتہ بود . مدام اذ پنحرہ بہ یرون حیرہ نگاہ می کرد ء 
مٹل این کە می ترسیدکسیہجممش ب٭ەچشم اوپیفٹد ویخوامد ىا او واردد صحنت 
شود. 

ھوای کوپە خیلی گرم بود. بادىرن ىرقی کوچك تە واگن: می چر خید 
و صدای خواں آودی می کردکە فقّط می توانست ھوای داغ دا به حرکت در 
آورد . 

جو تلگرام مادد زذش دا اذ حیب یرون آودد ودوبارہ آن دا خواند . 
وحی . جی ۔ ھینکلی ء امریکن عتل ؛ مونتگمری ہ آلاباما . فوداً حرکت. 
دکتر می گوید بسی تا شب نمی کشد . ددصورت لزوم دوبادہ تلگراف خواھم 
ژد . بچه پس بود. مادد۔ء مغتھای جو ناگھان گر شد وبعد آرامش یافت. 
این اتفاق خیلی نساگھانی ہود ؛ او ہنوذ ہم نمی توانست آن دا باودکند . 
آن روڈ پایکی اذمشتریھا رفته ہودند ناعار بخودند و باہم خندیدہ ہودند و 
صحبت کردہ بودند و برای ھم داستانگفته بودند . آنوقت ساعت دو بە ھتل 





روں ذار نیں سىسےہت سسجت ٠ہ٘ٛػٗجےےے‏ 





سیمٔىےججےے ۸۹ ۹۰ 
برگشته بودکه استراحت کند و راہنمای حتل کلید اطاق و تلگرام دا بە او 
دادہ بود وگفته بودکە تلگرام دوساعت پیش دسیدہ است . حو دوباد تلگرام 
دا خواندو آددس دا نگاءکرد تا مطمئن شود کے این پیعام برای اوست . 
باوری شدم نود . حال سی حیلی حوب بود اصلا نادراحتی ای ہداشت و بىچه 
قراد بود یکا ماء دیگں به دپا بیاید . او طودی ترتیس سفرش نا دادم نود 
کە موقع تولد بچە پا سی بىاشد. ھمۂ کادھایعان دا کردم نودند وتر تیب همه 





چیر نا دادم نودىد . حالا ھمه چیز بىە عم دیحته بود ۔ فکر کرد . دتمام آں 
مدت مندائتم باآں مشتری اختلاط می کردم و می حندیدیم و تلگرام اینحا 
بودہ ۔ این فکر او دارئح می‌داد . ایستادہ بود و ابلهاه تکراد می کرد ۔ 
دتمام آن مدت من دانتم می حئدیدم و داستانھای وفیحائه تعر یف می کردم و 
تلگرام اپتحا نود .ء 

حو سرش دا ءە محمل قرمر صندلی تکیە داد حس می کرد کە کرحت 
و حسته است . اول امطام ومادں گیحش کردہ نود . میفومید مادرش در 
موبیل پیش ٭ سی چەکادمی کندء بعد متوحه سُدہ بودکە مادد وہسیء تلگرام 
را فرستاده است۔. آحرھمیشهہ مادردیسیء رام اسم د٭حانمتامپکیٹر می ‌شناحت 
وقتی نا دیسیء ادواج کردہ نود ء مادد دسی طاعر١آمدہ‏ بود که ىا آنھا 
اہ کی تد حو تقریباً اذ این موصوع خوشحال بود, او ھمین‌طودی ە٭ایں 
پیرذن حیلی علاقمند نود بعلاوه حیلی حوب دودکه وقتی او در سفر نود 
کسی پیش وسی ‏ باشد , کادر او طودی بود کہ نمی توانست ببشتر آر دو ھعته 
یك پار به حابە بپاید؛ و جە سا کە ھمین دوعقثہ یك ار ھم برایش مشکل 
بودے ولی اوھرطوربود ھميیثه حودش را دسائدمنود۔ ھیچ ٹر ٹیب نمی تو انستٹ 
ناداحتی ہبسیء دا ہہیند . ایں یك سالی کە اذدواح کردہ بودد ؛ حوسترین 
سال عمرش مود . سی حم خیلی خوش بود . ناگھاں تصویری اذ و سی 
در ذھنش آمدکە روی تحتخوابغان دداڈ کعیدء وسودتش از درد سفید شدم ۔ 
ترسی ناگھانی قلبش را جنگك درد . برای اینکه بهە خودش دلدادی بدعد ۔ 
ذیں لب گفت : داین دکترھا عیچ چیر سرشان نمیشود ؛ او خوب می شود ۔ 
خانم تامپکھنز ناراحت شدء و بە وحخت افتادہ: عیچ اتفاقی نخواحد افتاد > 

حلو اد پبرمرد سفید موئی ء چمدانش دا باذ کرد و کلاھی سفری اذ 
آن در آورد برای ستن ددچمدان ددحالی کە کلاہ حصیبری رادردستش گرقته 
بود دچاد اشکال شد ولی ذنش کہ پھلوی او نشتہ بود سا ہر 
فوداً ددآن دا بست . بعد کلاء شوھرش دا و 7 روج راد ً 
داشت مجلە می خواند . موقعی کە ددچمدان دا می بست سر 





۶۳ سے ۔ ےےے سسحےےےسے_ سج سے سے ےج ے سے فی ے دورۂ ۹۸ 

پیشخدمت سیاہ٠‏ پوست اذ تە راھرو آمد. تلگرامی در دست داثت و 
وفتی بە وسط کو په رسید ایستاد وىاصدای بلند گغت: ٭يك تلگرام برای آقای 
حی . حی . ھینکلی حو پیش اذ آن کە بگوید تلگرام مال اوست: پیشخدمت 
قطادسه باداسم اورا داد زد. پیشحدمت توصیح دادکہە تلگرام ددست لحظ+ای 
کە قطاد می خواسته است حر کت کند ؛ بوسیله نامه دسانی از امریکن هتل 
دسیدە است . حو بیست و پنح سنت بە پیشخدمت انعام داد و ە حای حود 
ہب رگعت . 

زن روستائی لحطەای سری دا بالا آوردو بعد نگاعش را ہر گر دائد, 
دحترھای حوان خندیدند : در گوشی حرف زدبد و ىا حسارت بە وحوء نگامء 
کردید وپیرمرد کلاھش را برسرش گذاشت: سیگاد ٹن گی درآورد و .٭٭ اطاقف 
مخصوص سیگاد کشیدن دفت . گلوی وحوء گرفت و متوحہه شد کە دستھایش 
می لرذد. حواست دستش دا بە لبڈ پنحرہ نگذادد اما فکر کرد مردم می بیلند 
و حیال می کنند کە حالش بھم خوددہ است و سرصحبت دا ىاز می کنند . 
تلگراف بار نشدہ را روی صندلی پھلوی دستش گذاشت و مدت دراری ءہ آن 
خیرء شد . بالاحرہ ٹلگرام اولی دا حیلی آعسته اذ ىوحوائد . باحودگفت: 
٭ایں ھم باید اذ خائىم تامپکیٹر سائد ‏ گعثە نودکە شاید دو ىارہ تلگراف 
بربے بعد قکر کرد . ہشاید اصلا از طرف حام تامیکیٹں ساندء ساید ار 
طرف کس دیگری باشد ' شاید اذ شر کت ىویکیں و دودن داحع بە فسخ آن 
معامله ددمریدین باشد. حتماً اد طرف آنھاست٠‏ اذطرف شر کت است . اصلا 
اذحانم قامپکینز نیست!ء سرش دا بلندکرد ودید کہ دودحٹ حخواں ىر گشتەاند 
و دارند او را ٹماغا می کنندو اذ پت دستھایشان اشارەعای حندہ دادی به 
یکدیگر می کنند : 

اذ حا بلند شدء حس کرد حستہ است و کمی حال تھوع دادد . تلکرام 
بہار شدہ دددسٹش ہود . اد چند کوپە گذشت بە آحرقطار رسید وداحل دالان' 
عتبی شد . ناگھان دلش حواست اذقطاد بیرون برود و بە حنگل فرادکند. 
اما ترمر ىان دا دیدکە بافانوسی قرمزمشخول تعمیر است و دحوء متوحه شد 
کە جنیں کادی خیلی عحیب بە نطر خواعد رسید . وقتی کە ترمر بان سرش دا 
ہلندکرد و صورت ٭حوء دا دید فانوسٹ دا زمیں گذاشت و پرسید : دآقا 
چیزیتان که نیست ؟ہ حو گفت : ٭نه ؛ حالم خوب است . ولی ھوا یك خردہ 
گرم است.ء بالاخرہ ترمز بان کادرش دا تمام کرد ورفت وەجوء خیلی خوشحال 
شد ؛ دلش می خواست تنھا باشد و کسی دور وبرش نباشد . 


زُن ناڑ ہیں صىصسسسسےسسىسسحس حم جج ___ججس|و__ے[ ‏ ۹۰۰۹۹ 
ریلھا تيك تیك موذونی داشتند و مناظر دھکدء بے تندی می گذشت : 

دحتر بچة سیاء پوستی... بالاس صودتی وصلعدار... بهہ طرف حط دوید . 
و دستش دا تکان داد . پیر مرد دوستائی لنگی ... کە داشت دد مررعة کل 
دارش شخم می ند ... دھنۂ قاطرگرش داکشید . . تا گذشتں ترں دا تماا 
کند ریلھا؛ تق تق می کرد و قطاد نه سرعت اد روی حادہ داع وجرلد 





هی اسمست 

دحوء فکر کرد ؛ واحتیاح ىھ اینقدد تند رفەٹن ىست ؛ توی ایں دنیا 
حیلی وقت دادیم احساس بیمادی می کرد . توی فلر براقفکوپڈداء اس 
نگاھی تد و گىگكک ىه صودتش انداحت صورتش سفید و وحشت ژدم نود . 
پیش حود فکر کرد و×رای عمیں ودک ترمر بان حالم را می پر سید ٤٥‏ بعد 
باحودگفت : ویسی حالم آنعّدر ىد است کە مردم می فهمند؟ء ایں موصوع او 
را نگران کرد . او دلش نمی حواستکە مردم ىهھ او توحەکنند یا ہا اوحرف 
بربند . اذ آں گستە مطلبی سودکە کسی بثوابد ددبارەاش حرفی بر ند . 

عماطود کە ودقه تلکراف دا وی دستش بہرمی گرداىدباحود فکر کرد 

< اید ھمیں الاں بازش کم ۔ باید بازس کنم و بحوانمعش ہے بالاحرہ 
با صدای ىلند گت ٠‏ 

حقیقت بدارد ! مں باور می کنم 'ء این حملاٹ دا جند باد تکرار 
ھت 

دایں اذ شر کت دد داىۂ فسخ معامله در مریدیں است - اصلا اذ طرف 
حانم تامپکینر بیست ٠‏ 

ورقة نار شده تلگراف نادیر پانره کرد و تکدھانااد ترن یرون 
ریحت . ہبادی وزید و تکەھای ردد دا پیش اذ آن کە بە سبکی دوی ستر 
سحت و داغ حادم قرار بگیرند سوسو ابداحت . پیش حود گفت : < متل 
امری اذپروادھای زردرنگك ٭ە نطرمی آیند کہ می دقصند و بادقص می شینندء 
فوراً حس کرد کە حالش بھٹتر شدہ است . شائەھایش داعقب بردو یك سینه 
ھوای آزاد رافرو داد . گفت : دھمه جیر دوبراء اُست ٠‏ من دادم ہہ خانه 
می روم کە ڈننازنینمدا یہیئہوحمه چبر رو بەراء است.ء ہامّادی خندید. احساس 
مردی راداشت کە تادہ اذیك مصیبت وحشثتناك فرار کر دہ است. وقتی کە دیگر 
ننوانست تکەھای کاغذ داتوی حادہ ببیند ددحالی کەآھنگی دا ذمرمه می کرد 
ہحای خودش ہبر‌گشت . احساس شادی زیاد و آسودگی فوق العادہای کرد . 

وجوء درست عمان ٭وقع کەکنترل چی بە میان ترں آمد بە صندلیىاس 
دسید . حمائطودکه بلیط دا ہہ او میداد با حوش‌مشر ہی سرش دا تکان داد ۔ 











٭۳.۔ سخن - دودۂ ۱۸ 
او گفت : دنگذار کسی با زبان تر ا دراضی کندکە محانی سوارش کئی۔ء 
کنتول چی گفت : ٭سرکار ٠‏ خاطرتان جمع باشد ١ء‏ 
وحوء با صمیمت خندەاش درا سرداد وکنٹرل چی با تعحب ەە او نگاء 

کرد . و بعد خودش ھمکمی خندید وگفت : دبا وحود چنین گرمائی ؛ حثماً 

خیلی سرحالی .> 

دحوء پرسید : ٭و چرا کە نباشم ؛ من میدوم خابه کە زن نادنینم را 
بینم ٥ء‏ بعد مثل این که س بردگی دا گفتە ہاشد ؛ آہستہ گفت : و پسر 
اِست ٤ء‏ 

کنترل جی گفت : ٭جە خوب ہ داستی چە خوب ک٤‏ 

گنٹرل چی کاغذھا و بلیطھایش دا روی صندلی گذاشت و با وحوء دست 
حادوحوء سرخ شد و دوبادہ خندید ۔ کنئرلچی همابطورکہ می ‌دفت سقلمەای 

ى٭ پھلوی دجوء زدوگفت : ٭سلام مرا بە خائم برسان ۔ 
دجوء ہا خوشحالی جخواب داد : وحتماً می دسانم. 
دو مثاست ودک کنٹرل خی مىیفتل آتا آن :نمی ثوابت ہمائفقہ: 
حس می کرد کہ احتیاج ذیادی دارد تا با یك در حرف بزند. حس 

می کردکە باید اد ویسیء بایك نفر حرف بر ىد. نگاھی بە دور کوپە انداخت 

کە ببیند کسی دا در ترن میشناسد یبانهء آن دو دحتری حوان ىہ أو لبخند 
زدند۔ وحوء کاملا می داست کە آ تھا فقط دوتا دخٹر بِچة دوست داشتنی هسٹند 

کە بەگردش میدوند . هريك اذ آن دو اگر تنھا بود ہر گر فکر اینکە ٭ە 

۔مردی غریبه لبخندبر مد نمی کرد:؛ اما حالا کە ناھم بودند وصع کاملا برعکس 

ہود . ماحرای جالبی شدہ بود . چیری کە بعدھا با دوستانمان بحث کنند و 

بحندند . حو تصمیم گرفتکە بە٭سمت آنٹھا برود و با آھا حرف برند . بە 

رف آنھا قدم زد وبطود تصادھی نشست . 

۱ پرسید : ٭خوب دختر خائمھا : شما قصد داریں بەکجا بروید:؟ء 
دخٹر سیاء چشم حواب داد : ٭فکر نمی کنید کہ خیلی شجاعت داشته 

باشید ٥٢‏ 
وجوء با خوشمشر بی گفت : دکاملا ددست است ٠‏ اگر خیلی شجاعت 

نداشت مک بھترین فروشندۂ سیاد آءن آلات نمی‌شدم ٠.‏ 
ھردو دختربه این حرف خندیدند ودجوء فھمید که ناداحت نشغدەائد. 

او فکر کردکە دختر چشم آبی اذ آن یکی قشنکتر است ولی دخئرسیاء چشم 

پروای بیعتری دارد . 


دخٹر چشم آبی گفت : دما فلوماثتون پیادہ میشویم ے٠‏ 


زٰن ار ین ہے ڑھےَے ہس ےے__ے سس ے۔ سے جح سے سے ۹۳ ۹۰۰ 
- سیاہ چشم گفت ے 3مدرسۂ ما ددمو نتگمری اُست ٠.‏ 

برای تعطیلات تاہستان به شھرمان میدوەم .ء 

وو دلماں می خواعدکە این دنیای لعنتی بدائدکە ما اذ این تعطیلی کە 
داىیم خوشحالیم ٠‏ 

حو موقرائە به آنھا نگاہکرد و گفت : < دختر حانمھا اشتباء نکنید. 
تا آىجا کە می توائید ددس بحوائید ۔ اگی ایں کار را نکثید ۔ بعدھا افسوس 
حیحوزید ے٠‏ 

ھردو دحٹر تدفذند زيیں حندہ ۔ عمدیگر را در غل گرفتندو آنقدد 
حندیدند کە اشثك از جشمھایشاں آمد . دحوء ہم با وحودی کە متحیر بود کە 
موصوع شوحی جیست ٠‏ خلدید. بعد دخٹرھا حندہ را قطع کردید ء اما خندہ 
حودی و ناگھانی دحتر چشم آئىىی دوبادہ آن دو دا منفحر کرد ہ و آں ھم 
عدتی اذ پیش . 

دخٹی سیاء جشم گفت : داین حیلی احعقانهھ است !ء 

تفر نی شی لے و نان گدیت و خواع من کک وا کک 
ما ىیتربیت عستیم . 

دحوء کە حقیقة مٹل عردوی آن دخترعا می حندید پرسید هموصوع 
جيه ٠٢‏ 

دحتر جشم آہی گفت : شما لحنتان حیلی - حیلی >٠.‏ 

دحٹر سیاہە چشم حملە دا تمام کرد و گفت. ٭حیلی ریاد پددات وداء 

آنھا بازددموحی از شادی فرو رفٹند وحندیدند وھمدیگر دا ددآغوش 
گروفتند . خام پیر آن طرف داعرو محلەاش دا پائین آوددو اد عم شروع 
کرد ہە حندیدن ٠‏ اما حانمی کە گواتر داشت : دستەگل موردش دا ہا دقت 
نگھداشته بودو اذ پنحرہ بیرون دا نگاہ می کرد . 

جو سب رکرد تادخٹر ھاسیر خنەەھایغان دا کردند. بالاخرہ چشمھایشان 
ا پالڈکردندو دد جا پوددی عایعان دا باذ کردند تا خودشان دا توی آپنە 
ہیلند و صودتھایشان دا دوبادہ پودر بزنند . حوگفت : 

وخوب ؛ حدس می زم کە لحنم باید پددانە ہاشد: عمین حالا تلگرافی 
برایم دسیدکە نوشته است برلی اولین بار پدد شدمام .٭ 

این موضوع دخترھای جوان دا جلب کرد و آنھا ہا سؤالاتغان بە او 
عجوم آوردند : می ‌خواستند حمه چیز دا بدائندء دجوء خیلی خوشحال بود. 
عمی نکە شروع بە حرف زدن کرد دیدکە آن خانم پیر ہم داددگوش می‌دھد 
وروی سندلیش حا بپە جا شدہ است تا بھٹر ہشنود . دجوء حس می گردکہ عمہه 


عو اص کے یس صصى ےجمجمضصستوص سرک ھن پا ووت م۸ 











داادوست میدارد ٠‏ پرسید: ۵د ئمیحواهہید يائیدو ب٭ماملحق بشوید ء 

حانم پیر حواب داد . دجرا البته.ءووحوء حابهحاشدو برای 
او حا باذ کرد . 

دختر جشم آبی گفت دحالاء عمه دا برایمان تعریف کید ء 

حائم پیر گفت . ہشما باید حیلی حوشحال باشید ٠‏ 

حو حواب داد دبلە ٠‏ واقعاً خوشحالم ےہ نعد اصافه کرد : 

د(حیر زیادی ںیست که نگویم حر این کہ تلگرامی ار حاسم دتامیکینر> 
دائتم ت حام تامپکینرمادر زں مں است _ حبردادہ استکە سی یك پسر 
مامانی بە دنیاآوردء اس و عردو سالمند: دکٹر گفٹه است که تابفحال ندیدہ 
است کە کسی ىە این داحتی وصع حمل کندء اما اللته دم حواستهکە مں پیس 
اوىاشم ومنھم عمة کارھا را رعاکردم و الاں ہم اپنحا ہستم, می داید مں و 
د<+سیء تادہ یك سال است کم ازدواح کردہایم ما حیلی خوشبحتیم ؛ تنھا 
باداحتیمان این است کھه مں نمی توام اغلب ددحانہ باسم ء خوب ء توی ایں 
دیاعم می شود کە ھمە چیر کامل باسد اینطور نیست ؟ سی بھتریں دں 
ماذینی استکە مردی تا بە حال داثته است . او اصلااد ایںکه مں آمّدد 
زیاد خارح اذخانه عستم شکایت نمی کندء اما ما امیدوادیمکە بالاحرء روری 
اوصاع تغیبرکند . 

دحٹر جشم آبی گھت دھیچ جیر دیماتی اذ بچە نیست.ء 

خانم ہیر پرسیدں ھ می حواھید اسمش دا حہ نگدارید !؛ء 

(حوب: ہسی می حواعدکه اسم مں را روی او نگدارد. امامں نمی ڈھمم 
چرا . اسم کوحك من حو است و مں فکر می کنم کە کمی معمولی است: شما 
جطودٴامامن نام گذاریرا بەعھدۂ بسیمی گذادم. اوھر اسمی کەدلں می خواعد 
می تواند بگذارد : راستی کە او برای من ذن جو بی نودھےے 

حو شرو ع کرد باسرعت صحبت کردن . او مفصلا ددبادۂ اولیں دوعەای 
کە دسیء دا دید بود حرف زد . ایں ملاقات در حانۂ دحك پاریرء انحام 
گرقته نود ؛ ودحك ىادئزء دا کە یکی از دوستاش است ددخیاہاں دیدە ہود 
و او ەوحوء دا بە شام وك دست باذی پو کر دعوت کردہ بود . وحانم بادنرہ 
پوکر باذی سی کرد و بە ھمین حھت <بسیء کە ددآن طرف خیابان دندگی 
میکرد ہہ آحا دعوت شدہ بود قاعنگامی که مردھا بادی می کردند مصاحب 
دخام بارنڑء بائد . او از عمان طر اول اذ ٭بسیء خوشش آمدہ بود و دفعا 
بە اومتلك گفتە بودندکە توی‌باذی حواسش حمع بیست. اما تاب حال هر گر 
این دا ہە کسی نگفته بود ؛ اما وقتی کە دفقا شروع کردہ بودند بە سربە سیر 


ژن تا یق -ہ٭ہُّسیلر ا ُصِرےےٗمی یٗمیسيستس نے 





ك۵َ۰ 
گذاشتن ؛ او تصمیم گرفتہ نود که دیگر بە ٭سی٤‏ مگاہ نکند ٠‏ چوں دلش 
نمی خواست کە و بسیء فکر کند کەه اد بیحنمهھ است؛ اما شوانسثه بودکه حلوی 
حودش دا بگیردد بہ اد نگاء تکند و عرناد کھ جشمش ىہ چشم او می‌افتاد 
دیسیء با حالتی سیرین ودوستانه به او لبحند ددم بود, عالاخرہ عمە متوحهہ 





حریان ندم بودند و حالا با د+سیء عم شوخی می کردنبد : اما ٭سیء اصلا 
اھمیت شداده بود. آن شض ود حوء جماد دلار و پنحاء سنت باخته مودء اما 
درعوص د۵ بسیء دا دیدہ بود . آدم سی تواست ٭سیء را دخٹر واقعاً دہسائی 
بدائث اما دختر شیریں و ملوسی بود۔ سی اذ آن وع دحترھا ہودکەه حم 
مردھا دلشان می حواعد ىا او ازدواح کنند . 

او اڈذخواستگادیش حرف (6د. تکەھائی ار بامفھای دہسیء راکە برای 
او ثوشٹه یود تا مطلب مخصوصی دا کە او عنواں‌کردہ نود ثات کثندء متّل 
کرد . سی او دا طود محصوصی دوست نداشت ؛ بھرحال اولھا اینطود 
ہود او سرایش مثل یك دوست ىودہ البته نهە طور حدی۔ یپکی ؛ دو دوست 
دیگر ھم دداطرافش نودند۔ دسیء حیلیمودد توحه نود ا گردلش می حواست 
می توانست عرشب ایگ مرد یرون برود . مدام دد سفر ودن می تواست 
حصوصیت حالبی بائد . غالباً فرصت نداست کہ ٭بسیء دا ہیند . یا شاید عم 
کە ایں یه نقعش بود - پھرحال ھردودبرایش ىامه می وشت. بعد ہ بالاحرہ 
باعم بامرد شدد . دسیء حتی آنوقت عم به او احادہ نمی دادکە ہبوسحی. 
او اد ھماں اول ہم می داست کە دبسیء برای او زن بسیاد حوبی حواعد شد 
اما او عنوذ عم گیح بودکە جرا یك دختر فوق العادەای مثل ٭بسیء حواستھ 
ودک با او ازدواح کند . 

او یك نفس حرف میردہ تندو ىا حرادت حرف میدد . گفت کہ 
چطود یك باد قبل اذ اینکە و بسیء دا دید باشد؛ تصمیم گر فنته بود کہ اصلا 
ازدواح نکند . دہسیء ھمه چیر دا تغیپر دادہ نود بدون این کە حودق بدائد 
دوساعت گذشت . سُنوندەھایہش خستھ شدہ بودبد اما دحوء نمی فھمید . 

بالاخرہ آقای پیر با کلاہ سفری‌اش اذ اطاق محصوص سیگاد کشیدن 
برگشت و زنش خوشحال اذ ایں کە قرصتی برای در دفتن پیدا کردہ: بھانه 
آورد و رفت و پھلوی شوعرش نشست . وحوء لبخندی زدو سری تکان داد 
اسافقط یك لحطە دد صحبتش مکٹ کرد . دد وسط شرح عفٰصلی اذ خانم 
دتامپکینزء بود. خانم وتامپکیٹرء اصلا مثل مادر زنھای مضضْحك دیگر غبود 
کاملا برعکس ‏ او تمی ذافنت کہ گی این مادد زن نبود او و ٭بسیء جطود 
گذدان می کردند . برای این کە آدم بفیمد کم او واقعاً چطود دئی بود؛ 


۹۰۶" مسر ود وورا ۹۸ 
بای دػٌّ کہ مادد نٹ در ھربحث و جدالی طرف اودا می گرفت - البته ئە 
اینکە اووہ سی تابحال دعوا کردہ باشند! ابداً ! اما گاە بگاء او و ٭بسی> 
مٹل عمه دن وشوعرھای دیگر باہم بحٹھای دوستانه دائتند ودخانم تامپکینز 
عمیثه در بحٹھا طرف او دا داشت , معمولا اینطود نیست ۔ مگػر نە ؛ وحوء 
حرف میزدو حرف می ڑد و حرف می(د؛وبکلی ا زگذذت ذمان ہی ‌خبر بود. 

بالاخرہ ترن بە فلوماثون رسیدو پیشحدمت قطار آمد ا به دخٹر ھا 
کمك کند کہ ىا چمدانھایشان پیادہ شوند . آنھا خیلی خوشحال ہودند کهە 
می ‌دوند 7 کمی عصبی شدہ بودئد ۔ وجوء حالی داشت که آتھا نمی تو ا ئستند 
بفھمند ۔ اول فکر کردہ ہودندکە آدم شاد و با دوحی است : اما بعد اذ یك 
ہدت بە این‌نتیجه رسید ید کە ہایدکمی مست باشد وباشایدکمی دیواہ باشد. 
نمام مدت یك ساعت گذشتە دا :ھم سقلمەھای معنی دادی دم بودند . 

دحوء درپیادہ شدن اذ ترن و رسیدن به سکوب آیستگاه ىە آ تهاكمك 
کرد . ددست عھمان موقع کە ترن دوبادہ به راہ افتاد دحتر چشم سیاہ دست 
نکان داد وٴگفت : 

دسلام مرا ىە ہسی و پسر و حانشینتان برسانید ٤.‏ و دحٹر چشم آبی 
گفت : ویادتان ئرودکه بچە دا اذ طرف من ببوسید. 








دحوء حواب داد : وحتما این کاددا می کنم . 

بعد اذ این کە ترن رد شد , دخترھا یك لحظە بهہ حم نگاء کردند . 
ا بوقت شروع کردند بە حندیدن . بالاخرہ دخ چشم سیا گنت : دخوب: 
سیعلا ٦‏ دامش انداحتهہ است وطتاب پیچ شکردہ است ے٠‏ دخٹرچشم آی 
گفت ٠‏ دتا به حال عمچنیں چیزی توی عمرت دید نودی ؟ء 

حو دوبادہ توی کوپە آمد . پیش خود فکر کرد وگفت : ہ دوتا دحتر 
چه ملوس ء> بە ساعتش نگاہءکرد. ساعت پنح و بیست وہنچ دقیقه بود. تعجب 
کرد . زمان خیلی بە سرعت گذشتە بود. باخودگفت : ودیگر چیری نماندہ 
متکە بە موبیل برسم ٥‏ 

بە جای خودش ہر گشت : اما آرام نبود۔ فکر کرد سیگادی بکخد . 
ہ مرد دا دراطاق مخصوس سیگادکشیدن دید . یکی اذ آنھا پیرمردی با 
بش گونەای انبوء و حوگندمی ہود, صودتش زدد وگود افتادہ بود ورگھای 
یود دسٹھایش بیرون زدہ ہود. باوقاد توتون می‌جوید و درخلط دان ہر نجی 
می کرد. نفردوم مردگندہ وشل وولی بود. وقتی کە می خندید چشمھایش 
کلی گم میشد و شکم چاقش تکان می خودرد. ناخنھای دستش عتودم بود و 
پائیٹئش آویزاآن بود . ئفر سوم مردی سبزہ باحالتی عصبی بود. درائگٹشت 


ژں بارثین 





سس سس_ے سے سے ہے سے جس ۹۹۷ ۹۹۰۰ 
کوچکش انگشٹتری بودکە الماس خیلی بجزررگی داشت ۔ 

وقٹی دجو داخل شد آئھا مشغول بذلەگوئی و خندیدن بودند . حو 
دلش می خواست کہ ىا نھاازہ بسیء حرف بز ىد.اما ددچنان محیطی سی توانست 
اذ او اسم بیاودد . ناگھان ہہ خودگفت : ہتمام مدت کە من ددمونتگمری با 
آن خریدار می ‌خندیدم و قصدھایى ھرزہ می گفتم تلگرام آنخا نود ء صودتش 
اذ درد منقبض سُد. ایں فکر دا اد ذھنش بیرون کرد ء ىە سرعت سیگادش را 
دور انداخت و بە کو ںہ حودش ہرگشت ۔ 





پیشخدمتی باپوست دوشن بمیان قطاد آمد و براى ناعاد اولین خیردا 
داد . حو اول فکر کردکە ىاھاد دا ددترن بحودد تا یکنواختی مسافرت دا 
حس رکند ووقت زا نگذزداند اما فودا یادش آمدکه دخاسم تامپکیئرء رای 
او درحائە ناھاردرست می کند ' بلك نامار محصوص ار عھمۂٔ آن چیرھائی که 
او دوست داد. وحوء بە خود گفت  :‏ صبر می کنم تا به خانه برسم . باید 
۔عخام تامپکیئرء وآن زن نار 5ین را کە بە٭خاطری من آ نھمه زحمتق کشیدمائد ' 
ذرەای باداحتکنم . 
دوہادء حس کردکە احتیاج شدید و غریبی داددک اذ سی ہا کسی 
حرف درند . احساس می کرد کە تاوقتی اذ ذنش صحبت بکند ھیچ خطری 
متوحه اوىحواعد بود. خانم پیر وشوھرش دا ددرصندلى‌ھایغان دید کە ناھادی 
را کە باحودشان اوددماد دادند می خورند وتصمیم گر فت کە برود وبا آتھا 
صحبت کند . حو پرسید : ٭دھقاء می تواس بیایم و باشما صحبت کنم ؟٭ 
آقای پیر کلاہ به سس خواب داد: عالتەهء آقا؛ء 
بعدبرای این کۂ سرصحبت دا ىاذ کند گفت: ٭دنم ہسں گفت کە شما خانه 
می دوید تا نوذادتان را ببیئیدےء 
جوگفت: (درست است ؛ درست است٠ء‏ بە سرعت شروع کرد پەہ حرف 
ذدن ء ۔ە سختی مک ٹ کرد تا نفسی تاذ کند. خانم ہیں ہا سرذنش بە شوھرش 
نگاہ کرد ٠‏ انگار ک نگاعش می گفت : وحالا بہین چکار کردی !> 
حو اد عروسیش تعریف می کرد ۔ حیلی آدام و بیس وصدا بر گراد 
دم نود . بسی اذ آن نوع دخٹرھا نبودکہ ذیاد اھل خود تمائی نائد , تنھا 
جند نفری ار اعسَای خانوادہ و یکی دو نفر اذ دوستان سمیمی آمدہ بودلع ۔ 
وحورج ار کات کە بیرون اذنیویود بە داد و ستد قالی مشغول بود: بے 
از ار ترس داشت کە عبادا کسی با آنھا شوخی بکند : مثلا 
اد بود , سی آذ آین ٹر ھا دا بە استگاہ پر سڈکو ات 
قوطی‌ھای حلبی دا ٭ اتومبیلی اما حم جریانات با آدامش گذشتہ بود 
سفرشان دا ہا گچ علامت بگذادہ . و 
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خانوادۂ دبادنز هم البته ددعروسی پودئد . او وہسیء را درخابۂ آٹادیدهم 
بودو چون ھمسایفھای خیلی رديیك بودند او وھ بسی ٤‏ توانٹند آپٹابا 
اذ قلم بیندازند ؛ اما تقریباً غیر اذ قوم و خویٹھا کسی آمحا ہود . 

بعد اذ ماء عسلیکە در <نیوادلئانہ گذرادہ بودنٹد حرف زد: اذ ھمد 
ساعائی کہ دید یودئد حرف رد و آنجه را که بسی فکرکرده نود و داحع 
بعر گدام از آبھا ھرجه دا کہ گفته ىود؛ تعریف کرد . عمینطود یك ٔس 
حرف زد . از منتە ای اول دندگی زىاسوئیمان وایں که جتّدر ج وسدسدحجس 
بودند حرف رد . م یگفت که ٭سیء جه آذپر حوب و جم زن حا دار 
فسوق العادەای است ء حقدد حانەای را که او رایش حریدہ است دوست 
دارد و وقٹی کہ فھمیدہ است کہ مە زژودی بچھ داد میسود , حمّدر حوسحال 


شدہ أُست ۔ 
آقاىی پیر باحالئی گیح ىە وحوء خیرم سدہم نود فکر می کردکه شایده 
بھتر باشدکەکنٹرل چی دا صدا ہر ئدء چون عقیدۂ شخصیس ایں نودکە وحوء 


حتماً کو کائیں تردیق کردہ است . حام پیر متل سُھیدی دستھایس دا به سیله 
گذاشنہ ہو و باحالتی حق به حائنب ٭ە شوھرش نگاہ نی کر ٠‏ 

دحوء مفھوع زمان دا بکلی اذ دست داد بود .او حرف میردء تند 
و عیحان زدہ خرف میدد ؛ بە بنّشەھای دسی) ناحع بە ترنیت بحە دسیدہ 
بودکە پیشحدمت قطار بازوی اورا گرفت و گفت کہ دادد ىہ ایستگاء موئیل 
می دسند . بايك تکان به حود آمد و ساعتش دا نگاەکرد : ععت و سی و پنح 
دقیقه ! می ‌توانست باورکندکە دو ساعت آقدر زودٴگذستە ىاند ۔ 

حوگفت : درفما واقعاً سعادتی مودکە باثما صحیت کر دم ٠‏ 

مردکلاه بەه سر حواب داد : <دآە؛ لىله ددست است ٤ء‏ 

دحوء به پیشحدمت قطاد اعامی داد و ىاحود مائی اذ قطاد پیادہ سُد. 
دفتی که بر گشت تا جمدانش دا بردادد ذنی را کە گواتر داشت دیدکە ہ او 
خیرءنگاء می کند بہ طرف پنحرەای کە صورترن لاغردا قاں گرفته بوددفت 
وگفت دخدا حافط ؛ حانم : امیدوادم سفر خوبی داشته باشید .ء ڈن حواب 
داد. ٭د کترعامی گویند کە عمل من فایدەای ندارد. حیلی ذیاد صبر کردہەام.ء 
جوگفت دانشاءاللہ خوب میشوید ! - حتماً خوب میشویداء شادماىه خندید 
و دستش دا تکان داد .کیف سفری و حعبۂ کاتالوگش دا برداشت و بدئبال 
مردم بە طرفہ دد دفت . ذنی کە گواتر داشت تا موقعی کہ او از نطر دورشد 
همچنان او دا نگاء می کرد . 

دحوء آن طرف نردەھای آھنی خانم تامپکیٹر دا دید . لباسش سیا 


مرن بٹارئیں 





۰۰۹" 
ہودو توری سیا بە صودت داشت. حو تند بە طرف اودفت و خائم تامپکیٹر 
او دا درآغوش گرفت و دواد بوسید وگفت : دحویء بیچار ۱ء بعد چھر: 
حتبسم و عیجان ردەو متعحب او را دید حو متوحه چشمھای قرمز ومتورم 
او شد ۔ 

حام تامپکینی پرسید : ھ تلگرام من بھ دستت نرسید ؟ء حو جین بہ 
پیشانی انداحت تا کوشش کند کە ٦‏ خاطرں بیأاورد بالاخرہ حواب داد : 
دا طله. توی عتل بە دستم رسید . ٭ 

خائم تامپکیٹر ىا اصراد پرسید ٠‏ ٭وتلگرام دوم من بدستت رسید ؟ 

دحائم تامپکیٹرء مسثقیم ب٭ چشمھهای حو نگاہ کرد . وحشتی حو دا 
خرا گرفت . فھمیدکه بی اذ این سی تواند بہ خودش ددوغ بگوید . دیگر 
نمی تواست بسی دا با حرف زدن زنده نگاھدارد . ناگھان صودتش اذ درد 
بھم پیچید و جانەاش مثل بچاھا شروع بە لرزیدن کرد ےه ردہ آھنی تکیە 
داد تا حود را نگاھدارد و دحانم تامپکینز> دست او دا گرفت وگفت : 

وحوء تو نباید اذ پا ددبیائی . بای مرد باشی . نباید آ شدد صعیف 
باشی “٤‏ 

بالاخرہ حو ؛ حواب داد: ەمن تلگرام شما دا نحواىدم. نمی خواستم 
بفھممکە أو مردہ است. می حواستم اودا کمی دیگرڈندہ نگام بدادم.ء دوییك 
چرح ہادبری خالی نشست وصورتش دا بادستھایش پوشاند. مدتی دداز آنحا 
نشست ددحالی کە دخام‌تامپکیٹزء بالای سرش‌مواطب ایستادہ بود وتور سیاعش 
به شاندھای او کشیدہ می شد . 

دحام تامپکینرء ىا شکیمائی گفت : فحوا.. حو ا۲ 

مردی با اونیفودمکٹیف ءە طرف آنھا آمدو گفت : دببحشید آقاء 
شما باید اذ اینحا بلند شوید ۔ می خواعیم اذ این جرخ استفادہ کثیم ؛٭ حو 
حعنۂکاتال وك و کیم سفری اش دا برداشت وہه دہال خائم تامپکینز اذایستگاء 
حارج شد . 
میمنت میرصادقی 

پری منصوری 


ترحمه : 


لی ہو 


۷۔۷۰۰۰ 


لی ہو از مشٹھورشرین شاعراں چیں وه سال ۷٢۲٢‏ حاء٥‏ 
حویش را رھا نەود ومدت بیستسال سر گرداں وحیراں ار ىقط٭ەای 
ىه نقطهُ دیگرسەر کرد ؛ ىر١أی‏ مدت کوتاہ (۷۴۴۔۷۴۲) ىە عنواں 
پکی ار شعرای بررگۓ دربار چاشّكک اں٢؟‏ مشیور شد و پس ار آں 
سرگردانیحایش کمتر شد 

در اواجں عمرگرفتار شورش پرئیس یں؟ (۷۵۸) وھ 
بولاکد ۴ قعید شد أھا پیش ار رسیدں مه تلمیدگاه موزد ععوقر ار 
گرفت او ثمونەای ار شاعراں سر گردان سررھیں چیں نود در 
شعر ریں چگونگی ایں سں گر دانیھا آشکارتی است ٭ 





نام تبعیدی 


فرمائدہ دداکویوء۶ ؛ ای دوست کھن ! 

اینتك بهہ حاطر میآودم میحانەای دا 

میحانەاىیکە بە خاطر مں ددکنادۂ حنوبی پل ہتں شیں۴ء ساختی ۔ 
با زدھاو گوھرحا ا مه چیر اذ آن ما نود 

می خندیدیم و ترانه س می ‌دادیم ؛ 

ماعھا مست ہودیم و امپراتود و ملکە دا فراموش می کردیم . 

در آنحا مردائی ھوشیاد اذ ددیا و مرتٹھای نر بی گرد می آمدند ؛ 
ہا آنان و دا تو شادمان بودیم ۔ 
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ام شعیدی سے 
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ہہ عنگام مستی عبور اذ دریا وکودٴھا دا فراموش می کردند ؛ 

بە ھنگام مستی راڑھای درون دا یه یکدیگر ىاد می گنٹیم . 

آنگاء من به حنوب ەوی١ء‏ تعید شدم ؛ 

آحاکە بیشۂ ددرحتان غار قرار دارد ؛ 

و تو به شمال بە ەداکو-ھو کو؟ء رەوٹی 

و دیگر حر آندیشہ و حاطرہ جیری بە حای نماند . 

آنگاءکە حدایی ىہ ہدتریں لحطاتش رسیدہ بود 

دیکں نار یکدیگر را بار یافتیم و به دس ۔حوء سمں کر دیم ۱ 

اذ پیچ و خم سی وش رود حروشان گذشتیم ٠‏ - 

به درۂ گلھای رحشان دسیدیم . 

ىا یر اقھای بر گون و لحامھای طلائی - 

اد عراداں ددۂ دیکر کہ پر اڈ عمھمە و فریاد ناد بؤدگلشتیم : 

اذ شرق دوسٹی تاذہ ىا یاراش بە دیدار ما آمد ؛ 

و اد شیه _ یو؟ء مردی کە ساد دھٹی مرصعی دا می نواحب ۔ 

در کگلەھای کھنۂ دساں _ گو اذ موسیقی لدت بردیم 

اد ىواھائی کە جوناں صدای قمَنوس‌ھا بود ۔ 

مردی کہ از ٭ گان - حوء آمدہ بود مست مست پایکوئی میکرد - 

چراکہە دد براپىر آن نواھا نمی توانست آدام نشیند ٴ 

و مںکە پوشاکی اد ردی داشتم رفتمکہ بحواہم . 

وا دوانم اذ شادمانی دد آسمان‌ھا پرواذ می کرد : 

اما پیش اذ آنکە دودی دیگر بە پایان رسد ما چو ىان ستاء گان یا دانەھای 
بادان پراکندہ شدیم . 

من بە سفی ددیا میدفتم 

و تو بەکناد رودخائە باذ می گغتی . 

پددرت حکمران دھی _ شو۲ء کە شودش تاتادان داددھہم شکسٹثەه بود - 
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١ث‏ کم سےےے کے سکن۔ ن 82338 ۹۸ 
چونان پلنگی بود ء پلنگی بی پروا . 

اذ یکدیگر دور بودیمء دور 

اما پدرت تورا بہ حستجوی من فرستاد . 

با چرخھای شکستە داھی طولانی دا ددپیش گرفتیم ؛ 

برجادم‌ھای ناعمواد سفر می کردیم .- 

ایں باد من رو در روی ہادھای شمالی درسفر بودم . 

تو ہی پروا بە عرحای صیافتی بر پا می داشتی : 

باحامھائی اذ یشمسرخ وغذاھای خوبی کە برمیزھای‌یشمیں‌آ بی فراعم می شد ٴ 
و مںکە عمیشه مست نودم با گشت دا فراموش می کردم . 

بە یاد آن شبم : 

شبی کە با تو دداطراف برح غربی گام می ذدیم . 

معبد دا آبھای یلکون درمیان گرقتةه نود 

موخھای خرد چو نان فلس‌مای اژدھا بودد ء 

قایقھا ہر آب میرفتند : 
و نوای سادھای دھنی ىە گوش میرسید . 

بادھای درحتان پید پر ما فرو می نادید ؛ 

وما ار وحود دخٹران سر خوش نودیم۔ 

آب دا صد پای عمق بود, 

دختران آوار می خواندند 

درپیر اعنھای زری شفاف می رقصیدند 

و باد آوای آناں دا بە سوی ابرھا می برد . 

ھمه حیر بە پایان رسید 

و دیگر بار تکرار نحواعد شد _- 

برای گذداندن امتحان! بە ددبار دفٹثم 

و نا خرسند باذ گشتم. 

آنگاء کہ مومایم سپید شدہ ہود 


١‏ امتحافات ەوچین عيه طازٛ٘ط0110-8)ءٴه برای گرفتں مشاغل دولتی از داوطلان به 
عمل می آمد ۰ 


نامڈ تععدق لے سے لم ات ے مھت ےج سے ہے ے۷۰۹۰ 
کوەھای شرقی ىاذ گشتم ۰ 


دیگر باد یکدیگر را ددکنادۂ حنوئىی پل دتں سیںء بار یاھٹیم 
اما بدا نگاءکە ھریك د4 سوئی می ‌دفٹیم 


تو ىە شمال میدفتی ە فصر دساںء 
آخرین حدائی درجاطرم مادہ است .۔ 
جویاں ریرش گلھا دندپایاں بھاد نود 
گلھائی کە سر گردان و درھم فرد می زیر بد 
سحں گفتں ار گدسته نیھودہ است ؛ 

چرا دادھای دلم دا پایانی نیست . 


۲ 


سر دا میحوائم 

پسر کی کہ ایتك درایتحا بردانو شستہ است 

اد او می ‌حواہم نامه دا مھر کند 

نام دا مھرکند و ىە سوی تو بھرستد 

بدانحا کە عرادان فرسنگك ار اینحا فاصله دارد . 


ترحمه : باجلان فرخی 





بڑ) 
ساقی ابر ٤‏ از فرار باع برحمت 
تازہ بنان را نواخت ہامی باراں 
دولت می بنگرید ء کاینك ء مستاں 
گوش بەآوای چنگ باد بھاران 
دست بھم دادەاند و رقص کنانند 
غلامحسین صدری افغار 








۱ عم سیت مسق4 کلیات ےھ سے 


دز فلسفلا قدیم وجدید 


درفمادة ۸ و ۹ سحں گفٹیم بحث کلیات١‏ کے در کٹاىھای حکمت 
قدیم بەنام مبحث ٭ کلی و حرئی ٭ آمده مٹال بسیار حوئی است اذ اختلاف 
میان روش فاسفۂ حدید و حکمت قدیم و اگر این محث درست مورد تحقیق و 
تحلیل قراد گیرد معلوم میشود کە جمدد کثرت و تکرر اصطلاحات زائد 
و بیمعنی موحب دشوادی فھم معانی‌سادہ شدەاست و تا چەاندازہ مباحث لفظی 
و لفوی صرف بواسطۂ لب اصطلاحات مغلق و مطنطن جانھیں حقایق فلسفی 
گردیدء است . 

برای دوشن سدن مطلب مثالی میزنیم. فرض کنید قطمسنگك برد گی 
اذ مرمں یکپادچۂ سفید دادیم کے عیچ دگم و غغی نداشتە باشد . ایں تک 
سنك يك کل و بەاصطلاح قدما دہ متصل واحد ٭ است . اگر آنرا با تخماق 
یا ماثیں خردکنیم تعداد نیادی قطعات مساوی یا نامساوی اذ آن 


اذ کوھی کندہ شدہ کە شاید تماماً مرمر باشد یا درگەھای مرمری داشتە باشد 
و این قطعەسنگك نسبت بەآن کوہ یا معدن جزع اد یك کل ہزدگتری است . 
ولی البته دددنیا عمین یك معدن مرمر نیست و حاحای دیگری درد رویکر: 
زمن ھست کہ مرمر داد بعضی از آنھا سنگشان عیناً اذ حیث دنگ و جنس 
شبیه این معدن است بعضی دنگشان تیرءتر و بعضی دوشن تر ہبرخی جنسشان 
سختاتر و پاد ای نر متر است اما بھرصودت ار لحاط فرمول شیمیائی واحوال 
فیزیکی ھمۂ آنھا مرمراند . اکنون باید دید مجموع عمۂ سنگھای مرمری 
کەہ ددعالم یافت می شود نسبتعان ہا این معدن ‌خاس یا این قطعه سنگك بخصوص 


عمین نسبت کل د جزء است یا ىە؟ یعنی دد هنگامی کە عناصر شیمیائی کر:؟ 
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مسئلهھ کلیاب تی سے انس وع ہے پل ےج کے جج رھ سس سج ؤ ٭ ۱ ٦‏ 


زمین از حال ذوبان پیروں آمدو تر کینات محتلف پیدا کرد یك قسمت 
بحصوص آن سنگك مرمر شد و احراہ ایں تودۂ عظیم مرمں بں ائں اقلابات 
معرفتالادصیھریك ىە گوسەای افتاد و معدنی حداگاىہ تشکیل داد یا ایں کە 
هر کدام اڈ آتھا علیحدہ و مسٹقلا٦ً‏ برائر عوامل مؤٹر مشابه بصوردت مرعر 
درآمد . اگر طر اول دا قمول کیم تمام مرمرھای عالم اجزاھ یك تودۂ 
کل واحد ہسٹند ددست مثٹل قرس بانی کە جند تکە کنند و عریك دا ددجائی 
بگذار ند اما اگر چئیں سودہ و عرمعدی سا بە مقّثضیات مشابه دلی براثر 
عواملی کہ در زمان و مکاں اد ھمحدا مودەاىد پیدا شدہ آنوقت می گویند يك 
معھوم مرمر کلی عست کہ ایں معدھای فردی عمە جز ئیات آنند . بەعبادرت 
دیکر یك چیری ھست ننام ہ رخامیتء کە خودش در زمان و مکان نیست اما 
مصادیق حزئیەاش کە ایں مرمرھای محسوس و قابل اشارہ ىاشند دد زمان و 
ومکان واقعند. ایں ٭ماھیتء پا دطمیعتء رحامیت ىەکلی اأست ىەحرٹی یەکثئیر 
است نەواحد و باید ھمچنیں ىاسد دیر| گفتیم کہ در رماں و مکاں دنیستء اما 
اگر دد زمان و مکاں نیاشد چکوى می تواند دد افراد ٭ ىاشد ء ذیرا افراد 
واقع دد زماں و مکابئد ۔ حواب دا اینطود می دھند کە ماعیت یا طبیعتمطلق 
و بلاشرط (حتی شُرط تحقق دد افراد) دوقسم فرد داد پکی فرد بالعرض کە 
ھمین انسانهای موحودو زندەومتحرل و مراحم عستند ولی آنھا مصداق 
واقعی و حقیقی ھ اسانیت ء سی توالد بائند دیرا کے مشوب و محلوط با 
چیرھائی ہستند کە مغایں با انساىیت محص خالص است مثلا آتھا صاحك اد 
و عالماند و آکلاند و واحد صدھا خاصیت دیگر هستٹند کہ بەقول خودشان 
دبطی بە وانسانیت من حیث هی ندادد. دیکری فرد بالذات طبیعت اسانیت 
است کە حز حیوانیت اطق چیر دیگری نیست و مقید بەھیچ شرط و قیدی 
نمی توائد باشد حتی شرط تحقق دد خادج . اگر پپرسید ایں شیں بی‌دم ھ 
سس و اشکم در کدام بیشه یا باغ وحشی پیدا می شود بەشما پاسخ میدھند کە 
و فرد بالذات ء فقط دد ذھن استنءہ ددعالم خادج ذیرا ددعالم خادج طبیعت 
|نسانیتمنضم بەعوارضو علائقی ‌آست کم با انسانیت محض وصرف مغایرت دارد. 

دراپنجا ناچاد اٗٴ ذکر این هستیم کە آقای حائری انصافا در شرح و 
بیان این مفاعیم ذبردستی و مھادت بسیاد نغان دادمائد و عمین موضوع فرد 
بالذات وبالعرض و نسبت آنھا را با طبیعت کە اذ مباحثٹ مشکله حکمت قدیم 
است ہسیاد خوب توضیح دادہ و جنین گفتەاند : 

(پس اذ این کە تفاوت میان فرد بالذات وفرد بالمرسص معلوم گردید 
اکنون عنگام این است کە بەاین پرسش پاسخ دادہ شود کە تفاوت طبیعت و 
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فرد بالذات اذ جە قراد است ؟ 

پاسخ صریح و قطعی ایں است کە فرق طبیعت و فرد بالذات آن حر 
فرف میان وحود ذھنی و وحودعینی کە عیناً عمان تفاوتمیان معتول ومحسوں 
و یا معتول ووحود خادحی |است سی باشد. ہەین قر اد کە طبیعتانسان اذ وجود 
عینی فرصاً عمان سفراط مشیود و موحود است : و ستراط ھمیںکە در ذھں 
استفرار یافت وضمائم و حتی وحودخادحی حود دا از دست داد طبیعت انسان 
است . اذ این ‌دوی ھرجھ دہ وحود عینی انسان کە سقراط است یافٹیم ھمان 
جیزی آست کہ باید از طیعت اساں انتطار یافٹںی داشتہ ہاشیم شرط آن کە 
چیزی دا کەاذ وحود سقراط میفھمیم مربوطبوحود انسایت او باشد و اذ 
عوارض و متعلقات او اذ قبیل زمان و مکان و رنگك و رخسار و عرص و طول 
وجسم تعلیمی او کە ھمه بەاو پیوست شدہاند بباشدء. 

کسانی کە ہا منطق آشنائی دادند متوحہ می شود کہ ایں فرد ىالذات 
یك مفھوم انتراعی است ٠‏ مثل دانسان اقتصادیء در علم اقتصاد قدیم و بکلی 
فرضی د موھوم است . 

حالا دوبادہ تحلیل دا ادامه می دھیم. فرص کنید این قطعهہ سنگك مرمور 
را خرد کردیم و تعدادی احزاء غیں متحدالشکل ونامساوی ار آن حاصل آمد 
آنھا ھم اجزاء آن کل واحدی هستند کم قبل اذ حرد شدن موسوم بہ قطعه 
سنگگ دود و آن‌قطعہ مرمر بنوبڈ حود حرئی کوچكگ اد حرعء بردگئری بود 
کە دمعدن مرمرء ىام دادد. اما در عین حال دمصداق جز ئی ماعیت یا طبیعت 
درحامیتء است کە در عمڈسنگھای مرھر تحقق داردو ٭موحودء است. بطودی 
کە ملاحطە می فرمائید در اینجا مفھوم کلی د جزئلی د مفموم کل د جزء کە 
ابوعلی سینا قریبِ بەچھارصفحه در شفا راجع بە تمایر ہیں‌آنھا توصیح دادہ 
است چندان تفاوت دوشنی ندادد زیرا این خردەسنگھا ھم مصداق مفھوم کلی 
١×‏ حردەسنگكء ھستند و ہم درعیں‌حال مصداق مفھوم کلی دمرمرء میشوند و 
اآگر تحلیل دا ادامہ دعید مصداق مفھوم کلیتر دسنگك مطلقء و بعداذ آن 
مفھوم دجمادہ وبعد دحسم ھمقرار می گیر ند ددحالی کە این خر دہ سنگ٠‏ ہد بخت 
میچ گناعی غیر اذ این کہ زیر تخماق شکسٹہ شدہ نداشته است ۔ 

اکنون بیائیم صنعت آدمی دا نكمك فلسفۂ اولی بگیریم و اداین خردہ 
ھای مرمر تعداد دیادی گلولەعھای یك دست و یك حود و یك شکل و اندادہ 
بساڈیم بە محض ایںکە این کاد دا تمامکردم و این مھرء ھای مرمرین دا 
به تر تیب دوی ھم چیدیم یکمر تبە ( المته ىە شرطی کہ ذھنمان دا فلسفه قاسد 


ساخته باشد) متوحهہ می شویم کە يك مفٰھوم تانزه اذ ٹیں تخماق در آمد و آن 








ئل گلیاں ہہ تحت ےسسے حص ےت ۷۷ ۰ ۱۹ 


مفھوم کلی (مھرۂ مرمریں٤‏ أُست و این گلولە ھای ربان بسته ھمگی مصادیق 
حرئية آن باید شوند و ى ھیچ وحه حق آىاو امتناع اد قبول ایں عنواں را 
ندار ید . 

حکمت قدیم می گقت انواع حالٹدھای کرۂ ڈمیں ىە دنگھای مختلف و 
تر کیہات نیمیائی متعاوب هر یك مفھوم یا ماہیت حداگانەای عستندکە حالك 
ھراقلیمی وھرمملکتی وھرناحیەای مصداق حرئی آں ماعیت کلی است اما در 
عیں حال سی توائست انکادکندکە اگر تمام حالکرۂ ادس دا یك کل واحد 
محسوبدادیمایں حاکھای محٹلف هھریك اجزاء آن کل جوامند نود. نساىرایں 
دوشن ببست کە وقتی صحنت اذ عالم حماد می سود اعم ار خالد یا سنگكغ یاگچ 
یا آھك و غیرہ اینھا احزاھ يك کل اد یا حرئمیت یك کلی ؟ 

این مكثته را دد ادا ٹذکر دادم تا خوب واصح گرددکە حر درمورد 
نباثات و حیوانات یعٹی حر دد مودد موجوداتی کە تفخص تام و عتمایز از 
دیگرں چیرھا دادندو عریك ىہ قول قدما واحد بالعدد ھستند و انفصال واقعی 
ہیں حدود حسمانىی هريك اد آھا و افراد دیگر بالعیاں مشھود می گردد ایں 
تمایز یعنیتمایر ىین کل دکلی دجرء دجزٹی اعتباریوفر سی صرفاست٠.'‏ پس‌در 
مورد حمادات مثل سنگك وخاك و گچو آحعك و حتی درموددھای عالم خیلی 
مشکل است مفھومومصداق قائل شد دیراھریك ار آں‌عا کل واحد است نەکلی. 

اکنون ملاحطھ فرمسائید کے ایں میرە: ھای مرمری پچانہ ہدوں 
کوچکٹریں ٭آگامیء وداستشعاریء درعیں حال مصداق جند حودمفھوم کلی 
قلمبه عسٹند : عم حسمند ھم سنگكاىد ھم مرمراند عم مھرەاند و گذشتە اذایں 
کە دوحودصرفء ادص ر و ماعیت ء آبھاست طبیعت وحسمیت؛ وودححریتء 
و (رخامیتء وو کرویت> ددآن واحد در عریك اذ آھا متحفق ‌است : 

یکی از علل واماند گی و عقیم ماندن علوم طبیعی قدیم عمیں مفھوم 
طبع د ٭طبیعتء اشباء بودے اگر سؤال می سد جرا سن راکە بە بالا پی تاب 
می کنیم دویادہ ىەذمین سقوط می کند می گەئند ٭ طبع ٤‏ سنگك سقوط ن٭پائیں 
است و طبع آتش صعود ىەبالاست طبع آب بادد است الخ د عمین امر سب 
شدہ بود کہ اصلاًً درصدد تحقیق علل واقعی حدوث امور طبیعی بر نیایند تا 

اینکە ددقرن ٢۵‏ عیلادی ىالاحرہ دورۂ حکومت فلسفۂ ادسطوئی ىر حکمت 

١ہ‏ ياد دادمكکه چٹ سال قل شحس محترعی دز محلَهُ راہسمای کٹتاب سُدۂ ٹویسدہء را 


متھم کرده ود که فرق یں کل وکلٰی و جرو حرثی را دردست نفھمیدءام اگر مقصود ایھاں 
آغارہ مطلب نالا بودہ نامه افرار ع یکم که وڈ ےم میمدھ اذ درلك !یں عفرق عاحر عسشخم ٌ 
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ىى سے سس ستےہ سغی ہ دورٌ ۹۸ 
طبیعی بسر آمد و علمای فیریك بە تحرىە و تحقیق دربارۂ علل حعیقی امور 
پرداخئند و ب هکغفیات تاڈہ ٹائل آمدت در فلسفە مفھوم دطبیعتء اذ مغاعیم 
بسیاد مىھم و نغامض وىیمعنی است. می گفٹندکہ یك ہ کلی طبیعی ٭ ہست کہ 
در خارح ودر افراد موحود است یعئی انسان بواسطۂ ایں کە واجد دہ طبیعت 
انسانیت: است انسان شدہ و اسب ىواسطد داشتں و طبیعت فرسییت٤‏ اسب شدہ 
و غبردلك . اما اگر میپرسیدید کە ایں طبیعت انسانیت در کحای فرد 
انسانی است نمی توانستند جواب درسٹی بدھند و اگر ایراد می کردیدں کهە 
عفھوم یا ماعیت ٭انسانء یك امر انتزاعی است کم ذھن بواسطۂ وحود شباعت 
میان اشیاء اعتبادمی کند جواب میدادند بلیآن مفھوم انتراعی ٭کلی عقلیء 
است که فقط دد ھن وحود دارد اما ٭کلی طببعی ‏ امر ذھنی بست یك امر 
متحقق ددخادح است . ىاذ اگر فضولی می کردید و سؤال می نمودیدکۂ ایں 
× کلی طبیعی ء در کحاست کہ ما نمی بینم می گفٹند جطود نمی بینید ٭ کلی 
طبیعیء در هریك اذ افرادی کە مصداق آن ہستند وحود داردو شما ھمۂآنھا 
را بچشم می بینید. 

یك شیخ بیچادۂ بخت ہر گشتەای بود ددایام قدیمک شاید حرثمت کرد 
بود دم بر آودد ( چون قلم ددکی دشمں او بودہ ما نددستی نمی‌دانیم چە 
می گفته ولی اذ شرحی کە ابوعلی سینا دد کتاب فا آوددہ معلوم می شودکە 
زیر باد رأی مقپول نمی دفٹه است ) و این شیخ گفتە بود کە اگر کلی طبیمی 
(مثلا انسانیت) حقبقةٌ و هی ‌الواقع ددافراد موحود است چگوئە چیزی است 
کە ھرگاء تمام آن در زید باشد باذھم باقیماندەای داردکە در عمرو ھمھست 
و درسایر افراد لاتعدو لاتحصی از اول خلقتآدم تارور قیامت ددھمه عست 
بالتمامه و در عیجیك نیست ىالتمامه . و باذ اگر فقط حزئی ازآن در زید 
باشد و نە تمام آن پس چگونە می گوئیم کە ذید واحد ہ طبیعت تام انساىت ء 
است ؟ پس این شیخ عمدانی ( بنا بەقول بوعلی ) برای حل مسئلە پیش حود 
اینطود خیال کردہ نود کە يك جانوری عست عظیمالحثہ بنام دکلی طبیعی ء 
کە بە منزله پدد است و این افراد کوچولو ہمه فردندان او عستند و حریك 
ہمر ای وسھمی اد انسانیت دارئد یعنی در انسانیت ىا عم اشتر الد دارند . 

ایں لفظ اشتراك عم اذآن الفاظ ہەبھم ٤‏ حکمت قدیم است و اسل آن 
بہ افلاطون د مل افلاطونی برمی گردد.افلاطون ددمقام تبیہ گفٹەہ بودکە 
مُتُل اشباء محسوسہ مائند سکە است کہ اذ روی يك سر سکہ عزادان سکه 


مسالة گلیات۔ سے لیکھد وسضکت چہسص‌<صعہے ہج ۹۶پ 


صرپ می کٹند و عمہ بھم شباھٹ دارٹد زیرا طاع اصلی+' آنھاکە سر سکه 
باشثد واحد است و ھمه سکەھا در ہ مسکو کیت ء اشتراك دارند و ایں ماھیت 
یا طىیعت ە مسکو کیت ء ددآ ھا علیالسویه موحود است . اما دراینحا دردست 
دقت ہایدکردکہە داشتراء یعنی چہ؛ وقتی کە می گوئیم ٭سانیتء میان رید 
و عمرو وبکر وحالددمشتركء است جە مقصوددادیم ٭آیا مقصود ما غیرادذایں 
است کە عمگی در بعضی امود بیکدیگر شاهہت دارند ؛؟ یعنی وقتی جند فرد 
انسانی دا باعم لحاظ می کنیم می بیٹیم یکی دماغش کح است یکی داست یکی 
دہاش گشاد است یپکی تنگك یکی صودتش دداذ آن یکی پھن یکی‌چاق است 
یکی لاغر یکی سیاہ است یکی سفید الخ اما ھمگی ددداشتن سروسیئە و دست 
وپا سودت وبیئی ودھان ہھم شبيه هستند پس عرجچجءە دا دادای این اعضاء باشد 
بعلاوۂ پارەای مشٹثر کات دیگر انسان می نامیم . برای دھں بدوی و غیں علمی 
انان قدیمی خیلی آسان نودکە قیاس ہکادہبرد و خلت حیوانات و نباتاتدا 
مائند ضرب سکہھ لحاطکند و بگوید عمائطودکہە سر سکہ قبل اذ سکە موحود 
بودہ ماعیت انسان ھم قبل اذحودش ىوعی دثبوتء و دتفردہ داشته کە بعد از 
د عروض ٭ وجود ہرآن متحقق دد حادج گردیدہ است و ایں ماعیت همانا 
مجموع ذاتیات مشئر کۂ افراد انساىی‌است۔ 

اشکال ایں نحوۂ توحیه امود گذشته ادایں که تعریف لعطی دا بەلىاس 
وجود ملبس می ساند ایں است کہ تعدد وتکردماھیات محتلفه دریكفر دحرئی 
واحد بقددی ذیاد است کە معلوع نیست فرد مر نوز تشحص و فردیٹشچەمی شود 
وب کجا میدود. مثلا یك فرد انسانی دا ددنطر بگیرید انسانیت کە البته دداو 
دھستء حیوانیت ھم ھکذا ٠‏ ھمچنین حسمیت و حوھریت و ناطقیت و غیرہ ۔ 
اہن ھا اذ لحاظ ذاتیاتش: حالا حنبه ھای غیر داتی او دا ملاحطەکنید. این 
انان بیچادہ البته گذشتە اذحیوان ىودن وناطق بودن دست وپاو سر و سینە 
و چشم و گوش و دبان د پپنی دادد و ممُھوم عریك اذایں‌ھا یك امر کلی است 
ولذا رای عریك باید يك ماھیت جداگانە قائلشد پس ہدأسیتء و دیدیتء 
ودرجلیت) و دلسانیتء ودادنیت) و عانفیتء و صسدھاد مم یت6 دیگرھم باید 
ددرء او باشد . اما چنان کە ملاحطہ می فرمائید وقٹی ہاپنحا دسید مطلبدیگر 
ازحالت حدی خادجمی شود وحنبۂ شوخی پیدا می کند وحئی کار بەمھمل گوئی 
می کشد ۔ 


12- ھ٣١۲٥‎ 








۰ سصحححے-ےیسسصمسیسسس ےج" سے بمبےر ہے سے سان سا ڈوااأ ۹۸ 


آقای حائری ےہ حق متذکر شدەاسد ( کاوٹھای عقل نطری س ۵۹ 
بادداشت یك) کە دغاید ھع لک می گوید ھرفردیددحارج ازدھن مجموعەای 
اذ حقائق است (دہد:٥ع٥ہ)‏ اشادہ بە ایں مطلب ہاشدء . بندہ تصدیق می کنم 
کە مقصود مگل عمیں بودہ ولی یکی اذ اسباب مھم ظھود هلسفۂ تحلیلی لفطی 
کە ہہ شی مفاعیم و اصطلاحات فلسفۂ اید آلیرم افراطی پر داحته عمیں قبیل 
حرفإ‌ھای حتاب ھگل و امثال او نودہ است . عر آدم منصنی وقتی کتاب‌ھای 
ھگل زا می خوائد ىاجاراست تصدیق کند کە تمیرحد و فاصلهً ہین الفاط مھمل 
و مستعمل در بعصی سخناں او سپار مشکل است . عکسالعملی کە در مقائل 
این آراء و نطائر آن‌ھا پید| مُد طریەای است کە آں دا دفاصالت لغط پاتسميهء 
می نامند . ى٭ە موحب این ىطریهہ ىہ تنھا ٭ کلی طبیعی> یا وطبیعتء کلی وحود 
ندارد و توہم صرف است ىلکە حتی ٭ کلی عقلی ء عم در دھن حاصل بدیست 
آنچە فی ‌الواقع در دھن ما منگام تصود لفط ہ انسان ء حاصل می گردد یك 
د تصور ذھنی ء یا دنتش حزئیء اذ یك اسان واقعی است بە ىحو مبھم و ایں 
را علامت ىرای سایرافراد شيه آن قرأدمی دھیم. ى٭ ایں نطر اشکال کر دەائد 
کە چرا ٭تصویں خیالیء یك فرد دا علامت برای سایں افراد مشایه می تواىیم 
قرار دھیم . آیا حر ایں استکە ىاید شباعتی میان آنھا موحود بسانٹد تَا 
صودت ذھنیة یك فرد دلالت برسایریں بکند ؟ پس وحود شبات کە خود یك 
امر کلی است ثاىت است فھرگاہ وحود يك کلی ات گر دید موحبی نیست کھ 
سایر کلیات دا نفی کنیم . 

اپن ایراددا برقواندراسل معروف کرد و در ایں دارم او ىاتحلیلیاں 
منطقی حدید احتلاف نطر دارد . اما اید انساف داد کە در این مورد راسل 
تعصب بخرج دادە است زیرا او دراصل ریاصی داں بودەو برای دیاصی دان 
قبول این مطلب کە مفاعیم دیاصیەحقیقت وواقعیتی ندادند سیادشاق می نماید. 
شباھت ممکں است یك سنت کلی باشد یاممکں است نباغد. مثلا اگر سە حسم 
داشله ہاشیم (الف) و(ب) و (ح) کہ عرسە یه دنك آپی آسمانىی باشند دنگی 
که در (الف) می بینیم عیناً ناد نگی که دد (ب) و (ح) می ینیم شبیه است یسی 
این سہ حسم باہم بە٭اصطلاح اذحیثد نگكە‌شباھت کامل یاحتی بەقولی د عینیت > 
دارند در ایں سورت می توان گفت که شباعت دراین‌ھا ام ر کلی است اما اگر 
(الف) ٢بی‏ آسمانی و (ب) آبی لاحوددی و(ج) سرمە ای کمر نك باشدآ نوقت 
شباہت بین آنھا کلیت تام ندادد . یعنی خلاصه میان دو امر مر کب شباعت 
ممکن است ڈپیرا یك موادد اختلاف دارند و یك موارد اشتر اك اما ددمیان دو 
امر بسیط دیگر اطلاق عنوان شباہت قددی اشکال پیدا می کند ۔ و بے قول 





ومسمسس حکممص٢وصسی‏ ےک صس×س+س۔وے۔ سس مہسسے 





"۱۱٦ 
بعضی فیلسوقاں دو امر بسیط کە ساعت تام وکامل دادند غیر اذ این کە واحد‎ 
العدد نیسٹند تفاوتی دیگر ندادىد ولذا می توان گفت عیناً یکی ہستند و بقول‎ 
بعضی دیگر شاید اصلا بنوان گمت دداین مورد موصوع کلیت و حرئیت مئنتفی‎ 
میشود و همه بسائط متشاھه احراف یك کل واحد ھسٹند ۔‎ 

پس حقیقت مطف ایں استکە دربحٹ کلیات لقط برمعنی غليه کردہ و 
سب آن تمایل دھں آسان است بە ایںکە امود غیروافع دا کەکیفیات متعلق 
ىە امور واقع و سبت ھای میاں آنںھا ناد ار لحاظ سهولت و اخثصار کلام 
ىہ لفط خاسص ہیاں‌کند وعمیں أمر موھم این گر دیدہ است کە حودکلیات یعنی 
آن امو غیر واقع کە وسیلۂه تقسیم و طمّه بندی ایں امود واقع و حعیعی و 
موحود ددخارح است حیثیت وحودی حداگانە و مستقل دارثد در صودتی که 
ابد ١ین‏ طود بیست و ایں امور عیں واقع فقط اذ حیث ىیان امور واقع مفید 
معنی میسود 

میدام دردست ادعھدۂ ادای مطلب بر آمدم یا نە اگر از حوائند گان 
محترم کسانی باشثدکە نیاں سدہ داثاقص ویاںحوۂ استدلال دا غیر کافی بدائند 
حواہشمندم ٭٭کتاںھای دیر دحوع فرمایندہ 


منوچھر برر گھر 


ت 
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شعر معاصران 


از ماہ به مہر 


پس از آنکە زمین را زپرورو کردم 
بە مه رفتم - 
ولی تا پا نھادم روی آن 
مھر زرین را آرزو کردم ! 
یا با باد 
چە یروئی مرا اینسوی و آنسو می کشاند ؟ 
چە رؤیائی مرا از حواب شیرین می پراند ؟ 
که می لرزاند اینسان باللھای آتشین زندگانی را ؟ 


توان دانست این راز نھانی را؟... 
باد داد 

چرا این کنجکاویھای بی پایان 

مرا بیتاب می ‌سازند پیوسته ؟ 


توگوئی گربەئی در موشك مغزم نشستہ 





ٹھر معاصران سمممٔٛػَِِےوےےسسسَِٔٔےےِے ےھ م۳ ۹۹ 
ک٭ می خواھد بدائد چیست پشتھر در بستە ! 
کل بد پاد 
بەژر فی‌ھای جان من 
اگر این راز چیزی نیست حز آزی 
چرا با روز گار من دمادم می کند بازی ؟ 
بد باد ید 
نیازی هھست این چون گردش پروانە در آئش 
برای سوزشی دلکش . 
پا جاد پر 


نیازی ھست ابن ە آر ... 


نیازی ھست ان پرواز ... 


بے باد با 
نیازم را بر آور 
هان ء تو ء ای ناو فضا رفته ! 
بپر بالاو بالاتر 
بەسوی مرزڑھای دور و نارفته ! 
دکتر مجدالدین میرفخرائی 
دگلچین گیلائیء 


لندن ۔۔ ۲۵ دسامبی ۱۹۶۸ 





۷۴ سسوسسمسمسىبیسسے سککےےہے سخی۔ دورۂ ۱۸ 





آفدوہ عقاب 
عقابی بکوہ بلندی نشسته 
نگاھش بر آغوش باز افقھا 
دلش آرزومند پرواز دوری 
بدن سوی دریا 


سرش خوردہ برسنگ و پرھاش بسته . 


عقابی کشد نعرہ در کوھساران : 
(گناھست گر شور پرواز مرغان 
چه سازم گٹھکار باشد سرشتم ؟ 
عفاہم پریدن بود سرنوشتم > 

ز اندوہ برسنگ کوبد سرش را 
بمنقار پرخون کند پیکرش را. 
بە پھنای دریاچۂ آفتابی 
برقصند مرغابیان شناور . 
بگردند در دشت گل دسته دسته 
تن آسا و خودسر . 

بەپرواز کوتە نبینند آنھا 

عقابی بکوہ بلندی نشسته ... 


شاید به مناسیت فرا رسیدن بنورود نودکە ناگھان بە یاد پھلوان نوروز 
افتادم . 

پھلوان نورور قد و قامتی کوتاء داشت کە بہ یک ددع عم نمی رسید ؛ 
تقریباً گورزا بود ولی بااین حال چھادشانه؛ فراح سینە سٹبر بازو و اذایں 
دو اہماد ثلاث یعنی ددادا و پھنا و ضخامتش اختلاف چنداىی باھم نداشتند و 
اذ این حھت میشد بگوپی کە قد و بالابی دمتشاسبء داشت ' 

پھلوان نوروڈ گاھی خابىۂ ما می آمد و پددم لطایفی بەاومی گفت و بہ 
اصطلاح کمی س بە سرش می گذاشت و اد ایں داء دل و دماغی اذہ می کرد. 

دوڑی مرحوم عباس قراب عید دیدەتی برد پددم آمدہ نود و پس اذآن 
کە لحتی شست و متدادی ار شرھای حوددا خواہد برخاست تا پرود . 
اتفافاً پھلوان نودوڈ ھم وارد شد۔ پددم بە طثر و مراح اودا بے شاددوان 
فرات چنین معرفی کرد : 

حناب فرات : پھلوان نودروذ؛ پھلوان محلهُ مادا نمی شناسید ؟! 

خدا بیامرد فرات بالحں تو دماغی مخصوص ىہ خودش گفت : 

- حیر ! سعادت زیادتفان را ا حالا نداغتم ١‏ 

- پس فی ‌الواقع تا بہ حال معبون بودہ اید ! و برای حبران این غسن 
حوب استکە مدحی اذ پھلواں محله ما فرمایید ! 

مرحوم فرات ہم کە در ىدیھهە سرایی دستی داشت مرتحلا یك دو بیئی 
در مدح پھلوان نوروز ساخت کە اد حھت بلندی و رسای معنی ددخود قدو 
بالای پھلوان ہود ! و اما دوہیتی ادتحالی مرحوم ۔فرات : 





۶ ۱ ۱ ہے سہسےم سے مچحٌٛژےکٗ ہے پسسے ےو سے سان - دوزۂٴ ۱۸ 


پھلوان نورور بس قلدد شدہ 
بادوائش اد صلابت پر تد 
سہ وجب دریہ وجب درس وت 
بیلوان ری گے آت کر دہ 
طاعراً پھلوان بودود اد این مدیحە جیری سر درنیاورد ولی با آذدم 
وفروتنی و لبحند دستٹ‌ھای کوجك خود را ہە سینە نھاد و تعظیم کنان آن قدر 
عقب رفت ٹا ددحوض افتاد و در آپ غوطەور شد و چون انگفتان کوجك و 
کوتاہ پہاراث کتاف گرنٹن لیا سو 2ا می کرد باچادیسدم ضابی دا کواند 
دست داشت اد آن سو گرفت و چم آن دا ىە بیخ دان نازك پھلون انداخت و 
چون بچە گربەای اذ حوص بیرونش کشید ہ پس اذ آن کلاھش دا یر ىاھمان 
عصاأ اذ آب گرفت وب سوی پھلوان فرا داشت واوکلاہ دا تکانی داد و محکم 
پرس ٹھاد و ھم چنان پا لبحند تعظیمی دیگر تحویل دادو خیس و تر پا ى٭ 
فراددگذاشت ! معلوم شد پھلوان بە فن شنا آشنا مود 
پکی دو رو زگذشت و پھلوان نودور به دیدں پدىم يیامد پس بدەىم 
شھاب الہ دا بە سراغش فرستاد و پیغام داد کہ ٭آن عید دیدنی قبول نیست . 
نە دھئی شیریں کردی و ىہ دستلافی گرفتی ٠‏ ولی پھلوان بیامد و معلوم نشد 
کەہ علت آن خجلت ار غوطہ خوردن در آب و چگونگی بیرون آوردش ار 
حوص ہودہ ؟ یا پی بردہ بودکە مدیحۂ مرحوم فرات پر آبداد و بە اصطلاح 
اھل فن ٭دم شییە به مدح٤‏ بودہ است؟۱. بھی تقدیر پددم دل مققول وابدیعناك 
بودکە باچندین مراح چرا میھمان نا باید رںحیدہ و آدردہ ساخت؟ پددمآن 
جنان دد اندیشة تدار1ك ایں لفرش و خطای خود بود کە می خواست بە دیدن 
پھلوان برود وعذد تقصیر بحواعد: ولی بیم آن داشتکە چون پھلوان نوروز 
در ٭آلوئکی بس حقیر و فقیر دد گوئۂ کاروانسرای حسن آباد ۔۔ میزیست 
بیشتر دلچر کین شود . 
بد عو بج 
پھلوان نوروڈز ارخالقی کوتاء و تن وشلوادی بلند و فراحخ میپوشیدو 
این اذ آن جھت بود کە عضلات ہرجستۂ باذو و سینە و شانە به چشم بخورد 
وپاھای چون نی قلیائش پوشیدہ بماند. معلوم نبودکە چرا عمیغہ ادس ی‌ھاپی 
چنان بزدگك وفراخ بە پامی کردکە بە ذحمت آنھا دا باخود عمراء می کشید 
وگاءنیزکە برای ھمگامی باگروہ پھلوانان دددفتن شتاب می نمود ارسی‌عایش 
اذ او پیشی می گرفتند و پھلوان نودوذ برای آن کے اذ دیگران عتب نماند 
ادسیھادانیں ہنل می نھادو چست و چالاك بە جر گە دوستان می پبوست ! 
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داستی ھیکل وقد وقامت ھم دد روحیه وحثی سر ىوشت اذخاس تأائیری 
شگفت دادد . بیحھت نیست که ایں مصراع اذ حاقط ضرب المثل شده است 
کە دھرچە ہست اد قامت ناساذ و ہی |اىدام ماستء بھایت ایں کە این نادرسابی 
قامت در اشخاس وا کنشھای گو ناگون دارد گاعی موعب می شود کە مردی 
پست قامت رحلی بلند پایەگردد و تادیخ اد ایں مردان ہسیاربەخود دید است 
کم ناپلئون بناپادٹت یکی اذ آءان است . برحی یز جهھر؛ ىاذیبای خودرا 
با خلق وخوی خوش وباکسب دائش وھئر ویا اتصاف بەہ سحایا ومکادم انسانی 
حبران می کنند و سیرت زسا دا پردہ پوش صودت نادیبا می سازند . 

واکنش دوانی کوتاھی و نادساپی اندام در پھلوان نودوذ این بود که 
سبلتامی چنان بلندو کلفت و٭چحماقیء می گذاشت کە ازحد بناگوش درمی گذشت 
و عموادہ به دقت تمام تیماد آن دا می داشت . کلاھی تمدی برسر می ٹھادکه 
اذ حد مثتعادف زمان بلندتر نود , باشدکہە این نر تا حدی بە بلندی بالای او 
بیغزاید. ابروان پر پشت وپھن وسیاہی داشت بە اصطلاح معروف دہ پاچه ہبڑی 
دگردن گلاہیء بود و ھر گاہ از او می پرسیدنىدکہ با آن بازوان کلغت ہجرا 
گردنت چئیں نازك است ؟۰؛ درحواب باخو سردی وبی اعثتنابی حواب می داد 
دمن اذ گردن کلفتی حوشم نمیاد !ء لیانی نادرك ء دھاىی فراخ و دندانهابی 
دیز وگوش ھاپبی بزدرگ و دبلء داشت . سرش دہپاك حلوت: بود و حتی یك 
تادمونیر بر آن‌یافت نمیشد پوست کلەاش لکەھای بردگك دنگادنگی ۔ لبوئیو 
بادمحانی . نحودی ۔ داشت کە سرش دا بەگونه کرۂ حغرافیاپی ددآوندہ و 
حفت اقلیم حھان بر آں ترسیم یافتقه بود ء ىویژہ لکۂ بالا بلندی از مغر سرتا 
پت گردن کہ شباعت عحیبی بہ امریکای حنوبی داشت ہ و با آن کە پھلوان 
کلاء نمدین دا تا آنحا کە می ‌تواست و حا داشت بەکلە فرو می برد ء باز 
ددماغۂ ماژلانہ ددپس گردن و حزیرۂدسیلاںء ددپیشانی اذ حدکلاہ بیرون و 
نمایان بود ١‏ اذ این حھت یکی اذ شوخیھای بچەھها با اواین بود کەکلاہش 
را می دبودندو بە شاخەای بلند یا ہرفراذ دیواد یسا ہامی می‌افکندند ١‏ گاء 
بیز کە پھلوان دناخودآگاہء دستی بە سبیل می بردکہ ىوٹھایآن دا ابی دھد 
و برافرازد : دفیقان بی معرفت حملکی شیشکی ھای دعد آسایی می بستند کە 
گوش فلك را کر می کرد : ولی پھلوان ناحشنودی خویش دا فقط بہا ادای 
اہن عبادت نان می داد : دھیج حوشم یومد ا٣ء‏ وایں تکیە کلام پھلوان ہودت 

تنھا کاری که پھلوان را سحت دنحہ می‌داشت این بودکە بازوان ستبں 
و ٹاندھای سترل ادرا لمس کند . آن وقت بودکە پھلوان پأاك اذکورء در 
میدفت وکفری میشد . بچەھا گمان می بردندکە این دقلقء ادست: آیا این 
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کە٭ پھلوان بهم آں داردکە ە پال وکو پال او حشم ذحمی زرسف ء 
بد رد ہد 

شبھایحمعە درقبرستاں حسنآ باد -کە اکٹوں محل ادادۂآئس شانی 
است ہے محشری میسد . بە قول فرخی سیستاىی . ٭خدای دائد آں ح ا جه 
مايه مردم نود فالگیرء دمال؛ جں گیر, ملولی؛ قادی؛ قلتددء ںىوحه حواں. 
مسئلهگو ٠‏ مارگیر ہ و اداین سیل ٭ پیش ورآنء معر که سس گر قد و درآں 
میان بازاد دھردم ىىیلء و دلوطی غلامحسینء ار عمه گرمٹر نود ۔ در واقع 
قبرستان حس آاد دھاید پارك لندن را می‌مانست . کە اگر بل درخت ھم 
برای موە ددآن یافت سیشدہ. لااقل دبحث آداد حداکمل وحود داشت ۔ 
گاھی حیمہ سب مازی و حنگ قوچ وحروس عم برا نود ولی آ نج یش ار 
عمه توحه اوطیھا وپھلوان‌ھای محل دا حلب می کردکشتی باحرس‌بود اغف 
پھلوانھا بافن د کی گر گیء و حتی < گوسٹند ابدائ حرى نراےءے دمیں 
می افکئدد ولی اذ ودر گیری؟ بااو ہھر تقدیر دودی میحستند وحق ھم داشتند 
ذیرا نا حرس حوال رفتنء دور ار مصلحت است ىاایں حال گاھی کە یلاں 
نامدار به سہب اندلك غملتی درمیاں دو ناروی آں حیوان گرفتاءد می داد د4 
کمتریں فشادی حہھاں بە نظرسان تیرء و تاد میگشت و بفسشان پر می آمد و 
اگی داکیں حرسیء زنحیر سنگین او را بر می تافت و ىا میله صحیم آھنِں 
صربدھای سحت برسرش فرود سی آودد ھر آینه پھلوانان حاں ٭٭ حانآفریں 
می سپردند .' 

در تمام ایں احسوال پھلواں بودود فاظر ىیطرف تودو جون او دا 
نیر بە نبرد باحرس دعوت می کردنٹد ںاحوسردی پاسخ میداد: وحوشم نمیاد 
حیووں زبون بسەدو آرادرکنمہ بچه ھا قَهتّھۂ تمسخر آمیری س می دادند و 
٭پھلوان کچلء :کم پیش کسوت نوچەھا نود وھمیشه بدوں ددگیری خرس دا 
ہەزمین میذد؛ ددحواب می گفت : د راس میگه پھلوون نوروذ '.. دلش بهہ 
حال خرسە می سوذہ و الا پھلوون اذ حرس کہ سھلەاذشیرم واھمه ندادہ ۱..ء 

و بد بث 

ددریکی اذشبعای حمعه ؛ کە مطابق معمول: قبرستان حسن آباد شاھد 
آن نمایشھا و معر کھھا بود ٠‏ پھلوان‌ھای محله سنگلح برای کشتی گرفتن 
نا خرس عیھمان پھلوان‌ھای حسن آباد نودند و چون پھلوان‌ھای حسن آباد 
ددگشتی باحرس تمرین کرد وٹچر ىہ اندوختہە بودند بااین تمھید می خواستند 
بچدھای محلۂ عمسایه دا کنف کنند . پس گذشتە اذ شرط بندیھا کے میان 
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حودشاں میشد ہ قراد گدائتندک ھر پھلواں ذمیں حودد يك قراں ہم بە 
داکیں جرسیء دہد . اد ایٹرو اداد جس حرسی يك گرم شدہ بود. در 
گرما گرم شرط بندیھاء ٭ملولیء بینوا ومسکینی کە شیرۂ تریاك شیرۂ حاش 
را کشیدہ بود ؛ ىا عنٹر پیر و لاغری کہ پشم وپیلەاشق دیحتە ویك جشمش ىیر 
کور وکاسہ حشثك نود دسك رناں بە حوار معر که اکر حرسی آمد باشد کہ 
پھلوانان گوشۂ حشمی بدوکنند و اد مشت مشت پول سفید و سیاھی کە ددشرط 
بندی میانشاں می گشت جلی تیر رت او گور دتےھ ہی آں حیوأان رتحدیدہ 
و بد٘حت را ى٭ ضصرب چوب واداشت کە جند پشتك و وادو بر ىد وحای دوست 
و دشیں دا .ە پھلواناں تنماید ' اکبر خرسی دشنام گویان بە ملولی نھیب 
آودد تا او را ار حریم حویش براند. باگھاں حرس که اذ حغمکف ىہ دھان 
آوردہ نود عثٹر دا دنودو بە چشم ھم ددئىی ار میان دونیمش کرد و چون 
اکیر حرسی خواست ناصر بەھای سحت میلۂ اآھنں رامش ساند بە او نیرحمله 
برد و ٭ سوپی پرتاش کرد و سان گسیحتە بە اہو حمعیت پرداخت : کمٹی 
ھای پیاپی و اذیت و آزاد مداوم و خستگی فراوان حیوان دا خشمگین و 
دیوابه ساخته نود . عرکس دا ىہ چنگك می آودد نا ضر تی بحاك و خوں 
می ‌افکند . رن و مرد شیون کنان می گریحثند ۔ 

پھلوان کچل حواست صرب شستی نماید؛ پس میلهٔ آھنیں اکىر حرسی 
را کە سرش در اثر اصابت بەہ سنگك قبری شکسته و بی حال افتادہ نود - 
برداشت و آھنگك حرس کرد ولی بہ نحستیں یورش و غرش وحعثتالك حرس ؛ 
پا بەفرارنھاد و عقب‌ نشینی مشعشعانەای نمود نا آن ھیکل ددشت وسنگیں چون 
پرندەای سك بال ؛ برفراذ دیوار حست و نەسی داحت کشید و خندءکنان 
دشنامی سحت دکیك بە حواھرحرس داد ؛ حرس اذ میان حمعیت زن حوابنی 
را کە کود کی شیرخوار درآغوش داشت یکیارہ دد دبود و بەگوشۂٴ خلوت 
قبرستان برد و آعستە عردو را ائىر سنگك قبری نہاد . مادد از شدت ترس و 
وحشفت اذ ھوش رفته نود ولی کودكک شیون می کرد و حرسى او دا می‌بوگیدو 
می لیسید ۔ 

یچ يك اذپھلوانان دا ذھرۂ آن بودکە یه خرس نزديك شود وھمگی 
با جار و حنحال دنقشه می کشیدندء کە چسان وچگوئە مادد و کودل رااذ 
چنگك آن حیوان درندۂ دیوائنه ىجات دھند . پھلوان نوروڈذ ٹیں لب گفت : 
داذکار اہن حیوون عیچ خوشم نیومدء این دا بگفت وچون پلنگك اذجای کندہ 
شد و قرقی وار برسرخرس فرودآمد وانگشتان کوچك و کوتاء خود دا ٭ پشم 
گردن آن حیوان عیبان بە قوت تمام فرو برد و با او سخت دد آویخت . 
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پھلوا نان کە چیں شیر دلی اد او دیدند بە یادیش شنافتند ولی پھلوان نوروز 
فریادکشید داول مادد و پچەدو بىحات سینء آبان نیز چئین کردند . پئناء ہر 
خُدا کە ھیچ یك اد آن دو کمترین ذزخمی پر نداشته نود ۔ مادد دا با کاءگل 
نمکردہ به ھوش آوردید و باد دیگر کود را درآغوشش تھادند. اما پھلواں 
نودوڈ عردانە ہاآن حیوان دیوائە ھمچتان نہرد می کرد و لاحرم ىہ چتگال 
و دندان دشنە ساں او ار ہم دریدہ. شدہ و شُھید آن فداکادی گر دید ٠‏ 

درمیان آدمیان اد ایں قماش بود ؛ 

اس سس 

پھلوا نان‌نامداد وحواسرداں پرعیر کار دومحلة معتبر وتاحص تھراں؛ 
بعنی حسن آباد و سنگلح؛ به پھلواىی و حوانمردی پھلواں نوروز پست قامت 
و بلند عمت ٭ایوارل ء گفتند وحسد مثلانی او را ىاعرت و احترام ٭٭ حالد 
سپردند و سنگكف قثری برای پھلوان تر اشیدند و در زیر کلام قلیل و دلیل 
دیاعوءتصویرشیری بس حرد وہمینیاتودیء ۔ولی ىاسبلتائی کلفتوہجحماقیء۔ 
بر آن نقش کردند 

بد رد ہد 

آنچە اد مشاحدۂ حسد پارم پار. و غرقه بە حون پھلواں نودود پیشٹر 
مايۂ دذودی سد این نودکە چون ادحالق پھلوان درآعار آن پیکارحاتاىہ از 
تں ھمینیاتود اش فرو دیخت و برای تحسئیں ناد بدں عریاش دا پھلوانان 
چشم دیدند ٠‏ معلوم شدکہ وی سینە و بادوان و شانفھای خویش دا ىامقداد 
ذیادی پشم و پنبه و تکەھای پادرچە وکھنە ستبر و سترے و پر یال و کوپال 
ساخته بود. 

دیش سعیدان محل بے آلوىك پھلوان دفٹند تا آنچه اڈ أو مابندہ بے 
کسانش - اگر کسی پیداشد تحویل دھند. دار و ندار پھلوان‌پلاس ژندمای 
نود ٭چھل تیکە: و چون آن دا ىیکسو زذدند قوطی سیگاد حلبی ڈنگ زدہ و 
رنگەورو رفتەای پافتند . چون پھلوان اھل دود نبود ٠‏ گمان پردید شاید 
نقدینه و یا گوعری باشد. وقتی انگشتان لرزان ہ کل عباسء علاف قوطی دا 
گشودو عمه باچشمھای کنجکاو انتطاد کشف گوھری دا داشتند ؛ تکە دنبەای 
یافٹند کە پھلوان سبلتان حود دا :ا آن چرب می کرد و حلا می داد : 

ایکاش حمۂ دیاھا وتدلیں‌ما وفریب‌ھای آدمیان اذاین قماش می بودا.. 


عبدالحسین وجدائی 
تھراں ۹ اسعند ۱۳۴۷ 


سے ہس سسیٔ۔ 
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: ذبباجەہ ڈویسی 

ن ایی پال بک م حم ت ے لات 

کلمۂ دیباچە کە گویا اردہناحە معرب ار دیپای قادسی ىاتصرف وتبدیل 
(ج) ب (چج) گرفٹە شدہ وتادپان دنا دا دہىاح کردہ وتای مدور بهہ آخر آن 
افزودہ و يَرَسَما و جھرہ اطلاق کرد٭آئد؛ درریاں فارسی بە معنی متدمۂکتاب 
بہ کار رفته است هہرجند دد فادسی ہم ٭٭ معنی روی استعمال شدہ است . اھا 
چون عروصی سمرقندی ودیناچۂ تألینی دد علم عروض٠‏ بہ کار ب5ردہ می توان 
آن را مرادف سر آغازذ آغازء مقدمہ ومائند ایٹھا داست: جە میان کلمەھای 
مربور اذ نطر طرد استعمال تفاوت چندانی نمی تواں بہ دست آورد و ھنود 
تبریف صحیح ھیچیك اد کلمەھای مربود بە وصوح معلوم نشدہ است برخی 
دربارۂ دیباجە نوشتەاد .٦آ‏ نچە در اول کتاب‌ھا نویسند بە اعتباد سحناں 
دنگین و مقدمۂکتابء؟ اد این تعریف چیں بە طر می دسد کە مقدمه کتاب 
بعر دیباجە آن است ولی دلیل روشنی برایں مدعا نیست ۔ 
آنچە بهە طر میدسەد در مقدمہ یا دہىاجە کتاب‌ھا اذ دیر ہاذ مطالبی 

ددبادۂ ستایش یرداں و ددود پر پیامبر اسلام و صحابہ و خاىدان وی با ہمہ 
پیامبران و پاکان و اولیا می نوشنند و آنگاء کلمۂ فصل خطاب فاما بعدء دا 
می آوردئد ودیگر مقاصد تاألیف دا یادمی کردند و کتاب دا بە نام پادشاء عسر 
می آراسٹند اما درحمۂ تا لیف ‌ھا عمۂ این مطالب‌یکسان نیست ومقدمۂ هر تا لینی 
برحسب شرابط ذمان و موضوع کتاب واسلوب ومعثقدات نویسندہ شیوة خاصی 
دارد و حتی بیشٹی مولغان "تاب عای فادسی مقدمۂ کتاب دا بە ذبان عرب 


آوردمائد ۔ 


إے فرھنکےك فارسی میں ۲۔ ناظم الاطبا 


۱۸ .سے ےحح سے سسجےےو__۔ ہے" ۔ “.ان سجن ۔ دونڈ‎ ٣ 

ایں كکنه مسلم استکه ہر مؤلعی می کوشیدە است تا مقدمه پا دیباجۂ 
کتاپ حود دا بە شیواتریں و بھٹرین اسلوپ پٹویسد چثانکە اد قرن ھفتم بە 
بعد که اغاب‌لفاظی حایحقیقت نویسی دا گرفت مقدمەھابی نوشتەائدکە آکندہ ار 
صنایع بدیعی وبە اصطلاح نمونا ىادد ثر فنی است. ولی ددھتریں کتابھای 
شر ساد کە متعلق ىە قرں چھادم تا سٹم می ىاند ؛ مقدمەھابی موحر و کوتاء 
دیدہ می شود جنانکە ابوالفصل ىیھعی در شاھکار معروف حود آں جسان بہه 
ایحاذ پرداحته است کہ شاید نتواں چند سطر آعار کتاب وی دا دیباحه شمرد 
اما اگر ددست داد کە اد دیباچه هر کتاب می تواں تاحدی ىہ موصو ع کتاں 
و شیوۂ نثرآن ٹی درد عماں چند سطر تاریخ یھی کە بس ار آوردں سماللہ 
الرحس الرحیم بدیساں آغادمی‌شُود: ٭ گویندۂ ایں داستان انوالفصل ىيھقی 
دبیر اذدیدادخویش چنین گوید . ٠>‏ می توان موحرتریں وسادہتریں‌دیباچەھا 
سمردکہ نا کلمۂ دداستانء موصوع کٹاب و باثر کیس داذ دیداد حویش>٤‏ ٹیو 
تادیح ىویسی حویش‌دا باد گفتە وىایاد کردں کلمۂەدبیرءشایستگی حویشدا در 
فں تادیخ نویسی موداد ساخته است. وی چنانکە درھمیں گفتاد یاد خواھیم 
کرد حتی اددسم مؤلفان پیشین کە بەستایش یردان و ددود پر پیاممر؛ دیباجۂ 
کتاب دا می آراسٹند اعراض کردہ و بە ھمان آیین ابتدا کردن ہد نام حدا 
٭ بسماللہ ... اکتفا نموده است . ارزش و اھہمیت این دیناجڈ ھموحر آنگاء 
پدیداد میشودکە ىہ دیباجەھای مودحان پس اذ وی ددتگریم ٠‏ 

دیباچه تاریخ گزیدہ در خر صفحه بدینساں آغاذ می شود ۰< سپاس و 
سٹایش پادشاعی دا کے ملك او ىیذوال است و مملکت او بی انتقال ۔ اولی 
نیش اذ ابتداو آحری بعد اذ انتھا .٠٠ء‏ با نثر مسحم و یاد کردن سعرھای 
عرنی و قارسی برای آداستن سحں حویش . 

دیباچۂ تاریخ جھانگشای جوینی ئیں باھمیں اسلوب دد ۹ صمحہ وار 
آن حبیب‌السیر ددبیش اد ۸ صفحہ است. 

دیباجه سە صفح٭ای جامع التو اریخ رشیدی (ددقسمت اسماعیلیاں) یر 
ى٭ عمین شیوء است و پیش اذ ۔ اما بعد ) این حملەھای عر بی در آن دیدہ 
می شود کە بە عین دد دیباچۂ کتاب الانسانالکامل (دد تصوف) آمدہ است : 
الحمدلل رب‌العالمین و العاقبیة للمتقین و لاعدوان الا علی الظالمین ۔ 

دیباجۂ مجملالتواریخ والقصص پیر بانثری سادەتر پی‌سجع و ىاآیاٹ 





دیما چھ :ا ویسی - ٹین صضئت ۵ کے امس نے 0 


قرآں و اسعاد درس صمحھ اسب و اما دہناحۂ تاریخ سیستان مابثد کٹاب 
عرفانی التعری و برحی ادرکتب دیگر بە عرىی آمدہ است 

پادی اد دیباحة ىیھمتای تاریح ىبھقی نگددیم و به دہساحه ھایى حند 
تألیف کە برحی آ ھا را دددمرۂ بحستیں کتاپٹھای ترددی میشمر ٹ دہدہ 
افکنیم ٭ و جون ار کتابں ھاىی تاریحی سحں ىہ میاں آمد ہلعمی دا مقدم 
می أودم : 

ديبِاجه تاریح درز گی نلعمی تھا در یك صفحھ بدینسان آعاد میٹود ٠‏ 
سپاس و آفرین مرحدای کامران وکامکارو آفریئندۂ دمیں و آسماں دا آں 
کش نھ ھمتا و نہ آساد و نە دستور و مہ زں و نە فررند .. 

بلعمی ددایں دیباچه موحرپس ادسپاس خدای کامران کامکار پر محمد 
پیغامیں ھترین حھاں وگزیں پیغامبر ان ہے ددرود می ف رستد وںں حای (اما 
عد) دنداں‌کەہ می آوزد و آنگاء بہ چگونگی وتادیخ ىامه بردگء طبری و 
فرمان متصوربن ىوح در ىادۂ٭پارسی گرداىیدن آن ھرچە یکو ترء میپردادد 
درایں دہساجە دو حملهٗ کوتاء عربی کە دد فادسی آبپاداپس اذ نام حدا 
می آورید (عروحل) و حمل اں ساءالل تعالی وحدہ العر یر و ۱۴ کلمۂ عرىی 
مانوس مائند : نعمت و اھل و شماعت (ۃىە صودت شفاعت حواہ) و نقصان و 
حر اینھا آمدہ . عمهٗ حصوصیت ھای دیکر نثر قرں جھادم یر ٭ دیباترین 
دوشی در آں ى٭ چشم می حورد ار صنایم لغطی تنھا دوحملۂ سحہدار کە آن 
عم شاید تصادفی ىاشد دکامراں - آسمان ودراعت استھلال ىاآوردن : دشب 
و روزء و ہ٭دستورں ومانند اینھاو حملهٗ <سمتھای او ...گسٹریدەه استء 
دیدم میشود کە ھیچگوئە تصبع و تکلفی دد آبها بیست و خوائئدہ ىا تکلف 
و اندیشة ہسیاد ممکن است ىە چنئیں صنایعی برحودد ۔ 

و اما تفسیر طبری دساچەای کە دادای حصوصیت ھای دیباجۂ بلعمی 
اد ؛ ندارد و دد ذیل ەترحمة الکٹتاب عالفادسیةء می نىویسد : ه و این کتاب 
تفسیر بردگك است اد دوایت محمد بن جر یرالطبری دحمداللہ عليه ترجمہ 
کردم ىە زبان پارسی و دری راء داست ...٣و‏ آنگاء درد دوصفحهہ چگونگی 
ترحمڈ تفسیں و دستود منصودبن نوح و گرد آوردن عالمان ماوداھ الٹھر دا 
شرح میدعد ۔ 

اندوگونە شرتادیخئویسی وتفسیر نویسی کە بگذدیم بەمھم‌تریں نوغنٹر 
فارسی کە نثر علمی است ددمی نگریم دداینگو نە نثر دومتن گر ا نقدد بتاذ گی دد 





فا 
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سحن ۔ دورط ۱۸ 
دسترسدوستدارانز بان‌فادسی فراد گر فتهکە اذھر نطی درخودتوحەاست نخست 
کتاب هہُدایة المتعلمین ددطب است کە دیباچۂآن‌پس اذہ بسماللہ ...ء بدینساں 
آنغار می شود: ەسپاس مر ایرد داکە آفریدگاد دمی و آسمان است و آفریدگار 
عرجه انددر ایں دو میان است . اد معدی و ناتی دوحیوانیء دداین دیباج 
کە بیش از یك صفحە نیست مؤلف دہ ضمں ەسپاس ایزد بایادکر دن دچھار 
گونە خلق ؛: آسمانی و معدنی و شاتی و حیوائیء و نام بردن اذ : آتش و 
ھواو آب و خاك؛ صنعتبراعت استھلال بە کار میبردوآنگاء مه جای درود 
برپیامیر اسلام ؛ ھمدُ پیامبران را بدینسان میستاید : دو از میان آدمیاں 
پیغامبران آفرید و گرامی گردانیدشان ى٭ وحی کە ٭٭ ایشان فرستاد تا حلق 
ودرا آگا.ءکنند اذ عستی وی وکمال قددت و حکمت وی و باموزاید ایمان 
آوردں بە وی و بە پیغامبراں وفرشتگان ود کٹکٹھاو ىە روربرر گی و گوائی 
دادن بہ یکھی وی دیگفتیم: اشھداںلاالەالاالل واشھد ان محمداً عىدہ ورسولەء 
مؤلف پا این دوش ینام بردن اذ ٭ پیغامبران و فریشتگان و کپھاء ہسادہدۂ 
وسیعتری بە حھان درمی نگرد؛ عمہ آیین‌ھای توحید دیکییء دا می ستابد و 
بدینسان حھان ىینی‌علمی حویش را درتألیں علمی خود نمودادمی کند. ماسد 
بلمی اذقیامت ىە دروربررگء تعبیر می کند کە اشادء ىە ویوم ععلیمء درسورۂ 
انعام آیه )١۵(‏ است . آنگاہ بە شیوۂ مؤلفان تاڈی ۴ھاما بعدء ىہ کاد می برد 
برخلاف ہلعمی کە این تر کیب دا دد ذیل عنوان : ٭ىاذ نمودن مدت روز گار 
عالم اذ ھرقول ... 

در صفحة ۹ از قول محمدیں حریر طبری بدینسان می آودد ٠‏ د بدان 
کە ابوحعفر محمد س حریر ... طبری ... به اول ایں کتاب اندد ایدون 
گوید : اما بعد خدای عروحل این خلق دا بیافرید . ٠ء‏ مؤلف هدایه ددذیل 
اما بعد در بادۂ ہ٭آموختن شریعتء و ٭علم بحشکی گفٹگو می کند دتا تن دا 
برددسٹتی نگاء دادد تا مفتعلان بحشکان تن او دا ھلاك نکنندء سپس یاد آور 
می شود کە کتاب دا بە خواہش فرذند خویش دسبك و آسانء گردآوردہ تا او 
دا ویادگادیء از پدد باشد و ٭دیگر مردمان دا فایدہ بودء . 

دراین دیباجە چند جمله عربی بدینسان آمدہ است : فتبادلژداللہ احسن 
الخالقین . 

فتباد اڈ رب العالمین . اشھد ان لااله ... انے الحواد الکریم ٠‏ 
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کلمەھای دیگری کە ىە کار رفته حواء فادسی و حواءعرئىی : حمه ما نوس و 
درحور قھم طالب علم است وچنانکە حود وی اشادہ می کند شبیوۂ حمله سدی 
و طرذ تعبیر او سك و آسانء و در دمرۂ بھترین شر سادہ فادسی است کہ 
دریك تألیف علمی ىہ کار رفته است کاب دیگر الابنیە ەن حقا یق الادویہ 
است کے نئی آن ار لحاط سادگی و دواىی و دیباپی در يك متی علمی ار 
شاحکارھای زىان دری است, تردیدی یست کە اصطلاحھای علمی دد ھردومتی 
هر آنمای تادی پا روعی ایت ونامایوی یودن آھارا نباید ہ جات عٹوان 
ىودن من آوزد ونا اينھمه دد ھردومتں سیادی اراصطلاجھا بىە دنان فادسی 
پر یاد مد کە ددسرایط امرود برای دانٹحویاں داش پرسکی سیارازرندہ 
استے دبساحۂ الاسيه جمیں است . 

ىہ نام ایرد حٹابندۂ حشابشگر؛ هھ حای <سمالله الرحمں الرحیمء 
کە تحسئین ناد ددایں مئں ىہ طر میدسد . 

دسپاس باد یردان داناو تواىا دا کە آفریدگادرحھان است و دائندۂ 
آشکار و نہاں است وراششىۂ جرح و رمان است و دادیبرےںۂ حانوران است و 
آوریدۂ بىپارو حراں است. و درود رمحمد مصطفی کە حاتم پیعامبران است 
و آفریں پراصحاباوی واھل نیت وگریدگان اویء جثانکە می ینیم موفق 
ھروی مؤلف ایں کٹاب ددایں چند سطر تنھا صنعت سحع بھ کاز ردەو ىا 
یادکردن ٭دارندۂ حاتوراں: ودآورندۂ بہار و حراںء براعت استھلال دا ہیر 
در طر گرفته و درچند سطر بعد یردوحمله استعادەای ىدینسان آوزردہ است 
ہو طریق منطلان ىر نوشتندء وداساط حق بگسٹر دید اد ایٹھا که یگندیم در 
مدکی یں دی ہشام کرس رس جرول خر ہی 
باثدو حواء ث تکلف دومؤلف بەعمدو ىا توحه کوشید است مطلبِ را در 
بھایت سادگی و وصوح و ایحاد ىا محل ادا کند و اذ ھر گونە ترئینی کە 
اآندیشۂ خوانندہ دا اذ مسی ىہ لفط منتقل سادد احتراذ حوید . موفق ھروی 
نیر بهە شیوۂ صاحب کتاب هدایہ پس اد ە ددود برمحمد مصطفی ء ہ برھمۂ 
پیغامبران ا برد وھمۂ فریشتگان وھمه پاکانء کہ دخلق دا بە راستی پند دادند 
و به پردان داء نمودندء ددود می فرستد و اد دایرۂ محدودی کہ برحی ار 


متعصبان در آن دورد م یذدند گام فراثر می نھد و مشرب علمی خویش دا نشان 
می دھد . آنگاء دد ذیل : ٭آغاذ کتاب و تألیف وی ...ء علت تألیف کتاب را 


بدہنساں باذمی گوید: وی اھر کتی دا گرکته رو ا اس خویش؛ 


۶ ؛ .ٌ..ےسےسے--س سس +3 ہے سے ہے صحی ے دورۂ ۱۸ 





بمضی اذ ایشان فصلھابی یرون کردہ بودند موحر و بعطی ىہ ؛ و یر ہعمی 
شرح تمام تکردہ بودد : من خواستم کە کتابی بنا کنم و ہرچه شناسند اندر 
او یاد کنم اذ آن جیزھاکە استعمال کنٹند ٠٠٠.‏ آنگا. اذ ملاقات خویش ىا 
امیر منصود سخن می گوید و او دا با ایں تر کیبات ذیبا می ستاید : 
داو را دیدم ملکی بزرگوادو دائا و حکمت شناس و حق دان ودااش 
حوی و داد دہ و سحی دست و کریم طبع و سحں دان و ذایر نواذ و یرداں 
پرست و ھتر ورڈء . و یاد آور می شود کە کتاب دا داز بھر خرانۂ ٭کتاىحاہ 
اویء فراہم آوردہ است . 
محمد پر وین گنا بادی 


ژان تارودبو٢‏ 


در طلمت مں ایں چه صدائلی است ؟ 
ے در ھياھوی من ایں جەہ سکوئٹی است ؟ 


ے گکیست اسبجا ؟ کیست این اشاس ۹,. 
۔۔گیست که سح ں جفت ؛ کبست کہ 
گلوی مرا نا پچدھای حائنش فترد ؟ 


ے آيیا برای اھرودوعدهھ داشتیم, ذدرھمیحا ؟. 
ے حخواب تدھيد ! آجر حخواب ندھيد ! آخر سی جوات نەھید '., 


ترحمةه : سص) 


١‏ اذ این صضارٹ‌ھا می تواں دریافت کہ پیش اڈ موفق ھروی مؤلفات دیگری ہم درطفب 
ودمائتکە شاید پندھا سحەھابی از تالیفات نان ىہ دست آید . 
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٭ کہ و ی+ تہ دفاح صادق شدایبت 


اذ ایراں و دنان فادسی 


ٴ 


٭٭ج۔٭ 


درشمارەھای پیش مسمٹھائی ار یادداشتٹھای صادق ھدات 
وا سور ام او وا فقامی و سی عختقعاق مو وط تار 
ایراں نوشته وبرای گنحاسں دررسالەای راحع مه ایں مکات مه 
نویسدۂ ایں سطور دادہنود درحکردیم این قسمٹھای دیکری 
ار آں‌یادداش تھا درست وئی یك کلمە کم وزیاد وندوں اطھار نطر ار 
روی حطاوقل می شود دسالٗایں مطالب سطرحا وعسارتھا وحمله 
ھائی است که ار کتابںھا و رسالات محتلف ٭ەر ہاںھای فراسوی 2 
انگلیسی وعرنی و فارسی بقل کرده و برای استعادہ ىنەمں سپردہ 
نود وثایتدآپارا یر رای اآنکه هھو٭ای ار کتابھا و آثار مورد 
مطالعهُ او عاشد در آیندہ چاپ کمیم پ ںد_خ 


+ یم چھ ٭ ج +٭ کل + جدے گلا + لک + نے ۶ ٭+تکلەے کل ہ حعد:ء کل < لد + جح < خلا +ط 


جو+ ےووہ جوھ و چیہ جو ٭ جج ٭ جو + جو ہج تد ج دوج جح جح < لد + ج2 + 9ک <ز 


بے۔ی-جدیومہجوے۔ہجچتدہ جھےء دہ جد.: ‏ ۰> جج --و -.>حد ےت جک >-جگلک < جنگ > وک-٠-‏ جا 9ب“ یبا ب“'رننتہہننک--ی۔<د 


(ص۴٣١)‏ ددرصودتی کە امردودمیداىم . ٠.‏ طھود دردشت بەحساب تادیخ 
سنٹی اقلا ۲۷۷ سال قبل اذ مسداٌ تادیخ سلو کی ( ۳٣+۱‏ قبل اذ مسیح ) بودہ 
است . ء ایں مطلبٍ سیاد مھم است ڈیرا برای اولیں باد قادیخ بی ‌غل و غش 
طھور زدتشت بااطمینان دادہ می شود جوں تاامرودتحقیقات دانغمندان داحع 
بە تادیخ ظھود زدتشت عمە تقریبی و احتمالی بودہ است! و تاکنون اذ ۳۸۹ 
تا ۸۶۰ سال قبل اذ میلاد تحمین ژدەاند حال ثابت گردید کہ این تادیح 
۱ سال قبل اذ میلاد می باشد . دد این صورت لاذم می آید زدتشت دیکری 
مؤلف اوستا باشد ڈیر ا ذبان اوستا کہ با ذبان سرودھای ویدھا عمریثه و 
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سے۔ہ 








٦ ۰۸‏ ےس کٔکسسس رکٛسےُٛکگٔ٥ے‏ سے ہد سے سور ہیےےسج٦ےہ‏ رظ سس ےہا ۔ دونرڈ) 
متعلق بهە یك زماں شناحته مُدہ ودست کم قدمت آن نه عراد سال قبل اد می 
می دسد ىاید ددتشت دیگری آوردہ باشد ١‏ 

عرگا. نطر خادحیان اد قبیل یورنانی و دوعی بر سر تادیح و رہاں 
علوم و ادبیات کہ البئه ىیىطرفانه تنوشته بودئد ددست بود در اینحا اغرا 
آمیر استوقاہل قبول نمی ہاشد چون بە قدمت‌فرھنگك ایراں می افر اید۔ اکنو 
رسابید سے سو الک کے 

6 پلین معتمَد است کە ذدتعت عرار سال پیش اد موسی تودە اس 
ەچمدو×16] عرمیپ کە آثادی ار ذدتشت ى٭ یوىانی ترحمه کردہ ظھور او ؛ 
جھار راد سال ضِل از محاصرۂ 6٥1٥ء٦‏ مسی داند 080×6ت ظھود ردتشت : 
ذش عرار سال قبل ار مر گی افلاطون می ىویسد . شکی بىست کہ این تادیخ: 
سیاد شلوغ د اغراق آمیر حلوہ می کند ولیکن سند احیر آقای تقی‌داده یعذ 
۱ سال قبل ادمیلاد ادروی تاریح طوفان نوح و تادیخ قبطی و عبرا؛ 
مربوط بە مر گی حنوخ محعول گرفتہ شدم است .٢و‏ نا حمع و تفریق ھا 
استادائه ہه ایں نتیحه درسیدەائد. امیدوادیم در آبندہ توصیحات یعتری داد 
ى٭ این کشف مھم بدھتد ‏ 

نویسندہ کە دمای حودش علمدار خط لاتینی کردن فسادسی نوده ھر جا 
حریاں تغییر خط تر کیە داممصلا شرح میدعد (ص ۱۷۔۹٥)‏ اما آیا می توا 
نتیجەنگیردکە ادیں اقدام ریاں متوحه آُنھا شدہ است ؟ حوب مود آنچه ا 
تعسو تالت وترتیبات علمی کە ددتر کیە درین مدت کم انحام گرفتە بازما 
ساىق مفایسه می فرمودند. حالا اقلا ترلٹھا وقتی ۸۴۷٥۵٥٥‏ می نویسند محبو 
نیستند مثل (سص ۹) نویسند اکدی (بەفتح و تشدید کاف) . 

بد با پاچ 

(ص )٦×‏ تقاصای حق توطں کردہ وطوایفی اذ عرب ذکر می کنند] 
رد مات انان ۷ن اسب بے نرہ سالت فی ا ساس 
ححاز حستند . دد (ص )٥۵‏ تقيه می کنند و صفحہ ٦۶‏ عرب تشثبیه بەگر 
وحشی می شود کەدام گردیدہ درصفحه ۳٣‏ ەعنوان ا۔لام دفام ادعرب می کنند 
اگر چە ظاعراً مخالف تعصب ونژاد و افتخادات موھوم برای ملت و حماہ 
خودستائی ملی و غرود قومی و نژادی (س ۳۷) می باشند عمچنین (ص ۲۷ 
می فرمابند داسلا زبان خالصس ونژاد حالص وجود ندارددو اگر ھم وحو 
داشت ھیچ تعریفی نداشتء ولیکن ددرصفحۂ ۳٣‏ معلوم نیست چہ نتیحەای اذْی 
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کے ۔سى ے۱۱۲۹ 


فرمایشات می حواعند نگیر ند گویا طرفدادنژاد برای اعراب میشوید تاحالا 
اذیں گو ىە تعصھا در ایران ہودہ است و بی احتیاد این شعر فردوسی دا بە 








یاد می آورد 
ز دھقانوار ترلاو اذ تادیان نژادی پديید آید اندر میاں 
نه دھقان نە ترك و ٭٭ تادی بود سحن ھا بەکردار بادی بود ١‏ 


یك تک اذنٹر فصیح او سحیدہ شود ہا ٭داوذ؛د:٥‏ صوزرتگر قسمتی کەه 

اسم اڈ کتاب تسحیر تمدں می یرد . 
اد بد 

بعقیدۂ سحبرأں محترم عرچہ فادسی بیمعنی و کم مایه و نادساست 
برعکس برای عرىی حماسە سرائی کردہ می فرمایند : (ص ۲۸) ٭عربی یکی 
اذ ضی ترین و پرمایەتریں و عالیتریں دبابھاست و اوقیانوس بیکرانی است 
کە بواسطۂ آں کہ قبل اد تدویں بھائی آن ار لقاب قبائل کثیر؛ عرب حمع 
آوری شدہ بسیاد وسعت دارد ٠ہ‏ این تثئوری بقددی بکر استکە مرغرالای 
پلو بہ حندہ می اندائد. دیرا علم و فرحنگك و ذبان ددائر احتیاح به وجود 
می آید. حال میحواعیم ہدام ایں‌قبائل بی شماد دادیه شیں شثرچراں چطور 
ثد که يبکمرتبهھ اد دیر نثه ددآمدند و تمام اصطلاحانت علم و فرھنگك و 
اخلاق و آداب و رسوم دا ناگھاں تدویں کردند دد صود‌تی کە کوچکٹریں 
تصوری ار آں ندائٹئد ؟ و عدار آائکكە کتابھای دیکراں دا سوذنایدند و 
ادبیات و موسیقی ونقاشی و ححادی دا تحریم کردید: بھمان سرعت کہ فلسفه 
و علوم و فثتوں ىوحود آوددند ىھمان سرعت نیر دد علم و تمدن سر جوردید 
و ھمیں کے ملل مفلوب عددشان را حواستندو آنھارا رائدند دوبارم در 
پاہانھای سوذان بە شکادسوسماد پر داحتندا گویا ھمائنطودکە ددپا صفحه ۷ 
اشادء شدہ این اطلاعات ار آخرین تحقیقات و عقاید امرونۂ محفقیں درحه 
اول ممالك مغرب نمین بدست آمدہ . دد این صودت معجر بی سابقەای است 
و ہسیاد تازگی داردو خوبست عرجھه زودتی .ە انتشاد اسئاد و مدار2 خود 
اقدام فرمایئد . ولیکں چون در آنزماں پرفسود داسھف؟72805000 محترع 
ذبان اسپرانتو عنوز پا بمرصۂ وحود نگذاشته بود ممکن است تصور شود کہ 
مقصود ازین قبائل بی‌شماد عرب چند تن اذ دائشمندان ایرانی بودەائد کە 
قواعد صرف و نحو ذبان عربی دا بوحود آوردند و برای اولین باد قاموسی 
عرب دا نوشتند . آنم باذ بسبب نیازمندی خودشان ہود؛ ذپیرا بعلت 
احتیاحات سیاسی و اقتسادی و ادبی و فکری جدیدی کہ به وجود آمدہ بود 
ناگزیر بودندکە یك ز بان بہن‌المللی شبيه اسپرانتو برای قبادل افکاد خود با 
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سایرملل داغتہ بائند و ناچاراین وطیعە دا زبان ملتەاتح‌یعنی عر بی می تواسب 
عھدء داد بشود . ھمبچنان کہ در قرون وسطی در اروپا ملل گو ناگون حوائح 
علمی وفکری وفلسفی حود دا بوسیله ذبان لاتیئی دوع می کردند امأ عمیں کە 
ایں احتیاج برطرف شد ھرملت حدا گائه ىە پرودرش ذبان حودش پرداخت . 
ولیکن عرب آبجہ اذ آثار تمدن نبانکن کرد یس اذ آبنچہە بود کە بعدھا 
ملل متمدں تقواستند پا دبان عرنی دوبادہ. ىە وحود بیاورند . دد ایران نیر 
شش شعرا ونویسند گان ودانغمتدان ایرانی برای ذندہ کردن ذبان فادسی 
درین نمینە قابل مطالعۂ دقیق می باشد . 
سحنران محترم اگر چہ ( سص )٣١‏ ٭ملت پرستی کم عمقء (ص )٠٣‏ 
دجنون سیاسی ملت پرستی متعصبانه و خیالبافء دا نباد انتقاد می گیرد و از 
صفات ٹکوہیدہ می شمادد عمچتین اذ توھیں و نیش ذبان بے فرھنگك و ذبان 
فارسی دردیع نمی فر مابندبرعکس طرفدادی ادعرب وعرب پرستی درا می‌ستابند 
متا توضیح نمی دھند کدام ملت است کھ ازافتحارات و فرھنگك و علم خود بەہ 
ناسزا چشم پوشیدہ تا ایرابی یر اذ آن ملت پحصوص سرمشق نگیرد . بعد 
ناگھاں متوحه می شو ید (ص )٣۳‏ دتعمد فردوسی دد کم استعمال کردن لغات 
عرہی در شاہىامه معلوم نیست وکمی نسبی کلمات عرىی در آن کتاب ىہ عقّیدۂ 
اینحانب دلیل دیگری دارد کہ در اینحا وارد محث ددآن سمیشوم . ء پشت 
عمین صفحہ اداطھاددلیل خودشان حوددادی نبکردہ می نویسند: وحتی فردوسی 
کە کلمات بی ‌شماد عر نی استعمال کردہ ٠‏ این دیگر کوسە ودیش پھن می ىاشد 
گویا کتاب ۷۸۷۱۶۶ داتشمند آلمانی ایں معما دا حل کردہ است . 
ولیکں ذبان پرمایۂ وسیع فارسی پرحخلاف فرا| سم و انگلیسی و آلمانی 
وغیرکە محتاح بە ریغەمای لاتینی عستند واصل اغلب این ذہاتھا اد آن ذہان 
مشتق شدہ احتیاحی بە عرئىی ندادد زپیرا ذبان عرىی آمیحته است از لفات 
ہسیادی اذ فادسی ویونانی و لاتینی وحبغی وسر پانی وعءیری و زباھای ہومی 
گوناگون.٠‏ حالا بەعقیدۂ ایشان جطود شدکە ىاذ ایرانی ہاید پس گرد بکند 
و مٹلابہجای پسیکولوڑی یادواشناسی ہ بسیقولوحیاء بگویدکە بە عقیدۂ ابہشان 
سلیس تر و بامعنیتر و اصیل تر و حوش آھنگە‌تر از فارسی و یا تلفط یو نانی 
آنست که در دبیای متمدن قابل فھم می باشد ٤‏ دلیل دیگری کە می آودند امن 
است (ص )٦١‏ <٭ گذاشتں کلم فارسی الاصل مسلم نامانوس ىیر بحای فادسی 
عربی الاصل حابز نیست .٥ء‏ چونکہ لغات عربی ددائثر استقراد عرار ساله حق 
توطن مشروع پیداکردہ. جای تمحب است لفات فادسی کہ چندیں عزاد سال 
8ە8)) ۵م ہ 1۳ں ۷۵۳۵ ور20۳۵ قطاے ویوکوال یج ۱ 


دامع ھدا بت تس ےم سے سے ہے سے تد ١١۴۳١‏ 








اضر امام سی سان اه تعاقاہ وہ یس سر 
بے آں آشنا ہستند تکفیر و تبعید میشود و حق تصوطن دداربد ١!‏ پیمنھاد 
دیکٹاتور مآىانۂ غرسی استکہ دد دیيا ساشه دادد اگر بە حرم ایں است 
کە دوڈ گادی ایراں اذعر بھا شکست حوددہ اید نان حوددا هراموش بکند 
پس ایران اذ یوہاں و معول عم شکست حوددم است ار اینقراد چسرا نباید 
اصالت زبان[تھا را حفط نکند؛؟ مثلا جرا اسم ماەھای تر کی دا دوبادہ دواح 
ندھیم و یا رای اصطلاحات علمی و فنی حودماں مستقیماً اد لفات یوبانی 
استفادہ ئکنیم ۹ اگر بعلت مدھعب است بابد سیلیم کدام ملت مترقی قبل ادما 
اسں شیوء دا بکار ستهھ و بە تیحه رسیدم تاما عم تقلید اد او مکئیم. مللی که 
زان ماددی خود را ار دست دادەانت ھمۂ آينیا نانود و مصمحل گردیدماند . 
اما ملل اروپائی عم علت ایں کە مسیحی می دأاسشد عیچ وقت حساصر ہستند 
عادات و رسوم و ربان پھودیاں رماں حطرت عیسی را نکار نثدبد 

سحنر ان محترم دو ر نان عالی سراع دارید : در درحۂ اول انگلیسی 
است کە یکی انی تریں دنابھاست و عد عم عرئنی۔ شاید معثقدند کە مردماں 
دییا باید بیکی ادایں دو رناں گفتگ و کند . الىته حون ایرائىیان صود لیاقت 
ندارند کە انکلیسی دا :یامورند ىایدعحالة 8٭ دباں عر بی استاژ ہدھند. صمںاً 
مطلبی روش می شود کہ رہاں ساسکریت پاآلمانی و فراسه پستتر ونادساتی 
وکم مایەتر وبدآھنگگتر اد دبان عربی هستند . اگر چە بر بان فصیح عربی 
غیر ممکں است سیادی ار قطعات ادی ساسکریت ء پھلوی ٠‏ اوستائی و 
وفرائسهو آلمانی و دوسی و یايك غرل حافط دا طود دقیق ترحمه نکنند. 
البته ایں موضوع باید عملا ىا شاعد و متال مدلل شود , و ادبیات نامرئی 
وسیع و فصیح عربی پر ىأید معرفی وباددسی دقیقگردد . اگرفراسویکه 
بعفیدۂ حنابعالی دشمں آلہاں استو لماتی ار آ ا سی گیزة می خواھیم 
ہدانیم ئە تٹھا این لغات بلکە عرادان اصطلاح علمی و فلسفی و فنی تمدن 
حدید دا دبان عرپی می تواند بەفادسی بدعد یا ىہ ؟ 

(ص۲۹) پیشتھاد می فرمایند ٭ اگر ىاید پرای معانی دیگری کە ى٭ 
فارسی و نە عری معروف دادرد کلماتی وصع کٹئیم باید لعات عر بی مائنوس‌تر 
وسھلتر دا کە درمصروسودیہ معمول است بىرلغات فادسی غیر ما نوس تر حیح 
بدھیمٴ؛ عات حالا موبىەای اڈیں لعات 
قاداشمیش عالمانهۂ دقیق کە اذتر کی 
و ما باہد آویزۂگوش ہوش سادیم وبەلعات فادسی ترحیحہدھیم 


این‌وحی منرل رما محھول اسشت:: 
وفارسی و قراسە وایطالیائی گرفته شدہ 


اد محلفمددسۂٗ 








ےہ 





تھی سے ےسےے مجھو: فچی ۔ 62983۵ ۹۸ 

ال شرقیۂ لندن' نقل می کنیم قاباعث عبرت هممیھنانمان شود . 
اجزاخائة ۷٥٢۵ا‏ قسرخانة ۸۴1 
محاسبیحی :۰ وتععھ حرئنادذ: حورنال 6)6 
واہور ٭<ہم ۷۵‏ اہنوماتیمَیه 06 ۵٤10‏ صن 0٦م‏ 
الائیمومٹر ۳۶ط الاردواز ٭۳6ھ۸ھ 
الامنیبوسه وطا:وہ0 الباداتوئیرۃ 7878۲056۶۶ 
بلاقین مصداھاط <پوال 16 
قمبانیة 00066 قیريقابں ٤8‏ 


مثلاا اعراب مصر اذلغت ایتالیائی ٥1ھد×ہ1ت‏ ە حر نال ٭که حمع آں 
حرائیل ویا حر ىالات می شود ساخثەائد ۔ ایرانی حم قبل اذدستگاہ لغت ساذی 
و لفت تراشی فرعنگستۃان ژوربال فراسە دا دروزنامهء ترحمه کردہ است و 
امروڈھر فرد ایرانیکاملا مفھوم روزنامه را می داشدولفت حرئال اورا بخندہ 
می اندازد . حالا چە لزومی داردکە ما باید ىرەیم وپس ماندۂ لفات ساختگی 
عربی دا غرغرەکٹیم ؟ کادخانۂ دسمی لغت ساذی فرھنگستان بادستور مقامات 
محصوص ددست شد و اگر لغفزشھائی کردہ حساہش باذ بان فادرسی حداست و 
عرگاء ایرادھائی بە آن وارد است کە می توانست اعتمام بیشتر و اقدامصہات 
حدی‌تر بکند و فکردگناہ زبان فارسی نمی شود اگر تا حالا يك کتاب لغت 
بانداذۂ المنحد برای فادسی نوشته نشدہ اگر ادییات حھائی بدقت و از روی 
بر نامڈ صحیح ترحمه تشدہ اگر یك کرسی ىرای زان فارسی ددتمام وزارت 
فرەمنگك وحود ندادد اگر درمدادس نسبت بز ىان فادسی سھل انگادی می شود 
اگیر خط فادسی اشکالات ذیاد دربر دادد ومائع پیشرفت زبان است دلیل این 
نیست کہ ز بان فارسی بىیمایه ونادسا و پست می باشد باید علت دا درجای دیگر 
حستحو کسرد . وانگھی فرہنگستان منطورش عوض کردن لفات و عبادات 
سعدی و حافظ ر مولوی و غیرءکہە نبودہ بلکە تاحدی ازدوی احثیاجتاسیس 
شد متأٗسفانە دیکتاتوری زمان احانؤ انتقاد نمی داد و کسانی کە شالودۂ آنرا 
ریختند آنحا را وسیلۂ شھرت وجاء طلبی خودکردند. اگر چە این دستگاہ 
یکمشت لغفت بچگانە و حتی بی‌معنی وضع کرد ولیکن در مقابل سبب شد کە 
ہمیادی اذلفاتصحیح کە درزبان فادسی نەمھجود ہود ونەنامانوس ولی کسانی 


:407-415 . جرم .2 580 ہد . ([۷ , 8505 -1 


دفاع ھدا یت .یہہ 


میکس مج یرجھ۷۸۷۷ 
که درد شٹرمآی ووسٰل فروشی دائئند آ تھا را طردکردم بودید دوبارء رواح 
یافت. زبان زندم ىابد پووسته در تعییر وتحول اد درفارسی امرود ھم عمیں 
تحول مشاہدہ می شود دہاں فادسی امرودر می تواثد احتیاحات حوددا ىاالفاط 
گلستان و ہوستان ویا تادیخ نیھتی و یاقا نوسامه دوع نکند عماطود کە زبان 
انگلیسی امرود ھم بازباں انگلیسی شکپیر کاملا متفاوت است بونۂ زہاں 
ادادی کە درصفحۂ ٥٢‏ مورد تمسحر قرار گرفتە قبل اد آىھم مضحك ون ی‌معنی 
بود : اقدامات مقتنضی ودتق وفثق امور وتر تیب أثر وىوته احمال بە صودت 
دیگری در آمد . اما گدائتں لعت شُھردادری پحای بلدیهە و شھر انی بحای 
نطميه گناء حبران ىاپدیر شماد سی آید اگر مم یکنعر تفر یح کردہ تادیخ- 
وصاف یا ددۂ نادری ىوئتە؛ یکنمرعم تر کتاراں و یا نام حسروان نوشته ایں 
مربوط بە سلیقه می ىاشد وکفری بە کمەرە شدہ است ۔ 
اگر چە ھیچ دردطی میان موصوع دحفط ربان‌فارسی فصیح) و حملھ جم 
تعاشی دودۂ ساسانی وحود بدادد ولیکں (ص ۲۵) دائشمنتد مخٹرم می نویسد 
و نبش قبور زان مرده و ىلند کردن ھا در حکم خر !فب کردن صنایع نقافی 
بیمائند عھدصفویە وتبدیل آ بھا بەساشیھای دورۂ ساسانی است.ء حای شکرش 
باقی است کہ اقلا مٹکر وحود تقاشی دزمان ساسانی شدەەاد و یا شوحی وبذلەه 
گی دا بای حتابں دنیسن راس 3099 +90( 060ا ترسابیدەاىد کە بگوید ٠‏ 
پس اڈ اقتیاس القبای عرب دوق ھنرمنداں ایراىی اد شکل الف و لام ملھم 
گردید .' ھرجند دربحث مطاب علمی ویا عنری یکنفر دانشمند ىاید عمیشہ 
بیطرفائه جکم کند و قضاوتش متکی نەشواهد و مدارك باشد اما نطر می آید 
کە ویسندۂ ایں مقاله مامودیت محسوسص دارند کە حقایق مسلم ناذیں پا 
بگذارد و صمناً وحشت غحینی سمت ٭٭ تمدں و آثار قدیم ایران حس می کند 
علاوہ ہر شھادت مودخیں دورۂ اسلامی ( مسعودی حمرہ و غیرہ ) کەکتابھای 
مصود و نقاشیھای دیواری طاق کسری و عیرہ دا قوصیف کسردەاند و سپس 
عمدٴاین آثار از روی بغض و تعصب نابود شدہ است امروذد مدارك زیادی اذ 
تقاشی ساساىی ندست آمدہ از حملە نقاشی‌ھای مانوي در تودفان بەنقائ ی‌ھائی 
که در شور ٭دودا اودوپوء در ہیں‌النھریں پیدا شدہ و نقاشی‌ھای مکشوف 
درودختر نوشیروان در افعاستاں و قاسیھای سامر و نموئەھائی اذ نقاشی 
ساسا درغارھای ٭آژنتاء در عندوستاں ھمچنیں طرح شاپود برادد اددشیر 
.3 6 1 ۷۱۱ رھ صق۷٥<٥‏ ٤ہ‏ بہ.جسک ۸ وجةہ -( 


7 





ممیت 


۳ ۱ ۱ جیا ہس “سس مر تی ہے کر مت اس کسی سے ہے اس سم سس سی تح سی مسددورہ ۸ 


تخت ‌جمیقید و موئەھائی اذ نقاشی دیواری وکوە خواحو ء در سیستان١‏ 
لاوہ ذربفتھای ساسانیء کچ بربھا و ظروف قلمزدہ و شش دوی سنگھا و 
رہ بخوبی ثابت می کند کە صنعت نقاشی نەتٹھا در زمان ساسانی ۔حدکمال 
میدہ ہودہ است بلکە مینیاتودھای زمان خلفای عباسی تقلید و زادۂ ثقاشی 
مان دورء می باشد : 
بتصدیق عنرمنداں متحصسص نەتنھا عنر هّاشی درد رمان ساسانی سبك 
شیوۂ عالی مخصوص بحود داشته بلکە دنیاپسند بودہ و تائثپر آں در خادح 
ران ددچین و تر کستان و سیبری و آسیای میانه و عند حم مشاعدہ میشود 
تی دردورە‌ھای عد ثاشی ایراں ذیر نفوذ نقاشی چینی و معولی و ادوپائی 
م قراد می گیرد . حام مور گنشترن می نویسد : ہ عمان عواملی کە وسیله 
حاد مساری ایرانی دردورۂ اسلامی گر دید نقاشی آ ىرا بر بەوحود آوردی۔ 
'زماندۂ آثار نقاشی‌ساسانی ددافغانستان و آسیای میاى بتوسط کشف َّاشیھای 
رداگی و سطودی و مانىوی غنی گردید . (ہامیان دد افعانستان قرل 0۲811 
قرچر ۰٥8ط٥٥:٥0‏ و تودفان دد گو بی :ہ6 )پس اذ ەحوم مغول وتیمودیاں 
د ایران بەاین نقاشی موصوع و سك چینی افسرودہ شد . سیاست اروپائی 
اەعباس (۱۶۲۹۔۱۵۷۶) اشکال وموصوعھای ادوپائی ددآں پدیدآورد.٭ 
مین ‌قدد کافی است برای اینکە ندانیم نقاشی دودۂ ساساىی توھین آمیر نبودہ 
ست ! 
بد اد بد 
این کە اشادہ به ٭ اذدواج با خواحران و دختران ء شدہ گویا مقصود 
راسم دخویتودسء زدتشتی یعنی خویشی دادن‌است کە دداوستا و کتا بھایدینی 
ہلوی بسیادستودەشدہ ولیکن ددھیچجا بەعفھوم ازدواج بامحادم نیست بلکە 
عصود پیو ندخانوادگی وہستگی ویکا نگی باپرودد گاداست"دستہای از نادانی و 
ستەای |زدوی عرض ‌ورزی !ین لغت داز ناشو ئی میان خویشان‌ھمخون تعبیر کردہ| ند 
دشمنان دین زدتغت چنین واأٴنمود می کنندکە قبل اذ اسلام ذناشوئی میان 
قوام نزدیك عملی پسندیدہ و عمومی بودہ است . این اشتباء اذ آنجا اشٹی 


دہ کە ایرانیان بەہ اسات تخمە و نوژاد پادشاھان و عمچئین بە بقای ئسل 


٤ 6 ۰‏ د٣‏ صھم مط مذ د٥٣1‏ .161۵ ٤:‏ ہت -( 
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دفاع عدایبت - یش,قیییجیججحیت صصحمتے کا جح ۔۔۔حعق ۱١۱۳‏ 


حاوداتی يك خانوادہ اعمیت فوق العادہ می دادماند و ادین دروست کە درتادیح 
وادىیات (ویسں و دامیں ) قل اد اسلام درحندیں مورد یہ اردواح ناھاں و 
سردادأآن نامی ہامحادم حودساں درمی حودیم ارحمله بھرام حوبىلەکە حواھر 
حود را ىر ىیگرفت ساید دررور گار پیشیں ایں عادب برد اشراف وبںحصوص 
شاھان معمول نوده جنانکہه ددەصر قدیم وادمستاں وحتی رد انکاھا ددپرو 
عم وحودداشته اسب کرییسن معثقد اس کہ ایں عادب صردی ددحات براد 
داشتە و دلایل صحی کە برای معصیت کبیں سمردں ردیکی محادم در ادیان 
سامی می آور ید موھوم است وابحطاط بىرادی ایرانیاں فی الحقیقه پس ارحمله 
عرب سروغع ند ١.‏ ولیکن ھیچوحہ سی تواں پذیرفتکە ایں دسم دد دمان 
ساساىیان عمومیت داستەنىودہ است ریرا تا کون سدی ار آں دردست می ىاسد. 

اما بعد اداسلام عم می ینیم که اردواح میان اقوام نرديك ىرد ایرانیاں 
ہسندیدہ اُست ومعروف می ناد کہ دعقد بس عمو و دخئر عمو در آسمان سته 
شدہہ و ھمچنیں از رناڈوئی ‌ناىیگا؛٭ پرھیر می کردہاىد حنانکە معروف است 
دبا سەکس سودا مکں مال حدم لاتکلم ورمنه .و درحانوادەھای قدیم 
اردواح میان حویشاں مرسوم نودہ است . اگر ددکتابھای پھلوی اشادہ ىە 
خویتودس شدہ ایں لمت عیچ رطی ىا اددواح ین اقسوام ئردیك ندادہ و 
ممّصو دھمأان ۱٥۸‏ ىد وەن مذْھب عیسوی است.مثلااگر ارده وداژ :۶۵ ۱× ۸۶۵۸۵ 
عفت خُواعرحوددا ؛ەموحب آئیں حویتودی می پدیرد مقصود ایں ںیست که با 
ایشان ڈناشوئی می کید ہلکە ٭٭ این علت استکە جوں درد قانون‌زدتشتی رای 
اولاد اناث پیش بیئی ارت شدہ اولاد دکور و یااقوام نردیك ناگزیر نودەائد 
کە در صورت لروم تا آحر عمر ان آبھا نگھدادی کنند . دد ىامةۂ تنسر٢"و‏ 
کتاب الھند یرونی ایں طود دلیل می آودد . دچون کسی اذ ایغان دا احل 
فراز رسیدی: و فرڈید نبودی:اگر زن گذاشتی آں رن را بەشوھری دادندی 
از حویشاوندان متوفی کە بدو اولیتر و بردیکتر ىودی ؛ داگر زن نبودی 
و دختی ہودی عمچنین؛ [د اگردختر نیر نبودی ڈنی ازخویغان اودا بەیکی 
اذاقارب او دادندی :] واگراین ھیچ دو نیودی اذمال متوفی زن خواستندی 
وبەخویعان اقرب او سپرد وھرفرزندی کە دروحودآمدی ہدان مرد صاحب 
تر کە نسبت کردندی ٠‏ و عرکہە دداحرای ایں دستور غفلت ودریدی ٠‏ چنان 
دانستندی کە نفوس ہی ‌شمادی راکشتە باشد؛ جہ نسل متوفی دا مقطوع ساخته 








۷۸ آرتودکریستمس شاصداعی ساسائیاں ترحمة محشی مینوی تھران ۱۳۱۴ ےفحةُ‎ -١ 


٢٢-٦ چاپ محتشی موی ص‎ ٢ 





۳ وسسٌُٛحسھسسحسصے سے ہے یے۔سجچڑھےے مجےےے سے سچی د 8293 ۱۸ 
لی" 
”او نام اورا ابدالٰدھر برائداخئه بود .' 
اما ای ںکه داجترار ار دفں مردگانء مودد تحقیر و تمسحر سخنراں 
قراد گرفته ایں‌دیگر مر بوط ىەدوق وسلیقه می باشد زیرا بسیادی ازدانشمتداں 
مسیحی واروپائی اذ حمله 1[9رن, میلز ایں عادت را بسیارستودہاند کە مر بوط 
بە سنں هند و ایرانی است. عندوھا مردہ دا می‌سوذائند و ددتعتیان مردہ دا 
در دحمە میگدارد تاپلیدیھای آن درژزمیں شد نکند وںە ایں وسیلە امراس 
تولیدگردد. وسواس ررتشتیاں ددپاك داشتن عتاصر و آداب سُستشو وبسیادی 
مطالب دیگر کە سخنران محترم تھدید به هویدا کردں ایں اسرار و مسائل 
کردہ بھیچوحه نازگی ندارد . ایں ابرادھصا اذ قدیم دست آویر حھال و 
اشخاس متعص بودہ و یر اسحاصس بااطلاع حقیعقت روشن شدہ است حوابت آں 
نادھا دادہ شدہ است ولاڈم به ٹکرار ںیست . کیں توزی و سٹیر کردن سیت 
بگذشتەای کە امروزہ ثابت شدہ علم وزىان وورھنگك وتمدں دیا دعیں آن‌است 
و باعث افتحاد حھانیان می باشد و مطرح کر دن مسائل بچگاىہ و تھمت زدن 
و عوام فریبی دوش حدیدی برای راعنمائی نمی ناشد . 


بیوپپدسموعسید 


١ے‏ کریسشنیسں شاعشاھی ساسا ىیاں چاپ محشی میدوی ٹھراں ۱۳۱۴ ص ۷۵۷۴ 











مد ھمیںن سالگر ر روذؤات صادقق هھدات 


صادی ھدایت دررور فیسمفروردیں‌حاہ 
٠‏ حر یشمسی مطاءق ىا ھم آوریل 
۷۱ میلادی ٹ٭٭ەعالم قائی کە شاید 
حود نداں اعقادی نداشت رفت اگری 
آمررشدر کاراشدروحاوارآھرریدگاں 
انث و ٹاہ عدایت دسیار گھتە|ند و 
موشتدانثد ولی شاید متواں‌گھت ںەحکم 
آمکه درایں دبا ھیچ کس ھیچ کس را 
جما سکە شا ید و نا ید دمیتواند ماك 


عھدایت ہم تا کنوں باشناحتە مابنەو 





شاید تا انت باشناحته نماند 


چدسا لی پیس ار وفعات حود ددپکی از نامەھاینں له گامی 
ار طیران پە ژبو میرسيید ارھں کتانی دربارۂ لیلیط حواسته عود', 
نمی داستم ایں شحص کیست وچیست و چسریئ نعدست نیامد که درایش 
نھ رستم چیر ی کہ غھست کلمهٗ لیلیطء در روایا و خمھایای حافطەام 
ناقی عائدہ مود و مسرحا احیاناً اشارہ یا مطلعی دربارۂ او میدیدم 
غخلت توح<ھم را ھی کرد و عادقت میحخوآندم رو یپا دداشت درمی‌داشتم ۰ 
کم کمدرمں معلوم گر دید که نہ موجت دںعصی ار روایات پوود وپارەای 
ار تعاسیں سیار ریادی کە پر کتاب قوداب ىوشتەائد (امروز قسمتی ار 
لآتراکە حسۂ عرفانی و سری وئا ابدارەای ىا حروفو ارقام سروکار 
دارد کابال میحوابد و مں متأاسعاىه در ورعنگکھائی کە در دسترس 
واشتم فارسی و رر ہی ایں کلمہ را دددست نیاوردم و عمیں‌قدر پر ەں 


معلوم شد کە أیں مه در رہاں عصسر یف دەڈھمسی ترحمه و تمسیں و عقل 





سسوےسےسس سی تح تک .- ۰ سو - 
ہے ور ہماں نام و یا در رامەھای دیگری کتا سی درعادۂ عروسك دشت پردہ رز کتاب 


دیگری کہ بەرہاں فرادے ددطمس د طبر سس تودات ااششار یافتہ :سودہ آدمں حواستہ سود د 
نب 


بد یحٹأ له حیچ یك آدایں کتا ھا بادست نیامدك و تواستم عرایش چھں سکم 


۸۸ سے گگک وس٤ےس‏ سسچے ہے۔ وسصجے۔ ےلج لس ڈاؤارظ ۹۸ 


روایات و احیار است ) و ہمچنیں در کتاں ٹاموك۵ کە محموعۂُ اختار 
ورو|یاتمدھی پھوداست بعصی ازعلءا ومعسریں پھو دجنان دا نستەآئد کہ 
حصرتآدم دربهشت قل ار حوارں دیگکری داشته بەنام لیلیط کےە 
ماند خود آدم ارحاك بوحودآمدم دودھ است و پیش از آنکە آدم و 
حوامقصوب واز نیشت رائدم شوند او ءنەصرافت طبع از آنچجا ٹیروں 
رفته نودەاست وچوں نفریں شٌدۂ حدائی ہہودەاست ىا ھمانامتیاراتی 
کھ در بیشت داشته در روی رمیں رند گی می کند یعنی مرگئ ومرص 
و عشق و عوارص دیگری را کە سرنوثشت اولاد آدم راتیرە ساحته 
دمی‌شاست ومائنده فرڈنگاں کے حافط شاعر وزرگوار ما در حقشاں 
فرمودہ ٭ فرشته عشق ندائند کە چیست قصه محوان ء بدوںدآنکه حود 
درلدتی شریكناشد لدت وچەسا عمومحنت می افشائد و؛٭حلومی رود 

درعماں ابتدای تورات١ء‏ درسعرپیدایش (آیات ۲۶ ٭بعد) 
چنئیں آمدہ است ,؛ 

و٠”‏ حداگمت آدمر! نەصورت عاو عوافق شيه عاساریم... 
پس حدا آدم را بەصورت حودآفریدو او را نەصورت حدا آفرید و 
ایشان را پر ومادہآفرید ء 

پەموچجت ایں آیە بر و مادہ ( یسی آدم وزش) بەصورت 
حداآفریدہ شدند درصورتی کە درجای دیکری از ہماں سعر پیدایشں 
(آیات ۱۸ ب٥ععد‏ آریاں دوم) دربارۂ خلق رں حصرت آدم با روایت 
دیگری روبسرو میشویم کە ىا روایت اول متعاوت بەنظر میرسد 
در آنحا چنیں میحوائیم ؛ 

ہو حداوئںد حداگفت حوب ببست کە آدم تھا عاشد ء پس 
وا سار سوا و سنا نمی زوتائ و کجرااخران ران 
عر آدم مستوای گردانید تانخعھت ویکی اردندەھایش راگرفت وگودذت 
درحایش پرکرد وحدأوند حدا آں وندە راکە از آدم گرفته عود 
رئی ساکرد ووی را بنەنزدآدمآورد الی آحر.ء 

مفسریں بەر بی کە دە٭صورت حد| افریدہ شد (ارحاك) لیلیط 


--١‏ لائد می دائید کہ فرنگیھا لہ قودات ھ بینلء می کویند کلمڈ بپنل اد لفط بپنلوں 
آمدھ است کھ ىام پایتحت ضیقیاں ہودەاست و اولیںبار میگوینٹ الساء ددآنحا احتراع گروید 
و حساہای دیگر رفت و کم کم کلم نل٤‏ مسی حط و نوشتن و مکتوں ودرآمد و در رد 
یھود تورات عساردتاست کیا اد چھارکتات ار اسفقاد متندد ر کتاب مدھہبی پییود کە مؤلف آارا 
حصرت هوسی می دائند و تمام آسعار را یل و یا عید عتیق میحوابید, 


شیحد شمسیٰ 3 اج سے تپ ست اعت ہے سم یت ہے سر سسسی سے پ9 ۳ 


نام دافعاند ور دوم رائەه اراستحوانی اراستحواپچای حصرت آ 
وحود آمدهہ اآست حوا پیا ساء حواندەاند 

درتقاسیں پوود دربارۂ للیط شرح٭ تفسیر سیار است 
کساىی کە درایں‌ناں طابت اطلاعات بیشتری پاشد عاید بەآں تھا 
( یعٹی ہماں8<کابال؛ وٹ قلمود) مراحعةەنمایند وار آں حملہ ارقرار 
کە بر راقم ایں سطور معلوم گردید یکی ار علماء پھود نە نام سں س 
در کتانی کە السای ںسرا ام دارد در بارڈۂ لیلیط بااصراحه جن 
روشتہ است : 

<وقتی حداوند دیا راآورید واولیں انساں را آورید د 
که انساں تبھاست وھماندمرئی ارحاك مثل حود او آفرید ٤‏ لیا 
حواندهەئده طولی بکشیدکە ىا ہم ىنای ناسارگاری راگداشتٹ 
مرد ەرل میگھت تو تناید در ریں مں محوابی ولی رن در حو 
عمیگھت کہ تو اید در زیرخوانی مکر بە ھا ہر دو از حاك ەوحم 
آمده و برابریم باھم کمار یامدئد ھمیں که لیلیط دید چارہ 
نماندەاست کلمهً ھرمور زا راب حاری ساحت ونەصورت ھوا درم 
نیروں رفت )؛ 

بعدھا در طی مطالعاتم ىہ داستانی ار داستاں ھای ہی ما 
آاتول فراس درحجورزدم ک4 دحبر لیللط عمواںدارد داز آںگدٹتہ رما 
نەدستمافتاد بەقلم دویسمدۂ فراسوی مارك شادورں کەعنواش ‏ لیلي 
است ودرسال ۱۹۳۸ درپاریسں (بردناشرپلوں) امتشار یاوتەاست 

آبناتول قفقراس در صمں داستاں ناممردہ اطلاعات ند 

درعارۂ لیلیط میدھد وعا اھرور کےە ہیحدھمیں سال وو 


حا ھعی 


صادق ھدایت است ترحمۃُ فارسی ناقص آں داستال‌را ناحدف قسمٹھا 
کەه مستقيماارتباطی دا موصوع ہىداشت بەىام نامی دوست ناکاھم 
صادق عدایت ٭رصه می داریم گرچه اورا دیگر اایں نوع صحبت 
سس و کاری نیست وحود ھا ہیں نا وحود عمں طولانی دعمں کوتاہ 
آرزوی درار ٭ گویاں رہسپار همان راہی عستیم کەه ھدایت اک 
ممزلھائی ار آنرا دانسته یاندانسته پیموده است 

ژنو ٢٢‏ اسعند ۶۴۷“ 

سیدمحمدعلی حما لز ا 





اع ےو ' 
: 
تا ہے سار و ٠‏ و ار : ہے لم پا نریڈ ند سمل میرم ھم(سااوزۃ راج سر مامہ وریہ زا0۷۵ دادور 
"3 7 ہ"” ۰ گی . ۶ 


دختر تیلیط' 


جوانی ادجواناں محترم وتربیت سُدۂ پادیس پەنام آدی بە فصد دیدار 
شیشی موسوم بە سفر الد کہە درسواىق ایام معلم و استاد او بود و کھیش بہسیاد 

صاحبدل و داشمندی است بےە قصبەای کە محل ریست او و در چند ساعثی 
پادیسں واقع است عاذزم آن محل ون کر ون قصد اومثل عمیشہ افرار واعتراف 
گناھان و معصیتھائی است کہ مر تکس ندہ است و امیدواد است کە تیر ىیلی 
کشیش مرھمی بردحم بھانی او بنھد . 

منگامی کہ موقع اعتراف می رسد آری جئیں آغار سحں می ماید: 

-۔أای پدرروحا نی؛ اکنون دم سال ازآں تاریخ می گذردکە دورؤدرس 
وتر بیت مں در حضودحنابعالی پایان‌یافت ومن قدم بەمیدانو اقعید نیا نھادم. 
دد این زندگی حدید عر گر اذایمان مں چیری نکاست ولی افسوس کە عصمت 
و عناف من عم بھمان حالت اول باقی نماند .... داکنون دلم می حواعد 
عرچه ذودترقضیەای کہ ذہد گی مرا دگر گون ساختە است ىرایتان نقل سایم. 
حانوادۂ من دد طی سال گذشته عرم حود دا حرم ساحت کە دخئری دا 
به اذدواج مں ددآوردو خودم نیز بیجوں دو چرا پذیرفتم . دختری رادد 
نطر گرفته نودند کە حامع تمام محسنات دلحواء نود ( یعئی دلحواہ پددو 
ماددم ) . 

آاذین مرایا گذشتہ دختررسىا ودلپسند مس ھہم بود و دویھمرفته اندواح 


١‏ ایں داستاں درمحمومة آثار مصود آفاتول فرائس کەه پہ وسيله اثر معروف کالماں 
لوی ددسال ۱۹۲۵ درپاریس ەچاپ رسیدە است درمحلد چھارم است کہ ٭ بچەھایما ٭ بالتارارء 
عنواں دارد (صفحات ۱۷۷ تا ۱۹۴۳۴) وما درترحمۂ آں داستاں درںعضی قسمتھا حصوص درقسمت 
اول بەشیوۂ تلحیص و تا اندادرەای آذزاد عملکردەایم تا ترحمه برای نقل درمحله زیاد طولانی 
نائد و حتی مطاللی را کہ مستقیماً ا لیلیط ادتشاطی نداشت حدفکردم ۔ 


دخبر للیط ‏ .ا سے برا کی عق رپ نے جڑے 096 


ماکه اصولاىایستی ممتی برعقل وحساب باسد برنك عشق درآمد. حواستاری 
به عمل آمد و کساں دحتر حواستاری ما دا پدیرەتد و تشریعات ىامردی عم 
انحام گرفت و حنان ىە طر میدسید کہ سعادتمندی و عاقت مس تطمیں دہ 
است ولی ممادں ھمان اوقات نامەایىار دوستم ٭پل دردویء( کە اد عمان دور؛ 
مدرسەه بھٹریں دوست مں ناقی مابئدہ است) رسید می برای ںکە اذ قسطنطميه 
بے پادییں ب رگشتہ أآست و اسٹیاق امو تمام ىە دیدار مں دارد . بە مترلش 
شتافتم و اذ دیداد یکدیگر نی بھایت شادماں سدیم ومں حبر اردواح نردیك 
خوددا بە او دادم . تمریك گویاں گفف . 

_ داداش حان سعادت ترا سعادب حود می دام 

گفتم امیدوادم ددرور عروسی شاهد مں ىاشی. پدیرفت. تادیح عروسی 
راروز پانردھم ماہ مه مقرد داشته نودید و دوست مں بنامود دد اوایل ماہ 
ژوئں ى٭ محل فاموزیت حود ىہ ةسطنطليه مراحعت نماید 

گنتم حالا دوکلمەھم ددنادۂ تو ىاید سخن ‌نرایم. بگو بینم روز گارت 
ار جہ قرار است . بالحندی کہ در عیں حال حاکی از خوشحالی و غم نود 
گفت . اما مں ... دیوانگی مرا برداسته است ... یك رن. آری حاں .: 
نمی دانم کاملا خوسبحتم با مدبحت. آیا ىە حوشبحتی کە بەقیمت یك عمل زسٹتی 
سیب می شود حه ىامی می توان داد. مں حیات کردەام؛ مں یك دوست سیار 
خوبی دا پیچارم ساحتغام . مں آنحا ددقسطلطليه دنودەام .... 

سحں بدیتحا رسیده نود کە کشیش کلام شاگرد حود آری دا بریده 
جئئ 

پسرجام : اد غییت صرف طر ما و کسی دا بە اسم نام ممر. 

گنتم اطاعت دارم و دببالۂ سحن دا بىدین نحو آوزدم 

دپل عثود حملۂ خوددا نہ پایان برساییدہ ہودکە زنی وادد سالون شد. 
فکر کردم باید عمیں دں باشد؛ لاس داحتی آبی دنگی پوشیدہ بود وچنان 
می نمود کہ حودرادرمٹرل حود می پندارد . وصف آنچە را در آن لحطه 
احساس نمودم در یك کلمە ىہ عرص میدسام : فوق الطبیعہ بہە نطرم رسید . 
خوب می دان مک ایں تعبیں مبھم است وددست منطودم دا نمی رساند ولی شاید 
دنبالغ داستان قددی مقصود مرا روشتر سادد . در سرتاسر او و در تمام 
حرکات و سکناتش ١‏ درحال ونگاء چشمان طلائی او کہ لحظہ به لحظله خوش 
ھائی از حرقە اذ آن بیرون میحست . دد نقش دھان مرموذش ؛ دد پوست 
بدائش کە عم تیر بود و عم ددخشان ے در پیچ وخم اندامش کە ددعین ددھمی 
و پیچیدگی کاملا متناسب و موزون بود ؛ در سبکی دفتاد و پا برداشتنش کہ 


پہ +۔ 





۲ڈ۰۹ سیسبیہسةًمیمہےیے۔ ہے ر۔سمممہمسًےے سخ ۔ دورۂ ۱۸ 





ہنداشتی دد هوا و فِسٰای ائیری دد پرواذ است : و حتی دد باذوان عریائش 
کە کوئی بالھائی غیرمرئی آن دا بہ حرکت ددمی آورد ء و خلاصه دد تمام 
وحود مشتعل و حوال او احساس چیزی کردم کە با طبیعت انسانی بیگانە بود 
و بروحود حنس زن (چنان کە ما آن را می ‌شناسیم وخداوند از حکمت بالغه 
خودکه مارا در خیر و شر آن راہی سست آفریدہکە ددخاکدان زمین که 
ہمە در آنحا حکم مطرودیں دا دادیم رفیق غم وشادی ما باشد) بل؛ بروحود 
حنس ڈنان برتری داشت و یابرعکس چیزی کم داشت. از ہمان اولین لحنله 
کے چشمم بە او افتاد حس مجھولی بر روحم استیلا یافت و ساغر دوحم دا 
لبریز نمود و در مقابل هر آنچە غیر اذ این ذن بود تنفر و بیرادی بیحد و 
حصری أحساس نمودم.وقتی ایں زنوادد سالون شد پیچش‌مختصری بر ابروی 
رفیقم نشست ولی فوداً برخود مسلط گردیدہ بالیخندی خطاب بەآن زن گفت : 

دلیلا ء بھترین دوست خودم دا بە شما معرفی میکنم .ء 

لیلا درجواب گفت : دس آقای آدی را خوب م یشناسم .ء 

این عبارت دردھان دئی کہ عرگر مرا ندیده ہود مایة تمحب بود ولی 
با آعنگی تلفط گردید کە باذمبلغی برتعجب من افرود. اگر لود مطلق قددتٹ 
تکلم داشت با چنین آھنگی سخن می گفت . 

پل بەصدا در آمد و گفت دوست مں ھ آریء ؛ شش عفته دیگر ءروسی 
حواعد کرد . وقتی لیلا ایں کلمات دا شنید نگاھش دا بەمن انداخت و مں 
بەصراحت دیدم کەہ چشمان ددین او می گویند وه . 

ىا حال آشفثه اذ منرل دوستم بیرون دفتم. پل درصدد ہر نیامدکە مرا 
در مٹرل خود نگاہ ىدادد . تمام آن روز را ہا خاطر افسردہ و ذھنی خالی 
اد اندیشه و احساس دد کوچھھا پرسهە زدم . آفتاب داشت مروب می کردکه 
حود دا ناگھان ددعقابل یك مغاذۂ گل فروشی یاہتم . داحل شدم و بە منظور 
تعارف بەنامز دم يك‌شاخه یاس سفید خریدم. گل فروش گل دا بەدستمدادہ بود 
کە دستی اذ پت آن دا قاپید و دور شد . لیلا ہود و خندان می‌دفت . . . 
احساس کردم کە این شرادۂ حائسوزی دا کە عثشق او در ئھاد من برافروحئہ 
است ھیچآ بی وطوفانی نمی توائد فرونشائند. خواستم بەدنبالش افتم ولی درمیان 
عابرین و آن عمە کالسکہ و ددشکه نا پدید گردید : 

اذ آن لحطہ بە بعد دیگر ذندگی برمن حرام شدہ بود . چند باد بە 
منزل دفیّم دفتم ولی لیلا دا ندیدم. دفیثم دوستائە مرا می پذیرفت ولی دیگر 
اذ لیلا صحبتی بے میان نمی آودد . من حم مطلبی نداشتم و مجلس پایان 
می بافت و غمناك ازاو حدا میشدم . سرانحام روزی کہ ہاڈہدائجا دفثه ہودم 


دختر لیلیط .سے سے سے 





۰۴۳ 
پیشخدمت دفیتم گفت آقا تشریف بندادد: آیا مایل ھستیدکہ ى٭ حام خبربدھم 
کە تشریف آوردہاید اگ تلم ۱ 

ای پدد دوحاىی عریزم؛ ایں کلمۂ بلە دا گفٹم ولی ھیچ اشثك خونینی 
آن را حبران بحواهدکرد : وارد شدم . لیلا دا دیدمک بروی نیمکت دراز 
کشیدہ و لباس زردی بەرنگدطلا درردادردو پاھای حود دا در زیر دامں 
چنین لباسی پنھان داشته سود . لیلا دا دیدم ... ولی بى٭ ؛ چشم من دیگر 
نمی دید گلویم حژثك شدہ نود و یك کلمە نمی توانستم برلب حادی ساذم . 
عطر گل و گیاء مرمکی و عقافیںر که از دش ساطع بود جنان مرا مستکردو 
خود دا دستحوس سسٹی و شوق وصل دیدم کہ 021 تمام عطرھای خاورذمیں 
پں عرفان و پر اسراد ار دماغ لردام استبلا یافته است . ٭ ؛ جنین ذنی دا 
نمی توان یك ژزن معمولی و طبیعی داست :۰ دد سر تاپایش چیری پیدا نمیشد 
کە بتوان نام انسانی بر آن نھاد . در قیافەاش کمتریں احساس خوبی و بدی 
دیدہ نمیشد وتنھا چیری کہ در ھرددہ اد ذدات وحودش محسوس بود عمان 
لدٹی بودکە در عیں حال ھم حنىۂ حنسی و شھوتی داشت و ھم حنبه آسمانی؛ 
طاھراً مٹوحۂ آئشفتگی حال من گر دید حون ناصدائی کہ از آواز حوسار در 
حنگل و بیشہ پالاتر وگواداتر نود پرسید نما دا جە میشود ؟ 

حوددا ٭٭ پایش افکندم و اك دیراں قریاد ىر آوردم . 

دشمادا ىەحد حنوں دوست میدادمء . 

نادواش دا گشود وانگاہ جشمان لدب‌را ومعصومش دا رمں انداحت 
وگفت : 
دحان مں ء چرا زودتر نگفتی ۰ 

ساعثی گذشت کہ توصیف پذیں ىیست ؛ لیلا دا دد آغوش خود فشردم و 
چنان بە نطرم رسید کہ مں واو درصفحۂ آسمان ددپرواذیم ووحود ما آسمان 
را لبریز کردہ است . خوددا باخدایان یکسان دیدم و تمام ڈیبائی گیٹی و 
تواذن طبیعت و ستادءھا و گلھا و حنگلھای پر آواز و جویبادھا و ددیامای 
ژرف را در |عماق وحود خود یافتم . ذمان و مکان لایتناھی را در یك ہوسە 
جا دادہ بودم ... 

چونسخنم بدینجا دسید. کشیش عزیر کە کم کم سخنان مرا بابی‌حوصلگی 
گوش می داد از جای خود بلند شدہ بە بخادی تکیە کرد و دامن حامۂ خوددا 
تا بەزانو آودد تا بتواند بھثترحرارت آتش دا بەپاھای خود برساند و باشدتی 
کە تحقیں دا می دسانید گفت : 

دتو داری کفر می کوئی و سخت گمراہ شدەای و بجای آنکە توب و 


تث-7۸ 


ری دجچوٹسپیویبےجے -ىے-ےےے_ یف یہ جیا و ھم٘ سے حر ایی مھ حرج سس ۔دوزۂٰ ۹۸ 


انابت کنی اداعثراف بەگماء خود لُدٹ م ویدر گا ؛ دیگہ حاصر نیستم حر قھات 
رایشنوم ء اکم روآن گر دید و سای عددخواھی را گذاشتم گفٹ* ہوم 
کەتوہە وہشیمانی توصادق باسد وتتٹھا بەھمین شرط ریا دااگوش می 
و باید تھایت کوشش را بحا بیاوری کە تل گناعان خود دا مایۂ لدت س 
قرار ندھی ۔ 

گفتم پدد حاں ٠‏ وقتی اد لیلا حدا سدم ؛ شرمندگی و پشیمانی آتش 
درحام افروحت . اھافردای ھماں رور للا سرردہ ىه منرلم آمدو رای 
مں ند گانی تاذ ہای آغاد گر دید کە ار فرط لذت وعذابت مرا اذپاددمی آورد 
حود دا سیت بە رفیکم پل حسود میدیدم وایں درصودتی نودکہ ىہ او خیات 
کردہ نودم و اذ حیانت حود سحت درعذاب بودم . تصود نمی کنمکە در دیا 
مرصی از مرسص حسادت دنائت انگیرٹئر ساشد و بتوابىدروان آسانی را از 
تصاویر وحشت زاو وقاحت آمیز لمریر سارد. سدتر ار عمه آن کے لیلا 
حٹی برای تشفی قلب مں حاصر سود دروغ نگوید وانگھی رفتاری براستی 
طوری نود کە فکر و تفھم آر عیدۂ تعپیر آں برنمی آیه . من در اىسن 
لحطہ خوب م یدانم که طرف حطاب مں کیست و المبته حرفی نحواعم 
زدکە استماع آن پرمحٹرمترین کشیٹھا ناگوار باٰد فقط عمینقّدد می گویم 
کە رفتاد لیلا طودی عود کە پنداشتی اد لدتی کە اد طریق نوس وکثارنەمں 
میداد حود ںی خبر ونیگانہ نود. می سشید و می چڈید . اما ساغر پھر آلود 
ٹھوت و ھوس دا تا آخرین قطرہ ددشریان و عروق مں سرادیر ساخثەه بود 
و دیگر ندون او دند گی برمں بکلی حرام و غیں ممکں نود . فکر ایں‌کە 
ممکن است ہی اوہمانم وحودم دا اذترس واستیصال بەلرزہ دد می آورد . لیلا 
ہبکلی اذ آنچە ما آن دا حس اخلاقی می ‌نامیم محروم مود . اھا باید تصود 
نمودکە با ایں وصف فِسی القلب و یاستمکاد بود بلکه برعکس ہسیاد مھر بان و 
ملاطفت آمیز نود بیھوی عم نبود ولی ھوش و دکاوتش با عوش و ذکاوت 
سایرمردم تفاوت بسیادداشت . کم حرف میزد وا گر در بارۂ گذشتە اداوسؤالی 
می دفت حواب نمی داد . جیزھائی کے ما می‌داہم اه نمی دانست و حیزھای 
بسیادی میدائست کە ما نمی دأنیم . چون دد مشرق زمین ہردگگ شدہ بود 
افسانەھای بسیادی دربادۂ عند وایران می‌دائست و آبھا دا ناصدای یکنواخت 
ولی بسیاد دلہذیر بر ایمحکایتمی نمود وقتی اذ آغاذ آفر ینش دنیاصحبت میداشت 
پنداشتی کہ حود او نیں اذمخلوق صبح حوانی حھان است. یك روز این نکتە 
رام اشارہ. یه اوگفٹم. حندیدو گفت ودرست آست؛ من خیلی پیروسالخوددەام.ء 

کھیش عزیر ھمچنان کە بە بحادی تکیە داد و حرفھای مرا گوش 


دختر لیلیط کسی یجے۔ ۔ کے مھھے مس سد سے سے ( ۴ ۱۱ 
میداد ١اکنون‏ معلوم ہود کہ حواس خوددا متمر کر ساحته وھر کلمە را باتوحه 
مخصوصی دد تر!دوی سحش سك وسنگیں می کند. نگاہش دا ىەمن انداحتەہ 
گفت باقی مطلبِ دا .کو 

گفتم ٭چندیں ىار اذ لیلا پرسیدم چہە مدھنی دادی . او خوابں گفت 
کە مذھبی ندادم واحتیاحی ھم ى٭ مدھبِ ىدادم چون کە ماددم و حواھراش 
گرجہ دخٹران حدا نودەاند احتیاحی بە مدہب بدائئند. ء 

لیلا گردن ندی درگردں داست کہ دارای مدالی نودو در آن مدال 
فقط قدری حالكد سرخ دیدە میسد و می گەت ھ حاطی علاقەای کهە ٭ىە مادرش 
دارد آن را بمگاھداشتہ اس 

محص این کە این کلماب از دھام نیرون آمد اکشیشن عریر نادنك 
پریدہ و ددحالی کە سرتاپایشن ىە لردہه ددآمدہ نود ارحا حست و بازوی مرا 
به قوت فشاد دادو فریاد سر آورد کە راست میگفت مں میدام . حالا 
فھمیدم کہ این دحتر کە نود آری عریرم؛ سعود باطنی تو؛ ترأ فریب ندادہ 
است . لیلا زن سود حواعشمندم حرفت داتا آخر رن ء خواھشمندم ؛ 
حواھشمندم . 

گفتم ای پدد عریر؛ حرف مں تقریباً ىە پایاں رسیدہ است. افسوس کە 
ىه حاطر لیلا ٹامردی حودم دا بانامردم ھم ندم ا ە حاطر لیلا ىە بھتریں 
دوستان حودم حیاىت کردم؛: ىہ حاطر لیلا درمقابل حدا روسیاء وعامصی شدم۔ 
پل پسٴ اد آن کە اذ بیوەائی لیلا آگاھی یافت ار فرط استیصال کارش ىە حنون 
کشید . او دا تھدید ىہ قتل مود ولی لیلا بىە آدامی بە او حسواب داد کە 
می ‌خواھی مرا نکشی ء مں حرفی ىدادم. آرروی مں حم مردں است ولی مں 
نمی میرم . پس اد آن پار سش ماہ لیلا معشوقۂ مں نود و سراىحام روزی فرا 
رسید کہ به مس گفت با ید ه ایراں ىر گردم و بامں خدا حافظی کرد وگفت 
دیگر عمدگر دا بحواھیم دید 

اشکم سراذیر گر دید و ىنای داری دا گذاشتم و فریاد ىر آوردم که تو 
هر گز مرا دوست نداشتەای . 

به آدامی حواب دادکە بە: عریرم ؛ اما کدام ڈنی توانست بٹوندھد 

اید نسبہت ىہ مں حقغناس باشی . خدا نگھداد . 
دو رورتمام از زور اس و غعطب و حیر تردگی مردۂ 
متوحہ گردیدم که بایدبر ای دستگادی دوحم اقدامی 
افتادم . ىە خاطر خدا 


آنچە را مں بٹو دادم . 
پس اذ دفتن لیلا 


متحر کی بیش نبودم وسپس 
ہنمایم و بد سوی شما ای پدد ووحانی عریر ؛ بەداہ 








۹۸ ۔ےے۔-ٔ سے سسسیمسمجہلدم سے سسشرماے ے۔ یی سے سی نے دورڈ‎ ۶۴٣۱۹۱ 
٭ کمکم بشٹابید و مرعمی برقلب دیشم بنھید ؛ جوں ھنود ھم او را دوس‎ 
. یدادم‎ 

آنکاء خاموش مائدم ۔کشیش پیشاىی دا در دست گرفتەہ در فکر عمیقی 
رودفته بود . اولین کسی کە سکوت دا شکست اونىود جئین گفت 

وفرذند عریرم ؛ اکنون برمں ثات گر دید کە کشفیات مھمی کە کردہ 
ودەام بی اساس نبودہ است و عمین وقایع استکە باید چٹشم عوش اھل شك و 
یب زمان ما دا بگغاید. ددستگوش ہد . ما امروذ مائند انسانھای اولین 
ر دئیای اعجاز ذندگی می کیم. گوش بدہ ؛ درست گوش بدہ . حضرت آدم 
رابتدا ڈنی می دأته استکە تودات اذ آن بەصراحت سخن نراندہ است. 
لی در کتاب تلمود کە محموعۂ اخبار واحادیث و روایات است مطالبی ددبار: 
ین ڈُن نخستین آدم موجود است ؛ نامش لیلیط ہودہ است و مائند خود آدم 
زخاك سرخ خامی ساختہ شدہ ىودہ است وازایں لحاظ قطعه گوشتی اذ گوشت 
بدن حضرت آدم نبودہ است . لیلیط بەہ صرافت طبع اذ شوھرش آدم حدا 
ند وىەحانبامکنە ونواحی کرۂ زمین کە بعدھا سردمیں ایر انیان‌مھاحر گردید 
.وان شد ۔ در آن وقت آں نواحی مسکن قومی بود نام ٭پر آدمیت (قبل 
ذ آدم) کە اذ آدمھای اسانی باحوشتر و ذیباتی بودٹ. اذ اینرو ددموقعی 
گے آدموحوارا اد بھشت بیرون کرد ليلیط با آسا ہبود و در جنایت 
اٴٹھا شر کتی نداشت وسکۂ معصیت اصلی برپیشانی او نخودد و نفرینی کە در 
مق آدم و حوا صادد شد شامل او نگردید و از ایئرو لیلیط ددد و مرگ را 
میشناسد و چون روحی ندادردکه محتاح بخشش آسمانی باشد اذ قید وسوسۂ 
واب وگناہء آذادو پر کاد و اعمال و افعالش اذ دایرۂ خوپی وہدی بیروں 
ست۔٠‏ دخترانش کہ ثمرہ يك مراوحت مرموزی ھسٹند مائنند مادرشان محکوم 
ھ مرگك نیستند و مرء مر گك دأ نحواھند چشید و مانند مادرشان در کردار 
ادفتاد و پندار آزاد و مختادئےەد و اذ ہیم و امید قرب و بعد بمبداء اصلی 
ارغ ہستند .ای فرذئد عریرم : برای من بەقراین قطعی مسلم ومحقق است 
کە این ذ نی کە لیلانام داشت وترا بە گمر اھ یکشانید دختری|زدختران لیلیط 
ودہ است . برو شکر حدا دا بجا ہیاود و تا می توانی دعا کن . فردا برای 
ننیدن اعترافات تو حاضی خواہم بود . تو ہم خودت را حاض ساز. 

کشیش پس اذ این سخنان لحظەای خاموش ماندو سپس ودرقۂ کاغذی 
ا اد جیب در آوردہ بە من نان داد وگفت : 

این ىامه دا ھمین امشب فراش پستخانے بںایم آورد خبر مطبوعی 
رایم یاوردہ است. مماون کل حضرت اسقف نوشته است کە کتابی کہ نوشتەام 


فخقر لوط سے عدے.ےحےے_ ےک سھے ےے سج سے۷ ۱۱۴ 


و نسخەاش دا برای تقاصای احاز: طىع و شر تقدیم آن مقام دس مرتبت 
داشثٹه پودعام مایة علال حاطر آں بردگواد دا فرأٴہم ساخته و شیریئی ایں 
ایام عید خجستۂ کارمل دا ددکام او تلح مودہ است ٠‏ کتاب من دریادۂ 
ھمین نوع مسائلی ادقیل داستان لیلیط است ومں امیددادم کە وقتی سر گذشت 
شما دا کلمە پەکلمە تەعرص حطرت استف برسانم تصدیق فرمایند کە مطالب 
کتاہم پر بی اساس نیست و لیلیط واقعاً وح ود دارد و مں حواب ندیدەام و 
افسانه نبافتەام . 

ا کشیش عریر خواعش نمودم کہ باد چند دقیقه ىہ عرایضم گوش فرا 
دارد گفتم : 

ای پدد عریر ؛ لیلا دد موقعی کە اد مں حدا می سد پر گی اد دردحت 
سروىہ من دادہ است کە بە ری آں کلماتی نوشتە شدہ استکە مں ادخواندں 
آن عاحرم . این رك حکم طلسم و حردی دا داددکە ىا تیغۂ سلاح تیری 
نقش ہر آن کشیدہ بائند ۔ 

کشیش که رہانھای عندی و فارسی و عبری دا حوب میداست برگؾت 
دا اذ من گرفت و پس اد آںکە آں دا ىە دقت ملاحطه مود گفت درست است 
ذبان فارسی دورۂ طلائی و ترحمۂ آں اذینقراد می شود : 

ددعای لیلا دختر لیلیطء : 

دخداونداء مرگك را برای من ممکن ساذ تا بتوائم مز زندگی دا بچٹمء 
ردخداو نداء پشیمانی رابرمن‌ممکن ساز تابتوائم:عنی خوشی ولذت زان۵۔لەکنمء 
دخداو ند! ء مرا با دختران حو!ا یِکسان سازء 





دربارۂ ز ران فارسی 


١۔‏ درجات صقت١‏ 


در عارسی ىاستاں عریك ار دو صعت رتر 8 پرٹتریں نەدوطریق ساحله 


می شود . پ 
-١‏ ار پیوستں پسونٹ ٥۵‏ :6؛ - بەصمت عادی برای ساحتں صفت رس 
و پسونٹ )٤۵08‏ - ناەصعت عادی برای ساحتں صفت برتقریں ,. مثال 
صفت عادی صعت برتر صعت ہیں آتریں 
- ۱۷۸۷۸28۳۴8 -. 8۲878ء۳ ۱۸۷8۸۶8× -- 183118 8م 828771 ۷ ٭ 


برد گك رر کر رد رون 


گاه پسوند ۵ہ _ نلحای پسوبد 6 مھا _ یەکاد بردہ می سود 
٢ہ‏ اذ پیوستن پسوند ط8 بەصفت عادی برای ساخٹں صفت برتر و 
پسود 58× _ نەصفت عادی ىرای ساختن صفت ابرتریں ؛ ھرگاہ صفت عادی 
پسوندداشئه ساشد ؛ دد پیوستٹں ط٥٣‏ - و 1568 - پسوند صفت عادی حذف 


می‌شود . مثال ؛ 
صفت عادی صفت برتر صفت ہرتریں 
۔۔(امجص٭ - ط18۵۷۵٭ -ق) 5 180 
درد گگ زیت کٹ برد گٹتریں 
-لا--۷۷8٭ ۔-أ ۵٥‏ ط8 ۷٭ -چ) ة15ا[٣۷٭‏ 
خوب خو بتر خوبٹثریں 


پسوند ×٥‏ ۔۔ فادسی باستان بەصورت <) - در فارسی میانۂ زردشٹی د 


۶و٥‏ - در فارسی میانهُ طرفانی برای ساختں صفت برتر از صفت عادی بەکار 


-١‏ صعت عادی برای صعت مطلق ء صعت رتر رای سعت تمصیلی ار سعت برتریں 


رای معت عالی بە کار ردھ شدہ ا‌ست ایں اصطلاحات را حناب آقای دکمر پرو یر حانلری 


وضع کرد و دز کتان دستنور ربان فارسی حود پەکاز بردمائد 


در بارؤ : 


وم عس ہیں لے سے سے سس ۹ ۴ ۱ 
دردھ می شود مال 
صعت عادی ضفئت رن 
فارس, میانة دردسۃ فا اه طرفاء 
نی“ سی مین رمع ی 
٣18‏ 0213ا ۷۸ ۲۹1 ٣‏ ۷۱۱۶ 


درد گگ دردگٹر وھ گھڑی 


پسوید وع _ فارسی داستاں ىہ فارسی میاںه ‏ رسیدہ اس. 

پسوید با8 - فادسی ناستاں مه فارسی میانل ىرسیدہ است ہ اما صفاتی 
کە ہاآں در فارسی ناستاں ساحته شٌدہ ؛ بەعواں صعت برٹر ار فارسی میا 
ںەکار دردہ می شود . ایںگونںە صفاب معدودند و عسارتند ار ؛ 
(٥ء]‏ و ]٣۵۲‏ آر ۔- نا۵ 851]٭صمت ر تر اد - موم سیاد 
(۵ءا اد ۔ ط۸دپصرو8لاء ار _ ط(8 8٥۸8ء‏ صعت برتر اد - ۵00م٭ کوچ 
ط٥‏ آد ۔ ٥۸۲۱۳‏ د7٭ اد ۔- 0۵091 ٭ صعت برتی ار ۔ ۵0تطت٭ بردگ . 
آڈھ اذْ - وہ قدو"ٗء* 
ط8 آر -۔ ۷97ا ۳93+ اد - جاوزطادہ٭× صب پرتں آأر اط8*٭ , حوب . 
۵٤٥‏ ار - ۷۵1۷۵+ 
0۵ اں ےطوزو دہ +٠‏ آڑ - جاو ب٤08‏ قب پر تر آد - ۸88 بس ٠.‏ 

این گوںە صفات دا سا ىر قواعد فادسی میاىه ىاید صفات ىر تر سماعی 
ىامید ۔ 

درفارسی میاەه عدءای ار صعاب عادی یا ىەقیاس با صفات بر ٹر سماعی 
و یا بەحکم معنی بے عنواں صعت بوتی .ەکار دردہ ھمیشوئد ء مائند دہ وہ 
( فارسی میانۂ ذددستی ) و ٥م٤تاہ‏ ( فادسی میانثٗ طرفاىی ): افرون و :5٥<‏ 
کم او گونە صفات دا عم ناید صقابت بر تر سماعی نامید . بەصفات برٹر 
سماعی اذ ھردو ىوع ممکں اسب رای تفویت وتأکید معنای رتری ٦/٥٢‏ 
پیوسته نود 

78 پسوند ہوا _ فادسی باستاں بەصودت ہو٤‏ _ ددفادسیمیانۂ دددشتی 

و ص0ة/ - در فارسی میانٴ طرفانی برای ساختن صفت برشریں اد صفت 
عادی ہفکار بردہ میسُود ۔ مثال * 








۳ػ .--ج ‏ سےےت جس مس ہے ےجا سس مہ _ ہہ اجس سی ۔ ۹۸62793 
صفت عاأدی صفٰت برتریں 
فارسی میاںىۂ زردشی فادرسی میا نُ طرفا ٹی 
ہو ڈ× ریغو أ × چوں لع ا × 
حوش حوشتریں خوشٹریں 


) یفصودثٹأ پسو یدک مردہ در 0٤و (فارسی میاىهٔ دندشتی‎ - ٦/۵007 
(فادسی میائۂُطر فانی) بەمعئی|ىحام وعاقبتو ہہ0٢٥۲؟ نەمعنی لخست؛‎ ہان٥‎ ٥ 
- ٦۱ دیدم می شود . ىەھمیں سبب برای تقویت د تأکید معنای بر نی گاء‎ 
بەآنھا پیوستە می شود‎ 

پسوند ٤8ر‏ - فارسی ہاستاں بەصورت 9۲:- ددفادس یمبانه ‏ رایساحنن 


صفت برترین اذ صفت عادی بەکار بردہ می شود . مثال ٠‏ 


صفت عادی صفت ہر تریں 
0 )ت5 
بلند بلندەتر یں 


؛د_ در فادرسی هیانه پسوندی ہممردہ است ؛ بەھمیں سہب رای 
تقویت و تأکید معنای برترینی دد صفات برترینی کە با آن ساخته شەەائد ؛ 
گاء پسوند ٭<۵0/؛ - وگاہ پسوند ٥٥‏ . بەآنھا پیوستە می شود. مثال اذفادسی 
میانۂ طرفانی : 

٣ا٤8‏ 1ط[ہا عزیرترین ؛ گر امی‌ترین ٥ا٥٥‏ پھٹترین حدا. 
مثال اڈ فارسی میانۂ ذددشتی ؛ ت٤٥٥ہن×‏ ہہ : دخسٹین . 

پسوند 131 ۔۔ بەاصودت کام لا عردہ دد 681188 (فادسی میان ذددشتی)د 
88٤‏ ( فارسی میانه طرفانی ) بەەعنی بلندترین ؛ دیدہ می شود . 

در فارسی میانەه پسوند ہ٥‏ کە اصولاٴ پسوند نسبت‌است ؛ علاوہ براین 
کە برای تقویت و تأکید معنای برترینی بەکاد بردہ می شود ء برای ساخئن 
صفاتی کہ دادای معنای برترینی مطلق هستند اذ صفات عادی و برتی استعمال 
می شود . مثال اذ فادسی میانهۂ طرفانی : 


صفت عادی صفت برتریں 





سے سسوے سے یرمسے ےم ح۱۹۵۹ 
۲" 37ء 
ان | بریں ؛ بریں 
روم ولا وہ 
۔(دحہست :١‏ آعار ەدحسٹیں 
صعث ىر آر صففت ہو تریں 
ک0 7 
پیش پیشیں 


۳ا و پاپ سم را می توانصعت بر تر سماعی کہ نىەقیاس ىادیگر صفات 
سماعی و یایه حکم معنی ؛ معتای رتری ؟رفتەابد ؛ محسوب داشت ہ درایں 
صودت ىاید گفت کە ہ٥‏ - برای ساحتن صفاتی کە دادای معنای بں‌ترینی 
مطلق ھستند ٠‏ اذ صفات ىر تر استعمال میسود 
پسوئد ۵۵۲ _ فادسی میانه بەصودت و قردد فارسی ىو رای ‌ساختں 
صفت پرتر نکاد بردہ می شود . مثال ۰ 
صفت عاأادی صفٰت برٹترو 
ہبررگٹا بز رگتر 
صفات ىر تر سماعی قادسی میانە ىا تعبیراتی طاعری وادد زان فادسی 
نو شدەائد و بەعنوان صفت برتر استعمال میشوند . 
درفارسی ہو بسیادی اداسمتفضیلھای عربی وادرد گردیدەاند و بەعنواں 
صفت ہو تر بەکاد بردەمی شو ىد. صفات ہر ترفادسی نوداء باتوحە بە٭آنچە گذشت, 
می توان بعەدودسته تقسیم کرد ٠‏ 
-١‏ صفات برتر قیاسی ٠‏ یعنی آندستە اذ صفات برتر کے اذ پیوستن 
پسوند وک بەصنات عادی ساختە شدەاىد ؛ مائند بزرگٹر د کوچکٹر . 
٢‏ صفات رتر سماعی . 
الف _ صفات بںتر سماعی اصیل کە عبادتند اذ : (ا)فزون؛ ب4؛ دیش 
فرہ' اک +کیەدعنذدما 


١-فرہ‏ زہادت ( لت فرس صحاحالفرس د برھان قاطم ) ۔ 





١۸ ہج سے سے سخصسج ےو حم ےد جا ححرں - جرمےجمسے سجیں۔ دورۂے‎ ۵٢۲ 








بەھر یك از صفات ب۔رتر سماعی ممکں است وقر سراف تمّویت و 
تا کید معثنای رتری پیوسته شود ۱ 

بھتر ؛ مھتر ؛ اولیتر ؛ افضلتر . 

ریادم/تعر ہی ددفادسی یا بەقیاس ناصفات ہر ترسماعی اصیل و یا بمحکم 
مسی و یا بەعلت زیادت افط ہرزیاد بەعصوان صفت برتر بەکارںردہ میشود 

پسو ندھای 1۵0/] نو اورہ وارسی میانه بەفارسی تو نیا ا 
دد صماتی ماند اقدم؛ مھست ؛ نخست , آ<ستہ و فرابعه ۰ودذم دے سی 
نەصورت پسو دی مر دہ دیدەمی شو ئد. شتدد بھشت بارماندۂ ا مت 
بازمائدۂ ٤5ں‏ فادسی میا است. ٤5ط‏ در فادرسی میانە دخیل از اوستائی 
اُست ء صورت اوستائی آن ۔ہ 8 5×ط8) است و آں صفت رترین أر اط٥‏ 
پەمعتی خوب و نيك است . 

پسوند بت ۔۔ فادسی مپانە بە فادسی نو وارد شدہ است و برای ساختن 
صفت ہر ترین اذ صفت برتر بںەکار بردہ می شود . مثال ۰ 


صففت ہرتر صفت ہرترین 
بز رد گتر بزدگتٹری 
ه4 مھین 


صعت برترین اد اسم تفضیلھای عر ہی فقط عنگامی ساحته میسُود کە 
پسوند و شر داشته بائند ٠‏ 

اعلی‌ترین ؛ افضل ترین. اما او لین بەقیاس بانخستیناد اولتر ساحنە 
نشدہ أست .۔ 

در دستودھای فادسی و قرجن دا پسوند صنت برتریں شمردەاسد . 
محسوب‌داشتن و قر دن بەعنوان پسوند صفت برترین دد مودد بزرگترین د 
نظایرش اڈ ظر دستود زبان‌فادسی ہ صرفنطر اذ گذشنۂ ربان ہ اشکالی ندارد؛ 
اما البته ددمورد صفاتی طیر مھین ددست نیست . حال اگس پسوند صفت 
برترین دا | جن بگیرم ؛ کە اذ نطر تادیحی چنان است ؛ ھیچ اشکالی بە 
وجود نخواعذ آمد. 

محمن ابوالقاسمی 


ہ٭ یج آکسل مو ۱4 


۰4 ۰ :5 ٭ 2> > 7ل :> گل ٭ ‏ + :لد +جچھ دق جم + ا +- مق ٭ جح 


۳ ای! نان کہ مو سیٍھ یر [ دوست دا رند 


بی ۴٭ ول ٭ لق ٭ جو ٭ جو ٭ جری ‏ جچی ٭ جی ج جي +.جیے جی' 


صس او را برای سراسر سال احیں کردہ نودم ۔ عفتەای دوبار می آمد 
تاہمة آھنگھای موحودی را رای مں ننوارد ‌ درایں اواحر ارسر لطف؛ 
قطحة ہمیررءدہ؛؟ دا ار آ مگ ہتروواتودہ؛ کہ برحستەتریں قطعەاش بود 
دوبار پشت سرعم تکرار می کرد ۔. ہە ھنگام واحتن آاھنك؛ وسط کوجەہ 
می !ایستاد و چشم نىەہنحرۂ اطاق من میدوحت و در پایان کلام اذ یس ابر 
می داشت و می گفت ۰ 81800۲ ۴۸۸010 
قابل توحە است کہ دارگک دستیء ھم متل ویلں وقتی کە کھنەتر می سود 
صدای حوش آھنگاتری پیدا می کند ۔ ہئرمند ہیں ادگ خوبی داشت : نەاد 
آن انواع حدید و پرسر وصدا کە یك ادکستری کامل دا بافلوتھاو سچھاو 
صربات طبلش تقلید می کند ٠‏ ىلکە یك ادگ قدیمی با ئغمەای اسدوعردہ کە 
بەشادتریں ٭آلگرتوء ھا ھم صدای دڑڈیائی و اسرادآمیری می دادو در غرود 
آمیزثرین مادٹھای آنھم ' حالت تسلیم و دصای توصیف ناپذیری بود. در 
قسمٹھای لطیف و احساساتی ٠‏ ھنگامی کە ملودی مانند صدای آوازخواں 
کوجە گرد پیری می لررید ء اذ خلال لولەھای زنگك زدۂ صدای ٭وسوپرانوء 
صدای ہمتری:مائند یك گریۂ خفه بە گوش می سید . گاءبگاء صدای ادگ 
فرسودہ ہکلی ازمیان مىدفت و دد آن حال پیرمرد ىاذ با ہمان حالت تسلیم 
دستۂ ارگ را درمیان خاموشی میچرخاند و دداین سکوت فصاحثئی برتر اذ 
موسیقی وحود داشت 
حقیقت این بود کہ دستگاء آھنگھا دا بحوبی پس می داد .اما ددعمی 
کە بھنگام شنیدن این موسیقی بە من دست می‌داد ؛ خود پیرمرد سھم خاصی 
-- ٭ط1ئ ۸۸۸ (3۵دم (۸1۹۵۳٥٣۵ ٢۰۰‏ ٣۔--‏ جج۷۵]0١۰۱'‏ 
۴ خداحابط آقا ‏ 


ہہس 


ےھ د وی د دی دی ٠ج‏ + 5ف کک + نگ + گت ح---<-- جو 














۶۳۴ ہہ-۔ سس سس لے جو تح جھت نے کے ج.-ص-حح ...سے سحی - دورۂ ۸ 


داشت منطفَۂ عمل او محلەھای فقیرانه پت د بانغ ئباتات ۰. بود و بارھا 
بھنگام گردٹھای قنھایم؛ دد میان شنوندگان معدود او کە بچەھای ژندہپوٹی 
بودند و أو دا احاطە می کردد ایستادہ بودم ۔ 
ددیك روز تیر خڑانی پود کہ پا ادگ نواد ہیں آشنا شدم . مں بر 
دوی نیمکتی نشستە بودم کہ بالای آن شاخدھای پیبرگك و باد, در اثنای 
تابستان ؛ بیھوده کوٹیدە بودند که میداں کوجك را زینت دھند و اکنوں 
نومیدا ىہ بر گھاشاں دا بەڈمین میریحٹند. و بەعمراہ افکاد تیر ای کە ددمغرم 
ود ء ددکوچۂ باريك مجاود : ارگك کھنە آخرین پردہ دلاتراویاتاء را اد 
درون خود بیرون می‌تریخت : × نا :۱1 ؛:١موہ8‏ ××‌طا 8٥٥١٠٥٢٢٠‏ 1٥ا‏ ۰۲۸3010 
در لحظەاىی کە موسیقی خاموش شد اذ حا پریدم . پیرمرد ھمۂ آھنگھای 
موحودش دا نواختەبود وپس ادآنکە نگاء نومیدائەای بەشئو ند گان اىداخت؛ 
نا تسلیم و دضا میموش دا ذیر بادانی زد و آمادۂ دفٹن شد ۔ 
منھمیثہ ا رك دستی دادوستداشتەام و برای تشحیص موسیّی خوب اد 
بنا کون حساسی دادم . ددھمان حال اذ حا برخاستم کە بروم و از اوتشکی 
کنم و خواھش کنمک اگر باذویش خستہ نیست ؛کمی بیشتر بنوازد .مسلماً 
این تەویق مں لوسش نکردہ بود ء چون نگاء ڈیر کاىەای بەمن ائنداخت که 
کمی آرارم داد و با تردید ححبآلودی پرسید کە آیا مایلم قطعة خاصی دا 
راہم بنوازد ؛ من انتحاب دا بەخود او واگذاد کردم . پس اذ دستکاربھای 
خاصی کە گاھی صداھای بریدۂ خفەای آذاد گك ددمی آودد :با تأنی و بامتانتی 
خاس و نیر ہانگاعی دوستاىہ شروع بەچر خاندن دستە کرد . و بەمن گفت: 
وئءنصم تلع ×غم ۵ظ داہ٥‏ ٥ء۱‏ 
این قطعەای بودکە پیش اذآن عرگز نشنیدہ بودم او بنواذد . امااین 
ملودی قدیمی و ملایم دا خوب می شناختم و در حافطەام دنبال حرفھای آن 
می گشتم کە شاید زیباترین تقر انهُ ناپلی است : 
1,068 ×دھ ٭ہھ ۰ ئ۱۷::ن! هطہ ٣٣٥١٥٠٠٢٢‏ 
٥ھ‏ 5866 عنہہ مصدہ1ۂ مہ 6'دوہڈ 
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آرگ‌نواذ ہیں بھنگام نواختن ہا دقت حجب آلودی بەمن نگاء کرد و 


. این برای دوستان است‎ ١ 


ہت ای ل3 کہ ہے ہے کیہ رش سے بىدھ۔ کے ۔متجے سے ےریم سس سحبد۔ ذ۵ ۱ ۱ 


وقنی کە اآھنگك تمام لد کلاہ اد سر سالحوددۂ حاکستریاش برداشت نەایں 
تر تیب باہم دوست شدیم : 

تشخیص ایں نکٹه مشکل ہودکە دندگی راو سحت می گددد لیاسھای 
پیرمرد آشلثه بودو فقرحتان دنگك ار چھرۃاش بردہ ود کە رروی خطوط 
آن چھرە سر گذشت دندگی طولانی ىىحاصلی دا خواندم ۔ 

بەم ن گفت کہ اد کوھستاںھای محاور دمو نت کاسینو ء١‏ می آید اما عرگر 
تواشستم بدانم که میموش را ازکحا آوردم است ۔ 

با تر تی گا نگان تھنگام گر دنیان در محلات فقیرانه عمدیگررا 
ملاقات می کردیم. ھرگاە وقت آداد دانتم احطەای می ‌ایستادم تا يك یا دو 
آھنگك بعنوم ذیرا می ‌دیدم کە ایں‌کار پیرمرد دا شاد می کند و چون عمیشہ 
برای حیواناتی کە تصادفداً می‌دیدم تکەقندی دد حیبٍ دائتم ہرودی با میمون 
ہم دوست شدم. بااین کە میمون ھمهُ امیدھای صاحبش‌دا ہرباد داد بود وخود 
پیرمرد بەمن گفت کے حتی یك بادی نتوانسته است باو یاد بدھد ؛ دوابط 
آندو باہم ہسیاد صمیمابه نود . دیکر ار مدتھا پیش ھر گونەہ اقدامی دابرای 
ٹر بیت او کناد گذاشتە بود وحیوان فقط جمیناتمە می ‌دد و روی ار گی می نشست 
و ھیچکادی'نمی کرد. جھرەاش فائند چھو: ھمہە حیواىات غمردہ ہود وگوئی 
رقف در افکار دور و دزراری نود اما گاھگاہ ھنگامی کە بچەھا دورد و براو 
بهم فشاد می آوردند و می حواستید دم او دا بکشند ؛ اذ رڈیاعایش دد می آمد 
و جشمائش را ىا حالت شیطئت بادی بەآنھا می‌دوحت . 

میمون ادگ نوار ہیں با من ھمیغہ مھر بان بود. با اعثماد دست کوچك 
پر چین و چروکش نادر دست من می گداشت و تادفھای کوچکی دا کے 
می توانستم بەاو بکنم ىا گیحی می پذیرفت . عاشق قند و شیرینی بود و بادام 
سوختە درنطر او مطبوعتریں جیر دوی زمیں بود ۔ 

اذ روزی کە پیرمرد دوست تارہاش‌دا روی بالکون ۔ دھتل دولاوئیر؟ 
باز شناخثه یود ؛ اغلب می آمد تا زیر بالکں من ارگ بنوازد . بعدھا بااو 
قرادی گذاشتیم کە مرتباً ھفتەای دواد بیاید و بنوادد ۔ این مطلب ممکن 
است از ناحیۂ؟ يك دانشحوی پرشکی غیر عادی حلوہ کند . امسا شرائط او 
سیاد مختصں بود و می دانید کە من موسیقی دا دوست دادم . گذشتہ اذ آن 
این یگانە تفریح من بود مں ددہ ھٹل دولاونیر ء سخت کاد می کردم ذیرا 
مجبیورد بودم که در بھاد امتحان دکثتری یدھم ۔ 
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پائیز باین ترتیب گذشت و فصل سرما فرا دسید. تروتمندان بەسراغ 
ھای تاذۂ تاہستانی می ‌دفثند و فقیران اذ سرما می لرزیدئد. برای دسٹھای 
تکش داد ھیچ خوشایند نبودکە اذ حردست گرم و یا اذحیب آستر داد بیرون 
'بد تا پول سیاھی بیرون بیاورد. ونبرد زند گی برای زند گیھایمشکوك در 
رجہ بیش آأذپیش نومیدانەشد. ددبر!ہر پنحر ءھائی کە مصرانە بستەماندہ بود. 
ٌك نو اتھاوویو لو نیستھای فقیر ؛ یھو دہ مؤ ثر ترین آھنگھای خودداہ بلاناپو لی ء٠‏ 
دسانتالوچیاء٢‏ می نواحتد . دد حالی کە دستھای یخ زدمشان روی گیتار 
ٹیس میشد . خواعر کوچولوشان عم ضرب می گرفت . آواڈخوان پیر 
وج گرد بیھودہ آواڈ دافتحاد و دمیھنء دا ىا صدای گرفتعدانں می خواتث 
دوست من بیھودہ آھنگك ٭ محصوس دوستان ء دا می نواخت ھر چە بیشتر 
نەھای ددشت برف ىر سری کھ با تواضع باد شدہ بود می کوبید کمترپول 
باء درد کلاھی کە پیش آوددہ بود می ‌افتاد . 

گاھگاء فی دوستم را ملاقات م یکردم و مثل عمیعه جند کلمڈُدوسٹاہ 
ہم ردو بدل می کردیم. حالا او بادانی کھنە ای بتں کردہ نود و من متوحه 
ں‌شدم کە عرچہ سرما یشٹر می نود آھنگھائی کە می نوازد سریعتر می شود 
۔حوالی ماء دسامبر ۔ دیکر دە میر نعدەء راهم در والگرتوء می نواخت ۔ 

میمون ھم لباس بەتن کرده سود و اندام لاغر او دا پالنوی ددازی 
رشائدء بود ۔ اما ىا وحود ایں ہعدت سردش بود و گامی عمۂ آداب را 
اموش می کرد واغلب اذ روی آرگك ہائین‌می آمد وروی پالٹوی کھن٦پیرمرد‏ 
للوله میشد . 

ہالاخرء ددیکی ار رورھا ؛ حاععام راترلك کردم و بحای یکی ازرفقا 
۔ بیمادستان شھردادی ساکں شدم . و ھمۂ ماء ىیآنکە نیرون بیایم ددآنحا 
مس برذم 

جوپ بەخاظر دازم, روڑ سال ہو نود که دوباره عمدیگر زا دیدیم . 
۔ میدان ٭ نوتردام ء می گذشتم مراسم مذھبی تمام نده ہودو مردم اذ 
یسای قدیمی خادج میشدند . طبق معمول صفی از گدایان جلو در ایستادہ 
ردند و ازمؤمنان تعاضاى کمك می کردند . زمستان سخت برعدۂآ تھا افزودہ 
رد و گذشنته از گدایان‌حر فە ای کور ولنكکه پیوسٹته دم در بودند وماجرای 
رەبختی شانرا تعریف می کردند : صف ساکتی ہم اذ تیر دوڈذان تاذ و 
چاد گائی کە نان دروزانەشان دد ڈیر برف مدفون شدہ بود وجود داشت با 
نداری فاصله اذ دیگران پیرمر دی ایستادہ بود کە سرشہا پائین انداختە و 
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کلاھعش را پیش آوزردہ ود.و مں ناحیرب دردآلودی او را ۶ کت ڑ تدماشق 
و ہدون ناداىی کھنە وندوں ارگ و ندون میمون شناحتم . بلافاصله حر کتی 
کردم کہ سوی او روم اھ تردیدی کہ می توام آرا تشریح کنم رحای 
حود میخکوم کرد 7 احساس کےردم کے چھرہەام سرح میشود ۰ گاھگاء 
عاءبری میایستاد و تکەہ حیبھایش را می گشت اما حٹٔی یك ہول سیاء ندیدم که 
در کلاہ پیرمرد بمفند ٠‏ 

کم کم میدان حالی شد و گدایاں یکايك دا اعانڈ کمی کە بەدست آوردہ 
بودمد پی کارشاں دفتد سراء۔حام دحتر کی عمراء یك آقای عزادار از کلیسا 





خادج شد .بچه پیرمرد دا ناانگشت تماں داد عد بەطرف او دوید و سکه 
پولی دد کلاہ أو انداخت . پیرمرد با تواصع سرخم کرد و مں چنان داصی 
شدم که خواستم منھم از حواسردی بچہە تشکی کنم . دوست من با دقت ایں 
عدیۂ گرانبھا را دد دستمال کھنۂ فرمزش پیچید و ماش ھمان دوڈھائی کہە 
دارك دستیء دا بەدوش می کشید با اندام خمیدہ بەداء افتاد . 

تصادفاً آنروذ مں آذاد بودمو ىااین فکر کےە نا گردی کوچکی 
می توانم حودم رااز هوای ىیمادستاں آزاد کنم ٠‏ آمستہ دبیال اوىەداء افتادم 
و بەسمت دیگں دسء دفتم یکی دوباد تر ديك نود کہ بەاو برسم ود دستہروی 
شانەاش ہی نم و نگویم '٢ 80٥٥ عیم۶ہ٥ ٥٥٥ 68٥د ٠‏ با این ‌ہمەبی آنکە 
واقعاً بدانم چرا ؛ در آخرین لحطە عقب نشینی می کردم و او دا می گڈاستم 
کە جند قدم اذ من فاصله نگیرد . 

باد سردی اذ دوبرو می ‌آمد و من سر و گردنم دا دد پالتو پوستی ام 
فرو می بردم ناگھان اذ خود پرسیدم کە و جرا من پالتوٹی ىەایں گرمی و 
راحتی دادم ولی پیرمرد کە پیشاپیش مں داء می‌دود فقط دادای کت کھنه 
منددسی است . چہرا ناھاد خسوبی دد انتطاد من مود و دد انتظاد أو نبود ؟ 
می بایستی من آتش فراوانی دد اطاق داحتم داشتە ىاشم و پیرمرد مجبودباند 
کےە سراسر دوٹڑھا برای لقمەای نان دد کوجعھا سر گردان باشد؛ و ٹب 
وقتی کە وادد ذیر شیروانی فقبر‌انەاشق می‌سُود ھیچ وسیلەای برای حفط خود 
از سرما نداشته باشد و در انتظاد فردا شغیند کە دوبارہ ٹلاش برای ‌لعمەای 
بان را اد سر بگیرد . 

پی بردم کە چرا وقتی أو دا دم د بوتردام ء دیدم سرح شدم . جرا 

۱ نتوانستم تصمیم بگیرم که حود دا بەاو برسانم . من اذ بخشابندگی ذندگی 





١ہ‏ سلام؛ آقای گابتانو . 


۶۸ سم 





سیت سخن _ دورۂ ١۸‏ 
نسبت بخودم و اذ سختگیریش با او خجالت می کشیدم بەنظرم می رسید کے 
گوئی چیزی د! اد دست او گرفتەام و باید بە او پس بدھم داذ خودمی 
پرسیدم کە آیا آن‌چیز عمان پالٹو پوست من نیست ؛ اما دیکر دراین‌خیالاتم 
پیش نرفتم . ذیرا پیرمرد برای نگاەکردن بەیك ویٹرین ایستاد . 

تاذ اذ میدان ومویر>'! دد شدہ بودیم و وادد ہ بولواد سن ژدمن > می 
شدیم . بولواد پر اذ حمعیت بود بەطودی کە من توانستم بیانکه دیدہ شوم 
کاملاہ بھاو نردیك شوم . او ددبراہر یك ویترین آراستۂ قنادی ایستادہ بود 
و بعد بی تردید دوادد مغاذہ شد و مرا غرق حیرت کرد . مں حلو ویترین‌دد 
میان چئند عرب کے اذ سرما می لرذیدئد و غسرق عماشای شیریتیھای دست 
نیافتنی بودند ایستادم و پیرمرد دا دیدم کے با کمال احتیاط گرہ دستمال 
قرمزش دا باذ کرد و اعانه دخترلك دا روی پیٹحوان قنادی گذاشت . ں 
بەذحمت وقت آترا پیداکردم کە خود دا کتاد کشم ذیرا او بابست ۂکوچکی 
آپنبات در کاغذ قرمز از معازه خادح شدو باقدمٰہای سریع بەطرف ٭باغ 
نباتاتء ہراء افتاد . 

از آنچه دیدہ بودم سحت ددحیرت بودم و حس تجس وادادم کرد 
کے او دا باذ ھم تعقیب کنم نردیك کوچەای در پغت بیمارستان خیریه ء اد 
سرعت قدمھایش کاست و اد را دیدم کە درخانهۂ کھنەای اذ نطری پٹھان شد. 

من پیش اذاین کە داخل شوم چند دقیقہ صبر کر دم و پس اذ بالا دفتں 
اذ پلکان کثیفی خودم دا در مقابل دد نیمەباذی دیدم . اطاقی نیمە تاديك و 
یندم بود . در وسط اطاق سەکودلك ژىدہپوش دور آتش نیم خاموشی حلقه 
زدہ بودند. یگانە اثاث خانه تختخواب آھنی بسیاد تمیری بود دد گوٹشەای 
اذ اطاق کە بالای سر آن صلیبی باِك تسبیح آویزان بود و درکناد پنجرہ 
يك تصویں مریم مقدس دید میشد کے اذ گلھای کاغذی احاطه شدہ بود ۔ 

بزر گترین دخترھا ؛ بالھحة توسکانی خالص بەمن اطلاع دادکە ددون 
گاپٹانوء درد زیر شیروانی سُکونت دارد . بالادفٹم ودد ندم اما هی چکس 
حواب نداد . آھستە دد دا باذ کردم ٭دون گایتانوء پشت بەدد ؛ ددبرابریيك 
بحادی زانو ذدہ بودو سر گرم داغمکردن چیزی در يك روغن‌داغ کن بود. 
روی زمین تشثك کھنەای افتادہ بود و دوی آن ہارانی کھنه پیر مرد دید 
میشد ددکناد این بستر فقیرانه دوزنامەای پھن شدہ بودکە دوی آن تنقلات 

مختلف پراکندہ بود . یك پرتقال ؛ گردو ہو کشمش و نیز بستە کاغذی 
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ےسہے۔میس سے ہہ تثعب 


سسسکس-ححےىک سے 4 ۹۵ 
آپ نبات . عدون گاپٹانوء تکەقندی در روغن داغ کں انداخت و با قاشقی 
بھم ندو ہا صدای محبت آمیری گفت ٠‏ ط۳۵ دآ[[٥طا‏ عطه ,٥طا٥‏ مآاا[٥ط‏ ٥ط٥‏ 


دصراتھ ,<٭جحدام دہل۸ ۱×عطَ ۳نتا< م( ہہ ج٤٤18‏ ٥5و‏ مم( ما دصھو 











0٣۵۵11 ..۱‏ ۸000ھ 1۵9850 ب ود 
ذیر بادانی کھنە حر کتخفیفی مشاعدہ شد و دست کوچکی سوی بسته 
کاغذذی ددازذ شد . 
پیرمرد ذمرمه کرد .078,۰ م رر جہ ل6٤1[‏ 1د ۵دص ١1 (6٤6,‏ ۱۸8۵م 
٤٢ ٥‏ ٥1ع‏ ع و ىادام سوحته کی اد بسته کاغذی بیرون آورد . دست 
کوجحك پٹھان شد واد زیر بادای صدای حویدن بەگوش دسید . 
٭دون گایٹانوہ شیر گرم دا دديك سلبکی دبخت بعد ىااحتیاط ذیادی 
یك گوشۂ بادانی دا بالادد . آنحا میمون "نوجولو خوابیدہ بود . سینەاش 
بالا و پائیں میدفت و جشمائش ادشدت تب برقمی دد . صودتش خیل یکوچ 
شدم بود و درنگك خاکی زدد گرفتەه نود پیرمرد او باروی ڈانو گرفتو 
ا مھر بانی مائند مادری ہ حند قاشق شیر گرم در دھائش دیحت . میمون : 
نگاھی ہى‌اعتنا بہ تنقلات ابداخت بعد انگتان کوچکش دا با گیجی میان 
ریش صاحیش قرو برد. مّددی صعیف شدہ بودکە بەذحمت می توانست سرشدا 
راست نگھدارد . ہر جند گا یکیادہ ء اہدام کوجکش براثر سرفه بشرذہ 
در می آ ید و دستھایش رابه شتبقدھای خود میفشرد ددون گایتانوء با اندوہء 
سر تکان داد و نیماد کوجك را ریر بادانی گذاشت . ۱ 
چھر: پیرمرد بدیدن مں کمی سرح شد بەا و گفتم کە تصادفا اذایہنحا 
می گذشتم و اودا ھنگام ورود بەخااق دیدم و بەخودم ع3 دادع کا بفطا 
سرش بالا ىیایم و سلامی بدھم و آدرس تانەام را دراختیارش بگذادم .و اذ 
او بحواہم کہ مثل سانق بیایدو رام ار گك بنوازد ہی ‌اختیادچشمانم بەدنپال 
ارگ دستی می گشت و ەدون گایتانوء کە منطود مرا فھمید گفت کہ دیگر 
ار گے نم زند و آواذ سی خوائد. من بستۂ پرادزش هیزم دا ددکناد ہخادی 
0 اک حلوی,نحر ھا آویحنە بود تاجلو سرما دابگیرد وتنقلاتی دا 
وملافة نوٹی د وکا: بحیه پر 
کە روی روزنامه پخش ىود نگاءکردم. ومنھم فھمیدم کەا رك کجا دفتەاست ۔ 


بیرمرد شرح داد کە میمون اذ سە حفته پیش مریض است . دد کناد 





نپ سس حر -.×۹٦بوسے‏ 


_١‏ چەچیرھای حوبی ء چە چیرھای حوبی ؛ این شیر شیرین چا خوبحت ؛ گریە ٹکن 


عزیزم . الان حاصر می شود 
٢۔-‏ ارل شیر ؛ ارول شیر . ولی اعکالی ادارد ٠‏ اگر می‌حواھی یکی برداد ٠‏ 


--ۓ 


ّ۷ سے سے ہےے- یس ےےپے‌ سی سے سی ے دورہ ۸۶ 
عك ذاىوددم ومیمون کو ك درحالی کەالتماس کمك داشتمر١‏ نگاہ کرد. :نی 
د3 مانتدبچەما یاسگھای .مریص داع بود وجھر:اکی مائدجورۂ پیرد بی پرجیں 
چروۂ شدم بود۔ جشمانشحالٹی کاملاانسا ىی داشت فْسھایش کوتاء بود وصدای 
حش خش اذسینەاش بە گوش‌میرسید. تشخیص بنیمادیدشوار نبودءاوسل داشت. گاہ 
کا بازوان کوچکٹ دا پیشمی آوددء گوئی ىەما التماس‌می کردوەہدون گایتانوء 
ىىگفت کہ حیواتن می حواھد از حوتن بگیر ند :- اگر می دا ستم کە ایں 
ملا ھیچ فایدەای نحواہد داشت ومی کوشیدم کە این ٹکٹه دا بەەدون گایٹانو 
عالی کنم ۔ اما ىدبحتانه حودم عم نمی داستم جە باید کرد . ددآن اشادر 
ان مگھہانان میمو نوای رت نباقاتء دوسٹئی تام ٤‏ ہو ٰ هرادن 





وو می سا بكھفتۂ دمگر آتٹ تش در اطاق سوا 
۔دون گایتانوء روش بود 

بعد ھمەچیر مائند سابق بەصودت سرد و تیر ددآمد . 

پیرمرد ادگش دا اد بالك دھنی درآورد و گاھگاء سک۸ای ھم در 
کلاعش میافتاد . او از گرسنگی سیمرد . و آنچه اد دنیا می خواست فتط 
مین بود . 

بھاد فرادسید ء مں پادیس دا ترك کردم و خدا می دائد کە چه برس 
ردون گایتانوء آمد :- 

اگر تصادفاً شما صدای ابىدوھبارا رگ کھئەای دا اذ کوجەتان‌شنیدید, 
م پنجرہ بروید و سکەای برای موسیقی ‌دان سر گردان بیچادہ بیندادید. شاید 
و ٭ دون گایتانو > باشد . اگر تصادھاً موسیقی او اعصاب ثما دا ناداحت 
کرد بگوئگید که کھمی دودتر بایستد و بتوادد . اما او ندااد خود نراید ۔ 
اکٹون بابدھاد حیلیھا او را از خودرائدەائف . ما جرا حرف خوفابندی 
٭او ئرئیم؟ ماکە موسیقی دا دوست دادمم . 

ترحمه ؛ رضا سیدحسینی 


اگر شمردی یك ماعی تنتھی او حوراك 
یکپار را حواحد داشت . اکر بە او 
ماھیگیری دیاھموری او رای ھمه عمر 
حوراك حواعد دائت 

کوانتسو! 


درسال گذشته ددفراسە کتانی انتشار یاوت یەىام مبارزہ طابی اەر یکا" 
کە٭ ددمدت کمی شھرت حھانی بدست آورد . ایں کٹاب اکنون نىەچندینزبان 
ترحمه شدہ و تعداد زیادی اذ آں در اغلب از ممالك بە فروش دسیدە است؟ 
نویسندۂ کتاب: ژان ژك سروان شر ایبر ۴؛فادعالتحصیل دا نشکدۂ پلی تكکنيك* 
فرانس واز منثقدان سیاسی بنامآن کشور است . 

هدیف کتاب مودند مطالعه آگاھی ادوپائیاں عربی؟ و متوحه کردں 
آناں یەاین نکته است کەامریکا نا علم ودانش خود ادوپا دا یە٭تددیج پەصوربت 
بك مستعمره درحواحدآورد و اقتصاد آن‌را بەنفع سرمایەدادان خود خواہد 
حر خائید . نویسندہ برای ائبات این نظر دلائلی آوردہ کە بە وسیلۂ ادقام و 
آماد آنھادا تائید کردہ است دشرایبرء می گوید عدۂ معدودی ازدانغمندان 
ومتخصصین ادو پائی اذ مطالبی کە او دہ کتاں خود مطرح کردہ است آ گامند 
و ھر کدام آذ آن ھا سعی کردہ است در رشثۂ تحصصی خود دسال ھائی انٹشاد 
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۳۔ ایں کتاں احیراً ا عواں دامریکای حسور در یکەتازی؟ بەتوسطآقای احمد نامدار 


مەعادسی تر حمه شم و اإزطرف ا تعارات اقال متشرگردیدء است ۔ 
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۶ |روپای حادح از ارو پا یىی کمو لیست . 
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ے۔۔ 
ا ١‏ سسييسَْص-حس هي ملق ے دورۂ ۸ا 


گفتەھا و نوشتەھای این دانشمندان مودد توحە مردم ادوپا قرادنگرفتە وہ 





پند و ائدرذز آنھا وقعی گذاشتهہ نشدہ أست ۔ 
شراییں ذبدۂ نوشتەھا و افکاد دانثمندان ادوپائی و همچنین منتحبی از 
نشریەھای متخصسین امریکائی دا دہ کتاب خود آوردہ و چنین نتیجه گیری 
کردہ است کہ اگر ادوپائیان بزودی بەخود پایند و فاصلۂ علمی و فئی کە 
آنھادااذ امریکا جدا می‌ساند اد میان بر ندادد : ددمدت کمی کە اذ ٣‏ 
سال تجاوڈ نخواحد کرد وضع آبھا نسبت یەامریکا ھمان وصعی خواعد نود 
کە اکنون آسیائیان! و افریقائیان نسبت بەآنھا دارند . شگفت این است 
کە برخلاف تصود عمومی ؛ تفوق امریکا بر ادوپا تنھا ذائبدۂ قددت مالی آن 
کشودنیست وعوامل دیکری برای بر تریتسلطاقتصادیامر یکا وجود داددکەاز 
قددت مالی آن کشور عم مھمتں است . این عوامل عبادت است از اطلاعات 
علمی و فئی امریکائگمیان و مھادت آ نان در سازمان دادن و ادارہ کردن واحد 
های بزرگ صنعتی و بازد گانی. تحقیقات وسیع و عمیقی کە دد دا شگاعھای 
امریکا صودت میگیرد و بودجەای کە برای تحقیقات مصرف میشود, با 
کشودعای اروپائی قابل قیاس نیست . تحقیقات بەکمك دولت و صنایع بزرگی 
امریکا اذ مرحلۂٴاندیشه و آزمایش بەمرحله عمل در می آید و تفوق امریکاو 
اسٹیلای علمی و اقتصادی آن کشود دا برساپر کشودھای حھان مسلم میدارد, 
چنانک در پیش گفته شد؛ عدۂ معدودی از دانعغمندان ادو پائی بەراز 
موفقیت أمریکا پی ىردہ و رسالەھائی راحع بەرشتەھای محتلف منایعوسازمان 
ھای آن کشور انتشاد دادەاند . و شرایبر ء اذ این انتشارات استفادہ نمودہ 
و سعی کردہ است بااطلاعات و آمادی کہ اذ آنھاو اذ منابعم امریکائی بدست 
آوردہ است گفتەدھای خود دا ثابت کند . ما دد اینحا قسمتی اذ اطلاعات 
مزبود دا خلاصه می کنیم و قضاوت ددہہادۂ ددست یا ناددست نىودن آها و 
نتیجه گیری ٭شرایبر دا بەخوائند گان وا گذار می کیم : 
بەئطر دشرایبرء با کعف و اخئراع ماشین بخار و احتراق داخلی و 
قوۂ الکتریك: بشر پیشرفته اذ بکادبردن قوۂ بازوی خود و استفادہ اڈذنیروی 
حیوانات بی نیا گردید و ددعیں حال میزان قددت ونیروی کاد دا میلیاردھا 
باد بالا برد . دد این عصر کوشش بغر براین استکە بجای مغز حود ماشیں 
و آلات علمی کە اختراع کردہ است و می کند ہکاد ہرد و اساننا اڈ دنچھ 


١س‏ سوای ڑاپن 


سااڑھ طلمی ۔۔ سے مھ حییٔجکسے سے یں می ےد ٣و‏ 
تعبِ حل مسائل نعربح برھائد و قددب و سرعت فکر دا ء مائئند نیروی 
مکائیکی ؛ میلیاددھا نار افرایش دعد . علوم و فتونی کہ اساىرا ددایں داء 
داھنمائی د برسیدن مقسود کمك می کند علوم فصائی ؛ صنایع الکٹرونیکی, 
وسایل ادتباط و تعلیم و تعلم توسط دادیو و تلویریون و صنایع شیمیائی‌است 
دد ہمین دشتە اد علوم است کہ اروپائیان اذ امریکائیان عقب افتادہ و میان 
خود و آنان فاصسلەای ایحاد کردعا ند کە دەنام دفاصلهٴ تکنولوژیث' معروف 
شدہ است ہرای توضیح ایں فاصله تکمو لوژيك دشر ایبرء مثلھائی ذ کو می 
اکند و می گوید : 

در صجنة علوم فصائی بىدوں احتیاح بەسث طولائی دروشن است کے 
ادوپائیان با تفرف و پراکندگی کہ اد حیث پژوہش علمی و قددت مالی‌میان 
آنان حکمفر ماست ٠‏ توانائی دست‌ژدن ہکاردھائی کە امر یکائیان انحام دادەاند 
ندارند . امر یکائیاں در آستاںۂ پیادہ کردن اسان دد ماء و تسخیر کرات 
آسمانی مكيْف درصودتی کە اروپائیاں صوذ درحم کوجۂ اول معطلند . در 
دشتهُ ادتباط ىا اقمادمصنوعی که آمر یکائیان بەەضا پر قاب کردہائد, کادارتباطات 
ومخابرات دادیوئی وتلویریونی دا بحائی دسابہدەاندکە اینك‌يكماء مصنوعی 
ایں نوع ارتباطات دا ھرادباد بھتر وسریعٹر اذ وسایل مودد استعمال کنونی 
برقراد می کند . امریکائیان ناصنایع بردك الکترہ نیکی خود کہ ماشین‌ھای 
حساب نیر حرئی اذ آن محسوب می‌شود: ددتمام علوم و فنون انقلابی ایحاد 
کردماند ک کسی قادد بەپیش ىیئی ائٹھاى آن ىست . امروذ ماشین‌ھایحساب 
و مفرھای الکٹرونیکی نەفقط متصدی امور حساہداری مؤسسات و حل مسائل 
بفرنچدیاسصی است بلکہ؛ ددصنابع ردگك صدود دستود و ثطارت بردستگاجھا 
عم برعھدۂ آٹھاست . دد این صنایع نیاذ بە٭یروی فکری |:سانی روذ بروڈ 
کمٹر می شود و معزڑھای الکٹرونیکی کادھا دا بجای مغڑھای انسانی انجام 
می دھد و عملیات دستگاءھا را بطود خودکادادادہ می کنند . شگفتتی ازاینھا 
آنکە امریکائیان عم اکنون مشغول تکمیل ماشینی ھستند تا تمام داسٹنیھای 
بشری دا کە تخمین زدەائد ددحدود دہبقوء پائزدہ کلمه باشئد در آن ضبط 
کنند ۔ در ٣۹۶۷‏ کہ دشرایسرء کتاب حود دا می نوشته است دہ بقوہ پازدہ 
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۴ءء سجن ۔ دورۂ ۱۸ 
کلمە را در ماشین گنجاندہ ہودند و ایك انتظاد دادءد باقی کلمات را کہ 
عبادت از دہ بهھوه دوازدہ تا پائردہ می باشد تا ۱۹۸۰ ددآن ضبط کثند. پس 
اذ تکمیل ماشیں مربود مراکری تاأسیس خواھند کرد کہ عمۂ مردم حہاں 
بثوانند بآن مراکز مراجعە کنند و ھر گوئە اطلاعات و دانسٹنیھائی کە بٹر 
تاآن تادیخ تحصیل کردہ است بدست آورند ۔ عدف این است کە هر فردی 
بثواند اطلاعات مورد لروم خوددا در ھر رشتەای کہ باشد ہەوسیلۂ تلفون ہا 
دادیویا دورنویسی! اذمراکز مر نوربخواھد و پاسخدا باھمان وسایل دردفٹر 
کادیامئزل شخصی حود ددیافت دادد. حاحت بگفثادنیست کە چنین ماشینھائی 
چھ انقلابی دزکار بش بوحود خوامد آوردو تا چهانداڈہ اتسابىرا اذ زحمت 
مراجعە و صرف وقت برای تفحص درکتابھاو محلات و غیرء دھائی خواھہد 
بخشید . ہیشك در سالھای اخیر ادوپائیان دد دمینهۂ صذایع الکٹرونیکی 
قدم‌ھای بلندی برداشثەائد : ولی فاصله آٹھا ىا امریکائیان دد این دشته نیر 
بس طولانی است و امید این کەبەاین زودیھا بەپایۂ پیشرفتگی آنھا درسند بس 
ضعیف اأست . 
در رمئة باذر گانی وتاسیس سازمانھای علیم بین ‌المللیمائند: حنرال 
موتورڈ؛ فردہ استاندادد اویلءآی. بی. ام وغیر ۲ء امریکائیان عمان دائش 
۲ بیتشی دا بکاردمی بی ند کہ در رمُئة علوم و فنون عالی ہکار بردہ و بی اقتصاد 
جھان اسٹیلا یافتەاند . این سانمان ھاىی غولپیکر کە دقم معاملات سالیانة 
آنھا بەمیلیاردھا دلار سرمیزند ہ دامنۂکار و فعالیت خود دا ہە اقصی نقاط 
جھان گستردہ و اذ علم و تجادرب خود در ادادة تاأسیسات برد رك منافع کلان 
می برند . دد سایة عمین دائش و بینش . منایم بزدرگك و مؤسسات باذد گانی 
امریکا بیش ازخود ادوپائیان : کە بانی وپایەگذاد باذادمشترك بودەاند اذ 
باذار مز بود استفادہ می کنند و از مزایا و معافیت ھائی کە میان کشودھای 
عضو دواج دادد بھرەمند می گردند ۔ شرکت ھائی مثل جنرال موتودذ یا 
آی. پی. ام یا شر کت ھای نفتی : کارخانه ومؤسسات بازدگانی خودرا دد 
ھر کدام از کشودھای عضو بازادمشئرلك ؛ کە برای آنما تسھیلات وبخشودگی 
ھای مالیاتی بیشتری روادارند ہر پا می‌سازند وکالای خوددا ہا بر خورداردی 
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تقاطلضی جو رر وو چرس تی می ہت ہے ۵" 
برایا و محسناتی کە میاں کشورھای مو یوغوه اوت ابا کو رواپ ائز 
گئند. برحلاف تصود قاطبۂ ادوپائیان درایں دشتە یر امریکائیان اذ علم 
'نش خود نیش اد س_مایۂ نعدی فایدہ می رید دیرا ددمرحلۂ اول ىا نر 
۶ کم ادوپائیاں نا سوگ و دعبت تمام و نا اطمیدان ىەکادداىی امر پکائیان 
خرید آن استقبال می کسد ؛ سرمایڈ او لیه دا اد حود ادوپائیان ىەدست 
اورند و دزرمراحل عدی برای توسعەکاد و فعالیت حود ار منافع‌تاسیساتی 
دراردوپا ایحاد مود وکالای آں‌ھادا در اروپا و سایر قاط حہاں بفروش 
ساد بیر ہب دادی می کسد. ددمقاىل٠؛‏ ادو پائیان اعت ادصٹایع ومؤستاب 
۔گانی حود دا روی اصول حاوادگی وروش ھای قرن نوزدھم ادادہ 
گنند و ات علوم و روشھای بویںکہە برای ادادہ و بھرەءنردادی ازدستگاء 
عظیم نکارد می رود بی حبرد ار ہمیں دوست کە در حمان دستگاھھای 
اگانی و صنعتی غولپیکر دد مقابل ۸۳ واحد امریکائی فقط ۲۸ واحد 
آئی وحود داردکە ۸ واحدآں‌ھم ددانگلستاں و يك واحد در سویس واقع 
ید کە عردو حادح ار ىادار مشترك می نائند عحیس‌تر ادایں رقممعاملات 
رد واحدھای امریکائی است کہ مقایسۂ آبها ناواحدھائی کە در بادارمشترلك 
۱ شدەاد ماسد مقایسۂ دقم داد و ستد و سود يك باددگان معتبر ہا يك 
اگر دودہ گرداست حمع معاملاب و ممچنیں سود سە واحد امریکائی 
حنرال موتوردو فرد و استاىدادداویل اد کل ردقم معاملات و سود حم 
گامھای ادوپائی بیشتر است و ایں حود دلیل ناددی بر کادداہی وسیرت 
دھاى امریکائی درمقائل نیحبری و ىاآ گاھی ادوپائیان دد ادادۂ دستگاء 
بررگ می ىاشد : 

در وصعی کہ در ىالا شرح دادہ هد ایں سؤال پیش میآید کہ چکونەہ 
ران فاصلۂ علمی وەنی وبازر گائی موحود میان ادو پائیاں و اسر یکائیان دا 
رف ساخ یا لااقل از آں کاست . شرایىر چند داہء پیشنھاد کردہ است کہ 
آنٹھا ادایں قراداست ۰٠‏ 

اول: پیروی اذ امریکائیان وھراگرفتن طرد کاد آنھا درامر تحقیقان 
لی کر دن نتیحۂ تحقیقات می باند. دویم؛آموختں سبك و روش نوین در 
ہکردن دستگاءھای عطیم صنعتی وبازد گانی است کە امروذ ددذیں عنوان 
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سن ۔- دورۂ ١۸‏ 
٭ علوم ادادری ء خود رشثەای از دانستنیعای نوین می باشد. سیم ؛ مطلبی کە 
شرایہر برای آن اعمیت مخصوصی قائل است ۰ اتحاد اردوپای پیشرفتۂ غر بی 
استکه بەنظر او انکلستان ہم باید جزئی اذ آن باشد. پس اذتشکیل اتحادیۂ 
مزبود اعضای آن باید درزمینۂ تحقیقات علمی و کا ین سنایع و دستگاءھای 
بزد گی باذرگانی عموادہ با ہم ھمکادی حدی و پیوستە داشته باشند تابٹوائند 
درمقا بل مؤسسات امر یکائی قدعلم کنند واذتسلط آن‌ھابر اقتصاد ارہ ہاحلو گیری 
نماینہ. ب٭نظر شرایبرادروپای امروڈ؛ برمبنای فکرداروپای ملتھاء وتفرقەای 
کە این‌فکر میانملل ادوپائی ایجادکردہ است؛ عر گر بە٭آن پایه اذ دانش و 
قدرت نخوامد رسید کە بتواند ہا امریکا مقابله نماید . فقط أاتحاد ملل آروپا 
و ھم بسنگی آنھا دد تمام شئون سیاسی و علمی واقتصادی می باشد کە بتواند 
چنین قددتی بوجود آورد و ادوپائیان دا اذتسلط اقتصادی امریکائیان نجات 
دھد؛ صرفنطر اذامور علمی واقتصادی ؛ شرایبر معثتقد است کە دد مقابل دہ 
دولت غول پیکر امریکا وروسیە لازم است قددت سیمی پا بدعرصۂ حھان گذار: 
کە یادای ایستادگی در برابں آنھا دا داشتە باشد و اذاین کە آن دو دولت 
ب٭سایر ملل امر و نھی نمودہ و ادادۂ خود دا پر آن ھا تحمیل کثنند ممائعت 
نما ید. ایحاد چنین قددتی برای صلح وسلامت بشر وبرقرادیتعادل درحھان 
لازم وتشکیلآن اذعھدۂ یك اروپای متحدکاملا ہرمی آ ید. تشثت وتفرقڈکنونی 
میان ملل ادوپای غربی نەبنفع آن‌ھا ونە بەسود سایر ملل حھان می باشد. 


حسن رضوۃ: 





در جہان فنر و ادبیات 


در محافل علمی و اد ہی 


تالار فردوسی داشکدۂ ادییابں -عصرن 
سەشممە2شم آسمندماء دکتر لطمعلی صور تگر 
استاد داشکاەہ تھر اں‌درىارۂ روش تر حمه 
سحئرآنی کرد و صمں آں گعت ؛سىت 
سىسەترجمہُ عبارات و تعمیرات آدسی و 
علمی سخں دراز استِ ,؛ ثكیست کےهە 
آثار گ۔رانبھای ادىی گیتی ء کە در 
چھاں متمدں گنحینۂ پر بهای شثریت 
را تشکیل می دھد حاوی ‌سطور یا انیاتی 
است کە مطافب پیچیدە و دشوار را نا 
رعانی رواں و قصیںح نیاں کردہ است 
وگردائیدں ایں آثار بە رپانی دیکر 
مشکل است و ایں دشواری بحصوص دز 
شعں بیشتراحساس می شود ؛ەھمیں‌سبتب 
مترجمان ری رردست اعلبے ھمسا را ترحم4 
ھی کنند د4 لعط را آنگاہه افرودد کک 
ترجمە با ید میں سك نوشته اصلیەاشد 
وبرای تیلبەاین مقصود با ید درانتحابں 
الفاط و تصسیرات دقت وافی نەعمل آید۔ 
چنانکے مترجماں مجسرںب فرنگی از 
ترجمة لعطی تں دہ پەترحمڈ فحوابی 
پرداختەاند, وابن شیوه درئرجه اقوال 
بزرگان‌دین ہ درایراں ء رعایت گردیدہ 


است ماسد بوستاںسعدی ایں‌رویہ حتی 
دراعار توحه ایرامیاں دەرناں وادىیات 
ناحتری ھم رواح داشت و امانت در 
تےرحمەه را درایں داستەاد کهە یت 
ہو بوسندہ راىاحملەھای حود آشکار کسد 
پس ارتشریح وٹمٹیل درمورد کات فوق 
تیحه گر فتمد کە امرور کتابھای سیارار 
ربا ٹھای بیگا نہ بەرناں‌فارسی نر گردانیدہ 
می شود ء اھا برای رسیدں مەتمام آنچه 
ک4 حہاں عغرب در دویست سال احیں 
بەوحود آوردہ : محال فراواں دارم 
و ترحمةً کتابھای مھم علمیہم ضروری 
استولی حقاً مترحمیں ایں کتا ھا 
رادر ایں کہ وقت بسیار برای پیدا 
کےردن کلمە ساب صرف نکردداند 
نمی تواں علامعت کرد ؛ ریر ا کت علمی 
را دانمٹمنداں درھنکاممطا لمه پا تدریس 
اصسلاح حواعند کرد اما در تسرجمه 
آثار ادىی ایں سھل|انگاری قابل بحششى 
ىیست و چھ بھتر کە مترجماں ما کیعیت 
راهدای کمیت نکنند 
بزہ ہز بت 

سە‌شنبہ ۱۴ آسعند دکتر حمشیۂد بھنام 

استاد عل_وم اجتماعی دانشکاہ تھراں 


عم مسیپصدہ 
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رىاتۂ طرق اشاعد فرضگك در د ىیای جدید 
بحشوانی کرد و پس ان بیاں مقدم٭ای 
٭تعریف فرھنگتا پرداحت و صمں آں 
گفت : فرھنك میرائی است احتماعی 
کە فرد ادرگروہ حود بەدذست می آورد و 
گاء نیز خودنداں می افر اید وبەدیگراں 
بنتقلمی کند وپا راعھا و وسایل خاصی 
در حواھع ەەوحود می آید کە انتقال 
برھنگ‌ھا را د4 گرودھای بررگٹرں ویا 
حاممة کلی ممکں میسازرد درھمۂ ایں 
نوارد پیامی اریٹ‌ف رستدء بىە یك گیں دہ 
منتعقل می غودسابرایں در مسأًَلهُ ارتماط 
چھار عامل وحود دارد: 

([- پیام ٦٢‏ فرستمدۂ پیام 
کے وسیله امتقال پیام ۴۔ گیرندۂ پیام 

آنگاہ دەتمصبیل درعارۂ ھر یك ار 
عوامل ودوق توصیحا تی دادید اةسام 
آ تھا بدا یرشمردند و در پایاں بتیحه 
گر فتمد کە پیشرفت وسایل ار اط حمعی 
و استفادۂ ار آں در اشُاعه ورصسگہ دو 
تیحةُ مھم در بر حواعد داشت ؛ اول 
بکموع غمسا نی از لحاط رفتارحا و طرز 
|ىدیشه و حھاںانینی در دروں حامعه ؛ 
و اید در مرحلےه بعدی در میان ہمد 
میدم دنیا ؛ ایحاد می کند . دوم ایں 
نوع اشاعهُ فرھنگك درسطح ہمگا نی می 
توانث مناىی یك ورھنگك جھانی داشد 

مؤسڈ آمودشی وتحقیقات تعاو ہی سدر 
ارایل اسمندماء دکٹر اجساں ہو اقیرئیس 
موسسہ مطالعات و تحقیقات اجتماعی ؛ 
در اجتماعی ار آستاداں و داشجویاں 
دربارۂ تعاون و جواہاں سحنرانی کرد و 
طی آں گعت ؛ جامعهُ ایراں بەطرفیك 
جامعةُ تعرحجو و تلتارو پیش می رود 
و این تفرح جوبی دردستگامھای اداری 
ما ضد تعاون است ۔ مسثله ثعاوں راناید 
از دبستانھا بە بچاھا آموخت و ایں 


نھصت را با یدن ار ھمان پائیں شروع 
کرد 
ہر جا بث 

ساٹنمه ۶ آسفند میهدی احوان اٹ 
در تالار علم دانشگاہ شیراز ۰ دربارۂ 
شعرامرور سحنرائی کرد . تحت دکتن 
شفیعی بىە معرھی شاع پرداحت انگاہ 
م. امید ىا ایں بیت سحناں حود راآعاز 
نم واقرت 
شکی لله کە دگر ار ٭ەشیرار رسیدم 

ناردیگر بەمراد دل حود باررسیدم 

سیسگفت : ھمں طرفدار شعر کھمەہ 
باہو پبیسم ؛آدەی عستم که بای راہ 
می‌روم۔ سحں اھشتب مں‌در ىارۂ دوعی شعر 
نیما یی آست: کة طر قدأاراىی داردو حود 
مں یکی ار آںعا عستم اھا ىایە داست 
اگرچە تولد عسر نوراد حای خوشوفتی 
اش ولی ھمراہ او مقداری کعافات یں 
2ھدست 

دعك دەطبقه نمدی اەواعشعرپرداحت 
و گھت نبەطر مں شعر رادری آست و 
اثسانیت: ما ٛرایں ایں‌ھمه حنگئکوحدل 
بەحاطر چیست؟ 

ودرتشریح شعربیماییگفت ؛ ببماء 
دەذشعں قدیمہھم علافقهہ داشت وھماشنا نود 
و سرودەھایسی یر درایں سك دارد. 
دەقول خواجەسیں شعرىاید خیال انگیز؛ 
موروں ومقطع باشد و نیماایں را قبول 
داشت 7 اما متساوی مودن مصراعھا را 
نمی یدیروەت ٭ەعبارت دیکگں کار نیماقاعدہ 
واساس و اسلوب دارد ؛ و ناد ىیبند 
باری درشعر را نوآوری گفت . 

در خاتمه چمد شھز از سرودەحای 
حود رأ انشاد مود حمشثھر یان حافط 
درمدت اقا٭ت کوتاہ شاعر نامدار معاصر 
در آن دیار مقدم او را ے۔ەگرمی پذیرا 
شذائد . 
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تالار وزارت فرھنگٹ وھیرسے در نیمةُ 
اول اسعندماف ازطرف شورای اسمں‌ھای 
اُدسی پا یتعحت اذھ حاطر دسرر گداشت 
د بیرالملك می ر را اسدارت حاںم تحخلص دەعا بپ 
شاعس پارسی 5وی شهھ قارۂُ ار یف مراسمی 
در تالار ورارت فرھنگه و ھی درگرار 


0 


شد 
بدحست د کر انوٹراب زارائىی رئیس 
|بحمں آدہی ایراں و پا کستاں ىەمعر ھی 
شاعرپرداحت. آنگاہ پرویں سر لك عر لی 
از اورا اشادکرد؛ سیس د کتر شھریار 
نقوی درعارۂ آفثار وی سحں گھعت و در 
ائنای ان گعتار صرمعداں ورارت 
فرعنگیا وہس ىر نام٭ہا یی اچر!| کردند 
عافب در سال ٣۲٢٢١‏ هحری قەری 
ددشھر آ گرا معولدشد واردوراں کود کی 
نەتحصیل ادب پرداحت و در ۶۶سا لگی 
کتاب اشعارش راکہ حاوی نیش ار ۱٢١‏ 
عرارنیت درقا اعای محتلف شعرفارسی 
استٹھنتشر کرد ویدرسال۵ ۱۲۸هحری 


وفات یافت ۰ 


بالہ ء کنسرت ء قاپر 

تالار دود کی -- در پلمحشمه یکم و 
سەشممه سیردھم اسفند بار دیگر دىالەه 
سیندرلا (دحتی حاکسترشیں) رانمایشں 
داد داستاں ایں ىاله کےە ار قصه ھای 
معروف ار ویا ہی است از محموعۂداستا تھا یی 
نام بنەعار١‏ توشتهً شارل پررو؟نوپسندۂ 
فرانسوی اقتماس شدہ است و عور یك آں 
ار سر گئی پرو کعیف می ناشد پرو کھیف 
تصنیف عالەُ سیندرلا را ءەہ سال ۱۹۴۱ 
آا عیروا ول کی وھ ار ستگب یا 
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 ۱وظ۴۴۰_‎ 





دومآں را بەپایاں رسانید و محستین‌ەار 
در نواھنىر ۱۹۴۵ توسط گالینا اولائوا٢‏ 
رقاصذ سررك شوروی و ولادیمیں 
روا سکی؟۴ در بالثوی تاتر مسکو 


درصحٴہ آمد. ىقش سیندرلا را سرورڑر کاطی 





و ىقش‌شاہر ادەر !امیں طاعتی احرانمودند 
بد بد مد 


درنامەسەشمه شثشم وچھارث+ەھعتم 
اسععد تالار رود کی :کنفسرت حواسدماں 
اپرای دولتیویں نود ؛ ھنرملداىی کد در 
احرای |ایں کەسرت شر کت داشتدعارت 
نودیہ ار 

وولاہ وق می او 

٢‏ سونیا دداکلر _ آاتو 

_٣‏ حورپە رامپیری ۔ تتور 

۴_ کریستیان نوش ۔۔ باریتوں 

۵- ویلھم ویسر - پیانو 


٭وہہ۶ ) ع٢۷(‏ -(1 
0٤8‏ 18نا 
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درأایں سرت قطعاتی ار؛ کر یستف 
‌‌ کلوڈء ولھگا نگ آمادہوس موتسارت؛ 
رژبیزە ؛ حاں کارلوھمنوتی . ریٹارد 
راگٹر؛ کامیل سں‌سا سی, حیا کو مو یو چیمی, 
الکساىدر بورودیں وجوزیه وردی احرا 
مد 

سس 

سەشنله معقدہم و یبکشنمہ طیحدظم 
اسمند: در تالار رود کی کمسوتی داشر کت 
کر حردسالاں وبن احراشد. 

کی حردسالاں ويیں در اواحر قرں 
انزدھم بە فرمان امپراطور آتئریش 
اکسیمیلیاں اول تاُسیسں شدھ است ؛ و 
حنگساراں درر گی چوں فر ائٹرشوەرت 
زجمله کودکاں عضو این کر دودە است. 


راد نوع رات مہ راصح + 


ممہے۔-طتٔتیژےو'” ‏ ,.ہ‌ه‌ہمہرہے‪ے۔ 


عوممع تے'طائائۃ5 مط٣‏ 2 


سحن ۔ دورۂ ۱۸ 





رھمری |یں گروهہ را اووہ ٹا یمر ١‏ 
درعهدہ داشت . درایں کبسرت علاوءیی 
قطعا تی کەار ا سگسار اں ەز زگ احر|شد 
شب اول داسخاں عار حلیعه؟ تصلذیف 
ولعمکاسنکك آمادئوسں عوتسارت رشب دوم 
شوحیھای فراٹر شوىرت٣راکە‏ موسیقی 
آں اآرحود شو ای ے می اشد, احراکرد 
تار ایں گروە ھہورد شویق فراواں 
۔اثاچیاں قرارگرفت 


بر بد مر 


در ٣۲۴‏ آاسعمد؛ بەمنامست سائثرور 
تولدرصاثشاه شيیر درھای تالار رود کی 
سرأای :حسیں‌مار بەروی طمقةً کار گر 
گشوده شد وزیر کار صمں‌سحما نی گکعت: 
ہدف ما درآینده چا شناسانں ہثٹر و 
ادرب اپراں ەە ٹارگراب دیست , ملکہهہ 
نطر ایں است که شھا نا ھہمر و ادت 
کليه ملل آشنا شویدء دیرا رای ہنی 
و ادب سربھمیں ویژءەای وحود بدارد 

درناھه که شامل رقص . آوار و 
موسیقی علی و محلی ایران نود دردو 
وت ۵ و ۵ عدار طھر احرا شد 
و5 عبارت بود ار 0 

١‏ کنسرتینو+رای سلتور نەھمراھی 
ار کستری در چپارقسمت ۔ مہودی و 
تکنوازی سلتورد ار فرامرز پایور و 
تنظیم آں ار حسین دھاوی نود 

۲- کر تھراں ‏ کە پلم بی نامةڈجاف 
احرا کرد تنظیم کمتدگاں آتھا مین 
باعجه٭ىاں و روىیكث گریکوریاں نودند 
و حواسدۂ سولیست ە رنامەھا نادپلا 
رید کریمی 

۴_ رقص گردآفرید ( تنطیم شدہ 


(- ت٣٥‎ ۲٦٥:8۴ 
3- داداتاء5‎ ٥ ۱'۶ .ہز دمصد)‎ 








-- سے سی ے۱۷۹۹ 


لے ۱۱۱۱ 
دی 


دب 


کر ڈودکاں ویں 


روی حر کات زورحاه) رقص توسطھایدۂ 
احیدزادہ و ضرب ار ھمرغشد کاطم نود 

کے از کی سارھایملی بەرضصر ی 
محمد حیدری 

۵ - رقص دسته حمعی دلمراں نہ 
ادنگ ار محمد حیدر ی 

۶ار کسٹر صرب ؛ںەرصری محمد 
اسافتال 

۷ آوار مثنوی ۔ توسط حاطرۂ 
پروائنه نەتكثنواری عماد رام 

۸ رۂؤيیا _ داستات ار مموجیں 
شیما ہی و موریبكث اراحمد پزماں وحن 
دھلوی : 
ٹالار داشحدۂ ھہرھای ریینا ہدر تمہ 
اول اسعند مصطعی اسکوٹی داستاں رستمو 


بھراب را سروی صحمّه آورد ایں کار 


ارسلاں پور یا + تا ھمکاری 


ہا کوشش ادسلاد ید 
دانٹجویاں رشته تاتو واشکدۂ عنرحای 


زہبا انحام گرەت د 





کور آں را مرقصضی ححروقی کە پیشس 





مسر تهیه کردہ دود ہ داستاں رایت 
رستم و تھر اب ار شاصامهة ۹رود سی 
افتمعاس شدہ است و کار اسکوئی در حف 
حود و ما امکابات ٭وحود دہ بحو شایسته 
عرصہه سد و علیاحصرت شھنا ىو دوشش۱۹۸ 
اسععد ارایں تمایشعامه دیدں فرمودند 

ٹالاد ٣٢‏ شهھر نوز ے نمایشمامەۂحکوھت 
رماں‌حاں را کہ دردوراں فاحار دوشتە4شدہ 
است ار بہمه دوم اسفندھاەروی صحبه 
آورد 
میردا آقا تمریری میفاشد کە سا اس 
مصلاحتدیدرماں نام مستعارمیرراملکمحاں 
راس گریدە است مابیخنامہحاوینعصی 
عسایل احتماعی دوراں قاحار ار حمله 
عدم آرادیھای فردی و حمع یمی ىاشد کە 
باشی ار وحود سیسٹم حکومت ملوا۔ 
١لطوایعی‏ است 

کار گردانی عمایشكامه را درکیالدیں 
ازاین استشا وقاعدہ را 


نو سہدہ آں گویا شحصی نہ اسم 


۷(۲ .سے 


عرصه کردەنود رعھدەداشثت وایرچرھری 
آن زا عا برداشتی تازہ برزایاحر!اآمادہ 


کردء مود 


انح ایراں و امریکا ے کہ قراربود 
نمایغذامة سرایدار ار ھارولد پیئتر 
را ٭ەنمایش نگذارد 4 عللی ار احرای 
آن حودداری کرد وہحا ىآں تما یشنامه 
حسادەدر و شی ار آرتور ہلر را مایش 
آئےر زرحیم اصعررادہ 
و کارگرداں آں ناصر رحمانی لژاد رود 
کھ حا ھمکاری عمرح۔ویاں ره فاو نت 
درودیف يہ امن حادبه ایں مایشمامہ 
کہ در پا یه اصول سەگانهُ کلاسیكژث[رماں؛ 
مکاں: موضوع] است در دارداشتگاعی در 
وہشی یپکی ار شھرھای وں| سه روی ھی 
دھد؛ پویسندہ برای تقییم پیر اثر 


داد مترحم ایسں 


- 6 
حود در مقدمهہ براں چمیں می ویسد ۰ 
ہحادفهہ در ویشی دریایه داستانی وافعی 


فرار دارد آن‌را تما یشامەای در پا یه 
موصوغع ہ ایا مں عسئول درادرم ھستم؟: 
حواندەاث . چنین بست ٭ ایا مں 


مسثول حودم ھستم 8“ صحیح‌تر اُست٤.‏ 


در نما یشگاەھا 
تالاز دائشگدۂ ھٹرھای دینا - دز ىیمه 
ول اسعندمام ىقاشی‌ھای تاز٭ای ارآ سلموء 
قاش نوپردار ایتالیارا درمعرض داوری 
مرستصان قرار داد آسلمو دو سی 
نکە عمسرش ایرانی امت ھہرچند گاہ 
ایراں سمی ھی کند و رہ آورد او ار 
ن رحجگدر ؛ عنئر اوست.۔ چندسال پیش 
نمایشکاھی از کارھای او در تالار 
| ہر گزار شدہ بود - این ‌بار پیش ار 
٦ابلوی‏ او به نعایش گداشته شد. 
بزرگترین آنھا نزدیك بە ۴×۲ 


بود . در میان تاىلوھا چند اندام 


'ً 





سخی - دوزۂ ۸ 
مرعنہ زںانیز بەچشم میحورد کہ در آں 
عیان وثوس رمستاں چشمگیرزرثر نو 

انحمن ایراںو آمریکاے ور اواسى-ط 
اسفقند نمایشگاھی از باتیلکھای حام 
مار گارت کور تلیوس تر تے داد کە در آں 
نیش ار ٭ ۳٣‏ تالوی باتك ار کشورھای 
محتلف ومردم آں سرز میں‌ھا دا عمواں 
حابی چوں دحتر حتداں ار کٹور پرو 
دیدہ میشد 

۔-نقاشی ناثتیك عىارت از قشھائی 
است پر پارچە ناموادی آبرنگۓ کوبنەو 
ار ایں رو رنگھا ٭ە یعت تا ملو بیز بتقود 
می کند و آپارااریشثت ورو قائل تماغا 
میعماید - در ایں بمایشکاء ہمچئیں 
چمد کولاز کە ارسیماھای مردم سرزمیں 
ہای کوناکوں تهيه شدە است ەہ تماٹا 
گداشتہ شدھ نود 

تالار نگار ے ار چپارشمه ۱۴ اسمد 
ہماء آثار نقاشی ,. لیتوگراھی ہ سرامیيك 
و حواھرات ناصر اوسی را نە نمایس 
گداثت اویسی تاکوں در چندین 
سایشکاہ ردی و گکروھی شر کت کردەو 
نغ ورعاقع جوائن نا ارتقی ایل رہ 
است بادر ٹادرپور در مقدمة کٹات ىقاشی 
ھای ناصراویسی در ئقد آثاراومی ویسد:؛ 
٭اویسی نقاشی است کەعقل حھا ىدہدگاں 
و قب کودکاں داردوایں تصاد راعم 
درمعنی و ہم درشیوۂ کارش می تواں دید 
جھان رنگیں و حوثشایند او را زناں و 
اسان وسوار کاران‌و پھلواناں ائباشعەآند 
وژدبیفھار نی ھا و چنگکھا در آن ننمه 


درداشتەائك . اما این صورٹھای شاد 








سے جج سے ۱۱۷۳ 
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بکی ار تا ہلوی ناصر اویسی در سایشگاء تالار نکار 


معاىیى‌غمگیں دارند کے وچ 

ناشگاہ ارمساں سے شمٰہه دہەم اسفعندمامء 
نما یشکاہی ار عکسھای ساحتماں کلیسا 
ھای تادثئوس و سپتا سوس در مساشگاەہ 
ارمنیاں تھراں گثایش یافت ساہای 
ناستا نی ایں دھ کلیسا در ا درا یحاں 
قرار دارد ؛ که اولی در ما کو ىەسال 
۹ عیلادی ساغدہ است و دیگری 
درنزدیکیحلفا کە بنایدومی رانەروایتی 
بەپکی از حواربوں حصرت عیسی سمت 
می دھند. عکسھای اوں نمایشگاہتوسط 
ژورس وسکانیان تھيه شدہ نود * 

محمود مستجیر 


صدمینسال درگدشت غالب دھلوی 


امسال کشور هندء ساستتصدمںی 
سال مرگ عافب دھلوٹ ؛ شاعر پارسی 
سرای د سرحسته قرل سیزدھم ھحری 
محالی یادنودی در دھلی و دیکر نقاط 
صد درگزار کرد و ار اعلف کشورھای 
حھاں مایند گا ہی درایں کفگکرە شر کت 
داشتند عافب لاہوری ؛ برخلاف آنچە 
درایراں ىاشناخته مائدم ؛ درھندوستاں 


: افنانستان و پاکستاں و دیگر اقالیم 








۰۴ء 


پارسیریاں ءشاعری شباحته وآشناست و 
عرش ار دید گاهھای محتلف قا مل توجه 


و بررسی است ىا اینکە شیں پارسی أو 
در شمار شعرھای خوب 8رث سیردعم 
قرار دارد و متحصوض ار طر نوعی |ٴبدیدہ 
ہای تارہ ورنگه حاصحود کا مل‌ملاحطه 
است ؛ در شعر اردو مین او را پکی ار 
منیاد گداراں ہا ید شمار آورد 

شعر عااب فا همه تنوعی که دارد 
در دھینةً غزل ٤‏ تا رگی و لطف حاصی 
داردوو در غُرلھای او ثٹانەھای نوعی 
دید مستقل و تماس ےەمسائل احتماعی٭ 
عر فا نی را می تواں دیدمتاسفاىه درایراں 
ناشاحتەماندہ وحر یکیدومقا لمدر نارۂ 
ازررش شفعرو مقام شاعری او ہوشته تشّدہ 
ات 

رىان شعری او ء برعکی شاعراں 
متاأحر سرزمیں ہند که فقط بەناز کی 
خیال و تداعیھای دور و تصویرسازیھای 
خاص اسلوب هندی . روی آوردەانهد 
ژای است سسعة جمواروروٹشن وغزل 
حایاوراازغزرلھای ہسیاری از برجستکاں 
ایں سك ؛ از قبیل بدل و ناصر علی 
سر ھندی وحتی علی کشمیری ؛ ھموارٹر 
و یکدسٹتر می تواں یافت 

صیررا اسدا حاں دھلوی محاطبف 
ہەنجمالدوله و دبیرالملك نظطام جنگ 
بھادر درسال (۱۷۹۷م) و٣‏ ٣۱۳مک‏ 
در ٹھرآگرہ در پکی ار حاءوادەھھای 
اشراھی مسلماں چشم بەجھاں گشود , 
پدەرش را در ح۔ردسالی اد دست دادو 
تحتسر پرستی عمویش کە ٭ صوبهدار ٭ 
اگرہ دودہ قرا رر گرفت ر چنٰدی نگذشت 
کەعمویش نیزدر گذشت واو ى یسر پرست 
ماند . 








سضٛض ۔ دورۂ ۱۸ 


دوراں کودکی و چوانی و برروی 
عم سراس زندگی او باناکامی و شکست 
سیار روبرو بود وایں احوال کمونیش 
در شعراو نشا نەھائی اد خود مجای‌نھادہ 
است و نوعی دلٹنگی ار محیط عند در 
شعرھای او می توان یافت و ہمچنیں 
آرزویدیدار شھرھای اقلم رہاں پارسی 
ارقیل اصمیاں و یزد و تبریں وشیراز, 
عافبف: سھرھای چندی از جمله ہہ کلکتعه 
کرد و سیس بازگردید و درحند اقامت 
گزید و تا بایان عمر دراین شیں بود 
تا درسن ۷۳ سالکی در ۱۸۶۹۹ زندگی 
را درود گعت 
سیار و قسوت عمدۂ آ تھا ھر وط ىزىان 


5 لیعات و آشارعال 


فارسی و دستور وھباحث لموی است 
از حمله مقدی کە دربارۂ برھان قاطع 
نوشتهہ است دیواں او چاپھای مختلف 
شد٭ءاست و عورد عنایت و توجحهہ اغلب 
شاعران دورۂ اخیںء فویژء محمداقعال 
لاھوری فرار گرفعہ است . 

این که صد سال ار ور گدشت او 
میگدرد کشور حمّد برای گر امی داشت 
باد و حاطرۂ او کنگرہ ای در شھ ردعلی 
تشکیل دادھ* است که عايه حوشنودی و 
سیاسگراری ھمدپارسیز ىا نان جھاں‌است 
و جایا٦آں‏ مود کە درایران نیزمجااسی 
برای ىر رگداعت و آھنائی بیشتر ہا 
شعراو تشکیل شود , شاید در ورصست‌ھای 
آیندہ ماتعصیل بیشتری ار شعر اوسحن 
نکوثیم و اینحا بەعمیں‌پادآوری کوتاء 
بسندہ می کنیم با آوردں یکی ارغرلھای 


اد 


نیا کہ قاعدۂ آسماں بگردائیم 
فضا بگردش رطل گران بگردائیم 





١۔‏ پرایآشابی پیشٹر دحوع ود یہ محلة دھبر ومردم شمارۂ ۶۹ متاله غاب دھلوی 


ذر جھان . 





اگر زشحۂہ بود گیرودار نیندرشم 
وگرزشاە رسد ازمعان, بگرداىیم 


گل ‌افکنیم و گلابی بەدرھگڈر پاشیم 
می آوریم وقدح درمیاں نگر دا یم 


ُھبمشرم ٥‏ بلگسوی و ناھم آو ریم 
بشوخیی کە رح اختران نگردانم 


زجوشسسہبسد:؛ سحررا سس فرو بند ریم 
ىلایگر می روز از جھاں نگردا یم 


بەاجنگٹ ؛ باحستا ناں شاحساری را 
تھی سد ؛ زدر گلستان بگردانم 


ەصلح؟ بال فثانادص حگاھی را 
زشاخسار ؛ سوی آشیاں بگردالیم 


بەمن وصال 'نوء داور نمی کید (غا لب 
سا گه قاعدۂ آسماں نگردائیم . 
و2 


در گذشت دو چھرۂ ادب پارسی 

در دھةُ سوم اسەنف ماه چھل وھعت 
دوتں ارادہان وسحنداناں دررؤ زماں 
دری درافءمءاستاں‌یعنی (عصدالحق نیتاں 
و فکری سلحوقسی ) زندگی را مدرود 
گفتند مرگ ایندو چھرۂ ؛رحمئلد آدب 
وف رمنگٹ زناں‌دری؛ مایيه اندوه وتاسف 
موہ پارسیز باہاں اوعمانستاں و ایران و 
تاجیکستات ودیگی اقالیمز نان دری‌است 

درایں محال کوتاء اشاراتیەز ندگی 
و آثار ایں دو مرد مزرگك میرود تا 
فرصب‌ھای دیگر ہتوائیم احوال و آفار 
اپمان راہے تفصیل میشتر ہ اطلاع 

آپ- ملكالشعراء . سناتور؛ صوفی 





مسےمسمبسسہسمے 


عصداتحق تاب استاد دائشکدۂ ادىیات 
داشگاءکانل درسال۵ ۱۲۶ درکائل زادہ 
شد. ھشت سال داشت کە پدرش عسدالاحد 
عطار ددرود حیات گعت و تیجابت یس از 
مں گکاپدر بد عموھایفاصلش-عمد|لعفور 
اآحوندزادہ وملاعد اللہ - هه کبس دائش 
پردادت علم حیمثت وعلوم عقلی اسلامی 
را ارقاری عتدالة (ملكالشعراء) ورا۔ہ 
گرقت سراس رمدگی نتیجاب وقی داش 
اسوری و داشآھوری بود . سالھا در 
دنیرستاں حبیميه و دارالمعلمین کاہل و 
الاحرھ در داشکدہۂ ادنیاٹ کال به 
تدریس ادمیات فارسی مشعول نود 

او درشسں پیرو سک ھندی اود و 
4٥‏ میردا عہد ا ثقادر بیدل سحت ارادت 
داشت سادگی وروانی لمطارحصوصیات 
شیں پیچخابں استے پس ار مر قاری 
عنداا۵ اعلیحصرت محمدطاضرثاہ لقب 
ملك‌الشعرایی را دہ وی ارزانی داشت. 

آثار پیتاب پیشعن در زمینۂ آذدب 
پارسی وادب‌عرت ومنطقو ىعسی رشتەھای 
فرہحنگك اسلامصسی است و دیوان او نیز 
بەھمت دو تں از مریدان و شاگرداں اد 
چندسال قمل در قابل ەەچاپ رسیدەاست 

نیتاب یس از ۸٦٢‏ سال زند گی نامداد 
رور بکشئيه نیستم اسعند اه ۴۷ در 
ىیمارستاں اس سینا در کابل درگدشت 


٦۔‏ عندائلرؤف فکریسلجوقی در سال 
۶۸ رر حانوادۂ دانشمندی در شیوی 
عرات متوله گںدید . در افغانستاں نام 
عرات دا نسام فکری عمراہ است ؛ ذیرا 
فکری تا رندھ ود از تحقیق در بارۂ 
ھرات دست ىاز نداشت ء او شھی حرات 
را قدم بے قدم نیك می‌شناخت . ددایں 
تحقیقات توجە فکری نیشتر متوجهھ دودۂ 


تیموریاتن ھرات است کە عصرزرین‌هں‌أت 
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شمار میرود. و عرات درایسن دورۂ 
پکی از مزر گترین عراکر فرعنگك و ھمر 
اسلامی است و تحقیقات او بیشتر در ىارۂٴ 
دانشمندان شعراءء, نویسند گاں‌وعئ رمنداں 
ایںدورۂ ھرات است فکری علاقەُریادی 
ه٭نقاشی مینیاتور ذوافت حود اد یزار 
بھتریں میمیانوریسٹھا و حوئنویساں 
معاصر افعا؛ 
فکری بیشتی عمں حودرا درھرات 
سیری کرد. چندسال پیش ىہ کابل آمد و 
تحقیق ومطا لعه 
پرداحت : آمدں فکری مەکامل, محصوصاً 
در انحیں تاریم آریاىا ٠‏ بەوی فرصت 
داد تا کتاں (مرارات ھرات) را سویسد 


ستاں بەشمار میرود 


دراءنحمں تار یج آریا نا دہ 7 


و نیز دو کتاں دیگر حود ( حیاناں) و 
( گازر گاء) را کامل کمد 

ازآثار چا تا او یکیەم(تاریم 
باستانئی ھرات ) است 
آیندەای ردیك چاپ و عمتثر شود 
فکری عد ار۵۹سال عمرں پر ثمر در ٢۴‏ 
اسعند ماەه. ۴۷ رر ھرات درگدشت 
نانروصیتش اورا در( گارر گ۱٥)حاییکه‏ 
دوست میداشت ب٭حا سپردید. 

محمد سروز مولائی 


کہ امید است در 


صدمین سال مرگ ہر لیوڑ 

پر لیوز عنی مندنزر گە‌د نیا یموسیقھی 
یکصدساں پیش در رورھشٹتم مارس‌دیدہ 
از این حیہاں فروست . اوکەه واقلو 
روحی عمچوں موھایش ٭ ؟ ند کی آشعته 
داشت بەخاطر موسیقی رئدگی ی تثردو 
رندگیش نیز بە موسیقی او جاں می 
بحشید . زندگی و موسیقی یرلیور به 
یکدیگرں پیوند حوردہ بود و دھیچکاء 
معلوم خواعد شد کدام پک ار ایں دو 
انعاس دیگری ہودہ است ٭ موسیقی او 


ما نند زندگیش توفائی و سودائی نود 








سحن ۔ دوزۂ ۱۸ 


و رندگی او نیز روھانتیك وبرماحرا. 
اما اید چمیں هنداشته شودگکه ایںراء 
را یحپرو بسوں تمایل حود پیمودہ 
است وی در ناھمہەای که ىە عنگام 
نومیدی ہے و بیز روش سی سہ برای 
دحایِہ٤‏ فرستادہ نوشتهہ است که ا یں 
صدو پمحاە سال یز رید گی می کرد ٭هہ 
عماں مرحلهای می ‌ر سید که رسیدم؛ود 

درلیورەنکا می درکدشت کەشھرت 
و تثشخص يیافته نود اھا نومید مود و 
سیاری ٹیر آں گوبە کہ لازم نود برھٹر 
او وقوف نیافته دود بد ساید ار حاطر 
درد کھ ایںگروە ھماں حماعتی نود که 
شش سال پیش از آں دارھا ىرای واگ۳ر 
سوت کشیدە نود اھا درلیور می ‌دانست 
ک4 آیندہ ار آں اوست و ہا نے ور 
میداشت : ہ٭سگکھائی راکه امرور رور 
بەحا بس ما پر تاب می کنند نا ید گرد 
آورید ریرا ایں حسود سر آعار بنای 
پا یه مه شغعصاستت: ٤‏ عمیں سسحں دو 
کاریکاتوری را یەوجود آورد کە درروز 
سوم مارس ۳ یسی چھاردمسال بعد 
ار مر گا موسیقیداں ور حست٭ در صمیمةً 
. کاریکانور 
ّ تعلق دارد 
ہماں میدھد که 
پارەھای سنگك یەحا نیش پر تاب می‌شود 
در مورزد حملەفرار گر فته است کاریکاتور 
دوم سگك!نداز اں سا نی را در پایمحسمة 


روز ىامهُ فیکارو ٭ چاپ شد 
اول ىہ ×برلیور آیام گدشتهہ 


و جصرمند را درحالعی 


نیمتىة عنرمند گردآوردهہ است وعریك 

ار آں در بنای پايهۂ محمه کوشش 
بەعمل می یں کاریکاتور ئنمودار 
٭ برلیوز کٹوئی ٤‏ ( برلیور ۱۸۸۳) 
است او حود ىر کاری کە در پیش گر فتہ 
مود آکاعی داشت مقارں با ایامی که 
ٴ فا ىنتاستیك ٤‏ خحود را بەرجود می آورد 
به مادر خود می نوٹت : ٭ مں آتیلائی 


اورد 


وبھائر ین یئم نے 
عم کە بەقصد ویراں کردںدىیایموسیقی 
دەام ذٔ 

گعته معدالس راشثاید ىتواں حوائنی 
ایں ادعای ٹرلیوز داست : ظ9 ورلیور 
و کمٹریں 
تعدادی عدارد و در دل تاریکی ےه 


۰ کاریکاتور واقعی اآست 


ستوحو پرداحتہ است و حود را 
لق دنیائی ہو می پندارد.: 

درءوص چایکووسکی چئیں‌ار یں‌(یور 
عیدمی کند : ١برلیور‏ . بەمرحلەای 
کاں پرقدر رسیدە کە شعور ہمری 


ناں تٹھا سا موسیقی جسں ور حستب 
ادری قادر نەئیل ەاں بیست ؟ 





امسال بەیادیکصدمیں سال در گذشت 
مندی کے ھمیثشہ دربنارەاش سخ نھا 
شدم است و بحٹھا درگر فته است 








ه01۷ 


سایشکاھی ار نامدھای او ءتصاویں او 
کاریکاتورہایپٹی :- سارھایٹی و سٹّھا یٹ 





که أاونىەدستحود نوشته در پاریس تشکیل 
شض . بەھمیں مناست عقالات متعددی 
درعارۂ آو دوشته شدء حاطرات او نیز 
کە پیش ار ایں مەچاپ رسیدم مود یك 
ناردیگیں اتشار یاوت و ىامەھائی ار او 
که تا کنوں ممتشر ششدہ مود ءىەچاپ 
رسید و ار آںحمله دویامه نود کےە ىه 
حواعرش و پدرش توشته است سامڈھای 
جرلیور ارروحیةدرحور مطالمڈھٹرمندی 
پردہ سمیداردکەکلود دتوسی دربنارەاش 
گھتاست ؛ درلیوز را عموارہ کسا نی 
دوست داشتند کہ موسیقی را حوب نمی 
شاحتیهد ٭ 

ور لیور در نامهای د__٭4ہ حواہھرش 
نوشتةه است ٢‏ صں برای ٦ں‏ زنەگی 
بافتەام که ماد 7 توواں مرا ار پای 
درآورد نگدار مرادیواىه وحندەء اور 
قلدادکند,؛ ھرچە میحواہند بکویند, 
نیدا مت موم سا معار ای زا 
دیوامه میحوآئد کہ فکی و احساسعاں 
نا آماں متعاوت باشد چر| مں‌صاحت 
اەں حساسیت دیمار گونەام کھ سر چشمه 
لدتی عیرقابل وصف است و نیز امکاں 
دارد عامل ابحاد ند دحٹتی ماد ؛ چرا 
مں چميں ہستم؟ چرا ەەوجود آمدەام ؟ 
ھ لں حودم حواسته مودم ؟,. >٤‏ 

در باھهای کە به پدر حود نوشتہ 
ایں عبارت مد کور است :؛ ۰. . میچچیں 
بحواحد توانست تاب و تبی را کەه باعتث 
شکنحةه من انت تنسکین دھد  ٢٤٠‏ 

با ژانلوئی تارو ہنرمند برجستة 
معاصر فرانسوی که در سال ۱۹۴۲ دد 
فیلمی مربوطبەرندگی برلیوز طاحرشدہ 
بەھناسبت صدھیں سال عرك برلیوڑز 
مصاحبەای صورت گرفت . وی در ایں 


١۰۷گ‎ ۸ 








فصاحرهہ ہەعنواے تمحيف ث۶ حسیر 
موسیقیداں درحسته اطیاد داشت 
ہعرایوریکی اراءصای حابوادۂھں 
شدہهہ آاہت دیچگاء رندگی و حر او 
از ہم حدا شثشدف ار ایں حیت او مہ 


سُ عمر پیٹەھا شناھہے دارد ٢٠‏ 


عضو حدید فر عنگستان فراىه 

ہل‌موداں ٹویسندۂ فراسوی دەحای 
موریس گارسوں بںہعءصویت آکادمی فراسھ 
پدیرھته تشد . رسم فرایں است کہەہ عصو 
حدید ىایدں حطا ٭ای ایراد کمد و چکی 
دیگر اراءصای ورھنگستاں نداو حوابت 
بلاہد۔ پل موراں: ابق رەہمگام بدایں ۹ت4 
مدں درفرمگستاں سحما ٹی ایراد کرد 
کھھرچ٭ ھورد توحه افراد سالحوردہ 
و رحمکگستاں قرار می گیرد گماں می رود 
حٹم جواؤں را ہےر عليه عصو حدید 
فرھنکستان فرانگیرد ہیل موراں: در 
قسمتی ارحطاهُ حویشنەوقایععام مه و 
شورش جواناں‌فراسوی‌اشارہ کردو گعت: 

گرھمیں‌دیرود در سور ںںفریاد 


کشیدم نمیشد : 


بس سوص- سس سجحچحجڑےجمے مر سے ے__س×٠ًہمیے۔:‏ سس -ددارۂ ۱۸ 


٦ریشلیوء.‏ پە _ گواراے بل 
روح کاردیعال وقتی می شدند کھ سھ فرں 
یس اد تسحیر ٭ ٹورعی ۹ در فراءےه 
دەریاں اسپا یا أی صحعت ھی گند دچار 
حیرت ھیشف (کوزںی ىام ممطقەای ار 
ایالب پیکاردی است کد در سال 1۶۳۶ 
نەتصرف اسپانپائیھا در آمد .) 

حوانادھماپیش ار اں کەھیر اث سر بد 
تقاصای حسابت ارثیە٭دارند مںمیحواھم 
ایں‌حو انھا را دوست ندارم اما احساس 
عی کم کەدرمقا مل آںھا فلأم‌شدام محمٹی 
راکەآ نپا می پدے_ ندچگو یە دہ آٗناںعر مه 
کم دوست داختں کسی کەشما رادوست 
داردہاندارۂ ک5ھی دشواراست ءاماىەروی 
کسی کەه نمی حواہد محنوں شما نہائد 
چکود۔ه می تواں آعوش گشود ؛ پکاىہ 
محىتی ک5 آں‌ھا ار مں توقعم داربدایں 
است که نروموار آ ھا دورد شوم. ہ٭ایں 
یتیمھائی کە در عیں حال پدراں حود را 
ھی کشند چدەمی تواں کھت ۹ آں‌ما ارما 
<ی پر سمّد ک٭ آیندۂ حواناں چیست ؟ 
چگوىە می تواںنە آناں گفت کہ آیندەشاں 
پیری است ؟ 


ور جہاں ہی ۔۔ ریمع کا کے سرت 


ھذر مد سرگردان 
ھا پری میشو شاعر او بنویمدۂ معاصی 
فرا وی است که گا ہی حم :ہ قا شیوموسیقی 
می پر دازد وی ار سالھا پیٹی درمحلی 
راحت رند گیمی گدر !ند و جا فراع حاطر 
بەابحاد آثسار عمری میبرداحت اعا 


٠ 
'ست‎ 


احیرا ایں ارامش او ەھم حوردہ 
و‌ اد ئمیتواند مانه کدٹتهہ دہ 5ر حود 
مشعول ر اد عات اصلی اەں ماراحٹی 
حيال ہم صاحمحانہ ہنرممد رحس٥‏ 
فراد-ویاست لہ اراو چندھ۔لہوںافر اك 
مط (ميهہ ھی مد ودھیشو ٤‏ در صورت 
مپرداحتں ایں مصلع ما اون دہ حلیة 
آپارتماں ھسکونسہی حویش تھے وت 
صورثٹی ھم دہ ایں‌عمل ادحامشودتھیشو؛ 
نا ید کتا روا5 حودواشیاء موردعلاقةُ حود 
را اآددفشت مدحں نشریەای 5ہ ایں‌حمر را 
اعلام کردہ موصوع را عیر‌طیعی تشحیص 


داده ا[ست 


دو مرگ 

درماه گدشتھہ دوتں ار نویسدگاں 
فر‌انسه زندگی را بدرود گفتند بھراول 
آندر* سالموں ود کكکهہ ھ سم بقد ھمرکا 
می ہوشت وا ہم شعں ھسرود وھمگرارش 

محا کم قصائی فر|اسہ را تھیە٭ ھی کرد 
وی اولین محموعة میں حود را بەسال 
8*۵ ۱منتثر کردوایں‌محەوء4 درحقیقت 
ھم شعھر بود و غم فثر ٭ وی در آں ھنگام 
نھ ہیأتتحریریه محلا دیلفور؟ نود 
پکی ار ناقداں شمں فرانسه ”سالموں؟؛ را 
یکی ارچیرەھای تاساك شعرمیشناسد . 


۔ سسھمےمممچ ۹ ۱۱۷ 
دی در کمار گیوم آپولینر> ھاکی. 
ژاکوپە و روردی ء رندگیکرده نود 
وتردیدک5 ؛یست که ایں سەشاعر درر گا 
تأثُرھا راو نھادەانت اوردوست وطر فدار 
نقاشاں کو ںیست نود و حتی میتواں اورا 
ارحملهُ اولیں عافدسانی دادستے کكەه دردارۂ 
راو متعلقء٭ایں دستهہ ار نقاتا۔ مطا لی 
نوشتەابد 

٦آٹرء‏ سالموں٥‏ سالھا نودکە ار 


ہف ا 


قش ا نصر ای حستە نود ولی حواص 


هیحگاہ شعر او موسوم دہ ۲ پریکارہ را 
ارحاطر سردند 
اسب هە ارانقلاب کی روسيه الھام گر فته 


ایں شعں محستیں‌اثری 
است و تأثیر ایں اقلاب را پر پک فرد 
۹ں! سوی بشاں معیدھد 

وا ئوہ ىیپی ٤‏ دوست وفادار 
دآپولرە ار ایں فقداں‌ارەەیاد دوست 
ورر كۓحودمی أفتد وعکگامی کەمیحواهد 
ارم ر گکسا لموں صحمت کمدنا لحں صمیمی 
وتائی نار حود می گوید : ٭ اینك سالموں 
ہیں یه تو ٥ه‏ حود روہ ا‌ست ار ایں رماں 
کی دبار سیا دگشت سىەگیوم ما پہوسته 
است> 

۶+ س|ہو0" 
مدرں تأائیں سیار بھاده است 

بازد بد غال 

دوھیں نوپسندۂ متوفی فراسوی 
کنودکری است کە درس چھل ودوسا لگی 
در گدشت او کەہ دارای ححب رز متانت 
واستعداد سرشاربود در ھمةمحافلصرء 
نا صمیمیت روبرو میشد وبەھمیں‌جھہ 


است کەنوول او بسرواتوز م پرووفیگارہ 





کہ 
بستراستی؛ز ہاں بەتحسین ‌اوم یگشایند. 
کریف در سال ۱۹۲۷ در اوراں 
نتولد شد و ور رشن ادءیات و فلعه 
در سال ۱۹۵۵ 
جمع نویسدگاں اکسپرس پیوست و 
دمسال درآں حرے پەکار مشعول نود, اما 
رورگاری رسید کە اکسپرس دیگر ٦ں‏ 
محله وزریں کدشتہ سود و کریف بیز 


بە٭تحصیل پرداحت 


نمی توأست ٦‏ میں وصعی سرکند درز 
سال۱۹۶۵وری در محله توول اوسر - 
وانور دہ کار مشعول مد .کار وی ووَمَعَإه 


احیںر معاوىت سرد دیر ک نود 


روز بینالمللی تآتر 

استآن ساب ۓ مم سان سن 
رور حاصی وه نام رورەیں‌المللی نان ' 
در پارەای از کٹشورھا و از حمله ایراں 
مراسمی و رپا شد . 
درسال پکی ار عنرمنداں برحسته تر 
پیاھی ب۔دیں مشاست می۹ رستد ء امسال 
پیٹر بسروك کارػگردان مشھور طی پیام 
جالب حود اطھار داشت :٭ درحنبشھای 
اثقلابی حھاںء پیوستە عنرمندان:اآتر و 


ہاریکراں درشمار مخستین کسا ىی ھستند 


سس دەٹیوہ معمول کە 


کە فریاد اعتر اص درھی آورند د صدای 
رسای خودرا ىہ آوای حروشاں اعتر اص 
ھمکان می پیو لد ند ے۹ 

پیامە بروكء این گو نەپا یادمی پدیردہ 
اید لارم باغد عمانگونە٭کە در پراس 
حوادث ناگوار احساس نفرت و مقاوعمت 


می کسیمء درایں لحطه که مراسہروزجھانی 





سج ۔ د۸ج۸ 
,اتی را ہر گرآر می کنیم بەخاطر کمبود 
تاتر جھائی کە ما را محطوطکند س ٭ہ 
عقاومت واعتر اص بر آریم...؛٢‏ 

جرم رانک اق طرق یمان 
تآتر در اپراں ء در تہالار تیست وپنح 
شپیر یور رپا شده عود اءتدا آقای وگٹر 
میدی فروع سحٹاىی ایرادکرد و پس ار 
توریع پیام پیترەرولک کەتوسط مر کرملی 
تاتر ترحمه شدہدود٭حکومترماں‌حاں؛ٴ 
7 کار گردانی آفای رکںالدیں حسروی 
در ہایش حکومت 
رران‌حخانں : کە بە٭روایتی ٹویسدۂ آں 
میرراملکمحاں وہ روایتی دیکرھبردا 
آقای تریری است محمدعلی کشاورر 


عەروی جح مد 


وحائم ح,یله شیحی قذدرت و توانائی 
حمیشگی <حود را آشکار کےردنے . 
رکںالدیں حسروی کار؟رداں ایں 
نمایش درای اولیں‌دار یك اثر!ایں| نی را 


بەروی صجه می اورد, 


بروکسل پایتخت کتاب میشود 

پیش از ایں ناش اں د قتی می حو استمد 
اردفتر کارحود تکریز ند فقطىارار مکارم 
وف رانکفورتء پناھکا.آناں بود وآناں 
فقط بەاین تھا نە ھی واستمد قدم درراہ 
نگذارند ۔ امسال معر دیکری برای 
ناشران پیدا شدہ است ء بروکسل . از 
۶۹ ہبباذاد ہیںالمللی کتاب در 
ہروکسل تشکیل میشود ( ستیوال 
ہین ‌الءللی کتابپ در ٹیسھظم اخیںا د6 
وجود آعدەاست .) 


۹د أذ پیام پیترہروكۓ کہ توسط عرکزملی تآتر ترجمہ شدەاست . 


در حھان ے ۔ 


بے 





بازار میں‌المللی مرو کسل ار سال 
اول موردتوحہ قرار گروت و شغصدنار 
از نیست و پنج کشور در آں شرکت 
کردند و پمحاہء ہرار کتاںت وه عءواں 
لموىیه درایں‌مارار در ھمعرص نما یش قرار 
گرفت . 

یکی ار اعسصای ھیأت مدیرۂ انت 
بارار غعقیدہ دارد کكه تن کان اآیں دارار 
و ثطایں آن بیتریں طریق مناررہ ىا 
کمبود حواندہ أَسِك یں کو ںہ دار ارھا 
می تواند 4 معردم رشاں ددھہفں که کاں‌ھا 
جقدر متموع و فراوانمد و ایں حود 
دلیل یں آں امت کە باشراں ہیں ه4 
فکر حواسدہهہ ھای محتلف و سلیقەھای 
گوناگوں آبیا ہستمد و خاایں ترٹیت 
عمیشه اثری وحود دارد کە مورد پسند 
آىاں‌قرار گیرد وطیعة دوم گرداسدگاں 
ایں عارار صارره نا فکر گراں دودں 
کتاب است 


ہر ند گان سابق ۔ داوران کوئی 

حانم فرائسوار مالہ ژوری کەه درسال 
۸ ٔھە +ەحاطن کتابتب ہهہ امیر اطوری 
آسمانیء موفقںە‌دریافت حایزۂ ہعمیناء 
شدہ نود امسال ىەحیاأت داوراں ھمیں 
حایزہ پیوست ‏ 

ھا نری مولی (ناہاتری میلراشتماء 
نشود ) ہم که نەسال پیش یعنی در سال 
۰ حایرۂ ٭ انترالیه ٭٤‏ را دریاات 
کردہ نود وه عنو اں‌عضوحدیدھیأت داوران 
جا یز ۂ ا نٹرا ليه ائتحابشدطاہیآ ایں‌رورھا 
شائىی ںەىں ندگاں ساىق جوایر ادبیروی 
آوردہ است. دو نویسندہای کە ہما کون 
امثشانراذکٹر کردیم وجهە اشتر ا 
دیگری ہم دارند: ہانری موٹى مدٹھا 











کک 

دبیرکل بنگاہ امتشارات وه گےراسه ٭ 
دودەاست وحام ما لەژورینیز حما دنُون 
در عمیں |دتشار ات کار می کند وەمطا لع 


آثاری کە رای چاپ نەایں مؤ۔سەعرصه 
میثود اشتعال دارد 


بخشش کنت دو پاری 

ایں رورھا مورحاں فراء۔وی ار 
فرط شادی دستھایۃعاں را نەھم هی مالمد 
علتش ھمایں‌است کە دگنت دوپاریء اءلام 
کر د٥‏ ات که تمام مداؤر۔ك و اسنادمتعاق 
بەحانوادۂ ہاورك ں:ہ را نە دا یگا نی ملی 
فراسه ہديه حواھہد کرد . ایں هد یه 
ستشائی کهععارت ار دوھرار و سیصد 
و ئىیست و پمح دستہهہ کاعں اسٹ شامل چمد 
ھعت فرں 
تاریح فراسە در یاں ایں اوراق نهھتہ 
اّشتك درمیاں اث آسماد؛ مدارلف مرەوط 


میلیوں ىںرگك حوآہد بود 


بەقرں ھحدەدھم و پیر ىامەھای شحصی 
٭لوئی فیلیپء وحاطرات او وحوددارد 
(آتدره شاسوںء: سویسندۂ معاصن 
فراسەکه مدیر کل نایگاىی ملی فراسہ 
است رورپنحہمارس|امسال درط یمر اسمی 
یەنامحمووری فرانسه ارواکنت دوپاریء 
بەسب ایں بدل و شش اوتشکر کرد 


جایزۂ آپو لیئر 

دآلر فابرء در سن هفتاد و چھار 
سالکیحایرۂ ٭آپولینیں٭ دریاەت کرد 
اگی ٭آلەرفاىس> درایں سن و سال چنیں 
حایزەای را می گیرد دەسیپ آن لیست 
که داوراں دیں بفسراغ او آمدفابد: 
بل از این رواسٹ که حودشاعر اولیں 
محموعة شعرش را در چنین سنی چاپ 
کردہ است و آئچه نیشتر علاقمندان به 


شعو را 4 ٭یرٹ می آورد شور ٦٢د‏ شوقٹی 


"۰۸۰۴۳۲ 


وجود داشتہ باشد نەدریك شاعیر عفتادو 
ساسا 

آین‌ر! نیزىا ید ار آلیں‌فاس داست 
که أو ہرروز بیست کیلومتی پیادەروی 
می کندو برای شعر گفتں هم محل خاصی 
ا نمی جوید . شعر در حمەجا بەسراغاو 


جایزۂ اسپانیابی 

حایزۂ < ناوال ٭ اسپانیا کە در آں 
کثور ارزشی معادل ىا جایزۂ گنکور 
فرائسه دارد ەە٭د1لوارو کونتکئیروء علق 
گرفقت . 

این نویسدۂ پنحاہ و عمت سالە 
گردائندۂ روزنامة دال فاروە است و با 
مھمتسرین ثریات مادرید و بارسلوں 
ھمکاری می کند و یکی از بپھتریں نئر 
نوپسان معاصر اسپانیا ىەشمار می آید . 
کتاب او موسوم ھ <مردی کە نىەاورست 
شباھت داشتء برعدۂجایزۂ ناوال شٌد. 


چو چوے --حح 





منتشر شد 


سح ۔ دور ۱۸ 


چند خبر کو تاہ 

ایرواں ۔ یکصدمی سالکگرد تولد 
آعنگساز بز رك ارمنی کومیتاس در | کسر 
۹٭٤۳‏ چشن گسرقته می شود سای 
نز کت ازق ای سر اس کو راغ کو شواعق 
مود کمیسیوں حاص یمأموریت یافتهاست. 

ابروان ۔- دائثرۃالمعارف ارمنستان 
شوروی به زودی امنتشار حواہد پافت . 
رئیس آکادھمسی علوم ارمنستان مسؤول 
تهیه ایں داثرۃالمعارف است نت افیش ار 
پنچھز ار نعر ارمنی متخصص ١‏ رای تھیە 
دائںرڈالمەارف جدید دعوت شدەائد واز 
ایں‌عدہ گروھی سا کں نیویوردء؛ میروت 
2 ونیر ہستند 

پاریں ۔اپس ار چندیں‌سال رماں 
تارەای از فرانسو!ا موریاك انتشار یافت. 
موریاك ار سال ۱۹۵۴ که٭ سال انتعار 
ال ئرہ> است رماں تارەای نمودعه بور, 
مدیں‌تر تیب ىین دو رمان احیں موریاك 
پا ردەمسال فاصله نودہ اتا تعغان این 
رمانرا محلەھیکارو ادبی یکی ‌ارحوادث 
بزرگۓ ادبی سال حوائدہ است 

قاسم صنعوی 


کنستان ویرژیل گئور گیو 
گدا با ں معجرہ 


انتعارات اشرفی 
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شارنج 





دو نر ار دیگراں١‏ 


در آستائه مساىقات دو جاننه اسپاسکی رپطرو۔یاں پر لس عمواںن قھرمانی 
شطرئم جھاں ‏ مشکل است دربارہ دیگراں بحث مود ؛ برای ایں کہ شاں 
ندھیم افراد معدود دیگری وحود دارند ‏ ہہ در سطح اسپاسکی و پطروسیاں 
عستند _ اجازہ بدھید ؛ەدوھر از سایر شطر بسحاراں کە حزء مدعیاں فھرھای 
جھات در بهار آبندم عستند اشارەای بئمائیم ء تال و گلی گوریچ . 

در بیستسالگی قھرماں شطر بح دریگا میحالیل قال ؟ درمساىقات ۱۹۵۷ 
مسکو پیروزی چشمگیری کس نمود و ابەدست آوروں مقام اول فھرھائی 
شطر نم شوروی ىەاحد درچةاستاد دررگی ہایل گردید و درسال ۱۹۶۰ فھرماں 
شطر سر جھاں گردید, تال ععداً درسیاری ار مسا قاتملیو ہیںالمللی مقاماول یا 
حدود صدر جدول راحائر گردید و ىاارائیکموع روش متھورائه ‏ حاد وخلافه 
توحهہ گروھی اد ىر گرار کنندگاں مساقات شطرنح را بەحود جلب مود 

اید اعتراف کر دک تال ور دازیھاٹی کەتوأم نا مانورھای طولائىیہسند, 
ھمینطور در وصعیٹ‌ھای دفاعی پا آحر نازی نمی توانٹ حوئی قدرت نمائی کمد؛ 
بلک درخششو قدرت او در صحنەھای حادء پرحادثہ و تھاجمی سیار چشمگیرں 
است ٠‏ 
: اینك توحه شما دا ن٭صحۂای ار مباررۂ تال نا بوپی فیٹر کەدرمساقات 
کاندیدای قھرمای چھاں درسال ۰۹ روی داد چب مینماثیم . 
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ر, ۱۸۸۰۱۴ ۷ دمسکککے-صےحے٘سوجچےے سک سم سے 


دیاگرام روںرو پس اراەحام عیجدھمں 
حرکت سہاھ وحود 21 درایں اُحطہ 
ات سور یو ناف ناو کسات ست 
٦٢‏ پیادھ وگسرششەقيه ةوایحودی بر عليه 
چماح شاہ حسریف ۔۔ دست يك دوئل 


حاب تد 
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سیاہ تلم شف 


کُ قھرماں سالیاں متمادی یو گسلاوی درشطر تح گلی گور بچ ۱ یلگ شطی بح 
نىازؿ ۴سالہه اسٹ او در سیاری ارمسابقات جھای مقام اول را کسی نمودھ و 
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معسچھے ۱۸8 ۹ 
برای اولیں‌دار در سال ٣۷‏ رر حریاں مسابقه یادنود چیگلوریں دا شطی بح 
ناراں جھاں اشنا گردید . روش ناری او نشاں دھندۂ احاطہ کامل او برتٹوری 
ھای شطر نح 5 توأم ىا معاات ہ حجوسردی و درعیں‌حال قدرث وتحرك ووق العادہ 
است 

نقطۂ صعف او ارائہ کمود در پوریسیو بھای دمچیدہ دشلوع است 

گلی گوریج بارھا درمسانفات باتال رڑٹرڑ گردیدہ واعلب تال درحدول 
مقام الائری را ار أو داشته است . 

اینلگ توحه شمارا نەصحصەایىی ارمساىقه گلی گوریچ نا الکانر تولوش که 
درسال ۷ در جریاں مساقات فھرمانی شوروی - بوگسلاوی صورت گر؛ت 
اس اف 


مودار روبرو وضع باری را بعد ار 
بیست رد یکمیں حر کت سیاء سشاں 


می دھد گلی گوریچ ہا موھرهُ سعید 
مھارت حود را درارائه يك باریحاد 


فراموش نشدائسی در حریاں حمله ىہ 
جناح شا سیاہ 5 قر فا بی رسای بت 
رح نشاں داد 
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سام مەعلت یك عات عیرقامل احتناں تسلیم می شود . 
دکتر رضا جمالیان 


بے 
تل نگاھی بہ مجلات 


-١‏ ادبیات معاصر 
رسس انیس را 
محمود اعتمادزاده 8٭بەآدیں ٤‏ است در 
جلسهہ ۴۷/۱۰۰/۱۸ کانوں :-ویسند گاں 
ایران . ٭ به آدیں: در پایان سحٹرائی 
حود چیں ںتیحہ گرفتہ استہ 
دھسر تحاوزی کە به آزادیھای 
متعارفی صورت گیرد تجاوز مه 
آزادی بیان عنری را نیز در چی 
دارد و این تجاوز آشکار باشدیا 
در پردہ؛ عنررا محدود می کند و 
بەحدمت مناقع واغراض کہ با آں 
ىیکانە اُست درمی آورد. ا!ماعنرمند 
راستین تن یەعحیل محاذ وغیں‌محاز 
تمیدھدں و جز بضرورت ہیاں هنری 
حویشض که از آں تعمیں بە الھام 
میشود بے ھیچ ضرورت تصنعی 
کرت :یی لہ ور شاززواف 7 
عنرمند برای تأمین آزادی بیان 
غعنری خمود در پیش دارد طمیعی 
است کہ رو بەمردمکند و از مردم 
نیرو و توان بگیرد. ھنرمند چشم 
وزبان مردم است و مردم دست و 
نازوی ھئرمند . و راہ ھردویکی 
است. راءآزادی. 


کی 


٭یادبود نیمایوشیج٤‏ سواں مطلبی 
اآست درعارھ عراسم یادنود ئیما کە روز 
۷ بہیں در تالار دانشکدۂ عنرھای 
رای دانشکاء تھ۔ران بسرگزار شد 
خلاص٭ای از مطالىی کە در این یادنود 
گفته شدەاست دراین‌شمارهھ ٭آرش٥ە‏ آمدہ 
اآست ونیز شماره آخیر ٭محله حھاننوء 
ما قسمتھائی از آترا دراینجا می آوریم. 

حانم سیمین دانشور در نامه راک 
میگشود ء پردہ سن آھہسته کنار رت 
و تصویں نزرگك نیمایوشیج کہ بوسیله 
پروژ کتور ء بەیرده افتاده بود مایان 
شد. در تمام طول برنامه این تصویں 
ھمچنان در آحی صحنه روشن بود. 

معد از نطق حانم دانشور اسماعیل 
شاہرودی مر ثیەای را که برای نیما 
سروده بود قرائت کرد آنگاء سیاوش 
کسرائی تحت عنوان ە چھرۂ مردمی 
نیماء چنین گفت ؛ 

... نخستیں بار که ٹیماء روستائٹی 

عریب ء بەشیں آمد . بی گزیدگاں 

ادررا به نیشخند گرفتند کە اپن 

بیگا نە مرد باہمەسماجت ہرعرضهہ 

کالاھای بەحان بافتەاش چیزی بىه 

عوض نمی خواست . 


گاخی فاام 


ولی زرنگٹ حطر عمکاھی نەصد! 
در آمد که علت پیچ و تانھائی دہ 
عرینة آوارہ خواں بەکلام حویش 
میداد ' آشکار گردید ھردی ىا 
بخستیں ضوبەه تیر تار حویش 
رایبدور اوکند ‏ ىاری ھ علی 
اسعندیاری؟ است کہ ہ نیمایوشیح؛ 
راانتحاب مسیکند سخماتتشض 
کردبید؛ طردثن کرد اورا مہ 
خلوتگاعش ناز پر رانید ولی 
او در حلوتکاء حود کار گاعھی ساحت 
که در کورۂ آں پولاد شعر کھں را 
نگداحت و بەریرچکش آرموں‌ھای 
دشوارتر گرفت آبچە اد کور 
ىر آمد, کلید مود کلیدی کە درحای 
رستگاریر ابر حستەدلاںمی گشود ٭ 


بر ہو ع١‏ 


آ چےه در ہمر حالب است: و 
ہ معیارھای قدی اداہی ه٭ ار 
٭ آنتونیو گرامشی ٭ ەدے ترحمه 
منوچھں ہنزار حاىی و تاریم 
احتماعی حئر> ار دارىوله ھاوزررء> 
ترحمدسیمیں‌دانشور ەھمراءاذعاری 
از چند شاعر . 
دآرش ے دورۂ دوم ۔ شمادۂشثتمء 
٭بعداز برشتء از مایکل ہمودگر 
” معرقی ہانی ماگنوس انز سبرگر و 
شعں او ء < چند سحن دربارہ ساحتماں 
داستان: اش ٭آنتوئی ترولوپ؛ 
دارویا جھان را ساختہ است ؛ 
معرفی یک ائر حدید فرانسوی است 


سکس ہسسدیمہ سط نے جع ما سے __ ےمد ےد مسا ہے سب ےم 





۰۸۱۷ 


و دالاحرہ >2 عقب گرد قدمرو ٤‏ سحىی 


استۃد ٢‏ مترحماں 
7 انتقاد مات 


2 اکربستا سیا لسم 2 سارتی نَٰ 


دورۂ چھارم ۔ شمادۂ چھارمء 
دھمقد کیست و قد چیست؛ ارہ آچ _ 
کوھنر؟ ٭تثٹوری ترحمہ٢‏ ار ارح ىو:ءحت 
و جچمد شعر 
دادار _ ویژه ہر و ادیات ۔ شمانھ ٣۳۵‏ 
” فشردۂ تاریم ادعيیات اھر یکاہ - 
نوشتةُ ٭ حرارد کانوں ٭ ترحمۂ ایرح 
حسدی 


دررسی کتاب ۔ دوںۂ دوم - شمارۂ سوم؟ 


٣۔‏ داستان و نمایشنامه 
ہ اوس را ترحیںم مسیدھم ٭ ار 
فریدوں ٹنکاننی۔ هحیلی مدرں و حیلی 
عالیە از شمس آلاحمد 

تآرش _ دورۂ جوم ۔ شمادۂ ششمء 
د ستارەھای حوشبحتی ارفریدون 
تمکاہمی ۰دمحا پی؟ اراحمدعلی دوست 
دعکكیە ازاپراھیم زرھسں - ہ رگەویاد: 
ار حسن کرمەی و ە٭ گرىە در بارانء 
ار اإرست ٭مینگوی ترجمه ژاله فروعی 
دارار ۔ غمادۂ ٢٣۳٣‏ 
دھیچکس حرفی نزدہ ار 2مصطفی 
الراوی ۔ نویسنده عرب ؟ ترحمە م. 
کار پار داھل دنیاء از ہفرائك اآوکائیء 
ىویسدۂ معاص اھریکائی ترجمه ہ پری 
منصوری ۔_ میمثٰت داناء - نمایشنامه 
دعیدوعولی؟ ازستگووینداس‌ئنمایشنامه 

نویس عندی ترجمهٔ محمود کیا نوش 
٭ حمان ئوہ شمادۂ ١۱۔١۱۔١٠‏ ) 


تعراب ہک 


اجس ٔسہصسجتھ 
نمایشناعة ٭تراژدی شاء کر پستف ؟ 


ز امہ سصزر ٤‏ ترحمدُمنو چھی عرارحانی 
< ژماں _ کتاب اول ء٤‏ 


2 نامزد ٭ہ ار آنتواں چحوف - ترحمۂه 
2 لگیں ۔ غمارۂ ۶ء 


۳۔ تثاٹر و سینما 
×گفت و شنودی ىا عدریکوفلینی: 
زیرعنواں ٭آنہوی نثور؟الیسمء ترحمة 
محمدرضا صالحیور . 


دادار - خمارۂۃ ٣۳۵‏ 


٭ محلی ثھادت حمرہ ء از بھرام 
نیصائی 


2 بررسی کتاب ۔ عمادۂسوم > 


دہ تأتر ایراں و اجرای تىعایشامه 
یرماء گعتگوئی است ىا پری صابری و 
چند ناقد تأاتیر و ماحصل آن اینکە ٠‏ 
آقایان‌ثاملو ور یائی کە خودشاں 
عیدەدار معرفی لورکا در ایراں 
تووذائع بذافتاء ر۴ کرو ماق 
و آن اینکە تصور کر دند که شعر 
و درام یکی است:, حالآں که فق 
در درامحلقه ز بحیری است ىەمنطور 
نار گوٹی احساس ماحراو نەه یك 
عامل عستقل. 
تحزیه وتحلیل ‌حائی ؟ەشد حیچ کدام 
واجد صلاحیت تبود حتی افرادی 
عمکه می توانستند آحزیه و تحلیل 


سن ۔ دور ۸ 
صحیحی ار این کار بکاند نکرویند 
در رورنامة آیندگاں نوشنند کے 
یرما فاجعة زنی است کے ار سرد 
مزاحی شوعرش می ٹنالد . ایں یك 
تحلیل کاملا پر تیاست نعایش پرما 
بل ہمایش رئالیستی میست کہ ما 
حواعیم آں را اردیدگاہ. رالیسم 
نگاه کیم آثار لور کا درحقیقت 
تلعیقی است اد درام ء موسیقی و 
شعی ,؛ گر یر ٦‏ عرنھای تحلیل و 
وھم ۰۴ 

تد عتلاش - غمادۂ ٢:١۵‏ 


ار تثاتی علعرم تا تثاثر پوچی ٭ 
ار مصطعی رحیمی 


>2 رماں - کتاں اول ك 


دمصاحيه دا فیلمسار حا کمار 
دریاء ار یصیں تصیبی ۔_ دی برفیلم 
د مرگ يك قصه: ار فرشٹە سحادیاں - 
قد فیلم د اسکاس در چشم طلائی ٤‏ - 
گھتکوئی درنارہ مسایل‌نمایش نا بھمں 
قر‌سی ۔ داود رشیدی ۔ پروریں صیاد 7۰ 
پرویر کارداںءدشرحی دربارۂ نمایشمامه 

”حکومت رمانحاںء 
<نگیں - شمادۂ ۴۶ء 

۴ - انتقاد کتاب 

نقد کتب: سەنمایشنامة کسالت آور- 
پیام ۔۔ مسایل فلسعه ۔ کں‌ٹیکی شبنامه 


از ٭ شمس - قباد فیروزىیا - ١ك‏ 
٭آرش ۔ دورۂادوم ۔ شمادۂ ششمء 


للاھی ٭ .. سی ہے بت 


نقد کب ؛: دمشاعرہ؛ ہ کنا نشماسی 
فردوسی ٤‏ ہ ‏ ھعتحواں ٤ر‏ م سرشك بت 


محمود کیانوش 
دالعقاد کتاب - غمارۂ چھارم ؛ 


نفد و ودررسی کتانەمعتاحالىحات: 
ار علامحسیں یوسفی - < اصول ةواعد 
عر دی٤‏ اررصا اىراحی < ڈتا مشەاسی 
دھساله کتابھای ایراںە ار احمد آرام 
٥‏ شعر وموسیقی و ٠‏ ار محمدیرویں 
گنا مادی وہ فرہمگدمتراد واتو اصطلاحات٥‏ 
اروریدوں تقیدادہ طوس ت دەھمی اہ قد 
و بررسی چند کتابں دیگر 

دراھمای کتاں - شمارەھاىی ٢۔٢٠١٢‏ 
حرفی و مگاھی بر د حداود دو 
کعدە؛ ہ چراع آحر ۔ محموعه داستاں 


صادقف چو ك٤‏ قد و بررسی ارعدالعلی 





آندرەزید 
اندرزھا ٭ نو بسندہای جوان 
شامل : تحول تآتر- اسکاروایلد - دربارۂ تأثیر ادبیات 
نیچە - کلاسیسم _ دہ رمسان فرانسوی - پل والری 
ماکسیم گور کی۔ اسیو نالیسم وادبیات و۰٠٠‏ 


تر حمه 


)۸۹ 


دسٹت عیب س بعدی دں 2 عمر اسلامی 6 ار 


تن علامعلی ھمأ دوں 
ەانگیں ۔ شمارۂ ۴۶)؛ 


ق۔ روزنامه و رورنامەنگاری 

د”دمطدوعات درسا لی کەه گدشت؛ ار 
محمدرصا عسکری همطموعات ایران ى٭ہ 
چه میراں‌مقلد ہستمد؟؛ مصاحمەایاست 
دا محید دوامی سردەیر ہردارور؛ 

٭داشکدہ تلویریوں ٤‏ ار اىراعیم 
رشیدپور _ درواىط عمومی چیست؟ ہ ار 


7 ررسی محلات اقتصادی 


رصا امیعی 
اورراں؟ ار مھدی ہواں نوشھری۔دتار یحچه 
مطموعات ایر اںہ٤‏ وھ نگاھی دەمحلات و 
رور نامەھای ایر انتا قل ارشیریور ٢٣٢٢‏ 
ار محمود دھیسی 

”محله تحقیقات رورلامەنگاری ۔ شمادۂ ٦١۴‏ 


محمود ۔ نفیسی 





رضا سیدحسہی 


انتشارات متینں 


لا ہےسے۔_سغتکتت 











بشت شیشة کتابفروشی 


”تا پھاہی که ٭٭ دھٹر محله سغن درسیدم بائد در ایں بخش معرھی حواعد شد ٤‏ 
مؤلعاں و فناغرائی که علاقه دارلد کتابشان ددمجله عمرفی شود باید دو نسخه ٭ 
آددس تھران سندوق پستی عمادۂ ۹۸۴ ارسالدار بد. 


ہے لم !اما سے سے ساےہ ےہ 


شرح مثنوی شریف 
(جزء دوم از دفھتر اول ) 

ار : بدیعالزمان فروزافر ؛ ٹھراں 
داثگاہء ۱۳۳ ء ۳++از ۳۳۷ ٢‏ ۷۵۹ س 
وذیری +۹۹۰ دیال . 

در مقدمہ چنین می حو!نیم :٭دریں 
مجلد ہزار و بیست و سە بیت راشرح 
و سە قصەرا نقد و تحلیل کسردہایم ء 
لغنات و تعبیں‌ات و اصطلاحاتی کە تفسیں 
شدہ سیصد و سی و دو مطالب کلیبالغ 
بں صد و حفتاد و یك مطلب استء درد 
ضمن شرح لفات ءدەای از اصطلاحات 
صوفیان و حکما و مثکلمین و گاھی نیز 
اطبا و علماء ریاضی راروشن ساخته!یم. 
درعین‌حال ہدون‌عیچگونە ریاوخودنمائی 
درضمن شکستھ نفسی کہ نزد ہەصی عتداأول 
اآسٹكء بەقصور و تقصیر خود با کمال 
صمیمیت اععراف دارم ٦‏ ہبسارھا اتفاق 
افتادِکە درشرح ابیات ؛ عظمت بی کران 
فکی و قدرت بحث حضرت عولاناو 
وسمت اطلاع وی مرا بە وادی حیرت و 


سراسیمکی می‌افکند گا ہداں حد کھ 
میحواستم طومار بحث را درھم پیچم 
و خویش را از قلق و اضشطرابں خاطری 
کە بردوش ضمیرم باری بەسنگینی کوء 
فرڑ افکندہ بود ے رہایی دھم ء ولی ىاز 
بەنیروی ھمتی کہ از باطن آن مسرد 
بزرگك و پیں راستیں ہوام می گرفتم از 
آیں عزیمت متصرف می‌شًُدم .٤‏ 

از استادی چون فیوزانفی شنیدن 


اینگونه سخناں بسی دلنغین است. 


مقامه ىویسی درادبیات فارسی 

ار : دکٹر فارس ان اھیمی حریرف ء 
تھران؛ دانثگاہ تھر ان ء حط+۸٣ھ‏ ص وذیری 
۵ ایال 

این کتاب نخستیں تالیف است در 
تحقیق در فِن مقامه نگاری در فارسی :- 
عفن مقامه نگاری نخست پار در اواخی 
قرن چھارم در ادبیات عرب پیدا شد و 
از قرن ثشم عجری در میان انواع نثٹر 
فارسی جای گرفت و درقرٹھای بعد عحل 





نظر وعورد توجه ادبا و سحں سحان 
وار سی و اقم شد وہدینکونە؛ وی مخصوص 
و مشٹرك ٠‏ میاں دوڑیاں عرئىی وفارسی 
ایجاد و تکمیل گر دید و بیادگاز ماد . 
(از مقدمه مؤلف) 

دنباله سحں مؤلف چنیں است؛ ہو 
چون‌رشٹهُتحصیلی نگار ندہ ئحست ادفیات 
عرىی وسیس ادنیات فارسی نودہ؛ ھمیشہ 
خوائندہ و شنیدە و متوحه*ہ مسودەام ک 
سیاری از تالیعات مسلماناں غرب و 
عجم,؛ درایراںکھں, دراین وطن بررگك 
اسلامی ء دوش ہندوش و دریك حھت ؛ 
را تکمیل بیمودہ ودثمرہهٴ آں پیدایش 
آماری مشترك و مشامہ و حتی محلوط و 
ممزوج بوده است 

کعاب در چھار رحش مدیں تر ٹیس 
تدوریں شدہ ؛: ەحش اول آتمریوفیف مقامهہ 
بخش دوم ؛: ناریح محتصر مقامه نویسی 
و پیشوایاں آہاں تا دورۂ معاصر دحش 
سوم ؛ مقامات قاصی حمیدالدیں بحش 
چھارم : تحقیق درمقامات فارسی معدار 
تا ایف مقامات حمیدی 

نویسندۂ این کتاں |ر وحودھای پر 
مرکت و ارزنٰەای ود کہ چہ در دوراں 
تحسیل درایراں و چه ور رماں استادی 
در دائشگاہ گردہ ریادی ار استاداں دو 
دانشحویاں از داش و ببنش اویرەء ور 
عدائد؛ ولی با آچھمهہ ارح و ەداکاری 
سرانحام ار بں حادثەه ار ایں دیار کوچ 
کرد ء 

او اکنود در دانشکگاه 0 آرمیں ٢‏ 
ٹی کیە س گرم‌تعلیم وتحقیق است وشمع 
وجودش‌روشنی بحش گوھر شاساں دیادی 


دیگر شدہ است٠‏ 


طرح مسائل حامعه شناسی امروز 
از : شش دویسندۂ اروپاپی ء ترجمةه 





7 ۱ 
عبدالحسس لیكگھر؛ مشھدء ۱۳۴۷ ء ٢٢۲س‏ 
وریری؛ ٦٣۰١‏ ریال 

درمقدمه چئیں می حوانیم : تحقیق 
درمسائل احتماعی مملکت ىیىشك امری 
است لارم و ضروری,ء لکن تحقیق علمی 
در واقعیت ھای احتماعی ندون شناخت 
طری آں اگی عیں ممکں ساشد کامل 
حواہد سود.. رنج ھمیشکگی ذرحمة 
ابنگوینه مطاا پافتن‌معادل اسطلاحات 
و تعايیر ىە فارسی استکە نگارئدہ نیز 
ار آں ٹی ثصیت نتمودہ است تا آنحاکه 





مقدور نود ار اصطلاح۔ات ساخعه ٹثدۂ 
ابحادات اع اقتتاعی ذانمگاء رات 
کەتاحدی درز مان ‌فارسی حا ناز کردەاىد 
استعادہ ئد 


بھرام و گلندام 
( ممطومة کںدی و ترجمة فارسی ) 

ار قادر فتاجی قصاصی ء کبریر ؛ 
داشگدۂ ادنیات و علوم انانسی تمریبر ؛ 
۴۷ء ھفت+۶٢۲‏ س وذڈیرکا . 

درعقدمةُ این کتاںچنیں‌می‌خوانیم: 
میان ‌ادنیات رسمی وھ كکلاإسیكژ: وادبیات 
عاحمیانه دشوار است ہه مرزی معیں و 
حدی مشحص قاہل شد ؛ و آن دو دا از 
یکدیگں جد| و مشتایں ہبشمار آورد ۰ 
یکی از علل امتیاز نئں فارسی پیش اذ 
قرں ھفتم محری بر نشی دورہ حأی بعد 
ایں استکه تا آن قرن نویسندگاں اذ 
بکار بردن لعات و اصطلاحات شیریر 
ربان فارسی فروگڈار نبودئد و در بکار 
بردن لغات عربی و مترول2 دادتن لنات 
فارسی‌تعمد داعتند. کوشثش آقای فتاحی 
را از اینکە متن کردی و ترجمهُ فارسی 
را با عم چاپ کردہ!ئد می‌ستاییم ٠‏ ولو 
چون اشعار کردی تحت الفظی‌ترجمە شدہ 


۲" ١إ‏ سسکًںی۔۔دسى×٦٢×صحً٘جدٔ‏ ہیر _ ھے 
داستان آبچناں کە بای و ثاید لدت 


نمی برد 
فارسی مقدمه ندائیسٹ بە!یں‌محتصر توحه 


شدمتاً رای نارسا ہی عارات 


شود : 

ا کو داستاں فارسی دھرام و گلندام 
چمدناردرایراں وعمدوستانى٭ەچاپسنگی 
رسیدم اأست . در تیراں ہیر ., رو کاعد 
کاحعی دەچأاپسر فی رسیدہ وارطرف شرکت 
نی کا نوں کتاب‌‌ممتشرشدہ وطاحراً ایں 
کتاب چندنار ىیر تحدیدطمع شدہ است ٭ 


جنایت و مکافات (حلد دوم) 

ار: فثودورداستایمسکی ء ٹرجمهُ مھری 
آھی ؛ تھراںن ء'دائٹگاەہ تھیراں, ۱۳۴۷ء 
۴۶ ص ودیرف ؛ ۷۰ دیال , 

حلد اول این ترحمه در آدر ماه 
۲۳ عمتشر شدہه است ,؛ چجہوں ایس 
محلد مقدمه بدارد ىا استعادہ ار مقدمةهً 
جلد اول ایں محتصر را می نگاریم ؛ 

ہ ترجمةایں کتاں را اول دارمترحم 
چیرںہە دست روز گار ما جھا دکیں افوکاری 
آعار کرد وىیش ار نیمی ار ترجمه حود 
را ریر عنواں و٭گناہ و کیھر؛٭ در پاورقی 
رورناعه ایراں سال ۲۹ ۱۴۳شمسی منتشی 
مود ولی معلوم شد که ار چە روی 
اہے کار زررندهہ را مه تمام رھا کرد 
ا[سحاقف لالەراری ٹیرایں کتاب را ترحم*ہ 
کردہ کەبهہ سال ۱٢۱۳۴۳۴‏ توسط کنا ەەروشی 
صعی علیشا.ء منتشرعّدہە است ٠‏ 

ترحمةُ حائم آھی چود اد روی 
میں اصلی انحام شدہ می توابد پر آں دو 
ترحمه مریٹی داشته ىاشد . 

دھرحال کتا بیعمیق ا[ست که جا ىثری 
گویا و رواں ترجمهہ شدء رو ندوں شک 
اھعل کتاں ار مطالعهۂ آں یر حواعند 
رد: عوققیت مترحم را رای کارھای 
بھکری آرزومندیم ۱ 


سےعرہصے ے ہوہسےہے سے 


سے سے سفن ۔ ذوہ۔ۂ ۱۸ 
ماخدذ قصصی و تمثیلات مثنوی 
(چاپ دوم) 

ار . تدیعالرماں قروراسرء ٹھراں ؛ 
امیر کبیر ؛ م۴ئم۱۳۴ ء: ج۶٣‏ ص وزیرق ۰٢٠۰ی")‏ 
دبال. 

چاپ اول این کتاب ٭٭ سال٣ ٢۳۳‏ 
شمسیدرسری اتثارات داشگاہ منتشر 
شد ہ سالها ود کە نواسطة کمیانی آں 
اھل کتاں درانتطارچاپ محددش نوردئند 
که حوشحتانه ایں آررو ہر آوردم شد۔ 
ورریدگی آقای فروراعر و ارزشمندی 
ایں کتاب ور حدی است کە ار تم ریف و 
توصیف ىنیار است . 


تاریخ نمدن (حلد اول) اذ آغاز 
آفر نش قاتمدن مادی (چاپ سوم) 
ار : دکتر طامالدین محیر ثبعافی ء 
تھراں: اەیر کمیرء ۱۳۴۴ ۰ ۳٣۳٣‏ ص وریرگا, 
۹۰ ریال ۰ 
درایں کتاب ارمعھومتمدں ۔ ایحاد 
و ںحش تمدں در حھان _ پیدایش بنژاد 
سامی۔تمدں‌ھایقدیمھندو چین - پیدایش 
نژزاد آریائی (سد و اروپائی) و سلط 
آ تما رعا لم-تمدں ابراں ے تن مدںی یوہاں 
وتحولات علمی د‌ فعلسعی و اد ہی وھئری 


سحں رقفته اُست 


از آئش تا اتم 
ار : صابع شودوی ؛ ترحمة مھندس 
سیروس لطعی ؛ تھراں ء سیمرع ۱ ۱۳۴۴ء 
6۵ ص حیسی ۳٣ ٣‏ دیال, 
در ایں کتاب ار کشتی حای ا می 
مسألەھواپیمای اتمی؛ اتمدرط.ء ھراکر 
ىیروکی اتمی + معن الکترونی و ماشینی 
کە استدلال می ہد وفرا میگیرد حث 
شده است ۔ 


حسین خدیوجم 


فھرست مندرجات دورۂ ھهحدھم 


١۔‏ مباحث ابی 


ععواں 


حمع آودی افساەھای ابرانی 


ساختمان شعر 
زہان شعر 
مقالاتی اذ صادق ھدایت 


٣‏ دربارۂ ادبیات فارسی 


رسٹمو سھیابں 

پاڑڈی باحروف در سر 
وامق و عذدای عنصری 
دیباچە نویسی 


۳۔ مباحث لغوی 
تشریف و تشریفات 
چاشتگاء فراخ 
اسب خواستی 


۴۔ ز بانشناسی 


بعنی خصوصیات تلنط لناتعر ہی ددفادسی 


آلف ۔ ادبیات اہران 


تو یسدہ صفحۂ 
فریدوں وعمں اہ 
پرویر ىاتل خانلری اک 
> 7 ۵۸۹ 
صادق ھدایت ۵ ۹ ۱۱۵ 
فریدون وھمں نے 
صیاعالدین سحادی ۲۷ 
محمدحعفر مححوفب ا۸اہماف 
محمدپروین گناہادی ١۱۷‏ 
علی دواقی ۰ 
یوری ۔ دو بین ‌چیگٹ ۲۷۰۲ 
۴ 


زہان‌شناسی و تددیس زبانھای خادحی ‏ محمددفا باطنی 


۱۰۴ 


عنوان 


مقایسۂ بسنی اذ خصوصیات ذبان 





یو دہ 





چ‫ ر- >2 


معَایسةاجما لی دستگاءصوتی فادسیوانگلیسی ر9 ر 2 


ددبارۂ زبان فارسی 
۵۔ شعر معاصران 

کالای گیئی 

آفرینش 

مایا 

پس اد بادان 

آب وماء 

غزلوادہ 

توشب دا سبح می خواھی 
با اینھمه 

سعادت ؟ آء 

غارت 

پایان جھان 

ذمانی ہر ذمین 

لحظہ 

دوغزل 

مھاحرت 

غ دل 

اذ لحظە تا یقین 

آشتی کن 

غزل 

بلندی 

یرم 

اذ عاء بەمھر 

اندوء عقاب 

۴۔ شعر پیشینیان 

گل 

حاسد ؛ علت دیدار دوستان 


گلچین گیلانی 
فریدون مشیری 
مھدی اخوان ثالث 
آزادہ 

فریدون مشیری 
اسماعیل خوئی 
پرویز خائفی 
گلچین گیلانی 
مھدی اخوان اث 
فریدون مشیری 
احمدعلی درحائی 
نوا آعرآن عاكغ 
منصود اوجی 
صدقی 

محمد ڈھری 
محمد قھرمان 
پرویز خائنی 

ژاله 

پروین دولتآ بادی 
ہھر ام پیروز 
غلامحسین صدری افشار 
گلچین گیلانی 


ژالە 


کمالاسماعبل ٴ٤‏ عطاد 
این ہمین 


میسسسیس بے سب می سے سان ۔ دوراے ۸ 


صفحاہ 
۶۰۸ 
۴۶" 
۸ٴً۰١‏ 


۰“ 
۵۱ 
۳۶" 
۲۶۸۶ 
اہ 
۴۰۳ُْ 
۵گ" 
۳۳ھ 
۶۵ 
ۂ۶,۰۱۷ 
۶۰,۰۸۶ 
۸۳۷۱ 
۸۱ 
۸۸۲ 
۹۷۹٭ 
۹۰۸ 
۸۱ 
۳*٭ 
۰۱" 
۰۸۶َ 
ری 
۲ 
۴َ۱" 0 


٢ 
٣۰۶ 


فور ست ا سکَسەەسسسٔےپيسوو سے ٠ے‏ ۵" 











غنواں نو یمندہ صفحه 
اردی بھشت حمالالدین عبدالرزاق ۵۲ 
عمر گل عراقی ۶۲ 
گل صددو کمال اسماعیل ۶/۸ 
شعر فادسی در مندوستان کرای قمرمراد آبادی ..ہ.ح ١٢۴‏ 
این ہمه ھست ناس بحاری ۷۷۰ 
گل رفت خواحەحسن دھلوی ۵" 

۷- نئر پیشینیان 

داستان داود و اوریا اذ تفسیں کمبریج ۱۷۹ 
داستان قارون ہے ه ۴۰۱۰۱۶ 
باد و سلیمان اد تفسیں کشفالاسراد میبدی ٠۰۵۰‏ 


۸۔ داستاتھای ایرانی 


چشہھای سرخ عمو بابامقدم ۸۰ 
اوگفت ؛ من نگفتم ؛ ىاورکنید عباس حکیم ۰ 
شاکی بھرام حیددی ۴۲۰۷ 
مرغابی ... عشق و اہدیت جھائگیر ھدایت ۴۲۴ 
سگك گر گن دضا نواب پور ۵۱ 
زیادی بھرام حیددی |۶۴۲۷ 
مدزرسۂ امین فقیری ۷۱۷ 
دوستان قدیم عبدالحسین وحدانی ۸۵۱ 
شب محمود کیانوش ۸۹۲ 
يك مرد و دو ماھی ہابا مقدم ۰۲۳۴ 
بھلوان نوروڈ عبدالحسین وجدانی ۱۵ 
ب ۔ ادہیات خادجی 
١۔‏ مباحث کلی 


دنیاپی کە کٹابھا بەدجود آوردءاند دبلیو. اچ. اودن احمدکریمی ۲۵۰ 
جھانی کە تلویزیون می ساند کئودور,و. آدورنو احمدطاعری ۴۴۱ 


سد 








گ‌ٰ‌َ۹" " ت۲س جج وھ قون:>:02093 1۸ 
عنوان تو یسدہ مترحم صفعد 
نظری ددبادۂ داسٹان نو گور ویدال مصطفی قریب ۶۳۸ 


بھشت از دست رفته محمودکیانوش ۷۱۱ 


ادبیات چکسلواکی - رصاسیدحسینی ۳۶۱ 
۳۔ ترجم"؟ شعر 
دھکدءھای ما نجاثی حومالی حسروشاعی ۱۲ 
خاموشی گارسیالودکا حاموش ۴۳ 
پرسش تاگود فرھادآبادانی ۱۴۲ 
تبلی فرناندو پسوآ پ ۷۹۰۸ 
ترانەھابی اد چیں کھں تائوھو نگ جینگگو. . ناحلان‌فر خی ۲۳۴ 
عشق بینگگك شیں ھ27 ۲۰۳۶۴ 
کہوٹران برفراذ تھر مادسین کەویسںسیوی سصددیافشاد ۵۰۹ 
راذ : پی یر ردودی رصا سیدحسینی ۷۳۳ 
دیکں آن نیستمکە نودم کلمان مادو ہمہ م۸ 
نام تبمیدی لی بو باحلان فرحی ٥٠٠١‏ 
حٹی جواب نمی دعد ژان‌تاردیو س ۰,۶ 
۳٣۔‏ آشنائی با شاعران 
گثئورگك تراکل قاسم صنعوی۔ عوشنگەطاھری ٣۳‏ 
دایٹر مادیا دریلکە عوشنك طاعری ۲۲۷۰ 
دہ شعر اذ کاردل کرولو ھوشنگ‌طاعری_رصاسیدحسینی ۴۲۵ 
شاعران امریکا و حنگك ویٹنام اسم صنعوی 2 
پنج شر اذ نزاد قبانی شفیعی کەدەکنی ۵ 
سە‌شاعر از سەهکشود عر بی ٴ ٴ2 ۸۳۶( 
سەشاعر دیگر اذسە کشودعر بی > د ۰-*9* 
دم شعر از گونٹر آیش عوشنكغطاعر ی_رصاسیدحسینی۷۸ ٠‏ 
۴۔ داستاٹھا و نما یغنامەھا 
کودك پھنۂ ددیا ژول سوپر وییل رصا سیدحسینی ۷۴ 
قصەھای بر گریدہ ولفگانگك بودشرت ھوشنگەطاھری ۱۲۷ 


خانوادءعا دوستتان دادم ژان کو خسروسمیعی ۶۴۴ 
صداھا دد قضا و ددشب ولفگانگك بودشثرت بسطاسیدحسینی ۲٣٢‏ 


8ت 


۱ 


ےھ 











8ر ست ے- سے ہے سے _ْ ۔یىےىسے ہ_--ے‫ ' 
عواں تو دنہ سرحم 

قسة کلوەں ٹھرداد ارت دنکو سیل 7 
عوای سالم ود رھ ال : 
دژان اولء گرفتاد میگل آبحل آستوریاس قاسم صنعوک 
پسری کہ دروغ می گعت ہ.۔ہ ادست کلائی کیکاوس حەمابداری 
دورىکرانٹرو گیلدنٹرن  ..‏ عاماستوپارد دس 
قَضْيةُ اطلسیھای لەسدہ تسی ویلیامر صعر یان؛ تقی‌داد, 
سلطه والٹر. ام میلر دوشنگكک پھر دطر 
پسرك حوابآلود یودری یاکوو لوف صددی افٹار 
ہمه ناد ژند گی کسد آبالانگنوسں قاسم صنعوک 
وات ساموئل بہکت ھومنگك طاعرف 
یك ىوشنَۂ قدیم فرائنس کافکا رصاأ سیدحسپنی 
حطسیں يك زندگی آندرہ مودوآ رھرای حائلری 
دن باذ س ویلیاممادرچ میمنتمیرصادقی: پر یمنصود 
دخٹر لیلیط آىاتول قراس محمدعلی حمالدراد 
برای آنانکە ... آکسلموت رصا سیدحسیئی 

۵-۔ فصلی ار يك کتاب 
گدایان معحرہ گئود گیو قاسم صنعوی 
مسیح دو ناد مصلوب یکوس کاداىتزاکی رھ“ 
سواران ژوری کسل رضا سیدحسینی 
حشن بازاد ھمینگوی ارنست ھمینگوی '×ھ 


پ ۔ مباحث تربیتی و اجتمامی 


تحقیق و ادذشیابی دد سپاء داش 


ر > ر 
حامعة ہدون تاد ھر ىرت ماد کوس 
وظیفة ملی پرویر ناتل خائلری 


وظیفۂ فرعنگی سینما مصطفی فرذانہ 


سخنیچنددد بادۂ کتا بھای کودکان کناديك آواکیان 


٦0 


مر تب . بح 
ٴي م 


احمدطاھری 


احمد کریمی 


۸ 











سحن ۔ دورۂ ۱۸ 
عنوان ریہ 09 
دوش پاٹھٹی ژان پیاڈہ محمود منصور ۰۴۵ 
مین عیاردی پرویز ناتل خانلری ۰۱ 
ت ۔ فلسذہ 
هستی و چیستی منوچھں برد گمھر نت 
ہستی پیش اذ چیستی “" ٴ2 ۲۴ 
فلسغه بحث الفاظ است ْٴ ' ض۵ 
شعبدۂ فلسفی ِ' ۴۲۹ 
عست و باید بود د2 د 27 
کاوشھای عقل نطری > . 8*8 
مسئله کلیات در فلہفۂ قدیم و جدید " . بک کی 


ث ۔ مباحث تاریخی و باستان‌شناسی 


ممیزات نقاشی‌ھای قدیم ابران سیذمحمد یوسف علمی ِ۹۷" 
دو گونە باذی درقرن چھادم محمد پروین گنابادی ۷۹ 
ج۔ درہارۂ دنرمندان 

ششقصدمین‌سال دد گذشت ابن‌یمین پرویز ناتل خائلری ۳ 
بن ہمین فرنگیس پرویزی ۶ 
صدمین سال تولد ماکسی م گور کی قاسم صنعوی ۶۰ 
برتولت برشت و سینما میشل آنددیو سروش حبیبی ۱۱١‏ 
ہر نارد شاو برتراندداسل نجف ددیاأ بنددی ۱۱۹ 
درباد: نیچ آندرمثژید رک ۴۸۵ 
چزارم پاوزہ ژانپاتریكمودی خسرو سمیعی ۸۵۷ 
گفتگو ہی ہاآسٹتودیای ایرامودیس پریوش آقازادہ ۸۶۸ 


عجدھمین‌سالگرد وفاتسادقاھدایت محمدعلی جمال‌ذادم 


۷ 


فھرست . 


عواں 


فغحدھمی سحں 


حشں بيست و پنحمیں سال سحں 


مثٹلھایى تاحیکی 


سحنانی آد کنفوسیوں 
عماید ٭ەر دم حراساں 


معمادی دد مه دوم قرن سستم 


کدویقلون 


جح 2 انتقاد و دعرفٰی کراب 


عمواں 
آداب‌الحرب والشحاعة 
بھار را اود کی 
افسائه ناراں 
مسافر بی توہٴہ 
زیں‌|الاخبار 
سادبی بی حام 





شی 


کاملتر ین دستور زہاں فارسی 


بیدادی حویباران 
افساىه و افسون 

فص عککخمر ٭ 

الابئیه عنحقایق الادویە 
گداپان معجرء 

سادذہ طلبی امریکا 


فیلم بانوئی اذ شانگھای _ 


نمایش چوب ڈیر غفل 


2 7 
ترحملف )ضی٤‏ 


تو بسدہ مصحح 





احمد سھیلی حواسادی 


فریدول مشیری 
بادد ادراعیمی 
زاں آوی 
عبدالحی حسٍىی 
مھشید امیر شاھی 
حعفر سعاد 
محمد صمصامی 
میمت میرصادقی 
ٌ دیدەوز 

حعفر شعاد 
احمدبھمں‌یاد 


گثود گیو 


سرایس 


اوردسن ولر 
بھمن فرسی 


مھر داد فریور 


کج ے ة ۱۱۹۹ 
جدفجلا 
۱ 
٣۳۶‏ 
۴۰ 
۶۴۶ 
۸۶ 
8*۴ 
۳۲ص۰۰ 
ملقد معرف ‏ صفحهھ 
علی دواقی ۹۴ 
.٠‏ سرشف ۲١۸‏ 
رصا نوابںپود ۲١٢‏ 
قاسم صنعوی ۴۳۲۵" 
علی دواقی ۳۴۲ 
بحف دزیانددی ۵۷ ۴ 
علی دواقفی ۴۶۰ 
ابرج وامھی ۴۶۲ 
م+. سرشك ۴۶۸ 
رصا نوابپود ۴۷۱ 
علی دواقی ۶۸۰ 
دہحذم ۷۹۸۹۸ 
رصسا ‏ وابپود ۸۰۸ 
حس دصوی؛ ۱۱۶۱ 
عوشنك طأعری ۹۷ 


نحف درپابنددی 


۸۸ 








صه ىبسحےسھھھ ہے ہم سس سج سحن دودط۸١‏ 
عنو ان نو بسندہ منتقدءمعر ف ۱ صفحہ 
فیلم مھں عفتم-_ اینگماد ىر گمن ھوشنك طامری ۱۹۳ 
سینمای لھستان موشنگك طاعری ۳۱۶ 
فیلم جولیٹای ادواح سوڈذان بادگن ‏ غھابالدین باغبانی ۸۸۴ 
شیر ةصهہ بیژن‌مفید اس ۹۰۸ 
حولیتای ادواح فدریکو فلینی حوشنگه طاهری ٠۰٠۵۴‏ 
صحرای سرخ میکلآ نجلو آنتو ىیونی ہد ٢8ھ۰۵٠‏ 
حقیقت فرانچسکو روڑی 2 د. ۰۵۷ 
د۔ در جہان فثٹر ر ادبیات 


۹-۸۳ ۱۸۔۹۱۳ ۳۔۶ ۴۴۔۴ ۵۴۔۸ ۶۶۔۰ ۷۷۔۸ ۹۳۔۵۱ ۱۰۔۶۷١۱‏ 
ذ۔ شطرنج 
۱۱۸۳-۹۴۷۰۱ 
رو۔ نگامی بەمجلات 
۵۔۸ ٣۳۲۔۵۲‏ ۴۔۰ ۵۸۔ن ۶۷ ۔۷۱۹۵۔ ۴ ۹۵۔۶۳ ۱۰۔۱۸۶ 
زنکەة؛ نگلدہ 
۳۲ 
ژ- پشت شیشة کتابغردشی 

۶۹۔۴ ١٣۳۴۔۶‏ ۴۷۔۵ ۵۸۔۶۸۹۔۸۱۱۔٠‏ ۶٥۔۶‏ ۰۶٣۔۱۱۹‏ 


توت فر نگی‌ھای وحشی 
۱ ھمراہ با نقدی بر آثار برگمن 
ٰ ,سگماز ہب رگمن 





ترحمة 
ھوشۓ:ۂ طامهھری 
انتشارات اشرفی ۱ 
شب ھای 'تماشا و گل زرد 
محموعةً داستان ان 


ہے اس 











2+ رای ۲۶۷۷۳ 7 7 ٦‏ لے ھ 8 رکا ای 1 کے 
۲ اہ 2 7 ۰ کو 0 پ 
بددان و ماددان گرامی نگران 'ثر بیت دختران خود مباشہد 


پر 
ْ' ا 


ذیرأ 
انگلستان ء بھترین کشوز دنبا برای پرورش دلخو اہ دختر ان‌شماء 
بابن نیاز تربیتی پاسخ مثبت میدھد 


دہستان ودیرستان‌دخترانهۂٔ [٥٥طءہ‏ ٢٢۱٥۲ع‏ عط"]')گروواسکول) 
اذ پابلیكأ اسکولھای شناىەروزی انگلستاں: کے پرورش شحصیت احلاقی 
دائشآموزان دبا اساس ھدف تریئی خودقرار داد آمادہ رای پذیرس 
دحتران ایرانی ات۸ تا ۸٥سالەه‏ می باشه و آباندا سمں در آمیحتں نادحتران 
انگلیسی : برای یاد گر فتں طبیعی زبان و آشنابی ى٭آداب و درسوم و تمدن 
انگلیسی ٠‏ تحت مراقبت و مواطنت کامل احلاقی رای هدفھای محتلف؛ از 
حمله وددد بەدانشگاہ تر قیب می نماید ۔ 

سال تحصیلی سُامل سف ترم پائیر ودمستاںو بھار است کە هر ترم آن 
٣۲‏ عفته طول می کشد ددایام تعطیل حم با موافقت پدداں و مادران برای 
فرذندانشان در حانوادەھای حصوصی و مناسب انگلیسی محل سکو ت فراہم 
می گردد محل ایں آموذشگاہ ساختمان ذسا و بررگی دباع بسیاد وی 
است در ھابندھدساری ٣(‏ ں5 ٦ط‏ 81104) کم تا لنسں با قطاد یا 
اتونوی یپکساعت فاصلە دارد . 


ھز بنةۂ ریکسال تحصبل واقامت دز انگستان ھماز ابن‌قراز است: 
١‏ عزینۂ سەترم تحصیل در ]آموزشگاء بەمدت ۳۶ هفته (شامل مہ ن وغذا) ۷٣٠۰‏ لرہ 
٢۲۔‏ عزینه سە‌دورۂ تحصیل بەمدت ۱۶ عفته ۰ لرہ 
٣۳‏ ھزینەھای متفرقہ برای لباس و پول حیبی و ایاب داب و غیرء ۰ ل یرہ 
حمع عریئه تقر یبی یکسالتحصیل درانگلستان ہ٠٦‏ رہ 


ددضمن این آموذشگاء باکمال میل آمادہ است آددی پرورش یافتگان گذشت و حال 
خوددا برای مشاودہ و کسپ اطلاع در اختیاد علاقەمندان ہے تحصیل دد ایں آموذشگاء 
بنگذاردد . لطفاً برای کسب‌اطلاع بیشتری با دفٹر آموذشکاء مکاتمه فرمایید : 


آەمدا٭ء ٢٠ہچ‏ -8ا٣'‏ 
مس : ۲6ء قئءط 7159 
ة۹ آچ ٦>‏ 


مد ہر آموزشگاہ میس ہر آون 
80 ۶۰ ۰ د:ہ2311 





محمد بگانەآرانی 











این کتاں در واقع مقدمەای سر اندیشیدن است . ہا ناستی 
بن نوشتن ‏ مقدمەای پر فلسفه٤‏ وہ مقدمەایى پر اىشیدن ہ٭ تمایز 
اتافی لائق فت ظا اق او کان زاس کرو 
. درا جا ندویسدہ می کوشد ٭ اسدیشیدن ؛ را آراد ار حرگونە 
مکتب فلسفی رشد دعد . مقصود او بیست کہ ما رانا مابندگان‌جر بانات 
مہم فلسغی در تاریخ آشنا سارد و یسا آمکە ظری اجمسالی از اصول 
عقا بدآ نان ہما بدحد بلکە عدف اوستکەاند شیدن بطور زندہ و مستقل 


بزبان آ بد . اولین خطر این کتای عسق آن اشست 


کک 


کی کو 


آچوہحٌ-یم سے ہے سے سے 








شر گت سہامی بیمڈ ملی 
خیابان شاھر ضا نبش ویلا 
ٹلفن ٦۰۹٦-1۰۹۱‏ 


ھہ“ ہوم ب4 


عمر۔آ تش‌سوزی۔ باربری۔ حوادث۔انو مبیل و غیر 


شرکت سہامی مه ملی تہران 
تلفنخانہ : ۱۹۴۲-۶۰۹۴۱ ۱۹.۶ ۳۳.۶۴۶ ۴ .و 
مدیرفئی : ۶۰۱۶۶ قسمت تصافات : ۴۹۱۱۸ قسمت بار برک: ۶۰۱۹۸ 


ف 

آقاکحسن کلباسی : تہپران تلفن ۳۷۹۳۲۴۸۷۰ 

دفتر بیمۂ پرویزی تہران تلفن 7۹۰۸۰-۔۶۹۳۱۴۷ 
: آقای شادی : تہران تلفن ۹-۳٣۱۹۴۶۹‏ ۳۰۴۲۶ 

آقاک مہران شاھگلد بان : تہران تلفن ۶۲۹۶۷۳-۶۳۸۰۳۰ 
'. دفتر بیمة پرویزی: خرمشہر خیابان فرددسی 

دفتر بیمة پرویزق : شیراز سراکزند 

دقتر بیمة پرویزک ؛ اھواز فلک ۳۴ متری 

دفتر ہیمه پرویزی: رشت خیابان شاہ ‏ 


آقاکی ھانری شمعون تہران تلفن ۲٣پ‏ 
. آقای طف الله کمالی؛ تہران تلفن ۸۴۰۷٭ٴ 
۱ قای رستم خردگق ؟ تہران تلفن ۴ 


ججوجج ےی تچ نا 


... 





۰ 
6 


داروگرتقدیہ میکند 


“٠ ہج‎ 


بون مم 


نسابون توالت و حمام 





کی کا 


7 ہیں کل کہ ۰ 
ا م ۰ 
بی اتکی ہیں 5 
کہجکی ۰ ٣‏ 

٠ 5 5 . 

۰٠ 

7 

٦ 


۶ 
۲ 
. 
کڈ 
.1٭د 





۲ انیو ا 272 ہگ وا تد . : 7 
: 600 :ای و ا 
یو وروی رہ ۲ 


پر اریپ .و تی 
1'١ “۴.‏ 


: . پاز غم ٹر پر3ازشاک بی المللی ھواپہمالی 
-لی ابراں افزاددہ شد ۹ پرواز در هفعا ار 
ھراں ارؤ؛ ٹا ىا حت بو لینگف ۷۳۷۶۱ 


آد آباغاں ؛ اسبھان فشہراز مسدظبعاً ب۹ ازط پا پار داز بد 


ب لحا لال لان :ہا۔ 


َ-۔- 





ہے سم سو وس حسو 
کا 7 
َ 


7ج 


“َ‫ ۷ رتا 

۷ 

۱ کب سے سے1 کا 
کو ہی 

' اح 1 ۸ 

0 سر یں 
7 


۹ 





اس ےہ جار 
تی 


"َ 


۷ا 


ہس 5 ×لان! 











و ٰ 7 


ور 


ہي ۶ 7 
٤‏ جا کہہے کی ' 
ا ار دح 5 او ۴ 
0 0 













یہی 


022-۳ . 


' مجلة ادیات و دائش و۔ھنر آمروز 


جاق ادارہ: تھران ؛ خیا بان حافظ : پاساژ زمر . تلفن ٦٦۹۸٦‏ 
شمارۃ صندوق سٹی ۹۸٤‏ ۱ 
اشتراك سالا٭ در ایران : دویحجو پنجاء رہال 
اشٹر اۂ سالاف درخارج ایران : سیصدوھهدتاد دریال (پنچ دلار یا نیست مارا) 
حق اشتر !ۓ خاص ڈذانجو پبان نا ارالەکارت داجوئی) دویست زیال 
اشعر الا خاص پادان سخن ( با کال افت و جلد۴لامہ) بك ھزاد دیال 
وجوہ اشتر ال با ید مستقیماً یہ عنوان مجلهُ سخن بوسیلۂ پاکت 
بیعه لا برات پستی بەنشائی دفتر مجله فرستادہ شود 
یا بە حساب شمار ٣٦٦٢٦‏ با نك ملی بران شعبڈ مر کزی منظو رگردد 
و رسید آن بەدفتر مجل سخن ارسال شود 








صاحب اھتھاز : ذکتر پرویز ال خالری 


طبع و تقل منددجات و مقالات این مجلە بی اجازہ ممنوع است 
قااھای رسیدە بە ویسندگان آتھا سخرد لمی شود 


اذ اپن شمادہ پتچھزاد نسخە رویکاغذ معمولی و یکصد نسخہ رویکاغذ 
۱ افست صدگرمی چاپ شد 


80177۷ 
۱ 686189٤1ذآ‏ ١ا‏ حل ًاا وہ31 ٦ء8‏ 
: ۱ موثت۷+و ت٤٥؛‏ ہ٥‏ 1'۸۲۲ اہ 
00*. [18۸۸] 7285281۸۷ 
ًَّ-۲ "8 ہے ۵ .3ت +ەومہہا١‏ ۵ اصوممۂ 


کک ا چاپ خواجہ 
ھ ” ا ا ید َ‫ اس غندان .2 سو ۹ 


۰٦ 0 2 


جال 006202 آ۱ ۰ ‌ 


۱ براطرومدلہائین لحمساتمار آ 
. سے مہ١۰۰‏ سلحہ ۰٣۰‏ دیآل' 


نہیں 
841 





0 


زہان و ادبیات طارسی جو 2 0 














۰ ڈ8 و جفراقیای: ارٗان ۷۷ء . ۱ و‎ ٦ 
مل امدھا شاہ اسماعیل‎ 
رہ بہ اعثمام ٔ. فرامررین خدادادین ود الارجائی.‎ 
ب؛ سصیع‎ 7 ۱ ١ 
5 5 عہدا تو ہر‎ 
وو ری دکٹر پپرویز ڈاتل تجائلری‎ 7 
ریال‎ ٠٢ ریال قطم وذیری ۳۴ء۶ صفحہ بھا‎ ٠ قطع وذیری ۴۲۰ صفحہ :؛‎ 
لایخ و جفرافیای ایران ۱۶۱۵ء منابع تاریخ و جغرافیای ایران ۱۶ء‎ 2 
سالڈ طربق ڈ قسمت آب ٹلب تاریخ گیلان و دہلمستان‎ ۰۰ 
رھ تالیف تألیٹ‎ 
الا: قاسمبن یوسف ابو نصرھروی سید ظھیر ائدین بن سید نصیرالدین مرعثئی‎ 
بامقیمہ و تحفید وت‎ ً 
مازیل ھروی منوچھر ستودہ )ھ‎ ۱ 7 
صفحہ ؛ بھا ۴۵۰ ظا‎ ۵۶۲+٣۰ دیال ققلع وذیری‎ ٥۵۰ ا وذیری ۴۸+ ۱۷۶ء بھا‎ : 
زینل ہبہ ہہہہہہہرہرہہہمہر ہے نے ؤسر رس پ‎ 


ئہ تاریخ و جغرافیای ابران ٦٦۸۷‏ 


ہو نانیان 7- پربرھا شر یه بنیاد فردنگے اہران ژ 





0 
تالیں ٍ." 
: امیر مھدی بیع مجمو عة مقالات ایران شناسان 
7 ترحمهہ ا 
:- احمد آرا 


قطع وذیری سو ۳۲٢٣‏ الا 


قطع وذیری ٣۳۶+۱۷۲‏ صفحہ : بھا ۱۵۰ ریال 
















نید عرفان ایران د۴ء 007 و . 
, : التصغبە فی احو ال المتصر فہ 2 ۰ 
1 کک تألیف کٹاب شناسی ایا 7 8 
7 یدن ابوالفرمنصورین' اردشیر العبادی ٰ 8 
١ ۴ .‏ ۶ ٭د+ رہہ تسجیح یا 7 


غلامصین لوسغی 
فطع وفع نج یو ۰ صملفحا ؛ یه بیال _ 


یی ا رر 
اروا 0 1 َِٰ 
۶ ۳ 
24 ما ادا اھ 1 و +٭ 


